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LEITOR PORTUGUEZ. 


TANTOS e tas celebres fad os efcritores, que em todo o genero de Artes e Scien- 
cias a Gram BRETANHA tem produzido: tanto ſe tem os ſeus dominios dila- . 
tado pellos rapidos progreſſos e glorioſas faganhas que na ultima, guerra fizerad,. prin- 
cipalmente na America Settentrional, e naquella parte da India chamada Portugueza 
queſoy o mayor theatro das glorias de Portugal, e na qual, em outros tempos, avaſ- 
 fallamos Reys, fundamos Colonias, tiramos e puzemos Principes, depuzemos os In- 
confidentes, entronizamos os Confederados, e fizemos tributarios as Quinas Pokru- 
cutsas os Rxys de Okuvz, de Tipoks, de CziL A8, das MarDivas, de Cour a8, 
de Mrlixpz, de Zanz1BAR, de BAREM, &c. &c. tal, finalmente, he o auge e flo- 
recente eſtado a que tem chegado 0 ſeu univerſal commercio, pella induſtria dos ſeus 
laborioſos habitadores, pella multidad das ſuas naos, e pella perfeigao das ſuas nume- 
roſas Manufacturas, que o eſtudo da lingua Ingleza, com ſumma razas, fe julga uti- 
lifimo ao eſtudante nos ſeus progreſſos, ao viandante nas ſuas peregrinagoens. e ao. 
mercador nos ſeus negocios. 1 = | 

Em quanto ao Commercio, porem, he a lingua Ingleza nas. ſomente utiliſſima, mas 
tambem neceſſaria a todas as nagoens, que com a Ingleza negocead. Convencidas 
ellas e eſcarmentadas do grave prejuizo, que recebiaõ no tratar os ſeus negocios por 
meyo de linguas ou interpretes, nad tardarad. em compor grammaticas e diccionarios, 
para effeito de a aprenderem e fugirem dos inconvenientes, e obſtaculos, que ſem o 
conhecimento della ſeriad no commercio inevitaveis. Com effeito, que fidelidade 
podemos nos eſperar, v. g. na coſta de Africa, de hum Negro que ſirva de Lingua 
a hum Negociante, de hum negro, torno a dizer, que, vendoſe em noſſo poder, ſe 
obſtina, emperra, bebe (como vulgarmente dizemos) o vento, e da taes voltas a ne- 
gregada lingua, que ſuſpendendo o folego, deſeſperadamente ſe ſuffoca e eſtoura? 

A deſlealdade de ſemelhantes linguas ou medianeiros em materias de negocio obri- 
gu a naga6 Ingleza a compor grammaticas da lingua Perſiana *, como tambem da In- 
ꝙſtanica, logo que ſe lhes franqueou o Commercio das Indias Orientaes por meyo da 
irgular intrepidez e bizarria do moderno aſſombro da Aſia, que ſe digna de fer da 
preſente obra o Mecenas. | | 8 8 | 

Para facilitar por tanto a intelligencia das obras ſcientificas eſcritas na lingua In- 
gleza: para fazer agradavel e proveytoza a peregrinagad pella Gram Bretanha e ſuas 


conquiſtas: e, finalmente, para promover o bem publico e adiantar o commercio en- 
1 ſenhor Jones membro do Collegio |fadonhas e eſeuras pella diverſidade da conftrucgas que o 
eee A Oxford, como tambem das Reaes idioma Perſiano tem daquella das linguas de Europa. Eſta 
es mh method ndres e Coppenaguen compoz huma | ſingular obra imprimio-ſe em Londres no anno de 1771 e 
Perfiana em In 5 copioſas grammaticas da lingua | logo deſpois ſahio a luz traduzida em Francez, para que 
ie alle 0. OY ſe poſſa dezejar, pella ſua clare- | os que nas entendem a lingua Ingleſa poſſas, por meyo da 
Poetas Puts vets exemplos tirados dos melhores| Franceza, aprender a lingua Perfiana que he a mais 
Lam ©. ug que exemplifica admiravelmente | ſuave das Orientaes. 

TY — lingua, que de outra ſorte ſerias en- 


tre: 


Ao LEITOR POR TUGURE zZ. 
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tre as duas nagoens Ingleza e Portugueza, emprendi a preſente obra; nas por que fof. 
ſe levado, da cobiga,das riquegas, -por -que do trabalho della me nad. pude ſuſtegtat; 
nem para acquirir nome, por que tal he geralmente a deſdita dos que qucimad as peſ- 
tanas neſtas obras, que, (nao -obſtante o ſerem o principio de toda a erudi'cas, com 

diſſe Socrates) deſpois de rogarem os eſpinhos, desfazerem os penhaſcos, venccrem 3 
difficuldades, igualarem e indireytarèm o eſcabroſo do caminho, e por fim, deſpos 
de facilitarem o eſtudo das -outras etras tanto Divinas, como Humanas, fa fe. 
putados como ſe foſſem meros gaſtadores de hum exercito, ou fica o ſeu nome en. 
tregue ao eſquecimento, ſemelhante ao vinagre que deſpois de ter deſpedagado o fragoſy 
dos Alpes, e franqueado a Annibal o ingreſſo da Italia, ficou nas algeſtres ferras embe. 
bido. Ph F „ Ys 

Pello que reſpeyta a parte etymologica do primeyre tomo, conſiderando que na nol- 

ſa lingua ſe tem conſervado grande quantidade de palavras Arabicas, na6 pude deixar 
de as indicar nas ſuas raizes; porem nem todas, nem quantas eu dezcjara enxerir 
Semelhante empreza requere tempo e vagar que eu nao tenho. Eſpero que com & 
tanto neceſſaria e prudente reformagaõ dos eſtudos, reflorega tambem, o das linguas 
orientaes no noſſo Reyno, e ptincipalmente o da Arabica, e ſe deſterrem com perpetua | 
ignominia os entes da razao, as preciſoens, as relagoens, as ſuppoſigoens, as diſtintens e 
todos os de mais infelizes partos ou verdadeyros monſtros da vida inerte, dos quaes 
o celeberrimo Cano nad repara em dizer que naõ ſo elle com a ſua agudeza os nad podia 
entender, mas nem ainda os que pretendia de Ihos explicar. | 
Tenho para mim que os eſtudioſos da noſſa nagaõ tirariad muytos proveytos da ap- 
plicagaõ aquella lingua. O primeyro, que poderiao. deſentranhar a etymologia de inf- 
nito numero de palavras da propria lingua, e particularmente dos nomes proprios das 
povoagoens, e daquelles meſmos edificios, de que ſo ficarad as ruinas; o que con. 

| tribuiria grandemente para os. eſtudos dos noſſos Geographos e Antiquarios, O ſegur- 

| do, que ſe porias, em eſtado de poderem vencer os obſtaculos que ſe encontra) na 

| intelligencia do SacRAO T'txTo, como quer que a lingua Arabica ſeja (como he 

| chama Bochartd) a ſagrada ancora, a gue fe pegao os Expoſitores deſpois do Nauf. 

| gio da lingua Hebraica. O terceyro que poderiamos ter a gloria de augmentar o Dic- 

| - - Cionario de, Golio; pois quem pode duvidar que muytas palavras Arabicas, ou alguma 

| 

| 

| 


das ſignificagoens da meſma palavra que eſte e outros grandes homens e 
que com © andar do tempo ficaraõ deſuſadas, ſe conſervem na noſſa lingua e na e 


hana, como o doutiſſimo Michaelis julga poder ſucceder nas Aldeas da Arabia 2 
es; ex; 


4 ; Em quanto à ſegunda parte deſta obra, enxeri nella grande numero de phrate: ys 


| | emplifiquei muyto a miudo as varias ſignificagoens das palavras com as auth! 

| dos meſmos authores que nomeo, e indiquei as palavras que ſa antiquadas, 7 55 

| uſadas, ou ſomente poeticas. Naõ toquei porem a etymologia dellas, como in 04 

3 5 primeyra parte, por que quem tiver efſa; curioſidade podera ſatisfazella com pore 

dos Diccionarios da lingua Ingleza de Johnſon, Bailey, e outros authores [ng/cz6s 0 
tem eſquadrinhado a parte etymologica da ſua lingua. | | 


* ; 1 | | N tg ; : ner d 
* Vede as inſtrucgoens do meſmo, aos que foras eſcolhidos por El-Rey de Dinamarca para irem a C0 


* 


Arabias. We! 15 
Londres, 25 de Julho, 2773. 
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Primeira letra do alphabeto do 

todas as lin 2 exceptuando 

o da lingua Ee ca, no qual 

q 20 ing — ecima tereia 

como diz Ludolpho na ſua Grammatica 
Ethiopica. 

4, articulo da lingua Tngleza que ſerve para 

-:0 numero ſingular; v. g. 4 man, hum 

homem; a tree, huma arvore. Humas 

veres tem eſte articulo determinada ſigni- 


bum homem ſomente; outras vezes tem 
bgnificagas indeterminada, e quer dizer 
qualquer; v. g. & man may come this 
<vay, iſto he, nem eſte, nem aquelle ho- 
mem determinadamente, mas qualquer 
que elle ſeja, pode paſſar por aqui. | 
Antes das palavras que prineipiaò por letra 
vogal utaſe de an; v. g. an ox; hum 
doy; ax egg, hum ovo. * 
4, antes dos participios figmifica huma Ac- 
cad que ainda'nao eſti acabada; v. 8. Tj 
| Pars a-reading, eſtou lendo. 
A, algumas vezes eſta em lugar de be, le. 1 
4, tambem tem outras fignifica co- 
mo ſe vera nos ſeguintes exemplos. 
Ss much a- man, tanto por cada homem, 
To weer a frvord, trazer eſpada. 
. -daj, duas vezes no dia, ou cada 


T Jall a 2 . comegar a gar. 
ng ſonucthing, por-ſe a fazer 
Om a trabalhar, prin- 


* muytas veres _ redund 

ariſe, levantar-ſe pang: * V. . 
Porque ſem a letra @ os verbos rife, e 
wake tem a meſma lignificagad, - 
7 . fine, muytas vezes. 


landlord bath a hundred a- year 
tem cem pe om wb” 35 


3 


ficagam ; v. g. 4 man is coming, la vem 


* 
* 
; 4 : 
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A. D. anno Domini 


A, tambem he nome Fobftantivo, v. g. 4 
great 4, a little a, A grande, 2 pequeno. 


A, tambem ſe uſa na poeſia jocoſa, e. bur- 


] 


by 


ö 


| 
? 


Yaar 2 


leſca por cauſa do verſo, ſem que tenha 
alguma * como no ſeguinte 
verſo de Dxyen : . 

For cloves Hd wulmess to the line-a. 


AB, no principio dos nomes de lugares de- 


nota ordinariamente que elles pertencem 
de alguma ſorte a alguma abbadia. 
aw adv. (palavra antiquada.) Ye 


ds. 

ABACOT, ſ. barrete de feitio de duas co- 
roas, de que uſavaõ antigamente 0s reys 
de Inglaterra. 

ABACUS, {; (na architectura) abaes. 

MET, ſ. (termo do mar) . de hum 


4428, 246, | ij popa, ou pella parte da 


popa, a re de hum navio. 


'To Abandon, v. a. abandanar, deſemparar, 


deixan 
ABANDONED, 3 adj. abandonado, deſem- 


deixado. 

A eee ſ. o que abandona, ou de- 
ſe 

| ABA DONING, t. deſemparo, a acgas de 
deſemparar. 

ABARTICULATION, ſ. (termo anatomi- 
eco) huma eſpecie de articulagad aquella 
admiravel ſtructura dos oſſos por meyo 
da qual elles ſe mover 8 e 
com facilidade. 


42 et, v. a. ns abater, abai-| 
| ABASE D, ad}. kumilhado, bag. i | 


ABASEMENT, ſ. humiliagaõ. 
To ABASH, v. a. envergonhar. 


ABASHED, adj. envergonhado. ' 

a; NT, ſ. vergonha, couſternagas, 
confulas. - 

To ee v. a. abater, abaxar, dimi-|- 

Thel beat eboter, o ealor vai abaxando. 

To abate one's pride, abater o orgulho, ov 
ſoberba em. 


To abate the 3 _— 


a 


* 


prego das fazendas. - | 

alt abate, to fall, ar to relext, acalwar, eeſ 

far, abrandas o vente, & c. 

To abate, ta make good, abonar, levar em 
conta. 

To abate tbe price, abaratary. fazer que 
huma-couza ſeja mais barata. 

ABATED, adj. abatide, &c. Ve To 
ARATE. 

ABATEMENT, f. abatimento, &c. eon · 
forme o _—_ To AA TE. 

2 ( 0 ) 

ſ. m. (palavra Syriaea) pay. 
ABBACY, ſ. (palavra torenſe} . 
ABBESS, ſ. abadeſſa. 
ABBEY, ſ. adbadias e. 

AB BO, ſ. abbade. I 

A regular abbot, hum abbade regular. 

A ſecular abbot, hum abbade ſecular. 

An abbot in commendamn, hum nos 
mendatario. - . WR 

Abbot s dreſs, abbatina. FE 

ABBOTSEIP, ſ. abbadeſſado. ö 

To ABBREVIATE, V. as abbreviar, farer 

mais breve, encurtar. 

ABBRE LAT ED, adj. abbreviado, Sc. 

ABBREFIATION, ſ. abbreviagam, 

ABBREFIATOR, f, abbreviador. 

ABBREVIATURE, f. abbreviatura. 

ABBREUFOIR, & Q yas entre duas pedras 
"wh ſe deita a cal paraque fiquem pegae 


To ABBRIDGE, V. Aa. Ve Ta ABRIDGE., 

ABBUTALS. Ve ABUTALS. 

To ABDICATE, v. 2. abdicar, deixar, 
largar, renunciar de ſua propria vontade 
hum cargo, dig nidade, &c. 


— 


| ABDICATED, adi. abdieade, 


ABDICATING, or Abdication, . abdĩca. 

ABDOMEN, ſ. abdomen, Gone medico.) 

ABEARING, or A-bearing, ſ. (termo fo- 

eaſy v. g. 10 be bound to a good abear- 
ing, fazer terma de portar-ſe bem, e viver 
exemplarmente. 

ABECED4BL iN, f. o que enſina ou a- 
prende a abecedario. 

ABECEDARY, adj. couſa do alyhabeto, ou 
* It. marcado com as 


| 


A 


ſens 


. 0 —— — — PE tre — —— 


— . — an ———— eg 
: * 


| 
| 
| 
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— ABHORRER, ſ. o que abomina, ou tem 


ABI 


letras do alphabcto. 
ABED, or A bed, adv. na cama. 
To be or lie a- bed, eſtar na cama. 
ABER, 1. queda, ou precipicio de agoa que 


1 como a de hum ribeiro que 
recipitx num rio, x do rio no mar. | 
ABERRATION, ſ. à acgaõ de perder o ca- 
8 o andar deſencaminhado ou per- 
ido. s 
To ABET, v. a. animar, incitar, inſtigar, 
promover; it. ajudar, aſſiſtir, tomer a 
parte de alguem, proteger, fautorizar, 
apadrinhar. an : 
BETTED, adj. animado, incitado, &c. 


ABO 


conforme o panno, . - 4 
ABJURATION, ſ. Wuragas ; it. deſterro 
para toda a vida, ou perpetus, 

To ABJURE, v. a. abjurar, deixar hum 
cahe e ſe ajunta com outra agoa maior na erro, ou huma opinizs. 


| 


To aljure one's ccuniry, deixar ou dizer a 
deos para'fempre a fm patrin®s * «+ 

AEFURING, i. abjuragao, o acto de ab- 
jurar. 

ABLATIVE, ſ. (termo grammatical) abla- 
tivo. . * 5 Fo 

ABLE, adj. habil, capaz. 

Able, forte, robuſto, vigorclo- | 

Able, rico, que tem dinheiro on riquezas. 

Able, or fil, capas, ſabio, experimentado. 


AFETTING, ſ. a acgao de animar, &c. 
Ve To 4BET. "SY 

ABETTER, or Abettor, ſ. fautor, protector, 
inſtigador. ; 

To be an abettcr of murder, ſer complice, 


Able to read and write, que ſabe ler e 
eſcrever. 5 

Able io pay, que tem com que pagar. 

| o be able, poder, ter poder. GER 

F am not able to walk, naõ poſſo andar. 


ou ter parte na*morte de alguem. He is hardly able to hotd his ces open, olle 


ABEY&4HNCE, ſ. v. g. lands in aleyance, 
terras ſem ſenhorio por nas le ter deci- 
dido a quem pertencem. _ 

To ABHOR, v. a. abominar, deteſtar, ter 

- averſas6; „ 8 


* 


 ABHORRED, adj. abominado, &c. 


BHORRENEE, or Abhorrency, ſ. averſaõ; 
horror ahorrecimento. 


ABHORRENT, adj. que abomina. 


* 


averſas. 


x 


ts AEHORRING, fe horror, averſab, a acca 


2 de abomĩnar, ou ter averſio. b 
To ABIDE, v. act. ſofrer, levar com paci- 
' encia, ſoportar. ps ; 
D Abide, v. f. Wabitar, morar, aſſiſtir e 
algum lagar ou parte. "+ 2 


| To abide in the awoods, morar, viver ou 


aſſill ir nos boſques. - : ö 
He cannot abids a wiſe, or to hear talk of 
being married, elle nab pode ſofrer, ou 
lever a paciencia que lhe fallem em caza- 

» þ 


mento. : 8 ; ; 
1 cannot abide him cut of my fixht, naõ poſſo 
paſlar ſem elle, nas poſſo ſofrer a ſua 


auzencia. 


To abide by, atereſe; v. g. to abide by a 


opinion, ater-ſe a huma opinias. 

To abide by a man, defender, ou ajudar 
hum homem, protege do, aſſiſti-lo. 

To abide, 2 to cotinus firm, permanecer, 
durar, contmuar' no meſmo. eſtado, ſer 
firme, ſem ſe mudar, nem alterar. | 


The word of the Lord' abideth for ever, a 


33 do Senhor permanecera para 

empre. 2 

ABI DER, ſ. morador, o que mora em 
alguma parte ou lugar. 

ADN, ſ. ſofrimento, a accas de ſo- 
frer, &c. conforme o verbo To ABIDE. 
Abiding, or dwelling place, morada, parte, 
ou lugar onde alguem mora, ou alle | 

ABFECT, adj. baixo, vil, deſprezivel. 

An abjef, huma pegoa vil ou deſprezivel. 

To abet, v, a. deſprezar, mandar embora 
com deſpreao. * | 

ABFECTION, or AbjeAneſs, ſ. baixeza, 
vileza, abatimento. * 

Abjectian of mind; vileza, ou , baixeza de 
animo, falta de animo ou de valor. 

ABFECTLY, adv. vilmente, com bai xeza. 

#BILITY, or power, ſ. poder, forga, capa- 
eidade; it. bens, riquezas, rendas. it. 
ſaber, capacidade, doutrina. 

P. our liberality muſt not exceed our ability, 
a noſſa liberahdade nao deve exceder as 
nofſas poſſes ; he precizo cortar © veſtido 

F 1 a 


apenas pode ter os olhos abertos, 

Ewvety one according as. be is able, cadaqual 
como puder, ou conforme a ſua capaci- 
dade, poder, ou polics. , 5 


D ABLEGATE, v. a. mandar hum depu- 


tado a algum negocio, ou com alguma 
commiſſab. It. livrar- ſe de algũem, on 
mandar embora huma pegoa da qual 
Fs enfaſtiados, tira-la de diante 
6 8 ä 
1 Ve AEILITY. 
ABLUTION, ſ. ablucaß. 
ABNEGATION, ſ. (termo a ſcetico) abne- 
gagaõ, voluntaria privagaõ da propria 
vontade; it. huma negativa total de al- 
guma couſa, o negala totalmente. 
ABOARD, adv: a bord 
ABODE, ſ. morada, lugar onde alguem 
mora; it. demora, detenga, o tempo que 
alguem mora ou aſſiſte num lugar. 
To 4BOLISH, v. act. arrazar, derrubar, 
deſtruir totalmente; it. annular, fazer 
F 0 % ITSES 25t 
To 5" cha repeal a law, annular hu- 
ma ley. "FM ET 
ABG LISHED, adj. arrazado, &c. Ve To 
ABOLISH. n 
ABOLISHING, ot Aboli/hment, ſ. annula- 
c36, o acto de annular, deſtruir, &c. Ve 
s © verbo, To ABOLISH... 1 
4BOLHION, ſ. id. e e 
ABOMINABLE, adj. abominavel, exe- 
crando. EATS OL WAR RNAI 
ABOMINABLY, adv. com abominagao,;de 
huma maneira abominavel. FOES. 
To ABOMINATE, v. a&. abominar, de- 
teſtar. ; „ 023-7 ES 
A4BOMINATED, adj. abominado, deteſta- 


do. | + 
ABOMINATION, ſ. abominagad, deteſta- 


Fado. 3 : 1 . * 
. |ABORIGINES, ſ. m. aborigines, antigos 


povos de Italia; it. os primeiros e os 
mais antigos habitadores de hum paiz. 
To ABORT, v. n. abortar, mover. 
ABORTION, or miſcarriage, ſ. aborto, 
movito, parto antes do tempo. 14 
AB@RTIFE, adj. abortivo, couſa de 'abor- 
W . Ad 


' | An" abortive: arfign,. empreza, deſignio, on 


' intento que ſe nas chegou a lograr, hum 

deſignio abortado, (metaph.) ))) 
ABORTIVELY, adv. antes do tempo. 
ABOVE, adv. em cima, la em cia. 
From above, de eima, la de cia. 
Above, prep. a cima. 3 


ABR 


ro lugar, principalmente, 

Above me, a cima de mim. 

7772 e v. g. 

e fought above /; : 
de is horas. e elne, ING 

Teoalue honour above life, 6fti 
ra que a vida. fe TI ne. 

As above, como acima fica dito. 

Ebeve-mentioned, a cima dito, ou referido 

Abe ve board, a vilta de tudo o mundo, : 

To be abc ve, pailar, exceder, ſer ſuperior, 

Over and above, o de mais, o que ficz, oy 
ſobeja de huma certa quantia. i 

Above, alem, mais, ou mayor que, 

Jam above theſe thingt, nas f:co caſo def. 
tas couſas, nav me abaixo a lemelhantes 
couſas, nad me embarago com iſſo. 

To ABOUND, v. n. abundar, ter abundan. 
cia. 

ABOUT, prep. ao redor, em reda, a rode. 

+ It. perto de; v. g. 

About noon, perto do. meyo dia, | 

The ſoldiers he has about him, os ſoldados 
que elle tem a roda de fi, 

P. to go about the buſh, buſcar rodeyos os 
ſubterfugios para ſe deſculpat, ou para 

, Itvrar-ſe de dar a repoſta que ſe pede, 

About me, commigo; v. g. 

I hawe no money about me, nab trago Cine 
heiro commigo. 

About, acerca, a reſpeito de; v. g. 

About that buſineſs, acerca, ou a reſpeito 

' daquelle negocio. 

Somewhere about, em alguma parte, perto, 
aqui ou ali. 

To cry about, aptegoar, 

All about, em, ou por toda a parte. 

"The *world is come about, tudo eſta mu- 
dado, o mundo anda as avefias. 

All places round about, todos os lugares 2 

roda, ou todos os arredores. 

Ten leagues about, dex legoas ao redor, 

About; para, ou em termos de; v. g. 

They are about to fight, eſtab em termos de 
pelejar, ou-eſtao para pelejar. 

About, o caminho- mais comprido ; he o 
contrario de-atalho. : 1 

A Hort way about, hum atalho. 

A ung way abcut, hum grande rodeyo. 

This aby is not ſo far about, elite caminho 

-nad he taõ comprido. I 


Ta lie about, eſtar em — 


do huns eſtas eſpalhados por 
pouarte, e outros por outra. a 
 Mindirwhat you are about, reparui, ou to- 
mai ſentido no que eſtais fazendo. 
Lool bent you, tende cuidado ou ſentido 13 
voſſa pegoa. ee 
488 ET adv. hombro com hom bro, par 
| a par, emparelhado hum com outro. 
ABRENUNCIATION, ſ. renuncia, renun· 
| C1aGao. : ESA» 1 . 
| ABRICK, ſ. (termo chimico) enxofte. 
ABRICOT. Ve APRICOT, 
70 ABRIDGE, v. a. compendiar, epilog? 
abreviar. Item diminvir, encurtu, fazer 
mais.curto.'  ' 3 
To abridge from, or of a thing, T 
guem alguma couſa, priva-lo de Ja, 7 
Ie Chriftian religion - abridges — of = 
lauſul pleaferes, a religiao Chriſtaa 
nos priba dos prazeres ficitos. 
ABRIDGED, adj. compendiado, &c. 
\ Abridged-from; or ef, privaces „ 280 dt 


I 4BRIDGING, 1: compendio, 
| compendiar, &c. 


| ABRIDGEMENT, f. compendio, 17” 


E 


2 2 cima de todos . em primei- | 
| s a 


** 


ABS 


adv. v. g. to ſet abroach,' 
422 encetar, (failanda de pipas de 
vitho, ou de outro licor.) 
040, adv. 
_ Giffercnte daquelle em que huma 
oa fe acha. ; | 
75 co abroad, ſahir ou ir para fora. 
J. take one abroed with him, levar alguem 
comſigo para fora. 
7 d «bread, ir a paſſear fora. 
'Tir gene talked abroad, falla-fe em 
to di a parte. 4 
4t bime aud abroad, dentro, e fora de caſa. 
T ſet abroad, divulgar, ſemear no vulgo, 
publicar, fazer laber a todos. 
ABROOD, ex. to ſet abruod upon eggs, cho- 
car, efzr em choco ſobre os ovos. 
7, 4BROGATE, v. act. abrogar, anullar. 
AEROGATED, adj. abrogado, anullado. 
ALROGATING, ſ. a acg20 de abrogar. 
ABKOTANUM, ſ. abrotano, ou erva lom- 
brigucira, como vulgarmente Ihe cha- 


. Mao, 

ABRUPT, adj. alcantilado, alto, ingreme, 
cheyo de quebras, (tallando de rochedos, 
valles, outeiros, &c.) 

Afapt, precipitado, repentino; v. g. an 
abrupt departure, partida precipitada. 

dbrupt, (tallando do eſty lo) fem connex- 


avs, 
ABRUPTION, ſ. huma repentina, e preci- 
. pitada ſeparacaõ. ; | 
#BRUPTLY, adv. repentinamente. 
&BKUPTNESS, 1. o ingreme de hum ro- 
chedo, mantanha, ou quebrada. It. a 
taita de connexad no eſtilo. It. modo re- 
pentino e precipitado. 4 ö 
HBSCESS, ſ. abſceſſo, ou abceſſo, tumor 
cheyo de materia. 
#BSCISSA, or Abſeiſſe, ſ. (na geome 
abſciſa. | A 
4BSCISSICN, ſ. (na aftrologia) abſcifam. 
Aic:fron, corte ou golpe com que ſe ſepara 
alguma parte do ſeu todo. 
Ts ABSCOND, v. n. eſconder-ſe. 
AESCONDED, adj. eſeondido. 
 4BSCONDER, ſ. o que ſe eſconde. 


tria) 


ABSCONDING onfion, i," a acgad 
de eſconder-ſe, 5 = 1 
ABSENCE, f. auzencia, 0 
#bſence of mind, diſtraccaõ, ou deſapplica- 
26 oy 1 nas materias em que 
. amos | | 
ABSENT, adj. ee 8.25 
P. lng abſent, ſoon forgotten, quem "nab 
apparere, eſquece ; it. lunge da viſta, 
onge do cor»Gad. | 


ent . mind, diſtrahi 
020 eta atento ac que eſta fagendo. 
7 7 abſent one's felf, v. r. auꝛentar- ſe. 
ABSENTEE, ſ. huma peſſoa que eſta au- 
ps. "oy patria, ou que nad cumpre 
. ua obrigacaõ no emprego que oc- 
Wedge ORT, adj. (termo forenſe) 
Abſolutorio, .concernente a abſolugas, 
v. a. abſolver, 


* A4BSOLVE, 
SOLFED, adj. abſalto _ 
9 . a el 
abfolucas. e res qu 


; = tem dado 

ö 4 , * — 

WING, l. abiolugaõ, o adto de ab- 
» adj. abſoluto, 4 


0! 

AUR te 

An ab hag hum 5 
perfeito, acabado, completo; (fal- 


do, deſatento, que 


Al ſalute, 


ndo ta 
wy ehen.) de buma couſa, como de hu- 


dbjolute, abſol * A 


fora de cala, em outro lu- | 


ABU 
v ee poaber, pader abſoluto. 


4 lative abſolute, ablativo abſolute, 

ABSOLUTELY, adv. abſolutamente. Ve 
ABSOLUTE, 

ABSOLUTENESS, ſ. a qualidade de nav 

ter dependencia, limites, ou relagao. It. 
a de eſtar acabado, perfeito, ou completo, 
&c. conforme'as ſigniſicagoens do, adj. 
Abſolute. ä 

ABSOLUTION, . abſolugas, perdaõ. 

ABSOLUTORY, adj. abſolutorio. 

An abſolutory ſentence, ſentenga abſolutoria. 

ABSONOUS, adj, or 4bſonant, abſono, diſ- 
ſonante; it. abſurdo, ridiculo. : 

To ABSORB, or to fwallowup, v. a. abſor- 


ber, tragar, engolir; it. chupar. 


4 . 


- | ABSORBED, adj. abſorto, tragado, engo- | * 


lido, abforbido. 
ABSORBENT, adj. abſorbente, 
To ABST AIN, v. n. abſter-ſe, abſtrahir-ſe, 
To abſtain from wine, abſterſe do vinho. 
ABSTAINING, ſ. a acga6 de abſter-ſe. 
ABSTEMIOUS, adj. abſtemio, que nao 
bebe vinho; it. moderado no comer. 
ABSTEMIOUSLY, adv. moderadamente, 
ABSTEMIOUSNESS, ſ. abitinencia no co- 
mer e beber. 
ABSTENTION, f. 
ſtengaõ. 
To ABSTERGE, er Abſterſe, v. a. abſterger. 
ABSTERGED, or Abſterſed, adj, abſter- 


gido. - . | 

ABSTERGENT, or 4tfter five, adj. abſter- 

ente, abſterſivo. | * 
ABSTERSION, ſ. a acgaõ de abſterger. 
ABSTERSIVE, adj. abſtergente, abſterſivo. 
ABSTINENCE, ſ. abſtinencia. 
ABSTINENT, adj. abſtinente. 
ABSTORTED, -adj. arraſtado, ou levado 


r for : 
bs, or Abſtracted, (na logica, 


: 


: (termo forenſe) ab. 


* 


ABSTRA 
&c, ) abſtracto. 
Aftract, ſ. copia ou treſlado de huma eſeri- 
tura, &c. It. compendio de hum livro, 
&c. hum abſtracto. a 
To ahſtract, v. a. abſtrahir, (termo log ica.), 
It. recopilar, fazer hum compendio. 
ABSTRACTED, adj. abſtrahido, &c. Ve 
Jo ABSTRACT. * | 
ABSTRACTEDLY, adv. 
abſtracto. 
ABSTRACTION, ſ. abſtracgaõ, o acto de 
abſtrahir; it. diſtrac gad, ou deſapplica- 
"cas do entendimento nas materias em que 
nos deviamos occupar. 


. 


(termo logico) in 


difficultoſo, que naõ ſe pode facilmente 
perceber, eſcuro. - | | 
ABSTRUSENESS, or Abflrufity, ſ. diſfieul- 
. dade, eſcuridade, a qualidade de ſer eſ- 
curo ou difficultoſo de entender. | 
To ABSUME, v. a. conſumir, gaſtar. 
ABSURD, adi. abſurdo. : 
ABSURDITY, ſ. hum abſurdo. 
ABSURDLY, adv, abſurdamente. 
ABUNDA4NCE, ſ. abundancia. 
ABUNDANT, adj. abundante,-abundofo. 
ABUNDANTLY, adv. ahundantemente. 
ABUSE,” (or il-uſage,) 1. abuſo, o mao 
uſo de alguma couſa; it. ualquer mao 
coſtume que ſe tem introduzido. | 


|Self-abuſe. Ve ONANIA. 


Abuſe, (or affront,.) injuria, afronta. . 

To Abuſe, v. act. abuſar, uſar mal de huma 
'covſa, fazer mao uſo della. 

To abuſe, afrontar, maltratar alguem com. 
palavrass At. enganar. | 


em relatiro, new | 


83 


' | To frequent the accademes, academiar, fre · 


ABSTRUSE, adj. occulto, encuberto; item. 


ACC 
uloz item. injuriado, &c, Ve © verdo. 
To ABUSE. 

AEUSER, ſ. o que faz mao uſo; it. o que 
afronta; it, enganador; it. o que defio- 
ra ou dethopra. 

ABUSIO, abuſam, hu ma figura da rheto- 
Ticà. , 

ABUSIPE, adj. que offende ou afronta, in- 
jurioſo. 8 

Abujive language, mas palavras, palavras 
atfrontoſas ou injurioſas. 

ABUSIVELY, adv. injurioſamente, com 
injuria, ou afronta; it, com engano, en- 
ganoſamente, n 

To ABUT upon, v. v. (termo antiquado) 
confinar, partir com, lindar, ſer con- 


* 


tiguo. : 
ABUTMENT, ſ. o que parte, linda, ou 
confina com outro, 
ABUTTALS, ſ. lindas, limites, confins. 
ABYSMAL, adj, de abiſmo, ou pertencente 
a abiſmo. 
ABYSS, (or bottomleſs pit,) ſ. abiſmo, ou 
abyſſo. | : 
To caft or throw into an abyſs, abiſmar, 
langar em hum abiſmo. 
ABYSSINES. ſ. Abexins ou Abexis, po- 
ſta de arvore que ſe 


vos de Ethiopia. 
ACACTA, ſ. (huma ca 

cria no Egypto) acacia, ou o ſumo della, 
ACADEMICAL, or Academic, adj. acade- 


mico. # 


* 


ACADEMY, ſ. academia. 


quentar as academias. 2 

ACAID, ſ. (termo chimico) vinagre. : 

Jo ACCEDE, v. n. acceder, unir-ſe, ou 
ajuntar-ſe com outras potencias, como 
quando ſe faz hum tratado de pard & - 

To ACGELERATE, v. a. acelerar, ap- 

reſſar. a . | 

ACCELERAT ED, adj. acelerado, appreſ- 
ſado. a 8 : 

ACCELERATION, ſ. preſſa, celeridade, 
preſteza, velocidade. | | 

ACCENT, ſ. accento, o tom da voz, na 
pronunciagas das palavras ; it. accento, 
ou ſonida com que ferimos mais huma 
ſyllaba, e nos detemos mais nella, que 
em qualquer das outras do meſmo voca- 
bulo.; it. accento, ou final com que no- 
tamos as ſyllabas e o ſeu differente ſo- 
nido. | ; 

An accent grave, acute, and circumflex, 

hum accento grave, agudo, e circum- 

flexo. . x | 

Accent, voz,-grito, exclamagaõ que da a 
conhecer os afectos do,animo. 

Accent, (entre poetas) accento, voz, pa- 
laura. 

To accent, v. a. accentuar, pronunciar as 

lavras conforme o accento que haõ de 

ter. It. accentuar, notar com accento. 
It. pronunciar, dizer, (entre os poetas.) 

To HCCENTUATE, v. a. accentuar, notar 
com accento. : 

ACCENTUATION, ſ. o pronunaiar, ou o 
modo de pronunciar as palavras ou de 
accentualas; It. o acto de accentualas, 
ou notalas com o accento. 

To ACCEPT, v. a. aceitar, ou receber al- 
guma couſa com goſto. * 

Ex. to accept a preſent, or of a treſents 
aceitar hum pretenie. 3 

ACCEPTABLE, adj. aceito, grato, que 
pode reoeber, ou aceitar oom goſto. 

ACCEPTABLENESS,. ſ. aceitaga , ® 


: 


USED, adj. couſa de que fe fa nne 


6 de aceitar huma couſa com goto. 
F ACCEPTABLY, 


7 


| 


ACC 


© ACCEPTABLY, adv. com aceitagad, com To accommodate, v. a. prover, ou fornecer fovirdingly, conſequentements, 


goſto, com applauſo. 


ACCEPTANCE, or Acception, ſ. accitagad,' To accommadate one's ſelf ta the times, ac- 


ſto, applauſo. 
ACCEPTATION, Cor acception) of a 
word, accepgao de huma palavra. 
ACCEPTED, adj. aceitoy recebido com goſ- 
to, ou aceitac ao. | 
ACCEPTER, ſ. o que aceita, ou recebe. 
ACCEPTILATION, f. (termo da ley civil) 
quitacaõ [por palavra ou eſcrito, em que o 
acredor declara que o devedor lhe nao 
deve nada, aue tenha pagado, quer 
naõ. | | 


ACCEPTING, Coaceitahe® a accad de acei- 


tar. 0 
ICCEPTION, ſ. a accepgaõ de huma pala- 
vra. d 
ACCESS, ſ. acceſſo, facilidade de ſe chegar 


huma peſſoa a outra para a ver, ou tra- 
tar com ella. It. acceſſo a algum lugar 


place of difficult acceſs or approach, hum 

ugar de difficultoſo acceſſo. s 

Acceſs, (or acceſſion) to the crown, acceſ- 
-#* ſao a coroa. 31 9 


= 7, (or fit) of an ague, accefſag/ da 


ACCESSARY: Ve ACCESSORY. 
ACCESSIBLE, adj. acceſſivel, a que ſe pode 
facilmente chegar, acceſſo. 
*. ACCESSION, (or addition) ſ. acceſſaõ, ou 


0 * acrecentamento. — 


Acegſion, (or coming) to the crown, ac- 
cefſas a coroa. | . 
ACCESSORY, ſ. aeceſſorĩo, o que ſe ſegue 

ao principal; it. o que he complice, ou 
teve parte em algum crime, mas nao foi 
o principal author delle. 1 
Acceſſory, adj. acceſſorio, que ſe ſegue ao 


rincipal. ' 7 


ACCESSORILY, adv. como acceſſorio, na 0 


como principal, Ve ACCESSORY, I. 
ACCIDENCE, ſ. os rudimentos da lingua 
Latina; it. chorro, © livrinho que os 


contem. * 
ACCIDENT, ſ. (termo philoſophico) acci- 

dente, o que naõ he da ſubſtancia das 

couſas. 8 5 
Accident, accidente, caſo, acontecimento 


naõ previſto. wo 
ACCIDENTAL, adj. accidental, nas eſ- 
_—_— It. caſual, que ſuccede por aca- 


0. f . 
ACCIDENTALNESS, ſ. caſualidade, a qua- 
lidade de ſer accidental, ou caſual. 
ACCIDENTALLY, adv. accidentalmente, 
acaſo, caſualmente. | 
AECLAIM, ſ. aceitagad, applauſo, viva, 
- exclamagao feſtival. 
ACCLAMATION, ſ. acclamagad, applauſo, 
viva. : 


AGCLIFVITY, ſ. ſobida, ou coſta arriba; o 


ſeu contravio he deciivity, deſcida, ou la- 


deira abaicxo. i 
AGCLIYOUS, adj. couſa inclinada para ri- 
ba, ou de coſta arriba. oy 
Ta AGCLOF, v. a. (termo quaſi antiquado) 
encher ate acima. It. empachar; (fal- 
lando do eftomago.) bz 


ACCLOYED, cheyo &c. adj. item"encra-|. gundo;  - 33 
a Whefoever is fo afſured of the _— and 


vado; fallando de hum cavallo. 


| Th ACCOIL, v. n. fazer azafama, (termo 7 
i 


antiq.) | 

ACCOLADE, ſ. abrago pello peſcogo. 

ACCOLEE, adi. (termo de blazaõ) que ſe 
re com coleyra, coleirado. ; 

AMCOMMOD 

_ - daytado, p 


ACC 


com o neceſſario. 


commedar-ſe ao tempo. 


To accommodate, accommodar, reconciliar. 


To accommodate, accommodar, proporcio- 
nar, adaptar. 4 4: 


| ACCOMMODATED, adi. proviſto, &c. 


Ve To ACCOMMODATE. 

ACCOMMODATELY, adv. de huma ma- 
55 propria, proporcionada, ou adap- 
t 


a. 

ACCOMMODATION, ſ. proviſas do ne- 

ceſſario, qualquer commodidade da vida, 

ou do corpo, &c. It. reconciliagas. ' 
To ACCOMPANY, v. a. accompanhar ou 

acompanhar, fazer companhia. 
ACCOMPANTIED, adj. acompanhado. 
ACCOMPANIMENS, ſ. acompanhamen- 


* 


parte nalgum crime. 33 
'To ACCOMPLISH, v. a. aperfeigoar, ou 
| perteicoar, acabar, por ſim, finalizar. 


FAGCOMPLISHED, adj. acabado, perfei- 


 coado, completo, perfeito. : 

A oy accompliſhed man, hum homem per- 
fteito. 8 
ACCOMPLISHER, ſ. o que aperfeigoa, ou 


acaba alguma couza. A 


ACCOMPLISHING, or Accompliſhment, ſ. 


perfeicas, fim, a acgao de aperfeigoar al- 


- FUMa couza. f * 


ACCOMPLISHMENT, dote, parte ou 


prenda da natureza. ; 
The accompliſhment of” prophecies, o cum- 
| primento das prophecias. 
 ACCOMPT. Ve AOT. 
ACCOMPTANT. Ve ACCQUNTANT. 
ACCOMPTING-DAY, o dia de ajuſte de 

, contas. Ie 2 
ACCORD, ſ. ajuſte, convengasg, concerto, 
cCcontrato; it. harmonia, ſymetria, 


de pareeeres ; it. nota de muſica, . 
Accord, o geſts de huma pegoa que eſta fal- 
lando adaptado as palavras. | 


4Of bis own accord, de ſua livre vontade.. 


To accord, v. a. accommodar, adaptar. 
To-accard with, v. n. condizer huma couſa 
| com outra, ES | * 
ACGORDANCE, ſ. uniam, concordia, con- 
| formidade. 78 
Accordance with the auill of God, confor- 


midade com a vontade de Deos. * 
ACLORDANT, adj. de bom humor, que 
eſta deſenfadado, e alegre. 


ACCORDED, adj. accommodado, &c. Ve 
Jo ACCORD. © LET 
ACCORDING. to, or according as, prep. 
conforme, ſegundo. : 
According as you deſerve, como, ou con- 
forme mereceis. | * 
According to your orders, conforme as 
voſſas ordens.. 5 
According to his mind, a ſeu goſto. 
Togo according to the times, accommodar-ſe 


ACCORDINGLY, adv. conformez ou ſe- 
do ; 


|. © ſenſe of ſcripture, as to believe the 


ſaved, todo aquelle que eſtiver de tal 
ſorte perſuadido da authoridade e ſentido 
da eſcritura ſagrada que creya na ſua 
doutrina, e viva ſegundo ou conforme a 


47, adi. accommodado, 


Es Ag I 14 
N 1 


| Ta ACGOST, 


to. ' 
ACCOMPLICE, f. ſ. complice, o que teve 


« 1*® 


Accord, concordia, uniaõ de coragoens, ou 


| - os meyos abſolutamente. 


and to live accordingly, fhall be 


ACe 


fequente, por iſſo, por eſſa — 8 2 


v. a. abordar alguem, che. 
| Shes COS ir a ter com huma pelſoa, Q 


 ACCOSTABLE, adi. que facilmente pole 


fer abordado, ou a quem ſe 
ou fallar eee e 
ACCOSTED, adj. abordado. 
ACCOUNT, (or reckoning) ſ. conta, ou 
computagao. 
To caſt up an account, farer huma cotta. 
The account ftands thus betzveen us, eſte he Q 
eſtado em que ſe achaõ as nollas contas, 
Account, caſo, eſtimacaõ, conta. 
Far the care that they took for their cite 
and their children, vas in leaft account 
. with them, por que fazias pouco caz0 
(ou pouco ſe lhe dava) de ſuas mollaet 
e filhos. : | 
Account, diſtingam, eſtimagad, nobrera, 
qualidade. ; 
A man of account, hum homem de quali. 
E. gd 
I will do it upon your account, ſalo· bei por 
amor de vos, ou por cauſa voſla. 
Account, relagao, narragao de algumacouſt 
que ſuecedeo. 5 
Account, inquirigad, informagad, diligencia 
que ſe faz por ordem da governo, de- 
wala. ©. 5 
To call to an account, chamar a contas, cha- 
mar alguem para que de conta de alguma 
couſa, ou para examina-lo. 
Account, razao, cauſa, motivo. 
It is eaſy to give account, bow, &c. be fa- 
cil, o dar a razao, aſſinar, ou apoutar a 
| cauſa, por que, &c. 


[1 did it upon that account, fix iſſo por aquecl- 


la razao, ou por aquelle motivo. 
Account, opiniao, conta. | 
For they made no account, but that the navy. 
ſhould be abſolutely maſier of the ſeas, por. 
que elles eraõ de opiniao, (ov elles fad 
conta) que a armada ſeria abſolutamente 
A — ee ag fellow that bad fold bi 
7 | 
—5 phe the fight of a e mee 
? | Sup that 1 l een ee _ 
| went irt too, jo eltra· 
* tinha vendidoo ſeu veſtido, par 
ter viſto huma andorinha, fez conta (ou 
julgou) que eſtava perto do vera, e Vet 
deo tambem a camiſa. 


- | Account of ſales, conta de venda. 


Upon no account, de nenhuma ſorte ou ma- 
— de toda: rodot 

Upon all accounts, de tada a ſorte pot 

To account, v. a. contar, computar, fazer 

huma conta. ä 

Ta accvunt, numerar, por no numero, ter 
em conta. "= Þ 2 5 

To account for, aſſinar a er ou 
cauſa de alguma couſa, explica-12. = 

To account: for, dar conta, ou rand 
huma peſſoa tem feito, dar conta de 

J account, eſtimar, fazer caſo ou 


ao. 3 
83 to, aſſinar, deſtinar alguma o_ 
fa para algum fim. 3eftinado, 08 


Actounted tg his own. ſervite, « 
poſta de parte para ſeu proprio ulo— 


i mim, 
I account it a great fon, tbo | 4 
(on julgo) que eſte he bum grande Pe 


cado. 5 e fer cha · 
ACCOUNTABLE, adi. que pod & gun 
co 


I mado- a dar conta ou r 


ACC 


ou, que hegbrigado à dar canta della. 
KCCOUNTANT, adj. id. 285185 
Seccuntant, ſ. contador, o que faz contas. 
ACCOUNTED, adj. julgado, tido por, &c. 
veo verbo Ta ACCOUNT. 


Ac 


ACE 


SCCUSTOMARY, or Cuflomary, adj. uſual, { por ſatisfeito, accomodar-ſe. 


acoſtumado. : 
ACCUSTOMED, adj. acoſtumado. 
4 ſhop well accuſtomed, or cuſtomed, loja 
que tem muntos freguezes, loja afregue - 
zada. e 


SCCOUNT bool, livro de cantas. | 

4CCOUNTING, ſ. o ac de contar, ou 
fazer contas. i f 

77 SCCOUPLH, v. a. ajuntar 
a outra. | : 

CT ACCOUTER, v. a. veſtir,. ornar ; eſpe- 
cilmente ſigniſica armar de armas.)  * 

ACCOUTRED, adi. veſtido, ornado. 

ACLOUTREMENTS, ſ. p. veſtidos, orna- 
mentos. 

Accoutrements of war, armadura, armas 
offenſivas ou deffenGvas. 

ACCRETION, ſ. augmento, accreſcenta- 
mento, medra, ou medranca. 

ACCRETIFE, adj. couſa pertencente a me- 
dranga das plantas. 
JAC RUE, v. n. ſegu 
outra como effeito della; i 
ſcer. | 

Na alteration therely accruing to the nature 
of God, ſem que fe ſeguiſſe diſſo alguma 

alteracaõ na natureza divina, 

What good will accrue thereby ? que bem 
ou Pon proveito ſe tirara, ou reſultara 
diſſo? 

The great frofits aubich a crued to the duke 
of Florence from his free port, os grandes 
lucros que tem re{ultado ao duque de 


huma couſa 


ir- ſe huma couſa a 
tem ſer acre- 


* 


Florenga deſte ſeu porto franco; ou os 


grandes emolumentos que tem tirado 
delle; ou os grande emolumentos qu 
acrefcem ao duque. &c. 

Ta ACCUMULATE, v. a. accumular amon- 
toar. 

To accumulate accumular dinheiro. 

To accumulate kindneſs, accumular fa- 
vores. 5 


ACCUMULATED, adj. accumulado, amno- 
0 | 


to2do, | 
ACCUMULATION, ſ. 2ccumulacad.. 
ACCURACY, {.:exaccad, eg 
ACCURATE, adj. exacto diligente. 
Accurate, exacto, feito com cuidado, ou 
ebm primor. | 8 
ACCURATELY, adv. 
cuidado, primoroſamente. 
Ta ACCURSE, v. a. amaldicoar.. 
ACCURSED, adj. amaldicoado. 
ACCUSABLE, adi. culpavel, que merece 
fer accuſado, ou cenſurado. : 
_ ACCUSATION, ſ. accuſacad. - 
RIES an accuſative 
(termo grammatical. 0 
ber, adj. que — huma ac- 


2 


o % 
- 


caſe, accu- 


f. | 

_ Eulacas.,, 0 

To ACCUSE, v. a. accuſar, denunciar de 
um crime; it. cenſurar. | 

my adj. accuſado, &e. Ve o 


2 
3 ſ. accuſador, denunciador, mal- 


” 


ppt . accufaga3, à accad d 


TY ACCUSTO 0 
T accuflom . ER acoſtumar. 
mar- ſe a huma 
ACCUSTOMABIL 
STOMAB 


e Aac- 


couſa. 
E, adj. habitual. a 
Y, adv. conforme o coſ- 


a Ne, 

4 | . habitc 
ACVSTOMAaNeE, . habito, coſtume, 
ACCUSTOMARILY, ady, conforme o coſ- 


ſelf to a thing, acoſtu. 


|ACQUAINTING, ſ. a accaõ de enformar, 


ACCUSTOMING, f. o acoſtumar- 
de acoſtumar- ſe. | 
ACE, ſ. az de cartas, ou de dados; it. 
quaiquer pequena quantidade. 

I will not wag an ace farther, nad me ar 
redarei daqui. | 

ACERB, adj. azedo, acerbo, picante ao 

goſto; como a fruta quando eſta verde. 

Acerb, acerbo, cruel, duro, rigoroſo. 

ACERBITY, ſ. a or. 

To ACEA, v. a. «ccumvlar, amontoar. 

ACET ABULUM, (palavra anatomica) ace- 

tabolo. | " we; 

ACHE. Ve AKE. 5 5 

ACHERON, ſ. Acheronte, rio de Epiro. 

Poetic amente tom ſe pelo inferno. 

To ACHIEVE, &c. Ve ATCHIEFVE, &c. 

ACHGR, ſ. huma caſta de herpes. 

ACTD, adj." acido, azedo. SEL 

ACIDITY, ſ. acrimonia do ſabor no ſentido 

do goſto. 

Toe ACKNOWLEDGE, v. a. confeſſar de 
conhecer alguma pecoa ou alguma couſa, 
reconhecer. „ 5 

'e acknowledges bis fault, elle reconhece a 
Danses. . . | 

To acknowledge a"benefis, reconhecer hum 
beneficio. a — 

ACKNOWLEDGING, adj. agradecido, re- 

conhecido. f | | 

ACKNOWLEDGMENT, ſ. configad, re- 

conhecimento. + 
ACME, ſ. o eftado de huma doenga..  . 
ACOLOTHIST, or Acolyte, ſ. acolito, mi- 
niſtro que na igreja accende as alampa- 
dis, leva ao altar as vellas, &. 

ACONITE, f. erva de que ſe faz o roſal - 

gar. It. qualquer veneno em geral (en- 

tre os poetas. 1 

ACORN, ſ. landea, ou lande, fruto do car. 

valho, boleta; it. bolota fruto da azir 


heira. ; 
4CORUS, fl. acaro, herva cheiroſa, ou cana 
aronntica.. : 
To ACQUAINT one, v. a, fazer ſaber; dar 
parte ou avizo a alguem, enforma-io, ou 
dar- Ihe noticia de alguma couſæa. 
ACQUAINTANCE, ſ.  conhecimento, fa- 
miliaridade, amizade; it. o conhecido, a 
peſſoa com que temos amizade ou conhe- 
cimento z it. o conhecido, huma poſſoa 
- conhecemos ſem ter amizade com 
ella. 
Acquaintance, amĩzade 
cipio de 2miz2de. : 
ACQUAINTED, adj. enformado; it. que 
tem tomado amizade com alguem, &c. 
conforme o verbo To ACQUAINT. 
I am acquainted with it, eu ſei iſſo, ou ten- 
ho noticĩa diſſo. 
Acquainted, conhecido, ſabido. 


ſe, a acto 


= 


| 


ſuperficial, on prin- 


[ 


mo couſas que nos ſabemos e conhece- 

mos. 

How came you and ſhe 10 be acquainted to- 
gather © como tomou vm® conhecimen- 
to com ella ? ; 1 
&c. Ve o verbo To AC2QUAINT. 

ACQUESTS, ſ. o que ſe tem acquirido, 

ganhado, ou gr: 


| 


; 


To acgiaieſce to the awill if God, accome- 
dar-ſe a vontade de Deos, ou ao que Deos 

uer. 

40 L075 SCED to, adj. a que ſe tem dado 
conſentimento, ou a que huma peſſoa ſe 
tem accomodado, - 

ACQUIESCENCE, (Acquieſcency, er Ace 
quieſcing, ) ſ. conſentimento tacito, e nao 
expreſlo, it. ſatis agao, contentamento z 

_ goſto; it. ſubmiſſaõ. : 

ACNQUIRABLE, adj. que ſe pode acquirir, 
ganhar, ou grangear. 

To ACQUIRE, v. a. acquirir, ganhar, ou 


grangear, ; 
irido, &c. Ve To 


ACQUIRED, adj. acqu 
ZCQUIRE. 

ACQUIREMENT, ſ. o acquirido, o que ſe 
tem. acquirido ou grangeado. 

ACRQUIRER, ſ. acquiridor, o que grangea, 
ou ganha. / _ 

AC2UISITION, ſ. a accao de acqumr 
it. o acquirido, a couſa acquirida. ow 
grangeada. | 


' AC UHER, adj. acquirido, ganhado, | 


ou pq e 

To ACQUIT, (to diſchorge ) v. a abſolver,. 

mandar embora, deſpedir. f | 

To acquit a malefaftor from his dęſerved 

puniſbment, abſolver hum malfeitor do 
caſtigo merecido. 

To acquit one's ſelf, deſobrigar- ſe, fazer x 
ſua obrigacaò, comprir com a ſua obri- 
gagaõ, deſempenhar - ſe na execugaõ de 
alguma couſa. ; 

To acquit a-debt, pagar huma divida. 

ACQUITMENT, (or acquital) ſ. abſolvi- 
caò, ou abſolugas,. a acgaõ de abſolver, 
&c. Ve o verbo ToC. 

ACQUITANCE, ſ. quitagas, carta de paga. 

ACQUITFTED, adj. abſolto, &c. conforme 

o verbo To ACQUIT. 

ACQUITTING, ſ. abſolvigaõ, ou abſolu-- 
gad, a acgad de abſolver, &c. Ve Te 
ACQUIT. 

ACRE, i. padago de terra que contem, 4840, 
varas em quadrado. 8 
ACRID, adj. picante, que cauſa acrimonia, 

corroſivo. 538 

ACRIMONY, ſ. acrimonia, corroſividade. It. 
acrimonia, aſpereza de palavras picantes. 

ACROSEIRE, & grelo que ſahe da cevada, 
&c. antes de ſe meter na terra. 

ACROSPIRED, adj. que grelou antes de 
ſe meter na terra, ou de ſer ſemeado, co- 
mo a cevada, &. 

ACROSS, ad a travez, ou de travez. 

ACROSTIC, ſ. acroſtico, genero de poeſia-. 

ACROSTIC, adj. acroſtico, de acroſticos, 
ou pertencente a acroſticos; it. que con- 
tem acroſticos. | 

AGROTERIA, or -Acroters;] 1. (termo de 
archite&ura) acroterios, pequenos pedeſ- 
taes, que fuſtentaõ urnas, eſtatuas, ou. 


* 


- outras figuras. 


N 
As things acquainted and familiar to us, co- 


Judicial acts, actos, ou autos, 


ACT, ſ. qualquer feito, ou acgaõ, quer ſejz 
boa, quer naõ; it. a virtude de produzir. 
qualquer effeito, It. a execugaõ de qual 
quer deſignio. 
To put into act, execu 
effeito. | 
In af to ſboot, em acto de atirar.. Is, 
Ack, ao, parte de huma comedia, ou tra- 


tar, effeituar por em 


ia. 4 
AZ of faith, ao, ou auto da fe. 


| 


* 


7 a ACQUIESCE, 


do. 
v. n. contentar-ſe, dar- q 


A, qualquer decreto, ou lex. | 
procelſoss. 


termos forenſes.) 
0 * Ae 


--4 


% 


ACU 
As 
tolos. : 
AF, acto que fazem na univerſidade de Ox- 
ford para fe doutorarem. Na de Cam- 
bridge chamaõ-Iſie commencement, 


To act, v. a. e. n. portar- ſe, baver-ſe, ob- A 


rar. 


To att like a wiſe man, portar-ſe, ou ha- 


ver-ſe como homem prudente. : 

To ad againſt one's conſcicnce, obrar con- 
tra a conciencig. | 

To aft, obrar, fazer alguma acgaõ, nao 
eſtar parado, fazer diligencia por alguma 
couſa. 3 

To act, mover, incitar. 

Aci _ youn part, fazei bem 
pel. 1 1 

To act a play, repreſentar huma comedia. 

He acts Alexander, elle fas o papel de Alex - 
andre. . i 

ACTED, adi. repreſentado; it. obrado; it. 
fingido, ſimulado, &c. Ve o verbo To 

4. 

_ ACTING, ſ. a accao de gepreſentar, &c. 
conforme o verbo To AC. 

ACTION, 1. acgaõ, exercicio de qualquer 
potencia activa; it. acgaõ, feito, obra. 

Action, (or geſture,) accao, ou geſto de 

bum orader. 3 

To be full of action, fazer muytos geſtos; 
it. ſer muyto activo ou diligente, . 

A man fit for actiun, homem activo, e promp- 

| to para a execucao de qualquer couſa. 

Act iam, (termo forenſe) acgao, ou augas. 

To bring or enter an actian againſt one, 
por acgao, ou intentar accao contra al- 
guem. 5 | 

To loſe one's action, perder ademanda, | 

As action in the Public flocks, &c. ac gaõ que 


o voſſo pa- 


ſe tem riuma banca, &c. | 
ACTIONABLE, adj. aquillo contra que ſe 
pode por, ou intentar huma acgaõ, (ter- 
wo forenſe. 

TONARY, or © Aionifl, ſ. accionario, 
ou accioniſta, aquelle que tem bilhetes 
para cobrar dinheiro da banca. - 

ACTION-taking, adj. litigioſo, demandiſta, 
amigo de demandas. 0 
ACTIVE, adj. activo, prompto, diligente; 
item activo, nas paſſivo. N 
Active, (in grammar) activo. | 
Active, poſto em pratica, que nad he uni- 
camente eſpeculativo. 
ACTIVELY, adv. com actividade. 

Actively, (in an ative ſenſe) em ſignifi- 

cacao activa; activamente. 

. ACTIVENESS, ſ. Ve | | 
ACTIVITY, ſ. a&ividade, a qualidade de 

ſer activo, fallando tanto de pegoas, co- 
mo de couſas. Tie, 

Feats. of activity, ligeirezas, como as que 

fazem os volteadores na maroma, ou 
outras peſſoas, ſaltando, tombando, &c. 

ACTOR, 1. actor, comediante, o que repre- 

ſenta no theatro. 

ACTRESS, ſ. mulher que he comediante. 
ACTUAL, adj. actual, que exiſte realmente. 
ACTUALLY, adv. actualmente, realmente. 
ACTUARY, ſ. o eſcrivaõ da judicial. Lat. 

a cttuariut. * 

To ACTUATE, v. a. mover, incitar, eſti- 

mular, fazer activo, augmentar a activi- 
dade no obrar. 


* 


— 


 ACTUATED, adj. movido, incitado, eſti- 


n ul da. 
ACUTE, adj. agudo. 
Aq , gudo, i til, { 


_ cue dlſeqqe, deenga aguda. 


'* 


ADD 


of the Apofiles, os Aftcs dos Apol-' An acute, f. (termo gramatical) accento 


agudo, | 
ACUTELY, adv; agudamente, con ſutileza, 
(tanto no ſentido literal, como no meta- 
988 | "3 
CUTENESS, ſ. agudeza, a extremidade 
aguda de 
de engenho. 
Acuteneſs of ſigl t, agudeza da viſta, 
Acuteneſs of ſound, agudeza do ſum. 
AHDACTED, adj. metido por forg2, empur- 
rado 
uſada.) „ 
ADAGE, ſ. adagio, proverbio. 5 
ADAGIAL, adj. proverbial, couſa concer- 
nente a proverbios og adagios, 
ADAMANT, 1. diamante. 
ADAMANTINE, adj. de diamante, on con- 
© cernente a diamante, dufo. como hum 
diamante, diamantino. . | 
Adamantine ties, nos que: ſe nad podem 
dezatar. 8 
1 ſ. caſta de hereges aſſim cha- 
madces. 
To ADAPT, v. a. adoptar, appropriar, ac- 
commodar. $34 
ADAPTED, adj. adoptado, &c. 
ADAPTING, ſ. aacgad de adaptar. 
To ADD, v. a. acrecentar, augmentar. 
Your filence added to my ſuſpicion, o voſſo 
io acrecentou a minha ſuſpeita. 
To ADDECIMATE, v. a. dizimar, ou de- 
cimer, tomar a decima parte, 
ADDED, adj. acrecentado. * 
To ADDEEM, (palavra antiq.) julgar, 


or. 

ADDER, ſ. cobra, ſerpente. 

Mater- adder, cobra d' agoa. 

Adder s- tangue, a her va ſerpentina, ou lin- 

FS de ſerpente. WG, 

DICE, or Ads, ſ. numa caſta de macha- 
da de que uſaõ os tanoeiros. 

To ADDICT one's ſelf to, v. dar-ſe, entre- 
gar-ſe, applicar-ſe inteiramente a algu- 
ma couſa boa; mas mais frequenta- 
mente a couſa ma; ex. ; 

He addicted himſelf to vice, elle entregou - ſe, 
ou deu-ſe ao vicio. 

ADDICTED, adj. applicado, dado, &c. 

= ſ. applicagaõ, ou eſtu- 


ADDICTION, . a acgas de applicar- ſe, ou 
dar- ſe inteiramente a alguma couſa. 


ter 


* 
* 


ADDIBILITY, ſ. v. g. addibility of aun. 


bers, 2 qualidade dos numeros por meyo 

da qual fe ajuntaõ hnns aog outros. 
ADDING, ſ. a acgaõ de acrecentar, | 
4DDITAMENT, ſ. qualquer couſa que ſe 


acrecenta a outra, addigao, additamento. 


ADDITION, ſ. acrecentamento, augmento, | 


- addicas, 

Addition, addigaõ, a primeira regra da arte 
de contar, Soy 

A ſecond editien qvith additions, ſegunda 

impreſſaõ com addicoens. 


, ] : 
ADDITIONAL, adj. de mais, que ſe acre- 


centa, ou ajunta a outra cou; 
ADDLE, adj. vazio. | 4255 
An addle-egg, ovo goro. 
Addle, (vain,) vas, que nao 

a apparencia. : 
Addle- headed, adj. louco, que nad tem mio- 


los ou juizo. 


tem mais que 


——— | 


ADDLES, (dry. lees of wine) tartaro, as 

borras do vinho que fe endurecem, e 
4 ficao 0 aos lados da vaſilha. 
DDRESS, (ſkills induſtry) induitria, 
bilidad "$4 


qualquer couſa. It. agudera | 


para dentro, (eſta palavra he pouco , 


+ 


|ADEQUAT. 


ADJ 

Addreſi, (ebiftle dedicnt ; 

ou r Karen 
Addreſs, er ve, bal applicalien n one 

tigao verbal que fc faz a 4 guem ” 

perſuadi-lo a fazer algumꝭ coula, at 
Addreſſes, expreſſoens amoretas, como 1; dog 
namorados, finezas do affe&o com que te 
moſtra o grande amor que ie tem a al. 


guem. of 

Ad treſ5, petigad por eſcrito. 

HAddref7, recurſo ; v. g. 

To male one's addreſs, or to ade, _ 
ſelf to one, recorrer a algueny bas iy 
amparo, remed.c, &c. 

Adareſs, (entre homens de ne gocio) ſobre, 
ſerito, o modo de fazer hum iobreſccco a 
huma carta. 

To addreſs, v. a. recorrer a alguem, | 

To addreſs the king, 'vecorrer à el-rey em 
forma publica, e com todas as, furnuli. 
dades, e cerimonias coſtumadas un l. 
melhante occaziad, 

To addreſs one's ſelj; por ſe prompto, cu 
preparar-ſe para exccutar alguma em. 
preza, deſignio, ou intento. 

To addreſs, preparar, por prompto, ou em 
eſtado de executa alguma empreza, &c. 

To addreſs one, or to one, voitar-te ou vis 
rar ſe para alguem fallando-lhe, ; 

ADDRESSED, adj. preparado, &c. Ve 
To ADDRESS. 5 

ADDRESSER, [. o que recorre, o que (: 

prepara, &c, conforme o verbo To 40. 

. DRESS. _ 1 

ADDRESSING, ſ. a accas de recorrer 2 al- 

em, recurſo: it. preparagao, &c. Ve 
0 ADDRESS. 7 

To ADDULCE, v. a. adogar, abrandar, 
mitigar, (palav, antiq.) 

ADELING, 1. titulo de honra que antigz- 
mente davao os Anglo Saxonios 405 
filhos del- rey, ou ao que em falta delle; 
devia ſer rey. . ; 

ADEMPTION, ( or taking away, ) ſ. pri- 
vagaõ, a acgaò de privar alguem de algu · 
ma couſa. 0 : 

ADEQUATE, (or proportionable) adj. 2. 
dequado, proparcionado. 

F LY, adv. adequadamente, pro- 


v. u. pegat- 
8 


porcionadamente. 
To ADHERE to, (to flick 10, 
ſe, como. faz a cera aos dedos 
To adbere to an opinion, perſon, kt. ear | 
pegado firmemente a huma opinae. fe. 
goa, &c. Ser aderente de huma cpu 
ou de huma pegoa. ew] 
ADHERENCY, (or Adbe/on) ſ. tenacs 
dade, qualidade de caula pegadiga; l. 
adexencia, firmeza, apego, como 0 
aderentes de huma opiniao ou de bum! 


ABHERENT, . (one that alert — 
rente de huma opiniao, ou de 
pecoa. e 

Adberent, adj. ; it. unido, 

40H, f. Ve ADHERENT. 

ADFACENT, adj. (or tying war; 
FECTIVE 

ADTFE 5 

An Zadeve, {. bum nome 2 

ADFECTIVELY, adv. 2 vo. 

0 ; adeos. 

ADLEU, (or dere 83 


c 
o 


) ad- 


a. adjectivo. 


To bid one's friends 


' ſens amigos. 
J ADFECT, v. 2. 7Crecentar: 
| ADFECTION, ſ. acrecentzmento, | 


1 + ADJOIN, v. . acc . 


ADA. 

44 ad:in, v. eflar contiguo, ou immediata- 
mente juno. 5 

ADYOINED, adi. acrecentado, 

ADJOINING, ſ. a acgaõ de z crecentar. 

Aſoining, adi. contiguo, immediatamente 
junto, ou pega do. a 

15 Abt KN, (or ts put of) v. a. pr. 

rogar, procraſtinar, dilatar huma couſa 
ara outro tempo. 

ADFOURNED adj. proroga 
To ADJOURN. : 

JDJOURNING, (er adjournment) ſ. pro- 
rogagaõ, dilatagao de tempo. | 

ADIT,F. (entre cs mireiros) qualquer pal- 
ſagem, ou lugar por onde paſſa alguma 
couſa; mas particularmente o lugar por 
onde pala ou corre a agoa debaxo de 
terra. 3 

* ADITION, ſ. o acto de hir a ter ou fallar 
com alguem. ba 

To ADJUDGE, 
por ſenteneu que huma couta pretence a 
alguem. Uſa-ſe deſte v. com a particu- 

5 to, 2ntes da peſſoa. TE 

74 adjudge, julgar, deeretar; ter por. 

To adjuge to death, ſentenciar a morte. 

ADFUDGED, adj. adjudicado, &c, 
To ADFUDGE. 

ADZUDGING, (or Adjudicaticn,) ſ. adju- 
Gicag”0, a accao de adjudicar, &c. Ve 
To ADFUDGE. ; 

To ADJUDICATE, v. adjudica 

por ſentenga, que huma couſa pertence a 
alguem. 

{DFUMENT, (help) ſ. ajuda, auxilio, ſo- 
corro 


do, Ke. Ve 


* 


Ve 


ADJUNCT, ſ. addigaõ, on ciccunftancia, 
qua quer couſa que fe ajunta a outra, co- 
mo acceſſoria a ella; it. adjunto, ſocio. 

Adiundt, adj. junto ou unido com outro, 
que ſe ſegue por conſequente, 

#DFUNCTION, ſ. a accas de ajuntar hu- 
ma couſa com outra. It. a couſa que ſe 
ajunta. 

4DJURATION, , a acgaõ de ajuramen- 
tar, tomar 2 


v. a. 2djudicar, declarar 


r, declarar 


guem o juramento, ou 


propor a alguem que jure; it. a forma 


0 La wg propoſta ao que ha de 

To A4DFURE, v. a. ajuramentar, tomar a 
alguem o juramento, ou proporlhe a for- 
ma em que ha de jurar. 

To ADJUST, v. a. ordenar, por em or- 
on regular, accemodar ; it, concordar, 
pus que huma couza concorde, ou con- 

8a com outra. 

To ajuft, adjuſtar, 
. adjuft, aju ar, 
(fallinda de bul 
— 

ADE, adj. 


dem, Ke. 
15 


(fallando de contas.) 
accommodar, compor, 
has, ou peſſoas deſa- 


ordenado, poſto em or- 
confurme o verbo To 4D. 


#DJUSTING, f a accæd r, Kc 
rt, 1.2 acgaõ de ordenar, c. 
pou 3 ſ. ordem, methodo we. 
$0252 0 
5 5087.0 de ordenar, &c. Ve 
ADJUTANT, (an efficer 
7, 1p cial de guerra'chamado,ajudante. 
4070 005 V. a. ajvdar, (pal. antig.) 
455070 % f. o que ajuda, ou ſo corre. 
A Yudo, : 3 or belp) adh. que ſocorre, ou 
3 1 2 que ſocorre ou ajuda. 
ten ATE, (or to belp) v. a. ajudar 
„correr, auxiliar. e 


Sb ASUREMExr. OR 
oy ordem JI 
tere ela qual ſe manda a 3 


in a regiment,) ſ. 


| 


3 


* 


ADM 
tuir o que tinha uſurpado, ou tomado 
alem do que lhe pertencia; como quan- 
do huma viuva toma ao herdeiro mais do 
que lhe toca, &c, (termo forenſe.) 
ADMENSURATION, ſ. repartigzo do que 
. toca a cada peſſoa, (termo forenſe.) 
ADMINICLE, (or belp, ) ſ. ajuda, ſocorro, 
adminiculo. 


ADMINICULAR, adj. que ajuda, ou ſo- 


corre. a 

To ADMINISTER, v. a. miniſtrar, dar, a- 
cudir com alguma cou ſa neceſſaria. 

To adminifler the ſacraments, dar, ou acudir 
com os ſacramentos, miniltrar os ſacra- 

mentos. ES 

To adminifler (to govern or manage) admi- 
niſtrar, ou governar. a 

To amin iſter lo, contribuir. 

A rill that adminiflers to the pleaſures, as 
bell as the Plenty; of the þlace, ribeiro 
que contribute tanto 1 o deleite, como 

para a fertilidade do lugar. 

To adminiſter an oath, 2juramentar, tomar 

juramen to alguem. 85 : 

To edminifier phuſic, v. a. dar huma purga. 

ADMINISTRATION, ſ. adminiſtragaõ, mi- 
niſtraria; o aQo de miniitrar, governar, 
& c. Ve o verbo To ADMINISTER. 


ADMINISTRATOR, ſ. ad miniſtrador. 


ADMINISTRATORSHIP, ſ. miniſtraria, o 
officio de hum adminiſtrador. Ve To 
ADMINISTER. a 

ADMINISTRATRLYX, ſ. a que adminiſtra, 
admiſtradora. f 8 

ADMINISTRED, adj. miniſtrado, &c. Ve 
To ADMINISTER © 

ADMIRABLE, adj. admiravel. 

ADMIRABLENESS, ſ. a qualidade de ſer 

admiravel, ou de cauſar admiragas. 

ADMIRABLY, (or admirably well,) ad- 
miravelmente, muyto bem. 

ADMIRAL, ſ. almirante, o que manda hu- 

ma eſquadra de naos em chefe ; it. o que 

tem a ſeu cargo as naos del- rey, e julga 
as cauſas pertencentes a gente de mar; 
it. a não em que vai o almirante. 

ADMIRALSHIP, ſ. almirantado, a digni- 
dade de almirante. 

ADMIRALTY, ſ. os officiaes, ou o tribu- 
nal do almirantado. 80 5 

ADMIRATION, ſ. admifacad. 

Nzte of admiration, ponto de admiracad. 

To ADMIRE, v. a. admirar. | 

To admire, v. n. admirar-ſe, fazer-ſe mara- 
vilha; maravilhar-ſe. | 

ADMIRED, adj: admirado, maravilhado. 

ADMIRER, ſ. o que admira, ou o que ſe 
admira, It. hum amante, (no difturſo 


12 


familiar) 
ADMIRINGLY, adv. admiravelmente, com 
admiracao. ' OG 
ADMISSION, ſ. a acgaõ de admit 
receber. Ve To ADMIT. 
To ADMIT; (or admit of) v. a. admittir, 
receber, deixar entrar, dar entrada; it. 
conceder, (em geral.7 
To admit the inference, conceder 


quencia. 

To admit of, (to permit or ſafer,) permit» 
tir, ſofrer, conſentir. K 

EE ABLE, adj. que pode ſer admit- 

Os 

ADMITTANCE, ſ. a accad de admittir ou 
dar entrada, permiſſaõ para entrar; it. o 
acto de conceder. It. a prerogativa de 
ſer admittido ou ter entrada nas caſas 
3 (neſte ſentido eſta fora de 
Vic, : 


tir, ou 


a conſe. 


| 


4 


Adoctun, adv. em baxo, no 


3 


A 
ADMITTED, adj. admittido, &c. Ve To 
ADMIT. ; : 
To AD MIX, v. a. miſturar. . 
ADMIXTION, f. miſtura de huma couſa 
com ovtra. 
Ty ADMONISH, v. a. admoeſtar, ou amo- 
eſtar, 
ADMONISHED, adj. admoeſtado. 
ADMONISHER, ſ. admoeſtador. 
ADMONISHING, Admeniſhment, or Adn:e- 
nition, ſ. admoeſtagao. 
To ADMOFE, v. a. trazer huma couſa pa- 
ra ope d' outra. | 
ADO, I. trabalho, difliculdades a 
Ado, (or noiſe) bulha, alarido, tumulto, diſ- 
uta. 
Ado, uſaſe tambem deſta palavra quando 
fallamos mais de huma couſa, do que 
devia ſer, e do que ella merece por ſer 
frivola e de ponca conſequencia. 
ADOLESCENCY, ſ. adoleſcencia. ty 
To ADOPT, v. a. adoptar, perfilhar, tomar 
alguem per filho. | : 
ADOPTE „adj. adoptado, perfilhado. 
ADOPTER, ſ. o que adopta ou perfilha. 
ADOPTING, ſ. adopgaõ, a acgao. de a- 
doptar. 8 
ADOPTION, ſ. adopgaõ, adoptagao, per- 
filhamento. > 
ADOPTIFE, adj. adoptivo. 
ADORABLE, adj. adorayel. 
ADORAT, ſ. (termo chimico) o peſo de 


quatro arrates. - a 
adoracag, It. reſpeito, 


ADORATION, f. 
reverencia. 
To ADORE, (or ayor/Hip,) v. a. adorar. 
To adore, (to love reſpectifully) revtrenciar. 
reſpeitar, moſtrar relpeiio, e amor junta- 
mente. 
ADORED, adj. adorado. 
ADORER, ſ. adorador. 
ADORING, ſ. adoragao. 
To ADORN, (or to ſet of) 
enfeita r. 8 
To adorn a diſcourſe, ornar hum diſcurſo. 
ADORNED, adj. adornado, enfeitado. 
ADORNATION, ſ. aderno, ornaments, 
Natos . 
ADORNER, ſ. o que adorna ou enfeita, 
ADORNING, ſ. a acgaõ de adornar. 
ADORNMENT, ſ. adorno, ornato. . 
ADOWN, prep. para baxo, A o chad.. * 
RC” 
ADREAD, (pal. antiq.) i make adread, 
atemorizar, por medo. * 
ADRIFT, adv. de huma maneira fluctu - 
ante, a diſcrigaõ do vento, ou da cor 
rente. | a b 
ADROIT, adj. (a French word for dex. 
trous) activo, habil, deſtro. 
ADROITNESS, ſ. (deæterity) deſtreza,. 
romptidaõ, habilidade. 2 
ABR Y, adj. (thirfly) ſequioſo, que tem 
ſede. 3 2 
ADSCITITIOUS, (ad led, foreign) adj. que 
ſerve de ſupplemento, ou de addigas,. 
ue ſerve para completar alguma couſa. 
ADSTRICTION, ſ. adſtriegao. 78 
ADVANCE, ſ. m. movimento, a acgaõ de 
hir para diante. DN 
Advance, (termo militar) marcha, movi- 
mento para hir a encontrar. o inimigo, 
ſitiar huma praga, ou avangar ate algum 
lugar. 
eee a acgaõ de hir ao encontro de- 


hum amante. 3 
adiantamen - 


= 


„ adornar, ornar, 


Ore 


o 


Advance, progreſſo, proveito, 
Ts 


—— 


o 
6 A Bee we” r 


To adwance, adiantar-ſe, aperfeigoar- ſe, fa- 


To advance, aperfeigoar. 


ADVANCING, f. a acgad de adiantar, &c. 


Advantage, proveito, ganho, utihdade. - 
To take or make advantage of, aptoveitar- | 


7 o be advantageous, or available, fazer em 
bono ; | 
„ ente. * 
ADV ANTAGEOUSNESS, ſ. a qualidade 


ADVENT, ſ. Advento, o tempo que pre- 


ADENTUAL, adj. pertencente ao ad- 


ADV 


ra diante, adiantar-ſe, mover-ſe para al - 
gum lugar. 


zer progreſſo. | | 

To advance, (is give before hand) v. a. 
dar d'ante mas. | | 

To advance, (or prefer) preferir. 

To advance, promover, levantar alguem a 
honras, dignidades, &c. adianta-lo nas 
honras, &c. J A 


To advance an opinion, propor a ſua opi- 
niaõ, dizer o ſeu parecer. 

ADVANGED, adj. preferido, adiantado, 
&c. Ve To ADVANCE, 

HDV ANCEMENT, {or promotion) ſ. pro- 
amogad, exaltacad, a accao de promaver 

alguem a honras, dignidades, &c. It. 

rogreſſo, adiantamento. 

ADFVANCER, ſ. fautor, favorecedor, o que 

favorece, adianta, ou fautoriza algum 
negocio 


Ve T ADV ANCE. © | 
ADVANTAGE, ſ. ventajem, ventaje ſuperi- 
oridade. 5 


ſe da occaziad ou de algumas circun- 
ftancias favoraveis para conſeguir algum 
intento. % 
To ſell a thing to advantage, vender huma 
couſa ao mais alto prego. s 
She dreſſes to the beſt advantage, ella ſabe 
enfeitar- ſe, ella ſabe veſtir- ſe de maneira 
due lhe eſtejaõ bem os enfeites de que 


To'/hew a thing to the beſt advantage, mo- 
rar huma Ss * br de 4 IE 
para que parega mais nova, mais bonita, 
ou melhor do que ella he na realidade. 
Toy to one's advantage, or on his be- 
Ba, fallar em abono de alguem. 
To advantage, (to profit) v. a. aproveitar, 
ſer util, ou de proveito a alguem. , 
ADVANTAGED, adj. que tem ventaje, ou 
ſuperioridade, . + 1 
ADVANTAGEOUS, or Adwvaniagious, adj. 


util, proveitoſo, conveniente. 


« . , 
ADV ANTAGEOUSLY, or Adwvantagiouſly,|- it. aviſo, noticia. 


- adv. com yentaje, opportunamente, em 
lugar ou tempo opportuno, e conveni- 


de fer util, ou proveitoſo. | 
To ADVENE, v. n. acreſcer, ſer acrecentado 
a alguma couſa, ſer ſuperaddito. 


ADVENIENT, adj. ſuperaddito, que acre- 


ſtce, ou ſe acrecenta a alguma couſa. 


- cede algumas quatro ſemanas a feſta do 


Natal ; it. chegada a hum lugar. — | 


ADVENTITIOUS, adj. adventicio, caſual, 


ADVENTURER, ſ. aventureiro, o que he 


ADVERBIALLY, adv. adverbialmente, em 


= 


ADV 
To advance, (ta ga forward) v. n. bir pa- Adututurt (or tuterprize) empreſa, aegas, 


obra intentada. 35333 
To adventure, (to hazard) v. a. arriſear, 
aventurar. | 
To adventure, uv. n. aventurar ſe, arriſcar 


ſe, | 
To adventure himſelf, ic. 
ADVENTURED, adj. arrifcado, &c. 


inclinado a aventuras, ou aventurar-ſe a 


a ef, , 
ADVENTUROUS, adj. atrevido, que ſe 
aventura a perigos ; it. perigoſo, cheya de 


igos. 
ABFEN TUROUSLY, adv. atrevidamente. 
ADVERS, ſ. hum adverbio. 
ADFERBIAL, adj. adverbial, concernente 
a adverbio. | 


forma de adverbio. 

ADVERSARY, ſ. adverſario, inimiga; it. 
adverfario, a parte que pleitea com al- 
guem, IB : 

{DVERSATIFE, adj. (termo grammatical) 

adverſativo. | *> 

ADVERSE, (contrary) adverſo, contrario, 

Adverſe party, a parte contraria. 

ADVERSITY, (or calamity) adverſidade, o 

contrario da nears 

To ADVERT, (or to mark) v. a. advertir, 

conſiderar, oblervar. . 

ADFERTENCY, ſ. atengaõ, ſentido, con- 
ſideragaõ, cuida do. f 

To ADVERTISE, v. a. informar, dar noti- 

cia, fazer ſaber, dar avizo de alguma 

couſa; e com eſpecialidade por meyo 
das gazetas que ſahem todos os dias em 

Londres. | | 

ADVERTISED, adj. informado, &c. 

ADVERTISER, ſ. o que informa, aviſa, da 
noticia, ou faz ſaber alguma couſa; it. 
* gazeta aſſim chamada em Lon- 

res. 3 
ADFVERTISEMENT, 'ſ. aviſo, noticia; e 
com eſpecialidade, o avizo, advertencia, 
ou noticia que ſe poem nas gazetas de 

Londres. * | 

ADFERTISING, ſ. a acgaõ de enformar ou 
dar noticia. 

Adwertiſing, adj. (palav. antiq.) prompto 
em dar aviſo, out noticia. 

ADVICE, (counſel) J. conſelho, inſinuagaõ; 


Advice-boat, embarcagaõ que ſerva para 
levar e trazer aviſos ou noticias. 
To ADVIGILATE, (to watch diligently) v. 
n. vigiar, eſtar em vigia ou de vigia. 
DVISABLE, adj. util, proveitoſo conve- 
niente, que merece ſer aconſelhado, ou 
dado por conſelho a alguem ; it. que 
neceſſita de fer conſultado. l 
ADVISABLENESS, ſ. a qualidade de ſer 
util, &c. Ve ADVISABLE. © 
To ADVISE one, (to give one adwice) v. à. 
aconſelhar alguem, dar-Ihe conſelho. 
To adviſe, dar noticia, ou aviſo, informar, 


© accidental. . 


vento. : | 
ADVENTURE, ſ. incidente, caſo, acci- 
dente, aventura, ventura. " 
At all adventures, inconfideradamente, ſem 
ponderag2o, a ventura, a deos e a ven- 
tura. ; 
Adventure, riſco, perigo. 
To fland upon adventure, correr riſco, ex- 


por- ſe a hum perigo, tentar a ſua ſorte, | il com p adj. aviſadamente, com cau- 


_-aventurar-ſe, 


fazer ſaber. By Te 
To adviſe with one, v. n. conſultar alguem, 
tomar conſelho com alguem. 
To adviſe, conſiderar, cuidar, ponderar. 
ADVISED, adj. aconſelhado. 


Adviſed with, conſultado, com quem ſe to- 


mou conſel ho. 


Vell. adviſad, adviſado, prudente, acau- | 


tellado. iy 
IM. ad viſed, imprudente. 


& qu 


 ADVISEDNESS, f. prudencia 
5 ponderagaõ. 1 

4 e aconſelhador, o que co. 

ADVISING, , eonſelbo, a Acc) de acon. 


ſelhar. 


|4DULATION, (flatter) f. adulagis, l 


zanja. ' 

ADULATOR, ſ. adulador, lizonjeiro, 

ADULT, ſ. adulto, o que chegas 2 idaw 

Adult, ach. adul 

» AQ. adulto, crecido, que chegoy 
annos da adoleſceucia. g ws 
op 1 3 adulta. 

| TERATE, j. Ve ADULT. 
RATED. 1 i 

Te edulterate, v. a. adulterar, comme 
adulterio. 

To adulteraie, adulterar, falfificar, 

ADULTERATED, adj. aduiterado, gut 
commetea adulterio ; it, adulterado, boy 
fificado, adulterino. 

ADULTERATION, ſ. a acgaõ de a adul. 

terar ou falfificar. 

ADULTERER, ſ. adultero, o que comme. 
teo aduſterio. 

ADULTERESS, ſ. adultera, mulber que. 
commeteo adulterio. | 
ADULTERINE, ſ. (termo do direito cano- 

nico) filho adulterino. 

ADULTEROUS, adj. adultero, que cm. 
meteo adulterio. | 

ADULTERY, \. adulteno. 

To ADUMBRATE, (or to overſbadiw)s. 1, 
fazer ſombra, ou cubrir de fombra; 
item. fazer hum raſcunho muyto levee 
ſuperficial de alguma couſa. 

ADUMBRATION, (a rude or rug 
draught) ſ. raſcunho muyto leve e lupet- 
ficial de alguma couſa. 

ADUNCITY, ſ. curvidade, curvadura, 

ADUNCOUS, adj. curvo. 

ADVOCATE, (or a lawyer that difeni 
another in a _ of juftice) ſ. hum axo- 

ado, hum letrado. Zo 

Ph 496-49 hum interceſſor; it. defenſor, fas 
vorecedor, fautor. ö 

ADVFOCATESHIP, ſ. advogacia, ou 3s 
gacia, o officio de advogar. 

To ADO. ve To AVOF. | 

ADVOWRY. Ve ART. 44 

Aron Ek paramount, © primeiso ſenbe! 


el-rey. 
ADVOWSON, (right of patronage) . pas, 
droado, o direyto que fem um pa 
roeiro. | 
4055 475 (or adaltery) ſ. adulten. 
'To ADURE, v. a. queimar. 
ADUST, or Adufled; (or burnt) ad}. adufi 
x 2 ; 
Aduft blood, ſangue aduſto. a 
40005 TIB LE, adj. que pode fer 2 
ADUSTION, (a 8 pgs 
burning) 1. aduſtao, à ache q 
mar. * 
ADYTUM, ſ. lugar mais ſecreto 
plos dos gention: 1 dos oraculos. 
Z. ve AD DICE. | - 
0 N. B. O diphtongo A na bs. © 
leſa ſo ſe uſa no principio 75 
nomes proprios, e outros due 
rivaõ da lingua Grega, ou 
AENIGMA, . enigma. wy 
NIC MATIC AL, adj. enigmatico. — 
ATR, f. (termo geographic? 


tela, com prudencia. 


| dor. : Nc, 
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FAVINOCTIAL, adj. equinoccial, : 
% EQUINOX, 1. equinoccio. 
ERA, ſ. era, epoca. . 
1214. (of 5 air) adj. aereo; it. pro- 
duzido pelo ar 5 it. que habita, ou vive 
no ar; it. poſto no ar; it. alto. 
AEFROMANCY, (divinatian by the air) ſ. 
aromancia, eſpecie de magia. 


AFROMETRY, (the art of meaſuring the, 


air) ſ. arte de medir o ar. 

2 ral, adj. do eſtio, ou concernente 
ao eſtio. = 
T ASTIVATE, v. n. paſſar o veraõ nal- 

m lugar, ou numa quinta. 

T, TUT E, v. n. fazer ondas, ferver, 
mover-ſe com agitagao grande, como 
fat o mar. ; 

ETHER, ſ. o ar mais puro. 

ETHEREAL, or Atberial, adj. ethereo. 
It. feito de ar. It. celeſtial, do ceo, ce- 
lelte. 

AFAR off, adv. de longe. 

AFEAR. Ve AFRAID. EY 
AFFABILITY, (courteſy) ſ. affabilidade, 

c orteſia. 3 

AFFABLE, (courteous, civil) adj, affavel, 
ou affihel. 


AFFABLY, adv. com affabilidade. 


SFFABULATION, 1. moralidade da fa- 


bula, 
AFFAIR, (bufineſs) ſ. negocio qualquer 
ue elle ſeja, publico ou particular. 


J AFFEAR, v. n. (termo antiq.) confir- 


mar. 
To AFFECT, v. a. produzir algum effeito; 
v. g. to affect the earth with cold, pro- 
dvzir frio na terra. i 
T1 affect, goſtar muyto de alguma couſa. 
To affeft, affectar, obrar ou fazer alguma 
couſa com demaſiado eſtudo ou artificio, 
To affect one with ſome crime, convencer 
algvem de qualquer crime, (phraſe le- 
5 | 


gal. 

To affect, propender, tender, ter tendencia, 
aſpirar. Hh 

The globe of tha earth and ſea affefts a 
round figure, o globo da terra e do mar 
propence, ou tem tendencia para a figu- 
ra esferica. 

To afet, mover os animos, ou os cora- 
coens, tazer, ou cauſar abalo. 

Ad, ſ. ſenſagaõ, movimento da alma, 
palxaõ ; it. qualidade ou circunſtancia. 
AtrFECTATION, 1. affectagaõ, demaſiado 

eſtudo, nimio artificio. 

AFFECTED, adj. affectado, que nao he 

natural, feito com nimio eſtudo ou ar- 
tificio. 

Hected, wteriormente diſpoſto, inclinado, 
ou movido. 

an affected lady, huma ſenhora affectada. 

AFFECTEDLY, adv. affectadamente, com 
affectacaõ. 

AFFECTEDNESS, ſ. a 

_ affeRado, ou de 
mio artificio. 

AFFECTION, ſ. amor. 

Afeinn, o oſtado de huma pecoa, cujo 
uno ou coragaõ eſta movido de qual- 
quer paixaõ. a 

(Feckion, affecto, inclinagaõ, qualquer 
pUxao do animo em geral; it. quali- 
dade, propriedade. 

AFFECTIONATE, adj. 
tem affeig 20, ou affecto 

ſto, ou inclinado a alguma couſa. 


AFFECTIONATELY, or Aﬀedtiouſsly, adv. 


qualidade de fer 
fazer as couſas com ni- 


affcigoado, que 
3 it. muy to diſ- 


AF F 


Jo AFFERE, v. a. Ve To AFFEAR. y 

AFFEERERS, Aferors, or Merers, ſ. cer- 
tos juizes delegados, que mnltao em pe: 
na pecuniaria, nos cazos em que nao ha 

na eſtabelecida pela ley. 

AFFIANCE, contianca, firme efperanga. 

Affiance, 1. delpolorios, promelia de caſa- 
mento. | 

To affiance, v. deſpoſar, prometer em caſa- 
mento z it. dar confianga, ou firme eſpe- 
ranca. | 

AFFIANCED, adj. deſpoſado; it. fiado em 
alguma covſa. 

Afeanced in my faith, fiado na minha fe ou 
palavra. | 

AFFIDAVIT, ſ. (termo legal) depoimento 
que fazem as taſtemunhas debaxo de 
juramento. 

To make an affidavit, depor, fazer depoi- 
mento debaxo de juramento. | 

AFFIED, adj. deſpoſado. 

AFFINAGE, (or refining of metals) ſ. afina- 
mento, ou refinadura de metaes. 

AFFINITY, (alliance or kin by marriage) 
ſ. affinidade, parenteſco contrahido por 
caſamento ; it. affinidade, ſemelhanga. 

To Afirm, v. n. affirmar. 

To affirm, (or confirm) v. a. (termo legal) 

confirmar huma ley, ou eftatuto, reti- 

fica-lo. 

AFFIRMABLE, adj. que ſe pode affirmar. 

AFFIRMANCE, ſ. (termo legal) confirma- 
cao de huma ley, ou eſtatuto. 

AFFIRMENT, ſ. o que affirma, ou declara 
alguma couſa. 

AFFIRMATION, ſ. aftirmagas. 

Affirmation, (termo legal) confirmagad, ou 
ratificagao de huma ley, ou eſtatuto. 

AFFIRMATIFE, adj. que aſſirma. 

Affirmative, ſ. affirmativa. 

AFFIRMATIFVELY, adv. afhrmativamente. 

AFFIRMED, adj. affirmado, &c. Ve To 
AFFIRM,. 

AFFIRIER, ſ. affirmante, a pecoa que 
affirma. 

To AFFLX, v. a. fixar hum edital, cartel, 


q 


Ke. 8 

AFFLXED, fixado. 

8 {. a acgaõ de fixar hum edi- 
tal, &c. 

. ſ. a accaõ de inſuflar, ou in- 

irar. 

To AFFLICT, (to cauſe ſorrow, to moleſt, 
Tex, or trouble) v. a. affligir, cauſar af- 
fliccao ou moleſtia. 

To aflift one's ſelf, affligir-ſe. 

AFFLICTED, adj. affligido, afflifto, 

AFFLICTING, ſ. a acgao de affligir. 

AFFLICTION, 1. afflicgad, pena do corpo 
ou do eſpirito. 

AFFLICTIVE, adj. afflictivo, que cauſa af. 


AFT 


To aford cheaper, vender mais barato. Z 

To afford, gallar, ou fazer gaſtos, deſ- 

ender. 

1 could afford to give bim a box on the ear, 
eſtou capaa, uu tenho vontade de darlhe 
hum cofcorrao. 

AFFORDED, adj. produzido, &c. Ve To 
AFFORD. ; 

AFFORDING, ſ. a accad de produzir, &c. 
Ve To AFFORD. 

To AFFOREST, (that is, to turn ground 
into foreft) v. a. deixar de cultivar hum 
campo, deixa lo criar mato. 

To AFFRAY, v. a. atemorizar, (termo an- 
tiq. 

Arch ſ. tumultuario concurſo de peſ- 
ſoas, humas contra as outras. It. Ve 
FRAY. 

To AFFRANCHISE, v. a. dar a liberdade, 
por em liberdade. 

AFFRIGHT, ſ. terror, medo, ou cauſa 
de lle. 

To affright, v. a. atemorizar. 

AFFRIGHTED, adj. atemorizado. 

AFFRIGHTFUL, adj. terrivel, que cauſa 
terror. : 

AFFRIGHTMENT, ſ. medo, terror. 

AFFRONT, (or abuſe) 1. affronta, injuria, 
deiprezo. 

To put an affront ufon one, Ve _ 

To afront, v. a. affrontar, injuriar, deſ- 

. prezar alguem. 

To affront tbe enemy, encontrar, ou hir a0 
encontro ao inimigo. 

AFFRONTED, adj. affrontado, &c. Ve 
To AFFRONT. 

AFFRONTIFE, adj. affrontoſo, injurioſo. 

AFFUSION, f. a acgaõ de deitar ou derra- 
mar algum liquor ſobre outra couſa. 

To AFFY, v. n. fiar-ſe, ou ter eſperanga em 
alguma couſa. | 

AFIELD, adv. para o campo. | 

AFLOAT, adv. fluctuante, que anda ſobre 
a 2903, | 

AFOOT, adv. a pe, naõ a cavallo. It. em 
movimento. 

AFORE, prep. antes. | 

AFOREHAND, antecipadamente, d' ante 
mas, 

AFORE, adv. d'antes. 

AFOREGOING, ady. precedente. 

AFORESAID, adj, que fica dito, dito 
d'antes. 

AFORETIME, adv. no tempo paſſado, em 
outro tempo. 

AFRAID, adj. medroſo, que tem medo. 

To be afraid, temer, recear, ter medo. 

A-FRESH, adv. de novo, novamente. 

To ſay a thing a-freſh, repetir huma couſa, 
tornar a die- la. 

AFT, ſ. a poppa de hum navio. 


fliccao. 
AFFLUENCE, (abundance) ſ. abundancia; 


1t. concurſo para algum lugar. | 


X ' 
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Aft, :dv. para a parte da poppa. 
AFTER, prep. deſpois, ou depois. 
After your coming, depois da voſſa vinda. 


AFFLUX, ſ. a acgaõ de correr para algum Cue after another, hum depois do outro. 


lugar, 


than ſufficient) adj. abundante; it. que 
corre para algum Jugar. 


To afford, v. a dar ou produzir. 


After the French 


After all, numa palavra, em ſumma. | 
AFFLUENT, (abounding, plenteous, more After the ancient cuſlom, conforme, uu ſee 


gundo o coſtume antigc, 8 
feſhion, a moda Franceza, 
ou de Franga. 


The foil affords grain, a terra da ou produz After æubat manner ? de que modo, on de 


trigo. 
To ford, dar, ou cauſar. 


que mantira? 


After this manner, aſſim, deſta forte. 


To afford comfort, dar, ou cauſar conforto | Freſently after I had dined, logo que acabei 


ou alivio. 


de jentar. 


To afford, vender ; v. g. I can afferd ibis Half an hour after three, tres hcras @ 


for leſs than the other, poſlo vender eſte 


r com amor, com affecto. | 


por menos que Q outro, 


meya. 
Jo call ons after bis oa naue, chamar al- 
3 zue 


AGE 
guem pelo ſen nome. 

To hook after, buſcar, procurar, fazer dili- 
gencia para achar alguma couſa. 

1 hok after my book, buſco a meu livro. 

To look after, or to take care of a thing, ter 
ſentido ou cuidado em alguma couſa. 

Look after my cloaths, tem ſentido nos meus 
veſtidos. 

After, adv. depois, ou deſpois. 

A little after, hum pouco deſpois. 

The day after, o dia ſeguinte. | 

Mer- burden, after-birth, ſegundas, pa- 
reas. : 

Aſter- ages, after-times, os tempos, ou ſe- 
culos que haõ de vir, o futuro. 

Hier- clap, ſ. m. ſucceſſo que a conteceo 
ſem ſer eſperado, quando o negocio ſe 
ſuppunha concluido. 

After-noen, depois de jentar. | 

After-game, 1. novo expediente, traga ou 

ito. 

After-reckoning, ſegunda conta. 

After-ſails, velas meſtras. 

After-taſte, ſ. labor que fica na boca depois 
de beber. 

After-thought, ſ. expediente que ſe toma de- 
pois de algum ſucceſſo, e que nas lerve 

ara nada por fer fora de tempo. 

After-tofſing, ſ. o movimento do mar depois 
da tempeltade. 

Afterwards, adv. depois, depois diſſo. 

Aſter-aæuit. Ve AFTER-THOUGHT. 

After-wwrath, ſ. novo impeto de colera, ſem 
ſer eſperado, por que fe ſuppunha a peſſoa 
ja deſapaixonada, e „ 6 

464, ſ. (termo da milicia Turqueſca) aga, 
o coronel da infantaria, ou o general bz 

Turcos. 

AGAIN, adv. outra ves, ſegunda vez, nova- 
mente. 

My garden is as big again, o meu jardim he 
grande outrotanto, 

Ower-again, outra vez, ſegunda vez. 

To read again, tornar a ler, ler outra vez. 

To confider again and again, conſiderar, cui- 
dar, e tornar a*cuidar ou a conſiderar. 

AGAINST, prep. contra, 

Ower againſ, de fronte. 

Againfi the end of the qveek, para o fim da 
ſemana. | 

To dry a thing againf the fire, enxugar 
huma couſa ao lume, 

Be ſure you get it done againſt to-morrow, 
he preciſo abſolutamente que acabeis iſto 
amanhaa. 

It all be ready againſi you come again, eſ- 
tara prompto quando voltardes. 

Againft the hair, againſt the grain, con- 
trapelo : it. contra yontade, de ma von- 
tade. 

AGARIC, (a ou F muſhroom) ſ. caſta de 

ogumelo chamado agarico. | 

ACHST, adj. efpantado, atemorizado em 
ſummo grao. 

AGATE, (or agate ſtone) 1. agata, pedra 

recioſa. 

To AGAZE, v. a. (termo 74 5 

mar, atemorizar alguem no ult 

AGE, ſ. idade. 

What age are you of ? que idade tendes ? 

J am thirty years of age, tenho trinta an- 
nos de idade. 

Old age, great age, velhice. 

Age, idade, ſeculo. 

Non- age, menoridade, idade do menor, ou 
daquelle que ainda nao he ſenhor da ad- 
miniſtragao de ſeus bens, 


Golden age, idade dourada. 
, . A 


fazer paſ- 
imo grao. 


, 


Ä 


| 
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AGN 
{ AGED, adj. velho, de huma certa idade. 


7 adv. novamente, outra vez. Dry- 
en. 


{ AGENCY, (action) ſ. accao. It, agencia, 


o officio de hum agente, 

AGENT, ſ. agente, o que produz algum 
effeito, ou faz alguma acgao em geral. 
It. o agente de hum princepe, republica, 


c. 
7 AGERATE, (or heap up) v. a. amon- 


toar, fazer hum monte de alguma couſa. 

To AGGLOME RATE, v. a. ennovelar, fa- 
zer hum novello de alguma couſa, con- 
glomerar. 

To AGGLOMERATE, v. n. fazer- ſe em 
hum novello, conglomerar- ſe. 

To AGGLUTINATE, v. a. conglutinar, 
pegar huma couta com outra, a modo de 
grude, | 

AGGLUTINATED, adj. conglutinado, pe- 
gado, &c. 

To AGGRANDIZE, v. a. engrandecer, am- 
pliar, acreſcentar, fazer huma couſa 
mayor do que dantes era. 

AGGRANDIZED, adj. engrandecido, am- 

liado. 

To AGGRATE, v. a. (termo antiq.) agra- 

dar, tratar com agrado, e affabilidade. 

To AGGRAV ATE, v. a. aggravar, encare- 
cer, fazer parecer huma couſa mais enor- 
me, ou mais grave. 

AGGRAPL ATED, adj. aggravado, &c. 

AGGRAVATING, 1. encarecimento para 
fazer parecer huma couſa mais grave, ou 
enorme. 

AGGRAV ATION, ſ. id. i 

AGGREGATE, adj. aggregado, junto. 

An aggregate, ſ. aggregado, uniao de muy- 
tas couſas. 

To egate, v. a. ag gregar. 

AGGREGATION, ſ. a acgao de aggregar. 

AGGRESS, or Aggreſſion, ſ. a acgaõ do que 
acomete primeiro a outrem. _ 

AGGRESSOR, ſ. aggreſſor, aquelle que 
acomete primeiro. 

AGGRIEF ANCE, ſ. dor, pena, affliccas, 
vexacao; it. injuſtiga. 

To AGGRIEPFE, (or affift) v. a. affligir, 
vexar; it. fazer injultica. 

AGGRIEVED, adj. affligido, afflicto, vexa- 

do; it. a quem ſe tem feito injuſtiga. 

AGHAST. Ve AGAST. | 

AGILE, (nimble) adj. agil, que tem gran- 
de ligeireza, e deſtreza de corpo. 

AGILITY, ſ. agilidade, facilidade e deſtreza 
em menear o corpo. - 

AGITABLE, adj. que pode ſer agitado. 

To AGITATE, (or flir) v. a. agitar, mover 
de huma banda para a outra ; it. per- 
turbar, inquietar. 

To agitate, (or debate) a queſtion, agitar 
huma queſtaõ. | 

AGITATED, adj. agitado, &c. Ve To 
AGITATE, 

AGIT ATION, ſ. agitagas, a accad de agi- 
tar, &c. conforme o verbo To AGI- 


TATE. 
ACITATOR, ſ. aquelle que trata de algum 
negocio. | 
AGLET, ſ. agulheta, remate de prata, ouro, 
&c. feita de ſorte que repreſente qualquer 
animal, e communmente hum homem. 
AGLETS, remates, ou cabecinhas dos fios 
das acucenas, tulipas, &c. 
AGNAIL, ſ. unheiro, apoſtema na raiz da 
unha. 
AGNATION, ſ. agnagaõ, parenteſco pella 


parte do pay, ou vinculo de parenteſco | 


AGR 


per linha maſculina. 

AGNITION, \. 2gnicas, 
(tallando de peſſoas, 
conhecem por algum 

To AGNIZE, (or own) v. a. reconhecer 
confeſſar, (termo antig. : 

AGNOMINATION, ſ. alſu 
ou ſemelhanga de 
quanto ao ſom. 

AGO, adv. v. g. 

An hour ago, ha huma hora, 

Long ago, ha muyto tempo, 

Some years ago, ha alguns anncy, 

Three days ago, ha tres dias, 

Not long ago, naõ ha muyto tempo, 

A good while ago, ba muyto tempo. 

How long ago? quanto tempo ha? 

It is but a while ago ſince be died, ha pores 
tempo que morreo. 

AGOG, ady. em eſtado de derejar algums 
couza, ou enlevado no penſaments de al. 
gum goſto imaginario. 

To ſet agog, fazer vir vontade ou deſcjo ce 
alguma couza, ou, como nos dizemoe, 
fazer vir a agoa a boca Uſaſe defte ady, 
com as particulas on ou for antes do ob. 
jecto do deſejo. | 

To ſet one's curigſity agog, fazer vir a cv- 
rioſidade de alguma couſa. 

To AGONTZE, v. a. agonizar, eftar no ul. 
timo trance da vida; it. ter grande pena 
de corpo, ou de eſpirito, eſtar inquieto, 

AGONY, 1. agonia. 

To AGRACE, v. a. fazer favores, favor: 
cer, fazer beneficios, (termo anti.) 

AGRARIAN law, ley agraria, 

To AGREASE, v. a. ſujar. 

AGREAT, adv, de empreitada, 

To AGREE, v. a. accommodar, reconcihar, 
compor deſavindos, juſtar inimizades, 
por fim a huma contenda, 

To agree, v. n. concordar com alguem, vi. 
ver concordemente com elle, dar- ſe bem 
com alguem. 

To agree to, ſogeitar- ſe, ceder. 

To agree on, ee julgar. 1 

It is agreed ou by all, &c. todos aſſentao, on 
julgaõ, &c. 


reconheci 
ou couſas que ſe 
ſinal.) 1 


la de palavras, 
humas com outras © 


| To agree with one, avir-ſe, ou compor-le 


com alguem, vir a compolicao com elle; 
it. concordar com alguem, ter a meima 
opiniao que elle tem. ; 
To agee, por prego, concertar ou convir 0 
prego, ajuſtar o preco-. 
To agee, concordar, condizer 
com outra. ; ; 
Wine does not agree With me, o vinho 130 ſe 
da co meu eltomago. 
They agree like dog and cat, vivem como 0 
caõ co gato. 
P. agree, for law is coftly, os gar 5 
parte, porque as demandas 1:0 cuſtolas. 
Nos dizemos, mais val ma avenga que bea 
ſentenca. 133 
AGREEABLE, (that agree) adi. ada d 
accommodado. 
Agrecable, (or pleaſant) agradavel, ap 
zivel, que agrada. 3 
AGREEABLENESS, ſ. conformica 5 
qualidade de ſer accomodado, poſe 4 
onado, ou adaptado; it. 2 qualics e 
agradar, agrado; it. ſemel hanca. ; 
AGREEABLY, adv, agradavelmente ; : 
em huma maneira accomodada ou af 


tada. ; . 
AGREED on (or upon) adj. fixo, dem! 
nado. Ve To AGREE n. 
ao: 


It is agreed, oon vieraõ, reſolyerad, 


huma ccuſi 


A1L 
- ſte, fi 
Agrerd, adv. eſta feito o ajuſte, fiquemos 


ito. : _ 
AGPEEING, ſ. concordia, uniao. 

Aarreing, adj. adaptado accomadado. 
AGREEINGNESS, 1. a qualidade de ſer 
i4aptado ou accomodado, TAI 
4GREEMENT, ſ. concordia, uniaõ; it. 


convencao, ajuſte, contrato; it. avenga, 


concerto entre partes, Ke. Ve To 
AGREE. It. ſemelhanca. 

lareement- maler, ſ. arbitro, mediador, me- 
danciro. 

JGRESTICAL, or Agreſtic, adj. agreſte, 
ruſtieo. 

AGRICULTURE, ſ. agricultura. 

AGRIEVANCE. Ve AGGRIEVANCE, 

AGRIEVED. Ve AGGRIEVED. _ 

AGRIMONY, (or ltver-wort) ſ. agrimo- 
nia, erva aſſim chamada. 

AGKIOT, (or tart cherry) ſ. ginja. 

2-GROUND, adv. v. g. | 

To run a- ground, dar a coſta, 

Je run a hip a- ground, fazer encalhar hum 
vario, fazelo dar a coſta, 

AGUE, ſ. febre. 

A burning ague, ſebre malina. 

A tertian ague, febre tercaa. 

A guartan ague, quartaã. | 

An intermittent fever, febre intermittente. 

Ague powder, febrifugo, remedio que afu- 
genta a febre, 

Ague proyf, que tem forga ou virtude de ex- 
pellir as eauſas que produzem as febres. 

&GUED, adj. que tem febre ou calafrios. 

To ING; v. a. (ter mo antiq.) ornar, 
enteitar, 

AGUISH, adj. febricitante, febril. 

Ali, inter}. ai, interjeigaõ que denota ſen- 
timento, queixa, deſgoſto, cenſura, deſ- 
preſo, exultacad, &c. 

Ab, antes da particula that denota ardente 
dezejo de Sos couſa. 

_ aha, apts que denotao triumpho e 

prezo no meſmo tempo. 

A-HEAD, adv. mais be uf que outro, 
(emo maritimo) 

To get a. bead, paſſar adiante de outro, to- 
mar-lhe a dianteira, (fallando de navios.) 

A-head, relaxado, deſenfreado, v. g. 

To run a- bead, relaxar-ſe, deſenfrear-ſe ſe- 
gui os proprios appetites. 

e adv. em cima, la en cima, no 

Look up a-height, olha eima. 

AID, (or belp) 5 c eee aſſiſten · 
cia, ſublidio, x 

pr aid, (ſubſidy) tributo, contribuicas 
o aid, v. a. ajudar, ſocorrer, aſſiſtir d 

AIDANCE, ſ. ajuda, ſocorro.. g 

AIDANT, adj. que favorece, 
corre, favorecedor. 

AIDED, adj. ajudado, ſocorrido. 

—_ o que ajuda, ou ſocorre. 
2 mY f. ajuda, a acgad de ajudar, ou 

op 22 enfermidade. 

a. affligir, dar ou cauſar pe 

Semething ails me that 1 . 2G 
7 4 Ati s Nao 
bas ha ace que nao poſſo eſtar quieto. 
na * : we that he laug bs auitbout 
uA Wach homem que ſe 
ou ſem cauſa 5 Mod? es 

neee 

aus him que tem 
den be ail? idem. 


ajuda ou ſo- 


elle? ou que tem 


bing, elle tem alguma couſa 
e 


| 


What ails you to be ſo ill- 


AIR 


que lhe da pena. 

Something ails him, idem. 

He ails nothing, elle na6 tem nada que Ihe 
de pena ou moleſtia. 

Nothing ails bim, idem. 

Obſervai que nas ſe uſa deſte verbo ſenaõ 
ajuntando-lhe termos indefinitos, co- 
mo conſta dos exemplos acima re- 
feridos; e aſſim nav le pode dizer, 4 
feuer ails him, ou he ails a fever, elle 
tem febre. 

humeured ? que 

tendes para eſtar tao aborrido ? 


AILMENT, ſ. huma leve, e pequena indiſ- 


pozicaõ. | 

AI IVG, adj. indiſpoſto, que eſta com al- 
guma indiſpozigzo. 

AIM, ſ. alvo, a que ſe atira com frechas, 
ou com armas de fogo, pontaria. 

To take one's aim, fazer pontaria. 


To miſs one's aim, errar o tiro, nao dar no 


alvo. 

Aim, (or dyign) alvo, deſignio, fim a que 
atira o noſſo intento. 

I mifjed my aim, nas conſegui o meu in- 
tento, 

I am quite out of my aim, eſtou confuſo, nad 
ſei aonde eſtou. 

Aim, conjectura. 

To aim, v. a. fazer pontaria; it. conjec- 
turar. 

To aim, aſpirar, deſejar conſeguir. 

To aim at one's defiruction, maquinar a 
ruina de alguem. 

To aim at, encaminhar-ſe, dirigir-ſe. 

1 know by your diſcourſe what you aim at, 
eu ſey aonde fe encaminha, (ou aonde 
vai parar) o voſſo diſcurſo. Conhego 
pelo voſſo diſcurſo, qual ſeja o vollo alvo, 
ou intento. 

Aim at, adj. aquillo a que ſe tem feito pon- 
taria; ou a que alguem tem aſpirado. 

AIMER, ſ. o que faz pontaria. 

AIMING, ſ. a accaõ de fazer pontaria. 

AIR, ſ. ar, hum dos quatro elementos. 

Healthful air, ar ſaudavel, bom para a 
ſaude. 

A ſmall gentle wind, aura, ventoſinho 

rando, viracao, arzinho. 

pw ar, qualquer couſa que nas he ſolida e 

rme. f 

To build caſtles in the air, fazer caſtellos 
no ar. 

Air, qualquer ſorte de muſica ; it. cangao, 
poeſia de qualquer ſorte que ſeja. 

Air, ar, tolhimento de membros, accidente 
de paralyſia; ares malignos que fazem 
perder o uſo dos membres. 

Air, ar, modo, ou geſto do corpo. 

To air, v. a. enxugar, ſecar ao ar, ſol, &c. 


arejar. ; | 

To air by the fire, aquentar, ou enxugar ao 
lume. 

To air a liquor, aquentar hum licor. 

To air a houſe, abrir as janellas de huma 
caſa para que entre o ar nella, 

To air the cloths, arejar os veſtidos. 

To air a ſhirt by the fire, aquentar, ou en- 
xugar huma comiſa ao lume. 

As I was here airing myſelf, entretanto que 
eu eſtava aqui tomando ar. 

To air, fazer ninho, (termo antiq. neſte 
ſentido.) 

AIR-BLADDER, bexiga cheya de ar. 

AIR-BUILT, adj. aereo, feito no ar, fem 
fundamento, vas. 

AIR-DRAIVN, adj. pintado, ou repreſenta- 
do no ar, 


AM 
HIRE, er Airy, ſ. o ninho das aves de ta. 


ma. 


' AIRED, adj, ſeco, enxuto, &c. Ve To 
AIR. 


| Aired abroad, expoſto ao ar, lavado do ar, 

arcjadc. 

AIRER, io que enxuga ou ſeca ao ar, ſol, 

Se. 

AIR-HOLEF, ſ. buraco para entrar o ar. 

AIRINESS, i. a accaõ de expor ao ar, &t, 
| Tt. li ian jade, imprudencia. 

AIRIAG, I. a accao de ſecar, ou expor 20 

ar, &c. It. jornada breve que fe faz 

para tomar o ar. 

' AIRLESS, adj. abafado, que nad tem ar. 

AIX LI G, 1. huma pegoa liviana, ou im- 

prudente. 

 AIR-SHAFT, ſ. paſſagem, ou :bertura pa- 
ra paſſer o ar nas minas, &c. 

AIRY, (H th: air) adj. aereo, do ar, ou 
pertencente a elle. 8 

Airy, (briſk, full of air and life) eſperto, 
activo. 

Thin and airy habits, roupas finas, e largas 
que ſe tiuzem deſapertadas, para que com 
qualquer ventinho fe movio. Com eſta 
ſorte de roupas pintao os pintores as 

| nymphas. 

Airy, acreo, vao ſem fundamento, que facils 
mente ſe deſvanece. 5 

Airy, ſ. Ve AIRE. 

AKE, ſ. dor. 

Head. ate, dor de cabeca. 

Tooth. ale, dor de dentes. 

Belly-ake, dor de barriga. 

To ale, v. n. doer, ou ſentir dor. 

My head akes, doeme a cabega. | 
The ſun makes my head ale, o ſol fatme 
doer a cabe ga, ou fazem mal a cabega. 

AKER. Ve ACRE. | 

AKING, adj. que doe. 

IThawe an aking tooth, tenho hum dente que 
me doe; doeme huma dente. | 

To have an aking tooth at one, ter odio a al- 

uem, ter-Jhe raiva. 

AKORN. Ve ACORN. | . 

ALABASTER, 1. alabaſtro, eſpecie de pe- 
dra muyto branca, e luſtroſa. 

Alabaſter, adj. alabaſtrino. . 

ALACK! interj. ay de mim! pobre de 
mim | 

Alack-a-day | (interjeigas de 
idem. | 

ee ſ. eſperteza, viveza, alacri- 

ade. : 

ALAMODE, (a fort of filk) ſ. caſta de fa - 
zenda de ſeda aſſim chamada. 

Alamode, adv. conforme a moda, ou coſ- 
tume. 

ALAND, adv. em terra. f 

ALARM, or Alarum, ſ. rebate, o ſinal que 
ſe faz com gritos, ſinos ou outros inſtru- 
mentos para ajuntar gente, e tomar 
armas. 7 

To give an alarm, dar rebate. 

To ſound an alarm, tocar a rebate. 

Alarm-bell, ſino para tocar a rebate. 

Alarm, gualquer tumulto, ou perturbagas 
em geral. 

To alarm, v. a. dar rebate, ou tocar a re- 
bate; it. perturbar ou inquietar em ge- 
ral. It. atemorizar, eſpantar. 

ALARMED, adj. atemorizado, eſpantado, 

Ke. Ve To ALARM. 

ALARMING, ſ. a accas de dar rebate, ou 
de atemorizar, &c. 

ALARUM. Ve ALARM. 

— ! interj. ay, de mim 

B 2 


] 
; 


triſteza) | 


Alas 


LH 
Alas the day ! interj. triſte, ou deſgragado | 
8 | 


Alas the while ! interj. calamitoſo tempo. 
ALATE, adv, ultimamente, ha pouco tempo. 
ALAY. Ve ALLAY. © 
ALBE, ſ. alva, veſtidura ſacerdotal de pano 
de linho, qu: chega ate o chaõ. 
ALBEIT, conj. ainda que, nao obſtante 
ue. Y | 
ALBERGE, ſ. (termo botanic») huma caſta 
de pecego temporas, de cor amarella. 
ALBUGINEOUS, adj. (termo anatomico) 
albugineo. 
ALBURN. Ve AUBURN. 
ALCAHEST, ſ. (termo chimico) alcaeſt, ou 
diſſolvente univerſal. 
ALCATD, ſ. alcaide, ou gevernador de hum 
caſtello. i 
3 or Alkali, (a ſort of chemical ſalt) 
{. alcali. 
ALCALINE, adj. de alcali, ou concernente 
a alcali. 8 
ALCHYMY. Ve CHYMISTRY. 
ALCHYMIST. Ve CHYMIST. 
ALCOHOL, ſ. (termo pharmaceutico) al- 
cohol. c 
. ATION, ſ. a accaõ de alcoho- 
iz ar. 
ALCOHOLTIZE, v. a. alcoholizar, ou al- 
coolizar. 
ALCORAN, ſ. Alcoras, livro da ley de 
Mafoma. | 
ALCOFE, ſ. alcova. 
ALCYON, f. halcyon, ou alcion, paſſaro 
aſſim chamado. 
ALDER, ſ. o alemo arvore. 
ALDERLIEVEST, adj. fup. o mais a- 
mado, 
ALDERMAN, ſ. vereador ; it. ſenador. 
An alderman of a ward, corregedor de hum 
bairro. a 
Lo walk an alderman's pace, caminhar, ou 
paſſear muyto de vagar, e com gravi- 
dade. ; 
ALDER-tree, ſ. Ve ALDER. 
ILE, ſ. cerveja que ſe faz em Inglatera 
em que porem nao entra a flor da planta 
à que chamamos Juparo; 
n ee, e a taverna ou caſa em que ſe 
vende eſta ſorte de cerveja. 
. An ale-houſe-keeper, o cervejeiro que vende 
eſta ſorte de cerveja. 
Ale-draper, id. 
Ale-coft, coſto, raiz medicinal. 
Alegar, vinagre feito deſta forte de cerveja. 
Ale-hoof, hedera terreſtre. 
ALE-IIFE, ſ. cervejeira que vende eſta 
forte de cerveja. Saviſt. 
_ALEMBIC, ſ. lambique, ou alambique. 
ALERT, adj. que eſta alerta. 
ALERTNESS, ſ. vigilancia. 
ALEXANDRINE, verſo, adj. verſo Alex- 
- andrino caſta de verſos aſſim chamados, 
por que ſe ſerviras delles primeiramente 
em hum poema intitulado Alexandre. 
ALEXIPHARMIC medicine, alexiphar- 
maco. 
. ALEXITERICAL medicine, alexiterio. 
ALGEBRA, ſ. algebra. 
Numeral algebra, or wulgar algebra, al- 
gebra vulgar, ou numeroſa. 
* Rye, or ſpecious algebra, algebra 
pe cioſa. | 
ALGEBRAIC, adj. de algebra, ou concer- 
nente a algebra. 
ALGEBRAIST, ſ. algebriſta, o 


- 


que ſabe de 
algebra, vulgar ou ſpecioſa. | 


-ALHIDADA, I. alhidada, a regra movel do Fer goed and all, para ſempre, totalmente. | 


ALL 
aftrolablo chamada vulgarmente de- 


clina. 

ALTAS, adv. por outro nome. Uſa-ſe deſte 

ady. fallando de criminoſos, cuja vida os 

obriga a mudar de nome, v. g. Joao da 

Cunha, alias (por outro nome) Pedro 

Dias, &c. 

ALICANT, (a fort of wine) ſ. vinho de Ali- 
cante, 

ALIEN, adj. eftrangeiro, que nas he da 
meſma terra; it. cſtranho que nad he da 
meſma familia. „„ 

Alien, adverſo, contrario, oppoſto. 

Alien, ſ. eſtrangeiro, homem de outra terra. 
It. hum homem eſtranho, que nao he pa- 
rente, nem conhecido. 

ALIENABLE, adj. que pode ſer alienado. 

To ALIENATE, or to alien, v. a. alienar, 

transferir a poſſe de alguma couſa paſſan- 
doa para outro ſogeito. 

To alienate, fazer que alguem ſe aparte, ou 
deſvie da vontade de outrem, ou da ſua 
amizade, impedir que h:ja o meſmo af- 
fecto, propenſaõ ou inclinagaõ que dantes 
havia, por em revolta. 

Alienate, adj. apartado, deſviado, retirado 
da amizade de alguem, poſto em revolta, 
&c. Ve To ALIENATE na ſua ſegunda 
ſignificacas. | 

Altenete from truth, deſviado da verdade. 

ALIENATED, adi. alienado; it. deſviado, 
apartado do affecto, ou amizade de al- 
guem, poſto em revolta, &c. Ve To 
ALIENATE. 

ALFENATING, Cf. a acgaõ de alienar, &c. 
Ve To ALIENATE. | 

ALIENATION, ſ. alheagao, altenacao, a 
accas de alienar bens ou fazendas ; it. 
revolta, a accaõ de apartar, ou retirar-ſe 
da amizade de alguem ; it. o eftado de 

ſeparagaõ do que ſe apartou da amizade 
de outrem. 

Alienation of mind, alheacaõ dos ſentidos. 

ALIFEROUS, or Aligerous, adj. aligero, 
que tem azas. | 

To ALIGEHT, v. n. baxar, ou baixar, decer 
de hum lugar; it. cahir, v. g. 

Storms of flones alight on our belms, chu- 
veiros de pedras cahiao ſobre os noſſos 
capacetes. 

Alight, apear-ſe. 

To alight from one's horſe, apear- ſe do ca- 
vallo. 

ALIGHTED, adi. baxado, decido; it. 
apeado, &c. Ve To ALIGHT. 

ALIKE, adj. ſemelhante. 

Alike, adv. ſemelhantemente. 

ALIMENT, ſ. alimento, ſuſtento. 

ALIMENTAL, adj. que alimenta ou nutre, 
alimentoſo. 

ALIMONY, ſ. alimentos que a mulher p_ 
pertender de ſeu marido, apartando-fe 
delle ſem fer por adulterio. 

ALIQUANT partes, partes aliquantas: 

ALISUOT parts, partes aliquotas. 

ALI, adv. vivo, que vive, que nao he 


morto. 
Ve ALCALI, ALCA- 


AEKALI, Alkaline. 
LINE. 

ALL, ſ. hum todo, nao a parte delle. 

All, adi. todo, toda. 

All the kingdom, todo o reyno. 

All the houſe, toda a caſa. | 

All that awhile I v ae at Naples, todo o 
tempo que eſtive em Napoles. 

When all came to call, em ſumma, por fim de 
contas, por fim. 


ALT, 


To be all in all with one, ſer amigo ins; 

de alguem. bf 8 
By all means, ſem duvida nenhuma, certa. 
mente, de toda 3 ſor te. 


1285 5 for himſelf, elle ſo cuida, ou trats 
e fi. 
All of a ſudden, de repente. 


Once for all, huma vez para ſempre, 

All over, por toda a parte; it, totalmente, 
inteiramente. 

To read a book all over, ler todo hum li 
vro. | 

Tis all one, tudo he o meſino, ou tule vay 
a dar no melmo. 

All and every one, todos geralmente. 

Not at all, naò certamente. | 

To go upon all fours, andar de prtinkas, 
andar com pes e maos, engatinhar, 

All is not gold that glitters, nem tuds o cue 
luz he ouro. 

I underſiand not at all, nab entendo nada, 
ou nem ſe quer huma palavra. 

No where at all, em nenhum lugar, 

I mate no doubt at all of it, nad duvids 
nada diſſo. | 

All along, ſempre. 

I ithout all doubt, ſem duvida nenkuma. 

All, ajunta- ſe muytas vezes cos participios 
do preſente; v. g. 


All. ſeeing, que ve tudo. 


&ll-knoawine, que conhece, ou ſabe tudo. 
All-Saints, ſeſta de Todos os Santos, 
All- Souls day, dia dos Finados. 

All-heal, panacea, herya. 

ALLAY, ſ. miſtura. 

Allan, liga de metaes; it. qualquer couſt 
que miſturada com outra modera, 02 
tempera a predominante qualidade dell. 

To allay, v. a. miſturar. | 

To allay metals, ligar hum meta! com outro. 

To allay one's grief, aliviar a {13 pena. 

He allayed his bung er ab. ih recti, matava à 
ſua fome com raizes de ervas, 

To allay, miſturar huma couſa com outri, 
de maneira que mitigue, ou tempere 3 
predominante qualidade della. 

To allay, aquietar, pacificar, 

ALLAYED, adj. miſturado, &c. 
ALLAYT. ; 5 

ALLECTIFE, adj. attractivo, que concilul 
os affectos. 

To ALLEDGE, v. a. allegar, trazer au- 
thoridades de eſciitores. 
ALLEDGED, adj. allegado. 
ALLEDGING, ſ. allegagad, 

allegar. „ 

ALLEDGMENT, or Allegatica, ſ. id. 

A falſe allegation, huma calumnit. 

ALLEGIANCE, ſ. a fidelidade, e 
encia que os vaſſallos deyem ac {cus 
beranos. i 

To pay his allegionce, jurar fidelidade, 1 
conhecer por ſeu ſoberano. 

ALLEGORICAL, adj. allegorico. Fe 

To ALLEGORISE, v. n. allegorieat Fit 
por allegorias, repreſentar allegolica- 

mente. LE ea 

ALLEGORY, 1. allegoria. 

ALLEGRO, £ (termo muſico) 1 6 

ALLELUFAH, (termo Hebraico) adele 

To ALLEFIATE, v. a. aliviar, caular 


Ve Te 


a accas, dt 


e obali- 
{0 


vio. 5 
ALLEVIATED, adj. aliviado. 5 
ALLEVIATING, £ a acgcaõ de aT. 
ALLEVIATION, ſ. alivio. f 
ALLEY, ſ. beco, rua muy to eitel 


8 
Alley, (or walk) rua de boſquete ou jardint 
para paſſey o. Au 


A L. L 
l. alianca, affinidade, pa- 


ALLIANCE, you caſamento. 
d 


rentz{co contrahido mer 
Alliance, alianga, confederagao; liga. PL: 
70 4LLIE, or 40%, v. a. unit huma peſſoa 
6 o de caſamento, ou 

coin outra por mey 
confederag20. = 

ALLIED to, (or 
federado. 

ALLIES, ſ. os confederados, os que tem 
feito confederaguõ. ; 

ALLIGATOR, ſ. jacare, ou Jacareo, cro- 
cochlo da America. 8 : | 

ALLODIAL, or Alladian, adj. livre de tri- 
hutos ou contribuigoens z de que nao ie 
page tributo ou contributga0, que nao he 
feudatario. 

1% CJ, v. a. conſtituir, ou nomear 
alguem para tratar de algum negocio, 
entrega-lo a ſua conta; it. diſtribuir, ou 

ö reputir algum couſa por ſortes, ou ſor- 
teando para faber a quem cabera alguma 
ccuſa. 

ALLOTTED, adj. nomeado, &c. Ve To 
ALLOT. | 

I am allotted, couheme por forte. | 

Alictied unto. que coube por ſerte. 

ALLUTTING, ſ. a acg:0 de nomear al- 
gnem para tratar de algum negocio; it. 
a acca6 de diſtribuir gu repartir por 
ſo tes. | 

ALLOTMENT, ſ. a parte, ou quinhao que 
coube por forie 4 alguem. 

Je ALLOW, v. a. dar, conceder. 

To al, permitit, dar licenga. 

To allo, authorizar, dar authoridade, peſo, 
ou credito, a alguma couſa, confirmala. 

To al ov tears to one, chorar por alguem. 

To alloau, aſſinar, deſtinar, ou determinar 
para eite, ou aquelle fim. 

To allow, abater de huma conta, ou de 
huma ſoma, | 

To alli, conceder, ou admitir alguma 
couſa debaxo de algumas reſtricgoens, e 
nao abſoluta mente. 


kin) adj. parente; it. con- 


T allow of that excufe, approvo aquella de- 


ſculpa, 

I n, allow bis expences, eu lhe farei os 

gaſtos. | | 
Tam able to allow it, tenho modo de faze- 
lo, poſſo fazelo, 

I allow of your reaſon, approvo a voſla ra- 
240 


It is allowed of in men of your years, he per- 
mitido x hum ee 2 70155 de 
Every bod) allows him to be a man of learn- 

ing, todos convem, ou afentad em que 
elle he hum homem douto. . 
You wuft allow that, &c. he preciſo que 
confoſſeis, ou concedais que, &c. 
IA, wh licito, permitido, que | 
hole conceder, approvar ou permitir. 
1 ANCE, {. paga, ſalario, peniſes 
IWence, deſconto, diminuicas. da conta. 
ance, ragao, porgao, ou pate que ca- 
be a cada hum do victo commum. 
Hllewan:e, diſſimulagaõ, a acc20'de fechar 


os olhos, ou moſtrar que nao fe ve al- 


guma couſa. 

The world makes allowance 
3 fecha 
ou faz que as n 

ALLOWED. adi. concedi iti . 
provado, &c. Ve T; 7 1 
's is ot athing to be allowed of, eſta n:6 
; 2 que ſe permita. 

a ee ny be alloabed to ſy fo, ſe he per- 
ee um homem de àſſim fallar. 
aber cannot be allowed to be à com- 


of ſome actions. 
os olhos a certas accoens, 
a0 ve. 


AL O 


petent judge of his own works, nas he 
permitido a hum author o ſer juiz com- 
etente das ſuas proprias obras. 

ALLOWING, ſ. a accas de dar, &, Ve 
To ALLOW. 

Allowing, or allowance, deſconto, diminui— 
cao da conta. 

ALLOY, ſ. liga que ſe poem nos metaes. 

To ALLUDE, v. n. alludir, fazer alluſao a 
alguma couſa. „ 

ALLUDED to, adj. a que ſe alludio, 
fez alluſaõ. 

ALLUDING, ſ. a accaõ de alludir. 

ALLUM. Ve ALUM. 

To ALLURE, v. a. attrahir com afagos, 
mimos, &c. engodar. 

ALLURED, adj. engodado, attrahido, &c. 
Ve To ALLURE. 

ALLUREMENT, ſ. afago, agrado, mimo, 
engodo. 

ALLURER, ſ. engodador, o que afaga, 
engoda, ou atrahe com afagos, mimos, 
ou agrado. | 

ALLURING, ſ. a acgao de attrahir com 
mimos, afages, &c. 

ALLURINGLY, adv. com afagos, mimos, 

caricias, &c. 

ALLUSION, ſ. alluſaõ. 

To ALLY. v To ALLIE, 

ALLY D. : © ALLIED. 

ALMADE, ſ. almadia, embarcagas da In- 
dia, cahvada em hum fo po. 

ALMAGEST, ſ. almageſto, hum livro de 

Ptolomeo. | 

ALMANDINE, ſ. caſta de rubi groſſeiro. 

ALMES. Ve ALMS. 

ALMIG HTINESS, ſ. omnipotencia. 

ALMIGHTY, adj. omnipotente, todo p - 
deroſo. 

The Almi bty, ſ. o Omnipotente Deos, Deos 
todo paderoſo. 

ALMOND, ſ. amendoa. 

Almond. tree, amendoeira. 

7 he almonds of the throat, amygdales ou a- 
galhas, glandulas nas ilhargas da cam 
painha da boca, e na entrada da gar- 
ganta. 

ALMONER, or Almner, ſ. eſmoler, aquelle 

ne por officio diſtribue as eſmolas. 

ALMONRY, ſ. a caſa onde diſtribue as 
efmolas o eſmoler. 

ALMOST, adv. quaſi. , 

ALMS, ſ. eſmolas, tudo o que ſe da aos po- 
bres por amor de Deos. 

Alms-gtver, ſ eſmoler, o que da eſmolas. 

Alms-man, pobre que vive de eſmolas. 

ALNAGER, or alneyer or aulneger, ſ. mi- 
niſtro que cobra as contribuigoens que 
ſao concedidas a el-rey por a&to de parla- 
mento dos que tem manufaQuras de 
pannos. 

£LIES, ſ. aloe. 

 Caibaline ales, aloe caballino. 

Hepatic albes, aloe hepatico. 

Succotorine aices, aloe ſocotorino. 

ALOETIC, adj. concernente ao aloe, ou 
comp ſto delle. 

ALOFT, prep. ſobre, ou em cima de, por 
cima de, para cima. 

£loft, adv. em cima, por cima de tudo, 

Frem alot, de cima, la de cima. 

To ſet aloft, levantar. 

ALCNE, adj. ſo, fem companhia, ſem mais 


cu 


q 
J 


ninguem. 
Let me alone for that, deixaime com iſſo, 
corra iſſo por minha conta. 
You may truſt him alone, bem podeis deixar 


| iſſo a ſeu cargo, ou por ſua conta. 


ALT 


Let thiſe things alone, ponhamos eſſas cou- 
ſas de parte, nao fallemos nellas. 

T think it better to let it alcne, pareceme que 
he melhor deixarnos diſſo. 

All alone, fo, ſem mais ninguem. 

To let alone, deixar. 

Let me alone, deixame. 

Alone, adv. ſomente. 

4LONG, prepoſ. de longo, ou ao longo. 

Along the ſhore, ao longo dapraya. 

Come along, vem-te embora. 

Go along, vai, vai-te embora, vai para 
diantè. ; 

Will you go along with me ? quereis ir com- 
migo ? | 

Along with you, com voſco. 

To te along, or lie all along, deitar-ſe, 
eltirar- ſe, eſtender- ſe. 
All along, adv. ſempre, continuamente, deſd 
o principio ate o fim. 
ALOOF, adv. (termo de mar) de longe, ao 
longe. 

ALOFECY, ſ. a doenga chamada zlopezia. 

ALOUD, adv. em, ou com voz alta, alto. 

To call aloud, gritar, chamar com voz alta. 

ALPHABET, 1. alphabeto. 

To Alphabet, v. a. diſpor em ordem alpha- 
beuca, al,habetar. ; 

ALPHABETED, adj. diſpoſto pelas letras 
do alphabeto, alphabetado. 

ALPHABETICAL, (or alphabetic) adj. 
alphabctico, 

ALPHABETICALLY, adv. conforme a or- 
dem e diſpoſicaõ da alphabeto. 

ALPHABETING, ſ. a accao de alphabetar. 

4 adj. dos Alpes, ou pertencente & 
elles. 

ALREADY, adv. ja. 

He is come already, elle ja veyo. 

ALS, (termo antiq.) Ve 

4 conjun. tambem; it. de mais, alem 

iſſo. 

My father is come, and my mother alſo, meu 
pay ja veyo, e minha may tambem. 

ALTAR, ſ. altar. | 

Altar-wiſe, a maneira de altar. f 

ALTA RAGE, ſ. o pe do altar, os emolu- 
mentos dos parocos, e ſacerdotes que ad- 
miniſtrab os ſacramentos, e ſervem no 
aten 

To ALTER, v. a. alterar, mudar. 

To alter one's mind, mudar de parecer. 

To alter a ſuit of cloaths. refazer hum veſs 
tido. : 

To Alter, v. n. mudar- ſe; v. g. 

The weather alters, o tempo muda fe. 
ALTERABLE, adj. mudayei, que pods 
mudar-ſe. | 

ALTERATION, ſ. alteracaõ, mudanga. 
ALTERCATION, ſ. altercagaõ, contenda. 
ALTERED, adj. alterado, mudado. 
ALTERING, ſ. alteragao, mudanga a ac- 
cao de alterar, ou mudar. f 


| Altering medicines, remedios alterantes. 


ALTERNATE, or A tern, adj. alternado, 
alternativo, feito por turnos. 8 
Alternate, ſ. alternativa, alternada mu- 
dana. f 
To Alternate, v. a. alternar, fazer huma 
couſa e outra interpoladamente. 
ALTERNATIVELY, or Alternately, adv. 
alternadamente, huma vez ſim, outra vez 
n ö, por tuinos, hum depois db outro, 
cada hum a ſua vez. 
ALTERNATION, ſ. alternzgao.. ' | 
ALTERNATIVE, adj. alternado, feito por 
tvrnos. 
Alternative, ſ. alternativa. | 
1 I 


. 


AMS 


ALTERNATIVELY, (er alternately) adv. 
alternadamente, ou alternativamente, por 
turnos. 

ALTERNITY, ſ. alternativa. 

ALTHOUGH, or Aliho', conj. ainda que. 

ALTITUDE, (height) ſ. altura, diſtancia 
da your inferior a ſuperior, 

Ta +; e the ſun's altitude, tomar a altura do 

{ol. | | 

Altitude, altura, dignidade, honra, adian- 
tamento de fortuna. 

ALTOGETHER, adv. totalmente; inteira- 
mente, it. juntamente, em co:npanhia, 
unidamente. 

ALVYEART, ſ. alveario, colmea. 

ALUM, ſ. a pedra hume. 

ALUMINOUS, adj. que tem pedra hume. 

ALWAYS, adv. ſempre. 

ATM, (Jam) eu ſou, do verbo To BE, ſer ou 
eſtar. 

AMABILITY, (or lowelineſs) f. x quali- 
dade que faz huma pegoa amavel, 

AMAB LE, adj. amavel, digno de fer 
amado. 

AMAIN, (termo nautico) v. g. 

Strike amain, amaina, ou abaixa as velas, 
las, phraſe de que ſc ſervem nas naos de 
guerra para mandarem render as do ini- 
migo. 

Amain, com grande forga ou vigor, com 
violencia ou precipitagaõ. 

To row amain, andar a voga arrancad1, 

AMALGAMA, ſ. amalgama, azougue a- 
maſſado com algum metal fundido, 

To AMALGAMATE, v. a. (termo chimi- 
co) amalgamar, miſturar azougue com 
ouro, prata, &c. 

AMAND. Ve AMENDS. 

AMANUENSIS, (a ariting clerk) ſ. a- 
manuenſe, eſcrevente. EE 

AMARANTH, ſ. amaranto, flor de cor 

roxo claro, que brota a modo de eſpiga. 

AMASS, ſ. montaõ, muytas coufas da meſ- 

ma ou diverſa eſpecie poſtis confuſa- 
mente humas ſobre outris. 

To Amaſs, v. a. amontoir, fazer hum 
montao de alguma couſa. | 

ALMASSED, adj. amontoado. 

To AMATE, v. a. atemorizar, fazer deſcor- 
Coar, ou perder o animo. It. acompanhar 

alguem, ou tratalo como companheiro. 

AMATED, adj. atemorizado, &c. Ve To 

AMATE. 

To AMAZE, v. a. abiſmar. Ve To 4870. 
NISH. 

AMAZED, adj. abiſmado, &c. Ve AS. 
TONISHED. 

AMAZEDNESS, or Amaxement. Ve A- 
TONISHMENT. 

AMAZING, adj. eſtupendo, que eſpanta, 

que cauſa grande admiracad. 

AMAZINGLY, adv. maravilhoſ' mente, de 
huma maneira que cauſa grande admi- 
raGaO, 

AMAZON, ſ. Amazona, caſta de mulheres 
bellicoſ s. 

AMBAGES, ſ. rodeyo de palavras. 

AMBAGIOUS, adj. que contem rodeyos de 
pal-vras, que cauſa tedio. 

AMBASSADE, ſ. embaxada. 

AMBASSADOR, ſ. embaxador. 

AMBASSADRESS, ſ. embaxatriz. 

AMBASSAGE, ſ. embaxada. 

AMBER, ſ. »mbre, ou ambar. 

Amber, adj. feito de ambre. 

AMBERED, adj. perfumado com ambre. 

AMBERGREASE, or Ambergris, ſ. ambar 
gris, ou amber virgem. | 


Jo make amends, compenſar. 


A M E 


AMBIDEXTER, ſ. a pecoa ambidextra, 
que com a mao eſquerda obia o meſmo, 
que com a direita. 

Ambidexter, o que toma peitas de ambas as 
artes, ou que come a dous carrilhos. 
AMBIDEXTERITY, f. a qualidade de fer 

ambide tro. Ve AMBIDEATER. 

AMBIDEXTROUS, adj. ambidextro, que 
com a mao eſquerda obra o meſino, que 
com a dueitaz it. que toma peitas de 
ambas as partes, ou que come a dous car- 
rilhos. | 

AMBIDEXTROUSNESS, ſ. Ve AMBI- 
DEATERITY, | 

AMBIENT, adj. ambiente, que eſta as re- 
dor de qualquer couſa. 

The ambient air, o ar ambiente. 

AMBIGUITY, ſ. ambiguidade. 

AMBIGUOUS, adj. ambiguo, que pode 
tomar-ſe em diverſos ſentidos. 

AZABIGUOUSLY, adv. ambiguamente, com 

termos efcuros. + 

AMBIGUOUSNESS, ſ. ambiguidade. 

APMBIT, ſ. ambito, circuito, 

4MBI1TION, ſ. ambicas. 

AMBITIOUS, adj. ambicioſo. 

AM BITIOUSLY, adv. ambicioſamente, 
com inbicao. 

AMBLE, v. n. andar de furtapaſſo. 

An ambling pace, furtapaſſo. 

An ambliag nag, cavallo, ou faca que anda 
de furtapaſſo. 

AMBROSE, ſ. ambroſia, planta pequena. 

ABROS14, 1. ambroſia, manjar das fa- 
buloſas deidades. 

AMBROSIAL, adj. cheiroſo como am- 
broſia. 

AMBRY, ſ. a caſa onde aſſiſte o eſmoler, ou 
aonde ſe repartem as eſmolas. It. ar- 
mario aonde ſe fecha o que ſobeja da me- 
ſa, &c. | 

AMBULATORY, adj. que tem o poder de 
andar ou mover-ſe. 

Ambulatory, o que ſuccedeo no tempo que 
huma pegoa andava paſſeando, ou hia de 
paſſagem. | 

AMBURY, ſ. tumor que nace nos cavallos. 

AMBUSCADE, or Ambuſh, or Ambuſbment, 
ſ. cilada, emboſcada, aſſim chamada por- 
que de ordinario ſe faz em boſques. 

To lie in ambuſcade, eſtar em emboſcada. 

AME, v AUME. 

AMEL, ; : ; ENAMEL. 

AMEN, adv. amen, aſſim feja. 

Amen, I ſay, muyto de boa vontade. 

AMENABLE, adj. que pode ſer chamado a 

contas, ou a dar conta de alguma couſa. 

To AMEND, v. a emendar, mudar para 

melhor. It. emendar ou reformar a vida, 

mudar de vida. 

To Amend, v. n. endireitar-ſe, mudar ſe de 

mal para bem, emendar-ſe, (fallando dos 

coſtunes) it. cobrar ſaude. 

AMENDED, adj. emendado, &c. 

The world is well amended with bim, a 

fortuna favoreceo, os ſeus negocios yao 


bem. 
AMENDMENT, ſ. reforma. 
AMENDS,t. compenſagaõ, recompenca. 


AMENITY, or Amenity, ſ. amenidade, a 

. qualidade de fer ameno, ou aprazivel a 
viſta. | 

To AMERCE, v. a. multar, ou fazer a al- 

uem huma multa. 

AMERCED, adj. multado. | 

AMERCEMENT, or Amerciament, ſ. mul- 


| AMETHYST, (a precious fone) ſ. am 


AMP 
AMESS, Amice, or Amis, 
amito, veſtidura ſacerdôta] 


. amicto, ou 


| flo i 
ou ametiſto, pedra preclola. 2 


" ay. amavel, aggradavel, af. 
AMIABLENESS, ſ. aggrado, a validad 

de ſer amavel ou aggradayel, FO IRY 

5 adv. amigavelmente, com 3 
0. © 

AMICABLE, (or friendly) adi, amionc.! 

AMICABLY, OI an 9 5 

AMICE, or Amiſt. Ve AMESS, 

AMIDST, (in the midſt ) prep. entre, rg 
meyo. | 

AMISS, adv. mal. v. g. 

Have I dine any thing amiſs ? tenho es 
wt e mal? que mal tenlio cn 

eito! 

He would take it amiſs, if you did nit 80 to 
ſee him, elle tomara a mu parte, (ou eile 
ofenderſe- ha) ſe nas fordes vita. lo. 

It <will not be amiſs to ſend bim a litter, 
nao ſeria mal feito, (ou nas teria tors de 
propoſito) mandar-}be huma carta. 

To Judge amiſs of things, julxar mal das 
couſas. 

If any thing ſboulil happen amiſs, ſe acon- 
teceſſe qualquer deſgraca. $f 

Nothing comes amiſs to him, tudo e fat 
conta. 

AMISSION, ſ. perda, detrimento. 

AMITY, ſ. amizade. 

AMMICK, or Ammoniac, adj. ammaniaco, 

AMMONTAC ſalt, ſal ammoniaco. 

AMMUNITION, ſ. toda a forte de muni- 
G40 ou petrechos de guerra, 

On TA pao de munigaõ. 

AMNER, or Almoner, ſ. eſmoler. 

AMNESTRY, or Amnifty, ſ. amniſtia, per- 
dao geral que hum princepe concede 2 
a todos os crimes. 

AMONG, or Amongſt, prep. entre. 

Among ft friends all things are common, entre 
amigos nao ha meu, nem teu, tudo be 
commum. 

AMO RIS, ſ. hum amante, ou namorado. 

AMOROUS, adj. amoroſo, benevolo. 

AMOROUSLY, amoroſamente. 

AMO RJ, adj. abatido, deſanimado, deſcor- 
toado, amortecido, meyo morto. _ 

To AMORTISE, or Amortize, v. a. alienar 
qualquer fazende, fazendo-a paſſara com- 
munidades ou igrejas, em cujo podet 
ficaõ para ſempre como mortas. 

AMORTIZATION, (a law term) ſ. amor- 
tifagad. 

AMOUNT, ſ. m. ſumma total de qualquer 
conta. 

To Amount, v. n. montar, fazer eſta, ou 
aquela ſomma. 

The fm amounts to fl Ty pounds, monta 2 
ſomma 50 libras. : * 

All his fdeech amounts io this, tolo 0 
diſcurto ſe reduz a iſto. 

AMOUR, ſ. amor laſcivo. 

AMOURS, amores. yy f 

AMPHIBIOUS, adj. amphibio, que vi i: 

terra, e na agoa. : RE 

AMPHIBOLOGICAL, dj. 3 

ambi uo, que tem differentes gen - 3 

AMPHIBILOGICALLT, adv. ambißt 
mente, com termos eſcuros. 

4 HEC Loo, (doubtful ſed) 
amphibologia, ambiguidade 2 

AMPHISBEN „ f. amphiſbena, 

1 o) amo 


ta, pena pecuniaria. 


ſe te. 
| AMPHISCU, t. (termo geographic 


ANA 


iſcios. 7 
Artner RE, ſ. amphiteatro, ou 
amfiteatro. 
AMPLE, adi. amplo, extenſo. | 
AMPLIATION, ſ. acrecentamento, aug- 


mento. 

AM LIFICATION. ſ. amplificacaõ. 

AMPLIHIER, ſ. ampliador, amplificador. 

To AMPLIFY, v. a. amplificar, augmentar, 
acrecentar. 

AMPLIFIED. adi. amplificado. 

AMPLIFYING, ſ. a accao de amplificar. 

AMPLITUDE, ſ. amplitud, amplitude, 
largura, extengac. 

AMPLY, ( from ample) adv. amplamente, 
largamonte. 

A![PUTATION, ſ. corte, a aegaõ de 
cortar, 

AMULET, (or preſervative) ſ. amuleto, 
preſervativo contra feiticarias, como os 

* breves 2 que cham2s da marca, &c. 

T7 AMUSE, (or to keep at a bay) v. a. en- 
treter com palavras, ou promeſſas. 

To anuje one's ſelf, entreter-ſe, diver- 
tir-ſe. ö 

AMUSED, adj. entretido, &c. Ve To 
AMUSE, 

AMUSEMENT, ſ. entretenimento, diverti- 
ment, 

AMUSER, . o que entretem com palavras, 
&c. Ve To AM USE. 

AMUSING, ſ. a accao de entreter, entre- 
tenimento, divertimento, &c, Ve To 
AMUSE. 

AN, articulo que Ggnifica hum, ou huma, 


-uſa-ſe delle antes das nomes que comes- | 


caõ por vogal, ou h mudo. 
Em antores antigos achaſe an em vez de 
and if, eſe; outras vezes em lugar de 
and, e, ſeguindoſe if; ſe ; finalmente 
achaſe tambem poſto em lugar de as 
i como ſe. | 
ANA, (termo de medicos, &c.) ana, que 
val o meſmo que partes iguaes. 
ANABAFTIST, ſ. anabaptiſta, o que 
ſegue a ſeita dos anabaptiſtas. 
ANACEPHALYZE, v. a. recapitular, fazer 
huma recapitulagaõ. 
ANACHOR TE, Anachorite, ſ. anachoreta, 
ermitaõ. 
ae ſ. anachroniſmo, erro no 
omputo, ou ſupputagaõ dos tempos. 
ANAGOGICAL, all. erben BY 
ANAGRAM, ſ. anagramma. 
ANALOGICAL, adi. analogico, 
ANALOGICALLY, adv. analogicamente. 
ANALOGOUS. Ve ANALOGICAL. 
ANALOGY, ſ. analogla. 
ANALYSIS, ſ. arte anal 


8 ytica, a que reſolve 
2s materias aos ſeus 


principios para exa- 
2 Nr 8 conhecelas n den ea 
» or Analytical, adj. analyti 
ob 90 ON tical, adj, analytico. 
NACH, or Anarchy, ſ. anarchia, ou 
marqua, o eſtado de huma cidade, ou 
mon, ſem cabeca, ou ſem princepe 
> 5 que a governe. 
ARCHIC, or Anarchical, adj. couſa de 
; Eee. ou concernente a ella. 
. 2 l. anaſarca, eſpecie de hydro- 
ANATHEMA, (execration, excomman; 
» (execration, excomminica- 
nan) ſ. anathema, excommunhas. a 


ema, (one accurſed 
que foy ——— ) anathema, 6 


» V. a. anathemati. 
45745 HEA fer fulminar eee 
ZED, adj. anathematiza- 


k 


ANG 


do. ' 

ANATOMICAL, adj. anatomico. | 

ANATOMICALLY, adv. conforme a arte 

anatomica. 

ANATOMIST, ſ. anatomiſta, o que exercita 

a arte da anatomia. 

To ANATOMIZE, (to diſſect) v. a. anato- 

mizar, fazer anatomia. 

ANATOMIZED, adj. anatomizado. 

ANATOMY, (the diſſecting of a body) ſ. ana- 

tomia. 8 

An Anatomy, anatomia, eſqueleto. 

ANCESTORS, (or forefathers) ſ. os ante- 

aſſados. 

ANCEST RY, (extraction, diſſent) ſ. lin- 
hagem, deſcendencia de alguma fami- 
lia. 

ANCHOR, ſ. ancora, ferro com unhas, &c. 
par? firmar os navios. 

To caſt anchor, langar ancora, ancorar, lan- 
car ferro. 

To boift, or weigh anchor, levar, ou levantar 
ancora. . ; 

To be, to lie, or to ride at anchor, eſtar an- 
corado. 

Anchor hum anachoreta. Shakeſp. 

To Anchor, v. n. ancorar, langar ancora. 

ANCHORAGE, (a place to caſt anchor) ſ. 
ancorajem, lugar de encorajem; it. an- 
corajem, direito que ſe paga por ancorar 
em algum lugar. 

ANCHORET, (or hermit) ſ. anachoreta, 
ermitao, 

ANCHUSE, (a plant) ſ. Ve BUGLOSS, 

ANCHOFE, or Anchowy, ſ. anchova, peix- 
inho do mar. 

ANCIENT, adj. antigo, velho. 

The ANCIENTS, ſ. os antigos, os an- 
tepaſſados. 

ANCTENTLY, adv. antigamente. 

ANCIENTNESS, ſ. ancianidade, velhice, 
antiguidade, 

ANCIENTRY, ſ. a honra de deſcender de 
huma antiga linhagem. 

ANCLE. Ve ANKLE. 

ANCOME, ſ. caſta de tumor. 

ANCON,f. a ponta do cotovelo. 

ANCHORAGE. Ve ANCORAGE, 

AND, conj. e. 

You and I; vos e eu. 

To day and to morrow, hoje e amanhai. 

And, ſeguindoſe if, he redundante. 

And, or though, ainda que. 

And. ſ. v. g. 


4 


| Without ifs and hands, ſem fazer difficul- 


dades, ſem alegar razoens, ou pretextos. 

ANDIRON, ſ. cas de chemine, ferro que 
ſuſtenta a lenha no ar para arder melhor. 
Sao dous hum de huma parte, e outro da 
outra ; it. ferros, em que o eſpeto anda a 
roda, | 

ANDROGYNE, ſ. androgino, herma- 
phrodito. 

To ANEAL. Ve To ANNEAL. 

ANECDOTES, ſ. anecdotos. 

ANEMONE, (or <wind-flower) ſ. ane- 
mone, flor aſſim chamada. 

ANENT, prep. defronte; it. concernente, 
pertencente, acerca, v. g. 

He ſaid nothing anent this particular, elle 

n-6 diſſe nada acerca deſte particular. 

ANEW, (again) adv. de novo, novamente. 

To begin a-new, tornar a principiar, fazer 
novamente. FP - 

ANFRAGTUOUS, adj. tortuoſo, coufa que 

da muytas voltas. 

ANFRACTURE, ſ. tortura, volta tortuoſa. 


ANGEL, . anjo z it, hum peine aſſim| 


ANI 


| chamado. 


Angel, (a ſort of coin) dinheiro antigo de 
ouro, de valor do 10 xelins. 
Angel, adj. angelico. : 
1 (a plant) ſ. angelica, 
anta. 
ANGELICAL, adj. angelico, : 
ANGER, (wrath, paſſion) ſ. colera, ira, 


caſta de 


raiva. ; 
To Anger, v. a. enfadar, fazer tomar raiva 
2 alguem provocar a ira. 


ANGERED, adj. enfadado, raivoſo. 

ANGERLY, or Angrily, adv. com raiva, 
com ira. 

ANGLE, ſ (termo geometrico) angulo. 

Angle, (or hook) anzol para peſcar. 

Angle, (or angling rod) cana para peſcar. 

To angle, v. n. peſcar a cana. 

P. to angle with a golden hook, peſcar com 
anzol de ouro. Uſaõ deſte proverbio 
quando huma peſſoa perde mais do que 
ganha. 

ANGLER, ſ. peſcador que peſca a cana. 

ANGLICISM, f. idioma Inglez, phraſe ou 
modo de fallar proprio da lingua In- 

leza. « 

ANGLING, ſ. a acca6 de peſcar a cana. 

An angling-line, ſedela em que ſe pega o 
anzol pare peſcar. 

An angling- rod, cana de peſcar. 

ANGRED. Ve ANGERED. 

ANGRILY, adv. Ve ANGERLY. | 

ANGRY, adj. enfadado, irado, levado dz 
Ira. 

I am very angry with him, eſtou muy to 
enfadado com elle. | k 

Did I ever give you an angry word ? en 
fadeime eu alguma vez comvoſco? 

ANGUISH, ſ. anguſtia, triſteza, grande 
afflicao. ' 

ANGULAR, adj. angular. 

ANGULOSITY, ſ. a qualidade de qualquer 
couza angular. | 

ANGUST, adj. apertado, eſtreito. 

ANHELATION, ſ. difficuldade no tomar” 
alento ou reſpiragaõ. 

ANIGHTS, adv. de noyte. 

ANILITY, ſ. a velhice de huma mulher. . 

ANIMADVERSION, ſ. cenſura, correcqao, 
reprehenſaõ; it. caſtigo. 1 

ANIMADVERSIFE, adj. que pode julgar. 

ANIMADVERT, v. a. cenſurar, repre- 
hender; it. caſtigar. | 

ANIMADVERTED, adj. cenſurado, &c. 
Ve To ANIMADVERT. 

ANIMADVERTER, ſ. o que cenſura ow 
caſtiga. 

ANIMAL, ſ. animal, creatura animada. 

Animal, adj. animal, de animal, ou coneer- 
nente a animal; it. que nas he eſpiritual 
nem racional. : : 

ANIMALCULE, ſ. animal pequenino, ani- 

malejo. 


ANIMALITY, ſ. a faculdade animal. 


To ANIMATE, (to give life) v. a. animar, 


dar alma, ou vida. g 
Jo animate, (or encourage) animar, dar 
animo, esforgar, alentar. 
ANIMATED, adj. animado, &c. Ve To 
ANIMATE. ; 
ANIMATING, ſ. a acgaõ de animar, &. 
Ve To ANIMATE. 
Animating, adj, que anima, &c. Ve To 
ANIMATE. SET 
ANIMATION, ſ. animagaõ, infuſaõ da al- 
ma no corpo humano. 8 


ANIMOSITY, f. grande odio, odio vehe- 


mente. As, 


 ANNEMXATION, ſ. uniaõ, encorporagad. 


ANNMILENTED, (a law term) adj. an- 


 ANNIHILATING, or Anmibilation, ſ. an- 


, ANNOTATION, (or note) ſ. annotagao, 


pe. 
"ANNALIST, ſ. annaliſta, o que eſcreve 


A N N 
ANIS, ſ. a ple nta que produz a erva doee. 


Anit-ſeed, erva doce. 


ANKLE, or Ankle-bone, ſ. o artelho do 


annaes. 
ANNALS, ſ. annaes, hiſtoria em que ſe 
contaõ as couſas por ſucceſſaõ e ſerie de 
annos. 
ANNATS, or Annates, (or firſt fruits) ſ. 
annatas, direito que tem o pontifice em 
alguns beneficios conſiſtoriaes; it. an- 
naes de miſſas. ; | 
To ANNEAL, v. a. aquentar o vidro no 
forno, de maneira que as cores que ſe Ihe 
oem de huma banda paſſem da outra 
it. aquentar qualquer couſa para dar- Ihe 
a tempera neceſſaria. ; 


ANNEALED, adj. aquentado, &c. Ve To| 


ANNEAL. 
ANNEALING, ſ. a acgaõ de aquentar, &c. 
Ve To ANNEAL. 
To ANNEX, v. a. annexar, unir. 


8 adj. annexo, unido, avincu- 
ado, ; 
ANNEXING, ſ. a acgas de annexar. 


nulado, declarado nullo. 
To ANNIHILATE, v. a. (or to turn to no- 
thing) anniquilar, reduzir ao nada. 
ANNIHILATED, adj. anniquilado. 


niquilagaõ. 
ANNIS-SEED, erva doce. . 
ANNIVERSARY, ſ. anniverſario, dia em 
que ſe celebra alguma couſa de anno em 
anno; it. anniverſario, ſuffragio annual 
de officio e miſſa que em-certo dia ſe diz 
todos os annos por hum defunto. 
Anniverſary, adj. anniverſario, couſa que ſe 
faz cada anno. | 
ANNIFERSE, 1. anniverſario. Dryden. 


obſervagas que ſe faz ſobre algum li- 
vro. 

To ANNOUNCE, v. a. annunciar, trazer a 
nova de alguma couſa. 

ANNOUNCED, adj. annunciado. 

To ANNOY, v.a. fazer mal, prejudicar, in- 
commodar, cauſar diſcommodo, ſer no- 
civo, fazer dano. 

ANNOYANCE, ſ. dano, prejuizo, diſcom- 

modo, incommodidade. 

ANNOYED, adj. incommodado, &c. Ve 
To ANNOY. 

ANNOYER, ſ. o que cauſa diſcommodo, 


dano, ou prejuizo. 


To anoint, or to conſecrate by union, un- 


- | ANOMALY, ſ. anomalia, irregularidade. 


To love one another, querer-ſe bem reci- 


AN'S 
ANNUMERATED, adj. numerado, poſto 


no numero, | 
ANNUNCIATION, (or Lady day) ſ. An- 
nunciagaõ, feſta da Virgem noſſa ſen- 
hora. c 
ANODINE, adj. anodino, que tem virtude 
de abrandar dores, (fermo de medicina.) 
To ANOINT, v. a. untar, ungir. 


gir, ou conſagrar por meyo de uncad, 
como ſe faz aos reys, ſacerdotes, ou pre- 
lados. 
ANOINTED, adj. untado, &c. 
ANOINTER, ſ. o que unta, ou unge. 
ANOINTING, adj. que ſerve para untar, ou 
ungir. | 
ANOISANCF. Ve NUSANCE. 
ANOMALOUS, or Aromalar, (or irre- 
gular ) adj. anomalo, irregular. 


ANOMY, ſ. infraccas he alguma ley, 

ANON, adv. logo, dentro de breve tempo. 

Ewer and anon, de quando en quando. 

1 come anon, eu logo venho. Shakeſp. 

ANONYMOUS, adj. anonimo. 

ANONYMOUSLY, adv. ſem nome. 

ANOTHER, adj. outro, outra, nao o meſ- 
mo. 

You wwill be of another mind, vos mudareis 
de parecer. | 


procamente, 

To kill one another, matar. ſe hum a outro, 

Another, outro, hum mais-que ſe ajuntg, a 
outro numero. 

Another, outro, qualquer que, ou quem 
quer que for. | 1 

One after another, a fio, hum a traz do 
outro. 

P. One misfortune comes upon the neck of 
another, huma deſgraga alcanga outra. 


You muſt not take that which is another”s, or 
another man's, he preciſo que nao tomeis 
o alheyo, ou o que he de outrem. 
To ANGY. Ve To ANNOY. 
ANOYANCE. Ve ANNOYANCE. 
ANOYED. Ve ANNOYED. 
ANS ER, ſ. repoſta. ; 
To make, to give, or to return an anſwer, 
reſponder, dar reſpoſta. 
To write an anſwer to a letter, reſponder, 
cou dar repoſta a huma carta. 
To Anſwer, v. n. e a. reſponder, dar re- 
poſta a huma carta, pergunta, &c. 
To anſwer a letter, reſponder a huma 
carta. 7 
To Anſwer, correſponder, ter proporgao. 
The deſign does not an ꝛwer my expettation, 


ANNUAL, adj. annual, que ſe faz, ou ce- 
lebra todos os annos; it. annual, que fo 
dura pelo eſpacio de hum anno. 


" ANNUALLY, adv. annualmente, cada 


Jo ANNUL, v. a. annular, fazer, ou de- 


anno. 

ANNUTTANT, ſ. o que tem huma renda 
annual. e 

ANNUITY, ſ. renda annual que fe paga 
por alguns annos, ou por toda a vida. 


clarar nullo. | 
ANNULLED, adj. annulado, feito, ou de- 
clarado nullo. | 
ANNULLING, ſ. annulagad, a acgaõ de 
fazer huma couſa nulla. | 
1 $46 7 ae annulary, adj. que tem feitio 
de anel. ; | 


ANNULET, ſ. anel pequenino. 


Jo ANNUMERATE, (or put to the num- 
Aer) v. a. numerar, por no numero. 


2 


FP 


mallogrouſe o meu intento. 

To anſwer, ficar, prometter, dar palavra, 

tomar ſobre ſi, ou a ſua conta. | 

I believe he will do it, but I will not an- 
fewer fer it, creyo que o fara, mas nao 

- fico por iflo, ou nao dou a minha pala- 
vra. 

Give bim what he wants, and I will an- 
faver for him, dai-the o que lhe preciſa, 
que eu fico por elle, ou eu vos dou pala- 
vra que elle pagara. 

You can never anſwer that fault, nunca 
vos podereis juſtificar da quelle erro. 

This æuill anſaver our buſineſs, iſto faznos 
conta, ou iſto faz ao noſſo propoſito. 

To anſwer a debt, pagar huma divida. 

To anſwer, (termo forenſe) apparecer por 
cutrem diante do juiz. 2 | 

Money anſttuers all occaſions, em todas as, 
occaſioens ſerve o dinheiro. .. 


ANT 


Anſewer-jobber, ſ. o que ſe occupa em of. 
crever, ou dar repoita a cartas. gi 
ANSIWERABLE, adj. que he abr. 

dar conta de alguma couſa por tell w- 
mado ſobre fi; it. coſa a que ſe pode 
r coop 
reiponde, ou tem proporcas, 
ANSWER ABLENESS, f. comformidade 
pro OFGu0, $ | 
ANSIV. ERABLY, adv, com a devida pro- 
ANSWER 
ED, adj. reſpondido, &c. ve 7, 
e 


ANS ERER, ſ. o que reſponde, ou di 12. 


poſta. 

ANSIERING, ſ. a acca6 de reſponcier. 

ANT, (or emmet) formiga, 

An ant's hole, (or not) or ant's billech, for. 
migueiro, cova das formigas. 

ANTAGONIST, (or adverſary) 5. anu. 
goniſta, ou antegoniſta. 

ANTAKCTIC, adj. antardtico. 

The antarctic pole, o polo antarRico, 

ANTEACT, 1, acto precedente, antece- 
dencia. 

ANTEAMBULATION, ſ. a acca6 de hit, 
ou marchar ad ante de alguem, como o 
meirinho diante de hum juiz, corregedor, 


&c. 
ANTECEDENT, ſ. (termo logico, e gram- 
matical) antecedente, 
ANTECEDENTLY, «dv. 


mente. 


antecedente. 


ANTECEDANOUS, or Antecedent, adi. 


antecedente, precedente, que tem pte- 


cedido. 
ANTEDATE, ſ. antidata, data de bum 
carta mais velha do que devia fer, 
To ANTEDATE, v. a. por hum antidata, 
ANTEDATED, adj. a que ſe poz hum en- 
tidata, eſcrito com antidata. | 
ANTEDILUPFTAN, adi. d'antes do diluviy, 
que viveo antes do diluvio. i 
Antediluvian, ſ. o que viveo antes do &- 
luvio. 

ANTELOPE, Ve ANTILOPE. | 
ANTEPAST, ſ. antepaſto; it. goſto ani: 
cipado que ſe tem de alguma cou. 
ANTEPENULTINA, ſ. (termo gramru- 
tical) antepenultima. . 

To ANTEPONE, v. a. antepor, preferir, 
ANTERIOR, adj. anterior. 
ANTHEM, ( for ant-kyn;n) antiphona,(ter- 
mo eccleſiaſtico.) 
ANT HO NLA NS, f. religioſos da ordem ce 
Santo Antonio. : 
St. ANTHONY'S-FIRE, ſ. fogo de Santo 
Antaô, ou de S. Margal, caſta de de- 
en ca. EE 
ANTIC, ſ. antigualha, couſa àntiga; . 
hum boubo. _ 5 
He is a mere antic, elle nao h 
hum boubo. 
To dance antics, dancar com engtimer gen 
fazendo poſturas ridiculas para fazer 5 
Antics, or Antic awork, (termo de . 
gruteſco, pintura em que ſe 8 05 gh 
ſiguras de homens e de animaes com e 
fetes e ornatos chimericos e niiculos. i 
Antic, a. ridicula apparencis cn 8 
qualquer couſa, huma ndicul ede 
faz rir ou que 
gelto, du 


e mais que 


cad. „ 

Artic, adj. ridiculo, que 
move a riſo, (fallando da cara, 
poſtura.) 

ANTICHAMBER, ſ. _—_ 

ANTI-CHRIST, ſ. Anti- ok Aw 


r CHRISTIAN, adj. 


It. proporcionado, que cor. 


. W % 


ANY 


encente a elle. ; 

INTLC RISTLANISM, ſ. maximas, ou 
doutrina do Anti- Chriſto. 

1 ANTICIPATE, v. a. anticipar, fazer as 
couſis antici damente. ; 

ANTICIPATED, ad). anticipado. 

ANTICIPATING, . a acg de anticipar. 

ANTICIPATION, ſ. anticipagam. 

ANTICIPATOR, ſ. o que anticipa. 

ANTICLY, adv. Co engrimango$, 
ou poſturas ndiculas. 

v7 FE. Ve ANTE- DAT E. 

ANTIDOTE, ſ. antidoto, remedio contra 0 


geſtos, 


veneno. : : 2 
ANTIDILUPTANS, ſ. os que viverao antes 
do diluvio. 
4n ANTILOPE, ſ. caſta de cabra montez 
que fe gera do ajuntamento do veado com 


a cabra, 5 
ANTIMONARCHICAL, adj. inimigo do 
gorerno monarquico. 8 
ANTIMONIAL, adj, de antimonio, ou 
concernente a elle. 
ANTIMONY, {, o mineral chamado anti- 
mori, 
ANTIPATHICAL, adj antipathico. 
ANTIPATHY, ſ. antipathia. 


ANTIPENDIUM, (what hangs before). 


ſ. frontal do altar. 

ANTIFERISTASIS, ſ. antiperiſtaſis, 

ANTIPHONER, ſ. antiphonario, 

ANTIPHRASIS, or Antiphraſe, ſ. anti- 
phraſis ou antiphraſi. 

ANTIPODES, 1, antipodas. 

ANTIPOPE, 1. antipapa. 

ANTIQUARY, ſ. antiquario, eurioſo inveſ- 
tgador de couſas antigas. 

To aNTIQUATE, (to abvliſh a cuftor or 
law) v. a. antiquar, annular. 

Ts Antiquate, er aboliſh a cuſtom or a law, 
autiquar hum coſtume, ou huma ley. 

ANTIQUATED, adj. antiquado, annula- 

5 it. antiquado, que ja na6 eſta em 

uſo. | 

en words, palavras antiquadas. 

AN? QUE, ſ. qualquer antigualha. 

Artigue, adj. antigo, velho. 

ANTISCORBUTIC, adj. que he bom con- 
un o mal de loanda, achaque das gen- 
gras. ; 

ANTITHESIS, ſ. antitheſis, figura com 
que as couſas contratias ſe oppoem hu- 

mas as outras, 

ANTITYPE, ſ. aquillo de que alguma couſa 
he figura, ſymbolo ou typo. 

ANTIVENEREFAL, adj. que he bom con- 
uro gallico. 

ANTLERS, f. pontas, ou eſgalhos da cor- 
nauura do yeado, 

ANTOCOW, f. antecor, ou antecoragaõ, 
tumor que ſe gera diante do coragaõ dos 
carallog nos peitos. 4 

14185 LiNS. Ve ANTHONIANS, 

8 5 bigorna em que os ferreiros 

5 21326 0 fer ro. 
fcb of an anvil, o tronco da bigorna. 


ring ane: 

ng anvil, (termo de ouriv 

: ur ma 
bigerna com ives) hu 


AN flery dons bicos. 


1 : 3 > 
anxiedade, . 1 e 
ANXIOUS, adj. cuidadoſo, 
de cuidados ou de penas. 
[Fi e = Rags que, qual quer que, 
5 
ng, 3 couſa, qual quer couſa. 


I; there any hk 
2 al 
any place, em qual Suma eſperanga ? 


inquieto, cheyo 


| 


p 


APO 


| for, em qualquer parte que fcr, 
peſſoa, algum homem, alguem. 

Any how, 
que for. 

Any more, mais. X 

I will not buy any more, nao quero com- 

prar mais. 

Any farther, mais longe, mais adiante, 

Any longer, mais tempo. a 

Any where elſe, em outra parte; a outra 

arte, 

I wil go any where, irei onde quer que 
or. 

Without any more ado, ſem mais ceremonia, 

du difficuldade. : 

At any time, quando quizerdes, quando 
quer que for. 

He is as drunk as any thing, elle eſta be- 
bedo como huma cabra, eſta totalmente 
bebedo. 

Any time this week, qualquer dia deſta ſe- 
mana. 

If any one aſts for me, ſe alg uem perguntar 

or mim. 5 

APACE, adv. depreſſa. 

To go apace, andar, oui ir depreſſa. 

It rains apace, chove muyto, chove a can» 
taros. : 

Night avears apace, vai-ſe acabando a 
noute. | 

To read apace, ler depreſſa. 

The night comes apace, vai-ſe fazendo 
noute. 

APAID, adj. contente, ſatis feito. 

APART, adv. de parte, em lugar ſeparado, 
A parte, -  * 

To ſet apart, por de parte. 

Apart, diſtintamente, com diſtingas ; it. 
em diſtancia, apartado de outra com- 

anhia, | 

APARTMENT, (or part of a houſe) ſ. 
andar, ou ſobrado de huma caſa. 

APATHY,\Y. apathia, eſtoica inſenſibilidade 
de certas e e que com nenhuma couſa 
ſe abalaõ. ; 

APE, ſ. macaco, bugio.. - 

A ge ape, hum mono, num bugio gran- 

e. 


An ape, or imitator, bugio de alguem, o 
que arremeda, e procura de imitar as ac- 

* Foens de alguem. 

To ae one, v. a. ſer bugio de alguem, arre- 
medar, ou procurar de imitar as ſuas ac- 

'Coens, 

APEAK, or Apeek, (termo nautico) a pique. 

APENNAGE. Ve APPENNAGE. 

APERTLY, (openly) adv. manifeſtamente, 
claramente, deſcubertamente, as claras. 

APEX, (the top of any thing) ſ. cume, o 
alto, a ſummidade de alguma couſa. 

APHORISM, ſ. aphoriſmo. 

APISH, (from ape) adj. que faz bugiarias, 
ou macaquices, que arremeda alguem, 
que tem as qualidades de bugio. 

APISHLY, adv. como bugio, ou a maneira 
de bugio, 

APISHNESS, ſ. a qualidade do que he 
55 50 de alguem ou procura de imi- 
ta-Io. 8 


APOCALYPSE, ſ. Apocalypſe. 

APOCALYPTICAL, adj. do Apocalypſe, 
ou concernente ao Apocalyple. 

APOCOPE, ſ. (figura grammatical) apo- 

| cope#. 

APOCRYPHA, ſ. livros Apocryphos. 

APOCRYPHAL, adj. WES. 


Any man, any one, or any body, alguma 


o qualquer forte, ou mane ira 


| _ ODICTICAL, adj. demonſtrativo, 9 ar, apparencia 
C 


APP 


rova claramente. 
APODLNIS, ſ. apodixe, demenſtragad, pro- 
va evidente. 
APOGEUM, or Apogee, ſ. (termo aſtrono- 
mico) apogeo. | = 
APOLOGER, f. o que faz huma apo- 


logia. 

APOLOGETIC, ſ. apologetico, obra que 
contem huma apologia. 

APOLCGETICAL, or Apologetic, adj. que 
contem huma apologia, apologetico. 

APOLOGIST, ſ. Ve APOLCGER,. 

22 APOLOGISE, v. n. fazer huma apo- 
logia. 

APOLOGE, ſ. apologo, fabula moral. 

APOLOGY, ſ. apologia. 

APOPHTHEGM, ſ. apophtegma, apothe- 
ma, apotegma, ſentenga breve pronun- 
ciada por algum varao illuſtre. 

APOPLECTIC, adj. apopletico. 


'| APOPLECTICAL, adj. idem. 


APOPLEXY, ſ. accidente apopletico, apo- 
lexia. | 

4058 TACY, (defeftion from the trus 
church) ſ. apoſtaſia. 

APOSTATE, 1. apoſtata. . 

To APOSTATIZE, v. n. apoſtatar. 

APO STE, ſ. apoſtolo. - 

APOSTLESHIP, or Apoſtolate, ſ. apoſto- 
lado, dignidade de apoſtolo. 

APOSTCLICAL, or Apoſtolic, adj. apoſto- 


lico. 

APOSTOLICALLY, adv. apoſtolicamente, 
a maneira de apoſtolo, conforme os a- 

oſtolos. 

APOSTROPHE, ſ. apoſtroph 
rhetorica, 

To APOSTROPHIZE, v. a. fazer huma 
apoſtrophe, encaminhar para alguem 
arte do diſcurſo. 

APOSTUME. Ve IMPOSTUME. 

APOTHECARY, ſ. boticario. 

APOTHEGM. Ve APOPHTHEGM, 

APOZEME, (or decoction) ſ. apozema, ou 

apoſima cozimento de varias raizes, fol- 

has, &c. ; 

APPAID. Ve APAID. 

To APPAIR. Ve To IMPAIR. 

To APPAL, (to daunt, or diſcourage )- v. a. 
atemorizar, eſpantar, meter medo. 

APPALLED, adj. atemorizado, &c. 

APPALLMENT, ſ. medo, terror. 

APPANNAGE. Ve APPENNAGE. 

APPAREL, (or habit) ſ. veſtido, orna« 
mento. 

To APPAREL, v. a. veſtir, ornar. 

APPARELLED, adi. veſtido, ornado. 

APPARELMENT, ſ. Ve 

Apparelment a] rf, apreſto, ou apparats 
de guerra. | 

APPARENT, (from to appear) adj. claro, 

apparente, de que nao te pode duvidar z 
it. apparente, nao real, 

The apparent heir of the crown, o erdeiro 
legitimo da corca. 
APPARENTLY, adv. 

dente. 

APPARENTNESS, ſ. clareza, evidencia. 

APPARITION, ſ. apparecimento, o ap- 
parecer ; it. apparicad de eſpectros; it. 
hum eſpec̃tro; it. a couſa, ou objecto que 

apparece. 

4 month, of apparition, (termo aſtronomico). 
mez de apparigaò. 


e, figura da 


claramente, evi- 


APPARITOR, ſ. alcaide, ou beleguim. 
APPARLEMENT, ſ. apparencia, probahi- 


I:dade. EY 
de guerra. 
AFPART. 


FE 


APP 


APPARTMENT. Ve APARTMENT, 
To APPAY, v. a. ſatisfazer, contentar, 
Well appayed, ſatisfeito. 

dll ed, mal ſatisfeito. 

3 1 EACH, 8&c. Ve To IMPEACH, 


c. 
APPEACHED. Ve IMPEACHED. 
AFPEAL, ſ. (termo forenſe) appellagaõ; 

it. accuſagaõ, a acgaõ de accuſar, ou de- 
ſcubrir o complice de hum crime. 
Jo Appeal, v. n. appellar, (termo forenſe.) 
J appeal to yon, appello para vos, eſtarei 
pelo que vos diſſerdes. 
To Appeal, v. a. accuſar, ou deſcubrir o 
complice de hum crime. , 
APPEALED, adj. appellado; it. accuſado. 
Ve To APPEAL. 
* APPEALANT, or Appealer, ſ. appellante, 
cd que appella da ſentenga. 
gol ns x ks, ſ. appellagas, (termo fo- 
renſe. f 2; 
Appealing, a acgaõ de accuſar, ou deſcubrir 
os complices. | 
To APPEAR, v. n, apparecer. 
The = begins to appear, comeca a romper 
o an, 
I will make it appear to be true, provarei 
que iſſo he verdade. 
© As far as can appear by what is auritten, 
pelo que conſta do que eſti eſerito. 
It appears by this, daqui ſe ve, daqui ſe 
prova. | 
To appear before the judge, apparecer per- 


ante o juiz. 


It appears, v. imperſ. parece ; conſta, he 


evidente. 
Jt appears to me as if it would rain, pare 
ceme que ha de chover, ou que teremos 


chuva. 
APPEARANCE, (our: ſide how) ſ. appa- 
rencia, o exterior de huma couſa. 
Appearance, apparecimento, a acgaõ de ap- 
parecer. 
8 (litelibocd) apparencia, proba- 
dilidade. | is 
, F. . er Shy figuraz v. g. | 
e makes a ſmall appearance at court, elle 
faz pequena figura na corte. | 
Appearance, apparencia, nao realidade. 
Appearance, apparigaõ z v. g. | 
Appearance of ſpirits, apparigaõ de eſ- 
ros 6 


Appearance, qualquer phenomeno, 
quer couſa que apparece. | 
There was a great appearance at court, 

houve grande concurſo de gente na 
.- carte. 

Default of appearance, contumacia do que 

ſendo citado nao appareceo peranto o 


Julz. 
APPEARED, adj. apparecido, &c. Ve To 
APPEARING, ©. a acga3 de apparec 
G, f. a acgao de a cer, 
&c. Ve To APPEAR. T 
To APPEASE, v. a. mitigar, abrandar, ap- 
lacar, acalmar. 
APPEASED, adj. mitigado, &c. 
; ET ſ. a acgaõ de mitigar, a- 


brandar, ou aplacar. p 


_ qual- 


APPELLANT, 1. appellante, o que appella. | 


(termo forenſe.) 

APPELL ATION, (or name) ſ. appellacaõ, 
nome com que ſe chama alguma couſa. 
APPELLATIVE, adj. (termo grammati- 
2 appellativo. | a 
APP LLEE, . (termo forenſe) o que he 

accuſado de hum crime. 


APPELLOR, f. delabador, o que delahia 


ORR, 


| alguem chamando-o a duello; it. o que 


deſcobre os complices de algum crime. 

To APPEND, v. a. pendurar huma couſ: 
em alguma parte; it. ajuntar huma couſa 
a outra como acceſſoria a ella. 

APPENDAGE, ſ. addicgaõ, couſa que ſe 
ajunta a outra como acceſſoria a ella; 

ualquer appendice, ou ſupplemento. 

APPENDANT, adj, a que ſe ac- 
recenta a otra couſa como addicgas ou 
circunſtancia accidental; it. annexo. 

Appendant, ſ. addicgao, circunſtancia ac 
cidental, qualquer couſa acceſſoria a 
outras. 8 

APPENDLYS, ſ. r ou appendix, 
acrecentamento, ſupplemento. 

An Appendix, (or , to a book, ap- 

ndice que ſe faz a hum livro. 

APPENAGE, ſ. porgao que os princepes 
das aos filhos mais mogos. 

To APPERTAIN, (to belong) v. n. per- 


tencer. | 

APPERTINENCE, ſ. addicaõ, o que ſe 
5 a outra couſa como acceſſoria a 
ella. * ; 

The appertinence of a lamb, os miudos, ou 
as partes mais pequenas de hum cor- 
deiro. . d 

APPETENCY, (or dgſire) 
de appetecer ou deſejar. 

APPETIBLE, adj. appetitivel, digno de ſer 
appetecido. d 

APPETITE, ſ. ap 


ſ. deſejo, a acgaõ 


ite, deſejo; it. ap- 


petite, vontade comer ; it. appetite 
carnal. | 75 
APPETITIVE, adj. que appetece, ou de- 


ſeja. | 
To APPLAUD; v. a. applaudir, approvar. 
APPLAUDED, adj. applaudido. 
APPLAUDER, ſ. o que applaude. 


APPLAUDING, ſ. a acgao de appar. 
APPLAUSE, (or approbation) 1. applauſo, 
approvacao. 


APPLE, (a well known fruit) ſ. magaa, 
fruto da maceira. T7 

Apple-parings, caſcas de magaas, que ſe ti- 
rao quando ſe aparad. * | 

The apple of the eye, a menina do olho. 

Apple-tree, maceira, a arvore que da ma- 
gaas. 3 FG 

Apple manger, fruteiro, o que vende ma- 
gaãs. | 

Apple woman, regateira, ou mulher que 
_vende magaas. g 

Apples of love, tomates. 

Apple-core, caſcabulho da magaã. 

Apple-loft, caſa da fruta. 

Apple-yard, hum pomar. 

APPLIABLE, or Applicable, adj, que ſe 
pode applicar, ou accommodar a outra 
couſa. 

APPLIANCE, ſ. a accao de applicar huma 
couſa a outra. 

APPLICATION, ſ. applicagaõ, a acgaõ de 
applicar-ſe ; it. recurſo. 

To make one's application to one, fazer re- 
curſo, ou recorrer a alguem, 

Application, a couſa que ſe applica a outra. 
To APPLY, v. a. applicar, por huma couſa 
junta, ou por cima de outa. | 
To apply aplaifter, 5 20775 hum emplaſto. 
To apply, fazer recurſo, recorrer. 0 - 
To apply one's mind to philoſophy, applicar- 

ſe a philoſophia. 


Let us apply this fable to our diſcourſe, ape 
pliquemos eſta fabula ao > 4e. 


| 


To apply one's ſelf to ſomething, applicar-ſe 
«pups cout. 


APP 


A . 

3 adj. applicado, &e, y. 

5 . ING, . a accad de applic-r.fe, 

0 aPFCINT, v. a. apontar, dete m 
aſlinalar o tempo ou jugar, ein N 6 
de f :zer alguma couſa. BIR 

To ap/oint, eitabelecer, ordenar, determ; 

nar; it. veputar alguem Para tratar de al. 
gum negocio. 

I appointed to meet him to da 
elle de encontra- 
mo de ver hoje. 

To a int, prover alguem com todo o ne. 

APPOINTED, adj 

adj. a | 
een 

APPOINTER, ſ. o que aponta ou aſſnalů 0 
tempo ou lugar em que ſe ha de fazer 
alguma couſa. 

API OINTMENT, ſ. convencad, concerto 
ajuſte; it. decreto, ordenacas, ans; 
it. ordem, mandado. It, provilao te 
tudo o que he neceſſario. 

According to your appointment, conforme 2 
voſſa ordem. 

To APPORTION, v. a. dividir Proporcie 
onadamente, proporcionar, 

APPORTIONED, adj. proporcionado, di. 
vidido proporcionadamente. 

APPORTIONMENT, ſ. a acgad de pro © 
porcionar, ou dividir com proporgad, 

To APPOSE, (or examine) v. a. examinar, 
Ve To POSE. 

APPOSED, examinado, 

APPOSER, 1. examinador. 

APPOSITE, adj. adaptado, appropriado, 
accommodado, 

APPOSITELY, adv. propriamente, com 

ropriedade, juſtamente, congruamente, 

APPOSITENESS, ſ. congruencia, confor» 
midade. 

APPOSITION, f. 1 collocagad de 
huma couſa perto da outra. ; 

Appoſition, (termo grammatical) appoſigad 
como quando dous nomes ſe poem no 
meſmo caſo; g. v. liber Mariæ matris, 

To APPRAISE, v. a. avaliar, por o prego 
alguma couſa. 6 

APPRAISED, adj. avaliado. _ 

APPRAISING, I. avaliagad, aaccadde ave 


In hot » fiquei com 
o hoje, ou que nos havize 


liar, : : 
APPRAISER, ſ. avaliador, o que avaliy 


ou poem o prego. 
To APPREHEND, v. a. apanhar, pegih 
ow#agarrar em alguma coula it. pren- 
der por ordem da juſtiga. 
To Apprehend, (or fear) temer, warts” 
To Apprehend, entender, comprenenaeh 
rceber. i 
APPREHENDED, adj. apanbado, &c. Ve 
To APPREHEND. : 
APPREHENDING, ſ. a accad de aparlar, 
&c. Ve To APPREHEND. _. | 
APPREHENSION, ſ. comprehenſi, 3 
ligencia, capacidade, entenduments, Jt 
20; it. medo, temor. : 
Apprebenſion, opiniao, parecer. 
ee my apprebenſim, conforms 0 
meu parecer, ou opinlao. 
APPREHENSIVE, 51 que entende, cu 
comprehende facilmente, que tem 
engenho; it. medroſo, que tem go 2K 
APPREHENSIVELY, adv. com medd, 


temor. 
APPR EHENSIVENESS, . medo, _ 
APPRENTICE, ſ. aprendiz, m059 que 


cio. a 
1 PRES TICESHIP, or 22 


AP 
tempo em que hum mogo tle aprenkgz. | 
To APPRENT, ICE, v. a. por aguern por 
: 6558 
N 


* | * h 


aprendiz. 
To CPPRIZE = a. enformar alguem 
zer-lhe ſaber algurga cduſa. EW 
APPRIEZED; adi. enfor mad. 
APPROACH, ſ. chegada, à&ceſfo, 4 fe 
de chegar- ſe, ou avezinhar-ſd à pum 
lugar, ou a alguem. * It. aproxe d ini 
mi 0. Ky _ 7 2 : 
To necks v. a. chegar huma coufa;a 
tra. cit n 0) OY * 
T wel, v. n. chegar-ſe, avezinftar-ſe. 
The nigh reer at: 


| 


-- 


e chegar. pony 
HED, ach. eßegadp, vez 


APPROAC 
hado. 3 
APPROACHER, f. o que ſe chega, dh a- 
vezinha a alt vem, ou a algum lugar. 
ApPROACH LESS, adi. inacteſſivel. 4 : TEN 
APPROACHMENT, f. a acgnõ de chegar- 
fe, ou avezinhar-ſe. 4 3 . 
APPROBATION, ſ. >pprovagzds z. 
APPROPRIATE, (ft prefer) adi. appro- 


£ 


priado, daptado, 2ccommodado, 
To Appropraate, v. 4. appropriar. 
APFROPRIATED, adj. appropriado. 
APPROPKIATION, ſ. appropriagas. 
APPROPORTIONED, adj. proporciona- 
do, 2daptado, ; 
To APPROPE, v. a. approvar, julgar por 
bem feito, ou bem dito, 3 
To approve of a thing 
couſa. 
Net nn hes of a thing, reprovar huma 
couſa, 
To approve one's ſelf to one, agradar a al. 
guem, fazer alguma couſa que Ihe ſeja 
aceita e agradavel, | 6 
To approve, melhorar, fazer melh 
vor, (fallando de terras.) 
APPROVED; or Approved of, 2dj. appro- 
vado ; it. melhorado, &c. Ve To AP- 
PROVE. PETS Sg, 
APPROVEMENT, ſ. approvacad ; it. o 
reo que deſeobre os complices para ſalvar 
a ſua vida. 255 : 
APPRQXIMATION, ſ. a accad de chegar- 
ſe, ou avezinharſe. n 
APPULSE, f. a acgaõ de dar huma couſa 


3 —— dutra. 
PURTENANCE, Ve AE — 
Nn. Ke 
APRICOT, » f. damaſeo, caſta de fruta. 
Atricot-tree, 
damaſcos. 
es — mes de Abril. 
Apri ers bring forth May flowers 
as chuvas em Abril Pede <bs flores 


no mes de Mayo. 
P. außen April blows his horn, it is good for 
em Abril fas 


J 


„ approvar huma 


. 


or, culti- 


| 


” 


lay aad corn, os trovoens 
fines de abundancia. | 
APRON, ſ. avantal, ou avental, panno que 

28 molheres, e os officiaes mecanicos 
poem da cinta para baxo. | 
en- man, hum official mecanico. 
4þron, pedaco d poem 
cure e eg. 1 due fe poem og 
apr ( — que traz avantal. 5 

, J. adaptado, - iona ado, 

accommodado, 1 # gs : 

— to learn, apto para as letras, 
1 an apt a 

ae (ada cholar, elle he homem douto. 


* 1 
471 d 


noute, , | gi. cceſfvel, * &Ye 
APPROACHADLE, adj. acciffively #6 1 


damaſqueiro, arvore que da 


inclinado, dado a alguma 
* & {> 45. SS EETYS © 


ARE 
451 ta be drunk, dado, ou inclinado a be- 
"bedice. © ©" 


e. 
Apt to breat, que facilmente ſe quebra. 
A UE, K aptidas, diſpoſiaõ para fa- 
zer ma, cotiſa. 5 6 
v. com aptĩdad. | 
APTNESS, ſ. aptidas, capacidade, diſpozi- 
_ £26 para fazer alguma couſa. 
AQUA, ſ. (Palavta Latina) agoa. 
AUA FARTIS, f. agoa forte. 
IA, f agoa ardente. 
AR IU, 1.” 6 igno de Aquario. 
ARUATIC, or Agaatile, adj. > ps que 
nace ou vive na, ag94, aquatil. 
ARUEDUCT, 1., aquedutto, cano 
„ EEE > 
POUS, ? ar Wateriſh) adj. aqueo. 
HS VILINE, ad. aquiſino. 
ARA, or Arabian, ſ. Arabe, ou Arabio, 
o natural de Arabia. 
ARABIC, Adj. Arabico. 1 
Arabic, ſ. a lingoa Arabica. 
KAL 1, f. 0 n. SE 
PRABLE, 4, ge pode vin, lava 


10. re S 7 
7 derne: ; 237% 
Arable lain, terra lavrädia, que ſe pode 


8 
I . 


J. lavrar u cultivar, n 
e ve SARRAT. 
ARATED. * 1 ARRATED. 


IARRBHER, (umpire) aibitro, - juiz eleito 


com conſentimento 
querem compor. * 3 
ARBITRABLE, adj. que fe pode decidir 
por arbitramento, fo 
ARBITRABLY, ah, fibitraciarhents, 
ARBITRAGE, f. arbitrio, juizo do que foy 
nomeado 'arb:tro.de hum negocio. 
ARBITRARILY, adv. livremente, com li- 
berdade, ſem ſer conſtrangido. 
ARBITRARIOUS, adj. livre, deſpotico, ab- 
ſoluto, -independente, aribitrario. 
ee » Ve. ARBITRA- 
kl) Þ I 2 & f ; 14 
ARBITRARY, adj. arbitrario, livre, abſo- 
with. defnatice... EEE | 
To ARBITRATE, v. n. and a. arbitrar, 
fazer officio de arbitro na deciſaõ de hum 
negocio; item julgar, decidir. | 
ARBITRATION, ſ. Ve "ARBITRAGE. 
que arbitra, 


ARBITRATOR, ſ. arbitro, o 

TTT 

ARBITRAT RI, ſ. a que arbitra. 

| ARBITREMENT, ſ. Ve ARBITRAGE. 

ARBOR, or Arbour, ſ. parreiral, latada em 

forma de arco, feita de jaſmins, roſeiras, 

&c. para eſtar a ſombra em hum jardim 

ou pomar. _ | 

ARBORET, ſ. arbuſto, ou frutice. 

ARBUT-tree, or Arbute-tree, ſ. medron- 

©* heiro, arvore aſſim chamada. i; 

The Arbut fruit, medronho.. | 

ARCHNUM, t. arcano, ſegredo. 

ARCENAL. Ve ARSENAT. 

ARCH, ſ. beſta, arco de atirar ſettas; it. 
arco de hum edificio. 8 

A triumphant arch, arco triumphal. 

Arch, (termo geometrico) arco. 

Aych-awiſe, adv. a modo de arco. 8 

Arch, (or arrant) adj. infame, grande, v. g. 

An arch-rogue, hum grande velhaco, ou 
. maroto.  - 7 Wee 

An arch-traitor, hum grande ou hum in- 
fame traidor. * 

An arch- bey, hum rapaz malicioſo, vivo, e 

eſperto para fazer mal. 

To Arch, v. a. fabricar, ou fazer arcos; it. 

cubrir com arcos. | 


das partes que fe 


* 


ARCHANGEL, ſ. Archanjo, ou Arcanjo. 


TAURCHERY, ſ. a arte de atirar 


| 


ARG 
ARCHBISHOPRICK, ſ. arcebiſpado. 
ARCHDEACON, ſ. arcediago. 
ARCHDEACONRY, ſ. arcediagado. 
ARCHDUKE, ſ. archiduque, 
ARCHDUKEDOM, r, archiducado. 

ARC HDUCH ESS, ſ. archiduqueza. 
ARC HED, (made ue) adj. arcado, 
feito a modo de arco. 
ARCHER, ſ. beſteiro, o que atira ſettas com 
a beſta ou arco. - 
ſettas com a 
beſta. 3 
ARCHETYPAL, adj. archetypo, original. 
ARCHETYPE, ſ. archetypo, primeiro mo- 
dello ou exemplar. 5 : 
ARCH-HERETIC, ſ. o que inventou e ſe- 
meou huma hereſia. | 
ARCHIDIACONAL, adj. de arcediago, ou 
pertencente a elle. 
ARCHITECT, ſ. architecto. 
ArcB#e# like, adv. como architecto, a ma- 
neira de architecto. : 
ARCHITECTONICAL, adj. de architectura, 
gu concernente a alla. 
ARCHITECTURE, ſ. architectura. . 
ARCHITRAVE, ſ. architrave, ou alqui- 
trave, peca comprida que fe 2s nas 
. columinas entre os capiteis e o friſo. 
ARCHIVES, ſ. pl. archivo, ou cartorio. 
ARCH-PRIEST, ſ. arciprieſte, dignidade 
eccleſiaſtica. | 5 
ARCH-PRIESTHOOD, ſ. a dignidade de 
arcipreſte. 
ARCH-WISE, adv. a modo, ou em forma 
de arco, : 
ARCTIQUE, or Artic, adj. arctico, ou 
artico. | EE, 
The artick pole, © e arctico. 
ARCTURUS, ſ. Arcturo, eſtrella fixa da 
primeyra grandeza. 
ARCUATE, adj. dobrado a modo de arco, 
arcado. ö ED 
*ARDENCY, ſ. ardor do animo, paixaay 
fervor. | #5 
ARDENT, adj. ardente, fervido, 
ARDENTLY, adv. ardentemente, 
ſamente, com ardor. | , 
ARDOUR, ſ. ardor, fervor, ardor do ani- 
mo, paixao, vehemencia. 
ARDUITY, 1. diſficuldade. 55 
ARDUOUS, adj. arduo, difficultoſo; it. in- 
greme, difficultoſo de ſobir. 8 
AREA, 1. (termo geometrico) area, o vao 
ou capacidade de qualquer- figura. 
To aread, or areed, v. a. aconſelhar. 
ARENACEOUS, Arenoſe, or Arenulous, 
adj. areento, que tem area. 
AREOPAGITES, ſ. areopagitas, juizes do 
famoſo tribunal Athenienſe. 
ARGAL, Ve TARTAR. 
ARGENT, ſ. (termo do blazas) cor 


rata. | | Tu 
ARGENTINE, ſ. a erva chamada argen- 
tina. 

ARGENTINE, adj. que ſoa como prata. 
ARGIL, ſ. barro para fazer pucaros, e ou- 
tra louga. | . 
ARGILLACEOUS, or Argillous, adi. feito 

de barro, como pucaros, panelas, &c. 
ARGONAUTS, ſ. Argonautas, varoens il> 
luſtres da Grecia, que acompanharao-” 

Jaſon na conquifta do. vello! .de 


ouro. 1 


fervoro=. 


” 


4 


ARGOSY, ſ. carraca, navio de carga. De- 


riva ſe de Argo nome da nao de- Jaſon. 
To ARGUE, v. n. diſputar, arrezoar, ar- 
guir, inferir huma couſa de outra, argu- 


Lt 


mentar. 
C 2 What 


— 


—— — — — py 
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— 7 Wen >a, Sager 


que procede (ou nace) a noſſa deſgrag 


Arm, (or weapon) ſ. qualquer arma defen- 
Arm, (or TS gr rea el 


Offenfrue and deftnſive arms, og, offen- 


| A RM 
What ds this argue? que quereis dahi in- 
»terir? © . 
0 argue, v. a. provar, moſtrar alguma 
cauza com razoens e argumentos, 
ARGUED, adj. diſputado, &c. Ve To 
ARGUE: WE Fre 
UN, C. a accas de diſputar, &c. Ve 
J ARGUE. „ 
ARCSMENT, (or reaſoning) I. argomento, 
prova, YAZ10. 1 
 £rgunrent, (or theme) argumento, materia, 
ou aſſumpto de hum diſcurſo oratorio ou 
pcetico. : 2 a 
NCUMENTAL, adj. de argumento, ou 
Þcrtencente a elle. 5 
ARGUMENTATION, ſ. a accad de diſ- 
pautar, ou argumentar. 
ARGUMENTATIFE, adj. que contem ar- 
gumentos. . 
AKGUTE, adj. aſtuto, vivo, ſagaz, eſ- 
perto. 
ARTD, (or dry) adj. arido, ſecco. 
ARTDITY, (drought) ſ. ſecca, ſecura, qua- 
lidade oppoſta a humido. 
ARIEREBAN, v. ARRIER-BAN. 
ARIES, ſ. Aries, hum dos doze fignos 
„ 
ARICHT, adv. bem, como deve ſer. 
To ARISE, (to riſe) v. n. levantar-ſe, it. 
proceder, nacer. 
Ariſe, and defend my cauſe, levantaivos e 
efendei a minha couſa. 


Our misfortune ariſes from that, de la he 


The 75 ariſes, nace o ſol. 

ARISEN, adj. levantado, &c. Ve To 

ARISE. | * 

ARISTOCRACY, ſ. ariſtocracia. 

ARISTOCRATICAL, adj. ariſtocratico. 

ARISTQLOCHLY, f. ariſtolochiaz ou ariſto- 
loquia, erva aſſim chamada. ; 

ARITHMETICAL, adj. de arithmetica, ou 
concernente a ella. 

ARITHMETICALLY, adv. arithmetica- 
mente. 3 

ARITHMETICTAN, Cf. arithmetico, que 

© fabe ou enſina arithmetica. 

ARK, ſ. arca, v. g. 

Noah's ark, a arca de Noe. 

ARM, ſ. brago, parte do corpo humano. 

* right and left arm, o brago direito e 
efquerdo, 

45 _ of the ſea, (metaph.) brago de 
mar. ; 7 


B frength arm, a fora de bracos. 

75 tate one 4 his arms, tomar alguem nos 
Bragos. 3 f 

An armful, huma bracada. | 

The arm-pit, or arm-bole, o ſobaco do 
braco. 

An arm of a tree, ramo de huma arvore. 

An arm- chair, or an elb>w-chair, cadeira 


de . | 
He is my right arm, or be is the perſon I 
ly rely upon, elle he o meu braco di- 
reito, 82 he que me ſio. 
e muff put our arm" no further than our 
ere will give leave, he preciſo cortar 
© o veſtido conforme o pano. 
Arm, fotga, poder, brago. 1 
The ſecular arm, o brago ſecular. 


ſiva, ou o a 
A fire-arm, arma de fogo. S 


fivas e defenfivas. 
To take up arms, pegar nas armas. 


ARR 
armas namaõ. 


reynos, cidades, &c. 3 
To Arm, v. a. armar, dar armas a alguem, 
porlhe as armas na mas, _. 
To arm one's ſelf, armar-ſe, pegar nas 
armas. a 3 
To Arm, v. n. pegar nas armas. 5 
ARMADA, ſ. armada, exercito no mar, 
navios de armados. - 
URMATURE, ſ. qualquer couſa que ſerve 
para defender o corpo dos animaes. . . 
ARMED, adj. armado; armed cap-a-pee, 
armado de ponto ent branco. i 
Armed chair, cadeira de bragos. 
ARMENTAN bole, bolo Arinenio.. i 
Armenian flone, pedra hume de Armenia. 
ARMIGEROUS, adj. armigero, que faz 


armas. g . 
ARMILLARY, adj. armillar. 
Armillary ſphere, esfera armillar. 
ARMILLATED, adj. que traz bracelete. 
ARMING, ſ. a acca6 de armar. 
ARMLET, ſ. arma defenſiva para o brago, 
item, bracelete, ornamento para brago de 
mulheres ; item pequeno brago de mar. 
ARMONTAC, adj. armoniaco. 
ARMORER, f. armeiro, official que faz 
armas z item o que arma a outro. 
ARMORIAL, adj. de blazao, concernente 
ao blazao ou àrmaria. 
ARMORIST, f. o que entende do blazas 
ou de armaria. © © 
ARMORY, ſ. blazas, armaria ; item alma- 
zem, ou caſa em que ſe guardao as 
armas, e inſtrumentos de guerra; item, 
armas defenſivas. e e eee 
ARMOUR, ſ. arma defenſiva. 
ARMOURER, ſ. Ve ARMORER. 
ARMOURY, f. Ve ARMOURY. © 
ARMS, os braFos (plural de arm, 0 bra- 


CO. 4 0 f * 1 
ARMS, ſ. (plural) - ones. weaa ſorte de 


armas; item blazoens.. --. | 
ARMY, ſ. exercito. 41 ve 42 
naval army, huma armada. Ve AR. 
4 ab. . 8 
AROMA, ſ. aroma, droga, ou eſpecie 
cheyroſa. . 
AROMATICAL, or- Aromatic, adj. aroma- 
tico. N 8 
AROMATICS, ſ. aromas, drogas, ou 
chi cheyroſas. OLE ;- 
AROMATIZATION, ſ. a acga6 de aroma- 


tizar. 

To AROMATIZ E, v. a aromatizar, langar 
aromas nos medicamentos; item, aro- 
matizar, ou perfumar. 

AROSE, pret. do verbo To ARISE; v. g. 

A florm aroſe, levantou-ſe huma tempeſ- 

e 


AROUND, adv. como hum circulo, cir- 
culatmente, em roda. 

Around, prep. ao redor. TE 

To AROUSE, v. a deſpertar a quem eſta 
dormindo; item excitar. 

A-ROW, adv. Ve A-BREAST. 

AROYNT, adv. vaite embora, fora daqui. 

ARQUEBUSADE, ſ. arcabuzago, tiro de 


arcabuz. ; | 
ARQUEBUSE, or Arquebuſ7, f. arcabuz. 


ARQUEBUSIER, ſ. atcabuzeiro, ſoldado| 


armado com arcabuz. * 7 
IRRAC k, ſ. ſorte de liquor que ſe faz do 
ſumo do coqueiro. 
To ARRAIGN one, v. a. accuſar alguem 


* N dps, eltar armado, eſtar com as 


4 * 
W. 28 . -_ 


de alguma falta ; item proceſſar, ou fazer 
© procelly a alguem. ERIE 


A'R'R: 


„ +» {ARRAIGNED, dl acculado, Kc. 

Arms, (termo de brazad) armas, diviſas, ae] _= 3 
ES ARRAIGNING, C. a accaõ de . 

Ve Je RAV. 


ARRAICN. 


ARRAIGNMENT, ſ accuſigad, a accad de 


accuſar, &c. Ve To ARRAIGN, 


| J RR Ve EKRAND. 
0 Arrange, v. a. dilpor, por em ordem. 
NGEMENT, l. 


ARRANGEMENT, I. diſpoſigaõ, a acgaõ 


de diſpor. 
| RRANT, adj. peſſnno. 


An arrant lye, huma grande mentira. 

| An arrant whore, hunid puta vil. 
IA arrarnt dunce, h 

ARRAS, or. arras-hangings, ſ. ras, ou fur, 


ve, hum peſſimo velhaco. 
um tolo arrematado. 


ou panos de ariaz. 


ARRAUGHT, adj. arrebatado, apanhado 


com violencia. Spenſer, 


ARRAY, ſ. veſtido, ornamento, ornato, 4. 


dorno, arrcyo. 


Array, ordem, diſpoſicaõ, mas principal. 


mente ordem, ou ordenanga de batalha, 
put an army in array, ordenar huma 
batalha, por os ſoldados em ordem. 


An army in battle-arraj, ſoldados poſtos 


em ordem ou ordenanga para comba- 
ter. 


To ARRAY, v. a. ordenar, por em ordem ; 


item, veſtir, ornar, arreyar. 


To Array, ordenar huma batalha, por os 


ſoldados em ordem de batalha. 


ARRAYED, adj. ordenado, &c. Ve To 


ARRAY. 


ARRAYERS, ſ. cabos ou officiaes que an- 


tigamente tinhao a ſeu cargo as armas 
dos ſoldados e juntamente - obſervac ſe 
eſtavaõ armados como deviao eſtar, 
The ARREAR of an army, retaguarda, ou 
retroguarda, o ultimo elquadrao do exer- 
cito na batalhz, - 
ARREARAGES, or arrerages, or arrears, 
ſ. atrazados de huma divida ; item. foros 
decurſos; item frutos veucidos. 
To be behind in arrears, ear devendo 08 
atrazados de huma divida, &c. 
ARREST, ſ. prizao, a acgad de prender 
por ordem da juſtiga ; item, decreto, or- 
dem, ſentenca ; item, demora, detenga. 
To arreſt; v. a. prender por ordem de jul- 
tica ; item, fazer parar alguma ccuza, 
fazer ceſſar, impedir; item apanhar al- 
guma couſa por ordem da juſtiga, ou 
ſem ella. ; 
ARRESTED, adj. preſo, &c. conforme o 
verbo To ARREST. | 
ARRESTING, ſ. a accad de prender, apan- 
har, &c. Ve To ARREST. . 8 
ARRIER-BAN, ſ. pregaõ ſolenne que 
deitar el- rey de Franca, chamando ! 
os ſeus vaſſallos para a guerra. 
ARRIERE, ſ. Ve 
ARRIER-GUARD, ſ. retaguarda. | 
ARRIGHTED, adj. rectificado. , a 
ARRIVAL, ſ. chegada, a acgad de chcgar 
algum lugar. 


7, ARRIFE, v. n. chegar a algum a 


por terra, ou por mar. ; 
nw alcangar, ou conſeguir algums 


couſa. N ü 

We adj. chegado, &c. Ve ſo 
A RRIF. * ; 2 - 

ARRIVING, ſ. chegada, Sc. 2 1 7 

chegar a algum lugar, &c. Ve 


RIVE. 
ARROGANCE, or arrogang, f. af 


* 7 | 
ARROGANT, adj, arrogante. 0. 


55 AR T 
ARROGANTLY, adv. arrogantemente, com 


arrogancia . 


T4 AKKOGATE, v. a. arrogar, attribuir, 


opriar. : , 

Rome wor arrogated to herſelf any infalli- 
bility, Roma nunca ſe arrogou alguma 
:nfallibilida le. os 

ARROGATED, adj. arrogado, attribuido. 

ARROW, ſ. ſeta, ſetta, xara, ou frecha. 

To post with arrows, atirar com letas. 

Shit or wound of an arrow, ſettada, golpe, 
ou ferida da ſetta. 

ARROWT, adj, de ſetas, ou concernente a 
ſctas. - 

ARSE, ſ. o cu, ou trazeiro, 

T7 hang an arſe, (phraſe vulgar) ſer lento, 
vagaroſo, ou perguigoſo. 

ARSE-HOLE, olho do cu. 
ARSE-SMAKT, ſ. perſicaria, erva aſſim 
chamada. 
ARSENAL, ſ. almazem, on armazem, caſa 
em que ſe guardao as armas e inſtru- 
mentos de guerra, 

ARSENIC, ſ. arſenico. 

ART, ſ. arte. 

The liberal and mechanic arts, as artes libe- 
raes e mechanicas. = 

A maſter of arts, meſtre em artes. 

The black art, magia, arte magica. 

ART, (cunning or induſtry) arte, aſtucia, 
induſtria. 

Art, he huma peſſoa do verbo fo be, ſer, ex. 
thou art, tu es. 

ARTECHOKE. Ve ARTICHOXE. 

ARTERIAL, ſ. arterial, couſa de arteria, 
ou concernente a arteria. 

ARTERY, ſ. arteria. 

ARTFUL, ( from art) adj. artificioſo, feito 
com artificio. | 
ARTFULLY, adv. artificioſamente, com ar- 

tificio, com arte, : 
ARTFULNESS, ſ. deſtreza, induſtria, ha- 
bilidade, capacidade; item, aſtucia, ſa- 
cidade, 
ARTHRITICAL, er arthritic, adj. arthriti- 
co, gotoſo. : 
ARTHRITIS, f gota artetica, 
ARTICHOKE, ſ. alcachofra. 
ARTIC. ve ARCTIC. | 
ARTICLE, ſ. (termo da grammatica) ar- 
ticulo, ou artigo, como o, a, do, da. 
article, (a condition in a convenant or a- 
greement) artigo de hum contrato. 
The articles of ax account, artigos de huma 
conta. * 
Article of time, conjungad de tempo, occa- 
40, ou opportunidade de tempo, que 
como acaſo fe offerece para fazer algu- 
ma couſa. 


o article, v. a, art.cular, dividir em arti- 


gos. 

If all bis errors and follies were articulated 
azaut bim, &c. ſe ſe articulaſſem todos 
0s feus erros e loucuras, &c. 
© articie, v. n. articular, eſtipular, formar 


os artigos de hum contrato, &c. Ve 


ARTICLE. 


ARTICLED, adj. articulado, &c. Ve To 


to (fallando de vozes ou palavras); item, 


bene, dividido em artigos. 
up ate, V. a. dearticular, pronuneiar 
4 enen - ente; nem, articular, dividir 
808 5 item, articular, eſtipular. 


7, adv, com palayras dear- 


- I 
ticuladas, ou pronunciadas diſtincta- 
mente. 

ARTICULATION, ſ. junta em que ſe jun- 
tao os oſſos; item, articulagao de vozes. 
ARTIFICE, ſ. ſtratagema, engano, aſtu- 
cia, manha; item, officio para ganhar a 

vida. Ve 


officio mechanico, artifice, obreiro; item, 
peſſoa dettra, e eſtuta. 

ARTIFICAL, adj. artificial, nas natural; 
item, ſingido, ſimulado, nao verdadeiro. 

ARTIFICIALLY, adv: Ve ARTFULLY. 

ARTIFICTALNESS, 1. Ve. ARTFUL- 
NESS, | 

ARTIFICIOUS, adj. Ve ARTIFICIAL. 

ARTILLERY, ſ. artilharia, artelharia, ou 
artilheria. 

ARTISAN, ſ. official, obreiro, artiſice. 

ARTIST, ſ. artifta, o que he meſtre per- 
feito no ſeu officio; item, qualquer 
obreiro ou artifice, 

ARTLESS, adj. ſincero, natural, ſem arte 

nem artificio. 

To ARTUATE, v. a. deſpedagar, ou fazer 
em pedagos hum corpo, apartando os 
membros huns dos outros. 


ARUNDIFEROUS, adj. que produz ca- 


nas. 
ARUNDINEOUS, adj. que tem abundan- 
cia de canas. Johnſ. Di&. 
ARUSPICE, ſ. aruſpice, ou haruſpice, a- 
quelle que, na opiniaõ dos antigos Ro- 
manos adevinhava os futuros, olhando 
para as entranhas dos animaes, que ſe 
matavaõ nos ſacrificios; item, adevin- 
hagao que ſe fazia deſta forte. 
AS, conj. entretando que, no tempo que; 
item, aſſim como. 
As I was writing a leiter, entretanto que 
eu eſtada eſcrevendo huma carta. 
As you brew, ſo ſhall you bake, aſſim como 
ſemeardes, aſſim colhereis. 
Who is fo bold as to gain: ſay this ? quem he 
tao atrevido que o contradiga. 
As, como, v. g 
I love you as my own brother, amo- vos co- 
mo le foſſeis meu irmaõ. 
As, como, conforme, v. g. 
As I wrote to you before, como, ou conforme 
vos eſcrevi d' antes. 
Id as well as I can, fago quanto poſſo, ou 
o que poſſo. , 
As good as, tao bom como. 
As ſure as I am alive, tas certo como eu 
aqui eſtou. 
As ſure as can be, certamente, ſem duvida, 
tao certo que mais nao pade ſer, 
Every one as he likes, cada qual a ſeu 
modo. | 5 
As big again, outrotanto grande. * 
Arg were, para aſſim dizer, por modo de 
izer. 
Such as it is, tal qual elle he. 
As to, ou as for, acerca, no tocante, quan- 
to a. Eh 555 
As for me, em quanto a mim. | 
As for example, como por exemplo, v. g. 
As yet, ainda. 
He is not come as yet, ainda nad veyo. 
Are you 4 .@ fool as to, &c. ſois tao tolo 
que, &c. - f 
As ſoon as, logo que. 

Til come as ſoon as 1 car, virei quanto mais 
depreſſa puder. 
As long as, ate que. 

As far as, ate. 


ARTIFICER, ſ. official, o que tem algum 


* 


As often at, cada vez que, todas as . 


ASC 


que. a 


As many as, tantos quantos, outros tall» 


tos. * 


Had I knoxwn as much, ſe eu o tiveſſe ſa- 
bido. : 

As great as it is, por grande que ſeja, ou 
grande come elle he. 

I'll di as much for you, farei o meſmo, ou 
outro tanto por vos. 

As qvwe!l as, como, ou tag bem como, ou 
como tambem. 

As though, or as if, como ſe. ; 

['ll do it as well as Ican, fa-lo-hei o mel- 
hor que puder. 

Men as they are nien, homens como (ou em 
quanto) homens, ou conſiderados como 
homens. 

Ae, porque, ou por quanto; item, como 
quer que. 


As, antes de hozw, he alguma vezes ren- 


dundante, v. g. 
As how £ como. 
ASSAFOETIDA, ſ. aſſafetida, caſta de go- 


ma. 

ASARABACCA, ſ. aſaro, aſſarabaccara 
planta. = 

ASBESTINE, adj. incombuſtivel, que tem 
a qualidade da pedra aſbeſto. 

ASBESTOS, ſ. aſbeſto, caſta de pedra que 
ſe acha no reyno de 'Tangur, por cima 


da qual ſe da huma eſpecie de erva, que 


Langada no fogo ſe faz muyto vermelha, 
mas ſahindo delle torna a tomar a cor, e 
ſica illeſu. 

ASCARIDES, ſ. aſcarides, bichinhos, que 
ordinariamente ſe criao na extremidade 
do inteſtino recto junto do ceſſo. 

To ASCEND, v. n. e a. ſubir, paſſar parar 
lugar mais alto daquelle em que le eſ- 
tava. 


ASCENDABLE, adj. acceſſivxel, a que ſe 


pode ſubir. SY 

ASCENDANT, ſ. aſcendente, ſuperiori- 
dade, dominio; item, aſcendente (termo 
aſtronomico) ; item, pay, on avo, de que 
deſcendemos, hum aſcendente, 

ASCENDANT, adj, ſuperior, predomi- 
nante; item, que eſta acima do hori- 
vont? | . 

ASCENDENCY, ſ. aſcendente, dominio, 

oder. - 

ASCENSION, ſ. a accas de ſubir; item, a 
couſa que ſobe. * 

Ascenſion (termo aſtronomico) aſcenfao. 
Senhor. 

ASCENT, ſ. a acca6 de ſubir; item, a parte 
por onde ſe ſobe. N 

Aſcent, eminencia, lugar alto no ſitio; item, 
ſobida, ou o ingreme de huma ſobida. 

To ASCERTAIN, v. a. affirmar com aſſe- 
veracao e certeza, 

To aſcertain, avaliar, por o prego a alguma 


Ajcenfion day, dia da Aﬀengao de noſſo 


couſa. 
ASCERTAINED, adj. affirmado, &c. Ve 
To ASCERTAIN, | 


ASCERTAINER, ſ. o que afiirma com af. 


ſeveracaõ e certeza. | 

ASCERTAINING, ſ. a accaõ de affirmar, ' 

Kc. Ve To ASCERTAIN. 

ASCETIC, adi. aſcetico. 

ASCITITIOUS, adj. acceſſorio, que - ſe 
acrecenta como addigao ou circunſtancia 
accidental. 0 . 

ASCRIBABLE, adj. que pode ſer attribui- 


do | 
To ASCRIBE, v. a. attribuir, imputar. 


ASCGRIBED, adi. attribuido, imputado 
88 RIB. 


| 
i 


ASL 
ASCRIBING, ſ. a acgaõ de attribuir ou im- 


putar. 

ASH, or Afs-tree, ſ. o freixo arvore. 

ASHAMED, adj. envergonhado. 

To be rar is envergonhar-ſe, ter ver- 
gonha, 

ASHEN, adj. de freixo, ou pertencente ao 
freixo. 

p 775 keys, fruto do freixo. | 
SHES, ſ. p. cinza, o po a que ſe reduz 
qualquer materia combuſtivel; it. cinzas, 

du cailaver, 13 

To burn to aſbes, reduzir a cinzas. 

20 lie in aſbes, eſtar ſepultado, ou enterrado 
debaixo da cinza. 

ASH. COLOUR, ſ. cinzento, cor de cinza. 

Ab- coloured, adj. cinzento. . 

He- aſbes, cinza da barrela. 

Aſo Wedneſday, quarta feyra de cinzas. 

ASHORE, adv. em terra, ou a terra. 

Togo aſbore, hir a terra. 

To get aſhore, deſembarcar. 

ASHY, adj. cinzento; it. cuberto de cinza. 

ASIDE, adv. a parte. F | 

To take a man afitle, tirar hum homem de 

parte, ou a parte. 

Tv lay afide, or apart, por de parte. 

To call aſide, chamar a parte. 

An afide, o que hum actor, ou reprefentante 
diz a parte. | 

- ASININE, adj. de aſno, como aſno, ou 
pertencente ao aſno. 

To ASK, v. a, pedir. It. perguntar. 

To aſk, requerer, ter neceſſidade de. 

To aſk one @ queſtion, fazer huma pergunta a 
alguem. | 

Jo aſk bufily, pedir inſtantemente, ou com 
inſtancia, _. 

Inuſt it as a favour, pegovos i 
vor. 

Tv aſt advice, pedir conſelho. 

To aſk pardon, pedir perdas. 

To 4ſt the price of a thing, perguntar pelo 
prego do alguma couſa. 7 

"XL 


* 


ſto por fa- 


the people in the church, correr os 
nhos, como ſe faz nas igrejas antes 
To _—_— ſe caſe. 
To aſk after one, perguntar.por alguem. 
ASKAUNCE, adv. com olhos atraveſſados, 
ou com deſprezo. : : 
ASKED, adj. pedido, &c. Ve To ASK. 
ASKER, ſ. o que 1 ou pede. 
ASKEW, adv. Ve ASKAUNCE. 
"To look aftewv, olhor com olhos atravelſa- 
dos ou com defprezo. 
- ASKING, ſ. pergunta, a acgaõ de perguntar 
ou de pedir. ; 
A thing not worth aſking, huma couſa que 
naõ merece ſer pedida. 
Shall I gi ue him his afting ? hei eu de dar- 
Ihe o que elle pede ? 
You all have your ofting, dar-ſe-vos ha o 
«\ E. p . 


qu 8. 
Do ASLAKE,v. a. mitigar, abrandar. 
 ASLANT, adv. de eſguelha obliquamente, 


naõ ndicularmente. 
ASLEEP, adv. adormecido, que eſta dor- 
mindo. ' | 


* 

Jo be aſlecp, eſtar dormindo, dormir. 

To make aſleep, fazer adormecer, ou ador- 
mentar alguem. ' 

20 fall aſleep, adormecer, comegar a dor- 
mir, 


"To lie, or to be aſleep, dormir on-eftar dor- 


| ASPIC, ſ. aſpide, caſta de vibora. 


ASS 


do, ou dormente. 

ASLOFE, adv, Ve ASLANT. 

ASP, or Aſpin-tree, ſ. caſta de choupo, ou 
alemo cujas folhas eitaõ quaſi ſempre 
tremendo, ainda em tempo quieto. 

Aſp, or Aſpic, 1. aſpid, ou aſpide, caſta de 
vibora. | 

ASPARAGUS, or Sparagraſs, ſ. eſpargo. 

ASPECT, ſ. aſpecto, ſemblante, parecer. 

There was nothing of a fierceneſs in his 
aſpect, no ſeu ſemblante nad havia nada 

e feroz. 


A man of goed aſpect, homem de bom aſ- 
to a 


* 


8 

Ajpet, (termo aſtronomico) aſpecto. 

ASPEN, adj. feito da caſta de alemo a que 
chamaõ aſp. It. couſa pertencente a eſta 
caſta de alemo. Ve ASP. 

Aſpen, ſ. Ve ASP, or Aſpin-tree. 

ASPER, adj. aſpero ao ouvido. Efta pa- 
lavra fo a achei em Bacon. . 

To Aſperate, v. a. fazer aſpero ao tacto. 

ASPERITY, ſ. aſpereza ao tacto, ou ao ou- 
vido; it. aſpereza de palavras, ou no 
trato. 

ASPEROUS, adj. aſpero ao tacto. 

To ASPERSE one, v. a. diffamar, ou tirar a 
fama a huma pecoa, fallar mal della. 

ASPERSED, adj. diffamado. 


ASPERSING, ſ. diffamagaõ, a accao def 


diffamar alguem. 

5 „ ſ. idem. 8 

o caft an aſperſion upon one. Ve To AS- 

PERSE 2 222 

ASPIN-TREE. Ve ASP. 4 

To ASPIRATE, v. a. pronunciar com aſ- 
piragaõ, como fazem os Inglezes pronun- 
ciando as palavras horſe, hog, houſe. - 

To Aſpirate, v. n. ſer pronunciado com aſ- 

pPiragaò. 5 | 

ASPIRATED, or Aſpirate, adj. pronuncia- 
do com afpiragao, aſpirado. 

ASPIRATION, ſ. aſpiragaõ, (termo da 
grammatica z) it. a accao de aſpirar, ou 
deſejar conſeguir alguma couſa. 

To ASPIRE, v. a. aſpirar, ou deſejar con- 
ſeguir alguma couſa. 

ASPIRED to, or at, adi. couſa a que ſe aſ- 
pira, ou que huma pecoa deſeja conſe- 

guir. 3 

ASPIRING, ſ. a acgaõ de aſpirar a algu- 

ma couſa. 

ASQUINT, adv. com os olhos trocados, ou 
tortos. 

To look aſquint, trocar os olhos como fazem 
os que ſaõ tortos delles. 

ASS, ſ. hum aſno, ou burro. 

A ſhe-aſs, aſna, burra, a femea do aſno. 

To ASSAIL, v. a. aſſaltar, accometer, en- 


vaſtir. 
ASSAILANT, ſ. aſſaltador, o que acco- 
mete® 5 
Aſſailant, adj. que aſſalta, ou accomete. 
ASSAILED, adj. aſſaltado, accometido. 
ASSAILING, ſ. aſſalto, a acgao de aſ- 
ſaltar. | 
ASSARABACK, Ve ASARABACCA. 
ASSART, ſ. (termo da ley) o crime que 
cometem os que arrancad as arvores de 
huma tapada debaixo das. quaes ſe re- 
colhiaõ os javalis, veados, &c. 
To Aſſart, v. a. arrancar as arvores de hu- 
ma tapada, &c, cometer o crime chama- 


| 


-mindo. 
Jo be faft aſleep, eſtar acarrado, dormir com 
ſono muyto peſado. c 


I. fort is aſſecp, o meu pe eſta adormenta- 


do aſſart. Ve ASSART. 


ASSASSIN, ſ. aſſaſſino. | | 
| ASSASSINATE, ſ. aſſaſſino, ou matador ; it. 


aſlaſſinato, morte ou aſſaſſinio. Pope, Ve 
| 5 


| 


A-S'S 


To aſaffnate, v. a. matar como f. 
aſſaſſinos, matar a traigas, ou 
mente 

ASSASSINATED, adj. 
improviſamente. 

ASSASSINATOR, ſ. aſſaſſino. 

ASSAULT, ſ. aſſalto. 

A general ofſalt, aſſalto geral. 

To take a loaun by aſault, tomar huma 
praga por aſſalto. a 

Aſſault, (termo da le 
taz a huma pecoa. 

To Aſſault, v. a. aſſaltar, enveſtir, acco- 
meter. 

ASSAULTED, adj. aſſaltado, &c. 

ASSAULTER, ſ. aſſaltador, agreſſor, o 
que aſſalta. 

ASSAULTING, ſ. aſſalto, a accaò de al. 
ſaltar. 

ASSA 


, Tazem og 
improviſa. 


— 


morto a traigad, y | 


y) injuria grave que ſe 


SAF. _ 

Hay, enſayo, tentitiva, acgaõ com a qual 
ſe tenta, ou procura experimentar o ſuc- 
ceſſo de qualquer couſa. 

GHar-maſter. Ve ASSAYER, 

To Hay, v. a. tentar, provar, experimentar, 
fazer huma tentativa. 

To aſſay, enſtiar, tocar o ouro, &c. na pe- 
dra de tocar ou de toque, para ver a ſua 
bondade. 

ASSAYED, adj. tentado, &c. Ve To 
ASSAY. 

ASSAYER, ſ. enſaiador, official da caſa da 
moeda que toca o ouro, &c. na pedra de 
tocar para ver a ſna bondade. i 

ASSAYING, ſ. experiencia, prova, a achꝰ 
de tentar, &c. Ve To ASSAY. 

Aſaying, (termo de muſica) fantaſia, pre- 
ludio, que ſe toca, antes de dar principo 
a huma ſymphonia, &c. 

ASSE. Ve ASS. Bok 

ASSEMBLAGE, ſ. ajuntamento, ou unizv 
de muytas couſas. 

To ASSEMBLE, v. a. ajuntar, congregat, 
unir. 

To Aſemble, v. n. 
„ : 

ASSEMBLED, adj. congregado, unido. 

ASSEMBLING. ſ. a acgao de ajuntar, ou 
congregar. 7 

ASSEMBLY, ſ. aſſemblea, ſemblea, junta. 

' ASSENT, ſ. conſentimento. 

J ASSENT to, v. n. conſentir, dar o ſeu 
couſentimento. : 

ASSENTATION, ſ. conſentimento que ſe 
da, ſo para liſonjear alguem 

ASSENTED to, adj. a que ſe 
mento. : 

ASSENTER, ſ. conſentidor, o que con- 
ſente. * 

ASSENTMENT, ſ. Ve ASSENT. 

To ASSERT, v. a. defender; it. affirmar; 
it. pretender que alguma couſa Ihe pre- 
tence, ou que tem direito 2 ella. F 

ASSERTED, adj. aſſerto, defendido, e 5 

ASSERTING, f. de defender; 


&e. 

Ve To ASSERT. it 
' ASSERTION, ſ. affirmagao, allerga0 
 ASSERTIVE, adj. aſſertorio. 
ASSERTOR, ſ. aſſertor, defenſor. 
'To ASSESS, v. a. determinar 3 
| vala, ou contribuigaõ que cada qu | 

pu ee i *1ado para haver 
| ASSESSED, adj. determinado p- 
de pagar- ie, (fallando de ſiſas, alcavalas 
du contribuigoens.) _ 3 
ss . A acgad de determinar 


Y, ſ. prova, experiencia Ve ES. 


ajuntar-ſe, congregar. ſe, 


| | 


deu couſenti 


A accao 


Gf, alca- 
al dere 


ASS 


us fiſas, 
ſe has de pagar. 
contribuigao, ou direito que ſe paga. 
/3SESSOk, ſ. afſeſſor, o que aſſiſte junta- 
mente com o juiz para julgar e ſentenciar 
alguma caula z it. o que poem contribui- 
us, cu ſitas. ns N 

ASSETS, ſ. bens que ſe deixaõ a0 herdeiro 
ou teltamenteiro, e que ſao ſufficientes 
para com elles pagar as dividas e legados 
do teſtador, 

ASSEVERATION, ſ. aſſeveragaõ, affirma- 

cao firme, e ſem duvida nenhuma. 
To ASSEVER, v. a. affirmar com aſſevera- 


It, a meſma ſiſa, 


0, 

ASS-HEAD, ſ. cabeca de burro, hum aſno, 

hum ignorante. 5 
ASSIDUITY, ſ. diligencia, applicagaõ. 
ASSIDUOUS, adj. dihgente, applicado. 
ASSIDUOUSLY, adv, aſſiduamente, com 
applicacaõ ou diligencia. 
ASSIGN, i, procurador, deputado, o que he 
nomeads por outro para tratar de algum 
negocio. = 
To Hen, v. a. apontar, determinar, moſ- 
trar, ſinalar, ou aſſinalar; it. nomear, 
deputar alguem para tratar de algum ne- 
gocio. . 
ASSIGNABLE, adi. que pode ſer moſtrado, 

ou aſſinal ido, &c. 
ASSIGNATION, ſ. palavra que huma 
peſſoa da a outra de encontrar-ſe com ella 
em ta] tempo, ou em tal lugar; it, a ac- 
cab de deputar, * 
ASSIGNED, adj. apontado, &c. 

ASSIGN, 
ASSIGNEE, Ve ASSIGN. - 
ASSIGNMENT, ſ. a acgaõ de aſſinalar, ou 
deſtinar alguma couſ+, para algum fim, 
ou de deputar alguma pegoa para tratar 
de algum negocio. 


comparacao, aſſemelhar. 
3 ED, adj. comparado, aſſemel- 
ado. ; 
ASSIMILATING, ſ. comparagaõ, a acgao 
de comparar, ou aſſemelhar. 
ASSIMILATION, ſ. idem. 
ASSISE, ve ASSIZE, 
To ASSIST, v. a. aſſiſtir, ajudar, ſocorrer. 
To APR, v. n. achar-ſe preſente, aſſiſtir a 
qualquer fungas, ou negocio. 
ASSISTANCE, ſ. aſiſtencia, ajuda, ſocorro. 
ASSIST. ANT, ſ. o que ajuda, aſſiſte, ou ſo- 
yy it, o que acompanha, ou ſerve a 
Hftant, adj. que ajuda, ſocorre, ou aſſiſte 
a outro. 
ASSISTED, adj, 
Ve To ASSIST, 
7 ING, \. aſliftencia, ajuda, a accad 
2 rl pars ſocorrer, &c.. Ve To ASSIST, 
SE, ſ. tribunaes em que preſide hum 
uz nas provincias de Inglaterra para 
cn x qualquer demanda civil, ou 
bs 3 It, aferigaõ de medidas 
pe os. It. o preco dos mantimentos. 
_ prego ou medida de alguma couſa. 
V. a. por ou eſtabe 


dos mantimentos ; i : 
= » It. afe . 
Pao, vinho, he 2 medidas 
ASSIZ 


aſſiſtido, ſocorrido, &c. 


alcavalas, ou contribuigoens que 


Ve To 
| ASSUREDLY, adv. com affeveragao, firme- 


To ASSIMILATE, v. a. comparar, fazer 


ecer o preco 


AST 


To Aſſociate, v. a. confederer-ſe, fazer con- 

federagao com alguem; it, acompan- 

har, ou fazer companhia a alguem; it. 
receher alguem como ſocio ou amigo. 

ASSOCTATED, adj. contederado, &c. 
To ASSCCIATE, 

ASSOCIATING, ſ. corfederagao, a acgao 
de confeder.r-le, &, Ve To ASSOCI- 
ATE, 

ASSOCIATION, ſ. id. 

. or Aſſoyle, v. a. abſolver, per- 

oar, 

AS foon as, adv, logo que, tanto que. 

As ſoon as he came, logo que elle veyo. 


Ve 


As ſoon as, no meſmo tempo que. 


To ASSUAGE, v. a, mitigar, abrandar. 

ASSUASIFE, adj. que mitiga. 

To ASSUME, v. a. attribuir-ſe a ſi alguma 
couſa. It, preſumir. ter preſumpgaõ. 
Our Saviour has aſſumed flaſb, o noſſo Sal- 

vador tomou carne humana. 

An ASSUMPSIT, ſ. promeſſa verbal, com 
que alguem ſe obriga a fazer alguma 
couſa, ou pagar algum dinheiro, 

ASSUMPTION, ſ. a accao de attribuirſe 
alguma couſa. 

Aumption, (termo logico) a propoſigaõ de 
hum ſyllogiſmo, chamada menor. 

ASSURANCE, ſ. certeza, ſeguranca, ſegu- 
ridade; it. atrevimento, ouſadia, 

To ASSURE, v. a. afirmar, aſſeverar; it. 
prometer. | 

Aſſure yourſelf, eſtay certo, nao duvideis, 
eſtay na certe za. 

ASSURED, adj. afirmado, &c. Ve To 

- ASSURE, 


mente, cert mente, ſem duvida alguma. 

ASSUREDNESS, ſ. o eſtado de quem eſta 
certo de alguma couſa, 

To ASSWAGE, v. a. mitigar, abrandar, 
aliviar. | 

To afſwage, v. n. mitigar-ſe, abrandar-ſe. 

ASSIW AGED, adj. mitigado, aliviado, a- 
brandado, 

rs ſ. o que abranda, mitiga, ou 
alivia. : 

ASSIW AGING, ſ. alivio, a accao de miti- 

ar, abrandar, ou aliviar. 

ASTERISK, or Aſteriſin, ſ. aſteriſco, peque- 
no final a modo de eſtrellinha, que ſe 
poem nas margens dos livros onde {e a- 
ponta alguma omiſſao, ou outra couſa 
digna de ſer notada. 

ASTERISM, ſ. id. It. aſteriſmo, conſtella- 
gaõ, compoſto de varias eſtrellas 

ASTERN, adv. de popa, da parte de popa. 

ASTHMA. ſ. aſma. 

ASTHMATIC, adj. aſmatico, que tem aſ- 


ma, 
To ASTONISH., v. a. abiſmar, cauſar hu- 
ma extraordinaria admiragaõ. 
ASTONISHED, adj. abiſmado. . 
ASTONISHMENT, f. admiragaõ 
ASTRADDLE, adv. eſcarrapachado, a eſ- 
cachapernas, ou a cavalleiro. 


ASTRAGAL, ſ. ornamento, a modo de anel 


ou bracelete que ſe poem tanto em cima, 
como embaxo das columnas, &c. it. a 
cornija de hum canhao. 


ASTRAY, adv. perdido, fora do caminho. 


ATC 
ASTRIDE, adv. a eſcachapernas, com as 
rnas bertas. 

ASTRINGENT, adj, adſtringente. 

ASTROLABE, ſ. aſtrolabio, inſtrumento 
aſtronomieo. 

ASTROLOGE, ſ. aſtrolochia, erva aſſim 
chamada. | 

ASTROLOGER,\. hum aſtrologo. 

ASTROLOGICAL, adj. aſtrologico, con- 
cernente a aſtrologia. 

ASTRONOMER, 1. ſtronomo. 

ASTRONOMICAL, adj. aſtronomico 

ASTRONOMY, 1. aſtronomia. 

ASUNDER, adv. ſeparadamente, nao 
t mente. : 

To put aſunder, dividir, ſeparar. 5 

To take any thing aſunder, deſmanchar hu- 
ma couſa, ſeparar as partes que a come 
poem. 

To cut aſunder, cortar, ou partir pello meyo.. 

ASYLUM, ſ. aſylo, ou azylo. 

AT, prep. em, na, ao, a. 

At Rome, em Roma. 

At our houſe, na noſſa caſa, 

At home, em caſa 

At break of day, ao apontar do dia, 

At ſchool, na eſcola. 

At the door, a porta. 

At the maſt, quando muyto. 

At laſt, por fim, em fim. 

To love one at one's heart, amar alguenr- 

com todo o corragao, . 

At preſent, agora, preſentemente. 

At leiſure, deſcangadamenie, com deſcango. 

To be angry at one, eſtar enfadado com al- 


jun 


uem. 1 
Ti 1 laughed at, ſer eſcarnecido. 

We are at preſent at peace with every body, 

eſtamos agora em paz com todos. 
What would you be at? que quereis fazer? 
que pretendeis fazer? 
At once, de huma vez 
To be at a thing, eſtar trabalhando, ou fa- 
zendo alguma couſa, eftar occupado 


nella. 

Tobeat a fe, or to be at a fland, nao ſaber . 
huma peſſoa para onde ha de voltar-ſe, . 
nem o que ha de fazer. 

To be at an end, eſtar acabado. 

To be at odds with one, eftar mal com al- 
guem, eſtar deſavindo com elle. 

My honour lies at flake, a minha honra eſta 
em perigo de perdei ſe. 

To be at leiſure, ter tempo, eſtar com vagar, 
on ter vagar para fazer alguma couſa. 

To be at hand, eſtar perto. 

At no time, nunca. 

At one time or other, qualquer dia. 

At firft, at the very firfl, no principio. 

At unaxwares, repentinamente, de improvi- 

ſo, improviſamente. | 

At a word, numa p:lavra. 


At venture, inconſideradamente. : 
To be at a word, eſtar prompto, ou aparel- 


hado. 


Hard to come at, que cuſti muyto a alcan- 5 


car 


At all, da nunhuma ſorte ou maneira, por 


nunhum modo. 


To ſet at, pacificar, reconciliar. 


At length, finalmente, por fim. 


$12p 5. aferido, &c, Ve To AS- 


ASSIZER, . aferidor, 
feu cargo o cotejar 


To go aftray, andar perdido At leaft, ao menos, ſe quer. 
To lead afiray, deſencaminhar, fezer perder | To be at work, eſtar trabalhando. : 
o caminho, deſviar alguem do caminho. To ATCHIEPE, v. a. effeituar, executar, 


A going aftray, o eſtado de quem anda de- obrar, fazer qualquer facanha, It. alcan- 


official que tem a 
as medidas de pao, 


AssI7Es "Fo 5 | ſancaminhado, ou deſviado do caminho, car, conſeguir. 
W ASTRICTION, \. adſtriegam. ATCHIEVED, adj, effeituado, &c, Ve To 
„ focio, companheiro, ATCHIEVE, 
| EN. ATCHIEVE- 


| 


ASTRICTIFE, adj. adſtringente. 


A TT 
ATCHTEV EWENT, . facanha, empreaa. 


ATE, pretetito do verbo To eat, comer. 
ATHEIST, ſ. atheiſmo, a impiedade do 
nao crer, que ha Deos no mundo, 
ATHEIST. ſ. atheiſta, ou atheo, 
ATHEISTICAL, adj. de athcifta, ou con- 
cernente a atheiſta. 
ATHEISTICALLY, ady. como atheifla, a 
modo de atheilta. 
A D ESTs adv, com ſede, com falta de be- 
vida. 
ATHLET, ſ. athleta. 
ATALETIC, adj. de athleta, ou concer- 
nente a athleta. 
ATHW 4#RT, prep. atraveſſadamente, de 
travez, ou a travez ; it. peilo meyo de. 
Athwart, adv. impertinentemente, impor- 
tunamente, de maneira que afflige, e in- 
AS it. injuſtamente, ſem raz10, 

LT, adv. em acto de tirar huma eſto- 
cada; it. na poſtura de hum barril, 
quando ſe Ihe poem debaxo da p:rte- de 
traz alguma couza para que fique hum 
1 menos empinado, e poſſa qualquer 
licor correr mais facilmente pclo torno. 

ATLAS, ſ. atlas, nome que ſe da a huns 

* grandes volumes de cartas geographi- 
cas. 

ATMOSPHERE, ſ. atmoſphera. ; 

ATMOSPHERICAL, adj, da atmoſphera, 
on pertencente a ella. 

ATOM, or Atome, ſ. atomo. 

ATOMIC AL, adj. que he compoſto de ato- 
mos. 1 

ATOMY, ſ. atomo. 

To AT ONE, v. a. expiar 
crime. 

To Atone, v. n. equivaler, fer equivalente, 
valer huma couſa tanto como outra. 

To Atone, concordar com alguem, confor- 
mar- ſe com a vontade delle. 

ATONED, adj. expiado, &c. Ve To 
ATONE. 

ATONEMENT, ſ. expiacaõ; item, con- 
cordia, uniaõ de vontades. 

ATRABILARIOUS, adj. atrabilioſo, atra- 
biliario. 

ATRABILTS, ſ. atrabilis, colera negra. 

| ATROCIOUS, adj. atroz, cruel. 

ATROCTY, ſ. atrocidade, exceſſiva cruel- 
dade, ac gaõ atroz, ö 

AT, 3 ſ. (termo de medico) atro- 
phia. 

To ATTACH, v. a. confiſcar os bens de al- 
guem ; it. prender alguem por ordem da 
juſtia. ; | 


* 


. 


huma culpa on 


To Attach, encantar, elevar, cauſando ad- 


miracao, ou dando grande goſto. 
To Attach, meter alguem no ſeu partido, 
tiralo para o ſeu partido. 
ATTACHED, adj. confiſcado, &c. Ve To 
ATTACH. | 
ATTACHMENT, ſ. conſiſcacaõ; it. pri- 
ſao que fe faz por ordem de juſtiga ; it. 
© propenſao, inglinacao. 
ATTACK, ſ. acometimento, aſſalto, inveſ- 
tida. 


To' Attack, v. a. 
veſtir. | 

ATTACKED, adj. affaltado, &c. : | 

ATTACKING, ſ. acometimento, a accad 
de acometer. 

To ATTAIN, v. a. alcangar, ou conſegwr 
alguma couſa; it. chegar a algum lu- 


acometer, aſſaltar, in- 


gar. 4 
To Attain, v. n. chegar a algum lugar; it. 
chegar huma.couſa a hum cerio ponto ou 

e ſtado. 


9 


Attendance, afſiſtercia, 


[ 


ATT 

ATTAINABLE, adj. que pode alcancar-ſe 
ou conſeguirſe. : 

ATTAINDER, ſ. prova evidente de hum 
crime ou delito; it. tacha ou mancha, 
nota, defeito, falta, vicio. 

ATTAINED, or Attained to, adj. alcanga- 
do, conſeguido, &c. Ve To ATTAIN. 

ATTAINING, f. a accaõ de alcancar, on 
conſeguir alguma couſa. Ve To AT- 
THIN. 

ATTAINMENT, ſ. o acquirido, o que ſe 
ecquirto, alcangou, ou conſeguio; it. a 
accao de alcangar, ou conſeguir alguma 
couſa. 

ATTAINT, ſ. qualquer couſa nociva, ou 
que incommoda z it. mancha, tacha, de- 

eito, nota, vicio. It. pancada, ou feri- 
da nos pes «de hum cavallo. 

To Attaint, v. a. corromper, manchar, in- 
ficionar. 

To attaint one of ſom? crime, convencer al- 
guem de hum crime, provar que alguem 
he criminoſo. 

ATTAINTED, adj. inficionado, &c. Ve To 
ATTAINT. „„ 

ATTAINTURE, ſ. corrupcas, infeegaõ; it. 
vergonha, infamia, nota, mancha. 

ATTAQUE. Ve ATTACK. 


To ATTEMPER, v. a. moderar, mitigar | 


it. 2daptar, accommodar. 
To ATTEMPERATE, v. a. adaptar, pro- 
; Porcionar. - 


ATTEMPERED, adj. moderado, mitiga- 
d 


0. 
ATTEMPT, ſ. empreſa, intento, qualquer 


couſa que ſe emprende, ou intenta; it. a 

diligencia, que ſe faz para effeituar, ou 
conſequir alguma couſi ; item. acome- 
timento, inveſtida, aſſalto. 

To Attempt, v. a. intentar, ou emprender 
alguma conza, tentar de fazer alguma 
couza; it. inveſtir, acometer. | 

ATTEMPTED, adj. intentado, emprendi- 
do, &c. 

ATTEMPTER, ſ. acometedor, agreſſor, o 
que acomete; item, o que faz diligen- 
cia, e procura fazer alguma couza. 


[{TTEMPTING, f. empreſa, intento, &c. a 


accaõ de emprender, tentar, &c. Ve To 
ATTEMPT. 

To ATTEND, v. n. applicarſe, ou eſtar at- 
tento a alguma couſa; item, eſperar por 
alguem, ou ate hum certo tempo. 

To Attend, v. a. applicirſe a alguma couſa, 
conſiderala, eſtar attento a ella. 

To Attend, accompanhar alguem como cria- 

do, e ſervindo-o; item, accompanhar, 

ou ajuntar huma couſa com outra. 

To attend, tratar, aſſiſtir, ter cuidado de al- 
guma peſſoa por obrigagaõ ou officia. 

To attend fick perſons, tratar dos doentes. 

To attend, ſeguir-ſe huma couſa de outra, 
como conſequencia, ou efeito della. 

To attend, eſperar, aguardar ; item, eſtar 
eſcondido eſperando por alguem para o 
matar, &c. armar ciladas, 

ATTENDANCE, ſ. ſervigo, a accao de a- 
companhar, ou ſervir alguem. 

To give attendance, ſervir. 

To receive attendance, fer ſervido. 

Attendance, criados, peſſoas que ſervem o 
acompanhas, eſtado, 

Ailendance, attencao, cuidado. 

To dance attendance, 3 muyto tempo. 

ocorro. 

Ile died for want of attendance, elle morreo 
eo deſemparo, por falta de aſſiſtencia, ou 
de quem trataſſe delle. 


| AVA 
ATTENDANT, ſ. o que 
ſerve, criado; item, o que ſe acha jr. 
ſente a alguma couſa; item, 9 3 
7 10 de alguma coulz como effeito 
ATTENDED, ad 
&c. Ve To ATTEND. 
ATTENDER, ſ. ſocio, companheiro, 
ATTENTION, ſ. attencao, cuidado, 
ATTENTIPE, adi. attento a alguma couſi 
ATTENTIVELY, adv. atteniamente, 
ATTENTIFVENESS, Ve ATTENTION 
To ATTENUATE, v. a. attenuar, ade, 
car, 
AT 3 adj. attenuado, aden. 
adag. 
AT TENUATING, adj. attenuante, 
ATTER, ſ. materia corrupta, 
To ATTEST, v. a. teſtemunhar, dar teſte. 
munho ; item, tomar por teſtemunla. 
ATTESTATION, ſ. teſtemunho, a accag 
de teſtemunhar. 

ATTESTED, adj. teſtemunhado. 

ATTIRE, ſ. veſtidos, ornato, adorno; item, 
os eſgalhos do veado, 

To ATTIRE, v.a. veſtir, adornar, ornar, 
compor. | 

ATED. adj. veſtido, compoſto, orna. 

0 


acompanla, on 


!. acompanhado, ſervido, 


ATTITUDE, ſ. a poſtura de huma figura, 

To ATTONE. Ve To ATONE, 

ATTORNEMENT. Ve ATTOURN. 
MENT, 

ATTORNEY, or attourncy, ſ. procurador, 

A leiter of att5rney, procuragao. 

The attorney general of the ting, procurader 
da coroa, procurador del-rey. 

To attorney, v. a. tratar de alguma couſi 

en virtude da procuragao que tem para 
iſſo; item, conſtituir alguem ſeu procura- 


dor. 

ATTOURNMENT, ſ. a accu, por meyo 
da qual hum lavrador, &c. reconhece 0 
novo ſenhorio da fazenda que uu ar- 
rendada. | 

To ATTRACT, v. a. attrahir com razoens, 
affigos, &c. : 

Attra#, ſ. attracgaõ, a virtude ou poder ce 
attrahir. 

ATTRACTED, adj. attrahido, 

ATTRACTING, adj. Ve ATTRACTIVE, 

ATTRACTION, ſ. attracgao. 

ATTRACTIVE, adj, attractivo, que at- 
trahe. a 

Attrative, ſ. ae, incentivo. 

ATTRACTIVELY, ady. por modo de it. 
traccaõ, ou de hum modo attractiro 

ATTRIBUTE, ſ. attributo, propriedade ; 
item, reputagao, honra. ; 

To Attribute, v. a. attribuir, appropriare 

ATTRIBUTED, adj. attribuido, appro- 
pri do. 


ATTRIBUTION, ſ. recomenci:gad, lou» 


vor. 5 
ATTRITION, ſ. attrigad, esfreg ac, 4 20. 
caõ de esfregar, ou rogar huma coula 
com outra ; item, attrigao, dor dos pec- 
cados por cauſa do caſtigo. _ 
To ATTUYNE, v. a. fazer huma couſa as . 
monioſa; item, cantar 20 ſom de qual- 


uer inſtrumento. 
ATTURNEY. Ve ATTORNEY. 
ATWEEN. Ve BETWEEN. 
, e, Ve BETWTAT. 
To AVAIL, v. a. aproveitar - a 
valer- ſe ; it. proſperar, r 5 
- ut} itofo, contribuir. 
ſer util, ou 8 16 55 po 


ſe, ſerxir· ſe, 


[To Anil, v. n. ſervir, 


AVE 


toſo. : : 

foail, ſ. utilidade, proveito, beneficio. 

AFAILABLE, adj. util, proveitoſo z it. po- 
deroſo, que tem poder, ou forga. 

AVAILABLENESS, ſ. forca ou poder de 
contribuir para o que ſe intenta. 

AVAILABLY, ady. utilmente, com pro- 
veito, 

AVAILMENT, ſ. Ve AVAIL. 

70 AFALE, v. a. (palavra antiq.) abaxar, 
deprimir, abater. 5 

7 Avale, v. n. baxar, ir para hum lugar 
mais baxo. N 

AA, inteij. vay-te embora. - 

AVANT-MURE, ſ. (termo da fortificagaõ) 
obra exterior de huma praga. 

Hat peach, ſ. pecego temporao. 

{-1it-vard, vanguarda, ou fronte de hum 
exei cito. 

AVARICE, ſ. arareza. 

AVARICIOUS, adj. avaro, avarento. 

Asi, interj. (palavra nautica) deſpa- 
chate, vamos, appreſſate. 

AFAUNT. Ve AVANT. 

AUBURNE, adj. trigueiro, de cor eſcura. 

AUCTION, f. almoeda, leilao. 

AUCTIONEER, ſ. o que tem a ſeu cargo o 
tomar cuidado de huma almoeda ou lei- 
lab. 

AUDACIOUS, adj. audaz, ouſado, atre- 
vido. 


AUDACTOUSLY, adv. audazmente, atrevi- 


'To 


damente. 
AUDACITY, ſ. audacia, ouſadia, atrevi- 
mento. 
AUDACITY, adj. audivel, que fere o ſen- 
tido do ouvido, que fe pode ouvir, 
AUDIENCE, ſ. audiencia, a accao de eſtar 
ouvindo-alguem. Rs 
Audience, auditorio, os ouvintes. 
AUDIT, ſ. remate de contas. 
To Audit accounts, v. a. rematar contas, 
lndalas, examinalas. 8 
AUDITOR, ſ. ouvinte, o que eſta ouvindo 
algum diſcurſo, ſermaõ, &c. item, con- 
tador, o que tem a ſeu cargo examinar 
contas e rematalas ; item, contador mor. 
ae OR 1 ſ. auditorio, os ouvintes. 
u. Aitory, adj. que ouve, que pode ouvir. 
H4UDITRESS, \. f. hs = ouvin- 
do. Milton. 
An AVE-MARY, ſ. Ave 
N. Senhora. 
AVENAGE, ſ. cevada, 
a0 ſenhorio de huma 
EVER. Ve AVE 
To AVENGE, v. a. 
fender o offenſor 
3 D, adj. 
A? ENGER, ſ. vingador 
5 en ga lor, o que toma, ou 
** ENGERESS, ſ. vi 
Fr $8, {. vingadora, 


3 ſ. vinganca, a accad de vin- 
AV ENOR, ſ. o 


Maria, oragad de 


ou avea que ſe paga 
terra qu campo. 
NOR. 

vingar alguem, of. 
de alguem. 
vingadao, 


4 


mulher que 


que tem a ſeu cargo o com- 
Poe avea, &c. para cs cavallos del-rey. 

F, or Bennet, ſ. garjofillata, erva que 

1 u mais em lugares ſombrios. 

2 UE, ſ. entrada, ou paſſagem, avenida, 

| FR wa por onde fe vay para huma ci- 

act, caftello, &c. item, paſſeyo, ou ale- 


meda, rua de qQuaeſ 
uer arvo 
por corda. 9 Tres plantadas 


= flop the avenues, 
| 7, AFER. Ve To AVERR. 
RAGE, ſ. certo numero de dias, em 


tomar as avenidas, 


! 


concertado. 
| AUK ARDLY, adv. groſſeiramente, fem 
aceyo, ſem graca. 
AUKIV ARDNESS, ſ. deſalinho, falta de 


AUL 


para o ſeu ſenhorio; item, avaria (termo 
maritimo.) | 

AVERDUPOIS. Ve AVERDUPOID. 

To AVERR, v. a. aſſeverar, aſfirmar con 

certeza. 

AVERRED, adj. aſſeverado. 

AVERRING, ſ. afſeveragao, a acgao 
ſeverar. 

To AVERRUNCATE, v. a. arrancar. 

AVERSATION, 1. averſao, odio. 

AFVERSE, adj. averſo, que tem averſao, que 
aborrece. 5 wel 

AVERSENESS, or Averſion, ſ. averſad' 

odio, antipathia. = 

have an averſion to ſomething, ter aver- 
ſaõ a alguma couſa. 

To AVERT, v. a. diſſuadir, aconſelhar a al- 
guem, que nao faga alguma couſa; item, 
por de parte, ſuſpender hum caſtigo, nao 
caſtigar, | 

AVERTED, adj. diſſuadido, &c. 

AFVERTING, ſ. a acgao de diſſuadir. . 

AVERY, ſ. celleiro, ou caſa em que fe poem 
a avea, ou cevada para 0s cavallos del 


| 


o 


de aſ- 


rey. 

AUFF, or Auf, ſ. hum tolo, hum ſimples. 
Ve OAF. ; 

AUGAR or Auger, ſ. verruma, inſtrumento 
para fazer furos na madeira. 

To AUGMENT, v. a. augmentar, accreſ- 
centar. : 

AUGMENTATION, ſ. augmento, acceſ- 
ſam, accrecentamento. 

AUGMENTED, adj: augmentado. 

AUGMENTER, ſ. o que augmenta. 

AUGMENTING, ſ. augmento, accreſcen- 

tamento, a accao de augmentar. 

AUGRE. Ve AUGAR. 

AUGRE-HOLE, ſ. buraco que ſe faz com 
a verruma, 

AUE, ſ. augùr, ou agoureiro. 

To Augur, v. n. conjecturar, prognoſticar 
por augurio. 5 

To AUGURATE, v. n. augurar, prognoſti- 
car por augurio. 

AUGURATED, adj. augurado. 

AUGURATING, ſ. augurio, a acgaõ de au- 


War, 

AUGURAT. TON, ſ. augurio. 

AUGURY, ſ. augurio, preſagio do futuro 
pelo voo, ou canto das aves. 

AUGUST, ſ. Agoſto, hum dos 12 mezes. 

Auguſt, adj. auguſto, grave, mageſtoſo. 

AUGUSTNESSY, ſ. gravidade de aſpecto, 
geſto grave, ſerio e mageſtoſo. 

AUGUSTINE. Ve AUSTIN. 


* 


AFVTARY, f. viveyro de paſſaros. 
AVIDITY, ſ. cobiga, vehemente deſejo de 


alguma couſa. 
To AVIZE, v. a. (termo antiq.) aconſel- 
har, dar conſelho; item, conſiderar; 
item, achar algum expediente ou meyo 
ara effeituar alguma couſa. 
AUK, Ve AUKWARDLY. «. 
AUKWARD, adj. achavaſcado, ruſtico, 


graca, deſalinhado, mal- compoſto, mal 


alinho ou aceyo. 
AULD, adj. (termo antiq.) Ve OLD. 
AULN, ſ. caſta de tonel ; item, ana de Lon- 
dres, ou ſeja medida que faz hum cova- 
do e dous tergos dos noſſos, porem a ana 
de Flandes em Londres, que he a medida 


que o arrend 
Part II. 


ador he obrigado a e 
| ; 


das baetas, faz hum covado noſſo. 


| 


AVOIDED, adj. 


groſſeiro, deſengragado, que nao tem 


AUR 


AULNEGER. Ve ALNAGER. 
AUMULET, ſ. ovos mexidos, e fritos na 
frigideira. 
AUMRY, or Aumbry. Ve ALMONRY. 
AUNCEL-IWEIGHT, ſ. caſta de balanga, 
que antigamente ſe uſava em Inglaterra. 
AUNCESTORS. Ve ANCESTORS. 
AUNCIENT. Ve ANCIENT, 
AUNCIENTLY. Ve ANCIENTLY. 
AUNCIENTNESS. Ve ANCIENTNESS. 
AUNT, 1. tia, irmaa de pay, ou de may. 
AVOCATION, 1. obſtaculo, impedimento, 
embaraco, 
To AVOID, v. a. evitar; item, .impedir. 
To avoid a danger, evitar lum perigo. | 
To avnd a bliw, parar hum golpe, ou hu- 
ma pancada. 
Avoid the houſe, 
fora de caſa. 
He awoids me, elle foge de mim. 
Awvoid my preſence, tirate, ou vayte embora 
da minha prefenga. 
To Awoid, curſar, deſiſtir, andar de corpo. 
To Avoid, v. n., retirar-ſe, ir para outra 
parte; item, vagar, eſtar vago, ficar va- 
gante. 
Awaid, interj. vayte embora, vayte daqui. 
AVOIDABLE, adj. evitavel, que ſe pode 
evitar. 
AVOIDANCE, ſ. a accao de evitar alguma 
couſa, &, Ve To AVOID. f 
Awwoidance, tempo em que hum beneficio eſ- 


ta vacante. 
evitado, &c. Ve To 
AVOID. 5 | 
AVOIDING, ſ. a accao de evitar, &c. Ve 
To A © 
An avoiding of blood, perda de ſangue. 
AVOIDLESS, adj. inevitavel, que ſe nad 


de evitar. 
AVOIRDEPOIS, ſ. o peſo de x6 ongas por 
arratel. ; 
AVOUCH, ſ. declaracao juſtificativa, juſti- 
ficagao. - | 
To AVOUCH, or awvoww, v. a. aſſeverar, af- 
firmar com certeza; item, juſtificar hu- 
ma couſa. 


MOU adj. que pode fer juſti- 

cado. . 

AVOUCHED or Awowed, adj. aſſeverado ; 
item, juſtificado. 

AVOUCHER, ſ. o que aſſevera ou juſtifica. 

To AVOW, to declare, v. a aſſeverar, af- 
firmar com certeza, juſtificar alguma 
couſa, declarar o como huma couſa he. 

AVOWABLE, adj. que ſe pode confeſſar, 
ou declarar ſem vergonha ou pejo. 

AVOWAL, ſ. juſtificagao declaragado, + 

AVOWED, adj. aſſeverado, -&c. Ve Ts 
ON. 

AVOWEDLY, adv. manifeſtamente, clara- 
mente. : 

AVOWEE, ſ. padroeyro, o que tem direito 
para preſentar ſugeyto ao beneficio. 

AVOWER, ſ. o que aſſevera, ou affirma com 
certeza. 

A bold awower, peſſoa jact 
ſevera com jactancia. 

AVOWRY or Adwowwry, ſ. juſtificagao, de- 
ſculpa (termo forenſe.) 

AVOWSAL, ſ. confifſao, declaragao, aſſcve- 


vayte embora, ſahe para 


- 


. 


ancioſa, que af 


- | ragao. 
AVOWTRY, ſ. adulterio. 


AURICLE, ſ. orelha. 
AURICULAR, adj. auricular. 
Tu auricular confeſſion, a confiſſaõ auricu- 
ar. | 
AURORA, ſ. huma das eſpecies do ranun- 
D | culo; 


AUX 


eulo; item, Aurora, a manhai (entre os 
poetas) ; item, Aurora deoſa. 

Aurora borealis, aurora boreal). 

AUSPICE, ſ. auſpicio, adevinhacaõ pelo 
voo das aves; item, auſpicio, proteccao, 
aſſiſtencia. 


A. SPICIOUS, adj. feliz, favoravel, benig- 


no. | 

AUSPICIOUSNESS, 1. proſperidade, felici- 
dade, boa fortuna. 

AUSTERE, adj. auſtero, ſevero, rigido. 

AUSTERELY, adv. autteramente, ſevera- 
mente. 

AUSTERENESS. ſ. auſteridade, ſeveri- 
dade, rigor. 

_— IN FRIARS, ſ. frades de 8. Agoſ- 
tinho. 

* The Auſtin nuns, freyras de S. Agoſtinho. 

AUSTRAL, adj. auſtral, do meyo dia. 

To AUSTRALIZE, v. n. tirar para o ul. 

AUTHENTICAL or Authentic, adj. auten- 
tico, ou authentico. | 

AUTHENTICALLY, or Authenticly, adv. 
autenticgmente. f | 

AUTHENTICNESS, ſ. a qualidade de hu- 
ma couſa que he autentica. 

AUTHOR, ſ. author, autor, ou autor, o 
inventor de qualquer couſa. 

The author of a book, o autor de hum li- 


vro. 
AUTHORITATIVE, adj. authorizado, que 
tem authoridade. 
gifs 8 wah ATIVELY, adv, com authori- 
e. 
AUTHORITY, ſ. authoridade. 
To be in authority, ter authoridade. 
Authority, authoridade ou lugar de algum 
author com que ſe allega, para confirmar 
alguma couſa. | F 
Upon what authority ? com que authori- 
*dade, privilegio ou direito ? 
To AUTHORIZE, v. a. authorizar, dar au- 
thoridade a alguem; item, crer, dar cre- 
dito a huma pegoa ou a huma couſa; 
item, confirmar, ou provar huma couſa. 
AUTHORIZED, adj. authorizado, &c. Ve 
To AUTHGRIZE. | 
AUTHORIZING, ſ. a. accaõ de authorizar, 
&c. Ve To AUTHORIZE. 
AUFOMATICAL, adj. que ſe move de ſi ou 
r k meſmo. 
AUSTOMATON, ſ. automato, o que ſe 
move de fi ou por ſi meſmo. 
MN, f. o outono, terceyra eſtagao do 
anno. 
MAUTUMNAL, adj. outonico, do outono, 
ou concernente a elle. 
AFULSION, ſ. a accao de apartar ou ſe- 
parar huma couſa da outra. 
AUXILIAR, ſ. Ve AUXILIARY, ſ. 
AUMXILIAR, adj. auxiliar, que ajuda ou 
aſſiſte, que auxilia. 
Ti 2 auxiliary verbs, os verbos auxi- 
ares. 
AUXILIARIES, ſ. p. tropas auxiliares. 
AUXILIARY, ſ. o que auxilia, ajuda, ou 
' "*focorre. 
Auxiliary, adj, Ve AUXILIAR. 
A, \. medo, reſpeito, reverencia. 
To be in aw, ter medo. 


* 


AWARD, ſ. arbitrio, juizo, ou ſentenca dos 


* 
Away, auzente. 


ſpeitavel, que mete reſpeito. 


A W F 
To keep in aw, reprimir alguem, fazer com 
que elle viva ſogeito, ou com ſogeigaò. 
To fland in aw, reſpeitar, ter medo ou re- 
peito, viver ſogeito, ou com ſogeigao. 
To Aab, v. a. reprimir alguem, faze-lo viver 
ſogeito, ou com ſogeicas, fazer-ſe temer, 
ou reſpeitar, intimidar, fazer cobrar me- 


do. 

To AWAIT, v. a. Ve To WAIT. 

AA, ſ. cilada, emboſcada. Ve WAIT. 

AWAKE, adj. acordado, deſpertado, 

To be awake, eſtar acordado. 

Between fleep and awake, meyo dormido, e 
meyo acordado. 

To Amwake, v. a. acordar, ou deſpertar a 
alguem que eſta dormindo. 

To Arvake, v. n. acordar do ſono, acabar 
de dormir, 

AWAKED, adj. deſpertado, acordado. 

To AWAKEN, v. a. and n. Ve To A- 
WAKE. 


que foraõ nomeados arbitros de hum ne- 

gocio. i 

To Aavard, v. a. arbitrar, fazer officio de 
arbitro na deciſao de hum negocio. 

To award a blow, parar huma pancada. 

AWARDED, adj. arbitrado. 

AWARE, adj. acautelado, advertido, atten- 
tado. | 

To be aware, prever, e prevenir os perigos, 
acautelar-ſe, tomar ſentido. 

Axvare, interj. acautelaivos, eſtai attento, 
ou com cautela. 

AWAY, interj. ora vamos! deixemonos 
diſſo. 

Aabay for ſbame ! ora vamos! tende ver- 
gonha. . 

Axway with you ora! vaite embora. 

Away with this ! ora vamos! tirai iſto 
daqui. 

I cannot away with it, nunca ſoffrirei iſſo. 

Away auith him, tirai-o daqui para fora. 

Aabay with theſe compliments, deixemonos 
de ſemelhantes comprimentos. | 

Til awvay bence, quero ir- me embora. 

Time will away, o tempo paſſa. 

To make away with one's ſelf, matar-ſe 
por {1 meſmo. 

Away, adv. embora, v. g. 

To go away, ir-ſe embora. 

To jend away, mandar embora, | 

To run away, fugir. 

To flip awey, ir ſe embora. 

To fland awvay, apartar-ſe, afaſtar-ſe. 

Axvay, vaite embora; item, vamonos em- 
bora. i 

She never could awvay wwith me, ella 
pode viver comigo, ou ſoffrerme. 


Nunca 


It avill away, iſſo paſſara, ou ir- ſe-ha em- 


bora. 
AWE. Ve AW. 
To Awe. Ve To A. 


5 
AED, adj. intimidado, &c. Ve To 
W N 


AWFUL, adj. tremendo, terrivel, formi- 
dave], eſpantoſo; item, mageſtoſo, re- 


4 FULNESS, ſ. terror, medo 1 item, re- 


ꝗ4 2 U 

ſpeyto, reverencia. 
To AWHAPE, v. a. (term 
fundir, cauſar confuſaõ, 
AWHILE, adv. 


tempo, 


" anti.) con. 
perturbar. 


algum tempo, por agum 


Alk, adj | 
fu 2, deſordenado, confuſo, 


AWKWARD. ve AUKWARD. 


ſem gr. 


AI L, ſ. ſovela, inſtrumento de ſapatei 

e adj, que nag eee 17 
reſpeito; item, que nas do 

AWNCEL. ved, beid- 

AWN. Ve AULN. 

Aaon, ſ. folhelho, pelleſinha que ſerve como 
de capa as ervilhas, favas, &c, nem, 2 
pargana, areſta ou barba das elpigꝛs de 
trigo, cevada, &c. | ; 

AIWNING, ſ. toldo que ſe uſa nos navigg 
para a gente abrigar ſe quando clove, cu 
contra o calor do fol. 


-|AIVOKE, pret. do verbo To AWAKE, 


AWORK, adv. trabalhando, 
goa que eſta trabalhando. 
AWORKING, adi. que eſta trabalhon/o, 
ART, adv. obliquamente, de eſmyct};. 
item, de torto em traves. ES 

To lot awry, olhar de torto em traves, 

Axwvry, em dobras ou voltas tortuolas, nag 
em linha recta. 

Aaury, mal, nad como devia ſer, torto, owe © 
pende mais para huma banda dy que 
devia pender. 

Axvry, perverſamente, com maldade. 

To go away, cambetcar, nad caminhar di- 
reito. 

AA, or Axe, ſ. machado, inſtrumento para 
cortar madeira, &c. 

Battle- ax, or pole- ax, machadinha amm, 
como a de que fe ſervem os ſoldades 
Moſcovitas, &c. 

AXEL, 1. exo, ou eixo he hum carro, en 
coche. 

Axel-tree, idem. : 

Axel- pen, pedacinho de ferro que ſe mee 
no fim do eixo para ter maõ na reca. 

AXILL4, o ſobaco do brago (termo anato- 
mico) 

AXILLARY, or Axillar, adj. (termo an 
tomico) axillar, pertencente ao {obacy do 
braco. 

AXIOM, ſ. axioma. 

AXIS, ſ. (termo coſmographieo, &c.) eto 
do mundo, de hum cylindro, &c. 

AXLE-TREE, Ve AXEIL-TREE, 

AY, adv. ſim. 7 

Ay, madam, ſim, ſenhora, ſo ſe uſa deſte ad- 
verbio quanto ſe trata com munt? fami- 
aridade, 

Ay, ay, fim, ſim. 

Ay, interj. ay de mim! 

Ay me | deſgragado de mim. 

Br Ay, para ſempre. 

AYD. Ve AID. 


o eſtado da pe. 


AE, adv, para ſempre. 


AYR. Ve AIR. | ; a 
AZIMUTH, ſ. (termo aſtronomico) at 


muth, ou azimud. 


ASURE, adj. azul celeſte, ou turquie 


BAC 


D Funda letra do alphabeto Inglez: 

B, tem o meſmo ſom que na lingua 

P.Ytuzuez2, mas nao no fim das pala- 
vras quando eſta depois do M; por que 
eni27 he muda, como em dumb, plumb. 

744. ſ. o balido, ou berrar da ovelha, Be. 

Je Baa, v. n. balar, berrar a ovelha. 

75 ABLE, v. n. fallar imperfeitamente, 
ou gaguejar como fazem as criancinhas. 
It. fallar muyto; it. deſcubrir hum ſe- 
gredo. 


BABBLE, . parvoices, diſcurſo de gente 


ocioſa. 
BABBLEMENT, ſ. parvoice, diſcurſo vaõ. 
Milton. 
BABBLER, ſ. grande fallador, o que diz 
parvoices; it. o que deſcobre ſegredos. 
BABBLING, ſ. a accao de fallar muyto, 
Kc. Ve To BABBLE. 

BABLE. Ve BAV BLE. 

BABE, ſ. crianga de peyto, menino que 
ainda nad falla. 

BABISH, adj. couſa de crianga de peyto. 

' BABOON, ſ. mono, bugio grande. 

BABY, ſ. boneca com que as criangas brin- 
cad; it. crianga de peyto, &c. Ve 


PACCHANALIZATION, or Baccbanalt, ſ. 
baccanaes, ou bachanaes, feſtas, que ſe 
celehravaõ em honra de Bacco. 

BACHELOR, ſ. bacharel, o que tem o pri- 
meiro grao para ſer doutor em algumo 
faculdade; it, ſolteyro, homem que nas 
he caſado. : 

Bachelors-buttons, huma das eſpecies da 
erva candelaria. 

BACHELORSHIP, ſ. bacharelado, o grao 
de bacharel; it. o eſtado de ſolteiro. 

BACK, ſ. as coſtas} a parte de hum animal 
entre os hombros e os rins; it. a parte 

azeira de 0 arg couſas, : 

7 be back of the hand, as coſtas da mad, 

«be back of a chair, as eſpaldas de huma 
cadeira. 

The back of a houſe, a parte trazeira de 
huma caſa. ; 

To fall on one's back, cahir de coſtas. 

To turn one's back, or to run away, dar as 
coſtas, fugir. 

To turn one's back to one, virar as coſtas a 
alguem por deſprezo, ou deſemparan- 

8 

, Back to back, coſtas com coſtas. 

Eacb. bone, o ef] inhaco, my 

The 5 doi niſe, &c. cota de huma 

Kc. 2 parte mais groſſa 

Fact. word, e t 
tem hum ſo corte. 

A back blow, a back firoke, revez, ou pan- 


cada que ſe da com — 
as coſtas d- 
com a efj : _ OW 


Te break one's bac 
eſpinhago a 


faca, 
oppoſta ao fio. 
tem cota, ou que 


alguem; it. arruinar, al- 


Ph cbs amigo falſo. 
. Huds, coeiros para meninos 
4 back baſtet, alcofa que ſe leva as coſtas, 


7 5 back-parts, or vack-fide, o trazeiro ou 


E, derrear, quebrar o 


B A C 


B. 


pouſadeyro. It. a parte trazeira de qual - 
quer animal, ou outra couſa. : 
A back-yard, pateo de traz de algum edi- 
ficio. 
A back-room, quarto trazeiro de huma caſa. 
A back-door, porta trazeira ; it. deſculpa, 


rodeyo. 

Bact. faßt baleſtilha, inſtrumento nautico. 

Back- fairs, eſcada ſecreta, ou occulta, por 
onde ſe pode ſubir occultamente. 

A back-ſhop, loja trazeira. 

Back-gammon, huma eſpecie de jogo de ta- 
bolas ſemelhante ao das tabolas reaes. 

ee e (termo nautico) oſtais. 

Back, adv. para traz, para o meſmo lugar, 
donde alguem tinha ſahido; it. para traz, 
para o-meſmo eſtado, ou modo de vida 
em que huma pegoa d'antes ſe achava. 
_ para traz, ou para as couſas paſſa- 

as. 

T hall be back preſently, eu logo venho. 

A pull back, impedimento, obſtaculo. 

Back, ajunta-ſe muytas vezes a alguns ver- 
bos, e nao denota outra couſa mais do 
que a repetigao da accao do verbo. v. g. 

To give bath, or to recoil, recuar, ir para 
traz, 

To ſend back, mandar para traz, 

To give back again, reſtituir. 

To draw back, retirar. ſe. 

To back, v. n. montar a cavallo; it. pro- 
teger, defender, favorecer. 

Back-berend, ſ. ladraõ tomado em fragante, 
ou apanhado com o furto na mas. 

To back-bite, v. n. murmurar, detrahir, fal. 
lar mal de alguem na ſua auzencia, roe- 
lo por detraz. 

Back-biter, ſ. o detractor ou murmurador, 
o que roe alguem por detraz. 

Back-biting, ſ. detraccaõ, murmuracgas, a 
accao de roer alguem por detraz. 

BACKED, ws montado; it. protegido, 
&c. Ve To BACK. 

BACKING, ſ. o montar a cavallo, a accas 
de montar a cavallo, ou de proteger al- 
guem. Ve To BACK. 

To BACK-SLIDE, v. n. apoſtatar. 

BACK-SLIDER, ſ. apoſtata. 

BACK-SLIDING, ſ. apoſtaſia, a acgaõ de 
apoſtatar. 


couſa paſſada, ou ſucedida. 

Backward, adj. vagaroſo, negligente, deſ- 
cuidado. 

To be backward, ſer negligente, ou deſ- 
cuidado. 

Backward, irreſoluto, ſuſpenſo, que heſita, 
ou eſta irreſoluto. 

Backward, averſo, contrario, que tem a- 
verſao a alguma couſa; it. groſſeiro, que 
tem engenho. groſſeiro; it. tardio, que 
vem mais tarde do que coſtuma. 


Backward, or. Backwards, adv. para traz ; 


it. de coſtas; it. com maldade, perverſa- 
mente. ; 

To go backwards, recuar, ir para traz; it. 
ir de mal para peor, 


| 


| peorar. 
To go backward and forward, andar de 


BACKWARD, ſ. o paſſado, o que paſſou, a | 
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huma banda para a outra; it. contradi- 
zer- ſe, deſdizer- ſe. 

Backwards, o tempo paſſado, ou no tempo 
paſſado. 

To beat one backward home, rechagar al- 
guem, fazelo recuar ate a ſua propria 
caſa, ou ate hum lugar donde nao poſſa 
recuar mais. : 

BACKWARDLY, adv. arecuando; it. per- 
verſamente. 5 

BACKWARDNESS, ſ. negligencia, deſcui- 


do. 

BACON, ſ. toucinho de porco ſalgado. 

gammon of bacon, preſunto. 

To ſave one's bacon, ſahir bem de algum 
perigo, ſahir delle illeſo; it. ter cui ads 
de fi, defender a ſua pelle, ter cuidado da 
ſua peſſoa. Et 

BAD, adj. mao; © contrario de bom, 

Bad weather, mao tempo. 

Bad wine, mao vinho. N 

Bad, pernicioſo, que faz mal, que offende. 

Bad fortune, ma fortuna. | 

Bad, doente, que nao efta bom be ſaude. 

He is very bad, elle eſta muyto doente. 

He is a bad man, he hum homem mao. 

It is very bad with him, as ſuas couſas nas 
lhe vao bem. : 

BADGE, ſ. habito, inſignia, medalha, Ve- 
nera, como a da ordem de Chriſto, e de 
outras ordens militares; it. qualquer 
couſa que ſerve de final para diſtinguir 
huma pecoa, ou huma couſa da outra. 

To Badge, v. a. marcar, por huma marca, 
ou ſinal para conhecer alguma couſa ou 
pecoa, e diſtingui-las humas das outras. 
Shakeſp. 

BADGER, ſ. o animal chamado texugo, ou 
ou teixugo; it. o que compra trigo, 6 
outros mantimentos numa parte, para 
levalos para outra, ; 

Badger-legged, que tem huma perna mais 
comprida que a outra, como dizem que 
tem os texugos. 

BADLY, adv. mal, nas bem. 
BADNESS, ſ. a roindade, ou ma 
do que he mao ou roim. . 
BAFFLE, 1. desfeita, a —_ de desfazer 

hum argumento z it. deſtrogo, ruina, eſl- 
trago; it. vergonha, confuſaõ que pro- 
cede de qualquer intento mallogrado. Ve 

To BAFFLE, a 

To come off with a baffle, ſahir mal de al- 

guma couſa, ficar envergonhado por ter- 

ſe mallogrado o ſeu intento. . 

To Baffle, v. illudir os intentos de alguem; 

fruſtrar as eſperangas de alguem, zombar 

delle, eſcapar, ou livrar ſe de a 

couſa com aſtucia, fazer que ſe ma 

o intento de alguem; it. convencer, con- 

fundir alguem com provas ou argumen- 

tos, enyergonha-lo. | 

BAFFLED, adj. fruſtrado, &c. conforme # 

verbo To BAFFLE. : 

BAFFLER, ſ. o que illude os intentos de 

alguem, fruſtra as eſperangas de alguem, 


qualidade 


&c. Ve To BAFFLE. 


BAFFLING, ſ. a acgaõ de illudir, fruſtrar, 
"> ; | &. 


2 — . . — 


BAI 
&c. Ve To BAFFLE. 

BAG, 1. taleiga, taleigo, ſacco. : 

To put one in a bag, ſer huma pegoa mais 
torte ou valente que outra. 

A leather bag, taleigo, ou algibeira de pelle 
ou couro. 

A meal bag, ſacco de farinha, ou folle para 
levar o trigo, &c. ao moinho e trazer a 
farinha. | | 

A Bag-wig, cabelleira de bolſa. 

A cloak-bag, mala em que fe leva o fato a 
cavallo, 

A Bag-pipe, gaita de folle. 

A bag piper, gaiteiro que toca a gaita de 
olle. | 
Bag and baggage, bagagem, ou bagajem, 
tudo o que ſe leva em carros ou em beſ- 

tas para uſo e ſervigo do exercito. 

BAGATELLE, ſ. bugiaria, couſa de pouco 

reco. 

BAGGAGE, ſ. bagagem, &c. Ve BA4G 
and Baggage. 

Baggage, marafona, michela, putinha fa- 
nada, | 

BA4GNIO, ſ. banho, lugar em que ſe tomas 
banhos em huma caſa particular, 

BAIL, ſ. fiador, o que ſe obriga a pagar por 
outrem ; it. fianga, a accao de ficar por 
fiador de alguem. 

To 5 bail for one, v. a. ficar por fiador de 
Al ue n.. 

To give in hail, to put in bail, dar fiador. 

Bail, demarcagas ou limite, que ſe poem 
dentro de huma floreſta. 

A Bail, or bale of goods, fardo de fazendas, . 

To bail one, v. a. ficar por fiador de al- 

uem. 


BAIL ABLE, adj. que pode tomar ou dar 


alguem por fiador. 


BAILED, adj. que deu ou tomou fiador. 


Bailed out of a priſon, que ſahio da cadea 
r ter dado fiador. 

BAILIFF, ſ. alcayde com vara, miniſtro in- 
ferior da juſtica ; it. alcaide que prende; 
it. alcayde mor ou governador de hum 
caſtello, &c. it. feitor, aquelle que tem 
cuidado de fazer beneficiar huma fa- 
zenda. | 

Bailif. Ve BAILY. 

BAILING. ſ. fianca. 


BAILIIVIC, f. deſtricto da jurifdicas de 


alcayde, Ve BAILIFF. It. o officio ou 
emprego de feitor de huma fazenda. 

BAILY, or Bum-baily, ſ. alcaide que 
prende. 55 

BAIN, ſ. banho. | 

BAIRAM, ſ. bayram, certa feſta que fazem 
os Turtos, | 

BAIT, ſ. iſca de tomar peixes. 

Bait, refreſco, breve comida, quando huma 
pegoa vay de jornada. 


Bait, incentivo, attractivo, iſca, (metaph.) 


To bait, v. a. iſcar. 

To = @ hook, iſcar hum anzol, porlhe a 
iſca. 

To bait, attrahir com affagos, delicias, mi- 
mos, &c. f 

To bait a bull or a bear, filar, acular, ou 
langar o cao a hum touro, ou urſo; 
tambem ſe dis dos caens quando filaõ, 
on pegao no touro, urſo, &c. 

To Bait, inquietar, moleſtar, importunar, 
enfadar. 

To Bait, v. n. parar em huma jornada para 

comer hum bocado, ou tomar hum re- 
freſco. 

The hawk baiteth, o acor bate as azas, 


BAL:. 


preza. 

BAITED, adj. iſcado, &c. Ve To BAIT, 

BAITING, ſ. a accao de iſcar, &c. Ve To 
BAIT. 

A baiting-place, huma eſtalagem. 

Bull-baiting, a feſta em que filas os caens 
aos touros, para brigarem com elles. 

A baiting-place for bulls, corro, o lugar em 
que os caens brigao com os touros ou 
urſos. 

BAIZF, or Bays, ſ. baeta. 

To BAKE, v. n. ſer forneiro, fazer o of- 
ficio de forneiro; tambem ſe diz de qual- 
quer couſa que ſe eſta cozendo na agoa. 

To Bake, v. a. cozer no forno; it. endure- 
cer alguma couſa, fazella dura, ou ſeja 
pondo- a ao lume ou por meyo de couſa 
quente, como faz o calor do ſol aos tor- 
roens de terra, &c. it. cozer alguma couſa 
na agoa. 

Bake-hbouſe, lugar em que ſe coze o paõ. 

BAKED, adj. cozido no forno, &c. Ve To 
BAKE, 

BAKEN. Ve BAKED. 

BARKER, ſ. forneiro, 

A baker's wife, or a woman baker, for- 
neira. ä 

BAKING, ſ. a acgaõ de cozer no forno, &c. 
Ve To BAKE, | 

Baking, o officio de forneiro. 


One baking, huma fornada. 
Baking-pan, tigela do forno, em que ſe co- 


zem varias couzas. 

BALAD. Ve BALLAD. 

BALANCE, ; BALLANCE. 

BALASS ruby, balax, ou balais, eſpecie de 
rubi. 

BALAST. Ve BALLAST. 

BALCONY, ſ. balcas. 

BALD, adj. calvo, ſem cabello; it. deſcu- 

berto, que nao eſta cuberto; it. atre- 
vido. 

To fland bald before one, eſtar ſem chapeo, 
ou com a cabega deſcuberta diante de 
alguem. | 

Bald, deſpojado de bens, ſem preſtimo, ſem 
authoridade; item, que nao he culto nem 
eſtudado, ſem elegancia, fem cultura. 

Bald reaſon, razas mal fundada. : 

Bald, ſafado, gaſtado, (fallando em veſti- 

dos.) 

Bald 9 a peor caſta de falcaõ aſſim 
chamada. 

Bald rib, entrecoſto de porco. 

BALDERDASH, ſ. miſtura confuſa de va- 
rias couſas; it. qualquer diſcurſo con- 
fuſo, e ſem ordem. ' 

To Balderdaſh, v. a. miſturar hum licor 
com outro, adulterar hum licor. 

BALDERDASHED, adj. miſturado, &c. 
Ve To BALDERDASH. 

BALDERDASHING, ſ. miftura, a acgao de 
miſturar hum licor com outro. 

BALDNESS, ſ. falta de cabello; it. falta 
de elegancia, ou cultura no eſtylo, 


BALDRIC. Ve BAVWDRIC. 


BALE, ſ. fardo de fazendas. 

Bale, miſeria, calamidade, neceſſidade. l 

To Bale, v. n. langar a agoa fora do navio 
com hum balde, &c. mas nao por meyo 
da bomba. | 

BALEFUL, adj. miſeravel, laſtimoſo, ma- 
goado, triſte, afflicto; it. maligno, da- 


ninho, malfazejo, nocivo, cheyo de ma- 


lignidade, ou malicia. 


BAL A, f. pedago de terra que fica por la- 


vrar, no meyo de outra que ſe lavrou, ou 


The hawk baits, o agor langa · ſe ſobre a em qualquer extremidade della, 


BAL 

E rego que faz o arado. 

Ball, qualquer intento mailogrado, ou 2c. 
cao de mallograrſe hum intents, 

Balk, deſhonra, vituperio, infamia, ver. 
gonha; it. prejuizo, danno, detriments ; 
it. qualquer grande trave. ; 

To Balk, v. a. omitir, deixar de fazer 3). 
guma couſa. 

I foall not balk your houſe, nag deixarey, on 
neo faltarey de ir a volla caſa, oude Pa. 
ſar por ella. : 

Death balls no creature, x morte nac per. 
doa a ninguem. 

To balk a ſhop, tirat os fregueſes ou cor. 
pradores a huma loja ou tenda, 

To balk, amontoar. Shaksſp. 

To balk one, faltar a palzwra dada a fl. 
guem, fazelo ficar com a boca ahert:; 
it. zombar, ou eſcarnecor de alguem. 


| He balked him not à aubit, elle dift-lhe tals 


por miudo, ou com todas as circun{io. 
Clas. 


Balked, adj. omitido, deixado, &c. Ve J 
BALK. | 


BALKERS, ſ. p. homens que eſtas vigian. 
do de algum lugar alto por onde paiſ45 
os cardumes de arenques para darem a. 
viſo aos peſcadores. 

BALKING, ſ. omiſſaõ, a acgaõ de omitir, 
&c. Ve To BALK, 

BALL, ſ. bola, corpo redondo; item, bola 


de 8 à pela. i 

Foot-ball, pela com que ſe joga, dandolle 
couces. | 

Sroww-ball, bola de neve. : 

A printers ink ball, bala de impreſſor que 
tem laa por dentro, por nao moleſtar A 
letra, e por fora couro de carneiro para 
receber a tinta. 

Ball, bala para eſpingardas, pecas, &c. 

Wooden ball, hola de pao. : 

The ball of the hand, palma da mao, 

The ball of the foot, a planta do pe. 

The ball of the cye, a menina do olho, 

The ball, or e the knze, a rodela 
ou roda do joetho. _ 

Waſh-ball, or ſoaß ball, ſabonete. 

Ball, o globo da terra, 

Ball, mundo, bola, ou globo, que ſe ve 
nas mas dos emperadores pintados cu 
eſculpidos, &c. . 

Ball, bala com que ſe da o voto em hum 
conſelho, &c. 

Hall, baile, danga. 

To Ball. Ve To BAIL. 1 

BALLAD, ſ. cantiga que fe canta Þ* 
ruas, huma caſta de jacara. | 

BALLANCE, f. f. balanga, inſtrumento 

ue ſerve dara pcſar. l : 

The beam of a ballance, traveſſa da bal 

langa. 5 

The 8 of the bailance, 0 fiel, ou Jingu 
da balanca. 

The ſcales of a ballance, os pratos, o cop0s 
da balanga. 

The Ab of an account, balanco de huma 

onta. 

The Roman ballance, balanga Re 

Ballance, (termo aſtronomico) o "5 
Libra. : 3 

To 1 a thing into the balance we 5 
ther, comparar huma covta ap i _ 

To put one's ſelf into the ballance melee 
ther, comparar-ſe com alguem, 
com alguem. ; 

Ballance, ne igualdade de peſo wit 

If you weigh theſe things 

Find upon the ballance that, 


& ſe con- 
N e 
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fiderardes bem eſtas couſas, achareis por 
em de contas que, &c. : 

J Ballance, v. a. peſar numa balanga z it. 

r em balango, huma couſa, con- 

ſiderala, examinala, (metaph.) 

T, Ballauce, por em equilibrio. 

To ballance an account, dar, ou 

*halango de contas. 

71 ballance, contrapeſar, ter huma couſa o 
meſmo peſo, ou valor que outra. 

71 Balance, v. n. heſitar, eſtar irreſoluto, 
ſuſpenſo, ou perplexo. 

BALLANCED, ad). peſado, &c. 
BALLANCE, 

BALLANCER, ſ. o que peſa alguma couſa. 

'BALLANCING, ſ. a acgao de peſar al- 
guma couſa, &c. Ve To BALLANCE, 

BALLAST, ſ. laſtro, ou laſto dos navios; 
it, qualquer couſa que ſerve para firmar, 
ou ſegurar outra, (metaph.) 

7 ballaft a bib, v. a. laſtrar, ou langar 
laſtro a hum navio. 

7 Baliaſt, tazer firme, firmar, ſegurar, 

metaph.) 

BALLASTING, ſ. o laſtrar, a acgao de 
laſtrar hum navio. Ve To BALLAST, 

BALLET. Ve BALLAD. 

BALLIST, ſ. beſta para atirar ſetas. 

BALLISTER, 1. balauſte, columna pe- 
quena, como as que ſe vem em balcoens, 
varandas, eirados, &c. it. grade ou mun- 
tos balauſtes diſpoſtos em ordem. 

J Ballifter, v. a. cercar com balauſtes. 

EBALLISTRED, adj. cercado de balauſtes. 

BALLOON, ſ. bola ou globo que ſe poem 
ſobre hum pilar, (termo de architec- 
tura, | 

Balloon, bola feita de papelaõ com polvora 
dentro; dandolhe fogo ſobe muytiſſimo, 
e quando eſtoura parece que ſe reſolve 
em eſtrellas; it. vaſo grande e redondo 
com gargalo curto- de que ſe ſervem os 
chimicos; it. ſorte de pela grande. 

BALLOT,f. bela, com que ſe da o voto em 
hum conſelho, &c. 

To Bullet, v. n. dar o ſeu voto por meyo 
de huma bala. Ve To BALL O. 

BILLOTATION, or Ballc'ting, ſ. a accad 
de dar o ſeu voto por meyo de huma bala. 
Ve 34 L OJ. 

BALLUS TRADF, ſ. grade de balauſtes, 

. muytos valanites poſtos em ordem para 
cercar algum lugar. | 

BALM, J. balſamo licor cheiroſo 3 it. qual- 


quer couſa cheiroſa; it. qualquer couſa 


que alivia, ou mitiga. 

* a atYore donde ſe tira o bal- 

mic, 

Bain, erva cidreira. 

Paim-mint, hortela3. 

70 Palm, v. a. untar com balſamo ; it. ali- 
viar. mitigar, 

FAL AZ. Ve BALSAMIC, 

BALOT, Ve BALLOT. 

BALSAM, {. balſamo, licor cheiroſo. 

122 a erva chamada balſaminho. 
LSA, aj, de halſamo, concernente 
a 5 ou ſemelhante à balſamo, 

reroz it. que miti via; 1 

e 3 = by 5 9 8 ou alivia; it. 

BAMBOO, ſ. caſta de canna da India, que 
tem muytos nos. 2 

To BAMBEO9ZLE, v. a. 
enganar al 

BAN, C. 9 
munhao, maldi 
® Ban, v. a. am 


BAND, ſ. atadu 


fazer hum 


Ve To 


(termo de giria) 
zombar de alguem. 
caſamento z it. excom- 
£40; it. prohibicaõ. 
aldicoar. 1 1 

ra, atilho, tira de qualquer 


B AN 


couſa que ſerve para atar. 

Bands of iron to cover the fillics of a 
avheel, chapas ou faxas de ferro de huma 
roda. 

The band of a ſociety, vinculo, ou uniaõ de 
huma ſociedade. 

Head. band, fita, ou couſa ſemelhante que ſe 
ata a roda da cabega. 2 

Band-box, caixa para meter roupa branca 
e particolarmente para garavatas, &c. 

Bank-dog, hum maſtim ou rafeiro. 

Band, numero, multidao. 

A band of ſoldiers, manga de ſoldados. 

A fwadldle, or ſwathing-band for a child, 
faxa, ou mantilha, em que ſe envolvem 
os meninos no bergo. 

Band. roll, rol, regiſtro, liſta. 

To band, v. a. unir, ajuntar, formar como 
hum ſo corpo, fazer confederagao, ou 
alianca ; it. vendar, cobrir com tira de 
pano, ou couſa ſemelhante. 

His eyes were banded over, os ſeus olhos 
eſtavaõ vendados. 

BANDAGE, ſ. atadura, qualquer couſa 
que ſerve para atar. | 

BANDELET, ſ. atadura ou atilho pe- 

ueno. 

BANDEROL, ſ. bandeirinha; it. bandeiro- 
la da trombeta. 

BANDIT, ſ. homem bandido ou deſter- 


rado. 

BANDITTO, ſ. ladraõ de eſtrada, bandido, 
(Ital.) | 

BANDOG. Ve BAND- DOG. . 

BANDOLEER, ſ. bandola, correa guar- 
necida com canudos em que os ſoldados 
traziao a polyora, para carregar o moſ- 
quete. 

BANDORE, ſ. o inſtrumento de muſica 

chamado bandurra. 

BAVDROL. Ve BANDEROL. 

BANDY, adj. Ve BANDYED. 

Bandy, ſ. pedago de pao recurvado numa 
extremidade e ſerve para dar na pela. 

To Bandy, v. a. dar, ou langar a pela com 
a raqueta ; it, diſcutir, ponderar, exa- 
minar ; it, mover, agitar, langar de hu- 
ma banda para a outra. 

To bandy looks with one, olharem duas 
pecoas huma para a outra reciproca- 
mente. 

To Bandy, v. n. contender com alguem, 
competir, ou andar em competencia com 
alguem : it. conſpirar, ou fazer con- 
ſpiracaõ contra alguem. 


Bandy- leg, ſ. huma perna torta. 


Bandy-legged, adj. que tem as pernas tor- 
tas. 

BAMD TED, adj. langado, &c. Ve To 
BANDY. 

BANE, ſ. veneno; it. peſte. 

Rat' s- Bane, roſalgar para matar ratos, 

Wolf g- bane, napello, a que vulgarmente 
chamamos matalobos. 

BANEFUL, adj. venenoſo, peſtilencial, peſ- 


{ 


tilente. 

BANES, ſ. banhos do matrimonio. Ve 
BANN. 

BANG, 1. pancada, golpe. 

To Bang, v. a. eſpancar, dar pancadas. 

BANGED, adj. eſpancado. 

BANGING, ſ. a acgao de eſpancar. 

BANGLE-EARED, adj. que tem as orelhas 
cahidas ou pendentes. 

Bangle ears, or Bangling ears, 1. orelhas 
cahidas ou pendentes. 


To BANISH, v. a. deſterrar, langar alguem 


deſterrar, lang) 


- fora da ſua terra; it, 


BAR 


de fi, 

Let us baniſh ſurrow, deſterremos a triſ- 
teza, 5 

BANISHED, adj. deſterrado, &c. Ve To 
BANISH. 

BANISHER, ſ. o que deſterra. 

B ANISHING, ſ. deſterro, a acgaõ de deſ- 
terrar, 

BANISHMENT, ſ. deſterro. 

BANISTER. Ve BALLISTER. 


| 


|BANK, 1. montas de terra, outeiro. 


The bank of a river, a aba, borda, ridan- 
ceira, ou ribeyra do rio. 

The bank, or ſide of the ſea, a borda do 
mar. | 

Bank, banco de area, no mar. 

Bank, taboa, ou banco em que ſe aſſentaõ 
os remadores. 

Bank, banco, lugar em que ſe depofita o 
dinheiro para render. 

The bank of England, o banco de Ingla- 
terra. 

Bank, cafta de marachaõ feito deterra, &c. 
para ter maõ nas cheas dos rios, &c. 

To Bank, v. a. por dinheyro no banco, ou 
em caſa do banqueiro z it. cercar com 
marachoens, ou couſa ſemelhante, para 
que as agoas de hum rio, &c. nao ala- 
guem as terras. 

BANKER, ſ. banqueiro, o que tem banco 
em que ſe depoſita dinheyro. 

BANKET. Ve BANQUET. 

BANKRUPTCY, ſ. quebra de mercador. 

BANKRUPT, ſ. quebrado, o mercador que 
quebra. x 

To _ bankrupt, quebrar, algarſe com di- 
vidas. 

BANN, ſ. proclamacas, pregaõ ſolenne. 

Banns, banhos do matrimonio. | 

To Bann, v. a. amaldigoar, | 

BANNED, adj. amaldicoado. 

BANNER, ſ. bandeira, eſtandarte. 

BANNING, ſ. maldicao, imprecacav. 

To BANNISH. Ve To BANISH. 

BANNOCK, ſ. caſta de bolo de avea, que 
cozem em huma chapa, ou prato de ferro 
polto ſobre o lume. | 

BANQUET, ſ. banquete. | 

To BANQUET, v. n. banquetear, dar ban- 
quctes. 

BANNQUETTING, ſ. a acgaõ de banque-. 
tear. 5 

BANTER, ſ. zombaria. 

To ſay a thing in banter, dizer alguma couſa 
zombando, ou por zombaria. 

To Banter, v. a. zombar. 

BANTERED, adj. eſcarnecido, pefſoa de 
quem ſe tem zombado. 

BANTERER, ſ. o que zomba, zombador. 

BANTERING, ſ. zombaria, a acgao de 
zombar. ; 

BANTLING, ſ. filho que hum homem teve 
de huma mulher antes de eaſar com 
ella. 

BAPTISM, ſ. baptiſmo, ou bautiſmo. ; 

BAPTISMAL, adj. baptiſmal, ou bautiſ- 
mal, concernente ao baptiſmo. 

BAPTIST, ſ. o que baptiza. . 

BAPTISTERY, ſ. baptiſterio, ou bautiſ- 
ter 10. 

To BAPTIZE, v. a. baptizar, ou bau- 
tizar. . 

BAPTIZED, adj. baptizado, ou bau- 
tizado. 

BAPTIZING, ſ. a accao de baptizar. 

BAR, ſ. pedago do pao ou ferro atraveſſa- 

do numa paſſagem para impediy a en- 


4. 
A bar 


B AR 


A bar for a door or auindbau, tranca para 
huma porta ou janella. 

Bar, cachopo, ou banco de area na entrada 
de hum porto, por onde nao podem paſ- 
ſar as embarcagoens, deſpois de baxar a 
mare. 

Bar, (termo de armeria) barra. 

Bar, lugar onde eſtaõ aflentados os advoga- 
dos para defenderem ou accuſarem a al- 
guem em juizo. 

Bar, tambem ſe toma geralmente por todos 
cs advogados, ou legiſtas. 

Iron bars before a door, grades de ferro 
diante de huma porta. 

Croſs bars of wood. ge loſia. 

Far of gold or jilwer, barra de ouro ou prata. 

Bar, lugar nas caſas de cate, &c. de In- 
glaterra, no qual os amos das ditas caſas 
aſſentaõ o que vendem, e recebem o din- 
heiro. Eſte lugar eſta cercado de taboas 
que das pela cintura a quem eſta dentro, 
e tem huma portinha para entrar, ou 
ſahir. 

Bur, qualquer empecilho, obſtaculo, ou im- 
pedimento; it. qualqucr couſa que ſerve 
de prevengao. 

To Bar, v. trancar, cerrar com huma tran- 

ca, &c. it. impedir; it. partar, afaftar ; 
it, excluir alguem da ſua pretenſao, fazer 
que nao pretenda alguma coula ; it. pro- 
hibir; jt. exceptuar, 

I bar that, nego iilo. 

Bar wine, England abounds with all ne- 

+ cefſary things, excepto o vinho, Inglaterra 
he abundante de tudo o que he neceſ- 

BARATOR, ſ. demandiſta, amigo de de- 
mandas. 

@ARATRY, ſ. a qualidade, ou vicio do que 
he demandiſta. 

BARB, ſ. barba, (fallando das barbas que 

ndem do beigo inferior do peixe barbo, 


| 


2. 

Barb, ) farpa da ſetta, ou do anzol ; it. ca- 
vallo de Barbariaz it. jaezes de hum 

cavallo de guerra. 

To Barb, v. a. barbear ; it. jaezar hum ca- 
vallo de guerra, porlhe os jaezes neceſ- 

ſarios para a guerra; it. farpar a ſetta, 
ou o anzol. 

BARBACAN, ſ. barbacaã torre, ou forta- 
leza que eſta poſta diante das muralhas 
de huma praga; it. fortaleza no fim de 

huma ponte; it. troneira por onde ſe 
deſpara a artilharia; it. caſta de cano 
que ſe deixa nas paredes para eſcorrer a 


ago, 

BARBARIAN, ſ. homem barbaro, ſalva- 
gem; it. o que he eſtrangeiro; it. homem 

barbaro e cruel. 

Barbarian, adj. barbaro, pertencente a bar- 
baros ou ſalvagens. 

BARBARIC, adj. que vem de terras eſtran- 
has, ou remotas, barbarico. | 

BARBARISM, \. (termo grammatical) bar- 

bariſmo; it. ignorancia, barbaria; it. 
barbaria dos coſtumes. 

' BARBARITY, ſ. barbaria dos coſtumes. 

Ve BARBARISM, 

BARBAROUS, adj. barbaro nos coſtumes; 
it. ignorante; it. barbaro, cruel. 

BP /KBAROUSLY, adv. barbaramente, ig- 
norantemente, groſſeiramente; it. bar- 
baamente, nie: 

B&B AKOUSNESS, ſ. barbaridade, cruel- 
- dade ; item, barbariſmo; item, barbaria 
dos e ſtumes. | 

BAKEART, £ Barbaria, ou Berberia, 8 


BARBS, ſ. caſta de jaezes de couro, ou 


BARDACH IO, or Bardaſßb, ſ. rapaz com 
BARE, adj. nu, ſem veſtidos. 
| Bare in array, mal veſtido, esfarrapado. 


Bare, puro, ſincero. 
Bare truth, verdade pura. 


Bare of money, que naõ tem dinheiro. 


Bare-faced, com a cara deſcuberta, 
Bare-footed, deſcalco, ſem ſapatos. 
Bare-legged, ſem meyas. 

To make bare, deſpir. 

Bare, magro. 
Bare, he tambem 
To BARE, v. a. deſpir, deſcubrir; it. pri- 


BAREBONE, ſ. huma pegoa magra, que 


BARELY, adv. fim 
BARENESS, ſ. nudeza, ou nueza; it. po- 
BARGAIN, ſ. pacto, contrato. 


B A R 


ſetemtrional da Africa. 

BARBECUE, ſ. porco inteiro cozinhado 
conforme ſe uſa nas Indias Orientaes, 
To Barbacue, v. a. cozinhar hum porco in- 

teiro a moda das Indias Orientaes. 
BARBED, adj. farpado, &. Ve To 
BARB. 
BARBEL, ſ. o peixe chamado barbo. 
BARBER, ſ. barbeiro, official que barbea, 
ou faz a barba. 
To Barber, v. u. enfeitar, pentear o cabello, 
deitar Ihe pozes, &c. Shake. 
Barber chirurgeon, o que he barbeiro, e ſur- 
giao juntamente. | 
Barber-monger, 1. caſquilho, o que ſe alin- 


' 


1a. 

BARBERRIES, ſ. o fruto do pirliteiro, ou 
pirliteira. 

Barberty- tree, ſ. pilriteiro, pirliteiro, ou. 
pilriteira, planta da feigas de pereyra 
brava, mas muito eſpinhoſa. 

BARBES. Ve BARBS. 

BARBICAN, ſ. atalay2, ou torre para vi- 
giar. Ve BARBACAN. 

BARBLES, ſ. chagas que nacem debaxo 
das lingoas dos boys ou dos cavallos. 


ferro, que antigamente pu 
vallos de guerra. 
BARD, ſ. poeta. 


nhaõ nos ca- 


que ſe comete o peccado nefando. 


To ſtand bare- headed, eſtar com a cabega 
deſcuberta. 


Thread- bare, ſafado, que moſtra o fio fal- 
lando do pano, &c. 


Upon his bare word, ſomente ſobre a ſua 
palavra. 


participio do verbo To 
BEAR. | 


var, deſpojar. 


nao tem mais do que a pelle ſobre os 
offos. 

plezmente, unicamente; 
item, pobremente. s 


breza; item, magreza. 


I give you this into the bargain, douvos iſto 
de mais. | 

To firike up a bargain, fazer hum ajuſte, 
ajuſtar. 

To buy a bargain, idem. 

To ſell one à good bargain, vender alguma 
couſa barata a alguem. 

A bargain is a bargain, o dito dito, o que 
eſta feito, eſta feito. 

Bargain, reſpoſta obſcena que nad ſe eſpera- 
va; item, a couſa vendida, ou com- 
prada. 

To Bargain, v. n. ajuſtar ſe com alguem, 
fazer hum ajufte ou contrato com al- 

uem. 

BARGAINED, adj. ajuſtado. | 

BARGAINEE, 1. aquelle a quem ſe offerece 
ou propoem hum ajuſte ou contrato. 


BARGAINING, ſ. a ac 


caõ de ajuſtarſe e 

alg uem, ou de fazer aigum contrato 4 

BAKGE, \. elcaier, caſta de embarca; 5 
que ſerve para divertimento; it. barea 
que ſerve para acarretar as fazendas 1 
bordo dos navios. 

A Earge-man, acarretador por agoa, 
acarreta por agoa em barcos, &c. 

Barge- maſter, ſ. o ſuperintendente das mi 
nas de ouro, &c. 

Banger note, ſ. tribunal para a fv 
tendencia dos negocios das minas. 

BARX, ſ. barca, caſta de embarcasaẽ 

5 Item, a caſca das arvores. 

70 Bark, v. a. deſcaſcar, ou eſcaſcar hum! 
Ar vore. 0 

To Bark, v. n. ladrar como o cg, 

To bark againſt one, fallar mal de al. 

uem. 


0 que 


perin. 


BARKED, adj. eſcaſcado, &c. Ve 75 


BARK. 

BARKER, ſ. ladrador, o que ladra; item, 
o que eſcaſca as arvores. 

BARKING, ſ. o ladrado do cad; item, in- 
juria, maledicencia ; item, a acgao de 
efcaſcar huma aryore, 

BARKY, adj. feyto de caſca de aryores, ou 
que a contem. Shake. 

BARLEY, ſ. cevada. 

To fill or ſatiate with barley, acevadar, du 
ceyada, ou fartar de cevada. 

Barley-bread, pa de cevada, 

Barley-broth, cerveja forte. Shakef. 

Barley-brake, caſta de brinco ou jogo entre 
os homens do campo. | 

Barley-corn, hum gra de cevada, 

Barley-mow, meda de cevada. 

Peeled-barley, farro, cevada pilada, 

BARM. Ve YEAST, 

BARMY, adj. que contem a eſcuma da cer- 
veja, &c. Ve YEAST. 

BARN, ſ. celleiro, a caſa em que ſe recolbe 


o trigo. 


A barn for hay, caſa para o feno. 
| A barn for flraaw, palheiro. 


The barn-floor, eira, em que ſe debulha 6 
trigo, cevada, &c. 
Barn, hum menino. : 
The barn is full, elle eſta pejada. 
BARNACLE, ſ. huma caſta de gango, que 
fabuloſamente dizem nacer das arvores. 
Barnacle, azias, inſtrumento de ferradores, 
e alveytares, conſta de dous ferros, on 
paos torneados, que fe langao a0 beg 
de cima das belias, em quanto as ferrid, 
ou lhe fazem alguma cura. A noſſa pa- 
lavra aziar deriva-ſe do Arabico 4. c, 
mordaga. 
BAROM ETER, ſ. barometro. 
BARON, ſ. barad, titulo de alguns 
gos. 3 
A baron or judge, hum juiz. 
Baron eee (phraſe forenſe) o m- 
rido e a mulher. . 
BARONAGE, ſ. baronia, a dignidade on 
titulo de baras ; item, as terras que due 
o titulo a hum baraõ; item, oc ο 
baroens e pares do reyno. E 
BARONNESS, ſ. a 1 de hum _ 
BARONET, adj. baronete, titulo we” 2 
honorifico, entre os que 120 her 
rios. 
BARONY, ſ. baroma. 
BAROSCOPE, ſ. barometro. 
BARR. Ve BAR. 
BARRACAN, ſ. barregana. 
BARRACK, ſ. barracca para 
cadores, &c. 


fdal- 


ſoldados, peſe 
BAR. 


BAS. 


RATOR, Ve BARATOR. 
24447 RY or Baratry. Ve BARA- 


= Ve BAR 
ARRE. Ye : 
4E, adi, trancado, &c, Ve To 


or Barril, ſ. bariil. 
da eſpingarda. 
que tem grande 


BAR. 
BARREL, 
The barrel of a gun, cano 
Barrel-bellied, barrigudo, 

barriga. 
To barrel up, v. a. meter em barris, em- 

barrilar. N 
Barrelled-up, adj. embarrilado. 

BARREN, adj. eſteril, que nao da fruto ; 
item, elteril, fallando do engenho. 


BARRENLY, adv. infructuoſamente, ſem 


fruto, com eſterilidade. 

BSRRENNESS, ſ. eſterilidade da terra, do 
engenho, da materia, ou argumento z 
item {ecura, ou ſequidaõ do eſpirito, co- 
mo quando falta a devogao, e fervor na 
oracao, &c. 

BARRESTER. Ve BARRISTER. 

EARKETOR. Ve BAKATOR. 

E£AKRFUL, adi. cheo de obſtaculos, emba- 
races ou empecilhos. Shakeſ. 

E{RRICADO, [. caſta de trincheira que ſe 
f:z 4 preca com aryores, terra, &c. para 
reſiſtir ao uſſalto do inimigo ; item qual- 
quer embaraco ou impedimento, pedagos 
de po ou ferro que impedem a entrada 
em algum lugar. : 

To Barricado, v. a. trincheirar omo a dita 
caſta de trincheira. 

Farricadoed, adj. trincheirado. | 

BARRIER, ſ. pedaco de pao, ou ferro que 
ferve para impeclir a entrada em alguma 
paſſagem. Ve BARRICADO. 

Barrier, chave de hum reyno, praca frontei- 
ra, por onde os inimigos nao podem fa- 
cilmente entrar, e que depois de tomada 
abre caminho para mayores conquiſtas. 

Barrier, limite de hum reyno, ou de qual- 
quer outra conſa; item, qualquer impe- 
dimento, ou obſtaculo. 

Barrier, barieira, eitacada, ou paliſſada. 

BAxA1T. Ve BARREL. 

B ARAISTER, ſ. advogado, letrado, 

BARROW, f. huma paviola para accaretar 
PEcras, &c. 

A bond barrow, idem. 

A wheel-barroz, carrinho que tem huma 
ſo rc la, e que huma peſſoa faz andar. 

Barrow bog, porco caſtrado. | 

_ : mo $reafe, gordura de porco. 

0 Maker, o que faz paviolas. 

7 r0w, hum outen inho. 
gs 2885 R, v. a. and n. trocar, eſcambar, 

ar huma mercancia por outra. 


BARTERED, adi 
29g adj, trocado, &c. Ve To 
* ERER, ſ. o que truca, 
cancia por outra. 
BAKTERING, ſ. a troca, eſcambo, a ac- 


£20 de trocar, Kc. V 
BARTERY { Sie e To BARTER. 


por ovtra, 
BARTON, . Ca 
BARTRA 


pelitre. 


ou da huma 


poeita para gallinhas. 
l, or pellitory, a erva cha mada 


pu W ou infame, 

; ©, malvado, mao. 

A 75 raſcal, hum fino ren ou maroto 
anders, coſtumes depravados, 


de huma mercancia 


BAS 


A baſe trick, huma velhacaria, 

Baſe, cobarde, baxo, vil. 

Baſe, avarento, moſino, ſordido, eſcaſſo. 

Baſe, falſificado (fallando de metaes, ou da 
moeda.) 

Baſe coin, dinheiro miudo, de pouca valia. 


ficio, &c. | 

The baſe or pedeſtal of a flatue, peanha, 
pianha, a baſe em que eſta afſentada hu- 
ma eſtatua. 


Baſe or baſs (termo de muſica) o muſico 


que canta contrabaxo. 

BASEL ARD, ſ. hum punhal. 

6 ASELY, adj. baxamente, vilmente; item, 
infamemente; item, ſordidamente, com 
avarera. 

BASENESS, ſ. vileza, baxeza, infamia; 
item, cobardia, baxeza, vileza da animo. 

Baſeneſs of extraction, baxcza do naci- 
mento. 

Baſcueſs, avareza, ſordideza. 

To BASH, v. n. envergonhar- ſe. 

BASHAW. Ve BASSd. 

BASHFUL, adj. vergonhoſo, acanhado. 

BASHFULLY, adv. com vergonha. 

BASHFUL NESS, ſ. vergonha, modeſtia. 

' BASIL, ſ. a erva mangericao. 

BASILIC, adj. ex. bafilic vein, a vea*cha- 
mada baſilica, 

Bajilic, ſ. baſilica, templo magnifico. 
BASILISK, ſ. a ſerpente chamada baſiliſ- 
co; item, baſiliſco, pega de artilharia. 
BASIN or Baſon, ſ. bacia para lavar a 

maõs. 

Baſin, pequeno lago, ou tanque. 

Baſin, parte de mar cercado de rochedos 
com huma entrada eftreyta. 

Bajin, lugar concavo, ou caverna que pode 
ſervir de receptaculo a agoa. 

Bafin, eſtaleiro para fabricar navios. 

Baſins of a balance, os copos da balanga. 

BASIS, ſ. baſe, ou fundamento. 

To ASA, v. n. aquentar-ſe, por-fe aope 
do lume, ou ao fol. Uſa-ſe deſta verbo 
quaſi ſempre quando fe falla de ani- 
maes. = 

To Baſt, v. a. aquentar, por aope do lume, 
ou ao ſo], 

BASKET, 1. nome geral para ſignificar 
qualquer ceſto, canaſtra, alcofa, e outras 
couſas ſemelhantes. 

A little baſket, ceſtinho. 

A band-haſtet, alcofa. 

A bread-baſket, ceſto, ou canaſtra para pao. 


A wicker baſket, ceſto de vimes. 


A baſket for women's work, ceſto, ou ceſ- 
tinha da coſtura. 7 

A baſtet-maker, ceſteiro, official que faz 

ceſtos. 

A baſtet-auomen, mulher que coſtuma ir 20 
mercado com hum ceſto ou alcofa, para 
levar o que alguem compra, pagandolhe 
pello ſeu trabalho. 

Baſket-bilt, copos de roca para defender a 
maõ quando ſe peleja. 

{BASON, ſ. Ve BASIN. 

BASSA, ſ. baxa, titulo honorifico entre os 
Turcos. 

BASS, ſ. huma caſta de eſteyra que ſe poem 
nas igrejas. 

Baſs, adj. groſſa, fallando da voz do con- 
trabaxo ; item, vil. &c. Ve BASE. 

BASSET, ſ. o jogo da banca, 

BASSOCK, ſ. Ve BASS, 

BASSOON, ſ. baxaõ, inſtrumento muſico 

de aſſopro. | 


4 


Baſe, ſ. baſe como de huma columna, edi- 


u efteiras feitas da arvo-| 


BAT 


re til, 

To Baſt. Ve To BASTE. 

BASTARD, adi. baftardo, eſpurio ; item} 
adulte rado, falfincado, baſtardo, que de- 
genera, ou baſtardea. p28 

A baji21-chid, filho baſtardo, cu eſpurio. 

Baftard taliau, Italiano corrupto. 

Eajiard, i. battardo, filbho efpurio, ou ille- 


ou! gitimo, huma baſtarda. 
70 EASTARUIZE, v. a. moſtrar, ou pro- 


var que alguem he baſtardo; item, gerar, 
on f zer hun filho baſtardo. 

B1STARDIZED, adi. que fe provou fer 
baſtardo, &c. Ve To BASTARDIZE. 

BASTARDLY, adv. ccmo baſtardo, a ma- 
neira de baitardo, por baſtardia. 

To BASTE, v. a. eſpancar, dar pancadas 
com hum pao; item, rociar, ou deixar 
cahir pingo de toucinho, &c. ſobre gal- 
linhas, ou outras aves que ſe eſtas af- 
{indo, 

To Baſle, alirhavar, diſpor com pontos lar- 
gos o que ſe hade cozer. 

Bafted, adj. eſhancado, &c. Ve To BASTE. 

BASTEN, adj. ex. a baſten refe, corda feita 
da arvore til, 

BASTINADO, or Baſtinadoe, ſ. pancada 
que ſe da com hum pao; e algumas 
vezes diz-ſe das pancadas que dao nas 
ſolas dos pes, como ſe uſa entre os Tur- 
cos, ao que chamao falaca. : 

To Baſftinado, v. a. eſpancar, dar pancadas 
com hum po; e com eſpecilidade ſigni- 
fica dar pancadas nas folas dos pes, como 
he coſtume entre os Turcos, ao que cha- 
mao dar falaca, 

BASTINADOED, adj. eſpancado, &c. Ve 
To BASTINADO. 

BASTING, a acgao de eſpancar, &, Ve 
To BASTE. | 

BASTION, ſ. (termo da fortificagaõ) baſ- 
tiam. | 

BASTON, ſ. pao, baſtaõ, bordao. 

BASTONADO. Ve BASTINADO. | 

BAT, ſ. bordao grande e peſado ; item, o 
morcego. | | 

A brick-has, pMaco de tijolo. 

Bat-fowling, caga que ſe faz de nouts 
quando os paſſaros eſtas nas arvores. 
Coſtumaõ acender huma pouca de palha, 
e deſpois batem os r:mos onde eſtaõ 0s 
paſſaros, os quais fogem para onde eſta 
a luz, e eſſim os apanhaõ. | 

BATABLE ground, terra que ſe eſta averi- 
guando a quem pertence. 

BATALIA. Ve BATTALIA. 

BATTALION. Ve BATTALION, 

BATCH, ſ. huma fornada de paõ. 

Of the ſame batch, da meſma fornada, ou 
da meſma qualidade. 

BATCHELOR. Ve BACHELOR. 

BATE, ſ. diſputa, briga, contenda. 

A make-bate, homem brigao, amigo de 
brigas ou contendas, 

To Bate, v. a. abater ou dimmuir alguma 
couſa ; item, abater o mercador do pre- 
co, de huma conta, ou de huma ſoma. 

To Bate, v. n. afroxar-ſe, diminuir-ſe o fer- 
vor com que ſe tem dado principio a hu- 
ma couſa. 

To Bate, (fallando de hum falcas) bater as 


AZAS. 


-| BATH, ſ. banho, a agoa em que huma 


peſſoa ſe banha, ou o lugar emque fe to- 
maòõ banhos. 
A bot bath, banho de caldas. 
A knight of the Bath, cavalleiro do Banho, 
ordem militar de Inglaterra. 7 
& 


9 
N 
| 


| BAT : 
To BATHE, v. n. bagnar-ſe, tomar ban- | 


hos. 

To Bathe, v. a. banhar, dar banhos ; item, 
lavar, ou banhar alguma couſa em agoa, 
ſangue, ou qua] quer licor. 

BATHED, adj. banhado, &c. Ve To 
BATHE. 

BATHING, ſ. accad de banhar ou banhar- 
ſe, &. Ve To BATHE. 

A bathing place, banho, lugar para tomar 
banhos. 


A bathing-tub, gamela, ou couſa ſemel- 


hante para tomar banhos. 

BATING, ſ. a acgaõ de diminuir, &c. Ve 
To BATE. 

Bating, excepto. 

BATLET, ſ. pedago de pao com que batem 
a roupa deſpois de tirada da barrela. 

BATOON, ſ. pao, ou bordam curto e groſ- 
ſo; item, baſtam, inſignia militar. 


BATTAILED, adj. que tem canhoneiras 


ou merloens. 

Battailed wwalls, muralhas com canhoneiras 
ou merlcens. 

BATTAILOUS, adj. que tem apparencias 
de batalha, que eſta poſto em ordem de 
batalha. 

B4T TAL IA, ſ. ordem de batalha. 

To draw up an army in battalia, ordenar a 
batalha, por o exercito em ordem de ba- 
talha, 

BATTALION, ſ. a ſignificagaõ deſta pala- 
vra eſta agora limitada para ſignificar 
hum eſquadraõ, ou corpo de infantaria, 
alguns regimentos tem ſo hum eſqua- 

draõ; outros tem dous, tres, ou mais 
eſquadroens. 

Battalion, exercito (termo antiq.) 

BATTEL or Battle, ſ. batalha. 

To Mer battel, preſentar batalha. 

To give battel, dar batalha. 

To _ battel, batalhar, combater, dar ba- 
talha. | 

Hattel aray, ordem da batalha. 

ae battel, batalha naval. 

attel, or main battel, corpo da batalha, 
parte do exercito entre a vanguarda, e a 
retaguarda, 

Baitel, alguma vez ſignifica qualquer das 
partes em que ſe divide hum exercito. 

Battel, adj. fertil, que produz muyto. 


To Battel, v. n. paſtar, ou apaſcentar-ſe o 


gado; item, engordar, fazer-ſe gordo. 
To Battel. Ve To SIZE. 


To BATTEN, v. n. engordar fazer-ſe gor- 


do; item, revolverſe, como hum porco, 
&c. que ſe revolve no lodo. 

To BATTEN, v. a. engordar, fazer gordo. 

BATTER, ſ. mixtura de alguns ingredi- 
entes, que ſe batem juntamente com al- 

m licor; como quando ſe batem ovos, 
rinha, &c. para trigilos. 

To Batter, v. a. derrubar, derribar, deitar 
a baxo, por por terra e particularmente 
fallando de muralhas, torres, &c. que ſe 
derrubaõ, ou batem com a artilharia. 

To Batter, (fallando de apart bags ar a 
alguem com o muyto trabalho, fazelo 
trabalhar muyto; item, dar pancadas. 


7 Batter, (fallando de couſas) gaſtar hu- 


ma couſa a forga de batter muyto nella, 

como ſucede as pedras das ruas por onde; 

5 muytas beſtas, carros, &c. 
BATTERED, adj. derrubado, &c. Ve To 
BATTER | 


BATT. ERER, ſ. o que derruba, ou deita BAIVLING, ſ. a gritaria, a acgaõ de gritar, 


_ abaxo alguma muralha, &c. Ve To 


* BATTER, 


Battle. Ve BATTEL., eſcrevei ſempre bat- 


B AW 
Ve To BATTER. 

BATTERY, ſ. a accaõ de derrubar ou ba- 
ter com a artilharia; item, a accao de eſ- 
pancar, ou dar muyta pancada em al- 
guem. 

Battery, bataria, obra levantada da terra 
para nelle plantar aartilharia; item, ba- 
taria, a artilharia deſpois de plantada e 
aſſeſtada. | 

BATTING, adj. ex. a batting-flaff, Ve 
BATLET. 

To BATTLE, v.n. batalhar, pelejir, dar 
batalha. 


tle. 
BATTLEDORE, ſ. pa, ou raqueta com que 
ſe joga ao volante; item, a cartilha do 


A,B, C. 

BATTLEMENT, ſ. canhoneira. 

BATTLER, ſ. eſtudante que eſtuda em hu- 
ma univerſidade. 

BATTOLOGY, ſ. repeticaõ ridicula de pa- 
lavras deſneceſſarias, battologia. 

BATTOON. Ve BATOON. 

oo TY, adj. de morcego, ou pertencente a 
elle, 

Batty wings, azas de morcego. Shake. 

BAL AROY, 1. bavarez, eſpecie de ſurtu. 

BATVIN, ſ. garavatos, lenha miuda para o 
fogo. 

BAUBEE, ſ. 
FARTHING. 

BAUBLE. Ve BAWBLE. 

BAUD. Ve BAD. 

To BAULK. Ve BALK. 

BAUM. Ve To BALM. 

To BAULTER. Ve To CURL. 

BAUBLE, ſ. bugiarias, brincos, e outras 
couſas de pouco preco. 

BAUBLING, adj. de pouco prego, de pouca 
entidade, deſprezivel. Shakeſ. 

BAWCOCK, ſ. hum mogo bonito. Shakeſ. 

BAD, alcoviteira, ou alcoviterio. 

To Bawd, v. n. alcovitar. 

BAWDILY, ady. com obſcenidade, deſho- 
neſtamente. 

BAWDINESS, ſ. obſcenidade. 

BAWDIKIN. Ve TINSEL. 

BAWDRICK, ſ. boldrie; item, o pedago 
de corda, ou yergalho para atar o badalo 
ao ſino. 

BAWDRY, ſ. alcoviteria, o officio e occupa- 
cao de alcoviteiro z item, obſcenidade, 

alavras obſcenas. 

BAIWDY, adj. obſceno, deſhoneſto. 

Bawdy words, palavras obſcenas, ou deſ- 
honeſtas. 

Bawwdy-houſe, alcouce, caſa de alcouce. 


( palavra Eſcoceza,) Ve 


de alcouce. 
Bawdy, ſ. palavras obſcenas, diſcurſo ob- 
ſceno. 
Bawdy, adv. deſhoneſtamente, com obſce- 
nidade, SS : 
To BAL, v. n. gritar, fazer grande alari- 
do, quer ſeja por alegria ou por dor; 
item, chorar ou gritar como fazem as 
criangas, choramigar. 

To Baaul, v. a. apregoar alguma couza 


para vende la. | 

BAIWLED, adj. gritado; item, a pregoado, 
&c. Ve To BAVl. : 

BAWLER, ſ. hum gritador, ou huma gri- 
tadora. 


&c. Ve To BAWL, 


BATTERING, ſ. a acgaõ de derrubar, &c. PAFLING, adj. que grita, 


BAY 


. ue faz pritar; 
ou alarido. 4 Sritarn 


BAWSIN. Ve BADGER, 


BAN, adj. ex. a bay horſe, cavallo baio, 


Bright bay, baio claro. 


To haunt bawdy-houſes, frequentar as caſas: 


Bay, [. ria, bahia, enſcada. 

Bay, abertura que ſe deixa na parade para 
huma porta, ou para huma janella, 

A bay-wwindorw, junella arcada, 

Bay, agude, lugar em que «ta repreradu y 
2 55 para encaminhala para hum mo- 
inho. 

Bay, canhoneira. 

Bay, barrote, que ſuſtenta o taboado. 

Pay, or bay-tree, lourciro arvore, 

Bay-berry, bag de loureiro. 

To Bay, v. n. berrar como hum tordeiro; 
item, ladrar como hum cas, 

BAYARD, ſ. cavallo baio. 

BAYING, f. o berrar do cordeiro, it, 0 
ladrar do caõ. 

BAYL. Ve BAIL. 

BAYLIFF. Ve BAILIFF. 

BAYONET, ſ. bayoncta. 

BAYZE or Baxe, ſ. Ve BAISE, 

To Be, v. n. e ſub. fer ou eſtar, 

J am, eu fon, ou eſtou. 

That will be, aquillo ha de ſucceder, ou 
acontecer. 

Were it nat that, &c. ſe nao fofle por, &, 

do it is, aſſim he. 

Who is it? quem he? 

What's the matter? que he iſſo? que ten- 
des? 

_ it to be ſo, ſupponhamos que aſſun 
eſa. | 

There is, ha. 

There are men, &c. ha homens, &c. 

To Be, ter, ex. 

To be hungry, dry, hat, or cold, ter fome, 
ſede, calma, frio. : 

You are to blame, a culpa he voſſa, na 
tendes razao, 22 ; 

I am to receive money, hei de receber din. 
heiro. 

He is to be hanged, elle ha de fer enfor- 
cado. <p 

You are to toca a vos a jugat. 

Who is to 19 quem ha de dar as car. 
tas? 

He is at diner, elle eſta jantando. 

I am writing a letter, eſtou eſcrevendo hu · 
ma carta. ; 

Hoaw is it? como vaõ os negocios ? 

How is it with you, como paſſa, ou com? 
eſta vme ? 

I am very well, paſſo muyto bem. ee 

Are you for à wing of a capon 7 duet m 
huma aza deſte capao ? 

I am for any thing, com tudo me contents. 

What auculd you be at? que quer am . 
que pretende vm** ? que quer 95 
zer? : 8 

This is nothing to you, iſſo nao S N 
vmse. | . 

What is it to me ? que me importa a MI 


iſſo. 
That muft be to you inflead of d por” 
aquillo vos ſervira - recompenia. 
Here he is, ei-lo aqui eſta. Por” 
This is the reaſon ewhy, &c. eſta he 4142 
r que, &c. ; 4 
Thewnks be 70 God, louvado ſeja e _ 
So it be no trouble to you, com tanto d 
vos naõ moleſte. ü 
To be in haud avith u tbins, na ent 
huma couſa, ter alguma 
maõs. 


To keep a bawling, gritar, fazer gritaria, 


"BRA= 

I cant be without it, naõ poſſo paſſar ſem 
iſo, ER 

I ball be the death of bim, hei de matalo. 


[ an readiug, eſtou lendo. 

Idas reading, cu eſtava lendo. 
75 be praiſid, louvavel, digno de ſer lIou- 

vado. 

Vet to be cured, incuravel. 5 
That is not to be done, aquillo nas fe pode 
farer, naõ he factivel. ; | 
"Tis I, ſou eu. 


"Tis above an hour fince, paſſa de huma 


hela, ha mais e huma hora. 

It is day-light, he dia claro. 

lt i fine abt al her, faz bello tempo. 

It ts better he melhor, 

is s matter, nao importa. 

BEACH, ſ. a praya do mar. a 

Beach, cabo, promontorio, ponta de terra 
prominente, que ſahe 20 mar. 

PEACON, ſ. fumacas, cu outro final que 
ſe da nas atalayas para fazer ſaber a 
chegada do inimigo ; item, lume que ſe 
2ccente de noite ſobre o faro, ou torre, 
para os navegantes. 

BEACONAGE, ſ. dinheiro que ſe paga pa- 
ra as luzes ou lume que fe accende no 
faro para os naveg antes. . 

BZ AD, f. conta feita de pao, vidro, &c. 

A pair of beads, contas de rezar, roſario, 

A firing of beads or pearls, fio de perolas. 


A necklace & beads, fio de perolas para o 


petcogo. 

To jay over one's beads, rezar o roſario ou 
contas. 

BEADS-ITAN, ſ. o que reza na igreja, 
pedindo a Deos pelo ſeu bemfeitor. 

* . o bedel de huma univerſi- 

ade. 

Beadle or crier pregoeiro. 

Beadle, official de juſtiga que tem por of- 
ico agoutar os vagabundos de huma 
parrequia, &c. 

* {. caſta de galgo para cagar le- 
res. 8 

A precicus beagle, or a raſcally fe!low, hum 

rand: m2roto, hum velhacaõ. 

BEAK,C. o bico de qualquer paſſaro. 

2 0 of a flip, o eſporas de hum na- 


Beak, a extrem dade de qualquer couza que 
acab? em forma de bico, como a de hum 
alambicue, &Tc. 

TEASED. adj. bicudo, que tem bico. 
EAKER, ſ. taca para beber, chamada aſ- 
bm por ter hum bico. 


WW 1 hum apoſtema, ou fleimas, huma 
* 

9 beat, v. n apoſtemar, ou apoſtemar- ſe 
BEAM, f. e ee : . 8 


5 ag of a balance, traveſſas da ba- 

Beam, or 64 of light, rayo de luz. 
= 3 grande pedago de pao ou 
OM. as pontas de hum veado. 

©; 2 Mao ou temadde hum carro. 


To Be | 
rote n. rayar, Iangar rayos de luz, 


bear garden, lugar onde os caens com- 


BEAN Y adi 
1 rk SE 5 ou langa rayos de 


DEAN, f. fava, caſta de legume, 


To be beans, eſbufhar ſavas, 

eans. or French-beans 
an flalk, cana da fava. © 
Aat, hum faval. 


„m. o urſo, ou uſo, © © 


feijoeng, 


BEA 
urſo. | 
A bear's cub, urſo pequenino, o filhinho do 
urſo. : | 
To ſell the bear's lin before one has caught 
him, vender a pelle do urſo antes de o 
apanhar z prometer couſas incertas. 
He goes like @ bear to the flake, elle vay ar- 
raſtado pellos cabellos, ou de ma von- 
tade. 
A bear-dog, caõ que combate com o urſo. 


batem com os urſos. 

B:ar's breech, or bear's foot, branca urſina, 
ou herva ,gigante, como lhe chama o 
vuigo. | 

To Bear, v. a. e n. levar, tomar de hum 
lugar para por em outro, levar alguma 
couſa. 

To bear a burden, levar huma carga. 

Theſe pillars bear all the houſe, eſtes pi- 
lares ſuſtentas toda a caſa, 

70 bear in hand, enganar com falſos pre- 
textos. . 

To bear, or to ſuper, ſofrer, levar com paci- 
encia. 

To bear the enemy's onſet, reſiſtir ao aſſalto 
do inimigo. 

To bear arms againſt one, tomar armas con- 
tra alguem. 

To Bear. produzir, dar fruto. 

This tree bears good fruit, eſta arvore da 
boa fruta. 

To Bear, parir, fazer filhos. 

he 7s ſo old that ſbe is paſt bearing, he ta 
veiha, que ja 1126 pare. 

A piece of money that bears down the weight, 
moeda que tem forte. 

To bear one company, accompanhar alguem, 
fazerihe companhia. _ 5 

To bear one good will, querer bem a al- 
gucm. 0 

To bear one a grudge, a ſpite, an ill will, 
ter raiva ou odio a alguem. 

To bear ſway, governar, mandar, domi- 
nar. 

To bear an office, ter ou exercitar hum ef- 
ficio. | 

To bear the charges, pagar os gaſtos. 

22 that bears ink, papel que nao re- 

paſſa. 

Theſe tæuo words bear the ſame ſenſe, eſtas 
duas palavras fignificas o meſmo. 

What date does this letter bear ? que data 
tem eſta carta ? 

To bear witneſs, teſtemunhar, ſer teſte- 
munha, _ 

To bear reſemblance, pareger- ſe, ſer ſemel- 
hante. : 

To bear proportion, ter proporgaõ, ſer pro- 


porcionado. 
I. Hall bear a perpetual memory of his kind. 
neſs, conſervarei huma perpetua memoria 
do ſeu favor. 
To bear a thing in one's mind, trazer, ou 
conſervar na memoria, lembrar-ſe de al- 
guma coula. | 1 


To bear too hard upon one, tratar alguem 


aſpera mente. | 

To beor one's ſelf upon one's learning, jac- 
tar-ſe de fer huma pecoa douta. 

To bear, (termo do brazaõ) ter. 

To Bear, proceder, portar-ſe, obrar, ha- 
verſe, = 
To bear a good price, ter boa ſahida, (fal- 

lando de mercancias.) 
To bear faith, ſer fiel. | 
To bear a fair face, moſtrar boa cara. 


b 
Par If urla ou uſſa, a femea — 


To bear away, (phraſe nautica) fugir. 


, 


7 _ out, or drive the 


BEA 


To bear up a ſoip, abordar hum navio. 
To beer up bejore the wind, ter vento em 


A. 

7. Tees off a blow, parar hum golpe. 

To bear out, proteger, defender, juitificar. 

To bear up, ſoſter, ſuſtentar z it. adiantarſe, 
ſubir a honras. N 

To bear reſpect, reſpeitar. : 

BEARD, I. barba, cabello que nace debaigo 
dos beicos, e nas faces; it. barbas, 0s 
fivs delgados de algumas ralzes ; It. a 
farpa da ſeta. 

A goat's beard, barba de cabra. 

The beard of an ear of corn, prag ana, ou 
barba da eſpiga de trigo. 

To Beard, v. arrepelar as barbas 2 a'guem 3 
it. afrontar alguem. 

BEARDED, adj. barbado, 
&c. Ve To BEARD. 

BEARDLESS, adi. que na tem barba. 

BEARER, ſ. portador, o que leva alguma 
carta, mimo, &c. it. arvore que da 
fruta. 

Bearer of dead corpſe to the grave, gato 
pingado, galhudo, tarricoco, 0 que leva a 
tumba. 

BEAR-HERD, ſ. o que tem a ſeu cargo o 
ter cuidado dos urlos. _ 

BEAR- MARV, id. | 

BEARING, ſ. o ſitio, ou lugar que huma 
cquſa occupa a reſpeito de outra. Ve To 
BEAR. F ; 

Bearing, geſto, movimento do corpo. 

Ti pal, - bearing of this, iſto nad ſe pode 
ſofrer. 8 

A woman paſt bearing, mulher que ja nao 
pode parir, por cauſa da idade. 

A tree paſt bearing, arvore que ja nao da 
truto. 


que tem barb, 


4 feld paſt bearing, terra cangada. 


Bearing date, com data, ou que tem data. 
Bearing, ſ. ſofrimento, anguſtia, dor. 
BEARN. 7 ve 1 

BEASEL. c BEZEL. 

BEASOM, ſ. huma vaſſoura. 

BEAST, ſ. beſta, animal irracional. 

4 wild beaſt, beſta brava, ou beſta fera. 

A tame beaſt, beſta domeſtica, 

A beaſt of burden, beſta de carga. 

Beaſt, homem ou mulher beſta, hum bruto, 
ignorante, ou ſalvagem. : 
BEASTLINESS, ſ. beitialidade, brutali- 

dade, beſtidade. 

BEASTLY, adj. beſtial z it. que tem a na- 
tureza, ou figura de beſta. 

Beaflly, adv. beſtialmente. 

BEAT, ſ. pulfagao, ou movimento,-como 
das arterias, pulſo, &c. it. vibragao, co- 
mo a do pendulo; it. o toque do tam- 
bor. 

To Beat, v. a. bater, dar pancadas. 

To beat one ſoundly, eſpancar ou moer os 
oſſos a alguem com pancadas, 

The beat the drum, tocar o tambor. 


' To beat time in muſic, fazer compaſſo. 


To beat down with a pole, derrubar, ou 

deitar alguem no chaõ dandolhe com 

hum pao. 

To beat black and blue, magoar, eſpancar, 
fazendo nodoas de ſangue piſado. 

To beat the boof, andar a pe. 

To beat, piſar em gral, almofariz, &c. 

To beat, vencer ficar vencedor. 

To beat flax, eſpadar linho. 

To beat, ganhar a alguem no jogo. a 

To beat or firike buſhes, to rouſe the game, 
bater a mouta. | "IP | 

corn out of the 

. buſty 


BEA 


hut, debulhar o trigo. 

Jo beat the white of an egg, bater huma 
clara de. ovo. 

To beat down, bater, derrubar, deitar a- 
baxo hum caſtello, muralha, &c. 

To beat, acoutar, fallando das ondas, ou 
dos ventos que dao com forga num ro- 
chedo, &c, A 

To beat the way, ir andando ſeu caminho, 
ou trilhar hum caminho. 

A beaten track, caminho frequentado, tril- 
hado, ou commum. 

To beat, acamar, como fazem as chuvas e 
os ventos as ſearas. | 

To beat down, abater, diminuir. 

To heat down the price, abater o preco. 

J cannot beat it out of his head, nao lho 
pollo tirar da cabega, nao o poſſo diſ- 
ſuadir diſſo. 

To beat out, rechagar, repulſar, 
de ſi. | 

To beat up, aſſaltar, accometer improviſa- 

mente. | | 

To beat, v. n. pulſar, mover-ſe como faz o 

coracaòõ, e as veas. : 

To beat upon, agoutar, como fizem as ondas 
e cs ventos acs rochedos, &c. 

To beat at the door, bater a porta. 

Jo beat, lutcj ar, palpitar. 

To beat, fluctuar, eſtar agitado, ou fluc- 
tuando em cuidados. 

To beat about, eſquadrinhar, procurar com 
diligencia. 


langar 


— 


To beat upon, repetir muytas vezes a meſma | 
couſa; item ferir, fallando do ſol ou dos 


ſeus rayos. | 8 
Beat, partic, paſſivo do verbo To BEAT. 
BEATEN, adj. batido, eſpancado, &c. Ve 

To BEAT; © 
Beaten way, caminho trilhado. 

Ana. old beaten ſoldier, ſoldado velho, ou 
terano. 
BEAT EN, ſ. mago 

&c. 

Beater, o que he amigo de eſpancar, ou 
dar pancadas ; it. a bala de impreſſor. 
BEATIFICAL, or Beatific, adj. beatifico. 
BEATIFICALLY, adv. de maneira que 
beatifica, ou faz venturoza huma pecoa. 
' BEATIFICATION, f. beatificacad. © 

To BEATIFY, v. a. beatificar, fazer ven- 
fturxroꝛo; it. beatificar, aſſentar no numero 

dos bemaventurados. 

BEATIFIED, adj. beatificado, &c. Ve To 

BEATIFY. | 
BEATING, i. a accaõ de bater, ou dar 

pancadas, &c. Ve 70 BEAT. 
BEA4TITUDE, ſ. bemaventuranca, 
BEAU, 1. caſquiltho, o que affecta dema- 
fade acey. 
BEAVER, 1. o caſtor. 
Beaver, chapeo da pelle do caſtor. 
Beaver, a viſeira do capacete. 
Beaver, merenda, o que ſe come entre o 
jantar e a cea. 
BEAVERED, adj. cuberto com chapeo de 
caſtor. Pope. 
BEAUTEOUS, or Beautiful, adj. bello, for- 


moſo. 


ve- 


para aplainar a terra, 


| mim ? 


BEC 


She is a beauty, ella he hum aſſombro de 
belleza, he a meſma belleza on huma 
peregrina fermoſura, ou como diz o Ca- 
moes : | 
Leda ſerenidade deleytoſa, 

Que repreſenta em terra hum paraiſo 
Entre rubis, e perlas doce riſo, 
Debayxo de ouro, e neve, cor de roſa. 

To BECALM, v. a. abater 6 vento, fazer 
ceſſar a tempeſtade, fazer abonangar, ou 
acalmar o mar; it. ſerenar, ou ſocegar o 
animo. | 

BECALMED, adj. abatido, fallando do 
vento, &c. Ve To BECALM. 

BECAME, pret. do verbo To BEGOME. 
Pofe. 8 

BECA4USE, conj. porque, ou por quanto. 

Ido it, becauſe I have a mixd to it, fago o 
porque quero fazelo. 


vos, ou por cauſa voſſa. 

Becauſe is a woman's reaſon, applica-ſe eſte 
dito aquellas pegoas, que quando Ihe 
perguntas porque fizeras algum a couſa, 
reſpondem, porque a quizeiao fazer, e 
nada mais. 

BECAFIGO, ſ. papafigo, aveſinha, que 
goſta muyto de figos. 

To BECHANCE, v. n. ſucceder, acon- 
tecer. Shake. 

To BECK, v. a. acenar com a cabeg2. 

Beck, 1. aceno, ſinal que ſe da com a cabega 

ou mãos. 

To give a beck to one, acenar a alguem. 

To be at one's beck, eſtar as ordens de al- 
guem, depender de alguem. 

He keeps him at his beck, faz delle o que 

Uer. 

To BECKON, v. n. e a. acenar, dar final 
com a cabeca ou com a maõ. 

BEEKONED to, adj. ao que ſe acenou, ou 
ſe deu final com a cabega ou com a 


da com a cabega, &c. aacgao de acenar. 

To BECOME, v. n. fazer-ſe; ex. 

What is become of your brother .? que he 
feito de voſſo rrmas ? 

Where our right valiant father is become, 
que he feito do notlo valeroſo pay. 
Shakeſþ. ; 

He became rich in a little time, elle faz ſe 

rico, ou enriqueceo, em brevetempo. 

To Become, v. a. ſer licito, decente, ou con- 
veniente, eſtar bem alguma coula a al- 
guem, convir. : x 

That which becomes one does not beceme 
another, o que convem, ou eſta bem a 

hum, naõ convem, ou nao eſta bem a 
outro, 

This garment becomes jou, eſte veſtido efta- 
vos bem. e 

You do as becomes you, tratais como quem 


| ſors. 
To became of, fer, ex. 
' What wwill become of me ?. que ha de fer de 


ecome, adj. feito; ex. 


BEAUTIFIED, adj. aliphado, &c, Ve To I db not know *vhat is become of him, nao 


BEAUTIFY. 
BEAUTIFULLY. adv. bellamente. 
BEAUTIFUL NESS, ſ. belleza, fermoſura, 


ſey o que he feito delle. 


 HAVIDUR. 


_ {BECOMING, ſ. (termo antiq.) Ve BE. 


To BEAUTIFY, v. a. alinhar, fazer bello, Becoming, adj. conveniente, decente, que 


afermoſear, adornar. ' 
_ To Beautify, v. n. fater-ſe formoſo. 
BEAUTI#YING, ſ. a accas de alinhar os 
afermoiear. col 3 


— 


convem, ou elta bem. 
BECOMINGLY, adv. decentemente. 
BECOMINGNESS, ſ. decencia, à quali- 


| al dade de fer decente, conveniente, pro- 


BEAUTY, ſ. belleza, formoſura. | 


| 


T do it becauſe of you, fago-o por amor de 


Bed. rid, que eſta de cama, que fe nav pode 


BED 


prio, ou de eftar alguma couſa bem a d 


guem. 
BECON. Ve BEACON, 


BECONAGE, Ve BEACONAGE. 


BED, ſ. cama. 

To goto bed, ir para a cama. 

To lie à bed, eſtar na cama. 

A bed of flate, leito de eſtado. 

To be brought to bed, parir. 

A feather bed, colchas de pennas 

A ftraw bed, enxergaõ. 

The bed paſis, as columnas oy 
leito. 

To make the bed, fazer a cama. 

The bed's head, cabeceira da cum 

A bedſicad, cutre, taboas de 


pilares do 


4, 


; 's f 
8 que as cm. 


poem o leito. 

Bedtime, horas de ir para a can 

Bed; (te mo de Bones) cams 
terra bem preparado, e mais 
que · a outra, em que ſe ſemea 
pepinos, &c. 

The bed or channel of @ river, 
hum rio. 

Bed-curtain, cortina do leito, 


7 daga e 
levau tada 
© meldcens, 


0 leito de 


She was brought to bed of a daughter, patio 


huma filha. 


Of the firſt or ſecond bed, do pruneyro cu 


ſegundo leito. 


levantar. 


The bed or nether mill-flone, pouſo, a pecha 
do moinho que elta debaizo da gutia-, 


chamada galga. 


A bed or knot of ſnakes, quantidade de co- 


bras enroladas, ou metidas humas pelias 


Cutras. 


Bed-cloaths. Ve BEDDING, 


To Bed, v. n. cohabitar a mulher com ſeu 


marido. 


To Bed, v. a. deitar- ſe com alguem na ca- 


ma, dormir com alguem. 


To Bed, (termo de hortelao) plantar, 


lugar ſeguro. 


com agoa, &c. 
To BEDAGGLE, v. a. enlamear 


To Bed, retirar-ſe, recolher- ſe ou 


mad. 
BECKONING, ſ. aceno, eu final que ſe 
: I To BEDABBLE, v. a. molhar, ſalpicar 


, ſujar com 


lodo ou lama, fallando dos veRides 


quando ſas compridos e ba 
ruas. 
BEDAGGLED, adj. enlameado 
lama ou loo. 
To BEDASH. Ve To DASH. 
To BEDAI/B. Ve To DAIFB. 


- 


lama nas 


„ fujo com 


To BEDAZZLE. Ve To DALE. . 
BEDDED, adj. deitado na cams Ve 79 
BED 


: E 5 
BEDDING, Bed-cloaths, ſ. roupa di cl. 


ma. 
J BE DECK. Ve To BECK. 


BED DER, or Bedetter, ſ. a pedra de hum 


Ingar d 


faziad oracao, e rogavao à 
almas dos tundaderes, E.. 
delle, 

BEDEL. Ve BEADLE. 

To BEDEW, v. a. orvalhar, 
valho. ; 

BEDEFWED, adj. 

Crvalho. 

To BEDIGHT, v. a. ornar, 

BEDL. 144, ſ. caſa dos orates 
mada em Londres. 

A BEDLAMITE, ſ. hum doudo, 
perdido o juizo. 


moih 


e azeite chamada pguo. 


BEDE HOUSE, ſ. hoſpital em que os [EP 
5 a Deos pos 


bemfc4cores 


br 


ar can : 


orvalhado, malhada com 
enfeitar. 69+ 


aijun cha- 


o que tem 


% 


| 


por-le em | 


5 E I 
1 BEDUNG, v. 2. eſtertar, deitar efterco 
no campo. | 
BEDUNGED, adj. eſtercado. 
7% BEDUST, v. a. empoar, ſujar com po. 
BEDIVARD, adv. para a parte da cama. 
BEE, or honey. bee, I. abelha. | 
To be as buiy as 4 bee, eſtar ſempre occnpado. 
Cal. ber tàvab, caſta de moſca comprida. 
Þre-enter, melharuco, ave que come as 
abelhas. | | 
Bre-bive, colmea, ou cortigo em que as, 
abelhas fem o mel. 
Bebe garden, lugar onde eſta o colmea. 
Bre-mafter, colmeeyro. . S 
Bee-glue, o pri meiro fundamento da cera 
com que as abelhas untaò o cortigo. 
BEFCH, ſ. a fam arvore. 
Berch att, o fruto, o bolota da faia, 
BEECHEN, adj. de faia, feito de faia, ou 
rtencente a faia. | | 
B##F, ſ. vaca, carne de vaca. 
Bref-eater, o que come carne de vaca. 
BEEN, fido ou eſtado. 
ER, f. cervejz, bebida que ſe uſa nas 


partes ſeptentrionaes, que ſe faz com ce- 


vada ou com trigo. | 

Strong-beer, cerveja forte, 

Smuall-beer, cervejn fraca. 

Beer, tumba para levar a enterrar os de- 
funtos. 

The beer clith panno com que ſe cobre o 

corpo do defunto na tumba. 

BEESOM. Ve BEAS OHM. ä 

BEESTINGS, or Beaſtings, ſ. o primeyro 

Leite das vacas logo deſpois de parireni. 

BEET, ſ. a erva chamada acelgas. 

Red. bect, acelgas vermelhas. 

Bert. rade, or Beet racliſb, id. 

To BEETLE, v. n. pender, eſtar pendente, 
como huma rocha ſobre o mar, &c. 

Beetle, f. o eſcaravelho; it. mago grande 
para fincar no chav os: paos de huma 
eſtacada, e para outros uſos. | 

Bretle-broxved, que tem ſobrancelhas ca- 
belludas z it. carrancudo. 

4 bertle-head, animal, homem ſem juizo. 

As blind as a beetle, que nao ve nada. 

A beetle for a flax, elpadella para eſpadar o 


linho. ; 


BEEVES, o plur. de BEEF 
To BEFALL, v. n. acontecer, 
geralmente 
BEFALLEN, 
fuccedido, 
Wiat hath 5 


ſucceder; e 

applicaſe a maos ſucceſſos. 

or Befaln, adj. acontecido, 

ue aconteceo. | 

8 allen of them? que he feito 

wen ? nelta fipnificaca he pouco 
GO, 


To EPI. Ve To FIT. 

SEFITTING. Ve FITTING. 
0 ee v. a. fazer endoudecer a al- 
805 un. enganar a alguem. Ve To 


— 5 . oy e adv. antes, | 
ore he abent away 
que elle partiſſe. cas: 
ore dinner, antes de junta 
Before all the voll ants 
N A, d iant 5 N 
Zenga de todo Un 5 5 8 
e, muyto antes, ha muy 
4 5 » ha muyto 
wy ij W 
que 2 mim e 71 Bo . 
5 
e before-hand; pagar dinheiro 
7 b e0, on ante- mas. 
f 4 Gere bend in the ævorld, ter mais 
77 en. Para cobrar do que para pagar. 
bra _ before-hand; ſaber alguma 


B E G 

To BEFOUL, v. a. ſujar. | 

To BEFRIEND one, v. a. favorecer hum 

amigo, dar provas da ſua amizade para 
com elle, 

BEFRIENDED, adj. favorecido, &c. Ve 
To BEFRIEND. 1 

To BEG, v. a. e n. mendigar, pedir eſmola. 

He begs his bread from door to door, elle 
anda mendigando, ou pedindo eſmola de 
porta em porta. 

7o beg, pedir ou rogar encarecidamente. 

{ beg your pardon, pecovos perdaõ. 

BEGAN, pret. do verbo To BEGIN, 

To BEGET, v. a. gerar, produzir creatura 
ſemelhante a fi na natureza. It. pro- 
duzir, cauſar, fer cauſa de alguma couſa. 

BEGETTER, ſ. o que gera. Ve To BE. 
GET. 

BEGETTING, ſ. geragaõ, a accas de gerar. 
Ve To BEGET. 

Begetting, adj. que gera. 

BEGGAR, ſ. pobre, mendigo, pedinte. 

P. ſue a beggar aud catch a louſe, nos dize- 
mos, quem com caens fe deyta, com pul- 
gas ſe levanta. 

P. ſet a beggar on horſchack, and he ævill 
ride to the devil, poem hum pedinte a 
cavallo, e veras como galopea; iſto he, 
nao ha peſſoa mais ſoberba do que o po- 
bre que euriqueceo, on como nos dize- 
mos, quando o villas he rico, nao tem 
parente, nem amigo. 

To BEGG AR, v. a. empobrecer a alguem, 
fazelo pobre, reduzilo a mendigar. 

BEGG 4RED, adj. empobrecido, reduzido a 
mendigar. 

BEGGARLINESS, ſ. pobreza, miſeria. 

BEGGARLY, adv. pobremente, como po- 
bre, a maneira de pobre. : 

Beggarly, adj. pobre, que mendiga. 

A beggarly thing, huma coufa vil. 

Beggarly clouths, veſtidos pobres, farrapos 
de mendigo. EDS. | | 

Beogarly doings, ac dens infamès. 

BEGGARY, ſ. pobreza, miſeria, mendi- 
Fade 5 b 

BEGGED, adj. mendigado, pedido, &c. 
Ve 70 BEG. A 

He was begged to ds it, foi rogado para 
fazelo. 

BEGGER. Ve BEGGAR. © 
BEGGING, ſ. a acgaõ de mendigar, &c. 
Ve To BEG. 

BEGGING, adj. que anda mendigando. 

To go a begging, andar mendigando. 

The begging friars, frades mendicantes, 

To BEGIN; v. a. en. principiar, comecar, 
dar principio a als, uma couſa. 

1t begins to rain, principia a chover. 

To 050 a diſtourſe, principiar hum diſ- 
curſo. f | 

To begin a loaf, encetar hum pæõ. | 
0 — 5 with, principiar, por maõ na 


obra. 

BEGINNER, ſ. hum principiante. 

The chief begiamer, inventor, o que inventou 
2Iguma couſa. | 

BEGINNING, ſ. principio, a acca6 de prin- 
cipiar alguma coufa; it. principio, ori- 

gem, cauſa. 

To BEGIRD, v. a. cingir com cinta; it. 
blocar, au bloquear. _ 

BEGIRT. Ve To BEGIRD. 

BEGLE. ' Ve BEAGLE. 

To BEGNAW, v. a. roer. 

BEGONE, interj. vaite embora. 

BEGOT, adj. gerad. 


o 


coula anticipädamente- 
1 


Begot, pret. io verbo 7; 0 BEGET, | 


1 


t 


B E H 
begot, eu gerei. 
BEGOTTEN, adi. gerado. 
Firft begotten, primogenito. 
Only begotten, unigenito. | 
Ged's only begotten Son, o un genito Filhs 

de Deos. : 

To BEGREASSE, v. a. untar, ſujar com 
gordura. | | 

Wm adj. ſujo, untado com gor- 

ura. 

To BEGRINE, v. a. maſcarrar, ou ſujar 
de tal forte alguma coula, que a cor na- 
tural da couſa tinta ou maſcarrada apenas 
ſe poſſa conhecer ou diſtinguir. 

BEGRIMED, adj. maſcarrado, &c. 

Jo BEGUILE, v. a. enganar. 

BEGUILED, adj. enganado. 

BEGUILER, ſ. enganador. 

BEGUILING, f. engano, a acgao de en- 
ganar. 

BEGUN, adj. principiado, &c. Ve To 
BEGIN. 

BEHALF, adv. ex. 

In his behalf, em ſeu favor ou abono. 

In my behalf, por amor de mim, por cauſa 
minha. EE 

I ſpoke to him in your behalf, fallei- lhe por 
vos, ou a voſſo favor, on em votlo 
ahono. 

To behave, v. a. e n. portarſe, haver-ſe, 
obrar bem ou mal. 

BEHAFVED, adj. portado, havido, obrado. 

Ill, or well behaved, mal ou bem criado. 

BEHAVIOUR, f. o modo com que alguem 
ſe porta, ou obra em algum negocio. 

To BEHEAD,' v. a. deſcabegar, tirar ou 
cortar a cabeca, degolar. i 

Be headed, adj. deſcabegado, &c. Ve To 
EEFEAD. © 

BEHEADING, ſ. a accaõ de deſcabegar ou 

cortar a cabega. | 

The bebeading of St. Jobn the Baptiſt, a de- 
golagas de 8. Joao Baptiſta. | 

BEHELD, adj. confiderado, obſervado, &c. - 
Ve To BEHOLD. „ 

BEH RSI, ſ ordem, preceito, mandado. 

To BPHIGHT, v. a. prometer ; it. encar- 
regar a alguem o cuidado de alguma : 
couſa; it chamar. 

BEHIND, adv. e prep. detrez. 

Behind the wall, detraz da parede. 

To ſtay behind. ficar atraz. 

To rail at one behind his back, f+\lar- mal de 
algucm que eſta auzente, roeio por de- 
traz. 

To be bebind in arrears, ficar devedor, ſer 
devedor. _ © | 

To be behind hand in the world, eftar alcan- 
cado, eſtar pobre. : - Pp 

He comes not behind any in point of learning, , 
elle naõ he interior a ninguem no ſaber, 

To BLHOLL, v. n. ver, obſervar. 

Behold, adv. eis. 

Behold him or her, eilo ali, eila ali. 

Bebold him, eilus ali. | 

BEHOLDEN, adj. obrigado, que deye ob- 
rigacoens a alguem. 

BEHOLDER, f. eſpectador, qualquer dos 
circunttantes que affifte, ou te acha pre- 
ſente na execucao de alguma couſa. 

BEHOLDING, 1. a accao de ver vu obler- 
var alguma couſa- 

Bebolding, adi. Ve BEHOLDEN. | 

BEHOLDINGNESS, ſ. obrigagao, on at- 
encao que ſe deve a algvem. 


BEHOOF, ſ. proveito, utiliiade, 


BEHOT, pret, de To BEHIGTT, + 
BEHOOVEABLE, adj. Ve ' 
E 2 BEHOOVE. 


BEL 

BEHOOFEFUL, adj. util, conveniente, pro- 
veytoſo, TP Rs 

BEHOOVEFULLY, adv. utilmente, com 
utilidade ou proveito. | 

It BEHOVETH, verb. imperf. convem, he 
uti}, he conveniente ou neceſſario. 

To BEHOWL,v a. Ve To HOWL. 

BEING, ſ. a eſſencia, ou exiſtencia de qual- 

quer couſa. | 

A thing which is in being, huma couſa que 

exitſte. 

Perhaps my being here may be an hindrance 
#2 you, talvez que a minha preſenga vos 
ſirva de embarago. 

You need not trouble yourſelf at bis being 

one, nao ſe vos de da ſua partida. 

There is no ſuch thing in being, nao ha ta] 
couſa no mundo, | 

Being, (partic. do verbo 0 BE) ſendo, ou 
eſtan ſo. 

Being. ſicłk, eſtando doente. 

It being thus, ſendo iſſo aſſim. 

Being to come here, dovendo vir aqui. | 

He was near being killed, faltou pouco que 


o mataſſem. 


To keep a thing from being done, impedir 


- que ſe faga alguma couſa. 

To BELABOUK, v. a. eſpancar, dar pan- 
cadas, moer alguem com pancadas. 

BELABOURED, adj. eſpancado, moido 


com pancadas. 

To BFLACE, v. a. (termo nautico) dar 
voltas a huma corda ao redor de alguma 
couſa para que nao ſe afrouxe ou deſate, 
mas fique fixa. 

BELAGGED, adj. 
ſe deixou atraz. 

To BELAMH. Ve To BELABOUR. 

BEL AMIE, ſ. amigo intimo, Spenſer. 

BELAMMED. Ve BELABOURED. © 

To BELATE, v. a. deter, ou entreter alguem 
ate que anoitega, ou fe faga noite. 

BELATED, adj. detido ate que ſe fez 

© Note, 

To BELAY, v. a. tomnr huma entrada ou 
avenida, impedir que alguem entre por 
ella; it, por em emboſcada, ou em ci- 
ladas. 

BE CH, ſ. arroto, ou vapor que levantado 


que ficou atraz, ou que 


de materia viciada no eſtamago, ſahe 


pella boca com eſtalo. 

To Belch, v. n. arrotar, dar arrotos, 
BEI. CH. 

To Belch, v. a. vomitar, langar fora pela 
boca blaſphemias, ou couſas que fazem 
horror. | | 

BELCHER, ſ. o que arrota,  _ 

BELCHING, ſ. arroto, a acga6 de arrotar, 
&c. Ve To BELCH. 

BELDAM, ſ. mulher fea, e decrepita. 

Jo BELEAGUER, v. a. bloquear, ſitiar 
huma praga. | 

. adj. bloqueado, ſiti- 
ado. | | 

Beleaguered with fickneſs and want, oppri- 

mido com a doenga e neccſhdade, 

BELFRY, ſ. torre des ſinos. 

To BELIE. Ve To BELT. 

BELIEF, ſ. te, credito, confianga, crenga. 


Ve 


The articles of our belief, os artigos da noſſa 


_ ſanta fe. | 
Light of belief, credulo, que cre facilmente, 

de ligeiro, vu de leve. . 
Hard of belief, incredulo. | 
Eafinefs of belief, credulidade. | 
Lack or hardneſs of belief, incredulidade. 
Paſt all belieli, incrivel. | 


. 58k 
dos Apoſtolos, 3 — 

BELIEF ABLE, adj. crivel. Harrington. 

To BELIEFEL, v. a. crer, dar fe. 

I believe in God, creyo em Deos. 

I believve be will come to-morrow, creyo, ou 
pareceme que ha de vir amanhaa, 

To make one believe, dar a entender a al- 
guein, ou nieterlhe na cabega alguma 
couſa. 

To make one believe that the moon is mad: 
of' green cheeſe, dar a entender huma 
couſa por outra, vender gato por lebre, 

BELIEVED, adj. crido. 

It is believed at every hand, todos o crem. 

It is not to be believed, nao he crivel. 

If I may be believed, ſe quereis crer o que 
eu dig o. 5 

A perſon not to be believed, peſſoa a qual 
nao ſe deve dar credito. 

BELIEFVER, ſ. crente, fiel, o 


que cre na re- 
ligiao Chriſtaa. £ 


| BELIEVING, ſ. crenca, fe. 


BELIEFINGLY, adv. de huma maneira 
crivel, com probabilidade. P 
BELIKE, adj. veriſimil, que tem viſos, ou 
apparencias de verdade. | ; 
Belike, adv, veriſimilmente, como he verifi. 
mil, com verifimilhanga, ou verifimi- 

litud. 5 

BEL IE, adv. (termo antiq.) Ve ANON, 

BELL, ſ. ſino, inſtrumento concavo de me- 
til com badalo. | 

4 little bell, campainha. $5 | 

A bell hung about a cow's neck, &c. cho- 
calho que ſe poem as vacas, &c. 

Bel faſhioned, que tem feitio de fino ou 
campainha, 

Bell founder, ſineiro, official que faz ſinos. 

A ſaint's bell, campainha que ſe toca no 
ſanctus da miſſa. | 

Bell-flower, or blue-bell, campainhas, erva, 

Hawk's bells, caſcaveis que ſe poem nos 
pes dos falcoens, 525 q 

Bell-clapper, badalo do ſino, do chocalho, 
ou de huma campainha. 

A paſſing-bell, ſino com que ſe das os finaes 
na morte de alguem, ou que fe dobra 
quando alguem morre. 

To bear away the bell, alcan 
ficar victorioſo. ; 

A chime of bells, repique de ſinos, como ſe 
coſtuma em occaſias de feſtas. 

Bell-wwether, carneiro de guia. 

To bear the bell, ſer o primeiro a fazer al- 
guma couſa. Expretſao metaphorica ti- 
rada do carneyro de guia que tem cho- 

calho, e vai diante dos outros. 

Bell, tambem ſe chamaõ algumas flores ou 
folhas que tem feitio de campainhas, 

To Bell, v. n. diz-ſe das ervas, cujos bo- 
toens, ou flores tem o feitio de cam- 
painhas. . | 


BELLE, ſ. huma ſenhora moga. Pope. 


% 


car a victoria. 


Belles lettres, humanidades, as boas letras, 


letras humanas. | 
BELLIBORE, f. (termo ant'q.) mulher 
boa e bella. 5 3 
To BELLOW, v. a. mugir, como os boys. 
To Bellow, gritar muyto, vozear, fazer 
muyto eſtrondo. 5 | 
To Bellow, roncar fazer hum certo ruido 
ſardo, como o das ondas do mar. 
BELLCWING, ſ. mugido do boy; it. ron- 
co do mar. Ve To BELLCW. . 
BELLOWS, 1. folles para aſſoprar o lume. 
BELLY, \. a barriga, o ventre. 
Belly, o tampo da viola, e outros inſtru- 
BITS eb 


The Belief, or the Apoſiles Creed, o Credo 


* 


B EN 


To he given to one's belly, 
riga, naõ fazer mais q 
P. what is got over 
Spent under his bell 
o da, a »go2 o levi, 
P. a hungry belly bas uo ears, nos dizem 
palavras nao enchem harriga. bo 
Belly-chear, bel.y-timber, mantimentos Vi 
tualha. 25 
Bei ach, dor de barriga. 
4 7% Luc, hum comilaõ. 
A belly aborn, lombriga. 


tratar ſo da br. 
que comer e heber. 

the devil bar, 1 
» Nos dizemos, a apea 


A gor-belly, a punch-belly, hum; pegoa bar- 


riguda. 

Belly-cheat. Ve APRON. 

T. when the belly is full, the bones woult l- 
at reſt, harriga farta, pe Gorncrte, 

Belly pinched, taminto, morto de tune, 

Belly Jul., huma barrigada, 

To belly, v. n. criar barriga; it. fager bar. 
riga, como faz huma parede, aue da de f 
pello meyo, | 

To BELONG, v. n. pertencer. 

This belours to me, iſto pertenceme. 

BELO!NGED, adj. pertencido. 

BELONGING, adj. pertencente, que per. 
tence, 

BELOVED, adj. amado, bem quilto, que. 
rido. | 

BELCIW, adv. em baxo. 

tie is below, elle eſta em baxo, 

Below, prep. debaxo. 

Below the moon, debaxo da lua. 

It is below you jo to do, nao vos eſta bem 6 
fazelo, 

To BELOWT, v. a. injuriar, chamar nomes 
a alguem. | 

BELSWAGGER, ſ. ronca, valentao, fan« 
farraõ, o que blazona de valente, 

BELT, 1. boidrie. 

A ftoulder-belt, hum talun, ou taly. 

10 BELY, v. a. deſmentir, dizer a alguen 

ue mente; it, calumniar, It. arreme- 
2200 contraſazer; it. reprclentar algums 
couſa falſamente. 

To BEMAD, v. a. fazer 
guem. . 8 

To BEMIRE, v. a. ſujar, enlabutar, erl. 
mar, enlodar. 

BEMIRED, adi. ſujo, enlabutado. 

To BEMOAN, v. 2. lamentar, moltrar-Ie 
ſentido, ter ſentimento, ſent r. 


endoudecer 2 al- 


BEMOANED, adj. lamentado, c. Velo 
BEMOAN. TE 
BEMOANING, ſ. lamentagao, 2 

a acgaõ de lamentar, &c. Ve To l- 
MOAN,. | 3 
BENCH, ſ. banco, aſſento comprido de ma- 

deira. 


de judicatura, o em que ſe 


iniſtros de 1 - 0s 


Bemch, banco 
alſcntas os m » 
miniſtros que ſe afſentao no 


judicatura. . : 
BENCHE R, ſ. letrado de primey'2 claſſe, 
ou dos m is velhos. _ 
BEND, ſ. (termo do brazao) banda. 
Bend, curvadura, ou curvidade. 
Bends, curvas de hum navio- 
To feud, v. a. encurvar, fazer curvo, cur 
var, dobrar. 
To bend a bow, 
da de hum arco. 1 
To bend a net, eſtender huma reve» 
To bend the knees, dobrar o Joe . 5 
To bend, arcar, dobrar 2 modo de a - 
To bend one's brows, arcar as ſobranc 
To bend the cable to the anchor, 
' amarra na argola da ancora. 


apertar, ou entezar à ON 


has. 


To 


BEN 


Gu bend one's ff, cerrar a mad, fazer hum 
0, : 

79 — one's ſelf, or one's mind to, or upon 
4 thing, fixar o penſamento em alguma 
coula, aplicar-ſe a alguina couſa. 

The common people are always bent to new 
things, o vulgo ſempre folga de ouvir no- 
vidades. 

The Tiber bends its courſe towards the ſea, 
o Tibre faz o jeu curſo para o mar. 

Te bend, v. n. encurvar- ſe, dobrar- ſe a mo- 
do de arco. 

Ts bend or ſbrin k under a burden, encurvar- 
{> debaxo do peſo, ou da carga. 

BENDABLE, adi. que pode ſer curvado. 

PENDED, adj. arcado, dobrado a' modo de 
erco, &c. Ve To BEND, 

BENDER, ſ. o que encurva ou dobra algu 
ma couſa ; item o inſtrumento que ſerve 

ara encuryar alguma couſa. 

BENDING, ſ. a encurvadura, curvadura, 
ou curvidade de qualquer couſa. 

Bending, o pendor ou declividade de hum 
outeiro, &c. item, convexo. 

A bending unto, inclinagao, propenſaõ. 

Bendings or turnings, torturas, dobras, ou 
voltas tortuoſas. 

Bending, adj. declive, que tem pendor. 

Bending unto, inclinado, dado, propenſo. 

Bending archways, arcado, dobrado a mo- 
do de arco. 

BENDLET, ſ. huma banda pequena, cha- 
mada cotica (termo do brazao. ) 

BENEAPED, adj. (termo nautico) em ſec- 
co; dia- ſe de hum navio que nao nada, 
por falta de agoa baſtante para nao tocar 
o fundo. 

BENEATH, prep. de baxo. 

It is beneath him, nad lhe eſta bem. 

Beneath, adv, em baxo. 

BENEDICTINES, ſ. Bentos os monjes da 
erdem de S. Bento. 

BENEDICTION, ſ. ben caõ. 

BENEFACTION, ſ. a agcad de fazer hum 
favor; item o favor que ſe fez a al- 


guem. 
BENEFACTOR, ſ. bemfeitor. 
BENEFACTRESS, ſ. bemfeitora. 
BENEFACTURE, ſ. beneficencia, favor, 
merce. 
BENEF ICE, beneficio eccleſiaſtico. 
BENEFICED, adj. ex, a beneficed man, 
hum beneficiado, ou o que tem hum be- 
neficio eccleſiaſtico. 
BENEFICENCE, ſ. beneficencia. 
BENEFICENT, adi, benefico, 
fazer bem. 
BENEFICIAL, adj. util, proveitoſo; item, 
benefico, liberal, amigo de fazer bem. 
BENEFICIARY, i. beneficiado, o que tem 
hum beneficio eccleſiaſtico. 
BENEFIT, l. beneficio, favor, 
item, utilidade, proveito. 
Benefit of the Clergy, privilegio do clero. 
o Benefit, v. a. benefictar, fazer bem 
- L qa b 
9 Brent, v. n. aproveitar- ſe, utilizar- ſe 
BENEFITED, adi. Ado, Kr. 
75 E beneficiado, &c. ve 


To BENET, v. 
BENEFPOL ENG enredar, enlagar, Shakeſp. 


4 CE, ſ. henevolenci 
BENEFOLENT, 2dj. Co: 


BENTAMIN, . a planta que da o Bei 
zem; nem, leyte virginal, agoa coſme- 


amigo de 


merce; 


tica, 


PENIGHTED, adj. ex. 


em algu 


0 be benighted, apanhar a noite a alguem 


BER 


algum lugar. 

To BENIGHT, v. a. eſcurecer, ſuſpender 
a accao da luz, envolver en trevas ; 
item, apanhar a noite a alguem. 

BENIGN, adj. benigno, inclinado a fazer 
bem ; item, benigno, ſaudavel, ſadio. 

BENIGNITY, ſ. benignidade, a quaiidade 
de ſer henigno. Ve BENIGN, 

BENIGNLY, adv. benignamente. 

BENIZON, ſ. begao. 

BENT, adj. dobrado; item, inclinado, da- 
do, propenſo, &c. Ve To LEND. 

Bent againſt a thing, averſo, que tem aver- 
ſaõ a alguma couſa. 

To be cruelly bent againfl one, encruelecer- 
ſe contra alguem. 

2 bent, flexivel, que ſe pode dobrar fa- 
cilmente. 

Not to be bent, inflexivel. 


Bent, ſ. dobra; item, inclinaçaõ, propen- 


ſao ; item, huma caſta de junco. 

Jo BENUMDB, v. a entorpecer, ſuſpender © 
movimento de alguma parte do coi po, 
como hum pe, huma mao, &c. Item, 
fazer perder os ſentidos. 

BENUMBED, adj. entorpecido, &c. Ve 
To BENUMB. 

Benumbed with cold, inteirigado com frio. 

 BENUMBEDNESS, ſ. eftupor, ou ſuſpen- 
ſas das fungoens animaes, adormecimen- 
to de alguma parte do corpo por cauſa de 
humor cru, frio, &c. 

BENUMBING, ſ. a accao de entorpecer. 
&c. Ve To BENUMS, 

To BEPAINT, v. a. corar, pintar. 

To BEPINCH, v. a. beliſcar, dar beliſ- 
coens. | : 

To BEPISS, v. a. mijar. 

To bepiſs one's ſelf, mijar-ſe. 

BEPISSED, or Bepiſt, adj. mijado. 

To BEQUEATH, v. a. legar, deixar em teſ- 
tamento. f 

BEQUEATHED, adj. legado, deixado em 
teſtamento. 

A thing bequeathed, legado, o que fe deixa a 
alguem me teſtamento. 

BEQUEATHER, ſ. teſtador, ou 
algum legado. 

BEN EAT HIN, ſ. a acgaõ de legar ou 
deixar hum legado. | 
BEQUEST, ſ. legado, o que ſe deixa a al- 

guem em teſtamento. 

To BERATTLE, v. a. fazer grande eſtron- 
do por deſprezo de alguem. 

To BERAY, v. a. ſujar. 

. BERAYED, adj. ſujo. 


o que deixa 


\ | BERAYING, ſ. a agcas de ſujar. 


BERBERRY. Ve BARBERRY. 
Jo BEREAFE one of a thing, v. a. privar 
| alguem de alguma couſa, tirarlha, deſpo- 
ja-llo della, 
BEREAFVED, adj. privado, deſpojado. 
. BEREAVING, ſ. a acgaõ de privar, cu de- 
ſpojar alguem de alguma couſa. 
BER EJ, adj. privado, deſpojado. 
; BERGAMOT, ſ. pera bergamota; item, 
| huma caſta de perfume aſſim chamado. 
BERGH - mafter, o ſuperintendente das 
minas de Derbyſhire, que he huma das 
rovincias ſeptentrionaes de Inglaterra. 
BERGHMOTE, 1. junta ou eon, que 
ſe faz ſobre hum outeiro para decidir as 
diſputas que ha entre os mineiros da pro- 
vincia de Derbyſhire. 


1 


80 ter ſido inventado na cidade de Ber- 


m lugar, anoitecer a al R | | 
EE My ecer a alguem . Bernardos, frades da 


— 


i 


| 


BERLIN, ſ. caſta de coche aſſim chamado 


B E S 


ordem de 8. Bernardo. 

To BERO B, v. a. roubar. Spenſer. 

BERRY, baga, fruto meudo de algumas ar- 
vores, como de loureiro, murta, &c. 

Bay-berry, baga de loureiro. 

Black-berries, amoras de ſilva. 

To Berry, v. n. langar, ou produzir bagas, 
como o loureiro, a murta, &c. 

BERTH or Birth, ſ. ancorajem, lugar de 
ancorajem ou bom para ancorar nelle 
hum navio; item, a diſtancia que deve 
haver entre hum navio e outro quando 
vao a vela, ou quando eſtaõ ancorados. 

BERTRAM. Ve BARTRAM. | 

BERYL, ſ. berillo, pedra precicfa. 

BESANT, ſ. beſante, mocda aſſim chamada 
de Byzancio, ou Conſtantinopla, cujos 
emperadores fizerao bater eſta moeda de 

- ouro de 24 quilatcs. 

To BESEECH, v. a. ſupplicar, pedir al- 

guma couſa inſtantiſſimamente, pedir 
com ſubmiſiao. : 

BESEECHER, ſ. o que ſupplica, ou pede 
inſtantiſſimamente. 

BESEECHING, ſ. a accao de ſupplicar, 
&c. Ve To BESEECH. 

To BESEEM, v. n. convir, ſer conveniente, 
decente, ou adaptado. 

BESEEMING, adj. conveniente, decente, 
proprio, adaptado. 

BESEEN, partic. idem. Spenſer. A 

BESET, 2 cercado, rodeado, &c. Ve 

To BESET, v. a. por cerco, ſitiar; it. cer- 

car, rodear, por huma couſa ao redor de 
outra. ; 

BESHIT, adj. ſujo com trampa. 

To Beſbite, v. a. ſujar com trampa. 

BESHITTEN, adj. Ve BESHIT. . | 

To BESHREVW, v. a. praguejar alguem, ro- 

ar- Ihe pragas, amaldigoa-lo. 

BESHREWED, adj. amaldigoado, pra- 

ejado. 8 | 

BESHREIWING, ſ. praga, maldigaõ. 

BESIDE or beſides, adv. de mais, alem 
diſſo, fora diffo, alem de que. 

Beſide or beſides, prep. alem. 

Beſides the miſeries of war, alem das mi- 
ſerias da guerra. 

Beſides his age he was alſo blind, alem de 
2 velho, era cego. 

Beſides, perto, ao pe, junto. 

Beſide ee ſelf, a de fi, fora do ſew 
juizo. 

Bejide the purpoſe, fora de propoſito. 

To BESIEGE, v. a. ſitiar, ou cercar a hu- 
ma praa. 

BESIEGED, adj. ſitiado, cercado poſto em 
cerco. | 

The Beæſieged, 1. os que eſtas cercados, fiti- 
ados, ou poſtos em cerco. 

The BESIEGERS, ſ. os cercadores ou cer- 
cantes, os que tem poſto cerco a huma, 
cidade 

To BESLABBER, v. a. untar, Shakf. 

To BESMEAR, v. n. ſujar, enlabutar, enla- 
mear; item, untar com alguma ccuſa 
pegadica. 

BESMEARED, adj. ſujo, enlameado. Ve 
To BESMEAR. 

BESMEARER, 1. o que ſuja, ou enlamea, 
&c. Ve To BESMEAR. _ 


BESMEARING, ſ. a acgaõ de ſujar, 
To BESMOAK, v. a. deſumar, denigrir 


| 


* 


| 


Ve To BESMEAR. | 


com fumo. ER 
BESMOKED, adj, defumado, denigrida 
com fumo. ES 
denigrir com fumo. 


To BESMUT, x. a. 
| | BESMUTTED, 


NES 
BESMUTTED, adj, denigrido com fumo, 


ou ferrugem. 
BESOM. Ve BEASOM. 
BESORT, ſ. comitiva, accompanhamento 


de gente. Shakſp. | 
To BESOKT, v. a. Ve To BESEEM, 
Shakeſp. * | 


To BESOT, v. a. fazer endoudecer a al- 
guem. 

BESOTTED, adj. enlouquecido, doudo. 

BESOTTING, ſ. ſoucura, doudice. 

BESOUGHT, partic. paſſivo do verbo To 
BESEECH. © 

BESPAKE, pret. do verbo Jo SPEAK. 

To BES''ANGLE, v. a. ornar com palhetas 
de prata, ou outra couſa luſtroſa, ou 
hazente. _— 

Fo BESPATTER, v. a. ſujar com lama, 
fazer chocas nos veſtidos, enlamear, enla- 
buter; item, intamar, diffamar, tirar a 

© FepURRCO. 

BESPATTERED, adi. enlabutado, cheo de 
chocas, &. Ve To BESPATITER. 

BESPATTERING, 1. a acc76 de ſujar, en- 
labutar, &c. Ve To BESPATTER. 

To BESPAW L, v. a. ſujar com cuſpo, cu- 

ſpir em alguem. 

BESPAN LE, adj. ſujo com cuſpo. 

To BESPEAKX, v. a. encommendar huma 

 _ obra a algum official para que a fi ga. 

To beſpeak a pair of ſhores, encomendar 
hum par de ſapatos. 

To beſpeat a coach, alugar hum coche an- 

ticipadamente dando final ao dono para 
que 129 faite. 

To beſpeak-one, fallar com alguem. 

To beſpeak' a man, meter hum homem no 
ſeu partido. 

Ts bejpeak ſome body's good opinion, attrahir 
o animo, ou vontade de alguem. 

Fo beſpeeh, moſtrar, ſignificar, dar moſtras, 
dar a conhecer. : 
To BESPECKLE, v. a. ſalpicar, fazar em 
var los lug ares humas pequenes manchas, 
ou malhas, como as que fe vem em al- 

guns animges. 

BESPECKLED, adj. malltado, manchado, 
falpicado, que tem malhas como ſe ve 

nas pelles de alguns animaes. 

To BESPEIV. Ve To-BESPUE. 

To BESPICE, v. a: adubar, deytar adubos, 

- ou-&fp2cies no comer. - SA. 

To BESPIT, v. a. ſujar com cuſpo, cuſpir 
em alguem; ou em alguma couſa. 

BESPTITTED, adj. ſujo com cufpo. 

BESPOKE, part. do verbo. To BE. 
SPEAK. © 

BESPOXKEN, adj. encomendado, &c. Ve 

1hat bat is beſpoken, aquelle chapeo eſta 
vendido.- 

Beſpoken thunks, agradeeimentos que fe dao 
de ma vontade. ; | 

Ts BESPOT, v. a. manchar, ſujar, fazer 
-manchas, - | 

BESPOTTED, dj: manchado, ſujo, que 
tem manchas. 1 
BESPOTTING, ſ. a acgaõ 

ſujar. 

TEBESPREAD, v. a. eſpalha 
ſobre outra. 

by 2 pa v. a. aſpergir, borrifar, 

alpiear. 

BESPRINKLED, adj. aſpergido, borriſado, 
ſalpicado. 

BBSPKRINKLYING, ſ. bortifo, a acgaõ de 


borrifar, ou ſalpicar. 


1 


de manchar, ou 


rhuma couſa 


BET 
| vomito, | 
BESPUED, adj. ſujo com cufpo ou vo- 

mito, p 

To BESPUTTER. Ve To BESPIT, 

BESSE, or Beſe-fi/h, f. o peixe chamado 
lobo marinho. . 

BEST, ſuperl. optimo, muyto bom. _ 

Give me the beſt you have, dai-me o melhor 
que tiverdes. | 

Authors of the beſt account, authores op- 
timos, os que tem mayor reputagaõ. 

Fl do my beft to ſerve you, farei tudo o que 

uder para ſervir- vos. 

What had I beft to do © que hei de fazer? 

You had beſt to do as IT hid you, melhor ſeria 
que fizeſſeis o que vos mando. 

have done it fer the beſt, fis aſſim, por- 

que me parecia mais acertado, 

To the beſt of my remembrance, conforme a 
lembranca que tenho. 

Beſt, adv. mais. 

To flrive who ſhall do the beſt, competir, 
ander em competencia para fazer ver 
quem pode mais. 

To love beſt, amar mais. 

To BEST IN, v. a. manchar, fazer man- 

: chas. Shakeſ.. 

To BESTEAD, v. a. aproveitar, ſer de pro- 
Verto. 

BESTIAL, adj. beſtial. 

To BESTICK, v.a. ferir com algum in- 
ſtrumento que tem ponta, dando picadas, 
ou paſſando de parte a parte. Milton. 

To BESTINK, v. a. encher de fedor. 

To BESTIR one's ſelf, v. r. lidar, trabal- 
har, esforgar- ſe a fazer alguma couſa. 

To BESTOW, v. a. dar, ou fazer hum pre- 
ſente. 

To beftoww a ſuit of cloaths upon one, dar 
hum veſtido a alguem, ou fazer lhe pre- 
ſente delle. | 

To beftozw ſome favours to one, fazer favores 

a alguem. . | 

To beflow one's time, gaſtar, ou empregar o 
tempo. : 

To beſtow one's money upon books, gaſtar o 
ſeu dinheiro em livros. | 

To beſtow coft, gaſtar muyto, fazer grandes 
'gaſtos. = 

To beſlow a great deal of pains upon a 
work, cangar-ſe nuyto em fazer alguma 
obra. 

How abi you beftow yourſelf? que que- 
reis fazer? em que quereis occupar- 
vos? 

To befioww a daughter, caſar huma fil ha. 

To beſloav, collocar, por alguma couſa em 
algum lugar. c 

BESTOWED, adj. dado, &. Ve To 
BESTOW. 


j 


" 


&c. Ve To BESTOW. 
BESTOWING, ſ. a ac 
To BESTOW. 


eſta fora do ſen juizo. 
BESTRID, adj. cavalgado. | 
To _ RIDE, v. a. cavalgar andar a ca- 
vallo. 
To beftride a Ws cavalgar hum cavallo. . 
BESTRIDER, ſ. o cavalleiro, o que ca- 
valga hum cavallo. N 
BEST UD, v. a. cravar muytos pregos com 
arte e com ordem para ter mao em al- 
guma couſa, ou para ornamento della. 
BESTUNK, adj. fedorento, que fede. 
BET,.ſ\. huma apoſta. SN 
Name your bet, quanto quereis apoſtar, 


þ 


— 


Yo IU, v. a. ſuj r com cuſpo, ou | 


| 


| 


BET 
To bet, v a. apoſtar, fazer hum 
ee wes ſelf, verb foo 
e 4 alguma couſa, em . k 
ſes, dar. le p er e Ker. 
He betakes himſelf to the fudy of Virtue, elle 
applica-ſe ao eſtudo da virtude, 
To betake one's ſelf to one's heeli, fugir. 
8 nes felf to one's Weapon, pegar 
mas. 
To betake one s ſelf to, recorrer, 
To BETEEM, v. a. dar, tubminiftrer 
Spenſer, Shak/. 
To BETHINK one g ſelf, v. ref]. conſiderar 
meditar, fazer reſſexad a alguma coula, 
I bethink myſelf what to do, ſton cuidando, 
ou conſiderando no que hei de fazer, 
Pray bethink yourſelf of theſe tl, ings, pecovus 
que fagais reflexao a eſtas couſas, 
BETHLEHEM. Ve BEDL AM. 
BETHLEHEMITE. Ve BEDLAMITE, 
BETHLEM. Ve BEDLAM, 
BETHOUGHT, adj. cuidado, cor ſiderado. 
To BETH RAL, v. a conquiſtar, fazer 
eſcravo. 
To BETIDE, v. n. acontecer, ſucceder, 
Woe betide thee! pobre, ou delgragado 
de ti! 
BETIDED, adj. acontecido, ſuecedido. 
HBETIMES, adv. cedo. 
Betimes in the morning, pelli manhaã cedo. 
BETLE, or Betree, 1. bethel, betel, be- 
telhe, on betere, planta da India, cyſas 
folhas os Indios maſtig 16, e ch1p20. 
To BETOKEN, v. a. predizer, pronoſticar. 
BETOKENED, adi. predito, pronofticao, 
BETOKENING, 1. pronoftico, predicgid. 
BETONY, ſ betonica <rv.1, 
BETOOK, pret. do verbo To PETAKE. 
To BETRAY, v. a. entregar com tr-ig10, 
To Betray, deſcobrir, divulgar, publicar, 
fazer ſaber. 
BETRAYED, adj, entregado, ou eniregue 
com traic+6, &c. Ve To-BE1RAT, 
BETRATYER, ſ. traidor, o que entiega com 
traicao; item, o que delcobre, &. Ve 
To BETRAY. 

BETRAYING, ſ. a acca6 de entregar, &e. 
Ve To BETRAY. 

To BETROTH, v. a. apalavrar, dar palavra 
de caſamento. 

To betroth one's daughter, apalavrar ſa 
filha. 

BETROTHED, adi. apalavrado para ca- 


8 
BETROTHING, f. a acga6 de apalavnr 
para caſar. 


To BETRUST. Ve To TRUST, 


1 


| BETTER, adj. e adv. melhor. 
BESTOIWWER, ſ. o que da, ou faz preſentes, Mine is better thar yours, o meu 


cas de dar, Kc. Ve, To 
BESTRACT or | Beftraught, ſ. doudo, que You would do à great 


BETTEE, ſ. inſtrumento de ferro com que 


os ladroens arrombao as portas. 
he melhor 


do que o voſſo. 
get the better, vencer, ficar ſuperior ou 


* deal better, fariels 


7 


munto melhor. i 
Our betters, os noſſos ſuperiores. 
So much the better, tanto melhor. | \ 
I had better not to have 2 Fit, melhor 
ſeria que eu o nas tiveſſe dito. | 
To ee v. n. meJhorar, acreſcentar ab 

guma couſa em bem ; item, . 
To better one's ſelf, prover-le melhor 

ma couſa. ; 3 

To better one's fortune, enriquecer 


BETTERED, adj. melhorado, &c. ve 75 
BETTER. 


1 IEA. 


| 


B E Z 


BETTERING, ſ. melhoramento, progreſſo, 
diantamento. ; 

BETTING, {, 2 acgaõ de apoſtar. Ve To 
ole 
TTOR, 1. o que RE 

1 Ve TEE. 


TWEEN or Betwixt, prep. entre. 
3 both, entre hum e outro, entram- 


bos. 

Petabcen whiles, de quando em quando, de 
t em tempo. 7 > 
BEYEL, . (termo de carpinteiros, pedrei- 

ros, &c. ) eſquadria. ; 
To bewil, v. a. por em eſquadria, 
ER, ſ. mereada, o que ſe come tre o 


BEZOAR, or Bezoar-flone, ſ. pedra bezoar 


BID 


ou bazar. : 

To BEZZLE, v.n. beberricar nas tavernas, 
embebedar- ſe nellas. | 

BIANGULATED, adj. que tem dous an- 
gulos.. + +25 

BIAS, ſ. pendor. 

To put one out of his bias, confundir, ou 
embaragar a alguem. (Metaph.) 

The bias of intereſt, a forca do iutereſſe. 

The bias of a bowl, o pendor de huma bola, 
aquella parte para onde pende huma bola 
quando ſe joga com ella. 

To cut bias, cortar de revez, nad perpendi- 
cularmente. 


| 


{antar, e A cea. 
Fever, à viſeira de hum capaccte. 
tzambem BEAVER. . 
BEVERAGE, ſ. bebida, qualquer licor que 
ſe bebe. Item, molhadura, dinheiro que 
{ da a hum official depois de acabar a 
obra. Item, o dinheiro que hum preſo 
da para que os outros bebao. 
BEVIL. Ve BEVEL. TH 
BEV, ſ. bando de paſſaros. Item, ajun- 


Ve 


 tamento, animaes, ou peſſoas juntas em 


„bum lugar, 


Je BEWALL, v. a. lamentar, fentir, ter ſen- | . ; 
So : BIASSED, adj. inclinado, que pende mais | B1g-words, palavras ſoberbas. 


timento, ou pena de alguem, ou de al- 
gum infortunio, compadecer-:ſe. 

BEWAILED, adj. lamentado, &c. 
BEIWV AIL. 


DEYAILING, ſ. lamentagac, lamento, a 


Ve To BE- 


accaõ de lamentar, &c. 


WAIL. 


To BEW ARE, v. n. guardar-ſe de alguem 


ou de alguma couſa, a cautelar-ſe, 

To BEWEEP, v. a. chorar ſobre alguma 
couſa, banha-la com lagrimas. 

To BEWET. Ve ToWET. 

19 BEWILDER, v. a. deſviar alguem d 
c:minho, fazer com que fe deſgarre ou 
perca. 

BEYTLDERED, adj. deſgarrado, deſviado 
do caminho, perdido. Item, que tem os 
olbos a modo de eſpantados, ou paſ- 
mados, 

To BH, v. a. encantar 
alguem com feiticos. 

To bexwitch, encantar, elevar, cauſando ad- 
mm agaõ, ou dando goſto. 

BEVITCHED. adj. encantado, &c. 
To BEWITCH. 

BEIITCHER, C. encantador, feiticeiro. 

b _ CHERY, ſ. encantamento, encanto, 
eiticaria. | 

SEWTTCHING, {. a acgaõ de encantar ou 
enen'Car, 

BEWITCHMENT. Ve BEWITCHERY. 
BEWTTS, ſ. a correa em 
calervers do falcaõ. 

To BEWRAY. ve BET2.4Y. 

BEWRAYER., Ve BETRAYER. 

BEY, {. o governador de huma provincia 
mmm, cu de hum porto de mar em 

urquia. 

BE YOND, prep, alem 

Bryend the Alps, alem dos Alpes. 

4 £ beyond, paſſar alem, ir mais adiante. 

1 beyond one; exceder a algnem, ſer 
upertur a alguem. - 

* what ir ſufficient, mais do que he 

ecefſario, 

Top Y pound one's time, tardar, deter-ſe 
ematiadamente-em- 

BELANT; We BEGAN. er. 


, ou. enfeiticar 


Ve 


anel, 


To go or run bias, pender mais para huma 


b 
* 
j 


To ſet a bias. 


Ve To: 


que eltag poſtos os 


parte do que para 4 outra, 


de toy o ſeu diſcurſo era, &c. * 

Ve 70 BIAS. 

Bias, o fentido das palavras ou do diſcurſo, 
interpretagaõ. 

inclinagao, propenſa5, (Me- 


£1as, pendor, 
taph.) 

To bias, v. a. fazer pender mais para huma 
parte do que para a outra. 

70 bias one, perſuadir alguem a fazer o que 

huma peſſoa quer. 


| 


para huma parte do que para a outra, 
que tem pendor. Ve To BAS. 

BIB, ſ. babadouro, o panno de linho, que 
ſe poem ſobre o peito dos meninos para 

que nao ſujem os veſtidos. 

To Bib, v. n. beberricar, beber muytas 
vezes. 

BIB BER, ſ. beberras, ou beberrica. 

BIBLE, ſ. Biblia, os livros ſagrados. 

BIBLIOGRAPHER, ſ. copiſta, copiador, 
aquelle que traſlada livros. 

BIBLIOTHECA, 1. bibliotheca, livraria. 

BIBLIOTHECARY, ſ. bibliothecario, o 

que tem a ſeu cargo huma livraria. 

To BICKER, v. n. eſcaramucar na guerra. 
Item, tremolar, ſer agitado do vento, co- 
mo huma labareda, &c. 

BICKERER, ſ. o que efcaramuga na gu- 


erra. 

BICKERING, ſ. eſcaramuca, a accaõ de 
eſcaramugar na guerra, &c. Ve To 
BICKER. 

To BID, v. a. mandar, ordenar, dar hama 
ordem. 

Bid bim come in, dizelhe que entre. 

To bid one farewwel, dizer a Deos a al- 
guem. 

To bid one to ſupper, convidar alguem para 
cear. 

To bid one good night, or good morrow, dar 
as boas noites, ou os bons dias a al- 
guem. 5 

To bid one welcome, fazer bon agazalho a 
alguem, tratallo com carinho. 

To bid money for any goods, &c. offerecer 
dinheiro por fazendas, &c. N 8 

Ts bid the enemy battle, apreſentar batalha 
ao inimigo. 

To bid up, langar no que ſe yende a pregaõ, 
ou em almoeda. | 

To bid a boon, pedir hum favor. 

Bid or Bidilen, adj. a quem ſe tem mandado, 
ou ordenado de fazer alguma couſa, &c. 
Ve To BID. > © 

Do as you are bid, fazei o que vos mandas. 

Bid. ale, or bid-all, ſ. a acgaõ de convidar 
alguns amigos para beberem em caſa de 
algum homem pobre, e juntamente fo 


BEES L or Bexilj ſ. en 
- engaſte de hum 
em que a pedra ſica preſa. 

3 b 


| 


= correlo-com algumas eſmolas, 


\BIFOLD, or Tao - fold. 
The bias of all his diſcourſe avas, &c, o fim Shakeſp. 

l BIO ROLF, adj. que tem duas portas. 
BIFURCATED, adj. que tem huma forca- 


B IL. 


BIDDEN, ve Jo BID. * 

BIDDER, ſ. o que manda, ordena, convi- 
da, &c. Ve To BID. 

Bidder, langador, o que langa no que fe 
vende em lcilao. 

BIDDING, ſ. a accaõ de mandar, 
&. Ve To BID. 

To BIDE. Ve To ABIDE. 

BIENNIAL, adj. biennal, de dons annos. 

BIER, ſ. tumba para levar a enterrar os 
defuntos. ; 

BIFARIOUS, adj. por dous modos, de duas 
fortes, ou que ſe pode entender ou tomar 
em dous ſentidos. 

BIFEROUS, adj. que produz duas vezes no 


anno. 
Ve FOLD. 


it 


convidar, 


I 


dura como hum forcado. 


BIG, adj. grande, groſſo, corpulento. 


A women big 


with child, huma mulher 
prenh«. | 


Big in authority, poderoſo, que tem poder, 


ou authoriddade. 


Big wvith pride, inchado, foberbo. 


To talk big, fallar ſoberbamente. 


To look big, ter hum ſemblante feroz. 

To be big with expettations, ter grandes 
eſperangas. 

Togo big with projets, 
ſignios. 

To grow big, fazer - ſe corpulento. 

Big · bodied, corpulento, que tem grand 


corpo. 


formar grandes de- 


- 


Big-bellyed, barrigudo. 


To look big upon one, olhar para alguem com 
arrogancia. | 


BIGA, ſ. carro com duas rodas. 


BIG AMY, \. bigamia. 


BIG AMIST, ſ. bigamo. ; : 
BIGGER, adj. comp. mais grofſo, ou 
mayor. ; 
BIGGIN, ſ. coiſa pequenina para crianças. 
BIGHT, or Bite, ſ. (termo maritimo) ca 
ou corda quando eſta colhida. | 
BIGLY, adv. arrogantemente, com arro- 
gancia. | 
BIGNESS, ſ. f. grandeza, groſſura. 
BIGOT, ſ. huma peſſoa que he ſuperſticio- 
ſa, hum collo torto. MK 
BIGOTISM, or Bigotry, ſ. ſuperitigao. 
BIGOTED, adj. ſuperſticioſo. 
BIG-SIWOLN, adj. tas inchado que eſta 
para arrehentar. 


BIG-UDDERED, adj. que tem as tetas 


muyto cheas de leite. 5 
BILANDER, ſ. caſta de embarcagao pe- 
quena. j 
BILBERRY, . caſta de amoras ou fruto de. 
huma eſpecie de ſilva tenra, que em La- 
tim ſe chama rubus idæus. 


BILBO Es, ſ. caſta de caſtigo que fe da aos 


marinheiros no mar. ; 2 
BILE, i. hum inchaco, huma inchagao com 
inflammagas ; it. bila, humor bilioſo. 


To BILGE. Ve To BULGE. 
Bilge, ſ. a largura do fundo de hum na- 


vio. 


BILGED. Ve BULGED. 
BILIOUS, adj. biliofo. 
To BILK, v. a. enganar, 


lograr a alguem, 
principalmente quando ſe lhe nao paga o 
que ſe lhe deve. | 


BILKED, adj. enganado, Kc. Ve 7 


BILX. 222 
BILL, 


— 


BIN 


II I, f. o bico de hum paſſaro. 


Bill, fouce podadeira, podaõ. 

A bill. man, podador, o que poda. 

Bill full, a quantidade de alguma couſa que 

es caber no bico. 
. qualquer forte de eſcrito. 

A bill of debt, eſcrito de divida. 

A bill of exchange, letra de cambio. 

A bill of. lading, (termos de mercadores, 
&c.) conhecimento. 

A bill, eſcrito ou cartaz que ſe poem em 
lugares publicos. 

A bil upon à door, eſcrito que ſe poem nas 
portas das cazas que eltao para ſe ven- 

derem, ou arrendarem. I 

A bill indictiment, accuſacaõ. 

A bill in chancery, proceſſo verbal. 


Bill, rol, liſta. 


A bill of parcels, conta de venda, em que 0 
vendedor aſſenta as fazendas e o prego 
por que as vendeo. 


be bill is paſſed, (termos que ſe uſaõ no 


parlamento de Inglaterra) o parlamento 
deferio a petigao, como ſe pedia. 

To Bill, v. n. acariciar, fazer caricias, como 
fazem os pombos picando-ſe mutuamente 
nos bicos, ou de outra ſorte. 

To bill, v. a. por alguma couſa nas gazetas, 
publicar alguma couſa por meyo das 
gazetas, ou papeis das novas (termo da 

ria) L*Eftrange. | 

A bill-b Ve BILBERRY. 

BILLEMENTS, *f. veſtidos, ornamentos, 
ou enfeites de mulheres. | 

BILLET, ſ. acha de lenha para o lume ; 
it. eſcrito, ou boleto para aquartelar ſol- 
dados ; it. bilhete, ou eſcrito que ſe 
eſcreve a alguem. _ 

Billet-doux, eſcrito, ou carta de amores. 

A billet or ingot of gold aud filver, barra de 

- ouro ou prata. 

To billet, v. a. v. g. 

To billet a ſoldier, aboletar hum ſoldado. 

BILLIARDS, ſ. truque de taco, jogo con- 
hecido. 

To play at billiards, jugar ao truque de 


taco, 


Billiard. ſtick, o taco com que ſe da o im- 


pulſo as bolas. 
Billiard- ball, bola de marſim com que ſe 
joga ao truque do taco. 
ABILLINGSGATE, 1. mulher ſem ver- 
gonha, e deſcomedida no fallar, como as 
regateiras da ribeyra. 
Billingſgate language, palavras obſcenas e 
baixas, como entre nos as das regateiras 
ue eſtaõ na ribeira de Liſboa, 
BILLION, i. prata ou ouro que tem liga 
inferior. It. dous milhoens. | 
To BILLOW, v. n. encapellarem-ſe as 
ondas, como quando ſe empola o mar. 
Bil/ow, ſ. onda decumana, onda muyto 
nde, onda encapellada. * 
BILLOWY, adj. inchado, encapellado, 
empolado, (fallando do mar, ou das 
ondas. 

BIN, f. qu ou caxa grande em que ſe 
mete trigo, &c. : | 
BIND, ſ. huma caſta de luparo, ou lupulo. 
A bind of eels, duzentas e cincoenta an- 

Jas. _ | 


Jo bind, v. a. atar. 


Bind bim hand and foot, atai-o de pes e 
maãs. 


To bind, obrigar, conſtranger. 
To bind one by kindneſs, attrahir para fi o 


ou cortezias. 


animo de alguem por meyo de beneficios| filhos de hum parto. 
285 N lun. barriga, o fruto, que entre os ani- 


IBIVVDING, . a accaõ de atar, encadernar, 


BIR 


T bound myſelf with a vow, fiz voto, 

To bind a book, encadernar hum livro. 

To bind the belly, endurecer o ventre, cau- 
ſar dureza de ventre. ; 

To bind with an earneft, dar final para ſe 
aſſegurar da efitrega do que ſe tem com- 

rado. 8 

To bind with galloon, debruar com galaõ. 

To bind one's fel, obrigar- ſe, prometer. 

To bind one apprentice, por alguem por ap- 
prendis, : 

BINDER, ſ o que ata os molhos de trigo ; 
it. encardernador de livros ; it. tira de 
panno de linho, &c, que ſerve para atar 
alguma couſa, huma atadura. 


&c. Ve To BIND. 

Binding, adj. que ata, 

Binding by bond, que obriga. 

Binding or cofſtive, que endurece o ventre, 

ve faz alguem dureiro do ventre. 

BIND-WEED, ſ. a erva chamada trepa- 
deira. 

BIOGRAPHER, ſ. o que eſcreve as vidas 
de peſſoas eminentes. 

BICGRAPHY, ſ. vidas de peſſoas emi- 
nentes. 6 

BIPARTITE, adj. bipartido, dividido em 
duas partes. 

BIRCH, ſ. caſta de arvore a que os La- 
tinos chamaõ betula, e os Francezes bou- 
leau. Della ſe fazem cadeiras, vaſſou- 
ras, &c. 7 

BIRCHEN, adj. feito do pao da meſma ar- 
vore, ou que pertence a ella. Ve BIRCH. 

BIRD, ſ. paſſaro. 

A little bird, hum paſſarinho. - 

P. birds of a feather flock together, cad 
qual ama ao ſeu ſemelhante. 

P. a bird in the hand is worth tauo in the 
buſh, mais val hum paſſaro na mas, que 
dous que vaõ voando. 

P. to hit the bird in the eye, acertar, dar no 
alvo, adevinhar, atinar. 

P. to kill two birds with one ſtone, nos 
dizemos, matar dous coelhos de huma 
cajadada, . 

A Newgate bird, ladraõ, ou malfeitor que 
eſta preſo na prizao de Londres chamada 
Nexwgate. . | | 

You bring up à bird to pick out your eyes, 
C1141 © corvo, tirar- vos ha o olho. 

Bird call, reclamo para chamar algumas 
aves. 

Bird-lime, viſco para apanhar paſſaros, 

Bird-cage, gaiola para paſſaros. 

Bird. catcher, or Birdman, paſſarinheiro que 
caca paſſaros. 

To Bird, v. n cagar paſſaros, paſſarinhar. 

BIRDBOLT, ſ. munigaso, ou chumbo miu- 
do para atirar a paſſaros. f 

BIRDER, ſ. Ve BIRD-CATCHER, 

BIRDING, ſ. a accao de paſſarinhar, ou 
cagar paſſaros. 

To go a birding, ir a paſſarinhar ou a cagar 
paſſaros. 

A birding net, rede para apanhar paſſaros. 

Birding piece, eſpingarda para hir a eaga de 

aſſaros. ; 

BIRGANDER, ſ. gango arrapozado, em 
Lat. chenalopex. | 

BIRLED. Ve STUDDED. 

| BIRT, ſ. Ve TURBOT. : 

BIRTH, ſ. nacimento, principio do fer ; it. 


2 


parto. 
She had two at a birth, ella pario dous 


BIT 


maes a femea traz de huma vez, 


Aer. birth, pareas de mulher parida. 


Birth, principio, origem, cauſa, motivo 
* lugar em que huma pecca 
Birth-day , dia do nacimento de alguem 
Birth-right, primogenuura, o diet de 

filho primogcnito. 5 
Birth-æwort, a erva ariſtolochia, 
. __ 

irt, familia, deſcendencia, linhzo« 

Both. Ve BERTH. gen, 

BISHOP, ſ. biſpo. 

BISHOPRICK, ſ. biſpado, 

BISK, 1. prato que le faz de coderntizes 
pombos, &c. | 

BGISKET, ſ. biſcouto, pad do mar; it. bi- 
couto, golodice feita de farinha, ovo; 
acucar, &c. ; 

BISMUTE, or Biſmuth, ſ. marcaſita. 

BISSEXTILE, ſ. anno biſſexto. 

BISSEXTILE, adj. biſſexto, concernen's 
ao anno biſſexto. 

BISSON, adj. cego Shake/þ. 

BISTORT, |. a erva biitorta. 

BIT, partic, de To BITE, 

Bit, ſ. bocado, pedago de qualquer couſy 
como de pao, carne, &c. 

AI to bits, feito em pedzcos, que brado, 

A tid bit, golodice, qualquer comer deli- 
cado. 

The bit of a key, palhetas da chave. 

Adam's bit, o bocado de Adam. 

Never a bit, nada totalmente. 

It is all naught every bit of it, tudo iſto na 
vale nada. 

A bit and away, merenda. 

Bit of a bridle, bocado do freyo que te mete 
na boca do cavallo. 

To draw bit, deſenfrear o cavallo. 

To Bit, v. a. enfrear hum cavallo. 

BITCH, ſ. cadela. h 

A proud hitch, cadela que anda ſalida. 

A bitch fox, huma rapoza. 

A bitch, marafona, puta rafada, 

BITE, ſ. mordedura; item engano; it. hum 

enganador, hum velhaco. 

To Bite, v. a. morder; it. picar com pala- 
vras. : 

To bite on the bridle, ver-ſe em grande con- 
ſternagaõ, ou aperto. 

To bite, queimar, como faz a grada ou 0 
demaziado frio as arvores, ou 4s ſemen · 
teiras; it. queimar, como faz a pimenta, 
&c. na boca ou na gar ganta. 

To bite, cortar, ferir. Shakefp. 

To bite, enganar, lograr. Pope. 

BITER, ſ. o quo morde; it. hum enga- 

dor, hum velhaco. : 

BITING, ſ. a acgav de morder, &c. Ve 7. 

BITE. : 

BITING, adj. mordaz, que morde ; it. 
mordaz, picante, ſatirico. 

BITS, ſ. (em 5 navio) abita. 

BITT. Ve BIT. © : 

BITTACLE, ſ. bitacola, caſinha de made: 
em que o piloto mete as agulhas de ma- 
ear, relogio de area, &c. 51 

BITTED, adj. enfreado. Ve To 1 3111 

BITTEN, adj. mordido, &c. Ve 7 Bi. 

BITTER, adj. amargoſo, azedo, "a It 

As bitter as gall, amargoſo cone 
mordaz, picante, ſutirico. 

To grow bitter, fazer- ſe amargoſo. 

Bitter cold, frio penetrante. 4 

A bitter quarrel, renhida conten aller 4 

Bitter, amargo, amargolo, due 
alma. ; Fitter 


ou and. 


Pller eruel, implacavel. 6 | 
ter- auort, genciana crva. | 
A ERLY, ady. amargoſamente, com a- 
margor ; it. aſperamente, cruelmente z 
it, com amargura, com pena que em 
certo modo amarga no COragao. 
BITTERN, or Bittour, ſ. caſta de garga 
aim chamada. . 
BITTERNESS, ſ. amargor, ſabor que a- 
marga na boca; it. amargura, magoa, 
era, que em certo modo amarga no co- 
racab; it, aſpereza, rigor. 
BITUMEN, ſ. betume, eſpecie de barro 
pegadigo, que participa da natureza do 
enxofre. | 
BITUMINOUS, adi. betuminoſo, couſa que 
tem hetume. 


come alguns mariſcos. 
EILANTINE. Ve BESANT.. 
PIZARRE, Ve ODD. . 
BLAB, ſ. chocalheiro, aquelle que diz o que 
hoavera de callar, e publica o que ſe tem 
fiado delle. , 
He is a preat blab of his tongue, he hum 
grande chocalleiro. 
To Blab, v. a. fallar muyto, fallar ſem re- 
cato; dizer alguem a outros tudo o que 
ouvio dizer, nad guardar ſegredo, cho- 
calhar. 
Jo blab out, id. 
BLABBED out, adj. publicado, deſcuberto, 
&c. (fallando de algum ſegredo.) Ve 
To BLAB. 
BLABBER, ſ. Ve BLAB. 
Blabber-lipped, adj. que tem os beigos 
groſſos, beigudo. . 
Blabber-lips, 1. beigos groſſos. 
BLACK, adj. negro, preto, : 
Black, vil baxo, infame; it. triſte, fatal, 
funeſto, deſgracado. 
A black Monday, dia em que ſe juſticas os 
malfeytores. 
The black art, magia diabolica. 
The b/a:k-jriars, os frades de S. Domin- 
gos. 
The black letter, à letra Gothica. 
: 2 man, hum preto, ou negro. 
& Wnan, huma preta ou negra. 
Vac cattle, gado . 1 
To nabe black, denigrir, fazer negro, tingir 
de preto; it, infamar, tirar a reputagaò. 
Bact. guard, hum maroto, hum bregeiro. 
A black. bird hum melro, ou merlo. 
Black and blue, livido, n:agoado, que tem 
nodoa de ſangue pi ſado. 
To beat black and blue, eſpancar, piſar, fazer 
lividg com pancadas, ; f 
lack, ſ. a cor preta. 
Smoke-black, defumado, 
To put on black, veſtir. ſe de preto. 
To bave a thing under white and black, ter 
elcritura de obrigacad, ; 
Black-eyed, que tem olhos pretos. 
t-mouthed, que tem a boca negra; it. 
Blick? picante, : 
4MORE, ſ. hum negro hum preto, 
o que naturalmente he de cor preta 
| _ a blackamore white, nos dizemos, 
f es ar # cabega do aſno, perda do 


To BLACKEN, y. 
5 FARE de preto. 
13 e ach. denigrido, feito preto. 
BLACK NING, + 2 acgaõ de denigrir. 
NG, f. graxa para ſapatos, 


denigrido do fumo. 


a,, denigir, fazer negro, 


| 


BIVALVE, adj. que tem duas conchas, f 


+, 
dj. aigum tanto negro 
wack, - — a 


L 


BLA 

BLACKMORE, Ve BLACKAMORE, 

BLACKSMITH, ſ. ferrerio. 

BLACKNESS, ſ. negridao. 

BLADDER, ſ. bexia da ourina, 

The gall-bladder, bexiga do fol. 

BLADE, ſ. a folha da eſpada; it. hum ho- 
mem bello, bem feito. 

The blade of an car, pi do remo. 

The ſboulder blade, o offo da eſpadoa. 

The blade of corn, cana do trigo. 

A flout blade, hum valentas. 

A pair of blades, huma dobadoura. 

A notable young blade, hum mogo aſtuto, 
fino, eſperto, velhaco, deitro com veiha- 
caria. 

A cunning blade, idem. 

An old biade, huma pegoa marralheira, ma- 
treira, ou deſtra com velhacaria. 

Bade, aſtea de hum cravo, e outras flores. 

To blade it, v. n. jactar- ſe, obrar com jac- 
tancia e ſoberba. ä 

BLA DED, adj. que tem aſtea como o cravo, 
e outras flores e ervas. 

BLAIN, ſ. hum inchago, &c. Ve BILE. 

BLAMABLE, or Blameable, adj. repre- 
henſivel, digno de reprehentao, 7 24 
vel, 

BLAME, ſ. culpa, mancha, falta. 

Let me bear the blame, tomo fobre mim a 
culpa diſto. | 

Lay the blame npon me, culpai-me, deitai a 
culpa a mim. ; 

Blame-worthy, Ve BLAMABLE. ; 

To BLAME, v. a. reprehender, culpar, dar 
a alguem a culpa de alguma couſa. 

I cannot blame you for it, naò poſſo culpar- 
vos por iſſo. 

You ars to blame, a culpa he voſſa, vos ten- 
des a culpa. p 

Your conduct is to blame, o voſſo procedi- 
mento he reprehentivel. 

BLAMEABLE. Ve BLAMABLE. 

BLAMED, adj. culpado, reprehendido, 

e adj. innocentemente, ſem 
culpa. | 

BLAMELESS, adj. innocente, livre de cul- 
pa, ou falta, que nao merece fer culpado 
ou reprehendido. | 

BLAMER, ſ. o que reprehende, ou culpa 
alguem de alguma couſa. 

BLAMING, ſ. reprehenſao, a acgao de re- 
prehender, ou culpar. 

To BLANCH, v. a. branquear, fazer bran- 
co. 

To 1 almonds, tirar a caſca das amen- 
doas. 

To b. anch, corar, disfarcar, palliar. 

To blanch, v. n. fallar manſo, com receio, e 
acanhadamente. | | 

BLANCHED, adj. branqueado, feito bran- 
co; it. palliado, &c. Ve To BLANCH. 

BLANCHER, ſ. o que branquea, ou faz 
hranco; it. branqueador official da caſa 

da moeda. 

BLANCHING, ſ. a ac 
Ve To BLANCH. 

BLANCMANGER, ſ. caſta de manjar feito 
de pes de vitella, amendoas piſadas, e 
outros ingredientes. 

BLANDILOQUENCE, or Blandiloquy, ſ. 

lizonja, adulagas, palavras lizonjeiras. 

To BLANDISH, v. a. lizonjear, adular. 

BLANDISHMENT, ſ. lizonja, adulagao. ' 

BLANK, adj. 
do; it. confuſo, perplexo, embaragado. 

Blank. werſe, verſo ſolto. ; 

Point blank, directamente, fallando de huma 
bala, que ſahindo da pega vai directa- 


gaõ de branquear, &c. 


a 


llido, deſmayado, deſcora- 


B L A 


mente a dar no alvo, formano ſeu mod 

vimento huma linha parallela ao hori- 

zonte, ou ſe quer naõ forma huma linha 
curva. 

Blank. paper, papel em branco, no qual na 
da eſta eſcrito. | 

Blank, ſ. o eſpaco que ſe deixa em branco 
em hum papel eſcrito; it. ſorte que 
ſaluo em branco. | 

Blank, papel em branco, em que nada eſta 
eſcrito ; it, qualquer outra couſa, em que 
nao ha nenhuma marca, ou final; it. 
alvo, ou branco da pontaria; it. pedago 
de metal que eſta preparado para ſer cun- 
hado, ou amoedado. 

To Blank, v. a. fazer deſcorcoar, deſanimar. 

BLANKET, ſ. cobertor de l12a, com que ſe 
cobre a cama; it. mantilha para Cri- 
angas. 

To Bianket, v. a. cobrir com cobertor ; it. 
mantear, como quando quatro pefloas 
pcgando nos quatro cantos de huma 
manta, lancaõ no ar, e com a meſma 
manta recolhem apecoa, que vem ca- 
hindo, 

To Blare, v. n. mugir, como fazem os boys 
e as vacas. 
To BLASPHEME, v. a. blasfemar; it. in- 

juriar, fallar ſem reſpeito. 

BLASPHEMED, adj. blasfemado. Ve Ta 
BLASPHEME. 

BLASPHEMER, ſ. blasfemo, o que dis 
blasfemias. 

BLASPHEMOUS, adj. que blasfema. 

BLASPHEMOUSLY, adv. blasfemamente. 

BLASPHEMY, ſ. blasfemia. 

BLAST, ſ. aſſopro. ar, ou forca do vento, 
que ſecca, e abraza as arvores. 

Blaſt, mangra que nao deixa medrar os 
frutos da terra, ferrugem, ou alforra das 
ſementeiras. 

To Blaſt, v. a. queimar, ſeccar, fallando do 
ar ou vento que queima e ſecca as arvo- 
res; it. dar a mangra nos frutos da 
te ra. 

Ty blaſt the corn, dar a mangra no trigo. 

To blaſt another's deſigns fazer que o inten - 
to de alguem ſe mallogre, (metaph.) 

To blaſt a man's reputation, infamar al- 
guem, tirar-Ihe a reputagao, 8 | 

BLASTE, adj. mangrado z it. mallogrado, 
&c. Ve To BLAST. | 

BLASTING, adj. a acgao de ſeccar as ar- 
vores, ou dar a mangra, &c. Ve To 
BLAST. 

BLATANT, adj. que falla muyto, que he 
grande fallador. 7 Wa 

BLAZE, ſ. chama, lavareda. 

To Blaze, v. n. fazer chamas, ou laba- 
redas. | 

To blaze abroad, v. a. publicar, divulgar, - 
fazer ſaber a todos. 

BLAZER, ſ. o que publica, ou divulga al- 
guma couſa. | 

BLAZING, 1. a accas de fazer labaredas, 

Kc. Ve To BLAZE, | 

A blazing flar, cometa crinito. 

BLAZON, or Blazonry, ſ. a arte do blazao, 

a arte de armeria. 

Blaxon, acclamagaõ, louvor it. publica- 

gaõ de alguma couſa. | 

To Blazon, v. a. blazonar, deſcreyer com 

palavras proprias do blazao as figuras 

repreſentadas no eſcudo das armas ; item 
ornar, enfeitar; it, celebrar, louvar; it. 

publicar, divu N 


Igar. | OR 
BLAZONED, ad}. 1 blazonado, &c. Ve 7s 
Wu We. 


* 


OS Fe * BLAZON> 
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| 


_ To Bleſs, brandir huma eſpada, & c. Spen- 


| Blow: Ve BLUE, 


BLE 

BLAZONING, ſ. a acgaõ de blazonar, &c, 
Ve To BLAZON. - 

BLAZONRY, ſ. a arte do blazad. 

To BLEACH, v. a. corar, fazer branco 0 
panno de linho pondo-o ao ſol, &c. 

BLEACHER, ſ. o que cora o panno de lin- 
ho pondo o ao ſol, &c. 

BLEACHED, adj. corado, &c, Ve To 
BLEACH. a 

BLEACHING, ſ. a accaõ de corar o panno 
de linho, &c. Ve To BLEACH. 

BLEAK, adj. muyto frio, penetrante. 

Bleak, or Blealy, pallido, deſmayado. 

BLEAKY, adv. com pallidez. 

BLEAKNESS, ſ. pallidez, cor pallida. 

To BLEAR the fight, v. a. offuſcar, eſcure- 
cer a viſta, 

BLEAREDNESS, f. a qualidade, ou a 

Aueixa do que he remeloſo. 
* BLEAR-EYED, adj. remeloſo. 

To BLEAT, v. n. balar como faz a ovelha 
ou berrar como a cabra, 

BLEATING, ſ. o balar da ovelha, ou o 
berro da cabra. | 

BLEB, ſ. bexiga, ou empola, que naſce nos 

pes ou nas maos, de algum demaziado 
exercicio; it. empola, ou cachaõ de 
agoa. 

BLE D, preter. do verbo To BLEED. 

To BLEED, v. n. perder ſangue, deitar 


ſangue. 


To bleed at the noſe, deytar ſangue pelos na- 


rizes. | 
To bleed one, v. a. ſangrar alguem. 
To Bleed, (termo de lavradores) diz-ſe do 
trigo, ou eſpigas que eſtas gradas ou 
graudas, e que tem muytos graõs. 
BLEEDER, ſ. ſangrador, o que ſangra. 
.BLEEDING, ſ. a acga6 de ſangrar alguem, 
ſangria; it. o deytar ſangue. 
BLEMISH, ſ. mancha, ou nodoa; it. man- 
cha, deſluſtre, deſhonra. | 
To Blemiſh, v. a. manchar, ſujar, por no- 
doa ; it. manchar, deſluzir, deſhonrar. 
To blemiſb on?'s reputation, manchar a re- 
Jon de alguem. | 
BLEMISHED, adj. manchado, &c. Ve 
Jo BLEMISH. 
BLEMISHING, ſ. a accav de manchar, &c. 
Ve To BLEMISH. 
o BLENCH, v. n. recuar, ir para traz, 
fugir com medo de outrem. 
To Blench, v. a impedir, embaragar. 
To BLEND, v. a. miſturar. 
BLENDED, adj. miſturado. 
BLENT, (termo antiq.) Ve BLENDED, 
BLESS, v. a. abengoar, deytar a bengas ; 
it. fazer feliz ; it. louvar, glorificar, dar 
louvores, dar gloria. 


er. 
B1z55ED, adj. abengoado, &c. Ve To 
. BLESS. 
Bleſſed be God, louvado ſeja Deos. 
The queen of bleſſed memory, a rainha de 
glorioſa ou felice memoria. 
Bleſſed, bemaventurado, que goza da bema- 
venturanca. 
The Bleſſed, ſ. os bemaventurados. 
BLESSEDLY, adv. felizmente. 
BLESSEDNESS, ſ. bemaventuranca, feli- 


cidade. 
BLESSING, ſ. bencaõ. 
Blæſſing, felicidade, boa fortuna. 
BL Eli, preter. do verbo To BLOW. 
t wind blew you hitber ? que vento vos 
trouxe para aqui? Hi 


BL! 

| BLEWISH. Ve BLUEISH, ” 

BLIGHT, ſ. Ve BLAST. 

To Blight. Ve To BLAST, 

BLIGHTED, adj. Ve BLASTED, 

BLIND, adj. cego, que nas ve. 

To be born blind, nacer cego. 

A blind man, hum cego. 

When the devil is biind, quando o demonio 
for cego; iſto he, nunca. | 

The blind gut, o inteſtino cego. 

Blind of one eye, cego de hum olho. 

A blind or dark flair-caſe, eſcada eſcura, 
que nas tem luz. 

A blindpretence, or a blind, hum falſo pre- 
texto, 85 

A blind way, caminho occulto, 

Pur-blind, or pere-blind, que tem a viita 
curta. 

Stone-blind, totalmente cego. 

Msle-blind, id, | 

BLINDS, quatro pedagos de pao poſtos em 
quadro, com alguns fios de arame, ou 
couſa ſemelhante, poſtos no vao que ha 
entre os taes paos, chamao-ſe bj;nds. 
Servem para poremſe ao pe das vidragas 
pela parte de dentro das janellas para que 
os que paſſaõ pela rua, ou os quo eſtao de 
fronte nas poſſaõ ver o que ſe paſſa den- 
tro de caſa. | 

To BLIND, v. a. cegar, privar da viſta, 
fazer cego ; it. enganar, deytar pos nos 
olhos a alguem. 

BLINDED, adj. cego, &c. Ve To BLIND. 

BLINDFOLD, adj. vendado, que tem os 
olhos vendados. 

To blindfold, v. a. vendar os olhos. 

Blindfo!d, adv. cegamente, ſem conſidera- 


Fass. 
BLINDFOLDED, adj. vendado. 
BLINDLY, adv. cegamente. 

BLIND- Man's buff ſ. cabra cega, caſta de 

jogo de rapazes. | 

BLINDNESS, ſ. cegueira, falta de viſta ; 
it. cegueira, falta de conſideragaõ. 

To BLINK, v. n. peſtanejar a miudo como 
fazem os que nao tem boa viſta. 

To blink beer, deixar eſtar a cerveja na pipa 
ate que tome hum ſahor picante. 

BLINKARD, or one blink-eyed, ſ. o que 

peſtaneja a miudo por nas ter boa viſta. 

BLINKER, 1d. 

BLINKING candles, velas que nas alumiao 
bem. 

BLINKS, ſ. ramos que ſe eſpalhaõ nos lu- 
gares por onde ſe julga que has de paſſar 
os veados. 

BLISS, f. bemaventuranca, felicidade. 

BLISSFUL, adj. feliz, contente. ; 

BLISEFULLY, adv. felizmente, com feli- 
cidade, 

BLISSFULNESS, f. Ve BLISS.. 

To BLISSOM. Ve To TUP. 

BLISTER, ſ. empola, bexiga que naſce nas 
maos, &c, por cauſa de algum demaziado 
exercicio, ou couſa ſemelhante. 

Blifler, veſicatorio, ou empraſto velica- 
torio. 

To blifter, v. a. por hum veſicatorio. 

To blifter, v. n. empolar, empolar-fe, fazer 
bexigas ou empolas. Ve BLISTER. 

BLISTERED, adj. em quem ſe tem poſto 

hum veſicatorio; it. cheo de bexigas ou 

empolas. Ve BLISTER. 

BLISTERING, ſ. a acgaõ de por hum veſi- 

catorio. : 

Bliſtering, adj. ex. 

9 heat, inflammagao. _ 

BLIT, or Blits, ſ. bredos, erva conhecida. 


| 


gria, 
| BLITHNESS, or Blightſomneſs, { alepriz, 


B LO 


BLITHE, adj. alegre, contente, 
2117 HL, ady, alegremente, com ale, 


oſto, contenteza. 
ied Ve BLIT. 

BLOTE, 
BLOATED. **© j 40159. 
— ſ. Ve BLISTER. 

-CHEEKED, ſ. bochechu 
— bochechas, bo, quetem 
R-LIPPED ve 7 
LIPPED. ne 
BLOCK, ſ. madeiro, tronco de huma arg. 
re, ou parte delle. 
A batters block, forma de hum Chapeo, 
Block, (termo nautico) cadernal, 
Black, cepo, ou couſa ſemelhante, em que 
deſcabegas, ou cortad a cabega 20s de- 
linquentes, 
To come to the block, ſer deſcabecado, 
Block, qualquer impedimento, ou obfa- 
culo, 
A mounting-block, poyal, ou poyo pan 
montar a cavallo, 
To block up, v. a. bloquear, (palayra mill. 
tar, 
BLOCKADE, ſ. o bloqueo de huma prag. 
BLOCKED up, adj. bloqueado. ; 
BLOCKHEAD, ſ. e dame ſem juiro, 
BLOCK-HOUSE, .. forte, ou fortalera, 
BLOCKING up, ſ. a acgad de bloquear, 
bloqueo. 
BLOCKISH, adj. que tem o juizo abolei- 
mado, ou muyto groſſeiro, eſtupido, 
BLOCKISHLY, adv. loucamente, ſem juizo, 
groſſeiramente, fem arte. 5 
' BLOCKISHNESS, ſ. loucura, falta de juis 
20, groſſeria, falta de arte. 
BLOCKT up. Ve BLOCKED up. 
BLOCK-IVOOD. Ve LOG-WOOD. 
BLOMARY. Ve FURNACE, 
BLOOD, ſ. ſangue. It. familia, decenden- 
ela, geragaõ. : 
Blod, morte, homicidio. 
The maſs of the blood, maga do ſangue, ou 
þ maca ſanguinea. 
To let one blood, ſangrar a alguem. 
To flanch, or flop the blood, vedar o fangut, 
eſtanca-lo. 
The blood of the grape, o ſumo da ur d 
vinho. 5 
To breed ill blood, exaſperar os animos. 
Blood, ira, raiva, *** 
My blood wwas up, eu eſtava race. 
The cannot 3 blood keep then-erves 
2 of their fingers, nad podem de net- 
huma forte abſter-ſe de furtar. 
To be let blood, fazer- ſe ſangrar. 
Blood. ſbed, derramamento, ou 
ſangue. £ 5 
Blood. thirſſy, ſanguinario, ſanguinolento, 
cruel, amigo de derramar ſangue. 
Bleod-auarm, —_— tepido. 
Blood-ſucker, ſanguiſuga. 
He tiled him in go blood, elle matcu'0 3 
ſangue frio. 1 
Blood: one, a pedra . 
One Aa planta afſim cha 
. 5 | 
Blood. ſbot eyes, olhos innen * 
Blood-hound, o cad chamado ſabujo. 
To blood, v. a. ſangrar 3 item yu 
ſangue. 3 
BLOODED, adj. fangradoz it. lch ON 


GOT» adv. cruelmente, de 4 


- 


effuſaõ de 


BL O 


BLOODLESS, 00 exangue, ou exfangue, 
ue naõ tem ſangue. | 
4b , adi, Ve BLOOD-THIRSTY. 

4 bleedy-fight, ſanguinoſa batalha. 

Hoch, tw10 com langue. 

E nd ve BLOOD-THIRSTY. 

The blody-flux, fluxo de ſangue. 

BLOOM, i. flor das arvores. 

She is in the bloom of ber y28rs, ella efta na 
flor da ſua 1dade. 

9% bloom, Ve To BLOSSOM. 

BLOOMED, adj. que tem langado flores, 
(fallanilo das arvores.) 

BLOOMY, adj. idem. 

Blumy checks, face cor de roſas, ou em que 
eſtas ardendo as roſas, como dizem os 
noſſos poetas. 

BLORE, ſ. aſſopro ou forga do vento, ven- 
tania. 

OSO M, ſ. a flor das arvores. 

To bleſſem, v. n. florecer, langar flores, co- 

mo fazem as arvores. 8 | 

BLOSSOMED, adj. que tem florecido, ou 
que tem flores, (fallando das arvores.) 

BLOT, ſ. riſcadura, ou riſco de penna ſobre 
couſa eſcrita. : 

A blot with ink, borraõ, ou gota de tinta 

ue ſuja o . 

Bis, dana WR deſhonra. 

To Blot, v. a. apagar, borrar, riſcar o que 
elta eſcrito. 

To blot, deitar borroens, como faz a penna 

uando tem muyta tinta. 

Jo bl:t, eſcurecer, fazer eſcuro. 

To blot, desfigurar, fazer feo, afear, 

To blot out of one's memory, eſquecer-ſe, 

To blot, infamar, tirar a reputagas, 

BLOTCH, f. empola, bexiga, &c. Ve 
BLISTER, 

BLOTE, adj, inchado, empolado. 

To BLOTE, v. n. inchar-ſe, empolar. ſe. 

To blote, v. a. d:fumar,.curar ao fumo. 

BLOTED, adi. inchado. Item, defumado, 
ou curado a0 fumo. 

Blted lineaments, feigoens groſſeiras. 

__ apagado, riſcado, &c. Ve To 

Biatted out, rifeado, apagado, borrado. 

BLOTTING, . a accas de apagar, riſcar 
1. Nn 

BLOUD. ve BLOOD, 

BLOW J. pancada, golpe. 

He miſed bis bloxw, elle errou a pancada. 

Blow, delgraga, infortunio, mao ſucceſſo. 

4 farting blow, pancada ao revez. 

_ 4 blow with a flick, pancada que fe da com 


bum pao, 
+ Able with a fone, pedrada. 

*1s but @ avord and a Blow with him, ello 
10g0 leva as couſas com as palavras do 
Wert elle logo da pancadas. 

a acg20 da moſca varejeira com que 
Poem a vareja na carne. 
40 Blow, v. a. e n. aſſoprar. 
To blow the fire, aſſoprar o lume. 
wind blows, faz vento, venta, © vento 


4 3 the trumpet, tocar a trombeta. 
bw one's noſe, aſſoar-ſe. | 
d e JPring out as a fleewer, abrir-ſe 
* ag huma flor, 
the candle, a 
75 » apagar a vela. 
3 rs arquezar, eſtar eſbaforido, 


por cauſa de ter corrido ou | 7; 


andado muyto & 
1 ? C. 
1 drendful florm, faziz huma tem- 


| 


BLU 
Nel ij principled. ve emen medonha. 7 blunder a thing out, v. a. fallar iĩnconſi · 
; | 0 


blow up a mine, fazer arrebentar huma 

mina. 

To blow up, fazer voar pelos ares. 

To blow down, deytar abaxo, derrubar, 

derrocar, _ 

To blow up the city into a tumult, excitar 

huma ſedigao na cidade. 

To blow one up, fazer quebrar a hum mer- 
cador. 

To blow in, fazer entrar alguma couſa para 
dentro aſſoprando a. - WS 
To bloaw out, fazer ſahir alguma couſa para 

fora aſſoprando- a. | 
To blow of, eſpalhar alguma couſa aſſo- 
prando- a. 
To blow up a thing, divulgar, ou publicar 
huma couſa. 
Bloxwed upon, que tem perdido o credito, 
deſprezado. 

To blow the meat, (fallando da moſca va- 
rejeira) dar a vareja na carne. 

BI. OM ER, ſ. o que aſſopra. 

BLOWING, ſ. rs; a accad de aſſoprar, 
&c. Ve To BLOW, 

Blowing weather, tempo de ventania. 

BLOWN, adj. aſſoprado. Item, inchado, 
&c. Ve To BLOIWF. 

Blown up, deſacreditado, deſprezado; item, 
divulgado, publicado. 
e florm is blown over, paſſou a tem- 
peſtade. | | . 

The fleſh-fly has blown the meat, deu a va- 
reja na carne. 

BLOWTH. Ve BLOSSOM. Raleigh. 

BLOWZE, ſ. mulher que tem as faces ver- 
melhas e inchadas. 

BLOWRY, adj. queimado do ſol. 

BLUB, adj. inchado, empolado. 

BLUBBER, ſ. gordura da balea antes de 
fervida. | 


os. 

To blubber with weeping, v. n. chorar de tal 
ſorte que inchem as faces. 

BLUBBERED, adj. inchado (fallando da 
face inchada por cauſa de chorar muy- 


to.) 
Bubbered lip, beigo groſſo. 
BLUE, adj. azul. 
A blue ribbon, fita azul. 
He looked blue upon it, elle ficou confuſo. 
Blue, fatal, funeſto, daſgracado. 
Blue-bottle, uma das eſpecies da erva a que 
chamamos campainha. Item, caſta de 
moſca que tem a barriga azul. | 
Blue-eyed, que tem olhos azues: 
Blue-haired, que tem os cabellos azues. 
To Blue, v. a. tingir de azul. 
ee aue, confundir a alguem, envergon 
a- lo. 
BLUED, adj. tinto de azul. Item, enver- 
gonhado, confuſo. | 
BLUEISH, adj. que tira a azul. 


{| BLUELY, adv. com cor azul. 


To BLUFF, v. n. blazonar, jactar- ſe, glo- 
riar-ſe, fallar com arrogancia. 

Bluf, adj. arrogante, que blazona, ou falla 
com arrogancia. | 
= NE Ns ſ. erro palpayel, eraſſo ou vi- 

vel. : . 
To Blunder, v. n. fazer, ou cometer hum 
erro palpavel, craſſo ou viſivel. 
To Blunder about a thing, enganar-ſe, to- 
mar huma couſa por outra. 
0 blunder, v. a. confundir ou miſturar 
_ humas couſas com outras inconſiderada- 


BLU 


- 


deradamente, e ſem reparar no que dix. 
BLUNDERBUSS, f. lum bacamarte. Item 
hum cepo, hum ignorante, hum que nao 
ſabe qual ſeja a ſua mas direita. 
BLUNDERER, ſ. Ve 
BLUNDERHEAD, ſ. hum cepo, hum que 
nad tem juizo, ou que nas ſabe nada. 
BLUNDERING, ſ. a aca de fallar incon · 
ſideradamente, 
Blundering, adj. tolo, que comete erros pal- 
paveis e craſſos. 
A blundering look, cara de tolo. 
BLUNKET. \. azul claro. 
BLUNT, adj. embotado, botado, deſafiado, 


brada (fallando de facas, eſpadas, &c.) 

Blunt, embotado (fallando do juizo de hum 
homem que nao he ſagaz, nem penetra as 
corn = 

Blunt, groſſeiro, ruſtico, que nao tem aceyo, 
nem graca. : 

Blunt, temerario, feito ng bei rave 

To Blunt, v. a. embotar o fio de huma faca, 
eſpada, &c, deſafiar huma faca, &c. que - 
brarlhes a ponta. Item, mitigar ali- 

— ar t ta 
nted, adj. ſem ponta, que tem a pon 

cocked 8 es deſatizdo 

(fallando de facas, eſpadas, &c.) 

Bluntiſh, adj. algum tanto embotado, ou 
deſafiado, ou que tem a ponta algum 
tanto quebrada. | 

Bluntly, adv. temerariamente. Item, groſ- 
ſeiramente, com grofleria. | 

_— ſ. a qualidade de huma faca, 
eſpada, &c. cujo fio eſta embotado, ou 
ponta quebrada. Item groſſeria no modo 
de obrar. 

Blunt-witted, que tem o juizo embotado, 
aboleimado, ou groſſeiro. | 


Blubber- lipped, beigudo, que tem os beigos BLUR, ſ. nodoa, mancha. Item, mancha, 
ſſ. S 


infamia, deſluſtre, deſhonra. 

To Blur, v. a. manchar, ſujar, por nodoa. 
Item deſluzir, manchar a reputagao, no- 
me, &c. de alguem. , 

BLURRED, adj. manchado, &c. Ve Ta 
BLUR. | i 

To BLURT out, v. a. fallar ou dizer al- 
guma couſa inconſideradamente, eſcapar 
huma palavra a alguem. 

I blurted out a word which I heartily repent 
of, eſcapoume huma palavra de que muyto 
me peſa. | : ; 

Blurted out, adj. dito, ou fallado inconſider- 
adamento. 

BLUSH, ſ. vermelhidaõ no roſto que pro- 
cede de vergonha. Item, a cor de pur- 
pura ſemelhante ao roſicre da madre pe- 
rola que ſobe ao roſto, e procede da vere - 
cundia, ou modeſtia de huma pegoa vere- 
cunda. 

To put one to the bluſh, we} cpa al- 

em, ou fazer que alguera ſe core ou 
aca vermelho. 

Toget a bluſh of a thing, tomar o faro de al- 

uma couſa. . : 

At firſt bluſb, logo, de repente, immediata- 

mente. 

To Bluſh, v. n. corar-ſe, fazer · ſe yermelho 

com vergonha, ou com verecundia. 

Bluſhing, ſ. a acgaõ de corar- ſe, ou fazer- ſe 

vermelho. Ve To BLUSH. 

Bluſh, adj. envergonhado, &c. Ve To 

50 - 

BLUSHED, adj. envergonhado, &c, Ve To 

BLUSH. ? 1 

ha 2 USTER, v. n. zunir (fallando de hu- 

7 ma 


que tem o fio revolto, ou a ponta que- 


— — — ⅛ •v one nt 
— —— « * - 


I am above board, nad te me da de nin- 


' BOAL. Ve BOLE. 


> 


ma ventania,) Item, fazer grande eſtron- 


5 do brazonando ou jactando- ſe, ou fazen- 3 
8 grande bulha de qualquer ſorte que do, que brazona, ralha, &c. Ve To 
j OAS 


BOASTING. ſ. jact anciau, fania,ou accao de 


ſeija. 1 

BLUSTERING. ſ. grande eſtrondo ou 
bulha. Item, zunido de huma ventania, 

Kc. Ve To BLUSTER. 

Bluflering, adj. eſtrondoſo, que faz grande 


eſtrondo. | 


Bluſtering wind, ventania, grande vento que 
faz grande zunido. 
Bluftering weather, tempeſtade, grande 


* 


temporal. | 
A r man, homem turbulento ou in- 


BO D 
zona, preſume, &c. Ve To BOAST, 


Ve To BOAST. 
Ve BOASTFUL. 


brazonar, &c. 
Boaſting, adj. 


BOASTINGLY,adv.com ufania,ou com jac- 


tancia. 
BOAT, ſ. hum barco, huma barca, hum 
batel, ou huma bateira. 
A ſiſber's boat, harca de peſcador. 
A ferry boat, barca em que cavallos, boys, 
&c. paſſaõ o rio. 


1 97 | 
A bluflering flyle, eſtilo grandiloco, levan- 


tado, ou pompoſo. 
Bluftrous, adj. turbulento, inquieto. 
, BO, ex. he cannot ſay bo to a gooſe, elle nas 
ſabe dizer huma palavra, parece hum 
mudo quando eſta em companhia, * | 
To BOAD. Ve To BODE. 


' BOAR, ſ. varras, porco nas capado. 
Wild- boar, javali, ou porco montez. 
-BOARD, ſ. huma taboa. 


To go on beard a ſhip, ir a bordo de hum] 


navio. 

To caſt overboerd, alijar ou langar ao mar. 
Board, meſa, v. g. 85 

He entertains bim at board, elle da-lhe me- 

ſa, ou de comer. : 

"Board, junta, conſelho. | 

A member of the board, conſelheiro. 

The board in the cuflom-bouſe, appointed for 
. the looking narrowly into the goods, aber- 

. tura, a meza em que ſe abrem os fardos 

na alfandega. 

To deal abo board, tratar com lizura e 
ſinceridade. 

Board wages, dinheiro que hum amo da 

ao criado para que coma fora de caſa. 


uem, nao tenho medo de ninguem. 
Jo Board, v. a. affoalhar, cubrir com ta- 
boas. | 
To beard a ſbip, abordar hum navio, ou 
com hum navio, abalroar hum navio. 
To beard one, abordar a alguem. 


To Beard, dar meſa a alguem com condi-| BODICE, ſ. cafta de eſpartilho que nas tem 


gaõ que Ihe pague huma certa quantia. 
To board, v. n. comer em caſa de alguem 


todos os dias p2gandolhe huma certa] BODILESS, adj. incorporeo, que nas tem 


quantia. 


EBOARDED, adj. aſſbalhado, ou cuberto| BODILY, adv. corporeo, que tem corpo. 
BODIXINS, or Bodlikins, interj. (calta de 


com taboas, &c. Ve To BOARD. 
BOARDER, ſ. o que come em caſa de al- 
__ guem, pagando-ihe huma certa quan- 


tia. Bodkin, ſ. caſta de agulha com que as mol- 


BOARDING, ſ. a acc25 de aſſoalhar. 

* The boarding of a ſhiþ, a acgao de abordar 
hum navio. | | : 
A_ boarding ſchcil, eſcola em que os eſtu- 


dantes pagad huma certa quantia para BODY, ſ. corpo. 
| A dead body, hum corpo morto. : 
BO ARISH, adj. couſa de jayali, ou perten-| That wine has a good body, aquelle vinho 


que o meſtre Jhes de meſa. 


cegnte a javali. 


BOAST, ſ. jactancia, ameaco vao, ralhos, Body, corpo, ſociedade, companhia. 
| Body, g de gente de guerra. 
0 


ufania, oftentagas. 


Great boaſt, ſmall roaſt, nos dizemos, cab, A body 
: 0 IHbar does your body do 


que muyto ladra, pouco morde. 
To make a beaſt of ſomething, jactar- ſe de 
alguma coula. | 


de alguma couſa. 


BODETMENT, ſ. preſagio. 


Any body, qualquer, cada que, cada hum. 
To Boaft, v. a. e n. blazonar, ralhar, deytar He tells every body of it, el 

Talhos, jactar- ſe, preſumir, ter preſump- Any body elſe, qualquer outra PIR: 

caq, fer preſumido, gloriar-ſe, prezar-fe| He avas not ſeen by any body, 


Packet-boat, paquebote, ou paquete, em- 
barcagaõ que leva cartas. 

Boatſwain, 1. contrameſtre de hum navio. 

BOB, ſ. pique, palavras picantes a fatiri- 
cas. 

Bob, cabelleira curta. 

Bob, pinjentes, caſta de brinco de orelhas, 

To Bob, v. a. eſpancar, maltratar com pan- 

cadas. 

To bob, enganar, fazer a alguem huma pega. 

To bob, v. n. balangar ſe, mover- ſe de hu - 

ma banda para outra, como o pendulo de 

hum relogio, ou couſa ſemelhante. 

BOBBED or Bobb'd, adj. eſpancado, &c. 

Ve To ROB. - - | 

BOBBIN, ſ. bilro de fazer renda. | 

BOBBING, ſ. a acgaõ de eſpancar, &c, Ve 
To BOB. | 

Bobbing, adj. que fe balanca on move de 
huma banda para a outra, Ve To BOB, 


v. n. 

BOB-TAIL or Bob. tailed, adj. derabado, 
que tem o rabo cortado. 

Bob-tail, ſ. marafona, puta rafada. 

BOCCASINE, ſ. bocaxim fino, caſta de 

panno de linho. 

To BODE, v. a. preſagir, antever, pronoſ- 

ticar. N 

To bode, v. n. ſer preſagio de alguma 

couſa. 

To bode avell, ſer bom preſagio. 

BODED, adj. pronoſticado, &c. Ve To 
BODE. 


To BODGE. Ve To BOGGLE. 


tanta barba de balea, como os que com- 


raunmente ſe uſao. L 


corpo. 


juramento burleſco) nos dizemos, pela 
hoſtia de hum nabo, &c. 


heres apartaõ o cabello, &c. Item, caſta 
de ponteiro, ou furador, inſtrumento com 
ponta de ferro para furar papel, panno, e 
ccuſas ſemelhantes. 


tem corpOo. 


civil laau, corpo de direito civil. 
como eſtais ? co- 
mo paſſais, 


e di- lo a todos. 


ninguem o 
vio. as 


OASTFUL, adj. jactancioſo, ufano, pre- 


| guma couſa. Item, tacho, caldeyra, ou 


BOT, 


With you? pode-ſe ſaber o que 
| ou o que ſe vos meteo na 8 2 } 
Every body, todos, 
No body, ninguem. 
_ ody, om 
air of: women's bodice, hu 
Thick bodied, corpulento. hs 
Bigneſs of body, corpulencia. 
A buſy body, huma pegoa entremetida, que 
em tudo ſe mete ſem ſer chamada. 
BOG, ſ. lamagal, lamaras, atoleiro, pay] 
lugar apaulado, _ ; 
To a y n. heſitar, eſtar irreſoluto, 
nao ſe ſaber determinar, eſtar ? 
ou duvidoſo, 8 28 
5066 LER, ſ. o que heſita, ou eſta ſuſpen. 
ſo, e medroſo. Shake. 
BOGGY, adv. apaulado, que tem paul, cu 
atoleiro, lodoſo, lamacento. 
BOIL, ſ. inchago com in flammagaõ. Item, 
chaga ulcerada. 
To Boll, v. n. ferver. 
The pot boils, a pavella ferve, ou eta fer- 
vendo. 
To boil away, diz-ſe da carne, Ke. que 
eſta delida, e desfeita por ter fervido de- 
maſiadamente. 
To Boil, v. a. cozer alguma couſa na agoa, 
ou em outro licor. 
To boil meat, cozer a carne. 
My blood boiled within me, ferviame o ſin- 
gue nas veas. 
The pots boils over, vai-ſe a panella, ou 2 


olha. 

BOIL ARY of ſalts, ſ. lugar onde ſe fene 0 
ſal. 

BOILED, adj. fervido, cozido na gos, on 
em outro licor. | 
BOILER, ſ. o que faz cozer, ou ferver al- 


vaſo ſemelhante em que ſe coze, ou fer: 
alguma couſa. 5 
BOILING, f. fervura, a acgad de ferver, on 
cozer alguma couſa. 
Boiling hot, adj. que eſta fervendo. 
BOISTEROUS, adj. tempeſtuoſo, tormer. 
toſo. | {2 
A boiſterous wind, ventania, vento tempeſ- 
tuoſo, que cauſa tempeſtades. 
Boifterous weather, tem peſtade, tormenta. 
Boiſterous, turbulento, teroz. _ 
BOISTEROUSLY, adv. a maneira de ten. 
peſtade ou tormenta, com Faris ou vive 
encia. 3 
BOISTEROUSNESS, ſ. 2 qual a 
que he tempeſtuofo, ou tormentolo. 
Item violencia, turbulencia. 
BOLD, adj. valente, valeroſo, 
tem animo, ou valor. 
Bold, atrevido, deſavergonha 
4 95ve ! ſay, atrevome a dizer, 
J dare be bold to jay, at 
I ſhall make bold to avait ip0 ! 
a contianga de hir ads pes de vm 1 
A bold face, cara lem vergonha, ou de 
onhada. ; 
e bold, deſaforar- ſe, tomar demaii 
iberdada. 1 85 1 
501.5715 adv. valeroſamente, com ane 
com valor. | 
Boldly, atrevidamente, 23 
mente, ſem» vergonha, com 
deſaforadamente. 
BOLDNESS, ſ. valor, animo. ee fer 
lancia, deſaforo, atrevimento, pou 


animoſo, que 


do petulante 


onha. 
BOLE Ve BOWL. 1 


BOASTER, ſ. ralhador, o que ralha, bra - Can ary body know what is the matter 
9 7337 f ; - ; — S O 5 , 


| 


Bole Armeniac, bolo Armen: 6 5" ga 


BON 


Lal, o tronco de huma arvore. 
SLING, ve BOWLINE. _ | 
ZOLL, ſ. ex boll of flax, a cana do linho. | 


Bull, a ſemente das papoulas. 
To Boll, v. n. criar cana, como o linho. 


tem criado cana. 


BOLLEN, adj. inchado. 


mittura de graõs, v. g. cevada, avea, 


enteo, &c. femeada para paſto das bel - 


tas. 

BOLSTER, ſ. traveſſeyro, chumago. 

Polfer, (termo de ſangrador) chumacette, 
almotadinha. ; ; 

The bolters of a ſaddle, borrainas da ſella. 

Jo bolſter, v. a. encoſtar a cabega num tra- 
veſleiro ou chumago. Item por hum 
chumacete, ou almofadinha na ſangria. 
Item, proteger, {avorecer, defender. 

BOLSTERED, adj. encoſtado num tra- 
reſſeiro, &c. Ve To BOLSTER, 

BOLT, ſ. ferrolho para ferrolhar a porta, 


ou janella. Item, hum dardo. 


Prijmer's bolts, ferros, cadeas ou grijhoens | 


de hum prelo. : 

Thunder-boit, rayo, formidavel meteoro. 

A faol's belt is ſoon ſhot, o que nao he pru- 
dente logo dir tudo o que ſabe. 

Balt upright, bem teio, bem direito com o 
corpo, 

Bult-head, ſ. (termo chymico) recipiente. - 

Polt. ſprit, or boxw-ſprit, gurupes (termo 
nautico.) 5 

He has ſoot lis bolt, elle diſſe tudo o que 
tinha para dizer; ou fez todo o mal que 
pode. a | | 

7; bolt in or cat, v. n. entrar, ou ſahir de 
repenie, 

T1 bolt, v. a. ferrolhar, fechar com ferrolho. 
Item manchar, por nodoa, deſhonrar. 
Item, peneirar, paſſar por peneira. Item, 
averiguar, diſcutir, ponderar. Ve tam- 
bem To BLURT, _ | 

70 bolt a coney, levantar hum coelho. fal- 
lando de huma perdiz que o cas levanta, 
os Inglezes dizem, to ſpring a partridge. 

aint adj. ferrolhado, &c. Ve To 


BOLTER, ſ. peneira, inſtrumento para pe- 
neirar, p 

FOLIE, ſ. a accas de ferrolhar, pe- 
neirar, &, Ve To BOL. 

Balting.houſe, a caſa ou lugar onde ſe pe- 
ncira. . 

Belt. rope, ſ. a corda a qual ſe coſem as 

a _ de hum navio. 

US, ſ. bolo, caſta de medi to, 

BOME, ſ. bomba. e F 

7% bomb. Ve To BOMBARD. 

W {. bombarda, peca de artil- 
ana, 

To bombard, v.-a. bombardear, ou eſbom- 


bardear. 


BUMBARDED, adi. b 
bombe, rden, ou ef+ 


BOMBARDIER, C. b | 
on 


B MBARDING, l. a accad de bombar- 
BOMBARDMENT, f. Idem. 


A bond. man, hum eſcravo, ou cativo. 
Bond. mæaid, eſcrava, ou cativa. 
Bond ſia ve, eſcravo, cativo. 
Bond N vp 
: linho que BONDAGE, ſ. eſcravidaõ, cativeiro. 
BOLLED, adj. ex. bolled flax, inne de 50x, offs. 
| The back bone, o eſpinhago. 
EOLLI-MONG or boll-mong, ſ. ferram, The Jaww-bone, huma queixada, ou hum 


Whale bone, barba de balea. 


3 0 0 


fazer amizade com alguem. ! 


Shakef. | 


Idem. 


queixo. | 


Bone of fiſhes, eſpinhas do peixe. 


Bone lace, renda que ſe faz com bilros. _ 
He is nothing but ſtin and bones, elle nao 
tem mais que pelle e oſſos. | 
To give one a bone to pick, dar em que en- 
tender a alguem, dar-Jhe hum oſſo que 
reer. 

To fall upon one's bones, moer os oſſos a al- 
guem com pancadas. 

The huckle-bone, o oſſo do quadril. 

Laxy- bones, hum vadio, que nao quer tra- 
balhar. 


B OR 

ZOO MIN, adj. dis- ſe dos navios quamlo 
fazem forga de vela. 8 

BOON, ſ. graga, favor. 

Boon, adj. bom. 8 

A boon companion, hum bom companheiro. 

To do a thing with a boon grace, fazer al. 
guma couſa com boa vontade. 

as ſ. hum villas, hum homem groſ- 
eiro. 

BOORD. Ve BOARD. 

BOORISH, adj. grofſeiro, que nas tem cria- 
cao, que fu accoens de villao. 

BOORISHNESS, ſ. groſſeria, modo de ob- 
rar groſſeiro. 

BOOSE, f curral para boys ou vacas. 

BOOSY or Boſky, adj. (termo alone que 
eſta algum tanto alegre por ter bebido al- 

gum licor. 

BOOT, ſ. huma bota. 

veito. 


To boot, com ganho, com proveito. 
Boot. Ve BOOTING. 


Item, ganho, pro- 


To bone, v. a. deſoſſar, tirar-os oſſos da 

carne. 

BONED, adj. deſoſſado. 

BONEFIRE, ſ. fogueira, como ſe faz na 
noute de S, Joao, ou em outras occa- 
ſiones de feſtas. 

BONELESS, adj. que nao tem oſſos. 

BONNET, ſ. cubertura para a cabega, 
hum barrete, hum chapeo. 

BONNY, adj. bello, fermoſo, gracioſo, eſta 
palavra he do dialecto Eſcocez. 

A bonny laſs, huma bella e, 

BONY, adj. offudo, que tem oſſos, que tem 
muytos oſſos. 

BOOBY, ſ. hum tolo, hum tonto, huma 
peſſoa eſtupida, hum cepo. 

BOOK, Ae 5 

A bound book, livro encadernado. 

A day book, hum diario. | 

To mind one's book, eſtudar, applicar-ſe. 

To learn one's book, aꝑrender a ſua ligad. 

To ſay one's leſſon without book, dizer a li- 
cao de cor. 

The book trade, o officio de livreiro. 

To get into one's books, cativar o animo ou 
afecto de alguem. 

To run into one's book, endividar-ſe, fazer 
dividas, fazer-ſe devedor a alguem. 

To get out of one's books, pagar a alguem o 
que le Ihe devia. 

To book, or to book down, v. a. aſſentar, ou 
aſcrever num livro alguma couſa. 

BOOK-BINDER, ſ. encadernador de li- 
vros. 

5O OK ED, or booked daun, adj. aſſentado, 
ou eſerito num livro. | 
BOOK-KEEPER, ſ. guarda livros de hum 

mercador, a 

BOOKISH, adj. dado ou inclinado a ler li- 
vros, dado ao eſtudo, enfraſcado no eſ- 
tudo. | 

BOOK-MATE, ſ. condiſcipulo. SH. 

BOOKSELLER. ſ. livreiro. 

BOOM, ſ. (termo nautico) botalos, paos 
com ferros nas pontas, que ſe botaõ pelos 

coſtados dos navios paraſe largarem os 
cutellos, e tambem as barredouras; item, 
pao, ou trave atraveſſada na boca de hum 
porte para impedir a entrada as naos do 
inimigo. | NT 

Boom, baliza, ou pao plantado no canal de 

- Inglaterra com ceſtos, ou couſa ſemel- 
hante na ponta, quando ha inundagaõ, e 
= para governo dos navios. Sea | 


BOMB 4; ito. 

news wa » {. genero de panno feito de 
PIMBAST: Ve BUMBAST.. 
ne; ſ. — de obrigacas. | 

» VInculo, com j 
p . oo o o do eſtado conjugal, 
| enter into @ bond of friendſhip with ane, 
| 


A pair of boots, hum par de botas. | 

Boot, lugar de baxo da almofada do cochei- 
ro, onde ſe metem as couſas neceſſarias 
em huma jornada, 

To pull one's own boots off, deſcalgar, ou 
tirar as ſuas botas. 

To draw on one's boots, calgar as ſuas botas. 

To pull another's boots off, deſcalgar as bo- 
tas a alguem. | 

Boot, o que ſe da de mais quando fe troca 
huma couſa com outra melhor. 

It is to n0 boot, nas ſerve de nada, debalde. 

A boot-tree, or boot- laſt, encoſpas para a- 
largar as botas. . 

To boot, v. a. aproveitar, ſervir, ſer util. 

What boot it? de que ſerve? | 

To boot, calcar as botas. Shale. 85 

Boot-hoſe, ſ. meyas groſſas quaſi do feitio 
de polainas de que algumas peſſoas uſaõ 
em lugar de botas. 

Boot- catcber, ſ. o que tira as botas aos paſ · 
ſageiros nas eſtalagens. 5 

500 J ED, adj. que tem as botas calgadas. 

BOOTE, ſ. Bootes, conſtellaçaõ ſepten- 
trional. 5 

BOOTH, ſ. tenda que ſe arma nas feiras 
para os mercadores venderem as fazen- 
das. | 

To BOOT-HALEF, v. a. pilbar, roubar. 

BOOTHALER, 1. o que anda a pilhagem, 
o que pilha, ou rouba. ö 

BOOT-HALING, 1. pilhagem, roubo. 

BOOTING, ſ. certo caſtigo ou tratos uſa- 
dos em Eſcocia e Inglaterra. 

BOOTLESS, adj. inutil, vao, que nad a- 
proveita. Y ; 

BOOTY, ſ. preza, deſpojo des inimigos.. 

To play booty, uſar de huma-ſorte de con- 
luyo no jogo, como quando huma pegga 
entendendoſe com outra ſe poem a jogar, 
e ſe deixa ganhar com velhacaria, como 
para ſervir de negaga aos circumſtantes, e 
ver ſe os tentaõ para que joguem; ap- 
plica- ſe tambem eſta phraſe a qualquer 
forte de conluyo, ou colluſaõ. 

BO- PEEP, ſ. ex. 

To play at bo- peep, eſpreitar, deitando a ca- 
bega para fora, e eſcondendoa de repente, 
como ſe huma pegoa tiveſſe medo, ou para 
meter medo. Aſſim ſe brinca coas cri- 
ancas tanto em Inglaterra, como em Por- 
tugal. 

BORACE. Ve BORAA. 

BORACCHIO, 1. hum bebedo, hum que 
eſta bebedo, hum borracho. | 


[SORES ſ. borragem, erva conhecida. . 


BORAX, 


* * 
— * 
— — — ——2 — 


So 
BORAX, ſ. borax, ou tincal, caſta de fal 
artificial, ; | 
BORDEL, or brothel, ſ. caſa de alcouce. 
SOR DER, ſ borda, ou extremidade de al- 
guma couſa. Item, moldura de hum 
eſpelho, &c. | 
The borders of a country,' as arraias, fron- 
teiras, ou limites de hum paiz. 
The border of a garment, debrum langado 
pelas bordas de hum veſtido. 


Border, taboleyro de flores a roda de hum 


jardim pela parte de dentro. 


To Border, v. a. debruar, langar hum de- 


brum. 

To border upon, v. n. confinar. 

Lorrain borders upon Alſace, Lorena con- 

fina com Alſacia. 

BORDERER, ſ. arraiano, morador na ar- 
raia de hum reyno. 

EORDERING, adj. que confina, que eſta 
na arraia, circunveſinho. 

To BORDRAGE, v. a. aſſolar, ou devaſtar 
as fronteiras ou arraias. 

BORDRAGING, ſ. aſſolagao ou devaſtagas 

das fronteiras. Spenſer. 

BORE, ſ. buraco. Item, o inſtrumento 
com que ſe faz hum buraco, como ver- 
ruma, &c. 

Bore, calibre, o diametro da boca de hum 
canhaõ. 

The bore of a lock, buraco da fechadura. 

Bore-tree, o ſabugueiro. 

Bore, pret. do verbo To BEAR. 

To bore, v. a. furar, fazer hum buraco. 

To bore through, furar de parte a parte. 

To bore a hole, fazer hum buraco. . | 

To bore, v. n. fazer hum buraco. 

To bore, (fallando de hum cavallo) enca- 
potar- ſe, armar ſe baxa de peſcoco, e de 
cabeca. 

To bore, encaminhar-ſe, ou ir para hum 
certo lugar ; as boring to the weſt, en- 
caminhando-ſe para o oeſte. | 

BOREAL, adj. boreal, ſeptemptrional. 
BOREAS, ſ. Boreas, o vento norte. 

BORED, adj. furado, &, Ve To BORE. 

BOREE, ſ. caſta de danga Franceza, 

SORER, ſ. furador, trado, &c. inſtru- 

mento que ſerve para furar. 

BORING, ſ. furo, a acca6 de furar. 

BORN, adj. * verbo To BEAR.) ſofrido, 
&c. Ve To BEAR. 

All charges born, alem dos gaſtos. 

Born, adj. nacido, 

They are born to flavery, naceraõ para ſe- 
rem eſcravos. 

Still born, que naceo morto. 

Baſe-born, baitardo. 

To be born, naſcer. 

He that is born to be hanged will never be 
drowned, o que naceo para fer enfor- 
cado, nao morre aſogado; iſto he, os 
malvados ſe eſcapaõ do perigo, nao ſe li- 
vraõ do caſtigo. 

BOROUGH, or burroau, ſ. villa ou povoa- 
caõ grande que manda deputados ao par- 
lamento. Item, arrabalde de huma ci- 

. dade, 

To BORROW, v. a. tomar empreſtado. 

b pn adj. que ſe tomou empreſ- | 


þ 


BORROWER, . o que toma empreſtado. 
BORROWING, 1. empreſtimo, a acgao de 
empreſtar. | 

dee Sc hum boſque. ; 
Boſcage, paiſagem, ou paiz, painel em que 
Vs . 8 * x3-og 
foutes, caſas de prazer, e outros aprazi- | 
TP 


i . 


BOT 


veis objectos do campo. 
BOSKY, Ve BOOST. © 
Baſty, adj. cheyo de holques. Milton, 
To BOSOM, v. a. meter no ſeyo; it. eſ- 
conder, 
Boſom, ſ. ſeyo, o eſpaco entre os bragos. 
The boſom of the church, o gremio da 1g- 


reja. | 

The boſom of a fhirt, abertura da camiſa. 

A boſom friend, hum amigo intimo ou do 

coragaõ. 

A boſom enemy, hum amigo fingido, hum 

traidor. 8 

Boſom of the ſea, ſeyo, enſeada do mar. 

BOSON, or Boſen. Ve. BOATSWAIN. 

BOSPHORUS, ſ. Bos foro, ou eſtreito, co- 
mo o de Thracia, &c. : 

BOSS, ſ. cabeca groſſa de prego, como 
aquelles que ie vem nas portas dos pala- 
cios e igrejas para ornamento dellas; it. 
nomina, ou prego que ſe poem nos dous 
lados de freyo do cavallo, &c. it. copa 
do eſcudo no meyo delle, por fora. 

BOTANICAL, adj. botanico, de ervas, ou 
concernente a ervas. 

BOTANICS, ſ. a arte, ſciencia, ou 
de ervolario, a arte botanica. 

BOTANIST, ſ. ervolario, o que entende a 
arte botanica. i 


profiſſaõ 


BOTANY. Ve BOTANICS. | 


BOTARGO, ſ. caſta di linguiga que ſe faz 
das ovas e ſangue do peixe a que chama- 
mos mugem do mar, e de outros peixes. 
Comem-fe muytas dellas em Provenca, e 
no levante. 

BOTCH, 1. remendo de panno. 

To leawe a botch behind one, deixar huma 
couſa imperfeita, ou por acabar. 

Batch, mula, bubao, tumor originado do 
contagio Gallico, ou de outra qualquer 
doenca. . 

To Botch, v. a. remendar os veſtidos. 

To botch, fazer mal, e groſſeiramente qual- 
pave obra quer mecanica, quer de en- 

enho. 

BOT CHED, adj. remendado, (fallando de 
hum veſtido.) Ve To BOTCH. 

BOTCHER, ſ. alfayate remendaõ. 

BOTCHING, ſ. o remendar, a accas de re- 
mendar veſtidos. Ve To BOTCH. 

BOTCHINGLY, adj. mal, groſſeiramente, 
ſem graca, ſem arte. 


1BOTH, adj. ambos, tanto hum, como 


outro, 

They went both to ſee him, elles forao am- 
bos a ve-lo. 5 

On both fides, de ambas as partes tanto de 
huma como de outra parte, 

Both handed, ambidextro, o que uſa de am- 
bas as maõs com igual deſtreza. 

Both, adv. tanto, como, v. g. 

Both by ſea and land, tanto por mar, como 

terra. 

He is both poor and ſaucy, elle nad ſo he 
pobre, mas tambem inſolente. 

BOTTLE, ſ. garrafa de vidro, ou vaſo ſe- 
melhante a ella e feyto de qualquer ou- 
tra materia. 

A bottle of hay or graſs, feixe de feno ou de 
erva. 7 


Bottle. friend, or bottle - companion, compan- 
heiro no beber. 

Bottle, a quantidade de vinho que huma 
garrafa leva. Spectator. 

a9 ad que tem © nariz rombo, ou 
chato. $i 

To Bottle, or to bottle off, v. 2. engarrafar 
vinlo, ou outro licor, mete-lo eng garra- 


BOU 


fas, ou fraſcos; it. f i | 
ou de erva, e atalos, e _ 
Bottle-ſerew, ſ. ſacarolhas, inſtrumento ja, 


ra tirar as rolh ; 
rafas, othas dos traſcos, ou gas 


BOTTLE. engarrafado, &c. Ve 7 

OTTLING, ſ. a accaõ ar, & 

Ve To BOT IE. be enguraſir le 

BOTTOM, ſ. o fundo, ou 
qualquer couſa. 

The bottom of the ea, o fundo do mar. 

Bottom, fundo, o que he mais diſficultoſo de 
entender numa materia. 

The bottom of a buſineſs, o ſundo de hum 
negocio, o ponto principal delle, 

Bottom, fundagem, o que fica no fundo de 
huma vaſilha, em que houve algum li. 
cor. 

Bottom. fim; ex. 

You will find at the bottom of the account, 
that, &c. achareis por fim de contas, que, 


| 


parte inferior de 


Bottom, valle, tera baxa. 

Bottom, fundamento, aliceſſe, razad, em que 
alguma couſa ſe funda, 

Bottom, navio, embarcacao, 

Bottom of thread, novelo de fio., 

To be at the bottom of any thing, ſer o mo- 
tor, on author de qualquer couſa, fer pri- 
meiro a comegala. 

To bottom, v. a. fundar huma opiniad, &c. 
ſobre alguma razao, fundamento, ou 
32 ; it. colher em forma de noc 

» fazer hum novello. 

To bottom, v. n. fundar-ſe em alguma 14 
zao, fundamento, ou principio. 

BOTTOMARY. Ve BOTTOMRY, 

BOTTOMED, adj. que tem fundo, 

Flat-bottomed, que tem o tundo chato. 

BOTTOMLESS, adj. que nao tem fundo. 

A bottomleſs pit, abiſmo, voragem ſem fun- 
do : 


BOTTOMRY, ſ. a acgaõ de tomar dinhcro 
empreſtado ſobre o caſco de hum navio, 
com condicad, que ſe o navio ſe perde, o 
que empreſtou o dinheiro, perde. o, porem 
ſe o navio chega a falvamento, deve 0 
que tomou o dinheiro empreſtao pagir 
tanto por cento, conforme fez 0 ajulte, 
ſobpena de perder o navio. 

To BOUGE out, v. n. inchar- ſe. 

Bough, ſ. inchago, tumor. 

BOUGET. Ve BUDGET. 

BOUGH, ſ. ramo. 

BOUGHT, ſ. rolo, ou volta como a do rabo 
dos caens regougados, ou da rapeli, 
quando voltad o rabo ſobre as ancas en 
circulo; it. encadeamento, COnnexao U. 
flexura, dobradura, ne Jogad os oſſos, 
na parte do corpo, que ſe dub 

8 adj. com 3 Ve To BUY. 

I bought, (pret. do verbo To BUT) eu com- 
prei. 5 

BOUL. Ve BOWL. 8 

BOULDER lar ranrs 2 feytas de 
ſeixinhos de pedernira e cal. 

BOULSTER. We BOLSTER, 

Ta BOULT. Ve BOLT. s 

BOUNCE, ſ. pancada grande, e repent 1 
it. hum eſtalo, ou eſtrondo . ee 
ralho, jactancia, _—_ como 0 de qu 
blazona, ralha, ou fe gaba. : 

To bounce, v. n. cahir ou-embarrar em 
guma couſa com tanta forga, que 0 9 

cahe ou embarra, de pulos como a 


_ is de cahir no chao, ou dar ua p3- 


Li 


BOW | BOW BRA 
To make a bow to one, fazer huma reve-' BOWYER, ſ. o beſteyro, o que atira com 2 


| 3 * ta ntinamente. - 
ralhos; it ſal r repe rencia a alguem ou fazer-lhe huma me- beſta, ou o que taz beſtas. 


bater à porta com 
Yo _ 5 _ It | ſura. f 85 huma cara. 5 

arrombar a porta. A bow for a violin, arco de rebeca. Snus „caxa para tabaco. 
3 o que 2 prdet The boaw of a ſcuord'g hilt, guarda-mam da An alms box, caxa onde ſe deitaõ as eſ- 

alhos _ brazona. eſpada, o arco que defende a mag. molus. ; 
BOUNCING {. eſtalo, eſtrondo. Croſ5-boxv, beſta para atirar ſettas. A dice box, covilhete em que metem os da- 
2 a N | Saddle-bow, argao da ſella. = = „ : = 4 : 
” las, huma rapariga gordinha e Bow, or rainbow, iris, o arco celeſte. r:/t1as-bex, dinheiro que ſe da aos cri- 

4222 . The hou of a ſhip, proa de hum navio. ados, ou as criancas na feſte do Natal. 


085 adj. obrigado, &c. Ve To BID. Boau-man, beſteiro, o que atira com ſettas. As criang:s pedem eſta dinheiro como 
Whither are you lound ? onde ides ? para Bow-legged, que tem as pernas tortas ou entre nos quando pedem dinheiro para 
_ arcadas. | feirar. Item, a caxinha onde metem eſte 


de ides ? irar. 
Our fi awas bound to Leghorn, o noſſo na- | Bow-ret, caſta de rede para peſcar. i dinheiro 
vio hia de viagem para Leorne. A knot with a bow, lago, fita com no cor- The coach box, almofada, ou lugar onde fe 
aſſenta o cocheiro. 


B:urd, que deve obrigagoens, ou he obri-| redio. | | 
yr alguem. Rn: Bow-bent, adj. curvado, ou encurvado, fey-} A box in the playhouſe, camarote da caſa da 
| comedia, ou de hum theatro. 


Bound, ſ. termo, fim, limite. EY to curvo. Milton. r 
To rep within the bounds of modeſ'y, ſer To bow, v. n. dobrar-ſe, encurvar-ſe, Item, A box on the ear, colcorrao, ou pancada 
modeſto. fazer huma reverencia ou meſura. Item, que ſe da pelas orelhas. 
Box tree, ſ. o buxo arvore. 


To drink qvithin bounds, beber moderada-| encurvar-ſe por cauſa do peſo. 
mente. To bow, v. a. dobrar, encurvar, fazer The box &a ſerew, porca do parafuzo. 


To ſet bounds to one's ambition, moderar af curvo. You are in the wrong box, eſtais enga- 
ſux ambiga6, por-Jhe limites. To bow one's ſelf to the ground, fazer numa] nado. | 
A bound. ane, marco, ou pedra que ſerve| profunda reverencia ate o chaõ. To box, v. a. dar murros. Item, meter den- 
para demarcar, baliza. i To bow one's knees, ajoelhar, ou ajoelhar-| tro de huma caxa. 
A bound-ſetter, demarcador, o que demarca,| fe. To Box, v. n. jogar 20s murros. 
poem marcos ou balizas. BOIVED, adj. dobrado, &c. Ve To BOW. | BOXED, adj. que tem levado murros, &c, 
70 Bound, v. a. ſervir de marco ou baliza, T BOEL, v. a. eſtripar, deſentranhar,] Ve To BOX. 
BOXEN, adj. feyto de pao de buxo. 


termo, ou limite; it. repreſar, impedir| tirar as tripas ou entranhas fora, 
que nad corra, fallando da agoa que ſe BOWELLED, adj. eſtripado, deſentran-| BOXING, ſ. a acgas de dar murros, ou de 


repreſa nas preſas ou acudes. | hado. jogar aos murros. 
To bound, v. n. ſaltar; it, dar pullos como BOWELS, ſ. entranhas de qualquer ani- They have been boxing together, elles joga- 


a pela quando cahe no chao, ou da na- mal. rao aos murros. 
parede; it. confinar. The bowels of the earth, as entranhas da| BOY, ſ. rapaz. Item hum mancebo ou 
BOUNDARY, ſ. marco, limite, confins,| terra. peſſoa mega. 
termo, biliza, BOWER, ſ. rua, lugar, ou paſſeyo em hum] 4 boy, or a ſervant boy, rapaz que ſerve, 
BOUNDED, adj. ſeparado, ou divido por jardim ou quinta com latadas de jaſmins, ou he criado de alguem. 
meyo de marcos, ou balizas, Ve To| roſciras, &c. cujas extremidades eftad en- 4 /ingmg boy, menino do coro. 
BOUND. | lacadas humas com outras em forma def A boy's trick, rapazia, rapaziada, acgao de 
BOUNDEN, adj ex. arco. Item, a ancora que vai dependu-| rapaz. 
Accarding to my bounden duty, como devo, rada na proa do navio. Boy-game, idem. | | 
conforme a obrigagaõ que tenho. The celeſtial bower, o ceo. A heel boy, rapaz que vai a eſcola. | | 


BOUNDER, ſ. demarcador, o que demar- | Bower, pancada, golpe. Spenſer. o be paſt a boy, ſer homem de idade varo- 
To Bowwer, v. a. cubrir com huma latada.] nil, ſer homem preteyto. 


ca. 
BOUNDING, ſ. demarcagad, a acgaõ de de-| Ve BOWER, | To boy, v. n. fazer rapaziadas, obrar como 
a marcar, c. Ve To BOUND. BOWERY, adj. cheyo de latadas. Ve rapaz. | 
cundling, adj. que confina, circunveſinho. BOWER. BOYISH, adj. couza de rapazes. | 
* LESS, adj. que nao tem limites, Je BOWGE. Ve To BOUGE. BOYISHLY, adv. a modo de rapaz, como | 
B00 FTB limitado. 2 5 BOWING, ſ. meſura, reverencia, a accaõ rapaz. | | 
BOUNTEO Ly or bounteous, adj. liberal. de fazer huma reverencia. BOYISHNESS, ſ. o eſtado do que he rapaz, : == 
BOUN e ee ſ. liberalidade. BOI, ſ. taca mais larga que funda, em ou que tem idade de rapaz. Item, ac- | | 
erb , adv, generoſamente, com] que geralmente em Inglaterra bebem of gao de rapaz, rapaziada. 3 
UNTIEUL 3 punch. Ve PUNCH. | BOYISM, ſ. rapazia, acgao de rapaz. | 


SOUNTIFULNESS, adj, liberalidade, ge- owl, bola de que ſe ſervem em certo jogo BOYL. Ve BOIL. 
BOUNTIHE 4 : | a que os Italianos chamas bocce, e os In-] BOYSTEROUS, Ve BOISTEROUS. | 
D, or bountihood, ſ. bondade, glezes, bowls. Ve BOWLING. BRABBLE, ſ. bulha, contenda, diſputa. | 
| 


virtude : , 2 
DC To bowl, v. a. jogar a bola. Ve BOL. To brabble, v. n. contender, diſputar, bri- 
70 055 Wache generoſidade. ING. N | | gar, fazer bulha, ou nn. e 
7 BOURGEON. ph 1 To bowl, atirar com huma bola. BRABBLER, ſ. homem tumultuoſo, que 
BOURN, {. ma , 5 EXE BUD. BOMLIME, or bowling, 1. bolina. contende, diſputa, faz bulhas ou tu- 
ribeyrs marco, limite, balize, It. hum | 70 ſail upon a boxwline, abolinar, hir pela] multos. 
| . 79 BOUSE * bebe : bolina. | BRABBLING, ſ. a acgao de contender, ow 
| rinbcom exceſs Vinho, beber| BOWLING. Ve BOWLINE. fazer bulha, Kc. Ve To BRABBLE. 
J. f. vez; ex oh BOWLING, ſ. caſta de jogo em que atiras| BRACE, ſ. tira, cinta, atadura, &c, com 
Fer this bout por eſta primeyramente com huma bola, muyto] que ſe ata alguma couſa. | | 
D; it all at ane bout ke . ; pequenina, e deſpois os jogadores atira6}; Brace, hum par, ex. | 
ma vez. » Tazey iſſo tudo de hu- cada qual a ſua bola (a qual he mayor da. 4 brace of pigeons, hum par de pombos, l 
4 drink, bet 5 rimeyra) para ver quem a lanca mais] dous pombos. ö 
debe ny, ona, caterva de be- ee Us of anno _ niſto cable oA brace OF ajoujo de caens, dous caens 
ganhar o ponto. ajoujados. 


Lt us hay b 1 
nos hes. merry bout to day, regalemo Boawlin -green, pedaco de planicie cuberta| A brace of pifols, hum par de piſtolas. | 
BOUTEFEU, f hum ; r de relva, em que jogaõ ao dito jogo. A brace of hundred pounds flerling, du- | | 
cioſo author de hu mcenaiario, o mali- | BO/SPRIT, or bolt-ſprit. Ve debaxo da zentas libras eſterlinas. 9 
m incendio. | lavra BOLT. t : Brace, preparacad para a guerra. | | ; 

| 


. 


11. arco, > KL 1 
, C0, ou beſta para atirar ſettas. ROFSTRING, ſ. a corda do areo. - Brace, correaõ que ſuſtenta a caxa do co- | 3 


Item, jugo, ou can 
US, 15 para boys. BOW-WAUGH, palavra inyentada para h 
reyerenc „„ Alavra inxen ex- che. = 
; ON | primir o Ds cad, : Brace, tezad, ou teſura de couſa enteſada. | | | 


| 


Bracers. DE | Þ- 4; 
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B R A 


vergas dos navios. Bos 

Brace, gato, pedago de ferro que ſerve para 
prender duas pedras, ou duas traves 
(termo de pedreiros, &c.) | 

To brace, v. a. atar, ou apertar com cinta, 
tira, ou couſa ſemelhante; it. enteſar, ou 
fazer teſo, eſtender, ou eftirar. 

To brace a ſbip, marear hum navio, lar- 
gando, ou apertando os bragos. Ve 
BRACES. 

BRACED, adj. atado, &c. Ve To BRACE. 

BRACELET, ſ. bracelete, ornato que as 
mulheres coſtumaõ trazer ao redor da 
parte inferior do brago. Item, caſta de 
arma defenſiva para os bragos. 

BRACH, ſ. caſta de cadela, ou galga para 
cacar lebres. 

. BRACHIAL adj. dos bragos, ou perten- 
cente aos bracos. 

BRACHMANS, bramens, or bramins, ſ. 
bramanes, ou bramenes, ſacerdotes dos 

Indios idolatras. : 

BRACHYLOGY, ſ. modo de fallar breve e 


laconico, braghilogia, 


"BRACK, f. brecha, ou abertura numa 


- muralha, &c. 

— BRACKET, ſ. eſteyo, ou qualquor pedago 
de pao, ou taboa que ſuſtenta, ou tem 
mao em alguma couſa. 

. BRACKISH, adj. couſa ſalobra, que tem 
ſabor de ſal. 

_ BRACKISH avater, agua ſalobra. 

BRACKISHNESS, ſ. a qualidade, ou ſabor 

de couſa falobra, | 

BRAG, 1. jactancia. : 

To brag, v n. jactar- ſe, brazonar, gloriar- 
ſe, deytar ralhos. 

A BRAGGARD, or braggadochio, ſ. hum 
valentao, ralhador, o que blazona, ralha, 
ou deyta ralhos, hum fanfarras. 

BRAGGER, ſ. Idem. 


BRACGET, ſ. bebida feyta de mel e eſ- 


pecies. 
Bragget. Ve BRACKET. 
BRAGGING, ſ. jactancia, a acgaõ de bla- 
zonar, &c. Ve To BRAG. 

. Bragging, adj. ex. 
A bragging fellow. Ve BRAGGARD. 
BRAID, 1. huma caſta de renda eſtreyta. 
Braid of hair, tranga de cabello. 

To braid hair, v. a. entrancar os cabellos. 

BRAIDED, adj. entrang2do. 

BRAIN, ſ. o cerebro, os miolos da cabeca. 

Brain, miolos, juizo, entendimento. 

To beat one's brains out, fazer ſaltar fora da 
cabega, os miolhos a alguem. 

To babe cracked brains, nao ter miolos, 

ns ter juizo, ſer olo, 

To have but little brains. Idem. 

To beat a thing into one's brains, meter-ſe 

alguma couſa na cabega a alguem. 

Brain-/ick, tolo, tonto, que naõ tem juizo. 

The brain-pan, o craneo, ou caſco da ca- 

bega. | 

To brain one, v. a. fazer ſaltar fora os 

miolos da cabega a alguem. | 

BRAINED, adj. a que ſe tirou o miolhos, 

que nad tem miolos. 
air-brained, tonto, que nao tem miolos 
ou juizo. 5 

Shutt/e-brained, inconſtante, que muda de 

parecer facilmente. 

BRAILVISH, adj. louco, furioſo, arreba- 


tado. ; 
BRAINLESS, adj. doudo, tonto, que naõ 


tem miolos, que nas tem juizo. 


= 


B RA 


Braces, bracos, ou cordas pertencentes as eſta lavrado, 


| BRAKE, ſ. eſpadella de eſpadellar o linho. 

Brake, balſa, balſeiro, filvado baſto. Item, 

| brago da bomba, ou embalete. 

1 lugar cheyo da planta chamada 

eto, 

Brake, caſta de maſſeira para amaſſar o 
pad. 

Jo brake, v. a. eſpadellar o linho. 

Brake, o preter de To BREAK, 

BRAKED, adj. eſpadellado. 

BRAMBLES, ſ. eſpinhos, ſargas, qualquer 
arbuſto que tem eſpinhos. _ | 

BRAMINES. Ve BRACHMANS, 

'BRAN, 1. farelo. 

BRANCH, ſ. ramo. 

A little branch, hum raminho. 

The branch of a pedigree, ramo de arvore de 
genealogia, | 

Branch, eſgalho da cornadura do veado. 

To branch out, v.n. produzir, ou langar 
ramos. 


BRANCHED, adj. que tem produzido, ou 


(fallando de hum veado.) Item que tem 
ramos ou flores fallando de veludo, &c. 

Branched out, ſeparado, apartado. 

BRANCHER, ſ. gaviaõ, ou falcaõ rameiro, 
que ſahindo do ninho anda de ramo em 

ramo. 

BRANCHING. out, ſ. o eſtar dividido ou 
apartado como hum ramo eſta do outro. 

BRANCHLESS, adj. que naõ tem ramos. 

BRANCHY, adj. ramoſo, que tem ramos. 

BRAND, ſ. ticao. 

Brand, marca que ſe poem com ferro na 
cara, ou em outra parte do corpo nos eſ- 
cravos criminoſos, &c. 5 

Brand, (termo poetico) eſpada. 

Brand, or thunderbolt, rayo, meteoro for- 
midavel. | 

To brand, v. a. marcar com marca igno- 
minioſa. 

BRANDED, adj. marcado, &c. Ve To 
BRAND. | > 

BRANDEUM, ſ. pedago de panno, &e. 
que tocou o corpo de algum ſanto, ou 
pedago de corporal que ſe conſervaõ co- 

mo reliquias. | 

To BRANDISH, v. a. brandir, como ſe faz 
a huma eſpada, ou couſa femelhante. 

BRANDISHED, adj. brandido, &c. Ve To 
BRANDISH. 

BRANDY, ſ. agoa ardente. TIN 

BRANGLE, (® Ve BRANGLING, 

To brangle, v. n. diſputar, contender, fazer 
bulha, armar razoens. DCE 
BRANGLER, ſ. peſſoa tumultuoſa, que 
cauſa tumultos, que goſta de bulhas e 

contendas. . 

BRANGLING, ſ. diſputa, bulha, contenda. 

BRANK. Ve BUCK-WHEAT. 

BRANK-URSIN, ſ. branca urſinha, erva 
aſſim chamada. 4 | 

BRANT-GOOSE, ſ. caſtade ganſo bravo. 

BRASEN. Ve BRAZEN. © 

BRASIER, Ve BRAZIER. 

BRASIL, or Brafil wood, ſ. pao do Bra- 


211. 
BRASS, ſ. cobre. 
Yellow braſs, lata. 
Braſs money, moeda de cobre. 
A braſs kettle, caldeira de cobre. 
A ws 6 cannon, peca de bronze. 
One that makes braſs money, o que faz moe- 
CPP“ 
BRASSETS, ſ. bracelete, arma defenſiva 


e 2 


- \ z Cs. # 
ier 


| BRAZEN, adj. de cobre, feito 


BRA 
| BRASSY, adj. de cobre, 
þ Su como cobre. 

T, ſ. huma crianc 
esfarrapada, e eee 
BRAVADO, {. ralho, farfarrice, Im. 
cia. ; 
BRAVE, adj. valente, animoſo, que tem 
animo ou valor, valeroſo. Item, hon. 
5 rado, qo tem honra. 
rave, alinhado, aceado, bem veſti 
Rr belo, ee e . 2 
£ brave 4 5 hum belo diſcurſo. 
rave, 1. tanfarrao, ralhador der 
ralhos. Item, deſafio. e 
To Brave, v. a. deſaſiar, inſultar, prove. 
FWW 
To brave death, arroſtar a morte. 
To brave, jaQar-ſe. : 
BRAVED, adi. deſafiado, inſultado, Ke. 
Ve To BRAVE, 
BRAVELY, adv. valeroſamente, &, &. 
cording to the adj, BRAVE, 
BRAVERY, ſ. valor, animo. Item, mag. 


feyto de com oy 


langado ramos. Item que tem eſgalhos] nificencia, Pompa, ornato, aceio, alinko, | 


BRAVO, ſ. aſſaſſino, o que mata per du- 
heiro a ſangue frio. 

Bravo, interj. de applauſo, viva ! bra. 
<viſſimo, idem. Pame'a, 

BRA, ſ. contenda, diſputa, bulha, Item, 
huma caſta de danga. 

To brawl, v. n. gritar, fazer bulha, con- 
tender, diſputar. 

BRALHLER, ſ. o que grita, faz bulla on 
contende, pecoa. que goſta de uma 
bulhas e diſputas. 

BRAWLING, ſ. bulha, eſtrondo, a acc23 
de gritar ou fazer bulha, &c. Ve 7. 
BRAWL. ? 

BRYAW LING, adj. que contende, far bulba, 
inquieto, tumultuoſo. : 

BRAIN, ſ. polpa, a parte mais carnoſa ou 
muſculoſa de qualquer corpo. 

Braaun, porco varraòõ, ou a carne delle. 

Braaun, o brago. Shake/. 

Braun, fora nos muſculos. : 

BRAIVNER, ſ. porco varrao que matao e 
preparad a Ingleza. Deſta carne comet 
communmente pelo natal. 

BRAININESS, 1. forca, vigor. 

BRAIFNY, adj. muſculoſo, que tem grandes 
ou fortes muſculos, carnoſo, que den 
polpa. - 5 

BRAY, ſ. eſtrondo, ruido. - 

7 bray, (termo de fortifcagac) faite 

raga. : 

To bray, v. a. piſar em gral, almofariz, At. 

P, to bray a fool in @ mortar, nos diaeno 
enſaboar a cabeca do aſno, perda do r. 
bao. 

To Bray, v. n. zurrar, como faz 0 bow 
it. gritar deſentoadamente, fazer gran: 
bulha, e alarido, vozear. 


BRAYED, adj. piſado em gra), almofariz, 
& 


E - 
BRAYER, ſ. o que zurra como burro. 8 
BRAYING, ſ. a acgao de piſar em b 
mofariz, &c. it. zurro, o 29 
burro. | | 
BRAIL, ſ. correa, pedago de couro pa 


atar as azas do falcao. 


i 


7 BRAZE, v. a. cubrir de codre algums 


couſa. 


BRAZED, over, adj. cuberto dec, | 


de bronze. 


| 4 brazen borſe, cavallo de N bun 


A brazen face, a brazen-faced und 
| — gonhado ou petujante — 


B RE. 


de acos deſaforado. 3 

893 out 2 v. a. defender al- 
guma couza com impudencia e deſa- 

0. ; 

1 brazen ne out, confundir alguem. 
FRAZIER, ſ. caldeireiro, o que faz caldei- 
ras, e outros yaſos de cobre ou bronze. 
BREACH, . brecha, abertura na muralha 

que ſe faz com s de artilharia. 

T nabe à breach, fazer huma brecha. 

Jo enter the breach, entrar pela brecha. 

Breach, quebrantãmento de huma ley, paz, 
amizade, &c. | | 

BREAD, ſ. paõ. 

Leaveed bread, pad levado. 

Unl:avened bread, pao fem levadura, ou 
amo. Fe 

W/bite-bread, brown-bread, pad alvo, pao 
trigueiro, ou de toda a farinha. 

Crum of bread, cruſt of bread, miolo, ou co- 
dea de Pad. 1 

Pr:ad-5aſtct, ceſto para por o pao. 

Job- breud, macaã, ou pao de porco. N 

Sheaw-bread, pao de propoſigaò. 

Houſhold-bread, paõ de toda a farinha. 

Fut manchet bread, pas da flor da farinha. 

70 Bread, v. a. ex. 

Jo bread a porringer for broth, eortar o pao 

em pedacinhos para as ſopas. 

3 H, ſ. largura de qualquer couſa. 

EREAA, ſ. ex. 

Break of day, o romper do dia, 

Break, o eſtado de qualquer couſa que- 
brada, 

Ereab, pauſa, interrupgas ; it. linha que ſe 
tira antes de acabar hum periodo, para 
indicar que ſe interrompeo o ſentido. 

To Break, v.a. en. quebrar, ou fazer em 
pedagos z item, interromper. 

To break aſunder, quebrar, ou partir pelo 
meyo, 

To break in pieces, fazer em pedagos. 

T1 break a conference, interromper huma 

33 5 

70 break one's IF 
5 er ea deſpertar alguem que 

To break cne's head avith noiſe or chattering, 
quebrar a cabega a alguem, Tepetindo o 
melmo, importunando, fallando muyto 
tempo, ou fazendo muyto eſtrondo. 

ae one's word, quebrantar, ou que- 

ar a palavra, faltar a palavra. 

To break a horſe, amancar hum cavallo. 

oli violar, tranſgredir, quebrantar, 

5 rb the laaus, quebrantar as leys. 
Fin cuſtom, deſacoſtumar, tirar hum 


To break company, apartar-ſe da compan- 
= ir-ſe embora. 
0 break greund, or to open the t 

5 rr as trincheiras. 7 1 
0 = a jefl upon one, zombar de al- 

2 _ @ buſineſs, propor hum negocio. 

-0 Preck one's mind fo one, abrir-ſe com al- 


guem, communicar-th 
-lhe os * 
mentos, ö OY my 


To 
7 e ground, lavrar com arado. 
ae penetrar, ou romper, como faz a 
2 quando rompe as treras. 


To 
or overcome 
cedor, come, vencer, ficar ven- 


To break, fazer brechas, ou 8 


0 77 . - 
reak, quedrantar, diminuir as forcas, 


Iwill break 
ou coy Dae Ihe quebrantarei, 


9 break, deſtruir, derrubar, deytar abaxo, | 


BRE 


fazer deſcorgoar, quebrar, ou cortar o co- 
ragaõ. | 
To break, fazer quebrar a hum mercador, 
fazer que ſe ale com dividas. 
To break, impedir o efeito de alguma couſa, 
fazer que nao tenha efeito, 
P. break my head and give me a plaſter, 
quebraſme a cabega, e untaſme o caſco. 
To break, deſunir, diſſolver huma confede- 
racaõ, &c. 

To break off, reformar, emendar. 

To break the back, derrear, quebrar as coſ- 
tas; it. empobrecer a alguem, deyta-lo 
a perder. 

To break down, derrocar, derrubar, deytar 
abaxo. 8 

To break faſt, almogar, ou comer a pri- 
meyra vez no dia. 

To break off, atalhar, ou fazer parar alguma 
couſa repentinamente. 

To break up, idem. 

To break up, deſpedir, (fallando de gente 
de guerra, ou de hum exercito, &c.) 

To break up, deſcobrir alguma couſa, tirar 
o que a cubria. | 


traques. 

To break, trinchar, cortar na mefa, (fal- 
lando da carne de veado, corga, &c. que 
ſe poem na meſa. 

To break upon the wheel, rodar vivo, dar a 
alguem o ſupplicio da roda. 

To break filence, comegar a fallar, romper o 
ſilencio. 

To break a jeft, dizer huma galanteria ou 
graca improviſamente, e ſem ſer eſpe- 
rada, desfechar com huma graca. 

To break, v. n. partir-ſe, quebrar-ſe, ou fa- 
zer- ſe alguma couſa em pedagos. 

To break or to burſt, arrebentar, como faz o 
mar em coſtas bravas. 

To break, desfechar, como faz huma tor- 
menta com rayos, chuveiros, &c. 

To break, arrebentar, como faz huma poſ- 
tema. 

To break, romper, como faz o dia, 

To break, exclamar. 

To break, quebrar, alcar-ſe com dividas. 

To break, diz-ſe das peſſoas que eſtaõ aca- 

badas, cujas forgas, fermoſura, ou vigor 
ſe vao perdendo, quer ſeja por doenga, 
quer ſeja por velhice. | 

To break, ſahir com violencia. 

To break, romper pelo meyo da gente ; do 
inmigo, de hum batalhas, &c. 

To break with, declarar-ſe com alguem, 
communicar os ſeus penſamentos a al- 
guem ſobre algum negocio. 

To break, or to fall out, romper com alguem, 
quebrar a amizade, deixar de fer ami- 
gos. 

To break from, apartar- ſe de alguem. 

To break from à cuſtom, apartar- ſe de al- 
gum coſtume, deixa-lo. 


em alguma couſa, e ſem eftar preparado 
para ella. | 

To break or diſcard, deſpedir do ſervigo, 
dar baxa, Swift. 

To break looſe, eſcapar ou ſahir do cativei- 


_ tade, correr a redea ſolta. 

To break off from, apartar-ſe com violen- 
Clas, 

To break out, deſcobrir-ſe, manifeſtar-ſe 


repentinamente; it. ter © corpo arre- 


| bentado, com chagas, &c. it, deſcocar-ſe, 


To break wind, arrotar; it. traquejar, dar 
| 


To break in, entremeter-ſe improviſamente| gar. 
To breathe in, diz- ſe do ar que entra por 


ro; it. ſacudir o jugo, obrar a ſua von- 


NE 


17 break the heart, quebrantar o eſpirito, deſcomedir-ſe, perder o pejo, viver a re. 


dea ſolta. 

Jo break up, ceſſar, parar, nad continuar, 

deſaparecer, deſvanecer-lc, paſſar; it. 

| diflolver-ſe. To - 

To break up, dar ponto, ou por ponto, dar 

, ferias; it. aclarar, fazer-ſe claro, (fal- 

' lando do tempo.) 

Finalmente note-ſe que eſte verbo tanto 

na ſignificagaõ activa, como na neutra 

ſempre indica prejuizo, accidente, ou ſeja 
couſa repentina, ou finalmente violencia. 

' BREAKER, 1. o que quebra alguma couſa. 

' A bouſe-breaker, arrombador, o que ar- 
romba, ou quebra portas ou janellas. 

Breahker, onda do mar que arrebenta num 
rochedo, banco de area, ou coſta do 
mar, | 

A breaker of horſes, o que amanſa potros. 

' BREAKFAST, 1. almoco, ou almorgo. 

To eat one's breakfaſt, almogar. 

To breakfaſt, v. n. almocar. 

| BREAKING, ſ. quebradura, a acgao de 

| quebrar, &c. Ve To BREAK. 

Upon the breaking out of the war, no prin- 
cipio da guerra. 

A breaking of the belly, quebradura da vi- 
rilha. N 

BREAK-MECK, ſ. precipicio, deſpenba- 
deiro. 

BREAM, f. caſta de peixe; alguns dizem 
que he o ſargo. | 

BREAST, ſ. o peito, parte do corps em que 
o coracaò, bofes, &c. ſe encerraõ; item 

tos ou mamas. 

To keep a thing in one's breafl, ter alguma 
couſa no ſeu peito, ou encuberta. 

It lies in his breaft, ſo elle o ſabe. 

A baſe breaft, hum animo vil, e baxo. | 

Breaſt- plate, peito de armas, peito de ago, 
ou peito forte, armadura de ferro que co- 
hre o peito. _ 

The breaft-bone, a eſpinhela. | 

Breaft-avork, parapeito, peitoril, muro pe- 
queno que da pelo peito. 

Breaſt- high, que da pelo peito. 

Breaſt- pain, (termo de alveitar) antecor, 
ou antecoragaõ. 

To BREATHE, v. a. enxugar, ou ſecar a0 
lume. 

BREATH, ſ. folego, folgo, ou reſpiragaõ. 

To take, to draw, or to fetch one's breath, 
tomar folego, reſpirar. 

To run one's ſelf out of breath, correr tanto, 
ou tad depreſſa que fique huma peſſoa 
eſbaforida, ou eſhofada. 

Stinking breath, mao bofo. 

Shortneſs of breath, aſma, falta de reſpira- 
Cad. : 

You ſpend your breath in vain, vos trabal 
hais, ou cangais-vos de balde. 

To the laſt breath, ate o ultimo ſuſpiro. 

To BREATHE, v. a. e n. reſpirar, tomar 
folego, ou reſpiragaõ; it. viver. 


To breathe, reſpirar, tomar folego, deſcan- 


hum reſpiradouro, &c. 
To breathe one's laſt, dar o ultimo ſuſpiro, 
morrer., | 
To breathe after a thing, ſuſpirar por algu- 
ma couſa, ou deſeja-la com grande an- 
a. 
To breathe a vein, abrir a vea, ſangrar. 
To breathe out, exhalar. 
To breathe into, or upon, inſpirar, infundir, 
communicar. | | 
To breathe the flute, tanger frauta. -  » 
4 | BREATHED, 


| 
| 
| 
[ 
| 


F 

| 
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To Breed, v.a, gerar, produzir; it. cauſar, 


A breeder of cattle, o que tem a ſeu cargo 


BRE , 
BREATHED, adj. reſpirado, que tem to- 


mado folego, &c. Ve To BREATHE. 
BREATHING, ſ. reſpiragaõ, a acgaõ de re- 
ſpirar, &c. Ve To BREATHE. 
Breathing, adj. ex. 
A Fr Bale, hum reſpiradouro, aber- 
tura por onde ſahe ou entra o ar. 
Breathing time, tempo de tomar folego, re- 
ſpirar, ou deſcangar. 
BREATHLESS, adj. eſbaforido, eſbofado, 
ue nao pode tomar folego ; que eſta ſem 
olego, que nas reſpira. 
BRED, adj. gerado, produzido. 
Bred, or brought up, criado, enſinado, edu- 
cado. 
Bred within us, innato, ingenito, natu- 


P. what is bred in the bone, will never be 
out of the fleſh, nos dizemos, o lobo mu- 
da a pelle, mas nag o vezo. 

To BREDE. v BRAID. 

BREDTH. ; - T BREADTH. 

» ſ. tabao, ou tavao, moſca grande. 

BREECH, ſ. o trazeiro, ou ceſſo. 

Breech, a culatra de huma pega de artelha- 


ria. | 

Bear*s breech, branca - urſinha, erva aſſim 
chamada. 

To Breech, v. a. veſtir os calcoens a hum 
menino pela primeyra vez. 

To breeth, por a culatra a huma pega de 
artelharia. | 

BREECHED, adj. que traz calcoens, &c. 

Ve To BREECH. 

A boy newly breeched, hum menino que co- 
meca a trazer calgoens. 

BREECHEs, ſ. calcoens, 

To wear the breeches, diz - ſe de huma mul- 
her que quer ſer ſenhora da caſa e man- 
dar a ſeu marido. | 

BREED, f. caſta, como de caens, cavallos, 


. 85 | 
Breed, geracad, familia, deſcendencia, (fal- 
de gente.) 


4 _ cauſa. 
0 breed, or bring up, criar, enſirfar, edu- 
car, dar educacao. : 1 | 
Ta breed lice, criar piolhos. 

To $i gxarrels, cauſar bulhas ou diſcor- 


as. 
To breed youth, educar os mancebos. 
To breed, v. n. fer criado, ou produzido. 
A worm that breeds in the wood, bicho que 
ſe cria no pao. 
A woman that breeds, huma mulher pren- 


he. 

To breed, caſtigar, fazer caſta, como fazem 
os caens, cavallos, &c. 

BREEDBATE, ſ. homem tumultuoſo, que 
cauſa tumultos, ou diſtordias, brigoſo, 
amigo de brigas. 

BREEDER, ſ. o que cria, ou da educagas 
a alguem, 

A good breeder, mulher feeunda. 

A good breeder of children, huma peſſoa que 
ſabe criar bem os meninos. 


os animaes que ſervem para caſtigar ou 
BREEDING, g geragaz, producgas. 

» 1. geTacao, uccao., 
Breeding, ſ. 4 . . 
Good or bad breeding, boa, ou ma cria- 

Cav. . 
BREEF. Ve BRIEF. 
BREME, adj. ſevero, aſpero. Spencer. 
BREESE, l. tavao, moſca grande. Hu- 
Aſs 


þ 


BRI 


BREETCH of a gun. Ve BREECH. 
BREEZE, ſ. viragao, hum ventoſinho freſ- 
co; it. o tavao moſca grande. 


| BREEZY, adj. refreſcado com viragoens. 


BRENDICE. Ve BRINDICE. 

BRENT, adj. (burnt) queimado. (palav. 
antiq. | 

BREST. Ve BREAST, 

BRET, or Brutt, ſ. huma das eſpecies do 

eixe rodovalho. 

BRETHREN, ſ. (o plural de brother) 
irmãos. 

B REV, ſ. breve, nota da muſica. 

BREPFTARY, ſ. qualquer compendio ou 
epitome ; it. o breviario da igreja Ro- 
mana, 

BREVTATE, ſ. reſumo, reſumpta, recopila- 
gaõ. 

To Brewiate. Ve To ABRIDGE. 

BREVIER, ſ. breviario, caſta de caracter 
com que ſe imprimem os breviarios. 

BREVITY, ſ. brevidade. 

To BREW beer, v. a. fazer cerveja. 

To brew a plot, ordir, ou tragar huma con- 
juragaõ. . 

P. as you haue brewed, ſo you muſt drink, 
faze mal, eſpera outro tal; ou quem ma 
a faz, nella jaz. | 

Brew, ſ. o modo de fazer cerveja. Bacon. 

BREWAGE, 1. miſtura de varias couſas. 
Shakeſpeare. * 

BREWED, adj. e part. do verbo To 
BREW. ; . 

BRE ER, ſ. cervejeiro, o que faz cerveja. 
BREW-/TOUSE, ſ. caſa, ou lugar onde ſe 
faz a cerveja. 5 
BREWING, ſ. a accao de fazer cerveja, 
&c. Ve To BREW; it. quantidade de 

cerveja que ſe faʒ de huma fo vez. 

BREIVWWIS, ſ. fatia, ou pedago de pas enſo- 

ado em caldo gordo de carne El a. 

BRIAR, ſ. farga, ſylva, eſpinho. 

Saqwect-briar, roſeira brava. 

Saucet- briar roſe, roſa brava, roſa de caõ. 

Dog- briar, ſylva macha, ſylva de cao. 

To leave one in the briars, deyxar alguem 
em anguſtia, e confternagao, deſempara- 
lo, deixa-lo nas pontas do touro. 

BRIBE, ſ. peita, qualquer couſa que ſe da 
para peitar o juiz, e corromper a jul- 
tica. | 

Bribes can get in without knocking at the 
door, ſempre a porta efta aberta para 
quem peita. : 

To Bribe, v. a. peitar, ſobornar, ou corrom- 
per com peitas. : 

BRIBED, adj. peitado, que aceytou peitas. 

To be bribed, deixar- ſe peitar, ou ſubornar 
com peitas. 7 

BRIBER, ſ. ſubornador, o que ſuborna ou 

ita. 4 

BRIBERY, or Bribing, ſ. ſubornagaõ, ſo- 
borno, a acgaõ de ſubornar, ou peitar. 

Guilty of bribery. Ve BRIBED. 

BRICK, ſ. tijolo, ou ladrilho. 

Bricł-auall, parede, ou muralha de tijolo. 

To make brick walls, or to ſawallow meat 
greedily, comer con ſofreguidaõ, ſem 
maſtigar o que ſe come. 

Brick-bat, pedaco de tijolo. _ 

Brick, pao pequeno, quaſi do feitio de hum 
tyolo.1 

32: terra, ou barro de que ſe faz o 
tijolo. 

Brick-kiln, forno para cozer o tijolo. 

Brick-duft, po de tijolo. 

Brick-layer, ladrilhador, o que fas obras de 


BRI 


To Brick, v. a. ladrilhar 
; = 3 ou "= Uguma obey 
AL, adj. de noiy 
NoIvVa, F 5 ou Pertencente a 

Bridal, ſ. o caſamento. 

BRIDE, ſ. noiva. 

Bride- bed, cama dos noivos, 

Bride-maid, madrinha da noiva, 

Bride-cake, bolo que ie da nas bodas, 

5 ſ. o noivo, 

STAKE, ſ. poſte ao red 
dancaõ nas 5 1 us e 

BRIDEWELL, ſ. caſa para onde mandad gz 
vagabundos, e pecoas tumultuoſas. 

BRIDGE, ſ. huma ponte. 

A flone bridge, ponte de pedra. 

A draau- bridge, ponte levadica, 

The bridge of the noſe, diafragma, a car. 
tilagem que divide as ventas. 

Bridge, cavallete de viola, ou outro ſemel- 
hante inſtrumento muſico de cordas. 

BRIDLE, ſ. freyo. 

To give à horſe the bridle, Iargar, ou dal 
redea ao cavallo. | 

To Bridle, v. n. diz-ſe da mulher que en- 
coſta a barba a garganta, retirando a ca- 
bega para traz, para affectar fermoſur,, 
ou ſoberania. 

To bridle, v. a. enfrear hum cavallo, poribe 
o freyo; it. enfrear, refrear. (metsph.) 
BRIDLED, adj. eufreado, &, Ve 7% 

BRILLE. 

BRIDLEHAND, ſ. a mas com que fe 
nas redeas, quando huma pegoa eſta a 
cavallo, a mas eſquerda. | 

BRIDLING, f. a acgaõ de enfrear, &c. Ve 
To BRIDLE. ; 

BRIEF, adj. breve, eurto. : 

Brief, ſ. qualquer eſcritura, ou papel eſcri- 
to; it. compendio, recopilacad. . It, 
breve do papa. 

BRIEFLY, adv. brevemente. 

BRIEFNESS, ſ. brevidade. 

BRIER, ſ. Ve BRIAR. 5 

BRIERY, adj. cheo de ſargas, eſpinhos, ou 
filvas. 

BRIEZE. Ve BREEZE, 

BRIGADE, ſ. (termo militar) brigada. 

BRIGADIER, I. brigadeiro, o que wands 
huma brigada. 

BRIC AVD Ve HIGHWAY-MAN. 1 

BRIGANDINE, or Brigantine, C. ct 

| ſaya de malha, que antigamente le ula- 


Va. FE. 
BRIGANTINE, or Brigandine, 1._bergat- 
tim, pequeno navio de baxo bordo. 
BRIG-BOTE, or Bring- Bote, ſ. tributo dos 
ſe paga para edificar huma ponte, 0 N 
repara-la. | 
BRIGHT, by. 4 ono 
5 bright, tranſparente. 
2 2 EN, v. a. luſtrar, dar _ 
fazer reſplandecente, ou luſtroſo, ( 
no ſentido literal como metaphorico.) 5 


To brighten, v. n. aclarar-ſe, 


tempo. 
BRIGHTENED, adj. luſtrado, feyto fte. 

ſolandecente ou luſtroſo. 3 
BRIGHT. ee - . acgaõ de loſtrar, 

Ve Jo BRIO 0 ö 
BRIGHTLY, adv. luſtroſamente, com lu 


tre. 3 
BRIGHTNESS, ſ. luſtre, reſpla Fe 
The brightneſs of the ſun, o reſplandor 
ſol. 3 
BRIGUE, ſ. briga, bulha, con 
BRILLLANCT, . luſtre, reſplander. 4 
BRILLIANT, ſ. diamante brilhan bull 


7 


| 


| tjolo. + | 


BRI 


p m Þ o. 8 1 
Mer adj. brilhante, que brilha, ou 
dece muyto. 7 
* ſ. ; 3 de huma couſi que 
brilla, ou reſplandece muyto. 
BRILLS, ſ. as peſtanas dos olhos dos ca- 


allos. 
BRIDE, {. a aba, ou extremidade de alguma 


coulda. 
The brim of a bat, a aba de hum chapeo. 
Erim, a borda de hum cope, prato, &c. 
Brin, a ſuperficie de qualquer licor. 
Brim, (termo muyto vil) puta rafada. 
To Brim, v. n. eſtar cheyo ate as bordas. 
Jo brim, v. 2. encher ate as bordas. 
To brim, or to go to brim, diz ſe da porca 
quando eſta com o cio. 
Brimful, adj. cheyo ate as bordas. 
BRIMFULNESS, ſ. o eſtar cheyo ate as 
bordas. 
BRIMMED, adj. que tem abas. 
A brzad-brimmed hat, chap:o de abas gran- 


des. 
A narrow-brimmed hat, chapeo de abas pe- 
uenas. 


BRIMMER, ſ. copo que eſta cheyo ate a 
borda 


Erimming, adj. cheyo ate as bordas. 
brimming, 1. o ajuntamento da porca com 
2 varraõ. 


' BRIMSTONE, ſ. enxofre, 


BRI 


munhas. 5 

To bring in, reduzir a obediencia, ſogey- 
tar, 

To bring of, dezembaragar alguem, livra- 
lo, ou tira-lo de algum embarago, ou 
perigo. 

To bring over, reduzir alguem ao ſeu pare- 
cer, opiniaõ ou partido, 

To bring in, render, dar lucro, ou proveito. 

To bring in ſomething in diſcourſe, intro- 
duzir alguma couſa num diſcurſo. 

To bring on, fazer que alguem ſe meta, ou 
embarace em algum negocio. 

To bring out, moſtrar, por a viſta, mani- 
feſtar. 

To bring up, criar, educar, enſinar, in- 
ſtruir. 

To bring up, introduzir hum coſtume, mo- 
da, &c. 

To bring up, fazer marchar, ou avangar 
mais adiante. 

To bring up a wall, levantar, ou fazer hu- 
ma parede. 

To bring up, vomitar. 

To bring down, abater, abaxar, diminuir. 

BRINGER, ſ. portador, o que traz alguma 
couſa. 

A bringer up of children, o que cria, enſina 
ou educa meninos. ä 

Bringer up, (termo militar) cerra fila, o 
ſoldado ultimo de huma fileira. 


| 


» BRIMSTONY, adj. enxofrado, cuberto de 
enxofre ; it. ſulphureo. 

ERINDLE, or Brindled, adj. malhado, que 
tem malhas na pelle (fallando de caens.) 

BRINE, ſ. ſalmoura. 

Brine, or tears, lagrimas. 

Brine, (entre os poetas) o mar. 

; * ſ. pogo de agoa ſalobra ou 
ſulgada. 

To BRING, v. a. trazer, tomar huma couſa 
daquelle lugar, e polla neſte. He differ- 
ente de to carry, que ſignifica levar deſte 

- lugar para ee 
ring me my bat, 

To bring 1 light, 


ca. 
To bring a child into the world, parir huma 
crianca, 


Te brig ner in, trazer o jantar para a 
To I to poverty, empobrecer, reduzir a 
za. 
To bring to naught, anniquilar, 
To bring to 80 trazer a razaõ, reduzir a 
azer o que he razad, 


To bring word to one, 
coula a alguem. 


To _ ſleep, fazer adormecer, ou dor- 


traze-me o meu chapeo. 
tirar a luz, tirar a publi- 


fazer ſaber alguma 


m 
To wh, an action againſt one, citar a al- 


To bring tavo perſons 
ele them, reconciliar 
vindas. g 

That auil bring you to the gallows, iſto ſera 

Prins e 2 morrais enforcado. 
eder bring him to do it, eu n 

I perſuadir a faze- lo. „ 

ing a thi 

5 
0 bring a*vay, levar para outra banda, 


urar huma couſa do lu 
para polla em outro. eee 


5 4 '"g 3 again, tornar a trazer. 
— 1 > Parir; it. produzir; it, a- 


e eng forth Witneſſes, apreſentar teſte- 


together, to recon- 
duas pecoas deſa- 


alcangar o ſeu in- 


BRINGING, ſ. a acgaõ de trazer, &c. Ve 
To BRING. 

BRINISH, adj. ſalgado, ou que tem o ſa- 
bor como o da agoa ſalobra. 

BRINISHNESS, 1. a qualidade de couſa 
que tem ſabor como o da agoa ſalobra. 

BRINK, ſ. borda, ou extremidade de algu- 


4 


ma couſa. 

The brink of a well, a borda de hum poco. 

To be upon the very brink of ruin, eſtar em 
perigo imminente de ſer arruinado, 

BRINY, adj. ſalgado. 

The briny depths, o mar. 

BRIONY, ſ. brionia, ou erva norca. J 

BRISE, ſ. (termo de lavradores) terra os 
_ eſtado muytos annos-ſem ſer culti- 
vada, ; 

BRISK, adj. vivo, eſperto, que tem viveza, 

cou eſperteza ; it. jocundo, ameno, ale 
gre, agradavel, 

Briſt, vigoroſo, forte, que tem vigor ou 


* 


torca. 

A briſe gale of wind, vento freſco. 

To briſk one's ſelf up, v. n. avangar mais 
adiante intrepidamente, arroſtar hum pe- 
rigo, &c. com valor, 

BRISKET, ſ. o peito de hum animal. 

BRISKLY, adv. vigoroſamente, com vigor, 
com forga, com valor. zo 

To come off briſkly, ſahir de algum negocio 
airoſamente. 

BRISKNESS, ſ. vigor, forca, valor; it. vi- 
veza, eſperteza; it. alegria. 

BRISTLE, ſ. ſeda, ou pelo, como de hum 
porco, &c. 

To Briſtle, v. a. arricar as ſedas, ou o pelo. 

To briſtle a thread, por a ſeda no fio, como 
fazem os ſapateiros. | 

To Briſtle, v. n. arricarem- 
ſe os pelos, ou ſedas. : 

BRISTLING, adj. arrigado, arripiado, ou 

. erricado, | 

BRISTLY, adj. ſedeudo, que tem ſedas, co 
mo os porcos, &c. | 

BRIT, ſ. nome de hum peixe. 

SRO ſ. Inglaterra, a Gran Bre- 

tanha, ? 


ſe ou erricarem- 


0 
* 


l 


| BROGUE, ſ. caſta de ſapatos de 


| 


BRO 


1 BRITISH, adj. Britanico, ou Britanno, de 


Inglaterra, ou pretencente a Inglaterra. 

BRITTLE, adj. quebradigo, que facilmente 
ſe quebra, fragil. 

BRITTLENESS, ſ. fragilidade, facilidade 
em ſe quebrar. 

BRIZE. Ve BREEZE. 

BROACH, ſ. eſpeto. 

To Broach, v. a. eſpetar. 

To breach a lie, levantar huma mentirar. 

To breach, ar to tap à veſſel, abrir huma 
pipa, barril, &c. meter-lhe a torneira 
para comecar a beber o licor que eſta 
dentro. | | 

To broach, divulgar, eſpalhar, ſemear, ſer 
author de algu ma nova, hereſia, &c. 

BROACHED, adj. eſpetado com eſpeto; its 
eſpalhado, &c. Ve To BROACH, 

BROACHER, ſ. author, inventor; it. hum 
eſpeto. 

He was the firft broacher of that hereſy, elle 
foi o author daquella hereſia. 5 

BROACHING, ſ. a acgaõ de eſpetar, &c. 
Ve To BROACH. | 

BROAD, adj. largo, eſtendido em largura ; 
it. claro, deſcuberto. 

Broad, groſſeiro, ruſtico, que ſabe a villas. 

Broad, obſceno, impuro. 

Broad, atrevido, petolante. Shakeſpeare. 

Broad day- light, dia claro. 

At broad noon, pello meyo dia. 

Broad: ſide, (termo de batalha naval) borda, 
a artilharia de hum bordo, huma banda 
de artilharia. 

Broad. ſide, o lado de hum navio ; it. folha 
de papel que ſo eſta impreſſa de huma 
banda. | 

The broad of an oar, a pa do remo. 

Broad, ſ. quantidade de agoa encharcada. 

Broad, adv. ex. 

To ſpeak broad, fallar groſſeiramente, ou 
atrevidamente. 

Broad awake, totalmente deſpertado ou a- 
cordado. 


Broad-faced, tem a cara larga, _ 

To BROADEN, v.n. a largar-ſe, fazer-ſe 
largo. 

i adj. que tem as folhas 
Argas. 

BROADLY, adv. Ve BROAD, adv. 


BROADNESS, ſ. largura; it. groſſeria, 
modo de fallar ou obrar groſſeiro. 

SAO ſ. eſpada com folha 

arga. 
BROAD-WISE, adv. de largo, ou de lar 
ira. 

BROC ADE, ſ. brocado. 

BROCADED, adj. veſtido de brocado; it, 
teſſido como brocado. 

BROC AGE. Ve BROKAGE. 

BROC COL, ſ. caſta de couve que ſe chama 
com o nome Italiano broccol:. 

To BROC HE. Ve To BROACH. 

BROCK, ſ. Ve BADGER. 

BROCKET, ſ. veado de dous annos. 

o que ſe 

coſtumaõ trazer em Irlanda; it. lingua» 

gem corrupta, que nao he pura. 


| BROIDERER, Ve EMBROIDERER, 


BROID. Ve BRAID. 

BROIL, ſ. tumulto, bulha, motim, 

To Broil, v. a. aſſar nas brazas, ou nas 

grelhas. 

To broil, v. n. ex. 

To broil in 8 10 aquentar-ſe ao ſol, 

BROILED, adj. aſſado nas brazas, ou nas 
relhas. | 

„ ou nas 


BROILER, ſ. o que aſſa nas brazas 
G 2 :  grelhas, 


B R O 


4 has. 8 : 

BRO. LING, ſ. a acgaõ de aſſar nas brazas, 
ou nas grellias. 

BROKAGE, ſ. corretagem, ſalario do cor- 
retor; it. dinheiro, que ſe da a alguem por 
fazer qualquer couſa que nas he licita ; 
it. o officio do que compra e vende ferros 
velhos, ou couſas ſemelhantes. 

BROKE, or Broken, adj. quebrado. Partic. 
do verbo To BREAK. 

A broken aucel, ſemana em que ha algum 
dia ſanto. 

A broken or mixed language, lingua cor- 
rupta. 

To ſpeak broken Eng!i/h, fallar e pronunciar 
mal a lingua Ingleza, 

A broken ſleep, ſono interrupto. 

Broken-winded, que da aos folles, que tem 

polmoeira. 

Proken-bellied, quebrado das virilhas. 

Br olen- handed, eſtropiado, ou aleijado da 
mas, 

Broken-hearted, adj. deſcorcoado, abatido. 

To BROKE, v.n, fazer o officio de corre- 


tor. 

BROKENLY, adv. com interrupgao, nab 
continuadamente. 

BROKER, ſ. corretor; it. o que vende veſ- 
tidos e outras couſas velhas. 

Paxws-broker, o que empreſt. dinheiro ſobre 
penhor. 

BROKERAGE, ſ. corretagem. | 

BROND, (palavra poetica) eſpada, 

BRONZE, 1. bronze. Pope. It. medalha de 
bronze. 

BROOCH, ſ. gargantilha, fio de pedras 

precioſas para o peſcogo; it. pintura 
toda de huma cor. 

To Brooch, v. a. ornar com gargantilha, ou 

dras precioſas. | 

BROOD, ſ. criagaõ de pitos. 

A brood hen, gallinha choca. 

Brood, geracao, familia, decendencia. 

Brood, a acgaõ de chocar. 

To Brood, v. n. chocar os ovos, como faz a 

allinha it. cubrir com as azas, como 
az a gallinha aos pitos. * 

To brood, examinar, ou conſiderar alguma 

couſa com muyta attengas e cuidado, 

| . ſ. a acgaõ de chocar a gal- 

nha. 

Broading, adj. choca, que eſta choca. 

Brooding time, o tempo de chocar. 

BROO Br, adj. que eſta chocando. 

BROOK, ſ. ribeyro. 

A little brook, hum ribeirinho, ribeiro pe- 
queno. 

To brook an affront, v. a. ſofrer huma a- 
fronta, engulila. 

Brook-lime, 1. a erva morriag. Lat. ana- 
galls, | 

BROOM, ſ. gieſta, ou gieſteira. 

A broom, or beſom, Ky" ca 

Broom rape, herva toura. Lat. orobanche. 

Butchers-broom, gilbarbeira matta, Lat. 
ruſcus. 

Broom-land, terra ehea de gieſtas. 

Jo broom a ſhip, dar fogo aos lados de hum 
navio, com palha, eanas, &c. quando ſe 
eſta para querena-lo. ; 

BROOMSTAFF, ſ. o pao deVafſoura. 

BROOMY, adj. que tem gieſtas ou gieſ- 
tei ras. | 

BROT, ſ. caldo. 

Felly-broth, ſubſtancia, caldo, ſubſtancioſo. 

P. as good eat the devil as the broth he is 
boiled in, tanta culpa tem o ladraõ, como 
© confentidor. | 


| 


BROWNISH, adv. 


BRU 
| 


Brother. in- laau, cunhado, irmaõ do marido, 
ou da mulher. 

Faſter- brother, colago, o que mama, ou tem 
mamado na meſma mama que outro. 

A brother of the bruſb, hum pintor. 

A brother of the quill, hum author, ou eſ- 
critor. | 

BROTHERHOOD, ſ. ſraternidade, irman-- 
dade, calidade de irmaõ. 

Brotherhood, irmandade, ou ſociedade de 
peſſoas que ſe unem para fazerem algu- 
ma obra pia, &c. 

BROTHERLY, adv. irmãamente como 

irmaos, com amor de irmaõ. 

Brotherly, adj. fraternal, fraterno. 

BROUGHT, adj. trazido, &c. 

BRING. 

Brought to bed, que pario, que eſta de parto. 

Brought, tambem he preter, do verbo 7 

BRING, ex, 

[ brought, eu trouxe. 

BO. ſ. teſta ; it. ſobrancelha. 

To bend or knit the brow, fazer carranca, 

arrugar a teſta, arcar as ſobrancelhas. 

To clear up the brow, moſtrar hum fem- 

blante, ou cara alegre. _ 

Brow, atrevimento, deſaforo, deſcoco. 

To get one's livelihood by the fewrat of one's 

brow, ganhar a vida com o ſuor de ſeu 

roſto. | | : 

Brow, o cume ou ſummidade de hum ou- 

teiro, &c. que pende mais para alguma 

parte, como fazem muytas rochas ſobre 

„ | 

I be brow of a plain, o fim de huma pla- 

nicie. 

Brow--antler, a 

nos veados. 

To broaw, v. a. dividir hum campo, &c. do 

outro, ſervir de limite. 

To brow-beat, v. a. fazer carranca, arru 

gar a teſta, arcar as ſobrancelhas, olhar 

com deſprezo, e ſoberba. 

Brow-bound, adj. coroado. Shakeſ. 

BROM N, adj. trigueiro, de cor trigueira. 

Brown blue, livido. 

Brown, torrado, corado, fallando da pele 

de hum leytao, &c. que eſta bem aſſa- 


Ve To 


primeira ponta que nace 


o. | 
To be in à brown ſtudy, eſtar penſativo. 
Browneſs, 1. a calidade de couſa trigueira, 
cor trigueira. 


ueira. 

BROWSE, or browſe wood, ſ. renovos, ra- 

minhos, que as cabras, e outros animaes 

roem. | 

To browſe, v. a. or to browſe on, v. n. 

roer, ou comer as folhas das arvores ou 

arbuſtos, como fazem as cabras e ou- 

tros animaes, apaſcentar-ſe o gado. 

BROWSED, adj. apaſcentado, &c. Ve To 

BROWSE, 

BROWSICK, adj. deſcorgoado, triſte, que 

tem o ſemblante triſtonho. 

BROWSING... a acgao de apaſcentar- ſe o 

gado, roendo os renovos, raminhos, &c. 

Ve To BROWSE. 

To go A browſing, diz-ſe do gado quando 
anda paſtando.. 

BROYL. Ve 3KROIL. 

To broyl. Ve To BROIL. 

To BRUE. Ve To BREW. 

BRUG-BOTE. Ve BRIG-BOTE. 

BRUISE, ſ. contuſas, pizadura. 


BROTHEL-HOUSE, f. caſa de atcouce. | 


que inclina a cor tri- | 


1ZUBBIES. Ve BUBBY. 


BUB 


perder a primeira fi 
por meyo de golpes ou pancadas, 
To beat or bruiſe flat, abolar, ou amolgar 
dar huma pancada de mancira que Kenn- 
do huma cova perca a couſa em que f 
deu, a ſua primeira figura. - hs 
To bruiſe, quebrar ou fazer huma couſa en 
quenos pedagos, como quando ſe gue. 
329 huma noz, &c. Item, pizar tal, 
To bruiſe one's arm, pizar, fazer pizadura ou 
contuſao em hum brago. 
BRUISED, adj. amoigado, cu am- do, 
Item, pizado, &c, Ve o verbo 7 
BRUISE. 5 
To be bruiſed all over with fatigue, riding, 
Sc. eſtar todo moido, ou pizado porciulz 
do trabalho de andar 1 cavallo, &c. 
BRUISING, ſ. o acto de abolar, &c. cons 
forme ao verbo To BRUCE. 
BRUIT, ſ. boato, voz, fam", rumor, 
To bruit a thing abroad, divulgar humn 
couſa, eſpalhar novas, fazer correr huma 
voz, nova, ou boato. 5 
It is bruited ab road, corre vor, ou ſama, 
BRUMAL, adj. brumal, couſa do inverno, 
BRUNY, ſ. aſſalto, impeto. Item, delgra» 
ca, deſaſtre, infortunio. 
BRUSH, ſ. eſcova para eſcoyar, veſtidos, 
&c. 
A painters bruſh, pincel de pintor. 
A plaiſterer's bruſb, pincel com que ſe cayad 
as caſas. 
Bruſh, impeto, forca. 
To give one a bruſh, arremeter com alguem 
com forga e impeto. 
Bruſh-maker, o que fat, ou vende eſcovas. 
Bruſb-⁊ucod, acendalha, garavatos e 9utras 
miudalhas em que pega o togo deprelſi, 
Item, mata cerrada com muytos arbule 
tos. 
To Bruſb, v. a. eſcovar, alimpar com eſco- 
va; it. dar huma paneada com preiteza, 
e velocidade. : 
To bruſh the dew from the lows, ſacudi 
os rames para tirar Ihes o orvalbo. 
To bruſh, v. n. mover-ſe aprecadamente, 
Prior. 
To bruſb, rogar, tocar levemente, 
To bruſh away, abalar, irſe embora. 
BRUSHED, adj. eſcovado, &c. 
BRUSH. 
BRUSHER, ſ. o que eſcova. = 
BRUSHING, ſ. a acga6 de eſcovar, Ke. Ve 
To ÞRUSH. 
BRUSHMENT. Ve BRUSH-IWOOD. 
BRUSHY, adj. aſpero ao tacto, como hun 
eſcova, &c. 
To BRUST. LE, v. n. eſtalar, dar pequencs 
eltalos. 
BRUTAL. Ve BRUTISH. 
ERUTALITY, ſ. brutalidade, bruteza. 
To BRUTALIZE, v. a. fazer bruto, embne 
tecer. 
To brutalize, v. n. fazer - ſe bruto. 
BRUITE, adj. bruto. 3 
Brute, ſ. hum bruto, hum animal. 
BRUTISH, adj. brutal. 
BRUTISHLY, adv. brutamen'e. | 
BRUTISHNESS, ( brutalidade, brett 
BRYONY, ſ. brioaia, o erv2 none | 
BU B, ſ. (termo de giria) caſta - lect 
Prior. : 


gura de alguma cou 


Ve To 


las, tumor te- 
que fe form 


bulhao, 9% 
Bub bl 


BUBBLE, ſ. bolha ou empo 
dondo, fofo, e traniparente, 
na ſuperficie da agoa, &c. 


gurgulho-deagoa. 


25 o bruiſe, v. a. abolar, ou amolgar, fazer | 
| | 5 If 


B UF 


Pabble, engano, apparencia falſa. Item, a 

goa engandda. 2 . | 

Bubble, quaiquer couſa vaa, ou frivola. 

70 bubble, murmurar, fazer murmurio, co- 
mo a agoa de hum regato, &c. 

Jo bubble, v. n. (termo de girta) enganar. 

Jo bubble, v. n. levantar bulhoens, ou gur- 
gulhoens de agoa. 

BU BBLER, ſ. enganador, o que engana. 

BUBBY, ſ. o peyto, ou mama de huma 
mulher. 

BU BO, i, bubaõ, ou mula, tumor que nace 
na viruha, bouba. | 

EUCCANIERS, ſ. caſta de piratas da A- 
merica aſſim chamados. 

BUCENTAUR, ou Bucentoro, ſ. bucen- 
taurv, elpecie de galeas de que le ſervem 
em Veneza no dia da Aﬀenſao para a 
ceremonia de langar hum anel na agoa, 
ke. : 

BUCK, f. o gamo. Item, o macho de al- 
gumas caſtas de animaes. 

A buck geat, o bode, 

A buck coney, hum coelho. 

Fuck, bartela, 

Buck aſbes, cinzas da barrela. 

Buck, aroupa que ſe lava na barrela. 

To buck cla, v. a. lavar a roupa na bar- 
rela, 

EUCKET, ſ. balde, para tirar agoa de hum 
poco, &e. Item, baide de couro de que 
ſe ſervem para apagur a'gum incendio. 

BUCKING, f. » acc20 d lavar na berrela. 

pt adj. de barrela, ou pertencente a 

rela. 

BUCKLE, ſ. fivela. ſtem, anel do cabello. 

19 vickie, v. a. prender com fivela. Item, 
prepariur-ſe, Item, dar batalha, comba- 
ter. Item, confinar. 

Tobudlle, v. n. inclinar- ſe, dobrar- ſe. 

To buck(e to, applicar-ſe a alguma couſa. 

77 buckle with, dar batalha, combater. 

To buckle, ecder, dar- ſe por vencido. 

To buchte to one's Way, conformar-ſe com 0 
gemo de alguem. 

BUCKLED, adj. preſo com fivela, &c. Ve 
10 EUCKLE, 

BUCKLER, ſ. broquel. 

170 BUCKLER, v. a. defender, 

BUCKMAST. Ve BEECH- 

BUCKRAM, ſ. becaxim groſſeiro. 

COM. ve BUXOM. 

© ICKSOMENESS. Ve BUXOMNESS. 

MO l. rede para apanhar gamos. 
e ORN, ſ. caita de eſpinheiro aſſim 

| amado. i 
BUCK-IHEAT, ſ. caſta f 

Fan, outros dizem - KH phe 

de cevada meuda; outr 

5000 LIC, adi, 3 3 os de milho. 

D 

405 04 b ou gomo das arvores. 

7 otao da roſa. 

7400 Y - . o gomo da vide. 

Son + adotoar, fallando de huma ar- 

3 $a We a formar os botoens ou 

TO ny 5 r a rolha e a flor. Item, 

mo N er 8 primeiros gomos, co- 

UDGE 3 , 

RE ö e 2 ings depois de cor- 

dentro de huma cal e en FIR 

oy ve SURLY, e FORMAL. 

BUBGER 75 ee bulir-ſe, 

- BUDGET. f taleigg enge de bum lugar. 

Item, qualqu go, ou ſaquinhe de couro. 

BUFF, Ca Nile de buafde oui 

* ® pelle de bufalo, curtida. Item, 


proteger, 
MAST. 


B 


| 


BUL 

a pelle de anta, e outros animaes, curtida 

da meſma ſorte. 

Blind-man's-buff, o jogo da cabra ceg a. 

To Luff, v. a. dar pancadas. 

BUFFALO, ſ. bufalo, ou bufaro, eſpecie de 
boy ſylveſtre. | 

BUFFET, ſ. pancada, ou murro. 

Buffet, copa, ou aparador, Jugar em que ſe 
poem os vaſos de prata, &c. que ſervem 
para a meſa. 

To Luffet, v. a. dar pancadas, ou murros. 

To buffet, v. a. jogar aos murros. 

BUFFtETED, adj. eſpancado, ou moido com 
murros. 

BUFFETER, ſ. o que joga aos murros. 

To Buffle, v. n. eſtar confuſo ou em bara- 
cado.: <=: 

Bulle. Ve BUFFALO, 

BUFtLE-HEAD, ſ. hum animal, hum to- 
lo, o que naõ tem juizo, hum toleiraò. 

BUFFOON, ſ. bobo, chocarreiro. 

To play the luffoon, chocarrear, dizer cho- 
carrices, fazer 1ir, como ſazem cs bobos. 

Bufcon-ltike, adj. a maneira de bobo, que 
taz rir, : 

BUFFOONING, or buffoonry, ſ. chocarrice, 
graca que faz rir. 

' BUG, 1. pertovejo, ou porſovejo. 

'BUG-BEAR, ſ. eſpe&ro, phantaſma, eſpan- 

| talho. | 

Jo bug-bear one, v. a. e 

meter-lhe medo. 

70 BUGGER, v. a. commetter o peccado 

nefando. 

' BUGGCERER, ſ. hum ſodomita. 

| BUGGERY. ſ. o peccado nefando. 

BUGGY, adj. cheyo de perſovejos. 

BUGLE,f. conta de vidro preto. It. caſta 
de boy ſylveſtre. 

Bugle-horn, boſina de cacador.. 

BUG LOSS, ſ. lingua de vacca, erva. 

To BUILD, v. a. fabricar, edificar. 

To build caſtles in the air, fazer caſtellos no 
ar. 


ſpantar a alguem, 


To build upon one, har-ſe, ou eſtar fiade em 
alguem. Ply 
BUILDED. Ve BUILT. 


BUILDER, ſ. edificador, o que faz edificios. 

BUILDING, ſ. a acgao de Ne ou edi 
ficar. Ve To BUILD. Item. huma fa- 
brica, ou hum edificio. 

BUILT, or built up, adj. fabricado, edi- 
ficado, - 

BL, or bulbe, ſ. cebola, ou cabega de 
que nacem algumas flores, como, acu- 
cenas, narcizos, &c. a raiz de algumas 
plantas que ſe parece com huma cebola, 
que tem feitio de cebola. 

The bulbe, or the apple of the eye, a menina 
do olho. 5 

BULBOUS, adj. diz- ſe de plantas cujas 
raizes tem feitio de cebolas. 

A bulbous root. Ve BULB. | 

To BULGE, v. n. abrir agoa, afundar-ſe, 
hir a pique. 

 BULIMY, 1. fome canina. 

BULK, ſ. groſſura, grandeza, vulto. 

To ſell by the bulk, vender em partidas, nao 
pelo miudo. | 

To break bulk, (phraſe nautica) tirar para 
fora do porao parte da carga de hum 
navio. 

Bulk of gesds, toda a carga de hum navio 
(phraſe nantica.) 

Bult, o mayor numero, ou quantidade. 
Addiſon. | 

Bult, a parte de hum edificio que boja, ou 


| faz bojo. 


B UN 

To bulk out, v. n. bojar fazer bojo. 

BULKINESS, ſ. grande vulto, gran 
eſtatura. 

BULKY, adj. que avulta muyto, que faz 
grande vulto, de grande eſtatu a. Item 
macigo, ſolido. Item que peſa muyto, 
que tem grande peſo. . : 

A bulky man, hum homem corpulento. 

BULL, ſ. o touro. 

Bull, bulla do papa. 

Bull, impropriedude, ou erro no falar. 

"Tis a bull to ſoy, &c. he huma loucura © 
dizer, &c, 

To tell one a ſtory of a cock and à bull, con- 
tar hiſtorias da carouchinha a alguem. 

Bull. head, hum tolo. Item, caſta de peixe. 

Bull, tauro, ou touro, ſigno do zodiaco. 

Bull-beef, carne de touro. Item, mulher 
muyto-fea, e desfigurada. 

Buli- leggar, eſpantalho, phantaſma. 

Bull. Ay, ar bull-bre, tavad, moſca grande. 

Bull-fnch, o piſco ave. 

Bull-baiting, feſta em que ſe langaõ os c 
as touros. 

Bullſcaſt, feſta de touros. 

Bulldog, caſta de caõ de fila que langao aos 
touros. 

BULLACE, ſ. abrunho. 

Bullace-tree, abrunheiro, 2meixieira brava.. 

BULI ARY., Ve BOILARY. 

BULLEN, ſ. talo de linho.. 

BULLENGER, ſ. huma caſta de 
embarcagao pequena.. 

BULLET. Ve BRAN. 

Bullet, Ve BOULTING-BAG, 

Bullet, ſ. bala, pelouro redondo com que ſe 
carregaõ pecas, e outras armas de fogo. 

BULLION, ſ. ouro, ou prata que ainda eſta 
por cunhar ou amoedar. Item, chapa 
de cobre, &c. que ſe poem por ornamento 
no peitoral, &c. de hum cavallo. 

 BULLOCK, ſ. hum novillo, ou bezerro. 

To BULLY, v. a. abater alguem com fan- 
farrices, ou ralhos, langar ralhos amea- 
car como fazem os fanfarroens. 

To bully, v. n. fazer bulha, ſer turbulento. 

Bully, or bully-rock, ſ. fanfarrao, o que ſe 
jacta, ou brazona, 

BULRUSH, \. junco, planta aquatica. 

Bulruſb- bed, lugar em que naſce o junco, 
ou cuberto de junco. 

BULWARK, ſ. (termo da fortificagaõ) ba- 
Hmarte. 

To hulavarł, v. a. fortificar. Addiſon. 

BUM, ſ. o ceſſo, o trazeiro. 

Bum bailiſt, alcaide, ou official de juſtiga 
que prende, belleguim, agarrador. 

BUMBARD, ſ. Ve BOMBARD. 

BUMBAST, ſ. eſtilo empolado, e inintelligt- 
vel. Item, pauno acolchoado.. 

To bombaſt one, v. a. (termo baxo e vulgar} 
eſpancar alguem, moer · he o corpo com 
pancadas. ; 

BUMBASTICK, adj. empolado, e inintelli- 
givel, fallando de palavras ou eſtylo. 

BUMP, ſ. gallo, tumor procedido de algu- 
ma pancada ſem ſangue. 

To bump, v. a. fazer grande eſtrondo. 

BUMPER, f. copo cheyo de vinho ate as- 
bordas. | 

BUMPKIN, ſ. hum homem ruſtico, ou: 
groſſeiro, camponez, homem do campo. 

Bumpkinly, adj. grofſeiro, campones, as 

greſte, ruſtico. 

BUN, f. caſta de bolo, ou biſcoutinho.. 

BUNCH, ſ. corcova. 

A bunch of keys, muytas chaves atadas hu- 

mas as outras, molho de chaves.. 


deza de 


acns 


falva, ow 


Bunch 


o 8 
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BUR 


Bunch of grapes, cacho de uvas. 
Bunch, molho, ou feixe de ervas, acendalha, 


&c. 

A bunch of feathers, pennacho, molho de 
pennas. 8 

Bunch, or knot of a tree, no da arvore. 

Bunchy, or bunch-backed, adj, corcovado. 

To bunch out, v. n. inchar- ſe a modo de cor- 
cova. 

BUNDLE, ſ. envoltorio, tudo o que eſta 
envolto em algum panno, ou outra couſa 
ſemelhante. = 

Bundle, molho, ou feixe. . 

To Bundle up, v. a. envolver, ou cobrir al- 
guma couſa com panno, &c. Item, fazer 
hum feixe ou molho de alguma conſa. 

BUNG, ſ. batoque, rolha com que fe tapa o 
buraco de huma pipa, &c. por onde fc 
enche. 

Bung-hole, batoque, ou buraco por onde i 
enche huma pipa, &c 

BUNGLE, ſ. erro, deſpropoſito. 

To bungle, v. n. fazer alguma couſa mal 
groſleiramente. 

To bungle, v. a. remendar, como fazem os 
altayates e ſapateiros remendoens. 

BUNGLED, adj. feito mal, e groſſeira- 
mente, remendado, feito ſem arte nem 
primor. 

BUNGLER, ſ. albardeiro, o que faz algum: 
couſa groſſeĩramente e ſem primor. 

BUNGLINGLY, or bungler-like, groſſeira- 
mente, ſem arte, ſem primor. 

BUNN, Ve BUN. | 
To BUNT, v.n. inchar ſe como fazem as 
velas com o vento. ; 

To bunt out. Ve To BUNCH out. 

Bunt-lines, (termo nautico) brioes, cabos 

com que ſe colhem as velas, quando as 

8 ferrar. 

BUNTEN, or bunting, ſ. caſta de cotovia. 
BUNTER, ſ. o que anda apanhando trapos 
las ruas, para fazerem papel delles. 
BUOY, ſ. boya, ſinal do lugar em que eſta 


a ancora. 


To caft a buoy into the ſea, aboyar, langar 


huma boya no mar para ſinal do lugar 
em que eſta a ancora, &c. 

To buoy one up, v. a. proteger, ou defender 
alguem, 

To buoy, fazer que alguma couſa fique boy- 
ante. 

To buoy, v. n. andar boyante por cima da 


agoa. 


8 adj. boyante, que anda por cima 
| 4; | 


ago 


ed adj. protegido, &c. Ve To 
2 5 


BUR, or burdock, ſ. erva de pegamagos. 
Lat. ap gene” 

* » ſ. caſta de peixe com muyta eſ- 

inha. . 

BURDEN, ſ. carga, peſo. 

The burden of a ſong, o eſtribilho de huma 
cangaũ. | 

To BURDEN, v. a. carregar. 

BURDENED, adj carregado. 


BURDENOUS, adj. Ve BURDENSOME. 


Burdenous, inutil, ſuperfluo. Milton. 

BURDENSOME, adj. que peſa, ou op- 
prime, que cuſta a levar. 

BUREAU, ſ. papeleira com gavetas, &c. 

BURG, ſ. Ve BUR RON. | 

BURG AMOT, pera bergamota. 

BURGANET, 1. caſta de celada ou capa- 
cete. 5 

BURGEOIS, ſ. eidadaõ. 

To BURGEON. Ve To BUD. 


BUR 


BURGESS, ſ. Ve BURGEOIS. 

BURGH. Ve BOROUGH. | 

BURGHER, ſ. Ve BURGEOIS. 

BURGERSHIP, ſ. a qualidade do que he 
cidadaõ. 

BURG HMASTER, ſ. burgameſtre, titulo de 
— magiſtrados em Hollanda, Flandes, 

c 


BURGLAR, ſ. Ve 

BURGLARY, ſ. o crime de entrar em huma 
caſa de noite, arrombando as portas, &c. 
para furtar. ; 

„ oqpanab ER. Ve BURGHMAS- 
TER. 

BURIAL, ſ. a accao de enterrar, ou dar ſe- 
pultura a hum corpo morto; it. a acgac 
de enterrar alguma couza, ou metela de 
baixo do chav, ou da agoa. It. o officio 
que ſe diz por hum defunto. 

A buria/ place, cemiterio. 

Burial ſolemnities, exequias, 

BURIED. Ve BURYED. 

BURIER, ſ. coveiro o que fas a cova e en- 
terra os mortos. Shakeſp. 
BURIN, 1. boril, inſtrumento de ago com 

que ſe abre nos metaes. 

BURLESK, adj. burleſco, jocoſo. 

Burleſt, ſ. dito burleſco. 

BURLY, adj. gordo, corpulento. 

To BURN, v. a. queimar, abrazar. 

To burn day light, ter a vela aceſa de dia. 

To bur one alive, queimar vivo a alguem. 

To burn one's ſelf, queimar-ſe, 

To burn away, v. n. queimar-ſe, 

To burn to aſbes, reduzir a cinzas. 

To burn up, queimar inteiramente. 

To burn wood or coals, queimar lenha, ou 
carvaõ. 

To burn faint and dim, dar pouca luz ou 
claridade. | 

To burn to aſbes, v. n. reduzir- ſe a cinzas, 

BURNED. Ve BURNT. 

BURNET, ſ. pimpinella herva. 

BURNING, ſ. queimadura, a acga de quei- 

mar, &c. Ve To BURN. 

Barning, incendio, grande fogo. 

Burning, adj. ardente, que arde, queima ou 
abraza, aceſo. : 

Burning coals, brazas, pedagos de carvao, 
lenha, &c. aceſos. 

Tis a burning ſhame, he huma grande ver- 
gonha, . : | 

Burning-glaſs, eſpelho parabolico que re- 
cebendo os raios do ſo}, queima. 

A burning-iron, ferro ardente, 

To BURNISH, v. a. brunir, ou bornir, dar 
juſtre ao ouro, prata, &c. 

To Burniſh, v. n. crecer; it. fazer- ſe re- 
ſplandecente, ou luſtroſo. 

This child begins to burniſb, eſte menino co- 
mega a crecer, ou fazer- ſe taludo. 

BURNISHED, adj. brunido, ou bornido. 

BURNISHER, ſ. brunidor, ou bornidor, o 
que brune, 

BURNISHING, ſ. brunidura, a accao de 
brunir ouro, prata, &c. 

A burniſbing flick, brunidor, inſtrumento 
com que fe brune. 

BURNT, adj. queimado, abrazado, &c. Ve 
To BURN. | 

Burnt to aſhes, reduzido a cinzas. 

FP. a burnt child dreads the fire, gato eſcal- 
dado da agoa fria ha medo. 

A. burnt offering or ſacrifice, hum holo- 
cauſto. | | 

BURR, ſ. (termo de montaria) ſaleiro, na- 
cenga das pontas na mais alta parte da 


BUS 


Burr, or bur, Ve BUR. 


BURRAGE. Ve BORAGE. 
BURREL, \. caſta de pero. 
Burrel-fly, ſ. tavaõ, moſca grande. 
Burrel-ſpot, ſ. matralha, pedras, prepay, 
pedagos de ferro com que le carre 3 
pegas de artelharia. ER 

BURROW. Ve BOROUGH, 

Coney-BURROW, toca, ou cova do coco 

To Burrow, v. n. fazer covas como oz 
coelhos. 

BURSAR, ſ. o theſoureiro de hum collegio, 

BURSE, ſ. bolga, lugar onde os homeng 4 
nogocio ſe ajuntaõ. ö : 

BURSER, ſ. Ve BURSAR, | 

BURST, ſ. eſtouro, qualquey ſorte de acc 
violenta e repentina. Safe. e Milt, 

Burſt, adj. arrebentado, eſtour do, 

Burſt-bellied, quebrado das virilhas, 

To BURST, v. a. e n. arrebentar, eftqu. 
„ 

To bunſt with enquy, arrebentar de enveia, 

To burſt with laugh ing, arreveatar de lilo. 

To burſt forth in tears, debulliar ſe em li. 
grimas, deytar muyta lagrima. 

Ti 2 out, ſalur de algum lugar com yiv- 

encia. 

Burft-2vort, ſ. herniaria, lierva. 

BURSTEN, adj. quebrado das virilhas. 

BURSTENNESS, ſ. hernia, quebradura cu 
rotura. 

BURNT, ſ. huma das eſpecies do peixe to- 
dovalho. 

BURTHEN. Ve BURDEN. 

BURY, ſ. morada, lugar onde alguem mera 
ou aſſiſte. 

To Bury, v. a. enterrar, ſepultar os mortos; 
it. enterrar meter de baxo da terra. I. 
eſconder, occultar ; it. meter huma cou- 
ſa dentro de outra. | 

BURYED, adj. enterrado, ſepultado. Ve To 
BURY. 

BURYING, ſ. enterro, a acga6 de enterrar. 
Ve To BURY. 

Burying-þlace, ſ. cemiterio. ; 

BUSH qualquer forte de arbuſto; it. o 
ramo que ſe poem na porta da taverna. 

Buſh of hair, cabellos baitos. | 

Buſh, (termo de cacadores) o rabo da rn. 
poza. 

To Buſb, v. n. fazer - ſe baſto, como hum 
boſque, huma ſebe, &c. Pope e Milton. 

To go about the buſh, buſcar rodeyos, falt 
com rodeyos. a 1 

P. good wine needs no buſb, o bom vinho nao 
ha miſter ramo. . ä 1 

BUSHEL, ſ. hum alqueire, medida de Ia 
e ws entre a qual e o noſſo alqueire | 

a alguma differenca. 

BUSH K adj. cheyo de arbuſtos, baſto, 

Buſby- beard, barba baſta. 

BUSIED. Ve BUSYED. 

cir omni a que nao tem 
deſoccupado. * 

BUSILY, e. com cuidado, com dilgen 


que fazer, 


cia. : 26, qual- 
BUSSINESS, ſ. negocio, occup3$"% g 
quer couſa em que huma peg0? 


M = 3 buſineſs tratai da voſſa vida. 

in 5 

1 will make it my buſineſs to ſerve 5 p0- 
rei todo o meu cuidado em ſervir vos. 


That is not our buſiueſs, ilto nao nos per- 


tence. | 
To 4 one's buſineſs, curſar, _ do corpo- 
A hanging buſineſs, crime capital. Fe 
B USK, 15 anno ſe mete no meyo 


cabeca do veado. | 
x 


BUSKINED, 


| eſpartilho. 


BUT 
BUSKINED, adj. que traz borzeguins. Mil- 


4 borzeguins 

30015 adj. ſalvatico, cheyo de boſques, 

ſelvas. : 

30855 . beijo z it. fuſta, caſta de embar- 
cacaõ. - 

To Buſs, v. a. beijar. 

BUSSED, adi. beijado. : 5 

BUSSING, ſ. o beijar, a Acgao de beijar. 

BUST, or Bufto, ſ. (termo de elcultura) 
buſto. 

BUST IRD, {. a ave abetarda, ou betarda. 


USTLE, ſ. e\trondo. | 
1 nale a buftle in the world, ſer afamado 


ou celebre. ; : 

4 man of bufile, homem induſtrioſo, que 

| ſempre eſta occupado, e lidando. 

To Bufile, v. n. fazer eſtrondo; it. eſtar oc- 
cupado, ou trabalhando. 

BUSTLER, ſ. hum homem activo, que ſe 
occupa e trabalha 

BUSTLING, ſ. eſtrondo. 

BUSY, adj. occupado, que tem que fazer. 

Jl buſy day, dia de occupagao, negocio, ou 

o. 

A buſy-body, homem entremetido, o que ſe 

mette ein varios negocios, ſem ſer cha- 


mado, 

To buſy-one's ſelf, v. refl. entremeter-ſe em 
algum negocio. 

308777 „ Ve depois de buſy. 

B Eb, adj. occupado, que tem que fa- 
rer 


, ſ. fim, limite, termo. 

But end of a muſquet, couce de hum moſ- 
quete, a parte oppoſta a boca, 

But, conj. porem, mas. 

I went to ſee him, but he was not at home, eu 
fui a ve-lo, elle nao eſtava em caſa. 

But, excepto, ſenaõ. 

But, com tudo iſſo, iſſo nad obſtante. 

But, ſomente, unicamente. 

The moon was no ſooner up, but he, &c. a- 
cp tinha ſahido a lua, quando elle, 


It cannot but be, &c. nad pode deixar de 
ſer que, &c. 
Who fhall believe, but you, & c. quem nad 
crera, (ou deixara de crer) que vos, 
A 
It is but neceſſary, he neceſſario, preciſo, nad 
pode 424.25 ſer. 5 : 
I cannot but, &c. nad poſſo deixar de, &c. 
And, but my noble friend is of, &c. e ſe o 
meu nobre amigo nas foſle, &c. _ 
There & give thee that, which but thou haſt 
already, I would, &c. eis aqui te dou a- 
quillo que, ſe ja o na tiveſſes, de boa 
vontade, &c. 
But, or but that, que. | 
me Joining but that the humour would, 
+ nunca ſuſpeitando 
deixaſſe de, &c. 1 2 


ere 18 no doubt ! 
He re _ Ear . e N 
15 but gone, ainda ſe foi 
But noau, ainda waren ae 8 
ut, fora, excepto. $f 
Kut, Perem, com tudo iſſo, ifſo nad ob- 
There b none but is afraid 0 
ninguem que naõ 7 — — er ” 
2 -_ but know, vos bem ſabeis, ou 
Ne tees 5 deixar de ſaber. 
TCHER, ſ. o carniceiro 
Butcher';-broom, Ve BROOM. 


BUT 


Butcher, homem cruel, que goſta de matar, 
homem ſanguinario, ou ſanguinolento, 

To butcher, v. a. matar rezes, como fazem 
os carniceiros. It. matar, fallando de 
hume pecoz que mata outra. 

BUTCHERED, adj. morto. 

BUTCHERLY, adj. carniceiro, cruel, ſan- 

inario, ſanguinolento, 

BUTCHERY, o officio de carniceiro; it. 
carniceria, matanca, carnagem; it. lugar 
onde le derrama ſangue. Shakeſp. 

BUTLER, ſ. adegueiro, o que tem a chave, 
e adminiſtragao da adega. 

BUTLERAGE of wines, ſ. direito que ſe 
paga pelos vinhos. | 

BUTLERSHIP, ſ. o officio de adegueiro, 

BUTT, ſ. pipa para vinho, &c. 

Butt, lugar onde ſe poem o alvo; it. o alvo 
a que ſe atira, 

Butt, alvo, fim, intento. 

Butt, o alvo da zombaria, on eſcarneo, a- 
quelle de quem todos fazem eſcarneo. 

Butt, (termo da eſpada preta) eſtocada. 

To Butt, v. a. marrar como fazem os car- 
neiros, &c. 

BUTTENS, ſ. as raizes dos cornos dos 
veados. 

BUTTER, ſ. manteiga. 

Butter-woman, mulher que vende man- 
teiga. 

Butter- teeth, os dentes dianteiros. 

Butter- box, o que come muyta manteiga, 
alcunho que daõ aos Olandezes. 

To Butter, v. a. por manteiga em alguma 
couſa, unta-la com manteiga, como {ſe 
faz a huma fatia de pao, &c. it, con- 
tinuar a dobrar a parada no jogo para 
ver ſe ſe pode deſquitar de huma vez, 
(termo da giria entre jogadores. 

BUTTERBUMP. Ve BITTERN. 

BUTTERBUR, ſ. a erva ſombreireira. 

BUTTERED, adi. untado com manteiga. 

BUTTERFLOWER, ſ. caſta de flor ama- 
rela, de que ha muyta quantidade no mes 
de Mayo. 

BUTTERFLY, ſ. borboleta, inſecto volatil, 
cujas azas ſad ſalpicadas de varias cores. 

BUTTERIS, ſ. puxavante, inſtrumento de 
ferrador com que alimpa o caſco da beſ- 
ta, e o adelgaga. 

BUTTERMILK, ſ. ſoro de leite. 

BUTTERPRINT, ſ. pedago de pao com 
certa marca para marcar a manteiga. 

BUTTERY, ſ. deſpenſa em que ſe guardaõ 
proviſoens, ou mantimentos. 

BUTTOCK, ſ. nadega, parte carnoſa do 
corpo humano. 

The buttocks of a horſe, as ancas do cavallo. 

Buttock of beef, lombo de vaca. 

BUTTON, ſ. botaõ de huma veſtidura, 

Button-hole, caſa do botaõ. 

Button-maker, abotoador, official que faz 
botoens. 

A ſet of buttons, abotoadura. 

Button, botao, olho, ou borbulha de huma 


| 1 

Tit not worth a button, nad vale nada. 

To Butter, v. a. abotoar. 

BUTTONED, adj. abotoado. 
BUTTONING, ſ. a accaõ de abotoar. 
BUTTRESS, ſ. eſcarpa, ou pendor que ſe da 


a parte inferior de huma parede ou mu- 
ha, fora da linha perpendicular, para 
que ſe ſuſtente melhor. 
Buttreſs, or Buttrice. Ve BUTTERIS. 
Buttreſs, eſteio, (tanto no ſentido litteral, 
como no moral.) 


5 


BY 


para ter maõ nella, e ſuſtentala. 

BUTYRACEOUS, or Butyrous, adj. buty- 
roſo. 

BU.XOM, adj. docil, que tem bom genio, 
meigo; it. alegre, deſenfadado, jovial, 
que goſta de brincar; it. namorado, ou ' 
namoradinho. 

BUXOMLY, adv. a modo de namorado. 
BUXSOMNESS, ſ. docilade, bom genio, 
&c. Ve BUXOM. a 

To BUY, v. a. comprar. 

To buy a thing at the beft hand, comprar de 
quem vende mais barato. 

To buy dear, comprar caro. 

To buy off, livrar alguem do caſtigo a forga 
de dinheiro. | p 

BUYER, ſ. comprador. 

BUYING, ſ. compra, a acca6 de comprar. 

BUZZ ARD, 1. caſta de agor, ou ave de ra- 
pina ; it. hum tolo, hum ignorante. 

„ and buxxard, dia- ſe 

e huma oa que eſta ſuſpenſa, e per- 
plexa, 3 que ha ee 5 

To BUZZE, v. n. ſuſurrar, fazer ſuſurro, ou 
zumbido, como fazem as abelhas, o ou- 
tros inſectos. It. ſuſurrar, fallar a puri- 
dade, ou em fegredo, eſpalhar huma voz, 
ou rumor ſem que ſe ſaiba o author 
delle. : 

BUZZING, ſ. zumbido, ou ſuſurro de a- 
belhas, e outros inſectos ſemelhantes. 

BY, prep. por; ex. 

He was flain by Achilles, elle foi morto por 
Achiles. 

By this place, por aqui, por eſta parte. 

Ey good luck, por boa fortuna. 

By chance, por acaſo. 

By day, de dia. 

hat will you get by that ? que fruto tira« 
reis diſſo? 

By trade a hatter, official de ſombreireiro. 

y one 0'clock, a huma hora. 

By himfelf, by berfelf, por fi meſmo, ſo, por 
fi meſma, ſo. 

Turned by the lath, feito ao torno. 

By candle-light, à luz da vela. 2” 

Ey break of day, ao romper do dia, 'ao a- 
manhecer. 

To do by others, as wwe would be done by, 
fazer a outrem, o que quizeramos que 
outrem fizeſſe a nos. | 

One by one, hum por hum. 

I have it by me, tenho-o commigo. 

To ſet by one, aſſentar-ſe ao pe de alguem. 

Hard by, aqui perto, muyto perto d' aqui, 
junto, pegado. 

By the time you come again, quando vols 
tardes. Re 

He muſt be back again by Monday, he pe- 
ciſo que elle torne, ou volte ſegunda 
feira. 

Deubtleſs he is dead by this time, nao ha du- 
vida que elle ja morreo. 

By this time tævelvemonth, d'aqui a hum 


anno. , 

To take example by one, tomar exemplo de 
alguem. 

1 found much good by it, acheime muyto bem 
com iſſo. 3 1 

Day b , de dia em dia. 

3 9 certamente, ſem duvida. 

no means, de nenhuma forte, 

e is by himſelf, olle eſta ſo. 

By turns, por turnos. 

by the by, de paſſagem, de paſſo, ſem exa - 
minar miudament*., + 


17 Buttreſs, v. a, por eſteio a alguma couſas, 


By the away, idem. : 
By and by, logo d'aquv a pouco, 75 


- 


To CABAL, v. n. conſpirar, fazer magada 


ma traca, engano, &c. 


* 


CABBAGE, . couve. 


Cabbage, (termo de montaria. Ve BURR. 


CABINED, adj. concernente a huma ca- 


BY 
To be, or ſtand by, eſtar prezente. 
To fland by one, defender a alguem. 
A by-ftreet, rua eſcura, e retirada. 
By ftealth, turtivamente, as furtadelas. 
ee Ve NICKNAME. 
Hy-end, o intereſſe, ou utilidade particular 
de huma pegoa. 
By-wview, o fim ou intento 
huma pegoa. 
S concernment, negocio, ou circunſtancias 


particular de 


B Y 


| cipal de que ſe trata. | 
By-path, vereda, qualquer caminho eſtreito, 
eſcuro, e pouco trilhado. 
. Lee ae fim, intento particular. 
Jy-room, quarto retirado numa caſa. 
By-fpecch, diſcurſo caſual, ou feito por aca- 
ſo, nao de propoſito. 
By-flander, qualquer dos circunſtantes, 
que ſe acha preſente na execucao de al- 
guma couſa. 


acceſſorias, que nas pertencem ao prin- 


B 1 8 


poueco trilhado. 
By-wway, caminho retirado e eſcuro. 
By-weft, ao oeſte de alguma coula ou 
By-word, proverbio, adagio. 
BYAS.-. Ve BIAS. 
5 Ve To BI Ss, 

» 1. morada, habitacas, FEI. 

RY , tagao. Ve DPF... 
BYLANDER, ſ. cafta de falua, 
BYSANTINE, Ve BESANT. 


parte, 


| By-wwalk, paſſeyo retirado da eſtrada, e 


* 


— 
= 


Pronuncia-fe como em Portuguez, 
tanto antes das vogaes como das 
conſoantes. 


ou conſpiragaõ, maquinar occultamente. 

CABALA, ſ. cabala, ſciencia occulta entre 
os rabinnos; it. mac ada, conſpiragas. 

CABALIST, ſ. caballiſta, profeſſor da arte 
caballiſtica. 

CABALISTIC, ar cabaliſtical, adj. caballiſ- 
tico, pertencente a cabala, occulto, que 
naõ he facil de entender. 

CABALLER, ſ. o que entra em huma ma- 
Lada, ou conſpiragao, maquinador de hu- 


CABALLINE, adj. caballino, pertencente a 


cavallo. 


Taylors cabbage, retalhos que os alfayates 
tirao quando cortaõ hum veſtido. 

To cabbage, v. a. furtar retalhos, como fa- 
zem os alfayates quando cortaõ veſtidos. 
Arbuthnat. 

Cabbage-tree, ſ. huma 
aſſim chamada. 

CABIN. ſ. camaraſinha, quarto pequeno de 
huma caſa ; it. cabana, choupana. 

Cabin, (em hum navio) camara, ou ca- 
marote. | 

Cabin, barraca, tenda para ſoldados. 

Jo cabin, v. n. viver, ou morar em huma 
camaraſinha. SHaleſp. 

0 cabin, v. a. prender, ou meter alguem 
em huma camaraſinha, ou quarto pe- 
queno. Shakef. 


eſpecie de palmeira 


maraſinha, &c. Ve CABIN. Milt. 

CABINET, ſ. camarim, apoſento, contador 
de gavetas, em que fe tem as pegas mais 
precioſas; it. gabinete de hum principe, 
miniſtro, &c. it. huma choupana. 

Cabinet-maker, entalhador, official que re- 
veſte obras lizas de ſamblagem. 

CABLE, ſ. amarra, cabo groſſo que ſe ata 
na ancora. ; 

CACAO, or cacoa, cacao hum dos ingre- 
dientes do chocelate. 

CACHECTICAL, or cacbectic, adj. (termo 
de medico) cachetico. 

CACHEXY, ſ. (termo de medico) cachexia, 
vicioſa diſpoſigaõ do corpo. 


7 CAJOLEF, v. a. acariciar, fazer cariciae, 


ON 


&c. it. rir, como fazem os 
oſos. : 
Cackle, ſ. o grito, ou canto da gallinha e 
outras aves. : | 
CACKLING, f. a acgao de cacarejar, ou 
cantar das gallinhas, patos, &c. | 
CACKLER, ſ. a ave que canta, ou grita co- 


que eſtas oci- 


gallinha, gritar como fazem os patos, ' CAFOLED, adi. acariciado, afagado, 


COLER, ſ. lifonjeiro, o qui livnjea, 4. 
faga, ou faz caricias. ; 

CAFOLERY, ſ. Ve FLATTER), a 

CAFOLING, ſ. caricia, a acgaò de lilo. 
jcar, ou acariciar. 

CAITIFF, 1. homem vil, baxc, deſpre. 
vel. 


mo fazem os patos, gallinhas, &c. 

CACOCHYMIC, adj. (termo de medico) 
cacochimio. 

CACOCHYMY, ſ. 
cochimia. 

CACOPHONY, ſ. cacofonia. 

To CACUMNIATE, v. a. fazer huma couſa 
piramidal, que acabe a modo de pira- 
mide. | 

CADAVEROUS, adj. que parece hum ca- 
daver. 

CADDIS, ſ. huma caſta de fita; it. huma 

caſta de inſecto. 

CADE, ſ. hum barril. 

To cade, v. a criar a mad, criar algum ani- 
mal em caſa, como hum cordeiro, &c. 

Cade, adj. mango, domeſtico, caſeiro, (fal- 
lando de animaes.) | 

CADENCE, or cadency, cadencia, como a 
da proſa, verſo, canto, &c. it. declina- 
caõ, ruina de hum imperio, &c. 

CADENT, adj. que elta cahindo. 

CADET, 1. o irmaõ mais mogo z it. o filho 


(termo de medico) ca- 


ſegundo; it. aventureiro, ou ventureiro, 


ſoldado que de ſua propria vontade, e 
ſem officio, nem eltipendio ſerve a el- 
rey. | 

CADEI, \. bicho que ſe cria na palha. 

CADGER. Ve HUCKSTER. 

CADILLACK, ſ. caſta de pera aſſim cha- 
mada. 

CACTAS, ſ. vento 
norte. Milt. 

CASURA, ſ. (termo poetieo) ceſura. 

CAFTAN, ſ. (termo Perſiano) caſta de veſ- 
tido a Perſiana. 

CA, ſ. hum barril pequenino. 

CAGE, ſ. gaiola para paſſaros; it. prizao, 
cadea, carcere. 

To Cage, v. a. meter numa gaiola. 

CAGED, adj. metido na gaiola. 

CAIMAN, 1. nome Americano de croco- 
dilo. 


que vem da parte do 


To CACKLE, v. n. cacarejar, come faz a | 


 4CALCULE, f. calculo, 


CAKE, ſ. queijada, bolo, ou couſa ſemel- 
hante. 

To cake, v. n. fazer-ſe duro, como ſe far 1 
maſſa no forno; it. fazer-ie em torrad, 
como faz o carveo depois de eſtar aigum 
tempo no lume. 

C4KED, adj. feyto duro, endurecido, &. 
Ve To CAKE. : 

CALABASH-tree, ſ. caſta de arvore, de 
cujo fruto os negros fazem tags, e tam- 
bem inſtrumentos de muſica. 

CALAMINE, ſ. calamina, ou pedra cala- 
minar. : 

CALAMINT, ſ. neveda, herva, Lat. cad: 
mint ha. 

CALAMITOUS, adj. miſeravel, deſgracz» 
do, calamitoſo. 

CALAMITY, ſ. deſgraga, m 
dade, infortunio. 

CALAMUS, ſ. cana, ou 
que ſe faz mencao na e 

CALASH, ſ. caſta de ſege, ou coche 2 
queno, em que muytas pegcas 2n6a0 pt 
divertimento. 


CALCEATED, adj. calca 
* patos. ; 3 
CALCEDONIUS, ſ. calcedonio, pedra 


iſeria, calami- 


20 odor ifero de 
e ſagrada. 


do, que tem [3s 


cioſa. 

To CO ECINAT E, or calcine, V.% (termo 
de chimi calcinar. 5 
A0, {. (termo de chimico) 

calcinagao. 
CALCINATORY, ſ. vaſo 

calcinagaõ. 
To CALCULATE, 5 2. Ow 
CALCULATED, adj. catcu/ado. _ 
CALCULATING, or calulatcn {. calculo 

t accaõ de calcular. 

CALCULAT ORY, adj. pertencente 2 85 
culo, ou conta. 


de que ulav m 


Ou conta. ; ; ; 
CALCULOSE, or calculous, ad). axenoiG 
nto. Z 
CALCUL US, ſ. calculo que ſe gera no cot 
1  CALDRON, 


afagar, liſonjear, | | | 


CAL 


DRON, ſ. caldeira. 5 
CALEFACTION, {. a acgao de aquentar. 
CALEFACTIVE, adj. que aquenta. 
CALEFACTORY, adj. Idem. 


To CALEFY, v. n aquentar-ſe, fazer- ſe 


ne. 

CHLENDAR, . calendario, folhinha. | 

CALENDER, ſ. calandra, engenho para 
fazer liſo e luſtroſo o panno. | 

7, calender, v. a. paſar o panno pela cal - 
andra para fazelo lito, e luſtroſo. 

CALENDRED, adj. paſſado yu calandra, 

CALENDRER, ſ. o que paſſa o panno pela, 
calandra. ES: : | 

CALENDS, ſ. calendas, o primeiro dia de 
cada mer. EEE PLN 

CALENTURE, ſ. caſta de doenga nos eli- 
mas quentes. O mar parece, aos que 
padecem della, hum campo verde. 

CLF, . vitela, bezerrinha, ou bezerrinho; 
it, a barrig a da perna. 

(alt fert, a herva jaro, ou pe de be zerro. 

3ea-calf, phoca, boy, ou bezerro marinho. 

( o cn de hum anno. 

CALIBER, ſ. o calibre de huma pega, o dia- 
metro dela, Ve BORE. 
C, or callico, ſ. pannico rey, caſto de 

panno de algodam da India. 

C4LIDITY, ſ. quentura. 

C4, adj. quente. 

CALIGATION, ſ. caligem, eſcuridade. 

C4LIGINOUS, adj. caliginoſo, eſcuro. 

C1LIFER, ſ. caſta de eſpingarda. 

To CALK, v. a. calafetar hum navio. 

CALKED, adj. calafetado. 

CALKER, (. calaſate, oſficial que calafeta 
os navios. 

CARING, ſ. calafeto, a acgaõ de cala- 
tar, 

CALL, f. chamado, a acgao de chamar 
n. vocagao ; item, impulſo, it. autho- 
nidade, poder; it, pretenſaõ, direyto que 
alguem imagina ter ſobre alguma couta ; 
it. reclamo para chamar perdizes, &c. 

Togive one a call, chamar alguem. 

T be ready at a call, eſtar alguem prompto 
para quando o chamarem, . 

To call, v. a. chamar. 

70 call, convocar. 

To call a council, convocar hum concilio. 

To call one names, chamar nomes a alguem, 

injuria- lo. 

al as a partridge does, cantar a perdiz. 

40 callone in, chamar alguem para dentro 
dizer-lhe que entre. s 

To call in, or back, ene's Word, faltar a ſua 
palayra; it. deſdizer-ſe, 

call in one's deits, cobrar as ſuas di- 


. 


vidas, 
To call in law, rev 
ö ogg huma ley. 
To call in queſtion, or int i 
duvida, BIO: ee e tn 
40 ca/l 
"ang ine away, chamar alguem para 
Ts call one back, c 
ole para traz. 
1 call F, diſſuadir alguem. 
2 2 oh chamar para fora, deſafiar, 
«as Albig t f 
; ado g l mind, lembrar-ſe de algu- 
9 call apon one, hir ver ou viſita 
itar al T 
5 - 2 ler huma liſta con voz 8 
CLLEY is rafada. | Shakeſ. 


C2LLICO. Ve CALICO. 
. CALLING, g offi 
need mn emprego, eſtado 3 it, 


CALT, IPERS, ſ. 
Paxx 11, 


hamar alguem para que 


ompaſſos que tem os pes 


C AM 


curvos, ou arcados, 

CALLOSITY, or callouſneſs, ſ. parte caloſa, 
ou calejada, calo. | 
CALLOUS, adj. callejado, caloſo, endure- 

id 


cido. | : 

CALLOUSNESS. .Ve CALLOSITY. 

CAL LOI, adj. que nao tem pennas. 

CALM, adj. bonangoſo, tranquillo, ſereno, 
nao tempeſtuoſo. 

Calm, ſ. calmaria, bonanga, tranquillidade, 
ſoſſego, tanto no ſentido natural, como 
no metaphorico. 

To calm, v. a abonancar, por em calma, 
ſollegar; tanto no ſentido natural, como 
no metaphorico. Ee 

CALMED, adj. abonangado, &c. Ve Tec 
CALM. 

CALMER, ſ. o que tem poder para abo- 
nangar, | 

CALMING, i. a accas de abonangar, &c. 

Ve To CALM, | 


CALMLY, adv. ſoſſegadamente, ſem tem- 


peſtade, ſem inquietacao. 

CA4LIINESS, 1. bonanga, tranquillidade, 
ſoſſego. | 

C4LOMEL, ſ. calomelanos caſta de Mer- 
curio, ou a zougue que he o mais ſuave, 
e melhor de todos. 

CALOT, ſ. caſquete, ſoli deo. 

CALTROP, or calthrep, ſ. a erva chamada 
abrolho. 

Land. caltrop, abrolho terreſtre. 

Water caltrop, abrolho maritimo. | 

Caltrop, coltrop, or crows feet, abrolho, eſ- 


impedir aos inimigos a entrada nas pra- 
cas ſitiades, &c. 


vaca. 
CALVES. . Ve CALF. 
To GALUMNIATE, v. a. e n. calumniar. 
CALUMNIATED, adj. calumniado. 
CALUMNIATOR, 1. calumniador. 


. | CALUMNIOUS, adj. calumnioſo, calumni- 


ador, 

CALUMNY, ſ. calumnia, accuſagao falſa. 

CALA, ſ. o po que fica depois da calcina- 
cad de hum corpo. 

CALYCLE, ſ. botas ou olho pequenino de 
huma planta. 

CAMAIED, camafeo, pedrinha em que { 
achao varias figuras nacidas nella. - 

CAMBER, ſ. pedaco de madeira arcado, ou 
curvo que Kere para a fabrica dos na 
vios. 25 11 

'CAMBERING, adj. arcado, curvo. 

A ſhip that has a cambering deck, navio de 
ponte na orelha, que tem a cuberta do 
convez curva. ' 

CAMBRICK, ſ. cambraya, pano de linhc 
muyto fino. | | 

CAME, preter. do verbo To COME. Adcdi/. 

CAMEL, ſ. camelo, animal quadrupede. 

CAMELOPARD, ſ. camelopardal, ou gi- 


raffa, animal aſſim chamado. 


da feigao de lagartixa. 
CAMELOT, ſ. chamalote, ou chamelote. 
CAMERADE, ſ. camarada, companheiro. 
CAMERATED, adj. arcado, curvo. 
CAMISADO, f. (termo militar) encami- 
ſada, aſſalto afſim chamado, por que os 
ſoldados veſtem as camiſas, ou outros 
panos de linho ſobre as armas para. ſe 
n dos contrarios na eſcuri 
ade. 
CAMISATED, adj. que tem a camiſa veſti- 
da por cima dos outros veſtidos, | 


trepe, ferro de tres ou quatro bicos para 


To CALVE, v. n. parir, (fallando de huma 


CAMELION, ſ. camaleaõ, animal pequeno |. 


| 
= 


| CAN 
CAM. ET, ſ. Ve CAMELOT. 
CAMMOCK, ſ. a herva ononis. 
CAMOYS, adj. que tem © nariz chato. 
GAMP, ſ, campo, ou arrayal. 
A flying or running camp, campo volante. » 
To camp, v. a. aſſentar o campo, acampar- 


* ö | 
Camp-fight, ſ. (palavra antiq.) ccmbate, 
peleja. : 
CAMPAIGN, ſ. campo aberto, campanha 
aber ta. | | 
Campaign, campanha, o tempo empregado 
na guerra. 


flores que tem o feitio de campainhas. 

CAMPANULATE, adj. idem. 

CAMPED, adj. acampado. 

CAMPESTRAL, adj. campeſtre, que nace 

no campo. | 

CAMPHIRE, ſ. a goma chamada canfora, 
ou alcanfor, 

CAMPHORATE, adj. que tem canfora, cu 
alcanfor. 

CAMPION, ſ. candelaria erva, Lat. {ych- 
nis.. 

CA4MRADE. Ve CAMARADE. Os 

CAMUS, ſ. caſta de veſtido fino. Spenſer. 

CAN, ſ. caſta de taga, Shale. 

Can, v. n. poder. 

I'll ds it if I can, fa-lo-hei fe puder. 

1 cannot, naõ poſlo. : 3 

As ſure as can be, certamente, ſem duvida. 
Notai que eſto verbo denota poder, e 0 
verbo May denota permiſſaõ; ex. 

I can do it, eu poſſo fazelo, ou tenho forga, 
valor, &c. para fazelo. ö 

I may do it, tenho faculdade, licenga, ou 
permiſſaõ para fazelo. Porem entre os 


* 


CANAILLE, ſ. canalha, gente vil. 
CANAL, ſ. canal por onde corre a agoa nos 
jardins, ou para outra qualquer parte. 


To CANARY. Ve To FROLICK. S. 


Canary, ſ. vinho das Canarias. 2 

CANARY-BIRD, canario, paſſaro de canty 
armonico, aſſim chamado, porque os pri- 
meiros vieraõ das ilhas Canarias. a 

To CANCEL a writing, v. a. cancellar, ou 
cruzar huma eſcritura com riſcos; it. 
annular, fazer nullo. ) 

CANGELLED, adj. cancellado, &c. Ve 
To CANCEL. 1 22 

CANCELLATION, ſ. a acgaõ de cancellar 
huma eſcritura. 3+ ; 

CANCER, ſ. o caranguejo; it. cancer ou 
cancro, tumor de materias impuras; it. 
Cancer, ou Cancro, ſigno do zodiaco. 

To CANCERATE, v. n. fazer-ſe canceray 
do, on canceroſo. 

CANCERATION, 1. a accao de fazer-ſe 
Cancero:0. | 3 

CANCEROUS, adj. eanceroſo. 


{CANCRINE, adj. que tem as qualidades do 


caranguejo. : Z 
CANDID, adj. branco, candido; it. can- 
dido, ſincero. | 
CANDIDATE, 1. competidor. wry gt 
CANDIDLY, adv. candidamente, com ſin- 


geleza. : ; 12 
CANDIDNESS, ſ. candideza, Lizura ani- 

mo. APs ANTS] 
CANDLE, ſ. vella; it. luz, luminar, 

Shake). Ras 
CANDLE-HOLDER, ſ. o que eſta pegan- 


do na vella. | 
"ANDLE-LIGHT, ſ. luz da vella 


CANDLEMASS, or Gandlemas day, Can- 


delaria, dia de N. Senhora da Purificagaõ. 
H | CANDLE- 


CAMPANIFORM, adj. diz-ſe de todas as 


tas nao ſe obſerva ſempre eſta regra. | 
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 CANDOR, or candour, ſ. candura, ou can- 


To CANDY, v. a. conficionar macaãs peras, 


 CANNIBAL, ſ. anthropofago, barbaro que 


 CANONICALNESS, ſ. qualidade de huma 5 
| Cap-a-pee, or OP deſde o bico do pe 


CAN 
CANDLESTICK, f. caftical, em que fe 
mete a vella. 


CANDOCK, ſ. limos, erva que naſce nos 
rios, &c. 


dideza do animo. 


&c. de maneira que ſe poſſaõ conſer- 
var. 

CANDYED, adj. conficionado, &c. Ve To 
CANDY. 

CANE, ſ. canna da India planta; it. canna, 
ou bengala. 

Sugar-cane, canna de agucar. 

Cane, lanca. Dryd. 

To cane one, v. a. dar pancadas em alguem, 
eſpancar alguem. 

CANED, adj. eſpancado. Fo 

CANICULAR, adj. canicular, couſa da 
canicula, 

CANINE, adj. canino, couſa de caõ. 

Canine iy; fome canina. 

CANISTER, ſ. ceſto pequeno; it. vaſo 
feito de folha de Flandes em que ſe mete 
o xa, e outras couſas. 1 

CANKER, ſ. cancer, ou cancro; it. pul- 
gad, e outros inſectos que roem as hervas 
e folhas das arvores, e ſeus frutos. 

To Canker, v. n. corromper-ſe, fazer - ſe can- 
ceroſo. Ve CANKER. © 

To Canker, v. a. fazer canceroſo, corrom- 
per, inficjonar, : | 

CANKERED, adj. feito canceroſo, &c. Ve 
To CANKER, | 

CANKERBIT, adj. roido, ou mordido com 
dente venenoſo. : 

CANNABINE, adj. de linho cannemo, ou 

cente a elle. 


come carne humana. 

CANNIPERS. Ve CALLIPERS. 

CANNON, ſ. canhaõ, pega de artilharia. 

To CANNONADE, v. n. canhonear, atirar 
com canhas. — 

EANNONIER, ſ. artilheiro, o que deſpara 

88 de artilharia. 

CANNOT. Ve CAN. | 

CANOA, ſ. canoa, embareagas da Ame-! 
rica. 

CANON, ſ. canon, regra, ley ; it. os ca- 
nones, ou leys Aarne feitas nos, 
concilios; it. a ſagrada eſcritura; it. 

conego de huma igreja cathedral. 4 

Canon, caſta de letra de imprenſa. 

Camen- bit, ſ. bocado, ferro do freyo do ca- 
vallo que ſe lhe mete na boca. | 

CANONESS, ſ. conega, canoniza. 

CANONICAL, adj. canonico, conforme os 
Cons regular; it. eſpiritual, eceleſia- 


CANONICALLY, adv. canonicamente. 


| 


1CANFASSING, ſ. exame, debate, a acgaõ 


eouſa canonica, ou regular, 
CANONIST, ſ. canoniſta, fciente no di- 
reyto canonico. | 
EANONIZATION, ſ. canonizagaõ. 
To CANONTZE, v. a. canonizar, por no 
numero dos ſantos. 
CANONISED, adj. canonizado, poſto no 
numero dos ſantos. | 
CANONSHIP, ſ. canonicato, conezia. 
CANOPY, ſ. docel, inſignia de grandeza 
que ſe poem aos reys, principes, &c, 
Canopy, v. a. cubrir com docel. | 
CANOROUS, adj. canoro, armonioſo. 
CANT, ſ. lingoa barbara e corrupta; it, 


Cap: paper, caſta de papel groſſeiro. 


CAP 


Cant, Teilas, almoeda. 

Cant, hypochrifia. 

To Cant, v. n. fallar a lingoa dos marotos, 
a que chamamos gira, ou giria. 

CANTATION, ſ. o cantar, a acgaõ de can- 
tar. 

CANTER, ſ. o hypochrita. 

CANTHARIDES, ſ. cantaridas, ou can- 
tharidas, 

CANTHUS, ſ. canto do olho, lagrimal. 

CANTICLE, ſ. cantiga. 

Canticles, Cantares, hum dos livros canoni- 
cos de Salamaõ. | 

CANTING language, gira, ou giria, de 
marotos. | 

CANTLE, ſ. pedago de qualquer couſa que 
tem angulos, on cantos. 

To Cantle, v. a. cortar em pedagos. 

CANTLET, ſ. pedago de qualquer couſa. | 

CANTO, ſ. canto. O noſſo Camoens di- 
vidio a ſua Luſiada em dez cantos. 

CANTON, ſ. pequena parte he hum reino. 

The Thirteen Cantons, of Swiſſerland, os 
Treze Cantoens da Republica dos Sui- 


gos. 

To Canton, v. a. dividir em pequenas partes, 
ou pedacos. | 

To cantonize, v. a. dividir em cantoens, co- 
mo fizerao a Republica dos Suigos. 

CANTONIZED, adj. dividido, &c. Ve To 
CANTONIZE. | 

CANTRED, f. canta, ou pequena diviſaõ 
de terraem huma provincia. : 

CANFAS, ſ. panno groſſo feito de linho 
canemo, 

To Canvas, v. a. examinar alguma couſa, 
conſiderar nella; it, diſputar, debater, 

ventilar. b 

CANFASSED, adj. debatido, examinado, 
&c. Ve To CANVASS. 


de examinar, &c. Ve To CANVAS. 

CANY, adj. cheyo de canas, ou feito de 
canas. N 

CAP, ſ. barrete de lai, ſeda, &c. cubertura 
para a cabeca. 

Cap, capello de cardeal. © 

Cap, barretada, cortezia que ſe faz deſcu- 
brindo a cabeca, tirando o barrete, &c. 

Cap, o que eſta no mais alto, ou em cima 

ualquer couſa. 


de 
termo do navio) pega. 
70, v. u. 8 mais alta de 


qualquer couſa. 

To cap, fazer cortezia a alguem, tirandolhe 
o chapeo; it. tirar o chapeo da cabega a 
alguem. 

To cap verſes, (nas eſcolas do Latim) jugar 
verſos ; como quando hum eſtudante diz 
hum verſo, e o outro he obrigado a re- 
citar hum verſo que principie pela meſ - 
ma letra em que o outro acaba. 


ate a cabega, de ponto em branco. 


CAPABILITY, ſ. capacidade. ; 

CAPABLE, adj. capaz, que tem capacidade 
para fazer, ou entender alguma couſa; 
it. que pode conter, ou receber alguma 
couſa. ; 

CAPABLENESS, ſ. a qualidade do que he 


capaz. 


CAP 


TE 

CIT ATED, adj. habilitado, 

CAPACITY, . capacidade, juizo. i 
cidade, habilidade, poder para fazer alu. 
ma — it. largura, lugar, eſpace, 
granveza, para conter ou receber als: 
couſa. , os 8 8 

CAPARISON, C.. coparazad, ou caprzrzz 
eſpecie de gualdrapa, e dee 
vallo. 

To Capariſon, v. a. por o caparazas ſobre 

3 hum cn vallo. 

o capariſon, ornar magnificament 
pompa. Shakef. 5 9 

CAPARISONED. adj. ornado com capala. 
zaõ, &c. Ve To CAPARISON, 

CAPE, ſ. cabo, ou promontorio. 

The Cape of Good Hope, Cabo de Boa Eſpe· 
ranga. 

The cape of a cloak, cabegad da caps. 

CAPER, 1. ſalto, a agcao de quem falta oy 
danca, cabriola. 

Caper, alcaparra, botoens he huma planta 
que ſe poem de conſerva, e ſerve pan 
adubos. | 

Croſs 1 Abi infortunios, adverſidades, tia. 

8. 

Caper, navio armado por armadores pars 
hir contra o inimigo. ; 

Caper-tree, or caper- buſb, planta ou ar- 
buſto que produz os botoens que ſe poem 
de conſerva, a que chamamos alcapar- 
ras. 

To Caper, v. n. fazer cabriolas, ſaltar, dan- 
car fazendo cabriolas. 


CAPERER, ſ. o que danga fazendo cabrio- 
las 


CAPILL ACEOUS. Ve CAPILLARY. 

CAPILLAMENTS, ſ. fios que ſe levantaõ 
no meyo das roſas, agucenas, e outras 
flores. 

CAPILLARY, or Capillaceous, adj. (erire 
os botanicos) capillar. 

CAPITAL, adj. que pertence a cabeca. 

Capital, (fallandoſe em hum crime) capital, 

digno de morte. : 

Capital letter, letra capital, ou cabidola, 

Capital ſbip, nao de linha. 


| Capital, principal, que he como cabeg2, o 


parte principal de hum reyno, &c. 
Cobital, o capitel de huma column. 
Capital, metropoli, cidade principal de hum 


reino. . 

CAPITALL * ſobpena capital, como 
crime capital, 5 

CAPITATION, 5 _— direito impollo 
as cabegas das familias. 

CAPITOL, ſ. Capitolio, famora fortalen 
de antiga Roma. 

CAPITULAR, ſ. as leys, ou eſtatutos de 
hum cabido, ou corpo de todos 0s a 
gos de huma igreja cathedral; it. 0 : 
quer dos membros, ou conegos de hu 


cabido. | : 
To CAPITULATE, v. n. capitulzr, _ 
artigos, propor condigoens para 3 
de huma praga- 


CAPITULATION, 1. capitulagad, c- 


coens. . 
CAPON, ſ. capaõ, gallo capac = 
To Capon, v. a. capar hum gallo. 
CAPONED, adj. capado. 3 


CAPACIOUS, adj. largo, que pode conter, 
ou receber muyto. 

CAPACIOUSNESS,f. a qualidade do que 
he grande ou largo, e pode conter, ou re- 


"pe ia, modo de falar de marotos, e vaga- 
) * . Di 9 . > g 
i a ; 


| 


ceber muyto. 
To CAPACIT ATE, v. a. habilitar, fazer ha- 
N 6 » 


| 


CAPOT, ſ. (xrmo do jogo 
pote, como quando hum faz todas 3 
azas. : 
To Capot, v. a. (termo do jogo dos centos 
dar capote. 


CAPOUCH, ſ. capello de fence) CAPPER, 


5 


CAR 


CAPPER, or Cap-maker, ſ. barreteiro, 0 que 
fat barretes de Jaz, ſeda, &c. 

CAPPREOLATE, adj. qualquer herva que 

 trepa, pegando-ſe, e enroſcando-ſe com 
as plantas vizinhas, qualquer herva tre- 


paces 4. * 
CAPRICE, or Capricio, ſ. capricho, repen- 
tino movimento interior, que, mais que A 
12246 nos obriga, a que fagamos alguma 


coula. 

CA4PRICIOUS, adj. caprichoſo, que ſegue o 
ſeg capricho. Ve CAPRICE. 
CAPRICIOUSLY, adv. conforme o proprio 

capricho, ou ſeguindo o proprio capi i- 


cho. I 

CAPRICORN, {. Capricornio, ſigno do 
zodiaco. | | 

CaFSTAN, ſ. caſta de engenho chamado 
cabreſtante. 

CiPSULATE, adj. metido em huma caxa, 
ou caxaõ. 

CAPTAIN, i. capitaõ de huma companhia 
de ſoldados, ou de hum os 

tain-general, capitaõ general. 

4277 AINRY, ſ. a eben que alguem 
tem ſobre hum diſtricto. 

CAPTAINSHIP, ſ. capitania, officio de ca- 
pitaõ. 

CAPTATION, {. a acgaõ de captar a bene- 
volencia de alguem. ; 

CAPTION, ſ. prizaõ, a accao de prender 
alguem. 

CAPTIOUS, adv. inſidioſo, que engana, ou 
arma cilladas, cavilloſo. | 

CAPTIOUSLY, adv. cavilloſamente. 

CAFTIOUSNESS, ſ. a inclinagaõ que al- 

tem a cavillar. 

To CAPTIVATE, v. a. cativar, 

tiveiroz it. encantar, elevar, 


ſto. 
CIPTIVAT ED, adj. feito cativo, &c, Ve 
To CAPTIV ATE. | | 
CAPTIV ATION, \. a acgaõ de cativar al- 


17 : 
CAPTIVE, ſ. prifioneiro que foi preſo na 


guerra, 
CAPTIFE, adj. feito priſioneiro na guerra, 
priſionado. 
To Captive, v. a. priſionar, fazer priſionei- 
ro na guerra, 
CAPTIVITY, f. o eſtado em que fe acha o 
que he priſioneiro na guerra. | 
vy, cativeiro, eſcravidaõ. 
CAPTOR, ſ. o que faz alguem priſioneiro, 
0 que prifiona alguem; it. o que toma 
ma couſa ao inimigo. : 
CAPTURE, {. a accaõ de apanhar alguma 
coula ; e principalmente a preſa, ou o 
que ſe apanha ao nimigo. 
j Ve CAPOUCH. 
adj. cuberto com ca 
CAPUCHIN, f. capinha de er ca- 
_ a imitagao dos frades Capuchin- 


CAR. Ve CART. 

Car, o ſette eſtrello do norte. 

CARABINE, f. caravma, carabina, ou cla- 

CARABINIER f N. | | 
ID _ oc de cavallo guar- 

CARAC, f. carraca, navio muito grande de 
Fre uſamos nas primeiras viagens da In- 


r em ca- 
grande 


e ſ. (termo do maneyo) cara- 
. meja volta a direi hi 
A - retta, ou a eſquer 


3 ; 
0 Caroeole, v. - lager hum caracol, Ve 


C AR 


CARAT, . quilate, peſo de quatro graos ; 


it. o quilate do ouro, ou da prata. 

CARAVAN, ſ. cafila, ou caravana, compan- 
hia de mercadores, e de paſſageiros, que 
para mayor ſeguranga ſe juntaõ para ir 
de huma parte para outra; it. caravana 

na religiao de Malta.) 

CARAVANSARY, ſ. (palavra Perſiana) ca- 
ravancara, ou carbangara, edificios ſump- 
tuoſos para paſſageiros. 

CARAVEL, ſ. caravela, genero de embar- 
cagaõ. 

CARAWAY. Ve CARAT. 

CARBINE. Ve CARABINE. 

CARBONADO, ſ. pedago de carne aſſada 
ſobre as brazas. : 

To Carbonado, v. a. cortar em poſtas. 
Shakef. 2285 

CARBUNADOED, adj. cortado em poſ- 


tas. 
CARROT, ſ. carbunculo, puſtula ma- 
ina. 
Carbuncle, carbunculo, pedra precioſa. 
CARBUNCLED, adj. que tem carbunculos. 
Ve CARBUNCLE. 
CARCANET. Ve CARKNET. 
CARCASE, or vas as ſ. arcabougo, ou ar- 
macao dos oſſos de qualquer corpo mor- 


to. 
CARCASS, carcaſſa, machina incendiaria. 
CARCELLAGE, 1. carceragem, o que ſc 
paga 2 priſaõ. 
CARD, ſ. carta de jogar. 
A pack of cards, mago de cartas. 
A mariner's, or ſea-card, carta de ma- 
rear, 
Card, carda, inſtrumento com que ſe car- 
da a laa. | | 
Card-maker, ſ. o que faz cartas de jogar. 
To Card, v. a. cardar, ou pentear a laa. 
CARDAMOMUM, ſ. cardamomo, planta 


da India, e tambem da Arabia. 
CARDED, adj. cardado. 
CARDER, ſ. cardador. It. o que joga 
muito as cartas. | 


CARDIACAL, or Cardiac, adj. cardiaco, 
(termo de medico.) | 

CARDIALGY, ſ. (termo de medico) car- 
dialgia. | 

CARDINAL,f. cardeal. 

Cardinal's cap, capello de cardeal. 

Cardinal, adj. cardinal, principal. 


TCARDINALSHIP, ſ. cardinalato, ou car- 


dealado, a dignidade de cardeal. 

CARDING, 1. o cardar, a accaõ de cardar. 

CARD- MATCH, \ mecha feita de cartas 

de jogar com enxofre. 

CARE, ſ. ſentido, cuidado, cautela atten- 
caõ. | 

Care, qualquer couſa, ou peſſoa que he ob- 
j 3 — cuidado, 3 

To take care, tomar ſentido, ter cuidado, 
eſtar attento. 

Gnawing cares, cuidados affliccoens, penas 
do eſpirito. ; 

To Care, V. n. eſtar com 0 cuidado, ou ſen- 
tido em alguma couſa. 

I don't care a pin fur it, nad ſe me da nada 

Aiſſo, nad me importa nada diſſo. 

What care I? que me importa? que ſe me 
da a mim diflo ? ö 


He cares for nobody, nas ſe lhe da de nin- 


guem. 
Will you drink a glaſs of wine? 1 don t 
care if I do. Quereis beber hum copo de 


| CARESSED, adj. acariciado. 


vinho'? com muyto goſto. : 
CARE-CRAZED, we eee 
com cuidados e afflicgoens. f | 


E 4 
H a 


CAR 


To CAREEN, v. a. querenar, ou dar que- 
rena a hum navio. 2 | 
CAREER, ſ. carreira; it. o lugar em que ſe 
corre. : : 
To Career, v. n. correr com muyta vela- 


cidade. : 1 
CAREFUL, adj. cuidadoſo, atento, dili- 

gente. <P 
CAREFULLY, adv. atentamente, com cuſ- 


dado, MI 

CAREFULNESS, ſ. cuidado, aten gaõ, dili- 
gencis. 

CARELESLY, adv. ycgligentemente, com 
deſcuido, ſem cuidado. . _ 9 

CARELESS, adj. deſcuidado, negligente, 

ue nao faz caſo de nada. 5 

CARELESSNESS, ſ. deſcuido, negligen- 
cia, falta de cuidado. 

CARESS, 1. caricia, afago, alegre de mon- 
{tragao de affecto. 

To Careſs, v. a. acariciar, fazer mimos ou 
caricias. 8 


CARGAISON, Ve = 

CARGO, ſ. carga de hum navio. 

CARIES, ſ. carcoma, podridao. 

CARIOSITY, 1. podridao. 

CARIOUS, adj. carcamido, podre. 

CARK, ſ. cuidado, pena do eſpirito. 

To Cark, v.n. eſtar cuidadoſo, eſtar com 0 
cuidado, ou ſentido em alguma couſa. 

CARKNET, or Carkanet, ſ. gargantilha de 
pedras precioſas. 

CARLE, ſ. hum bruto, hum homem ſem - 
criagaõ, hum homem groſſeyro. 

CARLINA, ſ. carlina, ou cardo matacao. 

CARMAN, ſ. carreiro, carreteiro, o que ac- 
arreta como carro. 1 

CAR MEL ILE, ſ. caſta de pera. 5 

CARMELITES, \. Carmelitas, religioſos de 
N. S. do monte do Carmo. : 

CARMINATIFE, adj. (termo de medico) 


carminativo. 


CARMINE, ſ. carmim, caſta de cor ver- 


melha muyto viva. 

CARNAGE, ſ. deſtrogo, mortandade, car- 
nagem. | 3 

Carnage, moutoens de carne. 

CARNAL, adj. mundano, nad eſpiritual. 

Carnal, ſenſual, carnal. 7 

CARNALITY, ſ. carnalidade, ſenſualidade. , 

Carnally, adv. carnalmente. 

CARNALNESS, ſ. carnalidade. 

CARNATION, ſ. a cor natural da carne; 
it. huma caſta de cravo, ou flor aſſim 
chamada. 5 

Carnation, (termo de pintor) encarnagaõ, a 

cor da carne em todas as partes nuas de 
hum corpo pintado. : 

CARNAFAL, or Carnival, 1. o intrudo, ou 
carnaval, ur 

CARNELION, 1. cornelina, ou corneirina, 

edra precioſa. 

CARNEOUS, adj. de carne, ou ſemelhante 
a carne. ; 

To CARNIFY, v. n. encarnar, criar carne. 

CARNIVAL. Ve CARNAV AL, 

CARNIFOROUS, adj. carnivoro, que come 
carne. 

CARNOSITY, ſ. carnoſidade. 5 

CARNOUS. Ve CARNEOUS. 4 

CAROB, ſ. alfarrobeira, planta que produz 
alfarrobas. 

Carob, or Carob bean, alfarroba fruto da al- 
farrobeira. ES 

Carol, ſ. cantiga alegre. | 

Carol, cantiga eſpiritual,ou devota. Mil. 


To 
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 CAROUSAL, ſ. beberronia, o muyto beber, 


| 
| 


A beafft of carriage, beſta de carga. 
The carriage, or luggage of an army, baga- 


CAR 


To Carol, v. n. cantae. e carries it like a philoſopher, elle pretende 


C ARO, cenoura. ' 
ſeſta de bebedos. 


To Carouſe, a. v. beberricar, beber muytas 


© "vezes, como ſe uſa nas catervas de bebe- 
dores. . | To carry it cunningly, tratar com rebugo, ou 


CAROUSER, ſ. bebebor, o que bebe muyto 
vinho. = | | 
CARP, ſ. carpe, caſta de peixe de agoa 
doce. | 
To Carp, v. a. reprehender, cenſurar. 
CARPENTER, ſ. carpenteiro, ou carpin- 


* teir o. | 

CARPENTRY,f. carpentaria, officio de car- 

penteiro. | | | 

CARPER, ſ. o que cenſura, on reprehende, 
cenſurador. | 

CARPET, 1. tapete. 

The buſineſs is upon the carpet, conſideraſe 
neſte negocio, eſta- ſe tratando deſte ne- 
gocio. i 

To Carpet, v. a. cubrir cem tapete. 

CARPING, p. a. cenſurador, que cenſura, 
ou reprehende. 

CARPINGLY, adv. por modo de cenſura 
ou reprehenſaõ. 

CAR RACK. CARACK. 

CARRET. ö Ve 185577 

CARREER. CAREER. 

CARRIAGE, ſ. carreto, a accao de acarre- 
tar, ou de levar alguma couſa de hum 
lugar pera outro, de qualquer modo que 


ſeja. 
CARRIAGE, conquiſta. 
Carriage, caſta de carroca de acarretar. 
Carriage, carreta d' artilharia. 
Carriage, aſpecto, ſemblante; it. modo de 
tratar com outras pegoas, ou de algum 
negocio, manejo de hum negocio. 


gem para o uſo e ſervigo de hum exer- 
cito, 45 

CARRIED. Ve CARRYED. 

CARRIER, ſ. portador, o que leva qualquer 
couſa de hum lugar para outro; acarre- 
tador. It. pombo domeſtico. 

CARRION, ſ. corpo de animal morto, e 

ceorrupto; it. nome que ſe da por deſpre- 
20 a huma mulher vil. 

Carrion, adj. couſa pertencente ao corpo de 

hum animal morto e corrupto. 

CARROT; Ve CAROT. 

CONT LIOENY ſ. a vermelhidaõ do ca- 
bello. 

wr ar adj. vermelho, (fallando do ca- 

ello. 

To CARRY, v. a. levar, con duzir, ou acar- 
retar de hum lugar para outro. 

To Carry, trazer, ou levar comſigo. 

To carry, arraſtar, ou levar por forca. 

To carry, effeituar, ou por em effeito algu- 
ma couſa. ; | 

To carry, conſeguir alguma couſa, que ou- 
trem tambem pretendia, | 

To- can'ys manejar hum negocio, tratar 

e. 

To carry one's ſelf, portar- ſe, haver-ſe, ob- 


rar. . 
To carry, produzir, dar fruto, coma fazem 
7 as wy 4 
To c off, matar; it. tirar, diſſipar. 
To 2 two faces under one hood, ſer fingi- 
do, ou fimulada. 


|CARRTED, adj. levado. &c. 


4 


To carve, eſcolher, ou tomar cada qual a 


* . 
CAR 


de pare cer philoſopho, tem pretengoens de CARVED, adj. trinchado, &c 


philoſopho. | 
To carry the cauſe, vencer a demanda. 


C A8 


To carve, exercitar o officio de trinchante. 


CARVE. Ve 7h 


CARVEL. Ve CARAPEL. 


To carry the day, alcangar a victoria, ficar | CARVER, ſ. eſcultor. 
: 1 ; 


victor.ofo, | 
To carry it fair, moſtrar boa cara. 


fingidamente. 


hum animo nobre. 


Carver, trinchante, o que corta o comer na 


meſa, 


Carwer, aquelle = eſcolhe, ou toma para 


1alguma corſa. 


He carries a mind worthy of praiſe, elle tem |CARVING, ſ. eſcultura. 
CARUNCLE, ſ. carnoſidade. 


To carry a jeſt too far, adiantar- ſe, ou ſer CARTAT IS, or Caryatides, ſ. cariatides 
L 


demaſiado no dizer gracas. 
To carry on, continuar, proſeguir. 


figuras de mulhercs eſculpidas antiga. 
mente ſuſtentando o edificio. 


To carry all before one, conquiſtar, ou fa- CARM AV, ſ. a planta que produz a fe. 


zer-ie ſenhor de tudo. 


mente chamada alcaravia, ou 0aiz, 


To carry out an opinion, deſender huma | Caravey-ſecd, alcaravia, ou cariz. 


opiniaõ. . | 
To carry a thing through, acabar huma couſa. 
Corn carries a price, o trigo eſta caro. 
To carry good humour through, eſtar ſempre 
de bom humor, 
Where is the money that muft ſerve to carry 
me through? onde eſta o dinheiro que hei 
de miſter para efte negocio ? 


RY. 
It was carried at laft, that, &c. concluio- 
ſe por ſim, que, &c. 
CARRY-TALE, ſ. chocalheiro, o que diz 
o que ouvio, e que houvera de callar. 
CART, ſ. carro. 3 | 
To drive a fart, governar o carro. 


CASCADE, I. catarata, catadupa, quedz 


que faz hum rio de quaiquer Jr a. 
cantilado, cahindo a pique ſobre algum 
ego. ; 


P 
CASE, ſ. caſo, 


* 


Trs a flrange caſe indeed, verdadciraments 
he hum caſo extraordinario. 


*Tris @ plain caſe, he couſa clara e evidente, 
Ve To CAR-|'Tis not at all a caſe, nas he a mem 


couſa. 
That is another caſe, eſte he outro negocio. 


Put the caſe it be ſo, ſuponhamos que aflim. 


ſeja. 


A caſe in law, hum ponto, ou queſtao & 


direito. 


In ſuch a caſe, em tal caſo, ſe aſſim foſſe. 


A dray cart, carro que ſerve para acarretar| Caſe, (termo grammatical) caſo. 


fazendas groſſeiras. : 
To convey in a cart, acarretar, trazer em 
carros. 
Cart-taker. Ve CARTAKER. 
Ts Cart, v. n. uſar de carros para acar- 
retar. | 4 
To cart one, v. a. expor alguem a viſta de 
todos em cima de hum carro. Sorte de 
caſtigo. 3 
Cart-horſe, ſ. cavallo que ſo he bom para o 
1 8 5 | 
Cart-jade, ſ. cavallo roim. : 
Cart-load, ſ. carrada, a carga de hum carro. 


Cart-way, 1. eſtrada ou caminho por onde 


odem paſſar os carros. 

CARTED, adj. expoſto em hum carro, &c. 
Ve To CART, v. a. 

CARTEL, ſ. cartel de deſafio. It. eſcritura 
ou papel que contem eſtipulagoens ou 
convencoens. | N 

CARTER, ſ. carreiro, o que governa o 
carro. 

CARTHUSIANS, ſ. os frades cartuxos. 

CARTILAGE, 1. (termo anatomico) carti- 


lagem. | 
CARTILAGINEOUS, or Cartilaginous, adj. 
(termo anatomico) cartilaginoſo. 
CARTOUCH, or Cartridge, or Cartage, ſ. 
(termo de artilheiro) cartujo. 
CARTRIDGE, cartujo para carregar eſ- 
ingardas. 
CART RUT, ſ. rodeyra, final que deixa no 
chaõ a roda do carro. 
CARTWRIGHT, ſ. carpinteiro de carros. 


To CARFE, v. a. trinchar, ou cortar © co- | 


mer na meſa. 
To Carwe, eſculpir, gravar. 


To carve out one's own ſatisfattion, ſatis- | 


fazer-ſe, contentar- ſe. 


parte que lhe toca de alguma couſa. It. 


cortar. 5 en 
To car ve, v. n. exereitar o officio de eſcul - 


CASINGS, ſ. boſta de boy 


To be in a ſad caſe, eſtar em mao eſtado, 
eſtar mal aviado. 

You ſee how my caſe flands, vos vedes em 
que eſtado ettao as minhas couſas. 

Caſe, eſtojo, vaſo, caxa em que ſe mete al- 
guma couſa. 

Caſe of knives, faqueiro, eſtojo de facas. 

A rabbet in his caſe, hum coellio com a ſua 
pele, hum coelho que nas eſta esfolado. 

Caſe for bottles, fraſqueira, ou caxa com te. 
partimentos para fraſcos. 

To Caſe, v. n. ſuppor, por hum cafo. 

To caſe, v. a. encaixar, meter alguma cou 

em huma caxa. It. esfolar ; it. cubri, 

v. g. huma caſa com diferentes materiats 

dos que a compoem. 

To caſe-harden, v. a. endurecer, ou fazer 
dura a parte exterior de qualquer couſa. 

CASEHARDENED, adj, endurecido, At-. 
Ve To CASE. HARDEN. . _ 

CASEMATE, ſ. (termo de fortificagao) ca- 
ſamata. 

CASEMENT, ſ. janella. _ 3 

CASEOUS, adj. couſa de queijo, ou ſemel· 
hante a queijo. FE 

CASERNS, ſ. caſas pequenas que fervem de 
quarteis para os ſoldados da guarn go 
de huma praca. 

CASE-SHOT 15 matralha metida em cax%% 

CASH, ſ. o lugar onde os mercadores Me- 
tem o dinheiro. It. - meſmo dine. 

Caſh, dinheiro.de contado. 

3 , {. caxeiro, o que tem 2 ſeu m_ 
o tomar ſentido no dinheiro de hum 
cador. of . 

To Caſbier, v. a. dar haxa 3 bum la 
ou: oficial militar com afronta e 4 <> 
prezo, riſcalo at? ſervigo del-rey 3 l.. 

nullo. 
nullar, fazer n 1 der fireig FRY 


CASHIERED, adj. r 


cendem o lum. 


CASK, ſ. barril ; it. capacete, 


arma defer- 
_ 


To carry it high, ſex ſoberbo, porta · ſe com 


Y 


1 


g tor. SIG ID 


| 


CAS 


fiva à cabeca. 5 f 
'CASKET, ſ. caxinha para meter jop as. 
70 Coſtet, v. a. meter as Joyas dentro de 
huma caxinha.- | p71 . 
CASQUE, ſ. capacete. | | 
2 l. caſia, caſta de planta aroma- 


tica. 

(scx, ſ. ſotana, veſtidura de eccleſiaſ- 
ticos. ot ; 

CST, ſ. lango, jacto, a acgao de Jangar. 

A fone caſt, huma pedrada. 

4 coff of the eyes, a accaõ, de olhar, 

To hade a caft with one's eye, olhar de hu- 

ma banda, olhar de travez, ter os olhos 

atraveſſidos. 

A caft er couple of hawks, hum par de fal- 

CAS, | 

7obe at the laft caft, eſtar perdido, nad ſa- 

her huma pegoa o que ha de fazer, nem 

para onde fe ha de voltar. 

Caf, ar, modo, getto do corpo, graga. 

Fope. : 

Ci a, lancado, arremegado. Ve To 

CAST, 

Caft-1F, ſ. refugo, rebotalho, ſobejo, o que 
fica delpois de ſe ter eſcolhido o melhor. 
T2 aft, v. . langer com'a mao alguma. 

coula, atirar com alguma couſa. 

Jo caſt anchor, langar anccra. 

To ceft lots, tirar ſortes. 

To ca, derrubar, deitar ab xo, ou no chaõ. 

To caſt an account, fazer huma conta. 

Te caſt a ſmell, cheirar, langar cheiro. . 

To caſt one's ſelf at the feet of another, lan- 
gar. ſe aos pes de alguem. 

To caft a bell or a gun, fundir hum ſino, ou 
huma pea. 

T1 coft one's nativity, levantar a figura de 
alguem, (entre os aſtrologos.) 

To cafl, ganhar, ou vencer, (em huma de- 
manda. 

To caft a lheb in one's wway, impedir os de- 

ſignios de alguem. 

To caft up, vomitar; it. calcular, fazer hu- 
ma conta. 

To coft cut, falar, deſabafar fallando; it. 
langar alguem pela porta fora, mandalo 

embora, . | 

Tocaft daun one's eyes, abaxar os olhos. 

Tocaft one down, fazer deſcorcoar alguem. 

To caft in one's diſh or teeth; langar em roſ- 

to, exprobrar, | 

To caft bis feathers, 

To caft the blame 
alguem. 

a coft off biz ſein, deſpir a pelle. 

0 caff, v. n. conſiderar, ee hum de- 
o. Ve tambem To WARP. 
CaSTANETS, .. caſtanhetas com que ſe 

faz nas Cancas hura ſonido alegre. 
CASTAWAY, {. o que naufragou, ou fez 

naufragio; it, © que eſta perdido, e de- 
Farah piovidencia. 
„adi. inutil. 

CISTELLAN, . 0 
hum caſtello. 
CTELLAYY, ſ. capitania, 

Capit 
CaSTER 7 de hum caftello. 
couſa, 


mudar as pennas. 
fon one, langar a culpa a 


a dignidade 


0 CASTIGATE, v. a. caſtigar. 
{ ED, adj. caſtigado. 
25 l. caſtigo. 
wo. 55 ad}. que ſerve Para wires 
G, f. 0 langar, jade acens 3 
agar, Ve To ar,» 7 ” 


i 


Cat's tail, f. candieiros, ou candeas das no- 


alcaide, ou capita de 


r 


A cafling houſe, fundigad a oſſicina em que 
ſe tundem metaes. 
A caſting- net, tarrafa, ou chumbeira, caſta 
de rede. | 
CASTLE, ſ. caftello. 
Caſtles in the air, caſtellos de vento, caſ- 
tellos no ar, imaginacoens aere1s. 
To fortify with @ caſtle, acaſtellar, forta- 
I-cer, ou guarnecer com caſtello. 
CASTLED, adj. acaſtellado, fortalecido com 
caſtello. 
CASTLE foap, ſ. Caſta de ſabaõ. 
CAST LIN, ſ. hum aborto. | 
CASTOR, 1. caſtor, animal quadrupede. 
Caſtor aud Pollux, eſpecie de meteoro cha- 
mado Caſtor e Pollux. 
CASTOREUM, ſ. caſtoreo, medicamento. 
CASTRAMETATION, ſ. (termo militar) 
caſtrametacao, 
To CASTRATE, v. a. caſtrar, capar. 
CASTRATED, adi. caſtrado, capado. 
CASTRATION, ſ. a accav de caſtrar ou ca- 
ar, capadura. 
CASTERIL, or Caſtrel, ſ. caſta de falca 
que nao preſta para nada. 
CASTRENSIAN, adj. caſtrenſe. 
CASUAL, adj. caſual, accidental. 
CASUALLY, adv. caſualmente, accidental- 
mente, por acaſo. 
CASUALNESS. Ve 
CASUALTY, ſ. accidente, acaſo. 
CASUIST, ſ. caſuiſta, theologo moral, que 
ſe conſulta em caſos da conciencia. 
CASUISTICAL, adj. pertencente a caſos de 
conciencia. ; 
CASUISTRY, ſ. a ſciencia de hum caſuiſta, 
CASULE, or Chaſuble, ſ. caſula, veſlidura, 
que o ſacerdote leva ao altar ſobre a alva 
para dizer miſſa. 
CAT, ſ. gato; it. huma caſta de navio. 
A pole-cat, gato teixugo. 
A civet- cat, gato de algalia. 
A cat-a-mountain, gato montez. 
P. when candles are out, all cats are grey, 
de noite todos os gatos ſao pardos. 
Cat to her kind, cada qual ama o ſeu ſe- 
melhante. 
Turning of the cat in the pan, uſaſe deſta 
expreſſaõ quando huma peſſoa diz algu- 
ma couſa a outra, fingindo de tela ouvi- 
do, e nao como ſe elle foſſe o primeiro 
que a diſſe. | 
Cat o' uine tails, diſciplinas com nove per- 
nas. 
Cat's eye, ſ. olho de gato, caſta de pedra. 
gueiras; it. caſta de cana. Ve CAT- 
KINS. 
CATACHRESIS, ſ. (f 
catachreſis. 
CATACOMBS, ſ. catacumbas, nome que fe 
deu 2 muitos cemeterios. 
CATALOGUE, ſ. catalogo, liſta. 
CATAPHRACT, ſ. cataphrato, ſoldado 
armado de ponto em branco. 
CATAPLASM, ſ. (termo de cirurgia) ca- 
taplaſma. 
CAT. regs A, ſ. (inſtrumento bellico) ca- 
ta pulta. ; ; 
CATARACT, ſ. (termo de medico) cata- 
rata, enfermidade dos olhos. Ve tam- 
bem CASCADE. 
CAT ARRH, ſ. catarro. 
CATARRHAL, or Catarrhous, adj. catar- 


ral. 
CATASTROPHE, ſ. cataſtrophe, ou ca- 
 , taſtrofe. 


gura grammatical). 


CAT 


toado com que no theatro fazem eſcarned 
do que compoz alguma obra comica, ou 
dos que a reprelentao. 
CATCH, ſ. tomadia, preſa, o que ſe apan- 
ha; it. catta de navio muyto veleiro. 
A catch of a door, argola de huma porta. 
Catch, eſpecie de cantiga breve. 
The catch of a latch, anel, ou couſa ſe- 
melhante que prende a aldrava quando ſe 
fecha a porta. | ; | 
Jo be, or lie upon the catch, armar ciladas. 
To live upon the catch, viver de roubos,- 
furtos, e ripinas. _ | 
A catch bit, paraſito, ou papajentares. 
Cate h- pole, agarrador, belleguim. 
To catch, v. a. tomar, apanhar, pegar, a- 
garrar; it. arrebatar, tirar com violen- 


cia. 

To catch hold of, pegar, ou agarrar em al- 
guma couſa. | 

To catch a jall, cahir, dar huma queda. 

To catch cold, apanhar hum eſtillicidio. 

To catch a diſftemper, apanhar huma do- 
enga. 

To catch fire, pegar o fogo em alguma 
couſa. 

To catch at a thing, fazer diligencia para 
alcancar alguma couſa. | 
To catch one in a lye, apanhar alguem numa - 

mentira. 

CATCHED, adj. apanhado, &c. Ve T9 
CATCH. 

CATCHER, ſ. o que apanha, ou pega em 
alguma couſa; it. armadilha, ou couſa 
ſemelhante em que ſe apanha alguma 
couſa. 3 | 

A —_ catcher, paſſarinheiro que caga paſ- 

aros., : 

CATCHING, ſ. a acgad de apanhar, &c. 
Ve To CATCH. 

Catching, adj. contagioſo, epidemico, que ſe 
pega, (fallando de dcengas.) . 
Moc ting is catching, dizeme com quem an- 

das, dirtehei que manhas has. 

CATECHETICAL, adj. couſa de cathe- 
ciſmo, ou pertencente a elle. 

To CATECHISE, v. a. cathequizar. - 

CATECHISED, adj. cathequizado. 

CATECHISING, ſ. o cathequizar. 

CATECHISM, ſ. catheciſmo, ou cateciſmo- 

CATECHIST, ſ. cathequiſta. 

CATECHUMEN, ſ. cathecumeno. 

CATEGORICAL, adj. adequado, proprio. - 

A categorical anſwer, repoſta adequada. 

CATEGORICALLY, adv. adequadamente, 

CATEGORY, ſ. cathegoria, ordem, diſpozi- 

20. 

Ti CAT ENATE, v. a. encadear. 

CATENATION, 1. encadeamento, conne- 
xa. 

CATER, ſ. quatro, (no jogos dos dados e 
das cartas.) 

To Cater, v. n. comprar, ou fazer proviſaõ 
de mantimentos. 

A cater-couſm, ſ. hum parente em quarto 

| grao. 

CATERER, ſ. o comprader de mantimen- 
tos para huma- caja. 

CATERESS, ſ. compradora de mantimentos 
ara huma caſa. | | | 
CATERPILLAR, ſ. bichinho que roe as 

folhas das plantas, lagarta. 

To CATERW AUL, v. n. mear o gato quan- 
do anda com o cio. It. fazer qualquer 
grande eſtrondo. 

CATERWAULING, ſ. o mear do gato quan- 
do anda co cio. 

GATES, ſ. mantimentos. 


* 


|CAT-CALL, ſ. caſta de inſtrumento dezen- 


CATHAR- 


c AU 
CATHARTICAL, adj. (termo medico) ca- 
tharti | 


co. 
CATHEDRAL, ſ. a cathedral a ſe. 
Cathedral, adj. cathedral ; it. antigo, vene- 


ravel. ; 
CATHOLICISM, ſ. a religias Catholica 
Romana, 5 


CATHOLIC, adj. Catholico, univerſal. 

The Catholic king, o rey Catholico, o rey de 
Caſtella. | | 

A Catholic, ſ. hum catholico, ou huma ca- 


y OUCA, 
:CATHOLICON, ſ. (termo pharmaceutico) 


catholicao. 
| CAT) KINGS, ſ. candeas, fios, ou flores co- 


mo as do caſtanheiro, e outras plantas. 
CATLING, ſ. caſta de faca de que uzaõ os 
ſurgioens ; it. cordas de rebeca. 
CATOPTRICS, ſ. catoptrica. 
CATPIPE, Ve CATCALL. 
CATTEL. Ve CATTLE. 
CATTERIWAUL, or Catterwauling, ſ. Ve 
CATERWAUL, &., 
:CATTLE, ſ. gado. | 
CAVALCADE, ſ. cavalgada, marcha de 
gente nobre, a cavallo com magnificen- 
cia, em occaſiaõ de alguma feſta. 
CAVALIER, ſ. cavalheiro, homem nobre; 
it. ſoldado de cavallo. 
Cavalier, adj. guerreiro, valente; it. arro- 
gante, Shake. | 
CAVALIERLY, adj. com arrogancia ou ſo- 
berba, arrogantemente. 


CAVALRY, 1. cavallaria, ſoldados de ca- 
„ 1 vallo. 1 


CAULLE, ſ. bebida que ſe uſa em Ingla- 
terra feita de vinho, ovos, agucar, &c. 
To CAFE, v. n. morar, ou viver em huma 


- , eſpelunca, 


Cave, ſ. caverna, eſpelunca. It. adega. 

CAVEAT, 1. admoeſtagaõ. 

CAVERN, ſ. caverna. 

CAYVERNED, adj. cavernoſo, que tem ca- 
vernas; it. que mora ou vive em ca- 


vernas. 8 | 

CAVERNOUS, adj. cavornoſo, cheyo de 
cavernas. 

CAFESON, ſ. cabegaõ para potros. 

CAUF, ſ. caſta de caxaõ com buracos para 
conſervar os peixes vivos na agoa. 


CAUGHT, adj. partic. paſſivo do verbo To 


CAVIARE. . ores A pere falgad 

FVIARE, ſ. ovas de peixes as. 

CAL, ſ. ea - * I 

To Cawil, v. tratar com cavillagoens. 

To Cavil, v. n. cavillar. 

CAFVILLATION, ſ. cavillagao, razaõ ſo- 
phiſtica, e enganoſa. ; | 

CAI LER, ſ. o que cavilla. 

CALLING. Ve CAVILLATION. 

CAVILLINGLY, adv. cavilloſamente. 

CAYTLLOUS, adj. cavilloſo. 

CAFTITY, \. concavidade. 

CAUL. Ve CAFL. 

CAULDRON, ſ. caldeira, ou caldeiraõ. 
Lat. lebes. 

CAULIFLOWER, ſ. cafta de couve. 

To CAUPONATE, v. n. vender vinho 
mantimentos. | 

CAUSAL, adj. pertencente a cauſas. 

CA4USALITY, f. o poder, ou virtade de 
cauſar, ou produzir hum effeito. 


- CAUSE,1. cauſa, principio que influe, ou da 


ſer a alguma couſa. 
Cauſe, cauſa, razaõ, motivo. 
Cauſe, cauſe demanda. 5” 
To Cauſe, v. 25 cauſar, produair, fer cauſa de | 


- alguma couſa. 


| CAUSTICAL, or Cauſtic. adj. cauſtico, per- 


]CELEBRATION, ſ. celebragaõ, a acgad de 


CT.L 
CAUSED, adi. cauſado. 


CAUSELESLY, adv. ſem cauſa. | 
CAUSELESS, adj. que nas tem funda-| Cell 


mento, cauſa, razao, ou motivo. 

CAUSER, ſ. o que cauſa, ou he cauſa de al- 
ma couſa. 

CAUSEY, or Cauſeway, i. eſtrada, ou cam- 


e pantanoſos. 


tencente a cauſticos. 

CAUSTIC, ſ. cauſtico. 

CAUT EL, ſ. cautela. 

CAUTELOUS, adj. acautelado, circunſpec- 
to, attento; it. aſtuto, malicioſo. 

CAUTELOUSLY, adv. cautamente; it. ma- 
licioſamente. ; 

CAUTERIZATION, ſ. a acgaõ de cau- 
terizar. 

ToCAUTERIZE, v. a. cauterizar. 

CAUTERIZED, adj. cauterizado, 

CAUTERY, 1. cauterio, 

CAUTION, ſ. prudencia, cautela; it. ad- 
moeſtacaõ, avizo, - | 

CAUTIONARY, adj. dado em refens. 

CAUTIOUS, adj. acautelado, precatado. 

CAUTIOUSLY, eee Seer com 
cautela, ou precaucao. 

CAUTIOUSNESS, ſ. cautela, precaugaõ. 

To CAW, v. n. crocitar, como o corvo. 

CAM, ſ. coifa, Cubertura da cabega a 
modo de rede em que as mulheres recol- 
hem o cabello; it. qualquer rede pe- 
quena. 

Cawl, (terma anatomico) redanho, re- 
denho, ou zirbo que cobre as tripas. 

CAYMAN, ſ. jacare, ou crocodilo. 

To CEASE, v. n. ceſſar, deixar de continuar 
alguma couſa. 

To ceaſe, v. a. impedir, por obſtaculo, fazer 
parar alguma couſa. 

CEASED, ſ. ceſſado, &c. Ve To CEASE. 

CEASELESS, 1. inceſſante, que nao ceſſa. 

CEASING, ſ. accas de ceſſar. : 

CECITY, cegueira, privacaG' de viſta. 

CEDAR, ſ. o cedro arvore. 

9-0 „ adj. de cedro ou pertencente a 
cedro. 

To CELL, v. a forrar o tecto de huma caſa. 

8 "ppb ſ. o forro do tecto de huma 
caſa. 

CELANDINE, or Celendine, ſ. celidonia. 
ou erva andorinha. 

5 URE, ſ. a arte de gravar, ou eſ- 
culpir. 

To CELEBRATE, v. a. celebrar, louvar; 
-— celebrar, ſolemnizar, feſtejar, fazer 
eſta. 

CELEBRATED, adj. celebrado, &c. Ve To 
CELEBRATE, © 

CELEBRATING, ſ. a acgaõ de celebrar, 


ou ſolemnizar.“ 


celebrar, ou ſolemnizar. Ve To CELE- 
BRATE. | 
CELEBRIOUS, adj. celebre, famoſo, no- 
meado, afamado. | 
CELEBRIOUSNESS, ſ. fama, nome. 
CELEBRITY, ſ. Idem. 
CELENDINE. VeCELANDINE. ; 
ge RITY, ſ. celeridade, preſteza, veloci- 
dade. 
CELERY, ſ. aipo hortenſe. 5 
CELESTIAL, ſ. eſpirito, bemaventurado, 
morador do ceo. ; 
Celeftial adj. celeſte, celeſtial, couſa do ceo. 


inho alto que ſe faz em lugares apaulados, 


o centre, eſtar poſto 


CEN 


CELL, ſ. eova, ou pequena cavern, 


Cell, a caſa do ſegredo de huma pri. 
» Caſa, ou habitacadpequena”. 42 


Cell, cella, cubiculo, apoſento de religioſoʒ 


CELLAR, ſ. adega. 

Wine cellar, adega de vinho. 

CELLARAGE, I. parte de hum edificio on. 
de eſtaõ as adegas ; it. o aluguel que { 

5 por huma adega. 

CELLARIST, ſ. adegueiro, o que tem a a. 

dega a ſeu cargo. 

CELLULAR, adj. que tem cellulas 
quenas concavidades. 

CELSITUDE, ſ. altura. 

CEMENT, ſ. cal, ou couſi ſemelhante, que 
ſerve para pegar, ou ajuntar huma couſa 
com outra; it. vinculo de amizade, 

To cement, v. a. pegar, ou unir huma couſ; 
com outra por meyo de cal, &c, 

To cement, v. n. pegar-ſe, ou unir-ſe hum 
couſa com outra. 

CEMENTATION, ſ. acgad de pegar eu unit 
huma couſa com outra. 

CEMENTED, adj. pegado, &c. Ve 7 
CEMENT. | 

CENOBITICAL,, adj. cenobitico. 

CENOTAPHIUM, \. eca, | 

Tt 5 v. a, perfumar com incenſo, 


. 
CENSER, ſ. turibulo que ſerve para incen. 
ar. 
CENSOR, ſ. cenſor, magiſtrado Romano; 
it. cenſor, cenſurador. 
CENSORIAN, adj. pertencente a cenſor. 
CENSORIOUS, adj. que he cenſurador, ou 
inclinado a cenſurar. 
CENSORIOUSLY, adv. ER 2 
modo de cenſor. | 
CENSORIOUSNESS, ſ. inclinagaõ que al- 
uem tem para cenſurar. N 
CENSORSHIP, ſ. o officio de cenſor. 
CENSURABLE, adj. que merece fer cen- 
ſurado. 5 
CENSURE, ſ. cenſura, aeprehenſao ; it. 
juizo, opinias z it. cenſura, pena eſpi- 
ritual. | 
To cenſure, v. a. cenſurar, reprehender ; 
item, cenſurar, condenar. 
CENSURED, adj. cenſurado, &c. Ve 7 
CENSURE, 
CENSURER, ſ. cenſurador, o que cenſura. - 
CENSURING. Ve CENSURE. 
CENT, ſ. hum cento; ex. 

Five per cent. cinco por cento. 
CENTAUR, i: 3 monſtro fabulo- 
ſo; item Sagittario ſigno do Zodiaco. 

CENTAURY, ſ. centaurea erva. 
CENTENARY, ſ. centeſimo. 
CENTIPEDE. ſ. centopea, inſecto. 
CENTO, ſ. centoens (termo da poeſia.) 
CENTRAL, adj, central, couſa do centro. 
CENTRALLY, adv. centralmente. : 
CENTRE, ſ. o centro de qualquer — a 6 
it. ſimplez, her de madeira, no q 
aſſenta a abobada. 
To centre, v. a. por huma couſa no centro 


de outra. 
To centre, v. n. deſcangar, ou pouſar ſobre 


fa. 
alguma couſa * . 


CENTRIC, adj. central, poſto no cee, 
CENTRIFUGAL, adj. quetem * qualidade 
de apartar- centro. . 
CENTRIPETAL, adj. 1 tendenen 
n inclinagaõ para o centro. 
CENTY. Ve SENTINEL. 
CENTUPLE, adj. centuplo. 


, ou pe. 


| ;celibato. 


CELIBACY,. or celibate, I. celibado, ou 


| 


To CENTUPLICATE, v. . acre 


c ES 


AE, v. dividir em Fo 


cf NTURIATOR, f. hiſtoriador que divide 
2 obra em centurias. 3 

CENTURION, ſ. centuriad, capitaõ de cem 
homens na milicia Romana. 

CENTURY, ſ. centuria, hum cento. 

CEPHALALGY, ſ. dor de cabega. 

CEPHALIC, adj. cephalico, que he bom 

para dores da cabega. 

CERASTES, ſ. cerafta, caſta de ſerpente da 
Lybia com cornos. 5 

CERATE, ſ. remedio compoſto de cera. 

CERATED, adj. compoſto, ou feito de 
. 

T1 CERE, v. a. encerar. 8 

CEREBEL, ſ. (termo anatomico) cere- 
bello. c 

CERE-CLOTH, ſ. encerado, panno encera- 
do, ou untado com materias glutinoſas. 

CEREMENT, ſ. panno encerado. Shakef. 

CEREMONIAL, ad pertencente a cere- 
monias; it. que obferva os uſos anti- 
20s. a 

Ceremonial, ſ. ceremonia z it. o ceremonial 
da igreja Romana, 

CEREMONIOUS, adj. compoſto, ou que 
conſiſte em ceremontas z it. ceremonioſo, 
ou ceremoniatico; it. cortezao, ou cor- 
ter. 

CEREMONIOUSLY, adv. com ceremonia. 

CEXKEMONIOUSNESS, f. a qualidade do 
que goſta de ceremonias. 

CEREMONY, ſ. ceremonia, rito z it. cere- 
monia, comprimento, formalidade cor- 
teraã. 

A mofter of ceremonies, ſ. meſtre das ceremo- 
nias. 

CEROTE, ſ. ve CERATE, : 

CON, adj. certo que nao tem du- 
vida. 

A certain man, hum certo homem. 

CERTAINLY, adv. certamente 

CERTAINTY, ſ. certeza. | 

CERTES, adv. certamente. Hudibras. 

CERTIFICATE, ſ. certidad, eſerito com que 

te certifica alguma couſa. 

CERTIFIED. Ve CERTIFYED., 

DIR f. o que certifica alguma 

To CERTIFY, v. a. certificar aſſegura 

CERTIFYED, adj. certificado. 8 

8 1 „ ſ. certeza. : 

L, adj. pertencente a cerviz. 

I ENEN, adj. ceruleo, ou cor de azul 

CERULIFIC, adj. que tem virtude de fazer 

cor azul, 

CERUMEN, C a cera da ovelha, 

- K g alvayade com que ſe untad as 

CESARTAN SECTION, operacas Ceſarea, 
por meyo da qual fe tira a creatura do 
-Yentre materno. 

CESS, . caſta de tributo, 

„n. Immites, confins 
0 ceſs, 


goens 7. 2. por tributos, ou contribui- 
CESS 


OM, l. e deſcontinuagaõ; 
a qualidade de ceder e 


ou contribuigaõ; 


CESSION, f 


- RY 3 
5 ths desen de, Lee ot 


5 { tributo, ou contribuiqao. 


CHA 
CESSOR, l. o que encorre nas penas da ley 


or nao comprir com a ſua obrigagaõ. 
STUS, ſ. ceſto, eſpecie de cingidouro que 
os poetas e os pintores daõ a Venus e a 


uno. 

CETACEOUS, adj. couſa da eſpecie de ceto, 
atum, e outros peixes muito grandes. 

CHAD, or had, 1. ſavel peixe. 

Jo CHAc FE. Ve ToCHASE. . 

To CHAFE, v. a. aquentar esfregando. 

To chafe, perfumar. 

To chafe, enfadar a alguem, fazelo raivar. 

To chaſe, v. n. enfadar-ſe, conſumir- ſe, a- 
mofinar-le. | 

Chafe, ſ. furia, raiva. 

CHAFED, adj. aquentado, &c. 
CHAFE, 

CHAFER, ſ. caſta de inſecto ſemelhante ao 
eſcaravelho, mas de cor amarela. 

CHAFERY, ſ. o lugar de huma officina de 
ferro, onde fazem barras delle. 

CHAFE-WAX, ſ. official da chancelaria 
que aquenta o lacre quando ſe ha de por 
algum cello. 

CHAFF, ſ. alimpadura, granga, ou palha 
que fica do trigo depois de crivado; it. 
qualquer couſa vil, e de pouco prego. 

To CHAFFER, v. n. regatear, porfiar ſobre 
o prego, querer vender mais caro, ou 
comprar mais barato. 

To chaſer, v. a. comprar; it. trocar. 

CHAFFERER, ſ. comprador, o que com- 


Ve To 


pra. 

CHAFFERING, ſ. negocio, comercio. 

CHAFFERN, ſ. caldeira, ou vaſo que ſerve 
para aquentar agoa. 

CHAFFINCH, ſ. o chamariz ave, Lat, 
fringilla. | 

CHAFFLESS, adj. limpo, crivado, que naõ 
tem alimpadura. 

CHAFFFWEED, ſ. o lirio dos tintureiros. 

CHAFFY, adj. ſemelhante a alimpadura, ou 
cheo de alimpadura. 

CHAFINGDISH, ſ. peca da cozinha que 
ſerve para conſervar quente o comer. 

CHA GRIN, ſ. anguſtia, enfado, moleſtia. 

To chagrin, v. a. enfadar, moleſtar. 

CHAIN, ſ. cadea de ferro com que ſe pren- 
dem homens, ou animaes. 

Chain, cadea, muytas couſas que ſe ſeguem 
humas as outras, encadeamento de muytas 
couſas. 

To chain, v. a. prender com cadea. 

To chain, fazer alguem eſcravo; it. unir, 
ajuntar. ö ; 

CHAINED, adj preſo com cadea, &c. Ve 
To CHAIN. | 

CHAIN- PUMP, ſ. caſta de bomba grande, 
que ſe uſa em navios grandes. 

CHAIN- SHOT, ſ. balas encadeadas. 

CHAIR, ſ. cadeira, que ſerve para aſſentar- 
ſe ; it. cadeira, ou cadeirinha, a modo de 
liteira, que dois homens levaõ. ; 

CHAIRMAN, ſ. o preſidente de huma a- 
ſemblea. 

Chairman, o que tem por officio levar a ca- 
deirinha. Ve CHAIR. 

qv gy {. ſege, tirada, por hum ſo ca- 
vallo. 

CALCOGRAPHER, 1. o que grava em 
bronze. 


CHALCOGRAPHY, ſ. a arte de gravar em 


bronze. : 
CHALDE R, Chaldron, or Chaudron, ſ. me- 
dida para carvaõ cuja quantidade deveria 
ar dous mil arrates. 
ALICE, ſ. huma taga. 


* 


C H A 


creta. { 2d 

It is no more like; than chalk like cheeſe, ſaõ 
diferentes como o branco e o negro. 

To chalk, v. a. esfregar com greda; it. riſ- 
car ou marcar com greda; it. deitar 
greda nas terras para as fertilizar. 

Cha'k-cutter, ſ. o que cava ou tira a greda. 

CHALKED, adj. esfregado com greda, &c. 
Ve To CHALK. ; 

CHAL KY, adj. compoſto, ou feito de greda. 

CHALLENGE, ſ. deſaſio; it. pretengao, . 
&c. Ve To CHALLENGE. 

To challenge, v. a. deſahiar ; it. accuſar; 
pretender ; it. chamar alguem para que 
cumpra com o ajuſte que tem feito. 

CHALLENGED, adj. deſafiado, & c. Ve 
To CHALLENGE. 

CHALLENGER, ſ. deſafiador, o que de- 
ſafia, &c. Ve To CHALLENGE. 

CHALLENGING, ſ. a accad de deſafiar, 
&c. Ve To CHALLENGE. 

CHALYBEATE, adj. uſa-ſe deſta palavra 
na arte chimica, fallando das agoas que 
ſe emprenhaõ com a virtude ou ſubſtan-- 
cia de outros corpos. 

Chalybeate water, agoa ferrada. 

CHAMADE, ſ. chamada, toque de tambor 
para dar ſinal que ſe quer capitular. 

CHAMBER, ſ. andar, ou ſobrado de huma 
caſa, principalmente o que fe quer ar- 
rendar ; it. qualquer-caſa, ou quarto re- 
tirado. : 

Chamber, qualquer concavidade; it. tri-- 
bunal de juſtiga. ES 

Chamber, camara de huma peca de artil- 

| haria; it. a cova onde ſe poem a polvara- 
numa mina. 

A chamber pot, hum ourinol. 

To Chamber, v. n. ſer impudico, ou laſcivo; 
it. fazer anencia em algum lugar, 
eſtar em aſgum lugar. 


Cbamberer, {. huma peſſoa impudica, ou 


laſciva. 
Chamber-fellow, ſ. companheiro que aſſiſte 
no meſmo quarto, ou camara. 
CHAM BERING, ſ. impudicicia. 
CHAMBERLAIN, ſ. camereiro mor, o fexto - 
poſto, ou emprego no pago delrey de In- 
laterra. 5 
Chamberlain, camereiro, moco da camara. 
Chamberlainſhip, ſ. o cargo de camareiro 


mor. 
CHAMBERMAID, ſ. camareira, ou criada : 
ue veſte huma ſenhora. ; 
To CHAMBLET, v. a. ſazer huma couſa 
variegada, ou de varias cores. 
CHAMELION, f. camaleao, animal. 
To CHAMFER, v. a. encanar huma co-- 
lumna. 

Chamfer, or chamfret, ſ. cano da columna. 
CHAM FRED, adj. encanado, &c.. Ve To- | 
CHAMFER. | 

CHAMFRET. Ve CHAMFER. 
CHAMEFRING, ſ. a acgaõ de encanar huma - 
columna. 
CHAMLET. ve CAMELOT. 
CHAMOIS, ſ. cafta de cabra ſilveſtre. 
CHAMOMILE, ſ. macela erva. _ | 
To CHAMP, v. a. en. morder a miudo ou 
frequentemente; it. devorar. : 
CHAMPAIGN, or Champain, campma, - 
campanha, campo aberto. 
CHAMPERTORS, ſ. os que das dinheiro a 
juro a parte que anda em demanda. 
CHAMPERTY, ſ. o dinheiro que ſe dã a 


juro aos que andaõ em demanda. 


'CHAMPIGNON, ſ. caſta de cogumelos. 


CHALK, ſ. greda, ou, barro braneo; Lat.| 7 CHAMPION, v. a. deſafiar. - 


Champion; 


* 


Fi 


CHA 


Champion, J. o que combate por outrem ; 
hum heroe, hum grunde guerreiro. 

CHANCE, ſ. accidente, acaſo, forte. 

4 met him by chance, encontrei-o por a- 
. caſo. | 


An unhappy chance, deſgraca, infortunio, 


mao ſucceſſo. | 
o "take one's chance, arriſcar-ſe, aventu- 
rar- ſe. 
A 2 gueft, hoſpede que vem ſem ſer eſ- 
rado. 
5 medley, or-man-flaughter, homicidio 
caſual, ou inyoluntario, mas nao fem al- 
guma culpa do matador. 


. Chance-medley, ſ. caſualidade, caſo fortuito. 


To chance, v. a. ſucceder alguma couſa por 
acaſo. 


CHANCEABLE, adi. caſual, fortuito. 


-CAANCEL, ſ. o preſbyterio de huma igre- 


ja; it. lugar cercado com grades onde ſe 

aſſentaõ os juizes nos tribunacs. 
CHANCELLOR, 1. chanceler. 
CHANCELLORSHIP, or chancellourſhip, ſ. 

a dignidade de chanceler. | 
CHANCE-MEDLEY. Ve CHANCE. 


:CAANCERY, or chancery-court, ſ. chan- 


.celaria, 

CHANCRE, mula, tumor venereo. 

CHANCROUS, adj. que tem o dito tumor. 

CHANDELIER, 1. caſtical. 

CHANDLER, ſ. tendeiro que vende quei- 
jas, ovos, &c. 

A tallsw-chandler,.o que faz, ou vende ve- 
las de ſebo. | 28 . 

A wax-chandler, cirieiro, o que faz velas 
de cera. . 

A corn-chandler, o que vende trigo, cevada, 
&c. 

CHANFRIN, ſ. a parte dianteira da cabega 
do cavallo. 

CHANGE. ſ. mudanga, alteragao. 

Change, troco, moeda, miuda. 

Change, (entre mercadores) cambio. 

Change, variedade. 

To change, v. a. mudar, alterar; item. tro- 
car huma couſa com outra. 

To change place, mudar de lugar. 

To change, trocar em moeda miuda. 

To change one's opinion, mudar de parecer 
ou opiniaõ. 

lo change, v. n. mudar-ſe. | 

Fortune begins to change, a fortuna principia 
a mudas. ſe. 


-CHANGEABLE, adj. mudavel; it. que 


tem differentes apparencias. 


CHANGEABLENESS, ſ. mutabilidade de 


couſa mudavel ; it. inconſtancia. 
CHANGED, adj. mudado, &c. 


change. 


Ve To 


4 
CHANGELING, ſ. hum parto ſuppoſto; it. 


hum tolo, hum aſneirao. 
Changeling, huma peſſoa inconſtante, que 
facilmente muda de opiniao. 
GHANGER, ſ. o que troca dinheiro. 
CHANNEL, ſ. leito, ou madre do rio; it. 
canal, ou eſtreito, como o de Inglaterra, 
&c. it. cano da columna. _ 


CHA 
CHANTRESS, ſ. cantora, a mulher que 


canta, | 
CHANTRY, ſ. igreja com rendas para nela 
ſe celebrarem miſſas pelas almas, 
CHAOS, ſ. caos, confuſaõ. 


CHAOTIC, adj. ſemelhante ao caos, con- 


fuſo. Bat 
CHAP, 1. racha, abertura, rachadura, 
fenda. ; 5 
Chap, a parte ſuperior ou inferior da boca 
dos animaes. 
To chap, v. n. rachar, abrir, fender. 
HA, ſ. charneira de. fivcla; it. ponteira 
da eſpada. ä 
CHAPEL, ſ. capella. 
CHAFELESS, adj. que nuõ tem charneira. 
CAAPELL ANY, ſ. capellania. ö 
CHAPELRYT, ſ. o diſtritto de huma ca- 
della. | 
i14PERON, ſ. huma cſpecie de capelo que 
trazem os cavaleircs da jarreteira. 
CHAFITER, 1. capitel da columna. 
CHAPLAIN, 1. capellzo, | 
CHAPLAINSHIP, ſ. capellania; it. a renda 
de huma capela. 
CHAPLESS, adj. que nao tem carne nen- 
huma ao redor da boca. 
CHAPLET, ſ. capella para ornar a ca- 
bega. 
Chaplet, contas de rezar. 
CHAPMAN, 1. comprador, o que compra 
qualquer couſa. 
CHAPS, ſ. a boca das aves de rapina. 
CHAPT, chafped, adj. rachado. Ve To 
CHAP. 

CHAPTER, ſ. capitulo de hum livro. 
Chapter, cabido de conegos; it. caſa do ca- 
bido em que ſe ajuntao os conegos. 
To CHAR, v. a. queimar lenha, ate que 

fique em eſtado de fazer ſe carvaõ. 
To 3 8 v. n. trabalhar em caſa de outrem 
ao jornal. 


Char, ſ. o trabalho de hum dia. 


| Char-woman, 1. mulher jornalcira due vai 


a ſervir ou trabalhar ao jornal na caſa de 
alguem. 

CHARACTER, ſ. caracter, letra ; it. letra 
ou modo de eſcrever ; it. informagao dos 
coſtumes de huma pegoa. 

Character, cargo, dignidade, caracter, ou 
titulo que diſtingue huma pegoa da ou- 
tra; it. final, marca. 7 

A fine character, huma bella letra. 

To character, v. a. gravar, eſculpir. 
CHARACTERISTICAL, or cbaracteriſtic, 
adj. que compoem ou forma o caracter. 
To CHARACTERIZE, v. a. dar informa- 
ga dos coſtumes de huma pecoa; it. 
8 eſculpir; it. marcar com algum 
mal ou marca. ö Do | 

CHARACTERIZED, adj. gravado, &c. Ve 
To CHARACTERIZE, 

CHARACTERLESS, adj que naõ tem ca- 
rater. Ve CHARACTER. - 

CHARACTERY, ſ. marca, ou final. 

CHARCOAL, \. carvaõ feito de lenha. 

CHARGE, ſ. carga, pezo. 


Channel, qualquer canal ou foſſo por onde Charge, cuidado, cargo. 


corre agoa. 8B 
To channel, v. a. fazer canos, encanar hu- 
ma columna. 


Charge, ordem, preceito. 
Cbarge, officio, obrigagao, encargo. 
| Charge, accuſagao. 


CHANNELLED, adj. encanado, '&c. Ve Charge, gaſto, cuſta, deſpeza. 


To CHANNEL. 
CHANT, ſ. canto. 
To chant. v. a cantar; it. celebrar cantan- 

do; it. cantar na igreja. 3 
CHER, ſ. a que canta, cantor. 
CHANTICLEER, ſ. gallo. 


* 


All charges borne, alem dos gaſtos, ou cuſ- 
tas. . 

Charge, carga, ataque, aſſalto. 

Charge, carga de arma de fogo, 


CHA 
| Charge, o final que ſe da para atacar o ini. 


3 ö ; 

arge, empla 3 oa 

_ tre is plaſtro de que uza5 0s alye. 
o charge, v. a. en * | 
3 * 5, ncarregar a alguem algy. 

| 0 change, carregar nas contas 

' _ quantia de dinkeiro, 

Do charge, carregar, por huma carga, 

To charge, atacar, aſſaltar o immigo. 

| To charge, carregar huma arma de fog. 

' To charge, accuſar, por a culpa a alguem, 

To charge, deſafiar. 

20 charge, mandar, ordenar. 

| CHARGEABL E, adj, cuttoſo, que cuſſa 

| muyto dinheiro. 

' Chargeable, que merece ſer accuſido, ou que 

ſe Ihe imputc alguma couſi. 

CHARCGEAHhLEN ESO, . grande gafto, 

muyto dinheiro, 

CHARGEAELY, adv. com grand: ga ſo. 

CHARGED, adi. encurrezade, &c, Ve To 
CHARGE. 

CHARGER, ſ. hum grande prato, 

CEZARILY, adv, com cautela, com feng li- 
dade. | 

CAARINESS. ſ. cnutela. 

CHARIOT, ſ. hum carte; it. hum cocte. 

To chariot, v. a. conduzir em hum cocle, ou 
catro. . : 

Charicteer, ſ. o que governa © carro. 


alguma 


Chariot: race, ſ. carreira nos jogos Olim- 


pices com car:os. &c. 
CHARITABLL, adj. caritativo, caridoſo. 
Charitable uſes, obras pius. 

C:TARIT AB LENESS, ſ. caridade. 

CHARITABLY, adv. com caridade, carita- 
tivamente, 

CHARITY, ſ. caridade. 

To CHARK, v. a. queimar lenha para fazer 

Farad. | 

CHARLATAN, ſ. charlatao. = 

CHARLATANICAL, adj. couſa de cliar- 
latao. 

CHARLATANRY, ſ. engano. 

CHARLES MAIN, 1. carro cu urſa con- 
{tellagas ſeptentrional. 

CHARLOCK, ſ. erva roim com flores ama- 
relas que nace nas ſearas. 

CHARM, ſ. feitico para inclinar a vontade 
de huma pegoa a amar outra, ou pu 
outro fim. | 

Charm, atractiva, beleza, graga. | 

To Charm, v. a. enfeitigar, encantar, dar 
feiticos, ou fazer encantamentos ; It. en- 
feiticar, encantar, arrebatar, deleitar ſum- 
mamente. N 

CHARM D, adj. encantado, &c. VeTr 
CHARM. © 

CHARMER, ſ. encantador, o que encanta, 
ou enfeitica. 

CHARMING, ſ. encantamento. 

Charming, adj. beliſſimo, formoſiſſimo, que 
encanta ou arrebata. a 

Charmingly, adv. de huma manera que en- 
canta, ou arrebata os ſentidos. ; 

CHARMINGNESS, ſ. a virtude de agra - 

eleitar, ou encantar. 

7 2 adj. que contem carne morta, 
ou cadaveres. | I, 

Charnel- houſe, ſ. carneiro em que pom 1 
oſſos dos defuntos. 

CHART, ſ carta de marear. 

CHARTER, ſ. provilac, patente, 
it. privilegto, 3 

Charter-paity, ſ. eſeritura de conte 

g Jule e a ambas as partes wo Fn 
ou traſlado. i 4 Op ARTERED, 


ou alvara; 


Charge, qualquer couſa que huma pegoa 
toma a ſeu cargo. 


c HE 


CHARTERED, adj. privilegiado. 
CHARY, adj. acautelados © _ 
CHASE, ſ. caca de montariay 2 acc aõ de ca- 
car Ichres, coelhos, &c. it. mata, floreſta, 
boſque z it» cagada z it. a caga que ſe 
mata. : 
Chaſe, caca 3 ex. OG! 
To 8 TY dar caga, perſeguir, ir no 
alcance do inimigo. 
(baſe, (termo nauuco) 
Ihe chaſe of a gun, &c. o cano 
ha5 ou p2ga de artilharia, &c. 


a de artilharia. 
3 de hum can- 


' Head-chaje, flern-chaſe, pecas da proa, pe- 


45 da Pa. 
: Trl 8 da pela) chaca, 


Chaſe, : 
j „ix a caca de mon- 


Is chaſe, v. a. Cayar 
tiria. ES ? 

Ta chaſe, dar caga, perſeguir, ou ir no al- 
cance do inimigo. 

T1 chaſe, expelir, langar fora. 

Chaſed, adj. cacado. Ve Toa CHASE, 

| Chaſe guns, peas de proa. 

: CHASER, ſ. cagador, o que caga, &c. Ve 
To CHASE . 

CHASM, ſ. rachadura, fenda, abertura. 
Chaſm, vacuidade, lugar vacuo. 
CHASTE, adi. puro, caſto, honeſto. 
11 CHASTEN, v. a. caſtigar, punir. 
To CHASTISE, v. a. idem. 
CHASTISEMENT, ſ. caſtigo. 

C1 ASTISER, ſ. o que caſtiga. 

CHASTITY, ſ. caſtidade, pureza. 
 CHASFLY, adv. caſtamente. 

CHASTNESS, ſ. caſtidade, pureza. 

5 ſ. caſula, veſtidura ſacerdo- 
tal. 

CAA, ſ. diſcurſo vad, e ocioſo. 

Held your chat, calaĩ- vos. 

To chat, v. n. fallar, ou fazer diſcurſos 
vaos, e ocioſos, palrar. 

e {. o diſtricto de hum caſ. 
tello, 

{4TTLES, ſ bens moveis. 

CHATTER, ſ. diſcurſo vaõ; it. o chilrar 
d1Þega, e outras aves ſemelhantes. 

To chatter, v. n. palrar, ſallar vaãmente; 
it, palrar, ou chilrar, mas eſpecialmente 
fallando de pegas, e outros animaes ſe- 
melhantes; it, bater, ou fazer eſtrondo 
cos dentes. 5 

CAdTTERER, ſ. palreira, ou palreiro, 

Peboa que talla muyto, e ſem ſiſo. 

( 1407 TERING, f. a acgad de palrar. 

I, f. acendalhas, lenha miuda 

5 . o lume. 

LAY „or chic, ſ. o peixe cabra. 

CHA! MANTELLE, * te ra. s 

Ul oy 2 pute ſuperior ou inferior da 

a. 


15 ou Ve To CHE!F, 
RON, ſ. p. entranhas. 
Af, adi. barato. 

Leg. cbegp, preco vil. 

(Leap, l. compra. f 


7. f 

70 HEAPEN, v. 3. offerecer dinheiro 
©, Fumz coula, procurar de compra- la. 
'o cheaper, 


DR regatear, porfiar ſobre o prego, 


CHEAPLY, a 
CTEAPNES 
co. 


I 
por 


dy. por baxo preco, 
S, f. barateza, baixeza do pre- 


CAEAR,S. Ve CHEER. | 
hear. Ve To CHEER 
CHE, ji. v 
© FUL, Kc. adj. Ve CHEERFUL, 
. c 
* » {. engano; it. eng2nador, 
CYEATED en, defraudar, © | 
PART II. 45 : | 


| Cheer, ſemblante, aſpecto, cara. 


CHE 


CHEATER, ſ. enganador, trapaceiro, 

CHEATINGLY, adv. com engano. 

To CHECK, v. a. reprimir. 

To check, reprehender. 

To check, v. n. parar. Er 

Check, ſ. a accao de reprimir; it. repre- 
henſao. ; 8 

Check, deſgoſto. 

Check, (no jogo do xadrez) xaque. 

To CHECKER, or chequer, v. a. lavrar, ou 
pintar de varias cores, como ſe tas as cafas 
do taboleiro em que ſe joga ao xadres, 


| * &Ce 
CHECKER-IWISE, pintado de varias cores 
como as caſas dos taboleiros em que ſe 
joga ao xadrez, &c. ye 

Checker-wwork, obra lavrada, ou pintada de 
varias cores, &c, Ve To CHECKER. 

CHECKMATE, ſ. (no jogo do xadrez) 
xaque mate; it. ruina, deſtruigaò. 

CHEEK, ſ. face, parte do roſto. 

Cheek by jole, cara a cara. 

To go cheek by jole avith one, correr parelha 
com alguem z it. fer unha e carne com 
alguem, ; 

Check tooth, ſ. o ultimo dente queixal. 

CHEER, ſ. feſta, banquete, convite; it. a 
accao de convidar para huma feſta, ou 
banquete. 

Cheer, humor, ou diſpoſigaõ do animo. 

To cheer, v. a. animar, dar animo, confor- 
tar, conſolar. 

To cheer, v. n. alegrar. ſe. 

CHEERER, ſ. o que alegra, ou cauſa ale- 

ria, 

CHEE RFUL, adj. alegre, contente. 

CHEERFULLY, adv. com alegria, com 
goſto, alegremente. : 

CHEERFULNESS, ſ. alegria, contenteza. 

CHEERLESS, adj. triſte, deſconſolado. 

CHEERLY, adj. alegre. £5, 

Cheerly, adv. alegremente. 

CHEERY, adj. vivo, alegre, eſperto. 

CHEESE, ſ. queije. 

Neao cheeſe, queijo freſco. 

CHEESECAKE, ſ. queijada, 

CHEESEMONGER, ſ. o que ven 
jos. 

CHEESEV AT, ſ. eincho, o molde do queyo. 

CHEESY, adj. coula de queijo, ou perten- 
ccnte a elle. 

CHELY, ſ. os bragos do caranguejo, e ou- 
tros mariſcos ſemelhantes. 

To CHERISH, v. a. nutrir, criar; it. a- 
- marquerer bem; it. aquentar z it. correr 
a mas por cima de hum cavallo fazen- 
do- Ihe feſta; it. confortar, ameigar. 

CHERISHED, adj. nutrido, &c. Ve To 
CHERISH. | 

CHERISHER, ſ. o que nutre, &c. Ve To 
CHERISH. 

CHERISHMENT, ſ. a accaõ de nutrir, 
cc. Ve To CHERISH. 

CHERRY, ſ. cereja. ; 

Cherry colour, acereijado, Cor de cereja. 

To give the cherry-colour, acerrijar, pulir 
huma couſa que fique com cor de oereja. 

Cherry-tree, ſ. cerejeira. 

Cherry, adj. cor de cereja. 

CHERRYPIT, I. covinha que os rapazes 
fazem para jogar com carogos de cere- 


Jas. 8 | 
CHER SONESE, ſ. cherſoneſo, ou penin- 
ula. 


CHERUB, or Cherubim, ſ. cherubim. 


de quei- 


CHI 


CTERUBIN, adj. idem. : 

| CHER/TL, ſ. o maſtrugo bravo. 

To CHERUP. VeTo CHIRP, Spenſer. 

CHESLIP, ſ. caſta de inſecto. 

CHESNUT. Ve CHESTNUT. 

CHESS, ſ. o jogo do xadrez. 

Cheſs- apple, ſ. ſorva brava. 

(Cheſs- nian, peca do jogo do xadrez. | 

CHEST, ſ. caixa, ou caixao de madeir1, 
&c. 

To Chet, v. a. encaxar, meter numa caxa. 

CHESTED, adj. que tem caxa. 

CHESTNUT, A. caſtanha; it. caſtanho, cor 
de caſtanha. ; 

Cheflnut-tree, ſ. caſtanhe'ro. 

CHESTON, ſ. caſta de ameixa. 

CHEVALTER, ſ. cavalheiro. 

CHEVAUX de friſe, ſ. cavallos, ou caval- 
linhos de friſa, maquina belica. 

CHEVEN. Ve CHUB. 

CHEVERIL, ſ. cabrito ; it. pelle de ca- 
brito. 

CHEVISANCE, ſ. empreſa, facanha. 

To CHE, v. n. rumiar, remoer. 

To chew, v. a. makigar ; ät. conſiderar, 
medlitar. 

To chew, provar huma couſa, para ver que 
goſto tem, ſem a engulir. 

To cheau the cud, rumĩar, remoer; it. con- 
ſiderar, (metaph.) 

CHEWED, adj. maſtigado, &c. Ve To 
CHE. | | 


|CHICANE, ſ. trapaga, enredo. 


To'CHICANE, v. n. trapacear, fazer tra- 
acas, ou enredos. | 
CHICANER, ſ. trapaceiro, enredador. 
CHICANERY, ſ. a qualidade do- que he tra- 
paceiro. | 
CHICK, or Chicken, ſ. pinto, ou pintainho ; 
it. qualquer paffarinho que ainda eſta no 
ninho; uſa-ſe tambem deſta palavra para 
fazer meiguices, It. huma raparigue 
ina. WER ; 
Chicken-hearted, adj. cobarde, covarde, tis 
mido, | 
The chickenpox, ſ. caſta de bexigas, que 
nao ſaõ muyto perigoſas. 
C1ICKLING, ſ. pimtamho. 
CHICKWEED, i. a herva orelha de rato, ou 
marugens. | . 
To CHIDE, v. a. reprehender. It. diſpu- 
tar, contender, altercar. - TT 
CHIDER,; ſ; o que reprehende. 
CHIDING, ſ. reprehenſas. % 
CHIEF, adj. ſuperior, principal; it. excel. 
lente, illuſtre, raro, extraordinario. 
Chief, i. capitas general, o que capitanea 
hum exercito, &ec. 

CHIEFLESS, adj. que naõ tem capitaõ pa- 
ra ſer capitaneado. 

CHIEFLY, adv. principalmente. 

CATEFTAIN, or Captain, 1. capitaõ, o que 
capitanea. — 

Chieftain, chefe, cabega de huma familia, 
on linhagem. | tie 

CHIEFES, ſ. fios que ſe levantaõ no meyo 
das roſas, acucenas, &c. 

CHILBLAIN, ſ. frieira nos dedos pes, ou 
das mas. 

To CHILD, v. n. parir filhos. 

Child, ſ. menino, ou menina, huma cri- 


— 


anga. 2 

Foſter child colaco o que mama, on tem 
mamado na meſma mama que outro. 

To bring forth a child, parir hum menino, 
ou huma Ccrianga. 


CAEKUBIC, adj. angelical, angelico, per- To get a woman with child, emprenhar hu- 
tencęnte aos cherub ins ma mulher. 8 N 
4 : 3 1 ; Bir 


* 


A chine of park 


1 


8 HJ 
Big with child, prenhe. 
Child- bed, parto. ES 
To play the child, fazer mevinices.. 5 
To be paſt children, eſtar em idade de nao 
parir, ; | 
Child-bearing, a accaõ de parir. | 
Child-bed, 2 eſtado em que fe acha a 
mulher de pois do parto. 
(bild. birth, 1. dores do parto. | 
CHILDED, adj. que tem hum filho. 
CHILDERMASS-DAY, ſ. dia dos Inno- 
centes. 
CHILDHOOD, ſ. infancia, meninice. 


_ CHILDING. Ve CHILD-BEARING. 


CHIL DISH, adj. ſimples, ignorante; it. 
couſa de criancas. 

CHILDISHLY, adv. a maneira de menino, 

como menino, ou crianga. 

CHILDISHNESS, ſ. meninice, innocen- 
Cra. 


CHILDLESS, adj. que nao tem filhos. 


. CHILDLIKE, adj. ſemelhante a huma cri- 


anga, ou que ſe parece com couſa de cri- 

angas. ; | ; : 
CHILDREN, pl. de child, meninos, crian- 

gas. X | 7 
CHILIAD, ſ. o numero de mil, hum. mil- 


heiro, ou milhar. 


CHIEIASTS, ſ. os hereges chamados chi- 


liaſtas ou millenarios. 


CHILE, adj. frio demaſiadamente, enrege- 
ado, 
Chill, oprimido, deſcorcoads, abatido. 


To chill, v. a. esfviar demaſiadamente, re- 
gelar ; it. deſanimar, fazer deſcorgoar. 
To chill, queimar, como faz o frio as ervas, 


. e plantas. : 
CHILEED, adj. regelado, &e. Ve To 
CHI. LL. 4 


- CHILLINESS, ſ. frio demaſiado. 


CHILLY, adj. algum tanto frio. 
CHILNESS, ſ. frio, falta de calor. 
CHIME, ſ. repique de ſinos. Ve BELL. 
Chime, harmonia de muytos inſtrumentos de 


muſica. 


_ Chime; o ſom dos ſinos tangidos com mar- 


telos. 2 


| Jo chime the bells, v. a. repicar, ou tanger os 


ſinos com certa barmonia alegre e feſti- 
va; it. tanger os ſinos com martelos. 
To chime, v. n. foar harmonioſamente, fazer 
harmonia. 


To chime in with one, v. n. convir com al- 


guem, ſer do meſmo parecer ou opiniaõ 
com alguem. 

CHIMERA, ſ. quimera, idea vad. 

CHIMERICAL, adj. quimerico, vao, ſem 
fundamento. 

CHIMERICALLY, adv. loucamente, ſem 
fundamento. | 

CHIMINAGE, ſ. direyto que & paga para 

aſſar por huma foreſta. 

CHIMIST. Ve CHYMIST.. 

CHIMNEX, ſ. chemne. 

Chimmney-corner, canto da chemine. 


Cbimney- piece, quadro, ou ornamento que ſe 


poem na parte anterior da chemine. 
Chimney-ſwweeper, ſ. o que alimpa, ou tira a 
ferrugem das chemines. 
CHIN, ſ. barba, parte inferior do roſto a- 
baixo da boca. 
CHINA, or China-ware, ſ. 


louga da 
China. 


(bina- orange, ſ. 3 da China. 


CHINEOUGH, ſ. toſſe violenta. 
CHINE, ſ. o eſpinhaco. 
, eſpinhago de 


nhag ». 
bine · coug b. Ve CHIN-GOUGH. 


** 


CHI 
To Chine, v. a. cortar, ou abrir pelo eſpin- 


hago. 

CHINK, ſ. fenda, racha, abertura. 

To Chink, v. a. fazer tinir algumas couſas, 
como quando ſe move a maõ que tem 

dinheiro, &c. 

To chink, v. n. tinir, como faz o dinheiro, 

ö . outras couſas quando ſe bole com 
ellas. 

CHINKY, adj. cheyo de fendas, ou rachas.. 

CHENTS, ſ. chitas. 

CHIOPPINE, ſ. caſta de ſapatos de que uſa- 
vaõ antigamente as mulheres. 

CHIP, ſ. cavaco que ſe tira da madeira 
quando ſe corta; it. pedaco de pad, &c. 

'Trs a chip of the ſame block, tal he o pay co- 
mo o filho. 

To be like a chip in a pottage, na preftar 
para nada, nao fazer figura, nao ſaber 
fallar. 

To chip, v. a. eſcavacar, cortar em pedacos,, 
fazer cavacos. 

CHIPPED, adj. eſcavacado, &c. Ve To 
1 

CHIPPING, ſ. cavaco, ou pedago, que ſe 


corta de qualquer couſa. 


CHIPS, acepilhuduras, acendalha, cavacos | 


que ſe tiraõ com o cepilho, ou com a. 
plaina. | 

CHIR AGRICAL, adj. couſa pertencente a 
chiragra, ou gota nas maos, gotoſo, ou 
que tem gota nas maõs. 


ſenta as penas pecuniarias. 
CHIROGRAPHY, ſ. a arte de eſcrever; it. 
eſcritura de proprio punho. 
CHIROMANCER, ſ. o que exercita a arte 
da chiromancia. ; 
CHIROMANCY, ſ. chiromancia. 
To CHIRP, v. n. chilrar como fazem. os 
paſſaros, e os inſeftas. 


mar, 
Chirp, ſ. o chilrar dos paſſaros e inſectos. 
CHIRPER, ſ. o paſſaro ou inſecto que 
chilra. 

CHIRPING, ſ. o chilrar dos paſſaros ou in- 
ſectos. 

CHIRPING, adj. ex. 

Acbirping cup, hs copo de hom vinho. 


mbo. 

CHIRURGEON, ſ. cirurgiaõ, ou ſurgiaõ. 

CAIRURGERY, ſ. cirurgia. 

CHIRURGICAL, adj. 4 cirurgia, ou de 

cCirurgiaõ, concernente a cirurgia, ou a 
cirurgiaò. ; 

CHISEL,f. eſcopro, inſtrumento de ferro de 
que uſaõ os caupenteiros e-canteiros, 

To Chiſel, v. a. abrir madeira, ou lavrar pe- 
dras com o eſcopro. 

CHIT, ſ. hum menino, huma crianca.. 

CHIT, grelo, a parte da ſemente corrupta, 
da qual ſe vai-produzindo a planta. 

Chiz, ſarda, ou macala do roſto de cox algum 
tanto ruyva. | 

A chit-lark, a cotavia paſſaro. 

You chit you, vaite embora tolo. 

Chit-peaſe, lentilha, legume. 

To chit, v.n. grelar, como faz a ſemente 
corrupta, da qual ſe vai produzindo a 
planta. a 1 N 

Chit-chat, ſ. diſcurſo vaõ, palavras ociozas. 

CHITTERLINGS, ſ. as tripas. 

CHITTY, adj. que tem ſardas no roſto. 

Chitty, couſa de crianga, ou ſemelhante * 


CHIROGGRAPHER, ſ. o que regiſtra, ou aſ- | 


To chirp, v. a. fazer alegre, alegrar, ani- 


Fo CHIRRE, v. n. dar arrulhos como o 


ella. 
9 Jace, cara de tolo, tolo, louco. 
— * 


e HO 
CHIF ALROUS, adj. earallcicofo, cf d 


o fn ras 
VALRY, ſ. cavalleri Bok 

cavalleiro.. 1 Ognidade & 

Chivalry, ordem de cavalleiros. 

Chivalry, cavalleria, acga6 de valeroſo ca. 
valleiro, fingida, ou verdadeira. 

3 e. nobre. 

„ ſ. caſta de cehola j 
tambem, CHIEVEs, oe We 

CHIZEL, Ve CHISEL. 

CHOAK. Ve CHOKE, 

CHOCK, or Chuck, ſ. pancadinha que ſe da 
debaxo da barba. 

CHOCOLATE, ſ. chocolate, bebida conhe- 

_ cidaz it. o cucao de que ſe faz o chow. 
late; it. bolo de chocolate. 

A chocolate-houſe,. caſa onde ſe vai a bebet 
chocolate. 

A chocolate- pot, chocolateira, 

CHODE, preterito antigo do verbo 7 
CHIDE. 

CHOICE, ſ. eſcolha. 

Choice, a couſa eſcolhida. 

Choice, a mellior parte de qualquer coufa.. 

He may take bis cboice, faga muyto embora 
o que quizer, 5 

Take your choice, fazei o que quizerdes, 

To give one the choice, dar a eſcolher a al- 
guem. : 

Choice, variedade. 

Choice of commodities, variedade de fazendis, 
ou mercancias. 

Choice, adj. eſcolhido. 

Choize, acautelado, precatado. 

CHOICELESS, adj. que aao tem poder pu. 
ra eſcolher. 

CHOICELY, ady. com eſcolha; it. excel. 
lentemente. - | | 

CHOICENESS, ſ. delicadeza. 

CHOIR, ſ. coro de huma igreja. It. coco 
de muſicos, ou muytos mulicos Juno 

ue eſtaõ cantando. 

CHOKE, ſ. a parte capillar da alcachojin. 

To Choke, v. a, abafar, tirar o folego, ato- 
gar, ſuffocar, tirar a reſpiragao; It. ta. 
par, impedir a palſagem. | 

To choke, abafar, acanhar nad deixar crecet 
nem medrar, (na agricultura) falland» 
da ſombra, ervas, &. que abatao 3 
ſearas. 

CHOKED, adj. abafado, &c. conforme 9: 
verbo To CHOKE. 

CHOKE. PEAR, ſ. caſta de pera, que = 
as ſe pode tragar ; it. zombaria, ou dito 
picante, e ſatyrico, que faz tapar a boch, 
e callar a alguem, (metaph.) 

Chobe. auecell, ſ. herva toufa. 

CHOKER, ſ. o que afoga; It. 0 qu * 
callar a Wes By dito ou £2230 10 

nao pode reſponder. 

rn Po ſ. os, ſuffocec 
&c, Ve To CHOKE. ct 

CHOKY, adj. couſa que aſoga, ou i : = 

CHOLER, I. colera, bila; it. cory © 


raiva. 


e fu 


CHOLERIC, adj. colerico, bilioſo; i S. 


lerico, cheio de ira, raivoſo. 


| CHOLERICNESS, ſ. colera, ira, rai 


IC. Ve COLIE. : 
To CHOOSE „v. a. eſcolber; it. peg 
eſcolher para a eterna A F 
To chooſe, v. n. ter o poder de 2 . 
CHOP, ſ. pedago, talhada, principa 
de carne. 


Chop, fenda, abertura, mo paſt, + 
Cups 


; Chop-houſe , bodega, ou ca⁊a 


@ gente vay a comers 


C HR 


leb er « flap on the chop, 
bofetada a alguem- 

v. a. cortar de hum golpe. 

Ji chop, f. nos foe- 

T1 chop, _—_— comer ſofrego, ou c 
fr 0, . 

7 the, picar, cortar muyto miudo. fond 

T9 chop, rachar, abrir, fazer fendas, fender. 

71 chop, trocar huma couſa com outra. 

71 hop, por alguma couſa no lugar de du- 
ia. 

T1 hep logic, altercar, diſputar, contender, 
dar razoens. : 
7; chop, v. n. fazer alguma couſa repenti- 

namente, e com celeridade. 

74 ch4p, dar, ou encontrarſe com alguma 
coula improviſamente. : 

The avind chops about, (phraſe nautica) o 
vento he eſcaſſo inconſtante, o vento falta 
de hum rumo para outro. : 

(Fap-church, ſ. permutacad de beneficios. 

CHOPING, ſ. a kind of ſmall meaſure for 
wine, a 

CHOPPED, adj. cortado, &c. Ve To 
CHOP. 

CHOPPING, adj. ex. 

4 chopping-knife, faca da cozinha. 

A chopping boy, rapaz forte, e robuſto. 

(HOHE, adj. cheyo de buracos, fendas, 
ou rachas. 

CHOPS, ſ. a boca de qualquer animal. 

CHOPT. Ve GHOPPED, | 

CHORAL, aJj. coral, couſa pertencente ao 
coro de huma igreja. 

To CHORD, v. a. encordoar hum inſtru- 
mento de muſica, 

Chord, f, a corda de qualquer inſtrumento 
de muſica, 

CHORIST, or Choriſter, a ſinging boy, ſ. 

menno do coro; it. o que canta em 
hum concerto. 

CHOROGRAPHER, ſ. corografo. 

CHOROGRAPHICAL, adj. de corografia, 
ou pertencetite a ella. 

CHOROGRAPHY, ſ. corografia. 

CHORUS, t. quantidade de muſicos em 
hum concerto ; coro de muſica. 

b DD ret, do verbo To CHOOSE, 

HUSEN, adj. partic. paſſi 
nes j. partic. paſſivo do verbo To 

CHOUGH, ſ. caſta de paſſaro que frequenta 

05 rochedos e penhaſcos junto do mar, 

CHOULE, \. o papo das aves. 

CTOUSE, ſ. engano, peca. 

A = hum tolo, hum aſno. 

I C:0uſe, v. a. enganar. 

CHOUSED, adj. enganado. 

CHRISMM, ſ. eriſma, oleo ſagrado. 

CHN, C crianga que morre dentro de 
bum mes depois de nacida. 

CHRIST. Croſs-row, or Crifs-croſs-row 0 
aphabeto, o A, B, C : 

To CHRISTEN, v. 


| a. bautizar. 

"RISTENDOM, {. Chriſtandade, os chriſ- 

CHRISTENED, adj. baut 

9, adj. bautizado. 

OO CHING, {. bautiſino, a accav de 
a ar, 

CHRISTTAN, f. hum Chrifſtas. 
r adj. Chriſta, pertencente a 
Wins, que . a ley Chriſtaa. 
2 ename, - nome do bautiimo. 

CHRIS TIANISM,L. a rehgiad Chriſtaa; it 

: Her ttandade, os Chriſtaõs. 8 

5 3 {. a religias Chriſt: 3. 

Bp: 9 9 105 fazer chriſtaõ, 
uit a ley de Chriſto. 

CHRIST. IANLV, adv. chriſtaãmente. 


dar huma 


ley de 


CHU 
CHRISTMASS, f. dia de Natal. 


cores. 

Chromatic, (termo muſico) cromatico. 

CHRONICAL, adj. (palavra de medico) 

cronico; ex. 

A chronical diſtemper, doenga eronita. 

CHRONICLE, ſ. cronica, hiſtoria. 

To Chronicle, v. a. compor cronicas, ou hiſ- 
torias, referir alguma couſa na cronica, 
ou na hiſtoria. 

CHRONICLED, adi. relatado, ou referido 
numa cronica, ou hiſtoria. 

CHRONICLER, ſ. croniſta, hiſtoriador que 
eſcreve cronicas. 

CHRONOLOGER, ſ. cronografo. 

CHRONOLOGICAL, adj. pertencente a 
cronografia, 

CHRONOLOGIST, Ve CHRONOLO- 


GER. 
CHRONOLOGY, ſ. cronografia, ou crono- 


logia. | 


CHRYSOLITE,\. jaſpe amarello, jacinto. 

CHRYSOPHRASUS, 1. topaſio, pedra verde 
com veas de cor de ouro. 

CHUB, ſ. cabra peixe. 

CHUBBED, adj. cahegudo, que tem a ca- 
beca groſſa. 

CHUCK, ſ. o cacarejar da galinha. 

Chuck, uza- ſe deſta palavra quando ſe fazem 
caricias a huma crianca, 

To chack, v. n. cacarejar, como faz a ga- 
linha. 

To chuck, v. a. cacarejar, como faz a ga- 
linha quando chama os pintainhos; it. 
dar huma pancadinha debaxo da barba. 

To CHUCKLE., v. n. rir demaſiadamente, 
dar gargalhadas de riſo. 

To chuckle, v. a. cacarejar como faz a ga- 
linha quando chama os pintainhos; it. 
fazer mimos ou caricias. 

CHUET, ſ. carne picada. 

CHUFF, ſ. homem ruſtico e groſſeiro. 

CHUFFILY, adv. groſſeiramente, deſagra- 
davelmente. 

CHUFFINESS, ſ. groſſeria, modo de obrar 
groſſeiro. = 

CHUFFY, adi. groſſeiro, ruſtico. 

CHUM, 1. o que aſſiſte no meſmo quarto 
com outro. 

CHUMP, ſ. madeiro, pedaco de madeira, 
ou pao grande, e peſado. 

CHURCH, ſ. a igreja. 

Church, a chriſtandade, os chriſtaõs. 


dhe church of England, a igreja de Ingla- 


terra, a religiao que ſe profeſſa em In- 
glaterra. 

A church-man, hum eccleſiaſtico. 

Church-ale, feſta que ſe faz na dedicagao de 


huma igreja. 


| Church-attire, veſtimentas ſacerdotaes. 


Chur -h-wardens, pecoas que fe nomeao 
todos os annos para ter cuidado do que 
pertence a igreja, e juntamente obſervar o 
procedimento dos freguezes: 

Church-yard, ſ. adro, ou cemiterio. 

To church a women, v. a. deitar a bengao a 
hum: mulher, como faz o ſacerdote a pri- 
meira vez que ella vai a igreja depois do 
parto. | 

Church-reeve. Ve CHURCH-WARDEN. 

CHURL, ſ. villas, homem do campo. 

Churl, homem groſſeiro, mal criado, e in- 

tratavel. 

Chart, hum avarento, hum miſeravel, hum 
Niofino. 


| CHURLISH, adj. groſſeiro, mol criado, i 


CHROMATIC, adj. couſa pertencente a 


CHRYSOCOL. Ve BORAX. 


CIN 


tratavel. 

(burliſb, avarento, mofi no, miſeravel. 

CHURLISHLY, adv. groſſeiramente, &c. 
Ve CHURL. ; 

'CHURLISHNESS, ſ. groſſeria, modo de 
obrar groſſciro. 8 

CHURME, . Tom confuſo, eſtrondo. | 

CHURN, ſ. o vaſo em que faz a mans» 
teiga. 

To Churn, v. a. bater o leite para fazer man- 
teiga. 

CHURRWORM, ſ. caſta de inſecto. 

To CHUSE, v. a. eleger, eſcolher. 

CHUSER, ſ. o que elcolhe. | 

CHUSING, ſ. eſcolha, a acgad de eſcolher, 
ou eleger. 

CHYLACEOUS, adj. pertencente ao chylo. 

CHYLE, ſ. (termo medico) chylo. 

CHTLIFICAT ION, 1. chylificagas. 

CHYLIFICATIVE, adj. que tem forga ou 
virtude para fazer o chylo. 

CHYMICAL, adj. chimico, pertencente a 
chimica, ou alquimia. 

CHYMICGALLY, adv. conforme as regras da 
arte da alquimia. 

CHYMIST, ſ. chimico, ou alquimiſta. 

CHYMISTRY, ſ. chimica. 

Chymiſtry, ſ. chimica, ou alquimia. 

CIBARIOUS, adj. pertencente ao comer ou 
ſuſtento. | 

CICATRICE, ſ. cicatriz. 6 

CICATRIZATION, ſ. a aegaõ de cicatri - 
zar. 

To CICATRIZE, v. a. cicatrizar. 

CICATRIZED, adj. cicatrizado, 

CICELY, ſ. caſta de erva. 

CICHORACEOUS, adj. couſa pertencente a 
_ chicoria, ou que tem as qualidades 

e a, 
To CICURATE, v a. amanſar, fazer man- 


- 


ſo, 
CICURATION, ſ. a accaõ de amanſar. 
CICUTA, ſ. cigude, erva venenoſa. | 
CID, ſ. cid, ou cide, nome que ſe da qual- 
quer homem valeroſo e guerreiro. 
CIDER, ſ. bebida feita do ſumo de magaas, 
e outras frutas. 
CIDERIST, ſ. o que faz a dita bebida. 
CIDERKIN, ſ. outra ſorte de bebida, que fe 
faz do ſumo das magaãs depois de eſpro - 
merem o primeiro ſumo, 
CIERGE, ſ. cirio, ou vela mayor de cera. 
CILIARY, adi. couſa pertencente as mem - 
branas que cobrem os olhos. + 
GILICIOUS, adj. feito de ſedas ou cabello, 
como hum cilicio. 
CIMETER, ſ. eimitarra, alfange Turqueſ- 
co, ou Perſiano. 
CINCTURE, ſ. cinta, ou couſa ſemelhante 
para Cingtr o corpo. | 
Cincture, cerca, ſeve, ou qualquer outra 
couſa que impida a entrada, It, cinta de 
columnas, ou pedeſtacs, 
CINDERS, ſ. carvoens, ou brazas apa- 
gadas, 
Cinder-woman, ſ. mulher que eſgaravata 
nos monturos onde ſe tem langado as 
cinzas ou carvoens. 
Cinder-<wench, id. | 
CINERITIOUS, adj. couſa pertencente a 
cinza, cinzento. | | 
CINERULENT, adj. cinzento, cuberto de 
cinza. BH 
CINGLE, ſ. cilha de beſta. 
CINNABAR, ſ. cinabrioz ha cinabrio na- 


tural e artificial. 


2 


CINNAMON, ſ. cinamomo, ou cinnamo- 
me. 0 S ; 8 * 
I's Of 


C-IR- 

a cinnamon colour, acanelado. 

CINOPER, ſ. Ve CINNABAR. 

CINQUE, 1. cinco. 

Cingue-foil, 1. a erva, chamada cinco em 
ramo. 

Cinque ports, ſ. os portos de mar de Ingla- 
terra que eſtaõ para a parte de Franga. 
Cigue-ſpotted, adj. que tem cinco malhas, 

ou manchas. 

CION, ſ. raminho novo, ou pimpolho. 

Cion, garfo, (na agricultura) 

CIPHER, ſ. qualquer figura arithmetica ov 
de algariſmo.. 

C:ober, cifra ou. figura redonda na arith 
metica. 

Cipber, cifra, ou letras enlagadas. 

Crpber, cifra, ou eſeritura enigmatica. 

To Cipher, v. a. eſcrever por cifra ou d. 
maneira que ſe nag ea? entender facil 
mente. 

To Cipher, v. n. fazer contas, pratiear a arte 
da arithmetica. 

To CIRCINATE, v. a. fazer hum circulo. 

CIRCLE, ſ. circulo, (termo geometrico.) 

Circle, circunlocucam. 

The circles of the German empire, os cir- 
culos ou partes do imperio- de Ale 
manha. ; 

Cirele, companhia, aſſemblea. 

Cirele-wwiſe, circularmente, em roda. 

To circle, v. a. fazer andar.ou-mover algu- 
ma couſa circularmente, | 

To circle, cercar. - 

To circle, y.n. mover-ſe circularmente. 

CIRCLED, adi. circular, redondo. 

CIRCLET, ſ. circulo. | 

CIRCLING, adj. circular, redondo. 


CIRCUIT, ſ. circuito, eſpago de hum lugar | 


em redondo. 
To circuit, v. n. mover- ſe circularmente, ou 
a roda. | 
CIRCUITEER, ſ. o que corre, ou faz jor- 
nada por hum circuito. | 
CIRCUITION, ſ. a acgaõ de andar a rod» 
de alguma couſa. | 
.CIRCULAR, adi. circular, redando, abo- 
cetado. | 
Circular, vil, ordinario, baxo. 
Circular letter, carta circular. | 
n ſ. forma, ow figura cir- 
cular. | 
CIRCULARLY, adj. circular. | 
To Cad; E, v. n. circular, andar 2 
roda. 
To Circulate, v. a. fazer circular, ou andar 
a roda. 5 
CIRCULATION, ſ. eirculacaõ. 
CIRCULATORY, ſ. vaſo cuculatorio, (pa. 
lavra de chimico. 
CIRCUMAMBIENCY, ſ. a accao; de cer- 


car. | 

CIRCUMAMBIENT, adj. ambiente, que 

cerca em redondo. 

To CIRCUMAMBULATE, v. n. andar, ou 

paſſear a roda de alguma couſa. 

To CIRCUMCISE, v. a. circuncidar. 
.GIRCUMCISED, adj. circuncidado. 

CIRCUMCISION, f. circunciſaõ. 

To TED v. a. annular, fazer 
« los: 1:71; 

CIRCUMDUCTION, ſ. annulacad.. 
CIRCUMFERENCE, ſ. circunferencia. . 
Jo Circumference, v. a. por, ou meter dentro 

de huma circunferenca. 

CIRCUMFLEX, ſ. circunflexo accento, 

(te:mo da grammatica.) 8 

CIRCUMELUEN, adj. que corre aroda de 

algum lugar, (fallando da agoa.) 


> 


N 


© o Cite, alegar com hum author, 


[ 


E FT 


dea, (fallando de rios, &c.) 
CIRCUMFORANEOUS, adj. 

raneo, vagabundo. 
CIRCUMFAGENT, adj. que cerca ou ro- 

dea, poſto ao redor de alguma couſa. 
CIRCUMLO©OCUTION, ſ. circunlocugaõ. 
CIRCUMMURED, adj. murado, cercado 


de muros, muralhas, ou paredes, 


circunfo- 


I CIRCUMNAFVIGATE, v. a. navegar a 


roda de algum lugar. 

To CIRCUMSCRIBE, v. a. circunſcrever, 
limitar. 

CIRCUMSCRIBED, adj. circunſcripto, li- 
mitado. 

-IRCUMSCRIPTION, ſ. a acgaõ de cir- 
cunſerever, ou limitar. 

IKCUMSCRIPTIVE, adj. que rodea, ou 
cerca huma ſuperficie. 

CIRCUMSPECT, adi. circunſpecto. : 

CIRCUMSPECTION, ſ. circunfpeccam. 

.IRCUMSPECTIVE, adj. circunſpecto. 

CIRCUMSPECTIFELY, adv.. com circun- 
ſpeccam, _. 

CIRCUMSPECTLY, adv. id. 

CIRCUMSPECTNESS, ſ. cireunſpecgaõ. 

CIRCUMSTANCE, ſ. circunſtancia, 

To Circumflance, v. a. circunſtanciar, 

CIRCUMSTANCED, adj. circunſtanciado, 
ou circumſtancionado. : 

CIRCUMSTANT, adj. que circunſta, que 
cerca, ou que eſta poſto ao redor. 

CIRCUMSFANTIAL, adj. accidental, naõ 
eſſencial, acceſſorio; it. caſual, acciden- 


tal, 

CIRCUMSTANTIALLY, adv: accidenta- 
mente; it. miudamente, com todos as 

circunſtancias. | 

To CIRCUMSTA4NTIATE, v. a. circunſ- 
tanciar, declarar huma couſa com ſuas 
circunitancias. - 

<p> "as ANTIATED, adj. circunſtan- 

ciado. 
To CIRCUMYALLATE, v. 2. cercar com 
trincheiras, fortes, &c. circunvallar. 
CIRCUMY ALI. ATION, ſ. (termo militar) 
circunvallagao. 

To CIRCUMFENT, v. a. enganar. 

CIRCUMLENTED, adj. .enganado. 

CIRCUMYENTING, ſ. engano, a acgao de 
enganar, | 

CIRCUMFENTION, ſ. id. it. prcoceupa- 

20, preven cab. 

To CIRCUMFEST, v. a. cobrir ao redor 
com hum veſtido, ; 

To CIRCUMYOLFVE.. Ve ENROLAR;; it. 
cubrir huma couſa em redondo. 

CIRCUMFYOLUTION, ſ. a acgao de enro- 
lar; it. a couza com que ſe cobre outra 
em redondo. 

CIRQUE, or Circus, ſ. cireo, praga para 
feſtas, e jogos publicos. . 

CISARS, or Giſers, Ve SCISSARS. 

CISTERCIANS, 1. os religioſos Ciſter- 
cienſes. 

CISTERN, ſ. ciſterna; it. qualquer re 
ceptaculo para agoa. | 

CIT, ſ. cidadaõ, o morador de huma ci- 
dide. Se diz por ironia. 


| CITADEL, ſ. citadella, forte, caftello. 


CITAL, ſ. reprehenſas; it. citagaõ por 
meyo de eſcrivaõ, alcayde, &c. 
CIT ATION, ſ. citagaõ, noticia judicial. 


Citation, citacaõ, alegagaõ das palavras de 


hum author. 
Citation, citacaõ, mencaõ, lembranca. 
To CITE, v. a. citar alguem perante o juiz. 


CIRCUMFLUOUS, adj. que cerca, ou ro- - CITED, adj, citado, &c. 


| CLAMBERING, f. a 


1 


CLA 


Ve To CITE 
CITER, ſ. o que cita 
C juiz. k a algyern perante 
iter, o que alega com author. 
CITING, ſ. a acgaõ decitar, Ve Ty CI7F 
CITIZEN, \. cidadaõ; it. o morador le 
hua cidade. 
Citixen, adj. que tem as qualidades de ci. 
dadas. | 
CITRINE, adj. da cor da cidra\citrino, 
CITRON, ſ. cidre, ou cidrao, truto da c“. 
dreira. 
Citron-tree, ſ. cidreira, arvore que da ci. 
dras. 
CITRUL, ſ. caſta de abobara. 
CITT. ve (IT. 175 
CITTADEL, ſ. Ve (ITA DE / 
CITY, ſ. cidade. 
95 adj. couſa de cidade, ou pertzncente 
ella. 
CIK ET, ſ. algalia, licor de cheiro muri 
ſuave. : 
Civet-cat, ſ. gato de algalia. 
CIFIC, adj. civico, concernente a cidad:.,} 
nao militar. 
CIVIL, adj. civil, couſa concernente a cl. 
daos, a ſociedade, e vida humana. 
Civil xuvar, guerra civil. 
Civil, ſecular, nab eccleſiaſtico. 
Civil, civil, nao criminal, 
Ciwii-law, direito civil. 
Civil, cortez, bem eriado, ou enſnado, po- 


/ 
. 


ido. 

CIVILIAN, ſ. doutor de direito civil, ou da 
juriſprudencia Romans. 

CIVILITY, ſ. cortezia. 8 

To CIVILIZ k, v. a. civilizar, fazer poiivcy 
enſinar politica. 

CIVILIZED, adj. civilizado, polido. 

CIVILIZER, ſ o que c:viliza ou enhna pe 
litica a alguma nagao. 

CIVILLY, adv. com politica; it. cortez- 
mente, nao groſlciramente, 

CEE. Ve SIZE. 

GLACK, ſ. qualquer couſa que faz eftronuy 
deſagradavel. a 

The clack of a mill, taramela do mcinho, 

To ſet one's clack a going, Pr inc, a fols 
af. 

To clacl, v. n. fazer eſtrondo, como uma 
taramela, &c. it. principiar a fallar. 

To clack abr v. a. certar o fins] om 
que he de pez, e fe pcem nas orelhag, 
Ec. para que a led peſe menos e be 
pague tanto direito na alfandeg2- 

Clack-gooſe. Ve BARNACLE. 

CLACKING, ſ. eſtrondo, &c. 
CLAck. c 

CLAD, or Clethed, adj. veſtido cuberto. 

CLAIM, ſ. pretenſao, dweito. 

To lay claim. Ve To Cl . 

To claim, v. a. (termo de direito) Pe. 
tender, reqzerer ſeu dircito, od ſua jul» 


Ve Ty 


1 
05 


tioa. ; 
CLAIMABLE, adj. que pode ſer pretend; 
ou requerido. 7 
CLAIMENT, 1. o que pretende ou 
uere. ET; Dy 
CLAIMED, adj. pretendido, &c. Ve 19 
CLAIM. 
CLAIMER, ſ. Ve CLAIMANT. 
CLAIMING, ſ. a acgaõ de pretender. 1 
To CLAMBER, v. n. trepar, fubir . "= 
alto com trabzlho, pegando i, © 2M 
da-ſe de pes e as 1 1 
To CLAMBER. 


wi 
To CLAMM, v. n. pegar-ſe hu @ 


c LA 
z outra por cauſa de algum humor glu- 


inoſo, ou de al a viſcoſidade. 
CLIMMINESS, . \iſcolidade, ou humor 


jutinoſo. 


CLAMMY, adi. pegadigo, 


noſo. ; 
CLAMOROUS, adj. que vocifera, grita, ou 
levanta muyto a voz, vozeiro, que Vo- 


viſcoſo, gluti- 


Zea, J 
C! 2MOUR, ſ. clamor, grito grande, vo- 
7211s : 
Ty clamur, v. n. clamar, gritar rijo, vo- 
2ear, rociferar. 


13 CLAMP, v. a. pegar ou unir hum peda- | 


co de pao com outro, 

Carp, ſ. pedago de pao que ſe pega, ou unc 
com outro. 

Clamp, quantidade de tijolo. ; 

CLAN, f. familia, deſcendencia, progenie, 
caſta, geracaõ. 

Clan, ſeyta, multidaõ de pegoas que ſeguem 
25 maxinas e doutrina de algum cori- 

beo. 

CLANCULAR, or Clandeſtine, adj. clan- 
deſtino, occulto. 

CLANDESTINELY, adj. clandeſtinamente. 

CLANG, ſ. clangor, o ſom da trombeta. 

To Clane, v. n. ſour como huma trombeta. 

CLANGOUR, ſ. clangor, o ſom da trom- 


ta. 

CLANGOUS, adj. que ſoa, ou tem o ſom 
como o da trombeta. 

LMX, ſ. Ve CLANG. 

To Clark, v. n. Ve To CLANG. 

CLAP, ſ. eſtrondo. 

(lap, pancada, golpe. 

At one clap, de huma vez, de hum golpe. 

Cop, eſquentamento, gonorrhea. 

Lap, a parte inferior do bico do agor, 

-0 (lap, v. a. bater huma couſa com outra 
n. acrecentar, ou ajuntar huma couſa 
com outr2, It. fazer alguma couſa a- 
prelada, e repentinamente ; it. bater hu- 
ma mao com coutra para applaudir. It. 
pegar o Gallico a alguem. ; 

10 elap up a peace, ſazer pazes. 

40 cp on all the fails, lar gar tcdas as 
velas. 

"5 Cap, acabar ou coneluir repentinamente. 

Jo dap the avings, abanar as azas. 

0 (lap, v. n. mover ſe ligeiramente, e com 
_ eltrondo, 
9 clap, emprender, ou princi par alguma 

ccula com vigor. 

2 laþ, bater 28 mas para applaudir. 

ths adj. batido, &c. Ve To 


CLAiPPER, ſ. o que bate huma mas com 
_ cutra, &c. Ve To CLAP, 
2 Fer, o badalo de hum ſino. 

15 vatcdor, ferro com que fe bate a 
Py. aol taramela do moinko. 
. "ver of coneys, coelheira, lugar cereado 

UTGS, 2 que ſe acolhem os coclhos. 

To CLAFPERCLAIF, v. a. afrontar, mal- 
4 com palavrus. 

AFPPIN ' © 
1 1 {. a acgaõ de bater, &c. Ve 
LAP. / f i 
5 = > - I ed, adj. batido, &c. Ve 
4RE OBSCURE, f. intor) 
: FR aan E, f. (termo de pintor) 
3 = ſ. clarete, vinho de Franca, 

CORD, ſ. inſtruments de muica a 

cranes eſpineta. TO, 

1 iG y , = 1. 

05 on, . a acyad de alzrar, 


[CLASP, ſ. brocha, fecho de lataõ, ouro, 


'CLAIJSURE, ſ. clauſura. 


CLA 

To CLARIFY, v. a. aclarar, purificar, ela- 
ri ficar. 5 

CLARIFIED, adj. aclarado, &c. : 

CLARIFYING, ſ. a accas de clarificar. 

CLARION, ſ. clarim, trombeta que tem o 
ſom agudo, e claro. 

CLARITY, ſ. claridade, luz. 

CLARY, ſ. caſta deerva aſſim chamada. 

CLASH, 1. eſtrondo, como o de eſpadas, 
&c. quando ſe batem humas com as ou- 
tras. 

Claſb, oppoſigaõ, diſputa, contenda. 

To Claſb, v. n. e a. fazer eſtrondo, batendo 
huma couſa com outra. ; 

To claſs, contradizer, contender, diſputar, 
oppor-ſe a alguem, ou a alguma couſa. 

To claſh with one's ſelf, contradizer-ſe. 

CLASHING, ſ. a acgaõ de oppor-ſe ou con- 

tradizer, &c. Ve To CLASH. © 


— 


&c. 

Claſp, abraco. | 

To Claſs v. a. abrochar, apertar com bro- 

cha. 

To claſp, abracar. 

To claſp or embrace, abarcar, abranger, a- 
panhar de todo com brago, ou mao. 

CLASPED, adi. abrochado, &c. Ve To 
CLASP. 

CLASPER, ſ. chavinha, ou cravinho, por 
meyo do qual a erva trepadeira, e outras 
ſemelhantes ſe pegaõ, e enroſcaõ com as 
plantas vizinhas. 

CLASPING, ſ. abrochadura, a accao de 
abrochar, &. Ve To CLASP. 

CLASP-KNIEE, ſ. navalha que ſe abre e 
fecha. 

To CLASS, v. a. diſpor, por algumas cou- 

ſas em certa ordem. 

Claſs, ſ. ordem, diſpoſicaõ, ſerie. 

Claſs, esfera, calidade condigao, eſtado. 

Claſs, (termo de collegio) claſſe. 

CLASSICAL, or Claſſic, adj. claſſico, (fal- 
lande de authores.) 

Claffical, que he da primeira esfera, cali- 
dade, ou condicaõ. 

CLASSIC. ſ. author claſſico. 

To CLAFTER, v. n. fazer eſtrondo, ſoar, 
como faz qualquer corpo ſolido, que da 
em outro. a 

To clatter, palrar, fallar muyto, e vaa- 
mente. N 

To clatter, v. a. dar com huma couſa eu 
outra, de maneira que ſoem, e fagaõ eſ- 
trondo; item diſputar, contender, alter- 


car. 
CLATTER, ſ. ſom ou eſtrondo como o de 
hum corpo ſolido que da em outro; it. 


CLE 
mente, aferrar como faz o falcaõ, &c. 
quando agarra ou eſpedaga com as unhas 
a ave. It. eſpedagar de qualquer ſorte 
que ſeja. | 
To claw, fazer cocegas ; it. liſonjear. 
To claw off. Ve To SCOLD. 


| CLAWBACK, ſ. liſonjeiro, homem acoſtu- 


mado a liſonjear. 

CLAWED, adi. que tem garras; it. agars 
rado, &c. Ve To CLAW. 

CLAY, ſ. barro. 

To Clay, v. a. barrar, cubrir com barro. 

Clay-cold, adj. frio como o barro. 

Clay- pit, ſ. cova donde ſe cava barro. 

CLAYEY, adi. feito de barro. 

CLEAN, adj. limpo. 

Clean, caſto, innocente, puro, ſem culpa. 

Clean, que nad tem lepra. 

Clean, adv. inteiramente, totalmente. 

To clean, v. a. alimpar. 

CLEANLINESS, \. Ilimpeza. 

CLEANLY, adj. limpo, aceado. 

Clearly, que alimpa, ou acea. 

Cleanly, puro, innocente, ſem culpa, Ve 
NICE, e ART TUI. 

Cleanly, adv. limpamente. 

CLEANNESS, ſ. limpeza, aceo. 

Cleanneſs, innocencia, pureza. EE 

To CLEANSE, v. a. alimpar, acear, tirar 2 
ſujidade ; it. purificar, tirar o que he no- 
civo (tanto no ſentido literal, como no 
metaphorico.) 

CLEANSED, adj. limpo, &c. Ve To 
CLEANSE, 

CLEANSER, ſ. qualquer couſa que tem a 
calidade de à limpar, &c. Ve To 
CLEANSE. 


CLEANSING, ſ. a accas de alimpar, &c. 


Ve To CLEANSE. 

CLEAR, adv, totalmente, inteiramente. 

Clear, adi. lucido, tranſparente, que nao ke 
OPACO, : s 

Clear, claro, ſereno (fallando do tempo.) 

Cear, puro, ſem miſtura 

Clear, claro, fem ambiguidade. 

Clear, claro, evidente, que ſe nad pode 
negar. 

Clear, manifeſto, nad ecculto, nem eſcon- 
dido.— | 

Clear, puro, innocente, ſem- culpa. 5 

Clear, deſapaixonado, que obra fem paxaò. 

Clear, canoro, armonioſo. 

Clear, livre, deſembaragado; it. liquido ( fal- 
lando de contas.) 

To clear, v. a. purificar, aclarar, alimpar. 

To clean, explicar. 

To clear, ablolver, juſtificar a alguem, moſ- 
trar que nad tem a culpa, que ſe Ihe ats 


ualqver ſom ou eſtrondo. 

CLATTERING, ſ. a accao de fazer ſoar, 
&c. Ve To CLATTER. 

To CLAUDICATE, v. n. coxear, claudi- 
car. c 

CLAUDICATION, ſ. a accaõ de claudicar, 
ou coxear. | . 

CLAFE, preterito de verbo To CLEAVE. 

CLAVER. Ve CLOFER. 

pn ang. ſ. (termo anatomico) clavi-- 
cula, | 

CLAUSE, \. (termo grammatical) periodo, 
oracadß. 

Clau ſe, clauſula, artigo, condicaõ. 

ELAUSTRAL, adj. clauſtral, couſa concer- 
ne ite ao clauſtro. 


CLA, ſ. garra, vnha da ave de rapina; ou 
de qualquer fera, cc mo leao, tigre, &c. 
To C.aw, v. a. agarrar, ou mais propria- 


tribue. 

To clear. deſembaragar a caſa, & c. de couſas 
amc ntoadas, e poſtas ſem ordem. 

To clear accounts, liquidar contas. 

To clear one's debts, pagar as proprias 
vidas. | 


di- 


To clear one's ſelf fi om & crime, juſtificar-ſe 


de hum crime. 

To clear a ſoip at the cuflom-houſe, aclarar 
hum navio. 

To clear, v. n. aclarar, fazer-ſe claro. 

To clear up, abonangar, fazer-ſe o tempo 
bonanca, abrir o tempo. ky 

To clenr, deſembaracar-ſe, tirar-ſe de em» 
baragos. ARE; 

CLEARANCE, ſ. atteſtacaõ ou certidaõ da 
alfandega para que conſte que ſe aclaron 
hum navio. 


CLEARED, adi. purificado,, &c. Ve 7 


CLEAR. 
CLEARER, 


CLI 


CLEARER, ſ. o que purifica, alimpa, c. 
Ve To CLEAR, 
CLEARING, ſ. a accao de alimpar, &c. 
Ve To CLEAR, : 
CLEARLY, adv, 
mente, 
Clearly, totalmente. | 
Clearly, honradamente, com honra. - 
Glearly, liquidamente. 
Clearly, fem embaraco; it. agudamente, 
com ſutileza de engenho. | 
CLEARNESS, ſ. tranſparencia, perſpicui- 
ade. 
Clearneſs, luſtre, claridade. 
Clearneſs of mind, agudeza, ou ſutileza do 
engenho. 
Clearneſs of voice, clareza da voz. 
Clear-fighted, adj. perſpicaz, agudo, que 
tem engenho agudo, judicioſo. 
To clear-flarch, v. a. engomar a roupa para 
* que fique teza. | 
To CLEAFS, v. a. abrir, rachar, fender; 
preterito, I clowe, I clave, I cleft, part. 
paſſ. claven, ou cleft. 
Ti + Iv v. n. partir. ſe, abrir-ſe, 


claramente, evidente- 


* 


rachar- 


e. 
7a cleave, pegar- ſe a alguma couſa, unir- ſe 
com ella, como faz a goma, e outras 
couſas pegadicas. h 


CLEAFVER, ſ. machadinha para deſmancharſ[CLINCHER, ſ. pedago de ferro como a- 


a carne, e cortar oflos della. 

CLEAVING, ſ. a acgaõ de partir, ou rachar. 
Ve To CLEAVE. It. abertura, racha- 
dura, fenda. 

CLEES, ſ. as duas partes de que ſe com- 
poem as unhas fendidas de alguns ani- 
maes. 

-CLEFT, ſ. fenda, racha, abertura. 

Cleft, part. paſſ. de To CLEAVE. 

To cleft graft, v. a. enxertar de racha. 

CLEMENCY, ſ. clemencia. 

CLEMENT, adj. clemente, miſericordioſo. 

CLEMENTINES, ſ. Clementinas, as con- 
ſtituicoens do papa Clem. V. 

To CLEPE, v. a. (termo antiq.) chamar, 

CLEPED, adj. chamado. . 

CLERGY, ſ. o clero. | 

- CLERGYTMAN, ſ. clerigo, ſacerdote. 

CLERICAL, adj. clerical, concernente a 
clerigo, ou ſacerdote. 

-CLERK, ſ. clerigo, ſacerdote. 

Clerk, hum homem douto, ou de letras. 

Clerk, eſcrevente ou amanuenſe. 

The clerk of a church, hum ſancriſtaõ. 

Cerk, titulo que em Inglaterra ſe da a varios 
eſcreventes, e officiaes de differentes tri- 
bunaes, e do pago del rey. 

CLERKSHIP, f erudigao, ſaber, doutrina. 

Clerkſhip, o officio de eſcrevente, &c. Ve 
CLERK. 


CLEVER, adj. eſperto, habil, capaz, deſ- 
tro. ; 


Clever, proprio, conveniente, 
:Glever, bello, bem feito, bem formado. 
Clever or cleverly, adv. deſtramente, com 
- deftreza, ou habilidade. ö 
"CLEVERNESS, ſ. deſtreza, habilidade. 
LE, ſ. novello de linhas, &c. it. guia. 
Clew, (termo nautico) poja, pe, ou ponta 
inferior da vila. TED 
T6 CLICK, v. n. tinir. | 
CLICKET, ſ. aldraba, ou ferro comque ſe 
bate a por a. 
CLIENT, ſ. (terino forenſe) cliente, parte. 
Client, cliente, o que eſta debaxo da pro- 
teccam, ou que de] ende de alguem. 
, Clientſdip, I. clientela. 0 a 
CLIFF, or Clift, ſ. rochedo, ou penhaſco in- 


To clip a man's wings, cortar as azas, ou a- 
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greme. 

CLIMACTERICAL,, adj. climaterico. 

To CLIMATE, v. n. morar, aſſiſtir em al- 

m lugar. 1 

Climate, 1. (termo coſmographico) clima. 

Climate, regiao, eſpago de terra, reino, pro- 
vincia. 

CLIMATURE, ſ. clima. 

CLIMAX, ſ. gradagao, figura da rheto- 
rica. 

To CLIMB, v. n. ſubir, trebar, pret. clamb 
or climed. 

To climb, v. a. ſubir. 

CLIMBER, ſ. o que ſobe, ou trepa. 

Climber, qualquer planta trepadeira. 

CLIMBING, ſ. a acgao de trepar, ou ſu- 
bir. | 

CLIME, ſ. clima, regiao, eſpago de terra. 

To clime. Ve To CLIMB. 

CLINCH, ſ. hum equivoco, ou ditto am- 
biguo. 

To clinch, v. a. agarrar, ou apertar com a 
maõ; it. corroborar, confirmar. 

To clinch, cerrar a maõ, e fazer hum 
punho. 1 

To clinch à nail, rebitar hum prego, virar- 
Ihe a ponta. 

CLINCHED, adj. agarrado, &c. Ve To 
CLINCH, 


quelle a que os pedreiros chamzo gato 
que . para prender huma couſa com 
outrf, 

To CLING, v. n. pegar-ſe, como fazem as! 
couſas viſcozas. 

To cling, abragar-ſe com alguem apertan- 
do- o eſtreitamente, pegar-ſe a alguem a- 
barcando- o com os bragos. 

To cling, v. a. conſumir, mirrar, ſecar muy- 
to, como faz a fome. ; 

CLINGY, adj. pegadico, viſcozo, &c. Ve 
To CLING. 

CLINK, ſ. tinido, o ſom claro e agudo dos 
metaes ou couſas ſemelhantes. 

To clink, v. n. tinir como metal, ou couſa 
ſemelhante. 

To CLIP, v. a. abracar. 

To clip, toſquiar, cortar com teſoura. 

To clip money, cercear moeda. 

To clip a bird's wings, cortar as pontas das 
azas de hum paſlaro 


* 


talhar os progreſſos de alguem. 

To clip, encerrar. | 

To cliþ words, comer as ultimas ſyllabas 
palavras, naõ as pronunciar. 

CLIPPED, adj. abragado, cerceado, &c. 
Ve To CLIP, | 

CLIPPER, ſ. cerceador de moeda. 

A clipper, or ſhearer of ſheep, toſquiador de 
ovelhas. | 

CLIPPING, ſ. cerceadura, fragmento que 
fica da materia cerceada, ou cortada. 

Clipping and colling, abrago, a acgao de a- 
bragar. 

CLIPT. Ve CLIPPED. 

CLISTER. Ve GLISTER. 8 

CLIVER, ſ. a herva chamada amor de hor- 
telao. Lat. aparine. ä 

CLOAK, ſ. capa, ou capote ; it. pretexto. 

To cloak, v. a. cubrir com capa; it. palliar, 

. encubrir, eſconder; 

Cloak-bag, ſ. mala, ou couſa ſemelhante em 
que ſe ſeva o fato a cavallo. 

CLOATHS, o plural de cloth, veſtido (pro- 

nunciai cos.) 5 | 
CLOCK, ſ. relogio. 


N 


ö 


; 
What's o clax#, que horas ſas. 


i 


C Le 


It is four o'clock, ſas quatro horas 

Cock, pinha das meyas. ; 

Clock-maker, relogeiro. 

Clock, caſta de eſcaravellio. 

Clock-awork, ſ. movimento por meyo de 
peſos, & c. como o de hum relogio. 

CLOD, or clot, ſ. torraõ de terra ; 
quer couſa vil. 

Cad, hum tolo, hum ignorante. 

Clod of blood, pedaco de ſangue coalhado. 

To break the clods, deſtorroar, quebrar os 
torroens em hum campo, 

To clod, v. n. coalhar- ſe. 


it. qual- 


To clod, v. a. atirar com torroens de terr; 2 


alguem; it. deſtorroar, qucbrar os ter- 
roens de terra em hum campo. 

CLODDED, adj. coalhado, &, Ve Ty 
CLOD. 

Clodded-b/ood, ſangue coalliado. 

CLODDY, adj. cheyo de torroens; it. coll- 
hado. 

CLODPATE, ſ. hum tolo ou ignotante, 

CLODPATED, adi. tolo. 

CLO DPO. Ve CLODPATE, 

CLOG, ſ. peſo, carga, ou qualquer couſa que 
empeca o movimento a alguem. 

Clog, embarago, impedimento, obſtaculo. 

Clog, tamanco, ou ſocco. 

Clog, caſta de chapins de que ufad as mul. 
heres no tempo do inverno por cauſa da 
umidade. 

Clog, trambolho, pedago de pao que ſe poem 
aos animaes para nao correrem, &c. 

To clog, v. a. carregar com algum peſs de 
maneira que empega o moyimento a al- 
guem, empachar. 

To clog, empachar, impedir, embaragar. 

To clog the belly, empachar o eſtomago. 

To clog. carregar. : 

CLOGGED, adj. embaracado, empachado, 
&c. Ve To COG. | 

CLOGGINESS, 1. o eſtado do que ſe acha 
embaracgado ou empachado. 

CLOGGING, ſ. a accad de embaragar, &, 
Ve To CLOG, 

Clogging, adj. que enbaraga, ou empacho. 

CLOGGY, adj. que embaraga, ou emp» 


cha. 
CLOIED. Ve CLOYED. = 
CLOISTER, ſ. convento, cafa de religio- 
ſos. p 
Cloifter, periſtylio, edificio ſemelhante 2 
mayor parte dos clauſtros dos religiolos. 
To cloifler up, v. a. encerrar em hum coll- 
vento, ou clauſura. - 
CLOISTERED, adi. encerrado em hum 
convento, ſolitario, retirado em convene 
to, ou clauſura. ; 
Cliftered, fabricado a modo de periſtylo. Ve 
CLOISTER, FE 3 
CLOISTERAL, adj. ſolitario, retirado e 
hum convento 8 clauſura. 3 
CLOISTRESS, ſ. freira, ou mon)*. 
CLOMB, pret. do verbo To Aub. | 
To CLOOM, v. a. tapar alguma could © 
ateria glutinoſa : 
CLOSE, 30 apertado, muyto Junto hum 
com outro, chegado hum 320 eee f 
Clsſe, trapado, tecido de fios muyto cheg- 
dos. 
Cloſe, contiguo, pe 
zendas, &c. 
A cloſt priſoner, o que e 
cato. al 
Cleſe, i iron eſtreyto, fa 
hos, ruas, &c. 4 lo de 
Chſe, ceneiſo, cerrado, ſuceinto, fallando 
huro diſcurſo, ou do eſtilo. cui. 


gado, como caſas, fa- 
ſta prezo à bom te- 


ndo de cam - 


cLO 


eſcondido, occulto. : 
7400 reſerved man, homem fechado que 
1:5 deſcobre facilmente o ſeu animo. 
Tn che muyto apertado, ou acanhado (fal- 
lando do veſtidos.) 
Cloſe, cerrado, OO do 5 
7, avarento, apertado, ei cane. . 
te picante, 3 fallando de di- 
tos, ou palavras. l 

BY % fight peleja ſanguinoſa de corpo a 

corps, peleja travada. 

dag fjted, avarento, apextado. ; 

4 cliſe-ftoel, bacia, bacio, ou ſervidor meti- 
4; dentro de huma caxa com ſua aber- 
ura para deſpejo do corpo. 

Cloſe, bem fechado. : 

P. a chſe mouth catches no flies, em boca 
ſerrada nad entra moſca. | 

Cloſe, glutinoſo. 

Ulle, retirado, ſolitario, apartado. 

Cliſe, ſ. concluſaõ, fim. 

Cliſe, cerca, ou qualquer lugar tapado com 
muro, ſebe, &c. 8 

Cliſe, adj. rente, cerce, ou cercio z it. ſecre- 
tamente em ſegredo. 

(4% to the ground, rente com o chav. 

(He, pegado, junto, ao pe. 5 

To live cloſe, viver com economia, poupar. 

To draw cloſe, cerrar, fallando de fileyras, 
elquadroens, &c. 

T9 ⁊orite cloſe, apertar as regras quando ſe 
elcreve. 

To pull the bridle cloſe, apertar as redeas. 

To lye cloje, eſtar bem cuberto na cama. 

To follow one cloſe, ſeguir, ou apertar al- 
guem. 

To follow one's abr cloſe, trabalhar com 
anſia e cuidado. 

To fludy cloſe, eſtudar muyto. 

To ſbut claje, fechar bem, 

To Cloſe, v. a. fechar dentro de algum lu- 
gar, enctrrar. 

To cloſe, acabar, findar, concluir. 

To fe a cvonnd, fazer ſoldar huma ferida, 
cerrar numa ferida, | 
0 6 v. n. ſoldar, fallando de huma 

erida. 5 

To % upon, convir, fer da meſma opi- 
niao, 

o che abitb, or to cloſe in with, convir, 
fazer Fn convenczo, hum concerto, 
un!r-le com alguem. 

7 choſe Toith the enemy, cerrar com o ini- 
migo. apert ir o inimigo, | 

CLOSED, ad, fechado, &c. 

: CLOSE, 

chens gaben adj. apertado, ava- 

CLOSELY, adv, com cautela; it. ſeereta- 
„„ z it. perto, ao pe; it. 

chch luted, lutado, ou tapado perfeita. 
mene, de maneira que nao fique fenda 

Ph wbertura nenhuma, 

1 - irs eftreiteza, pequeno efp2- 
cjercſs, dependencia. 
eres, falta de are veniiagas, 
Clefonefs, olidez. 
Coſencf, ſolidid, retiro, 
Cio/mnefr, cobica. | 

CLOER, ſ | 
VV 

-CLOSE ST 

© ſe, adj. Che frat "Os, 
9 CLOSET, v. a. fechar alguma couſa em 


um apo i i 
poiento particular- e retirado ve 


Ve To 


CLOSET; it. imroduzir <lguem dentro | 
4 


C LO 


de hum gabinete para conferir com elle 
em ſegredo. 

Cloſet, ſ. apoſento particular e retirado em 
que ſe conſeryao papeis, couſas curioſas, 
e precioſas; it. gabinete. 

CLOSETTING, ſ. conferencia ſecreta, ou 
ſegredo de gabinete. 

CLOSING, ſ. concluſaõ, a accaõ de con- 
cluir, &. Ve To CLOSE. 
CLOSURE, ſ. o que ſerve de fechar, ou en- 

cerrar alguma couſa, Ve INCLO- 
SURE, ; 
CLOT, ſ. coagulagas, coalhadura. 
To clot, v. n. coagular- ſe, coalhar-ſe. 
A clot head, hum tolo, hum ignorante. 


Linen cloth, panno de linho. 

Woollen cloth, panno de laa. 

Cloth, or table cloth, toalha de meza. 

Cloth, cobertor, ou panno com que ſe cobre 
a cama. 

Ta clothe, v. a. veſtir, dar veſtido. 

To clothe ſoldiers, fardar ſoldados. 

CLOTHED, adj. veſtido, 

CLOTHIER,f. o que faz panno. 

CLOTHING, ſ. veſtido. | 

CLOTH-SHEARER, ſ. toſador de pan- 
nos. 

CLOTPOLL, ſ. hum ignorante, hum tolo 

quo naõ ſabe qual ſeja a fua maõ di- 

reyta. . 

CLOTTED, adj. coagulado. 


70 CLOTTER, v. n. coagular-ſe, coal- 


harſe. 

CLOTTY, adj. coalhado, coagulado. 

CLOUD, ſ. nuvem. | | 

To be under a cloud, eſtar em aperto, ou ne- 
ceſſidade. 

Cloud, nuvem, multidaõ. 

To cloud, v. a. nubrar, cobrir de nuvens. 

To cloud, v. n. nubrar-ſe, toldar- ſe de nu- 
vens. 


vens. g 

Cloud compelling, adj. que eſpalha, ou des- 
faz as nuvens (epitheto que ſe da a Ju- 
piter. 

CLOUDED, adj. nubrado. 

CLOUDILY, . adv. a maneira de nuvem, 
com eſcuridade, eſcuramente. 

CLOUDINESS, ſ. eſcuridade; it. o eſtado 
em que ſe acha huma couſa quando eſta 
cuberta de nuvens. ; 


-|CLOUDLESS, adj. claro, nas nubrado. 


CLOUDY, adj. nubrado, coherto de nuvens.. 

Chudy, eſcuro, difficultoſo de entender. 

Cloudy, carregado, fallando do roſto de quem 
eſta triſte, ou enfadado. ö 

To grow. cloudy, abatar-ſe, ou cobrir- ſe de 
nuvens. 

CLOFE, ſ. cravo, droga aromatica. 

A clove of garlich, dente de alho. 

Chee, pret. do verbo To CLEAVE. 

A clove of cheeſe, outo arrateis de queijo. 

Clove-gilly flower, ſ. caſta de violeta aſſim 
chamada por ter o cheiro do ciavo droga 
aromatica. - { 

CLOFEN, adj. fendido. . 

Cigven-footed, que tem a unha fendida. 

CLOER, . caſta de tritolio, ou trevo. 

To live in clover, levar vida regalada, ter 
tudo a pedir de boca. 


CLOYEREP, adi. coberto de trifolio. 


CLOUT, ſ. rodilha, trapo. 

Cout, coeiro para criancas. 

Cout, Ns de ſapatos, ou veſtido. 
Clout, (antigamente) alvo a que atiravaõ 
eon frechas. EYE] 


CLOTH, ſ. panno. | 


Cloud capt, adj. cuberto por cima com nu- 


CLU 


Clout, chapa de ferro pretencente ao eixo de 


hum carro, 
To clout, v. a. remendar ; it. cobrir com 
anno, 
CLOUTED, adj. remendado, &c. it. coal- 
hado, coagulado. 
CLOUTERLY, adj. groſſeiro, que tem pou- 
co engenho. 
— groſſeiramente, ſem arte. 
CLOWN, ſ. villas, homem do campo. 
Cowon, villao ruim, homem incivil. 
GCLOWNERY, ſ. villania, groſſeria, ruſtici- 


dade. | 
CLOWNISH, adj. compoſto de villaõs, ou 
homens do campo. 
Cloauniſb, groſſeiro, mal criado, incivil, a- 
chavaſcado. 
Cloauniſb, groſſeiro, ſem arte, ſem primor. 
CLOWNISHLY, adv. groſſeiramente, fern 
arte, ſem primor; it. ſem corteſia, de- 
ſcortezmente. | 
CLOWNISHNESS, ſ. villania, groſſeria. 
To CLOY, v. a. fartar alguem darlhe de 


| lhe fique o eſtomago empachado. 

To cloy, encravar huma peqa de artilharia. 

CI. OTE D, adj. farto, empachado, &c, Ve 
To CLOY. 

CLOYLESS, adj. que nas empacha o eſto- 

mago. 

CLOYMENT, ſ. empachamento do eſto- 
mago. 

CLOYSTER. ve CLOISTER. 

CLUB, ſ. cachaporra, pedago da pao peſa- 
4 | 


o. 

Clubs, paos, hum dos quatro metaes do jogo 
das cartas. 

Club, ſemblea, companhia de amigos, ho- 
mens doutos, &c. 

Club, o dinheiro com que cada hum entra 
para pagar © gaſto do que fe tem comi - 
do de companhia. : 

Club-footed, que tem os pes tortos. 

Club-lanv, ley marcial. 

All things are carried by elub- lau, tudo ſe 
faz ou alcanga com violencia, e forga. 
To club, v. n. pagar cada qual o gaſto de 

que ſe tem comido na ſemblea. 

To club, contribuir para o meſmo fim. 

CLUBBISH, adj. groſſeiro, ſem criagad... 

CLUBHEADED, adj. cabegudo, que tem a 
cabega groſſa. 

CLUB-ROOM, ſ. a fala em que ſe fazem as 
ſembleas. | 

To CLUCK, v. n. cacarejar, como faz a 
galinha. 5 

TA cluck him over to me, eu o fare) vir 

CLUCKING, ſ. o cacarejar da galinha. 

CLUE. Ve CLEW. 

CLUMP, ſ. pedago de pao, como huma 
acha, &c. que naõ tem figura determi- 


nada. 

CLUMPERTON, ſ. homem groſſeiro, e 
ruſtico. | 

CLUMSILY, adv. groſſeiramente, ſem arte, 
ou primor. i 

CLUMSILVESC, ſ. ia, modo de obrar 
ou trabalhar groſſeiro. 


ſem geito para trabalhar, ou fazer algu- 
ma couſa; it. groffeiro, ruſtico. 
CLUNCH-FISTED. Ve CLOSE-FISTED. 
CLUNG, pret. e part. do verbo To CLING, 
Clung with. hunger, mirrado de fome. 
To clung, v. n. ſecar - ſe, como faz a lenha. 
CLUSTER, ſ. ex. 
4 clufter, or bunch of grapes, hum eacho de 
Uvas. 


4 


comer demaziadamente de maneira que 


CLUMSY, adj. groſſeiro, deſmazelado, 


Cluſter, 


— 
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COA 
- \Clufter, multidaõ de couſas juntas, como de 
abelhas, gente, ilhas, &c. 

To clufter, v. n. criar cachos. 

To cluſter, v. a. ajuntar muytas couſas em 
hum lugar. 5 | 
CLUSTERED, adj. junto, &c. Ve To 

CLUSTER, 

CLUSTERLY, adj. que tem muyto cacho. 

To CLUTCH, v. a. agarrar, apanhar, aper- 

tar com a maõ. 

To clutch the fift, fechar a mas, fazer hum 

punho. 

Clutch, ſ. maõ; it. garra de animal feroz. 

.Clutch-fifted, adj. fechado, avarento. | 

CLUTTER, ſ. eſtrondo, algazara, vozeria. 

Zo clutter, v. n. vozear, ee. eſtrondo, ou 

algazara. 

CLUTTERING, .. a accao de vozear, ou 

fazer eſtrondo. 

.CLYSTER, ſ. ajuda, lavagem do ventre com 

ſeringa. 

To.COACERVATE, v. a. coacervar, ajun- 

tar, amontoar. - | 

 COACERY ATION, ſ. a acgaõ do coacervar, 

ou amontoar. 

99 ſ. coche, carruagem de quatro ro- 

as. | 

Toceach, v. a. levar em hum coche. 

Coach-box, 1. almoſada, o aſſento do co- 
cheiro. | 

Coach. hire, ſ. o dinheiro que ſe paga pelo 
aluguel do coche. 

Coach - houſe, . cocheira, lugar em que ſe re- 
Kolhe o coche. 

Coach man, ſ. cocheiro. 

Coach- maler, ſ. o que faz coches. a 
COAC HED, adj. levado em hum coche. 
To COACT, v. n. cooperar, obrar junta- 

mente. ; 

.COACTION, ſ. coaccao, violencia. 

COA, adj. que faz coacgaõ, que ob 


riga. 9 
COADFUTANT, ſ. o que ajuda. 
COADYUTOR, ſ. coadjutor. | 
On. ULABLE, adj. que pode ſer coagu- 
ado. 
To COAGULATE, v. a coagular, coalhar. 
To coagulate, v. n. coagular-ſe, coalhar- ſe. 
COAGULATED, adj. coagulado. 
-COAGULATION, 1. coagulagaõ. | 
COAGULATIVE, adj. que coagula, ou 
coalha. | | | 
COAGULATOR, ſ. o que coagula. 
COAL, ſ. carvaõ. 
Pit coal or ſea coal, carvaõ de pedra. 
Coal- man, car voeiro que faz, ou vende car- 
vaõ. | 
Coal-heaver, ſaloyo, ou mariola que deſ- 
carrega as embarcagoens que acarretao 
.CAarVao. N 
Coal-bouſe, carvoeira, lugar em que fe re- 
colhe o carvaõ. | 
Coal-wwork, ſ. lugar onde ſe cava o carvaõ 
de pedra. | 
COALERY, ſ. Idem. ö 
To COALESCE, v. n. unir- ſe, fallando de 
algumas materias condenſadas, e como 
ama adas humas com as outras. 1 
.COALESCENCE, or Coalition, ſ. uniaõ de 
materias, &c. Ve To COALESCE. © 
COALY, adj. que contem carvaõ, abundante 
die carvaõ. 
To COARCT, v. a. coartar, reſtringir. 


COARSE, adj. groſſeiro, nao fino; it. groſ- 


ſeiro, incivil; it. groſſeiro, ſem arte, ſem 
primor; it. aſpero ao tacto; it. vil, 


LOARSELY, adv. gtoſſeiramente, Ke. 


TOC 


COARSE, 
COARSE. 


gar coſta a cotta. - 
Coaft, ſ. a coſta do mar. 
Conft, lado, parte. 
From all coaſts, de todas as partes. 
The coaft is clear, eſta paſſado o perigo. 
COASTED along, adj. coſteado. 


navega coſta a coſta. 
COAT, 1. veſtido. 
A wide coat, huma caſaca. 
A waiſtcoat, huma veſtia. 
A great coat, hum caſacao. 
A coat of mail, ſaya de malha, 


armas. 
Coat, pelo do cavallo, e outros animacs. 
dade. 
Coat, or cottage, cabana. 
annos. 
menino, e porlhe hum veſtido. 
menino, &c. Ve To COAT. 
A rough coated fiſh, peixe com eſcainas. 
To COAX, v. a. liſonjcar. 
COAXER, 1. hum liſonjeiro. 


paſſaro que frequenta o mar. 
rich cob, hum rico avarento. 


nozes. 
ſem arte, e ſem primor. 


e ſem primor. 
CO-BISHOP, ſ. biſpo coadjutor. 
COBMEB, ſ. tea de aranha. | 


 plantas que nao produzem bagas. 
COCHINEAL, 1. cochonilla. 


' [COCHLEARY, or cochleated, adj. cocleado. 


feito a modo de parafuſo, ou caracol. 
COCK, 1. gallo. 
Cock, qual quer paſſarinho macho. 
Cocł, caõ dos fechos da eſpingarda. 


gundo a volta qua ſe Ihe da, deixa 
ou veda a agua. 6 | 
A cock of hay, pequeno moutas de feno. 
Cock, empolgadeira do arco. 
Cock, conquiſtador . 
Cock, or cock-crowing, canto do gallo. 
Cock-boat, barqueta, ou barquinho. 
Cack, eſtilo do relogio de fol. 


1 Cock, o fiel da balanga.. a 
Cock, ar weather-cock, grimpa que ſe poem 


ſobre os telhados, torres, &c. 
To cock, v. a. levantar, por direito. 


To cock up a bat, abar hum chapeo. 


de feno. . 


| " Uireita Com arrogancia. 


COARSENESS, f. groſſeria, &c. ve 


To COAST along, v. a. e n. coſtear, nave- 


COASTER, ſ. homem medroſo que ſempre 


A coat of arms, blazao, ou brazad das 


Coat, manteo, ou ſaya que as mulheres 
poem immediatamente ſobre a anagoa. 


Coat, beca, garnacha, toga, qualquer veſti- 
dura de peſſoas conſtituidas em digni- 
A hawk of the firſt coat, falcaõ de dous 
To coat a child, v. a. tirar os coeiros a hum 
COATED, adj, veſtido, fallando de hum 
A foft coated fiſh, hum peixe ſem eſcamas. 


COB, 1. cume, ſummidade; it. caſta de 


- nut, caſta de jogo de meninos com 


To COBBLE ſhoes, v. a. remendar ſapatos. 
ſo cobble, fazer alguma obra groſſeiramente, 


OBBLER, ſ. ſapateiro remendaõ; it. qual- 


quer official que trabalha greſſeiramente, ; : ; 
 "ICOCTION, ſ. cozimento, a acgaõ de corer 


:OCCIFEROCUS, adj. aſſim fe chamaõ as 


Cock, regiſto ou chave da bica, que, ſe- 
ſahir, 


Cock on the hoop, triumphante, em triumpho. 


To cock a gun, levantar o caõ a eſpingarda. 
To cock up hay, fazer moutoens pequenos 


To cock, v. n. eſtar com a cabega levantada e. 


— 


1 


THF 


| | conforme' a0s ſignificados do adject. To cock, enfinar os gallos a pelejarem, ou f 
; 7 do 


zelos pelejar. 


COCHADE, C. tope que ſe poem no cha. 


peo. 
CO TR 
> gg . baſllileo, fabuloſo rey dis 


[COCK CROM N, ſ o cantar d 


b o galſo. 
8 0 levantado, &c. V. 75 
To COCKER, v. a. acariciar, 
= tratar com mimo. 
1 ſ. o que goſta de ver a peleia dos 


COCKERED, adj. acariciado. 


fazer caricizy, 


{COCKERZL, hum gallinho. 


COCKERING, ſ. a accao de acariciar, 

COCK, 1. o ſello da alfandega ; it. licens 
ca da altandega, 

COCKET BREAD, pag caſeiro. 

COCK-FIGHT, ſ. 5 XN de gallos. 

COCK-HORSE, adj, triumphante, a ca. 
vallo. 

COCKISH, adj. atrevido, inſolente, dezz. 
vergonhado. 

COCKLE, ſ. caſta de mariſco de conchar. 

Cockle-flairs, eſcada de caracol. 

Cockle, joyo, ma herva que naſce ne 
trigo. | 

Cockle-fhell, concha. 

To cock/e, v. a. arrugar, fazer rugas. 

To cockle, v. n. fazer eſcuma, como faze 
mar agitado do vento. | 
2CKLED, adj. arrugado ; it. cocleado; 
it. que tem concha, 

COCALOFT, ſ. repartimento, ou caſinha 
no entretorro da caſa. | 

COCKNEY, ſ. o que he natural de Lon- 


drs. Se dix por ironia. 


COCKPIT, ſ. lugar onde pelejao os gallos ; 


it. o Jugar onde curao os feridos nas naos 
de guerra, 
COCKREL, 1. Ve COCKEREI. 
COCKSHOUT, ſ. o tempo a que chamames 
entre luſco e fuſco. 
COCKSURE, affirmado com aſſeveragaõ. 
COCOA, 1. coqueiro, arvore que produz 


COCOS, 


ou ferver na agoa, fervura. 
COD, ſ. folhelho, ou bainha de legumes. 
Cod, eaſta de peixe ſemelhante a peſcada. 
Codl-plece, braguilha. 
To cod, v. a. meter dentro do folbelho, on - 
bainha de legumes. i 
CODDED, adj. cuberto, ou metido dentro 
de folhe!ho ou bainka. _ . 
CODDER, ſ. o que apanha ou colhe ervil- 
has. ; 
CODE, ſ. codego, ou codigo; it. qualquer 
livro. 
CODICIL, ſ. codicillo. 8 
(O DIL LE, ſ. (em alguns jogos 
codilho. 
CODINIAC. Ve QUIDDENT, . 
= CODLE, v. a. cozer, ex. 
To codle apples, cozer magaas. 
CODLINE, caſta de macaa que he boa pa- 
ra ſe cozer. 
COENQUAL, adj. igual. 
COEQUALITY, I. igualdade. 
To COERCE, v. a. reprimir, retreat, FR 
COERCIBLE, adj. 0 pode, ou deve 
refreado ou reprimido. 55 
COERCION, "274 accad de reprimir, ou le- 
frear. 7 1 
COERCIVE, adj. que tem poder de rep" 
| mir, ou de caſtigar. 
COESSENTIAL, adj. que 


de cartes) 


ſma eſ⸗ 
tem a me * 


1 


c 0 H 
vo-, adj. coetaneo, contem- 
raneo. i 
COET ERNAL, adj. que he eterno junta- 
mante com outro. 
COEFAL, adj. coevo. 
To COEXIST, v. n. ex! 
ue outro exiſte. . 
COEXISTENT, adj. que exiſte juntamente 
com outro. ä 
COFFEE, ſ. cafe. 


Cofter-bouſe, ſ. caſa de cafo. 
(Mee. man, ſ. o que tem caſa de cafẽ. 


He. pet, l. S em que fe ferve o 
cafs, 

COFFER, ſ. cofre, ou caxa em que ſe fecha 
o dinheiro, : | 

Mer, cofre, ou teſouro. 

Cofer, (na arte da fortificagad) cofre, 

Ta cofer, v. 2. entheſourar. 

COFFERER, ſ. o teſoureiro dos cofres del- 


ſtir no meſmo tem- 


rey. 

COFFIN, . ataude, em que ſe mete o SEE 
do detunto, 

C:fin, caſco concavo da pata do cavallo. 

Je coffin, v. a. meter dentro do ataude © 
corpo do defunto. 

C06, I. dente de huma roda. 

To cg, v. a. liſonjear. 

To cig, or cheat at dice, fincar os dados. 

7 ray a wheel, fazer os dentes a huma 
oda. 

CIGENCY, ſ. forca. Ve 

CIGENT, adj. for goſo, que convence, fal- 
lando de huma razao, ou argumento que 
tem muyta fora. 

CUGENTLY, adv. forcoſamente. 

CUGGED, adj. liſonjeado, &c. 
COG. | 

HER. ſ. hum liſonjeiro. 

CUGGING, 1. a accao de liſonjear, &c. 
Ve To C06. 

C:rging, adj, trapaceiro no jogo, que finca 
05 dados. 

COGGLESTONE, ſ. pedra pequena. 

CUGITABLE, adj. imaginavel, que ſe pode 
imaginar, ou excogitar. | 

T1 COGITATE, v. a. excogitar, cuidar, 
imaginar. 

COGITATION, \. imaginacad, o acto de 
m2g:nar, cuidar, ou excogitar; it. me- 

Kacad, | 

UGITATIPE, adj. que tem a faculdade de 
excogitar, cuidar, ou imaginar. 

Cg altxe, dado ou inclinado a meditar. 

CUGNATION, f. cognacad, 

COGNISANCE. Ve COGNIZANCE, 

Oo, ſ. conhecimento. 

COGNITIPE, adi. cognoſcitivo, que tem 
facnldade para conhecer, 

COCNIZABLE, adi. couſa que merece que 
0 7117 tome conhecimento della. 

COGNIZ ANCE, ſ. conhecimento do juiz, a 
wh de tomar conhecimento de huma 

Copnizance, final 
E por meyo do qual alguem 

COGNOMINAL, 
nome, 


000 
dme Ton, ſ. cognome, fobre- 


Coommination, co 
E 7 ognomento, alcunha, 
CUGNOSCENCE, ſ. conhecimento. . 


COG : 
. ink, adj, que pode ſer conhe- 


2 CORABIT. „ . | 
x 11, v. n. cohabita - 
ndo, e mulher na meſma 8 . 


To Cohabir, : 
Part * _ 1 25 e 


Ve To 


adj. que tem o meſmo 


| 


COL 
lugar — outrem mora. 
COHABITANT, 1. o que mora com outro 
no meſmo lugar. 
COHABITATION, ſ. a acgaõ de morar 
juntamente com outro no meſmo lugar. 
Cobabitation, cohabitagao, fallando de ma- 
rido e mulher. 

COHEIR, ſ. coherdeiro. 

COHEIRESS, ſ. coherdeira. 

To COHERE, v. n. eſtar huma couſa pega- 
da, ou unida a outra. f 

To cobere, ter coherencia, fallando de hum 
diſcurſo, &c. 

To cobere, convir, ſer conveniente. 

To cobere, convir, ſer da meima opiniaõ que 
outrem he. 8 

COHERENCE, or Coherency, f. coherencia, 
&c. conforme o verbo To COHERE. 

COHERENT, adj. coherente, &c. Ve To 
COHERE. . 

COHESION. Ve COHERENCE. 

COHESIVE, adj. que tem a qualidade de 
eſtar pegado ou unido com outro. 

To COHIBIT. v. a. reprimir, impedir, re- 
frear. 

To COHOBATE, v. a. (palavra chimica) 
cohorar. 

COHOBATION, ſ. a acgao de cohorar. 

COHORT, 1. cohorte. : 

COHORTATION, ſ. exhortacao, 

COTIF, ſ. coifa, ou touca, cubertura da ca- 
bega. 5 

COIFED, adj. que tem coifa, toucado. 

COIFFURE, ſ. toucado, oruamento da ca- 
bega de huma mulher. 

COIL, f. eſtrondo, bulha, algazara ; it. 
qualquer cabo ou amarra colhida. Ve 

To Coil, v. a. (termo nautico) ex. 

To coil a cable, colher hum cabo. 


[COIL ED, adj. colhido, fallando de cabos, 


amarras, &c. 

COIN, ſ. moeda, dinheiro. 

Coin, qualquer forte de pagamento. 

Counterfeit coin, moeda falſa. 

Ti Sex money, v. a. cunhar moeda, amoe- 

ar. N 

To coin, inventar, forjar. 

COINAGE, ſ. a accaõ de amocdar, ou cun- 
har moeda. / 

Cotnage, moeda, dinheiro, 

Coinage, invencas, a acgaõ de forjar ou in- 
ventar. 

To COINCIDE, v. n. coincidir. 

COINCIDENCE, ſ. coincidencia. 

COINCIDENT, adj. que coincide, 

COINDICATION, ſ. indicios que indicao a 
meſma couſa. 

COINED, adj. cunh3do, amoedado. 
COINER, ſ. cunhador de moeda; it. o que 
forja, ou inventa. | 

A falſe coiner, o que faz moeda falſa. 
COINING, f. a acgaõ de cunhar, &c. Ve 
To COIN. | 
To COFOIN, v. n. unir-ſe, ou ajuntar-ſe 

com outro. | 
COISTRIL, ſ. caſta de agor ou falcaõ que 


nao preſta para nada. 


O, ſ. pedacinho de lagea, &c. com que 


ie joga 
final, 
COITION, ſ. a acgas de ter copula com 
huma mulher. | ; 
COL ANDER, ſ. peneira, por onde ſe coao, 
ou paſſaõ couſas liquidas. | 


atirando com eila a hum certo 


COLATION, ſ. a acca6 de coar, ou paſſar 


couſas liquidas pella peneira. 
COLATURS, ſ. a materia liquida que ſe 
K | 5 


; : 4 


COL 

COLCOTHAR, ſ. (palavra chimica) col- 
cothar. : 

COLD, ſ. frio; falta de calor. 

Cold, catarro, eftillicidio. 

Cold, adj. frio, nao quente. . 

Cold, frio, que tem pouca actividade, pouco 
eſpirito, pouco fervor ; fallando de hum 
orador, &c. 

Cold, deſagradavel, ſem agrado, frio, que 
nao moſtra affecto. 

Cold, flegmatico, ronceyro, que faz as cou- 
zas com pachorra. 

Cold, caſto. 

To kill one in celd blood, matar alguem a 
ſangue frio. 

COLDISH, adj alguma couſa frio. 

COLDLY, adv. friamente, com frio. 

(olaly, friamente, com pouco amor, com 
pouca demonſtracaò de affecto. 

COLDNESS, ſ. trialdade. 

Coldieſs, frieza, falta, ou carencia, de a 
quelle calor com que coſtumaò fallar, e 
ohrar os que tem efpirito, viveza, &c. 

Coidrnefs, falta de agrado, pouca demon, 
Aragao de atfefo z it. caſtidade. 

COLE, or Cole-wort, ſ. couve, planta cou- 
hecida. . 

COLIC, or Cholic, ſ. dor de colica. 

Colic, adj. que cauſa dor nos inteſtinos. 

COLLAR, ſ. colar do gibao, roupeta, ca- 
begao da capa, &c. 

Collar, coleira de caens. 

Collar, colar para os malfeytores. 

Collar, colar, infignia de cavalhe:ros. 

To ſlip one's neck out of the collar, eſcapar, 
como dizemos, pella malha rota. 

Collar- bone, ſ. (termo anatomico) clavi- 
cula. 

To Collar, v. a. agarrar alguem p&lo colar 
ou cabegad da caſaca, &c, 

To COLLATE, v. a. conferir, confrontar. 

29 Collate, conferir, fallando de hum bene- 
ficio eceleſiaſtico. f 

COLLATED, adj. conferido, &c. Ve To 
COLLATE. 

COLLATERAL, adj. collateral, (termo ge- 
nealogico.) 

Collaleral winds, ventos collateraes. 

COLLATERALLY, adv. collateralmente. 

COLLATION, ſ. confrontaga6, à acgao de 
conferir, ou confrontar. | 

Collation, collacnõ, breve refeigas. 

Coliction, a acg16 de dar, ou fazer prezente 
de alguma ccuza. | 

Collation, collaczo de beneficio eceleſiaſ- 
tico. 

COLLATOR, ſ. o que confere, ou confronta 
huma couſa com outra, fallando de copias 
e originaes. 

To COLLAUD, v. a. louvar. 

CO1-LEAGUE, ſ. collega, companheiro. 

COLLECT, ſ. (termo eceleſiaſtico) collefta, 

To Colleck, v. a. ajuntar, ou coadunar, 
colligir. | 

To collect, colligir, inferir. . 

To collect himſelf, tornar em ſi, depois de al- 
guma couſa que nos cauſou grande ad- 


2 


miraCao.”. 
COLTLECTANEOUS, adj. collecticio, que fe 
ajuntou, ou, tomou de varias partes. 
COLLECTED, adj. coadunado, &c. Ve To 
COLLECT, 

COLLECTER. Ve COLLECTOR. 
COLLECTIBLE, adj. que ſe pode inferir, 
ou colligir. 18 8 
COLLECTING, ſ. a acgad de ajuntar, &c. 

Ve To COLLECT. | 


COLLECTION, f. collecgao, a acgaõ de 
8 Fr: " ady 


Harz 


COL 


adunar, ou de colligir, e inferir. ö 
we Ran as couſas adunades ou colligi- 
as. | 

COLLECTITIOUS, adj. collecticio. 
COLLECTIFE, adj. collectivo. 
COLLECTIVELY, alv. collectivamente. 
COLLECTOR, f. collector, o que arrecada 
alguma contribuigaõ; it. o que collige, 
aduna, ou ajunta. | 
COLLEGE, ſ. collegio, lugar em que ſe 
en{inao as humanidades e as ſciencias. 
COLLEGTAL, adj. pertencente a collegio. 
CILLEGIAN, ſ. collegial. 
COLLEGIATE, adj. mſtituido a maneira de 
collegio, 
A cellegiate church, huma igreja collegiada. 
COLLEGUE, Ve COLLEAGUE. 
COLLET, ſ. o engaſte do anel. 

To COLLIDE, v. a. bater, ou dar com hu- 
ma couſa em outra. | 
COLLIER, ſ. o que cava e tira carvaõ de 

pedra. 
Co her, © que negocea em carvao, car- 
voeiro. 
Collier, embarcagaõ que acarreta carvad. 
COLLIERY, ſ. o lugar onde fe cava o car- 
vaõ. 
Colliery, negocio do carvaõ. 
COLLHELOMER, ſ. couliflor, ou coliflor, 
eſpecie de couve. | 
COLLISION, ſ. collifas, encontro de hum 
corpo com outro. | 
To COLLOCATE, v. a. collocar, por. 
COLLOCATION, i. collocagaõ. 
COLLOCK. Ve PAIL, © 
COLLOCUTION, ſ. conferencia, collo- 
quio. 
To COLLOGUE, v. a. liſoniear. 
COLLOGUED, adi. liſonjeado. 
COLLONEL. Ve COLONEL. © 
CILLOP,f. talhada ou poſta de carne. 
Co/lop, hum menino. Shake. 
COLLOYgUY, ſ. colicquio, conferencia. 
COLLUCTANCY, ſ. antipathia. 
COLLUCTATION, ſ. oppoſigao, contrarie- 
dade, reſiſtencia. 
To COLLUDE, v. n. uſar de colluſas, fazer 
conluyo. 
COLL USION, ſ. colluſas, conluyo. 
COLLUSIYE, adj. fraudulento, feito com 
conluyo. Td Py 
COLLUSIVELY, adv. por colluſas, ou 
com colluſao. 
COLLUSORY, adj. Ve COLLUSIFE. 
COLLY, ſ. ferrugem da chamine, ou a que 
ſe pega em outros vaſos que ſe poem ſo- 
bre o lume de carvaõ. 
To Colly, v. a. maſcarrar, ou ſujar com car- 
vaõ. 
COLLYED, adj. maſearrado com carvas. 
COLLY « FLOWER, ſ. 
FLOWER, 
YOM, ſ. (termo de medico) col- 
yrio. 
COLON, f. colon, hum dos inteſtinos, (ter- 
mo anatomieo.) 
Colon, (termo da ortographia) colon. 
COLONEL, ſ. coronel, official de guerra. 
COLONEL SHIP, ſ. coroneleria, officio de 
coronel. 
To COLONISE, v. a. fundar huma colonia, 
povoar huma terra. f 
COLONNADE, ſ. periſtylio, edificio cer- 
cado de colunas diſpoſtas em forma cir- 
cular; it. qualquer fileira de colunas. 
"COLONY, ſ. colonia, gente que fe -manda 
para povear huma terra, 


Eolory, colonia, a meſma terra 


# 


COLUMBARY, ſ. caſa em 


Ve COLLI-| 


COM 


ada, 
COLOPHONY,\. colophonia, eſpecie de tre- 


mentina cozida. 


COLOQUINTIDA, ſ. coloquintida, planta 


Indiana, 

COLORATE, adj. tinto, tingido. 

COLORIFIC, adj. que tem a qualidade de 
produzir cores. 

COLOSS, or Coloſſus, ſ. Coloſſo, eſtatua 
muyto grande como a de Rhodes. 

7 AN, adj. grande como hum co- 
oſſo. 

COLOUR, ſ. cor, 
rada. 3 

Colour, cor, apparencia. 

Colour, caſta, forte, eſpecie. 

Colours, bandeiras, inſignia militar. 

To Colour, v. a. corar, dar cor. ; 

To colour, corar, disfargar, palliar, deſ- 
culpar. | 

To colour, v. n. corar-ſe, fazer-ſe vermelho 
de envergonhado. 

COLOURABLE, adj. eſpecioſo, que tem 
boas apparencias. 

COLOURED, adj. corado; it. palliado. 

COLOURING, ſ. a accao de corar, ou dar 
cor. 

COLOURLESS, adj. que nao tem cor, tran- 
ſparente. 

COLOURIST, ſ. coloriſta, pintor que ap- 
plica bem as cores. 

COLT, ſ. poldo, ou potro. 

Colt, hum mancebo louco, e ſem juizo. 

The colt of an aſs, hum burrinho. 

To colt, v. a. fazer endoudecer a alguem. 

Colt” s-feot, ſ. unha de cavallo, herva contra 

a toſſe. s 

Colt"s-teeth, ſ. os dentes do leite nos po- 
tros. 

COLTER, ſ. o dente do arado, o ferro que 
corta, e volta a terra. 

9 5 1SH, adj. brincador, que brinca ou 
ſalta. 

COLUBRINE, adj. ſerpentino, couſa de ſer- 
pente; it. fino, aſtuto, velhaco. 

que ſe cria6 os 


qualidade de couſa co- 


pombos, pomhal. 

COLUMBEINE, ſ. caſta de herva aſſim cha- 
mada. 

CILUMN, ſ. columna, ou coluna. 

Column, (termo militar) columna. 

Column, meya lauda, columna. Cada lau- 
da ſe divide em duas columnas. : 
COLUMNAR, or Columnarian, adj. couſa 
de coluna, ſemelhante, ou pertencente a 

coluna. ; 

COLURE, ſ. (termo aſtronomico) coluro. 

COMA, 1. (termo de medico) coma. 

COMATE, ſ. companheiro. 

COMB, ſ. pente para pentear o cabello, a 
lai, a eſtopa, &c. | 

The teeth of @ comb, os dentes de hum pente. 

A cock's comb, criſta do gallo. 

Comb, or honey-comb, favo de mel. 

Jo Comb, v. a. pentear. 

To comb wool, eſcarducar lai. 

Comb bruſh, ſ. eſcova para alimpar o pente. 

Comb-maker, ſ. o que faz pentes. 

COMBAT, ſ. combate, peleja. 

To Combat, v. a. pelejar, combater. 

Ta combat, v. s. oppor-fe a huma ley, a au- 
thoridade, ou poder de alguem, combater 
contra huma opiniao, Ke. | 

COMBATANT, 1. combatente, o que peleja, 
ou combate. 

COMBED, adj. penteado. 

COMBER,\1. o que pentea a lai. 


F 


7 


COMB 


COM 
oh | 
"ey LON, ſ. combinaed, uniag de 
Combination, conſyiracas, coniursess 
To COMBINE, , a, ns 
To Combine, v. n. unir-te ; it. conſpirar 
COMBINE, (. a acgad de yentear, d. 

Ve 70 COMB. 
Combing, adj. ex. 
A combing cloth, penteador. 
COMBLESS, adj. que nad tem criſſa. 
COMBUST, adj, (termo altronomice) 

combuſto. 
COMBUSTIBLE, adi. combuſtivcl. 
COMBUSTIBLENESS, ſ. a qualidade do 
que he combuſtivel. 
COMBUSTION, \. combuſtas. 
Combuſtion, bulha, tumulto, eſtrondo. 
To COME, v. a. vir. Lat. venire, 
Come hither, vem ca. 
T5 come to a place, chegar a hum lugar, 
To come, chegar-ſe, ou preſentar-ſe, 
To come, montar, fallando de huma fomma, 
ou gaſto, importar. 


cc. 


Lo come to end, acabar, ter fim. 


To come to an eftate, alcangar huma be- 
ranca, | 

hen all cemes to all, por fim, por fin de 
contas. 

To come to an agreement, convir, fazer cot 
vengao. 

When I come to die, quando eu morrer. 

To come to one's ſelf again, tornar em ſi. 

Ta come to paſs, ſucceder, acontecer. 

To come too and fro, ir, e vir, andar dehuma 
parte para a outra. , 

To come at, alcancar, obter. 

To come in, entrar. 

To come out, ſahir para fora, 

To come in as an heir, pretender huma he- 
ranca. 

To come up, ſubir. 

To come up to one, chegat-ſe a alguem. 

To come out, apparecer, fazer-ſe ver. 

To come up to a ſbip, abordar hum navio. 

To come down, deſcer, paſſar de alto pars 
baixo. ; 

To come aſunder, quebrar-le, fazer-ſe em pe 
dacos. 

To come back, tornar, 
lugar. - 

To _ about, girar por algum lugar, dar 
volta por elle. 

To came away, vir- ſe embora. 

To come on, or forward. adiantar-ſe, 

To come off, deſcender, tomat origem. 1 

Ail my hair come off, todo o meu cabello 


ou voltar pars algum 


cahe. 
To come off, ſahir bem ou mal de algum ne 


gocio. 3 
To come of conqueror, ſahir victorioſo. 
' comecter, inveſtir, langar- e 

To come upon, acomceter, ) 

A ENS f 
To come by, alcangar, obter. ; 
Ty come over, voltar caſaca, deixar 0 Pi 

tido de alguem, para ſegui! o de _ 
To come fhort of a thing, mallograr- _ 

gama coula, nao ſe conſeguir o inte 
ue ſe eſperara. F : 
Th ces ſhort of, fer inferior, nao chegir 
perfeigao de outra couſa. 
The time ta come, 0 _— o tempo 
l te. 

o tempo daqui em dian Rea 
For the time io come, pelo naſe 5 gs 
Game come, Ora vamos, nao falle e, 

niſſo, expreſſaõ uſida para rec | 

os que eſtaõ deſavindos. 


ſuturo, 


COMBINATE, adj. apalayrado para aur. 


Come, part, de 10 cue, e EDA, 


COM 

COMEDIAN, ſ. comediante, o que repre- 
ſenta no theatro. 

Comedian, pocta comico, author de co- 
meclias. N 

COMEDY, ſ. come lia. 

COMELINESS, 2 £1202, belleza. : 

COMELY, adi. bello, gracioſo, que tem 
graga nas teigoens do roito, no ar do 
corpo, no fallar, &% 

Corey, adv. com gragay . 

MELT, adi. 

COMER, f. o que vem, ou chega a algum 


lugar 
COMET, ſ. come ta. 


COMETARY, adj. couſa de cometa, ou par- 


tencente a elle. 

COMETIC, id. - 

CUMFITS, ſ. confeitos, amendoas, &c. cu- 
bertas de agucar. 

Toa COMFIT, v. a. fazer confeitos. 

A comfit-maker, ſ. confeiteiro. 

CCMFORT, ſ. conforto. 

75 Cimport, v. a. confortar, dar forgas. 

To comfort, (no ſentido moral) coufortar, 
animar, conſolar. 

COMFORTABLE, adj. confortativo, que 
contorta, 

Cimforiable, que pode ſer confortado. 

COMFORTABLENESS, ſ. conforto. 

COMFORTABLY, adv. com conforto. 

CIMFORTED, adj. confortado. 

COMFORTER, ſ. o que conforta. 

C)MFORTING, ſ. a accad de confortar. 

COMFORTLESS, adj. que nao tem con- 
torto. 

COMICAL, adj. ridiculo, que move a riſo. 

mical, comico, concernente a comedia. 

C/MICALLY, adv. de maneira que faz tir. 

CUMICALNESS, ſ. qualidade do que he 
comico. 

COMIC. Ve COMICAL. 

COMING, ſ. a acczd de vir ou chegar, 
vinda, ou chegada. 

Com ng-in, ſ. renda, o que ſe cobra todos os 
2nnos das fazendas. 

Coming, adj. que eſta prompto para vir, que 
ella para chegar, que vem; it. futuro, 
que ho de fer, ou vir. 

COMITIAL, adj, pertencente aos comicios, 
ou 3juntamentos do povo. 

COMITY, ſ. corteſia, agrado. 

Old, J. huma virgula. 

* 4% , v. a. mandar, governar 

ar or dens. : 

en mand, dominar, deſcortinar, fallan- 

0 de huma citaella, ou outeiro. 

vn v. n. dominar, mandar com 

oherana authoridade. 


Command, l. mando, dominio, ordem, au- 


8 Ve To COMMAND, 
4 DER, i. 0 que manda, governa, 
ep. Ve Toe COMMAND... 
| mg mos de calceteiro, inſtrumen- 
ve tem duas az: O 
calceteiros para * : 1 Us. 2 
; * * 2 
to mers, Ge: RET OY 
Fat; N. V 4 
: me G, ſ. a accad. de mandar, 
p Ve To COMMAND 
SMANDMENT, f. ordem. mandado; 
n. poder, authoridade. f f 


er” — 
The Tem Com 
mandments, os De 
Mentos, o Dee: logo ; 1 


0 0 11 25 CCA . 
0. HMANDRESS, {. a mulher que domi- 


da, Ol man ſober ' 
135 da com ſoberana authori- 


Je CO MATEMOR 4 
HUEHORATE, v. a. memorar, fa- 


er comm. PAR 
2 e eee ou mengao. auten- 
por em Memoria, ou fazer memor ia 


COM 


| de alguma couſa em chronicas, &c. 
COMMEMORATION, ſ. memoria, ou 
mencao autentica de alguma couſa, &c. 
Ve To COMMEMORATE. . 
| COMMEMORATIVE, adj. que ſerve para 
conſervar a memoria, e ee de 
alguma couſa. 
To COMMENCE, v. a. principiar, come- 
JET nk 
To COMMENCE, v. n. matricular- ſe; it. 
daoutorar- ſe. 
COMMENCED, adj. principiado, &c. 
| COMMENCEMENT, ſ. principio. 


Commencement, o tempo em que ſe formad, e | 


' doutorag nas univerſidades. 

To COMMEDND, v. a. louv:r; it. encom - 

mendar, ou recommendlar. 8 

Commend, ſ. recommendacas. Sha beſ. 

.COMMENDABLE, adj. louvavel. 

COMMENDABLY, adv. louvavelmente, de 
hum modo louvavel. 

COMMENDAM, ſ. commenda. 

'COMMENDATORY, ſ. commendatario. 

COMMENDATION, ſ. recommendacga6, 

COMMENDATORY, adj. que contem lou- 
vor, ou recommendag ad. 

N adj. louvado, recommen- 
dado, 

COE DER, ſ. o que louva, ou recom- 
menda. 

COMMENDING, ſ. a accaõ de louvar, ou 
recommendar. 


\COMMENSURABILITY, f. a qualidade 


das quantidades que ſao commenſura- 
veis. : 
COMMENSURABLE, adj. commenſura- 
vel. 
COMMENSURATE, adj. commenſurar 


(termo geometrico.) 
COMMENT, ſ. commento. 
To comment, v. a. commentar. 
COMIENTARY, ſ. commentario, como o 
de Ceſar, &c. | 
COMMENTATOR, ſ. commentador. 
COMMENTED upon, adj commentado. 
COMMENTER, 1. commentador. 
COMMENTITIOUS, adj. fingido, inven- 
tado. 
COMMERCE, ſ. commercio, negocio. 
To commerce, v. n. ter negocio, amizade, ou 
correſpondencia com alguem. 
COMMERCIAL, adj. pertencente a nego- 
cio, ou commercio. : 
COMMERE, ſ. may commua. £ hakeſ. 
To COMMIGRATE, v. n. tranſmigrar, 


mudar domicilio. 


paſſar de huma parte, ou reyno para 
Se i 
COMMINATION, ſ. comminagao, amea- 


CO. 5 

COMMINATORY, adj, comminatorio. 

To COMMINGLE, v. a. miſturar huma 
com outra. 

To commingle, v. n. unir- ſe huma couſa 
com qautra. | 

To COMMINUTE, v. a. reduzir em po, pol- 
VOrizar.s 

COMMINUTED, adj. polvorizado. ; 

COMMINUTION, f. a acgao_ de polyo- 
rizar. 


COMMISERABLF, adj. digno de com- 


compadecer- ſe. | 
COMMISERATING, ſ. a accad de compa- 

decer-ſe, | 
COMMISERATION, ſ. compaxad, piedade. 


| 
t 


COMMIGRATION, ſ. tranſmigragao, o 


paxao. 
To COMMISERATE, v. a. ter compax2d, 


COM 

' COMMISSARISHIP, ſ. o officio de com- 
miſſario. | 

COMMISSARY, ſ. commiſſario. 

C2MMISSION, ſ. commiſſiõ. 

To commiſſion, or commiſſicuate, v. a. dar 
commitſiaõ a alguem. h 

COMMISSIONATED, or Comm: foned, adj. 
que tem commiſſaò para fazer alguma 
COU'A, 

COMMISSIONER, ſ. commiſſario. 

To COMMIT, v. a. cometer, fazer. 

To commit à fau't, cometer huma falta. 

To con mit mandar alguem pars g caden 

To commit a buſineſs to one, entre er hum 

negucio 1 alonem, | 3 

' To commit a thing to memory, encommæendar 
algura couſa a memerin. 

COMMITIENT, f. 3. 2ccao, ou, a ardeun 
de mandar algvem para a cadea. | 

COMMIT TED, adi. cometido, &c. Ve To 
COMMIT. 

COMMITTEE, ſ. deputados para enaimi- 
nar algum negcio. 

COMMITTER, ſ. o que comeic. Ve To 
COMMIT. 5 ET 
COMMITTIBLE, adj. que pode fer coms- 

ti do, on feito. : | : 
To COMMLY, v. a. miſturar. 
COMMIUNTION, ſ. miſtura. 
COMMUINXTURL., id. | 
CIOMMODE, ſ. toucado, orn:mento da ca- 
bega des nuwlhetes, A 
COMMODIOUS, adi. util, conveniente. 
COMMODIOUSLY, adv. commudauacnte, 
com commodidade, ſem que lhe fzlic o 
neceſſario, ſem moleſtia. 
COMMODIOUSNESS er commodity, ſ. com- 
modidade da vida, ou do corpe, qualquer 
couſa que he neceſſaria para paſſar a vida 
deſcangadamente. 
COZTMODITY, gnho, lucro, proveito. 
Commodity, mercancia, fazenda. . 
Commodity, commodidade, lugar, ou temps 
commodo. 


quadra de navios, o capitao da nao ca- 
itana. 

COMMON, adj. commum, couſa que per- 
tence àa muytos. | | 

Canon, commum, vil, baxo, ordinario. 

Common, commum, publico. 

Common, (iu grammar) commum. 5 

Common, ſ. paſto, onde todo o gado pode 
paſtar, de qualquer peſſoa que ſeja. 

Cominon, adv. communmente, ordinaria- 
mente. Shakeſpeare. 

In common, em commum. 

To common, v. n. diz-fe de peſſoas que tem 
algum pedaco de terra em commum. 

Common-law, coſtumes que pella continu- 
acag do tempo fe tem con ver tido em leys. 

COMMONA4BLE, adj. couſa que ſe tem 
em commum. 

COMMONAGE, ſ. o direito que cada qual 
wm de fazer paſtar o ſeu gado em hum 
paſto cemmum. | 

COMMONALTY, ſ. gente commua, a ple- 
be, o vulgo; it. o genero humans. 

COMAMONER, 1. hum homem commum, 
hum dos da plebe.ou do vulgo. 

Cemmoner, qualquer membro da caſa ou 
tribunal a que em Inglaterra chamaõ dos 
COMMICNS, 

Commener, qualquer eſtudante da ſegunda 
claſſe na univerſidade de Oxford. 

' Commoner, puta vil. | 

| COMMONITION,Ff. admgeſtagas. 

COMMONLY, adv. communmente. 
|; 2 


4 


5 


K COM ON 


COMMODORE, ſ. o que manda huma eſ- 


| 
| 


COM 


CO ‚οNMNELs, ſ. frequencia. 
To fa place, v. a. fazer apontamei tos. 
8 | 

Ccumon place book, memorial, cartapacio, 
repertorio, livro em que fazemos aponta- 
mentos das materias que lemos con tal 
ordem e diſpozigao, que facilmente po- 
demos achalas quando nos for precizo. 

COMMONS, ſ. a plebe, o vulgo. 

Commons, o parlamento baxo de Inglaterra. 

Commors, ſuſtento, mantimento. 

COMMONFWEAL or common1vea.th, ſ. © 
publico, a gente de qualquer lugar. 

Commonwealth, policia, a boa ordem, ou as 
leys que a prudencia eſtabeleceo para a 
fociedade humana. 

Commonwealth, republica, como a de Ve- 
neza, &c. ö 


COMMORZNT, adi. que aſſiſte, ou mora 


— 


deſenquietacao, 
COMMOTIONER, ſ. perturbador. 
To COMMOFPE, v. a. perturbar. 
To COMMUNE, v. n. converſar, fallar, ou 
praticar com alguem. | 


em algum 7 5 | 
COMMOTICN, ſ. commogad, perturbagaõ, 


 COMMUNICABLE, adj. que ſe pode com- 


municar, ou participar a alguem. 

COMMUNICANT, ſ. o que communga, ou 
toma o ſantiſſimo ſacramento. 

To COMMUNICATE, v. a. communicar, 
participar, fazer participante. 

To communicate, v. n. commungar, receber 
o ſantiſſimo ſacramento. 


COMMUNICATED, adj. communicado, 
participado. 1 
COMMUNICATION, ſ. communicagao, 

participagaõ. 


Communication, converſagaõ, diſcurſo. 

COMMUNICATIVE, adj. que tem goſto de 

communicar, ou participar alguem de al- 
gum couſa. 

COMMUNION, ſ. communicagaõ, ſocie- 
dade, trato, familiaridade. 
Communion, a ſagrada communhaõ. 

The Roman communion, a igreja Romana. 
COMMUNITY, ſ. o publico, a gente de 

qualquer lugar. 
munity, poſſe em commum; it. fre- 
uencia. 

COMMUTABLE, adj. que ſe pode commu- 

tar, ou trocar. 5 
COMMUTATION, ſ. commutacaõ troca. 

COMMUTAFIFE, adj. pertencente a com- 

mutacao, ou troca. 

To COMMUTE, v. a. commutar, trocar. 
To commute a puniſhment, commutar huma 


pena. 

COMMUTUAL, adj. mutuo, reciproca. 

COMPACT, 1. convengaa, concerto, con- 
trato. 

To compact, v. a. unir, ajuntar huma couſa 
com outra, encadear, fallando de pala- 
vras, diſcurſos, &c. 

To 5 conſolidar, fortallecer, corro- 

rar. 

Cumpact, adj. conſolidado, firme; it. breve. 

COMFACTED, adj. unido, &. Ve To 
COMPACT. 

COMPAGTEDNESS, ſ. a qualidade do que 
he ſolido, ſolidea, firmeza. - 

COMPACTING, 1. a acgao de unir, &c. 
Ve Tos COMPACT. | 

COMPACTLY, adv. brevemente, compen- 
dioſamente; it. com aceo, com primor, 
com arto, primoroſamente. 

COMPANION, ſ. companheiro. 

A waman cont ation, huma companheira, 


| COMPARATIVE, adj. que pode compa- 


COM "COM 
COMPANIONA4BLE, adj. que faz boa COMPATIENT, adj. que padece 
companhia, ſociavel, mente com outro, 
LOL OT, ſ. companhia, ajuntamento de COMPATRIOT, . 
eſſoas. 
Compar : 


junts- 


compatriota, o que 
da meſma terra que Outro. 5 4 he 


ſociedade, companhia no nego- To COMPEER, v. a, igualar, fer igual 
cio. : , Compeer, ſ. companheiro, collega. 5 5 
4 OY of foldicrs, companhia de ſol- 7 COMPEL, v. a. forgar, obrigar, com 
a8. pellir. : 
To bear company or hee company, fazer To compel, arrebatar, 
, companiua a alguem, tratar frequente-| violencia. 
mente com alguem. COMPELLABLE, adj. 
To keep company, trequentar caſas de diver-| do, ou obrigado. e 
timento e paſſatempo. 


COMPELLATION, ſ. tratament it 
A company keeper, ſ. o que ſo goſta de di- que ſe da a alguem, V. g. de Ow 
vertimentos, e paſſatempos. ; 


horia, &c, 
To company, v. n. e a. acompanhar, fazer ' COMPELLED, adj. compellido, forcado, 
ws ee ajuntar-ſe em compania com COMPELLER, ſ. o que compelle, forga, 
Alg uem, ; ; 


ou obriga, 
COMPARABLE, adj. que ſe pode com- © <p ſ. a accad de compellir, 
arar. 


P we: 

COMPARABLY, adv. de maneira que ſe, COMPEND, ſ. compendio, epitome, reſu. 
poſſa comparar. | mo, recopilacao, 
COMPENDIARIOUS, adi. breve, compen- 


levar com forca, ou 


rar. diofo, reſumido, recopiiado. 
Comparative, (termo grammatical) com-| COMPENDIOSITY, ſ. brevidade, a quali- 

p:rativo. | dade do que he compendicſo. 
CIMPARATIVELY, adv. comparativa-| COMPENDIOUS, adj. Ve COMPENDL- 

mente. | - ARIOUS. 
COMPARE, ſ. comparacaõ. COMPENDIOUSLY, adv. compendioſa- 
To compare, v. a. comparar. mente. : 
To compare, alcangar, obter, COMPENDIOUSNESS, ſ. Ve COMPEN. 
COMPARED, adj. comparado, DIOSITY, 


COMPENDIUM, ſ. Ve COMPEND. 
COMPENSABLE, adj. que pode ſer com- 
penſado. 
To COMPENSATE, v. a. compenſ.r, 
COMPENSATION, ſ. compenſagao. 
COMPENSATIVFE, adj. que ſerve de com- 
enſacao. 
To COMPENSE, v. a. compenſar. 
COMPERE. Ve COMPEER. DE 
| To COMPERENDINATE, v. a. diltar, 
rolongar, retardar. . 
COMPERENDINATION, ſ. dilagao, de- 
mora, retardamento. 
COMPETENCY, ſ. commodidade, o que he 


neceſſario para paſſar a vida, cabedal (uf- 


COMPARING, 1. comparagao, accaa de 
comparar, | 

CIMPARISON, f. comparagad. 

Compariſon, (termo grammatical) compa- 
racao, | 

COMPART, compartment, or compartiment, 
{. repartimento, diviſao, ſeparagao. 

To compart, v. fazer repartimentos. 

COMPASS, ſ. circuito, circunferencia. 

Compaſs, eſpago de tempo. 

Compaſs, agulha de marear. 

Jo draw a thing into a narrow compaſs, a- 
breviar, ou encurtar alguma couſa. : 
To keep within compaſs, ſopear, refrear ; it. 

refrear-ſe, abſter te, poupar, ſer mode- 


rado. . ficiente para ſuſtentar- ſe; it. ſufſiciencia. 
To ſpeak within compaſs, fallar moderada-| COMPETENCE, competencia do juiz, && 

mente. | COMPETENT, adj. competente, proprio, 
Compaſs, compaſſo, inſtrumento geome-| ſufficiente. 

=o. 3 cas | A competent judge, juiz competente. 


COMPETENTLY, adv. competentemente, 
fufficientemente. 5 
COMPETIBLE, adj. conveniente, proprio, 
proporcionado. 
COMPETITION, 
cad , pertencao. ED 
COMPETITOR, ſ. competidor, _ f 
"OMPILATION, ſ. compilagav, col ec. 


To compaſs, v. a. cercar.. 

To compaſs, rodear, andar ao redor. : 

To compaſs, alcancar, obter, conſeguir. 

To compaſs, maquinar, formar hum de- 
gnio. 

To Compaſs, abragar, abarcar com os bra- 
os 


COMPASSED, adj. cercado, &c. Ve To 
COMPASS. © 

COMPASSING, ſ. a acgao de cercar, &c. 
Ve To COMPASS. 

COMPASSION, ſ. compaxaõ, piedade. 

To compaſſion, v. a. ter compaxaõ, eompa- 


ſ. competencia, emula- 


T > COMPILE, v. a. compilar, colher o Qq& - 
diſſeraõ varios authores. 

To- compile, eſcrever, compor. _ 5 

To er a dictionary, compor hum die 


decer ie. cionario. h der Spenſer: 
COMPASSIONATE, adj. compaſſivo, com- To compile, conter, comprenniel 
padecido. COM WEED. ag. complne ts i" 
. A. tel 3, com-| COMPILE en : 
eg Moe ˙² a NCT — 80 
i Ve Jo CO . 3 
COMPASSIONATELY, adv. com pie ere e ds te compilar, &6 


Ve To COMPILE. . 


dade. 
COMPATIBILITY, ſ. a qualidade do que GL AEN c. complacencia, age 


he compativel. 


COMPATIBLE, adj. compativel, couſa que : 
ſe pode eee com Qed COMPLACENT, adj. RE nad 

COMPATIBLY, adv. de huma maneira To COMPLAIN, v. 5 comp 
compativel. 75 complain, queixar -le. 4% 


corteſia, affabilidade. aul 


COM 


7. complain in one, queixar-ſe a alguem, ou 
com alguem. : 
Ta complain of one queixar-ſe de alguem. 
7; complain, v. a. lamentar. GG 
COMPLAINANT, ſ. o author em Ju1zo. 
COMPLAINED of, adj. ex. Es 
He is wery much complained of, queixao ſe 
muyto delle. 
COMPLAINER, ſ. o que ſe queixa, &c. Ve 
T COMPLAIN. © . 
COMPLAINT, ſ. queixa, lamentagao ; it. 
qualquer raza de queixa. 
Complaint, queixa, doenga. : : 
COMPLAISANCE, ſ. complacencia, deſejo 
de agradar, agrado. 
COMPLAISANT, adj. affavel, ou que deſeja 
de agradar. 

COMPLAISANTLY, adv. com complacen- 
cia, ou agrado. 

COM. EAT. Ve COMPLETE. 

To compleat, Ve To COMPLETE. 

COMFLEMENT, ſ. complemento, fim e 
perfeigad de alg uma obia. 

Jo complement. Ve To COMPLIMENT. 

7 COMPLETE, v. a. acabar, dar fim a 
alguma couſa. ; 

Complete, adj, perfeito, completo, acabado. 

Complete, perfeito, ſem falt, ou culpa. 

COMPLETELY, adv. completamente, per- 

feitamente 

COMPLETEMENT, ſ. a accaõ de acabar, 
ou dar fim a alguma couſa. 

COMPLETENESS, ſ. perfeicaõ primor. 

COMPLETION, ſ. complemento, ou com- 
primento, a acc+6 de comprir a palavra, 
promeſſa, Kc. | 

Con leren, cume, auge, o mais ſublime de 

140, 

COPLEY, adj. compoſto de varias partes, 
nao ſimples. | 

COMPLEXION, ſ. a cor natural particu- 
larmente do roſto. 

_ pan compleigaõ, ou temperamento 
OLE TIONAL, adj. que depende da 
ompit1gao, on-temperamento do corpo. 

COMEFLEXIONED, ac. e eee 
COMPLEXLY, adv. complectamente; jun- 
tamepte; it. ua6 ſimpleſmente. 
3 ſ. uniaõ, ou, ajunta- 
COMPLIANCE, ſ. complacencia, a acca6 
de condecender com à vontade, ou hu- 
mor de alguem. f 
COMPLIANT, adj que tem complacencia, 


que condecend | 
e com a vontade, ou hu- gredientes. 


mor de outrem. 

To COMPLICATE, v. a. complicar, miſ- 
turar, embaraca . 

1 ED, er complicate, adj. com- 

mY PLICATION, {. complicacad, a accao 
5 5 &c, Ve To COMPLI- 


COMPLICE, . compliee, o que tem parte no 
8 N de outro. 
3 {. huma peſſoa de bom hu- 
„que tem complacencia, e agrad 
004 eee ae 
dam. 8 r {nadie 
0 compliment, v. a. fazer comprim 
4 A. ent - 
COMPLIMENT Ai, adj, cul de 8 
83 ou feita por comprimento. 
LIMENTALLY, adv. por compri- 
Ones por ceremonia, : 
TOME NTER, ſ. eomprimenteiro, a- 
quelle que faz muytos comprimentos. 


COM 
eomprimentos. 7 ebend, comprehender, entender- 
COMPLINE or Complines, ſ. eompletas, a perceber. 


COM 


— 


ultima das horas canonicas. ' COMPREHENDED, adj. abrangido, com- 
To COMPLOT, v. a. conſpirar, conjurar. | rehendido, &c. | 
Cemplot, ſ. conjuracao, conſpiracaõ. | MPREHENSIBLE, adj. compreben- 
COMPLOTTER, ſ. conjurado, o que fas fivel. 8 
alguma conjuracas. COMPREHENSION, ſ. a acgao de com- 
To COMPLY, v. n. condecender com a! prehender, &. Ve To COMPRE- 
vontade, ou humor de outrem. HEND. 


COMPLYING, ſ. a accad de condecender Compreben/ion, epitome, compendio. 
com a vontade de alguem. COMPREHENSIFE, ſ. comprehenſivo, que 


To COMPORT, v. n. condizer, ſer compa tem faculdade de comprehender. Ve To 
tivel. | COMPREHEND. 
To comport, v. a. ſoffrer. ;COMPREHENS IVELY, adv. de huma ma- 
COMPORTABLE, adj. que condiz, ou he Peira comprehenſiva. | 

compativel. ' COMPREHENSIVENESS, ſ. o poder de 
COMPORTANCE, ſ. Ve encerrar muyto em poucas palavras. 
COMPORTAMENT, ſ. procedimento, modo To COMPRESS, v. a. comprimir. 
de vroceder, obrar, on tratar. To compreſs, abragar. 


To COMPOSE, v. a. compor hum livro, Compreſs, chumacette, on almofadinba que 


ſe poem em cima das feridas. 


pot ma, &c. 
| To compoſe, compor, por em boa ordem. 
To compoſe, compor diſcordias, controver- cado. : 
fias, &c. COMPRESSIBLE, adj. que pode fer com- 
To compoſe, compor, como as partes que preſſo. 8 
comnoem o todo. COMPRESSION, ſ. compreſſaõ. 5 
Ta compoſe, ſerenar o ſemblante, o animo, COM PRESSURE, 1. a accao de compri- 
& . 


COMPOSE. | 
A compoſed countenance, ſemblante ſerenado.| pertence a impreſſao delle. 
COMPOSING, ſ. comnoſicad, a accao de To COMPRISE, v. a. ccmprehender, con- 

compor, &c. Ve To COMPOSE. ter. ; 
COMPOSITE, adj. compotto, | COMPRISED, adj. comprehendido, &c.. 


Combeſite order, ordem compoſita (termo da COMPROBATION, ſ. comprovagao. 
arquitectuia.) COMPROMISE, ſ. ccmpromifio, poder que 


com 2or alguma obra. 
Compoſition, compoſigaõ, concerto; it. com- concerto. 


CO MOS E. ve COMPOSITE. fazer huma convengao. 3 
COMPOSITOR, ſ. (termo de impreſſor) COMPROMISSORIAL, adj. couſa de com- 


compoſitor, o que com poem as letras no promiſſo, ou pertencente a elle. | 
componedor, COMPROPINCIAL, adj. da meſma pro- 


To COMPOST, v. a. eſtercar, deitar eſterco, vincia. 
Ke. no campo para o fertilizar. To COMPT. Ve To.COUNT. 
COMPOSTURE, ſ. eſterco, &c. que ſe deita Comp, ſ. conta, computagad, computo. 
nos campos. 
COMPOSURE, ſ. compoſicaõ, combinacad,| Sa. : 
diſpozigao, &c. conforme a ſignificagas To COMPTROL,, v. a. ſyndicar, cenſurar. 
do verbo To COMPOSE. To cemptrol, ſuperintender. 
COMPOTATION, ſ. a acgaõ de beber COMPTROLLED, adj. ſyndicado, &c. 
juntamente com outros. 


COMPOUND, adj. compoſto de varios in- ſuperintendente. - 
COMPTROLLERSHIP, ſ. ſyndicatura; it. 


Compound, compoſto, fallande de palayras| fuperinteadencia. 


To compound, v. n. compor, ou fazer algu- 


r forga. 


dientes ; it. combinar; it. compor huma 
COMPULS4TORY, adi. compulſorio. 


palavra de duas, ou mais palavros; it. 
compor diſcordias, &c. 

Ti o compound, v. n. comporſe com a parte. obrigar. . 

The fox was glad to compound for his neck COMPULSIVE, adj. compulſorio. 
by leaving his tail, a rapoza contentouſe| COMPUESIVELT, adv. forgoſamente, por 

e perder o rabo por nao perder a ca- forga. | 

bega. | COMPUNCTION, ſ. compungaõ. | 

Compound, ſ. o que he compoſto de varios COMPUNCTIOUS, adj. arrependido, com- 


ingredientes. pungido. 


To COMPOUND. va com juramento a innocencia de al- 


COMPOUNDER, ſ. o que compoem diſ- guem. | ; 
cordias, controverſias, &c. it. o que com |COMPUTABLE, adj. que ſe pode com- 


poem, ou faz alguma couſa de varios in- utar. 
ientes. 15 cu ATION, ſ. computagad, compu- 


gred 
To COMPREHEND, v. a. abranger, com- to, conta. 


WMPLIMENTING, ſ. a acgaõ de fazer 


8 prehender, conter em ſi, encerrar. 


COMPRESSED, adj. compreſſo; . abra- 


8 mir. 
COMPOSED, adj. compoſto, &c. Ve To To COMPRINT, v. a. imprimir hum livro 
5 com prejuizo da peſſoa a qual de dirxito 


COMPOSITION, ſ. compoſiga, a acgaõ de dag os litiganies ao juiz louvado para. 
decidir a controverſia; it. convengao,. 


poſigaq de unguentos, &c. it. compoſi- To Compromiſe, v. a. comprometer-ſe no 
caõ que ſe faz com a parte. | voto, ou arbitrio de alguem; it. convir, 


COMPFTIBLE, adj. prompto para dar conta. 


COMPTROLLER, 1. ſyndico, cenſor ; it. 


compoſtas de duas, ou mais palavras. ny ROLLING, ſ. a accaõ de ſyndi- 
car, £6; =, 
ma couſa, em que entrem varios ingre- COMPULSATIVELY, ady. forgoſamente, . 


GOMPULSION, 1. a acgaõ de compellir, ou 


COMPOUNDED, adj. compoſto, &c. Ve|COMPURGATOR, .. teſtemunha, que pro- 


Computation, ſumma, o que montas varis 4 
| | particdase . 


1 
| 
{ 
j 
| 
15 
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CON 
" vpartidas. ö 
C MUTE, ſ. computagad, computo. 

Jo compute, v. a. computar, contar. 

CIMPUTED, adj. computado. 

COMPUTER, 1. contador, o que computa, 
cu conta. 

COMPUTING, -ſ. a accaõ de computar, 

CIOMPUTIST, Ve ACCOMPTANT. 

COMRADE, ſ. companheiro, camarada, 
ſocio, | 

CON , adv. contra. 

Pro and con, pro e contra. 

To con, v. a. conhecer. Fenſer. 

To con, eſtudar. Shakeſpeare, Prior. 

To con_thanks, agradecer, dar agradeci- 
mentos. Shakeſ. 

To CONCAMERATE, v. a. fazer huma a- 
bubada, cubrir com hum arco. | 

To CONCATENATE, v.a. pegar os ancis 
de huma cadea huns com os outros. 

CONCATENATION, ſ. ancis de huma ca- 
dea pegados huns nos outros. 

_ CONCAV ATION, ſ. a acgaò de fazer huma 
concavidade. 

COCA, adj. concayo. 

* J, or concaveneſs, ſ. concavi- 
dade. 

CONCAVO-Concave, a 
bas as partes. 

Concawo-convex, adj. concrvo de huma 
parte, e convexo da outra. 

CONCAFVOUS, adj. concavo. 

CONCA4FOUSTY, adv. com concavidade. 

To CINCEAL, v. a. eſconder, encubrir, 
nas declarar. 

CONCEALABLE, adj. que ſe pode eſcon- 
der, ou encubrir. 

CINCEALED, adj. encuberto eſcondido. 

CONCEALER, ſ. encubridor, o que enco- 

bre, cu eſconde, eſpecialmente alguma 
peſſoa, ou fazenda del rey. 

CONCEALMENT, ſ. a accao de eſconder 
ou encubrir; it. lugar o:culto, ou ſe- 
creto. | 

CONCEALING, ſ. a accas de eſconder on 
encubrir. 

"To CONCEDE, v. a. conceder, admittir. 

CONCEIT, ſ. conceito, penſamento. 

Conceit, opiniao, parecer. 

Conceit, capricho, fantaſia, fantaſtiquice. 

Out of cenceit avith, &c. que ja Ihe paſſou a 
Tug ou que ja nao tem vontade de, 

2 

Conceit, viveza do entendimento. 

To conceit, v. a. imaginar, cuidar, erer. 

CONCETTED, adj. que tem fantaſia, ou 
imaginac?s. 

Conceited, ſoberbo, fantaſtico, fantaſioſo, 
preſumido, que le leva de fantaſia, del- 
vanecido. 

Conceited, affectado, nao natural. 

 CONCEITEDLY, adv. ridicul»mente, com 
ou por capricho, com ou por fantaſia, 
loucamente. | 

CONCEITEDNESS, ſ. ſoberba, preſump- 
cao ; it. affectagaõ. . 

* CONCEITLESS, adj. eſtupido. 
CONCEIV ABLE, adj. que ſe pode perceber, 
ou conceber, intelligivel. | 
CONCEIV ABLY, ady, de mancira que ſe 
poſſa perceber, + 

To CONCEIPFE, v. a. conceber, perceber, 
entender. | 

To Conceive, fer de opiniad, ou parecer. 

To conceive, conceber, fallando de huma 
2-4 que da principio a formagaõ do 
eto. 


dj. concavo de am- 


EONCEIVED, adi. concebido, &c. Ve To | CONCINNITY, f. decencia, 


ö 


CON 


CONCEIVE. 


CONCEIVER, ſ. o que concebe, ou per- 


cebe. 


CONCEIVING, ſ. a acgaõ de coneeber, &c. 


To CONCEIFE. 
CONCENT, ſ. concento, conſonancia, har- 
monia. | | 

Concent, ſolidez, firmeza. 

To CONCENTRATE, v. a. reconcentrar, 
fazer recolber para o centro. 

To CONCENTRE, v. n. terminar: ſe, ou ter 
por termo o meſmo centro. 


To concentre, v. a. Ve To CONCEN- 


— 


TRATE. | | 
CONCENTRED, adi. reconcentrado. 
CONCENTRICAL. Ve 


CONCENTRIC, adj. concentrico, que tem 0 

meſmo centro. 

CONCEPT, ſ. formula, termos geraes que 
ſe uſa nas efcrituras, e actos de jul- 
tiqn. Es 

CONCEPTACLE, ſ. receptaculo, ou vaſo 
em que ſe recebe alguma couſa. 

CONCEPTIBLE, adj. intelligivel. 

CONCEPTION, ſ. percepcao ; it. concei- 
cao no ventre da may. 

CONCEPTICUS, adi. prenhe. 

CONCERN, ſ. negocio. 

Concern, importancia, conſideragad, conſe- 
quencia, momento, peſo. 

Concern, abalo, impreſſaò nos animos, ou 
nds COragcens. 

To concern, v. a. pertencer, ter correlagaõ. 

To concern, inquictar, perturbar, caufar a- 
halo, ou cuidado. 

That does not concern me, iſſo nad me per- 
tence, nas me importa, on nao me da 
cuidado nenhum. 

CONCERNED, adj. perturbado, &c. Ve 
To CONCERN. 

I am very much concerned, peſa-me muyto. 

Iæuill not be concerned with him, nao querc 
nada com elle, | 

He ts concerned in the plot, elle he hum dos 
conjurados, elle tem parte na conjura- 


C26. 

CONCERNING, 
to, a cerca de. 

CONCERNMENT, ſ. negocio. 

Concernment, conſequencia, momento, im- 
portanci?, | 

Concernment, impreſias no animo, ou no co- 
racad. 

CONCERT, ſ. concerto, convengaõ; it. 
concerto, on ſymphonta, 

To ad in concert with one, obrar conforme- 
mente, concordemente, ou conforme © 
que ſe tem concertado entre duas peſ- 
ſoas. ä . 

To concert, v. a. concertar, aſſentar, reſol- 
ver, determinar. 

CONCERTED, adi. concertado, &c. 

CONCERTATION, ſ. controverſia, diſputa, 
contenda. 

CONCERTING, ſ. a acg2d de concertar, 
&c. Ve To CONCERT. 

CONCESSION, ſ. concetſa5, doagas. 

CONCESSIFELY, adv. por modo de con- 
ceſſao, ou doacao, 

CONCH, ſ. concha, como a dos mariſcos. 

To CONCILIATE, v. a. conciliar; it. re- 
conciliar. 

CONCITLIATED, adj. conciliado, &c. 

CONCILIATION, ſ. conciliacaõ. 

CONCILIATOR, ſ. conciliador. 

CONCILIATORY, adj. concernente a con- 

ciliagaõ, ou reconciliagao. 


prep.concernente, a reſpei- 


f | Concurrence, con 


= 


CT ON- 

CONCISE, adj. conciſo, breye, 

cinto 
CINCTSELY, adv. de hu 
ciſa, ſuccintamente. 
CONCISEN FSS, ſ. brevidade, 
COZCITATION, ſ. a accaõ de concitar 
CONCLAVE, ſ. conclave, lugar onde 6 

cardenes ſe ajuatao para a ele 5 

P23 u. os cardeaes quando ef: 

clave, 

To CONCLUDE, v. a. concluir. 
,CINCLUDED, adi, concluido. 
CONCT UDENCY, ſ. concluſad, conſequen. 

cia provada, 
CONCLUDENT, adj. concludente. 
CINCLUDING, ſ. a accad de toncluir, 
CONCLUSION, ſ. conclulis, fim. 
Concluſſon, concluſaõ, conſcquencia. 
' Concluſion decifao fin}, 
CONCLUSIVE, adj. concludente, que con. 
clue; it. deciſivo, final. 
CONCLUSIVELY, adv. decifivamente, 
To CONCQCT, v. a. digerir, ou corer 9 
comer no eltom1go. 
CONCOCTED, adi, digeſto, cozido no el. 

. tomago. 

CONCOCTION, ſ. digeſtaõ, ou cozimento 
do comer, 

CONCOLCUR, adj. que tem a meſma cor, 

CONCOMITANCY, ſ. concomitancis. 

CONCOMITANT, adi. concomitante, uni. 
do, accompanhado. 

Concomitant, i, companheyro, ſocio, cama- 

MITATE, v. a. ter connexad 


rade. 
To CINCO 
com alguma couſa, 
CONCORD, ſ. concordia, uniaõ, paz, 
Concord, convencao, concerto, 
Concord, harmonia, conſonancia, concor- 
dancia das vozes. | 
Concerd, (termo grammatical) concordin- 
cia. 
To ccucord v. n. cc. 
CONCORDANCE, i. 
Concordance. con cf e 
CONCORD ANT, adi. que 
conforms. N 
CONCORDATE, ſ. (term politico) e 
cor date. 5 
To CONCORPORAT:., v. e. Mirviar e 
confundir huma couta com ou. 
CONCORPORATED, adi. riilturad N Le. 
CONCORPORATION, 1. 1 acgao de lhe 
turar huma couta com outta. 
CONCOURSE, ſ. concurſo de gente. 
CONCRETE, adi. concerto, Nao abſtrato. 
Concrete, coagulado. Fs 
CONCRETION, ſ. a acgao de co 
CONCUBINAGE, ſ. abarregamente, 4 
mancebamento, concubinato. 
CONCUBINE, ſ. corcubina. 
That keeps a cancubiue, abarrega 
cebado. 
To keep a 
amancebar-ſe, 
Ta CONCULCiTE, v. a. co 
CONCULCATION, ſ. a acgao 


cerrado, ſuc. 


ma maneira con. 


Fa 


510 do pa. 
a0 em con. 


* 

r, -onformarſe. 
wenc 0, concerto. 
11 * 

[44-0440 


( cord l Ou le 


JNs 


agular. 


do, ama 
concubine or miſs, abarregar -e, 
andar amancebado. 

nculcar. i 
de concul- 


CONCUPISCE N. - E, 5 ns" 
ICUPISCENT, adi. luxurioio. 
CONGUPISCENTIAL, adj. concernente a 

concupiſcencia. 
CONCUPISCIBLE, adj. concu 
Ta CONCUR, v. n. concorrer con 

para alguma couſa 
To concur, encontrar- 


RRENCE, -u : 
CONCU. formidade de wo 


iſcivel. 
P alguem 


ſe no meſino ponto. 
niaõ, connexao. 
5 eccres, * 


CON 


opinioens. 3 

On urrence, aſſiſtencia, ajuda. 

CONCURRENT, adj. que concorre para fa- 
ꝛer alguma couſa. 

Current, {, o que concorre para fazer al- 
guma couſa. a 2 

CONCUSS, or concuſſion, ſ. abalo a acgao, 
de a balar, ou fazer tremer. 

CNCUSSIONARY, adj. que abala, ou faz 
ftremet's 

7 COND, v. a. mandar o que eſta ao leme, 
(termo nautico.) 

7; CONDEMN, v. a. condenar, dar ſen- 
tenca de pena corporal, ou pecuniaria. 

J condemn, condenar, deſaprovar, repre- 


hender. 5 

CONDEMNABLE, adj. condenavel, digno 
de reprehenſaõ. 

CONDEMNATION, ſ. condenagao. 

CONDEMNED, adi, condenado. 

CONDEMNER, ſ. o que condena, ou re- 
prehen de. | | 

CONDEMNING, 1.2 2cgav de condenar. 

CODE ABL, adj. que pode conden- 
r 

To C,NDENSATE, v. a. condenſar, eſ- 
p* far. ; 

T1 condenſate, v. ncut. condenſar-ſe. 

Cuderſate. or conden/ated, adj, condenſado. 

CDA, ſ. condenlacao, 

CONLENSE, adj. condenſado, eſpeſſo. 

To condenſe. Ve To CONDENSATE, 

CCADEYPS, ſ. homens que eiti.o *obre hum 
outeiro na priya do mar pare darem fing 
por 0:42 p41% os arenques avs que an - 
das 2 pelc i delies, 

J CONDESCEND, v. n. condeſcender, 

CIND! SCENDENC Y, or c0:ue/cenſion, . 
a a0 de condeſcender. 

CINDISCENDING, or condeſ.enfive, adi. 
que condelcends. 

CUND.5N, 16). merecido, condigno. 

C., adv, mcirecidamente, 
com razaõ, com juſtiga. : 

C/NDIMENT, quuquer droga ou molho 
cn que fe coniicionas frutas, e fe fazem 
pument.ens, cenduras, &c. de conſerva. 

CONDISCi LE, f. condiſcipulo. 

To CONDITE, v. a. conficionar, &c. Ve 


CONDIMENT. To Confederate, v. n. contederar-ſe. 


CONDI? I JN, . condicaõ, clauſula. 
Condion, eondigadc, inclinagao, e diſpozi- 
c20 Datura do home 
5 : 19 men. 4 
mas ecriiura de cortrato, 
„ deu, condigaõ, lugar que huma pecoa 
ten go mundo. 
ban uin, eltzdo. fallindo d: mercadorias, 
dee que eitao bem ou mai acondiciona- 
Gas. | 
ud * >. 
75 Condition, v. n. convir, fazer huma con- 
PIs $ 0, eſtipular. 
e Vs adj. condicional. 
als a IONALLY, adv. condicional- 
9 77 TIONARY, adj. eſtipulado. 
0 - 5 'ONED, adj. que tem boas ou mas 
110 Ades, F 
N LE ailh one, v. n. ends 
ka Suem de alguma defgraga que lhe 
8 luc cedica, darlhe os peſames. 
VILULEMENT, i. magoa, dor, pena 
CONDOLENCE pH min 
OR . peſar que alguem tem 
Gy _ ORs de outrem. 

e R, £. o que ſe condoe, ou da os 
CINDOLING, f ; | 
„J. a accao de fe 

2 ca condoer, ou 


17 CONDUCE, v. n. contribuir, concor- 


\ 


CON 


rer. 

To Conduce, v. a. conduzir, guiar. 

CONDUCIBLE, Conducing, ur conducive, 
adj. conducente, util, proveitoſo, que con- 
duz, ou contribue para algum fim. 

CONDUCT, ſ. direcgaõ, guia, a acgaõ de 
guiar, ou capitanear. 

Conduct, comboy. : 

Conduct, procedimento, modo de obrar, pro- 
ceder, ou tratar, 

To Conduct, v. a. guiar, capitanear, con- 
duzir. 
To conduct, acompanhar alguem por fineza, 
Ou cortezia. f 
To conduct, tratar, temperar, fallando de 
hum negocio. 

CONDUCTED, adj. guiado, &c. Ve To 
CONDUCT. f 

CONDUCTITIOUS, adj. conduzido a pre- 
C0 certo. 

CINDUCTOR, ſ. conductor, o que guia, ou 
capitanea, &c. Ve 7% CONDUCT. 

GCINDUCTRESS, ſ. mulher que guia, di- 
rige, &c. Ve To CONDUCT, 

CONDUIT, ſ. cano para levar agoa. 

CONE, ſ. a figura conica, 

DET. Ve CONY. g 

Jo CONFABULATE, v. a. fallar, ou con- 
verſar com outrem deſcangadaimente, pra- 
ticar familiarmente. 

CONFABULATION, ſ. converſagaõ fami- 
liar, pratica. 

CONFABULATORY, adj. concernente ao 
praticar familiarmente. | 

To ClONFECT, v. a. fazer doces. 

Canfedt, ſ. qualquer forte de doce da con- 
feitaria, ou de conſerva. 

CONFECTION, ſ. confeigaõ. os 

Confection of hyacinth, confeigao de jacin- 
tos. 

Confection, qualquer doce da confeitaria, 


frutas de conſerva. - 
CONFECTIONARY. Ve 
CONFECTIONER, ſ. conſeiteiro, o que faz 
doces de conſerva, &c. 
CONFEDERACY, i. confederaceõ. 
CINFEDERATE, adj. confederado. 
Confederate, ſ. qualquer dos confederados. 


CINFEDERATION, ſ. confederagaõ. 

To CONFER, v. n. conferir com alguem 
ſobſe hum negocio, ou materia. 
To Confer, v. a, conferir, confrontar. | 
To confer, conferir, como hum beneficio, 

&c, | 
To confer, conduzir, contribuir.. | 
CONFERENCE, ſ. conferencia, pratica de 
varias pecoas ſobre alguma materia. 
Conference, confrontagaõ. 
CONFERRED, adj. conferido, &c. Ve To 
CONFER. Z 
CONFERRER, ſ. o que faz conferencia com 
outras peſſoas. : 
Conjerrer, o que confere hum beneficio, 


c. 

CONFERRING, ſ. a acgaõ de conferir, &c. 
Ve To CONFER. 

To CONFESS, v. a, confeſſar, dizer a ver- 
dade de alguma couſa que fe ſabe. 

To confeſs, moitrar, provar. 

Jo confeſs, dizer ao ſacerdote os peccados, 
confeſſar-ſe, 

To conftys, confeſſar, ouvir de confiſſaõ. 

To confeſs, v. neut. confeſſar- ſe. 

CONFESSED, adj. confeſſado. 

CONFESSEDLY, adv. certamente, ſem du - 
vida nenhuma.. | 


CNDONATION, f a acgas de perdoar. 


| 


CON 

CONFESSING, ſ. a acgaõ de confeſſar, &c. 
Ve To CONFESS. 

CONFESSION, 1. confiſſaõ de qualquer 
couſa que ſtja. 

Confefſion, profiiſac da fe, 

CONFESSIONAL, 1. confeſſionario. 

CONFESSIONARY, ſ. idem. 

CONFESSOR, ſ. confeſſor, o que ouve de 
conhſlao, 

Confeſſor, o penitente, o que confeſſa os ſeus 
peccados. f 

Conſiſſor, o que faz profiſſaõ de ſe nas ob- 
itznte qualquer perigo da vida, Ke. 

CONFEST, adj. deicuberio, manifeſto, nas 
encuberto. | 

CONFESTLY, dv. evidentemente. 

CONFIDANT, ſ. hum confidente. 

To CONFIDE, v. n. confiar em alguem, fa- 
zer confianga delle. 

CONFIDENCE, ſ. confianca, fe que alguem 
tein em outra pegoa. _ 

Confidence, confianga, valer, animo. 

Confidence, conſianga, atrevimento, como o 
de peſſoas confiadas. 
CONFIDENT, adi. certo, que tem certeza 
de alguma couſa. | 
Confident, que ſe fix ou tem toda a confianga 
em alguem. 

Confident, confiado, atrevido, deſavergon- 
hado. 

Confident, ſ. confidente, aquelle com quem 
ſe tem toda a confianga. 

CONFIDENTLY, adv. ſeguramente, ſem 
receyo, certamente, ſem duyida nent us 
ma, confiadamente. 
Confidently, com firme eſperanga, com toda 
a confianga. : 
Confidently, confiadamente, com atrevi- 
mento. ä 

CONFIGURATION, {. conformagao, a pro- 
porcao de varias partes humas com as 
outras z it, afpefo das eſtrellas, ou dos 
planetas. 
To CONFINE, v.a. limitar, por limites 2 
hum campo, &c, demarcar. | 
To confine, prender alguem, meter na cadea 
ou pris. . 
To confine, v. n. conſinar, vizinhar. . 
Con ue, i. fronicira, conhns, arraya, Ou 
r.ya extremidade de huma terra conti- 
gua com outra. 

Confine, adj. que confira, fallando de terras 
contigus hum is com as cutras, 


CONFINED, adj. demarcado, &c. Ve 7 


-CONFIKE. = 
CONFINE LESS, adi, que nao tem limites. 


\CONFINEMENT, |. o eitado em que ſe a- 


cha o que eſta preſo na cadea. 
Confinement, de terio; it. efcravidaos 
CONFINER, 1. arrayano, morador na ar- 
ra ya. 
Confner, vizinho, o que mora pegado a. 
outro. 
CONFINITY, ſ. vizinhanc?. 
To CONFIRM, v. a. confirmar. 
79 canfirm, eſtabellecer, 
Te confirm, acabar, per feigoar. 

To confirm, con firmar o chiriſtaõ com o ſa. 
cramento da confirmacaõ. 
CONFIRMABLE, adj. que pode provar- ſe 

com toda a certęza. | 
CONFIRMATION, ſ. confirmagaõ, a ac- 


cao de conſirmar alum: couſa. 


Confirmation, confirmagae, (termo da igre- 


ja.) Ve To CONFIRM, : 
GONFIRMATOR, 1, o que confirma ou 
prova com toda a certeza. : 


CONFIRMATORY, adj. con firmativo. | 


| 0 
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CON 


»partidas. EY 

CIMPUTE, ſ. computagad, computo. 

To compute, v. a. computar, contar. 

CIMPUTED, adj. computado. 

COMPUTER, ſ. contador, o que computa, 
cu conta. 

COMPUTING, ſ. a accaõ de computar, 

COMPUTIST. Ve ACCOMPTANT. 

COMRADE, ſ. companheiro, camarada, 
ſocio. i 

CIN, adv. contra. 

Pro and con, pro e contra. 

To con, v. a. conhecer. Sfenſer. 

To con, eſtudar. Shakeſpeare, Prior. 

To con thanks, agradecer, dar agradeci- 
mentos. Shakeſ. 

To CONCAMERATE, v. a. fazer huma 
bubada, cubrir com hum arco. 

'To CONCATENATE, v. a. pegar os aneis 
de huma cadea huns com os outros. 

CONCATENATION, ſ. ancis de huma ca- 
dea pegados huns nos outros. 

_ CONCAL ATION, ſ. a acgaò de fazer huma 
concavidade. 

CONCAPE, adj. concavo. 

8 or concaveneſs, ſ. concavi- 

ade. 

CONCAYO- Concave, adj. concavo de am- 
bas as partes. : 

Concawvo-convex, adj. concrvo de huma 
parte, e convexo da outra. 

CONCAVOUS, adj. concavo. 

CONC4FCUSTY, adv. com concavidade. 

To CINCEAL, v. a. eſconder, encubrir, 
nas declarar. | 

CONCEALABLE, adj. que ſe pode eſcon- 
der, ou encubrir. 

CINCEALED, adj. encuberto eſcondido. 

CONCEALER, ſ. encubridor, o que enco- 

bre, cu eſconde, eſpecialmente alguma 
peſſoa, ou fazenda del rey. 

CONCEALMENT, ſ. a accaõ de eſconder 
ou encubrir; it. lugar occulto, ou ſe- 
creto. 


A. 


* 


CONCEALING, ſ. a acgaõ de eſconder ou 


encubrir. 

To CONCEDE, v. a. conceder, admittir. 

CONCEIT, ſ. conceito, penſamento. 

Conceit, opiniao, parecer. 

Conceit, capricho, fantaſia, fantaſtiquice. 

Out of conceit auitb, &c. que ja Ihe paſſou a 
3 ou que ja nao tem vontade de, 

c. | 

Conceit, viveza do entendimento. 

To conceit, v. a. imaginar, cuidar, crer. 

CONCEITED, adj. que tem fantaſia, ou 
imaginagaõ. 

Conceited, ſoberbo, fantaſtico, fantaſioſo, 
preſumido, que le leva de fantaſia, deſ- 
vanecido. 

Conceited, affectado, nao natural. 

| CONCEITEDLY, adv. ridiculꝭ mente, com 
ou per capricho, com ou por fantaſia, 
loucamente. 

CONCEITEDNESS, ſ. ſoberba, 
cao ; it. affetacad. ' 


- CONCEITLESS, adj. eſtupido. 


preſump- 


CONCEIVABLE, adj. que ſe pode perceber, 


ou conceber, intelligivel. 
CONCEIVABLY, adv, de maneira que fe 
a perceber. = £ 
To CONCEIPE, v. a. conceber, perceber, 
entender. 
To Conceive, ſer de opiniad, ou parecer. 
concei de, conceber, fallando de huma 
_ que da principio a formagaõ do 
eto. 
8 adj. concebido, &c, Ve To 


i 


| 


| C3 N 
CONCEIPE. 


|CONCEIFER, ſ. o que concebe, ou per- 


cebe. 


CONCEIVING, ſ. a accaõ de coneeber, &c. 


To CONCEIFE. 

CONCENT, ſ. concento, conſonancia, har- 
monia. 

Concent, ſolidez, firmeza. 

To CONCENTRATE, v. a. reconcentrar, 
fazer recolher para o centro. 

To CONCENTRE, v. n. terminar ſe, ou ter 
por termo o meſmo centro. 

To concentre, v. a. Ve To CONCEN- 
TRATE, 

CONCENTRED, adj. reconcentrado. 

CONCENTRICAL. Ve : 

CONCENTRIC, adj. concentrico, que tem o 
meſmo centro. 

CONCEPT, ſ. formula, termos geraes que 
ſe uſao nas eſcrituras, e actos de juſ- 
tion. ; 

CONCEPTACLE, ſ. receptaculo, ou vaſo 
em que fe recebe alguma couſa. 

CONCEPTIBLE, adj. intelligivel. 

CONCEPTION, ſ. percepgao z it. concei- 
cao no ventre da may. 

CONCEPTICUS, adi. prenhe. 

CONCERN, ſ. negocio. 

Concern, importancia, conſideragas, conſe 
quencia, momento, peſo. | 
Concern, abalo, imprefſas nos animos, ou 

nds coragcens, 

To concern, v. a. pertencer, ter correlagaõ. 

To concern, inquietar, perturbar, cauſar a- 
balo, ou cuidado. | 

That does not concern me, iſſo nas me per- 
tence, nas me importa, on nao me da 
cuidado nenhum. 

CONCERNED, adj. perturbado, &. Ve 
To CONCERN. 

I am very much coiſcerned, peſa-me muyto. 


— 


Iæuill not be concerned with him, nao quer 


nada com elle, 
He is concerned in the plot, elle he hum dos 
conjurados, elle tem parte na conjura- 


ca. 

CONCERNING, prep. concernente, a reſpei- 
to, 2 cerca de, 

CONCERNMENT, ſ. negocio, 

Concernment, conlequencia, momento, im- 
portancia. x | 

Concernment, impreſiaõ no animo, ou no co- 
ragad. 

CONGEET, ſ. concerto, convengaõ; it. 
concerto, ou ſymphonia. 

To act in concert with cue, obrar conforme- 
mente, concordemente, ou conforme © 
que ſe tem concertado entre duas peſ- 
ſoas. 

To concert, v. a. corcertar, aſſentar, reſol- 
ver, determinar. 

CONCERTED, adi. concertado, &c. 

CONCERTATION, ſ. controverſia, diſputa, 
contenda. 

CONCERTING, ſ. a accaõ de concertar, 
&c. Ve To CONCERT. 

CONCESSION, ſ. concet{a5, doacaõ. 

CONCESSYFELY, adv. por modo de con- 
ceſſaõ, ou doacao, 

CONCH, ſ. concha, como a dos mariſcos. 

To CONCILIATE, v. a. conciliar; it. re- 
conciliar. | 

CONCTLIATED, adj. conciliado, &c. 

CONCILIATION, ſ. conciliagaõ. 

CONCILIATOR, ſ. conciliador. 

CONCILIATORY, adj. concernente a con- 

ciliagaõ, ou reconciliagad. 


CONCINNITY, f. decencia, 


Concurrence, conformidade 


CON 


A 0 . 
a 5 adj, conciſo, breye, cerrado, fuc. _ 
CINCTSELY, adv, de huma maneira cog. 
, ciſa, ſuccintamente. 
3 3 FSS, ſ. brevidade, 
07 JON, ſ. a accad de conci 
|CONCLAVE, f. . Ingar ie 05 
cardenes fe ajuntas para 1 elcic1 do pa. 
P23 N. os cardeaes quando eſtad em con. 
clave. 

To CONCLUDE, v. a. concluir. 
,CINCLUDED, adi. concluido. 
 CONCLUDENCGY, ſ. concluſad, 

cia provada. 
CONCLUDENT, adj. concludente. 
CINCLUDING, ſ. a accad de roncluir, 
CONCLUSION, ſ. concſuſab, fim. 
| Conclyfion, concluſaõ, conſequencia, 
' Concluſion deciſao final. 
CONCLUSIVE, adi. concludente, que con. 
clue; it, deciſivo, final. 
CONCLUSIVELY, adv. deciſivamente. 
Toa CONCOCT, v. a. digerir, ou cozer 6 

- comer no eſtom1go. 

CONCOCTED, adj, digeſto, cozido no ef. 
tomago. 

CONCOCTION, ſ. digeſtaõ, ou coꝛimento 

do comer. 
CONCO OUR, adj. que tem a meſma cos, 
CONCOMITANCY, ſ. concomitanciv, 
CONCOMITANT, adj. concomitante, uni- 
do, accompanhado. 
Concomitant, i, companheyro, ſocio, cama- 


conſequen. 


rade. 5 
To CONCOMITATE, v. a. ter connexao 
com alguma couſa, 
CONCORD, ſ. concordia, uniao, par, 
Concord, convencao, concerto. 
Concord, harmonia, conſonancia, concor- 
dancia das vozes. 
Concord, (termo grammatical) concordan- 
. ; 
To concord v. b. encoder, conformark., 
CONCORDANCE, i. 
Concordante. co cl i 
CONCORD24NT, adi. qu: 
conform*, ; 
CORNCORDATE, ſ. (termo politico) con- 
col data. th 1 
To CONCORPORAT!, v. e. Muir e 
confundir huma conufa com ou. 
CONCORPORATED, adi. müſtu, 6 y Fe. 
CONCORPORATION, ſ. 1 acgao de We 
turar huma couta com outta. 
CONCOURSE, ſ. concurſo de gente. 
CONCRETE, adi. conceito, nao abſtrato. 
Concrete, coagulado. 4 | 
CONCRETION, ſ. a acgao de coagiin | 
CONCUBINAGE, ſ. abarregamento, +* 
mincebamento, concubinato. 
CONCUBINE, ſ. corcubina. 1 
That keeps a concubiiie, abarregado, ami! 
cebado. 8 4 
To keep a concubine or Miſs, abarregar-7es 
amancebar-ſe, andar amancebado. 
Ty CONCULCATE, v. a. conculcar. 
CONCULCATION, ſ. a acgao de concu! 


C NC UPISCENCE, ſ. concupiſcenein 
CONCUPISCENT, adi. Iuxuriolo. 
CONCUFISCENTIAL, adi. concernente 3 
concupiſcencia. 
CONCUPISCIBLE, adi. 
To CONCUR, v. 8 concorre 
ara alguma coula. 
N encontrar-ſe no meſmo ponto 


143 xa. 
CONCURRENCE, gde de parete © 
opimicens. 


Y — Aw dt; 
e O, COB. 
8 
141417 


. . 
7 
concorda, ou 


Ir. 


concupiſcive!. 
r com 4 guem 


CON. 


opinioens. . 
Gn urrence, aſſiſteneia, ajuda. 
CONCURRENT, adj. que concorre para fa- 
zer alguma couſa. 
Con Arent, {, o que concorre para fazer al- 


cuma couſa. Z 
CONCUSS, or concuſſion, ſ. abalo a acgao 
de »halar, ou fazer tremer. 
CONCUSSIONARY, adj. que abala, ou faz 
tremer. 
7 (OD, v. a. mandar o que eſta ao leme, 
(termo nautico.) 
7; CONDEMN, v. a. condenar, dar ſen- 
tene de pena corporal, ou pecuniaria. 
T1 cu, condenar, deſaprovar, repre- 


hender. 

CONDEMNABLE, adj. condenavel, digno 
de reprehenſaõ. 

EMA, ſ. condenagao. 

CONDEMNED, adi, condenado. . 

CONDEMNER, I, o que condena, ou re- 

rehende. 

CONDEMNING, ſ. a acyaõ de condenar. 

CONDENSABLE, adj. que pode conden- 
lar-e, 

To C.NDENSATE, v. a. condenſar, eſ- 
P. far. 

T1 condenſate, v. neut. condenfar-ſe. 

(der fate, or conden/ated, adj, condenſado. 

CONDENSATICH, ſ. condenſagaõ. 

CONDENSE, adj. condenſado, eſpeſſo. 

To condenſe. Ve To CONDENSATE. 

CCC re, ſ. homens que eitio ſohre hum 
outciro na priya do mar para dar:m ina! 
por Oude pail'6 os arenques avs que an- 
dab n pic delies. 

Ta CONDESCE NU, v. n. condeſcender. 

CIT DESCENDENCY, or conue/cenfion, ſ. 
2 260% de condeſcender. 

C/NDESCENDING, or condeſtenſiue, adj. 
qua con deſcende. 

Cl. 56), merecido, condigno. 

CADIGN ELL, adv. mcrecidamente, 
com 12236, coim-ultica, i 

CUNDIMENT, 1. quaiquer droga ou molho 
cn que fe conhc ionaõ frutas, e fe fazem 
pumentoens, cenduras, &c. de conſerva. 

CIONDISCi: LE, f, condiſcipulo. 

 ToCONDIFE, v. a. conficionar, &c. Ve 

CONDIMENT. : 

CONDITION, ſ. condicad, clauſula. 

Caution. condigac, inclinagad, e diſpozi- 
c20 natnr2t do homem. 

Cdition, efcritura de c ntrato 

Gton, condicas, I»gar que huma pegoa 
te go mundo. 

Cntr ettado, fallando d: meren dorias, 
8 que eitac bem ou mal acondiciona- 


7 Cirditien, V.n. convir, fazer huma con- 
erg e, eſtipular. 
1 2.1j, condicional. 
e adv, condicional- 
COADITIONARY, adj. eſtipulado. 
_ 4 O MED, adj. que tem boas ou mas 
Lil AQES, 
9 LE _ one, v. n. condoer-ſe: 
in aguer de alguma deſgraca que Ihe 
Mo accedic. „darlhe os e ace 
CON ANT, l. magoa, dor, pena, 
2 LENCE, .. peſar que alguem tem 
ellas deſgracas de outrem. 


CONDOS F | 
3 o que ſe condoe, ou da os 


CINDOLING, f. a accag | 
Car og — acgao de ſe condoer, ou 


CONDONAT, ION, ſ. a accao de perdoar, 


CON 
To CONDUCE, v.n. contribuir, concor- 


rer. 

To Conduce, v. a. conduzir, guiar. 

CONDUCIBLE, Conducing, wr conducive, 
adj. conducente, util, proveitoſo, que con- 
duz, ou contribue para algum fim. 

CONDUCT, ſ. direccao, guia, a acgaõ de 
guiar, ou capitanear. 

Conduct, comboy. 

Conduct, procedimento, modo de obrar, pro- 
ceder, ou tratar. 

To Conduct, v. a. guiar, capitanear, con- 
duzir. ä 

To conduct, acompanhar alguem por fineza, 
Ou cortezia. 

To conduct, tratar, temperar, fallando de 
hum negocio. 

CO CEP, adj. guiado, &c. Ve To 

CONDUCT. 8 

CONDUCTITIOUS, adj. conduzido a pre- 
Co certo. | 

CINDUCTOR, ſ. conductor, o que guia, ou 
capitanea, &. Ve To CONDUCT. 

CINDUCTRESS, ſ. mulher que guia, di- 
rige, &c. Ve To CONDUCT. 

CONDUIT, ſ. cano para levar agoa. 

CONE, ſ. a figura conica, 

CONEY. Ve CONY. 

To CONFABULATE, v. a. fallar, ou con- 
verſar com outrem deicangadainente, pra- 
ticar familiarmente. 

CONFABULATION, ſ. converſagaõ fami- 
liar, pratica. 5 

CONFABULATORY, adj. concernente ao 
praticar familiarmente. 

To CONFECT, v. a. fazer doces. 

Confett, ſ. qualquer forte de doce da con- 
teitaria, ou de conſerva. 

CONFECTION, 1. confeigaõ. 1 

Confection of hyacinth, confeigaõ de jacin- 
Wh 

Confection, qualquer doce da confeitaria, 
trutas de conlerva, 

CONFECTIONARY. Ve 

CONFECTIONER, ſ. conſeiteiro, o que faz 
doces de conſerva, &c. 

CONFEDERACY, i. confederaces. 

CINFEDERATE, adj. contederado, 

Confederate, ſ. qualquer dos confederados. 

To Confederate, v. n. confederar-ſe. 

CINFEDERATION, 1. confederacao. 

To CONFER, v. n. conferir com alguem 
foh:e hum negocio, ou materia. 

To Confer, v. a, conterir, confrontar. | 

Ti 5 conferir, como hum beneficio, 

8 

To confer, conduzir, contribuir. 

CONFERENCE, ſ. conferencia, pratica de 
varias pecoas ſobre alguma materia. 

Conference, confrontagao. 

CONFERRED, adj. conferido, &c. Ve To 
CONFER. 


CON 

CONFESSING, ſ. a acgaõ de confeſſar, &c. 
Ve To CONFESS. 

CONFESSION, 1. confiſſaõ de qualquer 
couſa que ſcja. 

Confeffion, profiiſao da fe, 

CONFESSIONAL, f. confeſſionario. 

CONFESSIONARY, ſ. idem. 

COME SSOR, ſ. confeſſor, o que ouve de 
conhilao. 

Confeſſor, o penitente, o que confeſſa os ſeus 
peccados. 

Con/efſor, o que faz profiſſaõ de ſe nas ob- 
it inte quaſquer perigo da vida, &c. 

CONFEST, adj. deicuberio, manifeſto, nas 
encuberto. 

CONFESTLY, dv. evidentemente. 

CONFIDANT, 1. hum confidente. 

To CONFIDE, v. n. confiar em alguem, fa- 
zer confianca delle. Ss 

CONFIDENCE, ſ. confianca, fe que alguem 
tein em outra pegca. 

Confidence, confianca, valer, animo. 

Confidence, confianga, atrevimento, como o 
de peſſoas confhhadas. 

CONFIDENT, adi. certo, que tem certeza 
de alguma couſa. | | 

Confident, que le fix ou tem toda a confianga 
em alguem. 

Confident, confiado, atrevido, deſavergon- 
hado. 

Confident, ſ. confidente, aquelle com quem 
ſe tem toda a confianga. 

CONFIDENTLY,. adv. ſeguramente, ſem 
receyo, certamente, fem duvida nenhu- 
ma, confiadamente. 
Confidently, com firme ef{perang1, com toda 
a confianga. ; 
Confidently, confiadamente, com atrevi- 
mento. | 

CONFIGURATION, {. conformagao, a pro- 
porcao de varias partes humas com as 
outras z it, afpefo das eſtrellas, ou dos 
planetas. . 
To CONFINE, v. a. limitar, por limites a 
hum campo, &c. demarcar. 
To confine, prender alguem, meter na cadea 
Ou priti0. ; 
To confine, v. n. confinar, vizinhar. . 
Confin?, i. fronteira, conhins, arraya, Ou 
riya extremidade de huma terra conti- 
gUa com outra. 

Corfine, adj, que confin a, fallando de terras 
conticuts humas com eas cutras., 


CONFIN £. . 
COVFINL LASS, adi. que nad tem limites. 


C ONEINNEMENI, 1. o eitado em que ſe a- 


cha o que eſta ꝓrtſo na cadea. 
Confinement, de terio ; it. eſcravidaõ. 
CONTFINER, ſ. arrayano, morador na ar- 
ava. 1 
Confiner, vizinho, o que mora pegado a. 
outro. 


CONFERRER, ſ. o que faz conferencia com 
outras peſſoas. ; 


Conjerrer, o que confere hum bangen 


Ga 

CONFERRING, ſ. a acgaõ de conferir, &c. 
Ve To CONFER. 

To CONFESYS, v. a. confeſſar, dizer a ver- 
dade de alguma couſa que ſe ſabe. 

To confeſs, moitrar, provar. 

To confeſs, dizer ao ſacerdote os peccados, 
confeſſar- ſe, 

To confeſs, confeſſar, ouvir de confiſſaõ. 

To confeſs, v. neut. confeſſar- ſe. 

CONFESSED, adj. confeſſado. 

CONFESSEDLY, adv, certamente, ſem du - 


CONFINITY, ſ. vizinhanc?. 


7 CONFIRM, v. a. confirmar. 


To confirm, eſtabellecer. 

Jo confirm, acabar, perfeigoar. 

To confirm, confirmar o chiiſtas com o ſa- 
cramento da confiirmicao. 

CONFIRMABLE, adj. que pode provar- ſe 
com toda a cert2za. | : 

CONFIRMATION, f. confirmagaõ, a ac- 


cao de conſirmar aluma couſa. 


Ja. vs To CONFIRM. 
GONFIRMATOR, \, o que confirma ou 
rova com toda a certeza. 


CONEIRMATORY, adj. con firmativo. | 


vida nenhuma. | 


| 8 


CONFINED, adj. demarcado, &c. Ve To: 


Confirmation, confirmagas, (termo da igre- 


| 
| 


! 


CON 


To CONFIRM. 
CONFIRMER, ſ. o que confirma. 
CONFIRMATOR. 


Ve 


-CONFIRMING, ſ. a accas de confirmar, 


&c, Ve To CONFIRM. © 
CONFISCABLE, adj. que pode ſer confi- 


ſcado. 


To CONFISCATE one's goods, v. a. conſiſcar 


os bens de alguem. 
CONFISCATED, adj. confiſcado. 
CONFISCATION, ſ. confiſcagaõ. 
. ENT, 1. o que confeſſa alguma 
couſa. 


.CONFITURE, ſ. qualquer ſorte de doce. 


To CONFLYX, v. a. fincar, como hum pao, 
c. no chad, fazer que huma couſa fique 
immovel. 


-CONFLAGRANT, adj. envolvido, ou me- 


tido em hum incendio univerſel. 
CONFLAGRATION, ſ. abrazamento, in- 
88 univerſal como o do fim do mun- 
do. 
CONFLATION, ſ. a accaõ de tocar muytos 
inſtrumentos de aſſopro juntamente. 


 Corflation, fundigaõ, a accav de fundir 


metaes. 
CONFLICT, ſ. conflicto, peleja, combate. 
Conflit, agonia, pena. 
Conſlict, contenda, diſputa, altercacaõ. 
To Conflick, v. n. altercar, combater, pele- 
jar, diſputar. 


CONFLUENCE , f. concurſo, multidas. 


Confluence, o ajuntamento de dois, ou mais 
rios, riheiros, &c. 


CONFLUENT, adj. que ſe ajuntaõ, fallan- 


do de rios, &c. 
CONFLUX. ve CONFLUENCE. 
CONFORM, adj. ſemelhante, que ſe aſ- 
ſemelha, conforme na ſemelhanca, 


_ Cenform, adv. conforme, ſegundo. 


; 


" CONFOUNDED, adj. confuſo, &c. 


Jo Cinform, v. a. fazer que duas, on mais 


couſas ie aſſemelhem, ou ſejaõ conformes 
na ſemalhanga. 


'To Conform, v. n. conformar ſe, accommo- 


dar- ſe. 

CONFORMABLE, adj. ſemelhante, uni- 
forme, conforme. 

CONFORMABLY, adv. conformemente, 
com conformidade, ou uniformidade. 

CONFORMATION. 1. conformacaos. 

Conformation, a accad de fazer ſemelhante, 
conforme, ou uniforme. 

CONFORMED, adj. feyto ſemelhante, &c. 
Ve To CONFORM. | 

CONFORMING, ſ. a accao de fazer femel- 

© hante, &c. Ve Zo CONFORM. 

CONFORMIST, ſ. o que ſe conforma com 
os ritos da igreja Anglicana. 

CONFORMITY, ſemelhanga, conformi- 
dade, 

In conformity, conforme. 

To CONFOUND, v. 2. confundir, miſturar 
deſordenadamente humas couſas com ou- 
tras. We 

To cenfound, deſtruir, arruinar. 

To confound, confundir, embaracar o ſenti- 
da. o diſcurſo, caufar perpelexidade. 

Ve To 
CONFOUND. 

Confounded, deteſtavel, abominavel. 

CONFOUNDEDLY, adv. 
mente, de huma maneira abominavel e 

eteſtavel. 


45 GONFUSE, v. a. 


CON 


CONFIRMED, adj. confirmado, e. VejCONFRATERNITY, ſ. confraternidade, 


irmandade, confraria, 

To CONFRONT, v. a. confrontar, conferir 
huma couſa com outra. 

To confront witneſſes, acarear teſtemunhas. 

* ION, Ve CONFRONT- 

G. 

CONFRONTED, adj. acareado, &c. Ve 
To CONFRONT. 

CONFRONTING, ſ. acareamento de teſte- 
munhas. . 

miſturar confuſa- 
mente. | 

To confuſe, confundir, embaragar o ſenti- 
do, o diſcurſo, cauſar perplexidade, 

CONFUSED, adj. confuſo, &c, Ve To 
CONFUSE. ; 

CONFUSEDLY. adv. confuſamente. 

CONFUSEDIESS, ſ. Ve p 

CONFUSION, \. confuſao. | 

Confuſion, ruira, deſtruigao, eſtrago. 

CONFUTABLE, adj. que pode ier con- 
futado. ö 

CONFUTATION, ſ. conſutagaõ. 

To CONFUTE, v. a. coviutar, 

CONFUTED, adj. contutado. 

CONFUTING. \. a accao de confutar. 

CONGE, or Ceongee, i. reverencia, meſura. 

Conge, deſpedida. ; 

To conge, v. n. deſpedir-ſe de alguem. 
Shakeſp. 

Conge d elire, licenga que el-rey de Ingla 
terra dã ao deao e cabido para elegeren 
hum Hiſpo quando he fe vagante. 

To CONGFAL, v. a. congelar, ou regelar. 

To Congec!, v. n. congelar, coalhar- ſc, 

condenſai e. 

ee pea adj. que pode conge- 

ar- ſe. 5 

CONGEALED., adi. congelado, regelado. 

CONGEALING, ſ. acgao de congelar, ou 
regelar. 5 

CONGEALMENT, 
congelada. 

CONGEE, ſ. Ve CONGE, 

Congee d elire. Ve CONGE. 

To Congee. Ve To CONGE. 

CONGELATIO., ſ. o etado de couſa con- 
gelada. 

CONGENER, or Gnugenercus, adj. de meſ- 
mo genero, eſpecie, ou naturcza. 


CONGENTAL, ad. que ten o meſmo ge- 


ſ. pedago de materia 


nio. | 
CONGENTIALITY, ſ. ſemellirca no ge- 


nio. : 


CONGENIALNESS, f. idem. 


CONGER, ſ. congro, peixe do mar. 

CONGERIES, 1. montas, muy tas couſas 
juntas. 

To CONGEST, v. a. 2montoar, 

CONGESTIBLE, adj. que fe pode amon- 
toar. : | 

CONGESTION, f. (ternio medico) 
geſtao de humores. 

Congeſtton, ſ. montas. 

CONGTIARY, ſ. yrejente que an ge mente fe 
fazia aos ſoldados, ou av povo Ro- 


mano. | 
To CONGLACTATE, v. n. cnregelar-ſe, 
encaramelar-ſe. 
CONGLACITATION, ſ. o enciramelar-ſe. 


con- 


vergonhoſa- Jo CONGLOBATE, v. a. converter algu- 


ma materia na figura de huma bola 
dura. 


NFOUNDER, ſ. o que confunde, &c. CONGLOBATE, adj. convertido em huma 


Ve To CONFOUND. 


CONFOUNDING, ſ. a acgaõ de confundir, | CONGLOBATELY, ady, a maneira de 5 CONFOINED, or conjeint; 


&c. Ve To CONFOUND. 


hola dura. 


la, ou globo. 


CON 

To CONGLOBF, v. a. converter algumi 
materia em huma bola. | 

To conglbe, v. n. fazer-ſe 
huma bola. 

To CONGLOMER ATE, v.a. conglomerar 
ano lar. : 

2 adj. conglomerado, anore. 
ado, 

CONGLOMERATION, 

glomerar. 

To CONGLUTINAT*, v. a. pegar huma 
coula com outra, ia zer que duas couſag 
conglutmem. 

To Crrglutinate, v. n. 

CONC UUTINATED, 

CINGLUTINATION, 
ferida. 

CONGLUTINATIVE, adj. que faz que 1 
ferida fe cerre. 

CONGLUTINATOR, l. aquillo que tem 
virtude para fazer que a ferida t: 
cerre. | 

CONGRATULANT, adj. que da os pat. 
bens, ou congratula a alguey 

To CONGRATULATL, v. a. cor gratuln, 
dar os p rabens. 

4 Congratulate, v. n. alegrar- ſe, ou fol. 
gar juntamente com outrem, 

CONGRATULATION, ſ. congratulagns, 4 
acc20 de congratular; it. a forma, ou 
eſtilo com que ſe daò os parabens. 

io CONGREE. Ve To 4GREE. Shake. 

79 CONGREET, v. n. ſaud u- ſe reciproca- 
monte. 

20 CONGREGATE, v. a. congregar, 2. 
juntar. 

To Congregate, v. n. congregar-ſe, jun- 
tar-fe. 

Congregate, adi, Ve 

CONGREG&TED, ati congregado, iunto, 


redondo comg 


. a accad de con. 


conglutinar. 
adj. conglutinado. 
1. o cærrar-ſc di 


CONGREGATION, 1. con: regagao, ajunta- 


mento. 
Cengregation, auditorio, 0s que eſtaõ ou- 
vindo hum ſermaò, &c. 
CONGREGATIONAL, adj. que pertence ⁊ 
huma congregacao. 

CONGRESS, ſ. combate, encontro, ou te- 
contro, : 
Congreſs, congreſſo, ajuntamentoy ou Junta 

de peſſoas. : 
To CONGRUE, v. n. condizer, concord ir. 
CONGRUENCE, ſ. congruencia, contor- 

midade. 
CONGRUENT, adj. corgrnente. 
CONGRUITY, Ve CONGRUENCE. 
CONGRUOUS. Ve CONGRUENT. 
CONGY. Ve CONGE. 
CONICAL, or Conic, adj. 

trico) conico. 


(termo geome- 


CONJ}E. Ve CONY, 


To CONFECT, v. n. conjefturar. 
CONFECTOR, 1. conjecturador. 1 
CONFECTURABLE, adj. que ſe pode cor 
jecturar. 
CONFECTURAL, 
jectura. a 
C ECTURALLY, adv. por conjectura. 
CONT PETURE, ſ. conjectura. 
Conjectnre, idea, penſamento. 
To Crnjecfure, v. n conjecturar. . 
CONTFECTURED, adi. conjecturado. 
CONFECTUREK, 1. conjecturador. BE 
CONFECTURING, 1. 2 acya0 de con! 
turar. $ 
CONFOBBLE, v. a. Ve To CONE: 
To CONTOIN, v. n. unir-fe, ajuntares: 


adj. que depende de cet. 


'To CONYOIN, v. a. unit, e do. 
; CON» 


c o N 


mente. . ; 
)NFUGAL, adi. conjugal. a 
1700 17. adv, a modo de matri- 


monio. N ; 
4% CONJUGATE, v. a. receber os noy- 


vos. ? ; | 
Jo conmugate, (termo grammatical) conju- 


gr. 
So Oh * 1 3 5 "a 
C0 ve GATED, ad}. receblido, &c. * 
To CONYVOG AIR. 8 ; 
CONTUGATING, .. a accaõ de conjugar, 
Ke. Ve To CONFUGA1T Ze 1 
Lhe ry 1:7 ; BF 208 | 54*47% TEE 3 \ f 
CONTUGA 1 TDN, 1. (terino 8 ammatical, 
confuracto | 
Coriugggion, a acgao de azjuntars, on 
Ne 2th * pn ys I LS | 
CONFUNCT, adj. unido. 
CONTUNCITION, I. uniao, liga, confe- 
A. = 


640. 

Canin, (termo aſtronomico) conjun- 
640. 

Cujuckian, (termo grammatical) conjun- 

CONFUNCTUE, adj. unido eſtreyta- 
mente. 

Comniiuc, (termo grammatical) conjun- 

CONFUNCTIVELY, adv. unidamente. 

CONTUNCTLY, adv, juntamente, unida- 
mente. 

CONFUNCTURE, ſ. occaſiaõ, eſtado, cir- 
cunllancias em que te acha hum nego- 
cio, ou huma peſloa. 

A0. l. a accao de mandar, 
encarregar, ou encommendar no nome de 
eos, da virgem, &c. 

Con uration, etconjuro magico, encanta- 
Into, 

Ly wait, conjuragas de peſſoas para a 
mot: de hum principe, &c. conlſpira- 
(20. 

75 CONFURE, v. a. encarregar, mandar, 
0 Encormendar no nome de Deos, da 

gem, &c, p 

71 :0%#ure, conſpirar, conjurar. 

47 OMUre, v. n. encantar por arte magica, 
tler C.CONUrUS magicos. 

CHE, ai. encarregado, &c. Ve 
10 CY URE. 

CA, I, encantader ; it. hum im- 
poor, ou embutteyro, como os ſaluda- 

_ Gores, on i, dadores. 

CONT RE MEN 7, 1. 


| ordem rigoroſa, 
mando trorcoto . 


(HA., ſ. 2 accad de mandar, con- 
bia, Ke. Ve To CON7URE. 
ON, v. a. decorar, tomar de cor. 
„Je To CON. | 
wa ATE, a, innato, ingenito. 
CoNNATURIL, adj. connatural, con- 
. torme a natureza. : 

9 5 1 55 88 ajuntar; it. 
e e de palavras, &c. 

0, ad). unido, junto. 


CON 
CONTOINTLY; adv. juntamente, unida-'CONNIVED , at, adj. couſa que fe diſſi- 


mula. 


| CONNIVING, ſ. a acgaõ de diſſimular, &c. | CONSENT, ſ. conſenſo, ou conſentimento. 


Ve To CON VIVE. 


| 


[ 
| 


CON 
guem humas'as outras, 


CONSENSION, 1. convengad. 


Cu tut, concordia, uniaõ de vontades. 


CONNOISSEUR, ſ. cenſurador, o que tem E. /ilence gives conſent, quem cala conſente. 


habilidade, e capacidade para cenſurar, 

e criticar as obras de algum author. 
CONNUBIA4L, adi. conjugal, concernente a 

marido e mulher, ou ao matrimonio, 


rromer. 


| CONDUASSAT ION, ſ. abalo, a acgao de 


abalar, ou fazer tremer. 

To CONQUER, v. a. conquiſtar. 

To Conquer, v. n. ganhar a batalha, ficar 
vitorioſo. 

ONQUERABLE, adi. que pode fer con- 

quittado. 

CONQUERED, adj. conquiſtado. 

CONRUERING, ſ. a accas de conquiſtar. 

CON®DUEROR, ſ. conquiſtador o que con- 

Uiſta. 

CONQUEST, ſ. conquiſta, a acgao de con- 
guitar: i | 

Conqueft, conquiſta, a couſa conquiſtada. 

Conqueſt, victoria. N 

CONSANGUINEOUS, adj. conſanguineo. 

CONSANGUINITY, ſ. contanguinidade, 

CONSARCINATION, ſ. a acgao de entar- 
dar, ou enfardelar. 

CONSCIENCE, 1. conciencia, ou conſci- 
encia. 

He makes ud conſcience of his word, elle nao 
taz eſcrupulo de faltar a ſua palavra. 

Tender conſcien e, cohciencia eſerupuloſa. 

CONSCIENCED, adj. ex. 


| Tender conſcienced, eſcrupuloſo. 


CONSCIENTIOUS, adj. que tem conci- 

encia, eſcrupuloſo. 

CONSCIENTIOUSLY, adv. em conciencia. 
com conſciencia. 


CONSCTENTIOUSNESS, ſ. boa concien- 
cia. | 
CONSCIONAELE, adj. prudente, juſto, ra- 


cionavel, 

CONSCIONABLENESS., Ve 
ENTIOUSNESS, 

CONSCIONABLY, adv. juitamente, com 
juſtica, racionavelmente. 

CONSCIOUS, adj. couſa ſabedora junta- 
mente, que he ſciente, que obra ſciente- 
mente. 

I am conſcious of it, eu ſey iſſo muyto 
bem. | 

ie made me conſcious of, &c. fez me ſabe- 
dor de, &c. 

CONSCIOUSLY, adv. ſcientemente, con- 
hec idamente, nao ignorando, nem duvi- 
dando. 

CONSCIOUSNESS, ſ. a qualidade do que 
obra ſcientemente. 

CONSCRIPT, adj. (fallando dos ſenadores 
Romanos) copſcripto. 

To CONSECRATE, v. a. conſagrar tem- 


plos, ou outras couſas a deos. 


CONSCT- 


8 \ D, Ta Oo _ — 
%, f. connexaò, a accad de 
c nr ou a Uatar. : 
UNNED,” aa; 
5 £D, adj. decorado, &c. Ve Ty 
WAllys 
CONZE 


5 


3 3 
n, . connexad, uniad, cohe- 
SRI} [.0 que ſerve de meyo para 
gy, du han tar, aquillo que faz que hu- 
cones tenha connexas com. outra, 
5 : 57 {. conluyo colluſas, 
E at, v. a. conluy: 
Hun ar | 
colluſw mente. 7 1 


To conſecrate, (na miſſ) conſagrar. 

To conſecrate, or offer, offerecer. 

Conſecrate, acj, conſagrado. 

CONSEGRATED, adj. confagrado, &c. 
Ve To CONSECRATE. 

CONSECRATER, ſ. o que conſagra. 

CONSECRATION, ſ. conſagragao. 

CONSECTARY, adj. que ſc ſegue por con- 
ſeguinte, ou conſequencia. 

Conſectary, ſ. conſequencie, o que ſe infere 
de numa, ou duas propozigoens. 


CONSECUTIVE, adj. conſecutivo, fallando 


Pakr II. f | 


de couſas, que immediatamente ſe _ 


e To CONQUASSATE, v. a. abalar, fazer 


| 


| 


To Count, v. n. conſentir, fer do meſmo 
parecer, dar conſentimento. 

CONSENTANEQUS, adj: 
conveniente. 

CONSENTANECUSLY, adv. conforme- 
mente. 

CONSENTIENT, adi. que conſente. 

CONSENTING, f. conſentimento. 

n ſ. conſcquencia, (termo 
ogico. 

n conſequencia, eſfeyto. ä 

Conſequence, conlequencia, importancia, mo- 
mento. 

CON, ſ. conſequente, (termo lo- 
gico.) 

Conjequzent, conſequencia, efft:yto. 

Conjequent, adj. que fe ſegue por conſe- 
quente, ou por conſeguinte. 

CONSEQUENTIALLY, er Conſequently, 
adv. conf: quentemente, por conlequente,, 
ou conſeguinte. | 

CONSERV ABLE, adj. que ſe pode con- 
ſervar. ö 

CONSERPFP ATION, ſ. conſervacad. 

CONSERLATIFE, adj. que tem poder, ou 
virtude para contervar. 

CONSERV ATOR, ſ. conſervador, o que 
conſerva alguma couſa. 


conſentaneo, 


CONSERVATORY, ſ. o lugar onde ſe con- 


ſervn alguma -ouſa. 
Conſervatory, adj. 
CONSERVE, i. conſerya de doces, &c. 
Conſerve, lugar onde fe conſerva alguma 
couſa. 
Conſerve of roſes, conſerva den oſas. 


To Con erwe, v. a. conſervar; it. fazer cone 


ſervas de doces. . 


CONSERVED, adj. conſervado, &c. Ve Te. 


CONSERFLE, 


CONSERFER, ſ. o que conſerra alguma 
couſa; it. o que faz conſervas de do- 


ces. 
CONSERVING, ſ. 2 accao de conſervar. 
Ve To CONSERFE. 


CONSESSION, ſ. o eftar aſentado junta- 


mente com outros., . 
CIONSESSOR, 1. o que eſta aſentado com 
Outros. 8. 


To CONSIDER, v. a. conſiderar. 


To cezſider, ter conſideragaõ a alguma 


coula. 

To con/ider, v. n. conſiderar attenta e ma- 
duramente. It. duyidar, eſtar perplexo. 
CONSIDERABLE, adj. conſideravel, que 

merece ſer conſiderado. 
Confiderable, eſtimavel, digno de eſtima- 
ad. 
For a conjiderable lime, por muyto tempo. 
CONSIDERABLENESS, 1. importancia, 
momento, valor, merecumento, 
CONSIDERABLY, adv. de huma maneira 
conſideravel, ou que merece conſidera- 
a0. 
CINSIDERANCE, ſ. conſideracaõ. 
CONSIDERATE, adj. prudente, conſide. 
rado, attentado, que obra com confidera- 
cab, ou conſideradamente. 
CONSIDERATELY, adv. conſiderada- 
mente. | 
CONSIDERATENESS, ſ. prudencia, con- 
ſideracao. | 


CONSIDERATION, 1. confideracas, a ac- 


| 


cas de conſiderar. : 
Confiderations 


— 


Ve CONSERVATIVE. 


CON 


Cugſideration, motivo, cauſa, 
Confideration, recompenſa. 
I did it upen your consideration, eu fiz iſſo 
por amor de vos. 
CONSIDERATIVE, ve CONSIDERATE. 
« CONSIDERED, adj. conſiderado. Ve To 
CONSIDER. 
*CONSIDERER, ſ. o que conſidera, homem 
conſiderado. 
CONSIDERING, ſ. conſideragaõ. 
Conſide ing, adj. conſiderado, prudente. 
Confidering, adv. ex. 
Confidering the preſent poſture of affairs, at- 
tendendo, ou reſpeytando ao eſtado pre- 
ſente dos negocios. 
Confiderirg that, como quer que, por que. 
To CONSIGN, v, a. transferir, ou entregar 
alguma couſa a alguem, fazendo-Jke 
ceilaò do ſeu direito. : 
1 empregar dinheiro, eſmolas, 


e. 
CON D, adj. entregue, &c. Ve Te 
CONSIGCH. 
EONSIGNING, ſ. a accaod de transferir, 
&c. Ve 7o CONSIGN. 
CONSIGNMENT, ſ. a accaõ de transferir ; 
it. a elcritura que ſe faz quardo fe tran- 
56s alguina couſa. Ve To CONSIGYH. 
SIS, v. n. exiſtir, ter exiſtencia. 
To conſiſt, concordar, conformar-te, con- 
vir. | 
To conjift, conſtar, ou ſer compoſts, 

To confift, condizer, fer comp tivel. 
CONSISTENCE, or Conſiſiency, 1. exiſten- 
cia. ö 
Con/iflence, conformidade, ſemelhanca, con- 

gruencia; it. conſiſtencia como a dos 
corpos humanos, e das plantas, que eſ- 
taõ algum tempo ſem augmento, e ſem 
*diminuicao ; it. conliitencia, eſpeſſura. 
CONSISTENT with, adj. que condiz, que 
convem, conveniente, proporcionado, 
compativel, _ 
Corj/iftent, conſiſtente, que nas he fluido. 
CONSISTENTLY, adv. conformemente. 
CONSISTORIAL, adj. conſiſtorial. 
CONSISTORY, ſ. contiftorio, congreſſo ou 
junta dos cardeaes z ut. qualquer con- 
greſſo ou junta ſolemne; it. lugar onde al- 
em mora, ou aſſiſte. ; | 
Po CONSOCTATE, v. a. unir, ajuntar. 
To Conſociate, v. n. unir-ſe, ajuntar-ſe, 
Conſociate, 1. conſocto, companheiro. 
CONSCCIATED, adj. unido, &c. Ve To 
CONSOCTATE. | 
CONSOCIATION, ſ. ſociedade, uniaõ. 
CONSOLABLE, adj. que pode fer conſo- 
lado. | 
Jo CONS9LATE, v. a. conſolar a alguem. 
CONSOLATION, ſ. conſolagaõ. 
CONSOLATOR, ſ. conſolatlor. 


GONSOLATORY, adj. conſolatorio, que da 


conſolacaõ. 
Conſolatory, ſ. diſcurſo, &c. que contem ar- 
gumentos ou razoens conſolatorias. 
To CONSOLE, v. a. conſolar. 
CONSOLER, ſ. conſolador. 
CONSOLIDANT, adj. que tem virtude pa- 
ra conſolidar chagas ou feridas. 
To CONSOLIDATE, v. n. conſolidar-ſe. 
To Conſolicdlate, v. a. con ſolidar huma ſeri- 
da, &c. 
To con/olidite, armexar, fallando de bene- 


ficics. 

CONSOLIDATED, 2dj.-<6aſolidado, &c. 
Ve 70 CONSCLIDATE, 

CONSOLIDATION, ſ. conſolidagao, a ac- 
gab de conſolidar, ou annexar . bene- 


q 


CON 


ficios. | 
CONSONANCE ou Conſonancy, ſ. conſo- 
nancia, harmonia. : 


| 


concordia. 

CONSONANT, adj. que concorda, ou con- 
vem. 

Confonant, ſ. (termo grammatical) con- 
ſoante, letra conſoante. 

CONSONANT, adv. conforme, ou con- 
formemente, 

CONSONANTLY, adv. idem. 

CONSUCNOUS, adj. conſono, que tem con- 
ſonancia. : 

CONSOPIATION, ſ. a acgaõ de adormecer 
a otrem. | 

CONSORT, ſ. ſocio, companheiro, con- 
ſorte. | 

Confort, congreſſo, junta. Spenſer. 

Conſort, ſymphonia de inſtrumentos. 

z ort, uniao, ajuntamento. 

Conſort, conſorte, qualquer dos caſados, mas 

particularmente a mulher. 


ſociedade. 

To conſort, v. a. acompanhar. 

To * caſar, unir pello vinculo con- 
jugal. . 

CO NSOUND, ſ. a herva conſolda. 

CONSPECTUITY, ſ. o ver, o ſentido da 
viita, ; 

CONSPERSION, ſ. a acgao de aſpergir ov 
borritar, | 

CONSPICUITY, or Conſpicuonſneſs, ſ. a 
quaſidade do que eſta patente, © expoſto 
aviſta. Ve | 

CONSFICUOUS, adj. conſpicuo, que a- 
vulta muyto, que fe ve de longe. 

Con picuous, allinalado, famoſo, illuſtre, con- 
ſpicuo. 

CONSPICUOUSLY, adv. admiravelmente, 
notavelmente. 

CONSPIRACY, ſ. conſpiracaõ, conjura- 


CaO. 

CONSPIRANT, adj. que confpira, ou con 
ura. | 

CONSPIRATION. Ve CONSPIRACY, 

CONSPIRATOR, ſ. conjurado, o que con- 
ſpira, ou conjura. 

To CONSPIRE, v. n. conſpirar, conjurar 
contra alguem. 

To conſpire, concorrer para algum fim. 

CONSPIRER. Ve CONSPIXATOR. 

CONSPIRING, ſ. a accac de conſpirar, 
c. Ve To CONSPIRE. _ 

CONSPURCATION. Ve DEFILING. 

CONSTABLE, ſ. official de juſtica que per- 
tence a hum bairro ou parroquia. 

Conftable of the Tower of Lyndon, governa- 
dor da Torre de Londres. 

To over-run the conflable, gaſtar mais do 

que huma paſſoa tem. 

CONSTABLESHTP, ſ. o officio ou digni- 
dade dos ſobreditos officiaes. 

CONSTANCY, ſ. conſtancia, firmeza. 

Conftancy, certeza, realidade. 

CONSTANT, adj. conſtante, firme. 

Conflant, conſiſtente, que nao he fluido. 

CONSTANTLY, adv. conſtantemente, fir- 
memente. 

To CONSTELLATE, v. n. reſplandecer, ou 
luzir juntamente. | 

To Confleilate, v. a. unir muytos corpos re- 
ſplandecentes para que haja hum fo re- 
ſplandor, : : 

CONSTELLATION, ſ. (termo aſtronomi- 


co) conſtellagaõ. 


* 


4 


Conſonance, amizade, uniaõ de vontades,' To CONSTIPATE, v. 
| To Conſtipate, 


| 


To Conſort, v. n. ajuntar-fe, unir-ſe, fazer | 


CON 


ſplandores de gloria, fama, &e. 

To CONSTER, Ve To CONSTRUP, 

CONS TERNATION, E conſternacad, 

a. condenſar. 

(termo de medico) conſtipar 

os poros. 

To conſiipate, endurecer o ventre, cauſar 
dureza no ventre, | 

CONSTIPATED, adj. condenſado, &c, v 
To CONSTIPATE. 

CONST. IPATION, ſ. conſtipacad, a accag 
de conſtipar, &c. Ve To CONSTL. 
PATE. 

CONSTITUENT, adi. eſſencial, que com. 
poem, on conſtitue aigum: couſa, * 
To CONSTITUTE, v. a. conddiuuir, compor, 

-formar, 

To conflilute, conſtituir, eſtabelecer. 

To conſtilute, copſtituir, v, g. hum procura- 
der p Ira iratar de algum negocio. 

CONS!TULED, adj. conttitude, &, ve 
To CONSTITUTE, 

CONSTITUTER, f, conſtitucute, o que 

conititue hum procurador, &c. 

CONSTITUTING, 1. a 3cca9 de conſtituir, 
c. Ve To G4NSTHIUTE. 

CONSTITUTICN, f. c:nitiuigas, regra, 
ley, | 

Conſtitutiun, conftiruicao, cu compleigas do 
Corpo | 

Conftitutton, condigao, Uſ071G40 natural do 
homem. ; 

Conftitution, a acgao de conftituy, &c. Ve 
To CONSTITUTE. 

CONSTITUTIONAL, adi. ingenito, naſci- 
do cm a propria prfÞo1, 

Confi17u1onal, li al, contorme as leys. 

To CONSTRALY, v. a. coniranget j it. re- 

-frear. 

CONSTRAINED, adj. conſtrangido, tte 
frcndo. 

CONSTRAINER, ſ. o que conſtrange, cu 

refrea. 

CONSTRAINING, ſ. conſtrangimento. 

CONSTRAINT, ſ. id. : 

To CONSTRICT, v. a. conſtringir, Cote 
Mimi, apertar. 

CONSTKICTION, ſ. com, contrice 
G20. 

CONSTRICTOR, ſ. o que comprine. 

Te CONSTRIMGE. Ve 1s CONSEAICT, 

To. CONSTRUCT, v. a. fabric, cili- 
car. 

GCONSTRUGTION, ſ. cor 
cao de fabricar. N 

Conuſtractiun, (termo grammatical) cen- 
{trugao, 1 conitruigac, 5 

Conflruttion, interpreted 0, ſentido. 

To put the befl conflrution, interpretar 3 
boa, ou a nelhor parte. 1 


* 
* 


, 


[t 


114 


1 


CONSTRUCTURE, ſ. edificic, fabrica, 
tructura. : 

To CONSTRUEF, v. a. interpretar, expore 

To corfirue, (reriwo grammatical): co 
ſtruu. i : 

CONSTRUED, adi. interpretado, « 
To CONSTRUE, ER” 

CONSTRUING, ſ. interpretacao. rs 
de interpretar. &c. Ve To CONS _ 

To YVONSTUPRA1q :, v3 1 5 

i 5 1e 0 . 

eſtupro, deflorar hunia donrella, cell 


ra-la. | 2 
CONSTUFRATION, ſ. cctupro, defior2g2%, 
ou deiloramente de huma d. nzella. = 
CONSUBST ANiIAL, adi, contenu 
ent. : 3 
To CONSUEST ANTIATE, Y 
meſina ſubſtancia, ou BALuIe2z2e cou. 


e. Ve 


a. unir 13 


1 uniav ou ajuntamento de re- | 
; 


e O0 N 

@NSUBSTANTIATION, ſ. conſubſtan- 
ciaga0- 

CONSUL, 

CONSULAR, 

; CONT 
conſul, 

CONSULSHIP, ſ. Idem. : 

CONSULT, ſ. conſulta, ou conferencia. 

Cin/ult, a reſolugao que fe tomou na con- 
ſulta. . 

J. cerſalt. v. a. conſultar alguem, pedir- he 
o ſeu conſelho. : 

J. conſult, v. a. conſultar, praticar ſobre a 
relciugaõ que le ha de tomar em algum 
nogocio. 3 

CONSULTATION, ſ. conſulta, a accao de 
conſultar; it. ajuntamento de pegoas pa- 
ra can{ultirem. 

CONSULTED, adi. conſultado. 

CONSUL 
conſelho. 

CONSULTING, ſ. a acgaõ de conſultar. 

CONSUMABLE, adj, que pode fer conſu- 
milo, ou deſtruido. 

J CUNSUME, v. a. conſumir, deſtruir. 

7% cinſume atvay, v. n. conlumir- ſe, ar- 
ruinar-ſe. | 

CON, adj. conſumido, deſtruido. 

CONSUMER, 1, o que conſome, ou deſ- 
troe. : 

CONSUMING, ſ. a acgad de conſumir ou 
deſtruir. 

2 adj. couſa que conſome, ou 

eitroe. . 

COE, adj. conſummado, per- 
teyto. 5 

70 Conſummote, v. a. conſummar, dar a 
uluma perfeigaõ a alguma couſa. 

CO VOTE, adj. conſummado, a- 
cabado. . 
 CONSUMMATING, or conſummation, ſ. 

conſummaca6, 

9 UMZLATION, a morte, ou o fim da 
vida. 85 

CONSUMPTION, {. conſumo, gaſto, def: 
truicgo, ruina, 

Onſunpticn, cthiguidade, fobre ethica. 

CCA, adi. couſa que deſtroe, 
ou conſome. 

Conſumptive, tifico, que tem febre ethica. 

2 UN TIVENESS, ſ. diſpoſigaõ para 
er Uhco. 


CONSUTILE, adj. coſido 


ſ. conſul.” 
adj. conſular. — 
{, conſulado, dignidade de 


— 


com agulha. 


{To CONTEMPER, v. a. moderar. 


TER, f. conſulente, o que pede. 


CON 


CONTEMNER, ſ. deſprezador. 
CONTEMNING, ſ. a acgaõ de deſprezar, 


deſprezo. 


To CONTEMPERATE, v. a. idem. 
CON TEMPLATE, v. a. contemplar, me- 
ditar conſiderar numa couſa com grande 
applicagaõ. 

GONTEMPLATION, ſ. contemplagaõ, a 
accao de contemplar. 


|CONTESTABLE, adj. couſa 


CON 


Ta conteſt, V. a. debater, diſputar, alter- 
car. : 
To conteſt, v. n. contender, oppoiſe. Ve 


To VIE. | 

ue pode ſer 
debatida ou agitada, couſa * ſe 
pode diſputar. 

CONTESTATION, ſ. debate, contenda, 
diſputa. 

CONTESTED, adj. debatido, &, Ve Te 


CONTEMPLATIVE, adj. que contempla, 
ou conſidera numa couſa com grande ap- 
plicagas, 

A contem} lative life, vida contemplativa. 

CINTEMPLATIVELY, adv. attentamente, 
com grande attengao. 

CONTEMPLATOR, 1. contemplador, © 
que contempla. Ve 70 CONTEM- 
PLATE: 

CONTEMPORARY, adj. que he contem- 
poraneo, ou do meſino tempo. 

Cortemporary or cotemforary, ſ. contempo- 
raneo. 

To CONTEMPORISE, v. a. fazer con- 
temporaneo. 

CONTEMET, ſ. deſprezo. | 

CONTEMPTIBLE, adj. defprezivel, con- 
temptivel, It. que deſpreza, que he de- 
ſprezador. 

CONTEMPTIBLY, adv. deſprezivelmente. 

CONTEMPTUOUS, adj. que deſpreza, que 
he deſprezador. 

CONTEMPFTUOUSLY, adv. deſprezivel- 
mente, com deſprezo. 

To CONTEND, v. n. contender, diſputar, 
contradizer, oppor-ſe. | 

CINTENDENT, ſ. o que contende, op- 
poſitor, ant: gonitta, contendor. 

CONTENDER, ſ. o que briga, ou peleja. 

1 ENDING, 1. a acgao de contender, 

85 

Contending, adj. que contende. 

„ adj. contente, alegre, ſatis- 

eito. 

Content, ſ. conteudo, o que ſe contem em 
huma carta, ou em qualquer outra couſa. 

Content, goſto moderado, fortuna mode- 
rada. 

Content, goſto, ou contentamento que ſe tem 
de alguma couza ſem examinala. 

To centent, v. a. contentar, ſatis fazer, fazer 


CON TACT, ſ. contactc, 
coula com ontra, 
a IGHON, . contagiam, contagio. 
ee SL, adi. Contaviolo, 
/ T 1/71; 7D 5 * . 
CUNT AGIOUSNESS, ſ. a qualidade do 
que ne contagioſo. f 
NA 4 2 
To CONTAIN, v. 2. viver em continen- 


toque de huma 


cia. 


7⁰ contain, v. a. conter, 


hender. 


5 p * , 7 „ „ 
85 TAINABLE, adj. que pode ſer conti- 
8 7 on comprehendido, 
Ny 44 U, adj. encerrado, compre- 
hentlido, 0 
CONTAIN c 
4iNING, ſ. a ac 
5 cemprehender. 
oC ONTAMINATE 
Mmmate, adi. co 5 
CONT rt contaminado, 


A/ 1&T . . 
40775 A 44% £D, adi. contaminado, 
p — 24 


minar. 


encerrar, compre- 


gaõ de conter ou 


aTION, ſ. a acgaõ de conta- 


„v. a, contaminar. 00 


contente. 
Ve CONTENTED- 


CONTENTATION, 
NESS. 
'CONTEFNTED, adi. contente, ſatisfeito. 


: | CONTENTEDLY, adv. com contentamen- 


to com goſto. 

 CONTENTEDNESS, ſ. contentamento. 
goſto, fat.sfagao. _ 

CONTENTFUL, adj. contente, alegre. 

CONTENTING, ſ. contentamento, a acgaõ 
de contentar. 

CONTENTION, ſ. contengaõ, contenda. 


. CONTENTIOUS, adj. contenciuſo, liti- 


ioſo. 


CONT ENTIOUSLY, adv. con contenda, | 


ou por meyo de contenda. 8 


| CONTENTIOUSNESS, ſ. qualidade do 


que he contencioſo, ou litigioſo. 
NTENT LESS, adj. deſcontente. 


' CONTENT MENT, ſ. contentamento. 
' CONTENTS, ſ. o contendo. 


The contents of a letter, o conteudo de hu- 


ma carta. 


To CONTE | 
fujar. EMERATE, v. a. contaminar, CONTERMINOUS, adj. contermino, che- 


79 CONTEMY, v. a. 4 
Wares . v. a. ef] 0 
LONT, TAD, adj. eee 62 


gado. 
CONTEST, ſ. contenda, diſputa, alterea- 
Cao, debate. | | 


1 


CONTEST. 

; To CONTEX, v. a. tecer. 

' CONTEXT, ſ. o tecido, contexto, ou con- 
textura de hum diſcurſo. 

Context, adj. tecido. 

; CONTEXTURE, ſ. contextura. 

' CONTIGUTTY, ſ. vieinhanca. . 

' CONTIGUOUS, adj. contiguo. 

CONTIGUOUSLY, adv. immediatamente 
junto, de maneira que huma couſa toque 
com oulra. 

CONTIGUOUSNESS, ſ. CONTI- 
GUITY. | 

CONTINENCE, continencia, caſtidade. 

CONTINENCY, or continence, ſ. continen- 
cia, virtude com a qual o homem fe ab- 
ſtem dos goſtos illicitos, ou te modera no 
uſo dos que ſao licitos. 

CONTINENT, adj. continente, que tem a 
virtude da continencia. It. continuado, 
unido. 

Continent, ſ. (termo geographico) conti- 
nente, terra firme. 

Continent, aquillo que contem ou encerràa 
alguma couſa. 

CONTINENTLY, adv. caſtamente, em con- 
tinencia, ou com continencia. 

CONTINGENCY, ſ. contingencia. 

CONTINGENT, adj. contingente, caſual, 

Contingent, ſ. qualquer couſa contingente of 
caſual. | 

Contingent, parte, quinhao, o que toca a 
huma pecox na repartigaõ de alguma 
couſa. x0? 

CONTINGENTLY, adv. caſualmente, 

CONTINUAL, adj. continuo, ſem interruge 

20, 

CONTINUALLY, adv. continuamente, 

CONTINUANCE, ſ. continuagao. 

CONTINUATE, adj. que eſta immediata- 
mente unido a outro; it. continuo. 

CONTINUATION, f. continuagaõ. 

CONTINUATOR, ſ. o que continua algu- 
ma obra cemecada. 

To CONTINUE, v. n. permanecer no meſ- 
mo eſtado. 

To continue, durar. 

To continue, perſeverar. 

To co:iinue, v. a. continuar; profeguir al- 
guma couſa comecada. 

To continue, unir immediatamente huma 
couſa a outra. . 

CONTINUED, adj, continuado, &c. Ve 
To CONTINUE, 

CONTINUEDLY, adv. de ccntino, conti- 
nuamente. f 

CONTINUER, ſ. o que tem forga, poder 
on virtude para continuar, ou perſe- 
verar. 

CONTINUITY, ſ. continuidade. 

CONTINUOUS, adj. contiguo, continuo, 
unido, chegado, ou pegado a outro im- 
mediatamente, 

To CONTORT, v. a. torcer. | 

CONTORSION, ſ. a acgaõ de torcer. 

CONTRABAND, or contrabanded. adj. 
couſa de contrabando. 

To contraband, v. fazer eontrabando. 

4 2 CONTRACT, 


Ve 


CON 


CONTRACT, ſ. contrato, ajuſte, conven - 
Gao ; it. a eſcritura de qualquer con- 

trato. 

To contract, v. a. encurtar, abreviar. 

To contract, fazer que duas partes fe ajuſ- 
tem, ou fagaõ algum contrato; it. con- 
trahir huma doenga, &c. | 

To contract, contratar hum caſamento. 

To contract debts, fazer dividas, endivi- 

darſe. 

To contract, v. n. encolher-ſe, 

To contract, contratar, fazer hum con- 
trato. ö 

Contract, adj. contratado, deſpoſado, apa- 
lavrado. 5 

CONTRACTED, adj. encurtado, &c. Ve 
To CONTRACT. 

CONTRACTILE, adj. que tem a quali- 
dade de encolher- ſe. 

CONTRACTING, ſ. a accad de encurtar, 

 &c. Ve To CONTRACT. 

CONTRACTION, f. contracgao, encolhi- 
mento ; it. a acqao de encurtar. 

Contraction, (termo grammatical) - ajunta- 

, mento de duas vogaes em huma, 

Cantraction, abreviatura de palavras. 

CONTRACTOR, ſ. huma das partes que 
contr-tao, 

To CONTRADICT, v. a. contradizer; it. 
repugnar, oppor-ſe, 

CONTRADICTED, adj. contradito, &c. 
Ve To CONTRADICT. | 


CONTRADICTER, ſ. o que contradiz, ou | 


ſe oppoem, contraditor. 

CONTRADICTING, ſ. a accad de contra- 
dizer, &c. : 

CONTRADICTION, ſ. contradigas. 

CONTRADICTIOUS, adj. couſa em que 
ha contradigas : it. contraditor, que he 
amigo de contradizer. 

CONTRADICTORILY, adv. contraditoria- 
mente. | 

hs RADICTORY, ſ. propofigas contra- 

itoria., | | 

Con?radiftory, adj (termo logico) contra- 

ditorio. 5 

CONTRADISTINGUISH, v. a. diſtinguir 
por meyo de qualidades oppoſtas. | 

- CONTRAMURE, ſ. contramuralha, ou 
contramuro. 

CONTRARIED. Ve CONTRADICTED. 

CONTRARIETY, ſ. contrariedade. 

CONTRARILY, adv. contrariamente. 

CONTRARIOUS, adj. oppoſto, contrario, 

que repugna. 

CONTRARIVISE, adv. pello contrario. 

CONTRARY, adj. contrario. 

Contrary, ſ. o contrario, o que he contrario 
a outro. 

Ou the contrary, pelo contrario. 

To the contrary, idem. 

To Contrary. Ve To CONTRADICT. 

CONTRAST, ſ. a acgaõ de contrapor. Ve 

To contraſt, v. a. contrapor, por alguma 
couſa defronte de outra, | 

CONTRASTED, adj. contrapoſto. 

To CONTRAVENE, v. a. contravir, deſo- 
bedecer. 

CONTRAVENER, ſ. o que. contravem, ou 
deſobedece, quebrantador das leys, &e. | 

CONTRAFENTION, ſ. a acgao de contra- 
vir, quebrantamento das leys, &c. it. 
oppoũcaò. | 

CONTRAYERPA, ſ. contraherva, caſta de 
raiz medicinal, 

CONTRECTATION, ſ. 
em alguma couſa, 


CONTRIBUTARY, adj. tributario, que 


a accao de tocar 


CON 


paga tributo, 


To CONTRIBUTE, v. a. contribuir, _ 


correr para alguma couſa. 

3 5 RIBUTING, ſ. a acgao de contri- 

uir. 

CONTRIBUTION, ſ. contribuicao de din- 
heiro ; it. a acgao de contribuir, ou con- 
correr para o meſmo fimz it. aquillo 
com que ſe concorre para o meſmo 


m. 

CONTRIBUTOR, ſ. o que contribue, ou 
concorre para o meſmo fim. 

To CONTRISTATE, v. a. entriſtecer, cau- 
far triſteza. 7 

CONTRISTATION, ſ. a acgao de entriſ- 
ecer, 

CONTRITE, adj. piſado, gaſto, moido, ro- 
cado, 

Corntrite, contrito, arrependido dos ſeus pec- 
cados. 

CONTRITENESS, ſ. contricao, arrependi- 
mento dos peccados. 

CONTRITION, ſ. a acgao de piſar, ou 
moer, 

Contrition, contrigao, arrependimento dos 
peccados. 

CONTRIYV ABLE, adj. que 
tido, ou imaginado. 

CONTRIVANCE, ſ. traca, artificio, meyo 
e::cogitado, e tragado na idea para le 
conſeguir alguma coula, 

To CONTRIVL, v. a. inventar, tracar, diſ- 

por os meyos para executar alguma 

couſa. 

To contrive, gaſtar, conſumir, deſtruir. 
Spen/. 

To contrive, v. n. formar hum deſignio. 

CONTRIFVED, adi. achado, inventado, &c. 
ſegundo o verbo To CONTRIVE. 

It is avell contrived, eſta bem achado, ou 
excogitado. 

CONTKIVEMENT, ſ. invengaõ, traga, 

CONTRIFEK, ſ. traciita, inventor de tra- 
cas, ou meyos para conſeguir alguma 
couſa, 

CONTRIVING, ſ. a acgaov de inventar, &c. 
Ve To CONTRIVE, 

To CONTROL. Ve To COMPTROL. 

CONTROVERSIAL, adj. couſa de contro- 
ver ſia, ou pe tencente a ella. 

CONTROVERSY, ſ. controverſia, diſputa 
debate. 

To CON ROVERJ, v. a. controverter, por 
em controveria, debater. 

CONTROVERTED, adj. controverſo, de- 
batido. 

CONTROVERTIELE, adj. couſa que pode 
ſer controverſa, on debatila. 

CONTROFVERTIST, 1. controverſiſta, o 
que controverte, ou diſputa. 


pode ſer excogi- 


ICONTROUL. Ve COMPTROL. 


CONTUMACIOUS, adj. contumaz, obſti- 
nado, 
CONTUMACIOUSLY, adv. obſtinada- 
mente, com contumacĩa. | 
CONTUMACIOUSNESS, ſ. contumacia, 
obſtinagas, 
CONTUMACY, ſ. contumacia. 
CONTUMELIOUS, adj. affrontoſo, in- 
jurioſo. 5 
Contumelions, vergonhoſo, couſa da qual ſe 
deve ter vergonha. | 
CONTUMELIOUSLY, adv. affrontoſa- 


mente. 

CONTUMELIOUSNESS,ſ. Ve 

CONTUMELY, ſ. contumelia, affronta, in- 
juria. | | 
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CON 


moer, fazer conſuſis, 

CONTUSED, adj, contuzo, piſado. 

CONTUSION, f. contuſaò, piladura ng 
carne. | 

CONFVALESCENCE, ſ. convalecencia, 

CONLVALESCENT, adi. que he convale 

cente, que vai convalecendo. 25 

CONVENABLE, adi. convemente, 
clonado, conforme. 

To CONFENE, V. as congregar, 
it, citar perante o juiz. 

To conα⁰,̈ç v. n. congregar-ſe, ajuntar- l. 

COMENMED, adj. congregado, &c. 

CONVENIENCE, or conVeniency, ſ. com- 
modidade da vida, tempo, ſogar, &c. 

CONVENIENT, adj. conveniente, propor- 
cionado. 

CONVENIENTLY, adv, commodamen te, 
com commodidade, 

CONY ENT, 1. ajuntamento de pecoas reli. 
gioſas. 

Convent, convento de frades, on frevras, 

To convent, v. a. citar perante juiz, | 

CONVENTED, adj. citado per te 0 vir, 

CONFVENTICLE, I. converticuic, 

Corpenticle, ſunta, ajuntoment », 

CONVENTICLER, ſ. o que faz convert. 
culos. : 

CONVENTION, ſ. convercaõ, concerto. 

Convention, junta, ajumam no, 

CONVENTIONAL, adj. citipulido, contra. 
taco, 

CONV ENTIONARY, idm. 

CONVENTUAL, adj. cor ventval, coufa do 
convento. 

Cendentual, I. frade, ou peſſen religioſa que 
vive no convento. 

CONVEKRSABLE, adj. que tem ogaradared 
converſ.gao, converſavel. 

CONFERSABLENESS, i, aggrado na con- 
veri{icao. 

CONVERSANT, adi. que converſa ou trat: 
a miudo com algiems 

Con der ſaut, verſado, inſtruido. 

Conte ſant, concernente, que reſpeita algu⸗ 
mu couſa. 

CONVERSATION, ſ. converſaguo. 

CONVERSE, ſ. miner? de conver far. = 

Converſe, trato, conhecimento; f. miert 
dade, commercio, Communycag30, 

To converſe, v. n. converſur com alguem, 
tratar com elle. 
To converſe, morar, ou viver na mem 

com outro, ter commercio, ou Conus 
CaGio com alguem. 
To converſe, ter copula. 
CONFERSING, ſ. o acto de converſar, 
Ve To CONVERSE. : 
CONVERSION, 1. converſaõ, mucdanca ce 
huma couſa em outra. 
Converſion, converſao, emenda 
tumes. 3 
CONVERSIVE, adi. Ve CONVERS 
ABLE. FE” 
CONVERT, ſ. o que mudou de 1119130» 
Ve 5 
To Convert, v. n. converter-Ie, mudar-le 
huma couſa em outra. 
To convert, v. a. converter, 
couſa em outra. oh 
To convert, converter hum herege ou gen 
tio, faze-Jo mudar de reli9140. 4 
To conver er reduzir a eſtado 02 
0 convert, converter, 
melhor vida. : 
CONVERTED, adj. convertido, 
To CONPERT. 
CONFERTER, ſ. o 
ou gentios. 


Propore 


Juntar; 


214 
Ke. 


dos cf 


- 


mudar hum 


&c, Ve 


que converte beret? 
CONs 


CONTUSE, v. a contundir, piſar, 


CON 
CONVERTIBLE, adj. que fe pode mudar, 


ou converter em outra couſa. 


Canvertible, couſa tao ſemelhante a outra, 


ne ſe pode tomar por ella. 

CONFERTIBLY, adv. reciprocamente. 

CONVERTING, ſ. a acgav de converter, 
&, Ve To CONVERT, | 

CONVEX, adj. convexo, nao concavo. 

(ander, ſ. o convexo de hum globo. 

CONVENXITYT, i. idem. 

GN, adv. de huma forma ccnvexa, 

CONFEXO-concave, dj. concavo por den- 
tro, e convexo por fora. 

Ty CONFEY, v. a. levar de hum lugar pa- 
ra outro. | 

J convey, mandar, on remeter. 

7; Loney One's r:ght to another, ceder do 
ſeu diccito a alguem. | 

He convey his ſenſe in plain words, elle ex- 
plie:-le clara e intelitioivelinente, ' 

70 convey poiſon into a th.ng, por veneno 
em um conſa, g 

To convey @ man out of danger, tirar al- 
gie m de hum perigo. 

To convey a (dares, manejar hum negocio 
lecretancrite. ; 

CONFEYT ANCE, ſ. a accao de levar, &c. 
Ve 0 . NMI E '£ : 

CONFE? 41: CER, ſ. netario. | 

CONF ED, e conwe;'d, adi. levado, &c, 


| 


1 


7 
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COM ULSED, adj. que tem movimento 


"COP 


CONVOYED, adj, comboyado, 
CONUSANCE, ſ. conhecimento; noticia. 
To COM ULSE, v. a. cauſar convulſoens. 


convulſivo. 

CONFVULSION, ſ. convulſaõ. 

CONVULSIFE, adj. convulſivo, que cauſa 
convulſoens. 

CONEY, ſ. coelho. 

Coney-borough, ſ. coelheira. 

To coney-catch, v. n. en 
Shakeſ. 

Coney-catcher, 1. ladrad. 

To TOO, v. n. dar arrulhos, como he pro- 

prio dos pombos. 

CHOU, ſ. arrulho, voz de pombo, 

COOK, ſ. coginheiro. 

Cook-maid. corinheira, 

Cook room, ſ. fogaõ de hum navio. 

To Cook, v. a. cozinkar. 

To ccoh, preparar, on diſpor para algum fim 
on d ſignio. Shakef. 

COOKERY, ſ. a arte da cozinha. 

COOL. adi. freſco. 

Cool. que naõ tem ciumes, frio, qiz- ſe da- 
quella pegoa a qual te ihe esfriou o a- 
mor. 

Cool. ſ. o freſco, freſquichõ, freſcura. 

To Cocl. v. a. retreſcar, refrigerar. 

To coil. esfriar o animo de alguem, (me- 


ganar, lograr. 


Ve Ie CONFET. 


Ve To C37 Fir. 


da. X. 


[ 


Ve 70 CONVEY. | 


der. &c. 


CDM ſ. reo que eſta convicto ou con- C 


f 
| 


Venerda de aloum crime. 


Convict. adi, convicto, ou convencido de G 


gum crime. 
T; Cnvict, v. n. covencer 
crime, Oe 
77 cor vigg. convencer, perſuadir, moſtrar a 
falidade da opiniac de alguein. 
OV fo - 1 
CONTICTED, adi. con vencido, convicto. 
ANU — 1 . -_ * * 
CON ICTION, f. conv:ccio, maniféſta, e 
erivente prova de algum crime, 
Corvifion, a acgad de convencer, ou per- 
ſuadir alguem, moſtrandothe o erro cm 
que eſta, 


CONVICTIFE, adi. 


4 


q 


| ue convence, que tem 
forca de convencer. | 


5 
CM, f. a a ò de levar, man- 


alguem de hum 


| 


} 


| £4: th, 
To cool, v. n. refreſcar-ſe, aliviar-fe da cal- 


COP 


com outro. 
1 ſ. capa de aſperges, veſtidura ſacer- 
Ota]. 

Cope, qualquer couſa com que ſe cobre a ca- 
bega, ou que ſe eſtende por cima della. 
The cope of heaven, a parte concava do 

cen. 

To coe, v. a. cubrir com huma capa de aſ- 
perges. 

To cope, recon penſar. Shakef. 

To cope, contender, vppor-!e. 

9 cope, v. n. oppor-ſe, refiitir. 

COFERNICAN Hſtem. ſ. ſiſtema Coperni- 
cand. 

COPESMATE, ſ. companheiro, camarada, 
amigo. 

COPIE. Ve COPY. 

(OR, 1. copiſta, copiador, aquelle que 
traflada livros, &c. Ve tambem PLA. 
GLARY, 

COFING, ſ. a parte ſuperior de huma pa- 
rede ou muralha, (termo de pedrei- 
ros. : 

COPIOUS, adj. copioſo, abundante. 

COPIOUSLY, adv. copiolimente, com à- 
bundancia. 

Copiouſiy, diffuſamente, largamente, nag 
ſuccintamenie, 

COPIOUSNESS, ſ. copia, abundancia, 

COPIST, f. Ve COPIER. 

COPP. © Ve . 

C3PPED, adj. que tem p 


de algumas aves.) 


. 


oupa, (fallando 


My. 
To 
R 6.) 
, adj. refreſcado, &c. Ve To 
COOL. 
0. LER. ſ. refrigerante, o que tem vir- 
tie fefrige rente. 
Cooler, vu em gu ſe poem alguma couſa 
por cue fe esfrie. 
COOLING, ſ. a acœaõ de refreſcar, &e. Ve 
To C 001. 
C OL, dv. friamente, com ponca acti- 
vidage cen pouc.> amet, fem be lo. 


COOT NFSS. ſ. fieſcurs freſquidaõ. 


Gorliefs. frieza, carenria de amor, ou af. 
f. cto; it. carencia de · abalo, ou perturba- 
caõ, ſerenidade do animo. 

COOM, ſ. ferrugem, ou toligem que ſe pega 
na boca do forno. 


deten | 
To CONI INCE, v. a, convencer alguem 
erm provas evidentes, | 
„ CMUIRCE, convencer alguem de hum 
crime. 
11 4 rn . . 
e D. adi. convencido. 
% adv. evidentemente, de 
6 que convence. 
Gi IV E. | 
A NCINGNESS, ſ. a forca, ou poder 
E convencer. 
7 { i 7. 7 
(D E, V. a. 


g banquet A 
CONUNDB&U MC quetear a alguem. 


aps dito deſenxabido que 

129 fem f , 2 ; 

bil, i {a], nem graci, graca deſenxa- 
TE, v. a. convocar. 


To CONVOCA 
585 oc A 7. ION, ſ. convocacaõ. 

Pe Junta, ou ajuntamento, eſpeci- 
almente do cleto, 
75 CON ORE, v. n. 
49 COE, v. a. 

: cularmente, 
ONVOLUT ED, adi 
ae LUTION, Cu 
o eſtado em 
lada. BE 
CONFOY, t. co 
terra, 


convocar. 
enrolar, dobrar cir- 


- 


enrolado, 
acgaõ de enrolar it. 
acha a couſa enro- 


mboy por mar, ou por 


COOP, ſ. barril de madeira em 
azeite, vinho, &c. 

Coop, capoeira para gallinhas, e outras 
aves. 

To coop up, v. a. fechar, encerrar, meter 
numa gayola, capceira, &c. 

COO PE wp, adj. techado. encerrado. 

COOPER, ſ. tanoeiro, official que faz to- 
neis, pipas, &c. 

A Twine ooper, ſ. mercador de vinho. 

COOPERAGE. ſ. o que ſe paga a hum ta- 
nociro pello ſen trabalho. 

To CO-OPERATE, v. n. cooperar. 

CO-OPERATION, ſ. cooperacas. 

CO-OPERATIVE, adj. que coopera. 

CO-OPERATOR, ſ. cooperador, co-ope- 
rario. 

CO-ORDINATE, adi. coordinado.. 

COOT, ſ. a gaivota ave. 

very coot. hum tolo. 

COP, ſ. cume, alto, ſummidade de qualquer 
couſa. 

COPARCENER, f. aquelle a quem toca 
1gual parte na beranca juntamente com 
outros coherdeiros. 


COPARTNER, ſ. o que tem igual parte ou 


que ſe mete 


A, comboyar, | | 


| 


quinhas em alguma couſa juntamente 


, esfriar-ſe, (fallando de huma pai- 
© (CO, ſ. copelha, ou copella, (termo 


Copped, agudo, que tem ponta, ou bico. 


de en ſayador de moeda.) 

(OPER, ſ. cobre. 

Copper, eſpecie de tacho, ou caldeira. 

Copper-noſe, nariz vermelho. 

Cop er- plate, lamina de abridor, que abre 
ac buril. 

COPPERAS, ſ. caparroſa, caſta de ſal mi- 
neral, | x 
COPPERSMITH, ſ. o que prepara o cobre 

para delle ſe fazerem vaſos, &c. 
' COPPERIVORM, ſ. c:fta de bicho que ſe 
cria nos navios. 
Copperauorm, o bichinho a que chamamos 
ougaõ. 


f 
 COPPERY, adi. que contem cobre. 


COPPICE, ſ. lenha para fazer lume, e pro- 
priamente, a que ſe faz, quando decotad 
as arvores. 

COPPLE-DUST, ſ. pozes que fe uſaõ para 
purificar os metaes. Es 

COFPLED, adj. que tem figura conica. 

COFSE, ſ. mato, multidas de plantas 
baxas. 

To Copſe, v. a. decotar as arvores ou ar- 
buſtos de hum mato, para que nao ſe 
faca mata brava. | 

COPULA, ſ. (termo logico) copula. 

To COPULATE, v. a. unir, ajuntar huma 
couſa com outra. 

To copulate, v. n. ter copula.. 

COPULATION, ſ. o acto de ter copula com 
molher. : 

COPULATIVE. adj. (termo grammatical). 
copulativo, . 

COPY, ſ. copia de alguma eouſa eſcrita. 

Copy, o original de huma carta, &c autho- 
grapho, ou authographon. 

Coty, a copia de hum paynel. 

Cofy, eſcritura, ou inſtrumento feyto por 
1:0tariOs 

Co, y, livro impreſſo. 5 | 

Copy money, dinheyro que hum livreiro paga 


ao author pello autographo, Copy 


; To Copy, v. n. copiar, traſladar. 


| 'COQUETT. E, ſ. mulher fina, e melindroſa 


CORAL, ſ. coral, arbuſto que nace no fun- 


CORAVI, ſ. caſta de danga aſſim cha- 


coR 


Copy-hold, ſ. arrendamento no qual o arren- 
dador naõ tem outra couſa que exibir 
ſenaõ huma eſcritura feyta no palacio do 
governador da provincia, 

Copy- holder, ſ. o que tem feyto o referido 


arrendamento. 


To copy, copiar, imitar. f 
0 copy, v. n. copiar, imitar, fazer huma 
coula a imitagao de outro. | 

COPD out, adj. copiado, &c. Ve To 
COPY. 

COPYING out, ſ. a acgaõ de copiar, &c. 
Ve To COP. 

To CORUET, x. a. ſimular huma mulher 
que quer bem por extremo a hum ho- 
eh fazer extremos de amor ſimula- 

os. | 

COQUETRY, ſ. a arte de fazer extremos de 
amor ſimulados, alinho, e modo de fallar 
affectado. 


que finge de eſtar douda de amor, por; 
hum homem. 


do do mar, | | 
Coral, o coral que poem no peſcogo das cri- 

angas. 
CORAL LINE, adj. feyto de coral. 
Coralline, ſ. corallina, eſpecie de muſgo 


marinho. | 


mada. | 
CORBE, adj. curvo. Spenſer. 
CORBEILS, ſ. (termo da tortificagas) .ca=| 
poeiras, ceſtoens. 
CORD, ſ. corda. 
Cord, pilha de lenha, ou achas. 
Cords, cordas de inſtrumento muſico. 
Card. maler, 1. cordoeiro, official que faz 
cordas. . 
Curd. auood, ſ. lenha, ou achas empilhadas, 
pilha de lenha. 
To Cord, v. a. atar com corda. 
CORDAGE, ſ. (termo nautico) magame, | 
todo o encordoamento de hum navio, cor- 
doalha. 
CORDED up, adj. atado com corda. 
Corded, teyto de cordas. Shake. 
CORDELIER, ſ. frade Franciſcano. 
CORDIAL, adj. cordial, que conforta o 
CcOracao, : 
Cordial, couſa que alegra, conforta, ou ali- 
via. . : 
Cordial, 1. cordial, remedio para o cora- 
Cao. | 
Cordial, qualquer couſa que alivia, conforta, 
ou alegra. 
CORDIALITY, ſ. cordialidade. 
CORDIALLY, adv. cordialmente, ſincera- 
mente, 
CORDINER, or Cordꝛuainer, ſ. ſapateiro. 
COR DON, ſ. cordaõ de huma muralha. 
CO RDM AIM, ſ. cordovam. 
CORDIW AINER, ſ. ſapateiro. 
CORE, ſ. o coragaõ. Shakeſp. : 
Core, caſcabulho de huma macaa, &c. 
Lore, a parte interior de qualquer couſa. 
CORTACEOUS, adj. couſa de couro, ou ſe. 
melhante a elle. : 
CORIAMDER, ſ. o coentro herva. | 
CORINTHIAN order. (termo de architec- 
to) ordem Corinthia. 
CORK, 1. ſobreiro, ou ſovereiro arvore. 
Cork, cortica, caſca de ſovereiro. 
Cork, rolha para tapar fraſcos, &c. 
To cork, v. a. tapar com rolha. 


„ 


TOR 
CORKING-pin, ſ. alfinete grande, a que 
chamamos de cinco reis. 
CORMORANT, ſ. corvo marinho, ave de 
rapina, | 

Cormorant, comilaõ, grande comedor, 

CORMUDGEON, ſ. hum homem avarento. 

CORN, ſ. paens, grad todo o genero de 
trigo. | 

Standing corn, ſeara, os paes em quanto eſ- 
tao em pe, no campo. 

Corn, callo nos pes, ou nas maõs. 

A corn of ſult, hum gras de ſal, 

To give the horſes their corn, dar ceyada aos 
cavallos. 

Corn factor, contratador de trigo. 

Corn-chandler, o que vende trigo. 

Acorn tft, celleiro, caſa em que ſe recolhe 
o trigo. | 

To corn, v. a. ſalpicar com ſal, como ſe faz 
a carne. 

To corn, piſar, moer, polvorizar, fazer em 


po. 

CORN-CUTTER, ſ. o que tem por officio 
cortar os callos. 

CORNED, adj. ſalpicado com ſal, &c. Ve 
To CORN. 

CORNEL, ſ. a cereja brava, ou pilrito. 

Cornel-tree, ſ. cerejeira brava, on pilriteiro. 

CORNELTAN, ſ. cornelina, ou corneirina, 
pedra precioſa. 

CORNEOUS, adj. couſa de corno, ou ſe- 
melhante a corno. 

CORNER, ſ. o canto de huma caſa. 

A corner of a flreet, a eſquina de huma 
rua. | 

The corner of the eye, o canto do olho. 

To put one's ſelf into a corner, acantoar-ſe, 
por-ſe num canto, 

To. force into a corner, acantoar, empurrar 
para hum canto. 

Corner-flone, pedra angular, 

CORNERED, adj. angular, que tem an- 
gulos, ou cantos, 

CORNERVVISE, adv. com angulos, ou 
cantos. 

CORNET, ſ. corneta, inſtrumento mu- 
ſico. 

Cornet, alferes de cavallaria. 

Cornet, papeligo, folha de papel revolta com 
figura pyramidal, em que fe embrulha 
qualquer couſa. . 

Cornet, tropa ou companhia de cavallaria. 

CORNETTER, ſ. o que toca a corneta. 

CORNICE or Corniſh, ſ. cornija, ou cor- 

a nige. 

CORNICLE, ſ. corno pequenino, cor- 
ninho. 

CORNIGEROUS, adj. cornifero, ou corni- 
gero, que tem cornos. 

CORNUCOPTA, ſ. cornucopia. 

To CORNUTE, v. n. fazer cornudo a al- 


uem. , TY 


COR 


CORONER, ſ. official de juſtiga que he ob. 
rigado a examinar os corpos das per. 

3 Pegcae 
que morreraõ de morte vio lenta. 

CORONET, ſ. (no ufo da 2rmeria 
roa. 7 

CORPORAL, ſ. cabo de eſquadra; it. 
corporal fobre o qual ſe poem a hoftia 
no altar, 

Corporat, adj. corporal, corporeo. 

A corporal oath, juramento ſobre os Vine 
gelhos. 

CORPORALITY, \. corporeidade, 

CORPORALLY, adv, corporaimente, ng 

corpo. 

CORPORATE, adj. unidos, ou juntos em 
hum corpo, fallando de hum compan- 
hia, ſociedade, ou communidade. 

CORPORATION, ſ. a communidade de 
qualquer povoagaõ. 

A corporation town, cidade municipal. 

CORPOREAL, Ve CORPORAL, 

CORPORETY, ſ. corporeidade. 

CORPS, or Corpſe, \. corvo. 

Corps, corpo morto, c:daver, 

Corps de bataille, corpo de bataſha. 

Corps de guarde, corpo de guarda, 

CORPULENCY, ſ. corpulencta, 

CORPULENT, adi. corpulento, 

CORPUS Cbriſti Day, a fata do Corpo de 
Deos. 

CORPFUSCLE, ſ. corpo pequeno, atomo, 

CORPUS(UULAR, adj. ccuſa de atoincs, ou 
pertencenie a elles. 

CORFUSCULARIAN, adj. idem. | 

To COKRADE, v. a. raſpar, apsgar, tra 
alguma couſa rai{pando?, 5 

CORRADIATION, ſ. uniao de raios nd 
meſino ponta. 

CORRECT, adj, correcto, emendado. 

To (Cori ect, v. a. caſtigar. 

To correct, emendor, corrigir. N 

To correct, (termo de medicos, &c. ) cortls 
gir, temperar com algum correctiro. - 

3 adj. caſtigado, &c. Ve! 

CORRECT. : 

CORRECTING, ſ. a acgad de caſtigu, Ke. 

Ve To CORRECT. 5 Ty: 

CORRECTION, ſ. correcq20, à ache de 
corrigir, &c. Ve To CORRECT. 

CORRECTIONER, ſ. maroto, velhaco, no⸗ 
mem traveco, turbulento que tem eſtado 
preſo para ver ſe ſe emendava, como 03 
que agora mandaò para a caſa da eltopa 
em Liſbon. j 

CORRECTIVE, f. e adj. (termo de me 
co) cor reckivo. ; | 

Correfive, ſ. hum correctivo. 

CORRECTLY, adv. correctamente. 

CORRECTNESS, ſ. exacgao, piimof, 


dado. = 
CORRECTOR, ſ. corrector, o . go 
emenda, caſtiga, &c. Ve 10 


) co. 


cui. 


CORNUTSE, ſ. hum cornudo, 

CORNUTED, adj. cornudo, fallando do 
marido de huma advltera, 

CORNUTO, ſ. hum cornudo. 8 

CORNY, adj. duro como hum corno z it. 
que produz trigo. 

CORODY. Ve CORRODY. 

COROLLARY, ſ. corollrio, conſequencia z 
it. o que he de mais, o que ſobeja de 
alguma couſa. 

CORONAL, ſ. coroa, ou capella de flores. 

CORONARY, adj. pertencente a huma co- 
roa. | LT 

Coronary, (em an: tomia) coronal. 

CORONATION, ſ. coroagao. 


CORKED, adj. tapado com rolha. 


|<ORONEL. Ve COLONEL. 


— — 


Jo CORRESPOND, v. n. 


| CORRESPONDENT, adj. couſa 


> co 
| CORRESPONDING, &. asg 


RECT. : 
Correfcr, (termo de medico) n : 
To CORKELATE, v. n. correteriry ce 

lat ar, ter correl-gad. ©, 
CORRELATIV E, adi. correlativo. 


e 0 ſs 
correſponder 3 


it. correſponder- ſe com cartas, ter cor 
reſpondencia. i 
' CORRESPONDENCE, . correſpond 


que o- 
i 30 3 
reſponde, condiz, ou tem proper 
outrs. 4 
A Correſpondent, ſ. (entre mercado 


; pondente. 
gocio) correſpon. 
homens de negocio) g 


cos 


der, e. Ve 
coe Fon, 
tem proporgao, ou corre 
orcionado. | 5 Ke 
CORRIDOR, l. (termo de fortificagaõ) 
corredor. ; 
COARIGIBLE, adj. que pode ſer emenda- 
do, on caltigado z it. que pode ſer vir de 
correctivo. ö 
CORRIVAL, ſ. rival, emulo, competidor. 
CORRIVALRY, f competencia, rivalidade. 
CORROBOKANT. adj. corroborante. 
T7) CORROBORATE, v. a. corroborar. 


adj. que correſponde, 


1 
CORRDCORATED, adj. corroborado. 
COXNNDBIRATION, ſ. corroboragaõ. 
CO2PUBORATIFE, adj. cor:oborante. 
T; CORRODE, v. a. corroer. 
CORROPED, adj. corroido. 
"REJDENT, adj. corroſivo. 
M OBLE, ali. que pode fer corroido, 
NON, ſ. a acgaò de corroer, cor- 
roſaß. 
Crerading, adj. corruſivo. 
CA Y. caita de direyto que os ab 
bades pag v n el- rey. 
CORRISIVE, a ii. eorroſiwo. 
COEROSILNESS, qualidade corroſiva, 
acrimonia, cor ted de. 
CONRUGANY, adj. que arruga, ou faz 
rugas 


— 


C 
( 
C 


* CIRRUCATE, v. a. arrugar, fazer ru- 
bas. 

CORRUGATED, adi. irrugado. 

COSRUPT, adj. cor: upto, viciado, depra- 
ol 
vad. 

a 77 44 * 

Cerruti, v. a. corromper, dannar. 

Ty ori, corromper, perverier. 

aht, corromper, pes tar. 

5 : 

10 Garrupt, v. n. apodrecer. 

CONKUPTED, adi. corrompido, corrupto, 
Kc. Ve To CORRUPT. 
ND 277pTL 

CORAUPTER, ſ. corruptor, o que cor- 
rompe, | 
ND Þ 7p: p N 

COPRUPTIBILITY, ſ. a qualidade do que 
he corruptivel. 

y Is a . 4 

CORRUP TIBLE, adj, corruptivel, que 
pole fer corrupto, viciado, &c. Ve To 
CORRUPT, 

CORRUPTION, f. 


3 


5 corrupgaõ, corruptela. 
CON TE, = pPyào, p 


i 1, que corrompe, danna 
Le. Ve To CORRUPT. 5 
CURRUPTLESS, adi. incorruptivel. 
COR II, ady. orruptamente. 
Gies, {. COITU; C20, vic io. 
Nel, ſ. coffario, corfario, pirata, 
5 * ASE, . copO. e 
e, cadaver, corpo morto 
CORSLE T, or Crſclet, ſ. coſſolete, peyto de 
: UM, Couraga leve, 
5 cdl, adj. pertencente a caſca das 
Cres, 
CORTICATED, adi. ſemelh 
das tvores. 
CORTICCSE, adj, cheyo de caſca. 
CORTIN. VeCURT IN | 
CORFET, Ve CURV EL. 
\D7 0 . Sp 
000 47705 coruſcante. 
CA. i. 4 a:cag | bs 
or 1 540 de reſplande 
N ve To COZ Ex. 
an „. ate remendaö, o que re- 
5 tue alguma couſa groſſeira- 
— 5 Im primor. 
Me Rd 
9 me, adj. couſa que enfeita. 
<METICS, f. enfeites ou adornos de 
mulheres, a i : 


Cs, adj, 
Nico. 


ante a caſca 


(termo aſtronomico) coſ- 


To CORRESPOND. | 
ſpondencia, pro- 


c O 


COSMOGRAPHER, ſ. coſmographo. 

COSMOGRAPHICAL, adj. coſmographi- 
co. 

; COSMOCRAPHY, ſ. coſmographia. 

| COSSET, I. cordeiro criado a maõ. 

COST, 1. o cufto, ou prego de alguma 
couſa. | 

Coft, 9 deſpeza. | 

Coft, detrimento, dano, perda. | 

To Coft, v. n. cuſtar, fer comprado, a certo 
reo. ; 

00 AL, adj. pretencente as coftelas. 


aſim chamada. 


CUSTARD, ſ. cabega; it, caita de — 
COSTER-MONGER, 


ven le fruta. 
CO STL, adj. dureiro de ventre; it. que 
cauſa dureza de ventre. 
COSTIVENESS, f. dureza de ventre. 
COSTLINEFSS, ſ. ſumptuoſdade, cuſtoſa 
maguificencia. 
COSTLY, adi. tumptuoſo, cuſtoſo. 
Caſiꝶ, adv. ſumptuoſa mente, cuſtoſamente, 
co grande difpendio. 
COSTMARY, 1. cofto, caſta de herva. 
COSTREL, ſ. fraſco para vinho. 
CGT (te, or Crat, I. cabana. Ve COT. 
QUE AN. | 
COTE, ſ. lai ſuja, ou lidroſa. 
To Cote, v. a. deixar a traz. 
COTAGE. Ve COTTAGE. 
LOTEMPORARY, adj. contemporaneo. 


ſ. fruteiro, o que 


molheres, que ſe mete em negocios mul- 
heris, 

COTTAGE, 1. cahana, choupana, choga.. 

COTT4GER, ſ. o que mora em huma ca- 
bana, ou chonpana. | 

CJTTAREL, ſ. cabana. 


choupunas. 

COTTON, ſ. 
dao, 

Cotton-Tree, ſ. algodoeiro, planta que da 
algodaò. 

To Cotton, v. n. levantar-ſe a modo de 
friſa, ou cotao. 

To col ton, ter bom ſucceſſo. 

To cotton, convir, concordar, ajuſtar-ſe, 
unir ſe. 

| COUCH, or Couch-bed, 1. eſpreguiçador, 
ripanco que ſerve de dormir a ſeſta. It. 
cama para dormir. | 

To Cuuch, v. a. e n. comprehender, con- 
ter. 

To couch, deitar-ſe em algum lugar para 
deſcancar. 

To couch, agachar-ſe, acacapar-ſe, 

To couch in writing, eſcrever, por por. eſ- 
crito. | | | 

To couch the lance, enriſtar a langa, metter a 
lanca no riſte. | 

To couch, por alguma couſa ao pe de ou- 

tra, 

Ti ape an eye, tirar as cataratas dos ol- 

0s. 

COUCHANT, adj. agachado, acacapado. 

COUCHED, adj. comprehendido, &c. Ve 
To COUCH. 

A letter awell couched, huma carta bem feita, 
ou compoſta; 

COUCHEE, ſ. tempo de ir para a cama. 

COUCHEFR, ſ. o que tira as cataratas dos 
olhos, oculiſta. 

COUCH-FELLOW, ſ. companheiro de ca- 


ma. | 
CVE, ſ. angra, ou enſeiada 


algodaõ; it, panno de algo- 


pequena z it. 
- { 


CITRISEAN, 1. molherengo, amigo de 


COR, 1. o que mora em cabanas, ou 


CO V 


COVENANT, ſ. pacto, convengaõ, con- 


certo, contrato; it. eſcritura de con- 
trato. 

To Covenant, v. n. contratar, fazer hum 
contrato, pacto, ou convengaõ com al- 

uem, eſtipular. 

COVENANTED, adj. contratado, &. Ve 
To COVENaNT. | 

COVENANTEE, ſ. qualquer das partes que 
fazem hum contrato, ou convencao. 

COFVENANTER, ſ. o que tomava o partido 
da ſeita prelbiteriana nas guerras civis de 
Inglaterra. 

COVENOGUS, adi. fraudulento, feito com 
colluſ:o, ou conluyo. 

COFENT. Ve CONFENT. 

COVER, ſ. cuberta, qualquer couſa que 
ſerve para cubrir; it. pretexto, capa, 
cor. 

Cover, protecgaõ, abrigo, amparo. | 

Tc Cover, v. a. cubrir alguma couſa com 
outra. 

To cover, cubrir, fallando de cavallos, tou- 
ros, &c. que cobrem as egoas, vaccas, 
&c. para a geracao. 

To cover, encubrir, disfarcar, palliar. 

To cover with gold, dourar. - 

To cover tbe tahle, por a meſa. 

To cover, chocar, eſtar de choco. 

Cover-ſbame, ſ. pretexto para pallrar a in- 
famia. 

COVERED, adj. cuberto, &. Ve To 
COVER. 

COVERING, ſ. a accaso de cubrir, &c, 
Ve To COVER. | 

A covering for a bed, cuberta, ou cobertor 
da cama. 7 

COVERLET, ſ. cuberta, ou cobertor que ſe 
poem por cima de todos os outros co- 
hertores na cama. 

COFERT, ſ. proteccavy amparo, abrigo. 

Covert, eſcondrijo, lugar occulto. 

Covert, adj. cuberto, abrigado, nad deſcue 
berto, 

Covert, occulto, inſidioſo, fraudulento. 

Covert, caſada, que eſta debaxo do poder 
do marido. 

COVER. Baron, or femme covert, mulher 
caſada. 

Covert-wvay, ſ. (termo da fortificagaõ) ef» 
trada encuberta, corredor.. 

COVERTLY, adv. occultamente. 

CIVERTNESS, ſ. ſegredo. 

COVERTURE, ſ. abrigo, protecga. 

Coverture, (termo forenſe) o eſtado matri- 
monial. | 

To COVET, v. a. cobicar. 

To Covet, deſejar com todas as veras. 

COVETABLE, adj. que ſe pode cobicar, 
couſa para ſe cobicar. 

COVE TED, adj. cobigado &c, Ve To 
COVET. 

COVETOUS, adj. cobigoſo. Algumas 
vezes fe toma em boa parte por deze- 
joſo. 

COVETOUSLY, ady. com cobiga. 

COVETOUSNESS, ſ. cobiga. 

COVEY, 1. bando de paſſaros. 

Covey, qualquer ave com os ſeus filhos. 

COUGH, {. toſſe. 

The chin-cough, Ve CHINCOUGH. 

To Cough, V. ts toſſir. 

To cougb, v. a. langar fora ou botar algus 
ma couſa toſſindo. 4 

COUGHER, ſ. o que toſſe. 

COUGHING, ſ. a accao de toſſir, o toſſir. 

COVIE. Ve COVEY. 


= 


2 


lugar de agaſalho. 


, or Covine, ſ. colluſaõ, conlu vo. 


. 


— > ay emp eto — _ 


| 


_ COUNT, ſ. hum conde. Aos condes de 


. (Counter, contra, propoſigas que ſignifica 


* COUNTER-BALLANCED, adj. contra- 


C O VU 5 N 2 | 
COULD, o preter. imperf. do verbo CAN. [To COUNTERBUFF, v. a. rebater, recha- 


COULT. ER, ſ. o ferro do arado que corta a 
terra, . 

COUNCELLOR. Ve COUNSELLOR. 

COUNCIL, 1. conſelho, junta de conſel- 
heyros. | : 

Council, concilio, ou congreſſo de prelados 
eccleſiaſticos para decidir pontos da reli- 

iaõ. 

896 2 meſa do conſelho de eſtado. 

Counſel, 1. conſelho, parecer, aviſo. 

Counſel, intento, deſignio. 

To aſk counſel, pedir conſelho. 

To keep counſel, guardar ſegredo, 

Counſel, or Counſellor, advogado, ou letrado 
que deſende a alguem em juizo. 

To Coumſel, v. a. aconſelhar, dar conſelho. 

COUNSELLABLE, adj. que dezeja ſer a- 
conſelhado, e ſeguir o conſclho de al- 

f uem. : 

COUNSELLOR, ſ. aconſelhador, conſel- 
heiro. | 5 

Counſellor, hum confidente. 

A counſellor at lanu, advogado, letrada. 

COUNSELLORSHIP, 1. o officio, ou poſto 
de conſelheiro. 


Inglaterra fe da o titulo de earl. 
Count, ſ. numero. 
Count, or reckoning, huma conta. 
To Count, v. a. contar, computar. 
Count your money, contai o voſſo dinheiro. 
He counts himſelf a learned man, elle temſe 
por homem douto. g 
A count-book, ſ. livro de contas. i 
COUNTED, adj. contado, &c. Ve 7. 
COUNT. 
He is counted an honeft man, elle eſta em 
conceito de homem honrado. _ 
COUNTENANCE, ſ. ſemblante, cara, roſto. 
Countenance, favor, protecgao, arrimo, pa- 
trocinio. 
To put out of countenance, confundir, ou en- 
vergonhar alguem. 
A ſour countenance, roſto carregado, como o 
die quem eſta triſte ou enfadado. 
To Countenance, v. a. proteger, favorecer, 
patrocinar, apadrinhar, | | 
COUNTENANCED, adj. patrocinado, &c. 
Ve To COUNTENANCE. © 
Countenanced, que tem bella apparencia, 
| bem parecido. | 
COUNTENANCER, ſ. protector, defenſor, 
o que protege, patrocina, &c. 
COUNTENANCING, ſ. a acgad de prote 
ger, patrocinar, &c. 
GOUNTER, ſ. moſtrador, o banco dos 
mercadores em que moſtrad aos compra- 
dores os panos da ſua loja. 
Counter, tento de cobre ou prata, da feigao 
de dinheiro amoedado. 
Counters, duas cadeas aſſim chamadas em 
Londres, $ | 


contrariedade, oppolicao, &c. | 
To COUNTERACT, v. n. impedir, ou fazer 
que alguma couſa nao tenha efeito, ob- 
rando contrariamente, rebater a diligen- 
cia de alguem. 
To COUN: ER-BALLANCE, v. a. contra- 


Pezar., | 


per do. f 


:COUNTERBAND. f contrabando. 


COUN? ER-BATTERY, ſ. contrabateria, 


bateria oppoſta a outra. | 
CCUTER-BOND, 1. reſalva, ou contra- 
eſcritura. 8 | 


cor 


car. 
Cunterbuſt, ſ. rebate, a aca de rebater, ou 
rechacar. 
-OUNTERCASTER, ſ. o que arruma li- 
vros de contas. | 
COUNTER-CHANGE, ſ. a couſa equĩva- 
lente que ſe da, ou recche no contracam- 
bear. 
To tounter-change, v. n. contracambear, 
To COUNTER - CHARM, v. a. rebater 
hum encanto, ou feitico com outro. 
Counter-charm, ſ. encanto, ou feitigo que 
rebate outro. : | 
COUNTER - CHECK, ſ. reprehenſaõ reci- 
proca. | 
cba e ters v. a. reprehender, ou cen- 
ſurar reciprocamente. 
COUNTER-CHECKED, adi. reprehendido, 
ou cenſurado reciprocamente. 


deſenho por meyo de hum papel oleado. 

COUNTERFVIDENCE, ſ. teſtemunha que 
depoem o contrario de outra. 

COUNTERFEIT, ſ. eng: nador, impoſtor. | 

Counterfeit, adj. contrafeito, falſificado, 
fingido. e 

Counterfeit coin, moeda falſa. 

To Counterſcit, v. a. falſificar, contrafazer. 

COUNTERFETTED, adj. falſificado, con- 

trafeito. | 

COUNTERFEITER, ſ. fallificador. 

COUNTERFEITING, 1. falſificacnõ. 

COUNTERFEITLY, adv. com falſifica- 


CaO, 

COUNTERFERMENT, ſ. fermento con- 

trario a outro, 

COUNTERFESANCE, ſ. falſificacas, a ac- 
cao de falſificar. : 

COUNTERFORT, ſ. (termo da forticagao) 

contraforte. | 

COUNTERGUARD, ſ. (termo da fortifica- 

cao) contraguarda, ou conſ{erv2. 

COUNTERMAND, ſ. contramandado. 

To Countermand, v. a. paſſar contraman- 

dado. | 

COUNTERMARCH, ſ. contramarcha. 

To Countermarch, v. n, fazer contramar- 

cha. 

COUNTERMINE, ſ. contramina. 

To Countermine, v. a. contraminar. 

COUNTERMINED, adj. contraminado. 

COUNTERMINER, ſ. o que contramina. 

COUNTERMINING, ſ. a acgaò de contra- 

minar, d 

COUNTERMOTION, ſ. movimento con- 

trario. 

COUNTERMURE, ſ. contramuro, ou con- 
tramuralha. 

To Countermure, v. a. fazer hum contra- 
muro. be: | 

COUNTERPAC'E, ſ. meyo, ou medida pa- 
ra que hum intento ſe mallogre. 

COUNTERPANE, ſ. colcha peſpontada. 

COUNTERPART, ſ. traflado, ou copia de 
hum inſtrumento, ou eſcriturs. 

EOUNTERPLEA, ſ. (termo forenſe) re- 

lica. 

COUNTERPLOT, ſ. a aggad de contrami- 
nar a aſtucia, ou ſecretos intentos de 21. 
guem. 33 

To Counterplot, v. n. contraminar a aſlucia, 
ou ſecretos in tentos de alguem. 

COUNTERPOINT, f. (termo de muſica) 
contraponto. 5 Fo 

Counter-point, colcha peſpontada e com em- 
butidos. 


4 


co u 


lencia no pezo, ou no poder. 
To Counter poiſe V. 2. ales 
COUNT. EK.POISED, adi. contrapezado 
COUNTER-POISON, f. contrarenen 
COUNTER-RAIL, f. filcira de balaultes one 
eſta defronte de outra. 1 
COUNTERSCARP, ſ. (termo da fortif 
ca0) contraſcarpa. 
COUNTEKTIDE, ſ. mare contraria, 
CORA, \. oppoſigas, 
To COUNTERFVAIL. v. a. equivaler, te 
huma couſa o meſmo valor que outra. 


a- 


Counter Bail, ſ. igual pero, ou valor. 


COOVIEMIEI, 1. à poſtura em que ſe 
achaõ duns pegoas quando hum? eſta de- 
tronte dx outra ; it. confrontacts, 

To COUNTERIFORK, v. a, Ve COUN. 
. 

ENA. . 

COUNTESS, ſ. huma condeſſa, a muller 

de hum conde, - 


To COUNTERDRAW, v. a. copiar hum COUNTING, \. a accaG de contar, Ve Ty 


. COUNT. 

Cornting-bouſe, ſ. eſeritorio, em que os mer- 

cadores tem os livros e fazem 38 ſuas 

contos. 

COUNTLESS, adj. innumeravel. 

COUNTRY, 1. Provincia, reg119. 

Country, o campo, terra fora da cidade, e do 

povondo, 

Count , patria, ou terra onde alguem Ns 

Ceo. 

A country houſe, lama quinta, ou caſa de 

campo. 

Country, adj. camponez, ruitico, couſa do 

campo. 

Country, apartado das cidages, ou povon- 

dos. 

Country, groſſeĩro ruſtico, ignorante. 

COONT NMI. ſ. hum camponer, on 

homem de campo, lavrador. 

Countr, mau, nacioni!, aquelle que he da 

mein nac. 8 

A COUNTRY OMAN, ſ. ruſtica, mulher 

do campo, camponer t, 

COUNTY, .. provinc a; it. condado. 

COUPLE, ſ. ajoujo coin que ſe 3zoujao 03 

caens. 

A couple of apples, eggs, & c. hum par de 

macaãs, ovos, &c. : 

Couple, o macho, e 2 femen de dous aut. 

maes du mefma eſpecte. 

To Gorple, v. a. ajuntar huma couſa con 

outr 1, | : 

To couple tavo dogs together with a Coupes 

jour dos caens. 

To coup e, fer caſamenteiro, caſar, 
caſamentos. = 

To couple, v. n. cubrir, como fazem 05 f 
maes para fazer geragaõ; it. ter co. 
pula. 1 

Couple. beggar, ſ. o que tem por Herend. 
o ſer caſamenteiro de mendigos e fe 
dintes. 

COUPLED, ad}. afuntado, &. Ve 7 
COUPLE. 3 ſtico 

U g, ſ. dons verſos, hum aunts 

A coupiet, dous, hum par. 

COURAOGE, 1. valcr, animo, 
coraje. - 

| COURACEOUS, adj. animoſo, 

COURACEOUSLY, adv. anne 

mv ler, com ammo. ; 
ro CU ESS, ſ. valor, ani mo, co 


ou fazer 


ca9 


coragem, ou 


valeroſo. 
ſamente, 


ragem. | 
COURANT, ſ. caſta de daner. 
The Daily Courant, hum? gazette : 
770 0 . dobrar - le, inclinar- ſe, po 


3 . contrapezo, ä 


le . ao de ſupplicar. pIERs 


cov 


COURSE, ſ. carrera, curſo, 
= 7 — rſo do ſol 

the fun, o curlo . 
1 — [Fog made life, o curſo da vida 
ä mn. 
Fa qo da meſa, iguarias ou pratos 
ſe cobre de huma vez a meſa, 
modo de vida, modo 
eder. ; h 
Cour ſts jornada, via „ 
Courſe, order, methodo. 
Courſe, turno, vez. 
——— in his courſe, cada hum quando 

lhe couber a vez. | 

Courſe, uſo, coſtume, | 
Courſe, meyos, medidas. Fg 
4 thing of courſe, couſa commua, que ſuc- 


cede todos os dias. RY 
Words of courſe, comprimentos, palavras 
cortezaas, ceremonias. | 
In courſe, or of courſe, naturalmente, conſe- 
quentemente, por conſeguinte. 
Namen monthly courſes, menſtruo, evacua- 
ca menſtrua, propria do ſexo feminino. 
Jo be in a courſe of phyfic, tomar remedios; 
eftar-ſe curando. 1 ar 
Take your courſe, and I will take mine, to- 
mai a voſſa reſolugao, e eu tomarei a 
minha, a | 23 55 
Courſe, derrota, caminho que ſe faz por 
mar ou por terra. 


ma couſa. . | 

To courſe, v. n. correr de ca e de la. 

ay courſe, diſputar, argumentar nas eſco- 
25 . 


COURSER, ſ. cavallo ligeiro e veloz. Eſta 
palavra he poetica. 
Courſer, cacador de lebres. | 
COURSEY, ſ. coxia, ou cuxia da gale. 
COURT, or Court-yard, ſ. pateo, ou patio, 
de huma caſa. ; 
Court, palacio, pago, ou pagos delrey. 
t, corte, todo aquelle magnifico com- 
poſto da familia, cortezads, e as 
de hum principe. | 
Court, tribunal de juſtica; it. os 
miniftros de qualquer tribunal. 
Court ladies, as damas do pago. | 
Coart-card, figura, ſota, cavallo, ou rey no 
 1ogo das cartas. 
Court boly water, ceremonias, palavras 
Ns que ſo fe dizem por ceremo- 
Court, beco, rua muyta eſtreita. 18 
Curt. band, a letr:. em que ſe eſerevem 
memorias, ſentengas e outros inſtru... 
| Mentos que ſe con(ervas nos archivios e 
cartorios. ö „ 
7 hum liſonjeiro, 
| b, v. a. galantea j | 
corte; render deer eee 


7 245, &c. eſpecialmente a mulheres, 


juizes e 


COURTED, adj. galanteado, Kc. Ve Ty 
j. cortez, benigno, affa- 
COURTEO 1 
cobRT Ee 
RTEOU URTES 
2 SNESS. ve COURTESY. 


* 


$ 


LAY COURTESAN. Ve COURTEZAN, _. 
COURTESY, ſ. cortezania, cortezia, affa- 


0 curſo da agua. 


|COUR: 


| 


; COXCOMICAL, adj. affectado, preſumi- 


C O2. 


— 


bilidade; it. meſura, ou cortezia que 
faz huma dama ou qualquer mulher. 
To Courteſy, v. n. reverencia, m re- 
ſpeito; it. fazer huma meſura, como fa- 
zem as mulheres. : 


COURTIER, ſ. cortezas, o que ſegue a 
corte, ſervindo ou aſſiſtindo a pecoa real. 
Courtier, o que corteja a alguem para rece- 
ber algum favor. | 
» ſ. (termo da fortificagas) cor- 
tina, | 
COURTING, ſ. a acgaõ de cortejar, &c. 
| Ve To COURT. | 
COURT -like, adj. cortez, urbano 
COURTLINVESS. ve COURTSHIP. 
COURTLY, adj, cortez, cortezao, liſon- 
jeiro, galante. . : 
Courtly, adv. cortezmente, com cortezania, 
a maneira de cortezao, ou galan. 
COURTSHIP, f. obſequio, cortezia, cor- 
tezania, It. galanteo, a acgaõ de galan- 
tear huma ſenhora, ou procurar de alcan- 
car hum favor, 5 | 
COUSEN, or Couſin, 1. primo; it. titulo 
que el - rey da a hum homem nobre, eſpe- 
cialmente aos do ſeu concelho. 
CO, ſ. vaca, animal conhecido. 
Coru- herd, ſ. vaqueiro, o que guarda va- 
cas. f 


Courſes, juſtas, torneyos. | | Cow-bouſe, ſ. curral de vacas. 

To Courſe, v. a. cagar, andar cagando, [|Cow-blakes, boſta de vaca ſecca para quei- 
Ts courſe, correr, (fallando de lagrimas.). | ma. 5 | 

To courſe, ſeguir, correr para chegar a algu- | To a cow's thumb, exactamente. 


To Conv, v. a. atemorizar. 3 

Coco- leech, ſ. alveitar que cura vacas. 

To cow-leech, v. n. ter por officio o curar 
vacas. | 

COW ARD, ſ. hum homem cobarde. 

Canvard, adj. cobarde, fraco de animo. 

COW ARDICE, or Cowardlineſs, ſ. cobar- 


dia, | | | 
COW ARDLY, adj. cobarde, fraco de a- 
nimo. | | 
Cowardly, vil, baxo. 
Convardly, adv. com cobardia. 
COME, adj. atemorizado. 
To COVER, or to Conwer, v. n. dobrar os 
joelhos, abaxar- ſe0e. a 
COWING, ſ. medo. 
COM IS, adj. medroſoo. 
COWKEEPER, ſ. o que tem vacas. 
COM, ſ. capello de frade, ou monie. 

To COM R down, v. n. Ve To CO ER. 
COWSLIP, ſ. huma eſpecie de verbaſco 
cheyroſo. 4 5 
Our lady's cowſlip, caſta de cebola agreſte. 

.COXCOMB, ſ. o alto da cabeca.. 

' Coxcomb, hum tolo enfeitado, preſumido, 
ufano e arrogante, cujas palavras, alin- 
ho, e modos de obrar ſao affectados. 


do, &c. Ve COXCOMB. 
COY, adj. modeſto, vergonhoſo. 


inte. 


goa poderia ter com outra. 
COYLY, adv. com eſquivanga. \ 
, COYNESS, ſ. eſquivanca. Ve To COY. 
C0 Z. Ve COUSIN. e 
To COZEN, v. a. enganar. 
COZENAGE, or Cozenin 
COZENED, adj. enganado. 2 


* 


COURTEZAN, ſ. puta, mulher publica. 


Coy, ariſco, eſquivo. Ve o verbo ſegu- 


e e, 


j 


1 


NR, \. engan 


A crack rope, velhaco, maroto 


c R A 


ador, velhaco. 

COZENING,. Ve GOZENAGE. 

CRAB, ſ. o caranguejo. 

Crab, magaa agreſte, ou brava. 3 

Crab, homem bravo, aſpero de condigao, e 
eu 3 

Crab, Cancer, ou Canero, ſigno do zodi- 
aco. | 

Crab- houſe, piolho ladro. | 

Crab, adj. muyto azedo, bravo ; fallando 
de fruta. 

CRABBED, adj. azedo, fa{lando de fruta. 

Crabbed, azedo, aſpero de condigao, Care 

rancudo, intratavel, aborrido. 

To put on a crabbed look, ou ſour counte- 
nance, aburrar-ſe, moſtrar-ſe triſte e car 
raucudo. x EF 

Crabbed, que cauſa perplexidade. 

CRABBEDLY, adv. de huma maneira a- 
ſpera, &. Ve CRABBRED. 

CRABBEDNESS, ſ. amargor, qualidade de 
couza azeda, qu amargoſa ; it. aſperera 
de condicao z it. difficuldade. 

CRABER, ſ. rato aquatico. 

CRACK, 1. tenda, racha, abertura. 


% 


Crach, eſtrondo, eſtouro. 


Crack, puta vil. 

Crack, pecoa jactancĩoſa, ou ufana. 

Crack-brained, que nas tem juiſo, tolo. 

que merece 

ſer enforcado. f = 

To Crack, v. a. ſender, rachar. 

To crack a nut, quebrar huma non. 

To crack a louſe, matar hum piolho 

gears hum eſtouro. polls 
e and 1 have cracked many a , 
ther, eu tenho bedido com elle 3 
fraſcos de vinho. ; | 

To crack, v. n. fender-ſe, abrir-ſe, ra- 
char-ſe, 


fazen= 


IT crack, cahiry arruinar-ſe fallando de 


edificios. TEES : | 
To crack, dar hum eſtouro, fazer eſtrondo. 
To crack, jactar- ſe, gabar-ſe, gloriar-ſe. 


CRACKED. ve CKACKT, 


[CRACKER, ſ. homem jaQtancioſo, que 


jacta, ou gaba. 5 
Cracker, buſcape engenho de fogo artificial 
que rebenta com eſtouro, 252 
To CRACKLE, v. n. eſtalar, dar eſtalos. 
CRACKLING, ſ. a acgao de eſtalar, ou dar 

eſtalos. . . 

CRACKNEL, ſ. biſcouto, golodice feita de 
maca, ovos, agucar, &c. 5 | 
CRACKT, . adj. rachado, &c.. Ve To 
CRACK i | 5 

CRADLE, ſ. bergo; it. infancia. 
To Cradle, v. a. por no bergo. 
Cradle-cloaths, ſ. p. roupa que ſe poem no 


CRAFT, or handy-craft, ſ. officio, arte. 
Craft, engano. a . 1 P 
. _ anzoes, &c. que ſervem para 
car. 5 
Te Craft, v. n. enganar, faver pegas mali- 
cioſas a alguem. _ ee OE 
CRAFTILY, adv. com velhacaria, com en- 


eo; gano. | : | 

To Coy, v. n. ſer ariſco, ou eſquivo, eſqui- ' CRAFTINESS, ſ. velhacaria, aſtucia, en- 
var, afaſtar, nas dar entrada, impedir o g | 
acceſſo, e a familiaridade que huma pe- CRAFTSMAN, ſ. official, 


ano. Cs ; 

homem que tem 

algum d S . 

CRAFTSMASTER, ſ. o que he meſtre, ou 
ſabe bem o ſeu officio. 


CRAFTY, adj. aſtuto, velhaco, fino. 


CRAG, ſ. rochedo, ou penhaſco ingreme. 
Crag, o peſcogo Spenſer. _ | 


2 ns | CRE D 


ficultoſs de ſobir. | CRASY. Ve CRAZY. 2.0. 22: SCREGNKOUR. CRED 
CRAGGEDNESS, f. multidad. de penhaf-| CRATCH. Ve RACK. + TORE © avs 3 
cos ingremes. CRAVAT, ſ. caravata. Hudibras, &c. o final que fica Sages veſtido, 
CRAGGINESS, .. a qualidade do que he|To CRAVE, v. a. derejar, ou pedir com brou. | dus &. 
reme, e difficultoſo de ſobir. ancia. 85 To Creaſe, v. a. dobrar alguma 
CRAGGY. Ve CRAGGED. May I crave your name? como ſe chama gg que fique o final n og 


To CRAM, v. a. metter huma couſa por vmce? 1 
forga dentro de outra, empurrala com CRAED, adj. dezejado, ou pedido com CREAST. Ve CREST. 
foręa, para que caiba em outra. ancia. En  1To CREATE, v. a. criar dar o fer, fazer 
To cram, encher a barriga demaſiadamente,| CRAVEN, or Crawvent, ſ. huma pegoa que alguma couſa de nada. : 4 
como ſe faz aos porcos, &c. quando os he cobarde. | To Create, produzir, cauſar fer cauſa 
cevaõ, cevar. 1 Craven, ſ. o gallo que ficou vencido na pe- To create, criar magiſtrados, dignid 
70 Cram, v, n. com er demaſiadamente. leja com outro gallo, e que eſta deſcor- - &c. | : gnidades, 
CRAMBE, ſ. repetigas que ſe faz das meſ-| coado. -  {[CREATED, adi. criado, &c. ve 7, 
mas palavras. To Craven, v. a. acovardar, tirar o valor, CREATE, b 
ERAMBO, f. caſta de jogo, no qual a-] deſcorgoar,  FCREATING, ſ. a acgaõ de criar, &c. Ve 
quelle que repete a meſma palavra que ja| CRAVENED, adj. acovardado, deſcor-} To CREATE on: 


- = | 
ervio na rima, perde hum tanto. goado. | CREATION, ſ. criagad, a accad de ci 
CRAMMED, adj. cevado, &c. Ve To|CRAFER, ſ. o que pede, ou dezeja com an-- &c. Ve To CRE ATE. © de cri, 
CRAM. 4 cia. Creation, todas as criaturas, o mundo, 


CRAMP, ſ. eſpaſmo, ou retraccas de ner - CRAVING, ſ. a accad de deſejar, ou pedir Creation, qualquer couſa produgida, 
vos, a que vulgarmente chamamos breca. com ancia. | CREATIFE, adj. que criar, 
| Cramp, or cramp tron, gato, pedaco de fer- Craving, adj. que pede, ou dezeja, inſaci- CREATOR, or Creatour, ſ. criador. 
| ro para prender huma couſa com outra. avel. GAMERS. | CREATURE, ſ. criatura, qualquer coufa 
| Cam, empecilho, embarago, eſtorvo, im-| She is a craving woman, ella ſempre efta a criada. 
eee | | pedir, VVV | | Creature, criatura, ou feytura de hun 
To Cramp, v. a. affligir, ou atormentar| To have a craving flomach, eſtar ſempre] principe, de hum valido, &c. 


| ; com efpaſmo. com vontade de comer, ter { forme. | A range creature, hum monſtro. 
E - To cramp, engatar, como fazem os pedrei- | CRAVING NESS, ſ. inſaciabilidade. CREATURELY, adj. que tem as qualida · 
| , ros as pedras. : To CRAUNCH, or crunch, v. a. maſtigar des de huma criatura, ; 
To cramp, impedir. alguma couſa, ſem abrir a boca, CREDENCE, i. fe, credito, 
| CRAMPED. Ve CRAMPT. © CRAll, \. papo das aves. - | Credence, nome, ſama. 
Cramp-fifd, o peixe t , ou tremelga. {Craw-fiſh, 1. carangneſo que naſce nos CREDENT, adj credulo, que cre facil- 
Cramp-iron, {. Ve CRAMP no fegundo| rios. mente. g 
py 5 7 To CRAWL, 8 8 andar de . N : 
MPT, ue padece mo, &c, tinhas, arraftar-ſe pelo chao. | TALS, ſ. cartas de crenca. 
R 2727 Sound eee 05 CREDIBILITY. Ve CREDIBLENESS. 


| Ve To CRAMP. | To crawl up, trepar, ſubir a huma arvore, 
| CRANAGE, ſ. direyto que fe paga para] parede, &c. CREDIBLE, adj. crivel, couza a que ſe 
| fervir-ſe do guindaſte, ou pole 212 ſe To crawl with lice, eſtar fervendo em piol- pode dar credito; it. abonado, fallando 
| 45 G75 a” ou deſcarregaõ fazendas. hos. de peſſoas a que ſe deve dar credito. 
| 3 , ſ. o grou pm It. guindaſte. CRAWLER, ſ. reptil, reptante, quien” ts _ . __ _ 

0 Crane up, v. a. levantar meyo de] couſa, que engatinha, trepa, ou ſe arraftaſ A credible witneſs, teſtemu a. 
| 4 N has 0 CREDIBLENESS, . credibilidade. 
| 


hum guindaſte, guindar. o chas. 5 
Craned up, adj. guindado, levantado com] CRAM LIN, a acgaõ de engatinhar, &c. ] CREDIBLY, adv, de huma manein cri 
guind 3 Ve To CRAWL. © vel. : 
CRANK, adj. robuſto, valente. CRAYER, ſ. caſta de embarcagaõ pe- CREDIT, ſ. fe, credito. 
Crank, demaſiadamente carregado, (fallan- quena. . | Credit, honra, reputagad. 
do de hum navio.) CRAY FISH, ſ. Ve CRAWFISH.. To give credit to a thing, erer algum 
Crank, alegre, jocundo, ameno. CRAYON, ſ. lapis, que ſerve para marcar,| couſa, 3 
Crank, ſ. tortura, ou volta de hum rio tor - riſcar, debuxar, &c. To give credit to one, or to truft one, 
: tuoſo. | | To CRAZE, v. a. quebrar, fazer em pe- fiado, fiar. | 
: Crank, conceito, ou r ue confiſtef dagos. | To credit, v. a. crer, dar credito. 
em mudar de alguma forte a fignificacas,| To craze, fazer perder o juizo a alguem, CREDITABLE, adj. honorifico, 
ou letras de huma palavra. fazelo endoudecer. | que da credito, ou honra. 5 
To CRANKLE in and out, v. n. entrar, e CRAZED, adj. quebrado. CREDITABL ENESS, ſ. honra, cre: 5 
ſahir repetidas vezes, andar de huma] CRAZEDNESS, ſ. tontice, achaque dos CREDIT ABLY, adv. honroſamente, 
banda para a outra, dar voltas, como faz] velhos. riſicament. 
hum rio tortuoſo. CRAZINESS, ſ. doudice, tontice, loucura. | CREDITED, adj. crido. 1 
To Crankle, v. a. quebrar, abrir, como fa-| CRAZY, adj. louco, doudo, tonto, que per- CREDIT OR, or Creditour, ſ. credor, 
4 zem as cheas, e chuvas impetuoſas a 1 deo o juĩzo. So We . yh, 5 
8 raxy, decrepi co. „1. 0 " * 
4 F. I. manada CREDULOUS, adj. credulo, que ere fxc 


terra, ' ; 
CRANKLES, ſ. quebradas de terras de- CREAGHT, ſ. manada de gado groffo, (he 


3 aberturàs; it. voltas dos rios. alavra Irlandeza. mente. ; . 
 CRANKNESS, f. vigor, ſaude, fora. EAM, f. nata, 240 eve fubſtaneia doſ CREDULOUSNESS, ſ. e * 
CRANNIED, adj. . de aberturas, ou] leyte. IcCREEO, ſ. o credo, o ereyo em 
rachas. Cream of tartar, cremor de tartaro. 2 eg da fe. 
CRANNY, ſ. abertura, racha, fenda. Cream, (metaph.) a flor, o melhor, o mais| CREEK, f. angra, ou porto P * le 
CRAPE, ſ. crepe, caſta de panno tranſpa- excellente. Creek, dobra, ou _ cer 
rente. | Cream-faced, adj. cobarde, amarello por vem em alguns r10s, c — — wh 
CRASED. VeCRAZED. I écaulſa do medo. een ivithe rh, dor wo peſ 
CRASH, ſ. eftrondo. To cream, V. n. converter-fe em nata, fa- 2 pede o movimento elle. Cade 
To Craſb, v. a. quebrar, fazer em pedagos. zer-ſe nata, ou tomar a cor de nata. Jo Creek, v. n. ranger, | 
N craſh, neut. fazer eſtrondo. To Cream, v. a. tirar a nata do leyte, aſpero. fazer hum fondo, oon | 
Crafb, ſ. grande eſtrondo, ou bulha. To cream, tirar a flor, ou eſcolher o mel - To creek, eſtalar, f 4. taboa que 
CRASHING, ſ. eſtrondo. hor. e 2 Jonah que ſe quebra, ( 
CRASINESS. Ve CRAZINESS. CREAMY, adj. cheyo de nata. ende, &c. 450 eftalo, dt. 
. : AE . - e no! CREEKING, ſ. ſonido aſpero, el 
CRASS, adi. craflo, groſſo, gruſſeiro. CREANCE, ſ. fiador, cordad que prende c To CREBK. | 


ERASSITUDE, . croſſidao, groſſura, | 1 pe do agr. g 


CRI 
8555 dando numa pela com hum pao, 
! Cricket, banquinho, ou cadeira baxa, 


a arraſtar-ſe pelo chas, andar a 
raſlo, ou de Oo 
o erteß 
troduzir- ſe. 
Jo creep — ir:ſe embora. 
iſonfear. 
Y _— _ de vagar e eom trabalho. - 
CREE BR, f. reptil, animal que anda a 
raſto, au de rojo com o peyto por terra, 
Creeper, caſta de picango ave. | 44 
CREEP-HOLE, ſ. buraco, eſcondrijo, toes 
de qualquer animal. 


Creep-bole, (metaph. ) ſubterfugio, err 


Ve To CREEP, 
Creefing and crouching, ebe fraquera 
de animo, falta de valor. 
Creeping, adj. que anda a raſto, ou ; de-rojo 
com o peito por tern. 
A creeping animal, hum 


\ 


maneira de reptil. 

To CREPITATE, v. n. eſtalar, 

nos eſtalos, crepitar. 

3 ATION, ſ. eſtalo 3 

CREPT, participio do verbo To er 
gatinhado, 25 ne 


ue 0 vulgo chama entre luz e fuſco. 

ä CRE USCULOUS, adj. couza de crepuſ- 
culo, ou entre luz e fuſco. 

CRESCENT, ſ. o crecente da lua. 

Oreſtent, adj. coula que crece, ou ſe aug- 
menta, 

CRESCIFE, adj. idem. | 

CRESSES, ſ. o ſlurs era; 

Vati. crgſel, agrivens, 

Dock-creſſes, couve 2 

CRESSET, ſ. farol, ie * Eater 

grande no alto das — gd 

Coe trempe em que fe — a caldeira, 


CREST, f. ee. — elmo ou capacete. | 

- 4 = : oy 0 

reft, criſtas, ſoberba mo. Bios 

CRESTED, adi. 94 'peanachs it. 
que tem crifha, 


an 20 FALLEN, ach. abatide,  defcor- | 
CRESTLESS, adj, 


136 he nous. 


C 
4 9 12 Ia abertura, racha. 


ts a0, ajuntamento de gente, 


The crew of a a eſqu | 
navio, os SF Reg ideas $ e 
que ferve para à navezacas, 

; 


que nao tem d, que 


Our, o preter. do verbo To CROW, 


CREWET. Ve CRUET. 


(RIB, ſ. manſadou : 
mer dos aral e oy m gue porn ve 
Crib, chega, chou na, cabana. 2 
2 v. a. r alguem dentro de hu- 
555 ou outro qualquer togar 
46E, f. jogo de cirtas aft cha- 
— ou 0 eſtrondo due fz © 


C 
f quando ofts nc 
ade ht gr 


CREEPING, f. a acgaõ de engatinhary Kc. 


reptil. 
CREEPINGLY, adv, . 175 


e 2 erepnſcolo," luz dio, | 
|CRINGE, f. reverencia profunda, uſa · ſe 
deſta palavra fallando daquellas reve- 


1 


 ICRINGING, I. 
TCringing, adj. vil, baxo, ſervil. 
To CRINKLE, v. a. encolher, arrugar, co- | 


Kiten zen, tempos trabilhoſhs,! ou pe- 


To CRIE. Ve To CRY. 
** adi. gritado, &c. o verbo To 


in, inſinuar-ſe ſe, intrometter-fe, in- | CRIER, . pregoeiro, o que boy pre- 


goens. 


CRIME. ſ. erĩme. 


| CRIMEFUL, adj. erĩmĩnoſo. 


CRIMELESS, adj. innocente. 
CRIMINAL, adj. criminal, crinnets. 
A criminal cauſe, huma cauſa criminal. 

A criminal, ſ. hum criminoſo, ou delin- 
| quente; it, o que he accufado. 
CRIMINALLY, adv. criminalmente. 
CRIMINALNESS, ſ. culpa, falta, crime. 
CRIMINATION, . eriminagaõ, a accao de 

accuſar de hum crime. 

CRIMINOUS, adi. criminal, ou eriminoſo. 
E jr re rhe ſ . maldade, crime, 


CHIN, ag. 


To | CRIMPLE, » v. a. arrugar, faver que | 
| Fg couſz fique engorovinhada. 
PLING, adj. a acgaõ de arrugar, &c. 

7612 To CRIMPLE. 

crimsoN, ſ. a cor chamada carmeſim. 

Crimſon, a cor vermelha. 

en- To Crim on, v. a. tingir de carmifim. 

CRINCUM, ſ. (palavra da giria) capricho 
N 


2 que facilmente ſe que- 


rencias profundas, falamalas, ou (como 

dizem na India Portugueſa) zumbayas 

que faz a gente ſervil, liſonjeira e vil 
To Cringe, v. n. zumbrir ſe, fazer huma 

reverencia profunda, &c. ve C RINGE. 
Ve To CRINGE, 


mo faz à magreza a pelle 
bras, ou dar voltas tortuoſas. 
Crinkle, ſ. dobra, ou volta tortuoſa. 
CRINOSE, adj. cabeludo, que tem cabelo. 
CRIPPLE, ſ. coxo, o que coxea. 
To Cri 2 v. a. fazer coxo, fazer coxear. 
CRIP LED, adj, feyto coco. 
CRIPPL ENESS, I. a qualidade de res, 
o coxear. | 
CRISTS, ſ. crize, on crizis. | 
CRISP, adj. encreſpado, creſpo. 
Cri , tortuoſo, que da ou tem voltas tortu- 
ofas, 


Cri 12 > guedraflico, que facilmente ſe que- 
To be AA v. a. . fazer ae 


75 9 cri rg: ace tortuoſas. 

CRISPATION, ſ. a,acta de enereſpar. 

CRISPED, adj. enereipado, Ke. Ve To, 
"CRISP. 

n . ferro te Sancte 0 


0 r adj. en 3 
. 710% l. final por meyo 9 de o qua ſe 
julga da bondade, ou roindade de qual- 


athrick, "ay. critics; que ines on 


Cri 0 4 days, (termos de medicos) dias C 
iticos. 


| 


8 


cla, erte de og qu 6 Jo en 


(CRITICALLY, ady; a modo de erties, tons 


| 


To Crinkle, v. n. corter tortuoſo, ter do- E 


0 
5 


C RO 


forme 8s s da critica. 

To CRITICISE, v. n. e a. criticar, cetiſurar 

as obras que alguem tem compoſts, criu- 

car as accoens de alguem. 

CRITICISM, ſ. a arte da eritica. 

CRITIC, adj. critico, concernente a arte da 
critica. 

Critic, ſ. eritico, o 
Ve To CRITICISE. 

Critic, a arte da critica. 

Jo Critic, v. n. Ve To CRITICISE. 

CROAK, ſ. o vozear da raa, ou o crocitae 
do corvo. 

To Croak, v. n. vozear, como faz a rats 

To croak, crocitar como faz o corvo. 

CROCEOUS, adj. agafroado. 

CROCIT. ATION, ſ. Ve (NOAA. 

GROCK, ſ. panela, ou qualquer outro vaſe 
de barro. 

Crock-batter, manteiga ſalgada. 

CROCKERY, ſ. louga de barro. 

CROCODILE, f. crocodilo, animal amphi> 
bio. 

Crocodile" s tears, lagrimas de crocodilo. I 

CROCODILINE, adj. femelhante ao cro- 
codilo. 

CROFT, ſ. paſto, ou campo pequeno onde 
paſta o „ao pe de huma caſa. 

CROISADE, . cruzada, n e os 
infieis. 


ue critica, ou ceuſura. 


| 


+ 


TCROISADO, idem. 


CROISES, C. peregrinos que trazem bon 
cruz. 

Croiſes, ſoldados que pelejas contra os in- 

eis. . 

To GROKE, v. n. ve 75 CROAK. 

CROKING, ſ. Ve CROAK. 

CRONE, ſ. huma ovelha velha; it. bums 
mulher velba (por deſprezo.) 

CRO vr, ſ. termo da giria) hum amigo 
velho, amigo de muytos annos. 

CROOK, ſ. hum gancho. 

A little crook, hum ganchinho. 

A epberd , cajado de paſtor. 

hook and crook, a torto, e a direyto. 

Crook-backed, crook-ſhouldered, corcovado. 

Crook- legged, que tem as pernas tortas. 

Crook-footed, que tem os pes tortos. f 

To Crook, v. a. encurvar, fazer curro. 

CROOKED, adj. curvo torto, encurvado. 

Crooked legs, pernas tortas: 

Crooked, tortuoſo. - 

Crooked, perverſo, e 


* 


"1 


| CROOKEDLY, adv. de huma maneira cur- 


va, nao em nba recta. 
CROOKEDNESS, ſ. encurvadura. 
The crookeaneſs of rivers; as torturas, do- 
bras, ou voltas tortuoſas dos rios, 
CROP, ſ. o papo de qualquer ave. . 
, colheita, a novidade de qualquer fits 
4 terra. og 2 
Crop, . cabo, ou extremidade de qualquer 
couſa. 
Crop, or croped horſh cavalle derrabado. 
Gee cus tem as oreJhas cortadas, dee 
ſorelhado. 
o crop, v. n. dar fruto, produrir novĩ · 
dades. 
To crop, v. a. cortar,'encurtar. 
Tv crop a horſe, derrabar hum cavallo. 
Ti 9 Tags the ears, deforelhar, cortar 15 orel- 


[Torr ne flowers, colher flores. 
OLE adj. que tem a bartign chea, 


enoPPED, adj. cortado, & t. Ve To 


geen bende youbo gg FPING, 


CRO 


CROPPING, ſ. a e de 3 &e. 

T CROP, 

CROP-SICK, adj. que 0 o nn em- 
pachado, doente por cauſa do ma co- 


Wr. 1 3; 


CR OPT. Ve CROPPED. 


 CROSIER, f. baculo paſtoral de hum biſpo, 


Ke. 

CROSIERS, ſ. crvzeiro, conftellacas nova- 
mente deſcoberta pelos navegantes do no- 
vo mundo; he compoſta de quatro eſ- 
trellas em cruz na parte Auſtral. 


CROSLET, ſ. cruzeta, ou cruz 25481 Wt Y | 
| CROSS-WIND, C. vento qt que 4 dapart 


CROSLY. ve CROSSLY.. , | 
CROSNESS. : Ve: GROSSNESS. 2 
CROSS, ſ. huma cruz. '> | 
ous cruaciro, huma grande run de bel, 
5 que ſe poem nas Pagan pub- 
icas, &c. 


Nee. pena. 
:Crofs and pile, cunhos on gruzes; n de 


jo EY ' 
1 CROTELS, or rotting, 4. ſtereo de le- 


Cro b-grained, i impertinente, aborrido., 
Croſc- (egged, que eſta com 1 8 705 en · 
cruzadas 
-'Crofs- bow, beſta de atirar ſettas. *. 
4 . pang mar, beſteiro, o que * gk com 


yy ee abi, tranſverſal, atravelſado, poſt 
e travez. . 

Cr. adj. atraveſſado, poſto: e waves, 8 

'Crofs, impertinente, aborrido. | 


A croſs uind. Ve CRO SS- ö. i] 


A croſs anſaver, huma repoſta ma, deſagra- 
. N repoſtada. 97 

* awords, palavras eee ou por. 
. ..ofas. 
Croſs purpoſes, couſas contrarias. 

A croſs buſineſs, hum mao- negocio. 
A croſs 2 hum dia infeliz e N 
Gon ath, or croſs way, buma encruzil- 


A a huma bala que. tem hum 
pedago de ferro atraveſſado pelo meyo. 

Croſs bite, deſgraga, infortunio, trabalho; 3 
it. engano. 

Croſs matches, caſamentos feitos a . 

Croſs, prep. de travez, a travez. 

Crojs, oh ug rar a banda, de mp a7. 

n 4 

7 · , pelo meyo dos campos. 

I went croſs the 5 atraveſei o boſque. 

. Grofs, adw. ex. 

Every thing goes. croſs with us, tudo nos he 
contratio. 

. To Groſs, v. atraveſſar, paſſar de huma parte 
a Outra. 

To croſs the river, atraveſſar o rio. 

J croſ, impedir, oppor - ſe, contradizer. 

To croſs one's deſigns, fazer que os intentos 
de outrem ſe r | 

To croſs, tormentar, affligir. 

To creſs one's legs, encruzar as pernas. 

Ta croſs one's ſelf, benzer-ſe * o ſinal da 
eruz. 


. Tacroſy, or ta croſs out, riſcar, apagar, bor- 
rar, 


To croſs over the away, atraveſfar a rua. 
= croſs, v. n. eſtar poſto de travez, ou a- 
ir ſobre outra couſa. 


, | CROTCH, ſ. hum 


CRY 


ico. 
| N BITE, f. engano, 


CROSSED, adj. eren e. ve 7. 


| FROSSLT? adv: is travez, 2 rare, atre- 


E "SY 


veſſado. 
455 Is contrariamente, pelo contrario. 
Creſsly, deſgragadamente. 
CROSSNESS, ſ. impertinencin, homory on 
condigad impertinente, 
CROSS ROW, ſ. o alphabeto. 
CROSS-WAY, ſ. vereda "vs atraveſſa dans 
eſtrada. 


direita, ou da eſqu 
gancho. 
CROTGHET, \. (termo de tee) "LY 


nima. 


culatia. 

Crocbet, eſteio para ſuſtentar bum d 

bene ſinal de Pere que ſe * deſta 
ſorte - 


7 ccc, — n. weber, age 


ee, zumbir-ſe, be. ve T 
eh ch. pachads Ke. Ye 7 
a 'A Co, Ee 0 

CROUCH. : 


Crouched-friars; frades « que trarem byma 


cruz no habito. 

 CROUCHING, ſ. a ac de agachar-ſe 
&e, Ve To ( 

CROUCHMASS,. or e eee. ſ. a 
feſta da Santa Cruz. 

CROUD. ve CRO D. 

CROUP, ſ. o lombo de qua alquer ave. 


Group, anca ou garupa do cava allo. 7 2 
O corvo a ve. f 
Crow fax caſta de ramaniculo, aque ! 


mamos dos com 
Crow-garlick, alho ingreme, ou aher. 
Groww-toes, jacinto flor. ( 
Crow, o canto do gallo. 


28 o tompo em que canta o gallo. 


To pluck a crow, diſputar ſobre coulas aue 
3 valem nada. 
ive the crow a pudding, morrer- | 
2 an ill crow to pluck, elle tem entre 
maos hum negocio quo Ihe ha de cuſtar 
muyto trabalho. 
I have a crow to pluck with you, tenho que 
tomarvos tuma ſatisfacad. 
Night crow, coruja ave nocturna. 
A ſeare-crow, e eſpantalho para « THO os 


ſſaros. * ; 
Crow's-foot or caltrop, #brolho, e eſtrepe, ou 
ſerro de tres, &c. Ve CALTROP.. 


He flrutteth like a crow e elle 25 
ea ſoberbament. 

To Crew, v. n. cantar o Ae 8 

To crow, jactar- ſe, loriar-ſe, WITT 

CROWD, ſ. nniltidao, reboligo, bulha, em- 


baraco de my 
Crowd, o 2 * o vulgo. 
Crowd, ra ee $1.29 ſico. A. 
dibras. 


To Crowd, v. a. encher, atrancar 


car huma caſa, &c.*afinta once cou- 


To 3, repugnar, nad ſer compativel, 
3 buma couſa com outra, 
na condize. 


ſas com deſordem, e fora * 


humas as outras. — 


To eraſt-examine, b a, examinar FER crowd * or out, empurrar "para dentro, 


vez as tefter para ver ſe ſe con- 
tradizem. 
SPA car. 2 an- 


ou para 
1 JAG ee 


To crowd 22 n 1 as J 


Crotchet, fantaſia capricho, parvoice ridi- 
oy deſgraga, infortunio, trabalho, cruz, EE: : 


To Crowd, apertar, ou e 2 "couſas 


C RU 
75 crerud, v. n. ferver de 


mas como dizemos 
Auando a gente he tanta nelle 
aragaõ huns com outros, Gs s 15 
70 frowe, meter-ſe em huma bulha, ou re. 


olico. 


5 ODER, adj. atrancado, &c. Ve To 


CR 
CROWDER, ſ. o que tange rabeca. 
CROWDING, . a acgad de atrancar, 

Ve To CROWD. Dees 7 
CROWED, preterito de verbo To CROW 
CROW -KEEPER, ſ. eſpamalho punch 
A pe. 

CROWN, ſ. coroa, inſignia de peſſoa ok 
—— crown of the beak, cucuruta, o mais alto 


Crown, coroa, como 2 dos cleri 03 | 
frades. roles 


Crown or garland, capella de flores, & 

The crown of a bat, a copa do cha 

The crown of a periwig, a rede de hun 
cabelleira onde ſe atao os cabellos. 

Crown, coroa, moeda de prata em Ingla- 
terra, que vale pouco mais de vuto toſ- 
toens. | 

Crown, coroa, reyno. 

To Crown, v. a. por # alguent coroa na 
cabeca, coroar. 

To crown, recompenſar, premiar, 

To crown, acabar, per feigoar. 

CROWNATION. ve CORONATION. 

CROWNED, d. coroado, &c. Ve Ty 
CROW, 

CROWNET. f. coroa pequenima. 

* 0 am, intento ou deſignio princi- 


g CROWNING, . 00 2 Acad de co- 


roar, &c. Ve To CROWN, 


| is ours Ve a A ſuperior de 


hum relo 
CROWN WORKS nc 7 de forifca- 
Cao) coroa, ou obra coroada. 
Ta GROFYN, v. n. berrara corga quando 
anda com a berra, brama, ou cio, 
To CRUCIATE, v. a. atormentar, dar tor- 
WUCLATED, adj. atormentado. 
CRUCITA , adj. atorm 
CRUCIBLE, ſ. c 5 ou cadinho inftry- 
mento de fund \ 
CRUCIFEROUS, a0. crucifero, que tem 
huma cruz. | 
 CRUCIFIER, ſ. o que crucifica, N 
CRUCIFLX, I. huma crucifixo, ai 
noſſo Senhor Jeſu Chriſto crucif 
CRUCIFLXION, ſ. o crucificar, a acgad 
crucificar. 
'CRUCIFORM, adj. que tem o feitio de hu- 
ma cruz. 


CR UCIFIED, adj. crucificado. 
FY, v. a. crucificar. 


To. CRUCI . 
CRUCIFYING, I. a accad de crucificars 


CRUCIGEROUS, adj. que leva huma aut. 
CRUD. Ve CURD. : 

CRUDE, adj. cru, nao 

Crude, cru, mal coꝛido. 
Crude, verde, wig meſo, fem one 

Crude, indigeſto, con o, ſem 

rad, (entre os chimicos) e u 

reparado. 

eie, adv. ſem 2 devida perpara · 


CRUDENESS, C. indigeſtab, crueza, Ac. 
conforme o adjectivo crude | 


UDITY, f. idem. . 
RUDLE. v. n. coagular, coalhar. , 
Foc — 


' CRUDY, adj. coaguladoz it. 
CRUEL, adj. * 


cruel, deſhumane. 


| CRU 
man um homem cruel, 
288 cruelmente. 
CRUELNESS, ſ. crueldada, crueza. 


UELTY, H idem. : 
CRUENT ATE, adj. cruento, ſanguinolento, 

cheo de ſangue. f | 
CRUET, ſ. galheta para azeite, ou vina- 
CRUISE, . ups Ag pequena. 

, . corlo, coſſo. | 
7850 v. a. andar a corſo ou cruzar 0 


CRUISER, ſ. o que anda a corſo, ou anda 


cruzando o mar. : 
CRUISING, ſ. a accaõ de andar a corſo. 


To Crumble, v. n. fazer- ſe em migalhas. 

CRUMELE „adj. eſmiolado, eſmigal- 

CRUMENAL, ſ. huma bolſa. Spenſer. . 

CRUMMT, adj. cheo de miolo. 

CRUMP, or Crump-fbouldered, adj. corco- 
vado. 

Crump-footed, que tem os pes tortos. 

To CRUMPLE, v. a. arrugar, fazer rugas. 


CRUMPLED, adj. arrugado. - 
To CRUNCK, v. n. gralhar, ou gritar como 


o grou. 
7 CRUNKLE, idem. . 8 
CRUPPER, ſ. garupa, ou anca do cavallo. 

, pe rabicho da ſella. 1 
CRURAL, adj. pertencente as nas. 
CRUSADE SE o, ſ. ba neat" 

moeda, Ve CROISADE. 
CRUSE, ſ. Ve CRUISE. 
To CRUSE, Ve Ta CRU SE. . ; 
Te CRUSH, v. a. apertar, comprimir, en- 

talar, meter huma couſa entre outras tas 
 apertadame nad 

dellas; fa 2 


hado. 


* 


1 
— 2 4 


ſſa tirar 


choque, o toque de hum 
m outro com forga. 
adj. apertado, &c. Ve To 


a acgaõ de apertar, &c. Ve 


CRUST, £. codes, concha, caſca, dureza na 
luperficie do paõ, ou de outra coula, 
4 crull of bread, huma codea de pas. 
g 0 v. n. encodear, F ou ganhar 
To ru, v. a, 
2 cubrir com codea, concha, eaſca, 
CRUST. ACEOUS, adj. que tem concha, 


mas naũ inteirica, 
CRUSTACEOUSNESS, f. a qualidade dos 
mas nao intei- 


mariſcos que tem concha, 


ertinencia, rabugem, 


© CRUSTACEQUS. 


encodear, fazer ganhar co- | 


{CUBEB, ſ. cubebas 


c uc CUF - 


bugento, aborrido, | -uſado antigamente caſtigar as mu}. 
To CRUTCH, v. a. ſuſtentar com muletas, | heres inſolentes, mergulhandoas na a+ 
ter mao no corpo com moletas, como goa. 


CUCKOLD, ſ. o cornudo, o marido da mul- 
her adultera. 

To Cuckold one, v. a. fazer cornudo 2 al . 

ucm, por lhe os cornos. 

CUCKOLDING, ſ. a accad de fazer cor- 
nudo. | | 

CUCKOLDY, adj. vil, deſprezivel, como 
hum cornudo. : 

CUCKOLD-MAKER, ſ. o que tem por 
coſtume o por os cornos a outrem. 

CUCKOLDOM, ſ. a acgaõ de fazer cornu- 


do a alguem. 
Cuc toldom, o vil eſtado em que ſe acha hum 


fazem cs coxos. 

Crutch, ſ. moleta, ou muleta de coxo. 

| CRUTEHED, or Crouched-friars, 
CROUCHED. 

CRY, ſ. grito, gritaria, alarido. 

Cry de guerre, grito que ſe da antes de dar 
batalha. 

Cry, choro, pranto. 

A cry, or pack of degs, huma matilha de 
caens. . 

Cry, pregaõ com que ſe apregoa peixe, fru- 
ta, e outras coulas ſemelhantes. 


Gs acclamagad, clamor publico e popu- 
ar | 


Ve 


x 


. cornudo. 
To Cry, v. a. e n. apregoar. CUCKOO, ſ. o cuco ave. 
To cry mercy, pedir miſericordia. To ſing like a cuckoo, or to harp always upon 
0cry, or to call, chamar. the ſame firing, repetir, ou dizer ſempre a 
To ny or weep, chorar. meſma couſa. 
He does nothing but cry, elle nad faz mais Cuckoo-pintle, a erva chamada pe de be- 
que chorar. 7 zerro. 
To cry, gritar, fazer grande alarido, dar | Cuckonv-bud or flower, ſ. caſta de flor. 


Cuckoo-Jpittle, I. orvaiho eſpumoſo que ſ 
acha nas arvores no fim de Mayo, 

CUCULLATE, or cucullated, cuberto com 
cogula, cucula, capuz, ou capello; it. 
ſemelhante a hum capuz capello, &c. 

CUCUMBER, ſ. pino. 

CUCURBIT. a chemical veſſel, ſ. vaſo para 
deſtillar do feitio de huma abobara. 


itos. 
To cry out for help, gritar pedindo ajuda. 
To 85 2 (aallande * Are 
eſtar perto do parto, ou eſtar 
eſt:r com dores do parto. 
To cry out againſt one, gritar contra alguem, 
queixar-ſe de alguem. 


To cry one's eyes out, debulhar-ſe em lagri- 


)» 


para parir, 


mas. . CUCURBITACEOUS, adj. que tem a figu- 
To cry unto Cad, invocar a Deos. ra de abobara, melas, e outras frutas ſe- 
9 cry up, louvar, exaltar. melhantes. F 
To cry down, deſacreditar, fazer perder o CLD, ſ. o comer que eſta no rumidouro, ou 
credito, reprehender. bolſo dos animaes que rumias, ou re- 
To cry down, probibir. ; moem. ARE 
To cry up, levantar o prego de alguma couſa Jo cheav the cud, rumĩar, remoer, como fa« 
por meyo de pregao. . | | zem os boys, cabras, &c. 
70 c um the money, langar pregad para|To chew the cud, (metaph.) ponderar, con- 
Aue eſta ou aquella moeda nas corra. ſiderar e muytas vezes alguma 
To cry down, reprimir, rebater. | couſa. 5 5 
CRYAL, ſ. garga, ave de CUDDEN er cuddy, ſ. hum parvo, hum to- 


rapina, e aqua- 


tica, | huma pecoa ſem juizo. 
CRYED. Ve CRIED. © Cudden, adj. tolo, ignorante. 
CRYER, ſ. caſta de falcas. : To CUDDLE, v. n. agachar-ſe, acaga- 
CRYING, f. a acgaõ de chorar, gritar, &c. par- ſe. 5 | 
.. Ve To CRY. © CUDGEL. ſ. pao que ſerve para eſpancar, 
| CRYPTICAL, or Cryptic, adj. eſcondido, ou dar ncadas. 5 ad , | 
o To croſs the cudgels, ceder, render - ſe, dar- 
CRYPTICALLY, adv. as eſcondidas, oc-| fe por yencido. 2 : 
eultamente. 3 Cudgel proof, adj. que reſiſte as pancadas. 


CRYSTAL, adj. couſa de criſtal, ſemel- 


que nad ſe Ihe da de pancadas. 
hante, ou pertencente a cri 


To Cudgel, v. a. eſpancar, dar com hum pag, 


 Cryflal, ſ. criſtal. maltratar com pancadas, dar huma ſo- 

CRYSTALINE, adj. eriſtaline. va de pancadas com hum pao. 

CUP, ſ. o filhinho de qualquer animal par- CUDGELLED, adj. maltratado 
ticularmente do urſo, da rapoza, ou da com pancadas. | 

balea. ns > 4 ' CUDGELLING. ſ. a acgaõ de eſpancar, ou 
Shakeſpeare, tambem chama Cub, por dar com hum pao em alguem, ſova de 

| deſprezo, a hum rapaz ou a huma rapa- pancadas com hum pad. | | 
Tiga. | | 5 CUE, ſ. o fim, ou extremidade de qualquer 

To Cub, v. a. parir, (fallando da rapoza, couſa. hs 


Que, a ultima palayra de hum diſcurſo, 
Cue, humor, condicad, genio. 

Cue, papel de comediante. Sao . 
Cue, (termo de comediante) deixa, a ulti- 
0 ma palavra de huma ſigura, on faz lem 
fruto re- brar a cutra o que tem para dizer. 

menta ne- In CUERPO, adv. em corpo, ſem capote. 
CU, ſ. punhada, pancada que ſe da coma 
1 mas fechada, murro. TAY! 
Cuf, canhaõ da cafaca. 


balea, e outros animaes.). 
8 Ve CCP.- BOARD. 1 
CUBE, ſ. (na geometria cubo, c 
feitio de e ; ) 3 FE — 
Cube rogt, a Taiz cubica. | 
» pepueno 
|  dondo, ſecco, da feigao de pi 
BICAL or Cubic, adj. cubico. 
Cubic root, a raiz cubica. 
CUBIT, ſ. cubĩto, medida antiga, cujo com - Cuff, pancada, ou ferida com as garras ou 
imento era defde o cotovelo ate a ponta unhas, como a que daõ algumas aves. 
0 feds to WV n. dar punhadas, ou bo- 


? * * 


* 


— — 


CUCEING fol, T dt de rug ir 208 murros, elbe 


4 
7 
, 
F 
7 
o 


r r 


— . p 
* 


| 
| 


cum 


Yo cuff, arranhar, ou ferir com as garras, ou 
com as azas, como fazem algumas aves. 
* CUFFED, adj. eſbofeteado, &c, Ve 
CUFF 


FEINE, ſ. a acgaõ de dar punhadas, ou 
© murros, &c. Ve To CUFF. h 
:CUIRASS, ſ. couraca, arma defenfiva para 
o peyto e coſtas do ſoldado. 
-CUIRASSIER, ſ. couraga, o ſoldado arma- 
do com couraca. 
CUISH, ſ. arma, defenſiva para a coxa da 


perna. 
'CULDEES, ſ. certos monjes que havia 
antigamente em Efcocia. 
CULINARY, adj. couſa pertencente a co- 
rinha. | Fe 
CULL, v. a. eſcolher. | 
(CULLANDER, ſ. coador, vaſo por onde ſe 
coa algum liquor. 
CULLED, adj. eſcolhido. 
CULLER, ſ. o que eſcolhe. 
'CULTION, ſ. velhaco, maroto. 
CULLIONLY, adj. vil, baxo, velhaco. 
CULLY, f. aquelle que foy enganado, ou 
de quem ſe fez zombaria. ; 
To cully one, v. a. enganar alguem. 
To CULMINATE, v. n. (termo aſtrono- 
mico) eſtar no ponto culminante. 
CULMINATION, ſ. (termo aftronomico) a 
chegada de hum planeta ao ponto culmi- 
nante. 
CULPABLE, adj. culpavel. 
.CULPABLENESS, ſ. culpa. | 
CULPABLY, adv. de maneira que faga hu- 
ma pecoa culpavel. | So 
CULPRIT, ſ. a pegoa accuſada que eſta na 
reſenca do juiz. 
LTER, ſ. humadas partes do arado que 


parte tambem he de ferro. 


To CULTIVATE, v. a. cultivar a terra. 


70 eultivate, accrecentar, melhorar, aug- 
mentar. : | 
To cultivate one's mind, cultivar o en- 

8 3 
To cultivate one's friendſbip, cultivar a ami- 
rade de alguem. | 
CULTIF AT. D, adj. cultivado, &c. Ve 

To CULTIV ATE. 8 
CULT ATING, ſ. a geen de cultivar, 

&c. Ve To CULTIV ATE. | 
CULTIVATION, or Culture, ſ. cultura, a 


acgad de cultivar, &c. Ve To CCOL TI. 


AE. 
CULTIFATOR, ſ. cultor, o que cultiva, 
augmenta, &c. Ve To CULTIV ATE. 
CULTURE, ſ. Ve CULTIV ATION. 
To Culture, v. a. cultivar a terra, 

CULVER, \. pombo. | 


_ GULYERIN, 1. colubrina, 5 genero de pega 


de artilharia. 
.CULVERKEY, ſ. caſta de flor. 85 
* . embarago, empecilho, tra- 


To Cumber, v. a. embaracar, impedir, cau- 
ſar enfado. | 

'CUMBERED. adj. embaracado, impedido. 

CUMBERSOME, or Cumbrous, adj, enfa- 
donho, que enfada, impede, ou emba- 


CUMBERSOMELY, adv, de huma ma- 
neyra que enfada, impede, ou emba- 


raga. 
- CUMBRANCE, ſ. carga, impedimento, em- 


baraco. | 
CUMBROUS, adj. Ve CUMBERSOME. 
CUMIN, ſ. cominhos, erva conhecida. 


To CUMULATE, v. a. accumular, _— 


i / 


eſta perpendicular ao ferro delle; e eſta}. 


CUR 


toar. 3 | 
00 ULATTON, ſ. a acgaõ de acumular, 


ou amontoar, 


ao leme. | 
CUNCTATION, ſ. demora, tardanca. 
Ta CUND, v. n. dar noticia, 
CUNEAL, adj. que tem o feitio de huma 
cunha. | | 
CUNEATED, or Cuneiform, idem. 
To CUNN. Ve To CONN. 
CUNNER, ſ. caſta de mariſco que ſe pega 
aos rochedos. | . 
CUNNING, ſ. engano, velhacaria. 
Cunning, deſtreza, aſtucia, habilidade, ea- 
pacidade. 

Cunning, adj. deſtro, capaz, que tem capa- 
cidade ou habilidade. 
Cunning, perteito, bem feyto, feyto com 

primor. 


| Cxming, fino, velhaco, muyto eſperto para 


o mal. „ 
CUNNINGLY, adv. com engano, com vel- 
hacaria. 


| CUNNING-MAN, f. adevinho, adevinha- 


dor, o que diz la buena dicha, preten- 
dendo 4 
ſcobrir couſas occultas. 
CUNNINGNESS, ſ. engano, velhacaria. 
ay ſ. taga de ouro, prata, &c. em que ſe 
Cup, o licor que ſe contem na taga. 
Cup, divertimento, ou paſſatempo de ami- 
gos huns com os outros. 


Cup, qualquer couſa concava ſemelhante a 


huma taga, como, a caſca de huma bo- 
ag o folhelho de qualquer legume, 
3 | 


Cup and can, amigos intifmos. 
To cup, v. 2. prover, ou fazer proviſaõ de 
copos. Sh 465 * * 
To ip, lancars eitar, ou applicar ventoſas 
adas. IM | | 
CUPBEARER, ſ. copeiro, o que da de be- 
ber aos que eſtas . Os noſſos 
ruſticos lhe chamas deſcancas. . . 
Cupbearer, o copeiro mor del-rey. 
CUPBOARD, 1. almario, receptaculo em 
que ſe guardaõ varias couſas poſtas em 
ordem. | 2 
To Cupboard, v. a. entheſourar, accumu- 
lar, Shakef.. 8 5 
CUPIDITY, 1. cobi 2 | 
CUPOLA, ſ. zimborio, cupola, ou cupula. 
CUPPEL, ſ. (termo de enſayador de moe- 
da) copelha, ou 7 "94s vaſo em que ſe 
faz fundir o ouro, &c. 5 
CUPPED, adj. ſarjado, &c. Ve To CP. 
CUPPER, ſ. o que ſarja, ou applica vento- 
ſas ſarjadas. F 
CUPPING, ſ. a acgaõ de applicar ventoſas 
ſarjadas. 3 
Cufpping-glaſs, ſ. huma ventoſa. 
CUR, 1. cad que nao preſta para nada. Aſ- 
ſim chamao tambem por deſprezo a hum 
homem vii. EET 
CURABLE, adj. curavel, que tem cura. 
CURABLENESS, ſ. a du Maade 40 que he 
„„ | 
eee ſ. o officio de hum cura, ou pa- 
rocho. | | 
CURATE, ſ. cura ou parocho. 
CURATESHIP, Ve CURACY.. .. 
CURATIFE, adj. curativo. | 
CURATOR, ſ. o curador de hum p 


lo; it. © 


FF 


CUR 


| Curb, freo, moderag45, &e. Ve 


To CUN a ſoip, (phraſe nautica) governar To curb, refrear, por f 
hum navio, mandando aquelle oe elta To curb one's 3 a 


e adevinhar couſas futuras, e de- 


Curiouſiy, curioſamente, com 


ö 


1 


To Curb, v. a. governar h cavall 
meyo do — wa pot 


payxoens, 


ny £45k adj, refreado, Ke. ye 7. 


3 8 a acgaõ de refrear, &c. Ve 


CURD, or Curds, ſ. coal 
hado. e ny been 


To Curd, v. a. coalhar, fazer eoalhar. 


7e CURDLE, v. a. coalhar, fazer co. 


har. 

To Curdle, v. n. coalhar-ſe. 

CRD ED, adj. coaihado, 

CURDY, adi. idem. 

CURE, ſ. cura, cnragad, applica:aõ dos re. 
medids. : a 5 

Cure, remedio. 

An infallible cure for a tertian ague, hom 
remedio infallivel contra a febre tercaa, 

Care, or Curacy. Ve CURACY. 

To Cure, v. a. curar, dar remedios pen 

arar. 

To Cure, curar, como ſe faz ao peine, pre- 
ſunto, &c. para que ſe conſervem, e nad 
apodregaõ. 3 : 

CURED, adj. curado, &c. Ve To CURE. 

What can't be cured muff be endured, o que 
nas pode al fer, deves ſoffrer, 


{CURELESS, adj. incuravel. 


CURER, ſ. medico, o que cura. 
CURFEW, ſ. o toque do ſino as onto born 
da noute agen todos apaguem o lu · 
me e candeas, e vao para cama, 
Curfeau bell, fino que ſe tange as outo bor 
a noute, ſino de recolher. : 
CURING, ſ. a acgad de curar, curacaò. 
CURIOSITY, ſ. curioſidade, deſejo de ver, 
ou de ſaber couſas novas. 
Curioſity, exacgaõ, cuidado, primor, arte. 


| Curiofity, qualquer couſa rara, que more 3 


curioſidade. : 
CURIOUS, adj. curioſo, amigo de ver, cu 
ſaber couſas novas. 


curious, attento, cuidadoſo, primorolo, 


ntual, diligente, exacto. ; | 
Curious, de, feyto com primer, oh 
com cuidado exacto. 
Curious, rigido, ſevero, auſtero. Shale. 
CURIOUSLY, adv. curioſamente, com de- 
|  ſejo de ver ou faber couſas novas. _ 
applicagao, 
com eftudo, com primor, now 2 
mente, exactamente, &c. conforme o ads 
jectivo eurious. — | : 
RIO Es, ſ. primor, arte, exacg%% 


CMS. | 
URL, . anel do cabello. 
Curl, volta ſinuoſa, ou tortuoſa, 
To curl, v. a. encreſpar o cabello. 
To curl, torcer. 
To curl, fazer ondear, . algum 
er ſe mova art . | 
o curl, v. n. enereſpar-ſe. a 
E and, ondear, fazer hum movimento k 
melhante og _ . 
To curl, torcer-ſe por ſi meimo. . 
CURLED, adj. creſpo, torcido, kr. 
70 , ; 3 
CURLEW, 1. ave aquatica affim chamadt. 
Curlew, caita de 3 — 5 _ 
das, e mayor que huma art 
fe ordinariamente nas ſearas & cr 


„ SALTY 9 
CURLING; f ncgab'de encreſpar % 


CUR 
Ve To CURL, LET 
12 | * de encreſpar o ca- 


CURMUDGEON, ſ. huma pegoa meſquin- 
ha, mofina, ou àvarenta. 5 

CURMUDGEONLY, adj. meſquino, mo- 
fino, avarento. : 

CURRANT, ſ. a planta que produz as uvas 
de carintho. } 

Currant, paſſa de uvas de corintho. 

CURRENCY \ {. affluencia de palavras. 

Curren'y, affluencia perenne e continuada. 

Currency, qualidade de coula corrente e 
uſada; ve current na ſue primeira ſigni- 
ficagao | 

asd papel com ſello que paſſa por 
dinheiro nas conquiſtas de Inglaterra. 

CURRENT, adj. corrente, uſado; ex. 

Current money, moeda corrente, 

Carrent, commum, geral. 

Current, popular. 

Current, que pode paſſar, que ſe pode con- 
ceder, ou admittir. 

Current, corrente, preſente, que vay paſ- 


] 


The current year, o corrente anno. 

Carrent, I. corrente da agoa, agoa que 
corre. 

Carrent, corrente, coſtume, opiniao, ou dou- 
trina commua, 

CURRENTNESS, ſ. circulagas. 

Currentneſs, facilidade no pronunciar 

CURRIED, Ve CURRYED. ; 

CURRIER, f. ſurrador de pelles. 

CURRISH, adj. impertinente, brutal, amigo 
de bulhas. 5 

CURRISHLY, ady. brutalmente. 

To CURRY, v. a. ſurrar pelles. 

T6 curry 4 horſe, almofagar hum cavallo, 
esfregalo coa almofaca. 

Te curry one's coat well, ſacudir o po a al- 
arm dar- e huma boa ſurra de panca- 

8. 


: with one, v. n. liſonjear, corte - 
far alguem, 6 

T1 curry fexour, procurar de cativar o ani- 
mo de alguem por meyo de liſonjas, 

CURRY-COMS, ſ. almofaga, inftrumento 
para esfregar cavallos. 

CURRYED, adj. furrado, &c. Ve To 

pelles, al- 


CURRY. 
CURRYING, C. a aecaõ de ſurrar 
mofagar cayallos, &c. Ve To CURRY, 
CURSE, ſ. maldicaõ, imprecagaõ, praga. 
3 v. 2, amaldigoar, rogar pragas, 
precar. | 
CURSED, ad. zmaldigoado, - maldito, &c 
Ve To CURSE. ET In 


wok *dv. peſſimamente, vergonho- 


CURSEDNESS, f. o eſtado em que ſe acha 
0 que eſta amaldicoado. BN 


CURSHIP, l. vile 0 ba: a 
CURSITER, or Garin f . 


or Cartfitor, ſ. huma cie 
de curſor official da the, * 


CURSORARY, adj. apreſſado, que nad to- 
ma ſentido no que faz, deſmazelado. 
3 ady, apreſſadamente, com 


K 

CCRSORINV ESS, . 8 

. » 1. pouca att poue 
o, ou cuidado. r 00s, f ” 


CURSORY, adj. V 

CORY, ad: trade, mee, 
— pins, maligno, malicioſo. 
dec l. malicia, maldade, &c. 


impertinente, abo- 
CURSTY 
CURTAIL, f. þ 7 
artail dx, 628 de * * vil. 


| To curve, v. a. curvar, dobrar o que eſta 


CUSHlOM, ſ. eoxim, ou almofada. 


cvs 


Ta curtail, v. a. cortar, diminuir, fazer 
huma couſa mais curta, ou mais pe- 


uena. 

To arial a horſe, derrabar hum cavallo, 
cortar-lhe o rabo, ou as orelhas. 

To curtail, deſmembrar, deſunir, (fallando 
de eſtados, reynos, &c.) 

CURTAILED, adj. cortado, derrabado, &c. 
Ve To CURTAIL. : 

CURTAILING, ſ. a acca6 de cortar, derra- 
bar, &. Ve To CURTAIL. 

CURTAIN, ſ. cortina. 

Bed-curtain, cortina da cama. 

Curtain, (termo da fortificagad) cortina. 
To open the curtain, correr a cortina, _ 
que fique a viſta o que eſta detraz della. 
To draw the curiain, correr a cortina para 
encobrir alguma couſa. 

Curtain lecture, ſ. reprehenſaõ que a mul- 
her da ao marido na cama. 

To Curtain, v. a. encobrir alguma couſa 
com cortinas. 

CURTANA, ſ. eſpada ſem ponta, que ſe 
leva diante del-rey ge Inglaterra na ſua 


coroacad. 
CURTEOUS. Ve COURTEOUS. 
CURTESY. Ve COURTESY. 


CURTEZAN. Ve COURTEZAN, 
CURTELASSE. Ve CUTLASS, 
CURTSY. Ve COURTESY. 
CURFVATION, ſ. a acgaõ de curvar, ou do- 
| brar o que eſta direyto. | 
CURY ATURE, 1. curvadura, curvidade. 
CURE, adj. curvado, curvo. 

Curve, ſ. qualquer couſa curva. 


direyto. 
CURVE, ſ. curveta do cavallo. 
To Curwvet, v. n. curvetear, fazer curvetas. 
CCORYETTING, ſ. a acgaõ de curvetear, 
ou fazer curvetas. N 
CURFILINEAL, adj. compoſto de huma, 
ou muytas linhas curvas. 
CURP/ITY, ſ. curvidade. 


To -— befide the cuſhion, nao fallar a 
ito, 

CUSP, ſ. corno da lua. 

CUSPIDATE, adj. agudo na ponta, como a 
folha de huma eſpada, (fallando das fol- 

| has de huma flor que tem ponta.) 

5 AR, .. acipipe feyto de ovos, leyte, 


E. 
CUSTODY, ſ. cuſtodia, guarda. 
Cuſtody, priſaõ, o eſtado em que ſe acha o 
que eſta na cadea. | 
CUSTOM, ſ. coſtume, habito. | 
Cuſtom, o coſtume, ou continuacas de hir 
mpre, ou quaſi ſempre a' comprar do 
meſmo ae : 5 
A barber that has good cuſtom, hum bar- 
| beyro tem muytos freguezes. 
Cuflom, direyto da altandega. 
Cuſtom free, que nad paga direitos na al- 
fandega. | 
CUSTOM-HOUSE, ſ. a alfandega.. | 
CUSTOMABLE, adj. commum, uſado, que 
he conforme o coſtume, acoſtumado. 
CUSTOMABLY, adv. conforme o coſtume. 
CUSTOMARILY, adv. commumente. 
CUSTOMARINESS, ſ. frequencia. 
CUSTOMARY, adv.. Ve CUSTOMABLE. 
CUSTOMED, adj. commum, uſado, acoſ- 
| tumado, que he conforme o coſtume. 
CUSTOMER, freguez, o que ſempre, ou 


Proper 


5 your ſempre compra do meſmo. merca- 


Or. 


C UT. 
CUSTREL, ſ. eſcudeiro, como aquelle que 


levava o eſcudo aos noſſos ricos homens, 
quando hia com elles a guerra. 

Cuſtrei, caſta de vaſilha para vinho. 

CUT, adj. cortado, &c. Ve 70 CCT. 

Cut, bebedo. 

He is cut out for a mathematician, elle naſceo 
para ſer mathematico, 

They are cut ſbort in their revenues, elles 
tem poucas rendas. 

Cut, ſ. talho, corte, golpe. 

Cut, talhada, ou fatia. 

Cut, deſgraca, infortunio, deſaſtre. 

Cut, eſtampa de figura, lamina de abridor 
que abre ao buril. 

A cut-throat, hum aſſaſſino, hum matador.. 

Cut-throat, adj. barbaro, cruel. 
A cut-purſe, cortabolſas, ladraõ que corta; 
as bolſas. : 1 . 
Cut, pedago que ſe corta de qualquer couſa. 
Cut, mY oſſo, profundidade aberta na 
terra artificialmente. 

He is of the ſame cut with the ræſ, elle he 
da meſma laya que os outros. 

* ferida que ſe fas com faca, eſpada, 

Es 

Cut-wwater, (termo nautico) talhamar. 

Cut, hum tolo, hum.aſno. Shakef. 

Cut, talhe, forma, figura. 5 

Cut and long tail, homens de todas as 
ſortes. : 

To Cut, v. 2. cortar, talbar.. 

To cut (to lop) à tree, decotar huma ar- 
vore. 

To cut ( to prune,) podar vides, &c. 

To cut one ſhort; interromper, atalhar ao que 
eſta fallando. 

To cut ſbort, encurtar, diminuir. 

To cut corn, ſegar o trigo. | 

To cut one over the face, fazer a alguem hum 
gilvaz na cara. | 

To cut up, trinchar, ou cortar o comer na 
meſa. 

To cut up, or to root up, arrancar huma 
planta. 

Oe or to carue, eſtampar, abrir a0 

uril. 

To cut ſmall, cortar em pedacinhos.. 

To cut (to wound, ): ferir. 

To cut the ground, cavar, ou lavrar a terra. 

To cut the cards, levantar as cartas antes de 
dalas. 


To cut off, tomar os caminhos, atalhar, im- 


r. be 

Ti 2 one off from an eflate, deſherdar,. ou 
privar alguem de huma heranga. 

To cut off the proviſions, tomar os caminhos,, 
impedir que ſe tragam, ou levem manti- 
mentos. 

To cut off delays, deſpachar- ſe, apreſſar · ſe. 

Ta cut ſhort, para que diga em poucas pala 
vras o que tenho que dizer. GETS 

To cut aſunder, fazer em pedagos: 

To cut up a dead body, anatamizar hum 
corpo morto.. ; 

To cut down, cortar, deitar abaxo, arvores,, 
&c. F337 

To cut down, exceder, levar ventajem. 

To cut a fine, lavrar huma pedra, coma 
fazem os canteiros.. | 

Jo cut, v. n. ex. © N 

To cut for the flone, fazer huma inciſaõ para: 
tirar a pedra da bexiga. 

To cut, tambera fe diz dos dentes quando 
vem ſahind a. para fora. 

To cut, alcang ar- ſe, fallando de hum caval- 
lo, quando a ferradura de huma mas fere- 


Cigfomer, official da alfandega. 


I 
4 


a outra maõ no andar, ou correr. 
GCUTANEQUSS, 


. 


k 
4 
1 

| 


CUTE, ſ. moſto que ainda nas acabou de 


D, 


Dab, I. pancadinha que ſe da com qualquer 


Dab, caita de peixe aſſim chamado, huma 


Dab. cbici, ſ. pintainho pennugento, que 


To daible one's hands in the water, chapi- 
| To dabble, v. n. chapinar, eſtar bolindo com 


- To dabble in the dirt, revolver- ſe na lama. 


_  DABBLER, ſ. o que chapina, ou eſta bo- 


CUT 
CUTANEOUS, adj, (termo de me lies) eu- 


taneo, 


ferver, 

Cute, adj. ſagaz, eſperto. 

CUTH, ſ. ſciencia, capacidade, habilidade, 
juizo. 

CUTICLE, ſ. (termo anatomica cuticula. 

CUTLASS, ſ. cutelo, alfange. | 

CUTLER, ſ. cutileyro, o que faz facas, cu- 
telos, &c. i 

CUTPURSE, ſ. cortabolſas, o ladraõ que 
corta bolſas. 

CUTTED, adj. impertinente, que goſta de 
ralhar, e armar razoens. | 

CUTTER, ſ. cortador, peſſoa ou inftru- 

mento que corta. | 

Cutter, caſta de embarcacas pequena aſſim 

_ chamada, 

A corn-cutter, o que corta callos. 

A flone-cutter, canteiro, o que lavra pedras 
de cantaria. NE f 

CUTTING, ſ. a accad de cortar, &. Ve 

Jo CUT; | 


” 


Cutting, ſ. pedago que ſe corta de qualquer | 


CYL 
12 huma apara de madeyra, papel, 
5 ag 
Cutting, adj. picante ao goſto. | 
Cutting æuords, palavras picantes. 
CUTTLE, ſ. o peixe chamado ſiba. 
Cuttle, huma pegoa deſbocada, que falla 
— e deſnoneſtamente. , 
UTTLER, Ve CUTLER, © | 
CUTTLETS, ſ. poſtas de vitella. 2 
CUVETTE, ſ. (termo da fortificagas) foſ- 
ſete que ſe faz no meyo de hum foſſo 
ſecco. oy ; 
CYCLE, ſ. cyclo, periodo, revolucas. 
Cycle, circulo imaginario, como os da 
eſphera. 3 of 
The cycle of the ſun, cyclo ſolar, g 
CYCLOPZEDIA, ſ. encyclopedia, ſcienera 
univerſal, ou cireulo em que ſe compre- 
hendem' todas as ſciencias. 
CYGNET, ſ. ciſne pequenino. 
CYLINDER, ſ. (termo geometrico) hum 
cylindro. 3 | 
CYLINDRICAL, or Cylinder-like, adj. cy- 
3 couſa que tem figura de cylin- 
10. ; 


CZA 
MAR, ſ. veſtido de mulher ralo, ou 


tranſparente, 
CYTMATIUM, .. (termo da arquitectun) 


cimacio, ou cimaco. 


CYMBAL, ſ. ſanfonina, inſtrumento mu- 


ſico, ou outro inſtrumento ſemelhante a 
ſanfonina. 


, * [CYMBAL ARIA, ſ. os conchelos, herva, 


Ve CYMBAL. 
CYNIC, ſ. philoſopho eynico. 
Cynic, qualquer peyoa ſatyrica, 
«YNICAL, adj. ſatyrico, que tem morda- 
cidade canina, cynico. 
CYNOSURE, ſ. (termo aſtronomico) cyng« 
ſura, ou urſa menor. 
C1PHER. Ve CIPHER, ' 
CYPRESS-tree, or Cyprus-tree, ſ. cypreſts 
era peo decyrte 
preſs, or cypreſs»wood, pao de e 
YPRUSS, 1. caſta de ofa, 2 panno 
reto, e tranſparente. 
CZAR, ſ. czar titulo do emperador de Mal. 
covia. | 


CZARINA, ſ. a emperatriz de Moſcovia, 


CYMBALIST, ſ. o que tauge a ſanfontn. 


I] 


uarta letra do alphabeto Inglez. 
onuncia-ſe como em Portu- 
guez. 8 | 
To DAB, v. a. dar huma.pancadinha com 
alguma couſa humida ou macia. 


couſa humida ou macia, : 
Dab, pedago de lama ou lodo com que ſe 
atira a alguem. i f 


A fat dab, hum pedago de gordura. 


eſpecie de rodovalboo. 
3 pedago de pauno ſujo e mol- 
0 | 


ainda naõ tem pennas it. eſpecie do cor- 
vo marinho. 

Dab, lodo no veſtido, chocas. 

To D-iBBLE, v. a. enlamear, enlodar, en- 
— enlabuzar, ſujar com lama, lodo, 

e. 

To dabble one's cloaths, enlamear, ou enlo- 
dar o veſtido de alguem, enche-lo de cho- 
cas, n 


nar, eſtar bolindo com as maos na agoa. 
os pes, ou com as maos na a 
To dabble, tratar, ou fazer alguma couſa 
com deſmazelo, ſem arte, e ſem primor. 
DABBLED, adj. enlameado, &c. Ve To 
DABBLE. © 


lindo com os pes, ou com as maõs na 


D. 
mo devia ſer. 


DABBLING, ſ. a accao de enlamear, en- 
lodar, &c. Ve To DABBLE. ? 
DACE, ſ. boga, ou mugem do rio. 
DACTYL, ſ. (termo da proſodia Latina) o 
pe dactilo. 8 LES. HFS 
DAD, or Daddy, ſ. taita, voz dos meninos 
com que chamao ao pay. He couſa dig- 
na de notarſe, que em quaſi todas as na- 
_ Foens a primeyra palavra que enſinaõ aos 
meninos para chamarem o pay, he com- 


poſta das letras T, e A ou D, e A co- 


tina, &c. e Marcial diſſe, 
Mammas atque tatas, habet Afra. 

DAD Dock, ſ. tronco podre de qualquer 
arvore. 1 5 a 

DAEDAL, adj. variegado. ; 

DAFFODIL, ſ. abrotea, erva medicinal. 

Daffodil, Daffodilly, or Daffodowndilly, a flor 
da abrotea, | | 

To DAFT, v. a. regeytar com deſprezo. 
Shakeſþ. 1 K 

DAG, ſ. adaga, ou punhal. 

Dag, huma piſtola. | 

To dag ſheep, v. a. toſquiar, ou cortar as 
pontas da lai das ovelhas. 

Dag-locks, ſ. as pontas de laã que ſe. toſ- 
quiarao das ovelhas. 

To dag. Ve To DAGGLE. 

DAGGED. Ve DAGGLED. | 

DAGGER, ſ. adaga ou punhal, arma of- 
fenſiva. ; 

Dagger, arma defenſiva com copos de roca, 
emelhante a adaga, mas em lugar de 
folha tem hum ferro ſem corte. Uſa- ſe 
deſta arma nas eſcolas de eſgrima. 


agoa. | 
Dabbler, o que em e qualquer obra, e 
naõ ſabe como | han primor, e co 


0 


mo ſe ve na lingua Grega, Gothica, La- 


Dagger, (termo de impreſſores) obeliſco, 


| 


ou obelo, que tem eſta figura [+]. 
Daggers drawing, 1. a acgao de arranca, 


ou puxar pela adaga. 


| To DAGGLE, v. a. mergulhar, ou meterna 


agoa, ou na lama. : 

To Dagple, v. n. eſtar enlameado, enlols 
do, ou metido na lama ou lodo. 

DAGGLED, adj. metido na lama, &c. Ve 
To DAGGLE. © 

Daggled tail, adj. enlameado, cheyo de cho- 


Cas. DE 
DAIES, o plural de day que antigamentt 
. fe _ . 4 6 
To DAIGN, v. n. dignar-ſe. 
DAILY, adj, quotidiano, de cada dia. 
Daily, adv. quotidianamente. _ 2 
DAINTILY, adv. delicioſamente, regala 
mente. 
DAINTINESS, ſ. delicadeza no comer. 
Daintineſs, delicadeza de qualquer ob. 
DAINTY, ſ. qualquer couſa exquibta, de- 
licada, ou regala a 
Dainty, adj. exquiſito, regalado, delicado, 
(fallando de comeres.) Ip 
Dainty, ceremonioſo ou ceremoniatico. 
Heng ſumptuoſo, magnifico, ou de muyto | 


Dointy, delicado no modo de vida com que 
huma peſſoa ſe trata. : 
Dairy, fee afeminado, ou como 2 
garmente eee er Ker de alfenim, q 
ffecta de cer delicado. : 
Dainty * delicadas, ou de al 
. (fallando des nts) 
Dainty, goloſo, amigo de manjares 


ſitos. ks 
DAIRY, or dairy-bouſe, ſ. queiſeira 3 2 


DAM 


em que ſe faxem queijos, ou qualquer ov- 
tro genero de laclieinios. 
Pairy-maid, ſ. a criada qu 
o governo da queijeira, 
x jcinios. 
123 ſ. leiteira,mulher que ven- 


ou caſa em que 


hum docel. ; 
DAIS, {. hu ee e 


de leite. 


DA, ſ. a 


DALE, l. valle eſtreyto e comprido entre | 


outeyros. BH ; 
VE, ſ. caricia, mimoſa, e reci - 


ALLIA! 

gn demonſtragaõ de affecto. 

Dalliance, pratica, ou converfacao entre ma- 
rido e mulber. 5 

Dalliauce, demora, detenca, dilacaõ. 

DALLIER, ſ. o que goſta de paſſar o tempo 
brincando, galhofeando, ou fazendo 
zombaria. 

7 DALLY, v. n. brincar, galhofear, zom - 
bar, perder o tempo. 

71 dally, fazer caricias. 

74 dally, deter · ſe, demorar- ſe. 

74 dally, v. a. procraſtinar, dilatar, retar- 
dar de dia em dia. oO 

DALMATIC, ſ. dalmatica, veſtidura ſa- 


ada. | 
Dau, . miy, (fallando dos animaes.) 
Dan, ſ. preſa, ou dique para reprezar a 


To dam up, v. 3. roprezar. 

Jo dam up water, reprerar a agua. 

To dam up a barrel, tapar hum barril. 

DAMAGE, ſ. prejuizo, dano, detrimento. 

70 damage, v. n. receber prejuizo, dano, ou 
detrimento. 8 

To damage, v. a. prejudicar, cauſar pre- 

' Juizo, dano, ou detrimento. 

DAMAGEABLE, adj. que pode receber 
prejuizo ou dano; it. prejudicial. 

DAMAGED, adj. prejudicado, &c. Ve To 
DAMAGE. E 

DAMASCENE, ſ. caſta de ameixa preta. 

DAMASK, ſ. damaſco, ſeda de lavores. 

A damaſt roſe, roſa Alexandrina, ou Da- 
maſcena. 

yl 2 v. a. fazer lavores damaſca- 


DAMASKED, adj. damaſcado. 

DAMASKEENING, ſ. a accad de fazer 
folhas damaſquinas, ou outros lavores 
ſemelhantes aos que ſe vem em humas 


eſpadas com ramos, figuras, &c. tudo a- 


com agua forte. 8 
Da, l. ſenhora, titulo que ſe da amul- 


Saba. dame, meſtra de eſcola. 
2 (my wwije ) minha mulher. 

» Quaiquer mulher em geral. Shake/. 
Dau. Ve DAMAGE, © N 
To DANN, v. a. condenar as penas eter- 

8. 


% dann, defaprovar, lancar fora com ef. 
trondo, Papa; poet eſcarnio com aſ- 
e clamores deſcompoſtos. 
PAMNABLE, adi. que merece fer conde- 
we as penas eternas ; it. condena- 


DAMNABLY, adv. de man 


ue mas. 
reca ſer condenado as ren hv act 


AMNA4TION, ſ. C © maos a: 
penas eternas. PRI _ a 


DAMNATORY, adj 
28 1 que contem ſentenga 


DAMNED, adj. condenad 
F o. 
Tea deteſtayel, abominavel. 
ned, . os condenados, os que eſtas 


6a Part os danados, 


* 


1 
e tem a ſeu cargo 


' 


4 


| DANGEROUSLY, 


DAN 


dano, ou prejuizo. 

To DAMNIFY, v. a. danificar, cauſar dano, 

rejudicar. : 

DAMNIFIED, adj. danificado, &c. 
To DAMNIFY. | 5 

DAMNIFYING, ſ. a acgaõ de daniſicar, 
&c. Ve To DAMNIFY. 

DAMP, adj. humido, lento. : 

Damp, deſanimado, deſcorgoado, abatido. 

Damp, ſ. humidade. : 

Damp, abatimento, falta de animo. 

To damp, v. a humedecer, humectar. 

To damp, deſanimar, fazer perder o animo, 
deſcorgoar, 

DAMPISH, adj. algum tanto humido. 

DAMPISHNESS, pequena humidade. 

DAMPNESS, ſ. humidade. 

DAMPY, adj. abatido, deſcorgoado, triſte. 

DAMSEL, f. huma rapariga, huma don- 
zella. 

Damſel, dama de palacio. As noſſas da- 
mas de palacio tambem ſe chamavaõ 
donzellas antigamente. 

Dango rapariga do campo, ruſtica, ou cam- 

ſtre. | 

DAMSIN, or Damſon, ſ. caſta de ameixas 
pretas, e pequenas. 

DAMSON-TREE, ſ. ameixieira 
duz aquella forte de ameixas. 

DAN, ſ. titulo honorifico que antigamente 

ſe dava aos hemens. 

DANCE, ſ. danga, baile. 

To Dance, v. a. e n. dangar, bailar. 

To dance upon the rope, dangar na maroma, 
como fazem os borlantins de corda. 

To dance attendance, eſtar a eſpera, eſperar 
muyto tempo. 

To dance to every man's pipe, conformar-ſe 
com a vontade ou genio de todos. 


DANGER, f. dangador, dangante, baila- 


dor. 
DANCING, ſ. danga, a acgaõ de dangar. 
A dancing-maſter, ſ. meſtre de danga. 
A dancing ſchool, eſcola de danga. + 
DANDELION, ſ. dente de lea, erva. 
DANDIPRAT, ſ. caſta de moeda que anti- 


gamente havia em Inglaterra. 


Ve 


que pro- 


| Dandiprat, anao, homem pequeno. 


To DANDLE, v. a. acariciar, fazer caricias 
a huma crianca pondo-a ſobre o joelho, 
& | e 


oy E 
To Dandle, dilatar, prolongar, procraf. 


tinar. : Sn 


| 


DANDLE. 
DANDLER, ſ. o que acaricia, faz caricias, 
ou feſta as criancas. 9 
DANDLING, ſ. a acgaõ de acariciar, &c. 
Ve To DANDLE. | 
DANDRAFF, Danaruff, or Danarif, ſ. ca- 
ſpa que ſe cria na cabega. . 
A dandriff comb, pente para tar a caſpa 
da cabega, - e 
DANE-WORT, ſ. engos, erva. 
DANGER, ſ. perigo, riſco. 
To Danger, v. a. por em perigo, arriſcar. 


DANGERLESS, adj. que nao tem perigo. 


DANGEROUS, adj. perigoſo, arriſcado. 
ady, perigoſamente, 
E 

ROUSNESS, ſ. perigoy riſco. i 


com 


DANG 


To DANGLE, v. n. balancar-ſe, balangar 
o Corpo, como fazem os rapazes em hu- 
ma corda, | 

To dangle, fazer corte a alguem de huma 
maneira ſervil a deſprezivel. 


. 


ö DANGLER, ſ homem afeminado, ou mol- 


DAMNIFIC, adi. prejudicial, que cauſa 


| 


DAR 


herengo, amigo de molheres, que nao faz 
outra couſa ſenaõ fazer corte as mul- 
heres. | 

DANGLING, ſ. a accao de balangar-{e, 
&c. Ve To DANGLE. 

DANGWALLET, adv. abundantenente, 
com abundancia. N 

DANK. Ve DAMP. + : 

DANKISH. Ve DAMPISH. | 

Toa DAP, v. n. deixar cahir pouco a pouco 
alguma couſa na agua. 

DAPATICAL, adj. que tem boa meſa, que 
gaſta muyto dinheiro em comer. 

DAPING, 1. modo de peſcar com o anzol 
na ſuperficie de agua. | | 

DAPPER „ adj. valente, robuſto, forte, eſ- 

erto, mas que tem pequeno corpo. 

DAPPERLING, ſ. hum anao. 

DAPPLE, or Dappled, adj. variegado, liſ- 
trado, vario nas cores; it. rodado, (fal- 
lando da cor dos cavallos.) 

To Dapple, v. a. liſtrar com varias cores. 

To DARE, v. n. atrever- ſe, ter atrevimen- 
to, ter animo, naõ ter medo. 

T lay you what you dare of it, apoſto o que 
quizerdes. ES 

To Dare, v. a. deſafiar, provocar, irritar. 

To dare larks, apanhar, ou cagar cotovias 
com hum eſpelho. 

Dare, ſ. deſafio. 

DAREFUL, adj. bravo, arriſcado, que de- 
ſafia a quem quer que ſeja. 

DARING, adj. atrevido, arriſcado, deſte- 
mido, que naõ ſabe ter medo. 

A daring glaſs, eſpelho de que fe ſervem 
para apanhar cotovias. 


DARINGLY, adv. 


medo. : : 
DARINGNESS, ſ. atrevimento, animc, 
valor. | | 
DARK, adj. eſcuro, que nad tem lun. 
Dark fighted, curto de viſta, ou que tem & 
viſta curta. } ' 
D art, eſcuro, difficultoſo de entender. 
A dark lanthorn, lanterna de furtatogo. 
Dark, ignorante. . 
Dark, opaco, nao tranſparente. . 
Dark, Ka a nao he naturalmente alc- 


W 
Dart, ſ. eſcuridade, privagaõ de luz, tanto 
no ſentido natural, como no figurado. 
To be in the dark, ficar as eſcuras, tanto no 
ſentido natural, como no figurado. . 
To dark, v. n. eſcurecer alguma couſa. 


atrevidamente, ſem 


L 


DANDLED, adj. acariciado, &c. Ve 7 To DARKEN, 'v. heut. eſcurecer-ſe, fazer. 


ſe eſcuro. 
To Darken. v. a. eſcurecer alguma couſa. 
DARKENED, adj. eſcurecido. 
DARKENING, ſ. a acgaõ de eſcurecer. 
DARKLING, partic. que eſta as eſcuras. 
DARKLY, adv. eſcuramente, com eſcuri- 

dade. , 
DARKNESS, ſ. eſcuridade, privagaõ de 

uz. 


] Darkneſs, eſcuridade do inferno. 


Darkneſs, a ſepultura. ; 

DARKSOME, adj. eſcuro, medonho”» 

DARLING, ſ. mimoſo, que he tratado com 
muyto mimo, qualquer peſſoa que he 
> ns ou muyto- amada, hum va- 
hdo. | | 

My darling, meu querido, ou minha que - 
rida, 2 75 

Darling, adj. amado com eſpecialidade. 

To DARN, v. a. tomar pontos, ou malhas 
nas meyas, cirzir, remendar. 

DARNEL, ſ. o joio, erva. 


a aquelle que toma pontos, A, 


— — 2 — — . m bl — — 


. Ä 
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Date, amara, fruto da palmeyra, ou tama- 


DAT 
ve To DARN. 


&c. Ve To DARN. 

To DARRAIN, v. a. por o exercito em or- 
dem de batalha; it. dar batalha. 

DART, dardo, arma de arremcco. 

To Dart, v. a. arremegar, langar com for- 
ca, atirar, | 


To dart, v. u. correr como huma xara.'DATIVE, ſ. (termo grammatical) dativo. 


Shakefp. | 

DARTEXR, ſ. o que arremega, langa, ou a- 
tira. 

DARTING, ſ. a acgad de arremecar, lan- 
car, ou atirar. 

DASH, ſ. colliſaõ, o toque ou encontro de 
hum corpo que da no outro com ftorga. 

Dajh, riſco de penna, como - 

Daſh, golpe, pancada. 

At one daſb, de huma vez, de hum golpe. 

Daſh, daſh, uſa Dryden deſta palavra para 
exprinur o eſtrondo da agua que agouta a 

coſta do mar, rochedos, &c. ou de qual- 
quer queda de agoa. 

To Daſb, v. a. langar, ou atirar de pancada 
com alguma couſa para que de em ou- 
tra. 

Jo daſb one's brains out, fazer ſaltar os mio- 
los fora da cabega a alguem. 

To dajh, quebrar huma coula, atirando com 
ella ao chaõ ou dando com ella em qual- 
quer corpo ſolido. 

To daſh, langar agoa de maneira que forme 
eſpadanas. b 

To daſb, cauſar movimento ou agitagao em 

© qualquer corpo fluido. ; 

To daſh, riſcar, borrar, apagar o que eſta 


eſcrito. | 

To daſh a thing into pieces, quebrar alguma 
couſa, faze - la em COS. 

To daſh one's head againſt the wall, que- 
brar a cabega a alguem, empurrando- o 

> que de com a-cabega na parede. 

To daſh one out of countenance, confundir, 
embaracgar, envergonhar a alguem. - 

To daſh a project, fazer que hum deſignio 
fe mallogre. 

To daſh, v. n. correr com impeto forman- 
do eſpadanas, como faz a agoa, quando 
ſe precipita de alguma altura. ; 

To daſb, acoutar, fallando das ondas que 
dad com forga nos rochedos, ou qualquer 

*4 corpo ſolido. ' 

DASHED, adj. langado, &c. Ve To 
DASH. ; | 

DASHING, ſ. a acgaõ de langar, &c. Ve 
To DASH. : 

DASHT. Ve DASHED. 

DASTARD, ſ. o que he cobarde, ou fraco, 
o que tem fraqueza de anime. 

To Daftard, v. a. atemorizar, por medo. 

To DASTARDISE, v. a. atemorizar, aco- 
vardar, tirar o valor. | 

DASTARDLY, adj. cobarde, vil, fraco. 

DASTARDY, ſ. cobardia, fraqueza de ani- 
mo. | 

DASY. Ve DAISY. ; 

DATARY, ſ. datario, (na curia Romana.) 

DATE, ſ. a data de huma carta, ou a era 

de qualquer letreiro, ou moeda. 

- Date, ſim, concluias. | 

A thing out of date, huma couſa que ja nas 
eſta em uſo, ou que ja. nao ſe coſtuma 
couſa que ja ſe lhe paſſou a era. | 


reyra. N 
Date-tree, ſ. tamareyra, ou palmeyra que 


da tamaras. 


A god. daughter, huma afilhada no ſacra- 


Every other day, hum dia ſim, outro nad, 
All the day long, todo o dia, 


Þ ar» 


DARNING, ſ. a accas de mas pontos, DATED, adj. que tem eſta ou aquella data. 
| : My letter was dated the, &c. a minha carta This day ſen nigbt [a aweek hence) de hoje a 


tinha a data de, &c. 


mitado. | 
DATING, ſ. a acgaõ de por a data, &c. Ve 
To DATE. 


Dative, adj. ex. 

The __ caſe, o dativo (termo gramma- 

tical.) | 

To DAUB, v. a. ſujar com alguma couſa 

viſcoſa, e que ſe pega. 

To daub, liſonjear groſſeiramente, ſem arte e 

ſem juizo. 1 2 + 

To daub, pintar grofſeiramente, 

To daub, cubrir, ou por huma couſa ſobre 

outra para fazer oſtentagaõ ou alardo. 

To daub, v. n. ſer hypocrita, querer parecer 

ſanto, i 

DAUBER, ſ. pintor que pinta groſſeira- 

mente. | 

. e adj. viſcoſo, que ſe pega, pega- 
dico. 5 

DAUGHTER, ſ. huma filha. 

A 5 a nora, ou mulher do 
10. 


mento do bautiſmo. 
A flep-daughter, huma enteada, - 
Daughter, conteſſada ou penitente de qual- 
quer padre eſpiritual. Shakeſ, 
Daughter, huma mulher ; it. qualquer de- 
ſcendente. | 
To DAUNT, v. a. atemorizar, deſanimar, 
acovardar, 3 
DAUNTED, adj. atemorizado, &c. Ve To 
. DAUNT. 
DAUNTLESS, adj. intrepido, que nao tem 
medo, deſtemido, que nas ſabe ter medo. 
DAUNTLESSNESS, ſ. intrepideza, ou in- 
trepidez, fortaleza imperturbavel no pe- 
rigo. 
DAY, or jack-daw, ſ. huma caſta de gra- 


8 
To DAB, dawbed, &c. Ve To DAUB, 


DAK, ſ. corte, golpe. 

To Dawk, v. a. marcar, dando hum corte, 

Ou gol pe. - | 12 ; 4 

DAIFN, ſ. a alva, ou aurora, o apontar 
do dia. 6s 

Dawn, o principio de qualquer couſa, a 

primeyra origem. : 

To DAWN, v. n. romper, ou apontar o dia, 

amanhecer. 

DAWNING, ſ. a alva, o romper, o aman- 
hecer, ou apontar do dia. 

DAY, ſ. dia, parte do tempo. 

It is broad day, he alto dia, ou dia claro. 

A day, a whole day, hum dia, hum dia in- 

teiro. | 

A holy-day, hum dia ſanto. 

A work day, dia de trabalho. 

Day by day, quotidianamente. 

From day to day, de dia em dia. 

The next day, o dia ſeguinte. 


Day, batalha. 
To loſe the day, perder a batalha, 
To-day, hoje. 

To thts day, ate o dia de. hoje. 

Frem this day, deſde hoje. 

The day before yeſterday, antontem. 


| 


| He is dead drunk, elle eſta muyt9 


DEA 


or a era em qualquer letreiro ou moeda. This niob ; ; 
Tarn b ee 


2 outo dias. 


outo dias. 


DATELESS, adj. que nas tem tempo li- | In the days of old, antigamente. 


Day break, o romper, ou a : 
Dog days, dias $4 36: Far & da, 
Day, _ o tempo da vida. 
n My days, nos meus di 

8 2 9 pol 

A day labourer, jornaleiro, o que traballa 
por jornal. 

In the day time, de dia, 

Faſting days, dias de jejum, 

*Ts day-light, ja he dia claro. 

A day-book, hum diario, ou livro em que 

dia por dia ſe nota o que ſuccede. 

A day's man, hum arbitro, ou louvado, (pa- 

lavra antiga.). 

Day ſpring. Ve DAIVN. 

Day bed, eſpreguigador, ou ripango, que 

ſer ve de dormir a ceſta, 

To ax v. a, offuſcar, ou encandear 2 

viſta, | 

DAZED, offuſcado. 

95 adj. cuberta de margaritas. Ve 

DAZ T. Ve DAISY. 

To * a. offuſcar, encandear a 
viſta, 7 

To Dazzle, v. n. offuſcar - ſe. 

DAZZLED, adj. offuſcado. 

DAZZLING, ſ. a acga6 de offuſcar, 

Dazzling, adj. couſa que offuſca, ou tira a 
viſta = ollios. 

DEACON, ſ. hum diacono. 

DEACONESS, ſ. huma diaconiſa. 

DEACONSHIP, ſ. diaconato. 

DEAD, adj. morto. 

Dead pay, praca morta, | 

Dead 40 Is que nas preſta, que perdes 

a ſua forga, huma ſurrapa, 

A dead coal, carvaõ apagado. 

Stand, or you are à dead man, para, (ou 
nao bulas comtigo) ſenao matote, 

Dead ſleep, ſono pets ou muyto care. 
gado, ſono profundo. 

The dead time of the year, aquelle tempo do 

anno em que ſe faz pouco negocio. 

A dead calm, huma grande calmaria. 

A dead wall, parede que ſo ſerve para cer. 
car qualquer pedago de terra, e fobre 3 
qual naõ ha caſa, nem edificio 8 

To help one at a dead lift, livrar alguem 
algum trabalho, ajuda-lo. 

To work for a dead horſe, trabalhar par? 

agar as dividas antigas. 

Wen week agoas mortas, mare menos co- 
pioſa nos quartos da Jua. h 

Dead, dormente, fallando do pe, ou 
mao. 5 a 

The dead time of the night, al 
tempo da noite em que 2 mais 
eſta dormindo. : 

Dead fleſh, carne amortecida. 

Dead, 1. os mortos, : „ 

The quick and the dead, os vivos e 08 WY 


tos, ; 
A ſervice far the dead, officio de defuntos. 
Dead, adv. totalmente, muy to. et 


ta noite, 0 
da gene 


eſta bebedo _ ax” cabra. 

Ta dead, v. n. er a forga. 

To dead or deaden, v. a. fazer perder 3 for 

a, enfraquecer. ' 4 

To dead the ſound of a muſical infl re 5 
bafar o ſom de hum inſtrumento 


. To Date, v. a. por a data a buma carta, ou 


| to tempo. 


This many a day, ha muytos dias, ha muy- | 


re 
do as cordas com hum pano, _ 100 


DEA DEP DEC 


Hard to be dealt with, incapaz de ſe tratar, Jo Debaſe ccin, fallificar a moeda. 


monocordios. | : INE 

1 dung, adj. que cauſa morte, ruina ou} ou ter negocios com elle. DEBASED, adj. abatido, &c. Ve To PE- 
"deftruicad. DEAMBULATION, ſ. paſſeyo, ou paſſeo, of BASE. | I 

DEADLY, adj. mortal, fatal, funeſto; it.] paſſear. DEBASEMENT, or Debaſing, ſ. a acc10 
imphaeavel. "DEAN, ſ. dead, a primeyra das dignidades} de abater, &c. Ve To DEBASE. 

4 deadly deal, huma grande quantidade. nas igrejas cathedraes, e collegiaes. DEBASER, J. o que abate, &. Ve Te 

Deadly, adv. mortalmente 3 it. implacavel- DEANERY, ſ. a dignidade de deao. F DEBASE. 

3 i Deanery, a renda que hum deaõ tem. DEBATABLE, adj. couſa em que pode 

| late him deadly, tenho-the hum odio mor- Deanery, a caſa em que mora o deaõ. | haver debate. N 
tal, h DEANSHIP, ſ. deado, a dignidade de deaõ. DEBATE, ſ. debate, contenda, diſputa. 

He it deadly flrong, elle he muytifſimo forte. +a 3 caro, nao —_ Shake: To Debate, v. a. debater, diſputar, alter- 

I. reins deadly bard, chove a cantaros. ear, afflictivo, que cauſa afflicgao, Shake/.} ax, : 

LADNESS.C fraqueza, falta de forca, de Dear, adj. amado, querido, caro. To debate, v. n. examinar, ponderar, con- 

DEADNESS, J. Iraquezay 9 q E 
by Led = 33 1 1 pays que cuſta muyto, que nao he Wer Th . 75 5 

DEADI. , {. ortiga morta erva. barato. | E, . s 2 1 

DEAF, adj. ſurdo, mouco, que perdeo o] A dear year, anno de careſtia, em que nad DEBATE. | 
ſentido do ouvir. 4 4 p : ha 2 do que he neceſſario para Rain 1 goſta Fon + ph 

Deaf, que nunca teve o ſentido do ouvir. paftar a vida. ontendas; it. que Ccauia debates, 

7 5 as if one were deaf, fazer-ſe ſur- My dear brother, meu querido irmaõ. contendas, ou diſputas. 
do, fazer huma hg que nad ouve, fa- o dear ! interj. o la! DEBATEMENT, ſ. debate, contenda, diſ- 
zer ore lhas de mercador. Dear: bougbt, adj. caro, que cuſta muyto| , Puta... 

Deaf, obtuſo, fallando do ſom. r e be moleſtia, ou enfado. |PEBATER, ſ. o que debate, &c. Ve To 

75 Deaf or deaf, n,- v. a. enſurdecer, fazer; DEARLING. Ve DARLING. | DEBATE. 
ſurdo. DEARLY, adv, caro, por prego muyto DEBATING, ſ. a acgaõ de debater con- 

DEAFISH, adj. algum tanto ſurdo. alto. N tender, ou diſputar. 

DEAFLY, adv. a ſurdina, calladamente; | Dearly, muy to, exceſſivamente. [DEBAOUCH, I, comezana, beberronia, gal- 

3 eee 1 a ; I' love him dearly, eu amo-0 exceſliva- FE rode wy 3 beber. Ng 

S, ſ. ſurdeza, ou ſurdez. | mente. o Debauch, v. a. ſollicitar, ou induzir 4 

Dehn, repugnancia para ouvir alguma 05 DEARN.. Ve To DARN, + | obrar mal, corromper, perverter » depra- 
coula. e ARNESS, ſ. careſtia. | var. 

e . er ; BA 1 J The dearneſs of proviſions, careſtia de man- To debauch a maid, deflorar huma rapa- 
eal, o dar as cartas quando ſe joga a] timentos. riga. | 
ellas. : 8 exceſſivo. * DEHAuchEb, adj. depravado, corrupto, 

71 keep a deal of tir, fazer grande bulha, ou [DEARNING. Ve DARNING. cheo de vicios. ID 

| _eftrondo, 0 |DEARNLY, adj. occultamente, ſecreta- |PEBAUCHEE, ſ. pegoa depravada, ou cor- 

To be in a great deal of trouble, eſtar muyto} mente. 8 ropes chea de vicios. 
affligido com calamidades, trabalhos, | DEARTH, ſ. careſtia, falta de mantimen- DEBAUCHER, ſ. depravador, corruptor, o 
Ke eee | „„ ue corrompe, &c. Ve To DEBAUCH. 


Deal. tree. ve FIR. . DEATH, ſ. a morte. . _ {DEBAUCHERY, ſ. incontinencia, corrup- 
To Deal, v. n. e a. negociar, tratar em al- To be wounded to death, eſtar ferido mor- tela, corrupgaõ, ou depravagaõ de coſtu- 


guem genero de mercancias. talmente. | | mes. 122 
Ts deal, proceder, portar- ſe, haver-ſe bem To be the death of one, ſer cauſa da morte de| DEBAUCHMENT, ſ. a acgad de ſollicitar, 
Fa mal em algum negoc io. algue w, i; 5 &c. Ve To DEBAUCH. | 

0 deat by, tratar bem ou mal. {It is death, it is a capital crime, he crime ca - To DEBEL, or debellate, v. a. conquiltar, 
He is a jad man to deal with, nad ſe pode] pital. TY ; debellar. 

3 _ aquelle homem. : Death's wound, ferida mortal. DEBEL LATION, ſ. a acgaõ de conquiſtar, 
1  elpalhar, eſparzir. ; To ſit upon life and death, ſenteneiar al-| ov debellar. ; 

»w nt boa ta deal with hin, nad ſei guem por ter cometido algum crime ca- |PEBENTURE, ſ. eſcrito de divida. 
ons hei de haverme com elle. | pital. ; DEBILE, adj. fraco, debil. 

dea N card dar as cartas quando fe} Deatb. bed, ſ. a cama em que alguem eſta|To DEBILITATE, v. a. debilitar, enfra. 
My 2 2 n agonizando, | uecer. 

; bay Wk 2 bem ou mal; it. con- He is at his death- bed, elle eſta agonizando. D EIL TATED, adj. debilitado, enfra 
7, 2 7 N DEATHFUL, adj. facinoroſo, malvado, | quecido. : 

Tor: v. a. fazer alguma couſa| fanguinario, deſtructivo, que cauſa ru- DEBILITATING, .. a accaõ de debilitar. 
DEALBATION c Cant, | ina, deſtruigac, ou morte. DEBILIT ATION, ſ. idem. 

gy. Hinds a acgaõ de fazer algu- BEATHESTS adj. immortal, que nad D BILITY, ſ. debilidade, fraqueza, debili- 

py . EE, e morrer. tag ao. 8 Wnt 
ect: l. hum negociante, ou merca- DEATH. LIXE, adj. ſemelhante a morte. DEBONAIRE, adj. bem criado, affavel, 


| Rog | Death s- door, ſ. agonia, portas da morte. cortez, que teve boa criagaõ. Milt. 
_ o que da as cartas quando ſe joga a i Deaths-man, f. 0 al e be Shakcſ. Dryd. | ; | 
A plain dealer, h Death-watch, ſ. inſecto, que loucamente DEBONAIRLY, adv. cortezmente, com af. 
hum homem honrado, ſin- | crem que. pronoſtica a morte com huma fabilidade. 


cera, e verdadeiro. . M 8 I 
4 add eſpecie de tinido que faz. DEBT, ſ. divida, dinheiro que ſe deve. 
jeje * hum homem fingido, e re- J DEAURATE, 5 2. dourar. Debt, qualquer couſa que Land pecoa efta 
DEALING ly - : | DEAURATION, ſ. a accaõ de dourar. obrigada a f:zer ou a ſoffrer. | 
Ve To DF we” acgad de negociar, &c. To DEBAR, v. a; excluir, privar, prohibir, Out of debt out of danger, quem naõ deve, 
; | impedir, nao teme. 


ay : 4 ; ? ; | . 
e m dealings with him, nad tenho ne- 'To DEBARK, v. a. deſembarcar, fazer de- To contract debts [to run into debts, ] endi- 


goeios com elle | ; : We 
nb 155 a ſembarcar, tirar para fora de hum na- vidar-ſe, fazer dividas. 
eſt or upright dealing, modo de obrarj_ vio. DEBTED, adj. que eſta obrigado a fazer 


ou proced | 7 

A falſe an meanings . +, | |DEBARKED, adj. deſembarcado. _ alguma couſa. 3 
— e dealing, falſidade, DEBARRED, adi. excluſo, privado, &c. DEBTOR, ſ. devedor, o que deve dinheiro, ; 
EALT with, a 4 7 Ve To DEBAR. ou efta obrigado a alguem por algum 

ind. » 24, tratad. DEBAR RING, ſ. excluſnõ, a accaõ de ex - beneficio. ; 


dealt aui : 

4 ad aer tratado. cluir, privar, &c. Ve To DEEAR. | Debtor, (nos livros mercadores) deve o ſeu 

rado oom quem it t ith, komem .hon- 70 DEBASLE, v. a. abater, humilhar, fazer contrario he: ha de haver. 
Locios. © pode tratar, ou ter ne- vil, abater o credito, deſprezar, deſa- DECADE, ſ. decada. . 3 

82 130590 % f / d IS i Livoy's Decades, as Decadas de Tito Livio. 
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1 
19 
92402 4 4 11 


DEC 3 
DECAGON, ſ. (termo geoinetrico) deca- 


no, 

_ DECALOGUE, ſ. d 
mentos Deos. 
To DECAMP, v, n. abalar, le vantar o 
Campo, decampar. 5 
DECAMPED, adj. decampado. 
DECAIMPMENT, ſ. a ac 

ou levantar o campo. 
To DECANT, v. a. trasfegar, paſſar de hu 
ma vaſilha para outra. 
DECANTATION, ſ. a acgao de trasfe- 


DECAnT ED, adj. trasfegado. 

DECANTER, 1. vaſo de vidro que ſerve 
para trasfegar. | 

To DECA4PITATE, v. a. deſcabecar, tirar, 
ou cortar a cabega. 

DECAY, ſ. deſcahida, ruina, deſcahimento, 
declinagas. Ve o verbo To DECAY. 

To Decay, v. n. declinar, defcahir da ſua 

© Primeyra fortuna, ou do auge da ſua 

ndeza. 

DECAYED, adj. declinado, deſcahido, &c. 
Ve To DECAY. * RE 

DECAYER, ſ. aquillo que faz declinar, &c, 
Ve To DECAY, © | 

DECEASE, \. a morte. 

T9 Deceaſe, v. n. morrer; | 

DECEASED, adj. morto, que morreo. 

"DECEIT, \. engano. 

DECEITFUL, adj. enganoſo, que engana. 

Dereitfal hopes, eſperangas enganoſas. 

1 FULLY, adv. enganoſamente, com 
engano. | 

DECEITFULNESS, ſ. inclinagaõ, ou pro- 

nſad para enganar. 

DECEIFV ABLE, adj. que pode fer engana- 

do; it. enganoſo, que engana, ou pode | 


ecalogo, os dez manda- 


gaõ de decampar 


32330 


1 


enganar. 


7 DECEIVE, v. a. enganar, induzirarti-|_ 


r algum erro, de- 


que engana, 


* 


fccioſamente a comette 
ſacerto, &c. | 
To deceive, fazer deſcahir alguem da ſua eſ- 
ranca. 
DECEIVED, adj. enganado, &c. Ve To 
. 
Decerved of his expectalion, deſcahido da 
ſua ef] ga. | 
DECEIPER, ſ. enganador, o 
Kc. Ve To DECEIVE. | 
" DECEIVING, a acgaõ de enganar, &c. Ve 
Ja DECEIFE. 
DECEMBER, ſ. o mes de Dezembro, © 
DECEMPEDAL, adj. que tem dez pes de 
comprimento, 8 
_ DECEMVIRATE, ſ. decemvirato, o ma- 
giſtrado dos decemviros, na antiga Ro- 
ma. | | 
DECENCY, ſ. decencia, modeſtia, decoro. 
DECENNIAL, 
de dez annos. 
| DECENT, adj. decente, couſa ſegundo a 
honeſtidade exterior, decoroſo. 
DECENTLY, adv. decentemente, com de- 
cencia, com decoro. 35 
DECEPTIBTLE, adj. que pode fer enga- 
nado. = . | 
DECEPTION, f. engano. 1 
DECEPTIOUS, adj. Ve DECEITFUL. 
” jp 3p SEL 8 8 
DECE FTU E, adj. enganoſo, que pode en- 
. nar. = 
DECER TATION, ſ. contenda. 
70 DECHARM, v. a. deſencantar, . livrar 


{DECIDING, ſ. deciſtõ, a 


| DECIPHERER f\.o 
TDECIPHERING, ſ. a acc 


{To DECLAIM, v. n. declamar, pronun- 


adj. que dura pello eſpaco- 
8 DO |DECLARABLE, adj. que pode ſer pro- 


DEC 
2 adj, terminado, &, ve To 
DECIDE. + 4 
DECIDENCE, ſ. o cahir, a acgaõ de qual- 


Juer couſa que cahe, ; | 
CIDER, 1. o que termina, decide, &c. 
Ve. To DECIDE. - 


D 


acgaõ de decidir, 
&c. Ve To DECIDE. a 5 
DECIDUOUS, adj. couſa que cahe, que 


* » 
anno, como flores, fol- 


- Has dura todo o 
has, &c. 

DECIMAL, adj. decimal (termo arithme- 
tico.) 

To DECIMATE, v. a. dizimar, tirar a de- 
cima parte. 


J 


i 


dez hum, como faziao os antigos Ro- 
manos, : 
DEC IMATION, ſ. a acgaõ de dizimar. Ve 
To DECIMATE. 
To ri CIPHER, v. a. decifrar, conſtruir 
cifras. 

To decipher a letter, decifrar huma carta. 
To decipher, deſerever, decifrar, repreſentar, 
pintar. | 
To decipher, deſembaragar, explicar. | 
To deeipher, marcar, como ſe faz aos la- 
droens. IS 
DECIPHERED, adj. decifrado, &c. Ve 

To DECIPHER. 


b 


__ decifra, deſcreve, 
Ve To DECIPHER. b 

20 de decifrar, 
&c. Ve To DECIPHER. X 
DECISION, ſ. deciſao, ultima determina- 


Cao. 1333 
DECISIVE or deciſory, adj. deciſivo, que 
decide, ou termina alguma couſa. 
DECISIVELY, adv. decifivamente. 
DECISIVENESS, ſ. o poder para decidir 
du terminar alguma couſa. b 
DECISORT. Ve DECISIVE. 

DECK, ſ. cuberta, ſobrado do navio. 
To Deck, v. a. cubrir, como fazem as nu- 
vens ao CEO, 
To deck, ornar, adornar, enfeitar. 
DECKED, adj. cuberto, ornado, &c. Ve 

To DECK, f 
DECKER, ſ. o que orna, ou enfeita. : 
DECKING, ſ. a acgaõ de ornar, &c. Ve 

To DECK. NE 
DECKT. Ve DECKED. 


&c. 


| 


| 


] 


I 


| 


| ciar hum diſcurſo em publico, em tom de 

orador, 

BECLAIMER, ſ. declamador, orador, o 
que declama. 0 

DECL AMATION, ſ. declamagaõð. 

DECLAMATOR. Ve DECLAIMER. 

DECLAMATORY, adj. declamatorio, couſa 
concernente a declamagaõ. 


vado. | 
DECLARATION, ſ. declaragaõ, explica- 

CaO, . ug 

eclaration of war, declaragaõ da guerra. 
DECLARATIVE, adj. que explica, ou de- 

clara. | 

manifeſtar, fignificar alguma couſa a al- 


guem. : 
To declare war, declarar, ou denunciar a 
er ra. 
Ti 1 1 751 one's mind to a' friend, declarar- 
ſe, ou abrir-ſe com hum amigo. 


4 


j- 


JDECLARING, ſ. declaracas, a a 


To Decimate, dizimar ſoldados, caſtigar de 


To Decoct, 


poſtas. 5 
2 DECOMPOUND, v. 3. 


DEC 


| favor de alguem, ou contra atowe 


J do not like it 1 declare, 
nao me agrada. 

DECLARED, adj. 
DECLARE, 

DECLARER, ſ. o 
DECLARE. 


rob rar que | 
declarado, &t. ve 4 
que deelara, &c, Ve To 


clarar, &c. Ve To DEcLang 8%: 
DECLENSION, C. deſeahida, deſcahimento, 
declinagad, principio de ruina, 

Declenſion, deſcida, ladeira abaxo. 

Declenſon, (termo grammatical) declinz. 
C20. 

Declenfion of manners, depravacas de coſtu· 
mes. | 

DECLINATION, ſ. defeakida, deſcali- 
mento, declinagad, principio de win. ' 

Declination, (termo aſtronomico) declins. 


Cad. 

The declination of an empire, declinacas de 
hum imperio. 

Declination, (termo nautico) a declinagaõ 
da agulha. 

Declination (termo grammatical) decliua- 
gad. | 

DECLINE, ſ. Ve DECAY. 

To decline, v. n. abaxar qualquer couſa. 

To decline, evitar, fugir de qualquer couſi. 

To decline, (termo grammatical) declinar, 

To decline, v. n. abaxar-ſe, mclinar-ſe, 


To decline, fugir de fazer alguma couſa, nas 


querer faze-la. 

To decline, declinar, ir cahindo, perdendo-ſe, 
ou arruinando- ſe. 

DECLINED, adj. abaxado, &c. Ve 7 
DECLINE. 


; LDECLINING, ſ. a acgaõ de declinar, &, 


Ve To DECLINE. 
DECLINING, adj. couſa que vay declin- 
ando, acabando, ou arruinandoſe. 
DECLIFITY, f. declividade, pendor do ter- 
reno. ; 
DECLIVOUS, adj. dechve, que tem pen- 
dor. | | 
To DECOCT, v. a. ferver, preparar com o 
calor do fogo materias eruas para 4s cc. 
mer, ou para algum outro uſo. | 
fazer cozimento, digerir, fazr 


* 


ſtao. 
CTIBLE, adj. que : pede cozer para 
0. 


de cozer alguma 


di 
DE 
comer, ou para outro ul 
DECOCTION, ſ. a accao 
couſa, cozimento. . OY 
DecoFion, (termo de boticario) comme 
de ervas, raizes, &c. decoccao. 4 
DECOLLATION, ſ. a acgao de deſcabe- 
ar, ou degolar. N ; 
DECOMPOSIT E or decompound, adi. 1 
bradamente compoſto, couſa compoſia . 
outras que ja hs e como ſe 
em algumas palavras, &&. 
DECOMPOSITION, l. a acgao de 15 
huma couſa de outras que ja £120 © 
compor, ol 


ja £120 
fazer huma couſa de outras que 1 er 


Decompound, adj. Ve D 2 —_— 
DECOMPOUNDED, adj. de 
co oc. | adornc) 
DECORAMENT, £. ornaments, 
ornato. ad ornar, en · 


Ta DECORATE, J. a. ornar, 


err. JON, f. ornamento, enfeite. 


em de magicos encantos. To declare, v. n. fazer huma declaragao, | DEC t decorapdens, 
Te DECIDE, ve texminar, decidi, refal-\ decker . J deevration L, ichnsg en hum tet, 
er, rer fim. INS L declare for ar againſſ one, declarar-ſe en ou Concertos DECORATO 


DED 


FOR, ſ. o que arna, ou enfeita. 
— ad. decoroſo, decente. 
To DECORTICATE, v. a. deſcaſcar, tirar Aa 


caſca. 1 
-CORTICATED, adj. deſcaſcado. 
cb KC 10%, {. a accad de deſca- 


DECORUM, . decoro, decencia. 
DECOY, ſ. negaga, paſſaro com que ſe c 
5 outros paſſaros. ; 
iſca, attraſtivo, incenu vo. 
v. a. fazer negagas, Por negagas, 
"ho. por meyo de negacas, attrabir 


com engano. | 
DECOY, 55 adj. apanhado por meyo de 
pegacas, &c, Ve To DECOY. | 
DECREASE, ſ. declinagao, deſcahida, a ac- 
ca de hir-ſe diminuindo, ou acabando. 
Decreaſe, o mingoante da lua. 
J Decreaſe, v. a. diminuir alguma couſa. 
7: decreaſe, v. n. diminuir, ou diminuir- ſe. 
DECREASED, adj. diminuido. . 
DECREE, ſ. hum decreto, huma ley. ; 
To Decree, v. n. determinar, eſtabelecer al - 
uma couſa por meyo de huma ley ou de 
um decreto. 4 | 
7 decree, v. a. decretar, paſſar hum de- 


cteto. 

DECREED, adj. decretado. 

DECREMENT, ſ. diminuigaõ, mingoa, de- 
crecimento. 

* „adj. decrepito, mais qu 
velho. 

DECREPITATION, ſ. os eſtalos que o ſal 
da ſobre o lume. g 

DECREPITNESS, or Decrepitude, ſ. idade 


ita, 


1 


1 
* 


DECRESCENT, ſ. que vay mingoando, ou 


diminuindo- ſe. 

DECRETAL, adj. coneernente a hum de- 
creto, ou que contem hum decreto. 
Decretal, ſ. liyro que contem decretos. 
Decretals, ſ.(termo do direito canonico) de- 


| 


cretaes. 
DECRETIST, ſ. o que eftuda as decretaes. 
DECRETORY, \. Naldo, deciſivo, pe- 


remptorio. 
DECRIAL, ſ. cenſura 
do, e gritando. Ve 
To DECRY, v. a. deſacreditar, tirar a re- 
putacao, cenſurar gritando com voz alta, 
exclamar contra alguem. 


DECRYED, adj. defacreditado. c. V 
To DECRY. 2 TG f 
ſ. (termo de medico) 


DECUMBITURE, 
F 2 
PLE, adj. decuplo, dez vezes tanto. 
DECURION, i. (termo na antiga milicia 
Romana) dec homem que manda- 


uriaõ, 
van den ſoldados. | 
To DECYPHER. Ve To DECIPHER. © 
Te DEDICATE, v. a. dedicar, offerecer. 
- e cn N hum livro. 
. car 
DEDICATED, adj ä 
NG, ſ. © l 
DEG Th Ne - _ de dedicar, 
V 

Dedication f 2 To D 

toria 


que ſe faz exclaman- 


GAG, a acgaõ de de- 
DEDICATE. * 
dedicatoria, epiſtola dedica- 
DEDIC ; Je 
DICATOR, ſ.o que dedica buma obra 


DEDICAT ORY, adj. ex. ; 
dedicatory, hum epiſtola dedica- 


5 de 
Ws ceder au entre. 


4 At 
toria. 
DEDITION, f. a a 
gar alguma c 


Deep Silence, 


DEF 


pEpuce, adj, deduzido, &c. Ve To 


. DEDUCE. 


| DEDUCEMENT, ſ. a couſa que ſe deduzio, 


ou inferio. 
inferir, ou colligir. 
DEDUCING, 
ferir. 


couſa de outra, desfalcar, diminuir. 
To deduct, apartar, ſeparar. 


&c. Ve To DEDUCT. 

Ve To DEDUCT. 

duzir, ou inferir. 
Deduction, aquillo que ſe ſubtrahe ou tira. 
DEED, ſ. acgao, feyto, obra. 


tentica. 


Deed, or deed doing, achada, fragante, ou 


fragante delito. 


guigoſo. | 
To DEEM, v. a. julgar, crer. 
Deem, ſ. juizo, opinĩaõ. 
DEEMED, adj. julgado. 
DEEMSTER, ſ. hum juiz, o que julga. 


Deep, adj. profundo, fundo. 


A deep well, hum poco fundo. 


Deep fleep, ſono profundo. 3 
A deep ſcholar, homem de profundo ſaber. 


To be deep in debt, eſtar muyto endividado. 


Deep, eſcuro; fallando de cores. 


funda meditagas. _ 
Deep, occulto, eſcondido, ſecreto. 
Deep, aſtuto, ſagaz. 
A deep qvay, caminho eſcabroſo. 


huma eſpecie de horror. 
Deep, profundado. 
A deep coat, caſaca larga. 
The Deep, ſ. o mar. 


noite em 
mindo. 

_ , adv. profundamente. 

0 


fundo. 


cauſe triſteza, , 

"the murmurs of the falling floods. 

DEEPLY, adv. IN 
adj. DEEP, 


0 


grande e rouca. 


em huma profunda meditacao, 
DEEPNESS, ſ. profundidade. 


DERER, ſ. nome generico debaxo do qual ſe 


comprehendem veados, cervos, e corgas. 
Red deer, o veado. 


| 'DEFACE. 


FACE. 


Te DEDUCE, 


V. a. deduzir, inferir, colli- 


1 


DEDUCIBLE, adj. que ſe pode deduzir, 
ſ. a acgaõ de deduzir, ou in- 


To DEDUCT, v. a. ſubtrahir, tirar huma 


DEDUCTED, adj. desfalcado, diminuido, 
DEDUCTING, ſ. a acgao de ſubtrahir, &c. 
DEDUCTION, 1. deduccas, a acgaõ de de- 


Deed, inſtrumento, ato ou eſcritura au- 


DEEDLESS, adj. que naõ faz feitos, pre- 


To be in a deep fludy, eſtar em huma pro- 
undo filencio, que cauſa 


The deep of night, alta noite, o tempo da 
que a mais da gente eſta dor- 
EEPEN, v. a. protundar, fazer pro- 
To Deepen, fazer que alguma couſa cauſe 

terror, ou triſteza, como diz Pope fal- 

lando da melancolia que faz que o mur- 
murio das aguas, que de fi he ſuave, 
profundamente, &c. Ve o 
DEEP-MOUTHED, adj. que tem voz 
DEEP-M USING, adi. abſtracto, que eſta 


DEFACRD, adj. derrubado, &c. Ve To Defendant, ſ. defenſor. 
[DEFACER, ſ. deſtruidor, &c. Ve To DE- 
DEPACING, f. a accad de deſtruir, &c. ve 


DEF 


To DEFAC E. 
DEFAILANCE, ſ. falta. 
To DEFALCATE, v. a. desfalcar, dimi- 


nuir. | 

DEFALCATION, ſ. desfalcamento, dimi- 

nuigaõ. 

DEFAMATION, ſ. diffamacad. 

DEFAMATORY, adj. diffamatorio, que 

rejudica a fama. 5 

DE FAME, ſ. deſhonra, infamia. 

To Defame, v. a. diffamar, tirar a fama. 

DEFAMED, adj. diffamado. 

DEFAMER, ſ. diffamador. 

DEFAMING, ſ. a acgao de diffamar. 

To DEFATIGATE, v. a. fatigar, fazer 
cancar. | 

DEFATIGATION, ſ. a acgao de fatigar, ow 
fazer cangar, 

DEFAULT, ſ. falta, negligencia. 

Default, revelia, o nao apparecer o reo no 
termo por omiſſaõ ou contumacia. 

In default of, falta de. 

DEFEASANCE, ſ. annulagaõ de hum con- 
trato. : 

Defeaſance, certa condigaõ que ſe poem em 
hum contrato; it. a eſcritura feyta com 
huma certa condicaõ. 

Defeaſance, deſtrogo, ruina, eſtrago. 

on ASIBLE, adj. que pode fer annu- 

ado. : 

DEFEAT, ſ. deſtrogo, ruina, ou eſtrago de 
hum, exercito. 

To Defeat, v. a. deſtrocar, deſtruir, derro- 
tar on deſbaratar hum exercito. 

To defeat, fazer que os deſignios de alguem 
ſe mallogrem, fruſtrar as eſperangas de al- 
guem. 

To defeat, annular. 

DEFEATED, adj. deſtrogado, derrotado, 
&c. Ve To DEFEAT. | 

|DEFEATURE, ſ. alteracgas, ou mudanga 

nas feigoens da cara. | . 

DEFECATE, adj. defecado. 

To Dęfecate, v. a. defecar, tirar as fezes, a 
borra, ou pe de hum licor. ED 

DEFECATED, adj. defecado. 

DEFECATION, ſ. a accaõ de defecar. 

DEFECT, ſ. falta, defeito, imperfeigao. 

To DOR, v. n. ſer defectuoſo, ter algum 
de feito. 

DEFECTION, ſ. revolta, rebel liaõ, levanta- 
mento. 

Defection from the church, apoſtaſia. 

DEFECTIFVE, adj. defectuoſo, ou defeitu- 
ofo, que tem defeitos. 

Defetive, or deficient nouns, nomes defec- 
tivos. 

Defettive verbs, verbo defectivo. 

DEFEIZANCE. Ve DEFEASANCE. 

DEFENCE, ſ. defenſa, a acgaõ de defender 
ou defender-ſe. ; 

Defence, prohibigaõ. 

Defence, (termo da fortificagas) defenſa. 
Defence, (termo forenſe) defeſa no crime, o 
que ſe allega de ſua juſtica, 
DEFENCELESS, adj. que nad 
fenſa, que ſe nad pode defender. 

To DEFEND, v. a. defender alguem, ou al- 


| 


tem de- 


Deer bays, rede para cacar veados. guma couſa. 
To DEFACE, v. a. doſtruir, derrubar, ar- To defend, prohibir. | 
' ruinar. | DEFENDABLE, adj. que pode ſer defendi- 
To Deface, borrar, apagar, riſcar. do, defenſavel. | 
To deface, desfigurar. - DEFENDANT, adj. defenfivo. 


. Defendant, o reo, o que he accuſado, (termo 
| forenſe. | Pa | 
DEFENDED, adj defendido, dc. Ve To 


DEFEND, 
Defended, 


| 
| 


" DEFICIENCY, f. 


DEF 


Defended, prohibido, defeſo. 

DEFENDER, ſ. defenſor. 

Defender, (termo forenſe) o advozado, 

DEFENDING, ſ. a acgao de defender, &c. 
Ve Ta DEFEND, 

DEFENSATIFE, (termo da cirurgia) de- 

fenſivo. 

Defen/ative, guarda, defenſa. 

DEFENSABLE, adj. defenſavel. 

DEFENSIFE, adj. defenſivo, que ſerve pa- 
ra defender, 

Defen/ive arms, armas defenſivas. 

To put one's ſelf in a defenſive poſture, por-ſe 
em defenſa. 

DEFENSIVELY, adv. por modo de defen- 
ſa, de huma mancira defenſiva. 

DEFENST, partic. paſſ. defendido. Fair- 
fax, (antiq.). « 

To DEFER, v. a. en. remeter, prolongar, 

dlilatar alguma couſa para outro tempo, 
procraſtinar. 

To Defer, remeter- ſe ao que alguem diſſer 

. -ou fizer. 

DEFERENCE, ſ. reſpeito, eſtimagaõ, con- 
ſideragao contemplagaõ. 

72 of 3 to, &c. por contemplagao 

e, &c. 

Deference, complacencia, a accaõ de conde- 

fſcender com a vontade de alguem. 

DEFERENT, adj. que traz alguma,couſfa, 

Deferent, 1. aquillo que traz alguma couſa, 
ou ſerve de meyo para iſſo. | 

DEFERRED, adj. remetido, &c, Ve To 
DEFER, © | 

DEFERRING, ſ. a acgao de remeter, &c. 

Ve To DEFER. : 

DEFIANCE, ſ. deſafio para pelejar. 

To bid one defiance, deſafiar alguem para 

pelejar. 

To live in open defiance with one, ſer ini- 
migo capital de alguem. 

ciencia, falta, defeito, 

DEE CLIENT, adj. falto, defectuoſo, imper- 


feito. 


imperfeicao. 


To DEFIE. Ve To DEFY. 


DEFIER, ſ. o que deſafia. 

DEFILE, ſ. huma paſſagem eſtreyta. 

To Defile, v. a. ſujar; it. corromper os coſ- 
tumes, depravar. ; 

To defile, profanar, aviltar, deſdourar. - 

To defile,. profanar, ou deſhonrar huma 

donzela. | | 
70 N v. n. desfilar, marchar a des- 
ada. 

DEFILED, adj. profanado, &c. Ve To 
DEFILE. 

DEFILEMENT, ſ. o eſtado em que ſe acha 
o que eſta ſujo, profanado, &c. Ve To 
DEFILE, 

DEFILER, ſ. corruptor, depravador, o que 
deprava, &c. Ve To DEFILE. 

DEFILING, ſ. a accas de ſujar, depravar, 


Kc. Ve To DEFILE. 


DEFINABLE, adj. que pode ſer definido 
ou explicado por meyo de huma defini- 


CaO. 
To DEFINE, v. a. definir, explicar por 
meyo de huma definigao, dar a definigaõ 
de alguma couſa. 
To define, limitar, por limites a alguma 
couſa. | 
To define, v. n. terminar, acabar, decidir. 
DEFINED, adj. definido, &c. Ve To DE- 
FINE 


' DEFINER, ſ. o que define, &c. Ve To| 


DEFINE. 
DEFINITE, adj. limitado, determinado, 


DEF 


DEG 


que tem limites, _ ],, ToDEFR4up, 


Definite, exacto. ; 
Definite, ſ. a couſa definida, ou explicada, 


|DEFINITENESS, ſ. limitacad, determina- 


cao, qualidade de couſa limitada, ou que 
tem limites. : 

DEFINITION, ſ. deſinigaõ, explicagaõ da 
natureza de qualquer couſa, ou das ſuas 
propriedades. 

Definition, deciſaõ, a acgaõ de decidir. 
DEFINITIFE, adj. poſitivo, certo, deter- 
minado, expreſſo, definitivo. | 
DEFINITIVELY, adv. determinadamente, 

definitivamente, poſitivamente, expreſſa- 
mente. | BY 
DEFINITIVENESS, ſ. deciſaõ. 
DEFLAGRABILITY, ſ. (termo chimico) a 
qualidade do que pode ſer abrazado e 
conſumido pello fogo. 
DEFLAGRABLE, adj. (termo chimico) 
3 pode ſer abrazado e conſumido pello 
ogo. | 
DEFLAGRATION, ſ. (termo chimico) 3 
acgaõ de fazer conſumir pello fogo. 
To DEFLECT, v. n. deſviar-ſe do caminho. 
direyto. 1 
DEFLECTION, ſ. deſvio, a accaõ de deſ- 
viar-ſe do caminho direyto. 8 
DEFLEXURE, ſ. deſvio do caminho di- 
reyto. ; 
DEFLORATION, 1. desfloragao, desflora- 
mento, a accao de desflorar huma don- 
zcla, &c. Ve o verbo To DEFLOUR. 
To DEFL.OUR a virgin, v. a. desflorar, ou 
deſhonrar huma donzela. 
To deflour, des florar, tirar o mais puro, ou o 
mais perfeito de alguma couſa. 
DEFLOURED, adj. desflorada, deſhon- 


rada. 


honra huma donzela. | 
DEFLOURING, ſ. a acgaõ de desflorar, &c. 
Ve To DEFLOUR. \ + {4 
DEFLUOUS, adj. que corre para baxo 

fallando de corpos liquidos. 1 
Deſiuous, que cahe, como o cabello, pennas, 
& c 


ö . 
DEFLUMXION, ſ. fluxaõ, humores que re- 


dundando nos vaſos decem para qual- 
quer parte do corpo. + 


OUSLY. OE 
DEFOEDATION, ſ. a acgaõ de ſujar, ou 
corromper. Tr 229-2 
DEFORCEMENT, \ (termo forenſe) eſ- 
bulho, a acgao de eſbulhar ou tirar-algu- 
ma fazenda por forga a alguem. 
DEFORCER, Deforciant, or Deforſor,' 1. o 
ſ. o que eſbulha ou faz eſbulhos. Ve 
DEFORCEMENT. N 
To DEFO RM, v. a deformar, desfigurar. 
To deform, profanar, aviltar, deſdourar, deſ- 
honrar, tirar a reputagaõ. L250 
DEFORMED, adj. deformado, deforme, 
feo, &c. Ve To DEFORM. 
DEFORMEDLY, adv. de huma maneira 
deforaie, com deformidade. 
DEFORMEDNESS, ſ. deformidade. 


DEFORMING, ſ. a accao de deformar, &c. 


Ve To DEFORM. 3 I 
DEFORMITY, ſ. deformidade, fealdade, 
falta de proporgao. YA $1 

Deformity, deſhonra, infamia. 

DEFORSOR, ſ. Ve DEFORCER... 

To DEFRAUD, v. a. defraudar alguem ti- 
rando-Jhe alguma couſa com injuſtiga, 


* 


| 


DEFLOURER, ſ. o que desflora ou def- | 


DEFLY, adv. (termo antig.) Ve DEXTER-| 


fraude ou engano. 


DEFR AUDED, adj. defraudado, de. Ve 


DEFRAUDER,\. 
DR DEFRAUD, de Girauda, ke. ye 
FRAUDING, ſ. defraudo, 3 2; 
defraudar, &c. Ve J DE 40 2 
To DEFR4Y, v. a. fazer os gaſtos a al. 


guem, pagar o que elle gaſtou, ou ha de 


| rag | 

DEFRAYER, ſ. o que faz os gaftos « l 

ohne, 

CD Gs a acgaõ de fazer oz znſtos 

DEFRAYMENT, \. idem. | 

DEF T, adj. bello, perfeyto, bizarro. 

Deft, proprio, decente, conveniente. 

Deft, eſperto, deſtro, que tem deitrezz e ha. 
bilidade. | BEA} 

DEFTLY, adv. deſtramente, primoroſa. 
mente, com deſtreza, com arte, com pri. 
mor. | 

DEFUNCT, adj. morto, que morteo. 

Defun#, ſ. hum detunto, hum corp 
morto. 

DEFUNCTION. ſ. morte. She. 

To DEFY, v. a. deſaſiar alguem para pele. 
Jar, ou para que faga alguma couſa. 

To defy death, deſafiar a morte. 


7% defy, deſprezar, tratar com deſpreꝛdo. 


Def), ſ. deſaſio. | 
D 75 YED, adj. deſafiado, &c. Ve To DE. 


DEFYING, ſ. deſaſio, a aca de deſahiur, 
&c. Ve To DEFY, 
DEGENERACY, ſ. baxeza, vileza; it. a 
accao de degenerar. Ve To DEGENE- - 
RATE. ft er 
DEGENERATE. Ve DEGENERATED, 
To Degenerate, v. n. degenerar dos ſeus an- 
tepaſſados, naõ ſeguir o ſeu exemplo, 140 
imitar as ſuas vwtudes, nad ſe parecer 
com elles na-yirtude. : 
To Degenerate, degenerar, fallando das ar- 
vores tranſplantadas, ou dos enxertds 
que nas tem aquella fineza, que tinha 2 
ſua primeyra planta. 14 
DEGENERATED, adj. degenerado, &, 
Ve To DEGENERATE. 
DEGENERATENESS, f. Ve DEGENE- 
RACY. | Eis 


| DEGENERATING, f. a accas de dege- 


nerar. Ve To DEGENERATE. 
DEGENERATION, ſ. idem. 
Degeneration, a couſa ou pegoa que dege- 

nerou. | 
DEGENEROUS, adj. degenerado. 
Degenerous, vil, infame, baxo. . : 
Degenercus practices, acgoens baxas ou. 


OS : 

DEGENERQUSLY, adv. a modo de col 

ue degenera, vilmente, infamemente. 

DEGLUTITION, ſ. a accaõ deengulit. 

DEGRADATION, f. degradagao. | 

Degradation, baxeza, vileza, infamia. 

To DEGRADE, v. a. degradar, degraduar, 
langar alguem do ſeu grao, res 
algum officio ou > oo 2 

To degrade a prieft, degradar 2 

— = das ordens perpetv3: 

mente pb 

To degrade, prejudicar, cauſar prejuito. 

|: Malton; Sgt” 3135 © ; v. 75 

DEGRADED, adi. degradado, Kc. V- 
DEGRADE. © 


LDEGRADING, ſ. a acgao de degradar, &e. 


Ve To DEGRADE. 3 | 
DEGREE, ſ. calidade, eſtado de __ 
couſa, ou da fortuna de huma pr ) 


5 grao de hon. Degrits 


DEL. 


termo geometrico) gra0e 

4 wy longitude or of 160% 
longitud, ou de latitud. | 

4 degree of kindred, grao de parenteſco, 

4 degree of beat or cold, hum grao de calor 


ou de frio. , 
Degree, proporgaõ, medida. 


Degrees, as jerarquias dos anjo$+ 
Degree, (nas univerſidades) grao; ex. 
Ti take one's degrees, graduar-ſe, tomar 0s 


ef 
So 


ED tp ſubir a al 
Degree, degrao, meyo para ſubir 2 aiguma 
as 
D _— aſſim chamaõ na arithmetica as tres 
guras a que nos chamamos, unidade, 
dezena, centena, _' : 
7: the lig beſ degree, na mais alto grao. 
By degrees, adv. graduadamente, por de- 
uco a pouco. | 
DEGUST.AT ON, . a acgaõ de provar ou 
- tomar o goſto a alguma couſa. 
To DEH ORT, v. a. diſſuadir alguem, de- 
ſaconſelha- lo. | 
DEHORTATION, ſ. a acgaõ de diſſuadir 
alguem. 
DEHORTATORY, adj. concernente a 
ca0 de diſſuadir alguem. 
DEHORTED, adi. diſſuadido. 
DEHORTER, ſ. o que diſſuade ou deſacon- 
ſelaa. 
DEICIDE, ſ. a morte do Salvador do gene- 
ro humano. i | 
Ts DEFECT, v. a. opprimir, abater, avil- 
tar, affligir, deſcorgoar, deſanimar, en - 
triſtecer, 85 | 
Dad, adj, Ve DEFECTED. 
DEJECTED, adj. opprimido, abatido, &c. 
Ve To DEFECT, _ | 
DEJECTEDLY, adv. de hum modo que 
moſtra triſteza, afflicgaõ, &c. Ve o ver- 
bo To DEFECT, | 
DEFECTEDNESS, ſ. abatimento, ou falta 
deanimo, triſteza. | | 
DEFECTION, ſ. falta de animo, triſteza, o 
eſtado em que ſe acha o que eſta abatido, 
ou deſcorœoado. 3 
Dyefion of appetite, faſtio. 
Pejeftion, curlo do corpo, a accad 
ou andar do corpo, e 
DEFECTURE, ſ. excrementos, merda. 
DEFERATION, {. a acga6 de jurar ſolem- 
nemente. : 
DEIFICATIO 


Ac- 


de url 


M ſ. deificagad. | 
DEIFORM, adj. divino, 15 forma divina. 
To DEIFY, v. a. deificar, endeoſar; it, a- 
dorar; it. louvar exceſſivamente. N 
DEIFYED,. adj. deificado, &c. ve To 
DEITNG . b & deer, & 
4 . a0 1 
1 1 . a Wu de deificar, &c. Ve 
- 0 aca v. n. dignar-ſe,” ſer ſervido. 
18% v. a. conceder, permitir. 
Dec KATE, v. a, diminuir. 
ole. adj. que pario a Deos; fal- 
e da Virgen ſantiſſima. 
5M, . a ſeita dos que ſo crem que ha 
-35, © Nao admittem nenhuma revela- 
* Fi Any | 
Ne Dri.” o que ſegue a dita ſeita. 
TICAL, adj. concernente a ſei 
deiſtas. Ve DEIST. | 83 18 1 
e . divindade, natureza divina. 
7. Bre (entre os poetas e gentios.) 
5 bd, v. a. trazer, ou levar. _ 
: VC. a acca de trazer ou levar ; 
- 2 20520 de delatar, ou malſinar. ; 


1 


DEL 


cuſa, delata, ou malſina. | 
DELAY, f. demora, tardanda, dilacao, re- 
tardamento, detenca ; it, embarago, im- 
imento. 
To uſe delays, dilatar, por em dilagao. 
To Delay, v. a. dilatar, prolongar, retar- 


1 


ar. 

To delay, fruſtrar, fazer que os deſignios de 
outrem ſe mallogrem. 

To delay, v. n. parar, ceſſar de fazer algu- 
ma couſa. 

DELAYED, adj. dilatado, &c. Ve To 
DELAY. 

DELAYER, ſ. dilatador, o 

m dilagoens, 

DELAYING, ſ. a acgad de dilatar, &c. 
Ve To DELAY, | 

DELECTABLE, adj. dcleitavel, delicioſo, 
aprazivel, | 

DELECTABLENESS, ſ. deleitagaõ, goſto. 

DELECTABLT, ady. com goſto, com pra- 
zer, com deleyte. 

DELECTATION, ſ. deleitagaõ, prazer, 
goſto, deleite. 

DELEGACY. Ve DELEGATION. 

DELEGATE, adj. delegado. 

Delegate, ſ. hum delegado. Sh 

To Delegate, v. a. delegar. It mandar al- 
e com huma embaxada; it. man- 

ar embora. 

DELEGATED, adj. delegado, &c. 
DELEGATE. 

DELEGATION, ſ. delegagas, a accao de 
delegar, &c. Ve To DELEGATE. 


| 


que dilata, ou 


* 


Ve To 


aliviar, ou abrandar. 

DELETERIOUS, adj. mortal, que cauſa 
morte, ou deffruicad. 

DEL, or Delfz, ſ. huma mina; it. louga 
da China contrafeita, aſſim chamada por 
ſe fazer em Delfi, cidade de Olanda. 

DELIBATION, ſ. a acgaõ de provar, ou 

tomar o goſto a alguma couſa. 

DELIBERATE, adj. ponderar, conſiderar 
bem, para ver a reſolugaõ que ſe ha de 
tomar. | 

Deliberate, adj. acautelado, attentado, cir- 
cunſpecto; it. vagaroſo. 

DELIBERATED, adj. conſiderado, &c. Ve 
To DELIBERATE. 

DELIBERATELY, adv. com cautela, a- 
cauteladamente, com circunſpecgas. , 
DELIBERATENESS, ſ. cixcunſpeccao. + 
DELIBERATION, 1. confideragao, a ac- 
cao de conſiderar, &c. Ve To DELI1- 

BERATE. 

DELIBERATIVE, adj. liberativo. 

DELICACY, ſ. delicadeza no comer, 
Ve o adj. DELICATE. 

Delicacy, qualquer couſa que he muyto, a- 
prazivel, agradavel, ou goſtoſa. 

DELICATE, adj. fino nao 
dello. | 

Delicate, goſtoſo, que tem bom goſto, que 

ſabe bem. 

Delicate, delicado no comer. 

Delicate, bom, excellente. 

Delicate, cortez, bem criado. 

Delicate, delicado na compleigad, afemi- 

nado, fraco. $a 

Delicate, puro, claro. | | 

Delicate, delicado no modo de vida, amigo 
de regalar-ſe. 5 | 

DELICATELY, ady. delicadamente, &c. 
Ve DELICATE. 

DELICATENESS. Ve DELICACY. 


&c. 


A 


DELENIFICAL, adj. que tem a virtude de| 


groſſeyro; it. 


by 


DEL 

PLN adj. delicioſo, aprazivel, que 

à golto, | 

DELICIOUSLY, adv. delicioſamente. 

DELICIOUSNESS, ſ. deleite, goſto, deli- 
cia. 

DELIGHT, ſ. deleite, goſto, prazer ; it. a 
couſa que da goito ou prazer. 

To Delight, v. a. dar goſto, agradar, dar 
prazer, deleitar. 

To delight, v. n. deleitar-ſe de alguma 
coula, 

DELIGHTED, adj. deleitado, &c. Ve To 
DELIGHT. 

DELIGHTFUL, or Delightſome, adj. agra- 
davel, aprazivel, deleitavel, que cauſa 

oſto, prazer, deleite ou contentamento. 

DELIGHTFULLY, adv. com goſto, com 
prazer, agradavelmente, delieioſamente. 

DELIG HTFULNESS, ſ. prazer, goſto, de- 
leite. 

DELIGHTSOME. Ve DELIGHTFUL. 

DELIGHTSOMELY., Ve DELIGHT- 
FULLY. 

DELIGHTSOMENESS. Ve DELIGHT- 
FULNESS. : 

To DELINEATE, v. a. delinear, riſcar, 
langar as linhas com que ſe quer repre- 
ſentar alguma couſa. 

To delineate, delinear, deſcrever, fazer a de- 
ſcripgad de alguma pegoa ou de alguma 
couſa. 

DELINEATED, adj. delineado, &c. Ve. 
To DELINEATE. 

DELINEATION, ſ. riſco ou delineagaõ de 
huma figura. 

DELINQUENCY, ſ. delito, crime, culpa, 
offenſa. | ' 

e ſ. delinquente, autor de 
hum delito. 

To DELIQUATE, v. n. fazer-ſe liquido, - 


derreter- ſe, diffolver-ſe, (termo chimi- | 


co. 

DELIQUAT ION, ſ. (termo chimico) de- 
liquio, a accao de fazer- ſe liquido, | 

DELIQUIUM, ſ. (termo chimico) diſtilla-. 
cao por lambique. 

Deliquium, deliquio, deſmayo. 

To DELIRATE, v. n. delirar, deſvariar, 
ſahir de ſi. 

DELIRATIO NV, ſ. deliramento, delirio, tre 
vario, deſvario. WT 

DELIRIOUS, adj. louco, vario, que delira 
ou eſta fora de ſi. 

DELIRIUM, 1. Ve DELIRATION. 

To DELIVER, v. a. entregar a alguem al- 
guma couſa nas maõs. | 

Deliver, (palavra de que uſaõ os ladroens) 
bolſa ou vida. 

To deliver, langar, ou deitar fora. 

Ta deliver over, wito, or up, eniregar al- 
guem, ou alguma couſa nas maõs de 
outro para fazer delle ou della o que 
quizer. : 

To deliver, hvrar de algum perigo; it. reſ- 
gatar, tirar do cativeiro, libertar.. 

To deliver, diger, fallar, relatar. : 

He delivess himfelf well, elle falla ou diſ- 
corre bem. 

To deliver an errand, dar hum. recado. 

To deliver a woman in labour, ajudar 2 

arir, como faz a parteira.. | 

DELIVERANCE, ſ. entrega, a accao de 


q 


. entregar, &c, Ve o verbo To DELI- 
FER. -* 2 
| Deliverance of a woman with child, parto. 
| To wage deliverance, (phraſe forenſe) dar 
fiador para a entrega de qualquer couſa. 


DELATOR, ſ. d ae 


4 


DELICES, ſ. p. goſtos, delicias, prazeres, 


- 
{1 


DELIVERED, adj. entregue, entregado nas 
: he” ; Maos, 


| 
| 


— == io 


DEM 


mos, & c. Ve To DELIVER. 
DELIVERER, ſ. libertador, ou liberta- 
dora. ; 5 | 
Deli werer, o que refere, relata, ou diz al- 
guma couſa. EE 
DELIVERY, ſ. entrega, a accaõ de entre- 
PL. oak libertar, &c. Ve To PELII ER. 
iwery, o modo de orar, ou praticar com 
arte rhetorica. 3 
To bave @ handſome delivery, ſer facundo, 
ou cloquente, ter bom eſtilo. 
DELE, ſ. (palavra antiqu.) cova, buraco, 
caverna, valle. : 
DELPH, ſ. caſta de louga fina aſſim cha- 
mada, Swift, 
B proage adj. que pode ſer enga- 
nado. 
To DELUDE, v. a. enganar. 
To delude, fruſtrar, fazer que os deſignios 
de outrem ſe mallogrem. 
DELUDED, adj. enganado, &c. Ve To 
DELUDE. 
DELUDER, 1. enganador. 
DELUDING, ſ. a acgaõ de enganar, ou 
fruſtrar. | 
DELFE, ſ. cova, caverna. 
To Delve, v. a. cavar a terra. | 
To delve, ſondar o coragao ou animo de al- 
uem. N 
DEL Ed, adi. cavado, &c. Ve To DELVE. 
DELVYER, ſ. cavador, o que cava a terra. 
DELUGE, ſ. diluvio, grande inundagas. 
Deluge, qualquer calamidade repentina. 
To deluge, v. a. inundar, como fazem os 
rios quando treſbordaõ, ou quando .chove 
mu 
To deluge, abater, fazer perder o animo, 
yy fazem os trabalhos, e as adverſi- 
ades. | 


. DELUGED, adj. inundado, &c. Ve To 


DELUGE. 
DELVING, ſ. a acgaõ de cavar, &c. Ve 
"© To DELE. ST 
DELUSION, ſ. illuſas, engano. 
DELUSIFE, or Delu'ory, adj. que engana, 
ue cauſa illufao'ou engano. 
DEMAGOGUE, ſ. author, cabeca de hum 
motim, cu levantamento da canalha ou 
ente vil. | 
DEMAINE, or Demeſue, ſ. terra que per- 
_ a alguem como direyto ſenhorio 


| Demander, o que pede o ſeu ou o que ſe the 


deve. | 

DEMANDING, ſ. a accad de requerer, &c, 
Ve To DEMAND. | 

DEMEAN, ſ. procedimento, modo de pro- 
ceder, 'obrar, haver-ſe ou portar-ſe; 
Spenſer, | RO, 


ſe, ou haver-ſe bem. 
To demean one's ſelf, abaxar-ſe a alguma 

couſa vil e deſprezivel. CE 
DEMEANOUR, ſ. Ve DEMEAN. 
DEMEANS, ſ. p. terras, ou fazendas de 
que alguem he direyto ſenhorio, _ | 
To DEMENTATE, v. n. endoudecer, per- 
der o juizo. 


DEMENTATED, adj. doudo, que perdeo 
A | | 
DEMENTATION, ſ. doudice, o eſtado em 


que ſe acha o que endoudeceo. 

{DEMERIT, ſ. deſmerecimento, demereci- 
mento, ou demerito: 

To Demerit, v. n. deſmerecer. 

DEMESNE. Ve DEMAINE. © 

DEMI, meyo fo ſe uſa efta palavra Franceza 
em outras que ſag compoſtas ; ex. 

A demi-cannon, ſ. meyo canhao, (pega de 
artelharia). 5 

Demi. devil, ſ. meyo diabo. 

A demi - god, ſ. ſemideos, meyo deos. 

Demi-lance, ſ. caſta de langa leve. 

DEMIGRATION, ſ. a acgaõ de mudar- ſe 
de caſa, ou habitagaõ. 

DEMISE, ſ. a morte, (fallando de reys ou 
principes.) „ 

To Demiſe, v. a. legar, deixar hum legado 
a alguem. | 

To demiſe, arrendar, dar a renda. 

DEMISED, adj. legado, &c. Ve To PE- 
MISE. | 

DEMISSION, ſ. demiſſaõ, ou diſmiſſas, a 
acgaõ de demover, ou privar alguem de 
algum cargo ou poſto. ; | 

To DEMIT, v. a. deixar 'cahir alguma 
couſa. Ss 

DEMOCRACY, ſ. democracia, governo po- 


litico, oppoſto a monarchia. 


DEMOCRATICAL, adj. democracio, ou 


democratico, | 
To DEMO LISH, v. a. demolir, derrubar, 
deſtruir. f 


DEMAND, f. demands, pretenſas, a acgasf DEMOLISHED, adj. demolido, derru- 


com que ſe pretende alguma couſa. 

Demand, pergunta, a accao de perguntar, 

Demand, a acgaõ de procurar, ou buſcar al- 
guma couſa para compra-la. 

In full of all demands, termos que ſas uſa- 
dos quando fe paſſa huma quitagaõ ple- 
naria, para dar a entender que a divida 
eſta inteiramente pago. 

Demand, (termo forenſe) requerimento pa- 
ra que alguem pague o que deve. 

To demand, v. a. requerer ou pretender al- 

4 guma couſa. 

0 demand, guntar . 
To Dna? & queſtion, fazer huma per- 


nta. | 

DEMANDABLE, adj. que pode ſe requeri- 
do ou pretendido. 2X94 

DEMANDANT, 1. (termo forenſe) o au- 
thor de hum pleyto. 


| DEMANDED, adj. tequetido, Ke. Ve To 


DEMAND. 
 DEMANDER, ſ. o que requere, ou pre- 
tende alguma couſa. 


cura alguma couſa para comp 


_Oemander,o que pergunta it. o rag pro- 
£ ; 


bado. 


|DEMOLISHER, ſ. o que demole ou der- 


ruba, deftruidor de edificios. i 
DEMOLISHING, or Demolition, ſ. demoli- 
gaõ deſtruicaõ de hum edeficio. 


o eſpirito maligno, o demonio ou diabo. 


|DEMONTAC, adj. diabolico, couſa perten- 


cente ao demonio. | 
Demoniac, ſ. energumeno, endemoninhado, 
ohſeſſo, apoderado do demonio. 
DEMONTIAN, adj. diabolico. Milton. 


|DEMONOCRACY, ſ. o poder do demonio. 


DEMONSTRABLE, adj. que pode fer de- 
moſtrado, ou provado claramente. _ 


mente. 

To DEMONSTRATE, v. a. demoſtrar, ou 
demonſtrar, moſtrar com argumentos 
claros alguma couſa. — 

DEMONSTRAT ED, adj. demoſtrado, pro- 
vado claramente. 8 


va clara . 


| 


To Demean, v. a. ex. „ 
To demean ones ſelf well, proceder, portare, 


1 


| 


DEMON, ſ. eſpirito, e geralmente ſignifica 


DEMONSTRABLY, adv. demoſtrativa- | 


DEMONS TRATION, ſ. demoſtragad, pro- 


DEN 
demonſtrativo, que prorz c 
guma couſa. Hop prova claramente l. 

DE MONSTRATIFVELY, dy, demoſtrat 
vamente, claramente. : 

OEM ee » f, demoftrador, ou de. 

monſtrador, o que pr | 

5 ve evidencia. Ae e ee 

ULCENT, adj. emolliente que tem 
virtude de emollir, a r. 
Ko Sr ain brandar, moll ar, 

o DEMUR, v. n. retardar 
huma demanda. 0 ee 

To demur, duvidar, fazer eſcrupulos, 

To demur, v. a. duvidar de alguma coufz, 

, * pola em duvida. 

Demur, ſ. duvida, ſuſpenfas db animo fem 
ſe ſaber determinar, a acgad de beſtar, 
ou eſtar irreſoluto. | 

DEMURE, adj. derente, couſa ſegundo a 
honeſtidade exterior 

Demure, ſerio, ou grave com affectacad, 

To Demure, v. n. olhar para alguem com 
madeſtia, e gravidade affect ida. 

DEMURELY adv. com modeftia, ou gm. 

vidade affectada, gravemente mas com 
affeacad. 

DEMURENESS, ſ. gravidade no roſt2 
ou ſemblante, 
moon modeftia, ſeriedade, ou gravi- 

dade affectada | 

DEMURRER, ſ. detenga, demora, dilagao, 
retardamento. 

DEN, ſ. caverna, cova, eſpelunca. 

Den, brenha, boſque, mata brava; it. hum 
valle. 

DENAY, ſ. negativa, negagad, reprlſa. 
Shakeſ. ; 

DENDROLOGY, ſ. a hiſtoria natural das 
arvores. © | 

DENTABLE, adj. que ſe pode negar. 

DENIAL, ſ. negativa, repulla, 

Denial, negagao, a acgao de negar hum 
couſa, ou nao confeſſa- la; it. negativ%, 
repulſa. 8 | 

Self-denial, abnegacaõ de ſi meſmo. 

To DENIE. Ve To DENY. _ 

DENIER, ſ. o que nega, ou nad confeſſa3 
it. o que nega, ou da huma negativa, oa 
repulſa. 1 

Denier, ſ. caſta de dinheiro France:. 

DENIGRATE, v. a. denegrir, farer ve. 


ro. N 
DENIG RATION, ſ. a accaõ de denegrir. 
DENTZATION, f. a acca6 de naturaluzt 

hum eſtrangeiro. 5 5 
DENIZEN, 5a Denizon, ſ. hum eſtrangeic 
naturalrzado. = a 
To Denizen, v. a. naturalizar hum eiträg 

iro, concedar-Ibe os privilegios dee 
logras os naturaes da cidade, ol oo 
em que aſſiſte, mas nao o de herdar bens 


de raiz. : 

To DENOMINATE, v. a. por o nome a 
uma couſa. FOR 

DENOMINATION, f. o nome que ſe poem 
a a alguma couſa. : 8 
DENOMINATIVE, adj. couſa que 
outra ſe denomine on ſe chame com elbe 
ou aquelle nome. 
DENO MIAT OR, ſ. o que poem o nome: 

alguma couſa. 2 f 
Dememinater, (termo arithmetico) denom- 


nador. 
DENOTATION, f final de algums cou 


7, DENOTE, v. a. denotar, N fer 
ſinal,'ou 10 io de alguma «ay IY 


: 4 Þ = 1 . er Y - - N 
DEMONSTRATIFE, adj. demoſtrativo, ou * DENOUNCE, v. a. deckt TH) 
i | 


3 


D Ef 


ber, denunciar, delutar. 
7. Denounce, denunciar a 
ene. 
T7; denounce War, 
DEXNCALNCED, a 
Tr PENOUNCE, 
DENOUNCEMENT, ſ. @ acgao de de 
car, Kr. Ve To DENOUNCE. 
DENOUNCER, i. denuticiador, o 


, 


Zuem de algum 


denunclar a guerra. 
j. denunciado, &c,, Ve 


5 


e de- 


nunciz, Kc. Ve 70 YENOUNCE. | 


ſ. a ac- 


Ve To 


PEN, or Deninication, 
26 de denvnciar, denunciagao. 
DENOUNCE. r 0 
DENSE, adj. denſo, eſpeſſo, OTTER, 
DENSITY, f. denfidace, eſpeſfura, 
DENT, f, mofſs que fe faz no fio de huma 
f:c2, clpada, &c. ; rt P h , ' 
4; Bent, v. a. fazer huma moſſa no fio dy 
buma faca, elpada, &c, "A 
DENTAL, adj. coufa dos dentes, ou per- 
tencente à elles. 
Dextal, ſ. caſta de peixe com concha. 
DiVED, adi. que tem moſſa. 
DENTIFRICE, \. pozes para alimpar os 
dente. „ 
DENTITION, ſ. o tempo em que nacem os 
dentes as criangas. * 
To DENUD TE, v. a. defpojar, deſpir. 
e {. a accad de deſpir ou 
deſpoſar. | ** 
77 DERUDE, v. a. Ve To DENUDATE. 
ö l. Ve DENOUN- 
CING; „ a BEAD Þ. 
To DENY, v. a. negar, nad confeſſar. 

To deny, negat, dar huma negativa, ou re- 
pulla, na6 conceder o que ſe pede. 
To dim the faith, arrenegar da fſe. 
To deny one's ſelf, (20ben any body comes to 
Heal to, or ſee one) negar-ſe, mandar 
dizer alguem que nas eſta em caſa, 
3 a, adj. negado, &c. Ve To 


DENYING, C. negacad, a accad de ne 

fe, J r. 

To DE-OBSTRUCT, v. a. deſobſtruir. 

DE-OBSTRUCTED, adj. deſobſtruido. 

W RUENT, ſ. remedio deſobſtru- 

e. . 

DEODAND, ſ. cavallo, carro, &c, que 
matou huma pegoa accidentalmente, e 
que ſendo confiſcado pela coroa, ſe ven- 
| entregando 8 dinheyro ao eſmoler 

rey para que o de aos pobres. 

To DEOPPILATE. v. a. eee 

PEOPPILATION, l. a acgad de deſopi- 


AU. 
DEOPPIL AIV E, adj. 
de Jeſopilar, ou deſo 
Do 


q 


que tem a virtude 
bog pr 
2 7 — * 
To DEPAINT, pintar, como fem . 
ores, 


0 e oor, | 
UINTED, adi. 51 
VV 


D DEPART, z ho : 
o depart, 1 artir, hir-ſe embora. 


e de alguem, deixar al- 
7 ou alguma couſa, retirar. ſe. 
TY 1 morrer. 
4e depart, deſiſtir d l | 
r e alguma couſa, deſa- 
Do ug v. a. dividir, ſeparar, apartar. 
„. ccao de ſe auſentar 


AR 6 
DEPART? adh. partido, &c. Ve To 


DEPARTER, .. refinador, official que re- 


à metaes. 
Part II. 


o 


[D 


J 


nun- 


21 


70 


i 


1 rado; it. dependente. 


DEPICTED, adj. pintado, &c. Ve To 


como fazem os pin- 


 {PEPORTMENT, 1, modo do portar-ſe ou 


DEP 
EPARTMENT, ſ. reparticas, eomo entre 
nos a repartigag do mar, ou do conſelho 
ultramarino, de vedor da fazenda, &c. 
Soros or Departing, 1, Ve DE- 


Departure, 


deſemparo, a accad de deſempa- 
| yy 


rar, ou deixar. 

Deftarture, (termo forenſe) contumacia, 

To DEPASTURE, v. a. diz-ſe do gado 
quando tem acabado de comer a herva de. 
algum paſto. Sp2xſer, 

To DEPAUPERATE, v. a, empobre cer 

alguem, faze-lo pobre. 

To DEPEINCT, v. a. pintar. Sperſor, 


| 


* pendurads, ou pendente. 
depend, depender de alguem, ou de al- 
guma confa. „ 
Ty depend, eſtar ſuſpenſo, ou perplexo. 
o depend upon, eſtar fiado em alguem, ou 
em alguma couſa. ; 
To depend, pender, eſtar pendente, (fal- 
lando de huma lite.) 
DEPENDANT. Ve DEPENDENT. ' 
DEPENDENCE, or Dependency, . depen- 
dencia, o eſtado, em que ſe” acha o que 
eſta pendente, dependente, ſuſpenſo, &c. 


| 


j 


Ve To DEPEND. 
Dependence, dependencia, ſubordinacas. 
Dependence, qualquer couſa ou peſſoa que 
eſta debaxo do dominio de outrem. 
DEPENDENT, adj. pendente, ou pendu- 


Dependent, ſ. o que depende, ou efta as or- 
/ EE Hed 
DEPENDING, adj. pendente, fallando de 
hum pleyto ou lite. | 
DEPERDITION, ſ. deftruigas, | 
To DEPICT, v. a. pintar; it. deſcrever. 


] EI LOL, 
DEPIL ATO 
cabello, _ 
975201 » adi, que faz cahir o cabello. 
DEPLORAEHLA, adj. deploravel, laſtimo- 
ſo, digno de lagrimas; it. deſprezivel. 
DEPLORABLY, adv, miſeravelmente, laſ- 
timoſamente, Ht 
DEPLORATE, adj, deploravel. 


RY, ſ. remedio que faz cahir o 


de alguem. 
To DEPLORE, v. a. laſtimar-ſe, ou ter 
laſtima de alguem, ter do. 
DEPLORER, ſ. o que tem laſtima ou do de 
alguem. : 
DEPLORING, ſ. a accas de laftimar-ſe de 
alguem, 
DEPLUMATION, ſ. a accad de depennar. 
To DEPLUME, v. a. depennar, tirar as 
pennas. 

To DEPONE, v. a. dar em penhor ou de 
penhor; it. depor, fazer depoimento. 
DEPONENT, ſ. o que depoem, ou faz de- 

poimento em juizo. 
Deponent, (termo gammatical) depoente. 
To DEFOPULATE, v. a. deſtruir, arrui- 
nar, arrazar, deſpovoar, aſſolar. 
DEPOPULATED, adj. deſtruido, deſpo- 
voado, affolado. SY 
DEPOPULATING, ſ. aſſolagaõ, a acgaõ de 
deſtruir ou deſpo voa. 
DEPOPULATION, ſ. idem. 
DEPOP 


| 


ULATOR, ſ. o que arraza, derru- 
ba, arruina ou deſpovoa, affolador. 
To DEPORT one's ſelf, v. refl. portar-ſe, 
haver-ſe, proceder. 8 Tx 


DEPORTATION, ſ. deſterre. 


To DEPEND, v. n. eitar pendatado, de- | 


DEPLORATION, ſ. a acgaõ de laſtimar-ſe| 


DEP 


haver-fe em algum negoelo. 

7 DH POE, 5 n. e 
mento, 

To Depoſe, v. a. depor alguem de hum of- 
ficio, de huma djgnidade, &e. 

To depoſe, perguntar, como faz o juiz as 
E para que fagaõ depoimento. 
Shakeſe 

To pens tomar, apanhar, tirar. Shake/. 

DEFOSED, adj. depoſto, &. Ve To 
DBEPOSE. | 

DEPOSING, CL. a acca6 de depor, &c. Ve 
To REP ) SF » | 

DEFPOSITARY, f, depoſiturio. 

DEPOSITE, ſ. depoſito, a couſa depoſi- 
toda. | 


fazer depoi- 


70 Defsfite, v.a. depolitar, dar em guarda. 


To depojite, or de p*® rte. 
N por algums couſa em algum 
ugar. f 
DEPOSITED, adj. depoſitado, &c. Ve To 
DEPOSITE. 2 
DEPOSITION, ſ. depoimento de huma 
teſtemunha. 
Depoſition, a acgaõ de depor alguem de hum 
officio, de huma dignidade, &c. 
DEPOSITORY, f. o lugar em que alguma 
couſa eſta poſta, 
DEPRAF4TION, ſ. depravagac, corrupte- 
la, corrupcao, 


To DEPRAFE, v. a. depravar, corrom- 


per. a 
DEPRAVED, adj. depravado, corrupto. 
DEPRAVEDNESS, f. Ve DEPRAVA- 
TION. | ; 
DEPRAVEMENT, Ve DEPRAV A- 
TION, © | | 
DEPRAVER, ſ. corruptor, depravador. 
DEPRAFVING, ſ. a acgad de depravar, 
DEPRAVITY. Ve DEPRAV ATION. . 
To DEPRECATE, v. n. pedir inſtante- 
mente, ou rogar encarecidamente, 
To deprecate, pedir perdas, © 
To deprecate, v. a. pedir m 
DEPRECATION, I. ſu 
precagas, 
To DEPRECIATE, v. a. abate 
alguma couſa. : 
To depreciate, abater o credito, abater com 
palavras, dor menos louvor. 
DEPRECIATED, adj. abatido, &c. Ve 
Je PEFRECISTE: -...-.. : 
To DEPREDATE, v. a. pilhar, roubar. 
DEPREDATION, ſ. pilbagem, roubo. 
DEPREDATOR, ſ. ladrad, 
Tod DEPREHEND, v. a. apanhar alguem 
improviſamente. 
To deprehend, achar ou deſcubrir alguma 
couſa. 
DEPREHENSIBLE, adj 
panhado, 
Deprebenſible, intelligivel, que ſe pode en- 
tender. i A 
DEPREHENSION, ſ. a acgaõ de apanhar 
improviſamente. 
Deprebenſion, a accaõ 
brir alguma couſa. 6 
To DEPRESS, v. a, deprimir, abater, a- 
baxar qualquer couſa empurrandoa para 
baxo. 2, | 
To deprefſi, abater, humilhar, deſalentar, 
deſanimar. 
DEPRESSED, adj, deprimido, &c. Ve 
To DEPRESS. - © F 
DEPRESSION, ſ. abatimento, a acgao de 
| deprimir, abater, &c. Ve To DE- 
PRESS. 7p 


— 


iſericordia. 
pplicagad, rogo, de- 


r o prego de 


que pode ſer a- 


de achar ou deſcu- 


D a far, a diſtancia de huma eſ- 


- 


D E R 
trella que eſta debaxo do horizonte ao 
meſmo horizonte. | 
DEPRESSOR, ſ. o que deprime, &c. Ve 
To DEPRESS ; it. o que opprime. 
To DEPRETIATE. Ve DEPRECIATE. 
DEPRIVATION, ſ. a acgaõ de privar, ou 
tirar alguma couſa a alguem. 
To DEPRIPE, v. a. privar, deſpojar al- 
guem de alguma couſa, tirar-Iha. 
DEPRIFTED, adj. privado de alguma couſa, 
. 
DEPRIVING, I. a acca de privar ou de- 
ſpojar alguem de alguma couſa. 
JEPTH, Fl profundidade, a extenſad de 
qualquer couſa deſde a ſua ſuperficie ate 
| o ſundo della. 5 
Depth, hum lugar fundo, ou profundo. 
In the depth of winter, no coragaõ do in- 
verno. | 
Depth, profundeza, abiſmo, profunda vo- 
ragem. 
The briny depths, o mar. 
The depth of lace, a largura de huma renda. 
The depth of a ſquadron, o fundo de hum 
eſquadraõ. 
Depth, difficuldade, lugar eſcuro, e difficul- 
toſo de entender em algum author. 
To DEPTHEN, v. a. profundar, fazer fun- 
do, ou undo. 
 DEPTHENED, adj. profundado, feyto 
fundo, ou profundo. 
DEPTHENING, or deptbning, ſ. a acca o de 
profundar, ou fazer fundo. 


To DEPURATE, v. a. purificar, alimpar, 


urgar. 

D PURATION, ſ. purificagaõ, a acgaõ de 

0 |» bd alimpar ou purgar. | 

DEPUTATION, ſ. a accaõ de deputar al- 
guem para tratar de algum negocio, 

* To DEPUTS, v. a. deputar alguem para 
tratar de algum negocio, : 

DEPUTED, adj. deputado para tratar de 
algum negocio. 

DEPUTY, ſ. deputado, o que tem alguma 
commiſſaõ, ou foy deputado para tratar 
de algum negocio. 

A lord deputy, hum vice-rey, ou viſorey. 

A deputy governor, hum vice-governador, o 
que faz as vezes de governador. 

To DERADICATE, v.a. extirpar, arrancar 
ate as raizes. | 

To. DERAIGN, or Dereyn, v. a. (termo 

| forenſe) provar, moſtrar. 

DERAY, ſ. bulha, eſtrondo, confuſes. 

To DERE, v. a. (termo antiq.) moleſtar, 
fazer mal. Spenſ: 

DERELICT, adj. deſemparado, deixado ao 
deſemparo, derelicto. 

DERELICTION, ſ. a acgaõ de deſemparar, 
ou deixar ao deſemparo. 

To DERIDE, v. a. zombar, eſcarnecer, fa - 
er, eſcarneo, ou zombaria. 

DERIDED, adj. eſcarnecido, &c. Ve To 
DERIDE. 


 DERIDER, ſ. eſcarnecedor, o que faz eſ- 


carneo. 
DERIDING, ſ. eſcarneo, zombaria, a ac- 
aõ de eſcarnecer, ou fazer zombaria. 
DERISION, ſ. idem. 
DERISIFE, adj. Ve | | 
DERISORY, adj. que eſcarnece, faz eſcar- 


neo, ou zombaria. . 4 
DERIVATION, ſ. derivagaõ (termo - 
matical.) f 


Derivation, a acga de tirar a de al- 
m lugar, &c. ſegundo a fignificagao 
verbo 7. ; DERIFE. 


|DEROGATION, ſ. derogagaõ, a acgaõ de 


DES 
n accas de derivar os humores. | 
DERIY ATIFE, adj. derivativo. 
Derivative, ſ. qualqaer palavra ou couſa 
que ſe deriva de outra. 
DERIFATIVELY, adv. por modo de deri- 
vacas, a maneira de couſa que deriva. 
To DERIFE, v. a. deſviar o curſo de qual. 
quer couſa, fazer que ella tenha outro 


curſo. 
To derive, examinar, ou buſcar a origem, ou 


principio de qualquer couſa. 
To derive, fazer que alguma couſa ſe derive, 


communique, ou eſpalhe como da ſua 
fonte, ou do ſeu principio. 

To derive, (termo grammatical)derivar hu- 
ma palavra de outra. 

To derrve, v. n. derivar-ſe, communicar-ſe, 
eſpalhar- ſe, ſahir como da ſua fonte, ou 
do ſeu principio; it. derivar-ſe, (fal- 
lando em palavras.) 

To derive, derivar-ſe, decender, tomar ſua 

origem, fallando em familias. 

DERIVED, adj. derivado, &c. Ve To 
DERIVE. | 

DERIVER, ſ. aquelle * deſvia, examina, 
&c. Ve To DERIV . 

DE RN, 5 adj. triſte, ſolitario, deſcontente. 

Dern, cruel, barbaro. | 

DERNIER, adj. ultimo, 

To DEROGATE, v. a derogar, desfazer a 
ley em parte. | 

To derogate, abater o credito de alguem, 
derogar no credito de alguem. 

To derogate, v. n. degenerar dos ſeus ante- 
88 , degenerar de fi meſmo, abaxar- 


e a couſa deſpreziveis. 
batidos &c. Ve To DERO- 


þ 


Derogate, adj. a 
GATE. 


2 


derogar, &c. Ve To DEROGATE. 
DEROGATIVE, adj. que deroga, &c. Ve 
To DEROGATE. © 
DEROGATORINESS, ſ. derogagaõ. 
DEROGATORY, adj. derogatorio, que de- 
roga, &c. Ve To DEROGATE. 
DERVIS, ſ. darvis, dervis, ou derviſio, no- 
me que ſe da a certos religioſos Maho- 
metanos. 
DESART, ſ. deſerto, ſolidaõ, ſoledade, lu- 
gar ſolitario. 5 8 
DES CAN, ſ. cantiga, ou compoſigaõ mu- 
ſica que duas ou mais yozes hao de can- 


tar. 3 

Deſcant, diſcurſo dividido em vanas partes, 
os pontos. 

Deſcant, diſcurſo prolixo. 

To deſcant, v. n. cantar. 

To deſcant, fazer hum prolixo diſeurſo. 

To DESCEND, v. n. deſcer, paſſar de alto 
para baixo. e 

To deſcend, accommeter ao inimigo de re- 

ente. 

Ti ee, fazer huma invaſad. 

To deſcend, deſcender, proceder, tomar ſua 
origem. | 

To deſcend, deſcer, encaminhar o diſcurſo 
em particular a alguma couſa. 

To deſcend, v. a. deſcer, hir, por huma la- 
deira ahaxo, | 
ſcende deſtes, ou daquelles pays. 

Deſcendant, adj. que deſcende deſtes, ou da- 
quelles pais; it. ladeirento, que corre 
abaixo. 


DESCEND. 


DESCENDANT, f. deſcendente, o que de- To DESICCATE, v. a. defecar, 


outro peor 
Right or oblique deſcenſion, (termot aſtrong. 


micos) deſcenſas recta ou obliqua. 


DESCENT, ſ. ladeira abax deſci 
a 7 U 
lugar por onde ſe deſce; N An 


9 — 4 deſcer. 

eſcent, deſcendencia, linh 
Deſcent, invaſas, 1 
To DESCRIBE, v. a. deſcrever, fazer a de. 


ſcripcao de huma 


DESCRIBED, adi. deſcripto, &c. Ve To 


DECRIBE. 
DESCRIBER, ſ. o que deſereve, ou fit 1 


deſcripcad de huma peſſoa ou de a/guma 


couſa. 

DESCRIBING, ſ. a accas 
&c. Ve To DESCRIBE, 

DESCRIER, ſ. deſcobridor o que deſcobre 
alguma couſa, Ve o verbo To DE. 
SCR. 

DESCRIPTION, ſ. deſcripgaõ de alguma 
couſa ou peſſoa. 

DESC RT, ſ. deſcobrimento; it. a couſa 
que ſe deſcobrio. 

To Deſcry, v. a. dar noticia, aviſo ou parte 
de alguma couſa que le deſeobrio impro- 
viſamente. 

To deſcry, eſpiar, ou eſpreitar de longe, pro- 
curar de ver ou deſcobrir alguma couſ 
de longe; it. ver alguma couſa de longe. 

To deſcry, deſcobrir alguma couſa que eſt- 
va eſcondida. 

DESCRYED, adj. deſcuberto, viſto. de 
longe, &c. Ve To DESCRY. 

DESCRYING, ſ. a accaõ de deſcobrir, &c. 
Ve To DESCRY. 

To DESECRATE, v. a. profanar bum 
couſa ſagrada. 


| DESECRATION, ſ. a acgad de profanar 


huma couſa ſagrada. . 

DESERT, ſ. deſerto, . lugar ſolitario, ſole» 
dade, ou folidao. 

Deſert, adj. ſolitario, deſabitado. 

To deſert, v. a. deſemparar, deixar. 

Deſert, ſ. merecimento. 

DESERTED, adj. deixado, deſemparado, 

DESERTER, ſ. o que deixa ou defemyan 
a alguem, ou alguma couſa; It. hum 
deſertor, ſoldado que ſe auzenta few . 
cenca. 

DESERTING, Cf. a acgad de deſemparat 
&c. Ve To DESERT. 5 

DESERTION, f. deſemparo, 2 3516 © 
deixar ou deſemparar, &c. Ve To DE- 


SERT. : : 
DESERTLESS, adj. que nao tem men 
mento. 
DESERTOR. ve DESERTER . 
Ta DESERPE, v. a. merecer, ter men 


mento. 


I DESERVED, adj. merecido. 4 


DESERVEDLY, adv. merecidamente, 
razaõ, com jultica. 5 : 

DESERVER, I. merecedor, o que tem nt 
recimento, ou merece. 

DESERVYING, adj. que merce, 


recedor. 


| r. 
DESERFINGLY. ve DESERVEDL & 


ou he he- 


midade. 


DESICCATIVE, adj. deſecatiro, que kn! 


virtude de deſecar. 5 
DESIGN, ſ. intento, _ (emo & 


DESCENDED, adj. deſcido, &c. Ve To|Defign, delineagad, riſco, 


pintores, &c.) 


DESCENSION, f. a acgaõ de deſcer; it. To * tengas de fame ag 


Derivation, (termo de medico) derivagad, | 


deelinagaõ, mudanga de hum eftado para | 
4 ; 


ſignio, 


de deſcrever, 


DES 


7 (termo de pintores, &c.) 
ou fazer hum riſco, deſenhar. 
70 deſign, deſignar, momear, eleger. 
Pes NM I. deſignio, intento, pro 
ſito, a acgaõ de formar hum defignio, 
C 
DESIGNED, adj. defignado, &c. Ve To 
DESIGN. 543 
DESIGNEDLY, adv, de propoſito, nao por 
acaſo, : 
DESIGNER, ſ. o que forma hum deſignio, 
&, Ve To DESIGN. 
DESIGNING, ſ. a acgao de 
fignio, &c. Ve To DESIGN. + | 
Dgigning, part. do N 
 velharo, enganador, traidor. art” 
DESIGNLESS, adj. que naõ he premedi- 
tado, nem feito de propoſito. 5 
DESIGNMENT, ſ. Ve DESIGN. . 
DESIRABLE, adj. deſejavel, agradavel, 
appetivel, digno de fer appetecido. 
DESIRE, i. deſeſo. 


7 Defre, v. a. deſejar, ou appetecer algu- 


ma couſa. 

To defire, pedir, | 

I defire you to write to me, pegovos que me 
eſcrevaes. 8 0 5 

To defire earnefily, deſejar, ou pedir encare- 
c104mente, 

DESIRED, adj. deſejado, &, Ve To 
DESIRE, | | 

DESIRER, ſ. o que deſeja alguma couſa. 

DESIRING, . a acgaõ de deſejar, &c. Ve 
To DESIRE. 

DESIROUS, adj. deſejoſo de alguma couſa. 

DESIROUSLY, ady. com deſejo. 

DESIROUSNESS, ſ. grande deſejo. 

To DESIST, v. n. deſiſtir, deixar, ceſſar, 
deſabrir maõ de alguma couſa. 

DESISTANCE, ſ. defiſtencia, &c. Ve 

DESISTING, ſ. defiſtencia, a acgaõ de de- 
fittir, ceſſar, &c, Ve To DESIST. 

DESK, £ bofete, ou meſa para ler, eſcre- 
ver, &c. | 

4 chorifler”s deſk, eſtante do coro. 

To DESOLATE, v. a. deſolar, aſſolar, deſ- 
tur, arruinar, deſpovoar. 

Dejolat 
3 ſolitario, deſabitado, deſpovo- 


0, 
* ady, com deſolagaõ, com 
e ſ. deſolacaõ, ruina, eſ- 
Deflation, deſerto, ugar aſſolado, deſolado, 


DESPAIR . f 
7. — 
_ . deleſperagad, falta de eſpe- 


Deſpair, aquillo « x 
a que faz deſeſſ 
oo Nao ha eſperanca. $h, ef. 
e Deſpair, v. n. Fry well cahir em deſeſ- 
perder toda a eſperanga. 


d 57 
AIRER, ſ. o que deſeſpera, ou tem 


dido toda a eſperan 
DpakHNe l f a deſeſperadamente, 


com deſeſperacac 


Le 7. 3. defpachers cat” vans 


hum 1 *. 
8 oP a alguem com hum re- 


TD 
N . concluir hum negocio com al- 


e 


To d 
Br eg &ſpachar, matar, deſpachar 
Diſpatch, f. a A 


al 


, ou de 


cad de ex | 
OO 


preſſo, proprio, que ſe manda a 


wag 


| DESPATCHFUL, adj. que tem ou vai com 


fazer hum de- f 
verbo To, NES 


| DESPOILED, adj. doſpojado, &c. 


e, adj. doſolado, aſſolado, deſtruido, | 


DES 


aAlgum n 10. 
preſſa, como hum proprio, ou expreſſo. 
DESPERATE, adj. deſeſperado, que tem 
perdido toda a eſperanga. 
Deſperate, doudo, furioſo. 5 
DESPERATELY, adv. deſeſperadamente, a 
maneira de huma pegoa deſeſperada ou 
douda. 5 
DESPERATENESS, ſ. deſeſperagao, furia, 
doudice. - 
DESPERATION, ſ. deſeſperagaõ. 
DESPICABLE, adj. vil, eſprezivel, baxo. 
DESPICABLT, adv. deſprezivelmente. 
DESPIGHT. Ve DESPITE. 
DESPISABLE, adj. deſprezivel. 
To DESPISE, v. a. deſprezar. 
DESPISED, adj. deſprezado. | 
DESPISER, 1. deſprezador, ou deſpreza- 


dora . 


| DESPISING, ſ. a acgaõ de deſprezara. 


DESPITE, ſ. deſprezo, pouco caſo, pouca 
eſtimacad, 
Deſpite, acinte, o que ſe faz 
ropoſito, para o indignar. 
DESPITEFUL, adj. que faz acintes. 
DESPITEFULLY, adv. com deſprezo, ou 
por deſprezo. 
Deſpitefull por acinte. 
DESPIT. FFULNE SS, ſ. ma condicao, qua- 
lidade do que goſta de fazer acintes. 
DESPITEOUS, adj. malicioſo, mao, que 
goſta de fazer acintes. 
To DESPOIL, v. a. deſpojar, roubar, pri- 
var alguem de alguma couſa. 3 
e 


a alguem de 


DESPOIL. 

DESPOLIATION, ſ. a accaõ de deſpojar, 
5 jar. 

To DES „v. n. deſeſperar, perder 
toda a eſperanca. 

DESPONDENCE, or Deſpondency, ſ. de- 
ſeſperacaõ, falta de eſperanga. 

DESPONDENT, adj. deſeſperado. 

To DESPONSATE, v. a. dr, prometer 
em caſamento. 

DESPONSATION, ſ. deſpoſorios, a acgaõ 

de deſpoſar. : 

DESPOT, or Deſpote, ſ. ſenhor abſoluto, 

ue tem imperio deſpotico. 

DESPOTICAL or Deſpotic, adj. deſpotico, 
abſoluto. | 

DESPOTICALLY, adv. com poder, ou do- 
minio abſoluto ou deſpotico. 


DESPOTICALNESS, ſ. dominio abſoluto 


e deſpotico. 

DESPOT TISM, ſ. dominio-deſpotico. 

To DESPUMATE, v. a. eſcumar, fazer 
eſcuma. | 

DESPUMATION, \. a acgaõ de eſcumar ou 
fazer eſcuma. FEY 

DESSERT, ſ. ſobremeſa, fruta ou doce que 
ſe poem no fim da meſa. 

To DESTINATE, v. a. deſtinar. 

DESTINATION, ſ. deſtino, a acgaõ de 
deſtinar. 

To DESTINE or to dęſtinate, v. a. deſti- 


nar. 8 
DESTINED, adj. deſtinado. 
DESTINY, ſ. deſtino, fado. 
The three Deſtinies, as tres Parcas, Clotho, 
Lacheſis, e Atropos. 1 
DESTITUTE, adj. deſtituido, deſemparado, 
falto, privado. : | 
DESTITUTION, ſ. deſtituigad, falta, de- 


. . 2 | 
To DESTROY, v. a. deſtruir, arruinar, | 


|Deſpateh, mode de proceder ou haver-ſe em | 


DET 


aſſolar 7 deſolar. 

To defiroy, matar. 

To defiroy one's ſelf, matar-ſe. | 

DESTROYED, adj. deſtruido, aflolado, &ec. 
Ve To DESTROY. . | 

DESTROYER, ſ. deftruidor, o que deftroe, 

&c, Ve To DESTROY.. CEE 

DESTROYING, ſ. a acgaõ de deſtruir, &c. 

Ve To DESTROY. 4 

Deſtroying, adj. deſtructivo, que deſtroe. 


Pan IBLE, adj. que pode fer def. 


truido. 

DESTRUCTION, ſ. deſtruigao, a acgao de 

deſtruir, &c. Ve To DESTROY. | 

Denies deſtruidor, o que deſtroe, ou 

aſſola. 

DESTRUCTIFE, adj. deſtructivo, que def - 
troe, aſſola, &c. Ve To DESTROY. 

DESTRUCTOR, ſ. deſtruidor. 

DESUETUDE, ſ. deſcoftume, deſuſo. 

DESULTORIOUS, or Deſultory, adj. in- 
conſtante, vario, mudavel. | 8 

To DETACH, v. a. (termo militar) fazer 
hum deſtacamento, deftacar, Ve DE- 
TACHMENT. 

DETACHED, adj. deſtacado. 

DETACHMENT, ſ. deſtacamento, ſepara- 
cao de huma parte do exercito, para re- 
forcar outra. 

DETAIL, ſ. miudeza com que ſe da rela- 
caõ ou noticia de alguma couſa. 

To detail, v. a. relatar, ou referir alguma 
couſa miudamente, por miudo, ou com 
miudeza. 

To DETAIN, v. a. deter, impedir, embar- 
acar, reter. 

To detain, reter o alheyo. 

To een one priſoner, ter alguem preſo na 
cadea. 

DETAINDER, ſ. ordem por eſcrito para 
naõ ſoltar ao que eſta preſo na cadea. 

DETAINED, adj. detido, &c. Ve To 
DETAIN. 

DETAINER, ſ. o que detem, embaraga, | 
&c. Ve To DETAIN. 

DETAINING, ſ. a acgad de deter, &c. Ve 
To DETAIN, 

To DETECT, v. a. deſcobrir o crime, en- 
gano, ou deſignio de alguem. | 

DETECTED, adj. deſcuberto, &c. Ve To 
DETECT. | 

DETECTER, ſ. o que deſcobre o crime ou 
deſignio de alguem. 5 

DETECTING, f. a accaõ de deſcobrir o 
crime, ou deſignio de alguem. 

DETECTION, ſ. idem. 5 

DETENSION, or detention, 

retengaõ do alheyo. ; 

To DETER, v. a. deſaconſelhar, diſſuadir, 

atemorizando, ou pondo medo. 7 

To DETERGE, v. a. alimpar, abſterger. 

DETERGENT, ſ. abſterſivo, que alimpa, 

ou abſterge. 

DETERIORATION, ſ. a accad de fazer 

rar, ou deteriorar alguma couſa. y 

DETERMINABLE, adj. que pode fer de- 


cidido. 
To DETERMINATE, Ve To DETER- 
MINE. 8 

Determinate or determinated, adj. determi- 
nado, eftabelecido z it. deci 
minado, concluido. EE 
DETERMINATELY, adv. determinada- 
mente, deliberadamente, com reſolugao, 

reſolutamente. Ons 
DETERMINATION, ſ. determinagao, re- 

ſolucaõ, a accas de determinar, &c. Ve 


ſ. detengaõ, ou 


0 2 DET. ER. 


HEY |”. 
DETERMINATOR, f. aquelle que deter- 


mina, 5 
To DETERMINE, v. a. e n. determinar, 
tomar reſolugaõ de alguma couſa; it. re- 
ſolver; it. decidir; it, deſtruir; it. con- 
eluir; it. acabar, ter fim. 3 
DETERMINED, adj. d:terminado, &c. Ve 
To DETERMINE, : 33 
To DETERR. Ve To DETER. 
DETERRATION, ſ. o deſcobrimento de 
alguma couſa quando ſe eſta cavando, 
ou tirando a terra. LIE 
DETERRED, adj. deſaconſelhado, &c. Ve 
Jo DETER. | 
nſelhar, 


1 


DETERRING, ſ. a acgad de deſaco 
&c, Ve To DETER. | 

DETERSION, ſ. a accas de alimpar huma 
chaga ou ferida. 

DETERSIFE, adj. que tem a virtude de 
alimpar. 

Deterſi ve, ſ. medicamento que tem virtude 
de alimpar chagas ou feridas. 

To DETEST, v. a. deteſtar, abominar, a- 
borrecer. 

i ESTABLFS, adj. deteſtavel, abomina- 
vel. 

DETESTABLY, adv. com deteftacad. 

DETESTATION, ſ. deteſtacaõ, abomina- 


caõ. 

DETESTER, ſ. o que deteſla, abomina, ou 

aborrece. 

DETESTING, 
deteſtar. 

0 DETHRONE, v. a.deſentronizar, detro- 

© nar, derrubar, ou tirar do trono, deſtro- 
nar. 

DETHRONED, 
tronado. 


ſ. a acgaõ de abominar ou 


adj. deſentronizado, de- 


DETHRONING, ſ. a acgad de deſentroni- 


3 
DETINUE, ſ. ordem que ſe paſſa contra 
hum depoſitario que nao entregar o 

depoſito. 

 DETONATION, ſ. (palavra chimica) a ac- 
.cao de detonar, detonagaõ. 8 

To DETONIZE, v. a. (palavra chimica) 
detonar. _ | 

To DETORT, 
 Javras. . a | 

To DETRACT, v. a. detrahir,. 

murmurar, maldizer. _. * 

DETRACTED, adj. detrahidPꝓ. 

DETRACTER, ſ. detractor, o que detrahe, 
murmura, ou tira a reputacad. 

DETRA4CTING, ſ. a accao de detrahir, de- 

traccao. 3 | 

DETRACTION, ſ. detra 


ad. : 
DE TRACTORY, adj. infamatorio, que 
roga no credito de alguem. 
DE 7 RACTRESS, ſ. mulher que murmura, 
detrahe, ou deroga no credito de al- 


v. a. torcer o ſentido das pa- 


dizer mal, 


ccao, murmura- 


1 


on Ws ; 09 
DETRIMENT » {. detrimento, dano, perda, | f g 
Dewiſe, a acgaõ de deixar a alguem hum 


prejuizo. 1 i 
DETRIMMMENTAI., adj. prejudicial, que 
cauſa dano, perda, detrimento ou pre- 


5 , 


Juizo. 


To DETRUDE, v. a. empurrar para baxo, ? 


ou para dentro 8 | 
DETRUDED, adj, empurrado para baxo, 
To DETRUNCATE, v. a. cortar, tron-' 


1 x 
DETRUNCITION, f. a accad de cortar ou 
troncar. 


T 0 . | 
DETRUSION, ſ. a acga$ de empurrar para 


_ |DEVESTED, a 


-[Deviliſh, adv. 


| DEVILISHLY, 


_ - | DEVIOUS, adj. deſviad 
de- 


| DEVISER, ſ. o que 


dE Y 


- trogo, devaſtagað, aſſolaga ß. 
DEV CE, ſ. o numero dois (no jogo dos da- 
„ eee 
To DEVELOP RE. v. a. deſembrulhar. 
. v. a. deſpir, tirar os veſti. 
os. 5 5 
To deveſt, deſpojar, privar, tirar alguma 
couſa boa ou ma. „„ 
dj. deſpido, &c. Ve To 
DEVEST. 2 5 


To DEVITATE, v. n. defviar-ſe, apartar-ſe 


do caminho commum e trilhado. 


To deviate, deſviar- ſe da virtude, ou do ca- 


minho da virtude, andar perdido, ou deſ- 
viado do caminho da razao. 1 
DEFTIATION, ſ. deſvio do caminho com- 
mum, ou da virtude, &c. Ve To DE. 
VIATE. | 
DEVICE, ſ. invencas, deſenho, expediente, 
eſtratagema, projecto, meyo para conſe- 
guir, ou effeituar alguma couſa. 
Device, (termo do blazaõ) diviſa. | 
DEVII, ſ. o diabo, o demonio, lucifer. 
Devil, qualquer peſſoa diabolica, e mal- 
. „ oe Rep 
Seldom lies the devil dead in à ditch, o diabo 
nao dorme, itto he, he preci ſu cttar ſempre 
acautelado. Ee, 
The devil's bones, or 
da giria.) Rug 
s @ devil of a man, elle he hum homem 


dice, os dados, (termo 


He is a dev 
diabolico. | ** 
She is a devil in petticoats, ella he hum de- 
monio em traje de mulher. 
The dewil is in him, elle tem o diabo no 


cor po. | 
P. happy is the ſon whoſe father goes to the 


devil, feliz he o filho cujo pay eſta ar- 


dendo no inferno; iſto he na ſuppoſigaõ 

que tenha ajuntado riquezas por meyos 

injuſtos. „ | 

DEVILISH, adj. diabolico, couſa do diabo, 
couſa N 
diabo. | 3 

A — — 9 device, huma invengas diabo- 
TY 3 


lica. © 


He is dewiliſt proud, elle he ſoberbo, como 
rr. 225 5 
adv. de huma maneira dia- 
FA es nh oh : 
DEFILISHNESS, ſ. dia 


bolica. 2 
DEFILKIN, f. diabinho. _ ; 
DEVIL SHIP, ſ. a dignidade, ou qualidade 

do demonio. | | 


brura, malicia dia- 


' 


deſencaminhado 
on apartado do caninhd e it. 
deſencaminhado, depravado nos coſ- 
tumes. „ 8 
DEFVISE, ſ. invengao, projecto, qualquer 
meyo para conſeguir ou effeituar alguma 
couſa. ; | 


do. 


le ; 
, (termo do blazaõ) diviſa. 


5 
Cope | 
To Deviſe, v. a. nta 
cuidar em achar algum meyo, para con- 
ſeguir ou effeituar alguma couſa. 
To Dewiſe, v. n. deixar algum legado 
teſtamento a alguemn. 
DEFISED, adj. imaginado, inventado, 

Ve To DEPISE. „ 


no 


Ec. 
imagina, inventa, 
Es fit is | > - Fon eb Been 
DEVISING, 


baxd. - * 
DEF ASTATION, f deftrvigab, ruina det 


4 


ve 1. DE 


= 4 
4 


To dewote one's youth to, & 


ſemelhante ou concernente ao 


de huma maneira diabo- |: 


{DEWEBESPR 


e n. imãginar, inventar, 


. 


Kr. DEXTRAL, adj. Ve 


e n inn Fey 


DIA 

DEFISOR, . 

ve, o que deixa algum legady, 

VITA dj, evitaye! 
ee PEFs adj. evitavel, que ſe podg 

DEFOID, Ve POID, or Empry. 

DEVOIR, ſ. dever, e que huma 
| Peppa eſta obrigada a fazer. 

To DEVOLPE, v. n. (termo do direyto 
civil e canonico) devolverſe. 

To dewolve, v. a. langar alguma cou de 
hum lugar alto, fazela correr ou efcor. 
regar ladeira abaxo ; it, entregar, ou fi. 
zer paſſar de huma mas para outr:, 

DEFVOLVED, adj, devoluto, &, ve Ty 
DEFVOLVE, 

DEVOLUTARY, ſ. (te 
utario. 

DEFOLUTION, ſ. devolugad, a acra3 de 
devolver-ſe, &c. Ve To DEPOLPF. 

DEVORATION, ſ. o devcrar, a acgad de 
devorar, ou tragar. 

To DEVOTE, v. a. dedicar, conſagrar. 

To devote on's ſelf to the ſervice of Cod, 

conſagrar- ſe a Deos. It. amaldicoar, 

C, empregar 2 


* 


rmo forenſe) dero. 


ſua mocidade em, &c. 
25 VOTEE, ſ. hyporrita, jaccbeo, ou jaco- 
ea. 
DEVOTED, adj 
DEVOTE. 
DEVOTION, ſ. devocad. 
DEFOTIONAL, adj. couſa de devcgad ou 
concernente a devogaõ. 
To DEVOUR, v. a. devorar, tragar. 
DEVOURED, adj. devorado, tragado, 
DEFOURER, ſ. o que deyora ou traga. 
DEFVOURING, ſ. a accao de devorar ed 
tragar, 
DEVOUT, adj. devoto. 
DEFVQUTLY, adv. devotamente. 
DEUSE, f. o demonio. 8 
DEUTERONOMY, ſ. o Deuteronomio, li- 
vro canonico. | 
DEW, f. orvalho. 
Mil-deaw, mangra que da nas ſearas. 
Deww-laws; (termo de cagadores) os offvs 
ou © unhas trazeiras nos pes dos ant- 
maes. 25 
To du, v. a. orvalhar, molhar com oryi- 
lho. ; 
DEWRERRY, ſ. huma caſta de amora po- 
rem vermetha, fruto de hum eſpecie de 
ſilva tenra, chamada em Laum rubus 
"dans.  * 


„ dedicado, Ke. Ve 7 


a 


ENT „ adj, orvalhado, molla- 


do com orvalho. 
DEW DROP, ſ. gota de orvalho. ä 
DEWLAP, ſ. papada ou barbella do boy 
it. beigo cahido para baxo, como 0 des 
velhos. 


DEWLAPT, 


bella, 

DEW "rORM, C. bichinho que ſe acha 80 

orvalho. Dette 

DEW X.. Ve DEUCE. _ 

DEWI, adj. orvalhado, molhado com er 

valho. : 5 

Dewy, couſa _—_ 

| DEN ER, aj; direyto, o contra de = 

. n 

DEXTERITY, ſ. deſtreza, e . 
TEROUS, or DC extrous, 30): * 

DEXT FROUSLY ar Dextronfly, ad. &f 


n DEXTER. 
de medico) Ute 
fluxo imme: 


adj. que tem papada ou Date 


| 


ſemelhante ao orval 
| tra 


. (terwo © 
betes, du flux26 diabetica, : 
derado de 0urin2. DIABOLICAH 


l 
DTA 


AL, ad). diabolieo. a 
DUBOLICAT adv. de huma maneira 
tabolica, 5 ; ; 
PLACODIUM, . diacodio, eſpecie de opia- 
to, (termo de medico.) oh 
DLACOUSTICS, . tratado, ou explicagaõ 
'dos ſons, 5 
DIADEM, ſ. diadema. 
DI4DEMED, adj, orna 
DLERESIS, ſ. diereſis, 
da qual ſe uſa quando 
deſata em duas. f 
DLAGNOSTIC, ſ. (termo de medico) dia- 
gnoſtico. : 
DI4GONAL, adj. (termo geometrico) dia- 


do com diadema. 
figura de palavras, 
huma ſyllaba fe 


gonal, que paſſa de hum angulo a 9 


tro. 
Diagrnal, ſ. Iinh 
DLIGONALLY, adv. d 


Outro. ; 

DL4GRYDIATES, ſ. (termo de medico) 
compolicaõ em que entta o diagrydio. 

DIAL, [. relogio do fol, fs 

4 dial-maker, ſ. relojoeyro que faz relogios 
do ſol. 

Dial. plate, ſ. a ſuperficie de hum relogio 
em que eſtaõ marcadas as horas, e tira- 
das as linhas, _ 

DIALECT, ſ. dialecto, modo de fallar pro- 
prio e particular de huma lingua nas dif- 
terentes partes do meſmo reyno; it. o 
eltylo com que algurm falla, ou com- 


a diagonal. 
e hum angulo a 


po:m, 
Dia cd, linguagem, ou lingua propria de 
qualquer nacaò. 
DIALECTICAL, adj. dialeRico, logico. 
DIALECTIC, I. dialectica, ou logica. 
DIALLING, ſ. a geometria ſcieterica, con- 
lecimento das ſombras. | 
1 [. relojoeyro que faz relogios do 
lot, 


Dal, ſ. dialogo, pratica entre duas 

„eu mais peſſoas. 

7 Dialogue, v. n. converſar, ou fallar, com 
uem. Shateſp. 


| akeſp 
DI:METER, \. (termo geometrico) o dia- 


metro de hum circulo, e de outras figu- 


ras. 1 el] a 
DIAMETRAL, or Diame'rical, adj. (termo 
geometric) diametral. 
DI4ME TRICALLY, ady. diametralmente, 
a manera de diametro. 
Diametrically of fofite, diametralmente op- 
0 


DL{MOND, {. diamante, pedra precioſa. 

Diamonds, (no jogo das cartas) ouros. - ' 

DIPSON, f. (termo da muſica) diapa- 
zam. 

DI4PENTE, . 
pente, 


DIAPER 


(termo de muſica) dia- 


an adj. panno de linho lavrado com 
vores e outras figuras, | 
Diaper, pipe Ka Shakeſp. 

e "falls wares com flores e outras 
is, (tallando do panno de linho. 
Welk, ſ. tranſparencia, * 
; N U 1 3 1 | ; 
—_ 00, adj. diafano, tranſpa- 
yes My adj. (termo de medico) 
DIA AH 7 ak 
"from. #1, f. (terms anatomico) dia- 

TiRRHOF 
a A, ſ. (termo de 


D EY | 

Dr, . e adj. que cauſa diarrhea. 
3 . Ario ; ; | ”_ * LIE ; 

Ma 0 que fuccede, 1 6 dia Fer dis e 


medico) di- 


! 


| DIED, adj. tinto, tingido. 


51 E 
DIASTOLE, f. termo de medico) diaf- 


tole. 

DIATESSARON, ſ. (termo da muſica) 
diathezaram, ou diateſſaras, - | 

DIATONIC, (termo de muſica) diatonico, 

DIBBLE, ſ. ſachola, inſtrumento de agri- 
cultor, hortelao, &c. 

DIBSTONE, ſ. pedrinha, com que os me- 
ninos atirao a outra em certo jogo. 

DICACITY, ſ. petulancia, defaforo. 

DICE, o plur. de die. Ve DIE. 

To Dice, v n. jogar aos dados. Shakeſp. 

A dice-box, ſ. covilhete, em que ſe metem 
os dados para langa- los. 

DICER, ſ. o que joga aos dados. 

DICING, ſ. a accad de jogar aos dados. 

DICH, adv. faze iſſo, ou fazeo ; eſta pala- 
vra he corrupta, e Shakeſpeare uſa della 
em vez de do it. 

DICKER, ſ. ex. : 

A dicker of leather, huma dezena de cou- 
ros. 


| 


guem alguma couſa por partes para que 
a eſcreva; it, enſinar, ou dizer a alguem 

_ alguma couſa com authoridade, e im- 

erio. 

DICTATED, adj. dictado, &c. Ve 74 
DICTATE, 

DICTAMEN, ſ. Ve DICTATE. 

DICT ATCK, ſ. dictador, magiſtrado na an- 
tiga Roma. 

DICTATORIAL, adj. imperioſo, que falla e 
obra com imperio, arrogancia, e ſobera- 


7 


DICT ATURE, ſ. a dignidade de dictador. 

DICTION, ſ. lingua, eſtylo, modo de fallar 
ou compor. 

DICTIONARY, ſ. diccionario, livro em que 
as palavras de huma ou mais linguas 
eſtaõ poſtas por ordem alphabetica com 
as ſuas ſignificagoens. 

DID, preterito do verbo To DO. 

Did, tambem he final do preterito imper- 
feito ou perfeito na lingua Ingleza. 

I did lowe, eu amava, ou amei. ; 

Did, tambem ſe uza emphaticamente, ex. 

I did really laue him, eu amava-o de veras, 
ou com grandes veras. 

DIDACTICAT, DIDACTIC, adj. inſtrue- 
tivo, que ſerve para inſtruir, que contem 
regras ou preceitos. - 

DIDAPPER, ſ. mergulhas, ave aquatica. 

DIDASCALIC, adj. Ve DIDACTICAL. 

To DIDDER, v. n. tremer com frio, (pa- 
lavra uſada ſo nas provincias de Ingla- 
terra. | | 

DIDST,. a ſegunda peſſoa do ſingular do 
preterito perfeito do verbo To DO, © 

To DIE or DYE, v. a. tingir. 

Die, 1. tintura, cor. 

Die, dado com que ſe joga. 

To cog a die, fincar hum dado, tra paga que 
reſponde a de amaſlar as egrtas., 

A crime of a deeper die, hum crime enor- 
me. | 

Die, cunho com que ſe marca a moeda. 

To die, v. a. morrer. 


— 


4 


| 


To die, deſaparecer, deſvanecer. 


4 


| 


» 


DIETED, ad 


DI*FICULT, adj. diſficil, difficultoſo, 


D 


Difufe, diffuſo, dilatado, extenſo. 
| Diffuſe, irregular, que nas he con forme as 


fundir, &c. it. a 


DIF 
DIE-HOUSE, f. tinturaria ou tinte, lugar 


* 

* 
7 

—s 


onde fe tingem pannos, ſedas, &c. 


DIER, ſ. tintureiro, official que tinge pan- 


nos, &c, 


DIET, ſ. ſuſtento, comer, mantimento, 
Diet, (termo de medico) dieta. | 
Diet, dieta, junta dos principes ou 


ſeus em- 
baxadores em Alemanha. 


To diet one, v. a. dar ſuſtento, ou de comer - 


alguem. 5 | 
o diet one, preſcrever a dicta que alguem 
ha de fazer. 


To diet, v. n. comer, It. fazer dieta, como 


* 


fazem os doentes. 


Diet-drink, ſ. bebida para os doentes que 


tamem dicta. 


DIETARY, adj. pertencente as regras da 


dieta de hum enfermo. 
j. nutrido, ſuſtentado, &c. Ve 


To DIET. 


DIETER, ſ. o que preſcreve a dieta que 


hum enfermo ha de fazer. 


DICTATE, ſ. dictame, regra, maxima. DIETETICAL, or Dietetic, adj. Ve DIE- 
To Dictate, v. a. dictar, notar, dizer a al-“ TARY. AE 
5 dfferente. 


To DIFFER, v. n. differir, ſer 

To differ, eſtar deſavindo, ou deſavir-ſe com 
alguem. ; | 

To differ, ſer de opiniaõ contraria. 


DIFFERENCE, ſ. differenga, diverſidade. 


Difference, contreverſia, deſavenga, dif- 3 


terenca. 

To Difference, v. a. differencar, por differ- 
enca. 

DIFFERENT, 


ſemelhante. 


adj. differente, diverſo, deſ- 


DIFFERENTLY, adv. differentemente, di- 


nia. 8 
D1CYT ATORSHIP, ſ. a dignidade de dita-} verſamente. 
dor na antiga Roma. It. authoridade, DIFFICTL, adj. diſficil, difficultoſo; it. eſ- 
imperio, arrogancia, petulancia. crupuloſo. 


DIFFICIL NESS, ſ. difficuldade. 
naõ 


facil. 
Difficult, moleſto, enfadonho, que cauſa 
moleſtia. | 

Hcult, aborrido, rabugento, que nao. ſe + 
contenta com nenhuma couſa, que ſe 
queixa de tudo o que ſe Ihe faz. X 


DIFFICULTLY, adv. difficilmente, difficul- 


toſamente. 


DIFFICULTY, f. difficuldade, o contrario 


de facilidade. 


Dificulty, difficuldade, repugnancia, oppo- 


ſicao, 


DIFFIDE, v. n. deſconfiar, nao ſe fiar. 
DIFFIDENCE, ſ. deſconfianga. 
DIFFIDENT, adj. ſoſpeitoſo, deſconfiado. 
DIFFIDENTLY, 


ady, deſconfiadamente, 
com medo, com ſoſpeita. 


To DIFFIND, v. 2. rachar, abrir partir em 


duas partes. 


DIFFORM, adj. deſſemelhante, que nao he 


uniforme. . 


DIFFORMITY, ſ. deſſemelhanca. i 
DIFFRANCHISEMENT, ſ. a acgaõ de ti- 


rar os priyilegios a huma cidade. 


To DIFFUSE,: v. a. diffundir, derramar, 
eſpalhar. 
Dir, adj. diffuſo, derramado, eſpal · 


hado. 


70 


regras de alguma arte. Shakeſp. 


To die, ſeccar-ſe, fallando das plantas. DIFFUSED, adj. ditfuſo, &c. Ve To 
Lide to die, que eſta para morrer. DIFFUSE. | 5 
70 die, perder a forga, fazer ſe ſurrapa, fal- DIFFUSELY, adv. diffuſamente. 2 8 
lando do vinho, e outros licores. DIFFUSION, ſ. ditfuſas, a acgad de dif- 


qualidade de hum elliſs 


que he diffuſo. FT 
is DIFFUSIVE, * 


1 


— — — 
” 


' DIJUDICATION, f a accas de julgar, &c. 


DIJ 
DIFFUSIFE, adj. diffuſivo ; it. diffuſo, 
DIFFUSIVELY, adv. de huma maneira 
diffuſa e dilatada. ? 
DIFFUSIFENESS, ſ. diffuſas, &c. Ve 
DIFFUSION. - 
To DIG, v. a. cavar com huma enxada. 
Te dig @ hole in the ground, fazer hum bu- 
raco na terra, 
To dig, furar, paſſar de parte a parte com 
alguma couſa aguda. 
To dig out, deſenterrar, tirar alguma couſa 
que eſtava debaxo da terra. 
DIGERENT, adj. digeſtivo, que tem a vir- 
_ tude de digerir. 
To DIGEST, v. a. repartir, diſtribuir, por 
em boa ordem, ordenar. 
To digeſt, (entre os chimicos) digerir. 
To digeſt, digerir, fazer digeſtad, cozer o co- 
mer no eſtomago. : 
To digeft, digerir, ſoffrer, levar com paci- 
encia. ; 
Digeſt, ſ. as PandeQas, o Digeſto, hum dos 
volumes do direyto civil. 
To digeſt, v. n. cozer a materia, fallando de 
huma ferida. | 
DIGESTED, adj. digeſto, &c. Ve To 
DIGEST. 
DIGESTER, ſ. aquelle que digere, ou coze 
o comer no eſtomago. 
DIGESTIBLE, adj. que pode ſer digeſto, 
ou cozido no eſtomago. | 
DIGESTING, 1. Ve 
DIGESTION, ſ. digeſtas, a acgaõ de di- 
rir, &c. Ve To DIGEST. 
DIGESTIFE, adj. que tem a virtude para 
ajudar a digeſtaõ. 12 B 
Digeſtive, ſ. (termo de cirurgia) hum di- 
wu para digerir a materia de huma 
erida, 
DIGGED, adj. cavado, &c. Ve To DIG. 
DIGGER, ſ. cavador, o que cava a terra. 
DIGGING, ſ. a acgaõ de cavar a terra. 
Milton. 
DIGIT, ſ. qualquer numero que conſta de 
huma ſo figura, come 1, 2, 3, &c. 
Digit, (termo aftronomico) dedo, medida 
do diſco do ſo] ou da lua. | g 
DIGITATED plants, plantas cujos ramos 
tem ſemelhanga com os dedos. 
DIGLADIATION, ſ. briga com eſpadas; 
item qualquer contenda. | | 
DIGNIFIED, adj. promovido a alguma 
dignidade, 
To DIGNIFY, v. a. promover, levantar al- 
guem a alguma dignidade, ornar, hon- 


rar. 
DIGNIFYED, adj. Ve DIGNIFIED. 
DIGNIFYING, f. a acgaõ de promover, 
&c. Ve To DIGNIFY. 
DIGNITARY,f. (termo de cabidos, e igre- 
Jas collegiaes) dignidade, como deas, 
meſtre eſcola, &c. | 
DIGNITY, ſ. dignidade, honra, grao de 
honra, officio honorifico ; it. dignidade 
W. 5 cabido, c. : | 3 
ienity, (termo aſtronomiĩco) dignida 
75 DICRESS, v. n. fazer N 
apartar-ſe do principal aſſumpto. 


To digreſs, deſviar-ſe, ou apartar- ſe do ca- 


minho commum. 

DIGRESSION, \. digreſſaõ, a acgaõ de fa- 
zer huma digreſſaos, &c. Ve To DI- 
GRESS. | 

To DIJUDICATE, v. a. decidir, julgar ; 

it. diſtinguir. . 


DIM 


| DIRE, ſ. foſſo por onde pode correr agua. 


Dike, dique, eſpecie de vallado ou reparo 
com que ſe vedao as cheas dos rios, ou 
as aguas do mar para que nad inundem 
os campos. 

Dike-grawve, or Dike-reeve, ſ. ſuperinten- 
dente ou inſpector dos diques. 

To DILACERATE, v. a. dilacerar, de- 


ſpedagar. 
DI. ACERAT ED, adj. dilacerado, deſpeda- 


cado. | 

DILACERATION, ſ. a acgaõ de dilacerar, 
ou deſpedacar. 

To DILANIATE, v. a. dilacerar. 

To DILAPIDATE, v. a. dilapidar, deſper- 
digar, gaſtar deſpropoſitadamente, def. 
truir, arruinar; it. arruinar, derrubar, 
deitar abaxo ; it. deixar cahir hum edi- 
ficio por falta de concerto ou reparo. 

DI LAPIDAT ED, adj. dilapidado, &c. Ve 
To DILAPIDATE. 

DILAPIDATION, ſ. ruina, wo pn a 
accao de dilapidar, &c. Ve To DILA- 
PIDATE. 

DILATABLE, adj. que ſe pode dilatar, eſ- 
tender, ou fazer mayor, 

DILATATION, ſ. dilatacaõ, extenſaõ, a 
accas de dilatar- ſe ou fazer - ſe mayor. 

To DILATE, v. a. dilatar, eſtender, fazer 
mayor. 

To dilate, dilatar, ou fazer comprido hum 
diſcurſo, 

To dilate, v. n. dilatar-ſe, eſtender-ſe, fa- 
zer-ſe mayor. e 

To dilate, diſatar- ſe, fallar muyto tempo em 
alguma couſa. 0 | 

DILATOR, ſ. inſtrumento para abrir a bo- 
ca, (termo de cirurgia.) 

DIL ATORINESS, ſ. dilagaõ, tardanga, re- 
tardamento. 

DILATORY, adj. que dilata, ou poem hu- 
ma couſa em dilagao. 

DILECTION, ſ. dilecgaõ, amor. 

DILEMMA, ſ. (termo da logica) dilem- 


ma. 
DILIGENCE, ſ. diligencia, cuidado, atten- 


cad. | ; 
j. dili ttent ida- DIMPLY, adi. cheo de covinhas. 
3 I DIN, ſ. eſtrondo, bulha, alarido. 


oſo. 8 
DILIGENTLY, adv. diligentemente, com 


diligencia. 


DILUCID, adj. lucido, claro, reſplande- 


cente. 2 

To DILUCIDATE, v.. a. dilucidar, expli- 
car, declarar, aclarar. 

DILUCIDATED, adj. dilucidado, &c. Ve 
To DILUCIDATE. 5 

DILUCIDATION, ſ. a acxas de dilucidar, 
&c. Ve To DILUCIDATE. : 

DILUENT, ſ. qualquer couſa que tem vir- 
tude para delir. EL 

DILUTE, adj. delido, feito liquido. 

To Dilute, v. a. delir alguma couſa em hum 
licor, fazela liquida e fluida. : 

To dilute wine, agoar o vinho, deitarlhe 


daga. 
DILUT. ED, adj. delido, &c. Ve To DI- 
LUTE. . p 
DILUTER, ſ. aquillo que tem virtude de 
delir, &c. Ve To DILUTE. 
DILUTION, ſ. a accad de delir, &c. Ve 
To DILUTE. OS 
DILUPTAN, adj. pertencente ao diluvio. 
DIM, adj. eſcuro. | 
7 2 4 que tem a viſta curta ou offu- 


Fe To DIJUDICATE. 


1 


DILL, ſ. a erva chamada endro. IJ DINE, v. n. jantar, tomar ſua refeicad 
Wild-dill, endro bravo. -. +| pellas horas do meyo dia. 


4DINETICAL, adj. que ſe move circulars 


DIP 

wrong es (fallando do engenho.) 
Mm, que eſcurece os obj 3 
jr eſa Heme. . . 
0 am, v. a. offuſcar, eſcurecer. | 

DIMENSION, f. extenſao, medida gran 
deza de qualquer couſa. 5 

DIMENSIONLESS, adj. immenſo ue 

3 W _ medida, 4 

ICATION, ſ. peleja, batalha, 
DIMIDIATION, bla 2825 de dimidiar, ou 
To DIMINISH, v., 

0 „ v. a. diminuir; 
bem To IMPAIR. EO 

To diminiſh, v. n. diminuir- ſe, fazer-ſe me. 
nor, 

DIMINISHED, adj. diminudo. 

DIMINISHING, ſ. a accad de diminuir. 

DIMINISHMENT, or Diminution, I. dimi. 
nutgao ; a acgao de diminuir, &, ve 
To DIMINISH. 

DIMINUTIPFE, adj. pequeno, 

Diminutive, ſ. (termo grammatical) dimi. 
nutivo; it. qualquer couſa pequenz, 
Shake'p. 

DIMISH, adj. algum tanto eſcuro, &, Ve 
DIM. 

DIMISSORY, adj. ex. 

Dimiſſory letters, letras"dimiſſorias de hum 
biſpo para outro dar as ordens a algum 
ſeu ſubdito. 

. ohh ſ. caſta de panno de algodas 

no. : 

DIMLY, adv. eſcuramente, com eſcuridade, 
&c, conforme o ajectivo dim. 

DIMMED, adj. offuſcado, &c. Ve 7 
DIM. 3 

DIMNESS, ſ. eſcuridade, falta de luz, viſta, 

ou juizo, a qualidade do que eſta offu- 
ſcado. - 

DIMPLE, ſ. covinha na face ou no meyo | 
da barba como a de algumas pefloas 
gordas. : ; 

To Dimple, v. n. formar as ditas covinhas, 
como ſuccede algumas vezes quando hus 
ma peſſoa ſe ri. 3 

DIMPLED, adj. que tem as ditas covin- 
has. N 


Jo din, v. a. atroar, fazer hum grande ef- 
trondo. 


Jo dine, v. a. dar de jantar. 


mente, ou em roda. 
To DING, v. a. atirar ou Jangar alguma 
couſa com 20: as ; 58 
Ding: dong, ſ. palavra inventada para imiter 
o ſom dos ſinos, como nos dizemos talaõ 
balaõ. 5 
DINGLE, ſ. lugar profundo entre dous 0 
teiros. | ; 
DINING-Room, o primeiro ſobrado ov an- 
dar de huma caſa. 
DINNER, ſ. o jantar. : 
Dinner-time, tem 1 hora de jantar. 
DINT, ſ. pancada, golpe. 
Dint, 8822 que fica depois de ter dado hu- 
ma pancada. 
Dint, violencia, forga, poder. 
To dint, v. a. eee ou fazer 
dando huma pancada. _ | 
DIOCESAN, ſ. hum biſpo Seen, N 
DIOCESE, f dioceſe, dioceſ, ov er 
DIOPTRICS, ſ. dioptrica, huma 
da optica. | 


hum final 


ſc "may 


2 7 DI v. u. mergulhar-ſe 75 


i 


* 
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4 paſſar, penetrar. 

70 Dip, 2 Alber alguma eouſa, mete- 

Ia em algum licor; it. mergulhar. 

Jo dip into a book, dar huma viſta a hum 
livro levemente e de paſſagem. _ 

75 dip, eſtar metido em algum negocio. 

To dib, empenhar, dar em penhor. 

DIPHTHONG, ſ. diphtongo, ou ditongo. 

DIPLOE,\. (termo anatomico) diploa. 

DIPLOMA, ſ. hum diploma. a 

DIPSAS, ſ. caſta de ſerpente, que depois de 
morder cauſa huma ſede que ſe nao pode 
matar. 

DIPT, adj. molhado, mergulhado, &c. Ve 
To DIP. . : 

DIPTYCH, ſ. taboa diptyca, eſpecie de 
martyrologio antigamente uſado, 

DIRE. Ve DIREFUL. 2 

DIRECT, adj. direyto, recto; que nao he 
torto nem curvo. 

Direct, recto, que naõ he collateral, nem 
tranſverſal. 

Direct, claro, que naõ he ambiguo. 

To Direct, v. a. dirigir, encaminhar. 

To direct, ordenar, mandar, governar. 

DIRECTED, adj. dirigido, &c. Ve To 
DIRECT. 8 

. DIRECTER, ſ. o que dirige ou enca- 
minha. 

DIRECTING, ſ. a acgaõ de dirigir, &c. 

Ve To DIRECT, 

DIRECTION, ſ. direccaõ. 

The direction of a letter, o 
huma carta. 

DIRECTIFE, adj. directivo. 

DIRECTLY, adv. directamente, em linha 
rea, em direitura. 

DireAly or indirect iy, directa ou indirecta- 
mente. 

DIRECTNESS, ſ. a diſtancia em direitura, 
ou por linha recta, de hum obje&o a 
outro. 4 

DIRECTOR, ſ. director, o que dirige, go- 
verna, &, Ve To DIRECT, 

DIRECTORY, adi. que dirige. 

Direct, ſ. formulario de que uſavaõ an- 
ugamente em Inglaterra antes da pre- 
ſente liturgia. 

DIREFUL, adv. cruel, horrivel, terrivel. 

DIRENESS, ſ. horror, terror. 

DIREPTION, ſ. pilhagem, a accad de pil- 
har ou roubar. 

DIRGE, {. officio de defuntos. 

Dirge, cancaõ funebre. 

DIRK, ſ. caſta de adaga ou punhal. ; 

To IRR, v. a. deſpojar, aruinar, Spen- 


Gbreferito de 


DIRT, ſ. ſujidade, porcaria. 
0 Dirt, v. a. ſuja - 7 
DIRTILY, adv. vilmente, com vileza ou 
baxeza, ſordidarnente, | 
DIRTINESS, f. ſujidade, porcaria. 
— baxeza, vileza, torpeza, ſordi- 


era, 

DIRTY, adj. ſujo, 
3 porco. 

Dirty, vil, baxo, deſprezivel, ſordido. 
0 dirty, v. a. ſujar. 


DIRUPTION, . 3 
anebentar. a acxas de arrebentar, © 


DISABILITY, ſ. inhabilidade, i 1 
ded, impotencia, falta de poder, Cap. 
132 habitlidade, e 
0 DISABLE, v. a. inhabilitar, fazer inha- 
|, ou incapaz, privar da forga ou poder 


2 alguem. 
DISABLED, ach, inhabilitado, privado de 
To DISABUSE, Ve To UNDEGEWE. | 


forca on 
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To DISACCUSTOM, v. a. deſacoſtumar. 
To DISACKNOWLEDGE, v. a. negar, 

To DISADVANTAGE, v. a. prejudicar, 
cauſar prejuizo de qualquer ſorte que 


or. 
DISADVANTAGE, ſ. perda, detrimento, 
prejuizo, tanto na fazenda, como no cre- 
dito, fama, ou honra. | 
Diſadvantage, o eſtado do que nad ſe acha 
preparado para defenderſe. 
DISADVANTAGED, adj. prejudicado. 
DISADV ANT AGEOUS, adj. que cauſa 
perda, &c. Ve DISADVANTAGE. 
DISADV ANT AG EOUSLY, adv. com per- 
da, ou prejuizo. 
DISADFVENTUROUS, adj. deſgragado, de- 
ſaventurado. 

To DISAFFECT, v. a. deſcontentar, deſa- 
dar, cauſar deſgoſto, deſafeigoar. 
DISAFFECTED, adj. deſcontente, deſgoſ- 

tado, defafeigoado. 
DISAFFECTION, ſ. deſafeicaõ, falta de af- 
fecto, ou amor. 
To DISAGREE, v. a. ſer de differente pa- 
recer, ou opiniao, nas convir com al- 
em; it. deſavir- ſe com alguem. 
DISAGREEABLE, adj. que ſe naõ deve 
permittir que naõ he conveniente nem 
decente. | 
Diſagreeable, moleſto, enfadonho, deſagra- 


davel. 


DISAGREEMENT, ſ. differenca, diver- 


ſidade, defſemelhanga ; it. differenga ou 
diverſidade de opiniaõ, ou parecer. 

To DISALLOW, v. a. negar a authoridade, 
nao conhecer alguem por ſuperior ou ſo- 
berano. 

To diſallow, negar a legalidade de alguma 
couſa, nas a ter por legal. 

To diſallow, v. n. negar, nad conceder li- 


cenca, | 
DISALLOWABLE, adj. que ſe nao deve 
rmitir, conceder, ou ſoffrer. 

DISALLOWANCE, ſ. prohibigaõ. 

DISALLOWED, adj. negado, &c. Ve To 
DISALLOW. 

DISALLOWING, ſ. a acgao de negar, &c. 
Ve To DISALLOW. 

To DISANCHOR, v. a. deſancorar, levan- 
tar a ancora. 

To DISANIMATE, v. a. deſanimar, deſ- 
corcoar, fazer perder o animo. 

To diſanimate, tirar a vida, matar. 

DISANIMATION, f. privagao da vida, a 
acgaõ de deſanimar. 

To DISANNUL, v. a. annular, fazer nulo. 

DISANNULLED, adj. annulado. 

DISANNULMENT, ſ. a acgaõ de annular. 

To DISAPPEAR, v. n. deſaparecer. 

DISAPPEARED, adj. deſparecido. 

To DISAPPOINT, v. a. faltar a palavra. 

To diſappoint, fruſtrar, fazer que os de- 
ſignios de outrem ſe mallogrem, lograr 

- alguem. 

DISAPPOINTED, adj. enganado, logrado, 
que ficou logrado. 

DISAPPOINTING, | 
Prem &c. Ve To DISAP POINT. 
DISAPPOINTMENT, ſ. logragad, logro, 

falta gde palavra, perca de eſperanga. 
DISAPPROBATION, ſ. deſaprovagaõ. 
To DISAPPROVYRk, v. a. deſaprovar, re- 

rovar, condenar. 

DISAPPROVED, adj. deſaprovado, &c. 
Ve To DISAPPROPFE. 
DISAPPROVING, ſ. a acgaõ de def: 
var, &c. Ve To DISAPPROFE. 


ſ. a accao de faltar a 
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To DISARM, v. a. deſarmar, tirar a al- 


guem as armas. 

DISARMED, adj. deſarmado. 

DISARMING, ſ. a acgao de deſarmar. 

To DISARRAY, v. a. deſpir. 

Diſſarray, ſ. deſordem, confuſaõ. 

DISARRAYED, adi. deipido. : 

DISASTER, 1. delar, deſaſtre, infortunio, 
deſgraca. . 

Ta diſafter, v. a. affligir, prejudicar, fazer 

] 


mal. 

DISASTROUS, adj. deſaſtrado, infelice; it. 

carrancudo, que ameaga. 

DISASTROUSLY, adv. deſgragadamente, 

deſaſtradamente, infelicemente. 5 

DISASTROUSNESS, ſ. deſgraga, infelici- 
dade. : i | 

Ti 2 UCH, v. a. retractar, deſdizer- 
E. 

To DISAVOW, v. a. negar, nad conceder, 
contradizer. 

DISAVOWAL, ſ. a acgao de negar, ou con- 
trad zer. | 

DISAVOWED, adj. negado, &c. Ve Ti 
DISAVOW. 

DISAVOW MENT. Ve DISAVOWAL. 

To DISAUTHORIZE, v. a. tirar a autori- 

dade ou credito a alguem, deſautorizar. 

To DISBAND, v. a. deſpedir a gente de 
guerra, dar-lhe licenga para que ſe re- 
tire. * © 

To diſband, eſpalhar hum voz, fazer, ſaber 
alguma couſa. | 


To diſband, v. n. reti 


rey. 

DISBANDED, adj. deſpedido, & e. Ve To 
DISBAND. : 
DISBANDING, ſ. a acgaõ de deſpedir a 

gente de guerra, &c. Ve To DIS- 
BAND. | 
To DISBARK, v. a. deſembarcar, on fazer 
deſembarcar. 
DISBELIEF, f. falta de crenca, fe ou ere- 
dito, increclulidade. 
To DISBELIEVE, v. a. deſcrer, deixar de 
crer, Nao crer. | . 
DISBELIEFVED, adj. que nao he crido, 


ue nao fe cre. | 

DISBELIEVING, ſ. Ve DISBELIEF. 

DISBELIEFER, 1. o que nao cre, o que 
nas da credito, o que he incredulo. 

To DISBENCYH, v. a. tirar, ou Jangar fora 
a alguem com violencia do lugar em que 
eſta aſſentado. : 

To DISBURDEN, v. a. deſearregar, tirar a 
carga de quem a leva. 
To diſburden, deſembocar, como fas hum 

rio no mar, 


To difburdexn, v. n. deſafogar, aliviar a 


na. 

DISBURDENED, adj. deſcarregado, &c. 
Ve To DISBURDEN. 

DISBURDENING, ſ. a accad de deſcar- 
regar, &c. Ve To DISBURDEN. 


rar · ſe do ſervigo del- 


To DISBURSE, v. a. deſpender, gaſtar, ou 
- deſembolgar dinheiro. 
DISBURSED, adj deſpendido, gaſto, de- 
ſembolcado. 
DISBURSEMENT, ſ. deſpendio, gaſto, a 
accad de defembolgar dinheiro. 
DISCALCEATED, adj. deſcalgo, que na6 


tem ſapatos. 8 , 
To DISCANDY, v. n. diſlolver-ſe, der- 
reter- ſe. 


To DISCARD, v. a. deſcartar, tirar do jogo 
as cartas que naõ ſervem. 


baxa, riſcar, ou mandar em- 


DISARD, ſ. o que ſe jacta, ou gaba. 


* 


— 
| * | DISCARD- 


DIS DIS 
DISCARDING, ſ. a accad de deſcartar, &c.| &. Ve To DISCHARGE. + 1 
Ve To DISCARD.  IDISCINET, adj. deſcingido, 5 
DISCARNATE, adj. deſcarnado, que nad DISCIPLE, ſ. diſcipulo, eſtudante que to- 
tem carne. l ma licaõ de hum meſtre. , Diſcomfortable, que deſconſola, entr: 
To DISCASE, v. a. deſpir, tirar os veſtidos.| To Diſciple, v. a. caſtigar, punir, ou caufa defconfolagag, 8 
„sl DISCIPLESHIP, (. © eſtado, ou oecupa-| DISCOMFORTED, adi, deſcond.1:4,, « 
To DISCERN, v. a. diſcernir, perceher, ver,, ca6 de hum diſcipulo. Ve To DISCOMORT, er 
-» Conhecer, diltinguir huma couſa da ou-| DISCIPLINABLE, adj. diſciplinavel, ca- To DISCOMMEND, v. a. w rebene 
i tra, conhecer a diſferenga que tem, jul- ] paz de diſciplina ou inſtruccas. cenſurar, notar alguem de defeito c as 
gar, differencar. | DISCIPLINABLENESS, ſ. capacidade ou] falta, vicio, &c. 1 
To Giſtern, v n. diſcernir, fazer differ-| diſpoſigaõ para fer diſciplinado ou en- DISCOMMENDABLE, adi. reprehenſ; 
+= ane | finado. LT culpave!, que merece repreheniaa, 3 
DISCERNED, adi. diſcernido, &c. Ve DISCIPLINARIAN, adj. pertencente a diſ-| DISCOMIMENDABLENESS, {x gun. 
Jo DISCERN. : ciplina on ſciencia, Þ dade do que he reprehenſivel, ou 3 
DISCERNER, ſ. o que he perſpicaz, dif- | Diſciplinarian, ſ. o que ſegue a ſeita dos] reprehenfaG, ou cenſura, 8 
cebrne, julga, &c. Ve To DISCERN. preſhiterianos. DISCOMMENDATION, f. reprehent;5 
DISCERNIBLE, adj. que pode ſer diſcer-| DISCIPLINARY, adj. Ve DISCIPLI-| cenſura. ; 
nido, &c.. Ve To DISCERN. VAR IAM, adi. DISCOMMENDED, adj. reprehendide 
DISCERNIBLENESS, f. a qualidade do DISCIPLINE, ſ. diſciplina, educagaõ, in- 
que pode ſer diſcernido, &c. Ve To DIS-| ftrucgas, criag2s, 


cenſurado. 
CERN Diſcipline, diſciplina com que ſe acouta o 
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affligir. 


DISCOMFORTABLE, 1d). nenden, 


que nac admitte conſolagas, 


DISCOMMENDER, ſ. o que reprehende, 


nota, ou cenſura. 


. - DISCERNING, ſ. a acgaõ de diſcernir, &c,| corpo. DICOMMENDING, ſ. a accao de repre. 
Ve. To DISCERN. © Diſcipline, ordem, governo, modo de go- bender, ou cenſurar. 
Diſcerninxg, adj. que tem perſpicacia, per- vernar. To PISCOMMODF, v. a. moleſtar, in. 


commodar, cauſar diſcommodo ou is. 

commodo, deſacommodar, | 
DISCOMMODED, adj. moleſtado, incom. 
modado, &c, 

DISCOMIHODING, ſ. a accaõ de defacer:. 
modar, &c. Ve 70 DISUOMMODE, 
DISCOMMODIOUS, ſ. incommodo, gte 

da incommodo. 
DICOMMODITY, ſ. incommodid:de, in- 


commedo, diſcommodo. 


ſpicaz, que diicerne, que tem ſubtileza e Military diſcipline, or diſcipline of war, 
| - penetracas de entendimento. | | diſciplina militar. 
| - DISCERNINGLY, adv, com perfpicacia, | Diſcipline, caſtigo, punicas, 
| com ſub tileza de entendimento, ſubtil-Diſcipline, qualquer arte, ou ſciencia. 
9 mente. To Diſcipline, v. a. enſinar, criar, educar, 
= _ DISCERNMENT, ſ. perſpicacia, . juizo, Jo di cibline, caſtigar, punir. 
| | penetragas de entendimento. To diſcipline, reformar, emendar. | 
= To DISCERDP, v. a. deſpedagar, fazer em|To diſcipline, v. n. diſciplinar-ſe, tomar a 
= pedagos, diſciplina, acoutar-ſe o corpo. 
= ; .*, DISCERPTIBLE, adj. que ſe pode deſpe-|DISCIPLINING, ſ. a acga6 L: enſinar, &c, 
= dagar ou quebrar. i Ve To DISCIPLINE. To DISCOMPGSE, v. a. deſcompor o que 
4 .- DISCERPTIBILITY, ſ. a qualidade do To DISCLAIM, v. a. declarar de nad ter eſta poſto em ordem. | 
| que ſe pode deſpedagar. | conlycimento, parte, ou pretengaõ a al- To diſcompoje, perturbar, cauſar deſor n 
DISCERPT TON, ſ. a acgaõ de deſpedegar| guma couſa; it. renunciar, dar de mas, ou coniulas, deſodenar, 
ou fazer em pedacos. . *ceder. [Jo diſcompo/e, oftender, vexar, fazer vext- 
| «» DISCHARGE, ſ. quitagad, recibo. DISCLAIMED, adj. renunciado, &c. Ve gad. 22 ; 
..- Diſcharge, deſpedida, a aegaõ de deſpedir, To DISCLAIM. | To diſcompuſe, depor, ou deſpedir do ſervigo, 
ou mandar embora do ſervigo. DISCLAIMER, ſ. o que renuncia, &c. ve privar de algum cargo ou officio. 
. . Diſcharge, abſolugas, perdas. To DISCLAIM. DISCOMPOSED, adi, deſcompoſto, per- 


Diſcharge, a acgaò de fazer o ſeu dever, ou DISCLAIMING, ſ. a accaõ de declarar de turbado, &, Ve To DISCOAMTOxk. 
Ve To DIS. DISCOMPOSING, ſ. a acgad de deſcom- 


'_ . . obrigacas, _ : nao ter conhecimento, &c. d « 
Diſcharge, reſgate, o prego que ſe da para] CLAIM. por, defordenar, &c. Ve To DCU. 

reſgatar alguem. Te DISCLOSE, v. a. deſcobrir qualquerf POSE, | 

_ Diſcharge, a acgaõ de arrebentar, ou abrir-] corſa, ' | DISCOMPOSURE, ſ. deſordem, perturote 


ſe com violencia e com eſtrondo, como To diſcloſe, manifeſtar, ou revelar hum ſe- 
huma nuvem, &c. | gredo. | | 

- Diſcharge, tiro do pega. I o diſcloſe, tirar os ovos, fallando das gal- 
Jo Diſcharge, v. a. abſolver, perdoar. linhas e outras aves. 
To dijcharge, deſencarcerar, ſoltar, tirar do To DISCLOSE, v. n. abrir-ſe, fallando dos 


carcere. botoens dis roſas, &c. 


caõ, &c. : 2 
To DISCONCERT, v. a. deſcompor, per- 
turbar o animo ou o entendimento. 


DISCONCERTED, adj. perturbado no ani. 
mo. : 
DISCONFORMITY, ſ. deſconformidade, 


Re K ECT 
. 


To diſcharge, deſpedir, mandar embora do 


ſervico. 


To diſcharge, deſencarregar, livrar de en : 


. cargos, cuidados, &c. 


Fo diſcharge, diſparar huma peca. 


DISCLOSED, adi. deſeuberto, manifeſtado, 
&c. Ve To DISCLOSE. 

DISCLOSER, ſ. o que manifeſta, revela, 
Kc. Ve To DISELOSE, 

DISCLOSTNG, ſ. a acgaõ de defcubrir, &c. 
Ve To DISCLOSE. 


contrariedade de pareceres. * _ 
DISCONSOLATE, adj. deſcouſolado, tri, 
ue nao tem conſolagaõ. 
DISCONSOLATELY, adv. ſem contaitoy 
ſem conſolacao, 1 


DISCONTENT, ſ. deſcontamento, 


To diſt harge, 15 ar huma divida. ; {Ou 
To diſcharge, 1 fazer deſembar- DISCLOSURE, ſ. idem. goſto, deſprazer, diſſabor. * 
N car. | | DISCOLORATION, 1. deſbotadura, &c. Diſcontent, adj. diſcontente, deigonioid. - 
Ve | To Diſcontent, v. a. deſcontentar, de go . 
To DISCOLOUR, v. a. deſbotar, fazer per- +: Hog dar deſgoſto, deſprazer, 0 
der a cor, fazer deſcorar. , ifſabor. Rs: Des 
DISCOLOURED, adj. deſbotado, deſco- DISCONTENTED, 1 3 
Jo diſcharge vengeance, vingar-ſe, tomar rado. | | o 
vinganca, deſcarregar a vinganga ſobre DISCOLOURING, ſ. deſbotadura, a acgaõ DISCONTENT EDNESS, ſ. inquietase 
alguem. | die deſhotar. eh deſgoſto, e fe ve  DISCON- 
| To dijcharge, deſafogar, deſabafar para ali - | To DISCOMFIT, v. a. deſbaratar, vencer, DISCONTENTMENT. j | 
| . 1 ; - deftruir, derrotar, 15 TEN 7. CE. ſ. deſcontinuac2%) 
= | To diſcharge, v. n. arrebentar, eſtourar, o- Diſcomfit, ſ. deſtrogo deſtruicaõ Milton. DIS CONT. eas a . 
= mo huma nuvem, &. | DISCOMFITED, adj. deſbaratado, derro-| interrupgao ; It. 1 a 
| nas partes de qualquer co 3 


tado, deſtruido. 


DISCHARGED, adj. abſolto, perdoado N r | 
7 a 7 DISCGMFHURE, ſ. Ve DISCOMFIT. o DISCONTINUE, v. 4. 


| — DISCHARGE. Ve DISCOMF 8 3 
= | * DISCHARGER,f. o que abſolye, &c. Ve DISCOMFORT, ſ. deſconſolagad, triſteza,| deixar de fazer alguma 
| - --. + To-DISCHARGE.  . 7 5 afflicgaõ, pena, magoa. To diſcontinue, interromper. 


| DISCHARGING, ſ. a accas de abfolver, To Diſcomfart, v. a. deſconſolarz entriſtecer, ü To diſcontinue, v. n. perder 


f 5 


aten; 
hon Tk 


DIS 


tinuidade das ſuas partes. 
75 tj continues det continuar 
ma couſa, deixar-ſe della. a : 
DISCONTINUED, ad). deſcontinuado, in- 
terr 11.0, &c. 5 . 
DISCONTINUING, ſ. a acgaõ de deſcon- 
tauar, &c. Ve To DISCONTINUE. 
DSO NI, ſ. falta de continuidade 
nas partes de qualquer Corpo. 3 
DISTONTENIENCE, ſ. diſconveniencla, 
contrariedade de pareceres. 
7; DISCORD, v. n. diſcordar, ou deſcon- 


de fazer algu- 


cordar. ; ; 5 
Diſ-ord, ſ. diſcordia, defavenca, diſſengao, 
oppoſigao de yontades. 2 
Piſard, contratiedade, ou oppoſigaõ nas 

rualdades. 

Diſord, (terino da mu ca) eſpecie falſa. 

DDE, ſ. deſconcordancia, con 
trar e lade, oppoſigaõ, incoherencia, dil- 
ſanancia, 

DISCORDANT, adj, diſcorde, que nao 
concord, ou naõ tem coherencia com 
outra couſa ; it. difſonante, fallando de 
VO7ES, 

DISCIRDANTLY, adv. com deſconcor- 
dancia, contrariedade, incoherencia, ou 
diſonancia, 

Ts DISCOVER, v. a. deſcobrir, tirar o que 
cob; e alguma covſn, 

Todiſcyver, fazer ſaber, publicar. 


To diſcover, deſcobrir, ou achar alguma|* 


couſa ; it, deſcobrir o campo do ini- 
migo, 

DISCOVERABLE, adj. que ſe pode achar, 
ou deſcobrir, 

DISCOVERED, adj. deſcuberto, &c. Ve 
To DISCOVER, 

DISCOVERER, ſ. o que deſcobre, ou in- 
venta alguma couſa. | 

Liſcoverer, deſcobridor do campo, aquelle 
que vay obſervar os movimentos do ini- 
migo, 

DISCOVERY, ſ. deſcobrimento, a accad de 
deſcobrir, c. Ve To DISCOVER. 

To DISCOUNSEL, v. a. deſaconſclhar, 

_Glſuadir, Spenſer, | 

10 DISCOUNT, v. a. dar alguma couſa em 
deſconto de outra. 

DISCOUNTED, adj. dado em deſconto de 
outta couſa. 

. T, ſ. deſconto, diminuicas da 
conta. 

DISCOUNTENANCE ſ. pouca demonſtra- 


$20 de affecto, modo de tratar frio, e ſem 


amor. 

T. DFT pY aver . 

5 COUNTEN.AA CE, v. a. deſanimar, 
«xorou; tratando friamente, e com 
wuca f 10 2 
pou demonftrag:o de affecto. It. en- 

5 vergonhar. 

e 7 Fo . . ' 
D TENANCED, adj. defanimado, 
ee Prat, It, envergonhado. 

Dig f V. ; 7 — 
„ e {. o que deſanima, 
mo trando pouco ao; A 

7 Dic ns grado, e affecto. SR 
A eee v. a. deſanimar, inti- 
car, 2canhar, 


Tory } PP» 
DISCOURAGEMENT a accas de ate- 
War, &c. 


ae Ve To DISCOURAGE. 
Ur as em: ; r 
dent Ar: aquillo que deſanima, ou 
ISCOURIGER 1 ; 

5 atemoriza, ” aquelle que deſanima, 
Buco da, ſ. a 
„en atemorizar 

DISCOURSE, C. 476. 
. , . diſcur 
dade diſcurfiyg. rſo, acto da facul- 
e e, difcurſo, 
Vigchur e, diſcur 
ART II. 


accad de deſani- 


pratica, conver ſacaõ. 
o ettudado, ou compoſto 


9 8 


com cuidado e eſtudo. 

Jo Diſcourſe, v. a. diſcorrer huma materia, 
ou ſobre huma materia. 

To difcourſe, v. n. diſcorrer, praticar, fallar. 

To diſcourſe, diſcorrer, ducurſar, uſar da 
potencia diſcurſiva. 

DISCOURSED of, adj. diſcorrido, fallado, 
praticado. 

DISCOURSER, ſ. interlocutor o que faz 
hum diſcurſo oratorio, orador, o que ora, 
ou pratica com arte rhetorica; it. qual- 


quer eſcritor que eſereve ou trata de qual- | 


quer materia. 5 
DISCOURSIFVE, adj. diſcurũ vo, que diſ- 


corre, ou diſcurſa. 


Diſceurfive, pertencente a interlocugoens 


ou dialogos. 

DISCOURTEOUS, adj. deſcortez, que nao 
tem cortezia. 

DISCOURTEOUSLY, adv. deſcortezmente, 
com deſcortezia. 

DISCOURT ESY, ſ. defcortezia, falta de cor 
tęezlaàa. 

DIiSCOUS, adj. (palavra de botanicos ou 
ervolarios) largo. 

DISCREDIT, ſ. deſcredito, affronta, deſ- 
honra, infamia. 

To diſcredit, v. a. deſacreditar, tirar o cre- 
dito, ou reputagaõ. 

DISCREDITED, adi. deſacreditado. 

DISCREDITING, ſ. a acgao de deſacre- 

ditar. | 

DISCREET, adj. diſcreto, prudente, mo- 
deſto. 

DISCREETLY, adv. prudentemente, diſ- 
cretamente. 

DISCREETNESS, ſ. prudencia, diſeri- 
C10, 85 

DISCREPANCE, ſ. diſcrepania, contrarie- 
dade de pareceres. 

DISCREPANT, adj. diſcrepante, que he de 
opinizo contraria. 

DISCRETE, adj. que nas tem uniaõ, nem 
continuidade de partes. 

DISCRETION, ſ. diſericaõ, prudencia. 

Diſcretion, liberdade, alvedrio. 

To ſurrender at diſcreticn, entregar- ſe a diſ- 

_cricao do vencedor. | 

DISCRETIONARY, adj. livre, que naõ he 
coartado. 

DISCRETIFYE, adj. (termo grammatical) 
"ro | 

Diſcretive conjunctians, conjuncoens que 

indica oppolicas como mas, porem, 

&c. Not a man but a beaſt, nad hum 

homem, mas huma beſta. 

To DISCRIMINATE, v. a. diſtinguir, dif- 
ferengar, marea*, por huma marca em 
alguma couſa para a diſtinguir de outra. 

To diſcriminate, eſcolher, apartar, huma 
couſa de outras. | 

DISCRIMINATED, adj. differencado, mar- 
cado. &c. Ve To DISCRIMINATE. 

DISCKIMINATING, adj. perſpicaz, que 
ſabe diſcernir, ou diſtinguir huma couſa 
de outra. 

DISCRIMINATION, ſ. a acga5 de diſtip- 
uir, difcernir, differengar, &c. Ve To 
ISCRIMINATE, 

Diſcrimination, a marca ou final com que ſe 
marca huma couſa para diftinguilla de 
outra. 

DISCRIMINATIFE, adj. que ſerve de ca- 
rafter ou ſinal para diſtinguir huma 
couſa de outra. 

To DISCUMBER, v. a. deſembaragar. al- 
guem, alivialo de algum pelo. Pope. 


To DISCURE, v.a. deſcobrir. Spe: 


| | ISENGAGED, adj. livre, deſembaraca- 


DIS 


: DISCURSIFE, adj. que anda diſcorrendo 

por vanias terras, que anda de huma 
banda para a outra, vago, vagabundo z 

it. que diſcurſa, que uſa da potencia dif. 
curſwa. | 

; DISCUS, 1. o diſco, pedra, ou ferro com 

due os atletas, jogavao antigamente. 

| Diſcus, (termo aſtronomico) o diſco do ſol 

du da lua. 

Jo DISCUSS,. r. a. diſcutir, ventilar, pon- 

dera, examinar attentamente; it. ven- 
tilar o humor (na cirurgia.) 

DISCUSSED, adj. diſcutido, ponderado, 
&c. Ve Ta DISCUSS. 

DISCUSSER, ſ. o que diſcute, pondera ou 

| examina attentamente. | 

' DISCUSSION, ſ. ventilagao, a acgaõ de 

ventilar, dutcutir, ou ponderar huma ma- 
feria, 

Diſcufſirn, (na cirurgia) ventilagaõ dos hu- 
mores. 

DISCUSSIFE, adj. que pode ventilar os 
bumores. 

DISCUTIENT, ſ. remedio para ventilar os 
humeres ;z it, remedio carminativo (ter- 
mo de medicos, &c.) 

DISDAIN, ſ. deidem, deſprezo com orgul- 
ho, a acgaõ de deſprezar, &c. Ve o verbo 
ſeguinte. | 

To Diſdain, v. a. deſprezar com orgulho, 
deidenhar-ſe, nas ſe dignar, julgar que 
huma peſſoa nas he digna de que fe lhe 
faga alguma couſa, deſdenhar 

DISDAINED, adj. deſprezado, deſdenhado, 
&c. Ve To DISDAIN. 

DISDAINFUL, adj. deſdenhoſo, que trata 
com deſdem, que nao ſe digua. 

DISDAINFULLY, adv. com deſprezo, com 
deſdem. | 

DISDAINFULNESS, ſ. deſprezo com or- 

Zulho, deſdem. 

DISDAINING, ſ. a accao de deſdenhar, ou 
deſdenhar- ſe. 

DISEASE, ſ. doenga, enfermidade. 

To diſeaſe, v. a. affiigir com doenga ou eu- 
fei midade. 

To diſeaſe, affligir, vexar, inquietar. 

DISEASED, adj. afflitto com doenga ou 
enfermidade. 

DISEASEDNESS, ſ. Ve DISEASE. 

DISEDGED, adj. boto, que tem o fio re- 
volto, que nas corta bem. 

To DISEMBARK, v. n. deſembarcar, ſal - 
tar em terra. 3 
To Diſembark, v. a. deſembarcar, ou fazer 

deſembarcar. 

To DISEMBITTER, v. a. adocar, fazer 


doce. 
To DISEMBOGUE, v. a. fazer deſembo- 
car as aguas no mar. 8 
To diſembogue, v. n. deſembocar hum rio no 


mar. | | 

To DISEMBRONL, v. a. deſembaragar, deſ- 

empedir, 

To DISENABLE. Ve To DISABLE, 

To DISENCHANT, v. a. deſencantar. 

To DISENCUMBER, v. a. deſembaragar, 

deſempedir. 

DISENCUMBRANCE, ſ. deſembarago, a 

accas de ſeſembaragar ou deſempedir. 

To DISENGAGE, v. apartar, - ou feparar 
huma couſa de outra, com a qual eftava 
unida, 

To diſengage, deſembaragar, livrar de em. 
baracos ou impedimentos. 

To diſengage, v. n. deſeinbaragar · ſe, livrar= 
ſe de embaraco. 


do, 


- 


DIS. 


do, deſoccupado, | 

DISENG AGEMENT, ſ. deſembaraco, a 
acgaõ de deſembaragar, &c. Ve To 
DISENGAGE. 


To DISENTANGLE, v. a. deſembaracar 
livrar de embaragos ou impedimentos. 

To DISENTERRE, v. a. deſenterrar, tirar 
da ſepultura. : 

To DISENTHRAL, v. a. reſgatar, livrar 

do cativeyro. 

- To DISENTHRONTFE, v. a. dcfentronizar, 
detronar, derrubar do trono. Milt. 

To DISENTRANCE, v. a. deſpertar a al- 

uem de hum ſono prefundo. 

To DISESPOUSE, v. a. desfazer ou annu- 
lar os deſpoſorios. | 

DISESTELM, ſ. deſprezo, falta de eſtima- 
cad. 

To Diſeſteem, v. a. deſeſtimar, deſprezar, 


ter em ponca conta, nao fazer caſo. 


DISESTIMAaTION. Ve DISESTEEM. f 


DISFAVOUR, ſ. desfavor, a ac 
favorecer ; it. fealdade. 
To Disfavour, v. a. de favorecer, deixar de 
favorecer, naõ proteger. 
DISFIGURATION, ſ. a acgaõ de des figu- 
rar. 
To DISFIGURE, v. a. desfigurar, defor- 
mar, fazer defcrme. 
* rr 2h adj. desfigurado, defor- 
mado. 
DISFIGUREMENT, ſ. a accas de des- 
figurar, deformar, ou fazer deforme. 
DISFIGURING, !. idem. 
To DISFOREST, v. a. arrancar as arvores 
de huma tapada, : 
To DISFRANCHISE, v. a. tirar os 


legios ou exempcoens, 


c0 de des 


privi . 


DISFRANCHISED, adj. privado dos privi- | 


legios ou exempęoens de que gozava. 
DISFRANCHISEMENT, ſ. a acgas de pri- 
var de privilegios ou exempcoens. 

To DISFURNISH. Ve To UNFURNISH. 

DISGARNISH, adj. tirar os ornatos, ade- 
regos, ou compoſturas, deſalinhar. 

To Diſgarniſb, tirar as pegas de huma for- 
taleza. , | 

DISG ARNISHING, ſ. a acga6 de deſalin- 

har, &. Ve To DISG ARNISH. 

To DISGLORIFY, v. a. privar de gloria, 
honra, ou louyor, tratar com deſprezo. 
Milt. 

To DISGORGE, v. a. vomitar. 

To diſgorge, fazer deſenbocar as aguas no 
mar, em hum lago, &c. 

DISGRACE, ſ. deſhonra, infamia. 

Diferace, deſgraga, como quando ſe perde 
a am zade, ou o favor de alguem, deſya- 
limento. 

To Diſgrace, v. a. infamar, deſhonrar. 

To diſgrace, langar alguem da ſua graga, 
nao favorecer, nao querer bem a alguem 

como d' antes. | 

DISGRACED, adj. infamado, deſhonrado ; 
it. desfavorecido que cahio em deſvali- 
mento, que nao eſta na graga de al- 
guem. 8 

DISGRACEFUL, adj. ign 
vergonhoſa, affrontoſo. 


DISGRACEFULLY, adv. ignominioſa- | 


mente. i 6 
DISGRACEFULNESS. Ve DISGRACE. 
DISGRACER, ſ. aquelle que envergonha, 

ou deſhonra. | c 
DISGRACING, ſ. a accaõ de deſhonrar, 

&c. Ve To DISGRACE. 


ominioſo, infame, | 


DIS 


To DISGRADE. Ve To DEGRADE 

To DISGRUNTLE, v. a. enfadar, vexar. 

DISGRUNT LED, adj. enfadado, vexado. 

DISGUISE, ſ. disfarce, aquillo com que ſe 
disfarga huma peſſoa. 

To Diſguiſe, v. a. disfargar alguem com 
maſcara, ou com veſtido alheo; it. dis- 
far gar, diſſimular. | 

DISGUISEMENT, ſ. Ve DISGUISE, 

DISGUISER, f. o que disfargar, &c. Ve 
To DISGUISE. 

DISGUISING, 1. a ac 
Ve To DISGUISE, 

DISGUST, ſ. deſgoſto, diſſabor. 

Diſguſt, averſac, odio, faſt io. 

To diſcuft, v. a. deſgoſtar, dar deſgoſto, of- 

fender. 

To diſcruft, cauſar 
entaſtiar. 

DISGUSTED, adj. deſgoſtado, &c. Ve To 
DISGUST. a 

DISGUSTFUL, adj. que enfaſtia, que cauſa 
faſtio, ou averſas. a 8 

DISH, ſ. prato em que ſe poem o comer na 
meſa. 

Diſb, prato, qualquer iguaria preparada para 
por na meſa. | 

Diſb, chicara or taga para beber xa, choco- 
late, &c. 

To diſb up, v. a. por na meſa ou mandar 
hum iguaria num prato para a meſa. 

Difh-clout, rodilha para esfregar ou alim- 

ar os pratos. 

DISHABILLE, adj. veſtido ao deſdem, ou 
coin negligencia. 

To DISHABIT, v. a. langar alguem fora 
da ſua morat#ia ou habitagas. 

DISHARMONY, 1. deſconcordancia, falta 
de harmonia. 


To DISHEARTEN, v. a. atemorizar, de- 


GAO de disfarcar, &c. 


averſao, odio ou faſtio, 


ſanimar deſcorcoar, fazer perder o ani-| 


mo. 

DISHEARTENED, adj. deſanimado, &c. 

DISHEARTENING, ſ. a accao de deſani- 
mar, &c, 

DISHERTSON, ſ. deſherdagao, a acgaõ de 
deſherdar. | 

To DISHERIT. Ve To DISINHERIT. 

To DISZZEFEL, v. a. defentrancar, deſtou- 
car, deſgadelhar, foltar o cabello, 

DISHEVELLED, adj. eſcabellado deſga- 
delhado, deſgrenhado, que tem o cabello 
todo ſolto. 

DISHING, adj. concavo. 

DISHONEST, adj deſhoneſto, infido, de- 
ſleal, infiel, falto de honeſtidade, de hon- 
ra, &c. 

Diſboneſt, ignominioſo, affrontoſo. 

DISHONESTLY, adv. deſhoneſtamente, 
ignominiolamente, ſem honra, fem fide. 
lidade. 

DISHONESTY, ſ. infidelidade, deſlealdade; 

it. deſhoneſtidade. 

DISHONOUR, ſ. deſhonra, affronta, igno- 
minia, infamia, deſdouro, ou defluſtre da 
honra ; it. cenſura, reprehenſas. - 

To Diſbonour, v. a. deſhonrar, infamar, 

deſdourar, tirar a fama ou honra a al- 

guem; it. desflorar, ou deſhonrar huma 
| donzella. 

DISHONOURABLE, adj. ignominioſo, af- 
frontoſo. | | 

DISHONOURED.,.. adj. deſhonrado, &c. 
Ve To DISHONOUR. 

DISHONOURER, ſ. o que deſhonra, ou 

tira a reputagao e fama; it. o que des- 

flora ou deſhonra huma donzella. 


DISGRACIOUS, adj. deſagradavel, que | : 
1 9» 179 DISHORN, v. a. quebrar, ou tirar * 


deſagrada, que offende. 


” £2 


| 


| To DISFOINT, v. n. quebrar-ſe, 


DIS 
cornos da cabeca. | 

"que ele abend, eg con 9d 

dos, e fe enfa%a5 com 
qualquer couſa. 

DISIMPROFV EMENT, ſ, 

DISINCARCERATE, „ 
tirar do carcere, 

DISINCLINA&TION, 
deſafeycaõ. 

To DISINCLINE, v.a, deſafeicoar, dimi. 
nuir o affecto, resfriar a affeyg20 que 
huma peſſoa tem a outra. 

DISINCLINED, adj. detifeycoado, 
affeycao, &c. Ve To DISINCLINE. 

DISINGEHUITY, ſ. ville: 
falta de ingenuidade. 

DISINGENUOLUS, adj. vil, velhꝛco, que 
nao he ingenuo, que nag trata ingenua- 
mente. 

DISINGENUOUSLY, adv. vilmente, com 

vella caria, ſem ingenuidade. 

DISINHERISON, ſ. detherdacas, o deſer- 
dar ; it. o eſtado em que {e ac!:a a pff 
deſherdada, 

To DISINHERIT, v. a. dceſherdar, prirat 
de huma heranga. 

DISINHERITED. adi. deſherdado. 

DISINHERITING, ſ. a accad de deſler. 
dar. 

To DISINTANGLE, v. a. deſembaragat, 

DISINTANGLED, adj. deſembarag:do, 

To DISINTERR, v. a. deſenterrar, tirar dz 
ſepultura. 

DISINTERESSED er difintertſted, adi. 
deſentereſſado, que nao he intcreſſcuo, 
que nao olha para as ſuas convenien- 
cias. 

DISINTERESSMENT, ſ. deſentereſſe, de- 
ſprezo da propria conveniencia. 

DISINTEREST, ſ. idem. 

DISINTERESTED. Ve DISINTERESS- 


SEK” - 

DISINTERESTEDLY, adv. deſentercſſad- 
mente, coni deſentereſſe. 

DISINTERESTEDNESS, ſ. deſentereſſ. 

To DISINTRICATE. Ve To DIN. 
TANGLE. 

To DISINVITE, v. a. dizer, ou mandat 
dizer aos convidados que na6 venhao. 

To DISFOIN, v. a. apartar, dividu, its 
parar. : 

Ta disjoin, deſconjuntar, de ſiocar. 

To disjoin, quebrar, fazer en: pedagos 

DISFOINED, adj. apartado, &c. 
DISFUIN. 2 & 

DISFOINING, ſ. a acga6 de apartar, &&. 
Ve To DISFOIN. 


peoramento, 
as deſcncarcerar, 


ſ. falta de affcygad, 


ſem 


5 70 x + 
9 VELNICANNL, 


Ve 70 


farer-lt 


em peda gos. 
Disjeint, adj. ſeparado, 
DISFUNCT, adj. apartado, 
dido. 7 
DISFUNCTION, ſ. ſeparagao, deſunian. 
DISFUNCT. ack E, adj. (termo grammen 
cal) disjunctivo. 
DISTUNGT IVELY, adv. ſeparadamentt. 
DISK, 1. (termo aſtronomico) o dilco 
ſol ou da lua. 
Diſt, diſco, pedra ou pedago de ferro que ot 
atletas lancavaõ antigamente. Pu” 
DISKINDNESS, ſ. injuria, mao tra 5 
to, falta de affeygao, deſaffeyga9, 


apartado. 2 
ſeparado, ale 


4 0 — 2 
DISLIKE, . deſafeygaõ, falta de affe 


deſavenca. 
n a0 goſtar, 


DISLIKED, 


20, 5 

Dilliks, diſcordia, difſengao, 

To diflike, v. a. aborrecer, 
delafeycoado. 


{x 


DIS 


DISLIKED, adi. aborrecido, &c. Ve To 
DISLIKE. : 

PISLIKEFUL, adj. deſafeicoado. 

„ DISLIKEN, v. a. fazer deſſemelhante. 

DISLIKENESS, {. deſſemelhanga, diverſi- 
dade. . a 

EER, ſ. o que ahorrece, nao goſta, | 
&. Ve To DISLIKE. 

PISLIKING, ſ. a acgaõ de aborecer, &c. 
Ye To DISLIKE. 


1 DISLIMB, v. a. deſmembrar, deſpe- 


dat ir. f 

DISLISIBED, adi. deſmembrado, deſpeda- 
(390, : : 

7, DISLIMN, v. a. apagar, riſcar, ou tirar 
uma couſa que ella pintada. 

7% DISLOCATE, v. a. por alguma couſa 
fora de ſeu lugar. 

47 1i/5-ite, deſconjuntar; deſlocar. 

D!S/OCATED, adj poſto fora do ſeu lu- 
oar, d:flocado, &c. Ve To DISLO- 
CATE. 

DIS OC, ſ. a aegaõ de por alguma 
couſa fora do ſen lugar. 

Difceatien, (termo da cirurgia) deflocagao, 
ou 4:}ociczo, 

To DISLODGE, v. a. lancar fora de algum 
lugar, fazer mudar de hum lugar para 

outro, 

inge, f:rer decampar o inimigo. 

To age, v. g. mudar de campo, ou ar- 


75 


* 


yal, deixar hum Jugar, mudar-ſe delle 
para outro, 
DISLODGED, adj. langado fora, &c. Ve 


To DISLODGE. 
DISLODGING, ſ. a accaõ de lancar fora, 
Kc. Ve 70 DISLODGE. 
PISEOY 41., adi. deſleal, inficl, infido, que 
tem ley, nem guarda fidelidade. 
SOA, adv. deflealmente. 
e ſ. delealdade, falta de fide- 
nde. 
DMU, adj. triſte, deſgragado, horri- 
vel. 


DISMALLY, adv. korrivelmente. 

DISMALNES F, f horror, triſteza. 

7% DISMANTLE, v. a. deſpir, deſpojar, 
tirar o veſtido. 

To diſnantic a caty, deſmantelar huma ci- 
dad, derrubar' vs muros que lhe ſerviao 
como d. man to para a cobrir. 

DISMANTLED, adi. deſpido, deſpojado, 
f rde &, Ve To DISMAN- 


DISMANTLING, .. à acgad de deſpojar, 
ir r, Kc. Ve To DISMAN- 


* 


LE 


To 1 v. a. tirar a maſcara a al- 
guem. 

DSM P, ſ. deſmayo, ou falta de valor. 

10 diſmay, v. a. atemorizar, deſanimar, fa- 
er delcorcoar, ; 

17, MAYED NESS, Ve DISMAY. 

E, ſ. decima, ou dizimo. Shakeſp. 


To DISME31þ 
DIS MEATBER, v. a. deſmembrar, de- 


5 N 

MEAT j 

ys BERED, aj. deſmembrado, de- 

CNSMEMBERING, f. a acgaõ de deſmem- 

5 Tar, Celmembragas. 
9 DISMISS, v. a. deſpedir, demitir, li- 


cenciar, mand ! 
ar embor 
partir. a, dar licenca para 


To diſme: 
 ©1/miſe, dar baxa, 
ra do ſervico, 
Polo, ou officio 


riſcar, ou mandar em- 
depor alguem, tirarlhe o 


DISMIss 8 
55 = > ad). deſpedido, &c. Ve To 


| D:iforder, doenca, enfermidade. 


DIS 


' DISMISSION, ſ. demi:o, ou dimiſTas, à 


- accao de deipedir, &c. Ve To DIS- 
MISS. 
DISMIST, adj. Ve DISMISSED. 


To DISMOUNT, v. a. delinontar, tirar do 

avallo por forca. 

To difmount, deſmontar, ou deſcavalgar hu- 
ma pega de artilharia. 

To diſmount, derrubar, ou deitar abaxo de 
algum cargo ou poſto. : 

To diſinouut, v. n. apear- ſe do cavallo. 

DIS ONE, adj. deſmomado, &c. Ve; 
To DISMOUNT. 

DISMOUNTING, ſ. a acgao de deſmon- 
tar, &c. Ve To DISMOUNT. 

To DISNATURALISE, v. a. deſnaturali- 
zar, defnaturar, tirar os dircitos e piivi- 
legios de natural de huma terra, 

DISOBEDIENCGE, ſ. deſobedienc in. 

DISOBEDIENT, adj. deſebediente. 

DISOBEDIENTLY, adv. delobcdicnte- 
mente. 

To DiSOBEY, v. a. deſobedecer. 

DISOBEYED, adj. de ſobedecido. 

DISOBETING, ſ. a accao de deſobedecer. 

DISOBLIGATION, ſ. oitenia,. aggravo, 
cauſa de deſgoſto. 

To DISOELIGE, v. a. offender, aggravar, 
dar deſgoſto, fazer aggravo. 

DISOBLIGED, adj. aggravado, &c. 
To DISOBLIGE. 

DIOBLIGING, 1. a acga5 de offender, a- 
gravar, &c. Ve To DISOBLIGE. 

DISOBLIGINGLY, adv. delagradavel- 

mente, de huma mancira que offende ou 
aggrava. 

DISORBED, adi. langado fora do ſeu 
orbe (fallando das eſtrellas ou planetas.) 
Shakef. : 

DISORDER, ſ. deſordem, deſarranjo, falta 
de ordem. 


Ve 


Diſorder, perturbagaõ do animo. 

To diſorder, v. a. deſordenar, tirar a or- 
dem, cauſar confuſaõ. 

To diſorder, perturbar o animo. 

To diſorder, fazer adoecer, cauſar doenca. 

DISORDERED, adj. deſregrado, deſorde- 
nado, cheyo de vicios, &c. Ve To DIS- 
ORDER. 

DISORDEREDNESS, ſ. confuſaõ, deſor- 
dem, falta de ordem. 

DISORDERING, ſ. a 2cca6 de deſordenar, 
perturbar, &c. Ve To DISORDER. 

DISORDERLY, adv. deſordenadamente, 
ſem ordem. 

Diforderly, illegitimamente, contra as leys. 

Diforderly, adj. deſordenado, confuſo, que 
naõ he methodico. 

Dijorderly, illegitimo, que nao he conforme 


as leys. 

DISORDINATE, adj. deſregrado, que naõ 
he moderado, diſſoluto na vida e coſ- 
tumes, vicioſo. 

DISORDINATELY, adv. vicioſamente. 

To DISOWN, v. a. negar, nao conceder. 

DISOWNED, adj. negado. 

DISOIW NING, ſ. a acga6 de negare 

To DISPAND, v. a. eſpalhar. 

DISPANSION, ſ. a acgao de eſpalhar. 

To DISPARAGE, v. a. fazer hum caſa» 
mento defigual, fazer que hum homem 
nobre caſe com huma mulher baxa. 

To diſparage, affrontar, ou deſhonrar al- 
guem comparando-o com outra peſſoa 
que he baxae vil. | : 

To diſparage, deſprezar, deſhonrar, tratar 
com deſprezo, eſcarnecer, zombar, 


"1-1-5 

DISPARAGED, adj. caſada com peſſua 
bax2 ou inferior, affrontado, &c. Ve 
To DISPARAGE. 

DISPAR4GEMENT, ſ. comparacad inju- 
nofa de hama peſſoa com outra que he 
interior. 

Diſparagement, affronta, deſhonra, injuria. 

Dijſparagemicut, caſamento deſigual. 

DISPAKAGER, ſ. o que deſtonra ou af- 
fronta. 


DISPARAGING, f. a accad de fazer hum 


caſamento deſigual, &. Ve To DIS- 
PAREGE. : 

DISPARITY, ſ. diſparidade, deſigualdade, 
differenca de eſtado, ou condigao. 

To DISPARK, v. a. derrubar os muros de 
hum parque ou tapada, fazella devaſſa 
para que todes entrem nella. 

DISPA4RKED, adj. que tem os muros der- 
rubados (fallando de hum parque ou ta- 
pada.) | 

To DISPART, v. a. partir, ou dividir em 
duas partes. 

DISPASSION, ſ. ſocego do animo. 

DIY AME, adj. deſapaixonado, ſo- 
cegado, livre de payxoens. 

DISPATCH, ſ. Ve DESPATCH. 

To Diſpatch, Ve To DES PATCH. 

DISPAUPERED, adj. (termo de direyto) 
que nao pode fazer hum requerimento in 
forma pauperis. 

To DISPEL, v. a. diſſipar, expellir. 

DISPENCE, ſ. deſpeza, gaſto. 

To DISPEND, v. a. deſpender, gaſtar. 

DISPENDIOUS, adj. cuſtoſo, que cuſta 
muyto dinheyro. | 

DISPENSABLE, adj. que pode fer diſpen- 
ſado. 

DISPENSARY, ſ. o lugar onde ſe fazem cu 
compoem remedios; it. tratado pharma- 
ceutico, que contem receytas para compor 
remedios. 

DISPENSATION, ſ. diſpenſagaõ, a acgaõ 
de adminiſtrar e diſtribuir as couſas. 

2 diſpenſagaõ com que alguem 

ca izento de alguma obrigagaõ, iſen- 


Ca9. 7 
Diſpenſation, diſpenſa do papa. 
DISPENSATOR, ſ. diſpenſador, o que diſ- 
tribue ou reparte. 
DISPENSATORY, ſ. tratado 
tico, &c. Ve DISPENSARY. 
To DISPENSE, v. a. diſpenſar, diſtribuir. 


harmaceu- 


7 diſpenſe, faztr ou compor hum remedio.! 


To diſpenſe with, alcangar huma diſpenſa- 
cao, ou diſpenſa. Shake/. 

To diſpenſe with, diſpenſar com alguem em 
alguma couſa, dar-Jhe huma diſpenſa- 
cao ou diſpenſa. : 

Diſpenſe, ſ. diſpenſaga5, iſencaõ. Mill. 8 

DT3PENSED, adj. diſpenſado, c. Ve Ta 
DISPENSE. 

DISPENSER, ſ. Ve DISPENS4TOR. 

DISPENSING, ſ. a acgaõ de diſpenſar, &c. 
Ve To DISPENSE. © 

To DISPEOPLE, v. a. deſpovoar hyma 
cidade, &c. matando ou langando fora os 
moradores. 

DISPEOPLED, adj. deſpovoado, &c. Ve 
To DISPEOPLE. 

DISPEOPLER, 1. o que deſpoyoa. 

To DISPERGE, v. a. eſpalhar. Shakef. 

To DISPERSE, v. a. eſparzia, eſpalhar. 

To dijperſe, diſſipar, expellir, langer fora. 

DISPERSED, adj. eſparzido, eſpalhado. 

DISPERSEDLY, adv. a modo de couſas ou 
pefſoas _ eſtas eſpalhadas huns aqui, e 


outros ali. 
P 2 DIS. 


| 


i 
| 
f 
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'S 
! 
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DIS 


DISPERSER, ſ. aquelle que eſpalha. 

DISPERSING, ſ. a acgaõ de eſpalhar, ou 
eſparzir. 

DISPERSION, ſ. a acgad de eſpalhar, ou o 
eſtado em que ſe acha o que eſta eſpal- 

hado. 

To DISPIRIT, v. a. acanhar, deſanimar, 
intimidar. 

DISPIRITED, adi. acanhado, deſanimado. 

DISPIRITEDNESS, ſ. acanhamento, falta 
de animo on valor, 

To DISPLACE, v.a. tirar alguma couſa 
do lugar em que eſtava. 

To diſplace, depor, privar algum de hum 
cargo, ou oſſicio. 

To diſplace, por em deſordem, perturbar. 


DISPLACED, adj. tirado do ſeu lugar, &c. 


Ve To DISPLACE. 

DISPLACENCY, ſ. deſagrado, deſabri- 
mento; item deſgoſto, ou qualquer couſa 
que aggrava ou offende. 

DISPLACING, ſ. a acgaõ de tirar do feu 

lugar, &c. Ve To DISPLACE. 

To DISPLANT, v. a. traſpor ou tranſplan- 
tar arvores. | 

To diſplant, fazer tranſmigrar, ou muder de 

domicilio. 

DISPLANTATION, ſ. tranſplantagas de 
arvores; it. a acgaõ de fazer tranimigrar 
ou mudar de domicilio, 

DISPLAY, ſ. a accao de moſtrar alguma 
couſa. 


To di play, v. a. abrir, eſtender, deſenvol- 


Ver. 


To diſplay, moſtrar, dar a conhecer a al- 


guem alzuma couſa, moſtrar, expor a 
viſta, por diante, dos olhos. 

To diſplay, trinchar, cortar o comer na 
meſa. 


To diſplay, fallar livremente, e com deſpejo, | 


ſem embarago. 


Jo. d. lay, oſtentar, fazer pompa. 


DISPLAYED, adj. aberto, eſtendido, &c. 
Ve To DISPLAY. 

DISPLAYING, ſ. a acca6 de abrir, &c. 
Ve To DISPLAY. | 

1 ſ. deſcontentamento, deſ- 

goſto. ; 

DISPLEASANT. Ve UNPLEASANT. 

To DISPLEASE, v. a. aggravar, offender, 
deſagradar, deſcontentar, cauſar deſgoſto, 
ou averſaõ. | 

DISPLEASED, adj. aggravado, deſcon 
tente, &. Ve To DISPLEASE. 

To DISPLEASURE. v. a. Ve To DIS- 
PLEASE. | | 
DISPT.EASURE, ſ. deſprazer, deſgoſto, ag- 
vo, &c. conforme o verbo To DIS 

LEASE. 


Jo DISPLODE, v. a. fazer ſahir alguma 


couſa com impeto e eſtrondo, como quan- 
do diſparamos huma pega, &c. 

DISPLOSION, ſ. a accao de fazer ſahir, ou 
arrebentar alguma couſa com impeto e 
eſtrondo. 

DISPORT, ſ. paſſatempo, divertimento, 
entretenimento, ou entretimento. 

To diſport, v. a. divertir, entreter, racrear. 

To d port, v. n. brincar, galhofear. 

DISPOSAL, ſ. diſpoſigao a accaõ de diſpor, 
por em ordem, regular ou reger. 

Diſpoſal, o poder para diſpor de alguma pe- 
doa ou couſa. 

To dpoſe, v. a. diſpor, preparar, por em 
ordem. | 

To diſpoſe , diſpor de alguma couſa, fazer 
della o que huma pecoa quer. 


To diſpoſe of a thing, dar alguma couſa a a 


8 
guem. It. desfazer-ſe de alguma couſa 
vendendoa, trocandoa, &c. 
To diſpoſe, ' ſervir-ſe de alguma couſa, ou 
pegoa, fazer uſo della para qualquer 


m. 

To diſpoſe of one's time, empregar o ſeu 
tempo. 

P. man propoſes and God diſpoſes, o homem 
propoem, e Dcos diſpoem. 

To diſſoſe of one, or ſend bim away, mandar 
alguem embora. 

To diſpoſe, v. n. fazer ajuſte, ou contrato 
com alguem. Shakeſ. 

DISPOSED, adj. diſpoſto, &c. ve o verbo 
To DISPOSE. | 

Diſpoſe, prompto, inclinado, diſpoſto, que 
efta de humor para fazer alguma couſa. 

Well or ill e in health, bem ou mal 
diſpoſto (fallando na ſaude. | 

Diſpoje, f. Ve DISPOSAL. _. 

DISPOSER, ſ. o que diſpoem, da, diftri- 
bue, governa, &c. Ve o verbo To DIS- 
POSE. 

DISPOSTNG, ſ. a acgaõ de diſpor, &c. Ve 
To DISPOSE. 

DISPOSITION, 1. diſpoſicas, ordem, diftri- 
buigao, a acgao de diſpor, &c. Ve To 
DISPOSE. | 

Diſpoſiticn, diſpoſigaõ, eſtado da ſaude de 
alguem. 

Diſp;fition, diſpoꝛigaõ, animo, vontade. 

Diſfaſition, paixao dominante. 

DISPOSITOR, . (termo aſtronomico) pla- 
neta dominante, ou ſenhor de huma caſa 
celeſte. 

To DISPOSSESS, v. a. deſapoſſar, eſbul- 
har da poſſe, t rar a r de alguma 
couſa. | 

DISPOSSESSED, adj. deſapoſſado, eſbul- 

hado da pofle. | 

DISPOSSESSING, ſ. a accas de deſapoſſar, 
ou eſbulhar da poſſe. | 

DISPOSSESSION, ſ. idem. 

DISPOSURE, ſ. diſpoſicaõ, poder, go- 
verno. . | 

DISPRAISE, ſ. reprehenſas. 

To Diſpraiſe, v. a. reprehender, cenſurar. 

DISPKAISED, adj. reprehendido. | 

DISPRAISEKR, 1. o que reprehende ou cen- 


ſura. 

DISPRAISIBLE, adj. indigno de ſer lou- 
vado. 

DISPRAISING, ſ. a acgaõ de reprehender 
ou cenſurar. | 

DISPRAISINGLY, adv. com reprehenſao, 
ou cen/ura. 

To DISPREAD, v. a. deſpalhar, efparzir. 
Pepe. | 

DIS broriT „ ſ. dano, prejuizo. 

To diſprofit, v. a. prejudicar, cauſar dano, 
ou prejuizo. 

DISPROOF, ſ. refutagaõ. 

To DISPROPERTY, v. a. deſapoſſar, eſ- 
bulhar da poſſe. A 

DISPROPORTION, ſ. deſproporgad. 

To Diſprofortion, v. a. fazer huma couſa 
deſproporcionada. 

DISFROPORTIONABLE, or diſpropor- 
tionate, adj. deſproporcionado. | 

DISPROPORTIONABLENESS, ſ. deſ- 

roporaõ. 


DISPROFORTIONZ4BLY, adv. fem pro- 
rœaõ. 5 

DISPROPORTIONAL, adj. deſproporci- 

onado. | 


DISPROPORTIONALLY, adv. ſem pro- 
Porcao. ES 
DISPROPORTIONATE, adj. deſproporci- 


D18 


onado, : 
DISPROPORTIONATELY, adj. ſem pro. 
Or Cao. : 


DISPROPORTIONAT ENESS, ſ. defpro. 
20 4 


porgaõ. 

To DISPROFPE, v. a. refutar, confutar 
moſtrar que alguma couſa he falſa, ' 

DISPROVED, adj, confutado, refutado. 

DISPROVER, 1. o que refuta, 
futa. 

DISPROFVING, ſ. a accad de refutar, oy 
confiitar. 

DISFUTABLE, adj. diſputavel, duvidoſo, 
que pode ſer materia de diſputa. 

DISPUTANT, ſ. o que controverte ou dil. 
puta, difputador, | 

Diſputant, adi. que controverte ou diſputa. 

DISPUTATIDN, ſ. diſputa, controverſia. 

DISPUTATIOUS, adj. que he diſyutador, 
ou amigo de diſputar, ou controverter, * 

DISPUTATIPFE, adi. idem. 

DISPUTE, ſ. diſputa, controverſa, con- 
tenda, 

To diſpute, v. n. diſputar, argumentar, con- 
troverter. 

To d.ſpute, v. a. diſputar, contender, 

To diſpute, diſcutir, ponderar, cuid:, exa- 
minar, 

To diſpute, por em duvida, fazer de alguma 
couſa materia de diſputa. f 
DISPUTELESS, ſ. indiſputavel, que he 

fora de toda a controverſia. 
DISPUTER, ſ. dilputador, controverſiſta. 
DISPUTING, ſ. a acgao de diſputar, &c. 
Ve To DISPUTE. = 
DISQUALIFICATION, ſ. aquillo que in- 
habilita, ou faz inhabil. 3 
To DISQUALIFY, v. a. inhabilitar, fazer 
inhabil. 2 
DIS9QUALIFIED, adj. inhabilitado, 
DIS2UALIFYING, ſ. a acgaõ de inhabili- 
tar, ou fazer inhabil. ES 
To DISQUANTITY, v. a. diminuir. 
DISQUIET, ſ. inquietagao, delaſocegor tu 
dado, anſia, deſenquietagaõ. 
Diſquiet, adj. inquieto, cuidadoſo, an- 
ſioſo 


Ou con- 


To Diſquiet, v. a. inquietar, deſenquietar, 
erturbar, cauſar mquietagao. 
DISQUIETED, adj. inquietado, pertur- 


bado. f 

DISRQUIETER, ſ. perturbador o que pete 
turba ou inquieta. a 

DISQUIETLY, adv, inquieta mente, den 
locego. | „Ef 

DISQUIETNESS, ſ. Ve DISQUIET. 

DISQUIETUDE, ſ. idem. 1 

DISQUISITION, f a acgas de nquiih 
examinar, diſputar ou ventilar. 

Toy DISRANK, v. a. degradar, ou degli. 
duar, langar do grao, lugar, ou dignt- 
dade que ſe occupa. 

DISRANKED, _ degraduado, &c. de 
To - op ; 

DISREGARD, 1. deſprezo. 

To Diſregard, v. a. deſpreꝛar, fazer poucd 
caſo, : 

DISREGARDED, adj. deſprezado 1 

DISREGARDFUL, adj. que deſpreꝛa 
faz pouco caſo. - g 

DISREGARDING, ſ. a acgaõ do deſpre 


DISRELISH, {. mao goſto, ou ſabor. 5 
To difrelifh; nad goſtar de alguma coul, 
pi Al Ine, l. a acgaõ de dar cat 


veto, Ke. Ve T9 DISRELISH. 

DISREPUT ATION, or Dijrepute, 
horra, inſami i, falta de credito ou re- 

putag 25. "> 

ge kelheito on acatamento. 

9% Hiſraſbect, v. a. deſacatar, deſprezar. 
rene, que fi lia 20 reipeyto que deve. 

DISRESFECT FULLY, adv. com deſacato, 
em reipeyto. ; | 

Ty DISROBE, v. a. deſpir, tirar o veſtido. 

DisROEI D, adj, deſpido, nu. 

DISRUPT, wli. roto, aberto. 

DISRUPTION, ſ. rotura, abertura. g 

PICHTISFACTION, ſ. deſgoſto, deſcon- 
dentamento. 5 

DISSATISFACTORY, adj. que nao pode 
(-tixfarer, nem contentar, deſagradavel. 

4% DISSATTSFY, v. a. deſagradar, deſcon- 


dentar. 

PISSATISPYED, or Diſſatisfied, adj. deſ- 
contente deſagradado. 

Te DISSECT, v. a. examinar, diſcutir miu- 
damente. 

71 ed, anatomirar, fazer anatomia. 

DISSECTED, adj. examinado, &c. Ve To 
DISSECT. 

DISSECTING, f. x acc:6 de examinar, &c. 
Ve To DISSECT, 

DISSECTION, . a acca6 de anatomizar, 
ot fazer anatomia. 

DISSECTOR, ſ. o que 2natomiza. - 

To DISSEISE, v. a. deſapoſſar, eſbulhar da 


poſſe, 
_ DISSEISED, adj. deſapoſſado, eſbulhado 
da poſſe, s 
DISSEISEE, ſ. aquelle que eſta deſapoſſa 
do, au eſbulhado da poſſe. 

DISSEISIN, ſ. eſbulho da poſſe. 


guem de poſie injuſtamente. 

To DISSEMBLE, v. a. diſſimular, disfar- 
gar. 

7e Diflemble, v. a. fingir, como fazem os 
hypocritas. ; 

DISSEMBLER, ſ. hum homem diſſimula- 
do, hum hypocrita. 

RISING, {. difſimulac26, ou diſſi - 
mulo. 8 

DISSEMBLINGLY, 
mente, 


To 


adv. diſfimulada- 
com diſſimulo ou hypocriſia. 
DISSEMINATE, v. a. lemear, eſpal- 
har, fallando de diſcordias, erros, &c. 
DISSEMINATED, adi. ſemeado, &c, 
To DISSEMINATE. 
DISTEMINATION, ſ. a accao de ſemear, 
&, Ve To DISSEMINATE. | 
DISSEMINATOR, f. o que eſpalha ou ſe- 


mea hum ei ro, &c. X - 
NATE. ro, &. Ve To DISSEMI 
DISSENSION, f. difſenſas, diſcordia, deſa- 


; denga, contenda, 
ISTENSIOUS, adj. amigo de diſſenſoens 
e diſcordias, contencioſo. | 
| DISSENT, f. deſconformidade ou contra- 
nedade de pareceres. 


0 0 e v. n. nad convir, deſconformar 
Aten parecer, ſer de differente opiniaõ, 
Aentm, nas concordar; it. ſer de diffe- 
Dogz 5 difterix, 
SENTANEOUS, adj. 
are „ adj deſconforme no 


DISSENTERS, f. o que deſconforma de 


um parecer, 
DISSERT 4T ION, ſ. d 
„Jer materia. 
40 DISSERP'F 


Ve 


iſcurſo ſobre qual- 


DISSESPECTFUL, adi. goſſeiro, ureve- | 


DISSEISOR, ſ. o que deſapoſſa, ou eſbulha 


v. a. prejudicar, cauſer da- 
{ 


DIS 


| 


no ou prejuizo, 


. deſ- DISSERYVED, adj. prejudicado, que rece- 


beo dano ou prejuiza. : 
DISSERPICE, 1. dano, prejuizo. 


1 
1 


( deſacato, deſprezo, falta DISSERFICEABLE, adj. prejudicial, que 


cauſa dano ou prejuizo. 


DIS 
DiJelution, diſſolucas, ou depravagaõ de 
coſtumes. It. diſſolugaõ a acgao de licen- 
ciar, huma ſemblea, anniquilar qualquer 
couſa, &c. con forme as differentes ſigni- 


fi cagoens do verbo To DISSOLFE. 
DISSONANCE, ſ. diſſonancia Je vozes. 


DISSERFICEABLENESS, ſ. dano, pre- D15SONANT, adj. abſono, deſentoado, diſ- 


juizo. 

To DISSETTLE, v. a. deſarranjar, deſor- 
denar. 

DISSETTLED, adj. deſarranjado, deſor- 
denado. 

To DIS SEER, v. a. partir, dividir em 
duas partes, ſeparar, deſun r. 


| 


dade. | | 

DISSILIENT, adj. que arrebenta, eſtoura, 
ou ſe parte, e d:vide em dous pedagos. 

DISSIMIL AR, adj. diſſimilar, Leteroge- 
neo, deſſemelhante. 

DISSIMIL ARITY, ſ. defſemeIhanca. 

DISSIMILITUDE, ſ. defſemclhanga, diffe- 
renca. 

DISSIMULATION, ſ. diſſinulag õ, diſſi- 
mulo, hypocriſia. 

DISSIPABLE, adj. que facilmente fe dif- 
ſipa, &c. Ve. 

To DISSIPATE, v. a. diſſipar, eſpalhar. 

To diſſipate, diilipar, deſbaratar, gaſtar pro- 
digamente. 


DISSIPATE. 
Ve To DISSIPATE. 
diſſipar, &c. Ve To DISSIPATE. 


apartar. 


DISSOLV ABLE, adj. que pode ſer diſſol- 
vido. 


raveis huma das outras. 
que ſao ſeparaveis humas das outras, 


partes de hum corpo. 

To difſolve, deſencantar, tirar encantos. 

To difſotvue, deſunir, ſeparar couſas unidas z 
it. deſunir peſſoas que eſtas juntas; it. 
ſoltar, deſatar. 


licenciar huma ſemblea, &c. 

To difſolve, (termo chimico) diſſolver, der- 
reter. : 

To diffolve, v. n. deireter-ſe. 


nada, 

To difſolve, morrer de alegria, ou prazer. 

DISSOLFED, adj. diſſolvido, &c. 
DISSOLFE. 

DISSOLFENT, ſ. poder ou forga para diſ- 
ſolver ou deſunir as partes de hum corpo. 

Diffotvent, adj. diſſolvente, ou diſſolutivo, 
couſa que diſſolve os corpos. 

CRE TORY adj. que pode fer diſſol- 
vido. 

DISSOLFING, ſ. a accas de diſſolver, &c. 
Ve To DISSOLYE. 

DISSOLUTE,-adj. diſſoluto, corrupto, nos 
coſtumes. 

DISSOLUTELY, adv. de huma maneira 
diſſoluta, depravadamente. 

DISSOLUTENESS, ſ. corrupgaõ, diſſolu- 
c20, depravacao de coſtumes. 


diſſolugaõ. 


DISSIPATED, adj. diſſipado, &c. Ve To 
DISSIPATING, ſ. a acgao de diſſipar, &c. 
DISSIPATION, ſ. diſſipagas, a acgao de 
To DISSCCIATE, v. a. ſeparar, deſunir, 


DISSOLUBLE, adj. que tem partes ſepa- 


DISSOLUBILITY, ſ. a qualidade das partes 
To DISSOLFE, v. a. diſſolver, deſunir as 


To diſſolwve, diſſolver huma confederagaõ, 


To diſſlve, anniquilar-ſe, reduzir-ſe ao 


Ve To 


DISSOLUTION, ſ. (termo phamaceutico) 


| 


ſonante. 

Difſonant, deſconforme no parecer. 

To DISSUADE or Dijwade, v. a. diſſua- 
dir, deſaconcelhar. 

DISSUADED, adj. diſſuadido, deſaconcel- 
hadeo, 


' DISSUADER, ſ. o que diſſuade ou deſacon- 


DISSEVERED, adj. partido, &. Ve To, celha, Es 
DISSEFVER, DISSUADING, ſ. a accad de diſſuadir ou 
DISSIDENCE, ſ. diſcordia, deſconformi-| deſaconcelhar. 


DISSUASION, ſ. idem. 
DISSUASIFE, adj. que tem por 
ſuadir ou deſaconcelbar. 

4 diſſuaſive, ſ. Ve DISSUADING. 

DISSYLLABLE, ſ. palavra que tem duas 
ſyllabas. 

DISTAFF, ſ. roca para finr. 

Te DISTAIN. Ve To STAIN. © 

DISTANCE, ſ. diſtancia, eſpago de hu 
lugar a outro. 

Diſtance, diſtancia, eſpago ou intervallo de 
tempo. 

Diſtance, eſquivanca, reſerva, circunſpeg- 
cao. Milton. 

Diflance, contrariedade, oppoſigaõ. Shake/. 

Diftance, reſpeyto que fe tem a huma pegoa 
qua ndo ſe trata com ella de maneyra que 
naõ ſe cheguem muyto perto della. 

To Diſtance, v. a. por alguma couſa diſ- 
tante ou longe da viſta, aparta-la da viita, 
pola em lugar remoto. 

To diſtance, paſſar adiante de alguem na 
carreira, deixa lo muyto alraz. : 
DISTANCED, adj. poſto longe da viſta ; it. 
que fica muyto atraz na carreira. | 
DIST ANCING, ſ. a acgaõ de por alguma 

couſa longe da viſta, &e. Ve To DIS- 
TANCE. 
DIST ANT, adi. diſtante, nas perto, remoto, 
apartado. 
Diflant, eſquivo, reſervado que ſe afaſta, 
que impede a familiaridade. NEL] 
Dijiant, (fallando de palavras) que nao ſe 
deve entender na ſua primitiva ſignifica- 


fim o diſ- 


| 


Cav. n 
To DISTASTE, v. a. cauſar mao ſabor na 


boca. - 

To diſta ſie, offender, deſgoſiar, dar hum de- 
ſabor, vexar, irritar. 

To diſtaſte, nas goſtar de alguma couſa, 
ter- Ihe averſaõ. | 58 

Diſtaſte, ſ. mao ſabor; it. deſſabor, deſ- 
goſto; it. ira, deſaffeicao, falta de a- 
mor. : | 
ISTASTEFUL, adj. deſſaboroſo, que tem 
mao ſabor; it. que offende, que da deſ- 
ſabor, ou deſgoſto. | | 

Diflaſteful, malevolo, maligno. 

DISTEMPER, ſ. doenca, enfermidade. 

Diftemper; ma inclinagao, inclinagao para o 
mal. | 

Diftemper, inquietagaõ, cuidado, deſaſo- 

cego. 3 

Diſtemper, intemperie do ar, ou do clima, 
falta de temperamento no ar ou no cli- 
ma. 

To Diftemper, v. a. caufar doenga, fazer a- 
doecer. 3 8 

To diflemper, deſordenar, perturbar. 

To * deſafcicoar, resfriar a affeigaõ 

| que huma peſſoa tem a outra. 7; 

9 


Fl 
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ou demaſia. 

DISTEMPERATEF, adj. immoderato. 
DISTEMPERATURE, ſ. deſtemperanga, 
ou intemperie dos ares. 

Diſiemt erature, perturbagaõ do animo. 

Diftemfperature, conſuſaò, deſordem, tu- 
multo. . 

DISTEMPERED, adj. perturbado, immo- 
derato, deſordenado, &c. Ve To DIS- 
TEMPER. 

4 diflempered Nomach, barriga deſtempe- 
rad1, | 


„ v. a. eſtender, alargar, di- 

atar. 

DISTENDED, adj. eſtendido, alargado. 

DISTENT, ſ. o eſpago por onde alguma 
couſa ſe eſtende ou alarga. 

DISTENTION, ſ. a acgaõ de eſtender ou 
alargar. 

To DISTHRONE, v. a. deſentronizar, de- 
tronar. 

DISTICH, ſ. diſtico, dous verſos que fazem 
hum ſentido. 

To DISTIL, v. a. diſtillar, fazer cahir gota 
2 gta. 

To dil, v. n. diſtillar, ou deſtillar, cabir, 
alguma comma liquid gta a gta. 

To aijiil, corre man ſo, tem fazer eſtrondo, 
(ta lind da agu) 

DISTIC/ ia que ſe pode diſtillar. 

DISTIIL IA , l. a ac 6 de diſtillar, 
diſtiſlagac ; it. o licor que fe tira de al- 
guma ouſa diſtillada. 

n adj. pertencente a diſ- 
uliacao, 

DISTILLED, adi. diſtillado. 

DISTILLER, ſ. o que diſtilla, ou faz diſ- 
tili:gao de alguma couſa. | 

DISTILLING, ſ. a acgao de diſtillar, &c. 
Ve To DISTIL. 

DISTILME7NT, ſ. o licor que ſe tira de al- 

uma conia diſtillada. Shep. 
DISTINCT, adj diltinto, differente. 
Dil inct, claro, nas eſcuro nem confuſo. 


Diftin#, manchado, malhado. Milton. 
D:iftine, eſpeciſicado, aporttado, Mzlton. 


DPifrnet, diitinto, ſeparado. 
DISTINCTION, ſ. diſtincao, differenca. 
Diſtinction, juizo, capacidade para diſcer- 
nir, conhecer ou julger, 
Dijlin#ion, eltimagas, diftingao, 
DISTINCTIFE, adj. diſtintivo, que ſerve 
para diftinguir 3 it. que ſabe conhecer, 
diſtinguir, ou diſcernir. 
DISTINCTIYVELY, adv. diſtintamente, cla- 
ramente, nao confuſamente. 
DISTINCTLY, adv. idem. 
DISTINCTNESS, ſ. a acgaõ de diſtinguir, 
diſcernir, ou conhecer com o juizo a dit- 
ferenca que huma coula tem da outra. 


To DISTINGUISH, v. a. diſtinguir, diſ- 
3 it. | Diſtruſiful, medroſo, timido, que deſconfia 


cernir, ou conhecer qualquer couſa; it. 
fazer aſſinalado ou famoſo. 

To diſtinguiſh, fazer eſtimacaõ. 

To d ftirguijh, v. n. diſtinguir, moſtrar a dif- 
ferenca que ha entre huma e outra couſa. 

DISTINGUISHABLE, adj. diſtinguivel, 
couſa que admitte diſtingas. 

Diſtinguiſbahle, digno de deſtingaõ, ou eſti- 
macao. 

DISTINGUISHED, adj. aſſinalado, famo- 
fo, illuſtre. 

DISTINGUISHER, ſ. o que ſabe conhecer, 
diſtinguir, ou diſcernir. 

DISTINGUISHINGLY, adv. com diſtin- 
ga6, diſtintamente. | | 


DISTINGUISHMENT, ſ. diſtingad. 


DIS 


hos, &c, | 


To diſlore, torcer, ou diſtrabir o ſentido das DIST; URBING, l. a acid de 


alavras. 


; DI 
To diftemper, cauſar immoderacad, exceſſo To DISTORT, v. a. torcer a boca, os ol-| DISTURBER, . perturbador, o qu 


* 0 | 
uicta erti | 2. 7 5 57 9 
9 „ perturba, &c. Ve Tp DISTURZ, 
Ports; +, *x 
1'S1 Ml bar, 


&c. Ve 7 DISTUKR. 


DISTORTED, adj. torcido, &c. Ve To To DISV ALUF, v. x. piciudicar, on ira; 


DISTORT. . 

DISTORTION; ſ. a acgao de torcer a boca, 
os olhos, &c. Ve To DISTORT. © 

To DISTRACT, v. a. divertir, diſtrahir. 

To diſtract, ſeparar, apartar, dividir, 

To diſiract, confundir, perturbar o animo. 

To diſtract, endoudecer, ou fazer endoude- 
cer a alguem. 

DISTRACTED, adj. diſtrahido, divertido, 
&c. Ve To DISTRACT, 

DISTRACTEDLY, adv, loucamente, como 
hum louco. | 

DISTR 4CTEDNESS, ſ. loucura, doudice. 

DISTRACTION, 1. diitracgao, a acgao de 
diftrahir, confundir, ſeparar, &, Ve 
o verbo To DISTRACT, 

To DISTRAIN, v. a. e n. penhorar, fazer 
penhora. i 

DIiSTRAINED, adj. penhorado. 

DISTRAINER, 1. o que penhora. 

DISTRAINING, ſ. penhora, a acgaõ de 
penhorar. 

DISTRAINT, ſ. penhora. 

DISTRAUGHT. Ve DISTRACTED. 

DISTRESS, ſ. penhora, a acgao de penho- 
rar. 

Dijireſs, miſeria, neceſſidade, pobreza, a- 
perto, perigo. 

Diſtreſs, a couſa penhorada. 

To Diſtreſs, v. a. penhorar, fazer penhora. 

To «ifireſs, perſeguir, ſer importuno, redu- 
zir alguem a miſeria e pobreza, 

DISTRESSED, adj, penhorado, &c. Ve 

. To DISTRESS. © : 

DISTRESSFUL, adj. miſeravel, afflicto. 

To DISTRIBUTE, v. a. diſtribuir, dar a 
cada hum a parte que Ihe toca, repartir 
com muytos. 


DISTRIBUTED, adj. diſtribuido. 


| DISTRIBUTER, 1. diſtribuidor, aquelle 


que diſtribue. 
DISTRIBUTING, ſ. a accao de diſtribuir. 
DISTRIBUTION, ſ. diſtribuigao. 
DISTRIBUTIYVE, adj. ex. 
Diftributive juſtice, juſtica diſtributiva. 
DISTRIBULYIYELY, ady. com diſtribui- 


cao. . bi 
DISTRICT, ſ. diftrito, ou deftrito. 
Diſtrict, territorio, provincia, reyno, qual- 
quer regiaõ da terra. 
DISTRUST, ſ. deſconfianca, ſoſpeyta, receo. 
To Pufruft v. a. deſconfiar, nao ſe ſiar de 
alguem. | 


DISTRUSTED, adj. couſa ou peſſoa de que 


ſe de ſconſia. 
DISTRUSTFUL, adj. deſconfiado, ſoſpei- 


toſo. 


de ſi mc{mo, receoſo. 
DISTRUSTFULLY, adj. deſconfiadamente, 
com deſconfianga ou receo. 
DISTRUSTING, ſ. a acçaõ de deſconfiar, 
&c. Ve To DISTRUST. 
To DISTURB, v. a. inquietar, perturbar, 
moleſtar. | 
To Arts interromper, emharagar, im- 
pedir. 
DISTURBANCE, ſ. inquietagao, moleſtia, 
perplexidade, 
Diſiurbance, confuſaõ, deſordem. 
Difturbance, tumulto, levantamento. 
DISTURBED, adj. perturbado, &c, Ve To 
* DISTURB. 3 


| To DISUNIZE, v. a. delunir, fepar 


reputagaõ a alguem, 

DISUNION, l. defunias, {opxracas, 

Diſunion, deluning de vontades, dilcordix, 
ſas unidas. | 1 

To diſunite, deſunir as yontades, cauſar in. 


| 


imizades, 
ye # 8 . „ * 

DISUNITED, adj. defuvido, &, Ve 7 
DISUNITE, 

DISUNITING, ſ. a accas de deſunir, &c. 

Ve To DISUNITE. 
„ * . * 

DISUSAGF, or Dijuſe, { deſuſo, doe 
tume, talta de uſo. 

To DISUSE, v. a. ceſſir, oy elxer de farer 
alguma couſa que hum: pelo turnt 
fazer; it. deſacoſtumar, faz perder al. 
gum uſo ou coſtume. 


DISUSED, adj, deſuſado, &e. Ve 70 Bis. 
USE 


To DISVOUCH, v. 5. contradizec, dizer o 
contario do que {2 tem dito. 7 
DISIWITTED, adj. louco, que tem perdidg 

o juizo. | 
DIT. Ve DIHTY. 8 
DITCH, ſ. rego lorgo e fundo, principal. 
mente o que divide hum campo do ou. 
tro. N 
Diich, qualquer barranco eſtreyto onde ſe 
ajuntao as aguas. 
Ditch, (termo da fortificagao) foſſo. 
Ditch, quando fe formao palavras compoſ- 
tas, indica alguma cout que he vil e de 
pouco prego; ex. 6 
Diteb-dog, cav que nas preſta para nada, 
To Ditch, v. a. abrir hum foſſo. 
Ditch-deiivered, adj. que naceo em hum 
borranco, ou lugar ſujo.. Sha. 
DITCHED in or about, dj. cercado de hum 
foflo. 2 
A DITCHER, ſ. o que abre regos, ou foſ- 
ſos. Ve DITCH. x 
DITCHING, ſ. a acgad de abrir foſſos, 
DITHYRAMBIC, \. verſo dithyrambo, ver- 
ſos compoſts em honra de accho. It, 
qualquer poema compoſto com enthu- 
ſiaſino. 
DITTANDER, ſ. o maſturco bravo erva. 
DITTANY, ſ. o pocjo erva. 

DITTLED, adj. compoſto para fe cantar, 
(fallando de hum poema.) ; 
DITTY, ſ. poema compolto para fer canite 

do, buma cantiga. 3 
DIF AN, ſ. divan, ou divam, conſciho dos 
principes orientaes. Palavra Turca e 
Arabica. = 
Diwan, tambem ſe uſa f. 2llando do qualquer 
conſelho, junta ou ſeniblea, mas he pet 
ſprezo. 
a v. n. dividir-ſe em duas 
rtes. 
Te * v. a. dividir em duas packe 
DIV ARICATION, ſ. repartigady ou dig 
em duas partes, como quando daus - 
minhos ſe encontraõ, e hum vy Pan 
ma banda, e outro para a outta; it. 4 
ſconfermidade, ou contrariedade de pate 


ceres. 
A ad. 
To PIV E, v. n. mergulhar- ſe na agu I 


» . x 4 U 
To dive, fundar, ſondar, Sev —_ 
de huma materia, para entender 0 9 
mais difficultoſo. 85 
To dive, mergulhar on farem os bi 
28. i 
para peſcarem 2s per vll, 


b 


DIV 


'7FR, ( mergulhador, buzio, o que mer- 
- ha, funda, ſonda, &c. Ve To DIVE. | 
22 ſe huns dos 


Ta DIVERGE, v. n. apartar- 
ontrc's, como fazem os rayos 
hindo do meſmo ponto. 

DIVERGING, or Divergent, adj, 15 a- 
partas huns dos outros, fallan o dos 
1205 de luz que ſchem do metmo ponto. 

DIVERS, adi. varios, diverſos, muytos. 

DIVERSE, adi. diverſo, differente. 

DIVERSIFICaTION, ſ. a agao de diverſi- 


da luz ſa- 


fear, 

71 DIVERSIFY, v. a. diverſificar, cauſar 
diverſidade. 

NERSIFIED, adi. diverſificado. 

DIV ERSIFYING, f. a acgas de diverſifi- 
car, 

DIVERSION, divertimento, paſſatempo. 

Piverſon, (termo militar) diverfao, como 
quando por diverſas partes ſe acomete o 

' mimigo para o obrigar @ que divida as 
{us forcas. | 

Piverfen, ſ. diverſas, a accad de divertir, 
trer ou diminuir a applicagao a algum 
etiudo, ou negocio, ou de deſviar de al- 
uma occupag10, empreza, &c. 

DIFERSITY, ſ. diverſidade. 

)/VERSLY, adv. diverfamente, differente- 
mente. 

75 DIFERT, v. a. divertir, tirar ou dimi- 
nuir a applicagao a algum eſtudo ou ne- 
gocio, detviar alguem da ſua occupacao, 
do ſeu caminho, cu modo de vida. 

Te divert, divertir o penſamento de alguma 
couſa. 

Jo divert, agradar, cauſar 
Fria, aliviar, divertir. 

To divert, (termo militar) fazer huma di- 
verſa ou divertir o poder do inimigo. 

To divert, deſtruir, arruinar. Shakeſp. 

DIVERTED, adj. divertido, &c. Ve'To 
DIVERT. 

DIVERT. ER, ſ. qualquer couſa que diyerte, 
CU Aima. 

DIFERTING, ſ. a acgaõ de divertir, &c. 
Ve To DIVERT, 

T5 DIVERTISE, v. a. divertir, aliviar, cau- 

tar prazer, ou alivio, recrear. 

UIVERTISEMENT, ſ. divertimento, pra- 
zer, alivio, recreo, recrese gaõ. 

DIFERTISING, .. a acçaõ de divertir, re- 

5 Se. Ve To DIVERTISE. 

1 E, adi. que recrea, diverte, ou 

0 hop Ve To DEVEST. 

TURE, ſ. a acccas de i 
Ve 75 755 1 acccao de deſpir, &c. 

DIVIDABLE, adj. 
rado, apartado. 

DISIDANT, 

To DIVIDE, 


partes, 


. 


prazer ou ale- 


(termo antiq.) ſepa- 
Shakeſp. 

(termo antiq.) idem. Shakeſþ. 
v. a. Cividir hum todo nas ſuas 


W eee, e 
5 ppm, dvidir ſeparar, apartar. 
5 Vide, deſunir, cauſar deſuniad ou inj- 
mizade, 


To divide, repartir, dar a 
2 he toca, 
od vide, v. n. apartar- ſe de alguem 
rar a amizade com al 8 
5 ide com alguem, 
"Pe," adj. dividido, &c. 
.be e g 
—_ um na repartigao de alguma 
Dividend, (termo arithmetieo i 
videndo, o que ſe quer „ a 


DIVIDER, 
conforme o 


cada hum a parte 
que- 


Ve To DI- 


o que divide, re 
verde Ty DIVIDE. ce. 


| To divine, v. n. pronoſticar. 


BY 


Divider, caſta de compaſſo aſſim chamado. | 


DIVIDING, ſ. a acgaò de dividir, &c. Ve 
To DIVIDE. | 
DIVIDUAL, adj. couſa repartida por muy- 
tos, couſa participada por muytos, ou de 
que muytos participas em commum. 


Milton. 

DIVINATION, ſ. adevinhagas, o adevinhar, 
ou pronoſticar couſas futuras. 

DIVINE, adj. divino, couſa divina, ou per- 
tencente a Deos. ; 

Divine, excellente, ou perfeito em grao emi- 
nente. 

Divine, que tem preſciencia, ou anticipado 
conhecimento das couſas futuras. 

Divine, ſ. qualquer clerigo ou ſacerdote. 

Divine, theologo, o que ſabe theologia. 

To divine, v. a. adevinhar, pronoſticar as 


couſas futuras. 
Shakeſp. 


To divine, conjecturar, ou prever por indi- 
cios e conjecturas. ö 

To divine, adevinhar, ſentir dentro de ſi por 
hum impulſo natural, como quando di- 
zemos, o coracaõ me adevinha. Shakeſp. 

DIVINED, adevinhado, pronoſticado. 

DIVINELY, adv. divinamente, por virtude 
divina. 

Divinely, divinamente, egregiamente. 

DIVINENESS, ſ. divindade. 

Divineneſs, excellencia, ou perfeigas em 

o eminente. 

DIVINER, ſ. adevinhador, ou adevinho, 
aquelle que faz profiſſaõ de querer ade 
vinhar futuros. | 

Diwviner, o que conjectura, ou adevinha por 
indicios. 

DIVINERESS, ſ. adevinha ou adevinha- 
dora, 

DIVINING, ſ. a acgao de adevinhar, &c. 

Ve To DIVINE. 

DIVINITY, f. divindade, a natureza ou 
eſſencia divina. | 

Divinity, theologia. 

Divinity, qualquer eſpirito celeſte. 

Divinity, qualquer couſa ſupernatural. 
Shakeſp. 

DIVISIBILITY, ſ. a qualidade do que he 

diviſivel. 

DIVISIBLE, adj. diviſvel, que pode fer di- 
vidido. 


„ ſ. Ve DIVISIBILL- 
F 
DIYISION, ſ. diviſas do todo nas ſuas 


partes. 
Diwiſiou, aquillo que ſepara ou divide huma 
couſa de outra. ; 
Diviſion, parte que ſe ſepara das outras 
quando fe faz huma diviſas. Add!ſon. 
Diviſion, deſuniaõ, diſcordia, divitao de 
animos. 

Di viſion, huma das partes em que ſe divide 
hum diſcurſo, huma oragao, &c 

Diwiſion, diftingas. a . 

Diæiſion, (termo arithmetico) partigao, re- 
particaõ. | ; 

Diviſion, ſubdiviſas, diviſaõ. 
Shale p. | 

DIVISOR, ſ. (termo arithmetico) diviſor, o 

numero que divide. 

DIVORCE, 1. divorcio, ſeparagao de dous 
caſados por juſta cauſa. 

Divorce, ſeparacas, deſuniaõ. 

Divorce of affections, deſuniaõ de vontades, 
deſaffeicao. 

Divorce, ſentenga de divorcio. 

Divorce, aquillo que he cauſa que ſe ponha 

a pena de ſeparagas a duas peſſoas. 


ſegunda 


DIZ 

Shaleſp. ö 
To Divorce, v. a. fazer divorcio, ſeparar 
dous caſados por juſta cauſa. 
To divorce, tirar alguma couſa 
priva-lo della. Shakeſp. 
To divorce, apartar, feparar por forga, e 
com violencia. 
DIVORCED, adj. divorciado, &c. Ve To 
DIVORCE. 
DIFORCEMENT, f. divorcio, ſeparagao 
de dous caſados por juſta cauſa. 
DIVORGER, 1. aquella peſſoa, ou couſa que 
he cauſa do divorcio. 
DIVORCING, ſ. a accao de fazer hum di- 
vercio, &c. Ve To DI/ORCE. 
DIURETICAL, or Diuraic, adj. (palavra 

de medico) diuretico, que provoca a 
ourina. 8 
1 adj. diurno, concernente ao 

ia. 
Diurnal, diurno, quotidiano, de cada dia, 

diario, couſa de hum dia. 
Diurnal, ſ. diario, em que dia por dia fe nota 
o que ſuccede. 

DIURNALLY, adv. diariamente, quotidia- 
namente, cada dia. 
DIUTURNITY, 1. diuturnidade, dilatads 


duracaõ. 


a alguem, : 


7 DIVULGE, v. a. divulgar, publicar, fa- 


zer ſaber a todos. 

DIVULGED, adj. divulgado. i 

DIVULGER, ſ. o que divulga alguma 
couſa. 

To DIZ EN, v. a. ornar, enfeitar. 

DIZZARD, ſ. hum cepo, hum homem ſem 
juizo, e ſem preitimo. 

DIZZINESS, 1. vagado, vertigem. 

To DIZZY, v. a. fazer 5 a cabeça a 
roda, caufar vagados, ou vertigens.. 
Shakeſp. 

Dizzy, adj. vertiginoſo, ſogeito a vagados, 
que padece vagados, ou vertigens. | 

Dizzy, deſcuidado, negligente. Milton. 

Dizzy, que faz andar a cabega a roda, qu: 
cauſa vertigens ou vagados, SH. 

To DO, v. a. e n. fazer alguma couſa box 
ou ma, (no ſentido moral.) 

To do ſalutation from, ſaudar, dar recados 
ou lembrangas da parte de alguem. 
ShakefÞ. 

To do, fazer, on executar o que alguem 
manda. 

To do, capſar. Sperſer. | 

To do with, tratar, ou ter que fazer com al- 
g uem, ou com alguma couſa. 

To ds, acabar, por fim a alguma couſa, con- 
cluir. ; 

To do one to death, matar alguem. Shake. 

To do, obrar, haver-ſe, portar-ſe bem ou 
mal em algum negocio. 

I ade done <with him, nao tenho mais nada 

que fazer com elle, nao quero mais ne- 

gocios com elle. 

To have done with a thing, deixar-ſe de al- 

guma couſa, deſabrir mas della. 

To do, eſtar, ou paſſar hem ou mal de ſaude. 

We ſball do without him, paſſaremos ſem 

aſua aſſiſtencia, faremos iſſo ſem elle. 

To do or deal well by one, tratar bem a al- 

guem. LP 

How do you de? como eſtais? como paſ- 

ſais ? 

How does he do como eſta ou paſſa elle? 

This won't do, iſto nav baſta, iſto nas: 

ſerve. 

To do, ſerve muytas vezes para evitar a re- 

petigaõ do meſmo verbo v. g. 


ILſball come, but if I dg not, & c. (em ves 75 


— —.̈t . —̃ — 


— —-— 


| 
| 
| 
| 


Jo do meat, cozer, ou aſſar a carne. 


DOC 
if I come not) eu virei, porem ſe eu nao 
vier, &c, 

P. do «well, and have well, quem bem fizer, 
bem achara. 

I wiſh he may do well, dezejo que elle tenha 
baa tortuna. 

Help me, do, vamos ! 2judame. 

Make haſte, do, vamos! deſpachate. 

T had much to do to, &c. cuitoume muyto a, 

Ke. 

To d as one is bid, obedecer, fazer o que 
The mandaõ. | 

To do, antes dos verbos ſo ſe uza algumas 
vezes emphaticamente, ex. 

Ido hate bim, but will not wrong him, eu 
aborrego-o, mas nas lhe quero fazer in- 
juſtica. 

To do, antes dos verbos he algumas vezes 
redundante ; ex, 

J do love, or I love, eu amo. 

J did love, or I owed, eu amava. 


N. B. o preſente e preterito imperfeito 
deſte verbo ſervem como de verbo au- 
xiliar, quando ſe poem antes de qual- 
quer verbo, e quando ſe faz alguma 
pergunta, ou quando ha negagaõ; 
porem outras vezes ſo ſe uſao os dittos 
tempos emphaticamente como diſſemos 
acima. 

Da, ſ. bulha, eſtrondo. 

To DOAT. Ve To DOTE. 

DOB-CHICK. Ve DAB-CHICK. 

DOCIBLE, or Docile, adj. docil, capaz de 
enſino, 

DOCIBLENESS, ſ. docilidade. 

DOCILE, adj. docil. Tambem fe uſa deſta 
palavra com a particula to antes da coula 

enſinada. 


Doc, ſ. docilidade, diſpoſicaõ natu- 


ral para tomar enſino. 


* DOCK, ſ. alabaca herva. 


Dock, o coto que fica na cauda do cavallo de- 
pois de derrabado. 

Do k, eſtaleiro, lugar onde ſe fabricaõ, ou 
concertaõ embarcacoens grandes, 

70 Dock, v. a. derrabar, cortar a hum ani- 
mala canda, R 

To dock, por hum navio no eſtaleiro. 

DOCKED, adj. derrabado. 5 


 Streng-dochked, forte, robuſto. 


DOCKET, 1. hum reſumo ou extracto. 
DOCTOR, ſ. doutor, o que he formado em 
alguma ſciencia. 


Docter, qualquer homom douto em alguma | 


faculdade. 

Deer, doutor ou medico. | 

To take one's degree doctor, doutorar-ſe, 
tomer o grao de douter. 

To Doctor, v. a. curar, como fazem os me- 
dicos. : 

DOCTORAL, adj. pertencente ao grao de 
doutor, 

D3CTORALLY, ailv. como doutor, a ma- 
neira de doutor. 

DGCTORED, adj. curado pellos medicos. 

D*3CIORING, fo. a accao de curar como 
fazem os medic-s. | 

DOCTORSHIP, ſ. deutorado, a dignidade 
de doutor. | 

DOCTRINAL, adj. doutrinal, magiſtral, 

couſa concernente a doutrina. 

DOCTRINALLY, adv. magiſtralmente, co- 
mo meſtiey qu doutor. 

DOCTRINE, ſ. doutrina. 

To DOCUMENT, v. a. inſtruir, enſinar. 

Do ument, ſ. documento, inſtrucgaõ. 

Decumeut, orden, ou mandado que fe da 


< 4 


| To doe. Ve To DO. 


|DOGDRAY, ſ. a ↄcgaõ de apanhar algum 


DOG 


com palavras arrogantes, com inſolencia 
e orgulho. | | 

DODDER, ſ. a planta chamada epithymo 
ou ouregaõ do mato. | EE 2) 

DODDERED, adi. que eſta cheyo, ou cu-! 
berto de epitlymo ou ouregaõ do mato, 

DODECAGON, ſ. dvod:cagono, figura, 
geometrica de doze angulos. 3 

DODECATEMORION, ſ. dodecatemorio, 
a duodecima parte. ' 

To DODGE, v. n. uſar de ſupercheria, en- 
gano ou rodeyo de palavras, enganar, ou 
lograr aiguem com boas palavras e dan- 
dolhe boas eſperancas. 

To dodge, Yurtar as voltas a alguem. 

DODKIN, ſ. nome que ſe da por deſprezo a 
qualquer moeda de pouco valor como a 
hum real, ceitil, &c. y 

DOE, ſ. corca. 

Doe, o que alguem tem para fazer ou exe- 
cutar. Hudibras. | 


DOER, ſ. o que faz alguma couſa. ; 

Talkers are not good doers, lingua longa he 
final de mad curta, 

To DOFF, v. a. deſpir, tirar o veſtido, (ter- 
mo antiq.) 

To daf, livrar- ſe de alguma couſa moleſt2. 


craſtinar. 

DOG, ſ. hum caõ. : 

Dog, a conſtellagas chamada a canicula. 

Dog, podengo, nome que ſe da por deſprezo 
a hum homem baxo e vil. 

To give or ſend to the dogs, deſperdigar, gaſ- 
tar inutilmente. 

To go to the dogs, arruinar-ſe, deitar-ſe a 


rder. 7 

| 3 ſe uſa deſta palavra para indi- 

car as femeas de certos antimaes; ex. 

The dog: fox, a rapoza. 

Tambem ſe uſa delta palavra para ſigni- 
ficar a ruindade de qualquer couſa; ex. 

Dog-reſe, roſa que nao preſta para nada. 

Dog-dazs, dias caniculares. 

To fleep dog fleep, fing ir huma peſſoa que 
elta dormindo. | 

Dog-cheap, baratifſimo, a hum preco vil. 

P. an old dog will learn no tricks, perro 
velho nao aprende lingua. 

Deg" s-flones, a erva chamada abelha, ou a- 
belhinha flor. 

To dog one, v. a. perſeguir alguem, andar 
atraz delle, eſpreitar para onde ella vay, 
ou o que elle faz. 8 | 

Dog-tezth, ſ. dentes caninos ou oculares. 

Dog- trick, ſ. peca malicioſa, ou que ſe faz | 


por malicia, accao vil e de velhaco. 
Deg· bolt, I. farelo de que ſe faz paõ para os 
caens. 


ladraò dentro de huma ta pada e que leva 
hum c20, para tomar o faro, e encamin- 
halo ao lugar onde eſtao os veados, cor- 
C43, e outra caga. 

DOGE, ſ. doge, principe da republica de 
Veneza. | 

DOGFISH, ſ. o tubaraõ peixe do mar. 

Doo FL, ſ. caſta de moſca que pica muyto. 

DOGGED, adj. perſeguido, & . Ve To 
DOG. | 

Dogged, aborrido, de mao humor, de mao 
genio, de ma condigao, deſcontentadiſlo, 
dithcu]toſo de contentar, impertinente. 

DOGGEDLY, adv. com impertinencia, co- 
55 LO be aborrido, &c. Ve DOG- 
GED. 


4 


To def, prolongar, retardar, dilatar, pro- 


DOGGEDNESS, ſ. impertinencia, ma 1 hum tolo. 


D-Q 1 
dicaõ, mao genio, 

8 e's : ſ. einbarcagaõ pequena de hum 
DOGGERE 
verſcs.) 
1 <--hp 5 rorios ruins, que han preftz5 

RET Ve DOCKET, 

7 C ori 
3 8 adj. coula propria de caens, 

DOGHEARTED, adi. cruel, malyado, que 
tein mao corag20, malicioſ>, 

DOG HOL, \. cochichola, 
quena. 

DOG-KENNEL, ſ. caſa, ou lugar em que 
fe tem os cacuns, 

DOG-LOUSE, f. carrapato, ifiſe&o qu 
pegado nos caens. ; 

Dou, {. dogma, maxima, Opiniab par. 
ticulr. 

DOGMATICAL, adj. dogmatico. que al. 
firma poſitivamente alguma couſz, 

DOGMATICaLLY, adv. potitivanente, 

DOG MATIST, ſ. dogmatico, o que poſti. 
vamente affi ma alguma couſt, 

To DOGMATIZE, v. a. dogmatizar, en- 
ſinar algum dogma, 

DOGMATIZER, ſ. Ve DOGMATIST. 

DOGTROT, f. trote brando de huma ca- 
vallo. Hudibras. ; 

DOGWEARY, adj. esfalfado, demafadu- 
mente cangado. : 

DOING, ſ. a accad de fazer algiumi couls, 
Ve To DO. 

Doings, feytos, obras, accoens. 

"Tawas your doing that I had juch a buſtand, 
vos ſois a caula de que cu tivelle tal ma- 
rido. | 

To be taken in the deed doing, (cr apanhado 
em fragante delito. | 

Doings, bulha, contenda, diſputa, eſtrondo, 

Doings, mode de proceder, ou de portar- e. 

Doings, feſti, alegria. 

DOIT, ſ. Ve DODAIN. 

DOLE, ſ. a acgaõ de dar, diſtribuir ou le- 
partir alguma couſa. ES 
Dole, qualquer couſa que ſe da, diltribue, 

ou reparte, como manumentos, dinheiro, 


L, adj. nao, ruim, (fallando de 


cala muyto pe- 


ft 
CT Pits 


&c. 
Dole, a accas de dar pancadas. Shai. 
Dole, pena, triſteza, aftlicgao, mileria. Mil. 
ton. a 
To dole, v. a. diſtribuir, dar, repartir. 
DOLEFUL, adj. doloroſo, aftliio, laſtimo- 
fo, digno de lagrimas, triſte, miſerae 
que cauſa laſtima, : 
DOLEFULLY, adv. de huma manera que 
cauſa laſtima. ; : 
DOLEFULNESS, f. alllicad, laſtima, mi- 
ſeria. | 
DOLESOME, adj. trite, &c. Ve DOLE- 
FUL. 
DOLE, ſ. abbreviacaõ do nome Dorothea. 
Doll, boneca, com que brincao as Gs, 
DOLLAR, ſ. pelo, ou pataca, mocda de 
Caſtella. - 
DOLORIFIC, adj. que cauſa pena ou tnt. 
teza, 2 
DOLOROUS, adj. triſte, &c. Ve DOLE- 
FUL, 8 
DOLOUR, ſ. triſteza, affliccaõ. 5 
Delour, queixa, lamento ou lamentagao. 
DOLPHIN, ſ. delfim, petx? do mY. 
The dolphin of France, (Dauphin ) dela - 
Franca, o flho primogenito dos refs de 
Franca. 
DOL 7. hum cepo, huma peſſoa fem 


PBOLTISH, 


juiro, 


po 
p0L71SH, adj. tolo, ignorante, que nac 


juizo. . 
D OM 15 LE, adj. domeſticavel, que pode 
fer domeſticado. - a . 
DOMAIN, ſ. dominio, imperio. Milton. 
Domain, terras, fazendas, de que alguem 
ſſuidor, . 
polls . qualquer 2 ou caſa, Prior. 
e zimborio ou cupula. 
DUMESDAT. Ve DOOMSDAY. 
DOMESTICAL. Ve DOMESTIC. 
DOMESTICATE, v. a. fazer que alguem 
vira em caſa, retira-lo do publico. 
DOMESTIC, adj. domeſtico, coula de caſa, 
Domeſtic, domeſtico, fallando de animaes 
que ſe criaõ em call. E 
Dimefiic, privado, feito privadamente, nao 
em publico. 6 PIN 
Donefic, domeſtico, inteſtino, fallando de 
uerras, &c. 
Danefic, . qualquer peſſoa domeſtica ou 
de caſa, 
DOMICIL, ſ. domicilio, a caſa ou Re 
que ſe eſcolheo para vivenda propria e 
hixa, 
To DOMIFY, v. a. amanſar. 
DOMINANT, adj. dominante, que domi- 
na, predominante. | 
JD DOMINATE, v. a. dominar, ou predo- 
minar. : 
DOMINATION, ſ. dominagaõ, poder, do- 
minio. 
Domination, tyrannia. 
Damnation, dominagaõ, qualquer dos eſpi- 
ritos do quarto coro, ou da quarta ordem 
da natureza angelica. 
DOMINATIFE, adj. imperioſo, inſolente, 
que manda com ſoberba. 
fo DOMINEER, v. n. dominar, ou man- 
dar com imperio, ſoberba, e ſoberania, 
governar tyrannamente. 
DUMINEERED over, adj. que he gover- 
nado com inſolencia e tyrannia. 
DOMINEERING, ſ. a acgad de governar 
com inſolencia e tyrannia. N 
DOMINICAL, adj. dominical, couſa do 
domingo, ou concernente ao domingo. 
The dimmnical letter, a letra dominical. 
DOMINICAN friars, os frades da ordem 
dos pregadores, ou de S. Domingos. 
DOMINION, ſ. dominio, imperio deſpo- 
tico, poder abſoluto. 
Ons, territorio, diſtriccto. 
ng dominio, aſcendente, ſuperiori- 
Dominion, dominio, direyto de propriedade 
_ lobre terras, caſas, &c. 
ON, dom, titulo honorifico. 
*0 Don, „ a. veltir hum veſtido. He o 
= "= de 70 diff, eſta palavra he pouco 
DON . | | 
oy the donativo que ſe offerece a hu- 
ONATIO 8 | 
lente, ou 3 al lays _ Ho 
DONATIPE, x. preſents” ur . N 
ou de que fe faz pref; ; = As 
2 pretente a alguem. 


DONE <1 338 
ew. adj, (participio do verbo To do ) 
Done, interj. 


do, 12 iſto he, eſta apoſtado. 
; Fo torre mais forte de hum 
DUNGEON: ſe metem os prelos, Vi 


4 


To dot, v. n. fazer, ou por pontos coa 


F 
DONDON, ſ. (termo da giria) mulher 


gorda e velha. 
DONEE, ſ. (termo forenſe) aquelle a quem 
ſe faz doacaõ de alguma couſa. 
DONOR, or Donour, 1. dador, aquelle que 


da. 

DON'T, abbreviacao de do not. 

DOO. Ve DO. TID, 

DOODLE, ſ. huma peſſoa vagabunda e va- 
dia. 

To DOOM, v. a. ſentenciar, julgar, dar 
ſentenca. 

To doom, mandar com authoridade. 

Doom, ſ. ſentenga que ſe da judicialmente, 

Doom, o juizo final. Shakeſp. 

Doom, condenagad. Shakeſp. 

Doom, ruina, deſtruigao. Hope. 

Doom, occupagaõ, ou emprego para o qual 
alguem he deſtinado. 

DOOMS-MAN, ſ. hum juiz ; it. hum lou- 
vado. 

Dooms-day, ſ. o dia do juizo, o ultimo dia 
do mundo. 

Dooms-day, qualquer dia em que o juiz da 
alguma ſentenga, ou condena alguem. 
Shakeſp. + 

Dooms-day-bock, ſ. livro em que por ordem 
del-rey Guilhelme o Conquiſtador ſe lan- 
Garao todas as provincias, comarcas, &c. 
do reyno, com a avaliagao dellas. 

DOOMED, adj. ſentenciado, &. Ve To 
DOOM. 

DOOR, 1. a a de huma caſa. 

Door, (no aſtylo familiar) huma caſa, Ar- 
But hnot. ö 

Door, avenida, entrada. 

Out of doors, perdido para ſempre, que nun- 
ca mais ſe ha de achar. Locke. 

At the door of any one, que ſe deve imputar, 
ou atribuir a alguem. Dryden. 

A door-keeper, porteyro, o que tem a ſeu 
cargo o abrir e fechar a porta. 

r de. , 1. mandado, ou ordem de pri- 

a6. ; 

DORADO, ſ. dourada, peixe conhecido. 

DOKIC, adj. (termo de architectura) Do- 
rico. | 

DORMANT, adj. que dorme, ou que pa- 
rece que eſta dormindo. | 

Dormant, privado, nao publico, 

Dormant, occulto, que nas eſta divulgado. 

Dormant money, dinheyro que eſta na caxa, 
ſem ſe fazer uſo delle. 

DORMITORY, ſ. dormitorio; it. cemi- 
terio. os] | | 

DORMOUSE, ſ. arganaz, eſpecie de rato 
ſilveſtre, grande e felpudo. ; 

To DORR, v. a. enſu Re a alguem com 
eſtrondo, '-  _ 

Dorr, ſ. beſouro, inſecto volante, 


|DORSEL, or Dorſſer, ſ. canaftra, para por 


em cima das beſtas de carga, - 
DORTER, or Dorture. Ve DORMI- 
TORY. 
DOSE, ſ. (termo de medico) doſis, a quan- 
tidade do remedio que o medico receitou 


DOT, ſ. ponto, final redondo que ſe faz coa 


ponta da penna. 


DO U 


DO TAGE, ſ. tontice, leſaõ no juizo, acha- 
que de velhos. ; 
Dotage, amor demaſiado, e exceſſivo. 
DOTAL, adj. dotal, couſa do dote, ou con- 


cernente ao dote. 

DOTARD, ſ. velho tonto, aquelle ao qual 
os muytos annos tem enfraquecido 0 
juizo. 

DOTATION, ſ. a acgad de dotar ou dar o 
dote a huma molher. = 

To DOTE, v. n. eſtar tonto, ter leſaõ no 
juizo por cauſa da idade, como tem os 
velhos. | : 

To dote, eſtar doudo de amor. 

To dote upon one, eſtar doudo de amor por 
alguem, eſtremecer ſobre alguem, amar 
extremadamente. 

DOTED ufon, adj. diz-ſe da peſſoa pellæ 
qual outrem eſta doudo de amor. 

DOTER, ſ. o que ama extremadamente, o 
que eſta doudo de amor por alguem. Ve 
tambem DOTARD. 

DOTEREL. Ve DOTARD. 

DOTING. Ve DOTAGE. | 

DOTINGLY, adv, extremadamente, com 
amor exceſſivo; it. tontamente. 

DOTISH, adj. tonto, que tem leſaõ no jui- 
20, como os velhos. - 

DOUBLE, adj. dobrado, outro tanto. 

Double, de duas ſortes ou maneiras. 

Deuble, dobrado, naõ ſingelo, que tem duas 

| caras, fingido. 

Double-biting, adj. que tem dous cortes ou 
fios, que corta de ambas as partes. 
Double-buttoned, adj. que tem duas fileiras 

de botoens. 

Double- dealer, ſ. homem dobrado, naõ fin» 
gelo, fingido, que tem duas caras. 

To double- die, V. As tingir duas vezes. 
Dryden. | 

To double-lock, v. a. dar duas voltas 2 

| chave, : 5 

Double- minded, adj. fingido, enganador, 

dobrado. E 

Double ſbining, adj. que tem dobrado luſ- 

tre. 

Double tong ued, adj. enganador, que ſe 

a no que diz ſobre a meſma 

couſa. 


tanto. 
To double, conter alguma couſa em dobro. 


pa, veſtidos, &c. 

To double, (termo nautico) dobrar hum ca- 
bo ou promontorio. 

To double, v. n. crecer, ou augmentar- ſe em 
dobro. 

To ws (termo do jogo) dobrar a pa- 
rada, 


para fugir dos caens. 


deſculpa para ſe livrar de alguma couſa. 
Double, Fd dobro, o dobrado, outro tanto. 
Double, cerveja mais forte em dobro do que 
a ordinaria. | 

Double, artificio, ſubterfugio, deſculpa, pre- 


texto. 


'A horſe that carries double, cavallo que ſo- 


fre ancas. . 

DOUBLED, adj. dobrado, &c. Ve Tp 
DOUBLE. a 
DOUBLENESS, ſ. o eſtado em que fe ac» 
ha o que eſta dobrado, ou duplicado, _ 
DOUBLER, ſ. aquelle que dobra alguma 
couſa, 


penna. 


hun 


P f. voſtia, parte do veſtido de 


Jo double, v. a. dobrar, acreſcentar outro 


To double, dobrar, fallando de pannos, rou- | 


To double, furtar as voltas, como faz a lebre | 


To double, buſcar ſubterfugio, pretexto, ou | 
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 DOUBTING, f. a accad de duvidar, &c. 


. DOUBTLESS, ady. ſem duvida. — | 
Double, adj. que nad tem receo, nem me- 


DOUGH, ſ. maga de pas. 


 DOUGHBAKED, adj. que ainda nas eſta 


. DOWER, or Dowery, . 0 dote de huma 


DO W 
hum homem. | 
Doudblet, dois, hum par. 
To put unt in a flone doublet, meter alguem 
ma caflea, prende- lo. ö 
DOUBLING, l. a acgaõ de dobrar, &c. Ve 
Jo DOUBLE. 
The doublings of a hare, as voltas que da a 
lebre para fugir dos caens, 
3 OON, ſ. dobrao, moeda de caſ- 
tella. 5 
DOUBLY, adv. em dobro, duas vezes outro 
tanto, 
DOUBT, ſ. duvida, ſuſpenſas do animo. 
Doubt, duvida, queſtaõ duvidoſa. 
zbt, receo, medo, ſoſpeita, 
Donbt, objeccaõ, difficuldade que ſe poem a 
_ qualquer propoſicao on argumento da 
peſſoa com a qual ſe difputa. 
To doubt, v. a. duvidar-de alguma couſa, 
te- la por incerta e duvidola. 
To doubt, ſoſpeitar, recear. 
To doubt or diſtruſt, deſconfiar, nad fe fiar. 
To Doubt, v. n. duvidar de alguma couſu, 
naõ eſtar certo della. | 
To doubt, recear, ſoſpeitar. 
DOUBTED, adj. duvidado, &c. 
*+ DOUBT. * 
DOUBTER, ſ. o que duvida. © 
DOUBTFUL, adj. duvidoſo, incerto, ambi- 
uo; it. que recea ou ſoſpeita, &c. con- 
Forme o verbo To Doubt. 
DOUBTFULLY, adv. duvidoſamente, com 
duvida, receo ou ſofpeita; it. ambigua- 
mente. «1 03 
DOUBFFULNESS, ſ. duvida, incerteza. 
Doubtfulneſs, ambiguidade, ; 


Ve To 


Ve To DOUBT. 
DOUBTINGLY, adv. duvidoſamente. 


o. Shakeſp,  _. f | 

ET-f. Ve CUSTARD. oy 

OUKER, ſ. caſta de paſſaro que mergulha. 
Dove. . o pomho. 


Ring- dove, o pombo trocaz, o pombo bravo. 


A tuftle-dove, huma rola. 
DOFECOF, ſ. pombal, a cafa onde fe cri- 
ao os pombos. 
DOPE. FE, idem. . 
Do ET AlL, ſ. (termo de marceneiro) caſta 
de macho de feytio do rabo de hum pom- 
bo para meter na femea, 


My take is dbugb, mallogrouſe o meu de- 
ſignio. ShakeſÞþ. ' 


acabado de cozer, meyo cozido. 
DOUGHTY, adj. nobre, illuſtre, eminente. 
Spenſer. Agora fo ſe uſa deſta palavra 
- ironeamente. ; | 
8 adj. molle, brando, que naõ he 
duro. | k Oe. 
To DOUSE, v. n. cahir de repente n*'agua. 
Hudibras. ; 2 + 25 oF 
DOWAGER, ſ. huma viuva a quem o ma- 
rido deixou huma tenga.. Shakeſþ. 
Dowweper, titulo que fe da as viuvas da pri- 
meyra nobreza, a [ASE SAS "4 
The queen dowiager, a viava'del-rey, Nos a 
chamamos a ramha may. | 
DOWCET. Ve DOUCET. 
DOWDY, ſ. huma mulher ſem aceo e deſal - 
8 inhada, 5 


molher; it. a tenga de huma viuva. 
wer, parte, prenda, qualidade. 


DO 


{ quinhað de alguma couſa, que participh 


della, participe. 


DOFERLESS, adj, pobre, ſem dote, nem 


tenca. Shakeſp. 

ſeiro. | | 

DOWN, ſ. pennugem, as pennas mais 
finas dos paſſaros. Roe 
a pennugem da barba ou buco. 

Down, qualquer couſa que alivia, on mi- 

tiga. | 


Down, lanugem, ou pelloſinho de marme- 


los, ou outra fruta. 

Down, hum valle eſpagoſo. 

Down, hum outeirinho, principalmente de 
Down, adv. abaxo. 

He fell down flairs, elle cahio pellas eſcadas 


abaxo. 


To lie down, deitar-ſe. 
To fit down, aſſentar-ſe. 
To fall down, cahir. . 
To pay the money down, pagar com dinheiro 
de contado, | . 
To drink one down, embebedar alguem. 
The wwind is daun, ceſſou o vento. 
Up and down, para baxo e para cima, de 
huma banda para a outra. 5 
Down, prep. e interj. | 
To run dinun hill, correr pello outeiro a- 
baxo. ö | 
Down the river, pello rio abaxo, para a 
parte da foz de hum rio. e 1 
Down with your breeches, calgas abaxo. 
Down with him, derruba- o, deita o abaxo. 
Down twith the palace, derruba o palacio. 
This will never down with him, elle nun- 
ca engulira ou ſofrera iſſo. 8 
A down-look man, hum homem cabiſbaxo, 
que anda coa cabeca baxa. | 
Down, down to hell, vay para o inferno, 
Shatbeßp. LL ER 
To Down, v. a. conquiſtar, ſogeitar. 
DOWNCAST, adj. cabiſbaxo, que vai com 
a cabeca baxa olhando para o chaõ. 
DO NFALL, ſ. queda, ruina, deſtruigas. 


deſtruido, arruinado. 


Do RED, adj. engorovinhado, cheyo 


de muytas dobras confufas, como as 


meyas, &c. quando nao eſtaõ atadas que 


cahem pellas pernas abaxo e ficaõ engoro- 


vinhadas. 5 


DOWNHILL, ſ. declividade, deſcida, pen- 
dor do terreno, ladeira abaxo. 
Downhill, adj. declive, que tem pendor ou 
declividade. © 
DOWNLOOKED, adj. cabiſbaxo, melanco- 
lico, triſte, a | | | 
DOWNLYING, adj. que eſta perto do par- 
to, on; park Pane ff © 55 52 
DOWNRIGHT, adv. perpendicularmente, 
a perpendiculo, a prumo. 5 
Doæunrigbt, claramente, ſem rodeos, ſem 
ambiguidade, ſem comprimentos. _ 
Dowright, immediatamente; it. inteira- 


mente. 2 | - hum 
Doaunrigbt, adj. ſincero que nad uſa de ro - Dragon, dragaa i uddico no 70 


deos, rebugo, disfarces, nem ceremo- 

nias. Mühen e, LE 

Downright, claro, evidente. : 

DOWNSITTING, ſ. «acga6de affentar-ſe, 
ou de deſcangar. , 


DOWNWARD, or Downwwards,: adv. para 


OERED, aj. que tem Huma parte, on 


| - filho, de filho para neto, &c. 


DOWTLAS, ſ. caita de panno de linho groſ- 


To go down, hir para baxo, deſcer. | 
FI DOZED, adj. paſmado, eſtupido. 

| DOZEN, ſ. huma duzia, 

{DOZINESS, ſ. ſomnolencia, preternatural 


DOWNFALLEN, adj. cahido, derrubado, |. 


baxo. | 1. 
Downwaid, ſueceſſivamente, de pay para 


2 


DRA 
Downward, adj. que ſe move por huma de. 


"we 
- owe, que vay por huma ladeim 3. 


* on pedo declive, que tem declividade 
onward, de ſcorcoado, abatido. 
DOWNY, adj. coberto de lanugem, como oi 
5 wer en, e outras fruytas. 

oWNy, teyto, ou compoſto de pennugem. 
Downy, brando, molle, e 25 
5 Y, or Dower, ſ. o dote huma mul. 
er. 


Dowry, dom, dadiva, preſente, recompen ; 

DOXOLOGY, ſ. a ls de dar a 
Deos. 

DO N, ſ. huma puta, Sh. 

70 DOE, v. n. dormitar, eitar como ador. 
mecido, dormir levemente. 

To Doze, v. a. fazer paſmar alguem, fardo 
ficar paſmado ou eltupido. 


vontade de dormir. 


DOT, adj. ſonolento, ſonorento, que tem 


ſomnolencia. 
DRAB, ſ. huma putavil. Pope. 
DRACHM, ſ. drachma, moeda dos antigos 
Romanos. 


TDRACHMA, drachma, à oitava parte de 


huma onca. 


LDRACUNCULUS, ſ. caſta de inſecto que ſe 


cria nos climas quentes. 


f DRA D, adj. formidavel, terrirel. 
DRAFFE, ſ. refugo, rebotalho, qualquer 


couſa que nas preſta e que ſe deita fors, 

DR AFFY, adj. couſa que nad preſta, que k 
deita fora. 

DRAFT. Ve DRAUGHT. 

DRAG, ſ. rede a que chamamos vare. 
doura. EEE 

Drag, caſta de fatexa, ou inſtrumento con 
ganches para apanbar coufas que eite 
debaxo dl agua. 

Drag, caſta de carro pello qual fe puxa ecm 
a mão. 

To Drag, v. a. arraſtar, levar a raſtos, 1 

raſtar com forca. 4 

To drag, arraſtar alguem, puxar por 
com deſprezo, levalo a raſtos. 6 

To drag, v. n. arraſtar, fallando de couſis 
demaſiadamente compridas, como huma 
capa, &c. 

DRAGGED, adj. arraſtado, &c. 
DRAG. 

DRAGGING, f. a acgaõ de arraſtar, K. 
Ve To DRAG. - F 

To DRAGGLE, v. a. ſojar algum? - 

arraſtando- a, ou leyando-a a rattos pe 
chaõ. . | 

To draggle, v. n. ſujar-ſe huma couſa per 
cauſa de a arraſtarem pello _ - 

A draggle-tail, ſ. mulher deſmare x 0 

arraſta os veſtidos e os ee de chocas. 

DRAG VET, ſ. rede varredoura . . 

DRAGON, ſ. qragaõ, ou ſerpente — 

Dragon, dragaõ, qualquer peſloa tu 
feroz e cruel. Jas conſtllgons 


Ve 75 


Fo ot by _ pe 
5 drsgaörinho, #45 
[a9 . e gue 699 
o NT, adj. ſemelhante a bum dis- 

* RO 


aſſim chamaca 


D R A 


NR OIXE, adj. feroz como hum dra- 


DON RVOOb, f. ſungue de dragad, 
caſta de rezina. 


DRAGONSHEAD, |. 


. dragocira, ou dragoet- 
de dra- 


planta aſſim cha- 


mada. 
D# AGONTREE, 
10 2 planta que da 0 ſangue 


L 0. 

DR4GOON, C. dragaõ, ſoldado de cavallo 
{-m botas, que peleja a pe, e algumas 
veres à cavallo. 

74 Drogeon, v. a. fazer ſaquear cu dar ſaco 
a huma cidade, ou terra. 

7 DRAIN, v. a. elyotar, tirar a agua de 
hyma fonte, de hum pogo, &c. exhaurir; 
it, ſ:car, deixar ſecar inteiramente. 

DEIN, 1. rego, &c. por onde fe eſgota, ou 
nen a agua de qualquer lugar. 

DRAINAGLE, adj. que pode ſer eſgotado. 

DRAINED, adj. eigotado, &c. Ve To 
DRAIN. 

DRA], ſ. a acgaõ de eſgotar, &c. 
Ve Ta DRAIN. 

DRAKE, 1. o adem macho. 

Drake, caſta de peca pequena de artilharia. 

duct and a drake, caſta de divertimento de 
rapazes atirando com pedrinhas ſobre a 
ſyperficie da 2g02, &c. os noſſos rapazes 
dem fazer chapelctas. 

DRAM, ſ. drama, cu drachma, a oitava 
parte de huma onça. 

Dran, pouca quantidade. 

Dram, hum gole de agua ardente, roſa ſolis, 
ou outro licor ſemelhante. 

To dram, v. n. beber agoa ardente, ou ou- 
tros licores ſemelhantes. 

DRAMA, \. drama, ou obra dramatica. 

DRAMATIC, adi. dramatico, couſa de dra- 
en ou concernente a dramas ou obras 

ramaticas. RE 

DRAMATICALLY, adv.. por modo ou a 
man eira da drama. | 

DRAMAT, _ f. author dramatico, o que 
compoem dramas. 

DRANK, preter. do verbo To Drink. 

DaF, or Drape, ſ. panno de lai. 

OS, v. n. fazer pannos de lai. 

0 arape, ſatyriꝛar. Ni 
. 

DRAPER, .. o que vende pannos. 

4 linen-draper, o que vende panno de linho 

DRAPER}, ſ. o officio, ou negccio dos que 

fezem pannos. It 5 1 3 

Pe. pa - pannos de lad. 

15 5 (palavra de pintores) o veſtido ou 
_ de qualquer figura que eſta pin- 

DKAPET, ſ. tapecari 
Ve COVER LET 5 

DRAS TIC Medicine, f. medicamento vigo- 

Dio tem forca e vignn 
E, preter. do 7 Driwv = 

DRAUGE, Ve Nrn. 

Te wag ſ. a acca6 de baer 
aught, gole, quantidade de licar que: ſ 

© uma. vez, trago, o que ſe bebe 


de hum 8 
que ſe bebe, bebida. 


„ pannos para ornar. 


» » 


Draught „o licor 


aug bt, a accag de tirar, 
. arro ou coche. 
u pintura, del. 7 
— delineagas, riſco, raſcuno. 
d a accað de peſcar com a rede var- 


ue varre . 
e zjuntando em certo modo o rio, 


agua, 
redada, ou lanco de rede, ou para 
dier o peixe que ſe en 


D RA 


ma redada. 
Draught, a acgaõ de tirar com beſta ou 
' Arco. - 

Draught, (termo de militar) diverſaõ. Se- 

| DIVERSION (termo militar.) 

Draught, (termo militar) deſtacamento. 

Draught, cano da limpeza, receptaculo das 
immundicias de huma cidade. 

Draught, a fundura ou quantidade de agua 
que he baſtante pare que hum. navio 
nade. . ; ' 

Draughts, o jogo das damas ou tabulas. 

Draught-baard, taboleyro em que ſe joga 
as damas ou tabulas. 

To have à quick draught, vender-ſe depreſſa 
como quando o vinho he bom, que como 
nos dizemos, a venda traz comſigo. 

Mend yeur draught, bebe: outro copo. 

Draught-horje, I. caſa onde ſe ajunta a ſuji- 
dade e immundicia. > 

To DRAIF, v. a. (pret. drew partic. paſ- 
fivo drawn) tirar, puxar por alguma 
couſa. | 

To dranv, arraſtar, levar alguem por forca. 

To draw, puxar para cima, tirar de algum 
lugar fundo. 

To draw, mamar, chupar, 

To draau, attrahir para fi. 

To draw air, reſpirar, attrahir e expellir o 
ar, tomar folego, reſpirar o ar. 

To draw, tirar alguma couſa para fora de 

outra em que eſtava metida. | 

To draw a ſword, puxar pella eſpada. | 

To draw blood, tirar ſangue, ſangrar. | 

To oy tirar qualquer licor de huma va- 
hilha. 

To draw, or to take bread out of the oven, 

tirar o pao do forno. 


| 


To draw or to ſlide back curtains, correr a 70 draw near, chega 


cortina para que fique a viſta o que eſta; 
de traz della. 

To draw, or to ſpread curtains, correr a cor- 
tina para encobrir alguma couſa. 

To draau, (na chimica) extrahir com arte o 
ſucco, a virtude, e as partes mais puras 
de hum corpo natural. 

To draw on himſelf, cauſar- ſe a fi meſmo 
alguma couſa. 

To draw, produzir, caufar, 
ente de alguma couſa. 
To draw one's ſelf, retirar-ſe occultamente, 

eſcoar- ſe. , - 

To draw, alonga 
comprida. 821 

To draw, arrancar, (fallando de ſuſpiros, 
gemidos, &c.) 

To draw, repreſentar em pintura. 

To draw, repreſentar-ſe alguma couſa a al- 

guem na idea ou fantaſia. | 

To draw, tomar, participar, receber, (fal- 


Gon cauſa effici- 


r, fazer huma couſa mais 


lando de coſtumes, eſtylos, leys, enſino, 


inſtrucgas, &c.) 
To draw, tirar, deduzir, inferir. 


To drazv, envolver, encerrar em fi, trazer 


comſigo. | | 
To draw, attrahir com afagos. 
To draav lots, tirar ſortes. 


cauſa ou motivo de. que 
guma parte. 


alguem va a al- 


{ To draao, induzir, perſuadir. 


To draw a bill of exchange, ſacar huma le- 
tra de cambio. 
'To draw, ganhar.. . 
To draw a ſheet, imprimir huma folha. . 
To draav, receber, aceitar. * 7 
To Ene fazer arrancar ſuſpiros, gemidos, 
8 WS | 


fora d © © peixe, he cauſa de que ſalte 
2 


I 


Jo draw, trazer em a al lugar, ſer | 
ou puxar Por "__ HUBS g 


DRA 


To draw, torcer o ſentido das palavras. 

To dranv, fazer hum inſtrumento, ado, 
eſcritura, ou contrato. 

To draw up a petition, &c. eſcrever, ou fa- 
zer huma peticao, &c. 

To draxv, deſentranhar, deftripar, tirar 
miudos dos animaes. : 

To draw in, acarretar, arraſtar, ſentencas, 
textos, &c. torcendo-lhe o ſentido. 


05 


To draw in, encolher, apertar as redeas ao 


cavallo, &c. 

To draw in, attrahir com afagos. 

To draw of, (na chimica) extrahir, 

To draw off, apartar, retirar alguem, fa- 
zer que ſe aparte, ou retire de alguma 
coul', 

To draw on, cauſar, introduzir pouco a 
Poucy, 8 

To draw over, perſuadir alguem para que 
volte caſaca, e ſiga outro partido. 

To draw out, alongar, fazer mais com- 
prido. . 

To draw out, peſquizar, 
coracao ou animo de alguem, 
guem o que ſe quer ſaber. - 

To draw (ut, por em ordem de bata- 
ha; it. deſtacar, apartar, (termo mili- 
tar,) 

To draw a line, tirar huma linha. 

To draw up, formar, por em ordem para 
combater. 

To draw, tambem fe diz de hum navio, 
quando queremos explicar que fundura, 
ou quantidade de agua he neccfiaria para 
que nade, | 

To draau, v. n. tirar, puxar, ccmo fazem 
as beſtas, ou boys. 5 

To draw, encolher-le. 


tentear, ſondar o 
tirac de al- 


r- ſe a alguem, ou a 
algum lugar. 

To draw on, chegar-ſe, ou hir- ſe chegan- 
do, fallando do tempo. 5 ' 

To draw, tirar, ou puxar pella eſpada. 
Shakef. , 

To draw, delinear, fazer hum riſco, ou 
ſcunho. - 

To draw, retirar-ſe. 

To draw , idem. 

Draw, ſ. a 2ccao de puxar, ou tirar. 

Draxy, a ſorte que ſe tira. 7 

DRAW-BACK, ſ. deſconto, desfalcamento 
ou dinheiro que ſe abate de hum paga- 
mento. por ſe fazer em dinheiro de conta- 
do, ou por outro qualquer motivo. 

DRAWBRIDGE, ſ. ponte levadica. \ 

A DRAW-NET. Ve DRAG-NET. 

DRAWER, ſ. aquelle cuja r 
tirar agua de hum pogo, ou licores 
qualquer vaſilha. 

Draaver, aquillo que tem 
hir. | 

Drawer, gaveta, como a de 

contador, &c. 
DRAWERS, ceroulas, veſtid 


ra- 


he 
de 
virtude de attra- 
num bofete, 


ura interior de 
anno de linho. 50 
DRAWING, ſ. delineagad, repreſentagaõ. 
Drawing, (termo de cagadores) a acgaõ de 
bater a mouta. | 
Draavinę · room, ſ. a ſala onde ſe fazem 
ſembleas no palacio del rey; it. as peſ · 
ſoas que ſe ajuntaõ na dita ſala. 
Draabinę, adj. que attrahe, attractiva. 
To DRAWL out, v. a. fallar com pachorra 
e deſcango como fazem as peſſoas flegma- 
ticas, ronceyras, e preguigolas. . 
DRAM LAT, ſ. aldrava que ſe levanta 
e abaxa por meyo de hum cordel. 


DRAWN, adj. puxado, tirado, &c. Yo 
R,3 | | 6 


— 


DRE 
2 DRAW. Dies | 
Drawn, que eſta com a eſpada deſembain- 
hada. Shakeſþ. 

 DRAW-WELL, ſ. pogo muyto fundo, dc 
qual ſe tira a agua com huma corda. 
RAY, ſ. carro em que ſe acarreta cerveja. 

Dray-herſe, ſ. o cavallo que puxa pello car. 
ro em que ſe acarreta cei veja. 

A dray-man, ſ. o carreyro que governa « 
dito carro. 

Dray ploug b, ſ. caſta de arado aſſim cha- 

mado. 

DRAZEL, ſ. hama pegoa vil, baxa e in- 

fame. 

DREAD, ſ. medo, temor, horror. 

Dread, a peſſoa ou couſa de que ſe tem 
medo. pn, 

Dread, reſpeyto, veneracao. 


DRI 


a agoa para algum lugar, 
agua, 
ſangue. 
doos. 
&c. Ve To DRENCH. 
DRENCH. 
DRESS, ſ. veſtido, habito, veſtidura. 


ou enfeitar. 


DRENCHED or Drencht, adj. molhado, 
DRENCHER, o que molha, &c. Ve T9 
DRENT, adj. afogado na agoa. Sfen/. 


DRI 


Drench, eanal, rego ou foſſo por onde corre D/ i, tempeſtade, chuveiro, tanto no fe@. 


tido natural, como no metaphorico 


To drench, v. a, molhar, por de molho na Drift, alvo, fim a que atira o noſſo in. 


tento. 


To drench, fazer que alguma couſa eſcorra' DRILL, ſ. berbequim, ou pua, inſtruments 


que ſerve para turar, 


To drt uch, curar beſtas e animacs, purgan-! Drill, mono, ou bugio grande. 


To drill, v. a. furar com hum berbequi. 
Ve tambem To ENTICE, ur 
To drill, treſpaſſar, atraveſſar, paſfir & 
parte a parte, penetrar. 
To drill, fazer hum buraco, 
{T2 drill, procraſtinar, dilatar, retardar de 
dia em dia. 


Full dreſs, veſtido de reſpeyto, veſtido de pre- Ta drill, (palavra da giria) formar, por em 
go, gala, veſtido de feſta, veſtidura rica. 
Dreſs, garbo, graga, habilidade para ornar, To drill, exercitar os ſoldados, fuer. les 


ordem para combater. Hudlb ral. 


azer o exercicio. 


Dread, adj. terrivel, horrivel, medonho, To Dreſs, v. a. veſtir. DRILLED, adj. furado, &. ve 7, 
horrido, horroroſo. Io drejs, ornar, adornar, compor com aceio,} DRILL. 
Dread, muyto reſpeitavel, digno de todo « | ou alinbo, enfeitar. | DRILLING, ſ. a accad de furar, &c. va 
reſpeyto e veneragaos. Milton. To dreſs, cozinhar, guiſar, preparar o comer.} To DRILL. 
To Dread v. a. ter muytiſſimo medo, teme: To dreſs, alimpar huma ferida, e applicar-| DRINK, ſ. bebida, o que ſe bebe. 
muytiſſimo. Ihe o emplaſto para cura la. G ide me ſome drink, dame dt beber. 
To dread, v. a. temer, ter medo. Io dreſs, almofagar hum cavallo. Without meat or drink, em comer nem 
DREADER, ſ. o que vive com medo, e To dreſs, por em ordem, concertar, pre-] beber.. 
| temor. a parar, por prompto. To drink, v. a. beber. (Preter. drank, on 
| DREADFUL, adj. terrivel, horrivel, formi- ] To dreſs, toucar, concertar os cabellos. drunk ) 
| dayel. To drei a garden, cultivar hum jardim. | To drink, embeber em ſi algum licor. 
| DREADFULLY, adv. terrivelmente, de To dreſs leather, ſurrar pelles. To drink, ver; it. ouvrir. Shateſp. Pipe, 
Zo dreſs flax, ſedar o linho. To drink, embebedar alguem. ; 
. DREADFULNESS, ſ. terror, horror. DRESSED, adj. veſtido, ornado, &e. Ve To drink one's ſelf drunk, embebe dar- l. 
DREADLESNESS, ſ. intrepideza, ou intre- To DRESS. , To drink, v. n. beber, mater a ſede. 
pidez, conſtancia de animo imperturba- F DRESSER, ſ. o que veſte, adorna, con- To drink, fazer feſta, regalar-ſe, bebend) 
: cebrta, ou enfeita; it. o que cultiva; it.. vinho. 
DREADLESS, adj. intrepido, que nad tem] o que tem cuidado de alguma couſa, of To drink; beber demaſiadamente, eſtar qual 
medo. Sferſer. que prepara, ou poem em ordem. ſempre bebedo. 
DREAM, ſ. ſonho, o que ſe repreſentou * | Dreſer, trincho, talhador, ou couſa ſemel- To. drink to, beber a ſaude de alguem. | 
imaginacaõ, dormindo. | hante em que ſe corta e prepara o comer| This beer drinks well, eta cerveja tem bor 


| | hum modo terrivel e formidavel. 
| vel no perigo. 


| 


Dream, quimera, couſa quimerica, e ſem] para manda-lo para a meſa. goſto. i 
fundamento. | | DRESSING, ſ. a accad de veſtir, &c. Ve Drink-money, ſ. molhadura,. dinheyro que 
| To dream, v. n. ſonhar, ter hum ſonho} To DRESS. 5 f = _ alguem para comprar vinho 2 
| dormindo. Dreſſing, a atadura, ou emplaſto que ſe eber. | 
_ : Pe aue e NINE IBL, adj: que ſe pode beber 


| To dream, cuidar, imaginar. poem na ferida. bebe 

To dream, eſtar oc ioſo. A drefſing-cloth, hum penteador. DRINKER, ſ. grande bebedor, o que 

DREAMER, ſ. ſonhador, o que ſonha. Draſing-raom, ſ. a caſa ou quarto onde demaſiadamente. 5 

Dreamer, o que eſta ocioſo, o que he pre- eſtaò os veſtidos. 8 DRINKING, ſ. a acgao be beber. 3 
igoſo D REST. Ve DRESSED. DRIP, ſ. aquillo que goteja, ou cabe gota 


gu 
. . 85 1 „ v. a. iria) desfal- ota. : x 
DREAMIMSG, f. a accaõ de ſonhar, &c.|To DRIB, v. a (palavra da giria) des 75 7, v. n. goteſar, pingar, cahir gon a 


= Ve To DREAM. car, tirar, diminuir. ; ; deu Bande 
Dreamine, adi. 1 igoſo, vadio. To DRIBBLE, v. n. gotejar, cahir gota af gota 5 it. _ gotas que cahem 
? — — 4 * 48. 
DREA4MINGLY, adv. com preguiga. gota; it. cahir de vagar, ou Ry a, Tobi . AY goteſat, fazer, ou dixar cr 


DREAMLESS, adj. que nao ſonha. pouco. 
DREAR, adj. triſte, horrivel, medonho. To dribble, babar-ſe, langar ſaliva. hir gota a gota. Je voteiar, tec. . 
DREARITHEAD, ſ. (palavra antiq.) horror. | To dribble, v. a. gotejar, fazer cahir gota a 3 . a acgao de gorejaly 
Spenſer. ota. | ; ED 40 4 OY Ne 
DREARIMENT » Cf. triſteza; it. horror, | DRIBBLET, ſ. pequena quantia de dinhei-{ Dripping, 296 que cahe da carne qu? 
terror. Spenſer. ro, divida pequenina. I. do eſta aſſando. Jeiro, ou pingadon- 
DREARY, adj. medonho, terrivel, que cauſa] DRIBBLING,. f. a accaõ de gotejar, &c.| Drifping-pan, ſ. pingacerro, o P.. 


G 
; 7 : | ro, vaſo de barro para receber o ping 
triſtez2, ou terror. e ee carne que ſe eſta aſſando no eſpeto. 


REDG rad en T6: DRE 5 n 
3 tras. ale 9 K 2 25 N Coat Dried, bees. . | | To DRISLE. Ve To _ 3 
Yo Dredge, v. a. peſcar oſtras com a dita | Dried up, idem. 8 n | Li _ De ied Has PR 
rede DRIER, ſ. deſecativo, que tem a virtude | 75 c rept Ser, eee paſtar 9 


deſecar. 


DREDGER, ſ. o que peſca oſtras com a 


dita rede. To DRIFT, v.a. langar, levar, ou atirar| - gado.. 5 
DREGGINESS, ſ. quantidade de fezes, a com algumas couſas para algum lugar, To drive, guar ae 05 alquile 

borras. | eſpecialmente amontoando-as, ou fazen-| To drive, pilhar, rou 151 7. reduzity con- 
DREGGISH, adj. cheo de fezes ou borras. do hum montaõ dellas, como faz o vento 8 5 desk forgar, obrigar, 
DREGGY, adi. que tem fezes ou borras. { a area, neve, &c. - e 1 vat ith we grande neg2- 


DKREGS, \. fezes, ou borras. Drift, ſ. fora, — 1 5 f 
Dregs, refugos, rebotalhos, ſobejos, o que Driyt, qualquer couſa fluctuante, ou que] cio. uſa com fete 
& deita "hy * T 5 ; ue ſobre as agoas a diſcricad dos To dride, — wee para fore. 
The dregs of the people, as ſezes do povo, a| mares, ventos, mares, ou correntes; it.] ca, fee an. fora de algum luger pot 

mais inſima plebe. | muytas couſas juntas, levadas pello ven- To drive, lang deitar ford, fare 


| iolencia * 
To DREIN. Ve To DRAIN. to; ex. | pe HA jo ahi — fora de algum k 


gar pot forsa, impellir. 9. 


DRENCH, ſ. bebida, o licur que ſe bebe. | 4 drift of duſt, huma nuvem de po. 
Drench, purga pare beſtas e animaes. 


A ſao au- drift, moutac de neve. 
1 


*% 


D RO 
ar por forga. 
J5 drive, inſtar, apertar com razoens, 


mentando. 
Ji drive, hir para 


inſtar 
algum lugar em coche, 


©, dive, impellir, ineitar, eſtimular, 

He drives all before him, elle leva tudo a 
exto, nada the pode reſiſtir. 

Jo Ae a nail, pregar hum prego, empur- 

1210, ou batelo para que entre para den- 

tro, fincar hum prego. 

Tz drive to deſparr, fazer deſeſperar. 

4 awheel of a cart drove over me, a roda de 
dum carro paſſou por cima de mim. 

05 drive the flies aavay, abanar as moſcas. 

70 drive at, hir a parar, ter 0 negocio, ou 
2 empreza- eſte, on aquelle hm. 

7: drive, procraſtinar, retardar. 
Drive on, coachman, anda para dian 
cheyro, deſpachate. | 

J dive bach, rechagar, repulſar. 

70 drive en, levar a tua avante, proſeguir o 
que ſe tom comegado. \ 

Jo drive into the ground, fincar no chaõ. 

Jo dite, (termo nautico) garrar a ancho- 

ra, na6 pegar, ou por nao chegar ao fun- 

do, ou por nad haver boa anccragem. 

J drive, (termo nautico) deſcahir, perder 

o rumo, ou ſahir da derrota que ſe tem 

« tomzd» por cauſa das mares, ventos, ou 
correntes. 

Jo drive, inveſtir, acometer, langar-ſe a al- 
gem com furia. 

DRIFEL, ſ. baba, humor pituitoſo que ſahe 
da boca. © * 

Drivel, hum idiota ou ignorante. 

To drive!, v. n. babar- ſe, langar ſaliva da 


5 5 

* ORIVELLER, ſ. hum baboſo, hum idiota, 
hum ignorante. 

DRIFEN, adj. levado, &c. conforme o ver- 
bo To DR LE. 

DRIVER, ſ. o que leva ou conduz; it. o 

que governa hum coche, carro, &c. it. o 

que leva o gado a paſtar; it. o que guia 

beltas de alquile. 

Driver, {. chago, inſtrumento de tanoeyro. 

DRIVING, ſ. a acgad de levar, &c. Ve o 
verbo To DRIVE, 

To DXIZZLE, v. n. choviſcar, orvalhar, 

catur chuva muyto miuda, a modo de 

orralhe. 

To Drizzle, v. a. lancay de fi, ou deixar 
cahir chuva muyto miuda, a modo de 

orvalho. i 

DRIZZLING, adv. que langa de fi, ou dei- 
za Tahir chura muyto miuda a modo de 

ervalho, 

Moll. Ve DRUDGE. 

To Droil, Ve To DRUDGE, 

ONE > {. direyto, juſtica, equidade. 
f LL, ſ. hum bobo ou chocarreiro, que 

95 Sracas para provocar a rizo. 

: 5 entremes, ou farga, repreſentagaõ 

(eatral mais ridicula, e menos artificio- 


a, que comedia. 


Ti 52 
0 droll, v. n. chocarrear, dizer chocarrices, 


du gragas, como fazem os boubos e cho- 
Furenos para provocar a rizo. 


PROLLERY, . graga, chocarrice, dito 
, aeto, facecia. 
EDA V, ſ. dromedario, 
mais pequeno i 

os camelos eee 1 8 
E, ſ. 2aNgao, ou beſpa, que nad ſerve 


mais que de comer o a 
azer nenhum. Fe as abelhas, ſem 
$ 


te, CO 


eſpecie de 
veloz que 


0 drive afunder, apartar, dividir, ou ſes | 


1 


D R O 


Drone, zangaõ, vadio, o que quer ganhar! 
ſem trabalho, e enriquecer ſem induſ- 
tria. 

To drone, v. n. andar vadio, nad querer tra- 
balhar. 

DRONISH, adi. vadio, preguicolo, ocioſo. 

To DROOP, v. n. desfalecer, perder as for- 
cas, eſtar desfalecido, abatido, deſanima- 
do, deſcorcoado, ou afflicto, eſtar langui- 
do, eſtar opprimido de triſteza ou deſ- 
goſto, cahir a alguem o coragaõ, perder o 
animo. 

To dreop, inelinar- ſe, curvar- ſe, abaixar- ſe 
para huma parte. 

Till day drozp, ate ao inclinar do dia, ate o 
ſol poſto. Milt. 

To hang DROOPING, eſtar inclinado, cur- 
vado, pendente ou abaixado para alguma 
parte, eſtar encoſtado, como a cabega ſo- 
bie © peyto, quando huma peſſoa eſta 
languida, ou opprimida de triſteza e af- 
fliccao, | 

DROP, ſ. gota, ou pinga de qualquer li- 
cor. f 

Drop, diamante, joya das orelhas das mul 
heres. 

Drop ſerene, ſ. gota 
hos. 

To drop, v. a. gotejar, deixar cahir, ou fazer 
cahir gota a gota, pingar. 

To drop, deixar cahir alguma couſa, 

To drop anchor, deitar anchora. 

To drop a word, eſcapar huma palavra a 
alguem, nao reparando no que diz. 

Tod op, deſcahir na pratica, para inſinuar 
alguma couſa de paſſagem; fazer huma 
digreſſaõ para fazer mengao de *alguma 
couſa,. 

To drop or quit a mafler, deixar hum amo, 
deſpedir-ſe delle. 

To drop, deixar, deſemparar. 

To drop, por malhas ou manchas de varias 
cores, como ſe vem nas ongas, e outros 
animaes. 

To drop, v.n. gotejar, cahir gota a gota, 

To drop, cahir de algum lugar alto, 

To drop, cahir ſpontaneamente. 

To 2285 entrar de repente, e ſem ſer eſpe- 
rado. 

To drop, morrer, e eſpecialmente de re- 

To drop, deſvanecer-ſe, paſſar, acabar. 

DROPLET, 1. gotinha, gota pequena. 
Shakefp. 

DROPPED, Ve DROPT. 

DROPPING, ſ. pinga ou gota, o que cahe 
de qualquer couſa. | 

DROPSICAL, adj. hydropico, doente de 
hydropeſia. 

DROPSIED, adj. idem. Shakeſþ. 

DROP, ſ. hydropeſia. : 

DROPT, adj. gotejado, &c, Ve To 
DROP. | 

DROPWORT, ſ. enante, herva ſemelhante 
nas folhas a cenoura. 

DROSS, ſ. o eſcumalho, ou a eſcoria de 
qualquer metal. : : 

Dreſs, terrugem do ferro, &c. . 

Droſi, refugo, rebotalho, o que ſobeja de 
qualquer couſa. 

DROSSY, adj. cheo de eſcumalho, ou eſ- 

coria z it, couſa ma, ou roim que nao 

reſta para nada. 

DROTCHEL, ſ. hum vadio, ou vaga- 

bundo. f . 

DROFE, ſ. manada de gado groſſo. 

Drove, rebanho de cvelhas, ou de quae- 

ſquer outros animaes. i 


ſerena, doeng1 dos als 


% 


DRO 


Dy:we, multidaõ. 

DROVEN, part. do verbo To DRIYE. 
DROVER, f. o que engorda boys e vacay 
para os leyar ao mercado e vende-los. . 
DROUGHT, ſ. ſeca, ou ſecca, falta de chu- 

va; it. ſede. | 

DROUG HTINESS, ſ falta de chuva, fecca, 

DROUGHTY, adj. que tem f. Ita de chuvas, 
ſecco. 

Droughty, que tem ſede, ſedento, ſequioſo. 

DROUSY. Ve DROu ST. 

To DROWN, v. a. afogar em ag)a. 

Io drown, eſprayar, inundar, treſbordar, 
alagar. 

To dr gv72, offuſcar, (fallando das. payxoens. 
e affectos d' alma.) 

To drown, eſcurecer, deſluſtrar, eſ.urecer a 
reputagao, fama, &c. ; 
To drown, v. n. afogar-ſe na agoa. 

DROWNED, adj. afogado, &c. 
DROWN. 

DROWNING, ſ. a accao de afog ir, &c. 
Ve To DROWN. 

To DROIFSE, v. a. fazer ſomnolento, ou 
ſoporoſo, cauſar ſomnolencia, fazer à ca- 
bega pelada, ou carregada, cauſar peſo na 
cahbeca. 

To d-ox/e, v. n. eſtar ſomnolento, ter ſom- 
nolencia, ter hum peſo na cabega, ter A. 
cabega peſada cu carregada. 

To drowſe,: ter o rollo carregado, como. 
pany huma pegoa eſta triſte ou enfa- 
dada. 


Ve To: 


DROVWFSILY, adv. com ſcmnolencia z it. 
com preguiga. 

DROWSINESS, ſ. ſomnolencia, como a dos 
que tem a cabeca peſada ou carregaJa ; 
it, preguica, ocioſidade. 

DROWSYHEFAD, ſ. ſono, voniad: de dor- 
mir. Spenſ. 

DRCIWSY, adi. ſomnolento. | 

Drowſy, que faz dormir, que cauſa ſono, 

Drewſy, eſtupido, paſinado. 

To DRUB, v. a. eſpancar, dar pancadas em 
alguem. 

DRUHB BED, adj. eſpancado. 

DRUBBING, ſ. a acgao de eſpancar. 

DRUDGE, I. o que trabalha, e ſe occups 
em officios baxos e deſpreziveis, como 
hum eſcravo, mariola, &c. 

To drudge, v. n. trabalhar, ou occupar-ſe em. 

officios baxos e deſpreziveis como os ei 
cravos. 

DRUD GER, ſ. Ve DRUDGE e DRUDG- 
ING-BOX. 

DRUDGERY, ſ. officio, trabalho, ou occu- 
pacao vil e deſprezivel como a de hum 
eſcravo, &c. 

DRUDGING-BOX, ſ. caxinha em que eſ a 
a farinha que deitao ſobre a carne a- 


ſada. 

DRUDGINGLY, adv. com grande trabal- 
ho, trahalhofamente. . 

DRUG, ſ. droga, qualquer ingrediente, que 
entra na compotigao de algum medica- 

ns 

Drug, droga, qualquer couſa vil, que nad 
preſta para nada. Ve tambem DRUDGE. 

Ta drug, v. a. por as drogas ou ingredier tes 
em hum medlicamento; it. miſturar al- 
guma couſa nauſeativa com algum li-. 
cor. 

DRUGGET, ſ. droguete, caſta de panno. 

DRUGGIST or Drugfler, ſ. o que vende 
drogas, ou ingredientes para medica- 
mentos. 


' DRUIDS, ſ. druides, ſacerdotes dos antigos 
__ Galles, 
DRUM,, 


| 


——— — — 
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.DRUNK, adj. behedo. 


—ä᷑— — ——— ———————ß—— — — ——— —e—ä— H—— — 


BDC: 


'DRUM, amber, inſtrumento militar. | 
Drum, (iermo anatemico) tympano do ou- 
ivido. - . | 


Jo drum, v. n. tocar tambor. 


70 DRUMBLE, v. n. Ve To DRONE. 
Shakeſp. © | 


DRUM-MAKER, {.o que faz tambores. 


9 
Duck, a pedrinha que ſe langa na ſuperficie 
da agoa no jogo das chapeletas. 
Euck, a accz6 de inclinar, ov abaxar a ca- 
bea. Milt. 5 | 
To duct, v. a. meter, debaxo da agoa, ou 
mergulhar. 
To duck, v. n. mergulhar, ou meter a cabe- 


DRUMMER, ſ. tambor, o ſolda do que toca 
tambor. 1 


DRUMMING, ſ. a accaõ de tocar o tam- 


or. 
DRUM-STICK, ſ. a baqueta com que ſe 
toca o tambor. 


Drunk with blond, que eſcorre em ſangue 
(fallando de huma eſpada, &c.) 

Dead drunk, muyto bebede, acarrado. 

. . bebedo, beberraò, bebe- 
dor. ; 

DRUNKEN, adj. behedo ; it. dado, ou in- 
clinado ao vinho. 

Drunken, feyto quando huma pecoa eſta 
bebedo. 

Drunken, enſopado, muyto molbado; ex. 

Drunken ævith blood, enſopado em ſangue. 

DRUNKENLY, adv. a maneyra de bebedo, 
ou como quem elta bebedo. 

DRUNKENNEFSS, ſ. bebedice. 

DRY, adj. ſeco, ou ſecco; it. ſevero, auſ- 
tero. : 

Dyy, ſedento, ſequioſo, que tem ſede. 

Dry, fecco, que nas tem eloquencia, nem 
cultura de palavras (metaph.) 


Dty, enxuto, fem chuva. 


To dry, v. a. enxugar, ſeccar, fazer ſecco ; 
it. matar a ſede. a 


To ary, v. n. ſeccar-ſe. 


DRYER, ſ. qualquer couſa que embebe em 
* ft algum licor. TN 
DRY-EYED, adj. que tem os olhos enxu- 
tos, que nao chora. : 
DRYLY, adv. ſeccamente, ſem humidade ; 
it. ſeccamente com pouco agrado, ou a- 


mor. 

DRYNESS, ſ. ſecca, falta de chuva; it. ſec- 
cura, ou ſequidaõ do eſperito; it. falta 
de eloquencia. 

DRY-NURSE, ſ. ama que eria huma cri- 
anda com papas, &c, fem lhe dar de ma- 
mar; it. o que tem cuidado de outrem, 

mas com huma ſorte de deſprezo. 

To dey-nurſe, v. a. criar huma crianga ſem 
Ihe dar de mamar. 

DRY-SHOD, adj. com os pes enxutos, ou 
a pe enxuto. 

DUAL, adj. (termo da grammatica Grega, 
&e.) dual. 

To DUB, v.a. criar, fazer, ou armar al- 

guem cavalleiro. | 

Dub, ſ. huma pancada ou golpe. 

DUBIOSITY, ſ. qualquer couſa que eſta em 
duvida. ? 5s 

DUBIOUS, adj. duvidoſo, incerto. 

Dubious, eſcuro, nab claro, que nad da luz 
baſtante. | 

DUBIOUSLY, adv. com duvida, com in- 

certeza, duvidoſamente. ; 

- DUBTOUSNESS, ſ. duvida, incerteza. 

DUBITABLE, adj. couſa de que ſe pode 

duvidar. ; | 

 DUBIT ATION, ſ. duvida, a accas de duvi- 
dar. 
DUCAL, adj. ducal, couſa de duque. 
DUCAT, ſ. ducado, caſta de b 8 | 


DUCATOON, ſ. ducataõ, moeda de caſ- 


tella. 
DUCHESS. Ve DUTCHESS, 


DUCK, ſ. a adem ave, 


ca Gebax0 da agoa, como fazem as adens, 
Cc Gutras àaves. 


D:U M 
DURE, ſ. duque, dignidade ſuperior 20s 


baroens, condes, e mai ezes. 
DUKEDO1., 1. Fn eltzdo do qual 
tomou o duque o ditto titulo, 
Hub dom, ducado, a dignidade de duque. 
DUL BRAINED, adi. eltupidc, 10lo. Sy ale 
DULCARNGN, I. quetizo en; . 
daifticuiiola de entender, 
eſcura. 


Wal ada, a e£ 
queitao muyto 


7 o duck, fazer huma profunda reverencia 


} 


com a cabeca. 


' DUCKATOON., Ve DUCATOOMN.. 


({PUCKEK, i. o que mergulha; it. o que 


faz profundas reverencias com a ca- 

bega. | 

DUCKING, f. a accao de mergulhar, &c. 

Ve To DUCK. 

Ducking-ficol, ſ. caſta de cadeira a qual ata 

as mulheres inquietas e turbulentes, para 

as mergulharem na agoa. 

DUCK-LEGGED, adj. que tem as pernas 

curtas, 

EUCKLING, ſ. a adem pequenina. 

DUCK- MEAT, ſ. lentilhas do pogo, erva 

que nace ſobre a agoa das lugoas. 

DUCKCOY, ſ. qualquer meyo, ou artificio 

para enganar, 

To DUCKOY. Ve To DECOY. 

DUCK-WEED. Ve DUCK-MEAT. 

DUCT, ſ. guia, direccao. 

Dutt, dutto, via, caminho. 

DUCTILE, adi. flexivel, que ſe pode facil- 

mente dobrar ou eſtender. 

Du#ile, tratavel, agradavel, cortez, que 

tem agrado, ou boa condigaõ. | 

DUCTILITY, ſ. qualidade do que he flexi- 

vel, &c. Ve DUCTILE, 

DUDGEON, 1. adaga, ou punhal pe- 
queno. | 

Dudgeon, ma licia, maldade, mao coracao, 

oclio. | 

DUDMAN, ſ. eſpantalho, fantaſma. 

DUE, adj. devido, que ſe deve, vencido, fal- 

lando de dinheyro. 

Due, devido, conveniente, neceſſario. 

Due, exacto. | 

Due, adv. exactamente, como deve ſer. 

To due, v. a. pagar, ou dar a alguem o 

que ſe lhe deve. Shakeſ. 

Due, ſ. aquillo que he devido, pertence ou 
toca a alguem por direyto e jultica ; it. 

direito, tributo, ' | 

Due, direyto, juſtica. - | 

Due, tudo aquillo que ſe deve fazer, ou por 

que a ley aſſim o manda, ou por que o 

coſtume e uſo aſſim o pede, 

DUEL, ſ. duello, ou deſafio. 

To duel, v. a. en. combater em duello, ou 

deſufio. 

DUELLER, ſ. o que combate em duello ou 

deſafio. | 8 

DUELLING, ſ. a acgaõ de combater em 
duello, ou deſafio. 

DUELLIST, ſ. o que combate em duello 

ou deſafio; it. duelliſta, o que vive ſe- 
gundo as leys do brio, ou pondunor. 

DUELLO, ſ. duello, deſafio. Shakef. 

DUENNA, ſ. ama, ou mulher de idade pa- 
ra tomar ſentido e cuidado de huma ra- 
pal iga, acompanhandoa, &c. 

DUETTI or duetto, ſ. hum duo, papel de 
ſolfa, cantado por dous, ou conſonancia 
de duas vozes. : f 

DUG, ſ. teta de vaca e outros animaes; 


DULCET, adj. doce, ſuave ao goto. 

Bulcet, harmonico, doce que acids gn; 
cuvidos. : 

DULCIFICATION, 1. 8 accaò de Cuitificar 
Gu adogar, ; 

To DULCIFY, v. a. wnlcifcor, adac. fy 
zer doce (termo da mecicina ) 

Dul-ifyed, adj. dulcificado, adocado, 

DULCGIFTING, ſ. a accaò de avicifear, oi 
adogar. 

DULCIMER, ſ. inftrumer.to muſics que ſe 
toca dando com huns paciz nhes 123 
cordas. 

To DULCORATE, Ve To BULCIFY, 

DULCORATION, Ve DULCTHIC4- 
TION. 

DULHEAD, ſ. hum cepo, huma peſſ:a' ei. 
tupida. | 

DULTA, ſ. dulia, eſpecie de adorag cc 
que ſe faz culto avs fntos, : 

DULL, adj. eſtupido, fem juizo, faiuo, ne- 
cio, obtuſo, groſſeiro, que tem o engenbe 
obtuſo, ou tardo. | ; 

Dull, embotado, que tem cfio revolto, til. 
lando de huma faca, eſpada, &c. 

Dull, triſte, melancolico. 

Dull, vagaroſo. 

Dull, e eee deſagradavel. i 

To make dictionaries is dull work, o compot 
dictionarios he couſa enfadouhs, e cela. 
gradavel. 

Dull, bago, eſcuro, pouco tranſparente, co- 

mo hum eſpelho, ou qualquer vidro. 

Dull, morto, fallando do lume ou ſego que 
naõ da claridade, como o fogo que and 
pelas cepas, nas queimas dos matos, 155 

Dull, que tem a cabega peſada, ou carreg!- 
da, ſomnolento, que tem ſomnolencs, 

To dull, v. a. fazer eſtupido, enfatuar, cu 
infatuar, tirar o juizo. 

To dull, tirar o fio de huma faca, eſpach, 
&c. faze- lo revolto, enibotallo. 

To dull, entrittecer, fazer triſte, ou metals 
colico. | 3 

To dull, embacar, fazer bago, como 342 
bafo a hum vidro. 

DULLARD. Ve BLOCKHFAD. 1 
DU LED, adj. enfatuado, &c. Ve 75 
DULL. 
0 {. a accao de embagar, enſe. 

tuar, &c. Ve To DULZ. > 

DULLY, adv. loucamente, fatuamente ; ie 
vagaroſamente, lentamenie. 

DULLNES S, ſ. fatuidade, a e Her 
ſomnolencia, qualidade do gue he e - 

do, ſomnolento, &c. conforme 0 . 
pl, adv. propriamente, como deve fe 
devidamente, exactamenic. 3 

DUMB, adj. mudo, que por es 4 
mento no orgaõ da voz nao Pode | | 

Dumb, embucade, paſmado, que 

We que guarda. filencio, que eita cal 
lado, que nad quer fallar. 


tambem ſe chamao aſſim as mamas das 
mulheres, mas he por deſprezo. 


Dug, pret. e partic, paſſivo do verbo To 


ſem fallar. 


DUMBLY, adv. em filencio, fallay 


DUMBNESS, ſ. mude?, _ de 
falta do uſo da lingua para f . 
D umbneſs, ſilencio. : 7 


| 


DUR 


7, DUMB FOUND, v. a. confundir, emba- 


ba- 
ar, fazer ficar alguem confuſo e em 
3 de maneyra que naõ poſſa fal- 


lar. ; 

"MP, ſ. triſteza, melancolia. 
on ee e e do juizo, treſvario, 
deſconcerto, e eee 3 e e 

'MPISH, adi. triſte, melancolico- 

DING. l. caſta de comida que fe uſa 
em Inglaterra feyta de farinha, paſſas de 

xc. Ve PUDDING. | 

PUN, adi. de huma cor entre a parda e a 
pret?. 

Dun, eſcuro. 

Dun-fy, tavaG, caſta de moſca. 

Dan, f. acredor importuno que ſempre eſta 
a perfeguir pello dinheyro que ſe Ihe 
dere. : 

To DUN, v. a. perſeguir, importunar, co- 
mo fazem os acredores importunos para 
que Ihe paguem o ſeu dinheyro. | 

DUNCE, ſ. hum tolo, huma peſſoa fatua, 
eftupida, e ſem jurzo. 

DUNG, ſ. eſterco, para eſtercar as terras. 

T dung. v. a. eſtercar as terras. 

DUNGED, adj. eſtercado. ; 

DUNGEON, ſ. calabougo, maſmorra, prizao 

ſubterranea e eſcura. 4 

DUNG-FORK, ſ. caſta de forcado para tira 
o eſtereo das eſtrebarias. . | 

DUNGHILL, ſ. monturo, montaõ de efter- 
co e de outras immundicias. 

Dunhill, nome deſprezivel que ſe da aos de 
nacimento vil e baxo. 

Sughd qualquer lugar vil, ſujo e im- 
mundo, 

DUNGING, ſ. a acgad de eſtercar hum 
campo. 

DUNCY, adj. cheyo de eſterco, vil, baxo. 
UNG.YARD, ſ. o lugar aonde efta o 
monturo. 

DUNNED, adj. importunado, ou perſegui- 
do pellos acredores. 

DUNNER, ſ. aquelle ao qual occupaõ para 
cobrar dividas pequenas. 

DUNNY, adj. alguma couſa ſurdo. 

DUNSICAL, adi. eſtupido, fatuo. 

CAL, adv. fatuamente, a modo 
de eſtupido ou fatuo. N 

To DUPE, v. a. enganar. 

Vasen l. o que he credulo, ou cre de leve, e 

. ticiimente he enganado. 

DUP E, adi. dobrado, duplo. 

8 DUPLICATLY, v. a. duplicar, dobrar. 
ulicate, ſ. tranſumpto, ou tcanſlado. 

DUPLICATION, ſ. duplicaca, a acgad de 
dobrar, ou duplicar. 

DUPLICATURE, ſ. dobra do panno, &c. 


A 5 q mn couſa dobrada. 


eee 
URABILITY, ſ. duracag 

 {, duracaõ. 
"URABLE, adj, duravel, que tem dura- 
DURABLENESS, f. duragaõ, permanen- 


cia. 


DURABLY, ady, 
vel 


» {. c numero dous; it. engano 


| 


de huma maneira dura- 


DURANCE, C. priza6, carcere. 
_— duragao, permanencia. 

ATI h - racao, permanencia. 
„, Ve n. durar, continuar, 
—— 3 dara, duravel. 

L 201. que nag he dura 
paſſa, arne _ " 5 0 1 


D UT 


racaõ de alguma couſa. 


DURNHY, ſ. dureza, qualidade de couſa 


DURST, preter. do verbo To DARE, 

DUSK, ſ. luſco e fuſco, quando nao ſendo 
dia claro, nem noyte eſcura nao ſe enxer- | 
gao bem os objectos. 

Duſt, qualidade da cor tirante a preto ou 
eſcuro. 5 

Duſt, adj. Ve DUSKISH. 

To duſk, v. a. comecar a eſcurecer · ſe, fazer- 
ſe fuſco, ou de huma cor tirante a ne- 

ro. 

To duſt, v. a. fazer fuſco, dar huma cor ti- 
rante a negro. 

DUSKILY, adv. de maneyra que parace 
fuſco, ou tirante a neg:'0. 

DUSKISH, adj. fuſco, tirante a eſcuro ou 
negro. 

DUSKISHLY, adv. eſcuramente, com eſcu- 
ridade, nas claramente, nao.com toda a 
claridade. 

DUSKY, adj. fuſco, tirante a eſcuro, o 
preto. | | 

Duſty, fuſco, triſte. N 

To DUST, v. a. ſacudir, ou tirar o po a al- 

guma couſa, . 

Duft, ſ. po, ou poeira; it. eſtado, ou condi- 
cao vil. 985 | 

To 7 a duſt, levantar poeira. 

For duſt thou art, and ſhall to dufl return, 
por que tu es po, e em po te has de re- 
duzir. Milton. 

Pin-duft, or file-duft, limadura, ou limalha, 
o po que cahe da materia que ſe lima. 
Saau- duſt, ſerradura, o que cahe da madeyra 

quando a ſerraõ. 

The duft or ſrueepings of @ houſe, varreduras, 
o lixo de caſa varrida. 

Duſt- box, poeira, o vaſo das efcrivaninhas 
em que eſta a area. 

A Ls ni ceſto em que fe acarreta o 

ixo. 

A duſt- man, ſ. o que acarreta, ou leva para 
fora das caſas e ruas o lixo. 

DUSTY, adj. empoado, coberto ou cheo de 


1 


po. 

Dufly foot, o que nao tem domicilio certo, o 
que anda de huma banda para a outra. 

DUTCH, ſ. Hollandez, o natural de Hol- 
landa. 


Alemanha. 
Dutch, adj. Hollandez, couſa de Hollanda 
ou pertencente a ella. 
4 DUTCH-MAN, ſ. hum Hollandez, ou 
natural de Hollanda. | 
4 DUTCH-WOMAN, ſ. huma Hollandeza, 
mulher nacida em Hollanda. 
DUTCHESS, ſ. duqueza, ou mulher de 
hum duque. Y 
DUTCHY, ſ. ducado, o eftado do qual toma 
hum buque o ſeu titulo. | 
DUT EOUS, adj. obediente, obſequioſo. 
Duleous, couſa que alguem eſta obrigado a 
fazer em razao da ſua calidade, lugar, 
oed d 8 : 
DUTIFUL, adj. obediente, reſpeytoſo, ob- 
- ſequioſo, reſpectuoſo, reverente. 


1 


to, &c. Ve DUTIFUL. : 
DUTIFULNESS, ſ. obediencia, ſubmiſſaõ, 
reſpeyto. . X 


deve, ou he obrigado a fazer em razao da 


7 


dura. | 


High-Dutch, o Alemao natural da Alta 


DUTY, ſ. obrigacas, dever, o qu: alguem 
; 


| DYS 
DURING, prep. durante, no tempo da du- _ ſua calidade, lugar, officio. 


To do or perform one's duty, fazer o ſeu de- 
ver ou obrigagao, cumprir coa ſua obri- 


gagaõ. 

Duty, obediencia, ſubmiſſaõ, reſpeyto. 

To be 2000 daty, eſtar de guarda, (fallando- 
de ſoldados.) 

Duty, ſervigo militar. 

Duty, direyto, tributo. 

ard duty, muyta fadiga, trabalho, can- 


Fago. x 
My duty.to you, brindes com que os meninas 
brindao a ſeus pays e padrinhos. 

To D/VARF, v. a. fazer alguma couſa a- 

naa, fazer que nao crega. | 

Dwarf, ſ. anao, homem pequeno, hum pig- 

m20. | 

Davarf, anaõ qualquer animal ou planta 

que he mais pequena que as outras da 

meſma eſpecie. 

A dwarf-tree, arvore anaã. 

Dxwarf, (nos livros de cavallerias) eſcu- 

deiro. Spenſer. ; 

Du ARFISH, adj. anaõ, couſa de auao, ou 

pertencente a anaõ. | 

DW ARFISHLY, adv. como anao, ou 8: 

maneira de ana. | 

DI ARFISHNESS, ſ. pequenhez como a de 
hum anao. 

To DIV AV LE, v. n. delirar. 

To DELL. v. n. habitar, morar em al- 
gnm lugar. 

To dwell, viver, eſtar, ou achar- ſe neſte, ou 
naquelle eſtado, viver deſte ou da quelle 
modo. Shakeſp. * 8 

To dell, eſtar attento, ouvir com attengaoy, 
ou ſuſpenſaõ. 

To dwell, olhar, ou conſiderar fixamente, e 
com ſuſpenſaõ. Pope. ” 
To daell, alragar-ſe, fallar muyto ſobre al- 

guma materia. | : * 
To dwvell, v. a. habitar, morar, aſſiſtir. 
DWELLER, ſ. morador, habitador, o que 

mora, vive, ou aſſiſte em algum lugar... 

DIVELLING, ſ. habitagao, morada. 

Daæuelling, modo de vida, ou de viver. 

Davelling-houſe, ſ. a caſa em que. alguem 
mora ou aſſiſte. 

Dxvelling-place, ſ. lugar em que alguem : 
mora ou aſſiſte. Spenſer. 

To Di IMD, v. n. contrahir-fe, fazer- ſe 
mais curto, ou mais breve, . reduzir-ſe a 
menos. : 

To dwindle, degenerar. 

To dwindle, desfalecer, perder as forgas, 
deſmayer, perder o animo,. 

To DYE. © Ve To DIE. 5 

DO, or Dye. Ve DIE. 

DAL. Ve DIAL. ; 

DYING, (partic. do verbo To DIE) que eſta 
morrendo, ou expirando. 

Nying, que tinge, que da outra nova cor. 

DYKE. Ve DIKE. 

DYNASTY, ſ. dynaſtia, principado, ou ſo - 
berania de hum dynaſta, ou qualquer 19+ - 
berano. 5 . 

DYSCRASY, ſ. (termo medico) dyſcraria. 

DYSENTERY, or bloody flux, 1. dyſenteria 

(termo de medicos.) b 


|DTSPEPSY, ſ. (termo medico) dyſpeſia, 
DUTIFULLY, ail. com ſubmiſſao, reſpey- 


di ſficuldade em fazer cozimento. - 
DYSPNOEA, ſ. (termo medio) dyſpnea, . 
difficuldade de reſpirar. | 


culdade de ourinar. 
- Sz 


; .. 


E. £, . 


DYSURY, , (termo medico) dyſuria, diſi- 


* 5 9 Mak 


E. 


ſ. 4 quinta letra do alphabeto In- favenca, ou diſcordia. 1 fe aſſes rar d 
E P. In at one ear, and out at the viber, o que | en em nw, 2 A. 


: glez. 
pn adj, e pronome, cada hum, cada _ oy hum ouvido ſahe pello outro, | ſoma, 
- qual, zer orelhas de mercador. {EARNESTLY. adv, f 
On each fide, de huma e outra parte. | EARLESS, adj.-que-na tem orelhas. Pope. ardentemente, ray _— 
Each of us, cada hum, ou qualquer de nos. j FAR-PICKER, ſ. mundador ou alimpador | mente. | ; 5 
de orelhas. JEARNESTNESS, ſ. ardor, veliemencia, 


Each one, cada hum, cada qual. 
Each other, hum ao outro, ou huns aos ou- CG. ſ. brincos ou arrecadas para as | encarecimento, impeto. 
tros. orelhas. : = Earnefine i G * 
- To love each other, amar-ſe reciprocamente. | EAR-SHOT, ſ. oeſpaco ou intervallo de lu- 97-4 3 
EAGER, adj. que tem ardente dezejo de al-F gar que fe requere para que hum ſom poſſa | EARNING, ſ. a acgaõ de ganhar, &c. ve 
guma couſa. | chegar aos ouvidos de alguem. To EARN. 12 55 
Eager, ardente, fogoſo, que faz as couſas] EAR-, AA, cera da orelha. EA RSH, ſ. campo lavrado. 
com ardor, fervor, pay xaõ ou yehemen-| EAR-H# UG, 1. caſta de inſecto, que dizem | EARTH, ſ. terra, hum dos quatro clemegs 
cia, impetuoſo. : que entra nos ouvidos. Tambem cha-] tos. 8 
Eager, vivo, eſperto, activo, prompto para a mas aſſim por deſprezo a huma eſpia, ou | Earth, o globo terraqueo. 
execucao de qualquer couſa. ao que anda efpreitando. Earth, os homens que habitas a terra. 
EAR-WITNESS, 1. teſtemunha de ou- | Earth, aradura, a aca de aar ou lavrar a 


— —— — 


Eager, acido, azedo. 
nk penetrante, 1 * > vida.. terra, 
ager, quebradigo, facil de quebrar. 0 EAR, v. n. eſpigar, lancar eſpiga. Fuller's earth a, Caſta de barro ma- 
Eager, ſ. Ve EAGRE. To Far, v. a. ee eee terra. cio. . ; 
EAGERLY, adv. ardentemente, com ardor, | Shake/. | Earth-apple, maganita, ou fruto do man- 
impeto, ou vehemencia. „ JEAR-LAND, ſ. terra lavradia. dragora. 
EAGERNESS, ſ. ardor, ardente dezejo de EARABLE, adj. lavradio, que fe pode lav- | To earth, v. n. meter-ſe ou efconder-ſe de- 
alguma couſa. 5 rar ou cultivar. f baxo do chaõ. 
7, impeto, vehemencia, yiolencia. | EARED, or tilled, adj. lavrado, cultivado. | To earth, v. a. enterrar alguma couſi, co- 


Eagerne, 
EAGL » f. aguia, a mais nobre das aves de Eared, que tem orelhas, ou ouvidos. | brilla com terra, metella debaxo de 
Eared, que tem eſpigas, coberto de eſpigas, | chas. 


. ˙ ü ⁵˙ĩ at — nn . ˙ I IENY 


rapina. 
* e, aguia, inſignia militar des antigos ou trigo eſpigado e maduro. Eartb.-board, ſ. aivaca, ou aiveca do arado, 
+ *Romanos. : EARL, ſ. titulo que ſe da aos condes em | Earth-born, adj. nacido da terra. 
The imperial eagle, aaguia imperial. Inglaterra. Earth-born, nacido, {como coſtumamos 
EAGLE-EYED, adj. que tema viſta muyto| An earl's lady, huma condeſſa, a mulher | dizer) das ervas, como aquelle de que fe 
aguda como a aguia. de hum conde. | deſconhecem os pays. 
EAGLE-SPEED, \. velocidade ſemelhante a| Earl-mar/hal, ſ. marichal, dignidade mar- |Earth-bound, adj. arraigado, ou pegado nt 
da aguia. - Sal. terra, como as raizes das plantas. 
EAGLE. STO ME, ſ. pedra de agvia. EAR DOM, ſ. hum condado. EARTHEN, adj. couſa feyia de terra 08 


EAGLET, ſ. o filho da aguia, a aguia pe-|EARLY, adj. madrugador, que madruga| barro. 
quena. que ſe levanta muyto cedo. Earthen-wware, louga de barro. 
EAGRE, ſ. mare que monta ſobre outra, Early, temporad, fallando dos frutos que EARTHINESS, ſ. qualidade de qu7quer 
como ſe obſerva no rio Severn. em breve tempo chegaõ a ſua perfeita| couſa que contem terra. | 
EAK, or Ele, para ſempre, para toda a eter-} madureza, EARTHLING, ſ. qualquer homem ou 
niclade. | Early, primitivo, fallando de couſas anti- | bitador da terra. 5 
EALDERMAN, (magiſtrado dos antigos| gas, conſideras no ſeu primeyro ſer, ou |EARTHLY, adj. terreſtre, terreal, nad ce 
leſtial. 


Saxonios.) Ve ALDERMAN. na ſua origem e primeyra inſtituigaõ. - 
Farthly, corporeo, nas eſpiritual. 


EAME, ſ. tio, (na provincia de Stafford-| Early, adv. cedo. , 
To EAR, v. a. ganhar, adquirir, conſe- [ART H-NUT, criadilha, ou tubara da 


ire.) : 
0 EAN, v. n. parir oovelha, guir, obter, alcangar. terra. 
EAR, i. orelha, parte exterior do ouvido. | To earn one's bread, ganhar a ſua vida, EARTH SAE, ſ. terremoto, tremor & 
Ear, ouvido, orgaõ do fentido de ouvir. ganhar pad para comer, terra, = 
Far, (nos diſcurſos familiares) peſſoa. You earned it very auell, vos bem o tendes |EARTH-SHAKING, adj. que tem fores 
merecido. ou poder de fazer tremer a terra. Mit, 


To give ear, dar ouvidos, ouvir. 
8 2 ear in à book, a ponta, ou .canto da To earn, v. n. compadecer-ſe, ter compai- | Pope. : . 
folha he hum livro dobrada. 4 x20,.40, laſt ima ou piedade. EARTH-WORM, ſ. minhoca, inſt eto cov- 
iniaõ, juizo. EXFRNED, adj. ganhado, adquirido, me-] hecido ; it. qualquer peſſoa n 

| EARTH, adj. terreo, terreento, teyto 


Far, opinias, 
Ear, aza de-vaſo de'barro,:ou de qualquer} recido. 
EARNEST, adj. ardente, fogoſo, que obra| terra, ou que tem terra. 1 
cou 


metal. 


To be in love up to the ears, eſtar doudo de] com ardor, paixao, ou vehemencia, im- Earthy, terreno, terreſtre, 
Es portuno. ou pertencente a ella. _ 1 
Earneft, attento, cuidadoſo, diligente. Earthy, terreo, groſſeyro, raſteiro, (fallar 


To be in debt ov'r head and ears, dever ba - x : 
cabellos da cabega, dever os olhos da] Earneſt eyes, olhos fitos em alguma couſa. o eygenho.) _ - 
cara. 4 . . veras. : EAS, i. quictagao, deſcango, repoulo, al- 

To whiſper a thing in one s ear, dier a al- Farneſt, penhor, prenda, ou outra couſa| vio. | 
guem alguma couſa ao ouvido. que :ſegura a amizade, fidelidade ou outra | Eaſe, facildade. - 

Far, eſpiga de trigo, &c. ccuſa que ſe promette. Eaſe, eloquencia natural, ang - 

To fall together by the cars, deſavic-ſe, pele- In good earneſt, ſeriamente, de veras, com er N corrente, ſem alpereaa 
Jar. „„ grandes veras. elocugao. ohe. cui- 

To ſet by the ears, por inimizade, cauſar de- Earneft, final, o que ſe da de antemaõ — To live al eaſe, viver e e _ Pat i 


* 


E A v 


ados. | & VS . . 1 
| „a. aliviar cauſar alivio, de- 
1 outrem 8 qualquer trabalho, 
dor, ou pena, ſocegar 0 anmo de al- 


2 Fee. adj. deſcancado, aliviado, &c. Ve 
Ta EASE. : : 
[4 f UL, adi. quieto, ſocegado, que he 
conveniente para o defcango ou ſocego. 
EISEMENT, ſ. aſſiſtencia, ajuda, alivio. 


— * ) - ie 
Lament, or hou/e of office, a ſecreta ou pri 


vada, | 
ASIF, Ve EASY. 3 | 
15 ILY, adv. facilmente, ſem difficuldade, 
ſem trabalho. ; h 
rah, locegadamente, quietamente. 
Eafly, promptamente, ſem repugnancia, de 
boamente. : 
FASINESS, ſ. facilidade. Wo 
Eafrz5, bondade do natural, promptidao, 
0 contrario de repugnancia. 
Fojineſs, deſcango, quietag20, repouſo. g 
bine, eloquencia natural, nad artificioſa, 
eftilo fluido, e corrente, facilidade no 
fallar, | 1 
EASING, ſ. a acgaõ de aliviar, &c. Ve To 
EASE. 


FAST, [. oriente, nacente, levante ou leſte. 
Eaft, as terras orientaes. 
Eaft-wind, o vento leſte. 
ESTER, ſ. paſcoa da reſurreygaõõ. 
Lafer. day, dia de paſcoa da reſurreygaò. 
E45TEXLY, Eaftern, adj. oriental, da parte 
do oriente ou nacente. 
Eajterly, que fica ao oriente ou para a parte 
do oriente ou nacente. 
EASTWARD, av, para a parte do oriente 
ou nacente, 
EASY, adi. facil, nad difficultoſo. 
fa, deſeangado, quieto, ſocegado. 
Ea y, credulo, que cre de eve. 
Ea), prompio, que nud repugna. 
ah) tr tavel, com quem ſe pode tratar e 
converfar, fact}, acceſli el, aſfavel, que da 
accelſo facilmente. 
Faß in bis cirtumſancec, bi ſtantemente 
co, que tem com que viver deſcangado. 
7 1.11, v. a. comer. 
42 eat ng word, retractar- ſe, deſdizer- ſe. 
6 ?at, orroer. 
69 oþ @ 0:atry, arruinar hum payz. 
10 eat, v. n. comer, 
25 rat ace fiber bem, ter bam goſto. 
ace !, comer ben, ter boa meſa. 
70 . in vr into, c ner, roer, gaſtar como 
. fir 1 lerrugem ao ferro, ; 
EiTABLE, adj. couſa que he boa de co- 
ner, comethyel, : | 
FTA 5, f. comeres, couſas de comer 
on comeſtweis. 
24 5 +20 comido, &c. Ve To EAT. 
ER. Co que come. 
4 great eaer, hum grande comedor. 
e 
„ (termo antiq. ) facil. Spenſer. 
80 adv. (termo antiq.) facilmente. 
pen tr. ; 


EATING - 
7 orgs [. a accad de comer, &c. Ve To 


an eating. hou e, caſa de paſto, a em que ſe 
Fug. comer por dinheyro. 

4 5, . goteira_na_extremidade do tel- 
a 255 r onde cihe a agoa da chuva. 


5 knellas o que nellas ſe eſta di- 


EAVES-DROPPER, f. aquelle que eſta eſ- 


cntando del 
Far 8 das janellas o que — 


E C U 


EBB, ſ. baxamar, o baxar da mare, mare 

vaſante. | 

Ebb, declinagao, ruina, deſtruigas. 

To be in a low ebb, ter as ſuas couſas mal 
paradas, andar arraſtado, ; 

To ebb, v. n. baxar ou vaſar a mare. ( 

To ebb, declinar, deſcahir, arruinar-ſe. 

EBBERMAN. Ve HEBBERMATAN. 

EBBING, or Edb,ſ. Ve EB. 

EBBING, adj. ex. 

Ebbing water, mare vaſante, 

EBEN. Ve EDON. 


try 


ſe eſla dizendo. : | BDACIOUS, adj. voraz, derorador. 


EDACITY, 1. voracidade. 


To EDDER, v. a. entreſachar, ou entrete- 


cer varas pelas pontas de cima dos paos 

de huma ſebe para fortalecella. 
EDDER, ſ. a vara ou pao que fe entretece 
pela parte de cima de huma ſebe de paos 

para fortalecella. 
EDDY, 1. reſaca de agoa, agoa que corre 

contra a corrente por cauſi do vento, ou 

que ſe retua da praya ou qualquer ro- 

chedo. | 
Eddy, redomoinho de agua. 


EBIONITES, 1. Ebionitas os ſequazes do 

©* herefiarea Ebion. 

EBON, ſ. ebano, ebeno, ou evano caſta de 

pao muyto duro. } 

EBONIST, ſ. o que trabalha ou faz obras 
de ebano. 

EBONY, ſ. Ve EBON. 


Eddy, adj. que remoinha eu faz redomoin- 
hos como faz a agua e o vento. 

EDENTATED, adj. deſdentado, que nas 
tem dentes. 

EDGE, ſ. o fio de huma faca, eſpada, &c. 

Edge, borda, extremidade. - 

Edge, ma condigaõ, mao genio. 


EBRIETY, or Ebric/ity, ſ. ebriedade, be- 

bedice. ; 

EBRILLADE, ſ. ſcfreada a accaõ de ſo- 
frear, ou puxar por huma das redeas de 
hum cavallo quando nao quer voltar, 

EBULLITION, ſ. (termo de medicos, &c.) 

ebulligaõ. ; 

ECCENTRICAL, or Eccentric, adj. eccen- 
trico ; it. irregular, nas conforme as re- 

ras de alguma arte, 

ECCENTRICITY, ſ. eccentricidade. 

ECCHYMOSIS, f. (palavra de medico) 
echymotis, ou livor. 

ECCLESIASTES, 1. Eccleſiaſtes, livro da 
ſagrada eſcritura, 

ECCLESIASTICAL, or Ecclefiaflic, adj. ec- 
cleſiaſtico, couſa da igreja, ou concer- 
nente aos miniſtros della. 

ECCLESTASTIC, ſ. hum eccleſiaſtico. 

ECHINATE, or Echinated, adj. ourigado, 
couſa feyta ou armada de muyto bico, a 
modo de ourico, 

ECHINUS, or #edzehog, ſ. o ourico ca- 
cheyro ; it, o ourico do mar, caſta de ma- 
riſco. 

ECHO, ſ. eco, fahuloſa nympha, filha 
do ar. 

Echo, eco, repercuſſaõ do ſom. | 

To Echo, v. n. ea. fazer eco, retumbar, re- 

etir. 

ECHOED, adj. repetido. 
ECLAIRCISSEMENT ,[. explicagaõ, a ac- 
cao de dilucidar, ou explicar. | 

ECLAT, ſ. luſtre, e 

ECLIPSE, ſ. eclipſe do fol ou da lua. 

Eclipſe, eſcuridade. 

To Aclipſe, v. a. eclipſar o fol ou a lua. 

To eclipſe, extinguir, acabar, por fim. 

Te hed eſcurecer a gloria, deſdourar, deſ- 
uitrar. | 


{ECLIPSED, adj. eclipſado, &c. Ve To 


ECLIPSE. 8 
ECLIPTIC, ſ. (termo aftronomico) eclip- 
© TICA. 

ECLOGUE, ſ. ecloga, caſta de poeſia rul- 

rica, 8 

ECONOMY, f, economia, ou economica ; 
it, difpoſigao, ordem. N 
ECONOMIC, or Economical, adj. econo- 
mico. 


JECSTACY, ſ. extaſis, rapto, arrebatamento 


dos ſent dos; it. alegria, ou pena exceſ- 
ſiva; it. loucura. 


eee DROP, v. a. eſtar eſcutando de- | ECST ASIED, adj. arrebatado dos ſentidos, 


elevado em extaſis. | 
ECSTATICL, or Egſtaſtic, adj. extatico ; 
it. exceſſivamente alegre, 


ECURIE, ſ. eſtrebaria. 


| 


1 


To ſet the teeth on edge, botar, ou deſbotar 
20 2450 . | x 
o Edge, v. a. anar, agucar, amolar. 
To edge, guarnecer a d de hum 
veſtido, &c. com hum galas, fita, ou 
franja, debruar. | 

To edge, exaſperar o animo de alguem. 

To edge in, empurrar, fazer entrar para den- 
tro. 

EDGED, adj. afiado, &c. Ve To EDGE. 

EDGELESS. adj. embotado, que tem o fie 
revolto, que nag corta. 

EDGING, ſ. fita, franja, galao, &c. que 
ſerve para guarnecer qualquer cou a. 
EDGE-TOOL, ſ. qualquer inſtrumento que 

tem corte ou fio para cortar, como facas, 
navalhas, &c. 
EDIBLE, adj. comeſtivel, que ſe pode co- 
mer, que he bom para comer. 
EDICT, ſ. edicto, ou editto. N 
EDIFICATION, ſ. a accaõ de&dificar, ou 
fazer hum edificio. 
Edification, inſtrucgas, enſino. 
EDIFICE, ſ. hum edificio. 


outre 11 ſe adiante. 
To EDIFY, v. a. edificar, fazer edificios. 


que outrem ſe adiante ou aproveite. 
EDIFYED, adj. edificado, &c. Ve To 

E DIFY. | 
EDIFYING, ſ. a accaõ de edificar, xe. Ve 

To EDIFY. | 
EDILE, 1. edil, magiſtrado da antiga Ro- 


livro. 

EDITIONER, or Editor, ſ. aquelle que reve 
e examina hum Hvro conipoſto por ou- 
trem para que le imprima. 

To EDUCATE, v. a. educar, criar, enſinar. 

EDUCATED, adj. educado, criado. 

EDUCATING, or Education, 1. educatad, 


criagad, enſino. 


To EDUCE, v. a. tirar para fora alguma- 


couſa que eſtava occulta. 
EDUCTION, f. a acgaõ de tirar para fora 
alguma couſa que eftava occulta. 
To - DULCORAT „ v. a. adogar, dulci- 


ficar. 


ou dulcificar. 
To EEK, v. a. acrecentar ou ajuntar hum 
pings a alguma couſa para fazella mais 
arga ou mais comprida. Ve EXE, 
EEL, ſ. anguia, peixe conhecido. 
E EN, adv. Ve VEN, 


* Ve EFT. 


EFFABLE, 


EDIFIER, ſ. aquelle que inſtrue, ou ſax que 


To edify, inſtruir ; it. perſuadir ; it, fazer 


ma. - 
EDITION, ſ. edicao, ou imprefſas de hum 


EDULCORATION, f. a acgaõ de adocar, 


nt 
{3 


— — — — ara REdseStra was, 
. 


Effector, criador. 
 #FFECTUAL, adj. efficaz, que produz o 


 EFFEMINATE, adj. effeminado, ou afe- 


EFFABLE, adj. que ſe pode exprimir, ou 
exprellar. | 
To EFFACE, v. a. apagar, fallando em 
couſas eſcritas, ou pintadas ; it. riſcar, 
rrar, apagar, tirar com xiſcaduras. 
To efface, apagar a memoria de alguma, 
0 * 


c TE i 
EFFACED, adj. apagado, riſcado, borrado, 
Kc. Ve To EFFACE. | 
EFFACING, ſ. a acgao de apagar, borrar, 
Ke. Ve To EFFACE 
EFFECT, \. effeito, o que foy produzido de 


alguma couſa. 2 | 
In des, com effeito, na realidade, effecti- 
__ vamente. 3 
5 N propoſito, fim, intento. 

edts,qtbens moveis, effeitos. 
Heck, perieigas, o mais ſubido ponto de 
© excellencia a que alguma couſa, ou peſ- 

ſoa pode chegar. Prior. ; 
Ta ec, v. a. effeituar, por em effeito al- 
gun couſa. | - | 
To ect, produzir, cauſar, 3 
H D, adj. effeituado, &c. Ve To 


. 
FFFECT IBL E. adj. que ſe pode effeituar. 


| 


EFFECTING, ſ. a acgao de effeituar, &c. | 


Ve To EFFECT, © | 
FFFECTIFE, adj. que pode produzir, ou 
cauſar, efficaz, couſa que produz o ſeu 
effeito, efficiente. a 8. 
Efeckiue, activo, util, que tem preſtimo. 
EFFECTIVELY, adv., effectivamente, com 
effeito, efficazmente. | 
EFFECT, LESS, adj. inutil, que na6 apro- 
veyta, que nad ſerve para nada, que naõ 
roduz nenhum effeito. 
EFFECTOR, ſ. produzidor, o que produz. 


— 


ſeu effeito. 
1 verdadeiro, nad falſo. Shake. 
FFECTUALLY, adv. efficazmente. 
To EFFECTUATE. Ve To EFFECT. 
EFFEMINACY, ſ. fraqueza, ou delicadeza 
de mulher ; it, luxuria. 


minado, que tem fraquezas ou delica- 
dezas de mulher. 
To Effeminate,, v. a. effeminar, oy afemi- 
nar, tirar o animo, a forsa ou conſtancia 
_. varonil, 

To effeminate, v. n. fazer-ſe afeminado, per- 
der o animo varonil. | F 
EFFEMINATED, adj. afeminado, ou ef- 

feminado. 
EFFEMINATELY, adv. afeminadamente, 
com modo afeminado. ; 
EFFEMINATION, ſ. o eſtado em que ſe 
acha huma peſſoa afeminada. 
EFFERVESCENCE, or Eferveſcency, ſ. 
efferveſcencia, ebulligas. 
EFFETE, adj. eſteril, que nao 8 gerar. 
Effete, acabado dos annos, acabado da vel- 
hice. 885 
EFFICACIOUS, adj. efficaz. 
EFFICACIOUSLY, ady. efficaamente. 
EFFICACIOUSNESS, or, Efficacy, 1. effica- 


__ a 


E G G 


EFFIGY, idem. 3 f 

EFFLORESCENCE, or Efforeſcency, ſ. o 
florecer das plantas. 

EFFLORESCENT, adj. que parece que 
florece, ou que eſta Jangando flores. 


| EFFLUENCE, 1. aquillo que emana de al- 


gum principio, ou tem a ſua origem 


elle. 

EFFLUVTA, ſ. corpos muyto pequenos, que 
continuamente eſtao ſahindo de outros 
corpos, exhalagaõ ou emagao de atomos 
ſeccos. i 

Eux, ſ. emanagao, a accao de emanar. 

To EHlux, v. n. paſſar, (fallando do tem- 


po. 

EITE x, ſ. emanagad, a accao de ema- 
nar. | 

To EFFORCE, v. a. Ve To FORCE. 

To EFFORM, formar, dar forma ou figura 
a alguma couſa. a 
EFFORMATION, ſ. formagaõ, a accad de 

formar, ou dar forma a alguma couſa. 
EFFORMED, adj. formado, &c. Ve To 
FORM. 
EFFORT, ſ. esforco, forga que ſe faz para 
effeituar alguma couſa, a acgaõ de esfor- 
ar- ſe a fazer alguma couſa. | 
EFFOSSION, ſ. a acgaõ de cavar, para ti- 
rar alguma eouſa que eſta enterrada. 
EFFRAITABLE, adj. horrivel, medonho, 
(terms 7 
EFFRONTERY, ſ. impudencia, deſaver- 


onhamento, pouca vergonha. 


EFFULGENCE, ſ. luſtre, claridade, re- 


ſplandor. 
EFFULGENT, adj. reſplandecente. 

To EFFUSE, v. a. derramar, (fallando de 
| ſangue principalmente 

Efuſe, ſ. effuſas. 23 

EFFUSION, ſ. effuſaõ, derramamento. 
Efufion, liberalidade, generoſidade. 


TEFufion, o licor que fe derrama, (mas par- 


ticularmente fallando do ſangue.) 
EFFUSIFE, adj. couſa que derrama ou eſ- 


alha. | 

EFT, ſ. caſta de lagarto pequeno ou lagar- 
tixa que vive n'agua. 
Eft, adv. immediatamente, logo logo. 
EFTSOONS, adv. logo deſpois, breve- 
mente, em breve tempo; it. novamente, 
outra vez, (termo antiq.) 
E.G. exempli gratia, nos dizemos com- 
mumente, v. g. ou verbi gratia, como 
por exemplo. 
EGER. Ve EAGRE. | 
To EGEST, v. a. deſcomer, cagar, deſiſtir 
do cor po. | | | 
EGESTION, ſ. a accav de deſcomer, cagar, 

ou deſiſtir do corpo. + 
EGG, 1. ovo de qualquer ave. , __ 
A philoſophical egg, (termo chimico) ov 
philoſophico, vaſo de figura ovada. 
Poached eggs, ovos eſcaltados, ou paſſados 
por agoa. 
Egg, ovo, ovas, aquillo de que ſe produz 

qualquer inſecto. 
A rotten egg, ovo pore. 
To lay eggs, por ovos. 


*PFFICTENCE, ſ. efficiencia. | 
EFFICIENT, adi, ethciente, que produz ou 
da o fer a alguma couſa, _ 
. Efecient, ſ. cauſa eſſiciente, a que produz o 
Fg TT. .- >5. 
To EFFIGIATE, v. A retratars fazer huma 
intura, effigie ou retrato. 


fazer hum retrato. 


: 
"> 


An egg: Mel 


4 | atiga. 


A neau- laid egg. ovo freico, 3 
An addled $82 ovo goro. Io IG, 
, Ccaſca de ovo. 

'A ſoft egg, ovo bom de beber, 


EFFIGIES, \. effigie, imagem, retrato. fZCGING on, ſ. a acgaõ de 


E KE 
gar, ou aticar. provoczr, inf. 


EGLANTINE, ſ. roſa - 
EGLOGUE. Ve Fell wa deer. 
EGOTISM, ſ. o vicio dos que quando fal. 
lam ou eſcrevem ſempre eſtaõ repetindo a 
palavra eu, deſte vicio foy notado o car. 
deal Wolſey, que ſempre tepetia, ego & 
rex Meus, eu e o meu rey, 
EGOTIST, ſ. o que tem o dito vicio de fal. 
bo 15 5 de ſi meſmo, 
0 » V. n. jactar. ſe, ſe fal. 
lando de ſi, como 1 dito. be 
EGREGIOUS, adj. egregio, excellente. 
Egregious, infame, a amado, notoriamente 


mag. | 
EGREGIOUSLY, adv. egregiamente, per- 
f feitamente. It. vergonholamente, com 
ignominia. 
EGRESS, or Egreſion, ſ. ſahida, a accas 
de ſahir de algum lugar, 
EGRET, ſ. caſta de garca que tem as pernas 
vermelhas. 
EGRIOT, ſ. ginja gallega, caſta de cer: 
azeda. 
EGYPTIAN. Ve GIPSY, 
To EFACULATE, v. a. arremecar, lancar 
com fora. 
EFACULATION, ſ. a acgaõ de arremecar 
ou langar com forga, 
Ejaculation, oragao jaculatoria. 
EFA4CULATORY, adj. jaculatorio. 
To EFECT, v. a. langar alguma couſa fora 
To eject, depor alguem de hum officio, ou 
de alguma dignidade. 
To eject, lancar ou deitar fora alguem, man- 
dallo embora, repulſar, langar de, 
EFECTED, adj. langado, repulſado, &c. 
Ve To EFECT. 
EFECTION, ſ. a acga6 de langar, depor, 
&c. Ve To EFECT. 
EFECTMENT, f. ordem, ou mandado ju- 
dicial por eſcrito para que alguem deſpeje 
ou va para fora de humas catas, ou qual- 
ver fazenda. > 
EFULATION. ſ. lamento, lamentagao, gn- 
to, choro. 7 : 
EIGH, interieicas uſada em alguma akg 
repentina. 
EIGHT, adj. oito, termo numeral. 
EIGHTEEN, adj. dezoito. 
EIGHTEENTH, adj. decimo 0:{av0. 
EIGHTFOLD, adj. outo vezes outro tanks. 
EIGHTH, adj. oitavo, termo numerah, e 
ordinal. ; 
EIGHTHLY, ady, em oitavo lugar. 
EIGHTIETH, adj. oftage:1mo. |, 0 
EIGHTSCORE, adj, outo vezes vinte, 
cento e ſeſenta. 
EIGHTY, adi. outenta. 
EIGNE, adj. (termo forenſe) 
que ſe nao pode alhear, nem 3 
eſcambar, &c. . 
EILET-HOLE, f, ve EVELET, 
EISEL, ſ. vinagre, ou qualquer cor 
do, Shakeſp.. 3 
EITHER, _ qualquer que ſeja de a 
couſas ou petioas, ou hum ou On: 
Either, ambos de dous. 
Either, adv. ou, ex. le 
Either he is a Wiſe' mau, or a hes. 
he hum homem prudente, o =— 
EKE, adv. tambem, d 


yinculado, 
forar, nel 


2 meſma ſorte, 


To Egg, v. a. provocar, inftigar, atigar. a 
EGCED on, adj. proyocado, inſtigado, ati- 


' 


n 
; FR OT te" | ; inſti To ele the time, prolongar 
. . EFFIGIATION,\. a 40528 1 kr ou EGGER on, \. e e WW oy To gte, prolongar alguna ae | ai 


diſſo. | 
To ebe, v. a. acrecentar, mene be 
To ele, ſupprir a falta de — N. 


fare l 


EDE 


gels compeida cam adiigcens intitels, | 


s anti- 


X Tanbem ſavad os poctas anti 
detta- palavrn para ſupprir a falta 
R et ſem que tiveſſe 
- nenhuma ſigniicagaõ. . 
0, ELABORATE, v. a. trabathar com arte, 
cuidado; e diligencia, elaborar. - 
7, dlaborate, (termo de medioo) elaborar. 
Flalorate, adj. bem trabalhado, obrado com 
cuidado, com _— 2 trabalbo. 
' ABOKATED; adi. idem. . 
1 ELY, adv. com trabalho, cuĩ- 
dado, ou diligencia, laborioſamente. 
EL 4BORATORY. Ve LABORATORY, 
74 ELANCE, v. a. langar, arremegar. 


7: ELAPSE, v. n. paſſar, fallando do 


tempo. | | 
ELASTIC. adj, elaſtico. * 
TLC, virtude elaſtica. 

% ELATE, v. a. enſoberbecer a alguem, 
proſperando-o; it. exaltar, elevar. | 
Elate, or Elated, adj. ſoberbo, inchado, deſ- 
ranecido por ter tido bom e proſpero ſuc- 

cello em alguma emprela. 

FLATERIUM,, ſ. a virtude elaſtica do ar. 

ELATION, ſ. elevagad preſumida, foberba 
que procede de algum profper ſucceſſo; 
it, 2 accad de enſoberbecer, &c. Ve To 
ELATE. | L Eg 

E!. BOW, ſ. o cotovelo ; it. angulo, ou can- 
to, fallando de pedras. 

79 be at the elbow, eſtar perto. 

Hb hau. chair, cadeyra de bragos. 

Eibrw-room, eaſa grande em que ſe podem 
elender os bragos ſem tocar as paredes. 
Tomaſe geralmente por largas, liber- 
dade, ſoltura, ou 1 | 

Flboro. ſbaler, ſ. jugador de dados. 

To Elbow, v. a. cotovelar, ou acotovelar, 
dar com o cotovelo. | 
19 bye out, langar fora, fazer deſpejar, 

ou ſahir para fora. 
ELD, f idade decrepita ; it. os velhos, ou 
as peſſoas decrepitas. 
ere adj, mais velho. | 
ver times, ds tem antigos. 
Flax, ſ.o fabopiiira, TL 
Elier, ſ. os mais velhos, os anciaGs, os 
velkos veneraveis, e authorizados z it. os 


Auna i 
RLY, adj. que ja nad he moco, que 
en chegando para a velhice. 7 4 


ELDERSHIP,C;” aneianidade, velbice, an- 


uguidade. 
3 adi. o mais velho dos irmads. 
5 CAMPANE, {. enula campana herva. 
- ECT, adj. eleito, eſeolhidd; © * 
Ee, ſ. os eleitos, ou eſcolhidos para a 
eien bemayenturanca. © 
> Ele, v. a. eleger, eſcolher. 
LECT. ED, adj, eleno, eſcolhido. 


eech „. leiers, eſcolha. 
ach. que tem o poder de ele- 
er on eſeolher, eleßtiro- Pee 


"LSCTOR, l. o que eſcolhe, ou far elei- 


Elder eleitor do i io, dignida 
or, imperio, digni 
: Lad de Alen d. . e 
CTORAT., adj. eleitoral 
ELECTORATE, . \ 


_ eleitorado, as terr 
pertencentes a hum eon de has DEA : 


. 


ELECTOR ESS, fe electriz mulher de hum E 


eleitor 0 imperio. 
. P, ſ. eleitorado. 
| ſ. o alambr 
LECTRICAT ad ; 8 18 
Eh n ä _ attrahe 
SCTRICITY, f. decide; i ty ] 2 


ps 


| 


| 


F 


| 


\ELIXATION. £ 


6 


ELI 


& attrahi' como a: do alambre,  * 4 


ELECTUARY, 1. electuario. 


de eſmolas z it. que ſe da por eſmola. 
ELEGANCE, or Elegancy, 1. elegancia, 
ELEGANT, adj. elegante. 
ELEGANTLY, adv. com elegancia. 
ELEGIAC, adj. elegiaco. , 
ELEGY, ſ. elegia. 
Ta. ELEMENT. v. a. compor ou formar 
algum corpo mixto. 
Element, I. elemento, corpo ſimples do qua] 
ſe compoem, e no qual ſe reſolve o mixto. 
The four elements, os quatro elementos. 
Element, elemento, lugar prope e natu- 
ral; como'o ar, v. g. que he o elemento 
das aves. | 


Elements, elementos ou principios de huma 
ſciencia. | 
ELEMENTAL, adj. elemental, compoſto 
de elementos ; it. elementar, concernente 
ao alphabeto, ou aos elementos de huma 
ſciencia. ö 
ELEMENTARY, adj. elemental, fallando 
de qualquer dos quatro elementos, 
Elementary water, agoa elemental. 
ELENCA, ſ. hum ſophiſma. . 
ELEPHANT, ſ. elephante, o animal mais 
corpulento dos quadrupedes ; it. o mar- 


| m. 
ELEPHANTTIASIS, ſ. elephancia, eſpecie 


de lepra. 

ELEPHANTINE, adj. couſa de elephante, 
ou concernente a elle. 

To ELEVATE, v. a. levantar. 

To. elevate, exaltar, elevar. 


ſentido. | 
ELEVATED, adj. elevado, levantado, &c. 
Ve To ELEVATE. 
ELEVATION, ſ. elevagad, a acga6 de ele- 
var, &c. Ve To ELEVATE. x 
Elevation, altura do ſol, &c, ſobre o hori- 
zonte. | 


rurgia. 


' ELEVATOR, f. caſta de inſtruments da ei- 


ELEVEN, adj. onze. 


dem. 
EL F, ſ. hum eſpirito, hum duende, traſgo, 
ou demonio, porem eſta caſta de eſpirito 
ſe ſuppoem que fo infeſta os lugares ſo- 
litarios. TY 
To Elf, v. a. emmaranhar, ou embaracar 
eee eee que ſe nao - 20 
embaracar, como ſuppoem que fagao 
os tralgvs. Ve ELF. wy 2 
ELFLOCK, ſ. nos que ſe ſuppoem que os 
eſpiritos ou traſgos daõ no cabello quan- 
do o emmaranhaõ, maranha de cabellos. 4 
To ELICIT, v. a. tirar para'fora ou deſeu- 
brir com trabalho guns couſa; it. 
produzir. | EE 
Ekcit, adj. (terms das eſcholas) elicito. 
To ELIDE, v. a. refutar huma objecgad. 
ELIGIBILITY, ſ. qualidade do que merece 
ſer eſcolhido. ; | | 
ELIGIBLE, adj, elegivel. 
EEIGTBL ENESS. Ve ELIGIBILITY. 


EIS 5 


a fl 
(termo pharmaceutico) 


ae er, 


cozimento. 


EEIXIR, (elixir; it. a quinta eſſencia de 


| 


qualquer couſa. | 


ELEEMOSYNARY, adj. pobre, que vive| 


Elements, os elementos, ou letras do alpha- | 5 8 8 
beto. | * ' |ELONGATION, ſ. a acgaõ de alongar, ou 


Jo elevate, detrahir, (agora naõ ſe uſa neſte 


ELEVENTH, adj. undecimo, onze em or- 


E M A 


Elixir, qualquer cordial. Milan. 
ELK, ſ. caſta de animal do tamanho de hu- 
ma mula. He huma eſpecie de veado. 
ELL, ſ. ana, medida do norte para medi 
baetas, &c. 3 
ELLIPSIS, ſ. à figura ellipſe. 
ELLIPTICAL, adj. ellptics. | 
ELM, or Elm-tree, ſ. o olmo alvore- 
ELN, 1. medida de tres pes e huma pole- 


gada. 
ELOCUTION, Cf. elocugas. 
ELOGIUM, or Elogy, 1. elogio. 


mo antiq.) 
ELOIGNED, adj. apartado. 
To ELONGATE, v. a. prolongar, alongar. 


longar-le. 
de alongar-ſe. 


To ELOPE, v. n. eſcapar, fugir, eſpecial- 


marido, | | | 
ELOPEMENT, ſ. a acgad de fugir a mul- 
her de ſeu marido. | EE 
ELOPS, ſ. o mudo, o peixe accipenſcr, eu- 
jas eſcamas viraõ contra a cabega. Milt. 
ELON2UENCE, ſ. eloquencia. 
ELORUENT, adj. eloquente. 
ELOSQUENTLY, adv. eloquentamente. 
To ELOYN, v. a. Ve To ELOIGNE, 
ELOYNED. adj. Ve ELOIGNED, 
ELSE, pron. ex. | 


| Nothing elſe, nada mais. 


Any elſe, outrem, quem quer que ſeja. 
Elſe, conj, alias, de outra forte; ſenaõ. 


vay-te embora, alias, (ou ſenao) 
cattigado. 
No where elſe, em nenhuma outra parte. 
ELSEWHERE, adv. em qualquer outra 


parte. 
To 


Car. 5 


To DILUCIDATE. E 
ELUCIDATION, f a accað de dihicidar. 


compor obras de noute a candea. | 
To ELUDE, v. a. eludir, evitar, eſquivar-ſe 
ou eſcapar de hum perigo, ou qualquer 
outra couſa. ; | 
To elude, illudir, zombar de alguem fogine 
do delle repentinamente. _ _ 5 
FLUPED, adi. eludido, evitado, xt. VE 


To ELUDE. a 
ELUDIBLE, adi. que pode ſer eludido. 
ELVES, o plural de EFF. 2 
ELVELOC. Ve ELTIOG. F 


ELVISH, adj. couſa' pertencente aos' eſpi- 
ritos, &c. Ve ELF. 
ELUSTON, ſ. artificio, ſtratagema, ardil, 


ſutileza, manha engenhoſa, para eſtapar 
de alguma couſa. CE | 


ELUSI E, adj. ardiloſo, artificioſo, que uſs 


de ftratagemas. | 3 
EL USOR F, adj. fraud ulen to, rdiloſopar 


enganar. ; ; 
 ELYSIAN, adj. couſa dos campos elyfios 5 
it. agrada 9 deleitavel. ; c 


quer lugar aprazive 


que te, elles. : 
Ti „ER ATE; v. a. ve 77 EMACE. 


A "ATE, V. 1 . | 5 5: 
EMACERATION, ſ. a acgaõ de emmagre- 
R » > cer 


n 
— * 


To ELOIGNE, v. a. apartar, afaſtar, (ter- 


To elongate, v. n. apartar- ſe, afaſtar- ſe, a- 


mente fallando da mulher que deixa ſeu 


Go your way, or elſe you ſhall be chaſtiſed. 


ELUCIDATE, v. a. dilacidar, expli- 
ELUCIDATED, adj. ditucidado, &c. Ve 


ELUCUBRATE, adj. fazer lucubracoens, 


ELUMBATED, adi. denombado, derreatlo. © 


ELYSIUM,Y. os cxrnpos elyſios ; it; qual⸗ 
EM, em lugar de them, que he o taſo'oblix | 


— —— — 


. — on nets on one 


— ODS . — — 


© * 
s * © 


cer 1 a accns de macerar, ou deytar de To EMR LAZ E, or Emblazon, v. a. ornar EMIGRATION, f. trankuigracas 
m 
To EMACIATE, v. n. emmagrecer, fazer- 7. 


iado, ou maci - 


ſe muyto magro, 
ldento. 

To Emaciate, v, a. emmagrecer, fazer a al- 
guem muyto magro, emaciado, ou' ma- 
cilento. | 

EMACIATED, adj. emaciado, macilento. 

EMACIATION, f. a accas de fazer ma- 


gro; it. magreza. 


E MI 


ou enfeitar com couſas reſplandecentes. 
0 emblame, blazonar, pintar, ou deſcrever 

no blazaõ das armas. 
To EMBLEM, v. a. repreſentar alguma 
couſa por meyo de hum emblema. 


E M P. 

EMINENCE, or Eminency, f. ne 

lugar alto no ſitio. * I 
alto na dignidade it. noticia ; it. o mais 


alto grado. It. emineneia, titulo cue 
da aos cardeaes. : 9 


EMBLEM, ſ. hum emblema. EAN ENT, adj. eminente, alto tanto ng 


EMBLEMATICAL, or Emblematic, adj. 
couſa que contem hum emblema, couſa 
de emblema ou concernente a. elle; it. 


que ſe ſerve, ou uſa de emblemas. 


EMACULATION, Ca acgaõ de alimpar ou  EMBLEMATICALLY, adv. a maneira de 


tirar nodoas. 


EMANANT, adj. couſa que emana ou fe EMBLEMATIST, ſ. o que faz ou inventa 


origina de outra. 
EMANATION, f, emanacas. 
EMANATIVE, or Emanatory. Ve EMA- 
NA VT. | | 
Ta EMANCIPATE, v. a. emancipar z it. 
reſg tar, ou tirar do cativeiro. 
EMANCIPATED, adj. emencipado, &c. 
EMANCIPATION, 1. emancipacas ; it. a 
acgao de reſgat , cu tirar do cauveyro. 
16: EMASCULATE, v. a. capar, caſtrar; 
it. effeminar, enfraquecer, twar a forga e 
EMASCULATED: a capad v. 
i b „ adj o, &c. Ve 
Jo EMASCULLTE, | 
EMASCULATING, or Emaſculation, ſ. a 
accao de capar, effeminar, &c. Ve To 
EMASCULATE.. | | 
To EMBALE, v. a. envolver, embrulhar, 
cobrir com hum panno, &c. 
To EMBALM, v. a. embalſamar. 
EMBALMED, adj. embalſamado. 
EMBALMER, ſ. o que embalſama. 
Te EMB AR, v. a. fechar, encerrar. 
Ja embar, prohibir. 
EMBARCATION, ſ. a accao de embarcar, 


alguma couſa, ou de embarcar-ſe. 


IMBARGO, ſ. embargo, a acgaõ de embar- 


gar ou impedir. 
Totale off the embargo, abrir os portos. 
To EMBARK, v. a. embarcar alguem ou 
alguma couſa; it. meter alguem em al- 
gum negocio. 4 Y 
To embark, v. n. embarcar - ſe; it. meter-ſe 
ou embaracarſe em algum negocio. 
EMBARRASS, v. a. embaracar. 
EMBARRASSMENT, ſ. embaragao. 
EMBASE, v. a. viciar, Var, corrom- 
per: it. aviltar, fazer vil. . 
EMBASSADOR,f. embaxador. \ 


KEMBASSAGE, er Embaſſy, 1. embaxada 


entre principes ; it. recado, menſagem. 


To EMEATTLE, v. a. formar, — 


dem para combater. 
To EMBAY, v. a. molhar, banhar. 
To. expbay, meter dentro de huma bahia ou 
rto 


porto. 

To EMBELLISH, v. a. adornar, enfeitar. 

EMBELEISHMENT, f. adorno, ornato, 
enfeite, ornamento. 


EMBERING, f. (termo antiq.) as tem- 
N 1 
EMBER Days, os tres dias em que ſe jejua 


nas temporas, iſto he, quartas, feſtas e 


ſabados. . 
EMBERS, ſ. p. borralho, ou einzas quentes. 
EMBER-WEEK, ſemana das temporas. 


. To. EMBEZZLE, v. a. deſencaminhar © 


dinheiro do publico, appropriar-ſe o al- 
heo. It. 4 p ar. 

FMBEZ2LY MENT, f. a accad de deſen- 

_ caminhar.o dinbeiro do-publico, c. Ve 
T6 EMBEZZLE,; it. o dinheiro deſen- 


| EMBROIDERY, ſ. bordado, 


| 


| 


| EMENDATOR, ſ. emendader, o que 


Jo EMERGE,.v. n. apparecer, deixar-ſe 
ver, ſahir para fora, como quando huma 


emblem. 


emblemas. 
boliſmo. 


levo; it. cobrir; it. por on meter den- 
tro de hum boſque; it. intumecer. 
EMBOSSMENT, ſ. rele vo, obra de rele- 
vo; it. qualquer couſa que eſta levan- 
tada a maneira de inchago ou tumor. 


! 


EMBOLISM, ſ. (termo chronologico) em- 
To EMBOSS, v. a. relevar, lavrar de bel 


ſitio, como na digvidade. 
EMINENTLY, dv. eminentemente, 
eee 0 ſ. huma eſpia. 

ky „ ſ. a accno de lancar f 
Er. b e 


7 EMIT, v. a. langar fora; it. arreme. 


car, langar com forga. 
MITTED, adj. langado, &c. Ve To E. 
MIT.. | | 
EMMET, \. huma formiga. 
To EMMEW. Ve To MEW, Shalef, 
To EMMOPE, v. a. excitzs. Spenſer. 
EMOLEIENT, adj. (teri:o de medice) 
emoliente. 
An emollient, ſ. remedio emollienie. 
EMOLUMENT, ſ. emolumento, lucrc, pro- 


veito. 


To EMBOTTLE, v. a. engarrafar. 
To EMBOWEL, v. a. eſtripar. 


; 


To EMBRACE, v. a. abragar alguem ; it. 
8 comprehender; it. abragar, rece- 
5 1 ' 

To Embrace, v. n. abragar- ſe. 

Embrace, ſ. abraco. 

EMBKACEMENT, ſ. abraco. 

EMBRACERK, ſ. o que abraca. | 

EMBRASURE, 1. Ve BATTLEMENT. 

To EM RAVE. v. a. ornar, enfeitar. 

To EMBROIDER, v. a. recamar, bordar. 

EMBROIDERER, ſ. bordador. 


To EMBRO1L, v. a. inquietar, perturbar. 
To EMBROTHEL, v. a. encerrar, ou me- 
ter dentro de huma caſa de alcouce. 
To EMBRUE. Ve To IMBRUE. 
EMBRYO, ſ. embrias, a ſubſtancia da eri- 
atura no ventre materno, antes de diſ- 
tinctas e organizadas as partes do corpo. 
EME, f. (termo antiqu.) tio. Spenſer. 
EMENDABLE, adj. que ſe pode emendar, 
emendavel. 1 
EMENDATION, ſ. emenda, a acgao de 
emendar, ou corrigir. 
emenda. 


EMERALD, ſ. eſmeralda, pedra fina, , 


couſa depois de metida n'agoa, fahe 


della. 5 1! : 1 , « 4 
EMERGENCY, ſ. a accao de apparecer, 
&c. Ve To EMERGE. 
Emergency, accidente, caſo, acontecimenta. 
Emergency, urgencia, neceſſidade que a- 


. | 
EMERGENT + adj. coufa que apparece, &c. 
Ve To EMERGE. ,,,  - \ 
Emergent, caſual, accidental, naõ eſperado, 

repentino. | 
EMERODS, ſ. almorreimas. . 
EME RSIO N, ſ. (termo aſtronomĩco) emer- 
ſas de huma eſtrella, que ficando como 
ſubmergida nos reſplandores do ſol co- 
meca a apparecer. 1 9 55 
EMERY, f. eſmeril, efpecie de marcaſita. 
EMETICAL, or Emetic, adj. (termo 
medicos) emetico. 


EMONGST, prep, entre. Spenſcr, 

EMOTION, 1. perturbagao do animo. 

To EM#FALFE, v. a. cercar com huma eſta- 
cada, ou palicada. 


Jo empale, empalar hum homem, eſpetalo 


cum hum pao pello ſeſſo. 
To EMF ANEL. Ve To IMPANNEL. 
To EIPASSION, v. a. caular abalo, mo- 
ver o animo, fazer impreſſoaõ. Milton. 
To EM PEACH. Ve To IMPLACH. 
To EMPEOPLE, v. a. povoar, fazer hu- 
ma povoagaõ. 
| EMPERESS, ſ. emperatriz. 
EMPEROR, i. emperador. 
EMPERY, ſ. (termo antiq.) imperio, ſu- 
premo dominie. Sa. 
EMPHASIS, ſ. emphaſis, emfaſi, ou en- 
faſe. Es : 
EMPHATIC, or Emphatical, adj. empla. 
tico. It. apparente, nao real. 
EMPHATICALLY, adv. emphaticamente; 
it. apparentemente, nao realmente. 
To EMPIERCE, v. a. penetrar. Spenſer. 
EMPIGHT, adi. poſto em huma cena pole 
tura. Ve PITCHED. Spenſer. . 
EMPIRE, ſ. imperio, ſipremo domino; 
it. imperio as terras pertencentes a dum 
emperador. 5 
EMPIRICAL, adj. empirico, fundado 18 
experiencia, e nao na razao. 5 
EMPIRICALLY, adv. a maneira de 
co empirico. 5 3 
EMPIRICIS „ ſ. medicina empir ca. 
EMPIRIC, ſ. ＋ * _ irico. N 
EMPLASTER, ſ. empiato. : 
To Emplaſler, v. a. applitar hum emplabe, 
empraſtar. ALES 
EMPL dSTIC, of emphaſes, yiſcofo. 
To EMPL „ v. 2. AC . 2 
EMPLOY, f. emprege, negocio, occvpefh» 
officio. 
To nai v. 2. occupar algvem, dalle 
ue faer; it. empregar o mo. 3 
To Employ, Tervir-ſe de alguma cos n 
mo de inſtrumento, ou meyo para 


AD: OrMENT,C Ve EMPLOY. 


de To EMPOISON, v. a. avenenars 


EMETICALLY, adv. de maneira que ex 
cite o vomito. + 


EMICTION, ſ. ourina. 


* 


* 


4 dom ĩcilio. 


To EMIGRATE, v. n. tranſmigrar, mudar 


EMPOISONER, ſ. o que avenent- | 
Sas, I. a acgad de aver 


EMPORIUM, f. emporio, prag ern 
il. | foe 
To EMPOVERISH, v. a. eppobrecth | | 


E N A EN C 
ts co AR SS 

; | pobrece a narrægaõ, explicagaõ. 
l ERISHER, f. o que empo ENATATION, 4. a accao de 2 ou 
fugir nadando. 


alguem. 
qualquer couſa 
EMPOFERISHMENT, A ' ENAUNTER, adv. (termo antiqu.) por 


breza. 
Ut —_—_ T 22 a. dar poder, ou autho- medo que, ou pars que nao. Spenſer. 
r ſarer procuragaõ. 70 ENCAGE, v. a. encerrar, encarcerar, 
FIUPRESS, { huma emperatriz. To ENCAMP, v. n. acampar-le. a 
EMPRISE, ſ. empreza, fa "fc anha. To Encamp, v. a. fazer que hum exercito ſe 
£1!PTIER, ſ. o que tira Shady couſa de acampe. 
algum logar, para que fique vaſio e de- ENCAMPMENT, ſ. a accad de acamparſe 
ſoccupado. by hum exercito z it. o campo arrayal. 
. $f: idade, vacuo, caren- 40 ENCAFE, v. a. etconder. Shaokefp. 
RG ATT ſio; it. To ENCHAFE, v. a. irritar, provocar. 


cia de corpo em alſgum lugar va 
falta de ſolidez ; it. falta de juizo. Shakeſp. 
EMPTION, (, compra, a acgaõ de com- To e v. a. prender com huma 
cadea 


pLar. 

1 V, adi. vaſio, vacuo. 
reo. fantiftico, nas ſolido; it. privado de 
alguma couſa. It. ignorante, que, como 
dizemcs, paga os altos de vaſio. 

7; Empty, v. a. deſpejar, vaſar, tirar algu- 
ar ol de _ lugar para que fique 
van 

EMFTIED, adj. vaio, vacuo, 

EMPTYING, 1. a acgao de vaſar, &c. 


It. vaſio, a. ae - To ENCHANT, v. a. encantar alguem por 
arte magica; it. encantar, elevar, dar 
grande goſto. 

{ ENCHANTER, ſ. encantador. 

ENCHANT. INGLY, adv. por fora de en- 

cantamento. 

ENCHANTMENT, ſ. encantamento ma- 
ico ; it. encanto, goſto exceſſivo. 


Ve ENCHANTRESS, 1, encantadora que faz 


To EMPTY. | encantamentos z it mulher que encanta, 
To FM! JKPLE, v. a. tingir de cor de ou rouba o coracas de quem a ve. 

purpva, To ENCHASE, v. a. encaſtoar. It. or- 
To EMPUZZLE, v. a. confundir. Ve To nar. 

PUZZLE. ENCHEASON, ſ. cauſa, motivo, - ' 
LPI REAL, adi, empyres, couſa do ceo! To ENCIRCLE, v. a. cercar. 

empyreo. ENCIRCLEY, ſ. circulo. 


EMPYREAN, ſ. o ceo empyreo. ENCLITICS, ſ. ere „ en- 

SMPYROSIS, l. incendio univerſal. cliticas. 

To EAULATE, v. a. emular, imitar a al- To ENCLOSE, v. a. cercar com huma th 
guem com emulngas. de ou vallado. 

EMULATION, ſ. emulacaõ; it. iſcor- ENCLOSER, ſ. o que cerca com ſebe ou 
dia, vallado; it. qualquer couſa em que outra 

EMULATIFE, adj. inclinado a emular, ou] ſe ence rra. 

a ober com emulacad, ENCLOSURE, i. qualquer pedago de terra 
EMULATOR, ſ. hum emulo. que eſta cercado com lebe, parede ou val- 
Te EMULGE, v. a. ordenhar tirar leyte. lado. 

EMULGENT, adj. (termo, anatomico) ex. ENCOMIAST, ſ. o que da encomios, ou o 
Emulgent veſſels veas emulgentes. que louva, hum panegyriſta. 
ENCLOUS adj. que emula, ou obra com ENCCMIUM.'C. encomio, louvor. 

emulagas. ' |To ENCOMPASS, v. a. cercar; it. rodear, 
EMULOUSLY, adv. com emolagas; andar ao redor, 

8 . (termo de medico) emul- ENCOMP-ASSMENT, ſ. rodeyo de pala- 
vras. Shakeſp. 
EMUNCTORIES, f. (termo de medico) FR 2 7 5 - outra vez. 


emunctorios. Pope. 
HAROLD. v. a. habilitar, fazer capaz ENCOUNTER, c duell, e ou fingular FR 


ou 


„e, v. a. obrar, Auen, execu- 
1 craft ordenar, decretar, fewer bana 


ou decreto. 
l. determinagaõ. 


Encounter, batalha. 
Encounter, encontro, acaſo. 
To. Encounter, v. a. encontrar. ſe com o ink 
5 pelejar. 

b 0 encounter mecntrar-l> com Nag: 
EMACTED, adj. anal, &c. ha 5 70 encontrar alguem. a 


To encounter, encontrar opporſe. , 
ERACTING, . mo de obrar, be. ve | To encounter, v. n. encontrar-ſe com o ini- 


ENACTOR, _ Migo, combater, pelejar. 


ENACT f. o que ordena, &c. Ve To\ To: Ry encontrar-ſe pox acaſo com 
MALL 4GE, . 


nan, . inimigo, antagoniſta. 
It. o que za de encontrar-ſe com al- 


guem.  $ 
To ee 


ENCO URAGEMENT, A accad de animar. 


(figura grammatical) en- 


7 AE | v. a. eee dar Ani» 


L, v. a. en. eſmaltar. 
Hom it. qualquer obra ef- 


ma. 
To ENCROACH. Ve 7 o INCROACH. 


; hs a. 9 0 ot de 


di 
attrahir os mags NO que 0 


it. rider. 


2 & namore, encantar, 


| 


ENGOURAGER, ſ. a anima ou da ani» 


To ENCUMBER, v. a. embaragar, impe- 


ENCUMBERED embara it. en 
dividados. mT s | Tn” 


E ND 

ENCUMBRANCE, ſ. impedimento, emba- 
raco. 

EN, ſ. fim, cabo, ou extremidade de al- 
guma couſa. 

En, fim, morte ; it. o que he cauſa da 
morte de outrem. . Shakeſp. 

End, fragmento, pedago de obra de algum 
author. Shakeſp. 

End, fim, intento, alvo. 

To land an end, (fallando dos cabellos) ar- 
ripiarſe. 

To moke both ends meet, nad gaſtar mais, 
-_ mencs dc que huma peſſoa tem de 


To De the better end of the flaff, eſtar de 
melhor partido. 

To End, v. a. acabar, concluir, terminar, 
por fm a alguma couſa. 

To end, matar. Shake/p. 

To _ v. n. acabal, 


To ENDAM dGE, v. a. prejudicar, eauſar 
prejuizo, perda ou dano, danificar. 

To ENDAN GER, v. a. por em perigo, ar- 
riſcar ; it. correr perigo. 

te END v. a. fazer amavel, ou agra- 

ave] 

ENDEARMENT, f. agrado, caricias, o que 

faz _— huma peſſba, ou couſa ſeja agra- 

davel, e amavel. 

ENDEAVOUR, ſ. dilfzencia, esforgo, que 

ſe faz para eonſeguir, ou evitar alguma 
couſa. 
To endeavour, v. n. procurar, ou Fare dili- 
ncia por alguma couſa, esforgar-ſe. 
ar vob yo a. Ve To ATTEMPT, 
Milton. 

ENDEAFOURER, ſ. o que fax diligencia- 

r alguma couſa. 

ENDECAGON, ſ. (termo geometrico) en- 
decagono, figura que tem onze lados. 

ENDED, adj. acabado, &e. Ve To END. 

ENDEMIAL, Endenecah or Endome, adj. 
que he peculiar a hum paiz; fallando 8 
certas as, como o ſcorbuto as ter- 
ras do norte, o mal de fad lazaro a0 
&c. 

To ENDICT, or Endite, v a. aecuſar ale. 
22 de algum crime ; it. compor, eſ· 

ENDICTMENT, or e accuſa- 

caõ. 

ENDIFE, ſ. endivia, ou chicoria. 2 

ENDLESS, adj. que nad tem fim, dee 7 
it. continuo, que naõ ceſſa. 

ENDLESSLY, adv. continuamente, ſem- 
ceſſar; it. ſem fim. 

ENDLESSNESS, ſi duragaõ quo nas tem 
fim;; it. rend A. 

ENDLONG, adj. em linha recta. | 

ENDMOST, adj, 0 0 mais remoto · ou diſ- 
tante. 

Ta. ENDORSE, v. a. eſereyer nas coſtas or 
2 papel; it. endogar, (entre merca- 
ores.) 

To — carregar huma beta, ou cobeilla- 
com alguma vg | | 

ENDORSEMENT, f. a. acgaõ de eſcrever 
nas coſtas de hum papel, &o. Ve To 
ENDORSE. 

To ENDOW, v. a. enriquecer, dur: rique-! 
zas; it. dotar de prendas da natureza, 
on de alguma virtude; it. dotar huma 

reja, hum hoſpital, &c. 
ENDOWMENT. ſ. riqueza; it. dom; 


ou acabar-ſe, ter 


5 


| 
| 
I 
| 
| 
| 


| 


ENG 

To: ENDURE, v. a, dotar de talento, dar 
hum dom, dar juizo, ou engenho. 

ENDURANCE, 1. duragaõ; it. paciencia; 
it, demora, dilagao, detenga. Shakeſp. 

To ENDURE, v. a. ſofrer. 

To Fudure, v. n. ſofter; it. durar, ter du- 
ragaõ. | 

ENDURER, \. ſofredor; it, o que dura. 

ENDVWISE, adv. ex. 

A pole ſet endwiſe, huma eſtaca fincada no 
chao perpendlicularmente. 

To ENECATE, v. a. matar. 

ENEMY, ſ. inimigo. 

ENERGETIC, adj. efficaz no obrar; it. 
activo, que tem forca ou energia. 

ENERGY, ſ. eſſicacia, actividade, forga; 
it. enegria. 

ENERGUMENUS,\. hum energumeno. 

To e hea v. a. enervar, 9 


ENERPATING, or Enerwation, ſ. a achaõ 
de enervar. 

To ENERVE, v. a. enfraquecer, enervar. 
Milton. 

To ENFAMISH, v. a. matar de ſome. 

To ENFEEBLE. Ve ENERV ATE. , 

To ENFEOFF, v. a. metter de poſſe, in- 
veſtir, dar a inveſtidura de alguns bens. 

ENFEOFFMENT, ſ. inveſtidura. 

To ENFETTER, v. a. prender com huma 


cadea 


To ENFORCE, v. a. .reforgar it. animar, Er, ſ. inimizade. 8 


1 
enforce, obrigar, forgcar. 
75 . langar, — Hol tir com 


702 - accuſar, Shakeſp. | 
To enforce, v. n. provar eyidentemente. | 
Enforce, ſ. poder, forca. 


Ns ov adv. por forga, forgada- | 
ENFORCEMENT, ſ. forgaz violencia it. 


rova que convence ;; it. urgencia. Th 
FORCER,. {. o que forca ou obri "ga. 
ENFOULDRED, ach. compaphace com 


75 ENFRINCHISE, V. 2. naturalifar ;. it. 
livrar do cativeyro, reſgatar; it. ſoltar, 
Oy da cadea; it. introduzir em alguma 

80 lavra eſtrangeira. | 
e NT, ſ. a acca6 de na- 
turalifar, &c. Ve To ENFRANCHISE. 

ENSROZE Ne FROZEN 

NGA Z. Ve To INGAGE. : 

ENGAGEMENT. Ve INGAGEMENT.: | 


To ENGAOGS v. a. prender, meter nu ca- 
To ENGENDER, v. a. engendrar gervr | 


2 ſer cauſa, cauſar. 
To-ergender, v. n. ſer produzido.\ . 
ENGINE, ſ. inſt: umento, a. dove r. 
genho. | * * 
ENGINESR, C. engenheiro. be TEMA 
ENGINERY, ſ. arte ou ſciencia dos engen- 
heiros 3 it. artilharia, - 


4 


Jo ENGIRD, v. a. cercar. . 


ED adj. Inglez. 
liſh, v. a. traduzir em inge. | 


8 e 770 EMD, adj. avivado, animado. 


* 


8 cagono. 
11 To. ENNOBLE, v. a. eanolyret alguem.” 
ENNOBLED, adj, ennobrecido-·- 

' | ENNOBLEMENT, {. a acgaõ de ennobre 


E Feel „. Inglez. | 


To 7 Gs v. — 9 Verambem,| 


To ENCORE, ee, penerra, pica 
0 re 
To BNGORGE, v. a, engulir, devorar, - 
Te gen v. u. devorar, comer com * 
1dao. 
Te- ENGRAIL, v. a. nel mene 
fazer dentes. f 1 Y 


*%. 
* 
* 


0 
. q ? 


ENS 


ENGRAILED,. adj. dentado ou adentado : 

To ENGRAIN, v. a. tingir com grad; 

To ENGRASP, v. a. agarrar. 5 

To ENGRAPE, v. a. gravar; it. enterrar. 

ENGRAVER, . o que grava. 

To ENGRIEFE, v. a. affligir. 

To ENGROSS. Ve To INGROSS, 

To ENGUARD, v. a. proteger, defender, 
cercar com ardas. | | 

To ENHANCE, Ve To INHANCE. 

To ENHERIT. Ve To INHERIT, 

ENIGMA, ſ. enigma. 

ENIGMAT ICAL, adj. enigmatico, eſeuro; 

ENIG MAT, ICALLY, adv. a en de 
enigma. 

7 IST, ſ. o que faz enigmas, 
To ENFOY. Ve To INFOY. 

To ENFOYN. VeTo INJOIN. 

To ENKINDLE.,. v. a. inflamar, acender. 

 Shakeſp. 

To ENLARGE. Ve To INLARGE. 

To ENLIGHT, v. a. alumiar. Pope. 

To ENLIGHTEN, v. a. idem. 

'To ENLINK, ve To LINK. 

'To ENLIFYEN, v. a. avivar, animar. 


NLIVENER,\. o que avia ou anima. 

Na V. 15 alumiar, Ve To 
ILLUMINEB.. 

To ENMARBLE, v. a. endurccer alguma 

couſa, fazella dura como marmore. 


{To ENMESH, v. a. embaracar, enredar 
755 rede. 1 
De AGON, . Gtermo geometrica) 6 


cer. 


ENORMITY. * enormidade, qualidade dJ 
que he Enorme. 712 Ae i 
ENORMOUS, adj. enorme. 
ENORMOUSLY, adv. enormemente, def." 
_ compaſiadamente.. - _. AHA 
ENORMOUSNESS.C. enormidade. 
ENOUGH, adj. e ſ. baſtante,. buſtante-] 
mente. 0 
ENO, o 8 de enoug 
To ENQUIRE, Ve To. een 
To\ENRAGE, v. a. irruar; — 3 
To ENRANGE, v. a. por em ordem. 
To ENRANK., Ve To RAM.. 85 


17 ENRAPT, v. 3s arrebatar os ſentidos. i 


To ENRAVISH, idem. 


ENRAFV ISHMENT, ſ. arrebatemento dos | 


ſentidos, extaſi. 2 
To ENRICH. ve 7 INRI E. 1832618 
To ENROLE; Ve To IN ROLL. _ 
179 ENROOT, v. a. arraigarrr. 
To ENROUND, v. a. cerca. 
ENS, .. ente, tudo o quo realwente exiſte: 
ENSAMPLE. Ve PATTERN. 
* v. a. en como eremp. 

ar. 5 
To ENSANGUINE, v. a. . enſangoentar: 

To ENSGHEDULE,: v. a. enxirir alguma 

| mo em hum Cn ou em humarſe- 
dula - 

To: -ENSGONCE; v. a. een Aalguma 

couſa, polla em lugar ſeguro ou 92 0 
1 para que ſe nad veja. ee 

o BNSEAR. Ve To CAUT. RISE. 

To ENSHIELD. Ve Jo SHIELD. 


ENODATION, ſ. a acgaõ de deſatar hum 


ENF 


| huma reliquin, 


ENSIFORM, ad | 
eſpada. cm terre; feitio de long 


ENSIGN, ſ. huma bandeira : 
que fevi a bandeira; it, beck "OM 


To ENSLAFE, v. a. fazer alguem eſcraro, 


: Ppt alguem. 
SLAVEMENT, ſ. eſcravid 
To ENSTALL.. Ve ping. 
| To ENSUE. Ve To INSUE, 


| To ENTAIL. Ve INTAIL. 


To ENTANGLE. ve INTANGLE 

To ENTER, v. a. e n. entrar. : 

To enter, regiltar, eſcrever alguma couſc em 
hum livro. 


o enter upon any thing, emprender qua. 
quer couſa. 


8 1ENTERABLE, adi. que Gods regiſtar. 


ENTERCHANGE. Ve INTERCHANGE 
ENTERCOURSE. Ve INTEPCOURSE. 


| ENTERDEAL, \. negocio, tudo o que palſy 


ou le trata entre duas ou mais peiloas, 
ENTERED, adj. entrado, &c. Ve 7 
ENTER, 

To ENT. ERFERE. Ve INTERFERE. 
ENTERING, ſ. entrada. 

To ENTERLACE. Ve To INTERLACE. 
ENTERPARLANCE, ſ. conferencia. 
ENTERPRISE, ſ. empreza. 

To Enterpriſe, v. a. emprender, ou entre- 
pender. 


EATERPRI SED, adj. emprendido. 


ENTERPRISER, ſ. o que emprende qual. 
quer couſa, 
e. l. a acgad de empten- 


; be EVTE NR. Ve To INTERR. 


To &NTERT. AN. v. a. converſar, pati. 
car. 

To entertain one's elf, entreter o animo, di. 
vertirſe, 

To entertain, agazalhar, hoſ ju com as 
moi. 

To entertain, faftentar;” dar de comtery priſe 
; Cipalmente a criados. 

| ENTERTAINED, adj. entretido, Kc. Ve 
To ENTERTAIN. 


| ENTERTAINER, ſ. o que entretem, &c. 


ENTERTAINING, f. a acgad de entreter, 
&c. Ve To | ENTERT AIN. 
Entertaining, adj. agradave], entretenido. | 


em adv. 


ENTS TERTAINMEN Ty. couverſagad. It. 
entretenimento, divertimento; it. 

- agazalho, hoſpitalidade 3; it. ſoldada; it. 
entremez, farca. 

ENTERTISSUED, adj. entretecido. Shake 
TEENTHRALL: Ve To INT. HRALL. 
To ENTHRONE. VeTo INTHRC 


145M, ſ. emhuſtaſmd. 
r ſ. o que tem gase, 


e e eee or: En 
couſa de enthuſiaſmo 
ENTHUSIASTICALLY, adv. com edthu- 
| e , ſ. enthymema. 8 
N e 
> ENTICE. Cores. 
MIRE. Ve INTIRE 
CE TITER, Oe 1E 
NTITY, ſ. entidade. ve 
2 ENTOIL,' v. a. re waer w. 
Fos, enlear, embaragarr. 


| To ENTOMB, v.a. enn , | ute. 


ENTRAILS, f. entranbas, as 
ores do animaes. 


* entranhas;.o interior de may — 


To-ENSHRINE,v;a. meter alguma couſa 
j em algum lugar, guardalla como ſe foſſe 


E P A 
como da terra, dos penedos, &c. 


l. v. a. entretecer, mi 


Sßpenſer. 5 

MTs Tx _ a ACCao de entrar 
algum lugar. 

* entrance to ane, dar entrada a 

alguem. gre} 

Entrance, entrada, avenida, o lugar por 
de fe entra. 

Peres a accad de tomar poſſe de hum 


officio, &c. 
Entrance, principio, entrada de qualquer 


couſa. | 
Jo Entrance, v. a. arrebatar, enlear os ſen- 
tidos, elevar ou arrebatar em extaſi, 
To ENTRAP, v. a, enlagar, apanhar num 


lago, rede, &c. _ | 

7 ENTREAT, v. a. pedir, importunar; 
it, alcangar com rogos; it. tratar bem 
ou mal. Shakeſþ. 

J entreat, entreter, divertir. 

Jo entreat, v. n. pedir, rogar ; it. tratar de 
alguma materia. 

ENTREATANCE, or Entreaty, ſ. rogo, pe- 

,  ticao. * 
ENTRY, ſ. entrada, ayenida, lugar 
onde ſe entra; it. a accao de entrar em 
algum lugar, ou de tomar poſſe de qual- 
= fazenda, ou morgado. It. a accao 

regitar, ou aſſentar num livro. 

Entry, entrada ſolemne de rey, embaxador, 

& 4 


c. | 

To ENUCLEATE, v. a. explicar, deſatar 
duvidas, difficuldades, &c. 

ENUCLEATED, adj. explicado, &c. Ve 
To ENUCLEATE. 

To ENVELOP, v, a. embrulhar em algu- 
ma couſa ; it. cobrir, eſconder ; it. for- 
rar. Spenſer. 

ENVELOPE, ſ. cuberta, qualquer couſa, 
que ſerve para cobrir, 

To ENVENOM, v. a. ee. dar vene- 
no; it, irritar, enfadar, provocar ; it. 

: _ 7 : aborrecido. F 

adj. que pode ſer envejado. 

EIER, ſ. qualquer — e 

ENVIOUS, adj. envejoſo. 

ENVIOUSLY, adv. com enveja. 

7% ENVIRON, v. a. cercar, rodear. 

Exvirons, {. arrabaldes. 

To ENVITE. Ve INVITE. 

To ENUMERATSE, v. a. numerar, contar, 

ENUMERATING, or Enumeration, 1, a ac- 
dab de numerar ou contar. | 

To ENUNCLATE, v. a. declarar. 

ENUNCIATION, C. declaragaõ. 

ENFOICE, Ve ENPYOYCE, 

EMO, .. enviado, miniſtro politico man- 

. 75 por hum principe a outro. . 
ONCE, ſ. factura de fazendas, (entre 

N 2 | . 
ko enveja; it. mao nome, | ma repu- 

Te Emy, v. a. e n. envejar, ter enveja. 


ENFYING, f. a accad de envejar. 


To EVN 


TO ENWOMB, v. a. 
8 | 


* 


7, Fuer. 3 4 No 
70 le ve Ta WRAP U. 
LE, ſ. (termo hydraulic) eolipila 
; 2 3 cobre, ou de outro me- 
ee ma para explicar a,ge- 


EP4 Th 
ins cms 
AULE, or Epaulement, £ (termo da es 


: hence que cha que chamamos| 


| 


ſturar EPENTHESIS, ſ. a fi 


EPIPHONEMA, 


EFISCOPACY, 


EF I 


eſpalda, | 
gura epentheſis. 
EPHA, ſ. medida antiga dos Judeos. 
EPHEMERAN, ſ. tebre ephimera ; it. 
ephemeron, eſpecie de moſca que vixe 
hum ſo dia. 8 
EPHEMERAL, or Ephemeric, adj. ephi- 
mero, couſa que dura hum fo dia. 
EPHEMERIDES, ſ. (termo aſtronomico) 
ephemeride, diario. 


merides. : 

EPHEMERON WORM, ſ. ephemeron, e- 

ie de moſca que vive hum ſo dia. 

EPHOD, ſ. ephod, veſtidura ſacerdotal dos 
Hebreos. | | 

EPHORI, ſ. ephoros, magiſtrado de Lace- 
demonia. n 

EPIC, adj. epico. Ds 

An epic poem, poema epico. 

EPICEDIUM, \. epicedio, oragao, ou verſos 
funebres. 

EPICENE, adj. (termo grammatical) epi- 
canon: 5th; 

EPICURE, ſ. Epicuro, nome de hum phi- 
loſopho antigo; it. qualquer peſſoa que 
vive em deleytes, e paſſatempos. 

EPICUREAN, ſ. o que ſegue a doutrina de 
Epicuro. ö 

Epicurean, adj. luxurioſo, dado a deleites, 
e paſſatempos, ſenſual. 

EPICURISM, ſ. luxuria, deleytes ſenſuaes, 
ſenſualidade, 7 

To EPICURTZE, v. a. viver em deleytes 
ſenſnaes ou ſenſualides. ; 

8 CLE, ſ. (termo aſtronomico) epicy- 


clo, 
EPIDEMICAL, or Epidemic, adj. epide- 
mico. 
EPIDERMIS, ſ. (termo anatomico) epi- 
dermia. 
EPIGLOTTIS, ſ. ( 
lottis. - | 
EPIGRAM, ſ. epigramma. $4 
EPIGRAMMATICAL, or Epigrammatic, 
3 couſa de epigrammas, ou pertencente 
A elles. 
EPIGRAMMATIST, ſ. o que compoem 
epi ammass. a 
EPIGRAPH, ſ. epigraphe, ou inſcripcao 
fobre huma eſtatua. 
1 ſ, 
A. F ' 
EPILEPTIC, adj 
to a epilepſia. 
EPILOG UE, ſ. epilogo. 
EPIPHANY, ſ. epiphania. 
(termo da rhetorica) 
.  epiphonema. - rfl Auth 
ws la ſ. (termo de medico) epi- 
ora. N 2 3 - A.» io « : pres 
ſ. governo de bi * 
EPISCOPAL, ee 9285 
EPISCOPATE, ſ. biſpado. 
EPISODE, ſ. epiſodio. ur 
EPISODICAL, adj. couſa de epiſodio, ou 
x neente a elle. 
EPISTLE, ſ. epiſtola, carta. 
EPISTLER 
co que lex ep 


termo anatomico) epi - 


(termo de medico) epile- 


: epileptico, que eſta ſugei- 


„ f. o que eſcreve epiſtolas; it. 
iſtola na igreja, hum ſub- 
dia cone. I r 
EPISTOLARY, adj. couſa de epiltslas, ou 
- - carras.z' it. que ſe tratou por meyo de 


epiſtolas ou cartas. 
EPHAPH, ſ. epĩtaphio. 


EPFTHALAMIUM, i. ep ithalamio.) / 
"7 1 7 nico) epi- 


4 7 


EPITHEM, ſ. (termo 


thema, ou epitima. 


EPHEMERIST, ſ. o que compoem ephe- | 


EQU 


| EPITHET, ſ. epitheto, ou epiteto. 


EPITHYME, 1.epithymo, planta. 
EPITOME, j. epitome, compendio. | 
To EPITOMIZE, v. a. compendiar, fate 
hum compendio, epilogat. 
EPITOMIZED, adj. compendiado. 
EPITOMIZER, ſ. o que faz hum compen- 


* 
„ 


dio. 
EPITOMIZING, ſ. a acgao de compen- 
diar. 
EPOCH, ſ. (termo chronologico) epoca. 
EPOD, ſ. epodo. a! LEO 
EPOPEE, 1. epopea, ou epopeia, poemo e- 
pico. 5 
EPULATION, ſ. banquete. 
e ſ. uniformidade, equabili- 
dade. 
EUABLE, adj. uniforme. 
EQUABLY, adv. uniformemente, com 
equabilidade, | 
EQUAL, adj. igual. 
Equal, uniforme. 
Equal, neutral. : 3 
Equal, ſ. igual, o que nas he inferior, nem 
ſuperior a outro ; it. o que tem a meſma 
idade que outro tem. \ 
To Equal, v. a. igualar, 
ſer igual, igualar. 
To equal, recompenſar inteiramente. 
EQUALITY, ſ. igualdade, exacta ſemel- 
 hangaz it. uniformidade, igualdade. 
Toa EQUALIZE; v. a. fer igual, i 
EQUALLY, adv. igualmente, - _ 
EQUANGULAR, adj. equiangulo. | 
EQUANIMITY, ſ. igualdade-do animo. 
EQUANIMOUS, adj. que tem igualdade 


. 7 


fazer igual; it. 


e animo. | - 
EQUATION, ſ. equagaõ. (Termo de alge- 
bra e aſtronomia.) 
EQUATOR,f. equador. (Termo geogra- 

hico, S 


E9UATORIAL, adj. pertencente ao equa- | 
r FTE" * 


EQUERRY, ſ. cavalharigo. 

EQUESTRIAN, adj. equeſtre. 

EQUIANGULAR, adj. equiangulo. 

EN Triangule, triangulo iſoſ- 
celes. 

EQUIDISTANT, adj. equidiſtante. 

EQUIDISTANTLY, adv. na meſma diſ- 


tancia. f ; . 
EQUILATER, or Equilateratl, adj. equila- 


tero. = : 
To EQUILIBRATE, v. a. por em equili- 


brio. | 
EQUILIBRATION, ſ. a acgaõ de por em 
uilibrio. | 

EQUILIBRIUM, f. equilibrio. | 
EQUINECESSARY, adj. que he ĩgualmente 
neceſſario. Hudibras, ' * | 8 
EQUINOCTIAL, adj. equinoceial, concer- 
nente ao equinoccio.1 I 
Eguinoctial, ſ. a linha equinoccial. : 
EQUINOX, ſ. equinoccia; it. igualdade. 
To EQUIP, v. a. baſtecer, preparar, for- 
necer, prover com o neceſſario a hum ca- 
valleiro, ou para outro fim; it; veſtir. 
EQUIPAGE, ſ. o neceſſario para hum ca- 
valleiro; it. comitiva, accom- 
panhamento de gentez it. baſtimentos, 
petrechos de guerra. 

UIPAGED, adj. baſtecido, &c. Ve Ta 

UIPAGE. ; 

UIPENDENCY, ſ. equipendencia. 
EQUIPMENT, or Equipping, 1. a acgaõ de 
baſtecer, &c. Ve To EQUIP. 


2 
TIS 


E 
E 


| 


ERQUIPOISE, ſ. equipendencia, r 


EQUIVOCA 


E R E 3 
To Equipoi 2, v. a. por em 
EQUIPOLLENCE, f 


ou forga. 


equilibrio. ſ 


4 igualdade de poder 1 „adj. levantado; it. vigoroſd, animo- Error, o andar errante, 


ERR 


esforco ou valor. 


ſo, valeroſo. 


E SC 


| ERROR, ſ. erro. 


ou o andar 
ma banda para a outra como wig 5 


EQUIPOLLENT, adj. equipollente, equi ERECTED, adj. levantada, ou poſto a pro: Error, error, er ro, peccado. 


valente. 


„ eee g . igualdade de ERECTING, or Erection, ſ. a accas de por 
| EQUIPONDERANT, adj. Ve EQUIPON-| | 


DEROUS. 


To EQUIFONDERATE, v. n. ter o et. 


mo pezo que outra couſa tem. 


mo, &c. Ve 70 ERECT. 


alguma couſa a priums, Kc. Ve o e 
To ERECT. | vi 
ERECTNESS, ſ. a qualidhiid do que eſta 


direito, iſto he, nem curvo, nem torto. 


'ERECTOR, ſ. o que levanta, ou b di- 


EQUIPONDEROUS, adj. que tem 8 reita alguma couſa. 


pezo. 
ESUIPPED, adj. baflecido, Kc. Ve To EREMIT ICAL, adj. There, que vive co- 


REMITE,\1. ermitaõ. 


mo hum ermitao. ' 


ERST, adv. primeifamente, c ou em puimeicy 
lugar; it. no principio. 
Erft, en outro tempo, antigzmente, 


'Erft, d'antes. Milton. 
BY ate entaõ. Milton. 
| Erft, ate agora. Nilian. 


ERUBESCENCE, ou er, beſte, 
vermelhidag. / &r19/«ency, . rubu, 

. adj. algum tanto verne. 
0 

To ERUCT, v. a. ariotar. 


ERQUIPPING, l. a accad de paſtecer, &c. ERERPJTA TION, 1. a accao de abir de g. 'ERUCTATION, ſ. arroto. 


Ve To EQUIP. . 

EQUITABLE, adj. juſto, recto, amante da 
juſtiga, equidade ou rectidaõ. 

ENUITABLENESS, i. rectidaõ, juſtiga, e- 
quidade. 

E9QUITABLY, adv. rectamente, com recti. 
das ou equidade. 


EQUITY, \1. juſtiga, equidade, reftidas. | 


EQUIVALENCE, ſ. equivalencia. 
To Equivalence, v. a. igualar, fer igual. 
EQUIVALENT, adj. equivalente. 
Equivalent, ſ. qualquer couſa que tem © 
meſmo 2 r, &c. que outra. 
„adj. equivoco. 
Egui vocal, ſ. ambiguidade. | 
ERUIVOCALLY, adv. com equirocagaõ, 
ou ambiguidade. 
ee e . l ambi 


2 EQUIPOCAT E, v. n. fallar com ambi- 


uivocos. 


guidade, fallar por 
ui vogue, ſ. ambi- 


EQUIVOCATION, or 
idade, equivoco. 


Sul 
. ERUIYOCATOR, ſ. o que falla * equi- 


vocos. 


EA, 1, (termo chronologico) era. 


wp pe ION, .. — effuſas de ra- 


To "ERADICATE, v. a. arrancar, deſarray- 
gar, extirpar pellas raizes; it. deftruir 
inteiramente, extirpar, eradicar. 

ERADICATED, adj. arrancado, extirpado, 
&c. Ve To ERADICATE. 

ERADICATING, or Eradi-ation, ſ. a acgaõ 


de e ou extirpar. Ve To EKA- 
. | DICATE 
ERADICATIVE, adj. eradicativo que tira 
a raiz do mal. 
2 o ERASE, v. a. apagar, raſpar, 3 
\ERASED, adj. apagado, &c. Ve To 
ERASE. - 
 ERASEMENT, er Eraſis 


4 — a acgaõ de 

„ &ce. Ve 0 | 

ERE, ore! antes que. 

Ere lung, er ere | while, em breve tempo 
brevementc. | 

Ere now, antes de agora. 

Fre I could go, antes que eu pudeſſe hir. 

EREWHILE, adv. pouco antes. . 

To ERECT, v. n. levantar-ſe, porſe di- 


w 


reyto. ; 
To ere, v. * * alguma couſa qireita, ea 
e e o ſobre o horzonte; it. tirar huma 


| 


tinhas. 

EREFTION, ſ. a acgaõ de apanhar, ou 
tirar por forga alguma couſa. 

ERINGO, 1. a planta chamada cardo cor- 
redor. 

ERISTICAL, adj. concernente a contro- 
verſias, ou diſputas. f 


ERKE, adj. (termo antiq. ) perguigoſo, ne ne- 


gligente. Chaucer. 

ERMELIN, ou Ermine, \. arminho, eſpecie 
de rato ou doninha. 

ERMINED, adj. veſtido de pelle de arm- 
inho. Pope. 

ERNE, ſ. cabana, choupana, lugar retira- 
do. (Termo Saxonico.) Daqui nace 
que os lugares cujos uomes acabaõ em 
erne ou ern, fas lugares triſtes e ſolita- 
rios. 

To ERODE, v. a. corroer. 

* ſ. a acgao de dar ou diſtri- 

uir. 

ERON. Ve ERNE. 

EROSION, ſ. a accao de corroer. 

To ERR, v. a. errar, andar errando, andar 
de huma banda para outra. 

To err, perder o caminho, andar perdido. 

To err, apartar-ſe, deſviar- ſe, errar o in- 
tento. Pope. 

o err, errar em alguma couſa. 

ERRABLE, adj. que pode errar, ou enga- 
nar- ſe. 

ERABLENESS, ſ. a qualidade do que pode 
errar ou enganar-ſe, fragilidade, fra⸗ 
qQUEZA. | 

nn, . recado, mandado, view. 


gem. 

ERRANT, adj. Ed yalha vagabundo, que 
anda de huma band: para a outra. (Fal- 
lando dos cavalleiros andantes particu- 


larmente.) 
Errant, peſſimo. ve ARRANT. THT 
ERRANTRY, ſ. a vida ou eſtado de hum 


vagabundo; eee he 0 dos 4e 
leiros andantes. 

ERRASED. Ve ERASED. 

ENACT, {. erratas, ou ert os da inipreſ- 


ERRAT IC, adj. errante, que anda de huma 
banda para outra. 

An erratic fewer, febre erraticas _ 

ERRATICALLY, adv, ſem ordem, ſem me- 


thodo. 
ERREO, adj. errado, Kc. Ve 4 ERR. | 


m 
Ae wer e ſobre outra z it. eſta- \ERKHINE, {. medicamento errhino que faz 
belecer, fund r, erigir. F 


T, 0 eret, St, conſtruir elliGear, 

To ered, exaltar, levantar a bonras ou di- 
gnidades. 

To ered, deduzir, inferir, colſi 

To ered a figure, (entre o - =o le- 
vantar a figura' a alguem. 


* 


3 air, evforgar, dar . 


' 


eſpirrar. (Termo de medico. 
.ERRONEOUS, adj. errante, vagabundo. 
Erroncous, e: „que ſe. <nganou ou 
errou. 
Erroneous, erroneo, falſo. | 
ERRON&EOUSLY, adv. mal, crndarnedtes 
ERRONEOQUSNESS, ſ. 920 nee N 
he erroneo ou falſoo 7 


| ERUDITION, . erudicad, ſaber, doutrin 

' ERUGINOUS, ad), 8 mo de medico) = 
ginoſo. 

EEUPTION, ſ. a acgaõ⁵ de ſabir, ou lang u 
fora com impeto. 

Eruption, excurſac, irrupged, ou correria 
repentina de gente arm, ada pelſas tert 
do inimigo, ſahida, ſor tida. Ve IRRUP. 
TION. 


Eruption, boſtela, puſtula, 

ERUPTIVE, adj. que arreventa, eftoura 
langa, ou ſahe com impeto. 

ERYSIPELAS, ſ. eriſipela, ou eryſipela. 

ESCALADE, ſ. (termo militar) eſcalada, 

ESCALOP, ſ. caſta de mariſco que tem 1 
concha adentada. 

ESCAPE, 1. fugida; it. deſculpa, ſubter- 
fugio, pretexto; it. erro, 

Eſcape, excurſaõ, correria, ſahida, fortiqi, 

ur 5 ef hove, taiſcas de amor. Malton, 

ou Eſcape, v. n. eſcapar, tugir, 
To ef ape, v. a. eviter, cicapar de algum 
perigo, deſgraga, &c. 

To eſcape, eſcapar a aluem alguma conſt, 
nao te lembrar della, paſlar por alto al- 
guma coula a alguen. 

ESCAPED, adj. eftapado, Ko. Ve 7. 
ESCAPE. 

ESCHAR, ſ. cruſta feyta pello cauſtico. 

ESC HAROTIC, adj. cauſtico, que tem vir. 
tude cauſtic?, 

ESCHEAT, 1. qualquer fazenda, on morgt- 
do devoluto. por falta de de ſcendentes, 
herdeiros, ou qualquer outro motixo. 

To Eſtheat, v. a. '\Jevolver-ſe, fallando de 
bens ou fazendas que ſe devolvem 2 cu. 
tao ſenhorio, por f:}ta de herdeiros, ou per 
qualquer outro motivo. 

ESCHEATED, adi, confilcado, devoluto 
Ve To ESCHEAT. 


TESCHEATOR,1. o fiſco. 


To ESCHEW, v. a. ſugir, evitar. en. 
ESCHEWING, ſ. a acga0 de fugir, ou e 


CuO, . eſcudode armas. 

ESCORT, ſ. guarda que aoopand bum 
comboy. 

To Efeort, v. a. combovar. 

ESCO, contribuigaõ, que ſe pr 3 
ras das villas ou cidades. 

To Eſcol, v. a. ſuitentar. 

ESCOUT, ſ. eſpia. = 

ESCRITOIR, l. bofete em 1 que ſe eſer 1 

SOR, {. vaſſalagem, ou obrigag⸗ _ 
mo a que tinhao 09 noſſos aniigos e 
deiros de acompanhar os ricos hom 
nando hiao-a guerra 

ESCULENT, adj. comelie, ou bom de 
ccmer. - 

. . e e tudo o 


$ Cami» 


que he co. 


N __ 


8 


kerdeico mais veIno para ccolher entre as 
tuendks a que nas lhe agradar. : 

ESPALIER, . latadla de l0tèiras, jaſmins, 
ou outras arvores que dao fruta, planta- 


= 
das com cidem, e lullentadas com Iipas, 


Ke. ES 

ESPECTAL, adi. principal. 

ESPECIALLY, adv. principalmente, 
ciumente. 

ESPERENCE, ſ. eſperansa. Shakeſp. 
SPIAL . &; 12. 

PIE. Ve ESPYED. 

EER. Ve SPT. 

EYLANADE, ſ. (termo 
explanada. 

'FSPOUSAL, adi. coufa pertencente a cere- 
mania dos deſpoſorios. ; 

ESPOUSALES, ſ. p. deſpoſorios, 
on eſpanſaes. 

4% FSPOUSE, v. a. deſpoſar. 

T1 een e, calar- ſe. Milton. 

75 (pauſe, tomar a ſua conta. 

"1 elpou'e, defender, patrocinar. 

ESPOUSED, adj. deſpoado, &c. Ve To 
ESPCUSE. 

FrOOUSTNG, f. a accad de deſpoſar, &c. 
Ve T4 DESPOUSE. 

7; ESPH, v. n. vigiar, eſpreitar. 

T1 eſpp, v. a. eſoigt; it. ver alguma couſa 
de longe. 

T1 eþy, ver alguma couſa ineſpera lamente. 

 ESPYED, adj. eſbiado, &c. Ve To ESET. 

ESPYING, f, a acgaõ de eſpiar, &e. Ve 
To EOPY, 5s 

THE, eſcudeiro, titulo de nobreza. 

T1 ESS. IKT. Ve To ASSART. 

ESSAY, Ve ASSAY. 

Tr Eſay. Ve To ASSAY. 


eſpe- 


da fortificagao) 


deſponſaes, 


Shakeſp. 
EJence, perfume ou perfumo. Pope. 


19 eſſence, v. a. perfumar. Addiſon. 
ESSENTIAL, adj. eſſencial. 4 


couſa. 


negocio. 
ESSENTIALLY, adv. eſſencialmente. 


parecer em juizo, 
E in, deſculpa, pretex eo. 


fuizo, 


deln. 

7 ESTABLISH, v. a. eſtabelecer 
tg - G Ss f ö - que eſtabelece. 
. j. eſtabeletido. 

ESTABLISHLY 2 ö j. eſtabelecido 
cer. 
EST4 BLISHMENT, ſ. 
75 887% it, renda. 
i v. a. fequeſtrar, embargar. 
ah, oF ad). fequeſtrado, 8 
ab ENI, f. ſequeſtro, embargo. 
= LED! Ve STANDARD, _ 
bs 155 E v. a. afſinar rendimentos, fa- 
Fa 0020, Shale p. ; 
. < 2 e de huma coufa, de hum 
da fortuna de h 
Lale fizendas, bens de ST N 28 


de 


power, f. o de to aue tem o ſilbo on] 


LSTENCE, ſ. eſſencia; it. exiſtencia ; it. a 
enauf ! da exiſtencia de qualquer couſa. 


Eſerial, l. exiſtencia, ſer; it. natureza, o 
eſſencial, o que conſtitue o fer de huma 


Eſential, a parte mais efſencial de qualquer 
ESSOIN, or Efine, ſ. o que tem juſta cauſa 


Fara 020 apparecer em juizo; it, a alle- 
$7640 da raz16, cu cauſa para nag ap- 


20 chern, v. a, deſculpar, ou dar a razas, 
por que alguem na pode aparecer em 


ESSOINED, adi. d-ſculpado, Ke. Ve To 


i. a acgaõ de eſtabele. 


eſtabelecimento; it. 


bene „ 
Par H. = gate, bens vinculados 


EEE 


e Ubres. 
Eate, o publico, a coma dos homens, 
o bem publico. 

' ESTEEM, .. eftimagas, o caſa. que ſe z de 
huma peſſoa, eftima, aprego. 

To Efem, v. a. avaliar, eſtimar, julgar do 
prego de alguma couſa. 

To eflecm, julgar, cuidar, imaginar. 

To eſtcem, eſtimar, fazer caſo on eſtimagaõ. 

STEELDED, adj. eſtimado, &c. Ve To 
ESTEEM, | 

ESTEEMER, ſ. o que eſtima, faz caſo ou 
eſtimacaß. 

ESTIMABLE, adj. precioſo, couſa de gran- 
de preco. Shakefp. 

Eſtimable, eſtimavel, digno de eſtimagas. 

ESTIMABLENESS, ſ. a qualidade do que 
he eltimavel. | 

To ESTIMATE, v. a. avaliar, eſtimar, jul- 
gar do prega ou bondade de qualquer 
couſa. 

To eftimate, calcular. 

Eftimate, ſ. Ve ESTIMATION. 

ESTIMATED, adj. avaliado, &c. Ve To 
ESTIMATE. 

ESTIMATION, ſ. eſtimativa, a accao de 
avaliar, ou julgar das coutas, &c. Ve 
Ta ESTIMATE. 

Eflimation. Ve ESTIMATE, 

ESTIMATIVE, adj. que tem eſtimatva ou 
faculdade para juigar das couſas. 

ESTIMATOR, ſ. o que tem eltimutiva, 0 
que avalia, eſtima, &c. Ve Ta ESTI- 
MATE. . 

ESTIV AL,, adj. eſtival, couſa do eſtio. 

ESTIV ATION, ſ. a acgao de paſſar o eſtio 
em algum lugar. 

ESTO PEL, ſ. impedimento, eſtorvilho. 
(Termo pouca uſado. 

EST OVER, ſ. o ſuſtento que { da a hum 
N que eſta preſo, e a ſua fami- 

5 

To ESTRANGE, v. a. apartar, afaſtar, re- 
tirar. | 

To eflrange, esfriar o animo de alguem, ti- 
rarlhe o ardente affecto a- alguma peſſoa 

ou couſa. 

To eflrange, alienar, alhear. 

ESTRANGED, adj. apartado, &c. Ve To 
ESTRANGE. 

ESTRANGEMENT, ſ. apartamento, accao 
de apartar, &c. Ve To ESTRANGE, 

ESTRANGERS, ſ. eſtrangeiros. 

ESTRAY, Ve ASTRAY. 

ESTREAT, ſ. trafſado ou tranſumpto. 

ESTREPEMENT, f. a accas de lavrar e 
femear as terras muyto a miudo ſem as 
eſtercar, nem alqueivar para que deſcan- 
cem. 

ESTRICH, ou Eſtridge, ſ. abeſtruz ave. 

ESTUARY, ſ. efteiro, brago pequeno de rio 
ou de mar que tem mare enchente e va- 
zante. 

To ESTUATE, v. n. ferver, como faz o mar 
e algumas lagoas. | 

ESTUATION, i. feryura, impetuoſo e con- 
fuſo movimento da agoa, ou do ſangue. 

ESTURE, idem. 

ESURIENT, adj. faminto. 

ESURINE, adj. corroſivo. 5 

he's TCH, v.a. abrir, fazendo uſo de agoa 

orte, : 

ETCHED, adj. aberto, &c. Ve To ETCH. 

' ETCHING, ſ. a acgaõ de abrir, fazendo uzo 

daa agoa forte. | 

ET. ERNAL, adj, eterno, ſem fim, e ſem 

rincipio. | 


al, ſ. Deos. 


Þ 
15 


Etymology, exymologia, aquella 


E VA 
D ETERNALISE, v. a. eter rar foren 


etervo. 
ETERNALLY, adv. eternamente. 
ETERNE, adj. eterno, per petuo. 
ETERNITY, I. eternidade. 
To ETERNIZE, v. 3. eternizar, fazer & 
terno. : 
ETERNIZED, adj. eternitado. 
ET. ILR, I. tubitancia etherca, mats pura 
QUC Q ar. 
ETHEREAT, adj. formado de ſubſtancia 
etherea ; it. ceuclte. x 
ETAEREOUS, adj. idem. 
ET, TGA, adj. moral, couſa concernente & 
ethica. 


ET AICALLY, adv. moralmente, conforme 


as regras da ethica, 

ETHIC, adj. moral, . 

Etbi g, ſ. p. a ethica, ou philoſophia mo- 
ral. 

ETHYVIC; adj. ethruco, que nag he Judeo, 

nem Curiſtaa, 

Ethnic, {. gentio, pagaõ. 

ETHOLOGICAL, a. moral. | 

ETICL OGY, 1. explica gad das cauſas de 

hum doenga. 


ETYMOLOGICAL, adj. etymologico. 


ETYMOLOGIST, ſ. etymologiſta. 


ETYMOLQGY, 1. etymologia, a origem o 
derivacao de huma palavra. 5 
a parte da 


grammatica que da razao da arigem das 

palavras. 

ETYMON, . origem, palavra primitiva. 

To EVACUATE, v. a. deſpejar, langar fora 
de algum lugar ; it. annular, fazer gullo, 

Ta evacuate, deixar, deſpejar, reurar-ſe de 
algum lugar. 

EV AGUAR, (termo de medico) eyacuar. 

EVACUATED, adj. evacuado, &c. Ve Te 

EVACUATE. 

EFACUANT, ſ. (termo de medico) remedio 
evacuatoriq, ou evacuativo. ts 

EVACUATION, ſ. evacuacac, a 8 do 

evacuar, &c. Ve Ta EFACUAT. 

To EV ADE, v. a. evadir, evitar deſtramente 
alguma couſa. | ;» 

To evade, v. n. eſcapar, fugir, livrar-ſez 
it. fazer uſo de ſophiſmas. 

EV ADED, adj. evadido, &c. Ve To E. 
FADE. | | 

EFVADING, f. a acgad de evadir, &, Ve 
To EVADE. 

EV AGATION, ſ. a acgaò de andar vaga- 
bundo, 

EV ANESCENT, adj. imperceptivel, que ſe 
nas pode enxcrgar, ouvir, &c. 

EVANGELICAL, adj. evangelico, concer- 
nente aq evangelho, ou que fe contem 
nelle. 

. ſ. a propagagaõ do evan- 

elho. 

EP ANGELIST, . evangelitia, _ 

To EVANGELIZE, v. a, evangelizar, pre- 
gar o evangelho, 

EVANGELY, ſ. o evangelho. 

EVANID, Ve EANMESCENT. 

To EVANISH, v. n. deſaparecer, fazer-ſe 
imperceptivel. * | 

EVAPORABLE, adj. evaporavel. 

To EV APORATE, v. n. evaporar. 

Ta Ewaporate, v. a. fazer evaporar. 

EVAPORATED, adj, evaporado. 

EVAPORATION, ſ. evaporagaõ. 

EVASIUN, ſ. deſculpa, pretexto, ſubter · 

fugio, evaſaõ. 7 

EV ASIFE, adj. que evade, ou evita deſtra- 


mente alguma couſa, que ſe ſerve de eva- 
S ; ſoent 


- foens ou ſubterfugios, ſophiſtico, enga- 


noſo. 
5 adv. com evaſaõ ou ſubter- 
ugio. 
EUCHARIST „ ſ. enchariſtia, _ 
EUCHARISTICAL, adj. euchariſtico. 
EUCHOLOGY, ſ. euchologio, manual de 
oragoens. | 
EVE, ſ. veſpera de qualquer feſta ou ſanto. 
Ewe, ou Even, ſ. noiteſinha, a boca da 
noite. | | 

EVEN, adj. plano, igual, que eſta ao nivel. 

Even, direyto, que nao eſta curvo, nem 
torto, que nao pende mais para huma 

parte do que para a outra. | 

Even, ajuſtado. (Fallando de contas. ) 

Even reckoning makes laſting friends, con- 
tas de perto, amigos de longe, 

Even, que nao deve, que nao tem dividas, 
que eſta em paz com alguem de manceira 
que nao deve, nem lhe devem. 

Even, par, ſemelhante, igual. 

Even, par, nad impar. (Fallando de nu- 
meros. 

Ewen, ſereno, tranquillo, quieto, ſocegado. 
(Fallando do animo, paixoens, &c.) 

Even, que ſe deſpicou, tomou deſpique, ou 
ſatisfagaõ do agravo, que teve deſquite. 

To lay even with the ground, arrazar, deſ- 
truir qualquer edificio. 

Even ou Evening. Ve EVENING. 

Even, adv. verdadeiramente, eertamente, 
ſem duvida nenhuma, | 

TG nao obſtante, com tudo, com tudo 
iſo, 

Even, ate; ex. 

He is ſo good a man, that even his enemies 
bade a value for him, he hum homem 
de tanta bondade, que ate os ſens inimi- 
gos o eſtimaõ. 

om the poor, ainda, ou ate os meſmos po- 

res. ; | 

Even, nem ainda, nem ſe quer. 

Even now, ainda agora. 

Even as if, como ſe. 

Even on, direito. | 

To even, v. a. alhanar, fazer lhano ou 
plano; it. por huma couſa ao nivel de 
outra, 

To even, v. n. (termo antiq.) ſer igual. 

EVENED, adj. alhanado, deſpicado, &c. 

EFVEN-HANDED, adj. juſto, re&o. 

EVENTNG, ſ. a noiteſinha, a boca da noite. 

EVENLY, adv. uniformemente igualmente 
it, deſapaixonadamente ; it. horizontal- 
mente. 

EVENNESS, ſ. planicie, qualidade de couſa 
plana, ſerena, Walen, &c. conforme 
a ſignificagaõ do adjectivo even. | 

EVEN-SONG, ſ. oragaõ que ſe dis a noi- 
teſinha; it. a boca da noite ou noite- 
finha. Dryden. b | | 

EFENTIDE, ſ. noitefinha, boca da noite. 

EVENT, ſ. evento, ſucceſſo. 

To EVENTERATE, v. a. eſtripar. 

EVENTFUL, adj. que contem muytos e- 
ventos, ſuccefios, ou mudangas da for- 
tuna. 

To EVENTILATE, v, a. diſcutir, exami- 
nar. Ve tambem To WINNOW. 

To Event late, avaliar. 

EVENTILATION, ſ. a acgao de diſcutir, 

&c. Ve To EVENTILATE. | 
EFVENTUAL, adj, que acontece, ou que ſe 


ſegue por conſeguinte. 
EVENTUALLY, ady, realmente, effectiva- 
mente. f | 
* EFER, adv, nunca, 


EVES. 


EVI 


The moſt ſenſual man that ever was in the 
world, o homem mais ſenſual que nunca 
houve no mundo. 

Ewer, ſempre, para ſempre, eternamente. 

For ever and for ever, para ſempre. 
Shakeſp. 

Ever and anon, as vezes, de quando em 
e ſde, deſpois d 

Ewer fince, deſde, dęſpois de. 

As ſoon as ever he had done it, apenas elle 
o tinha acabado. 

Exer a, qualquer. Shakeſp. 

EVER-DURING, adj. eterno. 

[EVERGREEN, adj, que eſta verde todo o 
anno, 

An evergreen, 1. planta que eſta verde todo 
o anno. 

EVER-HONOURED, adj. que ſempre foy 
honrado e eſtimado. : 
EVERLASTING, adj. eterno, immortal, 

perpetuo. | 

Ewerlaſting, ſ. eternidade. | 

EVERLASTINGLY, adv. eternamente, 

EVERLASTINGNESS, ſ. eternidade. 

EVERLIVING, adj. immortal. | 

EVERMORE, adv. eternamente. 

EVER-OPEN, adj. que ſempre eſta aberto. 

EVER-PLEASING, adj. que ſempre a- 

rada. a 

To EVERSE. Ve o ſeguinte verbo. 

To EVERT, v. a. deſtruir, derrubar. 

EVER-WATCHFUL, adj. que ſempre eſta 
vigiando. Pope. | 

EVERY, adj. cada. 

Every one, cada hum. x 

Every other day, hum dia ſim, outro nao. 

Every man, cada homem, ou todo o ho- 

mem. | 

Every man for himſelf, and God for us all, 

cada qual por fi, e Deos por todos. 

EVERY-WHERE, em toda a parte, em 

qualquer parte, | 

EVER-YOUNG, adj. ſempre mogo, que 

nunca envelhece. 

Ve EAVES. 

EVES-DROPPER, ſ. o que eſta eſcutando 

debaxo das janellas de noute. : 

To EVESTIGATSE, v. a. inveſtigar. 

EVET. VeEFT. 

EUGH. Ve YEW. 

To EVICT, v. a. deſapoſſar, tirar alguem 

da poſſe por ſentenga do juiz. 

To evia, provar, moſtrar. 

EVICTED, adj. defapoſſado, &c. Ve To 

EVICT. NS 

EFVICTION, ſ. prova evidente ; it. a acgaõ 

de deſapoſſar, &c. Ve To EVICT. . 

EVIDENCE, ſ. evidencia; it. prova; it. 

teſtemunha. ; 

To Evidence, v. 2. provar evidentemente, 

moſtrar; it. deſcobrir, dar a conhecer, 

moſtrar. Milton. | 

EVIDENCED, adj. provado, &c. Ve To 

EVIDENCE. g 

EVIDENCESHIP, ſ. evidencia. : 

EVIDENT, adj. evidente, claro, mani- 


feſto. 
EVIDENTLY, adv. evidentemente, clara- 
mente. | 
EVIL, adj. mao, nad bom ; it. malvado, 
depravado; it. infcliz, miſeravel; it. 
daninho, danoſo, malfazejo.  _ 
Evil, ſ. crime, maldade; it. injuria, a- 
fronta, dano, prejuizo, infortunio. 
The king's evil, alporcas, enfermidade. 
Evil, adj. mal. 
To ſpeak evil, fallar mal. 


| EPIL-SPEARING, adj 


EXA 


8 -— N 338 o, &c. 
- CTED, adi. deſafe: 

EVIL-DOER, F 

- FAVOURED, adj. feo, mal | 

EVIL-FAVOUREDNESS, fea . 
formidade. EY. 

EVILLY, adv. mal. 

EVIL-MINDED, adj. malicioſo, 
malfazejo, maligno. 

EVILNESS, I. maldade, 
bondade. 


malyado, 
o contrario de 


5 que falla mal, que 
tem ma lingua, que murmur, 


EVIL-WISHING, adj. que dezeja mal a dl. 


guem. 

EVIL-WORKER, ſ. malfeitor, 
malfazejo. 

To EVINCE, v. a. provar, moſtrar evidente- 
mente. 

EVINCED, adj. provado, evidentemente, 

EVINCIBLE, adj. que le pode provat eri. 
dentemente. 

EVINCIBLY, adv. evidentemente, de mi- 
neira que convenga. 

To EVIRATE, v. a. capar. 

To EVISCERATE, v. a. deſentranhar, ü - 
rar as entranhas. 

EVITABLE, ad). evitavel, que ſe pode ti. 
tar. E 

To EVITATE, v. a. evitar. Shakeſ, 

EVITATION, ſ. a acgad de evitar, 

EVITERNAL, adj. que tem a duragaò clus 
mada eviternidade. 

EVITERNITY, ſ. eviternidade, evo. 

EULOGY, ſ. elogio, louvor. 

EUNUCH, ſ. capado, eunucho. 

To EUNUCHATE, v. a. capar. 

EUNUCHISM, ſ. o ſer capado, o eſtado en 

que ſe acha hum eunucho. 

ns OCATION, ſ. a acgao de chamar para 

ora. 

EVOLATION, ſ. a accad de voar pan 

fora. 

To Folk, v. a. deſembaragar, deſem- 

brulhar, deſenrolar. 5 

EVOLUTION, ſ. a acgad de deſembara(2! 
&c. Ve To FOL E. ; 

EVOMITION, ſ. a acca6 de vomitar, 70 
mito. | 

EUPHONICAL, adj, agradavel a0 0 
vido. 

EUPHONY, euphonia. : 

EUPHORBIUM, ſ. euphorbio, planta que 

ſe cria na Libia no monte Atlas. 

EUPHRASY, ſ. euphraſia erva. 

EUROCLYDON, l. vento que aſopra en 
tre, o leſte e o norte, e he muyto pt 

oſo no Mediterraneo. : 

EUROPE, ſ. Europa. 

EUROPEAN, adj. Europeo. 

EURUS, ſ. euro, o vento lelte. | ö 

EPULGATION, ſ. a acgad de dug. 

EVULSION, ſ. a acga0 de arrancar. 

The EUXINE Sea, o Ponto Euxino, 

EV BRIC E, ſ. adulter io. 

ENR, ſ. ovelha. 

The ewe is b/ifſom, a ovelha elt prends 
o carneiro cubrio a ovella. 

Eave-hog, cordeiro de hum anno. 


o que be 


— 


Eu ER, ſ. hum jarro. 
EWRY, f. 0 que tem cuidado de = | _ 
dar agoa para lavar as maos, Kc. 
ſa del rey. 5 ; . 
ö To EAA RBATE, v. As exacerbar, cxi 
r. + 
EXACE RBATION,\. arace g gez 
EXACT, adj. exacto, cuidadoſo, 
It, exacto, feyto com cuidado. =, 


1 


Evil it beſeems thee to, &c. nad te eſta bem, | 


L 


EXA 
v. a. requerer, ou pedir al 
_— com authoridade, e como 
enceſſe de juſtica. 
T1 exa4, mandar, obrigar, &. 
SUMMON, Milton. 
71 act, v. n. fazer extorſoens. 
EXACTED, adj. pedido, &c. 
EXACT. 
EXACTER, or Exactor, ſ. o que faz extor- 
ſoens. 
after, o que pede, ou requere com au- 
2 Apps de dinheiros, ou 
tributos. 
EXACTING, ſ. a acgaõ de requerer, &c. 
ve To EXACT. 
EXACTION, ſ. a acgaõ de requerer, ou 
pedir, &, Ve To EXACT. FEE 
Eraction, extorſaõ; it. tributo, contribui- 
a0, extorſaõ. 
FAXACTITUDE. Ve EXACTNESS. 
EXACTLY, adv. exactamente. : 
EXACTNESS, ſ. exacgao, cuidado, pri- 


- tnibutos, | 
EXACUATION, ſ. a acgaõ de fazer huma 
couſa aguda, ou de agugar. 

To EXASTUATE, v. n. ferver em ca- 
chaõ. 

HAN, ſ. a accaõ de ferver em 

cachad, fervura ; it. furia, raiva. 

T1 EXAGGERATE, v. a. exaggerar huma 

couſa, encarecer. 

e adj. exaggerado, enca- 
recido. 

EXAGGERATION, ſ. exaggeragaõ, enca- 
rectmento, | 

To EXAGITATE, v. a. agitar, cauſar agi- 

tagao, mover de huma banda para a ou- 

tra com hum movimento repetido, e ar- 


rebatado, | 
EXAGITATION, ſ. agitagad, a accad de a- 
gitar, Ke. Ve To EXAGITATE. 
7 age v. a. exaltar, exalcar, engran- 
er. 


Tu exdt, (na chimica) exaltar. 
EXALTATION, ſ. a acgaõ de exaltar, &c. 
Ve To EXALT, 


Exaltation, (termo aſtronomico) exalta- 


cad . 
EXALTED, adj. 
war exaltado, & e. Ve To 


5 2 ſ. exame. 

MINATE, ſ. a peſſoa examinada. 

EX4MINATION, or Examen, ſ. exame, a 

. 7 examinar. | 

: 4 NATOR, 6 examinador, 

To EXAMINE, v. a. examinar o reo. 

Kamine, examinar huma teſtemunha. 

- *xamme, examinar, ponderar. 

png, examinar, informar-ſe, in- 
r. 

EXAMINED, ad: exami 

2 ** inado, &c. Ve To 


EYAMINER = 
hi o que examina os reos ou 


it. o qu 
——— que buſca, procura, 


EXAMINING, f. a accas 
ve 7 BY . Weg de examinar, &c. 


Ke, adj. exemplar. 
5 wn PLE, ſ. exemplar, ou exemplo. 
eng le, como v. g. como por ex- 
plo. 5 


* 4 of V. 2. exemplificar. 
Ahe adj. exemplificado. : 
2 OUS, adj, exangue ou exſangue, 


a| 
e lhe To EXANIMATE, v. a. matar, tirar a 


Ve To Exanimate, adj. morto. 


- TEXANIMATION, ſ. morte. 
Ve To EXANIMOUS, adj. morto. 


mor. 
EX4CTOR, ſ. exactor de dinheiros, ou de 


To exalt ile voice, levantar a voz. Prior. 


TEXCELLENTLY, adv. excellentemente. 


.| EXCEPTLESS, adj. que nas tem excep- 


| 


EXC 


deſangrado. 


vida. 


EXANIMATED, adj. morto. 


EXANTHEMATA, ſ. boſtelas, puſtulas. 

To EXANTLATE, v. a. tirar para fora ; it. 
exh2urir. 

EXANTLATION, ſ. a acgad de tirar para 
fora, ou de exhaurir. 

EXARATION, ſ. a acgao de eſcreyer, ou 
gravar. ; 

EXARCH, ſ. exarco, antigo magiſtrado. 

EXARCHATE, or Exarchy, ſ. exarcado, 
dignidade antiga. 

To EXASPERATE, v. a. exaſperan irri- 
tar, provocar z it. exacerbar, (termo de 
medico. 

EXASPERATED, adj. exaſperado, irri- 


tado. 

EXASPERATER, ſ. o que exaſpera, ou 
irrita. 

EXASPERATING, ſ. a accao de exaſpe- 
rar, &c. Ve To EXASPERATE. 

EXASPERATION, ſ. exaſperagaõ. 

To EXAUCTORATE, v. a. deſpedir, ou 
mandar embora do ſervico. 

EXAUCTORATION, ſ. a acgaõ de deſpe- 
dir do ſervigo. 

EXCANDESCENCE, or Excandeſcency, 1. 
calor ; it. accenſaõ do ſangue na paixao 
da colera. 5 

EXCANTATION, ſ. a acgaõ de deſencan- 


tar, 
To EXCARNATE, v. a. deſcarnar. 
EXCAVATION, ſ. a acgao de fazer alguma 

couſa concava; it. concavidade, 
To EXCEED, v. a. e n. exceder, 
EXCEEDED, adj. excedido. 
EXCEEDING, adj. ex. | 
An exceeding ſpace of time, grande eſpago de 

t 


empo. | 
Exceeding, or Exceedingly, adv. muytiſſi- 
mo. 
Exceedin Serre muytiſſimo poderoſo. 
To EXCH _ eb ſer Ten le- 
var ventajem, ſobrepujar. ö 
To Excel, v. n. ſer excellente. 
EXCELLENCE, or Excellency, ſ. excel - 
lencia, 22 exquiſita; it. excellen- 
cia, titulo honorifico. | 


EXCELLENT, adj. excellente. 


EXCEPT, prep. excepto. 

To Except, v. a. exceptuar. 

To except, v. n. fazer huma objecgaõ. 

EXCEPTING, prep. excepto. 

EXCEPTION, ſ. excepgaõ, ou exceigaõ. 
It. objeccao, cavillagao. 

To take exception, offenderſe, ter que dizer 
contra alguma couſa, uſar de alguma ca- 
villacas, 

EXCEPTIONABLE, adj. que pode fer; 
cenſurado ou criticado. 

EXCEPTIOUS, adj. deſcontentadiſſo, dif- 
ficultoſo de contentar, que ſempre tem 
que cenſurar, ou criticar, uu em que re- 

arar, impertinente. 

EXCEPTIVE, adj. que contem alguma ex- 


cepcaõ. 


cao, geral. 

EXCEFTOR, ſ. o que faz alguma objec- 
gaõ, reparo, ou reflex :s. 

To. EXCERN, v. a. langar fora, ſeparar, 


| menticios da 


RRC 


e pura e limpa. 

EXCERPTION, ſ. a acgaõ de eſcolher; it. 

a couſa eſcolhida. 

EXCESS, ſ. exceſſo. 

EXCESSIFE, adj. exe:ſſivo. 

EXCESSIVELY, adv. exceſſivamente. 

EXCESSIVENESS, ſ. exccilo. 

EXCHANGE, ſ. troca ; it, a couſa que fe 

troca com outraz it. cambio; it. bolſa, 

lugar em que fe ajuntas os mercado- 

res. | 

To Exchange, v. a. trocar huma couſa com 
outra. 

EXCHANGED, adj. trocodo. | 

EXCHANGER, ſ. o cambiador, o que faz 
cambios. ; 

EXCHANGING, \. a accas de trocar. 

EXCHEAT. Ve ESCHEAT. 

EXCHEATOR. Ve ESCHEATOR. 

EXCHENUER, ſ. o fiico. 

EA CISE, 1. alcavala, fifa, tributo. 

To Ex iſe, v. a. por alcavalas, ou tribu- 


tos. | 
An EACISE MAN, ſiſciro, o que arrecada 
ſiſas ou alcavalas. 
E ACISION, ſ. deſtruicaõ, ruina. 
EXCITATION, ſ. a acgao de excitar, exci- 
tag ao. 
To EXCITE, v. a. excitar,, 
EXCITED, adj. excitido.' 
EXCITEMENT, ſ. excitamento. 
EXCITER, ſ. o que excſta. 
EXCITING, ſ. a acgad de excitar. 
To EXCLAIM, v. n. exclamar. 
Exclaim, ſ. clamor, exclamagao. 
EXCLAIMER, ſ. o que exclama. 
EXCLAIMING, ſ. a acgaõ de exclamar, 
EXCLAMATION, ſ. exclamagaõ. 


TEXCLAMATORY, adj. que exclama, ou 


que contem exclamagoens. 
To EXCLUDE, v. a. excluir. 
EXCLUDED, adj. excluſo, ou excluido. 
EXCLUSION, ſ. excluſaõ. i 
1 adj. que tem o poder de ex- 
cluir. 8 
EACLUSHYELI, adv, excluſivamente. 
To EXCOCT, v. a. cozer, ou fazer ferver 
alguma couſa. 
To EXCOGITATE, v. a. excogitar. 
EXCOGITATED, adj. excogitado. 
To EXCOMMUNICATE, v. a. excomts 
mungar. 1 
EXCOMMUNICATED, adj. excommun- 


ado, 
EXCOMMUNICATION, ſ. excommun- 
hao.. ; 
To EXCORIATE, v. a. esfolar, ou tirar a 


lle. 
EXCORIATION, ſ. excoriacas, esfoladura 
da pelle; it. roubo, pilhagem, deſ- 


ojo. 
To EXCREATE, v. a. eſcarrar. 
EXCREMENT, ſ. excremento. 
EXCREMENTAL, adj. excrementicio. 
EXCREMENTITIOUS, adj. idem. 
EXCRESCENCE, or Excreſcenq, ſ. excre- 
cencia. 

EXCRESCENT, adj. que ſe cria preterna- 
turalmente em alguma parte do corpo. 
EXCRETION, ſ. a acgas de langar fora os 
humores excrementicios. 

EXCRETIVE, or Excretory, adi. que tem 
poder ou virtude de ſeparar, vu langar 
fera os humores excrementicios. 
EXCRUCIABLE, adj. que pode fer ator- 
mentado. 

To EXCRUCIATE, v. a. atormentar, dar 


| como faz a natureza aos humores excre- | 


tormentos. | 
S 2 EXCRUs 


| 
| 
| 
| 


— — EIS 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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EXCRUCTATED, adj. e ens AJ 
EAXCRUCTATING, ſ. a accao de atormen- 


tar, 

EXCUBATION, ſ. a accad de vigiar toda a 
noute. 

To EXCULPATE, v. a. deſculpar. 

EXCULPATED, adj. Warner 

EXCURSION, ſ. excurſao; it. digreſſaõ 
excurſao, a acgaõ de de:viarſe, ou apar- 
tarſe do caminho commum. 

EXCURSIPFE, adj. vagabundo. 

EXCUSABLE, adj. deſculpavel. 

EXCUSABLENESS, ſ. a qualidado do que 
he deſculpavel. 

EXCUSATION, ſ. deſculpa. 

EACUSATORY, adj. apologetico, que faz 
huma apologia, ou da deſculpa. 

EXCUSE, eſcuſa, deſculpa, apologia. 

To Excuſe, v. a. deſculpar; it. perdoar; it. 
diſpenſar aiguem de alguma couſa. 

EXCUSED, adj. deſculpado, &c. Ve To 
EXCUSE. SS 

ys 7 I adj. que nad admitte de- 

culpa. 

EXCUSER, ſ. o que deſculpa a outro. 

EXCUSING, ſ. a acgaõ de deſculpar, &c. 
Ve 79 EXCUSE. © 

To EXCUSS, v. a. penhorar. 

EXECRABLE, adj. execravel, execrando. 

EXECRABLY, adv. abominavelmente. 

To EXECRATE, v. a. execrar, deteſtar, a- 
bominar, amaldicoar, 

EXECRATION, ſ. execragaõ. 

To EXECT, v. a. cortar. 

EXECTION, ſ a accad de cortar. 

To EXECUTE, v. a. executar, por em exe- 
cucao. It. executar hum criminolo ; it. 
matar. 

EXECUTED, adj. executado, &c. Ve To 
EXECUTE. 


* EXECUTING, ſ. a acgao de executar, &c. 


Ve To EXECUTE. 
EXECUTION, \. execugad, a accao de exe- 


cutar, &c. Ve To EXECUTE. 


Exe-ution, execucao, morte de hum ccimi- 
noſo; it, mortandade, deſtrogo, 
EXECUTIONER, ſ. o que executa, &c. 
Ve To EXECUTE. It. oalgoz; it. ma- 
tador, o que mata.. | 
EXECUTIVE, or Executory, adj. executo- 
rio, ou executivo. | 
EXECUTOR, f, executor, o que executa 
algu- a couſa, It. executor teſtamen- 
teiro. It. algoz. Shakeſþ. 
EXECUTORSHIP, ſ. o officio do executor 
teſtamenteiro. 
EXECUTRLYA, ſ. executora teſtamenteira. 
EXEGESIS, ſ. explanagaõ, explicagas 
r ee adj. que explana, ou ex- 
ica 
EXEMPLAR, ſ. exemplar, ou exemplo. 
EXEMPLARILY, adv. exemplarmente. 


EXEMPLARINESS, or Exemplarity, c a 


_ qualidaile do que he exemplar. 


EXEMPLARY, adj. exemplar. 


EXEMPLE. Ve EXAMPLE. 


EXEMPLIFICATION, ſ. traflado, tran- 


ſumto. 
EXEMPLIFIER, LC. o que exemplifica 
To EXEMPLIFY, v. a. exempliſicar. 
EXEMPLIFYED, adi. exemplificado. 


EXI 
EAEMFTITIOUS, adj. ſeparavel - 
To EXENTERATE, v. a. deſentranhar. 


tranhar 

EXENUIAT, adj, funeral, funebre. 
EXENQUIES, ſ. exequias, funeraes. 
EXERCENT, adj. que uſa de algum of- 
ficio, que exercita alguma arte ou of- 


EXERCISE, ſ. exercicio do corpo. 


alguem, tello occupado em alguma 
couſa. 

To exerciſe, v. n. exercitar-ſe. 
EXERCISED, adj. exercitado, &c. Ve 
To EXERCISE, 
EXERCISING,Y. a acgao de exercitar, &c. 
Ve To EXERCISE. 

EXERCISER, 1. exercitador, 
EXERCITATION, ſ. exercicio; it. pra- 
tica, uſo. 

To EXERT, v. a. esforcar-ſe a fazer algu- 
ma couſa, effeituar alguma couſa com 
esforgo e ardor, fazer conhecer o ſeu eſ- 
forco, | | 

EXERTED, adj. moſtrado, feyto ver, ou 
dado a conhecer, 

{You have exerted your firength, agora ten- 
des moſtrado, ou feyto ver a voſſa forga. 
EXERTION, |. esforgo. - 

EXESION, |. a acgav de comer ou roer. 
EXESTUATION, ſ. ebulligas, fervura. 


EXEMPTION, ſ. iſencas. | 
iſengaõ | EXIGENCE, or Exigency, 


ficio. | 


The exerciſe of foldiers, exercicio militar. 
To Exerciſe, v. a, exercitar; it. occupar 


To EXFOLIATE, v. n. cahir, ou ſepararſe, 
fallando da parte podre de hum oſſo que 
cahe, ou ſe ſepara da parte que eſta ſaa. 

EXFOLIATION, ſ. a accao de cahir, ou 

apartar-ie, fallando, &c. Ve To EX- 

FOLIATE. 

EXHALABLE, adj. que pode ſer exha- 

lado. 

EXHALATION, ſ. exhalagas. 

To EXHALE, v. a. exhalar. 

EXHALED, adj. exhalado. 

EXHALEMENT, ſ. vapor, ou materia ex- 
halada, h 

Ta EXHAUST, v. a. exhaurir. 

EXHAUSTED, adj. exhauſto, 

EXHAUSTING, ſ. a accao de exhaurir. 

EXHAUSTION, . idem. | 

EXHAUSTLESS, adj. que nad pode ſer eſ- 

gotado, inexhauſto. 197 

To EXHEREDATE, v. a. defherdar. 

EXHAHEREDATED, adj. deſherdado. 

To EXHIBIT, v, a. exhibir, preſentar, 
moſtrar. ; . 

EXHIBITED, adj. moſtrado, exhibido. 

EX HIBITER, ſ. o que exhibe ou moſtra, 

EXHIBITING, ſ. a acgaõ de exhibir ou 
moſtrar. 


EXHIBITION,\. exhibigas ; it. ſalario, ſol- 
dada. 
EXHIBITIFE, adj. couſa que exhibe, moſ- 


tra, ou repreſenta, | 

To EAHILARATE, v. a. alegrar, recrear, 
fazer alegre. 

EXHILARATED, adj. alegre, recreado _ 

EXHILARATION, i. alegria z it. a acg20 
de alegrar. 


To EXHORT, v. a. exhortar. 


E XEMPLIFYING. Ve EXEMPLIFICA-} EXHORT ATION, ſ. exhortagac. 


TION. 


EXEMPT, adj. iſento, privilegiado, livre, 


exempto. F 
To Exempt, v. a. iſentar. 
EXFHPTED. adi. iſento, livre. 
EXEMPTING, ſ. e acgeũ de iſentar. 


EXHORTATIVE, or Exhortatory, adj. ex- 
hortativo, cu exhortatorio. 

EXHORTER, f. exortador, o que exhorta. 

EXHORTING, 1. a accao de exhortar. 

Jo EXICCATE, v. a. feccar, fazer fecco. 


EXP 
zer ſecco. : 


{, exi en . PS - 
neceſſidade. aperto. gencia z it, 


EXENTERATION, ſ. a accao de deſen- EXIGENT, ſ. fim. Shakeſp, 
. | Exrgent, neceſſidade urgente, grande aper. 


to, urgencia. 
EXIGUTTY, ſ. pequenhez. 
EXIGUOUS, adj. pequeno. 
EXILE, ſ. deſterro. It. a peſſoa deſtertada. 
Exile, adj. pouco, pequeno. 
To Exile, v. a. deſtemur, 
EXILED, adi. deſterrade. 
EXILEMENT, ſ. deſterro. 
EXILING, ſ. a accao de deſterrar. 
EXILITION, i. a a.ccav de faltar, como far 
o ſal no lume. | 
EXILITY, ſ. pequenhe?z. 
EXIMIOUS, adj. eximio, infigne, excel. 
lente. 
EXINANITION, ſ. exinanigad. 
Toa EXIST, v. n. exiltir, ter exiſtencia, 
EXISTENCE, \. exittencia. 
EXISTENT, adj. que exiſte, ou tem exi- 
tencia. 


EXISTIMATIDY, ſ. opiniac; it, etima- 


© C30, 

EXIT. ſ. ſahida; it. a acgao de ſahir do 
theatro, ou deſta vida. 

EXITIAL, adj. fat l, mortal, deſgracado, 
deſtructivo. 

EXODUS, ſ. Exodo, o nome de hum des 

livros da fagrado etcritura. 

EXOLETE, adj. que neo le uſa, que 14 

eſta em uſo. 

To EXOIVE, v. a. pa ar. 

To EXONERATE, v. a. exonerar, deſcar. 


regor. 

EXONERATED, adi. exonera le, deſcatte- 
ado. | 

EXONERATING, ſ. a accao de exonerar 


ou deſcarregar. 
EXONERATION, f. idem. 
EXOPTABLE, adj. deſeja vel, couſa para 
deſejar. 0 ; \ 
EXORABLE, adi. exoravel, flexivel, que 

deixa abrandar com rogos. 
E XORBIT ANC, ſ. exorbitancia. 
EXORBITANT, adj. exorbitante. 
EXORBITANTLY, adv. com exorbitit- 


cla, | Xo 
To EXORBITATE, v. n. ſer exorbitinit, 
paſſar das. marcas, ſabir das medidas e 
dos termos da razao. _ 
To EXORCISE, v. a. exorcar. 
EXORCISER, ſ. o que exorcita. 
EXORCISM, ſ. exorciſmo. ; 
EXORCIST, ſ. exorciito z it. hum encal 
tador. Shakeſp. ; | 
E XORDIUM, 1. exorqio. 
EXORNAT. ION , 1, ornamento, ornato, ex- 
ornacaõ. 5 
To EXOSSATE, v. a. deſoſſar, wa © 
oſſos. N : 
EXOSSATED, adi. deſoſſado. 
EXOSSEOUS, adj. que nao tem 
EXOTIC. adi. exotico, que nacè en 
eſtranhas, fallando de plantas. 
hc, i. ta exotica. . 
—_— a. abrir, eſtender, del 
volver. It. eſpalhar, e 
EXPANDED, adi. aberto, ellendiaso. 
"XPANSE, idem. : 
EXPANSIBI LITY, 5 3 do que 
ode eſpalbar ou eſtenders . (ſpalur 
EXPANSIBLE, adj. que ſe Jo P 
tender. N 3 
h sa. 


0 0% 
1 terras 


EXICCALION, fs dect de fear ou far | 


ou eſpalþar z it. o eipago Par ——_ 


EXE 


elende ou efpalh1. 


(tender, ou 


fa ſe 
yr que ſe pode e 


EXPANSIVE, adj. 
palhar. 

hy iPATIATE, v. n. paſſear andar de 
bum! banda para outra com liberdade, e 
como quem anda ef parecendo. 

Jo expatiate, Jil tar-ſe, faller muyto tempo 
em alguma materia. 

7 EAPECT, v. a. e 8 
elper ar por alguma couſa; it eſperar por 
alguem. 

Jo exfect, v. n. eſpe 

EXPECTABLE, adj. 

r. 

bc ga ver. Ve EXPECTATION. 

EXPECTANT, adj. que elpera, ou elta 
eiperando. 5 

EXPECTATION, ſ. expectacaõ, eſperan- 
6j it, o objecto, ou peſſoa por que ſe 
elta eſperando. 8 

EXPECTED, adi. eſperado. 

EXFECTER, { o que eſta eſperando por 
alguma cov{+ ou peſſoa. 

Jo EXPECTORATE, v. a. purgar o pey- 
to, lang ar fora a materia que eta nelle. 

EXPECTORATION, f. a acgao de purgar, 
on Jangar fora do peyto a materia. 

EXPECTORATIPE, adj. (termo de medi- 
eo) expectorante | | 
EXPEDIENCE, ſ. expedigao, empreza. 

'  S$hakefp. it. expedigao, brevidade. 

EXPEDIENT, ſ. expediente, meyo facil. 

Expedient, adj. proprio, conveniente ; Ve 
tambem, FAPEDITIOUS. 

EXPEDIENTLY, adv. expeditamente, com 
exyedicao, ou brevid1de. 


„ EXPEDITE, v. a. facititar, deſembara- 


i 


| 
tar com expeQtagad, 


eſperar, eſtar eſperando. 
couſa por que ſe pode 


en 
Fxfedite, adj. expedito, facil. 

£XFEDITELY, adv. expeditamente. 
EXPEDITION, . expedicao, brevidade. 
Expediten, expedicao, emprefa militar. 
EXPEDITIOUS, adj. exj:edito, facil. 
EXPEDITIOUSLY, adv. expeditamente. 
T1 EXPEL, v. a. expellir, langar fora. 
EAPELLED, adj. expulſo, lancado fora. 
3 l. o que expelle ou langa 


EXPELLING, f. a acca6 de expellir. 
To wings v. a. expender, deſpender, 
gaftar. 
EXPENDED, adi. deſpendido 
EXPENCE. or Ravens i 
EXPENSEFUL, adj. c 
xo dinbend. | 
EYPENSELESS, adj. ſem dinheiro, ſem 
deſpera, fem guſto, | 
EXPENSIPE, ad!, extravagante, gaſtador ; 
tem enſtoſo, que cuſta muyto dinheiro, 
EYPENSIVELY adv. com grande cuſto ou 


gat 0, 
EXPENSIFENFS 

N. muyto g:fto, 
EXPERIENCE; I. experiencia. 


40 Experience, v. a. experimentar; fazer ex- 
periencia, 


EXPERIENCED, adj, experĩmentado. 


EXPERIENCER, f . 
'2 experiencing, + © Que experimenta, ou 


+ PERIMENT, ſ. experiencia. 
e l. Ve To EXPERIENCE. 


gaſto. 
ſ. deſpeza, gaſto. 
uſtoſo, que cuſta 


— 


S, ſ. gaſto extravagante: 


| 


EXPERIMENT AE, adj. experimental. 


EAPERIMEN Ws 

18 ENTALLY, 2dv. por- experi- 
FP : 

ne adj. experĩimentado. 
encias, ER, f. o JO faz experi- 


FZPERT, adi experto, experimentado, | 


| 


| 


2 
2 


o fogo 


- 


| bgnificagade 


EXP 
EY PERTLY, adv. deſtramente, com deſ- 
treza. 
EXPERTNESS, ſ. deſtreza, experiencia. 


EXPIABLE, adj. couſa que pode fer ex- 
piada. 


To EXPIATE, v. a. expiar, reparar o de- 


ſatino de hum crime com acgoens ſatis- 
factor ĩas. 
EXPIATED, adj. expiado. 
EXPIATION, 1. expiagaõ. 
EXPIATORY, adj. expiatorio. 
EXFILATION, ſ. roubo, pilbagem. _ 
EXFIRATION, ſ. reſpiragao z item morte; 
it. fim. 
To EXPIRE, v. n. e a. reſpirar. 
To expire, exhalar. 
To expire, concluir, acabar. 
To expire, morrer, expirar. 
To expire, expirar, fallando do tempo. 
EXPIRED, adj. reſpirado, &c. Ve 
EXPIRE. 
EXPFIKING, ſ. a accas de reſpirar, &c. 
Ve To EXFIRE. 
To EXPLAIN, v. a. explanar, N 
e pode expla- 


To 


EXPLAINABLE, adj. que 1 
n-r, ou explicar. | 

EXPLAINED, adj. explanado, explicado. 

EXPLAINER, ſ. o que explana, ou explica. 

EXPLAINING, or Explanation, ſ. explana- 
' CaO, explicagaõ. 4 

EXPLANATORY, adj. que contem expla- 
nens, ou explicagoens. 

EXPLETIVE, adj. expletivo; ex. 

An expletive j article, particula expletiva. 

EXFLICABLE, adj. que fe pode explicar. 

To EXFLICATL, v. a. abrir, eſtender, de- 
fenvol: er, EN 


To Explicate, explanar, explicar. 


EXPLICATED, adj. aberto, &c. Ve To 
EXtLICATE. | 

EXPLICA4TING, ſ. a acgaõ de abrir, &c. 
Ve To EXPLICATE. 

EXPLICATION, f. a acgaõ de abrir, expli- 
car, &c. Ve To EAPLICATE. 

e ga OR, f. o que explica, ou ex- 

plana. | 

EAPLICIT, adj. explicito, explicado com 
termos claros. 

EXPLICITELY, adv. explicitamente, cla- 
ramente. 

To EXPLODE, v. 
com deſpre zo. 3 

To explode, lancar fora com violencia e ef- 
trondo, 7 — faz a polvora, quando pega 

nella. a 5 

EXPLODED, adj. deſprezado, &c. Ve To 
EXPEODE. 

EXPLODER, ſ. o que deſpreza, &c. Ve 
To EXPLODE. 

EXPLOIT, ſ. faganha, maravitha. _ 

To Exploit, v. a. fazer faganhas ou mara- 
viihas. | 

To EXPLORATE, v.a 
examinar. | 

EX PLORATED, adj. buſcado, examinado, 
&c. Ve To EXPLORATE. 


” 


a. deſprezar, langar 


. procurar, buſcar, 


N 
EXPLORATION, ſ. a acga6 de procurar, 


buſcar, ou examinar.. 
To EXPLORE, v.a. Ve To EXPLO- 
RATE. 
EXPLORED, adj. Ve EXPLORATED.. 
EXPLOREMENT, f. Ve EXPLORA- 
TION. Fs Ne 
EXPLORING, ſ. a acgao de procurar, &r. 
Ve To EXPIORE. 


EXPLOSION, 1. a acgaõ de langar fora,| 


Kc. Ve Te EXPLODE, 


na ſegunda 


preſſaõ 3 ĩt. impreiſas, ſinal. Sa 


EXP 


: EXPLOSIFE, adj. que lanca fora com vie; 
lencia e eſtrondo, como faz a polvora. 

| EXPONENT, ſ. (termo geometrico) ex- 
ponente. | 

Jo EXPORT, v. a. extrahir, fazer extrac- 

Cao de mercancias. : 

Export, ſ. a mercancia de que ſe faz extrac- 


caõ. 
EXPORTATION, ſ. extracgaõ de mercan- 


cias. 


| EXPORTED, adj. couſa de que fe faz ex- 


tracgaõ. (Fallando de mercancias.) _ 
EXPORTER, 1. o que faz extragaõ de mer- 
cancias. ; 
EXPORTING, ſ. a acgaõ de extrahir mer- 
cancias. 
To EAPOSE, v. a. expor, por a viſta it. 
envergonhar alguem, deſcubrindo algum 


ſegredo delle de que lhe poſſa reſultar 

Ss ou deſcredito. 4 
9 expoſe, por em perigo. 

EXPOSED, adj. expoſto, &c. Ve 77 
EXPOSE. 

E X POSING, ſ. a acgao de expor, &c. Ve 


To EXPOSE. 
EXPOSITION, ſ. a acgao de expor. 
Expoſition, expoſigaõ, explicagaõ. 
EXtOSITOR, ſ. expoſitor, o que expoem, 
ou explica alguma couſa. 
To EXPOSTULATE, v. a. e n. tomar ſa- 
tisfagaõ, queixarſe, altercar. 
EAPOSJUVULATING, or Expoſtulation, ſ. 
| 23 altercagaõ, a accao de altercar, 
Kc. Ve To EXPOSTULATE. 2 
EXPOSTULATOR, ſ o que toma ſatisfa- 
| cad, o que ſe queixa, &c. Ve To EX- 
EXPOSTULATORY, adj. que. 
queixas, altercacoens, &c. 
EXPOSURE, 1. a acgaõ de expor, &c. Ve 
Toa EXPOSE. It. o eltado em que ſe 
ach a couſa ou peſſoa expoſta, cc. 
To EXPOUND, v. a. expor, explicar, ex- 
lanar; it. examinar, 1 uſcar. Hudibras. 
EXPOUNDED, adj. expoſto, explicado, 
&c, Ve To EXPQUND.. ; 
EXPOUNDER, ſ. expoſitor, o que ex 
m, ou explica alguma couſa. 
EXPOUNDING, ſ. a acgaõ de expor, ou 
explicar. | 
To EXPRESS, v. a. repreſentar em pin- 
tura, eſcultura, &c. it, repreſentar, ou- 
exprimir com palavras ; it. eſpremer. 
To expreſs, aſſemelhar-le, ter ſemelhanga, 
parecerſe, 
Expreſs, adi. ſemelhant 
ramente fignificado. mo 
Exp#eſs, ſ. hum expreſſo, ou hum proprio z; 
it. recado, mandado, menſagem. 


contem, 


Oe 
e; it, expreſſo, cla- 


| EXPRESSED, adj. reprelentado, &c. Ve 


To EXPRESS. | 
 EXPRESSIBLE, adj. que pode fer expreſ- 
' fado ou declaradoz it. que pode fer 
eſpremido. 5 5 
EXPRESSING, ſ. a accaõ de repreſentar, 
&c. Ve To EXPRESS. J. 
EXPRESSION, f. expreſſi, modo de ſe 
exprimir z it. phrale, modo de fallar, it. 
a accaõ de eſpremer. 
EXPRESSIVE, adj. expreſſivo ; 
E XPRESSIVELY, adv.cxpreflamente, cla 
ramente. - ; | | 
EXPRESSIWENESS, f. exprefſiva, ou ex- 
ꝑreſſad. | , 
EX PRESSLY, adv. ex preſſamente, em ter- 
mos formaes. ; : 


EXPRESSURE, ſ- (termo antiquado} ex- 


RESE. 


— die SO Pn EPI SW RD EY Os — 
- 


or ny 


— 


— — 


EXT 


EXPREST. Ve EXPRESSED. 
75 EXPROBRATE, v. a. exprobrar a al- 
em alguma couſa. 5 | 
3 PROBRATION, ſ. a acgaõ de expro- 


rar. | 

To EXPROPRIATE, v, a. desfazer- ſe de 
alguma couſa, alienar, alhear, (termo 

7 74 | 
To EXPUGN, v. a, expugnar. 
EXPUGNATION, \. expugnagad. 
To EXPULSE, v. a. expulſar, langar fora, 
FXPULSION, ſ. expulſaõ. 
EXPULSIFE, adj. expulſivo. (termo de 


medico. Y» 


' To EXPUNGE, v. a. riſcar, borrar, apa- 


gar. 
EXPUNGED, adj. riſcado, &c. 
 EXPUNGE. : 
EXPURGATION, f. expurgagas it,, a 
accao de emendar erros. 


Ve To 


EXPURGATORY, adi. ex. 


The expurgatory index, expurgatorio, cata- 
logo dos livros prohibidos entre os da 
igreja Romana. f 

EXQUISITE, adj. exquiſito, excellente. 

Exquiſite malice, malicia refinada. 

EXQUISITELY, adv. exquiſitamente, per- 
feitamente. | 

Exquifitely ill, peſſimo. 

E XQUISITENESS, ſ. perfeigaõ, qualidade 
do que he exquiſito. . 

EXSCRIPT, ſ. traſlado, tranſumpto. 

EXSICCANT, adj. deſecativwo. 

To EXSICCATE, v. a. deſecar, tirar a hu- 
midade. 

EXSICCATED, adj. deſecado. © 

EXSICCATION, ſ. a accao de deſecar. 

EXSICCATIFVE, adj. deſecativo. a 

EXSPUITION, ſ. deſcarga de ſaliva, a ac- 

. Cao de cuſpir, 


* EXSUCTION, Cf. a acgad de chupar. 


EXSUFFOLATE, v. a. fallar a puridade, 
ou ao ouvido. Shake/p. 


EXTANCY, f. alto, parte da terra mais alta 


| ri as outras, como ſe ve em terras de- 


iguaes. 


EXTANT, adj. que eſta mais alto, ou mais 
a, 


expoſto a vi 
Extant, publico, que nao eſta ſupprimido, 
nem prohibido. | 
EXTACY, or . ſ. extaſis, ou extaſi. 
XTATICAL, or Extatic, adj. extatico. 
XATEMPORAL, or Extemporary, adj. ex- 
temporaneo, dito ou feyto extemporanea- 
mente. 
EXTEMPORALLY, adv. extemporanea- 
mente. 
EXTEMPORARY, adj. extemporaneo. 
EXTEMPORE, ady, extemporaneamente; 
it. extemporaneo. Addiſon. 
EXTEMPORINESS, ſ. o dom de fazer, ou 
dizer alguma couſa extemporaneamente, 
To EXTEMPORIZE, v. n. fazer ou dizer 
alguma couſa extemporaneamente. 
To EXT END, v. a. eſtender; it. couti- 
© nuar ; it. prolongar o tempo. 
To extend, prender ou * por ordem 
da juſtica, Hudiiras, 
EXTENDED, adj. eſtendido eſtenſo, &c. 
Ve To EXTEND. L 
EXTENDER, ſ. a | quoi o inſtrumento 
com que ſe eſtende alguma couſa. 
* ENDIBLE, adj. que ſe pode eſten- 
er. 
EXTENDING, ſ. a acgaõ de eſtender, &c. 
Ve To EXTEND. 1 8 
EXTENDLESSNESS, ſ. extenſaõ que nao 
tem limites. | 


ET 


TEXTENSIBILITY, f. qualidade da- coufa 


que ſe pode eſtender. | 

EXT. adj. couſa que fe pode ef. 
tender. 

EXTENSIBLENESS, ſ. Ve EXTENSI- 
BILITY. 

EXTENSION, ſ. extenſad. 

EXTENSIFE, adj. largo, extenſo. 

EXTENSIVELY, adv. por extenſo, ampla- 
mente. 

EXTENSIVENESS, ſ. extenſaõ. Ve tam- 
bem EXTENSIBILITY. 

EXTENSOR, ſ. (termo anatomico) o muſ- 
culo a que chamamos tenſor, que ſerve 
para eſtender qualquer membro. 

EXTENT, (part. de To Extend) eſtendi- 
do, extenſo. | 

Extent, 1. extenſaõ. 

Extent, diſtribuigaõ; it. penhora, confiſca- 
cao. Shakeſp. 

To EXTENUATE, v. a. extenuar, 

EXTENUATED, adj. extenuado. | 

EXTENUATING, f. a acga6 de extenuar. 

EXTENUATION, ſ. extenuagaõ, 

EXTERIOR, adj. exterior. 

EXTERIORLY, adv. exteriormente. 

To EXTERMINATE, v. a. exterminar, 
deſtruir, arruinar, 

EXTERMINATED, adj. exterminado, ar- 
ruinado, deſtruido. | 

EXTERMINATING, or Extermiuation, 1. 
exterminio, deſtruigaõ, extingao, | 

EXTERMINATOR, ſ. exterminador, deſ- 
truidor, aſſolador. 


7 EXTERMINE. Ve To EXTERMI- 


NATE. Shakeſp. 
EXTERN, or External, adj. exterior. 
EXTERNALLY, adv. exteriormente. 
To EXTIL, v. a. gotejar, cahir gota a 
gota, | ; 
EXTILLATION, ſ. a acgaõ de gotejar. 
70 EXTIMULATE, v. a. picar, irritar, 
excitar, fallando de humores irritantes. 
EXTIMULATION, ſ. a acgao de picar, &c. 
Ve To EXTIMULATE. 
EXTINCT, adj. extincto. 
EXTINCTION, 1. extingaõ. 
To EXTINGUISH, v. a. extinguir, apa- 
gar; it, extinguir, deſtruir. 
EXTINGUISHABLE, adj. que ſe pode ex- 
tinguir. 8 
EXTINGUISHED, adj. extincto. | 
EXTINGUISHER, \. apagador, inftrumen- 
to para apagar velas, &c. 
EXTINGUISHING, ſ. a acgaõ de extin- 
guir, &, Ve To EXTINGUISH. 
EXTINGUISHMENT, ſ. extingaõ. 
To EXTIRP, v. a. Ve o ſeguinte. 
To EXTIRPATE, v. a. extirpar. 
EXTIRPATED, adj. extirpado. 
EXTIRPATING, or Extirpation, 1. extir- 
pacad. 
EXTIRPATOR, 1. extirpador. 
To EXTOL, v. a. louvar, gavar. 
EXTOLLED, adj. louvado, gavado. 
EXTOLLER, ſ. o que louva ou gava. 
EXTOLLING, ſ. a acgaõ de louvar ou ga- 
var. 
EXTOASION, ſ. Ve EATORTIO NV. 
EXTORSIONER, ſ. Ve EXTORTI- 
ONER. 1 
EXTORSIVFE, adj. que tira alguma coufa 
com violencia, t extorſaõ. 
To EXTORT, v. a. fazer extorſoens. 
EXTORTED, adj. uſurpado com extor- 


ſao. ; 
EXTORTION, ſ. extorſao. 


[SXTORTIONER, {. o que faz extorſoens. Ea extremidade, 


EXT 
| * ſ. (termo Pharmaceutics) er · 


Extract, extracto, o ira 0 | 
le 3 5 que ſe tira de algum 
To EXTRACT, V. 2, extrahir, tirar pins 
fora; it. extrahir alguma couſa de hum 


livro. 


Extract, or Extracted, adi. tral” 
tirado para fora, EP OT 
EXTRACTION, f. extracgaõ; it, linka. 
gem, deſcendencia, : 
EXTRACTOR, ſ. a peſſoa, ou o inſtrumento 
ue ſerve para extrahir. 
EATRAJUTICIAL, adi. extrajudicial. 
EXTRAFUDICIALLY, adv, extrajudicial. 
EXTRAMUNDANE, adj, 
adj. imapinati 
eſta fora de todo a ee „ 
EXTRANEOUS, adj. accidental, acceſſo. 
rio, que nao he da eſſencia de huma 
couſa, extrinſeco. 
EXTRAORDINARIES. ve EXTL.402. 
DINARY. 
EXTRAORDINARILY, adv, extraordinz. 
riamente. | 
EXTRAORDINARINESS, ſ. raiidade, 
qualidade de couſa extraordinaria, e 


rara. 

EXTRAORDINARY, adi. extraordinario, 
raro, que ſuccede raras vezes ; it. extraor- 
dinario, nao ordinario, nad uzado, nag 
conforme ao coltume, | 

EXTRAORDINARY, ady. extraordinaria- 
mente. 

EXTRA-PAROCHIAL, adj. que nao per. 
tence a nenhuma freguezia. 

EXTRA-PROVINCIAL, adj. couſa de cu- 

tra provincia. . 

EXT, RA-REG ULAR, adi. irregular. 

EXTRAVAGANCE, ſ. extravagancia. 


EAT RAM, adj. extravagante, ine. 


gular, que obra on faz couſas fora do 
coſtume, e do modo commun de obrarz 
It. vagabundo. Shakeſp. 
An extravagant man, hum extravagante, 
hum deſperdigador. f 
Extravagant, I. qualquer das vinte con. 
ſtituicoens, do papa Joao XXII. as quscs 
ſe chamaõ extravagantes. 
Extravagant, ſ. hum extravagante. 
EXT, RAD AGANT LY, adv. extravagante- 


mente. 8 
EXTRAVAGANTNESS, ſ. 0 accad de fa» 
hir fora dos limites, ou confins. 
To EXTRAV AGATE, v. a. fahir fora dos 


limites ou confins. 


D EXTRAVASATE, v. n. fahir dos You 


prios e ordinarios, extravaſar-ſe 
ando do ſangue.) : 
EXTRAVASATED, adj. extravalado, (fal 


lando do ſangue.) 5 : 
EXTRAVASATION, ſ. a acgaõ de extra 


vaſarſe o ſangue. ; 
EXTRAVENATE, adj. (termo de medi · 


co) extravenado. CZ I YTRACTED. 


1EXTRAUGHT. 


Shakeſp. 
XTREAM. Ve EXTREME. 
EXTREAMLY, Ve EXTREMELY. 


EXTREME, adj, ſummo, exc vo. 


Extreme, extremo, ultimo. 3 
ty, extrema n . 
Extreme neceſſity, fim, extremi- 


Extreme, 1. extremo, cabo, 


dade. 5 
' EXTREMELY, adv. no mais alto Na 


ſummamente. . 5 ö 
EXTREMITY, f. extremidade, eto, f, 
grande 2 


EX U 


neceſſidade. : 
ENTREE. Ve AXLE-TREE. 


TRICATE, v. a. deſ-mbaragar. 
. — TON, ſ. a acgaõ de delembara- 


27 RINSICAL, adj. extrinſeco. 
EXTRINSICALLY, adv. extrinſecamente. 
EXTRINSIC, adj. extrinſeco. 
7% EXTRUCT, v. a. edificar, 
edificio. ; 
EYTRUCTOR, ſ. o que ediſica. : 
7 EATRUDE, v. a. langar fora com vio- 
lencia. 8 8 
EXTRUSION, ſ. a acgaõ de langar fora 
com violencia. : 
EXTUBERANCE, ſ. inchago, tumor. 
EXTUMESCENCE, ſ. idem. 
EXUBERANCE, ſ. exuberancia. | 
' EXUBERANT, adj. exuberante, ſuperfluo, 
EXUBERANTLY, adv. com exuberancia. 
J EXUBERATE, v. n. exuberar. 
EXUCCOUS, adj. ſeco, que nao tem ſumo. 
To EXUDATE, v. n. eſcorrer, ou ſahir para 
fora, como faz o ſuor. 8 
EXUDATION, ſ. a acgaõ de eſcorrer o ſu- 
or; it. o ſuor que eſcorre. 


7 EXUDE. Ve To EXUDATE. 


levantar hum 


T EXULCERATE,. v. a. exulcerar ; it. 


EYE 


|EXULCERATION, f. exulceragaõ. 

EXULCERATORY, adj. couſa que exul- 
cera, exulcerativo. 

To EXULT, v. n. alegrar-ſe exceſſiva- 
mente. | 

EXULTANCY, or Exultation, ſ. exultagao, 
ſumma alegria. 

To EXUNDATE, v. n. inundar. 

EXUNDATION, 1. abundancia, inunda- 


CaO. 

EXUPERABLE, adj. que ſe pode vencer 
ou conquiſtar. 

EXUSTION, 1. a accas de queimar. 

EYAS, 1. falcao que ſe apanhou no ninho, 
e que ainda nao voa. 

EYASIMUSKET, 1. caita de falcaõ pequeno 
que ſo tem a penu gem. 

EYE, 1. olho, ou qualquer couſa ſemelhante 
a elle; it. a villa. 

Eye, ſ. o ollio das planta. 

To eye, v. a. obſervar, vigiar. 

EYE-BALL, ſ. pupilla, ou menina do olho. 

EYE- BRIGHT, ſ. euphraſia erva. 

EYEBROW, ſ. ſobrancelha, 

EYED, adj. vigiado. 

Bla & eyed, que tem olhos pretos. 

One-eyed, torto, que tem ſo hum olho. 

EYE-DROP, ſ. lagrima. 


* 


E I R 


para a viſta. 

EYELESS, adj. que naõ tem olhos. 

EYELET, ſ. ilhoz por onde paſſa o ataca- 
dor; it. qualquer buraco por onde en- 
tra a luz. 

EYE-LID, ſ. palpebra, ou capella do olho. 

EYE-SERFV ANT, ſ. eriado que ſo trabalha 

8 quando eſtaõ tomando ſentido nelle. | 

EYE-SERVICE, ſ. o ſervigo do criado 
quando eſtas tomando ſentido nelle. 

EYE-SHOT, ſ. viſta de olhos. 

EYE-SIGHT, ſ. a viſta dos olhos. 

| EYE-SORE, ſ. qualquer couſa que offende 

| aviſta, ou que ſerve de embarago, que 

| cauſa enfado, e de que huma peſſoa nag 
gotta. 

EYE-SPOTTED, adj. que tem malhas ou 
manchas do feitio de olhos. 

EYE-STRING, 1. muſculo que ſerve para 
o movimente dos olhos. 

EYET, ſ. ilha pequena. 

EYE-TOOTH, |. dente ocular. 

EYE WINK, i. final, ou aceno que ſe faz 
com os olhos, a acgaõ de empiſcar o olho. 

EYE-WITNESS, ſ. teſtemunha de viſta. 

EYRE, ſ. caſta de magiſtrado que vay a 
julgar cauſas pella comarca ou provin- 


p 


| 


Cla. 
EYRY, ſ. o ninho, onde as aves de rapina 


affligir. Milton. | EYE-GLANCE, 1. viſta de olhos. 
EXULCERATED, adj. exuleerado. EYE-GLASS, ſ. oculos pequenos de caixas| tiraõ os ſeus ovos. 
| | 
| | | 


ſexta letra do alphabeto In glez. 


F F, clave da muſica a que chamamos 
F fa, ut. 
FABLE, ſ. huma fabula. 
2720 no gy familiar) mentira. 
Table, v. a. fabula 
ee r, compor fabulas; 
To Fable, v. 
FABLED, a 
bulas, 
FABLER, or Fabuliſt, 
abvlas, 
To FABRICATE, v. a. 
edificar; 


a. mentir, ſingir. 
j. celebre, ou nomeado nas fa- 
ſ. o que compoem 
fabricar, conſtruir, 


c it. falſif car, (entre os letrados 
cocia 


TER CATED, adj fabricado. 
lle 2 1 a accaò de fabricar. 


eſt T 
ae eonſtrucgas de qualquer 


79 Fabric Ve To 

L FABR 
MBULIST,C, Ve FABLE. 
BULOSIY, . qualquer couſa fabuloſa 


/ 


ica, edificio; it. fabrica, | 


-|FACE-PAINTER, ſ. retratador, o pintor 


F. 


To make faces, farer caras. 

Face to face, cara a cara. 

Face, atrevimento, confianca, 

To face, v n. fingir, como fa 
critas, 

' To face, voltar a cara para alguma parte. 

To face, v. a. opporſe a alguma couſa com 
impudencia. 

To fare. eſtar huma couſa defronte da outra. 
Addiſon. | | 
To face out a lye, mentir defavergonhada- 

mente, com teima e deſcoco. | 
To face or meet boldly, abarbar, arrem 
acometer, fazer cara, reſiſtir. 
To face, bandar, forrar a dianteira de hum 
veſtido, de huma capa, &c. 
FACED, adj. abarbado, acometido, xe. Ve 
70 FACE. 
Fair faced, que tem a cara fermoſa, 
e faced, que tem a cara fea. 
Bold-faced, deſavergonhado, deſcarado, def. 
- cocado, | 
Double-faced; que tem duas caras. 
FACELESS, adj. que nas tem cara. 


— 


eter, 
: i 


fabuloſamente. 
e roſto; it. as feigoens da 


face de qualquer eouſa. | 
rte dianteira de qualquer 


Face,a ſuperficie ou 
act, a face ou pa 
coula, 


* 


que fas retratos. 
FAGE-PAINTING, f. a arte ou officio de 

retratador. 
FACET, ſ. (termo de lapidario) faceta, co- 
mo a de hum dĩamante facetado, ' 


zem os hypo- 


. 


' FACETIOUSLY, adv. facetamente, cons 


facecia. 

FACET FOUSNESS, ſ. facecia. 

FACIL, or Facile, adj. facil ; it. que facile 
mente fe conquiſta. Milton. 

Facil, cortez, facil, affavel, acceſſivel, que 
facilmente da entrada ou acceſſo, que 
naõ he eſquivo. | 

Facil, flexivel, que ſe deixa dobrar, perſua- 
dir, ou induzir. Mittor. 

To FACILITATE, v. a. facilitar. 

FACILITATED, adj. facilitado. 

FACILITATING, or Facilitation, ſ. a acgad 
de facilitar. 

FACILITY, ſ. facilidade, qualidade do qu 
he facil cortez, flexivel, &c. Ve FA. 
C 

FACINVERIOUs, adj. malvado, facinoroſo. 


76% 5 
2 ſ. a accad de opporſe, &c. Ve To: 


Facing, qualquer cuberta, ou ornamento 
que ſe poem pella parte de fora de qual- 
quer couſa, como o canhas que ſe poem 
nas mangas de hum veſtido, &c. 
FACTNOROUS, adj. facinoroſo, malvado. 
FACINOROUSNESS, ſ. ſumma maldade. 
FACT, ſ. facto, realidade do caſo, o que 
realmente ſuccedeo. 

FACTION, ſ. fagao, parcialidade,, partido. 
Faction, tumulto, diſcordia 


FACETE, or Facetious, faceto. 


FACTIONARY,. 


ö 


„FAI 
FECTIONAKY, ſ. o que he de huma fac - 
£0, au pe cia idade. (Termo antiq.) 
 FACTIOUS, aaj. inclinado a fazer facqoens 
ou parcialidades. 
Facticus, turbulento, 


x 


ſedicioſo, inquieto. 


FACTICUSLY, adv. de bums mareira tur- | 1 
To fail in the avorld, quebrar, como fazem 


* bylenta e ſedicioſa, ſe diciotamante. 
FACTIOUSNESS, 1. a inclinagao que as 
peſſoas turbulentas tem para levantarem 
diſcordias, e ſedigcens. 
FACTITIOUS, adj. artificial, feyto por 
meyo da arte, e naõ da natureza. 
FACTOR, ſ. feitor, particvlarmente de hu+ 
ma ſeitoria de mei cadores. 
 FACTORSHIP, ſ. o ofñcio, ou occupagas 
de hum feitor. Ve FAC TOR. 
FACTORY, ſ. feitoria de mercadores. 
FACTOTUM, ſ. fac totum, aquelle por 
„mas do qual correm todos os negocios 
gde qualquer familia, ou peſſoa. 
FACTURL, ſ. feitio, ou forma de qualquer 
couſa. r 
. FAGULTY, ſ. faculdade, poder, virtude. 
Faculty, deſtreza, habilidade. 


Facuſiy, qualidade, diſpozigao, coſtume, mo- 
de viver. - Shakeſp. | i 


. Faculty, authoridade, poder, faculdade. 

Faculty, privilegio. | 

Faculty, or Faculties, (nas univerfidades) 
foculdade, os meſtres e doutores que com- 
poem o corpo da univerſid ade. | 

Faculty, (termo da medicina) faculdade. . 

FACUND, adj. cloquente, facundo. 

To FADDLE, v. n. brincar, galhofear. 

To faddle, v. a. acariciar, fazer caricias. 

Fiddle-faddle, ninharia, couſa de pouca, ou 
nenhuma impo1 tancia. 

 FADDLED, adj. acariciado. 

FADDLER, ſ. o que faz caricias. 

FADDLING, f. e acgaõ de fazer caricias, 
ou de brincar. | 

To FADE, or fade away, v. n. enfraque- 
ap perder as forcas, deſmaiar, desfa- 

ecer. 

To fade, deſbotar-ſe, perder a cor. 

To fade, murchar- ſe. 

To fade, deſvanecerſe, paſſar, acabar. 

To ſade, v. a. fazer enfraquecer, ou perder 
as forcas. 

FADED, adj. fraco, acabado, &c. Ve To 

FADE. | | 

To FADGE, v. n. condizer huma couſa 
com outra, | | 

To ſadge, viver em paz e amizade com al- 

guem. 

To fadge, ter effeito. | 
FADING, ſ. acgaõ de enfraquecer, mur- 
char-ſe, &c. Ve To FADGE, © 
FADOM, ſ. braga medida. 4 | 

To FADOM, v. a. Ve To FATHOM... 
FADOMED, adj. Ve FATHOMED. 
FADOMING,f. Ve FATHOMING, 
FADY, adj. deſbotado na cor. | 
To FAG, v. n. cancarſe, perder as forgas, 
_ desfalecer. | | 
To Fag, v. a. dar huma boa ſurra de pan- 
cadas em 
Fag-end, ſ. ourela, ou orla do panno; it. 
refugo, ou rebotalho de qualquer couſa. 
FAGOT, ſ. feixe de lenha para o lume; it. 
qualquer feixe de lenha ou varas para 
outro fim. 
A fagit of fieel, o pezo de 120 arrates de 
ago. 8 
To Fagot, v. a. atar, enfeixar, fazer hum 
* de e wer . © TE OO 
Do fagot one, atar alguem de pes e mags, - 
To FAIGN. Ve To FEIGN,, 


FAILING, ſ. a acgaõ de faltar, &c. 


FAI, ſ. faha. 

Mitbout faih fem falta. 

Fal, morte. SHH He. | 

Ta Hail, v. n. faltur, haver falta 
ma coula ; it. desfalecer. 

To fail, ceflar, acabar-ſe, extinguirſe. 


de algu- 


os mercadores. 

To fail, morrer. Sa. 

To foil, nao ter effeite, nag produzir ef- 
teito; it. ficar logrado, nas alcangar 
hum intento. | 

To fail, faltar a ſua obrigagad. 

To fail, v. a. delempurar. +308 
To fail, omitir, demar de fazer alguma 
couſa. | 

To fail, faltar alguma couſa a alguem. 

FAILED, adj. deſemparado, &c. Ve To 
FAIL. 5 

Ve 


. | 
FAILURE, ſ. falta, carencia de qualquer 
couſa. „ ü 
Failure, omiſſadß. 
Failure, falta, ou culpa leve. 
FAIN, adj. contente, alegre. 
Fain, obrigado, forgado, conſtrangido. 
Fain, adv, com muyto golto, com muyta 
alegria.. -: | | 
To Fain, v. a. dezejar com grandes veras. 
FAINT, adj. desfalecido, fraco, acabado. 
Faint, deſbutado, deſmaiado. (Fallando de 
cores). 
Faint, medroſo, cobarde. 
Faint. hearted, adj. coburde, medroſo. 
Faint-beartedly, adv. com medo, com co- 
bardia. | : 


| Faint- heartedneſs, ſ. medo, cobardia. 


To Faint, v. n. desfalecer, deſmaiar, perder 
as forgas, e o animo, deſcorcoar, elmo- 
recer. 

To faint, deſranecer, paſſar, acabar. 
FAINTED, or Fainted away, adj. deſmai- 
ado, desfalecido, &c. Ve To FAINT. 
Fainted, or fainting- fit, ſ. delizuio, deſ- 


mayo. 

FAINTISHNESS, ſ. principio de debilidade 
ou fraqueza. | 

FAINTLING, adj. medroſo. 

FAINTLY, adv. fracamente, debilmente, 
com pouca forga ; it. com medo. 

FAINT NESS, ſ. dehilidade, fraqueza, falta 
de vigor ou forga, falta de animo, medo. 

FAINTY, adj. fraco, debilitado, acabado. 

FAIR, adj, bello, fermoſo. 

A fair woman, huma mulher fermoſa. 

Fair weather, bello tempo, tempo ſereno. 

Fair ſpaech, or flattery, liſonjas. 

Fair, claro, puro. } 14293 

Fair, proſpero, favoravel. 


1.4 fair wind, vento favoravel. 
Fair, que eſta de melhor partido, que eſta 


em eſtado ou circunſtancias favoraveis 
para conſeguir, ou lograr algum in- 
tento. 

Fair, recto, juſto. 

Fair, branco, alvo, naõ preto, nem tri- 

Fair, honrado, ſincero, liſo, ſem refolho. 

By fair means, por bem, com boas pala- 
vras, nao por forga. ... (2-24 

Fair, ſuave benigno, nao ſevero. Milton, | 

Fair, brando, cortez, agradavel. 

Fair, adv. brandamente, ſem violencia ; it, 

cortezmente, com agrado; it, feliz- 
mente. bias h irn 

Fair, ſ. fermozura, belleza. It. qualquer 
mulber erna, ĩð'ᷣ i 1 


F A. 


Farr, modo de tratarou 
e equidade. 
Fair, f. hum feira. 

A FaIRAfND max, ſ. hum v1 bur do 
N nn 
FAIRIAG, . prelente que t& taz wn wang 
de feira. ; 

FAIRLY, ady. bellamente, 

Fairy, liſamente, linceramente, 
niente. 

Fairly, brandamente, f. 
lencia. 

Feirly, perfeitamente, primoraſumers. 

FAIRNESS, ſ. fermoſura, belleza ; it. hon. 
ra, ſinceridade, liſura. | 


proceder com bern 


O11. 


avemente, ſer 11. 


| 
FAIR-SPOKEN, adi. em fallane. c ry: 


FAIRY, ſ. caſta de eſpirito, a que cin 
mente chamamos diabinho da nad te 
rada. It. bruxa, feiticeira. 

Fairy, adj. couſa pertencente a broxae, f. 
ticeiras ou di biuhas dams tured, 

FAISABLE. Ve FFEASIELL, 

Fall, 1. fe 3. huma das Vittudes theo. 

gates. i | 

Faith, fe humana, erenca, ou creo que le 
da as palavras dos homens. 

Feith, te, fideldade, lenldude. 

Feith, honra, verdade, finceridade, ihre. 

Faith, promeſſi. 

FAITHEREA4CH, ſ. deſlealdade, fata d: 

f ftideclidade. - 

FAITHED, adj. honr.do, fincero, liſa, 
Shake!p, 

FAITH+UL, adi. tiel, le-]. 

Faithful, honrado, verdedeiro, fincero, , 
que nao falta ao que protnete, que be 
homem de palavra, . 

The faithful, os ſicis. 5 

FAITHFULLY, adr. ficlmente j it. unc. 
mente. 2 ; 

FAITHFULFESS, ſ. fidelidade; it. vr. 
dude, honra, ſinceriſade. : 

FAITHLESNESS, infidelidade, falta de ſe 
em Deos, ou na religiao chriſtad; it. pete 

_ fidia, deflealdade, traigao, alervolis, 

FAITBGLESS, adj. infiel, que nao ce an 
Deos, ou na religias chriſtaa. 

Faithleſs, infiel, 1 xerfido, aleivoſo. 

FAITOUR, ſ. hum velhaco, hum maioto, 
bum homem vil. Sper/ey. 

FAKE, ſ. (termo nautico) qualquer das 
voltas ou circulos de hum cabo ou 4+ 
marra quando eſta colh1da. 1 

FAKIR, or Faquer, ſ. faquir, nome 1 
que na India fazem publicamente 8 
penitente. A palavra faquir quer © 


bre. 
FALCAT ED, adi. falcato, feyto a modo de 
fouce. 
FALCAT TON, ſ. curvidade ſemelhante 2 
de huma fouce. 8 
FALCHION, ſ. cimitarra ou alfange 
quelco, ou Perſiano. 
FALCON, ſ. falcao, ou ac. 
Falcon, falcas, pega de artiſharn. , . 
FALCONER, I. falcoeiro, ou citreiro, 
ue cria, e enſina os falcoens. 
FALCO NET, ſ. falconete, pesa 
haria, . 
FA LDAGE f. certo privilegio que ot _ 
rios reſervavao ae 6 antigen 
3 terras que arrendavao. 
FALDST 001. £ banquinho que 3 
20 lado direito do altar, para © 7 bs 
- Inglaterra ajoelhar na Ceremonial 
PALL, or Falling, ſ. queda, baque, a acga0 
de cahir. Jeclinaged, 


de artil- 


FALLACIOUS, 


FAL.. 


ids, abnimento de eſtado, adve- 
ſidade que diminue o poder, a authori- 
dade, &c. 8 
Fall, cadencia harmonica. 
Fall, declividade. 3 4 
Fall, queda de agua, como A das cata upas 
do Nilo. &c. 
Fall, or the fall of the leaf}, o outono. 
4 graf fall of rain, huma grande pancada 
de agua. | ; 
Fall, a acca6 de derrubar, ou cortar avores. 
71 Fall, v. a. deixar cahir alguma couſa; 
it. zbixar, diminuir, abater z it. parir, 
fallando das ovelhas. Shakeſp. 
7% fall a nite, abaxar huma voz on tom na 
muſica. 5 
7o fall, v. n. cahir de algum lugar. 
74 fail, deſagoar, deſembocar, fallando de 
nos, Ke. h 
7 fall, apoſtatar. Milton. 
J fall, morrer de morte violenta. 
7s jail, deſvanecer, paſſar, acabar. 
77 fail, deſcahir da graga ou valimento de 
alguem, deſcahir, declinar, perder o po 
der on authoridade antiga. | 
Ts fall, abater. ie, ter menos vigor, abran- 
chere, tallando das paxoens. 
75 fall, principiar a fazer alguma couſa 
com ardor. 
7: fall a-crying, chorar, por-ſe a chorar. 
71 fail out, or happen, ſueceder, acontecer. 
To fall azvay, fazer- ſe magro, emmagrecer. 
T5 fall, achar, topar, ou dar com alguma 
coula de repente. | 
Te fall, eſcapar alguma palavra a alguem 
por ig norancia ou inadvertencia. 
To fall away, mudar de partido; it. apoſ- 
tatar, | 
Te fail away, deſbotar, fallando de cores. 
Tefal back, faltar a palavra ou promeſſa. 
To fall from, deixar o partido de alguem. 
1s fail in, ceder, condeſcender. + £2 
To ell rf, apoſtatar, deſemparar ; it. que- 
brar-te, fallando de amizades ; it: deſ- 
Vanecer, acabarſe. „„ 


75 fall out, quebrar com alguem, deſavir-Kſe 


com alguem. 
To fall to, comecar a comer com ancia, e 
boa vontade; it. applicar-ſe a alguma 


o 


ccula. 
To fall under, ſex comprehendido, compre- 
„bender. ſe, ou comer-ſe, er 
17 fall npon, inveſtir, acometer.. 
9 fall under one's diſpleaſure, cahir em 
rich de alguem. ANI 

bal "ogether by the ears, pelejar, deſa: 


To fall Hort, ſicar fruſtrado, enganado, on 

Bag it. acabarſe, haver falta, fal- 
; op o de mantimentos ; it: ſer inferior, 

retits of the houſes begin to fall, as ren- 


as caſis 130 abaxando: 3 | 


FALSE, adj. falſo, que nao he verdadeiro. 


FAM 

Fallow, adj. alconado, caſta de cor como a 
das corgas, veados, &c. it. alquevado, 
que eſta de alqueve ; it. que nao eſta 
lavrado, nem cultivado. 

FALLOIWNESS, ſ. efterilidade. 

FALN, adj. cahido. 

FALOUQUE, Ve FELUCCA. 


Falſe, falſo, falfificado, adulterado. 

Falſe, falſo, perfido. 

To Falſe, v. a. enganar. 

FALSEHEARTED, adj. perfido, traidor. 

FALSHOOD, ſ. falſidade, mentira. 

FALSELY, adv. falſamente. | 

FALSENESS, or faiſhood, ſ. falſidade, 

mentira; it, perfidia, traigas. 

FALSER, ſ. enganador, (termo antiq.) 
Spenſer. £ 

„ adj. que pode fer falſifi- 
cado. 

FALSIFICATION, ſ. falſificagaõ; it. con- 

futacas. : 

FALSIFIER, ſ. falſificadorz it. huma 
peſſoa mentiroſa, o que diz mentiras. 

To FALSIFY, v. a. falſificar; it. confu- 
tar; it, paſſar de parte a parte, traſ- 

aſſar. WHILE 

To Falfify, v. n. mentir. 

FALSIFIED, adj. falſificado, &c. Ve To 
FALSIFY. | | 

FALSIFYING, ſ. a accaõ de falſificar, &c. 
Ve To FALSIFY. | 

FALSITY, or Falſbood, ſ. falſidade, men- 
tira. 

To FAL TER, v. a. alimpar, joeirar, aciran- 


dar. 
To falter, v. n. ejar. Ve To FAUL- 
TER. IE | 


FALTERING, ſ. a acgao de alimpar, &c. 
Ve To FALTER, 
FALTERINGLY, adv. a maneyra de quem 
' gagueſa, gaguejando. DE, 
To FAMBLE in one's ſpeech, v. n. gague- 


1 

FAME, ſ. fama, nome, reputagaõ. 

Fame, fama, tudo aquillo que de varias 
couſas ou peſſoas no mundo ſe divulga. 

F. MED, adj. famoſo, celebre, nomeado. 

FAME LESS, adj. que naõ tem fama. 

FAMILIAR, adj. familiar, domeſtico, ca- 


FAN 


FAMOUS, adj. tamoſo, celebre, nomeado, 

FAMOUSELY, adv. famoſamente. 

FAMOUSNESS, ſ. grande fama. 

FAN, 1. leque, ou abanico. 

Fan, joeyra. | | : 

Fan, abano, ou abanador de abanar o lu- 
me. 

To Fan, v. a. abanar, ou agitar o ar com 

qualquer couſa; it. jocyrar. 

FANATICAL, adj. fanatico. 


"PF FANATICISH, 1. loucura ou enthuſiaſmo 


de gente fanatica. 
FANATIC, 1. huma peſſoa fanatica. 
FANCIFUL, adj. caprichoſo, que ſe leva da 
ſeu cap:icho, 
FANCIFULLY, adv. por capricho. 5 
FANCIFULNESS, ſ. capricho, fantaſia. 
FANCY, ſ. imaginagaõ, fantaſia. It. fan- 
taſia, 'veneta, capricho; it. inclinagaõ, 
genio, propenſaõ. | 
To Fancy, v. n. cuidar, imaginar, nad ſaber 
com certeza. Se 
To ang, v. a. imaginar, formar huma 
ideas; it. goitar de Iguem, ou de algu- 
ma couſa, agradar- ſe. 
FANCYMONGER, ſ. o que eſta cheo de 
fantaſias, venetas, caprichos, &c. : 
FANCYSICK, adj. que naõ eſta em ſev jui- 
20 perfeyto. 
FANE, ſ. templo, fano. 
FANFARON, ſ. fanfarraõ. 
FANFARONADE, ſ. fanfarrice. 5 
FANG, ſ. dente comprido, como o do poreo 
| montez, e outros animaes. It. garra, 
ou unha de ave rapina, &c. | 
To Fang, v. a. apanhar, agarrar, aferrar. 
FANGED, adj. armado com dentes, garras, 
ou outra qualquer couſa que ſerve para 
deſtruir ou arruinar. 3 
FANGLE, or new fangles, louco e ridiculo 
deſenho, ou projecto, empreza ridicula. 
FANGLED, or new fangled. adj. novello, 
vindo de novo, novamente inventado. ' 
Fangled, or new fangled, novelleiro, amigo 
de novidades, vario, inconſtante; | 
FANGLESS, adj. que nao tem dentes, deſ- 
dentado, que nao tem garras, &c. Ve 
FANG. | 
FANN, Ve FAN. 
To FANN, Ve To FAN. 


ſeirp ; it. affavel; it. commum, fre- 
quente. ; a 
Familiar, que tem demaſiada familiaridade 
ou confianga com alguem. 
Familiar, muyto, ou bem verſado em algu- 
«mx cn > 8 
Familiar, ſ. hum amigo intimo. 
Familiar, eſpirito ou demonio que por ter 
familiaridade com alguem ſe chama fa- 
miliar. Shakeſp. V 
fAMIETARITY, or Familiarneſs, ſ. fami- 
liaridade, qualidade de couſa familiar. 


fallaz, 


FALLACIOUSLY 
J, adv. Ne 
FALLACY, . N e 


FALLEN, adi. capi : 7 
: d.. ahido, &e. V Ti FALL 

FALLIB} 1 
eier, r Falliblengſi, I. qualidade 

roach pode Irrar ou enganar-ſe, Fey 
mt due pode errar, ou enga- 


FALLING, 


adj. oouſa enganoſa, ou 


; ? 


; 
e 
f 


FALL 1 a ac de cahir, &c. L Ve To f 
EEE 


fals adj ex. Het ent ste age 
Pa 10 . {. epilepſia, enfermidade. 

4 {. terra que efta de alqueve. 
mas GAG 2 Aduerar a terra, lavra-la, 


* 


* 4 
PART I, TSENG . ; t l 


— 
— 4 
» 


Ve FAMILIAR, adj. 

FAMILIARIZE, v. a. fazer familiar, cau- | 

- far familiaridade. = 

FAMILIARLY, adv. familiarmente: 

FAMILY, ſ. familia, | 

FAMINE, ſ. fome, falta de mantimentos, 
careſtia. 4 : 

To FAMISH, v. n. morrer de fome. 

To Famiſb, v. a. matar alguem a fome, ou 

negandolhe o que he neceffario para a 


FAMISHED, adj. morto a fome. 


FANNED, adj. abanado, &c. Ve To 
FAN. 

FANNEL, ſ. manipulo, eſpecie de eſtola 
pequena que o ſacerdote para dizer miſſa 
poem no brago eſquerdo. | 

FANNER, ſ. o que abana. Ve To FAN. 

FANNING, ſ. a acgao de abanar, &c. Ve 
To FAN. 

FANTASIA, ſ. (termo de muſico) fantaſia, 
harmonia que nao tem nome certo, mas 
ſahe do genio e habilidade do compo- 


ſitor. 
FANTASIED, adj. cheo de fantaſmas ou 

imaginagoens vaãs. | : | 
FANTASM, ſ. hum fantaſma, repreſenta- 
cab por arte magica, em ſonho, ou por 
fraqueza da imaginaga®. NOR 
FANTASTICAL, or Fantaſtic, adj. que ſe 
leve da ſantaſia, fantaſtico, cheo' de fan- 
taſias, caprichos, ou venetas ; it. fantaſ- 
tico, que nas tem realidade, e conſiſte ſo 
na imaginagaõ. 5 | 
FANTASTICALLY, adv. por fantaſia, por 


capricho, por veneta. 


AMISHING, ſ. a acgaõ de matar a fome. | FANTASTICALNESS, or Fantaſlicneſs, ſ. 


AMISHMENT, ſ. fome, ou a dor que 
; Procede da fome. $a 7 


| FAMOSITY, f fama, nome, 


i 


capricho, veneta. 


FANTASY, fantaſia, imaginagaõ; it. ca- 


pricho. 
peter & Fantaſy, 


— 
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| 


FAR 

Fanta y, ſuntaſia, imagem do olijecto repre · 
tentada nu fantaſia. 

FANTOM, f. fantaſina. 

F4P, adj. (termo de giria no tempo de 
SBaleſp.) behedo. 

FAR. ay. de longe, longe. 

Fery far, muyto longe. 

Far frem ſea, longe do anr. 


Sg. 7er, tao longe. ; 

For better, melhor, ou muyto melhor. | 

by far, de muyto. 

As far as, ate; it. tao longe como. 

Far diſtant, muyto longe, muyto diſtante, 
ou remoto. f 

How far is it itbitber quanto ha daqui 
ate la? 

1 is poſſible, tanto quanto he poſ- 

vel, 

As far as. I ſee, ſegundo o mew parecer, 
pello que me parece. 

Far otherawije, muyto differentemente. 

Far ſeeing, que. ve ile longe. 

Far above, muyto ſuperior. 

Far, adj. remoto, diſtante, apartado. 

Far off, remoto. ' 

From far, de longe.. 

Thefur fidt of a horſe, a parte direita de hum 
cavallo quando huma peſſoa eſta para 
montar. 8 

Far: fetched, ſ. ſtratagema politico, lango de 
politica, Hudibras. . 

Far, ſ. bacorinho. 

Far: fetched, adj. trazido de terras remotas. 
Milton. ü 

Far. fete bed, forcado, improprio, naõ natu- 
ral, mas trazido (como ſe diz) a forga e 
pellos cabellos, affectado. 

Far: piercing, adj. que ve de muyto longe. 

oe. 

5 DT ſ. farca, repreſentacao theatral. 

0 Farce, v. a. rechear ; it. eſtender.. 
FARCED, adi. recheado ;. it. eſtendido. 
FARCES, ſ. recheados, ou recheyos, carne, 

ou outro manjar picado, & c. | 

FARCICAL, adj. couſa da farga.ou per- 
tencente a ella. | - 

F4RCIN. Ve FARCY. 

FARCY, ſ. a lepræ dos cavallos. Dizem 

que { pode curar com antimonio. | 

FARDEL, ſ. envoltorio, tudo o que eſta en- 

volto ou embrulhado em algum panno, 
du couſa ſemelhante. POE 

FARDING. Ve FARTHING, 

FARDINGALE, ſ. guarda-infante, arma- 
ga6 de varios arcos de ferro, &c. 

FARDING-DEAL, or farundel of land, \. 
+ quarta parte.de-huma geira de terra, 

FARE, 1. comer, mantimento, iguaria pre- 

da para per na meza. 

Fats, que ſe : ah para paſſar hufn rio, ou 
para hir num ecches.. a 

To fare, v. n. fazer jornada ou viagem. 

To fare, paſſar bem ou mal. | 

- To fare, comer, ſuſtentarſe. 

To fare, acontecer, ſucceder alguma couſa 

a alguem quer ſeja boa quer ma. 

FAREWE LL, adv. a Deos, paſſe. vm. 
muyto bem; comprimento que {e uſa na 

deſpedida. | | : 

Farewell, ſ. deſpedida,. a acgaõ de deſpe- 


FARMED, adj. cultivado, &c, 
{ FARM. f 


0 k FARMER, ſ. lavrador, aquelle que cultiva, 
Far fbocting, que atiza de lenge. | 


FARMOST, a 


Farewell papers, papeis, ou caſta de gazeta 


dirſe. | | 
| 


em que qualquer eſcritor ou outra poiloa, 


ſe deſpede do publico. Addiſon. 
FA RIVACEOUS, adj. couſa que ſabe a fa- 


rinha. 


FARM, ſ. berdade, caſal, granja que al- 


F A — = 
guem tras arrendada, T7 
To Farm, v. a. cullivay a terra z if, arrene 
dar, dar a renda, : x 
FARMABLE, adj. que pode ſer arrendado, 


on dada a renda, 


terras proprias ou alheyas. 


A farmer's jervant that takes care of the 
| . fools ORE to huſbandry, abegao. 
j. ſuperl. de far, remotiſſi- 


mo, o mais remoto, 


FARNESS, 1. diſtancia. 


FARR. Ve FAR. 


FARRAGO, 1. miſtura de grads v. g. avea, 
cevada, centeo, &c, ſemeada para paſto 


das beſtas. | i 
FAR RTE R, ſ. alveitar ; it. ferrador. 


To. farrier, v. a. curar beſtas como fazem 


os alveitares. ä 


FAR RO, 1. hum bacorinho. | 
To farrow, or bring forth pigs, v. n. parir 


bacorinhos. 


FA R SANG, ſ. (termo Perſiano) farganga, 
medida, que ſegundo a mais commua 
opiniao, contem tres milhas ou huma le- 


oa. 
FARSE, Ve FARCE. 
FART, ſ. peido, traque. 


To fart, v. n. dar peidos, ou traques, tra- 


quejar. | 
FARTER, ſ. o que traqueja ou da peidos. 
FARTHER, adv. mais longe. 


To farther, v. a. promover, ajudar, facili- 


tar. 8 
Farther, adj. mais remoto. 
FARTHERANCE, ſ. a acgaõ de animar o 

romover. 
FARTHERMORE, adv. alem diſſo. 


FARTHEST, adv. na mayor diſtancia que 


poſſa ſer. 
Fart beſl, adj. remotiſſimo. 


FARTHINC, ſ. moeda de cobre de mac — 
3 


terra, que vale meyo quarto de caſt 
it. qualquer moeda de cobre. 


It is not worth a farthing, nao vale nada nas 


vale hum ceitil. 


FARTHINGALE. Ve FARDINGALE. 


FARTHING*'s-H ORTH,f. tanto quanto ſe 


pode vender por hum farthing. Ve FAR- 


THING. 


FARTING, ſ. a accao de traquejar eu dar 


1 
FASCES, ſ. (termo dos antigos Romanos) 

faſces. | 
FASCIA, ſ. venda, fita, faxa. 
FASCTIATED, adj. vendado, atado comven - 

da, fita ou faxa. ; . 
To FASCINATE, v. a. faſcinar; it. en- 


cantar, 


| FASCINATED, adj. faſcinado; it. encan- 


tado. 5 3 | 
FASCINATION, ſ. faſcinagaõ; it. encan- 
tamento. 
FASCINE, ſ. faxina, ramada em feixes, 
FASCINOUS, adi. couſa cauſada por faſ- 


cinagaõ, ou encantamento. 


FASHION, & forma, ou feitio da qualquer 


couſa. eo ae 
Faſb ion, modo, maneira, ſorte. , 4 
Faſhion; modo, fallando de veſtidos, 
Faſlion, uſo, coſtume. 
Men of faſhion, peſſoas . 

cad, iſto he, nem da mais alta calidade 

nem do vulgo. 


Fajbion, a lepra dos cavallos. Shakeſd. 


Rang v. format, dar eſte ou aquelle 


Ve To 


| FASHIONABLENESS, ſ. moda. 


de mediana condi- 
ö 


FAT 


5 2 a alguma couſa. 
6 faſhion, fazer alzuma 
col ume, ou moda, _ ny 
5 adj. couſa da 
coula eſtabelecida pello coſtume 
it. couſa feita a dz 1 8 
Faſhionable, de mediana condicaõ, que nav 
he da mais alta calidade, nem do vulgo, 


FASHIONABLY, adv. a moda, ou con. 
forme a moda, 

FASHIONED, 
FASHION. 

FASHIONER, ſ. ex. 

The king's faſbioner, o alfayate del-rey, 

FASHIONING, |. a acgao de formar, xc. 
Ve To FASHION, 

A FASHIONIST, ſ. o 
moda, 

To Faſt, v. n. jejuar. 
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aft, adj. firme, immovel, que ſe na5 

facilmente abalar. : a6 

Fat, forte, fortificado. 

Faſt, atolado, ſem ſe poder mover, 

Faſt, profundo, fallando do ſono. 

Fail, firme, aderente, pegado, conſtante. 

Faſt, veloa. 

Faſt and losſe, vario, inconſtante. 

Faſt, adv. firmemente. 

Faſt, pegado, ao pe, perto. 

Faſt, velozmente, com velocidade. 

Faſt, frequentemente. 

To FASTEN, v. a. apertar, amarrar, fir- 
mar, fazer firme, ſegurar, fechar, 

To faſten, imprimir alguma couſa no ani- 
mo, fixar o penſamento em alguma coula. 

To faſten, v. n. fazer · ſe fixo, agarrar - i, 


* 

FASTENED, adj. apertado, &, Ve 77 
FASTEN. 

FASTENER, f. o que aperta, amar, kt, 


adj. formado, &c. ve To 


que goſta de trajar a 


Ve To FASTEN. 


FASTER, ſ. o que jejua. 
FAST-HANDED, adj. avarento, 


vel. 5 
FASTI1, ſ. faſtos, eſpecie de calendario dos 
antigos Romanos. 
FASTIDIOSITY, ſ. couſa enfadon ha. 
FASTIDIOUS, adj. couſa que enfade. 
FASTIDIOUSLY, adv. com e 0u 
ſeccadura. ; _ 
FASTIGIATE, adj. acuminado, que 
nta aguda. 5 8 
FASTING-DAY, ſ. dia 57505 
FASTNED. * FASTENED. 
FASTNESS, ſ. firmeza. : 
Faftneſi, or place of faſineſs, fortalera, lu 
ar fortificado. 3 
Fafineſs, qualidade do eſtylo concu0 3 
contrario he diffuſao. _ 5 
FAT, adj. gordo; it. grollciro, fallando 
engenho.. 
Fat, rico.. 


miſeri« 


fazer gordd- 
fazer-ſe gordo- 5 


n. engordar, 


Fatal, fatal, mortal, 


por ordem do fado.. 
FAT ALITY, * f, fatalidade, 20 
PATALLY, adv. por decreto 


GE; it, wortalmente,. ATALNE q 


FATTENING, f. a ac 


meyra. 
rl 


FAU 
MYALNESS, f. fatalidade, neceſſidade 


Fate, deſtruigaõ, morte, ou cauſa della. 


 FATED, adj. decretado, ou ordenado 
1 


breaks, 

Fatber· in- 7 A 

I grand-father, o avo. ; 

A fofter-father, o amo que cria, 

A gad. ſauber, padrinho. 

4 fore-father, antepaſſado. 

Like father like ſon, tal he o pay como o 


filho, : 
The fathers of the church, os padres da ig- 


reja. 
4 father re confeſſor. 
— Ar. ſenadores Roma- 


nos. 

Faber, Padre, a 3 peſſoa da San- 
tiſſima Trinda | 

Father-like, como pay. 

To father, v. a. adoptar, reconhecer alguem 


por filho. 
T1 father, attribuir alguma couſa a al- 


FATHERHOOD, ſ. paternidade, a quali- 
dade de Wy 

FATHERL SS, adj. que nao tem pay. 

FATHERLINESS, ſ. affecto paternal. 

FATHERLY, adj. paternal, ou paterno. 

On » adv. como pay, com atfeo pater- 


nal, 

FATHOM, ſ. braga, medida; it. penetra- 
cad, perſpicacia do juizo. 

To fathom, v. a. abragar, ou abarcar com 
os bragos ; it, ſondar, tanto no ſentido 
natural, como no metaphorico. 

FATHOMLESS, adj. couſa que ſe naõ po- 
de ſondar, ou abarcar, ; 


FATIDICAL, adj. fatidico, adevinhador, 
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FATIFEROUS, adj. mortal. 

FATIGABLE, adj. que canca- facilmente, 
= que pode cangar, que nas he infatiga- 


GFATICATE. Ve o ſeguinte 

To FATIGUE, v. a. fatigar alguem, farello 
ener. 

Fatigue, ſ. fadiga, trabalho, cancaco; it. a 


ns do cancaco.- 
TIGUED, adj. fatigado, cancado. 
"4, DNRTED, PAY, termo de deſpre- 
rdo. 
225 gerdo, Shakeſp, 


G, ſ. animal cevado. 
FATNED, Ve FATTED. 
7 l. aquillo que engorda. 
W {. gordura; it. fertilidade. 
ED, or fattened, adj. ay mer 


To FATTEN, v. a, engordar, fazer gordo. 


T. fatten, fertilizat » fazer fertil. 


* atten, v. n. engordar, fazer-ſe gordo. 
"ATTENED, adj, engordado z 1 
erüilizar. 2 FOR hy 


22 adj, undtuoſo, ou untuoſo. 
1 7 adj. fatuo, necio, tolo. 
77 7 7 . fatuidade, necedade. | 

. n adj. que tem o engepho 


F 1 5 
8 de pipa ou qualquer ou- 


MUCHION. Ve FALCHION, . 
3 CHION, 

FAVEEL, . 1 0 huma eſpecie de pal- 
*. Ve FALCON, Ke. | 


4 


F AW 
| FAULCONRY, ſ. a arte do falcoeiro. 
FAULT, ſ. falta, culpa lere, erro. 
Fault, falta, carencia, indigencia. 


To be at a fault, eſtar confuſo, perplexo, ou 
embaracado, 


izer, cenſurar. 
JI fault finder, o que reprehende, ou cen- 
ſura. : 


falta, ou erro. 


{To fault, v. a. accuſar. 


FAULTER, ſ. o que comete huma falta, 
To faulter, v. n. gaguejar ; it. tropecar. 
To faulter, vacillar, titubear. 

To faulter, errar, enganar-ſe, 

To faulter, deixar, ceſſar, deſiſtir. 


Ve To FAULTER. 
FAULTERINGLY, adv. gaguejando, a mo- 
do de quem gagveja. 
FAULTILY, 64, erradamente. 


1 AVO. 

FAULTLESS, adj. perfeyto, que nad tem 
falta nem defeito. 8285 

FAULTY, adj. que tem alguma falta, culpa 


ſorte que ſeja. 

FAUN. Ve FAWN. 

To faun. Ve To FAWN. 

FAFOUR, ſ. favor, graga ; it. licenga, per- 
miſſas ; it. perdao. 

Favour, prenda que huma ſenhora da a al- 
guem para que a traga, eſe lembre della. 

Fawour, roſto, cara, feigoens do roſto. 


ſinal, ou para ſer conhecido. 
To favour, favorecer, proteger, aſſiſtir. 
To favour, contribvir. 


huma peſſoa parecida com outra. 


ſo, hem parecido. 
FAVOURABLENESS, ſ. benignidade. 
FAVOURABLY, adv. favoravelmente. 


it, parecido; ex. 


graca. 
Ill-favouredly. com ma graga. 


ue os ou 


FAVOURLESS, adj. des favorecido, deſem- 


parado. 


Spenſer. 
FAUSEN, ſ. eſpecie de anguia grande. 
FAUSSEBRAYE, ſ. (termo da fortificagaõ) 
falſabraga. : 
FAUSTUOUS, adj. ſoberbo. 
FAUTOR, ſ. fautor, protector, deſenſor. 
FAUTRESS, ſ. fautora, protectora. 
FAIVCET. Ve FAUCET. 
AN. ſ. acria da corca,.corga pequenina. 
To fawn, v. n. fazer falta, feſtejar, como 
faz hum caõ a ſeu dono, 
To fawn, liſonjear. 
To ſaaun, fazer ſalemas, ſalamales ou zum- 
ayas, fer todo zumbrido, cottejar ſervil- 
mente. Ve To CRINGE. 
To fawn, parir a corga. 


ou erro; it, roim, mao, de qualquer 


Favcur, qualquer couſa que . ſe traz para 


eido. 
WELL-FAVOUREDLY, adv. com boa To feaft, v. a. banquetear ou regala 


Tau Nek, ſ. o que liſonjea, gu corteja ſer- Feather, titulo honorifico fer provito. _ 
3 ; * 


F E A 


[ vilmente. | % 

FAWNING, ſ. a acgaõ de liſonjear, ou cor- 
tejar ſervilmente. : | 

FAIWNINGLY, adv. ſervilmente. 


FA.XED, adj. (palavra antiq.) crinito, ca- 


To {fad fault, reprehender, reparar, er que} belludo. 


FAY, ſ. Ve FAIRY e ELF, 
Fay, (termo antiq.) fe. Spenſer. _ 
Tx BERRY, or gogſeberxy, ſ. uva eſpinha. 


To fault, v. n. (termo antiq. ] ter alguma To FEAGUE, v. a. caſtigar, acoutar. 


FEALTY, 1. fidelidade, lealdade. 

FEAR, ſ. medo; it. qualquer couſa qu: 
caula medo. Shakejp. 

Fear, qualquer covſa que ſerve de eſpan- 
talho. | 

Fear, ſ. (termo antiq.) companheiro. Sp. 

For fear, adv. por medo. 


FAULTERING, ſ. a acgao de gaguejar, &c. To fear, v. a, temer, ter medo. 


To fear, atemorizar, amcdrontar, intimidar, 
meter medo. Shateſp, . 
To fear, v. n. ter medo; it. recear, eſtar 

com receyo, eſtar com cuidado. 


FAULTINESS, ſ. roindade; it. offenſa, FEARED, adj. temido; it. atemorizado, 


amedrontado. 
Fearful, adj. receoſo, medroſo, timido. 
Fearful, tremendo, terrivel, formidavel. 
Fearful, reſpeitavel, que mete reſpeyto, ou 
que he digno de re peyto. 


do; it. terrivelmente. 

FEARFULNESS, ſ. medo, temor. 
FEARING, ſ. a accad de temer, &c. ve 
To FEAR. 

FEARLESSLY, adv. intrepidamente, ſem 


meao., 
FEARLESNESS, ſ. intrepideza, ou intre- 
FEARLESS, adj. intrepido. 


\FEARN, ſ. feto herva. | 
FEARNY, adj. cuberto, ou cheo de feto. 


To fawour, parecer-ſe, ſer ſemelhante, ſer ' FEASIBILITY, ſ. qualidade de couſa face 


tivel. 


FAVOURABLE, adj. favoravel ; it, fermo- FEASIBLE, adj. factivel, que ſe pode fa- 


rer, praticar, ou por em praxe z o ſeu 
contrario he unpraticavel. 


FEASIBLENESS, f. Ve FEASIBILITY. 


| FAVOURED, adj. favorecido, protegido ; : FEASIBLY, adv. de huma mancira facti- 


vel, e naõ impraticavel, 


Well or ill fawoured, bem ov mal pare- FEAST, , f. banquete; it. qualquer feſta. 


Feaſt, regalo, ou comer regalado. 


fours bem de comers 
To feaſt, agradar, deleytar. Dryden. 


FAVOURER, ſ. favorecedor, o que favo- Jo. feaſt, v. n. regalar-ſe no comer, comer 


regaladamente. 


rece. 9 , 
FAVOURITE, ſ. hum valido, aquelle que FEASTED, adj. regalado, &c. Ve To 
tera valimento, ou pode mais com alguem| FEAST. * 


FEASTER,. o que come regaladamente. 
' Feaſter, o que regala ou banquetea a ou- 
trem. 


Fawourleſs, inimigo, que nas he favoravel. FEASTFUL, adj. feſtivo. Ve tambem 


FEASTING, &. os de ba ke. 

g ASTI G, A AC © uetear, Co 

Ve To FEAST. 55 5 

FEAT. RITE, ſ. coſtume, uſo ou ceremo- 
nia que ſe obſerva nos banquetes. 

' FEAT, ſ. feito, accaõ, faganha. 

Feat, ligeireza, deſtreza. 

| Feat, adj. prompto, capaz, atento, habil. 

Feat, feyto com primor bem feyto. 

 FEATEOUS, adj. (termo antiq.) deſtro. 

; FEATEOUSLY, adv. com deftreza, 

| FEATHER, ſ. a penna das aves. 

Feather, caſta, forte, eſpecie. _ 

P. birds of a feather Hock together, cada qual 
ama ao ſeu ſemelhante, ou cada ovelha 
com ſua parelha. 


_ 
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FEARFULLY, adv. timidamente, com me- 


r alguem. 


Feathers, (termo de alveitares) eſpadas Ron 5 er Feud. Ve FEUD. | 
To feed, v. a. ſuſtentar, dar ſuſtento, ou 


manas. 

Down feathers, frouxel, a penna das aves 
mais pequena. 

To featber, v. a. empennar, ornar com pen- 
nas ou plumas. 

To feather, enriquecer, exaltar. 

To feather, gallar, tomar 0 gallo a gal- 
linha. 

To Feather one's neft, accumular riquezas. 


FEATHER- BED, ſ. colchas de frouxel ou To feed, paſtar, ou por a 


lumas. 


Þ | 
FEATHER- DRIVER, f. o que alimpa as FEEDER, | 


. nnas, ou o frouxel. 
F. 


ATHERED, adj. empennado, ornado Feeder, o que come, eſpecialmente, o . 


com pennas, &c. Ve To FEATHER. 


FE I. 


7 


comer, nutrir. 
To feed the eyes, apaſcentar os olhos. 


hum prado. 


rangas, bellas promeſſas, &c. 
To feed, v. n. paſtar, apaſcentar ſe o 3 
aſcer o gado. 
7⁰ Feed, engardar, Meer gordo. 
o que ſuſtenta, o que da o co- 
mer ou o ſuſtento. 


come regaladamente. 


FEATHEREDGE, ſ. (termo de carpen- Feeder, incitador, o que incita. | 
teiros) taboa que tem huma extremidade FEEDING, ſ. a acgao de ſuſtentar, &c. 


mais delgada que a outra. 
FEATHERLESS, adj. que naõ tem pen- 


FEATHERSELLER, ſ. o que vende frou- 

. ara colchoens. 

F HERY, adj. empennado ou guarne- 
cido de pennas. 

FEATLY, adv. com aceo, com primor, com 
deftreza. 

- FEATNESS, ſ. deſtreza, primor, aceo. 

EEATURE, ſ. feigoens do roſto. 

To feature, v. a. parecer. ſe, ou ſer parecido 
com alguem. 

FEATURED, adj. parecido, ou ry be pa- 
rec ido com alguem. 

FEAER, ſ. feble. ve FEPER; be. 

FEAVERISH, adj. Ve FEVERISH. 

To FEAZE, v. a. bade ou eee 
cabo, ou buda corda. 

To feaxe, agoutar com varas. 

FEAZING, ſ. a acgaõ de ny, Kr Ve 
To FEAZE. 

"To FEBRICITATE, v. n. ter febbe: | 

AEST adj. febricitante, que tem 


febre. 
FEBRIFUGE, « (termo de medi ico) febri- 
ugo. 
Fabrffucs, adj. que afugenta a ” 
- FEBRILE, adj, fehril. 
FEBRUARY, ſ. o mes de Fevereyto. 
FECES, ſ. Fee; it, excremento. 
FECULENCY, ſ. fezes, borras. 
+ FECULENT, adj. cheo de fezes ou borras. 
FECUND, adj. fecundo. 
FECUNDAT. ION, ſ. a accad de fecundar, 
ou fater fecundo. R 


 FECUNDITY, ſ. fecundidade. 


t 


un 


Ve To FE ED. 
To FEEL, v. n. ſentir, conhecer pello ſen- 
| tido do taſto, 
To feel, ſentir, ſer , ter ſeyſbili- 
dade. = 
To feel, v. a. apalpar. | 
To feel, experimentar, ſondar. 


To feel cold, ter frio. 
To feel, ſaber, conhecer. 
Ta feel, ſentir, ſer ſenſivel. 
Feel, ſ. o ſentido do tracto. 
FEEL ER, ſ. o que apalpa; it. o corninhs 
do caracol, e outrbs inſectos. 
FEELING, adj. couſa que move, ou 8 
ſenſibilidade. ; 
Feeling, o ſentido do tacto- | 
FEELINGLY, adv. de maneira''que met 
tre, ou de a conheter muyta ſenfibili. 
dade; it. de maneira que cauſe ſenfi- | 
: bilidade. b 
FEET, ſ. (o plural de Foot) os pes. 
FEETLE&C, adj, que nao tem pes. 
FEGARY, 1. (termo de giria) a acgaõ de 
andar vagabundo. 
To FEIGN, v, a. inventar; it. fingir ; it. 
difimplar. 
To feien, v. n. fingir como fazem os poe- 
tas. 
FEIGNED, adi. inventado, fingido,' &c. 
Ve To FEIGN. 
FEIGNEDLY, adv. fingidamente. 
FEIGNER, ſ. o que finge, ou forja na ĩima- 
ginacaõ. 
FEIGNING, ſ. a acgaõ de fingir, &, Ve 
To FEIGN, 
FEINT. Ve FEIGNED. 
FEINT, ſ. fingimento. 
Feint, (termo de eſgrima, &c. ) treta. 


© FED, pret. e partic..do verbo To FEED. 
FEDARY, ſ. confederado, companheiro. 
Shakeſp. | 
FEDERAL, adj. couſa concernente a huma 
confederacad. . 
* FEDERARY, ſ. complice. 
FEDERATE, adj. confederado. | 
FEE, or Fees, ſ. galardas, recompenfa. 
Fee, propina, precalgo, luvas. 
Fee, o dinheyro que ſe paga aos medicos e 
letrados. | | 
Fee, (termo do direyto civil) feudo. 
To fee, v. a. recompenſar, ellen, re- 
munerar, pagar. 
To fee, peitar, ſobornar. 
To fee, aſſalariar alguem, ter en abel. 
dada do, darlhe ſoldada. Shateſp. 
FEE BLE, adj. fraco, debil. 
To feeble, v. a. debilitar, enfraquecer. 


# 


 Feeble-minded, adj. que nas tem animo, in- 
conſtante, vario. 

FEEBLENESS, ſ. fraqueza, debilidade, 

FEEBLY, a Lan debilnigme; 


« 


FEIST, ſ. bufa. 

To feiſt, v. n. tirar, ou dar huma bufa. 

FEEL ANDERS, ſ. (termo de cagador) filan- 
dras, bichinhos que ſe criad nas tripas do 
falcaõ. 

FELDFARE, ſ. zorzal ave. 

To FELICIFY, or to Felicitate, v. a. felici- 
tar, beatificar, fazer feliz ; it. dar os pa- 
rabens, congratular. 

FELICITATION, ſ. congratulagas. 

FELICITOUS, adj. feliz. ' 

FELICITOUSLY, adv. felizmente, 


1 FELICITY, ſ. foheitlade; 
= | 


FELINE, adj. couſa de gato, ou ſemelhante 
a elle. | 

FELL, adj. cruel, 'batbaro, deſhumano. 

Fell, . pelle ou couro. 

Fell Monger, ſ. o que contrata em pelles, ou 
couros. 

To fell, v. a a. derrubar, deitaf 32 


To fell trees, cortar arvores. 


— - 


TW preterito do yerbo'To FALL: 
F 


3 


To feed, fazer paſtar o gado, fazello comer 
. a herva de algum campo, fazello paſcer 


To fred, entreter com boas palavras, Va FELLNESS, f. crueldade 


F E N 


' TPEELABLE, adh. que pode fg d, 
| ou cortado. Soap the n 
FELLED, adj. dertubado, ou cort 

7 ado, 
. „ ſ. o que corta, derruba, ou det 
. ſ. a acgaõ de cortar, &, ve 


FELLOE, ſ. caimba, 


rte d 
[FELLON. ve FEI Ox. © bum rd, 


TFELLOW, ſ. comp: 179700 


Fellow, 
outro. 
9 6 o que he ſemelhante cu igual a. 


hum que he da meſma eſpecie q e 


Felbae, qualquer das dugs coulls de bun 
parelha. 
A naughty fellow, hum velhaco. 
ello, membro de hum collegie que part. 
7 das rendas delle. | 
A poor fellow, hum pobre hemem, 
15 Play the fellow, levar boa vi dh, lege. 
arſe. 


Felloto· like, amigavelmente, 
14 ſaucy fellow, homem ſem vergonha, ate. 


eres e deſavergonhado. 
fellow, hum mancebo, . 


| 12 Gl fellow, hum velho. 


Fellow, companheiro de alguem nas zn. 
gens, officios, eſtudos, ou qualquer outta 
cotifa, 

To c v. a. l fazer bud 


En adj. emparellado. 
PELLOW-FEELING, ſ. compass. 
FELLOWSHIP, ſ. companhia, ſociedade, 2 
qualidade do que he companheiro de'ou- 
tro em alguma couſa. 


FELLOW-SUBFECT, o que eſta debaxo 


do'meſmo' governo que outro. 
FELLOW-SUFFERER, ſ. o que ſofre jun- 
tamente com outro. 

FELLY, adv. cruelmente. 

FELO- DE. SE, ſ. o que ſe mala a (i mel- 
mo. (Termo forenſe) 


FEEL OM, ſ. o que comete algum crime ca. 


pital. , 
Felon, 1. panaricio, apoſtema na raiz dis 
unhas. 

Felon, adj. cruel, deſnumano. 

| FELONIOUS, ad}; inalvado, maligno, per. 
fido, 

FELONIOUSLY, dv. perfidaments com 
maldade, malicia, ou aleivoſia. 


FELONOUS, adj. malvado, &, Ve 
FELONIOUS. 0 

FELONY, ſ. crime capita 

FELT, o preterito do verbo To FEEL, 

Felt, ſ. feltro caſta de panno de lad. 

Felt, pelle ou couro. 

Tf 2 . a. unir ou ajuntar a laã ſem te- 

cella, como quando ſe faz o panne © 

mado feltro. 1 


Felt-maler, o que faz o panno © 
feltr 
FEL UCC, ſ. falua, caſta de embarcag. 20, 


FEMALE, ſ. femea, a criatura Cor 

do macho. 
Enes adj. femeal, feminil, ou  Feminind. 
Female-rhimes, caſt de rima ou veilos 


hamados. 
| FEME-COVERT, ſ. qualquer i _— ca 
m_ 1 . lhe ſi lteyra 
- ulher ſo . 
e ach. feminino, ou __ 
Feminine, fracd, n femini 
Feminine, ſ. femea. Ve e 
7 1. pa Iigat apablado, Panter. 


„ 


7 FEOFF, v. a. meter alguem de poſſe de 


AEN. 
Fi 1 af ach. VeFERMENTAL. 


1 ANN. 0 7555 


FER 


* 


t. | 
Sk” Fd parede, 3 reparo, 


gualquer couſa que ſerve * defendet 
ou para ona. F 
„a arte da eſgrima. 
175 2, v. a. cercar com bum elbe 
rede, ou qualquer reparo. „ ** 
Gf ce, defender, guardar. 
To ferce, v. a. Elgrimiry jugar de hade 


pet 4. 
7 "fence, elejar, Shake/þ. 
17 fer 585 ardar-ſe, detender-ſe, porſe em 


defenta | 


'FENCED. adi. cercado, &c. ve Jo FENCE. 


FENCELESS, adj. aberto, n10 eercado de 
vallao, parede, &c. Ve To FENCE. 

FENCER, J. eferimidor, meſtre de eſgrima. | 

FENCIBLE, adj. defenſavel, capaz de de- 
fenſ:, | 

FENCING, ſ. a accaõ de geren eigrimir, 
Kc. Ve To FENCE. 


2 -mafier, £ eſgrimidor, re de eſ- | 


ga. chil, {. eſcola de efgrima. + 26 

J FEN off, v. a. la mar a ee Ar- 
redar. 

71 fend, v. n. diſputar. 

FENDER, i. ferro que fe porm'y no . para 
impedir que as brazas nao ſayaõ delle e 
queimem alguma couſa. 

FENDING, 4 accad de Sos, Kc. VeTo 
FEND. * 

FENN, Ve FEN. 111 

FENER ATION, i. uſura. 

FENNEL, ſ. funcho, herva. 

FENNEL. GIANT, .. a planta chamalla 
canatrecha. 

IENNTSH, adj. pantanoſo, apaulado; it. 
que vive em lugares apaulados e panta- 
nolos. Shakefp. 

FENNY, adi. idem. | | 

HNSUCKED, adj. que exhala,\ ou he 
dos lvgares.apaulados. Shateſp.s , 

FENUGREEK, ſ. a n chamada alfar-!, 


ves, ou alforfas. | 


FEDD, ſ. feudo, 


FEODAL, adj, couſa de feudo, on perten- 
cente a elle. 


FLODARY, ſ. o que tem alguma fazenda 


feudate ria. 


huma 7 2 a 


FEOFFEE, {:0 ue tomou 
Sag q poſſe de alguma 


FEO FER, . o que da a poſſe. de huma fa- 

: tenda a alguem, TE 
EVFFMENT is f, aaccad de day a , alguem 
a poſſe de alc guma farenda. 

FERACITY, l. fertilidade. 

FERAL, 20 mortal, funeſto. 

FERI IN 1 fries 


105 NE, ah, bravo, fexoz. como A feras, 


2 TY, ou fern £ fereza, cryeldade, 


1. Ve FAR 


FERMENT, f. f 
mentagas, — 0 que cauſa fer- 


40 Ferment, v a. ferme 
: ntar. 
140 "went, v. n. fermentar-ſe. 
AT BEE, ach. que pode fmen 


iT , | 
TAL, Tat, 25 : que pode caukur fer- 


470 MENTAT ION, 


. fermentacas. 


je aj, termentado, 


. RAR he 


7G 


1 E 8 


FER NI. Ve FEAR NT. 

FEROCTOUS, adj. fero, feroz. 
FEROCITY, ſ. fereza, ferocidade. 
FERREOUS, adj. ferreo, couſa de ferro. 
EER RF, ſ. forao para cagar coclhos. 
Ne calls de fita eſtreita. 


| To ferret, v. a. langar fora, ou fazer ſahir 


para fora, como faz o forao ads coelhos. 
To fe"ret, vexar, importunar, inquietar. 


; To ferret, eſquadrinhar, buſcar com dili- 


gencia como faz o forao. 

FER HD, adj, langado fora, &c. Ve 
To FERRET. 

FERRETER, ſ. o que eſquadrigha ou buſca 
com d ligencis. 

|FERRETING, ſ. a acgao. de lancar fora, 
&c. Ve To PERRET. 

FERRIAGE, 1. o dinheiro que ſe Paga 20 
harqueiro pella paſſagem. 

FERROUR. Ve FARRIER. 

_FERXRUGINOUS, adj. que tem qualidades 


de ferro. 


| FERRY, ſ. barco, ou barca para levar fa- 


zendas, ou gente de huma parte do rio 
para a outra.. Barco da paſlagem ou da 
carreira. 

70 ſep Y, v. a. | levar, fazendas, ou pelſoas 
no dito barco de huma parte do rio para 
a outra. 

iTa ferry over, v. n. paſſar,.ou hir de huma 
parte do rio para a outra no dito barco. 

FERRYED-owver, adj. levado, fallando de 
fazendas, &c. Ve To FERRY. 


28 | | FERRYING wer, ſ. a acgaõ de levar, &e. 


111 
FERRY-MAN, ſ. o barqueiro do barco da 
carreira. 
FERTILE, adv. fertil. 
Lei! ILENESS,,. or Fertility, ſ, fertili- 
ade. 
To FERTILITATE, v. a. fertilizar., 
FERTILITY, ſ. ferulidade. 
To FERTILIZE, v. a. fertilizar. 
FERTILLY, adv. abundantemente, com 
fertilidade, ourabundancia. 
FERVENCY,.f. ardor, grande dezejo fer- 
vor; it. zclo. 
FERVENT, adj. feryido, ardente, fogoſo, 
iroſo; it, fervoroſo. 
FERVENTLY, adv. fervoroſamente, com 
fervor, com ardor, com zelo. 
FERPED, DO, adj, fervido; it. que he zelador 
que zela ou, tem grande zelo. 7 
FERVIDIT Y, J. ardor, fervor, zelo, . 
FERVIDNESS, ſ. idem. 
FERULA, ſ. palmatoria. 
' To FERULE, v. a. dar e pal- 
matorear. 
FERFOUR, ſ. fervor, ardor, zelo. 
ED . ponteiro * que aponta as 
etras 0,queaprende a, ler. ; 
FE 5e 3 * armeria) faxa,. 
i To FES TER, vn. fazer ſe virulento. 
4 ERI NC, . a acgaõ de fazer-ſe viru- 
ento. 
FEST INATE, adj. apreſſado, que ſe a- 
preſſa. 
5 7 3 ELT, adv. eee. 
TINATION, prefla. 
7257 JAL, agi, feſtixal, alegre, feſtivo, 
couſa de feſtim qu banquet. 
A.Fefiival, 1. dia ſanto, ou dia de feſta. 
FESAJ IE, adi. alegre, feſtiyo. r 
FESTIVITY, ſ. feſta, alegria. | 
FES TIVOUS, adj. alegre, feſtivo. 
FEST QON, 1. . -(termo de architeRos) feſ⸗ 
tao, 


FESTUCINE, adj. couſada cor 42 palha. 


0 


7 


FEW 


| FESTUCOUS, adj, feyto de palha. 
To FET, v. a. hir buſcar, ou hir para trazer 
alguma couſa. 5 


[FETCH, ſ. treta, e eſtratagema, trac2, ardil. 
To Fetch, v. a. hir buſcar alguma couſa, hir 


a hum lugar para trazer alguma couſa. 

To fetch, chegar a algum lugar. 

To fetch, or to take a walk, "dar kum paſ- 
ſeyo. 

To Pack one's breath, reſpirar. 

Jo fetch a b'owv, dar huma pancada. 

To fetch a ſigh, ſuſpirar, arrancar hum ſu- 
ſpiro. 

To fetch a leap, dar hum ſalto. 

To fetch atvay, levar. 

To fetch dawn, trazer para baxo; it. a- 
bater, humilhar. 

To etch i in, trazer para dentro. 

To fetch out, trazer, ou tirar para fora. 

To fetch ever (to cheat) enganar, 

To f:t:h off, tirar, arrebatar. 

To fetch, valer, ter huma couſa certa natu- 
reza ou qualidade que merega fer ven- 
dida por eſte ou por aqueile piego. 

To fetch in debts, cobrar dividas. 

To fetch up, recuperar. 

To fetch, v. n. mover- ſe com hum movi- 
mento arrchatado hora para traz, hora. 
para diante. 

FETCHED, adj. trazido, &c. Ve To 
FETCH. DES 

Far -fetched, Ve depots de FAR. 

FETCHER,: ſ. o que vay Duleas, ou traz 
alguma couſa, 

FETCHING, ſ. a, accao-de 4A buſcar, algu- 
ma couſa. Ve To: FETCH. 

FETID, adj. fetido, fedorento. 

FETIDNESS, ſ. fedor, mao cheyro. 

FETLOCK, ſ. molhoſinho de cabellos com- 
pridos que os cavallos tem perto do caſco 

na parte trazeira. 

FETOR, ſ. fedor. | 

To FETTER, v. a. langar grilhoens a al- 
guem. 

ETTERED, dl preſo com grilhoens. : 

FETTERS, ſ. grilhoens; it. eſcravidas. 

To FETTLE, v. n. occuparſe em nin- 
harias. 

FETUS, feto, criatura no ventre da may. 
FEUD, ſ. contenda, Silputas make, 
guerra. Hudib. 

FEUDAL. Ve FEODAL. 

FEUDERY. ve FEODARY. - +, 

FEUDATORY. Ve FEODARY. , 

FEVER, ſ. febre. r 

To Fever, v. a. cauſar 1 Shakeſp. 

FEFERISH, adj. que tem febre. : 

FEV EROUS, adj, que tem febre; it. ar- 
dente, muyto quente; it. inconſtante. 

FEVERFEI, ſ, matricaria herva. 

| FEVERY,aadj. que tem febre, rot 

FEUILLAGH, 1 folhagem, | 


[REUILLE, anorſe, à cor a que 8 


acabellada, iſto he, amarello eſcuro, a 
modo de folha feca. 
FEUTERER, i. o que tem cuidada dos 


caens. 


FEI, adj. 85 poucas. 1 
In few, em breve, em 282 palavras. 
¶ eau, pu css... 


Very few, muy to poucos. 


FEEL, ſ. tudo o que ſerve para queimar 


e fazer lume. 1 
To Fewel, v. a. conſervar o fogo aceſo 
bers langando, nelle bes. ou — ma- 
teria combuſtivel. f 
FEWER, menos. 
FEWNESS, \. FIN e 5 151 pon- 


PIE 


eas palavras. Shakeſp. 

To FEY, v. a. alimpar ou tirar a lama de 
hum foſfſo. 

FIANTS, ſ. o eſterco da rapoza. 

FTB, ſ. mentira. 

To lib, v. n. mentir, 

FIBBER, ſ. o que diz mentiras. 

FIBRES, ſ. fibras; it. fios das plantas. 
Pope. ; 

FIBU, ſ. fibra pequena, 

FIBROUS, adj. que tem fibras. 

FICKEE, adj. vario, inconſtante, leve. 

FICKLENESS, 1. iuconſtancia. 

FICKLY, adv. com inconſtancia, incon- 
ftantemence, | 

FICO, ſ. figa, acca6 de deſprezo. 

FICTILE, adj. feyto pelle olciro. 

FICTION, ſ. ficgas, a acgad de fingir; it. a 
couſa fingida ; it. mentira, | 

FICTIOUS, adj. fifticio. 

FICTITIOUS, adj. ficticio, fingido, 

FICTITIQUSLY, ade. fingidamente. 

FID, ſ. paſſador com que os marinheiros 

desfazem os cabos. 

FIDBLE, ſ. rabeca. 

To Fiddle, v. n. tanger a rabeca. 

To fiddle, perder o tempo, occupando-ſe em 
ninharias ou couſas de pouca importan- 


cia. 
Fiddie-faddle, ſ. (termo da giria) nin- 
haria. N 


Fiddle-faddle, adj. que faz grande bulha 
ſem motivo, 
FIDDLER, ſ. o que tange rabeca. | 
FIDDLESTICK, ſ. o arco da rabeca. ] 
- FIDDLESTRING, ſ. corda da rabeca. 
N I,, . verdade ; it. fidelidade, leal- 


To FIDGE, or to Fidget, v. a. (termo da 
giria) andar ſaracoteando de huma parte 


ara 4 outra. 

FIDUCIAL, adj. firme, certo que nao du- 

vida, | 
FIDUCIARY. Ve TRUSTEE. 

FIEF, ſ. Ve FEE, 

FIELD, f. campo, lugar ſem moradores, 
ſem edificios, 4 

Field, _ cultivada. 

Field, batalha; item o campo ou lugar on- 
de ſe da batalha. FT: * | 

Field, (termo de armeria) campo. 

FIELDED, adj. que eta no campo da ba- 
talha, Shaxeſp. 3 

FIEL D-BED, ſ. cama feyta para ſervirſe 
della no | 

Field: fare. Ve FELDFARE, © | 

A Field-manſe, ſ. rato do campo. 

Field-officer, ſ. qualquar official mayor que 


tem authoridade ſobre todo hum regi-|. 


mento no campo da batalha, como o co- 
ronel, tenente coronel, &c. . 
Field. piece, ſ. pega de campanha de que ſe 
ſervem no campo da batalha. £1 
 FIEND, . eee it. qualquer eſpi- 


rito infernal. | 
FIERCE, adj, fero, feroz. : 
Fierce, impetuoſo, violento; it. furioſo, rai- 
voſo, oppo. ö 
HERCELJ, adv, com furia, com violen- 
FIERCENESS, ſ. ferocidade, furia, violen- 
cia. 55 % Bop 
 FIERINESS, ſ. calor, qualidade calida; it. 
ardor do animo, paixaö, fervor, vehe- 
menciĩa. | i | 


FIG 
FIFE, ſ. pifaro, inſtrumento muſico de 


ore. | 
FIFTEENTH, adj. decimo quinto. 
A Fifteenth, ſ. a decima quinta parte de 

— 25 couſa. | 
FIFTH, adj. quinto. a 
A Fifth, ſ. a quinta parte de qualquer couſa, 
FIFTHLY, adv. em quinto lugar. 
FIFTIETH, adj. quinquagefimo, 
FIFTY, adj. cincoenta. 

FIG, 1. figueira arvore; it. figo o fruto 
della, | 
Nat = care a fig for, deſprezar, nao faſer 

caſo. | 


* 


Jo fg, v. a. dar huma figa, ou fazer huma 


ga a alguem ; it. meter na cabeca a al - 
guem couſas vais e ridiculas. 
A fig-tree, ſ. figueira. 
A orchard of fig-trees, figueiral. 
A ewild fig-tree, figueira douda, brava, ou 
baforeira, figueira de tocar. 
FIG-PECKER, ſ. o pappafigo ave, 
FIG-WORT, 1. eſcrotularia, erva. 
To fig up and down, v. n. andar faracote- 
ando de huma banda para a outra. 
FIG ARY, ſ. capricho, fantaſia, veneta. 
FIGHT, ſ. batalha, peleja, combate, duella. 
Fights, pavezes ou pavezada de hum navio. 
To Fight, v. a. e n. pelejar, combater, 
errear. 
FIGHTER, ſ. o que peleja ou combate. 
LANG) ſ. a acgaõ de pelejar ou com- 
ater. 
Fighting, adj. guerreiro, capaz de guer- 
rear. 
4 e field, campo onde ſe deu batalha. 
FIGMENT, ſ. ficcas. 
FIGMENTAL, adj. ficticio. 
FIGULATE, adj. feyto de barro. 
FIGURABILITY, f. a qualidade do que 
pode ter huma certa forma ou figura. 
FIGUR ABLE, adj. que pode ter ou receber 
huma figura. 
FIGURAL, adj. delineado. 
FIGURATE, adj. que pode ter huma certa 
forma ou figura. : 
FIGURATION, ſ. a acgaõ de dar huma 
certa forma ou figura a alguma couſa. 
FIGURATIVE, adj. figurativo, que repre- 
ſenta alguma couſa; it. figurado, ou 
ornado com figuras de rhetorica. 
FIGURATIVELY, adv. figurativamente. 
FIGURE, 1. figura, a ſuperficie exterior de 
hum corpo; it. qualquer dos caracteres 
do algariſmo. | 
Figure, figura, o bom ou mao eftado de for- 
tuna de alguem, a boa ou ma reputagao 
F em que eſta. 
Figure, eſtatua ou imagem. es: 
* (termo grammatical e rhetorico) 


N 


gura. | 
Figure, figura ou ſymbolo. - 
Fe wire, "3-2 que os aftrologos levantao. 


| 2 — of a Hyllagiſn, figura de hum ſyl- 


To figure, V. a. dar huma certa forma ou 


figura a alguma couſa. 5 
To furs repreſentar alguem por meyo de 
ma eſtatua ou payne l. 
To figure, fi gurar, N . : 
To. . figurar, ſer figura ou ſymbolo. 
FIGURED, adj. „ aa figurado, 
&c. Ve To FIGURE. 


- FIERY, adj. igneo, ignito, couſa de fogo ; 


2 


it, quente com fogo. | 
Pig, logos fro e, coerce. || 


Figured, figurado, ou metaphorico. 
Foare-f inger, o o, o que levanta 
| figuras. Bilggd iS N 4 223 


* 9 


Fiery, fogoſo, fallando de hum cavallo. 8 f. A accad de fgurar, Ar. y, 


| 


'FIL 


| To FIGURE, _ 
1 adj. compoſts, ou city 4 
FILACER, ſ. official de certo trhupeſ 4 


Inglaterra que enfia os autos rum n de 
arame, 


FILAMENTS. Ve FIBRES. 
FILANDERS, ſ. filandras ou bickinkos 


ue ſe criaõ nas tripas do falcis, 


EIL AZ ER. ve FILACER. 


FILBERD, ſ. a melhor cafta de arelac; que 
ha em Inglaterra, 

4 Filberd-tree, aveleira que produt % ng. 
hores avclaas em Inglaterra, 

To FILCH, v. a. furtar, Uſa-fe comms. 
mente deſta palavra quando he hun forts 


pequeno. 
FILCHER, ſ. ladras que furta cout & 
pouco prego. 


1 FILCHING, ſ. a acgad de furta &, Ve 


To FILCH. 
FILE, ſ. fio, como de hum diſcurſo, d he. 
: _ Se &c. : 
ile, fio de arame em que fe enfia6 papeis, 
File, rol, ou liſta. 1 45 
File, fila de ſoldados. 
File, lima, inſtrumento de ago para lim, 
To File, v. a. enfiar papeis em hum fo & 
arame. . 
To file, limar ; it. ſujar, manchar. 
To file, v. n. desfilar, marchar a desfilada, 
FILE-CUTTER, ſ. o que fa limas. 
FILED, adi. enfiado, &c. Ve To FILE, 
FILEMOT. Ve FEUILLE morte. 
FILER, ſ. o que trabalha com a lima, ; 
FILIAL, adj. filial; it. que tem a ch 
filiacaõ. Milton. 
FILIALLY, adv. como filho, com amor 


filial. ; 
FILIATION, ſ. filiagad, relagad que o il. 
ho diz ao pay. 8 
FILING, ſ. limadura, ou limalha, o po qu 
cahe da materia que ſe lima. 
FILL, ſ. ſaciedade, o ſuſficiente para fartar 
To cat ont f fill, tomar huma fartadela, fu. 
tarſe de comer, comer a fartar. 
- Fill, v. 5 e n. encher. 
9 fill, ſatisfazer, contentar. 
TiAl, fartar, ſatisfazer a vontade de c. 


mer. : 
To fill out, langar qualquer licor pum cv 


para beber. : : 

To fill up, encher ; it. ſupprir- 

To fill up the time, empregar o tempo. 

To fill, or to fill up, encherſe. 

Fill me ſome drink, dame de beber. 1 

FILLED, or Filled up, adj. cheyo, &c. 
To FILL. 

FILLEMOT. Ve FEUILLE ae. 5 

FILLER, ſ. qualquer couſa 2 
preſtimo nenhum, e que n 
atrancar, ou encher algum 3 1 

To FILLET, v. a. atar eee ; j 
ornar com filetes (na architectu fe 

Fillet, ſ. fita, e particularmente pa 

Fillet, a parte mais carnola: 1. 15 
N trazeiros, eſpecialmente 
tella. 8 

Fillet, carne enrolada e atada 30 m_ n 

Fillet, ſ. filete hum dos AP 

. eng or 3 „1. : 
cher, &c. _ . le da fol 

FILLIP, f. piparote, Kae any aol 


tando com forga o 


llegar. , 
To Fil, 2. dar dum your HU 


Qwsc tro. TL. : 3 XC r MER © 92989 NH 


1, 


FILLY, i. eria 2 It. egoa nova, o 
gada. DE 
EC Fin cobrir com huma pellinha ou 


| 4 FILTER, v. 2. 
1 rar. : 
Filer, ſ. (termo chymico) o panno que ſerve 


FINABLE, adj. que pode ſer multado, ou 


FIN 


trario 
r 15 1 labs on membrana muyto 


de 


brana muyto delgada. 
NA — de pellinhas, ou mem - 


delgadas. 
3 chymico) fil- 


filtrar. 5 
flo, coador por onde ſe coa algum licor. 
1 bebida para cauſar amor. 
FILTH, . ſujidade, immundicia, porqui- 

dade, ou porcaria. ö 
AILTHILY, adv. porcamente, de huma 

maneira immunda. | 
FILTHINESS, ſ. Ve FILT H. 
FILTHY, adj. ſujo, porco, immundo. 
0 FILTRATE. Ve To FILTER. 
FILTRATION, ſ. a acgaõ de filtrar, filtra- 


0, 
FLTRED, adj. filtrado. 
FILTRING. Ve FILTRATION. : 
FIMBLE Hemp, ſ. caſta de linho que nao 
produz ſemente. 
FIN, ſ. a barbatana do peixe. 
Fin-forted, adj. que tem os pes com a pelle 
epalmados, como o pato, e outras aves 
uaticas. 


2que ſe pode por multa. 

FINAL, adj. final, ultimo. 

Final, fatal, mortal, deſtructivo. 

FINALLY, adv. finalmente, ultimamente. 

finally, totalmente. 

FINANCE, ſ. renda, finanga, o que ſe co- 
bra todos os annos da fazenda, real, ou 
de qualquer outra couſa. 

Faance, or Financier, ſ. o que cobra as di- 
us rendas ou financas. 

ft, or chaffinch, 1. fringella ave. | 

4 bull-finch, o piſco ave, 

4 gold-finch, o pintaſilgo, ave. 

4 gren-finch, o verdelhad, ave. 

T4 FIND, v. a. achar o que ſe buſca. 

Te find, achar o que ſe aka perdido. 

I. find, achar, conhecer por experiencia. 

To find, deſcobrir, achar por meyo do eſtu- 
do e ipplieagad, ou por acalo. 

Te find, lentenciar, determinar, concluir ju- 
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9 U prover, ſu Fr ir. 

12 (termo Forte approvar. 
ow bimſelf, achar-ſe bem on mal, eſtar 

m ou mal, 

To find ot, inventar, excogitar. 

; 5 explicar. | | 
a particula out ajuntaſe muytat 
Vezes a eſte verbo ſo n em 8 
achador, o que 

Mops couſa. Ve To FIVB. ' 
a. e Co que acha que dier ou 

FINDING, f. a acgaõ ou acto de achar al- 


Tuma coula, &c. Ve To FIND 
FINDY, adi. ſolid wid re 
ando rigs.) nen grades. Gu. 


- 


1 


| FINE-DRAWN, adj. cirzido, &c. Ve To 


| FINERY, ſ. gala, bizarria, alinho. 


{The finger of God, o dedo de Deos, o ſeu 


{FINICALNESS, ſ. affectagaõ. 


udulento. | : 1 


{ FINISHER, f. o que acaba, dc. Ve To 


FIN 
Hue, I. multa, ou pena que ſe poem 20 que 
faz alguma couſa. 
Fine, fim, cabo, concluſaõ. 
3 adv, finalmente, por fim, ou em 
me 
To Fine, v. a. refinar. 
To fine, adornar. Shakeſþ. 
To fine, fazer claro, ou tranſparente. 
To fine, multar, por pena ao que faz algu- 
T mh coula. | 1 | 
o fine, v. n. pagar a pena, ou multa. 
FIVE D, adj. refinado, &c. Ve To RE- 
FINE. 
To FINE-DRAW, v. a. cirzir, cozer hum 
remendo com tal arte que o panno nao 
eca remendado mas continuado. 
FINE-DRAWER, ſ. o que cirze, &c. Ve 
To FINE-DREW. © 
FINE-DRAWING, ſ. cirzidura, a accao d- 


cirzir. 


FINE-DRAIWF. | 

FINE-FINGERED, adj. primoroſo, habil, 
deſtro, capaz. | 

FINELY, ady. bellamente, bem, linda- 
mente, 

Finely, com aceyo. 

Finely powdered, bem piſado, feyto em po 
muyto miudo. 

FINENESS, ſ. bizarria, 

Fineneſs, fineza, ſutileza, deſtreza. 

Fineneſs, pureza, qualidade de couſa que he 
pura, limpa e refinada, 

FINER, \. refinador, o que refina metaes. 


FINEW, ſ. ſujidade, immundicia; it. bo- 
lor. 

FINGER, ſ. dedo, parte da mas. 

The fore-finger, o dedo moſtrador. 

The middle. finger, o dedo do meyo. 

The ring: finger, o dedo annular. 


er. 
P. to bade a finger in the pye, ter parte, ou 
eſtar metido em algum negocio, ſer com- 
pulice em algum crime. 
To have a thing at one's fingers ends, ſaber 
alguma couſa nas pontas dos dedos. 
Finger, 1 pequena medida, ou eſpa- 
CO. . | 
Fin . Ve STALL. © A 
To Finger, v. a. eſtar brincando, bulindo. 
ou tocando com os dedos em alguma. 
Shakeſþ. | 
To eee dedilhar, ir tocando as cordas de 
um in ento com os dedos. 
To finger, trabalhar, ou fazer algum lavor 
rĩmoroſo com os dedos. 
FINGERED, adj. tocado com os dedos, 
&c. Ve To FINGER. 10 | 
Light-fingered, inelinado a furtar. 


FINGERING, ſ. a accao de tocar com os 


dedos, &c. Ve To FINGER. 

FING LEFANGLE, ſ. huma ninharia, non- 
nada, couſa de nenhuma entidade. 
Shakeſp. 

FINICAL, adj. affectado, nao liſo, nao 
natural, cheyo de affectacaõ. 

FINICALEY, adv. com affectagaõ. 


FINIS, f. de Latina) o fim. 
To FINISH, v. a. acabar, terminarz por 


fim; it. perfeicoar. 
FINISHED, adj. acabado, &c. Ve To 


_ FINISH. 
FINISH. © 


(FINISHING, f. a acgad. de acaber, bre 


FIN 


Ve To FINISH 

FINITE, adj. limitado, que tem lines. 

FINITELESS, adj. que nav tem limites. 

FINITELY, adv. de huma maneira limita- 
da, limitadamente. 

FINITENESS, or Finitude, limitaca6, ref- 

| tricgaõ. 

FINLESS, adj. que naõ tem barbatanas. 
Shaleſp. 

FINLIKE, adj. que tem o feitio ou figura 
de barbatana. 

FINNED, adj. que tem as bordas, extremi- 
dades ou lados chatos, e ſahidos para 
fora. 

FINNY, adj. que tem barbatanas. 

FINOCHIO. Ve FANNEE. 

FIN-TOED. Ve FiN-fonted. 

FINOR, ſ. Ve FINER. 

FIPPLE. Ve STOPPER. 

FIR, or Fir Tree, ſ. abete, ou abetoz ar- 
vore. 

To FIRE, v. a. por fogo, queimar, abra- 
zar; it. inflammar o animo; it. langar 
fora, ou fazer deſpejar alguem de algum 
lugar queimando e pondo fogo nelle. 

To fire, v. n. pegar o fogo em alguma couſa, 
accender-ſe z. it, inflamar-ſe o animo z: 
it, diſparar armas de fogo. 

Fire, ſ. fogo, hum dos quatro elementos 
lume para cozer,. ou aſſar carne, aquen- 
tar- ſe, &c. | 

A fire-fan, abanador, ou aband inſtrumen 
to para abanar o fogo. : 

To take fire, or to be on fire, abrazar · ſe. 

Fire, fogo, ardor, vehemencia, ira, colera. 

Fire, a paixaõ do amor. 

To ſet fire on, or to ſet on fire, por fogo, 
queimar, abrazar. 

Fire, viveza da imaginagao, furor poe- | 
tico. 

St. Helen's fire, corpo ſanto, Santelmo, Ciſ- 
tor e Pollux, eſpecie de meteoro. | 

FIRE-ARMS, ſ. armas de fogo. 5 

e ſ. granada, inſtrumento bel- 

co. a 

FIREBRAND, ſ. tigaõ aceſo; it. hum in- 

cendiario. | | 


FIRE BRUSH, ſ. vaſſourinha para varrer o 
lar. 1 
FIREFEDRARKE, ſ. (termo meteorologico), 


dragao volante.. 

FIRELOCK, ſ. eſpingarda de ſoldados. 

FIREMAN, ſ. o que eſta obrigado a hir a- 
pagar o fogo quando ha algum incen- 
dio; it. qualquer homem colerico. 

FIRE-NEW, adj. flammante, novo, que 
e for ja ou das maõs de qualquer 

| artifice. I 

PFIREPAk f. caffoula, vaſo em que ſe mete 
o fogo. 

Firepia, a eſcorva, o concavo donde ſe lan- 
ga a polyora para dar fogo. 

FIRER, ſ. hum: incendiario. | 

FIRESHIP, ſ. hum brulote ou navio que 
ſerve para por fogo aos-dos-inimigos.. 

FIRESHOWVEL, \. ferra,.ou'pa de ferro que 
ſe uſa na chemine: : 

.FIRESIDE, ſ. o lar; it. a chemine; it; © 
canto da chemide. l 

FIRESTICK, ſ. pao, ou ticaõ aceſd.. 

FIRESTONE, ſ. a pedra pirites. 

FIREWOOD, ſ. lenha para o lume. 

FIREWORK, ſ. fogo artificial 

FIRING,ſ. Ve FEWEL.. 

To FIRK, V. 4. acoutar,, caftigar. Ha- 
dibras, | 

FIRKIN, ſ. vaſo que ſerve para varios uſos; 
it. vaſilha, ou medida que contem a quar- 


fa. 


F 115 


ta parte de yp barril. | | 
Firkin-man, ſ. o que compra a ned "Bet To 


em pouca quantidade, para a Lok aos 

ſeus freguezes. 
FIRM, adj. firme, conſtante. 5 
Firm, olido, que nao he balofo. 
To Firm. Ve To CONFIRM. 
To firm the eyes, fixar ou fitar os olhos. 
FIRMAMENT, ſ. firmamentos © 
FIRMAMENT. AL, adj. celeſte, pertencente 
ao firmamento, | 
FIRMLY, adv. firmemente. 
FIRMNESS, ſ. firmeza. 
FIRR. Ve FIR. 
FIRST, adj. primeyro, owe 
Firfl, grande, excellente. 
Firfl-begot, ſ. o 9 » a Begg 
#irft-fruits, ſ. primicias, os primeyros fru- 

tos. 
Firſt, adv. primeyramente, no principio. 
ABR, An. * FAY 
gh or lat, tarde ou cedo, ſe nas he num 

o he em outro. Dryden. | 
FIRS* LING, ſ. o que naceo primeyro. It. 
a primeyra couſa que veyo ao penſamen - 
1 on que ſe eſfeituou. SH 
7 „adj. que naceo primeyro. 
51 eſpantalho, fantaſma. 
Tr. ve FIERY. 
FISC, ſ. o fiſco. 
FISCAL, adj. fiſcal, couſa 55 fſco, 
Fiſcal, ſ. 0 Hſde. 12 | 
FISH, ſ. peixe. ; 
Sea-fiſh, peixe do mar. X 
* b-wwater fiſh, ixe do rio. 
pos jb, peixe de concha. 
-pond, viveiro de peixes. 

- market, a ribeira, ou qualquer outro 

lugar aonde ſe vende peixe. 
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. Fiſh-monger, \. 5 0 Kos | yeade | | 


de peixe. 

Fiſh-garth, (it is a dam or wvear in ariver, : 
made for the taking of fiſh) caneiro de 
. ptſcaria, que ſe faz nos rios po 1 

peixe. 

Fi « dia de ixe. ; 

Fido , e ae peſcar, peſqueira, ou 
pefquerro. 

F. freſh ſiſb and new-come gueſts ſinell auben 
© they are three days old, o hoſpede e of 
peixe, aos tres dias rt rece. 

P. I bave other fiſh to fry, tenho outras 

couſas em que cuidar, 

To Fiſh, v. n. peſcar com rede, &c. i it. fa- 

er diligencia por alguma couſa, ſervin- 
doſe de ſtratagemas, ou tragas. | 

To fb, v. a. peicar. 

Fiſh-hook, anzol. 

F HED, adj. > omg] &.. Ve To 7 72 
pr. ſ. peſcador. 
ing 5 Poe r, . o alcyaõ, 
FISH RBOAT, ſ. barca 
FISHERMAN, . 


ou magarico 300] 
peſcareja. 
peſcador. 


TIME TO V f villa ou a1dea habitada 


por dores 
FISHERY, ſ. o officio de peſeador. 
FISH FUL, adj. abundante de peixe. 
Jo: . v. a. W anni peixe. 


Shak 

FISHIN See ou, Tapes; it 
peſca, a MO 

To go a-fiſbing, hir . 

FISHINC-HIxE, ſedela de N 


— 


17. 


FISHKETTLE, \, caldeira em que e coze 


o peixe inteiro. 
FISHMEAT,, ſ. comer de peixe. 


; 2 n ou ere. 2 


9 nner > THE LD 5 


* 


2 0 


|TFITFUL, adj. que padece differentes enfer- 


"Fr er 


Toa FISK, u. a. memear, Ip | 

AWQY, V. n. fugir, eſcapar. 

To f/ up and down, andar ſaracoteando de 
huma banda para outra. 

"[FISKER, i. vagabunde, o que anda faraco- 
teando de humo parte para a outra. 

FISKING, ſ. a acgad de menear, &c. Ve 
To FISK. 

FISSILE, adj. que tem fio por onde ſe 

poſſa fender. 


is #63 oh „. a qualidade do que ſe rate 
e e ſ. fenda. 


To fiſt, v. a. dar punhadas. 

719755 adj. ng | : 

Club-fi fed, que tem grande punho. 

coef Ned, avaren 5 : 

FISTICK-NUT, ov Fifti-nut, ſ. fiſtico, caſta 

de fruto. 

Ti * fiftick-nut tree, a arvore qne produz o 
ttico, ' 

1 VEE ICUFFS, . peleja, ou jogo das punha- 


FISTULA, F filtula, chaga profunda. 
Fiftula lachrymalis, fiſtula Jagrimal. | 
FISTULOUS, adj. aftulade, ſemelhante a 
huma fiſtula. 

FIT, adj, proprio, juſto, conveniente. 

Fit, capaz, habil. 


Fit, 1. paroxiſmo, repetigas da enfermi- 


dade. 


Hit, convulſað, qualquer effefto,ou fyp 


ma hyſterico. 


8 1 


Fit, tambem fe diz de qualquer. couſa que 


fuccede, ou torna a repetir por interval- 


los, ou alternativamente; como, po- 

breza, e deſpois riqueza, golto, e N 

deſgoſto. 

Fit, qualquer rairas violenta ou vehe- 
mente. 


ou das eſtagoens. Shakeſp, 
Fit, capricho, veneta. 
A drunken fit, bebedice, beberronia. | 
To Fit, v. a. accomodar, appropriar, adap 
tar, por huma couſa de maneira que pa- 
reca bem. opt TH 
To, of prover alguem do neceſihrio?. © 5) 
t out, 8 fornecer, dag a- 
ber. „ 
To fit up, farts: os apreſtos, ou preparago- 
ens neceſſarias para receber algum'hol- 
pede. 
To fit, ſer propria, accomodado ou propor- 
cionado. Shaleſp. 
To fit, v. n. convir, ſer conveniente, . or 
_ Juſto, ſer ou eſtan bem. wo ISL S! 
FITCH. VeVETCH.” ES 
FITCHCAT, ſ. caſta de fora fedorento' que 
come as alliplias..) o 
FIT CHEE, (termo de armeria) e 0 
agugado. 
eb ve K TCHCAT... 5 
midades. 5 TY 
FITLY, adv. propriamente, como: ſe! deve 
juſtamente ; it. commodaniexſte,s.. .. 
FITMENT, ſ. a acct de. Seed 
preparar *vlgnma cchſa N td 
fim ou intento. . 
FITNESS, ſ. cnalihes do que e e 


juſto, &C.. Ve. FIT, adj... 9 
Fitneſs of time, opor tunidade. 
fr T. 2 adj. accomodado, 6. Ve 


\ 


|orTLEDNES, 5 55 verrin- ers 180 


— 


"{FITTER,C. o 


Fit, intemperie, ou deſtemperanga dos ares 


b 


FIAT. Ve FLXED. 
FIXTURE, ſ. firmeza, eſtabilidade, quali- 


F L A- 


ue accomod 
E. Its fan, talbada, ” 2 
U 5 a 
Ve To F 
FT: ITING, _. conveniente. 
1 filing, quo nao convem, que nad eſta 
185 0 28 "C 1 * genealogico, © g 
FITZ- -THOMAS, o filho de Thomas, Po- 
rem cominumente fo ſ. 
oy — 0 ſe uza fallando de 
FK, adj. cinco. 


Ve T 


ure, v. a. fender. tie Hove fold, uintuplo, cinco ta 
LIES N11 punho, a maõ cerrada. ; "* wn 


Five-leaved graſs, ſ. cinco em ramo, 
| herva, 


Five foot, or five fingers, . efttella, caſta de 
mariſco. 
FIVES, ſ. caſta de jogo com huma bola ; ; 
it. caſta de doenga nos cavallos. 

0 FIA, v. a. fazer fixo, firme, eſtavel, ou 
immovel. 

To fix, eſcolher algum lugar para domicika | 
certo e fixo. 

To fix the eyes, fitar ou fixar os olhos, 

To fix, trelpaſſar, paſlar de parte a parte, 

To fix, (termo chymico) fixar, 

To fix, v. n. fixar o penſamento em alguma 

couſa, tomar huma reſolug20 firme; it. 

eſcolher algum lugar para domiei 0 

fixo. It. fazer-ſe fixo (termo chy- 

mico. 

FLXAT. ON, 3 firmeza, ou eſtabilidade, 

qualidade de coula fixa, e imniovel, 

Fixation, domicilio fixo. 

Fixation, (termo chymico) fixagad. 

FLXEDLY, ady. firmemente, de huma 

maneira firme, fixa e eſtavel. 

FLXEDNESS, ſ. eltabilidade, firmeza. lt. 

ſolidez, conſiſtencia de partes em mates 

compacta e fume, 

|ELXIDITY, I. confittenciade partes, (Ter 
mo chymico.) 

FIXING, f. a accab de fazer fixg, &e, Ve 
To FLY. 

FIXITY. Ve FLXIDI TY. 


dade de couza firme, eſtavel ou Ax 


tele, l. lies inſtruments: de paces 


; "LEIZZLE:. nf. 


To Fizzle, v. n. dar 3 bus 
FIZZ LER, ſ. o que da bufas. | 
FIZZLING, ſ. a accas de dar bufus, 64 
ELAEBBY, adi. balofo, que nav. be 
brando ao tacto. 
FLABILE, adj, que pode ſer levado ep 
vento. 
EAA. adi. laxo, Gaza, nao - Hume, ba 
teZzo. 0 
FLACGIDITY, 6 froxidad, poues elan 
1axzdabi : KI: CRETE 
LAG, . eſpadana,' planta = nace na 
agoa. | 
Flag, bandeira. 
700% ile the rp arriar 2 20 
Sauget garden fiag, acoto, herva cheĩ 
Flag, caſta ** ante liza ark 


ruas, Kc. 2 1820 2 
* ipa n2 
255 que val 0 


ns 


entre as &- 


1 —20 a. deixar cahir it. one com 
$ 24 hum cata caſta de pedra MA. ra. geln Jos 


ef, v. n. enfraquecerſe, 


bum lamina ou folha de metal, &c. ſo- 


' adj | 
FLANK Claes, Lan Tanga chamas. 


FLA 


= 


por 1 
froxo, e hido, nas eſtar tezo, nem 
ettcadidoy como eſtaũ as orelhas, a que 

 chamamios: derrubadas, baxas ou cahi- 


das. 3 
FLAGELET, or Flagcolet, ſ. eſpecie de 
frouta pequena. — 5 
FLAGELLATION, ſ. flagellagao a acgao 
fioel/ar, ou scoutar. £2 N 
| of CCHNESS, {. laxidaõ, falta de teſura. 
FLAGGING, adj. dependurado, &c. Ve 
To FLAG. » | 228 
FLAGGT, adi. laxo, frouxo, naõ tezo, ca- 
hido, derrub ꝛdo, como as orelhas de al- 
uns animaes. | eo $49, 
Flag, deſenxabido, que nao tem ſabor, 
nem goſto. Bins 
FLAGITIOUS, adj. flagicioſo, malvado. 
FLAGITIOUSNESS, ſ. flagicio, acgaõ ma 
e inf me. ; | 
FLAGON, ſ. hum fraſco para vinho, &c. 
FLAGRANCY, ſ. ardor, calor, | 
FLAGRANT, adj. ardente, fogoſo, flam- 
mante, 
Flarrart, vermelho, corado. 
4 flagrant crime, crime enorme. 
FL4GRATION, ſ. incendio, abrazamento. 
FLAGSTAFF, ſ. o pao da bandeira. 
FLAIL, ſ. mangoal, inſtrumento para mal- 
har 


falecer, 
Ti fag, cltar 


FLAKE, ſ. qualquer lamina ou folha de 

m tal, qualquer couſa que fe parece com 
ella, ou com as folhecas de neve, &c. 

A flake of fire, faiſca de fogo. 

7 Flate, v. n. formar alguma couſa pondo 


laminas fobre laminas, folhecas ſobre 


folbecas, Ke. Ve FLAKE. Pope. 
FAN, adj. que eſta poſto ſobre outro, co- 
wo huma folheca de neve ſobre outra, on 


bre outra lamina ou folha. 
FLAM, f. (termo da giria) mentira. 
J Ham, v. a. enganar mentindo. 
ee or. Flamboy, ſ. huma tocha 


FLAME, f. flamma ou chama ; it. fogo, 
mera da imaginagaõ. | 
a a, amor. 
, te denejo. P, ope. 
To Heme, v. n. langar chamas, ou lava- 
jar. 
FLAMEN, . flamine, ou flamen, nome 


dos ſacerdotes do anti I 
go Lacio. 
FLAMING, or Flamy, adj. chamejante, que 


nga chamas ou lavaredas, Tt. noto- J. 


no. 
FLAMINGEY, adv notoriamen 
't te, . 
FLAMMATION, f. a accad de fazer arder 


adj. que traz flammas. 
» *dj. que vomita, ou 
ammas. 


of ax army, o flanco d erci 
dee da tortificagad) END 
11 wh atacar o inimigo pellos 
ant, porſe de bum lado de hum 
pare defendetta ©, huma paſ- 
» (termo. da. f e 


9 
F ortificacaõ flanquear. Hat, 
LANKED, adj.atacado n 


7 i. 
FLANK. - mL 


= 


FLA 


FLANKER, ſ. ſortificagas para defender o 
flanco de hum corpo de gente de guerra 
N quando vai mare para dar hum 


aſſalto. 3 5 

To Flanker, v. a. flanquezr. 3 

2 a C caita de bacta aſſim cha- 
mada. 

FLAP, ſ. pancada que ſe da com a mas a- 
berta, ou qualquer couſa larga. 

Flap, orelha de hum ſapato. 

Flap, epiglottis, cartilagem que cobre o 

buraco do larynx. 

Flap, a fralda da camiſa. | 

To: Flap, v. a. dar huma pancada com a 


mo com hum abano ide enxotar moſcas, 


Dr 3-14 . 

To flap the wings, bater as azas, ou ade- 
jar. 8 

To flap, v. n. bater as azas. 

FLAPPING, ſ. a acgao de dar huma pan- 

cada, &c. Ve To FLAP. 

F 1 ſ. caſta de brinco em que 

gao fogo a huma pouca de agoa ar- 
Hits e a — ah de uva nella, as 
apanhaõ e metem na boca ardendo, e 
finalmente as comem; it. qual quer couſa 
que ſe come no dito brinco. | 

To Flapdragan, v. a. (termo da giria) en- 
gulir, devorar. Shakeſþ. : 

FLAP-EARED, adj. que tem as orelhas 

e derrubadas. Shakeſp. 

To FLARE, v. n. gaſtarſe, ou conſumirſe 
depreſſa, como huma vela aceſa expoſta 
ao vento. 

To flare, tremolar, como faz huma bandei- 
ra, &c. quando he agitada do vento. 

To flare, reſplandecer. Milton. 

To flare, eſtar no meyo de hum demaſiado 
relplandor, Prior. 

FLASH, 1. lavareda inſtantanea, e ſubito 

reſplandor, como o do relampago, dos 
fuzis que ſe fazem no mar para ſe recon- 
hecerem os navios de noite, ou como o 
que procede do violento encontro do fu- 
zil na pederneira; it. qualquer breve du- 

raqaõ. 

Flaſh, a quantidade de agoa que falta para 
cima em hum tanque, rio, &c. quando 
ſe da huma pancada com forga nelles, 
com hum remo, &c. 

Flaſh of wit, lavaredas de engenho. 

To Flaſh, v. n. fuzilar, como fazem os re- 
1 moſquetes, ou as pecas. 

To faſb, langar lavaredas de engenho. 

o flaſh, v. a. dar com alguma couſa na 

agoa, para fazella ſaltar para cima. | 

FLASHER, ſ. o que fo tem humas lavare- 
das de engenho, o que na realidade nao 
tem agudeza nem engenho. _* 

FLASHILY, adv. na apparencia, nad na 
realidade. v4: I 

FL ASHY, adj. apparente, que nas he ſo- 
lido. 

Flafby, deſenxabido, que nad tem goſto. 

FLASK, ſ. hum fraſco; ou huma garrafa. 

Flaſk, or powder horn, fraſco da polvora. 

FLASKET, ſ. ceſto grande para ſervigo da 
ma,, ĩᷣ 1157 4 X 

FLAT. adj. plano. (Fallando de terras.) 

Flat, horizontal. *. 10 493 

Flat, (na muſica) abemolado; ex. 

A flat key, chave abemolada. 

A flat or hillow unfaſhioned face, hum roſto 
chato ou aboleimado, 

arrazado, poſto rente com o chaõ. 

Flat, deſenxabido, que nas tem goſto, in- 


mao aberta, ou qualquer couſa larga, co- 


FL A 
Hat, frio, que nad tem eſpirito, nem 
Hat * eſperangas perdidas. Milian. 
Flat, (termo de pintor es) que naõ be rele- 
| vado, ou de relevo. | 2 
Flat, claro, evidente, manifeſto. 


Flat, ſ. planicie, campo razo, eſpago de ter- 
ra plana. CE 
Flat, baxo. (No mar.) 
Flat, terra baxa ſogeita a inundagoens. ” 
Flat, penſamento baxo e raſteyro, que 
he do eſtilo ſublimo, altiloco du levan- 
tado. . 
Flat, chunpa, a parte da eſpada que he 
ch ita. 5 — > 
To fiat, or to flatten, v.a aplainar, abaxar, 
fazer huma couſa chata, plana ou lizz. - 
To flat, fazer inſipido, fazer perder a forga. 
To flat, cauſar ſequidaõ de eſpirito. 
To flat, v. n. deſinchar, deixar. de fer in- 
chado. IV Is 
FLATLONG, adv. de champa. ; 
FLATLY, adv. horizontalmente, &c. con- 
forme o adjeckivo flat. a 
FLATNESS, ſ. a qualidade do que he pla · 
no, &c. Ve FLAT, adj. THERE 
FLATTED, adj. feito chato, &c. Ve To 
FLAT. 
To FLATTEN, v. a. aplainar, abaxar, fa- 


zer plano. 


forca. | 
To flatten, abater, deſanimar, fazer deſcor- 
Oar, | i 
Tt ae v. n. fazerſe plano, ou chato yg 
it. fazerſe inſipido, perder a forga. 
FLATTER, ſ. trabalhador que aplaina, ou 
o inſtrumento que ſerve para aplainar ou 
fazer plana alguma couſa. wes 
To Flatter, v. a. liſonjear. _ 
FLATTERED, adj. liſonjeado. 
FLATTERER, ſ. o que he lifonjeiros .- + 
FLATTE RING, ſ. liſonja, a acgaõ de liſon · 
jear. : 
Flattering, adj. liſonjeiro, que liſonjea. 
FLATTERING LY, 85 2 modo liſon- 
eiro. . 
FLAT TERY, ſ. liſonja. f 
ge ee adj. algum tanto plano ou 
chato. 
FLATULENCY, ſ. flautulentia. 
FLATULENT, adj. flatulento; it. va, in- 
chado, deſvanecido, que nao tem ſolidez. 
FL ATUOSITY, ſ. flatulencia. 
FL AT UOUS, adj. flatoſo. 
AY US, or Flautusfity, 1. flato, ou flatt« 
encia. j 
FLATWWISE, adv. diz ſe dos _— que ef. 
tam com a parte chata parellella as ſuper» 
ficies de outros corpos. CEE. 
To FLAUNT, v. n. trajar a moda, trazer 
galas, ou (como vulgarmente dizemos) 
ſer cecio, ou fazer cecia. 


EL 0 flaunt in rags, andar esfarrapado on 0 


berto de farrapos. Pope. : 
Flaunt, ſ. qualquer couſa que eſta dependu- 
rada, e azitada pello vento. | 
FLAVOUR, ſ. goſto ou ſabor dos comeres 
e bebidas. e 
Flavour, cheiro, fragrancia. 


| FLAYVOROUS, adj. geſtoſo, que tem bom 


goſto, que ſabe bem ; it. fragrante, chei- 
roſe _ 


O0. 
FLAW, ſ. falha, racha ou eivwæ. 
Flaw, falta, defeito, falha. 8 
Flaw, tufad, ou furacaõ de vento. Milton. 
3 perturbarad repentina do animoe 


on 


; Flaw, 


Flas, obtuſo, naõ agudo, fallando do om 


To flatten, fazer inſipido, fazer perder a 


# 


LE 


Flor, tumuſto urbagaõ 
To- Flaw, v. a. e ra 
brantar huma liga, &c. 


cha, falta, &c. 
FLAWN, £. huma caſta de comida aſſim 
chamada; he feyta de ovos agucar, &c. 
To FLAIWTER, v. a. cortar as pontas ou 

eſtremidades de 29-1 couſa, et 
mente de huma | 
FLAWY, adj. que tem baue, rachas faltas, 
Ke. Ve FLAW... 1 0 
FLAX, ſ. linho. 
To dreſs flax, * ou ſedar o linho. 
un = OB, \. ſedeiro para aſſedar o 
' e 
FLAX-DRESSER, . o que ſeda o Iinho. | 
why. cg adj, ſedado, 8 pello ſe- 
eiro. 
| „ ing adj, feyto de lade. 
A flaxen wig, cabelleira de cabello louro 


comprida que be . coſtas abaxo. 
Addiſon | 


Hes lab, * louro. wt; 21 

FLAY. Ve ELEA. 6 

To Hay, v. a. esfolar. 

FLATER, i. esfolador, . que esfola. 

FLEA, ſ. 'pulga, inſecto conhecido,  _ 

To bave a flea in one's ear, nos dizemos 
eſtar roendo no offo, ou oſſo, ou eſtar ro- 

endo : cadeados, eſtar penſativo, ou eſtar 
Is" em alguma couſa que nos af- 

ge. 

To flea, v. a. eſpu , tirar as pulgas. 

FLEA-BANE, . gar, th que — as pul- 
gas, taveda, ou tagueda, herva. 

FLEA-BITE, ou fleabing, 1. a nodoa ver- 
melha que fica da * da pulga; it. 

Y dor 

II. r ITTEN, adj. adj. — das pulgas ; 

| it. vil, in | 
Af Flea-bitten 1 5 cavallo malhado. 


FLEAED, adj. eipulgado. IF 


er, of Ve LAYER. | 
LEAING, ſ. a acgao de eſpu 
FLEAK, Ve FLAKE. © 
FLEAM, ſ. (termo de 1 flame, in- 
ſtrumento para ſangrar cavallos. 
XLECHED, adj. malhado. | 
'To FLECK, v. a. fazer alguma couſa va- 
ada, ou varia nas cores. 


5. adj. variegado, ou vario nas 


cores. 
To FLECKER, v. a. idem. 
FLED, pret. e part. do verbo To FLEE. 
. FLEDGE, adj. empennado, que ja tem pen- 
nas, e azas para voàr e ſahir do ninho. 
To Hedges v. a. dar aas, ou nn paraſ 


FI EDGE, adj. Ve FLEDGE. 
- To FLEE, v. n. fugir. | 


FLEECE, . vello de lak, ou a 3 | 


de laã que ſe tira de huma ovelha deſpois 
de toſquiada. 
The polden fleece, o vello fatal, toeſon de 
- ouro, ou vello d'ouro celebre na fabula. 
To Fleece, v. a. toſquiar ovelhas ou car- 


neiros, ; 
To fieece, @ WW carregar, oprimir, vexar. 
£4, 
FLEECE, ach. toſquiado ; ; it. n 
vexado, &c. e 75 FLEECE. 
 Fleeced, lani 1 tem laa. $þ, re 
FL EECY, ;. lanigero, que tem Jai. 


"Ip FLEER, v. n. zombar, eſcarnecer, fazer 
- zombaria.ou eſcarneo, zombar ou eſcar- 
necer deſcocadamente. 

n. ſ. zombaria, eſcarneo com deſcoco. 


14 


r. Shak, 
fender 5 it. | 
Shake 


que 
FLAWLESS, adj. que nad tem falha; ra- 
Ee FLAW. Tj : ö | 


{To fleet the time, perder o tempo, regalan- 


| | FLIGHT, f. fugida ; it. 
FLEETING; 4; a acgaõ de fugir, deſapare- ugida it. 2 acc26 4 mu. 


© BREFETNESS, £weldeidaide: 


Heß, carne, EB bo „ 


Fleſb, a carne da fruta. 


p 


{FLESHLESS, adj. ue nas tem carne. 


TFLESHLY, adj. carnal, ſenſual, Meere 


F ES H. 
' | FLESHY, adj. carnudo, bem. guarnecido 
de carnes; it. que tem muyta carne, 


FL 


Ve To FLEER, 

IFLEERER, ſ. efcarnecedor, 6 o que zomba, 

ou faz eſcarneo, &c. Ve To FLEER. 

FLEET, ſ. armada, exercito no mar, na- 

| vios de armados. * wien 

CREEK. 

Fleet; adj. veloz, 8 | 

Te = feet, v. a. fugir, deſaparecer. 
To fleet, tirar a nat do ſeyte. 

'To fleet, v. a. navegar. 


doſe, e levando boa vida. 


cer, &c. Ve To FLEET.. 

Fleeting, adj. tranſitorio, fugitivo, paſſagei- 
ro, de pouca, ou nenhuma permanen- 
cia. 

FLEETLY, adv, velozmente, ligeiramente, 


FLEGM, &c. Ve PHLEGM, &c. 
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Fleſb, carne. 


Fleſb, carne, parenteſco muyto chegado. 

Fleſh, o ſentido litteral. 

To fleſb, v. a. animar, incitar. Ve tambem 
To IMITATE, v. a. 

To fleſh, ſaciar, fartar. 

To fleſh one's ſelf, endurecer-ſe, obſtinar- ſe. 

FLESHED, adj. animado, &c. Ve To: 

FLESH. 

Fleſhed, endurecido, obſtinado. 

FLESH-BROTH, j. caldo de carne. 

FLESH. COLOUR, ſ. cor de carne. 

FLESH-FLY, ſ. moſca varejeira. 

FLESH-HOOK, ſ. panes para tirar a carne 

da caldeira. 


FLESHLINESS, , 
concupiſcencia. 


carne, ſenſualidade, 


Ve tambem corporeal. 

Fle/bly, humano, que nao he celeſtial, nem 

eſpiritual. 

FLESH- MEAT, ſ. carne de animal morto 

para ſe comer. 

FLESHMENT, ſ. ardente Ge de conſe} 

guir ou acabar alguma couſa procedido 

do bom ſucceſſo que huma peſſon teve no 

principialla. Shakeſp... . 

FLESHMONGER, ſ. corretor 5 amores 
de alguem, alcoviteiro. Shakeſp. 

FLESH-POT,'\. panela ou caldeira em que 
_ ſe coze a. carne; it. abundancia de 


carne. 
QUAKE, . tremor do corpo. 


fallando de frutas. 

FLETCHER, ſ. o que faz beſtas e ſettas. 

FL EA, part. do verbo To FLEET, ex. 

Flet will, leyte depois de lhe tirarem a 
nata. 

FLEW, pret. do verbo To. ELT. 

Flew, ſ. focinho ou queixada grande, fal-| 
lando do caõ que tem grande boca. 

 FLEWED, adj. que tem grandes focinhos 
ou queixadas, fallando de caens. 

FLEAIBILITZ, ſ. qualidade do _ he 
flexivel, _ 

FLEXIBLE, adj. flexivel tanto no ſentido 
natural, como no figurado. . 

FLEXIBLENESS. Ve FLEXIBILITY. . 

FLEXILE, adj. flexivel. 


FLEERING, f. a 26628 de vom N.) 


F LI 
errut ? 
XOR, ſ. flexor, muſeu 
parte dobrando-a. - . 3 
FLEXUOUS, adj, flexuoſo, tortnoſo, 


FLEXURE, 1. a accad de dobrar; ft. 
flexura. ö 


Hexure, zumbaya, ou profi. nda reverencia, 


Shaleſp. 
Jo FLICKER. Ve To FLUTTER. 


 IFLIE. Ve FLY. 


To FLIE. Ve To FLY. 
FLIER, ſ. o que foge. 


dar- ſe para outro lugar j it. . 90, 36g 
de voar. 
Flight, bando de paſſatos. 
A flight of arrows, chuveyro de ſettas, 
FLIGHTY adj. Ve FLEET. 
FLIM-FLAM, . eiebir t nir 
FLIMSY, adj. franzino, que ten povca 
cor pulenci. a. 
To PLINCH, v. n. deſiſtir de alguma cou. 


fa, deſabrir mao della. 


{To Flinch, fugir de algum trabalho, red. 


rarſe de algum perigo. 


[| FLINCHER, ſ. o que deſiſte, &c. Ve 7y 


FLINCH. 
FLINCHING, ſ. a acgad de deſiſtir, &, 
Ve To FLING H. 


| FLING, ſ. a accao de langar, ou atirar com 


alguma eouſa, lango, tiro, o lancar, 
Fling, eſcarneo, a accaò de elcarnecer, 
Swift. 


To. fing v. a. langar, ou atirarcom alguma 


couſa. 

To fling flones, langar 1 atirar com 

pedras.. - 
75 f fling, eſpallar. 
P Ang, langar fora com violencia. 
To fling down, derrubar, deitar abaxo, 

To fling off, enganar com tretas ou mankas, 
a imitagad da lebre que com as vos 
que. da foge dos caens. 


Jo fling away money, dei perdicar ou gallar 


o dinheyro prodigamente. 

To filing or throw away one life, exper 
loucamente a ſua vida. 

To ſling,.v. n. dar pinotes, empinar- e l. 
como fazem as beſtas que tem manhas. 

El IVG ER, ſ, aquelle que langa, ou a 

com alguma couſa; it. o = faz cken. 

neo, o eſcarnecedor. 


To FLING 
FLINT, or Flint flone, ſ. pederneire. 
FLINTY, adj. cheyo de pederneyras, 0 
pedras ; it. feyto de pederneira. 
Flinty, cruel,” deſtiumano. 
FLIPP, . (termo da giria) caſta de 8 
feyta de cerveja, agucaf, e outros lie- 
FLIPPANT, adj. demaſiadamente efpiviti- 
da, fallando da lingoa das peſſoas pal- 
as. 
3 TLY, ady. co com linguagem k. 
ſiadamente eſpivitada. 
Is FLIRT, v. n. fazer eſcarnea; It. ander 
ſempre faracoteando de huma parte par 


a outra. 
To Flirt, v. a. kangar alguma hens ON 


Te 5 fan, brincar com hum leque ab- 


ligeireza. 
rindo o e fechando· o, com lige . 
Flirt, ſ. movimento, claſtico e veloz3 "+ 5 


Pega, 2 per 3 


|ELIRT ATION, 7 hum — vyelo- 
ciſſimo. 2 | FI. 


? 


FLEXION, f. a acgas de hr it. 


FLINGING, ſ. a acgao A langar be de 


F. 


FLO 
uA. Ve FEZ. 
0 . Ve To 2 ; y 1 


1% Hi, v. n. 2 
huma tormenta. 8 N : 

7, fi, mudar-ſe, partir de hum lugar para 
15 | 


% fit, bater às 266. «3 

255 fer 2 (Fallando do ar.) 
lt, . v I Fa, ; 

22 . 2 toucinho, meyo por- 
co, aberto com couro e toucinho mas 
ſem cabega, nem perna, nem mao. 

FLITTERMOUSE, ſ. o morcego. 

FLITTING, ſ. offenſa. 

FLIX, . pennugem dos paſſaros. 
FLOAT, 's jangada, paos boyantes ligados 
entre ; E $9.” 

Fhat, boyz de peſcador, EE 
71 - 5g at andar ſobre a agoa, 
hir boyante. 3 PO TOE 
. frat upon the wind, voar. Pope. 
flag dans, viſoens paſſageiras, ou fu- 
gitivas, que paſſad, e nag duraõ por al- 
gum tempo conſideravel. 
7 foct, v a. inundar. 
FLOATED, adj, inundado. i 
FLOATING, Ia acca6 de aboyar, &c. Ve 
FTI. 3 Wo 


1 


Flating, or Fioaty, adj. boyante, que vay 
boyante, que anda, ou que eſta ſobre a 


gun. 
FLUCK, ſ. rebanho de ovelhas ou carney- 


ros. 
Fuel, bando de paſſaros. 
Flack, multidao de gente. 
4 ri bed, colchas com enchimento de 


n. 

7a jock together, v. n. arrebentar de gente, 
ferver com gente, concorrer muyta gente 
Junta para algum lugar, acudir hum di- 
lusio de gente a algum lugar, 

Facking, ſ. concurſo, a acgaò de concorrer 
muyta gente junta para algum lugar, 

To FLOG, v. a. png ans, 

e. part. paſſivo de To. FLING. 
Jener. 

FLOOD, .. grande quantidade de agoa 
Ants, 0 mar, hum rio; it. diluvio; it. 
fuxo do mar. 

To ford, v a. inundar. 


FLOODGATE, C. comporta que tem maõ 


nis agoas dos diques, moi 

roch, ſ. a aka . Rina, n 
L00R, f. o affoalhado de huma caſa, 
Lan, lobrado ou andar de huma caſa. 
70 for, v. a. alſoalhar huma caſa. 


FLOORE ad; 
L008, . aſſoalhado. 


FLOORING, . po de tijolo, que coſtumas 
. 

To FLOP, v. a. ba 
grande eſtrondo. 


ORAL, adi. couſ. 
| ky Fo j coula pertencente a Flora, 
LOREN, { florim, moeda que corria anti 


" Mente em 11 ia ſeis 
fm te em Inglaterra e valia ſeis xe- 


VS, 18 


ter as azas fazendo 


"LORENCE, f. Florenga, cidade de Ita. 
101 . rays de panno aſſim chamado. 
8 0 Ina, Horzinha que ainda naõ 

adi que produz flores, que eſta 
_ 1 flores; it. N cor de 
Hon br orido, fallando do eſtilo. 
16 f TY, ſ. bom carad, boas cores, co- 
aoklb erg f. dene e lags, = 
» i. idem; it. 01 
namentoʒ dathetorica,” MERE 


| melhante a flores. 


F LO 


FLORIFEROUS, adj. que produz flores. 
FLORIN, ſ. florim, Seel d: Hollnda. 
Alemanha, 1 


Palermo, &c. 12 
833 cultiva hum jardim de 
OTes ; 


FLORULENT, adj. Ve FLOWERY. 
FLOSCULOUS, adj. feyto de flores, ou ſe - 
To FLOTE. Ve To FLEET. © | 
FLORY. - Ve FLURRY. _ , __. 
FLOTE. Ve FLOAT. 

To Flote. Ve To Float. | 
FLOTING. Ve FLOATING. 
FLOTSON, or Flotſam, ſ. as fazendas que 
| ſe perdem em hum INT ; 
FLOTTEN, adj. Ve FLET, pertic. do 
verbo To FLEET. 

FLOUD, &c. ſ. Ve FLOOD, &c. 
FLOUNCE, ſ. caſta de falbala, ou orna- 


mento que as mulheres uſaõ nos ſeus 


veſtidos. 

To Flounce, v. n. revolver- ſe no lodo, mo- 
ver- ſe, menear - ſe de huma e outra banda 
como quem eſta em grande agitagaõ; it. 
mergulhar- ſe. 


Jo flounce about avith paſſion, eſtar muyto 


! enfadado, eſtar bufando de colera. 
'FLOUNCING, ſ. a acgaõ de revolver-ſe, 
&c. Ve To FLOUNCE.' | © © 
FLOUNDER, ſ. creyo que ſeja © peixe a 

que em Liſboa chamamos patruga, e em 
outras partes ſolha. _ - dey 
He lieth as flat as a flounder, elle eſta coſido 
| com A terra, ou eſta eſtendido'a flor da 
Dk: acer ie : 8 
To flounder, v. n. revolver- ſe no lodo. - 


|FLOUNDERING, ſ. a accad de revolyerſe 


no lodo ; it. baque, aquelle ſom que ſe 
cebe de alguma queda. 

FLOUR, ſ. flor da farinha. 

FLOURISH, ſ. belleza. | 

Flouriſh, raſgo de penna, como o que hum 
meſtre de eſcrever faz por galantaria e 
oſtentagaõ da ſua arte. 

Flouriſbes, flores, figuras, elegancias como 
as da rhetorica, - | 

| To flouriſh, v. n. florecer, tanto no ſentido 
natural, como no metaphorico. 

Flouriſb, florear 0 % r. ornar o diſ- 
curſo com flores de eloquencia; it, fazer 

raſgos de penna. | 

To flouriſh, gabar-ſe, jactar- ſe. 

To flouriſh, (termo muſico) tocar huma 
fantaſia. i : 


To flouriſh, v. a. ornar com flores. 
| To flouriſh, fazer flores com agulha no pan- 


no, &c. . 
To flouriſh, florear com a eſpada, ou outra 
c. _ 1 
To fouriſb, florear, ou ornar hum diſcurſo 
com flores de eloquencia. | 
To flouriſh, ornar, enfeitar. 
FLOURISHED, adj. ornado com flores, 
&c, Ve To FLOURISH. 


4 


FLOURISHER, ſ. o que florece, ou logra 


huma florente fortuna. 
FLOURISHING, ſ. a accao de florecer, 
Ec. Ve To FLOURISH. A; 


i FLOUT, ſ. eſcarneo, zombaria.” ' © 


To flout, v. n. e a. efcarnecer, zombar, fazer 
eſcarneo ou zombaria. . 

FLOUTED, adj. eſcarnecido. 

FLOUTER, ſ. eſcarnecedor. .. © 

FLOUTING, ſ. a accaode eſcarnecer. 

FLOW, ſ. o fluxo do mar, o contrario do 
reftuxo, ö 

Flow, repentina abundancia de qualquer 


” 


1 


| 


| 


F low, fluxo de palavra 
To flow, v. u. corter. - (Fallands em ma 


To 
To flow, derreter-ſe, . 
To flow, manar, proceder, trazer Tus or- 


FLOWN, ( | 
| FLEE) ido, que ſe foy embora ; it. ſo« 


> 24 


FLU, 
$, como quande hum 


homem falla muyts. 


terias fluidas-) 


* 4. 


» montar a mare. 


— 171 1 - > 
To flow,.ſer fluido, ou corrente, nad ter a. 
pereza de elocugaõ. eee ee 
To flow, eſcrever, ou compot com hum te 

tilo fluido, e corrente. 85 i 
The ſtreets flowed with people, as ruas fer- 

viaõ com gente, ou arrebentayad de 

nte, 
Ti Ny eſtar cheyo ate as bordas, fallande 
de copos, ou outros vaſos cheyos de al« 
gum licor, 4-4 
To flow, eſtar dependurado, e tremolando, 
To Floaw, v. a. inundar. 
FLOWER, ſ. botas aberto que brotou de 
arvore ou planta. | 
Flower, flor, figura, ou elegancia da rhee 
The flower of age, a flor da idad 

e er e a Hor da idade. 6 
ee o menſtruo das mulheres. 
Flawwer of meal, flor da farinha, Ve 

FLOUR. 3 i 
Flower, flor, o melhor, o mais excellente da 

qualquer couſa. es 
He is not the flower of courteſy, elle nad lie 

hum dos mais cortezes. Shakeſd. 
Flowwer de luce, a flor de liz. 3 
To Flower, v. n. florecer, lancar a flor, 
To flower, eſtar na flor da idade. 


| To flowver, ferver, fallando da cerveja. 


To flower off, eſcolher, tirar, ou por de parte 
alguma couſa que julgamos ſer a flor, ou 
a mais excellente entre outras muytas. 
To florver, v. a. ornar alguma couſa com 
flores feytas com agulha, ou de outta 
qualquer ſorte. . 
FLOWERAGE, ſ. quantidade de flores. 


FLOWER-G ARDEN, ſ. jardim de flores. 
FLOWERINESS, ſ. abundancia de flores z 
it. qualidade do eſtilo florido.. | 
LO EN adj. ornado, ou cheyo de 
ores, : 14 
FLOWING, ſ. a accab de correr, &. Ve 
To FLOW. | 
FLOWINGLY, adv, abundantemente, 
Fl. OHR. Ve FLOU WER. 
FLOWKIFORT, ſ. magraga herva. ; 
partic, do verbo To FLY, ou 
berbo, orgulhoſo. 
FLUCTUANT, adj. fluctuante, vacillante. 


'To FLUCTUATE, v. n. fluctuar ſobre 2 


agoa. 

To Feduate, fluctuar, andar irreſoluts. 
FLUCTUATING, f. a acgaõ de fluftuar.,, 
FLUCTUATION, ſ. o movimento ou afi- 
tagaõ de eouſa ou peſſoa que anda fluc- 
tnando ; it. agitagas ou movimento das 


ondas. . 


FLUE, ſ. cano por onde ſahe o fumo de hu« 


ma fornalha, &c. 
Hue, o pelo da pelle de hum coelho. 
Hue, pennugem, argueiros, ou qualquer 

outta couſa ſemelhante que anda pelo ar, 

e ſe pega aos veſtiddos. 
FLUELITN, f. athin, erva ſemelhante à cam 

ainhas brancas. „ 
FLUENCY, ſ. afflueneia de palavras; it. a 

qualidade do eftilo fluido, e corremte. O 

ſeu contrario he aſpertzu; it. abundan- 


4 


1 coufa, : | { 


cia. 


Ua Fux, 


FLOWERET, f. huma florzinha. . 


1 


Ei da earth vis 10 
„„ nnr eee v. 2. derreter. 1 
| Tow, ou compoſto com 0 e To flux 105 U dar as unturas 2,2 ark ys 
'ftvido. : cura. lo do gallico. 
Flaent, ſ. corre. Ve STREAM. \|FLUXED, adj, derretido, &c. ve To 


FLUENTLY, 3 afftvencia, 
FLUENT, NESS, 1. Ve FLUENCY. 
pp; ay „ fluido, 
| » 1. humor fluente; on fluido.. _ 

1 4 Fluidneſt, © a qualidade dos 

uĩ 

FL ERY, f. I. caſta de comida feyta de 

FLUNG, para eriangas. as de 9; 

7 ie. e ret. ver 420 
FLING. om . 

FLUOR,, f. o eſtado em que ſe acha qual- 
quer corpo fluido; it. o menſtruo das & 
mulheres. 

FLURRY, ſ. tufaõ ou furacad de vento; it. 
bulha, Faun d. 

To FLURT, v. a. langar for, como quan- 
do huma peſſoa eſta coſpindo, e langando | 


2 pa para fara da boca. Ve To 
Hurt, ſ. mulher demaſiadamente eſperta e 


2 
SH, ſ. froxo ou flux, certa quantigade] 
de de cartas do meſmo'metal ou na 


Ag deck, ( imo nautico) cnberta cor-|T; 


rida. 


Fluſh, curſo, ou movimento bee im- 


pulſo tino. | 
Fluſb, te | 


To be fluſb of money, ter muyto ia, 
Fluſh, freſco, vigoroſo. 
70 Fluſb, v. n. correr com er cba. 
lando de corpos fluidos. ) 
. fluſh, vir com muyta preſfa. 
o Buſb,, cor arſe, fazerſe ace a: en- 
vergonhada, . 


2 0 fluſb, "apts andecer. | Spenſer. 


a: corar, fazer vermelho. Ve 
tambam, To ELATE. -, _ : 
FLUSHED. Ve FLUSHT. .. 
e {. a ac Dae com im- 
peto, c. Ve Te FLUSH, 

FLUSHT, a qi. cdrado, &c. Ve To FLUSH. 
To FLUSTER, v. a. fazer que alguem fe 
| —_ dandolhe de beber, de thaneyra que 
ie meyo bebedo. 


10067 ERED, adj. corado por ter bebido 
—_— &c. Ve Te FLUSTER 
FLUTE, f. frauta, inftrumento muſico. 
Flute, rayaa modo de canudo das columnas | 4 
e ſaõ encanadat. | 
To fivte, v. a. encanar huma cohumna. 
FLITE p, adj. re e (fallando de co- 


lumnas.) 
| Jo FLUTTER, v, a. langar fora, ou fazer 
- deſpejara alguem com deſordem e pre- 


Eipitagad z . por qualquer coufa em de- 
ſordem. 
Jo, utter, v. n. bater as azas com forga, 
. adejar, 
To Futter, 4 inqujeto, cuidadoſo, ou ſuſ- 
penſo, fluctuar, eſtar irreſoluto. 
Flutter, ſ. perturbagaõ, confuſaõ z it. mo- 
vimento, O manejo 0. 
FLUTTERING, ſ. a acgad de langar fora, 
Kc. Ve To FLUTTER. 


FLUX, adj. paſſageiro, que paſfa, que nad 


Baz C.. curſo, ou. movimento de qualquer 


cauſa. 


Ms of blood, curſo, fluxo, ou came: de 


Nur Warrbea, curſos. 
« Fizx, concu ſo. 


Aus, excremento do ventre. 


1 


. 


A 
FLUXIBILITY, * qualidade Frail 
covſa que ſe pode derreter. 

FLUXING, ſ. a acgaõ de derreter, &. Fs 

To FLUX. 

LUXION, ſ. curſo, a acgas de d 

(fallando de corpos ftuidos ; it. 4 mate FO 
ria fluida que corre. 

FLY, ſ. moſca, inſecto conhecido. 
Fly of the mariners compaſs, roſa dos ventos 
ou da agulha, (tern. o nautico.) 
- 7p af fly, cantarida, ou abadejo. | 
ly flap, abano para abanar moſcas. 

o Hy, v. n. pret. flew or fied ; partic. ; Zed 

or flown ; voar. 

To fly, paſſar com velocidade por alguma 
parte. 

To fly on one, acometer, inveſtir repentina- 

mente a alguem. Sal. 

To fly, eſtourar, arrebentar, dando hum ef- 


touro. Swift. 


To 


( 


" 


1 


114 


To 

of, levantar-ſe, "dvettarſs. | 
To Y out, enfadarſe, bufar de colera. 
To fy one, ſoltarſe, deſcomedirſe, defco- 
carſe. 


= let 


My, fugir. | 
Zh in 59 face, blter. 


fy, diſpararſe huma arma de fogo. 
[The Se: open, a' porta abreſe por fi 
meſma. 


To fly to one, in order to aid and ain him, 
accorrer, ou acudir a alguem. 

To Ay, v. a, evitar, fugir de alguma coſa. 

To Ay, cagar com huma ave de rapina. 

To FLY-BLOW, v. a. corroniper, como faz 
a moſca varejeira a carne. 

FLY-BLOJWN, adj. corrupto, &c. Ve To 

FLY-BLOW. 

55 oak ſ. caſta de embircagad li- 


FLY. "CATCHER, . o que caga ou wer 
as. | 
FLYER, ſ. o que . 
To FLY FISH, v. n. befeat com a Cana, 
pondo huma moſca no anzol. | 
FLYING, . a acgao de voar, fugir, &c. 
1h To FLY. 
ing-camp, campo volante. 
4 Hine , pen 3 | 
P. there is no flying without wings, at pode 
voar quem nao tem azas. 
. f. cria de 3 heſta de carga. 


To ſeal, v. a. parir. (Fallando de beſtas 
de carga. ) 
FOALBIT. or F "ay f. unha de cavallo, 
erva contra a to 
FOAM, ſ. ee 


To Fear, v. n. eſcumar, fazer ou langer 
eſcuma. 
To foam, eſcumar de ira, raiva, &c. 
' FOAMY, adj. cheyo de n, eſpumante, | 
ou ef} umoſo. 
FOB, 2 bolſo ou bolſinhe, como o que ſe 
coſe no cinto dos calgoens , it. engano. 
To fob, v. a. enganar, defraudar, pregar 
alguma pega a alguem; it. ae” 
FOBBED, adj. enganado, &c. 
FOB. 
12 adj. (termo N pertencenta ao 
oco. 
FOCll, ſ. (termo anatomico) focile. 
FOCUS, ſ. (termo optico) foco. 
FODDER, or Father, ſ. feno, palha, &c. 


2 


N ſe guarda para o gado comer 15 Ta FO 


e To FOLDING, 1. 


FOL 
tempo do inverno. 
ks es v. a. dar palka Patt ke 


FOD ERER, 1 o que da-paſha, fen, kt. 
a0 
FODBEKiNG, C. a accad de d 
&c, ve To . N 
FOE, f hum inimiro. 


FOEMAN, ſ. 0 inn; 
owe ON 
705, f. 85 


mãy. 
FOG, ſ. nevoeiro, nevoa grande; n. nevoa ei. 
A pela. 
og, a erva que nace no outono de 
ſe ter 4500 o feno. 5 
FOGGILY, adv. a modo de nevoeiro, 
FOGGINESS, f. eſcuridao, nevceiro, cer. 
racao do tempo. 
FOGGY, adj. nebuloſo, cerrado, cuberto de 
nevoeiro. 
Focgy, groſſeiro, (fallando do engenho,) 
OH, or Rye, :nterjeigas de defprezo, e 3. 
borrecimento. 


go na guerra, (termo 
a criatura no ventre da 


FOIBLE, ſ. fragilidade, fraqueza, o fraco, 


ou a e predominante de qualquer 


4 
FOIL, 25 deſtrogo, rota, perda, mas na 


| total]. 

Foil, folha de prata, ou ouro. 

Foil, lume do eſpelho, aquella folha de el. 

N tanho com azougue, que applicada por 
detraz cauſa a retlexao 2b eſpecies dos 
objectos. 

Foil, (termo da eſgrima) florete, eſpadn 
preta. 

To Foil, v. a. derrotar, deſtrogar mas nad 

| totalmente e de maneira que ſe pofſa cha- 
mar huma victoria completa. 

FOILED, adj. derrotado, &c, Ve 7s 
H. 

FOILER, ſ. o que fica ſuperior no com- 
bate. 

oor . a acgaõ de derrotar, &c. Ve 
To FO 

Foiling, —_ de cagadores) o raſto do ve 
do ou corga. 

FO IN, ſ. huma eſtocada. 

To Foin, v. n. tirar huma eſtocada. 

FOININGLY, adv. a modo de q m tin 
huma eſtocada. 

FOISON, ſ. (termo antiq. ) abundancn. 

To FOIST, V. a. enxirir alguma couſa en 
outra para ſalſifica- la. 

FOISTED in, adj. enxirido, 
 FOIST. 

FOISTY, adj. Ve MOULDY. 
FOLD, ſ. bardo, apriſco, ou eurr? pars 
ovelhas; it. rebanho de cvelhas. 

Fold, limite. 

Feld, dobra. 

Tao fold, dobrado. 

Three fold, treſdobrado, &e, 

Ta fold, or fold up, v. a. meter as OV 
no eurral, encurralar as ovelhas. 

' Ta fold, dobrar. 

To ſold, fechar, encerrar. 
FC LDED, or folded up, 
&c. Ve To FOLD. 
FOLDER, ſ. o que dobra algum 
2 acgaõ de enc 

Ve To FOLD. 
Ve FOJL. 


l. 
1 conſta 3+ liminas 


&c. ve To 


[elhas 


ad}. encurralade, 


A N 


brar, &c. 
FOLE, 1. 

To FORE. Ve To 
| FOLTACEOUS, ad) 
de qualquer me 
FOLIAGE, 1. folhagems 

LIATE, v. a» 


125 1 4 
gon 


o * 


. oum metal, eltendela en folhas.' © 
lte 2 acgaõ de faaer laminas 


N 


all, ſ. o eſtado em que ſe acha 
hum metal quando eſta feito em laminas. 

FOLIO, f. livro de folba. ; 

FOLIOMORT, ſ. cor acabellada. 

FOLKS, ſ. (no diſcurſo familiar) gente. 

Ful, o genero humano. * 

Tavelve folks, doze peſſoas. 0 

FOLLICLE, ſ. folhelho, ou pelleſinha, co- 
mo a dos legumes. 

To FOLLOW, v. a. ſeguir a alguem. 

To fallow, hir atraz do inimigo. | 

To fallow, acompanhar. | 

7o fallow, ſucceder huma couſa a outra, on 
ſucceder no lugar de alguem. 

To fallow, imitar. . 

Jo fallow, obedecer. 

To fillow, v. n. ſeguir-ſe huma couſa a 
outra ou de outra; it. ſeguir ou hir atraz 
de alguem. | | 

1 follows, {i ele, n f : 

FOLLOWED, adj. ſeguido, &c, Ve To 
FOLLOW. 

FOLLOWER, ſ. aquelle que ſegue a ou- 
tro, que vai atraz delle; it. o que acom- 

- panha a outro; it, companbeiro, ſocio; 
il. o que eſta as ordens de outro; it. 
imitador de alguem. 5 

FOLLOWING, ſ. a acgaõ de ſeguir, &c. 

- Ve To FOLLOW. 

Fallowmeg, adj. ſeguinte. f 

The following chapter, o capitulo ſeguinte. 

FOLLY, {. loucura, falta de juizo. 

Fully, malicia, 

FOMAN, Ve FOE. 

FOME, Ve FOAM. 

To fame. Ve To FOAM. 

To FOMENT, v. a. fomentar, tanto no 
ſentido natural, como no metaphorico. 

To fement a fedition, fomentar huma ſedi- 


£20, 

FOMENTATION, ſ. fomentacaõ, fomento, 

FOMENTED, adj, fomentado, &c. Ve 
To FOMENT. 


FOMENTER, or Fomentor, ſ. o que fo- 


menta, ou anima. 
FOMENTING, ſ. a acgaõ de fomentar, &c. 
11 Te FOMENT., 
ING, ſ. a acgaõ de langar eſcuma. 
* FON, ſ. hum tolo, hum ignorante. Spenſ. 


FOND, adj. tolo, imprudente, indiſcreto 


it, de pouco valor, de pouca entidade. 
Fad, que he indiſcretamente indulgente. 
que goſta ſummamente de alguma 
wee ou de ee couſa, que anda 
ou perdido por alguem ou 
5 * . wit 
* ford, or fonale, v. a. acariciar, fazer 
mmos ou caricias, tratar com ſumma 
indulgencia. f 
0 fend, v. n. goſtar ſummamente, perder- 
le, ou andar perdido ou doudo por al. 
r _ ou por alguma couſa. 
—— Y,f. Ve FOUNDERY. ' 
Feta . o que acaricia, &c. Ve To 


FONDLING, f. 5 5 
Ve J FON 4 e 


ling, mimoſo, aquelle que he tratado 
_ nyt mimo, e demaſiada indul- 
FONDLY, ade. imprudentemente, ines. 
mente, indiſcretamente, com demafiado 


mimo com demafiada ind 5 | 
FONDNEs8, . leads Indullgencia. &=| Foot-boy, f. rapaz que ſerve como lacayo. ' 
” 5 , i pn _ de juizo,  FOOTBRIDGE, Ponte eren por onde 


| FOODY, adj. comeſtivel, que ſe pode comer, 


{FOOLTRAP, ſ. negaga para enganar os 


- | FOOLISHLY, adv. loucamente. 


= {0 ſe paſſa a pe. 


dulgencia, amor indiſcreto.. 


baptiza. 
FONTANEL," ſ. fonte aberta com ferro 
quente, au com cauſtico para evacuar os 
| humores ſuperfluos. . 
FOOD, ſ. ſuſtento, o mantimento neceſſario 
ra ſuſtentar a vida. | 
FOOD FUL, adj. fertil, abundante. 


que he bom para comer. 

FOOL, ſ. hum idiota, tolo ou ignorante. 

Fool, hum bobo, o que faz rir em qualquer 
lugar ou occaſiadõ. Shakeſp. 

To "play the fool, fazer couzas de boubo para 

er rir a gente. 

To make a fod of one, fazer. de alguem 
tolo. | 

To fool, v. n. doudejar, brincar, dizer ou 
fazer couſas ridiculas. 

To fool, v. a. tratar com deſprezo, tratar al- 
guem como ſe foſſe hum tolo. | 

To fool, enfatuar, turbar o juizo a alguem. 

To fool one of his money, apanhar o dinheiro 
a alguem com aſtucia e velhacaria. 

FOOL BORN, adj. que naceo tolo, ou men- 
tecauto. 

FOOLERY, ſ. doudice, loucura. 

FOOLHAPPY, adj. que he feliz, ou teve 
bom ſucceſſo por acaſo, e nas por induſ- 
tria, fagacidade, ou diligencia. Spenſer. 

FOOEHARDINESS, ſ. temeridade, auda- 
cia indiſcreta, e ſem conſideragaõ. 

FOOLHARDISE, ſ. idem. 

EOQL HARDY, adj. temerario. 


tolos. 

FOOLING, ſ. a acgao de tratar com de- 
ſprezo, &c. Ve To FOOL. 

FOOLISH, adj. tolo, louco, que nao tem 
uizo. 

Fooliſt, ridiculo, deſprezivel. 


FOOLISHNESS, ſ. loucura, doudice.. 
FOOT, ſ. pe. 
The right and left foot, o pe direito, o pe 
eſquerdo. | a 
To go on foot, andar a pe. 
To tread under foot, pizar com os pes. 
The bed's foot, o pe do leito. | 
Foot, pe ſorte de medida. , 
7 foot of a pillar, baſe de huma co- 
lumna. 
Foot - Bail, pela de vento. 
A foot-folater, infante, ſoldade de pe. 
A foot-man, lacayo, criado que anda atraz 
þ ſeu amo com libre. 3 
A foot- company, companhia de infantaria. 
A foct-pad, ladrao =. eſtradas que nao anda! 
a cavallo. : 
Foet, eſtado, circunſtancias, condigad. 
| Foot, pe do verſo. Ta 
' The foot of a mountain, o pe do monte. 
On foot, or by foot, a pe, nas a cavallo. 
Every foot and anon, de quando em 
quando. | | | 
| Foot-floeh, banquinho, i 
To foot, v. n. ſaltar, dancar doudejando. 
| Dryden. | 


gar a pe. 
To foot, v. a. dar couces. 'Shateſp. 
To fo got, eftabelecer. Shakeſp. 
To foot, eaminhar, ou hir a pe por algum 
lugar. e ä 


To foot it, caminhar, ou hir por algum lu-j 


OR 
FOOTED, adj. que tem pes. 


N ' 44 . 
FONT, ſ. fonte baptiſinal, a pia em que LL like a goat, que tem pes ſemelhantes 


aos de abra. = 
A four-footed beaft, quadrupede, animal de 
quatro pes. 4841 
vallo. | | > 
FOOTHOLD, ſ. terra, ou lugar por onde- 
ſe pode caminhar, ſem perigo de cahir. 
FOOTING, ſ. terra para por os pes nella; 
it, fundamento, baſe; it. eſtado,” eondi- 
ca ; it. lugar z it. paſſada, a acgao de 
andar ou caminhar ; it. danga z it. prin- 
cipio, eſtabelecimento. | 
FOOTLICKER, ſ. hum efcravo, hum cria- 
do vil que lambe os pes. 
* PCR, ſ. taboleyro de huma eſ- 
cada. | ; | 
FOOT-PATH, ſ. caminho eſtreyto por 
onde ſo ſe pode caminhar a pe. 

FOOT. POST, ſ. proprio, ou correo de pe. 
FOOT-STALL, ſ. ettribo das ſellas em que 
as molheres andas a cavallo. | 
FOOT-STEP, ſ. pegada. . - ts 
FOP, 1. huma peſſoa ridicula e affectada no 
veſtir, no fallar, &c. hum homem pre- 
ſumido, que preſume de ſi, do ſeu ſaber, 

do ſeu traje, &c. 


FOPDOODLE, ſ. hum tolo, hum idiota, - 


Hudibras.. 
FOPPERY, ſ. preſumpgas, ou affeftacao no 
veſtir, no ſaber, &. Ve FOP. 


* tado. 

FOPPISHLY, adv, com affetagao, com 
preſumpgaõ, &c, Ve FOP. | 

FOPPISHNESS, ſ. vaidade, oftentagas,. 


qualidade de peſſoas-preſumidas, e affec- 
tadas. Ve FOP. x 


FOPPLING, ſ. o que he algum tanto pre- 
ſumido ou affectado. ; 


it. para. 
Fer God s. ſalr, por amor de Deos. | 
For, em quanto a, ou pello que toca, ou 
pello que reſpeita a. ä 
For ſure, ſeguramente, certamente. Milton: 
She could not do it for age, ella nas pode fa- 
zello por cauſa da idade. i 
For ever, for euer and ever, para ſempre, 
eternamente. v7 
For all that, com tudo iffo, iſſo nas obe 
ſtante. | | 
I cams for to ſee zau, eu venho a vervos. 
For, conj. porque. a : 
For as much, pello que toca ou reſpeita a. 
For why ? porque? 
FORAGE, 1. forragem, a acgaõ de forra« 


gear... 
Forage, proviſoens, mantimentos. - 
To forage, v. a. deftruir, affolar. 
To forage, v. n. forragear, hir a forragem, 
ſahir a forragear. 


To forage, andar por terras eſtranhas e re- 
motas. e 
To forage, deſtruir, aſſvlar. 


traz as forragens. 
FORAGING, ſ. a accaõ de forragear, &c. 
Ve Toa FOR RAGE. 23 
FORAIGN. Ve FOREFGN. | 
FORAMINOUS, adj. eſburacado, poroſo, 
cheyo de poros ou buracos. | 
FORBAD, - oh a To FORBID. 25 
To FOR BEAR, v. a. fugir, guardarſe, ev. 
tar; it. conterſe, b abſterie. 
To forbear, tratar com clemencia. 


FOPPISH, adj. ridiculo, preſumido, affec- 


FOR, prep. por, por amor, ou por cauſa 3. 


FORAGER, f. forrageador, o que corta e 


— — — - 
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Te fe in, empurrar para dentro com 
forga. 


ras, 22 , Sy 2; er 
| FORCED, adj. forcado, Kc. ve To 
FORCE | To fore 


Ait. ſeito por forga, 
FORCIBLENESs, f. forca, violencia. 


E OR 


deuſa para rü „ 
„ abſterſe de fazer ul 
1 couſa, ſoffrer, ter paciencia, to- 
FORBEARANCE, ſ. a acgaõ de fugir, ou 
.evitar, ceſſar, &c. Ve To FORBEAR. 
For bearance, paciencia, benignidade, cle- 
FORBEARER, ſ. o que intercepta, tira, ou 
apanha alguma couſa. | 
FORBEARING, ſ. a acgaõ de fugir, evitar, 
&c. Ve To FORBEAR. 
To FORBID, v. a. prohibir, impedir. 
To forbid, amaldigoar. rg. | 
Ta ene ven. prokibir, fazer huma prohi- 
icad. , | 
FORBIDDPANCE, ſ. prohibicao. | 
FORBIDDEN, adj, prohibido. 
FORBIDDENLY, 12 illegitimamente, il- 
licitamente, contra as leys. Shakeſp. 
FORBIDDER, ſ. o que prohibe. 
FORBEIDDING, ſ. a acgaõ de prohibir, &c. 
Ve To FORBID. | 
Forbidding, adj. que cauſa averſaõ, ou hor- 
.,ror, korrivel, © © © | 
FORBORE, or Forborn, partic. paſſivo de 
To FORBEAR. | 
FORCE, ſ. fora, vigor, poder. 
Force, forga, violencia. * 
Force, virtude, efficacia, forga. | 
Force, forga, validade, qualidade de couſa 
5 valida. 4 5 44 
Force, or Forces, forcas, gente erra, 
ſoldados. 7 8 1 | 
Force, fado, fortuna. 


| 


FOR 


* nar, D STIs 1. 42 2 f 
FORD, ſ. o vao de hum rio, $6, par onde 
ſe pode paſſar ſem barco, e ſem nadar, 
Ford, rio, ou a ſua corrente. Milton, 
To Ford, v. a. vadear, paſſar a vao. 
FORDABLE, adj. que ie pode vadear. 
FORDED, adj. vadeado. 
FORDING, ſ. a acgao de vadear hum rio. 
PORE, B. . 0 | 
ore, adv. ou na parte dianteyta. 
N. B. 1 muyto deſte adverbio na 
compoſigaõ das palavras, como fe ve 
nos exemplos ſeguintes, e ſigniſica de 
antemao, anteriorments, anticipada- 


mente, ; 

To FORE-ADVISE, v. a. aconſelhar, ou 
aviſar anticipadamente. wn 
To FORE-APFOINT, v. a. ordenar de an- 

temao. 8 | 
To FORE-A4RM, v. a. armar anticipada- 
mente, ; 4-3 
FORE- ARMED, adj. armado anticipada- 
mente. 
To FOREBODE, v. a. pronoſticar. 
FOREBODED, adj. pronoſticado, 
FAKEBODER, 1. pronoſticador. 
FOREBODING, f. a acgao de pronoſti- 
car, J 
FOREBY, prep. perto, pegado, ao pe. 
FORECAST, . OED preyio 3 
mento, previa confideragaò. 
To Forecaſt, v. a. prever, prevenir, diſpor 
anticipadamente, 


FOREC4STER, ſ. o que preve, &c. Ve 


To Force, v. a. forgar, obrigar, conſtran- | FORECASTING, ſ. a acgaõ de prever, Ec. 


ger. * de 
To force back, empurrar para traz, fazer ar- 
recuar. | 
Ta farce wool, toſquiar as pontas da lai de 
* huma ovelha. 47 
To force, vencer. . _ ; 7 
To Force, arrebatar, arrancar, tirar, ou a- 
panhar alguma couſa por forga. 
Te force, langar fora, por forga. 
# Force, forgar huma mulher. 
To force, reforgar, fortificar. 


r 


To force, v. n. ex. | 
1 force not of ſuch fooleries,.eu na fago caſo, 
ou eu nad creyo em ſemelhantes loucu- 


Forced, forgado, (fallando do eſtilo.) | 
FORCEDLY, adv. forgadamente, por forga. 
FORCEFUL, adj. impetuoſo. | 
FORCEFULLY, :adv, com violeucia, com 
5 "a 5 
Fo ELESS, adj. fraco, que nao tem 
Orca, > wr St XS £ 
FORCEPS, adj. tenaz de que uſas os ei- 
FORCER, f. o due forca, obriga; dec. v 
, O que Ca, OD Co e 
To FORCE. + het _ 
Forcer, a buxa da bomba; o ſeu. contrario 


 -heonabo. - 5 | 

FORCITBLE, adj, forte, que tem forga. 
Forcule, vioknto, * 53-4 it, efficaz; 
Forcible, valido. 5 mich 


FORC ILT, adv. forgoſamente. * { 
FORCING, «. » acgas de forgar, &c. Ve 


Ve To FORECAST. | 
FORECASTLE, J. caſtello de proa, (ter- 
mo nautico.) N 
FORECHO SEN, adj. pre · elegido, predeſ- 
tinado. 3 

FORECITED, adj. acima dito, ou nomea- 
eines, 

To FOREC OSE, v. a. excluir, impedir, 


- 4 


embaracar. 


 TFORECLOSED, adj. excluido, impedido. 


FOREDECK, ſ. a parte dianteira de hum 


navio. 


Ge. iTo FOREDEEM, v. a. cuidar, ou julgar 
To force out, fazer ſahir para fora por forga. | 


anticipadamente. | 

To FOREDESIGN, v. a. diſpor, ou or- 
ae anticipadamente, formar hum de- 
ignio. 


To FOREDO, v. a. deſtruir, arruinar, dei- 


tar a perder,, (termo anti 
4 fadigar, fazer e 1 

FOREDOING, ſ. a acgaõ de arruinar, &c. 

Ve To FOREDO. | 
To e v. a. predeſtinar, pre- 

eleger. 
FORE-END, ſ. a parte anterior. 
FOREFAT HERS, ſ. os antepaſſados. 
To FOREFEND, v. a. prohibir. 
The gods forefend, os deozes nao quenao, 
os deozes nos livrem. Dryden. _ 
FORE-FINGER, ſ. o dedo index. 
FOREFOOT, ſ. a maõ de hum animal. 
To FOREGO, v. a. deixar, deſabrir a maõ 

de alguma couſa; it. ceder; it. paſſar. 
(Fallando do tempo.) 
To forego, perder. Shakeſþ. 
FOREGOERS, ſ. os antepaſſados. 


- |} FOREGOING, adi. antecedente, prece- 


dente. 


ou lugar campeſtre que parece que. eſta 
diante das figuras ou outras coulas pin- 


4 
- 


tadas num painel. 


» SN RE fo 
FO | + adj. feito a modo ©] 


FOREGROUND, f. aquelle campo, prado| FOREPAST, adj. que paſſov 


FOR 


\ FOREHAND, (a & 
| $62 Sams corals e ey 


Forehand, a princi 
couſa.. wy Ea TOO 
Foreband, adj, feyto anticipadamente, e 


antes do tem : 
Shakeſp. Po que fe devia fare, 


FOREHANDED, adj. couſa feita a ſeu 
tempo, 

A bravely \Forebanded beaft, hum animal 
bem feito ou fermoſo nos quartos diag. 
teiros, peſcogo, e cabega, 

FOREHEAD, ſ. a teſta, parte ſuperior do 
roſto ; it, atrevimento, deſcoco. 

FOREHOLDING, f. prediccad, a acgad de 
predizer couſas futuras, 

FOREIGN, or torein, adj, eſtrangeiro, eſ- 
tranho, | 

Foreign, extraneo, couſa de fora, 

FOREIGNER, or Foreiner, I. huma peſ. 
ſoa eſtrangeira. 

FOREIGNESS, ſ. a qualidade do que be 
extraneo. 

To FORE. IMAGINE, v. a. imagimr an- 
ticipadamente e antes de conhecer, e ex2- 
minar bem as couſas. 

To FOREFUDGE, v. a. julgar anticipada- 
mente. 

FUREFUDGED, adj. julgado, &c. ve 
To FOREFUDGE. 

FOREFUDGING, ſ. a acgaõ de julgar an. 

ticipadamente, &c. Ve To FORE- 


Te FOKEKNOMW, v. a. prever, ſaber anti- 
t1-1padamente, | 
4 EE KNOWABLE, adj. que pode er pre- 
on ſabido antes que ſucceda. 
FOREXKNOW LEDGE, 1. previſaõ, preſci. 
encia, conhecimento dc futuro. 
FORE KNOWN, adj. previſto. | 
FOREL AND, ſ. promontorio, ou cabo. 
70 FORELAY, v. a. armar ciladas a als 
guem. : p 
To FORELIFT, v. a. levantar a parte di- 
anteira de alguma couſa. 
FORELOCKS, ſ. o cabello que nace 55 
e ſuperior da teſta, que coſtumao 
levantar para fazer o topete. 
FORELOKN. Ve FORLORN., _ 
FOREMAN, ſ. capataz, a peſſoa priman 
ou E. o que he cabega dos que 
tem a meſma occupag ao. 


OREMAST of @ /hip, ſ. o maſto do t- 


quete. ; . 
FOREMENTIONED, adi. mencionada, 
dae que fe fez mengaõ. TR 
FOREMOST, adj. dianteiro, que eſta no 

primeiro lugar, ou que occupa o pruneno 


a 


ſto. : 7 f 
| FORENAMED, adj, mencionado, de que 


ſe fez mencao. 


{ FORENQOON, ſ. o tempo antes do meyo 


KANU, Lf voticia de algum ſuc- 
CEC EE ena 
5 
FORE-ORDAINED, adj. ordenado l. 


damente. 4 4 
FOREPART, f. a parte dianteira, ou ane” 
rior de qualquer coula. „ 


erto tempo. : : 

FOREPOS ESSED, adj. preveeppas' | 

| FORERANK, {. fronte, face, ow frei 10 Kl. 
1 


FOR 
WRECITED, adj. Ve FORENAMED. _ 
7 FORERUN, v. a. 


gem, bir a dar 2 
> de alguma couſa 3 it. preteder 


JORBRUNNER, f. menſageiro z if. final 
de alguma couſa que eſta para ſucceder. 


Milton. 
FORESAIL, ſ. a vela do traquete. 
4% FORESAY,'v. a. predizer, adevinhar, 

rofetitar. . 

Ty FORESEEF, v. a. prever, antever. 
JORESEBEING,'f, 2 acęaõ de prever, ou 

antever. | 

FORESEFR, ſ. o que preve, ou anteve. 

Te FORESHAME, v. a. envergonhar, fazer 
rergonha. : 

7: FORESHEW, v. a. moſtrar anticipada- 
mente, pronoſticar. 

FORESHIP, ſ. a parte dianteira de hum 
nayio, paravante, o eſpago do maito 

ante para a proa, a | 

J FORESHORTEN, v. a. fazer mais pe- 
quenas as figuras dianteiras para que fe 
vejad as que ettaõ detraz. 

J FORESHOW. Ve To FORESHEW. 

FORESIGHT, ſ. preſciencia, previſao, no- 
ticia, on conhecimento anticipado z it. 
prevengao. 

FRE HL, adj. que tem conheci- 
mento anti-tpado, que preve, ou tem 
prevencao. 

To FORESIG NIFY, v. a. prefigurar, re- 
preſentar anticipadamente a figura de al- 
guma couſa. j 

FORESKIN, ſ. o prepucio. 

FORESKIRT, 1. a parte inferior da dian- 
teira de hum veſtido. 

To FORESL ACK, v. a. perder por negli- 
gencia, e deſcuido. 

To FORESLOW, v. a. eſtorvar, impedir, 
embaracar, 

To foreflw, omitir, deixar paſſar, perder 
por negligencia e deſcuido. 

Ts forefloww, v. n. tardar, demorarſe. 

To FORESPEAK, v. a. predizer, pronoſti- 
car; it. prohibir, impedir. 

FORESPENT, adj. esfalfado, muyto can- 
Fado, que nao wu tomar folego, eſba- 
ge, it. paſſado, que acabou ou paſ- 

Forepent, feyto, concedido anticipadamente 
ou pello paſſado, (fallando de favores, 

cios, &c. | | 

FORESPURRER, f. o 
diante de outro. 

* {. floreſta, mata; it. 
a5 

To FOR 


que vay a cavallo 


parque, ta- 
em que andao corſas, veados, &c. 
PURESTAL, v. a. preoccupar; it. an- 
ticipar, S242 
„e abarcar, ou abranger mercado- 
S para ter o lucro que ſe ia re- 
partir por muytos. I . to 
To 
couſa antes que ch 
FORESTALLED, a 
To FOREST A... 


FORESTALLER, ſ. ab que te 
para fi tudo, Ae po nod 


Fe em que topa para elle ſo ter 


PRESTALLING, g a aca de 
FORESTEORY, ad „ 
FORESTER, C. 0 — em huma flo. 

e conteiro, o que tem a ſeu cargo 
os eu FOE 


a 
% 


gue ao mercado. 


— 


preoccu- 


flo- 


7 
: 


fazer huma menſa-| 
ou noticia anticipa- 


| 


farefial the market, abarcar alguma 


dj. abarcado, &c. Ve 


[ 


FOR 


FOREST, or Foreſwart, adj. affronta- 


do com » como quando o muytc 

calor acende o roſto. 8 

FORETASTE, ſ. anticipagaõ. 

To: Foretafle, v a. ter notieia ou 'conheci- 

mento anticipado; it. provar, ou tomar 

o goſto a alguma couſa antes que outrem 

a prove. 

FORETASTED, adj. conhecido anticipa- 

damente, &c. Ve To FORETASTE. {| 

FORETASTER, ſ. o que tem noticia anti- 
cipadamente, xe: Ve To FORETASTE. 

FORETEETH, ſ. os dentes dianteiros, 

To FORETEL, v. a. predizer, profetizar. 

To Foretel, v. n. profetizar, pronoſticar. 

5 ſ. o que prediz ou pro- 

etiza. wt 

FORETELLING, ſ. a acgaõ de profetizar. 

To FORETHINK, v. a. prever, conhecer; 
ou ſaber anticipadamenteeeG. 

To Forethint, v. n. formar hum deſignio, 
cuidar, ou conſiderar alguma couſa an- 
ticipzdamente, prevenir. 

FORETHOUGHT, ſ. prevengao, anticipa- 
Gao. Sos 

FORETOXKEN, ſ. final, ou preſagio de al- 
guma couſa. 

To Foretoken, v. a. pronoſticar, ſer final ou 
preſagio de alguma couſa. 

 FORETOLD, adj. profetizado, predito. 

FORE-TOP, ſ. o topete de huma mulher. 

Fore- top-ſail, ſ. velacho. . 

Fore-top-gallant-ſail, ſ. o joanete do tra- 
quete. | 

V adj. affirmado, ou dito 

antes. 

FOREI ARD, ſ. a fronte ou frente de hum 
exercito. 

To FOREWARN, v. a. avizar, admoeſtar 
anticipadamente. 

FOREW ARNED, ſ. avizado, ou admoeſ- 
tado anticipadamente. | 

FOREWARNING, ſ. a acgao de avizar ou 
admoeſtar anticipadamente. 

To FOREWASTE, v. a. aſſolar, deſtruir, 
(termoantiq. 

 FOREWHEEL, ſ. roda dianteira. 

FOREWIND, ſ. vento em popa. 

FOREWISHED, adj. dezejado, ou appete- 
cido = nticipadamente. 

FOREN OR MN, adj. apagado, gaſtado, pello 
muyto uſo, ou pello tempo. 15 

FORFEIT, ſ. multa, ou pena pecunĩaria. 

Forfeit; o que deve pagar alguma multa, ou 
pena pecuniaria. 

To Forfeit; v. a. perder alguma coufa, por 
nao comprir com as leys, ou com o que 
fe tinha prometido. | 

To forfeit one's word, faltar a 
comprir a palavra ou promeſſa. 

Forfeit, adj, que pode fer perdido, o confiſ- 
cado. n pI 

FORFEITABLE, adj. poſſuilo com taes 

condigoens que - quebrantandoas, he o 

pofſuidor obrigado a pagar huma certa 

multa ou pena pecuniaria. : 

FORFEITED, adj. perdido, confiſeado, 

i &c. = To FORF. —_— = wer ® 

ORFEITING, f. a ac r, &c. 
_ 1 Hh : | 40 

FORFEITURE, Ca acgaõ de perder, &c. 

nes To FORFEIT.. ky 

1 R eiture, multa, uniaria. b 

To FORFEND, 3 N prohibir. 

Ve FOREFEND. © e 

FORGE, ſ. forja, officina de ferreiro. © - 

To Forge, v. a. fotjar; it. falſificar; it. 


0 4 

T <A 
| FEY 
q 


y 


- 


- 


| 


| | 
lavra, nas 


forjar, inventar. 


FOR 
ne „ e 


FORGER, ſ. forjador; it. falfificador, © o 

que falſifica. : 

FORGERY, ſ. falfificagad,'o crime do que 

eee alguma couſa ; it. a acgad de 

orjar. | 

To FORGET, v. a. eſquecerſe de alguma 
couſa, eſquecer. | 


— > = 


FORGETFUL, adj. couſa que cauſu efque- . 
cimento, ou faz que alguem ſe eſquega de 
alguma couſa. ' * ' AG 
| Forgetful, eſquecido, it. deſeui 5 negli- 4 
gente. | Ez, : 
FORGETFUL'NESS, ſ. eſquecimento; . ĩt. 
negligeneia, deſcuido. een 
FORGETTER, ſ. o que ſe eſquece; it. 
ualquer peſſoa negljgente e deſcuidada. 
F 207 NG, ſ. a accad de eſquecer, ou 
eſquecerſe. f nenn 
FORGING, ſ. a acgaõ de forjar, &c, Ve 
2 ae ran! . 
To FORGIFE, v. a. perdoar. 
FORGIVEN, adj. perdoado. 


4 + © 
* 


FORGIVENESS, ſ. perdaõ, a acgas de 
rdoar; it; bondade; benignidads. 
FORG VER, ſ. o que perdo. 


FORGWING, . a acgᷣ de perdoar. 


- 


To FORGO. Ve To FOM. GG. 
FORGOT, adjz-eſquecido.  ' db 
FORGOTTEN, adj. idem. Ren 
To FOREHAIL, v. a. (termo antiq.) vexar, 


17 


atormentarr. : 
FRORK,.ſ, garfo, infirumento pequeno de 
dous ou mais dentes com que ſe pega no 
comer. £ | 
Fork, a ponta de huma ſetta. Shakeſp: _ 
Fork, o dento do garfo. Addiſon. 
Fork, forcado, ou forquilha. 
Fork-f;/b, uga, peixe eſpalmado e venenoſd. 
Forks for nets, forquilhas de armar redes, 
para apanhar paſſaros. 
To Fork, v. n. langar folhas que parecem? 
dentes de forcado, como faz o trigo 
quando comega a nacer, e à ſahir da 


: terra . 


* 


| FORKED, adj. feito a mods de foreado. 


FORKEDLY, ady. a modo de forcado.. 
FORKEDNESS, ſ. a qualidade de qualqu 
couſa feita a modo de foreado—-ũ 
FORKHEAD, ſ. a ponta de huma ſetta-- 
FORKY, adj. Ve FORKED. .' © 
FORLET, Forlore, or Forlorn, adj. deſum- 
parado, .triſte, deſeſperado. Sd IRS 
FORLORN, arruinado perdidoz it. deſprew- 
zivel. 8 of F 12 1 
Fortorn hotes, os ſoldados que eſtaõ na 
frente do exercito, e ſaõ os primeiros? a 
acometer o inimigo. 2 
FORLORNNESS, i. deſemparo, miſeria, 
triſteaa. e e, 
To FORLYE, v. n. eſtar poſto de travez, 
atraveſſado, ſobre alguma couſa. | 
FORM, ſ. forma, ou figura. de: qualquer 


1 


ou 


couſa. : 
Form, methodo, ordem- 8 
Form, forma, belleza, fermoſara, - 
Form, (termo philoſophico) form. 
The form M a bare, o covil de huma lebre. 
Form, forma, formalidade, modo de fazer 
alguma couſa. Ar . 
Form; hum banco ſem efpaldas em que ſe 
em aſſentar muytas peſſoas. ELL 
Form; (nas eſcolas) claſſe, © 
To Form, v. a. formar, dar forma ou figura 
a alguma couſa. og e 
; ary Re em 
Ta 


- 


of 


To form, (termo militar) form 
ordem para combater, 


t 


| 
| 


— CEE CORE ES CS 


| 
| 
| 


 FORMALIST,f, o que he ceremonioſo, o 


FORRAGE,. Ve FORAGE. 


F OR 
ere, forwar hum deſignio, projeRo, 
Co , 
FORMAL, adj. ceremoniatieo, ou ceremo- 


nioſo. 5 


Formal), feyto com todas a8 formalidades 3 


-It. exterior, apparente, 
Formal, efſencial | 
que goſta de fazer ceremonias, o que 
.golta de-parecer o que nad be, o que he 
affeado.' 's 
FORMALITY, ſ. formalidade, ceremonia ; 
, A eſſenein de qualquer couſa. 
To FORMALIZE, v. n. ſer ceremoniatico, 
ꝛdu cevemonioſo, ſer amigo d ceremonias. 
FORMALLY, adv: conforme as ceremonias, 


ou formalidades coſtumadas. 
F ee N com eſquivanga; 
Ait, ialmente ; it. claramente. -- 


FORMATION, ſ. a acgao de formar, for- 


© MAagao. . . en 8 2 
FORMATIE, adj. que tem virtude para 
formar, ou dar a forma a qualquer couſa. 


FORMED, cl. farmado, &:c. Ve To 


FORMER, c e r o que forma. 
2 adj. primeiro, anterior. 


FOR 


Forth ady, fora de caſa. | 
From this time forth, daqui em diante, 
And fo forth, nos dizemos et cætera. 


„ 
«et forth a book, publicar hum livro, dallo 


minho. 
7 o ſet forth, deſerever. : | 
ORTH-GOMING, ſ. 2 acgad de appare- 
cer num tribunal, 2 
0 be forth-coming ( in court) apparecer di- 
ante do juiz ou num tribunal. 8.40 
ORTHWIT, H, adv. immediatamente, ja 


To FORTIFY. v. a. fortificar, fortalecer. 
To fortify, v. a. fortificar, fortalecer, 
FORTIFYED, adj. fortificado, fortalecido. 
FORTILAGE, {. caſtello, ou forte pequeno, 
hum fortim. ; | 


IFORTIN, ſ. hum fortim. 
|FORTITUDE, ſ. fortaleza, vigor, animo, 


In times, nos tempos ;paſſados, | valor. 
FORMERLY, adv. antigamente. Fortitude, forca, Shaleſd. 
FORMIDABLE, adj. formidavel. tFORTLET, ſ. hum tortim, hum forte peque- 


-FORMIDABLENESS, ſ. horror, qualidade 
do que be horrivel, ou formidayel ; it.. a 
coufa que cauſa horror ou medo. : 
FORMIDABLY., dv. horvivelmente, de 
huma maneira formidavel. e 
FORMING, ſ. a acgaõ de formar, &c. Ve 
To FORM. . 
3 adj. deforme, deſproporci- 
Onado. 4 | ; 
FORMOST. ve FOREMOST, 
FORMULARY, 1. formulario. 
FORMULE, f formula. 
To-F@ORNICATE, v. a. fornicar. 
£@RNICATION, 1. fornicagaõ. 
FORNICATGOR, 1. fornicador. 
FORNICATRESS, ſ. a mulker que for- 
nica. 3 | 
In FOROconſcientier, no foro da concien- 


838 


-FORREICN, Ve FOREIGN. - _. 
FORREST. Ve FOREST. © x 
Te FORSAKE, v. a. detemparar, deixar. 
FORSAKEN, adj. deſemparado.. 
SORSAKER, ſ. o que deſempara. 
FORSAKING, i. a acgao de deſemparar. 
FORSET, i. bau pequenino. | 
8 ©. pret. do verbo To: FOR- 
& . var , 
0 RIO OTH, adv. verd adeiramente, certa- 
mente, (quazi ſempre ſe uſa deſte adv. 
ironicamente. „ 
Forfooth, titulo honoriſio uzado antiga- 
mente; EX. bY: 8 a 
Yes, forjooth, ſim, ſenhora. Os Francezes di- 
zem mauame. 26398 1 
To FORSW EAR one's feli, verb. refl, per- 
— falſo. { F 4 i #7 1 
o for ſwwear, negar com juramento. 
'To forſawear, v. n. perjurar, jurar falſo, 
do gr ſ. o perjuro, o que jura 


FORSWEARING, ſ. a accaõ de jurar falſo, 
c. Ve To FORS AR. | 
:FORSWWORN, ſ. Ve FORSWEARER. 
FORT, ſ. forte, caſtello, fortalez?. | 
FORTED, adj. fortificado com forte o 
_ fortaleza,  Shaked.. 2 | = HIP 08. 

* 0M 


— vw 


þ 


FORUM, ſ. praca publica. 


From this time forward, d | 
From that time forward, deſde entas para 


no. 

FORTNIGHT, ſ. quinze dias. 

A fortmght before, quinze dias antes. 
FORTOP. Ve FORETOP. 
FORTRESS, 1. fortaleza, caſtello. 
FORTUITOUS, adj. fortuito. 
FORTUITOUSLY, adv. a caſo. | 
FORTUITOUSNESS, ſ. qualquer fortuito 


acontecimento. - 


IFORTUNATE, adj. feliz, ditoſo, fortunado. 


FORTUNATELY, adv. felizmente, com 
bom ſucceſſo, com boa fortuna. 


1FORTUNATENESS, ſ. boa fortuna, felici- 


dade, bom ſucceſlo. 

FORTUNE, ſ. fortuna, ventura. Tomaſe 
em boa ou ma parte. pO 

Fortune, qualquer acontecimento feliz, ou 
infeliz. | . 

To ſeek one's fortune, buſcar a ſua vida. 

Fortune, qualquer eouſa fuwra, ou que ha 

de ſucceder. f 


Fortune, dinheiro, riqueza, fazenda, bens. 


To Fortune, v. n. ſucceder, acontecer. 
FORTUNED, adj. fortunado. SA. 
FORTUNE-BOOK, ſ. livro por meyo do 
qual pretendem de ſaber o futuro. 


FFORTUNEHUNTER, ſ. o que anda pro- 


egg mulheres ricas para caſar com 

ellas. | 

To FORTUNETELL, v. n. dizer ou ler la 
buena dicha, pretender de faber o que ha 
de ſucceder a alguem, querer adevinhar 
futuros. x 

FORTUNETPLLER,Y. adevinho, ou ade- 

vinhader, o que faz profiſlas de querer 

adevinhar futuros. 5 4 


FORTY, adj. quarenta. 


To FORMWANDER, v. a. andar vagabundo, 
deſgarrado, errado, ou perdido. Shen er. 
FORWARD, or Forwards, adv. para diante, 
To go forward, hir para diante. f 
To put one's ſelf foræuard, adiantarſe, apro- 
veitarſe, . 
1 em diante. 


ca, deſpois daquelle tempo. 


FO U 


Forward, prompto, a&tiv eſperto 
nor, ate 
„ Antec! ue 

1 een, 3 

ward, v. a. adiantar a alguem. 

To forward, fazer as plantas medrem 

| © cregao de — ga 

FORWARDLY. adv. apreſfademente, com 

ns eo, 

S, I. ar i : 
Seats. 9 ardor, dezejo 1 
Forwardneſs, eſpertera, viveꝛza. 
Frome » deſcoco, atrevimento, con- 
anga. c 

Forwardneſs, qualidade de couſa temoo· 

rãa. 

FORWARDS, adv. para diante, 

FOSSE,\. hum foſſo. 

FOS SET. Ve FAUCET. 

FOSSE-W AY, 1. huma eſtrada real affm 
chamada em Inglaterra, Foy feita pel- 
los antigos Romanos. Chamaſe afiin 
por cauſa de ter foſſos de huma e out 

arte, 

FOSSILE, adi. foſſil. - 

| Foffil ſalt, ſal foſſil. 

To FOSTER, v. a. criar, nutrir, 
FOSTERAGE, ſ. criaga, a acgad de cria, 
on nutrir. . 

FOSTERBROTHER, i. irmas colago. 

FOSTERCHILD, ſ. o que nad foy criado 
pello pay, nem pella miy. 


|FOSTERDAM, 1. a ama que cria a cii- 


anga. c 
FOSTEREARTH, ſ. a terra em que eſti 
plantada huma ace lem ſer aquella em 
que primeyro eſtava quando naceo. 
FOSTERER, ſ. amo, ou ama que cria eri- 


ancas. 

FOSF ERFATHER, ſ. o que ſuſtenta huma 
criarga fazendo as vezes do pay della. 
FOSTERMOTHER, 1, Ve FOSTER- 

DAM. . 
FOSTERNURSE, ſ. idem. 
FOSTERSON, ſ. o que he criado e ſuſten · 
tado por alguem que faz as vezes de 


FOUGHT, adj. pelejado, combatido. 

FOUGHTEN, partic. paſl. do verbo To 
FIGHT, | | e 

FOUL, adj. ſujo, porco; it. abominavel 3 
it. feo, horrivel ; it. infame, vergonho- 
ſo ; it. groſſeiro. 

Foul weather, mao tempo, temporal, tem- 
peſtade. : 

Ferl, (termo maritimo) embaragads. 

To fail foul, chocar, fallando de navios que 
choca huns com os outros, abalroar. 
Foul language, injurias, palavras in jurioſas. 

Foul play, tra paſſa no jogo. | 

The foul diſeaſe, o Gallico. 

To Foul, v. a. ſujar. | | 

FOUL-FACED, adj. que tem a cara muyto 
fer . 


FOULLY adv. porcamente, com imfamia. 
FOULING, 1. derne de ſujar, &c. Ve To 


FOUL. | 
FOULMOUTHED, adj. que falla mal, que 


dix palavras torpes, ou injurioſas. 
FOUL NESS, 1. ſujidade, porcarĩa it. 
hacaria, malicia; it. fealdade. 5 
FOUND, adj. achado, &c+ contorme o 
A thing found by chance, hum 2 5 

achadego, qualquer cui acha Fe 
acaſo. e 
To. Found, v. a. fufidar, langarosaliceſes; 
it, fundar, eſtabelecer; it. dare 


Forward, adj. antecedente, anterior. 5 i 


FOX 
on fer 4 origem de alguma eouf z It. fa 


| . 
rer firme, ou fixo. | 
a. funtlir metaes, . 
DATION, . os aliceſſes de hum edi- 


Zeio, It, fundagaõ, a acgaõ de fundar, 
ve To FOUND. 4 | 
Aok, adj. fundado, &c. Ve To 
F OU. a z a : F 
FOUNDER, ſ. fundador; it. fundidor. 
7 founder a borſe, v. à. cauſar atroamento 
no caſco de hum cavallo. : 
4 frundered borſe, cavallo que tem o caſco 


öde ; 
7 FOUNDER, v. n. afundarſe, hir a pi- 


Rds mallograrſe hum defignio. 

. FOUNDERED, or Foundred, adj. atroado 
no caſco. Ve To FOUNDER, v. a. 

FOUNDERY, ſ. fundigaõ, a officina em que 

le fundem metaes. 

FOUNDING; ſ. fundagaõ; it. fundigao, a 
acc3d de fundir metaes. 

FOUNDLING, ſ. crianga engeitada, e de- 
ixada ao deſemparo, e que foy achada 
ſem ſe ſaber de ym ſeja, ou como dize- 
mos hum filho das ervas. | 

FOUNDRESS, ſ. fundadora, a mulher que 
is edificar, ou que funda huma caſa reli- 
giola, hum hoſpital, &c. 

FOUNT, {, huma fonte. 

Frunt, fonte, origem, principio, cauſa, 

Fzuxt, manancial, olho de agua donde mana 
hum rio. / 

FOUNTAIN, ſ. idem. 

1 5 AINLESS, adj. que na6 tem fontes. 

iter. 

FOUNTFUL, adj. que tem muytos fontes 
ou olhos de agua. 

7, FOUPE, v. a. langar ſora com impeto. 
(Termo. antiq.) 

FOUR, adj. quatro, | ' 

, To go upon all fours, andar de gatinhas. 
FOURBE, ſ. (term. antiq.) * velhaco, 
enganador ou trapaſſeiro. 

FOURFOLD, adj. quadruplo, quadrupeado 

Plo, qu peado, 
quattro vezes outro tanto, 

f fo = ED, adj. quadrupede, que tem 

14777 ff adj. oitenta. 

SQUARE, adj. N 
mourn Ve FO 3 rs 

FOURTEEN, adj. quatorze, 


FOURTEENTH, adj. deci 
H, adj. decimo quarto. 
ym adj. quarto, Sn ordinal de 
FOURTHLY, adv. em 

em quarto lugar, 
FOURWHEELED, ad). que tem quatro 


FOUTRA, . buma figa, 


ſprezo, $þ 
N, f e 


To Fiaw 


a 26658 de de- 


ou cacar paſſaros. 
and car p 


47051 Höplger or de paſſaros. : 
I Caca de paſfaros. 0 TIN para hir 


104, 1. 4 ra 
. poza, ou 20rra. 7 
P, 3 or — much, but he knows more 
in, m POꝛa, 
mas mais ſabe quem 3 why N 
lng cub, rapozinho, ou rapozinha, | 
Sad, rabo de rapoza, herva. 


hum velhaco, hu 
uta ou manhoſa. 75 = 


„ Jer mitar a ra uſar 
e mentiras, ardiz, — ering 
o perxe Zorra. fy” 


| To Frame, v. a. formar, fazer, 


To frame, inventar. 


f RA 
report, | 


| FOXEVIL, f. alopezia, doerigs que fas ea- 

hir o cabello. | 1 N 

FOA HUNTER, ſ. cacador. de rapozas. 

FOXSHIP, ſ. ardiz, ou manhas da rapoza. 

FOXTRAP, ſ. caſta de armadilha para a- 
panhar rapozas. 

FOr, ſ. Ve ALLEGIANCE, 

To FRACT, v. a. quebrantar, Shale. 

FRACTION, ſ. a acgao de quebrar. 

Fraction, (termo da aritmetica) quebrado. 

FRACTIONAL, adj. pertencente a quebra- 
dos, (termo da aritmetica.) | 


impertinente. 

FRACTIOUSLY, adv. de huma maneira 
impertinente. 

FRACTIOUSNESS, ſ. mao genio, imperti- 
nencia. = 

FRACTURE, ſ. quebradura. 

To Fracture, v. a. quebrar hum oſſo. 

FRACTURED, adj. quebrado. 

FRAGIL, or Fragile, adj, fragil, quebra- 


dico. 

FRAGILITY, ſ. fragilidade, facilidade em 
ſe quebrar ; it. fragilidade, fraqueza. 

FRAGMENT, ſ. fragmento, pedago de 
couſa quabrada. | 

FRAGMENTARY, adj. feito ou compoſto 
de fragmentos. s 

FRAGOR, ſ. eſtrondo, fragor. 

FRAGRANCY, ſ. fragrancia, bom cheiro, | 

FRAGRANT, adj. fragrante, cheiroſo. 

FRAGRANTLY, adv. com fragrancia. 

FRAIGHT,ſ. Ve FREIGHT. _ 

To Fraight, v. a. Ve To FREIGHT. 

FRAIGHTED, adj. Ve FREIGHTED. 

FRAIGHTING, ſ. Ve FREIGHTING. 

FRAIL, ſ. ceſto, ceira, alcofa feyta de 
JUNCO, - ; 

A frail of figs, ceira de figos.. 

Frail, adj. fragil, fraco. 

FRAILNESS, ſ. fragilidade, fraqueza. 

FRAILTY, \. idem. 

FRAISCHEUR, ſ. freſcura. Dryden. 

FRAISE, ſ. (termo militar) eſtacada, ou pa- 
liſſada, para que os ſoldados nao deſer- 
tem. 

FRAME, ſ. forma, figura; it. fabrica. 

The frame of the roof of a chamber, aba do 
forro do tecto de huma caſa. 

Frame, ordem, diſpoſigaõ. 

Frame, moldura, qualquer couſa que einge 
outra, ou em que outra ſe encaxa. 

Frame, hum baſtidor. ; 

fabricar, dar 

a forma ou figura a alguma couſa, com- 


Pos 
To frame, regular, diſpor. 


To frame a lie, inventar huma mentira. 

FRAMED, adj. formado, &c. Ve To 
FRAME. 

FRAMER, ſ. o que forma, fax, regula, &c. 
Ve To FRAME. | 

FRAMPOLD, adj. impertinente, rabugento, 

ue tem mao humor. Sate. 

FRANCHISE, ſ. * iſepgaõ, fran- 
queza, immunidade. NE 

Franchiſe, diſtricto. 

To FRANCHISE, v. 2. conceder privile- 
gios, iſencoens, franquezas ou immuni- 
dades, iſentar, eximir. * 

FRANCHISED, adj. privilegiado, feyto 

. - Uento, iſentado, feito franco. 

FRANCISCAN friars, frades 


FRACTIOUS, adj. turbulento, inquieto, 


FRE 


FRANGIBLE, adj. fragil, quebradico, 


FRANION. Ve PAR AMOUR. 


Spenſer, 
FRANK, adj. liberal, generoſo. | 


- | Frank, ſincero, nao retrincado, franco. 


Frank, gratuito. Ve tanibem ZICEN- 
TIOUS. | ge eng Een Oh | 

Frank, f, chiqueiro, ou lugar em que ſe 
cevaõ os porcos. | 

Frank, franco, moeda de Franca. 7 

Frank, carta pella qual nas fe paga dinbey- 
ro no Correo. | | 

To Frank, v. a. fechar, ou encerrar dentro 
de hum chiqueiro. 

To frank, cevar, engordar. 

To frank, iſentar de pagar pellas cartas que 
vem pello correo. 8 
FRANKALMOIGNE, ſ. a poſſe ou domimo 

pL tem os eccleſiaſticos ſobre as terras 
oadas a huma ĩgreja. | 
FRANKINCENSE, ſ. incenſo, goma aro- 
matica. 
FRANKLIN, f. Ve STEWARD, 
FRANKLY, adv. liberalmente, generoſa- 
mente. | 
FRANCNSSS, ſ. liberalidade, generoſi 
ade. 
Frankneſs, ſinceridade, candura, candideza 
de animo. ' 
FRANTIC, adj. frenetico, doudo, que per- 
deo o juizo. 


FFRANTICLY, adv. com freneſia, louca- 


mente. 
FRANTICNESS, ſ. doudice, frenezia. 
FRATERNAL, adj. fraternal, fraterno. 
FRATERNALLY, adv. com amor fraters 


no. 

FRATERNITY, ſ. fraternidade, irmandade, 
calidade de irmao. | 

Fraternity, irmandade, ſociedade de peſſoas. 

FRATRICIDE, ſ. fratricidio, a morte que o 
irmaõ da ao ſeu proprio irmas. 

FRAUD, or Fraudulency, ſ. fraude, en- 
ganno, ac 
FRAUDFUL, adj. fraudulento. 

FRAUDFULLY, adv. fraudulentamente. 

FRAUDULENT, adj. fraudulento. 

FRAUDULENTLY, ady, fraudulents 
mente. 

FRAUGHT, adj. carregado z it. cheyo. 

Fraught, ſ. carga, ou carregagaõ. 

To Fraught, v. a. carregar. ERS 

W ſ. carregagaõ, carga. 
Shakeſp. | 

FRAY, I. bulha, briga, combate, duello. 

Jo Fray, v. a. atemorizar, eſpantar; vs 
tambem To RUB. 0 

FREAK, ſ. veneta, caprĩicho. 

To Freak. Ve Jo V ARIEGATE. | 

FREAKISH, adj. cheyo de caprichos ou 


venetas. 3 1 
FREAKISHNESS, ſ. calidade do que he 
cheyo de caprichos ou venetas. 
To FREAM, v. n. fremir, bramir., 7 
FRECKLE, ſ. nodoa cauſada pello ſol no 

roſto, peyto, &c. it. qualquer nodoa 
uena. - A . 
FRECKLED, adj. malhado, cheyo de nee 
doas, manchas, ou I NE. 
FRECKLY, adj. idem. 4 5 
FREE, adj. livre, . que naõ he eſcravo, nem 
eſta preſo, que goza da ſua liberdade, 
Free, ſincero. . „„ 
Free, liberal, generoſo. 
Free, gratuito. 
Free, innocente. 


Free, iſento. 5 3 ; 


nos. 


Free-ſchool, 
hs cs Free 


FRE 
Free Maſons, pedreiros livre. 
T t v. Lagoh ah do cativeiro, ou 
qualquer couſa ma. 
To free, deſembaracar. 
To free, mandar embora. 
To free, iſentar. 
To free, abrir. | 
FREEBOOTER, ſ. hum Iadras, o que 
rouba. N 
FREEBOOTING, ſ. roubo. 
FREEBORN, adj. que naõ naceo eſcravo, 
que naceo livre. 
FREECHAPEL, ſ. capella que nad he viſi- 
tada pello ordinario. 
FREECOST, ſ. de graga, ſem gaſto. 
FREEDMAN, ſ. eſcravo forro, liberto. 
Dryden. | 
FREEDOM, ſ. liberdade.. 
he eſcravidaõ. 
Freedom, privilegio, iſengaõ. 
FREEFOOTED, adj. que tem os pes livres 
e deſembaragados para andar. 
FREEHEARTED, adj. livre, deſembaraga- 
do, naõ obrigado, nas conſtrangido. 
FREEHOLD, ſ. fazenda livre, que pertence 
a alguem como direito ſenhorio della. 
FREEHOL DER, 1. o direito ſenhorio de al- 
guma fazenda. 
FREELY, adv. livremente; it. liberal - 
mente. ü 
FREEMAN, ſ. qualquer peſſoa livre, que 
naõ he eſcrava; it. o que goza de algum 
privilegio ou iſengaõ. 
FREEMINDED, adj. deſcangado, livre de 
cuidados. . n 
FREENESS, ſ. liberdade; it. candura, 
ſinceridade, lizura do animo; it. gene- 
roſidade, liberalidade. 
TREE ECO Gs ſ. Ve debaxo da palavra 
 FREESPOKEN, adj. que falla com deſem- 
barago, candura, ou ſinceridade. 
FREESTONE, ſ. pedra commumente uſada 
na fabrica de qualquer edificio, 
FREETHINKER, ſ. o que toma demaſiada 
liberdade em materia de religiaõ. 
FREEWTLL, ſ. alvedrio, liberdade. 
FREEWOMAN, ſ. mulher ſenhora de $6, 
que nao he eſcrava. 
To FREEZE, v. n. regelarſe. 
To Freeze, v. a. regelar, converter em cara- 


melo. 8 
. panno de friſa; it. friſo. (Na 


2 
de 


O ſeu contrario 


* 


Freeze, { 
architectura.) | 

To FREIGHT, v. a. carregar hum navio.. | 

Freight, ſ. a carga, ou cariegagaõ de hum 

na vio; it. o frete ou dinheiro que ſe paga 
llas fazendas carregadas num navio. 

FREIGHTER, ſ. o que freta hum navio. 

FREIND. Ve FRIEND. : 

FREN, ſ. huma mulher vil, (termo antiq.) 

FRENCH, adj. Francez, natural de Franca, 
couſa de Franca. 

The French tongue, a lingoa Franceza, - 

French-beans, feijoens. Zo 

The French pox, o Gallico. 

To FRENCHIFY, v. a. corromper os coſ- 
tumes, m:roduzindo as modas, ou modo 
de tratar dos Francezes. Shakeſp, 

 FRENCHIFYED.. adj. corrupto, &. Ve 

Fo FRENCHIFY. Ty , 

FRENETLIC, adj. frenetico, doudo. 

FRENSY, or Frenzy, ſ. freneſia. 

. FREQUENCY, ſ. frequencia. 

FREQUENT, adj. fiequente. 

To Frequent, v. a. frequentar, viſitar a 


|FRET-WORK, ſ. obra de meyo relevo, obra 


FRI 


vel. 

FREQUENT ATIFE, adj. (termo gramma- 
tical } frequentativo. | 

„ eee ſ. o que frequenta algum 

ugar. | 

FREQUENTLY, ady, frequentemente, com 
frequencia. ; 

FRESCO, ſ. a freſquidas, o freſco. 

Freſco, pintura a freſco. Pope. 

FRESH, adj. freſco, moderadamente frio e 
quente. | 

Freſh, freſco, nas « 

Freſh, freſco, nao falgados 

Freſb, freſco, novo, recente. 

Freſb, freſco, ſas, robuſto, vigoroſo. 

Freſh, freſco, que naõ he ſeidigo, que nao 
fede, que nao eſta podre. 

Frejh, f. agoa doce, agoa nao ſalgada. 
Shakeſp. 

To FRESHEN, v. a. refreſcar. | 

To Freſben, deitar de molho alguma couſa 
ſalgada para Ihe tirar o ſal. 

To freſben, v. n. refreſcar, (fallando do 
vento. 

FRESHENED, adj. refreſcado, &c. Ve To 
FRESHEN, 
FRESHET, ſ. qualquer lugar, ou tanque 

cheyo de agoa doce. ; 
FRESHLY, adv. novamente, de novo. 

As freſoly as, &c. tas freſco (ou vigoroſo) 
como, &c. Shakeſp. | 
FRESHNESS, ſ. freſco, freſcura, ou freſ- 

quidao, qualidade do que he freſco, vigo- 
roſo, &c. Ve o adj. FRESH. 
FRESHWATER, adi. principiante, biſonho, 
que comeca a exercitar huma arte. 
Freſbavater ſoldiers, ſoldados biſonhos. 
FRET, a narrow ſea between two lands, 
ſ. eſtreito do mar. ; 
Fret, o ferver do vinho e outros licores. 
Frets, traſtes, as cordas que nos bragos da 
viola, e outros inſtrumentos de eſpago 
em eſpaco dividem os pontos. 
Frets, as partes mais relevadas de huma 
pintura. 
Fret, inquie tagaõ, ou agitagaõ do animo. 
To Fret, v. a. ſacudir, abanar, abalar, mo- 
ver com violencia. 

To jret, corroer, comer, gaſtar, como faz a 
ferrugem ao ferro. a 
To fret, enſadar, perſeguir, vexar, inqui- 

etar. 

Ta fret, fazer alguma couſa variegada, ou 
de differentes cores. 

To fret, ſinrelar, ou ſizelar, trabalhar com o 
finzel, (termo de ourives.) 

To fret one's ſkin, esfolar, tirar a pelle da 
maõ, &c.. rcgandoa por alguma couſa. - 

To fret, v. n. enfadarſe, amofinarſe, con- 
ſumirſe, eſtarſe conſumindo. 

To fret, ferver, (fallando do vinho e outros 
licores.) | | 

To fret, corroerſe, gaſtar-ſe. 

FRETFUL, adj. enfadado, .amofinado, en- 
fadonho, impertinente. 

FRETFULLY, adv. a modo de quem eſta 
enfadado. 

FRETFULNESS, ſ. paixaõ, ira, enfado. 

FRETTED, adj. ſacudido, &c. Ve To 
FRET. 

FRETTING, a acgaõ de ſacudir, &c. Ve 
To FRET, | 

FRETTY, adj. (termo de ourives) trabalha- 


do com o ſinzel. 


| 


trabalhada com o ſinzel. 
FRIABLE, adj. couſa que facilmente ſe 


FRI 
ö friavel. 


FRIABILITY, or 
de qualquer cou 

eſmigalhar, ou 

FRIAK, ſ. frade. 

FRIARLIKE, adj. fradeſco 
ſabe nada do mundo. 

FRIARLY, adv. a modo de frade ou de 
peſſoa que naõ ſabe nada do mundo 

FRIARY, ſ. convento de frades. ö 

Friary cowl, capus de frade. 

To FRIBBLE, v. n. enganar com hozs pa- 
lavras, zombar de alguem. 

FRIBBLER, ſ. o que engana com bo;s pa- * 
lavras ou faz zombaria de alguem. 

FRIBBLING, adj. Ve CAPTIOUS, 

FRICASSES, 1. fricaſſe de trangos, &c. 

FRICATION, ſ. a acg26 de fcger hum 
couſa por outra, 

FRICTION, ſ. idem. 

FRIDAY, ſ. ſeſta feira. 

Good-Friday, ſ. ſeſta feira da paixas, 

To FRIDGE, v. n. andar brincando de 
huma parte para a outra; it. abalroat, 
chocar. 

To FRIF. Ve To FRY. 

FRIEND, ſ. hum amigo, o que ama ou fa- 
vorece a alguem. 

P. tell thy friend tbe ſecret, and be will lay 
his foot on thy threat, dite ao amigo ſe- 
gredo, e porte ha o pe no peſcoço. 

P. a friend in need is a friend indeed, nos 
trabalhos ſe vem os amigos; ou, 0 ami- 
go fingido conhecelo has no arroido; ov 
aquelle he teu amigo que te tira do at» 
roido, 

P. to prove our friends before ave have netd, 
nos dizemos, a teu amigo dizelhe men- 
tira z ſe te guardar puridade, dizclhe 3 
verdade. | 

P. be a friend to thyſelf, and others will le- 

friend thes, fade por ter, virte-hao s 

ver. 

P. newer truſt much tu a new friend, nor c 

old. aue my, nad te fies muyto de amig 

novo nem de inimigo velho; ou de am- 
go reconciliado, e de caldo requentado, 
nunca bom bocado. ; 

To Friend, v. a. favorecer, ajudar, 

o de alguem. ; 

FRIENDLESS, adj. deſemparado, que na. 

tem amigos. 

Friendleſi man, 

deſterrado. 8 

FRIENDLINESS, ſ. benevolencia, affec 

to, beneficencia. 

FRIENDLY, adi, benigno, benevolo, be- 
Mes 
Friendly, ſauda vel, tne Milton. 
Friendiy, adv, amigavelmente. : 
FRIENDSHIP, f. e it. aſhſtenC!% 
ajuda, ſoccorro. 
FRIER. Ve FRIAR. 
FRIERY, or Friary, ſ. 
FRIEZE, 1. panno de friſa; 

hitectura. 3 

FRIEZED, adj. que tem Ft cot20, on 

fallando do panno. * 

112 Nr „ adj. bade a hum fi 

na architectura. WS 

FRIOAT E, ſ. 3 caſta de 3 
cad ; it. qualquer caſta de embarcag 


FRIGEFAGTION, c a acgad de esfiiar ale 
uma couſa. fem fs 


FRIGEFIED, adj. esfriado, 
FRIGERATORY, f. lugar para con 


Friableneſt, ſ. qual; 
fa que 3 
reduzir em po. 


3 It, que nag 


ſer ami- 


hum homem proſerip to ou 


Ve FRIARY. 
it. frilo, (nz 


miudo. | Es 
FREQUENTABLE, adj. acceſſivel, affa- 


pode eſmigalhar, ou fazer em po, couſa 
: ns 


2 0 


qualquer couſa freſca ou fra. FRIGHT, 


| 


FRO 
FRIGHT, ſ. ſuſto, medo r 


1 Fright, v. à. atemorizar, 
tar com uſtar 9 5 
HTED, adj. atemorizado, aſſuſtado. 

% FRIGHTEN. Ve To FRIGHT. 

FRIGHTENED. Ve FRIGHTED. 

FRIGHTFUL, adj. terrivel, horrivel, me- 
donho, horrendo. 5 

FRIGHTFULLY, adv. horrivelmente, hor- 
rendamente. ; 

FRIGHTFULNESS, ſ. qualidade de couſa 
horrenda. 

FRIGHTING, ſ. 2 acgaõ de aſſuſtar, &c. 
Ve To FRIGHT, / 

FRIGID, or Cod, adi. frigido, ou frio. 
rid. frigido, impotente. 

"wr fi, que _ pouca actividade, pou- 
co eſpirito, pouca demonſttragao de af- 
feo, &c, 

FRIGIDITY, ſ. frieza, frialdade. 

Frigidity, frieza, falta de calor, viveza, af- 
teo, fervor, & c. (metaph.) 

FRIGIDLY, adv. friamente, com pouco a- 
mor, com pouca demonſtragao de af- 
fecto. 

FRIGIDNESS, ſ. frieza falta de amor, 

uca demonſtragaõ de affecto. 

FRIGORIFIC, adj. que cauſa frio. 

- T6FRILL, v. n. tremer com frio, (fal- 

undo do falcad, ou agor.) 

FRINGE, ſ. franja. 

4 round fringe, huma borla. 

Fringe maker, ſ. o que faz franjas. 

T1 Fringe, v. a, ornar com franjas. 

FXI\GEP, adi. ornado com franjas. 

W . o que vende veſtidos, ou 
roupa velha. 

FRIPPERY, ſ. o lugar aonde ſe vendem 

i veſtidos velhos. 

per, trapos, farrapos, roupa velha. 

Nbg VeEREEZE 

FRISK. ſ. ſalto, pulo com prazer e alegria. 

Þ triſt, v. n. pular, dar pulos, ſaltar com 
prazer, It. dancar, 

FRISKER, ſ. o que he inconſtante, o que 
anda de huma banda para outra fem fa- 
ꝛer aſſento, ou que nad tem aſſento. 

FRISKINESS, . prazer, alegria, 

FRISKY, adj. alegre, que da pulos com 
pruer, e alegria. 

To FRIST, v. a. vender ſiado, e nad a din- 
heiro de contado, 

F Ne * 4 =. do mar ; it. caſta de rede 

going . o canto da cigarra, do 

FRITTER, f. filho, golodice de maca it. 
qualguer pedago, ou fragmento. 

ritter, v. a. cortar a maga, ou qual- 

Aer omra couſa para Fri gi-la. 


J 
Bs quebrar, ou fazer em pedacin- 


FRIFOLOUS 
FRIVOLOUS 


tino. 


„adj. frivolo, vad, inutil. 


NES iolei uad 
e frat * l. frioleira, qualidade 


FRIFOLOUSLY, a 
diſcurſos frivolos, 
Naan? FREEZE, 
? INIZLE, v. a. encreſpar 
FRIZLED, adj, enereſpado. 


LEE eher 
bells, . acgaõ de encreſpar o ca- 
h 2 8 Ar traz. Ve tambem FROM, 
71 para diante. ar Bora para fra, 


: FROATH, Ve FROTH, 


dv. com palavras, ou 


amedrontar, | 


FRO 

FROCK, ſ. eaſta de cafaca com muyto pou- 

cos botoens ; it. caſta de veſtido para 

CriInGas, ; 

Frock, caſaca, ou veſtido. Shakeſp. 

A frock of mail, ſaya de malha. Mlion. 

FROG, 1. raa, inſecto conhecido. t 

Frog, a parte concava do caſco do cavallo 

FROGBIT, ſ. caſta de grama herva. 

FROG FISH, ſ. raa do mar. 

FROISE, ſ. cafta de bulo frito com carne 

de porco dentro. 

FROLICK, ſ. veneta, galanteria, furia, ca- 

pricho, doudice, ou graga alegre. Ve 

FUN. 

To Frolich, v. n. doudejar, gracejar, galan- 
tear, fazer doudices alegres, fazer alguem 
alguma couſa por capricho, ou veneta 
que lhe deu, galho fear. 

Frolick, adj. Ve FROLICKSOME. 

FROLICKLY, ady. por capricho, por ve- 
neta, por graca, ou a modo de quem eſta 
doudejando, ou gracejando. 

FROLICKSOME, adj. que goſta de dou- 
dejar, ou de fazer doudices alegres, que 

tem venetas ou capriches. 

FROLICKSOMENESS, ſ. doudice alegre, 
ou que procede de grande alegria. 

FROLICKSOMELY, adv. Ve FROLICK- 
LY. 

FROM, prep. de, do, dos, da, das. 

From whence ? donde? de que parte? 

From the king, del-rey, ou da parte del- 
rey. 

A deſpois, ou deſde. 5 

From that time to this, deſde entaõ para ca, 
ou deſde aquelle tempo ate agora. 

From, por cauſa. \ 

From ow own knowledge, por cauſa do 
voſſo ſaber ou conhecimento. 

Ts die from thee, morrer longe ou apartado 
de ti. Shakeſp. 

Quite from what we ſpeak, totalmente con- 
trario ao que nos fallamos. Shateſp. 
From above, de cima, ou da parte de cima. 
From within, de dentro, ou da parte de 

dentro. 

From far, de longe. 

From hence, daqui. 

From thence, dalt. 

From where, &c. daquela 
onde, &c. Pope. 

FROM ARD, prep. para traz. 

FRONDIFEROUS, adj. frondifero, que 
produz folhas. "44 

To FRONT, v. n. ſer dianteiro, hir ou eſtar 
na parte dianteira de qualquer couſa. 

To Front, v. a. affrontarſe, on encontarſe 
com alguem; it. eſtar de fronte de al- 
gum lugar, ou de alguma couta. 

FRONT, ſ. a cara, o roſto; it. a frente de 
hum exercito. 

Front, fronte, fachada, face, a parte dian · 
teira de qualquer couſa. | 
FRONTED, adj. que tem fronte ou face. 

 Miton. 

FRONTIER, ſ. a fronteira, ou arraya de 
hum reyno. 

Frontier, adj. comarcad, arrayano. 

FRONTISPIECE, ſ. frontiſpicio. 

FRONTLESS, adj. deiavergonhado, deſca- 
rado, atrevido. | 

FRONTLET, ſ. venda, tira de panno ou 

couſa ſemelhante que ſe ata ao redor da 


parte, ou lugar 
4 


teita, 
FRONT-ROOMS, ſ. o quarto dianteiro de 


huma caſa. . 
FRORE, or Frorne. Ve FROZEN, Mil. 


ton, Spenſer, (Termo antiq.) | 


FRU 
FROSEN. Ve FROZEN, 


FROST, f. geada. b ö 
FROSTBITTEN, adj. queimado da ge- 
ada. 


FROSTED, adj. que eſti eſpalhado ou eſ- 
tendido de tal maneira que ſe parece com 
a geada que eſta ſobre as arvores. Gay. 
FROSTILY, adv. com geada; it. fria- 
mente ſem amor, com pouca demonſtra- 
cao de affecto, com deſapego. 
FROSTIVNESS, 1. frio penetrante. 
FROSTNAIL, ſ. caſta de cravos com que 
. pregao as ferraduras quando ha cara- 
melo. 
FROSTWORK, ſ. lavor que na ſuperficie fe 
parece com a geada que eſta ſobre as ar - 
vores, ou arbuſtos. 
FROSTY, adi. muyto frio. 
Frofly bead, cabega com brancas on cais. 
Frofly, que nad tem amor, que nao faz de- 
monſtragoens de affecto. 
FRO TH, ſ. eſcuma. | 
Froth, oftentagao, vaidade. 
To Froth, v. n. eſcumar, ou fazer eſcuma. 
FROTHILY, adv. com eſcuma. 
FROTHY, adj. eſpumoſo, cheo de eſcumas, 
que bota eſcumas. 
Frothy, brando, molle. 
Frothy, vas, cheyo de oſtentagaõ. 
To FROUNCE, v. a. encreſpar o cabello, 
Spenſer. 
FROUSY, adj. (termo da giria) porvo, ſujo, 
fedorento. ; 
FROW, ſ. huma rapariga ou moga. 
FROWARD, adj. impertinente, importuno, 
eſquivo, que tem mao genio. : 
FROWARDLY, ady, impertinentemente, 
com impertinencia. 
FROW ARDNESS, ſ. impertinencia, impor- 
tunidade. 
FRO ER, ſ. cunha que ſerve para abrir, 
rachar ou fender. F 
FROWN, ſ. carranca, como quando ſe ar- 
ruga a teſta, arcando as ſobrancelhas. 
To Frown, v. n. fazer carranca, arruganda 
a teſta, e arcando as ſobrancelhas. 
FROWNIN'G, ſ. a acgao de fazer carranca. 
Frocuning, adi. carrancudo. i 
FROWNINGLY, adv. com c2rranca. 
FO adj. (termo antiq.) Ve FROUs 


. | 
FROZEN, adi. (partic. paſſ. de To 
FREEZE) regelado. SER 
FRUCTIFEROUS, adj. fructifero. 
7o FRUCTIFY, v. a. fertilizar, fazer fertil, 
ou fructifero. - : 
To Frudtiſy, v. n. fructificar, dat fruto. 
FRUCTIFICATION, 1. a acgaõ de fertili- 
Zar, ou fructificar. i | 
FRUCTUOUS, adj. fertil, fructifero. 
FRUGAL, adj, frugal, parco, moderado no 
to. I 
FRUGALITY „ . frugalidade, parcimonia. . 
FRUGALLY, adv. parcamente, com par- 
cimonia ou frugalidade. 
FRUGIFEROUS, adj. fructifero. 
FRUIT, ſ. fruto, on fruta. 
Fruit, fruto, proveito, utilidade. 
Fruit, effeito, conſequencia. 
FRUITAGE, ſ. frutas de varias ſortes. 
FRUITBEARER, ſ. aquillo que da fruto. 
FRUITBEARING, adj. fructifero, que da 
fruto. 


FRUITERER, ſ. fruteiro, o que vends 
f 
FRUIT] ERY, ſ. caſa da fruta, ou 


aonde ſe 

guarda a fruta. 5 
Fruitery, toda a caſta de fruta collettiva - 
4 2 mente. 


FUE 
mente. | 
FRUITFUL, adj. fructifero, fertil. 
Frauitful, que produz ou 
dando fruto. Shep. 
Fruitful, abundante de qualquer couſa. 
FRUITFULLY, adv. abundantemente. 


FRUITFULNESS, f. abundancia, fertili- 


da ie. ü 
FRUIT- GROVES, ſ. pomares de fruta. 
FRUITION, ſ. fruigao, poſſe, gozo. 


FRUITIFE, adj, que logra, goza ou poſſue 


alguma couſa. 


eſta actualmente 


POT - 


FUEILLEMORTE, cor acabellada, àa mo- 


do de folha ſeca. : 
FUG ACIOUSNESS, ſ. qualidade dos eſpi- 
ritos volateis. | 
FUGACITY, idem; it. incerteza. 
* inter jeigaõ de aborrecimento e 
Odilo. 
FUGITIFE, adj. fugitivo, (No ſentido na- 
tural e moral.) i 
Fugiti ve, volatil. 
Fuyitive, ſ o que fogo. . 
FUGITIVENESS,f, Ve FUGACITY, 


FRUITLESS, adj. eſteril, nas fructifero; FUGUE, i. (termo de muſico) fuga. 


it, vaõ, inutil; it, que nad tem herdeiros, 


ou ſucceſſores. 


FRUITLESSLY, adv. em yad, inutilmente, 


ſem proveito. | 
FRUMH-TIME, ſ. o outono. 
FRUIT-TKELE, i. arvore que da fruto. 
* (termo antiq.) Ve LUXURI- 


FRUMENTY, ſ. trigo fervido em leyte. 
To FRUMP, v. a. zombar, eſcarnecer. 
FRUMPED, adj. eſcarnecido. 

FRUMPER, ſ. efcarnegedor. 

To FRUSH, v. a. quebrar, abolar, amol- 


gar, 

FRUSTRANEOUS, adj. vas, inutil, fruſ- 
traneo. | 

FRUSTRANEOUSLY, ady. fruſtranea- 
mente. 

FRUST; 1 adj. vaõ, inutil, fruſtraneo; 
it. nullo. | 

To Fruſtrate, v. a. fruſtrar; it. annular, fa- 
zer nullo. | | | 

HOES, adj. fruſtrado it. annu- 

lado. 8 

FRUSTRATION, ſ. a accaõ de fruſtrar. 

FRUSTRATIFE, adj. que fruſtra ou en- 


na. 
FRUSTRAT, ORY, adj. que he cauſa, ou 
ſerve de razao para annular alguma 
FRUSTRUM; C pedago, f 
8 s 1. pedaco, fragmento. 
FRY, ſ. cardume de 3 Kays miudo z 
it. multidas de animaes, ou rapazes. 
Fry, ſ. caſta de peneira. 
To Fry, v. a. frigir. 
To Fry, v.n. feryer; it. derreterſe com © 
calor. 
ry, ſ. hum prato de couſas fritas, 
FRYED, adj. frito. 
FRYER. Ve FRIAR. 
FRYING, ſ. a acgao de frigir. 
FRYING-PAN, ſ. frigideira. 
P. out of the frying- pan into the fire, cahir 
da frigideira nas brazas. 
FRYTH. Ve FRITH. 
FUAGE, ſ. direyto ou tributo impoſto a 
cada fogo ou familia, 
To FUB, v. a. Ve To FOB, 
Fub, ſ. hum rapaz gordo. 
FUCATED, adj. corado, pintado com alva- 
yade, ou outra cor; it. apparente, fin- 
ido. 
CUS, ſ. cor 
mulheres. 
To FUDDLE, ve. a. embebedar a alguem. 
To fuddle, v. n. embebedarſe, beber dema- 
fiadamente. | 
FUDDLED, adj. bebedo, embebedado. 
FUDDLER, ſ. o que efta bebedo. 


para o roſto de que uſas as 


N 


alguem. | 
FUEL, ſ. qualquer couſa combuſtivel, ou 
boa para ſe queimar. 


To Fuel, v. a. lancar lenha ou qualquer 


materia combuſtivel no fogo, 


® 


FUDDLING, . a acca de embebedar a 


To FULFIL, v. a. comprir a palavra, pro- 
meſa, &c, | 

To fuifil, encher ate acima, de ſorte que 
nas caiba mais nada. (Termo antiq.) 
Shakeſp. 

FULFILLED, adj. comprido, &c. Ve To 
FULFIL. 

FULFILLING, ſ. a acgaõ de comprir, &c. 
Ve To FULFIL. 

FULFRAUGHT, adj. proviſto, cheo, ou 
carregado inteiramente. Shakeſp. 

FULCTD, ou Fulgent, adj. refulgente. 


FULGIDITY?, \. reſplandor. 


FULGOUR, ſ. reſplandor, como o do relam- 


pago. 

FULGURATION, ſ. o relampaguear. 

FULHAM, ſ. (termo da giria) dados fal- 
ſos. Shakeſp. | | 

FULIGINOUS, adj. fuliginoſo. 

FULIMART, ſ. caſta de forao fedorento. 

FULL, adj. cheo; it. abundante. 

Full of days, que tem vivido muytos annos. 

Full, gordo. 

Full, completo, acabado, que nas lhe falta 
nada. 

Full, chea. (Fallando da voz.) 

Full moon, lua chea. 

Full, expreſſivo. 

4 40 e 

uit top, ponto final. 

Full, 4 "a 85 

In the full of the moon, na lua chea. 

To the full, amplamente, inteiramente, ſem 
que nada falte. 

At full of tide, no preamar. 

To expreſs the full of what another feels, 
exprimir inteiramente o que outrem pa- 
dece ou ſente. | = 

In full of all demands, uſaſe deſta expreflao 
quando ſe da huma quitagao plenaria. 

Full, adv. ex. | 

To be full a hundred years old, ter cem annos 
completos. 255 

Full, igualmente, da meſma forte. 

Full well, muyto bem. 

Full enough, baſtante, tanto quanto baſta. 

Too full, muyto largo. (Fallando de veſti- 
dos. 

N. B. Uſaſe muyto deſte adverbio na 
compoſigaõ de outras palavras, e ſem- 
pre denota o eee es 1 a que al- 

uma couſa pode chegar. Ex. 

Fall- Lada, — de tal ſorte que nao 
pode com mais. f 

Full. eyed, que tem os olhos muyto eſbugal- 
hados. 

Full-fummed, inteiramente acabado, ou per- 
feigoado, &c. 1 

To Full, v. a. lavar o panno. 

FULLAGE, ſ. o dinkeiro que ſe paga ao 
que lava o panno. | 


FULLER, ſ. lavandeiro de pannos. 

Fuller's earth, ſ. greda, ou cre. 

1 1confs weed, or Fuller's thiftle, cardo pen- 
teador, | 


EEE 


bun 

FULLERY, ſ. a caſa on offic 

vac os pannos, 

F N en de maquina ou 

p os pannos. 9%, Kc. para lavar 

ULLING, ſ. a accaõ de lavar 

FULLY, adv. os, Saas 

FULMINANT, adj. fulminante. 

To TE, v. a. e n. fulminar, fa. 
zer hum grande eſtrondo; V. 

To THUNDER. rn 

To fulminate, fulminar excommunhas, 2. 
nathema, &c. 5 : 

FULMINATION, ſ. a accad de fulminar 
Sc. Ve To FULMINATE. ; 

FULMINATORY, adj, que cauſa terror co. 
mo hum rayo. 

FULNESS, ſ. o eſtado em que ſe acha 3 
couſa que eſta chea, ahundante, &c. cen. 
forme a fignificagao do adjectivo fal. 

FULSOME, adj. nauſeativo, que faz nays 
ſea, que faz enjoar ; it.obſcenc, 

FULSOMELY, adv. com obſcenidade, 

FULSOMENESS, ſ. nauſea; it, mad cheiro, 
it, obſcenidade. 

FUMADO, ſ. peixe defumado, ou curads 
ao fumo. 

FUMAGE, ſ. Ve FUAGE. 

FUMATORY. Ve FUMITORY. 

To FUMBLE, v. a. manear, tocar, ou fi- 
zer alzuma couſa com defmazelo, 

To fumble, v. n. eſtar perplexo ou confu- 
ſo; it. eſtar hrincando, tocando, ou bu- 

| lindo com alguma couſa como fazem as 
criancas. 

FUMBLER, ſ. deſmazelado, o que faz al- 

uma couſa com deſmazelo. 

FUMBLING, ſ. a acgaõ de mancar, &. 
Ve To FUMBLE. 

FUMBLING LY, adv. deſmazeladamente, 

FUME, ſ. fumo. _ : 

Fume, qualquer eſpirito ou eouſa volatil. 

Fume, vapor que ſobe do eltomago a Ca» 
beca. g 

Fume, raiva, paixad, colera, ira. 

Fume, capricho, fumo, vaidade. 

To Fume, v. n. fumar, fumegar, ou langar 
fumo. Milton. 

To fume, evaporar, exhalar, 

To fume, eſtar muyto enfadado ou rayvoſo, 
apaixonarſe com colera. 

To fume, v. a. defumar, curar a0 _ 

To fume, perfumar, queimando co 
cheyroſas. 

To fume, fazer evaporar, eu exhalar. ofter 

FUMETS, ſ. (termo de cagadores) o eitet.- 
co da lebre ou da coig2. 

FUMETTE, ſ. o mao cheyro da carne. 

FUMID, adj. fumoſo, cheyo de fumo. . 

FUMIDITY, 1. qualidade do que he 


moſo. 
To FUMIGATE, v. n. fumar, ou fume» 
gar. 0 
N curar por meyo de ſuffumi 
108 ou ſuffumigagoens. 3 
FUMIG ATION, \. o cheyro que ex er 
perfumes; it. ſuffumigio, ou ſu 


- 


F UMINGLY, adv. com ira, com raiya, com 
furioſamente. 
F TO RT, . fumaria, ou fumo da terd 
8 . 
FUMOUS, or Fumy, adj. que cauſa fumos 
ou vapores. _ . 5 
(termo baixo da giria) gras 
— qualquer couſa que le fas 


com repentina reſolugaõ. 1 
Fer. fun, por Braga Ou por galan brinca, 


F U R 

hofa. 

10 un en., lilonjear, 
ne a alguem. 


FUNCTION, i. emprego, 
Rall, fancad, o exercicio de algum 


fazer meiguices ou 
(Fraſe da giria.) 
officio, occupa- 


brineo, por gal 


FUND, 1 cabedal; it. banco em que ſe de- 
ta dinheiro para render. 
FUNDAMENT, ſ. o cu, 0 
uladeiro. 1 ü 
FUNDAMENTAL, adi. fundamental, prin- 
cipal, que ſerve de fundamento ao mals. 
Fundamental, ſ. qualquer propoligao, ou 
principio principal, ou fundamental. 


FUNDAMENTALLY, adv. principal- 


ente. 

FUYDLING. Ve FOUNDLING. 

FUNERAL, ſ. funeral, enterro; it. exe- 
quias, pomp? funebre. 

Funeral, ad. tunebre. 2 

FUNEREAL, adj. funebre, triſte, funereo, 
tuneſto. 
FUNGOSITY. Ve FUNGUS. 

| FUNGUS, adj. ftungolo, eſponjoſo, poro- 
ſo. (T:rmo 4c cirurgiao.) | 

FUNGUS, {. (termo de cirurgiaõ) fungo, 
excrect cia de carne eſponjoſa. 

FUNICLE, 1. cordel, cordinha delgada; 
it. fibra. 
UNICULAR, adj. que conſta de cordin- 
has, ou fibras. 

FUN, l. termo haixo) fedor. Ve tam- 
bem 10UCH-IWOOD. 

FUN) EL, f. embude ou funil. | 

Funne, cano da chemine por onde exhala o 
func; n. buraco, ou nbertura por onde 
ent13 a luz em algum ju gar. 
{, 1, marta, pelle muyto branda; pelle 
de arminho, ou outros animaes ſemel- 


trazeiro, ou 


hantes ; it. o pello de lead, rapoza, e ou- 


tres nimaes ſemelhantes. Shakeſp. 

Fur, ſarto, como o que ſe ve na lingua dos 
que tem tehre, &c. : 
T1 tw, v, a. forrar algum veſtido de mar- 

tu um jnho, &c. 
Tofu, brir com alguma materia molle. 
Far, V. FAR. 
FUR // ROUGHT, adj. feyto de pelle de 
maria. Gay, 
FURACIOUS, adj. inclinado a furtar. | 
FURACITY, ¶ inclinagaõ para furtar. 
TURLELUTF, ſ. falbalas. 
To turbel;2v, v. a. ornar com falbalas. 
8 ED, adj. ornado com fal- 
alas. ; 
To FURBISH,, v. a. agacalar as armas. 
FURBISHED, lj. acacalado. 
5 {. acacalador. 

N, ſ. a acçaõ de acacalar. 
FURCATION, £ qualidade ee cou- 
n que tem duas pontis à modo de for- 


lemelhante a0 rabo das aves rabi- 


FURTHER, adj. 


FUR 
forcadas, &c. 
FURFUR, 1. carepa ou caſpa, 


FYS 


FURTIFE, adj. furtada, roubado. 


FURFURACIOUS, adj. (uαrmo de medico) FUXTIVELY, adv, turtivamente. 


furturacio. 
FURIES. Ve FURY. 
FURIC JS, adj. furiuſo. 
FURICUSLY, adv. furioſamente. 
FURIDUSNESS. ſ. furia. | 
To FURL, v. a. (iermo nautico) ferrar. 


FURUNCLE, ſ. furunculo, frunculo, ow 
truncho, tumor pequeno. 

FURY, i. furia, ira, furor ; it. loucura. 
Fury, enthuſiaſmo. 

Fury, ſuria infernal. 


+UKZE, or Furs, ſ. tojo, arbuſto ſilveſtre. 


To furl the ſails, terrar as velas, ou ferrar o FURZY, adj. cheo de tojo. 


panuo. : : 
FURLED, adj. ferrado, (Fallando das 
velas ou panno de hum navio.) 
FURLING, 1. a acgao de ferrar as velas. 
FUKLONG, 1. a outava parte de huma 
milha. 
FURLOUGH, ſ. licenga que ſe da a hum 
ſoldado por algum tempo para hir a tua 
terra, ou para outro fim. 
FURMENTY, 1. Ve FRUMENTT. 
FURNACE, 1. fornalha. 
To Furnace, v. a. laucar fora, como faz o 
togo da fornalha as faiſcas. SHH. 
FURNAGE, 1. o que antigamente pagavao 
os rendeiros 20 ſenhorio para que pudeſ- 
ſem cozer o pao no ſeu forno. 

To FURNISH, v. a. ſuprir, prover o ne- 
ceſſario a alguem. $ 

To furnijh, compor huma caſa, pondo nel- 
la o move, e armagao neceſſaria. 

FURNISHED, adj. proviſto, &c. Ve To 
FURNISH. 

FURNISHING, ſ. a accao de prover, &c. 
Ve To FURNISH. 

FURNITGCRE, ſ. movel, armagaõ, ou col- 
gadura para o ornato de huma caſa. 

Furniture, os jaezes ou aderegos de hum 
cavallo. ä 

FURR. Ve FUR, 

FURRIER, ſ. o que contrata em pelles de 
marta, arminho, &c. 

To FURRCOW, v. a. lavrar, fazer regos. 

Furrow, 1. rego que ſe faz na terra; it. 
ruga. 

Furrows or ditch to carry water into the 
fields, &c. aberta, ou cortadura para a 
agoa correr para os campos, &c 

FURROW-WEED, 1. erva que nace nos 
campos lavrados. 

FURRY, adj. cuberto com pelle de marta, 
arminho, ou outros animaes ſemel- 


hantes. 
Ve FAKTHER. 
Further, adv. mais longe, mais adiante. 
To Further, v. a. ajudar, aſſiſtir, favore- 


cer. 

FURTHERANCE, ſ. aſſiſtencia, ajuda, fa- 
vor. 

FURTHERER, ſ. favorecedor, o que favo- 
rece pu ajuda. 

FURTHERING, ſ. a accao de favorecer, 
&c. Ve To FURTHER. : 

FURTHERMORE, ady, alem diſſo, de 


4 
: 


A furty field, tojal, mato de tojos. 

FUSC41ION, ſ. a acgaò de eſcurecer, Ol 
fazer eſcuro. 

To FUSE, v. a. derreter. 

To fie, v. n. derreter- ſe. 

FUSLE, t. huma eſpingarda. . 

maes ſen 


Fuſce, o raſto do gamo e outros ani 
nelhantes. 
FUSIBLE, adi. couſa que fe pode derreter. 


FUSIBILITY, 1. qualidade do que ie pode 
derre er. 

FUSIL, adj. Ve FUSIBLE. 

Fujii, 1. eipingarda. | : 

Fuji], (termo de armeria) fuzela, ou eſpecie 
de tuſo. 5 

FUSION, ſ. a acgas de derreter. | 

FUSS, 1. (palavra da giria) bulha, tumul- 
to. 

FUST, ſ. canro, ou fuſte da columna. 

Fuft, mao cheiro, como o de qualquer couſa 
bolorenta, cu que tem moſto. 

FUSTIAN, ſ. tuſtao, caſta de panno; Ve 
tambem BOMBAST. 

Fuſitan, adj. feyto de fuſtaõ. 

Fuſiian, empolado, inchado. 
eſtilo. 

To FUSTICATE, v. a. fuſtigar, eſpancar. 

FUSTILARTIAN, ſ. homem vil, hum vel- 
haco, ou maroto. Shakeſp. 

FUSTILUGS, ſ. mulher porca, ſuja ou fe- 
dorenta. | 

FUSTINESS, ſ. mofo, bolor, mao J eh 

H#USTY, adj. bolorento, que tem bolor ou 
mofo, fedorento. 

FUTILE, adi. futil ; it. fallador, que falla 
muyto, palreyro, loquaz. 

FUTILITY, ſ. loquacidade; it. futilidade. 

FUTURE, adj. futuro, que ha de vir. 

Future, i, o futuro. 

FUTURITION, qualidade de couſa futura. 

FUTURITY, 1. o futuro, ou tempo que ha 
de vir; ve tambem FUTURITION. 

FUTY. Ve FUTILE. 

Futy, ſ. malicia. 

FUZZ, ſ. tojo arbuſto. : 

FUZZBALL, ſ. fungaõ, vegetativo, cuja 
ſuoſtancia ſe reſolve nuns pos de hum 
ver melho eſcuro. : 

FY, interjeigao de aborrecimento, e avere 
ſas, x 

H upon it, fy for ſhame! foro la com iſſa g 
nas tendes vergonha | que vergonha ! 

FYST, Ve FOIST, 


(Fallando do 


S GABARDINE,f. gabao ou gabinardo. 


Ll 


To gabble, palrar, fallar muyto e vaamente, 


| GABBLER, 1. palra, palreiro, ou fallador. 


GABLE. Ve CABLE. 


Cafes, o eſporaõ de ferro que poem nos 


GAG 


'© ſetima letra 'do alphabeto Inglez 
9 pronunciate como em Portuguez 
quando eſta antes das letras a, o, u, I, r. 
G, antes de e, ou i tambem ſe pronuncia co- 
mo em Portugues, mas nao iempre. 

E, antes de n no fim das palavras nas ſe 
pronuncia, como em benign, malign, con- 
dign, &c. | 

G, no meyo das palavras tambem nad fe 
pronuncia muytas vezes, como na pala- 
vra might, e outras ſemelhantes. 

E, nas palavras ſeguintes pronunciaſe co- 
mo ſe eltiveſſem eſcritas com gu; /inger, 
banged, bigger, flronger, flrongefl, e ou- 
tras que com © uſo ſe aprenderao, as 

uaes ſe devem ler /inguer, hangued, &c. 


To GABBLE, v. n. formar qualquer ſom 
ou eſtrendo, mas nas perfeitamente arti- 
culado. (Fallando das aves, e outros 
animaes. | 


com voz alta, gralhar. 

Gabble, ſ. o ſom ou eſtrondo que fazem as 
aves e outros animaes ; it. o palrar ou 
fallar muyto com voz alta, 


GABBLING, ſ. a accao de palrar, &c. Ve 
To GABBLE. | 
GABEL, ſ. tributo, direyto. 
GABION, C (termo da fortificagaõ) ca- 
oeira para cobrir os que ſe defendem. 


GABIONADE, ſ. (termo da fortificacas)}, 


capoeiras poſtas em ordem para cobrir 
os que ſe defendem. 


Gable-end, ſ. a aba do tecto dehuma caſa, 

GAD, ſ. pedago de ago. 

Gad, calta de eſtilo, ferrinho agudo, ou 

ponteiro, como o dos canteiros, Shakeſp. 
o gad up and down, v. n. andar ſaraco- 
teando de huma parte para outra, como 
fazem as peſſoas vadias, e andejas. 

GADDER, ſ. andejo o que anda ſaraco- 
teando de huma parte para a outra. 

GADDILVG, ſ. a accao de andar ſaraco- 
teando, &c. Ve To GAD. 

GADDINGLY, adv. a modo de quem anda 
ſaracoteando. 

GADELY, 1. tavaõ, moſca grande. 

GAFF, ſ. arpaõ, arpeo, ou gancho de ferro. 
GAFFER, ſ. termo de defprezo, nome que 
ſe da a huma peſſoa vil e haxa. Gay. 
GAFFLE of a croſs-boau, ſ. chave ou pe- 
daco de ago que ſerve para armar a 

beſta. 


gallos quando pelejao. 
GAG, ſ. mordaga para impedir o fallar. 
To Gag, v. 2. por a mordaca a alguem para 
que nao falle. 
GAGE, ſ. penhor para ſegurar a ſatisfagao' 
do que fe deve. Ve tambem GAUGE. 
To gs v. a. dar alguma couſa em pen- 
r. | 
To gage, medir o licor que eſta em qual- 


GA kb 


G. 


GAGED, adj. dado em penhor, &c. Ve 
To GAGE. 

GAGER, ſ. o que mede o licor que eſta 
dentre de huma vaſilha, ſem o tirar para 
Ora. 

GAGGED, adj. que tem mordaga na boca, 

GAGGING, f. a accao de por a mordaga 
na boca a alguem. 

To GAGGLE, v. n. gralhar o pato. 

GAGGLING, ſ. o gralhar do pato. 

G AGING, ſ. a acgao de dar em penhor, 
&c, Ve To GAGE. 

GAIETY, 1. Ve GAYETTY. 

GAILLARD, adj. alegre, contente. 

GAILY, adv. com graga, com pompa, pom- 
polamente. . 

GAIN, ſ. ganho, proveito, utilidade, 

To Gain, v. a. ganhar, acquirir, grangear. 

To gain, chegar a algum lugar, 

To N over, meter alguem no ſeu par- 
tido. 

To gain, v. n. adiantarſe, hir para diante 
pouco a pouco. 

To gain on, entrar na graga de alguem. 

To gain upon one, exceder, ſer ſuperior a ou- 
trem. 

Gain, adj. (termo antiq.) deſtro, prompto. 

GAINED, adj. ganhado, acquirido, &c. 
Ve To GAIN. 

GAINER, 1. acquiridor, o que ganha, &c. 

Ve To GAIN. 7 

GAINFUL, adj. uti]. proveitoſo, 

-ganho, utilidade, ou proveito. 

GAINFULLY, adv. utilmente, com ganho, 
com proveito. | 

GAINFULNESS, ſ. proveyto, utilidade. 

GAINGIVING, 1. duvida, incerteza, per- 

plexidade. | 

GAINING, ſ. a accad de ganhar, &c. 

To GAIN. | 

GAINLESS, adj. inutil, que naõ he pro- 

veitoſo. 6 

GAINLESSNESS, ſ. inutilidade. 

GAINLY, adv. deſtramente, prompta- 

mente. 

To GAINSAY, v. a. contradizer, opporſe a 
alguma couſa, contrariar. 

To gainſay one another, contradizerſe. 

To gain/ay, negar alguma couſa. 

GAINSAYER, ſ. contrario, o que contra- 
diz, &c. Ve To GAINS4Y. 

GAINSAYING, ſ. a accas de contradizer, 
&c. Ve To GAINSAY. 

"GAINST. Ve AGAINST, 

To GAINSTAND, v. a. reſiſtir, opporſe. 

GAIRISH, adj. pompoſo, cu eſplendido 
ccm extravagancia; it. alegre com ex- 
travagancia. 

GAIRISHNESS, f. pompa, ou alegria com 
extravagancia. : 
GAIT, 1. ar, geſto, modo do corpo no an- 

dar; it. caminho. 
GALAGE, ſ. caſta de tamancos de que 
uſaõ os paſtores. YT Rs 
GALANGAL, ſ. galanga, raiz cheiroſa e 


medicinal. 


que da 


Ve 


quer vanlha fem o tirar para fora, 


5 


GALAX Y, ſ. (termo aſtronomico) e 


GAL 


ou via lates, 

. [. galbano, eſpecie de gom- 
ma. 

GALE, ſ. vento freſco, que faz andar hem 
o navio. 

GALEAS, . galeaga, gale grande. 
GALEATED, adj. galeato, cuberto com 
alguma couſa a maneira de capicete, 
GALERICULATE, adj, cuberto com apy 

ma couſa a modo de chapeo, 

GALIOT, f. galeota, Ou galeoto, gale pe. 

uena. 

GALL, ſ. fel; it. a bexiga que o contem; 
it. qualquer couſa amargoſa como fel ; 
it. malignidade ; it. esfoladura it. fl. 
va, colera, ira. 

Gall, galha, excrecencia do roble, c out: 

arvores. 

Gall. nut, ſ. galha. 

To gall, v. a. esfolar; it. 
vexar, affligir. 

40 gail, gaſtar, deſpender, conſumir. 

To gall, v. n. Ve To FRET. | 

GALLANT, adj. bem veſtido, veſtido pom. 
poſꝭ mente. | 

Gallant, oello, gallante. 

Cal ant, inclinado a galantear mulheres, - 

Gallant, ſ. o que ſe trata com pompa, e 

magnificencia. 

Gallant, galante, ou galan, o que galantea 

mulheres para caſar com ellas, ou para 

outro fim. | 

To Gallant, v. a. galantear huma mulher, 

GALLANTLY, adv. pompoſamente, ef- 

plendidamente; it. nobremente, genetoe 

ſamente. 

GALLANTNESS, or Gallartry, ſ. pompa, 

magnificencia; it. novieza, generoſidh · 

de; it. quantidade de galantes que ga- 

lantead huma fcnhora. = 

COLL TRY, galanteo. exercicio do ga. 

lan. | 

Callantry, amor deſhoneſto. | 

GALLEZSS, ſ. galeaga, gaie grande, , 

GALLED, adj. esfolado, &c. Ve 73 
GALL. 

GALLEON, ſ. 

alto bordo. ; 

GALLERY, f. huma galeria. : 

Gallery, platea na caſa da comedia. 

GALLEY, ſ. huma gale. 

Galley la ve, 1. forcado, o que e 

ado a gales. 

Galle, (termo de impreſſores) ga 1 

GALLIARD, ſ. hum tomem 83 : 0 
bizarro, efperto, e deſtro; ut. Can 
danca aſſim chameda. | c 

GALLIARDISE, ſ. 0 galhefa. 
ALLICAN, adj. Gail:can0, 

755 eee a ngreqa e N 

GALLICISM, I. idioma, phrates 00 ne 

- , " na unge 
articulares de fallar na lingua —_ 1 

GALLIGASKINS, ſ. caſta de po ene . 

meyas largas e groſſeiras do lei 
nas. X 
5 ner ATI, ſ. deſpropoſito, necedade. 


GALLIMAWERY, . elha . oft 


atorment:r, 


galeaõ, caſta de navid a 


ſta conden · 


G AM 
aytas viandas; it. muytas 


couſas miſ- 
2 conſuſamente; it. huma mul - 


(No eſtilo burleſco.) Shakeſþ. 
CALLING, ſ. a acgaõ de esfolar, &c. Ve 
T CALL. 

CALLIOT, . galeoto, gale pequena. | 

CALLIPOT, ſ. vaſo pintado e vidrado em 

| que ſe poem 05 remedios nas boticas. 

CALLON, ſ. medida de Inglaterra para 
medir cerveja, e outros licores, he huma 
canada das noſſos com Pouca differs 
nca, 5 5 

04100, or Caleon, ſ. galas de ouro, 
prat , on ſeda. 

GALLOP, ſ. galope de hum cavallo. 

To Gallop, v. n. galopear; it. paſſar, ou 
hir muyto depreſſa. 

GALLOPER, ſ. cavallo que galopea, ou 
anda de galope; it. o cavallewo que ga- 
lopea. 

CAILOPING, ſ a acgas de galopear. 

- GALLOWAY, ſ. cavallo de que fe ſervem 
muyto no Norte. 

GCALLOWGLASSES,F. ſoldados de cavallo. 
(Ende os montanhezes de Irlanda.) 

CLN, ſ. forca; it. o que merece ſer 
enſorcado. 

C41.LOWS-FREE, adj. iſento de ſer en- 
torcado, 

CALLOUWTREE, ſ. arvore em que ſe en- 
foren alguem, ou que ferve de forca, 

GMBADO, f. borzeguim. 

CA⁰LER, ſ. (termo da giria) o que tem 
por officio o enganar no jogo. ö 

GAMBOL, ſ. ſalto, ou pulo de alegria; Ve 
tumbem FROLICK, 

Tr Gamidl, v. n. pular, ſaltar, dangar, dar 
pulos de alegria. Milton. = 

CaMBOLING, ſ. a acgao de pular, &c. 
Ve To GAMBOL.,, 

GAMBREL, \. perna do cavallo. 

CAME, ſ. paſſatempo, divertimento, 

Come, modo jccolo, nao ſerio. 

Cane, zombaria, brinco, ou galhofa para 
fazer acinte a alguem. 

Cane, jogo, como quando dizemos ganhei, 
ou perdi hum jogo, 

Come, medidas, meyos, ou modos de obrar 
para conſeguir algum intento. 

Cane, o divertimento da caga; it. caga, o 
que e mata ou apanha no exercicio da 
dcn. 

Cane, jogo publico, eſpectaculo alegre. 

75 Cane, v. n. ape dive. 

SAC, ſ. gallo que ſe cria, e enſina 
para peleiar, ; 

ca EGG, ſ. o ovo da qual nace o dito 
gallo. , 

CAME-KEEPER, ſ. couteiro, o guarda de 

uma coutada, 

CAMESOME, adj. que 
Ve FROLICKSOME. 

CAMESOMELY, adv. com alegria, alegre- 


mente, 


04 3 
e S, ſ. alegria, brinco, gal- 


| 


goſta de brincar. 


CAMESTER, . jugador, o que he dado ao 
go; u. jugador, o que eſtã jugando. 
anefler, o que by alegre e goſta de brin- 

0 peck it. huma puta, Shakeſp. 
pres ſ. a acgaõ de jugat, &c. Ve To 


4 eaming-houſe, caſa de; 
mulher MM que ie dn as dung 
4MMON, f. preſunto ; 


de jogo com os dados. 


it. gamaõ, caſta 
C4 


GAR 
(Termo de muſicos.) 

GAN, em vez de began, pret. do verbo To 
BEGIN. | 

To GANCH, v. a. deixar cahir de algum 
lugar alto ao que eſta preſo com hum 
gan cho. (Caſtigo uſado entre os Tur- 
cos. 

GANCHING, ſ. a accao de deixar cahir, 
&c. Ve To GANCH. 

GANDER, ſ. o pato ave. 

GANG, \. canalha, quantidade de marotos 
juntos. 8 

Gang-week, Ve ROGATION-WEEK. 

Ta Gang, v. n. andar, paſſear. (Termo 
antiq.) 

GANGREL, ſ. pegoa alta, e mal feita. 

GANGREEYN, or Gangrene, ſ. gangrena. 

To GANG RENE, v. a. fazer que alguma 
parte do corpo ſe gangrene. 

To gangrens, v. n. gangrenar-ſe, 

GANGRENED, adj. que tem gangrena. 

GANGRENOUS, adj. que tem gangrena, 
ou ſinaes della. 

GANTLET, ſ. manopla, arma defenſiva 
das maõs. i 

Jo run the gantlet, dit ſe do ſoldado conde- 
nado a paſſar pellas varetas. 

GANTLOPE, ſ. o caſtigo que ſe da a hum 
ſoldado de paſſar pellas varetas. 

GANZ d, ſ. caſta de ganſo bravo. 

GAOL, ſ. carcere, eadea. 

GAOLER, ſ. o carcereiro. 

GAP, ſ. buraco, abertura, principalmente 
nas ſebes; it. qualquer vacuidade; it. 
falta, | 

Gap, avenida, caminho, paſſagem, entrada. 

Gap, abertura da boca quando ſe- pronun- 
ciad duas vogaes huma deſpois da ou- 
tra. 

To flop a gap, (metaph.) eſcapar, ou liv- 
rarſe de alguma covia por meyo de tragas, 
e accoens baxas e infames. 

Gap-109thed, que tem os dentes enfreſtados 
ou ſeparados huns dos outros. 

To Gape, v. n. abrir-ſe a boca a alguem de 
enfado, on por vontade de dormir. 


Je gape, deſejar alguma couſa com ancia e 


ardor. 

To gape, abrir a boca para comer, como 
fazem os paſſaros. 

To gape, racharſe, abrirſe. : 

To gape, eſtar com a boca aberta, maravil- 
hado, ou paſmado. 

GAPER, ſ. o que abre a boca, eſta paſma- 
do, &c. Ve To GAPE. | 

GAPING, ſ. a accao de abrir a boca, &c. 
Ve To GAPE, | 

To GAR, Ve To MAKE. Uſaſe deſte 
verbo em Eſcocia. 

GA RB, ſ. veſtido; it. a moda de hum veſ- 
tido; it. apparencia. | 

GARBAGE, 1. as entranhas de qualquer 
animal, que nad ſe comem. 

GARBIDGE, or Garbiſb, ſ. idem. 

To GARBLE, v. a. eſcolher, ſeparar, ou a- 
partar o que he bom do que he roim. 


GARBLED, adj. eſcolhido, &c. Ve To 
GARRLE. 

GARBLER, ſ. o que.gfcolhe, &c, Ve To 
GARBLE. 


GARBLING, ſ. a acgaõ de eſcolher, &c. 
Ve To GAR BE. 

GARBOLL, ſ. bulha, confuſac, alarido, eſ- 
trondo. 

GARD, or Guard, ſ. guarda, cuidado. 

To Gard. Ve To Guard. 

GARDEN, ſ. jardim; it. horta. 


: 75 f Samma, ou mag harmonica. 


nn: ſ. o que ſe cria ov produz 


GAR 


nos jardins, on hortas. 

To Garden, v. a. cuitivar hum jardim, ou 
huma horta, | 

GARDENED, adj. hortado, cultivado a 

modo de horta, ou jardim. . 

GARDENER, ſ. hum jardineiro; it. hum 

hortolaõ. 

GARDENING, ſ. a acgao de cultivar hum 

jardim, ou huma horta. 8 

GARDEROBE. Ve WARDROBE. 

GARDIAN. Ve GUARDIAN. 

GARE, ſ. laã groſſeira, como a que crece 

nas pernas das ovelhas. 

GARGARITSM, ſ. qualquer couſa que ſerve 

para gargarizar, 

To GARG ARISE, v. a. gargarizar. 

GARGLE, ſ. Ve GARGARISM. 

To Gargle, v. a. gargarizar ; it. gargane- 
tear. 

GARGLED, adj. gargarizado. 

GARGLING, I. gargarejo. 

GARISH, adj. Ve GAIRISH. 

GARISHNESS, ſ. Ve GAIRISHNESS, 

GARISON. Ve GARRISON, ſ. 

GARLAND, 1. grinalda, ou capella de 
flores, hervas, &c. 

GARLICK, ſ. alho. : 

GARLICKENTER, ſ. hum homem baxo, e 

vil. Shakeſp. 

GARMENT, I. veſtido. 

To GARNER, i. recolher alguma couſa, 
como ſe faz ao trigo para dentro do ca- 
leiro. Shakeſp. 

Garner, ſ. celeiro para trigo. 

GARNET, 1. granada, pedra fina, 

GARNISH, ſ. ornamento; it. ferros, ou 
grilhoens; it. o que paga aquelle que 
vay para a cadea aos outros preſos para” 
beberem. 

To Garniſh, v. a. ornar, ou adornar; it. 
por os ferros-· ou grilhoens a alguem. 

GARNISHED, adj. ornado, &c. Ve Te 
GARNISH. 

GARNISHER, ſ. o que adorna. . 

GARNISHING, ſ. a acgaõ de ornar, &cs. 
Ve To GARNISH. Lf 

GARNISHMENT, ſ. ornamento. . 

GARNTTURE, idem. | 

GARRAN, 1. cavallo pequeno. 

GARRET, ſ. aguas furtadas ; it. pao po- 


dre; 

GARRETEER, ſ. o que mora nas aguas. 
furtadas. 

GARRISON, ſ. guarnigao de ſoldados para 
guardar huma praga ; it. a praga que 
eſta guarnecida, qu que tem guarnicas 
de ſoldados. 

To Garriſon, v. a. (termo militar) guar- 
necer, por ſoldados de gtarnicao. 

GARRISONED, adj. guarnecido, &c, Ve 
To GARRISON. = 

GARRULTITY, ſ. loquacidade.. 5 

GARRULOUS, adj. loquaz, que falla 
muyto. 

GARTER, ſ. fita ou liga com que ſe ataõ 
as meyas; it. a liga que ſerve de inſig- 
nia da ordem da jarreteira em Inglas 
terra. EE 

Garter, o primeyro, ou principal dos reys. 
de armas, - 

To Garter, v. n. atar com huma liga. 

GARTERED, adj, atado com li 

GARTH, ſ. a cinta ou cintura 
peſſoa. g 

Fiſh garth, huma caſta de caneiro de peſca · 


Tia. 
tem hum 


5 qualquer 


* 


4 ere, o que he ſenhor, ou 
N ö carla. 
. GASs 


© 


8A U 


GASCONADE, i. ſaviarrice, jactanela. 

To Geſconade, v. n. gabarſe, jactarſe, bla« 

5 3 5 va 00 1 

ASH, i. ferida profunda ou penetrante. 

0 Goſh, v. a. fer. ou cortar, fazendo hu+ 
ma ferida profunda. 

GASEINS, Ve GALLIGASKINS, 

GASP, ſ. o abrir a boca para reſpirar. 

The laſt gaſp, o ultimo arranco da morte. 

To Gajp,v. n. abrir a boca para reſpirar. 

To gajp the lateſt breath, dar o ultimo ar- 

ranco da morto, 

To gaſp, deſejar alguma couſa com muyta 

Lancia. Spectator. 

GASPING, 1. a acgaõ de abrir a boca, &c. 
Ve To GASP. | 

To GAST, v. a. eſpantar, atemorizar em 
ſummo grao, 155 

GASTRICK, adj. concernente a ban iga. 

GASTROTOMY, 1. a accad de cortar, ou 
abrir a barriga. : 

GAT, o preter. do verbo To GET. 

GATE, 1. a porta de huma cidade, caſtello, 
ou qualquer edificio grande; it. can- 
cella, ou clauſura de paos; it. geſto, 
modo de andar. 

Gate, (metaph.) porta, caminho, entrada, 

FINCIPIO, : 
Ports 

GATEWAY, ſ. caminho, onde he neceſſario 
paſſar por cancellas. 

To GATHER, v. a. colher flores, frutos, 
ervas, & c. | 

To gather, ajuntar, congregar. 

To gather, accumular, amontoar, 

To gather ſirength, cobrar forgas. 

To gather, apanhar, como fazemos a huma 
veſtidura quando he muyto ſolta, levan- 
ta · la para que naõ arraſte. Pope. 

o gather, arrecadar eſinolas. 

To gather, inferir. 

Ta gather breath, reſpirar. ; 

To gather, v. n. condenſar- ſe, eſpeſſar-ſe, 
fazerſe denſo, ou eſpeſſo. 

o gather, ajuntar-ſe, | 

To gather, (termo de cirurgias) criar ma- 
teria, | 

GATHERED, adj, colhido, &c. Ve To 
GATHER. ' 

GATHERER, ſ. o que colhe, &. Ve To 
GATHER, © ” CA 

GATHERING, ſ. a accaõ de colher, arre- 
cadar, &c. Ve To GATHER, © 

GAUDE, ſ. ornamento, ou qualquer couſa 
que ſe traz como ſinal de alegria. | 

To Gaude, v. n. alegrarſe, fazer feſta. 

GAUDERY, ſ. bisarria, gala, fanfarrice no 
veſtido. I 2 

GAUDILY, adv, com fanfarrice, com biz- 
arria affectada no veſtido. 2 

GCAUDINESS, f. lougania, fanfarrice, 
guapice, oſtentagaõ, nimia affectada biz- 
arria no veſtido. | 

GAUDY, adj. bizarro, lougaõ, guapo, alin- 

| hado com affeQtacao. : 

Sandy, ſ. dia de feſta, de alegria ou de ban- 

ue te. | | 

CAPE, preter. do verbo To GIVE. 

CAVEL, ſ. {termo provincial) terra. 

GAVELKIND, ſ. (termo dee ley que 
ordena que os bens ou fazendas ſe re 

© igualmente entre os filhos, 

GAUGE, i. medida. 

To Gauge, v. a. medir o licor que eſta den- 
wy de qualquer vaſilha ſem o tirar para 


ora. 
SAUER, ſ. o que mede o licof que eſta 


(termo anatomica) vea 


GEL 


| num vaſilha ſem o tirar para fora, 
70 GL. Ve To GALL, 8 | 
GAUNT, adj, magro. Shakeſp, 
GAUNTLET. Ve GANTLET. 
G4, 1, caſta de dana, 


| 


muyto franzina, 
GA, i. ninharia, farandulagem, 
GA. K, ſ. o cuco; it. hum tolo. 
GAWDILY. Ve GAUDILY. 
GAWDINESS, Ve GAUDINESS, 
GAWDY. Ve GAUDY, 
CAGE, or Gauge, Ve GAGE, | 
GAY, adj. alegre, divertido, de bom hu- 
mor. Ve tambem GAUDY. 
Gay, ſ. ornamento, enfeite. 
GAYETY, ſ. alegria; it. divertimento ou 


paſſatempo da mocidade, Ve tambem 

GAUDINESS. | | 
GAYLY, adv. alegremente, Ve tambem 

GAUDINESS. h 


GAZE, i. eſpanto, admiragaõ; it. objefto 
de eſpanto ou admiragaõ. 

To Gaze, v. n. olhar para huma couſa com 
eſpanto e admiracao, eſtar embaſbacado 
ou com a boca aberta. 

GAZEFUL, adj. embaſbacado, tolamente 
admirado de alguma couſa. 

GAZEHOUND, ſ. cao que vay atraz da 
c2Ga nao pello cheiro, mas ſo pella viſta. 

GAZEL, ſ. gazella, huma eſpecie de corga, 

ou cabra montez. 

GAZER, ſ. o que eſta embaſcado olhando 

para alguma coula com eſpanto e admi- 

ragaõ. 

GAZET, or Gazette, ſ. gazetta, papel im- 

preſſo que contem novas de varias partes 

do mundo. 

GAZETTEER, ſ. o que eſcreve gazettas. 

Gazetteer, termo de deſprezo que fe appli- 

cava aos que tomavao o partido da corte 

em Inglaterra, Pope. | 

GAZING, ſ. a accao de eſtar embaſbacado, 

&c. Ve To GAZE. | 


i 


A gazing-ftock, aquelle de quem os outros 


eſcarnecem, ou fazem zombaria, o que 

he aborrecido, e malquiſto. - * 

GEAR, or Geer, ſ. veſtido, ou veſtidura. 

Gears, tirantes ou correas dos coches ou 
ſeges por onda as beſtas tiraõ ou puxaõ. 

Gear, (em Eſcocia) dinheiro, riqueza. 

GEASON. adj, Ve MHWONDERFUL. 
Spenſer. - ; 

GEAT, or Jet, ſ. (termo de fundidor) o 
gito por onde corre o metal derretido 
para a formagas da figura. 

GECK, ſ. o que facilmente ſe 
nar. ; 

To Geckh, v. a. enganar, 

GEE-HDO, interjeigaõ de que ſe ſervem os 
carreiros para fazerem andar os ca- 
vallos. 

GEER. ve GEAR, ſ. 

In his geers, veſtido, preparado, poſto em 
ordem. 

GEESE, o plural de GOOSE, 

GEL ABLE, adj. que pode congelarſe. 

GELATINE, or Gelatinous, adj. tenaz, pe- 
gadico. | 

GELD, ſ. tributo, direyto. 

To Geld, v. a. capar. 

GEEDED, adj. Ve GELT. 

GELDER, ſ. capador. i 

GELDING, ſ. a accaõ de capar; it. qual- 


deixa enga- 


hum cavallo. 
GELTD, adj. muyto frio. : 
GELIDITY, or Gelidneſs, ſ. frio exceſſivo. 


| 


GAUZE, ſ. caſta de ſeda tranſparente, e 


quer animal capado, particularmente 


GEN 

GELLY, t poles, 

GELT, adj, capado. 

Gelt, 1. qualquer ani 
bem TIVNSEI. 


mal capado. ve tam · 


GEM, ſ. joya, qualquer pedra precioſa, 
Cem, o gomo de qualquer planta, 
To Gem, v. n. abrolhar, brotar, langar 
mos. (Fallaudo das plantas,) _ 
0 get, v. a. ornar com joyas. 
eee v. a. dobrar. 
EMIL, ſ. dous gemcos; it. hu 
CEMINI, (termo eftrononice) 0 Gs, RY 
Gemini, ou Geminis. 
GEMINOUS, adi. dobrado. 
CEMMARY, adj. couſa de joyas, ou ſemel. 
hante a joyas. 
GEMMEOUS, adi. ſemelhante a 
GEMOTE, ſ. ſemblea, ou jun 
antiq.) 
GENDER, ſ. genero, ſorte, caſta. 
Gender, (termo grammatical) penero, 
To Gender, v. a. gerar, produzir, 
To gender, v. n. fer geragad. Shakeſ, 
GENEALOGICAL, adi. gencalogico, con- 
cer nente a genealogia. 
GENEALOGIST, ſ. genealogiſta, ou ge- 
nealogico. | 
GENEALOGY, ſ. genealogia. 
GENERABLE, adj. que pode {cr gerado ou 
produzido. ; 
GENERAL, adj. geral, univerſal, 
In general, adv. geralmente, em geral. 
General, ſ. generalidade; it, o publico, o 
commum. 
General, (termo militar) o general de hum 
exercito. 
GENERALISSIMO, or Ceneraliſinus \, 
(termo militar) generaliſſimo. 
GENERALITY, ſ. generalidade, 
GENERALLY, adv. geralmente, em geral, 
GENERALNESS, 1. generalidude. 
GENERALSHIP, ſ. generalado, officio de 
general de exercito. 
GENERALTY, ſ. idem. : 
GENERANT, ſ. a faculdade generatira. 
To GENERATE, v. a gerar, produit, 
cauſar. : 
GENERATED, adj. gerado, produzido. 
GENERATION, 1. geraga6 : it. famiſis, 
caſta, linhagem; it. geragao, idade, le- 


joyas. 
ta, (termo 


ö 


culo. | N 
GENERATIVE, adj. generativo; it. fer- 
til. 
GENERATOR, ſ. o que gera ou produz. 
' GENERICAL, adj. generico. 
GENERICALLY, adv. genericamente. 
GENEROSITY, 1. generoſidade. ; 
GENEROUS, adj. liberal, generoſo; it, 
forte, N : 8 
GENEROUSLY, adv. generoſamente. 
GENEROUSNESS. Ve GENEROSIT: 
GENESIS, ſ. Geneſis, o primeyro livro do 
Antigo Teſtamento. 
GENET. ſ. ginete, cavallo de Heſpanha 
| bem feyto. ; 
G NETHLIACS, . (termo aſtrologieo) 3 
arte de levantar figuras, como fazem 08 


{trologos. ; 
GENET LIATIC, ſ. aſtrologo, o que le. 
anta figuras. | ; 
GENIAL, adj. couſa que contribue 3 
geragaõ ou propagagao 5 it. 3 * 
cauſa alegria, que ſuſtenta a vida; 
natural, procedido da naturez% | 
GENITALLY, adv. naturalmente, = 
tureza ; it. com alegria, ebe 
GENICULATED, adi. _— 5 
: das plantas que tem muyto no ,. 


{ 


nll; {, as partes genitaes 
; EN ; 4 * — * 
lde, ( cata de magaa que ſe colhe 


no mes de junho. 


GENITIFE, ' (termo grammatical} geni-| 


CENTUS, ſub. (termo da antiga tili- 
dade) genio, ou eſpirito que, conforme A 


opiniaõ dos | pp preſidia na geragao| 
0 


As couſas do mundo, e principalmente 
nas fundagoens dos reynos, das cidades, 
no nacimento das peſſoas, &c. 

Genyps, genio, talento, diipoſigao. 

Caius, qualquer homem que tem rara ha- 
bilzdade, ou capacidade. : ; 
Cexzus, idioma, ou phraſe propria e parti- 

cular de huma lingua. 


GENT, adj. Ve GENTLE, (termo an- 


; 


tiq. 
775 EEL, adj. bizarro, polido, cortez, 
que tem policla, garbo, graga, &c. 
CEWTEELNESS, ſ. bizarria, cortezia, po 
licia, garbo, graga z it. toda a prenda que 


elta bem a qualquer peſſoa grande e de 


qualidade, | 
CENTEELY. adv. bizarramente, cortez- 
mente, polidamente. „ 
GENTLAN, ſ. genciana, herva medicinal, 
GENTIL, ſ. caſta de bichinho que ſe poem 
no anzol para peſcar. 
GENTILE, ſ. hum gentio, ou pagaõ; it. 
qualquer peſſoa de qualidade. 
Gentile, (termo grammatical) nome gentil. 
GENTILESSE, ſ. cortezia, agrado, graga, 
bizarria, 

GENTILISM, ſ. gentiliſmo, paganiſmo.. | | 
GENTILITIOUS, adj. hereditario. Ve 
timhem ENDEMIAL. 20 
CENTILITY, ſ. illuftre nacimento; it. bi- 
rarria, cortezia, policia, Ve tambem 
GENTRY, „ 
Canility, gentiliſmo ou paganiſmpo. 
CENTLE, adj. hem nacido, de illuſtre na- 

eimento, que deſcende de huma linhage m 
ou familia antiga. „ 
Centle, brando, pacifico, manſo, meigo. w 
Gentle, ſ. homem nobre de nacimento. 
Shakeſp. It. caſta de bichinbo. 
T1 Certle, v. a. ennobrecer; illuſtrar, (ter- 
mo antiq. 
e ſ. qualquer peſſoa bem na- 
cida. ö * 
GENTLEMAN, C. komem bem nacido, a- 
inda que na ſeja nobre ou, como com- 
mumente dizemos, hum homem branco. 
A nile gentleman, cavalleiro, hum homem 
novre, hum tidalgo, hum gentilhomem. 
Shakeſh, 
GENT EMANLY,, or Geutlemaillike, adj. 
only de cavalleifos, ou pertencente a 
es. 9 15 Ms + 5 , ? 
GENTLENESS, . _ fidalguia do Binge! 
lnhagem ou nacimento illuftre ; it. bom 
modo, g126a, boa, condigao, agrado, 
m genio, brandura do natural. 
_ GEN? LESHIP, \. fidalguia, nobreza do 
mags modo de obrar nobre, (termo an- 
GENTLEWOMAN,. FC. qualquer mulher 


m nacida ainda que nao ſeja nobre ; it 
con ſenhora nobre, huma dalga. : 
; TLY, adv, brandamente, com bran-| 
= ON agrado, ; 
e 1 nac imento, condigaõ, cali- 


| 


* 
F- 


GES 


dade, o lugar que huma peſſoa tem no 
mundo. E 


de naeimento, nem illuſtre. : 

Gentry, cortezia, bizarria, (terme antiq.) 
Sbakeſ. 

GENUFLEXION, f. genflexad, a aegaõ de 
porſe de joelhos. 

GENUINE, adi. genuino, real, verdadeiro, 
natural, que nao he adulterado nem fal- 
ſi ficado. . 

GENUINELY, adv. genuinam ente, &c. Ve 
GENUINE. | 

GENUINESS, ſ. qualidade do que he ge- 
nuino, &c. Ve GENUINE. 

GENUS, (termo logico) genero- 

GEOD ASIA, ſ. geodeſia, parte da geome- 
trĩa. | 

GEODATICAL, adj. pertencente a geo- 
defia. | 

GEOGRAPHER, ſ. hum geographo. 

GEOGRAPHICAL, adj. geographico. 

GEOGRAPHICALLY, adv. geographica- 
mente. 

GEOGRAPHY, ſ. geographia. 

GEOLOGY, ſ. a ciencia que trata da na- 

tureza da terra e ſuas qualidades, geo- 

logia. Io "Be 

GEOMANCER, ſ. o que pertende de ade- 
vinhar por meyo da terra. 

GEOMANCY, ſ. geomancia, a ſuperſticioſa 
arte · de adevinhar por meyo da terra. 


GEOMANTIC, adj. pertencente a geoman- 


ci, L hum homer que tet nee 2 gente mediana, iſta he, nem 
„ 


cia. 
GEOMETER, ſ. hum geometra. 
G EOMET RAL, adj. geometrico. 
GEOMETRICAL, or Geometric, adj. idem. 
GEOMETRICALLY, ' adv. geometrica- 
mente. | | 
GEOMETRICTAN, ſ. hum geometra. 
To GEOMETERTZE, v. n. obrar, ou fazer 
alguma couſa conforme as regras da geo- 
metria. : 5 
GEOMETRY, ſ. geometria. a 
GEOPONICAL, adj. pertencente a agricul- 
tura. 5 g 
GEO PO NIC, ſ. a arte da agricultura. 
GEORGE, ſ. a figura de S. Jorge que tra- 
zem os cavalleiros da jarreteira; it. pad 
de 'munieao.. 

GEORGICS, ſ. Georgicas, como as de Vir- 
FI GE... : 
GEORGIC, adj. pertencente a agricultura, 

ou cultura da terra. | 
GEOTIC, adj. terreſtre, pertencente a terra. 
GERFALCON, ſ. gerifalte, ave de rapina. 
CERMAN, f. ex. © 
Corfin German, primo com irmad. 
German, Alemao, o natural do Alemanha 
it. a lingua Alemaa. 
German, adj. parente, que tem parenteſco 
com alguem. 
German, Alemaõ, couſa de Alemanha. 
GERMANDER, ſ. camedryos, ou erva car- 
valhinha. TEES Et 
GERME, ſ. orenoyo da arvore. 
GERMIN, idem. "LF Apt 
To GERMINATE, v. n. brotar a arvore. 
GERMINATION, ſ. o brotar das arvores. 
GERUND, ſ. (termo grammatical} ge- 
rundio. CHE 
To CESS. Ve To GUESS... .- .  -- 
GEST, ſ. a accav, proeza, faganha. , 
GESTATION, 1. prenhez, ou prenhidaõ. 
To GESTICULATE, v. n. fazer meneios, 
geſtos, ou tregeitos. 9 : 
GESTICULATION, 1. a acgas de fazer me- 
- ncios, geſtos ou tregeitos. 


7 


* bl 


[To get in, v. n. entrar, 


GET 
' CESTURE, f. a acgaõ ou poſtura dg. que 


eſta ſentido, ou triſte; it. geſto, ou mo- 
| vimento do corpo. EX 
To Geſlure, v. a. fazer geſtos, como fazem 
os oradores. 
Te GET, v. a. e n. alcangar, ou obter al» 
guma couſa. c 
9 get, pegar, apanhar, agarrar. „ 
To get children, ter filhos, fazer ſilhos. 
To get a wife, caſarſe. 15 5 
To get money, gauhar dinheiro, Ty 
To get a thing done, fazer fazer alguma 
couſa, ou acabala. 5 5 : 
To Set a good ſervant, achar hum bom cri- 
2 


o. 

What have you got by it? que ganhaſſeis 
vos com iflo ? 

To get upon a ladder, ſubir acima de huma 
eſcada. . 

To get one's leſſon, aprender a ligaõ. ; 

Get it without book, aprendeio de cor, deco- 
raio. 

I got, or I hame one, tenho hum. | 

He has got an ague, elle tem febre. 

To get the better of, ficar ſuperior, vencer. 
To get a woman with child, emyrenhar hu- 
ma mulher. 
To get a dinner at a friend's bouſe, jantar 
em caſa de hum amigo. 

i cannot get him to do it, nad poſſo perſua- 
dilo a fazer iflo, * | | 

To get together, v. a. ajuntar. 

To get together, v. n. ajuntarſe. 

I could never get to ſee him, eu nunca o pyde 


ver. | 
Ta get a fall, cakir, dar huma queda. 
To get a thing ready, preparar, apareſhar, ou 
por huma coula prompftaa. 
Get you ready, pondevos prompto.. . 
9 vou gone, get you hence, ive embora 
aqui. : EDT 
To get home, chegar a caſa. 15 
= o get c ear off, deſembaragarſe, ſahir de al- 


* 
TIF 


-] gum emharaco, 


1 


To get well again, cobrar forgas deſpois.de 
huma doenga., a . 


Ti o get abroad, v. a, fazer 
it. publicar, divulgar. i 

To gt abroad, v. n. fazerſe publico, divul- 
garſe, | 

To get above one, paſſar ou exceder al- 

guer., FS 

To get-away, v. a. fazer ſahir, deſpejar, ou 

retirar; it. tirar. 

To get away, v. n. hirſe embora, eſcapar. 

To get in, V. a. fazer enti ar. 

Jo get in one's debts, arrecadar as ſuas di- 

vidas. 3 : : 

To get in the corn, meter o trigo no ce- 
leiro. | Ns 

To get to a place, chegar a algum lugar. 

To get to ſhire, deſembarcar, hir a terra. 

Jo get into @ place, entrar, ou chegar a al- 

| gum lugar. VV 

To get out, vn. ſahir. ) 


Chir para fora 3 


To get out, v. a. fazer ſahir. 


Get you out, ide daqui para fora. 

To get out of priſon, tirar alguem da cadea, 

To get a thing ont of one, tirar à algueuhu- 
ma couſa do bucho. 


o n 


& ; LE 1422 
Jo get into ones ſavoir, entrar na gracà de 


4 


„em. . „ FOUR 
7 get one's coat on, veſtir a gaſaca. 

To get cue s coat off, deſpir a caſaca, tirqqa. 
To get up, v. a. levantary ou fazer lecan- 
tar. - « I? 
F 0 


hb. + T7 


61 B 


Crete the riuer, paſſar o rio. 
To get through, , paſſar pelo meſo 
de alguma ccuſa. 
To g v. 8. tirar alguem de alzum 
embaraco. 
Jo get ef, v. v. = re livrarſe de 
algum embarago, 
Toge Tore off, apearſe. 
mach aud to ger 
Ego 2 o livrarme | 
get from, tirar, ou apartar. 2 
2585 up en Bor ſebarl, montar acadells> 
Jo get up fairs ſubir as eſcadas. 
Jo pet 3 levantarſe em pe. 
T6 Set up EN adiantarſe em pet. 
tos, Aenide des, & | 
; T o get up again, Domes a cabeca, eli 
te u ua piimieyra fortuna © | 
To get down, decer. 
To get on the bocts, calcar as botas. | 
5 meat is too coarſe, I cannot get it down, 
"_ hows he mug to gr ira, naõ a 
9e 
GETTER,'\. Peek que alcanca ou obtem 
whe nn; couſa; it. o que emprenha huma 
molher, ou tem Klhos della. 
GCEWGAW, adj. bello na apparencia, mas 
que na reali dade mad vale nada. 
.GCEWGAIWS, Cf: nünharias, couſas com que 
brincao'as erisngas. 
GHASTFUL, adj. triſte, medonho. 
won i LINESS, f. pallidez que cauſa hor- 


an, cuſtoume 
S. 


4 
A 


GHAISTLY, adj. -pallido, medonho, que 


cauſa horror. 
GHASTNESS, ſ. Ve GHASTLINESS. 
 'GHERKIN, ſ. pepinos que ſe conſervaõ em 
ſal e vinagre. © 
; To SHE, v. n. conje&urar. 
? dons * ſ. 1 alma. 
gie 1 , morrer. 
The Holy eee Santo. i | 
2, Eſpirito, ſombra, alma de defunto que 
ere. 
7 hes, M n. o antiq.) morrer. | 
To ghet, v. a. infeſtar, fallando de eſpiritos, 
ſombras, ou almas de defuntos que ap- 
fog ou infeſtao * peſſoa ou 
bel (termo antiq.) 
OSTEY; adj. eſpiiitual, ark wana ny 
3 ou as almas. 
CIAMBEUX, f.” Ve'GREAVES. © 
GIANT, ſ. hum gigante. « 
GIANT, Ss, L. mulher que tem eſtatura de 


cen or e adj. ſemehante 
a hum gigante, al to como hum - gi- 
tees 
ANTSHIP, ſ. qualidade dos gigantes. 
3 . qualquer animal que he muyto 


To GIBBER, v. a. fallar ſem articular as 
avr as. 
GIBRENISIH, ſ. giria, ou lingoagem dos 


Marotos. 
- GIBRET, Aa forea; it. qualquer atra- 
2 4 ne AR or a 
Cc V. n. d 2 ed 
na forca, ou em dous paos atraveſfados. 
'CIBBIER, ſ. caca, animaes que ſe cacad. 
denn . o | convexo” de qualquer 
couſa. 
 GIBBOUS, adj. convexo3 it. corcovado. 
S. Ve CIBBOSITE - 
L, i hum Bare muyto velho. 
oe J. »6rablaria, efc eſcarneo, n 
To Gibe; v. N. ea. ombar, e 


IF 


| GIDDINESS, 


O, ſ. a perna juntamente com o quar- 


| 82 a carne debaxo da barba. 


G1N 


o| OIBINGLY, 8 com 38 

\GIBLETS, . que ſe corta, ou tira de hum! 
pato antes de o aſſarem. 

| GTDDILY, adv. com deſcuido; it. ſem con- 
ſtancia, nem ,perſeveranga. 

Le vagado, ou vertigem ; it | 
inconſtancia. | 
GIDDY, adj. vertiginoſo, que padece va- 

gados, ou vertigens; it. inconſtante ; it. 
ue anda a roda muyto velozmente; it. 
eſcuidado, negligente; it. que cauſa va · 
555 ou vertigens. 
8 PDYBRAINED, adj. deſcuidado, negh- 
ente. 
GIDDYHEADED, adi inconſtante. 
GIDDYPACED, adj. que ſe move ſem re- 
gularidade. 
GIER. eagle, ſ. cafta de aguia aſſim cha- 
mada. 
GIFT, ſ. dom, dad. 
Gift, a accao de dar ou fazer pris de 
alguma couſa. 
Gift, peita, It. dom, ou  talento natural. 
GIFTED, adj. dado; it. que tem algum 
dom ou talento natural. 
G1, ſ. qualquer couſa que anda a roda co- 
mo hum piaõ, e tem o feitio delle. 
„(termo antiq.) huma rabeca. 
77 IC, adj. couſa de gigante, ou ſe- 
melhante a elle, 
To GIGGLE, v. n. rir loucamente, como 
fazem as peſſoas que eſtaõ ociolas e gal · 
hofeando. 
GIGGLER, ſ. o que eſta rindo e galhofe- 
ando. 


GIGLEFT, ſ. huma rapariga laſciva, (termo 


antiq.) 


| 


to trazeiro de hum carneiro. 
To GILD, v. a. dourar, cubrir com folhas 
5 8 ou com qualquer couſa ama- 


To Gild, dourar, (fallando da luz) 
GILDED, or Gilt, adj. dourado. 
GILDER, ſ. dourador ; it. caſta de moeda., 
GILDING, ſ. a accaõ de dourar. - / 
GILL, ſ. a guelra do peixe. It. caſta de 
medida, perto da outava parte de hum 
artilho. 
(no eſtilo burleſco) huma mulher. 


Gill coraes do Peru, ou bexigas vermelhas 
que vem do bico ate meyo collo; it. 
caſta de licor. 

GILLIFLOVWER, ſ. caſta de clavellina flor. 


GILT, adj. dourado. 
Gul, b. o luſtre de — oouſa dourada, 
p. 


(termo antiq.) 
Gilt-head, ſ. dourada, peixe conhecido. 
onito, bem veltido, 


GIM, adj. fermoſo, 
bem aceado. 
GIMCRACK, ſ. bugiaria, brincos, couſa de 
uco prego. 
GIMLET, 1. huma verruma. 
GIMMAL, ſ. maquina, engenho mecanico. 
s. ſ. movimento aer ma- 
uina ou engenho mecanico. .- 
IMP, ſ. caſta de renda feita de ſeda. 
GIN, f. abois, armadilha, eſparrella, lago. 
Cin, caſta de engenho dar tratos. 
Gin, caſta de licor 28 e extrahe 1 NN 
do zimhro diſtilladas. 
GINCRACK. ve GIMCRACK. 7 


INGER, ſ. ge ou gingibre. | 
— [GINGERBREAD, (cok | 0 


1 


1GIRLISHLY, 


| To give into, abragar 


1 > one 


8 3 


beg 
aguts, 


1 CINGEREY, adv 
1 = vagarinbo, 

AL; adj. pertencente as 
|GINGLE, f. tinido, ſom claro e 
To Gingle, 


V. n. tinir, 


Jo Gin le, v. a. fazer tinir, 
. it. GINGLING, L an 


tinir, cas de tinir, ou farer 


GINNET, ſ. hum mach, 
cavallo e de huma burra, 
egoa, 

GINNY. Ve GUINEA. 

GINSENG, ſ. ginſaò, raiz ultimamente tra. 

#2 N China para Europa. 

0 v. a. tirar as tripa arenque: 

G1PSY, ſ. hum cigano. ane 2 


Gipſy, nome que fe chama a huma muther 
por deſprezo. 

GIRASOL, opala, pedra preciofa, tamber 
Ihe chamamos giraſol oriental. 

GIRASOLE, ſ. gira ſol, flor. 

GIRD, ſ. graga picante; it. Temworls, in» 
quietacao. 

To Gird, v. a. eingir; it. cerear; it. eſtir- 
necer, dizer gragas picantes, 

Togird, v. n. dizer gracas picantes, 

GIRDED, adj. cingido, &c. 
GIRD, | 

Girded, proviſto. Miltor. PN 

GIRDER, ſ. a trave principal que fiſtenta 
hum obrado, 

GIRDING, ſ. a acgaõ de eingir. 

GIRDLE, f. cinta para cingir a cintur2 z 
it. circuito, circumferencia ; 5 it. 0 equa» 
dor. 

To Girdbe, v. a. cingir it. cercar. 

GIRDLEBELT, 1. bodrie. 

-GIRDLER, ſ. o que faz cintas, cinteito. 

.GIRE. ve CRB. 


o filho de hum 
ou do aſno e da 


Ye Ta 


GIRL, ſ. huma rapariga, huma meninn. 


GIRLISH, adj. couſa de 1aparigas c ou u Pete 
tente a raparigas. 

adv. como rapariga, ou con · 
forme © coſtume das raparigas. 

To GIRN. Ve Jo GRIN, 

GIRROCK, ſ. caſta de peixe affim chꝛ· 
mado. 

GIRT, adj. cingido; it, cercado. Partic, 
paſſivo de To GIRD. 

To Girt, v. a. cingir, cercar, 

Girt, ſ. cilha de beſta. 

GIRTH, ſ. cilha de beſta. 

Girib, ſ. a cintura. 

To Girth, v. a. Ae huma beſta. 

TGISARD, ſ. o papo das aves. 

To have a grumbling in the giſard, quem - 
arſe, nad eſtar contente. 

GISARMES, ſ. huma eſpecie de alabarda. 

GISERN. Ve GISARD. 

GITH, ſ. a herva . 
chamamos gui que he 
bico. 

C huma cithara. 


GITTERN, 
To GIVE, v. n. acometer. Ve tamben 


tambem 
4 Ara - 


To THAW. 


| To give in, arrecunr. 
To give over, or off, cefſas ban iniab, cob 


— dar alga coat 2 u. 


— 
To give, conceder, permitir. 
command, mandar, 
To give in bs dar 0s 
em. 


To ging ground, arreeuar 
To give way, —_ 
fake 6 com 0 


tume, &c. 
To Give, v. 


ordenar, 


. it, fond, 


mida em que poem gengivre, e outras 
couſas aromatieas. ti f | 5 


J 


VG, . 


3 
— 


| 


To 


6 E A ws 1 
GLE . 8 
LO 


to melancholy, | 
Ker nee 5 langar os olhos repentinamente 
ane viſitar 2 uem. te fobre 
Dee n 125 e a. dar h 19 5 3 deſpors da 1 . mee 
3 daime licenga. 1 GLANCINGLY, gew viſta de olhos. |GL 8 ee 
5 fre, alirar com huma arma de GLAND, l. h de leve- Glebe, N terra 
175 ene a call, chamar algvem. 3 5 ons que ae er 
pans ent a <word, eile nac diſſe huma Ae ; eee * „ d er 
mi : $233 v 
. e bis fide de-FGLAND e ee GLEED, Cee na 1 
r em favor de alguem. 8 UL E, f. 1 0 . ; I 
nn me, eſtame p 4 GLAN DULOSITY, b. un pequenina. | F717 a adj alegre. ) brands... 
120 3 Milk G 3 „ multidaõ de glan- To Ge ſ. Roy mulico. 5 1 8 y 
all, fazer cahi DUL ] leck, v. a. eſcar 58 wth voy 01 
LT aa gr e LANDUTOUS: ad ee e glan- 2 —— — — 
"a into one's ſentiments, aprovar GLARE, # tofloe on wet 75 NO ſ. pus, materia _ Aer 
7 ibuir; - 5 it. correr | eria e 5 
* roy doug > it. fazer correr ¶ ſorte que cegue a eurer de tall 5 de 2 — 2 poueo (Fal-. 
» deixar deſem guem com a; it. olhar $1 TY, j. que tem 
aj it, deſconfiar da e a Log GLA REOUS, 3 oY GLEN, * N ” matecis 
Vac, : coſa e tranſpare de materia viſ- GLE » . bum yalle. 
give a thing over fe GLARIN ate. V, ſ. grude : 
que al m or bft, fazer conta G, ſ. a accao de GLIB adi 5 1 
eee a couſa elta perdida. _ Ve To GLARE. cegar a viſta, &e n yolurel, que facilmente 
give one's ſelf over to, & c. entregarſe Glaring, adj. eno! | 7 8 Glib, lee ou eſcorrega. __ fe 
Togive u h garſe a, A glaring crime wo | COR encreſpados cid 
%egive 22 morrer. | 8 "gp" G11 - enorme. 4 Ty Cl, fobr os . 
Al.oave (ey if emunhar. f SS, ſ. vidro. GLIB v. a. capar. 
7 5 e e ee yon Sues 22 vaſo de vidro. | LANDES — qualidade, de rouſa 
12 back, reſlituir. Class, og — = * hum eſpclho. To GLIDEF, or ' Glide pra Imente roda. 
roo in it, ceder; Glaſs, copo d 2 | _ eſtrondo, (Fall Peas tur apr 
; it. defom- |Glaſe, a qu ede lee.) allando de bum rio, 
Tchr pi . — ST clade. Gu. 
Gruen over þ c. Ve 72 GE aſs, oculo de : Er 5 piritos.) 
91 the P V Gla ver ao lon : o glide, move { 
cb pave een, eue To En o, couſa de vidro Gli 1 p 
_ o que da alguma couſa a al e ih 2 alguma couſa como num ſ. a acgaõ de paſſar ſem F 
Low-giver, f. 9 W com vidro. 57 : dert cha- 
CIILaRU, V legiſlador. faz o vidro. » ſ. fornalha em que ſe f ER, d o que ſe move "ek 
GIZLARD, Ve GISARE GLASSGAZING, adj. G 1 edimento. | mente by 
GLACLAL, ad *. e a0 eſpelho. j. que ſempre ſe eſta To G 2 ee "net we" og = - 3e 
7 cl cial, congelado. LASS-HOUSE, ſ. offici h ER, v. n. luzir. pougo,. Janga 
terſe v. n. enregelarſe vidro. n cina em que ſ. uma luz fraca pouco, 
cen, conver- |GLASSMAN, . que ſe fas Te glimmer, tambem ſod 
CLACIS, . l. a acgaõ de enre 5 GLASS-WOR K, o que vende vidro nao ſe enxergaõ nem dir de covſunq que 
GLAD, adj. Ve ESPLANADE.” GLASSWORT, i. £ manufactura de vidr ue ſo ſe vem como dizernosy en benen 
8 Glad 1p ye an e alegre. 23 "7 gs . feto, de cujas 7 mny' eee 4 1 ome 
as LASSY, 2 ee ee antun 
73 3 ou da a conhec hante AG feyto de vidro it Grd. GLIMMERING, I. ” * 4 600108 
7, Glad TOY er alegria GLAPE, py WE * 9 f. 3 —— ce 
1 a. contentar, fazer alegre, ale 1 GL AURE, e ou _— larga. 2 gloria ou golto hs — 
7 - * . 0 ba: % ; 
{DDEN, V- a. idem. | GLAUNCE. VeGL ) lifon-|G/imp/e, inftantaneo e ſubito reſpl 
To GLAZE, . par jd T OLSEN vow _ 
A. an 8 1 & * 
janellas com vidra-|To GLIST. . 1 luzir, —_— 110 5 


GLADDER, 
. o que co 
ntenta, ou alegra. 
"Cas. 
Glifler. Ve GLYSTER. 1 1 


CLADE, i. 
aco de 
e eee | 
boſl Axvores no 
que 3: it, caminbe,..0u To gleve vidrar; it. cubrir com 
ouſa reſplandecente. alguma 2 TER, 1. luſtre reſplandes. _ 
o Glitter, v. n. ref; f 
, plandecer, luzir. 
5 185 


entrada num boſque, 
D, adj. 2 ue tem 8 77 
janellas com vidra | LI: ERAND, (entre os poetas 


ſomb 
CLADRULNEgs. f. 
ESS, "a 
mento, alegria, Cas, V id 
| CLADIATOR, . „ 
GLADLY, ad gladiator, ou gladi GLAZING, f. N os | luzente, reſplandecente, | 
mento, adv. alegrement gladiador, | To G a acgaõ de vidrar GLITTERINGLY, k bote. N 
CLADN * an contenta - G LAZ R. , &c. Ve | luſtroſame adv. com ref 
TTY > {. contentamen GLEAM Ve GLEDE. J * GLOAR, v. . wh OTA 
1 £20, erbe, , e, 
; tamento. V. com 0, repentino g near hum rayo 5 » AMV. ex. 45 8 An 
Cu . g „ * „ gordo que fagmofo, = \ 
IRE, £. a clar ;Ve GLADNESS. GLEAMT, adj. coroſes GLOBATEL Ve GLOW WORM. | | 
75 6 ie de = "nary vides, it. huma ef. 0GLEAN, v. A. —_— de D, — ' * 
ö oro. LAIRE, v. . unter eee deſpois da 2 apanhar CLOERT b bum g uu 210 81 
GLANCE, 7. refplander com a. clara. do Glean, f. q 8 8 Globes a £. bum globo. 12 55 2 Aus | 
, 1 11 0 
p Pa corpo 5 ino que foe ajuntou pom canyon 2 ſe apanhou ou | _ ou terreſte. ly 50 080 | 
Te Clans, 2 it. viſta de ol - W ſ. o que warde as aß eee. Globe, Siobo terraqueoe._ . | " 
] v. n. langar ry, ou 4 ſega z. ou qu — eſpigas de COT —— anda Mile, j 
luz ; it. CLEANING, n — poven. CLIO GRIER 1 | 
; ponkar as chi. coula eller. redondeza, qualidade de = 
Y 2 | * | | 
GLOBOUS, | 


$ 


G O 


SONO if. VE@LOBISE” 


GLOBULAR, adj.  Ve'GLOBOSE. 
CLOBULE;S:globo'pequens.”' 
ELOSUBOUS) wjp ve GDB. 
To GLOMERATE, v. a. fazer alguma 
coula esterica ow redonda. why God 
ELOMEROUSy"adjique tem o fritio esfe- 
rico ou redondo ry 
. To Cn vn langar buma luz muyto 
duvidoſa, ou fraca como a de entre luſco 
etuſco it. eſtar triſte, eſtar com o roſto 
- -Enrregadog ft: ano tt 6 2 
Clem, I. luz duvidoſa; on wuyto fraca, co- 
mo a de entre lufcoe fuſco; it. roſto cor- 
ELOOMILY, adv. com luz muyto fraca e 
duvidoſa ; · it. com roſto carregado. 
SLOOHENESS, ſ. Ve GLOOM. 
OO, adj. quaſi eſcuro, que ſo tem 
huma lu muyto fraca e duvidoſa; it. 
triſte, que tem o roſto carregado; it. 
muyto trigueiro, que tira a negro. Milt. 
'E EORITED, adj. illuſtre, eſtimado, glorioſo. 
SLORIFICATION, ſ. glorificacao. 
To 'GLORIFY, v. a. glorificar, dar gloria, 
honrar, louvar, exaltar. 
ELORIFIED, ad; glorificado, &c. Ve 
To GLORIFY. | 
SLORIFYING,' . a ac 
Ve To GC LORFFY. + 
GLORIOUS, adj. ufano, jactancioſo, ſo- 
berbo, que ſe jacta. | . 
Slorious, nobre excellente, illuſtre. 
&LORIOUSTLY, adv. nobremente, glorioſa- 
mente, com gloria. go 
GLORY, ſ. gloria, louvor 3 it. magnifi- 
Gee glans; be kd 
9＋, öria, emaventura _. 
Glory, fore: reſplandor. wb 
« Glory, (termo de pintor) gloria. 
Glory, jaftancia, foberba. +: 
To'Glory, v. n, jactarſe, gloriarſe, gabarſe. 
— — f. a accao de jactarſe ou glo- 
ria nns > ; 
To ODE. iVe'To'GLOZE. 
'GEOSS, ſ. gloſſa, eſcholio, interpretacaõ; 
it. luſtrez it, cor, apparencia, deſculpa. 
75 Oe, V. a. gloffar o texto de hum au. 
tor 3* it. corar, disfarcar. | | 
bay nu gloſſar o texto de hum au- 
- thorg it. gloſſar as accoens de alguem, 


- 4 


* 


It. 
Uarlhes o ſentido que ſe quer. 


GLOSSAR T, ſ. hum gloſſario. Ti 
CLOSEATORC, gloſſador, o autor de hu- 


ma gloſſa. | 5 
GLOSSER, ſ. gloſſador; it. o que da J uſtre 
a alguma cott 

GLOSSINESS, ſ. luſtre. a EA? 

GO OGRAPHER, ſ. gloſſador. 

GLOSSY, adj. reſplandecente, que tem luſ- 
r f 3 5 


GCLOFE, ſ. huma luva. „ At n 
To" Oe, v. u. cubrir oom hum a luva. 


CLOER, . luveiro, o qua faz ou vende 
. PRCLNEX.1tS 


Te GLOUT, *v 


Yo GLOW, v. n. eftar abrazado, ov feito 
em braza, como o ferro quando eſta ar- 
Vente; it. ear abrazando com calor. 


m. eſtar com o roſto 'carre- 


To glow, arder, brilhar muyto. Milton. 


To glow,.arderem ira, odio, rayva, &. 
GH ſ. ardor de animo, ' paixad, vehe- 
Mencia. 095g 134 Iv K 
Glow, lus cintillante, 

que brſhaõ. 


"$ 
vr 


gas de glorificar, &c. | 
LIM, ſ. hum valle. 


GNAR, ſ. n6 muyto duro na madeira. 


GNAT, ſ. hum moſquito «it. qual 


i 


como à das coufas | 


60 


rina cpo, Suech que hr de neĩte. 
lifonjear; it. interpre- 


ri 
To CLOTE; via. 
tar. SH f . 
Ghoze, ſ. liſonſa. 8 
GLOZED, adj. lifonjeado ; it. interpre: 
tado. REES 9 Dok 
GLOZFR, ſ. o ſiſonjeiro. 
GLOZING, ſ. a acgaõ de lifo 
derprets rn n e 
GLE, ſ. cola. eg, . 
To Glue, v. a. encolar, pegar com cola. 
To glue, (metaph.) grudar, unir, ajuntar. 
GLUE-BOILER, ſ. o que faz cola. 
GLUED, adj. encolado, pegado com cola. 
GLUER, ſ. o que pega com cola. 
GLUING, ſ. a acgao de encolar, ou pegar 
F ; | 
GLUISH, adj. pegadigo, viſcoſo, que ſe 
pega como cola. ö 
'GLUM, (termo da giria.) Ve SULLEN. 
GLUT, ſ. a cevſa engulida; it. fartura, 
ſuperabundancia. | 
To Glut, v.*2. engulir, devorar; it. fartar 
demaſiadamente de comer ou de quaiquer 
g outra couſa. 
LUTINOUS. Ve GLUISH. 
GLUTINOUSNESS, ſ. viſcofidade. 
GLUTTON, ſ. glotaõ, o que come muyto; 
it. o que dezeja qualquer couſa exceſſtva- 
mente. FEY 
To GLUTTONIZE, v.n 
glotaõ. 
5 adj. que core como hum 
glotaõ. ' 
GLUTTONOUSLY, adv. com glotonaria. 
GLUTTONY, ſ. glotonaria, vicio da gula. 
GLUY, adj. viſcoſo, glutinoſo. 


rjear, ou in- 


* 


. comer como hum 


To Gnar, or to Gnarl. Ve To SNARL. 
To GNASH with the teeth, v. n. ranger, ou 
rangir com os dentes. 
To Gnaſh one's teeth, v. a. ranger com os 
dentes. | BEL» 
GNASHING with the teeth, ſ. a acgaõ de 
ranger com os dentes. 
quer 


couſa muito pequenina. 
come os moſquitos. 

To GNAW, v. a. roer; it. morder a al- 

guem, ou a alguma couſa. | 

0 Gna, v. n. roer. 

GNAWED, adj. roido; it. mordido. 

GNAFWER, ſ. o que roe ou morde. 

GNAVWING, ſ. a accaõ de roer ou morder. 

GNOMON,T. gnomon, ou o eſtilo dos relo- 
gios do ſol. 

GCNOMONIC, or Gnomonical, adj. gnomo- 
nico, concernente a arte gnomonica. 

"GNOMONICS, ſ. a arte ou ciencia gno- 

monica. Se 

'To GO, v. a. hir, an 


To go a foot, andar apes 
— e paſſais de 
e 1 TH] 


How goes your 
ſau de? | 
How go your concerns? como vaõ os voſſos 
negocios. 
Things go very i 
ciosvaõ mal. a 
This coin will not go here, aqui nas corre eſte 
dinheiro. DS i e & 1 
o go a journey, fazer huma jornada. 
To go afide, errar o amino. 
You ſboulil go your ſuip, ſaid the lion, if, &c. 


. 


dar, cammhar. 


Il with him, os ſeus nego- 


vos terieis a wolfa parte, diſſe o lead, ſe, 


Nn Fi D 


GNATSNAPPER, ſ. caſta de paſſaro que 


# 


I 


1 


5 


cabra. Ye 
GOATSKIN, ſ. pelle de cabra od e 


GOR 
anchor, 2 
To go about, hir a eee 
To go avout a thing, emprender huma con; 
prineipialla. : 
2 por bufineſs, meteivos la com I 
To go abroad, ſahir para fora, 

go againſt, opporſe, ſer contratio, 

9 go along, hir andando para diante. 
To go along with one, hir com alguem. 
To go aſunder, hir hum por huma banda e 

outro por outra. 

0 go away, hirſe embora. 

To go back, arrecuer, voltar para traz, 
To go back from one's word, deſdizer(s, 
To go by, paſſar perto ou junto a alguma 


[T6 Ee gorte 


by 
couſa. 

To go down, decer. 

No meat will go drwn with him, elle 8 
pode tragar nenhums ſorte de comer. 

That will newer go aown with him, elle 
nunca podera tragar ou ſoffrer iſſo. 

To go for, or to fith, hir a buſcar. 

To go from, deixar, apartarſe, 

To go in, entrar para dentro. 

To go off, deixar ; it. morrer, 

This commodity will never go, eſta fazenda 
nunca ha de ter fahida, 

To go on, hir para diante, continuar, | 

To go out, ſahir para ora. | 

The fires goes out, o fogo vaiſe apagando. 

To go up, ſubir. 8 

To go up and down, andar ſaracoteando de 
huma parte para a outra. 

To go without a thing, naõ alcangar algums 
couſa ; it. paſſar ſem alguma couſa. 

Go to, interj. de deſprezo, vamos, vamos, 

faz as couſas como deve fer. 

Go, 1. (fallando do cavallo) paſſo. 

GO-BY, ſ. artificio, traga, engano. 

GO-CART, ſ. carrinho para 08 meninos a+ 

prenderem a andar. 

GO. Don M, ſ. gole, ſorvo, ou trago de 

qualquer licor. 

GOAD, ſ. huma aguilh 
eiro pica os boys. 

To Goad, v. a. aguilhoar. ; 

GOAL, ſ. meta, baliza, ou marco nos 7b. 

gos, ou no fim da carreira, para marcar 

ate onde fe ha de correr; it. 0 lugar 
donde ſe comeca a carreira z it. intenio, 
fim; it. cadea, carcere. ? 

GOALER, ſ. o carcereiro. 

GO AR, ſ. cinta de panno cu ie 
pega nos fim de qualquer veſtido 
fortalecer, como faz a barra que 
no ſim da ſaya. | 

To Goar. Ve To GORE. 

GOAT, ſ. huma cabra. | 

Goat's dung, caganitas de cabra. 

A he-goat, cabrao, ou bode, o 
cabra. 

A ewild goat, cabra monte?. 

-GOATBEARD, ſ. barba de 
bra, erva aſſim chamada, 

GOAT. 3 l. _ 

GOATHERD, ſ. o cabreiro. 

GOATMARFORAM. Ve GOATBEARD. 

-GOATSMILK, ſ. leyte de cabra. . 

GOATMILKER, I. ave nod urna que man 
as cabras. | 

GOATISH, adj. ſemelhante a cabt3, Th 
tem o cheyro, ou he luxurioſc 


ada com que o boy - 


ſeda que ſe 
Err 
Pes 


macho da 


bode ou de ca» 


; it. hum odre. 


GOB, ſ. pouca qua 
co | 


Pope. 
ntidade de qualque 
GGOBBET, 


A | | 
\GLOWFORM, derne, eius pi- 


&c. | en 
The bell goes; eſtaõ ta 


ngendo o ſino. | | 


AG: 0 L. 


dude de comer que ſe pode — on de 


cd X | engulir bum bocado de co- 


7. 601K, v. a. engolir com JewinGuda 
ofſa como fazem os fotregos- 
GOBBLED #þ, adj. engulido com demaſia- 
' dapreſſa. 
GOBBLER, o que he lofrego, ou come 
con ti ſreguidaõ. 
COBELET, ſ. taga de beber. 
COBBLINGLY, adv. con ſofreguidaõ. 
COEBSLING, 1. traſgo, eſpirito maligno, 


Ve t:mbem FAIRY e ELF. | 
7⁰ GOD, v. a. deificar. Ve To DEIFY. 


Cid, ſ. Deos, ente ſupremo; it. hum idolo, 
huma falſa divindade. 

GOD-CHILD, ſ. afilhado no ſacramento do 
bauiſino. 

600. DAUGHTER, ſ. afilhada no ſacra- 
mento do hautiſmo. 

CODDESS, ſ. deoſa, nome de fabuloſa di- 
vindade. ö 

CODDESS-like, adj. ſemelhante a huma 
deoſa. Pope. 

COD-FATHER, ſ. padrinho do bautiſmo. 

CODHEAD, ſ. divindade, a natureza di- 
vina; it. huma divindade falſa e fabu- 

 Tloſa quer ſeja Deos, ou deoſa. 

CODLESS, adj. impio, que nao cre em 
deos. 


CODLIKE, adj. divino, excellentiſſimo. 

GODLINESS, J. Py innocencia dos 
coſtumes, 

9 ſ. pequena divindade fabu- 


CODLY, adj. pio, devotoy puro. 

GODLILY, ady, piamente, com devogaõ 
com pureza, | 

CO HEAD, ſ. (termo antiq.) Ve 
RIGHTEOUSNESS. 

GOD-MOTHER, 1. nene do bau- 
tiſmo. 

GOD-SHIP, ſ. divindade. 

0D. SON, ſ. afilhado do bautiſmo. 

co IAR b, ex. | 

To Gbrward, para com Deos. 

CODWIT, ſ. o hee ave. ; 

_ adj. (termo. antiq.) amarelo. 
GOBR, . andador, o que anda; it. o que 


tem huma certa andadura, ou modo de 
andar, 


606, f. ex. 


7 eee, ter arlente en de alguma 
Ula. 


bv GOGGLE, v. n. entortar os olhos, « 
os olbos tortos. l 
Gage 2 adj. torto, que t tem os olhos 


GOING . andadura, a. acgaõ th andar z 
it. 7 a acc40 de ſe auſentar. 


falland 
. ha do de mulheres Pian 


T ſ. Ve CYMATIUM. 
un . ouro; it. dinheiro. 
of pleaſure, l. a erva chamada mya- 


cen ER, eee official que 
ouro, e o eſtende em folhas. 
COLDBOUND, dj 
ING adj, 83838 
te 
Rn seng aureo, da gor de ou- 
golden age, a idade dourada. 
; The golden rule, » regra aurea ou de tres. 


Ide golden A* nber, 
mo chronologicg. 5 numero. (Ter- 


_— 


coo 


CmMoer. ; 
GOLDENEY, adv; execllentemente. Shake. 
GOLDFINCH, . o pintaſilgo, ave. 
GOLDING, ſ. cafta de may aa. 
GOEDSIZE, ſ. caſta de cola de cor de ou- 
ro, de que uſaõ os douradores. 
GOLDSMITH, ſ. ourives do ouro z it. ban- 
| queiro- 
GOLLS, ſ. 2 ati ) as mãos. 
GOME, 1. a gordura negra que ſe ve na ro- 
da dos carros deſpois de untados e de 
terem trabalhado com elles. 
GONDOLA, ſ. gondola, eſpeeie de barco 
nos canaes de Veneza. 
GONDOLEER, 1.0 >Fbargueira: que anda na 
gondola. - — 
GONE, adj. partic. do pret. do verbo To 
O. 


He is gone, elle foyſe embora. 

Get you gone, hidevos embara. 

Ie are gene, eltamos peaks, 

Cone, morto. 

GONFALON, or Gonfantn, . eſtandarte, 
bandeira. 

GONORRHOEA, ſ. (termo de ee go- 
norrhea, eſquentamento. . 

GOOD, adj. bom, boa, que tem bondade 
natural ou acquirida, 

To think good, aprovar. 

Good luck, boa fortuna. 

Good Friday, ſeſta feira da peixaõ. | 
The good man of the houſe, o amo da caſa. 
"Tis as good as done, eſta quah acabado, 
All in good time, tudo quer ſeu So cada 

couſa no ſeu tempo. 


palavra, ou promeſſa. 

To make good, provar, moſtrar que he ver- 
dade o que huma peſſoa diſſe; it. ſuprir; 
05 compenſar, reparar danos, perdas, 

C. 


In good earneſt, de veras, nao PE zombaria, 


ſeriamente. 
Good, valido, nao nullo. 


14 good many things, muytas couſas, 
IA good awhile ago, ha __ tempo. 


Good, adv. bem, nam ma 

Good, ſ. bem, proveito, utilidade. 

Much good may it do you, bom proveito faga 
a vmte. i 

Goods, bene, fazendas. 

For good and all, de veras. 

Good, virtude, wee pureza de .col- 
tumes. 

Mitbout gratitude, men had as good ! live in a 
awilderneſs, as in a ſociety, ſe naõ foſſe o 
agrado, e agradecimento tanto montaria 
(ou importaria) que os homens viveſſem 
num deſerto, como na eiae e com- 
panhia de outros. 

Good-condztioned, adj. que nas tem mas 
qualidades, nem maos ſy mptomas. 

Good. num, interj. de maravilha, admiragao 
e tambem ſerve para rogar ou pedir. 

GOODLINESS, ſ. beleza, graga. 

GOODLY, adj. bello, Wen in- 
chado; it. feliz. 

Goodly, adv. excellentemente, (texmo-; an- 
tiq.5 

GOODLYHOOD, £ ; bondade, (termo an- 


e 3 
feyto de ouro, aureo; it. coohuan, . palavra de ceremania entre 


os ruſticos. 


+GOODNESS, ſ. bondade, tanto vo ſemide 


natural, como no moral. 0 


1 GOODS, f. os bens moveis.de-buma..caſa 3| 


it. fazendas, mercancias. 


{GORGONS, 1 


To be as good at one's word, e a ſua 


8 OV 


ufs entre gente bara. | 
GOOSE, f. pato, ganſo ; it. 0 a co 


que os alfayates aſlentaò as coſturas. 

He is a gooſe, elle he hum tolo. 

GOOSHE- LLS, 1. pennas de pato para 
eſcrever. 

GOOSEBERRY,1..uva eſpim. 

GOOSEFOCGT, i. pe de ganſo, erva. 

GOOSEGRASS; ſ. Ve CLIVER. 

GOREELLIED, adj. barrigudo. - 

GORG, f. langue, eſpecialmente A WY 

To Gore, v. a. ferir com huma lanca, &c. 
matar; it. ferir com os cornos como tas 
zem os boys, eſcornar. 

GORED, adj. terido com buma langa, &e. 
it. eſcornado. = 

GORGE, ſ. gorja, ou | garganta;z it. aquillo 
que ſe engole. 


ate nao poder mais; it. engolir. 
GORGED, adj. farto, &c. 
GORGE. | 
GORGEOUS, adj. eſplendido, magnifico. 
GORGCEOUSLY, ady. com magnificencia. 
GORGEOUSNESS, ſ. grandeza,. magnifi= 
cencia. 


ſiva para o peſcogo. 

1. Gorgonae, monſtros fingis 

dos pellos poetas; tambem ſe applica 

8 nome a couſas muyto feas e medon- 
as. 


|GORMAND, f. glotaõ, o que came auyto, 


e com ſafreguidad.. 
To GORMANDIZE, v. n. comer com ſo- 
freguidao como os glotoens. 
GORMANDIZER, 1. Ve GORMAND. 
GORSE, ſ. Ve FURZ. 


coalhado; it. mortal. 

GORZE, or Goſs. Ve FURZ. 

GOSHAIFK, 1. caſta de sr ou $69 
grande. 

GOSLING, ſ. hum pato pequenino it. 
candieiros, ou candeas das nogueiras. 

GOSPEL,1. o evangelho, a doutrina evans 
gelica; it. theologia. 

To Goſpel, v. a. enaheralguem de maximas 
e verdades evangelicas. 

GOSPELLER, ſ. o que le o evangelho na 


ſeita de Wickliff. 

GOSSHAW K, or Gefo-hawk, . Ve GOS- 
HAWK. 

GOSSIP, ſ. compadre. 

A de. gain, comade.. A 

A gadding goſſip, mulher andeja:.. | 

A drinking goſtip, mulher que goſta de bobec 
vinho demaſiadamente. 

A prating galſip, mulher palreira, que falla 

tos. 

To Gol, v. n. palrar, fallor muyto, beber 
muito, eſtar alegre; it. ſer companheirs 
de alguem na beberronia. | 

GOSSIPING, ſ. a acgaõ de palrar, &c. * 
To GOSSIP. | 

GOT, preter. do verbo To GET. 

Get, or Gotten, adj. partic = paſſivo do verb 
To GET. 

GOTTEN, er Begoitan, adj. gerado. 

GOTHAM, ex. 

A wiſe mam of Gotham, hum 40 1 

GOTHIC, adj. Gothico. | 1 5 

GOTHS, ſ. os Godos. 

GORE. Ve MON. 


dar. 


oo termo de ceremonia que fo ſe 
| 


Ta Gorge, v. a, fartar, ou encher de comer _ 


Ve Jo 


GORGET, {. Gola, or Gorjal, arma defens. 


GORY, adj. cheyo de ſangue corrupt e 


igreja; i:. qualquer dos que ſeguiad y | 


To GOVERN, v. a. Eger, governar, man- 
* governs. (texmo;grampagical). reger. fo 


R K 


To govern, · v. n. proceder, ou 
tloberba e orgulho. e 
GCOVERNABE E, adi. obediente, que ſe 
% fine ol | 
GEV ERNANCE, ſ. governo; it. modo de 
tem cuidado 


taiar ou x ceder. 


GOY ERNAATE, ſ. aya que 
das meninas nobres.. 
GOVERNED, adj. governado, 
GCOVERNESS, ſ. governadora, mulher que 
tem autoridade para governar; it. aya 
e meninas nobres. 4 
GCVERNING, ſ. a acgaõ do governar. 
GOVERNMENT, ſ. governo. 
Cov.ruments (termo grammatieal) regi- 
mento, como quando dizemos o regimen- 
to do verbo activo, he o accuſativo. 
GOVERNOR, ſ. governador; it. ayo. 
COE, ſ. (inſtrumento de carpinteiros) 
goa. : 
GOUTFERES, ſ. o gallico. 
GOURD, ſ. abobara, ou abobora; it. huma 
borracha. f 
GOURDY, adj. groſſo. 
GOURNET, i. caſta de peixe. 
GOUT, ſ. gota, doenga. 
Trout, gota, pinga. 
Gout, goſto. 
COOTIMESS, ſ. o eſtado em que fe acha 
huma peſſoa geto s. 
GOUTY, adj. gotoſo. 
OM, f. garnacha, toga; i 
tido de mulher. 
Con, chambre, ou roupa de chambre. 
Ie graun menu, os homens togatos ou toga- 
dos, que trazem toga ou garnacha. 
GQWNED, adj. togato ou togado. 
GOZLING. Ve GOSLING. 


portarſe com 


t. roupas, veſ- 


Jo GRARBLE, v. a. apalpar alguma couſa 


com goſto, curioſidade, ou grande ancia. 
To grabble, v. n. eſtar eſtendido no chaos. 
GRABBLED, adj. apalpads, &c. Ve To 
- 2 "as 
»RABBLING, ſ. a acgao de apalpar, &c. 

Ve To GRABBLE. a 
3 ſ. graga, favor; it. a graga de 

e RT) . 

Grace, perdadᷣ. Milton. 6 | 
Grace, garbo, donayre, bom ar, graga, gei- 

to, modo de fazer alguma couſa com 


CR tratamento que ſe da a hum duque, e 

- . antigamente ſe dava ael- rey. 

Grace, fermoſura. | 

Grace, ornamento. 

Grace, virtude natural. | 

Grace, as gracas que ſe das a Deos antes, 

ou Elgin te 2 1 py 
race-ci o copo de vinho be 

debe de das —.— 8 57 | 

To Grace, v. a. ornar, enfeitar; it, exal- 
tar; it. fazer favor ou honra a alguem. 

GRACED, adj. fermoſo, engragado; it. 
virtuoſo, puro, caſto. | 

GRACEFUL, adj. formoſo, airoſo, grave, 
que 3 graga, garbo, ou donayre, ma- 


ge D - r 0 ; 
GRACEFULLY, adv. com donaire, com 


aGa, com gravidade. [AD 51 
G geg S, ſ. graga, donaire, gra- 
vidade. | \ 
GRACELESS, adj. malvad perverſo, ITE 
GRACES, as tres gracas fabul as. 
Good graces, favor. | 


GRACIOUS, adj. miſericordioſo, favora- 
vel, benigno,. bom, virtuoſo, excellente, 


engracado, gracioſo, | 


. or Graft, ſ. (na agricultura) 


CRAFT, . VeGRAFF. 


RAIN, ſ. grao de trigo; it. trigo. 


| GRAMINIY/OROUS, adj. que come 


& R A 


com graza, com Nan 

GRAU , tv benignidade ; it. a- 
grado, bm modo. 

GRADATION, ſ. a acgapde fazeron obrar 


com gradagao, ou como por degraos. 
CRADATORI, ſ. 4 ſeſcadas que vaõ do 


clauſtro para a igreja. bianca 
GRADIENT, adj. que anda. ou que ſe 
move. 1 0 


GRADUAL, adi. ſeite graduadamente, e 
como por degraos. ö Ny 
Gradual Pſalms, us Pſalmos graduaes. 
Gradual, 1, eſcadas, ou degraos-. 
The Gradual, (na igreja — 0 gra- 
dual que ſe canta no coro. ö 
GRADUALLY, adv. graduadamente. 
GRADUATE, 1. o que he graduado em al- 
guma univerſidade. T | 
o Graduate, v. a. dar o gra a alguem na 
univerſidade ; it. gradua. 
GRADUATED, adj. graduado, 


j 


Gao 5. it» a acgaõ de dar o gravia alguem 


na univerſidade. 


garfo. | 
Graff. Ve GRAVE, e tambem DITCH. 
To Graff, or To Graft, v. a. enxertar; it. 
enxerir. Rau 


GRAFFER, ſ. notario- 


Jo GRAFT, v. a. Ve To GRAEFF. 

GRAFTER, ſ. enxertador, o que enxerta. 

GRAFTING, ſ. acgaõ de enxertar. 

GRAIL, ſ. grab, pedacinho, ou parte pe- 
qvenina de qualquer materia. 


Gram, grainha, ſemente, ou graõſinho que 

ſe acha em algumas frutas. : 

Fn graõſinho de qualquer materia que 
eja. 

Grain, gras, peſo das boticas, &e. 

Grain, inclinagaõ, genio, vontade. 

Grain, tintura da graa. 

A rogue in grain, hum grande velhaco. 

GRAINED, adj. que nao he totalmente 
lizo, que tem na ſuperficie huma eſpecie 

| de graoſmhos. _ 

GRAINY, adj. cheo de trigo, de 
ou grainhas. | 

GRAINER, Ve GRANARY. - 

GRAMERCY, interj. de maravilha. 

GRAMINEQUS, adj. couſa de grama ou 
de relvas, gramineo. 


graohnhos 


erva, 
que ſe ſuſtenta com erva. 8 
GRAMMAR, ſ. grammatica; it. o livro 
que contem as regras da grammatica de 
qualquer lingua. ; 
Grammar-ſchool, ſ. eſcola de atica. 
GRAMMARIAN, 1. grammatico, o que en 
ſina grammatica, de grammatica. 
GRAMMATICAL, adj. grammatical. 


|GRAMMATICALLY, adv: grammatical- 


mente. ; 8 
GRAMMATICASTER, ſ. pedante ou roim 
grammatico. | ng 
GRANADIER, ſ. ſoldado granadeiro. 
16 eſs {. granada, inſtruments bel- 
GRANARY, ſ. celeiro para trigo. 
GRANATE, ſ. granada, pedra ſina; it. caf- 
ta de marmore. Wers e 
Granat, adj. Ve GRAINY, 10 
GRAND, adj. grande, illuſtre; it. . 
eſplendido, magnifico, nobre, ſublime; 
principal. 


GRADUATION, or Graduat ug, ſ. grada-| 


| GRANTED, adj. da do, ou concetlido, 


1 luta, combate z it. arpaõ de afferrar na- 


loRASIER. Ve GRAZIER. 


GRA 


< da my o do pay. 

Grand motber, (. oe 

Crand. ſon, neto. 

Grand-daughtey, neta. 

Grand. child neto, ou neta. 

Great-grand father, o biſavo. 

eee Jon, 3 
„ and. tr, bi 

GR FT api 9218 

GRANDEE, ſ. hum grande. 

A ug of Spain, hum grande de C.. 
tella. 

GRANDEUR, or Grandure, ſ. 

GRANGE, ſ. granja ou caſal. 282858 

GRANITE, ſ. caſta de marmore, 

GRANIVOROUS, a. que come prads de tri- 
gos cevada, &c, como fazem os paſta, 

ros. 

GRANMNAM, ſ. (no eſtilo jocoſo) a avo. 

GRANT, ſ. a accao de dar, ou conceder al. 
guma eouſa a alguem ; it. a coula que fe 
deu ou concedeo. 5 

To Grant, v. a. dar alguma couſa; it. con- 
ceder. 

GRANTABLE, adj, que fe pode dar ou con · 


ceder. 


GRANTEE, ſ. a aquelle a quem ſe da os 
concede alguma couſa. ; 
GRANTING, ſ. a acgaõ de dar, ou conce- 

der alguma couſa. 

GRAN OR, ſ. o que da, ou concede agus 
ma couſa. | 

GRANULARY, adj. ſemelhaute a hum 
graõſinho ou granito. 

To GRANULATE, v. n. faterſe em grad 
ſinhos ou granitos. l 
To granulate, v. a. (terma de chimico) 

_ granular, = 
GRANULATION, ſ. (termo de chimico) a 
acgao de granular, 
GRANULOUS, adj, cheo de gradfinhos, 
GRAPE, ſ. uva. | : 
GRAPE-STONE, f. grainha ou granito que 
eſta dentro dos bagos das uss. 
GRAPHICAL, adj. bem deſcrito ou bem 
delineado. 
GRAPNEL, ſ. fateixa ou ancora pequena ; 
it; arpaõ de afferrar navios. 
GRAPPLE, ſ. a acca de agarrar com forra, 
como fazem os que eltas lutando ; it 


| 


vios. 
To Grapple, v. n. 
ma ok na outra, como fazem og que 
eſtaõ lutando ou brigando. 
To rapple, a. v. (termo antiq.) fixar, on 


aggarrar com orga hu 


azer fixo; it. agarrar, afferrar. 
GRAPBLED, adj. Se. Velo 
GRAPPLE. - | 
GRAPPLEMENT, ſ. lota, com- 
bate. ; 4 
GRAPPLING, f. a acgad de agerrar, Kt 
Ve To GRAPPLE. 8 
To GRASE. Ve — * 
GRASED. ve . 
GRASSHOPPER, ſ. loura a Deos, caſta de 
inſecto. ö 


GRASING. Ve GRAZING. 
GRASP, ſ. a acgaõ de abarcar, 


apanhar com a Mao. : 
To Grafp, v. a. apanhar, 8 1 | 


r. abarca, 
P. all graſp, all looſe, quem mv) ys 


co abraga. har- 
GRASPED, adj. apanbado, genden 
 GRASPER 


* 
- 

n. 

1 


_GRAGIOUS 2 adv, benignamente 


Grand:fire, or grand Father, ſ. avo, 0 pay 
* f 


cado. 


7 


6 RA 
MER, ſ. o que abarca, pe an b 


| [2 Os Et ODIN 
GRASPING, ſ. a acgao de-apanhar, agar- 
rar; ou barer. r l Werd 


$$, {. herva. INT ; Was e 
71600 v. N. hrotar, criar ou produur 
hervas.. | N 2 
oel - pequeno. pedago de terra cu- 
be: to de rr Iva. | ; 
GRASSINESS, £.. abundancia de herva, 
erragem. 0 ö 
GRASSY, adj. cuberto de ava, que tem a- 
bundancia de erva. r 
GRATE, l. grade de ferro, como a das ca- 
deas, &c. it. inſtrumento de ferro em 
que fazem olume de carvao nas che- 
mines de Inglaterra; it. grade da ja- 
nella. 
J Grate, v. a. e n. ralar, paſſar pello ra- 
lo; it. vexar, offender, zmportunar. ; 
7 grate, fazer hum ſom ou eſtrondo aſ- 
pero e deſagradavel. 
GRATED, adj. zclado, &c. Ve To 
GRATE. 
CRATEFUL, adj. agradecido, que nas he 
in 3 it. agradavel. 


3 


it. de huma maneira agradavel, com * 
grado. 
 CRATEFULNESS, ſ. agradecimento.; it. 


agrado, 

GRATER, {, lima groſſa para limar pao. 

GRATIFICATIO of. a accao de agradar ; 
it, gall prazer ; it, galardao, recom» 
penſa, 

Te GRATIFY, v. a. agradar, fazer o goſto, 


ou a vontade a alguem.z it. recompeniar, 
ken unerar, dar galardao, gratificar.  - 


CRA* TFYED, adj. agradado, &c. Ve 70 


ATIFYING, . a accaõ de &c. 
ve Je GRATIFY. = | m— 
GRATING, I. a acgaõ de ralar, &c. Ve To 
GRATF, | | 


CN INGLY, adv. de huma-maneira enfa- 


. danka, aſpera, ou deſagradavel. b 

GRATIS, ady. de graga, gratis, ſem que 

culte conſa alguma. e 

CRATITUDE, ſ. imento z © ſeu 

contrario he ingratidaõ; it. o deſejo — 
tem de moſtrarſe agradecido. 


GRATUITOUS, adj. gratuito ; it. affirm 
ce; e 


0, mas nao proy [ 


GRATUITOUSLY, av. gratuitamante; it. 


5 
| ITY, . preſente, ou dom due, 
qualquer couſa que ſe = 2 


erk. ve To. CONGRATU: 
CRATULATION.. 7 | 
LATION, N, 1. Ve CONGRATU- 

. J 


 ATULATORY, adj ex. rp 


18 
: 


6 z 


7 area .. 2 * * 

= e eee 
S eee com eite A 
+ item dar pena, cuidado, ou 


GRAY 
CG 


| GRAVER, f. abridor, official que abre eſ- 


Ar. = 
GRATEFULLY, adv. com agradecimento; | 


{GRAYBEARD, ſ. (termo de deſprezo) hum 


17 


| GREASE, ſ. unto, gordura. 


To greaſe, 


1GREASING; 1. &accao de untar, &c. Ve 


„Campa da ſepultura. | 
-| GREAT, adi. grande, tanto no 4entido na- 
4 tural, como no moral. | AV 


GRE 


To gravel, (entre eavalleires) quer dizer que 
a area, que fe meteo dentro dos fapatos, 
offende aos pes. i Kg ; 
To gravel, atollar na area; it. eonfundir, 
T pb 4 0 5 
GRAVELESS, adj. 
na ſepultura. 9 * 11 | 
3 LLY, adj. cheo de caſcalho, ou area 
roſſa. | 
GRAFELT, ady. ſeriamente, com gravi- 
Ade. : 
GRAVENESS, ſ. gravidade, ſeriedade. 


* 
* 


que nas eſta -enterrado 


tampas ao buril; it. o buril ou inſtru- 
mento com que ſe grava. 

GRAVIDITY, ſ. prenhez, gravidagaõ. 

GRAVING, ſ. qualquer obra aberta ao 
buril. 

To GRAVITATE, v. n. (termo phyſico) ca- 
hir para o centro da gravidade. 

GRAVITATION, ſ. a acgaõ de cahir para 
o centro da gravidade. 

GRAVITY, 1. (termo phyſico) gravidade. 

Gravity, gravidade, ſeriedade; it. gravi- 
dade ou graveza da culpa. 

GRAVY of meat, 1. o ſumo, ou ſueco da 
carne, 

GRAY, adj. pardo, de cor parda. 

Gray hairs, cabellos brancos. 

Gray, cinzento, cor de cinza. 

Gray, ſ. Ve BADGER. 


homem velho. 

GRAYHOUND, ſ. hum galgo. 

GRAYLING, £. o peixe chamado themola. 

GRAYNESS, ſ. a qualidade do que he par- 

do ou cinzento. a a 

To GRAZE, v. a. paſtar, paſcer, apaſcen- 

tar, ou paſtorar o gado; it. apaſcentar- 

ſe, comer a herva do campo. 

To graze, v. n. paſtar, apatcentarſe, comer 

a herva do campo. 

To graze, produzir herva. 

o graze, rogar, ar tocar leve- 
mente, como fazem as balas quando ro- 
cas huma perna, hum brago, &c. 

GRAZIER, ſ. homem que contrata em gado, 

ou que o engorda para vendelo. 

GRAZING, ſ. a accao de paſtar, &, Ve 

To GRAZ E. : 


Greaſe, graxa, enfermidade do cavallo. 

To Greaſe, v. a. untar ou ſujar com unto, 
gordura, ou graxa, heſuntar. 

itar, untar as maos a alguem, 


arlhe dinheiro para alcangar alguma 
couſa. 

GREASED, adj. untada, &c. Ve To 
GREASE, | 


ee adu. porcamente, com as maõs 
ujas. 
GREASINESS, i. gordura, qualidade 


couſa garda ou untuoſa. 

To GREASE... - 
GREASY, adj. beſuntado, untado com unto: 
ou gordura. It. untuoſo; it. gordo. 


. 
Jo be great with ane, fer amigo intimo de 


| alguem, eſtar na graga de alguem. 
Great, ſoberbo. INF „ ; 
It is 0 great matter, nad he couſa de muyta 


rtancia z it. naõ he couſa difficul-; 
1 5 1 $44 29 58 N (0 118 = 
A great: dual, grande quantidade.- | © 


GRE 

| they, 

Great, ſ. ex. | 

By great, or by the great, em groſſo, nas 
miudo, confuſamente, ſem diſtingaõ; it. 

| de empreitada, nz6 por jornal. | 

5 allj. prenhe, pejada. 

akeſp. ; | 

To G 12 27 N, v. a. engrandecer. 

GREAFTHEARTED, adj. que tem grande 
animo ou valor. 

GREATER, o comparat. de great, mayor. 

GREATEST, ſuper]. de great, maximo. 

GREATLY, adv. grandemente. 

GREATNESS, ſ. grandeza ; it. ſoberba. 

GREAVE. Ve-GROVE. Spenſer. : 

GREAVES, ſ. grevas, armas defenſivas das 
ernas. 

GRECTAN, ſ. hum grego. 

w_ CISM, ſ. (termo grammatical) Gre- 
ciſmo. | 

GREE, ſ. graca, favor, boa vontade. 

GREEDUT, adv. com ſofreguidaõ; it. 
com hum dezejo exceſſivo. 8 

GREEDINESS, ſ. ſofreguidas ; it. dezejo 
ardente, e exceſſivo. 

GREEDI, adj. ſofrego, voraz ; it. que tem. 
hum ardente e exceſſivo dezejo de algu- 
ma couſa. 

GREEK, adj. Grego. 

Greek, ſ. hum Grego it. a lingua Grega. 

GREEF, Ve GRIEF. * 

GREEN, adj. verde, de cor verde. 

Green, verde, nao maduro. 

Green, verde, nad ſeco, que foy cortado de 
pouco. 

Green, meyo aſſada. (Fallando da carne.) 
Green, freſca, re cente, novamente feyta, 
(Fallando de huma ferida.) Shakgp. 

Green, moo, que tem idade. 


Green age, mocidade, verdes annos. 


Green corn, trigo em herva, ſeara. 
Green, ſ. a cor verde. 5 
Green, prado cheo de herva que eſta verde. 
Green, folhas, ramos verdes. a 
Sea- green, cor de verdemar. 
To Green, v. a fazer verde. 
GREEN-BROOM, ſ. caſta de gieſta. = 
GREEN-EYED, adj. que tem os olhes 
verdes. + 9 4 


GREEN-FINCH, ſ. o verdelhaõ ave. 


|GREEN-FISH, ſ. caſta de peixe. 


GREEN. GAG, ſ. caſta de ameixas. 
GREEN-HOUSE, ſ. caſa em que ſe poem 
ao abrigo as plantas tenras. 
G KE EI, {. verdoengo, tirante a verde. 
GREENLY, adv. com cor verdoenga; it. 
com medo. | | + 
GREENMNESS, A. verdura, qualidade do 
que he verde, &c,. Ve GREEN, adj. 
GREENS, ſ. verduras, hervas, hortaligas, 
GREENSICKNESS, ſ. oppatagao.. 
'GREENSWARD, er Greanfword, ſ. a terra 
onde nace a herva. SEED 4 
GREET. ve GRIT. | 
DOI e n. _ 5 
GRE ER, oO que get. - 2 5 - 
GREETING, {. Judacys, acgad de fave 
4 Ps 
To GREEFE.. Ve TOGRIEFE. 
GREEZE, ſ. degrao de eſcada. 
GREGAL, adj. pertencente a hum rebanho. 
GREMIAL, adj. pertencente ao fgyo ou re-- 
GR ENADE, 1. granada, inſtrumento bel 
e. 
CRENADIER,#. ſoldsdo granadeiro.- 


As 7 
* 


* , 
S 
- 


A great many, muytos, ou muytas. : 
 Greategrand-father. | ve GRAD 


; 


| 


GRENADO, f. Ve GRENADE, © 
NEU, I. colin de EM II. 
| | GREW, 


G R I 
REI, preter. do verbo To GROIF.. 
GRE L.. Ve CN. ſe 
G RET. Ve GRA T 
GKEY-HOUND. . Ve GRAT-HOUD. 

GRICE, ſ. _ bacorinho; it. d:grao de 
eicade. . 

Fo GRIDE, v. n. cortar. Milton. 

GRIDELIN, ſ. gradelim, caita derrbr. 

- GR{IDIRON, 1, grelhas, inſtrume H da co- 
zinha. 

GRIETF, i. triſteza, 
peſar, pt na. 

GRIEY ANCE, ſ. aquillo que cauſa triſteza, 
mquiet>c:i0-0u peſar. 

To GRIEFFE, v. a. affligir, moleſtar, agra- 
Vary | 

0 grieve, v. n. affligirſe, eſtar peſaroſo ou 
ſentido. 

GRIEVED, adj. afflito, affligido, &c. Ve 
To GRIEFFE, 

GRIEVING, I. a acgaõ de affligir, &c. Ve 

- To GRIEVE. 

1 mabebrep adv. com peſar, com ma- 
RIEFOUS, adj. affliftivo, que cbt alice. 
cad. 

. Grievous, grande, enorme. (Fallando de 
crimes ou faltas.) 

Grievous, adv. Ve o ſeguinte. 

GRIEYOUSLY, adv. com dor; it. de ma 
vontade; it. miſeravelmente. 

GRIEVOUSNESS, ſ. triſteza, paſar, pena, 
afflicœeõ. 

 CRIFFEN, I. gripho, ou grypho, a penal fa- 
buloſo. 

GRIFFON, idem. 

GRIN, ſ. anguia pequena; it. huma pefſoa 
. alegre, 

25 GRILL, v. p. affar nas grelbas. 

GRILL ADE, ſ. qualquer couſa aſfada nas 


magoa, inquietacas, 


grelhas. 

To GRILLY, v. a. Ve To HARRASS, 
Hudibras. 

RIA, adj. horrivel, terrivel, medonho, 
feo 


GRIMACE, . viſagem, cara, fea mudanga 
do roſto. 

GRIME, i. ſujidade que eſta muyto pegada, 
e que cuſta muyto a alimpala. 

To Grime, v. a. enlabutar, ſujar de ma- 
neira que fique a ſujidade muyto pegada. 

GRIMLY, adv. horrendamente. 

GRIMNESS, ſ. horror. a 

GRIN, ſ. a acgaõ de arreganhar os dentes. 
Ve tambem SNARL. 

. To Grin, v. n. arreganhar os Mattos. 

To GRIND, v. a. moer, fazer em po. 

Jo grind, amolar, afiar; it. rogar hum: 
couſa com ouira. Ve tambem To HAR- 
. RASS. 

To grind, v. n. Fane moer hum moinho. 

CRD ED, adj. modo, &c. Ve 
GRIND. 

GRINDER, f. o que moe, ou faz andar a 
roda o moinho, o que trabalha no march 
ho; it. inſtrumento _ moer, bum mo- 

inbo?⸗- 5 

Grinder, dente molar. 

GRIVDING, ſ. a acgaõ de moer, &e. ve 
To GRIND. 


8 


GRINDSTONE, or Grizdleflone, . Re 


de afiar, ou de amolar. 
SRINNVER, ſ. o que arreganha os dentes. 
- GRINNING, ſ. a accas de arreganhar Pf 
dentes. 
" GRINNINGLY, adv. rindo, e wreganban- 
do os dentes no meſmo tempo. 
RF, ſ. buia prato pequeno, 


— 
»-- ——* 


6ER 0 
| ae eee e ee 


Can! 4 a0. 


Gripe 3 it. alias, aperto, v. ne- 


ce bz; 
me ite v. n. ter dor de eo ca. 1 
To ge, v. a. apynhay, Sa We'd a 
8 gs a _ ou 
adj. agarra e 70 
GRIPE. 

GRIPER, ſ. hum ufarario. 

GRIPES, ſ. dores de barriga. i ; 

GRIPING, ſ. a acgas de agarrar, Kc. ve 

| To GKRIPE. 

GRIPINGLY, adv. com Fw de barriga. 

GRIPPLE, ſ. hum avarento. 5 

GRISAMBER. Ve AMBERGREASE, 

GRISE. Ve GREEZE. © 

1 . eſpinhago de porco aſſado nas 

elhas 

GRKISLY, adj. medonho, ter rivel. 

GRIST, trigo que eſta no moinho para ſer 
moido; z It. proviſoens, mantimentos. 

Crijt to mill, proveito, lucro, ganho- 

GRISTLE, ſ. cartilagem. 

GRISTLY, adj. cartilaginoſo. 

GRIST, ſ. rolas ou parte groſſa da farinha; 
it. grao de area; it. limadura, pedacinho 

| de pedra ou ferro muyto pequenino. 

Grit, tincal de que uſaõ os ounves. 

GRITT. INESS, ſ. Sonny couſa areen- 
ta, &c. Ve GRIT. 

GRITTY, adi. areento, Jus tem area tincal, 

&c. VeGRIT. 

GRIZELIN. Ve GRIDELIN. 

GRIZZLE, ſ. a cor dos cabellos quando co- 

meg20 a fazerſe brancos. 

GRIZZLED, adj. da cor dos cabellos quan- 

do comegao a fazerie brancos. 

GRIZZLY, adj. tirante a Rey algum tanto 

pardo. | 

To GROAN, v. n. gemer, 3 

Groan, ſ. gemido; it. qualquer ſom como o 

da voz quando eſta rouca. 

GROANFUL, adj. ſemelhante 20 ſom «do 

gemido de quem eſta agonizando, 

GROANING, ſ. a acgas de mer. 

Groaning, que eſta gemendo. | 

GROAT, ſ. a terca parte de hum xelim ; $ ats 

qualquer uena quantia. 

GROCER, ſ. eſpecieiro, o que vende xa, ca- 
nella, e outras drogas. 

GROCERY, ſ. eſpecies, drogas, como ca- 
nella, cravo, Ke. 

GROGRAM, ſ. ee caſta de rr 

GROIN, ſ. a virilha. . 

GRONE. | Ve GROAN. 

GROOM, ſ. moco da eſtrebaria. 

Groom, hum homem moo. 

Groom, o noi vo. 

GROOVE, {. caverna, ou cova funda nas 
minas. 

po. Groove, craca, como a que ſe ve nas colum- 
nas encanadas. 

To Groove, v. a. fazer cracas, como as que 
ſe vem nas columnas encanadas. 

70 GROPE, v. a. e n. buſcar alguma couſa 
as apalpadelas, como quando eſtamos as 
: eſcuras, andar as apalpadelas. . . 

GROPER, ſ. o que anda buſcando alguma 
couſa as apalpadelas. 

G RO PING, A. a accao de buſcar alguma 
couſa as apalpadelas. 

GROSS, adj. groſſo, grande; it. deſcor 
Atez; it. eſpeſſo; it. vergonhoſo, que fa 
vergonha, ou de que ſe deve ter.vergon- 
ha; it. groſſeiro; it. deſproporcionado. 
Ve tambem DULL. 


- 04. 


Groſs, 1. groſſo, como o de hum exercita, q 


[GR ISSNESS, 75 


To grow a- pace, 


Jo grow tame, am 


'GR 0 


N '&e. 
7 groſs, res corfufaments - 
Grefs, d. dhe duz 28. N TY 


'| GROSSLY, adv. 2roffeirzmente, 


grofſeria, aneh & 


eng enho groſſeiro, ou de qualquer cout 


eſpeſſa, ou orofleira, 

607, or Groit, f. huma Fruta, on et. 
ficio ſubterraneo para tonar o fre. o. 

GROTESQWE, » adj. (termo. d de int: 1) g Eru. 

6RO7 T0. . ve CROT. 

GROHE, ſ. paſſeyo ſombrio, como 3 de 
hum parreiral em arco, 

To GROVEL, v. n. engatinhar, 2ndar com 
pes e mags, arraſtarſe; it. fer rakteico, 
vil ou baxo. 

GROFELING, adj. 

To GROUL, v. n. 
roſnar. 

GROUND, ſ. terra, ehaõ. 

Eround, principio fundamental, o funds. 

mento de qualquer coun, 

Ground, herdude, terra que pertence a al. 
gum ſenhorio. 

Cround: plot, o chaõ de hum edificio, 

Ground, fundagem, borras, fenes, 

Ground, a diſtancia entre o que vai 1 
e o que corre atraz delle. 

Graund, adj. moido. 

To Ground, v. a. fazer fix1 no chabalgums 
couſa; it. fundar, (Fallando em mv» 
terias intellectuaes e cientificas.) | 

GROUNDED, adj. fundado, &c. Ve Ts 
GROUND, 

GROUNDING, ſ. a acc16 de fundar, &e, 
Ve To GROUND. 

GROUNDEDLY, adv. ſobre principios, ou 
fundamentos firmes. 


eee nora adj. que naõ tem fundi- 


GROUNDLESSLY, adv, ſem fundamento, 
ſem razao 

GROUNDL ESSNESS, J. falta de funda- 

mento cu razaõ. 

GROUNDLING, ſ. peſſoa vil, ou baxa. 

GROUNDSEL, ar Graundjil, ſ. maieira do 
aſſoalhado dos baxos de huma caſa; it, 
o cardo morto, herva. a 

GROUNDMORR, ſ. qualquer obra que 

ſerve como de baſe ou fundamento a to- 

da a obra, 


deitado debrucos, 
arreganhar os dentes, 


'| GROUP, ſ. multidaõ. 
To Group, v. a. ajuntar muytas e 


las juntas. " 
GROUT; 1. farinha golla; it. magii 
veſtre ou brava, -- 


GROUTHEAD, |. 5 que he cabegudo,' 00 
tem a cabeca- groſſa; it. hum vadio, 0s 
preguigoſo. 


To GROW, v. 1 _ | 

To grow out of kin egenerar. ; 

To 8 old, e = 
grow e root gar, 

— gar creter muyto de pres. 


fazerſe gordo. 


To grow fat, engordar, bt ms 


To gro tean, enmmagroeey) « 


[nr ri rich, e enriquecer, farerſe rico. 
To growwgly, ſaxerſe feo. 

To grow late, fazerſe tarde. 

To grow little, fanerſe pequeno. 


arſe.” + - 

To grow Wear yz . 480 mand 
der a eſtumag49- 

Ee en (Fane, 
A nne growing eveather, tempo criador —_ 

he bom para as ſementeiras, GR kd 


6 0 4 
GROVER, f o que erece. e, 
platz.) „ 


Pasta. 
coul, v. n. roſpar.. ... -. 5 
3 dj. erecido, &c. Ve To GROW. 
GH, Ve GROUT- HEAD. 
CROATH, ſ. crecimento, augmento, o cre- 
xr, cu avomentarſe ; it, fruto, qualquer 
couſa produida. | 
b B. l. bichinho que fura e faz buracos, 
loabrigy, ou minhoca; it. hum anas. 
Grus-Arect, ſ. rua onde moraõ os que com · 
m captigas, e outras obras ſemel - 
tes; it. qualquer obra ou cempoſi- 
caõ trivial. | 
74 grub up, v. a. aceirar, cortar todas as 
: 2. e erras, deixando o campo 2 mo- 
do de ccira fem folha nem rama, arran- 
car tolas as plantas ou mato pellas 
mirs. 


1 


CRUBBED up, adj. accirado, &c. Ve To 


| 


GRUB. 
CRUBBING up, ſ. a acgaõ de accirar, &c. 
Ve To GRUS, 
Ta GRUBBLE, Ve To GRABBLE. 
GRUDGE, 1. reixa velha, odio inteftino, ou 
entrarhay?!; it. ma vontade. 
Cite, indie o, ou ſymptoma que precede 
qualquer doeng 1, 
Cute, o remo!io da conſciencia. 
To Grudge, v. a. envejar. 
Tigradge, dar, du receber de ma vontade. 
Ti Grudge, v. n. queixarſe, mur murar. 
To go with gru ging, hir de ma vontade. 
To grudge, de rc ſar ſecretamente. Dryden. 
ac ter alguns reſquicios, reſtantes, 
ou rehduos, 
GRUDGED, adj. envejado, &c. Ve To 
» ſ. a acgaõ de envejar, &c. 
Ve 6 GRUDGE. -* _ 
CAUDGINGLY, adv. de ma 
repugnancia, 
CRUEL, or auater. g ucl, . caldo de avea. 
CRUFF, adj. que tem o roſto carregado, 
777 a eon ede | 
7, adv, com roſto carregado. 
CRUFFNESS, . grofleria, modo groſſeiro. 
_—_ ad}. carrancudo, carregado, ſe- 


| To GRUMBLE, v. n. roſnar 
de unden 7 GROPL, 
2 roncar, fazer hum certo ruido 
Gn como o das ondas do mar, &c. 
_— l. roſnador, o que roſna, ou 


CRUMBLING, C. roſn1d 8 

i „ f. ura, A ac d 

cle be. Ve To GRUMBLE, Fat 
E, f. qualidade de ccuſa viſcoſa, 


goons 08 a, grum 
u. es 


vontade, com 


. adj. groſſo, eſp.ſſo, coalhado, 


u 
b _ Ve GROUNDSSL. 
a n. grunhir como faz o por- 
7 . A ee 
clic v. n. Ve To GRUNT. 
M, ſ. Ve GRINTING. 


Lehe = . 
» v. i N 
feat Ve GRIFFIN. 
UN, on Guaiac, f. gualacaõ ou 
Par U. N 


das 


|| GUIDELESS, adj. que nad tem guia, nem 


8 
raacaNcom ſeveri- 


| y que! GUILTILY, ady. de huma maneira cul- 
fe que {e bajo de} pave. | | 


* 
4 X — 
— — 2 
h 7 : 1 
. . 
«, Þ 
* 
- 


artigos aſſentados em hum 
To GUARA 


Wb 
„ v. a. ficar como por fia- 

dor, &c. Ve GUARANTEE. | T 

To GUARD, v. a. guardar, proteger, de- 

fender. | 

To guard, guarnecer, como ſe faz as libres. 
Shaleſp. 

To guard, v. n. guardarſe de alguem ou de 
alguma couſa. 

Guard, ſ. guarda, ou guardas de hum prin- 
cipe, de huma praga, &c. 

Guard, guarnigao de hum 
guardamaõ da eſpada. 

GUARDASE, ſ. a acgad de eſtar de guarda, 
ou vigiando. | 

GUARDER, ſ. guarda, o que eſta de guar- 

arda. | 

GFARDIAN, ſ. tutor; it. o que tem a ſeu 
cargo o tomar ſentido em alguma couſa. 

Guardian, ex. | 

The guardian angel, o anjo da guarda. | 

GUARDIANSHIP, ſ. o officio do que tem 
alguma couſa a ſeu cargo. 

GUARDLESS, adj. que na6 tem guarda 
nem defenſa. | 

GUARDSHIP, ſ. guarda, cuidado prote- 
-20;3 it. guarda-coſta, navio. 

GUBERNATION, ſ. governo. 

GUDGEON, ſ. cadoz peixe; it. qualquer 
peſſoa que facilmente ſe deixa enganar. 

To 55 a gudgeon, engulir huma af- 

ronta, ſoffrela com paciencia. 

GUERDON, ſ. galardas, recompenſa. 

To GUESS, v. a. e n. conjecturar; it. a- 
devinhar alguma couſa por huma ſim- 

ple: conjectura. 

Gueſs, ſ. conjeturg. 

GUESSER, ſ. conjecturador. | 

GUESSI6,f. a acgaõ de conjecturar, &c. 
Ve To GUESS. 

GUESSINGLY, adv. por conjeftura. 

GUEST, f. hum hoſpede. 

GUGAWS, or Gew-gaws, ſ. ninharias, 
brincos de meninos, bugiarias. | 

ToGUGGLE, v. n. fazer hum ſom como o 
de hum fraſto quando ſe vaſa, ou como 
quando gargarizamos. 

GUIDAGE, 1. o dinheiro que ſe paga a hu- 
ma guia. 

GUIDANCE, ſ. guia, governo, direcgaõ. 

GUIDE, ſ. guia. 

To Guide, V. a. guiar. . 

GUIDED, adj. guiado. | 


I budrdar os 
tratado de 


| 


veſtido; it. o 


1 


| 


| 


i 


| 


governo. 
GUIDER, ſ. o que guia ou conduz. 
GUIDING, ſ. a acgao de guiar. 
GUIDON, ſ. guias, ou eſtendarte; it. guias, 
o cavalleizo que leva o eſtendarte. 
GUILD, ſ. ſociedade, companhia; 
buto, direito, contribuig:.0. 
To Guild. Ve To GILD. 
GUILE, ſ. malicia, engano, traga, ardil, 
aſtucia com engano. ? 
GUILEFUL,, adj. malicioſo, ardiloſo, aſtuto 
com engano. 3 
GUILEFULLY, adv. malicioſamente, aſ- 
tutamente, ardiloſamente, com engano. 
GUILEFULNESS, ſ. Ve GUILE. 
GUILELESS, adj. fincero, honrado, que 
nao he ardiloſo, nem malicioſo. 
GUILER, ſ. o que he ardiloſo, ou aftuto 
com engano.. | 
' GUILT, \. crime, delito; it. o que eſta cul- 
pado, o que hedelinquente. 


it. tri- 


| 


Ae. R 


GUILT, ad. Ve GEH. 
GUILTINESS, ſ. o eſtado do que ſe acha 
culpado ou delinquente. l 
e LESS, adj. innocente, que nad tem 
culpa, 
GUILTLESSLY. adv. innocentemente. 
GUILTLESNESS, ſ. innocencia. | 
GUILTY, adj. criminoſo, que he delinqu- 
ente, que nao he innocente. 
CUINEA, ſ. guinea moeda de Inglaterra 
ue vale vinte e hum xelim. BY 
Guinea, Guine regiaõ de Afrieaa. 
GUINEA- HEN, I. gallinha Mouriſca. 
GUINE A-PEPPER,;f. pimenta da India. 
GUISE, ſ. maneira, modo, guiſa. 
GUIT AR, ſ. viola, guitarra. PLE 
GULCH, or Gulchrag, ſ. hum pequeno glo- 
tao \ ; 


GULES, ſ. (termo de armeria) goles, ou 
cor vermelha. 

GULF, ſ. hum golfo, ou golfas z it. abiſmo, 

fos, ou redomoin - 


» 


} 


voragem ; it. redomoinho de a 
GULF, adj. chco de gol 
hos de agua. | 
GULL, ſ. a gaivota ave; it. 
peſſoa que foy enganada, 
mente he enganada. 
To Gull, v. a. enganar. 
GULLCATCHER, ſ. o que engana aos cre- 
dulos e tolos. | 
GULLED, adj. enganado, 
GCULLERY, ſ. pega malicioſa, engano. 
GULLET, ſ. a garganta ou guela. 
GULLING, adj. que engana, enganador. 
GULLY-HOLE, ſ. o buraco, ou boca do 
cano do deſpejo, ou do cano real. 
GULOSITY, ſ. glotonaria. 
GULP, ſ. gele de qualquer licor, o que de 
huma vez ſe pode beber de qualquer li- 


cor. 
To gulp down, v. n. beber algum licor todo 
qe hum golpe, ou de huma aſſentada. 
GUM, ſ. gomma dos arvores. . 
Gum, gengiva, ou gingiva. 
Gum of the eyes, remela. 
Gum of Arabia, gomma Arabica. . 
To Cum, v. a. pegar, como faz a remela 
aos olhos, IS 
GUMMED, adj. remeloſo, pegado com re- 


mela, 
GUMMINESS, ſ. quantidade de remela, 
ou gomma. 
GUMMOUS, adj. que tem 
qualidades da gomma. * 
GUMMY, adj. idem; it. que 
ma ; it. remeloſo. 
GUN, ſ. qualquer arma de fogo. : 
A great gun, canhao, ou pega de artilba- 
ria. n 
GUNDOLA. Ve GONDOLA. 
GUNNER, ſ. artilheiro, on bombardeiro. 
GUNNERY, ſ. a ciencia da artilharia. 
GUNPOWDER, ſ. polvora. 
GUNSHOT, ſ. tiro canhonago. It. a diſ- 
tancia ate onde as halas podem curſar. 
Gunſhot, adi, ex. © ; | 
Gunſbot wounds, feridas feitas com balas 
ou tiros. NE 
GUNSMITH, ſ. o que faz pegas, e outras 
armas de fogo. PS: 
GUNSTICK, + FR: das armas de fogo. 
GUNSTONE, ſ. tiro de canhao, 
naco. E | : 
GURGE, golfe, ou redomoinho de age. _ 
GURGION, ſ. ſemeas. 5 
To GUKGLE, v. n. Ve To GUGG LE, 
GURNARD, or Gurnet, ſ. o peixe cabra. 
correr ou fſahir a 


ou que facil- 


7 


a natureza ou 


produz gom- 


| To GUSH out, V. n. e a. 
2 ng Ne 5 


« gurgulhoeps, 


. HABILIFATION, ſ. a accas de habilitar. 


g corpo. 
Habit, veſtido, habito, veſtidura. 


ABL. AW, ſ. babitador, morador. 


GUT 


toens. 
KN hes ae bocbotas. 
G $SET, . quadrado da camiſa, 
Sul, 1. o ſentido do goſto. 


Gut, ele ou pe de yento que da. de r. CUTTING, f a acgadde edi par, &. ve 
0 . / } 


pente, e com impeto. 
» ſummo deleyte. 


uf, goſto, jnizo na eſcolha. 


28 torneyos. Spenſer. 


ABLE, adj. que ſe pode proyar, ou 


GUZ 


pingas, gotado. 
1 adj. eſtripado, e. Ve 7 


corre a agua. 0 
To Gutter, v. a. acanellar, fazer canos, go- 


de que ſe pode tomar o goſto ; it. goſto - poſſa correr a agua. 


fo, que tem bom goſto. 


To GUTTLE, v. n. fartarſe, comer a far- 


q 
GUSTATION, f. a acgao de provar, ou to- tar, comer como hum glotad. 


mar o goſto. 
GUSTFUL, adj. goſtoſo. 
GUSTO, ſ. o goſto que alguma couſa tem; 
it. 285 Juizo na eſcolha. 


To Guttle, v. a. engulir. 


e con ſofreguidaõ. 
GUTTULOUS, adj. que tem a figura de 


$2, 
teiras, ou couſas ſemelhantes por onde GYMNASTIC, adj. gymnaltico, 


{GUTTLER, ſ. glotas, o que como muyto] loſopho Indio. 


GYV 


gurgulhoens, auborbatoens, borbulhar ; To Gur, v. u. eftripar, tirar as tripas fora.] ſiadamente 
it. Iancar fork à gurgulhoens ou N | Ve tambem To LUNDER. PTR, | © com ſofreguidas, 
4GUTTATED, adj. ſalpicado de gotas, ou 


0. 
GUZZLING, f. beberronia 
hofa de 17 er e beter r pa. 


0 come 
damente, e beds be demaſa. 


GUTTER, Cf. goteira; it. .cano por onde To CBE. Ve o GIBE. 


GYMNASIARCH, \. reytor de hum cel 


ac cancer. 
nante ao exercicio da luta. 


GYMNIC, adj. que ſe exercita na Ju':, 
Milton. | 
| GYMNOSOPHIST, \. gymnoſophiſa, Pla 


GYPSIE. Ve GIPSY. 
GYRE, ſ. giro, circulo, volta, 


CU, adj. tempeſtuoſo. huma gotinha ou pinguinha, GYRONE, (termo de armeri 5. 
CUT, ſ. tripa. I GUTTURAL, adj. guttural. 3 To GTYVE, v. a. e de TG 
Gut, o eſtomago, barriga. GUTTURALNESS, ſ. qualidade do que he GES. ſ. grilhoens. 
Put, glotonaria. guttural. : 
A greedy gut, hum goloſo, hum glotas. To GUZZLE, v. n. comer, e beber dema-l 
—— — = n — = —ͤ ͤ—— = —— 


H Oitava letra da lingua Ingleza, que HABITATOR, \, habitador, morador. 

ſe pronuncia com aſpiragas quan- |HABITED, adj. veſtido; it. acoſtumado. 
do eſta antes de huma vogal, como em|HABITUAL, ad j. habitual. - 
bouſe, behaviour, &c. Porem antes das}HABITUALLY, adv. habitualmente, por ha- 


conſoantes nao ſe pronuncia de nenhuma 
forte ; como em right, baught, &c. 
HA, interj. admirativa, e tambem de riſo, 


ai. HABITUATED, adj. habituado, acoſtu- 


HABERDASHER, ſ. bofarinheiro, o que 
vende fitas, pentes, eſtojos ; it. tendeiro 
que vende as meſmas, ou ſemelhantes fa- 
randulagens. 
HABERDINE, ſ. eaſta de peixe ſemelhante 
a peſeada ſeco e ſalgado. | 
HABERGEON, or Habergion, ſ. coſſolete e 
gorjal, armas defenſivas para o peſcogo, 
e peyto. ; 
HABILEME NT, Habiliment, or Habille- 
ment, ſ. habito, veſtido, veſtidura. | 
To HABILITATE, v. a. habilitar. 


ABILITY, f. poder. 
ABIT, ſ. habito, eu diſpoſigaõ do animo 
ou do 


Habit, habito, qualida · le acquirida com que 


ſe faz alguma couſa com facilidade. 


Habit, habito, coſtume inveterado. 

To Habit, v. a. veſtir. 

HABITABLE, adj. habitavel. | 

HABITABLENESS, ſ. calidade do lugar 
ue he habitayel. | 

248 ANCE, ſ. habitagas, morada, aſ- 


ſiſtencia. 


r 


\ 


4 


Y 8 


bito. 2 
To HABITUATE one's ſelf, habituar- ſe, 


contrahir habito. 


mado. 

HABITUDE, ſ. reſpeyto, relagaõ; it. fa- 
miliaridade ; it. habito ou coſtume inve- 
terado; it. habito, ou facilidade acqui- 
rida para fazer alguma couſa. 

HAB LE, ſ. porto de mar. | 

HABNAB, adv. de outiva, deſpropofitada- 
mente, fem propoſito, ſem: conſideragaõ, 
ſem ſaber o que faz. 

To HACK, v. n. proſtituirſe, fallando de 
mulheres. 

To Hacl, v. a. cortar, retalhar, fazer algu- 
ma couſa em pedagos pequenos com re- 
petidos golpes. 

To back, fallar, mas nas expeditamente, he- 

ſitar, tropegar, parar de quando em quan - 

do no-difeurſo. | 

HACKED, adj. cortado, &e. Ve Te 

HACK. 8 

HACKING, ſ. a accad de cortar, &c Ve 
To HACK. 

HAGKLE, ſ. ſeda erua; it. gramadeira 
para gramar linho. 

To Haclle. v. a. gramar o linho. 
HACKLED, adj. gramado, fallando do 
linho. | | 
HACKLING, ſ. a acgaõ de gramar o linho. 

HACKNEY, ſ. cavallo que anda de paſſo. 


To Hog, „r nne e. 


Hackney, cavallo de aluguel. 

Hackney, huma puta. 

A backney coach, coche de aluguel, 

Hackney authors, authores cujos livr0s it 
dad pellas mags de todos. 

To Hackney, v. a. fazer trabalhar 2 ahn 
como ſe foſſe hum efcravo. 

HACKSTER, ſ. matador. 

HACQUETON, ſ. caſta de arma defenfira. 

HACKT. Ve HACKED. 


HAD, o pret. e partic. paſſivo do verbo 7s * 


HAVE. © 
He had like to bawe been loft, elle een! 
uaſi perdido. | 
Bal 1 5 been, &c. fe eu nad folſe, &o. 
Had this befallen you, ſe iſto vos ace 


teceſſe. ; 
Had it not been for him, &c. ſe elle nis 
foſſe, ou ſe nao foſſe por elle, Kc. 1 
Where nothing is to be bad, the ling n f 15 
his right, aonde nad ha, el - rey - * 5 b 


HADDOCK, ſ. peſcadinda, calta de 


equena. 
B.ESITATION. Ve HESITATION. 


HAHN, ſ. o cabo de huma faca, 2 


efpada, ou 3 8 bee 
arte por onde ſe pega nelle. 
Ti Haft v. a. encavar kum faes, eſpady 
Ko. 4 
HAFTED, adj. encarado. - 
HAFTING, ſ. a'acgad de encevot humm f 
eſpada, & c. 5 
HAG, l. buma braxa ou-feiticeira 5 ib ho. 
ma mather velha. 


Hag, furia infernal. _—_— tert 


8 3 


HAL. 


5 in N 6 
panics à 4 "= . 
BAGARD, 6 bravo; que nao eſta _ 
{ado it, magro z it. deſcompoſto. eon · 
certado, deſarranjado, poſto com deſor- 
no; it. caſta 


ner pefſoa de mao ge- 
8 nad fe aman - 

ilmente. 
140 40017 adv. feamente, com defor · 
HIGGISH, adi. f. deforme. 


5% HAGCLEF, v. a. cortar, 
47 Hagge, v. n. regatear, profiar 


dem, feo. 
HAGGARD, ſ. 


deſpedagar. 
ſobre o 


it, tegatea lor, o que regatea no Prego. 
HAGGLING, 2 acca de cortar, &c. Ve 


T4 HAGGLE. 


HGIOGRAPHER, ſ. hagiographo, eſcri-| 


tor ſanto, 
Hall, interj. que indica hum esforgo re- 
pentino. 
Halk. Ve HAY. © 
HAIFER, Ve HEIFER. 
FAIL, ſ. faraiva, granizo, ou pedriſco. 
74 Hal, v. n. cahir ſaraiva, granizo, ou pe- 
chiſco. 
Hail, interj. Deos te ſalve. 
77 Hail, v. a, falvar, ſaudar. 
7 bail a ſip, chamar pella gente que eſta 
em dum navio para lhe fallar. 
HAILED, adj. tocado on agoutado da ſa- 
nina, ou em que cahio a faraiva. 
HAIL.SHOT, f. quantidade de balas de 
- chumbo, chuveiro de balas de chumbo. 
HAIL.STONE, ſ. pedrinha, ou graoſinho 
de ſaraira. : 
HAILY, adj. couſ i da ſaraiva, ou concer- 
nente 2 ſaraiva. 
HAINOUS, adj. ab minavel, horrivel enor- 


me. 

al, adv, de huma maneira a- 
bomimayel, e enorme, enormemente. 

HAINOUSNESS, 3, enormidade. a 

The bein ſreſt of @ crime, enormidade de 
hum crime, 

HAIR, .. cabello, 

Ha , ordemg, decoro. 

Hann the hair, eon ra a ordem, contra © 
&coro. Shakeſp. 

Haim the hair, con ra vontade, de ma 

„Lontade. 

 Tevor nvithin & Bair's breadth, por hum 


den, pouco faltou. 
Hair, pelo dos animaes. 
I a briy, perfeitamente ſem faltar nada. 
oft dwny bair, 0. 
fan a fair of the ſime do, embebe- 
Ha ſegunda vez com o meſmo vinho. 

wrefoirt, or Hair-cloth, hum cilicio It, 
ry 2 de panno. | | 

oe, nta para tranc er os cabellos. 

HAIRBRAINED, adj. 1. onſtante, deſpro - 

. que nao tem juizo, nem pro- 


ito, 
HAIRINESsS, c 
. quantidad de cabello. 
Ann ag adj. que nac tem cabello. | 
„ ech. que tem cabello, 1 
1 bow * _ cab lo, cabelludo; 
2 7 VE 
ha row bo n. ter grande dezejo de algu- 
HALBERD, f. | 
HALBERDER 
TO, ou archei 


1.07 Halberteer, f. alabardel- 
HALCYO 
_ hg f. aleyon, halcyo „ou maga- 
adj. t Bille , 
ide ad, freſeo, yi 


| 


{ 


pacific 2, vieto. 


2 o Hale, v. . 


| 


lc n, {. o que corta, ou deſpedaga; 


Half blooded, 


HA L. 
ſaude. . 
arraſtar, puxar, levar por 
forga. n 
Hal ED, adj. arraſtado,' &, Ve To 
HALE. 
HALER, ſ. o que arraſta, ou leva por 


| Orca, ; 
nk . ametade, ou metade, meya parte 


todo, 
A pound and a half, arratel e meyo. 
To get half in half, ganhar ametade, ou 
cento por cento, dobrar a ganancia, 

N. B. Eſta palavra he ufada na compoſi- 
cas de outras muytas, como ſe vera 
mais abaxo; e ſempre denota huma 
couſa imperfeita. | 

Half, adv. meyo, meya. 

Half. man half- woman, meyo homem meya 
mulher. | 
Half-dead, meyo morto. 


adj. vil, que degenerou. 
Shateſp. 38 


Half-cap, meya barretada. SHhalbeſp. 

Half-faced, adj. que moſtra ſo ametade da 
cara. 

Half-hatched, adj. meyo tirado. (Fallan- 
do do ovo que huma ave' eſta tirando.) 
Half-moon, ſ. ametade da lua, o ſegundo 
quarto da lua. : 
4 gps (termo da fortificagaõ) meya 

lua. i 

Half-flrained, adj. imperfeito, nao aca- 
bado. y 

Half-fword, ſ. peleja corpo a corpo. 
Shakeſþ. 

HALIBUT, ſ. caſta de peixe. 

HALIDOM, ſ. a Virgem ncfla ſenhora. 

HALTIMAS, 1. o dia dos finados. | 

HALL, ſ. tribunal de juſtica, ſala da audi- 
encia; ft. a ſala de qualquer palacio, ou 
caſa grande. 

Hall-houſe, ſolar, o lugar, caſa ou edificio 
onde aſſiſte o direito ſenhorio de algumas 
terras. ESD 

HALLELUFAH, f. Alleluia. | 

HAL LOO, interj. de que uſaõ quando ſol- 


| 


mos pega. 

To Hallbo, v. n. gri 
des cacns para animalos quando ſe anda 
a caca, 

To halloo, v. a. gritar, dar vozes para ani- 

mar, ou dar animo ; it. langar tora com 

gritos ; it. bradar, dar brados, gritar 


|. chamando por alguem. 


To Halloo. Ve To LOO. OE | 
To HALLO, v. a. conſagrar; it. ſanti- 
fi car, louvar, honrar. 
HALLOWED, adj. conſagrado; ir. hon- 
rado, ſantificado, louvado. | 
HALLOIFING, ſ. conſagragaõ, a acgao de 
conſagrar, &c. Ve To HALLO. 
HALLPCINATION, ſ. allucinacas, erro. 


baum. ä 

FIALSENING, adj. malſoa 
bem. 

HAI SFR, f. ſirga, reboque, a corda com 
que fe reboca huma embarcagaõ; it. © 
que ſera huma embarcagao de reboque. 

HALT, ſ. o coxcar, a acgaò de coxear. 

Halt, (termo militar) alto. 5 

To male u halt, fazer alto, parar. (Phraſe 
militar.) 

Hut, adj. coxo. 

To Halt, v. n. coxear. 

Ta halt, (termo militar) fazer alto, parar. 


nte, que naõ ſoa 


de logra OY 


* halt, heſitar, eſtar irreſoluto. 


tao hum cas, pal a fazelo filar. Nos dize- 


tar, como ſe faz atraz 


HALM, 1. cena do trigo. Pronunciai 


HAN 
HALTER, f. o que he coxo. 


Halter, ſ. corda para enforcar. 
Halter-fick, que merece ſer enforeado. 


To Halter, v. a. atar com huma corda; it. 
apanhar com hum lago, ou lagada. | 
HALTERED, adj. atado com corda, &c. 
Ve To HALTER, 
HALTERING, ſ. a acgaõ de atar, &c. Ve 
| To HALTER. | 
To 5 v. a. dividir em duas ameta» 
8. 5 
HALVES, o plur. de HALF. 
HAM, ſ. a curva da perna. . 
Ham, preſunto do quarto trazeiro do porco, 
HAMATED, adj. farpado a modo de anzol, 
armado de anzoes ou ganchos. 5 
To HAMBLE, v. a. jarretar, cortar as jun- 
tas e nervos de traz do juelddo. 
HA ME, ſ. caſta de cangalho como o das 
cangas. x; : 
HAMEL. Ve HAMLET. 
HAMLET, f. huma aldea, huma pequena' 
povoagaõ. . 
To HAMMEL. Ve To HAM BLE. 
HAMMER, ſ. hum martello. | 
Hammer of berefies, martello das hereſias, 
(metaph.) 
To Hammer, v. a. martellar, bater com 
martello. 35 
To hammer, fazer alguma couſa ou obra 
com o martello. 


To Hammer, v. n. eſtar trabalhando, eſtar 
occupado. 


To HAMMER.- BS 24 4 
HAMMERER, ſ. o que trabalha com mar- 
tello, | 
HH AMMERING, ſ. a 
&c. Ve To HAMM 7 
HAMMOCK, ſ. maca, como a dos marine 
heiros, | 
HAMPER, ſ. ceſto grande, canaſtra. 
To Hamper, v. a. prender com cadeas. _ 
To Hamper, engodar, enganar com pala- 
vras attractivas; it. embaragar, con- 
fundir. . 
HAMPERED, adj, preſo com cadeas, &c. 
Ve To HAMPER. | | : 
HAMPERING, ſ. a acgaõ de prender com 
cadeas, &c. Ve To HAMPER, 
HAMPSEL. Ve HAMLET. 
HAMPSOKEN. Ve BURGLARY. 
HAMSTRING, ſ. a junta ou nervo de traz 
do juelho. 3 
To Hamftring, v. a. Ve To HAMBLE. 
HAM. STR UNE, adj. jarretado, &c. Ve 
To HAMBLE. 8 
HAN, em vez de have elles tem. Spenſer. 
HANAPER, ſ. o theſouro de hum prin» 
cipe. 
HAXCH, ſ. quadril, ou a 
Cor po. ; 
HAND, ſ. a ma. 8 d 
The right kand, a mad direyta; it. maõ di - 
reita, ſuſtento, arrimo. 7 
Lend me your hand, ajudaime. 1 
To fail into one's hands, calir nas mags de 
alguem. e 
I ae a note under his hand, tenho hum 
eſcrito de ſua propria maõ, cu de ſcu 
punho. | 
It is allowed 
convem ou aſſentaò, que, &c. 1 25 
To give wages out of hand, pagar prompta- 
mente e fem demora as foldadas. - 
At a dear hand, curo, nad barato, 
2 2 


* de 3 


nca, parte do 


At 


Halter, cabreſto ; it. qualquer corda forte. 


To bammer, inventar, formar hum deſignio. 


HAMMERED, adj. martellado, &c. Ve 


on all hands, that, &c. todos 


* 


} 
. 


At no hand, de nenhum modo, de nen hu · 


ma maneira, de nenhuma ſorte. 
Hand, accad, feito, obra. | 
On the one hand, de huma parte. 
On the other hand, da outra parte, | 
Hand, poder, capacidade para fazer alguma 
couſa. Spectator. ASST 7 
To take in hand, emprender. 
Hand, modo de obrar ou fazer alguma 
1 Pie den. F 
and, cuidado, car L' Eftrange. 
At hand, perto, 557 ay ede 


Jo have à thing.in hand, ter alguma couſa 


entre maõs. R 
To have a good hand at cards, ter bom jo- 
go, ter boas cartas, 
In y hands, nas noſſas maõs, no noſſo po- 
er. | 
T have it from very good hands, ſei, ou ou- 
vi ifto de boa parts. | 


To go, or fall in hand with à thing, princi-| 


piar a fazer alguma cooſa. 

To make hand, ſer ſuperior. 

To hold hand with one, competir, andar em 
competencia com alguem 

Under hagd, as eſcondidas, ſecretamente. 

To go hand in hand, pegar pella mas hum 
'a0 outro, hir em companhia de alguem ; 
it. hir unido com alguem no negocio. 

Hand over head, ſem cuidado, ſem aten- 

CaO. 

Call for more hands, chamai mais gente pa- 
ra que nos ajude, 

To be on the mending hand, melhorar, ſal- 
lando de hum enfermo. OS 

To fight hand to hand, vir as mads, pelejar 

"Corpo a corpo. 

To be band and glove with one, ſer intimo 
amigo de alguem. | 

I can get bread from hand to mouth, poſſo 
ganhar unicamente o que baſta para nas 
morrer de fome. 

Hand in band. Ve FIT and PAT, Shakeſp. 

To bear in hand, entreter, ou enganar a al- 
guem com falſas eſperancas. 

To Hand, v. a. dar, ou entregar alguma 
couſa a alguem com as maõs. 

To hand, guiar ou levar pella mas. 

To band, pegar ou agarrar com as maõs. 

To hand, manejar alguma couſa, movella. 

To band, communicar, ou fazer ſaber algu- 

ma couſa por tradigad. 

Ufaſe muyto deſta palavra na compoſi- 
gaõ do muytas outras, e ſempre indica 
couſa em que ſe pega ou de que ſe faz 

_ * uſo pegando nella com as mass; as, 
Hand-barrow, huma paviola. 
Hand-baſket, ceſto que ſe leva nas mags. 


Hund. beil, campainha que ſe toca com as 


maõs, &c. ID 

HANDED, adj. pegando, ou levando pella 
mas hum ao outro, com as macs pegan- 
do huma na outra. Milton. Ve o verbo 

Right-handed, que ſe ſerve da mas direyta. 

Left-handed, canhoto, que ſe ſerve da mas 

| eſquerda. f a 

HANDER, ſ. o que faz ſaber alguma couſa 
por tradicaõ. 8 

HANDFUL, f. manchea, quanto ſe toma 
com huma mao z it. a maõ; it. a medi- 
da de quatro polegadas; it. qualquer 

uena quantidade. ; 

HAND-GALLOF, ſ. trote, paſſo deſen- 
vary do cavallo, entre andadura e gal- 
OoPe. 5 8 

HAND-GUN, ſ. eſpingarda, eſcopeta. 


HANDICRAFT, ſ. qualquer obra — 


% 


HAN 
. 


ca ou manual. A 
HANDICRAFTSMAN; ſ. qualquer official; 


mecanico. 3 

HANDILY, adv. deſtramente, com deſ- 
treza. | 

HANDINESS, ſ. deſtreza, promptida6. 

| HANDI//ORK, ſ. obra manual, que ſe tra- 
balba com as mass. 

5 R, or Handkerchief, ſ. hum 
3 | | 

ANDLE, ſ. o cabo de huma faca, eſpada, 

&c. it. a aza de qualquer vaſo. 

To Handle, v. a. tocer com a mad; it. 
manejar; it, tratar de alguma materia 

no diſcurſo, num tratado, &c. 

To hand e, tratar alguem bem ou mal. 

HANDLED, adj. tocado, &c. Ve To 
HANDLE.: _.. SER 

HANDLESS, adj. que naõ tem mags. 

HANDLING, ſ. a accad de tocar, &c. 
Ve To HANDLE. 

HANDMAID, ſ. huma criada. 

HANDMILL, ſ. moinho de mad. 

1s; Sad eff, deixai eſtar iſſo, nas toqueis 
iſſo. 

HAND SAV, ſ. ſerra de maõ. 

HAND SE, ſ. eſtrea no vender ou em 
qualquer outra couſa. 

To Handſel, v. a. eſtrear, comegar qualquer 

couſa, fazer uſo de qualquer couſa pella 
primeira vez. 

HANDSOME, adj. util, conveniente. 

Handſome, nobre, generoſo. 

Handſome, bello, fermoſo. 

To Handſome, v. a. afermoſear. 

HANDSOMELY, adv. bellamente, deſtra- 
mente, &c. Ve HANDSOME. 

HANDSOMENESS, ſ. belleza, fermoſura, 


raca. 

HANDWRITING, ſ. mad, letra, punho, 
como quando dizemos; eſcrever de ſeu 
punho, ou de ſua propria mao, 

HANDY, adj. deſtro, capaz, habil. 

Handy, conveniente. | | 

Handy blows, pancadas que ſe dao com a 
mas, o 

Handy-craft. Ve HANDICRAFT. 

— dandy, caſta de brinco de meninos. 

To HANG, v. a. pendurar alguma coula, 

To bang, enforcar, | | 

To hang down, abaxar. 

To hang, armar, ornar huma caſa com ta- 
pegarias ou armagoens. 

To bang back, or to hang an arſe, arrecuar. 

To bang, v. n. eſtar pendurado. 

To hang about the neck, abragar pello peſ- 

| coco ficando o corpo pendurado, + 

To hang, eſtar unido. 

To hang, heſitar, eſtar irreſoluto. 

To hang, tardar. Milton. 

To bang, eſtar muyto attento, ou pendura- 
do no goſto de ver, ou ouvir a alguem, 

To hang, ſer ladeirento, fallando de terras. 

To hang, ſer enforcado. | p 

To hang, eſtar inclinado, ou cahido para 

B 

0 bang, de er de alguem. = 

HANGED, adj. eee &c. Ve 70 
HAN. 

HANGER, ſ. faca de mato, agomia, ou cu- 
telo largo; it, gancho, ou couſa ſemel- 
hante de que outra cita pendurada. 

Hanger-an, 1. hum paraſito, ou papajen- 
tales. 5 

HANGING, ſ. a accaõ de pendurar, &c. 
Ve To HANG. 

Hanging, armagaõ, tapegaria. 

Hanging, adj. ex. | 


HAR 
To have a hangins 
12 de ſer e eee eee 
anging, que merece ſer enforcado, 
HANGMAN, f. algo, ee 5 
HANK, ſ. meada, ou madeixa de linhat 
&c. it. authoridade, influencia, 
To HANKER afier a thing, v. n. deſcjar 
alguma couſa ardentemente, morrer 
ella. Mm 
HANKERING, ſ. deſejo ardente. 
HANSEATIC, adj. hanſeatico, pertencents 
| as Cidades Hanſeaticas de Alcmanha. 
HANSEL, ſ. Ve HAVD SLL. 
To Hanſel, v. a. Ve To HANDEL. 
HAN 7, em vez de bas nit, ou bave ng, 
HAP, ſ. acaſo, accidente. Ve CHANCE, 
To Hap, v. n. acontecer, ſuceder per acaſo. 
Hap-bazard. Ve HAP, 


| HAPLY, adv. talvez, pode fer, pode ſu- 


ceder ; it, por acaſo, por accilente, 

HAPLESS, adj. infeliz, deſgratado, 

To HAPPEN, v. n. ſuceder, acontecer. 

To happen, encontraſe com alguma couſa 
por acaſo. x 

HAPPILY, adv. felicemente, com flici. 
dade, por boa fortuna; it. com gratz; 
it. por acaſo. 

HAPPINESS, ſ. felicidade, boa fortuna; 
it. clegancia, graga natural. ; 

HAPPY, adj. feliz, fortunado, | 

HADQUETON, ſ. caſta de arma defenſya, 

HASQUEBUT. Ve HARQUEBUSS. 

HARANGUE, ſ. arenga, dilcurſo, oragas, 
pratica. 5.3 

To Harangue, v. a. arengar, fazer huma 
arenga, ou diſcurſo, 

HARANGUER, ſ. o que arenga. 

To HARASS, v. a. cangar, ou fatigar a al- 

uem. 

HARASSED, adj. cancado, fatigado. 

HARBINGER, fi precurſor, Ve FORE. 
RUNNER, : 

Harbinger, apoſentador mor del-rey, o que 
prepara a poulada para el- rey quando 
vai de jornada. ' 

HARBOUR, ſ. porto para nav10s, 

Harbour, caſa ou lugar de agaſelbo. 

To Harbour, v. a. agaſaluar, dar poulada 
a alguem, dar agaſalho. 

To Harbour, v. n. agaſalharſe, pouſar cm 
algum lugar, ou caſa. 

HARBOURAGE, ſ. agaſalbo. 

HARBOURED, adj. agaſalhado. 1 

HARBOURER, ſ. o que agaſalha, ou 

pouſada. 

HARBOUKING, ſ. a acgaõ de agalallar. 

HAR BOURLESS, adj. que nao tem pot 
ſada, abrigo, nem lugar em que fe aga- 


ſalhe. yak 
HARBOROUGH. Ve HARBOUR. en · 


7 i ö molle 
HARD, adj. duro, ſolido, firme, nac mo": 
Hara, kfgcvhoſe, ou difficil de entender, 

ou de ſe fazer. 

Hard, duro, trabalhoſo, moleſto, duro de 
ſofrer. 1 git 

Hard, cruet, a , ſevero. : 

Hard, inſenſivel, que nad ſente mov1mentes 

de paixao alguma. a 

eee inverno muyto fri0. | 

Hard, unjuſto. 

Hard, valente, que tem forga« 

Hard, aſpero ao goſto- 4 

Hard, duro, ou aſpero 40 oune bs 

Hard, avarento, que he grande 10 

Hard times, tempos de Geese . 

Hard, adv. perto, a0 pe, JU = 

Hard, ardentemente. It, muyto, 0 


: 


HAR 


menle, rijo, rijamente. 
Hard, com —— . 
junto . 
2 lows bank © vento he forte, 
To work hard, trabalhar _— 
' Herd (et, ſeguido, ou perſeguido 
44 40 bard ſet by the huntſmen, hum 
vealo era perſeguido, ou fatigado pellos 
cacadores. ; 
It rams very hard, 
Te-drink bard, beber muyto, 


mente. 

HIRDBOUND. Ve COSTIYE. 

4 HARDEN, v. u. endurecerſe, fazerſe 
duro. 5 

74 harden, v. 2. endurecer, fazer duro. 

70 harden, fazer que alguem fe endurega, 
ou faca inſenfivel ; it. fazer que alguem 
ſe endureca ou obſtine em qualquer vi- 
cio; it. por firmeza, fazer firme ou con- 


chove a cantaros. 
ou demaſiada- 


tante. 

HARDENED, adj. endurecido, &c. Ve 
To HARDEN, 

HARDENER, ſ. o que endurece, &c. Ve 
To HARDEN, 

HARDENING, ſ. a accad de endurecer, 
Ke. Ve To HARDEN. 

HARDFAPYOURED, adj. que tem feigoens 

olſeiras, que naõ he bonito. 

-HARDHANDED, adj. que trabalhe, ou faz 
obras groſſeiras, e ſem primor, 

HARDHEAD, ſ. caſta de peleja ou com- 
bate marrando hum com o outro, 

HARDHEARTED, adi. cruel, 

HARDHEARTEDNESS, ſ. crueldade. 

HARDIHEAD, er HARDIHOOD, 1. 
lentia, forca. 

HARDIMENT, ſ. valor, animo. 

HARDINESS, ſ. trabaſho, cangago, fadi- 
ga; it. valor, animo, valentia, forga ; it. 
Celcoco, pouca vergonha, atrevimento. 

HARDLABOURED, adj, que cuſtou muy- 
to eltudo, que ſe compoz com grande fa- 
diga literaria. Eg) | 

HARDLY, adv, difficultoſamente, cem dif- 
feuldade, nab facilmente; it. apenas z 
it, ſeveramente, rigoroſamente. | 

HIRDMOUTHED, adj. duro de boca, 
que nao ohedece ao freo. 

HARDNESS, ſ. dureza, qualidade de cor- 
po duro; it. difficuldace, qualidade de 


Va- 


coula difficil de entender ; it. duieza do Te 


coragao, ohſtinꝛgaõ; it, careſtia, falta, 


Probeza it, cr l 6 1. 5 
2775 ueldade, &c. Ve o adj 


HARDOCK, Ve BURDOCK, 

HARDS, f. eſtopa. 

ON, l. N oppreſſaõ; it. tra- 
1, cangago, fadiga, affliccao. 

HARDWARE, {. quaſquer obra feita de 

1105 como facas, garfos, fivelas, &c. 

a valente, valeroſo, intrepido; 

. x0. 

HARE, ſ. hu 1 

12 Ser lebre ; it. lebre, conſtella- 
a bare, lebre peixe do mar 

4 e medreſo. f 
_ doe bere, huma lebre velha. 

10 ws With the hare, and hold evith the 

= 7 CONtas na mac, e o deino no cora- 


Here's ear, orelha d erva. 
e lebre 
0ung bare, hum lebracho „ 
Pres lip, beigo rachado. * 
ae lifþed, que tem o beigo rachado. 


0H 
edo. 
hm de flor azul a modo 


2 


HAARE D, adj. atemorizado. 


HAR 


HAREBRAINED, adj, incont{tante; extra- 


vagante, temerario. 


HAREFOOT, ſ. caſta de ave e tambem a 
erva chamada pe de lebre. 

HARILER, ſ. galgo para cagar lebres. 

HARING, ſ. a acgao de atemorizar. 

To HARK, v. n. ouvir, eſcutar. 

Hark, interj. ouve, eſcuta. 

To HARKEN. Ve To HEARRKEN. 

HARLOT, ſ. huma puta. 

HARLOTRY, ſ. putaria; it. huma puta. 


HARM, ſ. injuria, crime, maldade. 

Harm, offenſa, detrimento, prejuizo, dano. 

Jo Harm, v. a. offender, prejudicar, cau- 
ſar dano ou prejuizo. 


' HARMFUL, adj. danoſo, que cauſa dano 


rnicioſo. 


ou prejuizo, | 
, ady, com dano, com pre- 


HARMFULL 
juizo, prenicioſamente. 

HARMFULNESS, ſ., qualidade. de couſa 
pernicioſa. 

HARMLESS, adj. innocente, que nao faz 
mal, que nad he pernicioſo z it. que nao 
recebeo prejuizo, nem dano. 

HARMLESSLY, adv. innocentemente,.ſem 
cauſar prejuizo ou dano. 

HARMLESSNESS, ſ. innocencia. 

HARMONICA4L, adi. harmonico. 

HARMONIOUS, adj. idem. 

HARMONIOUSLY, adv. com harmonia. 

HARMONIOUSNESS, ſ. harmonia. 

To HARHMONIZE, v. a. cauſar, ou fazer 
as vozes ou os inflirumentos harmoni- 


cos. 

| HARMONY, ſ. harmonia, concerto de vo- 
zes ou inſtrumentos. 

HARNESS, ſ. armas defenſivas, arnezez. 


palmente jae zes que ſad de mayor prego e 
primor. 

To Harneſs, v. a. armar 
ſivas. | 

Te 0 harneſs, jaezar hum cavallo. 

HARNESSED, adj. armado de armas de- 
fenſivas; it. jaezado. 

HARNESSING, ſ. a accad de armar, &c. 
Ve To HARNESS. | 

HAROLD. Ve HERALD, 

HARP, ſ. arpa, inſtrumento muſico; it. 

lyra, con ſtellagao ſeptentrional. 

Harp, v. n. tocar arpa. 

Harp not on that, (metaph.) naõ toquemos 
neſſa tecla, naõ fallemos niſſo, deixemo- 
nos diſſo. 


de armas Jefen« 


4 HARPER, ſ. arpiſta, o que tange arpa. 


HPC iron, arpaõ com que arpoaõ as ba- 

eas. | 

HARPONEER, ſ. o que arpoa as baleas. 

HARPOON, ſ. arpao. 

ar ſ. cravo, inſtrumento mu- 
ICC, * 

HART, ſ. arpia, monſtro fahuloſo; it. 

. qu: lquer peſſoa muyto avarenta. 

e ſ. arcabuz, arma de 
O80. ; 

HAR DUERUSSIER, ſ. arcabuzeiro, ſolda 
do armado com arcabuz. ö 

To HARRASS. Ve To HARASS. 

HARRIDAN, I : marafona, michela, puta 
rafada. 

HARROW, ſ. grade, inſtrumento de agri- 
cultor, para gradar a terra. 

Harrow, interj. antigamente uſada num a- 
per to, ou deſgraga Us ace 

To Harrow, v. a. gradar a terra. 

To harrow, deſpedagar; it. inquietar, mo- 


; leſtar. Ve tambem To PILLAGE. 


4 


Harneſs, arreyo de hum cavallo, e princi- 


HAS, 


Jo barrow, fazer correrias nas terras dos 
inimigos. 


Jo ba, roa after the firft ploughing, abafar 


à terra, (va agricultura). 

HARROWED, adj. gradado, &c. 
HARROW. 

HARROWER, ſ. o que grada a terra; it. 

caſta de falg +6. 

HA4RROWING, ſ. a accao de gradar a ter- 
ra, &c. Ve To HARROW. 

To HARRY, v. a. moleſtar, enfadar, im- 
portunar ; it. roubar, furtar, 


Ve To 


HARRYED, adj. moleſtado, &c. Ve 
HARRY. 

HARRYING, ſ. a acgaõ de importunar, 
&c, Ve To HARRY. 


HARSH, adj. afpero ao goſto, ao ouvido, 

du ao tacto. 

Harſb, impertinente, aborrido, que tem 
mao genio; it. rigoroſo, aſpero. 

HARSHLY, adv. aſperamente, com aſpe- 
reza ao tacto, ao goſto, &c. Ve 
HARSH. © 

HARSHNESS, ſ. aſpereza ao goſto, ao tac- 


to, &c. Ve HARSH. 25-0 
HARSLETS, ſ. forgura, ou freſſura do 
porco. 
HART, ſ. caſta de veado grande. 


HARTICHO XE, ſ. alcachofra. 
HARTSHORN, corno de veado. 
Hartſborn, ſ. ariſtolochia, erva. 
HARTWORT, ſ. ſeſele, herva. ; 
HARVEST, ſ. ſega, ceyfa, o tempo de ſe- 


gar. 

Harweſt, colheita de pas, o trigo que ſe 
colhe; it. o fruto que ſe tira de qualquer 
trabalho. 

P. good harveſls make men prodigal, a abun- 
dancia faz os homens prodigos. 

Harweſt- bome, ſ. cantiga dos ſegadores deſ. 
pois de recolherem o trigo; it. ſega, o 
tempo de ſegar. | 

To Harveſt, v. a. ſegar o trigo. 

HARVESTIMAN, ſ. hum ſegador. 

To HASH, v. a. picar, cortar muyto miu 
do, come ſe faz a carre, &c. 

Haſb, ſ. picado de carne ou peixe. 

HASHED, adj. picado, cortado miudo. 

HASK, ſ. choga, ou choupana, feyta de 
junco, eſpadanas, &c. Spenſer. . 

HASLETS. Ve HARSLETS. 

HASP, ſ. anel de ferro em que ſe encaxa o 
do cadeado, para fechar huma porta, 


&c. 

To Haſp, v. a. fechar com.. cadeado a hu- 
ma porta. 

HASSOCK, ſ. capacho, ou eſteyra ſobre a a 
qual as peſſoas ajoelhaõ nas igrejas. 

HAST, tu tens. Segunda peſſoa do ſingu- 
lar do pre'ente. do indicatiro do verbo 
To HAVE. 

eee ſ. preſſa; it. paix aõ deſorde- 
nada. Figs 8 

P. the more hafle, the worfli ſpeed, a mor 
preſſa, mayor vagar. 

To Haſte, or to Haften, v. n. apreſſarſe. 

To HASTEN, or to Haſte, v. a. apreſſar, 
dar pun a alguem para que faga alguma 
coula. | b arr ©) 

HASTENED, adj. aprefiado.. . 

HASTENER, ſ. o que apreſſa. 

HASTENING,.\, a acgaõ de apreſſar. 

HASTILY, adv. apreſſadamente. . 

Too 240 , abelhudamente, com demaſiada 

reſſa 

Haftily, com paixaõ, com ardor, com vehe- 
menci1. | 


a0 


\HASTINESS, C preſſa, precipitagad 3. it. 


pax 


paixaõ vehamente, colern. 
HASTINGS, ſ. ervilhas temporans. 
3 
HASTY, adj. apreſſado, pre 


: 


813191 > ££ 
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1 4 


PI 1 * 


55 


S | 
Too hafly, demaſiadamente eds, abel- 


hudo. i 5 . 4 5 
Hafy, temporas, fallando dos frutos. 
Hay, apaixonado com colera. 
Hafy, precipitado, inconſiderado. 


Haſly-pudding, calta 
teyte, e fart | 


farinha. 
HAT, ſ. chapeo. 


A cardinal's hat, capello de cardeal, 


HATBAND, ſ. trancelim, ou eſpecie de cor- 


dam para o chapeo. 

HA J- MAKER, ſ. ſombreire 
far chapeos. 

HATCH, ſ. meya porta. | 

Hatch, a acgaõ de tirar os ovos, (fallando 
das aves; it. huma ninhada, 

Hatches, a eſcotilha de hum navio. 

Hatch, deſcobrimento. | 

To wo under hatches, eſtar pobre e deſpre- 
zado, 

Hatch. Ve FLOODGATE. © 

To Hatch, v. a. chocar os ovos; it. tirar 
GS ovos. : 


iro, official que 


.To hatch, (metaph.) tramar, ordir, inven- 


tar. | 

HATCHED, adj. chocado, &c. 
HATCH 8 

* 1 eſpadela para eſpadelar o 
inho. 

To Hatchel, v. a. taſcar, eſpadar, eſpadelar 
ou taſquinhar o linho. A | 

HATCHELLED, adj. taſcado, eſpadelado, 
taſquinhado, 

dela o linho. | | 

' HATCHELLING, ſ. a acgaõ de taſcar ou 
eſpadelar o linho. 

HATCHES, ſ. eſcotilha do navio. 

HATCHET, ſ. huma machadinha. 

Hatchet face, ſ. cara fea, 

HATCHING, ſ. a acgaõ de chocar, &c. 


Ve To HATCH. 
THAT Cl eh upd] f. Ve ATTHIE YE. 
MENT. | : 
HATE. Ve HATRED, ſ. 
To Hate, v. a. odiar, aborrecer. 
HATED, adj. odiado, aborrecido. 
HATEFUL, adj. abominavel, deteſtavel 
odioſo, que cauſa aborrecimento; it. ma- 
ligno, que quer mal. | 
HATEFULLY, adv. com odio; it. com 
malicia. 
HATEFULNESS, ſ. qualidade de couſa o- 
dioſa, ou abominavel. | 
HATER, ſ. o que aborrece, ou abomina. 
. HATING, ſ. a acc26 de odiar ou aborre- 
cer. 
HATRED, ſ. odio, abominacas. 
To HATTER, v. a. Ve To HARASS. 
Hatter, ſ. ſombreireiro, o que faz chapeos. 
HAUBERK, ſ. ſaya de malha. Spenſer. 
To HAVE, v. a. ter, ou haver. 
To have, tomar, tirar. Dryden. 
To have, pretender. 
To have, deſcjar. 
T bad rather, eu antes, ou mais, quiſera. 
To have, comprar. ; 
noſſa lingua, e em outras. 
Have at, or have with, fas modos de fal- 
lar que das a entender a reſolugaõ que 
huma peſſoa toma de emprender, ou in- 
tentar alguma couſa. 7 
HAVEN, {. hum porto para navios. 
0 | 


Ve To 


1 


de comida feyta de 


que taſca, ou eſpa- 


Jo Hawh, v. n. cacar com o 2gor, 


H A W 


Haven, abrigo, refugio, | | 
HAFVENER, ſ. o ſuperintendente de hum 
porto de mar. : 
HAVER, ſ. poſſuidor. 


410 80 ve HAUGHTY, ve tambem 

OATS. 

HAUGHTILY, adv. ſoberbamente, arro- 

antemente. - 1 

HAUGHTINESS, ſ. ſoberba, arrogancia, 
orgulho. 

HAUGHTY, adj. ſoberbo, arrogante, or- 

_ gulhoſo; it. atrevido. 

HAVING, ſ. a acgaõ de ter, ou-poſſuir ; 
it. o que a poſſue. Ve tambem 
BEHAVIOUR. 

HAFVTOUR, 1. modo de tratar, proceder, 
de portarſe, ou haverſe. Spenſer. 

HAUL, v. a. puxar, arraſtar com violen- 
cia. 


Haul, ſ. violencia no puxar, ou arraſtar. 


HAULED, adj. puxado, ou arraſtado com 

violencia. 

HAULING, ſ. a accas de puxar ou arraſtar 
com viglencia. 

HA ULM. Ve HALM. 

HAUNCH, Ve HANCH. 

The haunch of winter, o fim do inverno. 


. . 

HAUNT, ſ. lugar frequentado por alguem; 
it. o habito, ou coſtume de frequentar al- 
gum lugar. 

To Haunt, v. n. apparecer muytas vezes, 

ou a miudo em algum lugar, 

To baunt, v. a. frequentar algum lugar ; 
it. cauſar moleſtia, ou enfado, frequen- 
ter alguma caſa contra a vontade dos que 
mcrao nella; it. infeſtar, fallando dos 
n malignos que infeſtaõ algum 

ugar. 

HAUNTED, adj. frequentado, &c. Ve 
To HAUNT. 

HAUNTER, ſ. o que frequenta algum lu- 


gar. | 
HAUNTING, ſ. a acga6 de frequentar al 
gum lugar, &. Ve To HAUNT. 
HAFOCK, interj. para animar alguem- a 
matar. 
Hawock, ſ. deſtrogo, ruinar, deſtruigaõ, 
eſtrago. 5 


Jo Hawock, v. a. deſtruir, arruinar, deſtro- 


gar, fazer eſtrago. 
HAUTBOY, ſ. clarim. 
 STRAWBERRY. : 
HAW, ſ. o fruto doeſpinheiro alvar. 
Haw, tercol, tergo, ou torgao, empolinha 
que nace nas peſtanas. 


Ve tambem 


| 


perto de huma caſa. 

Haw-thorn, ſ. eſpinheiro alvar. 

To Haw, v. n. fallar de vagar, e interrup- 
tamente como quem eſta heſitando. 

'To hum and hav, heſitar. 

HA ARD. Ve HAY-W ARD, 

HAMA, ſ. falcao, ou zcor. 

Hawh, e esforgo que alguem. faz para eſ- 
carrar. 


To hawk, aferrar, como fazem a aves de 
rapina as outras aves. 
To bawh, apregonr qualquer ſorte de fa- 
zendas pelas ruas. | 
0 hawk, eſcarrar, esforcarſe. para langar 
fora eſcarros. . 
HAWKED, adj. que tem o feitio do bico do 


| 


acor. 
HAWKER, ſ. o que apregoa fazendas pel- 
las ruas como fazem os bofarinheiros. 


n E A 


cor, &c. Ve 77 HAWK. 


gag ſ. cerralhas 
HAWSES, i. eſcovens, 
ſahem as amarras. 
HAY, ſ. feno. 
To dance the bay, 


„ exrvz. 


buracos por onde 


dangar andando a rods + 
en rg 5 maos huns aos wrong 2 
ay, caſta der a apanhar coelhos 

Hay-loft, cala do feno. 222 
pop 0 —.— e. Ve HEDGE. 
ſ. o que fe 
3 feno. : Yn Rk 2 
AYWARD, ſ. o paſtor que 3 de 
0 . a toda huma villa. . 

D, ſ. riſco, perigo; it. caſta de 
wm os dadoe. £796 10k [Rs 
0 Hazard, v. a. arriſcar, par em perig 
To Hazard, v. n. arriſcarſe, Few 2s. a 
HAZARDABLE, adj. que corre riſco ou 


perigo. E 
HAZARDED, adj. arriſcado. 
ro aaa ſ. o que arriſca, ou ſe ar- 

rica. f 
HAZARDOUS, adj. arriſcado, perigoſo. 
HAZ ARDOUSLY, adv. com riſco, com pe. 

rigo. 

HAZARDRY, ſ. (termo antiq.) temeri- 
dade. 

HAZE, ſ. nevoa. 

To Haze, v. eſtar ennevoado. 

To Haze, or Hase one, v. a. atemorizar 


a alguem. 
HAZEL ſ. aveleira, planta que da avelavs. 
A grove of hazels, aveleiral. 
Haxel- nul, avelaã. 
Hazel, adj. da cor de aveleira. 
HAZELLY, adj. idem. | 
HAZY, adj. ennevoado, cuberto de nevos 
ou nevoeiro. 
HE, pron. m. elle. r 
To any be that, a qualquer que, aO. 
He, ſerve para indicar o macho de qualquer 
animal, ex. 
A he bear, a he goat, hum urſo, bum ca- 
braõ. 


„ 


Haw, pedago de terra que eſta pegado, ou 


HEAD, ſ. a cab a. 

Cat's head, (termo nautico) turco. 
Head, qualquer peſſoa que eſta ſogetta 3 
hum perigo, pena, ou caſtigo. Milton. 
Head and ears, todo o corpo, ou toda hu- 

ma peſſoa. 
P. you have hit the nail on the head, acer- 
taſtes; adevinhaſtes, atinaſtes. | 
A. hundred head of cattle, cem cabegas de 
do, EE 
Head, cabeca, a peſſoa principal que mate 
da ou governa. 5 
Head, primeyro poſto, ou primeira digt. 
dade. 
Head, cara, face. . 
To lay heads together, conferir juntamente 
m negocio. , 
To make head againf, opporſe, reſiſtir. : 
Upon their own head, de ſua propre von- 
Frs rea 8 
Of the firfl bead, (fallando 'Sy 
ee ene ſemelhantes) de cinco 


ale 


annos. oa ee" 
For ev por cada : 
Head, ys ou Wer de qualquer 

couſa. : 
A head of garlick, cabeca de _ 
The head of a ſbips a proa de hym n 8 
The bead quarters, o quartel da corte 

ſaude, donde campao os generaes. 
Head; olho ou manancial de E 
Head, o olho e ferro de huma mac 2. 


* ſ. a acgaõ de eagar, com o a- | 
= * 


288 à cabectira da cama. Head, 


. HE A | HER 
l enſeite, ou ornamento da ca G2 HEALTHILY, adv. com ſaude; it. ſera] na conciencia. 
— — incipal de hum Gurte ena nem deſgoſto. ? | Heart-quelling, adj. que arrebata o cora- 
) o em que alguma couſa HEALTHINESS, ſ. Ve HEALTHFUL- gaõ. | 


. do 22 . NESS. Heart-rending, adj. que corta o coracad. 
Head, poder; foros, dominio. Milton. HEALTHLESC, adj. doente, enfermo. Heart-robbing, adj. que rouba ou arrebata 
Head and ſhoulders, por fora, com violen-| HEALTHSOME, adj. fauiavel. o coragaõ. 

_ HEALTHY, adj. fas, rijo, valente. Heart-fick, adj. ſummamente magoado ou 
To give a borſe»bis head, largar, ou dar a HEAM, ſ. pareas, (Fallando dos ani- afffito. | 

redea 20 cavallo. maes,) . Heart-firuck, adj. que eſta ſempre na lem- 


. 


fallande de gente de guerra.) HEAP, ſ. montaõ; it. multidas de gente] branga ; it. deſcorcoado, eſpantado. 
222 Fa junta. | | Heart-wwhole, adj. que ainda nao empregou 
. To Heap, v. a. amontoar, fazer hum mon- o ſeu affecto, que ainda nas amou. 
Ta bead, deſcabegar, cortar a cabega a al- tao de alguma couſa. Heart-wwounded, adj. ſummamente mago - 
cortar o cume das arvores ; HEAPEHD, or Heaped up, adj. amontoado. ado; it. ſummamente namorado. 


: it. | 
N gaſtaõ, ou couſa ſemelhante. [HEAPER, ſ. o que amontoa. Heart- auounding, adj. que corta o cora- 
HEAD-ACH, 1. dor de 1 5p  |HEAPING, or Heaping up, ſ. a acgad de] Ca. 
HEAD-BAND, 1. fita que ſe ata na ca-] amontoar. HEARTED, adj. ex. 


beea, HEAPY, adj. amontoado, poſto em mon- Hard. hearted, que tem o coragaõ duro. 
HEAD-DRESS, C. toucado da cabega de tad. | To HEARTEN, v. a. animar, dar animo. 


tuma mulher. RE To HEAR, v. a. ouvir, eſcutar. HEARTENED, adj. animado. 
HEADER, ſ. o que poem a cabega nos pre- To Hear, v. n. ouvir, eſcutar. HEARTENING, ſ. a accaõ de animar. 
208, alfinetes, &c. To hear. Ve To ACRNOMHLEDGE. Mili. (HEARTH, or Heartb- place, ſ. o lar da 
HESDILY, adv. inconſideradamente. HEARD, adj. ouvido, eſcutado. chemine. | 
HEADINESS, ſ. preſſa demaſiada, precipi · Heard, fo Ve HERD. HEARTILY, adv. cordialmente, ſincera 
tucaõ. | HEARER, ſ. ouvinte, o que eſta ouvindo af mente; it. com goſto, com grande de- 
HEADING, ſ. a accaõ de capitanear, &c.| quem falla. | ſcjo, com grande vontade. 
Ve To HEAD. HEARING, ſ. o ſentido do ouvido; it. a] HEARTINESS, ſ. ſinceridade; it. vigor, 
HEADLAND, ſ. cabo, promontorio. accas de ouvir ; it. audiencia. , torga, diligencia. a 
HEADLESS, ſ. deſcabegado, que tem ajTo HEARKEN, v. n. eſtar eſeutando por HEARTLESS, adj. fraco, que naõ tem ani- 
cabega cortada; it. que naõ tem capi-| curioſidade; it. dar ouvidos, ouvir, eftar| mo, medroſo, cobarde. 
nõ que guie, mande ou governe; it. ig- | attento ao que alguem dix. HEARTLESSEY, adv. com medo, ſem 
norante, inconſiderado, imprudente. HEARKENER, ſ. o que eſta eſcutando. animo. - 
HEADLONG, adv. de cabega abaxo ; it. [HE ARKENING, ſ. a acgaõ de efcutar. - |HEARTLESSNESS, ſ. fraqueza, falta de 
' precipitadamente. | {HEAR-SAY, ſ. Ve REPORT. animo, cobardia. - l 
Headlng, adj. precipitado, inconſiderado, |To know a thing by hear-ſay, ſaber algu- | HEARTY, adj. ſincero; it. ſuõ, bem dif- = 
imprudente, repentino. ma couſa de ouvida, ou por ter ouvido] poſto, rijo, valente; it. vigoroſo, forte; "0 
HEAD-PIECE, ſ. capacete, arma defen-} dizella. | it. duro, que dura muyto, fallando do 
liva da eabega; it, engenho, juizo, en- |HEARSE, ſ. tumba, ou ataude. pao, ou da madeira. N 
tendimento. Hearſe, huma ega, tumulo honorifico de | Hearfy-hals, adj. cordial, que he bom pars 
HEAD-QUARTERS, ſ. quartel da corte, hum defunto. o coragaõ. | 
donde campaõ os generaes. | HEART, 1. o coracad. HEAT, 1. o calor; it. calma. 
HEADSHIP, ſ. dignidade, autoridade, o By heart, er withcut book, decorado, ou de Heat, coltra, paixas. | TE | 
imeiro poſto, cor. Heat, huma carreira, como quando fazem , 
HEADSMAN, ſ. © algoz, ou carraſco, My dear heart, (expreſſaõ amoroſa) meu} correr os cuvallos para ganhar alguma. - 
HAD, ſ. cabega do freo. coragaõ. ; | apoſta. 


| HEADSTRONG, adj. violento, cabegudo, Jo tale a thing to heart, tomar a peyto al- Zo Heat, v. a. aquentar, fater quente, 
obſtinado, que nao admitte razaõ, nem guma couſa, it. apaixonarſe com fenti- | To Heat, inflammar com dezejo, ou amor de 
conſelho, | mento de alguma couſa. alguma couſa. 5 

HEAD-WORKMIN, f. 6 primeiro criado, | To be very much out of heart, eſtar muyto HEATED, adj. aquentado, &c. Ve fa 


trabalhador, ou official dos que andaõ ] deſcorœoado. HEAT. . 
tradalhando em alguma obra, Heart, coragaõ, animo, valcr. | HEATER, ſ. cunha do. ferro de engomar. 
HEADY, adj, obſtinado, cabegudo, incon- |The heart of a tree, o coragad, ou a parte HEATH, 1. urze, ou urz, mata; it. qual» 
krade, precipitado ; it. forte, que ſobe] interior da arvore. quer Jugar em que nace a dita mata, ow g 
a cabega, fallando do vinho, e outros li- | Heart, coragao, centro, o meyo de qual-| qualquer outra quantidade de arbuſtos.. 3M 
9 1 quer coula.  |HEATHEN, s. hum gentio ou fees 
aq N v. 2, curar huma doenga, fe- Jo find in the heart, nad ter huma total re- | Heathen, or Heatheniſh, adj. gentiliev, couſa 
77 3 DS Son pugnancia a fazer alguma couſa. | de gentios.. 5 | 
2 v. n. ſarar, fallando de feridas, ou | For my heart, com riſco da vida, ainda que HEATHENISH, barbaro, cruel. 8 
HEATED. £8 me cuſtaſſe a vida. HEATHENISHLY, adv. a modo de gen- 
55 adj. urado. f Heart, forca, vigor. tio ou pagaõ. | TS: 85 
HEALING" o que cura huma ferida, &c. |Heort-ach, magoa, dor do coragao., HEATHENISM, ſ. gentikſmo, gentilr- 
Rr he ſ. a acgaõ de curar huma fe- Heart-break, ſ. migoa exceſſiva que corta o] dade, | 5 35 
3 } coragas. HEATHY, adj. cheo de urze. Ve 


1 adj. que tem virtude de curar feri-¶Heart- breaker, ſ. (termo da g'ria) anel do HEATH. ä . | 
e 7 RN meigo, fallando do ge- cabello da huma mulher. Hudivras, |HEATING, ſ. 2 acgad de aquentar, &. 
S conaigao de huma peſſoa. Heart-breaking, adj. que corta o coragaõ, Ve To HEAT. ; | 


HEALTH, ſ. ſaude s z CCG 
5 gr ue cauſa grande magoa. HEAVE, ſ. a accao de levantar para cima; 
Mee ST a ſaude de alguem. Heart Fee 3 . Ve HEART-BREAK. 1 es forgo que alguem faz para levan- 
tem nude: 2 yo, va lente, ſao, que Heart- burned, adj. que tem o coragaõ a| tarſe. | 5; ( 
a faude. it. landuye}, que he bom para] brazado. a | Haawe, engulho, esforgo para vyomitar it. | 
Hetthfal, inctin do: arm; Heart-burning, ſ. azia do eſtomago; it. ini-| o esforgo-que fe faz quando & arrancas. | 
con. Sate. diſpoſto para alguma] mizade occulta. ſuſpios do FFT 
YEA] Heart dear, adj. finceramente amado. Jo Heade, or Hen ub, v. a. levantar do 


HEAL: VER : - 
4 e adv. com faude; it. fau- | Heort-enſe, I. deſcango, quietagad, tran-| chaos. Ve tambem T5 CARRY, 
HEALTHFULNEgS TIE quillidade. 5 To heave up the hand, levantar a mad para. 
Fgra ſaude „. qualidade do que Heart. eaſnꝝ, adj. que caufa defcango, ou} cima. op 
us 1 alk e ou da couſa que he fauda-| quietacad. | {To heave fazer inchar. 


| 1 adj. que fe * To heave, arrancar do peyto, * de 
f 1 pur ass 


T ſuſpiros, &c. {1 1 Bee 
.49 heave, exal ee 1 
To hebe, v. n. ter gulbos de yomitar,, 


To beawe itar. 


— 7 
2 


= tengao, com re guar 


HEL 


4 HEEDFULLY, adv. com caotels, com at- 
l, reſgua * 1 N 


— 
oy 


HEEDILY, adv. c 


paipitat. .,. A of om cautela, com reſ- 
Heawve offering, 1, offerta que ſe faz entre HEEDINESS, ſ. reſguardo;cautela. 
=_ dd 


HEAVED up, adj. levantado, &c. Ve Ta 
HBSVE >; F 
JJ cen I EIU. ; 
Heaven, or Gd, Deos. 
Heaven-born, geleſte ou celeſſial. 
HEAVENLY; adi. excellente, ſemelhante 
ao ceo; it. celeſte, ou celeſtial. or 
Kae adv, a modo de couſa celeſ- 
date 157 4.> 1 
AEAFENWARD, adv. para o ceo. 
HEAVILY, adv. com gi ande peſo; it. com 
tritteza, com affliccas, pefadamente, 634 
HEAVINESS, . peloz it. fraqueza; it. 
oppreliao, afflicg:o ; it. fertilidade da 
terra. 4-5 earn 
HEAVY, adj. peſado, que peſa. 3 f 
Heavy, triſte, deſcorgoado; it. que afflige, 
alflict vo; it. preguicoſs ; it. que nao 
tem viveza, nem eſperteza; it. carrega- 


* 
EF 


a 


do com grande peſo ; it. fertil, fallando|. 


das tertas; i 

cambotibons ¾ ĩͥ 3,5 
HEBDOMAD!f. ſemana, hebdomada. 
To HEBETATE, v. a. embotar o juizo. . 
1 ATION, ſ. a acgao de embotar o 

ju h "> * a r 
HEBRAISM, ſ. Hebraiſmo. 
HEBRAIST, or Hebrician, ſ. © 


" 7 


lingua Hebraica. 5 
Hebraico. 


t. eſcabroſo, fallando dos 


HEBREW, adi. Hebrev, ou 
Hebrew, ſ. a lingua Hebraica. 
f 8 hecatomba, 
catomba, ſacraficio « | 
* HECTIC, adj. hectico. an 
72 ectieo, o que tem febre hec- 
„, AFSIEL? SY I, . 
HECTOR, » fanfarras, o que 
Ta Hector, v. n. blazonar de valente. 
To Hate, v. a. ameacar, como fazem os 
HEGTORING, ſ. 4a acgaõ de 
valente. | 


ECAT On, i. hecatombe, ou 
e cem animaes. 
Heir", hectie 
R, f. valentas 
blazona de valente. 
que blazonaõ de valents _- 
blazonar de 
HEDGE, ſ. ſebe, ou tapume de rama. 


quer outra couſa; it. impedir. 
To beds in, empurrar, meter para dentro. 
To hedge, v. n. eſconder a cabega. 
:Hedge-born, adj. vil de nacimento, de naci- 
mento baxo. 
Hedge bog, ſ. o ourigo cacheyro; it. termo 
de deſprezo e injuria; it. centola peixe. 
Hedge. pig, ſ. ourigo pequenino. 4] 
Hedge-row, ſ. arvores ou arbuſtos que ſer- 
vem de febe. $P 
'> ooh ind ac que anda pellas 
ebes. | 
HEDGED, adj. eercado cum ſebe, ou qual- 
quer outra couſa. | 
HEDGER, ſ. o que cerca com ſebe. 
HEDGING, ſ. a acgao de cercar com 
ou qualquer outra couſa. 
Hedging Oil . fonce rogadoura. _ 
HEED, ſ. cuidado, attengaõ, cautella, reſ- 
guardo. 455 | 
To Heed, v. a. eftar attento, reſguardar-ſe, 
acautelarſe, tomar ſentido, attentar, ad- 


| vertir. bt i L hs 
HEEDFUL, adj. attento, acautelado, reſ- 


ſebe, 


| 


1 


| 


| Heel-maker, ſ. o que 


PEIEE: HEGIRA, ſ. (terme chronologico) hegira, 
que ſabe a. 
'| HEIGH-ho, inter). de fraqueza, e de inquie- 


| _ To HEIGHTEN. 


| HEINOUSLY, adv. atrozmente. 
_ | HEINOUSNESS, 1. atrocid 
To Hedge, v. a. cercar com ſebe ou qual-- 


HEEDLESS, adi. negligente, deſatents, 
+1 deſcuidadp,,que naõ he reſguardado. 
HEEDLESSLY, adv. def: atentadamente, 
ſem cuidado, ſem reſguardo. 
HEEDLESSNESS, ſ. deſatenga6, deſcuido. 
HEEL, ſ. o calcanhar. + 1 
Heel, ſalto P ſapato . 6 
Heel, o pe de qualquer animal. Addiſon. 
To ſhew a pair of heels, fugir. 

To be, at the beels, hir em alcance de al- 
gem, ſeguir a quem foge, ſeguir muyto 
o alcance de alguem. 3 

To lay by the heels, por os grilhoens a al- 
guem. SEE | 

To ſet a thing at one's heels, deſprezar al- 


guma couſa. 


faz ſaltos para ſapa- 

tos. | | 

To Heel, v. n. dangar. _ 

To heel, eſtar langado a banda, fallando de 

navios. ö 

Heel. piece, tacaõ que ſe deita no ſapato. 

To Heel. piece, v. a. deitar tacoens no ſa- 
pato. 8 ; 

HEELER, ſ. hum gallo que peleja bem. 

HEFT, ſ. esfoigo, a accad de eforgarſe. 


era dos Mahometanos tomada do tempo 
do fugida de Mafoma.. _ 
HEIFER, ſ. bezerra, vacca pequena. 


tacao, e tambem de alegria, 
HEIGHT, ſ. altura. 
Height, latitud, degrao de latitud, 
Height, perfeigaõ, complemento. 
eight, altura, dignidade, honra. 
0 HEIGHTEN, v. a. levantar mais para 
cimaz it. melhorar ; it. acrecentar. 


HEIGHTENED, adj. levantado, &c. Ve 


HEIGHTENING, ſ. a accaõ de acrecentar, 
Kc. Ve To HEIGHTEN. 
HEINOUS, adj. atroz, horrendo, infame. 


ade, horror, in- 

famia, | 
HETR, ſ. herdeiro. 
To Heir, v. a. herdar. 
HEIN DOM, ſ. heranca, o direyto que al- 

uem tem para herdar. 
HEIR ESS, ſ. herdeira. | 
HEIRLESS, adj. que nao tem herdeiros. 
HEIRSHIP. Ve HEIRDOM. 
HEIRLOOM, ſ. bens moveis. 
HELD, o pret. e part. paſſ. do verbo To 

HOLD. 

HE'LL, abbreviagaõ uſada em lugar de he 


p 


bill. 9175 
HELIACAL, adj. (termo aſtronomico) he- 
liaco. 


HELIOTROPE, ſ. heliotropio, ou giraſol, 


flor. | 
HELIOTROPED, adi. acataſolado, feito a 
| modo de hum tecido fino a que chama- 
mos cataſal. 7 
HELIX, ſ. linha heliaca. 
HELL, ſ. o inferno, it. o lugar onde os 
alfayates deitao os retalhos; it. os eſpi- 
ritos infernaes. ph | 
Hell black, adi. como o inferno. 
33 adj. — — no inferno. 


| HEMISTIC, ſ. hemi 
| HEMLOCK, ſ. 


HE M 


Hell- d omed, adi. condenade ao inferno, 
Hell: governed, adi. vp * 
1 * —.— Ft —"_ 4 

Hell- hated, adj. aborrecido e inſerr 
Hell-haunted, adj. infeſtado nr pra 
Hell. bound, \. cas infernal. f 
HELLEBORE, ſ. elleboro. 
HE LIS H, adi. internal, v 
HELLISHLY, adv. abominavelmente, 
HELLISHNESS, ſ. qualidade infernal, ov 
abominavel como o inferno. ; 
HELLWARD, adv. para a parte do in. 
fern. ö 
HELM, ſ. elmo. 
Helm, capacete, 
Helm, o leme do navio. 
To be at the helm, governar. 


- 


o Helm, v. a. guiar, conduꝛir, governar, 
HELMED, adj. que tem capacete, 
HELMET, 1. capacete. 

HELP, ſ. ajuda, aſſiſtencia, focorro; it. 

5 remedio. 

o Help, v. n. ajudar; it. ſupprir. 

To help, v. a. ajudar; it. ee 

IJ cannot help, &c. nas poſſo deixar de, &c. 

To help, cui ar. 

I can't help it, nas Ihe poſſo fer bom, n16 
ſei que fazerlhe, nao poſſo impedir, ou re- 
mediar iſſo. ; 

To help one at table, ſervir a alguem na me. 
fa, cortar a carne, &c. para o ſeu prato, 

To help, fornecer, prover. | 

HELPED, adj. ajudado, &c. Ve To HELP. 

HELPER, ſ. o que ajuda, &c. Ve Te 

HELP. 

HELPFUL, adj. util, que ſerve, que ajuda; 
it. ſaudayel, bom par? a faude. 

HELPING, ſ. a acgaõ de ajudar, &c. 
To HELP. a 

HELPLESS, adi. que nao ſe pode ajudat a 
ſi meſmo; it. ene en 

HELPLESSLY, ady. ſem ajuda, fem ſoc- 


corro. ; 
HELPLESSNESS, ſ. falta de ajuda, ov de 
aſſiſtencia. ü —_ 
HELTER.-SKELTER, adv. precipitada- 
mente, com precipitagao. 
HELFYE, ſ. cabo de hum machado. 
To Helwe, v. a. encavar huma ferramenta, 
mettella no cabo. 
HELVED, adj. encavado, &c. Ve To 
HELVE. ; 
HEM, ſ. bainha, ou orla de qualquer cot- 
tura. 
Hem, o eſtrondo que Alguem faz quando 
eſcarra. 8 : 
Hem, interj. de quem ſe indigna ou admirs, 
To Hem, v. a. abainhar, orlar, fazer a batt- | 
ha a algum pannoz it. debruar, guar- 
necer; it. cercar, encerrar. 
To hem, eſcarrar. 1 
75 hem a perſon, con alguem dizendb 
hem: nos dizemos, o la, ou o. 
HEMICRANY, f. (termo de medico) be- 
PMICTCLE F hemicyclo + 
ICYC . Mos 
HEMING, f Kemins, medida aui 
HEMISPHERE, ſ. hemiſpherio. A 
HEMISPHERICAL, adj. que tem 2 gura 


iſf . ; 
de hum hem1 ichio, meyo verſo. | 


de, plants 75 HEM: 
HEMMED, ad. abainhado es . ve 


| 


(Termo da armer la.) 


ve 


HEMMING, ſ. a acgaõ de a , 
To HEM. | le 
HEMORRHAGE, f. -(termo de medico) 


Ss rdado, circunſpeRa, attentado, adver- 


. broth, I. bebida infernal. 


hemorragia. | . imat, doengz. 
|HEMORRHOIDS, f. anom, 0. 


mA... H 


* 


4 node ee ou manadas. f HERS, ſ. pronome poſſaſſivo feminino, ſeu 
do HERE, ady- aqui, neſte 835 it, neſte ſua, ſeus; ſuas. N 
eſtado. This boafe ts bers, eſta caſa he ſua on 
Come bere, vem ca. della. 
Here's, eis aqui, aqui eſta. To HERSE, v. 2. meter dentro de huma 
p- chin .. linbal de linho-cavamo. "| Here, eſte lugar. Shakeſp, tumba ou ataude. 
(ic adj, feyto de linho canamo. HEREABOUT, adv. perto daqui, ao 8 Herſe, ſ. ega, tumulo honorifico de hum de - 
HEN, C. a gulinhs z it, a femea de _ daqui. unto ; it. tumba, ataude. 
quer ave do campo. ; HEREAFT ER, . o eſtado futuro. HERSELF, pron, ella meſma, 
Hen-driver, l. caita de agor. _ | Hereafter, adv. da ui por diante. HER SEL IX „ adj. funebre. 
3 ſ. caſta de mil · HEREAT, adv. diſſo, ou por iffo. To HERY, v. a. (termo antiq.) Ve To 
He is offended bereat, por iſſo he que elle ſe HALLOW. | 


Her- Ark, adj. cobarde. ® offengeo. HESIT ANCY, . a acgad de heſitar, ou eſtar 
Hen-pecked, adj. que ſe deixa governar pella | HE REBY, adv. por iſto, ou por meyo diſto. | irreſoluto, ſuſpenſad, duvida incerteza. 


wulher. o HEREDITABLE, adj. que ſe pode her- To HESITATE, v. n. heſitar, eſtar irreſo- 
2 {. poleiro das gallinhas. ä dar. luto, eſtar ſuſpenſo. 

Her- baut, ſ. o memendro, herva. HEREDIT AMENT, ſ. heranga. HESIT ATION, ſ. ſuſpenſas, duyida ; in- _> 
Henr-ſeet, ſ. pe de gallinha, her va. HEREDIT ARILY, adv, por heranga. certeza; it. a accao de heſitar, tropegar, _- 
HENCE, adv. daqui. | HEREDITARY, adj. bereditario. ou parar fallando. * 
Hart, fora daqui, vayte embora daqui. HEREIN, ad v. niſto. HEST, ſ. ordem, mandado, preceito. = 
Hence, em outra parte, longe daqui. | HEREINT O, adv. niſto, ou neſta ma- HETEROCLIT E, 1. (termo grammatical) 

A year hence, daqui a hum anno. teria. ' heteroclito, 
Hexce it ts, pot eſta razao, daqui procede. | HEREOF, adv. diſto, ou daqui. Heteroclite, qualquer peſſoa, ou couſa que fe 
7s Here, v. a. (termo antiq.),mandar em- HEREON, adv, ſobre iſto, ou ſobre eſta| - aparta do que eſta em uſo, ou 


bora, materia. HETERODOX, adj. heterodoxo, 
RENCEFORTH, or Henigforward, adv. | HER EOUT, adv. fora deſte wow Heterodox, \. buma opiniaõ eee | 
daqui em diante. HEREMITICAL, adj. heremitico. HETEROGENEAL, adj. bee neo. 


PENCHMAN, . (termo antiq.) hum pa- | HERESTARCH, i. herefiarca. HETEROGENET: IY, ſ. qualidade do 726 E 
gem, bum diado, hum lacayo. HERESY, ſ. hereſia, ou heregia. heterogeneo. 
Ti HEND, v. a. apanhar, agarrar, pegar; HERETIC, ſ. hum herege. HETEROGENOUS, adj heterogeneo. 
it, cercar. HERETICAL, adj. hereticos - HETEROSCTANS, or Heteroftii ſ. Gans L 
HENDECAGON, ſ. (termo geometrico) | HERETICALLY, adv, a modo de herege. ographico) heteroſcios. = 
HERETO, adv. alem diſſo, alem de que. HE. Ve HUE. 25 ci 
HEPAR, . o figado. HER EZ OFORE, adv, antigamente. To Hew, v. a. cortar com hum machado, 5 
real, ah hepatico, couſa do figa- 55 ady. - — &c. it. We ou fazer alguma _ i 
„ adv, ſobre iſto. com o machado ; it. com ou fazer - Y 
argen „.. (termo geometrico) hep e el 2 adv. com iſto. 6 ww ma cou com — 
a melhor peca que fica ao di- ED, or H. adj. cortado, &e. ve 
REPLARCHT, {. heptarchia. reyto ſenhorio pella . 0 que trazia To HEA. . : 
_ pro, caſo obliquo de /be, ella. arrendadas as | terras. HE ER, ſ. o que corta madeira ou Peine. 
th wy cabega. HERIT ABLE, adj. que ſe pode herdar, HEWING, ſ. a acgaõ de cortar, &c. Ve 
os ſeu pay, (fallando de huma | HERITAGE, ſ. heranga. Toe HEN. 5 
ar re HERMAPHRODITE, . hermaphrodito. HEXACHORD, ſ. (termo Gn muſica) bers - 
HERALD _ 0 4 2 8 HERMAPHRODITICAL, adj. couſa per- Es 11 2 = be 
, » dign z 1 woe tencente a hermaphroditos. 2 termo geom co bexa- 
3 HERMETICAL, 8 Hermetic, adj. (termo ; c 4 
ald, v. a. (termo antiq. ) introduzir da chimica) bermetico. H TONI, adj. hexagono, 190 = 
mſn lf ps a. 4 arauto. HERMETICALLY, adv. conforme a mp! ſeis angulos. | 
bn o arauto; it. aj encia hermetica. T[HEXAGONY, ſ. huma fi ra hexagona. 
Ed p. 77 armeria. -LHERMIT, ſ. ermitaõ; it. o que eſta obri- HEXAMETER, ſ. verſo metro 2 
Ars. „ KAL D. 5 a rezar ou a rogar a Deos por ou- 5 interj. de alegria. ; | a” 
rem. | Hy- day, interj. de ale e as vezes 
ace oo que vende ervas. |HERMITAGE, ſ. ermida. 7 TER 5 1 2 7 
ws; np ena pertencente as | HERMITE. © Ve HERMIT. Hey. day, f. Ve FROLICK. ; 
85 5. e ſuſtenta de ervas. HERMITESS, ſ. huma ermitoa. 3 HEYDEGIVES, f. caſta de danga. 
HERBAL. 1 x4 HERMITICAL, 757 heremitico. HEYFER. Ve HEIFER. 
9 , e conhece Jr a acgaõ de abrir a $6, 
HER Hern-/haw, ſ. lugar onde ha mu ta a. }HIATUS, 1 r abertura da boca Lo 
Ong 55 
HER 1 um heroe. , no, ncente ao. 
HER LET. oo. 4 HEROICAL. Ve HEROIC. inverno. 9 
HERBIFEROUS, he e erva. HEROICALLY, adv. a modo de heroe. |HICCIUS Daccius, ſ. e da 5e Ve! 
BERBORIST, f Ve Hehl a-  [HEROIG, adj. heroico. FUGGLER.  « | 
HERBOUS, adi. at þ BALIST, An heroic Z po poema heroico. .. HICCOUGH, ſ. ſclugo. 143 
HERBY, ad}, 7 Kg age lidade gi ens Y, adv. a modo de heroe, como 1 0 7 5 n. {olugar, ee yd 
das ervas, , a um heroe. 0 „idem. 
HERD . mas ef, HEROINE, ſ. uma heroina, HICKWALL. Ve FOODPECKER.. 5, 
na deg x — 3 ma=|HEROISM, f. heroiſmo. HID, or Hidden, adi. e partic. do verbo 2. | 
de gente (por d ni ia, ou HERO N, ſ. garga real, aye de rapina. HIDE. Na 
| i v. a. metter alguen! e com hey = or makes; N e HERN- HO ſ. ns de abus owl br i 
2 de out pane þ » £ - 7 ue fe e certe quan e » 
. To SE * — = HERPES, ſ. herpes, doenga 4 ito be, ning ſe pode TIE _ rere 
Wide 00 acer . 22 N e — ee , 3 « eſcondido | 
ROO arenque, peixe do mar. EN, adj. eſcondi 0. * 
M, C. o que Suarda hum re- Red-herring, — defumado. Hbp ELT. Ve PRITATELY. | * 
: n . Ty 34 Herring buſſes, navio _ peſca des a-fHIDE, 1. pelle, ou couro de 1 ani- 
Parr H. i o que le C. = ou; renques. mal; it. a pelle do e ba por 
| Aa deſprezoz 


4 


* 


HIG 
- defprezo; it. certa quantidade de terra, 
dec. Ve HDE. 7 
To play at hide and ſeek, jugar as eſcondi- 
das, como fazem os rapazes. | 
ide - bound, adj. que tem a pelle muyto 
pegada aos oſſos, como em certa duenqa 
que da nos boys, cavallos, &c. 
tambem UNTRACTABLE, ; 
Hide-bound, apertado, mileravel, avarento. 
To Hide, v. a. eſconder. 
To hide, v. n. eſconderſe, eſtar eſcondido. 
EL, ſ. aſylo, lugar de refugio. 
> iis adj. horrivel, horrendo, terti- 
HIDEOUSLY, adv: harrendamente. 
HIDEQUSNESS, ſ. horribilidade. 
3 ſ. o que eſcondle. EW 
0: v. n. (termo aritiq.)' Ve To 
e 
HIERARCH, ſ. cab 
huma jerarquia. 
HIERARCHICAL, adj 
ma ierarquia.. 
HIERARCHY, ſ. ierarquia. 


ega, ou o principal De 
. pertencente a bu! 

% l | 5 f 
HIEROGLY- 


HIERQGLYPHICAL. Ve 
PHIC, adj. 
HIEROGLYPHICALLY, adv; a modo 
ieroglyphico. 3 
HIEROGLYPHIC, f. ieroglyphico. 
Hierogiyphie, adj. ieroglyphico, couſa de 
—;˙.: TIN 
HIBROGR APHY, ſ. eſeritura ſagrada. 


HIEROPHANT, 1, ſacerdote. 2 
To HIGGLE, v. n. regatear no preco.; it. 
andar vendendo mantimentos. pellas por- 


ee . 
HIGGLEDY-PIGGLEDY, adv. (termo da 
giria} a mode: de quem anda vendendo 
HIGGLER, Higler, or Hegler, ſ. o que anda 
vendendo miantimentos pellas portas, 
bum regataõ, ou huma regateira. | 
HIGGLING, 1. a acgaõ de regatear, &c 
Ve To HIGGLE<: :: 10 LE 
HIGH, adj. alto, levantado, reſpectivamente 
-acovſabanae; : NV - ) 
Higb, ſoberbo 


icultoſo, alto, i 
Hieb, jallancioſo: 
Migh, ſevend, eruel "+ x 
Higb, alto, nobre, illuſtre. 
J xwind, vento rijoy grande vento. 
High, turbulento, deſenfreado, deſcomedt- 


O. 5 N £ ; 

It was big h time to do fo, ja era tempo de 
fazer aſſim. E 

High noon, meyo dia em pont oo 

* tigh frice,/ preco alto ou ſubido. _ - 

£0 It bigh day, he alto dia. 


High, antigo. | + e : 
Hagh, capital, de leſa majeſtade, de pri- 
High, { lugar alto ou levantado. HEE 


meira cabega. 
Ratſed on big b, levantado para cima. 
High-bleft, ſummamente feliz. 
Fhgh-bloxwn, adj. muyto inchado gm o 
vento. - | f 
Higb-blenun pride, grande ſoberba. 
Hb dern, Aj. de nacimento alto, e no- 

dre. 5 

wh-built, adj. de eſtructura alta; it. cu- 

com eſtructura alta. 8 

Hig b-caloured, adj. muyto corado. | 
H:gb-defigning, adj. que tem altos de- 
li 10S. EN TSS) 
High-fed, adj. bem penſado, fallan lo de 

-Cavxalios, e outros animaes. | 


* 


ſummo ſacerdote. 
mpenetravel. 


$ e 4 


OE 


G 


: 


* 


1 
Ve 


| High-principled, adj. extravagante nas ſuas 


| FHigh-ſeafoned, adj. que tem muytos adu- 
bos, 


THIGHIFAYMAN, H. kadrað de eſt 
HIGLER. Ve HIGGLER. © 


þ 


ö 
| 


| To make a mountain of a mole-hill, de hum 


Ion the hill, ladeira abaxo. 


THIMSELF, pron. elle meſmo. 


1HIND, ſ. a corga; it. hum eriado; it. 


| 


HILL, ſ hum outeiro. 


HIN. 

High-flier, ſ. o que he extravagante nas 
ſuos opinioens. | 

High-flown, adj. 
gante. | 

High fling, adj. extravagante. 

High-heaped,. adj. cuberto com montoens 
altos de alguma couſa; it. feito, ou 
poſta em montoens altos, 

High -heeled, adj. que tem o ſalto muyto 
No, „ 

High-mettled, adj. ſogoſo, ardente, ſoberho, 
arrogante. 


High-minded, adj. 


ſoberbo; it. extrava- 


* 


ſoberbo, arrogante. 


opinioens ſobre a politica. 


8 

Hig b-ſig bted, adj. que ſempre eſta olhando 

para cima. 
igh-ſpirited, adj. ſoberbo, inſolente, atre- 
vido, altivo. | 
Fligh-fiomached, adj. obitinado, 
High-taſied, adj. que tem muytos adubos. 
High-wiced, adj. ſummamentè vicioſo. 
High-avrouzht, adj. bem trabalhado, 


com primor. 
HIGHLAND, ſ. terra montanhoſa. 
HIGHLANDER, ſ. montanhez, o que viye 
entre os montes. 
HIGHLY, adv. altam 

berba. a 
HIGHMOST, adj. o mais alto. 
HIG HNESS, ſ. altura, alteza, ſublimidade. 
H:gbneſs, alteza, titulo honorifico. BD 
HICHT, chamavaſe, ou tinha por nome; 

it. chamado. | 

HIGH-WATER, ſ. preamar. | 
HIGHWAY, ſ. eſtrada publica ou ae 
radas. 


feyto 


ente; it. com ſo- 


HIL ARITY, ſ. alegria. 5 
HIL DIN, ſ. huma peſſoa cobarde; it. 
huma mulher vil. f 
To ærite up hill, na eſcrever direito. 

Mole-hill, montas de terra que faz a tou- 


: -peira, 
-argueiro fazer hum cavalleiro, 
Up the hill, ladeira acima. 


HILLOCK, ſ. hum outeirinho. 

HILLY, adv. cheo de outeiros. 

#ZILT, ſ. o punho da eſpada. | 

HIM, o caſo obliquo de he. Antigamente 
uſavaſe de him em ver de it. 

To HIMPLE, v. n. Ve To HALT. 


| 


He will go himſelf, elle meſmo quer hir. 
By himfelf;, por fim fo. „55 
Zis like himſelf, he o ſeu modo, he o ſen 

coſtume ou genio. N 
le eſtaſe levando, ou 


He waſhes himelf, el 


elle lavaſe, x | 
HIN, ſ. hin, antiga medida dos Hebreos. 


hum camponez, hum homem do campo. 
Hind, adj. trazeiro, que fica na parte poſte- 
rior. O comparativo de hinder, e o ſu- 
ſuperlativo hindmoft. as 
To Hin DER, 'V. A. impedir, embaracar, 
eſtorvar. | + FVV 
Hinder, compar. de hind. 


Fo, eſtorvo, obſtaculo. 


_ | HINDBERER, i. gftorvador, o que eſtorva. 
1221 * 


HINDERED, adj. impedido, &c. Ve To' 


| 


+ 
e 


|HINDERSQO 


Hireling, 


HINDERANCE,"\. impedimento, embara- 


Hs. 
HINDERING, f. a accag de cf 
eee ee ſ. qualquer whe 

egenera, que nas preſta para n1da, 

HINDE 8 6 ee rg 
adj. 2 N 
eſtorva. foi Te 
HINDRED. Ve HINDERED. 
= pes ee de huma porta. 
ange, quaiquer dos quatro pontos car. 

naes do mundo. e 
To be off the hinges, eſtar enfadado, eſtar le 
*mao humor, eltar confuſo. 


+ Hinge, principio, ou regra fundamental. 


o Hinge, v. a. 
ta; it. dobrar. 
HINT, ſ. inſinuagaö, ſugeſtaõ; it. viſum. 
bre, indicio. ; 
To Hint, v. a. dar viſlumbres ou indiciag 
de alguma couſa. | 
To hint at, alludir, fazer alluſam a algum 
couſa. 


HINTED, adj. alludido, &, ve 7% 
HINT. f 


por os quicios a lum por. 


To HIP, v. a. derrear, deſcadeirar. 
Hip, inter jci gab de chamar, o la! o! 
Hip, ſ. quadril, parte do corpo humano. 


| The hip-gout, ciatica, eſpecie de gotta, 


To have on the hip, levar ou fazer ventte 
Jem a alguem, ſer ſuperior. Shakeſs, 
Hip, o fruto da ſylva macha. 
HIPPED, adj. derreado, deſcadeirado. 
HIPPISH, adj. Ve HYPOCHONDRIC, 
HIPPOCENT AURS, ſ. hippocentauro, 
monſtro fabuloſo. | : 
HIPPOGRIFF, i. hyppogrypho, animal 
fahbuloſo. : 
HIPPOPOTAMY, ſ. hippopotamo, animal 


aquatico. 


| HIPSHOT, adj. derreado, deſcadeirado, 


HIRE, ſ. ſalario, eſtipendio, ſoldada, alv- 
guel, o dinheiro que ſe pg por hum 
couſa tomada por aluguel. 

To Hire, v. a. alugir, tomar por aluguel. 

To hire, aſſalariar alguem. | 


To hire one's ſelf, aſſoldadar- ſe. 


To hire, aceirar, ay alguem, par 
fazer alguma coula, 
HIRED, a0 alugado, &c. Ve To HIRE, 
HIRELING, ſ. o que ſerve por ſoldado, o 

que eſta aſſalariado; it. huma puta. 
adj. mercenario, que tra alha com 
os olhos na merce, ou no ſalario que 
eſpera. ; 
HIRER, ſ. alugador, 
guel; it. o que tem beſtas de 
ara aſquilar. 0 
HIRING, ſ. a accad de alugar, &c. 
To HIRE. 
HIRSE, ſ. milho miudo para paſſaros. 


ne toma por au- 
8 alquile, ou 


THIS, pron. poſſeſſivo, ſeu, ſua. 


1 terra do homem. 
The man his ground, à _ rom N 
dro. | 
His, uſavaſe antigamente antes 
i drigoens, 
HISS, ſ. o aſſovio das ſerpentes, Oits 
Ec. it curriada, pateada com elcarmeo e 
To Hiſt, v. n. aſſoviar. 
To Hifs, v. a. langar fora com 
HISSED, adj. lancado fora com eſcarn% 
Kc. Ve To HISS. Ye 
TE HRS TT 8 : 
HIST, interj. de filencio, ou de quem m in 


His, he as vezes final do genitivo; ex. 
This is Peter's book, eſte 
de jt © 
tambem em lugar de r. 
aſſovios. 
eſcarneo, ale 
ſoviando e dando pateadas. 
HISSING; ſ. a acgaõ de aſſoviar, &c- 
da calar, xi! 1 7 RIAN, 


HO! HOL 


H OA 


STORIA . £ hum hiſtoriador,  [HOARSELY, adv. com vor rovea, _ | HOITY-TOITY, adj. deſenvolto,. immo- 
495225 adj. hiſtorial. [HOARSENESS, f. rouquidas, rouquice. deſto. : 
HISTORICALLY, adv..2 modo de hiſto- HOARY, adj. branco ; it. bolorento, que  Hoity-torty, adv. com deſenvoltura, com im- 

ma, de hum modo hiftorial. ; | tem, bolor. modeſſia. 
To HISTORIFT, v. a. hiſtoriar alguma; HOAST. Ve HOST. Hoity -voity, interj. de admiragas, O ! 

HOBNOB. Ve HABNAB. HOLD, I. a acgaõ de pegar, ou agarrar em 

c RIOGRAPHER, . biftoriographo, To HOBBLE, v. n. manquejar; it. fazer alguma peſſoa ou couſa. 

hiftoriador. | alguma coula groſſeiramente, e ſem pri- | Told, qualquer couſa para que huma 95805 
HISTORIOGRAPHY, ſ. a arte ou res mor. fe apegue a ella. 

ag de hum hiſtoriador. {Hobble, ſ. manqueira, o manquejar. Hold, priſas, carcere, cadea. 
HISTORY, {. hiſtoria. IHOBBLER, ſ. o que manqueja; at. ſolda- Hold, fortaleza, forte, lugar fortificado. 

do Irlande de cavallo. To lay hold on, pegar, agarrar. 


Hifary piece, paypel 3 : 
4 gedbifh for * paynel bem hiſtoriado. | HOBBLINGLY, ady. a modo de quem The Ball of a ſhip, o porao de hum navio. 
0 adj. couſa de iſtriad, ou} manqueja; it. mal, imperfeĩtamente. Jo let go one's bold, largar, deixar o que hu © 


| comediante, couſa pertencente a come- HOBBY, caſta de agor ; it. caſta de ca- ma peſſoa tinha agarrado.] 
vallo. To take hold, achar em que pegar, tomar 
motivo para cenſurar, condenar, & 


da. 
HISTRIONICALLY, adv. a modo de iſtri- | Hobby, cavallo de cana, ou ſeja cana, ou 
ao em que os rapazes ſe eſcanchaõ; it. To lay hold of one's word, pegar da patavra, 


1 1 . 8 P 
HIT, ſ. gol ncada, | um tolo. aceitar a condigao que ſe propoem. 
Hit, lte, Geda de, fortuna. - [HOBGOBLING, ſ. traſgo, &c. Ve FAI-! A hold-faſt, or * man, hum bomem 
T4 4 v. a. dar huma pancada, ou hum 1 385 . Kain : Wes ou avarento. 
golpe. caſta de morteiro pequeno. 0 Hold, v. a. en. r com 28 wars em 
bo "> delete, ry by wap HOBNALLS ſ. pr ego, ou cravo com cabe · alguma couſa be para que naõ 
N , . arga aya dellas. 
9 8 : end, ROY Wf #wall, dar com HOBNAILED, adj. ROS 2h com pregos, To hold an opinion, ſuſtentar ou quan 
g pellas p ou cravos que tem a cabega larga. huma opiniaõ. 
Ti bit one in the teeth with a thing, dar a HOCK, ſ. jarrete do boy e outros animaes. To hold, julgar, ou ter aligns couſa ou 
* * com 0 wp couſa no roito. | To Hock, v. a. jarretar boys, &c. peſſoa por boa ou ma. 
v. n. ter bom ſucceſſo, acertar hu - Hock, ou Hockamore, 1. vinho velho e forte 755 hold, occupar algum lugar, ede em kh 
ma peſſoa no que faz, ſer bem ſucce-| do Reno. | i gum lugar. 
#% bi, encontrarſe com alguem | Ts HOCKLE 5 1 To Hock. | 7 — — de al 
) . 0 v. a e To o hold, ſuſ a execugaõ wa 
[ 2 . bn 2 his name, nao me poſſo lem- Hock. DA. Hoc l Ale, Hock-ãJ. ueſday, ſ. couſa. 5 1 gn * 
No bit, na oh gl fortuna de ach | : 15 035 FF | | | | 
ee e poke ac ar, ou} fas dos Danimarquezes. To hold, crer. = 
HITCH. fn W | 0 ER, ſ. o que corre a cavallo atraz To bold the tongue, eſtar. callado, nad 5 a a- 
. e hum touro, ar _ = 
4 70 CEL, Ve To HAT CHEL. HOCUS-POCUS, . ligeirezas, ou jogos de| Hold your laughter, nac riase- : 
E 5 123 en oy o _ faz ligeirezas ou jogos To 3 a wager, apoſtar, fazer beer kann ol 
ere onde fe deſcarregaõ as em- Hor . 1 em que o official de pedreiro 2 bold, continuar, durar. | 
HTH leva a cal. To bold, parar, nas hir diante. 
Gor, adv, aqui, ou para aqui, ca, ou e ſ. o official que leva os coches To bold one gee den ter os . 
Came 5 „ K 
- | HODGE-PODGE, ſ. caſta de olba com - To Bold, convocar. : 
Hier, adj, que ef 1 ce uy la. poſta de varias viandas. | To bold in fuſence, ter 1 
r . ew pgs, 
HER. 8 C po. ando com e e. 
HITHE 120 e de hither. . H OE, ſ. huma enxada. To hold of one, (er tributario, feudatario, iso- 
HITHERWARD, 2 aqui, ate agora. 7 Hoe, v. a. cavar com huma enxada. , | geito, ou dependente de algum principe, 
Arnet 5 3 r aqui, 9 14 ſ. hum porco; it. hum porco ca- Br ou ſenhorio. 
TTING, o hold a thing at_a-great rate, farer muyto 7 
da, Ke. rv dar huma panca- To bring hogs to a fair market, ficar logra-| caſo ou eltonacas de alguma coulſa,- F 
VE, 1 ; do, mallograrſe o deſignio de alguem. To bold one's peace, calar · ſe, naõ fallar. 
ca as abelbas; i colmea em que HOGCOTE, f. chiqueiro de porcos. 1 s Felf, conterſe, refrearſee. 
pas — 2 2 8 * . 206 4. ovelha de dous 8 3 able to hold my legs, apenas ne 
junta, a adj. que tem as qualidades de o ter em pe N i 
Þ Hive v. 2, we ker de porco, fof | To bold good, tex force pars. provar eng- 
oy u abel ntro das colmeas 9 fofreguidas. firmar alguma _ fallando de huma 
n S, ſ. ſofreguidao, porcaria. razaò, 
„ n., recolherſe, ou abrigarſe HOGH, ſ. hum outeiro. ; ; bes . one, ſer le dametna opinia com. 


Nbg autras peſſoas em algum lugar. HOGHERD, ſ. hum porqueir o. | 


ſ, 
"2 Tue mete as abelhas dentro] HOGSHEAD, ſ. hum tonel. Had 2 Hour bands tral 1a a8 mas, 08 


colmeas, col 
„ { HOGSTY, ſ. chiqueiro de porcos, bulais niſſo. 
, adj, a 4 5p chama 0 5 f HOGWASH, 2 que ſe. da nos| To hold forth, pregar, kae hom bse 
l porcos. diſcurſo. 1— 
Tar. Ff an, | HOIDEN ſ. rapariga cam | 
LL | poneza, mal eri To hold in, refrear. * 
H0ARD, prey we EA 2 do : To holdout, Caltentarſe, "refltie, lebender, 

0 Heard, v. n. fazer hum alto, {To Hoiden, v. n. brincar com immodeſtia ej nad ſe render; it. offerecer, © | | 
ben um mealheiro, en- deſenvoltura | To hold ont a fiegt, ſuſtentar bom cere0+: i 
Beer FT «tl $5.7 1To HOISE, or ' Hoiſe up, V. a. levantar pa- To 1 2 hg it. proteger; "= _ 

ra cima. t, larar N i 1 \ 
far o que ajunta dinheiro, ou To hoi iſe ſail, igar, ou levantar a vela, — ee 5 4 Tov | | 
PO DOR by q | 


HOSIED, or Hoiſed up, adj. levantado, Feld * \ para,efta 


20 480% | : 
» {. quiet.” 
VARINES Daene bern. „ |. „ieado. HOLDER, 10 que pega com a maõ em al- g 
zt cabelles brancos, dis | HOISING, or Heifing up, b a nega ds le. couſa it. vrrendador, o de ner 1 
E, adj, rouco, enrou vecido, | vantar, ou igar. 112 alguma terra ar | 
q * HOIST, Ve To naps. HOLDERS TH, f.0 que pregay ou far 
| a 2 algum 


* 


To Honeys v. a. 


. Home veaſon, home argunient, razaõ ou ar- 


ON 


5 Sifrutfo em publico, _ 27 
OLDFAST, f. gancho ou cou femel- 
1 HOLDING, ter Bi em alguma couſa. 
. campo, terra, herdade, fa- 


Hag, remate ou efffibilho de hurha. can- 


ad. 

H LE, ſ. bum buraco z it. ſubterfagio, 
pieterto. 

The 3 or erm. pit, o ſobaco do bra- 


Te Wedel, 0 for#s de huma arma de fogo. 
A lurking- hole, eſcondrijo, lugar occulto, 


To dig a hole, fazer hum buraco, ou huma 


cova, cavando. 
HOLIDAM, ſ. a Virgem noſſa Senhora. 
HOLILY, adv. ſantamente; it. inviolavel- 


mente. 

HOSINESS, f. ſantidade. It. ſantidade 
titulo que ſe da a0 papa. 

HOTEL, interj, de chamar, o la! 

To Hella, v. n. chamar, gritar, bradar. 

HOELANDP, ſ. Hollanda, panno de linho 

gque vem de Hollanda. 

HOLLOW, adj. concavo. 

Hollow, fards;/ fallando de hum fs ou 
ruido como o das ondas do mar nos 


+ barx6s, cavernas, &c. 
Hollow, fingido, que nad he ficl, nem fin- 
' cer. 


Hollow, ſ. confavidie ; it, buraco, cavers | 


na, eſpelunca, cova. 
To Hollow, v. a: fazer concavo. 
To hollow, v. n. Ve To HOLLA. 
HOLLOWLY, adv. a modo de couſa con- 
cava; it. 9 
gano, traicas. 8 
HOLME, ſ. azinheira arvore. 
HOLOCAUST} l. holotauſto. - 
HOF, preter. e particip. 
Help, antigamente uſados. 
HOL PEN, o pg pariie. paſſivo do verbo 


do HIT To 
HOLSTER, . coldre em aue ſe 1 mete a 


iſtola. N 
ads, T; ſ. arvoredo, boſque, mats, OS 
HOLY 1, adj ſanto z it. ang fas 


Chef: 0 3 Santo. e 
Thurſday, 1. 0 dia da Aſcenſas de 


noſſo Senhor. 
H, water, ſ. agua benta. 5 0 55 
_ „ f. ſemana ſanta. f 
iy, b. dia ſanto; it, ner Ma « 


HOMAGE -homenagein ; ou omenagem z 
it. obediencia, re e 


e, ſ. o que da homenagem. 
Homage a caſa ohda alguem mora j 3. a 
patria, ou terra onde a a naceo. ; 


fo bone; ür para 

P. Bens is Say though never fo bom 

nad ha coufa' como o eftar map 
em ſua caſa. | 


Togo toone's long home, morrer. 

Is got between thom and home, nos atalha- 
mos Jhes o caminho. 

Homocthraft;eftccada tirada com forca. 


; Home: commodities, fazendas do reyno, de 


na ſad eſtrangeiras. 
Hume · brad wars, guerras domeſticas. 
Home- bred mas, a nunca ahio ff 
da ſua terra. ; 


boner: forte ques convence. 


* 4 


8 4 8 | 


{ 


HON 
Home-Jeff. groge picante, que toca a alguem 


na. vivo... 

Hemag-news, noticias da propria terra ou 
N 

Home- er, exemplos denaftloos.”: | 

Homeeproofs, provas evidentes. 

To o ſpeak home, fallar com deſernbarago e 

em medo, fallar a propoſito. - 

What can be ſaid more home ? que couſa 
ſe pode dizer mais clara, ou que mais 
convenca ? 

It will come home to him, iſto cahira ſobre 
elle, iſto ha de darlhe na cabega, elle ſe 
arrependera. 

To charge home, arcar com alguem, aper- 
tar com alguem, nad o poupar, 

Home, inteiramente, que mais nad pode ſer. 

HOME BORN, adj. domeſtico, que nao he 

eſtrangeiro. 

HOMEFELT, adj. privado, roman gs in- 
terior. 

HOM ELILI, adv. groſſeiramente. 

HOMELINESS, ſ. qualidade de couſa 

groſſeira. 

HOME LY, adv. groſſeiramente. 

pe adj, groſſeiro, que nao he bello, 

ruſtico. 

HOME. MADE, adj. feito no reino, que 

naõ veyo de fora. 

HOME. SPUN, adj. caſeiro, feito em caſa; 

it. do reino, da terra, que nao vam de 

reynos eſtrangeiros ; it. groſſeiro. 

Home: ſpun, ſ. hum hgmem ruſtico e groſ- 

ſeiro. 

HOMEWARD, adv. para caſa, para a ſua 

terra ou patria. 

{HOMICITDE, ſ. homicidio; 


ſtruigaõ: 


it. ruina, de- 
it. matador, o que mata a al- 
em, hum homicida. 

HOMICIDAL, adj. ſanguinolento, ſangui- 
nario. 

HOMILETICAL, adj. ſociavel. 

HOMILY, ſ. homilia. 

HOMOGENEAL, or N adj. 


HOMOGENE NEALNESS, ſ. qualidade de 
couſa homogenea. 

HOMONYMOUS, adi. ny ea equi- 
voco, ambigue.. 


THOMONYMY, ſ. eee 


HO NE, ſ. pedra de aflar navalhas de bar- 
8 beiro. k 

To Hone, v.n. ter ardente deſtjo 5 alguma 
us. 

HONEST, adj. honrado, ſincero, verda- 
deiro ; it. honeſto, caſto; it. recto, juſto, 
que obra com rec̃tidaõ; it. vil, baxo. 
HONESTLY, adv. rectamente, com recti- 
daõ; it. honeſtamente, com modeſtia, 
caſtamente. 

HONESTY, ſubſ. rectidaõ, honra, Juſtica. 
HONEY, 1. mel; ; it. doura. 

(76 th (expreſſaõ amoroſa) meu coracad, 
To Honey, v. n. dizer palavrinhas doces. 

„ Honey-comb, ſavo de mel. 

io dee n (termo de artilheiro) eſcara- 


Honey-combed, adj. (termo de artilheiro)que 
tem-eſcarayalho. 

Honey-dew, ſ. orvalho doce. i 
Honey-moon, ſ. o Fine mes deſpois das 
bodas. 

Honey -ſuckle, ſ. mes, - 
wort, ſ. chupamel, herva. 
ONEYLESS, adi, que nad tem mel. 
HONORARY. adj. honorifico. 
HONOUR, ſ. honra, dignidade. 
pn reputagaõ, fama. 


* 


Hoenour, 


Je _ of a door, 


| To Hook, v. a. aferrar, 


HOO 
— titulo honorifico, 


ann magnanimitade, grandeza de nl. 


| Honour, reſpeito, one 

caſtidade. 

Honour, gloria, honra. 

Honour, ornamento, 

'To Honour, or Henor, v. a. honrar, reve. 
renciar ; it. exaltar. 

HONOURABLE, adi. illuſtre, nobre; it, 
magnanimo, generoſo; it. honorigco, 
oy da honra ; it. que nab tem fala nem 

efeito ; it. hain bo 

HONOURABLENESS, f. magnificencia 
generoſidade. : 

HONOURABLY, adv. com honro, com 90 
neroſidade, com reputaga6, 

HONOURARY, adj. Ve HONORARY. 

HONOURED, adi. honrado, &c. Ve T7 
HONOUR. 

HONOURER, ſ. o que honra. 

HONORIFIC, adj. honorifico, que da 
honra, x 

HONOURS, dignidades, honras, empregot, 
poſtos. 

HOOD, ſ. coifa de mutlher ; it. capello de 
frade. 

Hood, capellinho, qualquer couſa com que 
ſe cobre a cabeca. 

Hood, (termo de altenaria) caparad do fil. 
caõ. 

A doctor s hocd, capello, inſignia de dove 
tor. 

To Hood, v. 2. cubrir com hum capello, 
&c. 

To hood, vendar os olhos, ou cubrillos com 
huma venda, capello, &c. 

To hood-wwink one, v. a. vendar os olhos 2 
alguem. 


To daun. cubrir, eſconder; it. engr. 


Hoodman s blind, or Hoodman's baff 0 jog 
da cabra cega. 

HOOF, ſ. unha do cavallo. 

To beat the boof, andar a pe. 

Hoof-bound, diz- ie de bum carallo que 
tem huma certa doenga no caſco, eo fat 
as veres coxear. 

HOOFED, adj. que tem unha como ea · 

vallo. - : 

HOOK, ſ. gancho. 

A tenter- Kok; eſcapola, ou pre grande 

þ; con cabega revirada a modo de meya 


ncho. 
A wa herd r hooks 70 de paſtor: / 
A fiſhing-book, hum anzol. 


Hoek, ada, engano, lago. $ bake. 
Hook, colchete macho, 0 
A avell hook, fatexa para tirar alguma 


dos pogos. 

Hock, huma fouce. 
| Hook, (na agricultura) campo 
dous annos a fio. 


ſemea lo 
08 quicios de bum! 


2 the hooks, (metaph.) em deſordem, em 
confuſio. 
Hook or crook, de qualquer forte que feja, a 


torto e a direyto. FR er com hum 


To INTRAP. 


cho. Ve tambem #rahir com 


J. book arraſtar por forga, 
ſubtileza. 


ncho; 
| HOOKED, adi. ge 3 j 


do, &c. 
— — ſ. curvidade, qualidade 
de couſa rev a modo de . 


HOOKNOSED, ad. quetem o nari? _— 


HO R. 


lino. 1 attend 0 1 455 0 
ſertiha, ave), argola, ou qual - 
— a modo de circulo; item ar. 
co de pipa, ou barril. ing : ; 2 
14 pertar alguma couſa cop) 
* a, a pot = ; 
mow pon ſe faz as Pipas ; n. langar 
voꝛes e gritando. 
3 ene vozes, bradar. 
HOFER, l. e COOPER, ſ, . — = 
H0021NG-COUGH, ſ. toſſe com febre que 
iancas. 3 
1 Hera, . er- de gente 
nab mora no povoado, nem tem mo- 
Ph can mas Las de huma banda 
para a outra como 0s Tartaros, e 0s 


bios. 3 
22 ve To HORD. bY 
77 HOOT, v. a. langar fora com gritos. - 
7 Hot, v. n. dar gritos por modo de de- 
lprezo; it. gritar como faz o mocho. 
flat, I. gritaria, alarido. N 
60 P, or Hops, 1. luparo, ou lupulo, cuja 
for entra na compoſigaõ da cerveja. 
Ey, l. bum alto pequeno, particularmente 
quando ſe anda ao pe ſepelo; it. o lugar 
onde a gente baixa ſe ajunta para dan- 


. 
4 * 
— 


gar. ; 2 $4; 
7 Hep, v. n. ſaltar, dar ſaltos pequenos; 
it, ardar ao pe ſepelo; it. manquejar, 
coxear. 
70 Hop, v. a. por ou langar a flor dos lupa- 
ros na cerveja. | 
Hope, or Hopes, ſ. eſperanga; it, o que da 
ou cauſa eſperanga- uh, 
Tu paſt bopes, nao ha eſperanga nenhu- 


ma, 
7 Hope, v. n. eſperar, ter eſperanga. 


71 bipe, v. a. elperar por alguma couſa| HORRIFIC, adj. horrendo, horrifico. 
| \ _  , {HORRISONOUS, adj. horriſono, que tem 


com grande dezejo, 
HOPEFUL, adj. que tem eſperanca ; it. 
que da ou cauſa efperanca. | 
HOPEFULLY, adv. de huma maneira que 
qa eſperanca, | 
HOPEFULNESS, ſ. qualidade daquella. 
priſoa da qual ſe tem grandes eſperàn- 


(28, 
The bopefulneſs of @ chill, as eſperangas que 
_ w - hum menino. a | 
, SS, .. que nad tem eſperanca ; 
It, que naõ da 8 e 
HOPER, . o que tem eſperanga. 
HOPINGLY, adv. com eſperanca. 
HOPPER, ſ. o que anda a0 ſepelo. 
Tie bepper a mill, was do moinho 
em que ſe deita © trigo que cahe na mo 
para ſe fazer farinha. 
Hopper, ceſto em que ſe leva a ſemente as 
105 1 1 1 5 1 
Adj. pretencente as horas. 
HORARY, adj. pretencente a huma hora ; 
„. que dura huma hora, ; 
— l. Ve HOORD. | 
0 or N 
en _ up, v. a. amontoar, ajun- 


10 | | | 
2 * adj. amontoado, &c. Ve 


H0 7 
FTTH . o que amontoa, &c. Ve To 


HORDING, or Hording 


» ad), horizontal. 
HORIZONTALLY. ady. horizontalmente.. 


. corno, parte duriſſia que naſce na 


 aguns anunacs. It, corno da 


{HORSEBEAN, ſ. fayas pequenas que daõ 


HORSE. LEECH, ſ. ſangueſuga; it. al- 
| HORSEMAN, ſ. cavalleiro que anda bem 


nen 


A it. corneta iuſtrumente muſics ; it. 


corninho do caracol; it, copo feyto de 

e corno. It. corno do coruudo ou marido 
de molher adultera. 1 5 

8 doudo de raiva como hum cor- 


nudo. 5 
HORNBEAM, ſ. caſta de avore, cujo pao 


ja carpe, que he huma aſpecie de bordo. 
HORNBOOA, ſ. cartilha do- A, B, C. 
HORNED, adj. que tem cornos. | 
HORNER, ſ. o que faz obras da corno, ou 
o que vende corno. 
HORNET, ſ. caſta de moſcardo, tavaõ, ou 
HORNFOOT, adj. que tem pes de corno. 
HORN-OFL, ſ. caſta de mocho. 
HORNPIPE, ſ. caſta de danga entra os 
camponezes. | 
 HORNSTONE,. caſta de pedra azul. 
HORNWORK, ſ. (termo da fortificagaõ) 
hornaveque, obra cornuta. 
HORNY, adj. corneo, couſa feita de cor- 
nd, ſemelhante a corno; it. duro como 
corno. | 
HOROGRAPHY, ſ. conta das horas. 
An HOROLOGE, ſ. relogio de qualquer 
' ſorte que feja. | 
HOROSCOPE, ſ. horoſoopo. 
HORRIBLE, adj. horrivel, terrivel, me- 
donho, horroroſo, horrendo. 
HORRIBLENESS, ſ. horror, horribilidade, 
f 3 de couſa, horrivel, e horro- 
rYOIAs 12 
HORRIBLY, adv. terrivelmente; com hum 
modo terrivel, horrendamente. 
HORRID, adj. horrido, horrendo. 
HORRIDNESS, ſ. horribilidade. 


ſom horrivel. | 

HORROUR, ſ. horror. | 

HORSE, ſ. cavallo; it. ſoldados de cavallo, 
cavallaria; it, cavallete em que te da 
tratos z it. inſtrumento ſobre o qual eſ- 

tendem a roupa para enxugalla. 

Horſe fate, cara tea, que tem as feigoens 
grolleiras, 2b ES. 

To Horſe, v. a. montar a cavallo; it. levar 
alguem as coſtas; it. cubrir o cavallo a 
cg. 3 

Horſe-back, ſ. ecxx. 

Oz horſe-back, a cavallo. 


20S cavallos. 
HORSEBLOCK, 1. poyal, on poyo em que 
ſe poem para montar a cavallo. 
HORSEBREAKER, ſ. picador, © que en- 
ſina aos cavallos o manejſo. 
HORSECOURSER, ſ. o que contrata em ca- 
vallos, ou o que tem cavallos que fo ſer- 
vem para correrem, ou para as carrei- 


ras. 
HORSE-EMMET, f. caſta de formiga 

grande. | hos 
HORSE. FLY, ſ. tavaõ, caſta de moſca 

grande. | 
HORSE-LAUGH, ſ. gargalhada de riſo. 


vey tar. 


a cavallo; it. ſoldado de cavallo; it. 

qualquer peſſoa que anda a cavallo, ca- 

valleiro. | FIT FT 
HORSEMANSHIP, ſ. manejo, a arte de 
- montar a cavallo, a ſciencia de manejar 
hum cavallo. 


nor; 
grande, OY. 


HORSEMEFAT, f. comer para cavallos. _ 

HORSEPL AY, ſ. groſſeira, modo de gracs · 
jar groſſeiio. 

HORSEPOND, ſ. tanque, ou lugar onde 
levas a beber os cavallos. 

HORSERACE, ſ. carreira de cavallos. 


he muyto duro; alguns querem que ſe- HORSERADISH, ſ. caſta de rabaò ſilveſ- 


tre. 
HORSESHOE, ſ. ferradura. 
HORSE STEALER, ſ. o que furta ca- 
vallos. | 
HORSETAIL, ſ. cavalliaha, ou rabo de ca- 
vallo erva. ; 
HORSEWAT, ſ. eſtrada por ondc ſe pode 
paſſar a cavallo. 6 
HORTATION, ſ. exhortacad. | 
HOR TATIVE, adj. exhortatorio, exhorta- 
tivo. 
HORTATORY, adj. idem. 
HORTICULTURE, ſ. cultura das hortas. 
HORTULAN, adj. pertencente as hortas. | 
HOSANNA, ſ. (palavra Hebraica) ho- 
ſanna. | 
HOSE, ſ. calgoens ; it. meyas. 


coens. | | . 
HOSPITABLE, adj. que faz boa hoſpeda- 
em, que tem hoſpitalidade. 


com hoſpitalidade. 
HOSPITAL, ſ. hoſpital. | 
HOSPITALITY, ſ. hoſpitalidade, hoſpeda- 


m. | 
HGOSPITALLER: ſ. o que hoſpeda, ou faz 
hoſpedagem. r 
To HOSPITATE, v. n. hoſpedarſe em caza 


de alguem. 


eſtalajadeiro; it. exercito ; it. multidaõ, 
grande numero; it. a hoſtia conſagrada 
na miſſa. 5 * | 
To Hoff, v. n. eſtar hoſpedado ; it. comba 
ter, guerrear ; it. paſſar moſtra aos ſol- 
dados. | r 
HOSTAGE, ſ. refem, a peſſoa que fica em 
er do inimigo. 6 
HOSTEL, ou HOSTELRT, ſ. eſtalagem. 
HOSTEL AR. Ve HOSTLE X. 
HOSTESS, ſ. eſtalajadeira. 


| HOSTILE, a4. couſa violenta, ou feita 


com hoſtilidade. | 
In an hoftile manner, hoſtilmente. 
HOSTILIAY, ſ. hoſtilidade. . Fan 
HOSTLER, ſ. mogo di eftalagem que tem- 
cuidado dos cavallos, e outras beſtas. 
HOSTZRY, ſ. eſtrebaria em que ſe metem os 
cavallos, e outras beſtas dos hoſpedes. 
HOT, adj. quente; it, furioſo, violento; 
3 picante ao goſto, como alguns adu- 
He is a nere bot-ſhot, elle he hum pobre 
homem, naõ tem preſtimo n a. 
HOT BED, ſ. taboleyro de hortT que eſta. 
eſtercado para pepinos, meloens, &c. 
HOTBRAINED, adj. furioſo, violento, af-- 
ſomado, brigoſo. 
HOTCOCKLES; ſ. caſta de jogo em que 
hum tem os olhos vendados, e os outros- 
Ihe das' pancadas ate que elle adevinhe 
quem lhe deu. 


HOTHEADED, adj. ve HOTBRAIN-. 
ED. 8 ET 
HOTHOUSE, ſ. eſtufa para tomar ſuores; 


it. caſa de alcouce.. 
HOTLY, adv. com calor, .com ardor, com 
violencia. 


HOTMOUTHED, adj. que naõ fe deixa go- 


HORSEMARTEN, f. caſta de abelda| 
1 


i 


vernar,, 


* 


HOSIER, ſ. o que vende meyas, e eal- 


| | 
HOSPITABLT, adv.com boa hoſpedagem,, 


HOST, ſ. o que hoſpeda a alguem. It. os © 


H o 


vernar, pertinaz. "A. 7 | 
HOTNESS, ſ. violencia, furia. | 
HOTCHPOTCH, f. caſta'de olha compoſta 
: 87 org viandas, N 
HOTSPUR, ſ. huma peſſoa aſſomada que 
facilmente ſe agaſta; it. caſta de ervil- 
has temporans. 25 
HOTSPURRED, adj. furioſo, aſſomado. 
HOPE, preter. de To HEAVE. © | 
HOVEL, ſ. caſta de tetheiro que fazem os 
camponezes, coberto de palha em lugar 
de telha; it. cabana, choupana. 
To Hodel, v. a. meter, ou recolher algu- 
ma couſa debaxo do telheiro, Ve HO- 


- 


. 


HOVEN, partic. paſſ. de To Heawe. 

To HOVER, v. n. pencyrarſe, ou balan- 
carſe no ar, fallando das aves que eſten- 
dendo us azas quaſi. ſuſpendem o voo 


of 


P 


it. eſtar ſuſpenſo ; it. andar a roda de al- 


m lugar. 
HOUGH, ſ. jarrete do boy, 
mal. Ve tambem HOE, 
To Hough, v. a. jarretar, cortar pernas ou 
bracos. Ve tambem To HOE, e To 
Hax. 55 
HOUGHED, adj. jarretado, &c. Ve To 
HOUGH. 
To HOULE. VeTo HOWL, 


ou outro ani- 


HOWLET, ſ. Ve OWL. 
HOULT, ſ. (palavra antiq.) hum mato 
ueno. 
HOUND, ſ. cas de caca. EY 
To Hound, v. a.Margar os caens para que 
corrao atraz da caga. 5 
HO U, ſ. a poupa ave. . b ; 
HOUR, ſ. hora, & vigeſima quatta parte do 
dia natural, 5 
To keep good hours, recolherſe cedo para ca- 
pats | 
HOURGLASS, ſ. relogio de area. 
HOURLY, adj. que acontece, ou ſe faz to- 
das as horas, frequente, muytas vezes 
"Fepetido. „ 
Haurl „ adv. todas as horas, frequente- 
ente. | 8 
- HOUR-PLATE,.ſ. quadrante, à rea qua- 
_ em que ie marcad as horas de hum 
relogſo. 
HOUSE, ſ. caſa; it. morada, o lugar onde 
alguem aſſiſte ou mora. | 

Houſe, meſa, os manjares e iguarias que fe 


na meſa. Swift. 


Houſe, (termo aſtronomico) caſa dos plane- 
„„ f 


Houſe, caſa, geracad, familia, 3 
70 Nad ee agafalhar, dar a- 
galho, hoſpedar. 
To houſe, v. n. recolherſe, agaſalharſe em 
algum Jogar.. - | ns 
HOUSEBREAKER, ſ. arrombador de por 
tas, janellas, &c. o que as arromba para 
furtar, | 
HOUSEBREAKING, ſ. arrombamento de 
ortas, &c. para furtar, ; 17 
USE-DOG, ſ. ca para guardar a caſa. 
HOUSEHOLD, ſ. familia; it. negocios 
domeſticos, gov rnoda caſa. 
HOUSEHOLDER, . o amo, ou ſenhor da 
aer {oe 
HOUSEHOLDSTUFF, ſ. moveis, ou traſ- 
tes de huma caſi, 0 
' HOUSEKEEPER, {. pay de familia, amo 
de caſa; it, homem caſeiro, que raras 
vezes ſahe de caſa; it. o que vive em a- 


bundancia, on tem abundancia de tudo; 
it. caõ para guardar a caſa yz it. ama ou 


* 


mulher que ſerre e governa as outras 


| HUBBUB, ſ. bulha, confuſaõ, gritaria. 


| 


| 


ama. | 
HOUSEWIFERY, ſ. negocio, ou governo 


FOE 


. 3 2 
HOUSEKEEPING, adj. domeſtico, perten- 


cente a huma caſa ou familia, 


Henlehech ings ſ. hoſpitalidade, ._ 
HOUSEL, 1. a ſagrada euchariſtia (palayra 
antiq,) } | ; 


To Houſel, v. a. dar ou receber o facra- 
mento da euchariſtia (palavra antiq.) 
HOUSELEEK, ſ. o ſaiad, herva. 
HOUSELESS, adj. que nas tem cafa, que 
nao tem onde more. eee. 
HOUSEMATD, ſ. criada que varree alim- 


Ja a caſa. HR 0 
HOUSEROOM, ſ. qualquer lugar dentro 
de huma caſa, 2 n 
HOUSENAIL, ſ. caſta de caracol. 

HOUSEWARMING, f. feſla, ou 
que ſe faz quando alguem ſe mu da para 
FR | 

HOUSEWIFE, ſ. ſenhora de huma caſa, a 
que a governa, ſenhora que tem criados, 


domeſtico. 8 
HOUSING, ſ. quantidade de caſas com 
moradores. | 
Houfing, ſ. gua 
ſella e ancas dos cavallos e mulas. 
HOUSLING, adj. pretencente a feſta ou 
galhofa, &c. Ve HOUSEWARMING. 
HOUSS, ſ. gualdrapa. Dryden. | 
HOW, adv. como, de que maneira. It. 
porque, porque razao ? 
HOWBEIT, or HOWSBE, adv. com tudo, 
nao obſtante. 2 | 
HOWD'YE como eſta vm**. | | 
HOWEVER, avd. de qualquer forte que 
ſeja; it. com tudo iſſo, nao obſtante; it, 
ſequer, ao menos. | 
To HO, v. n. huivar, dar huivos como 
faz o lobo, e as vezes o cas; it. gritar, 
dar gritos, como quando nos achamos 
em algum perigo. + IE 
Howl, ſ. huivo de lobo ou caõ; it. qualquer 
ſom, ou voz medonha e horrivel. 
HO LING, ſ. a acgaõ de huivar. 
HOP, ſ. a poupa ave. OE 
HOWSOEVER, ainda que. Ve HOW- 
EVER. N NS, : 
To HOX, v. a. jarretar, 
de traz do joelho. 
HOY, ſ. caſta de barca grande. 


cortar os nervos 


HUCKLEBACKED, adj. que tem corcova 
nas coſtas. | | 
HKL k. BONE, f. o offo do quadril. 
HUCKSTER, ou Huckfterer, ſ. Ve PED- 
LAR; it. qual quer peſſoa vil. 
To Huchſier, v. n. negociar como fazem os 
. a rinheiros. 1 
HUDDLE, ſ. multidaõ, confuſao. 
To Huddle, v. n. vir apreſſadamente. 
To huddle, v. a. fazer alguma couſa com 
demaſiada preſſa. It. cobrir alguma 
couſa com preſſa; it. confundir, miſtu- 
rar con fuſamente humas couſas com ou- 
tras. N 
HUDDLED, adi. feyto com preſſa, &c. 
Ve To HUDDLE. 1 
HUDDLING, ſ. a acgaõ de fazer com preſſa 
alguma couſa, &c. Ve To HUDDLE. 
HUE, l. cor; it. gritaria, alarido. 
HUER, ſ. o que grita, ou chama com voz 


alta. „ ITS 
HUFF, f. a accao de bufar, blazonar, ou 
jactarſe; it. hum fanfarras, o que bla- 
zona.de valente. 


To 


wofa | 


Idrapa que ſe poem ſobre a 


HUM 


de valente, tratar i ia es 
| T „ ; . inſplengh 88 
70 Huff andþuff, v. n. b 
e een e on 
R, fanfarras, o 
na de valente. en 
e ſ. a acgad de bufar, Kc. Ve 7 
UFFISH, adj. arrogante, inſo 
HUFFISHLY, adv. GC 
HUFFISHNESS, ſ. arrogancia, fanfurrics 
| jactancia. | n 
To HUG, v. a. dar hum abrago ape tado; 
it. tratar com carinho, fazer caricias, i 
Hug, ſ. abrago apertado. 
HUGE, adj. immenſo, vaſto, muyto gran. 
de; it. horrivel, medonho por caula da 
exceſſiva grandeza, 
HUGELY, adv. grandemente, demafadi. 
mente, exceſſivamente. 
HUGENESS, ſ. grandeta demaſiags, e ex. 
ceſſiva. | 
HUGGED, adj, abragado, &c. Ve Ty 
HUG 


HUGGER-MUGGER, ſ. ex. 

In hugger-mugger, ſecretamente, occult. 

mente. 

HUGY, adj. Ve HUGE. 

HUKE, ſ. capa, ou capote. 

HULCH, 1. corcova. 

HULK, 1. grandeza de hum navio, o caſce 
de hum navio que nas eſta guarnecido. 

To Hulk, v. a. eſtripar. 

To bulk a hare, eſtripar huma lebre. 

HULL, \. caſca. Ve tambem HULK, 

To Hull, v. n. fluctuar, andar fobre as 1- 
goas de huma parte para a out!a, coma 
huma nao que foluga. 

HULLY, adj. que tem caſca, 

HULM. Ve HOLME, a 

HUM, interj. de duvida e ſuſpenſaõ. | 

To Hum, v. a. fazer hum zumbido como 
o das abelhas ; it. cantar com voz baxa; 
it. applaudir. | : 

Hum, J. o zumbido das abelhas; tt, 
eſtrondo, bulha. It. expreſſad de aps 
plauſo; Ve tambem HAM. 

HUMAN, adj. humano. | 

HUMANELY, adv. bumanamente. 

HUMANIST, ſ. gramatico, humanifta 

HUMANITY, ſ. humanidade, a nature? 
humana; it. humanidades, letras hv 
manas. 

To HUMANIZE, v. a. humanar, fazer hve 
mano ou benigno. 


THUMANIZED, adj. humanado. 


HUMANKIND, ſ. o genero humano. 
HUMANLY, adv. humanamente. 
HUMBIRD, ſ. picaflor, ave muyto pe · 
quena. | 
TUMBLE, adj. humilde. | 
To Humble, 5 a. humilhar, fazer ve 
milde. 5 = 
HUMBLED,- adj. humilhado. 
HUM BLEMOUTHED, adj. que 
alavras brandas. _ 
HUMBLENESS, ſ. humildade. 
PUMBLER, ſ. o que ſe humilha. 
HUMBLES, ſ. as entranhas da core. 
HUMBLESS, ſ. humildade. 
HUMBLING, ſ. a acgaõ de humilharſe- 
UMBLY, adv. humildemente. 
MDRUM, adj. Ve STUPID. . 
To gy ana v. a. fazer humido, | 
humedecer. Ts 
HUMECT ATION, f. a acgad de fazer vs 
mido, ou humectar. - 


HUMERAL, adj. humerario, perienc | 


falla com 


Huff, 4 a. inchar z it. bufar, blazonar| 


oe ---- Us 6M 


| eee e ſ. cagador, o aue fe occupa'' domeftico 


e hits | . 144 % capa 
HUMIDITY, CY HOS 
HO : es. N 2 ANSHIP, I. a occupaca do e. HUS 2 A hum criado. 
PUMILETH, f. bumildade. HRD Huſb, ad. 5 © Glencic) ealai-yat. 
HUMMER, C. o que applaude.. vimes Fella clauſura, ou obra feita de 79 Huſh, Sd inet | 
n Wh que praceds dos . HURDLED pr e | nad Es n. eſtar calado, eſtar quieto, 
res, umora echado, ou cercado . - 
MOR. Ve HUMOUR. = 5 | HORDE 1 a modo de cancella. mY 7 rw" v. a. fazer calara alguem. | 
HU MORIST, ſ. 0 que legue a ſua  opiniad, To HURL eſtopa. | oy 1 v. a. nao tazer mengao de algu- 
ou capgp ſomente, ou o que tem pai- H langar, -arremegar com HUSHMONEY, c 
xoens Viclentas. 2 tas que ſe d * 
HUMOROUS, adj. cheyo de caprichos-z it 01175 confuſac, bulha, eſtrondo. uosK, £ para que na falle. ad a al 
jocolo, faceto. 3 HUR LE R, bas lançado, alTemeg: do. 70 Hull, E alte : 
eee e. ady. jocoſamente, face- ga alguma 8 lança, atira, ou arreme- ' HUSK ED. 75 5 7 a caſca ou folhelho. 
I MOROUSNES: 2 255 HURLIBAT, f. caſta de 3 ou folhelho 3 
F, | calta de Jo | . ' 
„ . quali- HURLING, ſ. a acgaõ fa 55 3 to HUSSY, ſ. huma mulher vil. 
HUMORSOME, ad; 3 d HURL. car, &c. Ve HUSTINGS, f. conſelho, junta. 
colo, faceto. Ho * IND, ſ. redomoinho de vento o HUSTLE, v. a. empurrar com 
HUMORSOMELY, RLY-BURLY, ſ. b . velo, og de outen fo 8 
nencia, ady. com imperti. tart ulha, confuſas, gri-| To HUSWIFE, v. a = 
bl ” Overn 
HUMOUR, ſ. humor, ſubſtancia liquid F f. furacaõ de vento | W 5 a __ 
heres genio, boa ou ma difpoligad HORRY. © Po HURRYED. : foo 5 huma mulher vil; it. huma 
; lors fy, 1 impertinencia, bulha. emaſiada preſſa, confuſaõ, S H ou 
: . ric 
7 rer v. a. 8 a von 6 Ve is apreſſar deni FH 2 domeſticos. e 
( 5 8 
cg e e 75 demeft | ; it. langar fora . e choupana; it. barraca de 
U o Hurry, UTCH, — 
* 8 acgaõ de comprazer, HUR NN b 55 apreſſarſe demaſiadamente.| © Te. ſ. arca do paG, ou em que ſe mete 
0 OUR. 777 j. apreſſado, &c. Ve 70 7 H 
1 , adj, Ve HUMOR 5 0 N v. n. Ve To BUZZ. 
1 4 v 5 . a acgaõ de apreſſar &c.| v 4, interj. de aclamagao ou applauſo 
UMP, or H e Ta HURRY, » WC, iva! como qu 4 
ale ump-back, ſ. corcova nas HURST, f. Ve 325 | 16 „ T m dizemos viva el- rey l 
HUMP. BACKED, adj. corcovado „ 5 mal, GROFE. it f 7 2 vival coerce Be. playdir di- 
coſtas. nas rida, piſadu , ; it. fe- 70 hurra, v. a. 97 
Ts HUNCH, v. a. dar punhad To Hurt. +: . FH ets ep hag com exclamagoens 9 
ene pun as; it. fazer detrimeutoz it. ee e dano, ou 2 HUZZLE. Ve To HUZZ * 
UN „ magoar if. 8 4's hy ny 
cc nord BACKED, adj. corcovado nas |H! rs argecy = al, frogs | . LTi, ſ. jacinto flor ; it. Jacinto pee- f 
HUNCHING, . HURT. az mal, &c. Ve To| HYACINTHIN. . \ 
R Ve To 7 de dar puntadas, HURTFUL, adj. danoſo Tar 752 BS, ou His Mg 
faz F ioſo, ve 
HUNDRED, adj, cem. mal, que ca ſ⸗ 45 pernic k q co) H yadas ( OY we 
Hundred, l. hv HUKTFU! uſa dano ou detrimento. HYALIN 
p um cento. LLY,. ady. de mod E, adj, criſtalino * Z 
bred weizht, hum quintal. mal, ou que cauſa de 9 que faga] com crittal ou vidro. Dear PR. \ 
WNDREDTE, adi 3 nal. 8 gh ROS | trimento, pernicioſa- HYBRIDOOUS, adj. meſtico 1 
Sy | RT, HYD - 8 
14504 ke To HANG.  , aud de cou aye pen dano, qua- heave 7. Hydra, mon fabuloſo dos· 
' Burger, v. HURTING, aa eget | | HYDRAU | 1 
NGERBIT, ou at — a; To HURTLE,. 1. n. ef; HYDROCELE, "4 Acura 5 plrmlies 
we 7 que tem muyta fo 5 0 j. fraco FE ot . caramwcar, com- 5 elpecie de hernia . hy- 
adj. 1 0 hurile, v. YDROC 
fqn, com fme. | 3 2 Lee n es cams. rapets. © we a) . rt ra , f. (termo de medi- 
STARV. urtle-b YDROG . 
een ED, adj. morto de e ., h. 7 BULBERRY. ? i RAPHER, . o que ſabe hydro 
01 v i ei! : que nao 
AUNGRILY, ; Fe eds RY. By 5 3 que nad recebeo nenhum fo „ by drographia,. 
HUNGRY, adj. que tem _ -  THUR 3 HYDROPICA. -V bydromancia. 2 
N FL. os 1 ſem dano, fem 3 Fr e UROPSICAL, _ 
Rs or ns. hum miſeravel, HURT, LES PHI LYPHIC. Ve HIEROGLY-=. 
75 HUNT, v. ESSNESS, ſ. qualidade de couſ- HY. _ 
a. cagar, mont 8 que nas faz mal. - r £. hydr , 
(2 de animaes; it. 1 ear, hir a ca- HUSBAND 2 de 13 ome betyda que ſe 
de alguem hi 3 it. ſeguir, ou bir a traz D. ido; 3 macho d HY: 1175 e mel e agoa. 
0 ir no alcanc de | qualquer anim 2 EMAL, adj. hiemal, 5 
rar, buſcar, N * it. pro- mia; it. la „ it. o que tem econo-| HYENA, C1 8 e ener. 
v kunt, v. n. hir To Huſband, vrador, o que cultiva a terra. HYM, ſ. Ne oe 
gvilla, a un da abe. ſh ud, v. a. dar marido z it. cultivar HYM call CUTIE: Shakeſp. 
Haw, f. matithn a terra,” EV. 1. Hymeneo, fabuloſo deos * 
de caens;; it, a cas. 1 DED, adj. cultivado, &c. v HYMENEAL * 
% HUSBA v; e 128 EAL, adi. 
ND. mentos ou by rig kretencente a os caſa- 


HUN TEO 
„ adj 
HUNT, mo 8 Kc. 
Mf F 4 8 a Huis A, C a acgad de cultivar, & 
de cag. cador, monteiro z it, if Ve To HUSBAND. © - var, c. Hyzneneal, 1. cuntiga que ſe canta nas bodas- 
USING, - 5 it. cad HUSBANBLESS, adj. que nas tem a „„ 
UNT ING. Ho agb de cagar. g 11d 0. g N. ; - . hymno. 
= | RN, {. Eorneta de mon- 7055775427 FE Ve THRIFTY. 2 828 louyar 3 bymnos. 
N 715 65 1 5 3 Arad, © owl . Hr Nie d, cantar hymnos. 
dare, mulker hs a terra. "oh 4 adj. pertencente a h 
qu HUSBANDRY, "1 collars da terraz it. 2 , V7 7 cauſa wiſts. 
ura hypallage 


frugalidade; it. 
; governo, ou en TOY T6 Ve HYP RGRITIC. 
| HTYPERBOL A, 


x 
* 


5 JA c 
HYPERBOLA, ſ. (termo geometrico) hy- 


rbole. | 
HYPERBOLE, {. hyperbole, figura da re- 


torica, 


HYPERBOLICAL, adj. h lico. 
HYPERBOLICALLY, adv. hyperbolica- 
| mente. BF of | 
HYPERBOREAN, adj. hyperboreo, ſep- 
tentrional «EE * 
HYPERCRITICAL, adj. couſa de hyper- 
critico. , 5 


HYPERCRITIC, f. hypereritico. | 


JAN 


cada, | 


| 


HYPOCHONDERS, ſ. os hypo os 
HYPOCONDRIACAL, ou Hypocandriae, 
adj. hypocondriacc oo. 
HYPOCRISY, ſ. hypocriſia. 85 
HYPOCKRITE, ſ. hypoerita. „ 
HYPOCRITICAL, adi. fngids como hum 
tha 


hypocrita, „ 
HYPOCRITICALLY, adv, com hypo- 


HYPERMETER, f. qualquer coufa deſmar- 


criſia. N 


HYPHEN, ſ. ms da a | hr 
3 que Abo — — t 


4 


3 JAV 
2 . 

3 < (termo theologico) ty. 
POSTATICAL, adi, h | 


| HYPOTHENUSE, 1. (rermo geomevic, 
1 Igel: ng ) 
OTHESIS, ſ. bypotheſi policas, 
HYPOTHETICAL, Lg te an 
OO BSTICALL » 29y, hypothetiea · 
HSO, ſ. byſope, erva. 


HYSTERICAL, adj. hyſterico, « 
HYSTERICS, f. Ae benen 


& 


1 Nona letra do alphabeto Inglez. O 1 

49 he de duas ſortes, como em Portu- 
g vez, hum he vogal e o outro conſo- 
ante. mh 

J, pronoma peſſoal, eu. 


J achaſe algumas vezes em Shakefd. em 


lugar de ay, ou yes, fun. | 
a To ABBER, v. n. palrar, fallar vaã - 
mente. 0 


- JABBERER, ſ. o que falla ſem pronun- 
ciar bem as palavras, e que nas ſe en- 
tende, E | 
FAB BERING, ſ. a accad de palrar. 
FJACENT, adj. que eſta deitado ou eſtendi- 
ao comprido. 1 
FACINTH.. Ve HYACINTH. b 
JAck, ſ. (nome diminutivo) Joaõſinho; 
it. inſtrumento, pedago de taboa, que 
ſerve "ag deſcalcar- as botas; it. nome 
e d 


ue a à alguem r deſprezo. 
Shake. oy = 4 
Poor. jack, abadejo, hum peixe aſſim cha- 


mado. 8 ; To Jagg, v. a. cortar alguma couſa fa- 
Jack, inſtrumento que ſerve para fazer an- Ks. 2 nella dentes como os de huma 

dar a roda o eſpeto. 5 is 2 ſerra. b „ Six 3340 
Jack, o peixe lueio quando he pequeno. |FAGGED, adj. adentado ou dentado, que 
Fark, ſaya de malha. 1 tem dentes como huma ſerra. 6 


2 * 


Jack, copo feito de couro. 
Jack, martinete de huma eſpineta ou cravo. 
Jack of all trades, hum mequetreſe, hum 

entremetido, que em tudo. ſe quer me- 


ter. 

Jacl boots, ſ. caſta de botas. 
Jaci pudding, ſ. hum tolo, hum que nas 
tem juizo. | | 
Jack with a lantern, fant Elmo, ou Caſtor 

e Pollux, caſta de meteoro. 
FACK-A-LENT, ſ. hum parvo, tolo ou 
ſimples. 

FACKAL, ſ. caſta de animal. | 
JACKANAPES, ſ. mono, ou macaco; it. 
huma peſlba ridicula e impertinente. 
FACKDAMW, ſ. a gralha ave. 


— 


E . 


JACKET, ſ. gibao ou colete. | 
To beat one's jacket, eſpancar, dar pancadas 
em algumem,  - LES EY 


FADE, ſ. hum cavallo roim ; it. nome que 


FADED, * adj. cangado, &c. Ve To 
THDE 3 | 
FADISH, adj. mao, roim, vicioſo, que tem 


FAGG, ſ. qualquer couſa ſemelhante 


FAGGY, adj. 


| 1 | | | 
; 4 1 
.* 
, 4 3 * 


FACOB's Staff, ſ. bordam de romeyro; 
it. baleſtilha inſtrumento nautico; it. 
hum bordam que tem dentro hum verdu- 
go, ou ferro eſcondido. 

FACOBINE, ſ. caſta de pombo. 

JACULATION, ſ. a acgaõ de arremegar, 
ou langar armas de arremeo. 


ſe da por deſpreſo a huma mulher; it. 
huma caſta de jaſpe. 

To Jade, v. a. cancar, fazer deſcorcoar a 
alguem ; it. occupar a alguem em offi- 
cios baxos e deſpreziveis z it. governar 
com tirania, _ „ 

To jade, v. n. deſcorcoar, perder o animo. 


| 


manhas, como h 
rioſo. : 


uma heſta; it. luxu- 


aos 
dentes de huma ſerra. 


FAGGING, ſ. a ac 


To FAGG. 2 
Ve 7466 ED. 
FAIL, ſ. carcere, cadea, priſaõ p 
linquentes. 
FJ AILBIRD, ſ. o que eſteve preſo na ca- 


ea. ; 
A JAIL-KEEPER. Ve FAILOR. © 
FAILER, ſ. carcereiro. oh 
FAKES, ſ. a ſecreta, ou privada. ; 
FALAP, ſ. jalapa planta das Indias de 
caſtella. 55 
FAM, ſ. conſerva de frutas ſervidas em a- 
oa com agucar. ; Fe 
FAMS, ſ. hombreiras, ou umbreiras da 
a. = 5 
TARTBICK, {. verſo jtambo, OO” 
To FANGLE, v. n. altercar, contender 
0 


gaõ de cortar, &c. Ve 
ara de- 


' 


| 


|; 


{ Zavel, ſ. hum va 


To jangle, v. a. fazer que alguma couſs 
tenha hum ſom deſentoada, 

FANGLER, ſ. o que alterca, contende, ou 
faz hulha, 


 IFANGLING, ſ. a acgao de altercar, &. 


Ve To JANGLE. ; 

FANISSARY, or Janixary, ſ. genirero, 
jenizaro, janicaro, ou janizaro, ſoldado 
da infantaria da guarda do Turco, 

FANNOCK, ſ. pao de avea. 

JAMIE, or Fanty, adv, Ve SHOWT. 

FANTY, ou Gentee!, - Ve GENTEEL. 

FANUARY, 1. o mes de Janeyro, - 

To FAPAN, v. a. envernizar ou aſſentar o 
verniz como fazem os do Japao z it. en- 

xar os ſapatos. 

Japan, . ale ers, obra envernizada, como 
as que fazem no Japao. N 

A FAPANNER, ſ. o que enverniza como ſe 
faz no Japaõ; it. o que engraxa 08 [3- 
—__- 6 

To FAR, v. n. ranger, fazer hum ſon do 

| aſpero, como as portas, e outras couſas 
que offendem os ouvidos; it. contender, 
diſputar, altercar, fazer bulha; it. op- 

ſe, repugnar. _ 

Jar, ſ. l afpero ; it, contenda, _ 
altercagaõ, diſcordia; it. jarro, caſta 
vaſo. : AT 


The door is a. jar, a porta eſta meya _— 


e meya fechada. a 
FARGON, ſ. gerigonga, lingoagem que 
nad ſe entende. 
FARR, ou Far. Ve JAR. 
FARRING, ſ. a accad de ranger, 
To JAR. 


Ke. Ve 


FASHAIFK, ſ. o falcad quando he peque- 


eee | . . . 
YASMIN, or Jaſenin, .. jaſmim ; it. jo 
Er og at Joſh 
FASPER, ſ. a pedra jaſpe. 
To FAFVEL, ou Jabie, v. à 


ma, &c. gabundo, hum tunante. 


1. 
FAPFLIN, ſ. azagaya, langa pequena. 


. ſujar com l. 


12,0, 


1UNDICE, I. ictericia, doenga. 
5 0h. adj. iRerico, que 


N ſ o andar v 


* 


tem iRe- 
# 


pe ou ſaraco- 
0 outre. 
eindo de huma banda para A © | 
To Jaunt, v. n. ſaracotear, andar de huma 


"rte para a outra. 3 
inks, . ve GENTFELNESS. 
J,. queixada z it. a boca, 
7.17, l. o gralbo ave. 
JAL. Ve FAIL, 
ICE, . camelo que 
ſaperficie da agoa; 1 
de doce. ; : 
0; break the ice, abrir caminho para algu- 
m4 en.prez2, {er o primeiro 4 emprender 


4 


fu o rigor do frio na 
it. caramelo eſpecie 


aleimna couſa. k 

J. ee, ar 12 4:2 ver, v. a. cobrir com ca- 
ramelo, ou acugar. 

ICED, adj. coberto com cara melo. 

OE, f. neveira, em que fe conſerva 
4 neve para haber freſco no eſtio. 

[CHMEUMON, ſ. ichneumon, ou rato da 
lata, (como lhe chama o vulgo, ) que 
quebra os ovos do crocodilo. 

ICENOGRAPHY, ſ. ichnograpliia. 

IC10R, . (termo da cirurgia) ichor, ſorte 
de humor. 

ICHOROUS, adj. couſa pertencente ao 
ichur, (Termo de cirurgis.) 

ICICLE, ſ. caremelo que pende das telhas, 
dos conos dos telhados, &c. 

ICINGLASS, ſ. talco, caſta de mineral. 

), {. magem, pintura. 

I.ONCCL 4ST, ſ. iconoclaſte, deſtruidor 

de ima gens. 

LVO, ſ. iconologia. 

ICTERICAL, ſ. o icterico, o que tem icte- 
rica; it. remedio bom para a icteri- 
cia. | 

ICy, adj, congelado, cuherto com cara- 
mel; it. frio, ſem vigor, ſem. efpirito, 
que nao tem viveza. | 

I, em vez de, I would, 

IDEA, ſ. idea. | 

IDEAL, adj. pertencente a idea, penſa- 
menio, ou entendimento, intellectual. 

IDEALLY, adv. in:ellectualmente. 

IDENTICAL, adj. identico. 

IDENTITY, ſ. identidade. 

IH. Ve IDIOT. + 

IVES, J. (no calendario dos Romanos) 
dos ou idus. 

Ace. falta de juizo ou entendimento. 

O, f. idioma, phraſe e modo particu- 
lar de le explicar em qualquer lingoa. 

IDIOT, e hum idiota, hum ignorante. 

IDIOTISM, ,. loucura, falta de juizo. Ve 
tambem IDIOM,' : 

IDLE, adj. preguipoſo; ocioſo; it. deſoc- 
cupado, que maõ tem que fazer; it. inu- 

oe Ve tanbem TRIFLING. 

ar, v. n. as 

10 OS PM perder o tempo, eſtar o- 

ILEHEADED. v 

19! ENEsS, e FOOLISH. 

 IDLER 
IDLY. 


preguica com deſmaſelo; 
3 u. de balde, em vad. 


N v. 2. idolatrar, ow amar 
Paxr II. 


To 7 £OPARD, v. a. arriſcar, 


TEST ING, ſ. a accaõ de chocarrear, &c. 


Jet, (palav. ant 
To Jet, v. n. dar pavonadas, paſſear com 


LE*T 
IDOLTZED, adj. idolatrado. 


1IDONEOUS, adj. idoneo, proprio, apo, 


capa rg. 
DZI, ſ. (termo da poeſia) idylio, pequeno 
poema. . 
FE ALOUS, adj. cioſo, que tem ciumes ; it. 
receolo. 
FEALOUSLY, ady. com ſoſpeita, com re- 
ceyo. 5 
FEALOUSY, ſ. ciumes; it. receyo. 
ER, ſ. zomharia, eſcarneo. 
10 Jeer, or Fear, v. a. e n. eſcarnecer, fa- 
zer elcarneo. | 


FEERED, adj. eſcarnecido. 
FZEEKER, 1. eſcarnecedor, ou eſcarnica- 


dor, 


JEE, ſ. a accaode eſcarnecer. 
JFEERING LY, adv. com eſcarneo, ou por 


 elcarneo. 


JEHOYL 1H, ſ. Jehova, o mais myſterioſo 


dos nomes de Deos. 


JM, adi. vazio, vacuo; it. que tem 


fome; it. ſeco, trio, que tem pouca acti- 
vidade, que nao move os affectos. 


FJEJUMENLESC, ſ. pobreza, falta do neceſſa- 


rio; it. frieza, talta de calor, eſpirito, ou 
VIVCZa. 


FELLY, ſ. gelea. | 
ENT. ginete, caſta de cavallo caſtel- 


hano. 


YENNETING, l. caſta de macao tempo- 


Taa. 


por em pe- 


” 


rigo. (Palav. antiq.) 


FEOPARDED, adj. arriſcado, poſto em 


perigo. 


FEOPARDOUS, adj. perigoſo. 
FEOPARDY, ſ. perigo, riſco. 


(Palavra 


antiq. 


ZERK, 1. vardaſcada, agoute que ſe da.com 


hum azorrague, &c. it. ſalto repentino. 


To Jerk, v. a. dar vardaſcadas ou panca- 


das com hum azorrague, &c. 


FERKED, adj. agoutado, eſpancado. 
FERKIN. Ve FACKET. 
JFERKING, ſ. a accao de dar vardaſcadas, 


Kc. Ve To JERK. 


ZERKIN, ſ. caſta de falcaõ ou acor. 
FESS, ſ. correa com que ſe ata o falcaõ pa- 


ra o ter na mao. 


JESSAMINE, or Jeſſemin, ſ. jaſmim flor, 
FEST, ſ. brinco, zombaria, galhofa, cho- 


carrice; it. o que he como alvo da gal- 


hofa, aquelle de quem todos fazem zom-' 


baria. 


To. Jeſt, v. n. chocarrear, dizer chocar- 


riIces, 


FESTER,'f bobo, chocarreiro, o que diz 


chocarrices; it. o que diz piques, ou 
cas picantes. 


Ve To FEST. 


hofa, 


JESUS, ſ. o ſantiſſimo nome de Jeſus. 
ZET, 1. azeviche, pedra mineral; it. chorro 


de agoa, a 
iq.) o pateo de huma caſa. 


affectada gravidade e arrogancia; it. dar 
balangos como hum navio, hum coche, 


&c. Ve tambem To INTRUDE, e To 
JU. | 


FETSAM, ou YJetſon, ſ. mercancias, e I. pe 


coutras couſas langadas ou alijadas ao 
mar para aliviar a nao no tempo da tem- 


peſtade. 75 
[JET TY, adj. feito de azeviche z it. on 


ELL 


. chado, negro como azeviche. 

FEW, ſ. hum Jadco. * 

4 5 Jew, or a Jeweſe, huma ju- 

is R 7 

FEWEL, ſ. qualquer joya ou brinco. 

FEWELLER, ſ. joyeiro, ou ioyalheiro. 

FEWS-MALLOW, ſ. o murries, herva. 

FEWS-FLARP, 1. birimbao, inſtrumento de 
Negros. 

JEIFISH, adj. couſa de Judeos ou perten- 
cente a elles. 

IF, coni. ſe. 

1GNEGUS, adj. igneo, que tem fogo. 

|/GNIPOTENRT, adj. que tem poder ſohre o 
togo. Pope. 

To IGNITE, v. a. acender, par fogo a al- 
guma couſa, 

IGNITION, ſ. a accaò de acender. 

IGCNITIBLE, adj. que fe pode acender ou 
abrazar, 

1 adj. que vomita, ou lane 

go. 

IGNOBLF, adi, ignobil, baxo, que nas 
tem nobreza; it. innig no. 

ICVOBI Y, adv. ignominioſamente, com 
ignobilidade. 

15 NOMINIOUS, adj. ignominioſo, affron- 


toſo. 
IG NOMINIOUSEY, adv. ignominioſa- 
mente. 


IGNOMINY, ſ. i guominia, affronta, de- 
ſhonra, infami3. 

An IGNORA4MUS, ſ. hum animal, hum 
aſno, hum idiota, hum ignorante. 
ICNORANCE, ſ. ignorancia. as 
IGNORANT, adj. ignorante; it. occulto, 

que nao ſe ſabe. 

Tenorant, ſ. hum ignorante. 

IG NORANTLY, adv. ignorattemente. 

To IGNORE, v. a. ignorar, nad ſaber,” 

JI, ſ. cafta de danga, ou tonilho, © 

To Jie, v. n. dangar com deſmazelo. 

F1G-MAKER, ſ. o que dinga com deſen- 

fado e alegria. Shakeſp. | 

FIGGUMBOD, ſ. (termo da 

TRINKET. 

III, ſ. pequena medida de vinho. 

JI, 1. puta que eng na, mother que lo- 
ra ou enganz ao ſeu amante Jepors de 
he ter dado bas plavras e efperancas. 

To Jilt, v. a. lograr, ou enganar ao a- 

mante, &c. Ve JILT. | ; 

SL ſ. a accas de lograr, &c. Ve 
IL | 


JZ. | 

To JINGLE. Ve GINGLE. 

FIPPO. Ve JUMP, 

ILE, ſ. nave de huma igreja ou templo. 
ILTAC, adi. (termo de medico) iliaco. 
'Jizac paſſion, dor iliaca Ins 

1LIAD, ſ. Iliada ou Iliade de Homero. 
IL X, adv. tambem. ö 
| 11k one of you, cada 


gizia.) Ve 


hum de vos. 


FESTINGLY, adv. por brinco, por gal- ILL, em vez de I will. 


ILL, adj. mao, nas bom ; it. doente. 


#111, ſ. maldade, malicia ; it. infortunio. 


1/1, adv. mal, nas bem ; it 


com difficul- 
dade, nao facilmente. 1 ; 
Delta palavra fe formaõ e compoem ou- 
tras muytas, e ſempre da a entender 
qualquer ma qualidade; ex. 
ILL minded, que tem ma intengaõ; 
Ill-fawoured, feo; 
Ill fated, deſgragado ; 
ten of, que tem ma reputagaõ, &c. 
ILLACHRYMABLE, adj. incapaz de cho- 


rar. 
ILLAPSE, ſ. ataque, ou aſſalto repen- 


tino. | 
Bb ' To 


| 


1L L 
To ILLAQUEATE, v. a. fazer cahir no 


ao. 
TELABUEATED, adj. que cahio no lago. 
TLLATION, ſ. (termo dialectico) illagas. 
TLLATIFVE, adj. illativo. 
e e adj. indigno de ſer lou- 
vado. 
ILLAUDABLY, adv. indignamente, ſem 
merecer louvor. 
ILLEGAL, adj. illegitimo, que nas he le- 
gal, nem conforme com us leys. : 
TLLEGALITY, adv; illegitimidade. 
ILLEGALLY, adv. illegitimamente, con- 
tra as Jeys. 
IL EGIBLE, adi. que ſe nad pode ler. 
„„ {. illegitimidade de baſ- 
tardo. 
1 TIMATE, adj. illegitimo, baſ- 
tardo. | 
ILLEGITIMATELY, adv. por baſtardia, 
fora d matrimonio. 
TIL LEGITIMATION, ſ. qualidade do que 
he baftardo. ; | | 
ILLIBERAL, adj. que nas he liberal, nem 
genernſo, 
TLITSERALITY, ſ. falta de liberalidade e 
generoſidade. | 
ALLIZERALLY, adv. vilmente, com ba- 
xtza, com vileza. | | 
TLLICIT, adi. illicito. | 
To ILLIGHTEN. Ve To ILLUMINATE. 
TLLIMITABLE, adj. que nao pode ter li- 
mites. i 
TILLIMITABLY, adv. ſem limites. 
TLLIMIT ED, adj. que nao tem limites, 
que nav he limitado. 
ILLIMITEDNESS, ſ. qualidade do que 
nas tem limites. | | 
ILLITEKATE, adj. ignorante, 
be, que nao aprendeo. 
ILLITERATENESS, ſ. ignorancia. 
ILLITERATURE, ſ. idem. EY 
ILLNESS, ſ. roindade, quer ſeja natural, 
quer moral; it. doenga. 
ILL- NATURE, ſ. mao genio, mas entran- 
has, mao coracaõ. 
TLE-NATURED, adj. malvado, que tem 
mao CoraGad. 
Ill natured land, terra 
ſe cultivar. 
ILL-NATUREDLY, adv. com mao modo, 
com ma vontade, com ma graga. , 
TLL-NATUREDNESS, ſ. mao genio, mao 
coragaõ. 
ILLOGICAL, adj. ignorante das regras da 
logica, ou contrario a ellas. 
ILLOGICALLY, adv. contra as regras da 
logica. . 
To ILLUDE, v. a. enganar, illudir. 
To ILLUME, v. a. illuminar, aluminar. 
To ILLUMINATE, Ve To ILLUMINE ; 


que nad ſa- 


que nao he boa para 


it. illuminar, fazer pinturas de illumina- 


9 
ILLUMINATED. adj. illuminado. 
ILLUMINATION, ſ. illuminagas. 
ILLUMINATIFE, adj. que tem virtude de 
illuminar. MERE 
ILLUMINATOR, ſ. o que illumina ; it. 
illuminador, o que faz pinturas de illu- 
minacaõ. ; s 
To ILLUMINE, v. a. aluminar; it. or- 
nar; it, illuſtrar. 20 EK 
TLLUSION, ſ. illuſaõ, falſa apparigas. - 
ILLUSIFE, adj. que engana com 4llufas, 
ou falſa apparencia. 
ILLUSORY, adj. que engana, que illude. 
"To TLLUSTRATE,'v. a. illuminar; it. il- 


| 


TIMBECILITY, 


IMB 


ILLUSTRATED, adj. illuminado, &c. Ve 
To ILLUSTRATE.: -. + W 

ILLUSTRATION, ſ. illuſtragas. 

ILLUSTRIOUS, ſ. illuſtre, nobre. 

ILLUSTRIOUSLY, edv. Üluſtremente, no- 
bremente. e 

ILLUSTRIOUS 
deza. | 

ITM, em vez de I am. 

IMAGE, f. imagem; it. idolo ; it. appar-- 
encid ; it. idea. | 4 

To Image, v. a. imaginar. . | 

PIAGERY, ſ. pinturas, eſtatuas, ima- 
gens; it. apparencia; it. phantaſias, 
imaginagoens. | 

IMAGINABLE, adj. imaginavel, que ſe 

ode imaginar. 

IMAGINANT, adi. que imagina. 

IMAGINARY, adj. imaginario, que naõ 
tem outro fer mais que o que lhe da a 
imaginagaõ. 

IMAGINATION, ſ. ima 
conceito; it. deſignio. 

IMAGINATIVE, adj. imaginativo. 

To IMAGINE, v. a. imaginar, formar idea 
de alguma couſa na imaginzg26 ; it. 
fermar hum deſignio. 

IMAGINED, adj. imaginado, &c. Ve To 
IMAGINE. 

[!TiGINER, ſ. o que imagina, ou ſe figura 
alguma couſa. 

I7TAGING, ſ. a accao de imaginar. 

IMAGINING, ſ. ibid. | 

To IMBALM, v. a. embalſamar, encher de 
balſamo. | 

IMBALMED, adj. embalſamado. 

IMBALMING, ſ. a acgao de embalſamar. 

IMBECILE, adj. fraco. 

To IMBECILE, v. a. deſencaminhar o 
dinheiro de hum erario, theſouro, &c. 

ſ. imbecilidado, fra- 


NESS, To nohrerl; gran» 


* 


ginagaõ; it. idea, 


queza. 
To IMBIBE, v. a. embeber em fi algum 
licor. 
IM BIB ED, adj. embebido. 
IMBIBER, ſ. aquillo que embebe em fi 
algum licor. + 
IMBIBITION, ſ. a accao de embeber. 
To IMBITTER, v. a. fazer alguma couſa 
amargoſa ; it. exaſperar, | 
IMBITTERED, adj. feito amargoſo; it. 
exaſperado. bs. 

IMBODIED, adj. encorporado. ' 

To IMBODY, v. a. encorporer. 

To Imbody, v. n. encorporarſe. ; 

To IMBOLDEN, v. a. animar, dar ani- 
mo. . 

IMBOLDENED, adj. animado, &c. Ve 
To IMBILDEN. ' - © + (4, 6963 

To IMBOSOM, v. a. cobrif com os veſti- 
dos como faz a miy ao menino quando o 
tem no regaco, LE NN 

To IMBOSS, v. a. Ve To EMBOSS, 

To IMBOUND, v. a. encerrar alguma cou- 
fa em algum lugar. | 

To IMBOW, v. a. fazer 
cada, ou em forma de arco. + . £1 | 

IMBOWED, adj. areado, feito a modo de 
arco. | W 

IMBOIWWMENT, ſ. arco, abobada. 

To IM BOM ER, v. a. cubrir com huma 
latada, ou ajuntando as pontas dos ra- 
mos de cima das arvores, humas com 
outras para fazer ſornbra. 

To IMR RACE, v. a. Ve To EMBRACE. 

IMB RACE D, adj. Ve EMBRACED. 

To IMBRANGLE. Ve To INTANGLE. 


alguma couſa ar- 


lultrar; it, fazer illuſtre. 


eee. ad}. arcado, concavo como 


* 


2 imbrue with Blood, e 


1 


* F 


I'M M 


huma telha, abobada, &c. 


To OT, &. Ve 7. EMMBROY, 
BRO ae on 3% e 
To IMBROWN, 'v. a, 
To IMMBRUE, v. a, 8 
oho. 1 
char com ſangue. nangoentar, man 
IMBRUED, adj. molhado, 
TMBRUING, f. a acgad de 
ſangoent-r, 
To IMBKUTE, v. a. embrutecer, 
guem ſemelhante a hum bruto. 
0 Imbrute, v. n. embrutecerfe, 
To IMBUE, v. a, fuer que aęuma co 
embeba em ſim algum licor ou tinta, 
To IMBUREE, v. a. fauer enbollo de lau- 
ma ſoma de dinheyro, 5 
TMITABLE, adj. imita sel. 
To IMIT ATE, v. a. imt ar. 
TMIT#TED, adi. imitado. 
IMITATING,\. a acc16 de imitar. 
IMITATION, ſ. imitac16, 
IMITATOR, ſ. imitador, o que inita, 
IMITATRLY, ſ. \mitadora. 
IMMACUL4TE, adj. immaculado, m 
mancha ; it. puro, chriſtalino. 
To IMMANACLE, v. a. prender com f- 
ros ou grilhoens. 
IMMANE, adj. muyto grande. 
IMMANENT, adj. (termo philoſoplice) 
immanente. 
IMMANIFEST, adj. occulto, que nab & 
ſabe. 
IMMANITY, ſ. immanidade, crueldad-, 
IMMARCESSIBLE, adj. mnmaccfi've, 
que ſe nao pode murchar. 
IMMARTIAL, adj. que nao he gnerreiro, 
To IMMASK, v. a. Ve To DISGUISE, 
IMMATERIAL, adj. immaterial. 
IMMATERIALITY, ſ. qualidade do que 
he immaterial. - 
IMMATERIATE, adj. immaterial, 
IMMATURE, adj. immaturo. 
IMMATURELY, ady. muyto cedo, muy! 
antecipadamente. a 
IMMATURITY, f. qualidade do que he 
immaturo. 
IMMEABILITY, ſ. falta de poder para 
paſſar ou correr z fallando de couſas l. 
uidas. | 
IMMEASURABLE, adj. immenſurarel. 
IMMEASURABLY, adv. fem medida, 
IMMEDIATE, adi. immediato. 
IMMEDIATELY, adv. immediatament. 
IMMEDIATENESS, ſ. qualidade do dee 
he immediato 8 
IMMEDICABL 
de cura. 8 
IMMEMOR#4BLE, adj. indigno de que 
alguem ſe lembre delle. 
IMMEMORIAL, adj. immemora 
IMMENSE, adj, immenſo. 
IMMENSELY, adv. infinitamente, 
medida. | 
IMMENSITY, ſ. immenſidade. 
IMMENSURABLE, adj. imme 
To IMMERGE, v. a. mergulliar, 
baxo da agoa. 
IMIZERSE, adj, metido nee 
57 Immerſe, v. ene ape It. 
ma couſa dentro de outra. 
IMMERSED, adj, mergulbado, 
IMMERSE. © © N 4 
IMMERSION, f. a accaõ de mergolban. 0 


meter debaxo da E THo DIA, 


enſangoentado, 
molhar, ou en- 


fazer al. 


* 2 


E, adj. incuravel, incapi 


rel 
ſem 
nſurarel. 


me ter de- 


Kc. ve 1 


0¹ 


© NIMODESTLY, ads. SEW mph 


7 IMMOKT ALIZE, 1. . immortali. 


ENR 
nuit rhobIAl, adj. confuſo, ſem me- 


1 0510. 1LLY, adv. ſem e $a, 
confulamen &. 
MUMINENT, adi. imminente, que  breve- 
mente ha de ſucceder. 
7, MINGLE, 5 2 Ve To MINGLE. 
INUTION, ſ. diminuigas. 
COLE, h. que ſe nas pode miſtu- 
ru com outra couſa. 
[\ISSION. ſ. a acgaõ de meter on den- 
_w 8. una couſa. 
% I, v. a. meter para dentro. 
9 6 uA, v. a. nuſturar. 
[MMLYABLE, adj. que le nao (ow aul. 
tay com outra cout, ; 
LHA, l immebilidade. 
1 Ke JUERALE, adj. immoderado, i immo- 
„excrſſivo. 


on 1 54 fELY, adv. immoderada- 
uo. {TION, . inunoderagad 10, ex- 


ceſſo, de maſia. 
Mu D, adj. immorleſto; it. exordi- 
tante, 


IMMIDESTY, i. immo.leitia. 

7 LAL E, v. a. innnolar. 

IMMGLATED, adj. immolado. 

IMMOLATING, er Lunidlation, . immola- 
(20, 

IMHOMENT, adj. que nad he de impor- 
tancta, 

a. contrario aos bons coſtu- 


BIMORALITY, {. falta de virtude e de 
buns coltumes. 

IMMORTAL, adj, immortal. 

13 MORTALITY. \ immortalidade. 


Zar. . 
1 Immorta/izg, v. n. fazerſe 8 
WWMORTALIZED, adj. immortalizado. 
ISMORTALLY, adv. de huwa mancira 
immortal. 
IMMOVABLE, aaj. ene 


IMMOF 4BLY, adv, de manera que nad ſe 
more. 


IMMUNITY, ſ. „ | 
T9 IMMURE, v. a. murar, cercar de muros; 
it, prender, meter na cadea. 
rd huma muralha. 
D, adi rad R 
oe Br omar ee 28 


HHC adj. que nad. he harmoni- 
ly, 


_ UT4BILIXY, f. immutabilidade. 
INUT4BLE, adj. immutavel. 

5 MUTABLY, adv. com immutabilidade. 
b, f. filho, delcendente; it. caſta de de- 

N ou eſpirito maligno. 
MP, v. a. acrec 

Te DIPAINT, ve e D | 


10 IMPAIR, V. 2, arruinar * vi- 
nuir , pre a: : dettruir, 
apa mg 
cado 


v. n. ſoffrer prejuizo, ſer prejudi- 


Indair, i. 
Prejuizo, diminuicas, danno. 
I Wach adj. * gran: item 


» fraco por cauſa de d 
2 &c, Gas To IMPAIR. ou 


* Loa ey ng &e. 


41 
% INPARADISE, : ore — em 
Erle, 25 aprazivel, que parrga hum 


IMP 


MERIT; . | degualdade, deſpropor- 


To "IMPARK, v. a. cercar de muro como { 
faz aos parques e as tapadas. 

IMPARKED, adj. cercado de muro, &c. 
Ve To IMP ARE. 


To IMPART, v. a. dar, conceder; it, com- 


municar. 

IMPARTED, adj. dado, &c. Ve To IM- 
PART, 

IMPARTIAL, adj. def.  naixonade. que nav 


tem mais inclinac: 10 para huna parte que 


para a outta. | 


TIMPARTIALUIT?, ſ. juſtiga, equidade. - 


MMPARTIALL? - adv; detapaizovadamente. 
IMP. IRTIALNESS, Ve IMPARTIALI- 


1 


IMPARTIBI. E, ad), que fe pode dar, con- 


ceder ot communicar. 
IMPARTING, ſ. a acgad de dar, &c. Ve 
To IMPART. 
IMPASSABLE, adi. dia- ſe de montanhas 
e outras lugares por onde ſe nab pode 
paſſar, 


HIMPASSIEILITY, f impaſſibilidade. 


[MPASSIEEE, adj. impuſſivel. 

1MPASSIBLENESS, {. impaſſibilidade. 

IMPASSIONED, adj; apaixonado com co- 
lera. 

IMPATIENCE, or Impatiency, f. ide 
cia. 

IMPATIENT, adi. impaciente. 

IMPATIEN IL Y, adv, impacientemente. 

70 IMPAIWN. Ve To PAM. 

To IMPEACH, v. a. iapedar 3 it. accu- 


ſar. 


{hnpeach, ſ. impedimento. 


IMFEACHABLE, adj. que pode ſer ac 
cuſado. 

IMPEACHED, adi. impedido; it. accu- 
ſado. 


IMPEACHER, ſ. accuſador. 


IMPEACHING, f. a acgaõ de impedir, &c. 
Ve To IMPEACH. 


IMPEACHMENT, ſ. impediments; it. ac- 


cuſacaõ. 


To IMPEARL, v. a. formar alguma couſa 


a modo de 'perola; 3 it. ornar com pe- 
rolas. 
IMPECCABILITY, ſ. impeccabilidade. 
IMPECCABLE, adi. impeccavel. 
To IMPEDE, v. a. impedir. 
IMPEDED, adi. impedido. + 
IMPEDIMENT, ſ. impedimento, obſtaculo, 
embarago. - 
To IMFEL, v. a. impellir, empurrar. | 
IMPEL LENT, ſ. o poder ou virtude de im- 
pellir. 
To 1 IMPEND, v. n. eſtar imminente. 
IMPENDENT, or Impending, adj. immi 


 [UMPENETRABILITY, l. impenetrabili- 
d 


ade, 
[IMPENETRABLE, adj. impenetravel. 


 H[MPENET, RABLY, adv. com impenetrabi- 


lidade. 
IMPENITENCE, ſ. impenitencia. 
IMPENITENT, adj. impenitente. 
IMPENITENT; LY, adv, com impenitencia, 
com obſtinagaõ no peccado. 
IMPENNOUS, adj. que nao tem azas. 
SO STIs adj. (termo grammatical) 


The imperative mood, o modo impera- 


tivo. 


IMPERCEPTIBLE, adj. 1 aodldad 


IMPER CEPTIBLENESS, g qualidade do 


4 
[ 


es imperceptivel, 


IMP 


mente 

{MPERFECT, adi. imperfeito. 

IMPERFELTION, ſ. imper feicaõ. 

IMPEREFECTLY, adv. naperteitamente. 

IMPERFORABLE, adj. que nao pode fer 
uad 

MPERFORATE, adj. que nad he furado, 
que nao tem buracus. 

IMPERTAL al). imperial. 

IMPERIALISTS, .. os imperiaes, 0s que 
pertencem ao mperador. 

IN!PERIOUS, adj. ſoberbo, arrogante, im- 
perioſh. 

IMFERIOUSLY, ady, com ſoberba, com 
arre: g nicia. 

[MPERIOUS NESS, ſ. ſoberba, org ulho. 

I\PERISHABLE, adi. que nao pode ſer 
deſtruido, nem acabado. 

107 e „adj. (izrmo grammatical) 
impeſſoa 

IVPERSONALLY, adv. a modo de verbo 
impe ſſoal. 

IMERTIVENCE, or Impertinen'y, ſ. 
qualquer couſa que nao im a propo- 
ſito da materia de que ſe trata; it. un- 
pert: nencia. 

IMFERTINENT, adi. que nao pertence 
a materia de que ſe trataz it, imperti- 
neme. : 

An lin pertinent, ſ. hum i umpertinente. 

IMFERTINENTLY, adv. impertinente- 

mente. 

1MPERVIOUS, adj. impenetravel, couſa 
por onde ſe nao po le pallar. 

I'MFETIGINOUS, adj. Ve SCURFY. 

IMPETRABLE, ad;. que ſe pode ne 


gar 
To 1UPETRATE, v. a. alcangar com rogos, 
{ impetrar; 
IMPETRAT ED, adj. alcangado, impe- 
trado. 


com. rogos, impetrag a9. 


to, violencia. 
IMPETUOUS, adj. impetuoſo, violento. 
IMPETUOUSLY, adv. impetuoſamente, 
com violencia. | 
IMPETUOUSNESS, ſ. impeto, violeucia, 
furia. 
IMPIERCEABLE, adj. impenetravel. 
114PIETY, ſ. impieadade 
To IMPIG \ORATE. Ve To PAIWN. | 
To IMFINGL, v. a. chocar huma couſa 
com outra. 
To IMPINGUATE, v, a. engordar. 
[MPIOUS, adj. impio. 


AMPIOUSLY,.adv.-mpiamente, 


IMPLACABILIT Y, ſ. qualidade do que he 
unplacavel. 

IMPLACABLE, adj. implacavel. 

IMPLACABLENESS, 1. Ve IMPLACA- 
BILITY. 

IMPLACABLY, adv. implacavelmente. 

To IMPLANT, v. a. Sxirir, por, impri- 
mir. 

IMPLANTATION, ſ. a acgad de nir, 
Kc. Ve To IMPLANT. 

IMPLANTED, adj. enxirido, &. Ve To 
IMPLANT. 

IMPLAUSIBLE, adj. que nas tem forca 
para perſuadir ou enganar. : 

IMPLEMENT, 1. inrumento que ſe uſa 
em qualquer manufactura; it. qual - 
quer coula que ſerve para encher al- 


Cozin 


Bb 2 <= IMPLEX 


IMPERCEFTIBLY, adv, inperceptivel- 


IMPETRATION, ſ. a acgaõ de alcangir 
IMPETUOSITY, or Impetuouſneſs, ſ. impe- 


gum lugar vaio; it. 6 
ha. 


nm 

775 
10 
1. 

* 


IMP 


IMPLEX, adj. embaragado. 
To IMPLICATE, v. a. embaracar, _ 
IMPLICIT, adj. embaragado; it. implicito, 
nao expreſſo, 
IMFLICITLY, adv. implicitamente. 
70 IMPLORE, v. a, implorar. 
IMPLORER, ſ. o que implora. 
IMFLORING, ſ. imploracas. 
To IMFLY, v. a. envolver, cobrir. It. en- 
volver, encerrar em ſi. 
To IMFOISCNH, v. a. avenenar. 
IMFOLI5 E, adj. imprudente, groſſeiro, de- 
ſcortez. : 
IMPOLITIC, adj. idem. 
IMFOLITICLY, adv. groſſeiramente, ſem 
arte, 
IMPONDEROUS, adj. que nas tem peſo 
conliderayel, 
IMPORCUS, adi. que nas tem poros. 
To IMPURT, v. a. introduzir meroancias 
em hum reyno. | 
It imports, (verbo impeſſoal) importa, he 
conveniente, he util. 
Impart, ſ. importancia. . 
IMPORTABLE, adi. inſofrivel. 
IMPORTANCE, ſ. importancia; it. impor- 
tunidade. 2 
IMPORTANT, adj. importante, couſa de 
importancia; it. importuno. 
IMPORTATION, ſ. a accad de introduzir 
fazendas dentro de hum reyno, 
IMPORTED, adj. introduzido, &c. Ve To 
IMPORT. 
IMPORTER, i. o 
hum yn, a 
IMPORTI NG, ſ. a accao de introduzir, 
&c. Ve IMPORT. | 
IMPORTLESS, adj. couſa que nad he im- 
ortante, 0 
IMPORTUNATE, adj. importuno. 


que introduz fazendas em 


IMPORTUNATELY, adv. importuna- 
mente. | 2 85 
IMP@RTUNATENESS, ſ. importunagas. 


To IMPORTUNE, v. a. importunar. 
IMPORTUNED, adj. importunado. 
IMPORTUNELY, adv. unportunamente. 
IMPORTUNING, 1. a accao de impor- 
tunar. 8 
IMPORTUNITY, ſ. importunagaõ. 
To IMPOSE, v. a. impor huma obrigaca, 
tributo, &c. It. imputar. | 
Jo impoſe on, or upon, enganar. 
To impoſe, (termo de impreſſor) impor. 
Iinpoſe, ſ. ordein, mandacdlo.1 
IMPOSED, adj. impoſto, &c. Ve To III. 
POSE. 7 
IMPOSER, f. o que impoemr obrigagoens, 
tributos, &c. | 
IMPOSING, ſ. a acgaõ de impor, &c. Ve 
To IMPOSE, LAWS GE SEG) 
IMPOSITION, ſ. impoſigas, a acgaõ de im- 
por, &c. Ve To IMPOSE. 
mpaſition, engaro. | 
TMPOSSIBILITY, ſ. impoſſibilidade. 
IMPOSSI LE, adj. impoſſivel. 
IMPOST, impoſigaõ, tributo. 
Ianpofis, (termo da arquitectura) im- 
8 2 4 
IMPOSTOR, ſ. impoſtor, embuſteiro. 
To IMPOSTUMATE, v. n. apoſtemar, ou 
ſtermarſe. » 3 *% 
IMPOSTUMATION, ſ. a acgad de apoſte- 
marſe. i Mn " | 
IMPOSTUME, ſ. apoſtema. 
IMPOSTURE, ſ. engano. 
TMPOTENCY, ſ. impotencia, falta 
der; it. impotencia para gerar. | 
IMPOTENT, adj. traco, que. nad tem 


* . 


{IMPROBITY, f. 


IMP 


poder; it. impotente incapaz para gerar. 
ETI LY, adv. ſem poder. 
To IMPOVERISH, v. a. empobrecer. 
IMPOVERISHED, adj. feito pobre. 


{IMPOFVFRISHING, ou Impoveriſhment, ſ. 


a acCi0 de empobrecer. 

To IMPOUND, v. a. encerrar. 

To IMO ER, v. a. Ve To EMYOV RR. 

IMPRACTICABLE, adj. impraticavel, que 
nao ſe pode por em praxe; Ve tambem 
UNTRACTABLE. 

To IMPRECATE, v. a. imprecar, fazer im- 

recagoens. 


TIMPRECATION, ſ. imprecagad. 


IMPRECATORY, adj. que contem impreca- 
goens. ; 

To IMPREGN, v. a. emprenhar. 

IMPREGNABLE, adj. que ſe naõ pode to- 
mar ou conquiſtar. 

IMPREGNAELY, ady. de maneira que ſe 
nas pode conquiſtar. 

To IMPREGNATE, v. a. emprenhar, 

IMPREGNATED, adj. prenhe. 

IMPREGNATION, ſ. a acgaõ de empren- 


har. 

IMPREFUDICATE, adj. deſapaixonado, 
que nao inclina mais para huma parte que 

ara a outra. 

IMPREPARATION, \. falta de prepa- 
ragaõ. 

To TMPRESS, v. a. deixar a figura de hu- 
ma couſa, repreſentada em outra, capaz 
de a receber;z it. fazer ſoldados por 
forca. * : 

Impreſ, ſ. o ſinal ou figura que fica impreſſa. 
Ve tambem 140770. . 
Impreſs, a acgaõ de fazer ſoldados por 

forca. . | 

IMPRESSIBLE, adj. que ſe pode impri- 
mir. N 1 EE" g 

IMPRESSION, ſ. impreſſaõ, a acgaõ de im- 
primir algum final ou caracter em alguma 
couſa; it. impreſſaõ, o ſinel impreſſo; it. 
a impreſſaõ de hum livro; it. nnpreſſaõ, 
effeito. 


n , 


| IMPRESSURE, ſ. impreſſaõ, ou final im- 


* 


reſſo. 
To IMPRINT, v. a. imprimir. 
IMPRINTED, adj. impreſſo. 
IMPRINTING, ſ. a acgaõ de imprimir. 


{To IMPRISON, ſ. prender, meter na cadea, 


encarcerar. - | 
IMPRISONED, adj. preſo, encarcerado. 
IMPRISONMENT, ſ. priſas, o eſtado do 
que eſta encarcerado. z | 
IMPROB ABILITY, ſ. improbabilidade. 
IMPROBABLE, adj. improvavel. | 
IMPROBABLY, adv. ſem probabilidade. 
To IMPROBATE, v. a. reprovar, nad apro- 
var alguma couſa. EEE: 
IMPROBATION, ſ. reprovagaõ, a acgaõ de 
reprovar. F 
maldade, vdhacaria, vi- 
leza. 1 %, ee AT AY ee 
IMPROPER, adj. improprio. 
IMPROPERLY, adv. impropriamente. 
To IMPROPRIATE, v. a. apropriarſe al- 
guma couſa 
IMPROPRIATION, 1. a acgaõ de apropri- 
arſe alguma-couſa. to 
IMPROPRIATOR, ſ. o que ſe apropria 
alguma couſa; principalmente o homem 
ſecular que ſe apropria os bens da 


igreja. ; N 
IMPROPRIETY, ſ. impropriedade. 


pero. A2 — 
— VET LE /ady. com mao ſuc- 


| In times paſt, nos tempos 


IMPROSPEROUS, adj. infeliz, nas prof-|' 


INA 
IMPROPABLE. FO TIES 
PROFVABLE, adi. 
; horado. J. que pode ſer nel. 
MPROVABLENESS, . melhoramen 
IMPROVABLY, adv. com eee 
To IMPROPE, v. a. melhorar, crocditay 
alguma couſa em bem, 
0 17prove, v. n. adiantarſe, fazer progreſſo 
melhorarſe. 5 
IMPROVED, adi. melhorado. 
IMPROVEMENT, ſ. mellioramento. 
IMPROVER, ſ. o que ſe melhora, ou me- 
hora alguma cout?. 
IMPROPVIDED, adj. repentino, 
ſem fer eſperado, improviſo. 
IMPROFIDENCE „ 1. falta de providence, 
improvidencia, pouco cuidado. 
TMPROVIDENT, adj. improvido, impre. 
dente. 
IMPROFIDENTLY, ay. ſen cuidado, cory 
improvidencia, | 
IMPROVING, ſ. a acgaõ de melherar, cc. 
Ve Zo MRO E. 
IMPROVISION, ſ. Ve IMPROTTDENCL, 
IMPRUDENCE, ſ. imprudencia. 
IMFRUDENT, adj. imprudente. 
IMPRUDENTLY, adv. fem prudencia, 
IMPUDENCE, i. impudencia, defavergone 
hamento. ; 
IMPUDENT, adj. impudente, delayergon- 
hado. 
IMPUDENTLY, adv, impudentement, 
To IMPUGN,, v. a. impugnar. 
IMPUGNED, ſ. impugnado, 
IMPUGNER, ſ. o que impugna. 
IMFUGNING, ſ. impugnagaò. 
IMPUISSANCE, ſ. traqueza, falta de torg2 
ou poder. tt 
IMPULSE, ſ. impulſo. | 
IMPULSION, ſ. idem. 
IMPULSIFVE, adj. impulſivo. 
IMPUNELY, adv. ſem caſtigo. ; 
IMPUNITY, J. impunidade, faita de ci. 
tigo. #4 C - 
IMPURE, adj impuro. 
IMPURELY, adv. impuramente. 
IMPURENESS, ou Impurity, ſ. impurezyy 
falta de limpeza. 
To IMPURPLE, v. 
cor de purpura. - : 
IMPUT. 451 F, adj. que ſe pede . 
IMPUTABLENESS, 1. qualidade do que 
he imputav el. 
IMPUTATION, ſ. a acgaõ de {mputa, 
To IMPUTE, v. a. imputar. 
IMPUTED, adj. imputado. 
IMPUTER, ſ. o que imputa. 
IMPUTING, ſ. a acgao de imputar. 
IN, prep. em. | 
He is ace, elle eſta em Frang?- 


In hafte, depreſſa, com en PT 


| 


que veys 


a. fazer alguma coula de 


In that, por que. _ 
Iz, ady. dentro, nad fora. 
INABILITY, f. falta de poder. 
To INABLE, v. a. inhabit 
INABLED, adj. inhabilitado- . 
INABSTINENCE, l. falta de on 
INACCESSIBLE, adj. inacceſſ rl. Wh 
INACCURACY, i. falta de primor cu pt 
INAGCU RATE, adj. feyto ſem primer, Of 
ſt feicaõ. 3 5 i 
1 NACT JON, INAacCA0, ceſſagao de _— 
INACTIVE, _ que nad he actio, 
Le li te oci 2 > 2 4. 
INACTIVELY, adv. ſem actividade, ſem 6! 
ligencia, jviemm, 


1 
icin, . falta de aRividade, ou di- 
lgencia, ocioſidade. 
INADEQUATE, adj. imperfeito, que nao. 
he rcionado ao intento. 
IN4DVERTENCY, ſ. inadvertencia. 
a e 7, adj. negligente, inadver- 


IXDYERTENTLY, adv. inadvertida- 
wente. 

IN 4LIENABLE, adj. inalien: wel, 

[NALIMENTAL, adi. que nab nutre. 

[\ {MISSIBLE, adj. que fe nao pode per- 
der, 

INSNF, adi. vazio. 

[V/NDMATE, adj. que naõ tem alma, nem 
vida, inanimado. 

T1 Inanimate, v. a. Ve To ANIMATE. © 

INANITION, ſ. (termo de medico) in- 
anigaõ. | 

INAMITY, ſ. vacuo. 

INPPETENCY, ſ. inappetencia, falta de 
ppetite ou vontade de comer. 
econ. . negligencia, falta de 

plicacaõ. 

J 140 TICULATE, adj. que nad he articula- 
do, como a voz humana. 

INARTICULATELY, ady. ſem articula- 


i VIRTICULAT ENESS, ſ. falta de articu- 


3030. 


I} #RTIFICLAL, adj. que nad he artifi- INCEFTOR, 


ah: ou conform e as 1egras de qualquer | 


(INCE RTITUDE, 1. incerteza. 


Iy let. adv. ſem arte. 
INATTENTION, ſ. falta de attengaõ. 


| 


I'N C 


To Incarn, v. n. criar carne. 

To INCARNADINE, v. a. tingir de ver- 
meiho. 

To INCARNATE, v. a. begs de carne. 

Incarnate, adj. encarnado, que tomou carne 
humana. 

INC4RNATION, ſ. encarnagas. 

INCARNATIFE, ſ. (termo de cirurgiaõ) 
encarnativo. 

To INCASE, v. a. cubrir com alguma couſa, 
envolver. 

INCAUTIOUS, adj. negligente, que nao he 
acaut-lado. 

INCAUTICUSLY, adv. ſem cautela, incau- 
tamente. 2 

INCENDI4RY, ſ. incendiario. 

INCENSE.\. inrenſo. 

To In end, v. a. fuer que alguem fe agaſte 
Ou Cnr: "IVEUA, 

INCENSZD, adj. agaſtado. 

INCENSEMENT, ſ. raiva, furia, 

INCENSING, ſ. a acgao de fazer que algu- 
em le agaſte. 

INCENSOR, ſ. o que faz que alguem ſe en- 
raiveca. 

INCENSORY, ſ. incenſorio, encenſoi io, en- 
cenſario, ou turibulo. 

INCENTIVE, ſ. incentivo. 

Incentive, adj. que incita. 

ee, Shiat {. principio. 

principiante, o que prin- 

cipia. 


(INCESSANT, adj. inceſſante, que nao 
ceſſa. 


INATTENTIPE, adj. deſcuidado, negli- one yp adv, inceſſantemente. 


gente. 


INCEST, 1. inceſto. 


I\2UDIBLE, adj. que nas tem ſom, que ſe. INCESTUOUS, adj. inceſtuoſo, 


nao pode ouvir. 

7: INAUGURATE, v. a. inaugurar, dedi- 
car, ſagrar. 

Iva Fs URATED, adj. inaugurado, ſa- 
grado 

INAUGURATION, ſ. i 5 a acgaõ 
de inzugurar ou ſa 

INAURATION, ſ. a 050 de dourar algu- 
ma couſa. 

INAUSPICIOUS, 5 couſa de mao a- 
ouro, 

INAUSPICIOUSLY, adv. com mao a- 
gouro. 

' INBEING, . qualidade de huma couſa que 

he inſeparavel de outra, : 

INBORN, ou Inbred, adj. innato, inge-. 

nito. 

INRRNE. iTHED, adj. inſpirado. 

e adj. produzido ou gerado den- 


15 CE, v. 2. metter dentro de huma 
gayola. 

INCAGED, adj, engayolado. 

: NTATION, ſ. encantamento. 
NCANTATOR, f. en: antador. 

INCANTATORY, adj. magico. 

Tut en, V. a. encorporar, ou unir a 
um cantao, camo o dos ſuicos. 

58 APAPILITY, \, inbabilidade, 

IC FABLE, adi. incapaz, inhabil. 

ACIOUS, adj. eſtreyto, apertado. 
CAPACIOUSNESS, {. qualulade do lugar 
que he e PACT ou ts 


ener ve T 
; 275 IMPRISON. 
NCARCERATION, ſ. a acgaõ de encar- 


15 INC4Ry, v. a. 


cobrir de carne. 


ANCESTUOUSLY, adv. com inceſto. 


INCH, ſ. polegada. 

To inch out, v. a. medir por polegadas 
it. fazer ſahir pouco a pouco; it. fa- 
ver valer huma couſa o mais que pode 
ſer. 

To inch, v. n. retirar-ſe pouco a pouco. 

INCHED, adj. que contem eſte ou aquelle 
numero de polegadas. 

INGHMEAL, ſ. qualquer couſa 1 805 tem hu- 
ma polegada. 

To INCHOATE, v. a. principiar. 

INCHOATION, ſ. principio. 

„ adj. pertencente ao princi- 


To 0 INCIDE, F. a (termo de medico) 

incidir. 

INCIDENCE, ſ. incidente, accidente, caſo. 

INCIDENT, adj. caſual, accidental. 

Incident, ſ. caſo, accidente. 

INCIDENTAL, adj. caſual. 

INCIDENTLY, ou Incidentally, adv. caſu- 
almente, a caſo. 

To INCINERATE, v. a. queimar alguma 
couſa ate reduzilla em cinza. 


INCINERATION, ſ. a acgao de reduzir em 


cinza 
INCIRCUMSPECTION, ſ. falta de circun- 
ſpecgaõ. 
INCISED, adj. inciſo, cortado. 
INCISION, ſ. inciſaõ. 
INCISIFE, adj. inciſwo, incidente. 
INCISOR, 1. qualquer dos dentes, diante- 
iros. 
INCISORY, adj. Ve INCISIVE. 
INCISURE, ſ. ineiſura, inciſaõ, corte. 
INCITATION, ſ. incentivo. 
To IVCITE, v. a. incitar. 
INCITED, adj. incitado. 


[INCITEMENT, incentivo, ou a acgaõ de 


INC 


incitar, incitamento. 

INCITER, ſ. incitador. 

INCI TING, a accad de incitar. 

INCIVIL, ads: deſcortez. 

INCIFILITY, ſ. deſcortez ia. 

INCLEMENCY, f. inciemencia, falta de 
clemencia. 

INCLEMENT, adj. cruel, inclemeute. 

INCLINABLE, adj. que tem propenſaõ ou 
inclinacas. 

INCLINATION, ſ. inclinagas. 

7o INCLINE, v. a. inclinar. 

To Incline, v. n. inclinarſe, 

INCLINED, adj. inclinado. 

INCLINING, ſ. a accao de inclinar, ou in- 
clinarſe. 

To INCLIP, v. a. cercar. 

To INCLOISTER, v. a. encerrar em hum 


clauſtro. 


INCLOISTERED, adj. encerrado em hum 


clauſtro. | 

To INCLOUD, v. a. eſcurecer. 

To INCLUDE, v. a. incluir. 

INCLUDED, nb incluſo. 

INCLUSIFE, adj. que inclue, ou con- 
tem. 

INCLUSIFELY, adv. incluſive, iſtghe, me- 
tendo na conta as couſas de que ſe fez 
mengaõ. 


IVO, adj. dis fargado, com veſtido 21 


heo, ou com nome differente do ſeu op 
110. 

eG ſ. falta de ee ou 
conſideragaõ. 

INGIOGNITO, adv. Ve INC9G. 

INCOHERENCE, ſ. incoherenc ia. 

INCOHERENT, adj. que tem iucoheren- 
cin. 

INCOHERENTLY, adv. com incoherencia. 

INCOLUMITY, 1. incolumidade. 

INCO MBUSTIBILITY, adv. qualidade de 
couſa incoinbuſtivel. 

INCOMBUSTIBLE, adj. incombuſtivel. 

INC \OMBUSTIBLENESS, ſ. Ve INCOM- 
BUSTIBILITY. 

INCOME, 1. renda, o que fe cobra das fa- 
zendas. 

INCOMMENSURABLE, adj. incommen- 
ſuravel. 

IN 'COMMENSURABILITY, ſ. qualidade 

das quantidades een 

To INCOMMODE, v. a. incommodar, cau- 
ſar diſcommodo. 

INCOMMODED, adj. incommodado. ' 

INCOMMODIOUS, adj. incommodo, qua 
da deſcommodo., 

INCOMMODIOUSLY, adv. incommoda- 
mente, com deſc SAI) 

INCOMMODIOUSNESS, ſ. incommodida- 
de, deſcommcdo. 

INCOMMODITY, ſ. idem. 

Lx COMMUNICABILITY, ſ. qualidade de 
couſa incommunicavel. ' 

TEE EDD adj. incommunica- 
vel ; ue {- n 5 »ode dar a entender. 
INCOMMUENIC V adv. de buma ma- 

neira incommunicavel. 
INCOMPACT, adj. apartado, ſolto, que nad 
ſe une, nem fe pega a outra couſa. 


LE aj. excellente, incom- 


aravel, que nao tem igual. 


INCOMPARABLY,. adv.” incomparavel-. 


mente. 
INCOMPASSIONATE, adj. que nao iſe 
compadece, que naõ en compaixad. 21 
INCOM 
INCOMPATIBLE, adj. incompativel, couia 
que ſe naõ compadece com outra. 
INCOMP4TIBLY, 


* 


„2 > == — . 
1 
— 


PATIBILITY;\, incompatibilidade. 


IVS PETENT, adj. incompetente, fal- 


1 


INCONSIDERABLE, adj. que nao he 


NC 


TNCOMPAagIRLY, adv, de huma maneira ' INCONTESTAZLY, adv. de huma maneira 


incompativel. 


de anthoxidade, e de legituna juriſdigaõ 
no Juiz, | 


lando de hum juiz. 
INCOM ETLNT IUZ, adv. com incompeten- 
cia, fem authorida de legal, 
INGOMPLETE, adj. imperfeito, nao aca- 
bado. | 
INCOMPLETENESS, ſ. imperfeigad, 
INTOMELIANCY, ſ. repugnancia, reſiſten- 
cin, ou oppoſig20 que alguem tem para fu 
zer ulgunia cou ſa. 
INCOMFOSED, adj. deſordenado, poſto em 


confuſaõ, perturbado. 
INC) MPOSSIBILITY, \. qualidade da cou- 
fa que he imcompoſſivel com outra. | 
INC MAPOSSIELE, adj. incompoſſi vel, nas 
offivel juntamente com outro. 
INCOMPREHENSIBILITY, ſ. incompre- 
henſibiidade. 
INCOMPREHENSIBLE, 
henſivel. 
INCOMFREHENSIBLENESS, ſ. incom- 
reheniibiidade, 
INCOMFREHENSIBLY, adv. de huma 
maneira, incomprehenſtiwel. 
INCONCEALABLE, adj. que ſe nao pode 
eſconder, ou ter occulto. 
INCONCEIV ABLE, adj. incomprehenſi- 


adj. incompre- 


vel. 455 
INCONCEIVABLY, adv. de huma maneira 
incomprehenſivel. i 
INCONCEPTIBLE, adj. incomprehenſivel. 
INCONCLUDENT, adj. que naõ tem forga 
de concluir ou provar alguma couſa. 
INCONCGLUSIFE, adj. idem. 
INC) NGRUITY, ſ. incongruencia. 
INCONGRUOUS, adj. incongruo. 
ING) NGRUOUSLY, adv. incongruamente. 
INCONNECTEDLY, adv. ſem connexao. 
INCONSCIONABLE, adj. que naõ tem 
conſciencia. g 
INCONSEQUENCY, ſ. inconſequencia. 
INCONSEQUENT, adj. que nas ſe ſegue 


conſequencia. 


de importancia, que naõ merece at- 
tengao, | 
INCONSIDERABLENESS, ſ. falta de im- 
rtancia, pouca importancia. 
INCONSIDERANCY. Ve INCONSIDER- 
ATENESS. _. 
eas" a E, adj. inconſiderado, im- 
prudente. , 
INCONSIDERATELY, adv. inconſiderada- 
mente. 
INCONSIDERATENESS, ſ. inconſidera- 
cas, imprudencia, falta de confideragas. 
INGONSIDERATION, ſ. idem. 
INCONSISTENCY, ou Inconſijience, ſ. con- 
trariedade; it, incongruencia; it. incon- 
ſtancia. | Es, 
INCONSISTENT, adj. incompativel. 
INCONSISTENTLY, adv. incongruamen- 


te. 
INCONSOL #BLE, adj. inconſolavel. 
INGO NSPICUOUS, adj. que ſe naõ pode 
ver. 
INCONSTANCY, ſ. inconſtancia. 
INCONSTANT, adj. inconſtante. £ 
INCONSTANTLY, adv. inconſtantemente. 
INCONSUMABLE, adj. que nao fe pate 
888 conſumir, inconſumptivel. 
INCONSUMPTIBLE, idem. 


INCRASSATIVE, adj. 


INCONTESTABLE, adj. incontraſtavel. * 


ENG 


inconiraitzvel, 


INCOMPELENC Y „ ſ. incompetencia, falta | [NC3NTIGUOUS, adj. apartado, nao con - 


tiguo. | 

INCONTINENCE, ou Incontinency, ſ. in- 
continencia. 

INCONTINENT, adj. incontinente; it. a 
preiſado, tem deinora, : 

INCONTINENTLY, «dv. com incontinen- 
cia, nao caſtamente; it. immediatamente, 
lem tar dar, ou fazer dernora. 

INCONTROVERTIBLE, adj. 
tive: 

INCONVENIENCE, ou Inconveniency, ſ 
inconveniencia, qualidade do que he 
inconveniente; it. inconveniente, diffi- 
culdade. 

INCONVENTENT, adj. inconveniente, nad 
convenieate, 

INCINVENTENTLY, adv. com inconveni- 
entes, com difficuldades. 

INCONYVERS4BLE, adj. intratavel. 

INCONFERTIBLE, adj. que ſe mõ pode 
mudar. 75 

INCONVINCIBLE, adj. incapaz de ſer con- 
vencido. 

INCORY, adj. ignorante. : 

INCORPORAL, adi. incorporeo. 

INCORPORALITY, ſ. incorporeidade. 

To INCORPORATE, v. n. incorporar huma 
couſa com outra. PLS 

To INCORPORATE, v. a. encorporarſe. 

INCORPORATED, adj. encorporado. 

INCORPORATING, or Incorporation, I. en- 
corporacaò. | % E 

INCORPOREAL, adj. incorporeo. 

INCORPOREALLY, 


incontraſ- 


| INCIRPOREITY, f incorporeidade. 


To INCORPSE, v. a. encorporar. 


{INCORRECT, adj. imperfeito, cheo de fal- 


tas, incorrecto. 

INCORRECTLY, adv. imperfei:a mente. 

INCORRECTNESS, ſ. imperfeicao, qua- 
lidade de couſa incorrecta, ou chca de 
faltas. | | 

INCORRIGIBLE, adj. incorregivel. 

INCORRIGIBLENESS, 1. incorregibili- 
dade. | 

INCORRIGIBLY, adv. de maneira que nao 
he corregivel. | 

INCORRUPT, ou Incorrupted, adj. incor- 
rupto. 

INCORRUPTIBILNTY, 1. qualidade do que 
he incorruptivel. 

INCORRUPTIBLE, adj. incorruptivel, 

INCORRUPTIBLENESS. VeINCORRUP- 
TIBILITY. : 

INCORRUPTIBLY, adv. de huma maneira 
incorruptivel, incorruptamente. 

INCORRUPTION, ſ. incorrupgas. 

INCORRUPTNESS, ſ. incorrupgao, fal- 
lando dos coſtumes. 

To INCOUNTER, &c. Ve To ENCOUN.- 
TER, &c. 

To INCOURAGE, &c. Ve 'To ENCOU- 
RAGE, &c. i 

Te INCRASSATE, v. a. fazer craſſo, groſſo 
ou eſpeſſo. 

INCRASSATION, ſ. a accaõ de fazer craſſo 
ou ef] | 

que tem virtude de 
fazer craflo ou eſpeſſo. 

INCREASE, ſ. augmento, accreſcentamen- 

to. 7 | 
To Increaſe, v. a. augmentar, accreſcentar. . 
To increaſe, v. n. augmentarſe, creſcer. 


NCREASED, adj. augmentado. | 


adv. ſem corpo, ſem 


{INCURABLENESS, . 


IND 
INCREASER, ſ. o 


-...CEnta, 
INCREASING 
5 

INCREATE, adj. incriado, nad criado 

. Ve INCREDIBLE. 

INCREDIBLE, adi, inzrive), 

INCREDIBLENESS, {. qualidad 
Icrivel, * 

INCREDIBLY, adv. inciicelmente. 

INCREDULITY, I. incredulidade. 

INCREDULOUS. adj. incredulo. 

INCA FDULOUSNESS.\. incredulidade. 

INCREMABLE, adi. que 
imado, 

INCREM ENT, . a acc49 de creſcer, on 
augmentarſe. : 

To INCREPATE, v2, increpar. Ve T4 
REBUXE. 

INCREPATION. Ve REDUKE, 

To INCROACH, v. a. uurpar, 

INCROAGAHER, x. uſurpacor, 

{ACROACHING, . a ac de uſurpar. 

TINCROACHMENT, 1. a ac de wir. 

wr. 

Te INCRUSTATE, v. a. cobrir com bum 
eſpecie de caſca ou codec, cinbutir, covrir 
de embutidos, como quando le azulejaq as 
paredes, &c. 

To INCRUST with ru/?, cobrir de fenu- 
gem. 

INCRUSTATED, adj. coberto com caſſa, 
codea, &c. Ve To INCRUSTATE, 

INCRUSTATION, ſ. a acgao de cobiir 
com caſca, codea, &c. Ve 70 INCRUS- 
TATE. 

0% IACUBATE, v. n. chocar a ave 65 
ovos. 

INCUBATION, ou Incubiture, ſ. a acgao de 
chocar os ovos. 

INCUBUS, 1. peſadelo, caſta de achaque. 

To INCULCATL, v. a. inculcar. 

INCULCATED, adj. inculcado. 

INCULCAT ING, ſ. a accao de inculcar, 

INCUIL.CATION, |. idein. 

INCULPABLE, adj. inculpavel. 

INCULPABLY, adv. inculpavelmente. 

INCULT, adi. inculto, n:6 cultivado, | 

INCUMBENCY, ſ. a acgao de eſtar deitado 

ſobre alguma couſa; it. o poſſuu hum be 

| neficio, |» | 

INCUMBENT, adj. couſa que efla poſta {o- 
bre outraz it. couſa que incumbe, ou tec 
a alguem conio de obrigagaò. 

To INCUMBER, v. a. embaragar. 

INCUMBRANCE, \.embargao. 

INCUMBRANCER, 1. acredor hypothecz- 


que augmenta on acre, 


ſ. aacca de augmentar on 


2 de couſa 


N40 pods ivr que. 


| 


5 = 
To INCUR, v. a. encorrer em alguma 


na, 
INCURABILITY, l. qualidade do que he 
incuravel. 


k . incuravel. . 
INCURABLE, adj. . 150NAbIL 


TY. 
INCURABLY, adv. ſem cura, fem remie- 
dio. n 
INGURIOUS, adj. negligente. 
ANCURRED, adj. encorrido, incurio. 
INCURRING, ſ. a acga6 de 2 . 
INCURSION, ſ. incurſam, correria 
imigo. ; 
To INCURY ATE, v. a. encurvar W 
INCURY ATION, ſ. a accao as 
fazer curvo; it. reverencia, metura. 
INCURPITY, ſ. curvadura, curvidadeè 


To INDAGATE, v. a. h 0 on, 


] 


IND 
INDACATION, . indagacad. 
A AGE, b. 4. Ve To ENDA- 
en GER, „ a. Ve To ENDANGER, 


Le. | 
7; pg AR. v. a. Ve To ENDFAR, &c. 
IVDEAFOUR, ſ. Ve ENDEAVOUR. 


IND 


| a ella, 


INDICANT, adj, (termo de medico) indi- 


cante. | a 
LVDISTURBANCE, ſ. quietacad, ſocego. 


| To INDICATE, v. a. indicar, moſtrar. 17 
Jo INDITE, v. a. accuſar. 


' INDICATION, ſ. indiexcad, indicio. 


INDICATIVE, adj. indicativo, que he indi- 
cio de outra couſa. 
Indicative, (termo gramatigal) indicativo. 


71 1\DEAVOUR, v. n. Ve Jo EN INDICTION, ſ. d:claragas, proclamecaò. 


FOUR, SC. 

7; INDZBT, v. a. fazer que alguem ſe en- 
guide; it. fazer que alguem nos fique o- 
brigado. 5 

[\DEBTED, adj. endividado; it. obri- 
gado. 

P\DECENCY, ſ. indecencia. 

CEMT, adj. indecente. 

{NDECENTLY, adv. indecentemente. 

[YDECIDUOUS, adj. que nao cahe. 

INDECLINAE LE, adj. indeclinavel. 

[NDECOROUS, adj. indecente, indecoro. 

INDECORUM, ſ. indecenc13. 

DEED, adv. na verdade, verdadeiramen- 
, certamente, na realidade. 

INDEFATIGABLE, adj. indefeſſo, incan - 
cavel, ipfatigavel, 

INDEFATIC ABLY, adv. ſem cangar. 

[\DEFFCTIBILITY, ſ. qualidade do que 
h- infallvel, e nas tem defeito. 

INDELEFCTIBLE, adi. infallivel, que nao 
tem falta, defeito, nem erro. 

INDFEFESIBLE, adj. irrevogavel, que nao 
pale ſer revogado. 

INDEFENSIBLE, adj. indefenſavel, que 
nao pode ler defendido. 

INDEHINITE, adj. indefinito. 

INDEFINITELY, adv. indefinitamente. 

INDELIBERATED, adj. couſa feita ſem 
(tliheracad. 

["DELIBLE, adj. indelevel, que ſe na6 
pode apagar z it. irrevogavel. 

INDEMNIFICATION, Cf. a accao de re- 
tizer a perda ou danno que le faz a al- 

nem. y 

17 INDEMNIFY, v. a. refazer a perda ou 
anno que fe fez a alguem. 

IYDZEMMITY, . ifengao, ou izeng 1d, livra- 

_ mento da culpa, ou do caſtigo. | 

10 INDENT, v. a. cortar alguma couſa 


tzzendo nella dentes como os de huma 


ſerra. 
latent, ſ. corte ſemelhante 20 que ſe ve nos 
| dentes de huma ſerra. 
IYDENTURE, ſ. eſcritura de contrato. 
INDE PENDENCY, ſ. independercia. 
INDEPE NDENT, adj. independente. 
7 SDEPENDENTS „ ſ. caſta de ſeita em 
ngle terra. 
WDEPENDENT..Y, adv. independente- 
mente. 
SEN, ſ. falta de merecimento. 
Ex Y, adv. inceſſantemente. 
(*-2STRUCTIBLE, adj. que ſe nao pode 


dettruir. 


üer E, adj. indeterminado. 


1 ERAINATELY, adv. indetermina- 

+ e ; 

Dp MINA TION, ſ. indeterminacas. 

IDE NED, adj. indeterminado. 
8 TION, ſ. falta de devogaõ, indevo- 

r 00 adj, inge oto. 

10 1 eſtilo, ou indice horario, it. o 
a 590 ou da a conhecer alguma 
Wo, 


INDEXTE 1 
Hola 8 . falta de deſtreza. 


X . 


 INDIFFEKENCH, ou lud feren: 


| Indidtion, (termo chronologico) indicgas. 


J, J. indif- 
ferenca, net ralidade. : 

INDIFFERENT, adj. indifferente, neutral; 
it, med'2no, nem muyto bom, nem muvto 
roim. 

INDIFFERENTLY, adv. indifferentemente, 
ſcm diſting 6; it. alfim aſſim, nao muyto 
bem, nao miuyto bom. 

INDIG ENCE. 1. in digencin, pobreza. 

INDIGELNUUS, adj. natural de huma terra 
ou reyno. 

INDIGENT, ad'. pobre, que neceſſita. 

INDIGESTED., adj. que nao tem feyto cozi- 
mento, indizeito; it. indigeſto, confuſo, 

ſto ſem orddem. 

INDIGESTIBLE, adj. que he indige to, que 
ſe naõ pode digerir. 

INDIGESTION, ſ. indigeſtaõ. 

To INDIGITATE, v. a. moſtrar, 1ndicar. 

INDIGIT ATION, ſ. a acgao de moltrar, 

INDIGN, adj. indigno. 

INDIG NATION, (. indignagao, ira. 


+ © indice ou index de hum li- 


oula da India ou pertencente 


INDIGNITTY, ſ. injuria, afronta. 
INDIGO, ſ. anil. | 
INDIRECT, adj. indirecto. 
INDIRECTION, ſ. vias indirectas, deſtrez 
fraudulenta. | 

INDIRECTLY, adv. indirectamente. 

INDISCERNIBLE, adj. que ſe nao yode 
ver, nem diſtinguir. 

INDISCERNIBLY, adv. de huma maneira 
que fe nao pode ver nem diſtinguir. 
INDISCERPTIBILITY, ſ. qualidade de 

couſa indiſſoluvel. 

INDISCERPTIBLE, adj. que ſe nao pode 

uebrar, nem deſtruir, indiſſoluvel. 

INDISCREET, adj. indiſcreto, imprudente. 

INDISCREETLY, adu. indiſcretamente. 

INDISCRETION, ſ. indiſcrigao, falta de 

rudencia. 

INDISCRIMINATE, adj. couſa que ſe nad 
pode diſtinguir, ou que rao tein final para 
diſtinguirſe das outras. 

INDISCRIMINATELY, adv. indiſcrimina- 
damente, ſem diftingao. 

INDISPENSABLE, ou Indiſpenſible, adj. 
indiſpenſavel, neceſſario. | 

INDISPENSABLENSS,\. qualidade do que 
he indiipenſavel e neceſſario. 

INDISPENSABLY, adv. indiſpenſavel- 
mente, neceſſariamente. 

To INDISPOSE,yv. a. fazer incapaz, où inha- 
bil; it. cauſar alguma indiſpoſigaõ, ou 
alteracaõ na ſaude. | 

INDISPOSED, adj. indiſpoſto, &c. Ve To 
INDISPOSE. 

INDISPOSITION, ſ. indiſpoſigaõ ou altera- 
cad da ſaude; it. averſao. ' 

INDISPUTABLE, adj. indiſputavel. 

INDISPUTABLY, adv. de huma maneyra 
indiſputavel. 

INDISSOLY ABLE, adj. indiſſoluvel. 

INDISSOLUBILITY,, ſ. qualidade do que 
he indiſſoluvel. 

INDISSOLUBLY, adv. indiſſoluvelmente. 

INDISTINCT, adi. indiſtin&o, confuſo. 

INDISTINCTION, ſ. falta de diftingzd. 


INDISTINCTLY, adv. indiſtig&amente, 


IND 


INDISTINCTNESS, ſ. confyſas, 
wn es adj. indiſtingui- 
vel. 


INDITED, adj. accuſado. 
INDITEMENT, ſ. accuſac: 6. 

INDITER, ſ accuſador. 

INDITING, ſ. a accaõ de accuſar. 
INDIVIDUAL, adj. individual. | 
INDIVIDUALITY, ſ. iadividualidade, ou 


individuagaõ. 


INDIVIDUALLY, adv. com individuacas, 


To INDCIVIDUATE, v. a. mdividuar. 

INDIVIDUATED, adj. ind:viduado. 

INDIVIDUSTION, ſ. imdividuagao. 

INDIVIDUTTY, ſ. individuclidade. 

INDIPISISTLITY, 1. qualidade do que he 
1.divifiyeL 

INDIVISIB LE, adj. indivifivel. 

I*DI7ISTBLY, adv. de maneira que fe nao 
pode diviq r. 

INDOCIBLE, ou Iudocile, adj. indocil, que 
nao admitte enſino. 

INDOCILITY, ſ. indocilidade. 

To INDOCTRINATE, v. a. inſtruir, dou- 
trinar, enſinar. 

IDOCTRINATED, adj. doutrinado. 

{1/DOCTRINATION, ſ. a acgaõ de doutri- 
nar. 

INDOLENCE, ou Indolency, ſ. inſenſibilida- 
de; it. preguiga, ocioſidade. 

INDOLENT, adj. inſenſivel, que nao ſente 
pena; it. preguigoſo, deſcuidado. 

To INDORSL, v. a. (entre homens de ne- 
gocio) ende ſlar huma letra de cambio. 

INDORSED, adi. endoſſado. 

IVDORSEMHENT, ſ. a accaõ de endoſſar 
huma letra, ou o que ſe eſcreve nella quan- 
do a endoſſaõ. | 

INDORSER, ſ. o que endoſſa huma letra de 
cambio. 

INDORSING, ſ. a accaõ de endoſſar huma- 
letra de cambio. 

To INDOW, v. a. Ve To ENDOW. 

INDOWED, adj. Ve ENDOWED, &c. 

INDRAUGHT, f. brago de mar; entrada, 
paſſagem. ; 

To INDRENCH., Ve To SOAK, 

INDUBIOUS, adj. certo. 

INDUBIT#4BLE, adj. indubitavel. 

INDUBITABLY, adv. indubitavelmente.. - 

INDUBITATE, adj. claro, evidente. 

To INDUCE, v. a. induzir, perſuadir. 

INDUCED, adj. induzido, perſuadido. 

INDUCEMENT, ſ. induzimento, perſua- 
ſaõ. 1 

INEUCER, ſ. induzidor. : 

To INDUCT, v. a. introduzir. 

INDUCTED, adj. introduzido. | 

INDUCTING, ſ. a acc:6 de introduzir. 


INDUCTION, ſ. introdugad ; it. o acto de 


poſſe de hum beneſicio. 

Induftion, (termo logico) inducgao. 5 
INDUCTIVE, adj. que induz, ou per- 
ſuade. : | | 

To INDUCE, v. a. Ve To INVEST. 

To INDULGE, v. a. fazer a vontede, acari- 
ciar, tratar com mimo, ou com indulgen- 
cia; it. conceder, ou fazer huma graga, 
ou favor. 8 


|INDULGED, adj. acariciado, &c. Ve 70 


INDULGE. 9 . 
INDULGENCE, ſ. indulgencia, demaſiada 
benignidade; it. graca, favor; it. indul- 
gencia que a igreja concede ao peceador 
zrrependido. - BY 


INDULGENT, adi. indulgente. - * © + 
| eee INDULGENTLY,, 


! 
„ 
g 'M 
*= 
5 


EN 


INDUL 


ENT, 'A K ady. com indulgencia. 
n e 15 SEL 0 4 
ZD ß 
To TVD. 115 v. 3. fürer EL, enduxe- 

Ce. 


To Ind: wrate, v. n. . ndurecerle, f2zerſeduro; 
it, ob/Uinar;; 7% if 

po ns ou Ind. rated, adj. entlurecido, Ec. 
[or IRPURATEF, 

155 RATION, . indur cab, 4 

LYDUSTREIOUS,' 1. chligente ; it. feyto de 

pre {119 

INDISTRIOUSLY," adv. diligentemente 3 
it. de propolito, 

INDUSFR yr induftria, diligencia. 

Tol NEBRIATE, v. a. embebedar a algu- 
em. 

To int beiute, v. n. embebedarſe. 

INEBK!ATED, adj. bebedo. 

INEFRIATION, ſ. bebed ce. 

INEFFABILIT Y, {. ineffabilidade, 

INEPFABLE, adj. ineifavel. 

INEFFABLY, lv. ineff eimente. 

INEFFECTIVE, au In ectuail, adi. que nas 

ode pro luzir effeito. 

INEFFECTIVELY, ou Indfeually, ady. 
ſem effeito. 

INEFFICACICUS, adj. 
ficaz, 

INFFEFICACY, ſ. falta i 

INELEGANCE, {. faita de belleza, ou de 
* alinho. 

INELEGANT, adj. que nao he bello; it. 


baxo, vil, deſprezivel, 


qve nao he ef- 


INELOQUENT, adj. que nad he elo-| 


uente. 
TE PT, adj. que nas he apto, inutil, 
to. 
INEFTIT DE, ſ. ineptidas. | 
INEQUALITY, \. deſigualdade. 
INEKRABILITY, ſ. qualidade do 8 he 
infallivel. | 


To coy [adj infallivel, que nao pode 
INERRABLY, adv.- infallive mente, ſem 


erro. 
INERRINGLY, adv. idem. 
JINERT, adj. quenas ſe move, que nas tem 
moyimento. 
JINERTLY, adv. Ve SLUGGISHLY. 
: INESTIMABLE, adj. incltimavel, que nao 
e ſer aflaz eltimado. 3 
INEVITABLE, adj. inevitavel. 
INEVITABLY, ady. inevitayelments. 
INEVITABLENESS, . qualidade do que 
he inevitavel. 
INEXCUSA4BLE, adj. que ſe nas pode de- 


ſculpar. 

INEAC USABLENESS, ſ. falta enorme que 
ſe nao pode deſculpar. 

INEACUSABLY, 2 ſem deſculpa. 


INEXHAUSTIBLE, adj. inexhauſto, 

INE XATSTENT, adj. que na exiſte. 

INEXISTEN CE, {. carencia de exiſtencia. 

; INEXORABLE, adj. inexoravel. 

INEXPEDIEN CE, . inconveniente, a. 7 
culdade. 

INEXPEDIENT, adj. inconveniente, nas 
conveniente. 

INF XPERIENCE, ſ. falta de experiencia. 

INEXPEKIENCED, adj. inexperto, falto 

riencia. 

INEXPLABLE, adj. inexpiavel, WR: nag 

ſer cxpiado. 

INEXPLICABLE, adj. ine plicavel. 

INEXPLICABLY, adv. de dam maneira 

inexplicavel. 


INEXPRESSIBLE, adj. que nad fe pode 


INFESTIVITY . triſteza. 


INF. 


expreſſar. 


INEXPRESSIBLY, adv. de huma manejta 


que nao. pode exprefſar. 

INE XPUGNABLE, adj. inexpugnavel, 
NEXTINGUISHABLE ,adj. goo 

TNESLTRICABLE, adj, inextricavel.. 

ITN EXT RICABLY. ady. de huma * niancira 
inextcicavel, 

INENXNUPERABLE, adj inſoperavel. 

To INETE, v. n. enxertasr de : borbulha, f 

INFULL, . Ne 

INFALLIBILITY, . qualidade de couſa in- 
fallivel, infa end de. | 

INFALLIBLE, ad}. infallivel. 

INFALLIBLY 11 82 infallivelmente. 

To INFAME, v. a. intaniar. 

INFAMOUS, adv. infame. 

INFAMOUSL Y, adv. com infamia. 

LAME, ſ. infamia. 

INFANC ＋. ſ. infancia. 

IFAT, ſ. hum menino ate a idade de ſete 
annos. 

Infant, infante, titulo que ſe da em Por- 
tugal aos filhos dos reys ab:.ixo do pri- 
mog enito. 

INFANTA, ſ. infant?, titulo das filhas dos 
reys em Por tugal. 

INFANTICIDE, ſ. morte dos innccentes, 
como a dos meniaos à que Herodes man- 
dou tirar a vida. 

INFANTILE, adj. infantil, couſa de me- 
nino. 

INFANTRY, 1. infantoria. 

INF. io, adj. infatigavet; i incanca- 
ve 

INFi4TIGCABLY, ady. ſem cangar. 

To INFATUATE, v. a.enfatuar. 

INFATUATED, adj. infatuado. 

INFATUATING ſ. a acgas de enfatuar. 

INFATUATION, ſ. idem. 

INFEASIBLE, adj. Ve IMPRACTICA- 
BLE. 

To INFECT, v. a. inficionar. 


INFECTED, adj. inficionado. 


INFECTING, ſ. a ace õ de inficionar. 

INFE&TION, i. infecg iO. 

INFECTIOUS, adj. couſa que inficiona, 
couſa entagiofl. A 

INFECTIOUSLY, adv. de maneira que infi- 
ciona. 

INFECTIVE, adj. que are contagi- 
oſo. 


INFECUND, adi. 


eſteril. 


INFFCUNDI1T, \. eſterihdade. 


To INFEEBLE, v. a. enfraquecer. 
INFELICTIY, adj. infelicidade. 

To INFER, v. a. inferir. 
INFERENCE, ſ. inferencia. 
INFERIBLE, adj. que fe pode inferir, 
INFERIORITY, ſ. inferioridade. 
INFERIOUR, adj. inferior. 


Iinferiour, {. o que he inferior, ou ſub- 


dito. 

COLONEL, adj. infernal. 
nfernal flone, pedra infernal. 
ro INFERR. Ve To INFER. 

INEERRED, adj. inferido. 

INFERTILE, adj. eſteril. 


[INFERTILENESS, ou Infertility, f. eſteril- | 


dade. 
To INFEST, v. a. infeſtar. 
INFESTED, adj. infeſtado, 


INFESTRED, adj. Ve INVETERATE. 
TINFIDEL, ſ. hum infiel. 
INFIDELITY, f. infidelidade; 


tHINFINITE, ach. infinito. 


INFINITELY, adv. nigen. 


| 


| 


INFINITENESS, 


, 


| INFRACTION, ſ. ifi raccaõ. 


4 N F F. 4 


1. glad i 
I Tet 
| ; 6 car ad}. (tet mo gr echte in. 


INFINITUDP,! ou Tyfinity, f. 
8 0j. ark, fe anidae, 


To Ifir n, v. a, infirniar it 
enfrac uecer. . 
ruir a fo C2, : q cer, dimi- 


AINFIR MRT, ſ. enfermaria. 


1NFIRMITY, 1. do. Nga, enfermidade, 


INFIRM! NESS, 2 fraqueza, 
To INFLY, v. a. fazer firme, 


Fizer det 
| Penctra 
empurr ar Para dentro. 1 


|INFIXED, ou Infixt, adj. Hrme, &c, Ye 7, 


INFLX 
7o IMF, UE, v. a. ini 


mor, ace nder. 


To Influme, v. D. inte mmate. 
INFL A. 20 . inflanunddo. 
INFLAMEK, i. 0 que ind. nung. 


INFLAMING, l. a 2 cca0 de intlammar. 

INI. AA II. VH. 151. E, adj. QUE ſe e 
mar. 

INFLAMMATIO VI 1 in dinmaagas. 

I FLA ATORY, dt. ing am: rio, 

To INFLiT TE, V. 8, kater char abb. 
prando. 

INFL ATION, ſ. inflagy w, inch 936. 

To INt LECT. v. a. mudar, Yariar ; it. do- 
brar; it. declid⸗ hum Nome, ou (onjugat 
wn verho. 

FINE LECTION. Ve INFLEXION.: 

7 7 J EXITIBILIT 75 C ine xib dad. 

It; FLEATBLE, ad. inf xivel. 

INTLEXTBLY, adv. com inflexibilidade, 

INFL#XTON.T. mudanca, &c. Ve o ver- 
bo To II. ECT. 

To INFL ICT v. 2, dar alguma couſa por 


caſtigo a aiguem, impor huma penitencia, 


{i}. 


&c. 
INFLICTED, adj. impoſto, &c. Ve TolN- 
ERESOT. 
INFLITER, ſ. o que caltiga. 
INFLIC TION, ſ. a accao ; de dar _alouma 
couſa por caſtigo, &c. Ve To INFLICT, 
It. ales. 
IVI Ic. TIE, adj. que ſe da por caltiga. 
INFLUENCE, . influencia. 
To Influence, v. a. inſluir. 
INFLUENCED, adj. infivido. 
INFLUENCTI(G, ſ. a acgaõ de ioflur, 
INFLUEATTAL, adj. que influe, ou lem in- 
fluencia. 
INF, UN, ſ. influxo, influencia. 
Ta INFOLD, v. a. envolver. 
INTOLDPLE7), adi. envolto ou envolvido. 
To To INFOLILATE, v. a. cobrir com folhas. 
To INFORM, v. a. enformar, dar noticia; 
it. dar alma, ou vida. 
To injorm egainft one, v. n. enformar, dar 
entorm2G46 contra alguem. 
INFORMAL, adj. que enforma conirs al- 
uem. 
INFORMANT. Ve INFORMER. 
INFORMATION, ſ. enformigao, 
INFOR MED, adi. enformao. 
INFORMER,ſ. entor mador, 
ma, &c. Ve Jo INFORM. 
INFORMIDABLE, adj. que nad he formi · 
davel. & 
INFORMING, ſ. a accaõ de enformar, &c. 
Ve To INFORM. 


o que enfor- 


9. 

INFORMOUS, adj. Ve SHAPELES 

TINFORTUNATE. Ve enn 
To INFRACT, v. a. uebrar. 


INFRANGIBLE, adj. que fe nao 3 pode que- 


brar. 


INFREQUENCY, f raridade. 


e T, adj. raro To INFRI ICID: 


ty INFRIGIDATE,v. a. fazer alguma cou. 
„no, v. a. infringir, quebrantar, 


violar; it. im * 5 
INFRINGED, adj, quebrantado, violado. 
INFRINGEMENT, ſ. infraecaõ, que bran- 

tamento, a accad de violar, infringir, &c. 

ve To 4 

ER, lor. 

2 2. 55 enraivecido, raivoſo. 

Jo INFUSE, v. a. | | : 
ge. it, intundir, por de molho, deytar de 
infulad, ; 

INFUSED, adj. infundido, infuſo. 

INRUSIBLE, adj. que pode fer infun- 
dio; it. que Nao ſer derre · 


udo. 
INFUSING, ſ. a acca de infundir, &c. Ve 
To INFUSE. ; 
[YFUUSION, ſ. infuſaõ, a accas, de infun- 
| dir, &c. Ve To INFUSE. 
7 WET v. a. empenhar, dar em pen- 


q+ ingage one's ſelf, empenharſe em alguma 
coula, | | 

J. ingage, v. n. prometer. 

To nzage, combater, dar batalha, pe- 


lejar. 
INGAGED, adj. empenhado, &c. Ve To 
INGAGE, | 
INCAGEMENT, ſ. promeſſa; it. peleja, 
batalha, . | 
INGAGING, ſ. a acgaõ de empenhar, &c. 
Fe ſo INGAGE. 5 
INGATE, ſ. entrada, paſſagem. ä 
inn ſ. o tempo da colheita 
p20, 
70 I\GEMINATE, v. a. repetir. 
INGEMINATED, adj. repetido. 
INCEMINATION, ſ. repetigaõ. T 
T6 INGENDER, v. a. &c. Ve To EN- 
GENDER, 
INGENDERER, ſ. o que engendra ou 


GENERABLE, adj. que nad pode fer en- 
ndrado. 

INGENERATE. Ve 

INGENERATED, adj. ingenito, natural; 
it 55 he engendrado. 

ING NIOUS, adj. engenhoſo, que tem en- 
brd b sT. nt 
GENIOUSLY, adv. engenhoſamente. 
INGENTOUSNESS, f. forga de engenho, 
Beruf. 

MTE, adj. ingenito, natural. 
INGENUITY, 1. ingenuidade, ſinceridaffe; 
K. agudeza do engenho. | 
IXGENUOUS, adj. ingenuo, ſincero; it. 

que naceo livre, e na eſcravo. a 
ENUOUSLY, adv. ingenuamente, ſin- 
cerzmente. 
MGENUOUSNESS, ſ. ingenuidade, ſince- 
INGENY, . | 
» 1. agudeza do engenho. 
To INGEST, v. a, engulir alguma couſa, 
en na barri as * 1 85 
Geer adj. engulido, &c. Ve To 
INGESTION, ou Inget ; 

a , 2 7 ſ. a ac 1 

1555 c. Ve 70 Heber FROM 


INGLORIOUSLY = 4 
r v. 
To INGR Ar, | 


INGRAFTED 2% d ennertar. 
Berri 


— 1 
INGRAFTMENT, 1. id. it. o garſo que fer- 
ve para enxertar. 


To INGRAIL, v. a. Ve To ENGRAIE. 
INGRATE, ou Ingrateful. Ve UNC RATE. 
5 | 


To INGRATIATE one's ſelf, v. refl. procu- 

rar a grata ou amizade de alguem. 

INGRATITUDE, ſ. ingratidas. 

— 3 v. a, Ve To - . N 
GRAT, D, ou Ingraven, adj. - ce £4Y- 

GRAVED. 

INGRAFER, ſ. Ve ENGRAVER, 

INGREDIENT, ſ. ingrediente. 

INGRESS, ſ. ingreſſo, entrada. 

INGRESSION, ſ. a 7 de entrar. 

To ROSS, v. a. fazer monopolios; it. 

por alguma couſa em limpo, tiralla do bor- 

rac Or, 

INGROSSMENT. Ve INGROSSING, 

INGROSSER of a commedity, abarcador. 

Ve FORESTALLER. 

INGROSSING, ſ. a acgaõ de abarcar fa- 

zendas, fazer monopolios, &c. Ve To IN- 

GROSS. 

To INGULF, v. a. engulir, tragar, abſorber, 
fallando de rios, golfos, &c. it. lancar 
dentro de hum golto. 

To INGURGITATE, v. a. engulir, tragar, 
devorar. 

INGURGITATION, ſ. voracidade. 

INHABILE, adj. inhabil. | 

To INHABIT, v. a. e n. habitar, morar em 
algum lugar, _ 4 

INHABITABLE, adj. inhabitavel; it. que 

e ſervir de habitagad ou morada, 

INHABITANT, ſ. morador, habitador. 

INHABIT ATION, ſ. habitagao, morada. 

INHABITED, adj. habitado. 

INHABITER, ſ. Ve INHABITANT, 

To INHALE, v. a. tomar ar, reſpirar. 

To INHANCE, v. a. levantar, ou fazer ſo- 
bir o prego. 

INHANGED, adj. levantado, &c. Ve To 
INHANCE. | 

INHANCER, ſ. o que levanta, ou faz ſobir 


o prego. | 

INHANCING, ſ. a acgaõ de fazer ſobir o 
reo. | 

INHARMONICAL, adj. que nad tem har- 


monia. 
To INHERE, v. n. inherir, ter inheren- 
ClAas 
INHERENCY, ou Inhefion, 1. inherencia. 
INHERENT, adj. inherente. 
To INHERIT, v. a. herdarz it. tomar 


ſſe. | : 
1 . adj. que pode ſer her- 


ado. 
INHERITANCE, ſ. heranga; it. poſſe. 
INHERITED, adj. herdado. ILY 
INHERITOR, f. herdeiro. | 
INHERITING, ſ. a acgaõ de herdar. 
INHERITRESS. Ve 

INHERITRLLX, ſ. herdeirs. 

To INHERSE, . a. metter em huma eca. 
INHESION. Ve INHERENCY. 

'To INHIBIT, v. a. impedir; it. prohibir, 
' inhibi, re 
INHIBITED, adj. impedido ; it. prohi- 
bido. . | 
INHIBITION, ſ. impediments z it. inhi- 


bia. 3 

To IMHO LD, v. a. conte alguma couſa. 

INHOSPIT 4BLE, adj. que nad da hoſpe- 
dagem, nem gaſalho.. | | 

INHOSPIT ABLY, adv. ſem gaſalho,., . _. 

INHOSPITALITY, ſ. falta de hoſpitalidade, 


INM 


INHUMANE, adj. inbumano, cruel. 

INHUMANELY, adv. inhumanamente. 

NOS ſ. inhumanidade, cred. 
©, 

To INHUME, v. a: enterrat 

INHUMED, adj. enterrado. 

INHUMING, ſ. a accad de entetrar. 


couſa ſobre outra. . 

INFECTED, adj. langadoz &c. Ve To IN- 
FECT. 

INFECTING, ou Injettion, ſ. a acgaõ de lan- 
car, &c. Ve To INFECT. | 

INDAITABILITY, ſ. qualidade do que he 
inimitavel, 

IN{MITABLE, adj. inimitave!. 

IN1MITABLY, adv. de huma maneira ini- 
mitavel. 

To INFOIN; v. a. mandar, ordenar ; it. &+ 
untar, 

Ik D, adj. mandado, ordenado. 

To INFO, v. a. lograr, gozar, peſſuir. 

INFOYED, adj. logrado, gozado. 

INJOYMENT, ſ. gozo, alegria. 

INIQUITOUS, ſ. iniquo, injuſto, mad. 

INIQUITY, ſ. iniquidade. 

INITIAL, adj. ex. 

An initial letter, letra capital. 

To INITIATE, v. a. enſinar os rudimentos 
de alguma arte ou ſciencia. 2 

INITIATED, adj. inſtruido nos rudimentos 
de alguma arte ou ſciencia. 

INITIATION, ſ. a acgaõ de enſinar os rudi- 
mentos de alguma arte ou ſciencia. 

INJUCUNDITY, ſ. deſagrado. 2 

INFUDICIOUS, adj. que nao tem juixo, 
que nad ſabe julgar, nem formar juizo das 
couſas. - 

INJUDICIOUSLY, adv. ſem juizo, louca- 
mente. 

INJUNCTION, ſ. ordem, preceito. 

To INFURE, v. a. fazer injuſtigas, ou ſem- 

razöens. : 

INFURIOUS, adj. couſa injuſta, ou in- 

jurioſa; it, couſa que prejudica ou faz 


mal. 
INFURIOUSLY, adv. injuſtamente. 
INJURY, ſ. injuria, injuftica, afronta, 
INFUSTICGE, 1. injuflica, ſemrazaõ. 
INK, ſ. tinta para eſcrever. 
To ink, v. a. ſujar com tinta, 
INKHORN, ſ. tiuteiro. 
INKLE, ſ. Ve TAPE, 
INKLING, ſ. indicio. | 
INKMAKER, ſ. o que faz tinta para eſ- 
crever. 
INKY, ſ. couſa de tinta para eſcrever, ou 
reta como ella. | 4 
INLAND, adj. ſertanefo, couſa do ſertaõ. 
Inland, ſ. ſertaõ, regiao apartada do mar. 
INLANDER, ſ. ,o que mora no ſertaõ. | 
To INLAPIDATE, v. a. converter alguma 
couſa em a2. | 
To IVI. ARGE, v. a. prolongar, fazer mais 
largo ou * | Y 
INLARGED, adj. prolongado. 


embutidos ou de tauxia. 1 
Inlay, ſ. obra de embutidos ou de tauxia. 
INL AYED, ou Inlaid, adj. embutido. | 
INLET, ſ. ingreſſo, paſlagem, entrada. 
To INLIGHT, uv. a. Ve To ENEIGHT. _ 
Jo INLIST, v. a. aliſtar, afſentarpor liſta. 
INLISTED, adi. aliſtadſo . 
INLISTING, ſ. a acgaõ de aliſtar. 
HALT, adj. interior, oceulto. x 
'Inly, ady. occultamente. 


| inboſpitabilidade, - 


To INFECT, v. a. langar, ou por hums 


To INLAY, v. a. embutir, fazer obras de 


INMATE, I. companbeiro de cafe, o que 
8 Cc mora 


IN Q 
mora na meſma caſu com outro. 
INMOST,.adj. intimo, interior. 
INN, ſ. eſtalagem; it. caſa de dota em. que 
varios eſtudantes moraõ. 
To 25 v. a. ręgolher, ou wetter dentro de 
caſa 
INNATE, adj. innato, natural, io genita. 
INNAVIGABLE, adj. innavegavel. 
INNER, adj. interior, couſa de dentro. 
INNERMOST. Ve INMOST. 
INN-HOLDER, ſ. eſtalajadeiro. 
INN-KEEPER, 50 idem. | 
INNOCENCE, ou Innacency, ſ. innocencia. 
INNOCENT, adj. innocente. 
"pa ſ. hum innocente, o que nad tem 
N * a; it. innocente, idiota, ſimplez. 
NOGENTLY, adv. innocentemente. 
Fo arr d. que nao faz mal. 
INNOCUOCUSLY, adv, ſem fazer mal. 
To INNOVATE, v. a. innovar. 
INNOFATED, adj. innevado. 
INNOVATION, ſ. innovacas. 
INNOVATOR, L. ingovador. | 
INNOXIOUS, adj. innocente ; it. que nao 
faz mal. 
INNO-XIOUSLY, adv. ſem fazef mal. 
INNUENDO, f. indicio que ſe da de alguma 
conſa indireamente, ANT 
INNUMERABLE, adj. innumeravel. 
rr 1. menü. 
ae, 
INNUMERABLY, adv. ſera numero. 
{NNUMERODUS, adj. innumeravel. 
To ans ban v. a. enxertar de eſ- 
cudo 
INOCULATED, adj. enxertado le eſcudo. 
INOCULATION, ſ. a acgaõ de enxertar de 


eſcudo; it. operagaõ que fe faz para com- 


3 as bexigas e naõ ſerem tad peri- 

oſas 

INOCULATOR, ſc o que enxerta, enxer- 
tador. 

INODOROUS, adj, que nad tem nenhum 
cheiro. 

INOFFENSIPE, adj. innocente, que nas 
fas mal; it. pedo, que nao tem 
unpedimento. 

INOFFENSIVELY, adv. ſem fazer mal. 

JNOFFENSIVENESS, d. qualidado do que 
nao faz mal. 

INOFFICIOUS, adj. $26 "ISR pouco cor- 
tezao, pouco primoroſo. 


INOFEICIO USNESS, ſ. pouca corteza- 


INOPINATE, adj. inopinado. 

INOPPORTUNE, adj. 
ABLE. 

bier, £,; adj. ircegular, deforde- 

INORDINATELY, adv. Fon ** ; defor- 

denadamente. 
INORDINATENESS, ſ, defordem, i irregus| 
laridade. 

INORG ANICAL, adj. que nas he bens 
nico. 

INORG ANITY, . falta de organizacas. 

ES, ſ. peſquiza 3 inquirigaõ, ou exa 
me que ſe faz judicialmente; it. Hare 
de qualquer forte que ſeja. 

INQUIETUDE, ſ. inquietagas. 

To . e Hh v. a. Ve To POL. 


L. 
INQUINATION. Ve POLLUTION. 
ne adj. 8 ſe gods inquirir, 
u peſquiaar. 
To INQUIRE, v. a. e n. inquirir, peſquizar, 


tomar informagoens; it. chama. 


Ve UNSEASON -| 


INSERTION, .. 


ans 
INQUIRING, ſ. a acgaõ dei inc en MG 


qu1zAar, 


er ſ. Songs ou<nquirigas, pl 


Aer. ION, . inquirigas, eſquiza; it. 
 Inquiligas. triburiat- eccleſiaſtioo entre 
algums catholicos Romanos. 


 [INQUISITFE, adj. curioſo, que goſta de in- 


quirir ou peſquizar. 
INQUISF TIVELY, , ady. com Ceres: de 
ſaber, 1nquirir ou peſquizar, . 
INQUISITIVENESS,T. curioſidade Ns in- 
quirir ou peſquizaur. 
INQUISITOR, ſ. cen it. inquiſidor 
do {anto officio. 
e e v. a. 1955 Ve To ENRAGE, 
e 
To INRAIL, v. a. cercar com grades. 
To INRAVISH, v. a. Ve. To ENRA-> 
VII. 
To INRICH, v, a. enriquecer, fazer rico. 
INRICHED, adj. enriquecido. 
INRICHING, 1. a acgas de enriquecer. 
INROAD, ou Trade, 1. excurſas dos ini- 
migos. 
To INROLL, v. a. ve ToINLIST. . 
INROLLED, adj. aliſtado. 
INROLLING, {. a. acgaõ de aliſtar. 
INROLLMENT, ſ. idem. 
INSANABLE, adj. inſanavel, incuravel. 
INSANE, adj. inſano, louco. 
INSANITY, ſ. inſania, loueura. 
TNSATLABLE, adj. inſaturavel, 
avel. . 
INSATIABLENESS, ſ. inſaciabilidade. 
INSATIABLY, adv. inſaciavelmente. 
INSATIATE, ou Inſaturable. Ve INSATI- 
ABLE. 
To INSCRIBE, v. a. por huma inſcrip- 
cao; it. dedicar ou aw hum livro. 
INSCRIBED, adj. que tem huma inſcripgao, 


inſaci- 


&c. Ve To INSCRIBE. 
INSCRIPTION, \. . inſcripgas ; it, dedica- 
toria. 


INSCRUTABLE, adj. inexcrutavel. 

To INSCULP, v. a. inſculpir, gravar. 

INSCULPED, adj. inſcolpido, gravado. 

INSCULPTURE, l. qualquer couſa inſcupi⸗ 
da, ou ou gravada. 

To INSEAM,v. a. imprimir o ſinal de huma 
cicatriz. 

INSECT, ſ. inſecto, 8 

INSECTATION, ſ. a accad de perſeguir. 

INSECT ATOR, ſ. o que perſegue. 

INSECTILE, adj. coula de inſectos, ou fe. 
melhante a elles. 

INVSECURE, adj. que naõ eſta ſeguro, ne nem 
livre de 5 

INSECURITY, ſ. falta de ſeguranga. 

INSENSATE, "ta inſenſato, louco, 


INSENSIBILITY, ſ. inſenſibilldade. 


INSENSIBLE, adj. inſenſivel. 

INSENSIBLENESS, ſ. inſenſibilidade. 

INSENSIBLY, adv. inſenſivelndnte, 

INSEPARABLE, adj. inſeparavel. 

INSEPARABLENESS,F\. CO TAL 
ſa que he inſeparavel de outra. 

INSEPARABLY, adv. inſeparayelmente. 

To INSERT, v. a. enxerir. 

INSERT ED, adj. enxerido. 

INSERTING, - a acaõ de enxerir. . 

idem; it. a couſa |. 
rida. 

To INSERVE, v v. n. ſer ulli ou ter preftimo 

ara alguma coula. 
INSERFIENT, adj. que he util, tem preſti- 


mo, ou a 


2 inquiridor, 0 bee 


| 


Ns 
concha. 


To INSHIP, v. a. emb 
de hum navio .. 
To INSHRINE, v. a. meter dentro de hor 
reliquia:; 30, CaX20, &c. 5 
INSIDE, [.1 interior, oui a paxte de dentro de 

qualquer couſa. 
. . inſi liador. 
US, adi. 11 
arma ciladas. Are e 
eee 1 0 
ſidioſa. 
INSIGHT, ſ. conkeciments 
do de alguma coula, 
INSIGNIFICANCY, ſ. falta de 
it. falta de importapcia. 
INSIGNIFICANT, a. que nad ſigniſen ta. 
da, que nas tem bgnificas; it. de pouea 
ou nenhuma confideragao, 
INSIGNIFICANTLY, adv. ſem ſiguiſi 24 
Cao ; it. tem effeito. 
INSINCERE, adj, 
deſleal. 
INSINCERITY, ſ. falta de ſinceridade, de. 
ſlealdade. | 
INSINUANT, aJj<qve tem arte para inf. 
nuarſe na-graca de alguem. 


arcar, metter dent: 


de kuma maneira in. 
total ou protun- 


lignificaca6; 


que nad he ſincera; 


1 To INSINUATE, v. a. inGngar Damn, 


ſa de paſſagem. 
To iſinuate, v. n. inſinuarſe na gra, o1 
amizade de alguem. 
INSINUATED, "adj. inſinuado. 
INSINUATING, ſ. a accad de inſinuar, 
INSINUATION, l. inſinuagas, 
INSINUATIFE, adj. que tem a arte ou po- 
der de inſinuarſe na graga ou amizade de 
alguem. 
ILVSIPID, adj. inſipido, deſenxabido. 
INSIPIDITY, ſ. qualidade de coula iaßpidi 
ou deſenxabida. 


INSIPIDLY, adv. de huma maneira inſ. 


ida. ; 
INSIPIENCT, ſ. ſandice, necedade. 
To INSIST, v. n. inſiſtir. ü 
INSISTING, ſ. a acc aõ de ĩnſſr. 
INSITIENCY, ſ. falta de ſede. 
INSITION, ſ. a acgaõ de enxertar. 
INSISTUREF, ſ. centtancia, regularidade. 
To cb v. 2. fager eſcravo 3 age. 


INSLAVED, adj. feito eſcravo. 

INSLAVER, ſ. o que faz efcravo a algu- 
em. 

INSLAFING, ſ. a acgaõ de fo er eſerꝛro a 
alguem. 

To INSNARE, v. 8. enlagar, apanhar ent 
hum laco ou b e 

INSNARED, adj. enlacado. 

INSNARER, ſ. o que arm? 
ſemelhante para fazer ca 

uem. 

INSNARING, ſ. a acgaõ de enlacar. 

INSOBRIETY, ſ. falta de oor! 1eade, 

INSOCIABLE, adi. inſociavel. 


1250s ou coun 
hir belles d a al- 


| TNSOCLABLENESS, {. qualidade do gte 


he inſociavel. | 2 
To INSO LAT B, v. a. ſeecar alguma coula 20 


ſol. 3 | 
INSOLATION, .. a acgaõ de ſeccar alguns 
fa ao fot. ; 
INSOLENCE, ou Inſolency, ſ. infolencia) Te 
ogancia. 
SOLENT, adj. inſolente. 
8 LY, adv. com inſoleneis. 4 
3 adj. indiſſoluvel; it. que 


naõ pode p f. Eübolvrel. 


15 Melk, v. 4. ron os em buma| 


INSOL USLE, | 
INSOLVENCY, 


INS 
MON, 


Mid r vr, adj. que nao pode page” | 

[NSOMUCH as, ou that, conj. de tal forte, 

cu maneira que. 1 
0 INSPECT, v. a. peſquizar, ou examinar 
alguma cauſa miudameute. 

I\SPECTION, ſ. inſpetcas. 

FOR, {. inſpector. 

7 INSPHERE, v. a. metter dentro de hum 


oho ou eſphera. a 
1 25 110%, ſ. a acgaõ de borrifar, au aſ- 


air. | 3 
W adj. que pode ſer inſpirado 
cu infuſo. 3 
INSPIRATION, ſ. inſpiragaõ, luz celeſte, 
impullo divino. 5 
lnſuration, (ler mo de medicos) inſpiracaò. 
40 INSPIRE, v. n. atrahir o ar de fora para 
dentro : ; 
71 inſpire, v. a. inſpirar; it. ati ahir o ar de 
fora para dentro. 
INSPIRED, adj. infpirado, &c. Ve To I- 
IAK. FT 
IYSPIRER, ſ. o que e 
INSPIRING, ſ. a acgaõ de inſpirar, &c, Ve 
To INSPIRE. 3 2 
J INSPIRITv. a. animar, dar animo, va- 
lor ou vigor. ; 
INSPIRITED, adj. animado, &c. Ve To 
- INSFIRIT. b 
IN3PIRITING, ſ. a acgaõ de animar, &c. 
Ve To INSPIKIT. | 
INSPISSATE, v. a. inſpiſſar, condenſar, fa- 
er eſpe ſlo. d 
INSPISSATION, ſ. acca6 de inſpiſſar. 
INSTABILITY, ſ. inſtabilidade, inconſtan- 
Cid. 
INSTABLE, adj. inſtavel, mudavel, in- 
conſtante. 
7s INSTALL, v. a. conſtituir alguem num 
cargo, poſto, ou numa dignidade, ſagrar, 
como le far aos biſpos. 
[YSTALLATION, a acga6 ou ceremonia 
de dar poſſe de alguma dignidade, como a 
lagragao de hum biſpa, &c. 
INSTALLED, adj. conſtituido, &c. Ve To 
INSTALL, 3 
[NST. ALLING, f. Ve INSTALLATION. 
INSTALMENT, ſ. idem ; it. a cadeira 
e 8 mo o que toma poſſe de 
ma NST 
or Tus e, &. Ve INSTAL- 
INSTANCE, f. importunidade; it. argo- 
„dende ou r4230 forte; it. exemplo. 
Infonce, (termo forenſe) inſtancia. 
fe dene, v. n. exemplificar. 
ab. = E adj, exemplificado. 
bp , f. a acgad de exempli- 
Ve: * 4 0 
2 T, adj. que inſta, ou faz grandes 
5 ee it. ' pevernptorio, 
que nao admitte dilacaõ. 9 
os f . inſtante, 
1 Een, Ientieth infant, 20s vinte do mes 


vrrente. | | 

INTANTANEOUS, adj. feyto inftanta- 
neamente a 
INS 
men 


INSTANTLY, ady. inftantemente, com in- 
7 — b u. ngemte. : 

v. a. conftituir alguem 

f num 


— * 


adj. conſti u do, &c. Ve 70 
IN : 5 
. RATION, f inlauragad, renora- 


3 


TANTANEO USLY, adv. inſtantanea- 


1N 8 


.. falta de poſſes para n V prep. em ver) ou em lvgar inſuperavel. 
* 8 | 


'To-INSTEEP, v. a. Ve T9 SOAK. 

INSTEP, (. o pcito do pe. 

To INSTIGAT£,v. a. mitigar, ou induzir a 
alguem para que faga mal. 

INSTIG ATED, adi. inſtigado. 

INSTIGATING, ſ. inſtigagaõ. 

INVSJTICGAT ION, ſ. idm. 

INSTIGATOR, f. inſtigador. 

INSTILL, v. a. inſtillar, deixar cahir algum 
licor gota e gota. . 

INSTILLATION,f. a accad de inſtillar. 

ISZILLED, adi. inſtillado. 

IVSTIL LING, ſ. a acgao de inſtillar. 

IVST. INCT, adj. movido, avimado. (Palau. 
antiq. | 

Inflinet, ſ. inſtinctos ou inſtinto. 

e E, adj. couſa feyta por in- 

into. 

To INSTITUTE, v. a. inſtituir, eſtabelecer, 
fundar; it. educar, dar educagaõ. 

Inflitute, ſ. inſtituto; it. principio, max- 
ima. 

INSTITUTED, adj. inftituido, &c. Ve To 
INSTITUTE, | 

INSTITUTION, ſ. inſtituicaõ; it. educa- 


caõ. 

INSTITUTIONARY, adi. que contem os ru- 
dimentos, ou principios de huma arte ou 
ſciencia. FE 

To INSTOP, Ve To STOP. 

To INSTRUCT, v. a. inftruir, enſinar. 

INSTRUCTED, adj. iuftruido, ou in- 
ſtructo. | 

INSTRUCTER, ſ. o que enſina. 

INSTRUCTING, ſ. a acgad de inſtruir ou 
enſinar. | | 

INSTRUCTION, ſ. inſtrucgaõ. 

INSTRUCTIFE, adj. inſtructivo. 

INSTRUMENT, ſ. inſtrumento com que 
o artifice faz alguma couſa; it. inſtru- 
mento muſico it. qualquer peſſoa que 
ferye de inftrumento ou meyo para 
conſeguir on executar alguma couſa z 

it. inftrumento ou efcritura - auten- 


tica, 

INSTRUMENTAL, adj. inſtrumental, or- 
gauicoz it. que ſerve de inſtrumento, ou 
meyo. 

Infirumental mufic, muſica de inſtrumentos 
ſem vozes. 

INSTRUMENT A4LLY, adv, por modo de 
mſtrumento- ou meyo. 

INSUCCESSFUL. Ve UNSUCCESSFUL. 


$70 INSUE, v. n. ſeguirſe. 


INSUFFERABLE, adj. que ſe nas pode ſof- 
frer, inſotrivel. 
INSUFFERABLY, adv. de huma maneira 
que ſe nas pode ſoffrer. | 
INSUFFICIENCE, ſ. inſufficiencia. 
INSUFFICIENT; adj. inſufficient. 
INSUFFIGIENTLY, adv. inſufficiente- 


mente. 7547 Fay | 
INSUFFLATION, ſ. a acgaõ de inſuflar, ou 

aſſoprar. n 
INSULAR, adj. inſular, couſa de ilha ou 

concernente a ilha. 
IINSULT, ſ. a acca6 de ſaltar ſobre al 

coula. Dryden. 1279 

Inſult, inſults, injuria. | | 
To Inſult, v. a. inſultar. 
INSULTED, adj. inſultado. 
INSULTSKR, ſ. o que inſulta. 
INSULTING, ſ. a acca6 de inſultar. 
INSULTINGLY, adv. com inſulto. 


-\INTEMPESTIVE. ve 
INSUPERABILITY, I. qualidade-do que be i 


INT 


INSUPER ABLE, adj. inſupera ve. 

INSUPER ABLENESS, 1. Ve INSUPE- 
RABILITY. | 

INSUPPORTABLE, ali. inſuportavel. 

INSUPPORTABLY, adv. de huma maneira 

| inſuportayel, N | 
NSURANCE, ſ. ſeguro de mercancias. 

An infurance-office, caſa dos ſeguros. 

To INSURE, v. a. ſegurar, ou affegurar 
mercancias. . 

INSURED. adj. aſſegurado. 1 

INSURER, ſ. ſegurador, ou aſſegurador de 
mercancias. 

INSURING, ſ. a acgad- de aſſegurar mer- 
cancias. «3 ; 

INSUR MOUNTA4BLE, adj. inſuperavel, in- 
vencivel, ; Fes 

INSURMOUNTABLY, adv. de buma ma- 


neira inſuperavel. 


mento. 
e ſ. qualquer obra de ental- 
a Or. ; 

INTALL, v. a. ſubſtituir ; it. entalhar. 

INTA4ILED, adj. ſubſtituido; it. ental- 
hado. CHE 

| INTAILER, . o que ſubſtitue ; it. ental- 
1ador, | 

INTAILING, ſ. a. ac6a6 de ſubſtituir, &. 

Ve To INTAIL. 

Jo INTANGLE, v. a. embaragar. 

INTANGLED, adj. embaragado. 

INTANGLEMENT, ſ. embarago. 

INTANGLER, ſ. õ que embaraga. 

INTANGLING, ſ. a acgad de embaracar, 

INTEGRAL, adj. integral. | 

INTEGRITY, ſ. integridade, honra juſtia 
incorrupta, integridade da vida, bons e 
ſaõs coſtumes. 5 

INTEGUMENT, ſ. qualquer couſa que ſer - 
ve para cobrir ou envolver outra. 

INTELLECT, ſ. o entendimento. 

INTELLECTION, ſ. intellecgaõ. 

INTELLECTIPE, adj. intellectivo, ou in- 
tellectivel, dotado de faculdade intelli- 

ente. 

INTELLECTUAL, adj. intellectual, per- 
tencente ao entendimento; it. intellectivo, 
dotado de faculdade intelligente. 

Intel/eftual, ſ. o entendimento. Milton. 

INTELLIGENCE, ſ. noticia, enformagad z 
it. intelligencia, correſpondencia; it. in- 
telligencia, eſſencia eſpiritual; it. enten - 
dimento. . | 

INTELLIGENCER, ſ. o que manda notici - 
as, o que tem ſecreta correſpondencia com 
outros para algum intento. 

INTELLIGENT, adj. intelligente, perito; 
it. que manda noticias, ou enforma- 


Foe ns. e 
INTELLIGENTIAL, adj. intellectual; it. 


de natureza, ou eſſoncia eſpiritual. 
IMELLIGIBLR, adj. intelligivel. 
INTELLIGIBLY, adv. intelligivelmente. 
INTEMERATE, adj. puro, fem mancha. 
INTEMPERAMENT, ſ. (termo de medi? 

cos) intemperamento. "= 
'INTEMPERANCE, ſ. intemperanga. 
INTEMPERATE, adj. intemperado que fe 
na ſabe moderar.- - 4s 
INTEMPERATELY, adv. com intempes 
- TAanca. ; — ; q 
INT. EMPERAT ENESS, ſ. intemperangua. 
INTEMPERATURE, \. N 


ABLE. © 
| Les 


To INTEND, 


INSURRECTION, ſ. rebelliav, levanta- 


NSEASON- 


= 
4 
b 
7 


INT 
2 NEN, v. a. e n. eſtender; It; fazer 
mais intenſo; it. ter cuidado, eſtar at- 
tento ; it. ter humia ittengad, bu formar 
vom aeſignio, Du bs eln 9 
IN TENDANCY, ſ. adminiſtracaß. 
INTENDANT, ſ. adminiſtrador. 
INTENDED, adj. eſtendido, &. Ve 70 
INTENDIMENT, ſ. attengad. Spenſer. 
INTENDMENT, f. intengao, defignto, 
To INTENERATE, v. a. fazer tenro. 
INTENERATED, adj. feyto tenro. 
INTENERATION, f. a acgaõ de fazer 
tenro. f 
INTENSE, adj. intenſo. | 
get dads 8 ſ. (termo phyſico) inten- 
lam. OY : 
INTENSION, ſ. idem. 
INTENSIVELY, adv. de huma maneira 
intenſa, com intenſam. 
IVIENT, adj. applicado, attento. 
Intent, ſ. intento, deſignio. 
INTENTION, ſ. grande attengaõ, ou cui · 
dado; it. intento, deſignio. 
INTENTIONAL, adj. feyto com eſte, ou 
aquelle deſignio. : | 
INTENTIONALLY, adv. com deſignio. 
83 nt hg adj. muyto attento ou ap- 
plicado. 
INTENTIVELY, adv. com grande appli- 
cacao. 
INTENTLY, ady. idem. 
INTENTVNESS, ſ. grande applicacaõ ou 
eſtudo. a - 
To INTER, v. a. enterrar, : 
INTERCALAR, adj. (termo chronologico) 
intercalar, 
To INTERCAL ATE, v. a. intercalar. 
INTERCALATION, ſ. intercalacad. 
To LVTERCEDE, v. n. entremear, ſer en- 
tremedio, metterie de permeyo; it. in- 
terce der. 
INTERCEDER, ſ. interceſſor. 
INTERCE DING, ſ. a accaõ de metterſe de 
permeyo, &c. Ve 7 INTERCEDE. 
To INTERCEPT, v. a. interceptar. 
INTERCEPTED, adj. interceptado. 
INTERCEPTING, ou Interception, ſ. a 
accao de interceptar. ö 
INTERCESSION, ſ. interceſſaõ. 
INTERCESSOUR, ſ. interceſſor. 
To INTERCHAIN, v. a. encadear. 
To INTERCHANGE, v. a. trocar. 
To EXCHANGE. 
. Interchange, ſ. troca. 3 
INTERCHANGEABLE, adj. dado e re- 
cebido i N 


INTERCHANGEABLY, adv. a modo de 
troca. 
INTERCHANGED, adj. trocado. 


INTERCHANGEMENT, ſ. troca, 
INTERCISION, f. interrapcas. 
To INT FRCLUDE, v. a. impedir. 
INTEKCLUSION. ſ. impedimento. 
INTERCOLUMNATION, ſ. intercolum- 
Dio, o <{paco de huma columna, aà outra, 
To INTERCOMMON, v. n. comer a meſ- 
ma meſa com alguem. | : 
INTERCOMMUNITY, ſ. liberdade de con - 
_ ciencia, ou de religiad. 
INTERCOSTAL, adj. (termo anatomico) 
intercoſtal. ü | 
INTERCOURSE, ſ. comercio, troca, com- 


municacaõdõ. 3 4 
INTERCURRENT, adj. oouſa que entre - 


i 


| 


ve 


INI 
To INTERDICT,' „. 2. 


Jo Intereft, ou Intereft one's ſelf, intereſſar, 


' ſer intereſſado, on ter 

couſa. | 

Intereſt, ſ. intereſſe, proveito; it. juro que 
ſe paga do dinheiro; it. poder, credito, 
valimento. 

INTERESSED, adj. intereſſado, &c, Ve 
To INTEREST. 

INTERESTED, adj. Ve INTERESSED. 

To INTERFERE, v. n. entremeterſe; it. 
opporſe. 

INTERFERING, ſ. a accas de entreme- 
terſe, &c, 


parte em alguma 


meyo, ou entre outras. 
INTERFULGENT, adj. couſa que reſplan- 


dece entre outras. 


{INTERFUSED, adj. poſto, ou langado no 


meyo de alguma couſa. 
INTERFACENT, ov Interjected, adj. couſa 
que jaz, ou eſta entre outras duas. 
INTERFECTION, ſ. (termo grammatical) 
inter jeicao. a 
INTERTM, ſ. interim, entretanto. 
To INTERFOIN. Ve To INTERMARRY. 
INTERIOUR, adj. interior. 
INTERKNOW LEDGE, ſ. conhecimento re- 
ciproco. . 
To INTERLACE, v. a. entremeter, meter 
alguma couſa de permeyo, miſturar. 
INTERLACED, adj. eutremetido, metido 
de permeyo. 
INTERLACING, ſ. a accas de entremeter, 
&c. Ve To INTERLACE. | 
INTERLAPSE of time, eſpago de tempo 
entre dous ſucceſſos. f | 
To INTERLARD, v. a. lardear, paſſar tal. 
hadinhas de toucinho com a lardeadeira 
it, meter de permeyo, miſturar. | 
INTERLARDED, adj. lardeado, &c. Ve 
To INTERLARD. 
INTERLARDING, ſ. a accaõ de lardear, 
&e. Ve To INTERLARD. | 
To INTERLEAPFE, v. a. por folhas de pa- 
pel em branco entre as de hum livro 
para nellas notar alguma couſa, comen- 
tar, &c. 
To INTERLINE, v. a. fazer entrelinhas. 
INTERLINEATION , ſ. eutrelinha. 
INTERLINING, ſ. a acgaõ de fazer en- 
trelinhas. | 
To INTERLINK, v. a. encaxar os aneis de 
huma cadea huns nos outros. 
INTERLOCUTION, ſ. interlocucas. 
Interlocution, (na pratica forenſe) interlo- 
cutoria. , EEE 
INTERLOCUTORY, adj. que contem dia- 
logos; it. couſa de interlocutoria, ou 
tencente a ella, | 
To INTERLOPE, ve. a. fazer negocio oc- 
cultamente contra as ordens, e privile- 
gios de huma companhia de homens de 
negocio, como a do graõ para, &c. 
INLERLOPER, ſ. o que faz negocio oc- 
cultamente, &c. Ve To INTERLOPE. 
INTERLUDE, ſ. Ve FARCE. x 
INTERLUNAR, adj. couſa de interlunio, 
ou concernente a elle, | 


- 


LS ry nt entre outras. 
 INTERDEAL, f. comercio, communica- 
. 


* P $ 
2 390. 1. 12k 


| 


INTERFLUENT, adj, couſa que corre por| 


INTERMARRIAGE, ſ. caſamento a we. 


INT 


probibſe4-it; "por! Ts INTERMAR FED 

hum interdito. FR "I e INTERMEDDLE , „bebe woes, 
Interilict, ſ. prohibicaõ; it. interdito cen · To Intermeddle, v. a. wid Drs 
ſurn eceleſiaſtica. 44 "1 "TINTERMEDDLER, f. o que & | 
INTERDICTED, adj; prohibide, Ke. Ve] peſſoa entremetide,, (u © entre, 
| To INTERDIOT, © 2 8 "| INTERMEDIAL, adj. intermedio 
INTERDICTION, f. 'prohibigas ; it. mal-\ INTERMEDIATE, adj. den. 

Has. N © | INTERMEDIUM, f. intervatio 
To INTEREST, v. n. mover os affectos, INTERMELL, v. a. miſturar, 


INTERMENT, ſ. enterco, 
INT. ERMINABLE, adi. interminaye). 
INTERMINATE, adj. que nas tem termo 
INTERMINITION ſ ; 
j 1. à a, 
To INTERMINGLE, v. e eee e 
To mg, v. n. milturarſe, ou encor- 
rarſe. 
INT. ERMISSION, ſ. intermiſſaõ; it, inter. 
mittencia da fehre. 
INTERMISSIVE, adj. nab continuo, que 
tem intermiſſoens. 
To INTERMIT, v. n. intermitir, fallando 
de febres. 
To Intermit, v. a. nas continuar, interrom- 


er. 7 
INTERMITTED, adj. deſcontinuado, vc. 
Ve To INTERMIT 
INTERMITTENT, ' ou Intermitting, ſ. 
(termo de medico) intermittente,- 
To INTERMLX, v. a. mitturar. 
To intermix, v. n. miſturarſe huma couſa 
com outra. 
INTERMILXED, ou Intermixt, adj, miſ. 
turado. 
INTERMTIXTURE, ſ. qualquer couſa que 
ſe forma da miſtura de outras couſas. 
INTERN, ou Internal, adj. interno, 
INTERNALLY, adv. interiormente; it. 
intellectualmente. ; 
INTERNECINE, adj. que cauſa reciproca 
ruina. 
INTERNECION, ſ. mortandade, deſtroco, 
INTERNUNCTO, ſ. meſſageiro. 
To INTERPELL. ve To INTERRUPT, 
To INTERPLEAD, v. a. andar em de- 
manda para ſaber quem he 0 verdadeito 
herdeiro. | 
INTERPLEADER, ſ. qualquer das partes 
que andas em demanda ſobre huma 
heranca. 
To INTERIOLATE, v. 8. falſifcar, acyl» 
terar livros, &c. it. interpolar, interrom · 
r, naõ continuar. 
INTERPOLATED, adi. falfificado, kt. 
Ve To INT. ERPOLAT, E. 5 
INTERPOLATION, ſ. interpolacao —— 
co de interpolar, &c. Ve 70 INTER» 
POLATE. & 
INTERPOLATOR. ſ. o = falfifica, &c. 
Ve To INTERPOLATE. | 
INTERPOSAL, ſ. interpoſigao. 
To INTERFOSE, v. a. interpor. 
To interpoſe, v. n. interporſe. 
INTERPOSED, adj. interpoſto. 
INTERPOSER, ſ. o que fe interpoem. 
n ſ. a acgaõ de interpor, 
ou interporſe. SY 
INT. ERPOSITION, ſ. interpoſigao 3 it 3 
couſa interpolta, _ | 
To INTERPRET, v. a. interprets. 4 i. 
INTERPRETABLE, adj. que ſe pode 
terpretar. : 1 
INT. ERPRET. ATION, ſ. interpret Ph 
INTERPRETATIFE, adj. interpreta 
INTERPRETATIVELY, adv. interpreta» 
tivamente. ; a 
INTERPRETED, adj. inteprerdo . 
ETING, 


I te. 
INTERPRETER, in AA ,, 


INT 
DTERPRETING, C. a Seti de Let 


MATT PUNCTION. 0 pontuagade | 3X 
ITE xk, v. a. enterrar. WN 

abe, adj. enterrado. 

e. ou Interregrum . inter- 


7 MERC E. v. a. e n. interrogar, 

INTERKOG ATED, adj. interrogado. 

INTERROGATION, ſ. interrogacaõd. 

INTERROGATIVE, adj. interrogativo. 

Interrogative, . nome que ſerve. para in- 
terrogar ou perguntar. 

INTERROGATIVELT,, adv, por interro- 


aioon ſ. o que interroga ou 
Ade, ROGATORY, [. interrogatorio. per- 


guntz, interrogagaõ. 

Interrogator yy adj. interrogativo, perten- 
cente a interrogagoens ou perguntas. 

JD INTERRUPT, v. a. interromper. 

INTERRUFTED, adj. interrupto. 

INTERRUPTEDLY, adv. interruptamente. 

INTERRUPTER, ſ. interrompedor. 

INTERRUPTING, ſ. a accao de interrom- 

I, 

INTERRUPTION, ſ. interrupgao. 

JD INTERSCRIBE. Ve To INTERLINE. 
INTERSECTION, ſ. (termo geomeir co) 

mterſecgaõ. 

T7 INTERSERT, v. a. por huma couſa 
entre 0utras, 

INTERSERTION, ſ. a acgaõ de por huma 

coula entre outras, 

Tr INTERSPERSE, v. a. eſpalhar 1 
mas conlas entre outras. 

IN! ERSPERSED, adj. eſpalhado. 

INTERSFERSION, ſ. a accas de efpalbar 
humas couſas entre outras. 

INTERSTICE, ſ. interſticio. 

INTERSTITIAL, adj. couſa de interſticios 
ou pertencente a interſticios. 

TO INTERTAIN. Ve To ENTERTAIN. 

To INTERTWINE, ou to Intertwift, v. a. 

en retecer, entreſachar. 

106 ann adj, entretecido, entre- 
ac 

INTERVAL, ſ. intervallo. 

7 INTERVENE, v. n. intervir, ſucceder, 
acontecer huma couſa entre outras, ou 
entre algum 18 peſſo as, 

INTERVENIENT, adj. couſa que inter- 

dem, &e, Ve To INTERFVENE. 

INTERY ENTION, f. intervengad. 

7 INTERVERT, 1 v. a. mudar, alterar. ' 

INTERVIEW, J. conferencia, converſagaõ. 
To INTERVOLPE, v. a. envolver huma 
coula em outra. | 

7 INTERWEAPE, v. a. entret cer, enire- 

INTERVWEAFED, Interwove, ou Inter- 
Woven, adj. entretecido. 


bf TERM WISH, v. a. derchar reciproca- 


INTEST.ABLE, adj, 
Wane, j. que nad pode fazer 


INTESTATE, adj. abi 
ſem fazer > Ds La TO OR 


1 4 that dies e herdars ab- 


INTES: {INAL, adi 
. inteſtinal, 
INTESTINE, adj, inteſtino, i interno. 
L Unt 15 y menos as tripas. 


zer eſcravo, por em 
oy cativ 
THRA = cativar. 


| 


IN 


RALMENT, ſ. cativeiro, eſeravidaõ. 
4 THRONE, v. a. entronizar. 
INTHRONED, adj. entronizado. | 


4 INT, HRONING, ſ. a acgas de entronizar. 
To IVI ICE, v. a. incitar, inſtigar«'' + | 


INTICED, adj. incitado, inſtigado. 0 


INTIC.EMENT, ſ. inſtigagaõ. vet 


INTICER, ſ. inktigador, 

INTICING, {. a ac gaõ de inſtigar. 

IN TIMACY, {. intima amizade. 

INTIMAT. E, adj. iuteſtino, interno z it. 
intimo, amigo. 

Intimate, ſ. hum amiga intimo. 

To INTIMATE, v. a. dar indicios de algu- 
ma couſa indirectamente. 

INTIMATELY, adv. intimamente. | 

IN TIMATION, {. indicio que ſe da indi- 
rectamente. 

INTIME, adj. interno. 

To INTIMIDATE, v. a. intimidar. 

INTIMIDATED, adj. intimidado. 

INTIMIDATION, ſ. a accac de intimidar. 

INTIRE, adj. inteiro. 

INTIRELY, adv. inteiramente. 

INT, IRENESS, ſ. qualidade do que eſta 
inteiro. 

To INTITLE, v. a. dar hum titulo. 

INTITLED, adj. que tem titulo. 

INTO, prep. a, ou dentro; ex. 

1 went into the town, eu 105 a cidade, ou 
dentro da cidade. 

I bad that into the bargain, tive iſto de 
mais, on alem do que tinhamos ajuſtado. 

INTOLERABLE, adj. intoleravel. 

INTOLERABLENESS, ſ. qualidade de 
couſa intoleravel. 

INTOLERABLY, adv. intoleravelmente. 

INTOLERANT, adj. que naõ pode ſofrer. 

To INTOMSB, v. a. enterrar.. 

INTOMEED, adj. enterrado- 

To INTONATE, v. a. trovejar- 

INTONATION, ſ. a acgaõ de trovejar. 

To INTO VE, v. n. entoar huma cantiga, &c. 

To INTORT, Ve Toa TWIST. 

To INTOXICATE, v. a. embebedar, fazer 
bebedo. 

INTOXICATED, adj. bebedo, 

INTO XICATING, ſ. a acgaõ de embebe- 


dar, 
I. TO XICATION, ſ. bebedice. 
ou|{INTRACTABLE, adj. intratavel. 
INTRACTABLENESS, |. qualidade do que 
he intratavel. 
INTRACTABLY, adv. obſtinadamente. 
INTRAN UILITY, {. inquietagaõ. 
1 TIVE, adj. (termo grammati- 
intranſitivo. 
INT: ANSMUTARLE, adj. que ſe nas 
| le mudar. 
To INTRAP, v. a. enen fazer cahir 


num lago, cepo, &c. 


INTRAPPED, adj. embaragado, &c. Ve 


LLED, ad, . pe a. 


To INTRAP. 
INTREAGUE. Ve INTRIGUE. 
TREASURE, v. a. entheſourar. 
5 INTREAT,. v. a. rogar, * ſup- 
picar, 
INTREATED, adj. rogado. | 
INTREATING, ſ. a acgaõ de rogar, 
INTREATY, ſ. rogo, ſupplica. | 
To INTRENCH, v. a. entrincheirar. Ve 
tambem To INV ADE. 
To intrench, cortar, abrir, fazer concavi- 
dades, Milton. 
INTRENCHANT, adj. que fe nao pode 
dividir, nem ferir. hakeſp. 
INTRENCHED, adj. extras Wes 
Ve To INTRENGHa $ | a 


INY 


\INTRENCHMENT,,. ſ. Hoey gee r 
trincheiras. Yate. gien 
{INTREPID, adi. intrepido. 3 


INTREFIDITY, _ Bee ou w. 
pideza. a ** 


5 IX. TREPIDLY, adv. intrepidamente,.. 


INTRICACY, I. emboraſſo, 8 1 
INTRICATLE, adj. intricado, emdaragado, 
eſcuro. 


Io Intricate, v. a. embarragar fazer per- 


plexo ou iutricado. 

INTRICATELY, adv, com perplexidade, 
com \Embarago, de huma maneira in- 
tricac ; 

ages RIGHT ENESS, f, embarago, perplexi= ö 
dade 

INTRIGUE, . alhada,,. embrulhada, , de- 
ſignio occulto, macado. 

To Iurigue, v. n. fazer embrulhadas ou 
magadagz 

INTRIGUER, ſ. o que faz nee em- 
brulhadas. 

INTRINSIC, adj. intrinſeco. - 

INTRINSICAL. Ve INTRINSIC. 

INTRINSICALLY, adv, intrinſecamente, 

To INTRODUCE, v. a. introduzir, 

INTRUDUCED, . adi. introduzido, 

INTRODUCER, 1. introductor. 

INT, RODUCING, ſ. a accao de introduzir. 

INTRODUCT. ION, ſ. introdugao, | 

INTRODUCTORY, adv. que ſerve de in- 
trodugao. 

INTROGRESSION, ſ. a 
para dentro. 

INTROIT, ſ. o introito da miſſa. 


a acgad de entrar 


entrar. 
INTROSPECTION, ſ. a acgaõ de olbar 


quer couſa. 


Jo INTRUDE, v. n. entremeterſe, intro- 


duzirſe ſem ſer chamado, nem convidado. 
To INTRUDE. 


vai onde o nao chamaõ nem convidao... 
INTRUDING, ſ. a accao de entremeterſe. 
INTRUSION, ſ. intruſaõ. 
To INTRUST, v. a. fiar ou confiar alguma 
couſa de alguem, 


couſa de alguem. 


alguma . = 
INTUITIVE, adj. intuitivo, , - ., 
INTUITIVELY, ady. i intvitivamente.. 
INTUMESCEN CE, . tumor. 
INTURGESCENCE, f. idem. 
INTUSE, ſ. Ve BRUISE. Spenſer. Ki 
To INTWINE. Ve Toa IH IST. 204 


fazer huma invaſaõ; it. acometer, in- 


veſtir. 
N , ad). invadido, Kc. Ve To IN 
Va 


INVADER, ſ. iovaſor, o que inv & 
Ve To INV ADE. * . . 
INVADING, ſ. invaſaõ. IR, 
INVALIL "adj invalido, nullo. . 
Invalid, J. hum invalido por e ou 
r velhice. 

Tao Invalid, ts Invalidate, v, a. invalidany 
annullar. 2 J 
INV ALIDATED, adj. invalidado. ws 

INVALIDATING, f. acgaõ de invaidals 
INV ALIDITY, ſ. iprakdade.. OE DAT 


INT ALUABLE, 


To INTROMIT, v. a. intrometter, fazer 
To INTROSPECT, v. a. olhar para dentro. 


para dentro ou para o interior de qual- 


INTRUDED, adj. entremetido, &c. Ve 
INTRUDER, ſ. homem entremetido, que 


INTRUSTING, ſ. a acgaõ de far alguma 
INTUITION, ſ. viſta, ou 8 a6 


To INV ADE, v. a. invadir, entrar por forgaß 


dura. 


| 


Inv 
IND ATUABLE, adj. ineſtimavel. 
INFARIABLE, adi. invariavel. | 


INV ARIABLENESS, ſ. conſtancia, quali- 


- dade do que he invariavel. 
INVARIABLY, adv. invariavelmente. 
INF ASION, ſ. invaſas. 

INFASIFE, adj. que invade. 
INVECTIFE, adj. Ve SATIRICAL. 
Invetttve, ſ. invectiva. 
FNVECTIFELY, adv. com invectiva. 


T9 INVEIGH, v. a. cenſurar, fazer invec- To INVIGORATE, v. a. dar vigor, ou 


tivas. 


IMEIGHED, adj. cenſurado, reprehen-|{NVIGORATION, ſ. a acgaõ de dar forga 


100. 
INVEIGHING, ſ. a acgaõ de cenſurar, ou 
fazer invectivas. | 
To EI lk, v. a. inftigar, induzir para 
fazer alguma couſa ma. 


_ INVEIGLED, adj. inſtigado, &c. Ve To INVIOLABLE, adj. inviolavel. 


INVEIGLE. | 
FNVEIGLER, ſ. inſtigador para o mal. 
. e ſ. a acgaõ de inſtigar para 

o mal. 

To INVELOPE, v. a. embrulhar, envolver. 

To-INVENOM, v. a. avenenar. 

INZENOMED, adj. avenenado. 

To INVENT, v. a. inventar; it. achar algu- 
ma couſa, encontrarſe em ella. 


INVENTED, adj. inventado. 


IW ENTER, ſ. o que inventa, inventor. 
INVENTING, ſ. a acgaõ de inventar. 
INVENTION, ſ. invengaõ; it. a couſa in- 
ventada. r 
IWENTIYE, adj. prompto parar inventar, 


ou fingir. 


INVENTOR, ſ. o que inventa, inventor; 


INVENTORIALLY, ady, a modo de inven- 


2 tario. 


TNVENTORY, ſ. inventario. 


20 Inventory, v. a. fazer hum inventario, 
inventariar. 

INVENTORIED, adj. inventariado. 

INVENTRESS, ſ. inventora. 


INVERSION, ſ. mudanca, alteracaõ, troca, 


fazendo que o que era primeiro ſeja ulti- 
mo, e o ultimo primeiro. 

To-INVERT, v. a. voltar, alterar, trocar, 

ou mudar a ordem ou diſpoſigao das cou- 
ſas. 


INVERTED, adj. voltado; &c. Ve To IN- 


. | 
INVERTEDLY, adv. com ordem, ou diſpo- 


ſigaõ contraria a que dantes havia. 


INVERTING, ſ. a acgaõ de voltar, &c. Ve 


To INVERT. 

Teo INVEST, v. a. veſtir; it. ornar, alinhar, 
enfeitar; it, dar, conceder; it. inveſtir, 
cercar; it. dar poſſe a alguem de algum 
officio ou dignidade, inveſtir, dar inveſti- 


9 


INVESTED, at. veftide, Kr. Ve To IN- 
"FEST. | ESO 
INVESTIGABLE, adj. que fe pode inveſ- 


tigar. 
To INVEST IGATE, v. a. inveſtigar. 
INVESTIGATED, adj. inveſtigado. 
INVESTIGATION, ſ. inveſtigagaõ. 
INVESTING, ſ. a acgao de veſtir, &c. Ve 

To INVEST. | 
INVESTITURE, ſ. inveſtidura de huma 

© dignidade, beneficio, cc. 

INVESTMENT, ſ. veſtidos. 


INFETERACY, 1. qualquer mao coſtume| To ALL, v. a. murar, cercar de mu- 


inveterado. 


IN ETERATR, adj. antigo; it. inveterado,| INWARD, adi. interior. 


_ obſtinado. 
To Inveterate, v. a. fazer que alguma couſa 
ſeja inyeterada, 

8 nn * X 


[{NVIOLATE, ou Inviolated, adj. inviolado, 


INV 

INFETERATENESS, on Taveteracy, ſ. ve 

INVETERACY:::. ..\. ; 
INLVETERATION, ſ. a acgaõ de fazer algu- 
ma couſa inveterada. | . 
To INVEY." Ve To INVEIGH. 
INVIDIOUS,-adj. envejoſo. 
1INPIDIOUSLY, adv. com enveja. 
INFIDUOUSNESS, ſ. qualidade da couſa 


que caufa enveja ou odio. | | 
INVIGILANCY, \. negligencia. - | 


forga, 


ou vigor. _ 
INVINCIBLE, adj. invencivel. e 
INVINCIBLENESS, ſ. qualidade do que he 

invencivel. | 
INVINCIBLY, adv. invencivelmente. 


INVIOLABLY, adv. inviolavelmente. 


puro, limpo. ä 

INFIOUS, adj. que nav tem paſſagem, por 
onde ſe nao pode paſſar. 

To INVIRON, v. a. cercar. 

INFIRONNED, adj. cercado. 

To INVISCATE. v. a. enviſcar, cubrir de 
viſco. 

IMISIBLE, adj. inviſivel. 

INVISIBLENESS, ſ. qualidade do qne he 
inviſivel. 

INVISIBLY. adv. invitivelmente. 

INVITATION, ſ. a accaõ de convidar. 

INVITATORY, adj. invitatorio, que con- 
A IF 

Invitatory, ſ. (termo do Breviario) invita- 
torio. 7 

To INVITE, v. a. e n. invitar, convidar. 

INVITED, adj. invitado, convidado. 

IWITER, ſ. o que convida. 

INPITING, ſ. a acgaõ de convidar. 

INVITINGLY, adv, de huma maneira que 
convida, ou que atrahe. 

To INUMBRATE, v. a. cubrir de ſombra. 

INUNDATION, ſ. inundacao. 

To INVOCATE, v. a. invocar. 

INVOCATED, adj. invocado. 

INFYOCATION, ſ. invocagaõ. | 

INFOICE, ſ. (termo do commercio) fac- 
tura. ek 

To INVOKE.” Ve To INVOCATE. 

To INVOLFE, v. a. envolver; it. embara- 

car, it. miſturar ou confundir humas 

couſas com outras. e 

INVOLY BD, adj. envolvido, &c. Ve To 

INVOLFE. 8 

INVOLUNTARILY, adv. involuntaria- 
mente. LEE 

INVOLUNTARY, adj. involuntario. 

INFOLUTION, ſ. a accao de envolver, &c, 
Ve To INVOLVE. It. a couſa envol- 
vida. PD 

INVOTCE, Ve INVOICE. | 

To INURE, v. a. Ve To HABITUATE. 

INURED, adj. Ve HABITUATED. , 

INUREMENT, ſ. coſtume, habito. 

{To INURN, v. a. enterrar, 

INUSITATE, adj. inuſitado. 


INUTILE, adj. inutil. 
| INUTILITY, ſ. inutilidade. | 
INVULNERABLE, adj. invulneravel. 


ralha. 


INWARDLY, or Inwnrd, adv. interior- 
mente, dentro. | 


{ INUSTION, ſ. a accad de queimar. 4 


F'O.L 


INFARDS, f. entranhas. 

To INM EA E, v. a. entretecer. © 

To INW RAP, v. a. embrulhar, enyolyer - 
It. embaragar, confundir, : 

. adj. embrulhado, envol. 


| ae 3 
To INV REATHE, v. a. cercar com hum 


capella de flores, &c. 
INWROUGHT, adj. ornado de laveres, 
JOAK. Ve JOKE. h 
FOBB, ſ. qualquer pequeno lucro, pequena 

Sanancia, ou, como yulgarmente ſe dz, 

gancho; it huma facada, ou f.rida re. 
pentina que fe faz com qualquer inſtu- 

mento de ponta. 
To Jobb, v. a. picar repentinamente com 
algum inſtrumento que tem ponta. 
To. jobb, v. n. comprar e vender como fazem 
os corretores. 


| FOBBER, ſ. corretor. 


JORBEKNOIWL, ſ. o que tem a cab; 
muyto groſſa. 

JOCKEY, ſ. o que contrata em cavallos ; 
it. hum enganador. 

To JOCKY, v. a. enganar. 

FOCOSE, adj. jocoſo, prazenteiro. 

JOCOSELY, adv. jocoſamente. 

FOCOSITY, Jocularne, ou Ficularity, 
ſ. facecia. | 5 

JOCULAR, £. jocoſo, nad ſcrio. 

FOCUND. Ve FOCOSE. | 

FOCUNDLY, adv. facetamente. 

JOG, ſ. ſolavanco, ſacudiduta. 

To Jg, v. a. abalar, empurrar, abanar. 

0 jog, v. n. dar ſolavancos ou facudiduray, 
como fax o cavallo que anda de trote. 
FOGGED, adj. abalado, &c. Ve To 500. 
JOGGER, ſ. o que anda ou ſe more de 

vagar. : | 
FOGGING, ſ. a acgaõ de abalar, &t. Ve 
To FOG. 
To YOGGLE, v. n. Ve To SHAKE. 
To JOIN, v. a. ajuntar, ou acrttcentar, 
To join battle, dar batalha. 
To join, v. n. ajuntarſe, unirſe. 
FJOINDER, ſ. uniaõ. | 
JOINED, adj. acreſcentado, &c. Ve Te 
FOIN. 
FOINER, ſ. enſamblador. 
JOINERT, ſ. ſamblagem. : 
FOINING, f. a acgaò de ajuntar, &c. Ve 
To FOIN. 
JOINT, ſ. junta, o lugar em que ſe unem 
os oſſos do corpo; it. no de huma plant. 
Out of joint, 3 ntado, deſlocado. 
oint, adj. unido. EE 
75 rent, v. a. ajuntar, unir; tt. parur 3 
carne como fazem os carnicetos. 
FOINTED, adj. unido; it. que tem un- 
tas ou nos. 
JOINTLY, adv. juntamente. 
FOINTURE, ſ. os bens que o ma 
r ſua morte a ſua mulker. 
To FOIST, v. a. travejar. 
FOIST, Ve JOYST. 3 
JOKE, ſ. brinco, galanteria, = 3 
To Joke, v. n. zombar, wen on 42 
JOKER, ſ. o que brinca, galhotca, 
facecias. 
JOKING, f. a acgaõ de zombar, &c. Ve 
To JOKE. | 
vark l. face; it. a cabega u ee 4 
To FOLL,'v. a. bater com 2 cabega 
ma couſa. 
FOLLILY, adv. com arr To . 
FOLLINESS, ou Follity, (. alegris. up. 
OLLY, adj. alegre; Ve tambem PL 
F „adj. alegre; Fa lde, 


id deirg 


L ARDNESS, f. familiaridade,. 


FOLT, ſ. balango, ſolavango, 
ö 


W fro fi. 


ERR 
% v. n. e a. dar ſolavancos ou ba- 
K hum coche ou carro. 
un, ſ. cabega muy to groſſa. i 
70 / L, l. ee flor. 
EN. ſ. ourinol grande. 
150071 v. a. Ve to JUSTLE. 
. hum jota. 
50% LL, adi. alegre, jovial. 
50% LIN, adv. com alegria. 
JO TALNESS, ſ. alegria, 
JUUISANCE, idem. 
JOURNAL, adj. quot'diano. - 
rae), ſ. hum diario. . 
50 NVALIT. ſ. o que efcreve diarios. 


JOURNET, ſ. jornada. 
7 Journey. v. n. fazer jornada. 
WURNEYMAN, 1, jornaleire, o que tra- 

balha por jorn 1 | 2 
JOURNEYW OEK, ſ. trabalho do jorna- 
leiro. 5 
JOUST, ſ. juſta, torneyo. S 
77 Ja, v. n. juſtar, exercitarſe no jogo 

da juſta. 
JOW LER, ſ. caſta de cao de caca. 
7 70, v. a. alegrar, fazer alegre; it. 
gorar, 2 ä 
77 79, v. n. alegrarſe. 
J9, 1. alegris. 
JOYANCE, f. alegria. 
Mul, adj. alegre. | 
Mull, adv. com alegria. 
JOrFULNESS, ſ. »legria. 
YOTLESS, adj. que nas eſta alegre; it. 
que nao da goſto. f 
JOYOUS, adj alegre; it. que cauſa ale- 
ena, | 
MN, ſ. trave. : 
IPECACUANHA, ſ. ipecacuanha, celebre 
phnta da America. | 

IRASCIBLE, adj. iraſcivel. 

IRE, ſ. ira, raiva. 

IREFUL, adj. irado, raivoſo. 

IREFULLY, ady, com ira. ; 

1 {. iris, ou arco celeſte; it. a flor de 
vr. 

It IRKETH me, v. imp. peſame, eftou ſen- 
tio, eſtou cangado, eſtou enfaſtiado. 

IRESOME, -acj. deſagradavel, enfadonho, 
que entada, canca ou enfaſtia. 

IRKSOMELY, adv. com tedio. I 

IRKSOMENESS, f. tedio. 

IRON, C. ferro; it. qualquer. inſtrumento 

. feyto de ferro; it grilha. e 

Iran, 2dj, feyto de ferro; it. da cor do 
terro, 

75 Irn, v. a. dar o ferro, ou correr o fer- 

d lebre alguma couſa; it. por os gril- 
bens a alguem. 

RONICAL, adj. ironico.- | 

ener, adv. ironicamente. 

e ſ. o que contrata em 
RO !, adi. feyto de ferro. 
br er 

7 | | 
: ö 5 5 E, v. a. lancar rayos, re- 

ADIATION, ſ. irradiagaõ. 
IRRATIONAL, adj. irracional ; it. deſar- 
i£20a%o, contrario a razad. 5 


MeTENALHT, ſ. falta de razaõ, e diſ. 
curſo. 


RRATIONALLY, ddr. fern razaö. 

| . razaõ. 

Moi, l. falta de razas. 

RACE, adj. irreconciliavel. 
ONCILABLENESS, ſ. qualidade 

nr > he irreconciliavel, OK. 


| JRREFRAGABLY, adj. de huma maneira 
_ [IRREFUTABLE, adj. que fe nao pyde re- 
IRREGULAR, adi. irregular. 


IRRELIGIOUS, adj. que nao tem religiao, 


{{RRETRIEVABLY, ady. de huma maneira 


TR 


TRRECONCILED, adj. nad reconciliado. 
IRRECOVERABLE, adj. irrecuperavel. 
1RRECGVYERABLY, ady. de mancira que 
ſe nao pode recuperar. 
IRRECUFERABLE, adj. irrecuperavel. 
IRREDUCIBLE, adj. irreduzivel. 
IRREFRAGABLE, adj. irrefragavel. 


irrefragavel. 
futar. 


IRREGULARITY. ſ. irreguluridade. 

IRREGULARLY. adv. irregularmente. 

To IRREGULATE, v. a. fazer huma cou- 
{a wregular. 15 

IRRELATIVE, adi. que naõ ſe refere a 

outra couſz, nem tem - COnnexao com 

ella. 


IRRELIGION, ſ. irreligias, impiedade. 


impio. 


IRR LIGIOUSLY, adv. com impi-dade. 


© nao pode tornar. : | 
IRREMEDIABLE, adj. irremediavel. 
IRKE MEDIABLY, adv. irremediavelmente. 
IRREMMISSIBLE, adj. irremiſſivel. 
IRREMISSIBLEHESS, ſ. qualidade do que 


IRREDMEABLE, adj. couſa de donde fe. 


18S. — 


. aſpera. 3 
TRRITATED, adj. irritado, eſtimulado. 
i ATING, ſ. a acgaõ de irritar ou eſti» 
mular. 1 

IRRITATION, f. irritagao, a acgað de irri- 


tar cu eſtimular. 


irrupgao ou correria de gente armada nas 
terras do inimigo. | 
terceira peſſoa do ſingular do verbo 10 


e. 
ISABELLA, ſ. cor de camurca. 
1 adj. (termo anatomico) iſchi- 
adico. | 
ISCHURY, ſ. (termo de medico) iſchuria, 
total falta de curina. | 
ISICLE. Ve ICICLE. 

ISLAND, ſ. i ha. 8 5 
ISLANDER, 1. hum ilheo, o que naceo em 
huma ilha. | 
ISLE, ſ. ilha; it. paſſeyo publico, ou lugar 

para paſſear em qualquer grande edificio. 
ISLET, f. ilheo, ilheta, ilhota, ou illa pe- 
quena. 
ISOPERIMETRICAL, adj. (termo geome- 
trico) iſoperimetro. ; 
1 ſ. (termo geometrico) ĩſoſce- 
es. 
ISSUE, ſ. ſahida; it. acontecimento, ſue- 


he irremiſſivel. 
IRREMISSIBLY, adv. irremiſſivelmente. 
IRREMCOV ABLE, adj. que te nao pode mu- 
char: 
INE, adj. que naõ tem honra. 
IKREPARABLE, adj. irreparavel. | 
IRREPARABLY, adv. irreparavelmente. 
IRREPLEVIABLE, adj. irremivel. 
IRREPREHENSIBLE, adj. irreprehenſi- 


vel. 

IRREPREHENSIBLT, adv. de huma ma- 
neira irreprehenſivel. : | 

IRREPRESENTABLE, adj. que ſe nao 
pode repreſentar. 

IRREPROACHABLE,. adj. irreprehenſivel. 

IRREPROACHABLY, adv. de huma ma- 
neira irreprehenfivel. - 

IRREPROV ABLE, adj. irreprehenſivel. 

IRRESISTIBLE, adj. couſa a que ſe nao 

ode reſiſtir. 

IRRESISTIBLY, adv. de maneira que ſe 
nas pode reſiſtir. 

IRRESISTLESS, adj. Ve IRRESISTI- 
BLE. 

IRRESOLVEDLY, adv. ſem sefolugao. 

IRRESOLUTE, adj. irreſoluto. 

IRRESOLUTELY, adv ſem reſolugaõ. 

IRRESOLUTION, ſ. irreſolugao. 

IRRESPECTIFE, «*9j. que nao ſe refere, 
cu nao fe reſpeita. 

IRRESPECTIVELY, adv. nad reſpeCtiva- 
mente. | 


IRRETRIEVABLE, adj. irreparavel. 


irreparavel. 
IRREVERENCE, ſ. irreverencia. 
IRREVERENT, adj. irreverente. 
IRREVERENTLY, adv. com irreverencia. 
IRREVERSIBLE, adj. irrevogavel. 
IRREFVERSIBLY, adv. irrevogavelmente, 
IRREVOCABLE, adj. irrevogavel. ' 
IRREVOCGABLY, adv. irrevogavelmente. 
To IRRIGATE, v. a. regar, banhar. 
IRRIGATED, adj. regado. 
IRRIG ATION, ſ. irrigagao. ; 
IRRIGUOUS, adj. regado, fallando de cam- 

pos de regadio, &c. 


1-1IRRISION, f. irriſas, zombaria, deſprezo. 
To IRRITATE, v. a. irritar, eftimular, er- 


ceſſo; it. fim, conclufas, conſequencia. 

ue, fonte que fe abre no brago, &c. 

Hue, deſcendencia, filhos. . 

| To iſue out, v. n. manar, nacer, e vir cor- 
rendo como a agoa da fonte; it. manar, 
proceder, trazer a ſua origem, naſcer. 

To i ue, v. a. publicar huma ordem, decre. 
to, &c. 

ISSUELESS, adj. que nas tem filhos, que 
naõ tem deſcendentes. 


ISTHMUS, ſ. (termo geographico) ich- 


mo. 
JJ, pron. iſſo, o, a, ex. 
That's it I fear, lo he o que ou temo. 
It is the cuſtom, he coſtume. 
It rains, chove. 


ide it him, d-i-lho, on dai-lha. ©. © oh 


1 take it, eu o tomo, ou eu a tomo. 

4 got nothing by it, nao ganhei nada com 

iſſo. 

The flendor of it, o ſeu reſplandor. 

It „ to me, iſſo nao me importa 
nada. c 

ITALTAN, ſ. hum Italiano. 

Ita ian, adj. Italiano. 

ITALIC, adj. Italiano. 


tinuo dezcjo. . 

To [tch, v. n. ter huma comichaõ; it. ter 
ardente e continuo dezejo de alguma 
couſa. 

ITCHY, adi. farnento, que tem ſarna. 

ITEM, adv. Latino item, tambem. © * 


diſtinguem os artigos de huma eſcrituga ; 
ve tambem HINT. | 3 


ITERANT, adj. que repete. 
ITERATION, ſ. repetigao. - 


da para outra. a 
ITINERARY, ſubſ. hum iunerario, ro- 
teiro. | 


Itinerary, adj, couſa de jornada, gu con- 


ſſoa vai de jornadaa. VANE 
ITS, pron. ſeu, ſua, fallando de couſa, e 
nao de peſloas, -. EAST GE” 


ITSELF, 


IRRUPTION, ſ. entrada com impeto; it. 


ITCH, ſ. ſarna; it. qualquer ardente e con- 


An Item, ſ. hum item, termo com, que ſe ; 
To ITERATE, v. a. repetir. E 


ITINERANT, adj. que anda de huma ban- - 


cernente a ella, couſa feyta quando huma 


** 


JUBILATION, f. a aca de alegarſs com 


JUDGE, ſ. hum juiz; it. o 


| s de maõs. 
| 7E, . o que faz legeirezas ou jo- 


1 


XA. ve H 


7UEII E, ou Jubilar, f. 


FUCUNDITY, ſ. jucundidade. 
' FUDAIC, adj. Judaico. 


K EC 


E e a 


0 triumto. 


feſta ou alegria 


ublica. 


FUDAISM, . Judaiſmo. 
-To JUDATZE, V. n. judiar. 
ue tem ca- 

pacidade para julgar de r couſa. 
0 Judge, v. a. e n. julgar. 

FUDGED, adj. julgado. 

JUDGER, rr ns _ 

JUDGMENT, ſ. juizo, a acgaõ de W 

| ue it. Juizo, prudencia it. 
eat) 

JUDGMENT: -Seat, tribunal. 

JUDGING, ſ. a accao de julgar. 

FUDICATURE, ou Tudicatory, ſ. judica- 
tura. 

PFUDICIAL,' adj. judicial. - 

FUDICIALLY, adv. judicialmente. 

FUDICTARY, adj. judicial. 
UDICIOUS, adj. judicioſo, prudente. 
UDICIOUSLY, adv. judicioſamente. 

50G, ſ. vaſo a modo de cantaro pequeno. 

FUGGLE, ſ. ligeirezas ou jogos de mags. 

To JFUGGLE, v. u. fazer ligeirezas ou Jo- 


gos de maõs. 
JUGGLING, ſ. a acgao de fazer ligeire- 
zas de maõs. 
JUGGLINGLEY, adv. com engano. 
ee. ud. (arm anatomico) Jugu- 


lar. 

JUICE, C. 0 "a ou Tuco das frutas, 
&e. 

JUICE LE $5, adj. — que naõ tem ſumo. 


JUICT NESS, ſ. qualidade de couſa ſuccoſa 
ou ſumarenta. 


R „au- 


14 FUMENT, ſ. qualquer beſta ah whey. 


| FUNCTURE, . jurita do corpoz It. umas, 
[FUNE, ſ. o mez de Junho. 


[FURAT, 4. jurado, cafta de officio, 


2 


K E k 


. feifa arvore. 

To JUKE, v. v. porſe ſobre” hum ramo, 
&c. como fazem os paſſaros. 

om |FULAP, ſ. julepe. | 

Serge adj. (termo chroaclagics) 1. 


wir 4. o mer de Julho. ? 

FUMBLE, ſ. miſtura, ou confuſas de muy- 
tas couſas. 

To Jumble, v. a. miſturar, ou confundir 

. huma couſa com outra. 4 

FUMBLING, ſ. a acgao de miſturar buma 


couſa com outra. 
To JUMP, v. n. ſaltar; ve tambem To 
AGREE. 
Ve EXACTLY. 


Jump, adv. 
antiq.) 

Jump, ſ. ſalto, a acgaõ de ſaltar 4 it. veſtia. 

JUMPER, 1. o que ſalta. 

FUMPING, ſ. a accao de ſaltar. 

ZNCATE, ſ. nata com agucar. 

FUNCOUS, adj. cheo de juncos. 

FUNCTION, ſ. uniao. 


amizade; it. conjungaõ de tempo. 


FUNIOR, ſ. e mais moco. ; 
FUNIPER, ſ. o zimbro aryore. f 
JUNK, ſ. junco, embarcago da India; 
it. pedagos de amarra velha. 

To FUNKET, v. a. comer occultamente. 
Junta, ſ. acipipe, doce. 

FUNTO, f. conſpiragaõ, macada. 

ORE £ marfim. 

ZUPPON, ſ. eſpecie de veſtia. 


FURDEN, on Jurdon, . ourinol. 
1FURIDICAL, adi. ico. ö 
FURIDICALLY, adv. juridicamente. 
URISCONSULT, 1. juriſconſulto. 
[FURISDICTION, ſ. juriſdigad. 
JURISPRUDENCE, ſ. juriſprudencia. 
FURIST, ſ. juriſta, N 


JUICY, adj. ſuccaſo, ſumareuto. | 


j — ou Jurour, 1, 


(Palav. 


K E E 
te, 
FORY. {, vinte e quatro, ou dore 


as quaes ſe da bes: 

delle julgarem de algumas 
{FURYMAN. Ve JUROR, 
FURYMAST, . quaeſquer paos que ſeryem 


1 
+ vio quando o navio vem em ban. 


FUST, adj. juſto. 
FJuft, ſ. jaſta ou 
Juſt, adv. juſtämente⸗ 
FUST. Ve FOUST, 
To Juſt, v. n. juſtar. 
JUSTICE, ſ. juſt qa. 
To Faflice, v. a. (palay, antiq,) adminiſ. 
trar a juſtica. 
FU8STICIABLE, adi. que fe dere examini: 
5 _ nes. 
TFIABLE, adi. que ſe tif 
FUSTIFLABLY, adv. de — he 
pode juſtificar. 


juramento para 


f 
FUSTIFICATION, ſ. juſtifcacsõ. 


FUSTIFICATOR, \. o que defende on ju. 
tifica. 


IFUSTIFIER, f. o que juſtiſica. 


To JUSTIFY, v. a. jultificar, 
FUSTIFIED, adj. juſtificado. 


| ZFUSTIFYING, ſ. a acga6 de juſtificar, 


To FUSTLE, v. n. correr hum contra 6 
outro. Ve To CLAS! 
To Fuflle, v. a. empurrar, langar for, 


1FUSTLED, adj. empurrado, langado for:. 


0 LER, ſ. o que empurra, ou lang 
FUSTLING, ſ. a acgao de empurrar ov 


largar fora. 
FUSTLY, adv. juſtamente. 
FUSTNESS, ſ, juſtiga, equidade; ve tum. 
bem ACCURACY. 
FUSTS, ſ. juſtas, torneyos. 
To FUT, on Jet out, v. n. fazer ſacadi, 
ſahir para fora, eſtar prominente. 
FUVENILE, adj. juvenil. 
FUVENILITY, ſ. mocidade, 
FUXTA-POSITION, ſ. juxtapoſigao. 


Jurado, ve © ſe- 


1, ſ. era, planta. 


Antes de à nas ſe pronuncia, como 

nas palavras knife, knee, tuell, &c. 
A, ſo ſe uſa neſte proverbio; ka me, a 

thee, hum favor deve pagarſe com outro. 

KALENDAR. Ve CALENDAR... 
KALENDS.. Ve CALENDS. 
AM, adj. Ve CROOKED. _ 1 
KANTRED. Ve CANTRED. _ © 
KARI. Ve CARLE... | 
KASTREL.... Ve KESTREL. . 
a. XA. Ve To CA. . 
IRF. 
XAVTAGE. eee, 


[KEDGER, I. caſta de ancora pequena. 
I KEEL, ſ. quilha de hum navio. 
70 Keel, v. a. empinar o copo, 


K. 


ECIN, f. a acgao de vomitar. 


KECKSY, ve HEMLOCK. 
To KEDGE, v. a. rebocar hum navio. 


beber hum 
copo de qualquer licor ſem an? WY nem 
ſe quer huma gota. 

KEELFAT, 1. cantimplora. 


KE ELSON, f. (termo de navio) RS! 
J ee adj. agudo, ae 0 


+ % 


2 Frets v. a. agugar, fazer — 
Keen. fighted, que _ a viſta Comedians 


_ 


keck o jogo dos paos. 
n 6 


er 


5 eee Es rw 


Jo keep one's bed, eftar 


| To keep houſe,. ter. caſa. 
1 To 2 Bop, ter tenda ou 


„ To keep bad company, 


KEEP, ſ. guarda, cuſtodia. - 
To Keep, on e hy ter, guardar, confervar j 


| it. deter; it. obſervar, guardar, nac qut- 
brantar. de eſtar do- 
o ſea div» 


ente. 


To keep one's money, guardar 


heiro. 
W E - 


To keep 
To keep File ce, eſtar 


ir, ter em ſogric® 
7 keep in der, reprimir, 3 com ma co 


7 


2 955 


LAG 


4 


imped ” 64%. 24:8 - »iov ee 

_— entrada. 

uf, wenter, eonſerra n.. 

477 . impedir, arredar > it. bur. 
datle. 4 

15 keep under, ter ein ſogeigad. 

To keep, morar, habitar. 2 = 

To keep on, hir Para diante. 

77 keep in, eſconder, encubrir. Eſte — 7 
veralmente fallando, indica cuidado, con- 
unuagaò ou duracas. 

KEEPER, i. o que guarda, ou tem em cuſ- 
todia als uma couſa. 

KEEPERSHIP, .. o off cio do que guarda 
ou tem em cuſtodia alguma couſa, 


5 ſ. a acgaõ de ter; dec. ve 70 


its, yi barril pequeno. 

KELL, . o redanho das tripas. 

KELTER, . ex. 

He is net in Leiten, elle nas eſta prompto. 
7+ KEMB, Ve To COMB. 

KEN, . vita. 


7 1a a, ver de longe; it. conhecer. 


&ENNED, adi. viſto de longe. 

KENNEL, ſ. cala, ou lugar onde eſtaõ os 
czens; it. os caens que eltao na dita 
tua; it. cano, ou canal por onde corre 
1g it. toca, buraco, cova em A 
os animacs ſe recolhem. 

f; Kennel, v. n. habitar, recolherſe em certo 
lugar, como fazem os animaes. 

EPT, adj. tido, &c. Ve To KEEP. 

AERCHZ!F, ſ. toalha ou panno para cu- 
brit a ca beg. 

KERCHEIFED, ou Kerchieft, adj. veſtido, 
ou que tem a cabeca cubeita. Milton. 

AEN, ſ. foldado de pe Irlande; it, hum 
roſtico ou villas ;; it. caſta de moinho. 

0 Kern, v. n. fazerſe duro como o trigo 
quando eſta maduro. 


KERNEL, ſ. miolo das frutas, &c. it. pe- 


"ce de qualquer fruta; it. bagulho 
granha, grabſinho. d hers 
Go Kd, v. n. fazerſe graudo, eriar ba- 


Adel adj. que tem pevides, bagul- 
bo, Ke. Ve Leher. E ODIN 

KERSEY, {. caſta de panno groſſeiro. 
H, pret, do verbo To CAST. 

KRESTREL, ſ. eafta de agor pequeno. 

RETCH, f. cata de navio muyto peſado e 
ronceiro. 


17117 {. caldeira, 
n cy DRUM, 1. atabale, eſpecie de 
K* TTLE-DRUMMER, l. atabaleiro. 
umor. Ex. 


al! in a geod keww, achey-o de bom 


5 {. clave, h 

9, (termo da muſica) clave, 

a Wharf, ſ. caes, lugar onde fe de- 
1020 as fazendas. 

2 — l. buraco de fechadura. 


IEr. s ED 
as 12 Fs » {. chaye da abobada, 5 | 
a g f qu que tem frieiras, | | 


Ts Hirt, 
70 bir v. Re 


h v. n. bater com (hy | 
0 
a ou raiva. pes 2 2 ch 
KICKING. f dre de couces, 
RICksE rags ns de dar G 
Pare” ane it, caſta ? 


oy "a 
„ 


X NA 


ee cm Ae 
cabrito; it. feixe de ear 38 ou 
4 cpuſa ſemelh ante. 
o Kid, v. n. parir a cabra. 
(KIDDER, ſ. o que abacga trigo para faver 
levantar Q Pregos 8 
Te KIDNAP, v. a. furtar eriapgas. N 
KIDNAFPER, ſ. o que furta criancam 


5 1 P ING, 1 * ds furiar cri- 


ancas, 

KIDNEY, ſ. o rim. f 

KIDNEYBEAN, ſ. feijaaõ. 

XILDER MIN, . barril pequeno. 

To KILL, v. a. matar. | 

KILLED, adj. morto. : 
KILLER, ſ. matador, o que mata. 

KILLING, {. a accao de matar. 

{KILN, ſ. forno de cal, ou n cones la- 
drilhos. 

AILT, em vez de Filled. 

KIMBO, adj. arcado. 

KIN, cu Kindred, ſ. parente. 

KIND, adj. benigno. 

Kind, . caſta, eſpecie, ſorte, modo, mar eira. 

To KINDLE, v. n. acenderſe. 

To Kindle, v. a. acender. 

KINDLER, ſ. o que acende. 

KINDLING, . a acœaõ de acender ; it. a 
accao de parir. Shakep. 

KINDLY, adv. benignamente, 

Kindly, adj, homogeneo, que tem a meſma 
natureza. 


KINDNESS, ſ. benignidade. 


KINDRED, ſ. parente. 

AINE, ſ. o plur. de cow. 

RING, 1. rey. 

King of arms, rey de armas. 

To king, (no jogo das damas) fazer dama 
cobrir a dama. 

The king among the bees, abelha meſtra, 

To King, v. a. fazer Fn rey. 

EINGDOM, ſ. reyno 

KINGFISHER, l. alcyon, paſſaro. 

KINGLY,. ids, como rey, com imperio, 
com authoridade. 

KINGS-EVIL, ſ. alporcas. 

KINSFOLK, . parentes. 

KINSMAN, 1. parente. 

KINSIOMAYN, ſ. parente, fallando de hu- 
ma mulher. 

KINTAL, ſ. quintal, caſta de peſo de cento 

e doe arrates. 

KIRK, ſ. igreja. 

KIRTLE, 1. Ve GOWN. 

KISS, ſ. hum beijo on oſculo. 

To Ki iſt, v. a. beijar. 

KISSED, adj. beijado. 

KISSER, ſ. o que beija. : 

XI. (SING, ſ. a accad de beijar. 

Kiſſing - cruſt, ſ. aquella codea por meyo da 

| qual algumas vezes hum pao eſta pegado 
no outro. 

KIT, ſ. fraſco grande; it. rabel, rabil, ou 

| rebel inſtrumerito de muſica 

KIT-KEY, ſ. o fruto do freixo arvore. 

KITCHEN, ſ. a cozinha. 


 {KITCHEN-GARDEN, Cf. bert plates 


de hortalica. 
KITCHEN-MATD, ſ corinheira. 
KITCHEN-WENCH, ſ. moga da corinha. 


IXITE, ſ. milhano, ave de rapina. 


4 kite, ou e papagayo de Py 
com que bringad os rapazes. 
KITTEN, f. hum gatinho. b 
To KITTBE,” on To Kitten, V. n. *. A 
gata. 


t KLICK, v. n. esu Wen udo. 


KN. 1 


28 NA , 41 brinco, qddquer conf 
de pouco prego; it. deſtreaa. 


Irs Knack, v. n. F o de 


hum quando ſe que 2 $4 248 

KNACKER, 15 o que ba 0 Pty. brincos, 
ou qutras couſas de pouco rein it. 
cordoeiro. 

KNAG, ſ. no como ſe ve na madeira. 

KNAGGY, ſ. cheo de 208, fallando da ma- 

eira 

KNAP, ſ. eminencia, 1ogar. alto. 1 ſi- 
ia, 

To Knag, v. n. quebrar ou fazer em pedagas 
pequenos. 

KNAPSACK, ſ. mochila de ſoldado. 

KNAPWEED, ſ. herva de alagoas. 

KNARE, ſ. no da madeira. 

KNAVE, ſ. hum rapaz; it, hum criado; 
it, hum velhaco, hum maroto z cs. 
vallo no jogo das cartas. 

KNAVERY, l. velhacaria, - 

ANAVISH, adj. velhaco. 5 

KNAVISHLY, adv. velhacamente... E 

To KNEAD, v. a. amaſſar, paxticularmente 
o paõ. 

KNEADED, adj. amaſſado. 8 

NEA DER, ſ. o que amaſſa. 

KNEADING- TROUGH, ſ. alguidar, ou 
1 ſemelhante em que ſe amaſſa o 


EE, {. juelho, 
7% Knee, v. a. pedir ou e Ju- 
elhos. 


KNEEED, adj. que tem juelhos. 


To Kneel, v. n. ajuelhar. 

KNEELING, ſ. a acgao de ajuelhar, 

KNEE-TRIBUTE, ſ. genuflexaõ. 

KNEL, ſ. o tanger dos ſinos quando Ace 
morre. 

KNEW, pret. do verbo To KNOW, 

KNIFE, {. faca, navalha. 

A en- In e, hum canivete. 

4H 7 cavalleiro, titulo — 

Knight of the 29, hum perjuro. i 

To dub a knight, armar a alguem eavalleiro. 

A kmeghbt of 15 uch an order, cavalleiro deſta 
ou daquella ordem. 

A knight errant, cavalleiro andante. 

Knight of the ſhire, deputado que huma 
provincia manda ao eee 

Knight errantry, o officio ou os coſtumes 
dos cavalleiros andantes. 

To knight, v. a. armar, ou criar cavalleiro, 


valleiro. 

KNIGHTHODD, ſ. cavalleria. - 

KNIGHTING, ſ. a acgad de armar, ou 
criar cavalleiros. 

KNIGHTLESS, adj. couſa I de hum 
cavalleiro, que nad Ihe eſta bem. (Palav. 
anti 

KIS Ir. adh. eouſa de cavalleiro, ton 

ue efta bem a hum cayalleiro, ' © +. 

KNIT, 1. obra _ _ agulhas, como a 
das meyas. Ve o ſeguinte. 

To Knit, A. Ben e Tee \Fager 
meyas com agulha, ou qualquer outra 
obra ſemelhante ſem a tecer 29 arg ir. 
atar; it, unir, ajuntar. n 

to knit, arrugar, encolher. * 

To knit, v. n. fazer qualquer obra com 

agulha, como meyas, &c. ſem o' tear. 

&N TTER, o que trabalha com agulhad de 

fazer meyas. Ve To KNIT, be 

KNITTING, f. a ac de fazer 

zec. Ve To KNIT.” — 


To KNAB, ou To Nuap, v. a. = 


D 4 | KNITTING. 


KNEE- DEEP, adj, metido ate os juelhos. 


KNIGHTED, adj, armado, on Fn ca- 


—— —— —mͤ1l— TYT—— W 


LAB 
KNITTING- NEEDLE, ſ. agulha para fa- 
zer meyas. | Rand 1 
ANO , i. no na madeira, ou qualquer couſa 
do feitio de huma tubara, ou da quelle 
tumor a que chamamos gallo, procedido 
de alguma pancada ſem ſangue. 

XVO BHE D, cheo de nos, &c. Ve KNOB. 

AKNOBBY, adj. cheo de nos, &c. Ve 
KNOR;, it. pertinaz. 

KNOCK, ſ. pancada. 

To Knock, v. a. e n. bater. 

To knock at the door, bater a porta. 

To knock one about the pate, dar huma pan- 
cada na cabeca a alguem. 
chad a alguem com pancadas. 

To hnock under, e, ceder. 

To knock, dar com huma couſa em outra, de 

maneira que fagaõ humgrande eſtrondo. 

To knock on the head, matar. 

To knock in, empurar, ou fazer entrar para 
dentro a forga de pancadas. 

KNOCKED, adj. batido, &c. Ve To 
KNOCK, | ; 


KNOCKER, ſ. aquelle que bate; it. al- 
drava, on ferro com que ſe bate a porta. 


deitar no 


14 


KNOCKING, .. 


KNOLL, ſ. hum outeirino. 
To Knoll, v. a. tanger os ſinos, principal. 


To Knoll, v. n. ſoar, fazer ſom como os 


KNOP. Ve KNOB. 5 
KNOT, ſ. no, parte de couſa flexivel, come 


Knot-graſs, ſ. correiola, herva. 
To Knot, v. n. criar nos, fallando da palha, 


To knot, v. a. dar hum no; it. embaragar ; 


KNOTTED, adj. cheo de nos. 
KNOTTINESS, 1. qualidade da couſa que 


KNO 


To KNOW, v. a. ſaber, conhecer. 
To know for, ter noticia ou conhecunento. 


AC 


a acgaõ de bater, &c. Ve 
To KNOCK. ORR 


mente por hum defunto. 

ſinos. 

de huma fita, &c. entreſachada pellas 
extremidades, atada e apertada; it. o no 
da arvore; it. difficuldade embarago ; it. 
no da palha, cana, &c. 

feno, e outras hervas. 


it. unir, 


* 


tem muytos nos. | 
TTY, adj. cheo de nos, que tem nos; 
it. difficultoſo, embaracado, intricado. 


| 


Shakeſp. 


* 


1 


* 


LA 
3 | 225 of, examinar, Shakefs, 
0 KNOW, v. n. ter conheci dy 
SD Lp alguma couſa. e 
OF ABLE, adj. couſa que ſe 
hecer, ſaber, Je Fn os 
RVO ER, ſ. ſabedor, o que ſabe, conhece 
ou tem noticia de alguina couſa. 
XVOVINo, {. A acy,a0 de ſaher ou conhecer, 
Knowing, adj. inftruido, habil, capaz, que 
nao he ignorante. 
KNOWINGLY, ady, de propoſito. 
KNOVVLEDGE, ou Knowwlege, ſ. conheci. 
2 1 3 1 5 
0 AnoWlieage, v. a. Ve To ACN # 
LEDGE. VARs 
KNOWN, adj. conhecido, ſabido. 
To KNUBBLE, v.n. Ve To BEAT. 
KNUCKLE, ſ. no dos dedos ; it. junta do 
joelho de huma vitella; it. o no da pal. 
ha, feno, &c. 
To knuckle, v. n. ceder, renderſe. 
KNUCKLED, adj. que tem nos, fallando de 
cauas, palha, &c. 
KNUR, ou Knurle, ſ. no na madeira. 
KOMED, em vez de Fneau. 
To KTD, v. n. ſaber, conhecer, % er. 


by 


- VV. 


IL Undecima letra do alphabeto Inglez. 
L, nao ſe pronuncia nas ſeguintes 

: * 3 calf, Fai „ chalk, talk, pſalm, 
» chaldron, falconer, e outras temel- | 

antes. 4 wn 


LA, interj. Ve OLHA! _.. 
LABEL, ſ. pedago de pergaminho ou papel 
pendente com ſello, ou ſem elle, como o 
que ſe ve nas bullas do papa, &c. it. 
qualquer tira ou pedaco de papel eſerito. 
ZABIAL, adj. labial, que ſe pronuncia fe- 
chando os beicos. TS. 
LABIATED, adj. que tem beigos. 
LABIODENTAL, adj. que ſe pronuncia cos 
beicos e cos dentes. | | 
LABOR. Ve LABOUR. 
LABORATORY, ſ. luboratorio em que tra- 
balhaõ os chimicos. | 
LABORIOUS, adj. laborioſo, diligente no 
trabalho; it. laborioſo que cuſta muyto 
trabalho. 885 hy 
 LARORIOUSLY, adv. laborioſamente, com 
 trabaiho, _.. 5 34 
24BQRIOUSNESS, ſ. difficuldade, tra- 
BQOUR, ſ. trabalho; it. dores do parto. 
To Labour, v. a. laborar, trabalhar; it. 
moverſe com difficuldade e de vagar; it. 


N de alguma queixa z. it, eſtar coas 
res do parto. 


| e 
| fager alguma.obras 
TL ee Cr. Ve To 


— 


LABOURING, ſ. o acgaõ de laborar ou 
LABOURSOME, aj. laborioſo, que ſe fa 
ILABRA, f. beigo. 


LABYRINTH, 1. laberinto. 
LACE, ſ. cordao de ſedz, ou de qualquer 


Laced mutton, (phraſe antiq.) huma puta. 


iLACERABLE, adj. qu 
ITo LACERATE, EE 


LACING, , 2 acgas de apertar, &. Ve 
FF 


14 


L. 


trabalhar. Ve To LABOUR, 


com muyto trabalho. 


outra couſa; it. lago de tomar aves, &c. 
it. atacador; it. cairel, galao z it. renda 
que ſe faz com ſeda, fios de prata, &c. 
paſſamanes, qualquer ſorte de lagarias; 
it. trena, fi tinha para entrangar cabellos. 
A lace-maker, ſ. o que faz cordoens de 
his &c. VO LC... 
Bone-lace, ſ. renda que fe faz com bilros. 
To LACE, v. a. apo com hum atacador 
paſlandoo por ilhoz com agulheta; it. 
acairelar; it. eſpancar, dar pancadas. 
LACED, adj. acairelado. x 
A laced bat, chapeo acairelado. 


Shakeſp. wy 
LACEMAN, ſ. o que vende cordoens, &c. 


Ve LACE. * doe fp 

fe pode raſgar. 
raſgar., 
raſgado. _. 1 
raſgadura, a. acgad de 


V. A. 
4 
RTE. 1 Ree, 
LACERA „ adj. que raſga. | 
LACKHYMAL, ads d . 

LACHRYMARY, adj. idem. 


LACERATED, a 
LACERATION, 


8 


* — 


* 


[To Lads, v. a. carregar; 


To Lack, v. a. e n. neceſſitar, ter geceſi- 
dade, carecer de alguma couſa. 
LACK- BRAIN, ſ. tolo, o que tem falta de 
uizo. 
LACKER, ſ. caſta de verniz. 
LACKEY, ſ. lacayo, criado, mogo. 
To Lackey, v. a. e n. ſervir, como faz hum 
lacayo, ou criado. 
LAGK-LINEN, adj. que nad tem roupa, 
nem camizas. | 
LACK-LUSTRE, adj. que na tem luftre. 
LACONICALLY, adv. brevye.nente, com 
eſtylo laconico. _ 5 44 
LACONIC, adj. laconico, breve. . 
LACONISM, ſ. eſtylo laconico. 
LACTARY, adj. Ve MILKY. 
Lafary, ſ. caſa onde ſe ordenbaõ as cabrasy 


Kr.; Ee 

LACTATION, ſ. a acgaõ, ou o tempo de dar 
de mamar. : 

LACTEAL, adi. (termo anatomico) Jaſteo, 

LACTEOUS, adj. lacteo. | 

LL ACTESCENT, adj. que da leyte, 

LACTIFEROUS, adi. lacteo. 


{LACTIFICAL, adj. lacteo. 
LA, ſ. hum ra 
 ILADANUM. 


2, rapagad, ou mocetaõ. 


LADDER, ſ. eſcada de ma. 
LADE, f. boca de hum rio, por onde. d- 


ſagoa no mar. 1 
ago - it. langar fora. 


A 5 of lading, (termo de metcadore:) 


" ILADING, ſ. carga. 


LE, ſ. caſta de 


La . bibo aur Ede. 
n tba, . 1 th | | 


LACK, ſ. falta," iecefiade,” 


55 
14 
i 


75 1 1 | 63 4 2 


L AM 


das pennas da roda dg moinko, 
r da oa, 6 fapaudar dl bene 
faſting loditle. Ve BASTING. 

N, 1. huma 
2255 dama, molher fidalga. ; 

4 lady of the queen's cuardrobe, agafata 
dx feinha. 
lach, litule honorifico que ſe da as da- 
"mes ou mulberes fidaigas. 
Lach- Hyd, Ladz-cow, Lady Ayr ſ. o bichin- 

do vermelho a que cliauiames boy de deos. 
Lei Day, feſta da Annunciagao da Vir- 
gem May de Deos. 5 
Lach. dle, adj. de licado. 
Lody-martle, {. alchimilla, herva. | 
LADYSHIF, I. ſenhoria, utulo das mol- 
deres fdelgas. : 
LG, adj. ultimo. | ; 
Log, l. 2 gente mais baxa do povo; it. o 
que che; a ultimo e atraz dos outros 4 
agum lugar. 
Te lag, v. n. hir'de vagar; it. ficar a traz. 
LAGGER, 1, o que he vagarolo, ou fica 


atraz. 
LAIC, adj. leigo ſecular, nao eccleſiaſtico. 
LID, particip, do verbo To LAY, 
LIN, partic, do vero To LIE. 
Lal, {. cama do lobo, veado, &c, 
1477, f. as peſioas leigus, ou ſeculares, 
os que nag tao eccleſiaſticos. 
Lk, l. lago, ou lagea z it. caſta de cor 
licante a vermelho. 
LANG, i hum cordeiro. 2 
LANBATIVE, adj. couſa de lambedor, ou 
concer nente a elle. 
Lambative, ſ. hum lambedor. 
LAMES-W OOL, ſ. Iaa de cordeiro. 
LAMBENT, adj. ex. 
A lambent flame, lavareda tremula e deſa- 
ſolſegad1 que nas queima, nem oftende. 
LAMEKIN, ſ. cordeirinho. 
LAME, adj. coxo; it. imperfeito, 
To lane, v. a. fazer coxo, eſtropear. 
LAMED. adj. coxo, eſtropeado. 
LiMELY, adv, como coxo, a modo de 
co; it. imperfeitamente. . 
LAMENESS, t. qualidade do que he coxo 
ou eſtropeado. | 
T0 LAMENT, v. a, e n. lamentar ; chorar 
com gritos. 
Lament, ſ. lamentacad, lamento. 
LAMENTABLE, adj. lamentavel, laſtimoſo. 
LIMENTABLI, ady, com. lamento, ou la- 
LIMENTATION tagad. 
MEN: » {. lamentacas 
LAMENTED, adj. lamentado. 
LaMENTER, i. 
LAMENTING, 
LAMINA, . lamina, folha de metal 
r coula ſemelhante a ella. 
1 adj. que tem laminas ou 
7 a, Kc. Ve LAMINA. -- . 
0 LiMM, v. a. dar muyta pancada, ou 


- _ tlpancer, 
LAMA, ſ. o primeyro dia de Agoſto. 
lammas, nos dizemos para dia 


o que lamenta. 
. lamentacaõ. 


5 Ou 


FP = * 
© 140 cerejo, iſto he, nunca. | 
LAMP, . lampada, qualquer vaſo em qui 

le deita azeite 


que ſe acende 
LAMPASS, f. 


= 


e {e poem huma toreida, 
para alumiar. 1 
| tumor que nace na boca dos 
LAMPERN, f. lam f „ 
LAMPERS. Ve LM ans 8 
LAMPING, 2dj. reſplandecente. 

LAMPOON, 


Watorio contra.a 
alguem. 


9 


* | . 
— LF regs. 


SY 


de 


ſenhora nobre e de quali- 


* 


LANDI, a acgao de deſembarcar. 


LAN 


famatorio contra alguem. 
LAMPOONER, ſ. o que faz libellos infa- 
LAMPRET, . 7 
REY, ſ. lam eixe. 
LAMPRIL. Ve AER. 
 LAMPRON, ſ. lamprea do mar. 
LANAR, Ve LANNER, 
LANCE, ſ. langa comprida. _ 
To Lance, v. a. ferir, cortar; it. dar hu- 
ma lancetada. | : 
 LANCED, adj. cortado, &c. Ve To LANCE. 
LANCEPESADE, f. o foldado mais ve- 
| terano que ajudava ao cabo de eſquadra 
no ſeu officio. | 
LANCER, ou Lancier, ſ. lanceiro, ſoldado 
armado de lanca. 
LANCET, ſ. huma lanceta. 
To LANMCAH, v. a. langar, atirar com alguma 
couſa, deitar, botar. 
To Lanch, v. n. lantar-ſe atirar comſigo. 
LANC HED, adj. langado, &c. Ve To 
LANCE, 
LANCHING, ſ. a accaõ de langar, &c. Ve 
To LANCH. 
LANCIER, Ve LANCER. 
LAND, \. terra; it. regiao, reyno it. 
ras, bens de raiz. 
To Land, v. a. fazer deſembarcar ou tomar 
terra, por em terra. 
To land, v. n. tomar terra, apportar, de- 
ſemharcar. £ 
LANDED, adj. deſembarcado z it. que tem 
terras ou fazendas. 
LAND-FLOOD, 1. inundagao. _ 
LAND-HOLDER, ſ. o que tem terras ou 
fazendas. | 
LAND-JQEBER, ſ. o que tem o officio de 
comprar e vender terras para outrem. | 
LANDGRAYE, ſ. landgravio, titulo hono- 
rifico em Alemanha, 
LANDGRAVIATE, ſ. landgraviato, digni- 
dade do landgravio. 0 


. 


ter - 


Landing, ou Landing place, patamar da eſ- 
cada, 

LANDLADY, ſ. a que he E ou 
ſenhora de alguma propriedade ; it. eſ- 
talajadeira. 

LANDLESS, adj. que nao tem nenhuma 
propriedade, que nao tem bens de raiz. 

LANDLOCKED, adj. cercado de terra. 

LANDLORD, ſ. proprietario, o ſenhor de 
alguma proprigdade ;_ it. o eſtalajadeiro. 

LA D-MARE, ſ. linda, limite, ou marco 

para ſeparar hum campo de outro. 

LAND R ESS, ſ. lavandeira. 

LANDRY, ſ. a caſa ou o lugar onde ſe lava 
2 roup | 

LANDSCAPE, ſ. viſta, o que ſe deſcobre 
de terras, campos, ou de outros objeftos 

. diftantes.; it. paiſagem, paizes, paineis 

ue repreſentaõ arvoredos, prados, &c. 
LANDSKIP, 1. idem. | 
LAND-TAX, ſ. tributo que ſe paga por ter- 

. ras e caſas. 5 ret 2 WOE: 

LANE, ſ. traveſſa, beco, rua muyto eſtreita; 
it. qualquer caminho eſtreito; it. o eſpago 
entre duas fileiras para que alguem paiſe 
entre ang 

LANERET, 1. * pequeno. 

LANGUAGE, {lives linguagem; it. 
eſtylo, modo de fallar, on eſcrever. 

LANGUAGED, adj. que tem ou falla dif- 
ferentes linguas. | 
ANGUAGE Maſter, meſtre de linguas.. | 

NE, ſ. qualquer couſa cortada ou 

feyta a modo de lingua. — 


* 


* 


1 
z 


To lampoon one, v. a. fazer hum libello in- 


LA K 

LANGUTD, adj. lan guido, de fal ecido. 
LANGUIDLY, adv. fracamente, de hum 

maneira languida. | 
L ANGUIDNESS, ſ. desfalecimento. 
To LANGUISH, v. n. desfalecer, 
L ANGUTSHING, 1. des falecimento. 
Languiſhine, adj. langvido. «© © 
i LY, adv. Ve LANGUID. 

Z. — 


LANGUISHMENT, ou Larguor, ſ. deſ- 
falecimento. 7 

LANGUOROUS, adj. triſte. 

To LANIATE, v. a. deſpedagar, 
pedagos. ; 

LANIFICE, ſ. lanificio. 

LANIGEROUS, adj. lanigero. 

J. INR, adj. magro, vazio, delgado. fraco. 

Laut, languido. Mult. FD 

LANXKNESS, ſ. fraqueza. 8 

LANNER, ou Lanner- ba uul, ſ. caſta de 
agor. BOS: 

LANSRUENET, ſ. laſquenete, ſoldado de 
infantaria. | | 

To LANT, v. a. miſturar com ourina. 

LANTED, adj. miſturado com ourina. 

LANTERN, ou Lanthorn, 1. lanteraa. ' 

Lantern, farol de navios. : 

Lantern, faro, torre em que ſe acendelume 
de noute para os navegantes. 

LANTHORN Jaws, faces muyto magras 
que naõ tem mais que a pelle. 

LANUGINOUS, adj. que tem lanugem. 

LAP, ſ. regago. 8 

Lap-dog, caohinho de fralda. 

To Lap, v. a. enrolar. It. envolver; it. 
lamber, como fazem os gatos, &c. quan- 
do bebem. ; | 3 

To Lap, v. n. enrolarſe, ou dobrarſe circu- 
larmente; it. lamber como fazem os ga- 
tos, &c. quando bebem. 

LAPFUL, ſ. tanto quanto ſe pode meter no 
regago. | 


gag 
LAPIDARY, C lapidario. 


fazer em 


(To LAPIDATE, v. a. apedrejar, matar ae 


pedradas. 
LAPIDATION, ſ. a acvaõ de 
LAPIDEOUS, adj. lapidoſa. 
LAPIDIST, ſ. lapidar v. 
LAPIS Laxuli, ſ. lapis lazuli. 
LAPPER, ſ. o que envolve, ou embrulha; 
it. o que lambe. Ve To LAP. | 
LAPPET, ſ. qualquer parte do toueado de 
huma mulher que eſta. pendente; it. aba, 
fralda. 43, | 
LAPPING, ſ. a acgaõ de envolver, &c, Ve 
To EA... | 
LAPSE, ſ. decurſo, ou diſcurſo de tempo; 
it. curſo da couſa fluida, Milton. 
Lapſe, erro pequeno. | 
Te 5/40 2, A, - cahir, deſcahir; it, 


. 


apedrefar, 


afar. 


LAPSED, adj. deſcahido, cahido, &c. Ve 
To LAPSE. 9 
LAPT, adj. part. de To LAP. 
LAPIING. ſ. pavoncino ave. ks 
LARBOARD, ſ. (termo do navio)  bom- 


bordo, a parte eſquerda da nao, eſtande 

huma peſſoa com a cara para à ptoa. 
LARCENY, 1, furto pequeno. 
LARCH-TREE, ſ. larico arvore ſilveſtre. 
LARD, ſ. toucinho; it. carne de porco. 
To Lard, v. a. lardear ; it. en 5 
LARDED, adj. lardeado. 
LARDER, ſ. deſpenſa, ou caſa ande f& tem 

Aa C # 2 1 : ln aaa} a = 
LARDERER, He que tem euidaits th this 


efta a carne. 


och, 


em ue 3 < Dre 
LARDING, ſ. a acgad de lardear, ber. Ye 
{ WL ee 
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A Meese ple, lardeadeira: $2016 SLATINISTSE, ove ibs Ln pete Be e nia 
. LARE, 1. torno, engenho de tornoiro. RA 2 INITY. . Lalinidade. Z > R 
LARGE, adi. grande; it. liberal ; it. dif- To LATINIZE, v, n. deſenrolar de Latino- 4 mother. in. law; ſogra, 


| 


fuſo, extenſo; 75 I rios, dizer Latinorios. IA ſon- in. lav 
At large, adv. largamente, diffuſamente. To Latinize, v. a. alatinar. 4 4 deer, Be, genes. 
LARGELY, ad. largamente; it. abun-|LATINIZED, adj. alatinado. | A brother-in-law, cunhado 
dantemente. IAH, adj, hum pouco tardio, ou tarde. A. Hier- in- lav, cunhada. 
LARGENESS, ſ. grandeza, extenſag. _|LATITANT. Ve LATENT. _ LAWFUL, adj. legitimo licito, que he 
L ARGESS, ſ. preſente, dom, dadiva. LATITUDE, ſ. largura, | forme a ley. ; Pe 
LARK, ſ. calhandra. SH Latitude, (termo geographico) latitud. LAWFULLY, adv. legitimamente 
LARKER, ſ. o que apanha ou caga cal- Latitude, largo modo, fignificado largo, |! LAWFULNESS, f. juſtiga, conformidade 
e eee 24 ampla fGignificacas; it. latitud. fallando com a ley, f 
LARUM, ſ. Ve ALARM. © | de 8 intellectues. LAW GIF FR, ſ. legiſlador. 
Larum, deſpertador, maquina que com o LATITUDINARIAN, adj. que falla ou obra LAW GIVING, adj. que legiflh, ou faz! 
ruido deſperta. : com demaſiada liberdade. {ELALESSLY, adv. contra a le Ty 
LARYNA, I. (termo anatomico) larinxg. |LATRANT, adj. que ladra. LAWLESS, adj. que nad tem key? it, con 
LASCIVIOUS, adj. laſcivo, luxurioſo; it. LATRIA, ſ. latria, culto devido ſo a Deos. trario as leys, 9 
laſcivo, amoroſo, 2 7 de brincar. LAT TEM, ou Lattin, ſ. latas. LAW-MAKER, ſ. legiſlador. 
L ASCIVIOUSLY, adv. laſcivamente. LATTER, adj. mencionado em ſegundo lu-|LAYYN, ſ. planicic fem arvores entre os 
LASCIVIOUSNESS, ſ. laſcivia. _ gar; it, moderno, h boſques ; it. caſta de cambraya ou panng 
LASH, f. agoute, pancada que ſe da com LATTICE, ſ. geloſia que ſe poem nas ja-| de linho muyto fiuo, 
diſciplinas, correas, &c. it. a ponte do] nellas, &c. LAW-SUIT, f. demanda, 


azorrague com que ſe da eftylos. o Lattice, v. a. por huma geloſia, ou fazer LAWYER, ſ. letrado, advogado. 
To lahh, V. a. agoutar com varas, diſcipli-j alguma couſa que fe pareca com ella. LAA, adj. laxo, nas firme, nao teꝛb. 
nas, ou couſa ſemelhante ; it. dependurar LATTICED, adj. que tem geloſia, &c. Ve LAXATION, ſ. l1xida6, 


alguma couſa do maſto, ou dos lados do To LATTICE, LAXATIVE, adj. lazante, ou laxative, 
ws. 5 | LAVATORY, ſ. lavatorio. | | LAXITY, ſ. laxidac, frouxidaõ. 
h To , v. u. dar eſtalos com o azorrague. | LAUD, ſ. lauvor; it. laudes, hora canonica.| LAXINESS, ſ. idem. 
T LASHED, adj. agoutado, &c. Ve To LASH.| To Laud, v. a. louvar. LAY, preter. de 79 LIE, 


L ASHER, {.0queagouta,&c. Ve To LASH.| LAUDABLE, adj. louvavel ; it. bom para Lay, adj. leigo, ſecular, nas ecclefiaſtico, 


EN ſ. z acgaõ de agoutar, &c. Ve a ſaude. Lay, ſ. fileira, ou a ordem de algumas cove 
ZASH. © | | LAUDABLY, adv. de huma maneira lou-} 1as poſtas em linha reQa it, cantiga, 


LASS, ſ. huma moga ou rapariga. vavel. | I- poema; it. huma apoſta ; it. campo com 
LASSITUDE, ſ. cangago. | LAUDANUM, ſ. laudano. herva para gado. 
LASSLORN, adj. deixado, ou deſemparado LAUDES, ou Lauds, ſ. laudes, hora cano- To Lay, v. a. por, diſpor, collocar alguma 
da ſua amiga. 1 nica. =o — I | couſa em algum lugar. 
LAST, adv. ultimamente, a ultima vez. Jo LA, v. a. lavar, banhar; it. vazar, | To lay, enterrar. 
Loft, ſ. o ultimo, o derradeiro; it. o fim. langar fora alguma couſa atirando com To lay the roots of plants under ground, aba- 
. Atlaft, por fim, em fim. | ella para cima, como ſe faz a agoa. dos Eller plantas. | 
Lat, ſ. a forma dos ſapateiros. barcos, &c. | Jo lay the corn, acamar o trigo, 
' Loft, ou Laflage. Ve BALLAST. To Lave, v. n. lavarſe, banharſe. To lay, pintar. 
To Laff, v. n. continuar, perſeverar To LAVEER, v. n. mudar de rumo muytas To lay, apaziguar, aquietar, aplacar. 
LASTING, adj. que dura, duravel. Vezes. : To lay, apoſtar, fazer huma apoſta. 
LASTINGLY, adv. perpetuamente. LAVENDER, ſ. alfazema. e To lay eggs, por ovos. 
LASTINGNESS, ſ. duracao. LAVER, ſ. hum jarro. - To lay feege to & place, ſitiar huma pragh. 


To lay for, eſtar emboſcado. 


LASTLY, adv. ultimamente, por fim. To LAUGH, v. n. rir. Ty, | 
Io lay hold V apanhar, agarrar, pegar. 


LATCH, ſ. aldravi para fechar a porta. To laugh at, tratar com deſpreſo. 


To Latch, v. a. fechar com aldrava. {To Laugh, v. a. eſcarnecer, deſprezar. 20 lay in, accumular, ajuntar. 

LATCHET, ſ. correa para atar os ſapatos. | Laugh, ſ. riſo. | Jo 4% open, moſtrar. 

LATE; adj. tardio, que tarda muyto a che-] LAUGHABLE, adj. que move a riſo. 70 lay over, cobrir. : | 
To lay out, gaſtar, deſpender; it. deſcobrir; 


gar; it. ultimo; it. defunto, que ja] LAUGHED at, adj. deſprezado. ; 
morreo. LAUGHER, ſ. o que ri, o que eſta muyto] it. diſpor, preparar. _ 
Late, adv. deſpois de muyto tempo; it.] contente, e alegre. f (To lay to, imputar; it. applicarſe com an- 


tarde ; it. ultimamente, ha pouco tempo. | LAUGHING, ſ. a acgaõ de rir, &c. Ve] cia; it. atacar, aco meter. 
. N . To lay up, accumolar, enteſourar. 


A: 


1 


LATED, adj. a quem ſobreveio a noute, a To LAUGH. for | 
quem anoiteceo, ou ſe fez tarde. LAUGHINGLY, adv. com riſo, com alegria. To lay upon, importunar, fer importune. | 
LATELY, adv. ha pouco tempo. LAUGHINGSTOCK, ſ. aquelle de quem|To lay by, por de parte, guardar ; it, man- 
LAT ENESS, ſ. qualidade do que eſta muyto} todos fazem zombaria. dar embora. g 
adiantado na idade. | LAUGHT. Ve LAUGHED. To lay down, dar em penhor, ou dar de pen- g 
LATENT, adj. eſcotidido, occulto. LAUGHTER, ſ. riſo, hor ; it. deixar, depor. - i ; 
LATER; adv. mais tarde. ' i LAVISH, adj. prodigo. N To lay forth, ſer diffuſo ; ik. So um ; 
LATERAL, acl. lateral. To Lawvij>, ou Lawiſh away, V. A. deſper- corpo morto para qu eſteja Polto com ; 
LATERALLY, ade. de hum lado, de huma| - digar. 4 decencia, . | 
rte. | * LAVISHER, ſ. deſperdicador. To lay under, ſogeitar. 5 
1ATEWARD, adj. hum pouco tarde. LAVISHING, f..a-acgao de deſperdigar. - |To lay together, ajuntar. lar buma pel· 7 
LAH ripa dos telhados para ter mas, LAVISHLY, adv. prodigamente, com deſ- To lay. beads together, conſultar hu : 
W 5 perdicio. | I ‚ſoa com outra. fi wb L 
Laib, ſ. parte de qualquer provincia. L AV ISHMENT, ſ. deſperdicio. Ib lay, v. n. por ovos, como im 45 
Ta Lath,.v, a, por ripas nos telhados. © - | LAYVISHNESY, ſ. idem. ha, &c. -—- 10 
LATHE, ſ. inſtrumento de torneiro. LAUNCE. Ve LANCE. IIe lay about, acometer com vigor 7 
£ATHED; adj. que tem ripas. Jo LAUNCH: Ve To: LANCE, - | as partes. 5 fuer alguita 
LIT LATHER, ſ. eſcuma do fabao, ' [LAUND, ſ. planicie no meyo de boſques. Jo lay on, bater; it. obrar ou | 5 
PT Latber, V n. fater eſcuma. LAUNDRESS:. Ve LAVHRESS. l coufa com ancia e ardor. $5 
To lather, v. a. cubrir com eſcuma. | LAUREAT; adj. Hureado. [LATER, ſ. pimpolho, ou . 9.5L. 1 
LATIN, ou Latine, adj. Latino. © A poet laureat, poeta laureadoo LAYING, &. a acgao de por, leigo, ſeculs) 1 
Latin, ſ. Latim; it. & thema que os, eftue | EAUREL, ſ loureiro LAYMAN, ſ. hum _— i Soy 
* dantes traduzenenLatim, || LAURELED, adj laufeadz. . ves ecglefiaſtico, it. bages,. 1 
5 | LAYSTALL, ſ. monturo de 1.424k, 


; LATINISM, C. o idioma Lino. 3 | LA, i. ley ; it, conformidade oem ale. 


LEA: LEE | LEM 


JAR, .. lazaro, lazcirento, ou leproſo. . leaſe, v. n. colher as eſpigas deſpoĩs da LEER, ſ. a acgaõ de 32 com olhos ſor- 
| = 115710 . O, . hoſpital de lazaros, . ſega. rateiros z it. ſorriſo com vellaqueriagyilo » 

Alt, adv. com pr-guigh. LEASER, ſ. o que colhe as eſpigas deſpois affectado. | 

; 1UINESS, l. pregaiga. da ſega. To Leer, v. n. liar com olhos ſorrateiros 2 

f WING, adi. preguigolo, ocioſo. LEASH, ſ. correa com que ſe prende o fal- it. ſorrirſe com e fazer boa 

L{ZULE, cu Lapis laxuli, ſ. lapis lazuli. caõ; it. atilho. cara com affectagaõ. , 

LIT, adj, been, ocioſo, vadio. To Leaſh, v. a. atar, prender. LEERING, ſ. a accao de olbay com olhos 

1 4. peda terra tapada ou cercada , LEASING, ſ. a acgao de arrendar, dec. Ve ſorrateyros, &c. Ve To LEER. 8 

ede, po To LEASE. { LEES, fezes, borras. 

15 ve LEECH. Leafi ing, mentira, embuſte, Jo LEESE, v. a. (palavra nk * ve 

1EACHER. Ve LECHER. 1 LEAST, adj. ſuperl. minimo. „ „ To LOSE. 

44%. . chumbo. - Leaf, adv. menos. - |LEET-Days, dias de deſpacho, em que ſe 

Lia, plur. de le ad, eirado para tomar ar. At leaſt, ao menos, ſequer. pode pleitear. 

70 Lead, v. a. chumbar,. por chumbo em 41 LEASTWISE, idem. LEETCH, ſ. o meyo de huma vela de navio, 
a|guma coul. LEASURE. Ve LEISURE. LEEWARD, adj. ſotaventeado, para a parte 
lad v. a. guiar, conduzir, levar pella LEASY, adj. ralo, late fraco, fallando de do vento. 
wy pannos, &c, LEFT, adj. eſquerdo. 

To locd, guiar, capitanear. LEATHER, 1. couro, ou pelle cortida. Left-handed, canhoto. 

05404, atrahir; it. induzir. | LEATHERDRESSER, {. cortidor. Left, adj. part. do verbo To LEAVE. 

(had, 7. n. hir adiante, moſtrar o camin={ 4 LEATHER-MOUT. HED fiſh, peixe que LEG, 1. perna; it. corteſia, rapape; it, o | 
ho ; it. capitanear. tem os dentes nas guelas. de huma meſa, "Wi &c. 2 | 
LEGLLD, adi, conduzido, &c. Ve To LEATHERN, adj. feyto de couro. LEGACY, ſ. hum lega , 
LEATHERY, adj. ſemelhante a couro. LEGAL, adi. legal, , oY que nao he con 


LEZ 
77 775 adj. feyto de chumbo; it. peſado. LEATHERSELLER, ſ. o que vende couros. trario as leys. 
Labłk, ſ. o que guia; it. capitas, cou- | LEAVE, ſ. licenga permiſlas. LEGALITY, 1. legalidade. 
e, caudilho, guia; it. cabega de motim To take leave, dizer a deos, deſpedirſe. To LEGALIZE, v. a. fazer huma couſs 


ev partido. To Leave, v. a. deixar; deſemparar ; it. legal, ou licita. 
LEADING, adj. principal, deixar alguma couſa a alguem ; ; it, ceſſar,| LEGALLY, adv. legalmente. 
LEAF, . folha das plantas; ; it. a folha de deſiſtir de alguma couſa. LEGATARY, . aquelle ao. qual ſe deixow 

hum Iro; it. lola de ouro, &c. it. To leave off, deſiſtir de alguma couſa; it.“ algum legado. | 

meya porta das que ſe abrem em duas. |. deixar, deſemparar : LEGATE, 1. legado, deputado, embaxador. | \ 
Ti Leaf, v. n. produzir folhas. To leave out, omitir. LEGATEE, Ve LEGATARY. 5 | 
LEAFLESS, adj. que nao tem folhas. To leave, v. n. ceſſar, deſiſtir de hea LEGAT. ESHIP, ſ. a dignidade de hum 0 7 
LEAFY, ad, foſhudo, que tem folhas. couſa. gado, legacia. 5 
LEAGUE, {. liga, confederagad. |LEAVED, adj. que tem folhagem ; it. que LEGATINE, adj. couſa feita por hum te 
75 League, v. n. unirſe. ſe abre em duas, fallando das portas que gado, ou pertencente a elle. ö My 
League, . huma legoa. tem duas meyas portas. LEGATION, 1. embaxada, legacia, 
LEAGUED, adj. confederado. . ILEAVEN, ſ. levadura que incha e levanta| LEG ATOR, 1. 0 que deixa algum legado. 
LEAGUER, I. ftio que ſe poem a huma| a maſſa em que ſe bota. LEGEND, . flos ſandtorum, ou vidas 475 

praca. 70 Leaven, v. a. fermentar; ve tambem| ſantos ; it. inſcripgas, 
LEAK, (. buraco por onde entra a agoa, | To TAINT. A LEGER Ambaſſador, embaxdor que re 

como o de hum navio que faz agoa. LEAVENED, adj. fermentado, &c. Ve] fide ou aſſiſte na corte onde foꝝ mandado. 
% leak, v. n. fazer agoa como 28 os| To LEAVEN. LEGERDEMAIN, ſ. ligeirezas de maog.. + 

navios, LEAVER, ſ. o que deixa ou deſempara, |LEGERITY, ſ. ligeireza., Shakeſp. 
15 AKING, ou leahy, ail que faz agoa |LEAVES, o plur. de LEAF. LEGGED, adi. que tem pernas. 15 . 

como os navios; it. 1oquaz. LEAVINGS, ſ. os ſobejos de alguma couſa. LEGI BLE, adj. legivel, que ſe 2 0 ler. 

LA, adi. magro; it. vil, baxo, pobre. LEAV Y, adj. folhudo, cheo de tolhas. LEGIBLY, ady. de huma manera l. 
he, a carne mogra, que nao tem gor- To LECK. Ve To LICK.  [ LEGION, ſ. legias. 5 
e LECHER, ſ. putanheiro. LEGIONARY, adj. pertencents 4 uma 2 


To lean or ref upon, v. n. encoftarſe em al- To Lec her, v. n. putear. legiaõ. >, 
dura ccula; it. debrugarſe, dobrarſe, | LECHEROUS, adj. luxurioſo, putanheiro.| LEGISLATION, ſ. a accao de fazer. leys. : 


ae. LECHEROUSLY, adv. com luxuria. LEGISLATIVE, adj. que faz leys... 

. 7275 f. a accad de encoſtarſe, &c. | LECHEROUSNESS, ſ. luxuria, putaria. £ EGISLATOR, ſ. legitlador. 5 : 
'k - 0 LEAN. : LECHERY, 1. idem. LEGISLATURE, ſ. o poder,oumuthenidades 
pans , adv. ſem. gordura, - [LECTION, ſ. (termo de grammaticos ef para fazer leys. | 
1 IVE l. magreza, _ ' criticos) ligao, como quando ſe diz, as LEGITIMACY, ſ. — AA 

AP, v. n. e a. ſaltar, dar ſaltos. varias ligoens, ou differentas palavras LEGITIMATE, adj. legitimo. F 

7, 2 ibrir, como faz o cavallo a egoa. com que ſe lem em manoſcritos antigos To Legitimate, v.-a. legitimar. 1 a 
22 alto, pu ulo, a alguns lugares. LEGITIMATED, adj. legitimadd;-.. es y 
oY year, o anno biſſexto. LECTURE, ſ. leitura, it. ligas, a acgaoj} LEGITIMATELY, adv, legitimaments.. 
T WH calta de brinco entre meninos. de ler. LEGITIMATION, ſ. legitim : 
LE4P] 1% 8 que lalta, To Lefure, v. a. enſinar, inſtruir com ar- LEGUMEN, i. legume, como como fayas,; gas; 

2154 2 acgao de ſaltar, &c. Ve rogancia. Kc. 
LEAPT, pret. de | LECTURER, ſ. o que da ligaõ, o que le, LEGUMINOUS, adj.” couſa de ehem, 
7 1540 2 To LEAP. enſina, ou inſtrue; it. hum pregador. ou pertencente a legumes. 

Ae v. à. aprender ; it. enfinar. {LECTURESHIP, ſ. 0 officio do que 'le,| LEISURABLY, adv. de vagar, o "coy 
Lal, 4 imitar, tomar exemplo. enſina, ou prega. vagar. 2 

enbna do, J: douto; it. aprendido z, it. LED, part! de To LEA. LEISURE, ſ. vagar, deſeanco, enge 4 
eee LE POE, c. Ve PROMINENCE. I. cupado; it. falta de tempo para _ 
LEARNEDLY, mens doutos. 1 ledger-book, livro de contas. alguma couſa. Sale. 

mA ady, doutamente, com ſci- LEE, ſ. fezes, borra.. a 1 adv. Ve LEISURABLY: -. 7 
LEARNER, . Lee (termo nautico) ſotavento. Leun ely, adj. feyto de vagar, ou com de- | 

ou Wenig © que aprende alguma arte LEECH, or Leech-wworm, I. e e ſlcango, naõ com preſſa. * 
LEARNING, f. gov \, |Leech, medico. | LEMAN, ſ. amante, hum . 
LEASE, £ trina, ſciencia. ̃̃ꝙ Leech, v. az. curar;. I huma namorada --. 5 5 Es 

5 {. arrendamento, ekritgra de are LEECHCRAFT, ſ. a arte de eurar. LEMON, ſ. lima ; IN x 


to. 
14 Lig | ; LEE, adj Ve KIND. Spenſer. Lemon- tres, ſ. o limeey ro — ET. 
S ny wreodar, dar a renda... | |LEEK, l. kerro, hortaliga 225 R . ee — oy 7 
lein 


LET 


To LEND, v. a. empreſtr. 
NDEK, { o que empreſta. 


LE 3 
E {. empreſtimo, a acgaõ de em- 


r. . . 
ZI H, ſ. comprimento, extenſaõ de 
couſa compridd ; it. eſpago de temp o, 

duragaò; at, im. N 

At Lengtb, adv, por fim. em concluſas. , 

To LENGTHEN, v. a. extender, prolongar, 
dilatar, continuar. | CS 

To lengthen out, idem. 

Jo lenethen, v. n. eſtenderſe, 

LENGTHENED, adj 

To LENVGTHEN. 
LENGTHENING, ſ. a acgaõ de eſtender, 

&c. Ve To LENGTHEN, 
LENGTHWISE, adv. ao comprido. 
LENIENT, adj. que abranda ou mitiga. 
Lenient, ſ. lenitivo. ; 

To LENIFT, v. a. abrandar, mitigar. 
LENIFYED., adj. mitigado. | 
LENIFTING, ſ. a acgao de mitigar. 
LENITIFE, adj. que abranda ou mitiga. 
A Lenitiue, ſ. hum lenitjvo. 

LENITY, ſ. lenidade, brandura, bandade 
de genio, ou condigao. 
LENS, ſ. (termo da oplica) lentilha, vidro; 
dae r. res a modo de lentilha, 
m ma elevagaõ no meyo. 
LENT, 14 7 8 YT 
Lent, adj. empreſtado. 

LENTEN, ad}. couſa que ſe come na qua- 
reſma, couſa pertencente a quareſma. 
ZENTICUL AR, adj. que tem feitiode lentilha. 

LENTIL, adj. lentiiha, legume, 

LENTISK, ſ. lentiſco, ou arocira, planta. 

LEN viſcoſidade; it. vagar, demo- 


e ſ. 
ras Cao 
adj. viſcoſo. 
LEOD, f. povo, nagas, paiz, reino. 
Lok, adj. couſa de leaõ, ou ſemel- 
bante a lead. we 
Leonine werſes, verſos leoninos. 
LEOPARD, ſ. leopardo. 
LEPER, ſ. hum leproſo. * 
LEPEROVUS, adj. leproſo, que tem lepra. 
LEPORINE,. adj. couſa de lebre, ou ſe- 
melhante a lebre. : 
LEPROUS, adj. Ve LEPEROUS. 
 LEPROUSNESS, f. lepra. | 
TERRY. Ve LECTURE. 
LESS, adj. comparat. menor. 
Toes adv. menos. f 
| More or leſs, mais ou menos. | 
LESSEE, ſ. rendeiro, aquelle que toma al. 
guma fazenda a renda por meyo de eſ- 
critura de arrendamento. i 
To LESSEN, v. a. ed fazer mais 
pequeno; it. ar de cargo ou 
r a 
TolLafn,v.- . Gmimiirſe, farerke mais 
ueno. ; 
LESSENED, adj. diminuido. 5 Y 
LESSENING, ſ. a acgaõ de diminuir. 
 ZESSER, adj. menor. 39 
Leſſer, adv. menos. 34 i + 
LESSES, ſ. eſterco, caganitas, boſta. 
0 
LESSOR, ſ. ſenhorio de huma fazenda que 
ee, qu da den 1 2 
„on] por medo que, para que 


4 


| 
SA 


1 


prolongarſe. 4 
. prolongado, &c. Ve 


|LETHARGIC, adj. lethargico, concernente 


[LEFEE, ſ. o tempo de levantarſe; it. con- 


4 


| LEVET, ſ. aſſopro do trombeteiro quando 


v. a. enfinar, inſtruir, dar-ligad. | 


LEYV 


To let, arrendar dar a renda. 


To let d5wn, por em baxo, por no chav, 
fazer decer, lancar, deitar, como fe faz 
a hum1 rede no mar, &c. 

To let blood, ſangrar, fazer correr o ſangue 
das veas. 

To let in, admiti”, deixar entrar para dentro. 


| Tales of, diſparar,fallundo em armas de fogo. 


To let out, arrendar 
To let, impedir. 
Let me alone, deixame. 

Quando eſte verbo ſignifica permitir ou 
deixar, faz lat no preterito, e no partic. 
do preterito z perem quando fignifica 
impedir faz Jetted. 

To Let, v. n. conterſe, refrearſe. Ve To 

FOR BEAR. 


„ dar a renda. 


4 


! 


a lethargo. 
LETHARGY, ſ. lethargo. 
0 l. eſquecimento; it. Lethe, nome 

de rio 
LET 5 ER, ſ. o que permite; it. o que im- 

pede. : | 
Letter, letra do alphabeto z it. huma carta; 
it. letra, ou ſentido literal ; it. qualquer 
couſa que ſe pode ler. 
Letter of attorney, procuragac, poder. 
Letter, caracter, letra de impreſſor. 
Letters, letras, ſciencia, doutrina. 
To Letter, v. a. por hum letreiro. 
LETTERED, adj. que tem letras, ciencia 
ou doutrina. ; 
LETTUCE, ſ. alface, hortalica conhecida. 
LEF ANT, ſ. o Leſte, o Oriente, o Levante. 
Levant, adj. oriental, levantiſco, couſa do 
levante. 

LEFVANTINE, adj. levantiſco. 
LEVATOR, ſ. levantador, ou alevantador, 
inſtrumento cirurgico. 
LEUCOPHLEGMACY, ſ. (palavra de me- 
dico) leucophlegmacia. 4 


; curſo de gente que vai a viſitar pella 
manhaã 898 Faniltro de eſtado, ou 
peſſoas ſemelhantes. 
LEVEL, adj. lhano, plano, raſo. 
Level, 1. planicie : it. livel ou nivel, 
To Level, v. n. aceſtar huma pega, &c. 
fazer pontaria; it. conjecturar. 

To Level, v. a. aplainar, fazer plano, ou 
raſo igualar hum caminho, &c. it. fazer 
pontaria com huma pega, &c. it. livelar, 
por ao livel. | 
To level a cannon, aceſtar, ou aſſeſtar huma 


Ca. 

LEFELLED, adj. livelado, &c. Ve To 
LEKEL. | | 
LEVELLER, ſ. o que faz alguma couſa 
plana, ou que poem as couſas ao livel. 
LEVELNESS, ſ. qualidade de couſa plana, 

ou que eſta ao livel de outra, 
LEVEN. Ve LEAVEN, © 
LEFERET, \. lebre pequenina. 


* 


1 


eſta tocando a trombeta. 

LEVEROOK, f. Ve LARK. IH 
LEVIABLE, adj. que ſe pode impor, ou 
arrecadar, fallando de dinheiro ou tri- 
butos. | 

LEVIATHAN, ſ. leviathaõ, animal de que 
ſe faz mengas na ſegrada eſcritura. 
To LEVIGATE, v. a. levigar, (entre os 


| 


5 * 


LEIIIcUs, . Levitico, 


TLIBERT INE, adj. que faz vida ſolta, l- 


LIE NSE, ſ. liberdade, licenca 


1 


LIC: 


Pentateuco. 0 terceiro hr 4 


LEFITY, \. levidade 
do que he leve 
RIG, 

LEP, . leva, a accao de levantar ſoldade 
ou fazer levas ; it. a accas de im 07 „ 
arrecadar tributos ou contribuicoes 8 1 

7⁰ Levy, v. a. levantar ſoldados, faber le. 
vas z it. impor contribuigoens, ou tribu;o 

To lecoy War, fazer guerra. Milton. 7 

LEYVTING, ſ. a acco6 de levantar ſoldadgs 
Kc. Ve To LH I. J 

LEWD, adj. iecular, nas eccleſiaſt. 
lav. antiq.) 

Lewa, mao, malvado 
urioſo. 

LEWDLY, adv. luxurioſame 
maldade. 

LEW DNESS, ſ. luxuria. 

LEWDSTER, ſ. hum homen ſenſual, hum 
putanheiro. 

LEXICON, ſ. lexicon, ou diccionatio, 

LIABLE, adj. ſogcito, expotto, 

LIAR, ſ. hum mentiroſo ou embuſtciro, 

LIBATION, I. libacas ; it. o vinho due; 
derramava nas lib2coens, 

LIBBARD, ou Libard Va LEOPARD, 

LIBEL, ſ. libello diffamatorio. 

Libel, (termo forenſt) libello. 

To Libel, v. a. e n. fazer libellos diffamat1. 
rios, infamar. 

LIBELLED, adj. infamado por megu de 
libellos diffamatorios. 

LIBELLER, ſ. o que faz libel os difumz. 
toro}. 

LIBELLING, ſ. a acgaõ de farer lbellos 
diffamatorios. 

LIBELLOUS, adj. diffamatorio, 

LIBERAL, adj. liberal, nobre; it, ibera, 


neroſo. 

LIBERALITY, {. liberalidade. 
LIBERALLY, adv. liberalmente, com l- 
beralidade. 
LIBERTINE, ſ. hum homem que eſta in- 
dependente e vive ſem ſugeigao ; it. o que 

faz huma vida ſolta ſem pn ws 


» Ou leyidag, qualidade 
it. Iiviardade, incon. 


co, (pas 
de ma vida; it, lun. 


nte; it. cen 


cencioſo, eſtragado. 
LIBERTINISM, ſ. vida licencioſa, demu- 
ſiada ſoltura em materias de religiav. 
LIBERTY, ſ. liberdade; it. licenga, per- 
miſlao ; it. privilegio. 2 
LIBIDINOUS, adj. libidinoſo, impudico. 
LIBIDINOUSLY, adv. libidinoſamente, un- 
udicamente. 8 
LIBRARIAN, ſ. hum bibliothecario; it. 
1 que traſlada ade 
IBRARY, ſ. livraria. 
To LIBRATE, v. a. librar, fuſpender ca 
em balanga. 3 
LIBRATION, ſ. libragao. 
LICE, o plur. de lou/e. 1 
licencioſa, demaſiada foltura. 
To Liconſe, v. a. por em liberd ar 
LICENSED, adi. poſto em liberdade. : 
LICENSER, ſ. o que da licenga ou per- 


miſſaõ. 5 dl 
LICENSING, f. a accas de por em ber 


dade. 3 
LICENTIATE, f. (termo da univerldade) 
licenciado. . 

permitir. 


| chimicos.) _ ; Ice Licentiate, v. 2. perm 10 

ILEVIGATION, f. a accas de levigar, LICENTIOUS, adj. licenciola. | 
VEEVITE.C Levin, OBEY | | LICENTJOUSLY, adv. licencioſment, | 
LEVITICAL, adj. coula de 


LICENTIOUSNESS, I. demaſiuds 


Levita, on per- 


| tencente @ Levita. = 


— 


como n dos que fas 


. , 


LIP . 
vum corpo morto, hum cadaver. 

1201 caſta de mocho de mao agouro. 

FLICK, e lamber. 

Lk up, evorar. 7 

Lac, adj. 1 e goloſo, deli- 
cado no comer, 775 amigo de acipipes. 
Ve tambem GREEDT. CE 

liter que incita a comer, appetitoſo. | 

LICKERISHNESS, ſ. delicadeza no comer, 
goloſ na, qualidade - que he appetitolo, 
dc. Ve LICKERISH. 

LICKING, f. a acgaõ de lamber. 

1:80 5 

LF, ach. Alcacuz, regoliz. 

Aero, ſ. lictor, miniſtro execntor da 
juftica dos antigos Romanos. 

LID, {, tapador, tapadoura, teſto, o que ſerve 
de tapar. 

M4 t. li, palpebra, ou capella do olho. 

11, . mentira; it. fabula. 

Lir-ofbes, cenrada, decoada. 

7 Lie, v. a. mentir. 

75 Liz, v. n. jazer, eſtar em algum lugar; 
v. eſtar deitado; it. eſtar pre na cadea; 
it. eftar fixo; it. eſtar neſte, ou naquelle 
ellado, neſtas ou naquellas circunſtancias; 
it; conũſtir; it. eſtar alguma couſa no 
poder de alguem, 5 alguma couſa 
2 alguem; it. cuſtar. 

"1 he a, importunar. 

7: liz by, eſtar quieto. 

Ta lie down, deſcancar. 

7 lie in, eſtar de parto. 

75 lie under, eſtar ſogeito. 

Jolie avith, deitarſe com alguem na cama, 

dormir com alguem. 

LET, adi. amado. 

Lig, adv. ex. 

I tad as lief go as Hay, tanto ſe me dava de 
lu, como de ficar. | 

LIEFTENANCY* Ve LIEUTENANCY. 

LIEFTENANT, Ve LIEUTENANT. 

LIEGE, adj. ligio. | 

lige bird, rey, ſenhor, principe ſoberano. 

Liege, .. rey, principe ſoberano. | 

LIEGEMAN, ſ. homem ligio, vaſſallo. 

LIEGER, ſ. embaxador. 

LEN, o patticipio do verbo To LIE. 

LIEN ERIE, adj. pertencente a lienteria, 

Lenteric, l. (termo de medico) lienteria. 

LIEF, o que deſeanga eſta eſcondido, ou 
ao em algum lugar. 

LIEU, 1 Iz lieu of, em lugar, ou 
em vez de. 

LIEFE, adv. Ve LIEF. 

SIEUTENANCY, f. tenencia, o officio ov 
cargo de tenente. 

LIEUTENANT, C. 


nente. 


hum deputado; it. te- 


HEUTENANTSHIP. ve LIEUTEN4N-| 


LIFE, f vida, 

Uſe, beuge. Pope. 

Life, vida, modo de viver, 

To tbe life, ao vivo, (fallando de pinturas) 

4% huma peſſoa, du hum homem vivo. 

Lyfe, vivacidade, viveza, elpirito, viggr. . 

77 Fan cnatura, ou animal vivo. 
-BLOOD, ſ. o ſangue neceſſat io para 

conſervar a vida. Shake 

LIF b. 0ʃ⁰ ING, adj. que da vida, vivifica- 

„Nrißcante, vivifcativo, ou vivifico, 


FE. CAAD. guarda que acompanha 


a el rey. 


Lt r, ady, fern vigor, ſem forga: 


HFBLESS, aj. morto, que nao tem vida; 
«Que nao tem poder, nem for GA. 5 


SELITE, ach. ncYiante a huma pefſoa 


* 


79 lift, roubar, furtar ; it. exaltar. 


I 10 


viva. Pope. | 
LIFE-STRING, ſ. nervo. 
LIFE-TIME, ſ. o tempo que huma peſſoa 


vive. 
LIFE-WEARY, adj. cangado, ou enfaſtiado 
de viver. | 
LIFT, ſ. a accaõ, ou modo de levantar al- 
guma couſa; it. corda que ſerve para 
leyantar, ou abaxar as velas, amantilho, 
To Lift, ou To Lift up, v. a. levantar para 
cima. 


To lift, v. n. fazer esforgo para levantar 
alvuma couſa. | 

LIFTED up, adj. levantado, &c. Ve To 
LIT. . 


Lifted up ⁊vith pride, ſoberbo. 

A LIFTER up, ſ. o que levanta. 

A ſhop-lifter, ladrao que iurta nas tendas 
e lojas. 

LIFTING, ou Lifting up, ſ. a acgad de le- 
vantar, &c. Ve To LIFT. © 

To LIG, v. n. jazer, eſtar em algum lugar. 
Spenſer. 

LIGAMENT, ſ. (termo de medico) liga- 
mento; it, embarago. 

LIG ATION, ſ. a acgao de ligar ou atar. 

LIGATURE, ſ. ligadura. | 

LIGHT, adj. ligeiro, naõ peſado. 

Light, inconſtante, mudavel. 

Light, deſembaracado, que nao tem emba- 
raco nem impedimento. 

Light, claro, naõ 3 

Light, impudico. Shaxeſp. 

Lache Py 7 

Light of digeſtion, que facilmente ſe coze no 
eſtomago. | | 

Light, pequeno. | 

Light, que nao he eſpeſſo. 

Lie ht, armado a ligeira. 

Ligbt, ligeiro, agil. 

Light, leve, de pouca importancia. | 

Light, reſplandecente. 

P. light gains make a heavy purſe, bago a 
bago enche a galinha o papo. 

Light, liviano, imprudente. 

Light, ſ. luz, claridade. 

Lights, freſſura, figado, coragaõ, bago, bofe 
dos animaes, leves. | 

To Light, v. a. acender; it. alumiar 

To Light up, alumiar. 

To light, aliviar alguem de hum peſo, 

To light on, or uten, v. n. dar ou encon- 
trarſe com alguma couſa ou peſſoa por 
acaſo. 

To light, apearſe do cavallo, &c. | 

To light, cabir ſobre alguem ; it. pouſar, 
deſcangar, porſe fobre alguma coula. 

To LIGHTEN, v. n. relampaguear; it. ca- 

hir ſobre alguem. 

To lighten, v. a. alumiar ; it. aliviar do pe- 
ſo ; it. alegrar, fazer alegre. 

LIGHTENED, adj. alumiado, &c. Ve To 

- LIGHTEN. 

LIGHTER, 1. barco grande que ſerve pare 
levar fazendas aos navios, ou para tra- 
zellas para terra. : | 

LIGHTERMAN, .. barqueiro do dito barco. 

LIGHT-FINGERED, adj. que he ligeiro, 

e tem inclinagaõ, ou arte para furtar.. 

LIGHT- FOOT, adj. hgeiro de pes. 

Light foot ſ. (termo da giria.) Ve VENI- 
50 2 


LIGHT-HEADED, ſ. inconſtante, impru- 
dente; it. que dehra,, ou eſta fora do ſeu 


juizo. 2 
LIGHTHEADEDNESS, f. delirio. 


LIE, . 
| To Limb, 


LIM 
LIGHT-HOUSE, ſ. faro em que fe acende 
o lume de noyte para os navegantes,” 
LIGHT- LEGGED, adj, legeiro de pes, que 
corre muyto depreffa. | 4 
LIGHTLESS, adj. eſcuro, que nas tem luz 
nem claridade. | EN 
LIGHTLY, adv. ſem peſo; it. facilmente; 
it. ſem razaõ, ſem cauſa, ſem motivo; it. 
com alegria; it. deſhoneſtamente; ligei- 
ramente; it. com negligencia. Y 
LIGHT-MINDED, adj. inconſtante. 
LIGHTNESS, ſ. ligeireza, falta de peſo 3 
it. inconſtancia; it. deſhoneſtidade; it. 
ligeireza, velocidade. : 
LIGHTNING, ſ. relampago ; it. mitigagao,, 


alivio. 


ILIGHTS. Ve LIGHT. 


LIGHTSOME, adj. luminoſo. 

LIGHTSOMENESS, ſ. luz, claridade, 
ſplandor; it. alegria. 

LIGNEOUS, adi. feito de pao, ou ſemel- 
hante a pao. 5 9 

LIGNUM- Ales, ſ. lenho aloe, ou calam- 
buco. 

LIGURE, ſ. caſta de pedra precioſa. 

LIXE, adj. ſemelhante. 

Like, provavel, veriſimil. 

Like, meſmo, meſma. 

In like manner, da meſma maneira ou ſorte. 
H. like maſter, like man, tao bom he Pedro 
como feu amo. | | 
This is ſomething like, iſto pode paſſar. 
Like, ſ. par, igual qualquer couſa ou 

que he ſemelhante a outra. . 
I was like to be killed, eſlive em riſco de 
perder a vidi. | 3 
He is like to boſe his credit, corre riſco de 
perder o ſeu credito. 3334 
I had like to, &c. quaſi, pouto faltou, corrĩ 
riſco, eſtive em perigo de, &c. Vt 
I never ſaw the like, nunca vi couſa, ow 
ſſoa ſemelhante a eſta. ? 
Like, adv. como; it. da meſma forte ou ma- 
neira ; it. provavelmente. SLES 
To Like, v. a. goftar de huma couſa, ou-peſ- 
ſoa, preferila a outra; it. approvar ; it. 
agradar. Spenſer. | 1 
To like, v. n. goſtar de alguma couſa, (ter- 
mo anti — 12 4 
LIKED, adi. goſtado, Kc. ve To LIKE.” 
LIKELIHOOD, ou Likeline/5, 1. apparen- 
cia; it. ſemelhanga (palavra antiq. em 
ambos os ſentidos) 7 
Likelihood, probabilidade, verifimilitude. 
LIKELY, adj. r N 247 2 
Likely, que e agradar, (termo antiq.) 
Liteh, L 25 ents, com 9 ON 
lidade. ap x 
To LIKE, v. a. fazer comparacas, aſſem 
elhar. bo 
LIKENED, adj. aſſemelhado, comparado. 
LIKENESS, ſ. ſemeJhanga ; it. aparencia ;; 
it. o que ſe aſſemelha, ou he ſemelhante a. 
outro. f 
LIKEWISE, adv. ſemelhantemente, da meſ- 
ma ſorte ou maneira, de meſmo modo- 
LIKING, adj. gordo, bem nutrido, bem 
34 57 


re 


peſſoa 


diſpoſto. ei l. 
Liking, ſ. goſto, do ;; it. inc , We. 

2 diſpoligao do. COT EF x e 14 
LILIED, adj. ornado com lilios ou agucen as 


LILY, ſ. lilio ou agucena. 


„ 


LILY-LIVERED, adi. co faho. da 
animo. Shak th 


LIMATURE, f, [I BEI EY H 


* 


bro [14 8 o&' in 218 
v. 4. format. membios 3, it.. deſ= 


TY 


% 
: 


LIGHT-HEARTED, adj.. alegre,. 


| membrar.. - a 
AIMBECK.. 


. , LINEAL, adj. delineado; it, que deſcende 


LIN 
LIMBECK. Ve ALEMBICK. 
LIMBED, 
bros. ; 
LIMBER, adj. flexivel, | 
W e l. qualidade de couſa flex- 
wer. 
LIMBO, f. o limbo dos padres ou dos me- 
ninos; it. qualquar lugar de triſteza e 
miſeria. 
LIME, ſ. cal; it. viſco, ou viſgo para a- 
panhar paſſaros. | 
Lime-tree, ou Linden, ſ. til, ou telha arvore. 
Lime, lima, eſpecie de limas. 


q 
adj. que tem formados os mem- 


To Lime, v. a. enbaragar, enredar; it. en- 


viſcar, cubrir de viſco; it. langar cal nas 
terras. 
LIME-KILN, ſ. forno de cal. s 
LIME-STOFNE, ſ. pedra para fazer cal. 
LIME-WATER, ſ. agua medicinal que ſe 
faz langando agoa no cal, &c. 
LIM, ſ. limite, termo. 
To Limit, v. a. limitar, por limites. 


* £IMITARY, adj. que guarda os limites con- 


ins ou extremidade de huma terra con- 


tigua com outra, 
LIMITATION, ſ. limitagas, a accao de 
limitar ; it. li mitagaõ, reſtriccas. 
© LIMITED, adi. limitado. 
LAN, ſ. a aca de limitar. 
LIMMER, Ve MONGREL. 
To LIMN, v. a. illuminar, fazer pinturas 
de Yluminacas. 
, LIMNED, adj. illuminado, &c. Ve To 
LIMN. 


LIMNER, ſ. illuminador, o que faz pintu- 
nas de flluminagaõ. 

LIMNING, ſ. a acca6 de illuminar ou fazer 

pinturas de illuminacad.. 

LIMON. Ve LEMON. | 
 LIMOSITY, ſ. qualidade do que tem lodo, 
du he de lodo, . 
LIMOUs, adj. lodoſo, que tem lodo, ou que 
hae de lodo. 

LIMP, adj. flexivel. Ve tambem AID. 
Jo Lind, v. n. coxear, andar coxo. 

LIMPID, adj. limpido, claro, puro. 

LIMPIDNESS, ſ. qualidade de couſa lim- 
pida, clara ou pura. 

LIMPING, ſ. a accaõ de coxear. 


* 


— 


LIMPINGLY, adv. a modo de quem coxca. | 


LIM, adj. viſcoſo, glutinoſo. 
7 LIN, v. n. parar, deixar, ceſſar. 
© LINAGE, ſ. linhagem. 

LINCH-PIN, ſ. o terrinho 
roda no fim do eixo. 

LINDEN, ſ. til, ou telha arvore, 

LINE, ſ. Iinha, (tertho geometrico.) 

Line, (termo de carpinteyros, e merceney- 

ros) linha. OM 

The equino@ial line, a linha equinocgial. 

Line, regra, como a de hum livro, ou de 
. .  qualquer eſcritura. | 
Link, linha, riſco das mags. | 
Line, (termo militar, e da fortificagao) linha. 
Line, (termo genealogico) linha. | 
Line, linhagem, famulia, deſcendencia. 

Toe Line, v. a. forrar, como ſe faz a veſtidos, 

&c. it. fortificar. Ve tambem To IM. 
PREGNATE. | 


que tem maõ na 


LIQ 
| LINED, adj. forrado, &c. Ve To LINE. 
Mell-lined, rico. . 
LINEN, 1. panno de linho. 
Linen, adj. feyto de panno de linho, ou ſe- 
melhante a elle, 
LINEN-DRAPER, ſ. o que contrata em 
panno de linho. 
LING, ſ. urſe, ou urz mata; it. caſta de 
peixe do mar, 
To LINGER, v. n. eſtar doente por muyto 
tempo ſoffrendo muytas dores ; it. eſtar 
em ſuſpenſo; it. deterſe muyto tempo, 
tardar muyto em fazer alguma couſa; 
it. eſtar eſperando muyto tempo. 
To Linger, v. a. (termo antiq.) prolongar, 
retardar, 
LINGERER, ſ. o que prolonga, &c. Ve 
To LINGER. 
LINGERING, adj. dilatado, que dura muy- 
ro tempo. | 
Lingering, ſ. a acga6 de prolongar, &c. Ve 
70 LINGER, 
LINGERINGLY, adv. com demora ou de- 
tenga demaſiada. 
LINGET, Ve INGOT. 
LINGO, ſ. (termo da giria) lingua, lin- 
uagem, : 
LINGUACTOUS, adj. linguareyro, lequaz. 
LINGUIST, 1. meſtre de linguas. 
LINGWORT, ſ. angelica, planta. 
{{4NTIMENT, ſ. unguento. 
LINING, ſ. o forro de hum veſtido, &c. 
LINK, ſ. argola, ou anel de ferro, como 
os de que ſe compoem huma cadea it. 
huma cadea de ferro, ou de outra couſa 
it, caſta de archote feyto de pez, eſtopas, 
&c. it, encadeamento. 
To Link, v. a. ancadear, fazer que humas 
couſas eſtejas encadeadas com outras, 
como quando ſe faz huma cadea de ferro, 
&c. | 
LINKED, adj. encadeado. 
LINK- BOY, ſ. rapaz que alumia aos que 
paſſao, com archote, &c. 
LINKING, ſ. a acgaõ de encadear. 
LINNET, ſ. milheiro paſſaro. 
LINSEED, ſ. ſemente de linho. 
LIN-PIN: Ve LINCH-PIN, 
LINSEY-WOOLSEY, adj. feyto de linho 
e laã juntamente, vil, baxo. 
LINSTOCK, ſ. (inſtrumento de artilheiro) 
botaſogo, pao com varios buracos no 
alto em que entra o murraõ para dar fogo 
as pecas de artilharia. 3, 
LINT, f. fios de panno uſado para ſe po- 
rem nas feridas. ; 
LINTEL, ſ. verga da porta, a pedra de ci- 
ma que reſponde a couceira da porta. 
LION, ſ. leao. 
Lion's-pamww, ſ. pata de lead herya. 
Lion's tooth, ſ. dente de leaõ herva. 
A fhe lion, ou lioneſs, ſ. leoa. 


— 


LIP, l. beigo; it. a borda de qualquer couſa. N 5 
LISTLESSLY, adv. com 


t 3 2 
LISTLESN ESS, ſ. falta de atengav on de 


To make a lip, trombejar, fazer tromba, 
eſtender os beigos, como fazem as cri- 
angas quando choraõ, e tambem algu- 
mas vezes por deſprezo. : 
To Lip, v. a. (termo antiq.) beijar, 
LIP-LABOUR, ſ. deſpropoſito, palavras 


' LINEAGE. Ve LINAGE. 


por linha recta. | 
. LINEALLY, adv, por linha refta, (termo 
nealogi 


LINEAMENT, ſ. lineamento, feigas do 
LINEAR, adj compolto de Unhas, ou ſe 

Fox AQ). ( ou * 
mwmeihante a Iinhas. 8 


| 


f 
1 
| 


| 


LIP-WISDOM, ſ. prudencia no fallar, mas 
LIQUABLE, adj. que ſe pode derreter. 


ditas ſem confideragao. 
LIPOTHYMY, 1. (termo de medico 
=} wry 
LIPPED, adj. que tem beicos. 
Great-lipped, beigudo. | 
LIPPITUDE, ſ. ramela, doenga dos olhos. 


) lipo- 


naõ no obrar. 


ſejo. ; | 
LIT, preter. do verbo To Light, quando lg 


LIT ANY, ſ. ladainha. 
LITERAL, adj. litteral. 
Literal, ſ. o 5 47 lit 
ITERALITY, o ſenti 
Ih E RALLY, adv. litteralmente. 
LITERATE, adj. douto. 
LITERATT, ſ. os homens doutos, | 
LITERATURE, ſ. letras, human 


LIT 
LIQUATION, on Linnefaftiog 
de liquidar, on derreter; it 8 dad 

couſa que ſe pode terreter, ade d 
To EIDUATE, v. a. derreter 
LIQUEFACTION, > 
LISUEFTA4BLE, 
To LIS EFI v. 

liquido. 
3 1 v. n. derreterſe. 

DUESCENCT, ſ. quali | 
| pode derreter, Wa By 

QUESCENT, adj. que fe derte. 
LIQUID, adj. ae ry he i 2701 

e outros licores ; it, branda, faitzrdo dz 
ee 

tou, (termo grammatical) liguila, 
Liquid, f. er ere gcc ; 
To LIQHIDATE, v. a. liquidar, fallarts | 
de contas. 
LIQUIDITY, ſ. delgadera. 
LISJIDNESS, qualidade de conſa! 
To LIQUIFY. Ve 75 EISTEFY. 
LIBUORISH. Ve LiCORISH, 
EIQUOR, ou Ligqusur, ſ. licer; it. qual. 
quer licor que embebeda. 
To Liquor, v. a. untar, como ſe ſaz as roda; 
dos carros, botas, &c. 
LIQUORED, adj. untado. 
LIORING, ſ. a acgao de untar, 
LIRICONFANCY, ſ. caſta de lirio amarello. 
To LISP, v. n. ſecear, fallar como os ci. 
cioſos. 
Liſp, ſ. a acgao, ou modo de fallar dos que 
ſeceaõ. 
LISPER, ſ. o que ſecea, ou he cecioſo. 
LISFING, ſ. Ve LISP. 
LIST, ſ. liſta, rol ; it. deſejo, vontade; it, 
lugar onde ſe fazem as juſtas ou torneyos, 
Lift, ourela da ſeda, ou o ourelo do pinno, 
To Lift, v. a. aliſtar, por em hum fol, oy 
em huma litta; it. eſtar atento, our, 
dar ouvidos; it. cercar com eftacada, &c. 
como ſe faz ao lugar onde fe fazem 13 
juſtas.. 
To lift, fazer, ou coſer alguma couſa de ma- 
neira que fique rayada ou matitada de 
varias cores, humas entre outras. 
To lift, v. n. deſeiar, conf Hh ou inch. 

do para alguma couſa. 8 
8 S do, c. Ve 


. 1 20g 


2 fazer liquida, 

. a aca de der; . 
adj. que ſe pode derreter. 
a. 41quiCar, derreter, farer 


ll. | 


LISTED, adj. aliſtado; it. raya 
To LIST. i : 
To LISTEN, v. a. (termo antiq.) ouvt!, 
eſtar atento. 

To liften, v. n. dar ouvidos, eſtar atento 29 | 
que alguem diz. ; 
LISTENER, ſ. o que da ouvidos, o que 
ouve ou eſcuta, o que eſta reparaudo e 
atento ao que alguem di:. 
LISTENING, ſ. a acgad de ouvir, &c. Ve 

LISTEN. | | 

2557 LESS, wa deſcuidado, negligente | 
it. que nad tem mais inclinaga0 pars ye 
ma couſa do que para a outra. 


deſcuido, fem 


ſc 


nifica acender ou alumiar. 


R 


do litteral. 
ede lern. 


enclas. 


1 


= 


LITHARGT, 


LIV 


1RGY, 60 Litharge, ſ. lithargyrio. 
1 adj. flexibel, que ſe dobra, ; 
[ITHENESS, i. qualidade de couſa flex1- 


znr, adj, brando, flexivel; it. e, 


corrupto. 


IHHOVTRIPTIC, adj. (termo de e | 


[thontriptico, que quebra a pedra que ſe 
no corpo humano 
INHOTOMIST, ſ. cirurgiao que abre a 
bexiga e tira 2 dra que nella ſe gerou . 
LITIGANT, I. litigante. 5 
Lagan, adj. 2 anda em demanda. 
7 1ITIGATE, v. a. e n. litigar, andar em 
demanda. f | 
LIGATED, adj. litigado. 
LITIGATING, {. a acgaõ de litigar. 
"LITIGATION, ſ. litigio, demanda, pleyto. 
LITIG/OUS, adj. litigioſo, que he deman- 
te, ou amigo de andar em demanda. 
ve taaibem DISPUTABLE, 
LITIGIOUSLY, adv. com litigio ou de- 
manda, 
LTIGIOUSNESS, ſ. qualidade do que he 
demanditta, e amigo de litigios. 
LITTER, ſ. huma liteira: it. a palha que 
ſe deyta de baxo dos boys, &c. e que 
lhes ſerve de cama ; cu a que fe deita 
nos tabole ros, ou leiras das hortas. 
Liter, barriga, o fruto, que entre os ani- 
maes a femea traz de huma vez. 
To liner, v. a. parir, fallando dos ani- 
mes; it. cubrir com palha; it. fazer a 
cama a0s boys, e outros animaes; it. eſ- 
palhar para huma e outra banda muytas 
confas ſem ordem nem difpoſigas. 
LITTLE, adj, pouco, pequeno, que nao he 
grande nem muyto. E 
4 Little, {. hum pouco, pouca ou pequena 
quantidade de qualquer couſa. f 
Little, adv, pouco. 
Very little, muyto pouco, poucachinho. 
LENESS, f. pouquidade, pequenhez, 
qualidade do que he pouco, ou pequeno. 
LITTORAL, adj. couſa da praya, ou per- 
tencente a ella. 3 
LITURGY, f liturgia. TY OS 
LIFF, adj. vivo, nao morto ; it. aceſo, vivo, 
20 apagado, 
Þ lite, v. 5 viver, it. conſervarſe; it. 
morar com a na me ſa; it. 
fultentarſe ; * aceſo. ee 
LIED, adj. vivido, &c. Ve To LIVE. 
LIVELESS, adj. que nad tem vida. : 
LIFELIHOOD, ſ. ſuſtento, 0 que he ne- 
1 celſario para ſuſtentar a vida. 
2 SS, . viveza, eſperteza, viva- 


W f. Ve LIVELTHOOD, Fen- 


Elo xo, adj. que enfada, que mete 
[*010, que dura muyto; it. duravel. 

ELY, adj, eſperto, vivo, que tem vi- 
vera Fo 9 fallando de huma cor. 

Z cu Livch, adv. com vi com 
nag j . 20 vivo, fallando de d 

; R, ſ. hum vivente, o que vive. 

der ' 0 figado, 


onte iq a, 
LER CMO V rde, deſeo 
do. 


| 
a . . herva que he boa para o 


UE a aces | \.\ JAE 
» + 2 c520 de dar, ou tomar 
© ug ma couſa ; it, librea que ſe I 


7 * 'T 2 1 SE. | 
r birſe at livery, ter cavallsg de ou- 


bang Propria eſfrebaria para nella os 


LITE, adi. (termo de medicos) que 


| LOADER, ſ. o que carrega. 


+ adj, que tem grande fi- 


L OA 


RED Wes - 
ſuſtentar por hvmia certa quantia ou ſym- 
ma de dinheiro. . LY 3 
Livery, veſtido que ſerve como de infignit, ' 
' Tibrea ou final para maitrar que alguem 
pertence a hum certo corpo, ſociedade ou 
companhia. 8 8 | oo ; 
LIVERYMAN, ſ. criado que traz librea. 
LIYTD, adj: livido. | 
L£IVIDITY, f. cor livida. | 
LIVING, ſ. vida, a acgaõ de viver; it. ſuſ- 
| tento, o que he neceſſario para paſſar a 
vida; it. beneficio eceleſiaſtico. 
Living, adj. vivo, vivente, que vive. 
The living and the dead, os vivos e os mor- 
tos. 
LIVINGLY, adv. em vida. 
LIFRE, ſ. huma libra de Franca. 
LIXIVIAL, ou Lixivious, adj. (palavra de 
medico) lixivioſo. 


faz huma lixivia. NE: 

LIXIVIUM, ſ. (termo de medicos) bxivia. 

LIZARD, ſ. hum lagarto. 1 

LIZARD-STONE, 1. pedra que ſe acha no; 
ventre do lagarto verde. h 

LO, interj, eis; it. ve, olha. | 

Lo him, eilo aqui, ou eilo ali. g 

Lo ber, eila aqui, ou eila ali. 

LOACH, ſ. caſta de peixe pequer o de agoa 
doce que he excellente. > 

LOAD, ſ. carga ; it. a quantidade de vinho 
que huma peſſoa pode beber. i 

Load, ſ. a principal beta ou vea nas minas 
de qualquer metal. 

To Load, v. a. carregar, por huma carga; 
it. confundir, embaragar; it. carregar 

huma arma de fogo. PS 

LOADED, adj. carregado, &c. Ve To 

LOAD. i 

LOADING, ſ. a acgaõ de carregar. * | 

LOADSMAN, ſ. hum piloto. L 

LOAD-STAR, ſ. cynoſura, a conſtellagaõ 
mais chegada ao polo arftico. | 

LOAD-STONE, ſ. pedra de cevar, ou pe- 
dra iman. | 

LOAF, ſ. hum pad, - | 

LOAM, ſ. lodo, lama, barro. 

To Loam, v. a. cubrir de lodo ou barro. 

LOAMY, adj. lodoſo. i 

LOAN, ſ. qualquer couſa empreſtada. 

LOATH, adj. que aborrece, que repugna, 
que nad eſta prompto, que nao tem in- 
clinagaõ para alguma couſa, que nav 
goſta della. 

To Leath, v. a. aborrecer, nas goſtar de 
Fx 5 5 couſa; .it. enfaſtiarſe, eſtar en- 
faſtiado. 35 

To bath, v. n. enfaſtiar, cauſar faftio, abor- 
recimento, ou aſco. ON, 

LOATHED, adj. enfaſtiado, &c. Ve To 
LOATH. 

LOATHER, ſ. o que eſta enfaftiado. ' 

LOATHFUL, adj. que aborrece, ou eſta en- 
faſtiado de alguma couſa; it. aborrecido. 

LOATHING, 1. a acgaõ de aborrecer, &c, 
Ve To LOATH. | : 

LOATHINGLY, adv. com faſtio, com a- 

borrecimento. 5 

LOATHLY, adj. que cauſa faſtio, ou abor- 
recimento, que enfaſtia. 2 

Loathly, adv. contra vontade, ma vontade, 
com repugnan cia. 

LOATHNESS, ſ. 1 ma vontade. 

LOATHSOME, adj, abominavel, abotre- 

cido, deteſtayel ; it. que enfaſtia, aſque- 


| 
| LOCOMOTION, ſ. o poder de mudar de 


roſo. * ie ASSAGCA 


i 0 5 


8 1 enen 
he abominavel, Ou caufy, odlo e aborre- 


cimento. 
LOAYES, o plur. de loaf, 


n 


4 * 947 > . 
} : 1 n — 
LOR, f. huma pelloa ruſtica, groſſeira, e 


deſinazelada. a 
Lob's pound, carcere, pritad, cadeaz it, exlla 
de hichinhs, £44 ERS 
To Lob, v. a. deixar cahir alguma couſa com 
deſmazelo. . . 
LOBBY, ſ. paſſadigo, aipendre, corredor 
quaiquer lugar que eſta diante da porta 
de huma caſa, : Ht 
LOBE, . (termo anatomico) lobo dos figa- 
dos, &c. 


LOBSTER, f. lagoſta, mariſco conhecido. 


LOCAL, adj. local. 


LOCALITY, ſ. exiſtencia, o eſtar ou eccu- 
ar eſte on aquelle lugar. : 

LOCALLY, adv, localmente. Tip 

LOCATION, ſ. a acgaõ de por alguma cou- 
{a nette ou naquelle lugar. 5 

LOCH, i. lago, ou lagoa, ajuntamento de 
agoas. 0 

LOCK ſ. fechadura; ve tambem TUFT. 

Locks for horſes legs, ſoltas para pear beſtas. 

Lock. gadelha de cabellos ou lad, 

To be under lock and key, eſtar alguma couſa 
debaixo da chave. IIA 

To lock, v. a. fechar com a chave, 


To lock one ou! of doors, fechar a porta a al- 


guem para que nao entre, 
To lock, encerrar. | | 
To lock in one's arms, abracar. | 
To heck, v. n. pegarle, ou unirſe huma couſa 


com outra. * 


LOCKED, adi. fechado, Rc. Ve To LOCK. 


LoC MIR, ſ. gaveta, caixa6, ou couſa ſe- 


| melhante que tem fechadura ; it. hum 


mbal. 
LOCKET, ſ. collar. | | 
A locket collar de ouro. 


| LOCKING, .. a acgas de fechar, &e,, Ve 


To LOCK, | Af 
LOCKRAM, f caſta de panny de lane gros- 


ro. R 
LocRON, ſ. caſta de ranuncul. 
lugar, ou paſſar de hum lugar para outro. 
LOCOMOTIVE, adj. que tem poder de mu- 
dar de ſugar. 5 viey 
LOCK- MITE, ſ. cerralheiro. 
LOCKT. Ve LOCKED. 


LOCUST, .. locuſta, inſe&o z it, alfarroba, 


fruto da alfarrobeira. 5 
Locuſſ- tree, ſ. alfarrobeira, arvor. 
LOCUTION, ſ. Iocugaõ. 1 
LODE. Ve LOAD. 42% "BS 
LODESMAN. Ve LOADSMAN. © 
LODE-STAR. Ve LOAD-STAR. 
LODES-TONE. Ve LO4D-STONE. 
LODESHIP. Ve LOB lk. 
LODGE, \. caſa pequena em hum parque 

ou tapada; it, qualquer ea ſa pequena. 
To Lodge, v. a. apoſentar, dur apoſento. 

Por alguem em hema caſa, darthe cafa 


para morar nella; it, acamar z it. conter, 


rece . £ p ; : 
To lodge, v. n. aſſiſtir, morar em algum lu- 
gar, apoſentarſe,. ©; + > W. 
Ledge & me this night, durma na minha 


5 noite. N 2 

a ladge, acamarſe, como. fazem as ſearap. 

LODGED, adj. aſſiſtido, &c. Ve To 

JE 

LODEMENT 4 deln 0e num inimigo 
roma das trigehcgs, $ee- $9 outro. 

L ER, I. o que aſſiſte ou mora 
gum lugar, ä o que 

E 


5 + 
ante 


LON 
Fota em caſy de outrem pagando abiguel 
Alo ſeu apoſento. 
LYDGING, £. o apoſento que alguem toma 
agando aluguel por elle. | 
ZOE. Ve LO. f 
LOFT, ſ. ſobrado, andar; it. o ſobrado ou 
andar mais alto de huma caſa; it. celleiro. 
An hay- bft, hum palheiro. | 
LOF1ILY, adv. em cima, no alto, em lugar 
alto; it. com ſoberba; jt. com eſtilo 
8 alto, ſublime, ou levantado. | 
LOFTINESS, ſ. altura; it. ſoberba; it. 
eſtilo ſublime, alto ou levantado, grande 
eloquencia, ſublimidade de eſtilo. 
£ZOFTY, adj. alto; it. ſublime, alto, ou 
levantado, fallando do eſtilo. : 
Lefty, ſoberbo, arrogante. 
J. 0, ſ. lenho, cepo, pedago de pao, acha 
de lenha. | | 


| 


þ 


4LOGARITHMS, ſ. (termo arithmetico) lo- 


garithmo. 
LOGGERAELD, ſ. 


hum cepo. 
To fall to . ou to go to leggerbeads, 
.  Jogar aos murros, pelejar ſem armas. 
LOGGERHEADED, adj. tolo, que nas tem 
Jjuizo, que he como hum cepo. 
TOGICAL, adj. logico. 
LOGICALLY, adv. logicamente, conforme 
as regras da logica. 
LOGICTAN, ſ. o que ſabe logica. 
LOGIC, ſ. logica. 
LOGMAIN, ſ. homem que acarreta cepos, 


achas ou pedagos de pao. 
| LOGWOOD, ſ. pao de Campeche. 


4 


" 


LZOHOCK, ſ. (palavra Arabica) looch, ou | 


lohoc, caſta de eleituario brando. t 
"LOIN, ſ. lombo de vaca, &c. deſpois de 
cortado no agougue. e 

Loins, os lombos de huma peſſoa. 

To LOITER, v. n. perder o tempo, andar 

vadio, eſtar ocioſo, nav fazer nada. 

LOITEREK, ſ. hum preguigoſo, hum vadio. 

Jo LOLL, v. n. eſtar arrimado ou encoſta- 
do a alguma couſa naõ por eſtar cangado 
ou por nad cahir, mas eguiga. 

To hl. » a. deitar fora ee fa- 
zem os caens quando 


Loll-eared, adj. que tem as orelhas derru- 
badas. | 
A LOLLARD, ſ. hum preguigoſo hum va- 
* garoſo. | | 
LOLLING, ſ. a accaõ de eſtar arrimado, &c. 
Ve Te LOLL. | i ö 
LOME, Ve LOAM. | 
LOMP, ſ. columbo peixe redondo. 
LEONE, Lonely, ou Loneſome, adj. ſolitario, 
ſo, que nas tem companhia. 
LONESOMENESS, ſ. ſolidas, retiro, lu- 
gar ſolitario, ſoledade. 
 LONESOME, adj. ſolitariio. | 
LONG, adj, longo, comprido; it. Iongo, 
dilatado, prolixo, enfadonho. _ 
Jo go to one's long home, morrer. 
A lbozg-wwinded diſcourſe, hum diſcurſo pro- 


lixo. 

Death vill not be long a · coming, naõ tardara 
muyto a morte. 
D caſt a long. look, deſejar muyto de ver al - 
guma couſa. O noſſa Damiaõ de Goes, 
fas. 58. dia: _ eſ] 2 a olhos 
longos naos e novas de Poxtu 
Along fjllable, ſyllaba longa. 
Long, ſ. (termo antiq.) falta. 


, ady, muyto tempo. 
2 extended, — * comprido. 


| 


LONGED fir, 


hum homem ſem juizo, | 


LONGISH, adj. algum tanto longo ou com- 


; 


| 


eſtas muyto can 


1.00 


Teng ago, ha muyto tempo. 
All night long, em toda a noĩite. 
bis life long, em toda a ſua vida. 
To Long, v. n. deſejar com grande anſia e 
r rdor, ſuſpirar por alguina couſa conti- 
nuamente. 
LONGANIMITY, ſ. longanimidadc. 
LONG BOAT, ſ. bateira de gale ou de navio. 
adj. deſejado com anſia ſuſ- 
pirado. , | 
LONGER, compar. de long. | 
Longer, adv. mais, mais tempo, ou por 
mais tempo. : 
LONGEST, adj. ſuperl. de loug. 
LONGEVITY, ſ. longa vida, annos dilata- 
dos, velhice. . | 
LONGIMANOUS, adj. que tem as mags. 
compridas. 
LONGING, ſ. a accaõ de deſejar continua- 
mente e com anſia alguma couſa. 
LONGINGLY, adv. com anſia e dezejo con- 
tinuo. 


LONGIN@UITY, f. grande diſtancia. 


rido. 
LONGITUDE, ſ. longura, comprimento. 
Longitude, (termo aſtronomico e geogra- 
hico) longitude ou longitud. 
LONGITUDINAL, adj. medido ao com- 
prido, 
KONGER adv. com grande dezejo, affecto, 
ou goſto. 
LONGSOME, adj. enfadonho, demaſiada- 
mente dilatado ou comprido. 
LONGSUFFERING, adj. que tem grande 
ciencia. 
LONGIWAYS, adv.. de com 
comprido. | 
LONG-WINDED, adj. enfadonho. 
LONGWISE. Ve LONGITUDINAL... 
LOOBILY, adj. Ve. AUKI/ ARD.. 
LOOZY, ſ. hum homem groſſeiro. 
LOO F, ſ. (termo nautico) lo. 
To Loof, v. n. ir pella bolina, meter de lo, 
- (termo nautico.) 
LOOFED, adj. ido, ido embora. Shake/þ. 
LOOK, ſ. viſta, a acgaõ de olhar, hum vol- 
ver de olhos. | 
Look, cara, o exterior de huma peſſoa, aſſim 
no ſemblante, como no geito, e no ar do 
corpo. 
Look, interj. ve, olha, obſerva, repara. 
To Look, v. n. olhar, It. contemplar, pon- 
derar, conſiderar. : 
To book, eſperar. | 
To look, ter cuidado, eſtar alerta, 
To look, parecer. 
To look about one, eſtar alerta. 
To hook after, ter cuidado de alguma couſa 


ou peſſoa. 
To * eſperar, eſtar eſperando. 
Ta look into, examinar, conſiderar por miudo 
ou mĩudamente. 
To loak on, conſiderar. 
To look over, examinar ou conſiderar miuda- 
mente. 5 
To look out, buſcar, procurar ; it. eſtar aler- 


ta, vigiar. 
To look to, ter cuidado de alguma couſa ou 


da. 
Ti 4 — to. Ve BEHOLD. 
To look, v. a. buſcar, procurar. 
To look one another, olhar hum para outro 
To look out, achar ou deſcubrir alguma cou- 
. a que andava buſcando. ; 
LOOKE , 


ma couſa. 


1 
LOOKING, f 


LOON, ſ. hum maroto, 


prido, ou ao 


ö 


#1 


ſ. o que eſta olhando para algu- 


LOR 


para alguma couſa ſem fazer nada, 


To LOOK, e char de. v. 


Looking-glaſs, ſ. eſpelho 

A looking -glaſi-maker, o que f 

LOOM, ſ. tear, o 3 eee 0 
tecelaõ as ſuas teas it. vento freſco 

5 : ns 3 n. (termo nautico) parecer 
at ſhip looms a great ſail, ai 
parece ſer wands e 


hum velhaco. 

* alamar, ou couſa {es 

LOOPED, adj. cheo de buracos. 

LOOPHOLE, ſ. buraco por onde ſe olka 
para alguma parte, ou por onde entra 4. 
guma couſa. 

Loophole, troneira, 

artilharia. 

LOORD, ſ. Ve DRONE. 

LOOSE, adj. ſolto, deſatado, que nao ef 

atado nem preſo; it. que na6 eſta fixo 

nem firme, abalado ; it. largo, froxo que 
nao eſta apertado; it. diffuſo extenlo; 
it. que nao tem connexaõ. 

To let locſe, ſoltar, dar liberdade. 

Looſe, que tem laxidaõ do ventre ou das vias, 

To break looſe, ſoltarſe, ſahir do carcere, 

Looſe, livre, abſoluto. ; 

Tee, laxo, nao firme, nad tezo, froxo; it, 

roxo no obrar. 

To Looſe, v. a. ſoltar, deſatar; it. ſoltar, 

dar liberdade, livrar; it. laxar. 

To Looſe, v. n. dar a vela. 

Looſe, I. liberdade. 

LOOSED, ou Looſened, adj. ſolto, &c. Ve 

Ta LOOSE. 

LOOSELY, adv. froxamente, com froxi- 

das ; it. ſoltamente, licencioſamente. 

Te LOOSEN, v. a. deſatar. It, laxar; it, 

abrir, ſeparar o que eſta pegado, ou uni- 

do a outra couſa. 

LOOSENED, adj. deſatado, &c. Ve Ta 
LOOSEN. 

LOOSENESS, ſ. froxidaõ, qualidade do que 
eſta ſolto, &c. conforme a ſiguificagao do 
adjectivo looſe. 

Looſeneſs, laxidaõ das vias ou do ventre. 

Locſeneſs, ſoltura, deſcoco. 

LOOSENING, ſ. a acgad de deſatar, &c. 
Ve To LOOSEN. : 

LOOSESTRIFE, ſ. lyſimachia herra. 

LOOVER, \.claraboya, aberturaovadaoure- 
donda, no alto do edificio paraentrar a lui. 

To LOP, v. a. decotar arvores, cortarlhes os 
ramos; it. cortar qualquer coufa, 

Lop, ſ. os 3 que ſe cortaõ das arto- 
res ; it. pu 

LOPE, Satin, do verbo To LEP, 

LOPPED, adj. decotado, &c. Ve To LOP, 

LOPPER, ſ. o que decota as arvores- 

LOPPING, ſ. a acga6 de decotar arvoty 
&c, Ve To LOP. 

LOQUACIOUS, adj. loquaz. 

LOQUACITY, ſ. loquacidade. fp 

LORD, ſ. monarca, governador, o que 54 
mina, ou governa; it. ſenhor, dono j 
hum nno ; it. marido Pope. 

Lord, fidalgo, homem nobre. 4 

Lord, titulo que ſe da aos pares _ 
terra, e a alguns magiſtrados, como, 
lord chancellor, o chanceler, & 

In the year of our Lord, &e. no wy 
noſſo Senhor, &c. 1 

To LORD, v. n. governar com e 


tico, ſe 


nhorear. 
LORDANT, ou Loerdane, . hum grande 


abertura para deſparar 2 


Not lung after, pouco tempo deſpois, 


% 


* eſpeRador, o que eſta olhando 


preguicoſo preſado de en ORDLING, 


LON -. 

108DLING, uſaſe deſta palavra em lugar 
K „ por deſprezo. ' 1 | 

1152155 f. grande calidade, ou es- 
fera; it. ſoberba, orgulho. 3 

LY, adj. pertencente, que em, 

gegen den ih fidalgo, ou ſenhor, 
{nhoril ; it. inſolente, ſoberbo, orgul- 
hoſo, arrogante. : 

lber, . dominio, poder, ſenhorio; 
 titalo honorifico que ſe da aos pares. 

de Inglaterra, exceptuando os duques. 

10 RE, f. lica6, doutrina, inſti uccaõ. 

lun, defruido, perdido. 

LOREL, (palav. anti.) hum maroto, 
magano ou velhaco. 

108IMER, ſ. o que faz freos e eſporas. 

108107, f. oropendula, ou verdelhaõ 


, 


We. 

14 LOSE, v. a. perder; it. privar; it. ma- 
tar. 

75 ti v. n. perder, nao ganhar. Ve 
umbem To FAIL. 

10SEL, f. hum homem indigno, hum 
velhaco. 

LOSEP, 1. o que perde. Ss, 

LOSING, l. a acgaõ de perder, &c, Ve 
To LOSE. 

LOSS, [. perda ; it. deſtruicaõ. 

To be at @ boſs, ficar perplexo e confuſo, 
0a (aber huma peſſoa que fazer. 

Log, adj. perdido; it. que nao ſe pode 
mais ver nem diſtinguir. 

107, ſ. ſorte, fortuna. 

| fell to my lot, coubeme por ſorte. 

V lets, por ſortes. | 

for E-TREE, ſ. Jodaõ, ou loto planta. 

LOTH, &c. adj. Ve LOATH, &c. 

LOTH, ou Lot, Ve LOT. 

LOTION, . lavatorio, banho. | 

1 l. lotophagos, povos de 


L070S. ve LOTTE. 7% 
LOTTERY, ſ. jogo das ſortes. 2 
Loo, . leviſtico, ou liguſtieo, planta 
medicinal. | 
; LOUD, adj. eſtrondoſo, que faz eſtrondo; 
it. turbulento, inquieto. | | 

LOUDLY, ady. com eftrondo. 

LESS, ſ. eftrondo, 
1E, ſ. amor. | 

1o make love, requebrar, dizer requebros 

a huma mulher, namorar. 

Live, o objecto amado. 

lefelove, o amor proprio. 

Live, caſta de eſtota, ou panno de ſeda. 
8 amor, cupido, o fabuloſo Deos do 
amor. 

71 be in love with, eſtar namorado. 

o Love, v. a. amar; it: goſtar de alguma 


Rama 
OVE-APPLE, ſ. tomate, fruta. 
LOFED, adj. amado, &c. Ve To LOVE. 


LOVE-LETTER, ſ. carta ou eſcrito de 
Moreg 


LOFELILY, adv. amavelmente 
LOVELINESS, l. qualidade do que he 
amarel, ou digno de ſer amado. 


LOVELORN, 4d. 
ee deſemparado do ſeu 


a, adj. amayel, digno de ſer ama- 


Leveh, adi. amavelmente. 


10%E. x 
ZOE GER, ſ, nee ou eor- 


LOVER, {. aman 
L 


te, 0 que ama z it, o que 


galta de qualquer couſa 
VE-SECRES . ſegredo entre amantes 


; 


0 
01 namorados. 


LOW 
LOFE-SICK, adj. doente por cauſa do 


amor, 

LOVE-SONG, ſ. cantiga amoroſa. 

LOVE TOY, 1. prenda ou penhor amoro- 

ſo que os namorados das em final do 
ſeu amor. 

LOUGH, ſ. lagoa. 

LOVING, adj. affectuoſo, amoroſo. 

Lor ing, 1. a. acgao de amar, &c. Ve To: 
LOFE. | 

'LOYVINGLY, adv. amoroſamente. 

LCFINGNESS, ſ. amor, affecto, affei- 
Cao, 

To LOUNGE, v. n. paſſar ocioſamente a 
vidu. | 

LOUNGER, ſ. ham vadio. 

LOURDAN. Ve LORDANT. 

LOUSE, ſ, piolho. 

To Louſe, v. a. eſpiolhar. 

LOUSEFWORT, 1. herva piolhcira, 

LOUSINESS, ſ. piolharia. 

LOUSY, adj. piolhoſo, que tem muyto 
piolho ; it. ", de baxo nacimento. 

To LOUT, v. n. (palav. antiq.) inclinar 
o corpo, inclinarſe, fazer huma reveren- 
cia. - 

Lout, ſ. hum homem groſſeito vil, e def- 
mazelado. | 

LOUTISH, adj. groſſeiro, deſmazelado. 

LOUTISHLY, adv. deſmazeladamente, 
groſſeiramente, com modo groſſeiro. 

LOUFVER, ſ. buraco quo ſe faz numa cho- 
ca ou choupana para por elle ſahir o 
fumo. 

LOIWY, adj. baxo, o contrario de alto; it. 
abatido, baxo, de fortuna ou eſtado hu- 

milde; it. fundo, ou profundo; it. baxo 
no preco, barato. 

Low water, mare vazante. 

Low, baxo, que nao ſav. muyto. 

Low, baxo, vil. 

Low, inferior, ſubalterno. 

Low, adv. com voz baxa. 

To bring low, abater, por alguem baxo. 

.. Uſale deſte adverbio na compoſigaõ de 
outras muytas palavras; como loro 
rooft houſes, calas que tem telhados 

| baxos; born, que naceo baxa- 
mente, &e. 


Jo low, v. a. abaxar, abater, diminuir. 


Low-bell, ſ. caga que ſe faz de noute com 
hum chocalho para deſpertar os paſſaros 
e huma luz para encandealos. 

To LOM ER, v. n. diminuirſe; or, to LOUR; 
it. nubrarſe, cerrarſe, toldarſe de nuvens, 
eſcurecerſe, fazer carranca, eſtar o ceo 
muyto carregado z it. fazer focinho, ou 


carranca, moſtrarſe carrancudo, ou com 


o roſto carregado. 

To lower, v. a. abaxar, abater huma ban- 
deira, &c. * 

To lower, abater de prego. 

Lower, 1. cerragaõ do tempo, carranca, 
ameaco, de mao tempo no ceo z itz car- 
ranca, focinho, tromba, roſto carrega- 


Os f 
LOWERINGLY, adv. com carranca. 
LOWERMOST, ou Loweſt, adj. inftmo, o 

mais baxo. 1 21 
LOWING, ſ. a. accaõ de abaxar, &c. Ve 

To LON. | | ery 
LOWLAND, ſ. regiaõ baxa, como quan- 

do dizemos, Alſacia baxa, Ungria baxa, 


1 . 

LOWLILY, adv. humildemente, humil- 
mente, ſem ſoberba; it. humilmente, 
baixamente, vilmente. 


| 


LOWLINESS, ſ. humildade ; it, baxeza, | 


| 


EL iS 
vilers. 283 

LOM LI, alj. humilde, n:6 ſoberbo; it. 
vil, baxo ; it. baxv, ratteiro, 10, ular, 
fallando do eſtilo. a | 

Lowly, adv. Ve LQJTTILY, 

LOIN, ſ. hum maroto, hum velhaco. 

LOIFNESS, ſ. qualidade de couſa b:xa 
ou que nao eſta muito levantada do 
chao ; it. baxeza, vileza. 

To LOKWR, v. n. c. Ve To LOVER, 
v. n. Kc. . 

LOW-THOUGHTED, adj. que tem penſa- 
mentos baxos, . 

LOW-SPIRITED, adj. deſcorgoado, deſa- 
nimado. 

LOWSF. Ve LOUSE. 

To LOIVT, v. n. Ve To LOUT. - 

To Lowvt, v. a. Ve Ta OYVERPOIFER, 

LOXODROMAC, ſ. (termo nautico) loxo- 
dromiĩa. 1 

LOYAL, adj. leal, fiel. | 

_ i adv. leahnente, com fideli- 

ade. 

LOYAETY, ſ. fidelidade. 

LOYN, ſ. Ve LOIN. 

To LOYTER, v. n. Ve To LOITER. 

LOZEL, ſ. o que he muyto preguicoſo. 

LOZENGE, ſ. (termo geometrico) liſſonja, 
ou rhombo. 

Loxenge, ſ. huma eſpecie de paſtilhas que 
ſaõ boas para a toſſe. : | 

LUBBARD, ſ. hum vadio. 

LUBBER, ſ. matulao, criado que he ron- 
ceyro, poltrao, gordo e mal feyto, e que 
ſo ſerve para officios vis, e baxos. 

LUBBERLY, adj. ronceyro, preguigoſo, 
groſſeiro. 


ria, com preguica. 

LUBRICAL. Ve LUBRICIOUS, 

To LUBRICATE, v. a. (termo de medico) 

 lubricar. | 

LUBRICITY, ſ. qualidade de couſa lubri- 
ca; it. luxuria. SY 

LUBRIC, ſ. lubrico, liſo, - eſcorregadi- 
coz it. incerto, vao, inconſtante; it. 
luxurioſo. | 

LUBRICIOUS, adj. idem. 

LUBRIFACTION, ſ. Veo ſeguinte, 

LUBRIFICATION, a accao de fazer lubri- 
co, liſo ou eſcorregadigo. 

LUCE, ſ. lucio peixe. 

A Hoaver. de- luce, flor de lys. 

LUCENT, adj. reſplandecente. 

LUCERN, ſ. caſta de lobo cerval que fe 
acha na Moſcovia. 

LUCID, adj. reſplandecente, lucido, claro. 

LUCIDITY, on Lucidneſs, 1. reſplandor, 
qualidade de couſa lucida. _ 

| LUCTFER, ſ. Lucifer, o diaho. 

Lucifer, Lucifer, a eſtrella de Venus quan- 
do ſe levanta pella mana z. 

LUCIFEROUS, adj. que traz, ou da luz. 

LUCIFIC, adj. que produz luz, _ 

LUCK, caſo, ſorte, acontecimento, couſa 
que caſualmente ſucede. | 

Good luck, boa fortuna, ou ventura. 

Bad luck, ma fortuna. | 

LUCKILY, adv. por boa fortuna, cam boa 
fortuna, com felicidade. 

LUCKINESS, ſ. boa fortuna ou ventura. 

LUCKLESS, adj. deſafortunado, deſgra- 

cado, mal afortunado, deſaventurado. 
LUCKY, adi. fortunado, felictde. 
LUCRATIFE, adj. lucrativo,, que da lu- 


cro . | 
Loc RE, ſ. lucro, ganho, proveito. 
Fe: * _. LUCKIFEROUS,. 


F 


Lubberly, adv. grofſeiramente, com ronga- : 


ö 
# 


LUN. LUS bYY' 


LUCRIFEROUS, adj. lucrativo, que da] das peſſoas lunaticas ou aluadass. | denado. | 
| r '* | LUNAR, ou Lunary, adj. lunar, da lua ou Luſ, vigor (terms anti 90 


ucro. fo 
LJUCRIFIC adj. idem. f concernente a lua. | 0 Luſt, v. n. ter deſeio 4, | 
LUCROUS. Ve LUCRATIFE. LUNARY, ſ. lunaria, ou herva da lu. | appetecer e He 11 mar, ou 
LUCTATION, ſ. esforgo, a acgaõ de lutar LUNATED, adj. que tem a forma da lua, | ardor alguma couſa. d 
ou esforcarſe. LUNATIC, adj. lunatico, aluado. LUSTER. Ve LUSTRE. 


To LUCUBRATE, v. n. eſtudar de noyte. | Lunatic, ſ. huma peſſoa lunatica ou alu- LUSTFUL, adj, luxurioſo; it que tem 


LUCUBRATION, ſ. lucubragaõ, obra de ada. c appetites deſordenados; ; e 

engenho que ſe faz a candea. ; LUNATION, ſ. (termo de calendarios, e] luxuria, e AION 
- LUCUBRATORY, adj. compoſto de noute.| computos lunares) lunagas. LUSTFULLY, dj. ſenſualmente. « 

LUCULENT, adj. lucido, claro, tranſpa- LUNCH, ſ. grande pedago, fatacaz. concupiſcencia, luxurioſamente, com K. 


A great lunch of bread, hum fatacaz, ou civia, 


— renter = 

LUDICRAL, on Lulicrous, abj. burleſco,  pedago grande de pad. LUSTFULNESS, ſ. laſcivia, luxus 
ble. '| LUNCHEON, f. merenda. LUSTIHED, ou Liftitoed, f. (plas. . 

LUDICROUSLY, adv. jocoſamente, face-}LUNE, ſ. qualquer couſa que tem a forma | — 5 +a 
tamente. de e e LUSTILY, adv. com vi or, com forca, 


LUDICROUSNESS, f. qualidade do que] Lures, venetas como as que dad aos que{LUSTINESS, ſ. vigor, forga. 


he jocoſo e faz rir. ſao aluados. LUSTLESS, adj. fraco. 
EUDIFICATION, ſ. ludibrio; it. illuſaõ. |LUNGS, ſ. os bofes. LUSTRAL, adj. couſa ſe que ufara nas 
LUFF, ſ. a palma da mas. | LUNGED, adj. que tem forca de atrahir, luſtragoens. 


To Luff. Ve To LOOF. e langar fora o ar, como fazem os bofes. | LUSTRATION, C. (termo dis ceremonias 
ZUG, f. caſta de vara comprida, para me- LUNG/YORT, f. herva que he boa para os] da antiga gentilidade) lultragad, eſpecie 


dir a terra; it. caſta de peixe pequeno] bofes. de facrificio, 
is 00s; - | LUNT, ſ. murraõ para dar fogo as pecas. }LUSTRE, ſ. luſtre, reſplandor; it, nome, 
To Lug, v. a. puxar com forca e violencia, |LUPINE, f. tremogo. |, fama, 1 


LURCH, ſ. ex. Luftre, luſtro, o eſpago de cinco anncs, 

To leave in the lurch, virar as coſtas a al - Liſire, hum lampadario. 

To lug, v. n. arraſtarſe, moverſe com tra- guem, deſemparalo, deixalo fem nenhum|LUSTRING, ou Luftering, ſ. caſta de ſcda 
balho e difficuldade. emparo. ES que tem luſtre, 

LUGGAGE, ſ. qualquer traſte ou alfaya|To LURCH, v. a. devorar, ſer ſofrego no| LUSTROUS, adj. luſtroſo. 

de menos conta, que mais peſa do que} comer; it. furtar occultamente ; ve LUSTY, adj. rijo, forte, valcnte, robuſto, 

vale, e que ſo ſerve de embaraco. tambem To DISAPPOINT. LUTANIST, ſ. o que toca alaude, 

LUGGED, adj. arraſtado, &c. Ve To|To Lurch, v. n. Ve To LURK. LUTARIOUS, adj. que vive no lodo, ou 
LUG ; 


LURCHED, adj. devorado, &c. Ve 70 que de ha cor do lodo. 
LUTE, ſ. alaude, inſtrumento muſico. 


arraſtar. 
To lug out, puxar pella eſpada. 


LUGGING, ſ. a acgaõ de arraſtar, &c, Ve LURCH. 


FJ LUG. A LURCHER, ſ. o que eſta a eſpera ou vigi- | Lute, terra gorda e moms com que ſe 
LUGUBROUS, ou Lugubriois, adj. lugu-| ando para furtar. It. caſta de cas de] barrao ao redor vaſos de barro, ſe lutad 
bre, caca, | retortas, recipientes, &c. 
LUKEWARM, adj. tepido, morno; it. Lurcher, hum ſofrego, hum, glotam. To Lute, v. a. (termo chimico) lutar re- 
frio, que nas tem zelo, que naõ he feito| LURCHING, f. a acgaõ de devorar, &c,| tortas, recipientes, &c. 
com zelo, ſem affeigas, tibio, froxo, Ve To LURCH. LUTED, adj. lutado, &c. Ve Ts LUTE, 
tepido. | LURE, ſ. (termo de alta volateria) rol, | LUTING, f. a acgao de lutar, &c. Ve 
LUKEWARMLY, adv. com calor modera-| com que chamaõ os cagadores aos fal-“ To LUTE. 
do, como o de agoa morna z it. tibia-| coens, LUTULENT, adj. lutulento, cheo de lo- 
niente, froxamente. To Lure, v. n. chamar o falcad rodeando] do. 7 
To LUXATE, v. a. deſlocar, deſmanchar 


LUKEW ARMNESS, ſ. mornedaõ, tepor ; oo rol. ©; . 8 
| 0 lure, v. n. atrahir. um rago, &c. 
‚ FED, ad. defloendo, deſmancha- 


it. tibieza, froxidàõ, remiſſao do zelo. 
LUXATED, adj. 
d i 


To LULL, v. a. acalentar aninar huma|LURED, adj. atrahido. 

_ crianca, fazerlhe afagos, cantandolhe, e LURID, adj. trite, Ve DISMAL. . 0. 8 
embalando-a ate a fazer dormir. To LURK, v. n. eſtar agachado, acagapa-|LUXATION, ſ. a acgaõ de deſlocar hum 

LULLABY, A Lullaby-ſong, ſ. nina para] do, ou efcondido, agacharſe, acagaparſe, pe, brago, &c. it. a parte do corpo que 
adormentar as criangas, como a das nof-| eſeonderſe para armar ciladas,furtar, &c. eſta deſlocada. ; . 
ſas amas quando cantad, ah minha ni- LURKER, ſ. o que efta eſcondido ou aca-| LUXE, ſ. luxo, qualquer appetite deſorde- 


na, nina. ; capado para armar ciladas, furtar, &c. nado, 5 5 
LULLED, adj. acalentado. LURKING, f. a. acgaõ de agacharſe, &c.| LUXURIANCE, ou Luxuriancy, ſ. ws 
LUMBAR, ou Lombary, adj. (termo ana-| Ve To LURCH. | das plantas, a demahada abundancia de 
tomico) lombar. 5 {LURKING-PLACE, ſ. eſcondrijo, lugar| folhas, renovos, ou vergonicas. 1 
LUMBER, ſ. Ve LUGGAGE. occulto para alguem ſe eſconder. LUXURIANT, adj. viçoſo, que nga 
To Lumber, v. n. Ve To LUG, v.n. LUSCIOUS, adj. demaſiadamente doce,| muyta folha, yErgontea, &. m. - 
rante, ſuperabundante. 


LUMINARY, ſ. luminar, qualquer corpo{ tao doce que enfaſtia; it. agradavel. : * 
luminoſo; it. luminar, qualquer varas| LUSCIOUSLY, adv. com demaſiada do- T LUXURIATE, v. n. vece)at * 
| | f jar, eſtar vigoſo, dar muyta folha, langar, 


illuſtre. dura. 7 
LUMINOUS, adj. luminoſo, reſplande- LUSCIOUSNESS, ſ. demaſiada dogura, muyta vergonie?, & e. FOB” 
LUSERN. Ve LUCERN. - LUXURIOUS, adj. luxurioſo, I "Hh j 5 


Fry 3 it, alumiado. 4 por Tl 20 5 5 5 
LUMP, v. 2. com ou vender por! L ad. que tem huma cor eſcura e car- ado ao luxo, ou 34 
junto, nas por miudo. F CNY 2H regada. i | deleites ou appetites 5 at 1 
Lump, I. pedago de maga de metal ou de LUSHIOUS, adj. Ve LUSCIOUS, &c. vicoſo, &c. Ve ne Gps 3 
qualquer outra couſa } it. bum montad| LUSHFOUSNESS, f. Ve LUSCIOUS-|LUX URIOUSLY, adv. luxur | 


de gualquer couſa. NESS. it. com luxo. | 
In the hump, por junto, em. groſſo, confu- LUSK, adj. preguigoſo, vadio. LUXURIOUSNESS, on Tang. = _— 

ſamente, ſ:_diftingas, nao. por miudo, | LUSKISH, adj. algum tanto preguigoſo. uria, laſcivia; it. luxo; t. 0 
LUMPISH, adj. carregado, peſado, eſto- LUSKISHLY, adv. com preguica. | plantas. i v. | 

lido, eſtupido, groſſeiro. | LUSKISHNESS, 1. preguice, ou a diſpo-|LUZARN. Ve LUCBRI = |, 
dLUMPISHLY, 2 a modo de eſtolido ou ſigaõ ou inclinagao que alguem tem para LYCANTHROPY, . unn 

eſtupido, eſtolidamente. ſer preguigoſo. de melancolia que ob. ol 4. 0 be 
LUM. ru SF. 572 . modo de 1 US, adj. ve On : "- 358 de noite huyv : 
obrar groſſeira e amente, J, ſ. luxuria, appetite carnal, con-] lobo. 

7. oe the.  defor: | LIEKE, adj. Ve LIKE. N 


CUNACT, f. loucura, principalmente a cupiſcencia; it. qualquer appetite deſor- 


MAC 


H, f. lympha, agos. | 
11555 ED, adj. doudo. 
I[TMPRATIC, f. vaſo lymphatieo. 
ITNCEAN, adj. que 
LYNCURIS, . lincurio, 


. 


tem olhos de lynce. LYRE, ſ. lyra, 


M A G 


LVNX, ſ. lince. 

LYON. Ve LION. 

LYONESS. Ve LIONESS. 
inſtruments muſico. 


MAG 
LYRICAL, ou Lyric, adj. Iyrico. 
LYRIC, ſ. hum poeta lyrico. 


LYRIST, ſ. o que toca lyra. 
LYZARD. Ve LIZARD. 


In- 
echando a 


Duodecima letra do a 

glez; pronunciaſe 

boca, CEOs os beicos, e 
langando hum foido que faz eme. 

MAC, palavra Irlandeza que fignifica fil- 


; ex, 
Ma- Valiant, filko de Guilhelme. 
MACARONIC, adj. macarronico. 
A macaronic poem, poema macarronico. 
MACAROON, ſ. hum homem ruſtico e 
ſſeiro; it. caſta de biſcoutos feitos de 
mha, amendoas, ovos, &c. 
MACAW, ſ. arara paſſaro. 
Macaay-tree, ſ. huma eſpecie de palmeira. 
MACE, ſ. maga como a do bedel na uni- 
3 ou do porteiro no cabido, 
I ' 2 - 
Mace, mata, eſpeciaria das Molucas. 
HACE-BEARER, ſ. maceiro, porteiro, be- 
del, ou outro ſemethante que leva a ma- 


Fi 
fs MACERATE, v. a. macerar, deitar de 
molho ; it, macerar, fazer magro, mor- 


tificar, 
MACERATED, adj. macerado, &c. Ve 
To MACERATE. | 
MACERATING, ſ. a accas de macerar, 
Ke. Ve To MACERATE, | 
MACERATION, ſ. macera o, 2 Accao 


de macerar, &c. Ve To MACERATE 
MACHIAVELISM, C. . 
eee M, ſ. os dogmas dos Ma 
MACHINAL, adj. couſa 
concernente a ellas. 
MACHIN, Ve MACHINE. 
7 MACHINATE, v. a. maquinar, tragar, 
105 3 no entendimento. 
8 * 3 _ excogita- 
[an ”_ a para fe conſeguir 
r ſ. maquinador, traciſta. 
INE, ſ. maquina, engenho mecani- 
de muytas pegas, com que 


de maquinas, ou 


co, compoſto 
ante obra extraordinarios effeitos. 
MACHINERY, x. qualquer forte de ma- 
=» cu engenho. 
CRINIST, f. engenheiro que faz qual- 
Jer genero de maquinas e engenhos. 


14 % Ve MACAROON. 
1 . m2greza, 

1 . 20). macilento, magro. 
1440 EE, C. eſpecie de cavalla, 
COSM; . macracoſmo, o mundo 


grande compoſto de ceo e terra, e de to 


 IMACULATION, ſ. mancha, nodoa. 


res, madam, ſim, ſenhora. 


MAGAZINE, 


M. 


MACTAT ION, ſ. a acgaõ de matar para 
fazer hum ſocrificio. 

MAC CLA, ſ. mancha, nodoa. . 

To MACULATE, v. a. manchar, por man- 
cha, ou nodoa. | 

MACUL ATED, adj. manchado. 


MACULE, ſ. mancha, nodoa. 

MAD, f doudo, que perdeo o juizo; it. 

raivoſo, enraivecido ; it. deſatinado, que 

eſta doudo ou deſatinado por alguma 

couſa, que 20g muytiſſimo della, que 

morre por ella. 

A mad dog, caõ danado. 

To run mad, endoudecer, deſatinar, perder 
o juizo. 

To Mad, v. a. endoudecer, ou 

decer a alguem. | 

To mad, v. n. endoudecer, perder o juizo. 

MAD4M, ſ. ſenhora, palavra de que ſe 

oy quando ſe falla com qualquer ſen- 

ora. 


fazer endou- 


MADBRAIN, ou Madbrained, adj. furio- 
fo, doudo, enraivecido. 


N ſ. hum louco, hum 
o. 
Ti 


MADDEN, v. n. endoudecer, perder 

o juizo, obrar deſatinadamente, deſati- 
nar. 
To Madden, v. a. endoudecer, fazer endou- 
decer a alguem. 
MAD DER, ſ. ruiva, planta de que uſaõ os 
tintureyros. 

MADE, partic. do verbo To MAKE. 
MADEFACTION, ſ. a accaõ de humeRar, 
ou humedecer alguma couſa. 

To MADEFT, v. a. humeQtar, humede- 
cer. 

ADGEFHOWLET, ſ. Ve OWL. 
MADHOUSE, ſ. caſa dos orates. 
MADLY, adv. defatinadamente, louca- 

mente. 7 | 
MADMAN, ſ. homem louco, ou doudo que 

rdeo o juizo. 
MADNESS, ſ. doudice, loucura, deſatino, 
foria, raiva. 


MADRIGAL, ſ. madrigal, poeſia paſto- 


ril. 
To MAFFLE, v. n. Ve To STAMMER. 
MAFFLER, ff, Ve STAMMERER. 
T almazem, ou armazem para 
ar mas, ou quae ſquer provizoens.. - 
Magazine, miſcellanas que ſe imprimem 


deſatina- 


9 


| 


MAGE, ſ. hum mago, homem magico, fei- 
 ticeiro, ; 
MAGGOT, ſ. guſano, qualquer bicho que 
ſe cria em carne, queijo, &c. it. capricho, 
veneta, fantaſia. * 
MAGGOTTINESS, o eſtado em que ſe acha 
o que eſta cuberto de guſanos. 


IM. CG GO headed, Maggot-pated, ou Ma- 


gotty, adj. cheo de guſanos; it. cheo de 
caprichos, venetas ou fantaſias. 
MAGICAL, adj. magico, de magia, ou con- 
cernente a magia. 
MAGICALLY, adv. por magia, ou con- 
forme as leys da magia. 
MAGICIAN, ſ. Ve MAGE. | 
MAGIC, ſ. magia, magica, a arte magica. 
Magic, adj. magico. | 
MAGISTERIAL, ou Magifterious, adj. ma- 
giſtral, couſa de meſtre, ou propria da 
ciencia, e authoridade de meſtre; it. inſo- 
lente, ſoberbo. Sh 
MAGISTERIAL, (termo dos ' chimicos, 
Ke.) magiſtral. ee 
MAGISTERIALLY, ou Magiflerioufly, 
ady. magiſtralmente, como mettre. 
MAGISTERTALNESS, ſ. magiſterio, au- 
thoridade de meſtre. 
MAGISTERY, ſ. (termo ehimico) magiſ- 
terio. 
MAGISTRACY, ſ. o officio ou dignidade 
de qualquer magiſtrado. 
MAGISTRALLY, adv. magiſtralmente. 
MAGISTRATE, ſ. magiſtrado. 
MAGMA CHARTA, diploma ou alvara 
que contem os privilegios concedidos a 
nagaõ Ingleza por Henrique terceyro. | 
MAGNAL . qualquer couſa grande, 
rara, e extraordinaria, (palavra deſuſa- 
da. 4 
MICKANIMET ſ. magnanimidade. 
MAG NANIMOUS, adj. magnanimo. 
M4GNANIMOUSEY, adv. com magna- 
nimidade. 
MAGNET, ou Load ſtone, ſ. magnete, a 


ra iman, ou de cevar. 
MAGNETIC, adj. magnetico. 
agnetic, . a pedra iman ou de cevar. 
Milton. 


JMAG NETISM, ſ. a virtude magnetiea. 
|MAGNIFIABLE, adj. que ſe deve louvar 


ou magnificar (termo deſuſado.) - 
MAGNIFICAL, ou Magnifie, adj. magni- 
fico, grandioſo. | 


4GNIFICENCE, .. magnificencia, pom - 


das ay creaturas que nelles ſo contem. | 


p 


R 


i deza. 
88 MAGNIFICENT, 


MAT 
M4GNIFICENT, adj. magnifico, grandi- 


oſo. | 
ATAGNIFICENTLY, adj. magnificamente, 
com mi gnificencia. 


MEG NIFICO, ſ. titulo que ſe da abs no- 


bres de Veneza. 

H1.,GNIFIER, ſ. 0.que magnifica, louva, 
ou exalta; it. vidro ou eſpelho que en- 

grandece os objectos. 

To MAGNIFY, v. a. magnificar, ampliar, 

engrandecer, exaltar; it. engrandecer 

os objectos como fazem alguns vidros 
ou eſpelhos. 

To magniſy, v. n. ter effeito. | 

MAGNIFIED, adj. magnificado, &c. Ve 
To MAGNIFY. 

MAGNIFYING, ſ. a accao de magni- 
ficar, &. Ve To MAGNIFY. 

ATAGNITUDE, ſ. grandeza, magnitude. 

MAGPYE, ſ. pega, ave. 

MAFOMETAM, ou Mahumetam, ſ. hum 
Mahometano, o que ſegue a ley de Ma- 

- foma, 

MA4HOMETISM, ou Mabumetiſin, ſ. a 
ley de Mafoma. 

MAID, on Maiden, ſ. virgem, mulher ſol- 
teira, que nad he caſada ; it. huma cri- 
ada, ou moga de ſervir. | 

Maid, ſ. arraia, peixe. 

MAIDEN, adj. compoſto, -ou que .conſta 
de virgens; it. virgem, que ainda nao 
ſervio, freſco, novo, de que ainda & nas 
fez uſo. | 

MAIDEN-HATR, ſ. avenca, herva. 

MAIDENHEAD, Maidenhode, ou Ini. 

Adenbood, ſ. virgindade, virgo. 

To get, or take away one's maidenhead, 
desflorar, tirar a virgindade, 

MA4IDENLY, ou Mazden-lite, adj. mo- 
deito, timido, ſemelhante a huma vir- 
gem ou donzella, verecundo, vergonho- 
lo. 

Maidenly, adv. com modeſtia, com vere- 
cundia, _ 

MAIDHOOD, ſ. virgindade, virgo. 

MAIDMARTIAN, ſ. caſta de danga. 

MAIDPALE, adj. amarello como huma 
donzella quando eſta doente. 

MAID-SERF ANT, ſ. criada ou moca de 
ſervir. 

MATESTICAL, ou Majeſtic, adj. mageſ- 
toſo, ſublime. . 

MATFESTICALLY, adv. mageſtoſamente, 
com mageſtade. 

MATJESTY, ſ. mageſtade, grandeza.; it. 

mageſtade, titulo que ſe da aos reys e 

rainbas; it. poder, dignidade, poder 

* ſoberano. | 

MAIL, ſ. ſaya de malha; it. qualquer ar- 

ma defenſiva; it. mala ou couſa ſemel- 

hante em que os cori eos levao as car- 
tas. | | 

The French mail, o correo-de Franca. 


a. 


Jo mail, v. a. armar com armas defenſi- 


vas. 
ATAILED, adv. armada, &c. Ve To 
* MAIL. 
To MAIM, v. a. decepar, mutilar, eſtro- 
pear, cortar alguma parte do corpo, co- 
mo braco, perna, &c. ; 
Maim, ſ. mutilagao, falta de hum braco, 


&c. que fe cortou ; it. injuria; it. fal- 


ta, defeito. | 
MAIMED, adj. decepado, eſtropeado, mu- 
tilado. | | 1 85 | 

MAIMING, ſ. a acgaõ de decepar, eſtro- 
_ F& ou mutilar. 


, adj. principal; it. muyto ** 


MARK 

de, violento, vaſto. 

The main maſi, o maſlo grande de hum 
navio. 5 

The main body an army, o groſſo de hum 
exercito. 
he main ſea, o alto mar. 

Iain lend, terra firme, continente. 

Main, ſ. a mayor parte de qualquer ceuſa ; 
it huma ſumma, hum todo. 

Upon the main, por fim, por fim de con- 
tas, em fim, | 

Main, oceano, mar. 

Main, forga, violencia. 

Main, continente, terra firme, 

Main, hum Jango de dados. Shakeſ. 

Main, hum ceſto grande; it. a crina do 
cavallo. 

MAINLY, adv. principalmente it gran- 
demente, muyto. i 

MAINPERNABLE, adi. que pode dar ſe- 


uranca por meyo de fiador. 


MAINPERNOR, ſ. fiador, aquelle a quem 
ſe deu por ſeguranga. | 


MAINPRISE, ou Mainprixe, ſ. a acgaõ 
de fiar alguma peſſoa de alguem para 
que de conta della. 

To Mainfriſe, ou Mainprize, v. a. ficar 
por fiador da paſſoa de alguem em ma- 
teria criminal. | 

MAIN-SAIL, ſ. vela meſtra, ou a vela do 
maſto grande. 

MAIN-SHEET, ſ. idem. 

MAIN-YARD, ſ. a verga do maſto grande. 

To MAINTAIN, v. n. ſuſtentar huma pro- 
poſigao, huma opiniaõ. 

To Maintain, v. a. conſervar; it. juſtifi- 
car, provar; it. continuar ; it. ſuſtentar, 
dar o neceffario para o ſuſtento da vida, 
manter, - 


MAINTAINABLE, adj. defenſavel, capaz 


de deſenſa. 


MAINTAINED, adj. conſervado, &c. Ve 


To MAINTAIN. 1 
MAINTAINER, ſ. o que mantem, ſuſten- 
ta, conſerva, protege, &c. Ve To 
MAINTAIN. 
MAINTENANCE, ſ. ſuſtento, o mantimen- 
to neceſſario para ſuſtentar a vida. 
Maintenance, protecgaõ, defenſa; it. con- 
ſervacao, continvacas. 
MAIN-TOP, ſ. gavea do maſto grande. 
MAJOR, adj. mayor, que tem mais corpo, 
mais extenſo ; it. mayor em razao do 
officio, dignidade, &c, 
Major, ſ. ſargento mor. 
Major. general, ſargento mor 
ou de brigada. 
Major domo, mormodo da caſa de hum ſen- 


de RS. - 


— 


zor. 
MAJORITT, ſ. mayoria ; it. pluralidade 
o mayor numero; it. os mayores, os 
antepaſſados; it. mayoridade, idade que 
izenta da ſugeiqaõ da tutoria; it. a dig - 
nidade de ſargento mor. It. o primeyro 


poſto, ou lugar. (termo antiq.) | 


MAISTER. Ve MASTER. 


MAIZE, ſ. maiz. milho groſſo, milho MALAGA, ou Malaga 


ande. | 
MAKE, forma, feitio, eſtructura, compoſi- 
Cao, natureza. | 9 
Male, ſ. companheiro, amigo intimo. 


To Make, v. a. criar, dar o ler. : | 


To make, (fallando de obras mechanicas) 
fazer; como por ex. fazer huma caſa, 
hum veſtido, huma eftatua, &c. 

To make, (fallando de obras de engenho) 
fazer, compor; como por ex. fazer ou 
compor verſos, diſcurſos, livres, &c. 


large Ve MAIL. © 


MAT 


{To » 4 
| 4 av bat, apreſſurſe, deſpackarſ; 
To moke, .produzir, cauſar. 

70 nale, obrigar, forcar. 

hat ma les thou here ? que fares aqui? 

o make, chegar a algum lugar; ex. 

To make @ fort, chegar a hum porio. 

To rake one's e ee o canunho 3 
lugares inacce{ weis, pallar por alum 
lugar com trabalho, e difliculdade, * 

10 mare away, matar; it, transferir 
treſpaſſar a outro togeito, : 

1 crer, julgar, cuidar, tr 

i. 

To make account of. Ve To REGARD. 

To make free wwith, tratar fem eeremorii 

To make good, ſuſtentar, provar, defender; 
it. comprir a palavra ou promeſſa. 

To _ light of, nao fazer calo de huya 
couſa. 

To make awater, miar. 

To make lowe, namorar. 

To make merry, divertirſe, alegrarſe, {ze 
feſtejos. ä 

To make much of, acariciar, fazer carici2;, 
tratar com muyto mimo. 

To make of, idem. 

To make of, eſtimar, fazer caſo. 

To make of, entender, perceber. 

To make over, ceder de ſeu direito, on ce- 
der alguma fazenda a alguem) it. trans- 
ferir. 

To make out, explicar, dar clara nciicis, 
aclarar; it. provar, moſtrar com proyas 
e argumentos. 

To, make ſure of, ter alguma couſa por 
certa, eſtar certo della, aſfirmar com» 
couſa certa. 

To make up. Ve To REPAIR. 

To make up, apartar brigas, compor di. 

cordias, deſavengas, ou controvetlizz, 

compor, reconciliar peſſoas, que ſe que- 
rem mal. 

To make up, concluir, acabar. 

To make as if one were ich, fingirſe _ 
ente. : 

To make for a place, hir on encaminbate 

para algum lugar. 

To make F, v. n. hirſe embora. 5 

To make towards one, c hegarſe „ ou Hire 
chegando a alguem para Ihe fallar. 

To make up a leiter, dobtar huma carta. 

To make up one's loſſes, retazerie dos da- 
nos. ; 

To make, v. n. conduzir, fer util. 

MAKEBATE, ſ. brigam, homem brigaſo 
ou amigo de brigas e diſcordias. 

MAKEPEACE, ſ. o que aparta brigas, 0 
reconcilias peſſoas deſavindas. Shakeſp 

MAKER, ſ. criador; it. o que faz alguma 
obra. Ex. 

A ſhve-maker, ſapateiro. 

A awatch-maker, relogeiro. 

MAKING, f. a acga de fazer alguma 
couſa. | 


idade, doe | 
MALADY, ſ. enfermi hs 33 Fn 


Malaga. 8 : 
MA LANDE RS, ſ. eſparavad, eiparavao ce 
garavanſuelo, (ter mo de alveytar.) 
MALAPERT, 8 8 atrevido, 

nſiado, deſcocado. : 

MALAPERT LY, adv. atperidaments. 
| MALAPERT, 1 : atrevimento, 

fiada confianga, deſcoco. OE 
MALE, ſ. e nao femea, maſcul 


no f 


Aal, 


MAL 
Kats . o wacho de qualquer eſpecie de 
znumats. 
MALEADMINIS 


niſtraca6, mao governo. 


MALECONTENT, ou Malecententcd, adj. 
delcontente, mal ſausfeyto. 
MALECONTENT EDLY, adv. com deſ- 


contentamento. 


MALECONTENTEDN ESS, 


tamenta. ; 
MALEDICT. ZD, adj. maldito, amaldigo- 

ado. Ng 
MALEDICTION, ſ. maldigao. a 
HALEFACTION, ſ. crime, offenſa, deli- 


* 


ſ. deſconten- 


to. : 

VALEFACTOR, ſ. malfeitor, culpado em 
lgum crime. : ; 

MALEFICE, ſ. maleficio, feito ruim, ac- 


(a0 ma. 78 : 

MALEFIC, ou Malefique, adj. malfazejo, 
malefico, daninho. 

MALEPRACTICE, ſ. uſo, ou coſtume 
contrario a ley, abuſo. 

VALEFOLENCE, ſ. malevolencia, ma 
rontade, malquerenga. N 

MALEVOLENT, adj. malevolo. 

M4LEVOLENTLY, adv. com malevolen- 
cia. 

MALICE, ſ. malicia, maldade, ma inecli- 
nacao, ma vontade, deſejo de fazer mal 
2 algnem z it. malicia, malicioſa induſ- 
tria, deftreza em ofdir enganos para fa- 
zr mal a alguem. 

7 Malice, v. a. (termo antiq.) olhar para 

em com maos olhos. 

MALICIOUS, adj. malicioſo, mao, malig- 


ro. | 
MALICIOUSLY, adv, malicioſamente. 
MALICIOUSNESS, 1. malicia, maldade. 
MALIGN, adj. maligno, inclinado a fazer 
2 it. maligno, fallando de humores, 
e. £ 


74 Malig, v. a. olhar para alguem com 
maos olhos; it. olhar de mao olho, com 
pena, ou com inveja; it: fazer mal, 
prejudicar. bn 
MALIGNANCY, ſ. malignidade, malicia, 
maldade, 
MALIGNANT, adj. malfazejo, maligno, 
: malicioſo, inyejoſo. 
Malignant fevers, febres malignas. 
4 Malignant, ſ. huma peſſoa maligna ou 
mal intencionada. : 
MALIGNANTLY, adv. malicioſamente, 
com ma tengaõ. 
e {. o que olha com maos ol- 
„e para alguem; it. homem ſatyrico. 
AER if ſ. ee erg ds 
s it.-4. l 
n 4 hs malignidade de qualquer 
WALIGNLY, ady, 


myeja, 
SALKIN, . vilc 


malicioſamente, com 


ulho, varredouro, molho 

Fa de hervas ou mato atado na ponta 

er uma vara, com que ſe varrem os 

Piper, it. figura on eſpantalho feyto 
© trapos para por medo; it. huma 

ey luja e perca, 

145 golpe, pancada; it. caſta de 
Bo ou martello ; it. hum paſſeyo, ou 
f . ear. no qual antigamente 
7 4 2 hum certo jogo. 

» V+ a. malhar ou dar com hum 


0, 
MALLARD, . 
braya, ; 


WALLEABILITY F 
» f. qualidad 
Rt ſe pode efte | Xs 50 "Ri couſa 


TRATION, ſ. ma admi- 


MAN 
'M4LLEABLE, adj. couſa que fe pode 


eſtender malhando nella com malho ou 

martello, 

MALLEABLENESS, ſ. Ve MALLEA- 

' BILITY. 

[To MALLEATE, v. a eſtender a0 martello. 

MALLET, 1. martello teyto de pao. 

MALLOIVS, 1. malva, planta conhecida. 

A place of malloaus, malvar, campo de 
muy ta malva. 

MALAI SEI, ſ. uva de que ſe faz o vinho 
chamado Malvaſia; it. o meſmo vinho 
de Malvatia. 

MALT, ſ. cevada poſta de molho, e deſpois 
metida ne forno para fe ſeccar, e fazer 
cerveja. 

To Malt, v. n. por a cevada de molho, e 
deſpois ſeccala para fazer cerveja. 

MALT-FLOOR, ſ. lugar onde ſeccaõ a 
cevada, &c. Ve MALT. 

MALT-HORSE, ſ. (termo de deſprezo) 
hum tolo, hum aſno, hum cepo. 
 Shakef. 

MALT-MAN, ou Malter, ſ. o que poem 
a cevada de molho, &c. Ve To MALT. 

MALFACGEOUS, adj. couſa de malvas ou 
concernente a ellas. 

MALFERSATION, ſ. accoens vis, indig- 
nas, baxezas. 

MAM, ou Mamma, 1. (termo de .criangas 
e meninos) may. 

MAMMET, ſ. hum bonifrate. Shake. 
MAMME-TREE, f. mamamoeira planta 
do Braſil. | 
MAMMIFORM, adj. couſa que na figura 

tem ſeme]hanga de mama. 

MAMILLARY, adj. (termo anatomico) 
mamillar. 

MAMMOCK, ſ. fragmento, pedago. 

To Mammock, v. a. fazer em pedagos, deſ- 
pedagar. 

MAMMON, ſ. (palavra Syriaca) rique- 
zas. 

MAMMONIST, ſ. homem 
ſerve a Mamona. 

MAN, ſ. homem. 

Man, homem, o que ja nao he rapaz. 

Man, criado. 

He is nat his.owun man, elle eſta fora do ſeu 


mundano que 


juizo. 
Man, tabola com que ſe joga no jogo das 
tabolas. | 


Man of war, homem guerreiro, que ſabe 
da guerra; it. nao de guerra. 

Man, homem rico, que nas depende de 
ninguem. 

P. a man or a mouſe, ou tudo, ou nada, 

To Man, v. a. ou To man a ſhip, eſquipar 
huma embarcagaõ, meter nella a gente 
neceſſaria para a marear; it. fortificar; 
it. guarnecer huma praca. It. amanſar 
ao falgaõ ; it. apontar, fazer pontaria ; 
it. ſervir. 


algemas. 

MANACLED, adj. algemado. 
MANACLES, ſ. algemas com que 
dem as maõs dos criminoſos. 
MANAGE, ſ. manejo, a arte de enſinar 
cavallos; it. manejo dos negocios. 

To Manage, v. a. manejar; ex. 
To manage a buſineſs, manejar hum nego- 


ſe ew 


1 


cio. „ 
x 4 To manage a horſe, manejar hum cavallo. 
84020, o macho da adem|To manage, v. a. manejar cavallos. 
MANAGEABLE, adj. que facilmente ſe 
e manejar 3 mover, ou governar. 


| MANAGED, adj. m 
* 


To MANACLE, v. a. prender as maõs com 


anejado, &c,, Ve To| 


M AN 


| MANAGE, 

MANAGEMENT, ſ. manejo, adminiſtra- 
Cao; it. trato, amizade, communica» 
gao, correſpondencia, negocio. 

MANAGER, 1. o que maneja; it. o que 
ſabe poupar, o que ſe ſabe governar. 

MANAGERY, ſ. adminiſtragaõ, modo de 
manejar, ou tratar de algum negocio; it. 
frugalida:le. 

MANAGING, ſ. a acgaò de manejar, &c. 
Ve To MANA4GE. 

MANATION, ſ. a accao de manar ou 
proceder de atguma couſa. 

MANCHE, ſ. huma manga. 

MANCHET, ſ. pas pequenino, feyto da 
flor da farinha. 

To MANCIPATE, v. a. cativar, por em 
catiweiro. 

MANCIPATION, ſ. eſcravidaõ, cativeiro. 

MANCIPLE, ſ. comprador, o que compra 
o comer, e o mais que he neceſſario para 
hum collegio. 

MANDAMUS, ſ. ordem ou decreto del 
rey aſlum chamado, por que comega com 
a palavra Latina mandamus. 

A Mandanus. Ve MANDATE. 

MANDARIN, ſ. (termo da China) man- 
darim, homem nobre. 

MANDATARY, ſ. (na curia Romana) 
nandatario. 

MANDATE, ſ. mandano, ordem. 

MANDATOR, ſ. o que manda, dirige, ou 
governa. 

MANDATORY, adj. que manda, governa, 
ou dirige. 

MANDIBLE, ſ. a queixada, ou o queixo. 

MANDIBULAR, adj. pertencente as queix- 
adas. 

MANDILION, . ſ. caſaca de ſoldado; it. 
eſpecie de ſayo ou caſacaõ ſem mangas. 
MANDRAKE, ſ. mandragora, ou men- 

dragora herva. 
MANDUCABLE, 
pode comer. 
To MANDUCATE, v. a. comer. 
MANDUCATION, ſ. a acgao de comer. 
MANDY, ou Maunday-Thurſday, quinta 
feira de endoencas. 
MANE, ſ. crina de cavallo e outros ani- 
maes. 
MAN-EATER, ſ. o que come carne hu- 
mana. 
MANED, adj. que tem crina. - | 
MANES, 1. manes, ſombras ou almas dos 
. mortos. 
MANFUL, adj. valente, forte, animoſo, 
valeroſo. 
MANFULLY, . adv. animoſamente, com 
valor, reſolutamente. 


MANFULNESS, 1. animo, valor, reſolu- 


gaõ. 

MANGANESE, ſ. caſta de pedra ſemel- 
hante a de cevar de que ſe ſervem os que 
fazem vidros. 

MANG-CORN, ſ. graos miſturados huns 
com os outros, como trigo v. g. com 
ſenteo. 

MANGE, ſ. ronha, eſpecie de ſarna que 
da nos animaes, e principalmente nos 


4 


adj. comeſtivel, que ſe 


| 


MANGER, ſ. manjadoura. 

MANGINESS, ſ. comichaõ, coceira como 
a que procede da ronha ou da ſarna. 

To MANGLE, v. a. cortar, fazer em pe- 
dagos, deſpedagar. 

MANGLED, adj. . deſpedagada, cortado 


pedagos. 
= 10 . MANGLER, 


+ £ 


1 


| M AN 
MANGLER, Eo 


aaccs. n n | * | 
MANGLING, ſ. a accad de cortar em pe- 
'dic68, Kc. Ve To MANGLE. | 
MA7GO, f. mangue, ou mangle, fruta das 
Indias accidentaes. Sal 
MANGY, adj. que tem ronha. bu 
MAN-HATER, 1. huma peſſoa de ſuumana, 
que ahorrece os homens. | 
MANDO, ſ. humanidade, natureza hu- 
mana; it. varonilidade, idade varonil; 
it. o ſexo viril; it. animo, valor, reſo- 
N 
AVIA, f. (termo de medico) mania. 
MANTAC, adj. que he maniaco, que he fu- 
rioſo com ira e atrevimento. | 
To NA NICE. Ve To MANACLE. 
MANIFEST, adj. manifeſto, claro, evidente. 
Maniſiſt, ſ. manitfeſto, ou papel em que os 
principes mani feſtaõ av undo as razoens 
que os obrigas a fazer alguma couls. 
To Maniſeſt, v. a. manifeſtar. 
r J. a accad de mani 
teſtar. 
MANIFESTED, adj. manifeſtado. 
MANIFESTABLE, adj. que facilmente ſe 
pode manifeſtar. | 
MANIFESTLY, adv. manifeſtamente. 
MANIFESTNESS, ſ. clereza, perſpicuidade. 
MANIFESTO, 1. Ve MANIFEST, ſ. 
MANIFOLD, adj. de muytos inodos, de 
muytas ſortes, de differentes maneiras. 
MANIFOLDED, adj. que tem muytas do- 
bras, ou pedagos da meima natureza poſ- 
tos huns ſobre os outros. 
MANIFOLDLY, ad. de muytos modos de 
differentes maneiras. 
MANIKIN, ſ. hum homem pequeno. Shakeſp. 
MANIPLE, ſ. pequeno trogo de ſoldados; 
tit. huma manchea dequalquer couſa; it. 
manipulo, que o ſacerdote poem no brago 
eſquerdo para dizer miſſa. 
 MAN-KILLER, ſ. hum homicida. 
MANKIND, ſ. o genero humano; it. ſe- 


R 17 6 : 
que corta ou ſaz em pe- 


| 


| 


— 


L 


melhante a hum homem. 
MANL KE, adj. varonil. 4 
 MANLESS, adj. que nad eſta 
fallando de navios. 
MANLINESS, ſ. valentia, animo, valor, 
esforco. 
MANLY, adj. valente, valeroſo, animoſo, 
varonil. | | 
Manly, adv. animoſamente, com valor, com 
animo varonil. 
MAN VA. ſ. o mana, droga medicinal. 
MANNED, adj. eſquipado, &c. Ve To 
MAN. | 
MANNER, ſ. maneira, modo, ſorte; it. coſ- 
tume, N a 
Manners, ceremonias, comprimentos, for- 
malidades cortezaas. | 
Good manners, bons coſtumes, boa eriagaõ, 
cortezia. 6 


8 


I manners, ma eriagao, deſcomedimento, Tt 
| -| engordar as terras. 
MAN 


deſcortezia. | 
MANNERLINESS, ſ. cortezia, ceremonia, 
comprimento. te 
MANNERLY, adj. ceremonioſo, cortezao, 
comprumenteiro, cortez. 
Marnerly, adv. cortezmente, com cortezia. 


MANNIKIN, ſ. hum ana, 
MANNISH, adj. impudente, deſavergon- 
hado, deſcarado, defcocado. 


2 ou Manour, hum feudo. 

N » quinta, granja, caſa do campo. 
MANNQUELLER, 1. homicida. | 

| MANSE, ſ. a caſa de hum cura ou parocho. 


[MAN SUETUDE,.£. manſidaõ. 


MAN 


onde alguem mora. 

MANSLAUGHTER, ſ.homioidio impenſa- 
do, ou inopipado, mas nao ſem alguma 
culpa do homicida (termo forenſe) it. 
mortandade,-deitrogo, eſtrags. ; 

MANSLAYER, ſ. hum matader, on hemi- 
Siga. VF 

MANSUETE, adj. manſo, nad bravo. < 

MANTEL, ſ. eſcarpa da chemine. ws} 

MANTELET, \. capa de que uſas as mul- 
heres ; it. mantelete de biſpo. . 

TZanielet, (termo de fortificagaõ) manta, ou 
mante:ete, obra que nao ſomente cobre 
da viſta do inimigo, mas juntamente re- 
ſiſte ao tiro do moſquete, e que ſerve 
principahnente para levar diante de ſi por 
defenſa, quando ſe caminha contra a praca. 

SLANTELLE, (termo de armeria) mante- 
lado. 55 

MAN-TIGER, ſ. caſta de mono ou macaco 
grande. 5 

MANTLE, ſ. manto, como os de caval- 
leiros, e freyres das ordens militares. 

To Mantle, v. n. cobrir, disfarcar. 

To mantle, v. a. eſtender as azas, fallando 
do falgao ; it. alegrarſe; it. eſtender os 
ramos, como fazem as plantas quando 
eſtaõ muyto vigozas; it. levantar, ou 
fazer eſcuma 7 it. fermentarſe. 

MANTUA, ſ. ſaya, ou veſtido de mulher. 

MANTUA-MAKER, ſ. a que faz ſayas, ou 
veſtidos para mulheres. 

MANUAL, adj. feyto com a mas. 

A ſign manual, adj. a firma o nome, ou aM- 
nado de alguem eſcrito de ſua propria letra. 

A Manual, ſ. hum manual, ou livro manual, 
que de ordinario ſe traz nas maõs. 

MANUBIAL, adj. pertencente aos deſpojos 
do inimigo. 5 

MANUDUCTION, ſ. manuduccas. 

MANUFACTURE, ou Manufattory, ſ. ma- 
nufactura; fabrica z it. qualquer obra das 
que ſe faz nas manufacturas. 

To Manufacture, v. a. fabricar trabalhar, 
fazer qualquer obra, como ſe faz nas ma- 
nufacturas. 

MANUFACTURER, fabricante, ſ. o offici- 
al que trabalha nas manufacturas. 
MANUFACT, URING, ſ. a acgao de trabal- 

har nas manufaQuras. 

To MANUMISE, Ve To MANUMIT. 
MANUMISSION, ſ. manumiſſad, a acgaõ 
de dar carta de alforria a hum eſcravo. 
To MANUMIT, ou Manumiſe, v. a. dar 
carta de alforria a hum e<fcravo, forrar 

hum eſcravo. 

MANUMITTED, on Manumiſed, adj. forro, 

tem carta de alforria. 

MANURABEE, adj. que ſe pode cultivar. 

MANURANCE, ſ. cultivacas, agricultura. 

MANURE, ſ. eſterco, ou outra couſa que 

ſerve para eſtercar, ou engordar as terras. 

To Manure, v. a. cultivar ; it. eſtercar, ou 


URED, adj. 
MANURE. © | 
MANUREMENT, ſ. cultivacaõ. 
MANURER of the ground, ſ. o que cultiva 
ou eſterca as terras. : 
MANURING, ſ. a acgaõ de cultivar ou eſ- 
tercar aa terras. * 8 
MANUSCRIPT, ſ. hum livro manuſerito. 
MANY, adj. numeroſo, muytos, couſa de 
muyta quantidadle. 


1 a time, ou Many times, muytas vezes 
00 


cultivado, &c. Ve To 
| 


| 


| $9 many, tantos, 


Many a man, muytos homens, 
Be they never fo many, 


Many, ſ. grande numero, 


MARC ID, adi. murcho ; it. 


tanta quantidale; it 
tros tantos. . a TOA 
Ne many quantos s 
Many, 80d many, great many, very many, 
N muytos, grande quantidade. | | * 
i many times ſiever, todas as veres que. 
hey 1 *, por mu 
jaõ, ainda que ſej b miytos, 
As many as, tantos quantos, ou tantos comp. 
Tavice as many, duas vezes outros kantos, 
multidas, grande 


Ytos que ic. 


quantidade. 
Many, ſerve na compoſigad de muyta; 
lavras ; ex. 
Many: coloured, de muytes cores; 
Many- cor nered, que tem muytos cantos; 
Many-beaded, que tem muytas cabecas; 
Many times, muytas vezes, &c, 
MAP, ſ. hum mappa. 
To Map, v. a. fazer a deſeripgac ou delines- 
$30 de alguma couſu. Shake}, 
Map, ou Maple- tree, ſ bordo, elpecie de 
carvalho. f 
MAPPERY, ſ. a acga6 de fazer hum pro. 
jecto, ou formar hum deſignio. 
To MAR, v. a. depravar, corromper, data 
a perder, danar. (termo antiq.) 
MAR A, ſ. huma lagoa. 
MARASMUS, ſ. (terms de medicos) ma- 
raſmo, ou o ultimo augmento da teh:: 
ethica. 
MARAUDER, ſ. ſoldado que ſem licengs 
ſahe do exercito, e vai a roubar, 
MARAUDING, adj. que anda de bum 
banda para a outro roubando, &c. fil. 
lando de ſoldados. a | 
MARAFEDIS, ſ. maravedim, moeda de 
Caſtella. 
MARBLE, adj. feyto de marmore, 
melhante a marmore. : 
Marble, ſ. marmor, ou marmore pedia; it, 
marmor em que eſtas grayados louvores, 
itaphios, &c. ; 
Te „ Marble, v. a. fazer wy or couſa varie- 
gada, e com veas que fe paregav com a5 
que ſe vem no marmore. | 
MARBLES, ſ. arriozes de pedra com que 


os rapazes jogao. | 
MARBLED, 20. variegado como o mar- 


more. . 
MARBLE-HEARTED, adj. cruel, inhy- 
mano, que tem o coracao empederni 
MARCASITE, ſ. marcalita, pedra. 

MARCH, ſ. o mez de Margo. 
March, ſ. (termo militar) marcha. 
To flrike ub a march, tocar a marcha. , 
Marches, (ſem cs gk, e ns. 
March, paſſeo que ſe da com graviace. | 
Ti „ Marth, V. n. (terms rape, marchar; 
it. paſſear com gravidade. 
were v. a. fazer marchar, ou per em 
| ha, 
MARCHANT. Ve MERCHANT. 20 
MARC HER, ſ. fronteiro, capitao, ou g 
dor da frontera. | 
MAR CHE $, ſ. Ve depois de MARCT, 
MARCHING, ſ. a acc26 de ones 17 4 
MAR CHIO MESS, ſ. marqueza, mu 


marquez. Y we 
MARCH-PANE, ſ. magapao, en 


lodice. | ö 
languido. 
langudes. 
chaque. 


N- 


ou ſes 


MARCOUR, ſ. murchamento, 
MARE, ſ. a egoa; it 

MARESHAL, ſ. mariſcal, 
nidade marcial ; it. o que 


MANSION, ſ. morada, a caſa, ou — 
2 | — 


demaſmados no numero; it. de- 
* — forte ou poderoſo. ö 


MAR 


uno. f margarita, ou perola. 
MAR 
ov 


de papel eſcrito, ou impreflo. 
11701 „ adi. marginal, notado na 
dn gem de hum Iivro. 8 
MARCINATED, adj. que tem margem. 


principes de Alemanha; à palavra 

e franteiro, ou governador 

ſronteiras. 

1 0. Ve MARRIAGE. 

MARTERAM, ou Sweet - marzeramy . 
margerona. ; cM; | 

Wile, ou baßßard marjeram, ouregaõs herva. 

MARIGOLD, ſ. o bem me queres, flor. 

(re-maricell, pampilhos, herva. 

4 MARINAT, "i v. a. fazer alguma couſa 
& eſcaveche. 

VARINATED, adi. feyto de eſcaveche. 

MARINE, .. armada; it. ſoldado que anda 

nn armada. 8 

Mering, adj. marinho, couſa do mar ou per- 
tencente a0 mar; it. couſa de armada, ou 
pertencente a huma armada. | 

MAPINER, ſ. marinheiro, 8 

MARJORAM. Ve MARFERAM.. 

JWARISH, adj. pantanoſo, 2paulado. 

ri, ou Mariſb- graund, 1. pantano, paul. 

MARITAL, adj. marital, Sl concernente 
20 mari do, ou matrimonĩo. 

MARITIME, adi. maritimo, pouco diſtante 
G mar; jt. couſa do mar, pertencente 
20 mar, ou a huma armadlaa. 

WHARF, ſ. marea, ou ſinal que ſe poem em 
guma coula para a diſtinguir de outra; 
i, final, ou indicio; it, ſinal, prova; 4 
d ao a que ſe faz pontaria. 

Liter: of mark, cartas de repreſalias. 

Mart, marco, peſo de outo oncas ; it. caſta 
1 moeda de yalor de pouco mais de treze 

0s, 2 


Marl, crur, como a que fazem os 
ſidem eſcreyer o ſeu nome. 1 
mark, marco, pedra ou qualquer outro 
ka] que ſerve para ſeparar hum campo 
0 outro. f 1 
7 Mark, v. a. marcar alguma couſa, porlhe 
ren ou final ; it, obſervar, olhar com 
ew reparar, | 
nell. v. n. obſervar, reparar, notar. 
27574 adj. marcado, Ke. Ve To 


que naõ 


MARKER, f. o que marca, ou poem marca 


em alguma coula ; it. o que obſerva, re- 
ara ou nota, 


Manx, ou Martet. place, ſ. feira, mer- 
* 0 lugar em que ſe vende e compra z 
: S. 2re;o por que ſe vende qualquer 


: dert of ihe market, almotacel. 


| 
Uta, x, n. comprar, on vender no 


Mercado, 


Arier. hol, f. o ſino que ſe tange para dar 


ſe 2 We 
"i EE comega a comprar e veuder 


later of, cruz que 
0 meyo do mercado. 
"day, {. dia de mercado. 


ſe poem ou levanta 


. o que a f 
Not prar ou Ab Je ans. 


a-maid, J. , 824 G 2 
War 8 tl Vay a0 mercado para 
I o lugar onde ſe fas o mer- 
rice, on Market-rats, l. 0 

Orren Nin 
Par It ON wy algnitia couſa ſe compra 


Margent, ou Margin, i. margem, 
—_ DO &c. it. mar- 


MAR 
ou vende no mercado. ; 
het-towyn, J. villa ou terra onde hi 
mercado, ou feira em certo tempo do anno. 
MARKETABLE, adj. que tem lahida, que 
ſe pode vender. 
MARKING-IRON, ſ. ferro que {crve para 


marcar, 


j 
! 


AfA E, ſ. margravio, titulo de al- MARKMAN, ou Markſmar, ſ. o que ſabe 


atirar bem ao alvo. 

MARKT. Ve MARKED. 

MARL, ſ. barro branco para adubar, ou 
engordar as terras. : 

To Marl, v. a. adubar, ou engordar as ter- 

ras com barro branco. 

To marl, v. a. (termo nautico) apertar, 

ou atar as pontas des cabos coin mer: m 

MARLED, adj. adubado, &c. Ve To 

MARL. 

MARLIN, ſ. (termo nautico) merlim. 


MAR LIN, 1. a acgaõ de abudar, &c. Vc 


To MARL. | 

MARL-ÞIT, ſ. cova donde ſe tira o barro 
branco para adubar ou cngordar as ter- 
res. 

MARLY, adj. cheo de barro branco, &c. 
Ve MARL. | 

MARMALADE, ou Marmalet, ſ. marme- 
lada. 


| 
MARMOREAN, adj. feyto de marmore. 


MARMOSET, 1. bugio pequenu. 
MARMOT, ou Marmotte, ſ. arganaz, eſpe- 
cic de rato ſylveſtre. 


MARQUE. Ve MARK. 


| MARQUETRY, ſ. qualquer obra marche- 


tada, 

MAR2QUIS, ſ. hum marque: ify 
MARNQUISATE, ou Marquiſciom, J. mar- 
quezado. 


TMARQUISSHIP, ſ. o titulo ou dignidade 


do marquez. | . 
To MARR, v. a. Ve To MAR. 
MARRER, ſ. o que deprava, &c, Ve To 

MAR. 


MARRIAGE, ſ. caſamento. 
Marria por dia de caſamento. . 
MARRIAGEABLE, adj. que tem idade para 
ſe caſar. | EL 
MARRIED, adj. matrimonial, conjugal. 
MARRING, ſ. acgaõ de corrcmper, &c. Ve 
To MAR. : 14 5 
MARROW, ſ. tutano, medullaa. 
Marrow, (em Eſcocia) companheiro, igual. 
MARROW-BONE, ſ. oſſo com tutano; it. 
o joelho (no eſtillo jocoſo.) 
MARROW-FAT, ſ. caſta de ervilhas aſſim 
chamadas. | 
MARROW LESS, adj. que nas tem tutano. 
To MARRY, v. a. caſar, unir pello vinculo 
conjugal ; it. caſarſe. | | 
To Marry, v. n. caſarſe. 
MARR ED, adi. caſado, &c, 
MARRY. 


Ve To 


ſarſe. 
MARSH, ſ. pantano, paul, lugar apaulado. 
NSH. MALLOW, L. a malva ſytveſtre. 
MARSH- MARIGOLD, ſ. unha de cavallo, 


herva. 1 
MARSHAL, ſ. Ve MARE SHAI. 
A proveft marſbal, preboſte general. | 


To Marſhal, v. a. diſpor, por em ordem. 
To marſhal the way, ca moſtrar o ca- 


minho. Shakeſp. 
|MARSHALLED, adj. diſpoſto, &c. Ve To 


MARSHAL. © ; | 
MARSHALLER, ſ. o que diſpoem, ou poem 


MARRYING, ſ. a acgaõ de caſar, ou ca- 


- | MASK, { maſcara, cara poſtiga, que 


MAS 
priſkd ou carcere em Londres. ; 

MARSHALSHIP, ſ. a dignidade demariſc!. 

MMARSHY, adj. apaulado, pantanofo z it. 
que nace nos pantancs. 

04RT, ſ. mercado, ſeira; it. contrato, a- 
juſte. 

Letters of mart, cartas de repreſalia. 

10 Mart, v. 2..negociar, comprar e vender. 

MARTIN, ou Martern, ſ. marta, animal 

que tem a pella muyto branda, e ſerve de 
forrar manguitos, &c. it. caita de ando- 
rinha que faz o ſeu ninho nas cazas. 

MARTIAL, adj. marcial, valente, guerreiro; 
it. marcial, couſa de marte, ou concer- 
nente a guerra; it. que tem partes de 
icrro, ou que tem as qualidades do ferro. 

A ccurt mav!in', con ſelho de guerra. 

The martic! na,, vs leys da guerra ou da 
arte militar. 

MAN JI. I IT, ſ. hum homem guerreiro. 

MARTIN, ſ. caſta de andorinha. 

MARTINET. Ve MARTLET. 

MARTINGAL, ſ. (termo da gineta) ga- 
ra2rra. . 

MARTINMAS, ſ. o dia de fas Martinho. 

MARTLEMAS, ſ. idem. | - 

AMariiemass beef, carne de vaca ſecca ou de- 
tumada. 

MAXTLET, ſ. gaivas ave, martinete. 

MARTYR, matir, ou martyr. 

To Martyr, v. a. martirizar; it. matar, 
dando grandes tormentos. Shakeſp. 

MAKRTYRED, adi. martirizado. | 

MARTYRDOM, i. martirio. 

MARTYKROLGCGIST, ſ. o que compoem 
martyrologios. 5 

MART TROLOOT, f. martyrologio. 

MARVHDT. ve MAN AYE DIS. 

MARVEL, f. 
do.) Fes 

No marwel, nao he maravilha, nao he de 
m-ravitharſe. ; 

To Marvel, v. n. maravilharſe, (termo de- 
ſuſado.) 

MARVELLOUS, adj. maravilhoſo, eſtupen- 
do, que cauſa grande admiragaõ; it. in- 
crivel, quo ſe nao pode crer. 

MARFVELLOUSLY, adv. de huma maneira 
eſtupenda. 

MARFVELLOUSNESS, ſ. qualidlade de cou- 
ſa eſtupenda. 

MASCARADE, ſ. Ve MASQUERADE. 

MASCULINE, adj. maſculino, v»ronil que 
nas he. femea, que nao he feminino, nein 
feminil. | 

Maſculine, (termo grammatical) maſculino. 

MASCULINELY, adv. varonilmente. 

MASCULINESS, ſ. animo varonil. 

MASH, ſ. malha de huma rede. 

Small maſbes, malhas miudas. ; 

Maſb, maſſagada, miſtura de muytas couſas, - 

mexidas humas com as outras; it. bebe- 

ragem, ou bebida que fe da aos cavallos, 

&c. deſpois de purgalos. 5 

To Mob, v. a. miſturar muytas couſas, me- 
xendoas humas com as outras. 

MASHED, adj. miſturado, &c. Ve T9 

MASH. | | 


maravitha, (termo pouco uſa» 


ſerve 
de encobrir a cara natural; it. pretexto .. 
it. maſcaras, feſta de maſc2rado<. 3 
To Maſt, v. a. emmaſcarar, disfargar, por 
a maſcara z-it. encobrir, eſconder, diſ- 
fargar. 8 8 
To maſk one's ſelf, v. refl. emmaſcararſe, diſ- 
farcarſe. - 


To maſt, v. n. disfarcarſe, emmaſcararſe; 


em ordem. | | 
FF ou Marſbalſey, 1, caſta de 


| 


it, diſſimular, encobrir, distargarſe. 
FF . 


MAS 
MASKED, adj. emmaſe Kc. ve To 
n | 


A MASKER, ſ. hum maſcarado. 

MASON, ſ. hum pedreyro. 

MASONRY, . o officio de pedreyro. 

To MASQUERADE, v. n. emaſcararſe, 
disfargarie, andar maſcarado. 

Maſquerade, ſ. maſcaras, feſta de maſca- 
rados; it. disfarce, rebugo, diſſimula- 
C10, 

Maſquerade, ſ. hum maſcarado, o que tem 
malcara. 

MASS, ſ. miſſa. 

Maſs, maga, muytas materias unidas, con- 

denſadas, e como amacadas humas com 

as outras. 

Maſs, qualquer grande 
montaõ. 

Majs-book, miſfal. - 

To Maſs, v. n. dizer miſſa. 

MASSACRE, ſ. mortandade, deſtrogo, car- 


nagem, eſtrago. 
Maſſacre, v. a. matar, fazer carnagem, 


quantidade, hum 


To 

eſtrago, ou-deſtrogo na gente. 

MASSACRED, adj. morto, deſtrocado, &c. 

Ve To MASSACRE. 

MASSACRING, ſ. a accao de matar, &c. 
Ve To MASSACRE. | 

MASSICOT, 1. (termo'de pintores) maci- 
cote. 

MASSINESS, ſ. peſo. | 

MASSIVE, ou Mafſy, adj. peſado. 

MAST, 1. maſto de hum navio. 

The main-maſi, maſto grande · 

The mixen maſi, maſto da mezena. 

The fore-mafl, maſto do traquete. 

The tep-maſts, os maſtareos. 

The top-gallant-maſt, maſtareo dos joane- 


tes. 

Maft, bolota; it. landea, ou bolota de 
carvalho, ou qualquer outro fruto que 
com ellas ſe parega. ; 

To ſpring a maſt. abrirſe, ou racharſe hum 
maſto. - 


To ſpend '@ maſt, quebrarſe hum maſto com 


a — * #7 
MASTED, adj. emmaſtreado, que tem 
maſtos. | | 


Ovwer-maſted, que tem os maſtos demaſia- 
damente compridos ou groſſos. 

Under-maſted, que tem os maſtos demaſia- 
damente curtos. 8 

MASTER, ſ. amo, ſenhor que tem cria- 
dos; it. director, o que tem a ſeu cargo 
a direcgaõ de alguma couſa. 

Maſter, ſenhor, governador o que manda, 
ou governa. ; 

Mafter, capitao de nao mercantil. 

Mafter doctor, ſenhor doutor. Shakeſp. 

Mafer, ou Young maſter, titulo que fe da 
acs filhos de familia quando ſas ainda 
ET ou a qualquer rapaz bem naci- 


Maſter, meſtre, o que enſina alguma arte 
ou eĩencia. 13 
Maſter, (titulo honorifico nas univerſida- 
des) meſtre; ex. "Bf 
Mafter of arts, meſtre de artes. 
Mafter, dono, ſenhor. | 
To Maſter, v. a. mandar, governar, ſer 
ſenhor, ſenhorear; &. conquiitar ; it. fa- 
zer, executar, ou effeituar alguma couſa 
com primor, e perfeitamente. 
ALASTERDOM, 1. dominio, ſenhorio, (ter- 
mo doſuſado.) hs 
MASTER-Z2.4..D, ſ. mas do que tem ha- 
— £ 442, cem prior alguma cou- 
& ie ret el 


|MASTER-LEAFER, ſ. o que deixa ou 


L 


| Match, hum caſamento. 


MAT - 
MASTER-KEY, ſ. chave meſtra. 


deſempara a ſeu ſenhor ou amo. 

MASTER-STRING, ſ. a principal corda de 
hum inſtrumento, huma prima. 

MASTER-STROKE, ſ. obra primoroſa, ou 
teita primoroſamente. 

MASTER LESS, adj. que naõ tem ſenhor, 
ſem amo, ſem dono. 

MASTERLINESS, ſ. pericia, habilidade, 
ou deſtreza rara para 2605 alguma couſa. 

MASTERLY, ,adv. como meſtre, com o 
primor da arte. 

Maflerly, adj. feyto com o primor da arte, 
it. magiſtral. feyto com authoridade, ou 
gravidade magiſtral. 

MASTERPIECE, ſ. qualquer obra feyta 
com todo o primor da arte. 

MASTERSHIP, ſ. ſenhorio, dominio; it. 
ſuperioridade, precedencia; it. qualquer 
obra feyta com todo o primor da arte 
it. pericia, habilidade. 

MASTERIWORT, ſ. imperatoria, herva. 

MASTERY, ſ. governo, dominio, ſenho- 
rio; it. precedencia, ſuperioridade. 

To get the maſtery over, vencer. 

To try maſteries, contender, porfiar ſobre 
quem pode mais, ou quem he mayor. 

Maſtery, pericia, habilidade. 

MAaSTFUL, adj. que tem abundancia de 
bolota, landea ou outros frutos ſemel- 
hantes. 

MASTICATION, ſ. a accad de maſtigar. 

MASTICATORY, ſ. (termo de medicos) 
maſticatorio. a 

MASTICH, ſ. maſtique, ou almecega; it. 
caſta de argamaga. 

MASTICOT, ſ. Ve MASSICOT. 

MASTIFF, Maſiy, ou Mafly dog, ſ. caſta 
NE Ins ou cao grande para guardar a 
caſa, 

MASTLESS, adj. que nad da landea, &c. 
Ve MAST. | 

MASLIN, ſ. miſtura de graos ſemeados, 
como trigo e ſenteo. 

MAT, f. eſteira de junco, eſparto, &c. 
creyo que ſe derive de nacta, que ſegun- 
do varrao, fignifica o meſmo. 

A Mat-maker, ſ. hum eſteireiro. . 

Mat-aweed, eſparto, ou tabua de que ſe 
fazem eſteiras. | | 

To Mat, v. a. cobrir com eſteira; it. fazer, 
ou tecer alguma couſa do mbvdo que fe 
fazem as eſteiras. 

MATACHIN, 1. muchachim, machachim, 
ou machachin, cafta de dana. 

MATTADORE, ſ. (termo do jogo das car- 
tas) matador, iſto he, a eſpadilha, a ma- 
nilha, ou o baſto. 

"MATCH, ſ. mecha, apara, tira ou pedaco 
de papel, &e.- cuja extremidade, paſſada 
por enxofre, facilmente toma fogo. 

Match, mecha ou murraõ do moſquete. 

Match, mecha ou torcida. 

Match, o que corre parelha com outro, ou 
he igual a elle em alguma prenda ou 
virtudle. 5 


To make a-match, fazer hum caſamento. 

Match, partido, ex. 

An equal match, hum partido igual. 

He bas uot his match, naõ ha quem ſe igu- 
ale com elle, elle nao tem igual, ninguem 
corre parelha com elle. 

A match for hunting, huma cagada. 

To Match, v. a. igualarſe, ſer igual, cor- 

rer parelha; it. caſar, fazer hum caſa- 


MAT 
To Match, v. n. caſarſe. 


MATCHABLE, adi. proporcionado. 
e . 5 igual, 
TCHED, adj. igualado 5 
MATCH. hn ny VoYy 

MATCHING, f. aaccas de; 
Ve To MATCH © & igualarſe, ge. 


MATCHLESS, ad}. que 
incomparavel, 

MATCH-MAKER, ſ. o 
it. caſamenteiro, me 
mentos. 

MATE, ſ. © marido, ou a mulher; it. hum 
companheiro, ou huma compankcira; it, 
o macho, ou a femea dos animaes; it, 
companheiro nas viagens por mar; it 
companheiro na meꝛa. 

Mate, qualquer peſſoa quo no officio he 
immediata a outra ; ex. 

The chirurgeon's mate, o ſegundo cirurgi. 
am. 

Mate, (termo do jogo do Xadres) mate, 

To Mate. v. a. catar, fazer hum catamen. 
to, unir pello vinculo conjugal ; it, ign. 
alarſe, ſer igual; it. opporſe; it. con- 
fundir, abater. 

MATED, adj. caſado, &c. Ve To MATE, 

MATERIAL, adj. material, nad efpiritual; 
it. importance, couſa de muyta impor- 
tancia, ; 

MATERIALS, ſ. materiaes, a materia, ou 
as materias requiſitas para obras, edif- 
cios, &c. 

MATERIALIST, ſ. o que nega a exiſtencia 
de ſibſtancias eſpirituaes. 

MATERTIALNESS, ſ. corporeidade. 

MATERTALLY, adv. 'materialmente j it. 
eſſencialmente. ; 

MATERIALNESS, ſ. importancia, peſo, 
conſideracao. 

MATERIATE, ou Materiated, adj, mats- 
rial, compoſto de materia. | 

MATERNAL, adj. maternal, materno. 

MATERNITY, 1. materninade. 

MATH, ſ. ex. ; 

Later math, feno ſerodio. a 

MATHEMATICAL, adj. mathematico, 
couſa da methematica ou pertencente 2 


ella, : 
MATHEMATICALLY, adj. mathematics. 
mente, conforme as regras da mathems- 


tica. | : 
MATHEMATICIAN, ſ. hum mathemati- 
co; o que ſabe ou enſina 25 mathema- 
ticas. | i 
MATHEMATICS, ſ. as mathematicas. 
MAT H ESIS, mathematica. 7 3 
MATIN, adj. matutino, couſa da mannai, 
on que ſe faz de manhaa. 
Matin, ſ. a manhaa. 3 
MATTINS, ſ. matinas do officio divine. 
MATRICE, ou Matrix, ſ. a madre das 
lheres. 464 
MAT RICIDE, ſ. matricidio z it. 0 gue 
mata a may. 5 
MATRICULATE, ſ. o que eſta matcicu 
lado. . 


nao tem igual, 


que faz mechas ; 
dianeiro de caſa- 


7 Matriculate, v. a. matricular. 


adj, matriculado. 


77 D, 
MATRICULATE 1 


MATRICULATION, 
lar. = . : 
MATRIMONI AL, adi. matrimonial, couſa 


concernente ao matrimonio. 
MATRIMONIALLY, ady. conforme 35 
leys de nee 
MATRIMONY, 1. ma 3 
MATRON, ſ. huma matrona; it. qualquet 


imonio. 


mento; it. opporſe; it, proporcionar. 


| molher velha. MATRO MI. 


M AW 


TRONLY, adj. veludo. BH 
1515055 { ſoldada artilheiro. * Bag 
MATTED, adj, cuberto com eſteiras; it, 

emmaranhado, embaracado, fallando dos 


los, 5 
FER, . (termo filoſofico) materia. 
Hatter, materiaes, à materia de que al- 

guma coula ſe compoem. : 
Matter, materia, ou aſſumpto. 
Matter, negocio. 
latter, query ou r: 
Maiter, confequencia, 
confideraga. | —_ 
4 matter of ſeven mils, perto de ſete mil- 


razaõ de queixa. 


las. : | 
What is the matter ? que he iſſo? que ha? 


What is the matter with you que tendes ? 
de que vos quiexats ? | 

Ns ſuch matter, naõ ha tal couſa. 

Iii no natier, nav importa. 

He poke much to the matter, elle fallou 
muito a propoſito. = 

Jn natter of law, em materias de direito. 

Matter, materia que ſahe, das chagas, 
apottemas, &c. 

Upan the whoſe matter, por fim de contas, 
deſpois de ter conſiderado todo hum ne- 


gocio. 

| make ao matter of it, nad faco caſo diſſo, 
120, reparo niſſo, nao ſe me da diſſo. 

To Matter, v. n. criar materia, fallando 
de feridas, chagas, &c. 

Ii matters net, nao importa. 

79 matter, v. a. fazer caſo; I matter not, 
Ke. na6 fago, nao ſe me da de, &c. | 

MATTERY, adj. cheo de materia, fallan- 
do de chagas, feridas, &c. | 

MATTINS, ve deſpois de MATIN. 


MATTOCK, ſ. caſta de picaõ ou enxadad.| 


MATTRESS, ſ. hum colchaõ. 

MaTURATION, 1. maduragad, a accad de 
fazer madurecer, fallando de frutos; it. 
maturagao, (termo de cirurgia.) 

WATURATIFE, adj. que faz madurecer 
os frutos; it. maturativo, (termo de 
clrurgina. * 

MATURE, adj. maduro, 

i) Mature, v. a. fazer madurecer, 

MATURELY, adv. com madurez ou ma- 
lureta, maduramente. 

PAIN, adj. a acgaõ de fazer madu- 

MATURITY, ſ. madurez N 

MAUDLIN, adi. e ON 

Maui, f. agrimonia, herva. 

*AUGRE, prep. a peſar, contra a vontade 

ks a deſpeito. 

HS, ſ. o tordo, paſſaro conhecido. 


10 MAUL, v. a. eſpancar, macar, ou moer 


om pacadas, 
Maul, {. caſto de m | 
2 aco ou martello muvto 
ao 9 m yt 


pelado. 
ang adj eſpantado, moido com 
og 15 85 mY que ſe leva na maõ. 
—— > V. a. murmurar, queix- 
Ne ER ER, ſ. murmurador. 
"=; 2 ES 5 accad de murmurar, 
WC o e 7 MAUNDER, 
RSDAY, ſ. quinta feira 


= endoencas, 

AA LEUN. . ö 

: 0 1 enge, qualquer ſe- 
45 f. o bucho, ou eſtomago das aves 3 

aros. 


j. couſa que enfaſtia ou faz 


importancia, peſo, 


M E A 


enfarado della, a ſcoſo. 
MAIWKISHNESS, ſ. qualidade do que en- 
faſtia, ou he aſcoſo. 

MAWMET, ſ. hum bonifrate, 

| MAW-WORM, ſ. lombriga, bichinho que 
ſe cria nas tripas. | 

MAXILLAR, adj. couſa do queixo, ou 
pertencente a elle, 

MAXIM, ſ. maxima, ſentenga, axioma. 

MAY, ſ. o mes de Mayo. 

A may game, zombaria, eſcarneo; it. di- 
vertimento, galhofa. 

May, verbo auxiliar, ter liberdade, poder, 
permiſſaõ ou faculdade, para fazer al- 
guma couſa. 

It may be, pode ſer, pode ſuceder ou acon- 
tecer. 

May you li de happy, 


vais feliz. 
May be, talvez, pode fer. 
May-day, o primeyro dia de Mayo. 
May-bug. AFER. 


praza a deos que vi- 


Ve CH 

To May, v. n. colher ou apanhar flores no 
primeyro de Mayo pella manhañ. 

May -pole, 1. pao comprido que plantaõ nas 
ruas ou em outro lugar no mes de Mayo 
para dangarem a roda delle. 

May-weed, ſ. magraca, herva. 

MAYOR, ſ. magiſtrado, miniſtro de juſti- 
ca mayor. | 

MAYORALTY, ſ. a dignidade ou officio 
de hum magiſtrado. | 

MAYORESS, ſ. a molher do que tem a 

dignidade, de magiſtrado. 

MAZARD, 1. Ve FAW. Sbaleſ. 

MAZE, ſ. hum laberinto; it. paſmo, con- 
fuſao, perplexidade. 

To Mage, v. a. confundir, fazer per- 
plexo. ; 

MAZER, ſ. caſta de taga ou copo feyto de 
bordo, ou de huma eſpecie de carvalho. 

MAZ T, adj. perplexo, confuſo. 

ME, o caſo obliquo de J. 

Me, tambem ſe uſa, ainda que impropria- 
mente, em lugarde I eu. 

MEACOCK, ſ. hum homem afeminado. 

Meacockh, adj. medroſo, cobarde. 

MEAD, ſ. hydromel, bebida que fe com- 
poem de agoa e mel. 

Mead, ou Meadow, prado com hervas. 

MEADOW-SAFFROMN, ſ. dedo de mercu- 
rio, cebola venenoſa. ; 

ME ADOW-SWEET, ſ. barba de bode, 
herva. 

To MEAGER, v. a. emmagrecer, fazer a 
alguem magro. 

Meager, adj. magro; it. pobre, faminto, 

morto de fome. 

MEAGERNESS, ſ. magreza. 

MEAL, ſ. a accaõ de comer a certas ho- 
ras. 

Meal- time, horas ou tempo de comer. 

Meal, refeycaõ, ou refecgaõ, comida. 

Meal, parte, pedago, fragmento. 

Meal, farinha. | 

Wheat-meal, farinha de trigo. 

Barley-meal, farinha de cevada. 

To Meal, v. a. Ve To MINGLE. Shakeſp. 

MEALMAN, ſ. o que contrata em farinha. 

MEALY, adv. que tem o ſabor, ou as qua- 
lidades de farinha; it. ſalpicado, ou que 
tem manchas da cor da farinha. 

MEALY-MOUTHED, adj. encolhido, mo- 
deſto, timido no fallar, pejado. 

MEAL Y-MOUTHEDNESS, ſ. vergonha, 
pejo no fallar. ; 

MEAN, adj. baxo, vil; it. deſprezivel ; 


3 <oula que fax que algeum ande: 


it, mediano, meaõ, nem muyto grande, 


ME A 


nem muyto pequeno. 
In the mean, no entretanto; no entremea- 
tes. 
In the mean evbile, idem. 
Mean, 1. mediania, mediocridade z it. meyo 
para conſequir algum fim. 
By this means, deita ſorte, ou por eſtes 
meyos. 


{ By all means, certamente, ſem duvida, fem 


falta. 

By #2 nn,; de nenhuma forte. 

Means, rendas, poſſes, cab*daes. 

Me an- time, ou Hlean-wwhile, entretante, 
entrementes, 

By fair means, por bem, por bons modos, 
com branqura. 

By foul means, por forga, com rigor. 

70 Mean, v. n. e. act. fazer terigas de fa- 
rer alguma couſa, pretender, ter algum 
intento, propor, ou fazer propoſito de fa- 
zer alguma couſa. 

I do iat mean to d it, nad pretendo, ou 
nao faco tengaõ de fazello. 

What does this word nean! que quer di- 
zer, ou que ſignifica eſta palavra? 

You knows what 1 mean, vos bem me en- 
tendeis, vos bem ſabeis o que cu quero 
dizer. ; 

1 mean jo, eu aſſim o entendo. 

Te mean one ill, querer mal à aiguem. 

I mean, en quero dizer. 


— 


IMEANDER, ſ. laberirto, tortura, . rodeo 


volta tortuoſa, como a dos rios que cor- 
rem tortuoſos, principalments como as 
do rio meandro, que dizem que da mais 
de ſeis centas voltas, e quaſi en fi meſmo 
ſe enroſca. t 
MEANDROUS, adj. tortuoſo, 
tas tortuoſas. 
MEANER, adj. comparat, de mean. 
MEANEST, adj. ſuperlat. de mean. 
MEANING, ſ. propoſito, tengao ; it. ſig- 
nificacas, ſentido. Ee 
MEANLY, adv. vilmente, baixamente; 
com baxeza; it. medianamente, medio» 
cremente ; it. ſem reſpeyto, com deſpre- 


20. 
MEANNESS, ſ. vileza, baixeza. 
MEANS. Ve MEAN. _. 
MEANT, pret. e partic. do verbo To Mean. 
MEA SE, ſ. ex. 1 
A meaſe of berrings, quinhentos arenques. 
ME ASL ED, adj. que tem ſarampaõ. b 
MEASLES, ſ. ſarampaõ, farampelo, ou 
ſarampo, doenga que da nos meninos; 
it. doenga que da aos porcos; it. dano que 
cauſa o demaſiado fol nas arvores. 
MEASLY, adj. Ve MEASLED. ; 
MEASURABLE, adj. que ſe pode medir; 
it. moderado. 
MEASUREABLENESS, ſ. qualidade do 
que ſe pode medir. 
MEASURABLY, adv. moderadamente. 
MEASURE, 1. medida; it. quinhad; it. 
ſufficiente ou baſtante quantidade de al- 
guma couſa; it. moderagaõ. n 
In ſome meaſure, de alguma forte. 
Meaſure, (termo da muſica) compaſſo. 
Meaſure, medida da poeſia, metro. 
Meaſure, meyos, medidas. | 
To Meaſure, v. a. medir; it. coyhecer 2 
quantidade, grandeza, ou extenſaõ de al- 
guma couta, 5 . 
MEASURED, adj. medido. 
MEASURELESS, adj. immenſo, que nag 
tem medida. . 
MEASUREMENT, ſ. medigað. 
MEASURER, ſ. medidor, o que raede. 


que da vol- 


i Fe 


MEASURING, 


'M E © 


— MEASURING, Cf. a acgad de medir. | 7 
£47, ſ. carne pars comer. 
a, N r couſa que he 9 

112 ee a penſado z mie de ani- 


"MEATHE, L, bebida, 9 , 


MEDLAT 


| Z 
MEDIATRIX, L. medianciray made. 


+ MEAZLING. Ve MISZLE. 
| MECHANICAL, ou Mechanic, adj. me- 
canico ; it. que ſabe mathematica. 
Mis ECHANICALLY, adv. conforme as re- 
hn das mecanicas. Ve MECHA- 
ICS. 31 


. MECHANICALNESS, f. qualidade do 


que he feyto conforme as regras das 
C4. e 2 Ve Mechanics ; it. baixe- 
| MECHANICIAY, . o que ſabe as artes 
ou ciencias mecanicas. Ve MECHA- 
NMICS. 
by MECHANIC, 4. bum homem mecani- 
TI 8 wabalhador, official de algum offi- 
The MECHANICS, ſ. mecanicas, artes ou 
ciencias, que por meyo de alavancas, ro- 
das, roldanas, cunhas, par afuſos, &c. 
enſinaõ a fazer maquinas hidraulicas, 
neumaticas, &c. 
- MECHANISM, f. Ve MECHANICAL 
NESS< 4 
. MECHOAGAN, 15 mechoacad, herva aſſim 
cChamada por terſe achado em Mechoa- 
FW 2 5 ing da America ſeptentrional 


ACO JM, £ meconio, o cumo eſpre- 
mido das dormideyras z it, o primeyro 
Lorne x das-criangas deſpois de naci- 
das. 

MEDAL, ſ. medalhba, bocado de metal ba- 
tido ou cunhado, em que ſe ve a effigic 
de alguma peſſoa illuſtre, e no revez del - 
la alguma figura ou emblema. 

MEDALLIC, adj. conſa de medalhas, ou 

concernente a medalhas. 

MEDALLION, ſ. medalha grande e anti- 


MEDALLIST. t. hum anti ario, ou cu- 
rioſo inveſtigador de medalhas. 
o MED DLE with, v. n. entremeterſe em 
algum ee 3 meterſe com alguem, 
cu ͤ com © qa couſa ; entender em al- 
* guma couſa, ou entender com alguem. 
To Meddle, v. a. miſturar, (termo antig.) 
| MEDDLER, ſ. homem entremetido, o que 
. ſe an. em varios negocios, ſem ſer cha - 


MEDDLESOME, adj. entremetido, que ſe 
mete em varios nezotios, ſem ſer cha- 
mado. 

'MEDDLEY, ſ. miſtura de varias couſas; 3 

it. briga, bulha, pendencia. 
EDIAN, adj. ex. 

e . Vern, a vea mediana. 

/MEDIASTINE, ſ. (termo anatomico) me- 
diaſtino. 

1 adj. entrepoſto, mettido, ou 
poſto deentremeyo, ou no entremeyo; it. 
mediano, mediocre. 

Jo Madiate, v. n. ndnetinſe, mediar, ſer 
medianeyro.z. it. eſtar enuemetido, ou 

poſto no entremeyo. 

ED rey - 1 
o mediate a peace, ter. ian 

ua fazer huma boa paz. 9927 

MEDIAT ELY, adv. mediatamente. 

MEDIAN, H. 5, intervengaõ. 

MEDIATOR, ſ. medianeiro, mediador ou 

wel WS Ant 


”- 


|[MEDULLAR, 


MED 


MEDIATORIAL, ud. pertencente n bum 


+= moo ep FEE 
RSHIP, "5 0 officio 4s media- 


ö 


MEDIC, ſ. o trevo, herva. | | 

MEDICABLE, adj. que pode fer medien. 
do, ou curado. 

'MEDICAL,, adj. medicinal, . 

MEDIC. {LLY, adj. conforme as. regras da 
medicina, medicamints, 

MEDICAMENT, ſ. medicamento, reme- 
dio para curar. 

MEDICAMENTAL, adj. medicinal.” 

MEDICASTER, f. hum medico en hum 
charlataõ. 

To MEDICATE, v. a. compor ou n al- 
gum remedio medicamente fazer aguas 
medicadas, como de grama, e 


&c. 

MEDICATED, adj. medicado, medica- 
mente compotto. 

Medicated auaters, aguas medicadas. 

MEDICATION, ſ. a accad de fazer ou 
compor remedios medicamente, ou de 
fazer aguas medicadas. 

MEDICINABLE, adj. medicinal, 

MEDICINAL, adj. medicinal. 

MEDICINE, 4 a arte, ou ciencia da x me- 
dicina. 

Medicine, remedio, medicamento. 

To Medicine, v. a. (termo antiq.) obrar, 
fazer effeito; fallando de remedios ou 
medicamentos. 

e TY, ſ. huma ametade de qualquer 
couſa 

ä 5 mediania, mediperi. 

ade 

To MEDITATE, v. n. meditar, ou con- 
templar cauſas eſpirituaes. 

To meditate, v. a. formar hum dedgnid 
it. meditar, applicarſe a conſiderar, ou 
cuidar em alguma couſa com atten- 


FAO 

MEDIT ATING, ſ. a acgaõ 
&c. Ve To MEDITATE. 

MEDITATION, ſ. meditagas,. contempla- 
CaO, a accaõ de meditar, &c. Ve To 
MEDITATE. 

MEDITATIVE, adj, meditativo, dado a 
meditagas z it. que da a conhecer atten- 
cao ou deſignio de alguem. 

MEDITERRANEAN, Mediterrane, ou 
Mediterrancaus, adj. mediterraneo, cer- 
cado de terra; it. ſertanejo, apartado do 
mar. 

The Mediterranean Sea, o mar Mediterra- 
neo. 

MEDIUM, ſ. qualquer couſa entrepoſta, 
ou medita de permeyo z it. meyo, o que 
eſta entre duas.extremidades. 

oper bp o meyo termo em hum ſyllogiſ- 


MEDLAR, ſ. a neſpera fruto ; it. o neſpe- 
reiro arvore. 

To MEDLE. ve To. MEDDLE. 

MEDOW. Ve MEADOW. + 

adj. (termo anatomico) 

ogg de. medulla ou „ a el- 


MEED, . galardas, premio, bemuneracas; 


it. dom, preſente. 


de meditar, 


MEER, adj. meigo, brando de. condicad, 


ie tembom humor, ou wow. indole, Pr 
leytavel. 


d 


\|MEETER, ſ. o que ſe encontra com al 


* E 1. 


d 
. de indole © ou & Elna, oom We 


MEE EKNESS, . Hoi humor 
brand + dom ee 
diess. 8385 do vatural,: "brandura de con. 

MEER, adj. ve MERE, 

— — Ve M RRE. 

D, adi : 85 
ou confits. 175 . 3 

MEERLY, adv. meramente. 

MEET, adj. proprio, conyeniente, 

To Meet, v. a. encontrar alguem. 

To meet, v. n. mente com alguem; 


ajuntarſe. 3 It 


em. on 


MEETING, . accas de encontrarſe, on 
ajuntarſe com alguem; it. congret- 
ns junta, ajuntamento; it. conventicr. 


MEETLY, adv, propriamente, conyeniente. 
mente. 

MEETNESS, i. qualidade do que he pro. 
prio, eſta bem, ou he conveniente a al. 
*guem, ou a alguma coull, 

MEGRI M, ſ. hemicrania, enxaqueca, det 
convulũva na cabeca. 

To MEINE, v. a. miſturar. 


MEIVT, ſ. comitiva, acompanhamento, 


2 0 

MELANAGOGUES, ſ. remedios contra a 
melancolia. 

MELANCOLIC, adj. melancolico, 

MELANCHOLY, ſ. melancolia. 

Melancholy, adj. melancolico. 

MELICERIS, 1. melicerides, ou meliceris, | 
eſpecie de apoſtema. 

ME LICO TOM, ſ. maracotas, fruto. 

MELILOT, ſ. meliloto, herva. 

To MELIORAT E, v. a. melhorar, fazer 
melhor, acreſcentar alguma coula en 
bem. 

ME LIO RATED, adj. mel horado. 

MELIORAT. 10N, ſ. melhora, melhorunen · 
to, a aecas, de melhorar, ou fazer mel- 

* 


hor 

MELIORITY, ſ. melhora, ou melhora- 
mento, qualidade do que eſta melhora · 
do. 


To MELL, v. a. miſturar, (termo antiq. ) 
MELLEAN, ou Melleous, adj. couſa de mel/ 
ou ſemelhante a mel. 


MELLIFEROUS, adj. mellifero, que faz 


mel. „ 
8 ſ. a acgaõ de tare! 

mel. 
MELLIFIC, adj. mellifluo. 
MELLIFLUENT, ou Mcl/ifluous, adi. idem. 
MELLOl, adj. maduro. 
A melloau [rent cheiro como. de fruta que. 

efta perfeitamente madura cheyro ſuave. 
Mellow, Fa ns ce, 

em vores, ſons, &. it. . — 


To Mellow. v. a. madurecer, 
ro; it. abrandar, fazer brando, ou mol-- 


le. 
Fo mellow, v. n. madureoer, ſazerſe madu- 


ro. | 
e eee {. madureza dos trutos ; 
it. idade madura TOS, 
MELOGOTOON. 'Ve MELICO 
MELODIOUS, adj. melodialo, ne 

lando em vozes, ſons, &c. : 
MELODIOUSELY, adv. com melod melodia ar 


armonia. 
MELODIOUSNESS, I. welods, amel 
AD, 1, idem. 110 


Rl ˖ '| 


MEEKLY, . adv.. eon brandura de humor 


8 4 


MEN. PLEASER, ſ. 


To mend, ajudat, fazer que alguem ſe adi- 


MEN 


MER 


| laõ frota conhecida z it. a melhorar, Foe Ve To MEND, 
MELON, 228 ' + MENDACITY, . falfidade, mentua: 


87 
1 


que a 

el v. 

K. enternecer, mover à 
ir, ou 


campan 


mal. 


gilt, | 
diſſolverſe, derreterſe 3: it, en- | 
0; melt, v. n. diſſolv gg Kate, 1 


| | mentlicante, que mendi 


ternecerſe, compadecerſe; 3 
- 0 animo nas afflicgçoens. 

70 21! into tears, debulharſe em lagrimas. 

9 2 ED, adj. derretido, &c. 


A, ſolver, fondir, dorreter ; MENDED, adj, N 


MENDE R, . o 155 concerta, — — ou 
melhora. 
1 mendigo, pedinte, 


A Menticant, ſ. hum n mendicante. 


Ve To To MENDICATE, v. a. mendigar, pedir 


eſmola. 


117. g 
1ELTEG. addr, o que bade, oa der- MENDICGITY, ſ. mendicidade, ou mendi- 


rete qualquer 
MELTING, l. a accad de fundir on Gb 


reter, fundicaõ. 


I rolling baue: fundigaõ, a oſſicina, em que 


e funden metaes. 


MELTING, adv. a modo de couſa que ſe 


derrete. 
MEMBER, ſ. qualquer membro do corpo; 
it, a parte de qualquer todo; it. clauſula, 
ſentenga, parte de buma'oragao ou diſ- 
curſo; it. qualquer das peſſoas que com- 
pom bow corpo, huma companhia, ou 


lociedade. 

VER ANACEOUS, on Membraneous, 
adj. que he compoſto de membranas. 

MEMBRANE, ſ. (termo anatomico) huma 
membrana. 

MEMENTO, ſ. aviſo, ou final para incul- 
car a memoria de qualquer couſa. 

MEMOIR, ſ. memorial, eſpecie de livrinho 
que ſe traz na algibeira para por em lein- 
branga qualquer couſa que occorre. 

Menrirs, memorias ou livros em que ſe da 
conta das negociagoens proprias, ou al- 
heyas, das quaes o que as eſcreve foy 
teſtemunha de viſta, 

MEMORABLE, adj. memoravel, digno de 
memoria, memorando. : 

MEMORABLY, adv. de huma maneira 
memoravel, ou digna de memoria. 

ME MORANDUM, ſ. qualquer couſa que 
{ aponta no memorial. Ve MEMOIR. 

Memoranz:m-beok. Ve MEMOIR. 

MEMORIAL, adj. couſa que ſerve de me- 
morial, que conſerva ou inculca a me- 
meria de qualquer couſa. 
rial, ſ. memorial, monumento, que 
un a memoria alguma couſa. 

MEMORALIST, ſ. o que eſcreve memorias, 
negociagoens, monumentos, &c. 

To MEMORIZE, v. a. por em lembranga, 


elcrever alguma. coula num memorial, 
lultoriz, &c, 


MEMORY, ſ. memoria. 

HEN, o plur, de Man. 

o que procura com 

ufeltacaõ de ahr ** | procira 

7 MENACE, v. a. ameagar. 
enger, ſ. ameagn, on ameaco, 

MENACED, adj. Firs" 

og CER, ſ. amezgador, 

— VACING, .. a acgaõ de ameagar, 
NOE, J. quantidade de auimaes que 


em qualquer outro lugar. 

% MEND, v. a. coucertar o deſmanchado, 
como ez{48, caminhos, &c. 

ge 5 fraught, beber outra vez. 
nend, 8 mudar para melhor, 


To mend the pace, apertar o pe, apreſſurſe. 


ie em alguma couta, 


n. melhorar, fxzerſe- melhe 
Pac, it. melhorar de ande- + ar 


[Mr RNCER, ſ. o mercador de ſedas. 
MEKCERY, ſ.”o officio de mercador de 


MERCANT. ANT, ſ. negociante, ou merca- 
MERCAT, ſ. negocio, commercio, trafeg 


MERCENARI 
a MERCENARY, adj. venal, que he merce- 
guem ajunta cu poem numa tapada ou 


Mercenary, ſ. hum bomem venal, huh 


To MERCHAND, v. n. negociar. 
ME RCHANDISE, ſ. trafego, commercio, 


To 2 handiſe, v. n. comprar e vender, 


uidade. 

ME NDING, ſ. a acgaõ de ee &c. 
Ve To MEND. "To 

Mending. adj. ex. 

To be on the menting hand, (after a hes) 
ter melhoras ou melhot ia, melhorar de 
ſaude. 

MENDS. Ve AMENDS. 


MENIAL, adj. pertencente a huma comi- 


tiva, a HE acompanhamento, ou cortejo. 
MENTAL, ſ. qualquer criado, dos que vao 
numa comitiya, num acompanhamento, 
ou num cortejo. 
MENOLOGY, ſ. menologio. 

MENOW, ſ. phoxim, peixe do rio. 
MENSAL, adj. pertencente a meſa, ou que 
ſe paſſa quando huma peſſoa eſta a meta. 
MENSTRUAL, adj. menſal, que ſucede 

cada mes. 
MENSTRUOUS, adj. menſal ; it. que eſta 
com a purgagaõ menſal, ou com o men- 
ſtruo. 


MENSTRUUM, ſ. (termo chimico) men- 


ſtruo, ou diſſolvente. ' 
MENSURABILITY, ſ. qualidade do que ſe 
pode medir. 
MENSURABLE, adj. que ſe pode medir. 
MENSURAL, adj. ene a menſura, 
ou medida. 
To MENSURATE, v. a. menſurar, med ir. 
MENSURATION, ſ. a accao de medir. 


MRR 
( MERCHANT, ſ. mercante, ou mercador 
negoctante, homem de negocio. 


„Kc. 'Ve 7 MERCHANTABLE. adj. que tem ſahida, 


que he bom para fe comprar ou vender. 
MERCHANTLY, ou Merchantlike, adj. ſe- 

melhante a mercador, como mercador, 
MERCHANT-MAN, ſ. navio mercantil. 
MERCIABLE, adj. Ve MERCIFUL, Spen- 


fer. 

ME RCIFUL, adj. miſericordioſo, compaſ- 
hvo, compadecido, piadoſo. 

MERCIFULLY, adv. miſericodioſamente, 
com compax4a0, piadoſamente. 

MERCIFULNESS, ſ. miſcricordia, com - 
P2820, predade. 

MERCILESS, adi. eruel, tyranno, que naõ 
tein piedade nem do. 

MERCILESSEY. adv. fem picdads, tyraq - 
namente. 

MERCILESSNESS, ſ. crueldade, falta de 
compaxaõ ou piedide. 

MERCURIAL, adj. que naceu Shs 4 
influencias do planeta mercurio ; it. 
compoſto de mercurio ou azougue.. 

MERCURY, ſ. mereurio, planeta; it, mer- 
curio ou azougue; it. engenho, viveza, 
eſperteza, deſtreza; it. caſta de gazeta 
aſſim chamada. | 

Mercury, ſ. mercurial, mercuriaes, ou (co- 
mo © vulgo Ihe chama) ortiga morta. 

MERCY, ſ. miſericordia, clemencia, pie- 

| dade, compaxas, do, laſtima ;. it: perdad. - 

To cry mer y, pedir perdaõ, ou miſcricordia. 

To deliver one up to the mercy or pouer of 
his enemies, entregar Iguem a diſerigaõ 

dos ſeus in migos. 

Mercy-ſeat, I. a parte de cima da arca do 
teſtamento, onde havia dous cherubins. 
que com as azas eſtendidas, formavad / 
huma eſpecie de throno para a FAG Cel 
divina. 

MERE, adj. mero, Graples: 

Mere, . lagoa grande. 


MENTAL, adj. mental, concernente ao en- 
tendimento. | 

MENTALLY, adv. mentalmente. 

MENTION, . mencao, lembranca de qual- 
quer cobſu, peſſoa ou ſueceſſo, ecpreſſa 
com pala vras, ou em livros, hiſtorias, &c. M. 

To Mention, v. a. mencionar, fazer mengaõ. 

IJENTIONED, adj. mencionado. | 

MENTIONING, ſ. a accao de mencionar, | 
on fazer mengaõ. 

MEYEPHITICAL, adj. fedorento, que tem 

mao cheyro. 

MERACIOUS, adj. puro, forte; fallando 

do vinho. 


| 


dor eſtrangeiro. Sp. 


MERCANTILE, adj, mercantil, 


A _ none, marco para ſeparar r cam 
o outro. 

MERE LY, dv. meramente. 

-MEKET, RICIOUS, adj. meretricio, Coula 
de meretriz ou concernente a meretriz. 
MERETRICIOUSLY, adv. a modo de me- 
retriz. 

MERITRICIOUSNESS, ſ. afago « de me- 
retri 

MERIDIAN, ſ. meyo dia. 

Aeridian, (termo aſtronomico e geogra- 
pi 0) meridiano. 

Meridian, ague, o ponto mais alto, o mais 
ſu lime ont he? de gloria, poder, &c. 

Mer: ian, adj. no pino do meyo dia; it. 
wvidiano, que fe eſtende do norte para 

o iul'z it. que chegou ao auge, ou ponto 


MERC. "ATURE, ſ. mercancia, a arte bu 
cant}, o comprar e vender. 
NESS, l. venalidade. 


nario. 


mer cengrio. 
ſcdas. 


negocio ; it, mercancia, mereaduria. 


LE, adj. que ſe n 


MER] 


mais alto de gloria, poder, &c. 

iERIDIONAL, adj. meridional. 

n ſ. merito, ou merecimento; it. 
galardas; premio; it. pretengaõ, direyto. . . 
o Merit, v. a. merecer. 


pl adj. merecido. 
MERITORIOUS, adj. meritorto, que r me- 


g1lardao.. 


rece premio ou 


MERITORIOUSLY, 2dr. de maneira que 


merece premio ou galardaõ. 


MERITORIOUSNESS, ſ. a reges de me- 


recer premio ou ga:ardao... 

707, ſ. jogo quei confiſte em emba- 
lancarſe numa redouga, ou outa _ i 
ſemelhante: 


bi iar, fazer negocio. - MEKLIN, . 'cſrderithas, ave de raginas. 
MERCHANDISID , f. a N de nego- 2 Ho — N ate 

ciar, ou fazer ee ALS 0 v. alegremente; : 
1 b Wia, 


MET | 
MERRIMAKE, ſ. huma feſta, hum gal- 


hofa, hum paſſatempo, ou divertimento. 

To MERRIMAKE, v. n. fazer feſta, diver- 

tirſe, recrearſe. 

MERRIMENT, ſ. alegria, galhofa. 

MERRINESS, ſ. alegria, humor alegre. 

MERRY, adj. alegre, deſenfadado, taceto 

it. que faz rir; it. proſpero, fayoravel. 
To make merry, v. n. alegrarſe, eſtar alegre, 
recrearſe, divertirſe. | 
To make ane merry, alegrar a alguem, di- 
vertilo, fazer que eſteſa alegre. 

A merry pin, lama grande alegria. 

Merry canceits, ſacecius, ditos galantes. 

MERRY-THOUGHT, ſ. oſſo do peyto da 

gallinha de feitio de hum forcado. 

MERSION, ſ. a acgid de mergulhar. 

MESEEMS, verbo impeſſ. pareceme, julgo. 

MESERAIC, adj. ex. 

Meſeraic v ius, miſerai 
anatomico.) | 

MESENTRIC, adj. pertencente ao meſen- 
terio. 

MESENTERIUM, ou Meſentery, ſ. (termo 
anatomico) meſenterio. 

MESH. Ve MASH. 

To Meſb, v. a. enredar, ou apanhar com 

huma rede. 

MESHY, adj. que tem malhas a modo de 
rede. | 

MESLIN, ſ. miſtura de gr 
como trigo e ſenteo, &c. 

MESPISE, ſ. deſprezo. Spenſer. 

MESS, ſ. cuberta o prato ou comer que 
poem de huma vez na meſa, 

To Meſs, v. n. comer. . 

MESSAGE, ſ. meſſagem, ou menſagem. 

MESSENGER, ſ. mer ſageiro, ou meſſageiro. 

MESSTAS, ſ. o Meſſias, noſſo Redemptor. 

MESSIEURS, ſ. ſenhores. 6 

MESSMATE, ſ. companheyro na meſa, 
principalmente o marinheiro que he do 
meſmo rancho que outro. 

MESSUAGE, ſ. caſas em que alguem 
mora, e que tem algum pedago de terra 
pertencente e pegado a ellas. 

MET, pret. e partic. do verbo To Meet. 

METAGE, ſ. medida de carvaõ. 

METAL, ſ. qualquer metal em geral; it. 
animo, valor. 

METALEPSIS, f. metalepſis, figura gram- 
matical. 1.» 

METALLIC, ou Metallical, adj. metallico. 

METALLINE, idem. 

METALLIST, ſ. o 
obras de metal. 

To METAMORPHOSE, v. a. transformar 
huma couſa em outra. 

METAMORPHOSED, adj. transformado. 

METAMORPHOSIS, ſ. metamorphoſe, ou 
metamorphoſis, transformagas. 

METAPHOR, ſ. metaphora, ou metafora 
figura da rhetorica. 

METAPHORICAL, adj. metaphorico, ou 
metaforico. 


METAPHORICALLY, adv, metaphorica- 
mente. 
METAPHRASE, ſ. traducgao litteral, ou ao 


e da letra. : 
METAPHRAST, ſ. metaphraſtes, traductor 

litteral. 
METAPHYSICAL, adj. metaphyſico; it. 

ſobrenatural. Shate/p. 
METAPHYSICS, ſ. metaphyſica, ſciencia 
tranſcendental. r 
METAPHYSIS, ſ. metamorphoſe. 
METASTASIS, ſ. (palavra med 


cas veas, (termo 


aos ſemeados, 


ſe 


que trabalha, ou faz 


ica). me- 


MIC 


To ME TE, v. a. medir. 
METED, adj. medido. . 
To METEMPSYCHOSE, v. a. mudar as Al- 
mas de huns corpos para outros. 
ETEMPSYCHOSIS, ſ. metempſycoſe; ou 
metempſycoſis, tranſmigragaõ das almas 
de huns corpos para outros. 

METEOR,\. (termo philoſophico) meteoro. 

METEOROLOGICAL, adj. meteorologico. 

METEOROLOGIST, ſ. o que ſabe a cien- 

cia dos meteoros, Eng 

METEOROLOGY, ſ. a ciencia dos meteo- 
ros. 

MET EOROUS, adj. meteorologico. Milton. 

METER, ſ. medidor. | ; 

METEWAND, ou Mete-yard, ſ. pao, ou 
vara de certo comprimento que ſerve para 
medir. | 

METHEGLIN, ſ. cafia de bebida ſemel- 
hante a que chamamos hydromel. 

METHINKS, v. impeſſ. pareceme, julgo, 

ſou de parecer, tenho para min.. 

METHOD, ſ. methodo, on metodo. 

METHODICAL, adj. methodico. 

METHODICALLY, adv. methodicamente. 

To METHODISE, v. a. diſpor alguma couſa 
methodicamente, poila em ordem e com 
methodo. 

METHODISED, adj. diſpoſto methodica- 

mente. 

METHODIST, ſ. hum medico methodico; 
it. o que he de huma certa ſeyta de puri- 
tans em Inglaterra. 

METHOUGHT, pret. do verbo Methinks. 

METONYMICAL, adj. metonymico. 

METONYMICALLY, adv. por metonymia. 

METONTYTMY, ſ. metonymia, figura da rhe- 
torica. OP 


METOPE, ſ. (termo da architectura) me- 


topa. 
MET, OPOSCOPY, ſ. metopoſcopia, parte 
da ridicula ſciencia da phyſionomia. 
METRE, (termo de poeta) metro. 
METRICAL, adj. metrico. ZI 
METROPOLIS, ſ. metropoli, cidade metro- 


politana. 


{METROPOLITAN, adj. metropolitanp, 


concernente a metropoli. 

Metropolitan, ſ. metropolitano, ou arcebiſpo, 

METROPOLITICAL, adj. metropolitano. 

METTLE, ſ. eſpirito, viveza, animo, valor, 

eſperteza. DE N 

METTLED, ou Mettleſome, adj. vivo, eſ- 

rto, valeroſo, animoſo, fogoſo. 

METTLESOMELY, adv. com viveza com 
ardo, com eſpirito, com valor. 

ME, ou ſea-mew, ſ. a gaivota, ave. 

Mew, carcere, priſao, lugar de encerramen- 
to ou clauſura. 

Mew, caſa das mudas, em que fe recolhem 
os falcoens no tempo da muda. 

To Mew, v. a. prender, encarcerar, encer- 
rar em algum lugar. 

To mew, mudar, eſtar na muda. 

To mew, v. n. mear o gato. 


MEI. | 
M IVG, ſ. o tempo da muda, a accaõ de 
raudar, ou eſtar na muda, &c. Ve To 
MEW. | | : 
To MEL, v. n. choramigar, chorar como 
menino. 1 . 
METNT, adj. (termo antiq.) miſturado. 


Spenſer. Fs | 
MEZATINTO, ou Mezzetinto, ſ. hum certo 
modo de gravar, ou eſculpir. 
MICE, o pl. de 


taltaſi, mudanca de doenga. 


A. lt 
|MICHAELMASS, f dia-de fas Miguel, || 


D MICHF 


ma. 


NEED, adj. encarcerado. &c. Ve 7 


M1IG 


* 55 8 5 oceulto on eſcon4;, 
IWICHER, f. o que and: oc oſo 
== por lugares occultos. 

95 LE, adj. (termo Wtiq.) muyto, gran- 


MICROCOSM, ſ. microcoſmo, 
ueno. 
MICROSCOPE, \. 
croſcopio. 
MICROSCOFICAL, on Micreſeegi., 20 
feyto por mey © do micruſe 8 
bunte a hum microſcobꝛo. 
MID, adj. que eſta no meyo. 
no meyo dos ares. ö 
MID-CCURSE, ſ. ametade do curſe, do ca. 
minho, ou da jornada. 
MID. DAY, \. meyo dia. 
IIDDEST, ſuperl. de Mid, 
MIDDLE „ adj. menG, mediano; mediocre, 
Middle-finger, o dedo do m. Yo, 
Middle, l. „ meyo, o que eſta entre duas ex. 
tremidades ; it. a cintura de huma petlog, 
Midd's aged, adj. de meva idade, 
MIDDLEMOST, ad}, que eſta pos no 
meyò. | 
MIDDLING, adj. mediano, mead nem ple. 
beyo, nem cavalheyro; it. de eftatira 
mediana, nem muyto alto, nem muzto 
Six IG, 
Mziddling in health, que na eſta muy tu bem 
de ſaude, nem muyto decnte, 
MGE, ſ. Ve GNAT. 
MIDHEAVEN, ſ. o meyo do ceo, 
MIDLAND, adj. ſertanejo, couſa do ſettas; 
it. mediterraneo; ex. 
The midland ſen, o mar mediterraneo. 
MID. LEG, 1. o meyo da perna, 
MIDMOST, adj. que eſta poſto no meyo, 
ou entre duas extremidades. 
MIDNICHT, ſ. meya noute. 
MIDRIFF, ſ. (termo anatomico) diafrig- 


e vagabun. 


| 
mundo pe- 


(termo da optica) Mis 


vt 10, Ou tnt! 


In ie 
il Via &r, 


MID-SEA, ſ. o mar mediterraneo. 
MID ST, ſ. o meyo. 
In the midft, no meyo. 
Midft. adj. que eſta poſto no meyo. 
MID STREAM, ſ. a corrente de hum rio. 
MIDSUMMER, ſ. o ſolſticio do veraõ, ou 
eſtivo. 3 
Midſummer-day, dia de ſaõ Joao. 
MIPWALL, ſ. abelheiro, abejaruco, on 
melharuco, avezinha que engole as abel. 
has. : 
MID-WAY, ſ. ametade do caminho, o mey0 
do caminho igualmente diſtante do priu- 
cipio s do fim delle. ; 
Mid-ww-y, adv. no meyo do caminho, 
MIDWIFE . parteira, ou eomadre que au- 
da a parir. : 
A man midwife, o homem que ajuda a pa- 
rir, e faz o officio de parteira. 1 
MID/VIFERY, ſ. a accao de ajudar a part; 
it. a accac de concorrer para i producg20 
de qualquer couſa; it. o officio de pat. 


ra. 3 
MID. WINTER, ſ. o ſolſticio hiberno, on 
do inverno. 0 
MIEN, ſ. ar, modo, geſto, garbo. 
MICH, ſ. pots _ 
jebt, preter. do ver 
PA; ILY, adv. poderolamente, yur 
der, com forga, com efficacia ; ft. muy to. 


MIGHTINESS, ſ. grandeza, poder. 


excel- 


MIGHTY, adj. poderoſo, forte; it. 

lente. | 

Mighty, adv. grandemente, muyto, excel 
vamente. 


MIGRATION, 


XII. 


UGRATION, 1, tranſwigragad, a acrað de 
mudar domicilio, ou aftentar vivenda em 


enm hne. 

MILCH, adi. que da leyte. | | 

MILD. adj. brando de condigaõ, clemente, 

- manſo, compaſſivo, piadofo ; it. brando 
nad vialente ; it. que mollifica, ou abran- 
; it. doce, que nad he acido, nem aze- 
do; it, manſo, fallando de arvores. 

UILDERNAM, ſ. lona de que ſe fazem as 
yelas dos navios. + 

MILDEW, l. mangra, o humor, e danoſo 
orraihbo da nevoa, que naõ deixa medrar 
a frotos da terra. 

71 Villzw, v. a. dar a mangra (falando em 
qualquer planta.) | 

MILDAWED, adj. mangrado. 

MILDLY, adv, brandamente, com bran- 
dura, manſamente, ſem rigor, ſem vio- 
lercia. 

MILDNESS, ſ. brandura de condigao, man- 
6d25, &c. conforme as ſignificagoens do 
aliect, mild. 

MILE, milla, medida itineraria. | 

MILE-STONE, ſ. marco de pedra que ſe 

no fim de cada milha. 


MILFOIL, ſ. mil em rama, mil folhas, | 


planta. 


MILIARY fever, caſta de febre aſſim cha- 


mada, 
MILITANT, adj. militar, que milita, ou 
exe cita a arte militar; it. militante; ex. 
Tte Multaxt church, a igreja militante. 
MILITAR. ou Military, adj. militar, con- 
cernente a milicia, ou a guerra. 
MILITIA, {. os milicianos, gente miliciana, 
: Fete biſonha, ou ſoldados da ordenanga. 
IA, 1, leyte de cabra, vaca; &c. ĩt. leyte 
_ como o que ſahe dos figos, figueiras, &c. 
7 Aut, v. a. ordenhar, mungir. tirar leyte 
das cabras, ovelhas, &c. it. mamar, co- 
mo fazem as criancas. 
MILKED, adi. ordenhado, mungido. 
MILKEN, adj. couſa de leyte ou feita com 


ele. 

MILKER, ſ.o que ordenha ou munge. 

MILKINESS, ſ. a qualidade da couſa que 
k parece com o leite, o que tem a natu- 
era delle. | 


MILKI!/G, ſ. a acgaõ de ordenhar ou mun- 


ir. 
1. Ep, adj. medroſo, cobarde. 
LK-17AID, ſ. a mulher que ordenha ou 
11 , . | 
. o homem que vende leite. 
WIK.PAIL, ſ. tarro em que fe ordenliaõ 
5 cabras, ovelhas, &c. 
ILK-PAN, ſ. azado, ou couſa ſemelhante 
0 * metem o leite depois de orden- 


r eee leite 

m agoa, e farinha de avea. 

MIL -SCORE, I. talha, ou paoſinho eftrei- 

ra que margao o leite que tem com- 

or 9 os homens, ou mulheres que o 

A res pellas portas. 

II. 700 l. hum homem afeminado. 
200 T, f. dente de leite nos potros. 


7 
MILK-THIST LE, ſ. cardo leiteiro. 


Ne OIL, f. codeco, planta, 
Mr Ly ſ. as ſerralhas, herva. 
MULE adj. branco como leite. 
= MAN, ſ. leiteira, mulher que an- 
1 r leite pellas portas. 
8 ad. feito de leite 3 it. ſemelhante a 
My Wy 1 da leite; it. timido. 
IM f,( altronomico) via 


- | MILLENIUM, ſ. mil annos, principalmente 


| MIMICRY, ſ. chocarrice, imitagaõ ou arre- 


M 1 


MILL, ſ. hum moinhd. 
To Mill, v. a. moer, como ſe faz no moin- 
ho; it. cunhar, marcar com cunho. 
Mill-cog, ſ. dente, como os que ſe vem nas 
rodas chamadas, entroſas, on varandas 
dos moinhos. 

Mill- dam, ſ. acude ou preſa de agoa. 

Mill. ſtone, f. mo, ou pedra do moinho. 

The upper mill. ſtane, a mo chamada galga, 
ou corredoura. 

Te netber mill ſtione, a mo de baixo cha- 
mada pouſo. a 5 

Mill. teeth, ſ. dentes molares. i 

MILLENARIAN, ſ. o que he da ſeita dos 
millenarios. — 5 

MILLENIST, idem. 


os que os millenarios cuidavao que 
Chriſto reynaria na terra em companhia 
dos predeſtinados, &c. 

MILLEPEDES, ſ. millepedes, inſecto. 

MILLER, ſ. hum moleiro. 

Miller a- thumb, ſ. cabra peixe do rio. 

MILLESIMAL, adj. milleſimo. 

MILLET, ſ. milho miudo; it. caſta de 

peixe. 

MILLINER, ſ. a peſſoa que vende fitas, ren - 

das, e outros ornamentos para mulheres. 

MILLION, ſ. hum milhao, | 

MILT, ſ. o bago; it. milharas do peixe 
macho. 

Mil:-wort, ſ. douradinha, herva. 

To Milt, v. a. fazer criagao, fallando dos 

eIXeS., 

MILTER, ſ. qualquer peixe macho ; a fe- 
mea chamaolhe ſpawwnere 

MIME, ſ. hum butas ou bobo, hum cho- 
carreiro, ou pantomimo. 

"To Min, v. n. fazer bufonerias, chocar- 
rear, como fazem os bobos. 

MIMER, ſ. o hobo, ou chocarreiro. 

MIMICAL, adj. eouſa de bobo, ou chocar- 
reĩro. 

MIMICGALLY, adv. a modo de bobo ou 
chocarreiro. 

MIMIC, ſ. Ve MIME. 

Mi mic, adj. que imita, ou arremeda. 

To Mimic, v. a. imitar, ou arremedar, como 
fazem os bobos, chocarreiros, ou pan- 
tomimos. 


medo de boubos chocareiros ou panto- 
mimos. ; | f 

MINACTOUS, adj. que he ameagador, que 
ameaga, cheo de ameagos. 

MINACITY, ſ. propenſaõ ou diſpofigao para 
ameagar. : 

MINATORY, adj. comminatorio, que con- 
tem comminagoens. 

To MINCE, v. a. cortar muyto miudo, co- 
mo quando ſe pica a carne; it. fallar, 
ou fazer mengao de alguma couſa com 
disfarce ou rebugo. Shakeſp. 

To: Mince, v. n. affectar, ſer affectado no 
fallar, fallando com voz affectada, ou ſol- 
tando, (como vulgarmente dizemos) as 
palavras por compaſſo; ou no andar, co- 

mo quando dizemos que parece que vai 
contando os paſſos, ou que vai a paſſos, 

contados, &c. 

| MINCED, adj. picado, &c. Ve To MINCE. 

MINCING, 1. a accao de cortar muito 


MINCINGLY, adv. com affectagaõ; it. 
nas inteiramente, nas totalmente. 

MIND, ſ. o entendimento. + CY 

Mind, inclinacaõ prepenſaõ, vontade, deſejo, 


miudo, &c. Ve To MINCE. | 


| goito, 


MIN 


Mind, animo, parecer, penſamento, opiniad, 


reſolugaõ, tencao. 

Mind, memoria, lembranca. 

To call io mind, lembrarſe. | 

Tojpeak one's mind, dizer ou ſeu parecer, ou 
a ſua opiniad. , 

To put in mind, fazer lembrar a alguem de 
alguma couſa. : 

Time out of mind, tempo immemoravel. 

HP. ſo many men, ſo many minds, quantas ca- 
becas » tantas carapucas. 

To mind, v. a. ter ou tomar cuidado, eſtar 
atento. 

To mind, fazer lembrar a alguem de alguma 
couſa, trazer alguma couſa a lembranga 
de alguem, lembrar a alguem alguma 
couſa. 

To mind, v. n. eſtar diſpoſto ou inclinado 
para fazer alguma couſa. 

MINDED, adj. diſpoſto, inclinado, &c. Ve 
To MIND. 
DELL, adj. atento, que ſe lembra, di- 

gente, cuidadoſo. 


MINDFULLY, adv. atenta. nente, com cui- 


dado, com diligencia. | 

MINDFULNESS, ſ. cuidado, atengaõ, di- 
ligencia. 

MINDING, ſ. a acgaõ de ter cuidado, &c. 
Ve To MIND. 

MINDLESS, adj. deſcuidado, negligente, 
que nas eſta atento; it. que nao tem en- 
tendimento. | 

MIND-STRICKEN, adj. commovido, mo- 

vido, abalado, ſentido. 

MINE, pron.'poſſef. meu minha. Uſaſe deſte, 


pronome deſpois do ſubſtantivo e de my 


antes delle; ex- 


This is my cat, ou this cat is mine, eſte he o 


meu gato. 
Mine, ſ. mina de qualquer metal, ou mine- 
ral; it. mina, (termo militar.) | 
To Mine, v. a. e n. minar, cavar debaixo, 
ſolapar, tanto no ſentido natural, como 
no metaforico. | 

MINER, ſ. mineiro, o que trabalha nas mi- 
nas de qualquer metal; it. mineiro ou 
minador, aquelle que mina ao muro para 
o voar. a 


MINERAL, adj. mineral, couſa eoncernen- 


te a mineraes, ou metaes. 
Mineral, ſ. qualquer mineral. 


MINERALIST, ſ. o que ſabe ou entende 


de mineraes. | 
MINEVER, ſ. pelle com malhas brancas. 
MINGLE, 1. miſtura. — 2 
To Mingle, v. a. miſturar, ajuntar, unir hu- 
ma ou muytas couſas com outras. 
To mingle, v. n. miſturarſe, unirſe, ajun- 


tarſe. 
MINGLED, adj. miſturado, &c. Ve To 


MINGLE. : 


MINGLER, ſ. o que miſtura huma ou mny- 


tas couſas com outras. 


MINGLING, \. a acgaõ de miſturar. 
MINIATURE, 1. migniatura, miniatura, ou 


pintura que vulgarmente chamamos de 
pontinhos. 
MINIKIN, adj. pequenino. Shakeſp. 
Mimkin, ſ. eaſta de alfinete pequenino. 
MINIM, ou Minimus, ſ. Ve DMA RF. 
MINIMENTS. Ve MUNIMENTS. 
MINION, ſ. valido, privado, o que tem 
privanca com alguem. 
To MINISH. Ve To DIMINISII. 
MINISTER, ſ. miniſtro de eſtado; it. mi- 
niſtro da igreja, dos ſacramentos, &c. 
it. miniſtro, ou agente de hum principe, 
de huma republica, &c. 1 
0 


MI N 


To Minifter, v. o. exerccr, miniſtrar em] huma goſequen cis. 
algum officio ow dignidade; it. dar re- Minute, ſ. (termo Na miuuto. 
ee e t# 


medios ; it. miniitrar, dar, acudir com 


alguma couſa neceſſaria. 
To miſter, v. a. mivittiar. der. 


To mimiſſon oecofion, dar occaſiaõ. 
MINISTERIAL, ad, couſa cente a 
miniſtraria ou manejo - negacios e 


governo de hum eltado ; it. facerdoral ; 
it. que eſta a ordem, ſervico, bu obedien- 
cia de alguem. n | 
MINISTERY, ſ. miniſterio, officio, ſervi 
co, occupagas, cargo,” Milton, 
MINISTRAL, adj. pertencente a hum mi- 
niſtro. Ve MINISTER. 
 MINISTRANT, adj. que ſerve, que efta 
as ordens de alguem, que faz o que elle 
Ihe manda, que miniſtra em algum offi- 


cio. ; 
MINISTRATION, A. adminiftragao, mini - 
ſtrarta, manejo, oO © 
MINIU11, ſ. minio, vermelhaõ. 
MINISTRY, 1. miniſtraria, miniſterio, offi- 
cio, cargo; it, as peſſoas que exercem, 
miniſtraò, ou tem a miniſtraria, manejo, 
e governo de hum eſtado, &c. 
MIVIV ER. Ve MINELER. 
MINNOC. Ve MINLX. 
MINNOW, ſ. phoxim, peixe do rio. 
MINOR, adj. menor, mais pequeno. 
Minor, ſ. o filho menor, que eſta na meno- 
ridade, que ainda nad he ſenhor da ad- 
miniſtragaõ de ſeus bens; it. a menor 
de hum ſyllogiſmo. : 
To MINORATE, v. a. diminuir, mino- 


rar. ze f 
MINORATION, ſ. a accaõ 
diminuir. hs 
MINOKS, ou Friar-minors, frades me- 

nores, FE” 
MINORITY, ſ. menoridade, idade do filko 

familias que ainda nas he ſenhor da ad- 
miniſtracaõ de ſeus bens; it, o numero 
de votos que he menor em qualquer elei- 


. | 
MINOTAUR, ſ. minotauro, monſtro fabu- 
loſo. | | 
MINSTER, ſ. hum moſteyro; it. hvina ir- 
mandade ou confraria; it. a igreja ca- 
MINSTREL, ſ. meneſtrel, ou miniſtrel, 
tangedor de inſtrumentos de muſica. 
MINSTRELSEY, ſ. muſica de inſtrumen- 
tos ; it. quantidade de muſicos. | 
MINT, ſ. a hortelaa herva conhecida. 
Cat-minty a neveda herva. 
Fib-mint, - ou avater-mint, maſturcos” de 


de minorar ou 


Horſe-mint, o mentraſto. | 

Mint, ſ. a caſa de moeda; it. qualquer 
Jugar ond, ſe inventa ou forja alguma 
couſa. - 1 5 

To Mint, v. a. cunhar, marcar, a moeda 
com cunho ; it. inventar, forjar. 

MINTED, adj. cunhado, marcado com 
cunho ; it. inventado, forjado. 

MINTAGE, ſ. aquillo que eſta cunhado, 
ou marcado com cunho. 

MINTER, ſ. o cunhador de moeda. 

MINT-MAN, ſ. o que ſabe cunhar moe- 


da. | 
MINT. MASTER, ſ. o que tem prefiden- 
cia ou ſuperin endencia quando ſe cun- 
ha a moeda; it. o que inventa ou ſorja. 
MINUET, ſ. hum minuete. | 
MINUM, ſ. (termo da mufica) minima z 
it. caſta de caracter miudo de imprenſa. 


MINUTE, adj. miudo, de pouca ou mar 


* 


MIS 


Minute, minuta de bum contra | 
To Minute, ou minute down, v. a. fazer 
apontamentos, ou breves notas do que 
ſe ve ou ouve para ao deſpois ſe ſervir na 
compoſigao de hum diſcurſo, &c. 
Minute- boot, 1. o livro em que ſe fazem os 
apontamentos. 5 


Minute-glaſs, ſ. relogio de area de hum mi- 


nuto. 


MINUTELY, adv. miudamente, com miu- | 


deza, por miudo. 

1 adv. cada minuto, muyto a miudo. 

Minutely, adj. que ſuccede cada minuto ou 
muyto a miuado, 

MINUTENESS, ſ. miudeza, couſa de non- 
nada, de pouca ou nenhuma conſequen- 


eh. - | 

MINX, ſ. huma rapariga petulante deſca- 
rada e deſcocada. | 

MIRACLE, ſ. milagre. 

MIRACULOUS, adj. milagroſo. 

MIRACULOUSLY, adv. milagroſamente, 

or milagre. | 

MIR ACULOUSNESS, ſ. qualidade de couſa 
milagroſa, | 8 3 

MIRADOR, ſ. balcas donde as ſenhoras 
vem as feſtas. Dryden. 

MIR E, ſ. lodo, lama. : * 

To Mire, v. a. ſujar com lodo ou lama. 

Mire, ſ. formiga. Ef | 

MIXED, adj. ſujo com lodo ou lama. 

MIRINESS, ſ. ſujidade, quantidade de lodo 
ou lama. 5 | 

MIRKSOME, adj. eſcuro, tenebroſo. 

MIRROUR, ou Mirour, ſ. eſpelho em que 
ſe vem os objectos; it. hum exemplar, 
aquillo que deve ou pode ſervir de exem- 

lar, exemplo, ou eſpelho. | 

MIRTH, ſ. alegria, feltejo. 

MIRTHFUL, adj. alegre, cheo de alegria. 

MIRTHLESS, adj. triſte, que nad tem ale- 
gria. 

MIRY, adj. lamacento, lodoſo. 

MIS, particula inſeparavel que indica pri- 
vacaõ de rectidaõ ou bondade, como des 
na noſſa lingua, como ſe vera nas palav- 
ras ſeguintes e outras muytas que aqui 
nas. ponho por que facilmente ſe enten- 
dem. 

MISADFENTURE, ſ. infortunio, deſgraga, 
deſaſtre, deſaventura. | 

Miſadwenture, (termo forenſe.) Ve MAN- 
SLAUGHTER. 

2 peo URED, adj. deſgragado, in- 

_ feliz. | | 5 

MISADVISED, adj. mal aconſelhado. 

MISAIME D, adj. que nao fez bem a pon- 
taria. ES. 

MISANTHROPY, ou Miſanthropos, (. o 
aborrecedor do genero humano. 

To MISAPPLY, v. a. applicar mal alguma 
couſs. | 

To MISAPPREHEND, v. a. entender mal 
alguma couſa. 

MISAPPREHENDED, adj. mal entendido. 

MISAPPREHENSION, ſ. erro. 

To MISASCRIBE, v. a. attribuir falſamen- 
te, ou error. 65 

To MISBECOME, v. a. ſer deſconveniente, 
naõ corvir, nas parecer, ou nav eſtar 
bem alguma ccuſa a alguem. 

MISBECOMING, adj. diſeonveniente, que 

naõ parece, ou que nas eſta bem a alguem. 

MISBEGOT. adj. gerado illegitimamente. 

To MISBEHAFE, v. n. haverſe, portarſe, 
ou obrar mal, 


' 


NIS 
MISBEHAFED, | i 
MISBEH 4p 107. 1. . — 
N tezia, mao modo de portarie, havene, vu 


obrar. 
MISEELIEF, l. falſa religiad, ou erengs. 
que ere numa religuõ 


MISBELIEFER, f. o 
a. 


To MISCALL one, v. a. errar o 
' g — 5 * nome 2 x. 
guem, nao lhe dar verdadeiro nome 

elle tem. as \ 


MISCARRIAGE, {. mao ſucceſſo, intents, 
ou acgao mallograda ; it, aborto, movito, 

parto intempeſtivo. 

To MISCARFY, v. n. abortar, mover, po. 
rir antes do tempo, mallograifc a Gi. 
anca. 

To Miſcarry, nad ale ngar huma pegoa 0que 
pertendia, ficar logrado. 

MISCARRYING, f. a accad de abortar, 
&c. Ve To MISCARRY, 

To MISCAST, v. a contar mal, errar agu- 
ma conta. 

MISCELLANE, ſ. miſtura de graos ſemez. 

dos, como trigo, e lenteo, &c. 

MISCELLANEOUS, adj. miſturado, oy 

compoſto de couſas varias, ou de diffe- 
rentes ſortes, como ſaõ as miſcellaneas. 

MISCELLANY, ſ. miſcellanea. 

MISCHANCE, ſ. deſgraca, infortunio, 

MISCHIEF, \. danno, perda, prejuizo, de- 
trimento, 

To Miſchief one, v. a. cauſar dano ou de- 
trimento a alguem. 

MISCHIEFYOUS, adj. malvado, que faz 
mal, que cauſa dano ou detrimero, ma- 
ligno, danoſo. 

[MISCHIEYVOUSLY, adv. com danno, com 
detrimento. 

MISCHIEVOUSNESS, ſ. malicia, maldade, 
qualidade do que he maligno, danolo, ou 
malvado. 

MISCIBLE, adj. que ſe pode miſturar com 
outra couſa. 

MISCITATION, ſ. erro no allegar com hum 
autor. | 
To MISCITE, v. a 

hum autor. 

MISCLAIM, ſ. pretenſa6 mal fundada, 

MISCOMPUT ATION, 1. conta errada, erte 
na conta. 5 

To MISCONCEIFE, v. a. errar no juizo que 

ſe faz de alguma couſa, julgar ou enten · 
der mal. | # 

MISCONCEIT, ou Miſconception, ſ. opt- 
nĩaõ erronea, juizo falſo. | 

MISCONDUCT, ſ. mao manejo, mao modo 

de haverſe ou de portarſe. 

To Miſconduct, v. a. manejar mal hum ne- 

ocio. 

MISCONFECTURE, ſ. conjectur⸗ falſa. 

To Miſcunjecture, v. a. conjecturar mal. 

MISCONSTRUCTION, ſ. falfa interpreta- 
Cad, a accad de interpretar a ma Parte. 

To MISCONSTRUE, v. a. interpretar a l 


arte. 4 0 
MISCONST. RUING, ſ. a accad de inter- 


. pretar a ma parte. ek 
MISCONTINUANCE, ſ. deſcontinuagac, 


interr upœaõ . ; 

To MISCOUNSE L, ou To Miſadviſe, v.a. 
aconſelhar mal. : 

To MISCOUNT, v. a. contar mal, errar 


conta. 2 
MISCOUNTING, ſ. a acgaõ de contar mal, 

erro na conta. 3 bag”, 
MISCREANCY, ſ. religiao, ou (renee 155 
MISCREANT, ſ. o que cre numa rege 

falſa; it, hum malvado. MISCRESTE, 


. allegar falſamente com 


M1S | 
Ahern, adj. mon- 


_ 
MISC nal ro, Py Ty 
TT 
Ma ftao Feito, ma 200. 1 


ou er da- 


7+ MISDBEM, v. a. zulgar m 

mente, errar 

75 Tb 51 "af, Ve, rell. ha- 
rio mal, "nad faber 58. 

Mn pe, 
accad de haverfe ou portar 
gum cargo, officio, &c. _ 

MISDEPOTION, J. falſa devogas., Ra 

WISDIET, ſ. falta'de deta. 

7 MISDISTINGUISH, v. 2. errar no l 
tinguir, ou conhecer a verdadeira diffe- 
renga que huma couſa tem da outra. 

7 MISEO, v. a. e n. commeter faltas, ou 
crimes, offender. 

VISDOER, f. offenſor, 0 que offende, 0 
que commette erimes ou faltas. 

rs 5ISDOU 5 v. a, ſoſpeitar algum en- 

gano, ou per 

Mare, . pn de engano, ou peri- 

i, irreſo 

Ms it, l. 8555 forenſe) cuſtasz it, tri- 
butoy direy to. 

7 WIEMPLOY, v. a. uſar mal de al- 
er coula, nad ſe ſervir della como de- 


MSEMPLOYMENT, l. abuſo, o mao uſo 
que ſe fat de alguma couſa, 

MISER, f. hum miſeravel, ou del 
of fa padecendo miſeri ias, deſgragas, 

it, hum homem. vil; it. bum miſe- 

mel, mofino ou avarento. 

MISERABLE, adj. deſgragado, infaeliz ; 
it, mileravel, mofino, àvarento. 

MIPRABLENFSS, ſ. o eltado de miſeria 
em que al em ſe acha. 

MISERABLY, adv. MR ehen ef. 


encadamente; z it. com vileza, com 
baixeza ; it. mileravelmente, com ava- 


ſe mal em al- 


1 


ragado 


mr, 
MISERY, C. miſeria, deſgraca ; it. mĩſeria, 
N 
{. deſprezo, pouco caſo. 
7. MISPASHION, T i ; ormar, ou fa- 
zt mal alguma couſa. 
7 MISFORM. v. a. idem. 
MISFORTUNE, ſ. deſgraca, deſaſtre, ma 
fortuna, infortunio, calamidade, 
To fron v. a. encher de duvidas, ou 
as, 
ar zxx, v. a. governar, ou ad- 
miniftrar mal. 
MISGOPE ANANCE, ſ. 


4. a ere 


18 GOVERNED, Ad deſcortez, groſſei- 
Bll, "607 


falta de governo, 


N. 
4 


er 


2 2 
ry Tz 255 graga, delaſtre, "inform 
7e MI 
110 Wo 07. v. a. Ve ME SEA. 
49 MISINFER, v. a. d 

ts ay ane eduzir on inferir er- 


% MISINFORM, informar mal, dar falſa 


ormaca 


MIC WORN, K. 


I ang in falſa. 
INFORMED, adj. mal informado. 


MI INFORMING, 
p gs falls, fallas. a dach infor- 


informacas ou 


{. offenſa,, alta, al 


| 


q 


75 
wit Yikes {. reprovagady a acgao de nad apro- 


MIS, 
'To MISINTERPRET,? v. a. interpretar 


mal, ou a ma parte. 
MISINTERPRETATION, 7” 92 acgad de 
interpretar mal, falfa i interpretagad- OE 
MISIN TERPRETED, adj. mal 


MISINTERPRETING, . a accad de in- 


terpretar mal. 
To MISFOIN, a. v. ajuntar huma couſa 
Tar; outra com a quad: naõ ſe devia ajun- 


12 T MISTUDGE, * u mal, fazer 


hum juizo erroneo, errar no juigar de 
alguma couſa. 

To MIS LAN, v. a. por alguma couſa fora 
do ſeu lugar, ou no > lugar onde nao de- 
via eftar, 

MISLAYER, ſ. o qe erra, pondo huma 
couſa fora de ſeu lugar. 

To MISLEAD, v. 3. deſencaminhar, guiar 


mal, i 

MISLEADER, ſ. o que deſencaminha, 
guia, ou dirige mal. 

MISLEADING, ſ. a acgaõ de deſencamin- 
har, &c. Ve To MISLEAD. 

MISLED, adj. deſencaminhado. 

To MISLE, v. n. choviſcar, mollinhar. 

MISLEN, ſ. miſtura de graos, como de 

trigo e fenteo, &c. 

MISLIKE. Ve To DISLIKE. 


ma couſa. 
MISLIR ER, ſ. o que reprova, ou naõ goſta 
de alguma couſa. 
* 1 v. n. viver mal, fazer ma 


To MISMANAGE, v. a. manejar, admini- 
ſtrar, ou governar mal. 

MISMANAGEMENT, ou Miſmanaging, ſ. 
mao governo, mao manejo, ma admini- 
ſtracao. 

To MISMARK, v. a. marcar com o final 
que nao devia ſer, errar no marcar algu- 
ma couſa. 

To MISMATCH, v. a. errar no igualar, 
no fazer igual, ou no fazer huma pa- 
relha. 

To MISNAME. Ve To MISC ALB. 

To MISOBSERVE, v. a. nao obſervar ex- 
actamente. 

MISOGAMIST, „ f, o que aborrece o matri- 
monio. 

8 ſ. o aborrecedor de mulhe- 


To "MISORDER, v. a. governar, ou mane- 
mal, ſem ordem, e ſem regularidade. 

Miforder, f. deſordem, irregularidade. 

MISORDERLY, adv. ſem ordem, fern re- 
gularidade. 

To MISPELL, Ve To MIS-SPELT. 

To MISPEND, v. a. deſperdigar, gaſtar 
inutil e prodigamente. 


| MISPENDER, f. hum deſperdigador, hum 


prodigo, ou gaſtador. 
MISPERSUASION, ſ, opiniaõ alla ou er- 


ronea. 

To MISPLACF, v. a. por 1 couſa 
fora do ſeu lugar, ou no lugar onde nao 
devia eſtar. 

To MISPOINT, v. a. errar, ou dar erros 

na pontuagao. 

To MISPRISE, v. a. (termo antiq.) er- 
rar, dar erros ; it. deſprezar. | 

 MISPRISION, ſ. erro; it. deſprezo. 


Ta MISPROPORTION, v. a. ajuntar cou-| 


fas deſproporcionadas. 
MIS UOTATION, ſ. falſa allegacas. 


To NM * v. a. Errar no * ou 
| 


ire 


M I 5 ; 


trazer authoridades. 

To MISKECITE, v. a. errar na eres 

de alguma couſa. 

To MISRECKON, v. a. contar mal, errar 

nas contas. 

To MISRELATE, v. a. errar no referir ou 
relatar alguma, couſa, relatala — 
mente do que devia ſer. 


raGao falſa. 
To MISREMEMBER, v. n. e a. errar, ou 
enganarſe fiandoſe muyto na memoria. 
To MISKEPORT, v. a. referir, ou relatar 
alguma couſa' com falſidade. 

| Mijreport, {. relagaõ falſa e malicioſa. 

To MISREPRESENT, v. a. repreſentar, 
ou informar falſamente e com malicia. 

MISREPRESENTATION, ſ. a acgaõ de 
repreſentar ou informar falſamente e 
com malicia; ; it. informagao falſa e ma- 

licioſa. 

MISRULE, ſ. deletion, ON deſgo- 

verno. 

MISS, ſ. titulo honorifico que ſe da a hu- 
ma rapariga; it. huma puta, a amis 

„ ou concubina. 

Ni, ſ. perda; it. exro. 

To Miſs, v. a. errar. 

To miſs the way, errar 0 ende. 

To miſs, nad fazer bun: a pontaria, nas 
dar no alvo. 


nao alcangar o que queria. 

To miſs, achar menos, dar fe, ou achar 
que falta alguma couſa quando menos 
ſe eſperava. 


To 4 1 , fazer alguma peſſoa ou couſa falta 


guem. 

Py miſs, preterir, omittir. 

'To miſs fire, errar fogo. | 

To miſs, v. n. nao dar no alvo ; it. mallo- 
grarſe qualquer intento; it. errar, en- 

narſe; it. perderſe; it. nap lograr o 
intento de alcangar, mor on __ al- 
gutna couſa. 

MISSAL, ſ. hum miſſal para ſe dizer mild, 

To MISSAY, v. n. enganarſe alguem no 
que diz. 

To MISSEEM, v. n. dar moſtras ou ap- 
parencias falſas; it. nao convir, ou nas 
eſtar alguma couſa bem a alguem. 

To MISSERVE, v. a. nas ſervir fiel - 


mente. 


mal, desformar, fazer deforme; it. gui · 
ar, encaminhar, ou dirigir mal. 

MISSILE, adj. miſſivo, de arremego, que 
ſe langa'de longe, como ſetas, chagos, e 
outras armas de arremeco. 

MISSION, ſ. mifſav de homens apoſtoli- 
cos, pregadores, &c. it. facgad, parcia-· 
lidade. Shateſp. 

MISSIONARY, 4. miffonario. 

MISSIONER, idem. dah 


it. mifſivo, Kc. Ve MISSILE." + 
Migive, ſ. car ta que ſe mandou a vai 3 
it, menſageiro. 
To MIS-SPEAK, v. a. fallar mal. 
To MIS-SPELL, v. a. eſcrever mal, 


contra as regras da orthographia. 


| 2MIS-SPELLING, f. ere na amen. 
25 exrado, Set ve | 


phia. 
MIST, ou 0 
] To MISS. 


* 


„0 


MISRELATION, ſ. huma relacad o ou nar- 


I 2 miſs him, nas poſſo paſſar ſem 


MISSIFE, adj. miſſivo, faando de cartas 1 | 


To miſs, mallograrſe o intento de alguem, | 


To MISSHAPE, v. a. formar, ou fazer 


. 5 


To MISTERM, v. a. nad chamar alguma 
1MIXT, adj. miſturado. 


MITE, ſ. guſano, gurgu 


MIT 
Miß, ſ. a nevoa z it. qualquer couſa que 


eſcurece outra. 
Yo Mift, v. a. cubrir com nevoa, ou qual- 
quer vapor. TE 
MISTAKE, \. erro, engano. 
To Miſſale, v. a. errar, enganarſe, tomar 
ou entender huma couſa por outra. 


. 


To mifloke, v. n. errar, julgar mal, formar{ 


hum juizo falſo. 

MISTAKEABLE, adj. couſa em que al- 
guem ſe pode enganar, entendendoa diffe- 
rentemente do que ella he. 

MISTAKEN, adj. errado, &c. Ve To 

MISTAKE. f 

To be miſtaben, errar, eſtar enganado. 

MISTAKING, ſ. a acgaõ de errar ou de 
enganarſe. $54 

MISTAKINGLY, adv. falſamente, errada- 

To MIS-STATE, v. a. propor mal hum ca- 
fo, huma queſtas, &c. 

Yo MISTEACH, v. a. enſinar erros ou fal- 
ſidades. TOY 

To MIS-TELL, v.-a. errar na conta, ou 
no numero. N 4 

To MISTEMPER, v. a. cauſar deſtempero 
nas calidades. 


couſa pello ſeu nome, errarlhe o nome. 

MISTERY, ſ. officio; it. miſterio. 

To MISTHINK, v. a. julgar mal. 

To MISTIME, v. a. fazer alguma couſa as 
don errar o tempo no fazer alguma 
COUla., 

MISTINESS, ſ. Ve CLOUDINESS. 

MISTION, ſ. miſtura, 

MISTLETOE, ſ. planta que naſce de in- 
verno do eſterco dos tordos nas arvores. 
MIST-LIKE, adj. ſemelhante a huma ne- 

voa. 

MISTOLD, partic. de miffell. 5 

MISTOOK, pret. e part. de To miſſa le. 

MISTRESS, ama, dona, ſenhora da caſa, 

A ſchool-miſfireſs, meſtra, mulber que enſi- 
na a ler, cozer, c. 

je} of berſelf, ſenhora de ſimeſma. 

Miſtreſs, puta, amiga, concubina. 

MISTRUST, ſ. deſconfianga, ſoſpeita. 

To Mifiruft, v. a. deſconfiar, ſoſpeitar. 

MISTRUSTED, adj. deſconfiado. 

n adj. deſconfiado, ſoſpei- 
toſo. 

N FULNESS, ſ. deſconfianga, 

olpeita. 

MISTRUSTFULLY, ady. com deſconfian · 
ga, com ſoſpeita. 

MISTRUSTLESS, adj. 

que nao ſoſpeita. 

MISTY, adj. nebuloſo, nublado. 

To MISUNDERSTAND, v. a. entender 
mal, errar na intelligencia ou conheci- 
mento de qualquer couſa. 

MISUNDERSTANDING, ſ. deſuniaõ de 
vontades ou pareceres; it. erro, engano. 

MISUSAGE, 1. abuſo, mao uſo; it. mao 
. tratamento. 2 
To MISUSE, v. a. abuſar, fazer mao uſ 
275055 Ve MISUSAGE. © 
MISUSED, adj. abuſado. 

MISUSING, ſ. a acgaõ de abuſar, ou fazer 


mao uſo. 


| 


que nad deſconfia, 


To MISIVEEN, v. n. julgar mal, ſoſpei- | 


* tar. - 5 : 
To MISFEND, v. n. hir deſencaminha- 


do. 
MISW OMAN, ſ. huma puta, 
ho, bichinho que 


| MITER. Ve 


MOC 


couſa muyto pequenina, | 
Mite, (termo de moedeiros) a vigeſima 
arte de hum grao. | 
ITRE. 
MITHRIDATE, ſ. mitridato. 
MITIGANT, adj. lenitivo, que mitiga, 
abranda ou alivia, mitigativo, mitigato- 


rio. | 

To MITIGATE, v. a. mitigar, abrandar, 
aliviar, tanto no ſentido natural, como no 
metaphorico. 

MITIGATED, adj. mitigado, abrandado, 
&c. Ve To MITIGATE. | 

MITIG ATION, ou Mitigating, ſ. mitiga- 


cad, 
MITRE, ſ. mitra, ornamento da cabega; 
it. mitra de biſpo. 
MITRED, adj. mitrado, que tem mitra. 
MITTENT, adj. couſa que manda ou lan- 
ca fora outra. | 
MITTENS, ſ. luvas groſſeiras para o in- 
verno. 
MITTIMUS, ſ. ordem para prender algu- 


em. 
To MIX, v. a. miſturar. 
MIXED. Ve MIXT. 
MTXEN, ſ. hum. monturo. 
MIXING, ſ. a accaõ de miſturar. 


4 


MLXTION, ſ. miſtura. | 

MIXTLY, adv. confuſamente, a modo de 
couſas que eſtas mĩſturadas humas com 
outras. : ; 

MIXTURE, ſ. miſtura. 

MIZMAZE, ſ. Ve MAZE. 

MIZZEN, ſ. (termo nautico) meſena, ou 
mezena. 

MIZZY, 1. charco, ou alagoa. | 

MO, adv. Ve MORE, | 

Mo, adj. mais, fallando em couſas que fa- 

zem mayor numero. 

MOAN, ſ. lamentagao, grito, gemido. 

To Moan, v. n. e a. lamentar, chorar com 


gritos. : 5 / 

MOANFUL, adj. lamentavel, laſtimoſo, 
triſte, lugubre. | ; 

MOAT, ſ. foſſo aquatico ao redor de huma 
praca, caſtello ou caſa. | 

To Moat, v. a. abrir hum foſſo ao redor de 
hum caſtello ou praga para defendela. 

MOB, ſ. canalha, gente vil, gente baixa, 
as fezes do povo. | | 

To Mob, v. a. tumultuar, inſultar, fazer 
motim, como faz a canalha quando ſe 
levanta. 3 

MO BRING, ſ. a acgaõ de tumultuar, &c. 

Ve To MOB: LESS... 

MOBBISH, adj. vil, baxo, couſa de ca- 


nalha. 
MO BBT, ſ. caſta de bebida que fe bebe na 
America. 
To MOBLE, v. a. veſtir a 
faire ou deſalinho. 
MOBILE, ſ. Ve MOB. i 
MOBILITY, ſ. mobilidade; it. inconſtan- 


cia. 
4 (termo da giria.) Ve MOB. 
MOCK, ſ. zombaria, eſcarneo, deſprezo. 
Mock, adj. falſo, fingido, nao real. 
To Mock, v. a. zombar, eſcarnecer, fazer 
chacota de alguem ; it. fruſtrar, illudir; 
it. arremedar alguem por defprezo, _ 
MOCKABLE, adj. que eſta ſogeito ou ex- 
poſto a ſer deſprezado ou eſcarnecido. 
MOCKED, adj. zombado, deſprezado, &c. 
Ve To MOCK. eek 


alguem com de- 


| 
MOCKERY, f. zombaria, 
MOCKING-BIRD, ſ. paſſaro de Americy 


MOCKINGLY, adv. 


MODE, ſ. (termo philoſofico) modo, eſpe. 


| MODERATION, ou Mederatentſ;, ſ. mo- 


MODERNNESS, f. novidade de couſs mo 


moda. 
MODISHLY, adv. a moda. 


| MODULATOR, f. modulador. 


MORE 
nador. 
eſcarned, chaco. 


ta; it. esforco yad; it. 
apparencia. o 1903. it. qualver fil 


que arremeda ou imita 


o Canto dos ou. 
tros paſſaros. 1 85 


inſolencia. . e 
MOCKING-STOCK, f. aquelle que he cg. | 


mo alyo da zombaria, ou do eſcarneo. 


cie de aceidente 
nor intenſaõ. 
_—_— modo, maneira, 
ode, apparencia, | 
Mode, moda, coſtume. i 
MODEL, ſ. (termo de pintores e archite. 
* modelo, modello, ou molde. 
To Model, v. a. modelar, (termo de pin- 
tores, eſcultores, &c. 
MODELLED, adj. modelado. 
MODELLER, ſ. o que modela. 
MODELLING, ſ. a accad de modelar, 
MODERATE, adj. moderado. | 
To Moderate, v. a. moderar, 
MODERATELY, adv. moderadamente, 


z it. grao, mayor ou me. 


deragaõ. 
MODERATOR, ſ. o 
ſidente, o que preſi 
publica, &c. 
MODERAT RIA, ſ. a que modera. 
MODERN, adj. moderno. 
Modern, vil, vulgar, commum. Sale. 
The Moderns, ſ. os modernos. 
To MODERNISE, v. a, compor algum 
couſa mudando as palayras antigas ent 
modernas. | 


ye modera; it. pre. | 


e a huma concluſib 


derna. 
MODEST, adj. modeſto; it. moderado. 
MODESTLY, adv. modeſtamente ; it. mo- 
deradamente. | 


MODESTY, ſ. modeſtia; it. moder- 


8 . 
Modefiy- piece, ſ. renda eſtreita que ſe poem 
ok da parte ſuperior e dianteira do 
eſpartilho das mulheres. 
MODICUM, ſ. pequena quantidade de qual» 
ver couſa. = 
MODIFIABLE, adj. que pode ter - 
ou differencas accidentaes, (termo pie 
loſofico.) 85 9 
MODIFICABLE, adj. idem. : 
MODIFICATION, ſ. modificagao, 4 acca0 
de modificar, &c. Ve To MODIFY. 
To MODIFY, v. a. mudar os modos ou bc- 
cidentes de qualquer couſa, (termo plit- 
loſofico.) 
To modify, modificar, moderar. h 
MODIFYED, adj. modificado, &c, de 
To MODIFY. Y BO 
MODIFYING, f. a acgaõ de modificar, St. 
Ve To MODIFY. 1 
10 DIL LON, . (termo de architevo) 
r 5 cas 
MODISH, adj. couſa de moda, ou yta 


MODISHNESS. f. affeQagad ro tai 8 


moda. 
To MODULATE, v. a. modular, 


MODULATION, ſ. modulapaõ. 


MODULE. ve MODEL. 


MOE, adj, Ve MORE, ui, 


ſe eria no trigo, no queijo, &c. it. alder 


MOCKEL. ve MICKLE. 85 
(MOCKER, f. eſcarnecedor 3 its hum enga- 


| 


IR, 


| WLE-CATCHER, ſ. o que apanha tou- 


MoL | 

ou couſa ſemelhante 

. — de camelo ou outro ani- 
ock, . valentaõ, maroto, vadio ou 
' yelhaco que anda m pelas ru- 


101008, {. moeda de ouro de quatro 
mil e outo centos. 


igll. 2 wnetade de qualquer cou- 


4110. v. n. eſtat metido ou trabalhar 


dum atoleiro ou lamagal. 


74 Meil, labutar, lidar, trabalhar daqui e 


dali. 

7, mai, v. 2, ſujar com lodo, lama, ou 
outra couſa ſuja. 5 

„u mil. Ve To M EART. 

MOIST, adj. humido. ET 

7s Mei ou To Malen, v. a. humedecer, 
hunie&tar, fazer humido. 

MOISTENED, adj. humedecido, humecta- 


do, 

MOISTENER, ſ. a peſſoa, ou couſa que 
humedece ou humeCta. 

MOISTENING, 1. a acgaõ de humedecer, 
cu humectar. 

MOISTNESS, ſ. humidade. 

MOISTURE, f. pequena quantidade de 
agoa ou qualquer licor. | 

MOITY, Ve MOIETY. 

MO, adj. eſcuro, nubrado. 

MOLAR, adj. molar. | 

Tte molar teeth, os dentes molares. 

MOLASSES, Ve MOLOSSES. 

MOLD. Ve MOULD. 

WOLDWARP, Ve MOLEW ARP. 

MOLE, ſ. (iermo de medico) mola, poſta 
de ſangue coalhado, ou maga de carne 
* , informe, que ſe gera no ventre 

mulher, . 

Male, o final do corpo, nodoa, macula na- 
ura, lunar. 

Mal, molhe, muro groſſo que ſe faz em 
aguns portos de mar para abrigar os 
ravios do impeto das ondas. 


Male, ſ. huma toupeira. 

*. crab de terra que a tou- 
peira far. 

7% make a mountain of a mole-hill, de 
ot ou argueiro fazer hum ca- 


MOLECAST, . Ve MOLE-HILL. 


peiras. 
Te MOLEST, v. a. moleſtar, enfadar. 
107747 1ON, ſ. moleſtia, enfado. 
nos ED, adj. moleſtado, enfadado. 
ESTER, ſ. o que moleſta ou enfada, 
peſſoa moleſta. 


MOLESTING, C a acgad de moleſtar ou 


MOLE-TRACK, ſ. o caminho ou buraco 


WIe —_ faz debaxo da terra, 


»{. a tou ira. 
HOLLIENT, a. molificante, on well 


MOLLIFIABLE, adj. que ſe pode mollifi- 


car ou abrandar. 


WLLIFICATION, £. a acgas de mollif- 


MOLLIFIER, f mollificante 3 it. pack 
: e . t 4 
Js ee cante; it, pacifica 


MON 
MOLLOSSES, ſ. melago, mel de aſſu- 
car”: 
To MOLT, os birds, mudar as pennas, 


eſtar na muda, fallando dos paſſaros. 
MOLTEN, partic. paſſ. do verbo to MELT. 
The MOLTING of birds, o tempo da mu- 

da nos paſſaros. 
MO ME, ſ. hum tonto, hum mentecante. 
MOMENT, ſ. momento, peſo, importan- 
cia; it, momento, hum indivitivel d 
tempo; it. forca, impulſo. | 
MOMENTALLY, adv. por hum momento. 


| MOMENTANEOUS, ou Momentary, adj. 


momentaneo, que naõ dura mais que 
hum momento, 

MOMENT ARY, adj. momentaneo, que ſe 
faz em hum momento, ou que nao dura 
mais que hum momento. 

MOMENTOUS, adj. importante, couſa de 
importancia. 

MONACHAL, adj. monacal, monaſtico. 

MONACHISM, ſ. monaquiſmo, eſtado mo- 
nacal, vida de monje. 

MONARCH, ſ. hum monarca. 

MONARCAL, ou Monarc bical, adj. mo- 
narquico. | 

To MONAKRCHISE, v. a. obrar como hum 
monarca, ou fazer a parte de monarca. 

MONARCHICALS, ſ. monarquicos, 
de hereges. 

MONARCHICKNESS, ſ. governo monar- 

uico. 

MONARCHY, ſ. monarquia. 

MONASTERIAL, adj. couſa de moſteyro 

ou concernente a elle. | 

MONASTERY, ſ. hum moſteyro. 

MONASTICAL, ou Monaſtic, adj. mona- 
cal, monaſtico. 

MONASTICALLY, adv. ſolitariamente, a 
modo de monge. 

MOND, ou Moxnd, ſ. mundo, a bola ou 
globo em que ſe repreſenta o mundo, co- 
mo o que ſe ve nas maõs de alguns pa- 
pas, ou ſobre as coroas dos imperadores. 

MONDAY, ſ. ſegunda feyra, o ſegundo dia 
da ſemana. 

To MO WE. Ve To MOAN. 

MONETH. Ve MONTH. 

MONEY, ſ. moeda, dinheiro. 

MONEY-BAG, ſ. taleigo ou bolſa grande 
de dinheiro. : | 

MONEYED, adj. rico, que tem muyto 
dinheiro, 

MONEYER, ſ. moedeiro, o que faz dinhei- 
ro; it, hum banqueiro. 

MONETLESS, adj. que nas tem dinheiro. 

MONEY-MATTER, ſ. conta de deve e ha 
de haver. 

MONEYSWORTH, ſ. qualquer couſa que 
vale dinheiro. : 
MONGCORN, ſ. miſturar de graõs ſemea- 

dos, como trigo e ſenteo, a 

MONGER, ſ. o que contrata ou negocea 
em alguma couſa; ex. 

Fiſh-monger, o que vende peixe; 

An iron-monger, o que contrata em ferro, 


&c. 
A MONGREL, adj. meſtico, naſcido de 
ay e may de differentes eſpecies. 
MONIMENT, . inſcripcas. 
To MONISH. Ve To ADMONISH. 
MONISHER. Ve ADMONISHER, 


MO P 3 
LLIFY, v. a. mollificar, abrandar ;| MONITION. . enformagaõ, noticia, indi- 


| | Monitory, ſ. huma monits 


cio; it, admoeſtagao. 
MONITOR, ſ. admoeſtador. 
MONITORY, adj. que admoeſta, ou con- 


tem admoeſtagoens. LEN 


MO O 


MONITOUR, Ve MONITOR. 
MONK, ſ. hum monge. 


MONKERY, ſ. monaquiſmo, vida de 


monge. 


MONKEY. ſ. hum macaco. 


MONKHOOD, ſ. o caracter de monge por 


meyo do qual ſe diſtingue de outras peſ- 

ſoas eccleſiaſticas. 

MONKIS?, adj. monacal, monaſtico. 

MONOGORD, 1. mondcordio, inſtruments 
muſico. 

MONOCULAR, adj. que tem ſo hum olho. 

MONOPOLIST, eu Meonefol:zer, ſ. hum 
— it. o que faz qualquer mo- 
nopolio. | 

To MONOPOLTZE, v. a. ter privilegio pa- 
ra vender qualquer ſorte de fazenda com 
excluſaõ de todos os de mals. 

MONOPOLY, ſ. monopolio, privilegio co - 
mo o dos eſtanqueiros, c. 

MONOSYLLABICAL, adj. que conſta de 
palavras monoſyllabas. 

WONT LLABLE, ſ. palavra monoſylla- 

a 


huma ſyllaba fo. 
MONOTONY, ſ. falta de variedade ou di- 
verſidade no ſom. 


caſta] MONSIEUR, ſ. termo de deſpreao de que 


uſa Shakeſp. fallando he hum Francez. 

MONSOON, ſ. mongao ou vento geral. 

MONSTER, ſ. hum monſtro. 

MONSTROCIHY, ou Meonſiruofity, ſ. mon- 
ſtruoſidade. 

MONSTROUS, adj. monſtruoſo. 

Morflrous, adv. monſtruoſamente, exceſ- 
ſivamente. | : 

MONSTROUSLY, adv. monſtruoſamente. 

MONSTROUSNESS, ſ. monſtruoſidade. 

MONTERO, A montero cap, ſ. caſta de 
carapuca que trazem os monteiros, e ou; 
tras  peſoa quando yas a cavallo. 

MONTETH, ſ. caſta de vaſo em que ſe la - 
vaõ os copos. 

MONTH, 1. mes. | 

Month's mind, de zejo exceſſivo. Shakeſp. 

MONTHLY, adj. menſal, que continua ou 
dura hum mes, ou que ſe faz num mes; 
it. que ſuccede cada mes. 

Monthly, adv. huma fo vez no mes, 

MONUMENT, ſ. hum monumento; it. 
hum cenotaphio, 

MONUMENTAL, adj. que ſerve de monu- 
mento, memoria, ou lembranca; it. 
couſa de cenotaphio ou pertencente a elle. 

MOOD, i. (termo da logica) modo de hum 
ſyllogiſmo. | 

Mord, (terms grammatical) modo. 

Mood, humor, diſpoſigaõ do animo. 

Mood, ira, raiva. 

M OODY, adj. raivoſo, enfadado, irado, 

Moody, intellectual. 

MOON, ſ. a lua; it. hum mes. 


Ha!f-moon, (termo da fortificagao) meya 
lu 


a. 
Moan- beam, ſ. rayo da lua. | 
Meoon-calf, mola, ou qualquer deforme pro- 
dugas ; it. hum tonto, ou mentecato. 
Moon-eyed, adj. lunatico, que padece flu- 
xaõ nos olhos em certas conjungoens da 
lua. 
MOONLESS, adj. eſcuro, ſem luar. 
MOONLIGHT, ſ. luaar. 
Moonlight, adj. alumiado da lua. 
MOONSHINE, 1. 
Shakeſp. 


Maomſbine, ou Moonſhiny, adj. alumiado da 
| tua 


6 32 MOONSTRUCK, 


MONOSYLLABLED, adj. que conſta de 


luar ;; it. hum mes. 


4 


MORBOSE, adi. 


A 


* * * * 4 * 
— ** * * I % F 2 
S 2% . &- * | 


"*MOONSTRUCK, adj. aluado, Tunatico. 


© MOONWORT, ſ. lunaria, herva. 
MO OMV, adj. lunar, ſemelhante a lua. 
| MOOR, ſ. lamagal, paul, pantano, ato- 
leiro; it. hum preto, hum negro. 
To Moor, v. a. ancorar, ou 
navio. 
Ti Smeg, v. n. eſtar ancorado ou amarra- 
O. 
To blow a moor, tanger a corneta de mon- 
taria em final de alegria, quando matao 
hum veado, &c. 
MOORCOCK, ſ. o macho da gaivota. 
 MOORED, adj. ancorado, amarrado. 
MOORHEN, ſ. a gaivota, ave conhecida. 
MOO®ORISH, adj. apaulado, pantanoſo; it. 
couſa de negros, ou ſemelhante a elles 
na cor. 
MOOR LAND, ſ. paul, pantano, atoleiro. 
MOORY, adj. pantanoſo, apaulado. 
"MOOSE, ſ. caſta de corga ou veado grande 
da America. 
To MOOT, v. a. argumentar, ou diſpugr 
ſobre alguma queltao de direito como ſe 
ꝝ numa concluſaõ publica ou privada. 
Moot caſe, ou point, huma cauſa, ou hum 
to diſputavel. 
MOOTED, adj. deſarraygado, arrancado 
* s raizes. 
MOOTER, \. o que argumenta ou diſputa, 
&, Ve To MOOT. 
To MOOYVE. Ve To MOVE. 


MOP, ſ. inſtrumento com que as criadas| 


em Inglaterra lava, esfregaõ e alimpas 
os ſobrados, aſſoalhados, corredores, 5 

das caſas; as noſſas criadas fazem o 
meſmo com hum esfregas ; it. cara, viſa- 

gem, fea mudanca do roſto. | 

To Mop, v. n. fazer caras ou viſagens. 


To mop, v. a. esfregar, alimpar, &c. Ve 
105 stregar Par, 


- To MO PE, v. n. ſer eſtupido, nas ter juizo 
nem engenho. | 
To mope, v. a. fazer eſtupido a alguem. 
Mope-eyed, adj. cego de hum olho. 
MOPPET, f. huma boneca veſtida de tra- 


8. 

10 PSE, idem. | 

- MOPUS, ſ. huma peſſoa eſtupida. 
MORAL, adj. moral, coula concernente 
© aos coſtumes, modo e regra da vida hu- 
mana. 
Moral, ſ. moralidade, documento moral; 
it. a moralidade da fabula. ES 

To MORALIZ E, v. n. moralizar, 

MORALISZ, ſ. hum moraliſta, o que en- 
ſina theologia moral. 

MORALITY, ſ. moralidade 

1a moral. * 

To MORALIZE, v. a. moralizar, dar a al- 
guma couſa hum ſentido moral. 

To moralize, v. n. fallar conforme as re- 
gras da theologia moral; it. compor ou 
eſcrever algum tratado moral. 

MORAL ILL ER, ſ. o que moraliza. 

MORALIZING, {. a accao de moralizar. 

| MORALEY, adv. moralmente. 
MORALS, 1. os coſtumes bons ou maos de 
qualquer pefſoa, - 
MORASS, F. paul, pantano, lamacal. 
MOR BID, adj. enfermo. 
MOKBIPNESS, ſ. eſtado do que ſe acha 
enfermo. | | 
AMORBIFICAL, on Morbific, adj. que cauſa 
 doengas ou enfermidades. | 
que procede de enfermi- 
dades ou docngas. 2 


it. a theolo- 


* 


MORDACIOUS, adj. (termo de medico), 


amarrar hum 


ö 


MOR 
mordaz. - ; 
MORDACTY, ſ. mordacidade, 
MORDICANT, adj. (terma de medico) 
mordaz, que mordica. 
To MORDICATE, v. a. (termo de medico) 
mordicar. 
MORDICATION, £. (termo de medico) 
mordicagas. 
MORE, adj. mais, em mayer numero, ou 


quantidade. 

More, ady. mais. . 

MOREL, ſ. a herva moura; it. caſta de 
cereja preta. 


MOREOVER, adv. de mais, alem diſſo. 

MORGLAY, ſ. caita de montante ou eſpada 
grande de duas mags. 

MORIGEROUS, adj. obediente. 

MORION, ou Moriam, 1. morrias arma 

defenſiva da cabega, caſco ou elmo. 

MORISCO, ſ. danga Mouriſca. 

MORKING, 1. qualquer fera que morreo de 
alguma doenga. 

MORLING, ou Mortling, ſ. laã que ſe ti- 
rou das ovelhas ou carneiros mortos. 

MORMO, ſ. terror panico. a 

MO RM, ſ. a manhaa, So uſaõ deſta pala- 
vra os poetas. 

MORNING, ſ. manhãã, principio do dia. 

Morning. far, ſ. a eſtreila d' alva. 

MOROSE, adj. impertinente, aborrido. 

MOROSELY, adv. com impertinencia. 

MOROSENESS, ſ. impertinencia, aborre- 
cimento. - 

MOROSHY, idem. 

MORPHEIW, ſ. morfea ou morphea, mal- 
has que ſahem a flor da pelle. 

MORRIS-DANCE, ſ. danca Mouriſca; it. 
caſta de jogo. | 

"Lhd {. 2a manhãã, ou dia de à man- 

ads : 

To-Morrow, idem. 

MORSE, ſ. hum cavalho marinho. 

MORSEL, ſ. bocado, o que ſe mete na bo- 
ca, quando ſe come; it. bocado ou pe- 
dago de qualquer couſa. 

MORSURE, ſ. huma mordidela, a acgaõ de 
morder. . 

MORT, ſ. toque de corneta de montaria 
quando mataõ algum veado, corga, &c. 
it. huma grande quantidade de qualquer 
coula, . 

MORTAL, adj. mortal, ſugeito a morte, 
que pode morrer; it. mortal, que ma- 
ta, que tira a vida; it. exceſſivo, vio- 
lento. 

MORTALS, ſ. mortaes, os homens, por 
que todos ſao ſugeitos a morte. 
MORTALITY, ſ. mortalidade, o eſtado e 

condigao das creaturas ſugeitas a morte; 
it. mortandade; it. a natureza humana. 

MORTALLY, ſ. mortalmente. 

MORTAR, 1. o almofariz; it. morteiro, in- 
ſtrumento bellico. 

Mortar, ſ. cal amaſſada com area para 
obras. ; 
MORTGAGE, 1. hypotheca, bens de raiz 
obrigados a ſatisfagao de huma divida. 
To Morigage, v. a. hypothecar, empenhar 

ou obrigar bens de raiz. | 

MORTGAGED.,. adj. hypothecado. 

MORTGAGEE, ſ. o acredor hypotheca- 


rio, 
MORTGAGER, ſ. o que hy potheca ou em- 
enha os bens de raiz, _ 
MORTGAGING, ſ. a acgad de hypothe- 
car. 
MORTIFEROUS, adj. mortifero. 
MORTIFICATION, 1. mortficagao de cor. 


MOT 


po ou do eſpirito; it. e 

* trabalho, A po 
e (termo de meddicos) mortif- 

To MORT, v. a, mortificar o corpo, 3g 
paixoens, &c. it. hunulhar. "nn 

OWNS, (termo de medices) mortificar, | 

perder os eſpiriios viracs, 

To mortify, v. n. (termo de melicus ) mor- 

MOR, goers, . 

ad. mo 2 
we Moray... el 
ORTIFYING, i. a accad do monificar 
MORTISE, ſ. (termo de mecencuos, &c.) 

a femea em que encaxa o machs, 

To Mortiſe, v. a. (termo de mzrceneyres, 
&c.) fazer femeas, ou encaxar os ma. 
chos nas femeas. 

MORTISED, adj. encaxado, &c, Ve 7, f 
MORTISE. 

MORTLING, ſ. Ve MORLING. 

MORTMWVAIN, ſ. (termo de juxitrorſultas) 
maò morta. 

MORTPAY, ſ. falta de 
ſoldo ou ſoldada. 

MORTRESS, 1. caſta de comida para do- 
entes e peſſoas fracas. 

MORTUARY, ſ. o dinheiro que alguem 
deixa por ſua morte a freguezia paia re- 
compenta de alguns dizimos, &c, que 
nao ſe pagarao no tempo da ſu v.44, 

MOSAIC, adj. moſaico, (termo de pin 
tores.) 

Moſaic pavement, pavimento a molaic?, 

MOS, 1. meſquita, tempio dos Tur- 
cos. 8 

MOSS, ſ. muſgo que nace nas arvorcs, pe- 
dras, &c. 

To Moſs, v. a. cubrir de muſgo, fazer mul 


pagamento, ſalar o 


0 O. N 
MOSSINESS, . qualidade de couſa muſgo- 


ſa. 

MOSSY, adj. muſcoſo, ou mulgolo, que 
tem muſgo. 

MOST, ſ. ſuperl. de more, compoſto de 
mayor numero, ou quantidade. 

The moſt eloquent, o mais eloquent. 

The moſt part, a major parte. 

Moſt, i. a mayor parte, o mayor numero, 6 
mais, 

At moſt, ao mais, quando muyto. 

To make the moft of a thing, diſtribuit gu- 
ma couſa muyto parcamente z it. N 
o mais caro que ſe pode. 

MOSTLY, adv. pella mayor parte. 

MOSTWHAT, adv. idem. : 

MOTATION, ſ. a acgaõ de moverie. | 

MOTE, ſ. pedacinho, ou quaiquer cou 
muyto pequena. p 

Math Trevi antiq.) Ve MIGHT. nom 

MOTH, ſ. traca, bichinho que toe 05 de 
OTHER, m 

MOTH. J. mãy. | 

Mother, e lande em hays 5 
ja que he a mais antiga, e cadegz 4 
mais. : 

Mother, madre, fallando na ſanta madre 
igreja. 3 

e a madre das mulheres; it 0 
de madre. 

Mother, borra, fezes. 

Mother, huma rapariga, 

Mother, adj. nativo. 

Mother -tongue, lingua nativle 

To Mother, v. n. diz ſe das borres 
quando ſe vaõ formando. 

Mother of pearl, madreperola. 


Mether & thyme, ſ. 0 en non, 


(termo anti. 


ou ferts 


MO 


MOU 
FRHOOD, ſ. maternidade. 
"HOTHERLESS, adj, que nao tem may, 
orfao da parte da may. i 
MOTHERLY, adj. maternal, materno. 
Mntberly, adv. como ma,, com affecto 
mate. nal. 
HOTHLERLY, adj. cheo de borras ou fe- 
ꝛcs. : 
10 T7, adj. roo da trag. 
710 l, t. movimeato 3 it. huma pro- 
volta ; it. pentamemo. 
77 Ile, v. a. propor alguma couſa a al- 
guem. f 
MOTUNLESS, adj. que nad fe move, que 
15 tem movimentog immovel, 
KOTIVE, adj. motive, movente, que cau- 
ja movzmento. f 
Metrve, {, motivo, cauſa, occaſiaõ, £4720 
aue move a dizer ou à fazer alguma cou- 
n; vc tambem MOVER, 
ILE“, ou Moiiy, adj 


couſa de varias 

cores, matizada. 

OR, 1. motor, o que move, ou cauſa 

MOTUAY, adi. motivo, movente, que 
c. % MOVimentce N 

„ mate, moto, alma, ou leua de 
-buma diviſa ou empreza. 

EL, ou Mopeabie, adj. que fe pode 
mover 5 it. mudavel ; it. movedigo, por- 
= 


TL) 


Merable feaſts, feſtas mudaveis. 

Merub e g5gas, bens moveis. 

To / k, v. a. mover, dar movimento, 
later mudar de lugar; it. propor alguma 
ecuia à alguem ; it. perſuadir, induzir; 
it, mover os animos ou OS col ag ens; it. 
otadar, irritar, eſtimular. 

To move @ daxce, gular, ou ſer guia de hu- 
ma dana. Milton. 5 

Jo move, v. n. moverſe, mudar de lugar; 
i, patiear, hir andando, mover os paſ- 
ſos. 

WOFEABLE. Ve MOVABLE. 

MOFEABLENESS, 1. mobilidade. 

* 7” 3 * 

MOUFESBLY, adv. de maneira que ſe poſſa 
mover, 

7 * . . 

MOVED. adj. moyido, &c. Ve To MOFE. 

MOVELESS, adj. immovel, que nad fe 
move, 

MIVEMENT, l. movimenta. 

75 Ne . 

ig ENT, adj. que move, movente. 

pay l. motor, o que move. 

WER, . idem; it. o que propoem al- 
guma couſa. | 
A' — 

Mo! ING, f. a acgao de mover, &c, Ve 
10 MOFE, | 

Mong, adj. que move cs animos cu os 

107 cons, que move a piedade. 

(3H FATLY * . 

Ui Merr, adv, de maneira ou modo 
due move os animos a piedade ou com- 
P4X29, 

M9; 2 — , 

10 77 (termo antiq.) Ve MICHT. 
DE. t. bolor que ſe cria nas ſuperticies 
my matcrias de por humidade ſe cor- 
Pol, It, serra; it. molde com que 
T 4 © * . 

2 qualquer figura; it. a molleira 

5 Cabeca, | 
9 N : 
aer v. a. cubrir de bolor, fazer 

_ ply or, fazer abolorecer. 

4907 , : 
big s mol dar, fazer alguma abra com 

J. Nau! 

7 On »reed, amaſſar o pad, 

oy ak u. abolorecer, criar Holor. 

*. E, adj. que ſe pode moldar. 
No MOULD. ; | 
4U DED, 46 

4}, cuberto de bo 2 
Ve To 240013. bolor, & 


|MOULDER, f. © que molda ouro, prata,|, eſta mende o ferro agudo della.. 


MoU M O W 


MOURNER, ſ. o que lamenta, prantea, 
&c, Ve To MOURN ; it. qualquer cou- 
fa que le uſa nos enterros. | 

MOURNEFUL, adj. lugubre, couſa de lutoy 
funebre; it. que cauſa triſteza ou pe- 
ſar; it. triſte, pefaroſo, ſentido. 

MOURNFULLY, adv. com luto, com triſ- 
teza, com pelar, com grande lamenta- 
C40, cu ſentimento. 

\MOURNFULNESS, C.. peſar, triſteza, 
grande fentimento ou Jamentagao. 

MOURNING, f. lamentagao z. it. veſtido 
de luic ou de do. 

MOULDWARP, ſ. toupeira. MOURATNGLY, ad. Ve MOURN- 

MOULDY, adj. bolorento. FULLY. 

To grow moulily, abolorecer, criar bolor, 10. . o rato.. : 

: {azer- ſe hojorento. | 70 ſouje, v. n. murar o gato; it. cagar 

To MOULT, v. n. mudar as pennas, co- rates. 
mo fazem os paſſaros quando eftao na Jouſe- ear, C, orclh1 de rato, herva. 
muda, 2 5 e Hunt, l, © que Caga ratos, ou caça- 

MOULINET, ſ. (termo de fortificacad) rede ratos. 
molinete. iat bule, i. buraco onde le mete o rato. 

To MOUNCH, on Maunch, v. a. rilhar, | $oz/e-7rap, 1. rugeirà para apauhar ratos. 
comer roendo, c&mo fazem os que nad Mou-durc, ſ. caganitas ou ſujidade dos 
tem dentes ; it. comer muyto, | ratos- : 

MOUND, ſ. reparo, digque, eſpzcie de val-| MOUSER, f. cagader de ratos; it. gato 
lado para fortificar ou defender olgum! muradar, 
lugar. Mobs, a li. inſidioſo. 

Maud, mundo, bola ou globo, como of MOUTH, f. a boca, parte do roſto abaxa- 
que ſe ve nas mags dos empzraderes,| do nariz. . | 
reys, &c. No, a boca de qualquer couſa, como de 

Zo Meund, v. a. fortificar com hum repiro| buma barra, de hum porto, de hum va- 
ou dique. ſo, &c. | 

MOUNT, ſ. monte, montanha ; it. banco | Mouth, voz, grito. Shakeſp. 
publico, bolſa, ou monte como o da pie- To make mouths, torcer a bocay fazer ca- 
dade, &c. it. montao de terra que ſe fa: Tas. | 
nos jardins. Down iu the mouth, carrancudo, que tem 

To Mouut, v. n. ſubir, paſſar para lugar © roſto carregado, triſte, enfadado. 
mais alto daque!le em que fe eſtava; it. To liloutb, v. a. abocanhar, apanhar com 
montar a cavallo, ou ſubir num caval- os dentes alguma couſa; it. dizer algu- 
1o; it. montar, fazer eſta ou aquellaf ma couſa à hoca chea, fallar com voz 
ſumma, alta e affectada; it. comer, maſtigar. 

To Mount, v. a. levantar para cima; it. ſu- Ti 2 mouth, v. n. vozear, vociferar, levantar 
bir; it. por alguem a cavallo; it, ornar, | muyto 2 vor, e abrindo muyto a boca, 
montar, guarnecer. | . fallar com arrogancia. 

To mount a caunon, montar huma peca de MOUTHED, adi. abocanhado, &c. Ve To 
artilharia. | MOUTH. 

To mount guard, entrar, ou eſtar de guar-| Mecathed, adj. que tem boca. 

| A foul mouthed man, homem 
que abocanha a todos. 

AMo.th-friend, J. o que he amigo de pala- 
vre, e nad verdadeiro. 

MOUHH FUL, ſ. bocado, o que ſe mette na 
boca quando ſe come; it. qualquer pe- 
dago pequeno de alguma couua. 

MOUTHING, i. a acga6 de abocanhar, &c. 
Ve To MOUTH. 

MOUTH- HONOUR, ſ. corteſia, ou lous 
vores affectados, e nao ſinceros. 

MOUTHLESS, adj. que nao tem boca. 

NO, ſ. caſa onde ſe recolhe o feno ou tris 


&c. 
To Moul ter, v. n. fazerſe ou desfazerſe em 


po. 
To moulder, v. a., fazer alguma couſa em 


po. a 
MOULDERED, adj. feyto em 
MOULDINESS, ſ. qualidade 

bolorento. 

MOULDINGS, ſ. (na artilharia) cornijas, 
que ſcrvem de ornamentos aos refarcos ; 
it, ornan:entos de pag ou pedra de que 
fe compoem as cornijas, (na architeQu- 
ra. 


8155 que eſta 


da. de ma lingoa, 

MOUNTAIN, ſ. monte ou montanha. 

Mountain, adj. montanhez, montuoſo, con- 
{a concernente as montanhas, ou que ſe 
cria nas montanhas. 

Aocuntain-parſley, 1. aipo, ſalſa do monte 
ou perrexil. 

A MOUNTAINEER, ſ. hum montanhez, 
hum ruſtico ou camponez. 

AMOUNTANET, hum cerro ou outeiro. 

MOUNTAINOUS, adi. montucic, mon- 
tanhoſo; it. grande como huma montan- 
ba; it. que mora nas montanhas. 

MOUNTALNOUSNESS, ſ. qualidade da 
terra que he montanhoſa. 

MOUNTANT, adj. levantado para cima. 

MGCUNTEBANK, ſ. charlatao. 

To Mountebank, v. a. enganar com falſos 
rretextos, ou dizendo fanfarrices. 

MOUNTENANCE, ſumma, ou ſomma, 
quantia. N 

NMOUN FR, ſ. o que ſobe. 

MOUNTY, ſ. o voo do agor. 

72 MOURN, v. n. condoerſe, eſtar triſte, 
ſentido, ou peſaroſo. a 

Zo mourn, andar de luto, trazer do. 

Toa mourn, v. a. lamentar, chorar, eſtar 
peſaroſo, prantear. 


MOURNE, 1, o remate da 


go. | f 

Moæb, ſ. caras, viſagem, (termo antiq.) 

To male moos, torcer a boca, fazer caras - 
ou viſagens.. | 

To Moab, v. a. ſegar, cortar com a fonce z 

it. talhar ou cortar com violencia. 

To mow, v. a. recolher o feno ou trigo. 

To mow, v. n. fazer caras ou vilagens, tor - 
cer a boca,_ 

To MOWBURN, v. n. arder, como faz o 
trigo, &c. quando nao o padejao, ou 
quando lhe entra a humidade. 

MOWED, ou Mowen, adj. cortada, ſega» 
do, &c; Ve To MOW, ' 

Mok, ſ. ſegador, o que ſega os pa- 


langa em que] ens. 
| MOM ING, 


MUD | 


MOWING, ſ. à ac 
To NOM. ED 

MOYLE.” Ve MULE, _ 

MUCH, adv. muyto ; it, a miudo, 

Much as, quaſi da meſma ſorte, pouco mais 
ou menos, com pouca diferenga. 

Flow much quanto? 

As much, outro tanto. 

So much, tanto. 

Very much, muytiiſimo. | 

Much, ſ. grande quantidade. | 

To make much of one's time, empregar bem 

o ſeu tempo. 

To make much of one, acariciar, 

cias ou mimos a alguem. 

Too much, demaſiado. | 

Not ſo much as one, nem ſequer hum. 

As much as, tanto quanto. 

Much at ene, de igual poder ou influen- 
cia. \ 

Much, adj. muyto. 

MUCHWHAT, adv. quaſi o meſmo, com 
pouca difterenga, pouco mais ou menos. 

MUCHEL, adj. my Spenſer. 

MUCTD, adj. couſa cheia de muco, ou de 
N 8 mucoſo, (termo de boticas, 

c.) . 

MUCIDNESS, ſ. qualidade de couſa que 
he mucoſa. 

MUCILAGE, ſ. (termo de boticas, &c.) 
mucilagem. | 

MUCITLAGINOUS, adj. mucoſo. 

MUCIL AGINOUSNESS, ſ. viſcoſidade, 
qualidade de couſa mucoſa. 

MUCK, ſ. eſterco para eſtercar as. terras ; 

it. qualquer couſa porca e ſuja. 

To run a muck, inveſtir, acometer todos os 
que ſe encontras, entender com todos, 

To Muck, v. a. eſtercar as terras. 

. MUCKED, adj. eſtercado. 

MUCKENDER, ſ. hum lenco. 

To MUCKER, v. n. ajuntar ou ganhar din- 
heiro ſordidamente, e de qualquer ſorte 
que ſeja, como fazem aquelles a que vul- 
garmente chamamos forretas, Chau- 


cer. 
MUCKERER, ſ. hum homem ſordido ou 
avarento. 
MUCKHILL, ſ. monturo de eſterco. 
MUCKINESS, ſ. ſujidade. 
MUCKLE, adj. muyto. 8 
MUC ORM, ſ. bicho que ſe cria nos 
monturos; it. ham homem ſordido e 
avarento. | 
MUCOUS, adj. (termo de medico) muco- 
ſo, cheio de muco. | 
MUCOUSNESS, ſ. viſcoſidade como a do 
muco. 
MUCRO, f. (termo anatomico) mucron, 


nta. | 

MUCRONAT. ED, adj. (termo anatomico) 

ue tem mucron ou ponta. 

MUCULENT. adj. mucoſo. 

| MUCUS, ſ. (termo de medicos) muco. 

MUD, ſ. lama, lodo. . 

To Mud, v. a. enterrar na lama ou no lodo; 

it. turbar a agoa, ou qualquer licor. 

To MUDDLE, v. a. turbar a agoa, ou 
qualquer outro licor ; it. fazer que al- 
guem beba demaſiadamente, e fique 

meyo bebedo, 

MUBDLED, adj. turbado, &c. Ve To 

 *©MUDDLE. 

MUDDLING, . a acgaõ de turbar, &c. 
Ve To MUDDLE, -_ | 

MUDDY, adj. turbo, turvo, turbado, fal- 


gas de ſegar, &c. ve 


fazer cari- 


IT, 
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MUL 
euro, naõ reſplandecente; it. eſlupido. 
ab, v. a. fazer eſtupido, ou confu- 

0 


MUDSUCKER, ſ. caſta de paſſaro do mar. 

MUD-WALL, ſ. parede de taypa; it. caſ- 
ta de paſlaro. 5 

MUD-WALLED, adj. que tem parede de 
taypa. 

To MUE, v. a. mudar as pennas, como fa- 
zem os paſſaros quando eſtaõ na muda, 
MUFF, ſ. manguito ou regalo em que ſe 
m as maos para as ter quentes. 

To MUFFLE, v. a. embugar, cobrir parte 
do roſto por cauſa do tempo; it. cegar, 
tarpar, ou vendar os olhos ; it. envol- 
ver. 

To Muffle, v. n. reſmungar, reſmoninhar, 
fallar por entre dentes. 

MUFFLED, adj. embugado, &c. Ve To 
MUFFLE. 

MUFFLER, ſ. venda, ou cuberta para co- 
brir os olhos ou a cara. 

MUFFLING, ſ. a accao de embugar, &c. 
Ve To MUFFLE. 

MUFTY, ſ. muphti, mufti, ou mofti, o 
ſummo interprete, ou ſacerdote na corte 
do imperio Ottomano. 

MUG, ſ. hum cangirao, ou vaſo ſemelhante 
a elle, 

MUGGY, ou Mugei/h, adj. humido. 

MUG. HOUSE, 1. taverna, ou caſa ſemel- 
hante onde ha galhofa de gente baxa. 

MUGIENT, adj. que muge ou da mugi- 
dos. 

MUGFWORT, ſ. artemija, ou artemiſa, her- 


| 


2 


Va. 
MULATTO, ſ. homem mulato. © 
MULBERRY, ſ. amora, fruto da amorei- 


A Mulberry-tree, a amoreira, arvore. 

MULCT, ſ. multa, pena pecuniaria, con- 
denagao. 

To Mulct, v. a. multar, fazer a alguem hu- 
ma multa. 

MULCTED, adj. multado. 

MULCTING, ſ. acgao de multar. 

MULCTUARY, adj. coula de multa ou per- 
tencente a multa. 

MULE, ſ. ex. 

A be. mule, hum mu, ou m 

A be- mule, huma mula. 

MCLE.- DRIVER, ou Muleteer, ſ. hum aze- 
mel, arrieiro, ou almocreve. 

MULIEBRITY, ſ. fraqueza, delicadeza, 
qualquer qualidade mulheril, condigao 
mulheril. 

To MULL, V. as aquentar 0 vinho, &c. e 
deſpois adogalo. a 

MULL AR, ſ. moleta, pedra liza que ſerve 

ara moer, as cores. 

MULLED, adj. aquentado, &c. Ve To 
MULL. | 

MULLEIN, ſ. verbaſco, herva. 7 

MULLET, ſ. o barbo, peixe. 

Mullet, ſ. (termo de armeria) muleta, ou 
moleta, que he na extremidade da efpora 
huma como eſtrella voluvel com einco ou 
ſeis pontas 8 : : 

MULLIGRUBS, ſ. volvulo, ou no na tri- 

MULLOCK, ſ. Ve RUBBISH. 

MULSE, ſ. a agoa mel, vinho adogado com 


mel. . 
MULTANGULAR, adj. coufa de muytos 
angulos, cantos ou eſquinas. 
MULTANGULARLY, adv. com muytos 
angulos, cantos ou eſquinas. 


MULTICAFOUS, adj. cheio de buracos. 


cho ; 


i lands em s Js cores ; it. en- 
lameado, cheio de lama ou lodo; it. * 


; 


| 


MUM 
MULTIFARIOUS, adj. coufa de 88 
modos e maneiras, ou que ſe pale di, 
dir de muytos modos. oY 
MULTIFARIOUSLY, adv. 
por muytos e diverſos : 
MULTIFARIOUSNESS, f. diveditate « 
modos ou manciras. In 
MULTIFIDOUS, adj. couſa d 
da, ou rachada em m 
MULTIFORM, adj. coula de muytas for. 
mas, figuras ou maneiras. 
MULTIFORMITY, f. diverſidade de fu. 
mas, figuras ou maneiras. 
MULTILATERAL, adj. que tem moj tos 
lados. 
MULTILON2UOUS, adj. 
fallador. 
MULTINOMINAL, adj. couſa de muytoz 
nomes. 
MULTIPAROUS, adj. que pare muytos fl. 
hos de hum parto. 
MULTIPEDE, ſ. a centopea, bicho. 
MULTIPLE, adj ex. 
Nine is the multiple of three, o nove contem 
O tres vezes tres. 
MULTIPLIABLE, adj. multiplicavel, couf 
que ſe pode multiplicar. 
MULTIPLICABLE, adj. 
aritmetico.) 
MULTIPLICAND, ſ. o numero que ſe 
multiplica pello multiplicador. 
MULTIPLICATION, 1. multiplicagao, 2. 
creſcentamento em numero. 
Multiflication, (termo aritmetico) mulu- 
licagao. . : 
MULTIPLICATOR, ſ. (termo aritmetico) 
multiplicador. ; 
MULTIPLICITY, f. multiplicidade. 
MULTIPLICIOUS, adj. (termo antiq.) 
Ve *MANIFOLD. 85 
MULTIPLIER, ſ. o que multiplica, ou 
acreſcenta o numero de qualquer coula 
it. multiplicador, (termo aritmetico.) 
To MULTIPLY, v. a. multiplicar, acre - 
ſcentar o numero a qualquer couſa; it. 
ropagar, ou multiplicar. Fr 
To multiply, (termo aritmetico) multiplicar. 
To 2 v. n. crecer em numero. 
MULTIPLYED, adj. multiplicado, 
Ve To MULTIPLY. a FE 
MULTIPLYING, ſ. a acgad de woltipl- 
car, &. Ve To MULTIPLY. | 
MULTIPOT. ee que tem 1 E 
deres, que pode fazer muytas coulas. 
MULTIPRESENCE, ſ. o poder ou virtude 
de eſtar em diferentes lugares no melmo 


tempo. : . 
MULTISCIOUS, adj, muyto ſabio, que 
ſabe muytas ciencias. 
MULTISONOUS, adj. 
varios ſons. = 
MULTITUDE, ſ. multidao. 
MULTITUDINOUS, adj. que parece od 
tem ap cias de multidab. Ve tam- 
bem MANIFOLD. S\aikeſd. Fe 
MULTIV AGANT, ou Multivag0us, 1 
vagabundo, que anda por muytas nw ' 
MULTOCULAR, adj. que tem mil 
dous olhos. 
MUM, interj. ou voz de quem manda calar, 
xi, ta. f 
Mum, ſ. caſta 5 rite 
Mums-glaſs, caſta de copi 
To 51, v. a. diaer agus wy 
r entre os dentes, como quando 


de Muy tos ou 


widida, parti. 


uytas partes, 


muyto loquaz ou 


idem, (termo 


que tem muytos e 


comprido. 


po 5 om os den- 
fa reſmoneando; it. pegar © bar 
tes em alguma couſa ſeo à .oleſat 


como pegao alguns caens na cag. , 


ax UR 


| fallar por en: re 
fond 9 r 
ys "neſmo tempo os beigos fechados. 
MUMBLED, adj. ditto, ow fallado por en- 
tre os dentes, &c. Ve To MUMBLE. 
MUMBLE, ſ. o que reſmonea, ou falla por 
os dentes. 
MUMBLING, ſ. a accad de reſmonear, &c. 
Ve To MUMBLE 


NGLY, 2 
MA falla por entre os dentes. 


monea, 
| UMM, v. a. disfargarſe, como ſe faz 
7 maſcaradas, ou distarces. Ve MUM- 


MERT. 


MUMMER, ſ. huma maſcara hum maſca- 


rado, huma peſſoa disfargada com maſ- 
eing. 

MUMMERY, ſ. disfarces, maſcarada 80 
ridicolo, e com eſquipag.ens, como ſe 
far em occaſiaõ de feſtas, &c. 

MUMMY, ſ. momia, ou mumia, corpo mor- 
to embalſamado com aloe, myrrha, aga- 
frao e balſamo. 

J beat to a mummy, eſpancar, moer com 
pancadas. : : 

7 MUMP, v. a. mendigar, pedir eſmola, 
(termo da giria.) | i 

T4 nunb, fallar depreſſa e com voz baixa. 

To mump, v. a. comer ou maſtigar depꝛeſſa 
como fazem os macacos. 

MUMPED, adj. mendigido, &c. Ve To 
MUMP, 

MUMPER, \. (termo da giria) hum pobre, 
mendigo ou pedinte. ; 

MUMPING, ſ. a acgaõ do mendigar, &c. 
Ve To MUM. ; : 

MU, . eſquinancia ou eſquinencia 

noa. | 

To MUNCH, v. a. e n. comer ou maſtigar 
grandes bocados, e com ſofreguidaõ. 

MUNCHED, adj. comido, &c. Ve To 
MUNCH. - 

MUNCHER, ſ. hum ſofrego que mete gran- 
des bocados na boca. 

MUNCHING, ſ. a acgaõ de comer com 
bfreguidao, &c. Ve To MUNCH. 

MUNDANE, adj. mundano, couſa do 
mundo, : 

MUNDATION, ſ. a acgaõ de alimpar. 

a vain ORT, adj. que tem a virtude de 

umpar, 

MUNDIFICATION., Ve MUNDATION. 

MUNDIFICATIVE, adj. abſterſivo, abſter- 
gente, que alimpa, 

To MUNDIFY, v. a. abſterger, alimpar. 

MUNDIFYED, adj. alimpado, abſtergido. 

 MUNDIVAGANT, adj. que anda vaga- 
bundo pello mundo. 

MUNDUNGUY, . tabaco fedorento. 

MUNERARY, ſ. couſa de preſentes, con- 
cernente a preſentes ou dadivas. 

MUNGREL, Ve MONGREL. 

MUNICIPAL, adj. municipal, 


MUNIFICENCE, ſ. munificencia, liberali- 


dade; it. defenſa y it. fortificacad. Spen- 


NIFICENT » adj. munifico, liberal. 
MUNIPICENTLY, ady, com munificencia, 
Made, 

ENT, ſ. fortificagas ; it. defenſa. 
To MUNITE, v. a. munir, fortificar, (ter- 
mo deſuſado. 
OK l. ere n fortaleza; it. 
! petrechos de guerra. 
MUNKEY, ve MONKEY. 

R, . catarro. 
MURAGE, f. dinheyro que ſe 

"PUTT e concertar as muralha 
4 


* 


Paga para 
f [ 


MUS 

MURAL, adj. couſa concernente a mural- 
has ou muros, 

A mural crown, coroa mural que ſe dava a 
quem ſaltava primeiro nos muros de huma 
cidade fitiada, 

MURDER, ou Murther, ſ. morte, a accao 

de matar a alguem. 

To Murder, v. a. matar a alguem. 

To murder a buſineſs, abafar hum negocio. 


dv. 2 modo de quem reſ-} MURDERED, adj. morto. Ve To MUR- 


DER. | 
MURDERER, ſ. matador, o que mata a 
guem. | 

MURDERESS, ſ. matadora, molher que 
fez alguma morte. 

MURDERING, ſ. a acgao de matar a al- 
guem. Ve Te MURDER, 

MURDERMENT, ſ. a acgao de matar, ou 
fazer huma morte. 

MURDEROUS, adj. ſanguinario, ſanguino- 
lento, amigo de matar, ou derramar ſan- 


ue. 

To MURE up, v. a. murar, cercar de muros 
ou muralhas. : 

Mare, ſ. (termo deſuſado) muro, ou mu- 
ralha. 

| MURENGER, ſ. o que be ſuperintendente 
das muralhas. 

MURING, ou Muring ub, ſ. a accao de 

murar ou cercar de muros ou muralhas. 

MURK, ſ. eſcuridas, falta de luz. 

MURKY, adj. efcuro, ou obſcuro. 

MURMUR, 1. murmurio, baxo, e confuſo 
ſom ; it. murmuragao, queixa fecreta. 

To Murmur, v. n. murmurar, fazer mur- 
murio como fazem as agoas das fontes, 
ribeyros, &c. | 

To murmer at, or againſt, murmurar de al- 


uem. 

MURMURER, ſ. murmurador, o que mur- 
mura de alguem. 

MURMURING, ſ. a acgad de murmurar, 
&c. Ve To MURMUR. 

MURNIF AL, ſ. quatro cartas da meſma 
ſorte, eomo quatro reys, quatro ſotas, &c. 

MURRAIN, ſ. morrinha, achaque que da 
no gado. | 

MURRE, ſ. caſta de paſſaro. 

MURREY, adj. da cor de vermelho eſcuro. 

MURRION, ſ. morriad, caſco, elmo. 

MURTH of corn, ſ. abundancia de trigo. 

MURTHER. Ve MURDER. 

MUSCADEL, ou Muſcadine, ſ. moſcatel, 
caſta de uvas; it. o vinho que ſe faz del- 
las; it. caſta de peras. 

MUSCLE, ſ. (termo anatomico) muſculo. 

Muſcle, muſeulo, mariſco. 

MUSCOSITY, ſ. qualidade do que he muſ- 


oſo. 

MUSCULAR, adj. couſa dos muſculos ou 
concernente a elles. 

MUSCULOQUS, adj. muſculoſo; it. perten- 
cente aos muſculos. 

MUSE, ſ. meditaca$ ou attengaõ profunda, 
como a dos que eſtaõ abſtractos ou en- 
fraſcades em algum eſtudo, ou cuidando 
fixamente em qualquer couſa. 

Muſe, muſa, fabulcſa deidade da gentilidade. 

To muſe uton, v. n. cuidar fixamente em 
alguma couſa, eſtar abſtrato, eſtar pen- 
ſativo, eſtar numa profunda meditagaõ. 

To muſe, maravilharſe, eſtar maravilhado, 
e como paſmado. 

MUSEFUL, adj. penſativo, que eſta fixa- 
mente cuidando em alguma couſa. 
MUSER, ſ. o que efta abſtracto, e penſa- 
tivo, ou o que eſta fixamente cuidando 


em alguma couſa. 


MUT 

MUSEUM, ſ. muſeo, lugar deftinadq as 
curiofidades ſcientificas.. 

MUSHROOM, i. fungo ou cogumelo. 

Muſhroom, aquelle que naſcendo de pays 
viz chega a ter poſtos e dignidades. 

MUSIC, ſ. a ciencia da muſica.- 

MUSICAL, adj. muſico, harmonioſo; it. 
— couſa de muſica ou pertencente 
a ella. | 

MUSICALLY, adv. com harmonia. 

MUSICALNESS, ſ. harmonia. 

MUSICTAN, ſ. hum muſico. 

MSK, 1. almiſcar, cheiro forte; it. a herva 

1 

MUSNQUET, adj. moſquete ou eſpingarda 
2 as 5 f. a 

Muſauet, o gaviaõ ave. 

MUSN2UETEER, molq 
mado com: moſquete. 

MUSKETOON, ſ. caſta de arcabuz. 

| MUSKINESS, ſ. o cheiro de almiſcar, 

MUSKMELON, ſ. caſta de melaõ muyto 
cheiroſo. | 

MUSRKY,. adj. fragante, cheiroſo. 

MUSLIN, ſ. caſta de panno muyto fino 

feito de algodaõ. ; | 

MUSROL, f. focinheira, ou bogal, huma 
das pegas do arreio do cavallo. 

MOSS, ſ. ex. 

To make a muſs, or to throw things up and 
down to make people ſcramble, langar 
alguma couſa as rebatinhas.. 

MUSSIT ATION, ſ. a acgaõ de reſmonear 
ou fallar por entre os dente. 

MUSSULMAN, ſ. muſulmaõ, ou muſſula- 
mane, nome de que falſamente ſe gloreas 
os Turcos, e que na lingua Turqueſca, 
val tanto, como verdadeiro ente. 

MUST, ſ. o muſto ou vinho novo. 

To Muff, v. a. fazer abolorecer, 

Muft, v. imp. he neceſſario, he precio, ha 
de miſter, 

I muft do it, he neceſſario que en o faga, 

You muſt fight, he preciſo que pelejeis. 

MUSTACHES, ſ. os Wgedes. : 

MUSTARD, ſ. moſtarda. 

Muftard-pot, ſ. moſtardeira, pires ou outro 
vaſo em que ſe poem a moſtarda na meſa. 

MUSTER, ſ. (termo militar) moſtra de ſol- 
dados, ou reſenha para ver ſe falta al- 
gum, ou para lhes pagar o ſoldo; it. o 
livro ou rol em que ſt eſcrevem 08'nomes 
dos ſoldados; it. bando, ou quantidade 
de aves juntas. 

Such excuſes will not paſs muſter, ſemel- 
hanres deſculpas naõ ſeraõ approvadas. 
To Mufter, v. n. unirſe ou ajuntarſe parg. 

formar hum exercito. | 

To muſter, v. a. (termo militar). paſſar 
moſtra aos ſoldados ;. it. ajuntar. 

MUSTERING, ſ. a acgaõ de paſſar moſtra 
aos ſoldados. . 

MUSTINESS, ſ. bolor, mofo, N 

MUSTY, adj. bolorento, que tem bolor ou 
mofo; it. que nao tem eſperteza, que 
nao ſabe como ha de viver no mundo. 

MUTABILITY, ſ. mutabilidade, inconſtan- 
cia, qualidade de couſa muda vel. 

MUTABLE, adj. mudavel.. 

MUTABLENESS. Ve MUTABILITY. 

MUTATION, f. mudanga.. 

MUTE, adj. mudo, quo nad pode fallar ; 

it. calado, que nas falla ou naõ tem que 

dizer. 

Mute, ſ. huma peffoa muda. 

A mute, huma conſoante muda.. 

To mute, v. n. cagar o paſſaro. 


ueteiro, ſoldado ar- 


| 


IS 


- 


% % 
. 1 


1 flencio, fem fallar. 


NAR 


To MUTILATE, v. a. mutilar, 
corpo algama parte delle. 
MUTILATED, adj. mutilado. 
MUTILATION, ſ. mutilagas/ 
MUTINE, * * deſuſado) amotinador. 


cortar de 


A MUTINEER, ſ. amotinador. 

MOTO, adj. turbulento, ſedicioſo, 
que faz motins. 2 : 

MUTINOUSLY, adj. com motim, ſedicio- 


ſamente. 


MUTINOUSNESS, . ſ. ſedigao, levanta- 
45 Te muzzle, v. n. chegar com o foci 


mento. * 
MUTINY, ſ. motim, levantamento, ſedigas. 
Yo Mutiny, v. n. cauſar, ou fazer motins 
ou levantamentos. _ 
To MUTTER, v. a. en. 
por entre os dentes. 
MUTTER, ſ. a accao de reſmonear. 
| MUTTERER, ſ. o que reſmonea ou falla 
entre os dentes. ' | 
MUTTERINGLY. adv. a' modo de quem 
wTeſmonea ou falla por entre os dentes. 
MUTTON, ſ. a carne do carneiro depois de 
morto, - cortada, e preparada para aſſar, 
At. hum carneiro. Shake/ſp. 
MUTTON-FIST, ſ. huma maõ grande e 
-. 'ayermelha. Dryden. | 


derem fallay 


"| MUZZLE, f. focinho, 


| My father, meu pay. 


NAP 


MUTUAL, adj. mutuo. 
MUTUALLY, adv. mutuamente, © 
nariz e boca 
qualquer animal. 
Muzzle, agamo, que ſe bota 

foras, ou outro animal. a 
The muzzle of a gun, a boca de huma eſ- 
pingarda. : | 1 
To Muzzle, v. a. acamar, botar hum agamo 
a hum animal. paraque nas poſſa abrir a 
boca, nem morder, | 


nho a 
alguma couſa, como fazem os animaes. 

MUZZLED; adj. acamado. 

MUZZLING, ſ. a acgad de agamar. 

MY, prov. polſefl. meu, minha. 


wife, minha mulher. 
YRIAD, ſ. o numero de dez mil; it. 
qualquer grande numero. | 
MYRMIDON, Ve RUFFIAN. 
MYROPALAN, ſ. mirabolano, caſta de 
fruta. | 
MYRRH, ſ. mirra, gomma reſinoſa. 
MFRRHINE, adj. feyto da pedra precioſa 
que tem cor de mirra. 


NA R 


| to, ou mirto, arbuſto conhecido. 
MYST. A4GOEGUE, i. interprete dos mite. 
rios divinos; it. o que molira as reli- 
quias dos ſantos que eſtab nas igrejus. 
MYSTERIOUS, adj. miſterioſo, que ſe nad 
pode entender. 5 
MYSTEKRIOUSLY, adv. a modo de mil. 
terio, que fe nao pode entender. 
MISTERIOUSNESS, ſ. qualidade do 
he miſterioſo. 
To MYSTERIZE, v. a. explicar enigmas, 
MYSTERY, ſ. qualquer miſterio, teoredo 
on enigma. - N 


que 


{Myfery, officio, occupacas, o modo de vida 


que alguem tem. Shakeſp, 
MYSTICAL, adj. miſtico, miſterioſo; enig- 
matico, elcuro, 
MYSTICALLY, adv, miſticamente, por hum 
modo miſtico. 
MYTHOLOGICAL, adi. concernente as 
fabulas ou a explicacao dellas, 
MYTHOLOGIST, ſ. o que refere, conta ou 
. ou explica fabulas. | 
To MYTHOLOGTIZE, v. a. contar, ou ex. 
licar fabulus. 
MYTHOLOGY, ſ. explicacad das fabulas 


MYRTLE, ou Myrtle-tree, ſ. murta, myr- 


dos p2gaos ou gentios. 


Decima tercia Tetra do alphabeto 
4 9 Inglez Brunn como em Por- 
tuguez nas palavras, zo, naſſa, dono, &c. 
porem deſpois do n apenas ſe pronuncia, 
como em condemn, contenin, &c. 8 

To NAB, v. a. apanhar improviſamente, ou 


ineſperadamente. 8 
-NADIR, ſ. (termo aſtronomico e mera- 
mente Arabico) nadir. _ 

NAFF, ſ. caſta de paſſaro do mar com 


Ve, . hum cavallo pequeno, huma faca. 
Nag, namorado, amante, ou galan; it. 
huma namorada. :Shakeſd. ' 
.NAITADES, . nde NY RIphass que ſe- 
gundo a ficgaõ poetica, preſidem nas fon- 
tes, rios, &c. bt 
NAIL, f. à unha dos dedos; it. unha de 
qualquer paſſaro ou animal. It. hum 
„„ ß 
On the nail, immediatamente, ſem demora. 
Ton hit the rigbt nail on tbe bead, adevin- 
haſtes, acertaſtes. _, 8 
Nail, cravo, como o das ferraduras. 
A nail. ſmith, ſ. o que faz pregos. 
To Mail, v. a. pregar com pregos z it. cra- 
var, fazer huma cravagas, | 
Jo nail up a cannon, encravar huma pega 
„ de artilha a. 
NAIL EB, adj. pregado, &c. Ve To NAIL. 
NAIL ER, ſ. o que faz pregos. i 
NAILING,, ſ. a accao de pregar com pre- 


* 


„&c. Ve To NAIL. | 


NAME, 1. o nome de qualquer pefſox ou 


INAMESAKE, ſ. parceiro no nome, que 


deſarmado, que nad tem armas ; it. claro, 

- evidente, manifeſto; it. ſimplez, puro, 
nao ornado, 

A naked ſword, eſpada deſembainhada, 
ou nua. f 

The naked truth, a verdade nua, e limpa. 

NAKEDLY, adv. ſem cuberta, ſem veſti- 
dos; it. nudamente, ſimplezmente, fem 
ornato; it. evidentemente. | 

NAKEDNESS, ſ. nudeza, ou nueza, ca- 
rencia de veſtidura, ou couſa ſemelhante 
que cubra. 


NALL, ſ. caſta de ſovela. 


couſa; it. qualquer homem, qualquer 
peſſoa; it. nome, credito, reputagaõ; it. 
apparencia, nad xealidade z it. nome, po- 
der, authoridade. N 
Names, nomes, ou palavras inſurioſas. 
To call names, chamar nomes. 
To Name, v. a. nomear, declarar o nome, 
chamar pello nome. 
NAMED, afgj. ,nqmeado, &c. Ve To 
NAME. fea, : 
NAMELESS, ſ. que nao tem nome. 
NAMELY, adv. nomeadamente, eſpecial- 
mente; convem a ſaber, iſto he. 
NAMER, i. © que ſabe, o nome de alguma 


i 


coula, ou © que a' nomea e chama pelo 


ſeu nome. 


tem a meſmo nome que outro. | 
NAP, ſ. ſono breve. 


lid adj nn. dende, defewbert it 


©. 


To take @ nap after dinner, dormir a ſeſta. | 


Nap, o pelo do pand ; it. peb, ou lanugem 
da fruta, e de algumas folhas. 

NAPE, ſ. nuca, parte ſuperior do cachago. 

NAPERY, 1. toalhas e guardanapos para à 
me a. : | 

NAPHEW, ſ. caſta de nahos. 

NAPHTHA, f. naphta, ou napta caſta de 
betume. . 

NAPKIN, ſ. guardanapo; it. lengo. Shakeſþ. 

NAPLESS, adj. que nas tem pelo, fallan- 
do em pano, &. Ve NAP. i 

To NAPP, v. n. dormir, eſtar dormindo, 
on deſcangando. | ih 

NAPPING, adj. que eſta dormindo. 

NAPEFY, adj. que faz ou tem eſcuma. 

NAP-TAKING, ſ. a accad de apanhar ab 

uem improviſamente. 


NARCISSUS, ſ. narciſo, ou narciflo flor, 


I NARCOTICAL, ov Narcotic, adj. (termo 


pharmaceutico) narcotico. 
NARD, f. nardo planta; it. oleo nardino. 
NAR E, 1. a venta do nariz. Hudibras. 
NARRABLE, adj. que fe pode murar on 
contar. 
To NAPRATE, v. 2. narrar, contar. 
NARRATION, ſ. narragao, narrativas 
NARRATIVE, 1. idem. 
Narrative, adj. narrative, concernente 3 
narracad z it. amigo de contar ou nt . 
NARRATIVELY, adv. por, ou 4 modo e 

arracad. 3 

NAR RA TOR, ſ. aquelle que narra ou conta. 
To NARRIFY, v. a. (termo deſuſado) nar- 
rar, contar. ShakeſÞ. NARROF, 


* 


3 
NAT 

NARROW, adj. apertado, eſtreyto, nas 
largo. | = 

e time, breve tem 


Narrow, — eſtas miſeravel, ava-| 


rento. „ 
A narrow foul, eſpirito vil e baxo. 
To ni narrow, errar o tiro por poueo, 
faliar pouco parar dar na couſa a que ſe 


atira. | 


Narrow, attencioſo, couſa que ſe faz com 


muyta attengaõ, diligencia cu circun- 
ſpecgaõõ. 3 

Ty Narrow, v. a. eſtreitar, tirar parte da 
largura, : ; 

NAKROWED, adj. eſtreitado, feito mais 
eſtreito. 

NARROWING, ſ. a acgaõ de eftreitar, ou 
fazer eſtreito. 1 ; 

NARROW LY, adv. eftreitamente ; it. mi- 
ſeravelmente, com avareza.- 

Ve narrowly eſcaped being drowned, eſti- 
vemos quaſi afogados. 3 

NARROWNESS, ſ. eftreiteza, falta de lar- 

ra; it. eſtyeiteza,* pobreza z it. falta 

3 ou engenno. 

NARWAHALE, ſ. efpecie de balca. 

NAS, em vez de bag not, nao tem, Spenſer. 

NASAL, adj. couſa do nariz, ou concer- 
nente a elle, 

NASICORNQUS, adj. que tem corno, ou 
cornos no nariz. N | 

NASTILY, adv. ſordidamente, ſujamente. 

NASTINESS, ſ. ſujidade, ou ſugidade, fal- 
ta de limpeza; it. ſordideza, torpeza, 
3 penſamentos, ou obras deſho- 
neſtas. . 

NASTY, adj. ſujo, ſordido, nad limpo; it. 
impudico, dethoneſto, ſujo. 8 

NATAL, ou Natalitious, adj. natalicio, 
couſa do dia do nacimento. 

8 o lugar ou terra onde alguem 
NAICEO, 

N{TATION, ſ. aneca6 de nadar. 

NATHLESS, adj, com tudo itlo, iffo nas 
obſtante. EL 

NATHMORE, adv. nunca mais. 

NATION, ſ. naa? 

NATIONAL, adi. nacional. i 

NATIFE, adj. natural, nativo, procedido, 
ou proprio da natureza; it. natalicio, 
pertencente ao tempo ou lugar do naci- 
mento; it. originario, proprio da ori- 
gem. BE 4 600 | 

Native, ſ. natural, o que he natural deſta, 
ou daquella terra, o que naſceo nella. Ve 
tambem OFFSPRING. © | 

1 . Mirae naſcimento; it. 

empo ou lugar em que alguem naceo. 

NATURAL, adj. astra, ageerAts ou pro- 
prio da natureza; it. natural, ſem artifi- 
cioſos enfeites, nao affectado. It. natu- 

Wie, que na he violento ; it. illegitimo. 

\ "ural philoſophy, philoſophia natural. 

-\atural, ſ. hum idiota, hum ignorante, hum 
umplez, tolo ou parvo; it. natural o que 

We Laa bt es terra, 2 
%%% dom, dote, talento natural, prenda. 

ON > URALIST, {. bum phitoſaphe"tata-| 

NATURALIZATION, f. naturalizacds; 

To NATURALIZE, v. A. nam hum 

e 2 Roar 

- 1 20, adj. naturalizado- 

1470 ALLY, adv. naturalmente. 

. RALNESS, {. qualidade do que he 
nr, procedido ou proprio da natu- 


N4TU 


ER | 
._ | Nay, mas antes, mas pelo cor "AE 
| Nay, it is quite another thing, mas antes. 


NAY 
dicad, genio inclinacas ou propriedades 
| ingenitas de qualquer individuo ; it. a 
philoſophia natural ; it. natureza, caſta, 


genero, ſorte. 
3 natureza, ou eſſencia de qualquer 


couſa. 


| NATURED, adj. ex. 

Good natured, que tem bom natural on bom 
genio ; ill. natured, que tem ma condi- 
gaõ, mao genio, ou mao natural. 

NAVAL, adj. naval, concernente a navios, 
e couſas do mar. | 

A nawval-fight, batalha naval. | 

NAFE, 1. cubo, o pao em que entra o eyxo 
da rods. © © | 

The nave, ou body of a church, nave de hu- 

ma igreja. | 

NA4VEL, ſ. o embigo; it. o coragad, centro 
ou meyo de qualquer couſa. f 

NAVELIFVORT, ſ. conchelos, ou ſombrei- 
rinho do telhado herva. 


NA EJ, ſ. naveta em que ſe deita o incen- 


ſo para o altar. 

NAVEW, Ve NAPHEW, 

NAUFRAGE, ſ. naufragio. 

NAUGHT, adj. mao, depravado, corrupto. 

Naught, adv. nada. 

NAUGHTILY, ady. mal, depravadamente. 

NAUGHTINESS. ſ. depravagao, vicio; it. 
impertinencia como a dos meninos que 

| eſtas aborridos. 

NAUGHYY, adj. mao, depravado, corrup- 
to ; it, aborrido, impertinente. 

NAVICULAR, adj. couſa de navio pequeno, 
ou concernente a elle. : 

Nawicular bone, (termo anatomico) oſſo 
navicular. 

NAVIG ABLE, adj. navegavel, que fe pode 
navegar. 

NAVIG ABLENESS, ſ. qualidade do que 

he navegavel, 

To NAVIGATE, v a. e n. navegar. 

NAVIGATION, ſ. navegagao z it, embar- 
cagoens, navios z it. a arte nautica ou 


da navegagao. | 
NAVIGATOR, ſ. hum navegante. : 
{NAULAGE, 1. o dinheyro que os paſſaget- 


ros pagaõ ao capitaõ do navio. 
NAUMACHY, ſ. naumachia, batalha na- 
val. | ; 
To NAUSEATE, v. n. fazer afco de alguma 
couſa. | 


To nauſeate, v. a. aborrecer au a couſi 


ou terthe averſas, It. enfadar, defyot-! 


tar, ou anofar a alguem. 
NAUSEATIVE. Ve NAUSEOUS, _ 
NAUSEOUS, adj. que cauſa aſco, deſgoſto 
ou aborrecimento. ; 
NAUSEOUSLY, adv. com aſco, com deſ- 


ſto. 24 5 . 
NAUSEOUSNESS, ſ. qualidade do que 
cauſa aſco ou averlſao, 2 "1 
NAUTICAL, ou Nantic, adj. nautico, couſa 
- coneernente à nautica e mareagem dos 
navios; ; kg 5 
NAUTILUS, f. (termo Latino) caſta de 
mariſco que tem algumas partes que ſe 
parecem com velas e remos. 135 
NAFY, ſ. armada, exercito no mar, navios 
de guerra armados. Far 


NAY, ad nas. | ee 
lo contrario. 


(ou mas pelo contrario) iſto he muyto 
differente. i | 


| Nay, be is a conetons nam, pelo contrario ric 2 | 


elte he avarento. 


7 . 
URF, ſ. naturezs ; it, it ' 
PART II. 3 ifs natural, 1 — 21 


| 


The navy-office, o tribunal do almirantado. | SIA ET 
Ir. ad Ws M 454-4. TFECESSITUDE, f. necelfitade; falta de : 


FC 
He has already endugh, nay, too much, elle 


tem ja baſtante, ou para melhor diser, 


mais do neceſſario. 

When be is ebſent, nay, when dead, nas 
i quando elle efta auzente, mas 
tambem, (ou ainda) deſpois de morto. 

NAY-WORD, f. a o nao 
conceder o que alguem pede. 

NE, adv. nad. Spenſer. | 

NEAF, ſ. punho, a mao cerrada. Shakeſp. 

To NEAL, v. a. meter o ferro, ou vidro no 
lume de vagar, ou tiralos delle tambem 
de vagar para que fe aquentem ou eſ- 
friem pouco a pouco, nao quebrem e fi- 

uem mais brandos. Ve 7% ANNEAL. 

NEALED, adj. metido no lume de vagar, 
&c. Ve To NEAL. - | | 

NEAP-TIDES, ou Dead neafs, ſ. agoas 
mortas, mares menos copioſas nos quar- 
tos da lua. 

NEAR, prep, e adv. perto, ao pe, em pe- 
quena diſtancia. 

Near ripe, quaſi maduro. 

Fery near, muyto perto. 

To draw ner, acercar ſe, chegar-ſe para 
perto, ou para o pe. 

Near, adj. chegado, que eſta perto, que nas 
elta muyto diſtante; it. intimo; it. de- 
maſiadamente parco, algum tanto ava- 
rento. 

Near kinſman, parente muyto chegado. 

NEARER, adj. mais perto, mais chegado. 

NEARLY, adv. perto, naõ longe. 

NEARNESS, ſ. viſinhanga, pouca diſtancia, 
os; do que eſta perto ou chegado 

c. Ve NZAR. | 

NEAST. Ve NEST. | 

NEAT, adj. limpo, aceado; it. puro, ſem 
miſtura. : | 

Neat, caſtigado, emendado, pulido, puro, 
mas nao florido, nem de demaſiada ele- 
gancia ; fallando do eſtilo. | 


com primor, com aceo. 
NEATNESS,1. primor, aceo, limpeza. 
NEAVES, o pl. de neaf. 
NEB. Ve NIB. 3 
NEBULA, ſ. nevoa, enfermidade dos olhos. 


cuberto de nevoa ou nuvens. 


tudo o que neceſſario para paſſar a Vida 

e quibus doleat natura negatis. 
NECESSARILY. adv. neceflariamente. 
NECESSARY, adj. neceſſario. 


A neceſſary, ou conwenient-houſe, as ſecre- 


tas, on neceſſarias, lugar para as neceſ- 

ſidades do corpo. | 3 
To NECESSITATE, v. a, neceſſitar, obri- 
mige EN.” | gs 
NECESSITATED, adj. neceſſitado, o bri- 

do da necefſidade. 3 

NECESSITATION, ſ. a acgaõ de neceſſitar 

on obrigar a alguemn. 
NECESSITIED, adj. (termo defuſado) ne- 
ceſſitado, que tem neceſſidade. Shakeſp- 
NECESSITOUS, adi. neceſſitado, pobre. 
NECESSITOUSNESS, ſ. neceſſidade, po- 
breza. e Nee e 
neceſſario; it. amizade, * 
ciſa; it. necefſidade, pobxeza ; it. contee 
quencia infallivel. N Ly gall 


ceſſidade v 


q 


2 
py? 2 
* Hh NECK, 


— 


Neat, ſ. hum boy, ou huma vaca; it. o 
do vacum. _ F 
NEATLY, adv. puramente, limpamente, 


NEBULOUS, adj. nubrado, ou nuvrado, | 
NECESSARIES, ſ. as neceſſidades da vida, 


NECESSITY, f. veceidade; dbrigacas;pres * 


To nale @ vir F " of neciifilp, Fager da he- 
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3 


- Neck, iſthmo 


. NECTAR, (. n 


NEE 


NECK ee | 
i \ pedago de terra eftreita entre| 
. dous mares ; N. qualquer caminho es- 


On the neck, logo deſpois, impmediatamente 


P. to hp axe's weck out of the collar, Altar 
4 as =g promeſſa; it, eſcapar de 


nat o *. 4 huma viola, e outros in- 
ſtrumentos ſemelhantes. 

| 0 Ro a neck of an affair, impedir que 

ocio ſe conclua. 

150 K-BEEF F, ſ. carne de vaca do peſcogo, 

| e por ſer 1 roĩm, ſe vende muyto barata. 

N CRERCHIEF, ou Neckatee, ſ. lenco 

para © peſcoco das molheres. 

NECKLACE, l. gargantilha de pedras pre- 

Ciloſas 

"'NECKIWEED, ſ. o linho eannemo. 

NECROMANCER, ſ. hum nigromante, ou 
negromante. 

NEEROMANCY, H 4 pon negro- 


mancia, ou 
„Tabolefs bebida dos 
falſos deoſes da 5 e. 
NECTARED, que tem nectar. 


W AREAN, Nectarine, ou Ned, N 


. ſemelhante a neftary ou como, 
'NECT ARINE E, ſ. caſta de ameixa, 5 
NEED, {.neceſdade, aperto, falta de qual- 
quer couſa neceſſaria. 


. a friend is kyown in time Haren, 


trabalhos ſe vem os amigos. 


To Need, v. a. carecer, ter 3 ou _neceſ- | 


ſidade de alguma couſa, preci 


To need, v. n. carecer, ter . de 


alguma couſa, n it. ſer preciſo ou 
_ _neceſſirio, |. 
'NEEDER, ſ. o que carece, ou tem neceſ- 

- ſidade de alguma couſa. 
NEEDFUL, adj, neceſſariq, 
NEEDFULLY, adv. — # arare IRE 

ſamente, abſolutamente. | 
ee ſ. neceſſidade. 

LY, adv. em pobreza, e 

r ſ. pobreza, neceſſidade. 
e agulha, inſtrumento para co- 


The tn mariners needle, agulha de marear. | 

Needle, agulha peixe do mar. 

Needie-fift, idem. + 

 NEEDLEFUL,Y. 6 flo de Rios retroz 
que commumente ſe enfia na agulha de 
huma vez. 


NEEDLER, f. o official que faz agulhas, 


_ x8prevoks,! C bra feita com agulha. 

NEEDLESSLY, "adv. ſem neceſſidade, de- 
: necefſariamen 

NEEDLESS, ag ſt 


ae nas he neceſſario 
. DLESSNESS, i. "faperfluidade, quali- 


e pen age li | 
1 . ee couſa que he} NEIGHBOQURLY, adi. benigno, amiga - 
i ai ally. neceſſatianhente, por r. Neighbourly, adv; com ſociablidude, ou fo. 


indiſpenſavelmente, 


1 pouf ngeds, he me — ou neceſſario| 


abfoluts, ou indiſpenſavelmente. 


: 6b„õw Seifoncy woe wes 
ifs. im ver ene LEI pak Nr then neither, nem ainda entas 


"4 NEESE, v. v. eſpirrany langat eom vio- 
lenta reſpiragad-0 dumor gue pica o na- 
1 on as men branse do en Ebro. 0 ver- 
2515 ien dat oe 


| NEFANDOUSNESS, I. qualidade de couſa 


| NEGLIGE 


{NEGOTIATED [aj negocindo, de. ve 


INEGOTIATING, * que negocea. 


roo RE Shakeſd. 


deſheceſſario, fuperiuo,| 27 Nach 


7 
© * * 
* 1 E 
* 


? 'NEI 
f. nave ou corpo Er. 
EFANDOUS, 441 e indigno de fe 


exprimir com palavras. 


oe 


nefanda. 
NEFFARIOUS, . malvado, nn 
abominavel, rer indigno. : 
NEGATION, ſ. negagad, o negar. | 
NEGATIVE, adj. negativo, nao afirmativo, 
Negative, ſ. ne Fs ag repulſa, negagad z- it. 
3 igaõ negativa. 
NEGA FL 7, ray com Negagao, 1 nas af · 
| firmativamente. 
NEGLECT, ſ. negligencia, deſcuido, falta 
wo cuidado e applicagad, deſatengas, de- 


zer alguma couſa, deſatentar. 

MSL, ach. omitido, c. Ve To 

NEGLECT. 

NEGLECTER, £ o que he negligente ou 
deſcuidado, 


&c. Ve To NEGLECT. * | 
NEGLECTFUL, adj. negligente, deſcui- 


| dado, 

NEGLECTFULLY, adv. negligentemente, 

com-deſcuido. 

NEGLECTION, ſ. o eſtado em que ſe acha 

o que he ligen 3 | 
Vo l. ſ. negligencia, falta de 
euidado ou de 3 eſcuido. 

55 amn adj. negligente, deſeuidado; 
575 de , ou nao fas caſo. | 
GLIGENTLY, adv. negligentemente, 

8 deſcuido, deſatentadamente z it. com 
 defprezo. 

To NEGOCTATE, v. n. ng al. fazer ne- 

gocio; it. manejar algum negacio. | 

To negoctate a bill of exchange, v. a. nego- 

ciar huma letra de cambio. 


| To NEGOTI 
NEGOTLATION, 4 negocia 
de negociar, &c. Ve To 


a0, A ACCao 
ECOTIATE. 


\NEGOTIATOR, ſ. o que * bat? 
ciante. 

NEGOTIATRIX, ſ. a mulher 

N Com negro, hum homem da 
terra dos N | ' 
Er ou Weiks, f. ſ. o punho, a mad. cer-| 


& NEIGH, v. n. rinchar, ou relinchar o 


cavallo. 


** 45 a v. a. deſcuidarſe, omitir, deixar 


NEGLECTING, f. a accaõ de deſcuidarſe, 


NE v 
hers eu neither of both, nba deg 
Neither of them, nenhum delles. 


ew 


Neither, adj, neutral, nem de hum; 
de outra « Ainfeverth, 
NENUPHAR, ſ. goltao herva, 
NEOPAYTE, ſ. neophyto, o que he nova. 
— 0 
ou euterie 
co, moderno. os 5 
VEP, ſ. a nevedatherva, 
NEPHEW, I. ſobrinbo. 
Nephew, neto, (termo deſuſado, 9 
Nephew, (termo deſuſado.) qualquer de- 
ſcendente. Spenſer. 
NEPHRITIC, adj. nephritico, (termo de 
medicos.) - 
Nepbritics, I. remedios 1 
NEPOTISM, ſ. 8 mo, demaſiado amo: 
| ra os ſobrinhos ; fallando nos ſo. 
rinhos do pa 
e. Pt Nereidas fabuloſas dei- 
es, que na opiniaõ da antiga gentili- 
dade prefidias 4 viviaõ nas "onda do 
mar. 
NERVE, ſ. nervo, parte organica do corpo 
vivente. 
3 ALESS adj. fraco, que nas tem 
orca 
NERFYOUS, adj. nervoſo, nervino, perten- 
cente aos nervos ; it, nervoſo, forte, ro- 
buſto; it. que tem fraqueza nos nervos. 
NERFVOUSVN. 255 . forga, vigor. 
NESCIENCE, 1. ignorancia. 
NING, adj. bran molle, tenro, delica- 


NEST, f hum ninho de paſſares ; it. hu 
Ne 15 1 Imente de 
„ Nninho nci te 

A 
draws. muytas gavetas juntas. 
765 5 v. n. fazer o abo. 
N ſ. ovo a que chamamos en- 


'To Nerz v v. n. aninharſe, recolherſe ao 
ninho, ou a algum lugar occulto. 

7 Ne le, v. ä. por em hum ninho, ou 
couſa ſemelhante ; it. atariciar, fazer ca- 
ricias. 

NEST. LING, f. a acgaõ de aninharſe, &c. 

| Ve To NEST. LE. 

A Neſiling, hum paſſarinho que ſe tirou do 
ninho, e hao tem pennas. 

| NET, ſ. rede para apanhar paſſaros, &c, 

14 net, rede de peſcar. 


uma, nem 


Neigb, ſ. rincho ou a ds cavallo. 
NEIGHBOUR, ſ. vizinho que vive perto da 


fidente. 

r 0 8 qualquer peſſoa alem 
10 

ifs 5 a. "viſinhar, ſer vizinho, 
eſtar confinar. 

INZIG BOURHOOD. . nnn 


zinhos ou bairro em que ſe vive. 
vel, ſociavel, cortez, ſocial. 


clalidade, como viſinho, - -- | -+ | 
NEIGHING = a accaõ de rinchar. 2 
NEITHER, « conj, nem. * \* 1 
Neither \couetous nor prodigal, nem bk; 
goſo, n nem prodigo. 2 * 


Neither, pron. nem hum, nem outro. 

I bat, not yet neither © como, ainda nad ? \ 

Neither way, nem W nem 1 125 a. 
. outra mus 


caſa de butrem; it. amigo intimo, con- 


| NETHI R, ou Lower, adj. inferior, nad 


ſuperior; mais baxo, menos alto, oo 

Fg hl nas de cima; it. infernal, cou · 

ſa do inferno. 

NET! HERMOST, adj. o mais baxo, o con- 
trario de mais alto. 

NETTING, C. obra feita a 60040 4 rede. 
VETTLE, f. ortigay berya picante. 

Blind, ou nettle 5 ortiga, morta herva. 

7 o Nettle, v. a. uritar, picar, provocar, 
eſtimular. 

NETTLED, adj. irritado, provocado, eſti- 

de N* ag de provocar ou 

y +. a op d 3 

eftimular, &c. Ve To NETTLE. 


. ſ. lavor au W feta a we- 


12 
Never fence, 


areal nunca. 


eee 


2 ſe hum 
uer num. ; 
| Newer a ons, . forte on ma- 


Never 


| Never a _ 


neira. > 
9 > 
5 8 


* 
ff . * : 
. 
4 A * 
1 : p 
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1 4 


NEW ma N10 
ou ue New! ſ. ef} de opprobria. WV 
Neue „le. pouco ou pequeno 4 New-year gave {profes que. * fax no! To nick-name one; v. e. dar huma alcunta 
ie nenr fo nan; nina que fog dia de anno boom. iu jurioſa a alguem. 
bem, po eu faga. NEXT, adj. ſeguinte, que ſe ſegue imme- NICKUMPOOP, f 3 "LU kd. 


* | 
G x x o little, por pouco diatamente depois de Outro. NICOTIANA, ff. nicociana, ou meucianay. 
Fu fd 5 fe _ Next, adv. de. ou no. tenps que herva de que ſe faz o tabaco. 'Fomou 
142 never er por muytos que immediatamente ſe ſeguia. eſte nome de hum embayxadardeFranga 
E muytos. NIAS, ſ. a agor pequenino que ha pouco em Portugal, chamado Nicot que teve a 
FALL me never ſo much, por maſts que (55990 que ſe tirou do ninho it. hum] fſeinente della. da mas de hum Fiamengo 
me mandeis ou ordeneis. tolo, hum par vo. chegado da Florida no _ de 1560. 


erty never ſ great, por muyto NTB, ſ. o bico dos paſſaros; 4+. 0 hep da] To NICTATE, v. n. 
be hh tolle, Ca hwy que a minha penna; it. a ponta de algumas couſas, NICTATION, . a accas de 3 8 | 
foſſe muyto grande. | | ne de hum ramo, &c. ; | NIDE, f. ninhada s filhos de qualquer | 
Be the price never jo great, grande que ED, adj. que tem bicxo. ave no ninho. 1 
ſeja 4 prego. 275 AN To NIBBLE, v. a. comer pouco por 5 INIDERING, adj. vil, baxo, cobarde. | 
Never fo often, muyto a miudo, huma e vez e a miudo, roer, on comer de yagar, GET, ſ. hum cobarde.. 


miytas vezes, continuamente, ou pouco a pouco ; fallando de carney-|/ViZ1FICATION, ſ. a acgaõ de fazer o 
To ſay never a word, nad dizer nem ſe- ros, e outro gado it. picar o peixe na nino. 
„quer huma palavra. iſca. NIDING, adi. ve NIDERING. 
— ending, que nad. tem am, « ou que To mbble, v. n. picar a ive com o bico em|N1DOROUS, adj. nidoroſo que tem o chei- 
n ;þ alguma coula; it. reprehender, cenſu - ro ou goſto de gordura; e tambem que 
NEVERT HELESS, dy. com tudo iſo, rar, achar em que pegur. ſabe a ovos chocos. 
ifſo vaõ ohſtante. NIBBLER, f. o que morde ou come pouco! NIDOROSITY, I. arroto nidoroſo, bu que 
NEUTER, adj. neutral, que 1 nas ſegue1 nen-] de cada vez, mas a miudo. fahe a ovos chocos. 
buma das parcialida des. NIBBLING, f. 2 acgad de comer pouco, NIDUL ATION, ſ. o tempo em que as aves 
Neuter, (termo grammatical) neutro. &c. Ve To NIBBLE. eſtaõ nos ninkos para tirarem ou choca- 
IA verb neuter, hum verbo neutro. NMCAM OOP, ſ. hum a hum idiota, rem os ovos. | | | 
Nentor, i. 7 ox he neutral, o que nas ſegue hum ignorante. NIECE, ſ. ſobrinha. = 
nenhuma das parcialidades. — NICE, adj. que he nimia, ou demaſiada- NIGGARD, ſ. huma peſſoa fordida, ava- | 
NEUTRAL, adj. Ve NEUTER. mente melindroſo, exacto ou miudo, que renta ou miſeravel. 
Neutral, indifferente, que nab he bom nem] | examina, pondera ou repara nas coulas| N:iggard, adj. ſordido, avarento, ieee 
mao. com demaſiada miudeza; it. gnelindro-|To Niggard. Ve To STINT. Shakeſp. 
Neutral, . o que he neutral. ſo, que de qualquer re ſe enfada, ou NIGG ARDISH, adj. que tem n au 


NEUTRALITY,. ſ. neutralidade, indiffe- pica. diſpoligad- para ſer avarento. 
revea daquelle que nad toma partido ; ĩt. Nice, que deve ou merece fer examinado, | N1GG ARDLINESS, 1. avareza. 

o eſtado do que he indifferente, ou que conſiderado, ou ponderado com miude- NIGG ARDLY, adj. avarento, miſeravel. 
- nad he hom nem mao. "ii Niggardly, adv. com avareza. 

FEUTRALLY, ady. neutralmente, com Nice, muyto exacto, feyto com toda 2 de- NIGGA DNESS, ſ. avareza. 

neutralidade. licadeza, ou exacgac, com todo o cuida- NIGH, adv. perto, ao pe, junto. 

NEW, adj. novo, nad velho, moderno, nab] do, ou primor. Nigh rife; quaſi maduro. 

antigo. Nice, enfaſtiado, enjoado. Milton. Nigb at hand, muyto perto. 

New, 2 wo eſta coſtumado a alguma Nice, muyto a cauielado. Nigb, adj. chegado, * eſta perto, que 
coula, P NICELY, adv. miudamente, com miudera, naõ eſta longe. 

New fan 2 que ha pouco que eſ- 2 exacgaõ, &e. contorme o adject. Nigh kinſmen, parentes muyto chegados. 
teve doente, que ſe levantou de huma To Nigh, v. n. eee, aveſinharſe, * 
doenga, - NICENESS, Cl. demaſiada miudera, deli. garſe 

New, adv. novamente, de pouco tempo, cadeza ou exaccav.. NIGHER, adj ES? mais perto, mais 
de poucos dias a eſta parte, recente - Niceneſi of honour, ponto de honra. che 
ee NICETY, ſ. delicadeza ou miudeza no ex- NIGHLY, adj. quaſi. 

Uſaſe deſte adverbio na compoſigaõ de aminar ou ponderar alguma couſa; it. NIGHNESS, f. viſahanca, qualidade do 
muy tas palayras, como por exemplo; miudeza, exacgaõ, primor, perfeigas de] que eſta chegado ou vizinho a outra. Ve 
dero, made, novamente feito, ou que ſe| qualquer obraz it, melindre ou delica-| NIGH, adj. 

tez de poucos dias a eſta parte; tau. deza de mulher; it. reſerva, circun-|NIGHT, . noite, o eſpaco de tempo, que 
Found, que fe. achou ha pouco tempo; ſpecgaõ, cautela no tratar com alguem. fica oſol debaixo do horizonte. A 


Kew-born, recen-naſcido, . dei Niceties, comeres regalados. 'To- night, eſta noite. 
N teinpo, &c. Five Nicety of file, elegancia do eſtilo. By night, de noite. 
; neo, de novo. NICHE, 1. nicho em que ſe colloca huma N:ght, ſaz ſe muyto uſo deſta ane n 
fl A ovo freſco. 3 | compoligad de outras; como por exem- 
L, ſ. novidade, o que ſuecedeo no- NICK, ſ. conjungaõ de tempo, ponto, ou] plo. 
| MAN ve tambem NUEL. ' occafias boa, propria e ppb pen Night-brawler, 0 que arma Ws ou pen 
ANGLED, adj. foyto, formado, we fazer alguma couſa. l dencias de noite. | 
| rages oom o fim de. introduꝛir novi - Nick of time, idem 385 Night-cap, barrete para ter na cabega de ä ; 
NEWFANCLED Nick. Ve NOTCH. noite. | 2 
. NESS, ou Newfangleneſs, Nick, lango de dados, Kc. com que ſe gan- Night-feundered,”" que ſe petdeo de noite. 
a loncura do que he amigo de novi- ha. Night-man; o que acarreta, o a bk. 
1 r, 1 Old Nick, e 345480 E das caſas de-noite. | | 
v. novamente, ukimamente, de Jo Nick. Ve To NOTCE.. +.» \Night-mare, peſadelo, caſta de: . 
V TI To nick, v. a. acertar com o tempo, fazer Night robber, ladra6 — no 
e navidade, qualidade de que huma couſa com boa conjungaõ. Night-rule, tumulto ou perturbagas que ou | 
NEWS, © ro7, moderns ou recente. To nick, lograr, ou fazer # aſguem huma rfaa de noi. 
. nad tem ſingular) novidades, Pega ſem ſer eſperada. Night-/hade, ſolano ou herva moura, JEL», % 
8 qualquer ſucceſſo novo quo ſe To mck a bufineſs, fazer hum EDI Night-ward, perto da none, &. * 
pa, e fe divulga. boa conjungao ou no tempo opportuno. NIGHTINGALS, ſ. rouxinol. 9137) | . 
Woo a — ou gazeta que eontem To nick the matier to a nicety, ferir o poots? NIGHTLY, adj. no@turns,* 7 wt 
mente ſuccefios que . nova- de hum negocio, ou de huma cauſa. Nightiyr adv. de noẽ. n sn 
, NICKERS, Ve MARBLES: - - + |NIGRESCENT, adj. quo ſe vaiennegre- 


20 o que fc ocey : . . 
pa em ouvir [NIGK- NAME, ſ. aleunha injurioſa, ou cendo ou eſeurecendo. N 4 
ye e referlas, f if | nome que e da a alguem por defprezo e Hb 3 ũ—ww NIGRIFICATION, =_ 
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Meek. . a acgaõ de ennegre- 7 one, ninguem, nenhuma peſſoa. 


No where, em nenhuma parte, nenhures. 


N O1 


1 OM eſta ige To 485178 5 E, v. a. e fazer 


ſahe do e da 


e By: que ſe peo oe o metal. 


7. Nill, v. eee querer, na | 


 acenar. 


Will be, nill he, ou. 35 queira ou ou naõ, ainda 
Noble, ſublime, fallando do eſtylo. 


2 N | 
IM, v. a. tomar, apanhar, ny, HE" 
Milakz. 0 agil, eipefto, brompta. ac- 


tivo, vivo, 


NIMBLENESS. =  Nimbleſs, 2 agilidade, 


eſperteza, vivacidade, ligcireza. 


mme adj. prompto no fal- 
MART. adv. com actividade, com el. 


perteza, com ligeireza. 
NIMIETY, ſ. nimiedade, demaſia, exceſſo. 
NIMMER, ſ. hum ladras, . 
NINCOMPOOFP, . hum tolo, hum idiota. 
NINE, ſ. o numero nove. 


N, ee ſ. noveado, nove vezes outro 


"NINEPING, « o jogo dos c 
NINE SCORE, jogy 28 vezes vinte, ou 
.,cento-e oijtenta, - * 
NINETEEN, adj. dezanove. \ 
4 1 H, adj. decimo nono. 
INVETIET H, adj. noventa por ordem. 
NINETY, adi. noventa. | 
"NINNY, ou Ninuy-hammer, ſ. hum find 
plez, hum parvo, hum tolo ou ate. 
NINTH, adj. nono. 
NINTHLY, adv. em nono lugar. 
NIP, ou Pinch, I. unhada, ou dentada ; it. 
hum golpe ou corte pequeno; it. man- 
gta, peco, o danno que faz a mangra ou 
[ar ar nas ſearas, frutas, &c. it. graca 
ada, e o injarioſa. A 
7555 Ve NE E. 
Nip, v. a. dar unhadas ou dentadas. 


Tay ip dar o peco, ou a mangra, queimar 
o faz a geada as ſearas e as frutas; 
- 9 inquietar, vexar; it. dizer gragas 
ſadas, picantes ou injurioſas a alguem. 
NIPPED, adj. \Fexide, ou as unhas, &c. 
Ve To NIP. | 
NIPPER, ſ. (unn deſulado) o que diz 
gracas peſadas, picantes ou injurioſas. 
NIPPERS, ſ. tenazinha ou tenaz pequena. 


MP PING. adj. a quiema, como faz o 


frio ou geada as ſearas, &c. it. mordaz, 
: ; datirico,;picante: - . 
"NIPPING, 1. 2 acgad © 45 dar unhadas, &c. 


di Ve. MB.. 


NF LE ade. com. gracas peſadas, 


icantes ou injurioſas 


NIPPLE, C o bies da teta ou do peito. 


VM PL AOR, ſ. verga ou couve brava. 


2 . Jenden, ou ovolinho donde naſce 0 


iolho. 
Ae £,,refplandor,” luſtre ; it. o 
 exforca que a _ faz ane 


palharſe ou eſtendterſmeme]GQ. 


MN, . hum cobarde. 


NITID, adj. reſplandecente, . 
ITA. for 


| nitro. 
NITROUS, adj. ebe qve tom an. 


NITRY. Vadis idem. 

T ach. ches de lendens. - 

NAL, adj. nevoſo, abundante de n nere. 
U, adi. tune m nere. 

NMZT. ſ. hum 5 


3 A ark 7 Böen 
"NO, ad 6 wb 54112 
e, adj, — — 
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nobre. 

NOEBILITATED, adj. ennobrecido. N 

'NOBILITY, ſ. nobreza de huma familia; ; 
it. a nobreza, os nobres. 

NOBLE, ad), nobre, de pays illuſtres em 


nobreza. 


Noble, grande, illuſtre, digno. 

Nable, generoſo, liberal. | 

Noble, nobre, principal, fallando de algu- 
mas ries do corpo, (termo anatomi- 


2.55 
Noble, . huma peſſoa nobre; it. o nobre 


de Raimundo, moeda que Duarte III. 
"my de Inglaterra mandou lavrar no anno 
de 13 
Nobie 9 DRY ſ. muſgo de 1 de 
folha larga. 
NOBLEMAN, ſ. hum homem nobre. . 
n 6 ſ. grandeza, magnanimi- 
ade 
NOBLESS, ſ. nobreza, &c. Ve NOBILI- 
T7; (termo deſuſado.) | 
NOBLY, adv. nobremente. 
NOBODY, ſ. ninguem. 


7-6 NOCENT, adj. culpado, criminoſo ; it. 


nocivo, pernicioſo, danoſo. 


NOCK, ſ. o cu, o trazeiro; ve tambem ; 


NOTC 

NOCTA 5010, l. o que anda e paſſea 
quando eſta dormindo ou ſonhando. 

NOCTIDIAL, adj. que comprehende hum 
dia e huma noite. 

NOCTIV AGANT, adj. que anda de pong; 

arte para a outra de noite, noCtiv | 

NOCTUARY, ſ. relagao do que ſe pa : de 
noite. 

NOCTURN, ſ. (termo do Breviario) noc- 
turno, 


| NOCTURNAL, adj. no&urno, couſa pro- 


pria da noite, ou que ſe faz de noite. 

NOCTURNAL, ſ. nocturlabio, inſtrumento 

aſtronomico. 

NOD, ſ. aceno que ſe faz com a cabega, 
inclinando a para o peyto; it. o cabecear, 
o movimento da cabega para baxo quan- 
do huma peſſoa eſta dormindo numa ca- 
deira, &c. 

Nad, o ber he huma torre, arvore, &c. 
quando a parte ſu e dellas pende para 
eſte ou para aquella parte. 

To Nod, v. n. cabecear, fazer ſinal com a 
cabeca; it, cabecear como fazem os que 

tem ſono; it. cabecear, como faz huma 
torre ou huma avore, quando a parte 
ſuperior dellas pende ou ſe move para 
eſta ou para aquella parte. 

NODDER, ſ. o que cabecea, ou acena com 

a cabeca. 


Ae . (termo de deſprezo) a cabe · 


* NGDDY, f. hum ſimplez, parvo ou idiota. 
NODE, ou Nodus, ſ. hum no; it. hum 


a coroa de Inglaterra 
NONPAREIL, I. qualidade de qualquer 


inchag Os . 
{ Node, —.— aſtronomico) interſeccaõ. 
NODOSITY, 1. qualidade do que tem nos, 
ou he nodoſo. 
NODOUS, adj. nodoſo. 


_INOGGEN, adj. groſſeiro, aſpero 20 tacto. 
: |NOGGIN, ſ. caſta de cangiram pequenino. 
NOIANCE, ſ. enfado, ACOG) | 


deſcommodo. 


| To NOISE. a eat, „ 
deſcomm m- 
en 1905 | pea de d. . 


7 4 


INON-CONFORMI 


NON 


I NOISE, ſ. qualquer eſtrondo ou ſo 


To Noiſe, v. n. fazer eſtrondo, ſoar, * 
To noiſe, v. a. eſpalhar, ou divulgar huma 
nova, ou qualquer ſucceſſo. 


TNOISED abroad, adj. divulgado, 


. e. adj. eſtrondoſo, que far ef. 


NOISELESS, ad 8 

1 > j. ue nas ſoa, que nag 

NOISEMAKER, C- © que faz eſtrondo, ou 
grita. 


{NOISINESS, ſ. grande eſtrondo, gritaria, 


NOISOME, adj. nocivo f 

NOISOMELY, adv. con fur 

NOISOMENESS, 1. qualidade do que he 

nocivo. 

NOISY, Fry a _=e 8 grande eſtrondo; it. 
que cauſa turbulencia ou perturba 

NOLL. ſ. a cabega. Shale. : . 

NOLT me tangere, (termo de medicos) 
nol: me tangere cancro erin, z it, 
caſta de A | 

W 3 TON, ſ. nolicad, Slat de vo- 
1g aõ. 

The « NOMBLEs of a flag, as entranhas do 


4 NOMENCLAT, OR, ſ. nomenclador, o que 


chama as couſas ou as peſſoas pelos ſeus 
nomes. 

NOMENCLATURE, ſ. a accad de nomear, 
ou chamar alguma couſa pello ſeu en 
it, vocabulario, diccionario. 

NOMINAL, adj. couſa pertencente ao. 
nome, e nao a realidade. 

NOMINALS, ſ. nominaes, ou philoſophos | 
nominaes, 

NOMINALLY, adv, pelo que toca ou re- 
ſpeita ao nome. 

To NOMINATE, v, a, nomear, declarar 0 

nome, chamar pelo nome. . 

NOMINATED, adj. nomeado. 

NOMINATING, ſ. a acgao de-nomear. 

NOMINATION, ſ. nomeagaòõ, a acgao de 
nomear. 

NOMINATIFE, ſ. (termo grammatical) 
nominativo. 

NON, adv. fo ſe uſa deſte adv. na compo- 
ſicaõ de outras palavras, e ſempre indica 
falta, ou privagas de qualquer couſa, 
como ſe vera nos exemplos ſeguintes. 

|NONAGE, . menoridade, falta de idade 
para ſer ſenhor dos ſeus bens. 

NONCE, ſ. intento, eee 

For the nonce, de to, por acinte. 

a ITY, l. falta de canfor- 
midade, qualidade do que naõ he con- 
forme. 

NONE, adj. ninguem; it. nenhum, ou 
nenhuma; it. naõ. 

None, ſ. nona, huma das horas eanonicas. 

NON-ENTITY, ſ. falta ou privagaõ de. 
exiſtencia ; it. qualquer couſa que nad 


exiſte, 
NON-EXIS TENCE, ſ. falta de . 
NONFUROR, ſ. o que nao. reconnece 
caſa de Hanover por legitima ſuoceſſora 


couſa excellente e que nas tem igual;.. 
it. caſta de magaã. It. caſta de caracteres 
miudos de que uſas os im mpreſſores. 
NON-PAYMENT, ſ. falta de pagamento. 
NON-PLUS, ſ. confuſaõ, e 
b como a de huma peſſoa que naõ ſabe o 
que ha de dizer, nem fazer. of 
75 Non- plus, v. a. confundir, e 
n a alguem de maneira que 089 ſaiba o 


wy RESIDENCE 95 9945 


reſidir. ; 
NON- RESIDENT, ,o que naõ To no 


ue deve reſidir. 
10 Ess TANCE, ſ. falta de refiſten-/ 
cia, pro 


˖ 

PR ſ. aſneira, deſpropoſſto z it. 

| nighariass, couſas de pouca ou menhuma 
importancla. 
NONSENSICAL,. adh, ridiculo, ches de 

dei propoſitos ou aſneiras. 

VONSENSICALLY, adv. deſpropoſitada- 
mente com deſpropolitos, 

NONSENSICALINESS, ſ. deſpropolito, aſ-. 

neira. 

NON-SOLFENT, ſ. o que nad pode pagar 
as ſys dividas. 

NON-SPARING, adj. que yao poupa 0 
ſangue de ninguem, que mata todos. 

NON-SUIT, ou Non, ſute, ſ. revelia, ou 
reveria, o nao apparecer o reo no termo 

por omiſſaõ ou contumacia, 

To Non-ſuit, ou Non ſute, v. a. ſentenciar 
a reveria. 

NON-SUITED, ou Non-ſuted, adj. ſenten- 
ciado a revetia. 

NON-TERM, ſ. ferias'dos tribunaes. 


— 


NOODLE, 1. hum ſimplez, parvo, ou idi- 


Ota, 

NOOK, ſ. hum canto on angulo, 

NOON, ſ. meyo dia. 

The noon of night, meya noite. Dean: 

NOONDAY, ſ. meyo dia. 

Nomday, adj. meridional. 3 

NOONING, . o dormir a0 meyo dia- 

NOON-TIDE, {. meyo dia, 

Noon-tide, adj. meridional, 

NOOSE, ſ. hum no corredio, 8 lacada, 
hum laco; ve tamibenr SPRINGE, 

To Neje, v. a. fazer cahir na abois, apan- 
har paſſaros com a abois; it. enlagar, 
fazer calir no lago a alguem. - 

NOOSED, adj. „ ou cagado com 
a abois, &c. Ve To NOOSE, 

NOOZE. Ve NOOSE. 

NOPE, \. o piſco ave... _ 

NOR, conj. nem. 5 


Naither fortunate nor wit nem feliz, nem} 


57 
N 2 ou Norrey, ſ. nome que daõ a 
hum dos tres reis d' armas an Inglaterra, 
| Evja juriſdigad ſe eſtende alem do rio 
reat, 
NORTH, f. norte, a parte ſeptentrional do 
mundo, o 7 ao ſul. 
. North, adj. ſeptentrional. 
* NORT, H. EAST, ſ. nordeſte. | 
1 HERLY, adj. do norte, que eſta pa- 
17755 do norte. 
NORT ERN, adj. ſeptentrional. 
NORTH-ST AR, ſ. a eftrella do norte. 
NORTH ARD, adj. que eſta para a parte 
do norte. 
Nirtbward, ou Northwards, adv. para a 
PHI EST. 
WEST, J. noroefte. 
NORT, H-WIND, ſ. o vento n 
NOSE, 5 0 nariz. was 
« Every man's noſe will. not make a ſhoeing 
os detlos das maõs nao ſad iguaes, 
nad yo ts omeſmo K g a mein: 


A flat noſe, bum nariz als! OE 
2 of the mſe, a ponta do nariz. 
445 Ga deep noſe, cad que tem grande 


a obediencia aos ſuperiores. 


| 


it 


de 7. Nya Heme th hind 


N'OT 
4a 


outra o que quer, ee eee A 
fazer od, ella quer. 
To thruſt one's naſe into ether men's affairs, 
entremeterſe, ou meterſe nos Lan de 
outrem. 
To put a perſoa's woſe cut of joint; privar 
alguem do ſeu direyto. . 
To ſpeak through the noſe, fallar pelos na- 
5 4 B30 como fazem os fanhoſos. 
To pay through the noſe for a thing, pagar 
muyto caro por alguma couſa. 
To tell or count noſes, contar as peſſoas que 
eſtas preſentes. 
To mſe, v. a. cheyrar, mg 0 cheyro de 
alguma couſa ; it. oppoi ſe. 
To noſe, v. n. jactarſe. 


folhas (herva). 

NOSEGAY, ſ. ramalhete de flores. 

NOSELESS, adj. que nas tem nariz, 

MOSESMART, ſ. o maſturgo herva. 

NOSLE, ſ. a extremidade ou ponta de al- 
gumas couſas, como dos folles, &c. 8 

NOSTRIL, ſ. venta dos narizes. 

NOST, RUM, ſ. ſegredo, ou remedio que 
alguma peſſoa ſabe para alguma queixa 
ou doenga. 

{NOT, adv. nad. 

Why not ? porque nas ? 

Net at all, de nenhuma a por nenhum 
modo. 

Not yet, ainda naõ. | 

Not but that I think him an honeft man, nao 

Aude eu o nao tenha por homem de 


0 NOT. 1BLE, adj. notavel, digno de reparo, 


celebre. 


© | Notable, cuidadoſo, attento, (ironicamente. ) 


NOTABLENESS, ſ. qualidade do que he 
notavel, 

NOTABLY, adv. „ 

NOTARIAL, adj. couſa de notario, ou 

feyta por notario ou tabelliao. 

NOTARY, ſ. hum notario, hum tabellias. 

NOTATION, {. ſignificacas. 

NOT CH, ſ. cortadura, dente, entalho, moſ- 
ſa. 


Noteb, empolgadeira do arco. 

To Notch, v. 2. fazer huma cortadura, hu- 
ma ole hum entalho. 

To motch- the hair, toſquiar as panderetas 
cortar mal o cabello. 

NOTCHED, adj. cortado, &c. Ve To 
NOTCH. © 


INOTCHING, ſ. a accao de fazer huma 


moſla, &c. Ve To NOTCH. 

NOTCHIWEED, ſ. armoles herva. 

NOTE, ſ. final, marca, para NI 
huma couſa de outra.. 

Note, abbreviatura, 

Note, informagad,. noticia. 

To take no note, nao ſe dar por achado, ou 
por entendido. | 

Nate, nome, credito, reputagao. 

Worthy the nate, que he = $0) ou que me · 
rece que ſe ſaiba, ou diga. 3 

Note, nota, defeito, infamia. £4 | 

Note, efcrito de divida, 

Note, eſcrito. _ 

Note, paper's carta breve. 

| | Vote, nota de muſica. 288 

Note, nota, annotagasõ. wb 

Note, tom da voz. | | 

Note- Book, memorial, ou Mriud em que 
-deixamos apontado'o de que n08- NA 
mos * 


* 


. 


NOSEBLEED, ſ. mil em rama, ou mil | 


NOV 
75 Mur, v. a: uctar, obſervar, reparar j ik. 


eſcrever, kad 
To ante, notar alguem de defeito, falta, . 
pa, vicio, e. 
To note, compor kenn por pont, (termo de 
muſicos. 
NOTED, 21 notavel, celebre ; it. notatly, 
&c. Ve To NOTE. | 
NOTEDLY, ady. notavelmente. 
NOT. HING, l. nada, nenhuma coufa. 
To make mot , nad fazer <ifo,. nas 
fazer eſcrupu ulo de fazer alguma couſa. 
Notbing, ninharia, nonnada, couſa de na- 
da, de nenhuma entidade, de venhuma 
importancia. | 
Nothing at all, nada totalmente. 
NOTHINGNESS, {. falta de exiſtencia, 
Ja Nothingneſs, eu que ſou hum homem de 
nada. Hudibrat. 
NOTICE, ſ. obſervagaõ, reparo; it. infor- 
magao, noticia que ſe da ou ſe recehe. 
NOTIFICATION, ſ. a-acgad de repreſenter 
alguma coula por meyo de ſymbolos Gu 
ſinaes. | 
To NOTIFY, v. a dar a conhecer alguma 
couſa, fazela publica, fazer ſaber alguma 
couſa. 
NOTIFYED, adj. dado a conhtcer, feyts 
publico. 
NOTIFYING, f. a accaõ de dar a conhecer, , 
ou fazer ſaber alguma couſa. 
NOTION, ſ. penſamento, idea, conceito, 
nogaõ ; it. opinias z it. entendimento. 
NOTIONAL, adj. ideal, intellectual, ima- 
ginario, que na tem outro ſer mais e ö 
Wo Ihe da a imaginagao, | 
ONALITY, ſ. opinias' que nao tem 
. 
NOTIONALLY, adæ. mentalmente, que ſo 
tem ſer na imaginagas. - 
NOTORIETY, Ve N TORIOUSNESS. 
NOTORIOUS, adj. notorio, fabido de to- | 
dos. 
NOTORIOUSLY, a 
licamente. 
NOTORIOUSNESs, . notoriedade, vou 
cia publica e geral. 
To VOTT. Ve To SHEAR. | 
| NOTWITHSTANDING, conj. nad | ob- 
ſtante iſſo, com tudo fo: 
Netwithflanding that, idem. | 
Notwnthflanding, ainda que. ; 
NOTUS, ſ. noto, vento do meyo dia. 
| NOVATION, ſ. innovagad. 
NOV ATOR, 1. innovador, o que innova, 
ou he author de alguma 1nnovagas. 
NOVEL, 1. novella; principalmente de 
amores z it novella ou conktituigag . 
depois de algum codex. 
Novel, adj. novo, nas velho, nas "Intize.: 
NOVELIST, ſubſ. o que compoem novellas, 
particularmente de amores. 1 it. innova- | 


2 


þ 


| 


notoriamente, pub | 


- 
, 


” 


dor. 
"NOVELTY, ſ. novidade, dete de 
couſa moderna, contraria ao u ang. 


NOVEMBER, ſ. o mes de Novembra. 
NOVENARY, 1. 0 numero nove colleRiva x 
mente. a 
NOVERCAL, "adj. eouſa de deute on | 
ſemelhante a madraſta. 


Iod, ſ. nada, 'nenboma coſa, 
3 7600: at nought, nad fazer eaſo,- ar 


wy NOVICE; F. wen, principiant  it-novicio ; 


de qualquer religiadßz. 
NOVICTATE, ou Nowiceſ/bi; 1 1 0 tempo | 
em que e 77 e . | 
eee 5 


K ; 


to it, eee 46s qus entns en 
eligiaõ 

275 F 6 wer dade, qualidade de cauſa 
ns. 92 

NOUL, & cabs. tabath..c N 

NOULD,, em vez de would not. 3 

A NOUN, ſ. (termo grammatical) nome. 

NOURSE. . Ve NUKSE. 

To NOURISH, v. a. ſtuſtentar, criar, dar 
de comer; it. dar animo, fomentar; it. 

' crar, educar; it. nutrir, alimentar, ſer 
nutriente, ou nutrimental, dar ſubſtancia 
nutritiva. 

To Nouriſh, v. n. (termo deſuſado) receber 
qualquer ſubſtancia nutritiva. 

NOURISHABLE, adj. que pode receber 
nutriga6, que pode ſer nutrido. 

NOURISHED, adi, ſuſtentado, criado, &c. 
Ve To NOURISH. - © 

NOURISHER, ſ. a peſſoa, ou a couſa que 

nutre. 

NOUKISHING, T. a accas de ſuſtentar, 
nutrir, &c. Ve To NOURISH. 

Nouriſhing, adj. nutriente, que nutre, ali- 

mentoſo. | 

NOURISHMENT, ſ. alimento, ſuſtento, 
Aquillo que recebido, e coſido no eftomago 
farta a fome, E ſuſtenta à vida; it. nu- 


tricaõ. 
Nourefhmient of the alimento da alma. 
NOURSLING, .. ve NURSE. | 
NOURITURE, l. erĩagaõ, educagad, 
To NOUSEL, v. a. criar, edducar. 
NOW, adv. agora, preſentamente, ap tempo 
8 2 por hora. 

co antes, ha pouco tempo. 
New eb, now ow, humas vezes alto, 


| 
A 


_ outras ck Lorry Þ ora otts: Alto, ora eſta 


Ko. 5 


Had e que e diver" ifo ke 
new? hora: W 


ago 
Now there avas a. cl man, hora havia hum 


hum deœente. 

| 3 8 
inſinit ood, tNerefore, &c, tudo o que 
he — 4 eve fer amado; hora Dos he 
infinitamente 

Now, and then, 
*-gpinas vezes. 

Exzen nnn, Ou , now, agora, nete in- 
Hante. 

Now, . o momento preſente. 

NOW ADAXS, adv. nos noſſos tamper, no 
noſſo, ou no preſente ſeculo. 

NOWED, adj. atado com no, 3 
5 o vineulo do eſt ido conjugal. 


3 5 adv. nenhures, em nenhum 
19 adv. por nenhura modo, de nen- 

huma ſonte. ' | 
_NOWN, ve MOUN. 


1 aut nociro, danoſo, pernici- 
7 5 5 it, ny 2 griminoſo, delinquente. 


. dano, qualidade do 
2 3 icioſo. | 
NO XIOUSTLY, adi, perokciofamente. 
Nl Nc bito, ponta, extremidade ou 
fim de algumas COUT, comg don folles, 
dos randteiros, &c. 
To NUBBLE, v. n. Pifar on meer algum 


| 


4 


7 Num 


ho, 1, logo, 6c. 
e em quando, al- 
{NUMBING, ſ. a acgaõ de entorpecer, &c. 


NUM 
nublado. 


NUDATION,\, n ase. 


ND, adj, nu. 


NUDITY, {, nude za. ou nueza, earencia de 
| veſtidura; it, nudens de alguma parte 
do c $1 
NUEL, £0 cylindro 2 que. eſtas encoſtados 
os degraos das eſcadas de caracol. _ 


NUGACIT T, ſ. chocarrice, pratica de cou- | 


ſas vais e Frivolas, futilidade. 
NUGATION, ſ. a accaõ de deſviriar em 
palavras, ou dizer futilidades. 
NUGATORY, adj. vas, futil. 
| NUISANCE, ſ. qualquer couſa que caufa 
ons; * embarago ou eſtor- 


NUL £. adj. nullo, naõ valido. 

To Null, v. a. annullar, caſſar, fazer nullo; 
it. anniquilar. 

Null, ſ. qualquer ſinal ou marea em algum 
papel eſcrito que nao ſignifica nada, e 
ſo ſe faz para cauſar perplexidade e con- 
fuſaõ aos que o vem. 

NULLED, adj. feytõ nullo. ve To NULL. 

To W v. a. annular, fazer nullo, 
caſſar. 


NULEITY, ſ. nullidade; it. privacad, ou| 


carencia de exiftencia. 

NUME, adj. entorpecido, dormente, eſque- 
cido, tropego, (fallando em alguma parte | 
de corpo.) 

"Numb, que faz entorpecer. Shakeſp. 

& v. a. fazer que alguma parte do 

9 ſe entor ega. 


i 


cor 


ou ſenfibilidade em alguma parte do cor- | 
po que eſta dormente, entorpecida, ou 
eſquecida, eſtupor, adormecimento de al- 
gum oP do corpo. 
To NUMBER, v. a. numerar, contar. 
Number, ſ. qualquer numero, ou multidas, 
qualquer aggregado ou ajuntamento de 
unidades z it. harmonia. 
Numbers, ver ſos, poeſia, numeros.” | 
Number, (termo gramatical) numero. 
NUMBERER, ſ. o que conta, ou numera. 
NUMBERLESS, adj. innumeravel, que 
nad tem numero. 


| 


Ve To N UMB. 

NUMBLESS, ſ. as entranhas do veado, ou 
corca, : 

N UMBNESS, ſ. Ve NUMBEDNESS. 

NUMERABLE, adj, numeravel, que fe 
pode numerar. 

NUMERAL, adj. numeral, couſa concer- 
nente a numeros. 
Numeral letters, letras numericas com 
que a cifra Romana repreſenta os nume · 


ros. . . 

NUMERALLY, adv. em quanto ao numero, 
ou pelo que re _ ao numero. 

NUMERARY, adj 1 55 he do numeto, que 


rao he extranumeral 


| NUMERATION, . 2 arte de 8 ou 


numerar. 
NUMERATOR, f. o que conta ou nume- 
ra. 
e = pane (termo da aritmerica) numera- 
or. 


8 badas, darlhe muros. 
IPEROUS, adj, couſs que tras ou tem 
nurens, 


To + NUBILATE, e . mudear, cobrir de 


| AUBILE, . ede more GER 


ne eltaem idade de „ 


NUMERICAL, adj. numerico, nume: 
NUMEROSITY, ſ. numero; it. armonia, 
numeros, verſvs numerolſos, 
NUMEROUS, adj. numeroſo, couſa de 
muyta quantidade; it. numeroſo, que 
tem armonia, ou cadenci. 
NUMEROUSNESS, ſ. qualidade do que 


Od tf, ou ä ad, nubrado, ou | he numeroſo, &c. Ve NUMEROUS. 


NUMBEDNESS, ſ. falta de movimento, | 


| Nut-g 


NUT 
[NUMMARY, a nente a moeda 
dinheira. * —_ : oy 
NUMMULAR, adj. idem. 
NUMSKULL,- f. hem eepo, hum does 


ſem juizo. 


Numſtull, (no eſtilo jocoſo 
NUMSKULLE} adi. — — tem 
juizo. 


NUN, ſ. freira; it. eaſta de paſſaro, o 
chamamos chamariz, 1 

NUNCHION, ſ. merenda, o que ſe come 
entre o jantar e a cea. 

NUNCIATURE, ſ. nunciatura, o officio ou 
dignidade de nuncio. 

eue {. hum meniageiro; it. o nuncio 


NUN: UP4: TIVE, Adj, 
dencia) nuncupativo. 

NUNDINAL, ou Nundinary, adj. couſa de 
feiras, ou concernente a feiras, 

NUNNERY, ſ. convento de treiras, 

NUPTIAL,, adj. nupcial, couſa concernente 
a vodas. 

Nuptial, ſ. caſamento, vodas. 

Nuptials, caſamento vodas. 

NURSE, ſ. ama, mulher que cria 0 filbe 
alhec. 

A det nurſe, ama de peito. 

Nurſe, molher que aſſiſte, ou ſerve a alguma - 
peſſoa que eſta doente. 

| Nurſe, nome deſprezivel que dag a huma 
mulher velha. 

'To Nurſe, v. a. criar hum filho alheo ; it, 
ſuſtentar, dar o ſoſtento neceſſario; it, 
aſſiſtir ou ſervir aos doentes. 

To nurſe, acariciar; it. promover, adlantar, 
fomentar. 

NURSED, adj. eriado, &c. Ve To NURSE, 

NURSER, f. 0 que cria, &c. ve T 
NURSE. 

ee o que promove, fomenta ou adi- 


NURSERY, . a acgad ou officia de criar, 
Kc. Ve To NURSE. 

Nurſery, o objefto do cuidado de quem 
cria, ſaſtenta, &c. Ve To NURSE. 

Nurſery, ſeminario, ou viveyro de plantas 
para depois de creſcidas as tranſplanta- 
rem. 

Nurſery, caſa ou lugar onde ſe criaõ as Ar 
ancas. 

| NURSLING, L o que he criado com e 
mimo e melindre. : 

NURTURE, . ſuſtento, alimento it, edu» 
cacad. 

Jo Nurture, v. a. criar, educar, 

To NUSTLE, v. a. acariciar. | 

NUT,.L. qualquer fruto de caſca don, C0» 
mo avellaa, pinhas, &c. 

A hazel-nut, avellaz. 

Nut- tree, idem. 

'A qawalnut, liuma noz. 

A walnut-tree, huma nogueira. 

The nut of a printer's preſs, porca da ting 


de impreſſor. 


, agalha, ou galha, fruto do carvale 


NOT. SHELL, caſca da avelaã. 

NUTMEG, f. noz noſcada, ou moſcada. 

NUT-BROWN, adj. que tem a cor das bo- 

I! Soc caltanhas, &c. at eſtad ave]a- 
das 


(termo da juriſpru- 


Shakeſp. 


} 
( 


| 


| 


l 


quebrar as bci 
NOT: HOOK, ſ. LAY 
ar os ramos da aveleyra. 


NUT, RIMENT, ſ. ſultento, pet 


O'B J a 
i NUZZLE, v. a. andar com © focinho 


0 L 


guintes palavras com o meſmo ſoido com 
que o pronunciamos em Portuguez nas 
palavras polme, folle, conver à ſaber em 
dritic, groany flone,' along,” cloak, broke, 
coal, droll. Pronunciaſe tambem com o 
meſmo ſom quando ſe ſegue a, come em 
man, ou finalmente e —_ da PR 
como em bone. | 

0, particula de ne . 

0 Lord, O Senhor. 

O, interj. que humas vezes ſe prononeia 
com 8 e outras com Re de | 
alguma couſa 

0 what a face / o que cara! TS | 

O wretched man that I am ! o que grande 
deſgraga he a minha. 

0 were be proſentt o fe che eſtiveſſe pre- 


ſente. 


8 


e S | 
* 


OAF, ſ. hum cepo, hum idiota, hum igno- | 


rante ; it. hum parto ſuppoſto. 

OAFISH, adj. eſtupido, tolo. 

OAFISHNESS, ſ, Res, falta de juizo. 

OAK, f. caryalhoarvore. | 

Pelm-oak, azinheira. | 

Oak-fern, herva ſemelhante ao feto, a qual 
nalce nos carvalhos velhos. 

OAKEN, adj. couſa concernente ao carval- 
ho, ou feita do pao delle. 

OAKER. See OKER, 

OAKUM, ſ. eſtopa que ſe tira dos calabres 
ou cordas velhas e ſerve para calafetar 
navios. 

O, ſ. o remo de huma barca, &c. 

P. be will have an oar in every man's 
boat, elle em tudo ſe quer entremcter, 

To Oar, v. n. remar, vogar. 

OARY, adj. eue tem a fonts de hum remo, 
047 ſerve 5 * remo. 

termo deſuſado.) Ve KILN, 

9 {. bolo > to de farinha de 


2 adj. feyto de avea, concernente a 
OATH. juramento affirmacas negacaõ 

du promeſſa que ſe fas chamando nr 

us teltemunha explicitamente, 

0 fo one 16 bis — ajuramentar, ou to- 
o jurame ] , 

OATHABLE, adj: 8 

ajuramentem, 

(mo deſulado 


— 


0 


0 


} 


que he capaz para que of 
ou the tonem juramento, crime, criminar. 


OATS, ſ. avea. 8 

OBAMBUL ATION, ſ. o paſſeo em roda. 

To OBDCCRk, v. a. cobrir com alguma 
couſa. 

IBDUCTION, C. a accad de cobrir alguma 


couſa. 


| OBDURACY, C.i impenitencia, obſtinagas, 
K E. adj. impenitente, obſtinado; 


it. afpero ao ouvido. 


|OBDURATELY, adv. com impenitencia, 


e 


JOBDURATENESS, Ob duration, ou Obdu- 


racy, ſ. Ve OBDURACY. 

OBDURED; adj. impenitente, obſtinado. 
OBEDIENCE, . obediencia, 
OBEDIENT, ad. obediente. 

OBEDIENT] TAL, ſ. o que he obediente aos 
ſeus ſuperiores, e as ſuas leys. 
Obediential, adj. conforme a obediencia que 
ſe deve as leys. 


OBEDIENTLY, adv. com obediencia. 


OBEISANCE, f ſ. meſura, cortezia, reveren- 

cia que ſe faz inclinando a cabega, &c. 

OBEISANT, adj. reverente, que faz reve- 
rencias, meſuras ou cortezias. 

OBELISK, ſ. obeliſco, pedra inteiriga que 

acaba em ponta pyramidal; it. obeliſco 

ou obelo, ] ſignificar palavras 

ou verſos adulterinos, e he contrario ao 

final a que chamaõ aſteriſco, 

OBERQUITATION, i. pailco'om roda a ca- 

vallo. 

OBERRATION, ſ. o andar vagabundo de 

huma banda para a outra. 

OBESE, adj. obeſo, muyto 

OBESENESS, ou Obefity, ſ. obefdade, 

muyta ordura. 

To OBEY, v. a. obedecer. 

OBEYE D, adj. obedecido. - 

JOBFECT, ſ. objecto que ſe offerece aos 

ſentidos, ou potencias d' alma, 

Objecꝭ (termo grammatical) o aceuſativo 
regido pelo verbo activo. 

Object glaſi, ſ. (termo da optica) vidro obs 


jectivo. 
To Obje&, v. a. por a couſa diante 
ir a viſta de outro ; 


dos olhos para im 
it. por objecgoens; it. accuſar de algum 


7 OBLIGATE, v. a. — 


5 adj . nutriente nu · done lla. ** | 
N 1 "Py para baxo como andad os porcos; ve , \, nympbea, ou „ golfaer- 
NUTRITION, ſ. nutrigad, _ tambem To NURSE. |. 
| NOTED adj. nutriente, nutrimen- To mez2le in bed, eſtarſe regalando na ca- NYS, (termo defuſado) ex. 
ma com o nariz cuberto. Thou findeft fault where nys io be fothd 
WUTRITIVE, adj. idem. NMPH, ſ. nympha, fabuloſa deoſa das — 3 nad a hog on onde ſe na 
NUTRITURE, ſ. 8 de nutrir ou ali-{ aguas; it. buma nywpha » ſeuhora, ou 8 | 
mentar. 85 q 7 
I — - == ——ů— 
O. 
a decima quarta letra do alphabeto OATHBREAKING, ſ. perjurio, o crime de &e. Ve To OBFECT. 2 
9 Iuglez, que ſe pronuncia nas ſe-{ perjurar, ou quebrar o juramento. OBZECTING, ſ. a acgad de oe alguma 
OAT. MEAL, ſ. farinha de avea. To OZ. 


couſa diante dos olhos, &c. 
FECT. 


OBJECTION, ſ. objecgad, difficuldade;- 4 
accao de por ee N Ve 70 
OBFECT. | 

oats os adj. een ie, ge ſe 

ropoem por objecto. 

OBFECTIVELY, 1 8 wer 


modo de hum objeſo OO fe offerece 
ſentidos, ou 
OBFECTOR, 1.0 — poem objeccoens..” | 


OBIT, ſ. exequias, honras funeraes. 

To OBJURGATE, v. a. . g er 
der. 

OBFURGATION,F. reprehenſaß. 

OBFURGATORY, ſ. couſa de err 
ou que contem reprebenſoens. er a: 

OBLATE, adj. (termo rue rar gd chato 
para a parte dos 

Oblate, ſ. qualquer foldado aleyjadi — 
ſentado, ou incapaz de ſervif na ꝑuerra 
que el-rey mandava aceitar em qualquer 
convento ou moſteyro para que Ihe deſ- 
ſem a ſua ragaõ; it. a ragaõ que ine da- 
vaõ. 

OBLATION; ' f. 'objagas, qualquer uf 
que ſe offerece a Woe [qualquer offetta 


ou ſacrificio. 


OBLECTATION, £ dekite, bels, pra 
oY 
A alguem: 
OBLIGATION, f. obrigaga;” a acgas de 
obrigar a alguem ; > it. Gat ms 
 EIGATORY, adj. 3 V 
OB | | 
Ta OBLIGE, v. a. guem a tne 
alguma conſa; it. eo. e on 
deixar alguem 8 c 


"X SOLES 


merces, beneficios, 
To —_— one, agradar — barer a yontite 
a algu | ent“ 


OBLIGED, adj. obrigndo,. ge. ve Ts 
'OBLIGE: rn 2} * A 5 ; 


OBLIGEE, J. a 8 

1 mee que ofa ef ore 

— — p12 Cane en 
OBLIGEMENT,Y. ek EL OV 
ORLI GER, ſ. o que obriga a: algvem a fa 

rer alguma couſa * 180 cler ura 
ou contrato. * e 

.- OBLIGING, 


P adj. poſto diante dos olhos, 


. 


ons 


OBS 


0 1 


OBLIGING, f. 2 ac5a3 de obrigar, fre, v reputagas de alguem. © | OBSTINATENESS, . obi 
To OBLIGE.- 0 0 why ew ad}. eicurecido, &c. Ve To OBSTIPATION, ſ. a acgaõ Fayre on 
0111610 G, adj. obrigado, cortex, agrade- OBSCURE. ; impedir a paſſagem de algum licot, Le. 
F = que grangea 98, anuncs,.a 8 OBSCURELY, adj. eſcuramente, com ef- OBSTREP EROUS, adj. eſtrondolo que 
"A oo Gao dos outrqs, 1 curidade z 3 it. ſecretamente, | privada-; faz grande eſtrondo ou bulba. 
9 ou grangea os ahimos, ou as ' OBSCURING, La acgad de eſcurecer, &c.j eſtrontio ou bulha, dug oritaria. 
-- - Yotttades che potion, = Ve To OBSCURE, OBSTREPEROUSNESS, 1. grande bulka, 


OBLIGEDVNESS, \. obrigacac, Hog it. 
agrado, cortezia. 

OB IQUATION, . obliquidade. 

OBLIQUE, adj. obliquo, que nas vſta per- 
peudicular, nem he parallelo, (termo ge- 
ometrico.) 

Oblique caſes, (termos grammatieaes) ca- 

ſos obliquos. 

I oblique, indirectamente. Shakeſp. | 

OBLIQUELY, adv. obliquamente ; it. in- 
direttamente. 

OBLIQUITY, 1. obliquidade. 

To OBLIT. ERATE, v. a. obliterar, apagar, O 
borrar; it. deſtruir, arruinar. | 

OBLITERATED, adj. obliterado, &c. Ve 
To OBLITERATE. 

OBLITERATION, ou Obliterating, ſ. de- 
ſtruicas, ruina. 

. PBLIVION ſ. eſquecimento; it. TY 
- . perdas geral de todas as culpas, a ley 
com que o principe manda que nad {ej 

lembrem, nem caſtiguem as culpa, co- 
metidas no tempo da guerra. 

; ERATION; adj. que cauſa eſquecimen- 


63L0NG, adj. mais comprido do que lar- 
OBLONGLY, adv. de maneira que ſeja 


mais comprido daque, largo. 
OBLONGNE , l. 1 do e he 
we comprido do que largo. 
OQUT, 1 . reprehenſas, cenſura, mur- 
. of ; it. rota, infamia. 
ee ſ. a acgaõ de perder a 
falla, o nad poder fallar. 
, n. adj. ſogrito, ou expoſto a 
alguma 
OENOXIOUSNESS, f . 0 eſtado. em _ 
ie acha o * cometeo. algum crime, e 


Fi 4 35 v. a. 3 -nu- 


| brag, cabr} 5 uvens. 
Oh, Tr TED, adj. nubrado, eſcureci- 


ieee {ia 0 de nubrar, 


bt als ou dee grads, certo 


o e N obrepc 


EDI 


2 HS a - we F? 
722 v. a, abrogar huma ley. 
OBSEE aſceno, impudico 3 it. 


— hs Foy agourò z it que faz. nie 
on que caufa deſgoſto. x a 


28 Lad L 
OZSCGENITT.. ou Obfencng, ; obſcemi- 


Ae een, 
* eſtado ALY le . 0 — ei 
rect 


do. 
QBSOCURE, adj, eſcuro i it. que vive em lo- 


KIT eſcuros' ; F 45 5,99: iy que * be 
om 


Geng — 4 


qual winguem 
ou que yas ke ab ed pal 


in wo Abe, 


bd de en en nen, (coal 55 


tendei 


om naeim 
re, 
Es, 
eſcura Ou 


| 


OBSCURITY, ſ. eſcuridade, tanto no ſen- 
tido natural, como no figurado; it. o 
eſtado de huma peſſoa que faz huma vida 
privada ſem officio publico. 

Ta OBSECRATE, v. a. obſecrar, pedir 
com grande encarecimento. 

 OBSEGRATION, f. obſeeragaõ, rogo com 

rande encarecimento. 

OBSERUIES, ſ. exequias, ou obſequias, 
funebres obſequios. 

1OBSEQUIOUS, adj. obſequioſo. 

Of bſequious, funeral, funebre. Shakeſp. 
SEQUIOUSLY, adj com obſequio; it. 
com as ceremonias dos funeraes. 

OBSEQUIOUSNESS, ſ. obſequio, obedien- 
cia. 

2 

plural. 
OBSERVABLE, adj. couſa digna, de ob- 
ſerva cad. 

OBSERYABLY, adv. de huma maneira 
digna de obſervacad. 

OBSERVANCE, ſ. reſpeyto, reverencia.; it. 
rito, ceremonia da igreja. 

OBSERVANT, adj. attento, diligente, bol 
dadoſo ; it. obediente, reſpeytolo, rc ve 


0 blervant, F made baxo, e que Fax E 
couſas ſervilmente. * 

OBSERT ANON. .. abſervaced, repro, 
reflexaõ. 

OBSERY ATOR, ſ. obſervador, 0 que ob- 
ſerva qualquer couſa. 

OBSERL ATORY, ſ. obſervatorio, "lugar. 
para. fazer obſervacoens dos aſtros. % 

To OBSERVE,. v, a. obſervar, olhar com 
attengaõ. 3 | 

To obſerve, ,obſcrvar, guardar leys canſti- 

4 tuigoens,, &c. SHY G3. 

To obſerve, obedecer. 

To obſerve; v. n. eltar attento ; it. tac 
huma obſervagaõ ou reparo, reparar, ad- 
vertir. 

OBSERVED, adj. obſervado, &c. Ve To 
OBSERFE. | 

| OBSERVER, ſ. reparador, aquelle que faz 

reparos, que obſerva miudamente; it. o 

que oblerva agua ley; conſtituigad, 


&c. 
'OB SERVING, C6 acgaõ de obſervar, &c. 
Ve To OBSERFE, . | 
OBSERVINGLY, adv. attentamente. 
OBSESSION, ſ. a acgaõ de ſitiar ou por 
ſitio a huma praga it. obſefſaõ do de- 
monio. 
OBSESSED, adj. obſeſſo do demonio. 
:ORSIDIONAL, adj. obſidional. 
OBSOLETE, adj. deſuſado; fallando '& 


termos ou 8 

OBSOLETENESS, f. qualidade das pala- 
vras que ſaõ deſuſadas. 

OBST. ACLE, 1. obſtaculo, impediments, 

ſ embarago, eſtorvo, empecilho. 

PBSTETRICATION,, b. O officio de partei- 

| OBSTEFRIC, adj. couſa de partira, on 


que tem o officio de parteira. 
OBSTINACY, f. obſtinagad, teima. 
OBST, INATE, adj. obllinado, teimoſo. 


8 obſcure, . W eleurecer 


1 


OBSTINATELY, adv. . | | 


UY, ſ. ve OBSEQUIES, que he 0| 


rente; it. ſervil, baxo, vil. 


matinada, eſtrondo ou gritaria. 
OBSTRICTION, ſ. obrigacas. Milon, 
To OBSTRUCT, v. a. tapar, entupir; it, 
obſtruir, cauſar obftrucgas; it. impedir, 
* embarago, impedimento ou obſtacu- 
OBSTRUCTED. ai tapado, & 
adj. . 
OBSTRUCT. : = 
OBSTRUCTER, ſ. o que impede, o que 
ſerve de embarago, impedimento ou ef. 
torvo. 
OBSTRUCTING, ſ. a acgaõ de tapar, Ac. 
To OBSTRUCT. 


1OBSTRUCTION, ſ. impediments. embara. 


coy eſtorvo, obſtaculo. 
Obſtruftion, montaõ de qualquer couſa. 
Shakeſp. 
* (termo de medicos) obſtruct 


" OBSTRUGTIVE, ſ. impedimento, embara- 
go, obſtaculo: 

| | Obftruttive, adi. que cauſa embarago, ob- 
ſtaculo, eſtorvo, ou dimento, © . 

| OBSTRUEN: T, adj. que poem embarago, 

cou impedimento. 

OBSTUPEFACTION, C. a accac de fazer 
eſtupido a alguem. 


OBSTUPEFACIIVE, ad), ltupefaciente, 


ou eſtupefactivo. 

To:OBTAIN, v. a. alcangar alguma couſa 

por favors, qu de outra qualquer forte, 
impetrar, acquirir, conſeguir. 

To obtain, v. ni eſtar em uſo, ſer uſado ; it. 
{ eſtar eſtabelecido z ve tambem To SUGs 
CEED 

OBTAINABLE, adj. que ſe pode conſegy 
ou alcancar, 

OBTAINED, adj. alcangado, &c. Ve 75 
OBTAIN, 

OBTAINER, . o que alcanga ou conſegue 
alguma coula. 

OBTAINING, ſ. a acgao de alcancar, con · 
ſeguir, &c. Ve To OBTAIN. 

To OBTEMPERATE, v. a. obedecer. 

OB ORIG ION, ſ. a acgaõ de obede- 


o 7⁰ "OBTEND, v. 2, dar alguma couſa por 
eſcuſa, pretexto, razaõ, cauſa, ou motivo 
de outra; it. contraporſe, on opporſe. . 

To OBTENEBRATE. Ve 'To DARKEN. 

OBTENEBRATION, ſ. eſcuridade, tre- 
vas. 

OBTENSION, ſ. a acgaõ de contraporſe, 
&c, Ve To OBTEND. - 

To OBTEST. Ve To INTREAT, 

OBTEST ATION, f. rogo, a acgaõ & ro- 

ar ou ſupplicar. We 

OBTRECTATION, . ron; | 

racgad. - 

To OB TRUDE, v. a. empurrar, offerecer, 
dar, ou fazer ——— couſa a quem A 
naõ quer, e contra a vontade ets 

To obtrude upon one's patience, 
riencia "re de Sn wen 


a paciencia. ws oak 
To obtrude one's ſelf, meter-fe 20 
8 r a peſar de outrem. 


Toobtrude bis opinions. in the curl, procu- 


* 


* 


; 


Wee, rar deencaxaras fuas opinicens nas cabe- 


| 275 dos homens. 0 TRL DED 4 


F 


o 


OBTRUDE D, adj. empurrado, & e 
To OBFRUDE. 4 
OBTRUDER, ſ. aquelle que din? i c. 

ve To Une war 
OBTRUDING, ſ. a acgao 
*. To OBT, RUDE. | 
OBTRUSION, ſ. idem. . 
OBTRUSIPE, ad}. inclinado a empurrar, 
&c, conforme a fignificagad do verbo 20 
obtrude. 
1 OBTUND, v. a. (termo de medicos) 
obtundir, rebater, embotar. 
OBTUSANGULAR, adj. obtuſangulo. 
OBTUSE, adj. qu2 nao tem ponta, que 
naõ he agudo; ; it. - eſtupido, em- 
botado ; fallando do juizo 
Obtuje, obtuſo ; fallando da voz ou fol. 
Obtuje angle, angulo obtuſo, 
OBTUSELT, adv. ſem ponta z It. groſſei- 
ramente, ſem juizo, como quem tem © 
juizo embotado e obtuſo. 


de em pura, Kc. 


OBTUSION, ſ. a acgaõ de embotar, ou o 


eftado de quem tem o juizo embotado e 
obtuſo. 

OBVENTIONS, ſ. ganhos ou proveitos que 
{a6 incertos, precalgos ou emolumentos 
incertos. 

7 OBVERT, v. a. voltar ou virar para al- 
parte, h 

7; OBITATE, v. a. obviar, prevenir. 

_ OB/LUTED, adj. obviado, prevenido. 

OBVIATING, ſ. a acgao de obviar ou pre- 
venir. 

OBVIOUS, adj. couſa que eſta defronte de 
ovtra ; it. expoſto; it. claro, evidente, 
* 1 ſe RENT, acha ou en- 


OBFIOUSLY adv. AG nde 
mente. 

OBFVIQUSNESS, ſ. o eſtado ou qualidade 
do que he evidente. 

To OBUMBRATE, v. a. obumbrar, ou 
elcurecer com nuvens. 

OBUMBRATION, ſ. a acgaõ de obum- 
brar; - efcarecer com nuvens. 

OCCASION, ſ. occaſiaõ, op ortunidade de 
tempo, que como acaſo ſe offerece para 
fazer alguma couſa. 

Occgſian, . accaſiaõ, cauſa, motivo. 

To embrace ihe occajion, langar mas da oc- 
calizd, aproveytarſe della. 

9 urgencia, exigencia, o que Kelis 
couſa pede. 

There's no accaſion, nad he pecelfar 10, naõ 
ha neceſſidade. 

To 0:cafion, v. a. cauſar, fer cauſa, pe 
var, dar occaſias para que ſucceda, ſe 
_ Taca, ou diga alguma couſa. 

UCCASIONAL, adj. caſual, que ſuccede, 
ou faz alauma couſa a caſo. 

OCCASIONALLY, ad v. caſualmente, occa- 
honalmente. 

UCCASIONED, adi. occaſionado, cauſado, 
Ec. Ve J OCCASION. 

OCCASIONER, f. o que he cauſa ou da 
occaliad a que algumà couſa ſucceda. 

ce ſ. a accad de cegar, ou fa- 
er ce 

OCCIDENT, ſ. o occidente. 

OCCIDENTAL, adj. occidental. 


e adj, occiduo, ou occiden- 


 OCUIPITAL, adj. 
cipicial, da 
abe, 'L 
CCISION, . oeciſaõ, morte. 
ee v. 2. fechar, cerrar 


— 


(termo anatomico) oc- 
parte trazeira da cabega. 
(termo Latino) occipicio, ou 


LOCULUS CHRISTI, ſ. orminio bravo. 


; ; nas eſta em uſo, que naõ he propria. 
ö 2 


ODD 


CCCLUSE, fechado, cerrado. 
- OCCLUSION," ſ. a acgas de fechar ou cer- 
: OCCULT, adj. beende eſcondido, encu; 
berto, nad patente a viſta. 


* 


OCC PAN ſ. acgaõ de tomar poſſe de 


alguma couſa. 

OCCUPANT, ſ. o que toma poſſe de algu- 
ma couſa. 

OCCUPATION, f. a acgaõ de tomar poſſe 
de alguma couſa. 

Occupation, occupagas, emprego, officio. 

OCCUPIER, ſ. poſſuidor, o que poſſue, ou 


ou Oocupagaõ. 

To OCCUPY, v. a. occupar algum lugar, 

To accufy one's ſelf, occuparſe em alguma| 
couſa. 

To occufy, fazer uſo, gaſtar, empregar o 
dinheyro. 

erk v. n. occuparſe em alguma cou- 
a 

OCCUPIED, adj. occupado, &c. Ve To 
OCCUPY. 
memoria, imaginaG20, ou ao penſamento 
de alguem alguma couſa. 

To occur, obviar, prevenir. 

OCCURRENCE, I. occurrencia, occaſiaõ, 
con juncaõ de tempos. 

. {. qual quer evento ou ſuc- 
ceſſo 


de hum corpo em outro. 
OCEAN, ſ. o oceano. 
Ocean, qualquer eſpago immenſo. 


a elle. 

OCEANIC, adj. idem. 

OC 'ELLATED, adj. que tem a figura do 
olho, Sen 

OCHIMY, ſ. alquime. 

OCHRE, ſ. ocre de que ſe ſervem os pin- 
tores. 

OCHREOUS, adj. couſa de ocre, ou que 
tem ocre, 

OCKHAM. Ve OAKUM. 

_ 1 ſ. (termo geometrico) ottogo- 


OCTA NGULAR, adj. que tem oito Os 

e dito angulos. 

OCTAFE, I. octava de alguma feſta. 

An Gave, (termo da muſica) octava ou 
oĩtava. 

OCTAVO, ſ. ex. an 6&avo book, hum libro 
em oitavo. 

OCTENNIAL, adj. que dura oito annos; 
it, que ſuccede ou ſe faz de oito em oito 
annos. 

OCTOBER, o mez de Outubro. 

OCTOGENARY, adj. octagenario, que 
tem oitenta annos de idade, 

n adj. pertencente ao numers 


OCTONOCULAR, adj. que tem oito ol- 
hos, 

OCTUPLE, adj. couſa dobrada vito Vezes, 

OCULAR, adj. ocular. | 

OCULARLY, adv. ocularmente. 

OCULATE, adj. que tem olhos. 

OCULIST, 1. hum oculiſta. 


ODD, adj. impar; fallando de numeros. 


eſta de pofle; z it. o que tem algum officio 


| 


To OCC Je, v. n. occorrer, offerecerſe a 


OCCURSION, ſ. encontro, choque, toque 


by # . of ale! 


OFF 


Odd, que ſe le ; de de fantaſy 


ri 

que ſo fey extravagaucia 1 we 
nio. 

Odi, renioto, ſolitario, nas frequentado 5 
fallando de 3 lugar. 

Odd, plebeo, da plebe, de quem ninguem 
faz caſb. 6 5 

Oda, fatal, funeſto, deſgragado. 

To play at even and odd, jugar pares e 
nones. 

An 044 accident, hum caſo ou ſueceſſo raro, 
ou que raras vezes ſuccede. 

To play odd prenks, fazer pegas, fazer das 
ſuas. 

ODDS, ventajem, ſuperioridade it, ini- 
mizade. 

It is odds but, &c. he provavel, ou veriſimil 
que, &c. 


ol 9 be at odds with one, eſtar deſavindo, ou 


mal com alguem. 

To ſt at odds, fazer que huma peſſoa ſe de- 

venha com outra. 

Odds, differenca. 

To lay odds with ene, apoſtar com FR 
dous, tres, quatro, &c, contra hum, 

To fight againſt odds, pelejar com quem he 
mais ſorte, ou tem mais forga. , 

Odi. bobs, caſta de juramento jocoſo,, 

ge ſ. oda, ou ode, caſta de aden 
yrica. 

ODIBLE. Ve ODIOUS. p 

ODIOUS, adj aborrecivel, ediofs, 48 

vel; it. que cauſa odio. 

ODL, adv. de maneira que uſe 
N ou odio, com modo gdi- 
oſo. 


: 
: 


Ocean, adj. couſa do oceano, ou pertencente; ODIOUSNESS, {. odio, aborrecimento,, 


ODIUM, ſ. odio, (termo Latino. ) 

ODLY, adv. de huma maneira 'extraordi la- 
ria e extravagante, &c, con forme a g- 
nificagaõ do adj. 6 

ODNESS, [. ada do gue he extraor- 
ditiate.” extrava rante, &c . couforme a 
ſignificacad do adj. odd. 

oN ALGIC, adj. pertencents a odon- 
„ ou dor de dentes. h | 
erk, adj. que tem bom ou mae 
cheiro. 

ODORIFEROUS, adj. odorifero, chejroſo. 

ODOR. IFEROUSNESS, f. fragrancia, bom 
cheiro, 


ODOROUS, ſ. cheiroſo, fragrante, W 
ſo. 


ODOUR, ſ. cheiro bom ou mao. ba 

OECONOMICS, . economica ou econa- 
mia. 

OECONOMIST, ſ. hum economo. 


A 4 


OE CONT Y, . economia, ou economi · 
ECUMENICAL, adj, ecumenico, Beral, 


univerſal. 
OEDEMA, f. (termg de medico) edettia, du 


tumor. x 


OETLIAD, f. hum volver cee f 
OER. Ve cont N | | 


2 


* 


8 


eſte noſſo pt 


4 


22 


Odd, extraordinario, extravagante 

Ten pounds and ſome odd ſhillings, ez libras 
e tantos xelius. 

An odd wword, huma palavra deſuſada, que 


* 


155 the bh, elle "pas 


4 en of WA, Tf Shrek 
o7r. nas Ja IK; 2286 


5 1 
Hy 


2 ps 


TY 


| 0 5 F | 
4 at (hat in of and mn, ban peſſoa in- 


Ee de. — great ay of, longe, muyto 
longe, ou diſtante, de longe. 

Who is be I ſer afar off ? quem he well 
que eſtou vendo de longe ? 

From off, de, do, da. 

To be off a thing, mudar de parecer. 

o make co, fugir. 

Off hand, immediatamente, ſem demora; it. 
nao premeditado, a npekaneninenie 
dito ou feyto. 

of with 7 boots, deſcalgal as botas. 

G partir, hirſe embora. 

Off inter, de aborrecimento, e que tam- 


bem ſerve quando ſe manda embora al- 


guem. 

Como quer que eſte ady. ſe uſe deſpois 
de muytos verbos, vede neſte dicciona- 
a o verbo com o qual a achar diſpoſ- 


To ot off. Ve To LEAVE. 

OFFAL, 1. ſobejo da meſa ; it. ninharia, 
qualquer couſa de pouco ou nenhum va- 
lor; it. qualquer carne que nab prelta ; 
it. refugo, ou rebotalho. 

OFFENCE, ſ. crime, offenſa, agravo; it. 
deſgeſto, deſprazer ; it. inveſtida, acco- 
mettimento, arremeco. 


9 adj. que offeade, que da 


oſto ou deſprazer. 
one adj. innocente, que nao 
he capaz de oftender, ou dar deſgoſto. 
To OFFEND, v. a. offender, fazer offenſa, 
on aggravo a alguem ; it. 
inveſtir, arremeter, ou arremegarſe a al - 
guem 3 it. Franigreuis quebrar, violar, 
naõ obſeryar. 
To offend, v. n. tranſgredir huma ley; it. 
ottender, aggravar, enfadar. 
OFFENDED, adj. 
&c. Ve To OFFEND, 
OFFENDER, \. offenſor, tranſgreſſor. 
OFFENDING, ſ. a acgas de offender, &c. 
Ve Tp OFFEND. 
OFFENDRESS, Cn Ho i® que offende, 
Ke. Ve To OFFEND. : 


- OFFENSIVE, adj. que offende, aggrava, ou 


cauſa deſgoſta, e deſprazer ; it. que cau- 
' fa dor; it. offenſtvo; fallando de guer- 
ras, ou mas 
OFFENSI/ ELY, adv. de maneira que of - 
tende, aggrava, ou da deſgoſto ; it. de 
buma maneira offenſiva, como fe faz nas 
erras offenſivas. 


- OFFENSIVENESS, ſ. offenſa, aggravo, 


. cauſa de deſgoſto. 
' OFFER, ſ. it. prepoſta; ve 
tambem ENDEAVOUR, 
Offer, o prego We ſe 1 e quando ſe 
comprar alguma couſa. 
W. pee v. a. offerecer alguma couſa a 
alguem; it. offerecer, ' facrificar, fazer 
"huma d huma offerta, ou hum ta- 
cxi icio, immolar. 
70 Mer batth, offerecer batalha. 
To Mer, offerecer eſte ou aquelle prego, 
We ou aquelle galardao por 8 cou- 
it. propor. | 
Taker 0 


ialence, fazer violenciag. 
1o Mer e. 40. 4 maiden, forgar huma 
J erz v v. n. "fferecerſe 3 fallando de hu- 


caſiap, de hum. s & 
22 np — — 2 e. ng 
421, 91175 
OFFERED, wi * anl. Kc. Ve To 
2OPFER.. | 


accometter, | 


offendido, aggravado, 


e e, v. a. offuſcar, eſcure- 


x 


3 of 1 
OFF 
OFFERER, ſ. o que offerece, &c. Ve To' 
OFFER. 
OFFERING, ſ. hum ſaerificio, huma offer: 
ta, ou oblacas, 
A thank-offering, acgaõ de gragas, 
JFFERTORY, f. a couſa que ſe offerece z ; 
it. a Accao de offerecer; z it. offertorio da 
miſſa. 
OFFERTURE, ſ. (termo deſuſado) offere- 
cimento. | 
OFFICE, . officio, cargo publico. 
The Holy „ o officio divino. 
He hath done me ma "9 Mees, elle temme 
feyto muytos bons oſfic ios. 
To manage an office, exercitar algum offi- 
cio, ter a ſuperintendencia de hum offi- 
cio. 
To di one's office, fazer o ſeu officio. 
A houje of asi e, privada, ou ſecretas. 
To dijcharge or fut out of his office, tirar a 
alg uem o officio. 
Mee, caſa em que ſe deſpachaõ varios ne- 
gocios, v. g. 
The ſecretary's office, a ſecretaria. 
by feſt-office, a caſa do correo. 
To 72 v. a. Ve To PERFORM. 
OFFICER, 1. qualquer homem que tem al- 
gum officio ou cargo publico, como, v. g. 
official da juſtica, official da fazenda, ot- 
ficial del rey, official de guerra, &c. 
Field officers, os principaes offici:w3 de gu- 
erra. 
Subaltorn officers, officiaes de ordens, os of- 
ficiaes de guerra deſde o * ate 0 
cabo de eſquadra. 
OFFICERED, adj. es governado; 
fallando de hum exercito. 
OFFICIAL, adj. que conduz, que he pro- 
prio, ou conveniente para a 
couſa pertencente a hum o 
go publico. 
Oficial, ſ. o vigario geral ou auditor nos 
tribunaes eccleſiaſticos. 
OFFICIALITTY, ſ. o poſto ou dignidade de 
. 


hum vigario ou au 


guem, ou ſervir o officio de alguem na 

ſua auzencia; it. offiomr huma miſia, ou 

fazec os officios divincs. | 

To officiate, v. a. ex. 

To officiate Ilabt, dar luz, alumiar. 
ton. 

OFFICINAL, adj. couſa de tenda ou per- 
tencente a ella. 

OFFICIOUS, adj. officioſo, humane, be- 

nigno, obſcquioſo, que faz bons officios 

a alguem; it. importuno, demaſi ada- 

mente obſequioſo; it. com demaliado ob- 

ſequio. 

OFFICIOUSTLY, adv. officioſamente. 

OFFICIOUSNESS, ſ. ſervigo; it. demaha- 
do obſequio ou reſpeyto. 

OFFING, ſ. alto mar; it. o meyo de qual - 
quer. grande mes... 
The fbip flands for the offing, o vavio vai 
emmarado, ou vai-le fazendo ao mar, de 
maneira porem que ainda ſe pode ver da 


OFFSCOURING, ſ. o que 88. ou ſahe de 
alguma couſa quando ſe alimpa ou es- 


le ga. * 


Mil- 


[ OFFSPRING, ſ. propagegaõ, geragaõ; it. 


os deſcendentes. 


OFFUSCATED,. adj. offuſcado, eſcureci- 
PFFUSCATING, ou iq ation, 1 a. ac- 


I 


7 | OFT ARD, ex, 


880 fim; it. 
io, ou car- 


To OFFICIATE, v. n. fazer as vezes de al- 


OLT 
5 de offuſcar ou eſcurecer, 
T, Oftimes, Often, ou Oftentimes, ade, 
0 wüde, frequentemente, muytas yezes 
Flow often ? quantas vezes ? ; 
P. the pitcher that goeth oft to the avell, ot 
laf cometh home broken, tantas Vezes 6 
. © cantarinho a fonte, ate que quebra. 


To ſail to the oftwward, 
hirſe emmarando. 

OGL E, ſ. hum volver de LW; como o dg 
namorados, ou como os que deitad a Al- 
guem o rabo do olho. 

To Ogle, v. n. volver os olhos como fazem 
8 * olhar com o rabo do 6l- 


(phraſe nautica) 


OGLER, ſ. o que volve os olhos como os 
ramorados, o que olha com o rabo dy 
olho. 

OGLING, ſ. a accaõ de olhar com o rabo 
do olbo,” ou de deytar a alguem o raby 
do olho. 

OG 5 . olha como a que ſe . com vaca, 
gall inha, perdiz, coclho, chourices, &c, 
tudo junto. 

OA, interj. des dor, triſteza, ou adiniragas, 

O, oleo das azeitonas, areite. 

Oil, qualquer materia oleota; it. olco que 
le eſpreme de varias plantas, fritos, &c. 

To. Ott, v. a. untar com azeite, ou qualquer 
oleo. 

OI. COLOUR, f. cor que ſe faz moendo a 
materia de guy ſe fazem em azcite, 

OILINESS, ſ. qualidade do que he unctu- 
ofo, oleoſo, ou oleoginoſo. 

OILMAN, ſ. azeiteiro, o que vende azeite. 

OILY, i. unctuoſo, oleoſo, olcoginolo, 

To OINT, v. a. untar com az8ite, ou qual- 
quer couſa oleoſa. 

OINTMENT, ſ. ungvento. 

OKER, f. Ve OCERE. 

OLD, adj, velho, antigo, nad novo. 

Of old, antigamente, nos tempos antigcs. 

Otd ſaying, pr overbio, adagio. 

P. old dogs will learn no tricks, perro velho 
nao aprende lingua. 

P. cld birds are nit caught with chaf, a 

outro perro com eſte oſſo. 

To grow cold, fazerſe velho. 

OLDEN, adj. :#ntigo, (termo defuſado, 9 

OLDFASHIONE „adj. que ia nao fe uſa 
nem coſtuma, que na6 be da muda, 

OL DISH, adj, algum tanto veiho. 

OLDNESS, I. velhice z it. antiguidade. 

CLE AGINOUS 1 adj. oleoginoſo, olcoſo, 
unctuoſo. 

OLEAGINOUSNESS, f. qualidade do que 
he oleoſo. 

OLEANDER, ſ. o loendro (planta.) 

OLEAST. ER, 1. (termo Latino) o zambu- 
jeiro. 

OLEOSE, adj. Ve OL EAGINOUS. 

To OLFACT, v. a. cheyrar. 

8 ORY, adj. que tem olfacto, ou. 
olfato 

vie gh ou Oliabus, adj. fedorento, que fe- 


CLIGARCHICAL, ad; (ems politico) 


| 


oligargico, governado por poucos. 
rr ey oligarchia, governo. ad- 
miniſtrado por poucos, (termo politico.) 
OLIO, ſ. Ve 06110; it, miſtura de va- 


rias ot As. 


1 ORT, f horto com hortaliga par co- 


ole adi. couſa de harta ou con e rente 
9 25 N 


ON. 


OLIV ASTER. adj. couſa de cor de azeitona. 

OLIVE, . oliveyra z it. azeitona. _ DX 

Ju alive grove, hum olival. . 

OLTMPI4D, f. olympiada, o efpago de 
cinco annos. a ; 

OLYMPIAN, ou Olympic, adj. olympico. 

OLYMPUS, ſ. o monte Olympo. 

OMBRE, ſ. caſta de jogo de cartas. 

OMEGA, ſ. Omega, a ultima letra do al- 

to Grego. ; 

OMELET : Conalaſſada, ovos batidos e iri- 
tos na frigideira. 

OMEN, ſ. bom on mao agouro, bom ou 
ruim pronoſtico. \ 

OMENED, adj. que contem agouros ou 
nonoſhicos, ö 

OMENTUM, ſ. (termo anatomico) omento, 
zirbo, ou redenho. a | 

Ty OMINATE, v. a. pronoſticar. 

OMINATED, adi. pronoſticado. 

OMINATION, i. pronoſtico. 

OMINOUS, adj. couſa de mao agouro. 

(ted ominous, de bom agouro. . 

OMINOUSLY, adv. com bom ou mac a- 
gonro. 

OMISSION, ſ. omiſſaõ, falta, negligencfa. 

Ty OMIT, v. a. omitir alguma couſa, 
deyxar de a fazer. 5 1 

74 ont, omitir, paſſar em ſilencio, nas fazer 
mer gaõ. 

OMMTANCE, ſ. a accaõ de omitir. 

OMITTED, adj. omitido, &c. 
OMIT. | 

OMNIFARIOUS, adj. couſa de todas as 

maneiras, ou de todos os modos. # 

OMNIFEROUS, adj. couſa que traz, ou 
produr tudo. 

OMNIFIC, adj. que faz ou cria tudo. rags 

1 


Ve To 


N. 4 

OMNIFORM, adj. couſa de todas as for- 
mas e figuras. 

OMNIGENOUS, adj. coufa de todos os ge- 
neros, ou de todas as eſpecies, omni- 
modo. ; 

OMNIPOTENCY, ou Omnipotence, ſ. om- 
nipotenc'a, 

OBNIPOTENT, adj. omnipotente. 

UMNIPRESENCE, ſ. (termo theologico) 
ubiquidade, | 

OMNIPRESENT, adj. que efta preſente em 
toas as ecuſas, e em todos os lugares. 

OMNISCIENCE, ſ. ſciencia, cu conkeci- 

mento de tudo. EMILY | 

OMNISCTENT, ou Omnniſcigus, adj. que 
labe on conhece tudo. : 

hm end, adi. couſa tragadora de 
tuda. 

ee {termo anatomico) omo- 
plata. X 

OMPHACINE, on Omphacium, ſ. (termo 


Pharmacentico) oleo omphacino. 

OMPHALOCELE, ſ. (termo de medicos) 
omphalocele, hernia no embigo. | 
N, prep. em, no, na, nos, nas, de, &c. ex. 

On the right hand, na mas direita, ou da 
parte direyta, 5 

On lis fide, da ſua parte. 

0 © fugden, improviſamente, de repente. 

Cu what ground? por que raz26 ? por que 
caut2 com que fundamento. 

Ox both fides, de ambas as partes. 

On ED 2a cavallo. : 

tie felt on the body of his friend, elle cahio 

_ tobre © eorpo do ſtu amigo. 

Lny nt the blame on me, nao me lances a 
culpa 2 mim. | 

On that ccndittor, com eſta condigao. | 

On fairy ſobpeua. | | 


ONO 


To play on the violin, tanger a rcbeca. 

On the ground, no chad, on ſobre o chaõ. 

On theſe terms, com eſtas condicoens. 

To live on honey alone, ſuſtentarſe ſomente 
de mel. | 

We bade relicd on your promiſes, ſiamonos 
nas voſſas promeſſas. J 

On my part, er mim, da minha parte. 

Or't, diſſo, delle, della, ou daquillo. 

On, adv. ec. | 

And fo on, etcetera, e os. de mais da meſ- 
ma ſorte, e aſlim, ou da meſma forte 
tudo o mais que fe ſegue, ou ſe ſeguiſſe. 

To be and on. Ve OFF, d 

On, deſpois dos verbos ſignifica a continua- 
G20 de alguma acgao, ex. 

Let them fleep on, deixa-cs dormir. 

Drink on, continuai a beber. 

To vort en, continuar a trabalhar. 

Sing ou, continuai a cantar. 

Go on, ide para diante, continuai. 

I had my hat on, eu ünha o meu chapeo na 
cabeca. 

To have ones clithes on, eſtar veſtido. 

To get one's bcots on, calgar as botas. 

On, por diante, para diante. 

On they went, elles forao para diante. 

On, tambem por fi ſomente ſignifica a re- 
ſolugas de hir para diante. 

On, animo, valor, vamos para diante, ea, eia, 
ea (us. (interj.) Shakeſd. * 

ONCE, adv. huma vez. 

At once, de huma pancada, de huma vez, no 
meſmo tempo, ou inſtante z it. antiga- 
mente, nos tempos antigos ou paſſados. 

But once, ſo huma vez, 

Once for all, huma vez para ſempre. 

ONE, adj hum, huma. 

Not fo much as one, nem ſequer hum. 

It is all one to me, para mim tudo he hum, 
ou tudo he o meſmo. | 

How ſhall one deal-wwith ſuch. folks ? que ha 
de fazer huma pefloa com eſta catta de 
gente? 


Such à ene, hum tal, fulano. 


1 bad not thought him to be ſuch a one, eu 
nao julgara que elle tal foſſe, ou que elle 
foſſe aſſim. a 

The laſt but one, o penultime, o a que im- 
mediatamente ſe ſegue o ultimo. 

One, huma peſſoa ou qualquer peſſoa. 

To make into one, unir, ajuntar. 

One by one, a hum por hum. 

The great ones f the world, os grandes do 
mundo. ; 

ONE-EYED, adi. que tem fo hum olho. 

ONE-HANDED, adj. que tem fo huma 


mad. 

ONEIROCRITICAL, adj. que interpreta os 
ſonhos. | 

ONEIROCRITIC, \. o interprete dos ſonhos. 

ONELY. Ve ONLY. ; : 

ONENESS, f. unidade, indiviſas, e ſimpli- 
cidade do ente em 6 meſmo; 


ONERARY, adj. couſa de carga, ou per- 


tencente a carga, 
Toa ONERATE, v. a. carregar. 
ONERATION, ſ. a accad de carregar. 
ONEKROUS, adj. couſa que opprime ou 
moleſta. | : 
ONION, ſ. cebola, (hortaliga canhecida.) 
ONLY, adj. unico. | : 
Only, adv. ſomente, ſo. 
Ouly begotten, o filho unigenito, 
ONOMANCY, ſ. onomancia, fi icioſa 
arte de adeyinhar o que ba de fucceder a 
alguem pella combinagas das letras do 
ſeu nome. 


OPE 


ONOMANTICAL, adj. que pretende de 
adevinhar pella combinagas das letras do 
ncme de alguem. * 

ONSET, ſ. aſſalto on ataque de huma pra- 
23 xe % T 

ONSLAUGHT, I. ataque, aſſalto de huma 
praga. 5 

ONu. Ve ON. | 5 

ONTOLOGIST, f. o que ſabe metaphyfica, . 

ONTOLOGY, ſ. metaphyſica. 1 

ONWARD, adv. para diante. 3 

A little oxwvard, hum ' pouco mais para 
diante. 5 ö 

ON, ſ. onix (pedra fina.) 

O00 ZE, i. lodo, lama, terra molhada e ſuja, 
no fundo dos pogos, rios, &o. 8 

To Ooze, v. n. correr pouco a pouco, e 
naõ com rapido, curſo como correm 03 
ribeyrinhcs, ou pequenos ribeyros. 

Oorxy, adj lodoſo, que tem lodo. 

To OPACATE, v. a. eſcurecer, obumbrar, 

OPACTIY. ſ. opacidade, qualidade dos cove 
pos opacos. 

IPACOUS, adj. opaco, nad tranſparente. 

OPAL, ſ. opala, (pedra precioſa.) 

OPANUE. Ve OPA4COUS. 

Ti 1 . Ve To OPEN, (ſo ſe uſa na poe - 

ia. | 

To OPEN, y* a. abrir, 
char. 

To open, deſcobrir. 

To open, explicar. | 

To ofen, abrir, dar principio, 

To cpe, ou ofen, v. n abrir- ſe. 

To cen, (termo de cagadores) ladrar. 

The dog opens, o cad ladra. 

Ope, ou Open, adj. aberto, naõ fechado; it. 
evidente, manifeſto; it. ſincero; it. a- 
berto, expoſto aos olhos de todos; it, 
ſereno, deſcuberto, tranquillo fallando 
do ſemblante, dos ares, on do . 

In open air, em deſcuberto, ſem couſa algu- 
ma que faca ſombra, ao ſcreno. 

Open to all injuries, expoſto a todas as in- 
jurias. | 

Open, attento. | 8 

OPENED, adj. aberto, &c. Ve To OPEN. 

OPENER, ſ. o que abre alguma couſa; it. 
o que explica alguma couſa. 


— 


o contrario de fe- 


4 


 JOPEN-EYED, adj. vigilante, attento, cui- 


dadoſo. | 
OPFN-HANDED, adj. liberal, generoſo. 
OPEN-HEARTED, adj. candido, ſingelo, 
ſincero, generoſo, magnifico. | 
OPENHEARTEDNESS, 1. candideza de 
animo, liberalidade, generoſidade. ; 
OPTNING, ſ. abertura, rotura, greta, fen- 
da. Opgnings, longes, noticias confuſas 
de alguma couſa. vs 
OPENLY, adv. abertamente, publicamente ; 
it. clara ou evidentemente. | 
OPEN. MOUTHED, adj. voraz, devora- 
dor; it. que grita muyto. 
OPENNESS, ſ. evidencia, clareza ; it ſin- 
ceridade, candideza de animo. | 
OPERA, 1. opera que ſe recita em tom mu- 
ſical, e ſe repreſenta com delicioſas ſym- 
phonias, &c. EP 
OPFRANT, adi. que opera ou obra, que 
pode produzir alguma couſa, (termo de- 
JJ... AR 
Ta OPERATE, v. g. operar, obrar, produ- 
zir algum effeito ; it. obrar, fallando em 
FERATION, f operagss, -prodiigns, 
OPERA 1 1. gad, © prodtigac, a 
accao de operar, ou produzir algum ef- 
feito ; it. movimento de hum exercito. 
Cperation, (na cirurgia) operagao. 
8 OPERATIVE, 


þ 


| 


oO PP 
OPERATIFE, idj. que pode operar, obrar, 


ou ͤproduzir al 
OPERATOR, . 


OPEROSE, ad). 


o que opera, ou fas algu- 


trabalhoſo, enfadonho, que 


CON AGOUS, 
tes, ophiopha | 
OPHTHALMIC. adj, ophtalmico, fallando 
de remedio que he bom para os olhos. - 
9 ſ. ( termo de medico) oph- 


OPIATE, 1. ( 
opiata.. 

Ofiate, adj. narcotico, que provoca o ſono. 

OPIFICER, {. artifice, obreiro, artiſta. 

OPINATION, ſ. opiniaõ. 

OPINATOR, , o que he de huma opiniaõ, 
o que a defende. 

To 'OPINE, v. n. cuidar, julgar, ſer deſta 

du daquella opinias, 


OPINIATIPE, adj. opiniatico, obſtinado na 
ſua_opiniaoz it. que ſe pode imaginar, | 


mas nad provar. +, 
OPINIATRE, adj. obſtinado na ſua opinias. 
OPINIATIY ENESS, ou Opiniatrety, ſ. ob- 
' ſtinagas, inflexcibilidade. 
OPINION, ſ. Opiniao 5 it. 
ceito de alguma couſa. 
To Opinion, v. a. cuidar, julgar, ter eſta ou 
aquella opiniaõ, (termo deſuſado.) 
OPINIONATI E, adj. obſtinado, inflexivel 


na ſua opiniaG,-opiniatico, 


juizo ou con- 


OPINIONATIFVELY, adv. obſtinadamente. 


OPINIONATIVENESS, ſ. obitinagaõ. 
OPINIONIST, ſ. o que he obſtinado, e in- 
flexivel na ſua opiniaõ. | 
OPIPAROUS, adj. opiparo, eſplendido. 
OPITULATION, ſ. ajuda. | - 
OPIUM, ſ. opio. 


— - 


OPOBALSAM, ou Opebalſamu m, ſ. (termo 

harmaceutico) opobalſamo. 

OPOPONAX, (termo pharmaceutico) opo- 

ou opoponaco. 

O +: Hr ſ. © morador de huma terra ou 
villa, | 

»'OPPIGNORATE, v. a. empenhar, deyxar, 
ou dar em penhor. 

To OPPILATE, v. a. oppilar, obſtruir, cau- 

far oppilacas, ou obſtrucgas. 4 
OPPILATED, adj. oppilado, obſtruido. 
OPPILATION, ſ. oppilagac, obitrucgas. 

_ OPPILATIFE, adj. que cauſa oppilagas, 

ou obltrucgao. Ly 

OPPLETED, adi. cheo. - 

OPPONENT, ſ. o que he oppoſto, ou con- 
trario; it. o que argumenta numas con- 
eluſoens contra o que as defende. 

Coponent, adj. oppoſto, contrario. 

OPPORTUNE, adj. opportuno. 

OPPORTUNELY, adv. opportunamente, 
em tempo opportuno. | 

OPPOR FUNITY, ſ. opportunidade. 

To OPFOSLY, v. a. opporſe, reſiſtir; it. op- 
por alguma couſa a outra, propor huma 
coula por modo de oppoſicaõ, ou para 
contrariar a qutra; it. por qualquer ob. 
ſtaculo z- it. por defronte ou em oppoſito. 
Sbakeſp. © | | | 

To optoſe, v. n. opporſe, refiſtir ; it. argy- 
mentar contra alguma opiniao, amo. fe 
faz nas concluſoens. 5 

obposEb, adj. oppoſto, &c. Ve To OP. 
POSE. . „ LO beth, * 

-OPPOSER, ſ. inimige, competidor, an e- 

goniſta. F 


O#POSITE, adj. oppoſto, que ef a defronte 


de outra cla t. op; oo, ccntrario. | 


termo de medico) opiato, ou 


* 15 ' * 
% 


ORA 
nils. 


Oppa/ite, . inimigo; antego 
alguma couſa de fronte da outra; it. con- 
trariamente. | 


eſta defronte da dutra ;. it. oppoſigaõ, re- 
ſiſtencia. 

Te O PRESS, v. a. opprimir. 
OPPRESSED, adj. opprimido, oppreſſo. 


opprimir, oppreſſaò. N 

OPPRESSIVE, adj. cruel, que opprime. 

OPPRESSOR, ſ. o que opprime. ; 

OPPROBRIOUS, adj. que cauſa opprobrio, 
1znominia ou infamia. 

OP PROBRIOUSLY, adv. com opprobrio, 
cu infamia. - 4% 

OPPROBRIOUSNESS, adj. qualidade do 
que cauſa opprobrio ou infamia. 

To OPPUGN, v. a. oppugnar, combater, 
opporſe. | 
OPPUGNANCY, ſ. 
| dade, = 
!OPPUGNED, adj. oppugnado, &c. Ve To 

OPPUGN. e 
OPFUGNER, ſ. o que oppugna, combate, 
ou ſe oppoem a alguma couſa. 
OPTABLE, adj. deſejavel, couſa para de- 
ſejar ou appetecer, 
OPTATIVF. 
tativo, 


„ adj. (termo grammatical) op- 
OPTICA. Ve OPTICS. 


OPTICAL, ou Optic, adj. optico, concer- 
nente a optica. 
OPTIC Nerwes, nervos opticos. 
OFPTICTAN, ſ. o que ſabe a optica. 
OFTICS, 1. a ciencia da optica. 
OPTIMACY, ſ. a nobreza, os nobres. 
OPTION, ſ. opgao, eſcolha, liberdade para 
eſcolher. 8 g 
OPULENCY, ſ. opvlencia. | 
OPULENT, adj. opulento, muyto rico. 
;OPULENT LY, * cem opulencia. 
!OPULENT NESS, ſ. opulencia. 
OU CL E, ou Opuſcle, ſ. opuſculo, obra 
ou tratado p2quzno. 7 
OR, conj. ou. 

r ever, antes que. 
Or before, idem. | 
Or ever be ceme near, antes que elle ſe 

chegue para perto. | 
Or, ſ. ouro. 

ORACH, ſ. armoles (herva.) 
To ORACLE, v. n. pronunciar, ou 

culos. f 
Oracle, ſ. oraculo, ſta que davaõ 0s 

demonios debaixo do nome dos falſos 

deoſes da gentilidade, ou a que davaõ os 
ſacerdotes dos gentios; it. oraculo, o 
lugar onde fe davas os oraculos z it. a 
peſſoa que dava os oraculos; it. qual- 
quer author muyto grave, ou homem 
muyto ſabio. 
ORACULAR, on Oratulnus, adj. couſa de 
| oraculos, ou concernente a elles. 
ORACULOUSLY, adv. por modo de ora- 

culo, como oraculo. 15 
ORAGE. Ve QRACH. | 
ORAISON, ſ. oragap que ſe faz a Deos 
ass ſeus ſantos. 

ORAL, adj. oral, de boca, nas eſcrito. 
fORALLY, adv. de boca, naõ por eſcrito. 
RANGE, ſ. laranja, (fruta conhecida.) 
chamada. n 
ORANOERT, ſ. laranjal. 
ORANGEITFIFE, ſ. mulher que vende la- 
ranjas. f ; 


oppoligac, contrarie- 


— 


dar ora - 


* 


z£ 


| 


Wt 
* \ 1 & 


FOS, av. de maneiia que fique 


OPPOSITION, ſ. oppoſigao da couſa que 
muyto trabalho e enfado, enfadoſo. 
adj. que come ſerpen-| 


OPPRESSING, ou Oppreſſion, 1. a acgaõ de 


ORD 

ORATION, ſ. oraca c | 

| as regras da 1-23 Ln DM 

ORATOR, ſ. hum orador, o que faz dif 

cCurſos oratorios ; it, o ſupplicante, o de 
faz huma peticao a chancelaria, * ? 

ORATORICAL, adj. oratorio, couſi de ora. 

| dor, ou feyta conforme as regras da rhe. 
torica. 

ORATORY, adj. idem. 

Oratory, ſ. hum oratorio. 

Oratory, oratoria, a arte da eloquencia. 

Oratory, oratorio, titulo que ſe da a certag 

. congregacoens de religiolos, 

ORATOUR. Ve ORATOR, 

ORB, ſ. orbe, globo, corpo redondo. 

Orò, orbe, fabrica do univeiſo. 

Orb, qualquer orbe celeſte. 

Crb, roda. Milton. 

Orb, circulo. 

Orb, olho, Milian. 

Orb, revolugad, periodo, eſpago de tempo. 

ORBATION, 1. . e f Gs 

ORBED, adj. redondo, orbicular; it. ro- 
deado, cercado. 

ORMICULAR, adj. orbicular. 

ORBICULARLY, adv. em redonJers, cir. 
celarmente, em roda, 

ORBIT, ſ. o orbe de qualquer planets, o 

" efpaco em que elle ſe more. 

ORBITY, ſ. or fandade. 

OKC, 1. orca (peixe monſtruoſo do mar, e 
capital inimigo da balea.) 

OROCHARD, 1. pomar, lugar plantado de 
acvores de fruta. 

ORCHESTRE, ſ. orcheſtra, o lugur donde 
ſe poem os muſicos, e os que tangem in. 
ſtrumentos. 


| a ORD, ſ. fio, ou corte de huma eſpada, &. 


eſta palavra ſignificava antigamente prin- 
cipio. 

To ORDAIN, v. a. ordenar, mandar, fazer, 
ordenagoens ou decretos. 

To ordain a law, fazer huma ley, 

To ordain, ordenar, dar ordens menores ou 
ſacras. 

ORDAINED, adj. ordenado, &c. Ve To ' 
ORDAIN. f 

ORDAINER, ſ. o que ordena ou manda. 

ORDAINING. ſ. a acgao de ordenar, ou 
mandar, &c. Ve To ORDAIN. 

ORDEAL, 1. prova que antigamente ſe 
fazia dos crimes fazendo paſſcar o accu- 
ſado ſobre brazas, tocando hum terro- 
quente, ou metendo o brigo na agoa 
quando eſtava fervendo, &c. 55 

ORDER, ſ. ordem, diſpoligao, aſſento, ou 
collocacad das couſas no lugar, que Ihes, 
convem. 

Ordem, ordem, mandado. : 55 

Order, qualquer ordem militar ou religioſa. 

Order, esfera, calidade, condigao, o lugar - 
que huma peſſoa tem no mundo, ordemy 
differenca de eſtado. | | 

Order, (termo de architectos) ordem, co- 
mo a Toſcana, Dorica, Corinthia, &c. | 

Order, qualquer das ordens menores ou 


ſacras. 
Order, cuidado. Shakeſdr 
In order to, afim de, cu para. 
Out of order, ou without order, 

defordenado, deſmanchado. 
Order, (termo de mercadores ordem. _ 
70 be out of order, eſtar indilpoſto, ou mo- 

leſto. a 9 
1 Hall take order about it, eu teret cuidade 
2 niſſo. g di 
To Order, v. a. ordenar, por em ordem, Þ 

Ty 


conſuſo >, 


| por, governar, regular, 


4 : 3 
ORG 

7% order, orfienar, ou dar orden menores 
ou ſacras. 

ORDERED, ad}, ordenado, Kc. Ve To} 
ORDER. 

ORDERER, ſ. o que ordena, &c. Ve To 
ORDER. 

ORDERING, ſ. a acgaõ de ordenar, &c. 

ve To ORDER. 

ORDERLESS, ad). deſordenado, confuſo, 
que naõ tem ordem, que nao tem a diſ- 
ſicaõ que convem. 

OB DERLINESS, f. diſpoſi ga, ordem, re- 
gvlaridade. 

ORDERLY, adj, methodico, regular, que 
tem boa Gelen. 

Orderly, adv. methodicamente, regular- 
mente. 

ONDINABLE, adi. que pode ſer ordenado 

ara algum nim, ordenavel. 

ORDINAL, adj. (termo grammatical) or- 
dinal. 

Ordinel, ſ. livro que contem ordens, ritos 
ou ceremonias. 

ORDINANCE, ſ. ley, ordenagaõ, eſtatuto, 
decreto. 

ORDINARILY, adv. ordinariamente. 

ORDINARY, adj. ordinario, couſa que or- 

q uatiamente fe uſa ou coſtuma; it. baxo 
vil, de baxa condigao; it. feo, que naõ 
he bello nem fermoſo. 

0r4nary, ſ. oi dinario, (termo, da, ip 
dencia canonica.) 

Ordinary, cata de paſto, onde ſe come por 
hum preco ſixo e eſtabelecido. 

D ORDINATE, v. a. inſtituir, nomear, 
declarar. 

Ordinate, adi, methodico, regular. 

ORDINATION, ſ. a acgaõ de ordenar al- 
bama ccuſa para algum fim; it. or- 
denagaö, a 5 de dar ordens ſacras, 

. pegas de artilharia, can- 

dens 

ORDONAZNCE, ſ. a diſpoſigaõ das figuras 
em hum deine ou numa pintura. 

9 ſujidade, 9 immun- 

icia. 

ORE, ſ. qualquer metal que eſta como 
quandy ſahe da miua, e antes de ſer afi- 
nado cu ter viſto o fogo, como o ours 
a que chamamos bruto ou virgem; it. 
metal. Milton. 

CRE EED, ou Oreauood, ſ. alga, ſeba, 
ou ſargago que ſe da nas agoas do mar. 

0041 L. ſ. as borras do vinho. 

ORGAN, l. orgaõ, parte inſtrumental que 
ſerve para as operagoens e faculdades d' 
alma, e mais do cor po. 

Fan, orgao, inſtrumento muſico. 

OXGANICAL, ou Organic, adj. (palavra 
aatomica) organico, inſtrumental. 

ORGANICALLY, ady. por meyo de orgaõs 

ou partes organicas. 

CKGCANISM., ve ORGANIZATION, 

2 . organiſta, tangedor de or- 


ORGANIZATION, ſ. organiza 
To ORG ANIZE, * a. 3 
ORGANIZED, adj. organizado. 


ORGAN- LOFT, ſ. © lugar onde eſta poſts 


0 0940 numa igreja. 

ORGAN- PIPE, ſ. cano do orgaõ, 

ORGANT, ſ. ouregaõs Cherva.) 

Refs, . (termo de me; orgaſmo. 
randy ou Organ- ling, ſ. caſta de peixe 


ORGIES, f. orgias ou feſtas que ſe faziad 


1 


o RT 


— 


ORICHALCH, f. latas monriſco. 


T, adj. que nace, ou JOY: 'nacendo 5 
fallando do ſol. | 

Orient, criental, 

Orient, reſplandecente. ENTS. 

Orient, ſ. o oriente, levante, ou nacente. 

ORIENTAL, adj. oriental. 

Oriental, I. hum levantiſco ou o que naceo 
no ſevante. 

ORIENTALISM, ſ. idioma ou phraſe pro- 
prio de qualquer lingua oriental. 

ORIENTALITY, ſ. qualidade do que he 
oziental, ou do oriente. 

ORIFICE, ſ. (termo de 550 oriftcio. 

ORIFLAMBE, ou Ouriflambe, I. aurifiama, 
caſta de eſtandarte pægado a hams langa 

_ dourada, 

ORIGAN. Ve ORGANY. 

ORIGIN, ou Orginal, ſ. origem, principio. 

ORIGINAL, {. original; fallando de eſ- 
crituras, pinturas, Kc. 

Original, origem, deſcendencia. 

Original, adj, original, ou originario, pri- 
mitivo, antigo. 


7 adv. da origem, do prin- 
ORIGINALNESS, ſ. qualidade do que he 


original, originario, ou primitivo. 

ORIGINARY. Ve ORIGINAL. 

To ORIGINATE, v. a. cauſar, produzir. 

ORIGINATION, I. a acgaõ de cauſar, ou 
produzir. 

ORISON, ſ. oragaõ que fe faz a Deos e 
aos ſeus ſantos. 

O RR, ſ. orca, (peixe do mar) it. barril para 
vinho, ou para meter figos dentro delle; 
it. urca, caſta de embarcagaõ. 

OR LE, ſ. (termo de armeria) orla. 

ORLOP, ou Orlope, 1. a cuberta do meyo 
nos navios de tres cubertas. 

ORNAMENT, ſ. ornamento, ornato; it. 
inſignia. 

ORNAMENTAL, adj. que ſerve para ornar. 

ORNAMENTAL LY, adv. de mancira 855 
or ne, ou ſirva de ornamento. 

ORNAMENTED, adj. ornado. _ 

ORNATURE. Ve ORNAMENT. - 

ORPHAN, ſ. hum orfas. - 

Orphan, adj. que he orfaõ. 

OKPHANAG GE, ou e .. orfan- 
dade. 

ORFIMENT, ſ. ouropimenta, ouropimente, 
ou oropimente, caſta de iainer al amarello. 

ORPHANOTROPRY, ſ. hoſpital para or- 
faõs. 

ORFIN, ſ. caſta de herva, com cujo ſumo 
2margoſo ſe untad os bicos dos peytos 
para deſmamar as criangas. 

ORPINE, ou Orpiment. Ve ORPIMENT. 

ORQUE. Ve ORK. 

ORRERY, ſ.. caſta de maquina que ſerve 
para explicar os movimentos dos aſtros. 


| ORRIC, 1. o lirio roxo. 


ORTHO DORA, adj. orthodoxo, catholico. 


OR. HODOXLY, ady, de huma maneyra 


- orthodoxa. 
ORTHODOXY, f. qualidade do que he 
orthodoxo ou catholico. 


ORTHODROMICS, ſ. 5 RX nautico) or- 


thodromia. 


TORTHOGON, ſ. figura rectangula. 


ORTHCGONAL, adj. rectangulo. 


ORTHOGRAPHER, ſ. o que ſabe, qu eſ- 
| OTHERGUISE, ou Oesch, 20h. de 0 ous. 


ORTHOGRAPHICAL, adi. eouſa da or- 


creve com boa orthographia. 


thographia ou concernente. a ella. Ve 
i OR. GRAPHY.. 
ORT, eds Bae RN conforms ” 


q 


a TH 


gras da orthographia. VENT a3 

ORTHOGRAFHL, l. orthographia, (termo 
grammatical.) a 

Ortpogrepby, (rermo architectonics) ortho- 

raphia. 

OFT HOPNOEA, f. (teriro de medicos) 
orthopnea, difficuldade da reſpiragaõ. 

ORTIFE, adj. (termo aſtronomico) ortivo. 

ORT. OLAN, . caſta de paſſaro excellente 

ara comer. 

ORTS, ſ. refugo, rehotalho, ſobeſos. 

ORY AL, ou Cry, f. horminio (planta.) 

ORVIE "TAN, ſ. caſta de contravenenlo. 

OSCIL LATION, ſ. vibracaõ, como a 3 
le ve nos relogios de pendula. 

OSCILLATORY, adj. que ſe move com vi- 
bragoens reciprocas. / 

OSCITANCY, ſ. bocejo, bocejadura 1 it. 
deſcuido, negl'gencia. 

OSCITANT, ad). que boceja z it. pregui- 


oto. 


0 
TOSCIEFRATION, ſ. boceſo, boctjadurt. 


OSIER, ſ. vime (arbutto conhecido.) 
OSPRAY, ve o ſeguinte. 

OSS. RAGE, . a ave de rapina, chamada. 
b#ita-offos, ou quebrantoſſo. | 
OSS ORO, adj. que devora ou come: 

olios.. 
OSSUARY, ſ. carneiro de olds; lugar ode 
ſe poem os oſſos dos defuntos. 
OST, ou Ouft, ſ. couſa de que ſe an 0s. 
ue fazem cerveja. 
OSTENSIPE, adj. ue moſtra ou da a con- 
hecer alguma ene 
OSTENT, ſ. apparencia, ar, modo, e geſto. 
do corpo 3 z it. final. It. monſtro, prodi-- 
io, portento que ſerve de agouro- | 
OSTENTATION, ſ. oftentagas z it. eſpecs- 
taculo de feſtas publicas.. 
OSTENTATIOUS, adj. vao, amigo de fa- 
zer oftentacao. 
n f. oftentagad, Vai-- 
dade 


OSTENTACIOUSLY, adv. por oftentagas.. 


OSTENTATOR, ſ. o que oſtenta, faz pom - 


a, ou he yangloriolo. 


{OSTEOCOPE, 1. (termo de medicos) oftes- 


ocopa, dor.aguda nos nervos. 

OSTEOL 00¹5 {. oſteologia, (termo anatos- 
mico,. 

OSTIARY, ſ. boca do rio, por onde deſagoa 
no mar. 

OSTLER, ſ. mego que tem cuidado dos 


cavallos nas eſtalagens. 


OSTLERY, ſ. o officio ou occupagaõ us: | 


mogo que tem cuidado dos caballos nas 
eſtalagens. 

OSTRACISM, ſ. oſtraciſmo, o modo com 
que deſterravaõ huma peſſoa em Athe- 


OST! RICH, ou Oſtridge, 1. ne (huma, 
ave. 

OTHER, pron. outro. 

Any other, outro qualquer. 

Belonging to ethers, de outrem, pertencents: 
a outrem, * 

Some time or ather,, algumas vezes. 

The other day, antontem, o dia antes da ea 
pora do dia em que eſtamos. 

Other aubere, ou in other Ts em outroe 
lugares. 

OTHERGATES,. adv. de outra forte, de. 

outro modo. OY 


tro genero. 1 14280 4 
OTHERWHILE, de” 2 vezes 
OTHERWISE, adv. de ontra ſorte, de ou 
.. nnn outras * OW > 
 Orberaviſey, 


| T 7 O53 | 
Otherawiſe, por outra parte, alias, em quan- 
Jene e, RR ct] 


OTTER, ſ. .lontra, animal amphibio, do 
tamanho de hum grande gato 
OVA, adj. ovado, oval, de figura ovada. 
An Oval, ſ. huma figura oval, ou ovada. 

OF ARIOUS, adj. feyto ou que conſta de 


OVATION, ſ. (termo dos antigos triumphos 
EKRomanos) ov es. 
OUBAT, ou Oubuft, ſ. eſpecie de lagarta. 
OUCH, ſ. joya, brinco de prata ou de ouro 
- © guarnecido de pedraria. 
Ouch of a boar, o golpe ou dentada de hum 
javali. | 
OFEN, ſ. forno para cozer o pad, 

An oven-tender, hum forneiro. 

OR, prep. ſobre. . 
Over my bead, ſobre a minha cabega, 

g over their wine, elles cantao 

_ +» quando eſtaõ a meſa bebendo. 
Over and over again, huma e muytas ve- 


Over much, nimiamente, demaſiadamente. 
Ower happy, nimiamente feliz. - 
Over and above, ou over and beſide, de 
2 alem do devido, ou do que ſe tinha 
« | 


aju 
28 Fright being over, tendo paſſado o me- 


0. 
The affair being over, deſpois de concluido, 
ou acabado o negocio. 
The rain is over, acabou de chover, eſti- 
ou. E: 
All the town over, por toda a villa. 


Clad all over in white, veſtido todo de 


branco. : 

To be over, ſobejar, ficar mais, reſtar. 

TOE over, governar, ter dominio, man- 

To be over, acalmar, ceflar, abrandar, aca- 
. bar-ſe, (fallando de huma tempeltade, 

vento, &c.) | 8 

All the world over, por todo o mundo. 

To carry over the ſea, levar para alem do 


mar, 
An hundred times over, dito ou repetido 
cem vezes. n 
Oder night, antes da noite. Spenſer. 
Jo bring over, trazer de alem do mar. 
To read over a letter, ler toda huma carta, 
ou tudo o que nella ſe contem. | 
2 _— nimiamente, ou muyto dif- 
© ficil. FEE | 
Over: again, defronte. 2 
Uſaſe muyts deſta particula antes dos 
nomes adjectivos, e outras partes da 
cracaõ, e ſempre indica nimiedade, de- 
maſia, ou exceſſo, como ſe vera nos 
ſeguintes exemplos : h 
To OVER-ABOUND, v. n. ter demaſiada 
abundancia, ter mais do que he neceſſa- 


1 


- 


. 


To O ER. AC, v. a. vbrar ou fazer alguma 
couſa com demaſia ou exceffo, paſſar ou 
exceder os limites no fazer alguma cou- 


1 | : 1 4 
To OHR. ARCH. v. a. cubrir com hum 
arco, ou couſa ſemelhante. 1 
7 O R- Als E, v. a. ter alguem em ſogei- 
© £aG, fazendoſe reſpeytar, ou reſpeytave! 
para com elle. I | | 
7 OFER-BALLANCE,v. a. exceder, e 
prineipalmente ſe diz daquelle reyno que 
manda mais fazendas ou effeitos para 
outro reyno daquelles que do meſmo re- 
cebe. | 
O perebeilauce, ſ. pendor, aquillo que he de 


OYE 


mals, ſobeja, e faz 
nð ſeja igual, ou que 
ſeja mais proveitoſa, melhor, ou digna 
de mais eſtimagaõ que outra, 
OVER BATTLE, adj, demaſiadmente fer- 
til; fallando das terras. | 
To OVER BEAR, v. a. atropellar o direy- 
to, as leys, &c. it. atropellar a alguem. 
To OVER BID, v. a. offerecer mais, que 
outro. e : 
70 OVER-BLOYH, v. n. acalmar, abran- 
oo ; fallando do vento, da tempeſtade, 


c. 

To Over-blow, v. a. langar fora, eſpalhar, 
diſſipar, afugentar, como fat a luz as tre- 
vas, o vento as nuvens, &c. 

The florm is gver-bloaun, paſſou a tempeſ- 
tade, ſerenou o tempo. L 

OFER-BOARD, ſ. ex. _ | 

To throw over-board, alijar, lancar fora do 
navio, langar ao mar. 

OFER-BORN, part. de OVER-BEAR, 

To OFER. BULK, v. a. opprimir. 

To OVER-BURDEN, v. a. ſobrecarregar, 
carregar demaſiadamente. 

OVER-BURDENED, adj. ſobrecarregado. 

To OVER. BUY, v. a. comprar demaſiada- 
mente caro. | 

Toa OVER-CAST, v. a. nubrar, cobrir de 
nuvens. © | 

Owver-caft, (part. de to owercaſt) nubrado. 

To over-cafl, cubrir. Spenſer. 

To OVER-CHARGE, v. a. opprimir; it. 
encher alguma couſa demaſiadamente 
com outra; it. carregar huma arma de 
fogo demaſiadamente, meterlhe mayor 
carga da que deve ſer. 7 

To OVER-CLOUD, va. nubrar, cubrir 
de nuvens. * 8 

OVER-CLOUDED, adj. nubrado. 

OFEKCOME, adj. vencido, conquiſtado. 

To Overcome, v. a. vencer, conquiſtar ; it. 
encher demaſiadamente ; it. inveſtir, ou 
acometer repentina e improviſamente. 

To overcome, v. n. yencer, ficar ſuperior. 

OFVERCOMER, f. o que vence, &c. Ve 
Te OVERCOME. 

OFERCOMING, ſ. a accaõ de vencer, &c. 
Ve To OVERCOME. 

OVER-CONFIDENT, adj. demaſiadamente 


confiado ou atrevido. | | 


gado. 

OVER-CURIOUS, 
curioſo. 

OFER-CURIOUSNESS, ſ. curioſidade de- 
maſiada. | ; 

To OVER-DO, v. a. fallar, ou fazer algu- 
ma couſa com demaſia e exceſſo. | 
To OVER-DRESS, v. a. veſtir ou enfeitar 

com demaſiado alinho. | 

To OR DRINK one's ſel}, verb. refl. 
beber demaſiadamente, embebedarſe. 

To OVER-DRIVE, v. a. fazer hir, fazer 
andar o gado, &c. com muyta prefla, 
de maneira que fique esfalfado. 

OYVER-EARNEST, adj, muyto vehemente 
on violento. | Ls Det 

OVER-EARNESTNESS, ſ. grande vehe- 
mencia ou viotencia. MD Kew 

To OVER-EAT one's ſelf, v. refl. comer 
demaſiadamente. . | 

To OVER-EYE, v. a. obſervar; it. ſuper- 
intender. © © FAS * 

OVER-FALL, ſ. catadupa, catarata, queda 


die 72 COTS: | 2 
To OVER. FIL L, v. a. encher demaſiada- 


adj. demaſiadamente 


* 


8 
A dend Os . 


OVER-CORVED, adj. demaſiadamente ſal- 


9p 


-FLOAT, 


To OVER 
ſobre as" 
Outra. 


SAT, Ve n. fluctuar, and 
agoas de hum banda . 


ee T. inundagab, alagumens 
To Overfloeo, v. 1. en. inundar, trefyor. 
: dar, alagar, paſſar alem da margem, oy 
borda ; it. encher demaſiadamente faꝛer 
5 var, a 
RFLOWED, adj. inundado, Kc. v. 
To EFH e 
ORFLOH TN, ſ. a accaõ 
ches, mnundagas, alaga 
berancia. 22 
OVERFLOWINGLY, adv, com exuve. 
rancia. 
To OVER-FLY, v. a. voar por cima de hum 
lugar, paſſar voando deſde o principio 
ate o fim delle. 
OVER-FORIV ARDNESS, 
promptidas ou preſteza. 
To OVER-FREIGHT, v. a. ſobrecarregar, 
carreg ir demaſiadamente; it. opprimir, 
Eſte verbo faz no preter, over-freighted 
„ "oa » part. de 10 over- 
reight. | 
To OFVER-GET, v. a. alcancar, aparhar, 
chegar a alguem que hia ad1ante de nos. 
To OFVER-GCLANCE, v. a. paſar hum pa- 
po pelos olhos, ler de paſſagem, gar 
uma viſta de olhos. 
To OVER. G0, v. a. exc der. 
OVER-GREAT, adj. demaſiadamente 
grande, 
To OVER-GROW, v. n. crecer demaſiada- 
mente . 
To over-grow, v. a. cubrir, principalmente 
com hervas, plantas, &c. 
OFFR-GROIWN with weeds, cuberto de 
mas hervas. 
Oder grown with age, carregado de an- 


nos. 

CVER-GROWFTH, ſ. exuberancia ; it, de- 
maſiada propagacao, ou multiplicaczo. 

To OVER-HALF, v. a. eſtender, cubrir al; 
guma couſi, eſtendendo outta couſa #- 
bre ella. ; 

To over hale, rever, examinar novament?, 
ou ſegunda vez huma conta, &c. 

To OVER-HANG, v. a. e n. pender, ter 
pen lor para eſta ou para aquclla parte, 
fallando em penedcs altos, rochas, &c. 

To OV ER-HARDEN, v. a. endurccau muy- 
to, fazer alguma couſa demaſiadumente 


de inundar, 
mento; it, exu. 


ſ. demaſiada 


dura. 
To» OF ER-HASTEN, v. a. apreſſir, dar 
preſſa demaſiada. 
OYER-HASTILY, adv. 
preſſa. | . 
OPER-HASTINESS, ſ. pres den aſtada. 
Oy ER- HASTY, adj. demaſiadamente ap* 
preſſado. ; Rae! 
OFER-HEAD, adv. no zenith. Mn. 
To OPER-HEAR, v. a. eſcutar, u eftar 2 
eſcuta para ſaber o que alguen dir, ſein 
que elle o ſaiba. F 
OFER-HEARING, ſ. a acgao 
Kc. Ve To OVER-HEAR. F 
To OVER-HEAT, v. a. aquentar demali- 
dainente. Fes — 
To OVER-HAND, v. a. alcancar, apanhar, 


chegar a alguem que vai adiante de nos. 


com demaſiada 


de eſcutar, 


| To OV ER-FOY, v. a. enlevar no goto, ou 


arrebatar. 


no contentamento : 
: dos ſentidos, 


Oryer- Joy, ſ. arrebatamento 
ſummo goſto, 5 


OFVER-FOYED, ad). enlevado no goſto ou 


no contentanento, e fe To 


Jorkk.- LAsODE, v. a. esfalfar alguem 
- com o demaſiado trabalho. e 
0, OVER-LADE, v. a. ſobrecarregar, car- 
regar demaſiadamente. 


OP ER-LARGE, adj. demaſiadamente lar- 


OFER-LASIIINGLY, adj. (termo antiq.) 
+ # © cor exageracao., ,_ ' | 
7 OFER-LANT, v. a. opprimire 
71 over · ly, abaſar, tirar o folego. 

74 ever lay, abafar, eſcurecer, nubrar. 
Orer-laid with gold, dourado, cuberto de 


ouro. Pct 
To ver- lay with a bridge, fazer que ſe 
commumque hum lugar com outro por 
meyo de huma ponte. Milton. 

4% OVER-LEAP, v. a. ſaltar hum foſſo, 
num barranco, hum vallado, &c. 

03 ER-LEATHER, ſ. o roſto do ſapato. 

C3 ER-LIGHT, ſ. reſplandor demaſiado 
que offutea a vita, | 

T OVER-LIFE, v. a. ſobreviver, ficar 
viro deſpois da morte de alguem. 

7% Oxer live, v. n. viver muyto. Mil- 


Un. 
CFER-LIVER, ſ. o que ſobrevive, ou vive 
mais que outro. 
To OVER-LOAD, v. a. ſobrecarregar, car- 
regar demaſtadamente. 5 
OVER-LOADED, adj. ſobreca do. 
OVER-LOADING, ſ. a acgao de ſobrecar- 
regar. 
OFER-LONG, adj. demaſiadamente com- 
rido. 
110 ER. Look, v. a. olhar, ou ver algu- 
ma couſa de hum lugar alto, olhar de 
cima para bako; it. ſuperintender. 
Jo ower-louk & letter, ler, ou conſiderar bem 
huma carta. S E 
To over-look, rever, examinar. 
To over bob, deſprezar, nad fazer caſo. 
OVER-LOUKER, ſ. o que olha de cima 
para baxo, &c. Ve To OVER-LOOK. 


73 ara baxo, &c. Ve To OVER. 
OYVER-LOOP, f. Ve OREOP. 

O7ER-MASTED, adj. que tem o maſto 
demaliadamente comprido, ou como di- 


zem os marinheiros, que tem grandes 
guindas. | 


' mandar com authoridade. 
To OVER-MAT(CH, v. a. ſer muyto pode- 
roſo, opprimir com o muito poder, ou 
com muytx forca. | 
Over-match, ſ. o que he ſuperior no poder, 
0 ER MATE 

ER. CHED, adj. opprimido, &c. 
ve Te OVER-MATCH. 2 
OFER-MEASURE, ſ. a quantidadę que ſe 


dd juſta medida. 
OVER-MOST, adi. que he fuperior aos 
demais na authoridade. 3 
OFER-MUCH, adj. demaſiado, nimio, ſo- 
do, que ſobra. | 


rer much, adv. nimiamente, demaſiada- 
mente. 55 


OF ER-MUCHNESS, f. exuberancia, ex- 


: 


. 


cello, nimiedade. ; 
OVER-NIGHT, ſ. o tempo da noyte, pouco 
7.0% que huma peſſoa va para à cama. 
0 n a. nomear, ou decla- 
0s nomes huns atraz dos outro 15 
To OVER-OFFICE, v. a, Pre 
como ſenhor deſpotico por. cauſa do 

due alguer tem. 


In the time over-paſt, no tempo paſſadlo. 
| To OVER-PAY, v. a. pagar, ou dar mais 


OFER-LOOKING, ſ. a accao de olhar de 


To Ocer-maſt, v. a. dominar, governar, 


da de qualquer couſa demais, ou alem 


ove 


T0 OVHR- PASS, V, a. paſſur. +4 YET"! 

To over-paſi a river, paſſar hum rio. 

To over pajs, deſprezar, nad fazer caſo. 

To over-paſs, omitir, nad fazer mengeo z 
it. re ear, ' T 

QVERPAST. adj. paſſado, que paſſou. 


da que he juſto, do que he neceſſario, ou 
do devido. 

To OVER-PERCH, v. a. voar por cima de 
alguma couſa, ou de algum higar. 

To OVER-PEER, v. a. ſer alcantilado, 
eminente, alto, ingreme, pender como 
algumas rochas, &c. ü 

OVER-PEERING mountains, montanhas 
ingremes e alcantladis. 

OVER PLUS, ſ. o. que ſobra, o que he de 
{obejo ou de mais. | 

To OVER-PLY, v. a. esfalfar, fazer trabal- 
har demaſiadamente. 

To OVER-POISE, v. a. pezar mais, fazer 
pendor, . 

Oger: poiſe, ſ. pero que poſto de mais faz 
pendor a balanga, tanto no ſentido natu- 
ral, como no metaforico. 5 8 

OVER-POISED, adj. couſa a que ſe deu 
pendor, ou que ſe fez que peſaile, ou 
pendeſſe mais para huma parte que para 
a outra. 8 1 

To OV ER-POWER, v. a. ſer ſuperior, op- 
primir, ter mais forga, ou poder, ven- 
cer. 

Much light over-powers the eye, a demaſi- 

ada luz N ou offuica a viſta. 

OVER-POWEREDpadj. vencido, &c. Ve 
To OVER-POWER. 

To OVER-PRESS, v. a. perſeguir forte- 
mente ao que foge; it. opprimir, aba- 


ter. 
To OVER-PRIZE, v. a. avaliar, ou eſtimar 
huma couſa mais do que vale. 
OVER-PRODIGAL, adj. muyto prodigo, 
muyto eſtragado. ICON > 
OFER-RANK, adj. demaſiadamente vigo-! 


ſo. | 
Toa OVER-RATE, v. a. Ve To OFER- 
PRIZE. | $4 | 
To OVER-REACH, v. a. enganar. 
To over-reach, cubrir, ex. 1 
The fleods er- reached the tops of the higheſt 
mountains, as inundacoens cubrirao. ou 
inundaraõ o cume dos mais altos montes. 
To over-reach, v. n. dar alcancadura, al- 
cancarſe, tocarſe o caſco do pe de huma 
beſta com o caſco da mad, _ | 


Ve To OVER-REACH. © 
OVER-REACHER, ſ. enganador,. o que 

ENgAna, | | | 
OFER-REACHING, ſ. a accaõ de enga- 
nar, &c. Ve To OHER- REACH. 


To PERUSE. a 4 
To Over-red, v. a. fazer vermelho, por cor 
vermelho em alguma couſa. Shakeſp. 

OVER-RID, ou Over-ridden, adj. esfalfa- 
do, cangado, fatigado. | J 
70 OVER. RIDE, v. a. esfalfar, cangar, 


„eig Ae 
OVER-RICID, adj. demaſiadamente rigi- 
do, auſtero ou ſevero. r 
OVER-RIGIDNESS, ſ. demaſiado rigor, 


demaſiada ſeveridade. 
To OVER-RIPEN, v. a. madurecer dema- 


; 


— 


| ſiadamente, fazer muyto maduro. 


OVER»REACHED, adj, enganado, &. tomar bem as medidas quando ſe intenta 


To OVER-READ, v. a. ler, examinar. Ve 


- 


To OFER-SLEEP, v. n. dormis muyto o 
| akadamente.. : 


- RE” .” .-. £1. 
OPER-OFFICIOUS,. adj. demaGadamente) To OFER-ROAST, v. a. toſtar, aur muy 


cioſo, ou muito importuno. 


7 to. {+4 $544 i | f N 
| OY ER-ROASTED, adj. toſtado, muyto gfe 


ſado, quaſi queimado, 


| OZVER-ROASTING, ſ. a acgad de toſtar, 


cu aſſar muyro, - 
To OVER-KULE, v. a. ſenhorear, gover- 
nar, dominar. 5 
To ode r- rule, (termo forenſe) regeitar, nas 
admitir a razaõ ou prova que alguma das 
artes allegeu. (OL | 
OYVER-RULED, adj. ſenhoreado, &c. Ve 
To OVER-RULE«.. 


fi OFER-RULING, ſ. a accaõ de ſenhorear, 


&c. Ve To OF ER-RULE. X 

To OVER-RUN, v. a. fazer excurſoens, 
como fazem os inimigos por terras al- 
heas. | , 

To ever-yun, tomar a dianteira a alguem, 
paſſirihe a diante, correr mais do que 
elle. 

To over-run, cubrir, inundar, como fazer 
as cheas e inundacoens 20s campos. 

Oder run with wrinkles, lavrado com ru- 
gas. wes e 

To over-run & ſheet, tornar a imprimir, ou 


palavras, ou ſentengas nella, 

To Owver-run, v. n. treſbordar.. 

To O ER-SEE, v. a. ſuperintender. 

To over-ſee an opportunity, perder huma - 
occaſiaõ, nad langar maò, ou naõ ſe apro- 
veytar della. 

OVER-SEEING. Ve OFER-SIGHT, 

OV ER-SEEN, adj. enganado, errado. 

OVER-SEER, ſ. ſuperintendente, o que 
ſuperintende, reve ou examina; it. © 
que tem cuidado, ou a ſeu cargo a diſtri- 
buigaõ das eſmolas para os pobres de 
huma freguezia. 2 f 

To OFYER-SELL, v. a. vender muyto caro. 

To OVER-SET, v. a. emborcar, virar de 
cima para baxo. E 

To Over. ſet, v. n. virarſe de cima para 
baxo. | 

Ower-ſet, adj. virado de cima para baxo. 

To OVER-SHADE, v. a. eclipfar, cubrir 
com alguma couſa que faga ſombra, ou 
eſcurega outra. : . 

To OVER-SHADOW, v. a. fazer ſombra. 

To over: ſhadow,-proteger.. Milton. 


TOVER-SHADOWED, adi. cuberto de ſom- 


bra, ſombrio. 

OVER-SHADOWING, A. a accaõ de fazer 
ſombra, &c. Ve To OVER-SHADOW. 
To OVER-SHOOT, v. a. paſſar alem do 

alvo, quando ſe. atira com huma beſta, 
&c. it. exceder, treſpaſſar os modos, naõ 
ou emprende alguma couſa. 231758 
To over-ſboot one's ſelf,, paſſar, ou ſahir 
fora dos limites, exceder os limites, alar - 
no fazer ou affirmar alguma couſa. 
OVER-SIGHT, f. ſuperintendencia, cargo, 
cuidado; mt. erro, engano. A 
To OVER-SIZE, v. a. exceder, ſer mayor 
na grandeꝛza ou eſtatura; ve: tambem To- 
I Pe 
To e eh ſaltar hum barranco,, 
93 C. 0 17282 ve.) 
When. that hour o'erftips me in the days, 
awberein, &e. quando paſſa huma hora do- 
dia, na „ &c. . 4e. 1 * 
To. over. Hip fuſferance,. aliviarſe, ou ter 
| be eee ſentimento. 


dem 
7 


compor huma folha para enxirir algumas 


22 
8 20 OVER. SZ IRE, v. a. cravar os olhos, 


7 ER. T ASK, v. a. carregar demaſiada- 


Jo OVER-TAX,v.' >. ca 
das, r a pager mais dio que o 15 0 


oy 


tos 


To EK. S Ar, v. a: 


"The . — overtook us, a tempeſtade nos col- 


OFBRTHROWE R, f. o que derruba; arru- 


Kc. 
9 RT HROWN, at. detrubado 


055 


men : 
25 ent, 2 e, An ee, . 


nad fazer e deixar, ou 


gums couſa em ſilencio; it. 5 langar 
maõ na occaſiaõ. 


.OFER+SLIPPING, ſ. a accad de venitir, 
Ke. Ve To OVER-SLIP. 
OFER-SLIPT, adj. omitido, &, Ve To, 
OVER-SLJP. 
To OFER=SNOW, v. a. cubrir de neve. 
OV ER-SOLD, adj: vendido muyto caro. 
OFER-SOON, adv. demaſtratfamente cedo. 
OVER. SPE, adj. esfalfado com o tra- 
balho, m + cangado, 
To OVER-SPREAD, v. a. cubrir, coalhar. 
To over-/pread the awhole Face of the earth, 
cubrir toda a ſuperficie da terra. 
Ower-ſpread, adj. cuberto, coalhado, cheo. 
O "SPREADING, {. a acgaõ de cubrir, 
ons OFER-STAND, v. a. regatear, porfi- 
ar no prego, nas clauſulas, condigoens, 


. 


5 


olhar com os olhos fitos de maneira que 

aſſombre ou eſpante, como fazem os que 

eltas aſſombrados, ou ef; pantados com 
$4 niedo. * 


To OVER- STOCK, v. a. fazer grandes 


empregos, ou proviſoens, encher t. 
adamente. 

Over flocked with relations, que tem miuy- 

rentes. * 

To OVER. STORE, v. a. prover, encher, 
coalhar. 


.Owver: fored with fiſh, cheo, ow coalhado de | 


peixe 3*fallando do mar, rios, &e. 
To OVER-STRAIN, v. n. esforgarſe, fazer 


randes esforcos. 
ve, an, N n. eſtender, ou ampliar | 


demaſiadamente. 


Ve To OVER- 
- RULE. 


To OVER-SWELL, v. a.  wibordar, aſſar 
alem da margem ou borda; fallando de 
licores, ribeyros, rios, &c. 

OVERT, adj. claro, evidente, publico, n ma- 


” Cobrevir, + 


OVERT AKEN, adj. colhido, apanhado. 
OVERT. AKING, £ 3 accas de apanhar, col- 
her, &c. Ve To OVERTAKE. 


vent com officio, mandarlhe 
8 


mente a als 
fater mais do que elle 


Is 


com tiibu- Ov 


0 "ER-TAXED, ad. carregado oom tribu-| 


OVERTHROW, . rota, deſtrui 188, ruina; 
— 'n"a6ga de derrotar, VE. Ve 0 verbo ſe⸗ 
FSuinte. | 
To Overthrow, v. a. Jie de cima. para 
""baxs ; ü. derrubar, arruinar, deſtruir, 
e abax6 z it! conqvitaf, venter, der- 


ina, &. Ve To 07 RTH RON. 
OVERTHROWING; fa ace de derrubar, 

vr o OY ERFAROW.- © 
arruina- 
o, Kc, Ve 70 OVERTAROW, * . 

OVER-THWART: -xdi2 frondeiro, -c 


de {roms ds ours l © 
re TOTES 


12 ar 14. 


aſſar al- 


* 1OFER- THW ARTNESS, ſ. teima, obſtina- 
{OYVERTIEY, adv. claramente, publicamente, | 
| OFERTOOK, pret. e part, paſſ. do verbo 


J OVER-YQOT. E, v. a. ganhar ou vencer 
be: To *OVBRTAKE; v. 3. colher, apanhar, 


r | 


yy 


VE 
7 45 ere 


ſobre ella. 

Ower-thwart, que he contradictor, ou ami- 
go de contrariar, e contradizer. 

2 thwart humour, eſpirito de conti adi- 


OPER- -THWARTLY, adv. a trayez, tranſ- 
verſalmente; it. com contradigaò. 4 


95, contradigac, contrariedade. 
abertamente. 


to overtake. 

To OVER-TOP,v. a. exceder, levar venta- 
jem, ſer ſuperior, ſer mais excellente, ſo- 
brepujar; it. eſcurecer a gloria ou repu- 
tacas de alguem, fazerlhe ſombhra. 

To over-tof, fer ſobranceyro, ſobrepujar 
huma couſa a outra na aſtura. 

To OFVER=-TRIP, v. a. ir ou 3 com 

aſſos vagaroſos, ou &; ante 

OYVERTURE, \, deſcobrimento ' it. pre- 


oſta 
Te OFERTURY, v. a. derrubar, ſubverter, 
deytar abaxo, arruinar; it. conquiltar , 
vencer. 
OVERTURNED, adj. ſubvertido, derruba- 
do, &c. Ve To OFVERTURN. 
OVER: TURNER, ſ. deſtruidor, o que der- 
ruba, &c. ve To OF ERTUKN. 
OFVERTURNING, ſ. ſubyerſas,” ruina, a. 
a-c26 de derrubar, &c. Ve E ER. 
TURN. 

To OVER VALUE, v. a. avaliar, ou eſtimar 
hema couſa em mais do que elle vale. . 
Ta ober- value one's Inno ſe conhecer 
a fi meſmo, ter- ſe Hunia peſſoa por mayor 
do que he, fazer demaſiada conta vu eſti- 

magao de ſi meſmo. 

OVER. V4LUED, adj. avaliado ou eſtima- 
do em mais do que vale. 

OFER-FALUTG, ſ. a accad de avaliar, 
c. Ve 70 OVER. VALUE. 

Te OFBR-YETL, v. a. cubrir. 


por ter a pluralidade, ou o mayor nume- 
ro dos votos. 

To OFER-WATCH, v. a. fatigar, conquiſtar 
ou vencer alguem delvelando-o ou fa- 
zendo- o eſtar qeſvelado. 

OVER-WATCHED, adj. deſvelado, canga- 
do ou fatigado ** eſtar deſvelado e naõ 

dormir. 

= WEAK," adj. demaſiadamente, ou 


0 fraco. 
EN. WEARY, adj. esfalfado, muyto fa- 

| "ada ou caticadd. 2 

4 0 R. -WEATHER, v. 2, eftfpncar, 
partir, como faz o vento E as ondas as 
embareagocns; - 

To OVER-WEEZN, v. n. ſer ufano, ter al- 
tos e grandes Sefametigs, ſer muyto pre- 
lumido, ter leinafiadda opinias de ſi meſ- 
TOs. das ſuas obras, da ſua capacidade, 


OP ER-VERNING,” 2j. vfano, | 
ſamentos Res, preſumido, 
» OVER-WEFN. 
To 0ER. WEIGH, v.A. preronderar, pe- 
far mais. 


OFER- -WEIGHT, \. o .pezo de r 


fat penddr. 
OYER-WELL Ii adv. muyto bem. 
eſta Jo OY ERW WHELM, v. Al opprimir, aca- 
item e * Para 


lar; 
bro. 5 


ue teln 
. Ve 


Ser Jon oat of their ſight, tiralvos 


Out of. Javeur, g. 


OUT 
OVERMHEL ED, adj, oppreſo oppri 


mido, acapellado de infortutios, tral * 
bos, & c. Fr. Accalie, Ve o verbo 7; 
 OVERWHELM. = 

A man with overwhbelmin g brows, hum 
homem que eſta com o roſto carregado. 

Overawhelming, ſ. a acgaòô de opprinur 
Ke. Ve To OVERIHELM, 91 

OVERWHELMING, Y, adj. de maneira 
opprime, &c. Ve Te OPERTVHE EL! 

OVER-ISE, adj. prudente con af: 
CaO, 

OVER OR, adj. esfalfa lo cory d muyto 
trabalho, muyto cangado; ut. acavado 
dos annos, ou da velhice. 

OFER-WROUGHT, adi. feyto com demaf.. 
ado lavor, ou primor, cu com demaſiada 
miudeza. 

Owver-wvrought, enganado. Sh. 

OVER-TEARED, adi, muyto velbo. 


d 
i. 


ect» 


O- -ZEALOUS, adj. d. maſialamente ze- 


loſo. 

OUGHT, ſ. alguma ccuſa, qualquer couſa. 

For ought that I can under{{and, pello que, 
por quanto, ou por aquilio que eu poſſo 
entender. 

Cught, pret. de verbo to oæve. 

Veraminar ought to be taught, fe ſe deve 
enſinar, ou fe he neceſlario que fe entire 
a grammatica. 

OFIFORM, adj. oval, ou ovado, que tem a 
figura de hum ovo. 

OFI1PAROUS, adj. couſu qua poem ovos, 

OUNCE, ſ. onga, (calta de pelo.) 

Ounce, onca, (animal. 

OUPHE, ſ. Ve FAIKY. Skhakeſp. 

OUPHEN, adj. Ve FAIRY, adj, Shake}. 

OUR, prov, paſt, noſſo, nofla, noſſos, put- 
. fas. 

Our ill, a noſſa vontade. | 

Ours, pron. poſſ. de que ſe uſa quando fe 
nao legue deſpois delle hum neme ſub- 
ſtantivo ; J ex. 

Hhoſe is it, ours, br yours ? de quem be 
iſto, he noſſo ou voſlo? 

A friend of ours, hum dos noſſos amigos. 

This is curs, eſte he o noſſo, eſte perterce · 
nos. 

OURSELF, ex. - 

We out ſelf, nos INE Shakeſp. ex- 
preſſas de que fo uſaõ os reys nos ſcus 
decretos, &c. 

JOURSELYES, o plur do pronome n, 
nos meſmos. 

OUSE, ſ. caſca de ſumagre, com que 05 

cdͤrtidores curtem us pelles. 

OUSEL, ſ. o melro (ave.) 

To OUST, v. a. tirar. Derivaſe do Fran- 
cez ten. 

Cuft, ſ. alta de ;nflrumento de que ſe ſer· 

vew os cerve; 12 } 

CUT, adv. e prep. fora. FREY 
delles. N a 

Out of the ho: uſe, 2 de caſa. 

Out of the fire, do fogo, ou fora do fogo. , 

Out of hand, —— 

Out of debit, ſem duvida 

Out 2 reach, que naõ eſta a tiro das 
ſettas, da artilharia, Ke. - 

Oat of compaſſion, por compaxa®, 

Out of friexdfbits por amizade. 

Cut of your love 10 me, por cdu 


la do amor 
ou pelo amor que me rendes. | 


| Out of mea/ures exceſſiralnente- 


Out at the elbeaus, e endividedo. 
zue perdeg. 2 graga, ou que 


I Calio na a 85 de lsuem. . 


2 1 
"5, 


= 


O UT 
Out of humour, enfadado, que eſta de mao 


_ out, o lame eſta apagado. 


e 
1 acabouſe, ou paſſou o tem- 


The tame is out, 
10 dream is out, ſuccedeo © que eu tinha 
ſonhado. . : ; 
Out upon you, irra! irra comtiga. Inter). | 

To make out, explicar, i 

75 fo out, ir para fora. 

T1 come out, ſahir para fora. 

75 cut, v. a. langar fora, privar, depor al- 

vem de hum officio, de huma digni- 
dade, &c. : 

Out, poſto antes de muytos verbos denota 
1 accao de ſobrepujar ou exceder con- 
forme a ſignificagaõ do verbo a que fe 
ajunta, como ſe vera nos ſeguintes ex- 


emplos. | 
7007 -BALANCE, v. a. preponderar. 
7 OUT-BID, v. a. langar mais em. almoeda 
ſobre o lanco de outro. 
OUT-BIDDER, ſ. o que langa mais em 
almoeda ſobre o lango de outro. 
OUT-BIDDING, ſ. a accaõ de lan 
Ec. Ve To OUT-BID. © 
OUT-BLOWVED, adj. inchado com o ven- 


| 


gar mais, 


ko. 

OUT-BORN, adj. eſtranho, eſtrangeiro. 

OUT-BOUND, adj. que eſta para fazer 
huma viagem dilatada ; fallando de na- 
vos. 

To OUT-BRAFE, v. a. atemorizar, inſul- 
tar, abater a alguem por ſer mais atrevido 

ou inſolente que elle, enxovalhar de pa- 

Auras. 

OUT-BRAVED, adj. infultado, atemoriza- 
do, &c. Ve To OUT-BRAYVE. . 

OUT-BRAVING, ſ. a acgaõ de atemorizar, 
&c. Ve To OUT-BRAFE. 7 

To OUT-BRAZEN, v. a. tratar mal, en- 
xovalhar, confundir alguem com impu- 

dencia e deſaforo, ſer mais atrevido e im- 
pudente que elle. 

OUT-BREAK, ſ. ve ERUPTION. 

To OUT-BREATHE, v. a. expirar; it. 
lobrepujar a alguem no tomar folego ou 
reſpiragaõ. 

OUT-CAST, ſ. o 
deſterrado. 

Out-coft, adj. regeitado, langado fora por 
nao preſtar para nada; it. deſterrado. 

To OUT-CRAFT, v. a. ſobrepujar a algu- 
em na malicia on no engano. 

CUT-CRY, ſ. grito grande, como o de 

quem ſe acha em algum perigo, aperto, 
&. it, leilaõ, ou almoeda. 

To OUT. DARE, v. a. exporſe, ou arriſcarſe 
demaſiadamente a perigos, &c. 3 
To OUT-DATE, v. a. antiquar, tirar o uſo 
ou a memoria de alguma couſa. | 
% OUT-DO9, v. a. ſobrepujar, exceder, 


Feencer. : 

"OUT. DON, adj. ſobrepujado, excedidd- 

To OUT-DRINK, v. 2 eee f al- 

- guem no heber, „ 

To OUT DM ELI, n er, 3 5 : 

He out-duvells his hour, elle demoraſe mais 
paſſou à hora em que 


que foy lancado fora ou 


| 


do que deria, ja 
= coſtuma, ou deve vir. $5 
"—_ ED, adi. langado fora, expulſo. 
Ek, adj. exterior, de fora, que nad he 
0 0 nem da parte de dentto. 
. adv. para a parte de fora. 
ERMOST, adj. que eſti mais remoto 
eyo, ou do centro. 

com impudencia, deſcoco 

Parr 11, © 


I * 


- opporſe, contrariar 


OUT 
it. pregar os olhos em alguem ou em al- 


guma couſa. 
To OUT-FAIFN, v. a. ſobrepujar, ou ex- 
ceder a alguem no liſonjear ou adular. 


OUT-FORM, ſ. o exterior de qualquer 


couſa. 9 

OUT-GATE, ſ. caminho, ſahida, ou paſſa- 
gem para por ella ſahir de algum lugar. 

To OUT-GIFE, v. a. ſobrepujar a alguem 
no dar; 

To OUT-0O, v. a. ſobrepujar, exceder, 
paſſem alem; it. tomar a dianteira a al- 
guem, correr mais do que elle, deixar 
alguem atraz correndo; it, enganar, 

OUT-GOING, ſ. a acgaõ de ſobrepujar, 
&c. Ve To OUT-GO. 

QUT-GONE, adj. ſobrepujado, &c. Ve 
Ta OUT-GO. ; 

To OUT-GROMW, v. a. ſobrepufar, ou ex- 
ceder no crecer, crecer mais. 

OUT-GUARD, f. guarda avangada ou 
quete que coftuma eſtar na frente 
linhas, on avangado dellas. 

To OUT-KNAFPE, v. a. ſobrepujar a al- 
8 velhacaria, ſer mais velhaco 

ue elle. 


OUTLANDISH, adj. eſtranho, eſtrangei- 


ro. 

To OUT-LAST, v. a. ſobrepujar, ou exce- 
der na duragao, durar mais. | b 

OUTLAW, ſ. hum foragido, o que anda 
fugitivo, e como voluntariamente deſter- 
rado, ſem ter parte certa, e que por con- 
ſequencia nad goza, nem eſta debaxo da 
proteccas das leys. 

To ontlaw one, v. a. privar alguem, da 
protecgaõ das leys por andar foragido, e 
como voluntariamente deſterrado. 

OUTLAWED, adj. privado, &c. Ve To 
OUTLAW. | 

OUTLAIRY, ſ. o decreto por meyo do 
qual alguem he privado da protecgao 
das leys, Ke. Ve To OUTLAW. 

OUT- LET, ſ. paſſo, paſſagem, ou caminho 
para ſahir para fora de algum lugar, 

OUT-LINE, ſ. (termo de pintores) perfil, 
a'linha, que ſerve de extremidade a hu- 
ma figura pintada. 

To OUT-LIFVE, v. a. ſobreviver, vencer em 
dias, viver mais que outra peſſoa. | 

OUT- LIVER, ſ. o que ſobrevive. 

OUT-LIVING, ſ. ſobrevivencia, o viver 


mais. 

To OUT-LOOK, Ve To BROW-BEAT. 

OUT-LYING, adj. remoto, apartado. 

To OUT-MAREH, v. a. (termo militar) 
deyxar atraz na marcha, paſſar a diante, 
tomar a dianteira numa marcha. 

OUT- MOST, adj. Ve OUTER-MOST. 

To OUT-NUMBER, v. a. ſobrepujar, ou 
exceder no numero. . 

To OUT*+PAGE, v. a. tomar a dianteira, 


deyxar alguem atraz, andar, ou correr 


mais do que elle. | 
OUT-PARISH, ſ. freguezi 
que eſta fora das muralhas. ö 
OUT-PART, ſ. a parte que eſta remota e 
apartada do meyo ou do centro. 
To OUTRAGE, v. a. ultrajar, inſultar, af - 
frrontar. * of . FI 
Outrage, ſ. ultraje, affronta, infuria. 
OUTRAGEOUS, adi. affrontoſo, injurioſo, 
que ultraja, ou affronta; it. violento, 


-| exorbitante, exceſſive ; it. atroz, enorme; 


fallando de crimee. 
Outrageous,  wado,. tormentoſo, tempeſtu- 
oſo; fallando do mar. f 


deſaforo; 
; 


OUTRAGEOUSLY, adv, com. futis, . 


45 


45 


a, ou parrochia 


OUT 


vialenci4. : 
OUTRAGEOUSNESS, ſ. furia, violencia. 
To OUT-REACH, v. a. ex. 


It out. reaches remembrance, he tad antigo 
que nad ha memorias do ſeu principio. 

To OUT-RIDE, v. a. deixar atraz huma 
pefſoa a ontra, indo ambas a cavallo. | 

OUT-RIGHT, adv. immediatamente, ſem 
demora ; it. perfeitamente, inteiramente. 

To OUT-ROAK, v. a. ſobrepujar, ou exce- 
der no rugir, ou no mugir. 

OUT- RODE, ſ. incurſas, correria do ini- 


migo. - 

To 007 -ROOT, v. a. deſarraygar, extir- 
par, arrancar ate as raizes. ; 
To OUT-RUN, v. a. tomar a dianteira, 
deyxar alguem atraz na carreira, correr 
mais do que elle; it. exceder, ſobrepu- 


jar. 

OUT-RUNNING, ſ. a acgao de tomar 
dianteira, &c. Ve To OUT-RUN. 

To OUT-SALL, v. a. diz-ſe dos navios que 
fag veleiros, e que paſlas adiante dos 
outros. 

To OUT-SCORN, v. a. deſprezar, naõ fa- 
zer caſo. ? 
To OUT-SELL, v. a. ſobrepujar a alguem 
no vender alguma couſa, vendela mais 

cara que elle. : 

To OUT-SHINE, v. a. ſobrepujar ou ex- 
ceder no luſtre, ou no reſplandor. 

To OUT-SHOOT, v. a. ſobrepujar ou ex- 
ceder no atirar com o arco, beſta, &c. 

OUT-SIDE, ſ. o exterior, a ſuperficie, a 

PCI a parte de fora de qualquer 

4 A 


o 


As . 

To OUT-.SIT, v. a. eſtar aſſentado mais 
tempo do que requere o fim para que nos 
aſſentamos. 5 

To OUT. SLEEP the coming morn, dormir 
toda a ſeguinte manhai.  Shakeſp. 

To OUT-SPEAK, v. a. exceder. Shakeſp. 

To OUT-SPREAD, v. a. eſtender, largar. 

To NE the ſails, largar o panno ou as 
velas. 4 

To OUT. STAND, v. a. ſoportar, reſiſtir; 
it, demorarſe demaſiadamente 

I have oulſtoad my time, tenhome demorado 
mais tempo do que convinha. 

To Out- ſtand, v. n. botar, langarſe ; fal- 
lando em terras, edificios, &c. que ſe 
eſtendem para alguma parte. 

To OUT-STARE, v. a. Ve To BROW. 
BEAT. | 

OUT-STREET, ſ. rua que eſta perto das 
muralhas ou portas de huma cidade ou 
villa. f 

To OUT-STRETCTH,vy. a. eſtender. 

Jo OUT-STRIP, v. a. Ve To OUT-GO. 

To OUT-SWEETEN, v. a. ſobrepujar ou 

. exceder na docura, _ 

Jo OT- EAR, v. a. ſobrepujar ou ex- 

.. ceder no jurar. 

To OUT-VENOM, 
ceder no veneno. x $Þ 1 

To OUT. VIE, v. a. ſobrepujar, exceder.. 

Ta OUT-FOICE, v. a. ſobrepujar, ou ex- 
ceder no gritar. 


o,, adj. ſobrepujado no gri- 
tar. 1 ; 
To OUT-VOTE. ve To OVER-FOTE. - 


v. a. ſobrepujar, ou ex- 


To OUT-WALK one, v. 2. paſſar a diante 


de alguem, tomarlhe a dianteira, ſobre- 


ujalo no and ar. r ; 
oF: VAL, . a parte exterior ou de fora 
de qualquer edificio; it. O exterior de 


huma Shake s A a 2 
E Py: is. 


4 57 1 


PAC 
OUT-WARD, adj. couſa da parte de fora, 
<xterior, que nad he interior, que nao he 
de dentro; it. que nas he inti inſeco; it. 
que naõ he inteſtina.; fallando da gu- 
erra. 
Outward, i. o 
.  _ Shakeſp.. -*+ 
Outward, adv. para terras eſtra 
para a parte de fora. 
OUTWAKDLY, adv. exteriormente. 
-OUTW ARDS, adv. para a' parte exterior, 
para a parte de fora. | 
To OUT-WEAR, v. a. ex. 
To outwwear the night, paſſar a noite com 
trabalko, tedio ou moleſtia. Pope. 
To OH D. Ve OUT-ROOT. 
To DUT-WEIGH, v. a. ſobrepujar ou ex- 
ceder no peſo, no valor, na influencia, 


8 : 
-OUT-WEIGHED, adj. ſobrepuja 
ec. Ve To OVERWEIGH. | 
To OUT-WELL, v. a. langar, ou botar fo- 
ra ma couſa em abundancia. | 
70 OUTWIT, v. a. engodar, ou enganar 


com manha e deltreza. ; 
OUT TED, adj. enganado com manha, 


o 

-OUTWORK, ſ. (termo da fortificag 

exterior de huma praca.” 

. -OUT-WORN, part. de-to out wear. 

Out- auorn with age, acibado dos annos ou 
da velhice. 

To OUT-WREST, v. a. arrebatar, apanhar 


com violencia. 


- 


exterior de qualquer peſſoa. 
nhas. Tt. 


4 


do nopeſo, 


ad) obra 


. 'OUT-WROUGHT, adj. ſobrepujado, exce- 


dido. ; . 
Jo OUT-WORTH, v. a. ſobrepujar, ou 
exceder no prego, na eſtimagaõ, no mere- 
cimento, &c. Shakeſþ. 
Te OWE, v. a. dever dinheyro a alguem. , 


To be owing, atribuirſe huma couſa a outra, 


ol, ou Owvlet, ſ. o bufo (ave.) 
| The born-owl, o mocho (ave.) 


Our own ſelves, nos meſmos. 


1 


| PAC 
THR eſtar obrigado a alguem de algum 
vor. 
To owe, ter, poſſuir, ſer ſenhor de alguma 
couſa. | 
To our, attribuir. 
OE, part. de to ove, devido, &c. Ve 
- To OI EE; it. procedido, originado. 
; oy Ve To 


OWING, ſ. a acgaõ de dever, 
Owing, adj. devido; fallando de dinhey- 
to 


% 


OV; it. huma divida. 


ou a alguem; it. proceder, ou origin- 
arſe, 


A ſereech-owvul, a coruja, (ave.) 

OW LER, ſ. o que acarreta fazendas de 
contrabando. 8 5 

OIFN, adj. proprio; ex. 

He writ it with his oaun hand, elle eſcreveo 
iſſo de ſeu punho, ou de ſua propria, 

maõ. 

My oxvn ſelf, eu meſmo. 


Tit bis own fault, elle teve a cu 

my his oa man, ſer ſenhor 

nder de ninguem. 

My own, o que he meu, o que me per- 
tence. 

He bas nothing of his own, elle nao tem 
proprio, ou nas tem nada de ſeu. 

T fold him his own, eu diſſelhe o que lhe 
devia dizer, ou tudo o que elle merecia 
que ſe lhe diſſeſſe. ; 

To want v. a. reconhecer, confeſſar alguma 
couſa. 


To own, poſſuir. 


Ipa. 
de 6, mad 


TOIFNING, ſ. a ac 


| 


| O.X-TONGUE, 1. borragem, ou lingua de 


PAC 
OFN. 
OWNER, ſ. poſſuidor, E 
e, ſenhorio, dom. 


OW NERSHIP, ſ. po 
nio. 
ao de 
Ve T Own. eee bee 
OW RE, ſ. eſpecie de buſalo. 


OA, ſ. hum boy. 
To tie an o fo to bis horn, 
atar o pe do boy ao corno. 
83 pl. de ox. 
„ ſ. pampilhos, ou olho 
8 Pampilhos, ou olho de boyy 
OA-FLI, ſ. tavaõ, (caſta de moſca 
OX-LIP, ſ. conſolida minor brav 
OX-STALL, ſ. o curral de boys. 


acabramar, 


grande.) 
"Y 


vaca, (herva. 

OA RATE, ſ. oxicrato, (bebida compoſta 
de agua e vinagre.) 

OXYMEL, ſ. (termo de medico) oxymel, 
xarope compoſto de mel e vinagre. 


 OXYRRHODINE. ſ. oxyrrhodino, (com- 


poſipaõ pharmaceutica. 
JOTYER, ſ. ex. 0 


A commiſſion of ayer and terminer, commit. 
ſao, ou poder que el-rey da a algumas 
peſſoas para ouvirem e ſentenciarem cer- 
tas cauſas, principalmente eriminaes. 

OYES, ouvi vos, eſtai attentos, (palavra 
com que os pregoeiros principias o pre- 


5.) 

01, &c. Ve OIL, &c. 

OYSTER, ſ. oſtra, (peixe de concha.) 

An oyſter-woman, ou oyſter Wench, a mule 
her que vende oſtras; it. qualquer wub 
her vil e baxa. 

OZAENA, 1. ozena, ou oſena, chaga pu- 
trida do nariz. 


OZIER, ſ. o vime, arbuſto. 


ö 


OWNED, adj. reconhecido, &c. Ve To 


I 


P A decima quinta Tetra do alphabet 
| 4 Tnglez, pronunciafe como em Por- 
eee, antes de t algumas ve- 
zES Nao Je pronuncia, como em accumpt, 
receipt, &c. e tambem na palavra lala. 
, pronounciaſe como f. 
adj. couia que da pabulo ou 
adj. que Terre de pabulo ou 


alimento. 

- PABULOUS, 
- _ alimento do 
PABULUM, . 
«Pabulum, (termo de 
de comer que augmenta a 
Fabulum, pabulo, alim 
__famma. 
R * yo 
JED Y uma quando 0 


PABULAR, 


deo) toda a forte: 


ga. 
do fogo, ou da 


. 


{To pace, andar de paſſo ou de andadura. 


paſſada, o movimento dos | 
JPACTFICATION, 


. 


* pace, apertar o pe, accelerar 

os. 

To ace with one, andar tad depreſſa 
ok anda, nad lhe ficar atraz, 
tanto no ſentido litteral, como no meta- 
phorico.) | | 

4 horſe that goes 4 good pace, cavallo que 
anda de paſſo ou de an ra. x 

Pace, paſſo geometrico que he de cineo pes 


ou geometricos. 
To Face, v. n. paſſear, andar devagar. 


3 
os 


To pace, v. a. andar, caminhar. Sbaleſp. 
To pace, dirigir, encaminhar. 
PACER, ſ. cavallo que anda de 


de andadura. | 1 
I. a accad de pacificar, 


ou 


| —_— — dar a paſſo 
0 go a great an Aa 
— OLA B08 


corrido, 
"largo, ou andar de bom 


* 


— | | 


dor. : 
r $2EICATORY, adj. que ſe dirige, on 
de 


PACIFIED, adj. paci 
To PACIFY, v. n. paciin 
PACIFYING, ſ. a acgas de 
Apaziguar. 
2 2 
[on 
| ne eſta en 
no, A ere couſa ſemelhaute. 
A pack of cards, huraa baralha de A d 
A pack of bounds, 


> _— 
4. nan Amman cg 


ficado, apazigundo. 
ificar, apatiguar. 
acihcar, 08 


= 


FP 
PAD - 

1 pack of troubles, grande quantidade de 
trabalhos e detgoltos. 4 
75 Pack, v. n. enfardar, ou enfardelar; it. 
eſeapar, fugir, hirſe embora apreſſada- 
mente; it. fazer magadas, ou conventi- 

culcs. 


, morrer. 
2 a, enfardar, fazer fardos de 
mercancias, &c. it. enfardelar, ajuntar 
o fardel, quando alguem eſta para par- 
ür; it. langar fora, mandar embora; 
it. mandar, ou deſpachar com grande 
fa; it, amaſſar as cartas, trapaga 
alguns fazem no jogo; it. ajuntar, 
ou eſcolher peſſoas para fazer huma ma- 
cada, embrulhar algum negocio, ou fa- 
zer conventiculos. : DOE 
PACKCLOTH, ſ. ſerapilheira com que ſe 
cobrem os fardos, 
PACKER, ſ. o que enfarda, ou faz fardos 
de mercancias. 5 
PACKET, paquete ou paquebote, embarea- 
gaõ que Jeva cartas. s 
Jo Packet; v. a. ex. 
To packet letters, fazer hum mago de car- 
tas. Swift, | | 
PACKHORSE, ſ. cavallo de carga que 
ſerve para levar fazendas, ou qualquer 
outra couſa. : 
PACKING, ſ. a acgaõ de enfardar, &c. 
Ve To PACK, 
To 2 packing, mindar embora, ou langar 
ra a alguem. | | 


_ up, adj. enfardado, &c. Ve To 

ACK. 

r ſ. fio para cozer fardos, 
* 

PACKIVAX, f. nervo do peſcogo dos ani- 


mas, 

PACT, ou PaSion, ſ. pacto, concerto, ou 
convencao, 

PACTITIOUS, adj. aſſentado, ou concer- 
tado por meyo de pato ou convengaõ. 

PAD, ſ. eſtrada, caminho publico. 

4 fort-pad, ladrad de eſtradas que anda a 


pe. 

Pag, cavallo de ſella que anda de paſſo. 

Pad, almofadinha de fazer as eſpadoas 
1guaes, e encobrir a corcora, ou outro 


ſemelhante defeito. les, 
Pad, huma caſta de enxerga, ou enxer- 


. 


gaõ. | 

To Pad, v. n. caminhar a pe e devagar; 
it. roubar, como fazem os ladroens de 
eſtrada que andaõ a pe. , 

To Pad, v. a. encher, como ſe faz a huma 
enxerga, a hum enxergao, a huma al- 
mofada, &c, x 


To jad a way, igualar, ou .endireitar hum | 


caminho, 12 

| 775 en e, 
DING, f. a accaq inhar, | 

To PADDLE, v. n. remar; it. chapinhar, 

boliado com os pes ou com as maos 


q 


allt F. 
„ſ. remo curto com a pa muyto eſ- 
wee. it. qualquer couls que W do 
HIDDLER, ©. 4 que etiaginha,” Le. V. 

Nan deins, Le. Ve 


PADDLING, \. a accas de chapinhar, &c.| 


. 


PADDOCK Fl appt bo dogs es 
» Caita de ſapo muyto de. 
Paddech, f. peanena 1a Ny Cas, | 

Jos! x Weng tapada para COrgas, 


| PAILFUL, ſ. a quantidade de agoa ou leyte 


PAI 


PADLOCK, ſ. cadeado. | | 

To Padleck, v. a. fechar com o cadeado. 

PADLOCKED, adj. fechado. com o cade- 
ado. : = 3 

PAEAN, ou Peau, ſ. pæan, hymno ou can- 
tiga que ſe canta em occaſiaõ de algum 
triumpho. Pope. ? 

PAGAN, ſ. pagao, gentio, idolatra. 

Pagan, ou Paganical; adj. couſa de pagaõs 


ou gentios. 
PAGANISM, ſ. paganiſmo, a falſa religias 
dos pagaõs. 


PAGE, ſ. a pagina de huma folha de papel 
impreſſo ou eſcrito. : | 

Page, pagem ou menino que ſerve em caſa 

nos miniſterios cortezaos, que acompan- 
ha, toma e leva os recados de alguma 
peſſoa de qualidade. 

To Page, v. a. numerar hum livro, porlhe 
os numeros nas folhas; it. fervir como 

| faz hum pagem. ; 

To acre myo v. 4 oſtentar, moſtrar por 
vangloria, ou por fazer pompa, 

ene ſ. ag eee occaſiao de 
algum eſpectaculo de feſtas publieas; it. 

qualquer eſpectaculo de feſtas publicas. 

Pageant, adj. apparatoſo, couſa feyta com 

ſto, oſtentagaõ pompa, ou grande ap- 

parato. . 

PAGEANTRY, f. pompa, faſto, apparato 
oftentagas, vangloria. . 

PAGINAL, adj. que tem paginas, que con- 
ſta de paginas.” | 

PAGOD, ſ. (termo da India) pagode, idolo 
dos gentios 3 it, pagode © templo dos 

ntios. 

PAID, pret. do verbo fo pay. 

PAIGLES, ſ. Ve COWSLIP. 

PAIL, ſ. hum balde para tirar, ou levar 
agoa. | 

A milk-pail, tarro em que fe ordenhas as 


vacas, cabras, ou ovelhas. 


que enche hum balde ou tarro. 
PAIN, ſ. pena, caſtigo; it. dor corporal, 
Pain, inquietagaõ, deſgoſto. 
Pain, trabalho, cancago, moleſtia, fadiga. 
Pain, dor do parto. 
To Fain, v. a. affligir, atormentar, enfadar, 
| dar pena ou moleſtia, inquietar. 
To pain one's ſelf, affligirſe. 
PAINFUL, adj. penoſo, laboriofo, que cauſa 
a, que da trabalho ou que afflige ; 
it. miſeravel, cheo de affliccad ; it. labo- 
rioſo, que he amigo de trabalhar. 
PAINFULLY, adv. penoſamente, com pena, 
trabalho ou atflicgao. | 
PAINFULNESS, ſ. afflicgaõ, dor, triſteza 
trabalho. It. induſtria, trabalho. 
PAINTM, ſ. pagao, gentio. 
Painim, adj. couſa de pagaõs ou gentios. 
PAINLESS, adj. deſcangado, que nao tem 
 aMicgav, nem pena. q 
PAINSTAKER, ſ. trabalhador, o que he 
laborioſo, on amigo de trabalhar. 
PAINSTAKING, adj, laborioſo, induſtrioſo, 
amigo de trabalhar. WO Te Tay 
To PAINT, v. a. pintar, obrar com pinceis; 
it. pintar com palavras, fazer huma de- 
ſcripgaõ. e Sk 1 
'0 paint the face, por cor, rebique, ou poſ- 
turas na cara. . 
To Faint, v. n. por cor, rebique, ou poſtu- 
ras na cara. 


coula ; it. rebique, polturas, cor para 


Paint, ſ. as cores com que ſe pinta alguma 


PAL 


PAINTER, ſ. hum pintor. 
4 bad. painter, hum pintamonas, ou mae 
intor. £1 | 
PAINTING, ſ. a acgad de pintar, &c. Ve 
To PAINT; it. a arte da pintura ; «it. 
qualquer pintura, paynel ou quadro. / 
PAINTRESS, ſ. mulher que pinta. 5 
PAINTURE, ſ. a arte da pintura. Dryden. 
PAIR, ſ. hum par, duas couſas juntas, 
iguaes ou ſemelhantes. A Al 
A pair of gloves, hum par de hivas. 
Pair, a mulher e o ſeu marido. d 
To Pair, v. a. fazer huma parelha, ajuntar 
duas couſas iguaes ou ſemelhantes. 
To pair, v. n. ajuntarſe, como fazem os 
pombos com os pombas, e hum animal 
com outro da meſma eſpecie. 
PAIRING, ſ. a acgaõ de fazer huma pa- 
relha, &c. Ve To PAIR, | I 
PALACE, palacio de hum principe, &c. 
PALACIOUS, adj. nobre, magnifico, ſump- 
tuoſo, regio. | Fg 7k 
PALANQUIN, ſ. palanquim, que dous ho- 
mens levas as coſtas, e ſerve de carrua 
| na India. 5 
PALATABLE, adi. ſaboroſo, goſtoſo, que 
tem ſabor agradavel ao goſto. = 
PALATE, ſ. o padar, paladar, ou palato. 
PALATIC, adj, couſa % padar, ou perten= - 
cente a elle. Gs dir © 
PALATINE, adj. palatino. . 
Palatine, . hum palatino, que tem privile- 
os regios. 
PALE, adj. pallido, deſmayado, deſcorado. 
Pale, obſcuro, nad reſplandecente. | 
Pale red <vine, vinho palhete. 
To Pale, v. a. fazer pallido. a 
To pale in, v. a. cercar com eſtacas, como 
quando ſe faz huma cerca, eſtacada, ou 
aliſſada˖a. : | 
To ale, cercar, ou rodear. g . 
Pals, 1. eſtaca, pao adelgacado, e pontia- 
| gen que ſe mete na terra, quando ſe 
az huma cerca, eſtacada, ou palifiada z 
it. qualquer diſtricto, ou territorio. 
The pale of the church, o gremio da igreja. 
Pale, (termo de armeria.) palla. e 
Party per pale, partido em palla (phraſe da 
armeria. IT « 
PALED, adj. cercado com eſtacas; it. feyto- 


pallido. | 
PALE-EYED, adj. que tem os olhos car- 
regados par falta do ſono, &c. 


PALE. FACED, adj. que tem a cara pallida. 


PALEBLY, adv. com pallidez. 
PALENDAR, ſ. caſta de embarcagaõ, para 

navegar coſta a coſta, pallandtra. 
PALE ESS, l. pallidez. n N 


PAL EO, adj. coufa de palbe, on ſemel- 


hante a palha. | 
PALETTE, , (termo de pintor) palheta, - 
taboaſinha que ſerve de ter as cores'com 


ue ſe eſta pintando. W 


PALF RET, ſ. palafrem, cavallo mango para 
ſenhoras e princezaas. a : 
PALFREYED, adj. que vay a cayallo num 

palafrem. : | | 
PALINDROME, ſ. palavra, ou palavras 
que tem a meſta fignifieagas lendoſe. 

as direitas ou as aveſſas, como Madam, 

ou ſichi dura a rudibns. 2 ; 
PALINGENESIA, ſ. regeneragas. 
PALINGMAN, ſ. (nas eſcrituras antigas) 
Ingles, o que naceo em Inglaterra. 


„„ e e 
FADELION, c pe de ka, (herr © * | 


„ r 
* adj. pintado, &e. Ve To 


PALINODY, ou Palinode, ſ. palinodia, re- 

traacac. . | EN . 

4 PFAlabR. 
f 


. 
: 
i * 


2 
i 


PRE 


PALISADE, ou Paliſadp, 7. yaligada, paliſ- 
ſada, ou eftacada, +. 1 
Ta. Paliſade, v. a, cercar de paliſada, ou 
eſtacada. Rh 


PALISH, ſ. algum tanto pallido, 

PALL, ſ. opa l it. manto, como o dos 

caxalleiros, e freyres de qualquer ordem 
militar; it. o pallio dos arcebiſpos; it. 

a colcha ou. 

corpo de hum defunto. 

To Pall, v. n. fazer-ſe inſipido 
. Ai _ 

To pal, v. a. fazer in 
do; it. defanimar, 


on deſenxa- 
Gpido ou deſenxabi- 
* 

PALL-MALL, ſ. palamalha, caſta de jogo. 
PALLIAMENT, £ veliido. Shakeſp. | 
PALLIARDISE, ſ. (termo antiq.) forni 


cagadß. e 
To PALLIATE, v. a. palliar, ou palear, 


. encobrir... | L; - 

To palliate, (termo de medicos) palliar, dar 
a palliatiyos, que nao deſarraygaõ 
O mal. ; | 

PALLIATED, adj. palliado, &e. Ve 7 

PALLIATING, ſ. a acgaõ de palliar, &c. 

Ve Ta PALLIATE. LVL 


 PALLIATION,, f, idem. ee 4 
PALLIATIYE, 1. remedio palliative. — 
Palliative, adj. palliativo, ou paleatevo, 


que ſerve Palliar, &c. Ve To PAL- 
Trare g | 


FALL, adi pallido, defcorado. _ + 

PALM, ſ. a palma, ou palmeyra (arvore.) 

Palm, palma, vitoria, trilumpho. 

Palm, a palma da mad. 

Palm Sunday, Domingo de ramos. 

Palm, huma mas traveſſa.. 

Palm-berries, tamaras, fruto da palmeyra. 

To Palm, v. a. enganar. It. fincar os da- 
dos, trapaga que reſponde a amaſſar as 


| 

as maõs; it. correr a mas por cima, fa- 

zendo caricias. 8 la 
Chriſti, (plan 


PALMACHRISTI,\. Palma 
aſſim chamada. )))) | 
PALMER, hum peregrino que vay a viſi- 
tar os lugares ſantos. | 
fincando os 


ta 


Palmer, o que faz trapacas, 
dados, &c. 
Palmer, huma palmatoria. | 
Palmer, (termo de montaria) que os 
noſſos monteiros lhe chamem ſaleiro. 
PALMERWORM, ſ. lagarta que da nas 


hortas e arvores. | 
 PALMIFEROUS, adj. què produz palmas 


du palmeyras. : | 

PALMIPEDE, adj. que tem o pe chato e 
eſpalmado a modo de paths . 

PALMISTER, ſ. o que le la buena dicha; 


ve o ſeguinte. AA $33 
PALMISTRY, ſ. chiromancia, a ſuperſti- 

cioſa arte de -adevinhar pelas linhas das 

maos z it, ligeireza de maõs. 
PALMY, adj. ve PALMIFEROUS.. 
PALPABILITY, ſ. qualidade do que he 


ar 
PALPABLE, adj. , que pode ſer 

objecto do ſentido do tacto ; its palpa · 
Fel, claro, evidente. 2 G 
e e pr rats f..qualidade do que he 
PAL ABLY, ady. palpavel 


F 
PALPATION, . a acgaõ de palpar ou 


ö 


| 


' FPALSIED, adj. dem. 


panno com que fe cobre of 


ter, fazer deſcor- 
_FOAar; ,v tambem To TMPAIR. A | 
PT . cama roim, cama de pobres. | 


| - 


A. frying 


vora para dar fogo. - 
| PANECEA, ſ. —.— 


Fan 
PALPITATION, C palpitacas. 
PALSGRAVE, f. Conde Palaino. 
PALSICAL, adj. paralitico, que tem pa- 


raliſia. 


*ALSY. ſ. paraliſia, ou como 
| The chamao, parleſia ou ar. 


guem, 


mente. 


4 I'S 7 
ALTER ER. f. o que ſimula, finge, &c. 
vil, 


Ve To PALTER, v. n. 
PALTRINESS, ſ. qualidade do que he 

baxo e deſprezivel. = 
'PALTRY, adj. vil, baxo, deſprezivel. 
PALTSGRAVE, ſ. Ve PALSGRAFE, 
PALY, adj, (termo poetico.). Ve PALE. 
PAM, ſ. o cavallo de paos.. Pofe. 


regalar, dar bem de comer a alguem. 


animaes. 
To paper. one's 
comer bem. 
PAMPERED, adj. engordado. 
PAMPERING, f, a acgaõ de engordar. 


1To PAMPHLET, v. n. eſcrever, ou com- 
por livxinhos, &c. Ve o ſegu 


mte. 
Pampblet, ſ. livrinho, cujas folhas ordina- 
riamente ſo ſe coſem e nao ſe encadernas. 
A pamphlet, ou ſcurrilous pamphlet, libello 
: matori aq 
PAMPHLETEER, ſ. o que eſcreve ou com- 
poem livrinhos. &c. Ve PAMPHLET. 
PAN, ſ. vaſo da cozinba de differentes ſor- 

tes, e de differentes materias z ex. 

-pan, huma ſertaã, certãã, ou fri- 
gideyra. #* 
A baking-paz, tigela em que ſe coze alguma 


couſa no forno, torteira. 


para receber os pingos da carne que ſe 
aſſa no eſpeto. 

A clſe. tool pan, bacio, ſervidor. 

The knee-pan, rodela, ou roda do joelho. 
A perfuming-pan, huma caſſoula em que ſe 
deytaõ os cheyros para perfumar. | 
an, caſſouleta, eſcorva de huma arma de 
fogo, o concavo donde ſe langa a pol - 


remedio para todas 
as enfermidades; it. panaceo, ou pana- 
cea (herva. )) 

PANADA, 1. comida feyta de pas fervido 

na agua. 

PANCAKE, ſ. huma 
dice de maſſa. 

PANCH. Ve PAUNCH. 

PANCRATICAL, adj. excellente na 


55 * 


luta, 
ou na arte gymnaſticaa. 3 
PANCREAS, f. (termo de medico) pan - 
PANCREATIC, adi. (termo de medico) 
: 1 ; r 
PANCT, ou Panſy, £. baun elpedie de vio- 
PANDAEMONIUM, * ſala do conſelho 
dos demonios. Milton. : 
PANDECTS, 1. (termo da juriſprudencia) 
pandectas. 8 : 


o povo. ot 5 
To PANDER, ». a. alcovitar, ſervir de al- 
covite 1 | | 


* PabPiz4te, v. n. 


* 


ro. RN g 
Pander, Pandar, ou Paudhr, ſ. alcoviteyto. 
eee 


e 


* 


— 0 


PANDOR. Ve PAN ER. 


vulgarmente 


To PAL TER, v. n. fimular, fingir, na ſer 
ſincero, nao ſer lizo no tratar cem al- 


To patter, v. a. deſperdigar, gaſtar prodiga-| PANEGYRIC, . panegyrico, ou diſcurſo 


To PAMPER, v. a. engordar, fazer gordo, 
To pamper animals, cevar, ou engordar| 
ſelf, engordar, regalarſe, 


A dripping-pan, pingadeiro, ou pingadouro, 


cCartas; it. manear, manuzear, tocar com 


caſta de filhõ ou golo- 


FANDEMIC,. . geral, communa a wy 


| 


gr If m 2 uy 
PAP 
'PANDERLY, adi. he alcoviteyro 
alcovita, * 3 
| PANDICULATION, f. alcoviters. 
PANDORE, ou Pandure, ſ. ban i 
ſtrumento de muſita.) eee. 
PANE, ſ. Ppedago de vidro quadrado como 
o das vidragas, ou-pedaco de taboa qua- 
drada, como aquella a que os carpintri- 
ros chamaõ almofada. 


panegyrico. 
PANEGYRICAL, adj. panegyrico. 
PANEGYRIST, ſ. hum panegyriſta. 
PANEL, {. pedago quadrado de qualqver 
mateira, que ſe encaxa em outros peda. 
Fos mais fortes; como as tahoas quadra- 
das que os carpinteiros chamaõ almofa. 
das; it. o rol onde ſe efcrevem os nomes 
dos que ſe eſcolhem para jurados. Ve 
FUROR, © ; 
To PAN, v. a. atormentar fortemente, fa. 
zer padecer les anſias, ou dores. 
PANGS, ſ. anſia, dor exceſſiva. | 
The pangs of death, anſias mortaes, 
PANIC, ou PANICAL, adj. panico. 
A panic terror, terror panico, grande medo 
ſem juita cauſa, 
PANNADE, ſ. curvetz do cavallo. 
PANNEL, ſ. caſta de albarda de que ſe ſer- 
vem os camponezes para as beſtas de 
car 


ga. LS | 
PANNICLE, ou PANNIC, f. milho pain- 


O0. 2 - 
PANNIER, ſ. ceſto para fruta, &c. 
PANOPLY, ſ. todas as armas de hum fol. 

dado ou guerreiro, com as quaes ſe arma 
de ponta em branco. Milton. 
PANSY, ſ. Ve PANT. 
7 PANT, v. n. palpitar, latejar. 
To pant, temer, ter medo. 
To pant after a thing, almejar por alguma 
couſa, deſcjala com grande ancia, mar- 
rer por ella. | | 
{To pant, anelar, reſpirar com difficuldade, 
como os que eſtas eſbaforidos. 
To pant, reſpirar, fallando das auras, ou 
dos zephiros quando ſoprao brandamente 
e por intervallos nas folhas, flores, &e. 
Pant, . palpitagaõ. | , 
PANTALOON, ſ. caſta de calgoens pega- 
dos 'com as meyas, que antigamente ſe 
uſayao. 3 
PANT ESS, ſ. difficuldade de reſpiragao no 
acon. | j 
PANTHEON, ſ. Pantheon, templo dedi- 
cado a todos os fabuloſos deoſes da gen- 
tilidade. | 
PANTHER, ſ. panthera, caſla de fera. 
PANTILE, ſ. goteiro, telha na ex 
do telhado, por onde cahe a agoa d 
chuva. , 1 
PANTING, f. a accad de palpitar, &c. Ve 
To P AN T. N = 
PANTINGLY, adv. com palpitagao. 
PANTLER, ſ. deſpenſeiro, aquelle que tem 
a chave da deſpenſa em que eſta 0 p30. 
PANTOFLES, ou Pantoufles, i. _— 
To fland on bis pantofles, incharſe, detyante 
cerſe, enſoberbecerſe. 1 
PANTOMIME, ſ. pantomimo, aqueile que 
com engenhoſas geſticulacoens, gelte 
ytos e adamanes repreſenta no 
tro tudo o que ſe pede dizer rx gem 1 
PANTRY, ſ. deſpenis, caſa em que fe Sr 
dad certas proviſoens e mantimentos. 
PAP, ſ. huma teta. ct: 
aps papa para 28 CrIangas. Me 


4 


; 


4 


q 


1 


| 


| 


J 


| 


4 


4 
. 


« 
q 


N. geh of apple, a cneon pps da ma 


pps, ſ. pay 

74040 1. o pad. a dignidade do Ho. 
tifice da igreja catholica, | | 

PAPAL, bj papal, couſa do papa, ou con- 


cernen 

PAPALIT Y, Te PAPACY. 

PAPAVER, 1. (termo Latino) papoula, o 
dormide ira. 

_ PAPAFEROUS, adj. couſa de papoulas, ou 
ſemelhante a ellas. 

PAPER, ſ. papel; it huma folha de papel 
impreſlo ou eſcrito. 

Paper- kulled, que tem o engenho groſſei- 
70. 

A qure „ huma mas de papel. 

4 8 huma reſma oo 8 

Paper, adj, couſa muyto del | 4 

J Paper, v. a. aſſentar ou eſcrever alguma 
couſa em hum livro. 

PAPER- MAN ER, . o que faz PE. 

Fa ſ. moinho onde ſe far pa- 


pel. 
PaPILIO, 0. (termo Latino) a borboleta 


inſecto. 

PAPLLIONACEOUS, adj. afſim ſe chamaõ 
algumas plantas, cujas flores ſe parecem 
com as barboletas quando tem as azas 
eſtendidas. 

PAPIST, ſ. o que ſegue a doutrina da igreja 
Romana. 

PAPISTICAL, adj. que ſegue a doutrina 
da igreja Romana, catholico Romano. 

1 ſ. a doutrina da igreja Ro- 


PAR, . 5 igual valor. 

70 be at ou upon a par, fer igual. 

PARABLE, adj. que facilmente ſe pode 
achar ou alcancar, (termo deſuſado.) 

Parable, ſ. parabola, narragaõ, de hum 
ſuccelſo ſuppoſto, com inſtrucgao allego- 
rica, da qual ſe tira alguma moralidade. 

PARABOLA, ſ. parabola, huma das ſec- 
dens conicas. 

PARABOLICAL, adj. couſa de parabola, 
8 Ve PARABLE, e PARA- 


PARABOLICALLY, adv. por figuras e 
s yy parabolicosz it. da.figura de hu: 


PAR. CENTESIS, ſ. (termo de cirurgiad)' 
paracenteſis, abertura que ſe faz ao lado 
do 28 dos hydropicos. 


Fr TD l. eve 0 s wad 


PARADE, l. oſtentagaõ. . 
TY terade, ordem de 8 ip] 


point 


05 ſ. hum parado 5 
PARADOXICAL, — a0; #N 
1 x0, ou que he paradoxo ; it. 

a paradox 
r 08, ou opinioens gue} 


 PARADOXICA i 
phony 2 adv. A modo de Prin. 
 Fakacoch, J. para 1 e ee 


I ragrafo, tudo o que ſe comprehende de- 


| PARAL 


para 
(PARA, HAS f. parafraſi, ou para 


PA R 
PARAGON, ſ. com 2 camarada 3 
| it. exemplar, modelo. 
To Paragon, v. a, comparar; lar. 


PARAGRAPH, ſ. parafo, p * ou pa- 


| baxo de huma ſenten 
PARAGRAPHICALLY, adv. por paragra- 


fos 

erte, adj. pertencente a paral- 

A PARALLAX, ſ. (termo aſtronomico) 

| parallaxe. 

PARALLEL, adj. (termo geometrico) pa- 

p rallelo. L6G RP £1 

arallel, igual, ſemelhante, elo. 

4 Paal f linha — . — a outra; it. ſe- 
melhanga; it. parallelo, comparacao-; 
it. igual, qualquer couſa que he 1gual, ou 
ſemelhante a outra. 

To Parallel, v. a. por alguma couſa de ma- 
neira que fique parallela a outra z it. ſer 
igual, ou ſemelhante; it. comparar. | 

PARALLELED, adj. poſto de maneira que 
77 70 parallele, &c. Ve To PARAL- 

LEL. 


PARALLELISM, . qualidade de duas lin- 
has, &c. que ſao parallelas. 

PARALLELOGRAM, {. (termo geometri- 
co) parallelogrammo. N 

PARALLELOGRAMICAL, adj. que tem 
as propriedades do parallelogrammo. 

PARAL ELOPIPED, ſ. termo geometri- 
co) parallelipedo. 

1 OGISM, ſ. paralogiſmo, argumento 


falſo. 
To PARALOGIZE, v. n. argumentar com 
paralogiſmos. 
br, l. ene falſa, racio- 
cinio falſo. 
PARALYSIS, ſ. paraliſia. 
PARALYTIC, a j. paralitico. IR 
A Paralytic, ſ. hs aralitico. | 
PARALYTICAL, a adj. paralitico, que tem, 
ou teve paraliſia. 


PPARCHHEN 


PAR 


paraſelene, meteoro que ſe ve na lua. 

2 RASITE, ſ. paraſito, ou papajentares. 
PARASITICAL, adj. que he paraſito. 
PARASOL, 1. chapeo ſol. 
PARASYNAXIS, ſ. (terms do dirt a. 
vil) conventiculo. 


PARBREAKING, ſ. a accad de vomitar. 
PARCEL, ſ. envoltorio, tudo o que eſta en- 
volto em algum panno, ou em outro cou- 
ſa e f 

A parcel, parte, ou porgao de algum todo. 
Farcel, nr hed rc tka, 
(termo de deſprezo.) 


To "RO v. a; dividir em partes ou por- 


doen 

PARCELLED, adj. dividido em partes, ou 
porgoens. 

PARCELLING, ſ. a acgao de dividir em 


mum. 

PARCENERY, ſ. ex. 

To bold lands in parcenery, poſſuir HIM 
terras em commum. 

To PARCH, v. n. queimar-ſe, como faz 0 
que eſta a torreira do ſol, 

To Parch, v. a. queimar como hs o ſol, 
uanda eſta muyto quente. _ 

p. RCHED, adj. queimado, &c. Ve To 
PARCH. 

PARCHING, ſ. a wad de queimar, be. 
Ve To PARCH. 

Parching, adj. que * como faz o ſl, 
ardente, muyto c hk | 

7, ſ. pergaminho. 
PARD, w Pardale, ſ. pardo, or leopardo z. 
ualquer fera ou animal maliado, 
PARDON {. pardas, remiſſaõ de culpa ou 


PARAMOUNT, adj. que tem poder be. TP, Fade, v. a. perdoar crimes, culpas, 


rano; it. que excede em ſupremo grao. 

Paramount, 2 o que he cabega, ou Fee 
ro na dignidade. Milton. 

{PARAMOUR, ſ. hum amante, ou bamora- 
doz it. huma amante, namorada, ou 


PAR FOYMPH, ſ. da noyva; it. 
77 o que protege, ou apadrinha. 

PARA 1 parapeito. | 

. ou Parapb, f. cifra, que qual- 
2 reien faz depois de ter poſto o ſeu 


uma carta, &c. 
PAR APRIER ALTA, 1. couſas que a eſ- 
leva alem do dote. | 


P 4770815 ſ. (termo de medico) 
himoſi, contracgas do prepucio. 


ex 5 do texto. 
To = hy v. a. 
huma 
Reo. PARAPHRASED, adj. parafraſeado. 
raid, PARAPHRASER, ou Paraphbraſt, 1. para- 
fraſte, o que parafraſea, ou faz para- 


fraſes 
PARAPHRASTICAL, adj. couſa de para- 
fraſe, ou a modo de 'parafraſe. . 
. , adv. nodes 
Ia ©, > 
23 RAS, f. ou fa 
Medida itinerari 3 ute. 
4 [. ſeſta feyra da e pa- 
ceve. 


a. parafraſear, ou fazer 


offenſas, ou injurias. 
PARDONABLE, adj. que ſe pode perdoan, 
ae ge merece perdas, ou deſculpa. 
P RDONABLENESS, f. „ que 
merece erdad ou deſculpa, * - 
PARDONABLY,. adv. mane ſrl que 
merece perdas ou deſculpa. = 
PARDONED, adj. perdoado. + 
PARDONER, ſ. perdoador, 0 que N 
PARDONERS, ſ. os que andavaõ diſ- 
penſando ou diftribuindo as indulgencias. 
PAR DONING, 7 de . 40 
DON a acgaõ Ca. 
wh, 4 J. PARDON. 
'0 » Vs 4. cortar pouco a uco ou 
hum pouco de cada vez. * 6, 


fraſe, To pare the nails, cortar as unbas. 


1To pare, diminuir, ceftringir. 

To pare an apple, aparar huma mac 
PARENT, ſ. o pay, ou a may. 

milia, ofigem. WY? 

25 noble parentage, de nacimento illuſtre. 

| RT. Als 2 paternal, bu materno, 
AAL ATION, may qualquer FEPS Ar. 
em honra dos de funtos. 


AEN * adj. pertencente pa- 


buma yllaba ne: dicgaõ. 1 


n 1. (terino m 6 


4 5 


To PARBOIL, v. a. engotlar; 2 5 

PARBOILED, adj. engarlado, meyo COZi= 
O0. A 

To PARBREAK, v. n. vomitar. 

Parbreah, ſ. vomito, Wu 


PIRCENERS, . endes em com- 


PARED, adj. cortado, &c, Ve To. 9 anz. 6 
-TPARENESIS, ſ. pareneſis, perſuaſaõ. 


PARENTA GE, l. nacimentay geragad, fa- | 


u f. | 
| PARENTHESIs, . (termo Smut tical n 


PAREB, 


4 


Fariſb, adj. parrochial, couſa parrochia, 


PAR 


PAR 


P.IRER, . puxavante; inſtrumento de fer- To Parody, v. a. fazer a ſobredita compoſi- 


rador ou qualquer inſtrumento que ſerve 


„ aparar, &c. 
pFRERGY ; 


ornato da obra princi 

PARG EI, ſ. — = 

Jo Parget, v. a. engeſſar, 

PARGETTER, ſ. o que engeſſa. ' 

PARGETTING, ſ. a acgaõ de engeſſar. | 

PARHELIUM, ſ. (termo meteorologico) 
arelion, ou parelio, retrato, que o ſol 
ber de ſi meſmo na nuvem diſpoſta para 

receber a ſua i nen com a reflexao da 
"ſus luz, | 

PARIAN MARBLE, adiniravel marmore 
: branco de Pario. 

N ſ. parietaria, Cherva aſſim 


e Ve PARITY.. 

ARING,. ſ. accao de . ou a 

1 apara, o que ſe tira de eee 
ndo ſe corta ou apara. Ve 7 P 
ARE, + 

PARISH, ſ. parrochia, ow 


parocha, Go. = it. ſuttentado pela 
rrochia 

2 NISHIO VER. — freguez. 
 PARITOR, {. eſcrivad, alcayde, ou portey · 


e ſerve para citar alguem. 
FARIIT, ſ. parid 


ade, igualdade, ſemel- 


PARK, a parque, ou * mato,ou boſ- 
que de caga, eereado de muro. 

To Park, v. a. meter dentro de hum parque, 

du de huma tapada. 

ARKED, adj. motto de hum par- 
+ que, ou de huma tapada. | 
PARKER, ſ. couteiro, o 1 050 cuidado 

de kum e tapada ou coutada. | 
PARLE, i. -diſcurſo, ou conferencia ſobre 
alguma materia. | 
AAL Er, ſ. i e mili- 
tar ſobre a entrega de huma praga, &c. 
iſs # parky, (phraſe militar) fazer cha- 
mada. 
To parley, v. n. parlamentear, ou palramen- 
2 parky end prom A entrega de hama 
- , Praga, &. (termo militar.) | 
PARLIAMENT, ſ. (termo da juſtica' de 
Franca e Inglaterra) parlamento. 
PARLIAMENTARY, adj. ordenado, ou 
mandado pello parlamento, coufa per- 
tencente ao parlamento. 


PARLOUR, j. locutorio, a r 
as religioſas faltao com de bra ; 


t. a caſa em que ſe tomaò as viſitas. 
PARLOUS, adj. ſagax, aſtuto, malicioſo, 
fazer mal a 


pegas, 34 


onen 2 maliciofa i in- 
duſtria, deftreza. em ordir 


e e e _— en yo 


f qurijo | 
PARNEL, . (diminutivo de Petronas 


nome proprio amber) Peas, d. 
na. 

PARQCHIAL, adj. parrockial, ow parro- 
* couſa concernente a Lr ou 

PARO 1 caſta de compoſicad. em que 

« fe hs os conceitos, ou palavras de al- 
gum author porem com differentes allu- 


M 1 weer per primeyro au- 


car 
ſ. parergo, additamento Lov 


| To part, v. a. repartir, d 


CaO 
[PAROLE, ſ. balaves, ou a Fremen ue 
hum priſione ro fag de naõ fugir. N 
PARONYMOUS, adj. que tem parenteſco, 
ou ſemelhanga, (fallando de palavras.) 


PARONOMASIA, \. paronomaſin, (figura 


da rhetorica.) 
PARONYCHIA, ſ. unheiro, (a na 
raiz da unha. . 


PAROQUET, f periquito, (eſpecie de papa- 


ueno.) 

P. ROTIS. E e (tumor detraz da 
orelha.) 

PAROAVSu, £. (termo de medicos) pa- 
roxyim. 

PARKAT. Ve PARROT. 

PARRICIDE, ſ. parricida, o que mata a 
ſeu pay, ou a qualquer peſſoa a qual deve 
ee reſpeyto, obrigagaõ, ou amor; 

arricidio. 

4 Kela, ou Parricidious, adj. 

ew de parr ieida, ou concernente a 
elle. 

PARROT, ſ. papaga wy aſſaro conhecido, 

To PARRY, us Germs da eſgrima) — 


70 "PARSE, v. a. (termo grammatical) re- 


ger, dizer que parte da oragaõ he eſta ou 
aquella palavra, que caſo rege eſte, ou 
aquelle verbo, &c. 

PARSED, adj. regido, &c. Ve Jo PARSE. 


o gaſto, que vive com parcimonia. 
PARSIMONIOUSLY, adv. com frugali- 
dade, com parcimonia, parcamente. 
PARSIMONIOUSNESS, ſ. diſpoſigaõ, ou 
inclinacaõ para ſer parco. 
PARSIMONY, ſ. pareimonia, moderagaõ, 
frugalidade. : be. E: 
PARSING, ſ. a accao de reger, e 
To PARSE. 22 
Hill parſley, geen 
Baftard- P. de gallinka (herva. , 
78 05 P, ou lag, ſ. cenoura bran- 


PARSON, ſ. hum parroco, ou cura s it. 
hum clerigo. Shakeſp. 

PARSONAGE, I. r 
roco ou cura. 

PART, ſ. parte, 

For my part, 

a « 


Fa he parte, em quanto 


rt, 


to tate one's 1 
pole da a parte e 80 a1 Is be 0 
— — de comedtjanh 


He can play . A . che pode e 


F he th lla F 
or the moſt part ma rte. 7 
To take 2 bo — couſa 


a boa parte. 


: TENG in ill part, W aan couſa al P 


ma parte. 

It is the part of a young man, &c. pertence,| 
ou he obrigagaò de hum mancebo, &c. 

Part, adv. em parte, de alguma ſorte. 

ibuir; it. Par- 
tir, apartar, deſunir, divide: 

To part a fray, -apartar, ou partir en, 
briga, contenda ou 

Jo part, partir, 11h Ws ou dividir em 

artes. 


thor, ws ana 0-68 Ay #4 Nn Fes 41 


an e, adj. frugal, moderado 


n toca, ou me per- 


<| PARTICULAR, ou Particala 


PAR 


4 , o beijo que al 
uma 1 Pe quando ſe he hom 

| To Fe with, desfazerſe de alguma couſ: 

5 —_ gona couſa ou peſſoa. Y 
divi 
dividir. * e pode 

PARTAGE, ſ. repartigao a accad de dividir 
ou repartir, partilha, diſtribuigas, 

To der, a be n. 3 ter parte em 
Alg uma coula, Pret. part 
ker 5 Par. * 

To partake in, idem. i 

To partake, v. a. participar, ter parte em 

alguma couſa; it. participar, commu- 
nicar. 

PART AKER, . participante, o que he 
participe de alguma couſa, ou tem parte 
nella; it. complice, o que he participante 

PARTAKING, f 

6, ſ. a acgaõ de partici 

ry Sag To PARTAKE 5 Fond 
adj. artido Kc. V 

2 J. repartido, e 4 

PARTER, ſ. o que parte, ou aparta kumg 
briga, contenda, &c. 

PARTERRE, ſ. jardim em que ſe diſpoem 
e cultivaõ flores. 

PARTIAL, adj. parcial, apaixonado, muyto 
affeicoado, 

PARTIALHY, ſ. parcialidade, qualidade 
do que he parcial, ou apaixonado, 

To PARTIALIZE, v. a. fazer a alguem 
ming ou apaixonado, fazer que elle ſe 

ance a algum partido. 

PARTIALLY, adv. com parcialidade, 
apaixonadamente z it. em parte nad to- 
talmente. 

| PARTIBILITY, ſ. qualidade do que ſe 

de dividir, ſeparar, &e. Ve To 
ART. 

PARTIBLE, adj. 1 que ſe pode 

| dividir; partir, ou ſeparar, 

el rhe ABLE, ad}. que ſe pode partici- 


%s 
PARTICIPANT, adi. participante, que 
participa. 
Jo PART. FICIPATE 5 v. n. partieipar, ter 
A pep em alguma co 
To participate in, idem. 
To participate, v. n. participar, ter ou re- 
| Ceber parte de al cau 1 
PARTICIPATING, ou Participation, . 
participagaõ, o participar de ben 
couſa ; it. diſtribuigaõ, reparticac. | 
PARFIGIPIAL,: adj. (termo. grammatical) 
e tem a natureza de participio. "3 
P RTICIPIALLY, adv. a modo de parti- 
9501 como participio, (termo gramma- 


Kr brEE (termo grammatical) par- 
ticipio z it. qualquer couſa que particips 
de outras. 
8 f: particula, parte pequeng de 
4 compoſto material, e corporeo. 
LE, (termo grammatical) par- 
, "qualguer parte da oragaõ que ſe 
| nas declina, nem conjuga. 
PARTICULAR, adj. particular, nao 3 geral, 
o que he proprio e particular de alguma 
couſa, ou 27 75 
Particular, . benen ou particulari- 
dade; it. hum particufir, hum homem 
que nad tem officio publico. 
In particular, em particuls 4 diſtincta, ou 


te, com particularidade. 
ſeparadamente, com p » ach, L 


* 


particularidade, o que ba de Partien 


| em qualquer coufa, ou peſſoa. To 


3 7 


Pas 


70 PARTICULARIZE, v. a. particularixar, 70 Paſb, v. a. Ve To STRIKE. 


* dizer as particularidades e 
de alguma couſa. 
PA 


TICUL 
148 eularidade, 


To PARTICULAT E, v. 
lar de alguma 


ter mo deſuſado.) : 

PARTING, a accaõ de repartir, &c. Ve 
To PART. 

PARTISAN, ſ. partaſana, eſpecie de ala- 
barda; it. o que he apaixonado ou parct- 
al, o que ſegue huma parcialidade, hum 

rancho, ha, ou partido. 

Partiſan, (termo militar) } wana ou ca- 
bo de huma partida ou deſtacamento que 
he muyto e eſperto. 

PARTITION, ſ. diy iſaõ, ſeparagaõ; it. 
qualquer parte ſeparada das outras. 
Partition wall, parede meyas, parede que 

ſe mete de permeyo entre duas cafas. 

J) Partition, v. a. ſeparar, repartir, dividir 


ARLY, adv. particularmente, 
em particular. 


peſſoa ou couſa, 


PARTLET. ſ. colar de gibaõ, que antiga- 
mente ſe uſava. 

Partlet, nome que fe da a gallinha. SHateſp. 

PARTLY, adv. em parte, de algum modo, 
de alguma forte ou maneira. 

PARTNER, ſ. o que he companheiro, tem 
parte, ou participa de alguma couſa jun- 
tamente com outro. 

Partner, ſocio ou companheiro em negocio 
mercantil, 

Partner, o que he companheiro de outrem 
no dangar. 

J Partner, v. a. ajuntar, ou aſſociar ia 
2 com outra. 

PARTNERSHIP, ſ. ſociedade no negocio. 

PARTOOK, pret. de to partake. 

PARTRIDGE, (. perdiz, (ave conhecida.) 

PARTS, qualida s da _natureza, partes, 
ö 5 e | 

-Gord parts, prendas da natureza, boas 


partes. 
In our e nas noſſas partes, nas noſſas 
| r , adj. parturiente, que eſta 
2 Fa partido, parcialidade, facgaõ.; 


nt. o que tem parte em algum negocio. 
Party, parte, ario, contrario em al- 
gum negocio. 
Party, afſemblea, ou "I 
Tod partida ou deſtacamento de 1 
(termo . 
PARTY-COLOURED, adj. que tem diffe- 
rentes cores. 


PARTY-FURY, f. os jurados, quando 
| Umetade delles Fe 8 * outra 


de eftrangeiros. Ve FURY. | 
PARTY-MAN, C. o que he a paixonada, ou 


parcal, o que ſegue — parcialidade; 


PARTY-WALL, if. parede e meyns, a 
kama le mete de permeyo entre duas 


PARIS, ſ. o alpendre de hum i igreja. 


AA 9 0 Parwitude, . . parvidade, 


1 55 DT 
Pao. gate Ve " PARRY. 


recedencia, o direyto de 
preceder on ira nte. 


1 0 the pat to one, dar a dianteira a al- 


hong, ac. paſcpal, eouſa concernente 


PASH, hun bej, 


. 


PAS 


ET 
: 


as To paſb one with the fi, dar huma punhada 


ou hum murro em alguem. 


1 4K Eb, ad. DUTY : PASQUE-FLOWER, I. pulſatilla, caſta de 


Nor. 


PAS 
— por mar, pagando pela ſua paffa- 
P SSER, f. caminhante, o que paſſa por 


algum iger 


| PASSIBILITY, f. Ve PASSIBLENESS. 


{PASQUIL, Paſquin, ou EA... rr {. paſ- PASSIBLE, adj. que nao he impaſſivel, que 


a. fazer mencaõ quim, ſatyra, 
PASS, ſ. paſſagen eltreyta, 


paſe compliments, 
{To pof# a. bufineſs, acabar hum * 


- 


| . a accao de 
wy 


1 t paſſageiro,. o que 


paſquinada 

— 0 N 
por onde ſe paſſa; it. paſſag 

gumas terras, paſſaporte, ou — — 
paſſar por ellas. 


Paſs, grao, paſſo, eſtado em que alguem ou 
alguma couſa ſe acha. 

Paſs, (na N eſtocada. 

To put by a paſs, deſviar huma eſtocada. 

Paſs, ordem para que os vadios, e peſſoas 
que nas podem trabalhar ſe retirem para 
os ſeus proprios e reſpectivos lugares. 

To Paſs, v. n. paſſar, hir andando; it. paſſar 
de huma couſa para outra, ou de hum 
lugar para outro. 

To paſs, paſſar, acabarſe; fallando do tem- 
e couſas tranſitorias. 

7% morrer, paſſar deſta para a outra 


It came #0 paſs that, &c. ſuccedea, ou acon- 
teceo que, &c, + 
Ti 5 paſs, correr, (fallando em moeda.) 
To paſs, paſſar, ſucceder. 

To paſs, correr huma eſtocada. Dr den. 

To paſs upom one's life, ſentenciar uem a 

morte. 

To faſs, v. a. paſſar alem. 

To paſs a river, paſſar hum rio. ; 

To is over, par ar por alguma couſa, paſ. 
ar . ſilencio, naõ fallar em alguma 


755 nad fazer caſo, nad reparar. 
To FLY perdoar, paſſar 3 alguma 
n 


culpa, naõ caſtigar, moſtrar de nas ver. 


To a. law, decretar, ordenar Ar, 
3 x oy, 


To paſs, impor, enganar, fazer paſſar huma 
couſa por outra. 

To paſs way, deſperdigar, empregar mal. 

To paſs the time, paſſar o tempo. 

| To paſs, coar, paſſar hum licor por hum 
panno, &c. 

To paſs the eye, paſſar pelos olhos, dar hu- 
ma gina de olhos, ler, ou ver de paſſa- 


To pa fazer comprimentos. 


8 7275 
To paſs the bounds, r os limites. | 
Paſs-parole, 1. (termo militar) o paſſar pa- 
lavra, como quando © cabo da repenti- 
| pres np Ro ver aue em 
Idado vey P lando ate tuno eſqua- 
745. 42 4 Fr paſſar 
8. 5 e a pe, 
a cavallo, ou d. . ſorte. 5 
Paſable, que pode 
rar, admitir, ou receber 
PASSADO, ſ. huma eſtocada. 
PASSAGE, ſ. paſſagem, a accad de paſſar 


5 o caminhg, paſſo ou pelt 


2 paſſo, logar da obra de hum au- 
| "thor," — quando dizemos eſte cu 
aquelle paſſo da ee eſcritura. 
Paſſage, occurrencia, caſo, ſucceſſa, qual- 
Paſſage, manejo de qualquer*negoc 
PASSED, adj. paſſado, &c. Ve Vers PASS. P 
PASSENGER, .. caminhante, o E fax 


EE 


8 e 


Pa, peep 


uer couſa que ſuccede. {Paſt margyung 


e padecer, paſſivo. 

PASSIBLENESS, i. qualidade do que he 
paſſivo, qualidade paſſiva, qualidade do 
que pode receber impreſſas do agente 
phy ſico. 

PASSING, adj. que ſobrepuja, ou he mais 


excellente. 


| Fate ſ. a acgaõ de paſſar, &c, ve To 
ASS, 


Pai adv. exceſſivamente, ſummamen- 


PASSING-BELL, ſ. o ſino que ſe tange 
quando alguem morre. 


2 impreſſaõ que fax qualquer 
ente phyſico. 
Pay ox, paixao, movimento dos appetites 


que perturba o.eftado interior, e exterior 
do homem. 

Paſſi ion, ira, colera, raiva 

To be in a great paſſion, eſtar muytoapaix- 
onado com colera. 

Paffion-aveek, ſemana da paixad. 

Paſſion, a paixaõ de noſſo ſenhor Jeſus * 
Chriſto. | 

Paffom-flower, flor chamada " RY 

Paſſion, zelo; it amor. 

To Paſſion, v. n. (termo antiq.) apaixo- 
narſe com colera, ou com ſentimento de 
alguma couſa. 

PASSIONATE, adi. apaixonado com co- 
lera ou com ſentimento de alguma couſa 
it. que facilmente ſe enfada ou apaixona 
com colera, ou ſentimento de alguma 
couſa. 

To. Paſſionate, v. a. (termo antiq:) mover 
as paixoens, bar o animo; it. 
diger alguma eouſa com fervor e energia, 

apaixonandoſe. 

PASSIONAT. TELY, adv. apaixonadamente, 
com paixaG, com ardor, com colera, &c. 
Ve PASSION. 

PASSIONATENESS, ſ. eftado do que ſe 
acha perturbado de alguma pp 

PASSIVE, adj. paſſivo, nao activo, (termo 
ee 3) it. paiſivo, (termo gramumatie 


pate, que nao reſiſte. Pope. : 
PASSIVELY, adv. paſſivamente, como 

quem tem qualidade paſſiva- 
PASSIVENESS, ſ. Ve PASSIBLENESS. 
PASSIVITY. Ve PASSIBLENESS. 
PASSOVER, ſ. a paſcoa inftituida pelos 

Hebreos em lembranga do Anjo extermi- 
. nador, que paſſando huma noite pello 
„ matou todos os primogenitos 
dos ios, que nao.queriad deixar ſa- 
hir das ſuas terras 08 Hebreos z, it. o cor 
deyro paſcoal. 


ey 
| PASSPORT, f. paſſaporte. | 


PAST, ſ. paſſatempo, recrengas. f 
Jor- | Paſt, adj. IN que f 


oy uer coula. 


Paft ſenſe, que tem perdido os ſentidos. 


| "Ix incuravel,.que ja nao 46 eng 


nem 
xl gue) que Ja he velbo. 
que ja nas — 55 parir. 


= an hour paſt ten, dea horas e __ 


via-| Paſt diſpute; en whip, 


1 


- 


Xs 


PAT 


Paſt relief,” que que ja naõ pode ter Alivio. 

He is paſt a child, elle ja nad he crianga, 

PASTE, 1. mags, ou maffa de que ſe faz © 
paõ. 


Paſte, maca : fallando de algumas materias 
unidas, condenſadas, e como amagadas f 
humas com as outras. 
Paſte » farinha ſervida em agoa q ſerve em 
gar de grude para pegar huma couſa 
com outra. 


To UA. crows huma couſa com outra 
wando ie far hum papelaõ ou hu- 
e pa 
PASTE EBOARD, f. papelas, que ſe faz de 
folhas de papel rudadas humas com 
durtras ou de papel picado, pizado, &c. 
 Paſteboard, adj. feyto de papelas. 
PASTED, adj. Ferre; &c. Ve To PASTE. 
PASTEL, ſ. WOAD. © 
PASTERN, ſ. creyo que ſeja a parte trazei- 
ra dos caſcos do cavalls a que chamamos 


ranilhas ; it. o joelho do cavallo it. 


7 


ſolta para cavallos. 
75 mow, de Ab fm de 
ual rl. pa 


9 


1. A acgaõ 


, recreacaõ. 
- 1 pegar, c. ve To 
PASTOR OR, 1. — paſtor z it. hum parroco, 
55 G. paſtoril,couſs de paſt 
| ORAL, adj , couſa de paſtor 
it. paſtoral, pertencente a — 
yk n que tem on „ born | 
aftoral, 1. ia ori 3 ; 
PASTRY, f. 8 de fazer paſteis ; z it. a 
+ "caſa onde fe fazern paſteis ; it. paſteis. 
_  PASTRY-COOK, \. paſteleiro 
PASTURABLE, adj. que tem bons 
 PASTURAGE, ſ. a arte ou o officio de 
paſtor, a arte de paſtorear o gado; it. 
5 Js: ou campo onde paſta o gado. 
PASTURE, f. a accad de por a paſcer o 
* gado z it. o paſto ou campo onde paſta 
8 gad; it. criacad, educagaõ. 
"To Pafturr, v. a. Paſtar, 1 


ado, 
7 op re, v. n. _ apaſcentar-ſ o gado. 
RING, ſ. a acgaõ de paſtary be. 


— 


FAN 
Ve To PASTURE.” 

-PASTY.L. hum paſtel grande. 

PAT, ſ. huma pancadinha com a mad. 


To pat one, v. 2, dar Wanne pancada peque- 
76 * 4 maõ. 
at, ad) prio, opportuno conveniente. 
ATACHE, B, I. Pace, caſta de embarcagaõ 


e ſ. a mode de rata dn das 
Indizs de caſte que val em 
ſete centos e cincoenta reis. . 
"PAT CH, . remendo, ' pedaco. de panno, 
Kc. cozido a hum veſtido roto; it. qual - 
quer pedaco compoſts de ped 
vidros de varias cores, e embutido em 
qualquer obra*maſaica ; it. final .ou pe- 
queno retalho de tafeta n que as 
mulheres poem na cara; it. peque 
no pedago de terra; it. 8 peſſoa 
* vil, baxa | e defprezivil. 
To 4 ch, v. a. remendar; it. Gndes 
, como fazem as molheres ; it. 
5 — abra ſem primor, e que 
Parete feyta como de remendos, ou pe- 
1 varias couſks' ſem methodo an 


coheren 


* aj. remendado, &c. ve 7 
Field £ remendas, © que rewenda, 


[247 


b eee . adj. daun de patibulo, ov 


rinhas ou 


FAT 


Ke. Ve To PATCH. * 
ATCHING;, ſ. a jos de remendar, &c. 

Ve To PATCH. 

PATCHERT, ſ. abr mal 837 
&c. Ve To PATCH. 

PATCHWORK, ſ. idem. 

PATE, ſ. a cabeca. . 


LPATED, adj. ex. Ne 
perto, ſagaz. 


Long pated, fino, aſtuto, eh 
ted, tolo, 885 nao tem juizo, 


PAT. EFACT, TON, f. a acgaõ de manifeſtar, 
ou de fazer patente alguma couſa. 

PATEN, (termo deſuſado) chapa de — 
uer metal. 

PATENT, ſ. privilegio, alvara. 

Patent, adj. pantie a todos, que 3 po- 

ver. 

PATENTEE, ſ. o que tem algum privile- 

io, ou alvara. 


PATER- NOSTER, f. a Oragad do Padre 


Noſſo. 

{PATER-GUAR DIAN, ſ. o padre guardiaõ 
dos Franciſcanos. 

PATERNAL, adj. paternal, ou paterno. 


PA ere 1. paternidade, a qualidade 


de pay 
PA TH, 1 uer m ou caminho. 
Path, — Pan, Eau atalho, vare- 


hls caminho eſtreyto. 

PATHETICAL, ou Pathetic, adj. patheti- 
co, proprio para excitar os aliebios, ou 
commover os animos. 


PATHETICALLY, adv. patheticamente, 


| PATHET. ICALNESS, ſ. qualidade de couſa 


' pathetica. | 
PATHIC, 1. o ſomitego paciente. 


PATHLESS, adj. invio, ou couſa ſem ca- 
ſtos. F 


-minho. 

PATHOGNOMONIC, adj. (termo de me- 
dicos) pathognomonico. 

PATH LOGICAL, ou Pathologic, adj. 

(termo de medicos) pathological, que 

enſina a conhecer os achaques, aſſim do 


1228 como do efpirito, as ue, ou | 


tomas delles. 
PAT, CF HOLOGIST ſ. o quo eſcreve, ou com- 
poem livros de pathologia. 
PATHOLOGY, \. patliologia, parte da me- 
*dicina que enfina a conhecer os achaques, 
Ke. Ve PATHOLOGICAL. 


| PATHWAY, caminbo, vareda, atalho. 


PATIBLE, adj. que ſe, pode ſoffrer, ou * 


lerar. 


1 | 

PAT. 3 £ pacienciay it licenga, per- 
miſſaõõ. 

al Patience, paciencia, ou labaga branca e 
mayor, (caſta de herva.)) 

PATIENT, adj. paciente, que tem pacien- 
cia, que "ſofre com paciencia. 

Patient, ſ. (terma. 
agente; it. hum 


To Patient, v. a. (termo deſuſado) ter pa- 


ciencia, obrar com paciencia. 
PATIENTLY, adv. com ene 7 
temente. 
PATINE, ſ. patena do caliz. 
\PATLY, adv. oppbrtunamente. 
PATMNESS, ſ. opportunidade, tempo, ou 
lu - on rtUNe. 7 
P + {terms . eſpecie de 
cruz gw 


PATRIARCH, 1. hum como os 


do antigo teſtamento; it. patriarca, como 
ode Veneza, &c. 
* adj. * de . 


4 


phyſics) paciente, nas. 
nte, ou enfermo, 7 


te a patriarca, 
ei em E, ou Patriarchſbi, - 


| 


PATRICLAN. adj. nobre, illuſtre, 


triarcado, a dignidade de 
PAT. (LA LARGHY, . — 


do patriarca. 


PATRIMONIAI adj. heredi 
cabe a alguem por heranca. e 
tem herdado. 
The Patrimony of St. Peter, 0 patrimonis 
PATRIOT, ſ. o que he apai 
ſua patria. I FRI ls 
tria. 
To PAT ROCINATE, v. a, proteger, ampa- 
PATROCINATION, ſ. patrocinio, ampa· 
PATROCINY, ſ. idem. | 
PATROLL, . patrulha, que 5 de noite 
Ade para obſer var fe as vigias eſtas dor- 
mindo, ou fe as ſintinellas fazem a ſua 
ronda; ve o ſeguinte. 
{Fo Patrol, v. n. rondar, andar de ronda; 
PATRON, ſ. protector, o que protege, am- 
ara ou defende; it. patrono, advogado; 
Patron, padroeyro, o que tem direyto para 
preſentar ſogeyto ao beneficio. 
it. padroado, o direyto do que he padro- 
eyro. 
Shakeſp. 
PATRONAL, adj. que protege, defende ou 
PATRONEESS, ſ. a mulher que ampara, 
. Protege ou defende it. patrona, advo- 


Patrician, ſ. hum homem nobre. 
PATRIMONY, \. heranga, os bens que ſe 
de ſad Pedro em Italia. 
PATRIOTISM, . zelo, ou amor da pa- 
rar, defender, 
ro, protecgaõ. 
correndo a campanha; ronda, ou ſolda- 
obrigagaõ, &c. it. o rondar, ou andar de 
it. fazer 2 patrulha da campanha, 
allando de hum ſanto. 
PATRONAGE, \. patrocinio, protecgaõ; 
To Patronagr, v. a. proteger, amparar, 
ampara. 
. protectora z fallando de huma 


To PAT RONISE, v. a, defender, proteger, 


PAT, ITRONISED, adj: protezido, ampara- 

do. 

PATRON [IMIC, hum nome 

PATROON.: Ve PATRON. 

PATTEN of a pillar, a baſe de hum pilar, 

' | Patten, ou 72554. ſ. caſta de chapins que 
ſe uſaõ em In 


ronimico. 


laterra. 
1 PATTEN MAKER, . o que faz chapins. 


To PATTER, v. n. fazer eſtropiada, como 
faz muyta _ junta com os pes 
uanda vai andando. 


PATT. . ſ. modelo, exemplar N 


nalquer mold para por elle ſe 4 
R 
Darter, v. a. fazer alguma couſa a imi- 
tacao..de outra; it. ſervir de ex 
ou. exemplar, | 
PAVAN, ou Pavan, l. payana, (caſta 4 
dana.) | 
PAU, 2 K pequena quantidade, peque · 
Te 'P . alcar ou caminhos z 
o PAVE, v. a. calgar ruas 
it. facilitar os 77 para chegar a algu- 
eja. 
PAFED, a _ 7 . 9 = Ve To PAVE. 
PAVEME Y, { 1152 calcada. oy 
1 fo que calga ruas ou camin- 


e 


PAY 


PAVILION, f paviltag, ou 
1erra. _. „ 
7 v. a. cobrir com pavilhas. 


PAVIN. Ve PAVAN, 


PAVING, ſ. a accao de calcar os c 
hos, Ke. Ve To PAE. a 
PAULTRY. Ve PALTRY. +» 


PAUNCE, ſ. a barriga. 


. 


To Paunch, v. a. E. 1 


— 


e r 


amin- 


. 


fora. a 
PAUNCHED, a lv. eſtripado. 
PAUNCHER, ſ. hum pobre que 

dindo eſmolas. 

PAUNSY. Ve PANSY, 

Ty PAUSE, v. n. pauſar, 
conſiderar, ponderar. : 

Pauſe, ſ. paula, intervallo do tempo em que 

ſe deſcontinua o andar, o fallar, ou obrar 
alguma couſa. hes 

Pauſe, (termo da muſica) 2 

PAUSER, ſ. o que paula, &c. 
PAUSE. 

PAUSING, ſ. a acgaõ de pauſar, &c. Ve 
To PAUSE. f 

PAW, .. garra, unha de huma ave de rapi- 

na, ou de huma fera. 

Paw-maw, irra, fora la com iſſo. 

Paw, (termo de deſprezo) a mas. 

To Paau, v. n. dar patadas, bater, rapar 
chav, como fazem os cavallos, &c. 

To paw, v. 4. coryer; fallando de hum ca- 
rallo fogoſo e de guerra; it. fazer feſta, 
como fazem os caens levantando as 
ma6s, o batendo com ellas na peſſoa a 
quem eſtaõ fazendo __ 3 * 0 

PAVING, ſ. a acgao de dar patadas, &c. 
Ve To PAW. , | 

PAIN, ſ. penhor, o que ſe entrega a algu- 
2 para tegurar a fatisfagao do que ſe 

eve. | 

Pawn, pias, (no jogo do xadrez. ) 

To 3 v. a. dar em penhor, ou dar de 
penhor. 

PAiN-BROKER, ſ. o que tem por offici 
empreſt ar dinheiro ſobre penhor. 

PA NED, ad. dado em penhor. 

PAWNING, \. a acgaõ de dar em per hor 
alzuma couſa. | 

PAX, |. portapaz que ſe da a beijar quan- 
do ſe eſta dizendo a miſſa nas igrejas dos 
catholicos Romanos. ; . 

PaY,\. paga, pagamento. 


LIT 


fazer pauſa z it. 


Ve Te 


1 


O 


N þ<y, o ſoldo, ou a paga do fol 
0, | 


To Poy, v. a. pagar homa divida. 
To 6 Pagar as culpas, pagar pelo cor- 
To pay, eſpancar, dar 


cadas. 
To pay one off, dem. N +4 
9 pay, remunerar, recompenſar. 
To pay back, reſtituir. 0 
To pay the ſeams of a Hip, brear as coſtu- 
ras do navio. 8 


To pay Ln, pagar em dinheyro de 1 


Jar, tirar as tripas“ VE 
| Sig Juſtice of peace, corregedor de hum bair- 


FEACEAARHR, 1. paciſicador, apazigua · 


. | PEACH, ſ. pecego ou peſſego, fruto do pe- 


PEA 


PIO: A | 7 
PAYTREL, 1. peitoral do cavallo. 
PEA, ſ. ervilha. _ | 
PEACE, ſ. paz, nad gue 
Peace, paz, quietagao, 
quillidade. | 92 
eace, reconciliagaõ, amizade renovada 
entre duas ou mais peſſoas. 


rra. wa 
deſcango, tran- 


ro. 
To bold one's peace, calarſe, eſtar callado. 
Peace, interj. callate, nao falles, ſilencio. 
PEACE-OFFERING, ſ. pacificos, hoſtia 
| pacifica, ou a victima dos pacificos, ter 
mos dos facrificios do Antigo Teita- 
niento. 
PEACEABLE, adj. pacifico, amigo de paz. 
Peaceable, pacifico, tranquillo, quieto. 
PEACEABLENESS, ſ. quictagao, quali- 
dade do que he pacifico. 
PEACEABLY, adv. pacificamente. i 
PEACEFUL, adv. que eſta em paz e quie- 
tacaG, que nad eſta em guerra, couſa de 
paz, ou que traz paz. | 
PEACEFULLY, adv. pacificamente, em 


22. 
PEACEFULNESS, ſ. quĩetagaõ, paz, deſ- 


canco, tranquillidade, 


dor, reconciliador. 

PEACE-PARTED, adj. (phraſe da eſcri- 
tura fallando de peſſoas de boa vida 
quando morrem) que acabou em paz. 


cegueiro. | 
PEACH-TREE, ſ. o pecegueiro (arvore.) 
PEACH-COLOURED, adj, da cor de pe- 
cego. | 
To PEACH, V. a> Ve To IMPEACH. 
PEACHED, adj. Ve IMPEACHED. 
PEACHICK, 1. o pavaõ quando he ainda 


quenino. 
PEACOCK, ſ. o pavaõ fave.) | 
PEAHEN, ſ. pavoa, a femea do pavaõ. 
PEAR, ſ. cume, tope, ſummidade. 
Peak, ponta ou bico como do capello de 
huma viuva, &c. ; " 
To Peak, v. n. ter cara de dcente ; it. por- 
tarſe, ou obrar vilmente e com baixeza. 
PEAKING, part. de to peak. 
PEAL, ſ. eſtrondo que atroa, como o de 
muytos ſinos, de trovoens, de tiros de 


a 


: 


pecas, ce. _ | 
Pea}, hum ſom, ou ſonido obtuſo. Shakeſp. 
To Peal, v. a. atroar, fazer grande eſtron- 
do; it. mexer, como ſe faz com a colher 
a panella quando eſta fervendo. 
To peul, v. n. fazer hum eſtrondo que 
atroe, e faga ficar a gente como aſſom- 
bracdla, attonita e confuſa, como por ex. 
quando tangem muytos ſinos juntos, ſe 
atiraõ muytos tiros, troveja de muytas 
partes, &c. it. fazer huma harmonia tag 


| uave que inſpire 'devogao, compungaò, 
To LAs pagar huma ſumma ou ſoma} op AA e faga que huma — 5 fique 
- ay 4 voy im Flag | ; como arrebatada dos ſentidos. 1 
PAY f ach que ſe deve pagar. || PEAR, f pera, (frat conhecida.) 
PAYER {is dia de pagamento. PEARCH, f. alcandora, © pao em que 
Patty p . pagador, o que paga, : coſtumaõ por, e atar o falcas z It. caſta 
70 Þ ov. 2 acgaõ de pagar, &c., ve de vari comprida para medir terras. _ 
PAYMASTER „ 7} Paggyhs 2th outs Mt: 
485 . dor. Fee Gap como fazem as ayes. _ : Sek 
pra maſter, hum bom pagader. | PEARL, f perola.. 
la; it. a... L. Samento; it. recompen- Mather 95 pearl, D hex ads 3 
. acgad de efpancar, ou dar panea- Pearl, "a belida do olho.. 
% PS. v. 1. pots * |PEARLED, adj, orvada com perolat, Mite 
l Ve Jo POISE, (verbo an- ton. 'Y 1 5, | 


| 


| PECUL 


| PEC 
FEARLED EYED, adj. que tem belida no 
y 7 . . 
PEARLY, adj. que tem abundancia-de pe- 


rolas ; it. ſemelhante a huma perola, 

PEARMAIN, ſ. hum pero. 

PEAR-TREE, ſ. huma pereyra. 

PEAS, o pl. de fea. „3 

PEASANT + {. camponez, homem do cam 
po, hum ruſtico. : 

PEASANTRY, ſ. os camponezes, a gente 
ruſtica ou do campo, . 

PEASCOD, ou Peaſbell, ſ. a bainka, 
caſca das ervilhas. | 

PEASE, ſ. ervilhas. 

To ſcau 7465 ſemear ervilhas. t 

PEAT, 1. caſta de terra que ſet ve para quei- 
mar e fazer lume. | N 

Peat. Ve DARLING, 

PEEBLE, ou Pebbl:flone, ſ. pedrinha, ou 
ſeixo pequeno lizo como o que fe acha 
nas prayas, bordas dos rios, &c. 

PEBBLED, adj. que tem abundancia de 
pedrinhas, &c. Ve PEBBLE, 

PEBBLY, adj. idem. h 

PECCABILITY, ſ. qualidade do que eſta - 


* 


: 


> 


ſugeyto ou pode peccar. ; 
PE gy BLE 20 3 eſta ſugeyto ao pec · 
c 


PECCADILLO, ſ. peccado venial. 

PECCANCY, ſ. ma qualidade. 

PECCANT, adj. culpado, que commettes 
culpa ou peccado, | 

Peccant, (termo de medicos) peccante, fal- 
lando do humor. 


PECK, ſ. dous ſelamins, ou a quarta parte 


de hum alqueire. N 
Peck, grande quantidade de qualquer couſa, 
Agar, picar a ave com 0 


(termo do vulgo.) 
To Peck, v. a. eſpic 
bico em alguma couſaz it. apanhar de 
comer com o bico, como fazem as aves z 
it. dar com algum inſtrumento que tem 
bĩco ou ponta, picar com hum picad, 
picarete, &c. it. pelejar, dar pancadas z 
it. lancar, atirar. Shaleſp. hs 
PECKED, adj. picado, &c. Ve To PECK. 
PECKER, ſ. o que pica. Ve To PECK. 


Wood-pecker, picanco, (ave.) ) | 
PECKI 7 . de 5 &c. Ve 


NG, l. a A a0 de Picar, 

To PECK. 15 | | 
PECKLED. Ve SPECKLED. _. 

d . ſ. qualquer couſa feyta a mo- 

o de pente. DF 

PECTINATED, adj. feyto a modo de pen- 
te, 1 18 

To fit with our fingers pectinated, eſtar 
aſſentado com os dedos he huma 'mao 
metidos por entre os da outra. 

PECTINATION, f. o meter os dedos de 
huma mas por entre os da outra. * 

PECT ORAL, adj. (termo de medico) pete 
toral, bom. para o peito. 

Pectoral, 1. ornamento para o peyto, como 
a cruz peitoral dos 8 80 o ephod dos 
ſacerdotes Hebreos, æcc. 

PECULATE, ou Peculation, ſ. furto das 
rendas publicas, ou do fiſco. . 

ATOR, ſ. o ladraõ que furta do 
ublico, ou ao e V 

Fehn ee . 
cular. . \ 

Peculiar, ſ. prerogativa, primazia, direyto 
com 


„(// Dr 
PECULIARS, ſ. privilegios, franquias“ 9 1 
PECULTARITY, ſ. particularidade, eſpeci - 

alidade, qualidade do que he particular 


i pre een rr. | 


PEELED, adj. deſcaſcado. 


— 


I 


 PEDANT, ſ. hum pedante, qualquer ho- 


.PEDDLAR. Ve PEDLAR. 


PEE 


: PECULIARLY, adv, eſpecialmente, de hum | | 


PECUNIARY 
"a. dinheyro. . 
4 F mal, pena pecuniaria. 
PED, ſ. eſpecie de albarda pequena para 
beſtas de carga; it. hum ceſto. . 
PEDAGOGUE, 1. meſtre de meninos. 
So Pedagogue, v. a. enſinar magiitralnente, 
rezando- ſe ſer muyto ſciente. 
PEDAGOGY, ſ. officio de enſinar meninos. 
PEDAL, adj. pertencente aos peg. 
PEDALS, ſ. as canas mais largas dos or- 
10s, que ſe tangem com os pes. 
PEDANEOUS, adj. que vai a pe, pedeſtre. 


modo eſpeeial, particular, ou peculiar. : 
Y, adj. pecuniario, concernente 


mem pouco douto, muyto impertinente, 
e neſciamente critico, principalmente na 
. grammatica. Me Es 
PEDANTICALLY, adv. como pedante, de 
hum modo teſco.” * 
pedanteſco, couſa de pe- 
pedantiſmo. 


PEDANTIC, adj. 
dante. 
PEDANTISM, ou Pedantry, ſ. 
Ts PEDDLE, v. n. occuparſe em ninharias 
eu em couſas de pouca ou nenhuma im- 
—A ok. or oo eo 
PEDEGREE, Ve PEDIGREE. 
PEDERASTY, ſ. ſodom ia. 
PEDERERO, ſ. pedreiro, pequena peca de 
Artelharia. | þ 
Fae AL, ſ. pedeſtal que ſuſtenta a co- 
mana. is bh ; 
PEDESTRIOUS, adj. pedeſtre, que anda, 
que'nas tem 2zas, que nad voa. 
PEDICLE, ſ. pe de cereja, pera, c. 
PEDICUL AR, ou Pediculous, adj. que tem 
doenca pedicular. | Hr” I 6G 
PEDIGREE, ſ. caſta, linhagem, proſapia. 
PEDILUFVIUM, ſ. pediluvio, Ar para os 
PEDIMENT, ſ. ornamento pella mayor 
parte de figura triangular em cima do 
remate de hum frontiſpicio, de huma fa- 
chada, de huma janella, de hum nicho, 


Ke. | ; 
PEDLAR, ou Pedler, ſ. bofarinheiro que 


leva a ſua tenda as coſtas e vende va-| 


PEERDOM, ſ. a dignidade do que he par 


PE 


do dia, ; ORE, 
Peep, a accad de efpreitar, ou olhar com 
| curiofidade por hunt buraco, por huma 
| freſta, c. . TN 
To Peep, v. n. apontar, romper, ſahir, co- 
megar. | 
The day begins to peep, comega a apontar, 
ou a romper o dia. nos. 
To feep in or out, olhar para dentro ou para 
Ora. 5 BEES oy 
To peep, Eſpreitar, olhar com curioſidade por 
hum buraco, por huma freſta, c. 
To feep, piar, como fazem os pintainhos. 
To peep, comecar a naſcer, fallando dos den- 
tes, dos cornos, &c. 
To peep over, morrer, 
ee o pintainho quando ſahe do 
0. 8 3 
PEEP. HO E, ou Peeping-hole, ſ. o buraco 
hoy onde alguem eſta eſpreitando ſem ſer 
viſto. 
PEEPING, \. a 
To PEEP. © 
PEER, ſ. par de hum 
hum filalgo, | 
Peer, par ou igual ; it. companheiro, 
Peer, molhe, como ſe ve em alguns portos 
de mar. a ING, 
To Peer, v. n. apparecer, deixar-ſe ver; it. 
eſpreitar, olhar com attengaõ. 
PEERAGE, f. a dignidade do que he par 
de hum reyno; it. os pares, a fidalguia 
ou nobreza de hum reyno; it. o direyto 
que ſe paga para reparar os molhes nos 
ortos de mar. Ne 


acgaõ de eſpreitar, &c. Ve 


reyno, homem nobre, 


de hum reyno; it. os pares ou nobreza 
de hum reyno. 5 
PEERESS, i. a mulher de hum par do 
reyno. 4 
PEERLESS, adj. que nas tem 
tem igual ; incomparavel. 
PEERLESSNESS, f. qualidade do que he 
incomparavel, ou do que nad tem igual. 
PEETVISH, adj. impertinente, aborrido, que 
de qualquer couſa ſe enfaſtia, ou enfada. 
PEEVISHLY, adv: com impertinencia. 
PEEVISHNESS, ſ. impertinencia, quali- 


par, que nad 


PEEVISH. 


rias mindezas, . como fad fitas, pentens, 
2 r 2 F | 2 
o PEDLE, v. n. vender fitas, pentens, '& 
outras miudezas, como fazem os bofa- 
rinheiros. . 
PEDLERT, ſ. fitas, pentens, e outras miu- 
dezas como as que vendem os bofarin- 
heiros.' | 4 PP „ 7 
3 adj. ex. 8 : 
ing fro ueno como o dos 
. 
PEDOBAPTISM, ſ. o baptiſmo que ſe da 
r © EONS 
PEEK, ſ. Ve PIQUE. 
To be al peel, (phraſe nautica) eſtar a an- 
„ „„ 
To Peek, ou Pique, v. a. Ve To PIQUE. 
PEEL, f. a caſca da fruta, de huma vara, 


on 


» | | F 8 


Peel, a pa do forno. thy 
To Peel, v. a. deſcafear, tirar a caſca, _ 
To peel, pilhar, roubar, andar a pilhagem. 


PEELER. f. o que deſcaſea; it. o que rou- 
ba ou anda a pilhagem. 
1 I. a acgao de deſeaſcar, &c. 
Ve To PEEL. „ nbnapRag Rte 
PEEP, l. ex. 


_ 


PEG, f. cavilha, pedacinho de pao eſtreito, 
que como prego ſe vay adelgagando para 
E F 
Peg, o eſpicho que ſe mete no torno, ou na 
torneyra da pipa; it. caravelha de hu- 
C 
Peg, (em ves de Margaret) M 
nome proprio de mulhler. 
To take @ peg lower, abater a audacia, ou 
orgulho de alguem. Hudibras. TOA 
To pep, v. a. cavilhar, meter cavilhas. 
PEG ACUS, ſ. Pegaſo, conſtellagaõ ſepten- 
trional. T 
PEI, ſ. dinheyro, riquezas; it. o que ſo- 
beja da picada que ſe deu ao agor para o 
anmar. : * 
PELICAN, ſ. pelicano, nome que ſe deu a 
a duas eſpecies de aves; it. caſta de peca 
de artilharia que antigamente ſe uſava; 
it, boticao para tirar os dentes. | 
PELLET, ſ. Ne pequena; it. huma 
bala, hum pelouro. | 
A pellet of clay, bodoque, bala de barro. 
PELLETED, adj. douſa de balas, ou com- 


ſta de balas. | 
PELLICLE, ſ. tez, pelleſinha delgada. 
ball, 1. parietaria, 


PELLITORY of t 


. ida, 


. 1 


dade do que he impertinente, '&c, Ve 


| n 


ſobre paredes.) 
Spain, pelitre (herva.) 


: rio naſce 
dong 0 
PELLUCID, adj. tranſpareme. 
PELLUCIDNESs, C. tranſparencia, 
- adv. conful. 

dem nem diſpoſicad, Ss pang 
PELT, ſ. pelle, ou couro. 
Pelt-monger, ſ. o que contrata em pelles ou 
, Couros antes de eſtarem curtidos. 

Hepherd' s Pelt, a pellica ou ſamarra do 


paltor. 

To pelt, v, a. atirar, 

| pedras, lama, 

5 5 8 

PEL TTD, adj. arremecad 

— © 5 t hapade, fe, 

PELTING, adi. vil, baxo, 

PEN, ſ. penna de. 

| qualquer ave, 

To make à pen, aparar huma penna, 

A pen full, huma penna com toda a tinta 

que pode levar. 

Pen, bY wa ou couſa ſemelhante 
gallinhas, patos, &c. it. curral ou corte 

para gado. 

To pen, v. a. encerrar alguem em algum 

lugar; it. encurralar, metter o gado no 

curral, ou na corte. 

To pen, eſcrever. 

PENAL, adj. penal. 

PENALTY, ou Penality, f. caſtigo, ou 

na judicial; it. pena, multa. 

PENANCE, ou Pennance, (. penitencia. 

PENATES, ſ. (termo mythologico) os 
deoſes Penates. 

PENCE, o plur. de perny. ? 

PENCIL, ſ. pincel, com que o pintor ap- 
plica e aſſenta as cores. 

Pencil, lapis, ou qualquer inſtrumento para 
eſcrever ſem tinta. 

To pencil, v. a. pintar. 

PENDANT, ſ. qualquer coufa que eſta pen- 

— de outra, e ſerve para ornamento 

della. | 

Pendants, pendentes, ou brincos das orel- 
has. 8 

Pendant, galhardete ou flammula, bandei- 
rinha comprida nos navios. 

Pendant, (termo antiq.) pendula, ou pen- 
diculo, o pezo dos relogios de pendula. 

PENDENCE.. ſ. pendor, declividade. 

PENDENCY, ſ. dilagao em materia de de- 

mandas. 5 

PENDENT, adj. pendente, ſuſpenſo, pen- 
duradoy it. que 2 ou tem pendor 

para eſta ou aquella parte, como penedos 
altos, rochas, &c. 

PENDING, adj. pendente, que eſta ſuſpen - 
ſo, que pende, fallando de pleytos ou de- 

mandas. | 

PENDULOUS, adj. pendulo, ſuſpenſo no 
ar, pendurado. 

PENDULUM, . pendula, pezo, ou pen · 
diculo como o dos relogios de pendula. 
PENETRABTIL ITT, ſ. penetrabilidade, qua- 

lidade do que pode fer penetrado. | 
PENETRABLE, adj. penetravel, que pode 

ſer penetrado, tanto no ſentido natural, 

como no metaphorico.. 
PENETRANT, adj. penetrante, que pene- 


tra. | : 
PENETRANCY, ſ. o poder ou virtude de 


penetrar. 5 i 
To*PENETRATE, v. a. 8 
dentro 3 it. penetrar, Ccangar com o 


uizo. : 
PENETRATED, adj. penetrado, kt. Ve 


arremecar, ou langar 
ou qualquer outra couſa 


deſprezivel, 
elcreyer ; it. penna de 


|  (herva aſſim chamada, porque e 
| $ 


: B. 1 
To PENETRATE. gd. 


* 


PEN 
PENETRATING, f. 2 accas de penetrar, 
= Ve To PENETRATE. 
PENGTRAT. JON, ſ. penetragao, tahto no 
ſentido natural, x Cm no —_—— 
TIE, adj. penetrante, penetra- 
FAS polls Ves To PENET RATE. 

PEN 


RATIVPENESS, ſ. qualidade do que 
Hoch, 


. caſta da pato muyto gordo 

12 America; it. caſta de fruta nas In- 
dias Occidentaes. 

PENINSULA, ſ. (termo geographico) pe- 


ninſula. 


PENINSULATED, adj. que eſta quaſi todo 


cercado de agua como huma peninſula. 

PENITENCE, ſ. W arrependi- 
mento. 

PENITENT, adi. que faz penitencia, que 
eſta arrependido dos ſeus peccados. 

A penitent, ſ. huma peſſoa penitente, ou ar- 
rependida dos ſeus peccados z it. 0 * 
ſe eſta confeſſando. 

PENITENTIAL, adj. couſa de penitencia, 
que moſtra penitencia ou arrependimento, 
copſa dada ou feyta por penitencia, 

Feuiten ial, \. penitencial, I livro concernente 
a impoſigaõ das. penitencias. 

PENITENTIARY, ſ. penitenciario; it. o 

ve eſta arrependido e fa penitencia dos 
[od cados ; it. confeſſionario. 

PENF ENTLY, adv. com arrependimento, 
com contricaõ. 

PENKNIFE, ſ. canivete para apparar pen- 
nas. 

PENYMANV, ſ. o que eſcreve bem ou mal; 
it. qualquer author, ou eſcritor. 

PENNANCE. Ve PENANCE. 

PENNANT, ſ. galhardete, flammula, 

PENNED, adj. eſcrito. 

PENNEK, ſ. author, eſcritor. 

PENNILESS, adj. pobre, neceſſitado, que 
nao tem dinheyro, 

PENNON, ſ. bandeirinha, ou bandeira pe- 

uena. 

PENNY, ſ, moeda que vale 

eis; FL deſtas m 

| N 5 

„ qu 
en & 
. pe 
dor de farelos, eſperdigador de farinha. 

Peny-ryj, . * (herva.) 

E o pezo de vinte e quatro 


page iſe, ſ. o que fo repara nos pequenos 
galtos, ou como dizemos no noſſo adagio, 
o que he aproyeitador de farelos e elp 
digador de farinha. 

Pemy-worth, ſ. tanto quanto ſe pode com- 
prar por hum penny. Ve PENNY. 

A good penny -worth, boa compra, como 
quando ſe compra muyto barato. 
1 dear fenny-worth, ma compra, como 
quando 5 3 muyto caro. 

-worth, qualquer pequena ed 
PENSILE, 440 l, Fa N . 
PENSEE Ne SS, .. 0 do que eſta 

WM ou fuſpenſo no ar. 

NSION, ſ. tenga, huma certa quantia 
que ſe paga todos os annos a alguma peſ- 
loa, mas geralmente ſe entende da'tenga 
Ne a algũem que foy traidor a ſua 
ToP Penjion, v. a. dar 

Ve PENSION: 
PENSIONARY, 
aſfinalaras. 
PENSIONER, 1. 


2 


rto de quinze 
s fazem hum 


er pequena e 
inheiro em geral. 


huma tenga'a alguem. 


adj. que viye da te 
Ve ensIon. 


o que tem huma tenca. 


wiſe and pound fooliſh, a proveita- | 
|PEOLLED, 


PER 
. Ve PENSION. 
PENSIVFE, adj. , trite, 
PENSIVELY. adv. com 23 2 modo de 
quem eſta penſativo e triſte. | 
PENSIVENESS, ſ. triſteza. 
Fe part do verbo, to pen, encerrado, 


PENT. AcH ORO, . inſtrumento de muſica 
de cinco cordas. 


PE VTAGON, ſ. (termo geometrico) pen 


tagono. 
PENTAGONAL, adj. que tem cinco angu- 
los como hum pentagono. 
PENTAMETER, C\. za da poeſia La- 
tina) verſo pentametro 
hs os adj. ve PENTAGO- 
PENT. ATEUCH, f. Pentatheuco, os cinco 
2 livros do Antigo Teſtamento. 
PENTECOST, ſ. o Pentecoſte, ſeſta dos 
Hebreos; it. Pentecoſte ou Paſcoa do 
Eſpirito Santo. 
PE * TECOSTAL, adi. couſa do pentecoſte, 
ou da feſta do Eſpirito Santo. 
PENTHOUSE, ſ. (termo da architectura) 
aba, ou facada na parede de hum edificio. 
Penthcuſe, (termo militar) manta, ou man- 
telete, maquina bellica. 
PENTICE, i. telhado que acaba em ponta, 
telhado que naõ he chato. 
PENULTIMA, ſ. a penulzima ſyllaba de 
huma palavra. 
PENUMBRA, ſ. (termo aſtronomico) pe- 
numbra. 
PENURIOUS, adj. ſordido, avarento, que 
nas he liberal; it. que nao he abundante. 
PENURIOUSLY, adv. ſordidamente, com 
avareza. 


PENURIQUSNESS, ſ. avareza, miſeria, 


: 
5 


| 


ſordideza. 
PENURY, ſ. penuriagindigencia, pobreza. 
PEN, Ve PENNY. 


PEONT, . peonia (herva e flor aſſim cha- 

ma 

PEOPLE, ſ. povo, N 

0 0 povo, miudo, a plebe, 0 vulgo. 
22 o mundo, a 755 5 n_ 
What will people ſay, if you do thus ? que 
dira o mundo, ou que dira a n ſe vos 
aſſim fizerdes ? 


To people, v. a. povoar. - 
j. povoado, habitado de 
uyta gente. 


PEO! *LING, ſ. a acgad e 

PEPPER, ſ. pimenta. 

Black pepper, pimenta negra. 

* pepper, pimenta branca, 
Long pepper, pimenta longa. 

To Pepper, v. a. deytar pimenta, adubar 
com pimenta. 

To pepper one of with ill language, deſcom- 
por, ou maltratar a alguem de palavras.. 

To p er, eſpancar, moer com pancadas. 
SÞakeſp. 

To * wg one of with the foul fee, pe- 

ar o Gallico a alguem. 

PEPPER-BOX, ſ. caxinha em que ſe tem 

a pimenta. 

PEPPEREPD, adj. adubado com pimenta, 
Ke. Ve To PEPPER. 

PEPPERCORN, ſ. ninharia, qualquer 06 couſa 


4 


de pouco ou nenhum valor. 
PEP ERWORT, . o * 
PER, prep. por. 15 
Per cent, por cento. 
Per force, por forga. 


PERACUT, ACUTE ad, muyto agudo, {termo 


5 nno. 


A * — * 
Ye =, Fl / 


medicos. ) | 
Peracute fevers, febres mu yto 
PERADFENTURE, adv. talvez, pode fer. 
To PERAGRATE, v. a. peregrinar, dic- 
correr por varias partes. 
PE 3 ATION, ſ. (termo tee 


Month of peragration gr torio. 
Ta \ PERAMBULATE, v. 5 hir, paſ<- 


alguma parte. 
cant TION; ſ. a acca6 de andar, 

&c. Ve To PERAMBULATE. © 

PERCASE, adv. (terms deſulado) talvez, 
pode fer. 

n » adj, penetrante, que penetra. 

enſer 

PESCHIPABLE, adj. que ſe pode vers 
conhecer, ou perceber pelos ſentidos. 

PERCEIV ABLY, adv. de maneira que ſe 
polls ver, conhecer ou perceber pelos ſen- 
tiddos. 

To PERGCEIFE, v. 8. entender, conhecer, 
perceber; it. ,preſentr, ter antieipadas 
mante huma etpecie de conhecimento de 
alguma couſa. 

PERCEIVED, adj. entendido, &c. Ve 75 5 
PERCEIVE. 

PERCEIVING, ſ. a accaõ de entender, &c. 
Ve Vo FERGEIS. K 

PERCEPTIBILI percepcaõ z it, qua- 
lidade do que ſe pode ver, &c. TY PER. 
CEIZ/ ABLE. 

PERCEPTIBLE adj. Ve PERCEIWABLE, 

PERCEPTIBLY, adv. de modo que ſe poſ- 
ſa perceber ou conhecer. 

PERCEPTION, ſ. percepgao. 

CE ng — que tem percepcaõ. 


PERC 27H TY, t percepgao, poder de- 


perceber. 

PERCH. Ve PEARCH. - 

To fares. Ve _ CER Cs 

Perch, ſ. 

PERCHAN, — — pode ſer. 

1 5 negaca ou | 2 
ſerve de negaca, 

PERCHERS, . velas grandes de cera o 
2 iaõ nos altares de In 

laterra. 

PERCIPIENT, adj. que percebe ou tem 
percepgaõ. 

= o que pereebe ou tem percep« 


426. 
Pi 08K, C . concluſas, fim. 
o PERCOLATE, v. a. COAT. | 
PERCOLATION, ſ. a acgaõ de coar deen 
icor. 
To PERCUSS, v. a. bater, dar, ou tocar 
com forca z ve o ſeguinte. 
PER CUSSION, ſ. (termo phyſico) pereuſ- 
{ad do ar. 
| PERDITION, ſ. perdicaõ, ruina, morte 
it. perda ; it, perdigao, ou condenagao | 
eterna. 
PERDRIGON, l. caſta de ameixas. 
To. lie perdue, eſtar em emboſeada, I , 
eſtendido no chad para nad ſer viſto, co- 
mo os que eſtas em emboſcada. 


| ne eſpias perdidas, guardas avanga- 


1 


|PERDURABLE. ad}. perduravel, que dura | 


muyto tempo 
PERDURABLY, ady. de hum modo per- 
- duravel. 


I PERDURATION, ſ. grande duracas, dur 


lidade do que he 
PEREGAL, wee 


perduravel, 
al, 
_ (termo antiq.) Te 


ER 


127255 GRINAT E, v. n. peregrinar. 

RINATION, ſ. 'peregrinagao. 
PEREGRINE adj. 
PEREMPTORILY, 


ek 


adv; perem ptoriamente. 


- PEREMPTQRINESS, . deciſaõ, ou ſen- 
- > IPERICUL 


tenga fin 
PEREMPIORY; adj. pipe. | 
hy rs err as adj, perenne, que (erp 


LAI. ne, continuo, perpt 
PERE „. qualidade do que "he N. 
renne. 


PERFECT, perfeyto, acabado, com- 

TFleto ; yr Late inſtruido; it. 
ro, venere, ſem mancha; it. ſalvo, 
vte de perigo. Shakeſþ. 

To Henſect, v. a. acabar, perfeigoar; it. 
enformar inteiramente. 

PERFECTED, adj. perfeigoado, Kc. Ve 

* PERBECT, © | 

_ . PERFECTER, f. o que perfeigoa. | 

PERRBECTING, . a acgaõ de ee 

PERFECTION, {.” perfeigaõ. : 

To PERFECTIONATE,v. a. perfeigoar. 

N oops adj. aue conduz para per- 

car. 

PERFECTIVELY, adv, de maneira ot he 

« -util para perfeigoar 

PERF FOTLY adv. ſy: petkitadientie, 

PERFECTNESS, f. perfeigad; it. bondade, 
virtude; it. perfeicas, prenda. 

PERFIDIOUS, . perfido, deſleal, alei- 


voſo. 
PERFIDIOUSLY, ads, fidamente, 
PERFIDIOUSNESS, . A traigaõ, 
aleivoſia. 


' PERFIDY. . any Bret 
To PERFLATE, v. a. afoprar (rlandods 


vento 

To PERK RATE, v. a: furar, p. by 

PERFORATED, adj. -furado. 

PERFORAT, ION, 1 a accad de furar s. it. 
0 buraco . ſe far furando e 


PERFORCE, ade. po por ge, 
- To PERFORM, v. a. effeituar, executar, 


por em execucady fazer alguma coula, 
por ſim ao que huma peſſoa tinha em- 
prendido, comprir, dar a execugaõ. 

To ; IV, Ne ter. bom ſueceſſo, fazer, 


commer, com primor 8 * a tad 


PERFORALABLE, adj. * ſe pode execu- 

tar ou effeituar, fairy 

PERFORMANCE, ſ. execucas, o executar, 
comprir, ve ve To PE FORM. It. 
obra, com 

PERFOR 8 adj. effitundo! / | 

PERFORMER, I. 0 que : effeitua, &c. Ve 

5 da moſtras bli 

mer, aquelle que publi- 

a 1 I ſua abilidade, das ſuas pren- 
as, &c. 

PERFORMING, f ; A ACCAG.. de effeituar, 

Kc. Ve To PERFORM. 

TERMINATOR. adj. £ Po NS 

. ne 
PERFU 


2 


com ee, 
com negligencia. 
8 ru adi. To com deci] 


i encia. 
| PERHAPS ady, . 
| BERIAFT,f. Ve AMULE 

| PERICARD, ou ee bY 


CEE ASENAVAS'T | 


= 4 - 


| 


- {PERISHING, 4 a acgaõ de perecer, &c. 


peregrino, eſtrangeĩro. 5 


Jo Periſb, v. a. perecer 


* | PERISTALTIC, adj. (termo de medicos) 


pgs 


+ 
F 


-|PERFURE, (termo MR) hum perjuro, 


| 


I 


PE R R 
anatomico) icardio. | To P erjure one's [cl : 
hrar o e Fr Et ms 


PERICLITY JON, 1. o eſtado do que ſe 

acha em algum perigo; it. experiencia, 

tentativa. 

PERI CR ANV, ou Pericranium, ſ. (termo 
anatomico) pericraneo. 


OUS, adj. (termo deſuſado) pe- 
rigoſo. 


PERIE ROT, ſ. nimia cautela, cuidado 4; 
maſiado, trabalho deſneceſſar io. 


PERIL, \. perigo, riico. 

PERILOUS, j. perigoſo. It. vivo, el. 
perto, fallando de criangas. Vulgarmente 

eſcrevem parlous. 

PERILOUSLY, adv. perigoſamente. 

PERILOUSNESS, f. perigo. 

PERIMETER, ſ. (termo geometrico) pe- 
rimetro. 

PERIOD, ſ. (termo aſtronomico, e chro- 
nolo 55K periodo. | 

In the laft period of bis li e, 
"riodo da ſua vida. 

Period, fim. 

To bring to the laſt period. acabar, por fun. 

Period, periodo ou oragaõ perfeyta. 

To Period, v. a, acabar, por fim. Shakeſp. 

PERIODICAL, adj. periodico. 

PERIODICALLY, ady. por, ou com cer- 
tos periodos. 

PERIOSTEUM, f. (termo anatomico) pe- 
ee. a. membrana que cobre os oſſos 


PERIPAT. ETIC, . Peripatetico, o que he 
da ſeyta Peripatetica. 

PERIPECLA, i. peripecia, ou desfecho da 
tragedia. 

PERIPHERY, ſ. periferia, ou circunferen- 


To- \PBRIPHRASE, v. a. explicar por meyo 


riphraſis, ou circunlocugao. 
Periphrat, ou _Peripbrafes, {. periphraſis, 


| 


no ultimo pe- 


ere | 
JPERIPHRASED, adj. explicado por meyo 
riphraſis ou circunlocugad. 


7 


HRASTICAL, adj. que explica por 
o de peri braſis ou circuntocugao. 
RIPHRAS CALLY, adv. por periphra-| 

* ow cireunlocuœaõ. 
PERIPNEUMONY, ſ. (termo de medicos) 
eripneumonia, inflammagas do bofe. 
|PERISCIANS, ou Periſcii, ſ. (termo geo- 
graphico) periſcios, os povos que moraõ 


nas zonas rigidas. 

To PERISH, v. a. - (termo deſuſado) deſ- 
truir,. deytar a perder. 

, perder o ſer, mor- 
rer, acabar a a7 . it. morrer para ſem- 

re, condenar-ſe. 
PERISHABLE,' adj. ſogeito, ou expoſto a 
| Vomit acabar, ou a ſer deſtruido, ca- 


PERISHABLENESS, ſ. qualidade GWE 
eſta ſogeito a 8 
PERISHED, adj N acabado. 


Ve To PE RISH. 


r iſtal tico. 
ISTERION, ſ. urgebas (herva.) 
. ILE, ſ. (termo da architectura) pe- 
— Ho. 

TONEUM, ſ. (termo anatomico) pe- 
gle membrana que encerra em ſi os 
inteſtinos, e todas as partes da regiaõ 


inferior. 


19 gue 7 


 PERIVIG, ſ. cabello 


|PERIGEE, ſ. (termo aſtronomico) perigeo. 


a 


FPERYURER, {. hum perjuro, 


Jura. 


4 15 URY, ſ. perjurio, 


© que per- 
o crime de perjurar. 


poltico. 

To Periabig, v. a. o 
cabello poll 0. th ar, ou enfeytar com 

PERIWINKLE, ſ. caſts 

To PERK up, v. n. levantar muyto a ca- 
bega e com affectacaõ, andar n uyto di- 
reyto, ou como vulgarmente dizemos 
andar eſpetado. r 

To Perk, v. a. veſtir, enfeytar com dema: 
ſiado aceo, ou alinho. 

Perk, adj. vivo, eſperto. 

PERKED, Perkt up, ou Perl up again, 
adj. enfeitado com demaſiado aceo ou 
alinho. 

52775 Ve PEARE, 

LOUS, adj. perigoſo, arriſcado. 
PERMAGY, ſ. Wack botas turgueſcas, 
PERMANENCE, ou Permanency, ſ. per- 

maneneia. 

PERMANENT, adj. permanente, duravet. 

PERMANEN: T1 LY, adv. com per manencia. 

PERMANSION, ſ. com inuagaõ. 

PER 5 adj. couſa por onde ſe pode 
paſſar 

To PER MEAT E, v. a. paſſar avante, pene- 
trar, paſſar de Node a outra parte. 

PER MEANT, adj. que paſſa de huma a 
outra parte. 

PERMISCITBLE, adj. que ſe pode miſturar 
com outra ond. 

PERMISSIBLE, adj. que ſe pode permit- 
WY 

PERMISSION, ſ. permiſlaõ, licenga, fa- 
culdade. 

PER MS SIL E, adj. que da permiſſaõ, on 
licenga z, it, permitt:do, tolerado, mas 
nas approvado. 

PERMISSIVELY, adv. a modo de quem 

ermitte, ou tolera, mas nao approva. 

PERMISTION, ſ. a acgao de milturar. 

To PERMIT, v. a. permittir, nao impetir.. 

To permit, commetter, entregar alguma 
couſa, ou qualquer negocio a alguem, 
deixar alguma couſa nas maõs de outrem 
paraque diſponha, ou faga della 0 * 

IZCF.. 

PERMIT TANCE, ſ. permiſſiõ. 

PERMITTED, adj, permittido, &e. ve To 
PERMIT. 

PERMITTING, f. a acgaõ de cz 
&c. Ve To PERMIT. 

PERMIXTION, ſ. miſtura. 

PERMUTATION, ſ. permutagad, troca de 
huma couſa por outra. 

To PERMUTE, v. a. trocar huma cou 
per outra, Jar huma mercancia por outra 
ou por dinheyro. 7 | 

PERMUTED, adj. trocado, &c. Ve 79 
PERMUTE. 

PERMUTER, f o que troca, ou da huma 
mercancia por outra ou por dinbeyro. 

PERNICIOUS, adj. ſummamente pernicio- 


ſo, que deſtroe. 
0 ſe acende, couſa 
9 to fre, que 0 5 


e logo 

PER I te. "de huma maneira 
ſummamente pernicioſe; de maneyra que 
deſtroe e arruina, ogy eee 


PE RNICIOUSNESS. |. ualidade do qua 


de mariſco. 


deſtroe, arruina, ou he ummamente Per- 

nicioſo. * idade, welds 
dads, ſ, preſteza, ce 

cida e. 


PERORATION, 


"Pin 
F ſ. o fuar, a accad de 
ſuar f 


To PERSPIRE, v. n. ſuar, deytar ſuor; it. 
ſahir pellos poros. 5 id oF 
To PERSTRINGE, v. a. Ve To GAZE. 
FERSUADABLE, adj. perſuadivel. | 
To FERSUADE, v. a. perſuadir; it. pro- 
curar de perſuadir. Shale p. 
To perſuade one's ſelf, v. refl. perſuadir- ſe. 
PERSUADED, adj. perſuadido. © © 
PERSUADER,f. o que perſuade. J 
PERSUADING, ſ. a accaõ de perſuadir. 
PERSUASIBLE, adj. que pode perſuadir- ſe. 
PERSUASIBLENESS, ſ. qualidade do que | 
deixa permadirſe, 5 f 
PERSUASION, ſ. perſuaſaõ, a acgaõ de 
rſuadir; it. opiniaõ. ; 
PERSUASIFE, ou Perſuaſory, adj. | 4 5 
ſivo, capaz ou efficaz para perſuadir. 


PERSUASIVELY, adv. com efficaz perſua- 


PER 
Perfian wheel, caſta de maquina ou engen- 
ho para tirzr agoa- dos 10s e regar as 
terras vezinhas. 


Perſian, ou Ferſic order, (na architectura) 
ordlem Perlica, a que em lugar de colum- 


PER 
ATION, ſ. (termo rhetorico) pero- 
m— 0 fecho LOND diſcurſo oratorio. 


J PERPEND, v. a. peſar, ou confiderar 
alguma couſa com attengao, e madareza 


uizo. | 

PERDENDED, adj. peſado, conſiderado, 
Kc. Ve To PERPEND. 

PERPENDER, cu Ferpend-fione, ſ. (termo 
de pedreiro) a pedra ultima que fe poem 
em cima de huma parede, e que tem -a 
meſma Jacgura della. 

PERPENDICLE,\. perpendiculo, ou prumo. 

PERPENDICULAR, adj. perpendicuiar, | 
coula-que eſta a promo. 

P ulcer, ſ. hluma linha ular. 

PERPENDICULASRITY, f. quaiidade do 
que eſta perpendicular ou a prumo—- 

PERPENDICULARLY, adj. perpendicu- 
larmente, a prumo. 


nas tem eſcravos a Perſiana. 

PERSICARTH, , perſicaria (herva.) 

FER SI COS ignis, o carbunculo, caſta de 
tumor ou puſtula. 6 

To PERSISF, v. n. perliſtir, perſeverar, 
continuar. 

PERSISTANCR, ou Perſifting, ſ. perſiſten- 
cia, perſeveranca, conita:cia z it. obſti- 

naa, contumacia. 

PERSISTIFE, adj. conſtante, firme, que 
perliſte ou perſevera. 

PERSON, ſ. peſſoa, qualquer homem ou 
mulher. ; 


The king in perſon, el-rey meſmo, el-rey em 


PERPENSION, ſ. (termo deſuſado) confi-] peſſoa, ou peſſoalmente. . 
deragaõ. Perſon, (ter mo grammatical) peſſoa. ſoria, de maneyra que perſuade. 

7% PERPETRATE, v. a. commetter. Perſon, o papel que hum comediante faz. |PERSUASIVENESS, .. perſuaſoria, effica- 

Jo perpetrate crimes, commetter crimes. Perſen, peſſoa, o corpo, a figura, ou o ex- cia para perſuadir. 8 

PERPETRATED, adj. commettido, (fallan- terior do homem ou da mulher. | PERSUASORY, adj. perſuaſivo. 


PERT, adj. vivo, activo, eſperto; it. petu- 
lante, defaforado. 

To PERTAIN, v. n. pertencer, tocar huma 
couſa a alguem. 

PERTEREBRATION, ſ. a, acgaõ de furar 
de parte a parte. 

PERTINACIOUS, adj. pertinaz, obſtina- 
do; it. conſtante, firme. | 

PERTINACIOUSLY, adv. pertinazmente. 

PERTINACITY, ou Pertinancy, ſ. obſti- 
nacaõ, pertinacia ; it. conſtancia, perſe- 
veranca. | 

PERTINENCE, ſ. qualidade do que he 

adaptado, accommodado, ou appropriado 

2 alguma coſa, ou do que vem a propo- 

fito da materia de que ſe trata. 


Fern, caratter, o officio, cargo on titulo, 
que diſtingue huma peſſoa da outra. 

Perſon, (na theologia} qualquer das peſſoas 

2 ſantiſhma Trindade. 

PERSONABLE, adj. apeſſoado, bem feyto 
da ſua peſſoa. 

PERSONAGE, f. hum grande perſonagem, 
qualquer homem ou mulher illuſtre; it. 

peſſoa, ou o exterior de hum homem ou 
mulher, eſtatura; it. a peſſoa de quem 
hum comediante faz o papel. 

PERSONAFE, adj. perſonal ou peſſoal, con- 
cernente a huma peſſoa; it. preſente, 
que aſſiſte peſſoalmente; it. concernente 
a peſſon, ou ao exterior de hum homem, 
ou de huma mulher. 


do de crimes.) 

PERPETRATING, ſ. a acgaõ de commet- 
ter crimes. 

PERPETRATION, ſ. idem. 

PERPETUAL, adj. perpetuo, continuo, 

PERPETUALLY, adv. perpetuamente. 

To PERPETUATE, v. a. perpetuar, fazer 
que alguma couſa ſeja perpetua. 

PERPETUATED, adj. perpetuado. 

PERPETUATING, ou ad args xs ſ. a 
accao de perpetuar, ou fazer perpetuo. 

'PERPE TUITY, . eee 1.7 a ; 

To PERPLEX, v. a. embaracar, confundir, 
fazer perplexo a alguem, de maneyra que 
nao ſaiba o que ha de fazer. 


PERPLEXED, adj. perplexo, contuſo. A perſonal verb, hum verbo peſſoal. PERTINENT, adj. adaptado, accommo- 

PERPLEXEDLY, adj. com perplexidade. 22 ITY, ou Perſe » 1. perſona- dado, appropriado ; it. pertencente, con- 

PERPLEXING, ſ. a acgaõ de embatagar,| lidade. 5 cernente. Neſte ſegundo ſentido uſa-ſe 
&c. Ve To PERPLELX. PERSONALLY, adv. peſſoalmente, em agora de fertaining. 


PERTINENTLY, adv. a propoſito do que 
ſe eſta tratando, de hum modo adaptado- 
ou accommodado a materia .de que ſe 

falla ou trata. | | 

PERTINENTNESS,f\. Ve PERTINENCE. 

PERTINGENCY, ſ. a acgaõ de chegar a 
alguma couſa ou de tocalla. ö 

PERTINGENT, adj. que chega a alguma 

coula, ou que a toca. : 


PERTLY, adv. com petulancia z it. com 


PERPLEXITY, ou Perplexedneſs, ſ. emba- 
raco, perplexidade, confuſao, difficuldade. 

PERPOTATION, ſ. a acgaõ de beber de- 
maſiadamente. | 

PERQUISITES, ſ. precalgos, eſpecie de 
gages que fe tira do exercicio de algum 


cio. | 

PERQUISITION, ſ. peſquiza que fe faz 
com Sans attencad e cuidado. 

PERRY, ſ. caſta de bebida feyta de peras. 


eſſoa; it. partigular, ou eſpecialmente. 
To PERSONATE, v. a. fazer eſte, ou 
aquelle papel, como fazem os comedi- 
antes; it. fingir; it. aſſemelharſe, pare- 
cerſe, ſer ſemelhante; it. deſcrever. 
PERSONATING, ſ. a acgaõ de fazer eſte, 
ou aquelle papel, &c. Ve To PERSO- 
NATE. | | 
PERSONATION, ſ. idem. 
PERSONIFICATION, ſ. proſopopeya, figu- 


To PERSECUT. E, v. a. perſeguir alguem, ra da rhetorica. | eſperteza, com viveza. L. 
darlbe moleſtias, ou trabalhos, fazerlbe To PERSONIEFY, v. a. fazer fallar homems PERKTNESS, ſ. petulancia, impudencia, 
todo o F e mulheres auſentes, on defuntos, intro-| deſaforo; it. labareda de engenho, que 
PERSECUTED, adj. perſeguido, &c. Ve] duzir cidades, e couſas ſem alma que na realidade tem pouca ſubſtancia. | 
To PERSECUTE. - fallas, &c. ſervindoſe da figura proſopo- To PERTURBATE, v. a. perturbar, inqui- 
PERSECUT. ING, ſ. a accad. de perſeguir, peya. | etar, cauſar deſordem ou confuſaõ. | 
Ke. Ve To PERSECUTE. © PERSPECTIFE, ſ. perſpeRiva, parte da PERTURBATED, adi. perturbado, &c. 
PERSECUTION , {. perſeguicad. optica; it. perſpectiva, viſta; it. o vidro Ve To PERTURBATE. „ - 
5 RSECUTOR, ſ. perſeguidor. 4 7 por onde ſe ve alguma couſa. PERTURBATION, ſ. perturbagad, confu- 
* PERSEFERANCE, f. perſeveranga, con- Perſpectiue, adj, couſa da perſpectiva, ou ao, delordem. 6 | 
PERSEF | 5 conforme as della. PERTURBATOR, ſ. perturbador. : 
< many ERANT, adj. conſtante, que per-|PERSPICACIOUS, adj. perſpicaz, que tem 11 URBATRLX, f. a mulher que per- 
a viſta aguda. EE turba. | 1 
To PERSEVERE, v. n. perſeverar, ter per PERSPICACITY. {. perſpicacia. PERTUSE, adj. furado, eſburacado. 


PERTUSION, ſ. a acgaõ de furar, ou ef- 
buracar; it. foro ou buraco. ; 


dade, elare- 


veraneia ou con ia. : 


PERSPICUITY, ſ. perſpicui 


PERSEFERING, f. a accaõ de perſeverar. 
PERSEFVERINGLY ady. 

A 
Faule ors rey da Alas „ 
an uh Perſe da Perſia, ou concer 


4 


PERSPICUOUSNESS, f. perſpicuidade, 


za; it. tranſparencia. 
PERSPICUOUS, adj. tranſparente; it. 
claro de entender. 
PERSPICUOUSLY, adv. com clareza, com 
rſpicuidade. 


clareza. 


PERSPIR ABLE, adj. que 
Poros. | Eg 


To PERV ADE, v. a. paſſar ayante, paſſar 
por alguma parte, ou abertura, paſſar 
de huma banda a outra. 

PERFV ASION, ſ. a acgaõ de paſſar, &c. 
Ve To FERFVADE. DET) 

PERVERSE, adj. erſo, mao; it. ob- 
ſtinado; it. petulante, atrevido. 


| PERVERSEDLY, adj. pcrveriamente. 


PERVERSENESS, 


PET 
. ou Pera erſiy, 7 har, 


ade, maldade, depravacao ; it. pe- 
eine. r 


PERVERSION, f. a accad de perverter 
e r 


PERVERSITY, (. Ve PERVERSENESS. 
PERYERT, v. a. perverter, depravar, 
PERFERTED, adj. pervertido, &c. V 
4 | * perver Cc. 2 
To PERYERT. | 
PERVERTER, ſ. 
PERVERTIBLE, 


&& 


| adj. que facilmente ſe 


T7 2 

ERV Eb . a acgaõ de perverter 
c. Ve To PERVERT. : 
' PERF IGAGIOUS. Ve PERTINACIOUS. 


PERPVICACY, . obſtinaga ß. 
* TOUS, adj. couſa ou lugar por onde 
pode paſſa ; 
PERVIOUSNESS, f qualidade da out 
ou lu r onde ſe paſſar. 5 
PERUKE, | Fly 
PERUKE-MAKER, ſ. o cabelleireiro. 
PERUSAL, ſ. o ler, a accas de ler, ligas. 
minar. 
adj. lido; it. obſervado, exa- 
minado. . * 
PERUSER, ſ. o que le; it. o que obſerva 
PERUSING, f. a acca de ler, &c. Ve 
. To PERUSE. | 
ix whit da America. 
The Peruvian bark, quinaquina, (caſca de 
PESADE, ſ. o movimento que faz o caval- 
Jo quando ſe empina. | 
as mercancias. ; 
PEST, \. peſte, peſtilencia; it. peſte, qual- 
© ruina ou deftruigas. 
To PESTER, v. a. perſeguir, inquietar, 


| [Ae wag os yds paſſar ou penetrar. 
Prior 
huma cabelleyra. 
To PERUSE, v. a. ler; it. obſervar, exa- 
RUE, adj. li 
ou examina. 
PERUFVIAN, adj. couſa do Peru, amigo 
© ima arvore do Peru.) 
PESAGE, f. direyto que ſe paga por pezar 
quer couſa que he per ſa, e cauſa 
_ , perturbar. Ve tambem To CUMBER. 


PESTERED, adj. perſeguido, &c. Ve 
7 PESTER, eps 
PESTERER, .. o que perſegue, inquieta 


. . a5 de perſeguir, &c 
. 2 f , . 
Ve To PESTER. © 
PESTERQUS, adj. Ve CUMBERSOME. 
PESTIFERUUS, adj. peſtifero, peſtilenci- 
al ; it. peſtifero, pernieioſo. 2 
PESTILENCE, ſ. peſte, peſtilencia, conta- 
o. : | | | 
PESTILENT, ou Peflilential, adj. peſti- 
lente, peltilencial ; it. pernicioſo, que 
cauſa ruina ou deftruicao. | 
PESTILENTLY, adv. com ruina. com 
PESTILLATION, ſ. a acgaõ de pizar al- 
guma cauſa em hum almofariz. ' . 
PESTLE, ſ. a mas do gral, ou do almofariz. 
PESTRED. Vee PESTERED. 
PESTRING:. Ve PESTERING. 
PET, ſ. deſgoſto, enfado, deſprazer, diſſa- 
bor, ira, mas nad grande; it. hum cor- 
deirinbo que ſe cria a mad em caſa. 
N 4 great pet, ella eſta muyto enfa - 


0. | 

To take pet, enfadarſe, anqjarſe. 

PETACH. Ve PATACHE. 

*ETALISM, 1. deſterro por cinco annos, 
(entre os Siracuſanos.Y 


Fab, c petardo, (inſtruments bellico.) | 


{PEW,'\. affento, ou banco numa igreja onde 


PEW 
' PETARDEER, ſ. petardeiro, artilheyro 
que applica, e diſpara o petardo. 
PETER-PENCE, K dinheyro de Sao Pe- 
_ dro, aquella moeda que cada cabega de 
caſal em Inglaterra pagava antigamente 
a ſanta ſe apoſtolica. 
PETH, adj. pequeno. 
PETITION, 1. petigao, o papel em que ſe 
pede alguma couſa ao principe, ou aos 
ſeus miniſtros; it. ſupplica, rogo. 
To Petition, v. a. fazer om petigaõ; it. 
lir, rogar, ſupplicar. | 
PETITIONARY, adj. que faz huma petigaõ 
ou que preſenta huma petigaõ; it. que 

contem peticoens. 

PETITIONER, ſ. ſupplicante, 

enta huma petigaõ. 

PETITIONING, ſ. a acgaõ de dar, ou pre- 
ſentar huma petigaõ. 

PETITORY, adj. couſa de petitorio con- 
cernente a petitorio, que he a acqa6 com 
que ſe pede ſo a propriedade de alguma 
couſa, e naõ a poſſe della. 

PETRE. Ve NITRE. 

PETRESCENT, adj. que ſe vay petrifican- 
do ou convertendo em pedra. 

PETRIFICATIF E, adj. couſa que tem vir- 
tude de petrificar, 

PETRIFICATION, ſ. a accaõ de petrifi- 
car 3 it. a couſa que ſe petrificou.” 

PETRIFIC, adj. Ve PETRIFICATIVE. 

Milton. 
To PETRIFY, v. a. petrificar, converter em 


ra. 

Ti 75 v. n. petrificarſe, fazerſe pedra, 
converterſe em pedra. ; 

PETRIFIED, adj. petrificado, convertido 
em pedra. 55 : 

PETRIFYING, ſ. a acgaõ de petrificar, ou 
converter em pedra. | 

| PETRONEL, i. huma eſpecie de 
ou eſcopeta. . 

PETTICOAT, ſ. ſaya, guardape. 

A PETTIFOGGER, 1. hum advogado, ou 

| letrado ignorante. 

PETTINESS, ſ. pequenhez. 

PETTISH, adj. impertinente, que de qual- 

quer couſa ſe enfada ou anoja. 

PETTISHNESS, ſ. impertinentia, quali- 
dade do que he impertinente e facilmente 
ſe enfada. 8 f 

PETTITOES, ſ. os pes e as mãos de hum 
leytaõ. 0 . Ae T 

Pettitoes, (termo de deſprezo) os 
huma peſſoa. Shakeſp. 12285 

In PET TO, dia- ſe dos capellos vacantes 
dos cardeaes, que o papa ſe diz ter in 

ectore. 5 

PETTY, adj. pequeno, inferior, de pouca 
conſideragao. ; | 

Petty larceny, furto pequend. 

Fs — eee aſſim dizem 
quando hum eccleſiaſtico mata o ſeu pre- 
lado, o criado a ſeu amo, a mulher a ſeu 
marido, e finalmente hum filho a ſeu 


ou a ſua mãy. N 
PETULANCY {. atrevimento, petulancia, 
deſaforo. 


PETULANT, adj. petulante, atrevido. 
PETULANTLY, adv. com petulancia. 


o que da ou 


clavina, 


ſe aſſenta a gente, mas para iſſo he pre- 
eiſo entrar por huma portinha que tem 
ſua chave. = ONO 
PE#ET, ſorte de ave aquatica. 
PEWTER, ſ. eſtanho. | 
PEWTERER, ſ. o que faz obras de eftan- 


ho. 


þ 


PHY 
PHANOMENA, o pl. do ſegui 
PELENOMENON, | hum oro 
PHALANX, f. (termo dos exercitos d 

Macedonia) phalange ou falange, 
PHANTASM, I. huma fantaſma. 
ah 3 ASTIC, ou Phontaſlicel, adj. fan. 
PHANTOM, ſ. huma phamaſma, 

pectro, huma a 
PHARISAICAL, 

hariſeo. 
PHARISEE, ſ. hum phariſeo. 
PHARMACEUTICAL, ou Pharmacentic, 
adj. pharmaceutico, concernente a phar- 
macia. | 
PHARMACEUTY, ou Fharmacy, ſ. a ante 
harmaceutica, pharmacia, 
Sec MACOZOLIST. Ve APOTHECA- 
PHAROS, ou Phare, ſ. pharo, ou faro, 
torre em que ſe acende lume de norte 
para os navegantes, i 


na pi hum ef. 
pparigao de eſpectros. 
adj. pharifaico, couſa de 


/ 


PHASELS, ſ. feijoens. 


PHASIS, plu. Fhaſes, ſ. (termo aſtrononi. 
co) phaſe. - 
PHASM, f. phantaſma, eſpectro, apparigas 
de eſpectros. | 
PHEASANT, ſ. faiſaõ (ave.) _ 
PHEER, ſ. companheyro. Spenſer. | 
To PHEESE. Ve To CURRY. Shakeſ. 
PHENICOPTER, ſ. calta de ave com as 
pennas vermelhas, 
PHENIX, ſ. a pheniz (ave,) que muytos 
tem por fabuloſa. _ 
PHENOMENON, ſ. phenomeno. 
PHIAL, ou thin glaſs bottle, ſ. redoma pe- 
uena, garrafinha. 
PHILANTHROPAL, adj. 
nero humano. 
PHILANTHROPY, ſ. o amor dos homens 
ou do genero humano. . 
PHILAUTT, ſ. philaucia, amor proprio. 
PHILEMOT, ſ. Ve FEUILLE norte. 
PAILOLOGER, ſ. hum philologo, © que 
ſabe as letras humanas. 
PHILOLOGICAL, adj. philologico, couſa 
concernente as letras humanas. 
PHILOLOGIST. Ve PHILOLOGER. 
PHILOLOGY, f. philologia, as letras hu- 
manas. 3 
PHILOMEL, ou Philomela, ſ. rouxinol, 
philomela, ou philomena. 
PHILOMOT. Ve FEUILLE morte. 
PHILOSOPHASTER, I. o que tem io hu 
ma leve tintura ou ſuperficial noticia da 
philoſophia. : 
PHILOSOPHER, ſ. hum philoſopho. | 
PBileſopher”s flone, ſ. a jedra philoſopnal. 
PHILOSOPHICAL, adj. philoſophico; it. 
parco, frugal. 


5 3 
PHILOSOPHICALLY, adv. philoſophica 


mente. 


que ama 0 ge- 


To PHILOSOPHIZE, v. n. pbiloſophar. 


PHILOSOPHY, ſ. philoſophia. | : 
PHILTER, ou Philtrum, ſ. philtro, bebida 
para cauſar amor reciproco entre duas 


floas, | 
To Philter, v. a. fazer que huma peſſoa ſe 


namore de outra. Ve tambem To FlL- 
TER. - . 

PHIZ, . (termo de deſpreſo) a cara. 

PHLEBOTOMIST, ſ. ſangrador, 
flebotomano. 3 

PHLEBOTOMY, . a arte do ſangrador, ou 
barbeiro 1 

PH LEO M, ſ. flegma. N ; 

PHLEGMATIC, adj. flegmatico, que ten 

ga 


rant ab ; it; que 
muyta pituita ou fegma 3 f. . 


PTA PIC PI E 
ituita; it. flegmatico, vaga- tre columnas e cuberto por cima. Raa Sei 
o_ 2 : : bye PICA, ſ. Cicero, hum — caracteres ae PICKLE, f. eſcaveche, ſalmoura ; it; a 
FHLEGMON, ſ. fleimaõ, inflamagaõ do que uſaõ os impreflores.; it. appetite vi- carne, peixe, &c. que elta na ſalmoura 
ſangue. I ciofo, como o das mulheres preghes. ou no efcaveche. „ Stn 
PHLEME, ſ. Ve FLEAM. 3 e e 2 e ladraõ 5 —_— 1 - eſtado em que alguem ſe acha. 
RUS, ſ. phoſphoro, Lucifer, Ve- K, ſ. picao (inſtrumento de canteiros.) D Aa 
Pore eftrella Mfg” : , | Piet tek adv. ex. Pickle, ou Pightel, ſ. pedago eno de 
Phoſphorus, (termo chymico) phoſphoro. To carry a pick-a-pack upon the fboulders, terra cercado com hum vallado. => 
PHRASE, l. phraſe, ou modo de. fallar .levar alguem as coſtas. To Pickle, v. a. ſalmourar, por de ſahnou> 
proprio de huma lingua; it. o eſtilo de To Fick, v. a. eſcolher. I. Ta, ou de eſeaveche. ö 
| To pick a ſalad, eſcolher as hervas para fa-| PICKLED, adj. falmourado, poſto de ſal- 


qualquer author. 
Te Phraſe, v. a. chamar por eſte ou por zer hum ſalada deytando fora as que moura ou de eſcaveche. 


aquelle nome, dar eite ou aquelle nome a nao 1409 boas. N A pickled rogue, hum grande velhaco, ou 
alguma couſa. 3 You pick out the beſt, vos eſcolheis o mel - maroto, hum magano de aſſovio. 4 
FHRASED, adj. chamado por eſte ou por PICKLE- HERRING, 1. Ve ZANY. 4 


or, , 
aquelle nome. | To pick the ſenſe out, dar o ſentido verda- diſon. OST | 129 

PHRASEOLOGY, {. o eſtilo com que eſ-| ,deiro a ns couſa, entendela como PICKLING, ſ. a acgaõ de ſalmourar, ou 
creve eſte ou aquelle author; it. livroþ deve er. | por de ſalmoura. 3 . 
que contem as phraſes de alguma lin- Jo pick a bone, tirar toda a carne de hum|PICKLOCK, ſ. gazua para abrir as fecha- 

goa. oſſo com a faca. duras; it. o ladraõ que abre as fechadu- 

PRENETIC, ou Phrentic, adj. frenetico. To pick a lock, abrir huma fechadura com] ras com gazua. J 

PHRENITIS, ſ. freneſis, ou phreneſi. gazua como fazem os ladroens. |PICK-POCKET, ſ. ladraõ que corta bol- 

PHRENSY. Ve PHRENITIS. To pick a quarrel, achar que dizer, buſcar| fas ou furta qualquer coula da algibei- 


FHTHISICAL, adj. tiſico, hectico. ham pretexto, ou motivo para deſavirſe ra. 4 
PHTHISIC, ſ. cihiguidade, febre hectica. ou pelejar com alguem, entender com al- PICX. P RSE, idem. 
PHTHISIS, ſ. idem. guem. . PICKREL.. Ve PICKEREL. 
PHYLACTERIES, ſ. philacterias, ou filac | To pick one's teeth, efgaravatar ou alimpar|PICKTHANK, f. hum mexithas, bum 
terias, (entre os Hebreos) os dentes, palitar. | mexeriqueiro, aquelle que com lifonjas 
PHYSICAL, adj. phytico, natural, concer- To pick a hole in another's coat, langar a ou mexericos, procura de entrar na graga 

nente a phyſica ou philofophia natural; culpa a alguem de alguma couſa. de alguem. Oy 4 

it. medicinal; it. pertencente a medici- | To picſ one's pocket, furtar alguma couſa da PICK-TOOTH, ſ. hum palito para alim+» 


- 
LD 


na. algibeira a alguem. par os dentes. 5 8 
PHYSICALLY, adv. phyſicamente. To pick up ſtrengib, cobrar forgas. PNC, ſ. huma peſſoa pintada em hum 
PHYSICIAN, ſ. hum phyſico, ou medi · To pick aut, eſcolher. 8 quadro, ou em qualquer outra couſa. 

co. To pick up a liveliboad by a bufmeſt, gan- PICTORIAL, adj. couſa de pintor, couſa 
PHYSIC, .. a phyſica, ou ſciencia da me-| har a vida por meyo de algum nego-| feyta, ou inventada por algum pintor, 

dicina ; it. purga, ou qualquer remedio| cio. | PICTURE, ſ. pintura, paynel, ou qual- 

para ſarar. To pick up, levantar alguma couſa do chas.| quer obra de hum pintor; it. a arte da 
To Phyſics v. a. purgar, ou curar como fa · To pick up firagglers, apanhar, ou pren-| pintura. ; CE DETAS 
zem os medicos, _ der os que andaõ vadios ou vagabun- To Picture, v. a. pintar; it. imaginar, 
PHYSICKED adj. purgado, rurado. 1 TE formar a idea de alguma couſa na ima» - 
PHISICKING, ſ. a acgaõ de purgar ou To give one à bone to pick, dar alguem hum ginacad. ' : es 28 
curar. oſſo que roer, dar-lhe em que entender, | PICTURED, adj. pintado, &c. Ve 7e 
PHYSICGNOMER, ou Phyfiognomift, ſ. fazello roer cadeados. PICTURE. _ 3 
hyſionomiſta. . To pick a bird, depennar hum paſſaro. To PIDDLE, v. n. petiſcar, como. fazem 


hum 
PHYSIOGNOMIC, ou Phyſognomonic, adj. To pick and chuſe, eſcolher. os que naõ tem vontade de comer; it. 
conjecturado, ou feyto conforme as re- 75 pick an acquaintance with one, tomar fazer caſo. de ninharias, e miudezas, e 
gras da arte da hy ſionomia. | conhecumento com alguem. nao do que importa, e he mais eſſencial. 
PHYSIOGNOMY, \. phyſtonomia, a arte To pick up one's crumbs, cobrar forgas. |PIDDLER, Cf. 0 que petiſca, ou come ſem 


de conjecturar pellas feicoens do co To pick up, ou out, arrancar. ter vontade. (OATH IO 
e principalments do . it. 8 To Piel, — 8 | © PPIDDLING, FL. a acgaõ de petiſcar, &. 
mia, cara, ſemblante. To pict, v. n. comer de vagar, petiſcar; Ve To PIDDLE. le 
P 4 ſ. phyſiologiſta, o que it. fazer alguma coula com primor e de- 1 fs SOL; | 
yhologia. 8 ſcanco.. | | | | » {. hum el. | 8 
PHYSIOLOGICAL, adj. couſa concernente A PICK-AXE, ſ. eſpecie de machadinha que A Pie, or Mag-pye, 1. er (ave. 
pine de huma parte tem hum bico, e da ou-PIEBALD, adj. malhado, de differentes 
SIOLOGIST. Ve PHTSIoLOGER. tra he chata para ſervir como de martel- 


cores. | EF 114 
be \, phybiologi PIECE, f pedaco, parte, fragments.” 
| phyſiologia. o. ECE, ſ. pedago, parte, fragmento. 
2 e {. que come herva, ou|PICKBACK, adv. as coſtas. Hudibras. It is a _ of the bigbeſt wiſdom, he ſum. 
Aer vegetante. PICKED, adj. agudo na ponta, pontagu- ma prudencia. 5 1 
PHY: TOLOGY, ſ. botanical, a arte ou ci-} d 25 : od Piece, 2 remendo ; it. huma pintura. 


. do. | 
encia dos eryolarios ou botanicos. To PICKEER, v. a. roubar, andar a pilha | Piece, huma pega de panno de laa, ſeda, &. 
* 5 qualquer crime enorme, (termo] gem; it. eſcaramucar na guerra. n All of a piece, conſtante, firme, ſempre o * 

PIACUL A0 PIGKEERING, f. eſcaramuga. meſmo. n 


K, adj, pode expiar ia- | PICKER, ſ. o que eſcolhe; ve tambem Piece, peca de artilharia. 7 | 
torio ; it, que . ſer „ PICK ATE. A s A feld-piece, pega de campanhaa. 

2 atroz, fallando de faltas ou| An ear picter, mundador ou ure nee para matar paſ- 
PIACULOUS, zen . E ; 8 ſaros. | n 

. A toatb. pic ter, palito alimpar os den- A chimmn, ce, quadro ou pintura que ſe 
PLAFFEUR, 1. cavallo demaſiadamente fo- tes. e e Drs poem 2 8 . 8 
r : IA picker of quarrels, hum brigaõ, hum ho- A piece of ground, hum pedagp pequeno de 8 
ER, ſ. (termo anatomico) pia mem brigoſo que entende com todos, e terra, hum campo pequeno. 


”- 


5 mater 8 LS : 1 . 1. & 4; "We: 1 
„ buſca pretexto para brigar. A piece of money, qualquer dinheiro miudo, - : 
| "LOT. x caſta de picango pequeno it. PICKEREL, l. Na ae] pequeno que ſe} como hum vintem, bum toftas, &. | 
PER abe de Ttal cria nos rios. * 4 piece, qualquer moeda de dinheiro., 8 
l moeda de Italia que vale per- PICK ET, ſ. eſtaca, ou pao pon que Jo tear in pieces, raſgar. r 
Naa. ons oy Inglaterra, 457 ſe finca na terra, Nele We d A broken zie; peda go ou fragmento de | 
l. (palavra Italiana) paſſeyo N l. a acgaõ de eſcolher, &c. Ve 8 couſa quebrada. 4 5 1 < 


— — — 


PIG. 

I borght them for ten pounds a piece, com- 
ee. - ubras eſterlinas cada hum. 

Piece, (termo de defprezo) ex. 

A piete of a man, hum homem que nas tem 
1 grammarian, &c. en 
. ' 3+. 2 * 

A fiece wort, huma obra. | 
A fine piece of work, obra feyta com todo 


o primor. 
He a ſad piece of work of it, foy 
perder. | 


mal ſuccedido, deytouſe a 
To call one all ts pieces, maltratar muyto de 

palavras, deſcompor a alguem. . 
To fall all to pieces, cahir, arruinarſe; it. 
virſe com alguem ; it. parir. 


Oi aloe: 0rd; Grnhance,. da meſna 
8 


7 Piece, v. a. remendar ; it. acrecentar 
hum pedago a qualquer couſa. | 
To Piece, v. n. unirſe. | 
PIECELESS, adj. inteirigo, todo de hum 
PIECENIBAL, adv, em pedacos; it. aos 
os. - (<8. 4g 
Piecemeal, adj. ſeparado, dividido.. _ 
PIECER, 1. o que remenda, &c. Ve To 
adj. malhado, de differentes cores. 


PIECE. : 
- PIED, 
PIEDNESS, ſ. diverſidade de cores. 


- 


PIELED, adj. que tem o cabello curto. P 


Shakeſp. 

To PIPE, v. n. piar, (como fazem os pintos, ) 

PIE-FOHHDER-cOURT, ſ. tribunal no lu- 
gar onde ſe faz a feyra para remediar 
os inconvenientes, ou as deſordens que 
nellas poſſaõ ſucceder, | "FP 

PIER, .. os pillares ou columnas que ſuſ- 
tentaõ o arco de huma ponte. 

To PIERCE, v. a. r, penetrar, furar. 

To Sores through, treſpaſſar, atraveſſar, paſ- 
A 


r de a parte. x 
0% hoes. ere ou furar hum barril, 
huma pipa, &c. | 
70 pierce, enternecer, mover os animos. 
To pierce, v. n. peuetrar ; it; enternecer, 
mover os animos ; it. penetrar, alcangar 
ITA inge? paſſado, penetrado, &c 
Ve To PIERCE. 8 
PIERCER,' ſ. trado, verruma, ou inſtru- 
mento ſemelhante para furar; it. o fer- 
ras com que alguns inſetos furaõ a ma- 
1 2 &c. it. a fura. 
RCING. ſ. a acgaõ de paſſar, penetrar, 
Piercing, adi. penetrante. | l 
PIERCINGLY, adv. de modo que paſta, 
penc tra, &c. conforme a ſigniflcagaõ do 
verbo To PIERCE. 
PIERGINGNESS, ſ. qualidade do que paſ- 
fa, penetra, &c. Ve To PIERCE. 
PIETY, i. piedade, virtude moral, amor 
para com Deos, para com os pays, &c. 
PIG, ſ. bacoro, porco pequeno. 
A fucking pig, um leytao, 8 
Pig ꝙed, adj. que tem olhos ſorroteiros, ou 
como te porco. 
T 2 a pig in a joke, comprar nabos em 
Acc. 3 
To cep like a pig, dormir como hum ar- 
andz. N 
4 7 tubara da terra. 
A ow pig, numa poxquinha ou bacorinha. 
Fig, pedicinho de chumbo, mais comprido 


do que largo. 7 
Pig of the ſounder, javali de hum anno. 


1 Piles, almorreimas. | 


P.T.L- 

To pig, (termo vulgar) dormir huma peſſoa 
com outra. | : * ? 

PIGEON, ſ. pombo (ave conhecida.) 

A prgeon-houſe, hum pombal. N 

A <vood-pigeon, pombo agreſte, on pombo 

vo. 2 1429 ** 4 

-PIGEON-FOOT,\. 

PIGEON-LIVERED, 
amoroſo. 6 
PIGGIN, ſ. vaſo pequeno de 

PIGGING, ſ. a acgaõ de parir a porea. 
PIGHT, antigo pret. e part. do verbo To 
6 PITCH. ö : . 1 

PIGHTEL. Ve PICKLE. 
PIGMENT, ſ. cor, principalmente para por 
PIGMT, f bum pi it. qualquer couſ 
» ſ. hum pigmeo; it. qualquer couſa 
vil e de eee 2 
erke TON, ſ. a acgab de dar de pen- 


IG. VV, ſ. tubara da terra. | 

PIGSNEY, ſ. nome carinhoſo que ſe da a 
huma rapariga. a 

721995 o olho de huma mulher. Hudibras. 

PIGWIDGEON, ſ. nome que Drayton deu 

a a huma bruxa ou diabinho. Ve FAIRY; 
it. qualquer couſa pequenina. 

PIK k, ſ. lucio 2 

Pike, pique, (arma offenſiva.) 

ite, forcado de que uzaõ os camponetes. 

Pikes, barrilete de merceneyro em que ſe 
encaxa e aperta a madeira. 

PIKED, adj. pontagudo, agudo na ponta. 
Shakeſp. via deſta palavra fallando da 
barba de hum homem. 

PIKE-MAN, ſ. piqueiro, ſoldado 
de pique. 

PIKE-STAFF, ſ a aſtea do pique. ü 

PILASTER, i. (termo da architectura) pi- 
laſtra, ou eſpecie da columna que tem 
quatro faces, | 

PI C ſ. coe e huma crianca. 

PILCHARD,f. fa inha, (peixe conhecido.) 

PILCHER, ſ. qualquer couſa forrada de 
pelle; it. a ſardinha; it. a bainha da eſ- 

3 921 4 
LE, ſ. eſtaca, pao e e o que ſe 

finca na terra, ee ſe faz ee eſta- 

cada, For ſuſtentar edificios em terra 
pouca ſolida. 

Pike, montao de qualquer couſa. 

A pile of woed, hum monte, ou huma pilha 
de lenha, muytos feixes ou bragados de 
lenha amontuados. 3 

Pile, hum edificio. N 

Pile, hum cabello. Shakeſþ. | 

Pile, ſuper ficie cuberta de pelo, como a do 
veludo, &. 

Pile, cunhos ; ex. 

Crojs or pile, cunhos ou cruzes. 


columbinos, (hervs:) 
adj. brando, meigo, 


pao com aza 


armado 


— 


To pile up, v. a. amontoar, fazer hum monte 
ou montaõ de qualquer couſa it. encher 
huma caſa, & c. amontoando dentro della 
muytas couſas, atrancalla. 8 

3 ED, adj. que tem a figura de hum 


chapeo. 14. 
PILED wp, adj. amontoado, &c. Ve To 
PELE.- .. 52 
PILER, ſ. o que amontoa. : 
To PILFER, v. a. e n. furtar,  tirar as eſ- 


condidas couſas de pouco valor. ; 
49>" xa adj. furtado, &c. Ve To PII. 
R 


PILFERER, C. o ladradfinho, o 


couſas de pouco valor, - 


que furta 


To Figs v. n. parir a pre. 


N * 


PIN 


7 —5 

INGLY, adv, a modo 

ſinho que furta couſas de rows _—_ 

PILFERY, f. furto pequeno. ; 

PILGRIM, ſ. peregrino, o que vay pere. 
Srinando, peregrinador, o que peregrina, 
particularmente a lugares ſantos. 

To Pilgrim. v. n. peregrinar. 8 

PILGRIMAGE . peregrinagas, a decaõ de 
ge er » particularmente por devo- 


$Fao, 

PILING l. 
Ve To PILE. 

PILL, ſ. huma pilula. 

To Pill, v. a, roubar, pilhar; it. deſcaſcar, 
tirar a caſca. 

PILLAGE, ſ. pilhagem, roubos, ſaque. 

To Pillage, v. a. pilhar, roubar, laqucar. 

PILL AGED, adj. roubodo, ſaqueado. 

PILLAGER, ſ. o que pilha ou rouba, (4. 
queador, 

PILLAGING, ſ. a acga6 de roubar, pillar 
ou ſaquear. 

PILLAR, ſ. pilar, ou columna. 

Pillar, ſ. apoyo, arrimo, ſuſtento. 

PILLARED, adj. que eſta ſuſtentado, on 
poſto ſobre pilares ou columnas; it, que 
tem a figura de hum pilar. 

PILLED, adj. roubado, &c. Ve 7 PILI. 

PILLING, ſ. a aegaõ de roubar, &c. Ve 
To PILL. | 

PILLION, ſ. huma eſpecie de filhas em 

que as mulheres ſe allentao quando yas 
a cavallo; it. caſta de fella raza nos 
lados. 

PILLORT, f. huma eſpecie de golilha em 
que prendem pello peſcogo e pellas maos 
a hum criminoſo, o qual fica neſte eſtado 
expoſto aos inſultos do vulgo que lhe 
atira a cara com lama, caſcas e outras 

immundicias. I 

To Pillory, v. a. meter hum criminoſo oa 
ſobredita eſpecie de golilha. 

PIL LOW, ſ. hum traveſſeyro. | 

To conſult one s pillow, conſiderar em algum 
negocio quando huma peffoa eſta na 
Camas 

PILLOW-BEAR, ou Pillow-caſe, . a fron- 
ha do traveſſeiro. 

PILOSITY, ſ. quantidade de cabello. 

PILOT, ſ. piloto de hum navio. 


a acgad de amontoar, Kc. 


* 


Jo Pilot. v. a. governar hum navio nas cou - 


ſas concernentes a derrota delle, como fas 
hum piloto. „ ; | 
PILOTAGE, ſ. pilotagem, o officio ou arte 
do piloto z it. o que ſe paga a hum pi- 
loto por governar hum navio. i 


PIMENT A, ſ. pimenta da Jamaica. 


{| PIMP, ſ. hum alcoviteyro, ou corretor de 


amores. 
Pimp- aubiſting, hum fino, ou o primeyro 
3 huma cidade ou villa; it. 
qualquer peſſoa vil. 
To pimp, v. n. alcovitar. | 
PIMPERNEL, ſ. pimpinela (herva.) 


PIMPING, ſ. a acgao de des 3 
Pimping, adj. pequenino; it. deſprezweil. 
PIMPLES. ſ. borbulha, ou beotaofinho ver 


1 


melho que vem na cara. 


PIMPLED, adj. cheo de borbulhas. 


PIM, ſ. alfinete. 


A rolling pin, peo de feytio de cylindro que 
ſerve para eſtender a maca. 
A wooden pin, cavilha de pao. 
An iron fin, hum prego. TY 
The pin 2 muſical inſtrument, à caravel'a | 
de inftrumento muſical. Ty 


PILFERING, f. a acgas de furtar, dc. Ve 


PIN 8 EI& 


N 


e nene bin eſtar de humor muyto| perdende as forgas, fazerſe languido, | Piutle-pantle, Pintedly-pantedl. Ve PEF- 
— defenfadado.* | | concliield; Mee dr hues dorkids 11- 20> edly-pantedly. Ve PE 
1 care mot a fin, nad ſe me da nada, nag} morrer por alguma couſa, deſejala com PINULES, f. (termo altronomico) pinu- 

; demaſiado ardor. las, ou pinnulas na extremidade de hum 


me importa nada, nao fago nenhum caſo. 
Tin, o centro de qualquer couſa. Shakeſp. To pine, v. a. fazer desfalecer, fazer lan- aſtrolabio. by 
T1 play at nine pins, jogar 20s paos. guido, conſumir, abreviar a vida; it. PIONEER, ſ. gaſtador, aquelle que no exer- 
J0 be the pin, eſtar de humor para fa - penar, eftar muyto peſaroſo ſentido ou] cito, e nos ſitios trabalha com enxada, 
zer alguma couſa. magoado, mas ſem dar moſtras diſſo. em alhanar caminhos, abrir trincheiras, 


iz, dor penetrante nos olhos quando pa-|PINEAL, adj ſemelhante a huma pinha. &c. 
"" que os eſtejaõ picando com hum al- PINED AWAY, adj. desfalecido, * Ve, PIONING, ſ. a obra ou trabalho dos gaſ- 


. . 


finete. To PINE. | tadores. Ve PIONEER. " 
Pin haſtet, a ultima crianga que huma PIN-FEATHERED, adj. diz - ſe dos paſſa- |{PIONY, ſ. peonia, ou pionia, (lor. ) 
mulher pare. | ros aos quaĩs comegaõ a nacer as pennas. |PIOUS, adj. pio, devoto, ſanto, religioſo, . 
To pin, v. a. pregar alguma couſa com al- PINFOLD, ſ. curral para gado. dado ao culto da religiaõ; it. feyto de- = 
hnetes. | PINGLE, Ve PICKLE. 7 baixo do pretexto, ou com a capa de re- 
To pin, encerrar em algum lugar. PINING, ou pining omg a acgaõ de deſ- ligias ou ſantidadle. 
To fin one dium to a bargain, obrigar a| falecer, &. Ve To PINE. PIOUSLY, adv. piamente, com piedade, 


guem de forte que nao Ma deixar de PIV HOLE, ſ. buraco que ſe faz com hum | devogaõ ou religiaõ. 
comprir com o que com elle ſe tinha ajuſ-| alfinete. 8 PIP, ſ. pevide (doenga que da nas gallinhas 
tado. 5 _ IPINION, ſ. o coto da aza; it. a aza de] e pintos.) | 
T1 pin one's faith on another mam s fleeve,| qualquer ave z it. qualquer das pennas Pip, final negro ou vermelho nas cartas de 
atarſe ao parecer de alguem. della, Shakef. | jogar. 
J pin, impor huma obrigagao, hum tri- | Pinion, o dente de huma roda pequena. To pip, v. n. chiar, pipitar, ou pipilar como 
buto, Kc. Pinions, algemas com que ſe prendem as] fazem os paſſarinhos. OD 
To pin une : ſelf upon one, ſer paraſito de al-| maõs dos criminoſos. To Pip, v. a. tirar a pevide as gallinhas. 
guem. To pinion, v. a. atar as azas. To pip ever. Ve To PEEP. | 
To pin, fechar, como ſe faz a huma janella To pinion, prender com algemas. PIPE, f. cano, madeiro cavado, chumbo, 
com a taramela, ou outra couſa ſemel- To pinicn, atar os bracos a alguem de ma- pedra ou qualquer outra materia con- 


hante. neira que fiquem amarrados pelo coto- | cava para levar agua de huma parte a 
PINACLE. Ve PINNACLE. : velo ao corpo. outra. . 
PIN-CASE, ſ. eſpecie de almofadinha em|PINTONED, adj. atado, preſo, &c. Ve To | Pipe, pipa para meter vinho, agua ardente, 8 
e poem os alfinetes. PINION. &c | AED : 


qu 6 
PINCERS, ſ. huma torquez, ou tenaz ; it. | PINK, ſ. o cravo (flor 3) it. hum olho pe- Pipe, cachimbo para cachimbar. 
pinſa, infirumento de cirurgias; it. of quenino. Pipe, gayta, frauta. 
| bico, ou outras partes ſemelbantes das Pink-eyed, que tem os olhos pequeninos. |4 rural pipe, huma frauta paſtoral. 


formigas e outros inſectos. Pint of courteſy, todo o primor da corteza- A bag: pipe, gayta de folle, 
PINCH, ſ. hum beliſcas ou beliſco; it. op- nia. Shakef. As oaten pipe, pipia, ou pepia, o cano da 
preſſaõ, afflicgad, adverſidade, diſgraga, Pizk, caſta de embarcagaõ pequena. avea em que os meninos affopras, e fa- 
aperto. | Pink, cadoz (peixe.) ; zem hum tom muyto agudo. . 
To pinch, v. a. beliſcar, apertar com as un- To p:h, v. a. picar hum veſtido, hum ju- The æbind. pipe, a aſpera arteria. 
has, ou com as pontas dos dedos; it. bad, &c. como ſe fazia antigamente aos To have a fine pipe, ter huma bella voz. | 
entalar, apertar, metendo alguma couſa} veſtidos que chamavaõ de ſacabocado. A erbe, canudo de ſeringa. | 
dente dous corpos duros. b To pink, v. n. piſcar, peſtanejar, acenar, fa- |Clerk of the pipe, official do theſouro que 
70 pinch, picar, opprimir, affligir; it. quei-| zer ſinaes com os _— aſſenta em hum grande rotolo as divi- 


mar, penetrar, picar, como faz o frio.| PINKED, adj. picado, &c. Ve To PINK.| das que fe devem a coroa. 

It, apertar muyto, magoar, fazer mal. PINKING, ſ. a acgao de picar, &c. Ve To pipe, v. a. tinger frauta ou gayta; it, 
To fin b, entalar alguem, metello em talas,} To PINK. gemer, roncar como fazem os doentes 

aperiar muyto com alguem, metello em PIN-MAKER, ſ. o que faz alfinetes. que tem pigarro. ; ' 
algum aperto. f PIN-MONEY, ſ. o dinheyro que os ma- To pipe, v. n. ter hum ſom agudo. Sbaleſj. 
Topunch, v. n. apertar, fallando de razoens, ridos dad a ſuas mulheres para ſuas bol- PI ER, ſ. hum fiauteiro, o que tange 

argumentos, &c. It. ſer demaſiadamente] ſas ſecrotas. ; | franta. l OY 1 

poupado, deixar de comer para poupar, jPINNACE, ſ. pinaga, embarcagad pequena. | PIPING, . a acgad de tanger frauta ou 
o finch for a fault, pagar huma culpa, pa-|PINNACLE, ſ. pinaculo, ou pinnaculo, | gaita. £004 "ING | 
7 gar pelo corpo. © a parte exterior mais alta, e mais aguda | Piping, adj. fraco, devil; it. muyto quente, 
INCHED, adj, beliſcado, &c. Ve Toj de hum templo, ou outro grande edi- | que eſta fervendo. | P 

PINCH, - . ficio. * 8 F TPIPKIN, ſ. pauelia pequena, huma tigela 


Pinched for want of money, que eſta em{PINNED, adj. pregado com alfinete, &c.| pequena ſemethante a que chamamos it- 


nde aperto ou neceſſidade de din-} Ve To PIN. gela de fogo. : FE 5 
e PINNER, ſ. fita, ou couſa ſemelhante parte PIP PE, adj. part. de fo pip, v. 4s | 
inched qvith bunger, faminto, que tem] fuperior do toucado das mulheres que PIPPIN, ſ. nome que fe da a varias caſtas 
1 fome, picado da fome. eſta ſolta, pendente e tremolando como] de magaas pequenas & muy goſtoſas. 
1 HING, .. a acgaõ de belifcar, &c.] fe foſſe flammula ou galhardete; it. o PINUANT, adj. picante ao Yolto. : 
1 To PINCH, aque faz alfinetes. Piquant, picante, ſatyrico, que offende. 9 5-4 i i 
2 (termo da agricultura) a accad| PINNING, ſ. a acgaõ de pregar com al- |PIQUANCT, 2 qualidade do que ., 
©. capar meloens, favas, &c. . finetes, &c. Ve To PIN. | he pion ao goto. n 
CH-FIST, ou Pinch penny, ſ. hum ava- þPINNOCK, ſ. a milheirinha ou chamariz |PIQUANTLY, adv. de huma maneirà pi- 
N miſeravel. — ee * cante, que pica, e que offende. 
"CUSHION, ſ. almofadinha em que ſe PINSERS, Ve PINCERS. PISUE, ſ. ma vontade, malevolencia, odio, 
p 8 os alfinetes. | | PINT, ſ. pinta medida de Inglaterra, que como o que tem o que fe pica de e 
. UST, \. limadura, ou limalha que} leva hum dos noſſos quartilhos poueo] terem dito ou feyto alguma couaa. 
© quando ſe fazem os alfinetes. mais ou menos. : Pique, paixaõ violenta, | 


PINES ou a fine: tree { » + : 2 9 4 A* „ "2" % 

rn, tree, ſ. o pinheyro ar- Pint, (termo de boticarios) doze ongas. A pique of honour, hum ponto de honra. 

4 pron EL : | PINTLE, ſ. (termo de ud, era, eſpecie To have a fique ag one, eſtar picado 
-afpie, huma pinba; it. o ananas, de cavilha de ferro 5 impedir que a] com alguem, eſtar mal com elle. 5 


(kruta.) S - , 
ne · x a a naõ recue qu lhe das fogo. To take up piques, picarſe, enfadarſe, darſe 
3 hum pinhal ou pinheiral, hum pine, o membro Tiril. 85 I. por affrontado, offenderſe. 5 
To tine, © pinheyros. 8 Pintles, (termo dos carpinteiros dos navios) To Pique, v. a. picar com palavras, oſfender, 
15. » OU pine av, v. n. desfalecer, hit | os -1nachos do leme. irritar, dizer palavras picantes a alguem. 
"I 


„ 
To Kipue one's ſelf on ou won, gloriar-ſe. 
picar- ſe, prez2r-ſe de alguma couſa, 


D Fl EER, v. 2, V- To FICKEER, : 


FIQTEERER, ſ. hadras, o 
- bando, ou a pilhagem. 
PIRUET, ſ. o jogo do piquete. 

PIRACY, ſ. pirataria, o officio de pirata. 
PIRATE, ſ. pirata, Jadras do mar. 

70 Firate, v. a. piratear, fazer piratarias. 
FIRATICAL, adj. piratico, ccula de pira- 

a. 


2 
PFISCARY, ſ. o privilegio de peſcar em al- 
gum lugar; it. lugar onde fe veude 0 
peixe, a ribeyra. ; 
* ; 1.” a acgaõ ou occupagaõ de 
elcar. . - 
FISCATORY, aj. piſcatorio, couſa con- 
cernente a peſca ou abs peixes. 
Piſcatomy echogues, eclogas piſcatorias. 
PISCES, 1. (termo aſtronomico) Piſces, ou 
o ſigno de Peixcs. 5 
PISCIFYOROUS, adi. que come ou devora 
peixe, que fe alimenta com peixe. 
PISH, interi. d quem eſcarnece, ah! ah! 
To Pifhy v. n. eſcarnecer, fazer eſcarneo, 
c - 
PISMIRE, ſ. humi formiga, 
PISS, ſ. mijo, ourina. 
To Piſs, v. n. ourinar, mijar. 
To fig ufon A ferſon, deſprezar hu 
ſoa. | | 
N a-bz?7, dente de lea (erva) 
Fit pot, ourino. 
Ps turnt, ad}. fajo com onrina; 
0 i, v. a. ex. 10 iſs Blood, mijar ſan 


que anda rou- 


1 


wa peſ- 


. 
To p15 the fire but, zpagar a lume mijando 
nell "Px y 


e. : 
PISSASFHALTUS,'\.” piſſaſphalto, cu piſ- 
ſaphalto, mineral que ſe compoem de 
pez e hetume. 58 "RT 
PISSING, ſ. a accad de mijar. - 
PISTAGHO, ou Fiftache- nut, ſ. fiſtico, ou 
"noz de Alexandria. ' T : : 
PISTE, ſ. pitta, raſto, final que o cavallo 
dleixa nos lugares pon onde paſſa. 
PISTILLATI ON, ſ. a accas de pizar algu- 
ma eoula no almofarie. * 


FISTCL, ſ. piſtola, pequena arma de fogo. 
Fiſtel:caſe, coldre em que fe mete a piſtola, | laſtima. 


To Pifol, v. a. dar hum tiro, ou atirar com 
huma piſtola. 5 
PISTOLE, ſ. dobra, moeda de varios rey- 
nos. 5 8 

PISTOLET, ſ. piſtolete, pequena piſtola, 
PISTON, ſ. o jungo de huma bomba, o 
pao de huma feringa ou de hum eſgui- 
cho, &c. 5 
PIT, ſ. cova que ſe faz na terra. ; 
Fit, profundidade, abiſmo, profunda vo- 


Pie; Tepvliersi' —: 8 
Pit, lugat onde pele do os gallos huns com 
os outros. Fiudtbras, 


Pi; a platea de hum theatr . 
The fit of the flomach, a boca do eſtoma- 
The urn, hit, o ſobaco do brago. ö 
Pit, aquella covinha que fica em qual: 

quer couſa molle quando ſe carrega nella 

om o dedo. 12 eo. 

_ *#o Pit, v. n. diz-ſe das couſas que ſac 
molles, como à carne quando he balofa, 
que ſica com hum final ou concavidade 


188 
- 


1 


. 


ou - | nella 1 dedo, 
5 fe, como a maſſa quando ſe 
e com ee Ale N ONng 


* 


{PITH, ſ. miolo, 


fa 


; NET 


mo . e apreſſado. 
PITCH, I. pez ou reſina do pinheyro. 
Pitch, cume, ſummidade, alto. 
Pitch of glory, cumo de gloria. 
Pitch, eſtatura. 5 pe 
To Pitch, v. a. plantar, finear como ſe far 
a huma eſtaca no chaõ 
ma eſtacada, &c. N 
To fitch à tent, (phraſe militar 
ma tenda ou barraca. 
To pitch the camp, (phraſe militar 
* pear, aſſentar o campo, ov arraia 
To patch, ordenar, por em ordem. 
To pitch, atirar com alguem de caheg2 
abaixo; It, atirar com alguma couſa para 
diante. hs 5 ; 

To pitch, untar com per. 
o pitch, eſcurecer. | 
To pitch, calcar huma rai, caminko, &c. 
Topilch, v. n. pouſar, fallando das aves, 
- abelhas, &c. it. callir de cabega abaixo. 
To pitch on, ou upon, eſcolber 
To pitch, campear, aſſentar o campoy ou 

arraial; armar tendas ou barracas. 
ITCHED, adj. plantado, &. Ve To 
PITCH. | 1 
4 e fight, du battle, batalha ordena- 
da 


) armar hu- 


7 


PITCHER, ſ. eſpecie de jarro ou cangiraõ; 
it. inſtrumento com que ſe faz o bura- 
co em que ſe ha de plantar ou fincar al- 
guma couſa. a * 
PITCHFORK, ſ. forcado para pegar nos 
molhos de trigo, &c. . 

PITCHINESS, 1. negridas, eſcuridade. 
PITCHING, ſ. a 2cga6 de plantar, &c. Ve 
Jo PITCH. 5 , 

PITCHY, adj. untado com pez; it. que 


eſcuro, triſte. 4 
PIT-COAL, ſ. carvão de pedra 
neral e negra. | | 
PIT-MAN, ſ. aquelle que eſta no lugar 
mais baixo, quando Cres peſſoas eſtaõ 
ſerrando com huma ſerra bracal. 
PIT-SAFW, ſ. ſerra bragal com que duas 
peſſoas ſerradõ. : : 
FITEOUS, adj. triſte, miſeravel, laſtimoſo, 
digno de compaixac, que faz ou cauſa 


terra mi- 


Pitecus, compa 
cilmente ſe compadece. 
Piteous, deſprezivel. | 
PITEOUSLY, adv. laſtimoſamente, por 
hum modo que faz laſtima. ‚ 
PITEOUSNESS, ſ. laſtima, piedade, com- 
pPaix ao. ] 
PITFALL, ſ. cova feyta na terra, e cuberta 
por cima com ramos, varinhas, &c. para 
fazer cahir nella aos que paſſaõ. | 
amago, a parte interior 


ſſivo, compadecido, que fa- 


* 


das arvores. 
Pith, medulla, ou tutano. 
Pith, forga, vigor. 2 
Pith, energia, emphaſis. | 
Pitb, amago, ponto principal, ſubſtancia, o 
que ha de mais importante em hum ne- 
gocio, &c. (Metaph.) 54 
PITHILY, adv. com forga, com vigor. 


| PITHINESS, {. energia, forca, emphaſis. 


PITHLESS, ſ. que nao tem forga, nem 
vigor; it. que naõ tem alma nem ener- 
gia; fallando de hum diſcurſo. 

PITHY, adj. que tem amago. Ve PITH. 

Pithy, que tem forca,. alma ou energia; 
fallando de palavras ou diſcurſos. 


iS; > 


b 


1 


quando fe faz hu- 


4 final pittance, huma 


tem as qualidades do pez; it. negro, | 


| 


Wi 


out of place, confuſo, poſto em confuſao, 


| 


l 


| PITIFUL, adj, laſtimoſo, que fas ou cy. 


5 8 ma * ed it. delpreꝛi- 
PITIFULLY, adv. ve PIT EOUSLY, i, 
mal, de 0 Le faz laſtima; fal. 
lando com defprezo de huma ccuſa mal 


775 . 
PITIFULNESS, ſ. compaixag iedade 
laſtima; it. def 5 5 
PITILESLY, adv. fem piedade, fem com- 
paizao, deſpiadoſamente. 
PIT1LESNESS, ſ. falta de compaixad ou 
Is oe, | ; 
PITILESS, adj. deſpiadad 5 
iedade * . 
PITTANCE, ſ. a ra 


gioſos, 


ga6 que fe da 20s reli. 


vena quanti- 
dade de qualquer wn gp, a 88 
PITTANCER, ſ. o que da as racoens act 
religieſos. . R 
PITTED, part. de to pit, | 
Fitted auith the ſmall fox, bexigoſo. 
PITUIT, ſ. (termo de medicos) pituita. 
PITUITOUS, adj. pituitoſo, que tem pitu- 
ita, (termo de medicos.) L 
PITY, ſ. piedade, compaixad, laſtima. 
It is pity his book is hoft, he laitima, ou he 
para fentir que fe perdeo o ſeu livro. 
It is a. thouſand pities, he grande laſtima, he 
muyto para ſentir. 
To Pity, v. a. compadecerſe, laſtimarſe, 
ter laitima de alguem. f 
To fity, v. n. idem. a 
PITYED, part. do verbo to pity. 
PIVOT, I. a ponta ou extremidade pont1- 
guda, ſobre a qual algum corpo anda 2 
roda, como o piaõ ſobre o ſeu ferras, e 
o carrete ſobre o ſeu veyo no moinho. 
PIA, 1. vaſo em que eſtas as particulas no 
facrario. | 
PIZZLE, ſ. vergalho, a parte nervoſa de 
. certos animaes, a qual eſta deitinada a 


gerag 5. 
PLACABILITY, ſ. qualidade do que fe 


pode aplacar, | 
PLACABLE, adi. que ſe pode aplacar. 
PL ACABLENESS. Ve PLACABILITY. 
PLACARD, on Placart, ſ. cartaz, papel 
para o publico, que ſe fixa nas portas, 
ou nas paredes; it, hum editto; it. ſalvo 
conduto. 

To PLACATE, v. a. aplacar. PE 
PLACE, ſ. parte, lugar j it. condigao, 9 
lugar que huma ls da tem no mundo. 
From what place? de que lugar ? don- 

de? | 
In ſome place, em qualquer lugar ou parte. 
Place, praga de armas, fortaleza. + 
Place, emprego, poſto, officio, cargo. 
A market place, praga onde fe compra e 
vende. 


x 


perturbado z it. que nao tem emprego, 
nem cargo, que nao tem amo, que nav 
tem _ que occuparſe. a 
In placę of, em ver, ou em lugar de. 
A eee book, ve depois de to com- 
, Mon- lace. . 7 
lace, e dignidade, preferencia; it. 
N das obras dos e AR 
To take place, ter lugar, prevalecer, der vi- 
1 [1 ſer aprov ado, , eſtabeleci- 


, ou admitido. © - 5 
To take place, preferirſe a alguem, nao 
Ide dar a preferencia. | * 
To place, v. a. por em algum lugar, ou em 
| algum eſtado; it. eſtabelecer. 
f f 25 


PLA 
4 place, (alan da de dinheyro) dar a ju- 
PLACED, adj. poſto, xc. Ve To PLACE. 
PAGER, {. 0 que poem- couſa em 
a 0 | . - 
Lb. uh. placido, quieto, ſocegado z 
it. benigno, alegre, ſereno, agrada- 


Able dv. placidamente, branda 
PL ady. placi 5 = 
mente, com eee com modo agra- 
davel. 
PLACING, ſ. a acgad de por, & c. Ve 
To PLACE. . 
 PLACIT, .. decreto, determinagao, acor- 


do. 1 
PLACKET, ou Plaquet, ſ. Ve PETTI-| 


| COAT, 

PLAGIARISM, ſ. o attribuirſe a ſi os con- 
ceitos, ou obras que outrem compoz. 

PLAGIARY, ſ. o que ſe attribue a ſi os 
conceytos, ou obras de alguem, e fe da 
poi author dellas nao o ſendo. 

PLAGUE, ſ. peſte, peſtilencia, o contagio 
da peſte z it. qualquer couſa que pertur- 

da, amofina ou inquieta, - 

10 Plague, v. a. inficionar com a peſte, ou 
outro mal contagioſo; it. inquietar, 

perſeguiar, amofinar, inquietar. | 

PLAGUED, adj. inficionado, &c. Ve To 
FLA. p 1 

PLAGUILY, adv. de huma maneira que- 
inquieta, ou amoſina. a 

PLAGUING, ſ. a accaõ de inficionar, &c. 

Ve To PLAGUE. : | : 

PLAGUY, adj. importuno, enfadonho, que 
inquieta, perturba ou amofina. 

PLAIGE, 1. creyo que ſeja o peixe a que 

chamamos patruca. . | 

PLAID, ſ. caſta de panno liſtrado, ou com 
litras de differentes cores de que ſe vel- 
tem os Montanhezes de Eſcocia. 

PLAIN, adj. plano, raſo, que tem a ſuper- 
ficie plana e igual. ; 

Plain, ſimplez, que nas, he deſtro, igno- 
RG que nao eſtudou, que nao ſabe 
nada, | 

7 limplez, nas ornado, nas enfeyta- 


0, 

Plain, ſimplez 
lhano, - | 

Flain, meroz ſimplez. f 1 7 

Plaiz, claro, evidente, manifeſto. 

Plain, adv. diſtintamente, claramente. 

_ Plain, ſimplezmente, ſem refolho, nem ro- 
— com pouca ſagacidade, com ſin- 

£24, 

4 Pla, ſ. huma planicie, hum lu | 

no; it. o eee batalha. Eg 


: Ane ſem rebugo, lingelo, 


0 pn v. a. igualar, endireitar, fazer 
plano, ou raſo. 125 
Jo plain, v. n. lamentarſe 


PLAIN-DEALING, adj. fimplez, f 
. - ſimplez, ſincero 
lem refolho, ſem rebuco,. ae 5 

lifo, ſingelo, lhano. 

3 ' moe * tratar liſo e fin- 

„Alura, ſingeleza, ſinceridade. 
PLAINLY, adv. liſamente, ſingelamente, 
iceramente, ſem rebugo, ſem refolho, 
ſem arte, ſem malicia, ſem ornamento; 


it, claramente, evidentemente. 


PLUNNESs . lifura, 
luperacie de huma couſa; it. liſura, ſin- 
5 — 8 
NT, 5 3 lamento, lamentagaõ. 
r 

NTIFF, .. (termo forenſe? author 0 


4 


| PLANISPHERE, 1. planiſpherio; repre- 


| 
polida igualdade aa 


PI. A 


Plaintiff, adj. Ve PLAINTFUL. 
PLAINTIYE, adj. Ve PLAINTFUL. 
PLAINWORK, ſ. qualquer obra de coſtura 
ſem lavor. 
PLAIT, ſ. prega no veſtido. 
Ta Plait, v. a. fazer pregas ou dobras ; 
5 it. - 7-6 8 
LAITED, adj. que tem pregas, &c. Ve 
To PLAIT.' 4 . 8 
PLAITER, ſ. o que faz pregas. 
PLAITING, ſ. a accao de fazer pregas, &c. 
To Pl AIT. 
PLAN, ſ. projecto, deſignio; it. riſco, de- 
lineagao, plana de hum edificio. 
To Plan, v. a. formar hum projecto, ou de- 
ſignio. ö 5 | 
PLANARY, adj. liſo, plano. | 
PLANCHED, adj. feyto de taboas groſſas 
ou pranchas. 
PLANCHER, ſ. prancha, taboa groſſa, 
comprida e larga, taboaõ. 7 
PLANCHING; f. a acgaõ de affoalhar hu- 
ma caſa. *' + | | 
PLANE, ſ. (termo geometrico) plano. 
Flane, ſ. (inftrumento de carpinteyro) plai- 
na para alizar madeiras. PA 
To Plane, v. a. acepilhar, alizar com o ce- 
pilho, aplainar, fazer lizo com plaina; 
it. fazer liſo de qualquer ſorte que ſeja. 
To plane, v. n. peneirar- ſe no ar; fallando 
das ares que eſtendendo as azas quaſi 
ſuſpendam o yoo, ou das que voao, fem} 
recer QUE movaõ as azas. « | 
The PLANE-TREE, ſ. o platano (arvore.) 
PLANED, adj. acepilhado, alizado com o 
_ cepitho; aplainado, &c. Ve To PLANE. 
PLANET, 1. hum planeta. "RN 
PLANETARY, adj. (termo aftronomico) 
planetario. . ö 
PLANETICAL, adj. couſa concernente aos 
lanetas. 
PLANET-STRUCK, adj. ferido do rayo. 
PLANIMETRICAL, adj. couſa concer- 
nente a planimetria. = 
PLANIMETRY, ſ. planimetria, (termo 


| 


metrico.) 


To PL ANISH, v. a, alizar, fazer liſo. 
ſentagaõ do globo terraqueo no plano de 


hum mappa. 

PLANK, 1. prancha, taboa grofla, taboas. 

To Plank, v. a. cobrir com pranchas, como 
ſe faz ao coſtado do navio, &c, _ 

PLANKED, adj. cuberto com 
&c. Ve To PLANK. 

PLANT; ſ. planta, qualquer corpo vege- 
tante; it. a ſola ou planta do pe. 

To Plant, v. a. plantar arvores; it. plan- 
tar ou por alguma couſa em algum lu- 
gar; it. aſſeſtar huma peca de artilha- 
ria. 

To plant, plantar, fundar, eſtabelecer. 

PLANTAIN, ou Plantage, ſ. a tanchagem 
(herva.) 

Plantain, arvore aſſim chamada nas Indias 
Occidentaes. 3 

PLANTA; adj. couſa concernente as 
plantas. HS: 

PLANTATION, ſ. a acgaõ de plantar ; it. 
o lugar que eſta plantado ou ſemeado de 
alguma couſa; it. huma colonia. 

PLANTED, adj. plantado, &c. Ve Jo 


PLANT. ES 
r, g qbep nta, ſe. 


pranchas, 


| 


* * 
— 


PLANTER, ſ. plantado 
mea, &c. Ve To PL 
PLANTING, ſ. a accad 
Ve To PLANT. 
PLASH, ſ. hum c 


de plantar, : Kc. 


* 
- 


| PLATED, adj. chapeado, &c. 


ortado que nas ſehes 
vivas ſe ata a outro ramos. 


To Plajb, v. a. atar, ou entretecer os ra- 
mos meyo cortados de huma ſebe viva 


na. 
Plaſb, ramo meyo e 


huns com os outros. 
PLASHED, adj. atado, &c, 
PLASH. | 4 
PLASTING, ſ. a accas de atar, &e. Ve 
To PLASH. 
 PLASHY, adj. apaulado, cheo de charcos 
ou aguas encharcadas. 
PI. ASM. ſ. hum molde. 
PLASTER, & cal para cayar, ou geſſo pa- 
ra engeſſar. | 
Plaſter of Paris, eſtuque. 
Plaſſer, hum emplaſto, 
To Haſler, v. a. cayar, engeſſar ; it. em- 
raſtar. Ns 
PLASTERER, ſ. o que caya as paredes, 
cavador, 
PL ASTiCAL, ou Plaſtic, adj! que tem po- 
der de dar forma ou figura a algunn 
couſa. 


PLAT, f. pedago de terra, campo peque- 
no. | 5 


Ve To 


To Plat, v. a. entretecer. 

PLATANE, I. o platano (arvore.) 
PLATE, ſ. lamina, chaj.a, ou prancha de 
metal; it. prato em que ie come. f 
The iron- late that ſerves to ſfreugtben a 

lock, &c. aba da fechadui a. er 

Plate, prata lavrada, baxela de prata. 

Plate, as. armas defenſivas de hum guerrei- 
ro. 

To Plate: v. a. chapear, guarnecer com 
chapas, laminas, ou pranchas de metal; 
it. armar com armas deſenſivas; it. 
bater qualquer metal para fazer laminas 
ou chapas «elle. 

Ve To 


| 


PLATE. 
PLATFORM, 
projecto. i 
Platform, (termo da fortificagas) plata- 
forma. | 5 1 
PLATOON, ſ. (termo militar) pellotaõ. 
PLATONIC, adj. Platonico. 
Platonic love, amor Platonico. . 
PLATTER, ſ. hum prato grande. 
PLAUDIT, ou Plaudite. 1. applauſo. 
PL AUSIBILITY, \. falſa apparencia, oſ- 
tentacrõ. Ve o ſeguinte. : 
PLAUSIBLE, adj. eſpecioſo, ſuperficial, 
que fo tem falſas apparencias, e que no 
meſmo tempo he applaudido, couſa que 
ſem razas fe applaude. 8 | 
PLAUSIBLENESS, ſ. Ve PLAUSIBI- 
A VVV 
P AUSIBLT, adv. com falſas apparen- 
cias para alcangar o applauſo que nad 
he devido, nem merecido, com applauſo 
da gente, mas nao merecido. : 
PLAUSIVE, adj. que applaude ; it. plays 
fivel ſem razaõ: "ob ; 
To PLAY, v. n. e a. brincar, divertirſe. 
A {laying day, dia de folga, nao de trabale 
ho 8 | 3 . 


| 7 x ichnographia ; it. hum 


” 


— 


To play, dizer gragas picantes 
To — illudir, enganar, cauſar illuſoens 
na viſta. . ö 

To play, jugar a qualquer jogo. 70 
To play, tanger N 5 ee 5 
To againſt t , langat agoa por 
EN kg 1 dn maquina ſobre o fogo 
qunndo ha algum incend io. 
To 7 fazer o ſeu papel no theatres: 


. 
* 
* 
— 


« 


| 


harco, ou lagos Neu-. 


ED 
7. 


„3 A 


-, JuizO. 8 2 , 
©, . PLEADED, adj. defendido, c. Ve To| 


- 


PDE 
To pla the nave, fazer veldacavas, vel- 
To play the whore, fer puta. | 
To thay one à trick, fazer a alguem hum 


- 
2 - % VB 
© 


Xs 


Jo play, varcur com à artitharia. © 
o play the thief, 'rowbar, ſer ladrad.. 
To play ite iruant, gazear, andar vadio, 


- _ nao fazer nada. 
To play à comedy, repreſentar huma come- 
din. 3 f ; 


To play the fool, fazer doudices. 
Flap, ſ. brinco, divertimento; it. come- 
dia, ow qualquer compoligao que ſe re- 
'" preſenta no theatro 3 it. jogo de cartas, 
d dados, &c. it. acgaõ de tanger hum in- 
ſtrumento. 
A gueſtion brought in play, huma queſtaõ 
ö ventilada, E 
oul play, trapagas, - as no jogo. 
To pla N, Glas como ſe oof ſem 
fazer trapagas. 
Play, o lugar em que alguma couſa ſe 
more. + : 
Ful play, inteira liberdade. Addiſon. 
PLAY-BOOK, ſ. livro de comedias, ope- 


rat, &c. | 
PLAY-DAY, ſ. dia de folga, nas de trabal- 


ho. | : 
PLAY-DEBT, ſ. divida que ſe faz no jo- 


"© 0, 4. 

1 PLAYER, f. o que brinca; it. hum vadio, 

hum mandrizo ; it. tangedor de inſtru- 

. mentos z it. hum repreſentante de come- 

dias, &c. it. hum jugador ; vg tambem 
MIX. * 


of 


- - marada no brincar. 4, 
PLAYFULL, adj. amigo de brincar, que 
_ eſta com humor ou vontade de brincar. 
-PLAY-GAME, 1. brinco de meninos. 
PLAY-HOUSE, ſ. o theatro onde ſe repre - 
ſentaõ operas, Se. 

. PLAY-PLEASURE, ſ. divertimento, paſ- 
s ſatem * 83 . 
"PLAYSOME, adj. que eſta com humor, 

ou vontade de brincar, deſenfadado. 
_ . PLAY-THING, f. qualquer bugiaria com 
que bringad os meninos. 
PLAY-WRIGHT, ſ. o que compoem co- 
medias ou obras para ſe repreſentarem no 
PLEA, ſ. pleyto, demanda; it. a couſa ſo- 
dre que 1 anda em demanda; it. a acgaõ 
de allegar — ſuas razoens, ou o ſeu di- 
reyto; it. cu 5 2 ia. 1 
To PLEACH, v. 2 o.) Ve 
- To INTERN EAT E. Shakeh. © 


© T6 PLEAD, v. n. advogar; it. ventilar, | 


2 diſputar. RATS : : 
To plead guilty, confeſſar de ſer reo, ou de 
. ettar culpado. TELE 
To plead not guilty, confeſſar de eſtar inno- 
cente, e nas culpado. ok” | 
To . v. a. defender, diſputar ſobre 
alguma couſa; it. deſculparſe, dar algu- 
ma couſa por deſculpa. = 
To plead. ignorance, dr a ignorancia por 
+ To plead poverty, deſculparſe, ou dar por 


deſculpa a pobreza. 
To plead, allegar raaoens, ou o ſeu direy- 


- tO. . 
PLEADABLE, adj. que fe pode allegar em 


EAD 


| PLEADING, f. a accas ou modo de advo- 


PLAY-FELLOW, ſ. companheiro ou ca- 


PLE 
ma cauſa. 


ar, &c. Ve 70 PLEAD. 0 
PLEASANCE, ſ. alegria. 
PLEASANT, adj. deleitavel, agradavel, 
dee er de bom humor, prazenteiro, feſ 
tiva 7 5 . 


bom humor, com agrado, de maneira 
que deleyta; it. a modo de quem eſta 
ſenfadado, ou galhofeando. 7 
to; it. alegria, hom humor. 
PLEASANTRY, ſ. alegria, prazer; it. fa - 
cecia, dito galante. 
To PLEASE, v. a. agradar, aprazer, delei- 
tar, dargoſto; it, ſatisfazer, contentar a 
alguem, 
To pleaſe, v. n. agradar, deleitar, dar goſ- 
to ; it. querer, agradarſe, goſtar. 
If" you pleaſe, fe vos agrada. 
H hen you pleaſe, quando quizerdes, quan- 
do yos agradar. 
PLEASED, adj. agradado. _ . 
To be pleaſed, goſtar, agradar-lſe de alguma 
couſa. 
PLEASEMAN, ſ. o que ura de agra- 
dar com 8 deer — 
PLEASER. 1. „ procura de 
SER, 1. o que a ar, 
contentar ou os o. ie 
PLEASINGLY, iS 25 de huma maneira, 
que agrada, delcita, ou da goſto, com 


agrado, . 
PLEASINGNESS, ſ. agrado, qualidade do 
ue he agradavel ou deleitavel. 
PLEASURABLE, adj. deleitavel, que cauſa 
deleite, goſto ou prazer, aprazivel. 
PLEASURE, ſ. deleite, Say prazer. 
To take pleaſure, goſtar, deleitarſe. 
Uſe your pleaſure, fazei o voſſo goſto, ou a 
voſſa vontade. f 
Pleaſure, prazer, vontade. 
At pleaſure, a meu, a teu, ou a ſeu pra- 
5 * "pena 88 | 
o pleaſure, v. a. agradar, aprazer. 
PLEASURED, adj. agradado. 
7" ga adj. (termo antiq.) apra - 
ZIVEL, ; 
PLEBETAN, ſ. hum homem plebeo, qual- 
_ homem da plebe, ou da gente bayxa 
qualquer cidade ou villa. 
Plebeian, adj. popular, couſa do povo ou 
da plebe; it. popular, vil, baxo, com 
r 
5 i» r, O que ie en 
| alguem — lene a ſatisfagaõ do que 
Pledge, 5. hor, prenda ou outra couſa 
ledge, , a ou outra couſa que 
fgura a ande, fidelidade, N 


C. 
Pledge, refens, as peſſoas que reciproca- 
mente ficaõ em poder do inimigo, quando 
ſe capitulaõ pazes, tregoas, &c. 8 
To Pledge, v. a. empenhar, deixar em pen- 
hor, em penhor, dar de penhor. 
To pledge, dar penhor, prenda, ou outra 
couſa para ſegurar a amizade, fidelidade, 
promeſſa, &c. | 
To pledge, fazer a rataõ ao brindes, brindar 
PLEDGED, ach. periliado, # v 
„adj. em o, Ke. Ve 
- To PLEDGE. Wh 
a eee ſ. mecha de fios para feri- 
ASs 5 - : 1 
Pledget, chumacete, ou almofadinha, (termo 


. . 
* 


PLEADER, f. o xdyogado que defende hu- 


* 


PLEASANTLY, adj. com alegria, com PLENARY, adj. plenazio, 


' [PLETHORICAL, ou Plethoric, adj. (term 


- IPLEURA, f. (termo de medicos) pleura, 


| NLI 
\ PLEDGING, Ca acgaõ de empenhar 
pVeTo PLEDGE 1 
IADES, ou Pleiads, ſ. Ple | 
| fellagas-eptemrional,, . Oe 
PLENARILY, adv. plenamente, inteira- 


PLENA} TY 
hum benefitio eceleſiaſtico. . 
ro, completo. perfeyto, inte. 


PLENILUNARY, adj. couſa do plenilunio 
ou concernente a elle. . 

PLENIPOTENCY, .. plenipotencia, os po- 
deres do plenipotenciario, 

PLENIPOTENTIARY, ſ. hum plenipoten- 


bd . 


.Ciario, 

PLENIST, ſ. aquelle que he 
que naõ ha vacuo no mundo. 

PLENITUDE, ſ. enchimento, o contrario 
de vacuidade ; it. plenitude, inteiro po- 
der; it. plethora, redundancia do fangue 
ou humores. 

„ adj. abundante ; it. fer. 
til. 

PLENTEOUSLY, adv. abundantemente, 

„ eee ſ. abundancia fertili- 

ade. 

PLENTIFUL, adj. abundante, fertil. 

PLENTIFULLY, adv. abunilantemente, 

* IFULNESS, ſ. abundancia, fertili- 

0. | ; 

PLENTY, ſ. abundancia. 

Plenty of fiſh, abundancia de 
riſco de peixe. 

Plenty, adj. abundante, (termo impro- 


110, 
pleonaſmo, figura da rhe- 


de opiniaõ 


peixe, abar- 


PLEONASM, ſ. 
torica. 

PLESH. Ve PLASH. h 

PLETHORA, ou Plethory, ſ. plethora, re- 

dundancia de ſangue, e carga de hu- 
mores, (termo de medicos. 


de medicos) plethorico. a 
PLETHORY. ve PLETHORA. 


PLEVIN, ſ. a acgaõ de levantar o juiz o 


embar * a 


ou ſubcoſta]. : 
PLEURISY, ſ. pleuriz, inflammagao da 

membrana chamada pleura. 
PLEURITIC, adj. pleuritico, que tem pleu- 

rizz it. que da ſinaes ou indicios de 

leuriz. © a : 

PLIABLE, adj. flexivel, que ſe pode facil- 
mente dobrar, (no ſentido natural e figu- 


rado. 

PLIABLENESS, ſ. qualidade de coula 
flexivel; Ve PLIABLE. 
PLIANT, adj. Ve PLIABLE. 
PLIANTNESS, ſ. Ve PLIABLENESS. x 
PLICA Polonica, (termo de medicos) plica 

Polonica. . 
PLICATURE, ou Plication, ſ. dobra. 
PLIED. Ve PLYED. 
PLIERS, ſ. caſta de tenaz com extremos 
chatos para pegar em alguma couſa e 
1 dobr alla. s 2 8 
PLIGHT, ſ. o eſtado ou circunſtancias wn 
que alguem ou alguma couſa ſe acha; 
it. dobra do panno, veſtido, &c. 1 
Pligbt, diſpoſigaõ, eſtado da ſaude de al- 
em, ex. . 1 
4 — or bad plight, boa ou ma Ae 8 
Plight, penhor, prenda, ou outra con 
Kc. ve PLEDGE na ſua ſegunda fg 


Py - 


plopDI, adj. que tem a cabeca chea 


Pl, f. conjuragaõ, conſpiragaõ, maga- 


 PLOUGHED, on Plowed, adj. lavrado, &c. 


© 


J PLOD, v. n. àpplicar- ſe ;nelinimints! 


volver a terra com © arado; it. arar os 


To plough the wiſage wvith the nails, arran- 


_ lavrador tiraa 


'PLU 
Plight, v. 2. dar penhor, prenda, Se. 
5 To PLEDGE na ſua ſegunda ſignifi- 
7 plete dobrar hum panno, ou qualquer 
outra couſa. \ 
IN 


2 


PLINTH, C. (termo da architectura) plin- | 


tho, membro do pedeſtal. 
couſa, euidar nella com toda 


6 eſtar totalmente embebido 


= 
Ts plat at one's book, eſtudar muyto, eftar 
totalmente embebido no eſtuds.” 
To pled, labutar, lidar; it. fazer jornada, 
com muyto traba . , ; : 
PLODDER, 1. hum homem laborioſo, 
que ou atura muyto q trabal- 


ho. 


de deſignios ou projectos. | 
Pladding, ſ. a acgas de applicar- ſe, &c. Ve 
To PLOD. . 


da; it. pedaco de terra, campo pequeno z 
it. JR yo er ou cultivada. 
A plat of government, forma de governo. 


Plot, hum ſtratagema. 07 
Plut, o enredo da comedia ou tragedia; it. 
penetracaõ, agudeza do juizo. 


To Plot, v. a. e n. conjurar, ou aceumular- 
ſe com alguem, conſpirar contra alguem; 
it. inventar, formar deſignios ou projec- 


tos. ; 
To plot, fazer huma deſcripgad ichnogra» 


ca, 
PLOTTER, ſ. qualquer dos conjurados, o 
que conjura, &c. Ve To PLOT. 
PLOTTING, ſ. a accaõ de conjurar, ou 
8 contra alguem, &c. Ve To 


PLOVER, ſ. caſta de paſſaro da grandeza 
5 mais ou menos de hum pombo e 
bom para comer. Os Latinos Ihe 
 chamavad ars. 
PLOUGH, ou Plow, ſ. o arado. 
Plugh- Monday, a ſegunda feyra deſpois da 
Epiphania, ou feſta dos reys. ' © 
To Plough, or Plow, v. a. e n. lavrar, re- 


mares, navegar. 


a cara com as unhas. Shahefp. 
PLOUGH-BOY, ſ. rapaz que fo he bom 
ra andar atraz do arado. 1 


Ve TOPLOUGH. - . 
PLOUGHER, ſ. lavrador, 
cultiva a terra, 
PLOUGHING, ou Plowing, ſ. a acgad de 
lavrar, &, Ve To PLOUGH. + 
PLOUGH-LAND, ſ. hum campo, para ſe- 
mear trigo nelle. e 
PLOUGH-MAN, ſ. o que lavra com o ara- 
do; it. hum zote, ou ignorante, hum la- 
— 4 it. hum homem forte, e trabal- 


1 | 

PLOUGH-SHARE, ſ. o ferro do arado. 
Lat. vomer. Ain ' 

PLOUGH.ST AR, ſ. arrilhada com que o 

terra do arado, e tambem 


4 


o que lavra ou 


2 0s T 


PLOUGH-FAIL, ou Plough-Haidls, ſ. a 

9 » rabo do arado. > # 

0 a v. a. arrancar, deſarraygar | it. 
nnar huma ave. * 


To 


+ up a beart or ſpirit, cobrar anin 
dem. @ ſpirit, cobrar animo 


PLUCKT, adi. 


PLUMBERY, ou Plummery, ſ. obras de 


PLUME, ſ. penna de 


PL u 
ſeparar huma couſa da outra com violen- 
cia. SLY 
To pluck out the eyes, arrancar os olhos. 
To pluck flowers, colher flores. 
To pluck down, deytar abaixo, derrubar, 
tirar por forga de algum lugar ou poſ- 
to. 5 , 
Pluck, ſ. a acgaõ de argancar, puxar, &c. 
Ve To PLUCK. 


bago, bofe de certos animaes tudo jun- 
to. 


PLUCKED, adj. arrancado, &c. Ve To 
PLUCK. | | 


PLUCKER,f. o que arranca, &c. Ve To 
PLUCK. ' i 

A plucker daun of kings, o que derruba do 
throno, ou deſentroniza reys. 


PLUCKING, ſ. a accao de arrancar, &c, 


Ve To PLUCK. 


qualquer couſa que ſe mete por forga em 
algum buraco para tapallo. 


A plug of auood, cavilha de pao. 
To Flug, v. a. tapar com hum batoque, 


&c. Ve PLUG. 


PLUM, ſ. ameixa, (fruta conhecida.) 
Plum, paſla de uvas. cg 
Plum, I. (termo da giria na cidade de Lon- 


dres) cem mil libras eſterlinas. Addi- 


ON. 
IU ſ. todas as pennas de qual- 


quer ave; it. plumagem, molho de plu- 
mas. 5 

PLUMPB, ſ. (termo de carpinteiros, pedrei- 
ros, &c.) prumo; it. ſonda, ou prumo 
eee ge 

Plumb, adv. a prumo. 

To Plumb, v. a. ſondar, tentear, e tomar 
fundo com a ſonda; it. ver com o pru- 
mo ſe huma parede, ow oufra couſa eſta 
direita, a perpendiculo, ou a prumo. 

PLUMBER, ou Plummer, 1. 
faz obras de chumbo. - 


chumbo. _ 

PLUM-CAKE, ſ. caſta de comida enaque 

entraõ paſſas de uva. E 

e ave; it. 

pluma ou pruma que ſe tras por orna- 
mento; it. criſtas, orgulho, ſoberba. 

Plume, palma, ſinal ou premio da vitoria. 
Milton. ; 

To Plume, v. a. picar, e alimpar as pen- 
nas como fazem os patos, e outras aves; 
ir. depennar, tirar as 
pennar, tirar a fazenda. 


To plume, ornar com plumas ou pluma- 


3 gens. 1 ä f 
9 , por huma pluma ou plumagem 
obre hum elmo, celada, &c. Milton. 
PLUMED, adj. picado, depennado, &c. 

Ve To PLUME. 


'Plumed; poſto em cima de hum elmo, &e. 


como ſe foſſe huma pluma, ou pennacho. 


Milton. 5 
|\PLUME-ALLUM, ſ. huma eſpecie de af- 
pedra hume de re” 


beſto a que chamaõ 


. | 
{PLUMIGEROUS, adj. que tem pennas. 


PLUMIPEDE, f. a ave que tem pennas 


PLUMMET, ſ. Ve PLUMB;; it. qual- 
quer pezo. | 

PLUMOUS, adj. 

melhante a pennas. 


que tem 


To flach, arranear, tirar por forga, puxar, 
. : + *1 


Pluck, forgura ou freſſura, figado, coragaõ, 


Ve PLUCKED. | 
PLUG, ſ. batoque, tapulho, rolha de pao 


ſ. o official, que 


| da agoa repen 


= 


pennas z it. de- 


PL U 


deo, nad demaſiada mente gordo. 
To fall plump into vater, cahir repentina- 


mente, e a prumo n'agoa, como faz hu- 


f ma pedra. N 3 3 * 
Plump, ſ. multidao de couſas juntas; ex. 


A plump of trees, muitas arvores juntas. 
A plump of fow!, rebanho, ou multidas d- 
aves juntas. 7 


A Plump of foldiers, patrulha de folda- 
8. ' . 


O . 

Plump, adv. com huma queda repentina. 

To Plump, v. a. engordar; it. inchar. 

To Plump, v. n. cahir repentinamente e a 
prumo n'agoa como faz huma pedra. Eſta 
palavra he formada flaquel le ſom que ſe 
percebe quando alguma couſa cahe 

7 1 eee 1 * 7 

» » engordado, C. Ve 18 
PUMP. : 

PLUMPER, ſ. qualquer couſa que fe mete 
na boca para inchar as faces, e fazer 
bochechas. | 

PLUMPNESS, ſ. qualidade do que he gor- 
dinho, &c. Ve PLUM, adj. 

PLUM-POTTAGE, ſ. caſtra deolhaem que 
entras paſſas de uva. | 

PLUMPY, adj. gordo. 


tem pluma, plumagem, ou pennacho. 


To PLUNDER, v. a. roubar, pilhar, andar 
a pilhagem, ſaquear como faz o inimigo; 
8 como fazem os ladroens de x ot 

as. . 8 6 ; 

Plunder, ſ. roubo, pilhagem. 

PLUNDERED, adj. roubado, &c. Ve To 
Pl. UNDER. N | _— 

PLUNDERER, ſ. o ſoldado que rouba, ou 


anda a pilhagem no tempo da guerra; it. 
9 ladraõ, ou roubador. | 
PLUNDERING, ſ. accao de roubar, &c. 
Ve To PLUNDER. 
PLUNGE, ſ. a acgaõ de mergulbar ou meter 
debaixo de agoa repentinamente; it. aper- 
to, neceſſidade, embaraco. 
debaixo 


To Plunge, v. a. mergulhar, meter 
tinamente. 


To plunge, fincar, cravar, meter por forga e 

repentinamente huma couſa pont 3 
em outra, LET 1 

He planged the dagger into his boſum,. elle 
cravoulhe o punha no 1 A5 n 

To plunge, v. n. mergulhar- ſe repentina- 
mente n' agoa. , | 

To plunge into the mud, encravar-ſe no lodo. 


To plunge, precipitar-ſe, buſcar temeraria- 


mente a ſua ruina,  cahir em hum preci- - 


picio (no ſentido moral.) 


hador, buzio, peſcador de perolas. 


Ve To PLUNGE. 
PLUNKET, ſ. a cor 
celeſte. | 
PLURAL, adj. muytos, mais de hum. 


gioens, mais de huma fe. Shake. .. 
Plural (termo grammatical) plural. 


PLURALIST, ſ. o que he cura ou parocho 


- de duas ou mais fr as. 


pennas, ou ſe-"Plaralit 
2 7 


Pl UMp, adj. bem curado, gordinho, ne- 


eguez N 5 

PLURALITY, ſ. en 3 | 
of gods, pluridade dos deoſes. 
tocalidade; 0.mayoy numero. 


c 


PLUMY, adj. que tem pennas; it. que 


PLUNGE. 

PLUNGEON, ſ. o mergulhas, (ave aqua- 
tica.) | | 
PLOMGER; ſ. o que ſe mergulha, mergul- + 
PLUNGING, I. a accad de mergulhar, Ke. 
a que chamamos azul - 


Plural faith, muyras crengas, muytas reli 


7 


? 


5 
J 


. * 


' 4 PLYERS. Ve PL 


0 FOACH. ... | 
P_.CHINESS, f. humidade, como a dos 


& 


POA 


PLURALLY, adv. no numero do plural, 
que fignifica mais de hum. 15 
PLUSH, ſ. o panno de ſeda a que chama- 
mos fel pa. l 5 b 
 PLUSHER, ſ. caſta de peixe do mar que 
Fee e come as ſardinhas. g 
PLOIAI, . pluvial, ou capa de aſperges. 
Plutial, ou Phot adj., chuvoſo, couſa 
da chuva, ou concernente a ella. 
PLY, ſ. geito, habito, coſtume. 
Ply, dobra ; it. ruga. 
To Ply, v. a. e n. dobrar. 


pancadas em alguem. 


Ta þiy one with fignes, apedrejar, ou atuar POCK- I10L E, ſ. a coyinha ou ſinal que 


muy ta pedrada a alguem. fi 
0 fly one's wit, empregar 0. ſeu talento. 


Jo fly a bufincſs, occuparſe, ou tratar de 


algum negocio com todo o cuidado. 


Ply your oars floutly, remai com forga, puxai POCULENT, adj. dia- ſe das ervas que ſaõ 


5 pew remo com ora, andai a voga arran- 
cada. 


To piy one with liquor, importunar alguem 


para que beba e ſe embebede. 


Jo ply one's legs, hir de rota batida, hir 


com muß ta preſſa, hir a paſſo corrido, ou 
com paſſos accelerados. 


Jo ply à needle, trabalhar continuamente 


com a agulha, occupar- ſe em coſer. 


To ply all means, uſur todos os meyos, ſervir- 


le delles para algum fim. 
To Ply, perſeguir, importunar. 


To fly, empregar-ſe, occupar- ſe em alguma 


ccuſa com todo o cuidado. 
To fly, dobrar- ſe. | ; 
To ply on the flreets for one's livelihood, andar 


_ © fſervindo nas ruas, ou andar- ſe offere- 


cendo para que Jhe dem que fazer, e aju- 
diem a ganhar a ſua vida, como fazem os 
mariolas, &c. 


To fly, ter hum lugar fixo e determinado, 


onde ſe poſſa achar alguma peſſoa; fal- 
lando dos mariolas que coſtumaõ eſtar 
neſta ou naquella praga, dos barqueiros 
. eſtaõ promptos neſte ou naquelle caes, 
&c. | 


To fly one bard, fazer trabalhar muyto a 


alguem, darlhe muyto que fazer. 
To ply to the ſouth, north, & c. tomar a der- 
rota caminho do ſul, do norte, &c. 
PLYED, adj. dobrado, &c. Ve To PLY. 
. 3 
 PNEUMATICAL, | EY adj. pneu- 
matico. i | 
PNEUMATICS, ſ. aquella parte da ma- 
© _thematica que enſina a fazer maquinas 
pneumaticas; it. a theologia natural. 


To POACH, v. a. paſſer por agoa, como ſe 


fax aos ovos eſcalfados. | 


TJ Poach (termo deſuſado) comegar hum 


ccouſa e naõ a acabar. n 
To foach, cravar, treſpaſſar, meter por forga 
_  huma couſa pontiaguda em outra. 

To poach, v. a. furtar as elcondidas. 

To zoach, v. n. furtar a cacga de huma ta- 
pada, ou de outro lugar onde nas he 
ptrrgitido a todos o cagar, _ 

To poach (termo da giria) kumedecerſe. 

POACHARD,.f. caſta de ave aquatica, que 
tem as patas como adem. Os Latinos the 
chamavas brſeas» X 


ovos ; it. cravado, &c. Ve To POACH. 


 POACHER, ſ. o que furta a caga das ta- 4 Lager in @ diſcourſe, o ponto de RO 
b by cu 5 5 . 


PAce, . a accad de paſſar por agoa, 
&c. Ve Te POACH. Y 


7 
* > /v 


To ply one with flrokes, dar continuamente POCKET-GLASS, ſ. eipelhinho que ſe traz 


i 


8 : 
| POCKET, 1, a algibeira. | 


| POACHED,, adj. eſcalfadcs, fallando dos When he was at the foint of embarking, 


POL 


lugares apavlados, . 
POACHY. f. humido, apaulado. 


POCK, ſ. boſtela que ſe forma nos que tem 
bexigas. 4x 


To Pocket, v. a. meter alguma couſa na al- 
gibeira. | | 

To pocket, ou pocket up, v. a. fazer, ou to- 
mar alguma couſa as eſcondidas. 

To pocket up an affront, engulir huma af- 
tronta, | . 

FOCKET-BOOR, ſ. Ve MEMOIR. 


na algibeira. 


fica das bexigas. ; 
POCKINESS, 1. o eſtado gm que ſe acha 
huma peſſoa gallicada. - 
POCKY, adj. gallicado, que tem gallico. 


boas para dellas ſe fazer a!guma bebida. 

POD, ſ. folhelho, ou bainha de legumes. 

PODAGRIGAL, adj. gotolo, doente da 

Saus it. coula de gota, ou pertencente 
a ella. 

PODDER, ſ. o que anda apanhando os fol- 
helhos ou caſcas dos legumes, 

PODGE, ſ. hum charco, agoa encharcada. 

POEM, j. hum poema. 

POESY, 1. poeſia. 

POET, ſ. hum poeta. 

POETASTER, 1. hum mao poeta. 

POETESS, ſ. poetiza, ou poetiſſa, mulher 

ue compoem verſos: 

POETICAL, ou Poetic, adj. poetico. 

POETICALLY, adv. pocticamente. 

To POETIZE, v. n. poetizar, exercitar-ſe 
na arte poetica. ; | 

POETRESS, ſ. huma poetiza. 

POETRY, ſ. a arte de poeſia; it. poeſia, 
qualquer obra poetica. | 

POIGNANCY, aſpereza, qualidade de couſa 
aſpera ou picante ao goſto; it. qualidade 
de couſa que irrita, pica, ou offende. 

POIGNANT, adj. aipero, ou picante ao 
goſto ; it. picante, que cauſa afflicgaõ, 
que irrita, ſatyrico. peel 

POINIARD. Ve PONITARD. | 

POINT, ſ. a ponta ou bico de qualquer in- 
ſtrumento. os 

Point, atacador, ataca, ou cordaõ com 
agulheta. , 8 3 

Point, cabo, promontorio, ponta de terra 
prominente, que ſahe ao mar. 

Point, a agudeza de hum epigramma. 
Point, (termo mathematico, e philoſophico) 
nto. ed 95 Fa 
Point, p nto, inſtante. _. | 
A ſmall point of land, hum pequeno pedago 

de terra. T Roche” 
To be at the point of death, eſtar as portas 
da morte, eſtar para morrer. 
Point, ponto, eſtado de qualquer couſa. 
Point (termo orthographico) ponto. ; 
I am at a foint, eſtou ſuſpenſo, naõ ſer o 
ue hei de fazer. | : 
Point, ponto de hum negocio, ou de huma 
couſa, o em que hum negocio ou huma 
couſa principalmente conſiſteG. 
The points of the compaſs, os rumos da roſa 
nautica. ; 7 


quando elle eſtava para embarcar- ſe. 


| 


. ir 
intento, aleangar o x 
Te tende. ent 
0 purſue one's point, perfiltic n 
£ opiniaõ ou Klüh e 
„ point of, no tocanie 
a, tocante "NE e mh ho 
A Point in law, hum ponto de direyto, tuna 
queſtaõ tocante av dieyto. | 
Point (nos dados e nas cartas) ponto, 
The ace point, azur ou az nos dados, o az 
nas cartas. 


The duce point, 0 dous, o dous pontos nos 


dados, ou nas cartas. 


Paint of bonour, pento de hora. 
Point t, diſtintamente, miudamente, 


Shaleſ. a 

Point (termo aſtronomico) ponto. 

The cardinal foints, os pontos cardinaes, 

Point (na optica, dioptrica, e perlpectiva) 
ponto. 

Armed at 


» 


branco. 
In point of controverſy, em materia de con- 

troverha. 
Point-blank (termo de artilheiros) diz.ſ: de 

huma bala que ſe atira por linka tendente 


e a Eu, XO. 
Pomt-olank, directamente; it. claramente, 


le m refolho. 


all points, armado de ponto em 


Point-auiſe, a modo de ponta, com ponta, 


com bico, de ponta. 
Point, ponto de coſtura, como ponto real, 
ponto de eſpiga, &c. 
Point device, ov que eſta poſto exactamente 
no ponto de viſta; expreſſaõ metaphorica 
tirada da perſpectiva. i 
To Point, v. a. agucar, fazer a ponta a al- 
güma couſa, apontalla. 

To point, rn ont, 

To point, olhar para alguma couſa, con- 
ſideralla. | ; | 

| To point, apontar, fazer pontaria, aſſeſtar 

- huma pega. _ 1 | 

To paint, por os pontos e virgulas num: 
ſentenga, ou periodo. 

To feint, v. a. apontar, ou moſtrar com o 

dſeedo; it. dar final, ou moſtrar onde eſta 
a.caga, como faz o caõ de moſtra. 

To point, por os pontos e virgulas num? 
ſentenga. : 

POINTED, adj. agugado, &c. Ve To 
POINT ; it, que tem agudezas, como os 


epigrammas. 
POINTEDLY ady. agudamente, com agu- 


deza. ; | 
POINTEDNESS, ſ. agudeza, como a dos 
| r. , N > 
POINTER, ſ. qualquer couſa que ſerve para 
apontar, ou moſtrar; it. o cao de mo- 


ſtra. 
POINTING-STOCK, ſ. aquelle de quem 
todos fazem zombaria. 
POINTLESS, adj. que nad tem ponta. 
To POISE, v. a. Ve To POIZE. 
POISON, 1. veneno, pegonha. 
Ta Poiſon, v. a. ervar, inficionar com _ 
venenar, por o veneno em alguma coula j 
it. avenenar, matar com veneno, dar ve- 
neno a alguem; it, corromper, deitar a 


POISONED, adj. ayenenado, &c. Ve To 
ISO . f : br "0" * 
\POISONER, o que avenena; it. corruptor, 


— 


* 


The. point in hand, o ponto, o em que 
: falla, o de que ſe trata. 3 


To gain ou car7y one's point, conſeguir's 


o 0 queeorrompe ou deyta a perder-. 
POISONING, = acgas de avenenar &, 
Vie To POISON.” 2 3 

OISONOUS, adj. penonoly, Ent 
enen ent didnt. 


2 
- 


PORE, 


POL 


PISONOUSNESS, ſ. venenoſidade, quali- 


dade venenola, = 
POITREL, ou Peitret, ſ. 
eavallo z it. peyto de armas, peyto farte, 
armadura de ferro que cobre 0-peyto. 
4E, ſ. peſo. nn 
Hs Lar Ze, equilibrio, igualdade 


Puxe, ou 
de peſo. . 

Te Prize, v. a. por em equilibrio; it. ter 
equipendencia ou igual pendor z it. peſar, 
tomar o peſo, conſiderar; it. opprimir 
com o peſo. Shakeſ. 


0 5 
Talgwera ; it, hum taleigo, ou 
ſaco pequeno. ä 
70 Pole, v. a. andar as apalpadelas, como 

quando huma peſſoa eſſa as eſcuras; it. 
apalpar com bordao, ou couſa ſemelhanie 
o caminho, ou qualquer outra couſa. 


75 joke in the fire, atigar o Jume. 


FOXER, f. ferro com que atigaõ o lume em 


Inglaterra, - 
POKING, ſ. a acga de apalpar, &c. Ve 
To POKE, 


oP 
. POLAQUE, ſ. polaca, embarcagio: Levan- 


tiſca de que ſe uſa no mar Mediterraneo. 


POLAR, aaj. polar, couſa chegada ao polo, 
cauſi concernente aos polos. 

POLARITY, ſ. qualidade da pedra iman 
que ſe vira e procura o po _ 

FOLARY, adj. que fe vira para o polo, 
como faz à pedra iman. 


POLE, ſ. polo. 5 g 
The poſe arctic and amarctic, o polo arctico 
e amica. 3 


Pile, vara, pao comprido, varapao. 

File, pao comprido de feitio de hum maſtro 
que ſe planta nas ruas ou nas pragas, 
como ſe faz em muytas partes. pello ſao 
bab, no primeiro de mayo, cc. 

A nvaterman's pole, bicheiro, ou vara de 
harco. 

Tab, vara que ſerve para medir, e que tem 
de comprimento cinco varas e meya das 
noſſas pouco mais ou menos. 

77 Fele, v. a. empar, por eſtacas como ſe 
faz as vinhas. | 

FOLE-AXE, ſ. machadinha, cemo a dos 
Moſcovitas, ou huma machada com o 
abo comprido. 5 

POLE-CAT, ſ. caſta de forad ou doninha 
que fede muyto. 5 

POLE-DAVIES, ſ. caſta de panno groſſeiro 

ata velas de navios. 

POLEMICAL., ou Polemic. adj. polemico, 
= gde controverſia em ponto de fe e 
religiaõ. 

POLEMIC, ſ. hum controverſiſta. 

POLEMICS, ſ. controverſias em materia de 
fe on reſigiaõ. 

POLE. 

POLICE, \. policia, a boa ordem que ſe ob- 
ſerva, e as leys que a prudencia eſtabeleceo 
Nara a ſociedade humana nas cidades, re- 
publicas, &c. 


1 adj. governado com policia e 


em. Z 
POLICY, . politica, a ſciencia de ar 
hum eſtado, huma republica ;z it. arte, 
ca, manejo, eftratagema. 
4 49 of inſurance (termo de aſſeguradores 
105 wercanclae) poliga, ou apolica. a 
ISH, ou Poliſbing, f. polimento, a acgaõ 
' polir au fazer alguma couſa liza 1 ift. 
polumento, o luſtre da couſa polida; it. 
2 aha de civilizar, introduzindo u po- 
lic, cultivando as artes, os engenhos, 


peitoral de hum 


POL 


policia e boa ordem, fazer cultivar as 

artes, as ciencias, &c. fazer os henens 

polidos. 

POLISHABLEF, adj. que ſe pode polir. 

POLISHED, adj. polido, &c. Ve To 
POLISH. X 

POLISHER, ſ. polidor, brunidor, aquelle 

cujo officio he polirz it. o inftrumento 

de que ſe ſerve o polidor para polir ou 

fazer liſa alguma couſa, brunidor. 


STAR, C. a eſtrella polar. 


POLISHING, ſ. a accao de polir, &c. Ve 
To POLISH. 
POLITE, adj. polido, hzo, brunido ; it. 
polido, cortez, bem enſinado. 
POLITELY, adv. polidamente, com cor- 
tezia, com policia, com boa graga, com 
arbo. 


$ ga 8 
POLITENESS, ſ. policia no trato, na con- 


verſacaõ, nos coſtumes, boa graga, garbo, 
cortexia. | 

POLITICAL, adj. politico, pertencente a 
politica; it. fino, aſtuto, ſagaz. 


camente. 

POLITICASTER, ſ. hum pedante na poli- 

tica, hum preſumido de politico. 

POLITICTAN, ſ. hum homem politico, que 
ſabe bem as leys da politica; it. hum 

politico, hum homem aſtuto e ſagaz que 
ſabe accommodarſe ao tempo. 

POLITIC, adj. politico ; it. aſtuto, mali- 
cioſo, ſutil, retriacado, muyto diſſimu- 
lado. Shakeſp. | 

POLITICKLY, adv. com aſtucia, com ma- 

| licia. | 

POLITICS, ſ. politica, a ciencia de gover- 

' nar hum eſtado, huma republica, &c. 

POLITURE, ſ. polimento, o luſtre da couſa 
polidn. | 

POLITY, ſ. forma de governo. | 

The eccleſiaſtical polity, o governo eccleſiaſ- 
tico. 6 | 

POLL, ſ. cabeca. 

Poll noney, ou Poll. tax, direyto de cabega, 


has. 

Peil, a liſta onde eſtas aſſent 
dos votantes. 
Pell, o peixe cabra. 
To Poll, v. a. toſquiar, cortar o cabello; it. 

roubar, pilhar, ſaquear.. . 
To poll trees, cortar as cimas das arvores, 
decotallas, 
To foll, por alguem no numero dos votantes 
numa eleigas. | 
To poll, dar votos numa eleigao, fazer pe- 
louro, como quando ſe faz eleigao nas 
cameras, &c. | 
To foll more men, ter mais votos, ter a plu- 
ralidade dos votos. ; 
POLLED, adj.  toſquiado, &c. Ve To 
P, 41 55 r ovelha 5 
olled ſbeep, carneyro, ou que naõ 
ES ou que ſao mochos por na- 
tureza. 


ados os nomes 


| 


vore a qual cortaraõ a cima z it. o peixe 
cabra. £4554 TIES 
POLLAVER, 1. liſonja. 
POLLEN, ſ. a flor, ou 


YT it. rolas. 

POLLENGER. ve POLLARD.. 

POLLER, ſ. o votante numa e 
hum ladraõ, o que rouba ou ſaquea. 


| 


To POLLUTE, v. a. cantaminar, fazer pol- 


muyto liz ; it. eivilizary, introdunir a 


POLITICALLY, adv. com politica, politi- 


| tributo impoſto as cabegas das fami- 


POLLARD, ſ. huma arvore decotada, ar- 


beijo da farinha de * 
leiaõ; it. 


POLLING, 1. a acgaõ de toſquiar, &c. Ve 
To POLL. 1 8 / 


POM 

luto ou immun / oo. 5 
POLLUTED, adj. polluto, centaminadoe, 
immundo. l 
POLLUTEDNESS, ſ. qualidade do que 


eſta polluto, contaminado ou immundo. 
POLLUTER, ſ. o que contamina, ou fax 
immundo. | 
POLLUTING, ſ. 2 accaõ de contaminar, 
&c. Ve To POLLUTE. 
POLLUTION, ſ. pollugaõ de huma igreja. 
POLTRON, ou Paltroon, ſ. poltraõ, hum 
cobarde. | 
POLY, ſ. o poterio, (herva.) 
POLYCHREST, ſ. (termo pharmaceutico) 
lyereſto. . 
POLYGAMIST, ſ. o polygamo. 
POLYGAMY, ſ. polygamia. 
POLYGARCHY, i. polyarchia. Toe 
POLYGLOT, adj. que tem muytas lin- 
guas. 
A pol;glot Bible, qualquer das Biblias a que 
chamamos polygluttas. g 
Pelyglet, ſ. o que ſabe muytas linguas; it. 
polyglotta paſſaro da America, a que de- 
rao eſte nome pela grande variedade do 
ſeu canto, como ſe tivera muytas lin- 
guas, 
POLYGON, ſ. (termo geometrico) poly- 
gono. | 
POLYGONAL, adj. que tem muytos an- 


gulos. 
POLYMATHY, ſ. 
muytas couſas. 
POLYPHONISM, 
dade de ſons. 
POLYPODY, f polypodio (efva.) 
POLYPOUS, adj. que tem muytos pes ou 
raizes. 4 
POLYPUS, ſ. (termo de medico) polyps 
nas ventas do nariz. e 
Polypus, o polvo peixe. | | 
POLY-SYLLABICAL, adj. (termo grams 
matical) que tem muytas ſyllabas. | 
POLY-SYTLLABLE, polyſyllablo, palavre 
que tem mais de tres ſyllabas (terms 
rammatical). 


* 


polymathia, erudigas de 


. multidag _ varie- 


POLYSYNDETON, ſ. (figura da rhetorica) 

multiplicagas de figuras na oragao, como 
or ex. eu vim, e vi, e venci. i 

POLYTHEISM, ſ. a doutrina dos que en- 
ſinaõ que ha muytos deoſes. r 

POLYTHEIST, ſ. polyrheiſta, o que de- 
fende a pluralidade dos deoſes. 

POMACEOUS, adj. que tem pomos ou 
macãas. 

PO MADE, ſ. pomada, compoſigas coſme- 
tica de jaſmins, junquilhos, &c. | 
POMANDER, \. bola de pomada cheyroſa. 
| POMATUM, ſ. unguento. | . 

'To POME, v. n. creſcer, ou fazerſe redonda 
como huma macaa, ; e 
POMECHRON, f. cidra, fruta da cidreira. 
POMEGRANATE, ou Pomegrenate, ſ. a 
romeira (arvore;] it. a romaã (fruta da 
romeyra.) | 6 
POMIFEROUS, adj. que produz fruto que 
tem a caſca groſſa, como ſas meloens, _ 
abobaras, &c. | MYR th 
POMMADE. ve POMATUM. © © 
POMMEL, ou Pummel, I. a magai da ef- 


pada ;z it. o argaũ da ſellaa. 


* 


* 


more. ae. 
To fommel, v. a. dar punhadas, murros, 

ou pancadas 

ſova. 8 


þ em alguem, dar-Ihe huma 
POMMELED, 


E 8 POMP, 


* 


. 


Ly 


| CA MESS, . pompa, grandeza, of- 


' PONDERER, f. o que F. pondera, ou 


| PONDEROUS, adj. pefado 


POM. AGE, ſ. n que ſe paga para re- 


Pontifical, ſ. pon 


POOP, f. a pop 


p HR infeltes, e mal afor- 
, 3 


 tunado, 65"! 4 f ente 


100 
row, f. pompa, grandeſz z r 


tyre con grande pompa. 


Mi 
POMPION, ou Pumpkin, f. abobara d 
iu 24). _pompoſo, eſplendido, 
7 Bade, pempoſamente, com 


POND.” lago onde vas a be 
tanque, on onde vaõ a be- 
der os 3. Ec. * 
N 1 de peyxes. 
ond, v. a. (termo antiq.) Ve To 
ONDER. 
n v. a. peſar, conſiderar, pon- 
erar 
To ponder, v. n. cuidar, conſiderar. 
PONDERABLE, adj. que le pode peſar na 
balanga. 
© PONDERAL, adj. que ſe avalia pelo peſo, 
e naõ pelo numero. 
PONDERATION, ſ. a acgad de peſar al- 
POWDERED, | 34, pefado, conlderado 
. o, con 
Kc. Ve 75 Fe ; 


conſidera. 
PONDERING, ſ. a acgaõ de peſar, &c. 
Ve 7 PONDER. | 
PONDEROSITY, \. peſo, - > A qua- 
Iidade de couſa que he 
go ; peſa mu 


to, ou tem erg. peſo ; it. ponderoſo 
im rtante, digno de muyta attengaõ. f 
POND DEROUSLY, 


fo. | 
70 INDEROUSNESS. ve PONDEROSI- 
PONENT, adj. occidental, Milton, | 


' PONIARD, {. punhal. 
To Poniard, v. a. dar punhaladas, cravar 0 


adv, com grande pe- 


punhal em alguem, _ = 


 PONIARDED, adj. cravado. com o * 
hal, morto 4. unhaladas. S 
"'Ve H. G. Spenſer. 


as po 
FTF, {. 2 como o dos anti- 
gos Romanosz i it. o ſummo pontißce, o 


power IFICAL, adj. pontificio, pentifical z | 
. It. pgs magnifico, ſumptuoſo. 

tifical, o livro que contem | 

as ceremonias, e ritos dos pontifices, biſ- 


s, &c. 
PONTIFICALLA, f. as habitos x ntificaes. 
 PONTIFICALLY, adv. com habitos ou ce- 
remonias ntikcaes. 


PONTIEICATE, f. pontificado, dignidade 


rice, . a * ou compofqgas 
de huma 1 | | 


_ PANTON * * de Nl com 
D 17 ons 1 

FOr, ſ. hum cavallo a= 

_ POOL, . N ajuntamento de agoas que 


nao tem ſah : 
pa de hum navio. 
To. Poop, v. n. dar h 


3 adj, pobre, neceſſitado, que nad he 
Fou, delprezivel, vil, que nad tem yalor, 
que naò he de conſequencia, nem impor- 


tancia. 


POP. 
Fur, magro, faminto. 
Poor, eſteril, —. Ja a 
Poor, que 
tem Fives, 2 do vinho.) 
The poor, ſ. os pobres. 
POORLY, adv. pobremente ; it. vilmente, 

baixamente, ſem animo, ſem efpirito. 


POORNESS, ſ. pobreza; it. baxeza, vileza; 


it. eſterilidade; (fallando das terras.) 

POOR-SPIRITED, adj. baixo, vil, cobarde, 
que'nao tem animo. 

POOR-SPIRIT EDNESS,\. baixeza, würd, 
cobardia. 

To POP in, v. n. apparecer, ou entrar re- 
pentinamente. 

To pop up, ſubir, levantar- ſe para _ ou 
apparecer repentinamente. 

To pop, v. a. ex. 

To pop one out, langar fora repentinamente. 

To pop up one's head, levantar a cabega in- 
eſperadamente. 

He popped a paper into his hand, elle meteo 
Ihe ineſperadamente hum papel nas 
Mas. 

To pop out a word, dizer huma palavra in- 
confideramente. | 

Pop, ſ. eftalo, ou eſtouro repentino. 

POPE, 1. o papa, o ſummo pontifice Ro- 
mano; it. caſta de peixe pequeno. 

|*OPEDON, ſ. papado, pontificado, a dig- 
nidade de pontifice. 

tune | ſ. a religias dos catholicos Ro- 
manos. 

[ror GUN, ſ. eſtralo, ou canudo de ſabugo 
com buxa de eſtopa. 

POPINGAY, ou Popinjay, ſ. eſpecie de 
pagayo que nad he dos mais grandes, 
nem dos mais pequenos a 905 chama- 
mos uitos; it. o picanco (ave ;) it. 
hum e, impertinente, ou al. 

POPISH, adj. enſinado pello papa, couſa do 
papa, coula concernente ao papa, ou a 
religiao catholica Romana. 

POPISHLY, adv. conforme o coſtume do 
papa ou dos catholicos Romanos. 

POPLAR, ſ. o choupo, ou alemo (arvore.) 

1 adj. langado fora, &c. Ve 55 
PO 


o|POPPIFAY. Ve POPINGAY. 
ao ih {. a dormideira, ou papoula hes 


va.) 
POPULACE, ou Populacy, ſ. o povo miudo, 
a plebe, o vulgo, a gente baixa. 
POPULAR, adj. popular, coula do povo, 
ou da plebe; it. proprio da plebe, ac- 
one a capacidade do povo z it. 


da ao povo, favorecido, ou ama- | 


vo. 


4 r & emper, doenga que da no povo 
ou na po ebe principalmente, ou Pein 


POPUL. thr ITY, ſ. popularidade, affeigad 
ao povo, inclinacas a favorecello; it. 
. phraſe popular, e accommodada a capaci- 
dade do povo. 

POPULARLY, adv. popularmente. | 

To POPULATE, v. n. £0: propagary multipli- 


car por via de ge 
POPUL ATING, El a Population . Propa- 
gagaò, a accao de propagar. 
POPULOSITY, \. multidad de povo, muyta 
b muytos moradores numa villa ou 
POPULOUS, adj. povoado, habitado de 


muita 
— a4. dom wee de 


on naõ da China. 


POR 


POPULOUSNESS, 
 |PORCELAIN, &. 3 


Porcelain, as beldroegas (herva, 
PORCH, ſ. hum dre 5 
| Alpendrada. n rene. 
ACUPINE, f. o eſpinho 
ſpim, huma pos Ourigo, COA 
ORE, 1. poro, ou buraquinho por onde 
ſahe o ſuor, ar, &c. de qualquer co 
To Pore, v. n. examinar ou ol 
guma couſa com toda a atten 
POREBLIND. Ve PURBLIND, 
PORINESS, i. quantidade ou multidas de 
poros. 
PORING, ſ. a accad de exami 
e 
PORK, ſ. carne de porco. 
4; onggs {. o porco, (animal canhecido,) 
FORT. EATER, ſ. o que come, ou { ſul. 
: _ 7 carne de porco. 

f. hum bacoro, ou 
PORKELING, £. dem, Winks, 
POROSITY, < poroſidade. 

POROUS, adv, poroſo, couſa que tem 
poros. 

POROUSNESS, ſ. poroſidade. 

ee, ou Porphyry, ſ. porfido, cata 

dra marmore. 

1 OISE, ſ. o peyxe porco. 

PORPUS, idem. 6:2 > | 

PORRACEOUS, adj. verdoengo, tirante a 
verde. ; 

PORRET, ſ. o alho porro. 

- |PORRIDGE, ſ. caldo que ſe faz da carne 
fervida n'agoa, ou as ſopas que della ie 


fazem 

PORRIDGE-POT, {. panella, ou vaſo em 
que ſe ferve a carne ſe ura o 

j caldo, 

PORRINGER, ſ. eſcudella, ou tigella onde 
ſe comem as 'ſopas ou ſe bebe o caldo. 

Porringer, termo que Shakeſp. da por deſ- 

o ao toucado de huma molher. 

PORR RRECTION, ſ. a accad de dar ou of 
ferecer alguma couſa a alguem. 

PORT, ſ. porto para navios; it, huma 
porta; it, portinkola, ou canhoneyra de 
hum navio; it. ar, donayre, graca, gar- 
bo, modo, ou geſto do corpo. 

The Part, a Porta Ottomana, a Porta, a 
corte ou o pago do Turco. 

Port- auine, vinho do Porto. 

Port, bombordo, a parte eſquerda do navio. 

'To Port, v. a. levar huma couſa na forma, 

ou ordem que deve ſer; fallando de hu- 

ma langa, pique, &c. Milton. 

PORTABLE, adj. portatil, que fe pode le- 
var de huma parte para a outra, ou que 
huma peſſoa pode levar comfigo it, ſo- 
frivel, que ſe pode ſofrer ou ſoportar. 

PORTABLENESS, ſ. qualidade do que be 

portatil. 8 

PORTAGE, ſ. ns carreto; it. portin- 

hola ou canhoneyra de huma nao. 


$h 
Fon. f. porta, N porta grande 


r Para al. 


N 


ou 0 arco de baxo do qual a pora e 
abre e f 

IPORTANCE, ſ. ar, — 
ou geſto do corpo. 


PORTASS, ſ. breviario, ou qualquee ler 


PoRTEDLLE, LC. raftrilho,: on porta lan- 
ga. (termo de fort! ficacaõ ). 
8 ten , v. a. fechar, e cho f- 


£28 ve PORTGUL 70. 155, 


- * 


1 

PORTED, adj. levado na forma ou ordem 
may Ve To PORT. * 

To PORTEND, V. A. i | 
jo de alguma 


i. 


d, theſe, fundamento do 


Po/ition, (termo da proſodia) poſtura. O ſeu 
contrario he de ſua natureza, fallando 


+ f das 
: 2 &c. Ve POSI 
RTENDED, adj. pronoſticado, | lugar, ou a diſpoſigao de qualquer couſa. 


To PORTEND. e TY 

PORTENTION, f. a acgaõ de pronofticar, 
Kc. Ve To PORTEND. 

PORTENT, ſ. mao pronoſtico, ou mao 

ſagio, mao agouro. | 

PORT ENTOUS, ach. portentoſo, couſa de 
mao agouro ou preſagio. 

PORTER, portey ro, o que tem a ſeu car- 
go o abrir e fechar a porta ; it. o que 
elta a porta para tomar recados; it. hum 
moriola. 5 

PORTERAGE, ſ. porte, ou carreto, o que 
ſe da por trazer * alguma couſa. 

pORTESSE. Ve PORTASS. 

PORTGLAIFE, ſ. o official que leva a eſ- 
pada diante de hum, principe. 

 PORTGRAVE, ou Portgreve, \. (termo an- 
tig.) porteyro, o que tem a ſeu cargo o 
fechar e abrir a porta. 

PORT-HOLE, ſ. portinhola, ou canhoneyra 

Jos navios. ö 

PORTICO, ſ. paſſeyo cuberto com arcos. 

PORTION, ſ. porga, parte, pedago de al- 


uma couſa ; it. o dote de huma mul- 


er; it. a porga da legitima, ou a le- 
gitima. a 

71 Portion, v. a. difliribuir, repartir, diſpen- 
far ; it. dar a legitima a huma mulher. 

PORTIONER, ſ. o que diſtribue, reparte, 
&c. Ve To PORTION. 

PORTLINESS, ſ. mageſtade, boa ou gal- 
harda preſenga, ar mageſtoſo, grandeza, 
dignidade.. 

PORTLY, adj. corpulento que tem grande 
corpo, apeſſoado; it, que tem hum ar 
mageſtoſo. 

PORTMAN, ſ. morader, habitador dos por- 
tos de Inglaterra chamados Haſtings, 
Dover, Hithe, Rumney, e Sandwich. 

PORTMANTEAU, ou Portmantle, ſ. mala 
em que ſe ſeva o fato a cavallo. 

PORTRAIT, ſ. retrato de huma peſſoa. 

To Fertrait, v. a. pintar, retratar. 

PORTRAITURE, ſ. pintura, retrato. 

To PORTRAY, v. a. pintar, retratar; it. 
or nar com pimuras ou quadros. 

PORTRAYED, adi. pintado, retratado, &c. 
Ve To PORTRAY, 7 

PORTRAYING, ſ. a agcaõ de pintar, &c. 
Ve To PORTRAY. 

PORTRESS, ſ. porteyra, a que tem o cuy- 

dado da porta. 

PORWVIGLE, ſ. ſapo ou arraã muyto pe- 
quenina que ainda nao eſta inteiramente 

PORY. aj . 

x „ adj. poroſo, que tem poros. 

POSE, ſ. (termo . e eres ſe dos 
loens, Kc. pintados nas armas de ma- 
neira que parecem que eſtas parados e 
em pe. Nos dizemos poufante, fallando 
das aves. 

720 reuma ou eſtillicidio na cabeca, 
0 Poſe, v. a. confundir, embaracar ;z._ it. 
perguntar, propor huma queſtao, fazer 
perguntas a alguem para examinallo. 

POSE p 

= _ 

SER, ſ. o que confunde, embaraca, exa- 

475 Te To POSE. 

75 POS 3 confundir, &c, Ve 


D, adj. embaragado, &c. Ve To; 


POSITIFE,. adj. poſitivo, nas negativo x 
it. certo; it. obſtinado, pertinaz na ſua 
opinias ;. it. poſitivo; fallando das leys, 
preceytos, &c. 

Pofitivve, (termo grammatical) poſitiuo. 


| Pofitivve divinity, theologia pontiva. 


Poſitive, ſ. orgaõ pequeno ao pe de outro 
orgao grande, 


— cujos folles tambem 
recebe o vento. 


POSITIVELY, adv. poſitivamente; it. cer- 
tamente, 

POSITIVENESS, ſ. qualidade do que he. 
poſitivo, e nao negativo z it. obſtinagao, 
pertinacia no defender, ou afirmar algu- 
ma couſa. 

POSITIVITY, ſ. obſtinagaõ no defender ou 

| afirmar alguma couſa. 

POSITURE, ſ. poſtura, geyto, o modo com 

que alguma couſa eſta poſta, | 

 POSNET, ſ. eſpecie de caldeira pequena.. 

POSSE COMITATUS, ſ. todas as peſſoas 
que ſao capazes de armarſe e pelejar em 
huma provincia, ou comarca. 

To POSSESS, v. a. poſſuir alguma couſa, 
eſtar de poſſe della. 

To poſſeſs of, ou with, fazer a alguem poſ- 
ſuidor de alguma couſa, fazello ſenhor 


della. 
To poſſeſs, apoderarſe, como faz o demonio 
ſſeſſo, 


dos poſſeſſos. 
POSSESSED, adj. poſſuido; it. 
ou. poſſuido do demonio. Ve To POS- 
SESS. . ! : 
POSSESSION, ſ. poſſe,* poſſeſſao.z it. a 
| coula poſſuida, poſſeſſaõ, fazenda. 
Paſſeſſious, poſſeſſoens, fazendas, beus de 
raize 
To Poſſefion, v. a. (terma antiq.) dar poſſe 
a alguem de alguma couſa. 
POSSESSIONER, ſ. poſſe ſſor, poſſuidor. 
POSSESSIFE, adj que eſta de poſſe, que 
poſſue alguma couſa. 
Poſſefſeve, (termo Ne poſſeſſivo. 
POSSESSORY, adj. Ve POSSESSIVE. 
POSSESSOR, 1. poſſeſſor, ou poſſuidor. 
9 nf Ve POSSESSED. 


SSET, ſ. caſta de bebida de leyte coal - 
hado com vinho, &e. 5 
To Paſſet, v. a. (termo deſuſado) fazer coal- 
har o leyte. 
POSSIBILITY, ſ. poſſibilidade. 
POSSIBLY, adv. effectivamente, realmen- 
te; it. talvez, pode fer. 1 
Poſſibly, you will ſay, talvez que vos digais, 
ou pode fer que vos digais. | 
Can we poſſibly, &c. he poſſivel que, &c. 
POST, 1. hum correyo. i | 
To ride poft, correr a poſta. 
To ride in poſt, idem. Shakeſp. 
Poſt, poſto, ſitio, lugar. . 
Foft, (termo militar) poſto, o lugar em que 
ſe poem huma ſintinella, huma vigia, &c. 


Poft, poſto, cargo, officio, 
* 4 — que ſe planta, ou finca no 
- chaos. | | 

The penny-poft, correyo que leva as cartas 
de huma parte para a outra na cidade de 
Londres. ; 

To poft, v. n. fazer jornada com muyta 

preſſa. ; | 

Fun, 


v. a. fixar hum papel com o nome 


To 
5 


alguem em hum poſte, numa parede, 


| 


ſyllabas . : 
TIONAL, adj, pertencente ao ſitio, 


POSTPONED, adj, dilatado, 


| 


| 


POS 


| &c. para deſhonrallo, ou infamalls.. - .. 
To poft, por em algnm lugar; it. por erm. 
poſto ou cargo. ROE 
To poft, aſſentar as couſas com lioa orders. 
em hum livro, trefladandoas, ou copian- 
doas de outro, (termo de m 
To 1475 off, (termo deſuſado, ) procraſtinar, 
ilatar, retardar, prolongar. Shakejp. 
POSTAGE, ſ. o porte de huma carta. 
POST-BOY, ſ. rapaz que ſerve de poſtilhas,. 
- * —— ad canta de = lugar para _ 
S „adj. fixo,. poſto em algum _ 
&c. Ve To POST. ale 
POST-DATE, ſ. diz-ſe da data de huma 
carta que he mais freſca do que devia 
fer. O ſeu contrario he antidata. 

To Paff- date, v. a. por a data a huma carta 
mais freſca do que devia ſer. 5 
POST-DATED, adj. que tem a data mais. 
freſca do que devia ſer. | 
POSTDILUP/TAN, adj. poſterior ao diluvio 

univerſal, 
Pofidiluwian, ſ. o que viveo deſpois do di- 
luvio univerſal. 
POSTER, ſ. hum correyo, ou poſtilhas. 
POSTERIOR, adj. poſterior, que vem de- 


Pois. * 

POSTERIORS, ſ. o trazeiro, o ſeſſo, ou pou- 
ſadeiro. 

POSTERIORITY, ſ. poſteridade de tempo. 
O ſeu contrario he anterioridade. 

POSTERITY, ſ. poſteridade, os vindouros, 
ou poſteriores. : 

POSTERN, ſ. porta pequena, porta tra- 
zeira. - 

POST EXISTENCE, ſ. exiftencia futura. 

POST- HACKNEY, ſ. cavallo. de aluguel 

ara correr a poſta.. 

NM -HASTE, ſ. preſſa, como a de hum 
poſtilhaõ. 

POST-HORSE, ſ. cavallo para os poſtit- 
hoens correrem a poſta. 4 

POST. HOUSE, ſ. cafa do correyo onde ſe 
levaõ e recebem as caxtas. 

PUSTHUMOUS, adj. poſthumo, fallando 
de hum livro que ſahe a luz depois da 
morte do author. | g 

POSTIC, adj. poſterior, trazeiro. 

POSTIL, ſ. nota ou gloſſa poſta na mar- 
gem de algum livro. : 

To Pofhl, v. a. notas na margem de 
hum livro, oloffur. : : 

POSTILLER, ſ. o que poem notas na mar- 

m de hum livro, gloſſador. e 

POSTILION, ſ. o poſtilhad de huma ſege 
de poſta; it. a ſota ou, foto cocheiro, o 
ſegundo cocheiro. | 

POSTMASTER-GENERAE, . © eorrea 
mor. 

POST. MERIDIAN, adj. pomexidiano. 

POST-OFFICE. Ve POST-HOUSE. 

To POSTPONE, ou Pofipoſe, v. a. dilat:r, 
retardar, procraſtinar ; it. poſſpor, ter em 
menos conta, eſtimar menos. | 


&c, Ve To 
POSTPONE. 

POSTPONING, on P 8, ſ. a accas 
de dilatar, &c. Ve To POSTPONE. 
POSTSCRIPT, f. o paragrapho que fe 
acrecenta a huma carta depuis aca- 


ada. 
POSTULATE, ſ. maxima, principio, ou 


couſa que ſe fuppoem, mas nad ſe prova. 
huma couſa, max- 


To Poftulate, v. a. iu 
ima ou prince io En provallo. 


POSTUL ATION, f. a acgaõ de fuppor hu- 
ma maxima ou principio fem provallo. 


POSTULATORY, adj. que ſoppoem homa 
| 'N u * uns, 


N 


POT 
_ "eovſa, ſem provalla 
nas 0. P 85 
ro . Ve POSTULATE. 
4 STU * poſto, * 73 it, ra O 
diſpoſigad das parte to corpo it, el 


To P, x hay, ay a. por neſte, ou naquelle lu- 


gar, neſta ou ella poſtura. | 
POSTURE' MASTER, ſ. o que enſina as 
oſturas do corpo. ö | 


SY, 1. hum ramalhete de flores. 
-Peſy, mote, letreiro ou engenhela ſentenca 
ue ſe poem em hum anel. | 
POT, ſ. panella em que ſe coz o comer. 
Mater. pot, cantaro ou qualquer vaſo para 


R202. f 
Pot, qualquer vaſo de barro; it. qualquer 
pucaro, ou taca, | 
4 * to pot, ſer arruinado, deftruido, comi- 
ou devorado. | {EF 
"To Pot, v. a. conſervar em vaſos qualquer 
couſa feyta de eſcaveche; it. por qual- 
POTABLE adj. poranch que l pode beber 
A 3 . ue . 
Potable fix 8 N 
FO. = LENESS, ſ. qualidade de couſa po- 
tave | 
-POTAGER, \. Ve PORRINGER, 
POTARGO, f. caſta de molho, ou eſcaveche 


nas Indias Occidentaes. 


-POTASH, -C. -varrilha, eſpecie de fal alca-| 


lico. 
POTATION,H. bebĩda. 
POT ATOE, ſ. batata, (raiz que fe come.) 
-POTBEBLIED, adj. barrigudo. 
POTBELLY, ſ barriga grande. 
Jo POTCH, v. a. — por agoa, como ſe 
2 ovos eſcalfados; ve tambem To 
OO ANON, f. bom camarada, ou 
companheiro no beber. ee BY 
aPOTENCH, 1. poder, influencia, forga, ef- 
cacia. f 
TOTEN, adj. poderoſa, forgoſo, forte, po- 
- tente. | | 
4Aroſs potente, (termo de armeria) cruz po- 
tentea on 


POTENTAFE, L potentado, rey poderoſo, 


_ 3 


POTE adj. (termo filoſofico) po- 


| 
| 


tential. 
«Peteutial, poderoſo, efficaz. | 
Potential N {termo grammaticah) modo 

tencial. 

POTENTIALLY, 

potencia. | 
-POTENTLY, adv. potentemente, podero- 

ſamente. EN. > 
'POTENTNESS\,if. potencia, poder. 
OU. Ve POP-GUN. 

gancho em que eſta de- 


POT. HANGER, f. 
— — 


Ira ou caldeirao ſobre 
o lume. 


«+POTHECARY. ve APOTHECARY. 
POTHER, 1. bnlha, azafama, eftrondo, 
confuſaõ; it. huma nuvem ſeffocante. 
To Pother, v. a. fazer azafama esforgan- 

doſe a fazer 
'  baldar o traba [29-242 1 
OTHER, E qualquer hortalica. | \ | | 


ady. potencialmente, em 


POT. HOOK, ſ. gancho em que eſta depen- | 


durado o caldeira6-ſobre o lume. 
-POTION, ſ. bebida, principalmente medi- 


Cinal. J 


it, ſuppoſto mas POTTED, 


{ POUNDED, adj. pizado, &c. Ve To 


67,945 couſa mas debalde, | 


* n a a J 
* nn CORN a LP 
: * P - IEF 


. POV 
adj. conſervado em vaſos, &c. 

Ve To 3075 FN : | 

POTTER, ſ. o oleyro, o official que faz 
louga de barro. | 

POTTERN-ORE, ſ. o mineral de que, ſe 
faz o yerniz para vidrar a louga FE: won 

POTTING, ſ. o beber, a acgao de beber. 
715 | 

POTTLE, ſ. caſta de medida de Inglaterra 
que contem quatro pintas. Ve PINT, 

POT-V ALTANT,' adj. que eſta com grande 
animo por ter bebido muyto. 

POTULENT, adj. que he bom para beber. 

POUCH, ſ. algiboyra, ou taleigo pequeni- 
no; it, buma barriga grande. 

To Pouch, v. a. meter na algibeira, ou em 
hum taleigo pequeno; it. engolir, tra- 
gar. 

POUDER. Ve POWDER. 


P-OX 


POUR 5 oo 5 
POURCONTREL, f. o polvo te: | 
 POURER, I. o que Lee, pun iN 
; hum licor, &. Ve To POUR, | 


+POURFIL, . perfil, ou m ; 
' POURLIEU. Ve PURLIEU. 5 


POUSSE, ſ. (termo antiq. ) ervilhas. 
POURING, I. a acca6 £ 
ER 55 cg de botar, &c. ve 


To POURTRAY. Ve To PORTRAY 
POUT, l. caſta de piexe ſemelhante a per. 
cada; it. caſta de paſſaro, aſſim chamado. 
To Pout, v. n. enfadar- ſe, eſtendendo ou 
botando para fora os beigos ; it. botar 0; 
beigos para fora, como {azem as criangas 
quando choraõ. 


POWDER, ſ. po, qualquer couſa feyta em 


po. 
| Powder, polvora, compoſicas de ſalitre, 


POVERTY. ſ. pobreza. 

POULDAVIES. Ve POLEDAVIES. \| ' enxotre e carva para as arms de fogo. 
POULT, ſ. hum pintainhs. | Powder, polvilhos de cheyro para empear 
POULTERER, K o que vente gallinhas, e ou polvilhar os cabellos. 


outras aves depennadas, e preparadas pa- 
ra ſe cozinharem. 


POULTICE, ſ. huma cataplaſma que fe, To Poxwder, v. a. fazer em po. 


| 


applica a alguma parte do corpo. 

To Falte. v. a. applicar huma cataplaſma 
a alguma parte do corpo. 

POULTRY, ſ. qualquer ave caſeyra, ou do- 
meſtica. 


Poxuder- room, ſ. ſanta barbara, o lu 


onde 
eſta a polvora nos navios. if ; 


* 


. 

Jos. 

To powner, ſalgar, deytar ſal em alguma 
couſa. : 


To powder, v. n. correr contra alguem, 


empoer, ou polvilhar cs cabel- 


POUNCE, ſ. garra, ou unha de gualquer 
ave de rapina; it. grande eſtrondo, como 
de huma pega de artelharia, &c. 


it. aferrar, agarrar com as unhas, como 
fazem as aves de rapina. 
POUNCED, adj. furado, &. Ve To 
PGUNCE. . | 
que tem garras ou unhas, co- 
e rapina. 


Pouncel, adj. 
mo as aves ö 
POUND, ſ. hum arratel; it. huma libra 
eſterlina. i 

Found, curral onde metem o gado que acha- 
rao nos campos alheos, e tem dannificado 
as ſearas. 

To Pound, v. a. pizar em hum almofariz, 
ral, &c. it. prender, ou meter em algum 
ugar o gado que ſe achou nas ſearas 
alheas. 

POUNDAGE, ſ. o dinheiro que hum ho- 
mem de negocio, ou mercador da aquella 
peſſoa que lhe procura algum freguez ; 
it. o direyto de hum xelim em cada libra 


eſterlina. 


POUND. 
POUNDER, ſ. caſta de pera grande aſſim 
chamada. 1 
ten. poumder, huma peda que leva bala do 
calibre ou pezo de dez arrateis; it. hum 
homem que tem de renda dez libras eſter- 
knas cada anno. | 
' Pounder, a mas do almofariz. | | 
POUNDING, ſ. a acgaõ de pizar, &c. Ve 
To POUND. | 
To POUR, ou ts pour out, v. a. botar fora 
de hum vaſo o licor que nelle efta; jt. 
langar hum licor em alguma couſa. 
To 2 out of one ugſſel into anather, tras- 
egar, paſſar de huma vaſilha para outra, 
transfundir. | 
To: Pour, deitar, ou langar fora, 
To pour, v. n., correr, fallando de couſas 
W „ 


* 


.POT-LED, ſ. o teſto da panella. 55 
«POT-SHERD, f, eaco, ou fragmento de 


vaſo de barro. 
FPOTTAGE, 1. Ve PORRIDGE. 


o 


It paurs down, chove muyto, chove a can-| 


| POWERLESS, adj. fraco, que 


accometello com violencia. 
POWDERED, adj. feyto em po; It, em- 
poado, &c. Ve To POWDER. 


To Pownce, v. a. furar, fazer buraquinhos; Powdered with ſtars, ſemeado de eftrellas, 


Milton. 
POW DER-BOX,f. a caxa dos polvilhos. 
POWDER-HORN, ſ. polvorinho, o fraſco 
da polvora. 
POWDERING, ſ. a accao de fazer em pa, 
&c. Ve To POWDER. ; 
| POW DERING-TUPB, ſ. ſalgadeyra, a ting 
em que ſe ſalga a carne. 7 
Powwdering-tub, o lugar onde tomad as un- 
turas os gallicados. Shakeſþ. 
POWDERY, adj. que facilmente ſe desfar 
ou reduz em po. 55 
POM ER, ſ. 85 authoridade, dominia, 
influencia; it. forga, actividade, vigor; 
it. forca do corpo, vigor, robuſteza. 
Pezver, faculdade ou potencia da alma, 
Porwer, governo. 
Poawer, torcas, muyta gente d 
Power, potentado, hum rey, 
principe. . 
Perwer, grande quantidade on numero, 
Poaber, forca para moverſe, fallando de 
certas maquinas, forgas brutas, molay 


&c. ; 

POWERABLE, adj. que tem poder para 
fazer alguma couſa. 

POWERFUL, adj. poderoſo, pres Fe 
tem poder, forga authoridade, ou 
nio; it efficaz. | 

POWERFULLY, adv. poderoſamente, po- 
tentemente, com . com vigor, com 
author idade, com efficacia, com . 


| POWERFULNESS, ſ. poder, vigor, © 
cia, forca. e 


e guerra. 
a grande 


der, nem forca. 
POWLEDAVIES, Ve.POLEDAVIES. 
* 0 as. 179 7 FOUT. 
o Porgt, v. u. Ve To FOUTe , 
POX, f. puſtula, boſtela ; it. Gallicay dove 

bas, mal venere. HS 
The ſmall-pox, as bexigas. 5 


| . 


=o 


The chicken Per, bexigas 


p R A 


ſ. a vara ou o que tem nas mads 
kee ks dancad na maro- 


POYNANT.. Ve POIGNANT. 

POYSON, Ve POISON. | 

T1 POZE, v. a. confundir, &. Ve To 
POSE. 

away . a om practica de e 


gat, 1 ve PRACTICAL. 
Prafic, malicioſo, ardiloſo, aſtuto. Spen- 


PRACTICABLE, adj. que fe pode fazer, 
praticar, ou por em praxe 3: it. que pode 
fer accometido, 

PRACTICABLENESS, ſ. a poſſibilidad: 
que alguma couſa tem para ſe praticar, 


ou fazer 
PRACTICABLY, adv, de maneira que ſe 


2 praticar, ou por em praxe, pratica- 


PRACT ICAL, adj. pratico, nad totalmente 
eſpesulativo. 

PRACTICALLY, adv. W it. 
por experiencia, por 

PRACTICAL NESS, ſ. qualidade do que 
he pratieo, e nao eſpecuſativo. 

PRACTICE, ſ. pratica, habito, ufo, experi- 
encia, coſtume; methodo, ou modo de 
fazer alguma couſa, ou de exercitar algu- 
ma arte, ou ſciencia. | 

1 8 curativo. IG 
afice, mao diſignio, engano, malicioſo 
ardil, (termo 7 ) 

To PRACT ISE, v. a. fazer alguma couſa 
por babito ou coſtume ; it. exercitar al- 
guma arte ou ciencia ; it. exercitar-ſe em 
reds couſa para a, ai o habito del- 


Pradliſe, v. n. ter o babito de fazer alguma 
couſa; it. praticar, ou fallar ſecretamente 


com alguem; it. ſervirſe de tretas, de 


algum engano ou ardil malicioſo; it. ex- 


perimentar, fazer experiencia de alguma 


__ it. exercitar alguma arte on cien- 


7 PRACTISANT, ſ. agente, o que faz ou 
ta os n os de alguem. Shake 
PRACTISER © o que 15 alguma . 

por habito; it. o medico. 
PRACTITIONER, ſ. o que exercita algu- 
ma arte ou ciencia; it. o que uſa 2 
tagemas ou ardis malicioſos. 
Advertencia. 
As palayras que nao achardes com fre, 
cai-as como ſe foſſem eſeritas com 


bre. 
PREDATOR, ſ. Ve PREDATORY,. 
MCE, ſ. pre- . 
PRATOR, f. pretor. a 


PRETORIAN, 1 couſa de pretor, ou 
concernente à pret 


PRETORSHIP f. ſ. Eren, „ou pretoria, o 


officio ou dignida de 
pretor. 
PRAGMATICAL, adj. entremetido, que ſe 
_ em varios negocios, ſem ſer cha- 


PRACMATICALLY, adv. fem fer chama- 


como fazem as peſſoas entremetidas, 


que ſe metem 1 
SS e Ihe nad pertence, 


h PRACMATICALNESs, ſ. quali 
a e peſſoas en idas | 

TIC, adj. Ve PRAGMATI- 
E {. Iouvor, honra, 1 


thy e, ra A oblong abono.. 


|To Play a prank, fazer, ou pegar huma pe- 


| PRATT. LING, ſ. Ve PRATING. 


| |PREA 


P R E 
vores. : 
To praiſe God, louvar a Deos. 
To Praife avaliar, por o prego a SY 
COula. 
PRAISE, adj. louvado, Rs, 
PRAISEFUL, adj. louvavcl, que merece fer 
louvado ou applaudido. 


PRAISER, ſ. o que louva ou applaude. 
PRAISEWORTHY, adj, louvavel. 


laudir. 

PRAME, ſ. caſta de barco com o fundo 

| chato, 

To PRANCE, v. n. curvetear, como fazem 
os cavallos; it, andar bem a cavallo fa- 
zendo- o cyrvetear por oſtentagaõ. 

A Prancer, ſ. hum cavallo que curvetea. 

PRANCING, ſ. a accao de curvetear. 

To PRANK, v. a. enfeytar com demaſiado 
alinho, ornar demaſiadamente ou com 
atfectagao., 

Prank, ſ. pega malicioſa. 


PRANKED, adj. enfeytado com demaſiado 
alinho, demaſiadamente alinhado e gar- 
rido. 

PRANKING ud, ſ. a acgad de , 
&c. Ve To PRANK, pda or 

PRANKT, adj. Ve PRANKED. © 

RAO ſ. o alho porro. 

To PRATE, v. n. palrar, fallar N e 
vaaments, ou com pouco 

Prate, 3 o fallar muyto e com 75 

uco 

F ATER, ou a » prattling, ou prat- 
ing baſket, . — palreyro, fallador, o 
que falla muyto e com pouco ſiſo. 

PRATING, ſ. a acgaõ de palrar, &c. Ve. 
To PRATE. 

PRATINGLY, adv. com palayras vaãs, 

ſem ſiſo, com loquacidade. 

PRATINUF, ou Pratic, ſ. (nos portos do 
mar) tranquia. 

To PRATTLE, v. n. Ve To PRATE, 

Praitle, ſ. Ve PRATE. 

PRATTLER, ſ. Ve PRATER. 


PRAVITY, ſ. 'pravidade, erſidade, ini- 
quidade, corrupcao, maldade. 

Ta PRAUNCE, Ve To PRANCE. 

'PRAIVN, ſ. lagoſtim, cameras grande. 

To PRAY, v. n. orar, fazer oragas, pedir a 
Deos ou aos ſantos ; it. pedir rogar, ſup- 
plicar. 

TN pegovos que me __ 8 

v. a. pedir, rogar, ſupplicar. 
Mark. f. peak We ſe faz a Deos 
* * Cantos ; z it. rogo com importuna- 


PRAYER-BOOK, ſ. oras, livro de  orago- 
ens. 
PRAYING, f. 2 acgaõ de rogar, Kc. ve 
7 To 17 
o PREACH, v. a. e n. a annunciar 
a palavra de Deos. F 4 
Preach, I. A 8, ſermaß. 
Pe, D, adj. pregado, &c. Ye To 
PRE | ** 
4 FA ſ. hum pre e | 
8 a accao 
Ve To PREACH. 
"| PREACHMENT, ſ. ſermaõ 8 1 
mene l defprezo ou zombaria. 
E, 1. ine . R- 


PRAISING, ſ. a acgao de louvar, ou ap- 


} 


88. 


PRE 
PREASE, ſ. multidaõ. Ve CROWD.. 
PREBEND, ſ. huma prebenda. 
4 Ts ou Prebendery, ſ. prebendado, 
e tem A 
PRECARIOVS, adj. couſa incerta, depen- 
dente, que depende da vontade de ou- 


- tremz que nao he ve Þ por 3 
or que 


que ſe tem ou poſſue 
outrem nos faz, como he à poſſe à que 
chamamos precaria, &c. 
PRECARIOUSLT, adv. dependentemente, 
com dependencia da vontade de outrem. 
PRECARIOUSNESS, 1. WT cabal da 
vontade de outrem. 
PRECAUTION, ſ. precaucad.. 
4 TO, v. a. aviſar anticipadamente 


ra que ſe 
eck ds 4400s, ah. pr previo, antece- 


25 PRECEDE, v. a. preceder, anteceder, ir 
dente; it. ter a precedencia ou o-derento 
de preceder no lugar... .. 

F adj. precedido. | Fi 

PRECEDENCE, ou Precedency, ; 
dencia, a'acgad de preceder ou ir diante; 
it. precedencia, o 2 de preceder, ou 
ter a precedencia; it. riofidade ; it. 
qualquer N xray pee . 
no tempo 


PRECEDE FONT, as adj. precedent. 
—.— on exemplo para os 


oa . auas an ill pnecedant, that, & e. 

7 ſer hum mao exemplo o, & c. 

To act without in hog obrar ou fa- 
* alguma e que nad tem exem- 


A preceent-tok | dares; ou portacollo, 

vro das notas do tabelia sz. 

[PRECEDENT LY, adv. antecedentemente, 
antici adamente.. 

3 TOR, L. o que rege a cents c 

coro, como faz o chantre, ou 0 meſire do 

muſica. 


| PRECEPT, C. | cceito, ondem, mandado. . 
2 adj. couſa pt contem 98 


PRECEPT| IV. 
ceitos. 


PRECEPTOR, ſ. preceptor, meſtre que en- 


ſina 
PRECESSION, ſ. a acgaõ de preceder, ou 
diante. 
PRECINCT, precinto, circuito, 
PRECIOSITY, H. preciokdade. 


| PRECIOUS, adj. ORR. couſa do _ 
| 


PRECIOU. SLY, adv, preciofamente.. 
PRECIOUSNESS, . preciondade. 
PRECIPICE, ſ. precipicio, deſpenhadeiro, 
lugar alto e alcantilado. 
a ANCE, ſ. precipitacg, demaſi- 


PREC. car, adj. que cahe ou voa de 
cabega a baixo, como faem os paſſaros 
proc: yoao de cima paa baixo'z it. 

ipitado, feyto com muyta preſſa. 

P ITANTLY, adv. re, 
— demaſiada preſſa. d 

PRECIPITAT E, adj. que cahe ou corre de 
eima para baixo arrebatadamente, como 
ſe cahiſſe de hum deſpenhadeiro 15 it. vio- 
lento, 71 os arrebatado. 

N. 7 eg _chimico) precipita- 
8 

To e v. a. precipitar, defpenhar; 


„ 


var, — dar bu-- 


* 


0 recipitadame inte- 
9 Naz To 


Precedent, ſ. qualquer couſa * ſerve IS 


| It. ac 1 Lon he IG TGA 


. 


To {Ooh Fri itar-ſe, langar-ſe 
die lugar ako para bayxo; it. appreſlar-ſe 


Arenen emen z it. precipitar-ſe, (ter- 
PRECIPITATED, adj.. ipitado,  &c 
p y 40 ! 7 1 bd 

Ve To PRECIPITAT., e A 
»PRECIPITATELY, adv. precipitadamente. 
-PRECIPITATION, ſ. a acgaõ de precipi- 
tar, ou deſpenhar; it. movimento acce- 
lerado de cima para bayxo.z it. precipi- 
aca, de maſiada preſſa. | 
mica) a acgaõ de 


»Precifitation, ¶ termo · chy 
precipita. ö 
Ie PITOUS, adj. precipitado, precipi- 


© too, repentino. | 

: APRECISE, -- adj. preciſo, exaſto, diſtinto, 
certo, determinado ; it. demaſiadamente 

exacto e com affectagaõ, ceremoniati- 


CO. 
'RECISELY, adv. preciſamente, juſta- 
mente, exactamente; it. com demaſiada 
.  ex#cca@,:com.demaſiado rigor. 
PRECISENSSS, ſ. demaſiada exacgaõ, de- 
maſiado rigor. | 
\-PRECISFAN, ſ. aquelle que limita, ou re- 
ſiringe 3 it. o que he demaſiadamente ri - 
goroſo, ou exa 


0, 


P 3 . (termo · da logica) preci- 
# 82 44 A IIS, 

To PRECLUDE, v. a. prevenir, atalhar. 

\PRECOCIOUS, adj. demaſiadamente tem- 
poraõ, que madurece antes do ſeu tem- 


PRECOUTY,\L, wudlidaide do que he de- 
maſiadamente temperaõ, ou madurece 
To PRECOGITATE, v. n., conſiderar, ou 
cuidar anticipadamente. 


ATED, adj. conſiderado 
damente. 
PRECOGNITION, {; conkecimento ou ex- 


: m_ —— ou anticipado - 
-PRE 'ONCEIT, adj. opinias que ſe: formou 
. anticipadamente. | 
"To PRECONCEIFE, . a. fermar huma 
_ opivias anticipadamente. | 
:PRECONGEPTION, i. opinĩaõ previa, ou 


GY anticipada. | 
<PRECONISATION, f. (termo da curia 


77 D preconizaaõ. 
"To PRECONISE, v. a. (termo da curia 
: Foal) econizar. BY 
"To PRE NSIGN, v. a. entregar antici- 
1 Amente. . 
SEECONTRACT..C contrato que ſe faz 
Antici antes de outro. 23 
To Precamtract, v. a. fazer hum contrato 
- -anticipadamente, ou antes de outro. 
*PRECURSE, . carręira, corrida, ou da 
diante, a accaõ de pre huma couſa 
PRECURSOR, |. piecurt; 3 pe 
| . precurſor, qualquer peſ- 
ſoa ou coula que precede a outra, como 


| 1 . N 
-PREDAGEOUS, adj. que vive de rapi- 

Nas. ' LIC 1 2 es 
-PREDAL.: ve o ſeguinte. 


ORT, adi piratieo, couſa de la- 
Aroens ou piratas, ou couſa que vive de 


_ SY . . — a — 1 
FREDECEASED, . que morreo d antes 


ou de ante mad. 


-antici- 


| PREDESTINATION, 1 predeflicaras. 


4 


| PRE-EMINENT, adj. preminonte, ſuperior 
| PRE-EMPTION, f. o direyto que alguem 


PRE 


PREDESTINATOR, f. 


abraca a doutrina da p 


ſ. determinagaõ 
de ante maõ. ND, | 
'To PREDETERMINE, v. a. determinar, 


ou decretar de ante mad. | 


ante maõ. 

PREDIAL, adj. (termo forenſe) predial, 
concernente a predios, herdades, ou fa- 
zendas no campo. 

PREDICA4BLE, adj. (termo logico) que fe 
pode affirmar de outra coula, 

Predicable, ſ. (termo logico) predicavel. 

PREDICAMENT, ſ. (termo logico) predi- 
camento. | 

PREDICAMENTAL, adj. (termo logico) 
wer" dos predicamentos ou concernente 
a elles. | 

e ſ. o que affirma alguma 
couſa. | 


PASDICATE, ſ. (termo logico) predica- 
Os J 


To Predicate, v. a. (termo logico) aftirmar 
huma couſa de outra. 

PREDICATED, adj. affirmado, &c. Ve 
To PRE DICAT E. : 


| PREDICATION, ſ. affirmacas. 


To. PREDICT, v. a. predizer, profetizar. 

PREDICTION, \. predicgaõ, profecia. 

PREDICTOR, ſ. o que prediz ou profe- 
tiza. 

PREDIGESTION, ſ. digeſtaõ que ſe faz 


muyto de preſſa. 


To PREDISPOSE, v. a. diſpor de ante 


maõ. 
PREDISPOSED, adj. diſpoſts de ante 
mad. | 
.PREDISPOSITION, ſ. diſpoſigaõ previa 


ou de ante mas. 
PREDOMINANCT, ſ. predominio, forga 
redominante. | 
REDOMINANT, adj. predominante, que 
prevalece. ? | 
To PREDOMINATE, v. n. predominar, 
preyalecer, ter mayor forga, mayor poder, 
ou influencia. a 
50 PRE-ELECT, v. a. preeleger, eleger 
antes. 
-PRE-ELECTED, adj. preeleyto. | 
PRE-EMINENCE, ſ. preminencia, fupe- 
'rioridade na excellencia ; it. precedencia 
no lugar; it.-ſuperioridade. no poder, ou 
na influencia. | 


na excellencia. ö 


tem de comprar antes de outrem. 


To PREEN, v. a. untar as azas como fa- 
zem as aves com aquella materia oleogi · 
noſa que a natureza lhe deu para corta- 

rem mais facilmente a agoa, ou o ar. 

PRE-ENGAGE, v. a. empenhar alguem em 
alguma © anticipadamente ou de 


ante mag. " 
PRE-ENGAGEMENT, ſ. a accao de em- 

penhar, &c. Ve To PRE-ENG AGE. 
To PRE-ESTABLISH, v. a. eſtabelecer an- 

ticipadamente ou de ante mas. | 


PRE-ESTABLISHMENT, i. eſtabeleci- 


mento previo ou anticipado. 
To PRE-EXIST „v. n. preexiſtir. 


| 


PRE-EXISTENCE, f. preexiſtencia. 
PRE- EXISTENT, adj. preexiſtente. 


{PREFACB, f prefagad, 


PREDETERMINED, adj. determinado de 


f 


PREGNANT, adj. prenhe; 


] 


"ll 


PRE 
n 
o Preface, v. n. fazer "RE 
mbulo, prefagas, ws 
To Preface, 2175 introduzir 
uma couſa que ſerva como proemia, 
5 
» ſ. o que com b 
fagaõ, ou hum Saat Fes _— 
PREFATORY, adj. couſa que ferve como 
de introducgas ou exordio. 
PREFECT, ſ. governador, profecto. 
PREFECTURE, ſ. prefectura, governo. 
To PREFER, v. a. preferir, antepor, dar 3 
preferencia; it. exaltar, adiantar, lean. 
tar alguem a honras, dignidades, &c. 
To prefer, offerecer, propor, apreſentar ſo- 
lemne ou publicamente. 
PREFERABLE, adj. que ſe deve preferic, 
ue tem a preferencia. 
PREFERABLENESS, ſ. qualidade do que 
ſe deve preferir. | 
PREFERABLY, adv. com preferencia, 
PREFERENCE, ſ. preferencia. 
PREFERMENT, ſ, adiantamento nas hon» 
ras, dignidades, &c. 
Preferment, (termo antiq.) preferencia. 
Preferment, ſ. poſto, cargo que da honra on 
roveyto. 
PREFERRARBLE. Ve PREFERABLE. 
PREFERRED, adj. preferido, &c. Ve 
To PREFER, 


por meyo de 


| PREFERRER, ſ. o que prefere, &c. Ve 


To PREFER, 
PREFERRING, ſ. a accas de preferir, &c. 
Ve To PREFER. 2 
To PREFIGURATE, ou To Prefigure, v. 2. 
prefigurar, repreſentar anticipadamente a 
figura de alguma couſa. 
PREFIGURATED, ou Prefigured, adi. 
prefigurado. N N 
PREFIGURATION, ſ. a acgad de 
rar, &c. Ve To. PREFIGURATE, 
To PPREFIGURE, Ve To FREFIGU- 
RATE. : 25 
To PREFINE; v. a. limitar anticipada · 
ES . | 
o PREFLX, v. a. aſſinalar, apontar, on 
determinar anticipadamente; it. eſtabe- 


* 


er. : 

He prefixed an advertiſement to his both, 
elle per huma advertencia antes da ſua 
obra, ou no principio do ſeu livro. 


| Prefix, ſ. particula que fe poem antes de 


huma palavra para-variar a ſignificag20 
della na lingua Hebraica. 
PREFLXED, ou 'Prefixt, adj. apontado, 
&c. Ve To PREFIX. 
PREFLXION, ſ. a acgaõ de apontar, &c. 
Ve To PREFLX. 5. 
Fo PREFORM, v. a. formar anticipada- 
mente ou de ante maõ. Shaleſp. 
PREGNANCY, ſ. prenhez, eſtado de mul- 
her prenhe z it. agudeza de engenho, 
inventwa. 4 fertl i i. 
ſolido, firme, nad vao, na chimerico, 
nao mal fundado, que he grave, ou um- 
o Ny * 
n claro, evidente, manifeſto, (ter- 
1 NN „ inclinado, 08 31 
nant to Oy: 
Pres à compadecer- ſe, ou ter com · 


paixaö. ( Jefalado) benigno, fa: 


F 


Pregnant, 


p RE 


ente. Shak 
7440057 ATION, op acgaõ 


ou tomar o golto alguma e 
2 outrem a prove. 

To PRE- INGAGE, v. a. Ve To PRE- 

ENGAGE, &c. 

FRE-1 INGAGEMENT, 
GAGEMENT. 

% PREFUDGE, v. 

tempo, dar ſente 

2 cauſa, julgar mal com prejuizo de ou- 

_ « An com preoccupagaõ, ou pre- 


C ve PRE. EN. 


PREFUDICAT. E, v. a. idem. 
Prejudicate, adj. formado com preoccupa- 
Fab, ou pello que eſta preoccupado e fre- 


enido. 
PREFUDICATION, ſ. a acgaõ de julgar 
antes de tempo, ou com preoccupagao. 
PREFUDICE, i. preoccupagaõ, prevengaõ, 


detrimento. 
To Prejudier, v. a. encher alguem de pre- 
. occupagoens, ou preyengoens.; it. preju- 
dicar, cauſar prejuizo. 
PREFUDICED, adj. preoecupado, &c. Ve 
To PREFUDIC. E. | 
PREFUDICIAL, adj. contrario, oppoſto; 
prejudicial, que cauſa prejuizo. 
: PRETUDICLAL NESS, 
he prejudicial. 
PRELACY, ſ. prelazia, dignidade de prela- | 
do ou ſuperior eceleſiaſtico, como de pa- 
uiarcas, biſpos, &c. it, os biſpos z it. a 
. dignidade epiſcopal. 
PRELAT 2 £ nds eccleſiaſtico. 
-PRELAT, ICAL, adj. couſa de prelados, ou 
concernente a elles. 
.PRELATION, ſ. preferencia. 
; PRELATURE, ou Prelaturefhip, J. prela. 
zia, dignidade de prelado. 
PRELECTION, ſ. diſcurſo. 
PRELIBATION, C. prelibagaõ. | 
PRELIMINARY, adj. preliminar, proe- 
mial, previo, que ſerve de introducgao, 
» {. hum preliminar, ou prelu- 


PRELUDE, ou Preludium, ſ. hum | prelu- 
dio, o que aer ualquer acgaõ parti- 
cular, ou publica, o enſayo que 
fe fax AE e dar principio a alguma 
couſa, e aſſim as injurias ſao preludio da 
batalha ; it. fantaſia, ou .rojao, enſayo 
irregular do tangedor, quando depois de 
temperado o inſtrumento, com toques 


—_— prepara a tanger de ve- 


oP, Prelude, v. n. ſervir de preludio, preli- 
minar, ou introduccao a alguma couſa; 


it. 2 fantaſia, ou rojaõ. Ve 


PRE 
-PRELUDIONS, adj. previo, preliminar que 
ſerve de preludio, preliminar ou introduc- 
gad aalgun en 


1 

IAU. ve PRELUDE. . | 
PRELUSIFE. Ve PRE L UDIOUS. . 
- PREMATURE, ad . .premiaturo, maduro 
ante tempo; it. dito, crido, ou 
preſ- 


2 ante tempo, ou com 
te cedlo. 8 
8 adv. ante teropo, dena. 


ente ceda. 
PREMATURITY. J. demaſiada 


- ldade do que he pr Prematuro, dec. Ve 


To . 
ur, cuidar dante 1 A. e n. rene. 


a. julgar antes de 
BYA goon de examinar; 


J 


FREGNANTLY, adv. com: fertilidade ; it. 
2 
antes 


» IPREMICES, ſ. 


opinias anticipada; it, prejuizo, danno, 


{. qualidade do que 


| PREMUNITION,'f. a acgas de prevenir 


R RO D . anticipacad 3 pre: 


pagoens ou 45 
To PREOMI MINATE v. v. a. . pronofticar. Fg 
PREOQPINION, . n opiniaõ 
com que algnem eſta prevenido. 
To PREMISE, v1 v. a. g gu. deter · 
minar antici | 
PREQRD4INED 


PRE- 


| PREMEDITATED, adj. premeditado. 
PREMEDITATION, 


mente, 


frutos. 
PREMIER, adj. primeiro, principal. 


premiſſas a concluſaõ, que ſe quer tirar. 


To premiſe, (termo deſuſado) mandar al- 


PREMTSED, adj. dito, ou expli 
maõ, &c. Ve To PREMISE. 
PREMISES, ſ. as premiſſas de hum ſyllo- 
giſmo. It. caſas, ou terras ; it. as cou- 
fas acima ditas, ou de que acima fe fez 
mencao 
PREMISS, . (termo logico) o antecedente 
de hum enthymema. 
To PREMIT. Ve To PREMISE, 
PREMIUM, ſ. premio, galardaõ. : 
Premium, (entre os aſſeguradores de mer- 
cancias) premio. 
To PREMONISH, v. a. aviſar, ou admo- 
eſtar dante. mad, prevenir alguem. 
| PREMONISHED, adj. aviſado ou admo- 
eſtado dante maõ. 
PREMONITION, ſ. aviſe, noticia,.ou ad- 
moeſtagas previa ou anricipada. 
PREMONITORY, adj. que aviſa, ou ad- 
moeſta anticipadamente. 
To PREMONSTRATE, v. a. moſtrar dante 
maõ, ou anticipadamente. 


Premonſtratenſes. 
PREMUNIRE, J. (termo forenſe) confiſ- 
cagaõ de bens. 
Prenunire, trabalho, affliccao, deſgraca, 


infortunio. 


huma objegaõ. 
To PRENOMINATE, v. a. nomear, ou 
fazer mengaõ dante mao ou em primeiro 


lu 
PR NOMINATION, ſ. a accas de no- 
e ou. fazer mengaõ dante mao, ou 


ee lugar; it. o direyto, ou 
oats io de. ſer.nomeado.em primeyro 
u Wy 


PRENOTION, ſ. prenogaõ, anticipada no- 
PRENTICE, ſ. a 


dendo aigum o 

PRENTICESHIP, ſ. o eſtado, ou tempo em 
2 aprendis eſta aprendendo o ſeu of- 

cio, ou arte. 

| PRENUNCIATION, ſ. a acgas de Gare 
alguma couſa anticipadamente. 

PREOCCUPANCY, ſ. a accad de tomar 
poſſe de alguma couſa antes de outrem. 

Te PREOCCUPATE, v. a. anticipar; it. 

. encher de preoccupagoens ou preven- 

goens. 
occupagan, prevengaoz it. 2 acga de 


prevenir huma objegao. 
To PREOCCUPT, v. a. 3 de preoccu- 


is 
a 2. accad de pre- 
meditar, con ſaderagaõ previa ou antici- 


pada. 
To PREMERIT, v. a. merecer anticipada- 


. primicias, os primeiros 


To PREMISE, v. a. dizer, ou explicar al- 
guma couſa dante mad paraque ſirva de 


guma couſa ante tempo. Shale 
= dante 


PREMONSTRATENSES, ſ. os religioſos, 


288 o que eſta apren- 
io, ou arte. ; 


| 


P RE 
REORDINANCE, f. . primeira ordem ou 
, decreto anticipado. 
PREORDINATION, ſ. a acgad de ordenars 
ou determinar anticipadamente. 
PREPAPARATION, ſ. (termo deſuſado ) 
prenda, boa parte, Pont ts een 
5 
PREPARATION, ſ. preparagas, _ 
PREPARATIFE, ou Proparatery; adj. pre- 
parativo. 
Preparatiwve, ſ. qualquer couſa que ſerve 
como de preparatiyo, ou preparagao para 
o effeito que ſe procura. 
PREPARATIVELY, adv. por modo de pre 
paragaõ, com ragaõ. 
PREPARATOR 4 N 
To PREPARE, r. .  preparar, diſpor, apa- 
2 por prompto. 
To prepare, v. a. (termo de medicos, boti- 
carios, e chymicos) preparar. 
To 3 V. n. Preparar-ſe, aparelhar- 


e, ſ. ( termo deſuſado) preparagad. 

| Shake, 

PREPARED, ad . &c. Ve To 

p 2 REPARE, ? : 
PAREDLY, adv.-com preparaga. 

PREPAREDNESS, ſ. a acgaõ de aparelhar 

5 o eſtado de quem eſta W 0 


elhado. 
PARER, ſ. o que 
PREFARER, Log e ee, conſiders 


do danteanad, —— de penſado. 

To PREPONDER, v. a. preponderar. 

To PREPONDERATE, v. a. e n. 

derar, peſar huma couſa mais do qu 

outra; it, preponderar, prevalecer, ven · 

cer. 

PREPONDERATION, ſ. a acaõ de 

ponderar, &c. Ve To PREPONDE. 

RATE. 

To PREPOSE, v. a. por diante, por antes, 

ou primeyro. 

PREPOSITION, {. {termo. grammatical) 

prepoſicao. 

PBEPOSITOR, ſ, agile eſtudante a quem 
o meſtre encomenda que tenha ſentido 
nos outros na eſcola. 

Tu PREPOSSESS,.v. a. preoceupar alguery 
, enchello de preoccupagoens. 

PREPOSSESSED, adj. N . cheo 

de preoceupagoens. 

PREPOSSESSING, ſ. a ac FA 9855 

r, &; Ve J PREPOSSESS. 

PREPOSSESSION, 1. eee, pre- 


venca®. 


PREPOST. EROUS adj. tero, 2 
denado, . feyto 2s er- 


ordem, contra a des nnd; — 
&c. it. tolo, ignorante. 
POSTEROUSLY, . adv. „ 
mente, as aveſlas, ſem ordem, pondo em 
et lugar o que ſe devia por no ul - 


PRE FPOSTEROUSMESS, .. abſurdo, del. 


* 


P. 


| PRE 2 75 predominio, bree. 
dade no 5 
PREPUCE, ſ. oy. | 8 
To PREREQU IRE, equerer dante 
"Oo ou ov anticipad uguma couſa 
Para algum fim. 179 i 
PRERER 2UIS adj. que ſe requere, ou 
hs — dante mao, ou 3 


PREROGATIVED, 5. que an Ae 


pur ; 
5 


85 . 


Frerogas 
8 - PRESAGE, 


PRESAGE, f preſagio, pronoſtico, ſinal de 


ae futur! I 
To Preſage, v. a. preſagiar, pronofticar. 
kr ED, ad. preſagiado, pronoſtica- 


0, ; 

PRESAGEMENT,-ſ. Ve PRESAGE. © 

TRICE ER, ſ. preſbytero, clerigo, ſacer- 
clote. s 


Prefbyter, hum preſbyteriano; ve o ſe- 


uinte. 
PRESBYTERIAN, ſ. preſbyteriano, o que 
he da ſeita dos eee os quaes 
; ons quea \greja nos ſeus principios 
oy governada pelos mais antigos. 
Preſtyterian, adj. couſa 1 aos 
ſbyterianos ou a ſeita delles. 
PRESBYTERY, ſ. hum ajuntamento ou 
corpo de homens velhos ou ſejac eecleſi- 
a ſtſticos, ou ſeculares. 
PKRESCTENCE, ſ. preſciencia, anticipado 
conhecimento de todas as couſas futu- 


Tus. i 
PRESCTENT, ou Preſcions, adj, que tem 
noticia ou conhecimento previo e antict- 
pado'de alguma couſa. | 
To PRESCIND, v. a. (termo logico) pre- 
ſcindir.. | 
PRESCINDENT, adj. que preſeinde. 
PRESCIOUS. Ve PRESCTENT. : 
To PRESCRIBE, v. a. preſcrever, orde- 
nar ; it, receitar hum remedio, huma 
- mezinha, &c. — 25 8 
7o preſcribe, v. n. influir, ter influencia; 
it. receitar, como fazem os medicos. 
To preſcribe, (terms forenſe) preſcrever - 
PRESCRIBED, adj. preferito, ordenado. 
PRESCRIBING, 15 a acgaõ de preſcrever, 
ordenar, &c. Ve To PRESCRIBE. 
PRESCRIPF. Ve PRESCRIBED. 
Prefeript, i. ordem, preceito ; it. modello. 


titum. 


PRESORIPTION, f. (vermo forenſe) pre- | 


ſcrip ad. | 

Preſcription, ſ. receyta quo fazem os medi- 

"PRESENCE, f. preſenga, o contrario de 
auzencia,- ' | | 

Preſence, ajuntamento de peffoas diante de 
huma peſſoa de qualidade. 

Preſence, preſenca, talhe do corpo, garbo, 
geſto; ou ar do corps. ; 

Preſence, a ſala onde hum principe ſe faz 
ver a ſua corte. 3 

nce, a peſſoa de hum princips, ou de 


Preſenc * promptidaõ, viveza, e ſe 
4 e idaõ, 7 - 
renidade do Etpirito ou do rofto, deſem- 
barago, ſoſſego, deſcangada confianga em 
| m aperto ou perĩgo. 
Preſence· ch Preſence- room, . | fala 


SV 8. e 
 PRESENSION, ſ. noticias os conheeimento 
anticipado, a accao de preſentir. | 
PRESENT, adj. preſente, nao auzente ; it. 
preſente, nas paſſado; it. prompto, vi- 
vo; fallands do engenho z it. favoravel, 
Preſent, ſ. o preſente, o tempo p „ 
At preſent, de preſente, ao p 5 
3 r mimo, _ 8 | 
By thoſe preſents, por eſta or 
Deer: df Ire dad mandads eſcrito. 8 
. : a. » . b F 
o preſe;zt, v. a. preſentar, por na preſenga 
de alguem, apreientar, por diante, moſ- 


- trar, a villa. | EMS 
Te $7 ft, aprefentar para hum benehicls 
1 ane Tt _ 8, 


ol oor 


g * : 


P R E 


To preſent battle, apreſentar batalha. 
To preſent, preſentear, fazer preſentes. 
| PRESENTABLE, adj. que pode fer apre- 
ſentado para hum beneficio, 
PRESENTANFOUS, adj. preſentaneo, ef- 
ficaz, que produz 
effeyto, (fallando de venenos.) 
PRESENTATION, ſ. apreſentaga6, a ac- 
cao de apreſentar, &c. Ve To PRE- 
61 5 Ha 
PRESENTED, ad 
To PRESENT. | 
PRESENTES, ſ. o que foy . e pa- 
ra algum beneficio eccleſiaſtico. | 
PRESENTER, ſ. o que preſentea, ou faz 
hum preſente. | 
PRESENTIAL, adj. que ſuppoem huma 
preſenga aAual. 


j. apreſentado, &c. Ve 


To PRESPNTIATE, v. a. ter preſente al- 


| guma couſa na memoria ou na imagina- 


gaõ. 
PRESENTING, ſ. a accad de apreſentar 
de. Ve To PRESENT. ; 
PRESENTLY, adv. de preſente, agora, ao 
preſente; it. immediatamente, 
PRESENTMENT, ſ. a acgaõ de preſentir 
it. repreſent2gav. 


PRESENTNESS, ſ. Ve PRESENCE of 
PRESERF ATION, ſ. preſervagaõ, ou gon- 


ſervacao. 


PRESERVATIVE, ſ. preſervativo. 


FRESERVE, ſ. conſerva, doces de magaas, 


peras, &c. 


To Preſerve, v. a. conſervar, preſervar de 

algum mal, prejuizo, danno, ou perigo, 

it. fazer conſer vas ou doces de fruta. 

PRESERFED, adj. conſervado, &c. Ve 
To PRESERPE. 

PRESERVER, ſ. o que conſerva, ou pre- 
ſerva, &c. Ve To PRESERVE, it. 
conſerveiro que faz conſervas. 


x 


| 


PRESERVING, ſ. a accao de conſervar, |. 


&c. Ve To PRESERFVE. 
To PRESIDE, v. n. preſidir, ter o primey- 
ro lugar em huma junta, ſuperintender, 
prefidir na adminiſtragaõ de alguma cou- 


ſa. 
PRESIDENCY, ſ. preſidencia, ſuperinten · 
dencia. a 
PRE ENT, ſ. preſidente, ſuperinten - 
dente, o que preſide ou ſupermtende ; it. 
hum governador. | 
PRESIDENT SHIP, f. o officio ou digni- 
rs: de hum preſidente, ou ſuperinten · 
_.. . 
PRESIDIAL, adj. coufa concernente as 
guarnicoens dos ſoldados que guardaõ as 


cas. | 

PRESS, ſ. prenſa, engenho de duas taboas 
que chegandoſe por meyo de dous para- 

fuſos, ſervem para apertar madeyras, li 

vros, &c. : 57 

A printing preſi, o prelo, a impren 

A wine 4 de vinho, engenho com 

que ſe eſpremem as uvas, 7 

Preſs, aperto de gente, multidas de peſſoas 
muyto chegadas humas as outras. 


- 


Preſs, dee ou caixa em que ſe 
metem os veſtidos. 8 


2 ordem ou licenga para poder fazer 


o 


promptamente o ſeu 


FRE 


M impede com ae. 


To preſs, inculcar repetir myz 
— e deer repſaia arg» ws, 


mir no animo.. 


Ti i 
0 2. % apertar com argumentos, razoens, 


To eſs, apertar, como uando 
abrago muyto Wenn * & hum 
To preſs, fazer ſoldados por forca. 
To preſs upon, v. n. apertar, ſeguindo on 
7 per gem; a alguem, 
0 pre, puxar por todas as ſuas fi 
ET Aas ajudar-ſe 2 
e maos para chegar a algum lugar. 
To preſs, jor com = 25,0 5.0 argu- 
mentos, &c. importunar. 
To preſi, atropellar-ſe como ſuccede, em 
hum grande aperto de gente. 
To preſs on, uſurpar. Pope. 
PRESS-BED, 1. cama do teitio de guar- 
daroupa. 
PRESSED, adj. apertado, &c. con forme 2 
ſignificagas do verbo to preſs. 
wr ou Preft, preſtes, prompto, prez» 
I * . % 
PRESSER, ſ. o que trabalha com hum 
renſa. 
PRESS-GANG, ſ. rancho de gente vil que 
| ene pellas ruas fazendo ſoldados pot 
flora. 
PRESSING, ſ. 
To PRESS. 
Prefing, adj. urgente, que aperta; it. que 
ſerve para imprenſar. 
PRESSION, {. a acgaõ de apertar ou com- 
rimir. 
PRESSITANT, adj. (termo phyſico) que 
tem gravidade. 
PRESSMAN, ſ. aquelle que he do rancho 
vil, &c. Ve PRESS-GANG. It. tra- 
dor, o official que aperta a folha na im- 
prenſa, e a tira, nao o compolitor (ter- 
mo de impreſſor.) 
PRESS-MONEY, f. o dinheyro que ſe da 
ao ſoldado que fe fez por forga, Ve 
PRESS-GANG. _ 8 
PRESSURE, ſ. a actaõ de apertar, ou 
comprimir; it. violencia, opprefſad ; it. 
aperto, affliccad, neceſſidade; it. caracter 
impreſſo. : 
PREST. Ve PRESSED ; it. atilado, ace- 
ado.. (terrao antiq. em ambas as fignifi- 
cagoens.) ; 
Preſt, ſ. erapreſtimo, ou qualquer couſa em- 


preſtada. 
PREST-MONEY, ſ. Ve PRESS-MO- 
NEY. | 2 
PRESTIGATION, f. a acgas de fazer jo- 
gos de paſſapaſſa. . 
PRESTIGES,\. jogos de paſſapaſſa, ligere- 
zas, ou jogos de maos. 1 
PRESTIGIOUS, adj. couſa concernente 
268 jogos de paſſapaſſa. ; 
PRESTIMONY, ſ. (termo do direyto ca- 
nonico) — ou, como vulgar- 
mente dizemos, apreſtimo- 
PRESTO, adv. (nos livros de muſiea) 
| preſto, de preſſa. Tambem uſas deſta 
palavra os que fazem ligeirezas ou J0g9% 
de maos. e 
PRESUMABLY, adv; inconfideradamente 
* ſem conſideragaõ, ſem exame. 4 
To 1 n. 2 on erer 
ma cou ecxXaminaitite EI 
To preſume, preſumir, affirmar ov ſupper 


; 


| 


2 acgaõ de apertar, &c. Ve 


C0 | 
urars 


F 


* 


129999 
8 
3 


via, ſem que baja Proba, 


A 


E 


Yo | 

 tar-ſe a dizer, perguntar, cu fazer alguma 
coula ſem ter leesga expreſſa para dizella, 

ntalla, ou fazella. a 

To preſume upon one's ſelf, preſumir, ſer pre- 
umido, preſumir de ft meſmo.” 

To preſume of one's force, preſumir, ou pre- 
4 de —_— — f 

To preſume, preſumir, ſer arrogante. 

eke, ſ. o que he preſumido ou 
arrogante. ; i 

PRESUMPTION, ſ. ſuppoſig õ 
preſumpgao, confianga tun 
algumas circunſtancias, conjectu 
preſumpgaõ, arrogancia. | a 

PRESUMETIFVE, adj. proximo, o mais 
chegado, verdadeiro; (fallando de hum 
herdeiro ;) it. preſumido, preſumptuoſo. 

PRESUMPTUOUS, adi. inſolente, preſu- 


mido, confiado, preſumptuoſo, preſun- 
tuoſo, ai rogante. | 
PRESUMPTUOUSLY, adv. preſuntuoſa- 
mente, com preſumpgao. . 
PRESUMPTUOUSNESS, 1. prefumpgas, 
canfianga, arrogancia. 
PRESUFPOSAL, 1. preſuppoſigaõ. 
To PRESUPPOSE, v. a. preſuppor, ſuppor. 
PRESUPPOSED, adv. preſuppoſto, ſup- 


| 


Fei if. 
ada ſobre 
ra; it, 


0. 

os UPPOSITION, ſ. preſuppoſigaõ. 

PRESURMISE, ſ. conje&tura ou ſuſpeyta 
anticipada. 

FRETENCE, ſ. argumento falſo ; it. pre- 
texto, 

Under pretence, ou on pretence, com pretex- 
to, de bairo de pretexto. 

Pretence, pretenſao, direyto "bem on mal 
tundado, 7 

To PRETEND, v. a. eſtender; it. pronoſ- 
ticar. | 85 

To pretend, allegar. 

70 pretend, pretender alguma couſa, ter 
algum intento, ou alguma pretenſaõ. 

To pretend, fingir. 

Pretended zeal, falſo zelo. 


| , arriſcar-ſe, atrever-ſe, adian- 


70 


To pretend ignorance, fingir-ſe ignorante, 


deſculpar-ſe com pretexto de ſer igno- 
rante, 
He pretended poverty, deſculpouſe com a 
pobreza | 
0 pretend, v. n. preſumir, ter preſumpcao 
ns a9 4.699% picar-ſe, Pratt. FEY 
„Hand, pretender, ter alguma pretenſas. 
PRETENDED, adj. eſtendido, &c. Ve To 
PRETEND | | 
Pretended, que ſerve como de capa, cor, ou 
pretexto para encubrir, palliar, ou enganar 
; = _ apparencia. Miltan. 
TENDER, i. ; 
PRETENDING 3 ou pretendente. 
conforme | 


a ſigniſicagaõ do verbo, to pre- 


» 


tend. 

RETENDINGLY, ady, 

PRETENSI | 

[ ON, ſ. retenſaõ 
9 

W preterito perf, 

nes een tenſe, i yon imper- 

IT, adj. paſſado. 


0. 
PRETER 
ITION, f. qualidade de couſa que 


preſuntuoſa- 
direyto bem 
enſe, (termo 


cao de eſtender, &c. 


ö 


PRE 


PRETERMISSION, ſ. omiffas.. 

To PRETERMIT, v, a. preterir, omittir, 
pretermittir. 

PRETERMITTED, adj. preterido, &c. Ve 
To PRETERMIT. 

PRETERMITTING, ſ. a accaõ de preter- 
mittir, &c. Ve To PRETERMIT. 

PRETERNATURAI, adj. irregular, que 
nad he conforme a ordem da natureza, 

reternatural. 

PRET ERNATURALLY, adv. de huma 
maneira differente, ou nao conforme a 
ordem da natureza. 

PRETERNATURALNESS, ſ. irregulari- 
dade, qualidade do que he preternatural:; 
Ve PRETERNATURAL. 

PRETEXT, ſ. pretexto, motivo apparente 
com que alguem disfarga o ſeu intentq, 
e que ſe allega para fazer, ou deixar de 
fazer alguma couſa. 

PRETUR, ſ. pretor, antigo magiſtrado Ro- 
mano. 

PRETORIAN, adj. couſa de pretor ou con- 
cernente a elle. 

PRETTILY, adv, bellamente, lindamente. 

PRETTINESS, ſ. lindeza, 

PRETTY, adj. lindo, bonito. 

For a pretty wwhile, por algum tempo. 

A wery pretty girl, huma menina muyto 
bonita. 

A pretty big girl, humo rapariga taluda ou 
crecida. 

Pretty, adv. ex. 

Pretty rich, rico mas nad demaſiadamente. 

Pretty early, cedo mas naõ demaſiadamente. 

REY AIL, v. n. ter effeyto, vigor, po- 
der, ou influencia. | 

To prevail on, with, upon, over, ou againſt, 
prevalecer, poder mais, ficar ſuperior ou 
vencedor. | f : 

To prevail upon one, acabar com alguem, 
perſuadindolhe alguma couſa. 

To fea ufon by entreatics, perſuadir, ou 

obrar por meyo de rogos. 

PREY ATI ING, . a accao de prevalecer, &c. 
Ve To PREVAIL. 

Prevailing, adj. que prevalece, predomi- 
nante, efficaz. 

PREV AILMENT, ſ. a acgaõ de prevalecer, 
&c. Ve To PREVAIL. 

PREVALENCE, ou PREV ALENCY, ſ. pre- 
dominio, ſuperioridade, influencia, effica- 
cia, forca. - ; 

PREVALENT, adj. que prevaleceo, 


or, ou. vencedor; it. predominante. 


ſewn 


der, com ſuperioridade, 

To PREV ARICATE, v. n. prevaricar, naõ 

obrar rectamente, - ſervir-ſe de enganos, 

trapagas, cavillagoens, colluſoens, &c. 

waricating ſpeeth, diſcurſo fingido. 
EF ARICATION, ſ. prevaricacao,- con- 
luyo, trapaca, cavillacas, colluſaõ. 

PREV ARICATOR, ſ. prevaricador. 

PREVENIENT, adj. (termo theologico) 

reveniente; fallando da graca. 

To PREVENT, v. a. impedit; it. ir diante, 
ſervir de guia; it. prevenir, anticipar, ir 
mais cedo. 

To prevent, v. n. vir ou madurecer antes 

do tempo; (fallando dx fruta,) 


4 
P 


PREFVENT. 
PREVENTER, {.0 que impede var dane, 
&c. Ve To PREVENT. 
PREVENTING, ou prevention, ſ. preven- 
Cao, a accas de prevenir, &c. Ve To 


| -PREFENT, It. preocenpagaõ, pres rs 


ſuperi 
PREVALENT LY, ady. com forga, com po- 


PREVENTED, adj. impedido, &c. Ve 7 


PRI 
 PREVENTIONAL, adj. couſ de preven- 


Cao ou pertencente a ella. 
PREPENTIVE, adi. que ſerve para im- 
xdir, prevenir, preſervar, &. Ve To 
REVENT. bes 
A preventive, ſ. qualquer couſa que ſerve 
de preſervativo. 
PREVENTIFELY, adv. por 
vencaõ. 
PREVIOUS, adj. previo, que fe anticipa, 
que vay diante. 
PREVIOUSLY, adv. dante mad, anticipa- 
damente. | - 
PREVIOUSNESS, ſ. qualidade de couſa 
revia. | 
FREY, 1. preſa, deſpojo, o que ſe tem rou- 
bado ou apanhado ; it. pithagem, roubug 
raping. | 
Arimal of prey, animal de rapina. 
Birds of frey, aves de rapina. . 
To prey upon, v. n. fazer preſa, como fazem 
os animaes e aves de rapina; it. roubat, 
antar a pilhagem, pilhar, ſaquear. 
PREYED upag, adj. pea: he roubado, 


pilhado. 


modo de pre- 


| PREYER, ſ. ſaqueader, o que xouba, pilha, 


ou ſaquea. | 

:PREYING upon, ſ. a acgao de roubar, fazer 
4 &c. Ve To PREY. 

PRIAFISM, ſ. priapiſmo, (doenga.) 

PRICE, ſ. o preco, valor ou eſtimagaõ de 
qualquer couſa. 

Price, recompenſa, galardao, premia. 

To Price, v. a. pagar por alguma couſa: 

PRICK, ſ. ferrad, ou qualquer iuſtrumento 
que tem bico ou ponta para picar z it. 0 
membro viril. FEY 

Prick, remorſo, inquietacas da conſciencia. 

Prick, o alvo a que ſe atize com o arco ou 


beſta. | | 
Prick, huma picada ; it. o. raſto da lebre. 
The prick and praiſe of a thing, a gloria de 


ter feyto alguma couſa. 
To Prick, v. a. picar, ferir levemente com 
couſa aguda. 1 
To prick up one's ears, | 

tar as orelhas, eſcutar. 
To prick a horſe, encravar hum cavallo, 

quando ſe ferra. * 
To prick, incitar, excitar, eſtimular, pucare 
Jo prick, azedar, fager huma couſa azedas 
To prick, eſpichar, meter a torneyra a huma 


evantar ou endirey- 


o 


pipa, &c. 
To prick, deſtinar alguem a alguma couſa, 
pondo hum ꝓonto, ou qualquer outro 
1 ſinal no ſeu nome. 1 ey 
o prick, por humas palavras por | 
To prick a hare, ſeguir huma lebre pello 
| raſto. | I 
To prick up ane's ſelf, enfeytar-ſe, alinhar- 
| 4 para fazer alardo das ſuas riquezas, 
Co | 


To prick, v. n. apreſſar-ſe, ver com muyta 
preſſa a cavallo. 5 

PRICKED, adj. picado, & e. Ve To PRIGK. 

PRICKER, ſ. ponteyro ſemelhante ao dos 
canteyros, &c. 


Pricker, cavallo ligeiro, ſoldado armado 2 


ligeira. | 
PRICKET, hum corgo de dois annos. 
PRICKETH, diz-ſe das lebres quando deixas 
raſto no lugar por onde paſlas (termo de 
cagadores.) 5 ; 
PRICKING, ſ. a acgaõ de picar, &. Ve 
PRICKL 5 bico de qualquer couſs 

o bico de qua ö 2 N 
pica, como hum 9 ſarga, . EY 


A 


ö 
L 


ra, &. 
DR ' PRICKLINESS, 


NR T 


*PRICKLINESS, f. quantidade de eſpinhos. 
PRICK-LOUSE, f. nome que dad por deſ- 


. * hum alfayate. 
rar, ade. inhoſd, cheo de eſpin- 
os. — 5 7 2 . 4 ” | 
9 . palavras de huma cantiga 
A. 


poſtas o 
PEICK-PUNCH, f. caſta de ponteyro de 
1 2 fazer ou por hum ponto no ferro 

rio. 

PRICKT. Ve PRICKED: ; 

. e {. ſoberba, orgulho z;: it. oſtentagaõ, 

ekt 100. « 

To bring down-one"s pride, abater alguem, 

du as criſtas de 2 chmny f 

Pride, o cio dos animaes. 3 
Pride, lavor, obra feita ou lavrada com 

todo o primor, adorno, ornamento, ou 
ornato. | 9 7 
She is the pride of ber ſex, ella he a flor do 
+. ſeu- ſexo. * 4 
de one's ſelf, j ſe, pgloriar-ſe, en- 

cham” if 8! 

PRIE. Ve PRIVET. 

PRIEF. Ve PROOF. 

PRIER, ſ. o que anda peſquizando, enque- 

tindo ou examinando com miudeza os 

PRIEST, I. kendo, 

ST, ſ. facerdote, clerigo. 
PRIESTER Af, f. a * e aſtucia dos 
eocleſiaſticos, que debaixo do pretexto 
de religias querem governar o mundo. 
PRIESTESS, f. ſacerdotiza. 
PRIESTHOOD, ſ. o clero; it. o eſtado ou 

vida clerical, o ſacerdocio. ; 

PRIESTLY, adv. facerdotal, clerical. 
RIESTRIDDEN, adj. goveruado pellos 

dclerigos, que ſo faz o que elles randas. 

PRIG, £ huma peſſoa garrida, preſumida 

e entremetida. (termo do vulgo]. 

PRILL, . Ve TURBOT. 

RIM, adj. melmdroſo, affectadlo. 

o prim, v. a. ornar, enfeytar com affeQa- 
ca0 ou com demaſado aceo e alino. 

0 m, v. a. fer affrctado, ter acgoens ou 
modos de obrar affectados. 

PRIMACY, ſ. primacia, dignidade do pri- 
RIMAEFAL, ou Primgevous, adj. v. 
PRI, ou , adj. Ve 

PRIMEF AL. i © 
RIMAGE,\. 
vios) primagem. 


PRIMAL, adj. (termo uſado em poeſia) pri- 


meyro. 
PRI MARIEY, ady, primariamente, em pri- 
meyro lugar, principalmente. 
PRIMARY, adj, primario, nao ſecundario, 
AMEN que fax- 0 prinaric objefto, 
m, ou motivo ; it. prymeyro, ou prin- 
5575 na nen. P2944 
PRIMATE, ſ. primaz, principe eccleſiaſtico, 
ſuperior a todos os biſpos, arcebiſpos, e 
metropolitanos do reyno. _ | | 
PRIMATESHIP, f. primazia, a dignidade 


do primar. f 8 
N ſ. alva, madrugada, o apontar do 


(termo dos capitaens dos na- 


N ate. : IF - n . 2 
To Prime, v. a. eſcorvar, deytar polyora na 


— « . * 5 , * 
ro 


5 


PRT 


To prine_ (termo de pintor) imprimer, das 
as primeyras cores. | 

PRIMED, adj. eſcorvado, &c. Ve To 
{RY | 

PRIMELY, adv. primariamente it. excel- 
lentemente. - 

PRIMENESS, ſ. primacia, prioridade, ven- 
tagem de ſer primeyro; it. excellencia. 

PRIMER, ou Primmer, ſ. cartilha do 
A, B, C. ou abecedario. 

Primer, o officio de Noſſa Senhora. 

Primer. Ve PRIMING IRON. 

PRIMERO, ſ. primeyra, jogo de cartas. 

PRIMEROUS, ou Primewal, adj. origina- 
rio, no ſen primeyro ſer, na ſua primeyra 
inſtituicaõ ou origem. 

PRIMING, \. a accas de eſcorvar, &c. Ve 
To PRIME. : 

Priming- iran, ou Primer (termo de artil- 
heyro) agulha com que ſe fura o car- 
tuxo. 

PRIMING-HORN, ſ. polvorinho, fraſco da 
polvora que ſerve para eſcorvar. 


|PRIMITIFE, adj. primitivo. 


Primitive (termo grammatical) primitivo. 

PRIMITIVELY,. adv. no eſtado primitivo, 
no primeyro ſer, na primeira inſtituicao z 
it. primariamente; it. conforme ao coſ- 
tume antigo e primitivo. 

PRIMMER. Ve PRIMER. | 

PRIMNESS, ſ. affeQagao, melindre. 

PRIMOGENIAL, adj, couſa gerada ou pro- 
duzida primeyro. 


PRIMOGENITURE, ſ. primogenitura. 


PRIMORDIAL, adj. couſa concernente ao 


primordio, princi 

qualquer couſa. | 

Primordial, ſ. primordio, principio, origem. 

PRIMROSE, ſ. a conſolda menor (herva.) 

PRIMUM-MOBILE, o primèyro mobil, ou 
ſoberano. 


movel. f 

PRINCE, f. hum princi 

Prince, o principe, ou Ahe primogenito do 
rey, herdeyro immediato a coroa. 

Prince, principe, fallando de alguns ſugey- 

tos illuſtres. ; 

To prince it, ter ſe por principe, viver ala- 
grande, affectar grandeza, mageſtade, &c. 

PRINCEDOM, 1. principado, ſoberania, po- 
der ſoberano. 

PRINCELIKE, adj. que convem, ou eſta 
bem a hum principe. | 
PRINCELINESS, ſ. ar, modo, geſto, garbo, 

ou dignidade de hum principe. 
PRINCELY, adj. couſa de principe; it. que 
tem apparencias de ter nacido principe; 
it. que convem, ou eſta dem a hum prin- 
eipe. | 
Princely, adv. como 
de principe. . 
PRINCES-FEATHER, ſ. amaranto, ou 
como the chama o vulgo flor veludo. 
PRINCESS, ſ. princeza, filha ou mulher 
de hum principe, ou ſenhora que poſfue 


pio, ou a origem de 


” 


hum principe, a modo 


hum principado. : F 
PRINCIPAL, adj. principal, importante, 
conlideravel. ; | 


Principal, couſa de principe, ou que eſta 
bem a hum principe. Spenſer. 
Principal, ſ. o que he cabega, ou principal 
author de alguma couſa, como de hum 
partido, &c. | | 
Principal, o principal, ou capital de huma 
Principal, hum preſidente ou governados, 
PRINCIPALITY. 1. ſoherania, poder ſobe- 
rano; it. hum principe ſoberano; it. 


— eas 


* 


- 


| PRINCIPLE, ſ. (termo 


A 


PR T 
| bum principe ; it. predominio, ft. 
PRINCIPALLY, adv. 


PRINCIPALNESS, f. 
rincipal 


principalmente. 

» 1, qualidade do que he 
ou mais importante, 

phyſico) principio, 
15a6 dos corpos. 


o que entra na compo 
fundamento, cauſa, 


Principle, principio, 


origem. 
Principle (na filoſofia moral) principi 
dictame conforme a boa — . 


The frinciples of an art, 
huma arte. | 

Principle, 3 maxima, axioma. 

To Princi{le, v. a. unſinar, inſpirar, inſinuar, 
ou imprimir no animo de alguem bong 
ou maos 1 boas ou mas maxi- 
mas, verdadeiras ou falſas doutrinas, ver- 
dadeiros, ou falſos dictames, cc. 

PRINCIPLED, adj. ex. 

Well or ill principled, que apprendeo boas oy 
mas maximas, verdadeiras ou falſas doy- 
trinas; &c. que teve boa ou ma educa- 


cad. 

PRINCOCK, ou Princox, ſ. hum rapaz, ou 
mogo que he eſperto, e tem engenho, mas 
no meſmo tempo he üfano, preſumido, 
impertinente e deſcocado. 

To PRIX one's ſelf up, enfeytar-ſe ou alin- 
har-ſe com demaſiado aceyo e alinho, 

PRINT, ſ. impreſſaõ, final impreſſo. 

A print of the foot, viſtigio, eſtampa do pe, 
piſada. 

Prints, gazetas, relagoens impreſſas dus 
novas correntes. 

Print, eſtampa de figura, lamina aberta a0 

buril. 

Print, impreſſaõ, qualidade, ou grandezz 

dos caracteres com que hum livro ſe im- 

prime. 

To- print, v. a. imprimir algum final ou 

exrater em alguma coula, eſtampar, 

deixar afinal. | 

To print, imprimir livros. 

To print, v. n. dar hum livro a luz. 

PRINTED, adj. impreſſo, &c. Ve To 

PRINT. ; ; 

PRINTER, ſ. impreſſor, o artifice que im- 

prime livros; it. o que eſtampa, in- 

prenſa, ou aperta na prenſa as chitas, 


* 
PRINFING, ſ. à acga de imprimir, &c. 
Ve To PRINT, SO 
PRINTLESS, adj. que nad deixa cſtampa, 
nem piſada, | 
PRIOR, adj. anterior, antecedente. : 
Prior, ſ. prior, o ſuperior de hum convento 


em certas religioens. 
PRIORESS, ſ. prioreza ow prelada de hum 
anteriotidade 


convento. 
o direyto de 


os principios de 


PRIORIN, ſ. pridoridade ou 
de tempo; it. precedencia, 
preceder no lugar. f 
PRIORSHIP, ſ. a dignidade de prior. 
PRIORY, 1, priorado; it. oonvento de re- 
ligioſas, ou religioſas onde ha hum prior, 
ou prioreza. 
PRISAGE, f. direyto que ſe paga 2 el rey 
das repreſalias qne ſe fizeras 3 ve tam 
bem BUTLERAGE. | 
PRISE. Ve PRIZE. 
PRISM, ſ. (termo geometrico) 
PRISMATICAL, adj. priſmatico, 
a figura de hum priſma. 
PRISMATICALLY, adv. ex. Fi 
Priſmatically figured, que tem 3 figura 


PRISOK, 1 prfas neue le. 7 


3 ima. * 
trĩco) e dur tem 


PRI 
75 priſan, v. a, prender, meter no carcere, 
on na cadea, encarcerar. 
FRISONER, i. o que eſta preſo no carcere, 
ou na cadea; it. priſioneyro o que ſe 
, deo na guerra. * 
71180 N H SE, ſ. cadea, carcere, priſaõ. 
PRISONMENT, ſ. o eſtado em que ſe acha 
o que eſta eucarcerado. ; 
PRISTINE, adj. priſtino, primeyro, an- 


0. 
PRITHEE, on 1 pray thee, rogo- te, ou pe- 
= ; 
PRITT LE-PRATTLE, ſ. diſcurſo vaõ, 


muytas palavras e pouco ſiſo. 
79 Ml fran, v. * palrar, fallar muy- 
to e vaamente. | 
PRIFACY, ſ. ſegredo, o eſtado de huma 
couſa occulta, ou nao ſabida ſenao de 
hum, ou de poucos que a nao revelaõ; it. 
lugar ſecreto, ou retirado z it. ſilencio, 
taciturnidade, | 
Wikut your privacy, ſem vos dar parte, ſem 
o yollo conſentimento. . 
PRIFADO, ſ. privado, ou valido de hum 
rinc!pe. | 
P, TATE, adj. privado, occulto, ſecreto, 
naõ publico, que nao fe ſabe; it. to, nao. 
<ccompanhado, ſem companhia. 
Private, privado, que faz vida privada ou 
particular, que nao tem officio publico, 
que trata fo da ſua, familia, e dos ſeus ne- 
gocios domeſticos. 1 
In private, ſecretamente, em ſegredo, oc- 
cultamente. ae 
Private, ſ. menſagem, ou recado que ſe leva 
occultamente ſem que outrem o ſaiba ou 
0 ouga dar - ; 523 
PRISATEER, ſ. fragata de guerra armada 
pellos armadores com licenga do. prin- 
.cige contra o inimigo. | 
To Frivateer, v. g. armar fragatas de guerra 
contra o inimigo como fazem os armas- | 
dores de navios, uz . 
PRIVATEERING, adj. que anda a coſſo 
numa fragata armada por armadores. 
PRIVATELY, adv. ſecretamente, privada- 
mente, nao. publicamente. | 
PRIVATENESS, ſ. o eſtado do que faz vida 
Ne, e privada 3 it. familiaridade, 
vanca. : ESR 
NATION, ſ. privagaõ, (termo. filoſo- 
= i) it. privagaõ de hum officio, cargo, 
n 333 
AE, adj. privativo. que nad. he 
PIUATIVELY, ads. Go 
» ady, com pri ou 
carencia de alguma couſa. Wm ET 
PRIFET, ſ. alfenheyro (planta.) EF 
PRIVILEGE, ou Privilege, ſ. privilegio. 
a Privilege, v. a. privitegiar, eximir, 


Uentar. 
; PRIVILEGED, adj. privilegiado, &c Ve 
vadamen. 


| 


o 


4 


To PRIVILEGE. 
PRIFILY, adv. ſceretamente, pri 
te, occultamente. 

PRIVITY, {. communieacad ſcereta. 
Without their privigy, ſem conſentimento 
TT les, ſem que elles o ſoubeſſem, ſem 
hes dar parte, ou aviſo. Fits 
 PRIVITIES, f. 
ſcenas. 


* 


A 


"RY, adj. particular, 
naõ ſery 


e para o ufo do 
4 iy, ſecreto, vcculto, N ; 


i Chamber, retrete 1 Ur 
f <te, apoſento recolkido 
na parte mais lecreta, 


Tee king's. pr © apartada-ds caſa. 


1 v 3 - Rey 
a, -2 lte, diebe del Hey | 


2 


as vergonhas, ou partes | 
'. ME . 


PRO 
The privy parti. Ve "PRIVITIES. 


Privy to @ crime, o que he complice no 
crime de outro. 

Pity, que ſabe, ou he ſabedor de algu- 
ma couſa. 

The privy council, o conſelho del- Rey. 

Privy, ſ. a privada ou ſecreta. | 

PRIZAGE. Ve PRISAGE, 

PRIZE, ſ. palma, galardas, premio da vi- 
toria ; it. qualquer recompenſa ou ga- 
lardao ; it. preſa, deſpojo, o que ic tem 
roubado do campo do inimigo. 

To Prize, v. a. eſtimar, fazer grande eſti- 
magaõ de alguem; it. avaliar, eſtimar, 
julgar do prego de alguma couſo. 

PRIZED, adj. ellimado, &t. Ve To PRIZE, 

PRIZE-FIGHTER, ſ. o que peleja ou com- 
bate publicamente pura receber o premio 
da vitoria. | 

PRIZER, i. eſtimador, o que ettima, &c. 
Ve To PRIZE. | 

PRIZING, ſ. a acgaõ de eſtimar, &c. Ve 
To PRIZE. 

PRO and Con, pro e contra. 

PROBABILITY, 1. probabilidade, veriſimi- 
litude, qualidade do que he provavel, 

PROBABLE, apj. provavel, veriſimil. 

PROBABLY, adv. provavelmente. | 

PROBATION, teſtemunho, prova, a acgao 
de teſtemunhar, cu provar alguma coula ; 

' It..exame, experiencia. | 

Probation, 1. provacad,, noviciado. 

Probation, (termo das univeridades) ten- 
tativa ou acto publico para experimentar 
a capacidade do eltudante que ſe quer 
formar bacharel. 

PROBATIONARY, adj. que ſerve para 
examinar, tentar, ex perimentar, ou fazer 
experiencia. | 

PROBATIONER, ſ. o que eſta fazendo o 
acto a que chamamos tentativa nas uni- 
verſidades; it. hum principiante. 

PROBATIONERSHIP, ſ. o eſtado do que 
he principiante. | | 

* ORT, adj. Ve PROBATION- 
ARY, | 

PROBATUM ef, expreſſad Latina, que ap- 
3 a huma receyta, ou remedio que 

e provado. M | 

PROBE, ſ. tenta, inſtrumento de cirurgiao 
para tentear huma ferida. 

To probe a wound, tentear huma ferida. 

PROBITY, ſ. probidade, ſinceridade, bons 
coſtumes. b br 

PROBLEM, ſ. problema, queſtaõ propoſta 

ra que ſe lhe de ſolugao. 

PROBLEMATICAL, ou Problematic, adj. 

problematico, duvidoſo, incerto, que ſe 

ode defender com razocns pro e contra. 

PROBLEMATICALLY, adv. problemati- 
camente, diſputando pro e contra. 

PROBOSCIS, ſ. a tromba do elefante. 


PROCACIOUS, adj, petulante. 
PROCACITY. f. petulancias 


| 


| 


| 


| 


7 


PROCEDURE,f. 0 modo de proceder, con- 


tinuar, tratar, ou obrar em alguma couſa. 
Procedures of earth, o que ſe produz na terra. 
Procedure, (termo forenſe) proceſſo. * 
To PROCEED, v. n. proceder, continuar, 
ir para diante, proſeguir, hir, paſſar de 
. huma couſa, ou de hum lugar para ou- 
tro; it. proceder, originar-ſe, naſcer, vir 
de alguma couſa, como de ſeu prineipio, 
&c. a ; f : * a 
pox was 
2 
To procced, 
To 


proceed, proceder, deſcender, ſahir oY 


1 'via de 


1 


rms fort) 


- 


PRO. 


5. DES 
haver-ſe, portar-ſe, manejar, ou 
ver -I portar 


To procee 
tratar de al negocio com 
com ordem, E como deve fer. 

Preceed, ſ, renda que ſe cobra das fazendas 

PROCEEDING, ſ. a acgaõ de proceder, 
&c. Ve Toa PROCEED. | 

PROCELLOUS, adj. precelloſo, tempeſ- 
tuoſo. 

PROCERITY, ſ. proctridade, altura do 
corpo. | | 

PROCESS, ſ. proceſſo, continuacaõ, ordem 
de ſucceſſos e couias que fe ſeguem hu- 
mas as outras; it. o proceſſa, ou andar 


do tempo. : | 
Proceſs, (termo forenſe) proceſſo. 
prociilſaoy (ceremonia ec- 


. 


PROCESSION, ſ. 
cle ſiaſtica.) . 
To Proceſſion, v. n. ir em prociſſaõ. | 
PROCESSIONAL, adj. coula concernente 
a huma prociſſaõ. * 
PROCESSIONARY. adj. idem. 
PROCIDENCE, ſ. (termo de medicos) jo 
cidencia, como a do ſeſſo, do inteitito 
recto, &. | 
PROCINCT, ſ. toda a preparacad, todo o 
apercebimento, ou apretto que he neceſ- 
ſario para fazer alguma couſa, de ma- 
neyra que ja nao faite mais que meter 
nass a obra. | 
To PROCLAIM, v. a. proclamar, apregoar 
com ſolemnidade. It. apregoar, ou deitar 
pregao para fazer ſaber que alguem he 
foragido. Shakeſp. 
To proclaim, dizer al 
publicamente. | 
PROCLAIMED, adj. proclamado, 
To PROCLAIM. 


guma couſa clara e 


&c. Ve 
PROCL AIMER, ſ. o que proclama alguma 
couſa por ordem dos magiſtrados. | 
PROCLAIMING, ſ. a acgaõ de proclamar, 
&c. Ve To PROCLAIM. | 
PROCLAMATION, ſ. proclamagas. _ 
PROCLIFTFY, 1, propenſas, inclinagad, ' 
PROCLIFOUS, adj. propenſo, inclinado. 
PROCONSUL, ſ. proconful, magiſtrado dos 
Romanos. 5 
PROCONSULSHIP, ſ. o officio de proeon- 
ſul. i 
To PROGRASTINATE, v. a. e n. procraſ- 
tinar, dilatar, retardar de dia em dia. 
PROCGRSTINATED, adj. procraſtin 
&c. Ve To PROCRASTINATE. 
PROCRASTINATION, ſ. a acgaõ de pro- 
craſtinar, &c. Ve To PROCRASTI- 
NATE. | 
PROCRASTINATOR; ſ. o que procraſti 
&c. Ve To PROGRASTINATE. 
PROCREANT, adj. que procrea ou gera. 
To PROCREATE, v. a. procrear, gerar, 
produzir,  - 1 5 
PROCREATED, adj. procreado, gerado, 
_ produzido. 
PROCREATING, ou Procreation, ſ. pro- 
creacao, . 9 


3 


PROCREATIVE, adj. que procrea ou gera. 
PROGRBATIFENESS, i. a virtude de pro- 
crear ou gerar. Ai 
PROCREATOR, ſ. o que procrea ou gera. 
PROCREATRLX, ſ. a que procrxa, produz 


ou gera. SET „ 
To PROCTOR, v. a. ſollicitar huma cauſa, 
tratar della. i yy 


Proctor, ſ. ſollicitador dos negocios de ou- 


Proctor, eſtudante que nas univerſidades ſe 
eſcolhe para vigiar e ter cuidado que os 
Os actos, 


trem; it. procurador nos tribuuaes c- 


FRO 


90, e outras foncoens ſe fage com 
ordem e conforme os eſtatutos dellas. 


PROCTO RSHIP, f. o eo 1 hum ſolli- 
eitador, &c. . PRO CT 

PROCUMBENT, adj, Ve PRONE. 

PROCURABELE, "adj. que ſe pode acquirir, 


ou aJeancar. 


BROCURACY, l. o manejo de qualquer| 


- cauſa ou negocio; it. procuragao z ; it. o 
© officio de procurador, procuradoria. 
PROC URATIO TON, ſ. a acgao de acquirir ; 
o alcangar alguma couſa; it. procu- 
N racaõ. 
Procuration, ou Procuration- money, ſ. o din- 
, | heyro que ſe paga ao efcrivao pellos que 
tomaõ dinheyro a juro. 
PROCURATOR. ſ. procurador, o que tem 
procuragaõ para tratar dos negocios de 
outrem. 
Procurator of St. Mark, procurador de Sao 
Marcos na republica de Veneza. 
PROCURATORIAL, adj. feyto por hum 
' *procurador ou ſollicitador. 
To PROCURE, v. a. manejar, ou tratar 
das Cauſas, ou dos negocios alheos como 
. os procuradores. 
procure, ac uirir, alcancar a ima cou- 
az it. rocurar de an tx ri couſa, 
fazer ai igencia por ella, 
cauſe procures you hither ? que vos 

ons aqui ? por que vieſtes aqui ? 
A v. n. ns pimp) alcovitar. 

2h j. manejado, tratado, &c. 
Ve - rg = Boop Ih 

"PROCUREMENT, C. mediagaõ interven- 


cx ER, ©: . o que procura ou alcanga 
Zalguma couſa. 


rocurer, (a pimp) )o alcoviteyro. 
PROCURESS, ſ.a r f 
manejar, Ke. 


Io og A ſ. a ac 
: -FRODICAL 4 prodige, etragado, | pro- 
agado, 


fuſo, exceſſivamente 1 

Ra 0.que NN ou eſtra 
poſito. 

Padige lade deſper- 


HE 
i 65 cofuſao, 1 exorbitantes. . 
ON, com 
5 0M 8. ou pro 2 
M JOUS, 245. prodi 
rio, maravi mold. 1 F ts, 
d amen 
hum modo prollig iolo. 80 Eo 
7 ODIGIOUSNESS, 7. qualidade do que 
bo 
* RRODICT, . prodigio, eouſa extriodding- 
* ria, e wig ou es que 


* $4 


IGALLY, adv. 
joſo, extraordi- 

ODIGIOUSLY, 1 
rodigioſo, extraordinario ou maravil- 


at bom ou mao 
Foccenlor «i : hs be 
We um wag 
"Eds ou fa err: we peſſoa - pede bd 
outa. 


ODITION, f. traigas, aleivoſia. 
ODITOR, ſ. l 8 . 
Fe” 5775 ow roditor. 

"PRODI7( IOUS,. adj. ale wor rs traidor. 

* PRODROMUS, l. {termo de medicos) pro- 


"7 "(rar ben) pro- 


PRODUCE, © v. 2 
Auxir, moſtrar, fazer patente, entregar P 


para que ſe lea. 
F P an moſtrar, fazer ver publicamente. 


"To N produzir teſtemunhas, Moat ö 


1 


S dar o \ ſer, ſem 


e 


I 
ä PRO tr. adv. 


f 


PRO 

To produce, produzir, como faz a wenn. 

ma planta. 

Produce, ſ. qu confi produzida, 0 
fruto da terra, das plantas, &c. it. a ren- 
da que ſe cobra das fauondas, n 

roveyto ou gano. 

PRODUCED, wa produzido,: be. Ve To 
PRODUCE: 

PRODUCGENT, if. o que produz, &e. 
To PRODUCE na ſua primeyra fignifi- 
cacaõ. ö 

eee producente, o que e 

roduzidor. 

PRO UCIBLE, adj. productivo, que ſe 

pode produzir, ou moſtrar, &c. Ve T 
BRO UCE. 

PRODUCIBLENESS, . qualidade do que 
pode fer eee 

PRODUCT, ſ. qualquer couſa produzida 
pella terra, 3 plantas, &c. 

Product, obra, Ne produegaõ, ou 
parto do entendimento. 


Product, . conſequencia. 
PRODUCTILE, adj. que pode: ſer vide: 
zido, 


PRODUCTION, ſ. producgaõ, a acgaõ de 
roduzir, ou dar o ſer, ſem tirar do nada; 
it. os frutos produzidos pella terra, plan- 
tas, &c. qualquer couſa produzida. 
Production, obra, compoſigas. producgaõ ou 
rto do entendimento. 
PRODUCTIVE, — 7 que tem a virtude de 
roduzir, 
PROEM, ſ. . exordio, prologo, pre- 
fagaõ, preambulo. 
PROFANATION, | f. profanagaõ de hum 
templo, de huma igreja, &c. 
3 adj. irreverente nn couſas 
ſa as, 
ane, profano, concernente a leygos, 
ou 8 e homens do mundo, nao 
eccleſiaſtico; it. profanado. 
To Pręfane, v. a. profanar hum lugar fa- 


| 


Te * profanar , aviltars defi, 
To profane the time, perder o tempo, em- 


com profanagaõ, com 
irreverencia as couſas {; is. 
8 . irreverencia as couſas 


e ſ. profanador, o que profana 
hum templo, ou lugar ſagrado; it. o 
que applica a uſos profanos couſas ſa- 


radas, o que he irreverente as couſas 
eee el, (termo forenle) 


To 7 PR — v. * profeſſar, declarar, di- 
rer abertamente, confeſſar claramente de. 
ſer deſta ou 'daquella op, Gn ou 
he genio, &c. | 

o profeſs, r alguma arte ou cien- 

cia; it. profeſſar, (fallando de frades,) &c. 

To profeſs, v. n. declarar, profeſſar, di- 
r it, profeilar. amizade, 

PROFESSED; adj . profeſſado; Ke. Ve 7 

PROFESS ; it. prfeſſ (fallando ite re- 

Ka mma A 


2 71018 V inimige. declarado.; 

OFESSEDL anc de een. aberta- 

mente 
PROFESSION, £ 
qualquer genero 
peſſoa ſe exercita; it. proſiſſaõ, ou decla- 
racao de ſer deſta, ou daquella 17.08 
deſte ou daquelle partido, &. 

x 'S 


ve 


7 em que humna 


PRO 


PROFESSIONAL, adj. ; concerngnte 1 
a0, emprego ou modo d 
huma peſſoa 4 exercita. as TY 
FROFESSOR, ſ. o que profeſſa, 
abertamente de ſer deſta ou d. quella opi. 
niaõ, deſta ou daquella religiao, &c. 3 
Prife Lor, profeſſor, o que enſina alguma 
arte ou ctencia publicamente. 
PROFESSORS lp, ſ. a dignidade, ou cc. 
cupacao do que he profeſivr publico, 
PROFEST. Ve PROFESSED. 
PROFFER, ſ. eee it. experien. 
cia, N 
To Prefer, v. a. offerecer aiguma couſa a 
- alguem.  - 
ren 
4 o que oſſerece ] 
couſa a alg a OD 
PROFFERING, 1. a acgaõ de offerecer, &c. 
Ve To PROFFER. 
ret Et . progrefl adiantamen- 


PROFICIENT ſ. o que ſe A Et 

rogreſſos em alguma couſa. 

FP * adj. proficuo, util, provei. 
toſo 

PROFILE, ſ. meyo perfil, a parte de hum 
roſto, que ſe + ring lo 127 

PROFIT, ſ. ganho, proveyto utilidade, lu- 
cro, ganancia; it. adiantamento, pro- 
greſſo. 

To Profit, v. n. e a. aproveytar, fer util, on 
proveytoſo ; it. aproveytarſe, adiantar- 
ſe, adiantar-ſe, fazer progreſſo. | 

To prefit one's ſelf, adiantar-le, fazer pro- 
greſſo. 

PROFITABLE, adj. proveytoſo, util, que 
3 e proveyto, ou aa lucra- 


PROFIT ABLENESS, ſ. utilidade, provey- 
to, qualidade de couſa que he util, pro- 
veytoſa, ou lucrativa. 

PROFITABLY, adv. com utilidade, com 

royeyto, proveytoſamente. 

PROFITING, f. a acgao de aproveytar, ke. 
Ve To PROFIT. 

PROFITLESS, adi. inutil, que nad da pro- 
veyto, nem utilidade, que nad he luera- 

e 

| PROFLIGATE, adj. malvado, deſcarado, 
deſayergonhado. 

Profligate, ſ. hum malvado, hum deſaver- 

gonhado, hum velhaco. 1 

To Profligate, v. a. afugentar, obrigar 2 


fugi 

PROFLIGAT ELT. adv. ſem vergonha, deſ- 

cocadamente. 

\PROFLIGAT. ENESS, ſ. falta de vergonba, 
deſcoco, ow. 3 
ordem de ſucceſſos e es 4. que ſe ſe · 

humas as outras. 

7 1 A r que corre; (fallando 
de rios,) &c. 

[PROFO ND, adj. 1997 PR fundo; 4 
lando de pogos, do mar, dos rios,) &c 

Profound, pro fundo, miſterioſo, occulto, que 
naõ ſe — facilmente. 

A profound reverence, huma profunda It 

verencia. 6 W * 

Prefuuna, profundo, que tem pro | 

ber, que penetra muyto. 

Profound learning, profundo ſaber. VU 

Profound, altuto, ſagaz, que Gee 

eu og conſeguir ou effeituar algu- 

ofundo, o 


res alto mar; it» o 
e indo dla 28 


ou decla ra 


N 


ö 


1 


PHOFOUNDNESS, 2 ebase  d 


dade de en 
PROFUND 21. n | 
2 adj, profuſo, prodigo, fra 


pforuseuY, « adv. com profuſaõ, ou pro- 


ande abundancia. 


P n l. prodigalidade; profu- 
PROFUSION, (. prodigalidade; it. exu- 


berancia, grande abundancia. 
PROG, ſ. proviſaõ, mantimentos, couſas 
de comer. 


N v. n. roubar, 
pay fob a ſua 8 


evos v is e baixos. 
Nur ERATION, {. a acgaõ de gerar, 
775 1701 » {. progenitor, 
TAR ſ. progenie, filhos, desen 


PROGOING, 4 a acgaõ de roubar, &c. 
Ve To PRO 
PROGNOST, ICABLE, adj. que pode ſer 


ilhar, ou furtar; 


pronoſticado. 
7 PROGNOSTICATE, v. a. pronoſticar. 
PROGNOSTICATED, ad}. 1 
PROGNVOSTICATING, ou Progneflication, 


. pronoſticagaõ, predicgaõ, pronoſtico. 
 PROGNOSTICATOR, ſ. pronoſticador, o 

que pronoſtica, ou faz pronoſticos. 
PROGNOSTIC, ſ. (termo de eirurgioens 

e 8 ronoſtico; it. pronoſtico, 
preſagio, fin af de couſa futura; it, pro- 
fe n pronoſtico, prediegaõ. 
"== adj. ex. 
nftic fen, hum pronoſtico, preſagio, 
ou final de couſa futura. 
PROGRESS. 7 curſo ; ex. 


The progreſs of the har, o cu 
Papi adiantaments, progreſſo. 
Progreſs, paſſagem, o  progre hum lugar 
para outro; it. a jornada de hum prin- 
* com o ſen eſtado e familia, 

regreſe, v. n. (termo n correr, 
6 das lagrimas.) Shakeſp. 


PROGRESSION, 5 (termo geomettico, 
Ke.) progreflas z z it. progreſſo; adianta- 


mento, 
PROGRESSIONAL, ou Progreſſive, adj, 
rogreſſivo. 
ROGRESSIVELY, adv. progrelſivamente, 
ularmente. 
To PROHIBIT, v. a. rohibir alguma cou. 
fa; it. impedir. Niton 
PROHIBITED, ath. prokibido z/ it. impe- 
_ PROHIBITER; .o que prohibe por meyo 


hum pogo ol hum 70s &c. it.  profundi- | 


digalidade ; it. com exuberancia, em 


car que comer 


110 das eftrel- > 


PRO PRO 
I gnomonica, &c.) fazer huma projeccas 
pads po . bee. com 8 3 de perſpectiva, &c. 
profundo engenho. „ - To projet, Fan Os Cobras: ed 
To A prof nan, Jangar, 1 Is project, formar hum projecto ou deſignio. 


de To projet an image, repreſentar alguma 

couſa reverberando as eſpecies ou ima- 

gens della, a imitagaõ do eſpelho. (Ex- 

reſſaõ metaphorica de que uſa. Dryden.) 
% OFECTILE, ſ. qualquer corpo que ſe 
langou, e que eſta movendo-ſe por meyo 
do impulſo que recebeo. 
PROFECTING, ſ. a acgaõ de fazer huma 
&e. Ve To PROFECT. 

did 5 projecgao, delineagao, a 
acgaõ de fazer huma projecgaõ. 
Prefect ion, deſignio, projecto. 

rejection, (termo 5 ymico) projeccas. * 
PROC TOR, ſ. o que forma deſignios 
ou projectos; it. o que forma i intentos, 
ou deſignios Vans o que intenta couſas 
impoſſiveis. 
PROFECTURE, ſ. o lancar-ſe, o botar, 
ou o fahir de huma parede, bee. Ve To 0 
PROFECT, v. n. 
To PROIN, v. a. cortar. 
To proin the wings, cortar as azas. 
ky” 2 roin Wees decotar as arvores, cortar- 
To PROL. 


) 


os ramos 
Ve To PROWL. 
To PROLATE, v, a. proferir, pronunciar 


palavras 
Poke b nd chato nos polos, (termo geo- 


ISE ATION, ſ. prolagas, pronuncia, ou 
pronunciagaõ; = demora, a accas de 


raſtinar. | 
P OLEGOMENA, ſ. 4: prolegomenos, ad- 
vertencias ou 8 que 


leytor para a intelligencia de 


prego do que he orador em hum ſy nodo 
ou junta de eccleſiaſticas. 
PROLOGUE, 1. prologo, proloquio,. prefa 


Igeln li o 
um livro, * 


Promoter, malſim, delator. N 


PROMOTING, 1. a vegas de 


PRO 
„1010 ec | de proto! 
ONGING, ſ. a acgaõ on 
4. Ve To PROLONG. gr 
PROLUSION, i prelulas ou enſayo litte- 
rario, 
PROMINENT, adj. prominente, ſahido pa- 
ra fora. 
Prominent eyes, olhos elbugalhadod, ou * 
hidos para fora. 
PROMINENCE, ſ. qualquer pa que babe 
para fora, ſe levanta, ou Ben. as ou- 


| 


tras na ſuperficie de qualquer corpo, co- 

mo de hum alto, ou huma parte da terra 
mais alta que as outras que lhe eſtas ao 
redor, huma eminencia. 

PROMISCUOUS, adj. promiſcuo, confuſo, 
ſem ordem, ſera diſtingaõ. 

n ee, adv. promiſcuamen- 

PROMISCUOUSNESS, ſ. miſtura, confu- 
ſao, deſordem. 

PROMISE, ſ. promeſſa; it. a accao de 
cumprir huma pruaetſa; it, 7 & 

| expectacao, e 

A young man of great . hum mags 
de grande expetagao, 

To Promiſe, v. a. prometer. "EW 

To prom es v. n. prometer, fazer promeſſas. 

t. aſſegurar como couſa certa. 

PROMIS -BREACH, \. o faltar a palavra, 
ou promeſſa. 

PROMISE-BREAKER, ſ. o que falta 3 ſua 
palavra, ou romelſa, o que nas. re 
a ſua Nene 1 

PROMISED, adj. prometido, 4 Kc. Ye To 
PROMISE. | 

PROMISER, ſ. prometedor, o que pro- 
mete. 

PROMISING, ſ. a * de e &c, 
Ve To 4 7 | 365043 


ou de alguma ſciencia. romifing, adj. ins 
PROLEPSIS, . (figura da rhetorica) pro- A promiſing youth, bom a moge te qu fo 
lepſis, ou anticipagad. tem grandes eſperan 
PROLEPTICAL, adj. previo, anticipado, | PROMISSARY, . . aquells peſſoa a qual fe 
antecedente. fez alguma promeſfa. 
PROLEPTICALLY, adv. por modo de an- PROMISSORY, adj. que contem Y promeſ- 
ticipacaõ. ſa de alguma couſa, pro 
PROLETARIAN, adj. vil, baixo, vulgar, Promiſſory note, 3 77 de dwida e que o 
PROLIFICATION, 1. geracaõ, nag d de] devedor promete de pagar em certo tem- 
ety 779 lr les; dds do 12 OMISSORILY, he. chil, . 
adj. ferul, romeſſa, a modo de promeſſa. 
ee Prokificat, j EE 118. . 
6 comprids, dilatad graphieo) promontorio, ou ca 
PROLIX, ad reine, ALES To PROM 7 E, v. a. promover, ff fomentar, 
opened adj. enfadonho. - ben 22 adiantar; it. promover, 1 | 
PROLIATTY, ſ. prolixidade. nidades. 
PROLIXLY, adv. prolixamente, | [e294 557 = promovida, Ke. Ve 
PROLIXNESS . — 
PROLOCUTOR, N o orador, ou \ plefidente| r 0 ue promove, Se. 
0 r 72 PROM 155 K 4 
ſſoas eccleſiaſticas. 7 ig. 
PROLOCUTORSHIP, f. o officio ou em- 4 promater of firife, o n diflens 


barn ou diſcordias. 


= 


de algum or dem , ou deals exordio, ou preambuloz; it, eſpecie &c. Ve To PROMOTE. $3 
PROKIBITING, 57 2 nega de re, Shay oi ben e er bos elfabs. PROMOTION, (. premeg d a gef 
„ ve D PROMIBIT: \ =: 2 44 kvantar alguem 
PROHIBITION l. prohibic a-. 7 PROLONG, f. prolon huma cou gnidade. 5 
Pane ach pp dis or ov pro- d. mayor extenſadyf a mais com- To Naefe * promorer, Adlantars 
itorio, E ndr. | & ; 41 co 
1 Peers deſignio. 1 fe, prolongar a = * | PROMP „ adj. wn WY velor, acelera 
e 4 n. Ms botar, ſahir; (fal- To prolang, procraſtinar retardar, atar. | 9% 45x72 aa 
lande rede, mito,” Cel ca] PROLONGATION, ſ. projongagabde tem- P Fu prompto, ee e g de- 
ſe 8 = carpe do edifitio,” ou ſe ez a ces de prolongary Kc. Ve To| termi mY 
eltencde pars al parte.) FRO. 8 1 0 Tar * bar aue SY d7 : 
io To projet, v. . da prin, 42 PROLONGED, g peolopgude, LI * rompt, v. 2. 4 55 90 193% 75 


PLE 


ns hide Wat, inſtigar. 
To 9 prompt, fazer e ſe 278 de 
m cbuſa, f ugerir, adyertir, leinbrar, 
2 Ivertir, fazer vir ao penſunento. 
, aporitar as palavras a quem eſta 
recitando no tablado, ou em qualquer ou- 


PROMPTED, 
Ve To PROMPT. 

PROMPTER, ſ. apontador no tablado, na 
comedia, &c. aquelle que aponta as pala- 
vras para ajudar a memoria do repreſen- 
tante; que. eſta recitando ; it. o que ſu- 
"Fete bu faz vir alguma coula ao penſa- 
mento. 

 PROMPTING, a acga6 de aſiir,. &. 
Ve To PROMPT. 

PROMPTITUDE. Ve PROMPTNESS. 

PROMPTLY, . adv, * com 
prom tidas, com prelteza. 

1 NESS, "a promptidaõ, preſte- 


ProueTuger, .. promptuario, recepta=| 


PROMPTURE, . (termo deſuſado) ſugel- 
_ tao, in | 
„ PROM L ATE, v. a, promulgar, pub- 


licar 
PROMULGAT ED, adj. promulgado, vob- 
icado 


* . promulgagas, pub- 
PROMULG TOR. 1 0 que promulga, ou 


blica. 

Promulgator of” the Chriflian religion, hun 
: 1 o que promulga a ley evange- 

lica 

To PROMULGE, v. a. on 
PROMULGED, adj. 2 -. 2500 
PROMULGER, Ve c fle rox. 
PRONE, adj. ge, mado, dobrado, nao di- 

reꝝto, nas. levantado. . . * 

. 2 deitad . g bas de coltus. 5 

Prone, que vos recipitada- 
mente, como coula. que. ng: + delpenha ou 
Precipita 

Prone,. declive, que wy pendor. 

- Prone, prono, 1 prapenſo. (geral- 

mente para o mal, ou para o peor. 

| PRONENESS, l. Jed . a do 
corpo . o eſta inclinado, e nas direy- 
wo; it. o eſtar deitado debrucos. 
, £ declividade, pendor do terre 


A * inclinagas, (geral- 
mente o mal, ou para o peor.) 

.PRONG wee icy de forcado com pontas 
de ferro, para revolver a terra, &c. 


PRONITY, o (termo deſuſado.) Ve PRONE-| 


NESS. 
PRONOMINAL, adj. couſa de pronomes, 
ou concernente a F (termo 


gramatical. 
' PRONOTART. Ve PROTHONOTARY. 
4 gas l. (termo. enn . 


2 8 'PRONOUNCE, v. a. pronupciar, pro- 


555 2 orar, praticar com. arte rhe- 
torica, como fazem os oradores. 

Tuo prontunte, v. n. fallar com authoridade, 
e deſembaraco. 


FRONG UNCED, adj. Pronvneiade, profe- 


PRONOUNCER, C o que pronuncia, &c. 
Ve To PRONOUNCE. : 


PRONUNCIATION, £ Pronunciagas, pro- | 


nuncia. K 


3 
7 


adj. afudado, alſtido, &c. ! 


FRO. 


| ciar, &c. Ve To PRONOUNCE. 

PROOF, ſ. prova, razad, argumento. 

By proof, por experiencia, com (ou por) 
proprio eſcarmento. 

Prof, a prova, (fallando de arma.) 

| Progf, (termo de yi ang prova, a pri- 
meira folha em que ſe 
ma impoſta em rama de ferro, c. 

Prosf,, arma de boa tempera que pode re- 

ir, ou receber os golpes ſem que ſe 

quebre; it. a boa tempera de qualquer 
arma. 

Frog. adj. a prova, que reſiſte aos golpes, 
im penetravel. ü 

Maſguet prof, a prova de moſquete. 

Proof” againſt temptation, que pode reſiſtir 
*a tentacao, 

POCO HENS, adj. ſem prova, que carece 


PAP ſ. eſpeque, pontalete, eſteio, apoyo, 
arrimo. (Tauto no ſentido natural, co- 
mo no figurado. ) 

A prop for a wine; eſtaca da vide, 

To Prop, v. a. eſtear, por eſteios, ſuſtentar 
com. eſpeques, ou pontaletes, apontoar, 
ou apontelar ; it. ſuſtentar, ter mad. _. 

To prop one's ſelf, arrimar-ſe, encoſtar-ſe, 

PROPAGABLE, adj. que ſe pode propa- 


Nr. 
To PROPAGATE, v. a. propagar por meyo 
de geragaõ. 
To propagate, eſtender, dilatar, 
To þropagate religion, propagar a religiao 
ou fe. 
To propagate, v. n. ter filhos, ter deſcen- 
dentes. Milton. 
| PROPAGATING, ou Propagation, ſ. ke: 
Pagacas, a acgaõ de propagar e 
1 To PR OPAGA Th b 
. OR or, o que pro- 
Ke. en PROPACATE. 
To PROPEL, v. a. impellir, empurrar. 
To FA out, langar fora, empurrar para 


To PROPEND, v. n. propender, ter pro- 
penſaõ, ou inclinacas para alguem, ou 

ara alguma couſa. 

PROPONDENCY, ſ. inclinagao, propen- 
ſao ; it. anticipada conſideragaõ ou pon- 
deracaõ. 

PROPENSE, adj. propenſa, prono, incli- 
nado para o bem, ou para o mal. 

PROPENSION, Propenſily, ou Propenſe- 
neſs, ſ. propenſaõ, inclinagao z it. ten- 
dencia. 

PROPER, adj. proprio, que he de alguem 
em particular, nao commum. 

A proper name, hum nome pro cio. 

Proper, natural, couſa procedida, ou pro- 
pria da natureza. 

Learn at your proper ceft, aprendei a voſſa 
cuſta. 

Proper, conveniente, ca 
para fazer alguma couſa. 
Proper, bonito, bello. 


, apto, proprio 


Proper, apeſſoado, de de eftatura, bem 
eyto, wo ae bem parecido. 
hh e 

Proper, r ae . 

PROPERLY, adv. Nope” Es 


PROPERNESS, . * ptopricdade, alidade 
do que he proprio, &c. Ve F OPER ; 
it. eſtatura alta. 

To PROPERTY, v. a. (tetmo aefolado)| 


communicar ou dar eſtas ou aquellas qua- 


a it. n 


tomar poſſe. 


po 6 2 accad 165 5 promm- 


' 


az prova da for-| 


* 


| 


»h © 
ANDES c GA floſofico) 
Property, quali ditj 
1 bem APPENDAGE, | 9905 ac un- 
roperty, o dominio, ou direyto 
alguem poſſue alguma cowl; ; Prom 
edade, a nd que alguem poſſue. 
Property, ou 'Propriety, p propriedade dos 
termos, das palavras, das expreſſoens, 


pft eſtilo, &c. 

PHANATION &c,' V 

j TION, Ke. , © PROFAN4- 
ROPHECY, ſ. prophecia, © profeci 

| diccad de {+3940 98 77 e 

F . profeta, o que Prophet. 


|T PROPHECY, 'ou To Prophbeſy, v. a. 


profetizar ; it. moſtrar, dar a conhecer, 
To  Propheſy, v. n. predizer, pronoſticar; 
x Fo pg como fazem os pregadores, 
HECYED, ou Propheſyed, a 
hetizado, &c. Ve To PUPS Ia 
PROPHET, ſ. propheta ou profeta; it. o 
qu- pronoſtica, ou prediz. 
eee ESS, 1. prophetiza, muther que 
etiza. 
PRO HE TICAL, ou Prophetic, adj, pro- 
phetico. 
PROPHE TICALLY, ady, propheticamen- 
te. 
To PROPHETIZE, v. a. prophetizar. 
PROPINSUITY, . an pr de fan- 
gue ; it. viſinhe 


| PROPITIABLE, ach. que pode ſer induzi- 


do a favorecer on fer propicio. 

To PROPITIATE, v. a. fazer propicio a 
alguem, indurills a favorecer, propiciar 
a alguem 

PROPIT TATION, . a accad de fizer pro- 

picio ; it. propiciagao, facrificio para ap- 
plac a Kine juſtiga e fazer a Devs 
icio. 

PRO} ITIATOR, ſ. o que faz a alguem 

icio. 

P 01 ITIATORY, adj. que tem virtude ou 
poder para ' applacar ou fazer propi- 
cio. 

Propitiatory, ſ. ( entre os Hebreos) propitia - 
torio, a taboa ou lamina de ouro, qua- 
drada, e ſuſpenſa ſobre a arca do Tela - 
mento. 

PROPITIOUS, adi. propicio, favorarel. 

PROPITIOUSLY, ol, favoravelmente. 

PROPITIOUSNESS, ſ. qualidade do que 
he propicio ou favoravel. 

PROPONENT, ſ. o que propoem, ou fe 
huma propoſta. 


PROPORTION, f. proporgaõ. (Termo 
geometrico.) 

To Proportion, v. a. 2872 oporcionar. 

PROPORTIONAD „adj. proporciona- 


PROPORTIONABLY, adv. proporciona- 
damente. 

PROPORTIONAL, adj. \proporcional 

PROPORTIONALITY, f. proporcionali- 
wa qualidade do que he proporcio- 


PR o RTOonAlL. adv. proporcions- 


damente. 


| PROPORTIONATE, adv. proporcions- 


9 
To Proportionate, v. a. ionar. 
PROPORTIONATE: bes . proporgad, 


PROPORTIONED, adj. . 
PROPORT. INING, L Aa acgaõ e ra 


cionar. 


PROFOSAL, £ bums eren. 


0 


J PROPUGH,; v. a. defender. 


oo 


| vll b. aj. propoſto. 


To PROF 
PROPRIETARY, ou Proprietor, L o pro- 


PRORIHTOR, f. proprietario, dono, ſen· 


2 iTION, . prorogagaõ, dilatagaõ 


PRORUPTION, f. a acgaõ de arrebentar, | 


FROSECUTING. 1 a 


PRO. 
44 oro v. 3. propor error ou re: 


ſentar com raroens. Gy 


0. „5 
PROPFOSER, ſ. o e vb : 
OI, C a ach a de propare. Ty 
PROPOSITION, . (term logico) propo- 
ou prupoligas, 


« — 
.. © 
1 


„ 


ab 3 it. 
To PROFOUND,: v, a., 8 ou e 
ſentar com razoens. 


PROPOUNDED, adj. propoſe. © 


PROFOUMBED, | ſ. o que r opoem, ou fax 


0d KG, . a _— ds propor, 


ou fazer alguma pro 7&3 
PROPPED, "a. ctcdo, Ko. ve To 


PROP. 
rin C. a nega de eſtear, e. . Ve 


prietario, on ſenhorio, o que he ſen 
= 


* ary; adj. que pertence a from wa da 


dono ou ſenhorio. 


horio. 
PROPRIETRESS; f. a que he ben 
ou polſue huma ene ou fazen- 


da. - 
PROPRIETY, \. dominio, ſenhorio, o . 


reyto com que alguem poſſue huma yy 
_ priedade on fazenda. 


PROPT. Ve PROPPED.- 


PROFUG NATION, f. defenia, a i acga a 
defender. 

PROFUGNER, ſ. defenſor. 

PRYPULSION, f. a accao de empurrar, 
Ve To PROPEL. 

PRORE, ſ. (term porting) a proa de hum 
navio. 


tempo. 
To PROROGUE, v. a. prorogar, dilatar, 
- — — | 
KROGUED, a6}. rorogado Kc. Ve 
15 PROROGUE, © a | 
OROGUING, ſ. a aegaõ de prorogar 
be. Ve To PROROGUE. f 


. ou lahir Para fora com impe- 


ae ah. pertencente, ou ſemelhante 

a proſa 

To PROSCRIBE, v. a. proſcrever, deſter- 
rar, Roy condenar a werte con- 
fiſcar os hens; it. 3 

PROSCRIBED, adj. proſcrito, Ke. Ve 
To PROSCRIBE. 

PROSCRIBER, ¶ o que proſereve, &c. Ve 

e rhe te 

O que 0, n 

Ve To AL, . 5 6s 

PROSCRIPTION, ſ. proferipgad. 

PROSE, f. proſa, nao verſo. 

To PROSECH TE, v. a. continuar, ir pa- 
ra diar te, proſeguir huma empreza, 


continuar no averigoar, ou em buſcar 


4 meyos para alcangar Nee cou 
* Lalla, bene forenſe) 


ee 


acgad- de contin 
de. Ve To ee 90 nas, 


8 48 K $477 $94 ITY 8 


F de tinuar, 6 rc. «Ton PROSE: 
PROSECUTOR, f. 0 gos continua, Ke. 
Ve 7 PROSECUTE... 

Projecutor, (termo forenſe) a que procede 
Contra 

 PRGSEL 7 . ſ. proſelito, o que deixa hy- 


de alguma propriedade ou fazen- i 


{PRO FECTIVE, 


4 
proceder | To proftrate one's ſelf, aroftravefs ra ade 
contra alguem, FAY. a CTY wa cal. 2 4 0 


F R O 


PROSECUTION, ſ. proſecngady a accad| 


ma rel:igiao para abragar outr2, 

To Profe!yte, v. a. canverter, fazer mudar| 
de rehgiaa a al 

PROSODIAN, 1. (termo aramunaticaly/ o 
que ſabe a proſadia. 

PROSODY , rt (rermo grammatical) profo-, 


PROSOPOPOE 14, . proſopopeya, figura, 
da rhetorica. 

PROSPECT, f. viſta, aſpecto, o que ſe deſ- 

cobre de terras, campos, ou de outros 

objectos diſtantes; it. o lugar do qual 

ſe deſcobrem terras, campos, ou outros 

objectos diſtantes ; it. o que he objefto 

viſta; it. conſideragaõ de qualquer 
couſa futura. 

To FrofpeA, v. a. olhar para diante. 

adj. que re alguma 
couſa que eſte diflante ou apartada z it. 
que obra, trata, ou faz alguma couſa 

| ere prevengaõ e de a r N 

nida. 

To' PROSPER, v. a. proſperar, on fixer 
proſperar a alguem. 


de, medrar. 


To proſper, medrar; (faliando das ons, ) 


PROSPERITY, . proſperidade. 
PROSPEROUS, adj. bro favora- 


vel, 
PROSPEROUSLY, advs proſperamente, 
com proſperidade. 
PROSPEROUSNESS, ſ. proſperidade. 


— 


PROSPICIENCE, 1. a * de olhar para 


diante 

PROST. ERNATION, . desfaltiviinta; 
eſtado em que ſe acha o que eſta abatido, 
desfalecido, ou deſcorgoado, ou proſtrado 
de huma doenca. 

To PROSTITUTE, v. a. entregar huma 
rapariga por dinheyro, fazella proſtituir 
a ſua honra; it. expor, ou offerecer al- 
guma couſa por prego ou ne 
vis. 

Proflitute, adi. proſtituida, ex poſta a todos; 3 
(fallando de mulheres.) 

Praſtitute, ſ. huma mulher proſtituida, hu- 
ma puta. 

PROST. ITUTED, adj. proſtituida; fal- 
lando de huma mulher publica, &c. Ve 
To PROSTITUTE. 

PROSTITUT. ING, ou Proftitution, f. proſ- 


riga, &c. Ve To PROSTITUTE. . It. a 
vida ou eſtado de huma mulher proſti- 
tuida, 

PROSTRATE, adj. proſtrado, ou poſtrado, 
lancado, eſtendido. on debrugada no} 
cha. 

To Proftrate, -' v. a. proſtrar, derribar, aka- 
zar, deytar abaxo. 


rar, humilhar-ſe, proſtrando-ſe. 
PROSTRATING, ou Proſtration, . BE 
tragaõ, a acgaõ de proſtrar- ſe para ado- 


eſta proſtrado de: Ry FO 
ga, &c.. 


: 
* Lo 1 ” 
S 


4 1 


1 
= . o A 5 : 
ny * 4 » FR +. 

* f 12 1. r 2 
LE 348 2 2 : 


To priſper, v. n. preſperar, ter proſperi- | 


|PROTHONOTARY,; — 


tituiga, a Accad de entregar huma rapa- 


rar; it. o eſtado em que ſe acha o que 


332 


; 5 2 * ann 
7 #4 ry * 28. * 
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PRO 


PROTASIS,- -f, maxima ou 8; 
a primeyra parte & huma ces ran drama” | 


PROTHTIC, adj. pertencente a qrimeyra 
parte de huma abra dramatica. 

Te. ac r V. A. ploteger, anpaar, 

efender 

PROTECTED, adj. protegido:- | 

PROTECTING, 1, a acgao . x 

* 2 Peateczes, a ie. 
carta deſeg 

PROTECT, IVE, "adj. que protege, defende 
Ou ampara. * 

PROTECTOR, ſ. protector, defenfor 3 3 it. 
protector, (ale que 0 Saales Cpu 
eſcolheo.) 

PROTECTRLX, ſ. daes. 5 

1 

OTERVIIZ, ſ. protervi lanci 
infolencia, defaford. F a 0 . 

PROTEST, ſ. proteſtagaß. 

Proteft, (termo do negocio) proteſto. 

7⁰ 1 v. n. proteſtar, fazer huma pro- 

ſtagaõ. 

To proteft, v. a. (termo defuſado) moſtrar, 

ar moſtras ou provas de alguma couſa; 
it. chamar alguem por teſtemun gas. 

To proteſt a bill of exchange, proctoliary bu- 
ma letra de cambio. 

PROTESTANT, ſ. hum Prateſtante, 0 
he da religiaõ proteſtante ou reformada. 

Protęſtant, adj. couſa periencente ae 
proteſtamte ou reformada. 

PROTESTATION, L. prateſtagaõ. 7 

PROTESTED, adj. e e e. ve 

1 To FROTEST.. 4 
RO TESTER aer, 0 oe — 
teſta. Ve bf prin q . 


— 24 


” cu 


3 


que, 


3 90 1 
PROTHONOTARISHI?, . C o officio de 


rotonotario. 


por protocolloy on protacetly. 


ROTO MARTYR, . protemartyry tt 
PROTOMAR 1 
que ſe da a ſanto Eſtevaõ. yy ad 


dy ONOTARY. . Ve PROTHONOTY- 


R 
PROTOPLASTS, 8 5 


ue ſe da aos no primeytos Pays 
1 ou Prat on, . | prototy- 
al, Ge + * 
To PRO TE ui 
25 as the ul ee hh 
o protr 
Frotrad, ſ. continuagas enf: r 8 
PROTRACTED, adj.” enterale, ee 
uido. 
prolonga alguma couſa de maneita que 
cauſa tedio ou enfado; it. inſtrumento 
PROTRACTING,; 1. a accaõ e contiiicar,. 
c. Ve:T>-PROTRACT..' 
Sc. Ve To PROTRACT. 
1 7 dilata. 
OTRACTOR,. Ve PROTRACTER::- 
a diante- bart 
PROT RUSION, f. 2 aecg as de emperrar, 


\rotoplaſivs, —— 
dam e Heva. 
RAC T, v. be re 
lon „4 
cauſa ou mete tedio. 
L OTRACTER, . 0 of continua, ou 
mathematico medir angulos. - 
PROTRACTION, f. a accad de continuar, 
PROTRACTIVE, adj. cauſa que prolonga, 
75 ee RN empurrar 
diabhte-. 
l IVE; $37 "rr 


impellir ou langar para 
PR 1 


i e 


PRO 
- PROSUBERANT, adj. promigente, que 


ROTUBERATE, . v. ef promi 
e, * Euer | ; 


FROM, adj. any ls 
| 1 Täter . 
it, atrorido, dellemido, prefomido... 


magnuiſi endido, grande. 
5. r an og 


cadellas.que.andas, Eides, e. 
4 $4 5 


| Aron feb. ady, foberbamente. 
 PROUDNESS. Ve PRIDE. 
Jo RME, v. a, provar, confirmar, abo- 


15 


| 


P 208 


| e, qu 8 def 
nde maquina do ax 
14-Province roſe, caſta de roſa aſſim chaway 
da de Provenca. (provincia de Franga,) 


[ 


giao 
To PROVINCIATE, v. a (termo deſuſado,) 


PR U 


Ala que prove os cargas da 5 


By ny 


\ | Provef, 0 reytor de hum 


abbade ou prior de huma > 


Proveft, 0 ents da camara em qual. 


The United:Provinces,: as Provincias Uni-] quer cidade ou villa. 
das, os Eſtados de Hollanda. | 2 705 OSTSHIP, ſ. o officio on dignidade 
| Province, Lettre; 68 eccleſialticos) arcebil. Ve PROPOST. 
2900. PRO. l. a proa de hum navio, 
das|P OVINCLL, adj. provincial, couſa de F e a, Valente, esforcado, robuſt 
: |. Provincia, ou concernente a ella. = n 
Provincial Hund, . incial. |P ROW 205, jo esforgo, animo, valor, ya. 
Propiacieh, © provinctal e reli-} lentia, 
PROWEST, adj, ſuperl. o mais valente, oy 


mais valeroſo, 


nar, provar com razoens, argumentos, converter ou fazer huma roFincia do To PROWL, v. n. e a. andar a | m 
r que antes era hum reyno. P Th - andar de huma banda „ue 
To prove, experimentar, barer experiencia To PROVINE, v. a. (termade 3 tengaõ de roubar ou fazer preſa. 

e tentat, provar.. + © l mergoulhar, como ſe faz as vides, &c, | PROFLER, þ o que anda a pilhagem. Ve 
To prove, v. n. tentar, rimentar. langar de cabeca. . To PROY. 
a, 1 21 it u, prove ſo ? nas diſſe [PROPINED, adj. mergulhado, Kc. Ve| PRO LING, aj. ; Que anda a pilhagem, 
eu har de ou ſveceder aſ-| TD PROTIVE. FRO RES, ſ. o dinheiro que o clero pagy 
$4 vs wk PROVINING, f. a accad de mergulhar, 


it doth doth prove true, that I at 
Aueſta (forte ſabe certo, ou 1 fd oof 


diſſe 
e dnove, elle ame bom 


yel 
"PROVEABLE, ach. que ſe pode provar 
com raroens qu argumentos. 
1 ad}. provado, Ke. 1 Ve To 


55 


FROHDITOR, .. o 8 de manti- la 
gn 


de cer 


4 1 
7 


mentos de huma 
cito, &. 5 | 
| PROVEDORE, 1 ; 
—PROFENDER, 1 comer para bels, como 
=: 3 &c. 5 PR FA | 
proverb io, gi, x r = 
To, Provirk, 


V. a. ee del N 
7 "be tat "Ter 
1 3 4 ſer e 5 fibus 


to 


To be 7 Jau þ ter pm | proverbio | 


. omto para. 
— NEH. ah. adj. proverbial, conſa.con- 
GR a Proxverbio, ſemelhante a Yom 


$7.7) OERBLALLY, n 
modo „ * proverdio, por 


"PROVIDE, v. 


6 201 77 


ide "againſt, —_— naõ venha al- 


gum mal, 
7 78 pro wide 9 prever, prevenir, cuidar de 

ante maò, ou anticipadamente. 
Provided. that, com tanto que, com iſto 
que, com condigao que. 


Provided, adj. provſid Ke. | ve Te PRO- 
- PROVIDENCE, 6. a fruga- 
lidade, _ E 


eragad,. 
0715 vidente, prov INI 
prudente, Ep Bigg at 1 : 


pou Fentado, adver- 
© PROYIDENTIAL, adj, couls concernente' 


"To prav 


+; 


a be effeito da 
nee e, 


 PROFIDENTLALLY, of eee 


PROP DENTLY, adv. I 

Rom: nquelle Pie prove, e. Ve 

PROVIDING, CE F ie bree, kee. 
Ve Te FER Din 


| "PROPIN prone 1. — 17 0 


Ds ee Een ar. r 


— 


N 


. algu 
PROPVISIONALLY, adv. 


uſado); 


1 


FR prover, preparar, por PROVOCATIVENESS, ſ. qualiduds an, 


44} 


Kc. Ve To PROVINE. 
PROVISION, ſ. a aegaõ de prover antici- 
padamente; it. a accad de tomar antici- 
padamente as medidas, ou buſcar os eye 
os para conſeguir. alguma couſa. 
Provifion of victuali, proviſaõ de manti- 
Prouiſont, mantimentos, couſas de comer. 
Proviſion, eſtipulagaõ, convengao, clauſu- 
„ ajuſte, condigas. . 
PROVISIONAL, adj. interino, aue tem 
m poſto pro interim. 


_ 


0 interim. 
PROVISO, ſ. condigas, clauſula, artigo. 
PROPFISOR, ſ. proviſor, ou proviſioneiro, 
o que faz proviſoens ou ajunta o neceſ- 


faio para huma caſa, para hum exerci- 


PROYOCATIFE, adj. provocatorio, couſa 

que provoca ou irrita. 

Prowecative, ſ. qualquer couſa que faz 

| Rp de comer aos que eſtaõ com faſ· 
tido 


PRC 


rovoca. 


PROPOCATORY, adj. Ve PROTOCS- 
tot 7 ROYOKE, V. a, provocar, , irritar, eſ-; 


timular. 
To provoke, (termo de medicos) provocar, 


cauſar. 


* 


7208 ara fazer 
PRUCE 
PRUDE, f. huma mulher muyto melia 


a0 biſpo quando anda yiſitando as par. 


rochias. 


PROXIMATE, adj, proximo, i 

. nao remoto, (termo filoſofico.) 
PROXIMATELY, adv. immediatamente. 
PROXTIME, adv. {termo logico) proximo, 


immediato, * 


PROXIMITY, f. proximidade, vizinhanga, 


PROXY, ſ. procurador, ſollicitador, depu- 


tado, ſubſtituto, a peſſoa que fica ſublli- 
tuida a outra, o que fas as vezes della; it 
procuragas, poderes que ſe dag a alguem 

alguma couſa. 
couro de Pruſſia. 


droſa, e affectada. 


PRUDENCE, ſ. prudencia, virtude intel- 


leQual. 


o, &c. . I PRUDENT, adj. prudente, que den pan. 
4025 FROUL. ve To PROWL, | dengia, | 
PROFOCATION, 1. provocagad, a accao|Prudent, pon ue ſe ſabe prevenir, 
de pr orocar, irritar, Ke. Ve.To FRO. recatado, acautel 
\ FOKE. IP UDENTI TAL, adj, prodenciah feyto, ou 
Provecation, (termo forenſe) appellagad. formado ſegundo as leys da prudenca. 


| PRUDENTIALLY, adv. ſegundo as leys da 


rudencia, prudencialmente. 
DENTIALITY, f. eſcalha, ou eleycad 


_ ſegundo as leys da prudencia. 


PRUDENTIALS, ſ maximas da pridencis, 
N LY, adv. prudentemente, com 


d f. affeagad nas palavras, os 
e 
PROD 


PRUE. 'Ve PRUDE.. 
PRUNE, ſ. paſſa de ameixas. 


ſtos, & 


UDISH, 15 grave ou 0 com er 


ou alimpar 28 


To provol at, pr Gor, LE To prune trees, v. a. decotar, 
To edges ty Hong — 98 de co- Lan ou qualquer lanta, podar it. 
4 R 
To provoke ocar a ar far. o prune, v. n. (termo i 
To tt; Feduzir, 2 e ; Hefter, alinhar-ſe com affeQagad. Y 
To provoke, v. n. appellar ; it. cauſar ira im Fe a decotado, . 
ou raiva. 0 he 
[PROPOXED, ve 7 PRUNELL.4, f. caſta de panno de qui 
PROFOKE + avis es RS 7 zem 20 veltidos com Joe! vaõ a igreja 
ca it. ualquer mento, n ou re· ameixas 2 im 
e N 18 e e 
OYVOKING, ſ. de e. as arv 
55 To PROVO Mega 0 x PRURIN 8 a acgaõ mene 
| PROVOKING, adi. vocatori ue pro: as arrorgs. | 
ee 2. 5 
0 , 
FREE na e dd | „ Neck, HY NI 7 
he mint, eee F 


PUB 
PRURIENT, ad. aue caulk prur 
race IGINOUS, adj, que tem comichas| 


1 
ou 
;F 


prurido. 
PRURITUS, . pruido, p rido ou comichas, 
como a que cauſa a farna. 


To PRY inte, v. 4 118 r, "Teparar, peſ- 
quizar com muyta a ngaõ, 2 miuda- 
wente, como fazem as pelſoas demaſia- 
damente curioſas. 

75 pry inte another man's aftions, eſpreitar, 
du reparar miudamente no que outros 
fazem 

PRYED into, adj, eſpreytado, Kc. Ve To 
PRI into. 

# PRYING into, ſ. 2 acgaõ de Me, 
Kc. Ve To PRT into. 

PRYTANEUM, f. prytaneo, lugar de Athe-| 
nas em que os juizes do civel, chamados 
77 2 ouviao as partes, e faziao jultiga. 

PS4LM, ſ. pſalmo, ou ſalmo. 

PSALMIST, . ſalmiſta, ou pſalmiſta, o que 
compoem lalmos. 

PSAL MODY, . plalmodia, a acgaõ de can- 
tar plalmos. 

PSALTER, ſ. pſalterio, ou ſalterio, o livro 
dos Palos de David. 

PSALTRY, ſ. pſalterio, ou ſalterio (inftru- 
mento muſico. ) 

PSEUDO, particula que ſe uſa na co 4 
WE de muytas palavras, e quer dizer 
Aſo; 

PSEUDAPOST. LE, f. pſeudo- apoſtolo, apoſ- 
tolo falſo. 

PSEUDOMARTYR, &c. falſo martyr, &c. 

PSHAW, interj. de deſprezo. Ve PISH. 


PTISAN, f. (termo de medicos) ptiſana, ou 


tiſana (bebida feyta de cevada, &c.) 
2 {. ptyaliſmo, fluxaõ de cuſpo 


PUBERTY, C. pubertade, ou puberdade, a 


ade em que os mogos e as mogas ſaõ 


es para a geragaõ. 
PUBESCENCE, o eſtado, a idade da pu- 
berdade, 


5 adj. que chega a idade da 
pube 


2a, ſ. hum publicano ; it. 0 que 
tem caſa as vende cerveja, c. 
PUBLICATION, .. publicagao, a acgaõ de 
manifeſtar alguma couſa por ordem dos 
m os, para que ſe faga notoria a 
todos; it. publicagao de hum livro. 
PUBLIC, adj. publico, nas privado, naõ 
particular; it. publico, notorio, ſabido de 
todos ; it. que diz reſpeyto ou ſe dirige 
20 bem. pu lico, que obra para o bem 
ico, 
pie ee caſa de paſto onde todos po- 
dem entrar a comer e a beber. 
_ . o 2 os cidadaõs, a ente de 
12 uer 
, em public ads | 
PUBLICLY. ad, n a 


mente; it. abertamente, laramente. 
PUBLICNESS, . qualidade do ee 


_ tence a9 20 pablico it. o eſtado de * 


ue he ode e notoria, _ 
PUBLIC an SP IRITED adj. amante do bem 


9 FN blico, 8 * 3 Grids 36 bem. . 


E, v. a. publicar, xclamar 

div nr; 5 it. wobl hum 1 ©, dalle 
PU 

BLISHED, adj. publicado, * ve 7• 1 


PUBLISHER, C, publicador 6 que publica, 


prockama, Aud 150 a c it 0 
eee Mm. l all k. aner en du 


7, adv. em publico, publica-| 


PUP 


Ve To PUBLISH. 

PUCELAGE, ſ. virgo ou virgindade. IN 

PCR, ſ. nome de hum eſpirito A 

Ve FAIRY, 

PUCK-BAEL. Ve PUCK-FIST. 

To PUCKER, v. a. arrugar, fazer rugas ou 
dobras confuſas em hum panno, &c. 
de ſorte que fique engorovinhado; e tam- 
bem ſe diz dos veſtidos quando as coſtu- 
ras ſaõ mal feytas e o panno ao pe dellas 
fica engorovinhado, _ 

1 adj. arrugado, engorovin 

ado 

PUCK-FIST, ſ. fungad, (vegetativo que par- 
= da natureza do cogumelo, mas com 

erente figura, a ſua ſubſtancia cor- 
poten ſe reſolve em po.) 

PUDDER, ſ. Ve POT, HER. 

To Pudaer. v. n. fazer bulha, azafema, ou 
confuſaõ. 

To fads v. a. embaragar, confundir, fa- 


zer 777 exo. 

| PUDDERING, l. a accad de fazer bulha, 
Kc. Ve To PUDDER. 

PUDDING, ſ. cafta de comida de Ingla- 
terra que ſe faz de differentes ſortes, mas 
commumente he feyto de farinha, leyte 
e ovos. 

A black pudding, huma murcela it. chou - 
rico ou mouro y "dd ge do 
porco, &c. 8 

er > . A5, o poejo (erva. ) 

To give the crow a þ 5 morrer. 

Pudding -time, a hora de jentar; it. con- 
jungaõ de tempo, ponto ou A boa, 
propria e opportuna para fazer alguma 
couſa. 

Not a word of the pudding, nas abras o bico, 
nao falles niſſo, naõ digas nada. 

Pudding, caſta de barrete com almofadin- 
has ou chumacinhos a roda para por na 
cabega das a e para nas ſe fazerem 
mal SOS CA 

PUDD 8 er ou charco de 
agoa ſuj 3 

To Puddle, v. a. turbar a agoa, ſujalla, 
mexendo no lodo que eſta no fundo de 
huma 5 de hum charco, &c. 

PUDDLY, adj. turva, ſuja, (fallando da 


cercado de vallado, , &c. © 
PUDENCY, ſ. modeſtia, pejo. 
PUDICITY, ſ. pudicicia. | 
PUEFELLOW, ſ. companheiro, camarada. 
Shakeſp. 
PUERILE, adj. pueril, couſa de meninos. 


e e muytos louvores. 


pra muyto. 


2 To puff, diffipar, como fas o yento.as mu- To 
vens. 


[Te puffs thing, Trang, ou pode; en 
tA of Stay Hangar forts. e 


alguem aſſoprando no meſmo tempo 
para fazer eſcarnes e zombaria delle. 


oo „ v. n. bufar aſſoprar, inchando os 
FT hos ; 3 afloprar, fazends e ſcarneo 
ou zombaria. 


PUBLISHING, f. a acga> de publicar, Kc. 


| 


{ PUKING, ſ. a acgaõ de Wakes 


PUBDACK, ſ.. pedago pequeno de terra 


l com ferry comm e 


P UNE 
bufur por fazer alguma coufa; demane 


que fique huma orita. | 
i buf e, NE Ta. 4 
era. 
To puff away, Filtar de Bouß rumo ben 
outro, como faz o vento. Shak N 
To Lo. mover-ſe cog muy pre: es 
To Hof and pu eltar efulfado ow ela- 
Ordo. 
PUFFED, adj. inchado, aſoprado, Ke 
forme a ſignificagaõ do verbo. 75 7 7 5 
F 1. o que aſſopra, dec. ve 
PUFFIN, ſ. mergulhaõ, (ave aquatica 3) it, 
fungas. Ve PUCK-FIST. 
PUFFINGLY, adv. com difficuldade* de 
reſpiragao, como os que eſta eſbaforidos, 
PUFFY, adj. inchado, empolado 7 (fallando 
do eſtilo. ) 

Puffy (termo de erneys e medicina) ven 
toſo, cheo de ventoſidade. 
PUG, ſ. o macaco. : 
PUGGERED, adj. Ve PUCKERED. | 
PUGH, interj. de defprezo.' - 
PUGIL, f. a quantidade de caatquer cules 

que ſs pode apanhar ou apertar com o 
dedo polegar, com o index, e com o dedo 
do meyo, punho de ſementes, e. como 
dizem os noffos boticarios. 
PUGNACIOUS, + adj. brigoſo, amigo de- 


5 OH Ph inclinagas a Ki ow: 


pelejar. 
PUISNE. Ve PUNY. © 
PUISSANCE, . poder, forsa. 
PUISSANT, adj. podersſo, ne, * 
PUISSANT] LY, a 8 


len. par 


Ih 


. vomitorio, 

fazer vomitar, | 

To Pike, v. n. vomitar.” © © 
PUKER, Ve PURE. 


4 q 
: 4 + 
=y © 


PULCHRITUDE, f. fermofura, 'belleza 
To PULE, v. n. piar, como faem os pin. 
3 
8 v. que tem mu 
PULING; adj. 77290 doente, bh: „ 
PULIOL, f. Ve PENVT ROYAL. 2 
A PULL, ſ. o esforgo que ſe. faz quando 
ſe puxa por alguma couſa. 
To . v. a. puxar com forga por alguma - 
cou ſa. 5 


e 5 


To pull, ale ues das aruores + 08 
To pull, arrangar qualquer planta. 8 | 


PUE RILITY, {. puerilidade, meninice. To pull in pieces, raſgar. 
PUET, f. a pou i (ave.) To pu off the hair, arrancar's Sl 
PUFF, ſ. hum a it. pe de vento mas| To PulP down, derrubar, CS. 
- nag 4 A A 2 Sep ts | 4 

o Puff, v. a. aſſoprar a in 0 down proud, abater os-ſoberbos. . 
5 orgulho, encarecendo as * le N To pull up, 8 une defarraygar. (00. 


ys / +5 


tido metaphorico 


if, inchar, como faz o vento — 1. F hat fo onestirar o ſev Gare 


e IY ou Pirits, cobrar | 
animo ou valor. .. 2 
PUELED, adi. e 2 75 err. 
2 
pole ou rv wk 
Pulley e == os SY 37 


it. 4 

r . 4 ir, Kerr, Ye- 
To PULL. 

E PULLULATE, ee 


U 
FUER 
3 4 ind, Att 


e wow 


© OMP RIG. <> 


Pe e c err que he Ne peo . 


; fe. nr 


eee Fin couſa de bote ou "Ag 


i i FS 7 26-4 * wAt os th 
| PULMONIC Co, 


8 
2 cad 
2 *. ꝗ 2 1 dhe 


: * b IA 


pe 
PULPIT, C. 
'P 


icos que ſem o bofe 4 


bene do Animes mais 
near n.. 


ulpito. f 
a 1 ; ir 


E * ee 40 75 he 
1 

FI 
FD DF, 


R a(t wt * 


4 


ade i 
l, Fe (revive mediess) pull 
q ts de bare: HOSE TAY 


PUL E, , pul movittients d coffgad e 
SOLSE, 105. * SAKE 5 * ek 
12 6 ' * 1 1 &\ "ay 4 «+ 

2 * omar e n « alguem; 


8 tanto no ſent;do 1 emo no meta- 
29 6 


*; $7 4s 


K god ter- brts de legume. 
7 Pulſe; v. 7 ulfar,” moyen(e,. of "W 
d Coragads 1 : 
, PUEPERABLE; Folge . bee i 
CT CT cn, Me 
7 on, Treg as pe 
T Zar, ou azer en! ub, 
+. To PULY RE, ou 25 erixdte, V. 740 
L e a j 2:60; o 0 
Zee, on eee ac- 
enn ö a Nr. 
PULPE ULENCE, 
. 2 & ED 


To Pulwil; * a. 


* 


7 : 


— 1 


po pu 
a 


e 4 


cc 
PUMICE-STON 98 {, a pedra mer. ? 
PUMKIN, + Won wk AS 
4 7 e, DRONE 
. 3 8 
5 e tifar agua; it. fa- 
«# "+ ſalto ab. 


To — v. n. nf a bomba, birar a 
com a bol. 
hn, . a. Urar agua com a Win N 
_ ont, ov to pump a thing: ur of one, 
* ro pe re We ou ani de "Algyerh, | 
"EE: | Ig rs tixar 
aa alguma couſa bughs, 
e one, poi a abi de N ba ven. 
ba, e LS ella Aa 1 e ab 
42 
| Torn; n 8 4 


3 7.85 NT bon 


ee 


tion, doenga dos Gofes, 


4-1 


. * 


TPUNCAR, 


1 


PUNCHING, 1. 4 acgad « de fürar, &c. Ve 
To PUNCH. 
PUNCTILIO, * ponto « de honra, formali- 
dade cortezuã, brio 3 affectacaõ. 
donoroſo, que re- 


PUNCTITIOUS, a a 
bene, que ſe pica de 


ara em pont 
eee com affects ao, que he nimiamente 
delindroſo, que d qualquer couſa ſe of 
fende ou pica em materias de honra, cere- 
monias, brio, &c. it. feyto a riſca, e 
exactamente, mas com nimiedade. ' 
[PONoTO, ſ. ceremonia, ov ade cor- 
tezaã. 


APUNCETUAL, ad}. pontual, exafto, com 
* nimiedade. 9 
#1 al; que conſiſte em hum Bee, que ſe 
contem em hum ponto, uton 1 
e, e {. nina pontualidade. 
TUALLY, adv. cem nimia pontuali- 
| pontualniehte, mas com demafi ia, e 


ctabas. 
PUNCTUALNESS, 1. Ve PUNCTUALL 


| 


oY 


FPUNOTUATION; 1. (tetmo'di"orthogra-\ 


phia) pontuagaS, a arte de por pontos, | 
virgulas;' &c: 


tura, pequena jcada. 

'| Plun#turz, (termo de cirutgia6) pontura de 
nervo. 

|PUNDLE, f. mulher gorda e band. 

2 o peixe : 
PUNGENCY, f. ernie de coufa, pun- 
gente ou que punge; tanto no Nido 
natural, como no figurado, 


PUNGENT: 


wa. © 

pUNG GER, 2 Ve PUNOAR. 

PUNIC, adj. Punfco, couſa as eldae 4 
Carthago, o pertencente' 40s” Carthia- 
255 

P ue o ove ©, { 1 0. 

PUNICEODS; po * 


'F 


SY 


700 ref] anche | 
punir, *eatighs: ; 
PU ISHABLE, adj. punivel, dig 
BL. do que 
Fonte » WC... "Ve PUN b 


ue e ſerve de Bo 
PUMPING, f. a ach We 3, 
e. WT PUMP, A1 8 
2 ve 


p 


on chiſte 10 
be pa cn 


PUNCH, a 8 e 
ru » u 
ug by ding 


. Punch; "Reon fot DINE 
ardvrite. 


""_ nome opt 
9 


* $7 


155 1a ity 
Wa be 


75 . 85 £4 pequehhe?. wt, a 
RUNISH 5 qt 125 . "og 
PUNIS 111 kt 75 ng” Ke 


- we N 


ene, t. 2 See d big ba 


PUNCTURE, . pontura; PRs ou punc-| 


Se if r de 


NT, ach. pungente, Ko pange ou * 


Puriceo de cor A 


v U 


Pugebz o bobo que Tax rir 1 no d ver ento| PUNSTER, .. o que falla 
5 dos _ ou bonifrates. . 8 PUN, - * por \$qufroh, 
o Punch, v. 8. furar 0 algum $6 PUNT, v. MA on 
To punch, acotovellar 46 nh UN, ſ. hum ra od moe 3 
3 1 o „Ke 1 encia e 2 * Co fetn etch. 
\PUNCHED, add, forade, Ee: vr To FA, adj.” mo; ms vellio;; ft 'peqie. 
PU UNCH, n inferterz- vil, inferior na KI 5 
4 bole pinthedin leather, [bites wwe ſe fez 5 <4 = n. parir a cadela. 
no couro com alt mr n „ puncas menina do oll , 588 
* or outro ĩ fte wn ento® v2 e, vs 1 Furr: Shen Scouting We aper 
PUNC HEON, uncas ou pontefro, in- Pupil, ptipille; orfas, | 
ſtrumento bee 1740 msd raf, orfaã que eſta ä N 
medir licores. | 1 PUPILLAGE, {. eftado do que he Aiſeipy. 
PUNCHER, f. regem 68 bende fre lo, ou do que eſta debauo de tutor, ou na 


idade pupillar. 

PUPILL ARY, adi, pupillar, pertencents a 
orfaõs ou pupillos. 

PUPPET, adj. hum titire on bonifche. 

_ Tambem. ſe da a alguem eſte nome por 
deſprero. 

PUPPETMAN, ſ. o que fal ore 0s [itixes 
ou bonecos. 

PUPPET<SHOW, . os titires ou honitrates 

uando os moyem por meyo das cord 

de viola, rames, &c. © 

PUPPIS Vena, (termo anatomic9) a gen 
puppis que wo nd alto da cabeca, 

'To Lit v. n. parir à catela. 1 

ſ. hum Fig orrinho, ou f e- 

Pape: da cadela. © 


Puppy, n nome que ſe ws por deſpreꝛo 2 hum 


PURBLIND, adj. que tem a * 
PURBLINDNESs, 1. falta de villa, como 
a dos que tem a viſta curta. 
PURCHASABLE, adj. que ſe Fe com- 


PURC) HASE, ſ. qualquer coufa'co 
it. qualquer couſa de que c 


poſſe. 
E Purchaſe,” v. a. comprar algurha cons 
dando dinheyro | por ella; it., conſeguir 
ou alcancar alguma couſa por meyo de 


trabalhos, 8, Kc. 4 

PURCHASE. 3-1 comprado, Kc. ve 7, 
PURCHA. FE. 

PURCHASER, ſ. comprador, o que. cqm- 
prou alguma couſa. 

PURCHASING, f. a seas de ceomprat, &. 
ve 70 PURCHASE. 

chr, pa 


PURE, adj. puto, fem manchs, 
ſufo; nao e eee tanto no Tabs 
natural, como no m or 

Pure, puro, cats. © 

Pure, : eſtreme, 
co 

Pure, que nao tem culpa, 
nos coſtumes. 

Pure, puro, mero, ſimplez, ſem ni 
outra cbuſd, ou 'circunſtayciq que 4 


375 ſua naturera; ex. 

J Ke hy! axle 
E * "purd, f. falaude . do ae 
UREEY, 


Pure g. 
He fs of pure lacie, 

re ay it 
Tie ntbvre It. 2 tes 


its 


"" mtg ur 
inet puro 


0 


a hum verdadeits yelhaco. 


paring 
"PEURENES „ Rimpetl, 5 con- 
F forme a r GaN 


m rigs cunt 


© gue 8 2 6. 


n. Ve RN 3 


5 


-priteuay, 


„ PUB 
RAW, 1 —— N 
GAN ak 2 | | 
me yu — 58 
tude : PURPARTY, a parts ou porga que cabe 
0-corpis 3 * 4 purpureo, couſa de purpura, 1 
17 Purge, v. 2+ alimpar, tirar a , A e po 7 — 
To gurges juſtifi:ar, expiary antificar. 10 S 25 f. © I eſe 
fo purges  purgar, Algnems r= 3. fixer pau, ar cord 22 75 no atcatice dung picX f 
n guma couſa. I 2 
i, peg explic 0 vil be- dete T dern if mazes). pints, o| PURSUING, £, 626g de Ewe > 
ces. | veneno de huma febre maligna ou ei- Ve To . 
„ o a lente, que a modo de huns graos de milhe, PC RSUTT, 7 a aca de petfeguir, ou hir 
Tenge n. curſar, anda \.corpo | 8958 Sang 
— who, ' ou com nodoas a modo. de mordeduras | no alcance do que vay fu u. pro- 
adi. purgado, xc. Ve 7e ou picadas de gene, e. {ahem a — con asg ; K. diligenicis, o 
25 22 | ſuperfivie da pelle; it, fehie maligna, colores ancar  algums couls- 
K . a aogaõ de Pag, . Ve tabai dilho. POUR&S — que ea 
PURGE. PURPLISH,. adj. algum tanto. purpureo, _ 98 e 
15 pe; 2 p ron Tf de purpura, km adj. que tom difficuldade de 1 
Ic 101 f — o {entido, deſignio, ſim ou cauſa AIR ” os 
pwikicar, &c. 5. 175 cy 1 BY WY com que ſe 2 ou faz hum F 2 — Pn 
Pro ſanuficagas, a o de fa | curſo, o conteudo em buma cart ial. 
_ m_—_ hum dilcurſo, Kc. ak e ö — © 1. 
2. a purifica- To Purport, v. a. conter, fallando.de wer, I | EU. 9 
57 carta, &c. que contem eſtes ou ag | e ne: | 2 
lines entre os Hebreos) purificagas.| particulares, 82 ou aquellas clauſulas, FCN ET. dre 88 
IFICATIFE, ou Purificatory, adj. que TY ou aquelle ponto, 2 * 5 e do Jos be . 
57 Urtude de purificar. | PURPOSE, 1. intento, — PURVEYOR, . ns 
FURIFICATORY, K ſanguinbo com que ſe} propoſito. MO cu provimento do que 03. 7% 
Fs 7 ve ric o caliz. Purpoſe, effeyto, 3 IJ. o alcoyiteyro. 
a. purificar, alimpar, fazer 1 8 PURYTE . Ve od: 
puro, purgar, tixar as immundicias, ou Purpoſe, o ponto, o em 5 ue ſe — © 0 2 P ph NCE, 1. 4 —— 
couſas 7 tanto no ſentido natural, que fe trata, o propoſito NN W pus. | 
como no | = , a materia — fo g fal fal. PORULE T, adj. 4A que den ma- 
To Purify, v. n. n fazer · ſe p lando. teria '& que Pos. © 
1 adj. purificado, &c. 70 To Henk to the de nene propoſito, uh . Germs de amnied pus ad 
. a accao ,» tec. B bbs g= * © PUSH, 9 
5 1 2 7 P. 1 *, acinte. dee * ponta de huma eſpada, langa, 
IM, & pum, carta falta entre os Ju- To 10 e, em vad, debalde. pulſo, empuirad.. 
{To be all for croſs purpeſes, ter o Abe de Pub, n 
aur, ſ. 0 Ws. requinta, e falla ou eſ- 3 cou 
creve . lido efcolhendo com demaſiado. To F Purpoſe. v. a. fazer propoſita, au tengaõ F, en AO 
as pulayzas de fager alguma couſa, reſolyer-{e ou * 1 5 inve 88 
PURITAN, T. puritano, nome de cer tas terminar de fazer alguma couſa. 
| Calamiſtas em Inglaterra, 0 2E. PURPOSED, adj. determinado, &c. Ve To Pub, v. a. IE 
tendera que a doutrina que Þ o he a PURPOSE. 0 "Rene * a W 0 
255 pura doutrina. PURPOSEDLY, ady. de  propoſito. is oF 
2 TAMCAl, adj. couſa de puritanos, PORE e . recinto, circuito. wy 
2 7 2 elles. elpecie de 3 ou cotovia 
as maximas ou doutrina uenta o 
0 uritanos. To qa fg v. n. fans bum ſonido obtuſo 
+1. pureza, qualidade de.couſa que come faxem, 08.83406 eee dne 
. hmpa 3 i it. PUreza ou ĩnnacencia fazem feſta. | 
coftumes z it. caſtidade, PURSE 7 T bolfa do dinheyro. / 2 
{ cangvilho, fio de p ene hem S canta de pays: 
#1 em 2 —— A cut -purrſe, lad que corta holfas. 
e feyta de cexyeja com To purſe up, Ve a. meier dentro de J To Pu a Jazer DN 
g 9 255 
Tutegal, outra bebida feyta de vinho das To purſe the brows, ajuntar ou encolher as ap 
12 loſna, &c. N eee Shakeſd. | PUSHED, — ee xc. 4 
.t Purl, v. u. murmyrar, fazer hum wur- PURSENET, f. bolſa a modo de rede que  V PUS 0 
bene como a agoa de hum regate, ri- ſe fecha com cordaõ. PUSHER, F 0 gue cory . ec, | 
„ PURSER, \. o eſerivaõ de uma nao delay. ber. Ve To PUSH. - Y 
2 v. a. ornar com franjas, canotilhs,] ' PURSINESS, ſ. dificuldade ou falta de re- 3s PURI 25 1 * "my hums eſo- 2 
Ee a 
PURLEY, en Puter ſ. aceyro ou a ss idem. vigereſb j i. aQtivo. N 
15 » 
id Od: bum Koa omg | PURSLAIN, ou Purſlane,. e ae . © Jogo 2. — . 428 
| FURLING 2 Ve PURLET. | (erva. — LANDS: T4 
. murm . PURSUABLE proſe- 
... ts come fx agate um regats guido, &. Max's W * 7051 NIMOUS, adj. 1 — que 
77 PURSUANCE, a ac eu na 
Te 2 a. 9 * 7 Kada e Arb. . ce . puſſiilani- | 
9 i e 40 PMs 5 "5 
Far . T i b RSUANT, fr, aj ot com vim. — 5 e e 5% 309 491 s, 
S 


Ss 


LEE WET > + | A S GEE, | : 
0 one vyx 


* FR [#5 gits quando pr gar one v eharge, 'viver a euſta de al. 8 ſ. Ve B02 Z ARD. 
1 | | uttocks, (termo nautico) ar 
: 75 acadores) uma lehre. To put a an. inju oar huma injuria reigadas, cabos 
Is 4 5 a, Boſtela. 70 2. Fig wel, , embainhar Hams el 8 1 * nn + 
ons a 35 — * ou] pada. I ] ouvens da enxarcia' rae: Fo 2 88 
BUT, F Sas 175 n dns fe PUZZLE, Fee e be 
1. , E. hun 
Put, hum wa BN — 1 TR u. Ti dens. 5 pe — . perplexi.. 
0 Or: uh, levantar, por alguma couſa em To Puzzle, v. a. abar 
. 14 ee reo, dme. im- | lugar alto para que ſe veja, E - baragar, "fazer — eee roy 
11 a your? | Bs ma couſa para cima, alvoralla. 11 [To puzzle, v. n. confundir. ſe facilmen 
W. * e Suma ;couſa em em 70 Hut up, levantar a caga. | perder- ſe; nad ter juizo, ſer Firing 
om. h 8 Dine To put in for an Je jloburir: . paſmarꝭſe de qualquer couſa, for bum. 
7 an army in array, por hum-exercito| bar, ou tomar porto, por cauſa da tor - baſbaque. 
25  batajha,. 2 à batalha. menta, do vento, & . £Y e adj... abarbado, ke, v. q, 
caſe to ang, propr ae ad 'To put —_ Aenne ee, geg kene 1 — 0 
e een cau tormenta, da vento, &c. UEEZZLEN, ſ. o confunde, 
5 . en e = os meus amigos lp PUZZLE. BY ke. Vets 
» Fech: IOFAG. Os que me ziraõ ou W 850 UZLINO, f. a acgaõ de confundir 
. * repudiar a . y* > rhe iſto. - pars bee. Ve To PUZLLE. —_— 
& 99 5 G64 15 N , F. A 2 ling, e abarba, confu 
— Ei Hauſtrar We W To put # rc aan an, Euer a eleven hu- 1 Ve To CTIA 215 
12775 Ts ou intentos 7 zun en, 4 puzzling faul, hum 1 bum ce. 
{ @ bales kira rater ar kun eſto. o put one, ou to cha im, enganar a | ſato hum tolo- 
cada. „ e tf | 17 El., Ve PIE. P 
2 Nei 8 25 _ PU AGE, L. bataris: o vicio da mulher |PYBALD.' Ve PIEBALD::. ieh. 
05 ELLU tue. PYGMEAN, adj; couſa de gmeos 
r, *. PUTANISM, . e l kinks ——— bhgatge p er. 
ro JE *molher her public que ſe proſtitue. PYGMY, 1: hum pigmeo. | 
B, adj, putative, mpeg nas PI. LOROUS, . (termo ente pps 
Fug : EA orificio inferior dg eſtomago. . 
7 „dJ. vil ——— STK, * IPYRAMID, {.. (termo' gromevico) bunt 
7. to Pick UTIDNESS, pong baixe ka. pyramide; ou piramide. 
o put .-p ET: Gy „teck, qualquer dos paos que ſe Pyramid of _ Eile, as Pyramide 0 
Ti ou animar da 
. 5 50 r, r;animo "ut nos agulheiros da parede, e que s 
2 1 171 into the habit of a e "a ſuſtentar as taboas de hum an- bel. on ou panda, ad}. pin 
i io. 4 n procedſina, cur. PUTREDINOUS, adj. poilte; que tem = PYRAMIDICALLY, adv. an 
2 9 6 ee e e ene Negra gs 2—— | 
, * : utr 35. RAM Sf. Fm 
| A bai ire > chapel 1 3 PUTREFACTIVE, — ou 2 Ve PIRATE. 
2 2 . Moes, de HER Air © putrefaRtorio, que corrompe, ou faz * PTRH . (termo das e e 
; "Ch g ery 5 * 20055 * ou. . 15 ee, 4 on antigos Romanecs)'-pira ou pyra, 
„ « an apadrater, cor- fogueira em vimavao os cadaveres 
; OI A —— o n Ne na. Pigs — — — ſeus — ny l | 
Bri ane has rely, v. n. a ; Faverſ PYRITES 
V e 4X 55 . apodrecer fr e podre. ED . * ou pirites, pedra me- 
REFYING, ſ. 3 PYROMANCY, f. iromancia ou pyronian- 
em| PUTRESGENCE, . Fan do e 7c adevinhac a pello llo fogo. 5 
5 podridaõ. PYROTECHNICAL, adj. que ade far ſo. 
f P TRESCENT, adj, que. yai apodrecendo. artificiaes. ; 
\PUTRID, adj podre, apodrecido. | PFROTECHNICS, l. a ante de fit fas 
de PUTRIDNESS, . podridaõ, qualidade do artiſficiaes. 3 3 
| que eſta podre. PYROTECHNY, ſ. idem 
ena WE 0s|.1 1 o > que 505 2 weg 22772 * PYRRHONISM, f. as maximas 60 "oy 
i. trina dos que ſao da ſeyta dos Pyrrbonios. 
| {raya +1 ineita, ou i PYTHONESS, ſ. Far; mulber que 
| 72 PUTTING, 2 ac de por, T Ye 7 Ne He ceſebre a pithonisa de que. 
fa menca6 a ſagrada eſcritura. 
r TINGSTONE; ſ. pedra bande ra PY, fo — vnſo ſagrado en due fe 
e axons e ' guarda-o/corpo-de noſſo ſenhor Jeſvs 
' levantalla... gel Chriſto facramentado. . 1 1 
17 ö | HEE ATR EE 4 JF 4 a "a 59 3 18170 it | 180 Gre * 
| STS N +, 4 i . ah 2-4 FF 3 573 £4.44 * "ng 
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J Ingles. 
D pronunet2- FR como oo aa palavra 
eza coalbar; que como cue na 
2 5 Portugueza coelho 3 qui, como 
2 vra curdado, &c. Exceptuai 
das palavras, 
Frnnciarh como que em 
oblique, pique, exchequer, &c. 
Wah. b, eadozes (peixe.)) 
QUACK, , hum pedante, 9 quo h he w. 
mido de ſciente, e naõ ſabe nada. 
zach, hum charlatad. © _ 
wacky v crycitak como 1 0 cores; 
| ITE os grous, ou gralhar 
como fazem as gralhas, os s ba ou- 
- tras aves importunas. 
To quack, exercitar a arte de b 
ou jactar- ſe como fazem os charlatoens. 
QUACKERY, ſ. a arte de charlatao, 0 mo- 
o de evrar dos charlatoens. | 
QUACKISM,; idem. | 
ACKSALVER, ſ. hun charlatas.* 
A ADRA, l. n da arquitectura) quay 


WADRAGENARIOUS, adj. que tem qua- 
ta annos. 

Wee SIMA Dominica 0 Domingo 

e, Gal, adj. quadragetimal, 


couſa de quareſma ou neee a qua- 
* reſma. | 


SALE, 8 (termo- grometric) I 


uadrangulo. 
quadrangular, coula 4 quote! cantos ou 


augu 
| QUADRANT, f. 3 ou a quarta 
parte,-(termo; eronologicoꝛ 
Quadrant, quadrante, ou quarta parte do 
circulo, (termo aſtronomico.) -4 
ant, quadrante, inſtrumento nautico. 
5 qugdront,. un, 8 
nautico. 
QUADRANTAL, adj. que ſe contem na 
quarta parte de hum circulo: 
e, ſ. (na bogig) age Ao qua- 


e adj. que tem « figura de hum 


(vermo geometrico ) 
eouſa que quadra, que ſe accom- 5 
ene eolgreaites 


naquadrar, for accommo- 
25 proprio para applicar- ſe; fal - 


Jegras, preceitos, &c. , 
WADRATIRE, . (termo- geometrico) 


tere primeyra alias cafe 


Ci EA 
dus, Ines refitos, 


Milton, 
Voting, 


annos, ou 
P. Der 


. — adj, termo g 


& pod 


E 


| 
adje coufa. de 8 
e | 


| 


DRIED, mY rachado ow 


au! 


* 625 or A LY 


de "ah 8A; K N ebe 8 Ie IY ee Wet 

+4 | „ W 8 

1 ot IMs . 2obrag Wire en go 15 440 IIA Ip is Le” eee K 

| 1 81 nr ee ene L048 eee e e \ 
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J 0. MEDIC 8 d 
4 200 J 2 W 1 i $07: 485+ 18 K * 

K EO AE AK I aha | (94804 ne x? 
F 1 18 2.1 * 6: 5 


uatro 74 * 
QUADRI AT, ER AL; adj — 
QUADRILLE, (. jogo de erte, 2 


88 we 8 Te 
RV ADRIPs uatro partes. lilo, Re! Ve HN 
* D LO ach. ter g n. 
R folhas, e De 
QUADRIREME, 4. {. Sale de quatro Ds "MUD. 
e rem ; E bb 05 
1 — LABLE, f. patarra de qua- QUAKE, ſ. tremor. 
tro f 5 e A ac 


e 7 J. 


QUADRUPED, c hum quadropeds; "To QUAR Bi bv wo; 


animal de 2 1 adj. tremulo, que =} 2A 
RUADRUPE adj. quadrupede, que, | QUAL ney nes 2 —— due tu. 
= erg. do o que ds neceſſario — 
RUADR PLE, adj. quadruplieado, 2 peſſoa eee de gum e 80% 
vezes outro tanto. 4, officio," - "Is n 5 ee 
To QUADRUPLICATE, v. a. quadrupli-| QUALIFIED: Ve Sl, 8 
car, multiplicar ou acreſcentar you To QUALIFY; v. 725 — 
vezes outro tanto. a 9 eſteja capa? z ow SIE: 
RUADRUPLICATION, . 3 a acgab'de ua. _— md apr hum officioy . 
icar kj b rs a. 
20454 UPLY, adv. quatro vezes 9 2 22 TT mitigar; moderar. 
tanto 4E, adi. e, ar. Te 
RAERE, (palarra Latina), pergunta, ou | RUALIFY.- r ug 
Ae, uireſe. A. QUALIEYING, ſ. 3.8505 . 
2 STOR, ſ. 8 os antigos/Roma- em eſtado, c. ve To QUA 2 75 
nos) hum que PALIT, ſ. hdade, accidente natural} 
br STORSHIP,. f. o officio de queer. ou prapriedade de ma couf; ue Eta: "3 
UAFE, — n. e a. beber grandes g les ' bem QUALIFICATION. AP = 
ou 5 vinho ou outro RHeor. -"2| Quality, humory genie condigat. ol Pe > 
QUAFFER, ſ. o que bebe grandes goles on Ruatilyqyiviogon virtude, ©! WY * 
tragos de vinho ou outro licor. 1y, carafter, cargo, officio o 3 
To Quaffer, v. n. andar apalpando, ura, dara > ie huma peſſoa da outs ö 
vatando ou bu de comer com o/ Quality, as peſſvas de grande qunlidade : 1 
bico como fazem os patos, & n. deliquip; on deſtroryo, TEN 
[QUAFFING, 1. * acgaõ de beber, &e. Ve cimento: 4.43 
. To:QUAFE: 1 $5 9 adj: drfmaiado, que cl com. bn 


Seer. adj. as. Tos pantanof;\ches| deſmaĩo 
de atoleiros, 


5 


| 


* 


ue tem n apau- UANDARY, . davida; ieee 5 
lados. 2 y * „Aidculdades e 


0 lex idade, 55 
u MIRE, ſ. tamodat, campo erſophil QUANTITY; ſ. quantidade, 2 
em agoa em que com pouco movimento = on corporea. SEP EIN 
0 DIP 


ue ſe faca, treme tudo. 


QUAID, adj. abatido; gags do gave. quan £7 
du valor. Spen | | Germs ee quan 
UAIL, ſ. a codorvis . ) = f das {woke 33, yy 
captain of the quails, das codatdk QUANTUM, f. grande 
res mãy das codornines, ane 55 | RANT M1 Aare 
a codorniz. ) II rentina s que 
I ail. pi l. reclamo, inſtrumento de c ſuſpeytes . l 
dor para chamar codornizes. A ve A 
To quail, v. n. deſcorgoar, perder o animo. / E. QUARREEL;-1.; contenda, diſſenſaõ, 


diſſenſaõ, diſear 
deſavenga, - eee yas (mas | 
Quarre, —— razns, wotive, . £ 
fazer alguma c 


9 1 has 7 


To quail, v. a. deſanimar, deſcorgoar, ven- — 


| be porta o animo, abater, fater 
AINT, adj. tado, polido, 1 
2 2 requin SE 


do; fallando de palavras, dj To have a quarrel age 


3 * * 
7. ® 


Quaint, fino, aſtuto, (termo 3 guem, querer Ihe Nm 
Quaint, inventado com repygnanci —Y 
deſtreza. . Shakeſp.. n warrel, ſetta, 7 * 
Quaint, bello, bem feyto, fſecio, o breed, pick, our 
2 moda; (fallando de veſtidos.) has, cavfar difli 


; affectado. Swift. Que uſou deſts 
palavra neſte ſentido, parece que 
entendeo bem a 9 della, 


Ta Quarrel, v. n. amor 0 
ou contendas ; it. pelejar 


W 


o - 


* 


de urmar 
REI. | 


. 

. : 5 R £ 28D 20:54 .1 . Jar 

an, que 0 
* 


Ale ir o 8 do em Sapp Fares iguaes, | Niven Uoaitg 


er, 4 rainhn mãa yx. 
— — :buli. T. N n Vena, l. mags bra 
. armar raren, To frark uarter N thing,” ſuſtentar ho. N bone . 


Sovplery Ma 
„ adj. idem. n 
= 056 — 


e 
4 


GUARREE:.. Nic 


* 2 2 


* — o 
92 Eee 1 „ 


S — de que o agor — — preſa. WVARTERLY, 3c ady; cada guten on rte 


þ prilevitag: a lugar donde ſe trad 
. 


„s epcarne: — cagadon Aa 06 


2 ANT. n. 


comer a preia.· oo 


teri. antiqe) * . alpedts uud, dos «pla 


— 


e 150 1 
he epd 7 Zh 


in ne ar ah quartets he | 2 
: 8 | el, Furr He 


I SH," Ve POMPION. 


ITY 


de al ma ceuſa, comella. Hu dibrag, 


AR adj, jads, quartea-| 
de-quemy, eee 
eee. Wars] 0 * N Ay 1. os, loldads; hi que] - 


aa uarteis 


4 x do quartzFeni-que 


it u 
4 EE pun Job Ve QUARTERAGE, 


Ve 70 A 


ee TERING, . A ace 3 de efquariejar, 
| H. . 


e do anno. 
7 que cantem a quanta Put 


algu 
nina m. A A 1 ers: wilt) 


A ou quartet meſti 


om fu ene on ; 


ro, . hum livro de dane. 


7 Quaſb, v. n. mover- ſe farendo . 
como faz. qualquet licor quando ſe vaſ- 


of SEES, hum vaſe. For 
| 20 quaſh, v. a. arremecars langar com a. 
„ To queſh, reprimir, ou ſoptar hum — 


* gu, onal &c. 
25 annular, fazer nulld. 
— adj. arremecado, ou 
e. Ve 70 MASH. 


— 2 


QUASHING, ANG . a aan. de e 6. 


Ve Ta s 
TATER- COUSINS, vii | ** na 65 
e aut quater- 
gob, e eſtaõ deſavindos. 


| 1 SU Ed, dee, eue, 


8 11K. . 


2 wy 
— 
: 

” FF 
N 1 


2 ET b of 


HITS $79 834 — 


—— 4 
F ee Ke. um — 
| 6. — * * W. 25 


| ®rarters vo the heavens, os . 
naes do Ref A 1 


2 Sr ee, 0 a QUBAN; £ um 


coe, an; ON 
8e had ron p20 dande cqppae vs gen 
3, an ody. ene Wy «7 145): 


zarter, tres mezes, à quarta- 10 
— — ot we WAALS PAY. * 
Je by quarter eie, 

e ah aerger. 
n Ds 
r 


wy L 


8 ou RQuarternity, C. dem. 
NM. f, quartete ou quartets, | * 


EG Cem de quatro verſos. 


| arganta; 
e Foal ev rag ef 
. ente a modo de tremor, mk 


i paſſo de  Sarganta, 'Ve To 
i Svarerms, l. o que gargantez, g. 


canta fazendo gargantevs ou paſſos t 


JAPI ER N. {. dragas” dd'iiinr; peixe que 
co vi fa ane ar; 


SHIT SITES. 


88 * Fd «98g 


ute 


\ Queen, (no —— aeg 


'WEBNING, C. eas de mag. aun 


er no inverno. 


{RUEER, adj. fantadico, ridiculo, que obig 


= fingularidades, ou 


de hw mods 


iſterente dos outros Para i dtngur 


do commum. 


Ve QUEER, 


RUEPRLY,- adv: com Gngularidads, kr 


RUEERNESS, f. fingularid 
a0, fantaſtiquice ings que — os ho- 


mens vacs particularcs excellencias 
ſe diſtinguirem do commum. - 
@UEEST, .. o pombo trocaz ou 


e RUELL, V. a. -vencer, domar, 


ſojugar, opprimir. Ette 


verbo na 4 


ſigni ificagad primitiva ſigniſica matar, 


To n, morrer. Spenſer. 
Quell, ſ. morte a aces de matar alguem, 
(termo defi 


UL LA. 


SLL, 1. a acgaõ de 
To ll. 


VELLED, adj. hojugados, Ke. Vee 


PUELLERs f domador, 0 quenence/ 
|. Ve To QUELL. Milton, 


veneer, x, Ve 


RUEL9UECHOSE, (termo Frances) un- 
haria, qualquer coula de W da nen- 


hum valor, 


3; To RUEME; vam agradar, | thermo 
% QUENCH, v. a. Apagar 0 — 
- apagary du matar a ſed e. 
47 5 quen:h; extinguir, diſſipar, deftrur. 
To quenth, v. n. esfriareſe, (tallando dat 


p+ixoens, c.) 'Shakeſp. = 


QUENC HABL E, ad j. 7 5 
c.. Ve 70 


ot Y 448. . \ 


erp 


Ja. 


ENG, * 


W Wt De 'Ve 1 


n £ ny 
Ve To 
RUENCH [et inextinguvel 


en f. 


. 


n QUERELE, ſ. querela, due que of 


tribunal de juſtrca. 
QUERENT, C. (terms: forenſe). e. * 
weixa, o accufblor, 0 queteſoſo. | 


JERIMONIOUS, 40 wee, aged 
pune, . o que propoem 1 
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RUERK, f. 
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16:39:05 Ob Hunt 0 Ns aprefſa,'ou _—_— * 4 
v. a examinar por meyo Iz ENING ode . Xe, s vabolacia, daf, 
foe: ry OS e e To QU K "Tp eh | — trapagay — 
.. perguntando.. 7 91015 W, ſ. et viva. LI | d 
To cuefliey, duvidar, naß eſtar; : preſs, „ adv. promptamente, bete. 22 . colchs, ebe da ama ace]? 
To queſtion, v. n. inquirir, — eek iter ' :choados '! © : 
roger ; it. debater, averjgyar Por, moyo| e 9 To Quilt, volt. . er, come 
ESTION ABLK, ah. Were. ng 11 5 ho n e, e e eee 
2 35 iſpvta avi eſtreza. „Adj. rein 
_ que pode ſer 8 de diſputas; QUICKSAND, . area que ſe move, batico| NG, 1. a acgabae acolebonr. 'd 
it. ſolpeytelo, coul. que! occaſions aer de area no mar, area cega, huma a bog, e QUINARY ee 1 
confiangaa. Fo em que ſe attollad os que por el A que ro into. . 
QUESTIONART, adj - que coutem pregun- «| paſſar. Nx, ſ. meleyro er *. 0 
tas ou queſtoens. To "QVICKSET, v. a. . aryores para —— © d 
QUE UBLENESS, | qualid:de do] fazer ſches vivas. To Ve e Le. 
rr & . Ve QUESTION. Quicker, . WN via. nne 0 CUNGLAL, ach, diſpeits, . 


7 numa ſcbe oy ; _ como hum nne 9 


2 ha. einne, ar. ve Eb, adh que tem à viſta ul ahb erreup - * 
4 da; it. * tem o ee n QUINCUNS,' ebene 


ain co cool de b ,ou tem 9? X.SIGH EDNESS, ſ. N que ſe plamaõ · eino arores,. plantando 
Wipe tete 00 ja ver- Wie ou do engenhp. 1 f — nos angulos ou cantos de 
| Wor, OG NI - QUICK-SILVER, 1. azouge. : terrenho quadrado, e a quinta no meyo 
Wieden, 1 0 que{examina, &e, Ve QUICK-STLFERED, adj. cit & az- | delle, a. modo de h jag de xagres. 1 
% QUESTION. e he g jume 0 eſpeltho, e Sunday, Dominga de 5 
QUE 1ONING, f. x aeea5 de examinar, 20 de tabaco para maſcar. 32 10 eng wary oV > . | 
Kc. Ve To PUESTION:' DIP at alguem, vez” ane >» | [RUIN 4 Ul AR, — ten i ꝙ 
I ESTIONLESS > adv. certawente,. fe 75 {. marmelada. I angulos. b ue hab. ergy: 
1. duvida. equivocagas, bop, — ade rachado-0w-tiditlo 
QUESTMAN, ou een, bal. Shake COLES 7 core ions oped 
Fr Veer 's 8 WarsToR, We 8 natureza, ou effetcia de . I l 
e & © x 9d ualquer couſa. ] 
. VESTRIST, , que anda. ria A Nein ee, „. dug den .cinro 
Kc. W Ld ' | RUID-PRO-2UQ, e Ye” f S que)-ſucodde te de 
4 FESTUART. i do, que 3 "| | uid 5 "quo, Rum | e CINCO annos. 3 
ſua conveniencia. ES , Gur 2 * HNA, faqumagquinaz"oaſta dachu- 
A n. Ve To. RUSCK.. EI ME, ES | 5 0 d Peru. rr 
on zombaria | e nad move. QUINST ſ. * efcuinancia, angiaa on gar- 


palavra te © Mines, > ola N b — CENT, adj. The, ie A. N I-20 NN 
e Ve A 7 Nr, f, (no jogo dos cento) him 


Ve 751 Nef, r. vietacas, deſrango deſrango 4 — A 
Juen l. Ve der. | WEE adj. Fw: deſcangado, r RU INTAIN; . jogo em qu te 
adj. vivo, nag morto. n it. eto, pacifico, que nas cauſa * ſe exercitava a gente 0 4 
Wick, preſto, ligeiro, Velon. 2 K es cavallo para dar com a lng, atirar cm . 


i | 'frechas; Se. a hum broquel .queaeſtdy2 


| "0, ito em cima de hum poſte de mancira 


Wit, rio prompto, activo, * FR Diet, e bole cc , + 
corrente, fem al rez: 


lagaz, penetrahte, fallando do erg. Duiet, 


2 elocuc: _ allando do eff e - dandulie andava-.airodze-s It o 
22 ' > EI SECS » . | 225 0 eltiloo. 
Quick; mig aprofiate deſp vate, ** en een er ——— 0 n 
@ 7 eificar. A #4 Ve. ad 

oy ith child, que an — tem, TED, adj. ee We UINT AL. Ve ENTE. b 255 
"Wk of vg 7 — FEE | ' TETER, ſ. 24 que 3 „ [ — —— wy —— 

of ſeem, | Ty de aquietar. o las” 7 
l 42 "que em a viſdangoda, | - 5 =: Paal; quietude tos Wh moto Ly adj. cunſu de quĩnta 


Wet, que tem o e e jetiſtas, foy „ to eſſencia, ou que he da>quiuta 
4 4 mas e ; 7555 oh A 85 de 07. Tseia 4e duslquer cue inns 
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de eneaxaremTihumarenrs em t 
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ao cavalleiro na volta que a cruz dava,” | TEE da-divida 8 
 QUINTUPLE, adj. quintuplo, ee webe Thavil newer, quit , anais;cuſta/a mecha 12 ve COIL. ho 

outro tanto. | | . o ſebo, yas. 4 conta. v.a. Ve; nn. 7 
, — de aue Fer ee, oute galt avifb one, 908 N, '{. canto. $2 

verſos. | ar quite ©: livre da. divida que huma DoE, £ o diſeo dos ant gos at g 
RUINZIEME, . quint dia det peſſoa devia a 3 a Abit, pedago de ferro chato e mien 
D, ede, on Wt a; 8 1 x > 17 quit, ene om alguem em h, ou couſa ſemelhante com ſe Atira * 

: ſ. apodo, ou — afrontoſo, cou 02 ho 4d 6s hum certo bnal, como 82 e, 

e To nuit — Boat SC RO fazer pe ORE cunca. 

ende. . ; PI Na! ine 1 9 v. 8 a. deanar, deytar 4 


"Td: Nin, v. . alguem, dizer-Ihe | baxo. 
apodos ou apodados afrontoſos, gragas c * EFT 7 0 quit, n un Cfd hum ferro das 
- +, Picantesg bed. remoquear, botar remo- "Quite N 1 . oe manera que e redondo a hum certo final ; eſte j 0 
. ues. I | nad ha diyida de parte a parte. he muyto ſemelhante 20 due nos thama.” 
| E. or. coroy;.ou lugar da igreja ein ue are quite, eſtamos em pax; e mos cunca. 
que ſe ee eee J auites e livres ambos de dous: Ve . 7 guoit, langar o diſco, como ba CY 


Nurre, huma mao de papel. OK UITCHGRASS, ſ. verga de cad, Cherva.) 25 atletas. Dryden. 
g:coro' de muſieun. oN , adv. totalmente, inteiramente. 2UO J. okay jocoſo) que foy em 
0 Quire, v. u. cantar; fallando HA VE REM, ſ. foro, tributo procedido de outro tempo. 

1, quando todos, ou Parte couſa foreira ao direyto ſenhorio/ Þ My guondam ny” que foy meu barbciro 
delles cantas ſuntamente. QUITT ANCE, ſ. quitagas, carta de paga, em outro Erg -P antigament. 

; | QUIRISTER, . o que canta poriſolfa jun- eſcrito de 3 ; it. e remune- | QUGOK, pret. de e ao (rewe 
tamente com outros, principalmente nos ragaõ. antig 0 wy, 

- :officios divinos. _ -. - T 0 quittance v. a. (termo dedulado) recom- | RU. .. mers de j juizes, Jn 


-QUIRK, ſua afrontoſs, graca picante; dos, &c. que baſtaõ para tratar 
© it er py cavillagaõ, trapaga, (prin- eirrep, 400. deſencanggadoy 1273 ; v. 7 0 qualeuer junta, | m_ | 
cipalmente de letrados.) MY, Te BUR: 2907. E, (. contribuigac, a parte con 
Quirks, revtzes, alternativas, viravoltas, DI, C. Pötter | rn contribue para alguma Gu 
Quitter, as Ades de eltanho. 


2 — altibaxos 8 5. 
. | 2 6 QUITTERBONE, (termo de Hott) ke | QUOTATION; . allegꝛcaõ ou eitagaõ das 
Light quirks 2 muſic, pedagos de canto chas lapago inchago duro no caſco do caval- palavras qu ſentengas de algum author; 
m 08 2 a v. 4 e 82 7 * A. as — ou authoridades W | 
. -igrejas, ; à cada paſſo. TTING, ſ. a ac deſencarregar | bs ,} | citad ou | | 
0 en 7 3 8 Ve Ts QUIT | To : n a. \epar com authors 
NUT, part. paſſvo —— 0 3 N l. aljava em gue ſetrazem o as fe, authuridades on textos. - 
You are not a quit yos inda nas ti Ie quote, ou e 
2 N lire. Quiver 7 adj. activo, elperto, vivo... ©. QF ſages promiſcu:uſly, ond nee, 
| I 3 guit ou quits eee dead afar e v. n. tremolar, ter huma certa acarretar muytos authures, ou muytos 
| que vos ma. pPagareis24 44 agitagaõ e movimento a modo de tremor. |' paſſos das ſuas obtas ſem ee 
5 7 0-:quit, V a. deſencarregar, deſobrigar, To: iwer, tiritar, ou tremor com frio. de px ropoũto. 5 
Aivrar a alguem de alguma obrigagad .. | QUIVERED, adj. que tem ou traz Natz [QUOTED, adj. allegado, Kc. canſorme 0 
Tank lvrar alguem de algum Perigo, Milton. verbo To quote. 92 
. © »medo, cuidado, &c. SEED ISOES bankers poſto ou metido em alguma cou QUOTER, 1 allega com nuke | 
1 1 nor, ainda agors 0 det. fa como ſe foſſe numa aljava. Pope. | textos, 65 0" 
» |RUIVERING ævith cold, I. a acgaõ de. firi- 3 * verbo defettiro, 5 apt 
i, abſalver, de tum crime. Fe To tar ou tremer com frio. Nuoth I, diſſe e = ah eu diſſe. 
i To OB, v. n. mover-ſe como ow a cri 25 he, diſſe 
— glnizne: „ angqa no ventre da may ; it. 1 co· OTIDIAN, adj. quotidiano, dend de 
Toquit one's ditle, — bow | mo faz o coragaõ. 8 1 os dias. 
dito au da ſua periengaõ. = 22 nd Ve Ahr. na fon Quotidiam, ſ. febre q votidiana ou continua 
75 245 pagar obrigagoens, dividas, def- ſignificagao. | en 1 (termo aritmetico) _ 
TOO ET STR Fr DL BETICAL ach er. ente. 
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LI EAN bels- 1" de ter feyto as nas... 9 8 4 
R fey 175 a foo ye Naß can hay? "ie. 1 2 


1 ne Rabbet-plane, . j unteira, fruments. de 

9 Ramayana ke 2 pro- was — 2 a in 1 ten natha ou gente vi 
nmuneia em algumas ee pours — RABBI; ou'Rabizn, f. rabbi en e * 21. ajuntamento da da canal- 
vogal que ſe ſegue deſpois della outer dos Judeos. e. e l | r alyorvb row ou. WP 
em, fire; hire, ſbwe; K 1 ** | RABBIT, 5 coelho . eapeetde.) * tumolts“ eb Ol P uit. 


To RIBBET}-v/aCnjuntar tabods,] * * 
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2 Wes L 
ee eee 0 F iet * 1 1b 
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TP _ va © 
8 . oe pra one's credit to the — 
J4BID, aj bande fer. ROSE | 
de a de artelharia Fes, ou valer-ſe de todo o credito que hu- 


1 4 l. n — 


a.. 415 rack,” trasfegar qualquer heors n 


it. linhagem, geragao, 

Race —_—_ 2 _—_ 
, feds: 20: re. 

Rare, + earſo. nn 


Races, carreiras — mais bebe 
daõ para ver quem corre eee 


al coula. | 


The race of one's" life, a canicira da vida 0 
_ empoique dura a vida de alguem. 
Lan gplagenilpber conptons ; tallando- do 


v.) bom gelte, ou 
—— (metap 


1 na eſcolha, ou no inventar = 
pla if gail 2 1 A 5 
nCEHORSE,£ ſ. cavallo que . criou 


para correr corre du. 
: RICEMIBEROUS, adj. dj. que produs sig 
fruto em cachos,' como fazem as vi 
RACER, ſ. corredor, o que corre, com 
2 antigamente no eſtadio, ou lugar 
ſe faziad 0s jogos de correr. 
401 ESS, ſ. qualidade do vinho que 
tem hum certo _ ou goſto exquiſi- 
tous of uns 160 {148 2: ARE 
RACK, ſ. cayallete, c ou n in- 
 ſtrumento dar tormehtos*tradbs; ou 
tortura; ĩt. ber —_— wor. 
mento ou dor. a .9 4% 
Rach, ſ. gafa, ;ofiruments" 
3 da ene un 
4677 . Z 
„na, grades em cima da manjedoura ou 
entre as quaes apenas cabe o 


"1 
m 


tocinho do cavallo, &c. bir: tirando 
eee a palha ſeno o 
Rack, o peſcdco de carneyro depois de © cor- 
tade, e preparado ſe cozinhar. 
Rack, AA ob . KS. 
Rack, nuvem ou nuvens levadas pello ven- 
to. Sbaleſpd. q 


Rach, canigos, ou — neee e que 
{e poem queijos e outras'couſas. N 
"A kichen-rack; nur; Pe ou ee amel 
hante na cozinha. 
1 a cart 0 
de vergas que aſſentad nas money ö 
cabeceiras dos carros para levarem nel 
Kang ute Dare Fre 
iro, em que nas caſas ry fidal 
1 ſe poem as langas, e outras ar- 


ID the rack, dar — 


meter alguem a tormento. 5 
8 To put one's braips upon the rack, dar 
= in yrs exe e aer 


T6 leave all af \rack an manger, deixar 
* delemparar tudo, de-maneyra A8 que 
como conftumamos . N Fran 


deres. 
To leave at a. . 
1 manger, viver kan, 
To ag abundancia z Its viver —. 
Lach v. n. correr, como fazem nus, 


e lim 
7 RACK-RENT, ad ee eee 


{ RAD, o pret. antigo do verbo to read. 


— D 


| 2 Kc. | 


Shakeſd. 
da may, e pollo * outra vaſilha em 


* vanta a mayor quantia que pode ſer. 
RACK-RENTER, ſ. o que paga ad ſenho- 
rio de qualquer propriedade a er 
renda que poſſa ſer.. | 
RACKED, adj. atormentado, &c. ve To 
| RACK 
2 — J. eftrondo, bulha, algazara . 
urta com que ſe joga a pela. 
12 ING, ſ. a aexaõ de ere &c. 
Vir To RACK. 12 
Racking pace, furtapaſſo, mas mais veloz 
do ordinario. 
RACOON, f. animal da America do Norte 
ſemelhante ae nee e com rabo como 


o da 
RACI, adj. ue tem certo eee, 
exquiſito, Alland do vino. 
RAD DOCK, ou Ruddocł, ſ. o banane, 


ö Ave. 
ae ou Radiancy, ſ. reſplandor. 

rene adj diaet que langa rayos 

de luz. 

7 NADIATE, v. n. radiar, brilhar, lurir, 
langar rayos de luz. 

RADIAT. 
luz. 


|  ramagad de rayos de luz. 

RADICAL, adj. primitivo; it. radical, fal 
lando do humiGog ou humor. 

Radical letters, letras radicaes rich * con- 
ſervaõ nas vozes: derivadas. IP 

or-|RADIGALITY, ſ. origem. 

(RADICALLY, 5 adv. no-eſtado primitive, na 


ALTER l. qualidade do que he 
primitive ou radical. 
To RA DIC ATE, v. n. radicar, arraiga r. 


gas, Kc.) 
TRADICAT ED, adj. radicado, arraigado, | 
: &c,. Ve 8 Fu; 
ADICLE, ſ. aquella parte er ſe- 
mente que fica ſendo a raiz z a plants 


RADIUS, 1. o radio ou ſernidiamerro do 


circulo. 


har alguma couſa que eſta. 3 wl 


pelo vento. all 
Tenn A, alormentar, x a ES 


rk e's wi dar rs 0 ning. | 


* 


os barrotes 


adj. ornado com rayos de 
RADIATION, ſ. radiagad, labs. am der- |: nk enſopada e 


Radius, (terwo: anatomico) radiou * 


. 


i C a acgaõ de 2822 ce. 
3 traps 
» I 
|RAGAMUPFIN um As ou tra- 
+ palhao, o que anda; roto e cheo de "ta 


33 
RAGE, ſ. rayva, ira, .colera, furia. * 


A great rage of pain, huma dor moſes pi- Z 


cante ou acerba. 

To ſuppreſs the rage of thirfi and. hunger, 
matar a ſede e a fome, quando huma 
peſſoa eſta morta dellas, cu ene 
muyto. 


To Rage, v. n. irar - ſe, enraivecer-ſes — 


far de colera, enfurecer · ſe. 
To rage, deſbaratar, — ale; dis” 
fazer, deſtruir com impeto e furia. 
To rage, picar- ſe; fallando do mar. 
RAGEFUL, adj. raivoſo, irado, furioſo. 
RAGGED, adj. esfarrapado, roto 9 
em farcapos ; it. esfarrapado veſtido 
ee ou farrapos. 


ed, aſpero a0 tato ; it, eſcabroſo,. de- 
"Agua, fallando de caminhos, rochedos, ; 


RAGGEDNESS, . o eſtado em que dach 
ou endende de far⸗- 


|RAGING, » acgaõ de rare c. ve To | 


"Gan 


RAGE. 
RAGINGLY, adv. com: grande-furia, 10 


raiva. ; 


RAGMAN, Co que fas negocio em trapos. 


e farrapos. 
RAGOO,. ou Rogont, . carne aſogada ou 
eee au- 


eng ſ. teſticulo di 


|RAGSTONE, d. pedra de afar; MI = \ 


de pedra aſhm chamada. .. 


Puuh. part. de 10 ray. rayado, ba- 
. rey, das codornizes, ave mayor 


cordornizes. 


Rows traveſſa como ſe ve. numa cancels 


| [Rat qualquer clauſura que- tem. feytio. de . 
bo —— ſentido moral, fallando Ie opinions, i 


cancella, iſto he, feyta de grades de fer- 


das humas das outras, e mettidas. em 
dous paos ou ferros collateraes it. grade 

de balauſtes como ſe ve em d am- 9 
dos, varandas, &c. 


if? 507 ella yay. brotando. Nighterail, penteador com ques as malen. 
DISH, ſ. rabaõ, (raiz e ballen cock. cobrem os hombros. 

cida.) e de-balauſ-- 
00 radiſh, GET 3 . tes, &c. Ve RAIL na ſegunda e tercey-- 


ra ſignificagaõ. 


To rail, prender, atar, como ſe faz aos de- 


inquentes ne on levaõ. na | gargal- 


_ - menor no braco humano. W 252 th 
To RAFF, v. a. apanhar, arcehatar > |To rail v. n. ER: injurjar, murmu- 
cuamente ſem diftingad, ſem eſco] rar, fallar mal de alguem, ou de alguma ? 

RAFFLESaw Rafting, £ rifa, caſta Je; _ * coula; it. motejar, dizer . ou ditos : 
com os dados, para ganhar alguma couſa] picantes. - _ 8 
que eſta Aba 8 * adj. cereado com grades, &c. 
755 Raffle, ö para gen- Ve To RAIL. © 
Railed at, adi. injuriado, afrontado, &c. 
RAFT, part. paſſ. de to reave, ou to Kaff. Ve TN RAIL, v. n. 
Kat, 1 Tate ou — paos A tes |RAILER, . motejador, o que; n 
»  gados-entre ſi afrontas. injuria, Ec. Ve To RAIL. 
deira engenhados a . — barco. |RAILING at, ſ. a accad. de injni 1 
| ſ. barrote, ou viga pequena que bes To RAIL, e * 
ſerve de ſuſtentar o alſoaibado de bum Rat ag, in, f. a e ee 
caſa. 12 Ve To V. à. 


To-Rafier, » —— N e e v ci gu ate 


1 


RAIMENT,. 


+ 


ro, ou de traveſſas alguma couſa afaſta- 


=” o 


KAT 
RAIMENT, ſ. (palavra 
— on uſa na 


Yrs ge ed © trajo, 
| RAIN, i L 3 


S form of ron chnyrs grad pant 


Tr v. a. chover, * 

It is going to rain, eſta para chover. 

It rams, chove. 

To yain, v. a. fazer cahir are cu 
modo de chuva. 

RAINBOW, f. iris, ou o arco celeſte, a 
2 vulgarmente chamamos o arco da 


RAINDEER, ſ. rangifer, anĩmal do feitio 
do vendo ou corſo nas terras dos Finnos 
e Lapdes, do qual fe ſervem para muy- 

tas couſus, e princi alnente para puxa- 
rem por carretes. Em dore horas corre 
mais de cem milhas. 

 RAININESS, ſ. qualidade do que he chu- 


volo. | 
RAIN-WATER, agua de chuva, naõ de 
22 adj. chuvoſo. 
ainy day, dia chuvoſo. 
bag marching, marcha com tempo chu- 
Raing cini, vento de chura, ou que traz 


chuva. 
fo * v. a. levantar alguma conſa do 


To raiſe a doubt where there i is aur, de- 
mandar fete pes ao carneiro, ou buſcar 
agulha em palheyro. 

75 25 „ exaltar, levantar a honras, digni- 

(s, c. 


„ Tevantar, conftruir, edificar. 
75 0 raiſe anger, fazer euraecer. 
To raiſe, impor contribuiccens, tributos. 
To raife one from the deal, reſuſcitar a A 


guem. 


75 "= levantar de ſua caſa, inventar, ex- 


ogitar. 
To — a kite, fazer voar hum papagayo 
de papel, como fazem os rapazes. 


7 raja) mob, excitar hum motim no po- 


2 raj, mover, fazer impreſſaõ ou abalo 
nos animos nas paixoers, &c. 

To raiſe men, levantar ſoldados, fazer le- 
| Vas. 
To raiſe on t ſelf up, levantar- ſe. 
To raiſe one's jelf up in the æuorll, alcangar 


honras, dignidades, riquezas, &c. 


To ow gation, indignar, 'provocar a 
To | raiſe rl Heep, levantar-ſe da cama, 


Tora — achar dinheyro, pedindo- o 
empecſtady, a juro, &c. 
To raiſe @ ch, gritar, dar hum 


To raiſe the ſpirits of the 98 fazer vir 


1 


as um do outro mundo a eſte. 
To ri en 75 cauſar enveja. 
To * —4 I avitnefſes, achar tæſtemunhas 


8 * raiſe DE le, lerantar o eſtilo. 

Ta ra: e a fiege, levantar o ſitio ou cerco; 
it. fazer levantallo. 

To raiſe vapauras, levuntar va 


mais alto, 
To raiſe a evall, levantar hum muro, 'fa-| 
zello ; it. levantalle fazello mais alto. 
To raife the price, levantar o prego. 
To ok fazer ou levantar poeyra. 


- v» 


| 


| 
a 


To raiſe an . 


1 


— 


N K A 1. 
mint 
| 


e pai, ans en 


'To ra ro” png levantar, = occalionar tor 

RAISED, adj. tevantado, &c. v. To 

RAISER, . o que xe N levan- 
ta, &e. 8075 RAISE. © ; 

RAISIN, paſſa de uva. 

RAISING, \. a acgad de levantar, Sec. ve 
To RAISE. 

RAISTY, ou Refly, j. dir-ſe dos cavallo 


que tem a manha de nao querer ng Oh 
nem pat a diante, nem para traa. 

RAKE, I. ancinho, inſtrumento du agricul- 
tura. 

Rake, (termo nautico) a eſteira, ou raſto, | 

ue em à agon faz o navio. ö 

A rake, a raliſb fellow, ou robe. ame, liu- 
ma peſſoa eltragada, diſſoluta, ou chca 
de vieios, hum putanheiro. 

As lean as a rake, magro como hum can- 
galho, eſgalgado. 

com rake, or oven rake, vaſculho, var- 
redouro, elborrathadouro ou ſorrobalha- 
douro, com que fe alimpa o forno. 

|To Rake, v. n. eſgaravatar, bulcar, exami - 
nar, revolver, labutar buſcando alguma 
couſa 3; it. paſſar por algum lugar com 
velocidade e violencia. 

To rate, v. a. apanhar, ou ajuntar oom o 
ancinho, trab ens com o ancinho, alim- 
par a terra com o ancinho, ou couſa ſe- 
melhante, ſachar. 

rake, revolyer tudo, dar muytas voliae 
Bord, achar ou conſegyir alguma couſa, 
iday, labutar, trabalhar daqui dali para 
conſeguir algum intento. 

To rale togeiber.. accumular, amontoar 


| 


4 


| 


e alguem fe RALLY, —— 


Acid . Y . 2 Ik To a 
| RAELYING, f. a uccad de rechen 
Ve To RALLY. . 


RAM, 1. © carneyrgyzit. o carneyro 
co ou de ſemente. _ 
—— o cee, (peine do mar.) 
Ram, carneyro 0w-ancte, I "ths __ 
ga milicia, 
Ram's bead, (termo nautico) montas. 
Team! iu, ou dowwny v. a. calcar, empurrar 
para baxo, como te faz 4 a buxa 
com Hema ann ataca huma e- 
ee Eo ou vair 26 pe- 
— A maga, como fazem os calce- 


* — ou bei raõ, a — ny 
RAMAGE, f. rama, ©8 ramos das arvotes, 


Ramage-havuks. agor, on 
n — 


RAMBLE, . a acgaõ de andar vagabundo, 
&e. Ve o ſeguinte. 

To Ramble,:v. n. errar, andar ragnbundo 
ou errando, andar de huma bald para 
a outra, 


e . o que anda errando au ba- 


eee 88 — vagabundo, 
7 . v. n. (termo anatamico) ma 


a 


mificar 
RAMB on Rambuſe, . oaſta de be- 
bida fe vinho, ovos, &. 
| RAMERIN, ou Rameguns,. (. tatia de pas 


torrado com queijo por cima e algunas 
veres com queijo e os. 
{RAMIFICATION, ſ. (termo anatomico) 
ramiſicagaõ. 


AMB in, adj ealcado, &. Ve To RAM. 


riquezas ou qua quer outra couſa, labu- 
3 Jidando, e trabalhando daqui da 


RAMMER, £ huma vareta; it. mago de 


calceteyro para aſſentar as pedras. 
4MMISH, adj. que cheyra a bodun, 


To rake, cubrir, como ſe faz ao lume com 
a cinza,'&c. 

To rale up the after of the, dead, fallar mai 
dos mortos. 

Jo rake up and down, v. n. andar vadio, 
fazer ma vida, comendo, puteando, &c. 

RAHED, adj. apanhado, &c. Ve To 
RAKE. | 

RAKEHELL, f. ve RAKE; na ſua tereeyr: 

ſigniſicacaõ. 

R AXEHELLY adj. laſcivo, luxurioſo, po- 

tanheiro, Giffoluto nos coſtumes. 

2 f. o que apanha, &c. Ve Te 
AKE. 

RAKING, . a accad de apanhar, Yes ve 

Je RAKE. 

RAKISH, adj. diffoluto nos coſtumes. Ve 

RAKEHELLY, 

RAELERY, ſ. Ve RAILLERY. 


| 


{| 


ercito depois de vencido e deſbaratado; 
it. motejar de alguems diverthe gragas ou 
motes picantes. 
To Kenn v. 2. ajuntar-ſe ou unireſe com 
e ee . 
o rally, recomer- ſe a0 cu as ſuas 
raſh re fallando Hope Hou hap de hum 
— 9 0:0" de veneido © deſbarata- 


To rally, motejur de alguem, eee 
ce ou motes pieantes. 
RALLYED,, ad. vecolhido, 4. Ve Te 


| 
To RALLY, v. a. recolher o reſtante do ex | 


como o cabraõ ou bode. 


FRAMMISHLY, adv. due 


To ſmell „ rar a bodum. 


ly, chey 


| &4MMISHNESS, ſ. bodum, o mao cheyro 


do cabraõ ou bode. 


N AMO, adj. ramoſo, que tem ramaos. 


RAMP, 1. falts ou pullo cam grande forga, 
e furia, como o do leao. * 

4 ramp, huma mulher machoa que ſata, e 
faz tudo com grande —— como 


17 ſe foſſe ee ; le F, 
a-ramp, v. n. faltar com arga e 
N . — faz o lead a ſua preſa. 


To ramp, trepar, ou —2 com as 
plantas virinhas, — fazem-35 hervas 
a que chamamos 


N.. ou ay the — . Ebbe com det. 
coco e def; 2 n 

RAMPALLIA . (termo deſuſado) hum 
maroto, hum n vil e baxo. 54 

RAMPANCY, ſ. extremo, J falla 
dos vicios. 

RAMPANT, adj. predominante z fallando 

1 de hum vicio. 5125 
ampant, (termo da armeria) 0 repres 
ſentado levantado com as. maõs cima. 

Rampant, laic ivo, dezaforado,. deſcompoſto. 

| que anda laltande de huma banda para 4 

1 outra com deſcoco e deſcon 

7 RAM PART, ou Rampire V. a. (termo 
deſuſado) fortificar com raparos, ou pla- 


y 


— 


l} 


RN 


2 ou Rampire, f. termo ide ſorti- 


ficaga@) reparo; it. plataf arma; u 


muralhas de huma praca d' armas , 
RAMP ie ſ. a- acgaõ cle faltars &c. 


. 4 397165! 


| RAMEIQNS, .o nabinhos . 


4 
A ke, 


N 


RAMFH RKH. Ve NAHHART. * 

RAMPIRED, adj. _— 4 . 
RAM PART. ö 
Jer, 3 3 

RA da ver ie 

He 1 that be 2777 and ry ele 


_ 
Ranger, © guarda de hum F ; 


Ranger, o que 'ordena, em 9 


1 en Podia n ou 


roubar. 

To RANCH, v. a. deſpedagar, es ve 
tambem To RENCUIlJ.. 

RAC, aclj. rangoſo. 

RANGED NESS: rango. 

RANCIDITY, ſ. idem. | 

 KANGOROUS; adi: mae nd * ran- 
cor, in veterado. 

RANCOROUSLY, a com rancor. 


RANGOURy Gotancor, 3 inveterndo,” 
RAND, ſ. a borda do F onde eſta a 
coves,” To LT. 


RANDOM, adj. que ſatendeb por od; 


fortuito. 


Random, J. falta de conſidera gd metllodo, 


ou regra. 
To throw: at random; ti 


pontaria, como {&titat,a$. balagSu ſetas 


a que chamamos:perfidass Fan?: 


To fboot at random, tirar hum tu nt, ou 
lem fazer pontaria -. 

A random-fbot, hum tiro ce 1 | 

Ta leave all at random,” deixar 50, ao de- 
ſemparo. 

At random, a acertar, a wide ks om 

; conſideraga65g- ſer reparar no que huma 
peſſoa diz ou faz. 

To pent᷑ ut Tandem, n alguma couſa A 

ucertar. nie 

To live at me, nie ter rey, nem roque. 

RANF@RCBy i. o _ a canbhaõ que 
eſta ao pe do fogaos! , « © 

RANG, o pret. do verbo to Fins. br 

Range, 4. Rleira, a ordem, e .diſpoſicas * 

algumas couſas, ou ne poſtas em 
linha recta. 

A range a/ matt, corditheiras corda de 
ſerras ou montes. 


» 


To take a range all the nocd aver, dar 


huma volta a rodor r mundo, correr o 
mundo todbys' 

Range, o eſpaco que e . eſpa- | 
cola ou -extenia occupa, ou tambem o 
eſpago que mtiytas couſas ee em dam 

occupad. /* 7 | 

_ Range, grao, ordem na preminencia, 

Kange, de gras de huma efcada-demad, 

"oO grades de berro⸗ no bogs das co- 
zinhas. 

To Range, v. a. ondenar, em ordem, dif- 

deen aunt h 
W rande, rorrer os — banda para a 
outra como fazem os caens em deen da 

4c zert. e 

7⁰ range meal, peneirar a faginbauss 8 v 

dio ragen v. n. ander errands, andar de 
huma pamla para A, tra... 

70 range, ear diſpoſto ou poſta em ordem. 

KAAN, adj. nen xc. Ve 
KAN. FM 

RANGER, f. a que anda de uma band 

„Para cutra para ruhe 

A ranger, ou ranging ſie ve, — 

Ranger hum caò de buſca. ö 
Part II. 


1 


. 


1 


Jo Ranſom, v. a. reſgatar, remir. 


* 11 


k 
| 


1 


1 755 NG 8 de ba K. Fe 


To Way 


* | T3402 'q * 8 
huma Pebelra. 4, b * 
a — de 3 couſas 


poltas em linha recta. 


7 Kat, gleira de ſoldados, ſoldado 30 * 5 | 
uns dos outros, em frente, ao contrario f 


| de fila, que he de loldados huns atraz dos | 

1 outros. 2 

Rank, grao, ordem de preminencia; 5 

He is a man of rank, elle he — de 
grande calidade. 

7 rant, por, ou diſpor em fleicas, como ſe 
faz aos ſoldados, &c. .. 

To xank, v. a. diſpor qualquer. couſa com 
regra, ordem ou methodo. 

To rant, v. n. diſpor-ſe por-ſe em ordem. 

Rank, adj. vicoſo, que langa muyta folha, 

| muyta vergontea, &c. 

Rant, muyto fertil, que produz plantas 

muyto vicoſas, 

Rank, muyto forte ou ſubſtancioſo, fallando 

de alguns alimentos. 

Rank foifon, veneno preſentanes: 


. 2 


* 


ſemelhante mao cheyro. 

Rank, abominavel, (tallando de vicios, fal- 

tas, ) &. 

Rank, tambem ſe dis do gume de huma 

plaina, quando eſta tas ſahido para fora 

que as aparas que tira ſao groſſas. 

F, rank incroachment, huma evidente e ma- 

nifeſta uſurpagas. . 

To RANKLE, v. n. enfezar-ſe, corromper- 
le, depravar-ſe, fazer-ſe virulento, ou 

re, criar materia. 

RANKLING pain, dor muyto picante, dor 

exceſſiva. 

Rankling. malice, odio inveterado, rancor. 

RANKIY. ady. com impudencia, com de- 
ſaforo, eom deſcoco. 

RANKNESS, ſ. o vigo das plantas, a de- 

| mafiada abundancia de folhas, vergon- 

* teas, &c. 

'RANNY,,ou Shreawmouſe, ſ. muſaranho, ou 

| rato muſaranho, animal do tamanho de 

hum ratinho. 

To RANSACK, v. a. faquear, piſhar, ra- 

| pinkar, roubar ; it. peſquizar, buſcar com 

toda attengaõ; it. violar, deflorar. 

LRANSACKED, adj. ſaqueado, roubado, &c. 
Ve To RANSACK. 

'RANSAGKING, A. a acgao de ſaquear, &c. 
Ve To RANSACK L. | 

RANSOM, ſ. reſgate, o dinheyro, ou prego| 

que ſe da para reſgatar a hum 9 I 


*h « 
2 
, 
; 


RANSOMED, adj. reſgatado, remido. 4 

RANSOMLESS, adj. ee e pa- 
gar reſgate. 

RAM O, f. a acgaõ de reſgatar, K 
Ve Jo RAVSO MH. a 

RANSOMER, f. redemptor, remidor. 


humanas que excede os limites da proþa- 
bilidade e verifimilitude. 
To Rant, v. n. blazonar, ja&tar-ſe com pa- 


|. couſa nab ſad que meras futilidades; tam- | R 

bem ſe diz dos poetas dramaticos, que 

arrebatados do ſeu furor proromp̃em in- 

ö cautamente em deſcripœoens dos effeitos 

das paixoens que excedem 9s limites da 
probabilidade e veriſimilitude. 

ANTER, I. aquelle que blazoha, &c. ve 


| tumor que naſce debaixo da lin 


Rank, que tem cheyro de bodum, ou outro ; 


| Rape, eſpecie de nabo bravo. 


RANT,L. deſcripgas dos effeytos das paxoens| 


lavras altiſonas e eftrondoſas, que % 


RAR 
1 "ate que viren, c. ve . 
RANT. of I 


Renting, ſ. a acgaõ de blazonar, 
«To RANT. F de 


-[RANTIPOLE} f rapiz traveſfo, itapents 


nente, e de ma tondi 20. 
Rantipole, adj, mao, im pertinente, 1 traveſſo, 
de ma con«1ga0. * 
To Rantipole, v. n. andar de huma banda 
para a outra fazendo traveſſuras-. 
- [RANULA, ſ. -(termo de cirurgia) Tanula, 
94. 
RAP, f. pancada, ou gelpe'que Ie da com 
r eſſa ae velocidade, como hum piparote, 
To Rap, V. u. bater, dar hum dlpe 0 
pancada com preſſa e Velocitade, * . 
To rap, v. a, arrebatar, enlevat flo goſto, 
na admiracac, &c. 
To rap, arrebatar, levar, ou tirar com vio- 
lencia. 
To rap at the door, bater a porta com met 
To rap or rend, ou to rap and ra „ Ke 


| furtar, apanhar tudo o que ſe pode, 


To rap out a great oath, fazer hum rand 

juramento. M 
RAPACIOUS, adj. eouſa roubaddia, Ader 
batadora, ladra, violenta ou roaz. 
RAPACIOUSLY, adv. com rapacidade, com 
violencia. 


RAPACIOUSNESS, ſ. rapacidade, qili- 


dade do que he roubador, ou violento. 
RAPACITY, ſ. a accas de roubar arreba- — 
tar, &c. Ve RAPACTOUS. N 


RAPE, ſ. qualquer couſa que ſe apanba ou 
furta a alguem; it. a Accao de tirar,” ou 
arrebatar alguma couſa por 1 5 
rapto, o crime de. roubar, fore zr bu de 
florar huma mulher. | 

Rape, engago, o que fica de hum cb th t 
uvas de pois de tirados os Bagos,. x8 


RAPID, adi. rapido, veloz,, arrebatads, 
RAPIDITY, f. velocidade, celeridades” * 
RAPIDLY, Adv, com velocidadle. 

R APIDNESS, ſ. velocidade, celetidade. 
RAPIER, ſ. eſpadii que t ler ve para tirar 
eſtocadas. ; | 

Rafier-f/h, ſ. o peixe eſpada. 
Nr . N roubo, furto pie 
com violencia z . it, forga, violencia. 
RAPPER, f. o que bate. Ve Je RAP. 
Rapper, (ter mo de vulgo) hum grande furas 
mento,.ou huma grande mentira,'- 
RAPPING, ſ. a acga6 de bater, &c. Ve To 
RAE, 
5 1. 1 9 — de va. 
rios e poelia, proſa, &c 
5 = 1287 eb enleyar, enlear 
4 idos. 

WY” ipto, extaſis, 
ſeyo dos 1 7 5 
RAP „ idem. 
Rapture, Pelocidade. Milton.” 
RAPTURED, adj. palavra de OY nad 
deve uſar) arrcbatado dos ſentidos; en- 

levads. 
RAPTURQUS,. adj. Ro arrebata,enſeya 
du enlea os ſentidos. 
RARE, "adj. raro, couſa que nad ſe acha 
facilmente. 
aa palhados, nas juntos, huns aqui 
En th diftatites huhs dos outros; fal. 
Jando do gado, &e, Milton. 
Rara, calo, raro, dag ef eo? 
Rare, raro, infigne, Nedlegte. 


Rare, engrolado, i ou ngen dde, 55 eo⸗ 


e en- 


0 . 
8 


TIN 


— 
* 
- 


*. 


5 


zido,* 
29 This 


RAT 
This is rare good, iſto he muyto bom eu 
excellente. | as 


RAREE-SHOW, ſ. pinturas, que os ſaboy- 
anos coſtumaõ levar em huma caxa as 
eoſtas 'pellas ruas para as moſtrarem ao 
vulgo e ganharem algum dinheyre. ' 
RAREFACTION, f. rarefacasß. 
RAREFIABLE, adj. que fe pode rarefazer. 
To RAREFY, v. 5. rarefazer. 
To Kargh, v. n. raretazer-le, fazer-ſe raro, 
e e nad eſpeſſo. | 
RAREFYED, adj. feyto raro, e nav eſ- 


b. 

RAREPY ING, ſ. a acgaõ de rarefazer. 

RARELY, adv. raramente, raras vezes, pou- 
cas vezes; it. exactainente, bellamente, 

RARENESS, ſ. rareza, raridade, fallando 
em couſas que raras yezes le achad. 

To RAKIFY. Ve to RAR HFT. 

RARITY, ſ. raridade, rareza, fallando das 
couſas que raras vezes fe achaõ ou que 
{a6 eſtimaveis porque {as raras. 

Rarity, raridade, nas eſpeffura. 

RASANT line of defence, (na 
linha da defenſa razante. 


wt £ 


fortifigao) 


TA firft rate ſhip, nas de 96 ate | 
A ſecond rate ſbip, nao de 84 ate 90 peas. | 


R AT 


\RATAFIL4; f. tafta de ice. 
RATE, ſ. o prego poſto a qualquer eouſa, 
Rate, direyto, ou contribuigaõ que ſe paga a 

huma freguezia. * 


Kate, ſorte, modo, maneyra de fazer al- g 


' 


| guma couſa, | 

Rate, numero, quantidade, 

At the rate of five per cent, a razaõ 
por cento, ; 

To drink at a great rate, beber demaſiada- 
mente. : | 


An author of the fin rate, hum author da | 


primeyra claſſe. det 
110 pegas. 


A third rate ſlup, nao de 64 ate 80 pecas. 

A fourth rate ſbip, nas de 48 ate 60 pegas. 

A fifth rate ſbip, nao de 16 ate 24 pegas» 

Rate, grao, qualidade, condigac. 

To Rate, v. a. avaliar, por o preco a al 
guma couſa. 

To rate, reprehender aſperamente. 


To rate, impor direitos. a 
RATED, adj. avaliado, &c. Ve To RATE. 


RATEEN, 1. retina, caſta de panno de laa. 


RATER, I. o que avalia, &c. Ve To RATE. 


RASBERRY, ſ. o fruto de huma eſpecie de 
filva tenra a que os Latinos chamaõ rubus 
idatus. 5 

RASCAL, ſ. hum homem vil ou baxo, hum 
maroto, hum velhaco. | 

Raſcal deer, huma corga magra. 

RASCALION, ſ. hum homem dos mais vis 
da canalha ou da plebe. Hudibras. 

RASCALITY, ſ. a canalha, a gente mais 

vil da plebe, as feres do povo. 

RASCALLY, adj. vil, baixo, malvado, de- 
ſaventurado, preverſo. 

To RASE, v. a. arraſar, derrubar, deſtruir, 

arruinar, deytar abacho, apagar. 

To Raſe, rogar, paſſar perto, tocar leve- 


mente. 


To raſe, apagar, raſpando o que eſta eſ- 


cCrito. 

RASH, adj. deſatentado, arrebatado, que 
obra ſem conſiderar, ou reparar no que 
faz, precipitado, inconſiderado, temerario, 
arrojado fem confideragao. 


Rajb, 1. ſetim raſo. « 
Rafh, bertoeja, ou bortoeja, efferveſcencia 
do ſangue na fuperficie da carne. 
Rab, talhada delgada de toucinho, &c. 
RASHER, i. huma talhada delgada de 
toucinho. 5 
RASHLY, adv. precipitadamente, ſem con- 
fideragaos, arrebatadamente, temeraria- 
mente. . 
RASHNESS, f. temeridade, precipitagaõ, 
nudacia ſem juizo. | 
RASP, ſ. Ve RASBERRY. | 
Raſp, groſu, eſpecie de hma para limar pao. 
To Raſp, v. a. limar com huma groſa. 
RASPATORY, ſ. (termo de cirurgiao) raſ- 
pador. 
 RASPED, adj. limado com groſa. 
RASPING, ſ. a accaõ de limar, &c. Ve 
. | 
RASURE, ſ. a accas de raſpar alguma 
couſa, raſpactura. ; 
RAT, f. rato, (animal conhecido.) 
To ſmell a rat, tomar alguem o faro de al- 
guma cvouſa; ter ſoſpeytas de algum perigo 
ou outra couſa. | 
Ratz-bane, arſenico ou roſalgar. 
'RATABLE, adj. que vale, ou que tem eſte 
ou aquelle valor. + ; 


RATSRLY, adv, 


proporcionadamente, a 


5 proporgao, 


KATH, 1. hum outeyro. 

Rath, adv. ſedo, nav tarde. 

Rath, adj. temporaõ. 2 

RATHER, adv. antes, mais depreſſa. 

I had rather, eu antes quizera, ou mais 
quizera. 

Nay, rather, mas antes. 

Rather, mais propriamente, melhor. | 

Rather, eſpecialmente, particularmente. 

RATIFICATION, ſ. ratificagao, confirma- 


CaO. | 
RATIFIER, ſ. o que ratifica, 


ou confirma 
o que ja eſta feyto. 


To RATIFY, v. a. ratificar, confirmar. 


RATIFYED, adj. ratificado, confirmado. 

RATIFYING, ſ. a acgaõ de ratificar, ou 
confirmar. - 

RATIN, ou Ratine. Ve RATEEN. 

RATING, ſ. a acgao de avaliar, &c. 
To RATE. 


* 


Ve 


RATIO, ſ. (termo geometrico) proporgas. | 


To RATIOCINATE, v. n. raciocinar, dit- 
curſar. 

RATIOCINATION, ſ. raciocinagaõ ou ra- 
ciocinio. 

RATIOCINATIVE, adj. couſa pertencente 
20 raciocinio, ou feyto com raciocinio. , 

RATIONAL, adj. racional, dotado de razao, 

Rational, racional, juſto, corforme a razaõ. 

Rational, prudente, arrezoado, judicioſo. 


Rational horizon, (termo aſtronomĩco) hori- 


zonte racional. 

RATIONALNESS, ou Rationability, ſ. ra- 
cionalidade. 

RATIONALLY, adv. racionavelmente. 

RATSBANE, ſ. arſenico, roſalgar para ma- 
tar ratos. 

RATTEEN, ſ. rateen. | 

RATTLE, ſ. ſonaia, pandeiro ou inftru- 
mento ſemelhante que faz hum ruido 
aſpero, 


Rattle, roido aſpero como o de ſonajas, pan- To 


deiros, taramelas, &c. 

Rattle, diſcurſd vas e frivolo. 

To Rattle, v. n. fazer hum roido aſpero, 
como fazem as ſonajas, pandeiros, tara- 
melas, &c. it. fallar muyto alto e fazendo 
grande hulha. ä 

To Rattle, v. a. bulir com alguma couſa, 
movella de maneyra que faga hum roido 
aſpero, como quando ſe movem pandeiros, 
ſonajas, taramelas, cadeas, &c. 


1 


ö 


R A V 


Te rattle, langar fora com eſtrondo; it. rea 
prehender fazendo grande gritaria e 
eſtrondo. x . 

To Rattle, v. n. fazer hum ſom roueo como 
os que tem aſma, pigarro, ou eſtas para 
morrer. 2225 . | 


+ RATTLE-HEADED, adj. inconſtante, tolo, 
de cinco 


que nas- tem juizo, nem conſtancia, que 
aga os altos de vaſio. 
RATTLE SNAKE, ſ. cobra de caſcavel. 


RAT T LIN, ſ. a acgaõ de fazer hum roido, 
&c. Ve To Rath, | | | 


Rertilings, (termo nautico) enfrechadura 
aaf atraveſſa os ouvens a modo de ef. 
cada. | | 

RATTOON, ſ. cafta de rapoſa na India. 

Toa RAV AGE, v. a. aſſolar, ſaquear, meter 
a ſaco. | 

RAVAGE, ſ. aſſolagaõ, ruina, eſtrago, a 

acqgaòõ de aſſolar, ſaquear, roubar ou me- 


ter a ſaco. 


RAVAGED, adj. aſſolado, &e. Ve To RA. 
VAGE, | 

RAVAGER, ſ. aſſolador, o 
Ve To RAV AGE. 

RAV AGING, 1. Ve RAF AGE. 

RAUGTIY, 1. rouquice, rouquidas, ſom 
rouco. _ 

To RAVE, v. n. delirar, fallar como quem 

eta fora do ſeu juiſo; it. goſtar nimia- 
mente de alguma coula. 5 

To RAFEL, v. a. embazacar as couſas hu- 
mas com outras. ö 


que aſſola, &c. 


To ravel out, deſtecer, defazer o que eſta 


tecido. f 3 . : 
To Patel, v. n. embaragar-ſe, confundir-ſe, 
ficar perplexo e confuſo. 


bp $7" adj, embaragado, &c. Ve To 


RAVEL. 


RAVELIN, . (termo da fortficagad) ra- 


velim. | 
RAVELLING, ſ. a acgaõ de embaracar, &c, 


RAVEN, ſ. o corvo (ave.) 


To Raven, v. a. devorar, comer com ſof- 
reguidaõ, como fazem os animaes de ra- 
pina. | 

To Raven, v. n. fazer preza como fazem 
os lobos e outros animaes de rapina. 

KRAVENING, ſ. a accao de devorar, &c. 
Ve To RAVEN, 

RAVENOUS, adj. voraz, devorador, roaz. 

RAY ENOUSLY, adv. com voracidade. 

RAFENCUSNESS, f. voracidade. 

RAUGHT, (a antigo pret. e part. paſſ. do 
verbo to reach) chegado; it. apanhado, 
arrebatacio. 

RAVIN, ſ. preza, como a que fazem os 
animaes de rapina; it. rapina, rapaci- 
dade. 

To Ravin, v. a. devorar. 

RAVING, ſ. a accao de delirar. 

RAVINGLY, adv. a modo de quem efta de- 
lirando, ou com freneſi. 

To RAVISH, v. a. forgar ou roubar huma 
mulher; it. apanhar ou tirar com violen- 

cia, arrebatar. 

Rawifh, arrebatar, enlevar no goſto, na 

admiracao, &c. 

RAVISHED, adj. roubado, a 
Ve 10 RNAVISH. b 

RAVISHER, ſ. o que rouba ou forca huma 
mulher; it. o que arrebata, tira ou leva 
por foręa e com violencia qualquer couſa. 

RAVISHING, i. a acgao de forgar, arre- 
batar, &c. Ve To RAVISH. 


panhado, &c. 


RAVISHMENT, 1. aacgao de forgar huma 


levar ou 


| mulher; it. arrebatamento, o 


arrabetar 


RB A 


rrrabetar com foroa e mes > nai 
rebatamento dos ſentidos. 

RAUNGE. Ve RANGE, 

RAW, adj. coruy nas Sw 

Raw meat, carne cruas : 

Kanu. e, ſeda crua. 

Raw, cru, indigeſto, mal digerido. 

Kanw, muyto trio; eee fallando do 
tempo. 

Raw, ignorante, que nas tem rm 
biſonho, principiante. 

A raw folder, hum ſoklads biſonho. 

Razv j{omarh, eſtoniago cheo; de cruerzas, 

Ka heud' ant bloady bones, (phraſe popu- 
har) hum elpantalio, ou lubilomem, 
Aatyy verde, nao maduro. 5 | 

Fes esfollado, que nas. tem pelle; ve 
tumbem SORE, 

Haan, novo. Shakeſps 


KA, adi. r que + nas] 


tem mais que pelle e oſſos. 

NAU, adv. roſſeiramente ſem primor, 
com falta de experiencia; it. N 
mente. SHaleſp. 

RAWNESS, ſ. erueza, dende do que eſta 

cru, &c. Ve RAW. 

Karwneſs, ſ. falta de experiencia. 

Rares, preſſa, precipitagao, modo de fazer 
qualquer couſa com precipitagao. Shakeſp. 

To RAY, v. a. lftrar com varias cores. 

70 ray corn, crivar, ou paſſar o trigo patio 
crivo para alimpallo. 

To ray, v. n. radiar, rayar, langar rayos 

de lun. 

Kay, ſ. rayo de * - it. luſtre. 

Ray, raya, (peixe do mar.) | 

Kay, em vez de array. Ve ARRAY, | 

Ray, joyo, ma erva que naſce nas ſearas. 

RAYONNANT, adj radiante. 

RAZE, ſ. raiz de gengivre. 

To RAZE, v. a. arralar it. ne Ve 
To RASE. 

RAZED, adj. arraſado, &c. Ve To RAZE. 

RAZING, ſ. a accao de arralar, &c, Ve To 
RAZE. 

RAZOR, 1. navalha de barbear. 

RAZOURABLE, adj. (termo deſuſado) que 
ſe pode barbear. 

RAL URE, {. a acgaõ de apagar, &c. Ve To 
ERASE, ou To RAZE. 

To REACH, v. a. tocar hoe: couſa eften- 
dendo o braco. 

To reach, alcancar, chegar a alguma couſa 
que eſta diſtante, 

To reach, trazer alguma couſa que eſta dit. 
tante, e dalla a alguem. 

Reach hitber thy finger, chega para aqui o 
teu dedo, ou poem aqui o teu dedo. 

Te reach, eſtender ou extender ; it. eſpal- 
ar 

Jo reach, comprehender, entender, penetrar, 
chegar com © entendimento a conhecer 

- huma coufs, 

To reach, v. n. eſtender-ſe, ou extender-ſe ; 

it. penetrar; it. esfurcar-ſe | para conſe- 
guir, on chregar a entender alguma couſa; 
it. tomar alguima couſa na maõ. 1 

To reach, esforgar-ſe para vomitar. | 

Reach, ſ. a acgaõ de chegar, eſtender, com- 


: preheniler, &c. Ve To REACH. 
Reach, extenſuõ; it. aſtucia, manha, arte, 
elratagema. 


Reach of t bougöt, Femme geg ou viveza do 
engengdo. 
It is not in my reach, nao eſta na minha 


mao, ou no me n 
Mithin reach, que eta a tiro de ſetas, eſpin- 


| gardas, &c. 1 


|RE-ACTION, i. (terme philoſophico) reac: 


impreſſa; it. 
þ perfeitamentez it. deſcubrir alguma cou- 


N EA 


REACHED, adj, chegada, Ae, 


Ve To 


+ REACHING, (homme, de chegar, &c. Ve 


To RH-A, v. a. obrar rociprocumente, 
; &c, Ve o leguinte. 


Cas, a acgaõ reciproca com que @ paciente 
reſiſte ao agente. 


READ, ſ. conſelho, aviſo; it. dito (termo 


antiq) 
ae adi. male: exercitado, ſciente, ex- 
perimentado. 
Ta Read, v. a. ler algvoing. couſa eſcrita, ou 
aprender ; it. conhecer 


ſa por meyo de alguns ſinaes. 

To read, v. n. ler; it. ler muytos livros, eſ- 
r A ter muyta licao, ſer hum homem 
ido 

RE-ADEPTION, ſ. recuperaca6, à acgao 
de recuperar alguma couſa. 

READER, ſ. leiter, o que le alguma couſa 

eſcrita ou impreſla z it. o que le as ora- 
coens em voz alta nas ingrejas; it. o que 
he muyto lido, verfado, ou amigo de ler 
livros. 

READERSHIP, ſ, a occupacao do que le 


oracaer,s em voz alta nas igiejas. 


{READILY, adv. promptamente, ſem de- 


mora, 


|READINESS, |. proniptida. 


READING, 1. licao, leitura, a acvaõ de ler 
qualquer couſa eſerita ou imprefia. 


| Reading, ligao, o que o lente na aula dicta 


ou enſina aos ſeus eſtudantes. 

Reading, (termo de exiticos) ligaõ, o diffe- 
rente modo, ou as differentes palavras, 
com que ſe lem em manuſeritos antigos 
alguns lugares viciados pella corrupgad 
dos tempos, ou pella deſattengao, e igno- 
rancia dos amanuenſes. 

RE- ADMISSION, ſ. a accao de admittir 
novamenre, ou outra vez. | 

To RE- ADMIT, v. a. admittir novamente 
ou outra Vez. 


eee, 37 _ adj. admittids outra 


To "RE-ADORN, v. a. ornar, ou enfeitar 
outra vez. 
READY, - adj. prompto, preparado, leſto, 


1 l preſtes. 


Ready at ed chegado,.que ure vir 
ou ſucceder ſem mais demora. 

Ready, opportuno, melhor, facil. 

The readieſt auay, o melhor caminho. 

To make ready, por prompto, preparar, fa- 
zer preparagoens. 

Ready, adv. promptamente, - 

Ready, ſ. dinheyro de contado. 

RE-ATFFIKMANCE, ſ. nova confirmacaõ. 

REAL, adj. real, nao imaginario. 

Real eftate, bens de raiz. 

Real, ſ. real, (moeda de e e 

REALGAR, fl. roſalgar. 

REALITY, ſ. realidade. 

To REALIZE, v. a. effeituar alguma couſa, 
polla em execucao ou effeyto; it. em- 
pregar o dinheiro em terras ou bens de 
raiz. 

REAL IZ EP, adj. effeituado, Kc. Ve To 
REALIZE. + 

REALIZING, ſ. a acgaõ de effeituar, 5 
Ve To REALIZE. 

REALLY, adv. realmente, na realidads. - 

REALM, ſ. hum reyno; it. o governo mo- 
narquico. Pope. 


REA 
REAN £ re 8 papel. i ahi 
To To REANIM FT : mn reanimar, 10 be- 
viver - I A 


RE-ANIMATED, adi. eanimado. 
To 8 ANNE A, v. a. eee eee 


1 ſeg vez. _— 
To REP P, v. a. Ker as ſearas. Js 
To reap, alcangar, conleguir, 

o reap benefit, tirar proveyto de alguma 


coula. 
[To reap, v. n. fazer a colheyta do trigo 
EAP. 


REAPED, adi. ſe &c. Ve To 
REAPER, 124 que ſega as . 

IREJPING, . a acgac de ſegar, &c. Ve 
To REAP, 

REAPING» HOOK, ſ. fouce para ſegar. 
REAR, f. retaguarda, ou rene de 
hum exercito. | 

Rear, a ultima Ae 

255 adi. engorla 

A 
1 parte trazeira de algumas. couſas. 


o inſimo gras. 


Rear, admiral, o almirante da ultima eſ- 


quadra de huma armada. 

To Kear, v. a, levantar, edificar; it. levan- 
tar o que cahio no chaõ. 

To rear one's fleps up to a bill, ſubir on 
outeyro. 

To rear, criar, educar, inſtruir, enſinar. 

To rear, levantar, exaltar. 

To rear, levantar a caga, 

To rear, v. n. ex. | 

To rear an end, empinarſe o cavallo. 

REARED, adj. levantado, & c. Ve +, 
REAR. 

REARING, ſ. a acgaõ de nen bee. Ve 
To REAR. T 

REARMOUSE, ſ. hum morcego. 

EAR, L a uluma fileyra — 
exercito; it. 0 fim ou a parte ultima ou 
tuazeira de algumas couſas. 


To RE-ASCEND, v. a. e n. ſubir nor- 


mente, ou outta vez. 
REASON, ſ. a razao ou potencia intellectiva. 
Reaſon, razaõ, motivo, cauſa, fundamento. 
; Reaſon, razao,, equidade, juſtiga. 
7 o ſpeak reaſon, fallar com acerto. 
To Reaſen, v. n. arxezoar, diſcorrer. 

To reaſon, v. a. 7 alguma 555 ar- 
rezoando, on diſcorrendo ſobre ella. 
REASONABLE, adj. racional, dotado de 

1 & it. razoavel, Juſto, conforme A 


REASONABLENESS, ſ. „ 


forme a razaõ. 
REASONABLY, adv. racionavelmente, co- 


mo pede a razao, conforme a razao. 


| REASONER,; ſ. o que arrezoa ou diſcorre. 


REASONING, 1. argumento, a acgaõ de 
arrezoar. 

REASONLESS, adi. falto de razad, que 
nao tem razaõ. 

To RE-ASSEMBLE, v. a. ajuntar ou con- 
vocar novamente, ou outra vez. 

To Re-aſſemble, v. n. ajuatar-ſe novamente, 
tornar a ajuntar-ſe. 

RE-ASSEMBLED,, adj. convocado nova- 
mente, ou outra vez. 


7 RE-ASSERT,, v. a. tornar a pretender, 


renovar a pretenſas, Ve To ASSERT. 
To RE- ASSUME, v. a. tomar novamente, 
tornar a tomar. 
RE- ASSUMED, adj. tomado novamente. 
RE-ASSUMING, 1. a acgao de tornar & 
tomar. 
To RE-ASSURE, v. a. fazer cobrar auimo 


REALTY, ſ. lealdade, fidelidade. Milton. | 


Iguem, f der . 
Err azerlhe per 0 mel REATE, 


o; it. cedo, nas tarde. 


it. qualidade do que he razcavel, ou con- 


R EC 


BEATE, f. mos ou herva ſeinelbante que]: 
* mace n' agoa. RECALLED, adj, revocado. 


To REAPE, v. a. arab apanhar fur - To RECANT, v. a. retractar o que ſe tem 


tivamente ou forga, (termo anti 
E REBAPTIZÞ, n. 3 A —92 
 REBAPTIZAT. ION, ou Rebaptizing, ſ. a 
accao de tornar a baptizar. | 
REBAPT. IZED, adj. baptizado fegunda 
ven. 
To Rebate, v. a. embotar o fo de huma eſ- 
pada, &c. Ve Te BLUNT. 
Jo rebate, abater de hu ma conta, ou de 
 * huma ſoma. 
To'rebate one's pride, abater o orgulho a al- 
c nem. 
REBATED, adj. embotado, &c. Ve To 
REBATE. 
Rebated, quebrado, fallando de hum eſcudo, 
(termo de armeria.) 
REBATEMENT, ſ. a accaõ de abater de 


revogar, ou annular. #535 


dito, defdizer-ſe do que ſe tem dito. 
RECANT ATION, f.:retragao, a any de 
retractar- ſe ou deſdizer-ſe. 
RECANTED, adj: retractado. 
RECANTER, ſ. o que fe deſdiz, ou retracta 
o que diſſe. 
RECANTING, ſ. ve RECANTATION. 
To RECAPITULATE, v. a. recapitular, fa- 
rer huma recapirulacas 
RECAPITULAED, adj. "recapitulado: 1 
REGAPITULAT. ION, {. recapitulagaõ, o 
ſummario do que ſe tem dito, ou eſcrito. 
To RECARRT, v. a. trazer ou levar park, 
traz. 
To RECEDE, v. n. retirar- Gs voltar para 
traz, apartar-ſe; it. deſiſtir de, alguma, 
couſa, deſabrir mas della. 


huma conta, ou o que fe abate della.  |RECETFT, ſ. a acgao de receber alguma 


Rebatement, (termo de armeria) quebra. 
REBATING, ſ. a acgaõ de embotar, &c. 
Ve To REBATE. 


couſa, o receber alguma couſa. 
Receipt, o lugar onde ſe xecebe alguma 
coula. 


REBEC, f. rabel, rabil, ou rebel, inſtru - Receipt, receyta, ou qualquer ſegredo contra 


mento de tres cordas. 


alguma dcenca. - 


REBEL, ſ. o que he rebelde. | Receipt, recibo, ou eſcrito em que ſe de- 


To Rebel, v. n. rebellar-ſe, 


clara ter recebido alguma ſumma. 


| REBEL1, ER, ſ. hum rebelde. - Receipt, rents; recebimento, recep- 
REBELLING, ſ. a acgaõ de rebellar-ſe. 10. 
* REBELLION, ſ. rebellias. | RECEIVABLE, adj. que pode ſer recebido. 


REBELLIOUS, adj. rebelde, rebellado. RECEIVE, v. a. receber, tomar de alguem 


REBELLIOUSLY, adv, com rebelliao, a 
modo de rebelde. 


o que ſe da, o que e paga, o que ſe man- 
da, ou ſe communica. 


REBELLIOUSVESS, ſ. qualidade do que To receive gifts, receber dadivas. 


he rebelde ou rebeliado. 


To receive, admittir, permittir, introduzir. 


To REBELLOW, v. n. retumbar, reflectir To receive, entender, perceber. 


ou repercutir o ſom. To receive, hoſpedar, receber, noalies 


REBOATION, ſ. o retumbar do ſom. 1JRECEIYFED, adj. recebido, &c, Ve To 


REBOUND, fi repercufſas do ſom. 


RECEIVE. 


To REBOUND, v. n. e . retumbar, re- | RECEIVEDNESS, ſ. qualidade do que eſta 


percutir. 
The wales his voice rebound, retumbaõ os 


geralmente permittido, introduzido, ou 
recebido. 


valles com a ſua voz. RECEIVER, ſ. o que recebe alguma couſa 


REBOUNDING, ſ. a accaõ de retumbar. 
REBUEFF, ſ. fepercufſas, a accao de reper- 


dada ou devida ; it. aquelle a quem ſe 
communica alguma couſa. 


cutir, ou rechacar, reſiſteneia repentina. | Receiver, o conſentidor de hum furto, o que 


To Rebuff v. a. rechacar. 


recebe o que ſe furtou. 


Tb REBUILD, v. a reedificar, tornar a edi - Receiver, (termo chymico) recip' iente, vaſo 


ficar. 

REBUILDING, ſ. a accaõ de Weser. 

REBUIJLT, adj. reedificado. 

REBUKABLE, adj. digno de reprehenſas, 

f reprehenſivel. 

REBURXE, ſ. reprehen ſaõ. 

To Rebuke, v. a. reprehender. 

"REBUKED, adi, reprehendido. 

REBUKER, ſ. o que reprehende. 

'REBUKING, ſ. a accav de reprehender. 

'REBUS, ſ. nome de huma peſſoa repreſen- 
tado pella figura de huma ave, ou de 
qualquer animal, como ſe foſſe jerogly- 
phico delle, invenc2o daquelles cujas fa- 
milias n6 tem blazas ; ; e aſſim hum im- 
preffor em lugar do ſeu nome punha hum 
rouxinol com hum papelinho no bico 
onde eſtava impreſſo o ſeu nome. 

To REBUT back, v. n. (termo deſuſado) 
recuar ou ir para traz. 

REBUTTER, f. repoſta ſobre repoſta, re- 
poſta que ſe da a . que outrem 
deu. 

To RECALL, v. a. revocar, chamar, e man- 
dar a alguem que volte. 

Tv 'recall to life" a mm revotar à alma de 
alguem, chamalli do outro mundo, obri- 


e gala a vir, e apparecer rr 
Fecall, ſ. a acgaõ de revocar, e tambem de 


de vidro, que pegado ao bico do lambi- 
que, recebe a agua que deſtilla. 

RECEIVING, ſ. accao de receber, &c. Ve 
To RECEIVE. 

To RECELEBRATE, v. a. tornar a cele- 
brar, celebrar novamente. 

RECELEBRAT. ED, adj. celebrado nova- 
mente. 

RECENCY, ſ. principio, ene de couſa 
recente, nova ou freſca. 

RECENSION, ſ. reviſta, exame, a accao 
de numerar. 


RECENT, adj. recente, novo, freſco, de 


pouco tempo, nao antigo. f 

Recent from the ſtorms, que ha pouco que 
padeceo, ou correo tormentas. 

RECENTLY, adv. recentemente. 

RECENTNESS, ſ. qualidade de couſa re- 

cente. 

RECEPTACLE, ſ. receptaculo, ou receta- 
culo, o lugar ou vaſo em que ſe recolbe 
alguma couſa. 

RECEPTABILITY, ſ. qualidade do que 
pode receber alguma coulſa. 


RECEFTARY, 1. (termo detuſado) a couſa | 


recebida, ou recolhida em algum lugar. 
RECEPTION, 1. xecepgao,' recehimento, 
acolhimento; it. a acgao de receber © 


que ſe da, ou communica z. it» a acgao! a 


REC 


a admittir novamente; ers, 
recobramento. 

RECEPTIFE, adj. que tem a qualidads de 
receber alguma couſa communicada, ou 
introduzida. 

RECEPTORY, adj. geralmente admittido, 
ou recebido. | 

RECESS, i. a accas de retirar-ſe, ou apar. 
tar- ſe, retirada, partida. 

Receſs, qualquer lugar retirado, receſſo, eſ. 
condrijo. 


Keceſe, ſummario do que ſe paſſou numa 


dieta do impet io; it. ſuſpenſa 

RECESSION, ſ. a acgao. de retirar- ſe ou 
apartar-ſe, retirada, partida. 

RECEVOIR, ſ. receptaculo para agua. 

1TZo RECHACE, v. a. (termo de cagadores) 
rechagar. 

To RECHANGE, ſ. tornar a mudar ou a 
fazer novamente alguma couſa que nas 
parece eſtar bem feyla. 

Rechan -6, 1, (termo do ne; gocio) recambio. 

To RECHARGE, v. a. reconvir, 0 a0 
que nos accuſou. 

To recharge, accometer novamente, former 
a dar carga. 

| Recharge, 1. ſegunda carga, a acgaõ de tor- 
nar a accqmicter ou a dar carga, 

RECHEAT, ſ. toque ou fon de corneta de 
montaria para chamar os caens quando 
88 o, faro da caga auaz da qual 
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RECHLESS, adj. negligente, deſeuidado. 

RECHLESSNESS, {. negligencia, deſcuido. 

To RECIDIFATE, v. n. reincidir, recahir. 

RECIDIFATION, ſ. reincideneia, recahida. 

RECIDIVOUS, adj. ſoge.to a recahir. 


|RECIDIVOUS morbus, recahida, fallando 


em febres, doencas, &c. 
+RECTPE, ſ. receyta de medicos. 


cl, l. recipiente, (termo chimi- 
0.) 
RECIPROCAL, adj, reciproco, mutuo; it. 


alternado, alternativo. 
Reciprocal, (na geometria) reciproco. 


Keciprocal; (na grammatica) reciproco. 


RECIPROCALLY, adv. reciprocamente, 
mutuamente, 

RECIPROCALNESS, ſ. alternagas, ou al- 
ternativa, q aalidade do que he recipreco 
ou alternado. 

To RECIPROCATE, v. n. alternar ſe, re- 
vezar-ſe, reciprocar. ſe. 

RECIPROCATION, ſ. Ve RECIPROCAL- 
NESS. 

RECISION, ſ. a acgad de cortar, ou tirar 
alguma coula cortandoa, 

RECITAL, 1. relagao, ou narragaõ de al- 
guma coula ; it. repetigao, 

REGITATION, ſ. repetigaõ. 

RECITAT. IVE, ou. Recitativo, ſ. (termo de 
muſicos) recytativo. 

To RECITE, v. a. relatar, referir, contar, 
repetir 5 xevitar, 


Recite, 1. (termo deſuſado.) Ve RECITAL. 


CITE. 

RECITER, ſ. o que relata, &c. Ve To RE- 
CITE. 

RECITING, ſ. a acca de relatar, referir, 
Ke, Ve To RECITE. 

To RECK, v. n. e a. dar-ſe a alguem de 


alguma conſa, im. portar; it. fazer caſo | 


ou conta, fazer muyto caſo ou muyta 
conta de alguma couſa. 

RECKLESS, adj. deſcuidado, negligente, 
que naõ faz caſo, que nao ſe Ihe da, que 


nao Ilie importa. : 
RECKLESSNESS, 


RECITED, adj. relatado, &c. Ve To Al. | 


R E C 


RECKLESSNESS! f. defeuido; negligendia. 


To RECKON, v. a. contar, numerar. 

To reckon, eftimar, fazer conta, fazer caſo. 

I reckon him for a dead man, faco conta ten- 
ho o, ou. eu o conlidero como fe foſſe 
mortoob 

To reckon, v. n. computar, calcular, contar. | 

To reckon, catregar nas contas alguma 
ſomma de dinheyro a alguem. 

To reckon, pagar buma multa. 

To reckon with, ajuſtar, ou fazer as contas 

com alguem. | 

To reckon upon, eſtribar- ſe, fundar-ſe, tomar 
por fundamento, fiar-ſe. 

To reckon little of, fazer pouco caſo, pouco 
conta, ou pouca eltimagao de alguma 
couſa. 

Net to reckon of, idem. 

J reckon it worſe, tenho para mim, julgo, 


tou de parecer, ou pareceme que iſſo he 


eor. 

RECKONED, adj. contado, &c. Ve To 
RECKON. 

RECKONING, ſ. conta, a acgaõ de con- 

tar, &, Ve To RECKON. 

| Reckoning, conta, caſo, eſtimagas ; it. o con- 
ceito, eſtimativa ou juizo,-que fe forma 
de alguma couſa. 

A reckoning book, livro da receyta e deſ- 
peza. 3 | 

Reckoning, o tempo da prenhez de huma 
muiner, 

Reckoning, as contas do eſtalajadeiro, ou do 
que tem caſa de paſto, o que cada hum 
paga pello que tem comido, pella cama, 

FE, 


P. even reckoning makes long friends, boas 
contas fazem os bons am:gus. 

Of recloning, deſconto, dinheiro que fe 
deve abonar. | 

Reckoning, (termo nautico) eſtimativa. 

To RECLAIM, v. a. emendar, retormar 
hum erro, coitume, vicio, falta, &c. 

To reclaim, amanſar, domar, fazer manſo. 
To reclaim, tornar a chamar, clamando, on 

gritando contra alguem. | 

To reclaim, chamar, como fazem as perdi- 
zes aos filhinhos para que voltem para 
traz. 

RECLAIMED, adj. emendado, reformado, 

Kc. Ve RECLAIM. 

RECLAIMING, ſ. a acgaõ de emendar, &c. 
Ve To RECLAIM. 

RECLAMATION, ſ. a acgas de clamar, 
on gritar contra alguem quando huma 
peſſoa a chama enfadandoſe. 

To RECLINE, v. a. reclinar, encoſtar. 

To Recline, v. n. reclinar- ſe, encottar-ſe, deſ- 
cancar. 

Recline, adj. reclinado. Milton. 
RECLINED, adj. reclinado, encoſtado. 
To RECLOSE, v. a. tornar a fechar. 
To RECLUDE, v. a. abrir. 

RECLUSE, adj. recluſo, encerrado, ſallando 
de monges, freyras, &c. | 

Recluſe, ſ. hum monge, ou outra peſſoa re- 

cluſa. 

RECOAGULATION, ſ. nova congulacao, 

a accao de tornar- ſe a coagular. 

\ RECOG NISANCE, ou Recognizance, ſ. re- 
conhecimento, a accad de reconhecer al- 
guma coùſa ou peſſoa; it. final pars 
que alguma couſa ſe conhega ou diſtingus 
das outras. 

Recogniſance, (termo forenſe) termo ou eſ- 


critura feyta em algum tribunal, na qual 


alguem confeſſa de ſer devedor de algu- 


RECOMPENCE, ſ. recompenſa; it. com- 


| 


ma quantia de dinheiro a alguem. 


| formar alguma couſa. 


RECOGNISER, ſ. aquelle a quem ſe fa 


"REC 


Tc RECOGNISE;' v. a. reconhecer alguma 
couſa, ou peſſon; it. rever, examinar, 


hum termo, &c. Ve REGOGNISANCGE 
na ſua terceyra' ſignificagad, | : 
RECOGNISOR, ſ. o devedor que faz hum 
termo, &c, Ve REGOGNISANCE na 
ſua tereeyra ſignificagas. 
RECOGNITION, ſ. o reconhecimento de 
alguma couſa ou peſſoa; it, conhecimento 
actual de quaſquer couſa. 


RECOGNIZ ANCE, Ve REGCOCNISANCE.| 


RECOTIL, ſ. o recuar de huma pega ou qual- 
quer arma de fogo quando a difparao. -- 4 

To Recoul, v. n. rec uar como fazem as armas 
de fogo quando as diſparaõ. 

To recoil, recuar, retirar- e, retroceder, como 


fu o inimigo quando nas pode reſiſtir. | 


To recoil, desfalecer, abater-ſe, perder o 
vigor. Shakeſp. 
To RECOIN money, v. a. tornar a cunhar a 
meſma moeda, por haver falta della. 


RECCINZGE, i. a accao de tornar a cun- | 


har a meſma moeda, 

KECOINED,.- adi. tornado a cunhar, cun- 
hado novamente. 

RECIINING, ſ. a accad de tornar a cun- 
har a meſma mceda. 

To RECOLLECT, v. a. recorrer pella me- 
mor ia, lembrar- ſe, recordar. 

7o rocollect, ajuntar o que eſta eſpalhado. 

Io recoilect one's ſelf, tornar em ſi depois de 
aiguma pay xaõ que quaſi tiron o juizo, 
cobrair animo. 

RECOLLECTION, ſ. a arcao de recorrer 

pella memoria, ou lembrar- ſe de alguma 
couſa ou peſloa. 

xECOLLECIS, ſ. religioſos Recoletos. 

To RECOMFORT, v. a. tornar a confor- 
tar, cu a conſolar; it. dar nova forga ou 
vious £ "2744 

To KECOMMENCE, v. a. tornar a come 

ar ou principiar alguma couſa. 

To RECOMMEND, v. a. recommendar, ou 
encommendar; it. louvar. 

RECOMMENDABLE, adj. que merece fer 
recommendado ou louvado. 


RECOMMENDATION, ſ. recommenda- 


gaõ. 

RECOMMENDATORY, ou Recommenda- 
tive, adj. que recommenda, ou ſerve de 
recommendagao. | 

RECOMMENDED, adj. recommendad 
&c. Ve To RKECOMMEND, 

RECOMMENDER, ſ. o que recommenda, 
&c. Ve To KECOMMEND. 

To RECOMMAT, v. a. tornar a entregar. 

To RECOMPACT, v. a. tornar a ajuntar, 
fazer nova compaginagaõ. | 

RECOMPENSATION. Ve COMPEN- 
SATION. 


penſagaõ. | 

To Recompenſe, v. a. recompenſar; it. com- 
penſar; it. remir, reigatar. | 

RECOMPENSED, adj. recompenſado, &c. 
Ve Jo RECOMPENSE. | 

REC2MPENSER, ſ. o que recompenſa, 
Kc. Ve To RECOVM PHS E. 

RECOMPENSING, ſ. a acgavo de recom- 

enſar. &c. Ve To RECOMPENSE, 

RECOMPILEMENT, ſ. a accao de tornar 
a ajuntar, ou recopilar. 

To RECOMPOSE, v. a. aplacar, fazer tor- 
nar em ſi aquelle que por cauſa de algu- 
ma payxad eſta quaſi fora do ſeu juizo; 
it. refazer, tornar a fazer compor, ou 
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RECOMPOSITION, g. a acgaõ de aplAcar, 


Kc. Ve To RECOMHHE OSE. 
To:REGONCILE; v. a. reconciliar, tepor 
na graga; it. conciliar, tirar apparentes 
contrariedades; e contradigoens.) = © 
REGONCILED, adj. reconciliado, &c. Ve 
To REUS. 
RECONCILEABLE, adj. que pode recon- 
ciliar-ſe ; it. que pode conciliarsſe ; fal- 
lando-de opinioens, cc. 
RECONCTLEABLENESS, ſ. qualidade do 
ue pode reconciliar-ſe, &c. Ve RE- 
CONCILEABLE. T1136 
RECONCILEMENT, ſ. reconathagad. | 
RECONCILER, f. reconciliador 3 it. o que 
concilia opinioens, &. 
REGGNCILIATION, ſ. reconGliagao ; it. 
a acgaõ de conciliar opinioens, &. ti- 
*rando as apparentes contrariedades ou 
contradigoens. | 
RECONCTLING, ſ. a accac de ree 
g. Ve To RECONCELE. on 
To RECONDENSE, v. a. tornar a conden- 
far, cu eſpeſſar. | | | 
RECONDITE, dito, profundo, 
occulto, | | 
To RECONDUCT, v. a. tornar a guiar. 
Jo KECONFOIN, v. a. tornar a ajuntar. . 
To RECONSUER, v. a. reconquiſtar, tor- 
nar a conquiſtar, | | 


To RECONVENE, v. n. toruar a ajuntar- 


ciliar, 


adj. recon 


ſe. | 

RECORD, ſ. regiſtro, ou livro em que ſe 
regiſtraõ ſentengas, leys, &c. 

To bear record, teſtemunhar, dar teſtemunho 


auntentico. _ i 


| To be upon record, eſtar regiſtrado. 


Records of time, hiſtoria. 7. 
70e records of the Tower, archivo, come o 
noſſo da Torre do tombo em que ſe guar- 
dao memorias, leys, antiguidades, & c. 
To Record, v. a. regiſtrar, regiſtar, ou aſ- 
ſentar huma ſentenga, hum acordaõ ou 
couſas ſemelhantes em hum livro ou re- 
giſtro. | | 
To record, ſolemnizar, celebrar. 
RECORDATION, ſ. (termo antiq- 
branca, 1 
RECORDED, adj. regiſtrado, &. Ve To 
RECORD. "1 
RECORDER, ſ. o que regiſtra memorias, 
leys, antiguidades, - ſentengas, &e. Ve 
Jo REGISTER ; it. o gvarda de hum 
archivo, como o noſſo guarda mor da 
torre do Tombo; it. huma eſpecie de 
gaita ou frauta. 
To RECOUGH, v. n. tornar- ſe a deytar na 
cama. | 
To REGQVER, v. a. dar ſaude, farar, fazer 
cobrar ſaude a alguem; it. fazer cobrar 
alento ou animo deſpois de algum medo. 
To recover, recuperar qualquer couſa per- 
dida. | £7 2 
To recover, chegar a algum lugar. Sa ep. 
70 recover one's ſelf, cobrar animo, alento, 
forga, &. hyrar-ſe de algum mal. 
To recover one's money, cobrar o ſeu din- 
heyro. | 
To recover, v. n. ſarar, cobrar forgas de- 
boys de huma doenga, convalecer, cobrar 
taude. | 
RECOFVERABEE, adj. que pode convale- - 
cer, ow cobrar ſaude ; it. que ſe'pode re- 
cuperar, ou cobrar, 
RECOVERED, adj. ſarado, coonvalecido, 
Ke. Ve To RECOVER. 
RECOVERING, 1.2. accas de ſarar, &c. 
Ve To RECOVER, a 
RECOVERY, 


) lem- 


. 


x 
*. 
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RED 
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RECOVERY, f convalecencia ; it. © poder RECTIFYED, adj. re&ificado, c. Ve To To radaem time, reſgatar o tempo, ah = 


de recuperar, ou cobrar,o'perdido, 
Paft recovery, que nas pode farar, que nad. 
tem eſfperanca de cobrar ſaude. ; 
Recovery, remedio, aſſiſtencia, auxilio. 


Jo RECOUNT, v. a. recontar, referir, re- 


latar miudamente alguma couta. 
RECOUNTED, adj. recontado, ' &c. Ve 
To RECOUNT. 
* MENT, ſ. conta, narragaõ, re- 
la cad. | | 
RECIURED. Ve RECOVERED, 
REGOURSE, ſ. recurſo, refugio ; it. reca- 
hida, ou repeticao da doenga, da qual ſe 
comecava a conyalecer. 
Recourſe, acceſſo, a acqaò de chegar huma peſ- 
ſoa a outrapara a ver, ou fallar com ella. 
Recourſe , tears, corrente de lagrunas, 
2 Shaleſp. 5 
RECOYLE. Ve RECOIL, 
\ REGREANT, adj. cobarde, vil. 
To turn recreant to, apoſtatar. 
To RECREATE, v. a. recrear, aliviar, dar 
alivio, ou recreo. 
To recreate one's ſelf, recrear- ſe, divertir-ſe. 
RECREATION, 1. recreagad, recreo, alwio, 
divertimento. | 
REGREATIVE, adj. recreativo, que recrea. 


- KECREATIVENESS, 1. qualidade do que 


he recreativo, ou recrea. | 


- - RECREMENT, f. (termo de medicos) re- 


cremento. 

RECREMENTAL, adj. (termo de medi- 

cos) recrementicid. 
RRHCNRMENTITIOUs, adj. idem. 

To RECRIMINATE, v. a. reconvir, accu- 
far a quem nos accuſa. | 

RECRIMINATION, 1. reconvengaõ, a ac- 
Fas de reconvir ou accuſar a quem nos 
accuia. | 

RECRIMINATOR, ſ. o que reconvem. 

RECRUDESCENT, adj. (termo de medi- 

cos) recrudecente, que ſe renova; fallan- 
do de chagas. 

To RECRUIT, v. n. fazer recrutas, ou le- 
vas, (termo militar.) 

To recruit, v. a. ſupprir, prover de man- 
timentos, proviſoens, retreſcos, ou qual- 
quer couſa ſemelhante ao que vay acaban- 
doſe, deſcahindo, ou declinando. 

To Feeruit, (termo militar) recrutar, re- 
freſcar. | 

Recruit, ſ. a accas de ſupprir, &c. Ve 
To RECRUIT; it. recruta de ſoldados. 

RECRUITED, adj. proviſto, &c. Ve To 
RECRUIT. | 

RECRUTITING, ſ. a accao de prover, &c. 
Ve To RECKUIT. | 

RECTANGLE,\. (termo geometrico) qual- 
quer figura que tem hum ou mais an- 
gulos rectos; it. o parallelogrammo rect- 

angulo. 

RECTANGULAR, adj. rectangulo, que 
tem angulos rectos. | | 

RECTANGULAREY, adv. com angulos 
rectos. | 

RECTANGULED, idem. : 

RECTIFIABLE, adj. que fe pode rectificar. 

RECTIFICATION, ſ. a acca6 de rectifi- 
car ow reduzir huma couſa ao eftado e 

a per feigaõ, que pedem as regras da arte. 

Refification, (termo chimico) a accao de 
rectificar hum licor. 

To KECTIFY, v. a. rectificar, reduzir huma 
c6'M{a ao eſtado e a pegfeigao, que pedem 
as repras da arte. 

To 7 

licor. 


| 


5, (terino chimico) reRtificar hum 


RECTIFY. ; 
RECTIFYING, ſ. a accao de rectificar, 
&c. Ve To RECTIFY. 


RECTILINEAL, adj. (termo geometrico) b 
* {REDEEMABLE, adj. que pode fer remido, 


rectilineo. 


RECTILINEOUS, idem. 


RECTITUDE, ſ. qualidade do que he recto, 
e nas curvo; it. rectidao,' ou rectitude | 


no vbrar. , 

KECTOR, ſ. governador, o que governa 
ou manda. | Ln 

Rector, parroco. 

RECTORIAL, adi. couſa cencernente a hum 

arroco, parrochial. 

RECTORSHIP, 1. a dignidade do que he 

arroco. 

RECT ORT, ſ. igreja parrochial. 

RECUBATION, ſ. a acgaõ de eſtar deytado 

ou encoltado, ö 

RECULE: Ve RECOIL. © 

RECUMBENCY, 1. a poſtura do que eſta 
deytado ou encoſtado; it. delcango, re- 

ouſo. 

RECUMBENT, adj. deytado, ou encoſtado. 

To RECUPERATE, v. a. recuperar. 

RECUPER ATION, ſ. recuperagaò. 

RECUPERATORY, adj. concer nente a re- 
cuperacao de alguma couſa. 

To RECUR, v. n. occorrer, offerecer- ſe a 
memoria, a imaginagaõ, ao penſamento; 
it. recorrer, ter recurſo a alguma couſa. 

RECURE, ſ. remedio. 

To Recure, v. a. Ve To RECOVER, v. a. 

RECURRENCE, ſ. a accao de tornar a vir, 
voltar, ou ſucceder de tempos em tempos, 

RECURRENT, adj. couſa que torna a vol- 
tar, vir ou ſucceder de tempos em tempos. 

RECURSION, Recurrency, ou Recurrent- 
neſs, f. Ve RECURRENCE. © 

RECURPFATION, 1. qualidade do que he 
curvo, ou dobrado para a parte trazeira. 

RECURVOUS, adj. recurvo, curvo ou do- 
brada para a parte trazeira. - 

RECUSANT, ſ. aquelle que nad quer aſ- 
ſiſtir as ceremonias ou officios eccleſiaſ- 
ticos. | 

To RECUSE, v. a. (termo forenſe) recuſar 
hum juiz. | 

RED, adj. vermelho. 

Red deer, qualquer animal de cor alconada, 
como veados, corcas, &c. | 

She paints red, ella poem cor, ou rebique 
na cara. 

Red herrings, arenques defumados. 

Ti e RED ARGUE, v. a. (termo antiq.) re- 

itar. 

REDBREAST, ſ. o pintarroxo (ave.) 


REDCOAT, ſ. nome que ſe da por deſ- 


prezo aos ſoldados. 

To REDDEN, v. a. fazer vermelho. 

To redden, v. n. fazer-ſe ou tornar- ſe ver- 
melho. 

REDDISH, adj. algum tanto vermelho, ti- 
rante a vermelho. 

REDDISHNESS, i. qualidade do que he 
tirante a vermelho. 

REDDITION, ſ. a accas de reſtituir ou 
entregar alguma couſa, reſtituigaõ. 

REDDITIFE, adj. (termo grammatical) 
que ſerve para reſponder on dar repoſta; 
o ſeu contrario he interrogativo, 

REDDLE, ſ. vermelhas, cafta de mineral. 


gando o bem depois de mal gaſtado. 
To redeem, compenſar, ou recompenſur. 
To redeem goods in pawn, deſempenhar o 
que etta empenhado, ou dado em penhor. 


reigatado, &c. Ve To REDEEM, 
REDEEMABLENESS, 1. o eſtado em que 
ie acha o que eſta reſgatado, &c. Ve 7g 
REDEEM. SIS 
REDEEMED, adi. reſgatado, remido, &c. 
Ve To REDEEM. 
REDEEMER, f. remidor, o que relgata, 
&c. Ve To REDEEM. 
Redeemer, ſeſus Crifto noſſo redemptor. 
REDEEMING, ſ. a acgaõ de remir, &c. 
Ve To REDXEM, 

To RE-DELIVER,-v, a. entregar ou dar a 
alguem o que ſe tinha recebido delle. 
RE-DELIVERY, 1. a accaõ de entregar ou 

dar a alguem o que delle ſe tinha recebido, 
To RE-DEMAND, v. a. pedir, ou tornar 


a pedir que lhe entreguem alguma coufa, 


a pedir. 

REDEMFTION, ſ. redempgas, reſgate, a 
accao de reigatar, &c, Ve To REDEEM, 

REDEZIPTORY price, o prego ou dinheyro 

ue ſerve para reſgatar ou remir. 

REDAIBITION, ſ. (termo forenſe) redhi- 
bicao, entrega aa vendedor de couſa com- 
prada a falla fe. 

RED-HOT, adj. vermelho, fallando do ferro 

uando eſta como em braza viva. 

To REDINTEGRATE, v. a. redintegrar, 
renovar. 

Redintegrate, adj. redintegrado, renovado. 

REDINTEGRATED, adj. idem. 

REDINTEGRATION, ſ. a acgaõ de redin- 
tegrar, ou renovar. ; 

RED-LEAD, ſ. o minio, de que ſe ſervem 
os pintores, &c. | | 

REDNESS, ſ. vermelhidas. 

REDOLENCE, ou Rodolency, ſ. fragran- 

cia, bom cheyro, cheyro que recende. 

REDOLENT, adj. fragrante, cheyroſo, 
que recende. n 

To REDOUBLE, v. a. repetir muytas ve- 
zes; it. acrecentar, augmentar, redu- 
plicar. 5 

To redouble, v. n. augmentar- ſe em dobro, 
fazer- ſe redobrado no numero, reduph- 
car- ſe. 

REDOUBLED, adj. repetido, &c. Ve To 
REDOUBLE. | 

REDOUBLING, ſ. a acgao de repetir, &c. 
Ve To KEDOUBLE. 3 

REDOUBT, j. (termo da fortificagao) a 
obra exterior chamada reduto, redutto, 
ou reducto. 

REDOUBTABLE, adj. formidavel. 

REDOUBTED, adj. idem. 

To REDOUND, v. n. fer rebatido ou re- 
chacado por meyo de reacgao ; it. re- 
flectir, refundir, redundar ; fallando de 
proveyto, honra, gloria, infamia, &c. 

REDRESS, ſ. reforma, emenda; it. alivio, 
remedio; it. o que alivia, da alivio, ou 
ſocorro. 

To Redreſs, v. a. endireytar, reformar, emen- 
dar, correger, por em ordem; it. aliviar. 

To redreſs grievances, reformar os ahuſos, 
aliviar o povo, ou os que fe queixao. 


Poe. 


RED E, ſ. (termo deſuſado) conſelho, aviſo. 


Shakeſp. 
To Rede, v. a. aconſelhar, dar confelho a 
alguem. 


To REDEEM, v. a. remir, reſgatar. 
| 2 


To redreſs one's ſelf, fazer juſtiga a ſi meſ- 
mo, ' 

REDRESSED, adj. endireytado, reforma- 
do, &c. Ve To REDRESS. 


REDRESSER, ſ. o que retorma, ou emenda. 
| REDRESSING, 


RE-DEMANDED, adj. pedido, ou tornado 


R E E 


- reformar, &c. Ve To REDRESS, 

REDRESSIFE,: adj, que ſocorre, que da 
glivio ou ſocorro. 

To RED. SEAR, v. n. (termo de ferreyros) 
quebrar, fallando do ferro que eſtando 
demaſiadamente quente ſe quebra quando 
malhaõ nelle. 

REDSHANK, ſ. nome que daõ por deſ- 
prezo aos Eſcocezes; it. caſta de paſſa- 


ro. 

REDUBBERS, ſ. os que compraõ panno, 
e ſabendo ſer furtado o tingem para que 
{> nab conheca, e aſſim o poſſas vender. 

To REDUCE, v. a. fazer vir, ou tornar 
outra vez. (termo antiq.) 

To reduce, reduzir ao primeyro eſtado, 

To reduce, reduzir, ou por qualquer couſa, 
ou peſſoa neſte ou naquelle eſtado. 

Jo reduce into order, por em ordem, refor- 
mar, correger. 

To reduce, reduzir a obediencia, conquiſ- 
tar. Milton, : 

To reduce to practice, reduzir a pratica. 

To reduce, reduzir a huma claſſe, ou cate- 

oria. 

RE DUCED, adj. reduzido, &c. Ve To 
REDUCE. 

REDUGEMENT, ſ. a acgaõ de reduzir, &c. 
Ve To REDUCE. 5 

REDUCGER, ſ. o que reduz, &c. Ve To 
REDUCE. ; 

REDUGIBLE, adj. que ſe pode reduzir, 
&c, Ve To REDUCE. 

REDUCIBLENESS, ſ. qualidade do que fe 
pode reduzir, &c. Ve To REDUCE. 

REDUCING, ou Reduction, ſ. a accao de 
reduzir, &c. reducgaõ. Ve To RE. 
DUCE. 

DU C TIE, adj. que tem o poder de re- 
duzir, &. Ve To REDUCE. 

REDUCTIVELY, adv. de maneira que fe 
pode reduzir a huma claſſe. ou catego- 
ria. 

REDUNDANCY, redundancia, nimia abun- 
dancia. 

REDUNDANT, 
fluo. 

REDUNDANTLY, adv. com redundancia. 

To KEDUPLICATE, v. a. reduplicar, du- 
plicar, dobrar. 

REDUPLIGATED, adj. reduplicado, &c. 
Ve 70 REDUPLICATE. 

REDUPLICATION, ſ. duplicacaõ, a acca6 
de reduplicar, &. Ve To REDUPLI- 
CATE. | | 

REDUPLICATIVE, adj. (termo logico) 


reduplicativo. | 
REE, |, real, (moeda de Portugal.) 


adj, redundante, ſuper- 


To Ree, v. a. paſſar pella peneyra, peney- | 


rar. 

To RE. ECHO, v. n. retumbar, fazer eco. 

REECHY, adj. defumado, negro, cheyo de 
ferrugem da chemine. 8 

REE D, ſ. cana ou canna, planta nodoſa 
que nace em lugares humidos. 

A reed bed, bank, ou plat, canaveal, lugar 
donde nacem canas. 

| Reed, frauta pequena, ou gaita. 


de endireytar, | 


| _ remeter huma couſa a hum tribunal. 


NR ETF 
| 


Reel, meda de trigo, palha, feno, ce. 

To Reek, v. n. fumar, fumegar, langar fu- 
mo, vapores, exhalacoens, &c. | 

REEKY, adj, negro, defumado. | 

REEL, ſ. ſarilho, ou ſerilho, em que ſe fa- 
zem as meadas. 

To Reel, v. a. ſarilhar, ſerilhar, ou dobar 
em ſarilho para fazer meadas. 

To reel, v. n. titubar, vacillar, cambetear, 
nao firmar bem os pes. 

RE-ELECTION, {,. reeleygaõ, nova ou ſe- 


gunda eleicad, 
Ve To 


REELED, adj. ſarilhado, &c. 
RHEL. | ; 

REELING, a acgaõ de ſarilhar, &c, Ve 
To REEL, | 

To KE-ENACT a law, renovar humaley. 

To RE-ENFORGE, v. a. reforcar outra 
vez, tornar a reforcar. 

RE-ENFORCEMENT, ſ. novo reforgo ou 
ſoccorro. 

To RE-ENFOY, v. a. tornar a gozar ou 
lograr, | 

To RE- ENTER, v. a. tornar a entrar. 

To RE-ENTHRONE, v. a. tornar a entro- 
nizar, ou collocar no trono. | 

RE-ENTRANCE, ſ. a accad de tornar a 
entrar. 

REERMOUSE. Ve REARMOUSE. 

To RE-ESTABLISH, v. n. reſtabelecer, tor- 
nar a eſtabelecer, reſtaurar. . 

RE-ESTABLISHED, adj. reſtabelecido. 

RE. ESTABLISHER, ſ. o que torna a eſ- 
tabelecer. 

RE-ESTABLISHING, ſ. a acgao de reita- 
velecer. | 

RE-ESTABLISHMENT, ſ. a accao de reſ- 
tabelecer. 

REEL &, ou Reve, ſ. (termo antiq.) Ve 
STEWARD. 

RE-EXAMINATION, ſ. novo exame, a 
accad de tornar a examinar. 

To RE-EXAMINE, v. a. tornar a exami- 
nar, 

RE-EXAMINED, adi. examinado ſegunda 
vez, tornado a examinar. 

To REFECT, v. a. refazer as forcas, re- 
focillar. 

REFECTION, ſ. refeicaõ, ou refeccao, 
e couſa que ſerve para refazer as 

* FOFCAS, 

REFECTORY, ſ. refeitorio, a caſa onde fe 

come ou toma refeigao, 

To REFEL, v. a. refutar. 

REFELLED, adj, reſutado. 

REFELLING, ſ. a accao de refutar. 

To REFER, v. a. remeter huma cauſa a 

alguem para julgalla. | 

o refer, reduzir alguma couſa a huma 

certa claſſe ou categoria. 

To refer, remeter alguem a huma carta, 
papel, livro, &c. remeter-ſe, ou reportar- 
le ao que nelles ſe acha ou retere, 

To rejer, v. n. tocar, pertencer, reſpey- 
tar. 

REFEREE, ſ. hum arbitro ou louvado. 

REFERENCE, ſ. relacaõ ou reſpeyto que 
huma coula diz a outra z it. a acgas de 


| 


REFERKENDARY, ſ. arbitro, louvado. 


Keed, frechay ou feta. 
REEDED, adj. cuberto de canas. 
REDEN, adj. couſa de cana, ou feyta 
della. | 
To -RE-EDIFY. Ve To REBUILD. 
REEDLESS, adj. que nao tem canas. 
REEDY, adj. abundante de canas, que 
tem muyta cana. 


7 REFERMENT, v. a. tornar a fermen- 


tar. | 

REFERED, adj. remetido, &c. 
REFER-«-.- | 

REFERRIBLE, adj. capaz de reſpeytar, | 
dizer reſpeyto ou ter relagao a outra cou- 


Ve To 


REEK, 1. fumo, vapor, exhalagaõ. 


ſa. 
(REFERRING, a acgaõ de remeter, & c. Ve | 


RE F 
T2 REEER. 


To REFINE,  v. a, refinar, affinar, puriti- 

car; it. requintar, apurar. 
To Refine, v. n. requintar em a 
apurar- ſe; it. fazer-ſe puro, claro 


limpido. 
REFINED, adj. refi nado, &c; 
REFINE. | 03 
REFINEDLY, adv. com affectagaõ. | 
REFINEMENT, ſ. a acgaõ de refinar, &c. 
Ve To REFINY: ; it. affectagaõ no apu- 
rar, ou requintar. | þ 
REFINER, ſ. refina 
Ve To REFINE. 
REFINING, ſ. a ac 
To REFINE. | 
To REFIT, v. a. reparat, concertar o que 
eſta deſmanchado ou arruinado. 1 
RETITTED, adj. reparado, &c. Ve To 
REFIT. | 
REFITTING, ſ. a acgaõ de reparar, &c. 
Ve To REFIT, 5... | : 
To REFLECT, v. a. e n. reflectir, ou fazer 
reflectir. | 
To reflect, reparar, conſiderar atentamente 
fazer reflexaõ a alguma couſa. 
To reflect upon one, tallar mal de alguem. 
To reflect on, caular infamia ou deſhonra. 
REFLECTED, adi. reparado, conſiderado, 
&c. Ve To REFLECT. | | 
REFLECTENT, adj. reflexo, que reflecte. 
REFLECTING, ſ. a accas de reflectir, &c.. . 
Ve To KEFLECT, Wo, 
REFLECTION, ou Reflexion, ſ. reflexo, 
ou reflexaõ; it. reflexao, reparo, conſi- 
derag aõ; it. cenſura, reprehenſaõ, mu- 
murag0. : 
REFLECTIFE, adj. reflexo, que refleRe ;. 
it, que reflecte, repara, ou conſidera aten 


ta mente. | 
que reflecte, pondera, 


lguma couſa, 
ow. 


Ve To 


dor, o que refina, | &c. 


Cao de xefinar, &c. ve 


REFLECTOR, ſ. o 
ou faz reflexaõ. 
REF. EA, adj. ex. e 
A reflex ad of the ſoul, reſlexaõ, ou acto 
reffexo do entendimento. | 

REFLEXIBILI1Y, 1, qualidade do que he 
reflexo ou que reflcCte, 

REFLEXIBLE, adj. capaz de reflectir, on 
receber reflexaõ ; fallando dos rayos de 
luz. 

REFLEXIVE, adj. que reſpeyta ou diz reſ. 
peyto a alguma couſa paſſada. 

Reflexive verb, verbo reflexivo. . 

REFLEXIVELY, adv. reflexamente, 

REFLOAT. Ve REFLUX... 

To REFLOURISH, v. a. reflorecer. 

To REFLOW, v. n. correr. para traz; ful - 
lando das agoas. | 

REFLUENT, adj. que corre para traz; 
fallando das agoas, ſangue, &c. 

RETHLUA, ſ. reſluxo do mar. 

REFOCIL LATION, ſ. a acgaõ de refocillar, 
refreicar, ou dar forgas. 

To REFORM, v. a. reformar, emendar, ou 
reitituir a primeira forma. | 


| Reform, 1. reformacad, reforma. 


REFORMAT. ION, . reformaga6,”refor-: 


ma. | 

REFORMED, adj. reformado, emendado. 

REFORMER, ſ. reformador, o que refor-- 

ma, ou emenda. 

REFORMING, (. a acgaõ de reformar; &c. 

Ve To REFORM. 

To REFRACT, v. a. (termo da dioptrica) 
uebrar os rayos, como ſuccede na re. 
racgaõ, refranger, 8 

REFRACTARILY, adv. obſtinadamente. 

REFRACTARINESS,.: 


1 
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REFR AC TARINESS, * obſtinagaõ, perti para eſcolher ou ter alguma couſa antes REGARDING, 6 a accaõ de reſpeytar, con- 
nacia. Ap eg 6 4 que outrem a eſcolha, ou alcance. | ſiderar, &c. VeTo REGAR : "om 
REFRACTED, adj. (termo da dioptrica) REFUSE, ſ. refugo, rebotalho. | REGARDLESLY, ady, neglipentemente 
quebrado, refrafto, fallando de hum rayo} Refirſe, adj. coula de refugo ou rebotalho, com negligencia, com deſcuido. ho 
deTax. ot ; que nao preſta para nada. | REGARDLESNESS, ſ. deſcuido, negli- 
REFRACTIVE, adj. que tem o poder de To Refuſe, v. a. dar av ſupplicante repulſa, encia, falta de attengaõ ou cuidado, 
eauſar refraccas. grit 'L 8 negar a alguem o que elle pede; it. re- REGARDLESS, adj. negligente, deſcuida- 
REFRACTORINESS, {. obſtinagaõ, perti-| pulſar, langar de fi, ” do, deſatento. : 
nacia. k >: 7 | To refuſe, refuſar, recuſar, nad acexytar. REGENCT, f. regencia, adminiſtracaõ, go- 
REFRACTORY, adj. obſtinado, pertinaz,| REFUSED, adj. negado, &c. Ve To RE-| verno; it. o diſtricto ou territorio gover- 
. _ contumaz. FUSE. EMT nado por hum vice- governador. 
REFRAGABLE, adj. que pode ſer refutado. REFUSER, ſ. o que da repulſa, nega, &c.| Regency, vigairo como era antigamente og, 
To REFRAIN, v. n. e a. refrear, conter, Ve To REFUSE, ; do imperio. 1 
reprimir; it. refrear-ſe, conter-ſe. REFU SING, ſ. a accas de dar repulſa, ne- | REGENERATE, adj. regenerado. 
REFRAINING, ſ. a accas de refrear, &c. gar, &c. Ve To REFUSE, To Regenerate, v. a. regenerer, tornar a ge. 
Ve To REFRAIN. # OS AE, REFUTATION, f. refutagas. | rar. (tanto no ſentido natural, como no 
REFRANGTBILITY, ſ. qualidade do que To REFUTE, v. a. refutar alguma couſa, moral.) | 
de receber refracgaõ. moſtrar que he falſa. REGENERATED, adj. regenerado, &c. 
REFRANGIBLE, adj. (termo da dioptrica) | REFUTED, adj. refutado. Ve To REGENERATE. | 
que pode receber refracgaõ. To REGAIN, v. a. cobrar, ou recuperar, | REGENERATENESS, f. o eftado em que 
REFRENATION, C. a accas de refrear, &c. tornar a alcangar. ſe acha o que foy regenerado. 
Ve To REFRAIN, | REGAINED, adj. recuperado. | REGENERATION, ſ. regeneragaõ, (tanto 
To REFRESH, v. a. refreſcar, refocillar, | RECAINING, ſ. a acca6 de cobrar, ou re-| no ſentido natural, como no moral.) 
aliviar, dar forgas, refreſcos, ou alentos, cuperar. IREGENT, adj. que rege ou governa it. 
*fazer cobrar forcas, reforcar deſpois do! REGAL, adj. regio, real, couſa de rey, re-] que governa em lugar de outrem como 
trabalho, &c. alengo. - | hum vice-goverpador, &c, 
Ti refreſh, refrigerar, refreſcar. Real, ſ. realcjo, orgaõ pequeno. Regent, ſ. regente o que ou a que rege e 
To refreſþ the memory of a thing, refreſear REGAL E, ſ. regalia, prerogativa de hum governa o reyno na menoridade, ou outro 
a memoria, ou trazer alguma couſa.a} rey. impedimento do principe; it. governa- 
« memoria. To Regale, v. a. regalar, tratar regiamente dor; it. regente, ou cathedratico nas 
REFRESHED, adj. refreſcado, &c. Ve Jo on com regalo. | univerſidades par ticularmente em Eſco- 
REFRESH. | REGALED, adj. regalado, &. Ve Toj cia. 
REFRESHER, \. o que refreſca, &, Ve REGCALE. REGENTSHIP, 1. regencia, o poder de 
To REFRESH. - REGALTA, ſ. as inſignias da dignidade|- governar. 

REFRESHING, ſ. a acead de refreſcar, &c. real, como o ceptro, a coroa, &c. it rega- |REGERMINATION, ſ. a acgaõ de tornar 
Ve To REFRESH. lias, ou prerogativas de hum rey. a brotar. 
Kefreſping, adj. freſca, que refreſca, &c.|REGALITY, ſ. ſoberania, poder ſoberano, REGIBLF, adj. que ſe pode reger ou go- 

Ve 7% REFRESH. dignidade real. vernar. | 
REFRESHMENT, ſ. refreſco, mantimen-|REGAL LY, adv. regiamente. REGICITDE, ſ. a accaõ ou crime de ma- 
tos, ou qualquer couſa que ſerve para REGARD, ſ. attengao ; it. reſpeyto, vene-| tar o proptio rey; it. o que mata ao ſeu 


refreſcar, &c. Ve To REFRESH, | racao, reverencia. = 4H rey. 
REFRET, o eftribiſho de huma cangas.' In regard, reſpeytando, conſiderando, ten-|REGIMEN, f. regimento, mode dt viver, 


REFRIGERANT, ſ. hum refiigerante, ou do reſpeyto; it. em comparagao, a reſ=| concernente aos alimentos, que os medi- 
refrigerio. g peyto. cos preſcrevem a doentes, convalecentes 
Refrigerant, adj. refrigerante, ou refrigera- | Regard, relagaõ, reſpeyto. ou achacados, i 
tivo. | Regard, viſta, aſpecto, qualquer objecto que | REGIMENT, ſ. regimento, governo, dis 
To REFRIGERATE,' v. a. refrigerar, re-| ſe ve. (Termo RED) reccao, (termo detuſacto,) 
freſcar, : Regard, o volver, ou veltar dos olhos, a ac- Regiment, governo, authoridade, dominio. 
REFRIGERATED, adj. refrigerado, re-} Gao de ver, or por os olhos em alguma] (termo deſuſado.) | 
E freſcado. couſa. | Regiment, regimento de ſoldados. 8 
X REFRIGERATING, ou Refrigeration, ſ. a Regard, laya, condigas, o lugar que huma| REGIMENTAL, adj. militar, pertencente a 
- accao de refreſcar ou refrigerar. peſſoa tem no mundo. ſoldados, on a hum regimento. 
REFRIGERATIFVE, adj. Ve REFRIGE-|To Regard, v. a. reſpeytar, conſiderar, fa- REGION, ſ. regiaõ, qualquer grande ef- 
RANT, adi. zer conta, fazer caſo. pago ou parte deſta grande maquina do 
REFRIGERATORY, . Ve REFRIGE-|To regard, olhar, attentar, tomar ſentido,| mundo. | 
RANT. f. obiervar; fazer obſervagas, reparar, eſtar The airy region, a regia do ar. 
REFRIGERIUM, ſ. refrigerio. attento. Region, qua quer das tres regioens ou partes 
REFT, part. e pret. do verbo to reave. Te regard dangers, reſpeytar os perigos. em que os anatomicos dividem o corpo 
REFUGE, ſ. refugio, aſylo ; it. aquelle{To regard, reipeitar, dizer reſpeyto, ter re-“ humano. | 
que da refugio, ou acolhe a alguem. laçaõ. Region, calidade, condigas, o lugar que hu- 
Refuge, expediente, alvitre. | To regard, guardar os dias ſantos. ma peſſoa tem no mundo. 
To Neſuge, v. a. acolher, agaſalhar, pro- Je regard, reſpeitar, olhar; fallando na REGISTER, ſ. regiftro, o livro em que fe 
teger, ſervir de refugio. ſituagaõ das terras que tem eſte ou aquelle regiſtra hum acordaõ. huma tentenga, hu- 
REFUGED, adj. refugiado, acolhido. aſpecto. ma ley, &c. it. o affentar alguma couſa 
REFUGEE, ſ. o que fe refugiou, ou acol-| REGARDABLE, adj. digno, ou que merece em hum rol, em hum cat#logo, ou nu- 
heo a algum lugar de refugio. = de ſer conſiderado, ou obſervado. ma liſta; it. regiſtro. (termo de im- 
REFULGENCY, ſ. luz muyto clara, re-\KEGARDANT, adj. (termo de armeria)} preflores.) | 
ſplan dor. "I. diz-ſe dos animaes que ſe repreſentao To make reeifter, (phraſe de impreſſores) 
REFULGENT, adj. refulgente, que luz, no eſcudo das armas h para a cau-| regiſtar huma folha, fazer regiſtro della, 
2 brilha ou reſplandece, reſplandecente. da. 5 5 de maneyra que as paginas fe encontrem 
To REFUND, v. a. lancar para traz; it.] REGARDED, adj. reſpeitado, conſiderado, humas com outras, f 
reſtituir, ou pagar o que fe tinha injulta-| Ke. Ve To REGARD. | Regifter, © que tem a ſeu cargo o regiſtrar 
mente recebido, ou por qualquer outra REGARDER, ſ. o que reſpeyta, conſidera, fſentengas, leys, &c. e o ter cuidado do li- 
1 3 &c. Ve To REGARD, © |  vrodo regiſtro. | 
REFUSAL, f. repulſa, a accas de negar a &EGARDFUL, adi. atiento, cuidadoſo. © | Regifter-fip, navios de Eſpanha que tem 
_ +,alguems que pede... * REGARDFULLY, adv. attentamente; it.  licenga para levarem fazendas para as 
Rejujat, I. opgas, direyto, cu liberdade com reſpeyto, com reverencia. In dias Occidentaes, navios de 2 
i D % | | 25 e a : BIN 


„ . 


— = a RET 


alm chamados por que as fazentas que} Ve NES. | e. Ve To RETMUBURSE, No © 
| levas ſaõ regiſtradas... ;  141,,  þ REGULATION, I. a accas de regular, c. REIMBURSER, 1. o que paga, &. ve 
To Regiſter, v. a. regiſtar ou regiſtrar; it.] Ve To;REGULATE; it. methodo. _ | _ To REIMBURSE. 2 
aſlentar alguma couſa em hum catalogo|] REGULATOR, ſ. o que regula; it. a mo- T REIMPREGNATEF, v. a. tornar'a ems 
ou rl. 8 la que ſerve pura regular o movimento} prenhar. (Na arte chimica. 8 
REGISTERED, adi. regiſtrado, &c. Ve de algumas maquinas como de hum re- R IMPRESSION, f. a nova | de 
To REGISTER. | logio, &c. hum livro. 8 


REGISTERING, ſ. a acgaõ de regiſtrar, &c.| REGULUS, ſ. a mais para e mais peſada To REIN, v. a. governar o cavallo por h 
Ve To REGISTER. 1 3 parte dos metaes que vai ao | Reno das redeas ; it: ſofrear, 09 4h 'F 
REGISTRY, (.a accao de regiſtrar alguma do ſe derretem ; it. regulo, pequeno prin- Rein, ſ. redea, ou correa do que o ca- 
couſa no liyro do regiſtro; it. as couſas cipe. | | valleiro tem na mad. | 
regiſtradas no meſmo livro ; it. o lugar} To REGURGITATE, v. a. fazer regurgi- Rein, (metaph.) o governo de hum reyno, 
onde ſe tem o livro do regiſtro. tar. as redeas do governo. ; 

REGLET, ſ. {termo de impreſſor) regreta To Rægurgitute, v. n. regurgitar. T curb, ou It is the tiki, ende os 
com que ſe tirad os caracteres do com-| REGURGITATION, ſ. a iccad,de regur-| 4 ws whe redea ao cavallo. 


nedor, &c. gitar. | To let looſe the reins, largar a redea a9 ca- 

REGNANT, adj. predominante, regnante. To REHEAR, v. a. tornar a ouvir, ou dar| _ allo. 
To KEGORGE, v. a. vomitar. i ouvidos a alguem. The reins, as redeas do freyo ; it. os rins. 
Jo regorge, engolir com 8 REHEARING, ſ. a accao de tornar a ou- To 2 the reins, largar a redea a alguem, 
To regorge, ſorver; fallando de aguas que} vir. i eixallo obrar a ſua vontade, darihe li- 

puxaò e attrahem para lt. : REHEARSAL, ſ. repetigaõ. berdade. : | 
REGOKGED, adj. vomitado, regurgita-| Rehear/a/, enſaio, ou prova de qualguer|REIN-DEER. Ve RAINDEER, 

do || obra que ſe ha de xecitar ou repreſentar |REINARD, . rapoza. 
Ty REGRAFT, v. a. tornar a cnxertar. em publico. To REINFORCE, v. a. reforcaf. 

To REGRANT, v. a. tornar a dar, ou con-| To REHEARSE, v. a. repetir alguma cou- REINFORCED, adj. reforgado. 
ceder, Ve To GRANT. ſa. | fs REINFORCEMENT, 1. .retorgo, a accas . 5 
REGRANTED, adj. dado, ou concedido To rehearſe, enſaiar huma comedia, ou tra- de reforgar. | 

ſegunda vez. gedia, que ſe ha de recitar ou repreſentar REINFORCING, ſ. idem. 
To REGRAT E, v. a. offender os olhos ou] em publico. ; To REING AGE, v. a. refreſcar, ou renovar 


a vita ; (fallando em objeEtos que fazem| To rehearſe, contar, referir, relatar, nar- a batalha, | 4 
horror.) 5 rar. To REINGRATIATE one's ſelf with one, 


To regrate, abarcar mercadorias,. proviſo-| REHEARSED, adj. repetido, &c. Ve To| V. Tefl. tornar a introduzir-ie na graga da 
ens, Ke. | REHEARSE, alguem. _—_ | 

REGRAI ER, ſ. o que abarca mercado- REHEARSER, ſ. o que repete, &c. REINS, ſ. os rins. | 
rias, mantimentos, &c. REHEARSING, ſ. a acgao de repetir, &c. T0 RE-INSERT, v. a. tornar a enxerir. 

To REGREET, v. a. tornar a ſaudar, fa-| Ve To REHEARSE. To RE-INSPIRE, v. a. tornar a inſpirar. 
zer nova ſaudacao, reſaudar, (termo an- Jo REFECT, v. a. regeytar, recuſar, nad 7 RE-1NSTAL, v. a. tornar a por ou col - 
8 h aceytar. locar a alguem em hum lugar, poſto, ou 

Regreet, ſ. nova ſaudagaõ; it. a acgaõ de To reject, mandar embora, ou langar fora a dignidade; it. tornar a dar a poſſe a al- 
reſaudar. alguem deſcontente ſem lhe dar o que] guem de alguma couſa. | 

REGRESS, ſ. regreſſo, a tornada atraz, a| elle pretendia, ou pedia.  |RE-INSTALLING, ſ. a acgaõ de tornar a 
volta, 7 To reject, deſprezar, nao fazer caſo. por, &c. Ve To REINSTAL. | 

To Regreſt, v. n. fazer regreſſo, tornar, ou To rejed, deytar, ou langar fora alguma To REINSTATE, v. a. tornar a dar a poſſe 
voltar para traz. ; couſa por ſer inutil. a 1 de alguma couſa. 

REGRESSION, ſ. a accad de fazer regreſ. REFECTED, adj. regeytado, c. Ve 7e To RE-INTEGRATE, v. a. tornar a redin- 
ſo, ou voltar para traz. REFECT, | tegrar, reſtituir, ou por alguem no pri- 

REGRET, ſ. arrependimento, inquictagao,| REFECTING, ou Rejedtion, 1. a accao de meiro lugar, poſto, eſtado, &c. 
peſar, triſteza, que alguem tem de qual-| regeytar, &c. Ve To REJECT. To RE-INVEST, v. a, tornar a inveſtir, ou 
quer coula paſſada; it. averſao. REIGLE, ſ. aquelle yas, ou aquella conea- dar inveſtidura de algum officio, &c. 

To Regret, v. a. ter ſentimento, eſtar peſa - vidade em que ſe encaxaõ algumas cou- |RE-INVESTING, Re-inveſiment, ou Re- 
roſo, arrepender-ſe; it. aMligir-ſe por fas que ſe correm para qualquer banda, e vefture, 1. nova invelticura, a acgao de 
qualquer coula. ſerve de ter mas nellas, como as corre-| tornar a inveſtir, &c. Ve To RE-IN- 

REGRETTED, adi. arrependido, &c. Ve] digas das jarellas, &c. | VEST. 

To REGRET. REIGN, 1. ſoberania, a dignidade ou au-|To REFOURN. Ve To RE-ADFOURN. 

REGUERDON, f. galardaõ, premio, re- thoridade ſoberana. To REJOICE, v. n. alegrar · ſe, eſtar alegre 
compenſa. (Termo antiq.) Shakeſp. | Reign, reinado, a duragao do governo de ou contente, folgar. | | 

To Reguerdon, v. a. dar galardao, recom-| hum principe. | To rejoice, v. a. alegrar, fazer alegre ou 
penſar. (Termo antiq.) Reign, reyno. | contente. 

REGULAR, adj. regular, feyto ſegundo as 70 Reign, v. n. reynar; it. prevalecer, pre- 8 OICER, ſ. o que ſe alegra, o que eſta 
regras da arte, feyto, G ele, ou eſta- . dominar, ſer predominante. alegre. by 
belecido com regularidade. REIGNING, ſ. a accas de reynar, &c. Ve, REFUICING, ſ. a acgaò de alegrar-ſe, &c. 

Regular troops, foldados diſciplinados. To REIGN. h Ve To REFOICE. 

Kegular, regular, que tem feyto voto em Reigning, adj. regnante, predominante. To REFOIN, v. a. tornar a ajuntar, ou 
alguma religiaõ. To REIMBARK, v. n. tornar a embarcar- por em ordem o que eſtava deſmancha- 

Regular, (na geometria e fortificagas) re- fe. | do; its tornar a encontrar-ſe com algu- 
gular, \REIMBARKED, ou Reimbarkt, adj. torna- m.. | 

Regular, ſ. regular, o que tem feyto.algum} do a embarcar- ſe. To rejoin, v. n. tornar a reſponder, dar no- 
voto. 8 REIMBARKING, on Reimbarkment, . a va reſpoſta a reſpoſta que nos deraõ, re 

REGULARITY, ſ. regularidade, qualidade] acgao de tornar a embarcar- ſe. plicar. 
de couſa regular. Ve REGULAR. | REIMBARKATION, {. idem. REFJOINDER, ü. replica, ou repoſta ao que 

REGULARLY, adv. regularmente, com To REIMBODY, v. n. tornar a encorporar- fe nos reſpondeo. | 
regularidade, ſegundo as regras da arte. ſe, como faz o azougue. RETJOLT,, 4. ſacudidura, ſolavanco, abalo, 


To REGULATE, v. a. regular, regrar, re- Jo REIMBURSE; v. a, pagar, compenſar, e principalmente o movimento interior 
ger com certo methodo, ou regularidade ;zf ou reparar os danps, prejuizos, pagar hu- cahſado de alguma paixao. . 
it. dirigir. .. I ma divida. | REIT, f. alga, botilhas, ou como vulgar- 

REGUL JTED, adj. regulado, &c. Ve To] REIMBUKSED, adj. compenſado, &c. Ve mente Ihe chamamos, ſeba, erva que ie 
REGULATE. | To REIMBURSE. . da nas agoas do mar, | | 

1 ING, ſ. a accad de regular, *, ſ. a acgaõ de pagar, [Ee 042-081 Rr | To 

ART II. | 


NEIL. 


To REITERATE, v. n. reiterar, repetir, 


__ a repetir, ow fazer alguma cou- 


REITERATED, adi. reiterado, repetido, 
&c. Ve To REILE ATE. 
REITERATION, ſ. reiteracaõ, a accas de 

reiterar, repetir, &c, Ve To REITE- 
n | | 

To REFUDGE, v. a. tornar a examinar. 

REFUFENESCENCY, ſ. a qualidade do 
© queſe remoca, ou faz mais mogo. 
TY REKINDLE, v. a. tornar a acender. 


'To:RELAPSE, v. n. 'reincidir, ou recahir |- 


na meſma culpa; it. recahir o convale- 
.cente na doenca. | 

Relapfe, ſ. relapſia, reincidencia na meſma 
culpa, no meſmo vicio, ou erro; it. re- 
cahiqa, ou repetigao da doenga. 

Relapſe, a accao de tornar, ou voltar para 

'-© primeyro eſtado qualquer que elle for. 

RELAPSING, i. a acgaõ de reincidir, &c. 
Ve To RELAPSE. © 

To RELATE, v. a. relatar, referir, contar, 
narrar. | 

To relate, v. n. reſpeitar, dizer relagaõ, ou 
reſpeyto a qualquer couſa. 

RELATED, adj. referido, relatado, &c. 
Ve To RELATE; it. que tem parenteſco 
com eſta ou aquella pefloa. x 

RELATER, ſ. o que narra, refere, ou con- 
ta, relator. ; | 

RELATION, ſ. relagao, reſpeyto. 

Relation, narracaõ, conta, relatorio, o que 
ſe narra; ou a acgao de narrar ou con- 
tar. : 

Relation, parente; it. parenteſco. 

Relntion, connexao entre humas couſas e 
outras. 

RELATIVE, adj. relativo, couſa 


fere a outra. 


hed 


que ſe re- 


KEE 
ſe deelara ter recebido 0 que alguem de. | 


To Releaſe, v. a. ſoltar, dar a liberdade, 
tirar da cadea ou do cativeyro. 

To releaſe one's right, ceder Ph ſeu direyto. 

To releaſe relaxar, afroxar. (Termo de- 
ſuſado.) | 


| To releaſe, diſpenſur com alguem em algu- 


ma coula, deſobrigar, livrar alguem de 
alguma obrigacaßz. 
To releaſe, livrar alguem de alguma dor, 
pena ou trabalho, relevar de alguma pe- 


na. 

RELEASED, a 
LEASE. 5 

RELEASEMENT, ſ. a accad de ſoltar, &c. 
Vo To RELEASE. 

RELEASING, ſ. idem. 

To RELEGATE, v. a. bandir, defterrar, 
exterminar. 

RELEGATED, adj. bandido, deſterrado, 
exterminado. 

RELEGATION, ſ. deſterro, exterminio, a 
accao de deſterrar, bandir ou extermi- 
nar. 

To RELENT, v. n. amollecer, deixar a ſua 
dureza. 

es by humedecer-ſe, contrahir humi- 

ade. 

To relent, aplacar- ſe, abrandar- ſe, mover- 
- a piedade ou compaixao, compadecer- 
©. 

To relent, abrandar-ſe, fazer · ſe menos in- 
tenſo. 

To celent, v. a. abrandar, amollecer ; it. 
afroxar. | | 

To relent one's pace, Wir mais de vagar, 

nao hir tao depreſſa como d' antes. Elke 

verbo eſta deſuſado em ambas as ſignifi- 
cacoens. 


Relative, ſdlido, firme, bem fundado. 
(Termo deſuſado.) Shakeſp. 


Ralati de, ſ. (termo gramatical) relati- 


vo. 

Relative, qualquer coufa 

cliz relagao a ontra. 

Relative, hum parente, ou huma parente. 

RELATIVELY, adv. relativamente, nao 
abſolutamente. 

RELATIVENESS, ſ. qualidade do que he 
relativo, ou do que fe refere a outra 

couſa. 

To RELAX, v. a. relaxar, afroxar, dimi- 
nuir a tenſura de qualquer couſa. 

To relax, relaxar, ou deſtemperar o eſtoma- 
go ou o ventre. 1 

To relax, mitigar, remitir, ou diminuir © 
rigor; it. diminuir a attengao, fazer re- 
miſſo. * 5 

To relax, v. n. remitir o rigor, fazer- ſe re- 

miſſo, nad obrar com tanto rigor. ou ſe- 
veridade, remitir o vigor. 59 
o RELAXATE, Ve Jo RELAX. 
RELAXATION, ſ. relaxagao, a acgad de 
"relaxar, afroxar, &c. Ve To RELAX. 

RELAXED, adj. relaxado, &c. Ve To 
RELAX. © 5 

RELAXING, ſ. a accad de relaxar, &c. Ve 
To RELAX. 

RELAY, ſ. cavallo que fe tem prompto nas 
eſtallagens para dalla avs que vad de jor- 
nada em lugar daquelle em que vem, por 
eſtar ja cancado, ww 7: oF | 

Relay, ſ. cavallos, ou caens de fabrexcel- 
lente que es cacadages levad. 

REL EASE, ſ. a acqao de ſoltar, 
forme o ver bo to releaſe. 


que ſe refere, ou 


| 


&c. ; eon- 


RELENTED, adj. amollecido. &c. Ve 
To RELENT. 

RELENTING, ſ. a acca6 de amollecer, &c. 
Ve To RELENT. : 
RELENTLESS, adj. inexoravel, implaca- 

vel, que ſe nao deixa abrandar com ro- 
gos, &c. que nao ſe compadece, 
RELENTMENT, ſ. a acgaõ de amollecer, 
c. Ve To RELENT. 
REL EFATION, ſ. a accao de tornar a le- 
vantar para cima. | 


RELIANCE, f. confianca, firme eſperan- 


Ca, 

RELIC, ſ. ufa-ſe geralmente do plural defte 
nome. Ve RELIQUES. 

RELICLY, adv. a modo de reliquia, por 
reliquia, como ſe fofle huma reliquia. 

RELICT, ſ. huma viuva. 

To RELIE. Ve To RELY. 

RELIEF, ſ. relevo, o obra que ſe levanta 
na materia em que fica lavrada, 

Relief, alivio de huma dor, pena, afflicgaõ 
ou calamidade. 

Rehef, a acgaõ de render ſentinellas, vigi- 
as, Kc. BY, 

Relief, vealce, mayor luſtre ou luzimento. 
Ve To RELIEVE. a 

To RELTEPE, v. a. realgar, dar mayor luſ- 
tre, acrecentar o luſtre. 5 

To reliewe, aſſiſtir, ſoccorrer. 

To relieve, aliviar, mitigar a dor, a pena 
ou affliccao. - een | 

To reliewe, render ſentinellas, vigias, &c. 

RELIEFVED, adj. realcado, &c. Ve To 
RELIFVE. | 

RELIEVER, ſ. o 
RELIEFF. * 


| 


que realca, &c. Ve To 


' Releaſe, quitagaõ, recibo, ov eſcrito em que 
; . 2 ; ; 


£51009; ragtne 1. a accas de realgar, 


. ſolto, Ke. Ve To RF. 


REL 


re 
RELIEFO, ſ. Ve RELIEF na. fan pri- 
a ſignificagaõ. . 


meyr | 
To RELIGHT, v. a. tornar a alumiar, 


RELIGION, ſ. religias, culto co 


r m que og 
homens adoraõ a Deos. 5 


# 


|RELIGIONARY, f. ve o ſeguinte. 


RELIGIONIST, ſ. o que he obſeryante de 
homa ley ate a ſuperſtigao, ou com ef. 
crupuloſa exactidad, o que obſerya os 
preceytos de huma religiao religiofamen- 
We” | 

RELIGIOUS, adj. religioſo, pio, devoto. 

A religious book, livro que contem os pre- 
ceytos de huma religiaõ. 

Religious, religioſo, profeſſo de alguma or- 
dem regular que guarda em communi. 
dade a regra do ſeu fundador. 

RELIGTOUSLY, adv. religioſamente, com 
piedade, com devogao. | 

Rel:gioufly, conforme os ritos ou as ceremo. 
nias da religiao; it. com veneracao, 

Religinufly, religioſamente, com eſerupuloſa 
exactidao. ; 

RELIGIOUSNESS, ſ. qualidade ou eſtado 
do que he religioſo. | | 

To RELINQUISH, v. a. deixar, deſempa- 
rar; it. ceder alguma couſa a alguem. 

RELINSUISHED, adj. deixado, deſempa- 
rado, &c. Ve To RELINQUISH. 

RELINQUISHING, ſ. a acgao de deixar, 
ou deſemparar, &c. Ve To RELIN- 
IIA. 

RELINSQUISHMENT, ſ. idem. 

RELIQUARY, ſ. relicario, a cayxa, ou 
outra couſa em que fe guardao reliqui- 


as. 

RELIQUES, ou Relics, pl. de relic, reli. 
quias, ſobejos, remanecente, o que ſobeia 
ou fica de alguma couſa; it. as reliquias 
fagradas. 

RELISH, ſ. o goſto, ou ſabor que qualquer 
couſa tem, e commumente ſignifica bom 
goſto, ou bom ſabor. 12 

Reliſb, o goſto, contentamento ou deleyte 
que qualquer coufa cauſa. 

Relifh, goſto, juizo, diſcernimento, juizo na 
eſcolha on approvacao de alguma coula, 
_ quando dizemos, homem de bom » 

oſto. 

Reliſb, acipipe, qualquer couſa que deſperta 
o appetite, ou abre a vontade de comer, 

ou faz vir a vontade de beber, qualquer 
couſa que ſerve para iſca do goo. 

Reliſb, reſquicio, reſabio, ou refaibo, viſ- 
lumbre. Pope. 

Ty Reliſb, v. a. dar bom 
fazer que huma coulſa 
rear. 

To reliſh, goſtar de alguma couſa ou peſ- 
ſoa. | 

To reliſb, v. n. ter bom goſto, ſaber bem. 

To reliſb, dar, ou cauſar goſto. 

To reliſh of wvit, moſtrar ou dar a conhecer 
a viveza do engenho ou talento de algu- 
em. | 

REEISHABLF* adj. goſtoſo, faborofo. _ 

RELISHED, adj. ſaboreado, &. Ve Ts 

RELISH. bs; : 

RELISHING, ſ. a accaõ de 
Ve To RELISH. | 

To RELIPE, v. n. tornar a viyer, 

'To RELOFE, v. a. amar a quem nos ama, 

RELUGENT, adj. reſplandecente, tranſpa- 

rente. , 

7% RELUCT, v. n. repugnar. 

RELUCTANCY, ſ. reluctancia, repugnan- 


cia, reſiſtencia. 5 
RELUCTANT, 


goto ou ſabor, 
alba bem, ſabo- 


ſaborear, &c. 


REM 
RELUCTANT, adj, que tem reſiAaneia,j 


ue repugns. 
G RELUCTATE, v. v. repugnar, ſir 
ter reluctancia. 
RELUCT ATION,” ſ. repugriaricia, Abe. 
-tancias* ©, 
To RELUME, ou Relumine; v. 1. . A 
acender, 


To RELY on, ou upox, v. n. confrar, fiar-ſe 


ou fazer confi: anga em alguem ou em al- | 


uma couſa. 

RELYED upon, adj. dis - ſe da couſa, ou peſ- 

boa em que alguem te conffa ou fia. 

RELYING upon, K. acgaõ de confiar, &e. 
Ve To RELY. 

To REMAIN, v. n. remanecer, ſobrar, ſo- 
bejar, ficar. 

Ii remain to be prove, fa zlta de provar, 
reſta, ou he necetſario provar iſſo. 

75 remain cbililleſß, ſicar lem filhos, naõ ter 
filhos, ler eſteril. 

To remain flupid, ficar paſmado. | 

To remain, v. a, ex. 

Such end does All them remain, that, &c. tal 

bm eſta reſervado, ou preparado ou eſta 
eſperando ou'aguardands por aquelles os 

uaes, &c. 

While breath remains thee, em quanto reſpi- 
rares, on viveres. 

What remains him leſs 8 danger ? que 
eſta reſervado ou preparado para elle ſe- 
naõ perigos ? que pode elle elſerar, ſenaõ 
per igos ? 

ht remains thee, eſta preparado, ou reſerva- 
do para ti, eſta aguardande eſperando 

ere 

And f. fobefo, remanecente, reſtante, re- 
liquias. (Uſa-fe commumente deſte no- 
me no plural.) 

Remain, babitagaõ, morada, (terme an- 
ti 

hs cadaver, corpo de homem morto. 

KEMAINDER, ſ. ſobejo, rebotalho, refu- 
go, reliquins, o que lobeja, reſta, ou hca 
de qualquer couſa; it. hum cadaver. 

Remainder, adj. que ſobeja, fica, ou reſta 
de alguma couſa. 

To REMAKE, v. a. refazer, tornar a fa- 
Zre 

To REMAND, v. a. chamar, ou fazer vol- 
1 alguem para o lugar donde tinha par- 
tido. 

REMANENT, ſ. remanecente, reſtante. 

REMARK, ſ. annotacas, obſervacao, 

To Remark, v. a. annotar, obſervar, fazer 
annotagoens, ou obſervagoens, reparar. 
REMARKABLE, adj. digno de obſervacas 
ou de fer obſervado, celebre, notavel, 

dizno de reparo, memoravel. 

REMARKABLENESS, ſ. qualidade do que 
he digno de reparo. 

KEMARKABLY, adv. de huma maneira ou 
de hum modo digno de reparo. 

REMARKED, adj. armotado, obſervado. 

A EMARKER, ſ. o que annota, ou faz an- 
notagoens ou obfervacoens. 


REMARKING, I. a acgao de annotar, ob- 


ſer var, ou re rar. 


pa 
KEMEDIABLE, adj. que ſe pode remedi- 


REMEDIATE, adj. medicinal, que ſerve} 


de remedio. 
REMEDILESS, adj. irremediavel, incapaz 


de remedio. 


REMEDILESSNESS, 2 qualidade do que 


he irremediavel. 


REMEDY, ſ. remedio, medicamento. 


Remedy, remedio 0 ou meyo para deſviar ou 


— 


Tok Remedy, v. a. curar, dar remedios ou REAITTING, .. a acgad de abrandar, a. 


medicamentos. 
To remedy, remediar qualquer dano. 
REMEDYED, adj. remediado. 
| REMEDYING, ſ. a acgaõ de remediar. 


7 le, * ſem meld, que nad tem we 5 


R E NM 


* 


. , bl 


REMIT, 


Ve To REMIT. 

RE, ſ. o que faz bann cube 0 
que remete dinheyro. (Termo de mer- 
cadores.) 


7 0 REMEMBER, v. a. trazer alguma cou-| REMNANT; £. o remanecente, reſtante ou 


To remember, lembrar a alguem alguma 
couſa, trazerlha a memoria. 

To remember, fazer mengao de alguma enn 
ſa, naõ a omitir. 


REMEMBERED, adj. Ve REMEM- 
BRED. 

REMEMBERER, ſ. o que ſe lembra de al. 
uma couſa. 


REMEMBERING. Ve REMEM BRING. 
F {. lembranga, memo- 


RE: MEMBRANCER, ſ. o que lembra al- 
guma couſa a alguem, o que traz huma 
couſa a memoria de alguem. 

REMEMBRED, ou Remembered, adj. lem- 
brado, &c. Ve To REMEMBER, 

REMEMBRING, \. a atccad de lembrar- *, 
&c, Ve To REMEMBER: 

J REMERCIE, v. a. (termo antiq.) agra- 
decer, dar os agradecimentos. 

To REMIGRATE, v. n. tornar para a pri- 
my ra habitacas ou para o primeyro eſ- 
tado. 

REMIGRATION, ſ. a acgaõ de tornar pa- 
ra a primeira habitagas. 

To REMIND. v. a. lembrar a alguem algu- 
ma couſa, trazerlha a memoria. 

REMINDED, adj. lembrado, &c. Ve To 
REMIND. 

REMINDING, ſ. a accaõ de lembrar, &c. 
Ve To REMEMBER. 

REMINISCENTIAL, adj. couſa da remini- 
fcencia ou pertencente ella, 

REMINISCENCY, ou Remmiſcence, ſ. re- 
miniſcencia, renovada memoria de qual- 
quer eouſa. 

REMISS, adj. froxo, remiſſo; 

ente, deſcuidado. 

REMISSIBLE, adj. remiſſivel, que pode 
ſer perdoado. 

REMISSION, ſ. moderacaõ, menor rigor. 

Remiſſion, (termo de medicos) remiſlas da 
doenca. 


it. negli- 


Remiſſion, remiſſaõ de dividas on tributos. 7 re _ 33 | 
{To remove, v. n. mudar de lugar, : 


Remiſſion, remiſſao, perdao. 

REMISSLY, adv, remiſſamente, froxa- 
mente; it. com negligencia, com defcui- 
do. 

REMISSNESS, ſ. deſcuido, vegligeneia; 3 
it. moderagao, remiſſaõ, menor vigor. 
To REMIT, v. a. abrandar, fazer menos 

intenſo, afroxar, remitir. 

7⁰ remit, remitir, perdoar. 

E 0 remit, remeter, mandar, 

To remit, tornar a mandar alguem para a 
cadea. 

To remit to liberty, dar a liberdade, ſoltar, 

| tirar da cadea. (Phraſe deſuſada.) 

To remit, v. n. abrandar- ſe, fazer - ſe menos 
intenſo; it, fazer-ſe raniffo ou froxo, re- 
mitif e, afroxar-ſe. 

To rent, remitir- ſe; fallando de doencas. 

REMITMENT, ſ. a. acgas de tornar a 
mandar a alguem para a cadea. 

REMITT ABLE. Ve REMISSIBLE: 

REMITTANCE, ſ. remeſſa, a accad de re- 
meter dinheyro a alguem; it. o dinkeyro 


: 


ſa na memoria, nab ſe eſqurcer della, | 
|| lembrarſe de alguma couſa. | | 


] 


| 


1 


| 
5 que ſe acha mudado de hum hogar para 


ſobejo que fica de qualquer couſa. 


OOTY ED, adj. 2 hs Ve To 


Remnant, adj. que ſobeja, ou fica de-qual- . 


ver couſa. 

REMOLTEN, part. de 10 remolt," que ſe 
derreteo outra vez. 

REMONSTRANCE, ſ. moſtra que ſe da de 
qualquer coufa. (Terino deſuſatdlo.7 

Remonſirance, queixa, ou ſupplica feyta 
com grandes inſtancias e en ee. 
con vencem. 


To REMONSTRATE, v. a. fazer hn 


queixa ou ſupplica com grandes inſtan- 


cias e razoens que convencem. 
REMORA, ſ. impedimento, embaragoy f re- 
þ mora, obſtaculo. p 
emora, remora, (peixe pequeno, ) quedwzera 
ter tanta forga Ss ſuſpende o — dos 
navios no mar. 
To REMORATE, v. a. impedir, retardar. 
REMORSE, f. remorio de conſt iencia. 
Remorſe, compaixaò, piedade. | 
REMORSEFUL, adj. compatfivo, compa- 
decido. | 
REMORSELESS, adj. cruel, deſfrumanc,, 
ſem piedade, deſpiedado. | 
REMOTE, adj. remoto, diſtante, a apartado. 
REMO TELY, adv. longe, nad /perto. 
REMOTENESS, ſ. dittancia, qualidade de 


1 


couſa que eſta remota, diſtante ou apar- . 


tada. 
REMOTION, . a acgaõ de apartar, ou 0- 


eſtado do que fe acha remoto, diſtante ou 


apartado. 


REMOVEABLE, adj. removivel, que" fe © 


po tirar, ou remover. 


remover. 
REMOFE, 1. mudanca de hum lugar 


hum lugar para outro; it. o eſtado do 
outro. 
hum lugar. 


KRemoe, diſtancia. 


To Remove, v. a. remover, r. 


lugar para outro, 


REMOVED, adj. remote, apartado, ſeps-- 


rado, &c, Ve To REMOFE. 


REMOFVEDNESS, ſ. o eſtado do que e 


acha remoto ou apartado. 

REMOVER, ſ. o que mere, aparta, ou 
ſepara. 5 

REMOVING, ſ. a own de remover, ke. 
Ve 7 REMOVE. 

To REMOUNT, v. n. tornur a montar, ou 
ſubir. 

REMOUNTED, . tornado a montar, ou 
ſubir. 


REMUNERABLE, adj, digno de remune· ; 


racaõ, ou recompenſa. 


MOF AL, 1. 2 _ * tirar, mudar ou 


outro, a acgao de mudar huma nd , 


Remove, partida, a acgaõ Ge le auzentar d 


7 REMUNERATE, v. a. remunerar, du 
recompenſar. 


REMUNERATION; l. remuneragaS, Non | 


compenſa, galardao. 
REMUNERATIVE, adj. ame Mid 
To REMURMUR, v. n. tornar a fazer — 
murio, ou a mormurar. Ve 75 MURMUR: 


| 


Rr 2 RENAL, 


a 


RE N 


RENAL, adj. (termo anatomico) renal, 
<couſa dos rins. | 
REYNARD, f. a rapoza, 
RENASCENT, adj. peel quid ied hors 
nacimento. 
\RENASCIBLE, adj. que pode renacer, ou 
tornar a nacer. 
To RENAVIGATE, v. n. tornar a navegar. 
ARENCOUNTER, . colliſao, chaque, toque, 
ou encontro de hum corpo com outro. 
Rencounter,.eacontro, recontro, ou choque 
accidental dos que pelcjao huns contra 
os outros; it. combate, peleja. 

To rencounter, v. n. encontrar- ſe huma er 
ſolida com outra. 
o rencounter, encontiars>;” fallando em 


-  Holdados que a caſo ſe encontrao e pele- 
To REND, v. a. deſlacerar, raſgar, deſ- 


Acar. 
RN DER, ſ. o que deſlacera, raſga ou deſ- 


pedaca. 
To Render, v. a. retribuir, dar alguma couſa 


por premo, . remuneracao, o, galar- 

dao, ou recompenſa, ou em inal de agra- 

decimento. 

Jo render back a veſſel to the main, tornar 
a levar, ou entregar hum baixel as agoas 
do mar, como ener ſe rende o bordo 

a0 mar. 

75 render, @ reaſon, dar a razad de alguma 

i 6 couſa. 

Th render, fazer ; it. repreſentar, . 
— traduzir de huma lingoa em 

Tor, — ceder, ou entregar alguma couſa 

8 a alguem. 

Ts render one's elf, render-ſe, dar ſe por 
vencido. 

Jo render, offerecer, ou dar alguma couſa 

A alguem para que ſe ſirva della. 
Render, ſ. a accao de render-ſe, ou dar- ſe 

r yencido, rendimento. 

. NDERED. Ve RENDRED. 

RENDEZYOUS, 1. afſemblea, junta, ou 
conferencia jos ſe faz no tempo apon- 
.tado, 

Rendezwous, 0 find que ſerve . para que 
.muytas peſſoas ſe ajuntem ou unao. 

Vour, o lugar apontado para nelle ſe 
fazerem juntas ou conferencias, 

Te Rendezwous, v. n. encontrarſe com al- 
guem no lugar apontado para fazer hu- 
ma junta, aſſemblea ou conferencia. 

RENDITION, ſ. Ve RENDER. 

RENDRED, adj. retribuido, &c.. Ve To 
RENDER. 

» RENDRING, f. a acgaõ de retribuir, &c. 
Ve To RENDER. 

RENEGADE, ou Kenegado, 7% renegado, 0 


que renega, ou ſe aparta da fe de Chriſto ;| 


it. hum de ſertor. 
To RENEGE, v. a. negar, nao conceder. 


To RENE, v. a. renovar, fazer alguma 


couſa de novo, ou como de novo, re- 
; fazer, tornar a comegar, repetir. | 
To renew the mind, converterſe, deixar o 
3 velho e ficar no novo, mudar de 
vida. 
RENEWABLE, adi. 
&c. Ve Jo REN 
RENEWAL, ſ. renavagao, a acgaõ de re- 
novar, renovamento. 
RENEWED, adj. renovado, &c. Ve To 
R ENEV. # PT be. 
RENEWING, f. A renovar, 
e To RENEW, N 


e 1d adj. que e een N 


He renounces to my blood, ( bo n. ) elle he 


755 pode ſer renovado, | 


FRE-ORDINATION, ſ. a acgao de tornar 


A 


virtade elaftica. | 
RENNET, ou aner x, ſ. Far N U 
aſſim chamada- « 7 
Rennet, Ve RUNNET. th wo hho 
RENOF ATION, ſ. renovagao, renovamento. 
To RENOUNCE, v. a. negar; it; renun- 
eiar, ou deixar alguma couta, jurando de 
nao querer ſaber mais della. 
To renounce one s pleaſures ou paſſions, ab- 
negar de fi, renunciar a d vontade 
ou appetites. 


indigno de ſer chamado meu filho, ou 
meu deſcendente. 

RENOUNCED, adj. negado, &c. ve 7 
RENOUNCE. | | 


RENOUNCEMENT, f. a accas de negar, 


&c: Ve To RENOUNCE. 

RENOUNCING, ſ. idem. 

RENOWN, ſ. renome, grande nome, fama, 
ou reputacao. | 
0 Renown, v. a. fazer celebre, ou famoſo, 
dar grande nome, fama ou reputagao. 

RENOWNED, adj. famoſo, celebre, muyto 
nomeado, © 

RENOWNEDLY, adv. famoſamente, com 
fama, com reputagaõ. 

RENOWNEDNESS, ſ. qualidade do que 
he famoſo, celebre ou muyto nomeado. 

RENT, 1. racha, fenda, abertura; it. raſ- 
gadura, abertura de couſa raſgada. 

Rent, aluguel que ſe paga por cazas, ou a 
renda que ſe recebe de outras fazendas. 

To Rent, v. a. raſgar, deſpedagar. 

To rent, v. n. Ve To RANT. 

To rent, v. a. alugar, tomar por aluguel; 
it. alugar, ou dar em aluguel; it. ar- 
rendar, tomar a renda; it. arrendar, ou 
dar a renda. 

RENTABLE, adj. que pode arrendar- ſe ou 
alugar · ſe. | | 

RENTAL, f. conta que ſe faz das rendas 
que alguem tem. 

RENTED, adj. alugado, ou e 

RENTER, ſ. arrendador, o que toma a 
renda, ou por aluguel. 

To Renter, v. a. cirzir, unir hum panno 
com outro, de ſorte que ſe na enxergue 
a coſtura. 

RENTERED, adj. cirzido, ee. Ve To 
RENTER. 


RENTERING, ſ. cirzidura, a accad de 


cirzir. Ve To RENTER. 

RENTER-WARDEN, ſ. o que cobra, ou 
arrecada as rendas. 

RENVERSED, adj. voltado de baxo para 
cima. 

Renwverſed, (termo do brazao): diz ſe dos 
animaes que ſe een deitados de 
coſtas. 

RENUNCTATION, ſ. a acgad de deixar, 

ou renunciar, &c. Ve To KENOUNCE. 

RENUNCULUS, ſ. ranunculo, (planta.) 

To RE-OBTAIN, v. a. tornar a alcangar, 
ou conſeguir alguma couſa. 

RE-OBTAINED, adj, que. ſe tornou a. al- 
cangar. 

To RE-ORDAIN, v. a. tornar a ordenar ou 
2 dar as ordens a hum ſacerdote, por 
terem as primeyras ordens ſido nullas. 

a dar as ordens, &c. Ve To RE-OR- 
DAIN. 

To REPACIFY, v. a. tornar a. pacificar, 

apaziguar, ou reconglar en deſarin- 


RE 
REPAID, de £0. . Nd 


To REPAIR, v. a: reparar, ou reli i 
primeyro eſtado, fallando de edificiosy e 
outras couſas arruinadas, AT 

To repair, compenſar, reparar, ou reſtau- 
rar dannos, perdas, faltas, &c. - 102 

Repair, L. reparaçad, à ac ad. de rep 
&c. Ve To b N75 IR. 7 para 

To Repair, BY n. hir, ou returar: ſe para 

 algum lugar, | ; 

Repair, 1. habitatas, morada. 

Repairs a, acgaõ de retirar- ſe ou bir para 
algum lugar. 4 

REPAIRABLE, a que de ſer compen- 
ſado, &c. Ve 7 REPAIR. * 

REPAIRED, 5 reparado, &c. Ve 75 
REPAIR. ; 

REPAIRER, ſ. reparador, - o que repara 
= Ve 70 REPAIR, a0 p 

REPAIRING, 1. a acgao de reparar &e, 
Ve To REPAIR. , TNT OY 

REPANDOUS, . adj, curvo, dobrado, ou 
virado para cima. | 

REPARABLE. Ve REPAIRABLE. 

KEPARABLY, adv. de maneyra que ſe 

poſſa reparar, &c. Ve To ogra gu 

REPARATION, ſ. Ve REPAIRING, 

REPARATUR, ſ. qualquer couſa que ſerye 
de repairo, ou para reparar, &c. ve To 
REPAIR. 

REPARTEE, ſ. repoſta arguta ou engenhoſa. 

To Repartee, v. n. dar huma N80 arguta, 


reſponder ar e 
REPARTITIO ſ. a acgad, de repartir, 
ou tornar a repartir alguma coula por 


* 


muytos. 

To REPASS,.v. a. e n. repaſſar, tornar 
a paſſar, ou voltar pello meſmo caminho, 
arripiar a carreira. 

Repaſt, ſ. o comer, à acgad de comer. 

Repaſt, comida, o comer, o que ſe come. 

To Repaſt, v. a. dar de comer, nutrir, re- 
galar a alguem com comer. 

To REPAY, v. a. pagar o dinheyro devido 
a outrem. 

To repay, recompenſar. 

To repay, pagar, dar bom ou mao galardas 
a alguem. 

. adj. pagado, &c. ve To RE. 
P > 

REPATING, (. a acgao de pagar, &c. Ve 
To REPAY. 

REPAYMENT, ſ. a acgas de pagar; it. o 

ue fe paga. 

REPEAL, 1. a accao de chamar ou fazer 
voltar para a ſua terra o que eſta delter- 
rado. (Termo deſuſado.) 

Repeal, revogagaõ, annullagaõ. 

To: Repeal, v. a. chamar, ou tornar a cha- 
mar, fazer voltar, ou vir para traz, ou 
para o meſmo lugar donde alguem tinha 
ſahido (Termo antiq.) 

To repeal, annullar, fazer nullo, revogar. 

REPEALABLE, adj. que pode fer revo- 
gado ou annullado. 

REPEALED, adj. apo, Kc. ve To 
REPEAL. | 

REPEALING, ſ. a acgaõ de chamar, &c. 
Ve To REPEAL. 

To REPEAT, v. a. repetir, reiterar, tornar 
a fazer ou dizer a meſm̃a couſa. 

To repeat, recitar, dizer em vos alta. 
To repeat a danger, tornar a exporſe a hum 
Ig. 

"REPEATED, adj. repetido, & c. Ve Ta 
REFEAT. 8 pr ; 

REPEATEDLY, 5 rupetidamente, repe- 


das. 8 | 


tidas ere, K 
1 REPEATER, 


REP 


REPEATER, o que recitaj; on dle algu- J 

* ma douſn em vos alta. 

Ty” relogio de repetica ß. 
EATING, . a AcGa® de repetir, Kc; 

Ve To REPEAT. 

REPEEK, f. (no jogo dos centos) repique. 


[ 


To REPEL, v. a, rechagar, rebater, laugar | 


fora. 


To repel, v. n. (termo de medicosY Ts 15 


REPELLED, adj. rechagado, &c. 
REPEL. | 

REPELLENT, ſ. (termo de medicos) re- 
medio repellente. 

REPELLER, {. o que rechaga, So. boy To 
REPEL. | 

REPELLING, . a acgaõ de rechagar, &e. 
Ve To REPEL, 

To REPENT, v. a. e n. arrepender-ſe, ter 
arrependimento, eſtar ſentido. 

It repenteth me, peſa-me, eſtou arrependido 
ou ſentido. 

J repent me, peſa · me, eſtou ſentido, 

No man repented bim of, &c. ninguem ſe 

arrependeo de, &c. 

REPENTANCE, ſ. arrependiments, ſenti- 


mento, 

5 REPENTANT NT, adj. arrependido, ſentido. 

REPENTED, adj. arrependido. 

A thing to be repented of, huma couſa da 

ual alguem ſe ha de arrepender. 

To REPEOPLE, v. a. tornar a povoar, 

REPEOPLED, adj. tornado a povoar. 

REPEOPLING, ſ. a acgao de tornar a po- 
voar. 

To REPERCUSS, v. a. tir. 

REPERCUSSION, ſ. ENT dere 

REPERCUSSIFE, ad. repercuſſivo, que re- 
percute. 

Repercuſſive, que faz retumbo, retumbante z 

' (fallando do ſom.) 

REPERTITIOUS, adj. achado, que ſe 
achou. 

REPERTORY, ſ. repertorio, livro em que 

| ſe achad todas as'couſis concernentes a 
alguma materia. 

REPETITION, ſ. repetiga, reiteragao, a 

' accao de repetir, &c. Ve To REPEAT. 

REPIQUE. Ve REPEEK. 

To REPINE at, v. n. amofinar- ſe, dei 
ſe, apaixonar-ſe, eſtar e con- 
ſumir-ſe. 

REPINER. ſ. o que ſe amofina, de. Ve 
To REPINE. 

REPINING, ſ. a accao de amofinar- ſe, &c. 
Ve To REPINE. 

To REPLACE, v. a. repor, ou tornar a por 
no meſmo lugar; it. por alguma couſa 
em algum Ingar. 

REPLACED, adj. poſto, ou repoſto, &c. 
Ve To REPLACE. 

REPLACING, ſ. a accao de repor, &c. Ve 

Fo REPLACE. 

Jo REPLAIT, v. a. tornar a dobrar repe- 
tidas vezes. Ve To PLAIT, | 

To REPLANT, v. a. tornar a plantar. 

AEPLANTATION, f. a acgao de tornar 

lantar. 


REPLANT ED, adj. que ſe tornou a plan- 


REPLANTING, f. Ve ads a es 
TION. 
To REPLENISH, v. a. encher. 


To Repleniſh, acabar, aperfeigoar, ( Termo 

.. deſuſado.) 

REPLENISHED, adj. cheo, &c. Ve To 
REPLENISH. 

REPLENISHING,-f. a acgaõ de encher, 

| Sc. Ve. Te REFLENMISH. ; 


REP 
REPLETE, adj. repleto; it. che. 
Replete with guile, cheo de malicia ou en- 


REPLETION, l. replegaös ekt 

exuberancia, redundancia. 

ee nen adj. que ſe pode remir, 
C. 

70 REPLEVY,\ ou To Replewin, v.a. remir, 

cobrar, ou tirar o penhor dando ſiador 

a divida. 

REPLEVYED, adj. remido, &c. Ve To 

REPLEVY. 


|REPLICATION, ſ. repercufſas it, re- 


poſta. 
REPLY, ſ. repoſta ao que ſe nos reſpondeo, 
replica. 
To Reply, v. a. e n. tornar a reſponder, ou 
dar repoſta, replicar. Dp. 
REPLYED, adj. replicado.' EE, 
REPLYER, ſ. o que reſponde ou da repoſta 
a outra reſpoſta, o que replica. 
REPLYING, ſ. a acgas de replicar. 
To REPOLISH, v. a. tornar a polir. 
REPORT, ſ. bonta, voz, fama que corre, 
rumor.” 


| To make report, narrar, contar, enformar | 


alguem de alguma-couſa, 

Report, reputagaõ. 

Evil or good report, boa ou ma reputa- 
cao, boa ou ma fama. 

Report, grande ſom ou eſtrondo, como o de 

uma peca. de artelharia, das ondas do 

mar na coſta brava, &c. 

4 little report, hum rumorſinho. 
To Report, v. a. eſpalhar huma nova, dey- 


tar fama, fazer correr fama ou voz de 


alguma couſa, 
It is reported, conta-ſe, corre : fama, ou voz. 


To report, retumbar, er, ou repercu-| 


tir o ſom. 

To report the voice, fazer eco, 

Well reported of, que tem boa- 
putagaõ. 

To report, enformar alguem de alguma 
couſa. 

a To be ill reported of, ter ma fama, ma re- 
putagaõ, ou mao nome. 

Reported, adj. eſpalhado, fallando de boa- 
tos, da fama, &c. Ve To REPORT. 


tir a voz. 
A Ou re- 


REPORTER, ſ. o que enforma alguem de 


alguma coufa. 

REPORTING, ſ. a acgaõ de eſpalhar huma 
nova, &c. Ve To REPORT. 

REPORTINGLY, adj. ſegundo a yoz pub- 
lica ou commua. 

REPOSAL, ſ. a accad de deſcangar em al- 
guem, ou na fidelidade-de alguem, con- 
fianca, firme eſperanga, a acgaõ de con- 
—— em alguem, ou alguma couſa de al- 


To EPOS E, v. a. deſcangar, dar e 
deſcango ou ſocego, ſocegar. 

To rep 70 upon, ou in, deſcangar em alguem, 
confiar em alguem, ou of OE couſa de 
alguem. 

To repoſe, por alguma-couſa em. algum lu- 
gar, depoſitar. 


To repoſe one's. ſelf, repouſar, deſcangar, ſa- 


cegar, tomar deſcango. 

To repoſe, v. n. deſcancar, dormir, trick 
Repoſe, ſ. deſcango, repouſo da noyte, ſono; 
it. o que cauſa deſcanco ou repouſo. 

REPOSEHD, adj. deſcangado, &c. Ve To 
REPOSE. -. 

REPOSEDNESS, ſ. o eſtado do que eſta 
repouſando ou deſcangando. | 

REPOSING, ſ. a 0 eee Kc. 
Ve: To REPOSE.. 228 4 


REP 


4s REPOSITE „V. a: guardar, . 


guma couſa em algum 13 
livre de perigo, como ſe foſſe togir de 
depoſito. 

REPOSITION,' H A Jerk de'repor alguma 


couia no teu lugar 


REPOSITORY, © logir Reguts's hort de 


perigo onde ſe poem: 'on Suarda an 
couſa. 

To REPOSSESS, v. a. tornar's poſſuir,/0u 
tomar, poſſe de alguma couſa. 

To REPREHEND, v. a. repredender gj it. 
accuſar. 

REPREHENDED, a. reprehendido; 3. Its 
accuſado. 

REPREHENDER, 1. 0 que reprehende ou 
accuſa. 

REPREHENDING, ſ. a acga6 de regrehen- 


der, ou accuſar. 


REPREHENSIBLE, adj. reprehenſiyel leg | 


no de reprehenfao. - 
REPREHE 
que he reprehenſivel. 
REPREHENSIBLY, adv. de Wend ma- 
neira reprehenſivel, ou digna de pre- 
henſaõ. 
REPREHENSION, ſ. repreticifh@;> | 
REPREHENSIFE, adj. couſa pertencente 


a Haar ad ; it. inclinado a reprehen- 


To REPRESENT, v. a. repreſentar em pin» 
tura, eſcultura, ou com palavras ; it. ex- 


por, fazer ver; it. conhecer, repreſentar. 


To repreſent to the life, repreſentar ac vivo. 


To repreſent to one f ſelf, repreſentar- ſe al- 
guma couſa na imaginacao, hgurar * : 


ma couſa no penſamento 


To repreſent, ſer ſubſtituido em er a 0 a 


outra peſſoa, fazer as vezes della, ler 
utado. 


R PRESENTATION; imagem, emelRan- | 
ga, 1 z ye tambem REMON- 


STRANCE 
Repreſentation, a accad de fazer as Vente de 
Outrem. f 
REPRESENTATIVE, adj. que he repre» | 


ſentativo de outra coufa; it. que faz as 
vezes de outra peſſoa, ou de 3 que 
he deputado. 


Repreſentatroe, ſ. figura, imagem, repreſen» 


tativo ; it. hum fubſtituto, 6 que faz as 


vezes de outrem, hum deputade. 
Lo go att adj. eee c. 
T REPRESENT. 
REPRESENT ER, ſ. o que repreſenta &c. 
Ve J REPRESENT | it. hum depu 
REPRESENTING, f. a accas de-repreſen=- 
tar, &c. Ve To REPRESENT, 


han mere, . imagem, figura, -- 


reſentativo. 


 REPRESS, v. a. ſupprimit, reptimiry ' 


tute, 


Repreſs, ſ. a acgaõ de . ou ſuppri- . 


mir, (termo antiq.) 


REPRESSED, adj. ſupprimido ou repri- 


mido. 


REPRES SING, f. a acgas de reprimir, Sc. 


Ve Jo REPRESS. 

| REPRESSION, . idem 
|REPRESSIFE, adj. que ode rep 
TREPRIEVE, L a acgaõ 
cugaõ de huma 2 de morte. 


To Reprieve, v. a. ſuſpender a execugas de -- 


huma ſentenga de morte: 
REPRIETED, adj. 


a execugaõ da 8 de morte que ti- 
veraõ. 
b EKEPRTEVI NG, 


NSIBLENESS, f. qualidide do 


tado. 3 


by wc a a exe - bs : 


diz-ſe dos eriminoſos 
408 quais « el-rey faz a meree de ſuſpender * 


1 
ö 
| 
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REPRIEFING, f. a acca de ſuſpender a 


execugas, &c. Ve To KEPRIEFE. 

REPKIMAND, ſ. reprchenſas. 

To Reprimand, v. a. reprehender. 

REPRIMANDED, adj. reprehendido. 

To REPRINT, v. a. tornar a imprimir, ou 
por a+ figura de huma couſa em outra 
capaz de a receber; it. tornar a impri- 

mir hum liyrp. 

REPRINTED, adj. que ſe tornou a im- 
primir, c. Ve To REPRINT. 

REPRINTING, ſ. a acgaõ de tornur a im- 
primir, &c. Ve To REPRINT. 

-REPRISAL, ſ. qualquer couſa de que ſe faz 
repreſalia, ou apanha ao inimigo com o 
direito da repreſaſia. 

REPRISE, ſ. a accao 
ou ufa de Has. | 

REPRIVE. Ve REPRIEFFE, 

REPROUCH, ſ. infamia, opprobrio, igno- 
minia, deſhonra, aſpera cenſura ou re- 
prehenſad. Ve o fegninte. 

To Reproach, v. a. langar alguma couſa a 

*alowem no rofto, reprehender aſpera- 
mente, e com palavras ignominioſas, ex- 

probrar a alguem alguma couſa, langar- 
lhe no roſto hum victo, huma culpa, &c. 

REPROACHABLE, adj. reprehenſivel, que 
merece fer\exprobrado, &c. Ve To RE- 
PROACH. 5 

REPROACHED, adj. exprobrado, re 
hendido, &c. Ve To REPROACH. 

REPROACHFUEL, adi. ignominiolo, in- 
fame, affrontoſo, | 

REPROACHFULLY, adv. ignonmiofa- 
mente, com brio, com ignominia. 

REPROACHING, f. a accav de exprobrar, 

Sc. Ve To REPROACH. 

REPROBATE, adj. deſemparado da graga 
divina, reprovado, maligno, malvado, que 
he reprobo, couſa de reprobo ou perten- 

cente a | | . 

A reprobate, ſ. hum reprobo, ou precito, 
Hum matvado, o que eſta deſemparado da 

_ graca divina. | 

To reprobatr, v. a. reprovar, nao aceitar, 
nao admittir. 

To refprobate, condenar as penas eternas, o 
ſeu contrario he predeſtinar. 

REPROBATED, adj. reprovado, &c. Ve 
To REPROBATE.. | 

Reprobated exile, deſterro perpetuo, fem eſ- 

- peranca de perdaõ. 

REPROBATENESS, f. o eftado do que 
he reprobo ou precito. 

REPROBATING, ſ. a acg2o de reprovar, 

Kc. Ve To KEPROBATE. 

REPKOBATION, f. condenagao as penas 
eternas, reprovacas ; it. ſentenga de con- 
denacao. 4 

To REPRODUCE, v. a. reproduzir, tornar 
a produzir. LIN 

REPRODUCTION, ſ. reproducgas, a acgas 
de reproduzir. | 

REPROOF, ſ. a accao de exprobrar, &c. 
Ve To REPROFE. 

REPROF ABLE, adj. reprovavel, reprehen- 
ſivel. e is 

Jo RERROPE, v. a. reprovar, nad aprovar, 
condenar; it. exprobrar, reprehender, 
langar a alguem no rofto, hum vicio, 


de fazer repreſalias, 


re- 


REQ 


To REPRUNEF, v. a. tornar a decotar-.as 
arvores. Ve Ta PRUNE. | 

REPTIL, ſ. reptil, animal ou inſe&o que 

| fe orraſta ou anda de t0jo com o peyio 

r terra. g : 

REPTILE, adj. que ſe arraftd, ou anda de 
ro;o, como os aniinaes reptiles. 

REPUBLICAN, ſ. o que tem para ſi que o 
governo das republicas he melhor que os 
outros. | 

Republican, adj. que poem o governo nas 
maos do povo. 


REPUBLIC, on Republique, ſ. huma re- 


ublica. 

REPUDIA4BLE, adj. que pode ſer repudia- 
do; ve o ſeguinte. 

To REPUDIAFE, v. a. repudiar, regeytar, 
recuſar, nao querer; it. repudiar tua 
mulher, deſquitar-ſe della. f I 

REPUDIATED, adj. repudiado, &c. Ve 

* To REPUDIATE. | 

REPUDIATION, ſ. repudio, divorcio,' a 
accao de repudiar, &, Ve 7o REPU. 
—_—_s_ ; 

REPUGNANCE, Repugnancy, ou Repug- 
nantneſs, ſ. repugnancia. 

REPUGNANT, adj. contrario, oppoſto, que 
repugna ; it. deſobediente. 

REPUGNANFLY,' adv. com repugnancia. 

To REPULLULATE, v. n. tornar a brotar. 

REPULSE, ſ. repulſa, a accao de negar o 

que alguem pede on antenta, a acgaò de 
* OA mallograr os intentos de alguem, 
ou de rechacar alguem. _. 

To Repulſe, v. a. rechagar, langar fora, re- 
bater, repulſar, langar de fi. 

REPULSED, adj. rechagado, &c. Ve To 
REPULSE. 

REPULSING, ou Repnlſion, ſ. a accao de 
rechacar, &c. Ve To REPULSE., 

REPULSIFE, adj. que tem a forga ou poder 
de rechagar, &c. Ve To REPULSE. 

To REPURCHASE, v. a. tornar a comprar. 

REPUT ABLE, adj. honorifico, honroſo, que 
da honra, 

REPUTA4BLY, adj. com honra, honorifica- 
mente. 

e ATION, ( reputagao, honra, cre-, 

ito. 

REPUTE, ſ. reputagao it. opiniad rece- 
bida, on eftabelecida, 

To Repute, v. a. reputar,. ter em conta de, 
&c, crer, que, &c. 

REPUTED, adj. reputado, tido em conta 
de, &c. : 

REPUTELESS, adj. ignominioſo, que cauſa 
ignominia ou deſhonra. | 

RENQUEST, ſ. petigao, ſupplica, rogo, a ac- 
cao de pedir, ſupplicar, ou rogar. 

Requeſt, reputagao, credito, eſtimagao. 

To Requeſt, v. a. pedir, rogar, ſupplicar. 

REQUESTED, adj. pedido, rogado. 

REQUESTER, ſ. o que pede, roga, ou ſup- 

pes. 

To REQUICKEN, v. a. reanimar, reviver. 

RENQUTEM, ſ. deſcango, paz, ſocego, quie 
cao, (termo deſuſado.) | 

To fing a requiem, cantar huma miſſa de re- 
quiem, ou hum reſporſo pella alma de 
hum defunto. 

To REQUIRE, v. a. requerer, requeſtar, 


* 
. 
i, 


* 


* 


| 


huma culpa, &c. 
REPROPED, adj. reprovado, &c. Ve To 
REPROYE. * WB 
REPROPER, ſ. reprovador, o que reprova, 
&c. Ve To REPROKE. 


REPROEING, f. @ act aò de 
Ve To REPROFE, _ 


reprovar, &c. 


To require, requerer, pedir. - | 
As the occaſion requireth, como requere ou 
e a gccaſhao. 
REQUIRED, adj. uerido, requeſtado, 
c. Ve To REQUIRE. 


| RERUIRING, . a acga de requerer, dc. 


| RESCUING, ſ. a acgaõ de livrar al 


iTo Reſearch, v. 


R E 8 


eee, ; THis: 5 
RE QUISIT. E, adj. neceſſarjo, que ſe requere. 
Reguzifite, 1. requiſito, o que fe requere. ou 

e neceſſarĩo para alguma couſa. 

REQUISITELY, adv. nec eſſariamente. 

RESQUISITENESS, ſ. neceſſidade, qualidade 
do que ſe requere ou he neceſſario. | 

REQUITAL, 1. recompenſa, galardaò, com- 
penſacaõ, pago, premio. Ys 

To REQUITE,, v. a. recompenſar, dar gas 
lardao ou pago. 5 

REQUITED, adj. recompenſado, &c. Ve 
To REQUITE, 8 

REQUIFING, ſ. a acgaõ de recom 
dar pago, ou galardao. | | 

RER EMOUSE,, . o morcego- 

REREIWARD, ſ. a retaguarda. 

To RESAIL, v. a. voltar ou tornar a na. 
vegar pellos meſmos mares por onde ſe 

tinha navegado e para o porto donde 

huma pefloa tinha partido. 

RESALE, ſ. venda em ſegunda mas, 

To RESALUTE, v. a. refaudar, torgar 2 
ſaudar, ou faudar a quem ſauda. 

RESALUTED, adj. reſaudado.. .. 

To RESCIND, v. a. abrogar huma ley, 

RESCINDED, adj. abrogado. . 

RESCISSION, 1. a accao:de abrogar, 

RESCISSORY, adj. que tem o poder de 
abrogar, revogatorio. 

RESCOUS, f. o dono das beſtas ou outros 
animaes que os na quer entregar ao ju- 
rado ou rendeyro depois de achadas nas 
ſearas e campos alheos ; it, a reſiſtencia 
que alguem faz a qualquer. official de 
juſtiga, o tirar das maõs delle a peſſoa que 
elle leva preſa para a cadea. 

RESCRIPT, ſ. reſcrito, ordem ou mandado 
do principe; it. o manifeſto de hun 

rincipe. t 

RESCRIBE, v. a. reſcrever; it. tranſladar, 
tornar a eſcrever. 5 

RESCUE, ſ. a. acgaõ de livrar alguem dr al. 
gum perigo, de huma prizas, &c. 

| RESCUE, (termo forenſe) reſiſtencia as leys 
ou a juſtica. . . 

To Reſcue, v. a. livrar de algum perigo, de 
huma prizao, &c. 

RESCUED, adi. livrado de hum 

Ve To KESUUE. b 
RESCUER, ſ. o que livra alguem de hum 

perigo, de huma prizao,. &c. 5 


penſa, de 


perigo, &c. 


guem de 

hum perigo, de huma prizao, &c. ; 

RESCUSSOR, ſ. (terme forenſe) o que re- 
ſitte as leys on a jultiga, o que tira das 
maos de juſtiqa o que vay preſo, &e: 

RESEARCH, ſ. peſquiza, huſca, a acgab de 
huſcar alguma coufa. : 

a. peſquizar, buſcar, exa- 


| 


minar. 
To RESEAT, v. a. tornar a aſſentar, por 
ou collocar alguem em hum lugar. 
RESEITZER, ſ. o que torna a apanhar. 
RESEIZURE, ſ. a acgao de tornar a apan 
har. i 
RESEMBLANCE, ſ. ſemelhanga. 
To RESEMBLE, v. a. aſſemelhar, compa- 
rar; it. allemelhar-ſe, ter ſemelhanga com 
outra couſa ou pefſoa. , | 
RESEMBLING, ſ. a acgao de aſſemelbar, 
&c. Ve To RESEMBLE. 


Keſembling, adj. ſemelhante, que. ſe aſſe- 
melha, ou tem ſemelhanga com outra 
couſa qu peſſoa. 122 

ND, v. a. (termo deſuſado) tornar 
para traz alguma 


To 


To RESE 
a remete!, ou mandar 
couſa. 


RES 


To RESENT, v. a. reſentir-ſe de So 
- coula, aggravar-ie ou offender-{ 
guma couſa, moſtrarſe offendido, ou 27 


gravado; affrontar-ſe, tomar-ſe ; it. * OO 


mar alguma couſa a boa ou a ma 

RESENTED, adj. E c. 
RESENT 

RESENTER, . o que ſe reſents; &, Ve 
To RESENT. 

RESENTFUL, adj. que facilmente ſe ag-' 
grava ou offende, que nas ſe eſquece 
 tacilmente de qualquer aggravo ou af- 
fronta, vingativo. 

RESENTING, . a acgaõ de reſentirſe, &c. 
Ve To RESET. 

RESENTINGLY, adv. com grande reſen- 
timento ou ſentiments, ſenſivelmente, com 

rande colera, ou ira. 

RESENTMENT, ſ. wa, reſentimento, ou 
grande ſentimento procedido de qualquer 
aggravo ou injuria; it. ſenſibilidade, 
grande imprefſas que qualquer objecto 
cauſa no animo. 

RESERVATION, ſ. a accaõ de reſery ar al- 

. gum ſegredo no peyto, ou de encubrir 
alguma coul. 

Reſervaiion, reſtrĩegaõ. 

Mental reſer vation, reſtricgaõ mental. 

Reſervation, diifimulagao, oe og 

RESERP ATORY, 1. lugar onde fe reſerva, 
conſerva ou guarda alguma couſa. 

RESERV A, ſ. qualquer couſa que eſta re- 
Aervada on guardada. 

Reſerve, excepgao. 

Without reſerve, fem excepgaõ. 

Reſerve, reſerva, circumſpecgaõ, cautela, 
modeſtia. 

A reſerve of ſoldiers, (phraſe militar) re- 
ſerva, ter,0s ou companhias reſervadas 
para acudir em caſo de neceſſidade. 

To reſerve, v. a. reſervar, ou guardar al- 

uma couſa para algum fim, * 

RESERVED, adj. reſervado, guardado. 

Reſerved, modeſto, acautelado, circunſpecto. 

Reſerved, taciturno, refolhado, diſſimulado 
ſeſudo. 

KESERVEDLY, adj. com refolho, com re- 
bugo, com dobrez. 

Referwedly, friamente, com frieza, com 
pouco fervor, com efcrupulo. 

RESERVEDNESS, 1. refolho, rebugo, diſ- 
lmulagao, dobrez. 

RESERVER, ſ. aquelle que reſerva, &c. 
Ve To RESERVE. 

KESERFOIR, ſ. receptaculo, lugar onde ſe 

| relerya, ou guarda alguma couſa. 

Poſervoir, arca d'agoa. 

To XKESETTLE, v. a. tornar a por, ou eſta- 
belecer. Ve 'To SEFTLE. 

KESETTLEMENT, ſ. a accas de tornar a 

or, &c. Ve To RESETTLE. 


parte, 
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RESTANT, adj. que reſide, aſſiſte, ou eſta 
eſtar de moralla em algum lugar. 
1 
az aſ- 
ſento, ou ſe aſſenta. 
que alguem mora. 
do vaſo. 


KESTANCE, ſ. (termo forenſe) reſidencia, 
de morada em algum lagar. 

70 reſide, hir ao fundo; Tallando das 

RES IDENCE, ſ. reſidencia, aſſiſteneia, mo- 

Rrfidenge, o aſſento de hum licor, as fezes 

AESIDENT, adj. que mora ou aſifte em 


' RESIGNATION, ſ. a acgao de refiznar, 


| RESIGNED, adj. reſignado, &c. 


 FRESILITION, ſ. Ve RESILIENCE, 


Reſident, . reſidente, miaiſtro que fas os he- 


gocios de huma republica, ou de hum 
rincipe 25 reins na corte de hum rey. 
TARY, adj. couſa de reſidencia, 
gp rtencente a ella. 
RES? UARY, adj. couſa pertencente ao re- 
ſiduo ou reſtante de qualquer couſa. 
RESIDUE, ou Reſidual, ſ. o reſiduo ou re- 
ſtame de qualquer couſa. 
'To RESIEGE, v. a. (termo deſuſado.) Ve 
To RESEAT. 
To RESIGN, v. a. reſignar, renunciar, de- 
por o ſeu rde ou a ſua dignidade. 
To rejign, ceder ſem refiſtencia, ou lem ſe 
queixar. 
To rien, ſometer, ſobmeter ou ſogeytar. 


Kc. Ve To RESIGN. 

Ręſignation, reſignagaõ na vontade de Deos. 

Ve To 
RESIGN. 

RESIGNEE, ſ. refignatario, aquelle em 
quem ſe tem reſignado ou renunciado al- 
guma couſa. 

RESIGNER, ſ. o que reſigna on renuncia. 

RESIGNING, ou Refigament, ſ. a accao de 
reſignar, Ec, Ve To RESIGN. 

RESILIENCE, ou Refilency, 1. reſalto, a 
accao de voltar, tornar atraz, reſaltar ou 
fazer relalto, como ſe ve no movimento, 
ou rechaco da pela. 

RESILIENT, adj. que reſalta ou faz reſalto, 
como ſe ve no rechago da pela. | 

RESIN, ſ. reſina, ou materia oleoſa, como 
a que ſe ve em varias arvores. 

RESINOUS, ou Refinaceeus, adj. reſinento, 
que tem reſina. 

RESINOUSNESS, ſ. qualidade do que he 
reſinento ou tem reſina. 

RESIPISCENCE,C.arrependimento,emenda. 

To RESIST, v. a. reſiſtir, opporſe a forga de 

alguem; it. reſiſtir, ou rebater a impreſ- 
ſao, como fazem os corpos folidos, 

RESISTENCE, ſ. reſiſtencia, a agus de re- 
ſiſtir. Ve To RESIST. 

RESISTED, adj. reſiſtido. 

RESISTER, ſ. reſiſtente, o que reſiſte. 

RESIS TIBILITY, ſ. a qualidade do que re- 
ſiſte. Ve To RESIST. 

RESISTIBLE, adj. couſa ou peſſoa a SA by 
ſe pode reſiſtir. 

RESISTING, ſ. a acgaõ de reſiſtir, reſiſten- 
cia. Ve To RESIST. 

RESISTLESS, adj. couſa a que fe nas pode 
reſiſtir. 

RESOLV ABLE, adj. que ſe pode reſolver, 
converter, ou reduzir em alguma coula ; 

it. que ſe pode reſolver, ou explicar. 

RESOLUBLE, adj. que { pode diſſolver, 
ou derreter. 

RESOLVE, I. reſolugas, determinagaõ. 

To Reſabve, v. a. enformar, dar noticia. 

To reſolve, reſolver, explicar, 

To be reſokved, ter huma firme opinias. 
Shakeſp. 

To reſolve, reſolver, tomar huma reſolugas, 
ou determinac ad. 

To reſolve, diſſolver, derreter, delir. 

Jo reſolwe, reſolver, converter, reduzir., 

To reſolve, v. n. refolver-ſe, determinar-ſe, 
tomar huma reſolugas. 

To reſolve, diſſolver- ſe, derreter . ſe. 

To reſalve, fazer hum conceito, juizo, ou 
huma opiniaò, julgar. 0 

RESOLV D, adj. enformado, &c. Ve To 
RESOLVE. It. deſtinado. 


1 4 bord reſtect, reſpeyto humano. 


af :Geaciee morada, habitacao. 

To KESIDE, v. n. refidir, morar, aſſiſtir, 
mais groſſus de hum. icor quando 
rada em qualquer lugar ;. it. o Ingar em 
du partes mais groſſas que eſtaõ no fundo 
algum lugar. 


{RESOLVEDLY, adj. 


reſolutamente, com 


| com rei peito, fazer acatamento. 


| . 


R E S 


com conſtancia, PLOT OR 
RESOLYVEDNESS, I. veſolugad, conſtancia, 
firmeza. 


RESOLFENTS, ſ. (termo demedions,) 79+ 
ſolutivos. 

RESOLYER, ſ. o que faz hams firme re · 
ſolucas ; it. diſſoivente, 

RESOLVING, ſ. a acgao de reſolver, en- 
formar, &c. Ve To RESOLH#E. A 

RESOLUT. E, adj. firme, reſoluto, determi 


nado, conſtante. 


RESOLUTELY, adv. Ve RESOLVEDLY. 


N refoluca3 


- 


| RESOLUTENESS, ſ. relolugao. ou deter- 


minagac firme. 

RESOLUTION, ſ. ſolugaõ, explicagæõ, ou 
reſoluęaõ de difficuldades. 

Reſolution, (termo pharmaceutico, &c.) diſ- 
ſolugas, a accao de diſſolver ou derreter. 

Reſolution, reſolugao ou determinagaõ firme; 
it. conſtancia, S meza. 

RESOLUTIFE, adj. diſſolvente, ou diſſolu- 
tivo, que tem a virtude de diſſolver. 

RESONANCE, ſ. o ſom de qualquer ys 
mento. 

RESONANT, adj. que reſona, ſoa, ou fa 
ſoido. 

RESORT, ſ. frequencia, concurſo de gente 
que concorre ou vay fara algum, lugar ;. 
it. vilita, a accao de viſitar alguem. 

Refort, o movimento de huma mola ou couſa 
ſemelhante. 

To Reſert, v. n. recorrer, fazes recurſo; va-: 
ler-le. 

To reſort, concorrer, hir para algum lugar 
publicamente. 


To reſort, vir. Calando de huma heran- 


RESORTED to, adj. diz-ſe dos lugares Fre — 

quentados cu para onde concorre ways 

gente. 

RESORTER, ſ. o que concorre para alga: 
lugar, o 725 o frequenta. 

RESORTING, ſ. a acgaõ de recorrer, Ke. 
Ve To RESORT. | 

To RESOUND.. v. n. retumbar.. 

70 Reſound, v. a. fazer retumbar. 


| RESOUNDING, ſ a acgao de fazer retum - 


1 ou de a © 2 My 
Refaunding, adj. retumbante. 
500 DINGLY, adv.. com retumbo, de 
maneira que retumba, 

RESOURC Ch, ſ. meyo, remedio, refogias - 
| expediente, alvitre. 
To RESOW, v. a. tornar a ſemear. . 
To RESPEAK, v. n. reſponder... ' 
RESPECT, f. reſpeito, acatamento, honra- 
Pray remember in reſſects is him, fagame 
favor de porme aos leus pes, ou de fazer- 
Ihe comprimentos da minha parte. 
Neſpect, conlideragas, motive, cauſa. 


. 


* 
* 


* 


| | Reſpee?, reſpey to, attengao no modo de tra- 


tar com alguem. 

To have a reſ ect for ene, amar a alguem, 
eſtima lo muyto. 

In all ether reſþefts, por outra. parte, em 
quanta ao mais. 

Reſpect of perſons, acteptacaõ de pegbas, 


LAY 


Out of rebel to you à reſpeyto. volloy. ber 
voſſo reſpeyto. 

Ta reſpect, ou in compariſon of, &e. a reſpey- 

to ou em comparagao de, &c. reſpectiva- ; 
ee a, &c. : : & 

o pay reſpect, re peytar, onrar, eitimar. 
With af 275. com o devido reſpeyto, 

com o reſpeyto que ſe deve. 
To reſted, v. a. reſpeytar, acatar, | trat 


To 
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To reſpef, reſpeytar, conſiderar, fazer caſo, RESPONSION, ſ. a acgad de 

rel peyiar aiguma coula. ih | contra, &. Ve RESPONSIBLE. 
Jo reſpect, dizer reſpeyto ou relacas. - . RESPONSIFE, adj. ex. 
 Tareſped, reſpeytar, olhar. 


(Fallando na A reſponſive letter, carta que ſe eſcreve em 


fituagao das terras, ou edificios que tem repoſta a outra. 


eſte ou N aſpecto.) Reſponſive, accomodado, appropriado, que 
| RESPECTED, adj. reſpeytado, &c. Ve To, reſponde, ou correſponde, que tem pro- 
RESPECT. orgaõ. 


RESPECTER, ſ. acceptador de peſſoas, que RESPONSORY, adj. couſa de repoſta, ou 
. prefere humas as outras, ſera olhar para o que contem repoſta. | 
eu merecimento. | RESSAULT, {. (termo da architectura) re- 
God ts no reſpeder of perjons, Deos nao he falto, : 
acceptader de pefſoas. RESSORT, ſ. o movimento procedido da | 
RESPECTFUL, adj. reſpectivo, reſpectuolo,! virtude elaſtica; it. juriſdiccao. 
reverente, ceremonioſo. | Refſort, (tei mo forenſe) tribunal onde fe 
RESPECTFULLY, dv. com reſpeyto, de julgas as appelagoens. 
hum modo reſpectuoſo, acatadamente, En dernier resort, tem appellagas, de 
com acatamento. maneyra que fe. na6 pode appellar para 
RESPECTFULNESS, ſ. acatamento reſpey- . outro juiz ou tribunal. 
to, modo reſpectuoſo. Refſort, alvitre, refugio, &c. 
RESPECTIFE, adj. reſpectivo, que reſpeyta SOURSE. | 
a huns e nas outros, ou a huns mais que REST, ſ. ſono, deſeanco que ſe toma or- 
a outros. | mindo; it. a morte, repouſo eterno. 
hr (termo deſuſado) relativo que Re, deſcango, repouſo, o eſtado do que 
diz reſpeyto ou relagao, nao abſoluto. ceſſou de mover ſe, ou de trabalhar, 
14/5 (termo deſuſado) reſpeytavel, Reft, paz, quietagao, focego. 
- - digno de reſpeyto. Shakeſp. | The reſt of a lance, o riſte da langa. 
Reſpetive, (termo deſuſado) acautelado, Re, ultima eſperanga. | 
5 circumſpecto. Reft, reſiduo, reſte, reſtante, reſto o que fica 
RESPECTIVELY, adv. reſpectivamente, ou ſobeja de alguma couſa. 
comparando, ou fazendo comparagas. | Re, lugar de deicango ou repoulo. 
Refpefttvely, (termo deſuſado) com reſpeyto, R, pauſa. 
de hum modo reſpectuoſo, acatadamente. To take reſt, deſcangar tomar deſcango ou 
rn (termo deſuſado) por intereſſe, repouſo. 
e maneira que ſo olha para o ſeu in- Ref, arrimo, qualquer couſa que ſerve de 
tereſſe. encoſto, ou para encoſtar ou arrimar huma 
RESPERSION, ſ. a accas de tornar a bor-| couſa a outra, e ter mao nella. 
ritar, The reſt, os demais, os outros. 
RESPIRATION, ſ. reſpiragas, folego. To reft, v. n. deſcangar, repouſar, dormir; 
Reſpiration, alivio, deſcango depois de teri it. morrer. . 
trabalhado. | To reſt, eſtar em paz, em ſocego ou quietagao. 
To RESPIRE, v. n. reſpirar, tomar o folego, To reft, eitar parido, nad ſe mover. 
attrahir, e expellir o ar, To reft content and ſutisfied, eitar, ou ficar 
To reſpire, deſcancar, reſpirar, aliviar-ſe do} contente e ſatisfeyto. 
trabalho. * | To reft, deicancar do trabalho, ceſſar de tra- 
RESPIT, ou Reſpite, ſ. Ve REPRIEYE. balhar. ; 
Reſpate, mum „ intervallo, ou eſpaco de tempo 
para deſcangar, 
To Reſpite, v. a. ſuſpender, retardar o 
mento; ve tambem To REPRIEFE. 
To reſpite his day labour, para aliviarſe do 
ſeu trabalho do dia. Milton. 
RESPITED, adj. retardado, &e. Ve To 
RESPITE. 
RESPITING, ſ. a accao de ſuſpender, &c. 
Ve To RESPITE. 
RESPLENDENCY, ſ. reſplandor, luſtre, 
Ke: © | 
RESPLENDENT, adj. reſplandecente. 
RESPLENDENTLY, adv. com reſplandor, 


Ve RE.- 


To reſt the bead, encoſtar a cabeca. 
To reft on ou upon, deſcangar em alguem, 
fiar ſe em alguem ou em alguma couſa. 
IF hat reſts? que ſobeja ? que falta? que 
reſta, falta, ou fica para fazer? 
To reft, v. a. dar deſcango ou re 
zer deſcancar. 

To reft, encoſtar, ou arrimar huma couſa a 
outra para ter mao nella. 

RESTAGNANT, adj. morto que naõ corre 
at; eſtado as agoas mortas nos charcos, 

c. 

RESTAGNATE, v. n. nas correr, eſtar pa- 

rado, fallando do ſangue, das agoas dos 


4 


pouſo, fa- 


com luſtre. h | charcos, &c. 
Te RESPOND, v. n. termo pouco uſado)| RESTAGNATION, 1. qualidade do que eſta 
reſponder. parado; fallando do ſangue, das agoas 


To reſpond, correſponder, ter proporgas. 

RESPONDENT, ſ. a parte que reſponde 
as perguntas que ſe lhe fazem em algum 
n (Termo forenſe.) 

+ e reſpondente nas diſputas ou con- 

- Clufoens. 

Reſpondent, o que he fiador de outrem. 

RESPONSE, ſ. repoſta. RESTHAR ROM, ſ. reſtaboy, (erva;) tam- 

RESPONSIBLE, adj. que tem por onde, ou bem a chamaõ camock. 
com que pagar, que pode pagar; it. que RESTIFF, adj. rebellas ; fallando de ca- 
eſta obrigado a pagar. vallos que recuao quando o cavalleyro os 

Reſponſible, que eſta obrigado a dar conta pica; it. rebellas, obſtinado, pertinaz. 
ou razao de alguma cou'a. 'RESTIFNESS, ſ. reluctancia, ou repug- 

RESPONSIBLENESS, ſ. qualidade do que nancia com obſtinagao. | 
tem por onde pague, &c. Ve RESPON-| RESTINCTICN, ſ. a acgao de extinguir. 
SIBLE. [REST ING, ſ. a accao de deſcangar, &c. Ve 


dos charcos, &c. 

REST AURATION, ſ. reſtauracao, reſtitui- 
C30 ao primeyra eſtado. 

To RESTEM, v. a. empurrar alguma couſa 
a corrente das agoas. 

RESTFUL, adj. tranquillo, quieto, defcan- 


gado, ſocegado. | 


, 
* 


| 


NES 
pagar eu dar To RF 


RESTITUTION, ſ. reſtituigaõ. 

RESTIVE, ou Refty. Ve RESTIFF. 
KESTIVENESS. Ve RESTIFNESS. 
RESTLESLY, adv." ſem deſcango, fem ſo - 


cego. 

RESTLESNESS, ſ. deſaſſocego, pertorba- 
Cas, inquietagab; it. movimento, agi- 
tacno ; it. falta de ſono, ou de dormir. 
RESTLESS, adj. acordado, deſpertado, que 

naõ dorme. 

Refilefs, deſaſſocegado, inquieto z it. incon- 
ſtante; it. que nao para, que ſempre le 
move. 

RESTORABLE, adj. que uu ſer reſtau- 
rado. Ve To RESTORE. _ 

RESTORATION, ſ. Ve RESTAURA- 
TION. | | 

RESTORATIFE, adj. reſtorativo, que refaz 
as forcas. 

A Reftorative, ſ. mantunento, ou remedio 
reſtorativo. X | 

To RESTORE, v. a. reſtituir; it. reftay . 
rar. | 


{To reſtore, emendar ; fallando de alguns lu- 


gares das obras de qualquer author que 
eſtao viciados pella corrupcas dos tem- 
pos, ou pella defattengao”e ignorancia 
dos amanuenſes. 

RESTORED, adj. reſtituido, &c. Ve 75 
RESTORKE. | . 

RESTORER, ſ. reſtaurador. 

RESTORILNVG, ſ. a acgao de reftituir, ou 
reſtaurar. 

To RESTRAIN, v. a. rebater huma conju- 
ragaõ, ſopear hum motim, levantamen- 
to, &c. it. apertar a demaſiada liberdade 
de alguem. 

To reftrain, reſtringir, limitar. 

To reſtrain, rep mu, retrear, retrah 

edir, prohibir. | 

RESTRAINABLE, adj. que pode ſer ſope- 
ado, &c. Ve To RESTRAIN. ' 

RESTRAINED, adj. ſopeado, &c. Ve 70 
RESTRAIN.. n 

RESTRAINEDLY, adv. com reftriccas, 

RESTRAINER, ſ. o que ſopea, &c. Ve 
To RESTRAIN. - 

RESTRAINING, ſ. a acgaõ de ſopear, &c. 
Ve To RESTRAIN, 

RESTRAINT, ſ. prohibigas, a acgaõ de 
prohibir, ſopear, reprimir, &c. conforme 
as ſignificagoens do verbo to 4 ron 

To RESTRICT, v. a. reſtringir, limitar. 

RESTRICTION, ſ. reftriccao, limitagaõ. 

RESTRICTIVE, adj. couſa que reſtringe 
ou limita. 

Reftriciive, (termo de medicos) adſtrin- 

nte. 

REST RICTIVELY, adv. com reſtriegaõ ou 
limitacao. 

To RESTRINGE, v. a. reſtringir, limitar. 

RESTRINGED, adj. limitado, &c. Ve 
To RESTRINGE. | 

RESTRINGENT, adj. (termo de medicos) 
adſtringente. 

RESTY, adj. Ve RESTIFF, 

To RESUBLIME, v. a. (termo chimico) 

tornar a {ublimar, 

To RESULT, v. n. refaltar, fazer reſalto, 
tornar atraz, como huma pela, ou qual- 

quer corpo quando da em outro duro. 

To reſult, retultar, ſeguir-ſe, originar-ſe de 
alguma couſa, inferir-fe huma coula de 
Outra. | 

Refuit, ſ. reſalto, a acgaõ de reſaltar, &c. 
— RESULT. 

Reſut, reſulta, effe conſequencia; it. 
reſolugaõ, deciſaõ mY , 


ir, im- 


| 


RESULTANCS, 


RET 


KES T ANN, . a acgaõ de reſultar, &e: 
Ve 70 RESULT. 8 oe | 

RESUM ASELE, adj. couſa que ſe pole ti- 
rar, ou defquie = pe log: pede privar 
a outra,. depois. de lha dar. 

To RESUME, v. a. tirar a alguem alguma 
'coula, privallo do que a n pelloa 
lhe tinha dado.. 

29 reſume, tomar ou apanhar o que ou- 
trem nos tinha apanhado ; it. tornar a 
tomar. 

To reſume, tornar ao. fio de hum diſcurſv, 
pegar no fio de huma hiſtoria, &c. tornar 
ao ponto ou ao p. 'opotto. * 

RESUMED, adi. tirado, &c. Ve To RE. 
SUME. 

RESUMANG,'ou Reſumption, ſ. a acgac de 
tirar, Kc. Ve To RESUME. 

KESUMPTIFE, adj. que torna a tomar al- 
guma couſa que deixou, ou que lhe ti- 
rarage. 1. 

RESUPINATION, ſ. a accas de deytar-ſe 
de coſtas, ou o eftar reſupinado. 


1 adj. reſupino, deytado de coſ- 
RESURRECT ION, ſ. reſurreygaõ, a accao 


de reluſcitar, ou reſurgir. 

To RESUSCITATE, v. a. reſuſcitar, fazer 
reſurgir, dar nova vida a hum morto. 

RESUSCITATION, ſ. a accaõ de reſuſci- 
tar, ou o eſtado do que reſurgio eu-refut- 
citou. 

RETAIL, ſ. venda pello miudo, e naõ em 
partidas. 

Jo retail, v. a. dividir em pequenas partes. 

Jo retail, vender pello miudo, como fazem 
os trapeyros, ou mercadores de retalho, 
nad vender em partidas. 

RETAILED, adj. dividido em pequenas 

rtes ʒ it. vendido pello miudo. 
RETAILER, ſ. trapeyro, mercador de re- 


— 


em partidas. 

RETAILING, ſ. a accas de dividir, &c. 
Ve To RETAIL. 

To RETAIN, v. n. pertencer ; it. continu- 
ar. 

To retain, v. a. "reter; conſervar, naõ per- 
der. TEE 

To retain, aſſalariar alguem, dar-Jhe ſala- 


rio. 

To retain, reter, naõ largar, nio deſpedir 
de fi, nao deixar ir. 

RET AINABLE, adj. que ſe pode reter, &c. 
Ve To RETAIN.  - 

RETAINED, adj. retido, &c. Ve To RE- 
TAIN. 

RETAINER, ſ. hum paniaguado, ou pani- 
guado; it. o que he aderente de algu- 
em; it. a acgao de ter aderentes ou pa- 
niguados. 

RETAINING, ſ. a acgaõ de reter, Nec Ve 
To RETAIN. 

To RETAKE, v. a. tornar a tomar o que 
. fe tinha apanhado, ou deixado. 

RETAKEN, adj. tornado a tomar. 

To RETALIAT E, v. a. deſpicar-ſe de algu- 
ma injuria, acinte, &c. pagar na meima 
moeda, fazer a outrem o meſmo que elle 
nos tem feyto, revindicar-ſe. 

RETALIATEHD, adj. deſpicado, &c. Ve 
To RETALIATE. 

RETALIATION, ſ. revindita, deſpique, 
deſquite, ſatisfacao de aggravo, a acgao 
de deſpicar- le, com Ve Ta RETALI- 
47E. . 

To RETARD, v. n. 5 


; ** 


ParT, _ 


da 


talbo, o que vende pello miudo, e nad| 


To retard, v. a. retardar, deter, impedir, 


RET, 


Ccxaſtinar. 


RETARDATION, ſ. impedimento, a acgad 
Ve To Ke 


de impedir, retardar, Ke. 
TARD. 

RETARDED, adj. etal: retido, 1 an 
dido, l acado. 

| RETARDER, I. impedimento, o que im- 

de, retard a, &c. Ve To RETARD. 
ETARDING, ſ. a accas de retardar, im- 
1 Ke. Ve To RETARD. 

To RET CH, v. a. vomitar. 

RETCHING, ſ. a acca6 de vomitar. 

RETCHLESS, adj. deſcuidado, negligente, 
que nas fe Ihe da, * nas faz caſo. 

| RETCHLESSNESS, ſ. deſcuido, negligen- 
cia. 

RETECTION, ſ. a acgad de deſcubrir, ou 
expor alguma couſa para fer vilta. 

RETENTION, ſ. a accao de reter, &c, Ve 
To RETAIN. : 

Retention, memoria, 

Retention, (termo de medicos) faculdade 
retentiva, 

Retention, limitacaõ. 

Retention, lugar onde alguem eſta preſo, ou 
com guardas a viſta. 

RETENTIVE, adj. (palavra de wedicos) 
retentivo, ou retentriz. 

Retentive, que ſerve de priſaõ, impedimento, 
ou embarzgo. 

Retentive faculty, retentiva da memoria. 

RETENTIVENESS, ſ. qualidade ou facul- 
dade retentiva. 

RETICENCE, ſ. reticencia. 

RETICLE, ſ. rede pequena. 

RE TICULAR, adj. que tem o feytio de hu- 
ma rede pequena. 

RETIFORM,, adj. (termo anatomico) reti- 
cular, dete 

RETINUE, 1. trem, comitiva de hum prin- 
cipe, ou cavalheyro grande, accompan- 
hamento, ou os domeſticos que o ſeguem 
para o cortejar e honrar. 

RETIRATION, ſ. (termo de impreſſores) 
retiragao, a parte da folha oppoſta a que 
ſe acaba de tirar, 

RETIRE, ſ. a acgao de retirar-ſe; it. lugar 

retirado, ou occulto, retiro, ſolidaõ. 

To Retire, v. n. apartar-ſe, retirar- ſe de al- 
gum lugar, de algum perigo, de hum 
poſto, de hum emprego, da companhia 
de algumas peſſoas, &c. 

Jo retire, v. a. retirar, ou tirar alguem de 
algum l 8. fazello hir para algum lu- 


gar retirado ou ſeguro; it. apartar, afaſ- 
tar. 

To retire one's 1 retirar- fe. 

RETIRED, adj. retirado, &c. Ve To RE. 

|  . TIRE. 

Retired, retirado, apartado, occulto. 

RET. IREDLY, ady. em ſolidad, fem com- 
panhia, em lugar ſolitario. 


RETIREDNESS, ſ. folidao, retiro, lugar 


ſolitario. 


| 


ou apartar-ſe z it. retiro, lugar retirado; 
it. a vida privada. 

RETIRING, ſ. a accaõ de retirar-fe, &c. 
Ve To RET IRE, 

RETOLD, part. de to retell, novamente 
referido, ralatado, narrado ou contado, 
RETORT, ſ. deſcortezia, affronta, &c. que 
alguem faz a outrem para deſpicar-ſe da 

deſcortezia, affronta, & c. que elle Ihe 
tinha feyto. 
Retort, retorta, vaſo deſtillatorio de vidro. 


I 


embaracar, reter; 3 it. prolongar, ray 


þ 


; 


To retrench, v. n. poupar gation, diminuil- 


RET. IREMENT, ſ. a acgaõ de retirar-ſe, |. 


Ti 0 Retort, v. a. reſlectir, repercutir, rever- 


— \ 


” 
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berar. 

Jo retort an adverſary"s crgument 1555 . 
retorcer o arguments do advei ſariò. 

To retort an incrvility, pagar huma defcor- 
tezia com outra, ler For 'tez para quem 
toy deſcor tez coin · noſco. 

2 retort, retorcer, como It faz ao bronze 
quando ſe Fez delle kuma trombeta, 

RETORTED, adj. 4epercutido z it, retor- 
cido, &c. Ve To KZTORT. 

Retorte ſcorn, deſprezo que ſe faz pars 
deſpicar-fe de, cutro deſprezo. A- 
tou. 

RETORTER, ſ. o que retorce hum argu-— 
mento, &e. Ve 7% RETORT. 

RETORTING, ſ. a accao de refleQir, re-. 
percutir, reverberar, retorcer, &c. Ve : 
To RETORT. . 

| RETORTION, ſ. idem. 

'To reg v. a. rechagar, tornar a jugar 
a pela, 

To RETOUCH, V. 2. retocar W obra de 
engenho, como poemas, oragoens, &. 

To RETRACE, v. a. eſquadriphar, buſcar 
com diligencia 4 cr igem, ou prinfipis de 
alguma couſa. 

To RETRACT, v. a. retractar; ve tciwbem 
To RESUME. | 

RETRACTATION, ſ. retraftacad. 

RETRACTED, adj. retractade, & c. 
To RETRACT. | 

RETRACTION, ſ. retractagaõ, a acgas de 
retractar, &. Ve To RETRACT, 

RETRACTING, ſ. idem. 

RETRAICT, ſ. (termo antiq.) Koiedatte, 

retiro, lugar retirado. 

RETRAITE, ſ. lugar de abrigo ou refu- 
gio, lugar retirado. 

RETREAT, ſ. retiro, lugar retirado z' it.. 
abrigo, lugar que ſerve de abrigo ou re- 
fugio, onde huma peſſoa eſta Mae © 
livre de medo. 

Retreat, (termo militar) eur 0 

An honourable retreat, huma honrada re- 
tiruda. 

To retreat, v. n. retivar-f6 para algum 1 
gar retirado, apartado ou ſolitario:. 

To retreat, refugiar-ſe, buſcar ts Rich * 
aſylo em alguma parte. | 

To retreat, (termo militar) retirar-ſe, fa 
zer retirada. 

RETREATED, adj. retirado, que ſe retirow 
on foy. para algum lugar retirado. | 

To RETRENCH, v. a. dimmwr, corners 
ou cercear os paſtos ; it. tirar CEPT 
couſa fuperfſua; it. trincheirar. 

To an e conſtringir, limitar. Addifons 


los, cer ceallos. Pope. 

RETRENCHED, adj. diminuido, c. ve 
70 RE TR EMC H. 

RETRENCHING, f. a acgas de diminuiry, 
Kc. Ve To RETRENCH. | 

RETRENCHMENT, ſ. a accas de dimĩi- 
nuir, principalmente os gaſtos, &c. Ve 
Toa RETRENCH. 

Retrenchment, trincheira, ow a a0 888. d 

trincheirar. 

| To RE TRIBUTE, v. a. retribuir. 

RETRIBUTED, adj ret ribuido. | 

RE7 RIBUTION, ſ. retribuigass 

RETRIBUTIFE, ou Retributory, adj. cou- | 
ſa de retribuigas, ou pertencente a ella. 

RETRIEFV ABLE, adj. que pode fer recupe- 
rado, ou reſtaurado. 

To RETRIEVE, v. as recuperar, ney 


cobrars 9 
8s | 2s 


: 


NE : 
T2 reteve, retrahir alguem de algama 
Neuf... | | | | 
To retrisue à laſs, compenſar, reparar ou 

rreſtaurar hum danno. 
 RETRIBFED, adj. recuperado, reſtaurado, 
&c. Ve To RLTRIEVE. 
. RETRIEVING, ſ. a accaõ de recuperar, 
&c. Ve To RETRIEVE. | 
RETRIMENT, ſ. fezes ou horras. | 
* RETROACTION, 1. a acgao. de rebater, 
langar, ou;empurrar. para traz. 
RETROACTIFE, adj. rebatida, empurra- 
do, ou lancado para traz. 
To RETROGCEDE, v. n. retroceder, tornar 
atraz. erte 4): 
RETROCESSION, ſ. a acgao de xetroce- 
der, retroceſſo. 
RETROGRADATION, ſ. (termo aſtrono- 
mico) retrogradacao. 
_ RETROGRADE, adj. que retrocede, ou 
torna atraz. b 
Retrograde, contrario, oppoſto. 13 
Retrograde, (termo aſtronomico) retrogra- 
do, que anda para traz. KL] 
To: Retrograde, v. n. retroceder, fazer re- 
— ir, andar para traz. 
RETROGRADING, ſ. a acgaõ de retroce- 
der. Vo To RETROGRADE, 
RETROGRESSION, ſ. (termo aſtronomi- 
=) retrogradagao. 1 8 
ETROMINGENCY, ſ. qualidade de mijar 
pella parte trazeira, ou para traz como 
'as vacas, egoas, &c. ; 
RETROMINGENT, adj. que mija pella 
parte trazeira ou para traz, como as va- 
cas, egoas, &c. £47145 
RETROSPECT,. ou Retreſpection, ſ. a ac- 
cas de olhar para o paſlado, ou conſiderar 
nas couſas paſſadas. 5 
To Retroſpect, v. n. olbar para o tempo 
paſſado, conſiderar nas couſas paſſadas. 
RETROSPECTIVE, adj. que olba para o 
paſſado, que conſidera nas couſas paſſa- 


OE 
- 


. 


a das. 
To RETUND, v. a. embotar o fio de 
elpada, faca, &c. | | | 
RETURN, i. volta, tornada, regreſſo. 
Return, retorno de mercancias, o dinheyro 
que ſe paga por ellas, ou as fazendas com 
que ſe faz commutagas.. '/. 
Return, lucro, proveito, retorno. 
remeſſa de dinheyro. 
Return, Pago, reti ĩbuigaõ. ; 
Return, reſtituigaõ. 
Return; recahida, repeticas da doenga, da 
qual ſe comegava a convalecer. | 
Jo Return, v. n. tornar, voltar, vir alguem, 
ou ͤal couſa para o meſmo lugar 
donde ſahio. 
To return, reſponder, dar repoſta, tornar. 
To return, tornar a viſitar. 
To return, tornar, fallando 
as outras eſtagoens do tempo. 
To return upon one, accuſar ou reprehender 
a quem nos accuſa ou reprehende. 
To return, v. a. recompenſar, dar o pago. 
Jo Feturn, dar conta, noticia, ou informa- 
caðõ de alguma couſa. 7 4; 
To return a thing borrowed, reſtituir o que 


huma 


alguem nos tinha empreſtado. 
To return, mandar para traz, 
To return anſever, reſponder, dar repoſta. 
To return, remeter; it, engeytar alguma 


fazenda. 11200 3 N 
To return thanks, agradecer, dar agradeci- 


ments. | AK? Pb 
RETORNABLE, adj. que ſe pode mandar 
em retorno, fallando de fazcudas cu mer- | 


da primavera e 


REV 


| eancias, | 4 ae. 

RETURNED, adj. recompenſado, &c, Ve 
To RETURN. ha | 

RETURNER, ſ. o 
dinheyro. 


RETURNING, ſ. a acgas de 


tar, &c. | 


que, paga, ou, remete 


| tornar, vole| 

Ve Ta RETURN. _ FE 

A returning of & thing to bim that ſold it, 
redhibigao, a acgao de redhibir ou en- 
geytar a fazenda, ou mercancia pellas 

faltas que nao ſe declararaõ na venda 
della. a 

REFE, ſ. feytor de qualquer quinta, her- 

dade, &c. | | 

Reve, caſta de direyto que antigamente ſe] 
pagava na alfandega. 

To REVEAL, v. a. revelar, deſcobrir, ma- 
nifeſtar. 

REVEALED, adj. revelado, manifeſtado, 

REVEALER, ſ. revelador, o que revela, 
deſcobre ou manifeſta. 

REVEALING, ſ. a accav de revelar, deſ- 
cobrir, ou manifeſtar. 

To REEL» v. a. (termo de medicos) re- 
vellir. 

To revel the humour:, revellir os humores. 

To revel, v. n. galhofear, fazer galhofas 
ou feſtas com eſtrondo, alegria, bulha e 
gritaria, principalmente de noute, 

Revel, ſ. grande galhofa ou feſta, fazendo 
grande eſtrondo ou bulha principalmente 
de noyte. 

REVEL-RQUT, ſ. ajuntamento de canalha 

ou gente vil. 

REVELATION, ſ. revelacao. 

REVELLER, ſ. o que paſſa a vida em ga- 
Ihofas, &c. Ve To REVEI. 

REFELLING, 1. a acgaõ de galhofear, &c. 
Ve To REVEL, v. n. | 

REVELRY, ſ. Ve REVEL. 

REFVELS, ſ. bailes, entremezes, e outras 
galhofas que ſe fazem com grande eſtron- 
do principalmente de noyte. 

REVENGE, ſ. vinganca. 

To REVENGE, v. a. vingar huma injuria, 
affronta, &c. propria ou de outrem, 

To revenge one's 25 5 9 

REV EN ED, adj. vingado. 


a 


| 


vingativo. 

REFENGEFULLY, adv. por vinganga, ou 
com vinganca. 

REFENGER, 1. vingador, o que toma 
vinganga, o que vinga alguem,. ou © 
que ſe vinga de alguem, o que vinga as 
injurias proprias ou alheas; it. o que 
caltiga crimes, caſtigador. 

REVENGEMENT, ſ. vinganca. 

REVENGINGLY, adv. com vinganqa. 

REVENUE, ſ. renda, o que ſe cobra todos 


it. o novo rabo que creice a perdiz deſ- 
pois de Ihe cahir o que tinha. 
To REVERB, v. a. (termo deſuſado.) Ve 
To REVERBERATE. 
REVERBERANT, adj. couſa que reverbe-| 
ra, reflecte, retumba, ou cauſa reper- 
cuſſas. | 
To REVERRERATE, v. a. reverberar, re- 
flectir, retumbar, repercutir, cauſar re- 
percufſas,  . 1 : 
To reverberate, (termo chimico) calcinar 
com fogo de reyerberacad, | 
To reverberate, v. n. fer reverberado it. 
retumbar 
REYVERBERATION, ſ. reverberagao, re- 


rcufſas. .. 


VERBERATORY film, forno onde ſe 


REVENGEFUL, adj. amigo de fe vingar, 


os annos de ſua fazenda, beneficios, &c.}- 


REY 
fax o fogo de reverberagad, (termo chi, 
| mie), 303 IRON: III 
To REVERE, v. a. honrar, reſpeytar, re. 


verenciar, moſtrar reſpeyto e reverencia. 
REVERENCE, I. reverencia, honra, reſ- 
e rote an 
Rewerence, reverencia, meſura, cortezia, 
inclinagao por corte: ia on reſpeyto. 
Rewverence, (na poeſia) pay. 
Rewerence, reverencia, titulo 
ſe da ao clero, | 
To Reverence, v. a. reverenciar, 
reſpeytar. | 
REFVERENCER, ſ. o que honra, reſpeyta, 
ou moſtra reſpeyto e reverencia. 
REFEREND, adj. reverendo, venerando, 
veneravel. Be 
Reverend, reverendo, titulo 
ſe da ao clero. 
Right Reverend, titulo honorifico que (> 
da aos biſpos. hgh 
Moft rewverend, reverendiſſimo, titulo ho- 
norifico que ſe da aos artebiſpos. 
REVERENT, dj. reverente, que moſtra 
reverencia hon14 ou reſpeyto. _ 
REVERENTIAZ, adj. reverencial, reſpey- 
toſo, que moſtra zeyerencia, honra on 
reſpeyto. 5 
REVERENTIALLY, adv. com reverencia, 
com reſpeyto. | 
REVERENTLY, adv. idem. 
REVERER, f. Ve REVERENCER. 
REFERTES, o plur. de rewerie. Paar 
REVERSAL, 1. revogacac, o acgaõ de re- 
vogar huma ſentenga. 
To REVERSE, v. n. revirar, voltar de ci- 
ma para baixo, por as aveſſas. 
To reverſe a ſentence, revogat huma'ſen- 
tenga. | 
To reverſe, ſubverter, deſtruir, arrvinar. 
To reverſe, confundir, por as couſas humas 
nos lugares das outras. 18185 
To reverſe to remembrance, (phraſe antiq.) 
trazer a memoria, recorrer pella memo- 
ria. n 5 #5 2 
To reverſe, v. n. Ve To RETURN.  Spen- 
fer. D : } 
Reverſe, i. mudanca, viravolta, variedade, 
revez de. fortuna. | | 
Rewerfe, o ayeſſo, o contrario. 
Rewerje of a mal, o reverſo da medalha. 
Reverſe, revez que fe da com a eſpada. 
REVERSED, ah. revogado, &c. Ve To 
REVERSE, 5 
Reverſed, (termo de armeria) voltado de- 
bay xo para cima, que tem quebra; fal- 
lando dos efcudos dos que nas podem 
trazer as armas direytas por terem fur- 
tado alguma virgem ou viuva. . 
Entirely rewerſed, (termo de armeria) que 
tem quebra de traigas. 
. adj, que pode fer revoga- 
o. 
REVERSING, ſ. a accaõ de revirar, &c. 
Ve To REVERSE. © 
REYVERSION, ſ. (termo forenſe 
cad. Ve To REVERT, v. n. 
The reverfion of an offices, a ſobrevivencia, 
ou ſupervivencia em hum officio, 
Rewe fen, a figura da rhetorica chamada 
epiſtrophe. EPA | 
NEN SIO NARY, adj. diz-fe dos officios 
on bens em que alguem ha de ſucceder 
deſpors da morte de outrem, ou que fe 
devolvem. Ve To REVERT, v. n. 
To REVERT, v. a. mudar alguma couſa do 
_ eſtado em que ſe acha para o ſeu con- 
trar io. de pcs 


honorifico que 


honrar, 


honorifico que 


) devolu- 


R E v 

To revert, rebater, como faz a praya, a al 
rocha, ou outra couſa ſemelhante as on- 
das. 

Jo revert, v. n. . voltar para traz. 

Jo revert, (termo do direyto civil devol - 
ver- ſe, fallando de hum eſtado, &c. que 
como vago, torna em poder do ſuperi- 
or. 

REVERTED, adj. mudado, rebatido, &c. 
Ve To REVERT. 

REVERTIBLE, adj. que pode for mudado.| 

Ve To REVERT. 

REVERIE, ſ. vagueagao, penſamento vago, 
o acgaõ de vaguear com o penſamento 

ara divertir- ſe nas horas de vago. 

To REVEST, v. a. tornar a veſtir. 

To reveft, tornar a inveſtir, ou dar inveſ. 
tidura de alguns bens. 

REVESTIARY, 1. ſaneriſtia, o lugar onde 
ſe guardaõ os ornamentos, e ſe reveſtem 
os ſacerdotes. 

REVESTRY, ſ. idem. 

REVICTION, ſ. a accao de tornar a vi- 


To "REVICTUAL, v. a. tornar à prover, 
ou a fazer proviſao de mantimentos, 

REVICTUALLING, ſ. a accaõ de tornar a 
fazer proviſaõ de mantimentos. 

To REVIEW, v. a. olhar para traz. 

To revieau, tornar a ver. 

To review, examinar, cuydar e recuydar. 

To review, paſſar moſtra, mandar por os 
ſoldados em fileira para ver ſe falta al- 
gum, ou para Ines pagar o ſeu ſoldo. 

Review, ſ. reviſta, a acgaõ de tornar a ver 
alguma couſa. 

Review, a moſtra que ſe paſſa aos ſolda- 
dos. 

Bill of review, (termos forenſes) embargo 
que ſe poem a, huma ſentenga na chan- 
eker. reviſta awe ſe pede na chancela- 


751 REVILE, v. a. deſcompor alguem com 
palavras, maltratar alguem com palavras 
injurioſas, injuriar, affrontar. 

Rewvile, ſ. contumelia, injuria, affronta, a 
acgaõ de deſcompor alguem com == "I 
vras. 

REVILER, ſ. o que deſcompoem com pa- 
lavras, maltrata, ou affronta a alguem. 

REVILINGLY, adv. injurioſamente. 

REVISAL, ſ. reviſta, a accao de tornar a 
ver ou a examinar alguma couſa. 

To REVISE, v. a. rever, examinar. 

Reviſe, ſ. reviſta, a accao de tornar a ver 
ou a examinar alguma couſa. 

ſs (termo de impreſſor) ſegunda pro- 


REVISER, ſ. o que reve, examina, ou ſu- 
perintende ſobre alguma couſa. 
REVISION, ſ. reviſta, a acgao de tornar a 
ver ou a examinar alguma couſa. 
Jo REVISIT, v. a. tornar a viſitar. 
REVIVAL, ſ. a accao de renovar, ou avi- 
var a memoria de alguma couſa, de fazer 
reflorecer o que tinha dechnado, ou de 
dar vigor ao que o tinha perdido. 
To REVIF B, v. n. reviver, tornar a viver. 
To revive, reflorecer, . tornar a florecer; 
fallando de couſas que tinhao-declinado. 
To rewi ve, cobrar, ou recobrar alento, for- 
gas, vigor, fama, c. 

To revive, renovar- ſe a memoria de algu- 
ma couſa. 7 

To rewive, v. a. fazer reviver. . 

79 revive, renovary ou avivar a memoria 
de qualquer couſa. 

Jo revive, fazer cobrar vigor, forgas, alen- | 


REVIFED. "adj. 


REFVIVIFICATED, adj. 


REYOKED, adj. revogado, &c. 


To revolve, devolver-ſe. 


KE v 

o, fama, &c. 
Ve To REVIVE. 

Ve To REVUE. 


or, &c. 


£3" "3 


tornou a reviver, &c. 
. «| REPIVER, ſ. o que faz cobrar forgas, vi- 


Bill of Reviver, (na chancellaria) peticad| 


pars que ſe torne a proceſſar, ou a fazer 
um proceſſo pella morte de huma das 


artes. 
reanimar, tornar a vivificar. 
Ve Jo REPIVIFICATE. 
viver, &c. 
tornar a viver. 
tes ſeparadas. 
tavao deſavindos. 
o que eſtava ſeparado. 


dos. 


To REVIVIFICATE, v. a. fazer reviver, 
reanimado, &c, 
REVIVIFICATION, ſ. a acgaõ de fazer re- 
| Ve To REPIVIFICATE. 
REVIVISCENCY, ſ. a acgaõ de reviver, ou 
REUNION, ſ. reuniaõ, nova uniad de par- 
Reunion, reconciliagad, reuniad dos que eſ- 
To REUNITE, v. a. reunir, tornar a unir 


To reunite, reconciliar os que eſtas defavin- 


To reunite, v. n. reunir-ſe, tornar- ſe a unir. 
REVOCABLE, adj. que ſe pode retirar, que 


pode fer ea ou chamado para que 
volte; it. que pode ſer revogado, ou 


annulado. 


pode ſer revocado, revogado, ou 
ado, &c. Ve REVOCABLE. 


mar para que volte. 


REPOCATED, adj. revocado, &c. 


REFPOCAT. Z. 
Ve To REVOCATE. 


Rewocation, revogagaõ, annulagas. 
Reæaiocation, o eſtado do que foy revocado. 
To REVO KE, v. a. revogar, annular. 
To revoke, reprimir, refrear, rebater. 


REVOCABLENESS, ſ. qualidade do que 


annus- 


To REVOCATE, v. a. revocar, retirar, cha- 


Ve To 


REVOCATION, ſ. a acgaõ de revocar, &c. 


0 revoke, retirar, ou fazer voltar, ou're- 
tirar para traz, recolher aſſim alguma 


couſa, revocar. 
REVOKE. 


(termo pouco aſado. ) 


Ve To 
REVOKEMENT, ſ. revogagao, annulacas, 
To REVOLT, v. n. rebellar-ſe contra o 


ſeu principe, fazer huma rebelliao ou re- 
volta, levantar- ſe contra o ſeu principe. 


em. 


to. 


To revolt from us, rebellar- ſe contra algu- 
Rewolt, ſ. revolta, rebelliaõ, levantamen- 


Rewolt, hum rebelde, 0 que fe rebella ou 


eee contra o ſeu prinei pe, (termo de- 


uſadu 
mete na ſua obrigagas. Shakelp. 


bellado, amotinadq, rebelde. 


Rewolt, falta confideravel que alguem co- 


mem levantadeo contra o ſeu principe. 


come fazem os. aſtros. 


eſtado, &c. que, como, vago, torna-em 
poder do ſuperior ; e tambem ſe diz de 


cauſas que fe 


e devolvem.por appellagad, 
To rewvolue, v. a. rodar, mover, ou fazer 


andar alguma couſa circularmente, re- 


volver. 


couſa na memoria, cuydar nella. 


REFOLVED, adj, eos &c. 


* 


To rewotuey conſiderar, revolyer Agums 


ve To 


| 


| REYVOLTED, adj. revoltoſo, levantado, re- 
REVOLTER, ſ. hum deſertor, num ho- 
To REVOLYE, v. n. fazer à ſua revolugad, 1:2 
Diz-ſe de hum 


[ 


0 HETORIC, 1. 


R HE 
RFO. 

REYOLFING, adj. que conſidera, que-n re- 
volve- alguma couſa na memoria, que 
cuyda nella. Milla. 
| Revolving, que far à ſua revolugas, come 
os aſtros. 

REVOLUTION, f. revolugas, como a que 
fazem os aſtros. 

Rewolution, revvlugas no eſtado, mudanga, 
nova forma de governo. 

Revolution, eſpago de tempo que corre, de- 
curſo, ou diſcurſo de tempo. 

Revolution, qualquer movimento periodico, 
que depois de algum intervallo de tempo 
torna a repetir, formando como ham 
circulo, com que ſe renova, e reſtitue ao 
meſmo eſtado. 

REFYFOLUTIONERS, ſ. nome que davaõ 
aos que aprovavao a revolugaò no gover- 
no depois da abdicagao do pertendente. 

REVOMI: T, v. a, tornar a vomitar. 

REPULSION, f. (termo de medicos) re- 
vulſaõ de langue ou de humores. 

REFVULSIFE, adj. revulſorio, que tem vir- 
tude de revellir o ſangue ou humor que 
corre a parte, como ſao as ſangrias ou 

urgas a que chamamos revulſorias. 

REM, ſ. (palavra que ſe uſa nas provincias.) 
Ve ROW. 

REWARD, ſ. recompenſa, remuneragabs 
galardao. 

Reward, (ironicamente): caſtigo. 


Nin 


dao, recompenſar, premiar, remunerar. 
REW ARDABLE, adj. que merece de fer 
galardoado, premiado, ou recompenſado. 
REWARDED, adj. galardoado, recompen+ 
ſado, ears; remunerado. 
REAN DER, ſ. o que galardoa, remune- 
ra, &c. ve To K EAR D. 
REWET, ſ. os fechos de huma 2 
REWISH, adj. que alte com 0 5 fallan- 
do dos pombos. Cell. 
To REWORD, v. a. repetir as formaes pa- 
lavras de hum texto, de hum diſcurſo, GC 
RHABARBARATE, adj. que r aner 
ou emprenhagaõ de rheubarbo. 


co) a ſutura ſagital. 
RHABDOMANCY,, J. 4 antiga ſuperſigas 

de adevinhar de!varass: 1. 
RHAGADES, (termo de medicos) rha 


mads, &c. 


raplodias. * 
RHAPSODOMANCY, b. rapſodomancis; 
caſta de ſortes que coſtumavaõ antiga- 


do hum livro de algum poeta, crendo, 
loucamente que qu o verſo que apparecta 
pa lupert tiaĩe do dado depois de langado, 
ou o primeyro verſo da poema que ſe dhe 
offerece- ſe a viſta foſſem bom ou ma 
pronoſtieb, conforme o que nelles ſe con- 


as que tiravaô, ſervindoſs do. pom de 
\Virglios'-© { 
RHAPSODY, C. rapſedias ajuotamems d. 


varios 77750 de poeſia ou praſa-. 


torica. 
RHET ORICAL,, atlj. . re n re- 
torica, ou pertencente a ella. 

R HET ORICALLY, adv. retoricamente- 


com arte retorica, fallar retoricaments, - 
892 


RHAPSODIST, 1. o que ay ou comporrs : 


mente deytar, langando dados em que 
eſtavaõ eſeritos alguns verſos, ou abrin? 


.tinha; Daqui chamarað ſortat I irgiliam se 


To Reward, v. a. galardoar, dar o galar- | 


RHABDOIDES' Sutura, (rermo anatomi> 5 


dias, gretas que nacem nas en a. 5 


22 


a arte. da retorica, on rhe- 85 


To RHETORICATE, v. n. orar, praticar 
RHETORICIAN,.. .+ 


F 4 * 
* = 
N : 1 : B 


RRETORICTAN, ſ. hum rete rico. 

Kbetor ici u, adj. couſa de retoricoe, 
prepria delles, ou perteneente a 7M 

RHEUM, f. (termo de medicos) ran a. 


couſa 


78 


Hi. UMATFIC, th, couſa do reuma, wt 


roced.da delle. 
 RHEUMATICHESS, ſ. o eſtado do que fe 
ach com reumatiſino. 
"RHEUM ATISHM, i. reumatiſmo, docnga 
woeedrh do rung. 
HEUMY; Ad. hunndo; cu cheo de humi- 
dade e penetta. *Shokeſp. 

. RAIN f. {termo vulgar) chpheyro de 

RAKE: | 
RHINOC EROS,  f. rhinoceros, Yhinoce- 
rome, on rinocerote, animal que ſe acha 

"oa Africa; e em algumas terras de Aſia. 

" RHINOCER3CAL, ad. eta de Thinoce> 

ronte, ou ſemelhante m elle. 

RHOMB, (termo geometrico) thumbo, 

RHOMBIC, adj. (termo geometrico) que 
tem a figura'de rhombo. 

RHOMBOID, . (terme grometrico) hom 
boſde. 

" RHOMBOTPAL, adj. que tem a figura de 
rhenithbere, 

RHOMEOTDES, ſ. 32 anatomico) 

rhomboide. 

RHONCHISONANT, adi que fa⸗ Yum 
eſtrondo como o ronco dei quem eſta dor- 
mindo. | | 

RHONCHUS, f. d ronco, ou eftrondo de 
quem eſta dormindo; it. zombaria, eſ- 
Carneo. 

" RHUBARB, ſ. rheubarbo, rajz medicinal. 

" RHUS, f. foortare, em cuja caſca os cur. 
tſderes curtem as peſles. 

_ RHP; ME, ou Rbythen, f- rima, an aemeis 
"fe mas ou inais y llabas, que acabaõ 
com o meſmo ſom. 

Nee, pceefis, quaigner poema. 
P. it i neither rhyme ncr reman, iſlo nas 
tem pes nem cabeca, iſſo he hum deſpro- 
to. 
he, v. n. fazer ma, ou con man- 
cia, como farem huma ou mais fyllabas 
que acabaõ com o meſmo ſom. 
To rhyme, fazer verſos. 
RHYMER, ou Nager, . o que faz ri - 
mas; tambem be nome que ſe da por 
deſprero a hum poeta roim. 
"RHYTHMICAL,"4dj. que tem rima ou con- 
*fonar:cia, que 4225 com huma ou mais 
__ fyllabas que tem 0 meſino ſom, harmo- 
l 
NAL, ſ. moeda que corria no tempo de 
Henrique VI. e que valia dez xelins. 
NIN, adi. rifonho, quz fe eſta rindo. 
RIF, 1. coſtela, offo que vem acabar das 
""Ahargas 20 peyto e eipinhaco. 
Ribs of @ ſhip, as coſtas de hum navio. 
Rib, qualquer trave, prapcha, taboa, &c. 
Dm. 4 para fortalecer ou reforgar os 
talquer couſa. 
1125. ns ham homem vil, baixo, bru- 


tal, e luxurioſo. 
RIBALDROUS, adj. brutal, vil, luxurioſo, 


| 


utanheiro. 
RIBALDRY, ſ. obſcenidades, palayras ob- 
ſcenas, putaria. 
NRIBRAN . fta, tecido que ſerve de or- 
aimed. 
RIBBED, adj. que tem coſtelas. 
se LE, ſ. a canalha, a mais 
ente da plebe. ! 
RIBBON. VE RIBFAND. 


7 RIB-ROAST; v. a. eſpancar, moer com 


RB. ORT, ſ. a tanchagem (herva. YE 


_[Rrcb, fertil. 


To riddle, v. n. fallar ambiguamente ou 


R ID 


9255 E, ſ. arroz, (eſpetie es dt 


9.) 

RICERATE, ve PREL UDE na fun begun 
da Ggnificagas.” 

RICH, adj. rico, que tem moyto dinheyro| 
ou grande eabedal. 

(Rich, ſumptuoſo, maguifico, de ute cuſ7 
to, cuſtoſo. 

Rich, picante ao goſto como as peda, en 
os adubos. 

Rich, que tem muytas eſpecias, Qu muytos 
adubos; fallando dos comeres. 

A rich lang ug pes huma lingua rica ou abun-| 
dante. 

Rich Wie, | vinho noterofd/ vinho  excel- 
lente ou' de boa calidade. 

Rich, ſuitancioſo; que tem ae fabſtan- 
cia, que engorda. 


The rich, ſ. os ricos. 

KC HE, adj," (termo antiq.) a 
feytorico. 

RICHES, x. riquezas, fazendas, grandes ca- 
bedase; it. apparencias eſplendidas, e 
magsifcas. 

RICHLY; adv. ricamente,com riqueza, com 
magnificencia, com Ron, eſplen- 

didamente. 

Richly worth one's money, queſe comprou 
-muyto barato. 

RICHNESS, \. riqueza, opulencia. 

Ric Þneſs, abithdancia; fertihdade. 

The richneſs. of colours, a excelleneia, a vi- 

veza, ou perfeiqao.das cores. 

Rit hne, ſubſtancia; fallando dos come- 

res, 

RICK, or Reet. ve REER. | 

RICKETS, i. (termo de medicos) rackitis, 

docnga que da nos muſculos do eſpinha- 


| 


| 


drarem, e que ſe nao. ſe cura naquella 

tenra idade, ficad deformes toda a fu 

vida. Eſta doenca he mais commua en 

Inglaterra que nas outras partes. 

RICKETTY, adj. que tem a doenga 

mada rachitis. Ve RICK ETS. 

RID, pret. de rie. 

To rid, v. a. libertar, por em liberdade, ti- 
rar, ou lirrar do cativeyro. 

To rid, deſembaracar alguem, tira-lo, ou 
detembaraga - lo do embarago em que ſe 
acha, livra-lo de qualquer couſa impor- 
tuna e deſagradavel. 

To rid the ſeas of firates, alimpar os mares 


cha- 
| 


| 


z 
go das criangas, que lhes impede o me-|- 


R11D 


: To. RIDE, v. n. (no — n 


wat, 

e no part. id ou ridden) ava, aufer 
a cavallo. 

To ride erbe, idem. 

To ride __ a wah {gas a cavallo nume 
-mul2, 

| To. ride in a 1 in pai &c, an dar em 

| hum coche, em hum carro, &c. 

70 ride, ſaber a arte do manęjo, aber ma. 

nejar hum cavallo. 

Jo ride at ache, eltar angorado. . 

'To ride, andar à vela, ſulcar, ou ſurcar 

dos Mares, ralgar o pego. 

To ride, ſulſtentar- ſe, ou eltribar ſe em al- 
guma couſa. 

To ds with. Jhart ferupss cavalgar a gi- 
neta. 

To ride, v. a. governar com inſolencin. 


| Ride of hazel, ou other wwood, todas as ver- 


gontcas ou varinhas que ſahem da raiz 

da aveleira, ou de outro arbutto. 

RIDEAU, 1. huma cortina; | - 7 

Rideau, (termo da fortificacad) reparo 5 
terra batida diante. do campo onde elfa 
0 e it. foſſo com terra levanta- 


RIDER, ſ. cavalleiro, homem ou mulher 
que cavalga, on anda a cavallo. 

Rider, © que anda em coche, carro, &c. 

Rider, picador, o que enſina acs caxallos 
o manc jo. 

Ri ler, a folha que ſe enxirio, ou. meteo en- 
rs outras num livro, num elcritura, 

c. 


RIDGE, ſ. o ſio do eſpinhago, a parte ſu- 


perior das vertebras ao comprido. 
Ridge, cabego, cume, alto, ſummidade C: 
hum monte, ou de outra couſa que acaba 
em ponta. 
4 ridge of bills, ſerrania, cordilheira, corda 
de ſerras ou montes, eſpinhago de ferra- 
nias, ſio do lombo dos montes, muytos 
montes contiguos huns aps outros. 


| Ridge, margem, a terra que fe lexanta en- 


tre rego e tego. 

A ridge- tile, algeroz do telhado. 

Ridge, o eſpaco entre huma craca e a ou- 
tra nas columnas encanadas. 

To ridge, v. a. fazer margens, como quando 
ſe lavra com 8 arado, ou qualquer cou- 
ſa que ſe moe com ellas. 

Ridges & a berſe . mouth, aquellas rugas. 
riſcas ou livhas que eitaõ no paniculo do 
padar dos cavallus. ; 

RIBGLING, ou Nagel, 1. qualquer av- 


de piratas. 

He got rid of bis crediters, elle livrou- ſe, ou 

deſembaracouſe dos ſeus acredores. 

He riddeth no ground, elle anda muyto de 
vagar. 

Rid from, ou of, livre, deſembaracado de 
algum cuidado, ou embaraco. 

To rid, arruinar, deſtruir. Sbabeſp. eſte 

verbo faz rid no pret. e no part. paſſ. 

RIDDANCE, ſ. a accac de hvrar, n- 
racar, &c. Ve To RID. 

RIDEEN, part. do verbo to ride. 

RIDDLE, i. enigma, adevinhacas, adevin- | 

ha, ſentenca difficultoſa de entender. 

Ridlille, caſta de ciranda para alimpar as 
favas, &c. 

To Riddle, v. a. adevinhar hum enigma ; 
it. paſſar por huma ciranda, como fa- | 

zem as favas, &c. 
or enigmas. 

RIDDINGLY, adv. ambiguamente, a A 

de * ou adevinhagaõ. | 


N (no * burleico.) 


mal, e Fenn o carneyto meyo 


capado. 


| RIDGT, adj. que ſe levanta em forma de 


margem, cu do fio do eſpinhago. Ye” 
RIDGE. 

To RIDICULE, v. a. zombar, ou eſcarne- 
cer de alguem, trataio com mudo ridi- 
culo. 

Riali ule, ſ. zombaria, ou ridicularia que 
move a riſo. | 

RIDICILER, ſ. o que faz zombaria, ou 
trata alguem ridiculamente. 

RIDICULOUS, adj. ridiculo, que move 2 
riſo e a deſpreſo. 

RIDICULOUSLY, adj. ridiculamente. 

RIDICULOUSHESS, ſ. ridicularia. 

RIDING, adj. que tem por officio ou fe 
oceupa em fazer diligencias a cavallo; 
fallando de meirinhos, &c. 

Riding, ſ. o diſtricto ou comarca viſitada por 
algum official de juſtica. 

RIDING-COAT, . reguingoie para andar 


"rg 
TOY * RIDING- 


* 


RUS 


"RIDING. HORN . cadta de eapello ou da- 


pu de que uſaõ as mulberes Vera andar 
a cavallo no tempo de inverno. | 

NIE, ſ. .conta' qe? fan es % Haute ruſ-- 

tien: e 

RIFE, adj, notorio, publico, bid de to- 

10085 85 

Rife, predomimnte, commum. 

Rif, que lavra muyto; "fallando- de pile, 
e outras doencas epidemicas. \ 

We report 


eſpalhando-ſe 


The plague was riſe iu Hungary, avia 


muita peſte, ou a peſte hia lavrando 
muyto em Ungria. 


.RIFELY, adv. — geralmente, 


ublicamente. 

R FENESS, l. quantidade z fallando de 
doencas.” / 

RIFF-RAFF, 0. refugo, rebotalho,; do. {, 

To RIFLE, v. a. roubar, pilhar, ſaltear. 

RIFLER, . ladras, ſalteador, roubador. 

RIFLING, ou Raffling, a acgao de rifar, 

Kc. Ve Toi RAFFEE. 

| RIFT, f. greta, racha, abertura, fenda, 

(gnome verbal de 10 five.) 

To Rift, v. a. rachar, abrir, fender. 
To rift, v. n. arrehentar, ahrir- ſe. 
To rift, arrotar, dar arrotos. bk: 
Riftr, doenca que da no padar dos cavallos. 
KI, ſ. cavallo meyo es e qae gerou 

alguma cria. 

Rig, rapariga deſcocada e deſcomedida, que 
largou as redeas a ſoltura, que brinca 

com os moos, huma' puta. | 

Rig, e ges. E (Termo 

To rig, v. a. An 

To rig a ſhip, enxarciar huma nao, W 
de tudo o que he neceſſario para andar 
2 vela, apreitar hum navio. 

To rip 5 brincar, ſaltar com deſcoco e 
deſcomedimento. 

RIGGED, adj. veſtido, &c. ve To RIG. 

KIGATION, ſ. a accac de deytar agoa, ou 

de regar alguma planta. 

RIGGER, ſ. o que veſte, &c. Ve To RIG. 
RIGGING, ſ. macame, cordoalha, apreftos 

de hum -navio. 

RIGGISH, adj. deſcocado, defavergonhado, 
luxurioſo. 

75 RIGG E, v. n. encolher-ſe, dobrar-ſe, 
abaxar- ſe e levantar- ſe, torcer- ſe, como 
quando huma peſſoa tem huma dor de 
barri colica, &c. 

RIG H, 
nem torto. 

Right, juſts, racionavel, conforme a razaõ 
ou 2 equidade. 

R 'gbt, direyto, nao o eſquerdo.ʃ 

To jet right, retificar, endireytar, 8 
reduzir alguma couſa ao eſtado em que 


deve eſtar. 


The right Ways o caminho direyto, (tanto 


no tentido natural, como no moral. 
Right, verdadeyro, nas falſo. 
The inference ir right, a conſequencia he 
boa, ou he v ra. 
You are right, dizeis bem, obrais reftamen- 
te, tendes razaõ, julgais bem. © | 
Right line, linha recta. 1 
Right, verdadeyro, ligitimo. 
Right heir, herdeiro legitimo.“ 
Right owner, direyto horio. 
Jo be in one's . e no ane 
feyto juizo. 5 
Right, mero; puro. 
A Tees fiaic, hum puro, ou mero eaten) 


CET 


& © &7 


' 
rowing rife; divulgando-ſe ou\ 
4 elke boato. ou eſta noticia. Rigbt re perend, dignamente reverendo que 


1 


adj. direyto, que nas he curvo, 


| | HCOROUSNESS den apes fv erer 


R 1G 


Rig bir ad, bam de ſaude. 
Right, per pendicular, 


; YEW. |. | 


| Right, adv. bem . .verdadeyramente, e como 
deve ſer. | 

Right, em, linha re da. 

Right over-dgainſt, defronte, meſmo de- 


| 


ight, inter}. bem, aſſim 54 How F 5 119 
ery rights muyta bem. 
| Right ſphere, (na aſtronomia) esſers di- RIELET, ſ. Ve RILL. 


tronte, 


merece er chamada reyerenda z titulo 

honoriſfico 

4rigbt honeſt man, hum homem mup to 
onrado, ou muyto recto. 

| Right, i. juſtiga, equidade ; o ſeu contrario 
he. injuſtiga, ou ſemrazaõ. 

Right, authoridade, poder, prerogativa. 

To.rights, em linha recta. 

To be in the right, ter razas, julgar, ou obrar 
rectamente, naõ ſe enganar. 

Right, o jus ou eres que alguem tem a, 
alguma couſa. 

J. foould da it by right, eu i 
he que o devia fazer, a mim he que ve 
dadeiramente tocaria a fazar iſſo. 

On his right, a ſua mad direyta. 4 

{To ft 1e rights, deſenganar alguem, tiralo 

da exro em que eſta. 

To right one, v. a. fazer juſtica a alguem, 
dar- Ihe o que Ihe toca, ou o que he ſeu. 
To right. the beim, (phraſe nautica) ter o 
leme direyto, ſem inclinalo para bom- 

bordo ou para eſtibordo. - _. 

RIGHTEOUS adj. juſto, honrado, virtuoſo, 


recto. 
RIGHT. FOUSLY. adv. rectamente, juſta- 
mente, com rectidaõ. 


RIGHTEOUSNESS, .. bondade, recti dad, 
12 equidade. 


a alguma coula ; it. bom, 

RIGHTFULLY, adv. retamente, j 
te, conforme a rectidaõ e a juſtica. 

RIGHTFULNESS, ſ. reftadas, rectitude. 

RIGHTLY, adv. bem, B —— nao 

erradamente. 

| Rightly, rectamente, juſtamente. LEP 

 Rightly, directamente, em direytura. 

| Right? , exatamente. + 

RIGHTNESS, i. rectidaõ; it. qualidade do 


que he o, e Nao curvo, nem torto. 


» juſto. 


ue fe da aos biſpos. | 
4 


{RTND, . A caſcà da 


GHTFUL, adj. que tem jus ou direito| 


R * 
dade. 


A. 
NILE, .. hum xi 8 
Ta Rl, v. N. 5 como; fas, og e 


*.ripho. ; A 


RIM, i. a borda ou e 4 qua- 
quer couſa. 


The rim of the belly, a. mephrays chamgda 


ritoneo... 
RIMA, f. fenda, . aberturas 


LT #81 
2. 


Kita, (termo de cirurgioens) ima ouffen- 


dedura. 


RIME, \. geaday, 0 07 ralho con ado, 


TE 


To 2 v. n. gears ir 0. orvalhe 
coin o trio. 

To RIMIPLE, v. a. 77 RN LE. 

RIAL, adj. Aland J 


nevoa ou ACVoeyro. 
Soni ol [Ro butra 
fruta, 


ds. caſca, immediata ao corps da 
To rind, v. a, aparar a frutgz it; 


r 


vores. 

RID. adj. ue tem caſca, ye 
aparar ; 2 de frutas. 0 > 8 
RING, J. hum circulo; it. a argola ds an- 
cora; it. a ſerriſha a cada da mos da j it. 

a volta que ſe da no manejo dos cavallo 
na picarlia. 

a lg arrecadas, ou brincos das orel- 

as. 
Ring, anel como o que 2 nos dedos. 
To run at the ring, correr a argolinha, - 


A ring A iron, ar ola de ferro. : 
Ring, o fom 0s, oh qualquer « Forpe 
ſonoro. 


e un a fene hum can- 
Ring, „ 62> ANN 
3 rureſtling. lager onde, Je faz o 


exercicio da luta. 

The ring of acclamations, o * ou eſtrondo 
das vivas ou das acclamagoens. 

To ring, v. a. (no pret. e part. pall. faz 
rung) tocar, tavger, fazer ſom com os 
finos ou outro carpo de e fa- 
zer ſoar. 

To ring the bells, 2 os s finos, 

To TIES Cetcar, I . 


RIGID, adj. inflexixel, que nao ſe deixa 
dobrar, (no ſentido natural e, figurado.) 

Rigid, rigido, ſevero, auſtero. 

Rigid, cruel. 

RIGIDITY, C. inflexibilidade. 


Rigidit, rigor, ſeveridade, exaccad, preci- 
— deimazelo, falta de ar, graca ou 


garbo. 
RIGIDLY, adv. de huma maneira inflexi- 
vel. 
RIGIDNESS, ſ. Ve RIGIDITY. 
RIGLET, i. (termo de impreſſor) SER: 
RIGOL, ſ. hum circulo. N | 
Rigol, diadema. Shakeſp. 


1 


Rene rigor, ou ie cauſado da 
ebre. - -- 

Rigour, dureza, como a das x ; &c, 
Rigour, raiva, furia, | 
Rigour, rigor, ſeveridade, aſpereza. 


RIGOUR, ſ. rigor, aſpereza como a do frĩo, 
+ RINGLEADER, ſ. o cabega on 2 au 
# RINGLET, . argolinba. 


To ring. the. fingers, ornar com ancis, on 

| por aneis nos dedos. Shake 

To rim à hog, por huma argolinha no fo- 

Y! {900 Go paren pore gre $ap agg anno. 

2 azer ſom, como os 
Nos, e outros ſonoros de metal. 

| 0 ring, ſoar, r 

. 
7 

To ring of cheo de algum boato, ou 
de alguma vox e fama que corre; it. re- 
tumbar, ou tir o ſom. 

RING-BONE.. caſta de pnbeyro gue da 
nos cavallos. 

RING-DOFE, L. o pombe, n tro- 


Uaz. 
ee raph 


huma facgao, de hum Wer ou motim. 
volta que ſe da quando 


RIGOROUS. adj. rigoroſo, ſeyero, aſpero. 
RIGOROUSLY, adv. rigoroſamente, com 


com ſeveridade, aſperamente, 


AGED Ringlet, 


anel do cabello. 
RINGSTREAKED, adi. — 9 ou que 
tem malhas circulares, ou de ſigura re- 
e . AG 411 
et 228 . 


, 
1 7 


Rind, entrecaſca da al vore, Wa interior O'S 


£ 
ou deſcaſcar, tirar a Rows Bear 3 


R P 
AINGT ATL," ſ. caſta de milhano, ou mil- 
com o tabo alva cento. 
RINGWOOD, ſ. cad ladradorr. 
RINGWORM, ſ. impigem, ou ozagre, (96: 
. enca. 
To RINSE; v. a. lavar, Wim aer 
couſa lavando-a. e OS 
 RINSED; adj. lavado. 
be 144 f. © que lava ou alimpa alguma 
4 | 
RIOT, C. — beberronia, comezana, 
galhofa de muyto comer, &c. diſſolugao, 
ou depravacas de coftumes. 
Nit, levantamento, tumulto, motim, rebe]- 


To run riot upon a: ehing; Arat entregar- 
__ "ſe; ou applicar-ſe inteiramente a alguma 
8 eſtar embebido, ou enfraſcado 


4 


75 riot, v. n. fazer hum bonne ou 


To riot, ſer dar- ſe a todo o gene- 

ro de vicios, fazer huma vida ſolta, ſer 

© diflokuto, Jargar a redea a ſoltura, nas 
fazer mais que comer beber, &c. 

RIOTISE, ſ. (termo antiq.) diffolugad ou 


2018 2 coſtumes. 
R,f. 0 _ faz huma vida ſolta, eſ- 
_ ©tragada'e diffoluta. 
— he amotinador, o que amotina, ou faz 
motins, e levantamentos. 
RIOTOUS; adi. lucurioſo, eſtragado, diſſo- 
luto, que largou a redea a ſoltura, deſen- 
freado, deſcomedido. 
— ſediciofo, revoltoſo, amotinador. 
RIOTOUSLY, adv. ſedicioſamente, 'tumul- 
tuariamente, com motim, com ſedicas. - 


_ Riotoufly, luxurioſamente. Ve RIOT. 
RIOTOUSNESS, ſ. diſſolugaõ, o eſtado em 


5 


1 ſe acha o go he diſſoluto, 2 ay N 
ve RIOTOUS. 
D RIP, v. 2. deſcoſery * dexfazer bum ; 


Z eoſtura. 


T's. 0 rip, bs, — 00 com bums ü 


ou com outro inſtrumento, 
To rip, tirar para fora huma criatura abrin- 


PR. 
a 


1 


do e eee due, ſe fax por mer 


da operadad chamada oeſarea. 
75 rip up an old ſore, (no ſentido moral) 
reuovar huma chaga antiga, renovar a 
3 de al 
| To rip up t9-the very bee Gal. pri- 


origem, ou os prineipios de algu- 


las mudancas 
de o ſeu princi- 


ma couſa, diſcorrendo * — 
due nella tem havido d 


Py ate o t radars, Aron em que eſtamos. 


3 6k a . 0h ence ng 


e before the ef wr ante 
— 
da Ga bondade © 4 


. — — 


5 e — Fa 
Ripe, ſemelhante a — er ans 


| 578 


que ſe parece com a cor da fruta g . 


Ae madura. Sbaleſp. 


- que ſe quer; fallando do tempo. 

Ripe conla que chegou ao tempo opportuno 

2" accad, de ter clfeyto, de ef- 
eee, ou de executura ſe. 

' difpoſto, Teſto, ou The 


RIPENERS, ſ. (termo de cirurgioens) as as 


you nne, e e | 


To riſe up in arms, reger nas armasyJevan-| 


R 1 5 


| RIPELY, adv. no tempo opportuno. 
To RIPEN, v. n. e a. Ve Ke RIPE.” 


mezinhas chamadas maturativas. 
RIPENESS, ſ. madureza, qualidade do que 

eſta maduro, do que chegou ao mais alto 

grao da ſua bondade e pr eigne Kc. Ve 

o adj. RHE. | 
RIPIERS, ſ. picadeiros ou 

homens que levaõ o peixe os 
mar pellas terras que eſta Jon: 
RIPPED, adj. deſcoſido, &c. 
RIPPER, ſ. o que deſcoſe, &c. 


ras, 
os do 

dba. 

e Jo RIP. 
Ve To 


To RIPPLE, v. a. lavar, ou paſſar por cim, 
como faz a agoa do mar ſobre à area da 
praya ; it. ferver como faz a agoa do mar, 
ou do rio nos lugares onde corre com 
muyta velocidade. 

To ripple flax, v. a. ripar o linho para apar- 

RIPT, 9 do verbo 

adj. e © to rip, deſco- 
ſido, &c. Ve To RIP. -: ef 

RIP-TOIWELL, ſ. recompenſa, ou preſente 
_ os ſenhorios faziao aos ſeus caſeiros 

epois de terem ſegado o ſeu trigo. 

RISAGALEUM, ſ. roſalgar, huma das eſ- 
pecies de arſenico, 

To RISE, v. n. (no pret. faz roſe, e no part. 
aſl, riſen) levantar-ſe, erguer-ſe; fal- 
ando do que ſe levanta da cama, do chas, 

de huma queda, &c. 

To riſe, nacer, ou creſcer ; fallando das ar- 
vores. 

To riſe, medrar, adquirir honras, digni- 

dades, riquezas, levantar cabega, adquirir 

reputagaõ, officios, poſtos, ee. ſubir a 
lugares honorifi cos. . 

To riſe, ſubir, ir para lugar mais alto, ir 

eee cima. 

Ta -—— of arp nacer; fallando do ſol, e dos outros 


To riſe, a fallando em ventos, 
tormentas, &c. 
To riſe up to the View, r-ſe alguma couſa 
'diante dos olhos, ſahir aos olhos, appa- 
13 eee _ | 1 
0 riſe, levantar o _ ou cerco que ſe poz 
1 . 15 e 
A thought roſe i in me, verome hum penſa- 
men to:. 
To riſe, . eine amotinar. 
To riſe up againſt one, levantar-ſe contra 
alguem, acomete- lo, inveſtt-lo. | 
To r:ſe, levantar, ou ſubir huma couſa de 
preco, cuſtar mais do que: cuſtava de 
antes. 
2 riſe, levantar cattle: „ 
To . reſuſcitar, reſurgir, tornar a viver 
is de morto..' 
AP ng ground, hum alto, a terra d ena 
mais alta que a outra em huma planicie. 
To by to one's hand, apparecer alguma couſa 
a alguem ou vir-Ihe a maõ wu are 
Spenſer. | & 
To riſe up to oe, Jevantars (or; por corteria 
uando alguem vay paſſando, ou ade 
e' vem chegando a nos. 


1 


” 


tar- ſe, rebellar - ſe. A7 


rar aalen 
1 fignifearas wee, 2 
ou fevants- 8 


rſt of the Voice, 
| 
eſta ain en 


# 


eſtar 8 
Ta ripe, v. a. fazer —2 — 


5 2 voz. 
. — leans 17" | 
RISEN; adjo-levaltads. Ve ToR 


; 
Jevacas, a So gus de 5 


Lise fi levantamento 
leyuharaſe erer med 


RIV 
RISER, ſ. o que ſe levanta, 
Early riſer, madr ugador, aquelle que ma 
hr ou que ſe levanta muyto cedo. 
RISIBILITY, f. o riſiwel, ou a rifibilidade, 


a faculdade de rr. 

3 ad). tire, que tem a faculdade 

rir. 

Riſible, e e move a ile. 

RISTBLENESS, 75 Ve RISIBILITY. 

RISK, ſ. riſco, perigo. | 

To. run, a riſk, arriſcar-ſe, expor-ſe 2 hum 
perigo, 4 

To riſk, v. a. arriſcar, 
3 

RISKER, ſ. o . arriſca, ou poem em 
perigo. 

RISS, o preter. antiq. do verbo to riſe, 

RISUS Sardonicas, riſo Sardonico ou for- 
gado que procede da weden contracguo 
dos nervos. | 

RITE, ſ. rito, ceremonia. , 

RITUAL, adj. feyto conforme os ritas ou 
ceremonias de alguma reigia. 

Ritual, ſ. ritual, livro que contem ritos ou 
ceremonias. 

RITUALIST, wn p que ſabe os ritos, ou as 
ceremonias de a a reli 7 

RIY AGE, ſ. ee pcm de hum 
rio, a coſta, ou A borda do mar. (n 
antiq.) 

RIVAL, ſ. competidor, emulo, abel on. 
pretende o meſmo officio, cargo, &c. que 
outro. 

Rival, competidor namorado, rind 0 que 


ama com ciumes a meſma peſſoa que 
outro ama, 


Rival, adj. que he competidor emulo ou 
3 Ve RIVAL, wh hy 
0 Rival, v. a. oppor- ſe a alguem, com 
petir, pretender - o meſmo. que elle pre- 
tende, ſer rival. de alguem, andar em 
competencia com alguem; it. emular, ſer 
= de alguem, procurar de exceder, 
ou ho tad, bem, ou melhor que elle. 
To rival, v. n. (termo deſuſado) fer rival, 
emulo, ou competidor de alguem. 
RIVALIZT, Rivalry, ou Kivelty, ſ. com- 
petencia, emulacao, rivalidade, qualidade 
do que he 5 55 Tr RI 
VAL, ſ. 
RIV ALSHIP, . idem. 6 
To RIPE, v. a. rachar, abrir com ek 
inſtrumento, fater em pedagos, deſpe · 
dacarz it. ee fazer e 


Shale 
To ins rachar-ſe, ai deen. 
car-ſe. 
To RIVEL, v. a. fazer 1 como faz 2 
calma, &c. as flores. 


Jo rivel Hui, fazer que a frm un 


he. 
K Ex, art. do verbo.to pies ent! 
RIVER, ſ. hum rio, huma ribeyra - H 
RIVER- DRAGON, l. o crocodilo, anim 
amphibio. Million deu eſte nome à0 k 


RIFERSOD, £ £ devs ou nume butch dos 
rios conforme a antiga gentilidade. b 
RI ER-HORSE;, , hippopotamo, anima 
amphibio que ſe cria em alguns 1108 

odes da Africa, e da Aſia, m0 


ilo, e 0 1 
KIL ET. £ bum Ppege -rbitado, an u. 


tem a ta virada e batida. 
To. Raves, ura. rebitar hum ptego, ou you 
gar alguma couſa rebitando os ptegos. : 
virandq- hes as ponta5y: ©: eee 
que ſe nao as os wy 


RO A 
90 rivet, imprimiy aiguma coufa no animo 


To _— fazer fixo, eſtavel on immore), 
firmar, fazer-firme, ſegurar 

RIF ETT. Os rebitado, e. Ve To 
VET. 

RIVING, ſ. a e de rachar, Ke. | 


RIFE, 
LE, W bm! regato, Mun ribey- 


rinha. 
RIX-DOLLAR, ( moeda de Alemanha que 
val perto de quatro NO e meyo. de In- 


1 {. pine do rio  ſemethante ao 
ruivo. 
P. as found as @ 8 fas como hum 


2040. {. eſtrada, caminho el | 

Beaten road way, eſtrada trilbada, caminho 
trilhado ou frequentado de muyta gente. 

Road, abra, 3 rk ugar 
de anc m rigado ven- 
tos, — — da coſta do mar, mas 
ſem molhe. Neſtas abras coſtumaõ an- 

- corar os navios em todo o tempo para eſ- 

perarem pelo vento ou pella mare quando 
querem 3 no porto, ou fazer: ſe a vela 
e comegarem a ſua viagem. 

Road, ou inruad, excuriao, entrada do ini- 

k migo por terras Wees 
aad or jorna terra, 

4 e 85 larga = 

Public-road, eſtrada _ ou publica, via 
milita. 

Military road, via amilitar, eſtrada real; l. 
lando nas calgadas que os Romanos tin- 
has feyto de Roma para outras cidades, 
ou lugares Ane como tambem 
nos reynos que conquiſtavaõ, como fize- 
rad em Inglaterra as eſtradas chamadas, 
2 freer, Ermine-flreet, &c. 

ROADER, ſ. (termo nautico) o navio que 
elta ancorade em hum ſurgidouro. he 
KOAD na ſua ſegunda ſigniicacaõ. 

To ROAM, v. n. errar, vagar, ou andar 
vagabundo ou errando, andar de huma 
banda para a outra, correr terras. 

To roam, v. a. et. > 

To roam the au,t, correr os boſques, un- 
dar por elles. Milton. 

Ream, I. a acgaõ de errar, ou correr terras, 
Ke. Ve To ROAM. 

ROAMER, 5 o que anda vagabundo, cor- 


rendo terras, ou ſaracoteando de huma | 


tte para a outra, 
RO AN, adj. ruſſo ruaõ; fallando das cores 
dos caval allos. 


T9 ROAR, v. n. rugir, bramir, ou bramar 


como fax o lead e outras feras. 
0 roar, Fun, dar voꝛes, gritos, ou brados, 
como huma peſſoa, quando ſe acha am 


algum o, ou'aperto. 
To rear, =D gemer, bramar, zunir;'on 


» fallando do war, dos ventos;| 


fal- 


. 


ou brado de FA) le due 
— rr perigo ou aperto. 
% como fazem nas 


18175 dender 

RED] 46! di 
Roar, 
da trom 


dualquer r 1638: 
Br ande ondo, como 
trombeta, &c. 4 


19101317 na up 


Ve 7 Al 
| | Roary May, o mes de Mayo em que or-, 


of ROBUSTEOUS r . urs agera eure 6 
0 ' ©| - -mente.tinks algum feudo com condigas 


ou das ends, 6 5 


ROC 


ROAHREHR, ſ. o que ruge, ita, drada, &e · 
Ve 70 ROAR, 10 
ROARING, 


act. que ruge, brama, 

&c. Ve 
ROARY, adj, orvalhado, que tem orvalho, 
| ee eb, cahe orvalho ou em NEO 
Va . 


valha, ou caha e ou ha orval- 
hadas. 
To ROAST, v. a. aſſar, como ſe faz a carne, 
peixe, cc. - 
Fire auill net roaſt, 0 fogo ou lume na6 dara 
calor para aſſar. 
Roafled in wrath, ardendo em rayva. 
Shakeſp. 
To roaff ou banter, (no diſcurſo Tutu: ) 
Ve To BANTER. 
80 (em vez de Reafted)' ex. 
Roaſt beef, vaca aſſada. 
To rule the roaft, mandar, governar. 
ROB, ſ. (termo pharmaceutico) o cumo da 
fruta inſpiſſado, on feyto eſpeſſo. 
To rob, v. a. ſaltear, rapinhar, roubar, tirar 
you forca e com violencia o dinheyro ou 
enda a alguem ; it. furtar as eſcon- 
didas. 
ROBBED, adj. roubado, furtado. 
ROBBER, ſ. ladraõ, roubador, ſalteador. 
ROBBERY, ſ. roubo, furto, rapina. 


Oy ROBBINS, \. (termo nautico) envergues que 


fazem fixos os ilhos com as vergas no 
orotil. 

ROBE, ſ. manto, ou veſtidura que ſerve 
de inſignia de alguma dignidade. 

Robe of empire, manto real, veſtidura que 
ſerve de inſignia da dignidade real. 

To robe, v. a. veſtir, ou ornar ſumtuoſa- 
ren pondo hum manto que ſerva de 

nia de alguma dignidade. 

ROB, RSMAN, ou Robertſman, 1. nome 

que antigamente ſe dava a certos ladroens 
que furtavaõ a A deraõ uy _— 
nome por que o feu capataz ou en e 
e Robinbood. 80 

ROBERT-SAUCE, ſ. caſta de molho feyto 

| de cebolas, moſtarda, manteiga, Fuels, 

fal, e vinagre. 

| ROBIN, ſ. caſta de pera que ſe colhe no 

mes de agoſto. . 


roxo, (ave conhecida.) 
cee be ſ. jaro, ou como lhe chama o 
vulgo, pe de bezerro, (herva.) 


dicamentos roborantes. 
ROBOREAN, ou Roboreaus, adj. couſa de 


|Robuft 5 uer muyta , 
— — 


landlo de officios; 0ccup $ 


. 


o por depreo. 
ee 1 ſ. igen, forga valentia 


ROCAMBOLE, . Apen de alho kilveſtre 
| menos forie qu r hortenſe, que he muyto 

dentes. Gan paradeymar 
nos e &c. 


ane { eafacaz que tem grande roday |, 


ocean, f 6 pedrahume. dorechs 


0 ROAR, | 


Robin, ou Robin- red- breaſl, ſ. o pintar- | 


ROBORANTIA, ſ. (termo de medicos) me- 


carvalho, ou pertencente a elle, couſa feyta 

de carvalho, ou roble. | 

ROBUST, ou Robufteous, adj. robuſto, rijo, | 
forte, valente, vigoroſo, esforgado, que 

tem grandes fort as co . > 

ou] Robuſt, — intratav ee 2 a 
; condigao 


R O'D 
' ROCHET, ſ. rochete, roxete, ou 


Rochet, f. o peixe chamado ruivo. 

9 . rocha, rochedo, penhaſeo, ou 
penha. 

' Rock, . (no ſentido moral) protecca6,ampare. 

Rock, ou diftaff, roca para fiar. 

To rock, v. a. abalar, fazer eſtremeeer, ou 
tremer como fazem os terremotos & terra. 

To rock the cradle, ou to rock-afleep, ernba- 
lar hum menino, manear o'bergo em que 
eſta deytado para o adormentar. 

To rock, ou quiet. Ve To QUIET. 

To rock, v. n. abalar-ſe, tremer, como far 
a terra e os edificios com terremotos, 
troyoens, tiros de pegas, Se. 

ROCK-DOE,, ſ. eſpecie de corga muyto ve- 
loz que ſe cria nos Alpes, e 2 {a gomna- 
dura he tas comprida que algumas Irs 
lhe chega ate as ancas. _ 

ROCKED, adj. abalado, &c. Ve To ROCK, 
ROCKER, ſ. o que embala hum menino, ou 
menea o bei go para o adormentar. 
ROCKET, 1. foguete, engenho de ſogo 
artificial, que com impeto ſe levanta ann 

Rocket, oruga ſativa, (herva) 

ROCKISHNESS, f. ed — * de rochedos 
ou penhaſcos, penedia; it. 2 qualidade 

f - ue he duro e aſpero como os 8. 

IVG, ſ. a acgaõ d abe . Ve 

"7 o rock. | 

ROGKLESS, adi. que nas tem peredias 
nem rochedos. 

ROCK-RUBY, ſ. nome dus os  lapidarios 
dag Impropriamente a dann Are de 

granada. | 

ROCK-SALT, ſ. fal gal + 12/1 5 | 

ROCEWORK;, ſ. lavor brutelco, wg 

, Amer gc huma Tera, ou hum rot do na- 

tur 

ROCKY, ſ. cheo de penedins rocks pen- 
haſcos ou roc hedos. 85 

Rocky, ſemelhante a huma rocha qu a hum 

ae v3 


Mi t- 
Roc iy, endurecidoyo obſtinado, inflexivel, em- 


ROD, ſ. verga, on-varinbs cnpvide. 
A hazel rod to find metals, varinha de con- 


os de pan neharem.minas de noni 
Shakeſdov: 


8 * * a P 


28 


Rod, Jak eee de cetro, 


Rod, ou angling rod, cana de 
Rad, molho de varinhas pars en 


erĩiangas. 0 

A rod in meaſure; a alia d dna pe 
e mevo- 

J nale a rod far Nr enam.breenhy farer 
couſa que nos ha de dar na bean pa 
que nos ha de prejudicar. 

'4 rod ou rodulle horſe, o cavallo que ella 

mais chegado a0 earro quando dous ou 

mais cavallos pux r elle. 

* rede para apanar mer los e gallin- 

olas. 


cage e, es eee, de fro e. cor 
Rod. Habe, ou 'rad-lnight, o dh antiga- 


+ - 41% 


; 


| de ſervir a cavalle 1 jeghor Fu 2 

era acontiado- Tis 

RODE, prot. do verdo be ride. 

RODGE, 15 ave aquatica been. 
na que ella. 

KODOMONTAD E, on Rademontgdo, {i Hh. 


239126 1925} 6 TAR 


1 barbais-. 


roquete, 
eſpecie de ſobrepeſlizy, veſtidura epiſcopal. 


| 'da6-on varinha de avelleyra de que uſad 


farrice, jactancia ridicula, affectada va- 
lentia, ralbo, ſoberbos e dad a,? ronca, 


oy 


# i? 0, l 138694. 72 $43 44 14 
ROGUE, ſ. hum maroto, hum velhaco, 


7 7 


Rogue, tambem he 


 Rogujd, irie ba. pegas mal 


Ss cf Ve To ROIST. 5 Br. 


To ROIST, en Reiter, 


KO 


$5295.00 25 x02 tb oi.) aff. 
fo redynontade, v. n. blazonar de valente, 
como fazem os fant | 
Faganhas que nap obrarao ; ralhar, 
azer grandes ameagos, ſem poder ſuf- 
Acente para executallos, barbatear, langar 
arbatas, reoncar, . r. 
RODONDELLUS, ſ. (nas eſcrituras anti- 
eas] feguingote que antigamente ſervia 
- andar a cavallo. 
End, A cabra montez, ou. gazella. 
oe, milharas, ou ovas de peixe. 
Roe-buck,' o bode montez. 
dA, 1. preſente, ou donatuvg, que os im- 
peradares Romanog faziao aos ſenadorks, 


2 


Yi 


dos magiſtrados ao povo, e tambem os pa- 


as e patriarcas go clero, , ,. , 
ROGAL, adj.. couſa, concernente as fo- 


Sueitag em que quetmayas os corpos | 


mortos. 


0. f. ladzinha, qu preces. 


atm-week, a ſemana em que ſe 'dizem 


as ladainhas, as rogagoens no dia de Sao 
Marcos, ou tres dias antes da Aſcenſas 


„ hum Iadraõ, hum ma 
A rogue grain. hum 621 

«le afloyio. 
> the. rogues. 

zombar, brincar. + 

Nabu hum mandriad, hum pedi 
- mendigo que anda vagab 
r pegas malic ioſas. 


Fange 
undo, e fazendo 


« menino, F | 

Rage en war. Ve WAG. en 
9 Rogue, v. Il. &frar, andar vagabundo; 
it. Hrincar, zombar, gracejar, folgar; it. 


fazer pegas malicioſas, velhaquear, 


| Jo rogue one off + vs. dar hum ayadente a 
alguem, dar huma reprehenſad aſpera e 


i a alguem f Wa r 
ROGUERY, volhacarn, peca malicioſa, 
maldade eriminoſa 3 it, a vida dos 
drxioens ou yagabundos z, it. o yella- 


qvear, o brincar, o folgar com velha - ſerve para endireytar so igualar qual- 


„ 6. Sh ARGS, Lhd ic 1 
ROGUESHIP, ſ. velhacaria, qualidade do 

que he velhaco, maroto, &c. Ve ROGUE, 
2 adj. vagabundo, velhaco, mao, 
bY V SAS; 4-444 v ” of 3 . 
Roguiſh eyes, olhos maganos. 
| iciofas, mas 

cauſao pequeno prejuizo. — _ 
Rogutiſh books; livros: Gbſcenas. 
R@GUISEHLY, adv. velhacamente, com vel- 


= 


hacaria. „„ > - oo to of 4: 07 IO 
ROGUEISHNESS, ſ. Ve ROGUESHIP. 
ROGUY, . adj. velbaco (palavra de que ſe 


nas deve vſar. . 


que. 


a rs . n. portar · ſe on 
obrar com inſolencia, fazer grande bulha 


en eſtrondod fazer. terreyro de patagaõ, 


como dis o noſſo vulgo, obrar como quem 
na tem rey nem reque, ou como quem 


naſe Ihe da de ninguem, blazonar de 


8. 9 ST; 8 1. 
ROISTER, ou Roxflerer, ſ. o que ſe 
ou obra com inſolencia, hum fan 85 


1 


8 


ROISTING, 5. 5 8 | 
. :baibataz*a acgad de portar- 
—— 3 

: — 22 


|, &c. Ve 


arrdens que ſe jactaõ 


Roll, rolete 


no. 7 TAS 12 
ande velhaco, hum 


KEE 3 43274 SY 8 s h 
u warts, gracejar, 


00 


e e gu ignalar him 
ſeyo, fazendo radar ſobre elle a huma 
ra pelada-e rolica de figura cylindrica, 


To mall nes fel al in rt efcorer de 
ſuor ; eſta palavra_ he derivada do yerbo 
To reeR. a 


ROLL, . rolo, qualquer ccuſa enrolada, 


| como hum rolo de pergaminho; de ta- 


baco, &x. | 
Fol, liſta, catalogo, ou regiſtro de nomes. 
Roll, a accao de enrolar; it, & eltado em 
ue ſe acha a couſa que eſta enrolada, 
Rolf, cronica, hiſtoria. 
de cabello poſtigo de que uſaõ 
Aa "+: RET 8 
Rat. 1 da raſoura. 
Roll, o pedago redondo de 
| _—_— mete a cana 
Dea gelle... wr 
Rolls, regiſtros, como os de hum acordeõ, 
de huma mercę, de huma ſentenga, &c. 
memorias, antiguidades do reyno, como 


» 


855 og de ferro 


0 


officios, legitimagoens, leys, &c. como 


torre do tombo. _ 
The maſter of the rolls, guarda mor ſemel- 
hante ao noſſo da Torre do tombo, que 
tem a ſeu cargo o ter cuidado dos regiſ- 
9, das memorias, antiguidades, e eſeri- 
turas publicas, que no dito archivo ou 
{..cartonio ſe acha. 
The rolls, o archivio ou cartorio em que ſe 
conſeryas os regiſtros ou eſcrituras pub- 
e ATIgRSs como he a noſſa Torre 
P 
Roll, officio, occupacao, eſte ou aquelle mo- 
do de vida que huma peſſoa tem, o lugar 
que cada peſſoa tem no mundo, (termo 
FN n TO TY 
Roll. Ve ROLLER na ſua ſexta ſignifica- 
* 20. 5 , : . 
Roll, 


* 


r: 5 3 
procuragaõ, poder, acto, ordem por 
eſcritura em virtude da qual pode alguem 
tomar juridicamente a ſua conta algum 


negocio. Shakeſpþ.. (Termo deſuſado.) 


i Woke. $571 * 8 
Rall, pedra rolica de figura cylindrica que 


quer lugar, principalmente as ruas ou os 
Paſſeygs nos Jardins. Tambem nfao de 
wm inſtrumento de ferro da meſma fi- 


75 rl, v. a. rodar, fazer rodar alguma 
couſa, moyella circularmente, revolvella, 
girar alguma couſa. 

To roll, enrolar, dobrar alguma couſa cir- 
cularmente, como faz o mercador aos 
pannos para que ſe nao cortem. _ 
To roll, envolver, cobrir com papel, panno, 
ou couſa ſemelhante, dando voltas, | 
To roll, fazer huma revolucas periodica, 
como fazem os aftros. _ 

To roll, fazer rolos de algnma couſa, como 
de pergaminho, de tabaco, &c, 

To roll a river through a piece, repreſentar 


numa. pintura hum rio que faz ondas, | 


ou como ſe 


eſtiveſſe langando agua a bor- 


| botoens. eee eee 
To roll the ett revolier os olhos. © 
To roll land, quebrar os torroens, eſbroar, 


S hum, inſtruments de-ferro da 


. Þ fluQuoſas, 


merces dos reys, doagoens, privilegios, | 


ſas as memorias, cicrituras publicas, e 
antiguidades que nos conſervamos na 


.of parchment, ſeſſenta pelles de perga- 


R OM 


; coches, carros, &c. a un; owes 
To roll, acabar, ou fazer a ſua ꝛeyolucaz. 
como fazem os annos. 270 
To roll, rolar, como fazem os rollos 
que ſaõ aquellas partes das on 

vad como enroladas correndo hu; 
das outras. 


To roll, fluctuar, 


de agua, 
des que 
Nas atraz 


andar be og em agua; 

a ou no mar undoſo e 

7⁰ roll, cahir de envolta ou 8 8 

| Outros, cahir hum encambulbado com o 

| outro. Yilton, 

To roll in money, ter muyto dinheyro, oder 

o dinheyro, hayer grande abundancn 

delle. 

ROLLABIE, adj. que pode rodar, ou mo. 
ver · ſe circularmente. | 

"ROLLED, adj. movido, circularmente: it 

enrolado, &c. Ve To ROLL. 8 

ROLLER, ſ. atadura, tira de 
panno, que ſerve para atar 
unt, : 

Roller, ſ. pedra roliga, &c. Ve ROLL nz 
ſua ultima fgnificacas, 

Roller, rolhad, pao redondo para condnzir 
mais commodamente pedras grandes, ou 


qualquer 
qualquer 


Aer couſa muyto peſada. 
Rollers, mantiſhas, os pannos em que ſe 


envolvem os meninos no bergo. 

Roller, langadeira, inſtrumento de tecelaõ. 

Roller, eſtofo, on panno eſtofado que poem 
ao redor da cabega das criancas para que 
ſe nas fagaõ mal quando cahem. 

ROLLING, ſ. a acca6 de rodar, &c. Ve 
To ROLL. 

Rolling, adj. que roda, ou que ſe move cir- 
cularmente, | 

P. a rolling flone gathers no moſs, pedra mo- 

- vediga nunca cria bolor. 

Rolling eyes, olhos buligoſos, mexeriqueircy 
ou maganos. 3 

A 5 4:55 hum mar undoſo, ou revolto. 

ROLLINGLY, adv. às voltas, revolven- 
doſe, a modo de quem ſe move circular- 
mente. 

ROLLING. PIN, ſ. pao roligo de figun 
cylindrica para eſtender a maga, em al- 

gumas partes vi que as mulheres ſt ſer- 
viaõ de hum canudo. 

ROLLING. PRESS, ſ. prenſa em que ſe 
aperta o papel com as laminas abertas 30 
buril para fazer imagens pinturas, &c. 

ROLLYPOOLY, ſ. caſta de jogo, no qual 
ganha aquelle que faz cahir huma bola 
em certo lu gar. 

ROMA E, ou Rumage, ſ. buſca, ou peſ⸗ 
quiza que ſe faz de alguma couſa, fa- 
zendo eſtrondo ou bulba. | 

ROMAN, adj. Romano, pertencente 2 Ro- 

ma, aos Romanos pu 208 catholicos 

_ Romanos. | 

Roman beam, balanga Romana. a 

Romam intlifion, indicad Romana, o eſpaco 

de quinze annos em que os Romanos ar- 
recadavad varios tributos. we 

Raman order, (na'architeftura) ordem * 
mana. f 5 


7 


© . [Roman lamgunge, Romance ou 8 


lingua Franceza e Latina no tempo 

antigos Romanos. No 
ROMANCE „L. hiſtoria fabuloſa das acgoens 

des cavalleiros and antes 
Romance, (no diſcurſo familiar) 2 
hiftorias fabu- 


de ſua cabeca mentiras ou Hiftortas fe 
las, eomo fazem principalmente wn. 


F 
wen 


1 


To ral}, v. N. girar rodar, moverſe circulir- 
mente, revolver-fe; df Wins. 


k 


[ compoem livros de e LANCER, 


R OO 
ROMANCER, ſ. hum grande mentiroſo, o 


que compoem livros de cavallerias. 
ROMANCIST, ſ. idem. 


ROMANIST, .. o que ſegue a doutrina da 


igrrja Romana. 1 3 

7. ROMANIZE, v. a. alatinar, ou latinizar, 
fazer huma palavra eſtrangeira Latina. 

ROMANIZED, adj. alatinado, ou latini- 


1ado. : 5 
ROMANS, ſ. a lingus pura que antiga« 
mente ſe fallava na corte de Franga. Eſta 
era differente da que chamavao romance. 
Ve acima ROMAN LANGUAGE, 
ROMANTIC, adj. fabuloſo, ſemelhante as 
fabuloſas hiſtorias das acoens dos caval- 
leyros andantes, | 
Remantic, falſo, improvavel, que nad tem 
probabilidade, nem veriſimilitude. 
Kimantic, fontaſtico, que procede mera- 
mente da fantaſia, do capricho, ou da 


eſquipacaõ. : 
ROMANTICNESS, . qualidade do que he 
ſabuloſo, & c. conforme a bgnifieagad de 
romantic. l 
ROME, i. Roma, cidads capital da Italia. 
P. Rome abe not built in @ day, Roma nad 
ſe tez em huma dia, 4 
ROMESCOT, ſ. dinheiro de ſao Pedro, tri- 
buto que Inglaterra pagava ao papa, 
ROMISH, adj, papal, couſa do papa, ou 
pertencente aos Catholices Romanos, 
ROM, huma rapariga bruta, deſcortes, 
mal criada, e deſcomedida. - 
Romp, Aue ou brincos groſſeiros, e def. 
eomedidos como os das raperigas brutas, 
deſcortezes e mal criadas. 
To Ramp, v. n. brincar deſcomedidamonte, 
como fazem as raparigas deſcomedidas, e 
PONDEAU, ©. aids de pooſia antgs cb 
AU, (. caſta 2 antiga cha · 
mada redondilha, - | oy of 
RONDEL, i. (terms de fortificacad) torre 
ee que i levanta 80 pe de hum 


uarte, 

RUNION, f, mulher muyto garda, corpu- 

Jenta e groſſeira do corpo, hums matula. 
RONT, C, animal que ficou acanhado, e que 
das pode crecer nem medrar. 

RONVILLE, ſ. caſta de pera excellente que 

madurces em Janeyro e Feverey ro. 

1 quarta Pre ds huin agre. Ve 
Red, medida de dernſein pes 6 meyo, 
Rood, hums crug, Shakefp, 5 
The bely road, a ſanta cruz, 5 
Kane 0 altar onde punhad o ſanto eru- 

£ifixo, | 
Reed, p ſanto crucifizo, 
ROOF, f. o tecto de huma eaſa ou ds hu 
apoſento. : 

4 roy-tile, o algerox ou algiroz do telhado, 

The roo of heaven, a concavidade do eco. 
Roy, o padar, ou ceo da bora, 
* kr J coach, o tejadilko ou tecto do 


77 Reap, v. g. eobrir hum apoſento, ou huma| 


caia, fazer · be o tocto. 

, meter dentro de huma eaſu, ou de 
bum _ nto, IDO; | 
ROOFE, adi. euberto com tecto 3 it, me- 
pn” rag de huma caſay ou do bum 

ento. 
LOOK, gralho, (ave ſemelhante go coryo.) 
rent at chen, a roque no jogo do xsdres, 
a, hum trapaſſcyro no jogo. das cartue, 
0 2 9 que àmaſſa as eartas, 
e tat oui antes Jas 
„EApar, e furtar. 5 n 
Parr, 8 


n O 
Rook, o que empreſta dinheyro aos jugadores. 


P. aulat has the jackdaw to da with the 


root f fe vos lois tam honrado como 

dizeis, para que vos meteis com gente 

tad roum ? EPR 

To rot v. n. enganar, furtar, fazer tra- 

pagas. 8 

To rook one, v. a. enganar, ou furtar a al- 

guem. | 

ROOKXERY, ſ. lugar frequentado dos gra- 

lhosz it. viveyro de gralhos. _ 

ROOKING, ſ. a accaq de enganar, &c, Ve 

To ROOX. 

ROOKY, adj. frequentado dos gralhos. 

ROOM, ſ. lugar, ou eſpago de lugar em 

que cabe alguma couſa, ou peſſoa. 

Here's but little room, aqui ha pouco lugar, 

Freſb men came in their room, veyo gente 
reſca para o lugar, 85 em vez) delles. 

Room, qualquer caſa, ſala, ou apoſento. 

A dining - room, ſala onde ie come ou janta, 

vitbdraxuing- room, huma antecamara. 

In my room, em meu lugar, em vez de mim. 

Make room, guarda diante, fora daqui, 

deixai paſſar. 

Room, razaõ, cauſu, motivo. 

There abill be no room left for complaints, 
na6.havera razao de queixa, ou nav ba» 
vera lugar para queixas, 

Room, campo, lugar, hoa ocenſiaõ, oppor» 

tunidade para fazer alguma coula, 

Te appoint in auother*s room, ſubſtituir, ou 

or alguem no lugar de outiem. | 

ROOMAGE, ſ. lugar, ou i de lugar, 

ROOMER, i. (termo de marinheyros) hum 
navio muyto grande, 

ROOMINESS, Fe eſpago de lugar. 

ROOMSCOT, Ve ROMISCOT. . 

ROOM, adi. largo, grande, eſpagoſo. 

To RQOST, v. n. deſcangar, dormir, como 
fazem as gallinhas, e os gallos no ſeu 
poleiro, nas aryores, &c, 

Rogfh, ſ. poleiro em que as aves ſo poem pa- 
ra dormir z it, o dormir, a acgao de dor- 
mir; fallando das galliphas, &c. 

ROOT, ſ. raiz, à parte mais infima. da 

planta que eſta metida debayxo do chas, 

The root of bell. o fundo do inferno, Milton. 

Root, à primeyra eauſa ou origem, principio. 

Root, (termo graiamatical) rais de hum vo- 

cabulo, palavra primitive, 

Root, (na arithmetica, &e,) rar, 

The ſquare and cubic riet, a vrais quadrads 
6 & Falg cubica, ; 

P. covetouſneſt is the reet of ail evils, a ava 
reza he a cauſa de todos 08 males, 


habitos ou vieios que tem langado pro- 
fundas rajzes, que eſtab fu mes, que nada 
os pode abalar ou extirpar, 


Kcot, o tronco de huma geragas- 


T2 root, v. n. arraigar, langar, ou eriar ralzet. 
T7 ret, fogar, revolver à terra com o fo- 
cinho, como faz o porco. 
Tp roots v. 8. radicar, langar raises . 
das. (No ſentido natural, e mori.) 
To reot uf, ou te roet eu, arrancer ate as 
ruizes, deſarraygar qualquer planta. 
To rost aut @ vice, (no {evtido moral) ex- 
tirpar hum vicio- : 
Jo root, deſtruir, defterrar, lavgar fora, man» 
dar embora, faser deipejar de algum lu- 
r, exterminsr. Mitten. 
A ub. adj, radieado, arraygado, que lan- 


cou raizes. (No ſentido natural e moral.) 


Rocted deeply, que eſta muyio 9 5 * 


que Jangou profundas raizes, (Fa 
4e plantas, Ader, hallen, ic) 


R O R 
ROOTEDLY, adv. ex. 


entranhavel a alguem. 4 | 
ROOTLING, ſ. a raiz pequenina de qual - 
quer planta. N 

ROO J, adj. cheo de raizes, que tem muy- 
tas raizes. R 

ROPE, I. huma corda, ou bum barago. 

A dancing repe, maroma ou corda, ſobre que 
andao on dancao os borlantins. 

A hanging rope, corda para enforcar, ou de 

. enfo1 cado, ; 

A rope of onions, ou gariick, reſtea de ce- 
bolhas, ou alhos. 

A rope of pearls, fio de perolas. 

P. name not a rope when one has banged 
e em cata de ladraõ, nao falles em 
corda. 

The ropes, ou cordage of a ſhip, magame, cor- 
* au poke A — navio, todo o 
encordoameuto delle. 


que ſe Tae por hum barco quando te 
| levaa tir 


i To be upon ite bigh ropes, ſer ſoberbo ou or- 


gulhoſo, (metaph.) 

To give one rope enough, largar a redea a 
alguem, deyxallo obrar a ina vontade, 
Belt rape, (termo de marinhciros) a corda 

que eſta coſida ao redor das velas. 
Entering rope, a cords a que fe pegao os que 
ſobem peila cicada para entra em no navio. 
A cable rope, hum calabre. | 
Rope-ripe, que merece a corda ou a forca, 
que merece ſer enforcado. | 
To rope, v. n. fazer · ſe glutinoſo, viſcoſo 
ou groſſo como ſe faz o arrobe ou ſeja o 
molto cozido ao fogo ate que fique min- 
goado de duas partes, e poſſa ſervir para 
adubar outro vinho; ou como o vinho 
a que chamamos gordo que faz ſio quan» 
da ſe langa no copo, e cahindo ſobre 
outro, nad faz ſoido. 
ROE-DANCER, ſ. borlantim, o que anda 
deſtiamente pella maroma, ou dana nella. 
RQOPE-MARER, ſ. cordoeyro, official que 
faz cordas. 
ROPERY, ſ. Ve o N 
ROPE-TRICK, ſ. maltei 
hacaria que merece a corda cu a forca, 


ROPINESS, ou ay 5g {. viſcoſidade, 
ualidade do que he glutinoſo, &c. Ve 


6 KOP 


a arrobe, &e. Ve To ROP 


| ROQUELAURE, ou Roquela, ſ. roquelaure, 
Root, (no ſentido moral) raiz z tallando de eſpccie de caſacad, vu capote com pouca 


rada, abotoado, ſem mangas e curto. 


valho, | 5 
ROKID, adj. orvalbado, moſhado do orval- 
| bo, humido, como fe eſtiveſlè molhado 


do orvatho, | 


valha, | | | 
RORIFLUENT, ou Rerifluons, adj. que leva 

orvalho, ou que vay correndo, e lavando 
orvalho, ou que deſtilla orvalno. (Fal- 
lando do ar, &. 


valho, F + £5 . 
RORULENT, adi. eouſa orralhada ou chea, 
de orvalho, | 


0s, J. (palarra Latina) orvalho. . 
584 30255. ſ. roſa A caſta de bebida, 


de agua ardents, Ce. 

ROSADE, f. cali de bebida fxta de amen- 
as piſadas, leyte, e 1 

eee ee. 


To hate one rootedly, ter odio inteſtino, ow 


A rope to tow a boat, ſirga, ou a corda com 


to, crime, ou vel» | 

ROPY, adj. lutinoſo, viſcoſo, groſſo, como 
H. 

ROKATION, ſ. o orvalhar, o cahir do or- 


KORIFEROUS, adj. quo tras, ou cauſa or- 


RORIGENOUS, 100 preduzido pello or- | 


/ 


ROSARY, ſ. roſario, ou contas de rezar. | 


ROSCID, adj. cheo de orvalho, orvalhado, 
que tem aþbundancia de orvalbo. 
OSE, ſ. rofa, (flor conhecida.) 
To ſpeak under the roſe, diser alguma couſa 
ere wr a alguem para que fe nao ſaiba 
nem divulgue. | ; 


Be it ſpoken under the roſe, fique iſto aqui 
netre nos, nas o digais a ninguem. 
P. no roſe without 'its frickle, nad ha roſa 
ſem eſpinhos. 
A damaſt roſe, a roſa Alexandrina ou Da- 
maſcena. | 
A hedge-roſe, ou wild 
ſa brava, ſylva macha. © 
Rgſe bay-tree; o loendro, aloendro, on elo- 
endro, planta que fe parece om o lou- 
reyro, e da flores, como de roſeyra. 
Roſe- diamond, diamante roſa. 
Roſe-wword,'pao que tem cheyro 
acha-ſe na iſha de Rhodes. 
Hill roſe, roſa albardeira, 
Golden” roſe,” à roſa de ouro, que o papa 
benze na quarta dominga da quareſma, 
e deſpois manda a algum principe. 
Roſe:buſh,y huma roſeyra. £8 
Roſe, huma eryſipela. 
Roſe-winegar, vinagre roſado. 
Reſe, pret. do verbo o riſe. 
A bed of reſes, roſal, lugar onde ha roſeiras. 
Roje-noble, nobre, moeda que antigamente 
corria em Inglaterra e valia dezaſeis xelins. 
Reſt royal, moeda que antigamente corria 
em Inglaterra, e val 
eſterlina. | 
ROSEATE, adj. cheo de roſeyras, ou roſs. 
Rofeate, roſado, de cor de roſa. 
ROSED over, adi. roſado, corado, ou que 
tem huma cor freſca como a da roſa, 
ROSEMARY, ſ. o roſmaninho, (planta.) 
The ge roſemamy, o alecrim hortenſe. 
ROSE, ſ. (termo de pintores) cor roſeta. 
ROSEN ER, ſ. agoa roſadaa. 
ROSIER, ſ. roſeyra, a planta que da roſas. 
*ROSIN, 1. reſina, materia oleofa, que diſ- 
tilla de varias eſpecies de arvores, como, 
de pinheyro, cipreſte, &c. 
Rofin, qualquer materia oleoſa ou reſinenta. 
To roſin, u. a. untar com reſina. 
ROSINY, adj. ſemelhante a reſina. 
ROSLAND, ſ. terra chea de mata, de torga 


Reſlaud, paul, qualquer lugar humido e 


ulado. | 
ROSOLTS. Ve ROSA SOLIS. 
KOS8ALTA, ſ. (termo de medicos 
vermelhas, (caſta de doenca.) 
ROSSILY-LAND. Ve ROSLAND. 
ROSTED)(termodagiria) Ve ARRESTED. 
ROSTRATED, adj. ornado com eſporoens 
de navios, que vem a fer aquella parte 
da proa, que ſahe mais de todas ao mar, 
e acùhba em ponta. Pa 
ROSTRUM, ſ. a praca que 


= 


) pintas 


ika, em que eſtava huma cadeira or- 

nada com os eſporoens, das naos dos 

Roftrum, o bico das ves. 

Rerum, o eſporad dos navios. 

» Refirum, (entre os chimicos) o cano do 
, ou o bico delle. = 

hante 


jarabique | elle 8 
RO, adj. cheo de roſas, ou ſemel 
_ a roſas, da cor da roſa ou roſado. 

To ROT, v. n. apodrecer, apodrecerſe, ou 


. 


de roſas. 


ia huma libra e meya | 


roſe, roſa canina, ro- 


-|ROTUNDO, f. Ve ROTONDO. 


| 


eſtava, no tem- 
1 antigos Komanos, ao pe da Curia] 


R OV, 


da nas ovelhas,) &c. | 

ROTA, ſ. (palavra Latina) huma roda, 

Rota, rota, ou fagrada rota, tribunal da 
curia Romana, | 

ROTAN, ſ. (termo da giria) hum carro. 

ROTARY, adj. couſa de rodas ou perten- 

cente e ellas; it, couſa que gira e da 
voltas como huma roda. | 

ROTATED, adj. que gira ou anda ao redor 
como huma roda. . 

ROTATION, ſ. a accas de girar, rodar, ou 
dar voltas como huma roda. 

A rotation in government, o mandar ou go- 

vernar a revezes, a giros, ſucceſſivamente, 

por turno ou revezando os miniſtros, 

ROTE, ſ. a lyra, (inſtrumento mufico.) 
(Termo anti.) 

To learn by rote, aprender d'outiva, faber 
alguma couſa de cor, ſem perceber o que 
ella quer dizer, fem fazer 1eflexas a ella. 

To rote, ou to learn by rote, v. a. aprender 
d'outiva, &c. Ve ROTE. 

3 ſ. cerveja que naõ preſta para 
nada. | 8 

ROTHER NAILS, (termo dos carpinteiros 
de navios) pregos com a cabega larga, 
on ſervem para pregar a machafemea do 
eme. 

The ROTONDO, ou Rotundo, Pantheon, 
ou Santa Maria Redonda, templo que 


| 


1 


Agrippa. 0 
ROTT. EN, adj. podre, corrupto, apodre- 
cido. | 
Rottenæuood, pao padre, carcomido, ou 
car unchoſo. | 
Rotten, (termo de cirurgioens) purulento, 
cheo de materia podre, a que chamas pus. 
Ratten-ripe, podre, apodrecido. , 
A rotten trick, huma peca malicioſa. 
Ratten, falſo, nao fiel, fallando de peſſoas 
das quaes ninguem fe deve fiar, malvado, 
mao. 
Rotten, lamacento, lodoſo, apaulado, cheo 
de lama, ou atoleiros; fallando de ca- 
minhos ou lugares apaulados por onde ſe 
nao e andar fem que huma peſſoa 


ſe atole. | 
ROTTENNESS, ſ. podridaõ, o eſtado de 


couſa „ Nen 
ROTULA, ſ. (termo ana 
atela do joelho. 

ROT UMD, adj. redondo, es ferico. 
ROTUNDIFOLIOUS, adj. (termo de er- 
volarios) que tem as folhas redondas. 
ROTUNDITY, ſ. redondeza, qualidade de 
* couſa redonda ou esferica. 1 


o 


tomico) rotula ou 


To ROPE, v. n. errar, andar vagabundo, 
andar errando, ou ſaracoteando de huma 
banda para a outra, andar por deſvaria- 
dos caminhos. _ 

To rove in one's mind, vaguear, eſtar diſtra- 

hido, eſtar com o penſamento, ou cuidado 

diſtrahido, eſtar deſatento. 

To rove, v. a. correr, ou diſcorrer por va- 
rias terras ou lugares. Ve tam To 

mer 34 33 

ROVER, ſ. o que anda vagabundo, ou ſa- 

racoteando de huma banda para a outra. 

Roder, hum homem inconſtante. Wd 

A fea rever, hum pirata ou ladras do mar. 

At rovers, ſem fazer pontaria ; it. incon- 

ee, EIB of 


To ſhoot at rovers, atirar hum tiro eego, 
b atirar ſem fazer pontaria. *$3 Si&4 1 +AÞ : | 
ROUGE} adj. vermeho. | 


13 


mandou fazer em Roma o emperador 


| i 


Royge, 1. cor para a cara, rebi oe, - riger. 
KOUGH, adj, aſpero, eſeabroto, de6gual ; at 


R O U 


fallando de lugares ou cam! 

Rough, aſpero * goſto. Is 

Rough wine, vinho af pero, 

Rough, aſpero ao ouvido. 

Rough, A , groſſeyro, 
brido, aſpero de condigaõ 

Rough, eee de diſcurſo 

Ke. ) eſcabroſo, que nas he 
ſuave ao ouvido. 

Roug h, que tem as feigoens do roſto 
ſeiras. 

Rough, bruto, nas lavrado. 

A rough diamond, diamante bruto, 

Rough, aſpero, duro de ſofrer. 

Rough, galhardo, forte, violento; fallando 
de remedios. | 

Rough, formidavel, terrivel, 

Rough, deſcompoſto, deſconcertado, deſalin- 
hado, ſujo, ſem aceo. 
Rough, ſoberbo, arrogante, 

inſolente. 5 

Rough, tempeſtuoſo, deſabrido, bravo. 

A” rough ou tempeſluaus ea, hum mar un- 
doſo, ou bravo, que faz grandes ondas, 
mar tempeſtuoſo. | 

A rough draught, o primeyro dehuxo; bor. 
rador, minuta, borrad, raſcunho, primey- 
ro riſco ou primeyra dclineagad de qual. 
quer couſa. | 

The rough draft of a deed, à minuta de 

hum contrato. 

Rough footed, que tem os pes cubertos de 
plumas ou penninhas, calcado, como os 

mbos. ; 

To lie rough, (phraſe de giria) dormir yeltido, 

Rough, cabelludo. 

ToROUGHCAST, v. a. rebocar huma parede. 

To roughcaft, raſcunhar, Jangar as primey- 

' ras linhas, delinear, fazer o primeyro 
debuxo, raſcunho, ou riſco de-qualquer 

couſa, fazer o molde de qualquer coula; 
it. alinhavar, (ns ſentido metaph.) 

Roughcaft, ſ. o molde, cu forma artificiofa- 
mente lavrada com que fe faz qualquer 
obra; it. o primeyro raſcunho ou kiſco 
de qualquer couſa. 


deſcortez, deſa. 


8, do eſtilo, 


corrente nem 


grol. 


cheo de orgullho, 


ROUGHDRAUGHT, ou Rough-draught. 


Ve ROUGH-DRAMW. : 

To ROUGH-DRAW, v. a. raſcunhar, fazer 
o primeyro borras, raſcunho ou riſce de 
qualquer couſa; it. alinhavar, (no ſen- 
tido meta 77 ; : 

To ROUGHE v. a. fazer aſpero, eſcabroſo, 
& c. eonforme a ſignificacao de rough. 

To roughen, v. 2. fazer- ſe aſpero, eſcabroſo, 
&c. Ve KOUGH. 

To ROUGH-HEW, v. a. deſbaſtar madey - 
ra, pedras, &c. tirarlhe o mais groſſo pa- 
ra darlhe a primeyra forma, ou ngura do 
que ha de ſer ; it. alinbavar, (metaph.) 

ROUGH-HEWN, adi. deſbaſtado, &e. Ve 

To ROUGH-HEW. 5 | 

Rough. eu. que ainda naõ eſta deſbaſ- 
tado, rude, groſſeyro, que nao ſabe co- 
mo ha de tratar com a gente, que nao he 

olido, que he villao. 5 

Rag id alinhavado, naõ polido; fal- 
lando de diſcurſos, e outras couſas as 
quaes ſo ſe tem comegado a dar a forma, 
e que ainda nad ſe poliras nem periet» 


goaraõ. : 
TROUGHINGS, ſ. a relva ou erva que a- 


rebenta deſpois da ſega. 55 
ROUGHLY, adv. aſperamente, com aſpereza, 
Rowgbly, defcortezmente  villaamente, com 
villania, com ruſticidade, bravxamente. 

Rom b., „ aperamente, ſeveramente, com 


iR 


R OU 


/y, aſperamente, de maneira que he 
m_ I 208 ouvidos, ou ao tac- 


to A f 
Praghly, de maneira que cauſe tormentas ou 
tempeitades. . 
ROUGHNESS, ſ. aſpereza, qualidade do 

que he eſcabroſo ou aſpero ao tacto, ao 

ſto, ou 20s ouvidos. 3 

Rizybreſs, villania, groſſeria, ruſticidade, 
deſcortetia, modo de obrar que ſabe a 
villas, deſaire no obrar. : 23 

Royghuſe, aipereza, rigor, ſeveridade, de- 
labrimento nas palavras, we | 

Nong hne, deſalinho, falta de alinho ou 
1Ce0. 

Roughneſs, aſpereza, deſabrimento do tem- 
po, biarura, ou braveza dos ventos, do 
mar, Kc. 

Rowgineſs violencia; fallando de medica- 
mentos violentos. 

Rewghneſe, f. qualidade do que ainda efta 
bruto, e n laviado, como hum dia- 
mante bruto, &c. 

Lang huet, qualidade do que eſta alinha- 

. Vado, e na6 polido, nem retocado; (fal- 
lando de hum diſcuiſo e outras obras de 
engenho.) 

The ruughneſs of that man's face, as fei- 
coens grofiziras (ou nao delicadas) do 
rotto daquelle homem. 

ROUGHT, part. antigo do verbo to reach. 

7 ROUGH-IWORK, v. a. fazer obras 
groſſeiras, ſem arte, ou ſem primor, 

RUFING, 1. a accao de andar vagabundo, 
Ke. Ve To ROVE. 

7 ROUL, (termo militar) entrar de guar- 
da a revezts ; fallando de officiaes da 
meima esferu que rendem huns aos ou- 
tros, ou que entrao de guarda reveza- 

08, 

To ROUN. ve To ROUND. 

KOUNCEY AL Peas, caſta de ervilhas 
grandes e excellentes, aſſim chamadas de 
ronceſvalhes, lugar que eſta perto dos 
Pyreneos. N 

ROUND, adj. redondo, que tem figura 
circular. . 8 

Round, cylindrico. 

A rand ſum, huma grande quantia ou ſo- 
ma, muyta quantidade, 

God round trot, hum trote acelerado. 

To hade a round delivery, ter bellaclocugas, 
ter huma elocugas clara, exprimir-ſe 
cem clareza e propriedade. 

Found. top, (termo nautico) a gavea. 

Rauud. beadi, cabegas redondas, ou puri- 
tanos, nomo que davaõ aos rebeldes no 
nut: de Carlos primeyro rey de Ingle- 

ara, | 

4 ruund-bouſe, caſa ou prizad onde metem 
os vagabundos, e os que armas bulhas 
pellas ruas, principalmente em tempo da 
noyte, para os paſſarem ao deſpois para 
3 publica, ou levarem diante do 
Wiz, 

daneben, a rabada, ou camarote onde 

ore o meſtre do navio. 


Jo make round, redondear, fazer redondo 
Round, lincero, lizo, þ Ln 


Round dealing, o tratar liſamente, com U. 


ſura e lingeleza, ou ſem refolho, o trato 
uo, ou a lifura do trato. | 

0 'ravel at @ round rate, marchar a gran- 

jornadas, fazer jornada, ou camin- 
FF „„ 
Feund, f. bum circulo, huma 


+ 


ROU 

To take a round, ou turn, dar huma volta, 
ir paſſcar a algures. 

Round, qualquer dos degraos de huma eſ- 
cada de mad, : 

Round, giro, revolugao, ou a volta que da 
o ſol, a lua, &c. 

To wvalk the rund, ou the rounls, andar de 
ronda, rondar. 

In the whole round of my time, em tcda a 
minha vida, em todo o tempo da min- 
ha vida, em todo o curſo della. 

To dance various rounds, dar muytas vol- 
tas dancando ou volteando. a 

A awbole round, (termo de batalha naval) 
artilharia de ambos os hordos. 

Round, a accao de fazer alguma couſa em 
roda, como quando dangao, bebem, &c. 
em roda, 3 

Round, adv. ao redor, a roda, 
redondo, em tornu. 

Round, circularmente, redonddamente. 

The away they take is flrangely round about, 
elles tom:o hum grande rodeyo, elles 
nao vao pello caminho direyto, ou tor- 
cem muyto o caminho. 

To look round, rodear com os olhos, levar a 
viſta em rodeyo. : 

Round about, ao redor, de todas as partes. 

To go round about, rodear, andar ao redor, 
girar. 

To drink round, beber em roda. 

All the year round, todo o anno, ou toda a 
roda do anno. 

My head turns round, anda-me a cabega a 
roda. 

Ten leagues round, dez legaas a.roda ou 

em redondo. 

To ride round, rodear 2 cavallo, andar a ro- 
da de hum lugar a cavallo. 

Round, prep. a roda, ao redor, 

Round the aworld, a roda do mundo, por 
todo o mundo. 

To round, v. n. fazer-ſe redondo; it. ron- 
dar. | . 

To round in the ear, ou to roun in the ear, 

. fallar a puridade, ou dizer alguma couſa 
a alguem em ſegredo. i 

To round, v. a, cercar, rodear, por-ſe a 
roda de alguma couſa, voltear, circun- 
dar. ; 

To round, compor alguma couſa com eftilo 
fluido, e ſonoro ao ouvido. 

To round, redondear, fazer redondo, cir- 
cular, ou esferico, arredondar. 

To round, relevar, lavrar de relevo, levan- 
tar, ou fazer obras de relevo. | 

To round à horſe, (traſe de picador) met 
o cavallo nas voltas de paſſo, de trote, 
de galope, &c. 

ROUND-ABOUT, adj. ex. 

pena” 6,7 grande comprehenſao, 
ou compreſienſiva, conhecimento perfey- 
to de muytas e varias couſas, engenho 
fecundo. | 

Round-about, cheo de circunlocugoens ou 
circunloquios como ſaõ as parafraſes dos 
parafraſtes ignorantes que uſaõ dellas com 
o pretexto que a lingua em que vertem 
algum texto naõ he tao rica como à do 
meſmo texto. | 

ROUNDED, adj. cercado, &c. Ve Jo 


ROUND. 1 798 
„ ou Roundeau, 1. 


em roda, em 


ROUNDEL, Roundelay 
(termo da poeſia) redondilha, 


Roundtl, figura circular; it. a roda dos que ; 


andaõ dangando em roda, o dangar em 


Jo rout, v. a. 


R OU 


os paſtores cantaõ a revezes quando an - 


dio aaugando em roda. 


ROUNDER, ſ. a roda, ou 2 circunferencia 


de qualquer couſa. 


ROUNDING, adi. couſa que circunda, 


cerca, ou einge ao redor. _ | 
ROUNDISH, adj. algum tanto redondo, 
que he quaſi de figura redonda. | 
ROUNDLY, adv. cucularmente, redonda- 
mente. ft 
Roundly, lhanamente, com Ihaneza,. com 
ſingeleza, ſem refolho, com liſura, clara» 
mente. : h Kh 
Roundly, com vigor, vigoroſamente. 


ROUNDNESS, I. redondeza, qualidade de 


couſa redonda, circular ou esferica. 


Roundueſi, qualidade do eſtilo que he flui- 


do, e ſonoro ao ouvido. E Ed 28, ©) 
Roundneſs, vigor; it. liſura, ſinceridade, 
ſingeieza. E * 
ROUNDS, ſ. (termo de pedreiros) frag- 
mentos, ou pedagos de eltatuas. quebra» 
as. i 
Rounds, ſ. a ronda. 


To walk the rounds, rondar, andar de ron» 


da. | 

ROUNT, cor de carne. (Fallando da cor 

de alguns cavallos.) \ ; 

To ROUSE, ow to rouze, v. a. deſpertar, 
dur viveza, influir eſperteza, animo ou 
valor, excitar, eſtimular, incitar, picar. 


To rouſe, deſpertar a quem eſta dormindo, 


fazelo acordar. 1 : 
To rouſe the ſea, fazer que o mar le pique, 
ou levante as ondas. ; 
To rouſe, langar fora, ou fazer ſahir huma 
fera do teu covil, ou da ſua cama. 


To reuſe, v. n. deſpertar, acordar, acabar 


die dormir, levantar-ſe da cama. Ae 
To rouſe, ſer eſtimulado, mover-ſe, incitar- 
ſe, excitar-ſe. | 


Rouſe, ſ. quantidade, mas nad muyta de- 


maſiada de vinho, ou de qualquer outro 
licor que alguem bebe. 
ROUSED, adj. deſpertado, &c. Ve To 
ROUSE. - „ 
A ROUSING ub. a accaõ de incitar, deſ- 
pertar, &c. Ve Jo ROUSE. _ . 
A rouſing lye, huma grande mentira, 


mentira de rabo. 64 7 14 g 
pera pequena 


ROUSSELET, ſ. caſta de 
mas excellente. , 2 BI 
ROUT, ſ. alboroto, perturbagas,, bulha, 


multidas, eſtrondo, algazara, vozena, 


gritaria, ajuntamento de canalha ou 

gente vil. | 1 
Rout, (termo forenſe) conventiculo ou jun- 

ta de tres ou mais peſſoas, que eftas 


maquinando alguma couſa contra o go- 


verno, ainda que a nao ponhao em exe - 


cus a. . . 

Rout, rota, derrota ou deſbarato de hum 

ae ane” — e 5 

Rout, eſtrada real, caminho princi- 

palmente aquelle por. onde — — marchar 
m exercito. 


Rout of vον, quantidade de lobos, 
muytos lobos juntos. 92 
derrotar, deſbaratar, 


trocar hum exercito. 
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Jo rout, v. n. unir-ſe ou ajuntar-ſe à ca- 


nalha ou gente vil para fazer alborotos, 


dulbas, algazaras ou motins. 3 
| n focando, #5 


e revolvendo a terra com o focinho, co- 


To rout, fogar, arrancar as plantas 


mo fa o por 


22 
28 
v7 
147 


[ ROUTE, i. eee 
Va T e 2621910 20. SOUP Bet 


q 


r|  roda. FOES T1 £ 
ROUNDS 1 ou Roundo, ſ. cantigas que 


: KS 7 * 
. 9 
4 


. 


© Roweh, ſ. cordaõ de ſedas de cavallo com 


A ROVER, 1. remador, ou remeyro, o que 
Die chief, ou 


 *ROWLAND, ſ. nome proprio de homem. 


7 ROWSE u, (termo de marinheiros) 


| ROT, ſ. quantidade de lobos, ou muytos 
No, adj. demaſiadamente vigoſo. (Fal- 


dos tem langado na pr 
© ROYALIST, ſ. o que he aderente del rey, o 


1 = 


_ Þ que ſegue o partido delle. ah 

TD ROTALIZ E, v. a. fazer real, ou regio, 

Aar revleza, ou ſangue real. 4: 4 14 
1 ROYALLY, adv. r te, com eza 


3 D r N $491] 
ROYALTIES, I. regalias dos reys ou das 
„ Fainhas; como fab bater moeda, por tri- 


butos, fazer guerra ou paz, Ke. 
ROYALTY, (o ſingular & royalties) a dig- 
kf 2s nidade real. . L 91 481415 114 43s 2s 
Aal, qualquer infignia da dignidade | 


To row againft the ſtream, remar contra a 


To row as faft as one can, forgar a voga, ir 


ROWING, ſ. a accad de vogar ou remar. 


luando de paens ou ſearas.) | 
N ROVER, xc. Ve To ROUSE. 


ROY 
ROUTED, adj. defbaratado, derrotado, | 
Kc. Ve To ROUT. + 
ROUTING, f. a acgaõ de deſbaratar, &c. 
Ve To ROUT. |; 
ROW, ſ. fileira, a ordem de algumas cou- 
ſias poſtas em linha re&a. | 
Criſs-craſs-row, ou Chrift-croſs-row, o abe- 
cedario, a cartilha do A, B, C. | 
A row barge, bateira ou embarcacas que 
ſe faz andar a vela, e com os remos. 
To Row, v. a. e n. remar, trabalhar com 
o remo, fazer andar com o remo a em- 
barcagas, vogar. 


Corrente, ou contra a 8 gua. 


de voga arrancada. 
They do not row together, elles nad ſe unem, 
du na6 ie daõ bem huns com os outros. 
ROWEL, i. a roſeta da eſpora, os biquin- 
hos que eſtas ao redor della. 


que ſe conſerva aberto o ſedenho ou cau- 
terio para ſahirem as materias. 
0 rowel, v. a. abrir hum ſedenho, 
ROWEN, ſ. campo em que ſe na bole ate 
o ſao miguel depois da ſega para que ar- 
rebente nova erva ou relva. 


 Rowen-hay, o feno ou erva que arrebenta 


no dito campo. Ve ROM EN. 


rema ou voga, 
rower in a galley, o 

ſotocomitre de m_—” -:; 

To ROWNE. _ Ve To ROUND in the ear. 


P. give him a Rowland for his Oliver, pa- 
gailhe na meſma moeda, deſpicaivos, 

Vingaivos delle, fazei - Ihe o meimo que 
elle voz fez. 


- alar, "yp : 
ROFSING, ſ. (termo de monteiros, ou 
© cacadores de veados, &c.) a accas de fa- 
 xerſahir huma fera do ſeu covil, ou da 


ſua cama. 


peſſoa, ou dignidad — 
a,” ou dignidade do rey. 
o, nobre, ſumptuofo, magnifi- 


ROYAL, adj. real, couſa de 
4 ven « 

. eſplendido. : 
His royal majefly, ſua real mageſtade. 


que pertencem 20 rey deſpois que o mal 
na praya. 4 


e magnificencia real, com oe ma- 


R U B 


real, como o ceptro, a coroa, &. 
To ROYMNE, v. a. morder, roer. Ve To 
BITE, ee | 
ROYNISH, adj. vil, ruſtico, eifo, rude, 
que he hum mero villas-rum. Shakeſp. 


| 


RUS, 1. impedimento, obſtaculo, embara-, 


co, erapectlho, eſtorvo; it. a acguõ de 
esfregar, &c. Ve To RUB. 


Rubs, altibaxos, como os dos caminhos de- 


ſiguaes. | 

To give one rubs, zombar, ou fazer eſcar- 
neo-de alguem. g 

There's the rub, ahi eſta o buſillis, ou a 
difficuldade. Shakeſp. 

To rub, v, a, esfregar ou alimpar alguma 
coula esfregandoa com. outra. 

To rub with à clout, esfregar com huma 
rodilha. 

To rub ſhoes, alimpar os ſapatos. 

To rub with balſum, untar ou esfregar com 
balſamo. . 

To rub, rocar huma couſa com outra, co- 
mo fazem as anguias quando ſe rogaõ 
pelos penedos. , 

To rub down, ou curry a borſe, almofagar 
hum cavallo. 

To rub up the memory of a thing, renovar, 

ou refreſcar a memoria de alguma cou- 

ſa. e 

To rub up the old fores of the flate, renovar 
as chagas, ou a memoria das deſgragas 
ou dos antigos intortunios do eſtado, 

To rub, impedir, embaracar. . 

To rub over, retocar, polir, aperfeigoar. 

To rub aut, tirar, apagar, esfregando, raſ- 
pando, ou rogando huma couſa com ou- 
t 


ra. 

To rub, v. n. rogar-ſe huma couſa com 
outra. 1 0 

To rub, levar huma vida trabalhoſa, paſſar 
trabalhos ou neceſſidades. 

To rub up as well as one can, lidar, labutar, 
fazer huma peſſoa o que pode e eſta na 
ſua mas para que lhe nao falte o neceſ- 
ſario. 

To rub through the wvarld, lidar, labutar, 

. cancar-ſe para ganhar a vida. | 

RUBBAGE. Ne RUBBISH. 

3 adj. esfregado, &c, Ve To 

UB 18 


RUBBER, ſ. o que esfrega. 

Rubher, panno, rodilha, eſcova, esfregaõ 
ou qualquer couſa com que ſe alimpa ou 
esfrega outra. ; 

Rubber, pedra'de afiar fouces. | 

Rubber at cuffs, punhadas, murros. 


| Rubber, groſa, eſpecie de lima groſſeira, e 


Hit royal highneſs, ſua real alteza. 
| army, exercito que vai marchando 
't pegas grandes e capazes de por ſitio 


a > 077, app praga de armas bem fortifi- 
1 2 94 . 
| Royal fiſhes, baless, porcos marinhos, &c. 


grande. 72 
Rubbing-bruſh,” eſcova, ou eſcovinha que 
ſerve para esfregar, ou alimpar. | 
Rubber, (no jogo das cartas) partida do- 

brada, certo numero de jogos. 
RUBBISH, ſ. caliga, ruinas de paredes, ou 
edificios velhos, entulho. 5 
Rubbiſh, qualquer couſa vil e de pouco ou 
nenhum prego, rebotalhos, refugos, ſo- 
be jos. : Z 
Rubbiſh, confuſas de couſas, muytas cou- 
: ſas juntas confuſamente. by £546 2 
Rubbiſh, (ou old tattered cloaths) farrapos, 
- veſtidos.esfarrapados. . - 4 
Rubbiſh,” ciſco, varreduras da caſa. 
RUBBLE-STONE, pedra, ou rochedo car- 
comido, como ſab os da coſta do mar 
que eſtaõ carcomidos com o continuo ba- 
ter das ondas. | CRY 


1 


C 


RUD 


e rr Ve MADDER. 

UND, adj. algum tant 

tirante a eee ig FRE, 

RUBICUNDITY, . qualidade do que de 
algum tanto vernns e tirame a ver- 
melho. * 

RUBID, adj. tirante 4 verncibo, > 

RUBIED, adj. da cer do ubi. 

RUBIFIC, adj. que 1 alguma couſa ver- 
meiha. 

RUBIFORM, Ve RUBRIFORM, 

To RUBIIY, v. a. fazer vermelho, dar a 
cor vermeihia a alguma couſa. 

RUBIGINOUS, adj. ferrugento, cuberto de 
ferrugem. 

RUBIGO, f, (te mo Latino) 4 ferrugem 
que ſe cria nos metaes, 

Rubigo, (termo de ervolarios) a ferrugem 
ou mangra das ſearas. 

RUBRICA, J. barro vermellio, rubrica ou 
almagra. 

Rubrica, ſ. (termo de medica) rubor, ver. 
melhidao, empola rubra. 

RUBRICK, 1. rubrica ou regra que ſe im- 
prime em letra vermelha, que indica o 
que ſe deve guardar na reza, nas funco- 
ens e ceremonias eccleſiaſticas, como 115 
as do breviario, miſſal, &c. 

Rubrick, rubrica, nome que ſe da aos titu- 
los do direyto civil e canonico, por que 
os antigos eſcreviao com letra vermeſha 
os titulos para os differengarem da de- 
mais eſeritura. 

Rubrick, adj. vermelho. Newton, 

To rubrick, v. a. rubricar textos, eſerituras, 
&c. 

RUBRICXKED, adj. rubricado. 

RUBRIFORM, adj. vermelho. 

RUBY, ſ. rubi qu ruby, pedra fina, abayxo 
do diamante, a mais eitimada. 

Ruby, vermelhidao, cor vermelha, 

Ruby, qualquer couſa que he vermelin, 
neſte ſentido chama Mi ſon ruby ao vino 
vermelho. 

Ruby, carbunculo, tumor ou puſtula com 
vermelhidao, . : 

Ruby-red, vermelho como o ruby, 


-| Ruby, (em phraſe de armeria) goles ou cor 


vermelha. 7 

Ruby, adj. da cor do rubi. ; 

Ruby lips, beigos vermelhos como 0 rubi, 
ou da cor do rubi. : 

To RUCKLE, v. n. fazer hum certo ſonido 
como faz o mar quando as ondas, ainda 

ue pequenas, eſtaõ fervendo; _ 

RUCTATION, ſ. (termo de medicos) 3 
accad de arrotar por cauſa da materia vi. 
ciada no eſtomago. 

To RUD, v. a. fazer vermelho, corary cu 

dar cor vermelaa, como faz 0 ſol a fru- 
ta, &c. i 

RUDDER, ſ. leme, o pao que anda jonto 
do cadaſte, e he o total governo da nao. 

Rudder, (metaph.) leme ; ex. 

To thold the rudder of government, 
mad 6 leme do governo. 


 Rudder-bands, machafemea do leme. 


Rudder, ou Ridder, caſta de joeyra 99 x 
randa muyto grande para alimpar 0 ur 
0. 8 f : 
RUDDINESS, ſ. edr viva, como a do ca 
ras treſco, : 
RUDI E, . rubrica, barco vermelho, al 


magr E. 


RUDDOCx. ſ. o pintarroxo, (ave conheci· 


18 n. da.) ; ; 0 Bu _— 
RUBETUM, ſ. (termo Latino) ſylvado, K » rubeta, raã das ann, 3 


mouta de ſylvas ou garçgas. 


ter va 


RUE 
on como outros lhe chamab, ſapo do 
tto. Sy 0: 
BUDDY. adj. vivo ; fallando 
| cara corado e freſco. | 
amarello, como he à cor do ouro, 
(fo ſe pode uſar, ainda que raras vezes, 
na poeſia. 7 e 
RUDE, ſ. rude, groſſeiro, brutal, ruſtico, 
deſcortez, bayxo, vil, fafio, mal mori- 
ado, ſafaro, ou agreſte. 
Rude, violento, tempeſtuoſo. 
Rude, rude, ignorante, biſonho. 
Rude in the profeſſor: of arms, biſonho, rude 
ou novo na arte militar. 
Rude, inclemente, aſpero, deſabrido; fal- 
lando dos tempos. | 
Rude, bruto, nao lavrado, toſco. 
Rude, coula feyta ſem muyto eſtudo, ruda- 


mente ou ſem elegancia. 


| 
da cor do 


Rude abort, obra que ſo requere forga do 


corpo, e nao engenho nem arte. 

RUDELY, adv. groſſeiramente, ſem arte, 
ſemprimor; it. deſcorteamente; it. com 
violencia, violentamente. 

RUDENESS, ſ. rudeza, groſſeira, modo de 
obrar groſſeiro. 


1 885 rudeza, ignorancia, falta de ſa- 


Is 
Rudeneſe, rudeꝛa, falta de elegancia. 
Rudeneſs, violencia. 


Rudeneſs, rigor, aſpereza, ou deſabrimento| 
do - 


tempo. 

RUDENTURE, ſ. (na architectura) a figu- 

ra de huma corda, como a que ſe ve em 

columnas. 1 AE 

RUDENTURED, adj. (na architectura) 
8 tem, ou eſta ornado com huma cor - 

a, como ſe vem algumas columnas. 

RUDERARY, adj. couſa de calica, entulho, 
&c. ou te a calica, &, Ve 
RUBBISH. | 

RUDERATION, ſ. (na archĩtectura) a ac- 
cao de fazer hum pavimento com pedras 
pequeninas, 

RUDESBY, ſ. (termo pouco uſado) hum 
homem deſcortez, inquieto e deſabrido. 
RUDIMENT'S, ſ. radimentos, os -primey- 

ros documentos pelos quaes ſe comega a 

aprender alguma arte ou ſciencia. 

udiment, o principio ou primeiro elemento 
donde qualquer couſa ſe produz. 

ts of virtue, principios moraes, ou 

das virtudes, 
RUDIMENTAL, adj. pertencente aos rudi- 
mentos ou primeiros documentos de al- 

guma arte ou ſciencia. | 

RUE, ſ. arruda, (planta conhecida.) 

#0 rue, v. a. arrepender-ſe, ter peſar ou 
ſentimento de alguma couſa, pefar-Jhe a 
wguem de alguma couſa, magoar-ſe, ter 
magoa de alguma couſa. 


Tou. hall rue it as long as you tive, vos ar- 


rependereis, ou tereis peſar diſſo toda a | 


voſſa vida. 
T make him rue the time that ever he did 
_ 0 rb amaldigoar a hora em que 
ez tal couſa; eu fa ue lhe peſ{ 
da hora em que elle fez — Pane 
rue, eu me arrependo - pe- 
— 
3 adj. muyto magoado on ſentido, 
. bew. triſte, lugubre, funeſto, fune- 
wh cheo de luto, pranto, triſteza ou ma- 
k 1 


RUEFULLY, adv, triſtemente, com tins 
75 15 com triſteza, com ſentimento. 

took 7 N , eſtar triſte ou magoado, 
eltar com o xroſto carregado, ou com 8 


R U 


olhos encarnicados, i 

RUEFULLNESS, 1, magoa, ſentimento, 

triſteza, qualidade do que eſta luctuoſo, 

triſte, &. Ve RUEFUL. 

ee e ſ. a rodela, ou roda do jo- 
e * F 


4 


cao de muytos em alguma caſa particu- 
lar, e nao publica. | 
RUFF, ſ. manteo de abanos, ou manteo 
' enrocado, eſpecie de volta de muytas do- 
bras, a modo de canudos, e ondas, que 
os antigos traziaõ ao redor do peſcoco. 
Ruff-band,” idem. 15 
Ruff, peixe pequeno do rio, que he excel- 
lente, e ſe: parece muyto com a Pperca. 
outros dad eſte nome ao porco do mar. 
Ruff, o eſtado em que ſe acha o que he aſ- 
pero, &c. Ve ROUGH, (Termo an- 


tig. 

In the po their glory, no cume ou auge 
da ſua gloria, | 

Ruff, caſta de paſſaro que encreſpa as pen- 
nas quando peleja. | 

To ruff, (no jogo das cartas) cortar com 
trunfo outra carta que o nao he, 

RUFFIAN, 1. aſſaſſino, aquelle que mata por 
dinheyro a ſangue frio. 

Ruffian, adj, brutal, malvado, defalmado, 
deſabrido, buligoſo, que faz reboligos, ou 
alvorotos. 

To Ruffian, v. n. (termo antiq.) caufar tu- 
multos, reboligos, ou perturbagoens, fa- 
zer vida como fazem os aſſaſſinos. 

To RUFFLE, v. a. perturbar, inquietar, 
turbar o ſoſſego do animo, 

To ruffle the ſea, turbar o mar, encreſpar as 
ondas como fazem os ventos ao mar. 

To ruffle up in heaps, amontoar, fazer mon- 
tes ou montoens de qualquer couſa, co- 
mo quando ſe amontoaõ as folhas ſecas 
que cahiraõ das arvores, &c. 

To ruffle, encreſpar a roupa, fazer pregas. 

To ruffle, v. n. crecer, augmentar-fe fazer- 
ſe impetuoſo, tempeſtuoſo, ou rijo; 
lando do vento. ' 

To ruffle, armar contendas, ou bulhas, fa- 
zer reboligos ou alvorotos. ; 
To ruffle, mover-ſe com huma agitagaõ ou 
certo movimento tremulo, ſemelhante ao 
das bandeiras quando eſtaõ tremolando. 

Ruffle, 1. o punho da camiſa, o bocado de 
panno de linho, cozido com a extremi- 
dade da manga della. 1 

Ruffle, perturbagaõ, tumulto, bulha, rebo- 
lico, alvoroto. | | 

RUFFLED, adj. perturbado, inquietado, 

Kc. Ve To RUFFLE. 

RUFFLING, ſ. a acgao de perturbar, inqui- 
etar, &c. Ve To RUFFLE. 

RUFTER-HOOD, f. o primeiro capirote, 
ou caparaõ que poem ao falcaõ. (Termo 
da altaneria.) . 

RUG, ſ. panno groſſeiro de lai ſemelhante 
ao picote ou burel de que fe veſtem os 
ruſticos, e que tem o pelo comprido. 

Rug, manta feyta de panno groſſeiro, como 

as que chamamos de picote, de almafega, 
& c. qualquer cobertor feyto de panno 


: 


N 


muyto groſſeiro. A 1 
Rug, o caõ que tem o pelo comprido e creſ- 
RUGGED, adj. eſcabroſo, deſigual, 

ondle naõ fe pode facilmente andar. ( 

A rugged anſwer, repoſtada, repoſta deſ- 
corter, villaã, groſſeira ou deſabrida, 


RUELLE, ſ. roda, ajuntamento, converſa-|. 


To ruin, arrui 


RUI 


cad, bravo, intratavel, com quem nas {© 
pode tratar. | f 

Rugged, eſcabroſo, aſpero ao ouvido. (Fal- 
lando do eſtilo.) 5 

Rugged, tempeſtuoſo, turbulento, violento, 
que cauſa turbulencias ou tempeſtades, 
impetuoſo. N 

Rugged, rugoſo, aſpero ao tacto. 

Rugged, hirſuto, aſpero, cabelludo; fallan- 
do do pelo do urſo, e outros animaes ſe- 
melhantes. | f 

Rugged look, focinho, carranca, tromba, 
ſemblante triſte, carregado, trombudo, ou 
carrancudo. 5 

RUGGEDLY, adv. aſpera, ou groſſeira- 
mente, brutalmente, de huma maneira 
aſpera, rude, &c. conforme a ſignifica- 
cas do adj. RUGGED. 

To write ruggedly, eſcrever ou compor com 
hum eftilo eſcabroſo, que nad he cor- 
rente, nem ſuave ao ouvido. DS 

RUGGEDNESS, ſ. aſpereza, qualidade, 
ou o eſtado do que he aſpero, efcabroſo, 
.&c. conforme a ſignificagaõ do adj. 
RUGGED. 

Ruggedneſs of temper, o eſcabroſo do natu- 

pereza no trato, aſpereza de con- 


dicaõ. 
The ruggedneſs of the roads, o eſcabroſo, ou 
a aſpereza dos caminhos. 
RUGIN, ſ. panno que tem pelo, que nao 
he raſo. | $250 
RUGINE, ſ. caſta de lima ou raſpador, de 
ue uſaõ os cirurgioens. 5 
RUGOSE, adj. rugoſo, couſa que tem ru- 


as. 

RUGOSENESS, ou Rugoſity, ſ. qualidade 
do que he rugoſo, do que tem rugas, ou 
do que he aſpero ao tocar. | 

1 ſ. deſtruigaõ ou ruina de hum edi- 

cio. | 

Ruins, ruinas de hum edificio, as pedras, - 
o madeiramento, e outros materiaes ca- 
hidos no cha. ; | 

Ruin, ruina de peſſoas particulares, de hu- 
ma cidade, provincia, republica, &c. 

A houſe ready to fall to ruin, caſa ruinoſa, 
ou que ameaca ruina. | 

He has been the ruin of me, elle foy a cauſa - 
da minha ruina. DOA 

To build one's fortune upon another mans 
ruin, fabricar a ſua fortuna ſobre as ru- 
inas alheyas. EG 

To come to ruin, arruinar-ſe, deytar-ſe a 


Ys 


Per PEE 44 3 4 444 ö 
To bring one to ruin, arruinar alguem, 
deyta-lo a perder, ſer cauſa da ſua ruina, , 
derrota-lo. | 
The ruins of a good face, os veſtigios de hu - 
ma fermoſa cara. . wh 
To ruin, v. a. deſtruir, demolir, arruĩinar, 
derrubar, deytar abayxo hum edificio, 


derrocar. | 5 
nar, deytar a perder, ſer a a 
cauſa da ruina de alguem. * 

To ruin, arruinar, empobrecer.'a outrem, , 
faze-lo cahir em pobreza.  _ i 
To ruin a perſon's good name, tirar o eredi- 

to, ou o bom nome a alguem, infamar 
.  alguem, tirarelhe a reputagas . 
To rein one in bis morals, corromper os 
coſtumes, preverter alguem, 
o ruin ons in another man's four, fazer 
cahir alguem na deſgraga de outrem. 
fe, cabir.no chas 3 - 


| 


| 


1 


To ruin, v. n. arruinar- ſe, 
fallando de edifi cis. 
To ruin, arruinar-ſe, deytar- ſe a perder, ir 


po, como tem o caò d' agoa. | 
Wal. 
lando de eftradas ou caminhos.) | 


brutal, deſabrido, aſpero de condi- 
| 


procurar a ſua ruina. 
| | J 


R UL. 


To ruin, arruinar- ſe, empobrec 
em pobreza. | 
To RUINATE, v. a, arruinar, deſtruir, de- 
molir, derrubar, deytar abayxo hum 
edificio; it. empobrecer, ou arruinar 


er, cahir 


alguem, faze - Io cahir em pobreza e mi- 


ia. 
RUINATED, adj. arruinado, &c. Ve To 
RUINATE. . | 
RUINATION, ſ. (termo anti 
deſtruicas, demolicas. 
KRUINED, adj. arruinado, derrubado, deſ- 
truido, demolido, derrocado, &c. Ve To 
RUIN. | 
RUINOUS, adj. ruinoſo, couſa que ameaga 
ruina, que eſta para cahir, ou gue eſta 
perto da ſua ruina. | 
Ruinous, danoſo, que caufa dano, que da- 
nifica, que arruina, ou deyta a 
prejudicial, que prejudica, ou cauſa grave 
prequizo. 
RUINOUSLY, adv. de maneyra que arrui- 
na, deyta a perder, prejudica, &c. con- 
forme a ſignificagaõ do verbo fo ruin. 
RUINOUSNESS, ſ. eſtado de ruina, o eſ- 
tado em que ſe acha o que eſta arrui- 
nado. | | 
To RULE, v. a. regrar, como ſe faz ao pa- 
pel, por meyo da regra, e da penna, ou 
N 1 on lapis, | 
o rule, mandar, governar, reger. 
To rule, reer M. EY OE 
To rule the affairs, manejar os negocios. 
To rule, regular, eſtabelecer alguma couſa 
com certa regra, ou regularidade, de 
maneira que nas poſſa haver embarago 
nem * 3 0 " 

To rule "one's liſe, regular a ſua vida, as 
ſuas acgoens, ou o feu modo de viver, 
To ruls one's affejons, regular as ſuas pay- 
To rule one ſelf, governar-ſe, reger-ſe, re- 

nerd " Mom ing? THY 


To rule, v. n. mandar, governar, ter po- 

* der, ou authoridade para mandar, 

Rule, ſ. regra, dictame, maxima, preceyto, 
dogma, ou principio nas artes ou ſcien- 
cias, pello qual alguem ſe rege ou regula. 
as ſuas accoens, a ſua vida, ou os ſens 

penſamentos. f | {I 

Rule, a'regra de alguma ordem religioſa. 

» maximas politicas, ou o governo 
partieular com 
ſe governa. 

Rule, regra ou inſtrumento, que ſerve jun- 

tamente com a penna, lapis,” &c. para 
regrar pape}, ou qualquer outra couſa. 

Rule, regularidade, modo de viver ou tra- 
tar regradamente, como fazem os ho- 
ms 0 

The rules of reaſon, as regras ou os dictames 

_ darazao. 35 | 

. Rule, regoa de que uſaõ carpinteiros, e ou- 

tros officiaes para tirarem linhas direi- 
CO. Sen; apes I : 

A general rule, huma regra geral, 

Rube, regra, coma da e de poe- 

4 l by u dictame pe 

to tive 'by, regra, ou dictame pello 
qual alguem ſe deve regular, = 98 
„„ 2-7: a2" Cy 


4-) ruina, 


on 


” 


rder, | 


que cada eſtado ou reyno 


7 RUMMAGE, v. 2. 


|. 


To bear rule, governar, mandar, ter o go-| 


RU M 
RULER, f. hum governador, o que gover- 
na, manda ou rege com authoridade ſu- 
prema. 

Ruler, regoa ou inſtrumento ſemelhante que 
ſerve para tirar linhas direytas. 
RUM, ſ. (termo da giria) 0 parroco de hu- 

que eſta no campo, ou de 


þ 


ma treguezia 
huma aldea, l E 

Rum, agua ardente de cana, ou cachaca. 

RUMPB, ou Rhumb, ſ. (termo nautico 
mo ou rumbo. r 

To RUMBLE, v. n. roncar, como fazem as 
tripas na barriga, quando fazem hum 
certo ruido ſurdo. | i 

To rumble gently, murmurar, fazer hum 


ou regatos. 4 | 
To rumble within, murmurar, roſnar, fallar 
comſigo, como quem nao elta ſatisfeyto 
de alguma couſa. | 
To rumble, chiar, como fazem as rodas dos 
carros. 
To rumble, fazer hum certo eſtrondo ſurdo e 
continuado como fazem os ventos. 
RUMBLER, ſ. roſnador, o que murmura, 
roſna ou falla comſigo. It. qualquer 
couſa que ronca, murmura, faz murmu- 
rio, &c. Ve To RUMBLE. 
RUMBLINGS, adj. que ronca, murmura, 
faz eſtrondo, &c. Ve To RUMBLE. © 
Rumbling, ſ. eſtrondo ſurdo, murmurio, a 
accad de roncar, murmurar, &c. con- 
forme a ſigniſicagaõ do verbo to rumble. 
The rumbling of the guts, o roncar das tri- 


Pas. t 2 
great rumbling, hum grande eſtrondo 
ſurdo e continuado. 
The rumbling of the wheels, o chiar das 


das. | 
RUMINANT, adj. que rumia, rumina, re- 
moe ou torna a moer entre os dentes o 
comer, como fazem os bois, veados, 
C. = 
Ruminant ſigns, os ſignos do zodiaco que 
ſe repreſenta por meyo de animaes que 
remoem o comer. _ _ 
RUMINANTS, ſ. os animaes que rumiaõ, 
remoem, ou tornaõ a moer entre os den- 
tes 0. comer, como fazem os boys, vea- 
dos, &c. : 
To RUMINATE,' v. n. e a. rumiar, rumi- 
nar, remoer, tornar a moer entre os den- 
tes o comer, como fazer os boys, os vea- 
dos, &c. 2 
To ruminate, cuydar, e recuydar em algu- 
ma couſa, revolve-la muytas vezes na 
memoria, fazer huma e muytas reflex- 


oens. 
 RUMINATED, : adj. ruminado, remoido, 
&c. Ve To RUMINATE, 
RUMINATING, ſ. remoedura, &c. Ve o 
4! ©, © "(OT TNT fats a 
RUMINATION. ſ. remoedura, rumiadura, 
o © remoer, a acgao de tornar a moer o co- 
mer. d i 
Ruminetion, reflexao, a acgaõ de cuidar e 
recuydar em alguma couſa, &c. Ve To 


RUMINATE.. | 6 3 

5 peſquizar, fazer 

peſquiza, buſcar, dar buſca, fazer dili- 

encia para achar alguma couſa, eſqua- 
. Ars 


ro- 


ö 


þ Rs TE. 2 
ule of three,” rule e proportion, ou the 
golden vale. YL tres, regra de pro- 
porgas, ou regra” autea, que enſina o 
modo para achar a tres numeros dados 


2 - 


71 


| 


To rummage, mudar os fardos e a carga de 
hum navio de huma banda para a outra, 

arrumalos, polos em ordem para dar bom 
compaſſo a0, navio e caminhar bem 
To rummage, v. n. peſquizar, buſcar algu- 
; aa coula 


) ru- 


ſuave murmurio, como fazem as fontes 


1 


| 
To fun, v. n. e a. (faz no pret. rar) 
| 


Whither did you run fo fuft * 


RUN 
| e attencao, ODE, Bs 
RUMMAGED, adj. buſcad 

&, Ve To RUMMAGE 

RUMMAGING, f. buſca, 

die peſquizar, buſcar, 

1577 5 e AGE, 

MER, ſ. co nde : 
beber vinho. 1 hes oh 

RUMOUR, \. rumor, boato, voz ou fam1 
que corre de alguma couſa. 

An uncertain ou dowbiful rumour, rumor in. 
certo, cujo author ſe nao fabe certa. 
mente, | 

To rumour, v. a, eſpalhar, publicar, divul- 
gar, ou fazer correr rumor, bono, voz 
ou fama de alguma couſa. 

To rumour about, idem. 

It is rumoured about, corre vor, fama cu 
boato, dizem, falla-ſe publicamente, 
RUMOURER, ſ. o que eſpalha, ou fu 
correr voz, fama ou bouto de alu: 

couſa. | 

RUMP, ſ. rabadilha, o rabo, a ponta ov 
extremidade do eſpinhaco. 

Rump, o bilpo ou Poe nas aves, que 
(ſegundo Ariftoteles) Ihes foy dado para 
regularem, como as naos com 0 leme, 
o VOO, FT 

Rump, as nadegas, parte carnof do corpo 

humano. Shakeſp. 

Rump parliament, nome que fe deu por deſ- 
prezo ao parlamento que deſentronfzuu 
a Carlos primeyro rey de Inglaterra, 

RUMPLE, ſ. dobra confuſa do panno ou 
do veſtido quando eſta engorovinhado, 

To rumple, v. a. fazer dobras confuras, 
como ſe ve nos pannos ou veſtidos que 
eſtaõ engorovinhados e cheos de dobris 
confuzas. | ; 

RUMPLED, adj. engorovinhado, cheo de 
muytas dobras confulas ; fallando de 
pannos, ou veſtidos. 

Rumpled, cheyo de res 
do com rugas ; falla 
pelle. 5 

RUMPLING, ſ. a acgaõ de fazer dobras 
confuzas em alguma coula, e fazer que 
fique engorovinhada; como ſe ve nos 
pannos, veſtidos, &c. 

RUN, ſ. carreira, a acgao de correr. 

To put one to the run, afugentar, por em 
fugida, obrigar a fugir, fazer fugir a al 


guem. HOY 
Good or ill run at play, boa ou ma fortuna 

no j 

7 


0, peſquizador, 
peſquiza 2 Acad 
eſquadrinhar, "<a 


* 


as, arrugado, lavra- 
ndo do roſtõ, ou da 


ogo. 5 

4 > i traffick, boa ſahida de mercancias 
ou fazendas. 

At a long run, por fim, por fim de contas, 
com © andar do tempo. 

Run of werſes, cadencia dos verſos. 

Run, clamor, queixa, Swift, 

The run of @ ſbip, (phraſe nautica) 2 ef. 
teyra ou o raito que em a ago faz o na · 


vio. 

"There's. a run upon the bank, ha grande 

concurſo de gente que vay 2 urar o ſeu 
dinheyro do banco. _ 

Run, curſo de couſa fluida. pe? 

ſos com impetuoſa 


para onde core 


rer, apreſſar os pa 
ligeireza. 


reis com tanta . 3 
Jo run correr a poſta. 3 
Jo run 2 ring. correr a argolipha. © 
To ran after one, correr atraz de alguem, 
| bir no alcance delle para 0 92 e 


>] ; 41 


6 


1 £343 


15 


R UN 


Torn about, 10 run up and down, andar 
ſaracotcando de huma parte para à ou- 
tra. | os 

Tor ith full ed, 0 rus amain, ou to 
run a. pace, correr com toda a preſſa. 

Ty rus, hir-ſe; fallando dos vaſos que 
ſe vaõ por nao eſtarem ſaõs ou terem al- 

8 eee lhe o pingo do part | 
is n6ſe runs, cane-ine o pingo do 

1 tte gantlupe, (phraſe militar) paſ- 
far pellas varetas, calbgo que ſe da aos 
{olJados, 

A verſe that runs ſmooth, hum verſo que 
tem cadencia que he corrente, ou ſuave 
40 ouyido, que nao he cſcabroſo. _ 

70 run, pallar com grande velocidade, 
voar, fugir, como taz o tempo. 

Je run to one's belp, correr para acudir, ou 
dar ſocorto a alguem. . 

That horſe will run away with you, aquelle 
cavalio levarvos ha por onde quizer, vos 
naõ podereis ter maõ nelle. 

T1 fun one down with arguments, conven- 
cer alguem com argumemos. 

The edition run fo bigh, a ſedigao ou levan- 
tamento foy tao grande, ou chegou a 
taes termos. | 

Jo run ene down, tapar a boca a alguem 
com boas razoens, obrigallo a callar-ſſe, 
confundir eu convencer a alguem. 

Jo rin out one's race, acabar de correr, aca- 
bar a ſua carreira. 

To run into miſchief, exporſe a alguma deſ- 
graga, ou a algum infortunio. 

To, run ent ſelf into charges, meter - ſe em 
galtos, por-fe a gaſtar, ou a fazer gaſ- 
tos. 

To run into debt, ou to run one's ſelf anto 
debt, endividar-ſe, fazer dividas. 

4 tharu run into my foot, pregouſe-me hum 
elpinho no pe. | £4 

To run @ pin into one, picar alguem com 
hum alünete, daixar-lho pregado, ou 
fincado na carne. | 

To run on, continuar, hir adiante, nas ceſ- 

_ far de fazer alguma couſa. ? 

10 ri over to à place, hir, ou paſſar para 
alzum: parte. 

To run over to the flrongeſt ſide, paſſar para 
a parte ou partido que he mais forte, 
por: ſe da parte ou partido que he mais 
torte. a 

To un over a book, paſſar hum livro pellos 
ci208, ler hum livio de paſſagem, e ſem 
f:2er reflexa ao que elle contem. 

7 run over one's work. again, retocar, ou 

4 limar huma obra. 

19 run over @ thing, ou 10 ſay little to. it, 
tocar alguma touſa de paſlo, ou de paſſa- 
gem, {em muy ta attengay ſem a ponderar 
ou examiner. 

To fur dur of doors, ou to make one's eſcape, 
e capar, fugir, por-ſe em Jugar ſec uro. 
un dat, ou 19 run one's felf out, gaſtar 
as ſuas iendas antes de vencidas ou antes 
cob 0 8mpo em que ſe devias 

T3 run out into EXPLNCES, 
giſtos demaſiados. 
6 rua cut an ofigte, 
ou a ſua fazenda. 

To rim one's ſelf out of breath, ou to a ftand 
Fans de correr, correr ate ficar el | 

ado ou i 

lde ebeterllon e lem poder fomar 
9 7 N DOS 2 he IHE : 
| u 0ne : is, perder o juizo, en- 


4 


4 


eſtrager os ſeus bens, 


RUN 
mento. | 

The time runs out, eſpira, ou acaba-ſe o 
tempo. 

To ww upon great 

ndes os. 

* upon one langar-ſe ſobre alguem im- 
petuolamente. 

A beam that runs upon the wall, trava, 
trave ou viga que deſcanga ou fe atlenta 
na parede. f ; 

To run upon a wall, fazer, ou levantar hu- 
ma parede com muyta brevidade. 

To run through thick and thin, exporle a 
toda a forte de trabalhos e incommodi- 
dades. | 

To run through, treſpaſſar, traſpaſſar, atra- 
veſſar, ou paſſar de parte a parte. 

He run his head againſt the wall, elle deu 
com a cabeca na parede, ou deu com a 
cabega pellas paredes. | 

To run to ſeed, eſpigar, como fazem as al- 
faces e outras plantas. 

To run, mudar de cor, (fallando das flores.) 

To run away, fugir. 

To run one's country, 
deixar a ſua terra. 

To run mad, perder o juizo, endoudecer. 

To run for a thing, hir as carreiras ou cor- 
rendo para trazer alguma couſa, hir de 
corrida a buſcar alguma couſa. 

That ever runs in my mind, ſempre me eſta 
aquillo no penſamento. 

To run through, coi rer, militar, como quando 

dizemos que huma razaòõ corre ou milita 
neſta ou naquella materia, ou tambem 
que naõ corre, nao tem forga, ou milita 
nella como corre ou milita em outras. 

To run out into exceſs, exceder, treſpaſſar 
os modos, exceder os limites, paſſar dos 
limites, ſahir fora delles, fazer alguma 
couſa com exceſſo, ſer exceſſivo. 15 

To run down with ill language, affrontar, 
injuriar, maltratar alguem de palayras, 
dizer palavras injuriofas a alguem. _ 

To run down a flag, apanhar hum veado 
.depois de o ter fatigado. ö 


dangers, expor-ſe a 


fugir da ſua patria, 


dea a huma crianga, deixallo viver a ſua 
vontade, ſem o reprehender, dar- Ihe Jar- 


gas. f 3 

To run a di viſion, gargantear, fazer gar- 
ganteos ou paſſos de garganta, variar 
promptamente as vozes e os tons com a 
diminuigas de huma nota em muytas 
partes, trinar a voz. _ EL 

To run a hazard, correr riſeo ou perigo. 

To run for ſuccour or refuge, recorrer a al- 
guem, buſcar ſocorro ou abrigo. 

To run one through with one's Ford SAY 
veſfar, varar, treſpaſfar, ou paffar de parte 
a parte a alguem com a eſpada. 88585 

The ſen e runs thus, eſte he o ſentido. 

My genius does not run that way,. nas: 
tenho geyto ou nad tenho abilidade para 
iſſo. | 5 

To ran a-ground, ou to run on groum, en- 


falta de agua toca no fundo do mar, 
ou em parce!, ou em banco de arca, 
ou finalm 
v. nu. ö 3 
To run a ſhip a-ground, ou d. Pere, en- 
calhar, fazer encalhar, ou dar a coſta hum 
1 „ 
Her i 
* fallar, 


pepide na Jingva. ! 


runs perfetually, ella ſempre efta 
ella nunca eſta callada, nag Tem 


A 


pl 


7 < $: "3. Ro n 11. 4 114 S- Wo - 
Th Fits out in length, crecer no COmpri- 


Fer tongue rene i wheels, cn rs af rn 


bt 
* 


To ſuffer a child to run a head, largar a re-| 


cal har ou tocar a nao, como quando por 


ente quando vara e da a coſta, 


RUN 

* idem. bef | 5 . 
our tongue runs before wit, vos nao 
reparais no que e, fallaia antes de 
conſiderar o que haveis de dizer. 

His eyes run, elle he remeloſo, elle tem re- 
mela ou humor pituitoſo e glutinoſo nos 
olhos. ; | 

The river runs by the walls, o rio paſſa 
perto das muralhas. 

To run againft a rock, (fallando de navios) 
dar a coſta em hum rochedo. 7 

To run againſt, (fallando de navios) chocar, 
abalroar. 

One of our galleys run againſt another, huma 
das noſſas gales chocou com outra, ou 
abalroou em outra. 

To run from one thing to another, fazer di- 
greſſaõ, apartar-ſe do ſeu aſſumpto ou 
da materia que ſe propoz para o dit- 
curſo, 

To run counter, oppor-ſe, ſer contrario ow 
oppoſto, | | 

To run down with blood, eſtar eſcorrendo 
em ſangue. | 

To run a thing down, deſprezar alguma 
couſa, desfazer em alguma coula, nao a 
avaliar como deve ſer. 

To run with matter, langar materia, ou lan- 
car pus, como dizem os cirurgioens ſup- 
purar, ou ſuppurar-ſe. | | 

His diſcourſe runs upon that, aquelle he 6 
aſſumpto, ou aquella he a materia do ſeu 
diſcurſo. x Fly | 

A 3 that runs up, hum edificio muyto» 
alto, | 

To run away with, (to fancy ou imagine) ar 
thing, figurar alguma couſa no pe iſſa · 

mento, crer de leve alguma couſa. 7% 

To run low and dregg.y, diz: ſe das pipas, e 
outras vaſilhas cujo licor eſta quaſi acaba- 
do, de maneira que quando ſe quer tirar 
algum ſahem juntamente as borras ou. 
Kr, 3 | 

To run for it, on, ſcamper away, eſcapar, 
fugir correndo. ; | 

To run one off lis legs, fatigary ou fazer 

cangar a alguem, de maneira, que fique 

aſbaforido, e apenas ſe; poſſa ter em pe. 

To rum one's 7 aground, reduzir-· ſe huma · 
peſſoa a tal eſtada, que nav, poſſa hir mais 
para diante. | 

£0 Tur at tilt, 
dar juſtas. &, 

To run at one with a ſabond, club, &c. aco- 
meter a algnem, ou arrojar-ſe contra al- 
guem com huma eſpada, pao,. &. 

To laugh till one s eyes run, chorar com riſo, 
ou rir ate que 3 5 peſſoa chore, ou 

corraõ as lagrimas dos olhos. 

To run along with, one, correr huma 
juntamente com outra. a 

To run all about, (fallando. da agua) correr 
ao redor. 3 947 

To run along, paſſar, ou correr, como fa- 
zem os rios perto deſta ou daquella parte. 

Ten moni bs are run aba, ja paſſaram dez — 

meſes. 5 5 „ 

To run againſi a perſon, correr huma peſſoa 

juntamente com outra, para ver quem 

corre mais, ou quem ganha alguma a- 

k poſta, % aphneg tag ns 

He aba going to run away; ele eſtava: 

| para fugir, ou eſtava preparandosſe Para 

ug, i nods en b £199), en eee 

To: run. away ith ene money; apanhar 

e © dinhexro, a Alguem e fugir hir-ſe em- 


bora Tevando cem bgo..9. dinheirg des 
Ta: 


uſtar, exercitareſe no jogo» 


peſſoa 


'” outrem.. 
f ; 


\ 


, > 


RUN 


To run 
hnuma virgem} commetter o crime de 
= rapto. 7 * TEE 

To run With; levar, ou alcancar ; fal- 
 Tando de louvores, palmas, glorias, apro- 


vacoens, premios, &c. 
To run away with an opinion, deixar · ſe 
levar de homa opinias. EF > | 
To run back, ou back again, voltar para 
tra correndo, correr para traz. 
To run by the fide, ou befide, correr ao lado 
de alguem. 
To run by the walls, correr perto das mu- 
ralhas; fallando-de rios, &c. 
To run to decay, arruinar fe, cahir. 
J rut under, correr por baxo. 
To run dow, ou to overcome in running, 
correr huma peſſoa mais que outra. 
To rum down with ſebrat, eftrar eſcorrendo 
* 5 
rum bigh, crecer, augmen 
bat difte 
dona du aquelle achaque eſta na maca 
do ſangue, ou paſſa dos pays aos filhos, 
7d rin inio a houſe, tity, &c. fugir para 
huma caſa, para huma cidade, &c. re- 
tirar ſe, buſcar abrigo em alguma parte. 
He run the arrow into bis tongue, elle cra- 
Mc, nl ea lingua, ** 
river runneth into the ſea, aquelle rio 
. 
*torias, acontecimentos, &c. contar, dizer 
o numero de trabalhos, deſgragas, &c. 
que alguem paſſou. 
79 run over, treſbordar, 
"margem; ou borda; fallando dos rios, &c. 
. To run, ou. boil over, hir-ſe; fallando de 


tar ſe. © 


7 ran over, derrubar, deytar abayxo, pre- 


© cipitar. 

Tu run ver a perſom with a coach, derrubar, 

ou deytar alguem no chas,'e paſſar com 
o coche por cima: delle. 


To run out of doors baftily, ſahir para fora 


de cala precipitadamente, com precipita- | 


* ou com demaſiada preſſa. 
in over, ou acroſi a lace, paſar alem 
de algum lugar, paſſar por algum lugar, 
atraveſſa- lo. 4 
The river runs through the midale of the | 


ng miley 
o rio paſſa ou corre pello meyo da cid 27 


o 6 rio atraveſſa a cidade, ; | 
Mey run to me, elles correm pars mim, ou 
elles vem a ter comigo. _ 
To run to one's prayers, recorrer 2 alguem, 
*pedindolhe, du rogando-o que faca al- 
guma cobſa. e e 
To run down, correr para baco. 
To run, ou pe tomar a dianteira a al- 
guem, paffar adiante delle na carreira, 
Jo run, fer liquido, ou fluido. 
The names by which they ran 
"nomes pellos quaes elles foraõ pu 
mente conhecidos em Roma. 


in Rome, os 
blew 


To run di) rafted, perder o juizo endou- 


woo ſer meyto vigoſo, langar muytas 
= 4% : 1 
* 


To r. | 
vergonteas, on muytos renovos, | 
To run to haves, langar muytas folhas, 
To run into p#tjury, perjurar, cometer hum 
perjurio. 3 3 
To rin in truſt, comprar ado. 
ndividar-fe com al- 


* 


To Fun into one's 500 4, e 
guem, ſer ou fazer· ſe ſeu devedor. 

To run but tn rig»? le, mover-ſe directa- 
mente, ou em linhas leclass. 


avith a virgin, furtar . ou levar To rum to herbs, ou weeds, produzlr bervas ervas 


runneth in the blood, aquella 


paſſar alem da 


quando ferve demaſiada - 


4 


| 


'To run up to proficfions, fazer profuſoens, 


KUN 
boas ou mas. 


fazer-ſe profuſo ou prodigo. 

To run into, cahir em erros, deſgragas, in- 
fortunios, aſneiras, &c. por cauſa de de. 
maſiada preſſa, 


| Ririctie, a roda de huma roldand ou pole 


reflex ad, confideragad ou reparo. 


cahir em huma aſneira, dar hum̃a cabe 
cada, fazem hum deſpropoſito. 

To run into, influir, cooperar, ou contribuir 

alguma couſa. | 

To run, (fallando em materias intellectuaes 
e ſcientiſicas) eftribar-ſc, fundar-ſe. 
e argument runs upon that, naquillo he 
que ſe eftriba ou funda o arguments, 

To run into vices, defaforar-ſe, enfranſcar.. 
ſe em vicios. 

To run in with one, ſer uniforme na opi- 


meſma opiniaõ, ou fer do meſmo parecer 
que algum he. | , 
_ W&ges run, elle vence ſoldo ou ſolda- 


A. 
To run out, fer diffuſo, fallar em alguma. 


guma couſa, fallar com grande encareci- 
ments, ſer prolixo, dilatar-ſe em alguma 
materia, : 

To run out, eſtragar tudo, arruinar-ſe, ficar 
exhauſto ou pobre. | 
He hath run out_bimſe[f,” elle arruinou- ſe, 
ou deytou-ſe a perder, eftragou, tudo 
quanto tinha, empobreceo, ficou exhaufto 

ou muyto pobre, : | 

To run, forcar, conftranger, obrigar. Y 

He runs himſelf upon great inconveniencies, 
elle expoem-ſe a grandes inconvenientes, 
ou a grandes'deſgoſtog e trabalhos. 

To run goods, paſſar fazendas por alto, in- 
troduzillas, ou fazer extracgas dellas, fem 
pagar os direitos. En ONO 

To run the world back to its rf original, 
conſiderar, eſquadrinhar, ou examinar © 
_—_ deſde o principio delle ate o pre» 
ente. 

To run a needleſs treatiſe upon a ſuljed, fa- 
rer, ou compor hum tratado deſ-neceſ- 
fario ſobre qualquer materia ou aſſump- 


to, 

To run the hands into the pockets, meter as 

macs nas algibeiras, 

o run away, with, arrebatar, levar por 

5 7. — ou com violeneia. 

RUNAGATE, ſ. hum renegado, hum apoſ- 

tata z it, hum rebelde, it. o que he fugi- 

tivo, o que foge o deixa a ſeu amo ou 

ſenhor, hum vadio ou 4 eee 
he owns 

9 


ö 
RUNAWAY, f. o que o que 
he cobarde, o que foge m pe- 
rigo por fer fraco de animo, hum de- 


eſeada de mad, 


* 
* 


com quo ſe levantad peſos. 


rien como a de huma bola du bala de 
cunhad. 8 e N 5 
UNDLET, ſ. hum barrilete, ou barrl- 
Uno em que ſe mete vinho, e outros 
VE, ſ. aqueducto ou e e agua. 
RUNER, dec Ve RUNNER, „ 
RUNG; pret. e purt. paſſ. do verbo to ring. 
UNIC. Janguage,. & lingua dos antigos 


bd 


= 


por teima, ou por falta de 


To run into a folly, fazer huma parvoice, | 


nias, na reſolugaõ ou no parecer, ter a 


couſa diffuſamente, encarecer muyto al- 


ſertor. . * 
RUNDLE, ſ. qualquer degrao de huma 


RUP 


RUNNEL, © anti 
ber {. ribeirinho, pequeno ribeito ou 

RUNNER, ſ. o que corre, 

"Runner, corredor, ſemelhante aquelle que 
antigamente corria © eſtadio oy "Em 

em que fe faziad os jogos de correr. 'S 

Runner, menſageiro, aquelle que traz ou 

leva recados de huma peſſoa a outra 

Runner, galga, ou corredoura, a pedra de 
cima em hum moinho que eſta ſobre g 
poulo ; it. huma caſta de paflaro, 

Runner, (termo nautico) aquelle cabo oy 
aparelho que tem bum gancho no fm 
para amarrar os fardos, e levantalos. 

Runner, navio pequeno mercantil. 

A runner at all (une that veniures at . 
thing) hum homem arriſcado ou tems. 
rario que abraga toda a forte de negocigs, 
ſem conſiderar os riſcos, periges, &c. em 

8 e ſe mete, 3 

RUNNET, ou Neunet, ſ. coalho, huma ef. 
pecie de — coalhado que ſe acha no 
ventriculo da vitella, do cabrito, &c. que 

ſerve para fazer coalhar o leyte. 

RUNNING, ſ. a acgaò de correr, &, Ve 

To RUN, | 

Running of goods, à accad de paſſar ſaren. 
das por alto, ſem pagar os direytos. 

The running of the reins, gonorrhea ou ei. 

4 jvm: air gr , ' 

running of the noſt, o pingar do uariy 

a Frere bu Garbe 4s Els. redun» 
dantes que ſe langad pello nariz. 

Running, adj. ex. 

A fine rwining-place, lugar que he bom on 

proprio para ſe correr nelle, como era 0 
eftadio nos tempos antigos. 

Running water, agua viva, corrente ou pe- 


renal. 
A running-huot, ns corredio, que baſta 
pegarlhe por huma parte para o deſa- 
tar. 8. 
A running ſore, huma chaga que efta lan- 
cando ou ſuppurando materia. 
A running banquet, almogo, merenda, &c, 
que ſe come de pe, ſem ie afſentar, 
The runing-title of @ boot, o titulo que it 
em cima de cada pagina de hum 


ro. 

A rumdng fight, peleja que o inimigo fas 
no melmo tempo que ſe vay retiraudo, 
Hit foes are made of running leather, ele 

ſempre anda de huma banda para à dur, 
nunca eſta parade, 
Running flationer, (termo de deſprezo) d 
ue anda gritando ou apregonn papeis 
Pen ou garetas pellas runs, 
RUNNINGLY, ade. de corrida, com muyt 
preſſa, como quem corre, correndo. 
RUNNITON, {, hum homem vil, baxc e de. 


prerlvel. 85 FAY 

RUNT, ſ. ver hoy ou vaca d 

Lo En Lye ſas # de Eſeoein e da 
provincia de Galles, 5 

Rant, hum anas] fallando de pefſoas, 

Runt, qualquer animal extraordinar 


pequeno. 
In old runt; ou trot, huma velns. 
Rent cunarios que pafiad de tes annos 


it, caſts de pombos aim une * 


N e, ſ. rupia 
ee 
a | l. 8 nao Rig! Jus 

| gra val tres dene de Portugal 


gundo outras val hum cr 


| 


| 


5 
1 
4 


* 


| - ©, e Gitr06-povon 


pias — RUPTION 


RUS 


RUPTION, ſ. rotura, a acgaõ de abrirſe, de 
eſtourar, ou arrebentar. | 

RUPTORY. ſ. (termo de cirurgioens) ſep- 
tico, ou ruptorio, medicamento que ſerve 

ra abrir tontes. | 

RUPTURE, ſ. a acgaõ de eftourar, ou ar- 
rebentar. e : 

Rupture, ſ. (termo de cirurgioens) cauſtico, 
medicamento corroſivo. 

Rapture, hernia zirbal, ruptura ou quebra- 
dura, (Terms de cirurgioens.) 

Rupture, rompimento de amiaade, de paz; 


de boa correſpondencia, a acgaõ de rom- 


per com alguem, ou guebrar com elle, 
delavenca, diſſengaõ, diſcordia. 


FI 7 


"Rapture abort, ſ. herniaria, (herva aſſim cha- a caſca groſſa e aſpera, e de cor parda. | 
mada, por que he boa para as hernias.) 


To rupture, y. a. arrebentar, eſtourar, rom- 
ſe; fallando das veas 


Kc. . 
RURAL, adi. campeſtre, rullico, campone?, |. 


* 


coula do campo. 


* 


Rural divertiſements; divertimentos ou paſ. RUST, ſ. ferrugem, corrupeao dos metaes. 
Cauſada das partes humidas e acidas que 


latempos do campo, ou como os dos cam- 
ponezes. . ? 

Nural dean, vigario geral, ouvidor eccle> 
haſtico'ou — tk eccleſiaſtica que tem a 
meſma authoridade que elles tem entre 
nos nas terras, ou villas de huma dieceſe, 

cou de hut biſpadP⁊. 

RURALITY, ou Ruralneſs, ſ. qualidade do 

que he campeſtre, ruſtico ou do campo. 

e e » f. hum Eos ens 

amem que vive no campo. 3 

| RURICENOUS, adj. 8 on Wy 
no campo. "WHOIS WON Brees” 

RUSE, ſ. manha, arte, artificioſa deſtreza, 

d _—_— : 

7 RUSH, v. n. lancar-ſe,- arrojar-ſe, en- 
trar ou hir para diante com forsa e pre- 
cipitadamente. N 1 

To ruſb upcn one, langar-· ſe ſobre alguem, 

acomete-lo. 5 


To ruſh in, entrar por ferga e com precipi- 


.. taco, | 
To ruſh in upon one, acometer alguem re- 
pentinamente, apanhalo 8 | 
To rub forxard, arrojar ſe, ou hir para 
__ Uante por forga e precipitadamente. 
To ruſh into wickedneſs, depravar · ſe, en- 
fralcar:ſe em vicios N 355 
Ta ruſh into dangers, arrojareſe aps perigos , 
exporſe a perigoꝭ precipitadainente, 
o ruſh out of company, hir ſe embora, apar- 
tar-ſe repentina e precipitadamente das 
peſſoas que eſtavao com noſco. 

. carreira repentina, e que ſe da com 
-preſſa e precipitadamente. | 
Nuß, ſ. junco.. P | 

2 couſa de. pouco ou nenhum 
It is not 207th a yufb, nad vale nada. 
Fdow't value it a rufb, nao ſe me da nada diſſo. 
Ruſb-light, junco molhado no azeyte, ou 


que ſerve de pavio 2 buma vela, ou a 


meſma vela que tem o pavio de j 
a ela « pavio de junco. 
I don't value bim a re/9, nao fago ca ſo delle, 


It fompieth vat a ruſh, iſſo nao unporta nada, 


broſio. 


palha de camelo, chamada left pro- 
| An de d . re Na : 
- — 1 Entre eee Minho. . 
; ) 1 * o 4 * = N | | 
: 2 yin Juncal, ou junceiral, lugar cheo 
USHINESS, C qualidade do.que eſta cu- 
io, ou cheo de Ingo. | 


RUSHING, ſ.a acgaõ de langar- ſe ou ar % 


RUSSIAN. adj. Ruſſo, Rufilts, | 7-9 3 


RUS 


cas. Ve To RUSH. ; | 
RUSHY, adj. cheo de junco, ou junga. 
Ruſby, couſa feyta de junco ou junga. += 
RUSK, ſ. pao cozido duas vezes, para que 
fique duro, e dure muyto tempo. 
RUSMA, 1. unguento de metaes para pelar, 
de que uſaõ as mulheres de turquia. 
RUSSET, adj. couſate cor morada, parda, 
entre caſtanha e pegra, algum Tantoruiva. 
Ruſſet, ſ. veſtido dos camponezes ou da 
gente do campo, aſſim chamado, por que 
ordinariamente era de cor morada, - Ve 
RUSSET, lj. 83 : 
Ruſſet, ou Rain ale ou Sear, caſt 
de magaãs, e tambem de peras que te 


RUSSIA, f. o imperio da Ruſſia ou Mol: 


covia. ; | 


tural da Ruſſia; couſa do imperio da 
Ruſſia ou pertencente a elle. 


nelles ſe contem. N | 
To gather ruft, apanhar ou ajuntar a fer- 
rugem. „ . 
To do away, 10 Fla out, ou fetch off the-ruſt, 
'alimpar da ferrugem, tirar a, ferrugem 
dos metaes. TY | 
Rui calour, de cor ferrugenta, ferrugento. 
Ruſt, (metaph. ) ferrugem; fallando de cou- 
ſas, que por falta de uſo, e de exercicio 
perdem o ſeu preſtimo. Neſte ſentido 
dizemos que por culpa ou inhabilidade 
de hum rey criaõ os vaſſallos ferrugem. 
Ruſt, a ſuperficie de qualquer metal que 
criou ferrugem, ou eſta ferrugento. 
To ruſt, v. n. criar ferrugem em fi, fazer · ſe 
ferrugento. 


To ruft, (metaph.) criar ferrugem, rder 


s ſeu preſtimo. Ve RUST, metaph. 
To ruſt, v. a. criar ferrugem em qualquer 
metal, faze · lo ferrugento. 
To ruſt, (metaph.) fazer criar ferrugem, f: 
zer perder o preſtimo por falta de uſo 85 
b exercicio. Ve RUST, metaph. ws 
RUSTIC, adj. rultico, camponez, couſa do 
campo. | 
Rufitc, ruſtico, groſſeiro, naõ polido, deſ- 
4 cortez, brutal, rude, mal criado. . 
Ruſtic, bom, fimplez, honrado, ſem refolho, 
ſincero, como a gente do campo. 
Ruflic, ſimplez, nao ornado, nem enfeytado. 
| Ruftic gadt, os deoſes fabuloſos que os an- 
tigos diziaõ que-prefidiao a agricultura. 
Ruſlic awark, (na architettura) diz fe; das 
pedras de hum ediſiciò que em vez de as 
| . fazerem lizas, as picaõ com o martello. 
RUSTICAL, adj. camponez, campeſtre, ruſ- 
tico, villaõ, groſſeiro, nao polido. 
A wery ruſtical man, hum homem brutal, 
hum villas ou homenrmuyto graoſſeiro. 
RUSTICALLY, ady. groſſeiramente, de hui 
modo ruſtico, groſſeiro, e nad polido, ruſt 
ticamente. I 


k RUSTICALNESS, f. villania, modo de| RU 
: . ao ſe me da delle, eſtou zaombando delle. ALN, S, 1 villania, mode deR 


tratar groſſeiro e ſemelhante. ad dos ho- 


tez e vlaõ. 


128 ws 47 RUSTICAT. | : o _ "2M PI. 
be feet rufo, eſquinanto, junca-cheiroſa, 0 n 4 4 E, F af 7 : 


P 5. + 1 
To rufticate, v. a. mandar, ou deſterrar al- 
guem para o campo; it. fazer a alguem 
groſſeiro ruſtico ou villao, farerlhe tomar 
os coſtumes groſſeiros da gente xuſtica. 
(RUST, ICATED,- adj. mandado ou deſter- 
rado para o campo; it. que ſe tem feyto 


: | 
& mems groſſeiros e ruſticos, modo deſcor-4 
Aanto importa iſſo como cravina de am- S | N : F 


Rigſticity, apparencia camponeza, apparencia 


foſſe couſa do campo. 

Rizſticity, ſimplicidade, eſtilo humilde, co- 
mo o de qualquer poeſia paſtoril. 

RUSTINESS, ou Ruf, ſ. ferrugem dos me- 
taes; it. a qualidade de metal que criou 
ferrogem ou eſta ferrugento. 

Ruſtineſs, rango, o mao cheiro e mas ſabor 
de toucinho, ou de outras carnes que de 
velhas ſe comegaõ a corromper. 

To. RUSTLE, v. n. fazer hum eſtrondo ſur- 
do, e continuado, como fazem as armas 
dos ſoldados quando vaõ marchando, e 
chocando humas com as outras. 


bole nelles, e os veſtidos de ſeda quand 
huma peſſoa ſe tem veſtido com elles e 
vay andando. | 5 
RUSTLING, ſ. aquelle eftrondo que fazem 
as armas, ou © rugir das ſedas, &c. Ve 
To RUSTLE. 
RUSTY, adj. ferrugento, cuberto de fer- 
rugem, ou que tem criado ferrugem; fal- 
; lando dos mefaes * c . 
uſty, (metaph.) que tem criado ferrugem 
12 {ne 4 Fa exercicio, &c. Ve To 
RUST, metaph. 3 
Rufty, rangoſo, que tem cobrado rango, co- 
mo o toucinho, &c. Ds 
To grow ruſty, criar ferrugem, no ſentide 
natural e metaph. it. cobrar ranco, fazer - 
ſe rangoſo, como 9 toncinho, &. 
'Rufly, porco, ſujo, cheo de ſujidade, gor- 
dura, como o veſtido dos cozinheiros, &c. 
RUSY, adj. que ſabe muytas tretas ou. man- 
has, malicioſo, que ſabe muyta giria. 
To. RUT, v. n. berrar como fazem os vea- 
dos, &c, quando andam com cio, ou 
quando eftao na berra. ay 
Rui, 1, berra, ocio do yeado, do javali, &c. 
Rat, carril, on rodeyra, ou final que deixa 
no chao a roda do carro. © 
RUTA (terme Latino de que-uſas os ervo- 
; Jarion) arruda, (planta conhecida.) 
RUTHFUL, adj. compaſſivo, miſcricortlioſo, 
_ compadeczdo, qu ſe compadece, ou tem 
compaXao, piadoſo 7 
Ruthful, miſeravel, deſgragado, que move a 
compaxad, que merece que fe tenha com- 
axao, ou ſe compadegad delle. 
RUTHFULLY, adv., com compaxaõ, com 
piedade, miſericordioſa, ou piadoſamente, 
com laſtima; it. mĩſeraxye mente, de modo 
due move a compax ad p laſtima. 
ROUT FULNESS, ſ. compaxao, milcricor-. 
dia, laſlima, picdade. 1 446» 
RUYHLESSHH. adv. inhumanamente, 
. rnelmente,.defyiadoſamentie. - 
RUTHLESS, adj. cruel, imphacayel, deſpia- 


— 2 


4 


{- dofo, barparo, que nas ſe. move à cm- 


paxao, inhumano. 8 
RUTHLESSNESS, 1. ..crucldade,, falta de 
; 1COMPAX20,,QU 2522205 ipbhumanidade- 

„ie roteiro,. deſcripgas de huma 
viagem ou derrota maritima. _— 
Ruttier, hum ſaldado velha, eexperimentado. 
RUTTING time, @ tempo, da b<zia, o de 


prin dos WY! en 5 
RUTTISH, adj. pare SEES 
RY, ſ. praya, ow coſta do mar. 
R Yar, my Ghee de Caſtella. 


Ryal, moeda de ouro que corria eg 

terra no tempo de Henriq e ez 
xelins, ę n da rainha Izabel valia quinze. 

REE, . centeo. a i 43 1-n 3 


"iſe ben fa, an 
. I » Vidlencix e precipita- 


groſſei ſtico· ou villas. 
ROSTICIFY, f., ve RUSTICALNESS. © 


K 


= 


— 
„* 


e eee e 
* 


de qualquer coula, que parece como ſe 


To ruſtle, rugir, fazer hum certo eſtrondo, 
como fazem os pannos de ſeda quando ſe 


: S. S,S | 


SAC 


8 2 decima oitava letra do alphabeto| 


Inglez, que ſe pronuncia como em 
ortuguez, com as ſeguintes excepcoens. 
1. Nas palavras ſure, penſion, deve-ſe 
pronunciar o /, como ch em Portuguez. 
4. Nas palavras que acabaõ om fon deve- 
ſe o / pronunciar, como ſe foſſe hum 
g, ou hum j conſoante Portuguez ; como 
tambem nas palavras 24 erg uſual, 
. Pranſient, leiſure, ofier, hoſier, creſier, e 
outras ſemelhantes. _ 
3. % nas ſe pronuncia nas palavras lands, 
2 viſcount, viſcounteſ p. 
4. 0 / pronuncia ſe como æ em chaiſe, 


Free, &c. 
SABAOTH, ſ. (palavra Hebraica) exerci- 
tos : 
of ſabaoth, Deos dos excer- 


Holy Lord God 
citos. 
SABATANS, ſ. botas de ſoldados. | 
SABBATH, ſ. o ſabbado, dia de grande 
feſta entre os Judeos. 
Sabbath, deſcango, repouſo deſpois do tra- 


Sabbath of releaſe, dia de deſcanco. . 
Sabbath breaker, ſ. o que nad guarda o ſab- 


bado. ; * hs 
_ Sabbath-breaking, ſ. a acgaõ de trabalhar, 
du fazer acgoens peccaminoſas no ſab- 


The Chriflian ſabbath, o dia de Domingo. 
9 the ſabbath, ſabadear, feſtejar o ſab- 
Os 


SABBATICAL, ou Sabbatic, adj. couſa do 
. dos Judeos, ou pertencente a 
e. | 
Sabbatical year, anno ſabbatico, (entre os 
udeos. | 
SABBATISM, ſ. a acgaõ de guardar o ſab- 
bado com nimia e inviolavel religioſi- 
dade, . como faziaõ os Hebreos chama- 
dos doſytheas, que ficavas todo o dia no 
meſmo e na meſma poſtura, &c. 
SABINE, ſ. ſabina, arbuſto aſſim chamado 
dos Sabinos povos de Italia, que come- 
cCeraõ a uſar della 
SABLE, (termo da armeria Franceza) ſable 
ou cor preta. | 
Sable, ſ. marta, pelle muyto branda que 
ſerve para forrar manguitos, &c. 
| Sable, adj. n e do brazaõ) 
negro ou preto, de cor preta. 
Sable, ou Sabre, ſ. Ve SABRE. 


1 


SABLIERE, ſ. cova ou lugar do * ſe 
tira 5 ſaibro, que he huma caſta de area 
$S olta, : 
SABRE, ſ. cimitarra, ou ſemitarra, alfange 
Turqueſco ou Perſiano. 
SABULOSITY, ſ. qualidade de couſa ſabu- 
loſa on areenta. 


- 


SACCADE, 1. ſofreada, o golpe com que 
ſe caſti e i ce 

lo freyo de te, e com violencia. 
SACCHARINE, adj. que tem o ſabor, ou 
. qualquer outra das principaes qualidades 


SAC 


| | 8 | 
: . 
* * 
* 


do acuear. e | 
SACERDOTAL, adj. ſacerdotal, couſa con- 
cernente a a „ | 
SA4CHEL, \. taleigo, ou ſacco pequeno. 
SACK, ſ. ſaeco; it. medida que leva perto 
de tres alqueires ; it. veſtido largo, e in: 
teirigo de que uſaõ as mulheres. 
Sack-full, ſueco cheo ate a boca, que nas 
pode levar mais. 
To ſack, v. a. enſacar, meter em hum ſacco. 
0 ſack, meter a ſacco, ſaquear, ou dar ſacco 
a huma cidade, ou villa. ; 
e ſ. ſacco, pilhagem, publico roubo de 
tudo | : 


Sack, vinho doce das Canarias. 
SACKBUT, ſ. ſacabuxa, ou ſaquebuxo, (in- 
ſtrumento muſico.) 
SACKCLOTH, ſ. panno groſſeyro de que 
ſe fazem os ſaccos; it. cilicio; it. ſacco, 
habito funebre de peniteneia de que ſe 
faz mengaõ na ſagrada eſcritura. 
SACKED, adj. enſacado, &c. Ve To SACK. 
SACKER, ſ. o que ſaquea, ou mete a ſacco 
huma cidade. | 
SACKING, ſ. a acgad de enſacar; it. a 
-accao de ſaquear ou dar ſacco a huma 


eidade. 
SACKPOSSET, ſ. bebida feyta de vinho 
doce das Canarias, leyte, kee. 
SACRAMENT, ſ. ſacramento, ou jura- 
mento, | 
Sacrament, ſacramento, final exterior da 
graga que Deos da inviſivelmente a alma 
para a ſantificar. | 
The ſacrament, o ſacramento da euchariſtia. 
SACRAMENTAL, adj. ſacramental, con- 
cernente aos ſacramentos. 
SACRAMENTALLY, adv. como ſacramen- 
to, a modo de ſacramento. 
SACRED, adj. fagrado, conſagrado it. in- 
violavel. | | : 
SACREDLY, adv. inviolavelmente. 
| SACREDNESS, ſ. o eſtado da couſa que 
eſta ſagrada, ou cor da. 
SACRIFICABLE, adj. que fe pode ſacri- 


ficar. 
SACRIFICAT| OR, facrificador, o que facri- 


ſica. | 

SACRIFICATORY, adj. que offerece hum 
ſacrificio. i 

SACRIFICE, ſ. ſacrificio, a acgaõ de ſacri- 
ficar ou offerecer, e tambem facrificio, 
ou a couſa que ſe offerece a Deos. 

Sacriſice, qualquer couſa que alguem deſtroe 
ou deixa por cauſa de outra. 


To ſacrifice, v. a. ſacrificar, offerecer victi- 


mas a ; 
To ſacrifice, (metaforicamente) facrificar, 


em oerecer z como quando dize- 
{ — Her hour a patria, a fazenda, a 


To ſacrifice, matar. | : 
SACRIFICED, adj. ſacrificado, &c. Ve To 
* SACRIFICE. : b ; 
SACRIFICER, ſ. facrificador, o que facri- 


Cà. : 
SACRIFICIAL, adj. couſa pertencente 2 


hum ſacrificio. 


S AF 


SACRIFICING, . a acgaõ de 
Ve To SACRIFICE. 


lacrificar, xc. 
| SACRIFIC, adj. couſa de que fe far uſa 


nos ſacrificios. 
SA&RILEGE, ſ. facrilegio, injuria feyta a 
eſſoa, a couſa, ou a hum lugar ſagrada, 
SACRILEGIOUS, adj. facrilego, que nas 
reſpeyta as peſſoas, couſas, on lugares 
ſagrados, que profana as couſas, ou ly. 
ares ſagrados. 
SACRILEGIOUSLY, adv. facrilegamente, 
SACRING, do verbo Francez ſacrer, 
e. ſignifica confagrar. (Termo deſu- 
ado. 
64 KI, ou Sacriſtan, ſ. ſancriſtaõ. 
SACRISTY, ſ, ſancriſtia. 
SAD, adi, triſte, ſentido, 
do, melancolico. 
Sad, melancolico por natureza, que tem hu- 
mor melancolico. 


Sad, peſado, que peſa, ou tem grande peſo, 


pefaroſo, magoꝛ-· 


Sad, grave, ge = 
Sad, peſada, gorda ica, que nao le 
"hive 2 ; fallando da terra.) 


Sad, mao, roim, que afflige, que vexa, ou 
faz vexacad. 

Sad werſes, verſos tas maos que fazem laſ- 
tima. 

Sad, de cor eſcura. 

Sad, mao, roim, que nas preſta para nada. 

A ſad fellew, hum homem malyado. 

It is a ſad thing, he triſte couſa, he couſa 
que faz laſtima. 5 : 
To SADDEN, v. a. entriſtecer, eauſar triſ- 

tezaz it. eſcurecer, fazer alguma couſa 
de cor eſcura; it. _ a terra gorda, 
peſada, ou ica, de maneyra que nao 
le diſſolva Kal te. 
SADDLE, ſ. fella, o aderego, em que ſe 
affenta o cavalleyro nas coſtas do ca- 
_ vallo. 
A pack-ſaddle, huma albarda. 
A ſaddle horſe, cavallo de ſella. 
77 ſadule, v. a. ſellar, por a ſella; it. car- 
regar, por carga, ou peio ſobre 3 
SADDLED „ adj. ſellado, que tem a feta 
ſta nas coſtas, fallando de hum caval· 


» &C. aj 
40 DLE. MAX ER, f. felleyro, official que 
faz — 28 N 
SADDL idem. : 
SADDLING, f. a accas de fellar hum ca 

vallo, &c. : 
SADLY, adv. com triſteza, com my 
it. miſeravelmente, Eten G 
conforme a ſignificagaõ do ad}, _ Ka 
Sadly, muyto, exceffivamente, gs Ns, 

SADNESS, ſ. - _ melan 
Sadneſs, ſeriedade, gravicace =» | 
SAFE, fa vaſo nn para entrar o 
de danno, 


ar, e conſervar o comer frio. 
Safe, adj. falvo, livre de perigo, 
die gr 3 &c. as 
A ſafe place, tugar 8 a: 
4 bn ſegura, da feguranca, ou bvra 


todo o genero de 1 


SAT 


A ſoft _ homem de quem alguem ſe 
Safe, que Jaws pode fazer mal, nem dan- 


SAFECONDUCT, ſ. falvo-conduto, paſſa- 


; it. as guardas que acompanhaõ 
ps. quando paſſa terras do ini- 
migo. 0 I 

SAFEGUARD, ſ. guarda, proteccao, de- 
fenſa. 


Safeguard, paſſaporte, ſalvo-conduto. 


5 Safzguard, guardas que 0 ſenhor de huma 


terra, &c. da ao 3 para que poſſa 
ſem perigo paſſar por ella. : 
| Safeguard, avantal de que uſaõ mulheres, 


&c. 
To La pb v. a. guardar, proteger, ter 
guma couſa em cuſtodia. 

SAFELY, adv. ſem perigo; ſem danno, 
lem moleſtia, ſeguramente. 

SAFENESS, ſ. ſeguranga, eſtado do que ſe 
acha em lugar ſeguro e livre de perigo. 

SAFETY, ſ. idem. 

Safety, a acgaõ de guardar alguem, ou tello 

- na cadea paraque nas fuja. 

SAFFLOW, ſ. acafroa, acafraõ bravo. 

2 adj. acafroado, da cor de aga- 

| fras, 

T1 dye in a ſaffron colour, agafroar. 

Safron, ſ. acafraõ. 

Baftard ſaffron, ou mock ſaffron, agafroa, 

' acafras bravo. pad 

To SAG, v. a. carregar, por huma carga 


ou pelo, 
To ſag, v. n. eſtar pendurado, como hum 
taleigo, bolſa, &c, da cinta para baxo. | 
$4GACIOUS, adj. que tem bom faro, ou 
olfato. * 
Sagacicut, ſagaz, que tem o juizo delgado, 
fiao e penetrante. 2 
SAGACIOUSLY, adv. ſagazmente, com ſa- 
gacidade. N 5 
SAGACITY, ſ. bom faro, bom olfato. 
Sagacity, ſagacidade, perſpicacia, ſubtileza 
do juizo. 


TSAGAMORE, ſ. (entre os gentios da Ame- L 
SALACITY, ſ. luxuria, laſcivia. 


rica) hum rey, ou governador ſupremo. 
SAGAPENUM, ſ. ſagapeno, (droga da bo- 
tica. ; 
Sack, ſ. falva, (herva conhecida.) 
Sage, adj. prudente, grave. 
Sage, l. hum filofoto, hum homem fabio, 
re, e prudente, 
SAGELY, adv. prudentemente, com pru- 
dencia, com gravidade, 
SAGENESS, 1. prudencia, gravidade. 
wh > ag: adj. (termo anatomico) ſa- 
tal. . ; 


Sazittal future, ſutura ſagittal. 
SAGITT ARIUS, ou Sagittary, ſ. Sagitta- 
41 do zodiaco.) | 
. embarcacas Turqueſ, 
1755 es acao Turqueſca para levar 
» Pret. e part. do verbo 20 ſay. 
To Pet's R, v. a. {termo de 2 
vgrar hum dique, hum foſſo, xe. 
_ - vela de e i | 
au, vela ou navio, (pella figura ſynedo- 
2 0 tomando a e todos: 
Sail, ttrmo-poetico)- aza. | 
To firike fail, abaixar, ou amainar as velas. 
To firike the ſail, abater o brio, amainar a 
loderta, humilhar-ie, (metaph.) 
To ſet ſail, dar a vela. 


To tary the fail to the Windward, cagar a 


4 top-ſail, vela da gavea,. : 
The ?p-gallant-ſail, vela do joanete. 


® 


| 


SAL 
The flay-ſail, vela do eſtaes. 


To ſail, v. a. cortar o mar, navegar, andar 
a vela; it. voar. Pope. 


To ſail, v. n. navegar, paſſar o mar; it. 


nadar. en. 

SAILER, ou Sailor, ſ. marinheyro. 

A wery good ſailer, ou a ſhip that ſails well, 
_ navio veleiro ou que anda bem a 
vela. 0 

SAILING, ſ. a acgaõ de navegar, &c. Ve 
To n 

SAIL-YARD, ſ. antena ou verga da nao, 
em que vao-as velas. 

SATM, ſ. toucinho palavra que ainda ſe uſa 
em Eſcocia. | 

SAIN FOIN, ſ. huma eſpecie de trevo. 

SAINT, ſ. hum ſanto, huma peſſoa ſanta. 

All Saints day, dia de todos os Santos, 

To ſaint, v. a. canonizar, por no numero 

os ſantos. FR 

To ſaint, v. n. obrar dando moſtras de pie- 
dade, ou ſantidade. | 

SAINTED, adj. canonizado; it. ſanto, 
virtuoſo ; it. conſagrado, ou ſagrado. 

SAINT-LIKE, adj. que he proprio de hum 
ſanto, couſa de hum homem ſanto, ſeinel- 
hante ou pertencente a elle, 

SAINTLY, adj. idem. 

SAINTSHIP, ſ. ſantidade. : 

SAKE, ſ. reſpeyto, cauſa, amor; ex. 

For God's ſake, por amor de Deos. 

For my ſake, por amor de mim, a meu ou 
por meu reſpeyto. 

For peace-ſake, por cauſa, ou por amor da 
paz. | 

Name's ſake. Ve NAMESAKE. 

SAKER, 1. ſacre, ou falcao ſacre; it. ſacre, 
peca de artelharia que antigamente ſe 
uſava. 

SAKERET, ſ. o ſacre macho, o macho dos 
falcoens chamados ſacres. 

SAL, ſ. ſal, (termo pharmaceutico.) 

SALACIOUS; adj. \ibidinoſs, impudico, 
luxurioſo, laſcivo. | 

SAL ACIOUSLY, adv. libidinoſamente, laſ- 

civamente, 


SALAD, ſ. ſalada, certa ortaliga temperada 
com ſal, azeyte e vinagre. 3 
SALAMANDER, ſ. ſalamandra, inſecto que 

alguns loucamente imaginaras fer incom- 
buſtivel e viver no fogo. 
Salamander s hair ou wool; ſ. ſalamandra, 
eſpecie de aſbeſto, ou amianto. 
SALAMANDRINE, adj. ſemelhante a ſa- 
lamandra. | | 
SALARY, ſ. ſalario, ou eſtipendio. 
SALE, ſ. venda, a accas de vender. 
Sale, almoeda, leilaõ. 
Sale, naca feita com vimes intercalares 
apanhar peixe. Spenſer. 
SALEABLE, adj. vendavel, que ſe pode 
vender, que tem ſahida. 
SALEABLENESS, ſ. qualidade do que he 
vendavel, ou tem ſahida. i 
SALEABLY, adv. a modo, ou por modo 
de venda, como couſa vendida. 
SALERROUS, adj. aſpero, pedregoſo, fra- 
goſo, eſcabroſo, difficultoſo de andar. 
SALESMAN, 1. algibebe, o que vende veſ- 
tidos feytos. : 
SALET. Ve SALAD. #7 | 
SALE+WVORK, i. obra commua ou feyta 
groſſeiramente, abra de carregaga6,, que 
nag he feyta de encomenda. 
The SALIC law, a ley falica. ISS 
SALITANT, (termo da armeria) faltante. 


- 


| 


| 


| 


| 


_ |SALIENT, adj. que falta ; it, que efgui- 


. 


SAL 
cha; fallando da agua de huma fonte. 


SALIGOT, ou Water-caltrop, abrolho ma- 


ritimo. 

SALINE, adj. ſalino, couſa que em 8 con- 
tem ſal. 

SALINOUS, idem. 

SALIQUE, Ve SALIC. | 

SALIY A, ſ. faliva, {termo Lge] 

SALIVAL, ou Salivary, adj. faliva!, ou 
ſalivar ; fallando das glandulas, ou duc- 
tos ſalivares. 

SALIV ARIOUS, adj. ſemelhante a ſa- 
liva. : 

To SALIVATE, v. a. fazer tomar as untu- 
ras, fazer babar, como ſe faz aos Galli- 
cados. 


SALIV ATED, adj. que tomou as unturas; 


fallando dos Gallicados. 
$ALIYV ATION, ſ. unturas, a acgaõ de dar, 


ou tomar as unturas, como fazem os 


Gallicados. 
SALLET, ou Salleting. Ve SALAD. 
SALLIANCE, ſ. (termo deſuſado) ſahida, 
ou ſortida contra o inimigo. f 
SAL Lon, adj. pallido, deſmayado; fal- 
lando da cor de hum doente. 
SALLOW-TREE, ſ. o ſalgueyro (arvore.) 
SALLOWNESS, ſ. pallidez de huma peſ- 
ſoa que eſta doente. 
SALLY, ſ. ſahida, ou 
migo., 
Sally, correria nas terras dos inimigos. 
Sallies of wit, labaredas do engenho, que 
na realidade tem pouca ſubſtancia. 
Sally, rapaziada, extravagancia, deſpropo- 
| lito, mocidade, deſar, cabegada de gente 
moca, 
To ſally out, ou to fally forth, v. n. fazer 
huma ſahida, ou ſortida contra o ini - 


ſortida contra o ini- 


migo. 
SALLY-PORT, {. a porta por onde ſe faz 
a ſortida contra o inimigo, 
SALMAGUNDI, ſ. moxinefada, comida 
feyta de carne picada, arenque de eſca- 
veche, azeyte, vinagre, e cebolas, 
SALMON, ſ. ialmao, (peixe groſſo.) 
Salmon-trout, o peixe falmas quando he 
pequeno. | | 
Salmon-fipe, machina ou engenho para a- 


nantes. 

Salmon peel, peixe ſemelhante ao ſalmaõ de 
que ha muyta abundancia no principado 
de Galles em Inglaterra. 

Salmon: ſenuſe, cardume de ſalmoens quand 
{ao ninos. | 

SALOON, ſ. fala6, ou ſala grande. 

SALSAMENTARIOUS, adj. pertencente a 
couſas ſalgadas. 2 

SALSIFIE, I. herva chamada barba de bode 
ou de cabra. | 85 

r adj. que tem goſto ſalgado 
e acido. | 

SALSUGINOUS, adj. falſuginoſo. 

SALT, ſ. ſal, | | 

Salt, ſal, graca no diſcurſo. 

A grain of ſult, huma pedrinha de al, 

Salt, ou ſalt-celler, ſaleyro, o vaſo em que 
ſe paem o fal na meſa, | 

Salt, adj. ſalgado. 

Salt, abundante de ſal, = 

Salt, libidinoſo, impudico, luxurioſo. 

To ſalt, v. a. ſalgar, temperar com ſal, dey- 
tar ſal em alguma couſa. | 

NN ou falt. pit, mina de ſal. 

SALTANT, adj. que falta, 

SALTATION, ſ. a acgad de ſaltar. 

SALTCAT, {. huma grande pedra de ſal. 
2 SALTCELLER, 


Suda] o ſalmaõ e outros peixes ſemel- 


et 


8 AL 
'SAETCELL BR; f. Elæyte em que ve 
© o'fat na meta. 


+SALTED, adj. ſalgado. 
SALTER, f, o que ſalga, ou deyta fat em 


alguma couſa: it. laleiro, o que vende The "ame man, o meſmo homem. 


ſa}. 


1 54 N . ſalina, ou marina onde ſe | The fame woman, a weſma' mulher. 


F. 15 1 1. t, . hum charlatsd, ou feb 


- imbaneo.. ” 

S. LTIEK, (terms da armerin) cruz em 
if, bu em fantor. 

SALT, (. a accao de ſalgar. 

A filnüg tub, ſalgadeyraz tina em que ſe 
falga'a carrie'by o peixe. 

. SALTISH, adi. aJgum tanto ſalgado. 

SHEPTLESS, adj; que naß tem {3}, deſen- 
xahido; (tallaude do comer. ) 

941 TLY, adv. com goſto ou ſabor de ſaly 

81. TNESS, . o fabor ou goſto do ſal. 

SALT, TPETRE, , falitre. : 

SAL #BICITY, c apo Mylidade de ſalvar- 

+ "fe, ou goràr da bemaventuranga. 

' SALYVBLE, adj. que pode ſalvar- ſe, ou 
gotar da bema . 
8 . Ve TROYPUCE. 

e, o Hd. Ve SAVAGE. 

2 ATILLA, ſ. (termo anatomico) a vea 

ſalvatella ramo da vea cephalica. 

SALVATION, ſ. ſalvacaò das almas. 

SALFATORY, ſ. receptaculo, lugar em 

| zan ſe recolhe, ou” conſerva digen 

Ccuſa. N 

1955 UBRIOUS, adj. ſalubre, nadie, made 


SALUBRITY, ſ. ſalubridade, qualidade de 
nla ſadia, 
. 2 4 parche, bocadinho de parmo 
ou'tafera, que mothado em oleo, du com 
. algum 'unguento, ſe applica a modo de 
empraſto a qualquer] parte do corpo. 
Salve, ajuda, remedio. ' | 
To , . v. a. curar com parches, ou em. 
, praſtos. | 
Jo ſalbe, remediar. 
Jo ſeulve, ſalvar, faudar, dar o be 
alve, (termo deſufado.) 
SAL ED, adj: curado, &c. Ve To SALVE. 
SALPER, f. falva, pega de ouro, prata 
du outra materia em que ſe poem ag uma 
couſa para offerecella a alguem. 
SALT IN, ſ. a acgaõ de curar, Kc. Ve To 
SALVE. 
H hat FH 5 reſtriegaõ, excepgad it, deſ- 


0 SAL TARINESS, ſ. ſelubridade, quali- 
dade de couſa falubre, frodavel; 285 7 
ſalutifer a. 

1 ART, adj. ſalubre, adio, on Hau- 

avel. 

Salutary, ſaudavel, util. 

*SALUTATION, f bade, a Re de 
ſaudar. 

- SALUTATORES, ſ. rs, embuſ- 
teyros que pretendem de ſaludar, ou 


curar bafejando, dizendo certas palavras, 


c. 
"SALUTE, l. ſaudagaõ; it, 
Salute, (termo militar alva de artiſharia 
ou moſquetes. 
- 4 ſalute 10 Princes, gen , er. contenen- 
cia, ou cortezia militar que ſe fur a0 
principes, generaes, &c." 
e a. Vetta 3 


341 UK UTED adj adj; udade 0, e. ve 1 $4- 


— 


lin na, eo I 


- 
- 
. 

* 


ISAMPLER, {. padraõ por onde ſe ſabe, ou 


ISANCE- BELL, campainha que ſe tangia 


|SANCTIFICATION, 'L Hantiflchgas; it. a 


SAN ' 

SA{LUTIFEROUS, adj. ſalutifero, lalubre. 

SALUTING, 1. a acgaõ de ſalvar, ſander, 
&c. Ve Ty SALUTE. 

SAME, adj. meſmo, nas: differents: 


75 he ſame day, o meſmo dia. 


S4MENESS, f. meſmeidade, identidade. 

SAMLET, l. o falmas peixe quaudo he 
ainda pequeno. 

SAMPHIRE, ou Sampier, J. perexil, her- 
va que nace junto do mar, e que langada 
em calda de vinagre com cravos e outros 
adubos, ſerve para tirar o faſtio. 

SAMPLAR. Ve SAMPLER. 

SAMPLE, ſ. moſtra, ou amoſtra do panno, 
ou de qualquer outra couſa. 


conhece o ſeytio de qualquer oba. 
SANABLE, adj. que te os lanear, curar, 
. ou remediar. | 
SANATION, \. a accas Fe curar. 
SANATIVE, adj. ſanativo, medicinal, 8 
tem virtude para curar. 
SANATIVENESS, I. virtude para curar. 


"—_— 0 lacerdote- divia ſanctus uumif. 


acgaõ de ſagrar, ou conſagrar. 
SANCTIFIED, adi. fartificado. 
SANCGT; EIER, ſ. o que ſantifica. 
To SANCTIFY, v. a. ſanzificar'; t. er, 
- ou; confagrar. . | 
SANCTIFY ED. Ve SANCTIFIED. | 
SANCTIFYING, ſ. UP Sing W i 
ſuntificar. 
SANGTIMONIOUS, adj. que ſalva as ap- 
parencias de ſantidade. 
SANCTIMONY.1.:apparencia de fantidade, 
o que ſerve pura lalvar As apparenting 
da ſamidade. 
SANGTION, ſ. ratificacaõ, a acgas de ra- 
tificar, ou de fazer huma pragmatica; it. 
huma pragmatica, ley, ou edicto eſtabe- 
lecido em alguma junta, &c. 
SANCTITUDE, ſ. ſantidade. IH, 
SANGTITY, . fantidade ; ; it. hum fanto. 
To SANCTUAKISE, v. a. ſervir de ſagra- 
do, ou valer o ſagrado a alguem. 
SANCTUARY, f. fantuario, o lugar mais 


e no qual ſo n entrar o ſummo ſacer- 

dote. 

Samctuary, o ſagrado, ou 5 gar ſagrado que 
tem immunidades e privilegios N os 
homiziados. 5 

A ſanFutyy man, o que ſe-acolheo a Agra 
do, ou Nee na igreja, hum ret 


1 


- 
i — 


7 Srl am 5 proteegas. 

SAND, I. are; | | 

Quick and, W area movediga as prays 

em que entraõ os pes. 
Sand- bag, chourigo, ou panno cheo de area 
due ſe poem por baxo das portas ou ja 
one para impedir que o vento entre 
EST 

SANDAL, ſ. ſandalia, ſola de ſapato, ata 
da com correas ate à garganta do pe. 

4 maler, ſ. o que faz ſandalias. 

Sandal. Ve SANDERS. - , 

SANDARAK, ſ. ſandaraca, huma das eſpe- 

cies do ouropimenta. -: 

SANDBLIND, adj. — tem falta de viſta, | 

e que lb EDS, NT OT CRE 


SANDERS, 


4 $4 DISH 


1S4NPY, adj. 


ſanto do templo, onde deſcangava a arca, | 


SAP 
SANDEFER, . as:fezgs, au o (al 


ſo 
Rn os vidreiros tiras com huma 2 
amo eftzo fazende o video, 
3 » adj, algum tanto arcento ou 
SD ONE, ſ. caſta de 


pedra que facil. 
mente ſe deskaz, 4 


e Converte em area, 

areento, arcnoſo, 

SANE, adj, lag, fadis, 

SANG, pret. do verbo to fig. 

SAN GUIFEROUS, adj. que traz ou. lera 
ſangue. 

SANGUIFICATION, ſ. (termo da madl- 
cina) ſangui iioagas, | 

SANGUIFIER, {. aquillo que produz ou 
faz criar langue. 

To SANGUIFY, v. n. fazer 
ſanguificar. 

SANGUINARY, adi. ſanguinario, crucl, 
amigo de derramar ſangie. 

Sauguina ry, i. languinha, (planta aſſim cha 
mada.) 

SANGUINE, adi. de cor de ſangue; it, 
ſanguinco, de teinperamento la: aguiaho. 

Sanguine, apaixenado por alguma coula, 
que tem ardente dezejo de aiguma coula, 

Sanguine, ſ. a cor de fangae. 

SANGUINENESS, ſ. ar dente dezejo, co- 
mo os do que eſtao-apaixonades por al. 
guma couſa. 


ſanguikicacad, - 


; SANGUINEOUS, adj, ſanguineo, de tempe- 


ramento ſanguineo, que tem grande abun- 

dancia de ſangue. 

SANGUINITY, ſ. Ve SANGUINENESS. 

SANHEDRIM, ou Sanbedrin, ſ. ſynedun, 

ſenedrim, ou ſanhedrim, ſenado, ou tri- 

bunal entre os. Judeos, 

SANICLE, ſ. a herva chamada ſolda real, 

SANTES, 4 (termo Latim de que uzao na 

cirurgia) ſanies, materia que ſahe das 
chagas. 

SANIOUS, adj. (termo da cirurgia) que 
langa ſanies ou materia, ſanioſo. 

SANITY, ſ. juizo ſao, perfeyto juizo. . 

SANK, pret. do verbo to uf. 


| SANS, prep. (termo deſuſado) ſem. 


Saus eyes, lem olhos. Shakeſþ. 


SAP, ſ. o ſucco, ou humor das plantas ; it. 


a alvura, a parte branca e tenra entre à 
caſca e o duro das plantas. 

Sap, ſolapa, cavadura por baixo. Ve 0 

ſeguinte. 

To ſep, v. a. e n. ſolapar, cavar por baixo, 

deyxando intacta a ſuperficie; ou car 
ſecretamente debaixo da terra, ficando a 
face della ſobre falſo, como as vezes faz 

a agua do rio, quando penetra Nas ber- 
das ; it. fazer alguma couſa ſolapa 
mente ou as eſcondidas. 

SAPHIC, adj. (termo da poeſia Greg e 

Latina) canary 3 

Cap bic verſes, ver ſos 

84515 1 ſaboroſo, e no - 

icante a0 go 

SAPIDNE 955 ou Sapidity, l. ſabor picaute, 
qualidade do que he ſaboroſo e picante a 


oſto. 
SAPIENCE, ſ. ſapiencia, ſabedoria. e 
SA4PIENT, "adj. ſapiente, ſabio, prudente. 
+SAPLESS, adj. ſecco, que nag tem humor, 


nem ſucco; it. velho. 
SAPLING; ſ. qualquer planta be plants 
„ Fj. ſemel- 


da, ou enxertada de pouco tem 
| $4PONACEOUS, ou Saponaly, 
hante ao ſabao, ou que * * 
delle. alquer 
ſabor, 0 goſto que r. 


SAPOR, ſ. 
. ſa tem. 5 _ SAPORITICy 


& 4 


DBRS, & e paoffandalos f wh 


* 


SAP 
S4PORIFIC, adj. que tem a virtude, de dar 
oſto ou ſabor. RES £25 Wi 
“ED, adj. ſolapado, &c. Ve To SAP. 
JAHRE, ou Saphire, 1. ſafira, pedra 
precioſa. : 
Sapphire, &c. ve deſpois de SA PHIC. 
S{PPHIRINE, ou Saphirine, adj. feyto de 
(afira, ou ſemelhante à ella. 


$4PPINESS; I. qualidade do que he ſucco- 


lo. 
SA4PPY, adj. ſuecoſo, cheo de ſucco ou hu 


mor, como as plantas. 
Sappy age, tenra idade. | 
SiKABAND, 1.” ſarabanda, danga Caftel- 
hand. - ; 
SIRACENS, ſ. Sarracenos, povos do ori- 
ente. Os primeyros deſte nome habita- 
rad aparte orieutal da Syria. , 
SARCASM, ſ. zombaria, ou ironia picante. 
SA4RCASTICAL, ou Sarcaflic, adj. couſa 
que contem zombarias, ou ironias pi- 
es, . 
SARCASTICALLY, adv. com zombaria ou 
ironia picante. 8 
. SERCENET, ſ. eſpecie de tafeta. 
To SARGLE, v. a, ſachar, cavar com facho- 
la o chaõ ſemeado, mondar. 
SURCLING, {. a acgaò 
dar os paens. F 
- SARGCOCELE, ſ. (termo da cirurgia) ſar- 
cocele, inchagaõ na bolſa dos teiticulos, ' 
SAA. ſ. (termo de cirurgia) ſarco- 
ma, excreſcencia de carne nos narizes, 


de ſachar ou mon- 


e. | 
SAC Oc, ſ. medicamento ſarcotico, que 


tem virtude para criar carne nas chagas, 


; 0. 1 
AR DEL, Sardine ſtane, ou Sardius, ſ. 
lardio, (pedra precioſa.) 1 42: 
SARDQNIX,A, ſardonica, (pedra precioſa.) 
SARA, ſ. tubaraõ, ( peixe carnivoro.) 
-Sark, (em Eſcucia) huma camiza. 
SARPLIER, ſ. ſerapilheyra, panno groſſo 
em que ſe embrulhaõ tazendas ou com 
que fe fazem os fardos. 
SARSA, ou Sarſaparilla, .. ſulſaparrilha, 
(raiz de huma planta que nos vem da 
Ametica.) | | 
70 SARSE, v. a. paneyrar, ou paſſar por 
huma paneyra que tem o fundo de panno 
de linho muyto fino. | 
"Sarſe, 1. eſpecie de peneyra com tecido de 
panno de linno muyto fino. 
rr ro ſ. Ve SARCENET. 
I, ſ. a accao.de pan &c. V 
VV 
-SART, ſ. roca, terra em que ſe roou o ma- 
to e arrancaraõ as 
lavrar. 
- SASH, ſ. huma cinta, ou cingidouro. 
Sab, corrediga de janella que ſe abre on 
. fecha levantando-a, ou abixando-a. 
' SASSAFRAS, {. ſaſſafraz, ou ſalfafraz, (pao 
: = meg : ; 
Al, pret. do verbo to ft. 
23 ſ. ſatanaz. 25 
— , _ . ad} diabolico, 
"SATCHBL, f. eſpecie de taleigo cu gorra 
= qu os eltudantes metem os ſivros 
Nando vaõ para a eſcola, 
| T SATE, V. 4. Tartar, ou dar de comer de- 


% 


maſiadamente. | | 
: — farto, ou que comeo demaſia- 
70 MEFS 1 VEE 
6 ELITE, {. (termo aſtronomico) ſa- 


{SATELLITOUS, adj. (termo aſtronomico) 
+ a 5 


{| 


To ſatisfy, ſatisfazer, ou fartar a 


| 


1 


raizes para que ſe poſla} . 


SAT 
con dos ſatellites ou pertencente a el- 
es. 

To SATIATE, v. a. abaſtar, matar a fome, 
ſaciar; it. ſatisfazer; it. fartar a ſua 
-Payxao z it. fartar ou dar de comer de- 
maſiadamente. 

Satiate. Ve o ſeguinte. 

SATIATED, adj. abaſiado, farto, &c. 
To SATIATE.  : 

S4TIATING, ſ. a acgaõ de faciar, &c. Ve 
To SATIATE. 

SATIETI, ſ. nimia ou demaſiada ſacie- 
dade. 

SATIN, ſ. ſetim, caſta de panno de ſeda 
muyto lizo e luſtroſo. 

SATIRE, &c. Ve SATYR, &c. 

SATISFACTION, ſ. ſatisfagao, a accao de 
ſatisfazer ou fartar a ſua paixao ; it, ſa- 
tis fagaõ, compenſagas de injurias, af- 
frontas, &c. 

SATISFACTIVE. Ve SATISFACTORY. 

SATISFACTORILY, adv. de modo que ſa- 
tisfaga. E 

SATISFACTORY, adj. ſatis factorio, que 
ſatisfaz; que da ſatisfagav ou goſto; it. 
que ſerve de fatisfagao, ou compenſagaõ 

por alguma injuria, affronta, &c. 

SATISFIED. Ve SATISFIED. 

To SATISFY, v. a. ſatis fazer, contentar. 

To Fat latisfazer a vontade de comer, 
matar a fon. 

To ſatisfy, recompenſar inteiramen 

To ſatttfy, convencer. 


Ve 


be 
ſua paix 


To ſatisfy, v. n. pagar, fazer hum paga- 
mento. ; 
SATISFYED, adj. ſatisfeyta; &c. Ve 70 

SATISFY. 5 
SATISFYING, ſ. a ac 
Ve To SATT. 


- 


cao de ſatisfazer, &c. 
Satisfying, adj. ſatis lactorio, que ſatisfaz. 
SATIVE, adj. ſativo, couſa que ſe ſemea 
planta, ou cultiva. | | 
SATTEN,ou Sattin. Ve SATIN. | 
SATRAP, ſ. (palayra Perſiana) ſatrapa, ti- 
tulo dos governadores das provincias em 
Perſia. | 
SATRAPY, ſ. o governo de huma provin- 
cia, o governo de hum ſatrapa. 
SATURABLE, adj. (termo chimico) que 
ſe pode emprenhar. Ve To SATU- 
RATE. og | 
SATURANT, - adj. que emprenha. Ve © 
ſeguinte. 7 | 
To SATURATE, v. a. (na arte chimica) 
emprenhar, como quando por via da hu- 
midade ſe communiea - inteiramente 0 
ſucco ou 4 ſubſtancia de algum corpo e 
a virtude delle a outro. : 
SATURATED, adj. (termo chimico) fatu- 
rado, emprenhado, &c. Ve To SATY- 
RATE. 
SATURDAY, ſ. Sabado, ou 
timo dia da ſemana, _ 
S4TURITY, ſ. faciedade. 
SATURN, ſ. o plaheta Saturno. 
Saturn, (na arte chimica) ſaturno, ou 


Sabbado, o ul- 
e 


cv Oo, . 47 v6 
SATURNALTA, ſ. as feſtas Saturnaes dos 


antigos Romanos. - . 
SATURNINE, adi. ſaturno, triſte, 
colico, de aſpera condigaõ. 

SATURNIAN, adj. ex. e 
idade dourada no 


melan- 


The Saturnian times, a. 
rey nado de Saturno. 


* 


SATYR, ſ. ſatyro, creatura que 


ſe finge ter 


cornos na cabega e pes de cabra. 
| | | 


. 


hum 
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Satyr, ſ. ſatyra, compoſicaõ poetica. 
pie $, E. conch 8 movimento a 
llugao. SEE 7 | 
SATYRICAL, adj. ſatyrico, concernente à 
ſatyra; it. ſatyrico, mordaz, picante. 

SATYRICALLY adv. de hum modo ſaty- 
rico. | + 

SATYRION, ſ. teſticulo de rapozo, (herva.) 

SATIRIST, ſ. o que fatyriza, ou eſcreve ta» 
tyras. Iz 

To CTY RIZE, v. n. fatyrizar, eſcrever ſa- 
tyras contra alguem. | E= 

SAVAGE, adj. bravio, nad cultivado ; it. 
cruel, barbaro; it. ſaſio, groſſeyro, dei- 
cortez, ſalvatico, mal criado. i 

Savage, ſ. hum ſalvagem, hum homem 
rude, aſpero, ruſtico, de coſtumes barba- 
ros, &c. hum bruto. 

To Savage, v. a. (termo deſuſado) embru- 
tecer, fazer alguem ſemelhante a hum 
bruto, ou ſalvagem, fazello cruel. 

SAV AGELY, adv. cruelmente, brutalmen- 


te, 
SAFV AGENESS, ſ. crueldade, bruteza, bru- 
talidade, fereza. 
S2FAGERY,T. crueldade, brutalidade; it. 
mas hervas, eſpinhos, arvores bravas, 
&c. que nacem em terras bravias e nas 
cultivadas. | : | 8 8 
SAVANNA, ſ. campo, ou campanha raſa 
onde nao ha matos, nem arvores, mas fo 
paſtos para paſtar o gado. 


| SAUCE, ſ. molho que ſe faz a carne, ou ao 
4 peixe para Ihe por melhor golto. 


el. 


> 6 


To /erwve one the ſame ſauce, pagar na m 
5 moeda. ve TRE TALIATE. 
To Sauce, v. a. fazer hum molho, ou deytir 

molho na carne ou peixe para lhe por 
melhor goſto. Di 
To ſeuce, ſaborear, 
lentido metapharico.) IP 
SAUCED, adj. que tem molho, &c. Ve 
” TESMEER oo cn | ; 
SAUSE-BOX, ſ. hum a, peſſoa petblante, 
deſaforada, deſcocada ou atrevida. « 
SAUCEPAN, f. tigella ou vaſo em que fs 
faz o mojho para deytar na carne ou no 
peixe. + ü | 
Saucer, ſ. pires ou pratinho que ſe poem 
na meſa, com o. molho para deytalo na 
carne ou no peixe. y PD 
Saucer, o pires em que ſe poem a xicara 
quando ſe hebe xa, c. n 
SAUCILY, adv. deſcocadamente, com petu- 
lancia, deſcoco ou audacia, deſavergon- 
hadamente. 5 . 
SAUCINESS, ſ. deſcocco, audacia, petulan- 
cia, impudencia, atrevimento. 
SAUCISSE, ſ. (termo de artilheyros e bom- 
bardeyros) falchicha, | al 
SAUCISSON; i. falchigas, ou falchicha 
roſſa. WE ag 
Sauciſſon, (termo dafortificagao) falchicha, 
ou faxina que ſerve para varios uſos. 
SAUCY, adj. deſavergonhado, deſcarado, 
0 0 impudente, deſcocado, atre- 
vido. 3 
4  anſever, huma repoſtada, huma 
= Jy 2 33 ou atrevida. 
SAFE, adv. ſalvo, excepto, fora, menos. 
Save a few, menos huns poucos. 


dar ſabor, adubar. f (No 


- 


7 o ſave, v. n. cuſtar menos, {er. mais Va» 


rato. 
To ſave" v. a. ſalvar, 
perigo. 7 
To ſave, ſalvar, dar a falyagad eterna. 
To ſave, poupar, gaſtar o menos que ſe 


on livrar alguem de 


pode, forrar. 
1 a b 


"To 
- 


SAW 
To ſave, guardar, por de 


couſa. 
To ſave, poupar o trabalho, tempo, ou 
qualquer outra couſa. | 
To ſave the tide, ſervir-ſe da occazias op- 
portuna para fazer, ou conſeguir alguma 
couſa. * |. 2 
"Ty ſave the appearances, ſalvar as appa- 
rencias. | 3 | 
SAL E-Al. L, ſ. huma caſta de caſtigal pe- 
qvenino, a onde ſe poem os cotos das 
velas ſobre huma ponta de ferro para 
aproveitallos. 125 
SED, adj. falvo, &c. Ve To SAVE. 
SAVER, ſ. o que org ou __ de mou 
: go; it. ador, o que upado, 
a he Ve 4 a Fn 4 
SAN, I. ſabina, ou ſavina ta. 
SAVING, adj. Pen, os . que 
2 gaſta o menos que ſe pode. 
A ſaving bargain, contrato ou ajuſte que 
_ huma peſloa faz com outra, de maney- 
ra gue ſe nad ganha, nem tampouco 
I. 5 
avings adv, excepto, ſalvo, ſenad, fora, 
menos, lalvante. £1 | 
meh a,accao de poupar. 
| «9 excepcao que fe faz de alguma 
coula em favor de outra, ou de alguem. 
With a ſaving to honeſty, com excepgaõ pel- 
lo que reſpeyta a honra, ou honeſtidade, 
__ e o ponto de honra, ou honeſti 


* 
1 - 


dade. f 
410 45 1 adv. parcamente, com ge 


+ SAVINGNESS, ſ. frugalidade, parcimo- 
nja; it. qualidade da couſa que conduz 
à eterna ſalvacas, | 
SAVIOUR, ſ. o Salvador do mundo, o di- 
vino Redemptor. 
SAUNDERS. Ve SANDERS. 

7 SAUNTER about, v. n. andar vagabun- 

do, andar de huma banda para a outra, 
_ faracotear, andar ſaracoteando. 

SAVORY, ſ. gurelha, (herva.) 

SAR, ſ. cheyro, qualidade que ſe diſtin - 

- © gue pelo orgad do olfacto ; it. ſabor, 

goſto, qualidade que fe diſtingue pello 
orgao do goſto. | 

P. ſomething bath ſome ſavour, mais val 

pouco que nada. 

To Savwour, v. a. e n. ſaber, ter eſte ou 
2 ſabor ou goſto ; it. cheyrar, ter 
.eſte ou aquelle cheyro, exhalar algum 

To jovour, (meraph.) > 
0 jJAVOur, groan 292; 


cheyrar, parecer, ter 
huns viſos, ter 


os certas temelhangas 
au apparencias. 


'To 8 ſaborear, goſtar de alguma cou- 


SAVOURILY, adj. com goſto. 
. SAYOQURINESS, ſ. bom goſto ou ſabor; 
it. dom c . 5 
SAFOURY. Ve SAVORY, 
Savonry, adj, ſaboroſo, goſtoſo, que tem 
ſabor agradavel ao goſto; it. cheyroſo, 
ue cheyra bem. 
23 [ 12 5 e lee | 
. » ſ. linguica ou lingoica, 
SAW, pros do TDN 45 | 
Saw, f. ſerra, lamina de ferro eſtreyta, e 
PER com dentes para ſerrar madey- 
ra, e pedras. | 
Saw, goa tan, adagio ou rafaõ. 
Saw-duft, ſerradura, o que cahe da ma- 
deyra quando « ferras, 
Saab. ſiſb, peixe ſerra. 


parte alguma 
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SCA 


. deſte ver bo he ſaauet. 
SAWED, adj. ſerrado, cortado com ſerra. 
SAWING, ſ. a accaõ de ſerrar, ſerradura. 
SAWN. ve SAWED.. 5 
SAWYER, ou Sawer, ſ. ſerrador, official 
que ſerra madeyras. 5 | 
SAXIFRAGE, ſ. a herva chamada ſaxifra- 


i. 

S4XIFRAGOUS, adj. que tem virtude de 
desfazer ou quebrar a pedra ou calculo, 
que ſe gera no corpo humano. 

To SALT, v. a. dizer alguma couſa. 

maſs, dizer miſſa. ; EY 

„ allegar razoens por que ſe faz, ou 
nao faz alguma couſa. 

To [3 one's prayers, rezar, encomendar- ſe 
2 Deos b 


Te ſay, v. n. dizer, fallar. 

| That is to ſay," iſto he, convem a ſaber, 

Say, ſ. falla, arrenga, diſcurſo, pratica, o 
que alguem tem dito, ou eſta para dizer; 
ve tambem SAMPLE. 

Say, (termo antiq.) ſeda. 

Say, farge. | 

SATING, ſ. ſentenca dito, maxima; it. a 
acgaõ de dizer alguma couſa. 


ou adagio. 

A true ſaying, huma maxima verdadeyra, 
huma verdade, 8 | 

SC4B, i. farna, ou morrinha que da nos 
animaes ; it. boſtella; it. qualquer peſſoa 
vil, ſuja, e deſprezivel, 

SCABBARD, ſ. a bainha da eſpada.” 

SCABBED, ou Scabby, adj. ſarnento, ou 
ſarnoſo, cheo de ſarna, boſtellas, ou ſu- 
jidade, 

SCABBEDNESS, ou . ſ. o efta- 
1 que ſe acha cheo de ſarna ou bol- 
tel las. e 

SCABBY, adj. Ve SCABIOUS, _. 

SCABIOUS, adj. ſarnento, cheo de farna 
ou boſtellas, _ 

Scabious, ſ. a herva chamada eſcabioſa, 

SC4BROUS, adj. eſcabroſo, aſpero ao tac- 
to; it. aſpero ao ouvido, que nad ſoa 
bem, que nad tem harmonia, | 

To SCAFFOLD, v. a. fazer cadafalſos, &c. 
ve o ſeguinte. WD 1 

Scaffold, i. cadafalſo para execugad de ſen - 

tenca capital, ou para outros actos ſo- 

lemnes, mas ordinariamente paro fune- 
bres eſpectaculos. 
la, palanque, como o que ſe faz quan- 
o ha touros, torneos, &c, 

Scaffold, andaime para pedreyros, e outros 
otficiaes que trabalhao em lugar alto; 
SCAFFOLDAGE, 1. o tablado em que re- 

eitaõ os repreſentantes. SHE. 

SCAFFOLD NG, l. cadafalſo, undaime ou 


＋ | 

SCALADE, ou Scalado, ſ. (termo militar) 
eſcala ou eſcalada, a acgaõ de eſealar 

huma cidade, ou levalla a eſcala, ſubin- 
do pu eſcadas arrimadas ao muros. 

To SCALD, v. a. eſcaldar com agoa ou 
outro lieor que eſta fervendo. 

Scala, ſ. tinha eſcamoſa, ou furfurea. 

Scald, adi, mao, roim, deſprezivel. 


A 


; 


Se 


. 1. tinha, doenga aſquero - 


a. 
SCALDING, f. « accad de eſealdar. Ve 
Te SCALD, _ . | 

Scaling hot, que eſta fervendo. 
SCALE, ſ. o copo de huma balanga. p 
Scale, (termo aftronomico) Libra, ſigno do 


To jaw, v. a. ſexrar madeyra ou ng ©! 


* 


z0dlaco. 
Scale, o cabo de huma navalha de bar - 


SCA 
a bore . 
Scale, eſcama do peixe. 
Sale, elcada part fubir | 
Scale, (termo militar) eſcada, 
Scale, ſerie, ordem, gradacao, ou continua. 
. $40 de couſas que ſe ſeguem humas az 
outras e vaõ ſubindo como por depracs, 
Scale, (termo da geographia, colmografiz 
&c.) a medida chamada eſcala ou peti Ks 
Scale, lamina, eſcama ou folhinha de metal 
muyto delgada. 
Scale of muſic, gamma, ou mad harmoyi.. 
ca | 


ou eſcalada, 


5 


A pair of ſcales, huma balanca, 

To ſeals, v. a. ſubir por huma eſcada à al- 
gum lugar ; it. eſcamar o peixe, 

{To ſcale a bone, raſpar hum oflo. 

To ſcale, examinar, comparando humg 
couſa com outra, Shakeſp, 

To Ju eſcalar huma praca, levalla a eſ- 
cala, 

SCALED, adj. eſcamado, &c. ve 75 
SCALE. 

Scaled, eſcamoſo, ou eſcamigero, que tem 
eſcamas. : 


{SCALENE, ſ. (termo geometrico) trian- 
A common ou old ſaying, hum proverbio, 


ulo ſcaleno. | 

SCALINESS, ſ. qualidade do que tem ef. 
camas, a 

SCA L, ſ. Ve SCALD-HEAD. 

SCALL-PATED, ou Scalled, tinhoſo. 

SCALLION, ſ. huma eſpecie de cebolinha, 
aſſim chamada de Aſcalonia cidade da 
Paleſtina. 

SCALLOP, ſ. caſta de mariſco que tem a 
concha adentada. 
SCALP, ſ. o craneo, ou caſco da cabeca; 
it. pericraneo, a pelle que cobre o eraneo, 

ou caſco da en 

To Scalp, v. a. esfolar, ou tirar a pelle que 
cohre o craneo ou caſco da cabega. _ 

SCAL PEL, ſ. raſpador, inſtrumento de ci- 
rurgioens para raſpar a carne podre dos 
oſſos. | 

SCALPING, ſ. a acgaõ de esfolar, &c. Ve 
To SCALP, 

SCALY, adj. eſcumoſo ou eſcamigero, que 
tem eſcamas. * 

To SCAMBLE, v. n. ſer inquieto, ou tut - 
bulento, arrebatar, ou apanhar com vio- 
lencia, es forgar-ſe para apaphar alguma 
couſa que outros tambem querem àpan- 
har, como os que fe esforgao para apan- 
har o dinheyro que ſe langou promilcua · 
mente ou as rebatiohas. 

To ſcamble, andar vadio ou vagabundo, 
andar ſaracoteando de huma banda para 
a outra, . 

To ramble, v. a. Ve To MANGLE. . 

SCAMBLER, ſ. huma peſſoa entremetida, 
ou que ſe mete ou introduz onde nad o 
chamad. 5 

SCAMBLING, ſ. s acęaõ de fer inquieto, 
&c, Ve To SCAMBLE. _ 3 

A ſcambling town, povoagad o 

3 as 7 — muyto apartadas Rar 

outrass 5 
SCAMBLINGLY, adv, com turbulencis, 

com perturbacas z it. com autlacia, con 
deſcoco, deſavergonhadamente, com pe- 


tulancia. 
SCAMMONIATE, adj. feyto, ou compoſ- 
to de eſcamonea. . 
SCAMMONT, l. eſcamonea, (berva.) | 
To SCAMPER, ou to ſtamper aWe)s © 


abalar, irſe embora, : | 
To SCAN, v. a. examinar miudamente, el. 
erutar. h 11 


| 


SEA. 


75 [can 4 verſe, medir hum verſo. 
SCANDAL, J. eſcandato, a acgao que of- 
fende os bons coſtumes ; it. infamia, 
deſhonra, opprobrio. 5 
To ſcandal, v. a. levantar teſtemunhos a 


alguem, accuſalo falſamente, langar a 


culpa a alguem falſamente.. ; 

To SCAND LIZ E, v. a. eſcandalizar, of- 
fender, dar eſcandalo; it. diffamar, ti- 
rar a reputagaõ. we 

SCANDALIZED, adj. eſcandalizado, &c. 
Ve To SCANDALIZE. : 

SCANDALIZING, ſ. a acgad de eſcandali- 
zar, Kc. Ve To SCANDALIZE. 

SCANDALLED, adj. accuſado falſamente, 
Kc. Ve To SCANDAL. 

SCANDALLING, ſ. a accaõ de accuſar fal- 
ſamente, &c. Ve To SCANDAL. 

SCANDALOUS, adj. efcandaloſo, que da 
eſcandalo; it. vergonhoſo, infame, vil, 
ignominioſo. 

SCANDALOUSLY, adj. eſcandaloſamente; 
it. ignominioſamente, com ignominia, 
com opprobrio. 


SCANDALOUSNESS, ſ. qualidade do que 


he eſcandaloſo, &c. Ve SCANDA- 
LOUS. 

SCANDALUM M, , © crime de le- 
yantar falſos teſtemunhos a peſſoas de 
rimeyra qualidade. 


SCANNED, adj. examinado, &c. Ve To 
SCAN, 

SCANNING, ſ. a acgaõ de examinar, &c. 
Ve To SCAN. 


SCA 
CAPE. 


| Scope, diſſolugas, ou depravacaõ de coſ- 
tumes, acgaõ, ou obra de peſſoas diſſolu - 


tas. 
Scape, eſcapula, deſculpa, effugio, ou ſub- 
terfugio ; it. peido. | | 
SCAPULA, 1. (ter mo anatomico) omop lata, 
eſpadoa. ö 
Scapuiar, ou Scapulary, adj. pertencente as 
elpadoas. | 
SCAPULARY, ſ. eſcapulario, como o que 
trazem algumas peſſoas religioſas. 
SCAR, ſ. cicatriz, o final que fica de huma 
chaga ou ferida, hum gilvaz. 5 
To Scar, v. a. retalhar a cara ou outra 
part do corpo com huma faca, eſpada, 
de forte que fique cicatriz. 
Scar, ſ. rochedo ingreme e alcantilado. 
SCARAB, ſ. o eſcaravelho, (caſta de in- 
ſecto.) . 
SCAR AMOUCH, ſ. boubo com veſtido de 
varias cores. 3 
SCARCE, adj. raro, que naõ ſe acha facil- 
mente, couſa de que ha falta, ou nad ha 
abundancia. 

Money is ſcarce with him, elle tem falta 
de dinheiro. | 

"Tis. very ſcarce with us, nos temos muyto 
pouco, (ou temos muyta falta) diſſo. 


difficuldade. 

SCARCENESS, ou Scarcity, ſ. falta, pe- 
nuria, mingoa, o ſeu contrario he abun- 
dancia. es 


Scarce, ou Scarcely, adv. apenas z it. com F 5 
Scattered with carcaſſes, juncado, ou cu- 


SCE 


{SCARRY, adj. que tem cicatrizes ou ſinaes 


de feridas, chagas, &c. 
SCATCH, ſ. eſcarcha do canhaõ, pedago 
pertencente ao freyo. TIT OPTI, 

To Scatch. Ve To TRIG. 

SCATCHES. Ve STILTS. © © 
SCATE, 1. eſpecie de chapim para reſvalar 
no caramelo. RR; <7 

Scate, lixa, (peixe do mar.) 

To ſcate, v. n. reſvalar, ou eſcorregar nos 
caramelos, como por recreagaõ le coſtu- 
a no norte ſobre lagos, ou rios conge- 
ados. 

SC ATERRO Us, adj. cheo de fontes, olhos 
ou bulhoens de agua. 

To SCATH, v. a. deſtruir, arruinar. 

1 ſ. deſtruigaõ, ruina, mal, dano, pre- 
uizo. 


1 


cornudo eſcalavrado ou aper reado. 


SCATHFUL, adj. deſtructivo, que ca 
deſtruigao, dano ou ruina. 

To SCATTER, v. a. eſpalhar; it. diſſipar. 
diffundir-ſe. 


SCATTER. 


hadas. 
berto com os corpos dos mortos. 


Ve To SCATTER. 


P. to bear the ſeath and the ſcorn, deſpois de 


To Scatter, v. n. difipar-ſe, eſpalhar-ſe, 
SCATTERED, adj. eſpalhado, &c. Ve 77 


Scattered, coalhado, juncado, cheo, ou eu- f 
berto de muytas couſas que eſtas eſpal- 


SCATTERING, ſ. a acca de eſpalhar, &c. 


SCANSION, ſ. a medicas dos verſos, a SCARCITT, rareza, fallando em couſas nao SCATT, ERINGLY, adv. hum aqui, autros - 
accad de medir os verſos. commuas, e que raras vezes ſe achaõ. ali, eſpalhadamente, de maneyra que 
SCANT, adv. apenas. To SCARE, v. a. eſpantar, amedrontar. fiquem eſpalhados e naõ juntos, 


nas liberal. 


Scant, adj. eſcaſſo, apertado, parco, frugal, SC ARE. CROu, ſ. eſpantalho, trapo ou [SCAT TERLING, f. hum vadio, hum va- 
5 I fo gabundo, o que nad faz aſſiſtencia, nem 
Scant, pouco, naõ abundante, mingoado, | 


couſa de que ha mingoa ou falta, ou que 
nao he tanta como deve ſer ou ſe re- 


quere. 
To ſcant, v. a. diminuir, eſtreytar, fazer 
25 haja mingoa ou falta de alguma cou- 
ou que nao haja ou nao ſeja tanta co- 
mo deve ſer, ou ſe requer. 


To ſeant one in the nouriſhment, abaxar a 


racaõ a alguem. 


SCANTILY, adv. de maneyra que faga min- 


3 ou falta, na liberalmente. 
AN 


TINESS, ſ. eſtreyteza de lugar, pe- | 


queno eſpaco; it. falta, ou mingoa de 
qualquer couſa, penuria. 

SCANT LET, ſ. pedago pequeno, ou pouca 
quantidade da qualquer couſa. 

A SCANTLING, Cl. qualquer pequena 
122 ou porgaõ; it. grandeza, me- 

ida, proporgaò de qualquer couſa. 

Of a juſt ſeantling, que enche as medidas, 
que he a medida do dezejo de alguem, 
que he como deve fer. 

SCANTLY, adv. apenas. 

SCANTNESS, ſ. pequenhez. 

SCANTY, adj. eſtreyto, apertado, que naG 

; he amplo, nem largo no fitio, na exten- 
fad, &c. fallando & reynos, &c. 

4 ſcanty ſuit of cloaths, hum veſtido curto, 

Scany, _ : 

» pobre,. nas copioſo, abundante. 
(Fallando de huma 8 


figura de trapos para eſpantar paſſaros; 

*. qual cout que ſerve como de 

eſpantalho para amedrontar a alguem. 
SCARED. adj. eſpantado, amedrontado. 
SCARE-FIRE, 1. fogo, ou incendio repen- 

tino que amedronta, e eſpanta. | 
SCARF, 1. banda, como a que trazem os 
| tenentes, e autros officiaes militares ; it. 
certo ornamento de mulheres. | 
To Scarf, v. a. pop qualquer veſtido ſobre 
os hombros ou as redor de ſi ſem o veſtir 
ou apertar, e embrulhar-ſe nelle como 
quando hum homem com preſſa ſe em- 
brulha no ſeu roupas, huma molher na 
ſua ſaya, &c. 


ma ou cuticula, 
SCARIFICATION, ſ. ſarjadura. 
| SCARIFICATOR, ſ. o que ſarja, ou ſarra- 
faca ; it, inſtrumento que contem doze 
ou mais lancetas, as quaes ſahem para 
fora por meyo de certa mola, e feryem 
para ſarjar ou ſarrafacar. 
SCARIFIER, ſ. o que farja. _ 
To SCARIFY, v. a. ſarjar, ſarrafagar. 
SCARIFYED, adj. ſarjado, ſarrafagado. 


To SCARE. 
SCARLET.,. ou. Scarlet- colour, 1. eſcarlata, 
(cafta de cor.) : 


Scarlet, ou ſcarlet-cloth, eſcarlata, ou o pan- 


, frugal, Parco, nad. liberal, eſcafſo,|. no tinto de eſcarlata. 


To SCAPE, Feb. evitar,, fugir de. alguma 


To ſeape, v. n. eſcapar, fugir, livrar-ſe de. MESH. $ 


algum perigo, 
Trope, . A acgad de eſcapar, &c. Ve ES- 


Scarlet, adj. de cor de eſcarlata, -. 
SCARLET-OMK, ſ. a azinheyra Crore ; 
SCARMAGE, oa Scarmoge. . Ve. SKIR- 


er. . 
SCARP, ſ. — da fortificagad) eſcarpa. 


ieee Ve 0; 


SCARFSKIN, 1. (termo anatomico) epider- | 


* | 
SCARING, Cf. a acgaõ de eſpantar, &c. Ve Scent, f. 


mora em lugar certo. 
benta ou naſce 
cial ou olho de agoa. 


olhos ou bulhoens de agua. 


limpas. 


ligno ou defalmado. . | 4 
SCELETON. Ve SKELETON. _ 


theatros. | EX 
Scene, ſcena, eſpectaculo, ſucceſſu. 

qualquer couſa. SES 
Scenery,.as apparencias ou mutagoens das 
ſcenas no theatro. : 


| pertencente as ſcenas, 


de alguma cauſa:z it. perfumar. 
. o olſadto. h 
Scent, — 1 5 bom ou mao.-. 
SGENTL 


nem bom nem mao. . 


SCEPTERED, adj. que tem cetro.-.. 


SCATURIENT, adj. que mana, que arre- - 
ada olhos ou. bul- - 

hoens de agua, como ſeve num manan= - 
SCATURIGINOUS, adj. cheo de fontes, 


SCAVENGER, ſ. almotacel da Umpeta, 
official quo tem a ſeu cargo o ter as ruas 


SCELERAT, ſ. hum homem malvado, ma- 
SCENE, ſ. ſcena, como a que iſe ve nos 


SCENERY, ſ. apparencia, o exterior de 


SCENIC, ou Scenical; adj. ſcenico, couſa 
drama- 


Nico. . 1 
SCENVOGRAAHT, ſ. a ciencia da ſceno- - 
graphia. | 3. 
To SCENT, v. a. cheyrar, tomàr o cheyro 0 


SS, adj, que nad tem ebeyro, 
SCEFTER, |. ,cetro ou. ceptro, inſigwia 
SCEPTICAL, adj. ſceptico, titulos dos an- 
tigos filoſofos chamados Pyruhonios e e 
Academicos. : ; 28 
SCEPTICISM, f. a doutrina dos filoſofos 


— - 


——ů— SY—̃—ͤ— 


i SET | 8C O 8 


£ »SCEPTIC, ads; Ve SCEPTICAL-« -- - ] guma rapariga comega a aprender em! .SCOLD, 
5 * SCEPTICS, ſ. os * 2 THY que dus , alguma efcola, | SCOLLOP, ſs. Ve SCALLOP; it. ons). 
* vida vaõ e tudo. 5 FSGRAG RAEH I ou Sci raphy, l. (termo Auer obra adentadayowque en woe 
. SCHEDULE, Cc. .. ou} da 3 1) ſciagraphia ou ſeiogra- m &do de dentes. : 
| / pergaminho em-que ſe eſcreve alzuma| SCOLOPENDRA, f. ſcolopendra, caſta d 
couſa; it. hum pequeno rol ou inventa- SOTATHERICAL, on Sriatheric, adj. couſa inſecto; it. ſcolopendra do war; it. by 
rio; it, hum codicillo, concernente a ſcinreri ic2, ou Ciencia gno- lopendra, herva medicinal. . 
| FP SCHEMATISM, Cl. combinacas dos aſ-| monica, gnomonico. SCOMM, 1. (texmo deſulado) hum boubs, 
2 pectos dos planetas, ſyſtema. SCTATIC' Vein, quaſquer das ds veas Ou chocarrtire;-! 4 * 
„ ſ. o que forma ſyſtemas, chamadas ciatica mayor, e ciatita me- | SCONCE)\-; hum forte, hum baluarte. 
proje&os, ou defignios. nor. Sconce, a cabega. Shakeſp. = 
-SCHEME,: ſ. ſyſtema; it. projecto, de- Sciatic, adj. que tem ciatica, couſa conder- Sconce, placa, eſpecie de candieyro de "I'D 
fi nio. nente a ciatica. que ſe preg ga nas paredes E tem hum 0 
 *SCHEVIEER, ſ. ve SCHEM aT1ST. r ſ. ſciatica, ou eiatiea, efpecie mais ramos, ou bregos como os que le 
SCHIRRHOSITY, . qualidade do que tem| Se gon HE vem nos lampadarios, 
ſcirrs. SCI E, ſ. ciencia, on ſeienets, ſabedo- To build a ſconce, pregar calotes nas tavcr. 
' SQHIRRHOUS, adj. (taxis de medicina) ria, qualquer ciencia ou arte das que nas, mudar de huma tavern? para outra 
ſcirroſo, ou elcirroſo. ciamamos liberaes. por-nao poder pagar o que na Primeyra 


' » SCHIRRHUS,, (termo de medicina) ſcir- SCIENTTAL, adſ. Teientifico que cauſa ou ſe devia. 
ro, ou HS FE. caſta de tumor preternatu- - influe cierfcia, ou ſabedoria. Milton. To ſcunce, v. a. (termo das vniverſidades) 


«ii ob 5 . { SCIENTIFIC, adj. ientifico f fintar, multar. 
SCHISM, ſ. cmd; ou Kies. 52 [SETENTIFIGAL, adj. idem. |SCONCED, adj. fintado, muhado. 
SCE, adj. eiſmatico, couſs de SCTENTT, FICALLY, adv: ſcientifieamente. SCONCING,,. a acgao de fintar, ou mul. 
eit na, ou pertepęente a elle. SCIMITAR, f. Hum alfange, huma cimi: tar. 
SCHISMAT, CALLY, adv. como ſmati- tarra ou femitarra. | | SCOOP, f. bartidouro, ou pao concavo ſe- 
- ” £6, . Wödeſde eifmaties. To SCINTILLATE, v. n. ſeintlary langar melhante a elle, com que ſe langa fora » 
SCHISMATIC, ſ. hum ciſmatieo. faiſcas. agoa de algum lugar, ou com que ſe bal- 
7 SEHISMATIZB, v. a. fazer hum ciſma, SCINTIL UATION, f. cite. a accas deny ou träsfega quaiquer licor, ok. 
for eaufa de ham ciſma. de ſcintilar. Scoop, pancaday golpe. 
SCHOLAR, © i. diſcipulo ou eſtudante* que SCIOLIST, f. bun pedante, o que ſabe To Scoop, v. a. vaſar, botar fora quoſquer 
tema liga de hum meſtre. muxytas couſas ſuperficiatmente. '| Tiror-de alguma parte com hum bart. 
* Hola ou good Sebolar, hum homem don-j SCIDLOUS, adj. que he pedante, que yi douro, ou outro oo! concavo ſemeldante 
n Ro tem wy ſaber ſuperficial. © ' 1-5 4Ule,'s > 
8. Vola, dun pe Tate? * ö SCION, |. (termo da agricultura) o garflb T o ſeoop, eſcarvar, tirar, cavar, on cortar 
- SCHOLARSHIP, ſ. ciencia,. doutrina, ſa- e chat , dvr, | alguma chuſa de maneyra que fique hu- 
ber fabedoria. SCIRE Facing, (term os 'forenſes cit. cab 4 cova ou concavidade. 
 Scholarſoip, Educagad 1 nas Etfas, enfino, le- que ſe manda'a alantm par 88 appa- $t OPER, ſ. o que vala, &c. Ve To 
M | rega em algum ttibunah e de a razap] SFE. 
' SCHOLTAST, ſ. © ic iy eſcslios ou an- por que nad fe Execatou | a 12 af SCORE, ſ. ſcopo, alvo, 8 fim a que b 
nötagoels ſobre s um texto. eee e | moſſ6intetito. 
SPITE AST. IC, adj. eſcolaſtico, concernente SC. Ve SCISSOR. . ' | Stope, Were * abe ory. fals 
aa eſcola, ou * tratitdo' conforme as ſutile- SCISSTBLE,' adj. Ade f joe fender ou] Hberdade. 
- i: Tas: das le olz3.." - 5 TAC”: | BRL (ag. lugar, page, 
5 CHOLASTICAL,: ache ſeoliſtico, concer- Sc//ile, idem. TSCOPER-HOLES. ve Sc. HOLES. 
Hents'a Efcola.. © SCISSION, 1. a acts. de Kode o ra- ASCIPULOUS, adj. cheo de rochedos, pen. 


—— 


" SCHOLAS TICAL I, adj. ell Jaticamente, char. - haſros ou rochas. 
conforme as ſutllegas das . SCISSOR, ſ. teſoutu du VOTE SCIRBUT 1CAL, ou Scorbutic, adj. = 


* SCHOLION, YEE . eftolio, anno- SCISSURE, F ende racha ou . tem ſcorbutò ou mal de loanda. 
1 SCORBUTICALLY, adv. ex. 
Ae, * "efeetio! 22 


| SCLEROT yet ai. (tem abatomico) ex. Scbrbutically Hfected, que padece de ſcor- 


Jo ſc holy vin. terer ellis ou annota= The felerdtic cl as tumſeas ſeleroticas buto ou mal de loanda. 
Lu * all ſeliroticas. 7 SCORCE, f. 1 ai faculdade diſcurſiva. 


© SCHOOL; 6 ofeotay- aged Te enſina al To SCOAT, ou to ſeatch- 42 e ealcar Sfemer. 


ma arte ou ciencia z it. collegi o, uni- com pedras bu tom hum pad a Aba de 70 SCORCH, v. a; chamuſcar; queimar 
% by th ; w 7 | levemente, e ſo na ſuperficie; it. quey- 


: 


verſufade; eftudo I hum carro para que nao ya para diante. 
cho Ubvintityy/ 1 chedlogid eſeolaitica. Io SCOFF, v. n. zombar, fazer eſcarneo, | mar. A0 
To ſe bool, v. a. enfinar, inſtruir. . eſcarnecer, tratar com inſolencia ou com To ſtarch, v. n. chamuſear-ſe, 'queimaPslc 
i fencing ſchool," . eſcola, ou cafa de els Sfi-] palavras ignominioſas, deſprezar. levemente, e ſo na ſuperficie. : i 
ma. TS, f. zombarla, eſcarneo, palavras'i igno- SCORCHED, adj. chamuſcado, &c. 
* SCHOOL-BOY, . rapaz ou menino da - minioſas.” To SCOKCH. of * 
eſcola que comeca'a aprender. SCOFFED, adj. eſcarnecido, tratado com SCORCHING; Ha accad de chamuſear, &c. 
_ SEHOOE -DAY, f. N. ida i da gente moga - palavras ignominioſas. Ve To SCORCH. 0 4 . 
nando nta aprendendo. 5 8 f. eſcarnecedor, * Seorching, adj. er 95 chamv 
SCHOOE-FELLOW, ' ſ. com n eiro gal SCOFFING, ſ. a acgaõ de zom ar, efear-] queyma. 
# ©'*eſtola bu no eſtudo. pa necer, ou ee | SCORDION, ou Scoridium, ſ. ſcordio, ou 
SCHOOL:HOUSE, . Gola, ou eſtudo, ported adv.” com 2ombaria, eſcar-! efcordio, (caſta de herva.) i 
caſa onde ſe enſina alguma arte ou cien- ned, 0u deſprezo. 8 SCORE, ſ. conta; it. corte. 0 [EP 
Cila. Seo b, ou Scolding woman, ſ. mullier que 7 t bret, fechar ou ju * 
. SCHOOL. MAN,” 8 0 que ſabe Theohogial ſempre esta pelefando, e dizendo palavras | pagar cada qual o que deve. | 
eſcolaſtica, ou as ſutilezas das eſcolaz. af ras e ignominioſas com grande bul- | Score, reſpeyto, cauſa, amor. F Ne 5 
 SCHOOL-MASTER, ſ. o meſtre que enſi- 23 eftrondo ou gritari2. Upon the ſcore of friendfbip, A es, EN 
na em alguma eſcola ou eftudo...” | 2 ſeals, v. n 92 com zalguem, dizer- por cauſa, ou por amor da am 


ve? Per 
4 SCHOOL-AMISTRESS, <4*th&{tra que en- lhe 120744 peras ou 1 ighominioſas, fa. 1 aphat ſcore; a 
ſina, ou. * em bens . de. zende grande rene, bulha ou grita- Framö? Trier Fm go 
» 857 55 © | * Ta, maltratar com baldoens. 8 5 undamento ? 
HOOLED, adj. "enfing inſtrui |SCOL G, f. a accad de ejar, &c. Ve tore, —_— 5 
3 * dinheyro ne 15 e FR 2 4 Dre ſcore, ſeſſenta. - . 
Le mao quando gum Tapas ou, la, adi. wwe pes gritaz bc. Ve To 182 fer, cexto' tinte. Ms - 


1 


8 O0 


Snare, talha, paoſinho, ou taboazinha eſ- | 


treyta em- que riſcas ou marcao o que 
huma peſſoa deve a outra ; como fazem 
os ferreyros (e outros officiaes reſpectiva- 
mente) para ſaberem o que os cantey- 
ros lhes devem por agugar as ſuas fer- 
mentas. 

fs (urmo da muſica) tonilho, qual- 

quer letra compoſta por ponto. 


Score, riſca de penna. 


To run up a ſcore, endividar-ſe, fazer di- 
das. | 3 

1 pay aze's ſcore, pagar as proprias divi- 
das. 


To ſeore, v. a. carregar nas contas algu- 
- jomma de dinheyro, fazer a alguem 
devedor della; it. marcar, tirando hu- 
ma rica, raya ou linha; it. attribuir, 
Iimputar. , 

SCORED, adj. carregado, &c. Ve To 
SCORE. ; 3 

SCORIA, ſ. eſcoria, a parte mais eraſſa dos 


metacs. 
SCORIOUS, adj. ccuſa da eſcoria, ou que 
© contem a eſcoria de qualquer metal. | 
To SCORN, v. a. e n. deſprezar, fazer eſ- 
carneo, eſcarnecer, deſdeuhar, nao dig- 
narſe, naõ fazer caſo. | 
Fern, ſ. deſprezo, eſcarneo, deſdem. 
SCORNED, adj. deſprezado, & c. Ve To 
SCOR. 
SCORNER, ſ. eſcarnecedor, deſprezador, 
o que deſpreza, &c. Ve To SCORN. 
SCORNFUL, adj. inſolente, que deſpreza, 
f * deſdenha ou ſe deſdenha, que naõ 
az caſo, 
SCORNFULLY, adv. com deſprezo, com 
deſdem, com inſolencia. | 
SCORNITNG, ſ. a acgaõ de deſprezar, &c. 
Ve To SCORN, | 
SCORPION, ſ. eſcorpiaõ, ou lacrao, (inſec- 
to venenoſo.) . 
Scorpion, Elcorpiaõ, hum dos ſignos do 
zodiaco. 
1 eſcorpiac, caſta de agoute. 


To chaſtiſe with ſcor ions, caſtigar, ou acou- 


tar com eſcorpioens. 

Scorpion, eſcorpizd, (peixe do mar.) 

Scorpion-graſs, ſ. herva que he boa contra 
as picadas do eſcorpiaõ. 

KJ, f. parte, eſcote, porgao, o que a ca- 
da qual cabe de pagar pro rata em al- 
gum galto que ſe fez entre muytas peſ- 

as, ; 


To pay ſcot and lot, pagar certos direytos 
ou certas contribuicoens as parrochias., 
Lot -free, itento de pagar eſcote, ou qual- 
aa c mribuigao; it. iſento ou livre 


jo caſtigo. 

To SCOTCH, v. a. retalhar, dar golpes ao 
comprido, mas naõ muyto penetrantes 
nem ſundos, como fazem em algumas 
poltas de carnes e alguns guiſados. 

Kerteh, ſ. golpe ao comprido, como quando 
retalha mos azeitonas, &c. 

Scetch, o Scorched - c „ ſ. fricaſſe de 
poſtas de vitella. | 


Scutch-hoppers arra 2 

b Pers, arraya, de rapazes. 
Sotch, adj. Eſeocer 2 de Eſcocia. 
Scoteh fiddle, a farna. | 


Scutch-mit, chuva m miuda | EF 
quando choviſca. 92 


Jo SCOIFR, v. a. e n. agacalar y it. esfre- 


5 gg ou 10 ſcribb 
LE | 


9 $2 
** * A 
* 


Fort 


ou trombudo, h ; 
SCOULING, f. a acgaõ de fazer carranca, 
&c. Ve To SCOUL, 7 
SCOUNDRET,, ſ. dum maroto, hum vel- 
h1co, hum villas roim, hum homem vil 
e baxo. 
SCOUPE. Ve SCOOP. 
To SCOR. ve J SCOWR. 
SCOURER, ſ. o que alimpa alguma couſa 
esfregandoa; it. o que corre velozmen- 
te; it. huma purga. 
Scod ROE, ſ. agoute ou diſciplina com que 
ſe caſtiga alguem. a : 
Scourge, (metaph.) acoute, flagello, caſti- 


4 


80. 

Scourge, acoute, ou flagello, o que deſtroe 
ou afflige. Neſte ſentido dizemos que 
Attila foy o agoute do mundo. 

Scourge, correa com que daõ no piao os ra- 
pazes para o fazerem andar a roda. 

To ſcourge, v. a. agoutar, flagellar; it. caſ- 
tigar de qualquer ſorte que ſeja. 

SCOURGED, adj. agoutado, &c. Ve To 
SCOURGE. © 

SCOURGER, ſ. o que acouta, flagella, ou 
caſtiga de qualquer ſorte que ſeja. 

SCOURGING, ſ. a acgaõ de agoutar, &c. 
Ve To SCOURGE., © 

SCOURING, Ve SCOWRING. 

To SCOURSE, v. a. trocar huma couſa 
com outra. Pg 

SCOUT, ſ. (termo militar) batedor do 
campo, ſoldado avancado de qualquer 

corpo que corre o campo para ſaber 0 
que faz o inimigo, corredor de exercito. 

To ſcout, v. n. correr, ou bater a campan- 
ha, como fazem os batedores do campo, 
ou corredores de hum exercito. 

To SC OL. Ve To SCOUL, 


triſte ou enfadado. 
SCOFLINGLY, adv. com carranca. 


r, alimpar, como quando fe area a 
Be ou ſe alimpa alguma couſa esfre- 
gandoa com outra. 

To ſcowy clothes, alimpar veſtidos. 2, 

To ſconur the gun, acacaler a eſpingarda. 

To ſcoaur the ſea of the pirates, alimpar o 
mar de piratas. : 

To ſeowwr, eſcorrer, paſſar com velocidade, 

andar correndo de huma banda para a 

outra. 


r we e 5 
0 JCOUT ad-, tugir. 
7. pots a ditch, — hum foſſo. 


To ſcogur, fazer branco, lavar, tirar a ſuji- 
ade, como faz a agoa a roupa branca. 
SCOWRED, adj. agacalado, alimpado, &c. 
Ve To SCOR. ; 

SCOWRER, ſ. agacalador, o que agacala, 
ou alimpa, &c. Ve To SCOR. 
SCOWRING, ſ. acacaladura, a acgad de 
acacalar, alimpar, c. Ve To SCOR. 
T ed a . ring. ing, eſcapei de boa. 
To SCRABBLE, v. n. arranhar; it. apal- 
„ ou andar as apa) elas. 
„Ve 70 SCRIB- 


SCRAG,. f. qualquer corpo eſcanifrado, ou 


Scoxul, ſ. carranca, como a de quem eſta 


To ſcour, purgar com purga forgada ou]. 


SCR 


com o roſto carregado, eſtar carraneudo SCRAGGEDNESS, ſ. magreza. 


SCRAGGINESS,. Ve CRAGGINESS. 


SCRAMBLE, ou Scrambling, ſ. a acgaõ de 
procurar ou esforgar-ſe para arrebatar o 
dinheyro ou otra qualquer couſa que ſe 


trepar, &c. ve o ſeguinte. 
To ſcramble, v. n. esforgar-ſe para apan- 
har, ou arrebatar dinheyro, ou qualquer 


cou as rebatinhas ; it. trepar, ſubir a 
lugar alto com trabalho, pegando-ſe a 
- 7 de pes e mo, 

AMBER, o que ſe esforga para apan- 
7 77 o que trepa, &c. Ve To SCRAM- 


SCRAMBLING, ſ. a acgaõ de esforgar · ſe, 
&c. Ve To SCRAMBLE. 
To SCRANCH, v. a. trincar, ou | 
com o dente, dando hum corto eftalo, ou 
fazendo hum ſoido, como quando ſe co- 
me couſa dura, ſeca ou torrada. 
SCRANCHED, adj. trincado, &c. Ve To 
SCRANCH. 
SCRANCHING, ſ. a acgaõ de trincar, &c. 
Ve To SCRANCH. 
i adj. couſa de pouco ou nen- 
um prego. 
SCRAP, ſ. fragmento on pedaco de qual - 
quer couſa; f. 23 papel 3 it. 
os ſobejos da meſa que ficarad depois 
de comer. 
SCRAPE, ſ. aperto, neceſſidade. ; 
To ferape, v. a. e n. raſpar, tirar, a ſuper- 
cie de alguma couſa com algum ferro, 
ou qualquer inſtrumento. : 
To ſcrape, lidar, labutar, trabalhar muyts 
para ganhar ou apanhar tudo o que ſe 
pode; fallando de pefioas avarentas e 
mofinas. 


To ſerafe acquaintance, inſinuar-ſe na ami- 


zade, graga, ou no conhecimento de al- 


guem. 
To ſcrape, fazer hum ſoido aſpero. 
To ſcrape, zangarrear, tanger nal hum in- 
ſtrumento de cordas, _ _ =. 
To ſcrape, elgaravatar, fagar, revolver, 
raſpar, como fas o porco, o cad, Wc. ' 
To ſcrape a leg, fazer mal linma corteſia, 

ou hum rapape. | 3 
To ſcrape out, raipar, apagar, fallando em 
nn Fogg &c. * 25 
SCRAPED, adj. raſpado, &c. 
 SCRAPE. l : . 
SCRAPE-PENNY, ſ. Ve o ſeguinte. 
SCRAPER, ſ. raſpador, inſtrumento com 
que ſe raſpa; it. hum roim tangedor de 
. rebeca, &c. t | 
Scraper, hum homem ſordido, miſeravel, - 
mofino ou avarento, que ſo cuida em 
ajuntar dinheyro de todo o modo que 


The he poſſivel, quer ſeja muyto, quer 


poueo. | f 
SCRAPING, ſ. a accad de raſpar, Ve 
To SCRAPE. 8 a al 
OT, ſ. hermafrodito, ou hermaphro- 
SCRATCH, f. arranhadura ; it. qualquer 
esfoladura, ou axe, como o das criangas 
| E mais ou menos, qualquer pequenz 


EIT, . (termo de medicos eſcoto- 

SCOPEL, f. vaſculho ou varredouro 

To be le varrem os . Wm 
„J. n. fazer carranca, moſtrar 

Parr II. ſeu enfado ou mao humor, _ 


muyto magro, onde nao ha mais que a 
e os oſſos. | 
A ſer mutton, aquella do peſcoco 
—— de extolado, que fica 


SCRAGGY, adj. eſcanifrado, muyto ma- 
gro, macilento; ve tambem CRAGG T. 


langou as rebatinhas ; it. a accao de 


outra couſa que promiſcuamente ſe lan- 


To ſeratch, v. 2. arravhar ; it, eſgaravatar, 
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ponteyro de ferro, ate deſcobrir a cal 


negra, que eſta debayxo, e 
; tampa, 5 
0 ſeratch out ons's. eye5, arrancar os olhos 
za alguem. 
To feratch. out, borrar, riſcar, apagar, raf- 
Fry nor: do em coulas 9 he * 
Has ; AG. arraphado, &c, E 
To SER Arcs,” pe 
l TECHER, . o que arranha, &c. Ve 
- To SCRATCH, ” | 
SCRATCHES, ſ. (termo de alveytar) areſ- 
; tins, tumores nos pes dos cavallos. 
SCRATCHING, 1. a acgad de arranhar, &c. 
Ve To SERATCGHA. © . 
To SCRAUNCH:; Ve To SCRANCH. 
20 RA l, v. a. elereyer mal, fazer ma 
letra, borroens, ou garabulhas que nas 
& podem entender; it. fazer alguma 
obra' groſſeiramente ſem arte, ou ſem 
7 ſcraxl, arraſtar- ſe, andar a raſto, ou de 
rojo, como os rep tile. 
Scranwl, ſ. garabulha, borroens, ma letra. 
IRA L. ER, ſ. o que faz ma letra, o que 
nao ſabe eſcrever, o que faz garabul- 


has. e 
SCRAP, ſ. caſta de andorinaa. 
 SCREA8LE, adi. couſa que le pode cuſpir, 
ou langar fora cuſpindo. Th 
To SCREAK, v. n. fazer hum ſom aſpero, 
agudo, deſagradavel e ingrato, ranger 
como fazem as portas, chiar, como as ro- 
das dos carros, &c. | 
SCREARING, ſ. eſtridor, o ranger das por- 
tas, o chiar das rodas dos carros, &c. 
Ve To SCREARK. 2 

creaking, adj. eſtridente, que faz hum ſom 
agudo e deſagradavel. a 
SCREAM, ſ. grito grande, como o de quem 

. eſta em algum perigo, &c. 

o ſcream, ou to ſtream out, v. n. vozear, 
_. voctterar, gritar, levantar, ou dar alari- 
das, fazer hum ſom alpero e agudo, co- 

mo o de quem ſe Jamenta, queixa, ou 

*eſta em algum perigo. 

am, Chirriar, como faz a curuja, e 

*outras aves ſemelhantes. | | 
Sereaming, ou ſereaming out, à accao de 

vozear, &c. Ve To SCREAM. 
A-fereanting found, ſom, ou grito de quem 
ſie lamenta em voz alta. 

SCREEGH, v. n. Ve To SCREAM. 
creech, ſ. grito como o de quem ſe acha 
em gun aperto, perigo, &c. it. o chir- 
riar da coruja, ou outras aves noctur- 
nas 3 | 
Srraech-oaul; ſ. curuja, 

| 2000+ 125 
SCREEN, ſ. qualqu 
24 como 


fica como el- 


ou coruja, (ave noc- 
er couſa que ſerve de 
por ex: o guardavento 
poſto de fronte de huma porta para im- 
1 — © vento, &c. it. amparo, abrigo, 

Feerege ic cirands com que ſe dim 
— aret. þ QC : Ws. V 3 
7e Screen, v. a. amparar, abrigar, prote- 
ger, encub iir. . 4 
To fercen. 4 criminal from juſtice, recolber 


hum homiziado, ampara-lo 


Das prendad. - - 


o 


para que o ; | 
= + [SCRUBBING, f. a acgaõ de esfregar com. 


8 CR 


To ſerew, opprimir, fazer extorſoens. 
To ſerew the face; fazer caras, viſagens, ou 
eſgares com a Cara, torcer a boca, os 
olhos, &c. | 
To ſcrew one s - ſelf into one's favour, inſi- 
nuar-ſe pouco a pouco na graga ou no 
animo de alguem. f 
To ſcrew a thing out of one, ſondar o cora- 
cao, ou animo de alguem, deſcobrir o ſeu 
intento, tirar lhe alguma couſa do 


bucho. 8 
SCREWED, adj. apertado com hum para- 
fuſo, &c. Ve To SCREW. 
SCREWING, ſ. a accaõ de apertar com hum 
parafuſo, &c. Ve To SCREW. 
SCRIBBLE, ſ. eſcritos, papeis, ou obras 
compoſtas por eſcritores, ou authores 
roins e ignorantes. | 
To Scribble, v. n. e a. eſcrever, ou compor 


eſerever, nao formar bem as letras, fazer 
arabuJhas, ? 8 

SCRTBBLER, ſ. hum eſcritor ou author ig- 
norante. | 

SCRIBBLING, ſ. a acca6 de eſcrever, &c. 
Ve To SGRIBBLE, 

SCRIBE, ſ. eſcriba, (entre os Judeos.) 

Scribe, hum notario publico, 

SCRIMER, ſ. (termo deſuſado) eſgrimi- 
dor, ou meſtre de eſgrima. 

SCRINE, ſ. caixa, ou eſcritorio com boce- 
tas, gavetas ou efcaninhos em que ſe 
'guardao papeis, ou couſas precioſas. 


pedago e de papel eſcrito. 
SCRNMFPPAG A, ſ. tudo o que fe contem den- 
tro de hum ſurraõ. ä 
SCRIPTORY, adj: eſcrito, nad oral, nao 
de boca, - | 
SCRIPTURAL, adj. couſa concernente a 
eſcritura ſagrada ou a Biblia. | 
SCRIPTURE, f. qualquer eſcrito ou eſcri- 
tura; principalmente a Biblia, ou lagra- 
da eſcruura. 8 
SCRIFENER, ſ. eſcrivaõ, ou tabellias ; it. 
o que 
juro. 6 
SCROFULA, ſ. eſcrofula, on alporca. 
SCROFULOUS, adj. que tem eſerofulas, ou 
alporcas, alporquento. | 


,apel ou pergamin- 


A SCROLL, 1. rolo de p 
ho. 
SCROPHULA, ſ. Ve SCROFULA. 


SCROTUM, ſ. bolſo, membrana a modo de 
hores da faculdade genital. . 
SCROYTLE, ſ. hum maroto, hum velhaco, 
hum homem vil. Shakeſp. 
SCRUB, ſ. hum homem vil e deſprezivel ; 
it. qualquer couſa vil, que nas preſta para 
nada; it. huma vaſſoura velha. 
To ſcrub, v. a. esfregar alguma couſa com 
outra aſpera, como com hum esfregao, 
Kc. para alimpa- la. 2 
SCRUBBED, ou Scrubby, adj. vil, baxo, 
poco, ſordido, deſprezivel; it. esfregado 


com hum esfregaõ. 


- Jo ſereen, ciraudar, alimpar com ciranda. hum esfregas, & r. Ve To SCRUB. —_ : 771 
, adj. Se, ee. Ve J SCRUE, e e Ve SCREW, To Screw.|The ſcull of a Ae gar ew ou re 
SCREEN. © 2 2.4%. JSCRUEF, f. acendalhas, garavatos, peda- | Scull, barco que tem 3 dous remos 3 
SCREW, , bam pavafuſe, an bums tar- cinhos de carvas, e outras miudalhas meyro, o qual, rams oO 
F LIED 3 01,5 i955 þ que à pobte gente apanha na praya do it. o meſmo remador ou | 
A cork-ſcrew, facarolhag.. _ ria Tamiſa em Londres, pat Toner e _ es, Min. 
ſite), ve , aperttic gem hum parafoſo, | acender ovfogo. „ ae, e. 
h 0 75 |[SCRUPEE, . eſerupulo, del „„ 1 


certo, ou irreſoluto. 


. 


obras roins; it. fazer ma letra, nao ſaber 


SCRIP, ſ. ſurras, caſta de bolſa grande, ou 
algibeyra, como a de paſtor; it. rolo, ou 


tem por officio o dar dinheyro a| __ * 3 
2 Scud, ou 10-ſcuitie; v. n. fugir precipitie 


SCROPHULOUS, adj. Ve SCROFULOUS.| 


ſaco, em que a natureza depoſitou os pen- 


em. ; 
SCUEL, . o cafco du cabega, ou cr 


8 CU 


l . quietagas do animo, duyida, incerteza, 
4 "cg 3-1, qualquer pequena quan- 


Seruple, (termo das boticas y o 
4 0 peſo de hum 

Scruple, (termo aſtronomico) efcrupulo. 

To ſeruple, v. n. eſcrupulear, ter ou fuer 
elcrupulo, eſtar perplexo, duvidoſo, in. 

SCRUPLER, f. o- que faz, ou tem eſcru- 

pulo, o que eſta perplexo, chividoſo, in- 
certo ou irreſoluto. 

SCRUPULOSITY, ſ. duvida, eſcrupulo. 

SCRUPUEOUS, 1, eſcrupuloſo; it. culda- 

doſo, acautelado. 

SCRUPULOUSLY, adv. eſcrupuloſamente, 

SCRUPULOUSNESS, ſ. qualidade do que- 
he eſcrupuloſo, 

SCRUTABLE, adj. que ſe pode eſcru ar ou 
deſcobrir. 

SCRUT ATION, ſ. buſca, peſquiza, a acga5 
de buſcar, eſcrutar, ov peſquizar, eſcru- 

tinio. 

SCRUTATOR,, ſ. peſquizador ou eſeruta- 
dor, o que buſca, peſquiza ou eſcruta. 
SCRUTINEER, ſ. peſquizador, o que el. 

. cruta, ou peſquiza. 

To SCRUTINIZE, v. a. eſ-rutar, peſquirar, 
buſear, ou procurar* de {aber ou detco- 
brir alguma couſa. 

SCRUTINIZED, adi. eſcrutado, &c. Ve 
To SCRUTINIZE. 

SCRUTINOUS, adj. demaſiadamente curio- 

ſo, ou que tem nimia curioſidade de pro- 

curar, peſquizar ou ſaber as couſas. 

To SCRUTINY, v. a. Ve To SCRUTI- 

NIZE. ; , 

Scratiny, ſ. eſcrutinio, peſquiza, buſca, gran- 
de diligencia para {aber ou delcobrir al- 
guma couſa. 5 

SCRUTOR, Scrutory, ou Scrutoire, ſ. hum 
eſcritorio, ou contador com gavetas. 

Toa SCRUZE, v. a. apertar com as nus 04 
com os bragos, comprimir. 3 

SCRY, ſ. hum grande bande de paſfaros. 

SCUD, ſ. chufeyro repentino, pancada de 

agua repentina. 


damente. | : 
To SCUDDLE along, v. n. hir com preila, 
ou velocidade, apertar o pe. 
SCUFFLE, ſ. bulha, contuſao, tum, 
pendencia. f 
To Scuſſie, v. n. pelejar conſuſamente, 70 
ordem nem ditciplina, como ſuccede em 
huma pendencia, bulha, on nos tamil: 
tos, e perturbagoens popalares. = 
To SCULK, v. n. eſconder- Ie, eitar eſecr. 
dido, ou andar-ſe elcohdendo ora num 
banda ora na outra por vergonha, ou p<: 
ualquer outro mouvo. 
SCULKRER, ſ. o que eſta eſcondido, - ſe 
anda eſcondendo, &c. Ve 12 SCULK. 
SCULKING, ſ. a acgao de eſconder-ſc, &c. 
Ve To Key 3 
king, adj. eſcondido. . 
e Keg hum eſcondrijo mw 
occulto, bom para nelle je eſconder 


; 
u 


* 


8 C 

bebe l caſo, en eapacete pers repa- 

nt os ſcipes 3 it. barrete para por na ca- 
a de noyle. 

SCULLER, i. barco com hum remador ou 
remeyro, o qual rema com dous remos z 
h. o cemador ou remeyro delle. 

SCULLERY, {, a pia ou lugar on 
a lovga da cozinha. ; : 

SCULLION}L. o bicho da cozinha, o cria- 
do ou criada que lava a louga da cozin- 
ha. | 

T) SCULP, v. a. (termo deſuſado) eſcul- 
pit, gravar. | 

SCULFTILE, 
forme-a arte de eſcultura. 

SCULFTOR, ſ. eſcultor. 

SCULPTURE, ſ. a arte da eſcultura; it. a 
acgõ de eſculpir ou gravar; it, qual- 
quer obra de elcultura. ; ; 

70 ſrulpture, v. a eſculpir, ou gravar. 
Pope. 

«CUI, . eſcuma, como a da agea quando 
eſta fervendo, a do mar, ou de qualquer 
outro licor; it. eſcumalho, efcuma, ou 
elcoria dos metaes ; it. canalha, eſcumas 
ou fezes do povo. f 

To ſcum, v. a. eſcumar, tirar a eſcuma. 

SCUMBER, ſ. (termo de cagadores) o eſ- 
tereo ou excremento da rapoza. 

SCUMMED, adj. efcumado. | | 

SCUMMER, 1.. eſcumadeyra, inftrumento 
que ſerve para efcumar ou tirar a eſ- 
coma, | 

SCUBPER-HOLES, ſ. embornaes, buracos 
nos coſtados do navio, por onde ſahe a 
agua delles para o mar. 

SCURF, ſ. tinha, catta de doenca; it. a 
cruita ou coeda de huma chaga. 

SCURFINESS, f. o eſtado em que ſe acha 
o que tem tinha; it. a tinha. 

SCURFY, adj. tinhoſo. 5 

SCURRIL, adj. baxo, vil, groſſeyro, inju- 
riolo. 

Scurril je/t;, gragas peſadas, picantes, groſ- 
leiras, e inſurioſas, gragas aſininas. 

SCURRILITY, ou Scurrilbuſneſs, ſ. zaom- 
baria, ou graca picante, groſſeira, peſada 
e injunio[, graga aſinina, ma graga. 

C 7 RILE, ou Scurrilous, adj. Ve SCUR- 

SCURRILOUSLY, adv. com gracas pican- 
tes, groſſeiras e injurioſas. 

SOL, adv. mal, peſſimamente, groſ- 
leiramente, com vileza, com baixeza. 

SCURVINESS, ſ. malicia, malignidade, 
maldade, pravidade, iniquidade, 

CURPY, adv. vil, baxo, deſprezivel, que 
offende ou provoca a ira; it. que tem 
ſcorbuto ou mal de loanda; it. mao, 
malvado, depravado. 

Gn lacie s, mad ou roim negocio. 


de fe lava 


adj. -eſculpido, feyto con- 


Scar vy, . achaque das gengivas, a que 
chamamos mal de loanda, ſcorbuto, ou 
ſeurbuto. 

9 GRASS, .. cochlearia (herva me- 
Cine 1. ; 

SCUSES, em ver d 
W ez de excuſes, deſculpas. 


SCUT, 1. o rabo do coelho, ou da lebre, 
como tambem de outros animaes que 0 


tem curto. 
SCUTCHEON, {. eſcudo de armas (termo 
do blaſad.) | ' ; | 
Scutcbean, elcudo de enxerto, bocado de 
calca de arvore com ue ſe enxerta. 


ſcutcbeon of a lack, o eſcudete de huma 


fechadura. 


ö 


| 


S E A 
hum broquel ou eſcudo. 
SCUTTLE, ſ. ceſto em que fe acarreta cer- 
vVao. 7 
Seuttles, (termo do navio) eſcotilhas. 
Scuttle, paſſo apreſſado, corrido, ou acele- 
rado. 
To ſcutile away, v. n. correr precipitada- 


mente. 
SCYLLA, ſ. Scilla, ou Scylla, famoſo pen- 
haſco no mar de Meſſina. 
af Sat AR, ſ. cimitarra ou alfange Per- 
ano. 
SCYTHE, ſ. fouce para ſegar herva. 
SEA, ſ. o mar. 


Sea, mar ou lagoa grande como o mar de 


Galilea, de Tiberiadis, &c. 

To put out to ſea, dar a vela, ſahir do Porto. 

Sea, mar, ou grande quantidade de qual - 

uer couſa. 

Half. ſeas over, meyo bebedo. 

SEA- BEACH, 1. a praya do mar. 
Compoſtos da palavra ſea. 

SE A-BEAT, adj. acoutado das ondas do 
mar. | 

SEA-BOAT, ſ. embarcagaõ capaz de andar 
no mar. 

SEA-BORN, adj. nagido do mar, produzido 

ello mar. 

SEA-BOY, ſ. rapaz que tem occupagao no 
navio quando vay a vela. 

'SEA-BREACH, 1. inundacao do mar que 
ſuccede quando as ondas fazem huma 
eſpecie de brecha ou abertura na coſta 
ou praya, 1 5 

SEA- BREEZE, ſ. vento do mar. 

SEA-BUILT, adj. feyto ou fabricado para 
andar, ou ſervir no mar. | 

SEA-CALF, ſ. phoca, (animal marinho.) 

SEA-CAP, ſ. barrete de marinheyro. 

SEA. CHAN, ſ. carta de marear. 

SEA-COAL, ſ. carvaõ de pedra. 

SEA. COAST, ſ. a coſta do mar. 

SEA-COMPASS, ſ. a agua de marear. 

SEA-DOG, 1. o tubarad (peixe do mar.) 

SEA-FARER, ſ. marinheyro, homem do 
mar, navegante. 

SEA-FARING, adj. que navega, que anda 
no mar, ou he navegante. 

A ſea-faring man. Ve SEA-FARER. 

SEA-FENNET., ſ. Ve SAMPHIRE, 

SEA-FIGHT, ſ. batalha naval. | 

SEA-FOIFL, ſ. qualquer paſſaro marinho, 
ou que vive no mar. EIS 

SEA-GIRT, adj. cercado ou rodeado de 


mar. 


| SEA-GREEN, adj. ceruleo, da cor do mar. 


Sea-green, ſ. a herva chamada ſaxifragia. 

SEA-GULL, ſ. gaivota (ave aquatica.) 

SEA-HEDGEHGOG, ſ. ourigo do mar. 

SEA-HOG, ſ. o peixe porco. | 

SEA-HOLLY, ſ. eſpecie de cardo a que cha- 
mamos corredor. 

SEA-HOLM, ſ. ilheo, ilhota, ou  ilheta, 

ilha pequena deſabitada. Ve tambem 
SEA-HOLLY. 

SEA-HORSE, ſ. cavallo marinho ; it. hip- 
popotams, animal aquatico e àmphibio 
que nad fe cria no mar, como o cavallo 
marinho, mas ſomente em alguns rios 
grandes como no Indo, no Nilo, &c. 

SEALONGS, ſ. eſcuma do mar. 

SEA- MAID, I. a ſerea. BY Pe 

SEA-MAN, ſ. homem do mar, marinbeyro. 

Sea-man, ou Mer-man, o macho da ſerea. 

SEA-MARK, ſ. baliza na coſta do mar. 

SEA- MEV, 1. gaivota, ou ave aquatico ſe- 

melhante a ella. 


SEA-MONSTER, ſ. monſtro marinho. 


* 


: 
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SC: 
SEA-NYMPH, ſ. nympha fabuloſa deofa 
do-mar. | 
SEA-OOSE, ſ. vaſa, o lodo da praya ou de 
fundo do mar. | FS 
SEA-PIECE, ſ. pintura em que ſe repre- 
ſenta alguma couſa do mar, ou que acon- 
teceo no mar. : 


SEA-POOL, ſ. lago de agua do mar ou ſal- 


an, 
SEA-PORT, ſ. porto do mar. 
SEA-PURSLAIN, ſ. falgadeira (herva.) 
SEA-RISQUE, ſ. riſco ou perigo do mar. 
SEA-ROOM, ſ. alto mar. FT. 
To get ſea room, emmarar, fazer»ſe ao mar, 
navegar em alto mar. 
SEA-ROVER, ſ. hum pirata. | 
SEA-SHARK, ſ. tubaras (peixe do mar.) 
SEA-SHELL, f. concha que fe acha na 
raya do mar. 8 
SEA-SHORE, ſ. a praya ou coſta do mar. 
SEA- SICK, adj. enjoado, que tem vontade 
de vomitar no mar. wn 
SEA-SIDE, ſ. a borda do mar. 
SEA-SERPENT, ſ. ſerpente aquatica que 
vive no mar. | : 
SEA-SERVICE, ſ. guerra naval. 
SEA-SURROUNDED, adj. cercado ou ro- 
deado de mar. * 
SEA-TERM, 1. termo nautico, palavra de 
que uſaõ os homens do mar. : 
SEA-WATER, 1. agua do mar. 
SEAL, ſ. Ve SEA-CALF. 
Seal, ſ. ſello para ſellar alvaras, proviſoets. 
& a p 


- 


e. 
Seal, a im 
o ſello. 
Seal, a accad de confirmar alguma couſ: 
Milton. | N 
To ſcal, v. a. ſellar, por o ſello em alguma 
couſa. ; SY Sd . 
To ſeal, ratificar, confirmar. 
To ſeal, fechar. Shaktſp. 


zal, aterir, ou afil 


Shakeſd. 
ip o ſello. 


To ſeal, v. n. ſellar, | 
SEALED, adj. ſellado, que tem ſello, &c. 
Ve To SEAL. : 
SEALER, ſ. ſellador, © que poem o ſells. 
EALING-WAX, ſ. lacre para lacrar car - 
tas, &c. EY 
SEAM, ſ. coſtura, unias das extremidades 
de dous pedacos de panno coſidas uma 


preſſaõ, ou o final impreſſo com 


"=" 


ar as meditlas, 


com a outra. > 
Seam, coſtura do navio. . 
The ſeam e the ſtull, a ſutura do eraneo. 
Seam, medida que leva perto de outo ale 


queires de trigo. 8 8 

Seam, cicatriz que fica de huma chaga ou 

ferida, hum gilvaz. 

Scam, manteiga de porco. 

A ſeam of glajs, cento e 
vidro. 


To ſeam, v. a. coſer, como fazem as coſtu- 
reiras, &c. a 


To ſeam, fazer gilvazes, encher de gilvazes | 
ou cicatrizes. 1 N 8 

. . que tem gilva - 
zes ou cicatrizes. | 8 


SEAMED, adj. coſido; it 
SEAMLESS, adj. que nad tem 


vice e de 


coſturas. . 


| SEAM-RENT, ſ. deſcoſidura, coſtura des- 


feyta. 


| $2 AMSTRESS, f. coftureira, mulher que 


coſe, ou faz obras de coſtura. 
SEAMY, adj. que tem _coſturas. 
SEAN, C. a rede a que chamamos varre- 


SEAR, ad "pas verde, fallando das 
| fas as plata be: e, 
; & 2 0 


SEA 


S$F.C | 


x eig mpg! r 
© » Tocfrar,cve ny queimar cem bum ferro afo-1 caſiaB, ou conjuncas de fempo. 
gueado, com huma vela aceſa, Sc. it.| SEASONABLENESS, ſ. boa oceaſiaõ, ou 
+ - Cauterizar, ann19 0147717 0» |, conuncae de temp » opportunidade, 
To ſear, encetar a6 e ee hujm|SEASONABLY, adv. opportunamente, em 
ann ou eſtofa com puvio ou ve az como] tempo opportun s 
; 6} 7 tae alfa ates, ; ' Fo EASA. 55 ; adubado, temperado, 


+: SEARBREAG} „Ve SEA-BREACH, 2 
SEARCE, ſ. caſta de peneyra ſina. 
Jo ſtarce, V. a. peneirar, paſſar por huma 


3 bna- tle am e 
SEARCED, adj. peneirado, &c. Ve Te 
ARCH. ts cn „ an? 


SEARCER, ſ. o que peneira. 


para achar, ou examinar alguma couſa. 
Aaiſeanab, v. a. en. buſcar, procurar, peſ- 
quinxar, fazer diligencia para achar, ſaber, 
* du ex inar alguma couſa. a 
T, 0 arch TWwound, tentear huma 3 
er outy achar humna peſſoa o que an- 
dava buſ cand. 
Neſeurcbs, paſſar, penetrar ; fallando dos 
ESO Principalnente, | 


: QHED, adi. buſcado, &c. Ve To 
E 
Þ,SEARGHER,.£. peſquizador, o que buſca, 
Peſquiza, &c. Ve To SEARCH. .. | 
25 ARGHING,; 8 A acgao de buſcar, &c. 


tafeta que molhado em oleo 1 
unguento, ſe applica a modo de parche 
ou empraſto a alguma ferida. 
-SEARED, adj. queimado, &c. Ve To 


A feared conſtience, conſciencia cauter izada, |, 


que naß fas eſcrupulo de nada. .. 
A jeared N hum ramo ſecco, hum ra- 


" 


Seat, trono ou aſſento real. 


s | 


&c. Ve Toa SEASON... es 6. 1 
SEASONER, ſ. o que aduba ou tempera, 
<6. 28 TE. SEATON, + 
SEASONING, I. adubo, tempero, a acgaõ 
de aduher, temperar, ſazonar, &c. Ve 

To SEASON. _ Mp „ 
SEAT, ſ. aſſento, banco, cadeira, ou couſa 
ſemelhante em que a gente ſe aſſenta. 


2 Ve MERCY... . 
Seat, aflento de hum reyno ou imperio, a 


corte de hum principe, a cidade onde hum 
principe faz o ſeu aſſento. : 


Seat, aſſento, morada, lugar onde, alguem 
4 PAP ou as, | Ws FER 
eat, ſitio, ſituacaõ, paragem. 3 
To ſeat, v. a. Rr” HAY: a alguem it. 
collocar, ou por em algum lugar, ou dig- 
nidade, 5 Rig 
To {eat down, ou to ſeat on g ſelf, aſſentar- 


To ſeat one s ſelf, fazer aſſento, ou eſcolher 
algum lugar para vivenda propria. 
To ſeat, firmar, fazer firme ou fixo. 
SEATED, adj. aſſentado; it. poſto, ou col- 
locado em algum lugar. Cot 
SEATER, ſ. nome de hum idolo que os 
ovos de Saxonia antigamente adoravaõ. 
eſte nome ſe deriva a palavra Ingleza 
Saturday, Sabado. FD. 
SEATETH, (termo de Fabien) diz-ſe da 
lebre quando ſe retira ou recolhe para o 
ſeu covil. | | 


* 
> 


G's analbo. ese 7G! : 
SEARING, ſ. a acgao de queimar, &c. Ve 
— To SEAR... .... ers RE, 7; : : 
2 SEARWOOD, ſ. ramalho, pao ſecco, como 
que ſe cortou da ar- 


o de hum ramo, &c. 


| 


+1] yores e ſe deixou feccar, 1 
\..1, SEASON, . eſtagaõ do tempo, qualquer 
das quatro partes do anno. 


/| Seaſons, tempo, ou occazias favoravel e op- 


Portuna para fazer alguma couſa, con- 
289 .;Jungad. boa de tempo. ; 


For a ſeaſon, por hum 0 co de temp naõ 
por muyto tempo. Nate. | oy 


An tbe man ſeaſon, entretanto, entrementes, 
gomer. . 101120 7 1 920 5 
1 falando/ das frutas e novi- 

3:7 > i; GEQMETe ; 1.5Siepbeg + .5 LES | 
To ben, ſaronar, temperar | com. ſal ou 


- «115 neſts. entreme yo. 
Seaſon, adubo, - tempero, o que da goſta.ao 
To ſeaſon meat, v. a. adubar, ou temperar 

ne o que huma peſſoa dis. 
To We a denial with. kind wv &, dourar 


* 


4 


E hum nad. te 8 - | e 

r 13 
"To fegen, acoftumar,, alguem a, alguma 
* COULA,.. ier ; 7 2 2 | 


To 


"* 
2 
eira para que 


* 
and 4 


do Perm em eſtado de fer. fen wimigo. 


= 
0; 


$.4 4 1 — 


| | 
-jSecond-hand garments, inſiruments, weſels, 


SEAVY Ground, juncat, lugar donde naſce 
77 5 . 1 

SEA ARD, adv, para o mar, para a parte 

— Nas hi 

SECGANT, ſ. (termo geometrico) linha ſe- 
cante. 

To CECE DE, v. n. apartar- ſe da ſociedade 
que alguem tinha . peſſoa 
no negocio. | 

SECEDER, ſ. o que ſe aparta da ſociedade 
que tinha feyto com outro no negocio. 

To SECERNE, v. a. apartar as partes ex- 

crementicias das alimentoſas, (termo de 
medicos. | 3 

SECESSICN, ſ. a accao de apartar- ſe de 

algum lugar, junta, conſelho, &c. 


Ta SECLUDE, v. a. excluir, apartar, im- 
pedir, nao admittir. | 
SECLUDED, adj. excluido, excluſo, &c. 
Ve To SECLUDE. © 1 
SECLUDING, ou Seclufion, ſ. excluſad, a 
accaõ de excluir, &c. Ve To SECLUDE. 
SECOND, ſegundo, ajeQivo numeral. | 
Second, ſegundo, inferior a outro no valor, 
| na dignidade, &c. e 


Nene 1 knoxv ſecond to me, ou like, nag con- 
bego 


ignal. 


Kc. veſtidos, inſtrumentos, 
uſados, que nz0 {as noros. 
A fetond mourning, do aliviado. 
Second. band "at ſecundario, coufa da ſe- 
Sunda or P 3 
Second” 


du ſcguntos, 


vaſos, &c. 


= 


band favourites, validos 1 


4 i 


ö 


SECLE, ſ. ſeculo, o eſpago de cem annos. 


ningũem que me ſeja ſegundo ou 


os que naõ fad os primei- 


SEC 

dau imma, de maneyra que 0 le poſſa cha. 

: _ 1 58545 nao model, X 
4 padrinho no deſaflo; it. 
tor, defenſor, SO 

Second, ſegundo, parte do tem do cir- 

culo, e da unidade. Cada er al 

| 5 ſeſſenta ſegundos. 

To ſecond, v. a. defender, prot l 

apadrinhar. * 

To ſecond, continuar, fuer que huma couſa 
te ſiga depois de outra. 

Sin is ujually ſeconded with fn, hum pec= 
cado be commumente ſeguido de ouyy 
peccado. | 4 

Second fight, C. a virtude, ou acca de pre- 

ver o futuro, ou de ver couläs diſtantes 
e remotas, a virtude de adevinhar, cu 


ö 


| proviofticar o que ha de ſuceder. 


Secopd fighted, adi. que tem virtule de pre- 
ver, prondſticar ou adeviuhar o que ha 
de ſuceder. ö 

SECONDARILY, adv,  ſ:gundariamente, 
nao principalmente. 

SECONDARY, adj. ſecundario, nad pri- 

mario, 'nad principal; it. que obra, far, 
ou produz alguma couſa cc! cauſa ſe. 
gunda, ou por commiſiab que laue deraò, 
e naõ com propria authoridade. 


| 


Secondary, ſ. hum delegado, ou commilſa- 


rio. | | 

SECONDLY, adv. em ſegundo lugar. 

SECGOND-RATE, ſ. ſegunda ordem, ſe- 
gunda elaſſe, ſegundo lugar no poder, n 
authoridade, na dignidade, &c. 5 

Secend-rate, adj. ſecundario, da ſegunda 
ordem, inferior a outro na dignidade, au- 
thoridade, Kc. 

SECRECY, ſ. ſegredo. ; | 

In ſerrecy, em ſegredo, occultamente, ſecre- 
tamente. | N 

Secrery, ſolidaõ, retiro, rb ſolitario. 

Secrecy, o guardar ſegredo. 

SECRET, ach. Fs occulto, eſcondido, 
que nas ſe ſabe, ou nao ſe Ve. 

Secret, ſecreto, que ſabe guardar fielmente 
hum ſegredo. 

A ſecret remedy, ſe gredo 

uma ou poucas peſſoas ſomente 

contra alguma doenga. . 

Secret prayers, (na miſſa) ſecreta. 

The ſecret ou privy parts, as vergonhas ou 
partes obſcenas naturaes das criaturas. 


+ 


ou remedio que 
ſabem 


Secret, ſ. ſegredo. 


Secret, ſegredo, qualquer couſa occulta, ou 

nao ſabida. ; 

In fecret, ſecretamente, occultamente, em ic. 

geredo. a 

To ſecret, v. a. ter, ou guardar alguma coi 
ein ſegredo. 


| SECRETARISHIP, 1. o officio de ſegretz- 


rid. | : 
SECRETARY, ſ. ſegretario. 
To SECRETE, v. a. eſconder, por 
ve — 75 1 5 5 * 
ECRETED, adj. tido, ou l f 
erde, &c. ve To SECRET e % 


de parte 


* 


3 5 2 
ö 2 ou ardar 
SECRETING, . a acc de ter, f S. 


alguma couſa em ſegredo, &c. 


. a achaõ, ou virtude de 3- 
ee e e to . | \: 


partar, &c. Ve : 
8 ECRETIST, . a que guarda alguns 501 
dos ou inventos que proouzem Mum 

feyto extraerdinatrio. 3 
SECRETLY; addy. ſecretamente, occulta 


$4205 % 4. 
ente ; 
2 z 


af vgs HED 2 valides numa corte, on 
au "i $ "+ % \ Wi ka 


af 1A 
* 


* 
e 4 
4 7 


mente, em ſegred0e © ee ETNESS, 


| 


SEC 
SECRETNESS, ſ. o eſtado em que ſe ac 


ma couſa que eſta em ſegredo, ou oer 


culta. 5 
Lecretneſs, o ardar ſegredo. i 
SECRETORY, adj. que ſerve para apartar, 

&c. Ve To SECERN. > . \ 
\ SECT, ſ. ſeita, como a de py rw 
ges, &c. acha-ſe eſta palavra em Shakeſp. 
mas deve fer erro imprenſa em lu- 
garde ſet, ou cor vede os nos ſeus lu- 


gares. £ 1 
SECTARIAN, adj. couſa de ſeitas ou per- 
tencente a leytas. TE 
- SECTARY, ſ. o que ſegue eſta ou aquella 
ſeita, ſequaz. 
 SECTATOR, . mm.. 
SECTION, ſ. a acgaõ de cortar, corte, di- 
vilao. 3 
Section, a parte que ſe tirou ou cortou de al- 
gui t 


{ 


_ Sedhion, ſecgad. como aque las em que ſe di- 


viclem os hvros. i 
. Setion, (na mathematica e arquitectura) 
ſeccaõ. oft tata ED 
be conic ſeftions, as ſeccoens conicas. 
SECTOR, ſ. compaſſo de proporgad, (inſtru- 
mento mathe:natico.). 4 
SECULAR, adj. ſecular, mundano, nao eſ- 
piritual, nad eceleſiaſtico. , 
Secular, ſecular, que ſucede, fe fax, ou fe 
celebra huma ſo vez de ſeculo a ſe- 
culo. r ; ; 
A ſſecular prieſt, hum ſacerdote ſecular. - _ 
SECULARITY, ſ. amor das couſas munda- 


nas. 

SECULARIZATION, f. a accad de applicar 
a uſds profanus as couſas ſagradas, ou de 
fazer ſecular a huma peſſoa que era eccle- 
ſiaſtica ou regular. . 

To SECULARTZE, v. a. applicar as couſas 
ſgradas a uſos profanos ou mundanos, 
ou fazer ſecular a huma peſſoa que era ec- 

dlieſiaſtica ou regular. ALLIS, 

SECUL ARLY, adv, fegundo o coſtume dos 
mundanos, {eculares.on leigos. 

SECULARNESS, ſ. qualidade do que he 
wundano, ou ſecular, amor das couſas 
mundanas. : 

SECUNDARY, adj. Ve SECONDARY. 

» SECUNDINE, ſ. ſegundas, ſecundinas, ou 
como vulgarmente Ihe chamamos, pa- 
Teas, - 

- SECURE, adj. ſeguro, livre de perigo. 
Secure, deſcangado, ſocegado, livre de medo. 
Secure, delcuidado, negligente. c 

Jecure from fortune g blows, livre dos revezes 
da fortuna, ö | 

To ſecure, v. a. ſegurar, proteger, defender, 
ivrar de perige, medog ou qualquer couſa 
nociva, 

Te ſecure, ſegurar, firmar, fazer firme, 

Tc ſicure one's jelf from danger, por-ſe em 
ſeguro, ſivrar. je de algum perigo. 

To ſecure, prender, apanhar, meter alguem 

4 = cadea. 8 ; 

0 ecure, ou 10 ſtige a thine, apanhar algu- 

ma oouſa, fazer-ſe ſenber dell 55 o 
To ſecure money to one, tomar dinheyro em- 


raiz. | 
SECURED, adj. protegido, det | 
Ve o Scukg © % d-fendido, &c. 
1 adv. ſeguramente, livremente 
Ns 0 em eri 02 it; f . 
n nent, $068 9 
ol; 


SECUREMENT, -Proteccad, delenſs, o que 


SEE 


SECURING, f. a accad de ſegurar, &c, Ve 
To SECURE. 2h 2 

SECURITY, ſ. ſeguranga, deſcango, eſtado 
em que nao ha que recear maos ſuc- 


ceſſos. 

Security, deſcuido, falta de cuidado ou * 
lancia. | 

Security, proteccas, defenſa. 

Security, fiador em cauſa crime; it. fiador, 
o que ſe obriga a pagar (444 outrem ; it. o 
que ſe da por penhor ou hypotheca. | 

SEDAN, ſ. cadeirinha, ou cadeira a modo 
de liteira que dous homens levaõ. 

SEDATE, adj. deſcangado, quieto, tranquil- 
lo, ſoſſegado, ſerenado, ou ſereno. 

SEDATELY, adv. tranquillamente, ſerena- 

mente, com tranquillidade do eſpirito, com 
ſerenidade do animo ou do roſto. 

SEDATENESS, ſ. tranquillidade, quieta- 

caõ, ſoſſego, ferenidade do animo ou do 
roſto. | 

SEDENTARINESS, ſ. vida ſedentaria. 

SEDENTARY, adi. ſedentario. 

A ſedentary hje, huma vida ſedentaria. 

Sedentary, froxo, que nao tem actividade, 
nem vigor. 

Sedentary, immovel; fallando da terra. 
Milton. 


|SEDGE,. carrigo, eſpecie de junco ve i 
uga- 


ou canna com folhas, que nalte em 
res apaulados. | 
SEDGY, adj. cuberto ou cheo de carrigo. Ve 
SEDGE. © 
SEDIMENT, \. ered borra, aſſento, 
pe, a parte mais 2 e peſada de hum li- 
£62 te fica no! fundo do vaſo. 
SEDITION, f. ſedicas, tumulto, levanta- 
mento do povo, motim. ö ws 
SEDITIOUS, adj. ſedicioſo, amotinador, tur- 
bulento, inquigto, 
SEDITIOUSLY, adj. ſedicioſamente, com 
ſedicas, tumultuariamente, com motim. 


he ſedicioſo ou amotinador. 23 
To SEDUCE, v. a. enganas, depravar, cor- 
romper, perverter. | © £4 
SEDUCED, adj, enganado, depravado. 
| SEDUCEMENT, ſ. a acgaõ de enganar, de- 
pravar, ou corromper ; a arte ou os meyos 
de que alguem ſe ſerve para enganar cor- 
romper, ou perverter a alguem.  _ © 
SEDUCER, ſ. enganador, corruptor, o que 
engana, corrompe ou perverte a alguem. 


ou pervertido. + 
SEDUCTING, ou Seduction, ſ. a accao de 
enganar, corromper, ou perverter, _ 
SEDULITY, ſ. induftria, atengaõ, applica- 
cao, diligencia, qualidade do que he aſ- 
ſiduo, ou Eaboriotb, 8 . Fe 
SEDULOUS, adi. aſſiduo, diligente, laborio- 
ſo, que continua em faz r alguis i couſa, 
ou em applicar- ſe a ella. 7 
SEDULOUSLY, adv. aſſiduamente, conti - 
nuamente, laborioſamente, com induſtria, 
com applicagaõ, ou diligencia. 


SEDULOUSNESS, ſ. Ve SEDULITY. 


de ordinario reſide hum biſpo. 

Hely ſee, . a ſanta ſe apoſtolica, a igreja Ro- 
mana. | | 

To ſee, v. a. e n. ver, olhar, exercer a poten- 
cia ou faculdade vifiva. 

To fee, ver, tomar fentido, eſtar atento, olhar, 

dconſiderar; it, perguntar, examinar. 

See, interj. Ne confidera, toma ſen- 


be cauſa de que 4 | 


1 


tido. | „ 
ee eee 


0 


SEDUCIBLE, adj. que pode ſer enganado 


SEE, ſ. i ſe, a igreja cathedral, em que 
preſtado bypothecaudo alguns bens de „ ſ. ſee, ou ſe, a igreja ca em qu 


SEE 


| alguma planta, 

To run to ſeed, eſpigar, como faz à alface, e 
outra hortalica. * n 
Seed, principio, origem. 3 


Seed, deſcendencia, progene. 
: eed, geracao, fami ia, caſta, proſapia, pro- 


ene. | 
Seed, eſperma, ou ſubſtancia - ſeminaria nas 
criaturas e nos animaes. | 
To e v. n. eſpigar; fallando em plantas 
e folhas, como alfaces, e outra hor- 
talica. | 
SEED-CAKE, ſ. holo em que poem erva do- 
ce, ou outras eſpecias aromaticas. | 
SEEDED, adj. eſpigado, & e. Ve To 
SEED. 6 
_— with flars, (metaph.) ſemeado de eſ- 
trellas. | 
SEEDING, ſ. a acgaõ de eſpigar. Ve To- 
SEED. e NI 
SEEDLING, ſ. planta muyto tenra que a- 
nas acaboy de nacer. 5 
SEEDLIP, ou Seedlep, ſ. o cabago ou vaſo . 
em que os ruſticos levaũ as ſomentes quan- 
do andaõ ſemeando ou plantando. 
SEED MESS, ſ. Ve SEED-TIME.. 
SEED-PEARL, ſ. perola muyta peque- 
nina. * * | Lanes Shea 
SEED<PLOT, ſ. ſeininario on viveyro- de 
plantas, lugar em que ſe ſemeao as plan- 
tas, para ſe tranſplantarem. | 
SEEDSMAN, ſ. ſemeador, o que ſemea. 
SEED-TIME, ſ. ſementeyras o tempo de ſe- 
mear, ou-plantar. | 
SEEDY, adj. cheo.de ſemente, que tem ſa- 
mente.. ; | 
SEEING, ſ. viſta. SL A 
Seeing, ou ſeeing that; adv. ja que- 
Keing tbeſe things are ſo, ja que as cou-- 
ſas eſtaõ neſte eſtado, ou viſto fer iſto: 


* 
% 
. 


— 5 


Seeing that. it is your pleaſure, ja que aſhm: 


SEDITICUSNESS, adj. qualidade do que vos agrada, ou viſto fer eſſe o voſſo 


I 


goſto. HEE. 
To SEEK, v. a. e n. procurar, buſcar, fazer 
diligencia para achar alguma couſa, ou. 
de alcanga-la, inveſtigar, peſquizur. 

He ſoug bt my life, elle procurou, ou fe dili- 
gencia para tirarme à vidla. 
J am to ſeek what to do in that matter, 
nas ſey o que beide fazer noquelle ne- 


gocio- 3.2 WO W 
To be to ſeek, eſtar confuſe, nas ſaber hu- 
ma peſſoa o que ha de fazer, nem o como» 
ſe ha de haver, por falta de meyos, de con» 
hecimento, de experiencia, &c. ES 
All the earth” ſought to Solomam, todo © mun-- 
do recorria, huſcava, ou.hia a ter com Sa- 
: lama. 6 iS aan 
SEEKER, ſ, uizador, inveſtigador o que. 
procura, Patel, Ker Ve To SEEK, 5 
SEEKING, ſ. a accaõ de procurar, buſcar,, 
&c. Ve To SEEK. © 
SEEK-SORROW, f. o que procura ou buſca: 
motivos ou meyos para affligir · ſe. | 
SEEL, ou Speling, ſ. (termo nautico) ſalu- 


. 1 * 


hum e outro coſtado fe mete debayxo 


To freb, v. n. (termo nautico) ſalugar a naõ, 
' ” ir metendo de huma parte e outra de - 
bay da agu. 
J ſer, v. . tapar. * : '% oy Is * 
To ſtel the:eyes, tapar ou vendar os olhos. 


Tu ſeeh, (termo de altenaria) fechar as oho 


40 falcad, paſfindo bum fro pellas capellas 
8 dos olhos quando os apanhaõ, yrs 
- que ſigas yendo 1 e f 


2 . 79 - ©+- 
4 * 1 


— 


go, o movimento do navio, quando de- 


2 
© 


> * 
— — 5 9 = . 
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8 EG 
zem para acoſtuma-lo — a trazer o 
caparaõ. 
SEELED, adj. tapado, &c. Ve To SEEL. 
SEELING, ſ. a acgaõ de © &c. Ve Te 


SEE . „ adj. feliz, ditoſo, ventui ofo, n 


n ö 

Seely, parvo, ſimplez, tolo, 

SEEM of glaſs, Ve SEAM, ; 

To ſeem, v. n. parecer, offerecer- ſe aos ſen- 
tidos ou aimaginacao qualquer eſpecie, ou 
objecto com eſta ou aquella apparencia en- 
ganoſa ou verdadey ra. | 

11 on to me that, &c. Parece-rae que, 


4, ſens, ſegundo as apparencias, pello que 
me parece, pellos geytos que eu lhe vejo, 
- provavelmente, . 

This, it ſeems, is to be my tack, ſegundo as 
apparencias (pello que me parece, pellos 
geytos que eu Ihe vejo, ou provavel- 
mente) eſta ha de ier a minha tarefa ou 

occupacaõ. 

It doth not ſeem likely io me, a mim naõ me 
parece veriſunil. | 

Seeming:to be true, veriſimil. 

Seeming to be what it is not, fingido, ap- 


Parente, que tem apparencias engano- 
las. 
SEEMER, . o que tem eſtas ou aquellas ap- 


ncias. 

SEEMING, ſ. apparencia; it. bella viſta, 
bella apparencia. f 

Seeming, opiniaò, parecer. 

A ſeeming widow, lama viuva na 3 
cia, mulher que parece ſer viuva. 

Seeming, fingido, n. it. belle, ber- 
moſo. Shakeſp. 

SEEMINGLY, ady, na apparencia, 2D 

SEEMINGNESS, ſ. eſpecioſidade, boa ap- 

encia. 

ofEnLiness J. graga, fermoſura, bel - 

eza. 
* SEEMLY, adj. proprio, conveniente, 
| _ bem a alguma peſſoa, que he 


aer, adv. decentemente, com decencia, 
namente, com propriedade. 

SBE „ adj. viſto, &c. Ve To SEE. 

Seen, viſto, verſado, ou ** neſta ou na- 

quella materia. 

SEER, ſ. o que ve. . 


by 


A feer of wiſions, o que tem ese quando | 


eſta dormindo. 11 

Seer, ropheta. 

SEE RIFOOD. Ve SEARWOOD. OA 

SEE-SAW, 1. jogo de rapazes, quando fe eſ- 
tas balancando nas ua dee de huma 
taboa ou trave. 

To ſee-ſaw, v. n. balangar-ſe, como fa- 
zem os rapazes quando ettad a cavallo 
036 & Extremidaces de huma taboa, ou 


Ta $4 SEETE, V.n. 5 eſtar fervendo. 
To ſeeth, v. a. cozer alguma couſa, fazendoa 
erver em algum licor o 8 deſte v. be 


. , | 

SEE ETHER, © _—_ vaſo em que.ſe coze 

carne, hervas, &c. 

 SEETHING, ſ. a accao de ferver, K. ve 

4 NT 7 . * 
GMEN termo geometrico 
mento de hum eirculo, feiere eonica, 


| 


| 


[odor . . 


8 * 1. 
ſe EE he 


SEGREGATION, &. 1 de 


SECRETLY, Ne, (ir . 


mo 2 — ſaltante; 
fallando do 


SEIGNEURTAL, wy independente. 

SEIGNOR, ſ. titulo honorifico entre os Ita- 
lianos; ſenhor. 

The graud ſeignor, o gras ſenhor, o empe- 
rador dos Turcos. 

SEIGNIORY, 1. ſenhorio, 8 it. ter- 
ritorio ou fazenda da qual alguem he di- 
reyto ſenhorio. 

SEIGNORAGE, ſ. ſenhoriagem, certo emo- 
lumento que da fundig ad reiulta a el-· rey 
na caſa da moeda. 


To SEIGNORISE, v. a..ſenhorear, domi- 


nar. 

SEINE, ſ. rede pe, rede de arrojo com que ſe 
peſca nas bordas dos rios, cujo fundo eſta 
cuberto de area groſſa. 

SEINER, ſ. . peſca com a dita rede. 

SEISABLE, que 8 ſer apanhado. 
Ve To SEIZE. 

To SEIZE on, ou upon, v. n. apoderar-ſe de 
alguma couſa. 

To RM Vo . "api apanhar, pegar, to- 
mar, travar, agarr 


| 


Great forrow ſe "pe ava bis ſpirits, huma 


grande triſte eza ſe apoderou do ſeu ani- 
Te be Ge feized of a thing, poſſuir alguma couſa, 
ee de poſſe della. 
Yes /exed With a pain, deu-me, ou veyo- 
me huma dor. 


To ſeize a tbing, ou upon a thing, uſurpar, 


apanhar, ou apoderar-ſe de huma couſa al- 
hea por forga. 

Fear ſeized their minds, o medo apoderou- le 
dos ſeus animos. 

Order him to be ſeized, orde na, ou da ordem 

|; ou 0 _ 3 

eixe preſo, apanhado, &c. Ve To 

SEIZE. — 

- | Seized of, que ſe apoderou, ou tomou poſſe de 
alguma couſa. 

SEIZIN, ſ. (termo forenſe 2 a accaõ de tomar 
poſſe; it. as couſas que ſe poſſuem ou das 

quaes alguem tomou poſſe. 


SEIZING, {. a accaõ de prender, apanhar, 


&c. Ve 70 SEIZE. 
SEIZURE, ſ. a accao de prender, &c. Ve 
To SEIZE. It. a couſa apanhada, ou de 
que alguem ſe apoderou ; it. a acgaõ de 
uſurpar, ou -apoderar-ſe de alguma coula 


SELCOUTH, adj. Ve UNCOUTH. Spenſer. 

SELDOM, adv. raramente, raras vezes, 

gucas vezes. 

SELDOMNESS, ſ. raridade, rareza ; fal- 
lande em couſas nas commuas, e que 
raras vezes ſe achaõ. (Termo pouco 

uſado.) 

SELDSHOWN, adj. 
tra ou expoem a vi 

SELECT, adj. eſcolhido, ſelecto. 

To ſelect, v. a. eſcolher, fazer eſcolha, dar a 
huma couſa a preferencia as mais. 

ISELEGTED, ach . eſcolhido, ſelefto. 

SELECTING, f. e a N de N 


2 raras vezes ſe moſ- 


x 


SELECTNESS, Co eſtado da n que fo 
eſcolhida. 


Ko. | 
SEGNITY,.C. . negligencia preguica.. | SELECTOR, ſ.o que eſcolhe. 
ICs 


"To SEGREGATE, Ve, a. ſegregar; 
"SECREGAT ED, ul 


$8 3 T4484, + + 


SELENITES, ou Moon fone, KS: ou 
Denar lua, que dizem ſe acha em Perſia. 
em a . 


h. fegregao * 


1 


Enid de imitar a on wt 


1 


4 


Sent 
e Fuat 
SELERY. ve CELERY. "pot, 
SELF, pron. meſmo, meſma, o ſeu Plur. de 


les. 
SELFSAME, idem. 
The ſelf- ſame. thing, meſina . 
F. felf do, ſelf kave, quem ma 2 far, nella 
jaz, quem mal faz por mal eſpere, ou quem 
mais mete na barca, mais ſacca. 
To commend one's ſelf, louvar-le, oulouyar-ſe 
a ſi meſmo, 
I-myſelf, eu meſmo, 
Thou thyJelf, tu meſmo. 
He himſelf, ou his ozunſelf, elle meſmo, 
She herſelf, ella meſma. 
The thing itſelf, a couſa por ſi meſma. 
5 ourſelves, nos meſmos. 


z one's ſelf, fo. nas acompanhado. 
e are here by ourſelves, eltamos ſs, 


He is beſide bimſelf, elle efta fora do ſeu 


juizo. 
Ey itſelf, a ee apartado, ſeparads: 
On theſe felf hills, nelles meſmos outeiros. 
Uſa-ſe muyto delta palavra na compolicag 
de outras ; ex, 
Self-accuſing, que ſe accuſa a fi meſmo. 
Self-conteit, ou ſelf- -conceitedneſe, ſ. pre- 
fumpgao, boa opinias de ſi fem funda- 
mento. 
Self. bwe, amor proprio. 
Self-deflrudtion, 98 ou ruina fs ſ 
- meſmo, a propria ruina. 
Self. abuſe, ve ONANIA. 
| Self-denial, abnegagad propria. 
Self- evident, erke por fi meſino. 
SELF-HEAL. Ve SANICLE. 
SELFISH, adi. intereſſeiro, que attende ſo 
ao ſeu intereſſe. : 
SELFISHLY, adv. com amor proprio, te 
maneyra que fo attende ao proprio in- 
tereſſe. 
SELFISHNESS, ſ. amor proprio, o proprio 
intereſſe. 
SELFIWILL, ſ. obitinacao, pertinacia, con- 
tumacia, teima. 
SELFIWILLED, adj. obſtinado, teimoſo. 
SELFWILLEDNESS, ſ. obſtinagas, teima. 
SELION, ſ. margem, a terra que fe levanta 
entre rego e rego. 
SELL, em Jugar 1 ſelf, (termo antiq.) 
Sell, ſ. a ſella. Spenſer. 
To /all, v. a. vender. : 
To Jt, v. n. vender-ſe, ter ſahida fall 
mercancias. 
To buy end ſell <vith one, fazer negocio, 
commercear, ou fazer cominercio com al- 
em. Shakeſp. 
SELLER, ſ. vendedor, o que vende. 
SELLING, ſ. a . venda. 
SELVAGE ſ. a bainha da coſtura. 
To Saen v. a. e fazer bainha na 


SELPAGING, ſ. a accaõ de abainhar, 0 
fazer bainha na coſtura. 

SELVES, o plur. de /eff. 

SEMBLABLE, ſemelhante. 


I SEMBLABLY, adv. ſemelhantemente, com 


ſemelhanga. 

WARLANCE, l. femelhangaz it. app3* 
renciĩa, figu udo) 
| SEMBLANT, oY (termo ores 

ſemelhante. - 

Semblant, ſ. (termo defuſado) apparencia, 

figura F. 

SEMBLATIVE, adj. Ve SUITABL 

To SEMBLE, v. a. repreſentar em pinturs, 

eſcultura, &c. 5 cg 


| 


—_ 


SEN 


tade, e e he ulad na compoligao 
de outras palavras, como ſs vera nos 
exemplos ſeguintes. 

SEMIANNULAR, adj. que tem a figura 
da ametade de hum anel. 

SEMIBREEF, ſ. (iermo muſico) ſemibreve. 


SEMICIRCLE, j. ſemicirculo, ou meyo 


circulo. 
SEMICIRCLED, ou Semicircular, adj. que 
tem a figura de hum ſemicireulo. 
SEMICOLON, i. colon imperfeyto, ou ſeja 
lone e virgula, (termo da orthogra- 


4 TER, ſ. ſemidiametro, ou 
rayo de hum circulo. 
SEMIDOUBLE,. £ (termo de breviario 
Romano); ſemiduplex, ou ſemiduplice. 
SEMILUNAR, ou Srmilunary, adj. ſemilu- 
nar, couſa que tem figura de meya lua- 
SEMINAL, adj. ſerninal, Feen ſe 
minario. 

3 virtue, v victude ſeminaria ou ſe- 
minal. 

* SEMINALITY, ſ. qualidade do -_ pus 
ler produzido, 

SEMINARY, 1. ſeminario, ou wehre de 
plantas. 


Seminar y, ſeminario, orĩgem, principio. 
Seminary, ſeminario em que ſe enſina a 


te moca, 

SEMINATION, ſ. a acgaõ de ſemear. 

SE. MINIFICAL, .ou Seminific, adj. _ pro- 
du: ſemente. 

SEMIPEDAL, adj. que tem o compriments 
de meyo pe. ] 

SEMIPROOF, £. a prova que ſe faz com 
huma teſtemunha tomente, ou proua ſe- 
miplena, 

SEMI IAR, ſ. (termo mufieo); ſemi- 
colchea, ou S 

SEMISPHERIC'4L, adj. couſa de hum he- 
miſpherio, ou ere en, a metade de 
hum: eſphera. 


_ T. X, ſ. ſemitarra, eimiterra, ou a 
* ge. 


SEMITERTLAN, | 2 ſemiterciana, meyn 
N 


tergaã. 

SEMITONE, ſ. 

SEMIFOWEL,. 
feyto. 

SEMPER7IPE, f. a herva ſempreviva, ou 
ſemprenoyra. 

SEMPITERNAL, adj. que tem pre mes 
mais nav tem fim. 

2 nel, (na pdeſia) ſempiterno, ou 

erno 

SEMPITERNT: TY, ſ. eternidade. 

SEMSTRESS, f. Ve SEAMSTRESS. 

CENARY, adj. ſenario, couts pertencente 

3 Yo ſeis. 

E, f. ſenado, junta de ſenadores. 

SENATE. -HOUSE, ſ. ſenado, ou caſa do 
ſenadlo. | 

SENATOR, ſ. ſenador. 

SENATORI AN, ou Sezatorial, adj. ſena- 
torio, couſa de ſenador ou concernente a 
enador. 

To VD, v. a. mandar alguma couſa ou 
peſſoa de hum lugar para outro. 

7. God jend life, ſe Deos me der vida. 

9 ſend forth, langar, produzir. 
5 ML, ap away, mandar embora. 
To ſend, diflundir, eſpalbar. Pope. 


Ve tt, mandar hum 4 
ma weng recado, ou hu- 


To ſend for, ends 
que venha, 


(termo muſi 1co) ſemitono. 


ſ. ſemivogal, vogal i imper- 


0 


ö 


ayra Latina, que fignifica ame- [1 


| 


. 


| 


ISENOCULAR, adj. que tem ſeis olhos. 


b 


SEN 


muyto delgad. 
1 


SENDING, ſ. a acgad. de mandar, &c. Ve 
To SEND. 

SENE, Ve SENNA. 

SENESCAL, ou Seneſchal, ſ. ſeneſeal, nome 
de huma antiga e ee que em dif- 
ferentes reynos, e ſegundo a variedade 
dos tempos teve differentes prominencias e 
exercicios. 

SENESCHAL, mordomo mot un outro of- 
ficio ſemelhante. 

SENGREEN, ſ. o ſaiad, (herva. ) 

SENILF., adj. ſenil, coufa de velho, per- 
tencente a velho ou a velhice. 


SENIOR, 1. o que he mais velho que outro, 


o que tem alguma ſuperioridade por fer 
mais vclha. 
Senior, hum ancias, hum homem velho. 
SENIORITY, ſ. qualidade do que he mais 
velho que outro, e que por eſſa razao 
_ alguma preminencia ou ſuperiori- 
- dade. 
SENNA, ſ. ſene, ou ſenne, ( (planta medici- 
nal e purgativa.) 


SENNIGHT, ſ. huma ſemana. 


SENSATION, ſ. (termo fyſico) ſenſagaõ. 
SENSE, ſ. ſentido, faculdade natural, como 
© ouvido, a viſta, &c. 


Senſe, ſenſag20. 


Senſe, razaõ, n 
intelligencia. 
Senſe, juizo, parecer, opiniaõ. 
2, ſen e. 
Senſe, ſentido, ſignificado. | 
Common ſenſe, o ſentido commnm: - 


SENSED, adj. (termo co: pereebido 


pellos ſentidos. 

SENSE FUL,.adj. que tent juizo, judicioſo, 

rudente. 

wr 'SELESS, adi. inſenſivel, que nad tem 
o uſo dos ſentidos ; it. intenſato, r 
delſarrezoado. 

N que nao he ſenſ vel, que nao re- 

be facilmente a e de ane 
objefto. 

Senſeleſs, contrario a razaõ. 

SENSELESSLY, adv. fem razad, Saks 
zoadamente. : 

SENSELESSNESS, ſ. lov cura, ſem razaõ, 
falta de razao. 

SENSIBILITY, ſ. ſenſibilidade. 

| SENSIBLE, ads ſenſitivo, que tem orgaõs 
capazes para receber a impreflao dos ob- 
jectos; it. * pode ſer percebhido prilos 
ſentidos, ſenſivel. 

Senſible, que percebe por meyo de entendi- 
mento ou dos ſentidos; it. percebido 
pello bene 0 bs 

Sen/ble, con ncido, perfuadido. 

Senfibles judiciofo, prudente. 

Senſible, ſenſivel, que tem ſenfibilidade, que 

be facilmente, ou muyto ſenſivel a dual 
quer dor 7 na, &cc. 

SENSIBLENESS, ſ. ſenſibilidade. 

SENSIBLY,. adv. ſenſivelmente; its com 
juizo, com razaõ, com prudencia. 

SENSITIFE, . adj. fenfitivo, que tem alma 

| ſeniitiva, mas nao racional. 

Sæmſitiue, ſ. a planta chamada 


mimoſa. 


de todas as ſenſagoens externas que he 
como o centro dellas 3; it. argaõ de qual - 
quer ſenſacad. 


TENDAL, l. ſendal, caſta de Frome de ſeda 


ou appet: tes. 


o que manda, &cc. ve 7 


bamada ſenſiva ou 


eg ſ. a ſeotido commuty; o term, 


recado a alguem para 
SEL UAA, ada fllarda de gde. 


SEP 
| Senſual, dado ao goſto e  fatisfacad dos aps 
petites. ſenſuaes, ſenſual. 

SENSUALIST, ſ. hum homem ſenſual. 

SENS UALITY. ou Senſualneſs, ſ. lenſuali- 
dade, deleyte ou appetite ſenſual. | 

To SENSUALIZE, v. a. fazer alguem ſen- 
ſual, embrutecer à alguem. 5 

SENSUALIZED, adj. feyto ſenſual. 

SENSUALLY, adj. com ſenſualidade. 

SENSUOUS, ach. couſa que enternece, ou 
more a ternura dos affectos. 

SENT, adj. mandado, &c. Ve To SEND. 

Sent, ou ſcent, ſ. Ve SCENT. 

To ſem, ou ſc ent, v. a. Ve To SCENT. 

SENTENCE, ſ. ſemenga que ſe da em 
juizo ſobre materia litigioſa, &c. | 

Sentence, ſentenga, maxima, dito grave de 
poucas palavras, e com algum documento 
moral, 

Sentence, periodo, ou oragad perfeyta. 

To ſentence, v. a. ſententiar, dar ſenienga. 

t, condenar. 

SENTENCED, adj. ſentenciado, &. Ve 
To SENTENCE. i 

SENTENCING, f. a acgaq de ſentenciar, 
ou condenar. 

SENTENTI®SITY, C qualidade do que he 

ſentencioſo. | 

SENTENTIOUS, adj. ſentencioſo, cheo de 
ſentengas e moralidades, ou arion po- 
N icos. : 

SENTENT. JOUSLY, adv. ſentenciofatrente, 
por ſentengas, por axiomas moraes, o 

1 
INT NTIENT, adj. que tem percepgad. - . 
entient, ſ. o que tem-percepgac. 

SENTERY, \ Pam htinelts | 

SENTIMENT, ſ. opinias, parecer ; it. a 
ſentenca de qualquer diſcurſo que aſlom- : 
bra, move, ou enleva os ſentidos... ' 

SENTINEL. Ve SENTERY: . 

SENTRY, ſ. idem. 

SEPARABILITY, f. qualidade do que & 
de ſeparar, ou apartar. : 
PARABLE, adi. i-parayel, que ſe pode - 

1 arar ow aputar. 

2 4. Ve ARAB. 8 
LI 

To SEPARAT; wad v. 3. ſeparar, apartyry, di: _ 
vidir, ſegre 

To ſeparate, v. n. i. ſeparar- ſe, r 

Separate, adj. ſepara do, apartado. b 

SEPARATED, adj. ſeparado, apartado. 5 

SEPARATELY, adj. ſeparadamente. 

SEPAR ATENESS, f. ſeparagas. 

SEPARATING, ſ. a acgac. de ſepgrar, cu 
apartar, 

SEPARATION, ſ. ſeparagas 3 it. area, 
ſeparacnõ de dous caſados. 

SEPAR ATIST, ſ. o que he eiſmatico. 

SEPARATOR, ſ. o que ſepara, ou aparta. 

SEPEEEBLE, adi que ſe pode enterrar. 

SEPIMEN 7. ſ. o cercado, ſebe, ou 2u tapigo, 

SEFOSITION, [i a+ acgaõ de. aartat o 

rde parte. 

SEPT, ſ. Ve CLAN. Spenſer 

TAN AR, ach. que tem ſete a 


gulos. | 

SEPTEMBER, ſ. 0 es dn ee | 

SEPTENARIOUS, ou Septenary, adj. c ce : 
do numero ſote, ou concernente ao ſepte= 
naricy, on numero de ſete annos. 

SEPTENARY, f. leptenaria, e nd 
ſete. annos. 

SEPTENMMHAR, adj; que dura ſete aur 
it. 3 Weeds cu fe far de fee” em bobs 5 

Tann Lean ou eee 

Septemtrion, 


SEI 


N 


* — ane 


＋ 1 > 
SER. n 


Septentrion, ou w Serv, adj. Lare 1 | 
ef  ſettentrias ou do norte. 2 e 21 . Ser. 
SE ONALLT, adv.” Para a parte Serophims, dem. 


2 at 325 


do ſettentriaõ 
To Fino reap; If v. n. Ard t 


9 norte, huſcar o norte como fas cito. | 
peta an. a "Io#rg. adj. ſecco, OS WS) 
SEPTICAL, ad, T {termo de cirur ia) ſep-14 ſere branch, hum ramo ſecco, how. re- 
r apodre- malho. 


tico, que tem virtude para f a 


SEPPILATERAY, ad]. que tem thei lados. 
SEPTUAGENARY, 740 
couſa de ſet 


tenta an 
SEPTUAGESI MAL, 61 waere genario, „ou 
| neui, . deſcante que fazem os na- 


(ep . coul a de ſeiten 000 


SENUAOIUN, .. s Settenta, ou a verſaõ 
dos ſettenta e dous inte quotes do Antigo| To Serenade, v. a. deſcantar, fazer deſcan- 
ica em Grego, W | 

feyta alguns 300 1 antes do naci-SENENE, adj, ſereno, claro, ſem neroas, | 


Teſtamento da lingua He 


d ndo. 
e e eee ets, 
n 


cernente a CFOs 
SEPULCHRE, . ſepulcro, ſepultura, 


Toſepulebre, v. a, enterrar, meter no fe-|Serene, ſ. o ſereno ou ar da noute alterads 


— ulero ou na ſepultura, ſepulta. 


ULGCHRED, 44 de metido no 


ſepulcro ou na ſepultura, ſe 
*ULTURE, . enterro, a "n6cas de en- 
1 4 it. a ultura. 2 
1 ture, enterrar alguem, ſ- 
2805 a hum morto. . 


4297 ou dar 
que he ſequaz, que 


SB@UACIOUS. 
ou vay fs. de alguma couſa. 


ve 
SEE. 0 1. ſequela, concluſad, conſe- 


jon a free que ſe ſegue a alguma 
2 . kene, continu gad, a diſ- 


ca ou ordem de couſas que ſe ſeguem 
e it. ordem de ſucceſ- 


txt. adj. que ſe ſegue por conſe- 4 
<quente ou por raſan, 

. ſequaz, o que vay em ſeguimento 

N o que 0 accompanha, (termo 


ak VESTER, ii r de parte, 
"gc mas de aiguma cout nas con- 
tinuar. 


To ſequeſter, apartar, ſe 


, ſeparar. _ 


To er.one's ſelf 2 An retirar- | 


. fe, ou wi do mundo 
( termo forenſe). ſequeſtrar, ou 
e ra . 
SEQUESTERED,, 1 remo- 
"wy 1 22 


SE . adj. que ſe 
4 it. que rob ay Yor pode apr 


To er rage v. E. arr. pe- cipe fa 


SEQUESTR ATION, . ö 


— Wer = 


DS: Yee GN 


5 522525 


deyxar 


A rar he. SEQU 2 
- pow ou —— ae, 22 «Sg 88 65 
rquia dos nove —— r 


8. Hic Al, ou 


ſeptuagenario, SERENA, x 


j- ſepulcral, couſa con- 


3 2823 
Paragao, retiro, a : 

-ccas de apartar, j it. o eſtado a eſporas, ou outras armas ſemelhantes. 

. que ſe TEES 1 ee 11 775 l. a officio ce alcayde 


„ adj. ſeraphi- ERMOCINATI 
— — * fazer ſermoens ou diſcur 


7.7.2 
SER op, 
9 


X 2 7 1. — 


* 9 i 


rat h, gerne, ; 


Turcos) ſeraſquier, ou general 4 exer- 


[Sere f. garra ou unha = na 
Ke. Ve CLAW | Ft 


14 Erie. gota ſerena, nge abs 4. 


morados as ſuas namoradas, 


ſem buvens. , 

Serene, ſereno, tranquillo, ſoſſegado, ſem 
alteragaõ de paixaõ alguma. 

| Moft ſerene, Iereniſſimo, titulo Feen 
que ſe da a principes grandes. 


com vapores, e humidade. 
To ferene, v. a. ſerenar, fazer claro ou tran- 
uillo 

border adv. com ſerenidade do ar < ou 

O CCO, 
| Serenely, com ſerenidade, tranquillidade on ou 
ſoſſego, ſem alteragao de paixas alguma. 
SERENENESS, ou Serenity, 1. ſerenidade 
do ar ou do ceo it. ſerenidade, tran- 

uilidade, ſoſſego do animo ou do roſto. 
SERENITUDE, ſ. Foes deſuſado) ſere- 
| 2 522 ou n animo ou do roſ- 
SERGE, 6 f , (cafta de panno. 15 
SERGEANT, f. ſargento, (official militar.) 
| 2 hum alcayde ou beleguim, 

eant of the mace, maceiro, porteiro, 
u bed que anda com maga. 

A phone at law, ou ſergeant of the coif, 
hum letrado, o que tomou o grao de dou- 
tor no direyto civil. 
Sergeant, titulo que fe da a cirurgioens, e 
outros officiaes que ſervem no palacio del 


rey. 
Sergeant, hum letrado de mayor predica- 
3 que na 1 ſo he inferior ao 


SERGEANTRY, Ken 
| Grand ſergeantry, feudo ſervente, o feudo 
de que hum principe faz merce ou da in- 
- veſtidura ao ſeu vaſſallo com condigaõ 
| queo ſirva em paz, ou em guerra peſſoal- 
p 5 PIE It F 
elit antry, o feudo ue hum n- 
12 es ou da nviſtidura = 
vaſſallo com condigas que todos os an- 
nos de a el-rey huma langa, hum par de 


75 AE. T. ve SERGEANT. 
4 2 RIES, ſ. ſerie, 88 ou ordem 
' de coulas que le ſeguem as ou- 


ee. . ts, grave 3 fillando de 


7 8 i 
YI 525 rtancia, e muyto pelo. 
n lezudamente, 

de veras. 


Jes _— 
| . eriedade, modo ſerio. 


{SEKASQUIER, ow” Seraftict, f. (entre os 


te, couſa de 


3 T 7 
a SER 


SERMOCINATOR ſ. prega 
s| ERMON; f. lermas, ; __ | 

# ſermon v. a. pregar, fake th 

ou Aden ſo 5 2 How . 


: magiſtral. 
| SERXMOUNTAIN, l. a planta chamada &. 
. 
erofidade, humor 
en adj. ſeroſo. won 
ERPENT, 1. ſerpe, ou ſerpent 
conhetido.)-- *h 2 BO 
Serpent, ſerpentario, ou ophiuco, (cont 
lagaõ ſeptentrional.) 
Serpent, inſtruments de afſopro do feytio de 
Aer de que ulao em algunas ig rr. 


dap, tafta de foguete pequeno que ſe 
ajunta a hum foguete grande; chama fe 


aſſim cauſa das voltas tortuoſas 
da pellos ares, _ fe levanta junta. 
mente com o | ; 
SERPENTICENOUs, OUS, adj, produrido, on 
por ſerpentes. | 
RPENTIGE OUS, adj. que tra ſer · 


\ ome RPENTINE, adj, ſerpentino,"couſ de 
ſerpente ou ſemelhante a lerpente. 
Serpentine, tortuoſo, que fas dobras ou 
5 voltas tortuoſas. 
A ſerpentine river, hum rio que, corre tor, 
tuoſo. 


r . A 8 chamada Nr 


entine- = 2 ra fo tina. 

Serpentine hum — "Ky A 

SERPIGINOUS, adj. que tem ewpigen. 

SERPIGO, ſ. empigem. 

To SERR, v. a. (termo deſuſado) apertat, 

comprimir alguma couſa para que oetufe 

menos eſpao 

SE —.— 4 adj. comprelſ Apertados” Ye 
9 SER 

SERRATE, ou Serrated, adj, couſa que 

tem dentes ſemelhantes aos de huma ſerra, 

como a "> IND que ſabe do focinho do 


18 N44 10% ſ. o feytio ou figura de qui - 


quer couſa que tem dentes como 0s de 
huma ſerra. 

To SERRY, v. a. (termo deſuſado) ye 75 
SERR. 

SERV ANT, ſ. eriado, ſervo, ſervidor. 

A ſervant, ou a man-ſervant, idem. 

A ſervant, a maid-ſervant, ou à cn. 
ſervant, huma criada, ſerva, mniher que 
ſerve. 

Your fervant, (termos corteſaos) eG & 
v. m. ſervo ou ſervidor, de v. m. 

To ſerwant, v. a. (termo deſulado) ſogeitar, 
fazer ſogeito. Shakeſp 

To SERPE, v. a. e n. ee fer ſervo de 
alguem, fer ſeu cfiads z it. ſervir como, 
faz hum amigo 2 outra. 

7 0 "jy in the meat, trazer o comer para 3 


To | . in the dimer, waer o jentat pers 


a meſa. 

To ſerve a warrant, prender, gs hum, 
crimĩnoſo, leva-1o m_ da juſliga, exe-· 
cutar 2 ordem de prifao. 

9 ſerve, ſervir na guerra. 

7. 22 ſervir, ſer util, preſtar para dee. 

| 1 

To . faixfaxer . ks 


f. 2 9 


H. me ungratefully, ak 
| 3 PASO, 908 mao ry * * 5 
aa . 


SER 


© falta de outra couſa. ; 
That ſerved them inflead of bread, aquillo 
the ſervia de paõ. 


To ſerve the turn, ſer baſtante ou ſufficiente, | 


baſtar. 


SET 
To ſerve, ſervir, fazer as vezes, ſupprir na To SERVER. | To [at fixar, fazer fixo, firme, ou immovel. 


A ſerving man, eriado, ou moco de ſervir. 


dante pobre na unĩverſidade. 
Servitors of bills, bedeis, porteyros ou offi· 


4% thing wil ſoruve my turn, qualquer | cines ſemelliantes que levas citacoens, | 


coula me baſta. +. nr 5eh 54 | 
To ſerve an office, ſervir hun officio. 
To ſerve an af renticeſbip, ex aprendis, 
eltar aprendendo algum officio. 
Jo ſerve out one's time, ou apprenticeſhip, 


acabar de apiender algum o, ou, de lim, ou zerzelim, planta da India, que 


ler aprendis. 568 13266 | 
To ſerve one à trich, fazer a alguem huma 


ii fire one the ſame ſauce, pagar na 
meſina moeda, ou tal por tal, fazer a ou- 
tem o meſmo * nos tem feyto. 


To ſerve, ou to be a ſer vunt, ſervir, ſer 


criado. ö F 
When time ſhall ſerve, quando houver tem- 
„quando o tempo o permittir, quando 
ouyer occaſiaõ. 1 364 che? | 
If opportunity ſerveth, ſe houver occaſiaõ, ſe 
o pedir a occaſiaõ. 2280 
To ſerve auell, ſervir ben. 
To jerve ill, deſervir, fazer deſervigos, ſer vir 


New the auind ſerves, o vento he agora fa- 


vorayel, - 4 a 
You ſerved bim right, fizeſtes bem, elle bem 
N £513 £ 4 pu F 
Do you ſerve ou uſe me ſo ? aſſun he que 
vos me tratais? | | 6. vx | 
To ſerve one's ſelf, ou to make uſe of an 
Hanau, it-ſe ou aproveitar-ſe da 
occaſiaõ. 


I'll ſerve him in his kind, eu lhe agarey na 
That awon't ſerve my turn, aquillo nao me 


4 little meat ſerves his turn, pouco comer 

Ide baſta _— baſtante para elle. 
When his turn is ſerved he will care no more 
for us, quando elle tiver logrado ou con- 
ido o ſeu intento nas fara mais caſo 


P. AY comes Jef ſerved, hoſpede com lol, 
ha nor. 5 i = 2 | 
SERVICE, f. fervico, o eſtado de quem 
e, ou a acgaõ de ſervir, &c. Ve o 
verdo To SEN. 
Service, cuberta da meſa, iguarias ou pratos 
com que ſe cobre de huma vez a meſa. 
ce, lembrangas, comprimentos, 
er my ſervice ta him, dai-lhe minhas 
lembrangas, fazei-lhe comprimentos da 
minha parte. TR Es 
*:rvice, reſpeyto, eſtimagad. _ _ 
To give ſerx ice, (no jogo da pela) ſervir. 
vice, ſorva, fruto da ſorveyra. 
vs ce-tree, a ſorveyra (arvore.) 


RVICEABLE, adj. ſervical, preſtadio,. 


de nos. 13 J ſet a thing before one, ou f ropoſe it to 
SERED, ach. ervido, Ke. Ve N SFRPE | "Bo 


2 ſet on horſeback, 


SERFITUDE, f. <cravidao, fervidao 5 it. 


roſo. 


SESAME, ou Seſamum, ſ. gergelim, gerze- 


lang3 huma canna mais groſfa que a do 

milho miudo, e do fruto ſe exprime hum 
oleo com que fe guiſa © comers e que 

tambem tem ſeu = na me(dicina, 
ESE, f. Ve SERMOUNTAIN. 


mo da geometria.) 

A Petal 

* altera. ; 

SESQUIPEDAL, adj. couſa que tem de 

comprimento hum pe e meyo. : 

SESQUIPEDALIA „ idem. 

SESS. Ve ASSESSMENT. 

SESSION, ſ. a accaõ de eſtar aſſentado. 

Seſſion, ſeſſaõ, como a de hum concilio. 

A ſeffion of farlament, conſelho, ou junta 
dos juizes ou membros do parlamento de 

Inglaterra. 

To keep ſalſont, fazer conſelho ou junta, 
como quando ſe ajuntao os membros do 
parlamento. | 

The quarter ou general ſeſſions, as quatro 
correigoens que os juizes com [cus offi- 


ciaes fazem cada anno pellas provincias| 


de Inglaterra para julgarem de certas cau- 

ſas em materia civil e criminal. 6 
SESTAIN, ou Sein. Ve SEXTAIN.. 
SESTERCE, ſ. ſeſtercio, antiga moeda Ro- 

mana. Cada ſeſtercio valia perto de outo 
| libras eſterlinas e hum xelim e meyo. 
To SET, v. a. e n. por alguma couſa em 
f algum lugar. 5 | 
To ſet in order, por em ordem, diſpor. 
To ſet a fine, multar. 3 


| 


Fim, propor, ou repreſentar alguma couſa 
a alguem. 15 


To ſet, (ou write) dbæun, langar em papel, 


carta, &c. eſcrever, por alguma couſa 
por letra; it. reſolver- ſe, tomar huma 
2 a0. l * | 

o ſet free, ou at liberty, forrar, dar 
Aires de ator, Deere por em liber- 
dade, tirar alguem do cativeyro, ou da 

. W888 
To ſet on ſhore, deſembarcar alguma couſa. 
r alguem a cavallo. 
To jet a houſe on fire, por fogo a' huma 
caſa, 


To ſet to ate por alguma couſa em almoeda moe 
4 2 


de ſervir, de preſtar, &c. 
SERPICEABLENESS, J. preſtime, deseio 
de fervir ou preſtar, qualidade do que he 


preſtadio ou ſervi 
SERVILE, ah Ln, dere, ud, ch w- 


a de ſervo, eſcravo, &c. 
SERVILELY adv, fervilmente, com modo 


31011 doxo, &c. . 
RVILENESS, ou Servility, L. fervigo due 
i on ma yontade ; it. baxeza, . — 3 
Tas. ss, o eſtado de elcrao ow 


ou leila ß. | W 
To ſet the 2 ſellar, por o ſello. © 
Set your beart at refi, deſcancai, eſtal deſ-| 


cangado, nad vos inquieteis. 0 


To ſet aſide, por de parte. 
HED Fae a 4 fahir do porto. 
To ſq hey is, gals, epgaſiar han 
; = St , 
To ſet a age, (phraſe de impreſſores) com- 
ir ent as letras + 1 dee nedor. 
o fet to muſic, compar letra pc to como 
To 7t,. plantar. 4 «1 32 SIS 3.74 : * 


ta) 


SERVYITOR, ſ. (termo deſuſado) ſervidor, 8 | 
criado; it. erlado de eſtudantes, ou eſtu- 10 ſet, apontar o tempo em que ſe ha de 


por alguma couſa em hum livro, em huma 


SET 


To ſet a dog at one, agular o cad a algnem 
para que o morda. | 


fazer alguma couſa. 


Te ſet a razor, afiar huma uavalba de ar- 


bear. | 


To ſet the price, por ou determinar o pres 


criados collecti vamente. 3 por que alguma couſa fe ha de vender · 
SERUM, C. (termo de medicos) humor ie» To ſet a croſs boa on the fac ks, armar hu- 


ma deſta ou arco. . 


To fot a bene, por hum oſſo deſlocado ne 
ſeu lugar. . | 1 
To ſet neis, armar redes. 


To ſet one a leſan ta learn, dar 
2 para a apprender, ou decorar, 


a 
pullar o meſtre a ligas as difcipulo. 


| SESQUIALTER, on ena: adj. (ter- To ſet good examples to fille, dar bons ex- 


emplos para que outrem os ſiga. 


ter proportion, propoi gaõ ſeſqui- | To ſit one's hand to a thing, afſivar, eſere ver Ty 


ou por o ſeu aſſinado ou nome em alguni3 
couſa. 3 


| To ſit one his 14ſt, dar a alguem a ſua tare- 


po determinado, 
To ſet one's name to a letter, aſſinar huma 


tros aſtros. | oy 1 
Jo ſet a. going, tazer andar alguma coufa, 


dar-Ihe movimento. : 


To ſet one againſt another, ineitar ou exci- 


tar o animo de huma peſſoa contra ou 


tra. 2 
To ſet about a thing, emprender alguma 


couſa. 5 


To fet hard at work, apreſſar alguem, 


balhe. 
To ſet agog. Ve 160. 
To 2 9 eſpalhar, divulgar, publicar, 


ou fazer correr fama, ou boato de alguma 


hoca para cima. 


eiro que levanta as perdizes. 


To ſet afide all laws, por de parte, ou 


futar. | | 
To ſet again in its place, repor, ou tornar a 
por alguma couſa no feu lugar. 9 


ou averſa a alguma 9 
Ta ſet one's ſelf” agairft one, oppor· ſe A al- 
To ſet one at work, occupar alguem com 
. 3 
To ſet forth a book, publicar hum Ryto. 


To ſet one forth, (to praiſe bim much) louvar f 


o a alguem. LES, 
2 ſei at naught, deſpreſar, nag” fazer caſo, 
mar, ter em poyca conta. 


s - 
* 


To fe wars flf e eee 


| on coun ies 
To for forth ('o go weny) partir, ir em- 


"2 4 * 
1 


? 


SERPING, (a ns Ot ig? ite [To et, planta n eee en enen fe. 
Fee 11,5 . d, fv, &e, Va, 4e, Bl, nee gage, drt „ e 


* 
3k 2 1 * f 5 1 4 


: - -£ Sf S474 2 > FS = 8 4 1 * _ 
4 wee Derr, 4 * S + hs S.. 4 * 3 3 


5 


To ſet open à or, abrir huma porta. : * 
A l 


are " 2 
To ſet, por-ſe; fallando do fol e dos ou 


apertar muyto com elle pars. EOF, 


couſa. 3 
To ſet a bell, to ſet it up an end, ou fe 
Fey mm Hades hum ſino, pollo Ces 
A dog that ſets partridges,. hum cad perdis | 


deſprezar todas as leys z it. regeytar, eon 


To ſet one's mind againſt a thingy tomar-odio 


ub. 


F 


A Seth R 2 


r 
pure por fi, e alcance alguma couſa 
. „erbe, i 5 x 
To ſet one's ſelf forward, puxar por fi, ou 
por todas as ſuns forgas para alcangar 
© alguma couſa, fazer-ſe eſtimar, ajudar-ſe 


" 
* — 
1 . 


"te pes e mass, valer-ſe das ſuas prendas, 


amigos, &c, conſeguir alguma coula. 
70 L rab, 5 v. n. partir, ir · ſe embora. 
To ſet forth, ou off, ataviar, adornar, en- 
fey tar, realgar, dar mayor luitre, 
She bad nothing to ſet off her native beauty 
auit hal, a ſua formiotura-era ao deſdem. 
To ſet off a diſcourſe, ornar hum diſcurſo. 
To ſet on a-lock, por huma fechadura. 
To ſet teeth on edge. Ve EDGE. 
To ſet one's offettions on a woman, namorar- 
ſe de huma mulher. 5 . 
To ſet thick with precious flones, ſemear, ou 
cubrir de pedraria ou pedras precioſas. 
To ſet to work, v. n. ow ſet one's ſelf to 
Work, v. r. por-ſe a trabalhar. 
To 2 one's ſelf to pleaſe' one, procurar, ou 
azer eee para agradar a alguem. 
To ſet up, levantar, edificar. ' | 
To ſet up a ſhop, por, ou abrir huma loja. 
To 55 up for a reformer, fazer - ſe reforma- 
dor, ou pretender de fer reformador. 
To ſet up a 
bandeira. ; : 
To jet up a mouſe-trap, armar huma rato- 
elra. e T1 
To fet up a coach, tirar os cavallos do 
coche ; it. comprar hum coche e cavallos 
paca telos a {ua ordem. 
To. ſet forth, dizer, repreſentar, dando ou 
azendo huma'petigad, &c. 
To ſet up a cry, gritar, dar hum grito, por- 
le a gritar. | EX as 
To ſet up for ones ſelf; trabalhar para fi ſo, 
ou para ſeu proprio proveyto; it. pre- 
tender, fazer - ſe pretendente de algum 
"officio, dignidade, &c. e 
To fet up a laughter, dar huma grande ri- 
lada, levantar grande riſa. '. 
To Jet up, fixar, como ſe faz a hum cartel, 
" editah, Ke?! ts 
To ſet a fine gloſs upon a thing, repreſentar 
alguma coula de perfil, para que fe veja 
a boa face, e nao a outra em que eſta o 
diefeito, nas moſtrar o aveſfo della, dar-Ihe 
©* cor para que naõ parega taõ feya, ou tas 
agra como ſe julga. | 
To be much ſet upon a thing, morrer por 
alguma coula, dezzjar alguma couſa com 
grandes veras. ' | | 
To 1 upon che, langar- ſe ſobre alguem, 
abalangar- ſe contra alguem. | 
To fet a flamp upon evin, amoedar, cunhar 


eg, levantar ou arvorar huma 


* 


mnoeda, marca- la com cunho. 


To ſet ond over'a thing, encarregar à al- 


guem alguma couſa. 


To ſet out, ornar, enfeytar, realgar, dar 


mayor luſtre. 
To ſet out, por de parte. ES 
7b ſet out a thing to the he advantage, ve 
acima, 20 ſet a ſſue glos, &. 
To ſet one out in Sager colaurs, deferever 
huma peſſoa tirand 

deicobrindo todas as ſuas faltas. 


To ſet ans out, louvar muyto a alguem. 
To ſet o à child in order to £2 abroad, : 


veſtir ou enfeytar hum menino para ſahir 


4 


| 


o-the a maſcara, e th 
To be a ſet-off, ſervir de enfeyte, dar mayor 


para fou. Y | 
To ſetout, (or alan] Tani, aſſinar ou aſſig- 
nmar terras, Cai > Kees e ir 5 | 
Ts ſet pics un ix-ſe embora.. 7 
F. te fetteth the cart before the bun, elle 
poem o carro diante dos boys, ö 


| 


* 
* 


'SET 


To ſet one a-laughing, fazer rir a alguem. 
P. . a yu} an a bad game, moſtrar 
a cara alegre, ou moſtrar - ſe ledo quando 
huma peſſoa tem mas cartas ou perde. 
To ſet at large, tirar da cadga, ſoltar. 
To fet a hen, botar a gallinha de choco. 
To be ſet againſt a perſon, aborrecer, ter 
odio ou averſaõ a huma peſſoa. 
To 2 forth a fleet, 
a huma armada. 
To ſet out thirty men of <war, preparar trin- 
ta naos de guerra. | 
To ſet out, mottrar, provar. 
To ſet bounds, moderar, refrear. 
A feafon Jet in for rain, tempo de chuva. 
To ſet a pike an end, arvorar o pique. 
Set, pai tic. adj. feyto com ordem ou con- 
forme os preceitos Qu as regras de alguma 


arte. 

A ſet diſcourſe, hum diſcurſo eſtudado, ou 
compoſto conforme as regras da rheto- 
rica. fy 

A ſet battle, batalha ordenada, ou batalha 
_ ſe da com © exercito poſto em ordem 

e hatalha. | | 

To be ſet ou bent upon miſchief, ſer maligno, 
ou inclinado a fazer mal. 

Set, aſſinalado, determinado, apontado; fal- 
lando de couſas que fe fazem regular- 
mente, ou executaõ a ſeu tempo com boa 
forma e ordem. 

Set by, eltimado. ; 

Much ſet by, muyto eſtimado. 

Set forth, publicado, promulgado. 

* is ſet upon table, a cea eſta poſta na 
meſa. 

Set an, reſoluto a fazer alguma couſa. 

Set open, berto, nas fechado. | 

Set in order, poſto em ordem. 

Set upon by violence, acometido, ou inveſtido 
com violencia e impeto. | 

A well ſet man, hum homemzarraõ, hum 
homem bem feyto e robuſto. 

Hard f ſet, reduzido aos ultimos apertos, que 
nao ſabe o que ha de fazer de fi. 

pen ou on jet purpoſe, de propoſito, deli- 

- beradamente. | 

Set, 1. numero de couſas, que juntas humas 
com as outras, ſervem para algum uſo, 
como chamamos hum jogo de cravo a 
todas as teclas. delle. 1 5 


A fore jet of fikver plate, huma bella baxela 


de prata. 

A ſet of houſehold furniture, pegas, moveis, 
alfayas, o aderego de huma caſa como 
cadeiras, bofetes, alcatifas, &c. tudo 
junto. 1 fe” | 

A ſet of men, homens da meſma laya, caſta, 

_ claſſe, ou ſeyta. | 

A ſet of diamonds, todos os diamantes que 
ſervem para adorno ou compoſtura de 
huma peſſon. 

Set, à planta das arvores arrancada, e 
tranſplantada com raizes. wit 

Set, ſ. o por do ſol, o ſeu occaſo e dos de- 
mais aſtros. | i 

A ſet off, aderego, ornato, ornamento, en- 

eee 805 LE 


luzimento, fazer reluzir mais; realcar, 
dar realce, dar mayor gloria ou eſtima- 


d. , 
Set, hum jogo. (Fallando de quando ſe 
joga as Cartas,) ELIE Ob > SUBTY 
ACEOQOUS, adj. ſedeudo, que tem muy- 
tas ſedas, como os porcos, e outros ani- 
maes. ig „ , Was 


= 


* 


preparar, ou mandar 


WE I. 


SETTEF,-f, hum ban id 
ale TY Oe ene 
8 = . o que excita, move on 


We fazer alguma couſa excita- 


He is the ſetter on, elle he | 
thor 7 ; cabega, 38 85 


8 perdigueiro parado, ou cad de maſ- 


Setter, eſpia, o que anda eſpiando; it. hum 
alcoviteyro. 

Setter, o belguim ou agarrador, 
e ajuda ao alcayde. 

Setter, o que planta aryores, ou plantas. 

SETTERWORT, ſ. huma das duas ca; 
que ha de ellebora. 

. {. a acgao de por, &c. Ve 75 


que ſerye, 


SET. : 
The ſetting of the ſun, o por, ou o occaſo 
do ſol. 


A ſetting up, a acgaõ de acometer ou in- 
veitir a alguem. 

A ſetting dog, perdigueiro parado, ou cas 
de moſtra. 

SETTLE, ſ. aſſento, banco, cadeira ou 
couta ſemelhante, em que a gente ſe al- 
ſenta. 

Jo ſettle, v. a. e n. eſtabelecer, fazer ſirme, 
e eſtavel, ordenar, determinar, aſſentar, 
regular. 

To ſettle in a place, eſtabelecer · ſe em algum 

| lugar, eſtabelecer em algum lugar o ſcu 
domicilio, ou aſſentar ſua vivenda em 
alguma pate. | 

To ſettle an eflate upon one, deixar a alguem 
por herdeiro da fua'fazenda, 

To ſettle the nation, eſtabelecer, ou compor 
os negocios da nagao, fazer-Ihes tomar 
aſſento. 

To ſettle accounts, fazer ou ajuſtar as con- 
tas. 55 

To ſettle a thing by good arguments, eſtabe- 
lecer, ou confirmar alguma coula com 

| bons argumentos. 

To ſettle, fazer aſſento; fallando do vinho 
e de outros licores, quando as fees vas 
ao fundo. 88 ; 

To ſertie, fazer que o vinho ou outro licar 
taca aſſento. . 

To ſettle, mudar de vida, regular as funs 
accoens ou as uf de —_ fazer buma 
vida bem regrada, ter aſſento. 

To ſettle, rachar-ſe, abrir-ſe; fallando de 
hum edificio que faz afſento, ou quando 
o peſo o faz dar de ſi. | 

SETTLED, adj. eftabelecido, aſſentado, t. 
Ve To SETTLE. 8 

SETTLED NES, ſ. aſſentu, eſtabelecimen- 
to, qualidade do que eſta eſtabe lecido, al- 
ſentado; &c. Ve To SETTLE. | 

SETTLEMENT, f. a acgad de eftabelecer, 

o efado em que fe acha 

belecido, &c. Ve To SET- 


Settlement, ap nog 2 qualquer _ deſ- 
is de ter feyto aitento. 
Settlement, colonia, ou o Jugar onde ſe 
plantou alguma colonia. 
Settlement, ajuſte, contrato, Convengao- ) 
SETW AL, ou Setwwel, ſ. valeriana, (herva. 
SETWORT, ſ. a erva chamada branca ur- 
Ar dj Gato, numero primitivo 
SEV. adj. . priraitivo. 
SEVEN-FOLD, adi. ſette vezes outro tan- 


to. 5 | 
Sewven- #1 adv. ſette vezes. f : 
SE NIGHT, huma ſemana. 


SETON, f. fedenho, eſpecie de ſonte. 


I baßfened on Monday 
4 


* oy” . 


8 E 
ſegunda feira fas outo dias que iſſo ſue · 


1: aul be done on Monday ſe den- uighi, iſſo 
eſtara feyto de ſegunda teira a outo dias. 
SEVEN SCORE, Tac vezes vinte ou cento 

e quarenta. i a 

SEVENT EEN, adj. dezaſette. a ö 

SEFVENTEENTH, adj. decimo ſettimo. 

SEVENTH, adj. ſettimo. 

SEVENTHLY, adv. em ſettimo lugar. 

SEVENTIETH, adj. ſeptuageſimo. 

SEVENTY, adj. ſettenta. 

To SEVER, v. a. e n. ſeg » apartar 
dividir, ſeparar; it. diſtinguir, ou fazer 
diſtincaõ de huma couſa a outra. | 

From me thou ſever not, nao te apartes, ou 
nag te ſepares de mim. | | 

SEVERAL, adj. differente, que naõ he o 
meſmo que outro, ou que nad he ſemel- 
hante a outro. — 

Several parts, varias, muytas ou differen- 
tes partes. 25 

4 ſeveral treatiſe, hum tratado differente, 
ou a parte. ä 

Each feveral ſbip, cada navio, ou cada hum 
dos navios. | 

Several, ſ. a cada couſa, cada peſſoa, 
cada hum em particular, diſtincta, ou ſe- 
paradamente. | . 

Several of them, muyto delles, ou alguns 
delles 


There vas not time enough to-hevr the ſe- 
verali, nao havia tempo haſtante para 
ouvir a cada hum em particular, ou ſe- 
paradamente. 8 | 

Several, qualquer wy ou pedaco de terra 
com recinto, cercado com parede, &c. e 
ſeparado ou apartado de outros lugares, 
ou pedagos de terra. 

SEVERALLY, adv. em particular, a parte, 
diſtincta ou ſeparadamente. | 

SEVERALTY, 1. 8 do que eſta a 
parte, ou que eſta ſeparado e apartado 
de outra couſa. 

e Ve SEVERALLY. 

SEVERANCE, ſ. ſeparagaõ, a acgaõ de ſe- 
parar ou apartar. l 

SEVERE, adj. ſevero, rigoroſo, aſpero. 

Severe, cruel, inexoravel. 

Severe, rigido, muyto exacto, muyto obſer- 
mow das leys que tem obrigacas de 

ardar. 8 


Hevere, ſerio, grave, ſezudo, que tem ſere- 
mdade, tranquillo, ſoſſegado. 
Severe, penoſo, que cauſa pena, 
trabalho, que afflige. | 
Severe, conciſo, cerrado, ſuecinto, que da a 
entender muyto em poucas palavras. 
SEVERELY, ady. penoſamente, de maney- 
ra que cauſa pena, que da trabalho, ou 
que afflige. . 
Severely, horrendamente, 
Poa ou medo. 
. ſeveridade, rigor eza. 
SEFOCATION, ſ. a ACCaG Fa re 


guem 2 parte. 7 
(em vez de 25 fue) ſeguir. 


To SEW, v. a. 
= eb, V. n. e A. coſer, ajuntar duas cou- 


| Spenſer. 
; com hum fio paſſado por agulba, 


To ſery vþ, meter alguma couſa, ou alguem 
em hum ſacco, &c. 


coler alguem ou a 
facco, 85 a alguma couſa em hum 


To eW, v. a. eſgotar, ou ſecar hum tanque, 


ra apanhar o peixe. 
AE. adj. colido, &c. Ve To SEW. 


que da 


de maneyra. que 


huma puta. 


e deſpois coſe-lo, | 


* 


SHA 

SEWER, ſ. trinchante, o que corta o comer 
na meſa. 

4 common ſeaber, cano da limpeza, cano 
real, receptaculo das immundicias de hu- 
ma cidade. | | 

A common ſever, huma mulher publica, 


” 


Server, o que coſe com a agulha. 

SEWET, 1. gordura de vaea, carneiro, &c. 

SEX, 1. ſexo, o diſtinctivo da natureza hu- 
mana, maſculina e feminina. | 


Sex, o ſexo mais fraco, as mulheres. 


SEXAGENARY, adj. ſexagenario, que tem 
ſeſſenta annos de 1dade. 
SEXAGESIMA, ſ. ſexageſima, a oytava 
Dominga antes da Paſcoa. 
SEXANGULAR, adj. ſextavado, que tem 
ſeis angulos ou cantos. 


1-{SEXENNTAL, adj. pertencente a cada 


ſexto anno, que dura por ſeis annos, au 
que acontece huma vez em ſeis annos. 
SEXTAIN, ſ. ſextilha, (caſta de m_ 
SEXTANT, ſ. ſexta parte de hum circulo. 
SEXTARY, 1. a medida de quartilho e 
meyo. 
Sexary, ou Sextry, 1. a ſaneriſtia. 
0 71LE, adj. (termo aſtronomico) ſex- 


til. 

SEXTON, ſ. coveiro, aquelle que abre as 
covas, para enterrar os mortos. 

SEXTONSHIP, ſ. o officio de coveiro. Ve 
SEXTON. | 

SEXTRY. Ve SEXTARY. 

SEXTUPLE, adj. couſa ſeis vezer dobra- 
da, ſeis tantos mais. of 

To SHAB, v. n. fazer accoens, ou pecas 
vis, groſſeyras, e baxas commo faz a 
gente baixa e vil. 

SHABBILY, ady. vilmente, baixamente, 
com vileza. | | 

SHABBINESS, ſ. baxeza, vileza, 

SHABBY, adj. vil, baxo, diſprezivel, roto, 
esfarrapado. 

SHACK-BOLT, ou Shackle, ſ. ferropea, 
ferro, grilhad., 


To SHACKLE, v. a. langar grilhoens a 


al 
SH 
reſo com grilhoens. 
SHACKLES, fer ros, grilhoens, 
Hand-Shackles, algemas. | 
SHAD, ſ. o peixe chamado ſavel. 
SHADE, ſ. ſombra. 4 
Shade, bandeira dos candieros, para que a 
luz nao de nos olhos. | 
To get into the ſhade, por-ſe a ſombra. 
Shade, proteccaõ, amparo, patrocinio. 
Shaule, eſcuridade. 40 
Shade, mato muyto ſombrio, lugar 
m ſombra. | 
Shades, (termo de pintores) ſombras. 
Shade, ſombra, a alma ſeparada do corpo. 
To Hade, v. a. fazer zombra, cobrir com 
ſombra. 


To ſhade, pro 


mo de pintores. fd 
SHADED, adj. coberto com ſombra, &c. 
Ve To SHADE. 1 Boe” | 
SHADINESS, ſ. qualidade de lugar ſom- 
brio, opacidade. 76 | 
SHADOW, ſ. ſombra, eſcufidade, wpaci- 
qade. f ö 23 
Shadow, hum lugar eſcuroz 
Sh , ſombra on eſcuro 
 tuxra. 


Shadow, ſombra, a alma ſeparada do cor- 


de huma pin- 


em. 1 
CKLED, adj. metido em ferros, ou 


onde ha 


| To ſhake, tremer. 


| SHAKEN, adj. 


amparar. 
To ſbade, aſſombrar, por as ſombras, (ter- 
f | | 


SHA. 55 
SZazow, ſombra, ſigura, repreſentacaõ, ar. 
remedo, leve final. 
Shadow, companheiro inſepara vel. 
To ſbadrw, v. a. fazer lombra, cobrir com 
{cmbra, obumbrar z it. aſſomhrar ( termo 
de pintores) it. eſcurecer, fazer eſcuro, 
cobrir com nuvense : ; 
To ſhadow, refreſcar; it. enc b 
der; it. proteger, amparar z it, repreſen · 
tar imperfeitament. r N 
SHADOAHED, adj. coberto com ſombra, 
&c. Ve To SHADOW. Ven 
SHADOWING, ſ. a acgao de .cobri corn 
ſombra, &c. Ve To SHADOW. . \ ? 
SHADOWY, ou Shadow, adj. eſcuro, ſom- 
brio, coberto com ſombra, opaco. ;Þ 
Shadowy, typico, que ſerve de ſombra, ty- 


, tymbolo, ou figura. | | 
po, 1 , E 5 


- 
LS 


Shadowy, que nad tem 
realidade, fingido. 
SHADY, adj. ſombrio. | | 
Rooms ſbady for ſummer, caſas ou apoſen- 
tos freſcos no tempo de veraõ. 
SHAFT, ſ. ſetta, feta ou frecha com que fe 
Atira. | 
Shaft, huma cova funda e eſtreyta. 
Shaft, o cano ou fuſte da columna. * 
SHAG, ſ. tripa, ou tripe, panno felpudo de 
huma banda, e que parece veludo. 5 
A /hag-haired dog, hum cao com o pelo 
comprido. | 
Shag-eared, que tem pelo ou cabello nas 
orelhas. 105 ; | 
Shag, corvo marinho. 
SHAGGED, ou Shaggy 
ludo, que tem o pelo compr | 
HAG-BAG, ſ. hum miſeravel, hum esfar- 
rapado, hum trapalhas. ES 
SHAGREEN, adj. enfadado, amoſinado. 
Shagreen, ſ. lixa, ou pelle de lixa com que 
ſe fazem eſtojos, &c. R = 
To ſhagreen, v. a. irritar, enfadar, amofiy 
nar. | 5 
To SHAIL, v. n. andar de eſguelba. 
SHAKE, ſ. abalo, movimento, ou i 
com que qualquer couza ſe move 


adj. felpudo, pe- 


0, 
o ſeu 


* . ; K Þ 

To ſhake, v. a. abalar ; it. ſacudir com for- 
ca, derrubar, deytar a bajxo. | 

To ſhake the trees, abanar as arvores. 

To ſhake , ſacudir, langar fora, livrar-ſe 
de alguma couſa. | 21 5 

To ſhake, lancar fora. 

To ſhake in muſic, gargantear. 

To ſhake, atemorizar, meter medo, abalar, 
cauſar abalo. | | 

To Hale hands, apertar huma peſſoa 28 

maẽõs de outra, como ſe fas nas deſpedi- 
das, ce. ; 

To ſhake, v. n. abalarſe, mover-ſ. 


To ſhake, atemorizar-ſe, cobrary ou tomar 


medo. 
abalado, &c. Ve To 

SHAKER, ſ. o que abala, ſacode, &c. Ve 

To SHAKE. 2 S 
SHAKING, ſ. a acgaõ de abalar, &c. Ve 

Jo SHAKE. . u bay WR 
SHALE, ſ. folhelho, ou pelleſinha, que 

ſerve como de capa as favas, graqs, &c. 
SHALL, verbo defectivo que fo tem © pre- 

zente Hall, e o imperfeyto ſbould, 


ö Shall, he ſinal do futuro, e naũ be o meſmo 


que will, ainda que os poetas algumas 
— uſas daquelle em lugar deſte. Ved? 
| op ſeguintes exemplos.. + 4 


| 


> a el 


HA . 
2 Ball love, eſtou reſoluto, ſerei obrigado 
ou preciſado a amar. 
Shall 1 lowe ? ſerei eu MOSS ou preciſa- 
do a am ] 
Sal 1b bor? ſerps ny obrigado ou pre- 
« Cifado a amar? has tu de amar e e 
mente? 
He all love, he precio ou forgoſo que elle 
ame. 


ill you db it? I Hall, quereis vos fazer 


iſſo? falo- hei. 


SHALLOON, l. Gaeta, caſta de elle de 


SHILLOP, ſ. chatupa, caſt de FEWER 
4 cad pequena. 13 
SHALLOW, adj. baxn, naõ profumlo ? 
fallando de rios, ribeiros, &c. 
A ſhallow fellow, hum pa vo; hum defina- 
. . ou ſimplez, que nag tem haubili- 
dade, que paga os altos de N como 
Lek eee ee 3 
Flace, hum vao; ma gem 
do rio, Ac. que ſe pode vadear. pd 
a ap; = vao, baixo, parcel, 3 
e area. 


7 


SHALLOW-BRAINED, adj. tolo, que naõ 


tem habilidade, yu Peg os altos de va- 

„im- 1hs 5 

SHALLOWEY, * com pouca profundi. 
dade; it. louca ou:tolamente. 

SHALLOWNESS, ſ. falta de profundidade. 
Ve SHALLOW, adj. 

Shallownefs, falta de iind anpitidade, 
loucura. 

8 ſocafta de inſtrumento de muſica 

e aſſo 

SHALOON. »Ve-SHALLOON: * - 

SHALT, a , ure poten do — defe 
tive N 5 


SHALOT," u. aſia de) cebolinhas- -muyto 
pequeninas. | 
. : SHA . engano, engodo, na; 45-08 que 
ſe faz a alguem para lo. 


. SHAM, adj. falſo, 8 naõ real, que 


naõ ſe: faz de veras, mas fo para engodar| 


ou enganar. 
To ham ane, v. a. enganar, engodar, fazer 
pecas-a alguem. 
.SHAMADE, . (termo-militar) chamada.: 
3 ſ. a ag Fer ou o agou- 
Suess | 
SHAME, EL. 'vergonha, pejo z it. | ignomi- 
nia, deſhonra,.. infamia. N 
70 ſhame, v. 2. ON 5 ou 
If? v fazer que alguem ſe 
envergonhe; it. "deſhonrar, infamar. 


28 


't 


beet” > eee e Ve 7 
To Hare, ee ug ter parte ou porgao 


SHAME.FACED, adi. sda, melee, 
abe — © tem modeſ- 


27 tins: 
SHAME-FACEDLY, -2dv.. modeſtamente, 


com modeſtia, verecundia ou peio. 
SHAME- -FAGEBNSSS;: 6 deſtia, vere- 
2; cumlia, 


o a ak 8 3 
vergonhoſo, co, da qual eee der 
2% Unnaer rr 

SHAME FULLX;i 8 egnominiolamente, 

oon vengonha; com ignominia. At 

5AM, eee ignominia. 

tiuaElASS, adi deſa 4 

fe nao tem vergonha, 1 


.: +28 -obericns- jibe WAN? 


SHAMELESSLY, adv. 2 


n eg „ 9 
PETIT 


8 


To. ſhare, v. n. participar, receber Patte, ou 


8 HA 
bis SHAMETH me, tenho pejo ou vergoti- 


SHAMING, ſ. a acgaõ de envergonhar, &c. 
Ve To SH IAE. 

SHAMMED, adj. enganado, engodado, &c. 
Ve 70 SHAM 

SHAMMER, I. engodador, enganador, 
impoſtor. 

SHAMMING, ſ. a acgaõ de enganar ou 
engodar, Ve To SHAM. 8 

. . camurgas eſpecie de cabra 

ava. 

Shamois leather, pelle de camurga. 21; 

SHAMPINION, ſ. ve MUSHROOM.” 

SHANK; ſ. a cana ou canela da perna. 

The ſhank of a: key, o cano da chave. 

| vao que vai da wg da TRIED: ate o 
tefton 

SHANKED, adlh. ex. 

A ſpindle ſoanked fellow, o que tem as per- 
nas que parecem fuſos, ou, como vul- 
Sarmente een o que tem r de 

« aiveloa. 1%, 

SHANKER, . mula, tumor procedido do 
morbo Gallico. 7 

SHAPE, 1. a forma ou figura de qualquer 
couſa. 

Shape; eſtatura, talhe ou figura do corpo. 

Shape, modelo ou exem Milton. 

To fhafe, v. a. formar, 
a alguma couſa. 

SHAPED, adj. formado, adj; 
SHAPE. 


7 


| ve Ta 


nado, . 

SHAPELINESS, . beleza ou feigas de 
qualquer forma, figura ou mg egy 

| SHAPELY, adj. bem feyto, bem formado. 
SHAPENED, ou Shapen. Ve SHAPED. 
SHAPE. SATT H, ſ. o que emprende de 
perfeicoar, ou melhorar qualquerforma, 
figura ou talhe. 
SHAPING; ſ. a accao de 8 Kc. Ve 
To SHAPE. 

HARD, ſ. caco, fragmento, pedago de 
louga quebrada. - 

Shard, elpecie de truta pequena. 
Shard, eſtreyto de mar. Spenſer. 
SHARDBORN, adj. que naceo ou foy pro- 

duzido entre cacos, ou fragments 40 

ras on louga quebrada. 

IR DED, adj. que aflitte ou vive entie 
cacos, ou fragmentos de renner ou louga 
| quebrada. 

To SHARE, v. a. diftrikuir, ou reparti 
alguma couſa entre muytos, aquinhoar. | 


_ 


de alguma couſa. 
To Hare, partir, cortar, abrir, eſenthie, 


, 


porgaõ de alguma coula.  ... 
| Share, ſ. parte, quinhaõ que toca a cada 


hum quando ſe reparte alguma couſa. 

| For my ſbare, em quanto a mim, pelo: ue 
toca, ou a mim. 

Share, o ferro do d que, m bios e 


D . . 0  offo aero. tte 


er e 
4 0 inh bene 5 
Ve 70 742 : 


SHARING, ſ. 4 acgaõ de iid, be. 
Ve To SHARE. 


TSHARKING, f. a 


The ſhauk of a chimney, - fumeiro, todo of 


SHA 
Shark, peca malicioſa trata, engan 
To live upon the Park, viver is 5 


trapapas, roubos e outras: veihacarias, 
To * v. a. e n. enganar, A enge 


'To Dk: Ajvntar, ou 1 ar apreſſa 
mente e enden com altucia, 

ears, 

To fhark a ferſen out of his money, engo- 
dar alguem para apanhar lhe o dmheiro, 

| tirar-lhe ou raparlhe o dinheiro com al. 

tucia. 


. 
e velha. 


accao de engan & 

Ve Ta SHARK. | 2 

\Sharking hfe, vida que fazem os engod1- 
dores, ou enganadores que viven Fa tra- 
pagas, enganos e outras velhacarias, 

SHARP, adj. agugado, agudo, que acaba 
em ponta. 


Sharp, afiado, que tem bom fo, que corta 


Wer ngudo, ſutil; fallzadai doi engenbo 

: ou juizo. N 4 

Sharp, que tem a viſa 2gn th 

Sharp, agudo, que Area os n 
fallando do ſom. 

Sharp, acido, azedo. 

"_ words, palavras: aſvcras-00 pican- 
tes. 


1 


lar. : Sieg, e ctuel, ſeyero, ſevo, deli 
darf forma ou figura | 


Mano. 
Afb defre, hum ardente de zeio. 
r penetrante ; ;; fallando do ſrid. 


4 


7 Sharp, attento, Vigilante, cuidadoſo, de Vee 
SHAPELESS, adj. deforme, deſproporcio- | 


lado. 825 

| Sharp, rijo, vigoroſo, farte, ſeits com 9 
a forca ou vigor. 

Sharp, dito, ou ſeyto com sole de cn 
genho. 

Sharp, magro, macllento. Milan. 

A arp fight, peleja renhida. 

Sharp, hum ſom agudo. 

Sharp, (termo de muſicos) ſuktenido.. 

Sharp, qualquer inſtrumento que tem a 
ponta agugada, ou o corte muyto afia- 
do. 


To ſharp, v. a. agugar, aw 3 agudd, 


1 To ſharp, v. n. viver de enganos, furtos, 


trapaſſas, e outras velhacarias. 
To SHARPEN, 2 a. Agugars 


2 — yl his: 

the eyes, encarnigar os 0 | 

— ace 3 fazer agudo; fallando 
do engenho, ou da viſta. 

To ſharpen the ſound, fazer que algum ſain 
ſeja mais aas. £2 

To arpen,. azedar. 

* the defires, farer que os _ 

j20 mais ardentes. = 7 

SHARPENED, adj. agugado, Kc. e 
SHARP 

SHARPENING, ſ. a acgaõ de agncar, Ke 
Ve To SHARPEN. -.- : 

SHARPER, ſ. hum velhaco, hum _ 
que vive de furtos enganos e trap2%as 

SHARPLY, adv. e Sm DoD « off 
dezaz it. aſpera ou ao. 3744 PP. 

Ve SHARPENED.: 


conforme a ſignificagaõ 
SHARPENED.. 

wal us 

agudeza de 2 2 — 


buma 


2) SHARPNESS, ſ. _ 
ſtrumento que tem 
za do ce nr e do que * 
do, er 6 5 conforms ſig 


adi. SHAR > * 
e ve SHARPENING. 


8 * 


HARK; O tubaras, (paire do ats) it. 
hum velhaco, BE. Sec trap 


1 
— 7 
"i 3; 9 14 


+; fare; Pouca, — mma —— 


0 * 


on IAR Aan 


| 


SHARP-SES; adj. que tem ham 
dente, 1 dezeja alguma cou ba conſt can 


ancia. AL; LIAR x 510 


12 
HARP 


24 


8 HE 


SHARP-SIGHT. ED, adj. que: tem a ids 


4 Th fighted mind, n, enten dimento 
agudo-e ſutil. 

SHATTER, 1. 3 ou fx 
couſa que ſe defproagods &c. 
SHATTER. + 

Je, Gatter, v. n. quebrar- .ſe, deſpedagar-ſe, 
tazer- fe em pedugos, de mancira que ſe | 
eſpalhemn os fragmentos. 

9% 1 v. a. quebrar, deſpedacar de 

hunma pancada, de maneira que ſe eſpal- 
hem os pedagos huns por huma parte ou- 
tros 2 out!a 3 it, diſtrahir, cauſar diſ- 


trace. 


agmento de 


Ve 70 


SHATTERED, adj. quebrado, 3 


do, feyto em bea geensfte Ve To 


SHATTER. 

3510 ITER- PA TED, ou F 
adj. deſmarelado, deſcuidado, que nao 
elta attento, ou naõ repara no que faz. 

Q1ATTERY, adj. que facilmente ſe desfaz, 
deſpedaga, ou ſe faz em pedagos, que- 
bradico. 

7 SHAVE, v. a. barbear, rapar, como ſe 
far com a navalha de darbeur. 

T1 have, rogar, paſſar perto, ou tocar le- 
vemente. Milton. 

To ave, decepar, ou cortar alguma couſa 
rente com o chaõ. 

To Have, fazer extorſoens, uſurpar- com 


ex toria0.: 
Ve 7 0 


SHAVED, 
SHAVE, 

SHAPVELING, ſ. (termo do Jeſpreno) 0 
que traz coroa ou tem a cabega rapada, 
bun frade, hum clerigo. 

SHAVEN, adj. que tem coroa como os fra- 
des, tonſurado, que tem tonſura, 

SHAVER, ſ. barbeiro, official que barbes 
ou faz a barba. 

Shader, o que he intereſſeiro, o que at- 
tende fo ao ſeu intereſſe. 

aver, hum ſaqueador. 

SHAVING, ſ. a accaõ de barbear, raph, &c. 
Ve To SHAVE. 

Shavings of and, aparas, como as que 0 
Fa e ura com a plaina, bers, 

e. 

SHAW, ſ. hum bol que pequeno. 

SHAW Wees ſ. ave artificial e os ca- 
cadores fazem atirarem a ella, 

SHAWM, f. huma eſpecie de corneta, in- 
ſrumento muſico. 

SHE, pron. ella. 

She loves, elle ama, 

ts 4 women, ella he kin mult er, 
She, huma mulher. 
” 5 of Italy, as mulheres de Tralia, 
p. 

She, a femea, nad o iel das criaturas. 

4 he flave, huma eſcrava, 

Ae coin, huma prima. 

, 4 fte-bear, urſa, a femea do urſo. 

FHEAF, ſ. moſho, ſeixe. 

4 ftedf of corn, paves, ou molho de epi 
ons ou de trigo. 

up in ſheaves. fazer paveas ou! mol- 

7 — eſpigas ou de trigo⸗·. — 

0 SHEAR, v. a. toſquiar. 

22 round at «7, toſquiar 10 redor, 5 

— cloth, toſer o e N 


Ore eee. 2 fe dad Wen ovelbas quand 1 tem 
dous dentes dianteiros — 


adj, rapado, A 


— 


« 


w.4 


qu2nts tem quatro 
dear; Arab. 5 5 N ne DES 
ARD, «Kid 18 en 2 


SHE 


SHEARER, ſ. o que tiſquia. | 

SHEARING, ſ. a acq45 de 1 4014 
quia, o teſquizr z it. toſadura, o toſar. 

Sheep-fbearing, a toſquia das ov elhas. 

SHEAR MAY, ſ. toladlor, oa tozador de 

annos. 

SHEARS, ſ. teſouras grandes. Dry:len | 

uſou huma vez de LEY que he o ſingu- 


- br 

SHEAT, C. bainksz* como a a de huma eſpa- 
da, faca, &c. 

Sheat- anchor, a ancora mapar Ou da eſpe: 
ranga. 

Sheat-cable, a awarra mais groſſ. ; 

To SHEATH, ou Sheathe, v. a. embainhar 

huma ap, faca, Ke. metelas na bain- 

has: 


1To ans a dagger into one's body, cravar 


10m punhal no cor po de alguem. 

To heath a ſbip, forrar a 8 inferior de 
hum navio por cauſa do bicho. 

Sheatl maler, I. bainheiro, official que faz 
bainhas. 

SHEATHED, adj. embainhado, &c. ve 
. To SHEATH. 

SHEATHING, ſ. a acgao de embainhar, &c. 
Ve To SHEATH. 

SHEATHY, adj. que forma huma eſpecie 
de bainha, ou coula que ſe parece, com 


ella. 
SHEAFES, o plur. de foeaf. 
SHECKLATON, f. huma caſta de couro 
dovrado. 


3 adj. derramado; fallando de ſan- 


Blood. ſhed, ſ. derramamento de fangue.. 

Shed, I. telheiro, como aquelle debaixo do 
qual trabalhaõ os canteiros e outros offi- 
cias abrigados da chuva e dos rayos do 
{ . 

To /bed, v. a. derramar. 

To ſhed blood, derramar ſangue. 

To ſbed tears, derramar lagrimas. 

To feed light, derramar luz. 

To ſhed the teeth, mudar as dentes. 

To bed the leaves, diz ſe das arvores 
quando Ih2 cahem as folhas. 

To /hed, v. n. deixar alguma couſa cahir 
as partes das quaes fe compoem. 


Ve To SHED. 
| SHEDDER, ſ. o que derrama. 
| 4 fhedder of "blood, o que derrama langue. 


| SHEEN, ou Sheeny, adj. (termo deſuſado) 


reſplandecente. 

Sheen, ſ. reſplandor. 

SHEEP, ſ. ovelha, ou carneyro, „ gado awe 

hum. 

To caſ a ſbecp's eye at one, olhar com olhos |- 
modeſtos, como fazem os- namorados ti- 
midos e acanhados. 

f e bead, hum rey hum tolo ou 


les. 


| = SHEEPBITE, v. n. furtar couſas de 


co valor, 


- pou 
wants” Fri fe ER, C. ladradfinhoy ladra de 


ee ſ. curral ou corte de gado 
ovellum. 
1 — 


SHEEP-FOLD,. aki Lk 

SHEEP-HOOK, ſ. o cajado dos paſtores. 

SHEEPISH, adj... acanhado, demaſtada- 
mente modeſto, ou medrofo, 8 

SHEEPISHNESS, ſ. wcanhamgneyy ra 
lanimade. 

| SHEBP- -MASTER, . 0 wee be aber a 


— 


SHEARD, v 


[SHA ER, adj. limpido, claro, puro. 


SHEDDING, ſ. a acgaõ de derramar, &ec. 


1 


SHE 


do gado ovelbume. 
SHE P- ALX, 


hum. 


Ele po pong: ado « oret- 


- 


| 


Sheer, adv. de huma pancadas OW * 
be, de huma ver. 

To beer. Ve To SHEAR. 

| To fhecr off, eſcapulir- ie, hir- G enibova oc- 
cultamente. 

To oy (termo nautico) guinar, dar gui- 
nadas 

SHEERING, ſ. a accad de ane, 
&c. Ve To SHEER, 

SHEERS. Ve SHEARS. 

SHEET, ſ. langol, dous ou tres ramos de 
panno de linho, comdesy qua le poem na 
cama. 

A ſbeet of paper, huma folha de vagal. 

Skeet, (termo nautico) eſcota. 

Sheet: aucbor, a ancora warne ou u da eſpe- 
ranca. 

To ſheet, v. a. por os lancoes numa cama.' 

To ſbcet, embrulhar em hum langul. 

To fhect, cubrir com alguma couſa que 
pareca com hum langol. Shakefp. 

SHEETED, adj. que tem Str & c. 
7 SHEET. 

SHEKEL, ſ. ſiclo, caſta de Saba entre 
os Judeos ue valia perto de dous * 
e meyo do dinheiro de Inglaterra. 

SHELDAPLEF. ve CH INCH. 

SHELF, i. parteleira. 

A. Gel of ſand, baixo ou banco de area 90 
mar. 

SHELFY, adj. quo tem baxios on bancos 
de area. 

SHELL, ſ. bainha, ou folbelho, como a ws 
legumes. ; 

Shell, caſca, como a de nozes, ovos, be. 

Shell, concha, como a dos mariſcos. 

Shell, (na poeſia) lira, (inſtruments 5 

Outward hell, apparencia, o exterior de 

e couſa. 


3 
Ve 


24 
. 
es, 


To Hell, v. a. ee os leg 
& c. das bainbas ou folbelhos. Ve 
SHELL. 

To ſoell,v. n. cahir a eaſea a alguma couls 
eſcaſcar- ſe. 

SHELLED, adj. eſcaſendo, dc. Ve To 


SHELE ti i: 

SHELL-FISH, 1. mariſeo, peixe quetem 

. *conchaj: ; © 

SHELLING, c. a acgaõ de efealear, Kc. 

Ve To SHELL. + 

SHELLY, adj. cheo de conchas 3 it; feyto 
derconchas, | 

SHELTER, f. abrigada, 2brigo, logar am- 

arado das inc lemencias do tempo; it. 

an e rarer wn ; it. ee 
ore 

To feelter one, v. a. abrigar, —— das 

- inclemencias do-tempo z umme 


fender, proteger. 
To ſhelter, v. n. abrigar 


14 1 


«fe. 2. 
| SHELTERLESS, adj. defamparado, 200 
naõ tem:abrigos 
SHELFES, o pl. de half. enn 
SHELVING, adj. declive, que deelins, 80 
e tem ou dechvidade.' * © -. 
8. ELVYyadj.:cheo- ere. ou banros d. 
ou de "PILES 


area; de 
Ty SHEN SHEA, v. . i. iet. 
SHENT.. adj. arruinado, Ke. ve 2 


* 


SDL. 18 Pal. 
SHEPHERD, 6 paſtor de gad rebum, 


oHEEF-SHEARING, f ſ. o uro. ub, 


8 Hl. 
Shepberd, paſtor, qual quer prelado ecclefi- 


aſtico, que tem cura d' alunas. 
+ ry ee {. paſtora de gado ovel- 
um. en „ . 


| Shrpherds-ncadle, {. agulhas de paſtor, (her- 
A N 


31 MAJ; c:51 04 1 5 
Shepberds-puxſe,. bolſa de paſtor, (herva.) 

Shepherds. rod, 4. huma elpecie de planta 

chamada taſſel. Ve TASSEL. 

-SHEPHERDISH, adj. paſtoril, couſa de 

aſtores. s 
SHERBET, i. limoada. 
SHERD, ſ. caco de qualquer vaſo de barro 
que ſe quebrou. 

- SHERIFF, 1. eſpecie de magiſtrado, que 
vem a fer poyco mais ou menos como o 
noſſo corregedor de huma comarca. | 
SHERIFFALTY,  Sheriffdom, Sherifffhiþ, 
..-ou- Sheriffavick, ſ. o officio ou jurudicao 
do corregedor de huma comarea. 
SHERRIS, Sherry, ou Sherris-ſacł, ſ. vin- 
- +ho.de- Xerez cidade de Andaluzia. 

To ME, v. a. moſtrar alguma couſa a 

Oe. em, fazer - ha ver. N 
To ſbewione a pair of beels, fugir. 

3 ſbeab, moſtrar, provar. $274 

o./bew forth, publicar, divulgar. 
To ſbeau, 6 fazer ver hacer. 
To fdeav, dirigir, moſtrar o caminho. 
To /hew a pleaſure, dar goſto, agradar. 

To ſbeau, explicar. 
To ſhew mercy ta one, perdoar a alguem, ſer 
miſericordioſo para com elle. 

o Ge one a trick, faz huma peca a al- 

» guem. . 

To env, V. n. apareger, deix 


ar- ſe ver, ſer 
To fheaw, ter eſta, ou aquella apparencia, 


Parecer, + ' % 
To fbeww one's jeif, dar moſtras de ſi ou de 
alguma couſa. *. 
$hexw, ſ. eſpectacula, repreſentagaõ. 
Sbenu, apparencia, o exterior de qualquer 
. could... © + ey yh 
Sbeau, pompa, apparato, magnificencia, ap- 
parencia, nas realidade, oltentagaõ. 
The city makes a noble ſbew, a cidade tem 
.. .huma bella, ou nobre viſita, 
. a-accao de expor algumar couſa a 
„ ·w-ww--- i 240 #8: REY 
Shew, phantaſmas, nas realidades, qur- 
mera. feriow tt ue ct 
Sbeau, repreſentagaõ, como quando dize - 
mos, que hum orador tem boa ou ma re · 


— reſentagao, 8: B | 
SHEWED. adj. moſtrado, c. Ve To 
- SHEW, n 7 , 

Shewed abroad, publicado, divulgado. 


HEUER, ſ. o que moſtra, ou expoem al- 
guma couſa a viſta. 


| 


4 ee, of: tricks, o que fax ligeirezas ou 


gos de maõ. | | | 
SHEWING, ſ. a acgao de moſtrar, &e. Ve 
SHE N. Ve SHEWED, adj. 
lu, ou Showjb, 


adj, pompoſo, mag- 


nico, que tem bella it. cheo de 


SIE. Ve SHY. 
SHIELD, eleudo, ou-broquel; arma defen- 
ſiva z it. protecgas, defenſa, amparo; it. 


To ſhield, v. a. cobrir com hunveſcuds ou; 
. brequel. - <57Y | 


To Hiald, defender, proteger, ainparar. | 
To /bield the cold, ir 20 Show T1 


Ged ſbield, Deos naõ ,quena, ou nad pre- 
uta Deos. 8 d 


| SHIN, ou Shin bone, ſ. a cana ou canela da 


SHI 


cuberto com eſcudo, ou b 
To SHIELD. 
SHIELDING, ſ. a accaõ de arm 
do, &c. Ve'To SHIELD. © 
SHIFT, f, treta, manha, geyto, expedi- 
ente, meyo para fazer, conſeguir, ou con- 
cluir alguma couſa. 

To put one to his ſoifts, apertar com alguem, 
embaraga-Jo de tal forte que nao ſaiba o 
que ha de fazer, 

I knowv not what ſhift to make, nad ſei pa- 

ra onde me volte, nao ſei o que hei de 
fazer. | 

Te be put to great fhiſts, eſtar reduzido a 
extiemidade, nao ſaber de que remedio 
valerſe. | . 

Shift, engano, eſtratagema, ſubterfugio. 

Shift, ſ. camiza de mulher. 

To /hift, v. a. alterar, mudar, fazer alguma 
mudanqa. 

To. ſbift, transferir, levar de hum lugar pa- 
ra outro. N | 

To foift, mudar, tirar alguma couſa do 
ſitio, ou poſtura em que eſtava d' antes. 

To oft, veltir outra tamiza, ou outro veſ- 

| tido. 

To foift . 

em dia. 


To ſhift, v. n. mudar de lugar. 


roquel. Ve 


ar de eſcu- 


procraſtinar, retardar de dia 


To ſbiſt, achar algum meyo, expediente, 


| 


remedio, ou ſubterfugio, para eſcapar de 
algum embarago, aperto, ou e 

Every man ſhifted for himſelf, cada qual 
tratava de fi, cuidava em fi ſo, ou como 

; havia de eſcapar do embarago, perigo ou 
aperto em que ſe achava. 

To ſbift as the uind doth, ſer eſcaſſo ou in- 
conſtante, ſaltar de hum rumo para ou- 
tro, como faz o vento. 

To ſhift, mudar de veſtido, veſtir outro veſ- 
tido, ow outra camiza, outras meyas, 


&c, 1 
To ſhift, mudar de lugar, mudar- ſe de hu- 
ma parte para outra. N 
SHIFTED, adj. alterado, mudado, &c. Ve 
To SHIFT. | 
SHIFTER, ſ. hum velhaco, o que ſabe 
muytas tretas, e manhas, o que ſabe 
muyta giria, ou velhacaria. | 
SHIFTING, ſ. mudanca, a acca6 de alte- 
rar, mudar, &c. Ve To SHIFT. © 


| 


gano, huma peca maliciofa. 
A ſifting fellow. Ve SHIFTER. 
SHIFT LESS, adj. que nad tem meyos, nem 
modo para viver, que na6 ſabe para onde 
ſe volte, nem tem remedio de que va- 
ler ſe. | | ; 
SHIFTINGLY, adv. com engano, com vel- 
hacaria, ; 
SHIELING, ſ. xelim, moeda de Inglater- 
ra. 5 
SHILL-I-SHALL-I, ex. 
To fland bill. I. ſhall- I, eftar ſuſpendo, in- 


certo, ou perplexo, procraſtinar. 


* 


com rebuco, com dobrez. * 


* 


TY 
4 


HINE, f. eng claro on fereno. 
_— re ſpla 15 luſtre. 4 | ; 
bine, v. n. faz no pret. In, ou | 
gone, e algumas vezes [ Hired, ov 


Jae ſbined, reſplandecer, luzir. 


SHINESS, 1. eſquivanga, falta de familiari- 
dade, qualidade da peſſoa 


- 
8 # 4 


SHIELDED, adi. armado de efcudo, ou 


SHILY, adv. com refolho, com cautela, 


a To'SHIVER, v. n. tremer 


N - 
SHI 
gr wing ſ. ripa, 
eſtreita de madeira, que ſe aſenta nog 
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' Shingles, ſ. cobrelo, ou cobro 
herpes que vay cingindo huma 
redor, e ſe de todo o acaba de 
mata ſem remedio. 

SHINING, ſ. a acga de reſplandecer. 

Shining, adj, reſplandecente. 

'SHININGLY, ady. com reſplandor, com 

luſtre. ; 

SHIP, ſ. navio, nao, embarcacas, 

| Shep-carpenter, car piuteiro de navios, 

To bring a ſhip to the coaft or ſhare, abicar 
bum navio. | 

To ſbip, v. a. embarcar, meter alguma cov. 
{a ou peſſoa dentro de hum nv. 

N „ou Shipped away, adj. embar. 
cado. 

SHIPBOARD, ſ. prancha, como a dos col. 
tados de hum navio. : 7 

A ſurpboard, ou on ſhipboard, a bordo, 

To go on ſhipboard, ir a bordo de alguma 
embarcagas, 

SHIP-BOY, ſ. rapaz que ſerve no navio, 

SHIP-MAN, ſ. marinheiro, howem do 
mar. 

SHIP-MASTER, ſ. o meſtre da nao. 

SHIPPING, 1. navios, naos, embarcaco- 
ens. 

To take ſhipping, embarcar-ſe, ir a bordo. 

To SHIPWRECK. v. a. fazer navfragar a 
hum navio. 

Shipwreck, ſ. naufragio, ruina de navio no 
mar, occaſionado da tormenta, ou do 
encontro de penedos, bancos de artas, 

arceis, &c. it. deſtruicaõ, rvina. 

SHIPIWRECKED, adj. que nautragou, ou 
deu a coſta. 

SHIPWRIGHT, ſ. carpinteiro de navios. 

SHIRE, ſ. huma comarca, provincia, ou 
parte della. 

SHIRK, ou Shark. Ve SHARK. 

SHIRT, ſ. camiza de homem. _ 

SHIRTLESS, ſ. que nao tem camiza, 

To SHIT, ou To Slate, v. n. cagar, deſco- 
mer, deſiſtir do corpo. 

Shit a bed, ſ. o que caga na cama. 

SHIT- BREECH, ſ. o que caga nos cal;o- 


ſafquia 4 comprida, = 


elpecie de 
peſioa 20 
cingir, o 


1 
[1 
j 


1 
. 


ens. | 
TSHIT-FIRE, ſ. valentaõ, fanfarrao, o que 
A ſhifting trick, huma velhacaria, hum en- 
oY ; .|SHITTEN, adj. gujo de excremento hys 


blazona de yalente. 


mano. | 

A. bitten or pitiful fellow, hum pobre ho- 
mem, hum cobarde. Ly 

A ftitten trick, huma pega malicioſa, huma 

velhacaria, huma acgas vil e baixa. 

SHITTENLY, ady. miſeravelmente, ver., 
gonhoſamente, de maneira que faz laſti- 


ma. ; 
SHITTLECOCK, ſ. volante, pedacinho de 
cortica,' com ſeus buraquinhos em gue 
ſe mettem pennas, e com reciprocos 11. 
pulſos de pas ou raquetas ſe luſtenta no 


ar. | 
SHIFE, ſ. fatia. i 
To feat « fhive off a cut loaf, furtar huma 


: 5 ja eſta encetado. _ 
1 AI de frio, 01 de 


v. a. en. Ve To SHATTES, 
Shiver, J. Ve SHATTER, 


ep a. Ve SHATERED., 
SHIVERING, f. a acgad de tremery be. 


medo. 
Ta Shiver, 
V. A. e n. 


8 


| Oey. 4afia, ow-intratay 


| ve To HR. ew, 


$H04DSTONE, ſ. fragmento de metal 
que as chuvas, ou correntes de aguas 
deſpegaõ das N | 
. multidao, 
22 multidoens de gente. 
Wal, banco de area no mar. 
$h1al, adj. cheo de bancos de area. 
To ſboal, v. n. concorrer grande multidao 
pua algum lugar. . ; 
S$HOALINESS, f. quantidade de baxios 
ou bancos de area. + 
' SHOALY, adj. Ve SHOAL, adj. 
SHOCK, ſ. violencia, choque, impulſo. 
Heel, conflicto, ou conflito, combate, pe- 


leja. 8 
$}:4, deſgoſto, deſprazer, diſſabor. 
A ſhock of corn, meda, .ou muytos molhos 
de trigo poſtos huns ſobre outros. 
ghet, cad com pelo comprido como os 
caens d' agua. 
To /toch, v. à. e n. offender, deſgoſtar, dar 
cauſa de deſgoſto, maravilha, eſcandalo, 
. admiraca6, ou horror. | 
T ſpeck, ou to give a ſbock, combater, pe- 
lejar. 


T1 ſhock, fazer medas de trigo, gevada, 


&c. | 

, em vez de ſhoed, que he o pret. e 
part, paſs, de to he. | 

SHOE, 1. o ſapato. A 

A h:rſe-fhoe, ferradura dos cavallos. 

To jboe, v. a. calgar os ſapatos, 

To five @ horſe, ferrar hum cavallo, porlhe 
as ferraduras. 

SHOLE, ſ. Ve SHOAL. 

SHOE-BOY, {. rapaz que alimpa os ſapa- 


tos. 
SHOEING- HORN, ſ. inſtrumento de cor- 
no que ſerve para calcar os ſapatos com 
facilidade; it. r couſa que ſerve 
de meyo para facilitar, ou tirar os ob- 


ſtaeulos que podem haver em algum ne- 


10. 
SHOE-MAKER, ſ. ſapateiro, official que 
faz ſapatos. 8 
Tam in the fhoemaker”s flocks, o ſapato faz- 
me mal ao pe. 
SHOE-TYE, 12 fita com que as mulheres 
atao os ſapatos. | 
SHOG, f. impulſo, movimento com vio- 
lencia, 1 
To eg, v. a. abalar, mover, ſacudir. 
SHONE, o pret. de to /hine. 
SHOOK, o pret. e (em poeſia) o part. paſſ. 
do verbo to hl, . ; 
To SHOOT, v. a. e n. brotar, lancar; 
fallando de plantas, arvores, &c. 
To ſhoot or grow up, crecer, 
To boot an arrow, atirar com huma ſeta. | 
To foot a gun, atirar hum tiro com huma 
eſpingarda, > 
To ſhoot out in ears, eſpigar, lancar eſpi- 
Sas, como faz o trigo, cevada, &c. 
7e fort, paſſar com grande velocidade, 
como 1uma ſeta, &c. He 
To ſoot at @ mark, atirar ao alvo. 0 
91 nd treſpaſſar, atraveſſar, paſ. 
arte a 
b. pan parte com ma; cle, 
7% Foot forth, langar- ſe, atirar com 
* diante 3 violencia; r 
Ndl. wat ou ſocot forth, langar; fallando 
uz 
Tag ata, ter hum certo movimento | 
Taco, como quando o dente doe, 
ou o humor elta bolindo. ; 


pos luminofos que langas rayos de 


8 HO 
4 finger /bocts, eſta me latejando o de lo. 
o boot, langar-ſe, botar, ſahir, como hum 


ta, ou ſahe ao mar. 

To boot at one, atirar hum tiro a algnem. 

To ſhoot, ferir. | | 

To fhoot corns, coals, &c. out of a ſack, va- 
far hum ſaco de trigo, carvoens, &c. 

To ſhoot one to death, arcabuzear alguem, 
matallo com arcabuz. 

To /hoot axvay, fugir, hir- ſe embora, deſa- 
parecer. 5 

To fpoot a brideez, paſſar num barco &c. por 


baixo de huma ponte. 


Teo /boot, or drive back, langar fora, ex- 


pellir. | 5 

To /hoot, correr pello ar e deſvanecer, co- 
mo fazem algumas exhalagoens que tem 
figura de eſtrella e cahem prmcipalmente 
no tempo de veraõ. 

To boot, (termo de carpinteiros) juntar, 
ajuntar, aprainar, ou fazer as juntas das 
taboas. 

To ſheet up an heroe, fazer-ſe repentina- 
mente hum heroe. 

The rays of light ſhot from the fun, os ray- 

dos de luz ſahem do ſol. : 

To ſhoot into chryſtal, fazer-ſe criſtal, con · 
verter-ſe em criſtal. 

To ſhoot, tambem ſe diz do laſtro do navio 
pens bambelea, on cahe de huma ban- 

a para outra. 

To ſhoot the maſts of a fhip by the board, 

deſmaſtear hum navio com tiros de pe- 


Cas. 

Shoot, ſ. a impreſſas, ou final que huma 
ſeta, &c. deixa no corpo ao qual ſe atirou 
com ella. . 

Shoot, a accao de atirar com huma ſeta, 
&c. | 

Shoot, langamento ou renovo das arvores. - 

SHOOTER, 1. o que atira com a beſta, beſ- 
teiro, © que atira com qualquer arma de 


ogo. ; 
SHOOTING, ſ. a accaõ de atirar com ſe- 
tas, e armas de fogo, a acca6 de brotar, 
&c. conforme a ſignificagaõ do verbo 10 
eee og | c d 
To go a. ſbooting, ir a caca com a eſpingarda. 
SHOP, . e — em que 2 8 
qualquer mercancia. 
To ſet up a Hop, por, ou abrir loja. 
SHOPBOARD, ſ. meſa ſobre a qual trabal- 
hag os officiaes nas ſuas officinzs. 
SHOP- BOOK, ſ. livro de contas dos que 
vendem mercancias nas ſuas lojas. 
SHOP-KEEPER, ſ. trapeyro, ou mercador 
de retalho. | 
SHOP- MAN, ſ. criado ou aſſiſtente ao mer- 
cador de retalho. | 
SHORE, o part. do verbo to bear. 
Shore, ſ. a coſta do mar, ou a praya do 
mar; it. a ribeira de hum rio. Ve tam- 
dem SE ER. 3 
Shore, pontalete para apontelar hum muro, 
huma caſa, &c. Ve o ſeguinte. 
To ſhore up, v. a. aponteiar, eſtear, por hum 
pontalete, eſteio ou eſpeque a hum muro, 
a huma caſa, &c. 
To fhore one, deſembarcar alguem, tirallo 
do navio. (Phraſe deſuſada)' Sballeſp. 
SHORED up, adj. aponteladb,; &c. Ve 
Te SHORE ap7; ot 57 oO ST. 


— 


praya, expreſſaõ metaph. de que uſa Boyle 
fuallando da bemaventuranga. ge 
SHORLING, ſ. a pelle de huma ovelba toſ- 


quiada. | 


| x ORN, part. paſſ. do verbo to Feer, 


cabo, on promontorio, que fe langa, bo- 


SHORELESS, adj. que nad tem coſtagnem | 


g 


| SHO 
| SHORT, adj. curto, que nas tem ſufficiente 


comprimento ou largura. 

Short, curto na duragaõ. 

In a ſhort time, em breve tempo. 

He breathed fhort, elle tinha falta de reſpi- 
racao, elle reſpirava mais frequentemente 
do que devia fer, ou do coſtumado. 

This is the long and ſhort of it, efta he a 

| tubſtancia on o ſummario dliſſo. | 

To fiop ſbort, parar repentinamente no meyo 
da carreira, 

Short of /ight, que tem a-viſta curta. 

1 will be ſhort, lerei curto de palavras, naõ 
fallarei muyto. s 

Short, interior, curto na capacidade, na com- 
prehenſab, que tem falta de capacidade, 
de ſaber, de poder, ou meyos para fazer 
ou conſeguir alguma couſa. A | 

To come ſhort of ſcience, ter curto ſaber, ter 
talta de ſabedoria,' nas ſaber tanto quanto 
he neceſſario para conſeguir alguem fim. 


aſperamente. | 

P. ſhort and ſweet, as couſas' por peque- 
nas que ſejaõ nao deixaõ de fer termolas, 
precioſas ou eſtimaveis. | 

To be ſbort of money, ter falta de dinheiro. 

Short, adv. ex. | = 

To come ſhort of one's dęſign, ficar logrado, 
nao conſeguir o ſeu intento. | 

Our proviſion fell ſbort, faltaras nos os man- 
timentos, tivemos falta delles. 

To fail ſbort of one's 1 ſahirem 
as elperancas' fruſtr 
logrado, 

He comes ſbort of no man in that, elle nas. 
cede, ou nas he inferior a ninguem neſſe 
particular. | 

To come, to be, on fall ſhort, ſer inferior, 
nao chegar a bondade, qualidade ou per- 
feicao que outra couſa tem. ; 

The tranſlation falls ſhort of the original, a 
traduccas he inferior, ou nas chega ao 
texto, ou a compolicas do author. 


lavras. | c ' 

Short of eighteen years oli, que vai para os 
dezoito annos, que ainda nao chegou 
aquelle idade. = 1 

To SHORTEN, v. a. encurtar, abreviar, fazey 

mais curto ou mais bree. 

To Horten, impedir o progreſſo. 

To Horten, abaxar; v. g. ET. 


To ſhorten the allowance, abaxar a ragam. 
SHORTENED, adj. encurtado, &c. Ve 
To SHORTEN< 442 And ” 
Shartened of his ears, que tem as orelhas 
cortadas. . 
SHORTENING, f. encurtamento, à aegas 
de encurtar, & c. Ve To SHORTEN. 
SHORTER, o comparat, de err. 
 SHORTEST, o ſuperl. de hart © 
SHORT-HAND, ſ. abreviaturas, palavras 
abreviadas, ou caracteres, que tem lugan 
de palavras inteiras. VEP 
SHORT-LIVED, adj. que tem vida curta 
ou breve, que dura pode tempo 
SHORTLY, adv. em breve tempo, breve 
mente. 1e Aus 


ras. A of SIRE "of - 
'SHORTNED, adj. Ve SHORTENED _ 
SHORTNESS;/ £, brevidade, qualidade do. 

que be curto ou breve. Ve SHORT. | 
Shortmef#' of mematy; falta de nemoria ou 


E ne 
; hoptnefs, elta, imperf | ens. * — 5 92 
SHORTNING, l. VE HO 


SHORT 


To take one up ſhort, reprehender a alguem 


das a alguem, ficar 


In ſhort, numa palavra, em poucas pa- 


SHORTLY, brevemente, em pogeas palaye 


wT — >. 


| 
| 
} 
"_ 
I. 
. 
1 
9 


* 
N 
Il 


SHO. 


curta i it. que. he gurto na capacidade, 


na camprehenſao, e. r 
SHORT-SIGHTEDNESs, . falta de vida; 
— falta de capacidade, comprehenlies, 


Ce wad ER 25 233% 544 

SHORT-WAISTED, adi. que tem a ein- 

tura curta, que tem 2 cumprimento 
peſcogn. 


do quadril ate 0 Xs 
SHORT-WINDED,.. adi. que tem falta de 
5 | 


YEIPIracao. i 
SHORTWINGED, adj. que tem as azas 
curtas. | 


HN, adj. eſta a0 pe da: coſta do 
mar, ou da ribeira de hum rio. 
SHOT, o pret. e part. pai, de to h 
Spot, ſ. ex. * . bs 
Small-/oot,. u/od ta {boot Seil @ fowling- 
Piece, munigaõ ou chumbo miudo para 
_ Aurar a. paſiaros, eſcumilha. 
Great: bat, bala para as eſpingardas. 
annum fot, bala para pegas. 77 
4 uet-/oot, a tixo de moſquete. 
8 , © quinhao que the cabe a bow a al- 
guem de huma cea, &c. N 
Shet-free, que lhe nab cabe a pagar nada 
de ſew quinhaõ, em huma cea, &c. 
SHOTE, i. huma efpccie de truia. 
SHOTTEN, adj. que lancou fora as ovas ; 
fallands dos. peines. 2 
To SHOFE, v. a. e n. . 
TONE pres ou fazer andar hum 
barco, como fazem,os ueiros quan- 
do huma — — da ſua vara 
0a, e encoſtaõ a outra ex- 


A ao peyto, cartegando ſo- 
= bre a vara. . f . 3 
eve, I. empurras, a acgaõ de empurrar, 


&c. Ve Ta; SHOVE. OTOL 
$545 adj, empurrado, Sc. Ve 7 
SHOPE, © | l 


Shoved away with the elboau, acotovellado, 


8 55 com o cotovello. ah. 
9 EL, ſ. pa de ferro, ou ferro eſpalma - 
ſeu 


na pontaà, e al teado nas ilhargas, com 
4 ferra, que ſerve de tirar e por 


no fungo d 
2 — idade 


bas. | 

To ſhovel, v. a. atirar com alguma couſa 
numa pa, ou ajuntar com a pa. 

SHOVELLER, on Shovelarg, ſ. huma caſta 

de pelicano., | 

SHOUGH,. ſ. caſta de caõ de pelo compri- 
8 camo. o caõ d' agua. | 

SHOULD, o pret. imperf. do verbo all. 

1 fhould 


J D ede que eu va. 


A it, pertericeria, ou tocaria a mim 
2 ak 1 


It ſhould be fo, affim he que iſſo deyeria fer. 


IJ Gould be wery forry for it, muyto me pe. 
I Aculi de 


Should'T do that, (em vez de if 
(et) eu fri 22 8 
s it Gal | ue parece. 
SHOULDER, Co bende, pate do corps 
. bumano. : | * 
Shoulder, 3 da fortificagao) eſpalda do 
1 a 8 and 
1 . 
| 122. ſabre 08 hombros. Fa ie bd 
SHOULDER BELT, 1. tam, balteo, ou 
tiracollo. 1 55 ey 4 5 * 2 


* By 


A + 


ga, toca a mim, ou he minha obri- | 


| SHR | 
OR t PEER, 1. o que fas mal 
2 outrem ſecretamente. * 
SHQULDERED, adi. emp 
| r Lag SPREE 
SHOULDERING, i. a accao de empurrar, 
&c. Ve To SEOULDER. 5 
SHOULDER-SHOTTEN, adj. rendido da 
pa; fallando das cavallos, | 
SHOULDER-SLIP, I. rencimento da. pa 
dos cavallos. a 
SHOUT, 1. viva, exclamagao feſtival. 


L » 


urrado, &e. Ve 


| Fer ou quando alguem fica vence· 


or 
To ſbout, v. u. dar vivas, como quando al- 
guem fica vencedor, dar grandes gritos 
ara animar ou exhortar a alguem. 
SHOUTER, ſ. o que da vivas, &c. Ve o 
SHOUT. 
SHOUTING, ſ. a ac 


gad de dar vivas, &c. 
Ve To SHOUT, 


7 SHOW, Ve To SHEW. 


SZYOWER, ſ. chuva; it chuveiro, chuva 

- grande e impetuaſa. e e 

A fhoxver of blood, chuva de ſangue. 

A 2 of ſlones, chuveiro, ou chuva de 
pedras. 

Shower, generoſidade, a acgaõ de dar com 
generolidade, e liberalidade. 

To ener daun, v. n. chover, cahir agoa 

O Cœo. 

To ſhower, v. a. molhar, como fa 

To fooxver roes, chover roſas. 

To ſhower, diſtribuir ou dar com mas chea, 
e abundancia. _ 4 

SHOWERY, adj. chuvoſo. 

A ſhoavery day, dia chuvoſo. 

SHOWISH, adj. Ve SHEWY. 

SHRANK, o pret. dos verbos to ſhrank, e 

| to fbrink. 

To SHRED, v. a. (faz no pret. fbred) re- 
talhar, cortar em pedagos pequenos; fal- 
lando do panno; it. cortar muyto 
miudo, cortar em pedacinhos; fallando 
de ervas, &c. 

Shred, ſ. retalho, pedacinho de panno, de 
couro, &c. it. fragmento de qualquer 
couſa quebrada. 8 

og foal cortado 

SHREEDING, ſ. a ac 

Ve To SHRED. 

To SHREEK. Ve To SHRIEK, © 

SHREW, ſ. humer mulher gritadora, ma- 
licioſa, petulante, inquieta, e que goſta 
de inquietar, fazer bulha, de fazer mal, 
ou de fazer acintes a gente. Antiga- 
mente tambem ſigniſicava hum homem 

ritador, maligno, inquieto, e malvado, 


- 


2 a chuva. 


— 


muyto nid. 
gad de retalhar, &c. 


HRE D, adj. malicioſo, inquieto, mal- 
vado, aſtuto, fino, velhaco, petulante. 
Shred, couſa de mao agouro. 

A fbrewd turn, huma peca malicioſa, hve 
ms velhacariae. ' | Ps 
Shrew, perigolo, que cauſa dano, ou dor, 
penoſo. 8 
SHREWDLY, adv. com malicia, com dano, 
„ee me 
914, FW 67 Brando, 4 
Sbrewd!ly, penoſamente, com pena, = 
VEXacCad. 
SHREWDNESS, ſ. malicia, petulancia, 
| qualidade do que he maliciolo, &c. Ve 


* 


- SHREWD. 
SHRZWISH, adj. que IA, 
eioſa, 05 Tang . Ve SHREW. © 

SHREWISHLY, adv. com gritaria, com 


grande grito ou brado que ſe da para 


7e frink from one's word, 


he gritadora, | mali- | 


SHR 
| 0 5 greaderas, petulantes, fre, Ve 


SHREWISHNESS, .. petulancia aldade, 
qualidade de — — he gri⸗ 
tadora, &c. ve SHREV. 

SH REHAU E, ſ. muſaranho, bicho do 
qual falſamente dizeim que paſſando por 
cima dos boys os deixa derceaos, e que 
alem diſſo ſeja muyto venenoſo, o certo 

he porem que os Inglczes levados da 
opiniaõ que folſe muyto venencſo cha. 
marao read, a huma mulher que be 
ma e amiga de fazer mal. Ve SHREY, 

To SHRIEF. v. n. guinchar, dar ass, dar 
gritos ou brados fem articulagaò de pa- 
lavras, como quando nos 4 hun d 


num ſabreſalto, &c. 


To fbrieh, cantar; fallande do mocho. 

Shreek, 1, guincho, grito ſem articulacad de 

palavias, &c. Ve To SHRIEK, | 

SHRIEKING, ſ. a acgao de guinchar, dar 

ais, &c. Ve To SHRIEK. | 

SHRIEF ALTY. Ve SHERIFFALTY. 

SHRIFT, ſ. (terms deſuſado) confiſlas dog 
ecados que fe faz ao ſacerdote. 

SHRIGHT, (em vez de ftreiked) o pret. 

do verbo to farieh. 

SARILL, adj. agudo, aſpero ao ouvido, 
ue penetra os ouvidos ; fallando do 
om. 

To foritl, v. n. penetrar os ouvidos, como 
faz hum ſom agudo, e aſpero. 
SHRILLY, adv. com hum ſom agudo, que 

penetra os ouvidos. 

SHRILLNESS, 1. qualidade do ſom que 

he agudo e penetra os ouvidos. 

SHRIMP, ſ. camara, caſta de mariſco. 

Shrimp, (termo de deſprezo) hum anao, 

SHRINE, ſ. relicario, caxa, ou outra couſi 

em que ſe guardzö reliquias ; it, ſepul- 

cro, ou lugar onde eſta algum corpo 
| ſanto que os peregrinos vas  vilitar, 
To SHRINK, v. a. encolher, o contrario de 
eſtender, ou alargar, fazer que alguma 
couſa ſe encolha. o part. paſſ. he Hrunl, 
fhrank, ou ſhrunken. - 

To forink, v. n. encolher ſe. 

To forink back in danger, retirar-ſe, 
ir do perigo. 

To ſhrink, encolher-ſe, ou tremer 

dc medo, horror, ou dor. 4 
faltar a ſua pa- 


ou fu- 


por caula. 


lavra. 
To forink for cold, tiritar, tremer com 
frio, | 
My money begins to forink, comega-me 4 
faltar o dinheiro. ; 8 
To forink in courage, deſcorgoar, perder a 
ammo,. 2 OR 3 
Shrink, {. encolhimento, a acc20 de enco!- 
her ſe, &c. Ve To SHRINK. 
SHRINKER, ſ. o quo ſe encolhe. 
A fbrinker from his <vord, o que 


- palavra. | 7 
RINKING uf of the finews, ſ. con 
71 ou A dos nervos. 


f. a accad de encolher, &c. de 


NMX. my 
SHRIVALTY, . Ve SHERTFFALTY. 


To SHRIVE, v. 2. confefſar à «gven» 
. ouvi-lode confiſas, como faz o Fa. rr 
tente. 6 WY 


ao 
7; n. en ; 
To SHRIVEL, v. n * * 


ſe, como faz 2 ak. 
as folhas ou flores quando effad mer 


has. 33 Wo 
To frier v. a; fazer que alguma covls x 


falta a ſua | 


petulancia, como fazem as mulheres qu | 


* 


| SEN SH 


8 H U 


SHRIVELLED, adj. engethado, entoſhido- 
Ve To SHRIVEL. 

SHRIVER, ſ. confeſſor, o ſacerdote que 
nfiſſaõ. 

SHRIVING, . a acgaõ de confeſſar, bee. 
ve To SHRIVB.” 


SHROUD, l. amparo, 2 
Sbraudi, enxarcia, ovencadura, cabos que 


ſer rem para ter maõ nos maſtos. 
Sbreud, mortalha, o langol em que ſe en- 
volye o corpo do defunto. | 
Shrouds, as velas de hum navio. 
To fireud, v. a. amparar, ahrigar, proteger, 
encubrir, eſconder. 
1 ud, amortalhar, envolver o corpo do 
to numa mortalha. 
7 7 foroud, v. n. abrigar-ſe, eſconder-ſe, 
por· ſe em ſalvo. 
SHROPE. TUESDAY, ou Sbrovetide, ſ. o 
ultimo dia de entrudo, em que anti 
mente quaſi todos ſe confeſſavaõ em In- 
glatarra: 
SHROUDED, adj, amparado, &c. Ve Te 0 
* SHROUD. 
SHRUB, ſ. arbuſto, ou frutice, corpo vege- 
titivo que nao chega a grandeza de 
arvore. 
Shrub, cumo de laranjas azedas, ou de li- 
. azedos miſturado com agua ar- 


SRUBBINESS, l. quantidade de arbuſ- 
tos. 

SHRUBBY, adi. ſemelhante a hum arbuſto; 3 

it. cheo de arbuſtos. 

+ SHRUG, v. n. e a. encolher of hom- 

bros em final de horror, deſgoſto, ou diſ- 

ſabor, 

Shrug, ſ. a acgaõ de encolher os hombros, 
&, Ve To SHRUG. 

3 1 o pret, e part. paſſ. do verbo to 


lbpp kr, v. n. tremer com medo, ou 

por cauſa 6 horror, ou da averſaõ que 

alguma couſa cauſa, ter horror. 

SHUDDERING, ſ. horror, a accad de tre- 
mer, &c. Ve To SHUDDER. - 

To SHUFFLE, v. a. miſturar, ou confundir 

humas couſas com outras, fazer que 


m nem diſpoſicao. 

To ſbufle cards, embaralhar as cartas. 

To ſhuffle along, andar com muyta preſſa, e 

_ cambeteando ſem ter o corpo firme e 


eguro 
To affe off a fault to another, langar 6 
* a outrem. 


To fouflle a traub 


hvrar-ſe, ou deſem 


ſembaracar-ſ 
W enfadonho, © (Run 
Te ſul ane off, livrar-ſe ou deſembara- 


282 -le de alguem. 
0 v. * 
Fan n. * ſer vir. ſe de tergi- 


ſubter 


1 


ace, treta, A 3 be 


| ſerve de tergiverſacoens, trapaſſas, ere 


SHRUNKEN, o part. paſſ. do verbo 10 


humas fiquem nos lugares das outras ſem 


SHUTTLE, ſ. e inſtrumento de 


82 refolhade, diſñmulado, nas ſincero. 
lefome buſineſs of bimjelh | 


81. 


dos ou ſubterfugios. 
SHUFFLING, ſ. a acgad de miſturar, illu- 
dir, &c. Ve 5 SHUFFLE. 


Shu — 4 3 8 

A, — adv. ex. 

To go ſbufflingly, cambetcar? andar ſem ter 

| _= corpo firme e ſeguro como os que eſtas 

s e vaõ bambeleando. 

To SHUN, v. a. evitar, fugir de alguma 
couſa, de algum perigo, &c. 

Which may be ſhunned, evitavel, que ſe pode 
evitar. 

SHUNLESS, adj. inevitavel, que nao ſe 

e evitar. 

SHUNNED, adj. evitado. 

SHUNNING, ſ. a acgad de evitar. 

To SHUNT. Ve To HOHE. 

-|SHUT, adj. fechado; it. 2 deſemba- 
racado, &c. Ve 7 SH SH 18 

Shut, ſ. o fechar, a accad de 3 

Shut, porta pequena como a da janella. 

Shut, tapador, coula que ſerve de 

Afier the ſbut of exening, deſpois de fer 
noyte fechada. 

—_ o que fecha, 
To ut, v. a. fechar huma porta, huma,ja- 
nella. &c. 

To /hut, fechar huma couſa dentro de outra. 

To oo one's felf up, techar-ſe em algum | 


lugar. 
To get ſbut of a bufineſs, livrar-ſe ou deſem- 
baragar- ſe de algum negocio. 


To get ſhut of a perſon, livrar- ſe ou deſem- 
353 de alguma peſſoa. 

To Jhut up ſbop, techar a loja, deixar-ſe, ou 
retirar-1e do negocio, deixar de ſer mer- 
cador, 

To fut one out, fechar a porta a alguem, 
deixallo fora de caſa, impedir-Ihe a en- 
trada em caſa. 

70 ſhut the door upon one, dar com 4 
na cara a alguem, 1 8 para * ale 
nao entre. 

To Hut, v. n. fechar- ſe. a 
SHUTTER, ſ. porta da janella. | 
SHUTTING, ſ. a acgaõ de fechar, be. Ve 

To SHUT. 

The ſbutting of the day-light, luſco e fuſco, 
quando nas ſendo dia claro, nem noyte 
eſcura, nas ſe enxergaõ bem os objectos. 


tecelaõ. 
SHUTTLECOCK. Ve SHITTLECOCK. 
SHY, adj. acautelado, attento. 


Shy, ariſco, eſquiyo, ſoſpeitoſo, que trata 
com eſquivanca, e receo, que naß ſe fa- 
Fe a que nao trata com familiari- 

- dade 

Shy, ariſco, ou eſquivo, com * 
To be ſby, eſquivar, evitar. 

SHYNESS., , Ve SHINESS. 


SUPINE, adj. ſibilante, que ſibila, ou 


SIBILATION, f. o bnidd 
ſibilante, de couſa que ſibila ow aſſovia. 


1 II 


de coula 
„J. fibilla, ou ſybilla, nome que gs 


-ISICE, FF. Kiins: 


p . 


s 
SICCIFIC, 185. que cabfa, ou trat comfigo 


ſeecura, que fa alguma couſa ſecca. 
SICCITY, i. ſeccura, doalidade orpoſta 2 


pumidade. 
(No jogo dos dados.) 

SICH. Ve SUCH, Speer 

Sick, adj. doente, enfermo: - 

To fall feek, adoecer. 

To be fick of a thing, eſtar enkel ou TY 
por ns de alguma couſa, nas gottar mats 

e 

To be fick' of this world; eltar'enfaſtizdo 
deſte mundo. 

To be fel, eſtar doente; it. ter o eft6mago 
embrulhado. : 

The ith, 1. os doentes, ox enfermos. 

Sick, corrupto, depravado. | 

His "fancy fell fo fick upon it, be. aquillo 
deſgoſtou-o de tal forte, &. 

I am quite ſict of this bargain; eftoit intei- 
ramente ndido deſte contrato. 


To fick, v. n. (terms deſuſado) addecer. 


To SICKEN, v. n. enfermar, #doecer ; Þ 
= deſgoſtoſo ou eafaſtiado — A 
cou 

To „ic ten, deſcahir, declinar, par, feſt 

# Rai acabar. "9 1 tos ri, 

lcaſures ficken, todos e | 
Bae ou fe 'defvaritcem. Ly 

To ficken, v. a. faner adoecer 4 gbeni. 

They bave ſiclened their fates, elles tern 
quaſi atrumadòs os ſeus bens e Haveres. 

SICKER, adj: firme, terto, ſeguro. Spenſer. 

'Sither, adv certamente, ſeguramente. Men- 


allet touce para ſegar trigo, cevida, 


SICKLB-MAN, ou N ſegador, 0 que 
ſega trigo, c 

SICK LINESS, £. gonad do qui he acha- 

coſo, doentio, ou 1 — achaquey,. 

{SICKLY, ady. com , com ae . 

moleſtamente. PN lr 

Sickly, adj. indiſpoſto oe tem 

diſpoſicas bu moleſfia, que _ 

perfeyta faude it. Hagvide, fraro 

doentio, que cauſa doengas, 

To fichly, v. a. fazer que al 

+ diſpotto, cauſar al 

mo deſuſado. 

SIcxKNESS, ſ. doenga airy We 

eſtado em a fe: acha o 

fermo. 

Sickneſs, embruthamento do ep, 

The fickneſs, ou the great fickne F. | 

The green ſickneſs, huma eſpecie de 

chamada ictericia. 

7. 1 Falles fickneſs, epilepſia, mal ates, 

u gota coral. 

SIDE, I. lade, ou thargs, parte de e 
humano debaixo do. brago deſde 0 0 

dril ate as ombros. Hug 

¶ pain in the fide, dor de IIbarga- 

He was always at his fide, elle ft 
tava ao ſeu — N * "ey 

Side, e, partido, pare :; ranc 

To 40 one's fue, aſſentar 20 lado 4. 

alguem 


To . C1 one's fide, ladear algel; h 20 


12 


"#4 


guma tas | 


wes 


N 


; antigos deraõ, a certas mulheres, que, ae 

10 71 1 — a opinias comma — * 0. 1 25 fide, da parte do lebe, on do 
ei LECAP, . caſta de j jogo: em que taveis yaticinios. mh 8 

2 fo dinkeir num chage Liens facudm-| STBY, LLINE, adj. billco coula Je fil. By” os male” kt, pat parte da "may, + du 

» -0 ; 
utes. banda para IQ ne a ellas. 2 an — 
ISICAMORE, f. hcomoto, de aryore Tio * 405 

eue. 45 Ve To gra ol Ie gas e on our . TY 4b Lk 

FE % 1 10 Sh E v. a. ſeccar.. L * e favor. 2 

. ET FA fa * aan 1 Hale wf, vos fallais eme, 


SIE 
To change ſides, deixar hum partido _ 


tomar ovtro. 


: The ſide. of a hill, a coſta ou ladeira do 
monte 3 — 


Tae a led, o lado da cama, ou do 
: Eyto. owe; 4271 4 7 * 
The fie of a river, a ribanceira, borda, 
margem do io. . 
Side, lado, borda, margem ou extremidade 
de qualquer couſa. | 
The r:ght fide, a parte d 
da elquerda. %..> | = 5h, 
Texwards the right fide, para a parte di- 


— ER + 1A 4 £27 4 $2. 
The 37 ide, o direito de qualquer couſa, 
o ſeu contrario he o aveſſo. 333 
The wrong fiile, o aveſſo de qualquer coulſa, 
2 parte oppoſta a que chamamos o di- 
_ * " reito della. . 
Side-face, meyo perfil. 
On all fades, de todos os lados, de todas as 
partes. N. 
On Loth fides, de ambas as partes, de ambos 


O 


ireitay o contrario 


* bis ble. d. E = ; 
On this fide, daquem, ou aquem, deſta parte. 
that fide, 0 da 2 5 parte. 15 | 
The ſea fide, a praya do mar. 
Lide 4 Pax A par. ; I | 
f A agony — dos lados ou per- 
tencente_aos lados. 
To fide <with ane, ou & party, v. n. tomar, 
du abracar o partido de alguem, unir- ſe 
com elle, © da fa om $42 
SIDE 501K » 1, copa, o lugar, ou a meſa 
em que ſe poem a baxela, ou ſejaõ os 
vaſos de ouro e prata que devem ſervir 
meſa. 5 


- 
* 


na | p 
SIDE BOX, ſ. camarote nos lados da caſa 
da comedia para as ſenhoras. | 
SIDELING, Side ſong. Sideways, ou Side- 
© wiſe, adv. de eſguelha, ou de hum lado. 


— 


' SIDESMAN. Ve RUEST-MAN. 
SIDEMEN. ve 2UEST-MEN. | 


* SIDERAL, adj. aſtral, couſa das eſtrellas, 
_ _*coula 3 a ellas ou aos- aſtros. 
Sideral blaſt. Ve BLAST. 
Sideral year, o anno aſtronomico aſtral, o 
©, tempo que o ſol gaſta em yoltar para a 
Js we ma eſtrella fixa, de que ſe tinha apar- 


Ji PIT FRAREX CENA 
SIDERATED, adj. tolhido do ar, que teve 
hum accidente de paralyſia. 3 
- SIDERATION, accidente de paralyſia ou, 
como vulgarmente dizemos, o ar que da 
em alguem e o fa ficar tolhido; ve tam- 
dem BLAST. I, 198 
SIDE-SADDLE,\. caſta de ſella para os ca- 
vallos em que as mulheres anda, mas nas 
tem nenhuma ſemelhanga com as noſſas 


_ andilhas. * e 4 . 
STDES-MAN, * ſ. official que ajuda ao 
church. auarden na ſua occupagaõ. Ve 
CHURCH AEN 
STDE-WAY. Ve SIDELING. _ .._ FY 
SIDING, ſ. a acgaõ de tomar partido, &c. 
"Ve To SIDE. 
STEGE, ſ. ſitio, aſſedio, ou c. 
a huma cidade, praca, &c. 
To lay fieve, ſitiar, por ſitio ou cerco 
praga, &c. Spenſer.. e 
Siege, throno. e e «Ive 
Siege, curſo, como o de huma peſſoa que 
tem tomado alguma purga. 
Siege, condignõ, calidade 


r poſto. (Termo 
-antiq.). 5 . 
Royal fiege, dignidade real. Shakeſd. 
L break: the 


a buma 


3 \ 


” 
C2 - o 


cerco que ſe poem 5 


I To. gn, aſſinar 


SP6 


car, por ſitio ou cerco a huma pragt, &c. 
IH, ſ. peneira, com que fe peneira a 
6 farmhbai = 8 
To SIFT, v. a. peneirar. 

To fiſt, apartar, feparar, dividir. © | 
To /ift, exuminar attentamente alguma con- 

{2; it. ſondar o .coracas ou auimo de al- 
guem. 5 | | 
SIFTED, adj. peneirado, & c. Ve Je SIFT. 
Stfted out, delcuberto, que fe deſeubrio 

depois de ter examinado, &c. To Ve 

1 
SIFTER, ſ. o que peneira, &c. Ve To 

SIFT. 1 EN 
SIFTING, ſ. a acgaõ de peneirar, &e. Ve To 

. 


Siſtings, o que ſobeja, ou fica na peneira, de- 
pois de ter peneirado a farinha, &c. 
SIGH, ſ. ſuſpiro, indicio exterior de dor, e 

de triſteza, expreſſo com huma forte re- 
ſpiragaõ. Pi BS” | 
To Agb, v. n. ſuſpirar, langar ſuſpiros. 
To gb, v. a. lamentar, (termo deſuſado.) 
SIGHING, ſ. a acgaõ de ſuſpirar, &c. Ve To 
SIGA. | 
SIGHT, ſ. viſta, a faculdade de ver. 


In, fiebt, a viſta; fallando de couſas que eſ- 


tas poſtas a viſta, e nada 
que qualquer peſſoa a veja. 
Sight, o ver, a accaõ de ver. 
Sight, noticia, conhecimento. f 
Sight, tambem ſe diz de couſas que tem bel 
la viſta, e de qualquer prodigio, maravil- 
ha, ou couſa que he objecto de adiniragao, 
ou maravilha. . | 
ght, o buraco da pinula do aſtrolabio. 
now him by fight, eu eonbego-o de viſta. 
To. come in fight, apparecer, deixar-ſe ver. 
To come ou play leaft in fight, eſtar eſcondi- 
o, naõ apparecer, nao ſe deixar ver. 
Out of fight. out of mind, longe da viſta, longe 
do coragao. 


pode impedir 


8. 
1 


' | Short-fighted. Ve SHORT-SIGHTED. 


uick-hghied, que tem a viſta aguda. 

Seat ULNESS, 1. e da viſta. 
(Termo antiq.) 

SIGHT LESS, adj. cego que nad ve. 

Seghtleſs, que offende a viſta ou os olhos, 
que nas he agradavel a viſta. 

SIGHTLY, adj. que tem boa ou bella viſta, 
r he agradavel a viſta. : 

SIGIL, ſ. hum ſello, como o que ſe poem 
nos alvaras, patentes, &c. I 

SIGN, ſ. final, indiciov, couſa que denota 
outra, 

Sign, prodigio, maravilha, milagre. 

Sign, pintura, taboleta, ou couſa ſemelhante, 
dependurada em final de que ſe vende al- 
guma couſa. | N 

Sign, ſigno do zodiaco. Ah 

Sign, monumento, qualquer couſa que fica 
a poſteridade para lembranga do paſſado. 

Sign, eſtandarte, bandeira, inſignia militar, 
Milton. 8 

Sign, typo, ſymbolo, r. | 

Sign, Ply firma, . ſe poem numa 
carta, patente, &c. N | 


* 


o ign, v. a. ſinalar, marcar, 
ſinal em alguma couſa. 
huma carta, patente, eſcritu- 

ra, &c. tp { 


To fign, repreſentar, ſervir de final; ſymbolo 
ou *— by 
SIGNAL, adj. celebre, illuſtre, inſigne, ſina- 


lado, nomeado. | 


por marca ou 


7 V. a. (termo ) fatiar, cer- 


4 


Signal, {, ſinal, que ſe da para fazer alguma 
f | 7 Al 


o 


81L 


couſa, como os que ſe dad no prince, 
dae fee. ee Princpio 

SIGNALTY, \. ſingularidade, qualidade qe 
couſa ſingular, extraordinaria, rar, e die 
na de memoria. 3 

To SIGNALTZE, v. a. ex. 

He fignalized his valour, elle deu a conle ca 
o ſeu valor, de maneira que ſe allinalou 
ou ficou aſſinalado, e nome ado. ; 

To fiznalize one's ſelf, afſinalar-ſe, abalizar. 
le, obrar com fingularidade. 

SIGNALIZED, adj. aſſinalado, 
Ve Jo SIGNALIZE. 

SIGNALLY, adv. de hum modo 
ou digno de memoria. 

SIGNATURE, ſ. final, ou marca que ſe 
poem em alguma couſa. 

Signature, (termo de impreſſores) a letra, cu 
as letras que ſervem para diltinguir as fol. 
has humas das outras. 

SIGNED, adi. ſinalado, marcado, aTinado, 
&c, Ve To SIGN. So 

A blank figned, final em branco, papel que ſo 
no fim tem o nome da peſſoa que o entre. 
ga, dando a quem o recebe liberdade para 
eſcrever nelle o que quizer. | 

SIGNET, ſ. hum ſinete, hum ſello pequeno, 

principalmente de hum principe. 

A fienct ring, anel que tem inete. 

SIGNIFICANCE, ou Significency e Signifi- 
centneſs, ſ. ſignificagao, ou ſentido de hu-· 
ma palavra. 

Significance, for oa, energia, efficacia, 

Sigulficance, momento, peſo, importancia. 

SIGNIFICANT, adj. ſignificativo, que ſig- 
nifica alguma couſa; it. expreſſivo, que 
faz grande impreſſab no animo, que re- 
preſenta com energia alguma couſa. 

Significant, importante, que he de impor- 
tancia, peſo ou momento. 8 

SIGNIFICANTLY, ady. com energia, de 
maneira que faz imprtſſaõ no animo. 

SIGNIFICANTNESS, ſ. Ve SIGNIF- 
CANCE. 

SIGNIFICATION, ſ. fignificagao como 2 
das palavras. - 3 8 
The fignification of one's mind, expreſſud, a 
accao de exprimir os noſſos penſamen- 
tos. : 

SIGNIFICATIVE, adj. Ve SIGNIFICANT. 

SIGNIFIER, ſ. ſignifero, ou alteres. 

To SIGNIFY, v. a. ſignificar; fallando das 
palavras ; it. fer final de alguma cou. 

To fignify, declarar, fazer ſaber alguma 
couſa a alguem. 


abalzado. 


memeray2l, 


|To fignify, importar, ſer importante, ou fe- 


levante. : i . 
It feenifjeth nothing, nas quer dizer nada, 
nas importa nada. 35 
To fignify, v. n. ſignificar, exprimir, ou ex- 
reſſar com for ca e energla. 7 
SIGNIFIED, adj. fignificado, &c. Ve 79 
SIG NIFY. 2 1 
SIGNIFYING, Be accad de ſignificar, &c. 
Ve To SIGNIFY. 

SIGNING, f. a acgas de finalar, &c. Ve 
To SIGN. + : = 
SIGNIORY, ſ. ſenhoria, ſenhorio, e 

eſtado. | | 
SIGN-POST, fl © poſte onde ſe dependora 
a pintura, Kc. ve SICN na ſua ierceins 


ſignificacaõ. 1 "71s 


To IKE, c. n. 5 * 
SIKER, adj. (palavra antiq.) ſegurament? 


SIKERNESS, ſ. ſeguranga. © 
SILE, l. lama ou Jodo- no fundo de hun 


tanque, lago, &. 5 
SILENCE, F ence, fu, 


SIM | 
P. fence gives conſent, quem calla con- 
ſente. ; 4 
To paſs over in filence, deixar, ou paſſar em 
lencio. - ; 
Silence, interj. ſilencio, ninguem falle, cal- 
lem ſe todos, ninguem faga bulha. 
To Slence, v. a. por ſilencio, fazer callar, 
fxzer guardar filencio, fazer eſtar quedo 
ou quieto, ' a 
SILENCED, adj. poſto em filencio, &c. 
Ve To SILENCE. EY 
SILENCING, ſ. a accao de por 
&c, Ve To SILENCE. 
SILENT, adj. que neo falla. 
Silext, filencioſo, taciturno, que falla pou- 


* 
” 


co. 

Silent, quieto, ſocegado, em que naõ ha eſ- 
trondo nem bulha. 

Silent, que nad tem forga nem efficacia 
it. deixado, ou paſſado em ſilencio. 

SILENTLY, adv. em filencio, com filen- 
cio; it. ſem fazer mengaõ. , 

SILICTOUS, adj. tecido, ou 
on pelo. 

* SILIQUE, ſ. (termo de eryolarios) folhe- 
Ito ou bainha, como a dos legumes, &c. 

SILISUOSE, ou Siliquous, adj. que tem 
15 ou bainha como os legumes, 

C. 

SILK, ſ. ſeda. 

SILKEN, adj. feyto de ſeda; it. que tem 
veſtido, ou que eſta veſtido de ſeda. 

SILK-MERCER, ſ. mercador que contrata 
em ſedas. | 

Tad ap ſ. o que faz pannos de 
ſeda. 

SILK-WORM, ſ. o bicho da ſeda. 

SILKY, adj. feyto de ſeda. 

III, ſ. ex. 


The fill of a door, luminar ou lumiar, a 


arte inferior da porta. 

SILLABUB, ou Silla, ſ. caſta de bebi- 
da feyta de leyte, &c. DEE” 

SILLILY, adj. loucamente, a modo de tolo, 
ou ſimplez. 

SILLINESS, C. ſimplicidade, como a de 
hum parvo, tolo ou ſimplez. 

SILLY, adj. innocente, ſincero, ſimplez, 
we he facil de enganar, que nad faz 

Al. 

19 ſimplez, parvo, tolo, falto de juizo. 

dig, fraco, ſem amparo, que nad tem aju- 
da, deſemparado. 

SILLYHOW, t. a membrana que cobre a 
cabega da crianga no ventre, - 


ILT, ſ. lama, ou lodo. 


ALVA, adj. cheo de 
. Yap, 8 n 


SILVER, ſ. prata; it. dinheiro de prata. 
Silver, adj. eito de prata. 8 
ver, branco como prata. 
Ser, brando, ſuave; fallando 

voz. 
To flver, v. a. pratear alguma couſa, cu- 
age: 2 it. dar luſtre a algu- 

1 . 
pat manera que is parega * 
SILVER-BEATER, f. batefolha, official 

Que bate a prata e a eſtende em folhas. 

SILVERED, adj. prateado. i 
Is kw] 3 como ſe foſſe 
rencia ta. 
IL ER-SMITH, {. prateiro, ourives da 


2 


| 


do ſom ou 


prata, com 


filencio, | 


feyto de ſedas|. 


4 


'| Simply, unicamente, meramente. 


SIN-IWORM, ſ. hum grande peccador. 
i | SINCE, prep. e 
I 15 a long time ſince, &c. he muyto 


SIN 


rece com outra couſa. 


| 


ſimilar, ou homogeneo. 
SIMILE, ſ. comparagaõ, ſimile. 
SIMILITIFE, adj. 
NARY. 
SIMIL 
ou Comparacao., . 
SIMILITUDINARY, adj. couſa perten- 
cente a hum ſimile, ou a huma com- 
paracad, dito por modo de ſimile ou com- 
racaõ. 8 
SIMIT AR, ſ. alfange. 
To SIMMER, v. n. aboborar, por a ferver 
ſobre ſogo moderado. 


peciaria, &c. 
SIMONIAG, ou Simoniſt, .. o que he ſimo- 
niaco. 
SIMONIACAL, adj. ſimoniaco, que com- 
metteg ſimonia. | 
SIMONY, ſ. fimonia, en a de dom eſpi- 
ritual por preco temporal. 
To SIMPER, v. n. ſorrir- ſe. 
Simper, ſ. ſorriſo. 7 
S{MPERING, ſ. ſorriſo, riſo brando, a 
accaõ de ſorrir- ſe. 1 
SIMPLE, adj. ſimpler, ſingelo, liſo, ſince- 
ro, innocente, que nao faz mal a nin- 
guem. 
Simple, ſimplez, nas compoſto. 
Simple, ſimplez, tolo, parvo. 
Simple, ſ. ingrediente, que entra na compo- 
icao de huma mezinha. 
Simples, ſimplez, ſimples ou ſimplices, her- 
vas medicinaes. 
To ſimple, v. n. colher ou apanhar ſimpli- 
ces, ou hervas medicinaes. 
SIMPLENESS, ſ. ſimplicidade. 
SIMPLER, ou Simpliſt, ſ. ervolario, o que 
conhece as hervas. 
SIMPLESSE, ſ. ſimpleza, parvoige, lou- 
cura, ſimplicidade. (Termo deſuſado.) 
SIMPLETON, ſ. hum ſimplez, tolo ou 
arvo. 
SIMPLICITY, ſ. fi 
lizura, ſingeleza, 
co ou 'efolho. 
Simplicity, fa 
ſe ve nos 
falinho. | 
Simplicity, ſimplicidade, falta de compoſi- 


5. 
SIMPLIST. Ve SIMPLER. 
SIMPLY, adv. ſimplezmente, ſingelamente, 
ſem rebugd, ſem refolho. 
Simply, de ſi meſmo, por {i meſmo, por fi 


ſo, ou de fi fo. 


* 


mplicidade, ſinceridade, 
falta de malicia, rebu- 


Ita de ornato ou alinho, como 
que andaõ ſingelo, ou com de- 


Simply, ſimplezmente, tolament 
SIMULAR, ſ. ſimulador, o que ſimula ou 
finge. Shateſp. c | 
SIMULATION, ſ. fimulacas, fingimento. . 
SIMULTANEOUS, ſ. ſimultaneo, que obra 
ou exiſte no meſmo tempo. 

SIN, ſ. peccado, voluntaria tranſgreſſaõ da 
ley de Deos. : 
A fin, huma peſſoa malvada, huma peſſoa 

totalmente depravada. Shateſp. 

To fin, v. n. eee. commetter hum pec- 
cado; it. obrar contra o que he recto, 

juſto, e racionavel. 


[ 


Miltan. 


que. 


| 


SIMILARITY, 1. qualidade do que he, Ever fince, 


Ve SIMILITUDI- 
ITUDE, ſ. ſemelhanga; it. ſimile 


SIMNEL, ſ. golodice feyta de farinha, eſ- 


, 


SINGLE, adv, ſimplez, 


SIN 

| que, &. 13 | 

deſde que, deſpois: que, deſde. 
o tempo que, defile. ", 

It is now going on ſeven months fince ſbe 

came to me, vai para ſetic mezes que elle. 
veyo a ter comigo. | 

Since the foundation of Rome, deſde, ou del- 

pois da fundacas de Roma, 

Since, deſde entao, depois daquelle tempo, 
depois diſſo. 

Fifteen years fince, ha quinze annos. 

How long. fince ? quanto tempo ha? 

It is ſeven years fince be died, ha ſette an- 
nos que elle morreo. | 
SINCERE, adj. ſas, nad quebrado, nad 
rachado, que nad tem falta, nem da no. 
Sincere, puro, mero, ſem miſtura de outra 

couſa. | 
Sincere, ſincero, ſingelo, liſo, honrado. 
SINCERELY, adv. ſincera, liſa, ou ſingela- 
mente. 5 8 
SINCERENESS, ou Sincerity, ſ. ſinceri- 
dade, liſura, ſingeleza. | 


SINDON, ſ. panno de hum envoltorio, ou 
| 278 em que eſta envolta alguma cou- 
A. | 
SINE, ſ. (termo da trigonometria) ſecante 
de hum arco ou an vl 1 
SINECURE, ſ. 8 4 5 ſimplez. | 
SINEW, ſ. nervo, parte organica do corps 
vivente. | 65 
Sineww, nervo, forca, r, (met 
Money is the finews 9 0 525 he # 
nervo da guerra. 1 
To ſmeww, v. a. ajuntar, ou unir huma cou- 
{a com outra, a imitagaõ dos nervos que 
unem humas partes do corpo as outras. 


. _ 

SINEWED, adj. que tem nervos ; it. forte, 
vigoroſo, firme. . 

SINEW-SHRUNK, adj. que tem contrac- 
gaõ nos dous nervos que eſtag por baixo 
da barriga ; fallando dos cavallos. 

SINEWY, adj. nervoſo, que tem nervos; it. 

nervoſo, forte, vigoroſo. | ; 

SINFUL, adj. peccaminoſo, contaminado 

de peccados, ou vicios, reprobo, perver- 

ſo, depravado. *_ 3 

SINFULLY, adv. perverſamente, contra a 
ley de Deos, com malicia, com maldade, 

depravadamente. f 

SINFULNESS, ſ. 2 malicia, mal- 
dade, perverſidade, depravagaõ de coſ- 

tumes. TOA 

To SING, v. a. e n. cantar, langar a voz 

com armonia, cantar alguma couſa. 

To Ang, fazer eſtrondo, como fazem os 

ventos e as tempeſtade. 

To fing, (termo de que uſaõ os poetas no 
rincipio dos ſeus poemas) cantar, cele- 
rar, louvar, tomar por aſſumpto dos 

ſeus cantos poeticxos. 

Eſte verbo faz no pret. ſang ou ſung, e 

no part. paſſ. ſung. I 

To SINGE, v. a. chamuſcar, queimar leve- 

mente, e ſo na ſuperſic ile. 

SINGED, adj. chamuſcado. 

SINGER, ſ. cantor, mulice, peſſoa cujs 

officio he cantar. n 

A woman finger, cantora, cantadeira, can. 
tatriz, mulher que canta por officio. 

SINGING, ſ. a accao de cantar, &c. Ve 


To SING.. V 2 
SINGING-MASTER, fl meftre de muſica, 
88 duplicating, 


” 


* 


le 


"acl 


que, &c. ou peſſou muyto tempo 


o que enſina à cantar. 
unico, hum ſq, nad mals que hum. 
R 2 æ a we A Ang 


8 IN 
4 fagh benſes 
caſa, 
+ ſo, ſem. nhia, nas tem 
3 o aſſiſta Do oy 
1332 ſolteiro, nad caſado:. 
No Sngle man, nenhum = beg vary 
hum fo howem, - 
Single, ſimplex, Sncero, d 
25 Aeli, ſingolar Webs ig ou delaßo, 
To fingle, ou to fingle- out, v. a. © $5501 
7 reden entre myytas ; z it; apartar, 


2 chamar alguem 2 parte tiralo de 
Parte, fallar- he quando eſt Tx | 
SINGLED ou outs ag), eſcolhido, &c. ve Tos 


SINGLENBS5, 1 Smplicidade, inceridade, 


SINGLY, adv. fi ngela, ou fi nceramente. 

Singly, por ſi ſo, ſo, por ſi meſmo, ſem com- 

Panhia ou ajuda de outrem. 

Singih; em particular, nomgadaments, pare 
ticularmente. .. 

SINGUL4R, adj. Gwpleny,; nag compoſts, | 


11 ** 


be 


* 


Singular, (em da e eee ſingu-| 


Singular, mice, que naõ tem d ſemel · 
hante. ip 
Singular, raro, extraordinario, coula deq que 


naõ ha exem 
l. ſingularidade, particu- 


GUELARIT 
aridade. ' 
37 8 couſa que he rara, cu- 
« rioſa, notavel 2 memoravel. 
| Sin ularit rivilegio, prrrogativa. 
Singular, Bagels de — de obrar 
differente dos outros, e proprio de algum 
particular, ſingularidade ou preſumpęaõ 
que affectad os homens vags para ſe diſ- 
r tinguirem do commum. 
SINGULARIZE, v. a. fingularizar, parti 
cularizar, relatar miudamente. 
SINGULARIZE D, adj. particularizado, &c. 
Ve ToSINGULARIZE, 
SINGULARLY, adv. ſingularmente, com 
a, de bum modo NG gg 


SINGULT. l. Moi ire. . 

| SINISTER, adj.. TTY LP que N 
para a patte ou mas eſguerda. 

Sinifter, mao, en, ee cor- 


rupto. . \ 


Mee Figs. . ess 


811 ROUSLY, ady. ſiniſtramente, deſ- 
5 | Sir-lotn of beef, lombo de vaca. 


propoſitadamente, 3 


ale Apa, qu to, ou diſ- 


— * PRE {er N du ſervir ſe 1 


erdâ em vez da ok ac ö 
5 11 ſ. cloaca, cano n Ray 
tarulo de immundicias. 

The hk of a kitchen, a pia onde ſe lava a 
logga, e que tem hum buraco Per onde 

* 2 agua ſuja. =P © 9 
at, N. a e n. afundar, 0 . 

To fink, ELD, ir-ſe ao ; 


2 | tn” FE 


153 E Kc. 
It im. I care not, nad me 
2 5 Welle, Tuceda-lhe + Q a Ilie 


_  » #ceders 
* 4 
22. 225 e . 


eee L 10430 4 


hums maxed. hums 17 


: To Ant, diminuir-ſe, 


1. nao tem 


cavar para fazer hum p pogo. 6 


To /ink into, penetrar. - 
2 dee 


2 other. perſons 770 
750 e mag gt de outrem. 
0 "A 


- E kneten 155 
ndo do papel que repaſſa e reve. - 
minorar-ſe. 
Eſte verbo faz no pret. ſunk, e antiga- 
_— 2 ſank, e no part. faz ſunk 
nt 
SINKTI 2 1. # acgad de afundar ker. ve 
To SINK. 
3 adj. ex. 
paper, papel paſſento, 3 que re- 


7275 ou reve. 

SINL SS, adj. juſto, ſanto, innocente, que 

ccado. ] 

SINLESSNESS, ſ. i innocencia, ae 
falta de peccado. 

SINNER, f. peccador. 

SINNING, ſ. a acgaõ de peccar, &c. Ve 
To SIN. 

SIN-OFFERING, ſ. ſacriſicio de i 

com que ſe expia a culpa, ou o pec- 

cado. 

SINOPER, ou Sinaple, ſ. ſinopera ou Roe 
pla, terra vermelha aſſim chamada de 
ſinope, cidade no Ponto euxino. 

7. oh 5. Werk, v. a. fazer ſinuoſo ou tor- 


|oInUAr1ON, ſ. dobra, volta tortuoſa, tor- 


dobras ou voltas tortuoſas. 
SINUOSITY, ſ. qualidade do que he ſinuoſo, 
- tortuoſo, ou cheo de dobras ou voltas. + 
SINUS, ſ. enſeada do mar. 
SION. Ve SCION. 
SIP, ſ. ſorvinho, ſorvo pequeno. Ve To SIP. 
0 #, V. a. en. beber a ſorvinhos, como 
9 ſe bebe pouco, ſo para julgar do 
ſabor, e provar o vinho, &c. 
SIPHON, Y cano ou coula ſemelhante por 
onde corre a agoa. 


ALL ſ. o que bebe a ne dee. 


| STPPET; 2 ſopinha, ſopa pequena. 


N {. a acgaõ de beber a ſorvinhos, 
Ve To Sth. 

= "7 ſenhor, titulo honorifico que ſe da 
a qualq: er peſſoa polida, 

Sir, fire, termo de que uſaõ quando fallas 
a el rey de Inglaterra. 

A fir ſo rare, hum homem tad. ſingular ou 

.raro, Shake 


Sir, antes' do nome do bautiſma de bur 2 
N denota que ella he hum cay 


eo. 


1 ſ. ſi 
a TN 25 aal. he o pay como o 


Great] e, AVO. 
SIREN, f. firena ou ſerea, qualquer das tres 
wess fingidas p lles poetas. 


il 4p gd ſ, 5 850 tcllagzo chamada Nas. 


nine WV. SURNAME, 
[STROCCO, fo vento ſueſte. Mito. 
SIROP. Ve SIRRU 

SIRRAH, interj. que ſerve para chamar al- 
1; em, e ta bem. para. reprehender. a 
ISTRRUP; x, "(fa termo pharmaceutico) xarope. 
SIRUPED, 2 3%, as Rake xarope. 
SIRUPY, adj. em tea 8 
[SISARS, . teſouras,  * Wh 


conf age; 
_—_ 


* 


e. Ve ASSIZE, . 


iter, lia 121.5 da m 


SINUOUS, adj. ſinuoſo, tortuoſo, que tem 


To fit fiill and do nothing , 


7 com cabo muyto comprido, 


8 


1 IN,"f.'0 Ferdehas (aye,) 
ER, f. irm 

eſma con zs, 

ou do meſmo officio de autra. 8 

Sifter-in-laxv, cunhada. 

SISTERHOOD, . irmandade, uniab e amor 
de 1 ou de mulheres tab amigat 
como ſe foſſem irmais, 

SISTERLY, adj. fraternal, couſa de! irmais 
ou pertencente a ellas. 

To SIT, v. n. affentar-fe, deſeancar o corpo 
em qualquer affento. Eſte verbo faz /at 
no pret. 

To ft, eſtar wat deſcangado, eftar ſem fx. 
zer nada, eſtar ocioſo. 

The wind fits fair, o vento eſta farorarel. 

To know where fits the wind, ſaber de que 
parte ſopra o vento. 

Your brother's death fits at your heart, 2 
morte de voſſo irmag vos magoa, a morte 
de voſſo irmas vos afflige, vos coula mis 
goa, ſentimento ou affliccas, 

8 To fit, chocar, eſtar de checo como fazem 
as gallinhas, &c. 

4 that fitteth well, hum veſtido 
feyto, e que eſta bem a0 corpo. 

To K eſtar aſſentado, como eſta quella 
ou retratando. 


a que o pintor ella pintando ao vivo, 

To fit at a great rent, pagar grande renda, 

ter que pagar, ou eſtar obrigado a pagar 
2 renda; fallando{de lavradores, &c. 

To fit upon li ife. and death, diz. ſe do juin 

quando eſta examinando para ver ſe al- 

guem he reo de crime capital, ou nao, e 

wo a ſua ſentenca. 

To fit down, aſſentar- ſe. 

To fit, tambem ſe diz das peſſoas que ſe 
ajuntam em hum congreſſo ou junta para 
conſultarem alguma materia. 

To fit down bes re a town, Cercar, 
por ſitio ou cerco a huma praga. 

To Fa it dawn, diſiſtir de alguma couſa, cel- 

ar, nao continuar, nas ir para diante. 

To fit ufon one's shirts, eſtar alguem cuidan- 
do na maneira em que ha de vingarſe de 
quem o offendeo. 

To fit down, aſſentar 

um lu 

Ti "or as,” eſtar ſem emprego, nao ter 
officio, nad ter occupagao, nao ter que 


fazer. 
Fe afſentar-ſe ; fallando de huma 


To ep, 
= eſtava deytada e fe levanou 


ara aſſentar- ſe. 
Toft m vigiary nad dormir, eſtar del-- 
jectad, nao ſe deytar na, cama, ena” 


. 

7. fit up til day · lig bi, eſtar levantado, ou 
vigiar toda a noyte ate o ee 1 

To fit up late, Vigiary ou eſtar _ 0 
alta noite, vigiar boa 27 ak ws 


1010. 
fazer nada, eſtar oci n 


ſua vivenda em al- 


1 


To ft in the ſun, eſtar 
7 7 ſoalheiro. 
0 v. A. EX. 
To To fit a horſe, ter · ſe a cavallo, nao 5 air. 


ITo fits por alguem em huma 


_ em qualquer outro aſſento. 


es ou 
The court chat ſet before, bc. os jun 
miniſtros eſtavaõ aſſentados no in 


antes que, &c. FONG 


SITE, fitio, lugar ; it. p 5 
1SITH, Fade (termo antiq,) como quer que 


SITHE, f. calta de ſouce para 


K. A 
ieularmente ſobre a folha ou ferro 


Os pintores coſtumaõ pintar 2 
fouce 


prpend 


pork. como 0 tiyeſſe eſta caſta de 


Ve SINCE. 
Ve SINCE. 


THE ENCE, ade. | 
$ITHNESS, adv. 
SITTER, {, o que e 
oem que eſta 
TING, à accao 
2 a ſignificagaõ do verbo 70 fit. 

t one fitting, ſem interrupgad. : 
15 eſpago- de tempo em que alguem 
e ſem nunca ſe levantar. 
Ul ou- Situated, adj. ſituado, ſito, 

poſto neſſe ou naquelle ſitio, nelta ou na- 


vella ſituagaõ. 
110, J. fituagad de huma caſa, 
villa, &c. 

Situatior,. o eſtado em que alguma couſa ou 
peſſoa ſe acha. 

IA, adj. ſeis, adjectivo numeral. | 

1 be at fix and ſeven, eſtar em confuſaõ 

em. 

SIX-FOLD, adj, ſeis tantos mais, couſa 
SLX-PENCE, ſ. meyo xelim (moeda de In- 
glaterra. 

SLX-SCORE, adj. ſeis vezes vinte, cento e 
vinte. 

SIXTEEN, adj. dezaſeis, numero compoſto 
de huma dezena e de ſeis. 

SIXTEENTH, adj. decians farts 

SEXTH, adj. ſexto. | 

Sixth, ſ. huma ſexta parte. 

Kt, (termo de muſica) huma ſexta, 

SIXTHLY, adj. em ſexto lugar. 

niert, adj. ſexageſimo, ſeſſenta em 
Ordem, 

SIXTY, adj. ſeſſenta. 

IAB E, adj. bem proporcionado, que 
tem buma grandeza proporeionada. 


de choco. 
de eſtar aſſentado, &c. 


; 


SIZE, ſ. grandeza, eſtatura, comprimento, | 


groſſura. 

Size, cola ou maga que ſe faz de retalhos 
de luvas, garras, &c. 

** qualidade, condigaõ; fallando de peſ- 
das. 

S12e, craveirz, inſtrumento com que ſe toma 

medida para ſapatos. 

4 Fig Ace, mediana eſtatura on gran- 
eza. 

Size, eſte ou aquelle numero de 
que da a conhecer a grandeza dos lapa- 


tos. 


Size, raca5 que ſe da a al ori 
* 9 guem para e er. 


To fize, v. a. untar com cola. 
To 45 proporcionar, adaptar, accommo- 


Tem meaſures, aferir medidas. Ve 70 
S7BA2EE, adi. proporcionado na Stan- 


deza ou roſſura. 


* adj I tem huma certa e deter- 
mmrada grandeza ; it. 
ve 75 9 it. proporcionado, &c. 


9IZER," ſ. eſtudante pobre, que ſerve a 
outros eſtudantes, ou nos uw" da 
unirerſicade de Ca ambridge,  - 

SIZERS, f. tefouras. SEE 

SIZINESS, C. viſeokdade, tenacidaile 4 

FO ge pegadigo, ou glutinoſo. 

ING, f. a acgaò de untar com cola, c. 


ve To SIZE. 
$147, adv. viſcefo, pegadigo, glutinofo, | 
no, prejuizo, mal. 


SKADDLE, f. dan 
{. os embrioens das abelhas, 


1 


ADDON, 
+ { mcada de linhas, ſeda, &c. it. 


a afſentado 3 Fo hal | 


| 


SRE ER, ou a ſcuer, ſ. pedacinho de pao 


pontos: 


1To hin eftnda 


8K 1 


| huma eaſta de eſpada curta. f 

SKAINSMAT. E, ſ. camarada, companbeiro, 
que he do meſino- roncho de outros com 
os quaes come. 

SEATE, arraia, (peixe) it. caſta de chapins 

ee, que reſvalaõ ou efcorregad no cara- 
* 

To SKATCH a wheel, v. a. calgar huma 
roda com huma pedra para que nao corra 


para baixd. 

SKEAN, ſ. caſta de eſpada curta. 

SKEG, ſ. abrunho, fruto do abrunheiro 

que he- a ameixicira brava. 

SKEGGER, 1. caſta de ſalmaõ pequeno. 

SKEIN, Ve SKAJN. 

SKELETON, ſ. efqueleto. 

A mere cheletong hum eſqueleto, byws _ 
ſoa muyto magra. 

SKELLUM, ou Skelm, ſ. hum velhaco, hum 

maroto, hum malvado. 

SKEP, ſ. caſta de ceſto eſtreyto no fundo, 
e largo na boca, que ſerve para acarretar 
trigo. 

SKEPTIC, ſ. o que ſegue a doutrina dos 

icos ou pyrrhonios, 

SKEPTICAL, adj. que ſegue a doutrina 
dos ſcepticos. 

SKEPTICISM, ſ. a doutrina dos ſcepticos 
ou onios. 

To SKETCH, v. a. delinear, raſcunbar. 

Sketch, 1. delineagad, raſcunho, delinea- 
mento, 

SKETTLES, ſ. os nove paos com que ſe 
joga no jogo dos paos. 


| 


agudo -que metem na carne para ter 
mas naquellas partes della que ficarias 
dependurados, e ſe ſeparario das outras 
quando ſe eſta aſſando ou cozendo. 

To sheaver up meat, v. a. meter hum peda- 

cinho de pao agudo na carne, &c. Ve 

SKEWER. 

SKEYN, ſ. huma caſta de eſpada curta. 

SKIE. Ve SKY, 

SKILFUL, adj. capaz, habil, perito, ver- 
ſado, ſcients; deftro, que tem arte habili- 
dade ou capacidade. 

SKTILFULLY, adv. deſtramente, com deſtre-' 
za, com habilidadej com' pericia; 

SKILFULNESS,' f. 1 +  habilidade, 
arte, peritia, ſaber; c ade. N 

SKIEEL 2 8238 

Skill, ualquer arte ou ſciencia. 

To til, v. n. ſer verſado, perito, habih ou 


| gp i importar, (termo deſuſado.) 
It skilleth not, nad importa, nao fa ao noſſo 


propoſito. 


| What Kills it if," &c. que n ache que, ou 
, f 


ſe, &c. que differenga ha 
4 SKILLED, adj. verſado, perito; deſtro. 
SKIL LESS, adi. delmas lad, ignorante, 
que naò tem habilidade, nem pericia, 
(termo deſuſado.) 
SKILLET, ou Kettle,” . caldeirinha, cal- 
deira pequena. 
To SAM, v. a. eſcumar, tirar a eſcuma. 


To im, rocar, paffar muyto perto, tocar F 


levemente a ſuperiicie incipalmente 5 

agua, com fazem as andorinhas, &c. q 

| parecem que vad varrendo com as a ar a 
ſuperficie do rio. 

To th 
baixel, &c. que 'corta'ligeiro'as aguas. 


e 


MED, adj. ee _ ve * 


m, V. n. reſvalar; fallando de hum 
ou faber ee ciencia 


SK I. 


SKIMMER, ſ. * eſpecie de eol- 

her toda em buraqumhos pare eſcwagnt: | a 
anella, &c, 

SKIM-MIEX, ſ. o leite f N de the te ; 
rem 1zrado a eſuma. 

SKIMMING, f. a acgad de eee ce. 
Ve To SKIM,” & * N 

SKIN, ſ. a pelle do cope humans 3 it. a 
pelle dos animaes. ao 

Skin, pelleſinha, tez, a ultima weer 408 

9 frage. couſas. 

pelle, OA, C 5 como 0 
dizemos Ads 4 pelle, 118 he; 0 
ſeu corpo, a ſua peſſoa. 8 

T love to fleep in à whole in, eu goſto de 
eſtar em lugar ſeguro, e fora de Drage. | 

If I come off with a whole stin, fe eu eſcapo 
defta, ou deſte perigo. 

To tin a flint, comprar demaſiadumente ba- 
rato. 

To thin, v. a. esfolar, tirar a pelle. | 

To ain, cicatrizar, cobrir a carne gerada 
com o couro, ou couſa que o parega nas 
chagas encarnadas, fazer encourar, ' 

SKI. VX, ſ. bebida, qualquer couſa que fe 
pode beber, (termo antiq. ) it. caſta'de 

uiſado, que fazem em Eſcocia dos nervos 
e vaca, &c. tudo muyto cozido, * 

ee, v. n. (termo deſuſado) dar de 
eber. 

SKINKER, ſ. o criado que da de heber. - 

SKINNED, adj. esfolado, &c. Ve To SLIM. 

SKINNER, ſ. o que contrata em pelles. 

SKINNINESS, f. qualidade do que ſo tem 
pelle, e nao carne. Ve o ſeguinte. ö 

SKINNY, adj. que ſo tem pelle, que nad 
tem GH og 

Skinny s, beigos, que fo 
nao a. carne nenhuma. S5 — 

SKIP, ſ. ſalto, pulo. | 

To lis, v. n. ſaltar, pular, dar faltos ou 
pulos cauſados de * 3 

To ki over, ſaltar alem. 

To ip over, ſaltar, omiitir, nas Fe cad 
de alguma couſa quando huma peſſoa 
eſta lendo, ou tratando de . ma- 

teria. b 

To ship, v. a. ve To SKIP, v. n. na 
terceira ſignificagaõ. 

Let not thy ſeuord slip ont; mata 2 hoon, 

o ſangue de nen um. 

IEK, ſ. Ve 0 87 ARF 

SKIPKENNEL, ſ. Ve LACKY. © . 

SKIPPED, adj. ſaltado, &c. Ve To 8KIP. 

SKIPPER, ſ. o meſtre da nao. 

SKIPPET, ſ. eſquife, ou barco 

SKIPPING, ſ. a acgaõ de \altfr, Ke. 
70 SKIP. 

SKIRMISH, ſ. termo mier) rah 
peleja leve, antes ou depois da baraths 
campal; it, qualquer” bulbay mee v4 

ou co 

To Shirmiſh, v. n. (terms wilitar) eſcara- 

mugar. 

SKIS MISHER, © ſ. o que eſeafarhiigy na 

guerra. 

SKIRMISHING, . a acgaõ de cſcaranficir 

na <4 

To SKIRRE, v. a. correr a eampanhs 

ue alimpar os caminhos de e 

dxoens, &c. 


To 5 v. n. fugir com preſa. Ve f 


wY 


ſus 


8 


ve 


Ar , ſ. alquirivia, ou Serien Ber- 
talica cuja raiz tem feigaõ de nabo a 
bdranco, doce, e bom de comer. 


- 


| SKIM, | q 


SKIRT, ſ. aba de huma i 8 It 


5 


ol 


4 a4 v W 


aba, borda, ou extremidade de alguma 


- couſa, , 

The alirt of a garment tucked up and full of 

- any thing, huma abada de'alguma couſa, 
como de roſas, nozes, &c. + 

To irt, v. a. cercar, rodear, cingir, por 

alguma couſa ao redor das bor das ou 


* * 


eſtremidades de outra. 

SKITCH, ſ. Ve SKETCH. 

To chitch, v. a. Ve To SKETCH.. 

SKITTISH, adj. medroſo, que de qualquer 

couſa tem medo. Ev Par 
Skittiſß, mudavel, vario, inconſtante, li- 
viano. „ en: v4 

-Skittih, precipitoſo, arrebatado, inconſide- 

. rado, que faz as couſas com precipitagaõ. 

:Skitti/h, deſavergonhado, 1 arro- 

ante. | 

SKITTISHLY, adv. com inconſtancia, pre- 
5 4 &c. confor me a ſignificaõ do 

adj. Shittifh, 

SKITTISHNESS, ſ. inconſtancia, petulan- 
cia, qualidade do que he medroſo, muda- 
vel, precipitoſo, &c. Ve SKITTISH, 

SKONCE. ve SCONCE. Fo: 

SKREEN, ſ. .ciranda, com que ſe alimpa a 

area. Ve SCREEN. _ 

To skreen, Ve To SCREEN, 3 

SKUE, adj. eſguilhado, poſto ou ſituado 

 Yharga, du de eſguelha. 

To SKULK, ou to ſcuik, v. n. eſtar acaga- 

pado, agachado, ou eſcondido por medo 
- ou malicia. 

£KULL.. Ve SCULL, &c, | 

SKY, f. aquella regiaõ do ar que cerca 

a 2 immediatamente deſpois da atmo- 

1 | 

Shy, toda a regias etherea, o ceo, o firma- 
mento, o ceo. eſtrellado, tudo o que he 
neſte mundo fora da terra, ou do globo 

et. terraqueos a 

SKYEY, adj. ethereo, couſa pertencente as 
regioens do ar. 

_ S8RY-GOLOUR, ſ. azul celeſte. 

, SKY-COLOURED, adj. da cor de azul 

- 'celeſte. | 

SKY-DYED, adj. da cor do ceo quando 

; eſta ſereno, ou de azul celeſte. 

SKYISH, adj. muyto alto, 

_ ate as eſtrellas. | 

SKY-LARK, ſ. cotovia (ave que voa muyto 
alto, e vay cantando no meſmo E 

SKY-LIGHT, ſ. claraboya, janella no alto 

« do edificio para entrar a luz. 

N. med ſ. foguete, que ſobe muyto 

SLAB, ſ. ve PUDDLE. 

Slab, adj. viſcoſo, glutinoſo. 

To SLABBER, v. n. babar, ou babarſe, 

Hangar ſaliva pella boca, como fazem as 

- criancas e os velhos. IEA 

To flabber, v. a. ſujar com baba, ou entor- 
- -nando algum licor, e tambem molhond 
com qualquer couſa liquido. _ c 
SLABBERED, adj. ſujo com baba. 
SLABRERER, . hum baboſo, o que ſe 


baba. | "INS 
' SLABBERING, C. a accad de babarſe, &c. 


Ve To SLABBER. | 
A flabbering bib, babadouro, que ſe poem 
« ſobre o peito dos meninos para que nao 
ſugem os veſtidos. R 
SLABBY, adj. viſcoſo, glutinoſo z it. hu - 
. mido, molhado. * 31106 
SLACK, adi. froxo, bambo, nas 
&ack, froxo no obrar, pouco activo, pouco 
Ailigente. ; | 


mY 


— 
1 


que parece que 


ISLAND EROU, adj. aleivoſo, que levanta 
Shake l 


Wwe give, a flaunting blow, dar hum revez 


«+ 
* 


* 


SLA 


Slack, relaxado, fraco; fallando dos nervo 
ou qualquer parte do corpo. . 
Slack, vagaroſo, nas apreſſado, nad accele- 
rado. 
To grow lack. Ve To SLACKEN, v. n. 
To Slack, ou Slacken, v. n. ' remitir-ſe, 
fazer-ſe froxo no. obrar, obrar froxa- 
mente e com negligencia, afroxar-ſe, ou 
afloxar ſe. : ; 
To flack, ou to flaken, v. a, 
troxo, ou menos teſo. 
To ſlack, mitigar, aliviar. 
To flack, fazer remiſſo, froxo, menos 
ou-menos diligente. 
To ſlack, deſprezar, nad fazer caſo. 
To ſlack time, perder o tempo. 
To flack lime, caldear ou derreter a cal. 
Slack, ſ. carvad pequeno, que ficou deſpois 
de ter quebrado em pe o grande. 
SLACKENED, adj. afroxado, &c. Ve To 
SLACK. | 


” 


b | ' 
afroxar, fazer 


i 


activo, 


Ve To SLACK, 
2 adv, froxamente, com 
40. { 

SLACKNESS, ſ. pouca teſura, froxidas z 
it. negligencia, deſcuido, froxidao, de- 
tenga, demora. | 

5 ſ. eſcoria, ou fezes dos metaes reh 

SLAIN, part. de 10 morto por alguem. 
© op ak 

To SLAKE, v. a. apagar. 

To flake thirſt, apagar a ſede. 

To /lake fire, apagar o fogo. 

To flake lime, caldear a cal. 

To /lake, v. n. relaxar-ſez fallando dos 


membros. RE . 
SLAKED, adj. apagado, Ve To 
ve : 4 Kia 8 
SLAKING, ſ. a accaõ Ke. Ve 

To SLAKE. - 1 
To SLAM, v. n. matar. 
SLANDER, ſ. accuſacao falſa, aleive, alei- 
voſia, calumnia. ö 
Slander, infamia, deſhonra. 
Slander, mao credito, mao nome, ma repu- 
ta 45. d 
To Ms, v. a. infamar, deſacreditar, deſ- 
honrar, cenſurar falſamente, e ſem cauſa, 
levantar aleives, calumniar. | 
SLANDERER, ſ. bum infamador, calum- 
niador, ou aleivoſo, o que accuſa infama 
ou deſacredita falſamente, o que levanta 
aleives. 5 
SLANDERING, ſ. a accao de infamar, &c. 
Ve To SLANDER. ES 


froxi- 


aleives, calumniador, infame, que deſa- 
eredita a alguem falſamente. | 
Slanderous, que contem aleivoſias, aleives, 
umnias, ou accuſacoens falſas. 
SLANDEROUSLY, adv. falſamente, com 
calumnĩa ou aleivofia, aleivoſamente. 
SLANDEROUSNESS, ſ. Ve SLANDER. 
t. do verbo to ſing. 
SLANK, adj. Ve SLIM. 8 
SLAM, ou Slanting, adj. obliquo, nas 
dicular, que naõ cahe perpendi- 


cularmente. | 


com a efpada, ou com outra-couſa. 

- adv. 6bliquamente, de eſguelha, de revea, 
nao perpendicularmente. 2 4 

SLAP, ſ. pancada que ſ- 

aberta, palmada. ? 


da com a mad 
the chops, ou # lap ower the face, 


A flap on 


| 4 Naſh with the ſwo 


ISLASHING, ſ. a 


SLACKENING, ſ. a accad de afroxar, c. 


| $LAUGEUTEROUS, adi. 


SLA 
you 3 da mad, ö 
„ adv. com huma x i 
ee pancada violenta e 
0 flap, v. a. dar huma palmada, 
cada com à mad aberta. 
SLAPDASH, adv. de huma vez, 
pancada, de golpe. 
SLAPPED. Ve SLAPT, 
SLAPT, adj. batido com a palma da mad 
due recebeo ou levou huma palmada. . 
SLASH, 1. golpe een er fer ida. 
rd, huma cutilada. 
Slaſh, golpe comprido no veſtido; como o 
do veſtido a que chamamos golpeado, 
To flaſh, v. a. terir, fazer huma ferida, ou 
golpe comprido; ve tambem To L4SH, 


ou pan. 
de huma 


| 
SLASHED, ou Slaſbt, adj. ferido, &c. ve 


SLASH. 
accao de ferir, &c. V 
ToSLASH, © e 
SLATE, ſ. pigarra, caſta de pedra da qual 
facilmente ſe fazem lageas, laminas, ou 
folhas delgadas com as quaes cobrem as 
caſas em vez de telhas. 

To ſlate, v. a. cobrir huma caſa com lageas, 
&c. Ve SLATE. 

SLATED, adj. coberto com lageas, Kc. 
Ve SLATE. SS. 

SLATER, ſ. o que cobre as caſas com la- 
geas, &c. Ve SLATE, 

SLATING, ſ. a accad de cobrir as caſas 
com lageas, &c. Ve SLATE. 

SLATY, adj. que tem a natureza ou as - 
qualidades da picarra. Ve SLATE. 

SLATTERN, ſ. huma mulher deſmazelada 
e deſcuidada que nas cuida no ſeu alinho 
e aceyo, e muyto menos no da ſua caſa, 

SLAVE, ſ. hum eſcravo ou cativo, 

A woman flave, huma eſcrava, ou cativa, 

To be be a flave to one's paſſions, ſer elcravo 
das ſuas paixoens. | 

To /lave, v. n. labutar, lidar, trabalhar 
como hum mouro ou eſcravo. 

SLAVER, ſ. baba, humor pituitoſo, que 
ſahe da boca. 

To flaver, v. n. eſtar ſujo com baba ou ſa- 

iva; it. babar-ſe, 

To lader, v. a. ſujar com baba ou ſaliva. 

SLAFVERER, ſ. hum baboſo, o que ſempre 
ſe eſta babando. ES 

SLAVERY, ſ. eſcravidao, cativeiro. 

SLAUGHTER, ſ. deſtrogo, derramamento 
de ſangue, matanga, mortandade de muy- 
ta gente morta a ferro, a fogo, &c. como 
ſuccede nas batalhas. 

To Haugbter, v. a. derramar muyto ſangue, 
matar muyta gente a ferro e fogo, como 
ſuccede nas batalhas. 75 

SLAUGHTERED, adj. morto, &c. Ve 79 
SLAUGHTER, © f 1 

SLAUGHTEROUS, f. matadeiro, acaſa on 

o © lugar em que ſe matao as reſes para o 


acougue. 
SLAUGHTER-MAN, ſ. magareſe, Ab que 
N O ac0 . 
mata as reſes que vao mare 3 


cauſa ou deſeja — derramamento 
de ſangue, ou mortandade. 
SLAVING, c. a acgaõ de labutar, Ke. Ve 


SLAPISH, adj. couſa de eſcravo, ou per- 
SLANTINGLY, Slaunting, ou Slantwiſe,| 


tencente a elle. 


SLAFVISHLY, adv. como eſeravo, a modo 
de eſcravo. 


SLAVISHNESS, ſ. eſcravidaõ, 2 5 
To SLAY, v. a. matar, tirar 2 vids. N 


flew, e no part. pa 8 


$4 


huma bofetada, golpe que ſe da nas faces Aa 


verbo faz no pret. ; 
Apo: - SLAYER, 


R 
SLAYER, f. matador, o que mata, 


vida a outrem. 25 
SLAYING, {. a acgaõ de matar, &c. Ve To 
LAY. 1's 
7, SLEAVE. Ve To UNTWIST. 4 
SLEAZ?, adj. ralo, raro, delgado, que nas 
tem corpo, que nad eſta bem tecido; fal- 
lando de pannos. 

SLED, ſ. carro de rojo, pello qual ſe puxa 
arraſtando o por nad ter rodas, 

SLEDDED, adj. poſto ou montado em hum 
carro de rojo. Ve SLED, 

SLEDGE, ſ. malho como o do ferreiro. Ve 
tambem SLED. ; 

SLEEK, adj. liſo, nitido, luzente, nedeo 
fallando da pelle, da cara, dos cabellos, 
&c. os 

T1 fleek, v. a. fazer lifo, nitido, luzente ou 
nedeo, alizar. Ve SLEEK 

SLEEKED, adj. feyto liſo, nitido, luzente 

ou nedeo. 2 

SLEEKING, ſ. a acgaõ de alizar, fazer. liſo, 
Kc. Ve To SLEEK. ö 

SLEEKLY, adv. com liſura, com polida 
ig aldade da ſuperficie. 

SLEEP, ſ. ſono. | 

1 have not had one wink of fleep all this 


night, nav preguei os oihos toda elta 


noyte. 

Dead ſleep, ſono pe ſado ou profundo. 

My band was a/lecp, eu tinha a mas dor- 
mente, 

To fleep, v. n. dormir. 

To ſleep, tambem fe diz dos que eftad mor- 
tos. 

To fleep, viver, ou 
cuidar em fi, nem no que lhe convem 
ou pertence. : 

To ec a dog's fleep, fingir huma peſſoa 
que dorme, ou fazer que eſta dormindo. 
To flee the fumes of wine away, v. a. cozer 

a borracheira dormindo. 

SLEEPER, ſ. o que eſta dormindo. 

He aug no great ſieeper, elle dormia pouco. 

4 great fer per, hum dormilas ou dormin- 

0, 


To be ſleepers, dormir, nas ter vigor; fal- 


lando das leys. 


SLEEPILY, adv. com ſono, com vontade 


de dormir ; it. loucamente, como huma 
peſſoa louca ou eſtupida z it. com pre- 
SLEEPINE | | 
SS, ſ. vontade de dormir, ſono. 
SLEEPING, ſ. a accad de dormir. , 
1 adj. treſnoitado, que naõ 


10. 
Sleepleſs night, noyte que huma peſſoa paſſa 


em dormir. | 
SLEEPY, adj. dorminhoco, ſonolento, que 
hs. {ono ; it. que dorme, ou eſta dormindo. 

*py, ſoporifero, que faz dormir. 
K, {. neve que cahe em pedacinhos, e 
nao em frocos, como quando chove e 

neva no meſmo tempo. SD 
To ſet, v. n. nevar, cahir neve mas em 
Pedac nhos e nad em frocos, chover e 
ner ar no meſmo temps, 
®LEETY, adj. que cauſa ou 

nere. Ve SLEET, 


OE, ſ. manga de hum veſtido, 


"ve, meada de linhas, &c. Shakeſp. 


To laugh in one's ſleeve, Foltar, folgar, ou 


rir- ſe occultamente 

pereeba, ou de fe diſſo. . 

758 petxe ſemelhante a ſiba. 

$I D, adj. que tem mangas. 
EEVELESS, adj. ſem 


traz com figo 


eſtar deſcuidado; nas 


que outrem o 


SL! 


ou tira Sleeveleſs, vad, abſurdo; que nad tem fun- 


damento, que he hum deſpropoſito. 

A ſleeveleſs errand, menſagem tola, recado 
ou mandado cheo de deſpropoſitos. 

[SLEIGHT, ſ. arte, eſtratagema, manha, 

|  pega, deſtreza. | 

Sleig hts of hand, ligeirezas ou jogos de mas. 

'$ LEINA, ſ. caſta de rede para peſcar. 

SLENDER, adi. delgado, que tem pouco 

corpo, particularmente fallando da cintura 
de huma pefſoa. | 

Slender table, meza muito frugal onde ha 
pouco 3 comer. | 

Slender, fraco, pequeno, nad conſideravel, 
de pouca conſideragaõ. 

A flender eflate, pouco fazenda. 

ns it, fraco engenho, pouca habili- 

ade. 2 

SLENDERLY, adv. delgadamente, com 
delgadeza. ; 

SLENDERNESS, ſ. delgadeza, 
do que he delgado, fraco, 
SLENDER. 

SLEPT, pret. do verbo to ſleep. 

SLEW, pret. do verbo to flay. 

To SLEY, v. a. Ve To UNTWIST,. 

SLICE, ſ. fatia. 

A ſlice of bread, huma fatia de pad. 

Slice, pedago de qualquer couſa que he mais 

comprido de que groflo. 

Slice, eſpatula (inftrumento de boticario.) 

To ſlice, v. a. esfatiar, cortar, ou fazer em 
fatias ; it. cortar hum pedago de qual- 
quer couſa. 

Tyrants ſlice the earth among them, os tira- 
nos repartem a terra entre fi. _ 

SLICED, adj. esfatiado, &e. Ve To 
SLICE. 

SLICING, ſ. a accaõ de esfatiar, &c. Ve 

i To SLICE. -: © HY 

To SLICK, &. Ve To SLEEK, &c. 

SLID, o pret. do verbo to flide. 

SLIDDEN, part. paſs. do to fl:de. | 

To SLIDE, v. n. eſcorregar, reſvalar, deſ- 

Iizar-ſe. | | 

To flide, paſſar ; fallando do tempo. 

To ſlide, v. a. fazer alguma couſa com tal 
deſtreza que outra peſſoa nao o ſaiba, 
nem preſinta. 5 : 

To ſlide one's hand into a perſon's pocket, 

meter a maõ na algibeira de alguem ſem 
elle preſentir. 

Slide, ſ. ex. ; 

Verſes that have a ſlide, verſos correntes. 

Slide, reſvaladeiro ou reſvaladouro. 

SLIDER, ſ. o que eſcorrega, &c. Ve To 
SLIDE. | 

SLIDING, ſ. a acgaõ de eſcorregar, &c. 

Ve To SLIDE, © : 

Sliding hearts, coragoens inconſtantes, ou 

leves. ; 

SLIGHT, adj. pequeno, que he de pouca 
confideragao, que nao he conſideravel, 
nem relevante, 5 ; | 

Slight, fraco, que nad tem forga, nem effi- 
cacia. 

Slight, tolo, falto de juizo. 2 

Slight, ralo, fraco que nad tem corpo, fran- 
zino. t 

Slight, ſ. deſprezo, zombaria, eſearneo. 

SLIGHT. Ve SLEIGHT. | 

To flight, v. a. deſprezar, nao fazer caſo. 

To fight; atirar. com alguma couſa para al- 

guma parte, fazendo pouco caſo della. 


8 
c. Ve 


|To flight,” derrubar, demolir, deytar abaixo. 
7 flight over, tratar ou fazer alguma 


couſa leve, ou ſuperficiahnente, ſem pri- 


1 | mor, ſcm eſtudo, ſem perfeigas com ne- 


4 N 
ST 
| gligencia. 3 
SLIGHHTED, adj. deſprezado, &c. Ve To 
SLIGHT. | 
SLIGHTER, ſ. deſprezador o que deſpre-- 
za, &c. Ve To SLIGHT. © 
SLIGHTING, ſ. deſprezo, a accad de def: 
rezar, &c. Ye To SLIGHT. 5 
SLIGHTINGLY, adv. com deſprezo. 
SLIGHTLY, adv. com deſprezo; it. leve- 
mente, ſuperficialmente, com negligen- 
cia; it. fracamente, ſem forga. 
SLIGHTNESS, ſ. fraqueza, taita de for- 


Cas 
Slightneſs, negligencia, falta de attengao, 
ardor ou cuidado. 


ISLILY, adv, aſtutamente, com ſecreta'e ma- 


licioſa diſſimulagaõ, como fazem as peſ- 
ſoas ſorrateiras, e ſonſas. 

SLIM, adj. Ve SLENDER. 

SLIME, ſ. lodo ou lama, qualquer materia 
glutinoſa. | 

SLIMINESS, ſ. viſcoſidade. | 

SLIM, adj. lodoſo, cuberto de lodo ou la- 
ma; it. viſcoſo, glutinoſo. | 

SLINESS, ſ. aſtucia, malicia, ſonſa, ſaga- 
cidade diſſimulada, affectada necedade. - 

SLING, ſ. funda, inſtrumento de corda, que 
ſerve da atirar pedras com mayor forca. 

Sling, ſ. tira de panno, &c. para ſuſpender, 
ou fazer deſcangar o brago quando tem 
alguma chaga, &c. 

Sling, tiro, a acgad 
funda, &c. 

To fling, v. a. atirar s com a funda, 

To fling, ſuſpender, ndurar. 
To /ling, levar ou puxar por alguma cou- 
{a por meyo de huma corda. 85 
SLINGER, ſ. fundeiro, ou fundibulario, o 
ue atira pedras com a funda. | 
SLINGING, {. a acgaõ de atirar pedras com: 

a funda. 5 
SLINK, ſ. bezerrinho que naceo antes do 
tempo. | A 
To ſlinb, v. a. 7 4 ou lancar a cria antes 
do tempo; fallando das egoas e outros 
Animaecs. | 
To flink away, v. n. laſcar, eſcapulir, ou 
eſcapulir- ſe, deſapparecer, fugir occ 
mente. 3 
SLIP, ſ. acc aõ de eſcorregar o pe. 
Slip, erro, engano, fal. 
Sl:þ f memory, erro que ſe comette por 
falta da memoria. | 85 " 
Slip, vara, ou raminho que ſe corta de hu- 
ma videira, &c. hum eſgalho. 5 
Slip, trella, ou coleira em que ſe prendem 
os caens. | 5 | 
To give the flip,  fagir, deixar, deſertar, eſ- 
Capar. EET 
Slip, fra, pedago de qualquer couſa que 


he comprido e eſtreito. 


AR ground, faxa de terra. f 

0 gide one the ſlip, eſcapulir- ſe ou fugir 
de alguem as eſcondidass. . 

To ſlip, v. n. e a. eſcorregar o pe. 

To flip out, deſlocar- ſe, deſmanchar- ſe; fal- 
lando dos oſſos. Gn CI EET. 

To flip away, laſcar, /eſcapulix-ſe, fugir, 
apartar- ſe. : err e pA 

To flip, paſſar ou deſapparecer ineſperada 
ou imperceptivelmente. 1 

To flip, errar, eahir em algum err o. 

To flip, ou flip out; paſſar por alto N 
couſa a alguem, eſquecer-ſe della, eſcapar 

da. memoria. ” 


de atirar com huma 


: 
- 
* 


þ 


2 


Hue ſip thir opportunity, is perdemos' elta 


3 . 
«+4 
$ -7 


* 
* 


8 To o fie or aire Kg eſtir com preſſa; it. cal- 


To out of one's Band, 41 1 ou cahir 


: * Peers Bare 9 difficultoſo, penigoſo, in- 


3 wr 
| Let not thi opportanit Yip, . 


Toke Se *avord, eſcapar huma palavra 


„ como quando naõ ſe repara 0p 
To flip into, entrar as efcondidas, ou ſem! 


fer ſentido; it. enxerir ou meter dentro; 


it. infirgar*ſe, introdurir-ſe e 
velmente. 
T.ſiß ou of, deſpir, ou deſcalgar. 


Far com preſſa, e algumas' vezes ſem 
WD gore! pelo talas para cima aos ſepatos, 
maneira que fiquem de chanqueta. 


To ſlid bis bridle, deletifrear-ſe, la 
12 Ae A Exbega e do fre; 2 . 


47 te couſa do mad de alguem 

To flip beans out of their ſkins, elburgar fa- 
: 7 ou It loſe a dog, ſoltar hum cas. 
27 off a on. th colher huma flor, 


7 a boigh of a tree, eſgalhar, que 
"64 * tei be ramo de bun ar- 


Ar, . 18 Sen. cot 
SLIPPED, a adj. ve SLIP. . 
SLIEER T. hinela, calgado que nas tem 7; 


talag. 


, adj. vas, incerto, nad firme, (ter-| 


mo antiq-) ” 
$11 PERINESS, ſ. x qualidade do que he 
ko, e ou incerto. Ve 
" SLIPPERY. | 
LIPPERY, adj 0-4 
"Shy r 2 agen f. fallarido 
e lugar por önde ſe nad pode aſſar, 
ſem elcorregar ; It. couta 5; que ſe nao 
podle ter mas com as mzos por eſcorre- 
ar mu to, e facilmente Fe eſcapar dellas, 
anguias, Ke. 


i 


22 Ihe ry Way, caminho lubrico, eſcorre- 


go, cheo de eſcorregadouros ou refva- , 


uros. 
ippery bufnieſe, hum negocio perigoſo. 
Pe | the world, as e 
woe ou mudancas deſte mundo, os re- 


* da fortuna, as vicayoltas do ep 


ippery blade, hum yelhaco, hum ho- 
44 malicioſs, aſtuto e enganador. 

4528 tongue, lingua ſem pevide, como 
4 05 ingurces que dizem tudo o que 


ppery woman, huma mulher ſolta, deſ; 
ade ery onhada e deſhoneſta. 


, trick, Pack engand, ou huma 
pega malicioſa que nas coduz infallive]- 
mente e com certeza o ſeu intento. 


FLIPPING, ſ. a accad de eſcorregar, &c 
35 To SL SL F. . 
SL — adj. que tem os ſapatos de 
ueta, e calcados, como fe foſſem 
n ine he, W eee 


que nad preſta para on e 


h N 
BLIFE, adj. + "Eltorregadls, 8, ve 2 


SLISH, © Ve rg | 
* IT, T. Fade aca Gl que, dn 0 


—Y em alguma coula, 


She, phe} e rachade, le, ve To 


1SLOPENESS, ſ. declividade, pendor. | 


SLOTH, ſ. ta ; demora, Vas 
gar, ee Ye. e 
| Stoth, preguiga. vets 40 B 
18 anima ra- 
, Aim . par cau do ſeu va- 


8 . 


275 SLIT. | 
To SLIVE, a. v.29 eſcachar, di 
dir violentamente, como quando ſe puxa 
& 1 ramo ou eſgalho pa- 
© apartar do tronca da arvore. 
SLIVER, ſ. hum ramo, ou que ſe 
do tronco a foręa de puxarem 
—— elle, hum ramalho. 
Sliuer of beef, (em Eſcocia) poſta de carne 
de vaca. 
SLIVERED, adj. eſcachado, &c. Ve To|.. 
SLR. 
SLOBBER, f. ve SLAVER. 
To Slebber, Ve To SLAYER. 
To. SLOCK, v. a. Ve To SLAKE. 
SLOE, ſ. Ve BULLACE. . 
SLOE-WORM, ſ. licrango, eſpecie de co- 
brita eſcura, e ſem olhos. 2 
SLOOP, ſ. chalupa, caſta de embarcagaõ 
uena. 
| in — v. a. beber com moet e ſofre- 


Sp, rag Ve SLIP-SLOP. | 
Slop,' ſ. bragas, como as de que uſaõ os 
11 peicadores, &c. 

p, v. a. derramar agua, ou qualquer 
Tx entornar 1 1 licor, deixa- lo 
cahir em algums Mega 
SLOPE, adj. r=) rg "que tem pendor ou 

dechividade, que nas eſta perpendicular 

ao horizonte, 
Slope hills, outeiros declives. 
Slope, ſ. declividade, pendor. | 
Slope, adv. obliquamente, nas perpendicu- 


larmente ao rizonte, com pendor ou 
declividade. 44 
0 flope, v. a. fats alguma couſa ſe 
To fo, ine, abaixe, pans bay ou tenha pendor 
para alguma parte. 


To fope, V. n. ter pendor ou declividade, ſer 
declive. 

A. ſloping way, caminho declive, ou ladei · 

er. que tem pendor, declividade ou 

adeira. 


SLOPEWISE, adv. Ve SLOPINGLY. 

SLOPING, adj. declive, que tem declivi- 
dade ou pendor. 

SLOPINGEY, adv com declividade, com 
pendor, naõ 8 ao hori- 
zonte, obliquamente. 

SLOPPY, adj. ſujo, molhado; fallando de 
algum lugar em que ſe entornou agua, 
ou outro qualquer licor. 

SLOPS, ſ. bragas como as dos peſcadores 
ou marinheiros. 

To SLOT, v. a. dar com forga com huma 

7 = in, fol h _—_ fe 

0 „ot a door ar huma com orga 

8 vialencia, fazendo grande eſtrondo. 


'| Shot, {. o rafto de veado e de outros animaes 


de cor alconada. 


garoſo movimento. x 
SLH, adj. o, dado a pre- 

5 577 N dado, * 
ky LL v, com reguiga. 
SLOT OTHEULNE 9,0 Sloth. Ve Fork. 
SLOUCH, f a gc de olhar com othes 
* We on ſorrateixos, abaixando a cabe - 


1145 tn. fender, rachar db, ou con 


80 com rido, e tra 0 flows: 
LITTING, £. <argns defender Ke." Yu 
1 


5 
ebase eo een e #.yillad.que 


roſto . Wan ee 
ch, v. n ter os teiros, 
e SLOUCH. he elke. 
SLOUCHING, ou Siu bed, adj. ex, 


A flouching, ou bed 
ande deR ad F bat, bun chape 


SLOFEN, ſ. bum homem porco, ſuis, ſem 


aceo nem alinho, 0 homem delaligha- 
do, ou mal com 


SLOHENLINESS, ſ. porcaria, ſui 
Os falta . A, nel A 


SEOVENLY, adj. ſujo, porco, def: 
mal compolto, dee ee ; * 


{ Slowendy, adv. N ſem aceo, alin. 


ho, limpeza ou compoſtura, 

SLOFENRY, 1. Ve Ve SLOPENLIDEsS, 

| SLOUGH, {, paul, lugar apaulado, atolei. 
ro, lamacal, tremedal, lugar cheo de la- 
ma, lodo, ou ſujidade. 

The ſlough, (ou cal flin) of a ſnake, cami- 
ſa da cobra, à pelle velha que ella del- 

| pio, a 

Slough, lamagal de porcos. 

Slough, ſabugo do corno, o corninho tenro 
4 dentro delle ſe eria, e e lhe ſerve como 

amago. 

Shugh, elpecie de cruſta ou 1 de hum 
chaga, que ſe forma da materia a que 
chamaõ ſordes, 

SLOUGHLY, adj. apaulado, lodoſo, lama- 
cento. 

SLOW, — vagaroſo, tardo no andar, que 
anda d eVagar. | 

Slow of ſpeech, tardo no fallar, que vaõ 

falla com promptidaõ e deſembarago, que 
naõ he eſpivitado no fallar, 

Slew wilted, que tem o engenho tardo, que 
naõ percebe facilmente. 

Shaw, paſſeiro, vagaroſo, deſcuidado, deſ- 
cancado, preguicoſo, lento no obrar ou 
fazer alguma c 

Slew-paced, que anda devagar, vagaroſo 


du tardo no 


* [To flow, v. a. (terms deſuſado) procraltt- 


nar, dilatar. 
SLOWLY, adv. Wut 975 oſamente, 
m vagar, &c. Ve 
SLOWN 58, . vagar, falta de actividade, 
de promptidas, Le. qualidade da coula 
vagaroſa, &c. Ve SLOW. 
SLOW-WORM, ou Sloe-wvorm, ve deſpois 
deSLOE, 
To SLUBBER, v. a. fazer alguma couſa 
feiramente com . pregviga, preſſa e 
ty. azelo. Ve e 2 e 7a 
ub ; it. cobtir com deſmazelo. 
OE EGULLION, ſ. hum homem 
ridiculo, deſmaz 282 W ee e 
orco que naõ preſta para na 
SLUBBERED, adj. feyto grolleiramente, 
&c.. Ve 7 'R, 
SLUCE. Ves 
| SLUDGE, ſ. ee ” Purada cbm art, 
olme de ſujidade e . | 
To SLUG, » v. u. ſer preguigo 2 andar vadis, 
8 nad trabalhar, nao fazer nada 
Slg, ſ. hum homem vagaralo, do 
preguicoſo e vadio. 


Slug, 2 jmpedimento, erben o 


Slug, 2 Tg (inſeto que ſe differenga do 


— 
. com.que le carregad armas' GPs, - 


e ee 


51 U 

„ faxenda roim 75 eſta na loja muy to 

tempo ſem ter fuhidza. 

Slug, ban nayio ronceyrod. e 

A fug-a-t14, hum dorminhoco, o que nao 
5 mais gue dormir. _— 

SLUGGARD} f. him homem preguicolo, 
yadio, ou merte; que nad trabalha nem 
fu nada. 5 

%% SLUGGARDIZE, v. a. fazer alguem 
weeuicoſo ou vadio, faze- lo inerte. 

SLUGGISH, adj. preguicoſo, vadio, vaga- 
bunclo, que nad trabalha, nem faz nada, 
inerte; ocioſo, inepto, que nad tem in- 
duſtria. N 

SLUGGISHLY, adv, vagaroſamente, com 

reguica, com inercia. wa ace il 

SLUGOISHNESS/ ſ. vigar, preguiga, in- 
ercia, falta de deſtreza, arte ou induſ- 
iria,” f ; 

ALR, ſ. comporta, porta ou taboado que 
1em 1116 nas aguas dos diques, dos moin- 
hos, &c. ö . 

Je fu ice, v. a. ſoltar hum q que, &e. abrir 
ou tirar a comporta para fazer fahir a 
agu dos diques, moinhos, &ec. ] 

TLUICY, adj. que'ſahe com impeto ou em 
ctorro como faz a agua quando ſe ſolta 

o dique, &e. | 


YL 


lic rein, chuveiro, ou chuva grande, 


como quando chove a cantaros. 

TSLUMBER, v. n. toſcanejar, dormitar, 
da mir levemente; it. dormir, eſtar, dor - 
mindo. MAG. + 

To flumber, v. a. por a dormir, por alguem 
en algum lugar para que durma ; it. 
ſazer eltupido ou adormecido, fazer ficar 
alguem fem ſentimento, on ſem movi- 
mento, como fuccede nos eſtupores. 

Cumber, ſ. ſono muyto leve, como o dos 
que eſtaõ toſcanejando ou dormitando, 
5 ſono, como o dos que eſtaõ dormin- 


SLUMBERING, f. 4 negao de toſcancjar, 
&, Ve To SLUMBER. 12 
CLUMBEROUS, ou Slumbery, adj. ſopori- 
ico, que {az dormir, ou que convida a 
dormir; it. que ſe acha no eſtado dos 
que eltao toſcanejando, ou comegando a 
dormir; 5 225 
SLUNG, o pret. e part. paſſ. do verbo 10 
' Gs: 1 ; 
ad pret. e part. paſſ. do verbo to 
AA. / 
To SLUR, v. a. ſujar alguma couſa. 
7 r, enganar, fazer trapaſſas. 
Ty Aur, ou caft a Aur on one's reputation, 
intamar alguem, deſdoudar, ou manchar 
„ © eputagao de alguem. 
7e lar, diffimular, encobrir, paſſar alguma 
coula fem ponderagaõ, tocar de paſfagem, 
fallar breve e ſuperficialmente em alguma 
coula, palliar. 75 
Ser, (. de couro, deſhonra, mancha na re- 
5 98 
* » adj. ſujo, &c. Ve To SLUR. 
SLURRING, f. a0 j „ 
A 
To SLURRY. Ve To SLUR, IN 
SLUT, . biſbilhoteira,' mulher de pouca 
a uma n ſordida, torpe e 
Nr {. ſujidade, torpeza, quali- 
e mulher de pouca conta. 
s, adj. fordido,. ſujd, torpe. 
0 rien ere | OR Ab 
| UTTI NE - ford idez x 22 : 
aur II. 28 85 — 


— 


S M A 


torpera. *. 5 nnd oP 

SLY, adj. aftuto, mallcioſo, requintado, deſ 
tro com malicia, matreiro, {orrateiro, ſa- 
gaz com malicioſa d:fſimulagas para al- 
cangar o que pretende, ſonſou. 

SLL, dv. com aſtucia, &c. Ve SLY. 

SMACK, ſ. ſabor, o goſto que qualquer 

e berge a 13 | : Io 
Du a pretty jmack, que tem vain O, 
ou ho, . 5 faboroſo, bh 

The ſmack of a whip, o eſtalo, eitralo, ou 
eſtrondo do azerrague. 

Smack, beyo que ſe da com muyta. forca e 
fazendo eſtrondo com os beicos. : 

Smack, refabio, reſaibo, rafto, reſquicio, vis- 
lumbres, ſinal ou indicio que da a con 
hecer ou faz deſcubrir alguma couſa z o 
geito que ficou a alguem deſpois de ter 
acquirido hum habito em alguma couſa, 
como ſuccede aos que nacem nas pro- 
vincias de reyno que quando vem para 
a corte, por muytos annos que eftejao 
nella, ſempre lhe fica hum geito, ou reſ- 
quicio no fallar que da a con hecer a pro- 
vincia onde naceraõ; e dos eſtrangeiros 
dizemos vulgarmente que cheirao a va- 
ſilha. 

Smack, tintura, ſuperficial noticia de algu- 
ma coula. 

Smack, caſta de embartagaõ pequena. 

Smack, prova ou pequena quantidade de 
qualquer licor que ſe toma na boca para 
prova-lo, ou tomarlhe o goſto. 

Smack, o eſtalo que ſe da com os beigos ou 
com a boca quando ſe prova, ou toma o 
goſto a algum licor. 5 

Smack, bom goſto, ou bom fabor de qual- 
quer couſa. 

To fmack, v. n. ter eſte ou aquelle goſts, 
eſte ou aquelle ſabor. 

To ſmack, dar eſtalos com a boca, como 
ee ſe prova ou toma o goſto a algum 

icor. 

To ſmack, beijar, apertando muyto os bei- 
cos e fazendo eſtrondo, como fazem os 
namorados. | 

To ſmack, v. a. dar eſtalos, como ſe faz 
com a boca, com o azorrague, &c. . 

To ſmack a kiſs, beijar, apertando muyto 
os beicos, dar hum beijo com eſtrondo. 
SMACKING, ſ. a acgaõ de dar eſtalos, &c. 

Ve To SMACK. OI 

SMACKERING, ſ. grande dezejo. 

To have à ſmackering for a thing, ter 

nde dezejo de alguma couſa. X 

SMALL, adj. pequeno, nad grande; it. 

pouco, nag muyto. © 

Small matter, qualquer couſa que nao im- 

| porta, ou que nao he de conſequencia, 
nem de peſo. ” 

Salt fraco; fallando de liquores fracos 
que nao tem corpo. 

Small credit, pouco credito. 

Small time, pouco tempo, breve tempo. 

Small fault, pequena falta. a 

Small, ou Slender, delgado. 


. 


| Of ſmall account, de pouco preco, de pouco | 


- . Peſo, de pouca N — vue; 

wc de — mais delgada de qualquer 
couſa. ö be 

The ſmall of the leg, a parte mais delgada 
da perna, ou a parte entre o artelho e a 

ee 

SMALLAGE, ſ. huma das quatro eſpecies 


LY 


#7 


de aipo, a_qual. os, exvolariog. chamad, 


LULL, i, cars mints gue | 


S MA 
faz de lenha que imada, &. 


5579] CRAFT, ſ. toda a caſta de 8 


Cagao pequena, que nao ſe pode chamar 
navio. HERES Pate 
Small-craft, redes, anzoes e outros inſtfu- 
1 end piſcatorios, com que os peſcadores 
caõ. | 
8 r ſ. bexigas, doenga couhe- 
cida. 
SM. LI. U, adv. pouco. x 149 Als gf 
Ta be ſmally regarded, ſer alguem deſpre- 
zado, ou pouco eſtimado, nao fazerem 
conta, ou fazerem pouco caſo delle. 
SMALLNESS, ſ. pequenhez z o ſeu con- 
trario he grandeza, 
Smailreſs, fraqueza, falta de forga, 
SMA417, 1, eſmalte, cor azul de que uſas 
os pintores. | 
SMARAGDINE, adj. ceuſa feyta de eſine 
ral-las, ou ſemelhante a eſmeralda. | 
SMARAGDUS, T. eſmeralda, pedra preci- 
oſa. 
SIART, adj. agudo, acerbo, grande, pe- 
netrante; fallando de huma dor, de hu- 
ma ferida, de hum golpe, ou de huma 


1 


* 


- 


pancada que cauſa grande dor, ou pica 


muyto. 1 | 
Smeurt, renhido ; fallando de hum com- 


bate. | 


| After ſirart ſhowers the flars ſhine ſmarter, 
delpois dos chuveiios, as eltrellas luzein 


ou reſplendem mais. , 5 

Smart, vivo, elpetto, vigoroſo, activo, 
prompto, e diligente para a execugao de 
qualquer couſa. 

Smart, agudo, ditto, ou ſeyto com agudeza 
de engenho, ou com vivez2. 

Smart, I. hum homem que ſe preſa de ef. 
perto, o que affecta eſperteza ou viveza. 

Smart, grande dor corporal, ; 

Smart, dor, ſentimento, afflicçaõ, magos. 

To ſmart, v. n. doer muyto, cauſar gra 
dor, picar; ou moleſtar muyto. 

To ſmart, ſentir grande dor, tanto no cor- 
po, como n' alma. 
SMARTING, ſ. a accad de doer, picar ou 

moleſtar. Ve 7. e TRE 
Smarting, adj. acerbo, agudo, picanfe, que 
pica, _- moleſta; fallando de dores, 
&c. Ve To SMART, © Z 
SMARTLY, adv, com grande dor, de ma- 
neira que doe, pica, on moleſta muyto, 
acerbamente ; it. com vigor, com viveza, 
com eſperteza. ; | 
SMARTNESS, ſ. agudeza, qualidade do 
que he agudo, acerbo, picante ou pene- 
trante. Ve SMART; it. percuflao com 
forg3. _ ® 50 : 
Smartneſs of genius, on wit, agudeza de 
| _ engenho, viveza do entendimento. 
To SMASH, v. a. quebrar, „. 
SMATCH, f. ſabor ou goſto de qualquer 
couſa. | | 


Smatch, tintura on ſuperficial noticia de 


ſ qualquer arte ou ciencia. 


To SMATTER, v. n. ter huma tintura ou 
| ſuperficial noticia de qualquer arte ou 
ciencia; it. fallar tolamente, como fallas 
tem huma tintura ou noricia ſuperficial. 


ma arte ou ciencia; | 


SMATTERER, f. hum pedante, o que ſo 


tem huma tintura, ou ſuperficial noticia 
de qualquer arte ou ciencia.” © 
SMATTERING, f. tintura ou fiperficial 


? 3 3 * 9 A A 4 
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de huma arte ou ciencia, os que della ſo 
Smatter, ſ. tintura, ſuperficial noticia de 5 


' noticia de qualquer ** ieng 2 | 


x on — 
. ̃ hÄ—— — — 
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To SMFAR, ve T6 BESMEAR. 

8MEARY, . pegadigo, glutinoſo, viſco- 
fo, que ſe pega. 

SME#TH, 1. ave marinha que tem as pa- 
tas dos como adem. 

Ts SEE TH, ou Smutch, v. A, defamar, 
on denigrir com fumo. 

SMELL, I. - Cheiro, qualidade que ſe diſtin- 
gue pelo orgaõ do olfacto; it. olſacto, o 
fentido do olfacto. 

An il ſmell, mao chèiro. | 

To ſmell, v. n. e a. cheirar, exhalar algum 

cheiro. 


Jo fmell of oil, cheirar a azeite, 


1 


To ſmell, preſentir, ter cheiro de alguma 


cauſua, ter noticia anticipadamente. 

To ſmell out, idem. 

To ſmell of culumay, ſer tido por calumnia- 
dor, ter mancha de calumniador. 

To ſmell, cheirar, tomar pello orgao do ol- 
facto o cheiro de alguma couſa. 

To ſmell of the cast, cheira a vaſilha; fal- 
lando de vinhos e outros licores. 

70 ſrzell of wine, cheirar a vinho. 

SMELLED. Ve SMELT. | 

MEI. LER, ſ. o que cheira, aquelle que 
cheira adguma couſa. 

SMELL- EAST, . paraſito, ou, como lhe 

chama o vulgo, papajentares. 

SMELLING, 1. a acgaõ de cheirar, &c. 
Ve To SMELL. © 

Smelling fweetly, cheiroſo, que c bem. 

A diſcourſe ſmelling of antiquity, hum diſ- 


S MO 


SMITER, ſ. percuſſor, o que fere Kc. Ve 
To C Ml TE. 

"SMITH, ſ. ferreiro, official que rabalha 
em fer ro. 

A black-ſmith, idem. 
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chaduras. 
9 H-CRAFT, ſ. a arte do ſerreyro, ou 
ue trabalhi em ferro. 
15 HER, ſ. forja, a officina do ferrei- 


SMITHING, . a arte de ferreiro, 

SMITHY, f. Ve SMITHERY.. 

SMITING, ſ. percuſſaõ, ferida, golpe, a 
accaõ Fry ferir, &. Ve To SMIT. E. 

SMITTEN, part. paſſ. de 79 ſinite, ferido, 
movido, tocado, &c. Ve To S MITE. 

SMOAR. Ve SMOKE. 

SMOCK, ſ. camiſa de mulher. 

A- ſmock-faced feliow, h:mem que tem a 
cara afeminada, ou com feigocns de mal- 
her. 

Smock- -treaſon, traigaõ de mulher. 

SMO, 1. fumo. 

To ſmoke, v. a. defumar, perfumar. 

To ſinole, preſentir, . 4 deſcubrir, 
achar. 

To ſmoke, eſcarneccr, ou fazer eſcarneo de 
alguem na ſua propria preſenga. 

To ſinzke, v. n. fumar, fumegar, deitar fu- 
mo, fazer fumo ; it. levantar muyta po- 
eira como fazem os cavallos, &c. quando 
vas correndo. 

To ſmoke, preſentir, ter cheiro de alguma 


curſo que fabe a antiguidade. 
SMBLJ, o pret. e part. paſſ. do verbo 70 
mell. 


Sa . caſta de peixe pequeno do mar, 
a que os Latinos chamao vialacea. 
To ſmelt, v. a. fundir metaes, como ſe faz 
ao ouro quando eſta bruto, e aos outr | 
quando ſahem das minas. 
SMELTER, ſ. o que funde os metaes 
quando Aber : WE minas, Ve T6 
SMELT. . 50 
To SMERK, v. n. forriruſs/ afeiwicads- 
mente, ou com modo afeminado. 
SME RKING, ſ. a acgao de ſorrir- ſe afemi- 
nadamente. 
BN „ adj. Ve SHOHY. 
TET, 3 A Fapoup para fazer cabir © 


Mere c 3 de ee 
8317071 . Ve To SMITE. 

7 ILE, ſ. ſorriſo, riſo brando. 

72 ait, v. n. ſortir-· ſe brandamente. 

Ta ny at, oo obs” ſorrir- ſe para al- 


4 


7075 ſal favorecer,/ fer peopicio: ou favora- 
el. 


1 


TSMOKY, adj. fumoſo, que fumega, ou faz 


TSMOLDRY, adj. abafadico. 


couſa. 

To ſmoke, ſoffrer hum caſtigo, ſer caſtiga- 
do. 

To ſmoke, cachimbar, tomar tabaco com 
cachimbo. 
0 e Ia V. A. defumar, ou curar ao 

umo. 

75 eee adj. qu 

nao deita, on nao 


ue nao fumega, que 
famo, 


SMOKER, ſ. o que cachimba, ou toma ta- 


baco com cachimbo; it, o que defuma 


ou perfuma alguma couſa. 
SMOKING, ſ. detumadura, a acgaõ de de- 
fumar, Ec. ve To SMOKE. 


fumo; it. denigrido com fumo, defuma - 
gs it. ſemelhante a fumo, que parece 
umo. 


SMOOTH, adj. liſo, que naõ tem aſpereza 
nenhuma ao tacto. 

Smooth, macio, br ando ao tao, nedeo. 

Smooth, brando, meigo, liſonjeiro, cheo de 
Rfonjas, ou meiguices; fallando de hum 
diſcurſo, &c. | 


Fortune fmileth aner bir, a A favo- | 
rece- o. 

SMILING, ſ. a acgaõ 5 de ſortir. ſe, Ke. Ve 
To SMILE. | 

SMILING LY, adv. com forriſo. 

To SMIRCH, v. a. ſujar, denigrir. 

To SMIRK.. Ve To SMERK. 

Smirk ou 22 adj. Ye SER K. 


4 


To SITE, v. a. faz no pret. ſmote, e no 
1 on ſmitten, ferir, dar hu- 


a, ou hum golpe; it. matar. 
To | mite, affligir; cage? ve tambem 
p BLAST. | 


a 


2 


To, Hai tocar o  coracad, mover. os ani- SMOOTHED, adj. alizado, &c- 


mos. 


To v. n. ſerir huma couſa com outra,'To SMOOTHEN, v. a. alizar, fazer Id, N 
huma couſa na 3 
22 com outra. 
>. 


15 


iTo ſmooth, abrandar, mitigar, moderar, f ſua- 
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Smooth, fluido; corrente, fem aſper 62a . de 
elocucad. 

Smooth-fliding, ou ſmooth-glidi ing, reſvalan- 
do, deſlizando-ſe, deixando-ſe ir, ſem 
mover. os paſſos, como ſe huma peſſoa 
reſvalaſſe no caramelo. 

To ſmooth, v. a. alizar, fazer lizo. 


vizar, facilitar, aliviar o trabalho. 


by artery brandas. 
o fenooth, fazer harmonico, ſuave ou ſono- 
ro ao ouvido. 


To ſmooth, palliar, encubrir. 


- 


* FI 
SMOOTH. 


terms de ane Hee e dq I; nas 
le deve uſur 8 


( + 0 


Lock-ſmith, cerralheiro, ola 0 que Fas fe- 


liſonjear, dizer meiguices, PR 


S MU 
SMOOT. HING, ſ. 
Ve.SMOOTH, | e, te 
SMOOTHLY, ady, com liſura, ſem 
a a0 tacto ; it. com liſon 
guices; it. facilmente, {1 
to, ſem embara 
1 &z1 de zeugs 26. 
To flaw fmxthlz, correr ou lerat 21 ſuas 
agoas com Mandura. 


SMOOTH} ESC E lifura, 


aſpere- 
has, com mei- 
n unpedimen- 
60 ; it, ſuayeme: Me, tem 


14 


polida igualdade 


da ſuperſicie de qualquer couſa; n. bran. 
dura de palavras, meigulces, qua! 1dade 
do que he lifo, luave, au agcradavel 


ao guſto, ao tacto, no ouvido, } 

6% 0 %% / do, Le. Ve 

PS i a brandura ou ſuavidade com 
que alguns rios correm ou leya6 28 tuas 
aguas. 

SMOTE, pret. do ver bo to ſite. 

To SMOTHER, v. a. abatar, tirar o folego, 
ſuffocar, opprimir; it. encubrir, 

Smether, i. o eſtado do que ſe acha Biffoca- 

do opprimido, ou opprefio; it, po, ou 

poeira, 

To Smether, v. n. eſtar abafado, eftar fume. 

. gands {em hayer reſpiradouro para fahir 

o fumo. 

SM97T HERED, adj. abafado, ſew folego, 

&c. Ve To SMOTHER. 

| Smethered uf, encuberto, 

SMOT. HERER, I. o que abaia, ou fuffo- 

Cas, 

SMOTHERING, ſ. «bafamento, falta de 

folego, ſuffocacam. 

$M fDULDERING, cu Smouldry, adi. aba- 
tado, que eſta fumegando ſem que haja 

reſp! (3 ED para ſahir o fumo. 

SMC, adi. lougas, ou bizarro com affedta- 

a guapo, que affea bizarrias no tra- 


Ts 8 SMUGGLE, V. à. paſſar fazendas por 
alto. 

SMUGGLER, Co o que paſſa fazendas por 
__-. 

SMUGGLING, ſ. a accaõ de paſſar as ta- 
zendas por alto, 

SMUGLY. adj. com, guapice, com affectada 
Ioucania, ou bizarria no trajo. 
SMUGNESS, . guapice, affectada lougania, 
ou 1 no trajo. 

SMUT, ſ. maſcarra, mancha feyta com 
carvaõ, ferrugem da chemine, &c. 


C I, alforra, ou ferrugem das ſementei- 


ny obGenidade. 

To ſmut, v. a. maſcarrar, ſujar com carvao, 

ou ferrugem da chemine. 

To ſmut, cauſar alforra, ou ferrugem nas 

ementeiras. 

To ſmut, v. n. dar a alforra nas ſearas, cri- 

arem alforra ou ferrugem. 

To SMUTCH, v. a. defumar, ou denigrir 
. com fumo. 

SMUTTED, adj. gaacarrado, & c. Ve To 

SMUT, 


sT TIE, adv. com ferrugem, ou. mai 


carra; it. com obſcenidade. 
SMUTTINESS, i. qualidade do que eſta 
defumado, denigrido, ou maſcarrado it. 
obſcenidade. 
SMUTTING, 
Ve. To 


L. a ac accad de maſcarrar, cc. 
MUT. 
"TSMUTTY, adi. defamado c on denier com 


fumo, maſcarrado com ferrugem da che- 


mine ou comecarvaõ. 
Geek que tem ſerrugem. ou alforra ; 


8. 


8 


ndo das ſearas.. : TIER as, + 
mutiy, obiceno. , a . SNACK, 


* 


; Snap, pedago ou 


' SNAPPING. f. 


S'N A 


1c 1 a parte ou quinhas qu 


* 


* tas de meyas cia gum negocio. 


e o ſeguinte. A. | 

T1 go ſnack ou ſnacks, fazer de meyas, 
partir igualmente os ganhos. 

Ts fut in / | 
a quinhaõ ou a tua parte; fallando de 
eſſoas que fazem de meyas. : 

1 a arte do freo do 

SNAFFLE, ſ. bocado, parte do freo 
cavallo. 1 

Jo jnaffle, v. a. refrear, mancjar, conter, re- 
primir. W 

SN.4G, ſ. dente cavalgado, ou poſto ſobre 
0 outro. 8 

Snag, no, como o que ſe ve nas varas dos 
warmeleiros, e de outras arvores. 

Jap, au Snail. Ve SNAIL. 

Jag, ou Snagged, adi. nodoſo, que tem 
nos, cc mo 05 marmeleiros e outras ar- 
Vores, I 


SNAGGY, adj. idem. 


SAU, f. caracol, (inſecte conhecido.) 
Unail,, hum honiem ronceiro, vagaroſo, tar- 


do ou preguicoſo, zo qual nos vulgar- 

mente chamomos cagado, por fer eite 

aimal o ſymbolo jeroglyfico da preguiga, 
pello vagar e peſo com que ſe mave. 

AKE, l. cobra, (reptil conhecido.) 

4 Water ſiabe, cobra d' agua, 

hed ou Kut , ſnakes, muytas cobras en- 
Veacdus ou embaragadas humas com as 
outras. | 

Snakte's-bead iris, ſ. dedo de 
(planta.) = 

nale. aueed, a herva chamada ſerpentina. 

SNAKT, adj. que tem ſerpentes. } 

Sraty, ſerpentino, couſa'da cobra ou ſer- 
pente. 

Ty SNAP, v. a. quebrar, ou fazer em pe- 
dacos de repente, de huma ves ou de 
huma pancada, | | 

71 ſnap, morder ; it. dar huma pancada re- 
pentinamente em alguma couſa de ma- 

veira que faca hum eſtrondo repentino. 

% jnop, apanhar repentina e inſperada- 
mente, ou quando menos ſe eſperava. 
Hab, reprehender aſpera e ſeveramente. 

To fnap the fingers, dar eſtalos com os 

os. 6 7 

To ſrap off, abocanhar, tirar com os dentes 

hum bozado de alguma couſa. 


Mercurio, 


To Fan. ou ſnap aſiunder, v. n. quebrar- ſe, 


azer-ie em pedacos., 
0 anke 3 esforgo ou diligencia para 


8 3 | h 
Luar, f. a accad de quebrar, ou fazer em 


alguma cou 


: forte e rija. | 
*zep, dentada que ſe da com ancia e forca 
em algum cou a, mordedura. | 
A fnap with the Angers, 


com os dedos. 


ſa com huma pancada 


eouſa. fragm ento de Gale 


Trap, hum roubo ou furto; 

SNAPDRAGON, C. herva ſemelhante 

a morrias, 1 
Vuacfcrapen, caſta de brinco, que conſiſte 
1 e Kea uvas na agua ardente 
do eta ardend m 
ee, ndo, e apanhalas com 
e eſteſad 


ardendo em labaredas. 
8 7 adj. quebrado, &e, Ve To 


pertinamente, TY oy apanha Fe 


ao 


Ve To MAP. 


ir a ſuack, pretender, ou pedir o 


A frarling fellow, Ve SNARLER. 


I SNATCHED, ou Snatched away, adj. ar- 


eſtalo que ſe da men 
To ſneak agua, idem. 


4 


e metelas na baca ainda 


ac&ad de quebrar, Kc 


| 


1 


guem. 


8 N E 


e toca a0 SNAPPISIH,, adj. mordaz, que morde cam! bem To NIP. 
17s SNEB. Ve To SNBEAP. 


muyta raiva como alguns caens. 


Sucppiſb, impertinente, de ma coudigao, ra- 


8 NO 


Sacap, i. reprehenſaõ, lavndente. 


bugento, aborrecido, aborrido, rayvolo,: To SNEER, v. n. olhat ſobre 0 hombre, 


mordaz; fallands de peſſoas. 

SNAPPISAHLY, adv. atperamente, rayvo- 
ſamente, com impertinencia, com raiva, 
&c. Ve SNAPFISH. | 

SNAPPISHNESS, ſ. rayva, impertinencia, 
ina condiceo, rabugem, mao humor, qua- 
lidade do que he unpertinente, &c. Ve 
SNAPPISH. 

SNAPSACK. Ve KNAPSACK, 

SNAP. Ve SNAPPED, 

SNARE, 1. abuis, buiz, acanhol, lago, qual- 


har pafſiros, cu qualgner animal; it. 
lago, cilada, engano para apanhar a al- 
guem. EE ; 

Ta fnare. Ve To INSNARE. 

To SNARL, v. a. enlagar, embaragar. 


tes, cam faz o cao quando elta com rayva, 
e quer morder. PR. 

To fnorl, reprehender aſperamente, maltra- 
tar com palavras, aſſanhar-le com al- 


To ſnari at, idem. 


SNARLED, adj. enlagado, embaragado. 
SNYRLER, ſ. hum hoinem aſſomadlo, al- 
ſadhads, rixoſo, atrevido, e inquieto, que 
inſulta, abocanha, e maltrata a todos, 
SNARLING, ſ. accas de roſnar, &c. Ve 
To SNARL. 


SNARY, adj. inſidioſo, coula de inſidias, 
ciladas, lagos ou enganos. 

SNAST, 1. o murraõ da candea. 

SNATCH, ſ. a acgaõ de arrebatar, &c, Ve 
To SNATCH; it. pedago, ou bocado de 
qualquer couſa; it. qualquer acgao in- 
terrupta; it. repoſta que ſerve de etfugio, 

ou ſubterfugio. 

To ſnatch, ou to ſnatch away, v. a. arre- 
batar, tirar, ou levar alguma couſa com | 
forca, * e violencia. | 

To ſuatch, v. n. agarrar, pegar ou apan- 


har alguma couſa com. forga e ancia. 


rebatado, &c. Ve To SNATCH. 
SNATCHER, ſ. o que arrebata, &c. Ve 
To SNACTH. _© wa. 
SNATCHING, ſ. a accas de arrebatar, &c. 
Ve To SNATGH. | 
SNATCHINGLY, adv. arrebatadamente, 
apreſſadamente; it. interruptamente; it. 
a modo de quem arrebata, &c. Ve To 
SNATCH, ES 
To SNEAK, v. n. laſcar, eſcafeder, eſca- 
pulir- ſe, hir- ſe embora ou fugir occulta- 
mentẽ. 5 


Ly 
To come ſneaking, vir agachado, de gatin- 
has, FIT maneira 1 huma peſſoa naõ 
ſeja viſta nem pre ſentida. | 
Ta jnueak. Ve To CRINGE. __ .. 
SNEAKER, ſ. cangirao, ou. vaſo grande 
Aa vinho. 


Sneaks, avarento, mi 1 me no. 
Sneaking, 1. a acgad de laſcar, eſcapulir- ſe, 
Ke. Ve To SNEAK. EET | 
 SNEAKINGLY, adv. ſervilmente, com mo- 
... do ſervike baixo. M6 43% FOOU 
SNEAKUP, ſ. hum cobarde, hum maroto 


5 — 


e inſidioſo. a 


quer armadilha eu engenho para apan- 


To fnarl, v. n. roſnar, arreganhar os den- 


8 RE 2 
SNEAKING, adj. ſervil, baixo, vil, indigno. 


ham velhacd, hum homem vil, atreicoado dormindo. 


por os olhos em als uem com diſprezo. 

To Snzer, zombar, eſcat necer, dizcado chi- 
tes ou ditos picantes, mas de mane, r 
que nao todos percebag. | | 

To freer, v. a. proferir ou dizer alguma 
couſa, fazendo cus ou viſagens. 

Sneer, 1. o olhar ſobre o hombro, a a 
de por os olhos em alguem com-deſprezo. 

| Ve To SNEER.. 221 Gn : 

SNZEERING, ſ. a acgad de olhar ſobre o 

hombro, &c. Ve To SNAER, 

70 SNEEZE, v. n. ejpirrary langar com 
violenta reipiragaò hum humor que pica 
o nariz, ou as membianas do cerebro. 

Sauce xe, ſ. eſpirru, a acguò de eſpirrar. 

SNE 2 ſ. ſevadiihaz ou herva (+ 
melhante, que teyta em ta eſpirrar. 

SNEEZING, l. 5 DS 3 &. 
Ve To SNEEZE. | 1 

SNET, f. a gordura da corg2. 

SNLW, o pret. antigo do verbo fo ſnow. 

To SNILE. Ve To SNEAP. 

SNICK and Snee, . 
tacas ou navalhas. | 

To SNICKER, ou Snigger, v. n. rir-ſe oc- 
cultamente com velhacaria ou por deſ- 

e200. 9 ( 

To SNIFF, v. n. tomar reſpiragas' com 
forca pellas ventas de maneira que ſe ougs 
o eitrondo, : | 

To SNIGGER, v. n. Ve To SNICKER.. 

SNIGGLING, ſ. hum certo modo de 
apanhar as anguias, ou peſca - las com 
anokhois 5 | | 

SIP, ſ. teſourada, golpe, ou cortadura que 
ſe faz com as teſouras. r 

Snip, (termo do vulgo.) Ve SNACK. 

Snip, pedago, fragmento, ou bocado de 
qualquer couſa. AKA 

To jnip ou ſinp of, 
da, cortar alguma | eouſa com huma 
ſourada. . U 

SNIPE, ſ. narſeja, ave paluſſre; it. hum 
tolo, louco ou tonto. Wall 

SNIPPER, ſ. o que da huma rada, 
&c. Ve To SNIP, 0 Ad 

SNIPPET, ſ. pequeno quinhao, - pequena 

arte. - Ve SNACK, l K ef 

SNIPPING , ſ. a acgas de dar huma 
teſourada, &c. : Ve Ta SNIP. 

SNIPSNAP, ſ. (termo da giria) 
alpero, p te ou picante.” 

INIPT Fo. Ts com huma 

rada, e todo de huma vez. 

SNITE, 1, Ve SNIPE. 049 Jt 

To Ake v. a. aſſoar, alimpar o nariz das 

uperfluidades do cerebro. \ EIS 

SNITING, f. a accad. de alimpar o bico, 
como faz o agor deſpois de come. 

SNIVEL, ſ. ranho, monco, exeremento pl» 


4 


peleja gue fe faz com | 


j 


v. a. dar huma teſoura- 
te 


diſcurſo 
teſou · 


tuitoſo que ſahe pellas ventas do naria. 


To ſuivel, v. n. correr ou fahir © ranho 
pellas ventas do nariz. e 
ene Vo Ns gritar, 
SNIVELLER, 1. chorador, ' que chor. 
SNIVELLING, ou Snivelly, adj. | 
Ta SNOOK, v. n. Ve To LURK. 

do ruido. NA 
Snore, . ronco, o eſtrando 
roncador, o que ronca dor- 


— 


+£ Y 
— - — 1 * 


4 i * , | 7 | 
SNORER, ſ. 
— = Ic 


was SNEAP, v. a, reprehender. Ve tam- 


zem as criandas. | 
TO SNORE, v. n. roncar, dormir fazen- 
SNORING, 


| 242 


- 


_ To NOR, v. n. fazer hum eſtrondo cq- 


* SNOUTED,.. adj. que tem focinho. Ve 


: To ſuudge in quiet, eſtar ocioſo, e deſcanca- 


To fuuff the ſmell of, cheirar, tqmar o chei- 


5 _ 


Derart Abe G A\ "OS _ 
NORING, f. a accao de roncar. Ve To 
SNORE, / (1 SF: =. 2" 


mo fazem os cavallos fogoſos e ardentes 
A yolvem e reprimem nas ventas o 
ago recolhido. eee 
_SNOT, . rapho,; monco, Ve SNIVEL. 
SVO TT, adj., moi : raphoto, cheo de 


+», ranho ou monco. 7. 
SOU, ſ. focinbo, a parte da cabeca dos 
animaes, que conſta do nariz e da boca 
it. o nariz de huma peſſoa, (por deſ- 
e on 
Snout, a tromba do elefante. 5] 
_Snouty a ponta on extremidade do cano, do 
folle, e de outras couſas ſemelhantes. 


x 
s Ty 


SNOUT 
SNOW, . neve. 18 9 
To ſnow, v. n. nevar, cahir neve. 
ſnow, v. a. ex. | 
To ſnito! white hairs, fazer os cabellos 
- brancos, fazer criar caas. 
SNOM- BALL, ſ. bola de neve. 
SN OH- DROP, i. eſpecie de narciſſo. 
SNOW-WHITE, adj. branco como neve. 
SNOWY, adj. branco como neve, nevado, 
ou nevoſo; it. nevado, cuberto de neve, 


nevoſo, de muyta neve. 
SNOWY. Ve SNOUT. + 
To SNUB one, v. a. reprehender aſpera- 

mente a alguem. x1 
To fmb ou mp. Ve To' NIP. 

To ſuub, v. n. ſolucar, dar ſolugos. 
SNUBBED, adj. reprehendido, &c. Ve 
8 SNUB. © 5 © 
SNUBBING, ſ. a-acgao de reprehender, &c. 
'Ve To SNUB. OY 46 ; 

To SNUDGE, v. n. Ve To SNUG. 
To fnudge along, hir apreſſado e com a ca- 
beca baixa. FOE. 7 


do ſem trabalho nem perigo nenhum. 
SNUDGING, ſ. a acgaõ de hir apreſſado, 

&c. Ve To SNUDGE, © 1 
\SNUFF, ſ. o murras da vela ou da can- 


dea. 

Saf, tabaco em po para tomar pellos na- 
rizes. cd | 

Snuff, coto, ou pedaco de vela que eſta 
quaſi acabada. C 

' mf, ſanha, furor, enfado, A accad de pi- 
car- ſe, enfadar- ſe ou affrontar-ſe; toman- 
do no meſmo tempo reſpiragaõ pello na- 
riz com forca, e de maneira que fe ouga 
o eſtrondo. a . 

To take ſnuff, tomar tabacoo. 

To- tale fauſſ ou to take pet, enfadar-ſe, 
anojar-ſe, picar»ſe, affrontar-ſe, chegar a 
moſtarda avs: narizes, como vulgarmente 
dizemos. 3 5 DSS 

A pinch of ſauff, narigada de tabaco, 

To. auff, v. a. tomar reſpiragad pellos na- 


11 Zes. N 


ro de alguma couſa. | 
To funf, cheirar, tomar o clieiro a alguma 
couſa. 1 a 
70 fru, eſpivitar huma vela, hum can- 
diciro, &c. 5 v1 858 . 
To ſnuff, v. n. tomar reſpiragao pello na- 
nz. 7 7 
To fuuff at, deſprezar, fazer eſcarneo on 
zombaria, e tomar no meſmo tempo reſ- 
Iracao pello nariz em final de deſpreao. 
SNUFF-BO-X, l. cayxa em que ſe tra# o 
tabaco. — 


| CaO, &c. Ve 70 SNUPF. WIA * 1h 


Why ſo por que? por que razao ? de que 


So, ou ſo that, com tanto que. ET 


I it even ſo? it is even 


O, ſo, denota o principio de hum 


þ 


8 O A 


% , 
rs \x 


> 


SNUFFING, f. a accao' de tomar reſpira- 

SNUFFLE, v. n. fallar pellos narizes, como 

os fanhoſos. 4 x. IS GEL ARCS 4 
NUPFLER, ſ. o que he ſanhoſo, ou falla 
pellos narizes. eo 

SNUFEFLING, f. a accas de fallar pellos 

Wes: | 
To SNUG, ou 10 lay ſuug, v. n. eſtar aga- 


chado, acacapado, ou eſcondido em al. 


gum lugar, Ve To LUKK, _ IE 

To ſnug, ou to lay ſnugging together, diz-ſe 
de peſſoas que eſtas deitadas, agafalhadas, 
muyto apertadas ou muyto juntas com 
as outras. 

Szug, adj. agaſalhado, abrigado, ſoſſegado, 
livre das inclemencias do tempo. 

To lay ſnug, Ve To LURK. 3 

Snug, retirado, poſto de parte, ſem ſer viſto, 

To SNUGGLE, v. n. eltar deitado e bem 
abafado para eſtar quente. 

SO, ady. aſſim, deſta forte, deſta maneira, 
deſte modo. 

So, fo, allim aſſim, nem bem nem mal, nem 
bom nem mao, medianamente, medio- 
cremente. 5 

It is ſo, aſſim he. 

Crant it be ſo, ſupponhamos que aſſim ſeja. 

As that vas R, fo this is pleaſant, tao 
be era aquillo, como iſto he agrada- 
vel. . 

So far of, tad longe. | 

As I may ſo ſay, por modo de dizer. 


torte ? como? | 
They were ſo many, that, &c. elles eras 
tantos, que, &c. 5 
So unci vil, tas deſcortez, tad groſſeiro. 
Jam not fo firong, eu nas ſou tas forte. 


So there be a wall between us, com tant 
que haja huma parede entre nos. 
So be be but a citizen, com tanto que elle 
ſeja cidad:o. OP Lak 
So that I be not, &c. com tanto que eu nao 
ſeja, &c. | | Aud 
So that, &c. tanto aſſim que, &c. de tal 
maneira, on de tal forte que, cc. 

So be it, amen, ſeja aſſim. 1 
So far as I know, pello que eu ſei, pello que 
me conſta. Hl Ll HE 

So far from, tad fora. | . 
1 abas ſo far from doing it, that, &c. eu 

eitava tao fora de fazer iſſo, que, &c. 
So much, tanto. f N 
So long, tanto tempo. 5 
So lang as I Hall live, ate que eu viver. 

0, muyto bem, aſſim ſeja, ou ſeja aſſim. 
r . 


fo, pois he aſſim 
de veras ? de veras que aſſim he. 5 
diſcurſo, 


de huma pratica ou converſagaõ extem- 


8 05 


3 1t, eſgotar, exhaurir. 
S0 AP, ſ. fabad, maca de einzas, &c. que 
To para lavar a roupa, CAREY 
0 ſoap, v. a. enſaboar, lavar com ſahag 
SOAP BOILER, f. faboeiro, aquellc 780 


Ly e 1199 AGO WE ore Go, 
SNUFFERS, f. teſouras de &pivitar. > l e it, eſothr, Sfr couſa de mot. 


faz ſahaõ. 
SOAPED, wk enſaboado. | 
SOAPERY, 1. ſaboaria, a fabrica do ſa. 


bao, a caſa em que ſe {22 ſbag 
To SOAR, v. n. vor muyto alto, vor 
Para cima, e propriamente le diz de lun 
ave quando voa tag alto que ſe nad pode 
HR ver ee das azas. . 
, 1. voo muyto alto. Ve To $947. 
To SOB, v. n. folugar, como ovando <8 
| peſſoa fe acha em grande allliccao pran. 
K 8 e ſulpirando. | 
ob, J. ſolugo, a accas de ſolucar, &c. 
To SOB. ; eee 
To fob, v. a. Ve To SOAK, Palavra de 
giria. 1 
SOBBING, ſ. Ve SOB. 
SOBER, adj. ſobrio, moderado no beber, 


| Sober, que tem o juizo ſab, nad doudo. 


Sober, grave, ferio, ſiſudo, 

Sober, tranquillo, ſocegado, deſapaixonado, 
livre de paixoens. 

To ſober, v. a. fazer ſobrio. 

SOBEKLY, adv. ſobriamente, com ſohrie- 
dade; it. com juizo ſao; it. modera- 
damente ; it. deſapaixonadamente. 

SOBERNESS, ſ. ſobriedade, moderag id no 
beber; qualidade do que he ſobrio, de- 
paixonado, &c. Ve SOBER, 

. ſ. idem; it. ſobriedade, ou 

moderagaõ em qualquer coula; it. gra- 
vidade, Lerledade! 5 

SOCTABLE, ou Social, adi. que he com- 
pativel, que ſe pode unir, ou ajuntar a 
outra couſa. | 

Sociable, ſociavel, que folga de viver em 
companhia ; it. prompto para concorrer 
pal a o bem publico. 

SOCTABLENESS, ſ. ſociabilidade, ou ſo- 
cialidade, qualidade do que he ſociaveh, 
&c. Ve SOCTABLE, 

SOCTABLY, adv. com ſociabili lade, ou ſo- 
cialidade, &c. ' conforme a ſignifcagaò, 
do adj. SOCIABLE. * 

SOCIAL, adj. Ve SOCHBIF. _ 

Social communication, communicacad ſociol, 


SOCIETY, ſ. ſociedade, ou units de varins 


peſſoas z it. ſociedade ou ccmpanim 10 


negocio. | 
SOCK, .. eſcarpim, caſla' de calt2do de 
panno de linho ou de outra materia. 
Sock, ſoco ou ſocco, ſapato dr ſcleta de que 
antigamente uſavab os cemadlantes. 
SOCKET, ſ. aquella parte do caltical na 
al ſe encaxa a vela. 
The fackets of the teeth, as coras dos den- 
Cc: Hs 
The ackets of the eyes, as covas dos 0105. 
Socket, o oco de qualquer cou em que de 
mete ou encaxa outra. 


poranea ou feyta de-repente, ex. ._ 
O jo, and had you, &c. e aſſim, (com que 


aſſim, com que entaõ) tinheis- vos, & © | 


So fo, exclamagaõ de que uſaõ deſpois de 
ſe fazer, ſaber, ou deſcubrir alguma 
PPV 

So then, e aſſim, por eſta razaõ ou cauſa, 
por tanto. ; 8 IV" 

To SOAK, v. n. eſtar de molho, ou eſtar 


deitado de molho; it. ptnetrar, o en- 


trar pellos poros pouco a pouco. 
To dab, 


SNUFFED, adj. eſpivitado, Kc. Ve 7 
2 . 


rar beber qualquer licor com 
d e demaſiadamente, © 


b 


SOCLE, ſ. (te: mo arquiteRonico) ſoceo, 
hum dos membros do pedeiia!. 7 
SOD, ſ. terras ou torrad, pedego de ters, 
que ainda que ſeparada da outra, con. 
- arado, ou enxada, tem mav em . 
A green ſod, terrao arrancado com 
Sad, o pret. do verbo 20 etch. 1 7753 
Sod, ou Sodden, pal t. do verbo ?0 fee oY 
SODALITOUS, adj. couſa pertencente 2: 
' dalicios ou irmandades. 


her va. 


. *- $ODDEN, © 


"fregui- 50 ,L TTT. f. ſodalicio, ſociedade, im” 
£3 3s | | . 5 5 a 


Solder, ſ. ſolda, a materia 


SODDEN, pa 
ODER, ou Sold | 
com que ſoldaò metas, 197 55 Ke, 
77 Heer, ou ſolder, v. a. ſoldar com ſolda, 
como ſe faz avs metaes, c. 
SODERED, adj. ſoldado; fallando de me- 
tes, pedras, &c. . 
SODERER, ſ. Ve SOLDERER. ©. 
SODERING, ſ. a accag de ſoldar, &c. Ve 

4 SODER. _ | 
SODOMITE, ſ. ſodomita, ou ſomitego, o 

ue commeite o peccado nefando. 

SODOMITICAL, adj. couſa pertencente 
20 percado nefando. | 

$9 DUMHICALNESS, ſ. qualidade do 

peccadd nefindo, ſomitegaria. | 

SODOMY, f. ſodomia, o peccado nefando. 

SOEYVFR, adv. ex. ; 

What love forever, todo o amor, qualquer 
amor. 

What great thing ſoe der, toda a couſa gran- 
de, qualquer grande couſa. 

SH, I. eipecie de eſtrado cuberto com 
tapetes e almofadas em que ſe aſſentaõ os 
principes do Oriente. 

Soft, adj. molle, brando, nao duro. 

S, brando; fallando do ſom, da voz, &c. 

Saft, brando ao tacto, macio. 

A foft temper, branda condigao ou indole, 
Saft, nmido, medroſo. | 
St, brando, benigno, meigo, cortez. 

Sant, tranquillo, ſocegado, quieto, placido. 

Soft, molle, debil, effeminado. 

Soft, brando, ſuave, nas violento. 

Saft, brando, ſuave, ſonoro, harmonico, cor- 
rente; fallando de verſos. ti 

Soft words, palavras brandas. 

T. a fift fire maketh feet malt, huma couſa 
na ſe pode dizer que foy feyta devagar, 
com tanto que ſeja bem feyta. 25 

F. ſift and fair geeth far, devagar ſe vay 
ao longe; molle molle, longe vay o ho- 
„ EEE 

Saft, interj. devagar, tenha mad, vamos de- 
vagar. . : 

To SOFTEN, v. n. amollecer, abrandar-ſe, 
fazer-ſe molle ou brando, (tanto no ſen- 
tido natural, como no figurado.) 

0 ſoften, v. a. abrandar, ou. fazer amolle- 

cer alguma couſa, amollentala. 

To Men, abrandar, mitigar, aliviar, apla- 


car. 
SOFTENED, adi. abrandado, amollentado, 
Ve To SOFTEN. 


"NG ' 

SOFTENING, f. a accag d 

Ve To E e. 
FTISH, adj. algum tanto brando ou 
molle, molleſinho f 5 

50 kph _ brandamente, com bran- 

it. placida inqui 0 

0 Veal. mente, ſem inquietagao, 

ED, Ve SOFTENED. 
55 NER, ſ. aquillo que abranda ou amol- 
t = 1 it. o que Fu ou encobre alguma 

SOFTNESS, C brandura, mollidas, molleza, 


qualidade d 
Nen. Jof. e wee e, 
9 %% Ve SOFTENING. 

70, interj. de que uſa 2am: 
8 aguem de lon 2.1 8 oo N 
GIL, ſ. ſußdade, immundicia. 


- 


75 Ve. terra. : FAY 
10 fruitfulneſs of the "feat 2 fertik ans 4 
terrenho NY enn do 
al, terra, terra, 
qualquer 
0 mpg, 


= paiz; it. efterco, ou 
coufa que ſerve para eſtercar 


1 


SO LAk, adj. ſolar, couſa do ſol, ou con- 


N 
|. brar alguma fella com ſolemnidade. 


.S:0:;L 
»4} 4 - 
bl <.# <6 


To ſoil, v. a. ſujar alguma couſa. 
To ſcil, eſtercar o campo, deitar;lbe 
SOILED, adj. fujo, Le. Ve To. Fl. 
SOTLINESS, ſ. ſuſidade, immundicia. 
SOILING, f. a acgaõ de ſujar, &c. Ve 
70 SOIL. FE 55 | 
SOILURE, ſ. ſujidade, immundicia, nodoa, 
mancha. | 2 
SOZOURN, ſ. morada, ou aſſiſt 
algum lugar por algum tempo, 
ſentar ſua vivenda nelle. 
To ſojourn, v. n. morar ou aſſiſtir por al- 
gum tempo em algum lugar, reſidir, ou, 
fazer aſſiſtencia em algum lugar, ſem 5 


encia em 
e ſem aſ- 


zer aſſento ou aſſentar ſua vivenda nelle. 

SOJOOR MR, ſ. o que mora, &c. Ve To 
SO JOUR N. 

SOFOURNING, ſ. a accao de morar, &c. 
Ve To SOJOURN, | 

SOLACE, ſ. goſto, prazer, conſolagao, di- 
vertimento, paſſatempo, recreo, recreagao, 
ali vio. 

To ſolace, v. a. divertir alguem, recreallo. 

To ſolace, v. n. divertir-ſe, recrear-ſe. 
(Netta fignificagao he deſuſado.) 


cernente ao ſol. 
SOLD, ſ. ſoldo, a paga do ſoldado. 
Sold, pret. e part. do verbo to ſell. 
SOLDAN, E ſoldas, ou grao fſultao, o 
emperador dos Turcos. | 
SOLDANEL, ſ. ſoldanella, planta a que 
por outro nome chamamos couye do mar. 
SOLDER, Ve SODER. 
To folder. Ve To SODER. 
SOLDERER, ſ. o que. ſolda metaes, &c. 
Ve To SODER. - 
SOLDIER, ſ. ſoldado, homem de guerra 
que recebe ſoldo do principe. 
A freſh water ſoldier, ſoldado biſonho. 
SOLDIERLIKE, adj. marcial, guerreiro, 
ſoldadeſco, militar. | 
SOLDIERLY, adj. idem. e 
SOLDIER SHIP, ſ. qualidade de hum ſol- 
dado, ou de hum homem marcial e guer- 
aero. 
SOLDIERY, ſ. ſoldadeſca, ſoldados, gente 
de guerra; ve tambem SOLDIERSHIP, 
SOLE, ſ. ſola do pe, a parte inferior delle; 
it. o pe; it. a ſola do ſapato. 
Sole, a parte inferior de qualquer couſa que 
toca o chaõ. | 2 5 
Sole, ſolha, ou patruca, (caſta de peixe.) 
Sole, adj. fo, unico. 
Sele, (termo forenſe) ſolteiro, nad caſado. 
To ſele, v. a. por ſolas, ſolar o calgado. 
SO LED, ſoladd. = : 
Double ſoled ſhoes, ſapatos de duas ſolas. 
Single foled fhoes, ſapatos. de huma ſola. 
SOLECISM, i. ſoleciſmo, (tei mo gramma- 
tical. ö 
SOLELY, adv. unicamente, ſomente, ſo. 
SOLEMN, adj. anniverſario, annual, que 
ſe faz ou celebra todos os annos com ſo- 
lemnidade; it. folemne, feyto com ſo- 
lemnidade. ED 
Solemn, reſpeitavel, ſerio, grave, muyto ſi- 
" ſudo, e algumas vezes tignifica ſerio e 
grave mas com affectagas. - 
SOLEMNESS, ou Solennity, ſ. folemni- 
©  dade, rito, ceremonia ;"it. gravidade, ſe- 
' riedade, e algumas vezes cam affectagaò. 
SOLE MNITY, ſ. Ve SOLEMNESS. 
SOLEMNIZ ATION, ſ. a acgao de folem- 
nizar, ou celebrar alguma fefta com ſo- 
lemnidade. 18 Peer 2 5 


To SOLEMNIZE, v. a. folemnizar; cele- 


efterco.! SOLEMNIZING, 


ISOLLAR, ſ. Ve GARRET:- © 


82 * 
SOLEMNIZED, adj. ſolemnizado. 
'£,-4* ac de foletfyt- 
zar, &c. Ve To SOLEMNIZE.-' 


|SOLEMNLY, adv. folemnemente, com ſo- 


lemnidade ; it. ſeriamente, com gravi- 
dade, e algumas' vezes affectada. 

To SOLICIT, v. a. importunar, pedir im- 
portunamente; it. inquietar; it. ſollici- 
tay, induzir, excitar, deſpertar. 

SOLICITATION, ſ. importunacas, ſollici- 
tacaG, a accad de importunar, &e. Ve 
To SOLICINT. 0779 FAT UL 


SOLICITOR, f  ſollicitador, © Ox 
SOLICITOUS, adj. ſollicito, cuidadoſo, di- 
ligente. ae EOFTTI2 A | 
SOLICITOUSLY, adv. ſollicitamente, com 
ancioſo cnidado, | a & 


SOLICITUDE, f. evidado*anciofd, dilgen- 


cia. 
SOLICITRESS,' ſ. a mulher que requere 
por outrem, ou que follicita os negacios 
alheos. 5 
SOLID, adj. ſolido, o contrario de hquido; 
it. ſolido, mocico, nas oc. 
Solid; ſuõ, rijo, forte, robuſto; it. real, ſo- 
lido, verdadeiro, nad imagirario, nas fu- 
gitivo, nad chimerico'; it. pr undd, nad 
apparente, nao ſuperficial. ad 


Solid, ſolido, que tem as tres dimenſoens. 


SOLIDITY, ſ. ſolidez, qualidade de couſa 
ſolida, &c.. Ve SOPFD Yo 
SOLIDLY, adv. folidamente; com 'ſolidez, . 

&c. Ve SOLID. HY 19 
SOLIDNESS. Ve SO0LID HN 
SOLIDUNGULOUS, adj. que tem à u 

inteirica,-e nad fenditla. 
SOLIFIDIAN, !. o que he d&opiniad'que 
baſta ſo a fe ſem as obras para que huma 
floa fe ſalye. , Nai * 
SOLILOQUY, ſ. ſoliloqui oo 
SOLING, f. a acgaõ de ſolar ocalgado. 

Ve To SOLE. einen 

SOLIPEDE, ſ. animal que tem à unha 
inteirica, como o cavalls, KC. 
SOTNH ARE, ſ. hing ſolitario ou ermitas; 
it. caſta de ornamento para o peſcogo. 
SOLITARILY;” adv. fem companhia, ſo, 
em hum retiro, em lugar ſolitario, 
SOLITARINESS, f ſoledade, falta de com- 
anhia, vida ſolitaria. e 
SOLITARY, ſ. bum folitario, ou. ernttað: 
Solitary, . adj. ſolitario, retirads; apartado 
da fociedade dos homeis j it. triſte, Hor- 
rendo, - horrorofo, que cauſa Horror, me- 

donho. 15 497 ae 44, 
A. ſelitary . venreance, huma vinganga ſo- 
if Vinganga, hama uniez 


nha 


<® 


1 


7 


mente, huma ſo 
vingan ta. c * 
SOLHUDR, ſ. vida ſolitaria, o eſtad de 
quem vive ſo, e fem cbmpanhia; it. ſble 
dade, retiro, lugar ſblitario. "ork 
To SOLLICIT, Sellititationy &c. Ve 70 


SOLICIT,, SOLICITATION, K © 
SOLO, ſ. (termo de muſicos) ſolo. 


SOLOMON": fen, f. flaſinella, ou ſello de 
Santa Maria (bers TEE ET 
SOLSTICE, f. (terms aftronomico) ſolſti- 


cio, e commumen 


cio on do veras. | 
SOLSTITIAL, adj. (termo aſtronomico) 
ſolſticial, couſa concernente no folſticio, 
ou 75 ſucede ou acontece no ſolſticio. 
I 


te ſe toma pelo ſolſti - 


SOLL, adj. que ſe pode acharar, ou 

explicar. br bt ee 
SOLUBLE, adj. que fe pode diffolver, ou 
que tem partes que ſe podem deſunir. 


: 


[SOL UBILITY, (termo pharmaceutico) tif - 
E | folucag, 


* 


a 


50M 


ſoluga, ou refolucas de nalquer corpo 

nas _— pequenas partic de que lc 
compunlia. 

70 SOLFE, v. a. 8 explicar, ſolver 
ou ſoliar duvidas, queſtoens, &c. 

SOLVED, adj. 2200 explicado, &c. 
Ve To SOLVE. 

SOLVENCY, ſ. o eſtado em que fe acha 0 
que tem ae e cabedal para pagar as 
ſuas di vi 

SOLVENT, Id. que tem e cabedal 
| 19 pagar as luas dividas; it. que he 


| 


diſſolvente, que tem virtude para diflolver | 


os corpos. Ve SOLUBILITY. 

SOLUND-GQOOSE, 1. ave da grandeza de 
hum pato, que tem o bico algum tanto 

do, mas as azas muyto mayores. 

SOLUTION, 
lucas, diſſolugas, ou ſeparacaõ das partes 
do-ſeu todo; it. ſolugao ou cxplicagao de 
uma duvida, &c. 

SOL, adj. (termo de medicos) ſolu- 

„ 

SOME, 4j. algum, hum ou huma, on 
alguns entre Ruytos. 

Scqne. of. the e algum blolofo, al. 
guns filoſofos. 

Some, one of them, algum delles. 

Some ds pot like it, alguns naõ goſtao diſſo. 

There ts uv" reaſon for it, aſguma razao 

ra iſſo. 

Tt 222 yon in ſome flead, ifto vos dara 
algum proveito, ou alguma wutihdade, 

Same. al uus perto de, peuco mais ou menos. 

4 village of jome eighty houſes, huma povoa- 
cab que tinha algumas outenta calas, cu 

. que ſinha perto de outenta caſas pcuco 
mais ou menos. 

Some two thouſend, alguns * mil, perto 
de dois mil pouco mais ou menos. 

Some ta the ſhores do fly, ſome. to the ew3o.ts, 
, buns. correm ou fogem para as prayas, 
outros para os boſques.. 

SOMEBODY, ſ. alguem, alguma pc ſſoa, 
quem quer que elle ſeja; it. qualquer 
 peſſo de e juizo, de * ou de cali- 

dade. | 
SOMEDEAL,. adv. (termo antiq.) de al- 
uma forte, algum tanto. 

SOMERSAULT; ou Somerſet, ſ. huma 
.  elpecie de cambadella, que fe faz tom- 
| bande de algum lugar alto, e ficando em 

quando chega abaixo, depois de ter 
— com o corpo huma volta ſobre a 


cabec a. 
SOMEHOW, adv. de algum modo, de qual- 
quer ſorte que ſeja, por algum modo, ſeja 
como for. 
SOMET. HING, ſ. alguma couſa, qualquer 
couſa, o ſeu contrano he nada. 
Something, pequena diſtancia, ew eſpage 


de hum lugar a outro; ex. 
Something frum tbe palace, pouoo digante, 
a breve diſtancia do palacio. | 
Something, adv, algum panes buen pouco, 
alguma couſa. 
SOMETIME, adv. anti = em outro 
os. 


tempo nos te 
Semetimes, adv. 


em quando, nao ſempre 
Sometimes the. one, 3 the ether, 


huma vez hum, e outra vez's outro. 
SOMEWHAT, ſ. Ve SOMETHING. 
Somewhbat, adv. ww oh e, boy algum| 


SOMEIHERE, ad. a algures, ein algum 
aufem adv. por * To 


{. (termo pharmaceutico) ſo- 


1 


1 
q 


Igumas! vezes, de quando f 


— 


580 


(Termo deſulado. ) | 

SOMEWHITHER elſe, adv. algures, para 
outra parte, para outro lugar. 

SOMNIFEROUS. Ve SOPORIFEROUS. 

SOMMIEFIC, adj. idem. 

SOMNOL ENCY. 1. ſomnolencia, vontade 
de dormir. 

SON, ſ. filho; it. qual 

The fons of Adam, os fi 
nero humano. 

A fon-m-law, genero. 

Son, filho, ou filhote; fallando dos que na- 
ceraõ em alguma provincia, reyno, Ct- 
dade, &c. 

A Ged-ſor, hum afilhado no ſacramento do 
bautiſmo. * 

P 4, {. tonilho, toada de huma can- 


you deſcendente. 
hos de Adao, o ge- 


tiga, & 

SONG, . cantiga, verſos ou trovas que ſe 
cantas com certo tonilho; it. poeſia, qual- 

quer poema, ou compoſigas poetica; it. 
0.canto das aves. 

SONGISH, adj. que contem cantigas ou 
trovas. 

SONGSTER, ſ. o que canta, cantor, 

S0 NGSTKESS, ſ. cantora, cantadeira, a 


mulier que canta. 


1SONSFEROUS, adi. que cauſa ou traz ſom. 


SONNET, ſ. ſoneto, caſta de poeſia; it. 
qu alquer poema muyto hreve. 

SONNETTEER, ſ. nome que ſe da por deſ- 
prezo a hum fraco ou roim pceta. 

SONORIZ'!C, adj. ſonoro, que tem, cauſa 
ou produz ſom. 

SONOROUS, adj. ſonoro, ſonoroſo. 

SONORIOUSLY, adv. com hum ſom alto 
e claro, como o de couſas ſonoras. 

SONOROUSNESS,' ſ. qualidade do que he 
ſonoro. a 

SONSHIP, ſ. filiagad. 

SOON, adv. cedo, em Hreve tempo. 

I avould as ſoon fee a river, &c. as cc. eu 
goſtaria da meima forte (ou quizera com 
a meſina vontade) ver hum rio, Ke. co- 
mo, &c. | 

Soon in the monaing, pella manhaã cedo. 10 

{Very ſoon, muyto cedo. 

Seon after, logo deſpois, pouco deſpois. 

As foen as, logo que, apenas. 

SOONER, comp. mais cedo; it. antes, 
mais depreſſa. 

Sooner than I would looſe your friendſhip, 
antes do que perder a voſſa amizade, 

I would ſooner live alone, than be in your 
company, antcs, ou mais quizera viver 
ſo que na voſſa companhia, 

2 , ſup. ex. 

At the ſoonęſt, quanto mais cedo, ou e 

puder ſer. 
SOONLY. adv. logo, i nn 

SOOP, ou ys l. ſopa ou ſopas que fe fa- 
zem de qualquer caldo, 

8007 I. ferrugem ou fuligem da chamine. 

SOOTED, adj. que tem ferrugem, ou cu- 
berto com ferru m da chamine. 


„ 1 
THYGLOGHNISICIILCE 


KA ©-+»# 


Credat "Jude Kelle. 

Jo SOOTH, v. a. finger; it. a 
it. abrandar, pacificar, aplacar. 

Seeth, ſ. verdade, realidade. 

In footh, verdadeiramente, na 8 na 
reulidade. 

Sooth, adj, agradavel, que agrada. 

SOOTHED, adj. lifonjeadd, &c. ve To 

'SOOTH. + 


SOOTIHUNG;" 1. 4 Acad! de Hlonzear, Kc. 


S OR 
ve To SOOTH. 

5OOTHER, l. o liſonjeiro. 

To SOOTHSAY, n. adcviohar as cout 
futuras, ou conhecer as couſas gcc ” 
como pretendem os adevin' 0s, ; as, 

SOOTHSAYER, f. adevinho, ou adevigj 
dor, o que pretende de adevinhar a8 1 
tas futuras, ou conhecer a; occultas. 0 

= ſ. a arte, ou a accas de 
adeviniar as coulas 
\ $OOTHS f. tuturas, &c, Ve To 

SOOTINESS, . ualidade do que e 
ginoſo ou 88 de com ee wal. 

SOOTY, adj. que : produz fuligem. 

eee negro, deuigrido com fu. 

wt; . e como de mel, de vinho, &c. 
it. qualquer couſa que le 
un. 0 r A = nad 

To ws v. a. enſopar, molhar, como ſe faz 

uma fatia ou pedago de c ped no leyte, 
no mel, no vinho, &c. 

SOPE, &c. Ve SOAP, &c. 

SOPPED, adj. enſopado, molhado, &c. Ve 
Tos 05. 

A SOPH, ſ. hum eſtudame deſpois de ter 

eſtudado dous annos na univerſidade. 

SOFHI, ſ. ſophi, ou ſofi, o gras ſofi, titulo 

dlos reys de Periia. 

SOPHISM, ſ. ſophiſma ou ſyllogiſino ſo- 
rhiitico, 

SOPHIST, \./hum filoſofo, o que he meſtie 
de filoſ. 13. 

SOPHISTER, [. lophitta, o que com atti- 
fciefes ſubtilezas corrumpe o ſolida ſub- 
ſtancia das ſciencias. 

SOPHISTICAL, adj. ſophiſtico. 

SOPHIST. ICALLY, ady. com ſophidmas, 
ou ſoſiſterias. 

To SOPHISTICATE, v. a. adulterar, fal- 
ſificar, cori omper alguma con! da, miſturala 
com outra que lhe altera a qualidade ou 
a natureza, 

SOPHISTICATE, adj. Ve o ſeguinte. 

SO PHISTIC ATED, . adj. adulterado, falli« 
ficado, adulterino. 

SOPHISTICATING, ſ. a acca6 de adul- 
terar, &c. Ve To SOPHISTICATE, 

SOPHISTICATION, 1. idem. 

SOPHISTICATOR, l. o que adultera, fal- 
ſifica, &c. Ve To SOPHISTICATE. 

SOPHISTRY, 1. ſofiiteria, argumento ſo- 
- phiſtico, 

To SOPORATE, v. a. fazer dormir. 

SOPORATING, ou Sopriferous, adj. ſopo- 
rifero, que faz dormir, que pro on. 
cauſa ſono. 

SOPORIFEROUSNESS, ſ. Ae do 
que he ſoporifero. 

SOPORIFIC, adj. ſoporifero. 

SOPPER, f. o que enſopa. ou molka l. 
guma couſa, o que a poen em algum liter. 

1 9 adj. que ſe pode beber, wu oe 


SORBITION, ſ. a acgaõ de beber, ou fo 
ver. 

'SORBS, ſ. ſorvas, fruto da ſorveyra. 

8 a ſ. hum feiticcyro ou encanthe 


30 NEN G88, ſ. huma feiticeira ou encan- 
tadora. 


_ *{SORCERY, . feitigaria, mag a, n 


mento, obra 


SORD, I. 6-4 9 terra, ou campo o 


relva ou herva, hum prado- 
SORDES, . fezes, materia mais cra la d 


- 


| 


SOR 

SORDET, ſ. bocado de pao furado ao com- 
prido, e ah reno nos lados para en- 
tar mais facilmente na boca da trom 
beta para tccar ſurdina. 6 

8 
vil, baxo; it, ſordido, mofino, avaremo. 
SORDIDLY, adv. ſordidamente, com ſor- 


dideza. | 
SORDIDNESS, ſ. ſordideza, torpeza, ſuji- 

dade, vileza, baxeza, qualidade do que 

he ſordido, &c. Ve SORDID. 
SORDINE, ſ. Ve SOR DET. | 
SORF, f. huma chaza 5 it. o gamo ou 


corgo quando eſta no quarto anno da ſua; 4 


idsde. 


Sere, adj. fedorento, melindroſo; fallando 


de huma peſſoa que de qualquer couin 
fe agrava, enlada ou offenie 3 tambem 
ſe dz de huma chaga, ou de qualquer 
parte do corpo que eſta laſtimada, piſada, 
magoada, exulcerada ou inchada e que 
{enao pode tocar ſem que cauſe dor. 
Lare, vche mente, cruel, impetuoſo, violento. 
4 fire enemy, hum inimigo cruel, capital, 
on mortal, 

4 fire fright, hum grande medo. 

Gre criminal, capital. (Termo deſuſado.) 
dere throat, dor de garganta. 
Stre-cge, o falcao no primeiro 


anno da ſua 
ade. 


dere, ady, muyto, com pena, com dor, com |. 


grande afficcas ou magoa, com violen- 
cia, com vehemencia. 

1 muyto ferido, chev de fe- 
ridas, 

I ovas fore afraid, eu tinha muyto medo, 
on eitava muyto atemorizado. 

Ful fore againſt my vill, muyto contra 
minha vont ade. ; * ; 

They were fore put 9 it, elles eſtavas em 
grande © conſtern.iga6, nas fabiad para 
onde voltarſe. 

SORERON, ſ. a accaõ de introduzir-le em 
caſa de outrem para comer, &. Ve 
$ORN, 

SOREL, ſ. o gamo ou corgo quando eſta no 

derdeiro anno da ſua idale. 

SORELY, adv. ve SORE, adv. 

SORENESS, f. exulceracas, qualidade de 
buma chaga, ou qual 
& c. Ve SORE 

SORITES, f. 


(caſta de ſy 
SORN, ex. 
To fort, ou to be a ſorner, introduzir-ſe em 

caſa de outrem para comer, dormir, a 

cuſta da barba longa. 
SIRORICTDE, . o que mata a ſua irmaã, 

ou crime que commette o que mata a 

ua irmaa. 
 SORRANCE, f. 


„adi. it. vehemenc ia. 


llogiſmo, ) 


SORREL, | 
OS: alazas, huma das cores dos 


4 dark forrel 5 
ou fans. t, ernte leres dend 


Sorrel, l. azedas, (herva. ) Hs 
, 9, 
SORAILY, adv, mal, que faz laſtima; fal- 
ando de diſcurſos, verſos, &c. mal fey- 


tos, 
e vileza, qualidade de couſa 
* prezivel, e que nas preſta para 
SORROW, f. triſtera, 
do, pena. | 
To forreey, Fo n. ter 
8 


peſar, dor, ou ſenti- 
ma couta, i 


s cavallos, (termo de al- 


ORDID, adi. ſordido, ſujo; it. fordida, | 


quer parte do corpo, 
| 
(termo da logica) forites, | 


j SOSSING, . o eſtado do que eſta aſſentado 


qualquer chaga, matadura 


[ 


pefar, dor, ſentimen- 


tuno, que cauſa vexagao. Ve tambein 
SIRROWFUL. 
| SORT, ſ. forte, mancyra, modo. 


SOV 
| SORROWVED, adj. accompanhado de triſ. 


teza, dor cu pefar. (Termo deſuſado.) 
SIRROWEUL, adj. tritte, peſarofo, ſentido, 
que tem ſentimento, ou peſar de alguma 
couſa. 3 
Very ſarroxtful, magoado, muyto ſentido. 
SIRRO#Y FULLY, adv. com peſu, com 
ſentimento. 
SORRY, adj. vil, deſprezivel; it. impor- 


Sort, loite, geneiro, modo. 

ort of traitors, hum magote ou ajunta- 

mento de traidores. Shateſp. 

In ſome ſert, de algum modo, de alguma 
forte ou maneyra. 8 

To dra a ſort, tirar huma forte. Shakefp. 

Sort, parelha, duas couſas, ou duas peſſoas 
iguaes. Milton. 

A man of any fort, hum homem de condi- 
c:0 ou calidade, hum homem que nao 
he plebeo. Shakeſp. 

To ſert, v. a. apartar, ſeparar, por as cou- 
ſas que eſtavaõ miſturadas e eonfuſas 
cada huma no ſeu lugar; it. elcoiher 
it. ſortir, ou ſortear, como fazem os mer- 
cadores de loja. 

To fort, v. n. ajuntar-ſe, unir-ſe. 

To fort, acommodar-ſe, aduptar- ſe, convir, 
condizer huma couſa com outra, quadrar, 
ſer coherente. 

As ſorted ben, como mais ou como melhor 
convinha, _ 

It forted not, nas ſuccedeo como fe eſperava, 
nas produzio o effeyto que ſe eſperava. 

To fort, ſucceder ou acontecer. 

It ſorted not to any fight, nas houve batalha 
nenhuma, acabouſe tudo fem que hou- 
veſſe batalha ou peleja. | 

SORTANCE, ſ. qualidade do que convem, 
eta hem, condiz, quadra, ou diz bem 

- com.outra couſa. : 

SORTILEGE, 1. a accao de tirar ſortes di- 
vinatorias, ou de eleger alguem para 
algum officio, ſorteando, ou deytando 


ſortes. ; 
cao de apartar, &c. 


| 


SORTMENT, ſ. a ac 
Ve To SORT. 

To SOSS, v. n. eſtar aſſentado, ou repim- 

pado numa cadewa fem fazer nada. 

Swift. 


ou repimpado numa cadeira fem fazer 
nada, | 
SOT, ſ. hum tolo, hum idiota, hum igno- 
rante; it. o que eſta tonto por ter bebido 
muyto vinho ou outro licor. | 
To fot, v. a. embrutecer, ſazer a alguem 
eſtupido, ou ſemelhante a hum bruto, 
tolo ou idiota. 
To ſot, v. n. embrutecer - ſe, fazer · ſe eſtu · 
pido, tonto, ou como hum bruto, beben 
do muyto vinho, &c. ö 
SOTTISH, adj. eſtupido, tonto, embrute- 


eido. 
SOTTISHLY, adv. loucamente, ſem juizo, 
a modo de quem eſta eſtupido ou tonto. 
SOTTISHNESS, ſ. eſtulticia, loucura, ton- 
tice. : Tx 
SOUCE, ſ. ſalmoura, principalmente para 
carne de porco. | 
To ſouce, v. a. falmonrar, F 4 de ſalmoura, 
principalmente a carne de poreo. 
SOUCED, adj. ſalmourado. Ve To SOUCE.\ 
SOFEREIGN, adi. ſoberano, independente, 
que naõ depende de outra potencia hu 


mana; it. ſoberano, excellente, eſßca- | 


£5 
SOU 
ciſſimo. 
A ſevereign, ſ. hum principe ſoberano, 
hum rey, hum emperador. Ly 
SOVEREIGNLY, adv. ſoberanamente, com 
ſuperioridade, no mais alto, ou ein ſu- 
premo grao. n 
SOVEREIGNTY, ſ. ſoberanĩa, independeu- 
cia, poder ſoberano. 
SOUGH, 1. ſargenta, on cano ſubterraneo 
para fangrar, ou tirar a agua de algum 


lugar. bigs 
SOUGHT, o pret. e part. paſſ. do verbo 
ortal do ho- 


. 


to ſeek. | 

SOUL, ſ. alma, o eſpirito imm 
mem. 

Soul, alma, ou peſſoa. 

Saul, a quinta eſſencia, ou o 
de qualquer couſa. | 

Saul, qualquer criatura racional, intellec- 
tiva, intellectivel ou intelligente. 

Soul, grandeza de animo. 

Soul, alma, forga, vigor, graga. 

My joul, (expreſſ i aflectuoſa) minha alma. 

SOULDIER. Ve SOLDIER. 

SOULED, adj. animado, que tem alma ou 
elpirito. 

SOUL LESS, adj. baxo, vil, cobarde. 

SOUL SHOT, ſ. eſmoln para as almas do 
purgatorio. | aps 

SOULTRY. Ve SULTRY. 

SOUND, adj. ſav, rijo, valente, nao doente. 

A ſdund firoke, hama pancada rija, ou que 
le da com muyta forga. ; 

A ſound ſleep, hum ſono profundo, 

Sound, adv. profundamente. 

To ſleep found, dormir profundamente, eſtar. 
em hum ſono protundo. 

Sound, ſ. qualquer mar que naõ he muyto 
fundo, o que fe podle ſondar, como a 
ſunda ou o eſtreyto do mar Baltico, &c. 
Ve tambem PR OBE. 

To ſound, v. a. e n. ſondar, tomar fundo 
com a Sonda; it. ſondar, examinar, pro- 
curar de deſcobrir alguma couſa. | 

Sound, ſ. o peixe chamado ſiba. 

Sound, 1. ſom, objecto do ouvido. 2, 

The ſound-board q an inftrument, tampo, 
como o da viola e de outros inſtrumentos. 

To ſound, v. n. ſoar, fazer ſomn. 

To Fs v. a. tanger ou tocar algum in 

umemto de muſica de aſſopro; it. fa- 
zer ſoar ou retumbar. 5 

SOUNDED, adi. tangido, tocado, &c. Ve 

To SGUND. | 


mais eſſencial 


0 


{SOUNDING, adj, ſonoro, ſonoroſd. 


A founding-lead, ſ. ſonda ou prumo de na- 
vegantes. 1 
SOUNDLY, adv. com ſaude, em ſuude; it. 
com forca, com vigor, fortemente. 
Soundly, verdaciramente, rectamen 
mo deve mk er — | 
To ſounaly, dormir undamente, . 
iter ut bunt no profundo.. . 
SOUNDNESS, ſ. ſaude, vigor, forga; it. 
rectidaõ, reęctitude. o 
SOUP. Ve SOOP.: Sit 358 aq 
SOUR, ſ. qualquer liggr acido, ou aredo. 


te, co- 


$T 


Sour, adj. acido, azedo; it. penoſo, que da 


pena, que afflige ; It. que tem mao genio, 
aſpero de condigadß. | 
arregado, como . 


A- ſour countenauce, roſto c 

d de quem eſta enfadado. 

To ſour, v. a. azedar, fazer alguma couſa 
azeda, ou acida; it. inquietar, dar deſ- 
goſto, deſagradar, nao contentar. 

To ſour, v. n. azedar-ſe, fazer-ſe azedo on 

acido ; it. fazer-ſe rabugento on imper- 

tinente, azedo ou aſpero. ; | 
SOURCE, 


$8 


. manancal, ob de gia, pa- 
de | hum Wi Leg. it. A Rimeira 


wt; 


eto 
cad * ord gem de qualquer coulſa, 
on He, Ali. Frediabey alen .coula 
| azed ou fe ido. 


| SOURIE, ady. com hum goſtgazedg;. item | 


com effado m Ace 3 
SOURNESS, e do be ub ſen- 


«Up. So > golto, 995 lidade 0 que he azedo 


3 uf ereza de Eopelicn 2G, mao gen no. 


e Cray Feed 


e SOUCE, Ke. | 
Jo fouſe,v 1 Ye. To, SOU 3 it. ibn 


on.2tirar com A wma peſſoa, on coula n 


7 72 v. n. lang ar. le ſobre a Pfeſt, como 
5 tazem as avcs de rapina. 1 
To fouſe, v. a. aferrar, come faz a _ de 
_— a ſua preſa. f 
1065 v. com viclencia repentina, 4 ˖ 
RAIN, 1. gruta, cova ou lugar 
$: 
90 pin o £6), ou vento do meyo dia ; 
it. o 1 a, parte do mundo firuado a0 
meyo dia 
"South, adj. meridional, auftral. | 
South, adv, para a parte do ſul ou do meyo 
ia; it. Ca parte do ful. 
SOUTH-EAST, ſ. ſueſte, vento collateral 
99775 fica 7 o ſul e o leſte. Ve WIND. 
1 OUTHERLY, adj. que eſta para a parte do 
ſul ou meyo dia z it. que vem da parte do 


ul. 
ent, adj. auſtral, merittional; it. 
Me eſta para à parte do ful, ou que vem 
a' parte do fl. 
SQUT. op, * Ve ABROTA- 


HMosr," adj. que Ys mais che- 
1 755 ao ſul, que eſta, mais para a Parte 


500727 $4?, C pronoftico ov predicgaõ 

Ae Y. n. pronoſticar. e 7 0 

SOUTHSATER, * Pronoſticador. Ve 
SOOTHS. 


"uy e 1. Hr de. pronoſticar, 


WARD, adv. } para 12 parte do ſul. 
H-WES T, OE Fa: Neſte: ou Jadorke, 
eh Hater al ntre o oeſte e o fi | 


50152 ANCE, ſ. lembranca, . 


cer. (Termo deluſado.) 

90's rca, a femea do porco. 
», porca Wente, a Fuca, do 
4 wa 7. 


ee e que chamamos porquin- 
Why roug ſozu by. the car, enga- 


nar- , ach ar- * enganado, como quando 
tomam da por outta. 

H. to ye. 17 75 be fat ow in the tail, dar din- 
_heiro a quem lie rico, e nad tem necefli- 
dade delle. 

4 ov 4 lead, pedaco de chumbo Font F 

Fits * I% 


i: 17 5 U porqui - 
af ou 1 e et T 1 
1 magaã ou pad de Porco, tuber 


SAA, ſ. a melhor caſta ou eſpecic de 


|SPAGY. RICAL, ou Spagyric, adj. chimico, 


SPARE, o pret. antiq. de 10 ſpeak. 


TSPANGLE, f. palheta, ou lamina muyto 


$64 
eren. ſemear, como ſe fas no wrigo, 


To 87 CE, Ve Br Er n "agen. Ve Tv 
He 4 ö 
l L. ferret, o que eſpalha à ſe- 
mente . 0 e ſein "ga diſcordias, &c. 
a accas de ſemear, Kc. Ve 

Tos 5A 


SOWIN, FL, TY de comida feyta de Far in- 
ha de avea. Ve FLUMMERY. 

To SOT, v. a. ex. 

[To fowl by the ears, Arraftary trazer, ou 
puxar pellas orelhas. 

SON VM, o part. de 79 bab. Swift. uſa 
defta part. em vez de ſeaced; porem 
ma 4 

SON R, ſ. &c. Ve SOUR, &c, 

SOWSE. Ve SOUCE. 

SOFTER. Ve SHOE-MAKER, (Ter- 
mo antiq.) 

SO/-THISTLE, \. ſerralhas, (herva.) 

SOYL. Ve SOIL. 


talco, 
SPACE, ſ. eſpaco, intervallo de tempo, ou 
de lugar. 
Space, pouco eſpago, pouco tempo, Mil- 
ton. 
SPACIOUS, adi. eſpacoſo, largo, que oc- 
cupa muyto lugar, amplo. 
SPACIOUSLY, adv. eſpacolamente. | 
SPACIOUSNESS, ſ. grande extenſas ou 
lugar, amplo ou dilatado lugar. 
SPADDLE, f. pequena pa de ferro, Keef 
Ve o ſeguinte. 
SPADE, 1. pa de ferro para cavar a terra 
do feytio Skis com que ſe aſſenta a 
terra quando fe fazem 8 &c. 
Spades, (no jogo das cartas) eſpadas. 
Spade, o corco de tres annos de idade. 
To call a ſpade, a ſpade, chamar ou nomear 
qualquer couſa pello ſeu nome. 
SPADICEOUS, adj. couſa de cor de caſtan- 
ha, ou ba 


rtencente a chimica ou alquimia. 
SPAGYRIST, ſ. chimico, ou alquimiſta. 
SPAIN, 1. Heſpanha, ou Caſtella, 


SPALL, . (termo deſuſado) eſpalda ou 
ombro. 

SPALT, ou Sfelt, ſ. caſta de pedra branca 
e reſplandecents de que ſe faz ulo na 
r dos metaes. 

SPAN, f. alma, como quando ſe eſtende a 
mas deſde o dego polegar ate a extremi-| A 
dade do dedo meminho z z it. breve ar Af 
de tempo. 

To ſpan, v. a. medir alguma couſa a . 
mos; it. medir. 

Span, o pret. do verbo to 22. 

SPA N- COUNTER, ou Span- e ſ. 
caſta de jogo de rapazes em que atira 

com © dinheiro a hum certo final, | 


ſutil de prata ou ouro;; it. qualquer cor- 8 

Ao luminoſo ou refplandecente. £ 
angie, v. a. cobrir alguma'couſa com 

"pr ou qualqu quer corpo ou couſa, re- 
landecente. 


gr ILE, dl. ne de palbets, Kc. | 


l a: femear} como ſe fa ao trigo, 


8 &c. eſte verbo fas no part. pal, The ſpangled firmanent, 0 ceo  ſemeado- de 


To cord, ſemear Uiſcordia,” 
2 8 W oe eoſer Sch. 
. a, &c. Ve Tg s. W. 
0 iy with flars, ſemear de eſtrellas, + 


Ve To SPANGLE. 


luzentes eſtrellas. 
1 . 6 Caſtelhano, ou Plante, 
e naceo em Caſtelsss. 
SPA MEL, . Se | 


Spanish , cantarida, du enthalt i 


J par, v. n. eſcor; 


: | To ſpare, paſſar fem alguem ou foud a ch. 


| To ſpare, poupar alguen, ſer bevignay ou 


by 


4 


: SPA 
I atop head ch. 0 ah? 
To ſpaniel. ' Ve Ty 7 4 
SPANISH, adh, Heſpanhel, Sagen,, 


couſa de Heſ anha on 
Heſpanba. 4 c ” 


41 

W R; ſ. caſta de moda de pouce vn. 
or 

SPANKING, ach. Ve SPR. 

SPANNER, {. os fechos de dum cui 


SPAR, ſ. mar a0 ita, como a qu fe vas 
minas de ouro, prata, c. 

Spar, tranca, com que ſe trans a porta 

uinue ar, como ſe r no 
n ou principio de huma batalln 
cal pa 

To ſpar, v. a. trancar hum porta, cb 
com a tranca. 

SPARAB LE, ſ. brocha, ou prego pequeno 
que a gente do campo prega nos fac 
e ſolas dos lapatos. 

SPARADRAP, 1. Ve SE. {RCLOTH, 

SPARE, adi.. pas co, trugel, moderado ; 
it. ſuperfiu, nao neecfkia ; it. mogro. 

Spare, f. parcimonia, inodevagas, frugali. 
dade. 

To ſpare, v. a. poupar, forrar, valthe 0 me- 
nos que ſe pode; it. por de parte, guar- 
dar para outro ten o, ou you ou 
uſo. 

7³ Hare time, pouper 0 tempo 444 


ma couta ſem que lhe faca falta, eſculat 

alguma couſa, nad neceſſiar e della 

ou de alguem. 
Tt — ſpare pains, 


Feber uebi *» 
To are, er 


. 


miſericordiofo para com alguem. 
Jo ſpare, v. n. poupar, er poupado, gal. 
tar pouco. 
To ſpare, abſterſe, ou farer eſcrapels de 
alguma coula. 
To ſpare, perdoar, ſer compaſſivo, ou mile 
ricordioſo. 
SPARED, 
SPARE. 
n ſ. o que he povpado 3 nes 5 gal: 


| SPARE-RIB; ſ. entrecoſto. 1 
A ſpare-rib of fork, entrecoſto de 
SPARHAWK. Ve SPARROW-HAIWK. 
SPARING, adj. eſcaſſo em dar, ou en gu- 
FO) and poupado, naò liberal. 
very ſparing man, hum homem n 
poupado, hum forreta. BL. 
22 pouco; ex. ran 
e memo, e memo cu 
tembra 
A very paring diet, 3 l rigorals | 
CASPARINGLY,” adv; eſcaſſamente, parc?» 
mente, nao com abyndancia z it. com 
cautela, brandamente cam brandupa ʒ l. 
raras vezes, __ com kn, de 
nando em 
SPRING NBSS, . fs dates 7 its 2 


0 rcimonia-. rn 
3 dae deo) ber 


7 0 e v. n. 

faiſci w< 1 
Spark, . ſcintilay £460 peiiend pri 
de fogo que ſahe de algutivicorpoy d 
ſudcede quando ſe fere ume cum peder- 


inn 8 


ſentido metaph.) como 
talen de-amop g. 


adj. poupado, & c. * To 


(4 


neir a, &c. 
hands 1 


GG = 24385 + - » 


een R 


has largas. 


_ 
me 


. 


dem ve 
ak. . l. ſeiutita, ou | faiſca 2 it. 
particula de materia Juzente, 

hante ou cintillante. 

To ſparkle, v. n. langar faiſcas ; it. huzir, 
brilhar, cintilbar. 

SPARKLING, f. a accaõ de langar faiſcas, 
Kc. Ve To SPARKLE. 

SPARKLING, adj. que langa faiſcas; it. 
luzente, brilhante, cintillante. 

SPARKLINGLY, ady. a modo de couſa 
2 ou cintillante, com luz cintil - 


| WARKLINGNESS, C. lus cintillante, luf- 
tre brilhante. : 

N 5 {. o pardal, (paſſaro conheci- 

| een pardoca, a femea do par- 


, carxica, (ave uena.) 
AK, f. . 


* 1 W-HAW, 
ave de rapina, 
SPARROW GRASS, ſ. eſpargo, (hortaliga.) 
SPARRY, adj. couſa de marcaſita, ou per- 
tencente a ella. 
ASM, ſ. (termo de medicos) mo. 
SPASMODIC, adj. ork de icos) eſ- 


palmodico, ou el, 
5541, o pret. do verbo w, 
algum lu- 


Spat, J. as ovas dos mariſcos. 
foo 
BLE. 
an, tirar Ihe a reputagaö. 
mao goſto, ou que enj : 
borzeguins, polai- 
SPATTERED, adj. ſujo, &c. 
Ve To SPAT: T, ER, 
l. eſparavaõ, —_ da 
eavallos.) . ( ä 
lanca pella boca. 
ene 


n v. n. my 
ſpacoſo. Ve To R 
Os oP ER, v. a. . com lama, ou 
qualquer outra couſa; it. infamar al- 
ter, v. n euſpir, como ſe faz depois 
tomar alguma coula na boca que tem 
$P RDASHES, \. 
nas, ou calcado ſemelhante. 
Ve To 
SPATTER, 
» SPATTERING, ſ. a Accao de ſujar, &c. 
TRIMS ou Spatule, ſ. (termo de boti- 
— ſpatula. 
. SPAVI 
To AL, v. n. 
Saul, ſ. 4 — ou fleyma que ſe 
PAW Lek, . cuſpidor, o que cuſpe muy- 
alive, 
» 4. as ovas dos peixes. 
o_ ee (rs de deſpre- 


como fazem os peixes. 
lee mo de deſprezo) 1 


Nes f. a ſemes de gual 


SPE 

8 v. a. e n. fallat 

To Heat, "has. fazer ſom; fllando de 
MD — lamar, divul 

0 celebrar, ar, divu . | 
49 ak, 8 var ou conhecer 

ma cave, 
n dizer o ſeu parecer, ou 


a ſua L 1 5 
SPEAKABLE, adj. que ſe pode declarar 


8 palavras, it. que falla ou pode fal- 

ar. 

SPEAKER, ſ. o que falla, ou declara algu- 
ma couſa com palavras. 

Speaker, preſidente, o que preſide em al- 
gum tribunal, cabega do conſelho. 

Speaker, o que divul a, proclama, ou at 7 
mulga alguma coula. 

SPEAKING, ſ. a acgaõ de fallar, &c. Ve 
To SPEAK. 

Evil ſpealing, calumnia. 

Speaking, adj. ex. 

A ſpeaking trumpet, huma ſarabatana, in- 

umento que leva as palavras inteiras e 

diſtintas ate mil paſſos de diſtancia. 

SPEAR, ſ. langa, arma offenſiva aflaz con- 
png.” _ THE 

Spear, fiſga, inſtrumento de or a 

m—_ 3 ol wg 1 

> x , venablo, chuga de cagadores. 
"In "V6 Haan ou atraveſſar com 

uma lang a a 


. th 721 SPIRE. 

AR- GRASS, ſ. herva comprida que 
naõ he tao flexivel como commumente 
ſas as outras. 

SPEAR-MAN, ſ. lanceiro, ſoldado armado 

de lanca. 

raps gra {. ortelaã, (herva el 
a 

SPECIAL, adj. eſpecial, particular. 

Special, extraordinario, nao commum. 

Special, excellente. 

SPECIALLY, adv. eſpecialmente. 

SPECIALTY, , ou Speciality, ſ. eſpeciali- 
ade. 

8 ouro, prata, &c. cunhados em 


Species, ſ. (termo da logica) eſpecie. 

Species, eſpecie, imagem que fe offerece a 
inacad. 

. . ouro, prata, &c. cunhados em mo- 


SPECIFICAL, ou Specific, adj. eſpecifico. 


SPECIFICALLY, adv. eſſ nes te; 

li it. com differenca eſpecific 

1To SPECIFICATE, v. a. cſperificar, decla- 
rar diſtintamente: as couſas. 


SPECIFICATION, ſ. eſpecificagao, decla- 
raaõ com miudeza. 

SPECIFIC, adj. Ve SPE CIFICAL. 

To SPECIFY, v. a. eſpecificar. 
SPECIFIED, adj. cpecificado, | 


1 SPECIFYING, ſ. a acgaõ de eſpecificar. | 


R = {. prova, enſayo, experiencia, 
—— 8 5 ſinal 8 de 


SA NING, 


1. 5 
D SA. A acgaõ de A Ve 
DA. 1. 


nl. a. capar a fenea de qualquer 
Yana ame capaday fallando da. fene, 
1 2 f oia l. a de | 

+5 a acgas 3 


aur 


SPECK, ſ. malba, mancha, nodoa, anal. 
To Neck, V. A. We Ou 
manchas em alguma cou 


ECKLE,1. pequena ome, mancha, « ou 


4 


SPE 


7 ſpeckle, v. a. marcar com maſhas, por 

malhas ou manchas em alguma couſa. 

SPECKLED, adj. malhado, Pe tem mal- 
has, &c, Ve To SPECKL 

* 1 ſ. qualidade do d he 

SPECKLING, Cf. a acgad de fazer ou jor 

1722 * alguma couſa. 

C. o ngo (ave. 

* ABLE, adj. 12 digno de ſer 

viſto 

SPECTACLE, ſ. eſpectaculo. 

Spect᷑acics, oculos para * a viſta dos 

ue a tem curta. 

SPECTACLED, adj. que tem os oculos 
ſtos para olhar para alguma couſa. 
ECTATOR, ſ. eſpeRtader, aquelle que 

" as a hum eſpectaculo. 

SPECTATORSHIP, ſ. a acgaõ de aſſiſtir a 

hum eſpectaculo. 

SPECTATRESS, ſ. eſpectadora. 

SPECTRE, i. * ou apparigaõ * 

defuntos. 

SPECTRUM, ſ. imagem, forma viſivel. 

Newton. 

SPECULAR, adj, que ajuda a viſta. 

* que tem as qualidades de hum 

eſpelho. 

Specular flone, ſpecularia, leve, tran- 

ſparente e eh que ſe acha na Ara- 


bia, 
To SPECULATE, v. n. e a. eſpecular, con» 
ſiderar, contemplar, examinar. : 
SPECULATION, ſ. eſpeculacad, contem- 
placas, conſideragad z it. viſta, a acgaõ 
de ver, ou olhar; it. eſpia. 
SPECULATIVE, adj. eſpeculativo, con- 
templativo z dado ou inclinado a conſi- 
derar, ou eſpecular; it. eſpeculativo, 
pertencente a eſpeculativa e nad. a prac- 
tica de qualquer arte. 
SPECULATIFELY, adv. com eſpeculagas 
ou contemplagas ; it. eſpeculativamente, 
nao practicaunente, na theorica. 
SPECULATOR, ſ. eſpeculador, o que eſpe · 
cula, contempla, obſerva ou medita; it. 
vigiador, o que vigia, o que eſta yigian- 


do, huma vigia ou eſpia. 

SPECULITORY. ad ad]. que ſe applica a eſ- 
peculagao, contemp acas ou Saks 
de qualquer couſa. 


SPECUL UM, . hum eſpelbo. 

7 19W e part. al do e 
ee 

SPEECH, ſ. falla, voz do homem, diftinc- 

| ta articulagas das letras e palavras, : 

* falla, arenga, pratica, diſeurſo, ora - 


Ws of ſpeech, W n * 
ue 


SPEED, er lig 
pred, ſucceſſo, qualquer couſa aha} tem fuc- 
cedi 


| ver couſa. Good ſpeed, bom ſucceſſo. ir FE 
oa OUS, adj. elpecioſo, agradavel a atv carreira, ou paſſo de hum cavallo. 
bk ta, que tem bellas ap rencias. 72 n. . | 
8 HECIOUS, ſuperficial, phauſive), que ſe ap- ded,)) apreſſar nee acele- 
laude mas ſem razaõ. Mis | 
SPECIOUSLY,. ady. com ' elpeciofidade, [Ts 7 ter ou | 
com bella viſta, ou a ia. Shs in pen fear die A Hecd, os navios no 
SPECIQUSNESS, F | omo 0s 25 o meſmo ee 


ass navios, que ſuccede aos 
To ſpeecd, v. a. deſpachar, ou — 3 al- 

preſſa a algum lugary ou a al- 
guma 


* 


final, | 


38 Ta. 


8 FE 

Te. Pera, deſpartar, ou deſpachar 22 A vi- 

To ford * A it. arruinax, 

ace acelerar. ö 
250 al! e fleps, apertar o pe, ee, 0 
paſſo. 

TP ſeed; deſpachar qualquer negot o. 
'To Need, ajudar, afliſtir . fazer hir algu- 

ma cauſi para diante. 
To foced, proſperar, fazer proſperar, fazer 


ess, adyr. aceleradamente, com | 
preſſa, com velocidade. - 

'SPEEDINESS, ſ. qualidade do que he ap- 

redo; &c. Ve SPEEDY. 

SPBEDWELL,-1. veronica, (herva aſſim 
chamada. 

SPEEDY, adi. apreſſado, aceletads, proinp- 
to, diligente, que fe deſpacha prompta- 
mente e com dili 
| Hgeiro, veloz; f: lando de couſas. 

SPEIGHT, Ve SPECKT. | 

<IPELL, 4. een palavras magi- 
cas. 

A por turnos, a revezes, revezando- 
ſe, 9 16 f e hom huns e hora 
ontros. 

0 ſpell, v. a. ſoletrac, nomeur as $ letras hu- 
mas at az das outras para pronunciar as 


palavras ou eſereve : las. 
r arte magica, 


To 0 ſpell, encantar alguem 
"ow com pal avras magic 

r v. n. — it. ler; it. ler 
mal. 

SPELLED: ve SPELT. 

SPELLER, . o que ſoletra. 

A Jeter Food or 
mal. 

SPE 7 4 0 [7 2 Seas defoletrar, Kc. Ve 


* 2 pi 
e art A orthographia. 5 
Haut n fazer em peda- 


To eos 
al adi; ſoletrado, bc. Ve To SPELL. 
Spelt, \. hene caſta de trigo. 
SPENCE." ve LAR DER. 


To end, v. 4. ö e e ou o Gfpender, 
- gitar,” 


W ain N. Be en, a bakde le 


empregara 


To ſpend all 45 rage, para empregar toda 
a ſua raiva ou ira. 


d pen time” m Log 4 empregar, deſ- 
pender ou wen, _—_ em alguma 


. couſa, 
Let ſend thi dey rp paſſemos eſte 


dia em 


— 2 4 d Böen Us 


cuſtar a ** mor- 


7 7 | 2 N fare. lo cangar. 

75 ſpend; ae gens ou noquelle 
Io. 

Td ſends perder-ſe, defvanerer-l » paſlar, 

1 7 ſ. o ple, Pane, c. 


Ve To Fs SPENDS is hum tf Perdigador 


re, f.a ens de deſpnder, ee. 


Ve To SPEND. | 


| 


. 2 & 4 


PEN. ſped, b. unf bee. v. 


4SPHERE, ſ. esfera, 


4, o que ſoletra ber ou 


8 PI 
SPERM, ſ. cſperms, ſubſtancia ſeminaria. 


SPERMAGETI, ſ. efperma da bales, 


mo de medicos) eſpermatico. 


J7 0 Le B, v. n. produzir eſper- 


To SPERSE, v. a. (tarinp ergo) eſpal⸗ 

ar. 

To SPET, v. a, trazer, ou lancar 7 50 
> 1 55 de qualquer couſa, To 


To SPEVW, v. a. vomitar it. deytar, ou 
langar fora alguma couſa. 

To /pewe, v. n. vomitar. 

To SPHACFLATE, v. n. padecer o acha- 
850 chamado eſphacelo, (termo de medi. 


phacelo, ou mortificagao, caſta de mal, 
(termo de medicos. 9 

globo, corpo esferico. 
ee, capacidade; It, emprego, occupa- 


7. be Hure of activity, esfera da activida- 


To 7 v. a. por ou meter dentro de ho- 
ma esfera; it. dar a figura esferica 2 7 
qualquer couſa. 

SPHERICAL,-ou Spheric, adj. esfcrico; it. 

planetario, pertencente aos orbes dos 

planetas. 

SPHE RICALLY, adv. Aa modo de globo ou 


es fera. 


SpHERICALNVRESS, ou Sphericity, f. re- 


dondeza como a as huma esfera, figura 
esferica, propriedage do corpo esferico. 7 
SPHERULE, ſ. exferazinba, pequena es- 


fera 

SPHIN 1, ſ. esfinge, fambſo monſtro do 
Egy 

II . ſ. ( termo defuſado) bing ella: 

SPICE, ſ. eſpeciaria, ou eſpecia, droga aro- 

matica para adubar o comer. 

To ſpice, v. a. adubar, deytar adubos no 

comer. 

SPICED, adj. adubado, temperado com 
adubos ou eſpeciaõ. 

CERES ſ. o que contrata em eſpecias ou 

s aromaticas, eſpecieiro. 

SIe RY, ſ. eſpeciaria, drogas aromaticas, 
eſpecias ; it. o Jugar onde ellas ſe tem ou 
conſervaõ. 

*|SPICING, ſ. a accao de adubar, ou deytar 
adubos no comer. 

SPICK and ſpan, ou ſdick aud ſpar new, 
novo, flammante, que ſahe 

u das maos do artifice. 

SPICKNEL, Ve SPIGNEL. 

19 — 5 =o. que produz eſpecias, abun 

dante de drogas aromaticas. | 

a- [Spicy , aromatico, cheyroſo, que tem as qua- 
dades das drogas aromaticas. 

SPIDER, ſ. aranha, (inſecto conhecido.) 

'SPIDER-WORT, f. herva que he boa con- 
tra a peconha das Enel 

SPIE. ve SPY. 

SPIGHT. ve SPITE, 

SPIGNEL, ſ. meo, cafta 45 We que 
em Latim ſe chama eum. 


| 


1 


4 


, &c. 
at the ſdigot, and itt i run out 
hador de einza, 


de hum barril 
* the bung-bo 

at the r, apan 
derramador ſe dus 


SPIKE, ſ. eſpiga do 7 it. qualquer 
'pedaco « de . Boo e — 


5 adj. obuln ſe 
proper N 


7 ; 


4 


i terra, de. e wes T0, 


2 


| TSPERMATICAL, ou Spermal ic, adj. (ter- 


8.) 
SPHACE J. Us, ſ. (termo de medics) eſ- 
encia yo que faz it. 


officma, | 
SPINEL, ſ. eſpinella, elpecie de rub. 
SPIGOT, f eſpicho, como o de huma pipa, | 


da, como © eſpi =q do aro, que entra va] 


1 * ad}. wore 
: 2 A: F 


8 b 1 


. o nardo, (planta.) 
the, v. a. pregar com exrithas de ya 


ou de ferro, 
A ſpiked pale, trincheira, ou 

paos agugados nas pontas, 

a entrada. 
SPIKED, adj. 


cerca feyta de 
para impedir 
Ve 7. 


regado co 
” SPIKE. = m cavilhas, &c, 


SPIKENARD, . ſpica-nardi. 
SPILL, f, pedago de pao, ou de ferro 2 
745 a e 1 laminas ou folhas 
azem de qualquer metal; it. 
quantidade 5 — 29 ET Ie 
To /þill, v. a. entornar, deixar cahir qual- 
ques licor, 
To ſpill, deſtruir, arruinar, deytar 2 per- 
der, cauſar dano; it. deytar ou lang 
forg. 
To ſpill, v. n. gaſtar, deſperdicar. 
SPILLED. Ve SBLLT. 
SPILLERS, ſ. guitas, cordeis, ou ſedelas 
para a cana do peſcador. 
SPILEING, ſ. a acca6 de ei tornar, &c, 
Ve To SPI Ch 
SPILT, adj. entornado, &c. vel. 
e ſ. qualquer licor cntoruado d 
erdigado. 
77 » v. a. flar, como farem as mul» 
ICE com a roca, &c. 
rolongar, dilatar, nad deſpachar.; 
WW Tl de . negocios, hen . 5 
zer qualquer couſa muyto vagarolamen- 
te; it. fazer o ouro, &c. em. hos. 
To ſpin, v. n. fiar, occupar - ſe em fiar, co- 
mo fazem as nn ou mulheres 
com a roca. 
To ſpin, correr em fio, como os Yam 
quando cahem nem gotejando, nem de 
pancada, mas pouco a pouco, a modo de 
fio continuado it. andar a roda, como 
o fuſo, e o piaõ quando anda a roda fem 
mudar o ferraõ de hum 8 7 
SPINACH, ou Spinage, £ elpinafre, (hor+. 
talica conhecida. 
SPINAL, adj. eſpinbal, pertencente ao ef- 
inhaco. 
SPINDLE, ſ. fuſo em que as mulheres 
to:cem, e recolhem o que fiaõ. 
Spinale, qualquer couſa muyta delgada que 
ſe parece com hum fuſo. 
Spindle, talo comprido e delgado de algu- 
mas hervas. 
The ſpindle of a winding flair-caſe, o cy- 
lindro de huma eſcada de caracol. | 
To ſpindle, v. n. botar talo comprido e 
do, como botaõ as hervas. 
SPINDLE-SHANKED, adj. que tem 38 
| po muyto delgadas, N 


if 
SPINDLE-TREE, "1 fuſaro, ou agafros 
brava, 
SPINE, ſ. o offodo eſpinhago. 


4 


SPINET, 1. eſpineta, cravo pequeno, in- 
ſtrumento muſico. 


1 adj. que produz eſpin 


© o que ſe occupa em fiar com 
N Bs fazem in tory it. 


caſta de aranha com as pernas 
compridas que ſe eria nos jardins. 
3 ſ. a acgaõ de fiar & 


To-S | 
|S PINNING-WHEEL, I. iro! com ** . 
ia em vez da roca. eb. not 


NY 


8 PI 


nua L.eſpinhs, embaraco, ditfieul- 


E, b. fandeira, a mulber que ſe 
oecupa em fiar com a roca, &c. 

diner, (termo forenſe) huma rapariga, 
duma mulher ſolteira. 

SPINSTRY, ſ. o fiar, a occupaga de bar 

om a roca 

SPINY, adj. elpinboſo, cheo de eſpinhos, 
dificulJades ou embaracos. 

SPIRACLE, ſ. reſpiradouro, aberture por 
onde fahe o ar, e os vapores de algum lu- 
gar fechado, ſubterraneoz. & c. | 

SPIRAL, adj. on -_ rd 

wal lint, huma linha eſpiral. 

Mill, 7 adv. a modo de linba eſpi- 

ral. 

Ib, huma linha eſpiral; it. volta ou 
roſca, como a das ſerpentes. 

Fire, pinaculo, torre, &c. que vai acaban· 
do em ponta, ou que tem remate pyra- 
midal; it. a meſma ponta ou remate py- 
ramidal a que chamamos corueheo. 

- Toſpire, v. n. ter remate pyramidal ou co- 
rucheo, hir acabando em Pobta como 
huma pyramide. 

To ſpire, reſpirar, (termo deſuſado. ) 

3 . eee ſubſtaneia vivente, in- 

ae immaterial; 

think a alma racional, o efpirito do ho- 
mem. 

Spirit, apparicad, viſaõ, fantaſma, repreſen- 
tagaõ de alguma figura que apparece por 
arte magica, ou em ſonho, ou por fraque- 
za da imaginagaõ. 

Revengeful ſpirit, animo vingativo. 

wm eſpirito, animo, vigor, reſulugad, : 
valor. 

Spirit, à faculdade intellectual, as facul. 
dades ou potencias da alma racional, in- 
telligencia. ä 

Haun deztjo, u vontade de fazer qualquer 
cOula, 

Nini, eſpirito animal, natural ou vital.” : 

Pirit, eſpirito, a parte mais ſubtil, e mais 

extrahida 45 ſubſtancias ſolidas o 

iquidas. 

Toſpirityy, a, animar, como fa a alma a0 
corpo z it. animar, es forgar, alentar, dar 
animo z it. induzir, incitar. 

SPIRITALLY, ady. por meyo de alento, 
RON da reſpiracao, do ales ou do 


SPIRITED, adi. vivo, eſperto, f. fo ar- 
dente, cans hs no, chper 2. 
. Ve Je SPIRIT. 

Low ſpirited, acanhadlo, que nad tem anĩ- 
mo, que tem hum eſpirito abatido ou 

- bhaxo, 

High ſpirited, adj. animoſo, alenta do, due 
em o elpirito grande, alto e levantado- 

SPIPITEDNESS, C capacidade, engenbo. 

eee l. eſpixito, viveza ou 

Cꝛa 

SPIRITLESS, adj. baixo, abatido, decor. 
coado, que nad tem animo. 

SPIRITOUS; Ve SPIRI: TUOUS. 

SPERTTWALy- adj. ſpiritual, nag ANY 
mcorporesz. it, intellectual. it. eſpiri- Is 
tual, rag ee . 


: SPIRITUALS, Ve 
SPIRITUALITY, {.1efpivitualidadey 1585 
— it. natureza ens. u. in- 
ait. o que pertence 
— — 
a e renda 2 . 


— 


; 


4 
g 


| 


| 


x 


\ 


7 


SPISS, adj. eſpeſſo, denſo. 
SPISSIT DE, 1. denſidas, qualidade de 


SPIT, ſ. eſpeto com que ſe aſſay carne. 
Spit, a abertura que ſe faz na terra com 


12 v. a. e 


SPITCHCOCK-EFBL; f. anguia grande cor- 
SPITC 


SPIT. E, ſ. raiva, — 2 rancor, malicia; it. 


He ſpate of ane, contra minha Vene ou 


To 


SPE 

SPIRITUALIZATION, C. a aegad de efpiri- 
tualizar. Ve o ſeguinte. 5 

To SPIRITUALIZE, v. a. converter (par 
melhor, me explicar). em | eſpirito, — 
deixar o homem velho, e ficar no novo, 
fazer mortificar a- carne, arrancar a von- 
tade propria, e em ſeu lugar prantar 
a vontade de Deos, e a ella levar por 
guĩa. 

SPIRITUALIZED, adj. eſpiritualizado, &c. 
Ve To SPIRITUALIZE. 

SPIRITUALLY, adv. eſpiritualmente, con- 
forme as maximas da vida eſpiritual. 

SPIRITUOSHTY, ou Spirituoufreſs, * 
2 do que he eſpirituoſo. Ve 0 
eguinte. 

SPIRITUOUS, adj. vivo, eſperto; it: eſpi- 
rituoſo, cheo de corpuſculos futis, e vo- 
lateis. 

SPIRT, ſ. veneta, acqsõ extravagante, re- 
pentina ou nas eſperada, capricho, repen- 
tino movimento, que mais que 4 razaõ, 
nos faz fazer alguma couſa. 


Ha is all upon the ſpirt, elle faz tudo por 


capricho, ou elle faz tudo o que lhe da 
na veneta. 


To ſpirt, v. n. elguichar, ſabir qualquer 


licor com impeto por algum canudo, ou 


por qualquer outra via. 
To L us v. a. fazer eſguichar, farer ſahir a 
gum licor com impeto. 
To SPIRTLE, v. a. diſſipar, difſolver, 155 
SPIRY, adj. pyramidal ; z it. enroſcado, que 
tem roſcas como as da cobra. | 


couſa denſa ou eſpeſſa. 


huma enxadada, ou com huma pa de 

ferro de huma ſo vez. e 

„ paſſar com hum eſ- 

peto como ſe 1 ; It, eſpetar, ou 
paſſar de parte a parte qualquer couſa. 

Eſte v. faz no pret. pat, e no part. 


pail. pit. ou ſpitted. 
7 a a. e n. cuſpir, langar da boca a 
wa. 


To ſpit eſten, cui inhar, cuſpir a miudo. 

7. 22 blood, 2 — ſan : 

To ſpit with retching, e 
ando. 


SPITAL, Stittal, ou Spitte- boſe Ve 
HOSFITAL. 

To SPITCHCOCK, v. a. cortas em pedacos 
huma anguia grande para a aſſar. 


ca cuſpir toſ- 


tada em 8 a aflar-ſe no ef] 
HCOCKT. 5 arg cortada.em ads 
&c. fallando das * Ve To SPITCH- 
COCK, 


acinte, pear, deſpeyto, o que fe fa a al- 
guem de propoſito para & indignar. 


Site of, in ſpite of, contra a yontade de al- 


guem, por acinte, a pefar, a deſpeito. 


por me fazer acinte. 
ſpite a naõ obſtante. 
In ſfite of your teeth, ainda que vos Py 
0 ſpite, v. a. vexar, fazer acintes, odiar, 
indignar, eſcandalis ar, enfadar, 
SPHTED, adj. vexadoz c Ve To $PITE. 
SPITEFUL „ adj. nocivo, maligne, male- 


| vole; 
ee 


. 


e LY abv.mlignamente, om , | 


| malicioſuwents. +: 5 
| SPITEFULNESS, -f. ieee * 


tas acintes, Nc. Ve 2 


SPL 


» 


valencia, mao coragaõ, deſejo de r 

mal, ma vontade. 

SPITT. ED, adj. * nee no comp 

mento. 

SPITTER, ſ. o que eden ou been J carne 

no eſpeto. 

Sitter, euſpidor, o que coſpe Hape. 

Spitter, a corca quando he pequenina, e tem 

as pontas ſem eſgalhos. | 

SPITTING, ſ. a acgaõ de cufpir. 

SPITTLE, ſ. cuſpo, ſaliva ; it. hoſpital. 

ſ. Zo rob the ſpittle, roubar hum pole tame 
que nao tem nada de ſeu. 

SPIT-VENOM, ſ. venero que nd nde 

pella boca. 

SPL ANCHNOLOGY, i. tratado, ou df. 
cripcas das entranhas. 

0 SPLASH, v. a. enlamear, enloda ae 
com lama ou lodo. 

SPLASHED, adj. enlameado, ends 

SPLASHING, \. a acgaõ. de aan, Kc. 

ve Ta SPLASH. 

SPL ASHY, adj. cheo de lama ou lodo, l 
lado, Jatmacctite; lodofo; » | : 

To SPLAY a harſe, v. a. fazer n 

hum cavallo, fazer que tenha dende 


97H. FOOTED, adj. que Eds 
C a dentro, e o aſſenta de ilharga oF) * 
chaõ. 
SPLAYING, ſ. a acgad de fazer e , 
hum cavalho, &c. Ve To SPLA. 
SPLAY-MOUTH, f. eſearneo ave” ie fan. 
abrindo, ou torcendo a boca. 
SPLEEN, ou Splene, ſ. bago, parte ego. 
7 nica do corpo; it. raiva, ira, enfados agaſ- 
tamento, colera ; it. melancoli. 
SPLEENED, adi. _ nas tem bego- 
SPLEENF UL, adj. 1 tinente, » ALE) 
to, enfadado, 48 s aborrido, welan- 
colico. 
SPLEENLESS, adj: meigo, affael;. ts 
branda condigas, (termo antiq.) | 
SPLEENWORT, \. caſta de ſcolopendray 
| a que vulgarmente chamamos bea | 
douradina | 


SPLEEN, adj, ve 8PLBENFUL.. 
SPLENDEN adj. reſplandecente. 
SPLENDID, adj. eſplendido, — SY 
SPLENDIDLY, ady.: Aplendidamnente, conv 


com magnificeneiz-. | 
SPLENDOUR, 1. eee ts loſe 3 
- pompa, magnificencis.,. 
SPLENE. Ve SPLEEN. -- 
SPLBNETIC;. adj; rabugento, enfadudoy 
aſpero de condigaõ, que ende bu 
mor. 


SPLENIC, adj. (terme anatomie) (ples I 
nico, couſa do ons ou concernente a 
5 elle. 1 "ag 4. 
SPLENISH, adj. Ve SPLENETTG. . . 
SPLENMTIT E, adj. (termo deſufado) e. 
batado, violento, que ſe denxa-faciimen's | 
| levar da ira. £56 
SPLENT, 1. eaſta de tumor nos eavallos. 5 
Te SPLICE; v. a. unir ou aua as er- 
ud | tremidades de duas cordas oucabos = 
com x otra c fazem os mari 
por meyo do pafſador, ce: 
SPLINE. 1. dae. peducinho' FLAY 
boa muyta adelgagada. obeft 
SPLINTER; . lafeay Tiles gte“ 
outra materia = _ — ot 
qualquer, perlacin pHo 
fo ae . det Karel enn baſe 


} 


4 


| 


* 


a; com malignidade, por acinte, 


| cou pedagos, 


38 2 


Nt 


0 | 
2 A * 2 


To 215 v. a. 1 — ale 


com - ſem coa 0 ſpot, v. a. manchar, por nodoas, ſuj 
J it. Apatrat, ſeparar, W. It. SPONTANEOUSNESS, . Ve SOA. To ſpot, manchar, deſluzir, munchz, Wes 
Baer dar a coſta a lum navio, faze lo NEITY. ou a reputagas de aluem. 
ori — com elle nos 08, SPOOL, ſ. (termo de teſſelas) canela de | To./por, = malhas, ornar com malhas, Ve 
Fado, canatinha em que fe poem o fiado, | SPO 
, | o SPOOM, v. n. fazer eſeumas no mar, | SPOTLESS, ad. limpo, Puro, que nas tem 


—— 2 
, adj, que deſpojs, rouba o ou ſa- 


SPOILING, £ a xs de de deſpajar, &c, Ve 


SPOKE, o rayo da'roda, o pao qe! 9 
Deu ze Te nete na pina. 
BE 757 do verbo fo pe. 

. ; patt. pal. e peat, fl: 
1 due he mal fallado, ou 
* Yue tem mac nome. | 
One well; 43 9/que he bem fallado 
ee 1. gon all outrem 
SFOR 0 ue a 21 

ou em vor de 8 
„a. roubar, 


To SPOLIATE, v defpojar. 

SOBLATION, + 4.7 # acFad de delpojar-« ou 
| W. f. (terme da pocka) 0 perf: 
S "0! DYL; J. 8 1 eſpondy), 


[- * muyto por f ſua vontade, 


vento rijo. 
SPOON, f. eclber, inſtrumento por huma 
parte 8 com que ſe metem couſas 


7e ſpoon, v. n. (termo nautico) correr ar- 


Sar 
SPOONFUL, f. colher, ou colherada, o que 


SIP 92 SPR 
oN do banbifns : Spe, modes o final uo rofts; du n we 
SPONTANEI — liere, 00 ſeu quer parte do corpo, 38 W 


contrario 


e Here, ene. 


voluntario 


den SPONTANEOUSLY, adv. eſos te, 


| 


como fax bum navio que vat a vela com 


liquidas na boca 
22 _ como ſuccede em hum grande 
SPOONBLLL, ſ. colhereiro, eſperie de 


ſe pode tomar de huma vez com colher. 
[SFO RJ, ſ. divertimento, brinco, ng 
tempo; it, eſcarneo, zombaria z it. 


timento do campo como 0 —_ o peſcar, 


cc. 
That it but to him, iſſo 1 elle he 
couſa de brinco, elle faz iſſo brincando. 
Sport, ludibrio, objecto expoſto as varie- 
dades e inconſtancias da fortuna, do ven- 
1 to, &c. , 
a — por brinco. 

The ſport of every wind, o tudibrlo de todos | 


os ventos. 


Sports, ou public ſports, eſpectaculos de feſtas 


publicas. 

To ſport, v. a. r, entreter, deleytar, re- 
crear o animo e alguem. 

To ſport one's ſelf, entreter · ſe, divertir-ſe, | 
alegrar-ſe. 

To ſport on the gyre, tanger alguma couſa] 
» com a lyra. 

To ſport, v. n. rn galhofear, chver- 
tir-le. 
To ſport, 8 adembice; fazer eſcarneo, | 
ou pouco caſo de alguma couſa. 


1 


Ve To SPORT. 


1 ou de awer ie N 


SPORTFUL ou Leg . 0 
qo be-amnige ds Baer, ov 


Lies — Rei, Ummediaranientey nd melina 


; 


hum braco, mas nas de tal forte by 


SPORTED, adj. deleytado .recreado, Ge. i 
OR TER, ſ. brincador, amigo de brinear| 


Spot, malha, qualquer 


lugar ou bocado d. terra 
ou arvores, —.— Ge. one 155 


r mancha. 
„adj. manchado; it. malhado, 
que tem malbas ou nodo 
cores. Ve To SPOT. ST 
N 1ngth » f. o que mancha ou poem man- 
SPOTTY, adj. malhado, que tem manchag 
. = cores. 
S adj. conjugal, matrimonial, 
yr erp Fo eee Dan 
OUS marido; it. a mulher 
SPOUSED, adj. cand. — 1 
SPOUSELESS, adj. ſolteiro, ou ſolteira, 
que nao tem mulher, que nao tem ma» 
rido, 
Preys . x por onde ſche a agua ou 
qualquer licor; it. regiſtro de 1 
chave da bica. a 8 on. 
A ſpout of water, ou water-ſpout, chnveirg, 
grande eee d' agua; ; it. chorro de 


| 922 ou ſpout _ v. à. farer correr, oy 
ſahir a agua em chorro. 
Jo ſpout, ou Hout out, v. n. ſahir a agu 
1 dj. doro. | 
out, a ue abe em c 
&c. Ve To SO UT, 5 5 
The 'e ſpouting whale, peixe caldeira, FP * 
lea que langa S copia de agua el 
ventas. 
A ſheiting out, . o ſabir a agua, ono fir. 
la correr em chorro. 
SPRAIN, ſ. a acgao de torcer hum pe, by 


fique deſmanchado nem deſlocado; 

To ſprain,” v. a. torcer qualquer mene, 
mas de maneyra que nao <a 0 ollo, 
1 nem fora do ſeu lugar m- 
r 


SPRAINED, adj. torcido, &e, Ve 1. 
SPRAI L 
» |SPRAINTS, ſ. o excrements; ou bea 


efpondila, ou vertebra, tir-ſe. - —.— (animal — FART 
yto poroſ SPORTFULLY, brinco, diver- S G, o pret. do verbo 10 
2 e oy nn ſe em: timento, por -_ * por SPRAT, . ſarda, huma eſece ek 
SPORTFULNESS, Chrines, galbofs, paſs-| = Want 3 K 
beni; tirkr, apdgar tempo, alegria, recreagaõ 0- u. manear. , worer⸗ 
. . - . ; 0 SPORTING, . a acgaõ de brincar, &c. we , eſtender-ſe, encul- 
ir; tirar, apanbar com To FORT. K virar- je de huma banda para 8. 
mo fazem os | SPORT, ING, ad; ve 2 outra, fazer 2 1 _ ; 
BY as "metas dos Sorting 5 que zem os que e 
NE mente. it. cahiv, com fazem os moe 
cuſta da 1 oye SPORTFUL.. 28 FF 
0 PORTFUL- andar. 
re ee g . LY SPRAWLING, f. ede de. manear-ſ; Kt: 
N diverte ou recrea Ve To þ £67132, 
"(SHORTS _— be you $232 SPRAY, ſ. a ponta ou aftemidadd hg 
ee ORTULE, . eſportuls; Fonativo, "+4 ramo; it. o ramo pequeno. _- 
SPOT, ſ. mancha, eder 8 — 40 
| i 4 bums r * you TK jug ana SPREAD. 7 
To SPREAD v. a. 
- «i166 4 7 199 eſpalhary divulgar, pul 
55 1 a Wy To aner gold, ee 
IQ Ne 1 1 N 


YT "© alt: 13793 FF 
; * 


SPN 3 Sau 
1 ſ2ruad, eltender, como farem e e he's obey ben 7% ER N28 er 
tra ea lender 2 = 2 e . agua ou outro V 0 . ach. ferido * —— 
eſpacos — 122 cgi em gotas, 2 
akad. ſ. 197 chal cathy be- , Ss clpalhado, &e,.. Ve 25 rener ach ch ae e m 
TY wo * 9 - 
SPREADING, £ a > are, 42. "Ve Te SR 1 e elpalbar & toe 25 it. adukerado, fallfcadoy Fong | 
ve To SPREAD», i nem 635 6 
RINK: Te SPRIT, Ve Te KIR. «SP, RIQUSNESS, nalidade do que 
1 _ N 8. a 1 To Sprit, . n. Ve 75 SPROUT. + 4. | $PU3 utio, &c. Ve S þ 9 y *. 
RIG, ſ. hum raminho,. hum. ame Pex 5 FSA, & uw 2 3 als: F mig os = de peixe, bac do 
- 4 n 
queno, SPRITE, I. Spirit, gurupes.- * [To SPURM, v. 2, e «dar * 


. ramin-; 
n eee kel. Ve SPRIGHTEUL-| , dane 
To SPRIGHT, v. a. iet como — dar emboga 


os eſpixitos malignos a huma caſa, &c. 55 KONG, (termo anti.) o pret. — To uri, "pri ae 


' Shakeſp. 28 2 
bt, I. ſombra, eſpixito 3. its ſombra, SPR {. renovo, o raminho que deyta | 
Wh apparigaõ. a planta deſpois de cortada ou podada. 


frecha rou!s, grelos de couve. tratar com ſe © RN... 
Vene d ee Te ren n. langar N produzir |SP RT da couces dec. Ve 


Ta SPU * 
8 SPRIGHTFUL, adj. activo, vito, er. S FRRUM. 85 ACFOTEks © COUTELL] «DRE G, 1. Ve SPURN.. 


vigoroſo, animoſes - 
SPRIGHTFULLY, ade am vigor, com er KON, l. a accad de langar veno- SPUR RER. ſ. o que traz, eke que 
animo, animoſunente._- .*:. bee Fe To "SPROUT... eo 755 1 i Ne 
SPRIGHTLINESS, ſ. vi „animo, valor. adj. guapo, que atfeRta birarrins o official, bo. 
SPRIGHTLY, adj. ve RIGHTFUL, 9 langes,, hun: SPURKING, . a Dons hs 3 8 
SPRING, 1. a primavera. Spruce le, eſtylo prompoſo. Ve To SPUR.. . 
Spring, mola, co de ferro. ou ag que 70 ſoruce, ou te be ſpruce, v. n. ann SPURRY, ſ. herva marinbeirs, em Latiny 
NS cauſa de algum movimento. guapo, affectar biaarrias no trajo. chamaſe Hes, 
Fring, fonte, —.— f SPRUGE-BEER, ſ. caſta de cerreja medi- To SPURT,. ou N up, Ee. v. Pon Ve 
nativa. 2 2 3 "gr mais | N How 15 
,.2 fo dents e oh LEATHER, couro que ven de camin onde. 8 | 
Is tak couſa que cauſa ou produz ets i #5 M os. a cavallo, e por por. . 
movimento. 1 ; V. com guapice, com garros. 10. 
* falto, a . ou _moyimento de] fectada bizarria no trajo. SEUT, ATION, £ 2-acgab de calc, Use k 
quem ſalta. SPRUCENESS, guapice, — birarria 1 
edo on 0 pincipio a. qual uo trajo, lougainha ou 25 To SPUTTE rr. e ar 
SPRUNG, o pret. e part, DT etal, 2 
To ſputter, — — ou rum Ne 


28 


on- 
5; \ 1 2 
PRI com in 
ultima det | 


. — Oo 


e the a madrugada, o aman- ſpring 
4 ae, Af. l. diz-ſe de N couſh, que eſtallo, como wo BE Af a candea, &c. e z. 
hh a. © n. nacer, como fazem as | he curta, e naõ ſe nne To ſputter, fallat 400. uy pond 
Plantas3 it. comegar a nacer ou a crecer, brar. Fa 2 bem . as pala Sino & 
| © t ant; N SRT. Ve depois de SNN... ms gry, tiveſſe a boca chea de 
To ſpring, proceder, ade, Kabir por SPUE, ſ. cafla de faca muyta curta- coula, fallar depreſſa babandoſe, ou. 
via de geragaõ. elk Cf . |SEULLERS of yarns officiaes ve tem por 1 
To ring 10 light, nacer. Is , occupagas o examinar ſe o . bem To ſputter, v. a. Prorompyr ola palayras 
To ring, 3 8 i fiado, e bom para o tear. —— 
Ax. ſe, vir de — do . SPUME, ſ. eſcuma..' — I To ſputter out TT TC: | 
28 Ss ſua 2 2 80 8 ou Spumpus,. 12450 82, | are 6 * Mrs ee 
0 ſprang, 2 ou O e part. * 0 ue Ss -muytX 
puſo. ne 1 HOME-S UN. rv 1 2 reſſa, &% Ve 7 ya 
To ſpring, deſandar com. violencia, como SPUNGE, ſ. ve SPONGE. a] is UTTERING, | 1 de een, bee. 


u couſas que tem virtude elaſtica. To. Spunge, v. n. Ve Jo SPONORE, "&e; Ve To SP. 
To firing, manar,, e s fontes que ma- SPUNGINESS, ſ Ve SPONGINESS. SP, ſ. eſpia, o que anda  deſconteido 5 ect 
nao dos rios, SPUNGING-HOUSE, ſ. caſa onde poem} tre os inimigos para. deſc 


& c. | 
rig NED no en. due os de vedores antes de cs mandarem para intentos, e para dar-aviſq.aos —— 832 
ad ares. 5 Ar8t-2 LE a cadea. 70 v. As. e n. » obſervar Lage wag 

7s ſpring game, levantar a cage. }SPUNGIQUS, adi. Ve SPONGIOUS. \ | 3 It. aging ee 
7 /pring, brotar, como fazem as arvores..” pew en idens adj. eſponjols z it. mne it. þ 1.4 


a — e e, er e I 
g . Ve MASTT. SPUR, 1. eſpora, o 0 ade com 
To ſpring a mine, dar fogo a huma mina o cavalleyro view ovale On 
para tazela arrebentar, e fazer voar roche- 2 o eſporao dos gallos. Ta SPL... 
n. &c. T 2 9 LY * Spur, (metaph.) eſtimulo, 3 0 que 4. em 
SPRINGAL, f n n Lene de ibcitür huma peſſaa 2 agu S en. e Pennugem, 
SPRINGANT bomem 2] | coula, que acabou.de.nacer ; pad S Aues. 
es (termo da armeria) faltante. To 168: wpow tb 28 7 wape, get muyto gordo, groſſeiro do corpo,. 
E, . aba on buis. para cagar}} eſtar com muyta 811 e | 


2 7 1 ,42£1 PUR. Ve SNAG: ; "Wy. Pb If > ©/ 
SPRINGER, Ca o que 8 | 427 on +a al 
evanta a 6 TRAIT 2 car com a ö Suede - hama eſpecie de Imofada gran 
SPRINGINGSS, . es 4 Hour ante 3 eſporeary pj | cſpurds ; 


oe os STRINGS Io ſpur, v. n. fazer jornada ene ge r Hum —_ Tp 
nt aguas Vas, 1 d preſſa it. elporear ingitar. ü „ D aindta nag Pennas-, ( 
er, ad claddeo, due tem v. PURE, adj. que Ae — ts hv. 87425 adv. repentinamente, 2 155. a 


trig, des dis we dara ws 79270 17 nen e 222 alk * 


© 


4. 514 %9% 
„ 
T2443 


' elle er 


* 


san 
To droy ons deu, uad, detrar civic a 


alguem de redondo. 
Pi, ſ. paſtel que ſe far de varios in- 
gredientes 
To een, v. n. cahir de regondo, Ui thin 
go no chas'de huma an cad. 
ee adj. iro, peſado, care 
_ tem muyta carne. 
S274 LE, ſ. contraſte, contenda, a . 
caõ de contender ou contraftar, Kc. 
o ſeguintee 


To' [quabble, v. n. comender ralhar; lar | 


* as razoens, x contraſtar eritatndv.. 
SQUABBE 0 que contende, du con- 
traſta, o — amigo de contraſtes, oz 


--debarindy: FOCNE." Ig 
at "rept a acca6 de gers, 

Ve T 5 80 4%. 185 
SQUADRON, 4. (termo militar)” eſquadras. 
n eſquadra de navios, parte de hu- 


ma urmada. 
3 5 formado ow peſts em 
innen 

ALI, "ad. je; perso, ele, 
RU, V. n. n gr 5 
_chorar a gritos como fate xs erlangas 
eu res quando ſe atertiorizad. 
Squat, {.'grito.como o das eriangas quando 
eſtas choramigando, os Ky mulheres 
nando fe atemoriras. | 
ll; (terme de marinheiros) reſega de S 

vento, rija e breye pancada de vento. 

S Le ſ. thera; Chorador, grit: 
or. Ve To SAL. | 
SAN adj. (termo de marinheiros) 

diz- ſe do . 9 ou das paragens do mar 
ue ha s de vento. 
ilk, f. . 1 idade, defalinho, foes de 
aceo ou limpeza. 


x 


| - 


s, ud. —2. 27 que wi 


Off: &3 monie 

: . idem. : 
Tr 5 2 2 v. i. Ueſperler thr 

ima -o prochgamoms pit char, 'Ve 


20 ANDEREE, rm pa hum 
ſtador 


800 


TY Toe 74 


AND RZ 
4 r 28025 ſ, deſpert icio, 
eſperdi 175 7 N | gary Kee⸗ 


E. Ts 

SQUARE, di. 
quadrada; eee angelo 
com outra couſa. 

Square, ſincero lizog nad bug. * 

Square, que tem ungules ou tihtbs: wy 
pwned ers, NT ere quadraft, | 
ou xu: qu 9 ett 

* =, oy boy te elegans ro- 


Square, ada 640% * fe Ac- 
commodz'on aj SENT, ow 
5 Je 
angulos qr s igunes: 
* —— ger we. E —— 
nas cid com caſas nos 
— e ee REN — 91 
— ofa ue ſe dendem e as 
a yor be, em Londres ene 
Sar» nende da cidades oO» 
* A 85 


i * * 4 pe * 


— — „ 


8 WU 


232 by Bim bow | ares. Went, 
por meyo delle como as conſis 


ſe 2 ou o que ſe paſſava. 
That « Al i, o gue T pa 


diffs, iſſo nas importa, nas > NOS, hemos de 
defavir por iflo, 


To play' upon . 


wr To ſquare, eſtar em aſpecto quadrado, (na 
x wy 
[To Square, v. n. quadrar, condizer huma 


1 


-4 


3 A 
UA NDER D, adj: deſperdigde, Ker. | 


e ING, f. à aegad "BY 
1 085 eſta wk 


REEE: 


ſem fazer trapa 
quare, (terms da arguiteſttra) quadro do 
pedeital,: 
Were 0 aſpefito quadrado, (na aſtrolo- 


Sia. 110 

1, ou upon the ſquare, fem. ceremonia, 
ſem fazer -diſtingav nem differenga, igual- 
| mente. 


Jo ſquare, v. a. quadrar, dar a huma coufa 


quadro. 
To. Jqware, medir, Shateſd. 
To ſquare our ations, regular as noſſas ac- 


8 atlaptar, proporeionar/faxer que 


huma coula ſeja proporcionada a outra. 


couſa com outra. 4 
To rs, contender, contraſtar, vir le, 
(termo antiq.) Shaleſ pp. 
ARE D, a, — HY & c. ve 75 


QUARE. + 
SRUARENESS, ſ. qualidade de que he 
quadrado. 
To" SQUASH, v. a. eſmagar, pizar, com: 
primir. 
| Squaſh, . qualquer couſa molle ou branda 
ue — ſe e ; it. huma caſta 
e abobara da India; it. queda repen- 
tina; it choque ou toque de hum "rorPo 
molle com outro, 
SQUAT; ac. r Sielnd6 ? a 
Squat, curto e gro 
o lie ſquat, on 10, 
7 * 


; 


| 


* 


þ 


i 


DS - 
4 
14 
1 


„ V. n. ac 


ou a. f font: We 0 ſe-| 
chef 


. FOE 2 
25 viſto. 


"5" Corpo 0 na 
Squat, J. a paſtors to que eſta nengapado| 
ou agae hado. -* 
1 queda repertina; it. caſta de mi. 
40 


chado, &c, Ve 80775 
Ve To SQUALL, &c. 


v. u. 


on da quando tem alguma dor 


por medo repentino- 


10 ſqutres, nas facais caſo 


the are ar lizame | 
ve fo , joga epte 


figura quadrada, Pops huma couſa em 


e f. rito, — al TN 8 1 


8 TIE 


" TSH; 
To SQUEEZE, v. Wen- .-oportar; apt. 


mir; it. eſpremer; it. imir ; 
lar, avexar; it, 8 key 
da alguma eouſa entre dous corpos que 
eſtaõ apertados ou junto hum ao outro, de 
manera que fique entalada; it. 
ou carregar para baixo com torca, 
Squeeze, 1. ase h a- acgaõ de com- 
primir, apertar, &c. Ve To SQUEEZE. 
8 VEEZED, adj, do 
Ves J. apertado, &c. Ve Ja. 
D l. Ve SQUEEZE, 
SQUELCH, ſ. huma Stande queda, termo 


f 


jocoſo. 

SOUTB, ſ. huma caſts de foguete, ou en- 
genho de fogo artificial, it. hum hadame- 
eo, ou bacharel, o que aljega muytas ra- 
zoens, e nao prova couſa alguma. 
SS ll, f feilla, o macho da cebola al- 

barraa, que he hum dos ingredientes 25 
1 ge ſeillitico. 

guilt, caranguejola, eſpecie de it. 
caſta de. inſecto. A goa 


SQUINANCY, 1. eſquinancia v eſqunen- 


cia, (d 

N e SQUINANCY. 

S2UINT,. adj. que olha para alguem de 
torto em travez como Wee, 
ſoſpeitas delle. 

e v. n trocur ou entortar os ol- 

8. 

To ſquint the eyes, v. a. . troc ar, op entortar: 
os olhos, olhar com os olhos tortos. 

SQUINT. -EYED, adj. que troca, ou entor- 
" 8 Om que he no dos oldoty. it. 


S9UIN "TIFEGO, adj. (termo dagitia) ques 
troca ou entorta os olhos. 


SRUIN'TING,,. a as de wen 8d. 


SOUINTINGEY, wv. de torto em ines, 
tom os olhos tortos ou trocados. 
'To SQUINY, v. n. (termo da giria) olhar 
| eaniodblhes torios, ou de torto em fs" 

vez para ea Shak 
SQUIRE, ve ESQUI "Mp 
ech Ve — {a 
SROMREL, 11 harda, bs 7d de dende 
de rabo muy felpudo. 
7 , *. a. en. elguichar, bara 
com a agoa, e a por canu 
niebo, ſeringa; it. 
To Ave To PRATE, 2 ins), 
To wy or be- ſquirted out, eſguichar, co. 
5 faz a agoa = dure dene. 
tas + 15 
NE ſ. canudo, 


he 


eſguieho ou + em 


355 . ꝗõj fart” coe 5 
as coulas ? como Vad os negocios ? 
Ker 9 


1! 


[To eben, V. m gritar, das ais, como] hante por onde efguicha ou fahe com 
bee 2 me da alguma be ee res x= leor; it. 0 — 
F. ou em algum 517 ou medo repen-| que eſguicha ou n com impeto 
we 0 3 vez ſo for e 
cotta, | 75 Hutu, ehiar; cons deem 65 earros; ce QUIRTER, 4 * 8 p 
*To ak, chiar, como fuz à lebre; a do- com dgon; &. Ve" 5 
cha o rato, Ke. it. grunhir 0 poroo.. 8 | S2UIRTING, . a er "eas 6 
7⁰ ſe diz do ſom defagra-| To. SLR, *. „ ' 
1 — quands algverty elt To 38 N E. ve J SQUIRT. avg 
zangarreando nelles. ob. ve S. N 3 
80 To feat, Fallay ou deſeubrir alguem s- , vos de quem manda callar, 8 
guma couſa por mieo, ou ande we try: 57 AB, f. punhalada, cu on Fu 
1 ; fab, v. dar huwa pune gen pas. 
e be e rin - fl i fie mom weir, 
See a , "1 hal So ing bore NE as 
8 MISH," adf. thelindiofd 2 05 mare e wg — ee HM TY 
ectacnõ, Alt ada * 
21 Hay on ee da bende ow pu. 
et 2 : 1 Ra 0 er e e Ep”, 
| haladass © | A able, 


81 


ABBING, f. 3 acgad de dar facadas, 
* Ve To STAB. 


STABILIMENT, f. a acgaõ de e 415 4 


ma eouſa firme, e eſtavel. 
1 BILIFY,' . eſtabilidade, firmera. = 
STABLE; adj. firme, eſtavel. 
Stable, f. eftrebaria, caſa beſtas. 
Ty fable, v. a. meter as 
2, 
Ts fable v. n. ray ov aſſific na eſtre- 
baria. Milton 
STABLE-BOY, ou Stable-man, bo mags da 


eftrebaria, 

STABLED, adj. metido na nx ftp 

STHBLENESS: Ve STAB 

STABLESTAND,'f. (termo forenſe) a ac- 
625 ou poſtura do que eſta com o arco 
teſo para atirar a hum veadg, corgo, &c. 
na tapada del-rey ou com os caens 
promptos para largalos à tfaz "dos, al- 
mes. Eſta he huma das 8 preſum 85 


dcdens para prefumir que 
que ter on apanhar a c Is peer 
del 
To STABLISH, v. 2. etabcletet we f 
STACCADO, C. eſtacada ou palffada. 
STACK, J, meda de ge Pacha, 
&c. 


* 
7 


foo: 


W 


| 3 pubs de lenha, tal N 
67 of chimneys, hünla flcira,” 60 den. 
ie de chatyines. 


To flak; v. a. fazer Mats trigo,” Ec. 
it. fazer 4 de lenha. 

Wort, E bach, efforidue Hude. 

SSTADL 


b, f, eleyo atalete, . qualquer 
= id 50 Aue 


Bt. bordam ou ufa ſemelhante 

any que alguem ſe eftriba quando anda. 

„ aryorts que ficad Pata povoar | bü⸗ 

ma mata cortada. 

STATHOL DER, f. ſtatouder, on ſtathou- 

der, nome que dad os Hollan: 8 ao 

tenente ou lugartenente dos eſtados. 

STAFF, ſ. bordaõ ou pao em que alguem 
ſe eltriba quando. andy . 

Staff, arrimo, apoyo, ſuſtento, *no ſentido 


moral. 


9 aſtea de lanca 


»qualquer pe 0 de D cor 


a eſtancia, 25 numero de dent co- 


mo os que ſe uſaõ nos poemas. epicos, e 
odtras materias graves. 


To go leoni - 
905 — e r 
* Haff, arrelhada, infttrnents que 
ſerve para alimpar o arado. 
1 adj. ewe antiq.) Ve STIFF, 
. l. o veado 
405. "eats ou fox fy, caſta de elcara· 
4703 J. tablado, a parte dianteyra do 


o, em que reeita 
W 9 0.08 repreſetantes 


i 


$ na "eftreba-, S. Tab xD, ſ. veado de 
To ST. AGGER, v. n. vacillar, titubear, naõ 
eſtar firme nos pes; it. vacillar, eſtar 
perplexo, ou duvidoſo, principiar a deſ- 


2 Hager, N. a. fazer vacillar, ou titubear; 


TAN. qualidade, ou o eſtado 


d 
Spe, Fe Sid MN. 
le 
Nee o ſullenta ng 


wy , dardo, alabarda, Xe. de al 
lüge 


8 


414 


NE 


8 T A 


7 AGE-PLAY, . comedia, tragedia, &c 

que ſe repreſenta no theatro, 
AGE-PLAYER, i. comediante, repre- 

ſentante. 

|STAGER, f. idem; it. huma 


quatro An nos. 


confiar, ou a perder a confianga; it. deſ- 
cotgoar, perder 0 animo, 


it. fazer a alguem perplexo, ou duvidoſo, 
fazello vacillar, fazello deſconfiar. 
STAGCERING, [. a acgao de vacillar, &c. 
8 Ve To STAGGER. 
taggering, adj. vacillante, que vacilla, &c. 
Ve Ti „Tce R. 4 Ys 
I$TAGGERINGLY, adv. à modo de 
FR. vacilla, titubed, dec. Ve To STAGGER. 
AGGERS, H J. vertigem que da nos ca- 
8 vallos ; it. capricho, loucura, mao pro- 
* cedimento. 


a 3 08 que eſta encharcada, e naG 
ge nr adj. encharcado, nas cor-| 


To. Sex TE 
charcada; 5 tak 


v. n. ficar 3 agoa en- 


I bem ſe diz do langue 


STAID. adj. 5er ſerio, regrado, mode - 
rado, See 


ST: = ſ. comedimento, moderagac, 


511 15 "mancha, n 
5 md couſa gue lui 


Fan, (io f ſentido mor 
* d infamia, 21 


: honra ou infamia. 


Io ain, v. à. manchar, por nodoa, ſajar. 


u a ſupet ficie de 


anc eſluſtre, 
4 ae deſ- 


uzir, manchar o nome ou reputagaò 


uem. 


18 2 adj. manchado, &c. ve 7⸗ 


STAINER, e que u la. porn. nodoa, 


anne = a de manchar, &c. 
. % 2 
37 2 adj. puro, limpo, ſem. man- 


eee no a natural c n 
STAIR, ſ. eſcada, bra, & pedra ou NE 


madeira, diyidida em degraos para ſubir S. 
de decer em caſas de br 0, entradas de 
igreias, &c. 3 > aps * 
One pair of | Girs, 0) rimeiro ſobrado. 
Laos pair of. fairs, o Funde ſobrade 
Straight, ou e m,  elcadal: 
em 9 em volta. 
gere de Nee 


e e © as. 


1. 


P 


pella a ane ſe mette.na 


this s vari u 
Y e poſte, 
oy agudo 


; Aa, on-couly 
. 


e b to 2 r avork Bike 


OY 


eſſoa re- 
i quintada, experimentada, conſumada, ou 


vem 


non, final que e ficou 
jo 


To Hain, (no, ſentido moral) manchar, 


+- 


a C 


8 T A 
para o trabalho, elle trabalha muyto con- 


tra ſua vontade. 

Stake, eſtaca a que ſe prendem os animaes. 
takes, bolo, o dinheiro que elta na meſa 
quando ſe joga a arrenega la, &. 

To feveep flakes, gunhar ou levantar o bolo, 
no jogo da arrenegada, &c. 

Stake, apoſta, o dinkeiro ou rogues couts 
que ſe tem apoſtado, 

To lie at ſtale, eſtar em perigo. 

To lay all at flale, envidar o reſto. 

To flake, v. a. cercar com eſtacas, por eſta- 
cas para ſuſtentar, fortalecer, ou defen- 
der alguma couſa; it. 1 por" end 
riſco a, Peris 0; it. apoſtar 

To flake Link} 4 as a horſe in leaping over 
a hedge, eſpetar- ſe, ou ficar eſpetado, 
como algumas  vezes ſuccede a hum ca- 

vallo quando falta por cima de * 
eſtacas, grades, &c. 

[STAR ED, adj. —— com. eſtacas, &c. 
Ve To STAK E. | 

STALE, adj. velho, antigo ; it. ſedigo, 

A flale proverb, hum adagio antigo. 

2 1 pao duro que ja eſta cozido ha 
muyta tempo. 

Stale, ſafado, muyto uſado A gaſtado, cou- 

ſa de que alguem ſe ſervio tanto tempo, 

ue ja nad pꝛeſta pata nada, e ninguem 

22 caſo delia ; it. couſa que ſe deſvane- 

ceo com 0 tempo deſpois de ſe ter fallado 

muyto nella. 


Stale drink, bebida, ou licor velbo que & 

tez ha muyto.tempo. 

A FOG 71aid, mulber velha que munca.caſous 
Ja eſta no calgado-vealbo.. 

Stale, Ag ttractivo, negaga, qualquer 3 

que ſe moſtra para attrahir com eng 

Stale, mulher dama, puta. Shaleſp. 

Stale, mijo, ourina, particularmente Ae 

Stale, cerveja.velha algum tanto azeda. 

Stale, o cabo de humaifacaou de qualquer 

inſtrumento. 


* 
„ 


1 


| To Hale, v. gaſtar, uſary. on ſervir· (e de al- 


guma coula tanto tempo, que fique — 
capaz para que ae, e dell; 


ZEF VELO, 


* 


To flale, v. n. mijar, n AN 


STALELY, adv. ha-mnuyto tro ng | 


mente. | 

STALENESS, 1. velhice, ualidade-de cou» 

Y Wade ſedica, ke. I er adj. 

STALK, 1. nada, paſſo ou paſſada que 
e Rp f — — grapdado e n 


2 Fe fl corn, a cana do.trigo. — 1 
N ,of @ 0.cano da penna. 

o tallo de qualquer hortalis ss. 
all, o pe da cereja, "Meck e pe da frata, 


ou de 
E 17 3 For pavonadss, e ou — 


ſear com affectada gravidade e arrogan- 
cia; it. © ee eee 


„ ir andando muy to chegado qu co- 


ido com as pas de hum cavallo ou cm 
_ -qualquer couſapara e med ou 


* ALKING, c a accad de tir payonadan, 


Kc. Ve To STALRs: 
Stalking allo, ou couſa femel- 
hante 2 — — o cagador ſe — 


1 SI das aves. 1 88 8 


Ward 


D 


ou — e ale, 


Ie 
ed 


STALL, 


33 r 1 
STALL, f curral de gad N Stanch, reſaluto, firme nas . e 2 pe 
| 0 


all, balea8, wma: Se aura 7 denn Sfanch, forte, que nas quebra. | Carecer, . 
dinnes de ſi nas tendac us tendei A flanch commodity, boa TOY mer. To faud, eftar em ſeu vigor, tor o fey vi- 


| cancia. gor, nad eſtar. rexogado, nem 
b e gee md n f agar en que aucb toper, hum grande ren que To fland in, conſiſtir em alguma n 
. 0s eobeges ns ſe embeba com pouco. Toflpnc, permanecer, durar, eſt ar em hum 
To all, v. n. morar, ens go en OR lugar ' To flanch, v. a, eltancar, vedar, an Hazer eſtado permanente. | 
e tamben W KENNEL. | parat o fangue, MT eller quieto, ſem ſe mover, nem 
To Kall, v. 3. encurralar, metter em curral. To anch, v. n. , ltaycar-ſt, e 5 40 5 : 
Fd Lee bach To INSTALL, e To INVEST. 3 210 et 975 IE 7 7 and fitll, idem To 
„ adj. eneurralado; it. engor- STANC J. cado, v 0 fland, fultentar-fe, ou 1 
- gado, cevado, gordo com a ceva. 061 1 STANCHE HER, . o que eftanca ou veds, i] - bar-ſe, ent, e. 
STALL-FED, adj. engordado, cevado com STANCH 8, I. a acgaõ de eftancar, ve - To fland, fear quite, livre ou julticado de 
cevada, farelo, Fe. mas nad com herva. | dar, &c. Ve To STANCH. | N. en accuſaczo, falta, &c. : 
3 2 acga⁵ de encurralar, &c. STANCHION, ſ. eſpeque, arrimo, ponta- and faft, perieyerar, ſer fire e e con. 
e To nte. 
STALLION, I. cavallo de langamento, ga- ST. ANCHLESS, ls que ſe nad pode vedar, To fand, Ve To STAGNATE. 
ranhas, cavallo cobre as egoas. ou fazer To fand, demorar- ſe, fater demors. 
. STALL-WORM, J. que eſteve mettido| STANCH ESS, ſ. bondade ; fallando de To fland, ficar ſatisfeyto. | 
gy! A tempo na eftrebaria. fazendas ou mercancias. T ofland fo, ter tendencia, inclinar-ſe, enca. 
SNN, f. (termo Latino de que uſad STAND, ſ. poſto, ſitio, lugar em que al- minhar ſe para efta ou para aquelle parte, 
os 'grvolarios 75 fios que ſe levantad no] guem eſta. como dizem que faz a varinha de avel- 
o ds foſas, agucenas, e outras flores. Stand, pouſo, a arvore ou o lugar onde fe leira para a parte donde ha ours, xc. 
STAMINE,'f. eſtamenha. | | vem por os paſſaros, e onde poulas. D 
ST. AMINEOUS, adj. qve tein flos, kee. Ve Stand, poſto, officio, cargo, dignidade. | palavra, promeſſa, &c. | 
STAMINA. „ ” Stand, reſiſtencia, A accao de reſiſtir ao ini- 3 ee, forth, apreſentarſe a alguem, | 


STAMMEL, c caſta de panno. 0 ſenhor 
ohnſon os * naõ entende elta pa- 1 ran 
| filhas nas adegas. me, ou convem mu 


4 , huma nde; Stand, alto, de fazer alto ou «| Ta fand upon, 1 

ee matu lima 'molker gend (Termo eine.) Prey T6 fend 1 mag — 

1 Stand, 8 Tat fands 25 2 2. aquillo cuſtame, 
E IMMER, v.n. gagutjar, pronunciar There is a great fland in tr io &c, 

mal, como fazem os gagos. eſta L 248 fo" fas n Ul um. Rn 
STAMMERER, ſ. o que he gage, o que *. ond frog grao ate o qual huma couſa ee | ou poder 

e ludir. odar - com outra. 
kb clve, J. a scgas de gaguejar, Stand, eſpecie de prato de pad em que ſe; To 2 H, aſſiſtir, ajudar, defender, nas 
o copo ou garrafa, ſe ti pe eſemparar ; it. achar z it. achar-ſe pre- 

ofifmeanorr, « ady. gaguejando, c com] feria ſemelhante a huma ſalva pequena. | fente a alguma acgaõ, ſem concorrer pars 


ra, com emb na To be at a fland, eſtar irreſoluto, nas ſaber 2 mas ſo como qualquer dos circun- 
. ee marca, huma . ha de fazer, ou de 

ſinal.e gry em alguma 47 dizer. Wl To fend ou fland it out, infitc, Fe. 

— que fazer. J Ae aß under a head, ſoftentar bum 


vis Tf fling x: 2. efiir parks tdg 
meſna| mpee 1 nfo ad, ſem ir para traz 


To fans v. en ae, A 
nad ceder 


* bes 0 "Pp To fend god father to a chil rh. 


le naõ recuou. 


To, the judgment 3» receber a kane de. huma c erianga. 

| de how join, Kc. Eur ſe a huma Ga To, marks levantar-ſe aquelle que ela a- 
5 ſegta 

7 —.— is eee ere gp nad eſtar dey- [7 fond F. eſtar apart cher af 


me food of the Cape Lan 0 7 7 and , . . — | 


| my uu 
; * ly ur, il m deixar final. — na altura uw nas. dar entrada, 
na 8 cunho.” | perf I” familiaridade que huma 5 
7⁰ paper e eee ear em fr, ſoa poderia ter com outra, afaſtar 
© de rey om papel ou perga.minho. '* © eſtar derrubado, a pefſoa ou coula. b. 
To Jamd, v. n. trupitar, fazer grande eſ- Fo fend, eſtar neſte; ou naquelle lugar, neſte{ To — off, ſer relevado, ter relevo; 
- tron e naquelle eſtado, &c. _ "i R n 
era r S 


Far- ſe 
To Jan, fazer alto, parar, (termo min. dras, &c. que ſe a madd corpo th 
brica, e os vihos 


* | | To on 1 fand at a r E. 
res, cen marea, im- {ang cn. fad r Hefe and im flec 

. Fame da poem marcs' ou final.em algu-| augmentar=ſe, e ſem diminuir-ſe. A 
ms couſh. | Ta fiend, « eſtar firme, nao vacillar. _ -| St 
* e — em e de reſiſtir, 97 de 8 


dias ge nab ie vas, que nas revem, [of e oA A ng gr; modelo, 


STA 
ee eee der de eres genre 
ln K, f. 1 ſiea paea povoar 


n Ty 


ma coula. 
STANDING, adj. que eſta em pe, . 
udo: it. encharcado, que nas corre; it. 
anente, duravel, 125 tranlitorio, que 


nas dura por pouco tempo. 

Standing, . cominuagad, poſſe antig 
beam icio, poſto. &c. it. hiz „ on el. 
pogo em quy * — coafa eſta; it. eſ- 
tado, calidade, co . N it. a acgaõ de 
eftar, Kc. Ve To STA | 

STANDISH,'f, huma eſcrivatinha.” ; 

STANG, ve PEARCH na ſua fegunda, is 


de 


nificagaõ. 
STANK, adj; eftancado, muyto cancado. 
. $tank, o pet. do verbo 10 funk. 


NN RY, adj. couſa de N ou con- 


4 


. cernenten and . 


STANZA, af poco) eftancia. 


.STAPLE, ſ. emporio, elcala,' cidade de 

ara mer conforme as cn Ne 

e NN firme e eſ⸗ 
tadelecido.' 

Staple for a bolt, ers nr 


ou de citrulo 
entra o ſerrolho. 
'$TAR; f. eſtrella, . celeſte. 2 
Star, ou the north far, a eſtrella do norte. 
Sar, eſtrellinha ou eſteriſco na N de 


bum livre, © 
Star , eſtrella, deſtino, ſorte. * 
bur of Betblebem, a herva chamada 1 
de galinha, e em Latim 
bc, N coula que tem, o feitio de 


STARBOARD, . (m0 Wanted) eſtibordo. 


ANaean, f. gomma de engomar voltas, &c. 


2 farch, v. a. engomar voltas, &c. 


CHAMBER, {. caſta de tribunal que 


hayia antigamente. 
N. - wo ach. egen Kan de $ 
a it. affedtado, cheo de affec- 
% no — nas palavras, dec. Ve 


a, ARCHER, . 2 peſſoa que engoma voltas, 


Mache, . 
ve P STARCH, acgad de engomary &c. 


lavras, &c. - 
5 c gravidade affectada no 
© Toſto, nas nas palavras, &c. 


7 STARE, v. n. fitar os olhos em alguma 
couſa, olhar com os olhos fitos em "= 
ma OO com deſcoco, com horror ou 

8 palmo, olhar com olhos paſmados. 

. m the face, dia- ſe das couſas que 

_ a oſho e com evidencia, ou que ſe 7. 


ng ou fo : 
hg. v fare an r fal 
2 acgaõ de olhar com olhos fitos 


Ve 7. 

ine , Ve tam 
TURE ER, o due elbe com olhas fitos 
s, . Pk 
"IM 


ba ER, Nr 


Star- 


| Stark abith cold, enteriſſado, enregelado 


|STARRED, adj. ornado, ou ſemeado de 


1START, ſ. falta eltremeci N tre- 
STARCHLY, dy. com aff:Rtada gravidade| —_ 5 


el 


* 


3 4813 A 


6 dei cc 75 a2 ks . 
as. adj, arripiado; 5 70 dos 25 4 ge mover huma queſta5.ou 
; rn it. eſpantados, paſmados, en- a, propor hum Wald Eaar bu- 


icados, fei ones, fitos 3 "Fallando- tos 


105. 
* a N between and, 
225 mad, de eee, nde 
iſferenca,” hor bay pedro a pedro. 
Staring, ſ. a accao de fitar os olhos, e. 
ve 75 STARE. 
STARINGLY, adv, com olkos fitos ou paſ- 
mados, 
enen ou andy com olhos encarniga-| 


STARK, adj. e adv; ex. 

Star blind, cego de todo. 

Stark-naked, nu ſem camiza. 

t, peſſimo, malvado. 

Stark mad, doudo arrematado, grande dou- 
do, does detode. 


com frio. 
STARKLY, adv. ex. 
ee in the bones, dentro dos offos, no 
o dos oſſos. 
ST AR-LESS, adj. eſcuro, ſem uz das eſ- 


tre llas. 
STAR. LIGHT, ſ. hc eſtrellas. 
OT SH adj. alumiado da luz das eſtrel- 


STAR-LIKE, adj. ſemelhante 2 huma eſ- 

trella; it, illuſtre. 

STARLING, ſ. o eſtorninho (ave.) 

STAR-PAPED, adj. cheo, ou ſemeado de 

eſtrellas. 

STAR. ROOF, adj. couſa por onde nas 
e penetrar a luz das eſtrellas. Milton. 

STAR-READ, ſ. a aſtronomia. 


| eſtrellas. 
Dnluckily ftarred, deſaſtrado, infelice, des- 
favorecido dos aſtros, em favoravel eſ- 


trella, 


trellas, couſa das eſtrollas ou pertengente| 
a ellas; it. ſemelhante as eftrellas. ; © 
Starry eyes, olhos que parecem eltrellas, ou| 
brilhantes como eſtrellas, *- 

STAR ARRING, adj, brilhante como as eftrel- 

er Rs 

STAR-SHOOT, f exhalagaõ craſſa e in- 

flammada, que tem figura de e 


cahe no verao. 


mor do corpo, como quando huma poſſoa 
ſe aſſuſta, ou eſpanta a viſta de hum pe- 
rigo repentino, Ec. | 
Is. flarts, repentina, e interruptamente. ; 
Start, eſtimulo, ou incentivo repentino z its 
ſuſto, repentina perturbagaõ do animo. 
Start, movimento repentino procedido de 


ve 1 5 
0 flart tomar a Jianteira, tomar 
2 ſhas -medidas antes que outrem as 
 ficar 7 ventajem; it. levar 


— 22 e 1 p Fan 


1 


com frio 
7. fr grow 7 hr enteriſſar-ſe, enregelar · ſe 


STARRY, adj. eſtrellado, ſemeado de ef- 


alguma paixadg ou 8 do anime 1 


ma oi 


Ta fiat LPT. is, itrotuzir ama opi- 
nias, ſet o Rees a forinar ne oni- 


niaõ. 

To ort a doubt, mover huma duvida. - 

To ftart, fer. o pi ime iro no tazer mengaõ 

de alguma coula, 

To flart from one's ſued, deſriar-ſe do ſus 
aſſumpto. 8 

Ti a Hart, eſpantar, aſſuftas,. n 

To fart, arrancar, hir com impeta como fa- 
zem os cavallos no principio Ja targeia. 

To ftart, deſloear hum oſſo du menibro. 


To flart, emprender, tomar bums empreſa, 


comecar a emprender alguma coula, 
STARTED, adj. aſſuſtado, Kc. Ve To 
START. 


STARTER, ſ. o que deſiſte de alta. pre- 
tengaõ, de alguma empreſa o do fey, in- 


5 LE caõ que tem h. 

TING, ſ. a ac 2 de allultzriſe, | 

Ve To START, . * x 

Starting, adj. ex, * 

4 farting, ou flarti/h . pa can 
adigo. 


Harting place, lugar donde fe comeya'a a 
carreira, como era a barreira no e 
dos Gr „ Ou ee 
para s de cavallos, c. 

STAR LINGLY, adv. reiste mas 
com interrupcoens. 

STARTISH, adj. eſpantadigo. , TRE" 

To STARTLE, v. a. aſſuſtar, eſſ US 

To Startle, v. n. eltremecer, afſutar-ſe, eſ- 
pantar-:ſe. 


Startle, ſ. ſuſto, medo repenting, pertufba- 
Cao r 
TLED, «dj. dsa, bree, 


ST ART, 

antado. 

STAR RTLING, f. a acgad a. afſuſtar, dec. 
Ve To STARTLE. © ; 

START-UP, i. filho das eryas, buch pe ſoa 
de quem ninguem fazia caſo, e repentina- 
mente empola, ou pertemie de fazer 

grande de AYras como aquelles dos quais 

allo Jozo de Barros 3 tlec,; 60. 

40 > vedes, ali vay hum filbs da India. 
To STARYE, v. a. 25 a fome, fazer 3 


} rer de fome 4 it, fazer mori er detri 
it. enfraquecer, tirar a forca ou vigor. 

To ſiarve, v. n. morrer de fome, ter muyta 
tome. 

To farve, (term ani.) perecer,p = 
ultima deſtruicaß. 4 

To 1 for cold; morrer de frio. DA, 

7% ſer muyto pobre, pad decer n 

| ec Jades.... Wo” 

STARFED, adj. morto de. fame, ke. ve 
Ta TARIFE. 

STARFELING, f. qualquer criatura ry 
eſta muyta e faminta. 0 

STARVING, I. a accao de fazer worre de 
fome, ee Ve To ST. 1 5 E. Ty : 

RIVORT,..1... Ve ELECAMPANEs.; 

Er + 13 determinado, fixo, _ 

"cido. 


1 ele de Toms. confs, de in 


negocio, da fortuna de huma peſſua, &c. 


0 | State, eſtado, reyno, imperio as terras go 


; adn Mo, 0 dominio de 


ſenhorio ou dominio de a dag INCIPE ; 
L R- a, fazenda de qualquer Ay c 0 
2 3 terris, herdades,: 5 4. r 
State, Len os de medicos) o eftado de huma 
huma . 


5 30. ; 


1 


© 3 


. 
—_ eſtado, A me ificencia, {| com paos. 4 -qualidade do 
deza. wy Sn 1 To fave and bail, v. og WII | E A be ene aa. 
You as peſſoas mais todres bum teyno, com hum pa 3 s pello rabo. ed. com kimen, com 6446; 
* eee miniſtros de bum Shades IT fave, v. a. impedlir, res; foray N 
docell . ur, principalmente com hum pao. 87 f Dinzta, f' Ve N EDFAST NESS. 
— affairs, negocios bs eſtado, ou poli. 70: ade, quebrar, fazer em —— prin- | STEADY, he Ve:STEADFAST, 

ticos. cipalmente os pedagos de aduela, tampao,| STEAKS, l. e 7 
To lie in Hate, eſtar depoſitado; fallando do] ou fundo de — barril, de manèira qe Beg fleaks, — beef fakes, bol ts 5200 

corpo de 22 2 n &c. depots, de | fe derrame, ou entorne o licor, aſladas nas grelhas. _ 
morto. STAFED, adj. impedido, queb1 ado, : Kc. To ST HAL, v. a. n. (faz no pret. a. : 
T, 0 wg v. a. determinar, efſtabelecer, diſ-} Ve To STAVE. no part. flalen) apanhar, furtar, ronbar. 


STATES, ſ. o plur. de Haff ve STAFF. [To fleal inio, iniinuar. ſe pouco a pouco ua - 
To Fate an account, ajuſtar humas contas. Staves, os pedagos de taboas ou eee de Sraga ou amizade de alguem. 
To Hate, propor' miuda e dillinctamente hu- bum barril, Se. * ſteal, ou fleal away the mind from, di- 


ma duvida, queſtaõ, &c. Sta ves acre, a herva en I vertir o penfainento de alguma coul i 
STATED, ad determinado, Kc. Ve To|STAULK. Ve STALK. pendler, cu tirar NE 5 78 
e STAUNCH. .Ve-STANCH. {To fal away, fatai-it, eſcapulir-ſe, irſe 
87 ATEL INESS, . grandera, mageſtado, STAT, l. dilagas, tardanga, demora, de- embora cecultamente. 
brio, fatto, pompa, magniſicencia; it, | tenga. To fleal uon one anatuares, apanhar ou 
vidade, ſeriedade cu ſerenidade af - # ithout flop or ſlay, fem demora, ſem dila- | colher a alguem improviſamente. 
3 brio com altivez, arroganci Ia. Ca0g unmediatamente. 1STEALE K, J. ladras, o que rouba ou furta, 


STATEET, adv. com faſte, com arrogancia, | Stay, a acgaõ de morar, ou aſſiſtir em algum | ST. EALING, f. a accao de furtar, &e. Ve 
com inigeſtade; com brio, Ke. VeSTAT. E- ſugary, item o lugar onde alguem mora,| Ts STEAL * 
LINESS. ſe, ou ſe demora; it. impedimento, STEALINGLY, adv. as Gambler; it. im- 
Starrſy, AN. alto, grande, de ſump-¶ obſtaculo; it. prudencia, cautela; it. e- perceptivelmente, occultamcate. 
tuoſoʒ it. que tem penſamentos altos ou| teyo, amparo, apoyo, arrimo; it. firmezs STEALTH, ſ. roubo, furto, a acgaõ an 
lublimes ö it. ſcrio, grave; it. ſoberbo, ar- no modo de viver, ou de proceder. bar; it. a couſa roubada ou furtada. 
rogante Stay. Ve STATS. By ſteaith, as furtadelas; it. een. 
STAT ESMAN, . qual miniſtro de Stays, eſpartilho de molher, feyto de barbas mente, occultamente. 
eſtado; it. qualquer en politico, de balea, &c. TSTHALTHY, adj. feyto de hum modo im- 
e ſabe bem 3 leys da politica, e Te ay, v. n. eſtar, demorar-ſe, ficar em al- perceptivel ou occultamente. 
e overno de quer eſtado, eſtadiſta.| gum lugar, nas partir, nas ſe ir embora. STEAM, ſ. vapor, exhalagas z it. perfume, 
T4: ESWOMAN:. 1 ons de deſpreo) To fa, eſperar por alguem, ou por ne 0/ſuave fumo que exhala dos chemos que 
'- *mulher” que 1 meie en negocios de couſa, eſtar parado. - ſe queimas. 
eeſtado. To flay away, eſtar auzente. 70 e eee v. n. exhalar, evayorar, langar de 
«STATING, ba necas de determinar, propor, | To flay, dilatar-ſe, fallar muyto tempo em vapor, fumo, ou cheiro, refolver-le 
Ke. Ve To STATE. alguma materia. | em vapor, | 
ST: ATICAL, ou Static, adj. couſa da ſtatica To Hay, eſtribar- ſe, fiar- ſe de alguem, ou SE AN, em vez de fone, + 
STATICS, f. date re 4 ; geometr) 9 ceſſar, ou 61 44 2 6 ar domed ) fea 
C 7 tiea, a ja que 'o flay „ V. a. im Ir, tazer parar, O0 { 3 termo 0 * 
trata do 8 1 Ke. 8 deilir de — couſs, retardar, fazer toma, ou ſtheatoma, e er de apoſtema, 
„ J. ſitio, poſto, duxar em que que alguem ſe demore e nao parta, deter, STEDDF, Ve STEAD 
algu -eſla, ou foy pony it. | alguem. STEDFAST, &c.ac j. VeSTEADEAY, e. 
ae io, poſto, condicad, modo de To flay, eſtear, apontoar, por eſteios, ou S7. —— f. caval principalmente de 
pontaletes, &c. para ſolier ou ſuſtentar 
W (termo aſtronomico) eftacas dos a ng couſa. STEEL, f. ago; it. eſpada, eue e K. 
planetass. To ſtay, ou to hou againſt, encoſtar-ſe, eſ-| qualquer inſtrumento que corta, e ſerre 
| E — va. por alguein em algum lugar tribar· ſe. para pelejar; it. — chalybende, 0 
To flay wines, empar as vinhas. que tem ago. 
Station, L:etaga3 en que ſe Banhaõ indul- STATED, adj. firme, grave, ſerio; it. im- 5 facto v. a. dar o ag0 40 ferro i in e. 
127 5 dido, See. Ve To STAY. | durecer, fazer alguina couſa dura ou 
S ATIONARY, adj. fixo, parado, que nad 8 AYEDLY, adv. feriamente, com juizo, firme. . 
va a dfante. prude ne ia ou gravidade. STEELE D, adj. que tem 200 1 it 
wand, (ers Mronomico) eſtaciona- STAYEDNESS, 1. prudencia, gravidade, recido, &c. Ve To STFEL. ' 4 
NE ſa ĩedade. ST. EELT, adj. feyto de ago; þ 
"STATIO 9, adj. poſto em algum lu STAYER, ſ. o que nh, ſuſtenta, detem, rme 
727 on gar Saen, Ec. Wh Ve ST. boy 7 STEEL-Y ARD, ſ. balanca Romans, | 
STA oN, . Gee vende livros e papel. | STAYING, ſ. a accaõ = impedir eſperar, | STEEP,.adj. alcantilado, _— 
Ws ATIONING, \.a accad de por 1 em &c. Ve To STAY.” difficultoſo de fobir, mt 
1 22 {. (termo de marinheyros). eſtay, Steep, ſ. a ſubida a , 
Ve STAT. ESMAN. -' | eftnes ou oſtaes; 3 it. eſparii ho de mulherT; ou rochedo aleantilado. al 
UART, . eſtatuaria, a A . it. me: couſa que ſerve para ſoſter, | To ſteep, v. a. deytar algums couls Col 
_ eftatoas z it. ee dt far el ou ter alguma couſa eſtendida. - { ho, para amollentalla, macer 
tatuas. 8 - [STEAD, 45 lugar, ũtio, (termo/antiq. neſta STEPPED, adj. maten 
STATUE, C huma eftatua. A ſignificagad.) molho. ww 0 
* Hit Equeſtrian Hos, hum eftatun aquatic, rr en lagen, on no lugar STEEPING, ſ. a acgas de macers 
a que tepreſenta hu m homem a cavallo. tar de molbo. o neden 
To flatue, v. a. 2 1 00 ou por r 2 Sand 5 in flead, ſer muyto io! provey= STEEPI E, ſ. campanatio, ov ſudo . 
© gar como ſe fas u hums eſtatun. d oſo, ſer de muyta utilidade, ajudar. E dv, com en 
STATURE, ſ. eſtatura, altura. Stead, ou fled, catre, 2 ce. deque ſe] _ 
STATUTABLE, e's dee edmpoem o leito. 8 FEEPNESS; f. enges -5, 
du crdenagoens. To ſtead, v. a. ſer util, on  proveitoſo, a udar. STEEPY, adj. (termo poetico\ W 
- STATUTABLY, ade. gende as leys, ou Jo Head, eſtar no lu de outrem, as STEER, A bererro, ou hoviho, dodo fas 
TTFFTTTCTCCCTFTFTTETTTTCCCTTTTTCCCTTTTT 
NE. , 5 adj „ume, que o piloto. 
207 b, ee s I. naõ ſe move; it. conſtante, firme, reſoluto. To Ker bis courſe, acer on ders 
fun law, ley, Tens ou Sünde do| STEADFASTSY, adv. firmemente, con con fir- | | nanticos.) 
parliamento. I | meza, com conſtancia. | Pers. fur arts, 11110 
= STAR, v. u. jogar as pancadas, pelejar ' STEADFASTNESS, {.eftabilidade Thu | 


8.＋T. E. 


ERIC, ſ. 
iy os &c, Ve To STEER; 
it, qualquer couſa que ſerve: de guia na 
derrota que alguem tomou z it. governo 
ou manejode quaiquer couſa. 
STEERED, adi, amade, &c. Ve To 

STEER, 

STEERING, ſ. a acgaõ de governar, &e. 

Ve To STEER. 

STEERSMAN, ou Steerſmate, L. piloto, 

o que Reg navio na ſua derrota. 
STELE, ſ. cabo de huma faca, &c. 
STELLAR, adj. pertencente as eſtrellas | ou 

que tem a figura de huma eltreila, 
STELLATION, 1. o brilhar de huma eſ- 

trella. 
S[ELLIFEROUS, adj, eſtellante, eſtelli- 
fero, que tem eſtrellas. 
STELLION, .. a oſga, (caſta de inſecto.) 
STELLIONATE, {. ttellionato, (eſpecie de 
crime.) 
STEM,1. tallo, ou pe de hervas; it. A cana 
do trigo. 

Lem, familia,  geragao, linhagem. 
Stem, a proa de hum navio. 
22 v. a. ir contra a corrente. 

NCH, . ane mao cheiro z it. bom 


To Tauch, v. a. dar mao cheiro a aw 
couſa, fazella fetida. 

7. fench, (em vez de to Aaunch) eftancar, 
ou vedar,o fangue, 

STENOGRAPEY, C ve SHORT. -HAND. 

STENTOROPHONIC, adj. que ſoa muyto, 
que ſe ouve demvyto longe. 

ToSTEP, v. n. andar, caminhar, mover os 
pes, dar paſſadas. 

To ſep to a plate, ir a alguma parte, ou a 
hum lugar, 


wp ern ar do nario, Kabir em 
Ly” 2 on, apreſſar ou aceclerar. os paſ- 


1 en ar errand, i ir a levar hum reca- 


Toft one, nr 2 alguem, ir a ter 
e en deſcer, paſſar de alto para 


baixo, 
To ep aide, apartar-ſe, Aae 
7 ing entrar para dentto. 
To ſtep out, ſahir para fora. 
To fied. 0uery, paſſar alem. 
"oY vp, ſubir, paſſar para lugar m mair — 
daquelle em que ſe eſtava. 
To L . upon, ee ſobre alguma cauſa, 


Top ant opal 
Ne, ys paſſos contados. 

ou paſſada, o movi t 
eee 


2 thither, corre, chega la, vai la 


J Heß, ou Footfh, da S Mm 
Ps do 55 My impreſſa 1 
5 One's fleps, por 
— ee = 
* @ falſe b, idem. 
To make the _ : 
eher 5 in a thing, camager on 
de qualquer eſcada. 
door, liminar, ou ere 
== 12 aac da * 
ou ep atter wh 
_— bouco a CO ca . 
e ee . 


mutber, madraſies 


eh 4 


; AX * 
„ Nee 


— 


4 4+ 


a atgaõ de governar, to- 


1 


Isterling; ſ. moeda ou dinheyro de I nglater- 


TSTERNUTATORY, 1 medicaments ſternu- 
| He ſticks at nothing, elle —— nada by gy 


; n {, —— ve 
@.STEW.. 


. 


STE 


[S2op-fon, enteado, | | 
Faeser, enteada. j | 
"ST, HS „ . a acgaõ de ny Kc. 5 


ST. bing 516 ONE, ſ. alpondra 2 

1 5. youre langada em rio pequeno, 
r onde paſſa a gente de pe. 

SE J, pret. do verbo 70 Hep. 

$ TERCORACEOUS, adj, coula de n 
ſemelhante ou pertencente a eſterco. 

STERCORATION, 1. a acgaõ de adubar, 
ou eſtercar as terras. 

STEREOMETRY, ſ. ſleoromeiria, huma 
das partes da geometria, que enſina a 
medir os corpos folidos, +» 

STERIL, adj. eſteril, que nao da Gowns 

STERILIT 7, ſ. eſter ilidade. 

To ST1 ERILIZE, v. a, fazer eſteril, eauſar 
eſtirilidade. 

STERLING, adj. eſterlino, (nome que fe 
da a moeda de Inglaterra.) 

A pound ſterling, huma libra eſterlina. 

Sterling, ane nao falſificado, nas 

contrafeyto. 


V 


Ta. 
STERN, adj. carrancudo, truculento, cruel, 
deſabrido, que tem ſemblame horrivel e 


ſabrido; fallando do tempo. 

4 ern old blade, hum homem ſevero ou 
muyto rigido. 

Stern, ſ. a popa de hum navio. 

Stern, a parte trazeira de qualquer couſa. 

Stern-po wi (termo nautico) cadaſte. 

Stern, (metaph.) leme, governo. Sbaleſp. 

Stern. faſt, gualdrope, ou corda que tein 
- rao no leme, 

To pn aftern, (phraſe nautica)- ſeiar, ou 


|STERNAGE, ſ. (termo deſuſado.) ve 
' STEERAGE. 

ST. ERNLY, adv. cruelmente, de hum ma- 
neira ui deſabridamente. 

1ST, ERNNESS, ſ. crucldade, deſabrimento, 
qualidade do que he carrancudo, trucu- 
lento, &c. Ve To STERN, adi. 

ST. ERNON, ſ. (termo anatomico) Rernon, 
ollo que eſta no meyo do peyto. 

STERNUT ATION, .. ſternutagad, eſpirro. 

STERNUTIPFE, adj. que tem a propriedade 
ou qualidade de eſpirrar. 


tatorio, ou que faz eſpirrer. 
ee ſ. grito, ou grande gritaria. 


ST EW, 1. eſtufa de tomar lues banhos, 


eee com gravi- Kc. 


Steau, caſa # alcouce, 
22 viveyro de 


eſtofar, per. a cozer de vagar em Jume 
brando. 

To. flew, v. n. cozer - ſe de vagar em lume 
brando. 

STE ARD, ſ. mordomo, o que tem cnida- 
do do governo da caſa de hum ſenhor 3 |. 

it. deſpenſeiro. 

The lard fiewand. of the. Fx houſchold, o 
ee ro mor da caſa re 

An out ffeauard, o feitor das fazendas de 

alguem. 


{STEW ARDSHIP, 4. 0 afficio- de worde 


TSB. adj. afogade, toad, fc. Ve 


To STEM. . 


4 


A i ” 


[ 
-| STIBIUM, ſ. antimonto. 


medonho; it. aſpero de condigaõ; it. de- 


| 


peixes. 
To flew, v. a. (termo de corinha) be ot 


S T 
 STIBIAL, adi. Ve ANT, AIO NAH. 
STIGK, i. ae de pao delgailo e compri- 2 
Por + flicks to kindle the fire avich, garava- 
tos, acendalhas, lenha u. ĩjuda para o Fog, 


{| ramalhos. 


| Sticky pao, bordaõ, a date os que andaõ 2 


pe, ſe encoſtam. 

A printer”s eee — de im- 
preflor. 

Cantie-flick, caftical. 

Hie, raminho, ramo pequeno. .-. 

To flick, v. a. e n, pzgar huma couſa em 
outra, ou pegar · ſe a alguma coula, unir- 
le com ella. : 

{To flick, ficar immovel, parado, ou fem ſe. 
poder mover. 

To flick, ſer inſeparavel, nao ſe 1 85 ſepa- 
3 ou apartar huma couſa de outra. 

To flick, ficar encalhado, entalado, on atra- 
vellado, de maneira que ſe nad "ot mo 
ver de huma parte para a outra nem la- 
hir para fora. 

To flick, ſer aderente firme de elgvem, e © 
algumas vezes com importunagao. - 

To fich by one, idem. 

To fiick, imprimir- ſe alguma couſa cu era - 
var: ſe no animo, ou na memoria mie al- 


guem, de maneira que ſe naõ eee 
della. 


To fiel with, embaragar, cauſar embarago, 
perplexidade, ou eſerupula | 

To flick, eſerupulear em alguma couſa,.. 5 
zer eſcru eſtar perpleko. 

To flick, ſy ar parado, eipetado, ,cravado,, 
ou pegado ſem poder ir para diante. 

To flick out, hotar, langar-ie, ſabir para fo-. 
ra cauſando deformidade, como ſe. ve nos 

olhos muyto eſpugalhados, &c. 

To flick, cravar, clpetarg fincars n 

To ftack a Auiſe inio cou breaſt, eravas by 
ma faca no peyto a;alguem.. 

To flick aus with a knife, paſſar alguera 
com huma faca. 

To flick iu the mud eſtar. atolado ou. em 
hum atoleiro ſem poder ſahir fra. 41 | 

To flick to a thing, ou to flick:cloſe 10. things, 
applicar-ſe muyto a huma coula- 

To /ticky inſiſtir, proſeguir, teimar. . 

If it flicks there, ſe niſſo he ns 
conſiſte a difficyldade, 75404 0 CPN, «wo > 

To /iich a nail, pregar hum preg 


So _—— 2 

is commodity ict Ye ae, 
my hands, eſta — — de ter 
dahida, ou cee query ma en 


Fn adj. baude, 4. Ya 7. 


STICX. 
STIGKINESS, 4 vſcuidade, renacidade de. 
humor pe 
STICKING, ſ. a — de pegars d. ve | 
To ST} ICK. | 
To STIGCKLE, v. n. langar«fe, 4, —— 
ſe ao — gz alguem,, ſeguir o ſeu 
* I Ss + 
l contraſtar, contender, leren 
iſputar. 
de To er betawixt, „ ao dra CS 
eguir hora huma, e hora. outra, facgao, . 


ien 


957 


por ſe de Rue! parte, e outras vezes da 
Outra. 1 FS p 

77 ftickle for a per uſtegtar 48 partes. 
4 alguem, por- ſe da ſua parte, ſahir por 


alguem, declaiar-ſe em {aw ſores para o 
7 2 1 


defender. 


* 


302 


1 


er 


STE 


* 


2 
erir 2 nenbuma des partes conmu tas. 
STICKLEBACE, {- om «<pequens-prixe 
ue h 2 0s 106 cujo 2 eita cercadc 
- de eſpinhas. ACS: 
idein,” 5 9 7 


„ 
"STICKLER, 2 o que he ee poi 
o que fe poeri 


"> <4a-fus pay para 
Us — it. padrinho no :detaſio it. 


- que n ſiſte ou teima we mp ee 85 


real cduſa .: ts 
E£7TCKY, at. Gy W 
tut adi. e vas c daes 
dobrar. | * 
rams; ; obflinads, Per- 
tina. pr. , απ 7 e 10 aff 
* ee gay e do, que n 
bran do ao tacto, que — 
be ee rene, ede Ve tunbem 
RRR 


Siiß. affirmado com afſeveraca. "Shad: 3: Te 


4A r nr en 

MBED.: +; . 

t. 72 — forgado ; fa 

argon carat N n gr ene 

To STIFFEN, v. a. fazer inflexivel;: it.) fa - 

ker inflexivch; vbſtinado vu —— ve 
— To BENUMB- ,#+ +2 


en, fazer teſo, como-iſe fits: ape 
ie engorna. up es 8 
To ib, vt n. farer-ſe inflexively PU 
n gout. Wiucecer- 
2 eee, & 
&. ol 
Ve To 8STIRFFE NG wot RI 
 £TSFFENING Ga ach de fazer nge i. 


vel, &c. Ve To STIFFEN. 
we adj. obitivade, beni 


-GEIBELY; v. coin e en fer. 


nac ia, obſtinadamente. 
+*CBIFFsNECKED,: adj obltinado, 
222 mat $47] ? * 1 big aon. 
STIFFNESS, ſ. inflexibilidaley.-q anlidade 
do que he inflencbvel, fc “ Ve IF. 
AE; w. a; ſuffocar, tirar a reſpira- 
cas, fazer abafar a alguem, eee . 
' 2 due naõ poſſa tomar folego. 
To _ 2 encubrir, eſconder. 
Ao, ſopear hum motim, air Ce. 
2 25 a report, ſu | — a 
corre, ou pes Nr 
'STIFLED, adj. 2 e To 
+ 4 STIFLS, win anti; 
STIFLING, ſ. a acgaõ de ſuffocar, Kher" ve 
IFB... 
STIGMA, ſ. ferrete, marca que-ſe fan; een 
+ ferrviem braza nas beſtas, &c. para ſe- 
rem conhecidas; it. marca minioſa 
A qus ſe fas eom o ferro em Hrnza tos la-! 
PET 44 — b dJ. ferrado, | The 
on 1 
marcado com marca e en ee 2 


com ferro em braza. 


IB? +3 


BL 


* 
- 


TSS, 


1 STIGMATIZE, v. a. Lane, marca vom | 


mcs os ferrete. 
n IZED, ah. F abr WY 
com marta Sc. ve 'To 
' . STIGMATIZE. HOVE + 


STIGMATTHING, ſ. be acyas de marcar'o 
ferrar com ferrete. - 

STILAR, adi. couſa do eſtilo.do! d. 
f Alg ou ite a elle. 
STILE, ſ. o eſtilo do relogio do ieh-que 


M ab Doras. f 


all, huma cancella, como as que em de picar, &c. Ve To 


f faxes, hortau, &. it. qualquer 
1 | 


For Ho party, ſor nr Utral, bac ad- % ve rr. 
k, e. ſilencio, quietagad, ſoeego; 
2 £1 — cd 5 


Still more und more, cada ver mais. 


Srl, adj. quieto, callado, que nad falla, 
A 
1s fall — huma noyte quieta, ſem 


ee 1 uieto, eauſar i- 
e 40. . ce 4 X : 92 


2 [STILTS, ſ. pes de pao, ou varas altas com 


| STINGINGLY, Adv. fordilamente, com 


88 . gracs picante, ou peda. 


1 28 Inn 


* 
* 


14LETIO. Ve 55rd. 


[3457 


it. lambique; it. n ſobre _w ie 

My 1 

90 my amr 

— que viuenoss _ | 
Still and - continuame 

Still, om tudo — be, i nas ob- 


ſtante. 


ede tempo 


' 


. 


pre, continuamente; it. "Ie 
ou daquelle tempo. 


Sei t, ſem 
N. 


nem faz eſtivndo, que gvarda ſileneio. 
„hum rio quieto, rio que leva 
as fans agoas com brandura. 


vento. 
Still, quieto, que nas bole comfige; | 
© ſtill, v. a. por filencio, fazer ealar a 


alguem. 


To „ill, v. a. e n. ve 7 DISTILL.. Hs. 
STHLLATITIOUS, ud}. que cabe gota a, 


|sTILLATOR, ou Stillatory, . lambique, 
ou alambique ; it. Jahoratorio. 

STILL BORN, adj. que ſahio morto do ven- 

STILLED, aj 8 

. adi . po Sar A encio, ieta- 

- dog; &c. Ve To STIL * 
LLETTO,” f. — punhal, faca de 
ponta, &c. 

1 FL — enfants, e a 


STILLIGIDIOUS, ah. que cahe gots a 


STILL FLLING, a a'a —_ de por flencio, &. 
Ve To STILL. h 
eee ſ. RN ſocego, dien. 


STILLSTAND, f. falta de mov imento, 
qualidade do eſta vieto, ado 
e nad hole — anc 4 ng ; 

STILLY, adv. — ou de mano, ſem 
fazer eſtrondo. 


Rancho em que ene open e PI 
à haſte ſe anda em 
To STIMULATE, v. as picarz' it. eftimu- 


lar, excitar, incitar. 
STIMULATED; adi. Fm eſtimulado, 


&c. Ve To STIMU 
STIMULATING; ſ. a accaõ de picar, . 
mular, &c. Ve To STIMULATE. 


STIMUL ATION, ſ. eftimultagas. - - 
STING, ſ. o ferraõ da abelha, d ne 

ines; ; it. qualquer couſa que ufflige, 

uieta, ou remorde. | 
of an epigram, a agudeza do epi- 

gramma. 
The fting of conſeience, o remorſo da conſe 
encia..i 
To fling, v. a. picar com o ferrad, er FEL 
retoadas como fazem as-abeſhas; veſpas, 


7 


grande delgode on „  remor- 
er. 


SING. * 


avareta. 


STINGING,-C.- Ferretomlagipicad e 


FAYE 


1159 : Js 7 „biens 50h * 


; Sttwging, adj. x. 


NINE, f. 


q 


To fl Hint, v. a. refrear, reprimir, lt, te- 


IIe ir, v. n. abalarſe 


e outros infeos;; it. aſſſigic, cauſar 
OY 


to: 
|STINGED, adj. pieado, 40 v. To 


| 8 T1 5 


„rea. 


ST, {NGLESS, adj. que naõ tem fon q u. 


naõ pode dar ferretoadas. 
STINGO, 4. oervt ja velha. 
[STINGY, adj. NEG 


nos que naõ he li 
iddo. 


ISTINK, . a chtiro. 
To flink, v. n. (faz no br ou en 


feder, ter mao c 


; 1 
14 * 
; „ WW. 


' ISTINKARD, ſ huma peſſon fedorenta, on 


que exhala mao ch bu 
hum homem vil. pe 7 —_— 


STINKING, adj. fetido, felorento, 


|STINKINGLY, wiv. conc vileea; conhaig. 


STIN: Ty ſ. + limitagas, reſtrierad; it. Por: 
Faõ, ou wen gg dere mag. te qua. 
quer cauſa. 


ſtringir. 
|STINTED;. adj. refreado, bee. Ve To- 
STINTING, ſ. a a de eden be. 
To STINT. Tc wing 
eb» ee f. an, efipendio, "Tal 
qc 7 * ; 


STIPE NDIARY, ad, eflipendiario que re- 
2 _cobe eftpendio, aſſulariado. 
DIARY, 1. o ie he eftipendaario, 
du aſſalariadlo. a 
STIPTIC, ou Sciptical, adi. (termo de me- 
: — ) typico ou aditringeme; 
Stipti typtico, (termo de medicos.) 
Sr e 9 — ee 4 gee on adfiri 
nte, 
E STIPULATE, V. a. eſtipular, Faber la- 
ma eſti | *A 8 
|STIPULATED, ad, eſtpulado, | 
STIPULATION, ſ. eitipulaqas,' * 
"STIPULATOR, i. o que eſtipuls. 
_ . etrondo, bulbs, nels ma 


Stir, 7, I-vantamento, "motin; falices.”: 

Stir, agitagad do eſpirito. 

To ftir, v. a. mover alguma couſd, tk 
do lugar em que eſta; it. mexer coulas 
liquidas oom huma colher, &c. 

To Hir, diſputar, agitar queltoens, por al. 
guma materia em controverſia ; it. inc 
tar ou ecitar, animar, dar aum in. 


= 
7 vigor, dar vigor, faxer eher 
rr 


ou vig Or. 


for up | clit; fazer hum mot, ou 
9 a 


0. 
2 bohr-ſe, move, 
ir de hum der pars outro, na eker 
quieto. 
To — cama pella wah. 
S RIOUS, ſ. couſa do caramelo que 
das telhas, ou ſemelhante à ele- 
STIRP, ſ. (termo defufado) eltirpe; lioks- 


|sr7RRED; ad, movido, be. ve 1 
R. ry 


STI ; 
; 0 align bu 
STIRRER; agree, 8 


* * 
1 


* 


ö 


ue faz bul ae 

STIRRING, ſ. a i acgas de mover, ö 
Gen Ve STIR 

STIRRUP, ſ. ettribo, em qu 


b mette o 


$14 10.3 2247 b $43 43554 


4 


by 


SO 
me firrup-oil, zutiir a 
he huma . — 


ou couſa ſemelhunte. 
ponto de _— aaa 


No giue ene forme 
22 


ein, 
0 rea, ri” 
yi ITCH, 1. 


ehen, * 


das weyas. 
Sik, Peande 
parte do cor po, dor de ilhar 
Jo go through fetch * 4 4 of wort, 
acabar hunta obra- 
Kiteb, rego, ou a e besten ge)! it 
ruga na cars. 
Stitch aturt, ſi herva contra as adutacdas, | 
Jo fitch, v. n. trabalhar com a agulha. 
To fitchg v.a. coſer com agulin, 1 
Jo eb uh, coler o que eſta 100 ou ral. 
gado. 


To Hieb together, aiuntar muy tas ate] ; 


* 


porem gerahnente fallando, ſem ordem, 


ſem methodo, ſem arte, e ſem primor. 
STITCHED, adj. coſido com egulha," &c. 
Ve To STITCH, 


; STIHTCHERY, l. obra, ou trabalho que fe. 


fax com a agulha. 
STITCHING, 4. a acgaõ de ene b. ve 
To STITCH, 
Meble. ar ways] 
0 „ v. a. arrumar, ou por 
couſas em algum lugar, calcando as, 
de maneyra que fiquem muyto apertadas 
ou juntas humas com as outras; it. 
meter alguem em hum lugar taõ quente 
dee quaſi ſuffocado it. aquentar, 
quente, — caior à hum 2. de 
maneira que abafadico, e qu ſe 
— 8 5 
STIVED, ne "arrumade, de. ve To 0 
IE. 
i e . ſoldo, moeda we de-Hol- 


STIVES, . caſas enten * 
x, I a arcade arevmar, TY Ve 
'To JE. 184 
Stiving, adj. ſuffocante, que 5 abafa- 
digo, por cauſa do calor. 
STOAT, ſ. caſta de foraõ muyto fetido. 
STOCAH, f. wogo de pe que ere rage 
quem vai a cavallo. 8 
STOCCADO, £ huma eſtocada. 
To make a fdecado, tirar huma eſtocada. 
STOGK, f. © tronco de huma ArVOre, a 
parte inferior e mais groſſa deſide o chaõ 
ate donde ſe abre e divide em ramos. 
[ave > fill, eſtar quieto, e Parade 
of ori 
an Shs o pao atraveſſado 
2 — argola da ancora. 
, Ecracad, familia, profapia, 
ne, aſcendencia, tronco de geragas. 
Stock, enxerto, a arvore ou ramo em -que 
ſe ennerta, o cavallo ou prumagess em 


* 


L 


proge- 


| 


dor aguda er, quatquer 


| 


7 F A great fluck of learning, grande cabedal de 


ISTOE. 


S T O0 
qucna. 


Af * — 2 19 


Stoc ou «& 


Stocks, eſtaleiro, onde fe fabricao embarca- 


goens gran 
ſciencia. 


Stack, huma eſtocada. 
Stoch, a maga, ou todo o ee de bum 


parte ; it. povoar. # 


| Stock, premier Iguem com o cpo, como 


; 


ſe uza nas prizoens. 
3 arrancar ate as rai- 
zes. 
STOCK -DOFVE,. 0 0 pombo trocaz. : 
STOCKED, adj. in &c. ve To 
STOCK, 


Ve STOWE. 

STOICISM, ſ. a doutrina op Eftoicos. 
S701, f, Eſtoico, Et hone b 
Eſtoĩcos. 

STOICALLY, ou Stoic- libe, adv. com mo. 


do Eſtoico. 
STOLE, 2 do verbo 10 fleal. 
Aber ſ. caſta de veſtidura 241 — 


it. eſtola veſtido de matronas; it. a eſto- 


Stocks 0 cabo par cude bers en alguma 
Cracks, a como Aden que 


+ 4am dinero, na companhia do alto Jenro 
na cidade do Porto, ou eim qutras ſemel- 


Stone, teſticnlo e 


_ _ 
P 2 — * 5+ gue lara 


STO | 
Stock, peſcocinho, 'eſpecit de caravata'\pe-| STOMAGHER, C bum efpecte IR ION 


ho, au ornamento que as mulheres tra- 

rem {obre o eipartil Coo. 

{STOMAGHEUL, ach; obflinado, berate, 
tinaz. 


per 
STi piety e L abends, pow 


| hantes companhias. STOMACH, ad. coufz.ds eftomagey on 
To be in the omalur a focks, car preſo noj elle ; ir, eltomatico, ou 
cepo. — para o eſtomago—— 


| cham, 
Stomachit, 1. remedio e o bor 
para o eftomags, 
STOMACHLESS, adj. exfatads, que tem f 
a io 


{STOBACHOUS, i. obſtinado, ertivar, 


enfadado. (Fermo antig.) 


ce procedido do dinheiro dos STO, (. rene gat, 
. Wn EE 
Stock 5, cepo de que fe uſa nas prizoens- » corpo © 1 . 
A flock of beep, rebanho de ovelhas. qualquer pedago de eee kaaer odi- 
great flock of money, grande en, ficios, & l 
muyto dinheyro. Stone, pedra fina, ou re Wa 
To flock; v. a. prover, fazer provimento do Stone, ws RO Ln de peta, 
que he neceſſario 3 it. nn per def Ss 


Stone, calculo, poten que & forma vos cine 
ou na hex! 


A flone of wool, quatorte are de ak 
A flone of man, onto arrateis de care; 
P. to kill tuo birds ami one: flame, nter 


* 


STOCK-FISH, 14 'peine Und, peixe de m does coelhos de huma eajadada, matar 
1 5 de cor cinzenta nas coltas,” e branca na] dous paſlarcs om huma per. 
os, { Stone fill, que nad bol comfige.. 
STOC GILLY- FLOWER, 1 | gaivos de A digger e tous, hum cabouqueieo, ou ca- 
noſſa Senhora, (flor conhecida.) vouqueir o 51s t4 
STOCKING, x. ou mea calgado. _ eres pool G Ede gg 
To flocking, v. a. calgar as meyas. . 
SENSES, adj. que tem as meyas 4 torougtt on hewn ny rags 4. 0 
caleadas. FOO . 
STOCKFOBBER, f. corretor que interten ee Hane axturncl} Muse tds os 
nas compras e vendas das —— de] ſeus 2 8 Gn: © maõs 
| PS roy ne Urn gre | TOLT: - gum negeci * .* Ar 
OCKISH, adj. inſenſato, loneo. ; * 1 40 9 ge: 
STOCK-LOCK, ſ. (termo de ſerralheyro) To flone, v. a, apedeejary: feriz com pedres, 
| fechadurade talambor,. _ atirar-a alguem- com „mata 2s 
STOCKS, 1. cepos, como os que ſe zag — it. endurecer, farer ou 
nas prizoens. e dy ο n 
a STOGKSTILL, adj. „ parece | hum expo, :rato;-herya Hos tel - 
que nao bole comſigo. Ne 


de cantar aaa 
adj. S ur. ve To 


STONE- FRUIT, c bon que wen enge. 


como ameixas, c. 
| ; {STONE-HORSE, . gans, — . 


fi 


I 


by i144: 
20 3. fff2t 


STONE-HIT, 6. padreira-dande.) 6. fra 


A e garfo. 750 la ſacerdotal. ro obras, eng a We 5 
a gun on a cronha de lo. Groom of the: flole, ©: guartaroupa de bum 690805 ITCH; fo pes 2 2 
4 piſtol˖aa. ; — a ney El afar po oe $14 . obra vu <dificio: , 
" very flock, ou @ flock, hum cepo⸗ ou STOLEN, rt. -paſſ. do verbo to fal. te £75 r e 
: N hum neſcio, hum tolo, hum lou- STOLIDI ; 4 doudice, e fan de lick 10 INESS; Fs $4505" 
42 m animal, hum aſno. \ ui. pedregolo, ws ar e ou 
riſo, k flock, riſo, objefto que move a STOMLAGH,. ow- — Vp i 2 Aan 
4 um ridiculo, a far cin a gente it. appetite, vontade de comer. QNING;A1. ag „die. Ve 
0c cora deſpreao. aan : Stannat h, cnoliungs>,. propenſac. + Mao » i TeSTONE. | Att. 3 
' TY aber, eh ou de wonco, Stomac h, ira, raĩva. at b 5: adj. 22 pedra.. ute 
90 Stomach, ſoberba, orgulboo . At Stony, pedregoſo, * ben male rei 
— que cas aſentada a bi- Stomach, reſentimento, a accad de reſentire ou pedregu eto the AA 
6 cabedal de agravos, afrontas, &c. 341% | Steryefruit, fruta greabvlbents. one 05 
hoc de bums. wg pe To flomach, v. a. Ve To RESENT» + Y :cddornosy &. 
cd 685 70 ett Te tomaeh, v. n- enfadar: ſe, — i Stozy, duro, obitinado, qertinazy inflexi- 
2 $10 MACHED, "adj; roomy pa ee vel. 5p AD eiae smn u 
{ provi. do, ſentido, que tem deitjo de vipgarele, STOOD, © perch, de verbo 20fland. 254 
' | eſtomagado, imlinado. Ark e — ji 45 * t abe STOOL, 
| a 


N 


80. 


STR 


r labele, wiſents; STOPPING, ſ. a WAL de 4 ber, Ke: Story, conto, hiſtoria fabuloſa, 


pequens, de madeira v2 deer nem elf | 


7 paldares.: + * 7 GY ITO 
Steak eamurazindeſencaa,! bn A. aoga apls 
curſar, ou andar de corpo: aan fel 

- .tomads huma purga. 
Stool of repentence, etcabcllo, 8 oy 
lugar numa wgrgjaron que eſtad exyoſtos 
a viſta dos outnds ſieie os Seer 
para — —2 Ran 
ulm 
At ree-fo:86d Auel. — e, afſents 
com des Pest "or A L k. 14 
S to- alli. eſpecie de j jogo, ou paſſatempo 
em que ſe alira com hum pelouro au bola 
de hum bamjuinho para outro. 
1 e Gage decuryar-de, «lobrar-fe, 
&:; VeTeSTOOPAL Init: oh * | 
he von rh en que va vinba, Ee dente, 
DN 1d 4 
40 1 Stoops v, en. ch — ineli-| 
nar-ie 1 mobrit-de, &c. 

ve NIN len 4 


: 


Lo foo, eeder, inane dran, logeytar- | 


4 repetir muytas vezes as ditas palavras, e 


7 le, render ſummiſſaõ. n 
7 Hoop, er inferior, ceder. 


. 
P * * * 


To foo, nhaxar-ſe 6 oro ny apa. ö 


deſter de ſua authoridade, dignar-ſe ; 
it. abaxar-ſe. eee ene 


* Jar © 4:37 or 
len, langar-ſe ſobre. a prezas nn fa 
Zum Avapes:de rahina. 


Jo flee), vaan para baixo, baixar do ceo 

vandos c cπο fazem as aves quando 
. pouſar, 8 fall — 

£44 "Dgitore 1: 

"$TOOPING, {ka dee de dobrav-ſe, hee, 
Ve To STOOP 

SOON. 

h | rando-ſe, a modo deen ſe curva, ou 
bras 


3 So „. a -pata 

+pender: os: M50 £9 . 
"Sto pauſa, — — 
Sapa, traſtes, & Ve FRETS, | 


opt, regiltos, ou reſiſtos de hum are K 


i Stopy emharage, empecilhe, impedhmeuto, 


obſtaculo, a acgaõ de impedir, embaracar, 
e _ conforms a e do 


oer 
2. 2 1 
25 bee Frag de bon pe- 


+ 7 V. A. e — ſuſpender os; 
— wh ; it, deter, 4 embaragar, im- 
pedir de fazer qualquer couſa; it. ſuſ- 
pender a — 8 it. 

To ſtep the ears, pt os ouvidos. 

To ſto one's breath, ſuffocar a alguem. 

To ſiep, dedilhar, como ſe faz quando buma 
petioa toca buma viola, ou outro initru- 
mento que tem cordas. 


7e ſt 888 r embaragar. v2. EN. 
Ny = hs cſtancarz ou weder 0 


: 


' 


. 


| 


| To ſtop, atalhar, nas deinar hir mm eat; | 


atalhar os ns. os caminhos, os deſig- 


nios, &c. r 
| v. n. + ſuſpender os paſſos. 
8 OPPAGE, a accab de fazer parar, im- 
_  pedir &6: its 0:eftado do que ci parade, 
Ec. Ve To — o 


e 25 7 parado, = EY 


+ . _ be To STO 7 


f 


. 


N 
S patat, 2 #acges 4. Pane, ou Guſ- 
[STORIED, adj. ornado com paineis: hiſto. 


ISTORMED, adj elealado, Ke. ve 
Al 


Ve Jo. —— 
uſa, obſtrpegaõ. 
e it. ph” ng ile 


Va 
w qwe — alguwa couſa. 

57075, Ve e. | jr 
TORAX, J. eſtoraque, (arvore) it. en. 
_que, o o licor cheyroſo que diſtilla delle. 

STOKE, 42d. , 


amontoado. 


3 


: 


quantidade de qualquer: couſa. 
Storegtbelouro, meathero, ouro on. dinheyro 
» entheſourado, ou accumnl:de, 4s 
Store, ou pro viſious i 1 anale mantimen- 
| tos! > 1 
Military, foxes, petrechos; | munigoens de 
guerra, baſtimentos. 
To lay in ſtare of proviſions, fazer proviſa 
de mantimentos, guardailoss dattcter de('s 
mantimentos. 41 


Pp. fore is no ſore, 8 mais eee 3] 


ler ter, como dizia huma famoſa algi-| 
beba em Liſboa, cuja cobiga a obrigava a 


— gu a ter tanto, que deixou a ſeus 
yros grandes cabedaes. 

To ſtore, v. a. foruecer, prover com o ne- 
—— baſtecer; it. encher de gente, 


Tl ate, enthoſcurar, amontoar, accumular, 
guardar para outro tempo. 
To _ a weſels fornecer aa. embar ca- 


$f 

STORED, adj. forneeido, &c. Ve To 
STORE; 

STORE-HGUSE, ſ. eee armazem 


de armas ou de qualquer proviſas, e 
 quaeſquer materias em quantidade z it. 


n al- 


; 
guma couſa, 


- mula, ke. Ve Toa STORE. 


riados que repreſentaõ alguma - couſk 
memoravel que tem acont o em algum 
lugar, &c. 


STORING, ſ. a acgaõ te fornecr, &c, 

Ve To STi ORE. 

STORK, 1. ha, e 

STORKS BI LL, ſ. bico de cegonha, (erva.) 

STORM, f. tempeſtade, tormenta. 

4 ſtorm of rain, chuveiro, chuva grande e 
- impetuola, grande pancada de agoa. 

4 ſtorm of wind, ventania, grande vento, 
vento uoſo, que cauſa tempeſ- 


53 tades. 


Storm, levantamento, motim, ſedigad, tu . 


multo. 


Storm, (termo militar). efcala ou eſealada,| 


er. theſourado,  accumulado, | 
1 Stare, f. abupdancia, gronde numero, ou 


STURER, ſ. o. que fornece, Forse accu- | 


TSTOUTNESS,.£ forga, valor, vigor, 


» Andar.ou ſobrado de huma als, 


4, houſe ſeweral ſtories bigh, lun; cala com 


4s 2 — andares vu ſ-bradas, 

a cli WWamar.s ſtety, conto dev ; 

da gs agg; hrs 

Story,. mentira. 

0 tor. *. A. Mia, narrar, er. 
reterlr, diner, relatar; it. arrumar, 
em ordern bumas cuulas debaxo * 
outras, 1 

STORYED,, den e 

[t is ſtoryed, conia-le, dizem. 

STORY-TEWER, I. o que conta contos, 

Story-teller, nome qut dad por deſpicꝛ0 a 
hum mao hifturiador. 

STOTE, ſ. huma efyecie de forad fetido. 

Stote, potro ou bra, wn novo. 

Stote, novilho ou bezerro, boy novo. 

STOFE, ſ. eſtufa de tomar ſuores; it. ef 
tufa, eſpecie de forno de metal ou de 
barro, em que fe accende lenha para 
aquentar o apoſento veſinho; uſa- ſe delle 
em algumas-terras do norte, | 

To ſtove, v. a. conſertar alguma couſa 
quente em huma caſa quente, que parece 
huma eſtufa, como fazem os jardineyros, 
e os que cultivaõ as hortas nas terras do 
norte. N * 

STOUND, . f. triſteza, dor, peſar, ſenti- 
mentoz it. paſmo, grande nnen; it. 
tempo, occaſiaõ. 

To Stound, v. n. eſtar lentido ou 'pelgrolo, 
(texmo.antiq.) ve tambem To SUN. 
STOUT, . (termo antig. ) aſſalto, inveltida, 

accomettimento. 

| Stout, adj. forte, vigoroſo, valente, esfor- 
gado, rabuito, valeroſo, intre pido, briofo, 
bizarro; it, forte; fallando de obrax ie 
mags de qualquer artiice. 

Stout, ohſtinado, pertiaaz, reioluto, brme nas 

ſuas-reſolugoens. _ 

A ſtout re/fiftance, huma forte galhanda ou 

vigoroſa reſiſtencia. | 

Stout, ſ. (termo da giria) cerveja forte, 

STQUTLY, adv.. atrevidunente, v 
mente, galhardamente, com walor, 
nagao, &c. conforme a debe do 


adj. tut. A 


hardia, qualidade do * he forte, v1g0- 
roſo, &c. Ve STOUT. 

70 STOW, v. a. arrumar, por as couſas 
no ſeu lugar, por as couſas em ordem, 
como fe. 25 nos poroens dos navios, nos 
almazens, &c. 

STOWA4GE, . lugar em que ſe 

rumar e por em erdem as coulas, como 

no o de hum navio, em rao 
c. it. 0 dinheizo que ſe 
1 ve To 570. 


are 


aſſalto. ä ue arruma. 4 
To take a town by My elcwlary: ou levar STOWE, ou Stoe, ſ. lugar, eſpaco wes 
| huma praga a eſcala, ou por aſſalto. |STOFED, adj. arrumado, Ke. 
Storm, alfi icgaõ aperto, nereſſidade, infor- SC. 


tunio; it. violencia, vehemencia, impeto. 


To ſtorm, v. n. cauſar tormentas ou tem- 


peſtadles ; it, arder em ira, levantando a 
vor, apaixonar-ſe com colera. 
To ſtorm, v. a. (termo wikis) often ben, 
cidade, fortaleza, &c. 


STORMING, ſ. a 
To STORM. 
|STORME, adj. tempeſtuoſs its wolento, Tz 


com col era. 
STORY, .C. 


Fi{ ns 


STOPPER, 25 Ve STOPPLE. 


memoraveis. 


STOWR, ¶ degraq de hum 
15 


"| STRABISM, f: Arabiſino, 2 accas de olbat 
achse de eſealary Ae. Vel 


| hiſtoria .narragas he ee, 


þ 


STOWING, . a acgas de arcumaT, xe. Ve 
To STOVY. RN BEE 
To O. Ve 8 iden; 
do que ec 


it. eſtaca, ou pao pontiagu fazem valls- 


matte na terra, g ſe 
dos, &c. 
com os olhos tortos, como jazem os 


bk, v. n. Hehe efcarrapactado; 


it. eſcarrapachax · ie, e 
nas muyto bene. At 


Ta: 


STR 3 5 TR te STR 


ride e andar a cavallo a eſca- 4 "OD (Frain, eſtilo altiloco, kn antado ou bro e conheceffem. 9 


e. DDLING, adj: que _ eſcatfapa- Strain, nota, falta; mane) Acctegits. triamente, — a com eltranhea ©; 
bo 45 od com as 2 muyto aber- Strein, necento, for,” harmonia. (e You ou ght not to think it framer; nag vos 
uns. l poetico.) | deveis 'maravihay ou paſinar Alo, mas 
n STRACGLE, v. n. errar, "andar per- Strain, melodin, carts ve ebe deveis eſtranbar iſſo .:: 


dido, errante vagabundo, od feparado z Strain, tom da vor, gelto, N de hun Strange things, eſtranherasy couſas notaveis 

fallando prineipalmente dos ſoldados que orador-. mal aviſhas. 5 

pad vad na marcha com os de mais. Strain, grande eeforco: 3 f Skrange, inderf. de maravilhay on & 3 
6 flraggle, langar muyta folha, muytos Strain, o Taſto dos veados, ou das bergas. as 294.4 o que om 0 dne m 
flamos, ou muytas vergonteas compridas, Strain, caſta, racd ; it. calidade, condicas, vilha! 

como fazem as plantas muyto vigoſas. | luya, caſta, claſe, eſtofa, o lugar que T 0 1. range at, v. n. eftrantary paſmar, ad. 
Go firaggle, eſtar ſo, apartado, ou fepara- | huma peſſoa tem no mundo. mirar-ſe muyto de alguma couſa; ve 
A ſtraia of madneſs, hum rams de doudice tambem To STRANGE. 


— — 


do. 
f,. o que anda errante, per- au- loucura. STRANGELY, adv. de hum modo ee 
dido ou vagabundo; it. renovo, ladrab, | STRAINED, adj: coats, Ke. Ve To} vilhoſo, ou extraordinarie. 7 | 
vergontea muyto comprida de qual-| STRAIN. I am ſtrangely concerned"to — c. 
oel planta demaſiadamente vigola. Ve 971 RAINER, ſ. condor, vaſo por onde ſe} eftou com grande euidado, ob derejo 
To STRAGCLE. © COA, ou fltra alguma couſa. muytiflimo de ſaber o que, & “ V 
ANL, ſ. a 208 de errar, &c.\STRAINING, a accas de coar, c. Ve Strangely, como ęſtrangeiro, à modo de 


Ve 9 STRAGGLE. To $ TRAIN, eſtrangeiro ou eſtranho. 
Itraggiing, adj. errante, vigatunds, que STRAIT, adj. eſtreyto, apertado, nab go, STRANGENESS; f. effranhers, rareza, qus- 
anda” perdido, ©! Ec, OT To RA G-| it. eſtreito, intimo; it. riguroſo, ſevero, lidade do que he eſtrangeiro, &c. con- 
Lana 7 7 eſtreito. Ve'tambem STRAIGHT. torme a fignificagas do adj. n. 
Strageling branches, ramos ou vergonteas Sit. ſ. eſtreyto, como o de Magalhaer, $, STRANGER, ſ. hum trade ou eltran- 
wauyto compridas de Plants demaſiada- Gibraltar, &e. geiro ; it, hum hoſpede. 


mente vigofas. | Strait, ganta, abbrwaty; paſſo, porta ou Strange, o que naõ he plnentey wen ente. 
1 "apo bouſe, womma caſa que eſta entrada eſtreyta entre dous montes. eido, eſtr 
o apartada ou ſeparada das outras. Strait, aperto, neceſſidade apertada, eſtrei- To go 10 Arangers diz-ſe-das farendas que 
STRAIGHT, ſ. direyto, nas curvo, recto ;  teza. paſfas a berdeiros eſtranhos. 
; ah i. bude, r fallando de veſti⸗ To STRAITEN, v. a. por alguem em ter- To be ftranger to a thing, nas avec ov; g- 
mo eltreito, em grande eſtreiteza, ou eh} norar huma couſa. | . 
Strai mn adv. Pe atamente; it. direito, neceſſidade apertada; it. eſtreitar, fazer Lon are a ffranger to me, naõ 6 f 
ell caminho direito. eftreitoz it. apertar, por em hum lugar I rn hui no ranger of you," eu ta vor 


To STRAIGHTEN, v. a. endtreitar uns: eſtreito ou apertado, reduzir a pequeno] het de unt com pred arm N ria- 


curvas, tortas, &c. mente. 
_ TTRAIGHTNESS, ſ. qualidade do que he ST, Na ENED. Ve STRAITNED. Ten are @ great Arranger \fo- wer, — ha 
direyto, e nad curvo. STRAITENING. Ve STRAITNING. | -quem"yos veja; de maravilha vindes a 
STRAIGHTIWAYS, adv. inimediatamente. | STRAIT-HANDED, adj. apertado, eſcago,} ver nos. e i 4 
D STRAIN, v. n. coar, paſſar huma couſa} mofino, miſeravel, avarento. To be a enger ate. "as ebe 8 


liquida por hum panno, &c. it. apertar STRAITLY, adv. eftreitamente, em pouco o mundo. 
ulguem abragando-o, dar hum abraco eſpago; it. eſtreitamente com todo o To firanger, v. a. Ve To rern ener, 


muyto apertado; ve tambem To or; it. intimamente. To STRANGLE; vi 4. ſuffocar, afogar; a- 
SPRAIN. STRUT AIT-LACED, adj. jo col em 1 pertar por fora a gargan ta, e — &reſ. 
To os eſtirar, enteſar, fazer teſo; 5 it. } faltando de eſpartilhos, ou piracao,' dar te, afogar com barago, 
| hante. , : | ec. it. impedir que alguma confi appare- 


To ſkin the ſtrings too b, eftirar dew a Liv ſevero, . a ou ſe deine ver. AG EY 
maſiadamente as cordas hum inſtru- LES RAITNED, adj. e „ue. ve 75 ANGLED, adj: ach. "afogado, Ke, ve 27 
mento. | STRAITEN. STRANGLE. : 0 


Joſtraix cut the ae of any Fruit, eſpre- |or RAITNESS, ſ. eſtreytera, pequeno e 7 NL ER, 0 ebutees, leb &c. 


wo du fixer fahl o ume da fruta. paco; it. eſtreitera, rigor; 3 it. "a de Ve To STRANG 

To ſtrain one's rice, forgar a vor, uxar qualquer couſa neceſſaria, aperto, eſtrei- | STRANGLES, f tumor nas uelas dos ca- 
- Por ella, eſganicar ſe, levantar, e afinar af teza, trabalho, neceſfidade apertada, „ vallos. 
* voz mais do natural. trance. | ST, RANGLE-WEED, t. a erya toura. 
'To To ſtrain one's wit, dar tratos ao juizo para|STRAITING, f. a accaõ de eſtreytar,' e. STNANGLING, ſ. a * r a 

excogitar, ou entender alguma couſa. e To STRAITEN. Ve To STRANGLE.- 
Jo firain, forcar, violentar, conſtranger; STRAITWAY, adv. immediatamente. ST, prin goon JON, f. 1 rega de Adar, 
u tambem To DISTRAIN. |[STRAKE, part. antiq. do verbo to firike-} Kc. Ve. T STRANCLE: 

es” que as pinas de STRANGULLION, o Strangaty, . 10 


To © one's ſelf; ng nt conſtranger- |$trate, ſ. chapa ou 
ef Bs esforcar-ſe, esforcos 7805 huma roda levaõ por fora, e uu Je, it mo de medicos ſirangutis, beder na 


var alguma couſa, puxar por eu ſuſtentað8 os pre gos. diſficuldade de ourinar. 

77 ſuas ſorgas. STRAND, f. praya, borda do mar, ou def STRAP; f. üra de panmo, 3 * 
4 Jr be laws, torcer as leys, Ar hum 5 rio. 1 comprido e eſtreits ; it eine du tia” 
ids forgado as leys, eſlendendo- as, To rand a ſhip, fazer encalhar hum wayib de couro. 670 10 

por modo de dizer, ab martells; para as em hum bainzo, bancò de area, ec. STRAPPADO; fu" een com 
rer mais riguroſas do que ellas lad na STRANDED, adj. encalhado; fallando de correas, tuna que fe da com correas. 
i range 5 35 embarcacoens. A $TFRAPPER, on Strapping Taſty mulher 
0 ſtrain, v. n. exforcar-fe” pu N por STRANG 2. adj. eftrangeiro, efteantis} qui machoa, ou corpulenta. 
Zuma 


todas as füas forcas paraeffeitya he de out?” terra” que aquella em que. | STRATHGEM, A. firstagerts, #ffueſ®, n mans 
og, it. dittillar gota a gota para cla-}'acha4 it. eftranho, nas domeſtieo. e as" MH_X 

ri ORs como a ſe Alter alguma Strange, paſmoſo, qu e cauſa matavilha, pa STRAW, oP RE a.cana do e lo Eco mith, 
._..coula; : ; mo ou e it. e n e otros dep 


Atrain, . à ac $33 de tere bum My Tel Aa da 

raro, notavel. e n 5 
ge 1 SPRAIN, > 22 bee ee nas fe Cabia E 8 huma Le Hl _ Sin. nee 3 
Soy familia, Seracaõ, n Fnha- B 18 .. naõ ſe 135555 Re a T _ — 3 . : 
trek, ne ho, nas conheeido. Ho, zombatic 7 naß face 
"ts, ——— wf pt ets 075 To look 585 e berker 20 n Nee Ti ; 


e 


4 


8 17 R 
ay wad hee ham ſeine & 


70 lo in ihe rows, tr de ap 
ew | e palha. N 
Ja 10 . _ colo, ou be 

dom que ſe cobrem as cafs.. 
4 nan & ſtraw, hum ninguem, . ho- 
mem que. ao peta para nada. 


N 
8 -2 


70 fiel roads like & mad man, fazer dou-l 


- des ou acgoens de doudo. 
2 SIraW, : (prov 
pouco mais 


. STRAWBERKT, 4 moran gaõ ou mora 


9. 
= Bag <<. eigad F — 


e hve, 1. 0 medronheiro ( arvore.) 
STRAN Apt adi. teyte de palha. | 
. STR4W-COLO URED, adje. de cor de pal- 


ha. 
eU, . bicho que 2 eng na 
57k 76 adj, feyto de p palha, _ 1 


ft . a accag as. andar "IRE 
8 ei! ando, vagabundo, ou perdido ; 
+ fallandp de pelloas, e de arfimacs. It. 
vadio, o 8 anda ede, 4 a 
5 er 
7 Mech v. n., delgarraty . 
a a W © 
"7 WIND R. 
D, adi. dida, deſgarrado 
| 5 S. . 1 ou o eſtado „ aue 
Anda perdido ou deſgar 
ST, ROAR, {, lira, ou riſca no panno, &c. 
to pay W com differenga na cor. 
7 Area cal, V. a. liſtrar com varias cores. 
eo eak, (termo, antiq.) eſtender. 
EAKED, adj. rayade, e que 
gem litras de yarias EIT 
, adj; idem. 


STREAM, £. qualquer agoa viva ou cor- | 


; ny ue ee 


75 50 
f 1 col Bak 4 
e ou 
pequeno ribeirs. 

cam, Ro 7 lie, o vurſo 45 was 


gms fio de 


da agoa. 


A corr 


3 


nem de pancada, mas 


a. pouco E ſem i interru mo- 

pe, 6.de fo Wie PTY. 85 
3 the curcent fiream of 2 con- 
a corrente, con 9 ou 


tra os co 
e 
Stream anchor, ancorote ou ancora pequena 
de que fe ſervem nos rios. 
75 flew ewvith = goull Hero correr ou 
lexar as ſuas agoas com bran ura. 
i o firrve againſt the fiream, navegar contra 


A corrente. | 

Seca, fanja, on abertura n e 

minas do eſtanho para correr A 800 
para fora. 

To flream, V. n. 'correry/ec 

e outras ng vivas e correnies ; it, correr 


8 allandp do fangue, das lagrimas, | 

bt , 
ne nb, * — A 1 
Ta, ram, 1 ee 


ee 52 = e 


NEA, . 
| Streaming 29%, 08 dos qu 


28 reh. daſcas de ahes, 


Is RENO T. 


dau with the Artam, 
{[STRENUQUSLY, adv. valerofamemte 3 it. 


qualquer licor 4 ca- 8. 


0 Faxern « os rios| 
To frretch ant, eltender 3 earl. | 


821K 
Wavind e e 

tremolanqo. 
a acgas * e Ke. B 


e 


Ve 70 STREAM 


Jagri imas em fio, ou corren 
STREAMY, adj. cheo AR ris, * e goas 
vivas, ou correntes; it. que langa grandes 
raſgos de juz, ou buma claridade pro- 
longada, 

STR ET, ſ. rua, o eſpago, que ha entre 


en da gente. 
Street, (prover bialmente) qualquer . 


ou 1 publico em huma villa ou ei- 


erke. WALKFR, f. michela, W 


publica que anda pellas ruas offerecen- 
dole, &c. 
STREIGHT. Ve STRAIT. 


| STRENGTH, ſ. forga, vigor; it. caſtello, 
fortaleza; it. forga do vinho e outros 
licores. 

Strength, gh, gente de guerra, ſoldados; 
it. forga, poder. It. forga do eſpirito. 

| Strength, a forga de huma raza6, de hum 

- argumento, &c. 


o, To 14:5 (termo deſudado.) Ve o ſe- 


255 STRENGTHEN, v. a. fortalecer, for- 

tificar, fazer huma couſa forte para que 

fſa durar, reſiſtir, &c. it. dar animo; 
It. confirmar, fazer firme, eſtabelecer. 


To Hrengtben, v. n. cobrar forgas, fazer- ſe 


forte e robuſto. 
STRENGTHENER, * Strengtbner, 1. 0 
ue da for 7 fortalece, ou da vigor. 


lecer, &c. Ve To STRENGTHEN. 


Th STRENGTHLESS, adj. fraco, que nad 


tem fora. 


STRENUOUS, adj. esforgado, valente, va- | 


krofo, vigoroſo, animoſo. Ve tambem 


ZEALOUS. 


com vehemencia, com ardor. 
STREPEROUS, adj. eſtrondoſo, que faz 

nde eſtrepito ou eſtrondo. 

ESS, ſ. 9 ponto de hum negocio, de 
huma cauſa, ou de 2 materia e 
aſſumpto, e em * pr ipalmente qual- 
wn: 2 conſiſte. 
þSr <6 a violencia, brayeza, furia dos 

es, 


To lo fireſs 1 a thing, fiar-ſe ou eſtribar- 


em alguma n fazer fincape nella. 
urea of weather, tempeſtade, tormenta, | 
vento tempeſtuoſo. 


To 34 to freſs, violentar, fazer violencia, : 


To fireſe 75 v. 2. af; r, perſeguir amofinar, 
To 85 22 « Fg » perſegui l 

To Hreteh the Band, eftender a mad. 

To flretch the arms, eſtender os bragos. , 


To firetch the bounds of a lingdbm, eſten- 


der, ou dilatar os limites de Hum 


laria, & 
To flretch, PTY fazer tefo. 
To ae *Þ, arcaſtar, torcer hum 
6 wie * ley; ou 0 i 1 


e v. n. eltender nh 


etch with. W e 


rindo a boca 


Firs 


* 


* 


; fammlas dog, eds 


de Jagri-| pe 


catas de hiuna villa ou eidade para 


ENING, ſ. a accao de forta- 


| 'To have, ou ke 


[o7} ICTNESS, |. exacca0, 


8 T R 
ſap . extenſas, 15 0 87 ls ces, 
par mayor eſſ luga 

fy . fivetch i arm, ab 

{ Hut one's thoughts, ou Wits ufon the 
be, dar tratos ao Juizo para excogiter 

d entender alguma coufa, parafular, ' 

2 0 "ot a perſou's patience to * Aren ö, 

apurar a E de algitern, tratallo de 

4 airy arte f Ite a paciencia. 

tretch, estorco que le faz 
| algun ma 9902 1 n feqtuc 
<tretch, extenſao de leys, palay As, temos, 
Ec. a mayor extenlas que ſe Ihes pole 
dar na interpretagas, CY 

Th ps, esfcra da aftividade de qualquer 

STRETCHED, adj. ft 
2 » eſtendido, &c. 
STRETCH. en 

STRETCHER, ſ. qualquer couſa que ſerve 
para eſtender outra. 

Stretchers, as taboas em que os remadores 
fazem fincape, ou fingaõ os pes dune 

TRETCHING, © x6 de dale, l 

5 ( a a 0 e e ; 
Ve To STRETCH. ; 

To STRET, v. a. juncar o chad com flores, 
er vas, folhas, &c. como fe coſtuma em 
feſtas ; it. eſpalhar, eſparzir, deytar con- 
fulamente humas couſas ſobre outras, 

STREIWWED, adi. juncado, eſpalhado, &c. 
Ve To STREW 

STREWEMENT, . ervas, flores, ou qusl- 
en outra coula com que ſe junea a 

agar | como N coſtuma em f 


STREWING, f. accad. de juncar, &. Ve 
To STREW. 

STRIA, I. ſrias, ou eſtrias das columnas 

encanadas ; it. canudinhos, roſcas, 10 

canaefzinhos ſemelhantes as eſtrias 

columnas gel conchas dos matiſcos, | 

ISTRIATED, a — 7 ftriado, que tem N, 

&c. Ve ST. 

STRIATE, idem. 

ST, 1 URE, ſ. a diſpoſigad 42 eſtrias.. 
Ve 


STRICK 5 15 nome de huma ave noc 
turna e de 22 agouro, que em Latim 


orga. * dracos, 


| 


N 


chamaõ, Tix. 
4e STRICKEN, o part. antigo do verbo 17 
ſtribe. | 


Slricken in age on years, proveRto na idade. 

STRICKLE * 6540 oh Stritchel, ſ. o 

pao da raſoura, que ſerve. para raſourar, 
e tirar o cogulo de trigo legumes, &c. 

STRICT, ad ee aſpero, ſevero. 

Strict, muyto exacto, feyto eom muyto cui- 
dado, ou com muyia atteagas e vigi- 
lancia. 

Krick, limitado, que tem excepcoens ou 

reftriccoens, nas amplo; it. apertado. 

| 4 ric embrace, hum abraco apertado. 

| Seri, teſo, nam bainbo, nas froxo. 
apertar ou rec 


e ftrit hand Ver one, 
. 


redea a alguem, tello 


upom one, naõ apartar 
0 m, obſer var attentamente 
e 197, 40 
7 5 adj; apanttado, ou colhido 
been 4 maõ. 


e adv. e it, rigoro- 


faente e com hae. ande euidado 
[ney veridade ; it. 


"Uttangad ; * it. Go cates am 


teſura, qualidade do 
bambs |= froxo. 1257 


«.. ? 


5125 W hes * ash 


1 STRICTURE, 4 


que ſe da abrindo muyto as 
har grande fora. 
D ſtride, v. a. pa 
couſa, abrindo muyto as pernas, 
To ſtride, v. n. andar a, paſſo largo, dar 
grandes paſſadas, abr indo muy to as per- 
nas e com forga z it. eſtar eſcarrapachado, 
ou com as pernas muyto abertas. 
STRIDINGLY, adv, com as be mbyto! 
abertas, com ' paſſos largos. 
. 9 98 adj. que faz hum pequeno 
eſtrondo 
STRIFE, ſ. diſcordia, deſavenga, contenda, 
contratte ; ; it. contrariedade, oppoſigaõ. 
T5 fall to flrife, deſavir-ſe com alguem, 
Hof ſe, ve o ſeguinte. 

EFUL, adj. 29-4 inquieto, rixoſo, 
amigo de . deſavengas, e con- 
tengas. 

STRIKE. Ve BUSHEL, 

To ſtrile, v. a. e n. dar huma pancada em 
alguem, Eſte v. faz no pret. /truck, ou 

Jtrook, e no part. paſſ. A ee 
. ou ſtricken, 4 

To 9 1 eſguichar. 25 

7 gn 4 imprimir no animo, & c. 
77 ſtrike, caſtigar, affligir, 3 

Ta jtrike ſail, amainar as velas. 

To trite a flag, abater huma bandeira. 

To jtrihe fire, petiſtar ou ferir Jume. 

= 43 firikes, o rologio eſta dando ho- 


It rick twelve o'clock, ja deu meyo dia, 

To ſtrike, ralourar, tirar com o pao 
raſoura o cogulo do trigo, da cevada, be. 

To ſtrike the ſands, 3 ou tocar em 
hum banco de area, 

To ftrike, ou ts ſtrile up a bargain, concluir, 
ou por fim a hum vole ou contrato. 

To ſtrike as a borſe, dar ou tirar couces ; 
fihando dos cavallos. 

To ſtrike, 7 to aim at, di rigir-ſe, enca- 

minhar-ſe, olhar, ir parar, ter hum ne- 


4 


1 ou aquelle fim, 

To firike Blind, cegar, fazer cego, tirar a 

vita a alguem. 

To ſtrike off tne? one's bead, deſcabecar, tirar ou 
cortar a cabe ga a alguem. 

To ſtrike aut, borrar, riſcar, apagar o due 
elta eſerito. 

To ftrike up, ta begin to play, abrir o con- 
certo, comegar a tocar. 

To ſtrike up one's heels, dar hum cambape 

5 derrubar a alguem. | 

To ſtrike through, welpaſſar, atraveſſar, ou 


Par de parte a parte. 
fazer em * 


To ſtrike in pieces, e 
+ i, deſpedacar. 
"Fri up,..ou_begin, - comegary princi- 


. 2 with fear,,. amedrontar, metter 


wp now while the iron is hot, : 
ee ferro eſta acendido, he que ha 


To ſink mover o animo, ou qualquer das 
Paxoens, 
_ abalo.no animo, * 


4 
« * 


— que 
3 ler STR 


I ſricdure of ratiacination, una al 
+ "Tazad, ou raciocinio., _ | 
Strifturey contraccad, encolhiipents,.. % 
Strifure, diſcurſo que nud he eſtudado e 
1 faz a bracos; « e tocando de paſſa 
ay, wateria, ou Fallando. leyen te| 


11K DE, — paſſat yrabde, palſo 2525 dar hum cor 


aſſar por cima te alguma 


| 


8 TR 


wo To rite e algner mode, fazello| . 


emmudecer. 
Tits To ſtrike up the drums, tocar os tambores. 
Arile up a march, tocar a marchar. 
Wl oe years, prove. na idade, . 
75 ſtrite off, ſeparar, apartar, tirar. 
To Nrike, chocar huma couſa com outra, 
o ſolido em outro. 


at doct᷑rine hes at the order of Provi- 


. aquella a doutrina deyta a baixo, ou, 
he contraria a diſpoſigad da divina pro- 
videncia. 


This fable flrikes uton our follies, o fim 
945 bal he We noſſas lou- 

curas, 

He * at every thing, elle emprende 
tudo 

To ſtrike in with, unir- ſe, por-ſe de hum 

partido. 

o firike, ou flrike root, arraigar, pegar, 

Criar raizes. 

To Arie a nail into a place, pregar hum 
em alguma parte. 

This Lane rike es into the broad flreet, eſta 
pd vai parar ou dar na rua larga. 

= firike battle, dar batallia. 

To flrike down, derrubar, deytar abaixo 

com pancadas. 

ST, RIKE: BLOCK, ſ. caſta de junteira cur- 


STR RIKER, ſ. o que da pancadas. 

ST. RIKING, I. a accao de dar pancadas, 
&c. Ve To STRIKE. 

Striking, adj. que move o animo, que cauſa 
impreſſaõ, abalo, marayilha, ou que move 
qualquer das noſſas paxoens. 


© 


ISTRIKLE, ve STRICKLE. 


STRING, ſ. guita, cordel, cordaõſinho, 
atilho com que ſe ata qualquer couſa. 
String, corda de qualquer inſtrumento. 
12 cordaõſinhe ou fio em que ſe enſiaõ, 
contas, perolas, &c. it. muytas couſas 
enſiadas em hum cordaõſinho, ou eſpi- 
chadas em qualquer fio ou N Act 
hante. 
String, a corda do arco, 
P. to hade the wworld in a firing, ter varinha 
de 1 ſucceder tudo a hum peſſoa a 


r boca, 
* * bra de qualquer planta. «et 


String, (termo anatomico) tendad. 
.8ocio, huma empreſa, ou hum diſcurſo The ftring of the tongue, o freo da lingoa. 


P. to have two firings to the bow, ter o 
pe, ou eſtar com o pe em dous eſtribos. 

To firing, v. a. prover de fibras, ligamentos 
ou tendoens. (Termo anatomico.) 

To fling, enteſar, fazer teſo. 

To firing, enfiar, como ſe faz as contas, as 

perolas, &c. 

To firing, en cordoar, por as cordas em 

huma viola, ou outro inſtrumento de 

cordas. 

STRINGED, adj. que tem fibras, &c. 

| To STRING. 

Stringed, encordoadoz fallando de hum in- 

ſtrumenta de cordas. 

Stringed noiſe, o — cauſado pellas cordas 


Ve 


| de bum in Millan. 
STRINGENT, adj. 3 — 


In a firingent way, com muyta forca.. | 


STRING-HALT, 1. convulſao, ou contrac- 


757 de nervos nas pernas dos cavallos. 
ado, que naõ tem cordas; fallando de 


= Strip 


INGLESS, adj. que nas eſta encordo-}| 


— 


SER 


1 fp nab Bake: deſpir alguem, wound = 


To Arip, roubar, pilhar, n „ Wer 
1 em de al ima coyla. 8 
rip, rip, deſea car, tirar . ca 


1. tira de panno; it 


ualquer couſa. 
To, STRIPE, v. a. Ve To ang” 


Stripe, . N STREAK. 
Stripe, pancada, golpe, acoute z it. vergas, 
2. 4 A {ad do agoute, de 


nal que fica da popes 
Ve STREAKED. 


huma pancada, & 

STRIPED, adj. Lfrado, 

ST. RIPLING, ſ. adoleſcente, mancebo, o 
ue eſta nos annos da adoleſcencia. 

STRIPPED. Ve STRIPT. 

ST, 3 ſ. o que furta, rouba ou deſ- 


STR RIPPING, . 25 de deſpir, deſpojar, 


Kc. Ve 7 
STRIPT, adj. "def ido, d wwe Vr 
To STRIP. © op 
STRITCHEL., Ve STRIC KLF. 
To STRIVE, v. n. estorcar-le,. Filer eſ- 
foros para effcituar en couſa. Pret. 
1 firove, e ant gamente, I ri ved 3 part. 
ien. 
o flrive with ou , contender, con- 
traſtar com as, ſobre alguma couſa. 
To firiue, competir, comparac-ſe, andar em 
competencia, poder comparar: ſe, pu po- 
der competir huma peſſoa, ou couſa com 
outra, porfiar ſobre quem he 
ſobre quem ha de effeytuar ou 
alguma couſa. 


| ö 4 * 
STRIVER, ſ. contendor competder, o 
que ſe esforcas contemle, Ne. e To 


fi % 


STRIFE. 

STRIVING, ſ. a acgaõ de esforgar-[ty kr. 
Is an STRIVE. 

STRIVINGLY, adv. com eber pf. 
STROAK, Ve STROKE. _. 44 0 
STROHE. ve Nov. 
STROKE, ſ. pancada, golpe. 
e doenga, deſgraca ou af se 


tina. 


Stroke, o ſom ou toque do. wage quando 

| da horas. 

Stroke, toque do pincel. 

Stroke, influencia,; poder ot” 

Stroke we (oy 0 de eloquencia, de 

ia, &c. 

A A” RAroke- of good  brading, lango 
primoroſo de urbanidade. 

To Strobe, v. a. acariciar correndo FI wy 

E cima de hum cavallo, &c. it. orden- 

tirar o leite a huma vaca, &c. | 

STROKED, adj. acariciado, &. Ve To 
STROKE, 

STROKING, ſ. a accad. de paficiats, Ce. 

Ve To STROKE, 


7 


2 


The Arokings of milk, as uhimas pings de 


leite que ſahem das tetas dos animaes 

quaudo fe acabao de ordenhar. 

To STROLL, v. ne exrar, andar vagabundo, 

andar a tuna, fazer vida de cigano. 

STROLLER, {. yagabunda, o que anda de 
huma para 4 outra como os Ci- 

nos. 

9710 OLLING, adi. vagabundo, que aug 

de huma bapda Para a ona, como 05 

ciganos. Tambem. fe. diz dos comedi- 

antes a keg a em hum lu- 


*; 


inſtrumentos. 


fazer perf, ou Cena STRINGT, adj. (termo de eryolarios) que 
ne Ts. b aber den, dh. Sir fort, bem fehlen 


r 9 A 
GVD. Ve N b 
er adj. forte, berge, ee 


wo 
* 


e 


STU 


Streng; forte; fallando de licores. ö 


A firong breath, mao cheiro, ou beſo Kd 

ee lumbed, "nervoſa, que tem os nervos 
Ortes. * 

NH jtroug- argument, hom forte argumento. 

Strong, forte, poderoſo. 11 

They aquere but ten thouſand y elles 
nad tinhaũ mais que dez mil homens ou 
ſoldados. 

Strong, obſtinado, apaixonado; it. acti- 
v; fallando de cheiros; it. vivo; fal- 
lando de cores. 

Strong, habil, capaz, que tem habilidade, 
ou capacidade. 

Strong, tambem ſe diz dos comeres que o 
eltomago nas coze facilmenie. 


3 far grande impreſſaõ no ani- 
Seeg Hel adi. que tem grande forga na 


ma quando a tem ceirada. 
Itrang band, ſ. forga, violencia. 
STRONGLY, adv. fortemente, com forca. 
STRONG" 'F*ATER, ſ. agoa forte, extra- 
' hida por dittillacas. 
STROOK, pret. do verbo to flrike, que ſe 
ua na poeſia em ve de ffruck. 
STROPHE, ſ. ſtrophe. Ve STANZA. 
NOA, o piet. 5 verbo to rive. 
Fo '$TROUT, v. n. inchar- ſe, deſvanecer- 
e paſſear com deſvanecimento, e affecta- 
da gravidade, dando pavonadas. 
v ee, V. A. engrandecer, 1 
alguma couſa fallando. 
Ron. ve To STREW. ,. 
To SHROCVI, v. n. Ve Jo STROLL. 
*Tai8TROY; Ver To DESTROY. 
SNR, o antigo bret. t part. do verbo 


N C.-oftruſturs. de qualquer 
edificio; it. qualquer edificio. 


-STRUDE, 1. n calticar ou fazer 


caſta. 
. $T. RUGGLE, ſ. esforcos ending à accaõ 
de esfor car-ſe, Kc. Ve Jo STRUG- 


<2GLEz Wed e rat ht 


1 De 
To Struggle, v. n. esforgar- ſe, ajudar:ſe de 
pes e maõs para effeituar alguma couſa. 
IN le, contender, contraſtar, latar, li- 

£5 rebtih, vir à bragos com alguem, 

ou com adyerfidades, trabalhos, &c. 

"STRUGGEER, ſ. © 1 ſe esforga, Ke. 
Ve To 'STRUGGLE. 


'STRUGGLING, Cm acgaõ de exforgr-ſe, | 
GGLE. 


Sc. Ve To STRU 
ST, 45 UMA, \. endet 1 de me- 


STRUMPUS, ach. doe e alporcasg' al- 


quento. 
ps mo P MPET, f, BCE; b puta Caritas: 
-To- Strumpet; v. a. deflorar huma virgem, 


deitalla a ene ſer nen que fla ſe 


tua. 

en UNG, pret. e ** to rae 

To STRUT, 505 par To STROUT. . n. 

To rut, inchar, como faz 0 vento as velas, 
o leyte as tetas, &. 

Strut, ſ. pavonada, affeQtada gravidade no 

ſſ ear. 

A „ TRCUT TIC, ou Strutting along; . a 
accad de inchar-ſe, &c. Ve 7 o STKOUT, 

To STUB, or Stub up, V. 8. arrancar ate as 
 ratzes,/defarraygar, 1 

Stub, ou Stump, ſ. pedago de tronco com 
raies que fica na terra deſpois de:cort?- 
da a parte ſuperior delle 3 it. morn 


1::7:2;4k 


. 


E . 'Þ Cabinet 
4 flub um ego ste can a pon- 
ta a quebrada, + 


5 * 


ISTUBBORN, adj. obttinade, pertinaz, in- 


LSTUBIED.,. adj. lido, douto, verſado em 


[STUDTED,, adj. eſtudado, &c. Ve To 
STUD 
STUDYING, ſ. a acgaõ de eſtudar, cee. Ve 
* To STUDY. 


Naſty. fluff, . porcaria, - tnjidadey immundi- 


Stuſß, qualquer ſorte de panno. ou tecido, 
Stu . (proverbial mente) qualquer couſa 


8 T A 


STUBBED, adj. arrancado ate as raizes. 
Stubbed, refeyto, que he de pequena eſla- 
tura, mas corpulento. ; 
|STUBBEDNESS, ſ. qualidade do que tem 
equena eſtatura, mas he groſſo e corpu- 
ento. 
STUBRBLT, ſ. raſtolho, a cana que fes na 
terra, depois de ſegado o trigo- 


flex vel, teimoſo. 
T. UBBORNKNESS, 1. obſtinagaõ, pertina- 
cia, teima. 
$T UBBORNLY, adv. obſtinadamente, com 
teima, obſtinagas ou pertinacia. 
STUBBY, adj. bazo,,curto mas groſſo. 
STUCCO, i. Ve STUKF#. 
8 o pret. e part. 25 do verbo 10 


STUCK. Ve STUKE. 

STUD, ſ. brocha, tachas, caſta de chapa ou 
prego com cabega greſſa com que le fa- 
zem pregarias nos cayxocns e outras 
obras. 

Stud, manada de egoas e cavallos para caſti- 
gar ou fazer caſta. 

To flad, v. a. ornar cem pregiria, ou cha- 
paria como ſe faz as portas dos palacibs, 
das igrejas, e a outras obras. 

STUDDED, adj. chapeado, ornado com 
brochas, chapas, Kc. Ve To STUD. 

STUDENT, 1. eſtudante. 


alguma ſciencia. 

STUDIER, ſ. eſtudante, o que eſtuda. 

STUDIOUS, adi. eſtudioſo, dado ao eſtudo; 
it. attento, diligente, cuidadoſo; it. ſoli- 
tario, quieto, proprio ou bem para eſtu- 
dar, meditar, ou contewplar; ; fallndo de 
bum lugar. 

STUDIOUSLY, adv, com eſtudo, com ap- 
plicagaõ do entendimento as letras; it. at- 
tentamente, com attengao ou diligencia. 

STUDIOUSNESS, ſ. .ettudiolidade, incli- 
;nacao ou applicagaõ a0 eftudo,. 

STUDY, 1. citudo, applicagaõ do entendi- 
mento as letras. 

Study, profunda meditacas; profundo pen- 
ſamento, como o dos que eitao perplexos 
ou penſativos. 

Brown fiudy, Ve BROW * 

Study, qualquer forte de ciencia on ſabedo- 
ria; it. gabinete, caſa ou aon onde 
W hy eſtuda. 

To fludy, v. a. e n. eſtudar, occupar-ſe em 
apprender qualquer ſciencia ou arte li- 
beral; it. conſiderar attentamente; it. 
procurar, ou esforgar · ſe a fazer alguma 
couſa. 


S. UFF, ſ. materias, ingredientes, a tia: 
ria de que ſe faz ou compoem alguma 
couſa. 

Stuff, eſtofa, tecido delgado de ha, de ſeda, 
&c. 

Stuf, med ine mezinha, medicamento, re- 
medio. 

Stuff, ou bouſebcld Auf, alfaya, mov eis, 
aderecos da cata. 

Kitchen fluff, \ebo, gordura, que os cozin- 
| heiros tirao da carne. 


Cilia, 


roim que naõ preſta para nada; ex. i [ 


| Mean ov fil flu, 


Si 


materia. 
To fluff, v. a. rechear, ateſtar, encher ate 


STUFFED, adj. recheado, &. 


To ffumble, v. 


STUMBI. FR, c © que tropega, 
STUMBLE, 


8 T U 
(fallando do eſtilo de 


diſcurſo que faz ll. 
com eſtilo ralteyio., 
du triflin$ Ruff, deſvarios, couſas vals, 
ninharias, chocharrites, palavras de pou. 
co ou nenhum prego. fi 


hum diſcurſo) hum 
tima, diſcurſo teyto 


Stuff (of the conſcience) o ponto cu dittame 


eſſencial e principal que deve ſetvir de 


regra das noſſas accoens em qual 
Shakeſp. ; 1 pad 


cima, encher alguma couſa ate que de 
chea, apparega a ultima luperficie, como 
tende lugar de teſto; it. em pirrar, ou 
meter aiguma couſi deniro de ou tra. 


To fluf,, rechear, como fe faz a huma gal- 


Lnlia, a hum pato, &c. 


To fluff with ftraxw, encher de p: ſha, como 


ſe taz avs  ENXergoens, &c. 


To fluff one's belly ou guts with meat, em. 


panturrar- ſe, comer com exceſſo, 


To fluff a ſadule, eilofar, ou encher huma 


ſella de tomento, &c 


He ordered his hide to be flafed int) a 


cuſhion, elle ordenou que da ſua pelle ſe 
fizeſſe huma almcfada, 


To uf, entulhar, tapar, entupir. 
J am fluft, tenho as ventas, ou a gargan- 


ta entupida, nao poſſo cheirar, ou nab 
poſſo tomar folego. Shale. 


To fiuf, v. n. einpanturrar- ſe, comer com 


ex ceſſo. 
Ve. To 
STUFF. 


STUFFING, ſ. à accad de rechear, &c. 


Ve To ST, UFF; it. tomento, on coula 
ſemelhante, que ſerve para eſtofar, ou 
encher alguma couſa; it. o recheado, ou 
recheyo com que ſe recheao gallinhas, 
patos, &c, 


STUKE, ſ. eſtuque, hun#compoſto de cal e 


pos 4 marmore branca. 


STULM, ſ. cova eſtreyta, funda e per- 


pendicular por onde tirad a agua das 
minas. 


STULTILOQUENCE, ſ. diſcurſo vas, pa- 


lavras vaas, ſtultiloquio. 


STUM, ſ. flor do moſto, huma eſpocie 


de nata fina que fe ve em cima do 
moſto. 


Stum, o vinho novo que ſe miſtura, e faz 


ferver com outro vinho que tem per. 
dido a ſua for ga, e que cftaya quali 
huma ſurrapa; it. o weſmo vinho que 
eſtava feyto ſurrapa depois de ter ferv- 
do com o novo, e ter tomado alguma 


forca, 


To flum, v. a. miſturar vinho novo com o que 


tinha perdido a ſua forca e tazellos ferver, 
para que o que era ſurrapa tome alguma 
orca. 


STUMBLE, ſ. tropego, tropecaõ, a aegaõ de 


tropec:.r, &c. Ve To STUMBLE; it. 


cr 10, L peo. 
n. tropecar em alguma 


couſa. 


To fiumble, (no ſentido metaph.) tropegar, 


commetter hum erro. 


To Humble, topar, encontrar-ſe acaſo com al- 


em, ou com alguma couſa. 


To fumble at, eſtar duvidoſo, on perplexo. 
P. it is a good horſe that 


never flumbleth, 


quem quer cavallo ſery tacha, fem elle ie 


acha. 


To fhumble, v. a. fazer tropegar à alguem z it. 


fiene, Kc. ve To 


STUMBLING, 


STU 


$TUMBLING, ſ. a accad de tropegar, &c. 
Ve To STUMBLE..., - + E 
STUMBLING-B LOCK, au Stumbling-flone, 
. tropego, o em que ſe tropeca andando; 
it. 4 cauſa de hum erro, ou. de huma of- 
fenſa, pedra de eſcandalo. be 
$TUNAIED, adj, miiturado, &c. Ve To 
STUM, | 
TUMMING, ſ. a accad de milturar, &c. 
Ve To STUM. | ER 
TUMP, I pedago de tronco, &, Ve 
STUBS 


The Aub of a tooth, arnellg; bocado de den- 
i- que fica na gengiva deſpois de apo- 
d;ecer o dente, ou deſpois de arran- 
cado. 

Heir yur Hiumſ, moveivos, deſpachaivos. 

To ftunp, v. n. jactar- ſe. . 

$/UMPLE, o coto de hum membro depois 
de cortala parte delle. 

uh, adj. duro. „„ 

STUN, v. a. atroar, eſtrugir, ou atordoar, 
{2zzndo grande eſtrondo; it. atordoar cem 
RumMma, pagcada. | „ 

STUNNED, adj. atroado, &c. Ve To 
STUN, 

$TUNG, o pret, e part. paſſ. do verbo 10 
ling. | 

STUNK, o pret. do verbo to flank. 

To STUNT, v. a. acanhar, nao deixar me- 
Gar. 1 

STUNTED. adj. acanhado, &c. Ve To 
$1UNT. 

STUPE, ſ. eſponja, ou outra materia 
molle e fofa, que ſe uſa vas fomenta- 
COENS. I 

To fufe, v. a, fomentar, applicando eſpon- 


123z &c. 

$7TUPEFACTION,\. necedade, eſtulticia, to- 
lice, fatuidade, qualidade do que he in- 
ſenſato ou e : 

$TIUPEFACTIVE, ou Stupifying, adj. (ter- 
mo de medicos) eſtupefaciente. 

*1UPENDOUS, adj. eſtupendo, que fat 
palmar, paſmoſo, que cauta grande paſmo 
ou admiragaõ. 

S7UPID, adj. eſtupido, inſenſato; it. feyto 
lem primor, ou ſem arte. 35 

STUPIDITY, 1. Ve TUPEF ACTION. 

STD, dv. loucamente, tolamente, a 
modo de queni eſta paſmado, ou de quem 
he eſtupido. 

STUPIFIER, ſ. o que faz alguem eſtupido, 

ou inſenſato. | 

i STUPIFY, v. a. fazer a alguem eſtupido, 


tolo ou inſenſato. 


STUPIFYED, adj. feyto eſtupido ou inſen- 


ſato. 
STUPIFYING, ſ. a accas de fazer a alguem 
eſtupido ou inſenſato. | 
STUFOR, ſ. (termo de medicos) eſtupor. 
To STUPRATE, v. a. forcar huma virgem, 
eltuprar, commetter eſtupro. a 
STUFPR ATION, ſ. eſtupro. 
STURDILY, adv. com animo, com forga; it. 
obttinadamente., Ve STURDY, 
STURDINESS, ſ. obftinacas; pertinacia z 
it, animo, valor, vigor, forga. Ve o ſe- 
kom OTA 
STURD 
to, atrevido, animoſo, valente, rohuſ- 
de mas no meſmo tempo groſſeiro e 
ruſtico. 
STURGEON, f. huma 
: ou porco marinho. Bs 
FTUEK, 5. bum aoviltio, on tambem bums 


Tg NAU, ou To Stutter, v. n. tartamudear, 


I, adi. obſtinado; it. forte, reſo- 


eipecie de golfiuho, 


SUB 
gaguejar. Mr £2 bf REES | 

STUTTER, ou Stutterer, ſ. o que tartamu- 
dea, o que he gago ou tataro. 

STUTTERING, ſ. gagueira, a accao 
tamudear, ou gaguejar. 

Stuttęring, adj. gago, tataro. 

STY, ſ. poſilga, ou chiqueiro. 

A fly, ou H ythe on the e, e, tercol ou torgao, 
empolinha que nace nas peſtanas. 

Sty, caſa de alcouce, ou deleytes ſenſuaes. 

To /iy, v. a. metter dentro da poſilga, ou do 
chiqueiro. 5 

To jy, v. n. Ve To SOAR, 

STYGIAN, adj. Stygio, ' Fftygio ou in- 
fernal, couſa do Styge, fabuloſo rio do 
inferno. . 

STYLE, ſ. eſtilo, modo de eſcrever, ou fallar 
em qualquer lingoa. | 

Style, nome, appellido. 5 

Stzle, eſtilo da corte, dos tribunaes, &c. o 
medo de proceder nelles. 5 

Style, eltilo, ponteiro, ou penna de ferro, 
com que os antigos eſcreviaò em taboas 
engeſſadas, ou cubertas de cera. 

Style, eſtilo de relogio de ſol. 

Style, aſtea, on talo delgado, que ſuſtenta as 
flores. | 

A low flyle, eſtilo baixo, humilde ou raſ- 

teiro. | 

A clofe ou compad ſiyle, hum eſtilo cerrado, 
e conciſo. 3 i 

To fiyle, v. a. appellidar, chamar, dar hum 
nome, appellido, ou titulo. 

To i one's ſelf, v. refl. tomar eſte ou 
aquelle nome, eſte ou aquelle titulo. 

STYPTIC. Ve STIPTIC. 

STYPTICITY, ſ. qualidade do que he ſtyp- 
tico. | 

To STYTHY, v. a. forjar huma eſpada, &c. 
2 T. 

S7 TA, 1. St 
infernos. 

SUASIBLE, adj. perſuadivel. 

SVA SON, ſ. perſualao. N 

SUASIFE, adj. ſuaſorio, que tem efficacia 
para perſuadir. | 

SUJSORY, adj. idem. 

SU, f. ſuavidade. , 

SUB, prep. que ſo ſe acha em palavras com- 
poſtas, denotando inferioridade na quali- 
dade, ou ſubalternagao no poder, cargo, 
ou officio, como ſe vera nos exemplos ſe- 
guintes. h 

SUBACID, adj. azedinho, algum tanto aze- 
do ou acido. * 

SUBA4CRID, adj. algum tanto picante ao 


de tar- 


yge, ou Eſtyge, rio fabuloſo dos 


goſto. 

To SUBACT, v. a. reduzir, converter, 
transformar, mifturar, fazer hum mixto, 
ou huma miſtaõ. 


quer eſtado, ou de formar hum mixto, ou 
huma mixtas. | 
To SUBAGITATE, v. a. fornicar. 
SUBAL BID, adj. algum tanto branco. 


SUBALPINE, adj. couſa abaxo, junto, ou 


50 pe dos Alpes. 
SUB LMONER, . o ſegundo eſmoler de 
hum principe. 5 ; 
SUP ALTERN, adj. ſubalterno, ſubordinado, 
inferior, ſubalternado. 2 0h 
Subaltern; ſ. qualquer juiz ou official ſubal- 
terno. 7 
SUCALTERNATE, adj: alternado, alterna- 
tivo, revezaado. N 
SUBCELESTTAL, adi. ſublunar, que eſta 

dehaixo do ceooo. 11 * 


\SUECHANTER, . ſochantre; o eccleſiaſtieo, 


SUBACTION, i. a 2ce16 de reduzir a qual- | 


SUB 
que entoa no coro na auſencia dq chan- 
tre. 8 
SUBCLAFVIAN, adj. -(termo . anatomico) 


{ubclaveo. e 
SUBCONSTEL LATION, ſ. conſtellacad me- 
nor, pequena conſtellacao, h 
SUBCONTRACTED, adj. contratado, on 
ajuitado depois de outro primeiro conuato 
ou ajuſte. 1 ALAN 1.7 
SUBCUTANEOUS, adj. (termo de medi- 
cos) ſubcutaneo, que eſta debaheo da cu- 
ticula. ; id 
SUZDRACON, ſ. ſubdiacono 
SUZDEACONSHIP, I. ſubdiagonato. 
SUBDEAN, ſ. o que faz as vezes.. do 
dead. | TT TE 
SUBDELEGATYT, adj. ſubdelegado. 
Subdelegate, ſ. o que he ſubdelegado. 
To Subdelegate, V. a, ſubde legar. 28 
SUBDELEGATING, ou Subdelegation,. 1. 
ſubdlelegagaõ, a accaõ de ſubdelegar. . * 
SUBDERISORIQUS, adj. õ4. 
A ſubderiſerious uirti, huna alegria que tem 
ſeu ſal ou ſua graga ainda que ſe encamin- 


. 


1 
1 — 


* 
* 


- 
* 


FN 194.3 . ö 
dei xen eder. 
de ſa ugar gu con- 


. he a fazer zombarn de alguem ns 
SUBDITITIOUS, adj fu poſit ĩcio, ſuppoſto, 
couſa poſta em lugar 5 outra. 
To SUBDIVERSIFY, v. a. diverſiſicar ſua- 
vamente, tornar a diverſiſica r. 
70 SUBDIVIDE, v. a. ſubdividiry. fazer bu- 
ma ſegunda diviſ d. e en 
SUBDIVISION, C. ſubdiviſas ase bete 
em que ſe ſubdivide alguma.coulas,..:. 
 SUBDOLOUS, adj. diſſunulado, manheſo,- 
enganador, fino, aſtuto com velhacaria.  * 
To SUBDUGE, v. a. (termo-arithnagtica)-di- 
minuir. 51-13 de 2 
Ta ſubduceytirar alguma couſa, ſubpart , 
SUBDUCTION, Fd a acgao de tirar, Agum 
eouſa. nr tf 0 nen ee 
Subuftion, (termo atithmetice) fabieachas, 
a accao de diminui *:aitcut AWwatidays c 
To SUBDUE, v. a. us 40 es drag gon; 
quiſtar; it. opprimir. N 3 
To ſubdue the land, lavrar, e tamnar alayuars 
terra, +4 du, pi 
SUBDUED, adj. ſojugado, &. Vet. 
Du. v.47 ens 
SUBDUEMENT, c (u gchuladg).con- 
Ulia. AE Gs 7 
SUBDUER;L. conquiftidor, 1 
SUBDUING, ſ. a wi 
| quiltar” 4 ed wot apart Tt 
SUBDUPL E. ou Hh lde, d, que con- 
tem de duas partes hum eh 77 
SUBHASTATION,{. (entie os antiges Ro- 
manos) venda em almoeila ou leilas. 
SUBF ACENT, adj. que jaz mais haxo fal- 
lando de lugares qu regioenss 1 1s 
SUBFECT, adi, ſumido, baxo no ſitio :; fal- 


lando de hun; lugar de que cutro mais al- 
to eſta a cavalle ro; it. ſogeito a0 ſenhox io, 
ou a obediencia, dę alguemʒ it. ſogeyto, 
ex poſto. „„ 
Subject matter, aſſumpto, a materia que ſe 
toma para fallar nella. een 
Subject, ſ. ſubdito, vaſſallo. ws 
Subject, aſſumpto, materia que ſe tomgi para 
| Haller della, te o vbjee de qualquer o- 
peragao. * 24 3 . Ane, 31 J 
Subjef, ſogeito, peſſoa: οποπ ALL 
The ſubject of a frei 
: >, -£0.w4-Jy ha. 
Subject, (termo grammatical), ninatlvo. 
antes de hum verbo. N | 


To fubje®t, v. ene e ae d F 
370 
Ch 


_—y 


| 'geytan'; it, ex por, N 
e ee . 


* 


1 


_ SUB 
Fee ele bum perigh, — 
Fortonio, & 

SUBFECTED, adj. ſometido, ſogeytadoz it. 


ſto ; it. ſumido, baxono f. | 


magenta, expo! 
tio, c. Ve OBJECT, adj. 
SUBFECTIGN, i. ſogecað, vaſſallagem ; it. 


SUBINGRESSION, 15 entrada que ſe faz 


Yo SUBYOIN, » v. a. re ou zjuntar 
alguma couſa no fim de outra. 
To ſabjoin a reaſon, dar huma razad no fim, 
: acrecentar huma razao deſpois de ter dado 
outras razoens ou deſculpas. 
SU e acrecentado, Ke. ve To 
SUBJOTNING,: ſ. a accaõ de acrecentar, 
Sec. Ve To SUBFOIN: | 
SUBIT ANEOUS, adj. ſubitaneo, ſubito, i im- 
proviſo, repentino. 
To SUBF UGATE. Ve To SUBDUE. 
SUBJUG ATION; ſ. a crab de 
iſtar, c. Ve SUBDUING.. 
SUBJUNCTION, f. 4 By Lou de acrecentar, 
c. Ve To SUBJOIT 
SUBJUNCTIFE, adj. acrecentado no fim 
de outra couſa. 31 
Wee mood, o adde conjuntivo. 
ATION, a accao de tirar, on ſubtra- 


ma couſa. 
50 FATION, Cn acgas de levantar para 
n enk, 20 que pode ſer ſubli- 


SUBLIMABLENESS, f qualidade 40 que 
AS ſubhmado, 
NECES; 1. Arn e chimico) ſubli- 
To fu e. v. a. (rermo chice) fub- 
17 "BOAT 
To fubli Ware, fublimar, dcantar, 0 5 
MATED, adj. fublimado, dec. yo bs 
-SUBLIMATE:: 57 i) 
ING, oa Bubberatior, U : 
2 ſublimar, 8 rh Ver To 80 be: 
ec, 
IME,. . o eſtilo ſubidoou fublime. - 
Tan dis hey rn. 
Sublime, Wie Labido; fallando to 
fideo 8455 ts * bin 80 
genus, gum engen 0 me.. 
— al e contente. 
| To Ve 70 SUBLIMATE, .- 
e v. n. ſubkmar- ends 1 
* BLIMED, adj. er per yr Re. ve, 
, Gass! 
SUBLIMELY, pat tp, fablimidade,: 
SUBLIMENESS, 0% 
dade, adade de couſa ſu Ke. Ve 
SUBLIME. : 
SUBLINGUAL, adj. que eſta debaxo/ da 


lin 85 
SUB UNAR, ou . ch Fu Rublanne, | 


f 


bs. + 


Fy) 


SUBMARINS;: 4d). que eſta ou Bagkguma 
couſa' debaxo do mar. 
To SUBMERGE, yer ener ou ſubmer- 
, metter de bax daga. 5}. SY, 
BMERG GED, wb. umergidos 
SUBMERSIO 34 5 


To SUBINISHER, on. ve CY SUB. 


e Tra 


— to uſa 
11 MI 7 wein. 
$1” N71 aH 41 


R. 
SUEMINISTR.ATED. adj. ſub 


| a accad de ſometers 0 Kc. ve To. | 
(3 


| SUBMISSIVELY „ 2dv. humildemente, com! 


| 


TSUBSCRIBING, LC. a 
d 8 | 


Þ> | 


4 Ge SUBSERPE, v. a. ſervir 3 weyo, on 
couſa 


ae | SUBSERVIENCY; f. preſtimo que-qualquer 


SUB - 
SUBMISS, adj. humilde, que! tem ud 
miſſaõ. KA 
fometer-ſe, render: ſe, ou daraſs por von- 
cido; it. ſubmiſlks, humildadey ir. a 
acgao de confeſſar huma falta ou 
erro. 
| SUBMISSIVE, ah bumilde, que moſtrafub- 


miſſao. v 
humildade ou ſubmiſſas. 


ſao, obediencia. 
SUBMISSLY, ady, Ve SURMISSIPEL 1. 
To SUBMIT, v. a. ſumir, fazer recclher pa- 
ra baixo. 
To 3 ſelf, ſamir-le, e para 


To ſubmit one's ſelf, fogeytar-ſe, ſubmeter-ſe 
ao-dominio, as leys, 


Will you ſubmit your neck ? does vos ſogey- 


tarvos ao jugo ? 

iTo ſub: 
dominio, as leys, &c. 

SUBMITTED, adj. ivometido, ſogeyto, &c. 

Ve 70 f UBMIT. 

SUBMITTING, . a acg a de ſumir, &c. 
Ve To SUBMIT. 

SUBORDINACY, ou S:bordinancy, ſ. ſu- 
bordinagaõ. 

SUBORDINATE, adj ſubordinado, - 

To ſubordinate, v. a. tubordinar. 

SUBORDINATED, adj. ſubordinado. 

SUBORDINATELY, ady, com ſubordi- 
nacao, - 

SUBORDINATION, c ſwhorfinazas; 

To SUBORN, v. a. ſubornar, ou ſobornar. 

1 ſ. ſuborno, eee ou 

ſubornaca | 

SUBORNED, adj. Adern e Pk 

SUBORNER, {. ſubornador, ou ſobor- 

nador, 

SUBORNING, ſ. a accaõ de ſubornar. 

SUBPOENA, . ſobpena. 

5|SUBRECTOR, l. vice-reytor. 

SUBREPTION, \. ſubrepgas. = 

\SUBREPTITIOUS, adj. ſubrepticio. 

To'SUBROGATE, . Ve To SURROGATE. 

To SUBSCRIBE, v. a. e n. ſubſcrever, ou 
ſobſcrever, aſſinar ſe, por o ſeu aſſinado 

em qualquer papel, ou eſeritura para final 
de conſentimento, de contribuir, * ou 
concorrer com dinheiro para a guns 
couſa, &c. it. limitar. 

SUBSCRIBED, adj. aſſinado, &. ve To 
SUBSCRIBE. | 


| 


SUBSCKIBER, C. affinador ſub-] 
Fo SUBSCRI ＋ 8 5 gh tute, ſ. ſubitituto, o que fica ſabtii- 


ſcreve, &c. Ve To SUBSCRIBE... 


&c. Ve To SUBSCRIBE. 1 
SUBSCRIPTION, ſ. ſublcripgad,. aſſinado:| 
SURSECUTIYE.. Ve © ſeguinte. + 
PINT, „. adj. ee couſa 
que ſe ſegue i mente a otra 
naõ antecedent. 
SUBSEQUENT. LY, adv. „ 
de maneira ou a modo de couſas que 0 
humas as outras. 


inſtrumento para que alguma ſe 
effeytue, ou faga, ſer util, ou ter preſtimo 
1 que por ſeu meyo fr conſiga algum 


couſa a Para que por meyo deln ſe 
* algum fim. L. 


SUBMISSION, ſ. a c de entregar-ſe, | 


SUBMISSIFVENESS, ſ. humildade, Gabmifc} 1 


bmit, v. n. ſogeit: fs, ſobmeter-ſe ao 


a accaq de ſublcrever, | 


- 


SUB 
SUBSER#IENT,. adj. que tem 
ou he util para que por fen eee con. 
ſiga algum fim, ou efteytue alguma caut;, 
To.;SUBSIDE, V. n. ſumir-ſe, abaixars{e, 
ir abaxo z z it. 5 ter mais pelo, 


S UBSIDENCE, "i a acgaõ de lane, 0 
ir abaxo. 1 

SUBSIDIARY, 6d, ſablidiari 

. 3 5 r 2 ro, ou ſubſidio. 

8 occorro, ou fu 

mumente de dinheyro. Miley eons 

To SUBSIGN. Ve 70 SUBSCRIBE. 

SUBSIGNED.: Ve SUBSCRIBED, 

To: SUBSIST, v. n. fubliſtir, ficar em ſer, 
conſervar- ſe no mt ſino eſtado, 

To ſabiiſt, ſuſtentar- ſe, viver, alimentar-ſe, 
ter com que paſſar, ou ſuſtentar- ſe; it. 
ter exiſtencia, exiſtir. 

{SUBSISTENCE, I. ſubſiſtencia; it. ſul. 

tento, modo de ganhar u vida, o que he 

neceſſariĩo para huma peſloa paſſar ou ſul. 
tentar-ſe. 

SUBSISTENT, adi. que ſubſiſte ou exiſte. 

8 , {, (termo philolotec) ſub. 

Ancla. 

Subflance, a ubſtancia de hum nene 
hum negocio, &c. 

. cabedal, riqueza, ; 

Sucha e, realidade, nao appareucia ſomente. 

SUBSTANTIAL, adj, ſubſtanciul real, que 
exiſte ; it. corporeo, material. 

Subſtantial doors, portas groſſas, e mupto for- 
tes; que tem fortidas, | wt naõ ſe que- 
bram nem arrombaga tacilmente. 

Subftantial, rico, que tem cabedal, mas nd 

emaſiado. | 

Subflantials, (nas tem ſingular) as' partes 
eſſenciaes de qualquer couſa. 

SUBSTANTIALDY, ſ. exittencia rei, o 
eſtado do que exiſte; it. materia, corpore- 
idade. 


0; que ſer re de 


| SUBSTANTIALLY, adv. com exidenci 


real, realmente; it. fortemente ; it. verda- 
| deiramente, na realidade ; it. com.eabedal 
mas nao demaſiado. 
SUBSTANTIALNESS, i. fortidad. | - 
To SUBSTANTIATE, v. a. dar exiſtencia a 
alguma couſa. 
SUBSTANTIFE, ſ. (termo grammatical) 
F conan ſubſtantivo ; it. o verbo ſubſtan» 


$ UBSTANTIWELY, adv. como ſe foſſe nome 
ſubſtantivo. 
To SUBSTITUTE, v. a. ſubſtituir, ou ; por 
huma peſſoa, ou huma couſa em lugar de 
Outra. 


| 


o em lugar de outro. 
SUBSTITUTED, 5 ſubſituido. | 


75 8058 TK 40. v. a. e SF 
um todo. 

rat, (termoda arithmetica) diminu- 
ir, fazer huma ſubtracgao. 
5 b, adj. trado, 


| &e. Ve To 
TRACT. 
SUBS " PT Ek 


SUBSTR ACTING, 
Ve. To SUBSTRA 


LSUBSTRACTION, . a acgaõ de tirar, e. 


Ve To SUBSTRACT it. fubtracgad, (er- 


mo da arthmetica.) 
Ts SUBTEND: V. As (termo geomenico) 


7175 SE, L. bn geomenieo) ſub- 


o meu principal intento- 


85 S SHES TAY 


Fen 
3.1 . 


ruiency.10 73 chief defen, papa, que}. c. to oh. 


\A SUBT, ERF l. 


8 UC © 


LUENT, 
— por b bs 3x0- de wy es e 
ndo de 1108, Ke. r 
ee BL. lubterfugi, pretexto, 
l Al, fubterrany, ende 
nean, ou eme aße 1, ad 
ue fica debaxo da terra. 
UETERRANVITV, ſ. | (termo deſuſado) 
ualquer lugar 8 = g 4 
SUBTILE adi, ſutil, ou delgado ; it. agu- 
do, netrante 3 z ve tambem SUBDO- 
LOUS. 
Subtile, ſiitil; difficultoſo de entender. 
WBTILELY, ady. ſubtilnente, com ſuti- 


SUSTILENESS, (..-ſubtilidade, delgadeza ; 


it. futileza, velhacaria, maldade, aſtucia. 


To . v. a. fazer ſutil, ou del- 


8511 HAriox, {. a accaõ de fazer ſutil 
ou delgado. 

SUBTILTY, ſ. ſubtilidade, delgadeza; it. 
ſutileza, qualidade do que he ſutil, ou 
ditkcultoſo de entender; it. manha, 'vel- 
hacaria, malicia, ſutileza, aſtucia. 

SUBTILIZATION, 1. a acgas de fazer al- 
guma couſa volatil, ou volatilizante; it. 
2 accaõ de requintar em alguma ola, e 
ſervir· ſe de refinadas ſutilezas. 

Te SUBTILIZE, v. a. fazer alguma couſa 
ſutil on delgada; it. ee em algu- 
ma couſa. ö 

Tofubtiizey v. n. requintar no fallar, fallar 
com ſutilezas reſinadas. 

SUBTILIZING, ſ. a acgas de fazer Furl, 
&c. Ve To SUBTILIZE. | 

SUBTIL, adj. Ve SLIT. 

SUBTLY, adv: Ve SLILY, e tambem DE. 

 LICATELY. 

To SUBTRACT, Ve To SUBSTRACT. 

SUBTRACTION. Ve SUBSTRAGTION. 


SUBTRAHEND, f. (termo arnhmetieo). 


ſubtractivo o numero menor que ſe tira 
do mayor na ſubtracgaõ. 
SUBVENTANEOUS, adj. ſubventaneo, 
concebio do vento. 
To SUBVERSE, - ve SUBVERT. 
SUBVERSION, ſ. ſubv erlad ruina, deſ- 


cUBrERSIPE, + adj. que ſubverte, ou ar- 
ruina. 

7 SUBVERT, v. a. ſubverter, arruinar, 
deſtruir. 

SUBVERTED, adj. ſubvertido, deſtruido, 
arruinado. 

 SUBVERTER, . o qe ſobverte, ou ar- 
ruina. 

SUBVERTING. 'Ve SUBVERSION.” 

SUBURB, C. arrabalde, ſuburbano; it.” 
borda de qualquer couſa. 

SUCCEDANEOUS, adj. ſubſtituido,”/ ou 
poſto em lugar de outra couſa. 

SUCCEDANEUM, . o que ſe ſubllitue ou 

7 800 Ckebsv. 95 vutra couſa. 
7 v. n. ſuceeder; ſeguir· ſe por 
ordem, irele huma couſa ee 


Outra. 
0 ſuccreu, ſucceder no lugar de alguem. 
peſſoa o ſeu inten- 


To ſucceed, lograr huma 
ceder huma couſa hem aa 
* lugar, acolher-ſe. 
ox 
eouſa ſubſequente a 6a 


to, ſue 
Ts ſucceed; abrigar-ſe, recolher-ſe em al. 
To fuceeed, v. a. prof r FIVE 
dar bom 8 aps rte, 
ee adj. gd pra; 
Ve To SV a prot 


| 


| 


lubterraneo, 
by Succeſs, ſucceſſas; 


SUC 


ou Subterfluons, adj. SUCCEEDING, ſ. a acgaõ de ſucceder, bee. 


Ve To SUCCEED. 


SUCCEEDER; 1. ſucceſſor. 
SUCCEEDING, "adj e que ha 


ie 
ou ſucceder. 


SUCCESS; C. fuccelſs boimiow mao que al 


guem, ou alguma couſa teve. 


(Termo defufado. * 


In fucceſs of time, com o andar do tempo. 
SUCCESSFUL, _ ns felice, bem 


SUCCESSF ULLY, adv, proſperamente, com 


ſuccedido. 


bom ſucceſſo. 


SUCCESSFUL NESS, L proſperidade, bom 


ſucceſſo. 


SUCCESSION, . ſacceſſas ; z it. lnhagem, 


deſcendencia ; it. o direyto que alguem 
tem a huma heranga dos ſeus antepaſ- 


ſados. 


SUCCESSIVE, adj. ſucceſſivo, conſecutivo. 


SUCCESSIVELY, 


adv, fuccelſivamente, 


conſecutivamente. 


SUCCESSIVENESS, f. qualidade do que 


he ſucceſſivo, ou conſecutivo. 


SUCCESSLESS, adj. mal ſuccedido, infe- 


liz, 


SUCCESSOR, ſ. ſucceſſor, o que ſuccede 


a outrem no ſeu lugar, officio, dignidade, 
&c. it. herdeyro, ſucceſſor nos bens. 


SUCCINCT, adj. arregacado, tomado na 
cinta z fallando do veſtido; it. ſuccinto, } 


breve, conciſo. 


SUCCIVCT LV, adv. ſuccintamente. 
SUCCINCTNESS, ſ. brevidade. 
SUCCORY, ſ. endivia, ou chicorea. 


SLCCOUR, f. ſoccorro, auxilio, ajuda, 


ſubſidio; it. a peſſoa que ſoccorre ou 
ajuda. | 


To fuccour, v. a. ſoccorrer, ajudar. 


SUCCOURED. adj. ſoccorrido, ajndado, 
SUCCOURER, ſ. o que ſoccorre, ou ajuda. 
SUCCOURING, ſ. a acgaõ de ſoccorrer, | 


ou ajudar. 


SUCCOURLESS, adj. deſemparado, que 


nas tem quem o ſoccorra ou ajude. 


SUCCUBUS, ſ. ſuccubo, demomo em figu- 


ra de mulher, que ſe ajunta com homem. 


SUCCTLENCY, ſ. qualidade do que he 
To leave in the fal, 


ſuccoſo, ou ſraterents; 


SUCCULENT, adj. ſuccoſo, ſumarento. 
To SUCCUMB, v. n. ceder, pore e fo-|_ 


meter-ſe. 


SUCH, adj. tal. 


Such @ power as a king's, tal 


1 poder como 


o de hum rey. 


Such as thoſe, taes quaes ſad: aquelles ſe- 


melhantes a 
Such a thing, | 
Such a one as this, outro como eſte, ou ſe- 


it 


Iles. 
couſa. 


melhante a eſte, ou tal que eſte he. 


As ſuch time as, quando, no tempo que 


4 tica. 


| 


SF 


To ſuck out the air, tirar ou extrabir-o ar, 
como ſe faz com a maquiua er 


, 1 
. 


uck ca geg de ehe mamary ler. 
|! Ve Ts SUCK. —_ pars 


SUCKER, ſ. qualquer coul que dez 
it. a alavanca da bomba. 


' Sucker, ladras ou vergontea qu males 30 


pe da arvore. 
SUCKETS, ſ. alfeloa, afenim, on outra go- 
_— ſemelhante. 4 N 

SUCKING, ſ. a acgaõ de chu , mamar, 
Lc. Ve To SUCK. 0 yo 

Sucking, adj. de mama, que and mama; 3 
fallando das criangas. 

Sucking, mamaõ; fallando de animaes due 
ainda mamas, 

He is not awell paſd bis ſucking-bottls, ape- 
nas o tirarao do heręo, ou N n erer 
de dormir no berco. 2 

To SUCKLE, v. a. dar.de mamar. 120173 

SUCKLING, ſ. a acgaõ de dar de Wader 
it. menino ou crianca de mama. 

SUCTION, . a nepns de —_— ou ma- 
mar. | 

SUDATION, ſ. ſuor a acgaõ A 5 

SUDATORY, ſ. eitufa de tomar "rey 

SUDDEN, adj, repentino, . Ve 
tambem RASH, - | 

Sudden, 1. qualquer couſa que Lücerde As. 

improviſo, ou repentinamente, —_—_ 

pente. (Termo deſuſado ) 

On ou of a ſudden, ou upon a ſudden; de 

— 5 8 repentinamente ſem hand N 


SUDDENLY, adv. de er, repentina- 


mente, de improviſo. 
SUDDENNESS, \f. : 'qualidade: de e 
que ſuccede F ou de re- 


he 


SINGH! wa 9 

SUDORIFIC adj. ſudorifico, que prordea 
0 ſubr. 1 tk * 14 RJ 8 

A ſudoriſic, ſ. di malie Todorified.? 


SDS, ou Soap-ſuds, agua do ſabaõ du . 
» , 


eſcumas delle bates N 
a roupa, &e. 


Jo be in the ama achar-ſe em grande =Y 


to, ou trabalho 
2 no 
ſeu aperto, ou — cl” 


perigo ou neceffidade. .- 

To SUE, v. a. demandar, 8 ame! un 
por demanda a alguem; it. vencer a de- 
manda; it. ajudar- ſe:de 8 
alcangar alguma cbuſa. 

P. fue c a bepger and et a uſe cod 
e vir toſquiado. 


1 055 v. n. ro irs ou bedr & | 
mente e com todas" ag vers. 


SUED, adj. demandado, &e. ere. TUB): 
|SUET; 1. ſebo ou gordura egal 


a4 
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Such as 1 can ſend, tal qual eu poſſo wen  principalmente a que cla ERNIE Cos 


dar. 
Jam not fuch a fool, eu nad ſou tas tolo. 


He made fuch a waſe that, Se. die fer tal. | boſo. 
e *| T6 SUEFBR, „. ee ene enen, 


ou tanto eſtrondo, que, 


And fuch lite, e outros an h | 
Sach as rule the flate, os que, ou PN 


que governaõ o eſtado. 


6225 a one, hum tal, fulano. 


1 Jaw! Bim "yeſterday oth fuch and fa fuck, bs 
{To SUCK, v. a. e n. chupar.s z, it. maar; z 
wa | To 
bi fark tf arerror with one Frags 2 


vi-o ontem com fulano, e ſicrano. 


ir. embeber. 


fut une. tance chu ar 
tirarlhe a ſua fazenda oi 0 Nec Bir ak 


beber com o leyte algum erro. be 


rins. 
SUETY, adj. og ſemelbame a gebe, * 


dores, &c. 
To ns impedir, wear. 2 8 


12 ſer caſtigado. 991: atv | 
To ſuffer, receber dand ou prejuito. | 57. 
FFERABLE, adj.” fofrivel,”-coula Aue 


Tz 175 ſofrer; du tolerar, re A 
FERABLY, adv. rere bra? ma- 
nieira que ſe pode fofrer ou woleiny: "fole= - 
| ravelrents HMC 193 . 
SUEFBRANCE, c dos, rey bens 
frimen cia; it 
frm 8. br Ani 


Fo 


SUFFERED, | 


S 
2 ED, adj. ſofrido, &c. Ve To SUF- 
SUFFERF R, f. fofredor, ou o que ſofre; 


it. o que permite, ou tolera. 
SUFXERING,. 1, a accao de ſofrer, ſofri- 
mento, a, acgaõ de tolerar, &c. Ve 70 
SUFFER ; it. a dor ou trabalho que ſc 
fotre, 
To SUFFICE, v. n. e a. abaſtar, baſtar, ſer 
baſtante; it. prover do necc ſſario. 
SUFFICIENCY, ſ. ſufficiencia; it. califi- 
cagaõ; it. capacidade, poder baſtante; 
it. ſoberba, orgulho, preſumpgas. 
SUFFICIENT, adj. ſufficiente, baſtante. 
A ſufficient wwiineſs, teſtemunha caliſicada. 
It is not ſufficient for all, nas he baſtante 
para todos, ou nad abrange a todos, 
SUFFICTENTLY, adv. ſuffticientemente. 
SUFFISANCE, ſ. abundancia exceſſiva, 
(termo deſuſado.) 
To SUFFOCATE, v. a. ſuffocar, tirar a 
reſpiragaõ. 
S UFFOCATED, adj. ſuffocado. 
SUFFOCATING, ou Suffecation, ſ. ſuffo- 


7575 | ; 5 | 
SUFFOCATIFE, adj. ſuffocante, ou ſuffo- 
cativo. 


SUFFRAGAN, f. o biſpo que he ſuffraga- 


nee. | 
Jo SUFFRAGATE, v. n. unir-ſe com al- 
guem no votar, ou no dar o ſeu voto ou 
ſuſfragio. „ 8 
SUFFRAGE, ſ. voto, ou ſuffragio. 
SUFFRAGINOUS, adj. couſa- pertencente 
a junta ou ao no da parte trazeira dos 
pes dos animacs, o qual no reſponde ao 
joelho. n EE) : 
SUFFUMICATION, ou Suffumige, ſ. ſuf. 
' fumigacao ov ſuffumigio. | 
To SUFFUSE,.v. a. formar huma ſuffuſad. 
SUPFUSION, ſ. (termo de medicos) ſut- 
„ e eee 
SU, ſ. eſpecie de inſecto. 
SUCAR, ſ. agucar, _ | 
Sugar, (proverbialmente) qualquer couſa 
oge COMO agucar. mk 12: WY 
To fg, v. a. agucarar, por agucar em 
alguma couſa; it. adogar. 
A 75 7 ou @ ſegar-box, agucareiro. 
SUGARED, a. agucarado, &c. Ve To 
N i; 
Skgared words, palavras agucaradas. 
SUGARY, ad. Veg como agucar, . 
To SUGGEST, v. a. fugerir ſecretamente, 
fazer vir ao penſamento; it. enganar com 
5 Torch malicioſas, neſta ſegunda ſig- 
nificacad he deſuſado. 3 es 
SUGGESTED, adj. ſugerido, .&c, Ve To 
CCC 
SUGGESTER, C o que Tigers, ſeereta- 
mente alguma couſa a alguem. 
SUGGESTING. l. a acgao de ſugerir, &c. 
Ve To SUGGEST. As mo 
SUGGESTION, ſ. fugeſtas. * 
SUGGILATE, v. a, piſar, fazer ſugila- 
goens, nodoas ou ſinaes liyidos com pan- 


SUICIDE, f. o crime de matar-ſe a 6 meſ- 
mo. | 


= 


£ 


SUI 
C £607 54G 10-50% 8 
SUING, i. a acca5 de embeber- ſe ou de 
F Foil 5 al-uma couſa. {O66 46, 
SUIT, f. Ve SET. na ſua primeiia ſigni. 


ficagas, ini OL GA LCA 
2 la, ou in law, demända, cauſa, 
eto... pers, ip 


— 


f 


ö 


| 


|SULP 


AGE E erm ink.) imma 
* 8 


netrar 3 tallando de licores que fe em- | | 
| " {SULTANIN, !. ſultanim, moeda de ouro 


[3 po quieto em que nas corre vento, el | 
5 4 


8 UL | 


of clothes, hum veſtido inteiro, eaſaca, 


A fuit 
veſtia e calcoens. 
Suit, ler ie, ordem de 
humas as outras. 
Out of ſuits wufth one, deſavindo com al- 
guem, que naõ tem correſpondengia com 


elle. 

Suit, rogo, peticas z ve tamhem COURT-!/ 
SHIP, e RETINUE. 

Suit, bnica, a accao de buſcar, ou procurar 
de alcangar alguma coula. Spenſer. 

To ſuit, v. a. accommodar, appropriar, adap- 
tar. Ve To FIT. 

To ſuit, condizer, convir, eſtar, ou ficar al- 
guma coula hem a alguem ; it. veſtir. 

To ſuit, v. n. accommodar-ſe, appropriar- 
ſe, quadrar, adaptar-ſe, condizer huma 
coula com outra. N 

SUITABLE, adj. accommodado, adaptado, 
proprio, que condiz, ou fica bem, 

SUITABLENESS, ſ. propriedade, quali- 
dade do que he accommodado, adaptado, 
&c. Ve SUITABLE. © 

Suttableneſs of words, a propriedade das 
palavras. | | 

SUIT ABLY, adv. conforme, ſegundo. 

A SUITOR, ou Suiter, ſ. ſupplicante o que 
pede ou ſupplica, o pretendente de algum 
officio, &c. | 

Suitor, galan, ou galante, o que galantea 
huma dama, ou ſenhora. 

SUITRESS, l. huma ſupplicante, a que 

ede ou ſupplica. e 8 

SULCATED, adj. lavrado, que tem regos, 
ou couſa ſemelhante a regos. 

SULL, ſ. o arado, 5 

SULLEN, adj. carrancudo, deſcontente, 
enfadado, tetrico; it. obſtinado, pertinaz. 

Sullen, ou gloomy. Ve GLOOMY. 

Sullen, malizno; que faz mal, mao, male- 
fico, nocivo. _ | 

A ſullen preſage, hum mao agouro. 

SULLENELY, adv. com carranca, com ma- 
lignidade, &c. conforme a fipnificagas do 
adj. SULLEN. 

SULL ENNESS, ſ. carranca, maligridade, 
qualidade do que eſta carrancudo, do que 
he maligno, &c. Ve SULLEN. 

SULLENS, ſ. (nas tem fingular) mao hu- 
mor, mao genio, ma condigao. 

To SULLY, v. a. ſujar alguma couſa, man- 
challa; tanto no ſentido natural, como 
no metaph. e 

Srlly, . nodloa, ou mancha na reputagaõ. 

SULLYED, adj. ſujo. Ve To SULLY. 

SULLYING, 1. a acgaõ de ſujar alguma 
couſa, &c. Ve To SULLY. © 

SULPHUR, ſ. enxofre. © © | 

e e ou Sulphurous, adj. ſul- 

ureo. 8 

HUREOUSNESS, ſ. qualidade do 
que he ſulfureo. | | 

W ego UL ſ. funcho de porco, 

herva. S445 mb Ni 

SULPHURY, adj. ſulfurso. 1 

SULTAN, ſ. ſoldaõ, ou ſultad, titulo do em- 

erador dos Turcos. 

SULTANA, ou Sultane, ſ. ſultana, titulo 
que ſe da a concubina que houve do em- 
perador dos Turcos hum filho, primeyro 

que as outras. | | > 

SULTANE, ſ. golodice feyta de ovos, au- 


car, e flor de farinha, 


couſas que ſe ſeguem 


1 


* 


* 


Turqueſca que val perto de outo xelins 
de Inglaterra. e oaks e 


SULTRINESS, ſ. eatma, como faz no tem- 


SUMMERSAULT, 


0 
SUMMONS, ſ. eitagaõ que ſe m 


Sumptuary lawns, leys ſumptuarias. 


LSUMPTUOUSNESS, 


anda a gente enſoada, e como | 
e 
abataſſe, mormaceira. x 
SULTRY?, adj, Quente, mas de maneyra 
que faz andar a gente enſoada, e tom 
abafando, mormacento 3 fallando do 


que fe 


tem. 


po. 

SUM, , ſumma, ou ſoma de 
quantidade de dinheiro, our pratu, Se 

Sue, ſumma, ſubſtancia, os pontor ink. 

i paes de hum negocio, diſeurſo, &c. 

es So ON em poucas palayras, 
doe Jum of bliſs, o cume da felicidade. Nil. 
1. 

To ſum, ou to ſum up, v. a, (termo arith- 
metico) ſummar, ou ſomar. 

To ſum up, colligir, ajuntar, comprehender, 
encerrar. * | 
SUMACH, ſ. ſumagre com 
dores curtem as pelics, 
SUMLESS, adf, innumeravel, que fe n 
pode fomar, nem reduzir a conta. 
SUMMARILY, adv. ſummariamente, bie- 

vemente. | 

SUMMARY, adi, breve, compendioſo, ſum- 
mario, recopiiado. 

Summary, 1, fummario, compendio, epi- 
tome, recopilacas. 

SUMMED uf, adj. fomado ; it. 
&c. Ve To SUM. 

A <ving full ſummed, huma aza empennada, 
ou com as pennas crecidas perfeytamente, 
Milton. 

SUMMER, ſ. o eſtio, o veraõ; it. a trave 
meſtra ou principal que ſuſtenta hum al- 
ſoalhado. a | 

To ſummer, v. a. ter, ou conſervar alguma 
couſa ou peſſoa quente. 

To ſummer, v. n. paſſar o eſtio ou veraõ 
em algum lugar. 

SUMMER-HOUSE, ſ. caſa em que ſe toms 
o freſco no tempo de verao em hum jar- 
dim. 


dinker 97 


que os curti. 


20 


encerrado, 


ſ. Ve SOMERSAULT. 
SUMMIT, cu Summity, l. ſummidade, 
cume, a ponta, a extremidade da parte 
mais alta. | 
To SUMMON, v. a. citar perante o juiz. 
To ſummon up, excitar. Shakeſp. 


SUMMONED, adi. citado perante o jur. 
SUMMONER, ſ. o que cita, ou manda hu- 


ma citagaõ. 


SUMMONING, ſ. a acgaõ de. citar perante 


juiz, 
anda a al- 
guem para que apparega em algum tri⸗- 
bunal. | 
SUMPTER, ſ. azemela, ou azemala, ca- 
vallo, ou mula grande de carga. 
Sumpter-ſaddle, albarda. 
SUMPTION, ſ. a acq2o de tomar ou rect- 
ber alguma coula. GN 
SUMPTUARY, adi. ſumptuario, coula eon. 
cernente aos gaſtos, ou ao modo e reg 
de viver. | 
SUMPTUOSITY, I. ſumptuoſicade, mag 
nifico diſpendio. 
E ſumptuoſo, 
& muyto cuſto. 
SUMPT OUSLY. adv. ſumptuoſamente, 
com ſumptuoſidade. | 


ſ. ſumptuoſida le. Fa 
SUN, ſ. o ſol. "A 
Sun, Walheiro, 
ton, . 
dum, Cproverbialmente) qualquer 
muy to reli indecentes . 


Wer expoſto ac ſol. Mi- 
Under 


Wy SUP SUP 
debaixo do' ſol, na terra, cœuſa que ſobrevem. ty of, Ke. o coſtume produz en nos, 
eee b | > 1 8 y To SUPERANNUATE, v. a. inhabilitar, | nos communica, ou nos obriga, em certo 
P. 10 adere the riſing ſuu, adorar o fol na- declarar, ou fazer inhabil a alguem para; modo, a, &c. a ö 
cente, iſto he, cortejar os que Comegao a algum cargo, &c. por {er muyto velho. |SUPERINDUCED, adj. introduzido, &c. 
p | To ſuperannuate, v. n. durar mais do que Ve To SUPERINDUCE. 


governar. > : 4 l . = » 
— ou aquentar ae fol, aſ-| hum anno. (Termo deſuſado.) , SUPERINDUCTION, ſ. 2 acœaõ de intro» 

F "ISUPERANNUATED, adj. tad vctho que duzir, &c. Ve To SUPERINDUCE. 
ja naõ tem preſtimo nznhum. . {SUPERINSTITUTION, ſ. dobrada, ou ſe- 


"BEAM, rayo do ſol. | ap ces 
F 2 expolto ao ſol, couſa onde SAN ON, ſ. o eſtado do que gunda inftituicao. 3 
. | ſe acha inhabil para algum officio por To SUPERINTEND, v. n. ſuperintender. 

SUN-BRIGHT, adi. reſplandecente como {er muyto velho. -- * SUPERINTENDENCY, ſ. ſuperintenden- 
W SUPERB, adj. grande, magnifico. cia. 8 
SUN FH, C. o effeyto que faz o ſol| SUPERCARGO, ſ. o que vay por ſobrecar- | SUPERINTENDENT, f. ſuperintendente. 
no cara, quan o o queima. ga em hum navio. SUPERIORITY, . ſuperioridade. 
'SUN-BU&N4, adj. queimado do fol ; fal- |SUPERCELESTIAL, adj. que eſta por SUPERIOR, adj. ſuperior no lugar, na 
lande do caras, * cima do ſirmamento. dignidade, &c. . 
SUN-CLAD, adj. radiante, brilhante, que SUPERCILIDUS, adj. abſoluto, ſoberbo, 4 ſuperior, ſ. o que he ſuperior, ou ſobre- 

imperioſo, que falla, obra, ou diſpoem| puJa a outro. 
| SUPERLATION, f. demaſiada exaggera- 
cao, . demaſiado encarecimento, a accag 


Linga reyos de luz. 
SUNDAY, . Domingo, hum dos dias da de tudo com ſobrecenho, que he orgul- 
hoſamente eſquivo. 


lemana. l , 
P. alen two Sundays come togeiber, para| SUFERCILIOUSLY, adv. abſolutamente, de louvar ſuperlativamente. 

dia de lab cercjo, nunca, para a ſemana com ſoberba, com imperio, de hum modo | SUPERLA TIVE, adj. (termo grammati- 
dos nove dias. deſpotico, com deiprezo de outrem, com cal) ſuperlativo. t 


To SUNDER, v. a. apartar, ſeparar, divi- ſobrecenho. Superlative, ſupremo, raro. . 
dir. SUPERCILIQUSNESS, ſ. ſoberba, ſobre-| SUPERLATIVELY, adv. ſuperlativamen- 
Sander, . duas partes, ou dous pedagos de], cenho, qualidade do que he abſoluto, ſo- te. : | 
couſa que ſe quebrou, ou fez em dous| berbo, &. Ve SUPERCILIOUS, SUPERLATIVENESS, f. qualidade do que 
| SUPERGONCEPTION, f. novo concebi-| be ſuperlativo. Ve SUPERLATIFE. 
SUNDRY, adi. d ff-rente, vario, diverſo,| mento immediatamente depois de outro| SUPER LUNAR, adj. que eſta por cima da 
muytos, mais que hum. no ventre de huma muiher. lua, nao ſublunar. Y ' 
SUNG, o pret. & part. paſſ. do verbo to SUPEREMINENCE, 1. eminencia ſupe SUFERNAL, ad). ſuperno, ſuperior, mais 
g. | ' rior, qualidade do que he ſuperior com alto; it. celeſte, ou celeſtial. 
SUNK, o pret. e part. paſſ. do verbo 1 eminencia, ou excellencia. SUPERNATANT, adj. que nada, ou anda 
; ; SUPEREMINENT, adj. ſuperior na emi-| por cima da ſuperficie de algum licor. 


s. 


ink. 

SUNLESS, adj. ſombrio, aonde nao da of nencia. | SUPERNATURAL, adj. ſobrenatural. S 
ſol. s {SUPEREMINENTLY, adv. com eminen-|SUPERNATURALLY, adv. ſobrenatural- 

SUNLIKE, adj. ſemelhante ao ſol. cia ſuperior, ou com ſuperioridade na emi- mente. 

SU."NED, adj. afloaihado, expoſto ao ſol. nencia. 5 | 1SUPERNUMERARY, adj. ſupernumerario, 

Ve Jo SUN. b To SUPEREROGATE, v. n. fazer qual-| coula fora do numero. 

SUNNING, ſ. a accas de aſſoalhar, &c. Ve} quer obra de ſuperrogacad. SUPERPLANT, ſ. planta que nace ſobre 

To SUN, SUPEREROGATION, 1. obra de ſuperro-| ouira. | 


SUNNY, adj. expoſto ao ſol, nad ſombrio; gagad, ou que ſe faz demais do que pede| SUPERPURGATION, ſ. ſuperpurgacas, 
it, brilhante ou reſplandecente como of a obrigagaõ. purgac26, que ſobrevem a outra. "5 
ſol; tambem ſe diz das couſas que o ſol | SUPEREROG ATORY. adj. feyto de ſuper- To SUPERSCRIBE, v. a. eſcrever alguma 
cora. th „ rogacad, ou de mais do que pede a obri- couſa em cima, ou na ſuperficie de outra, 

WY ou Sun-riſing, ſ. o nacer do T fazer huma inſcripcao. 5 


gag ao. - ll 
SUPEREXCELLENT, adj. ſobrexcellente, | SUPERSCRIBED, adj. que tem alguma | 


SUN-SET, . o por do ſol, o ſol poſto. que tem excellencia ſuperior. couſa eſcrita por fora ou na ſuperficie, 
SUN-SHINE, f. reſplandor, ou a luz do| SUPEREXCRESCENCE, ſ. excrecencia. |SUPERSCRIBING, |. a acczo 4 eſcrever, 
fol ; it. auge, cume, reſplandor. SUPERFICE, ſ. ſupefficie, como a da terra, &c. Ve To SUFERSCRIBE. 8 

SUPERSCRIPTION, ſ. a accas de eſcrever, 


SUN-SINY, adj. reſplandecente como of &c. 

lol z it. que relplaucce por cauſa da luz |SUPERFICIAL, adj. ſuperficial, que eſta] &c. Ve To SUFERSCRIBE ; it. in- 
do lvl, na ſuperficie ; it. ſuperficial, que naõ he ſcripga6, o que eſta eſcrito por fora, ou 

To SUP, v. a. dar de cear a alguem. Ve ſolido, que ſo tem ſuperficie e apparen-| na ſuperficie de alguma couſa. 2 

_. ambem To SIP. | cia; fallando do ſaber, &c. | To SUPERSEDE, v. a. invalidar, desfazer, 

% ſup, v. n. ccar, tomar a refeigad da SUPERFICIALITY, ſ. qualidade do que he tirar a forga, o vigor ou a efficacia; it. 

noute. | ſuperficial, Ve SUPERFICIAL. por de parte, deixar, largar. X 

Sup, l. lorvinho, ou ſorvo pequeno de qual- | SUPERFICTALLY, adv. ſuperficialmente. | 4 SUPERSEDEAS, ſ. (termo forenſe) pro · 

gb Cer, 44 - ISUPERFICIALNESS.. Ve SUPERFICI-| rogacao. : SE, A 
"ENABLE, adj. que ſe pode ſuperar, ALITY. SUPERSEDED, adj. invalidado, &c. Ve 


r SUPERFICIES, ſuperficie. To SUPERSEDE. 5 
ERAB 'EVESS, 1. qualidade do que fe| SUPERFINE, adj. muytiſſimo fino, finiſ-| SUPERSEDING, f. a accas de invalidar, 
To near, ou e ſimo. ES Kc. Ve To SUPERSEDE.'- 0G 
„ v. n. ſuperabundar, SUPERFLUIT ANT, adj. que nada ou anda; SUPERSERVICEABLE, adj. que he de- 
SUPER 8 mais do neceſſario. | na ſuperficie de qualquer licor. maſiaclamente . ſervigal ou afficioſo. 
ws ry UNDANCE, ſ. luperabundancia, | SUPERFLUITY, ſ. ſuperfluidade. Shakefp. r : 
VER 'ncta mayor do neceſſario. SUPERFLUOUS, adj. ſuperfluo, deſneceſ- SUPFRSTITION, ſ. ſuperſticas, abuſas. 2 
NI adj, ſuperabupdante. ſario. SUPERSTITIOUS, adj. ſuperſticioſo. 


1 DANTLY, adv, com ſupera- SUPERFLUOUSLY, adv. ſupe:fluamente. SUPERSTITIOUSLY, adv. {uperſticiofa« » 
To SUPER ADD | SUPERFLUOUSNESS, . ſuperfluidade, | mente. 132 0 IE! 
non be vs. 2. acreſcentar, aug-j SUFERFLOX, f. lobejo, o que he de mais| To SUPERSTRATM, v. a. eſtender demaſis 
SUPER 4DD# F deo neceſſar io. | adamente huma corda de algum inſtru - 
mentadd;. D, adj. acreſcentado, aug-|SUZER-EUMAN, adj. ſuperior as forgas mento, ou outra couſa ſemelhante. : 
SUPERADAIT n 8 do homem. {To SUPERSTRUCT, v. a. fundar * . 
Mi. 5 Fr TON, ſ. a acgao de acreſcen To SUPERINDUCE, v. a. trazer on intro-| edificio em, ou ſobre algum lagar.” 
ctr. 9 cue © acreſeenta, a agi] duzir alguma couſa como addigas para| SUPERSTRUCTED, adj. fundado, on ed. 
SUPERADF EN? 1 po |  additar, ou acrecentar outra, 1 ficado ſobre alguma couſæa. 
"ERADFENIENT, adj, rieten Cuſtom ſuperiacluces ujon us à kind. Hate, SUPERSTRUCTION, ſ. edificio, 8 


* — 


c ers dj. f perflu 
eee, 0 5 rfl 
To SUPERFENE, v. n. een fer aere- 


** 


"3 


SUFERYENIENT,, 


SU P ; 
SUPERSTRUGTIPE, % ad. f Fundado, ou fa. 


e . . Lors. 


STRUCTION. 


necelario 


centadd, ajuntar-ſe a alguma coula, co- 
mo addigao ou additamento della, ſobre- 
vir, ſer ſuper veniente. 


di. kipe pevien ne 
acreſce, &c, ve 7 SUPE ERY 775 1 


| SUPERPENTION, ſ. a accao fa aerefer 


Se. Ve To SUPERVENS.-- 


7 SUPERVISE,. v. a- fperiatender. ve 


To OVER-SEE. 
SUPERVISED, adj, ſuperintendido. 


SUPERPT SOR, . ſuperintendente. ä 

0 SUPERY IVE, v. n. ſobreviver, vencer 
em dias. 

HON ſ. o eſtar deytado de coſtas 


com a barriga para cima. 


« SUPINE, adj. cyiado de coltas, ou com a 
barriga para cima ; it. negligente, defcui- | 


On bill pine, em a ladeira de hum outei- 
2 que eita expoſta ao ſol, ou onde da o 
e. +: 
ermo grammatical) ſupino. 
1 i adv. de coſtas, 85 a cara 
para cima ; it: com deſcuido, com def- 
* mazelo, com negligencia; 
0777. ou Sufineneſs, ſ. a poſtura do 
que eſta deytado de coſtas, ou com a cara 
ra cima; it. deſcuido, ae 
deſmazelo. 
S . pret. do verbo 6 ſup. + 
'» SUPPEDANEOUS, adj. que eſta poſto de- 
baixo dos pes. 
1 SUPPEDITATE, v. a. prover de algu- 
ma couſa neceſſaria. 
*" SUPPER, l. cea, à comida ou a refeicad 
que ſe toma de noute. 
The Lord's ſupper, a 1 8 a accaG 
de commungar. | 
er time, tempo de cear. | 
PERLESS, Th; que nad cea, | 
75 SUPPLANT, v. A. dar hum cambape 
derrubar o con tendor, como fazem 


os que lutas ; it. tirar a_alguem hum 


cargo, officio, &c. com ſancadilha, ar- 
ſancadilha a alguem. 


SUPPLANTEP, adj. derrubado por meyo 


W 
4 * 
* 5 


de hum cambape. Ve To SUPPLANT, 
. .SUPPLANTER, f. o que da cambapes, ar- 
ma lancadiha, &c. Ve To SUPPLANT. 
. ING, ſ. 2 acad de dar hum 
„Kc. ve To SUPPLANT. 
0. adj. dobradigo, que ſe pode fa - 
Veilmente dobrar, ſlexivel ; it. flexivel, 
it. que faz flexivel e dobradigo. , 
To ſupple, v. n. fazer ſe flexivel ou dobra- 


"Teo, x v. a. Faber Hoxivel,” ou dobradi. 


Foz it. dobrar alguem com rogos, razo- 1 


Ens, &c. 
S 5 adj. feyto flexivel, Ac. Ye To 
SUPPLE. + 
" SUPELEMENT? . ſupplements, A- Sf 
mento, . 


SUPPEEMENTA AL, adj. qui ſerve de ſup- 
uber plemente, ou ow od ale: ſerve para ad- 
ou acreſcentar. d 


21817 


- 


+ 17s fufply, v. a. ſupprir a falta de alguma 
3s u, l. a accas de ſuperinten- [ FA 


. nad. obſtinado; it. brands, liſongeiro; 


SUP 


SUPPLEMENT/RY, nd) 

SUPPLENESS, ſ. Meer de guehe den- 
ivel, &c. Ve SL PLE. | 

SUPPLETORY, Me li uppletori, que gerte 
para ſupprir a TI EEE 

SUPPLLA , a A amanda: humilde, que 

com ſummilſas, 1 0 

91 iant, ou Supplicant, ſ. 1 fuppli- 
Cante, o que roga ou pede com ſummilſao 
e humildade. , 

To SUPPLICATK, v. a. fupplicar rogar, 

edir com ſummiĩſſaõ. 

SUPPLICATION, 1. fupplicaga3, 2 acgaõ 
de ſupplica: , x 

SUPPLIED. Fs SUPPLYED. 

SUPPLY, C. a ::cgao de ſupprir alguma 
falta; it. fabio, loccorro ; it. alivio 
em qualgyer neceſſidade ou aperto. 


j. idem. 


coula ; ſupprir, ou fazer as vezes de al- 
guem na ſua auzencia 5 it. prover do 
neceſſario, ſoccorrer, aliviar ov ajudar a 
* em qualquer aperto ou | neceſſi- 


SUPPLYED, adj. ſupprido, Kees Ve To 
UPPLYIN 4 1 & 
SUPPLYING, ſ. a ac e ſupprir, &c. 

Ve To SUPPLY. 5 pp 

SUPPORT, 1. aiuda, ſuſtento, ſoccorro, 
apoyo, arrimo, qualquer couſa que ſerve 
1 ſuſtentar, &c. Ve To SUPPORT. 
To ſupport, v. a. ſuſtentar, ter mao em al- 
guma couſa para que nao de comſigo 
no chaõ. 

To ſupport, tolerar, ſoffrer com paciencia. 

To ſupport, ſaitentar, dar o neceſſario para 
o ſuſtento da vida, ajudar, ſoccorrer. 

SUPPORTABLE, adj. que ſe pode ſoffrer, 
toleravel. 

SUPPORT ABLENESS, ſ. qualidade do que 
he toleravel. 

SUPPORTANCE, ou Su Hen C (ter- 
mos antiq.) Ve SUPPO 

SUPPORTED, adj. ſuſtentado, &c. Ve 
To SUPPORT. 

SUPPORTER, ſ. apoyo, arrimo, o que 
ſuſtenta, Ec. Ve To SUPPORT. 

Supporters, cariatides, (nos edificios. 

SUPPORTING, ſ. a acgaõ de ſu 
&c, Ve Toa SUPPORT. 

SUPPOSABLE,, adj. que fe pode ſu 

N eee {. qualidade do 
ſe pode ſuppor 

SUPPOSAL: Ve SUPPOSITION. 

SUPPOSE, ſ. ſuppolicas. 

To ſuppoſe, v. a. ſuppor huma couta, fazer 
huma ſuppoſicaõ ; it. crer de leye, crer 
alguma coula ſcm examinalla. 

To ſuppoſe, demandar, requerer, ter neceſ- 

idade de alguma couſa para algum ef- 


feito. 

SUPPOSED, adj. ſu o, Kc. ve To 
SUPPOSE, > ee 

SUPPOSER, ſ. o que ſuppoem ou faz *I 

uma ſuppoſi icao. 

SUPPOSING, ſ. a ,accad de ſupper, &c.. 

Ve To SUPPOSE. : 
ſicad. 


— 


iq _ 


SUPPOSITION, \..tuppo BEE 

SUPPOSITIOUS; N ſuppoſiticio . 
polto, poſto fallamente ein lugar 0 ver- 
dadeiro 

2 J. qualidade do que 


ſuppoſiticio. 

UPPOSTIVELY, adv, por . J. de ſup- 
"poligas, fazendo alguma ſuppoſi ag. 
SYPPOSTTORY., f. huma eſpecie ajuda, 

,. mecha para provocar o 


I 


e Az A8 17 


. o 
* 5 _ 


[To SUPPRESS, v. a. ſupprimic, alla 


S UR 


R ary nn L 
5 it. lupprinur, extinguir. 
the voice, ſupprimir a vol, 


fazer men 
fo 4 % th 

callar-ſe. 
I7o garen, atabafar, ſopear hum motim, 


oh eee, repuim r, fo 
1 -, 58 1 3 prohibir. 
ad). [ 
1 TINGS a lupprimido, &c. V. 
SNR ESSING, cu Suppreſſion, 
de ſupprimir, kee. 
SUPPRESSOR, ſ.o 
To SUPPRES, . 
To SUPPURATE, v. a. (termo de medicos 
ſuppurar a materia, cauſar ſupputagao. 


To, ſuppurate, v. n. ſuppurar. ſe o pus, Ou 4 
materia. 


SUPPURATION, ſ. ſuppuragas ; it. a wa 
teria ſuppur ala, 

SUPPURATIVE, adj. fuppurmivo, ou ſup 
puratorio. 

SUPPUTATION, I. calculo, computagas, 

To SUPPUTE, v. a, calcular, computar, 
fazer hum calculo, ou huma computa- 


pear ou logen tar 


ſ. a accaõ 
Ve To S! UPPRESS. 
que ſupprime, &c, V. 


tes. 

SUPPUTED, aj. calculado, computado. 

SUPPUTING, l. a accao de calcular, ou 
computar. 

SUPRALAPSARY, adj. anterior a0 peceado 
do primeiro howem. 

SUPKRAVULGAR, adj. ſuperior ao vulgo 
ou ao. conunum dos homens, aventajado | 
do vulgo. 

SUPREMACY, . poder ſupremo, authori- 
dade ſuprema. 

SUPREME, adj. ſupremo no poder, na 
dignidade, ou na authoridade; it. ſum- 
mo, que he o mais alto ou excellente. 

SUPREMELY, adv. ſummamente, em ſu- 

reine grao. 

SUR ADDITION, f. alcunha, name den- 
ſcentado ao pro 

SURAL, adj. pertencente a barriga fa per- 
na, ou que eſta nella. 

SURANCE, ſ. Ve ASSURANCE. 

To SURBATE, v. a. magoar, piſar, ou eſ- 
tropear os pes com muyto andar. 

Surbate, f. Ve SURBATING, 

SURBATED, adj. magoado, &e, Ve To 
SURBATE. 

SUR BATING, ſ. a acgaõ de ma nar, el. 
tropear, &c. Ve To SURBATE. 

SURBET, o part. paſſ. do verbo 0 ſurbate. 

To SURCEASF, v. a. e n. deixary por de 
parte, delabrir mad, ceſlar, nav. conti- 
nuar, deſiſtir de alguma conſa, parar, por 
fim, fazer parar, ou acabar. 

Surceaſe, ſ. cellagao, fim. 

SURCEASED, adj. deixado, &c. 
SURCEASE. 

SURCEASING, . a acgad de deixar, &c. 
Ve To SURCEASE. 

SURCHARGE, 1. Jdobrecarga, nova carg?, 
novo peſo, que he ſuperior as forcas, 
'To Faber af v. a. ſobrecarregar, carregar 

emaſiado, por huma carga, 0u hum peſo 
ſuperior as forgas. 

SURCHARGED, =. fobrecarragadoy e. 
Ve To SURCHARGE. . 

SURCHARGER, . o que ſobrecarregar, . 
70 SURCHARGE. 

SURCHARGING, . a acgas de ſobrecar- 
regar, &c. Ve To SURCH CHARGE. 

SURCINGLE, ſ. corda da ee 
ſe  aperta com o arroc 


bre bs ;dours e « el 


Ve To 


Wig inen 


A 0 2 | 


SURCLE, f. drab, vergontea que naſce a0 
pe da arvore. 9 : 1 


SURCOAT, ſ. eaſacaõ, veltidura com | 
gs e mais larga que caſaca. © || 
SURD, adj. furdo, mouco, que nao. ouve zf 
it. que n6' frre os ouvidos," que nas fe 
ouves 1 1 5 17 4 189 5 
Surd root, (na mathematica) raiz ſurda. 
SURE, adj, certo, infallivei ; it. que eſta 
certo, on ſeguro de alguma couſa; it. 
ſeguro, livre de rigo; it. firme, eſtavel. 


Jo be fure, ou ſurely, certamente, ſem duvida 


nenhuma. 
gurt, "adv, certamente, fe 


— 


m duvida nen- 


huma. 18 | 
SUREFOOTED, adj. que tem o pe firme, 


ue nao tropega. 
SURELY, adv. certamente; ſem duvida nen- 
huma; it. ſeguramente, ſem perigo. 
SURENESS, 1. certeza, feguranga. 
SURETISHIP, ſ. fianga, a acgao. de ficar 
por fiador de alguem. 92 | 
NETT, . certeza; it. o que fica por 
flador de alguem; it. o penhor que ſe 
entrega a alguem para ſegurar a ſatiſ- 
facas do que ſe deve. 
SURFACE, 1. a ſuperficie de qualquer couſa, 
a face della. | | 
7 SURFER, v. a. fartar demaſiadamente, 
ou dar demaſiado comer e beber a al- 
- puem de maneyra que Ihe faça mal e 
que empanturrado, com indigeſtas, e 
embuchado. , _ | e 
To furfeit, v. n. comer e beber demaſiada- 
mente, fartar-ſe, empanturrar-ſe, 
* Sarfeit, ſ. grantle barrigada ou fartadella, 
de manera que fique huma peſſoa dognte 
e empanturrada, 1ndigeflao.. . 
SURFEITER, f. grande comilas, o que 
come ate empanturrareſe, e ficar embu- 


thats RE? 
WATER, ſ. agua, ou licor que 


SURFEIT-1 
cura indigeſtoens. 

SURGE, . vaga, monte de agua, 
cumana. 3 
To ſurge, v. n. empolar-ſe, como faz o mar. 

SURGEON, . ſurgiaõ, ou cirurgias. 
SURGEONRY, ou Surgery, ſ. cirurgia. 
SURGY, «dj. empolado, que faz vagas; 
fallando do mar. n 
SURLILY, adv. de huma maneira af, pera, aſ- 
peramente, deſcortezmente. Ve SURLY. 
SURLINESS, ſ. enfado, carranca, rayva, 
form, qualidade do que he indigeſto, deſ- 
cortez, &c. Ve SURLY. 
SURLOIN of beef, f. lombo de vaca. 
SURLY, adj. indigeſto, aſpero de condigas, 
- Wpertnente, carrancudo, deſcortez, ray- 
volo, enfadado, mas com ſorna. 
SURMISE, l. ſoſpeyta, viſlumbres, imagi- 
nacab tundada em alguma conjectura, 
com duvida da verdade. | 
To SURMISE, v. a. ſoſpeitar, ter viſlum- 
dne de alguma couſa, conjecturar, {aber 
oa conbecer ſo por conjecturas, e nad 


. ee 6 
URMISED, adi. ſoſpeitado, conjefturado 
SURMISING, f. a ac * 5 Ke. 
ve To SURMISE, © © n a, 
SURMOUNT, v. a. ſobrepujar, exceder Jl 
5 85 Lencer, ſuperar difnculdades, perigos, 


onde de- 


renſc) tr 


To ſurrender, tambem ſe, dis 


TU e 
8501 > S.U.R. V2 © 1 
SURMOUNTING,; , a accad de fobrepn-y 


4 


ſlobrenome, ou alcunha. © 

SURNAMED, adj. fobrenomeadb, que tem 

eſte ou aquelle ſobrenome, eſta ou aquella 

alcunha. "3 el 

SURNAMING, ſ. a acca6 de ſobrenomear, 
&c. Ve To SURNAME... | 

To SURPASS, v. a. ſobrepujar, exceder, 

levar, ou fazer ventajem a alguem em 

alguma couſa, aventajar-ſe de alguem, 
ou a algue | EN at | 

SURPAS 

pujar. 

SURPASSED, a 
To SURPASS. 

SURPASSING, adj. Brim em ſummo 
rao, que ſobrepuja em ſummo grao. 
SURPASSING LY, adv. excellentemente, em 

ſummo grao. . 

SURPLICGE, ſ. ſobrepelliz, veſtidura eccle- 
ſiaſtica. 

SURPLUS, ou Surpluſage, ſ. ſobejo, cogulo, 
vertedura, qualquer couſa que he demais, 
ſobeja ou ſobrepuja. 

SURPRISAL, ou Surpriſe, ſ. a acgao de 
colher alguem improviſamente; it. con- 
tuſaõ, ou perplexidade repentina, o eſtado 

do que he apanhado, ou colhido impro- 
viſamente. 3 

SURPRISE, prato em que nao ha nada que 

a Ne 

To . v. a. abiſmar. Ve To 4870. 

ISH. 


| 


* 


em. 6 
ABLE, adj. que ſe pode ſobre- 
dj. ſobrepujado, &c. Ve 


| 


To ſurpriſe, apanhar, ou colher alguem im- 


proviſamente. 


plexo improviſamente. : 

SURPRISED, adj. abiſmado, &c. Ve To 
SURPRISE. _—_ 

SURPRISING, ſ. a acgaõ de abiſmar, &c. 

Ve To SURPRISE. 

Surpriſing, adj. paſinoſo, muyto admiravel, 
digno de grande admiragao, excellente em 
ſummo grao, couſa que abiſma. 

SURPRISINGLY, adv. de huma maneira 
que abiſma, ou cauſa admiragao em ſum- 
mo grao. 

SURQUEDRY, ſ. (termo antiq.) inſolen- 
cia, arrogancia. 
SURREBUTEK, ſ. 

eplica. 

SURREFOINDER, idem. 

To SURRENDER, v. a. e n. entregar, ou 
ceder alguma couſa a alguem para que 
fique ſenhor della. | 3 

To ſurrender one's ſelf, render-ſe, entregar- 
{e, dar- ſe por vencido. - 

To NR upon condition, render-le a par- 
tido. 6 

To ſurrender up an office, renunciar hum 

officio ou cargo. 5 ä 

To ſurrender upon diſcretiun, entregar-ſe a 
merce, ou-dilcrigao do vencedor, tem par- 
tido ou condicao alguma. -- 


(termo da pratica fo- 


der dos homens 
dae negocio, ou devedores quando que - 
e ee $yda e de 
acredores. | 220 

{, entrega, a ac- 


To furpriſe, confundir, ou fazer alguem per- 


T1 2 
o oben 9 U. 


SURREY RF, f. ve SURRENDER. 


jar, &c. Ve To SURMQUNT... SURREPTION, ſ. fubrepgad. _ 
SURNAME, ſ. fobrenome ; it. alcunha. | | SURREPTITIOUS, adj. ſubrepticio. 
To urname, v. 4. ſobrenom | SURREPTITIOUSLY, adv. com ſubrep- 


aõ. oy 1 
SURROGATE, £. o que he ſubrogado, ou 
conſtituido em lugar de qutrem,. 
To SURROGATE, v. a. ſubrogar. 
SURROGATING, ou Surrogation, ſ. ſub- 
„„ c | 
To SURROUND, v. a. cetcar, rodear. 
SURROUNDED, adj. cercado ou rodeatlo. 
SURROUNDING, ſ. a acgao de cercar ou 
rodear. x, nga 
SURSINGLE, f. Ve SURCINGLE: ., 
SURTOOT, ou Surtout, 1. caſaca. 
To SURVENE, v. a. ſobrevit. 
SURVEY, ſ. viſta, aſpecto. 
To Survey, v. a. ver, ou olhar, como huma 
peſſoa, que eſta em lugar alto, e olha 
para baxo, ou ao redor z. it. ſuperinten- 
der, preſidir; it. olhar para alguma couſa 
para examigalla. „4 
To furvey, ou meaſure lands, *qbalizar, por 
balizas aos campos, medir terras.,.. . , 
SON EEB, adj, viſto, &c. Ve To SUR- 
FEY. | Fo. 
SURVEYING, Cf. a acgaõ de olhar, &c. 
SURFEYOR, ſ. ſuperintendente. , 
Surveyor, ou meaſurer of lands, abalizador, 
medidor de terras, o que poem balizas no 


campo. 25 l 
SURVEYORSHIP, . o officio de hum ſuper- 
intendente, ſuperintendencia, o officio de 
hum abalizador. 1 IN. : 
To SURYIEVW, v. a. dominar, deſcortinar ; 
faltando de qualquer eminencia que do- 
mina os lugares mais baxos. 
To SURFIPE, v. n. ſobreviver, 
dias. 3 
To ſurvive, v. a. ſobreviver, ficar vivo deſ- 
bois da morte de alguem. . 
SURPIVOR, ſ. o que ſobrevive, ou fica 
vivo deſpois da morte de alguem. 
SURYIV ORSHIP, ſ. ſobrevivencia, o ſobre- 
viver, o viver mais, o vencer em dias. 
SUSCEPTIBILITY, ſ. qualidade do que 
recebe, ou pode facilmente receber pu ad- 
mittir alguma couſamʒZamguʒ 4 
SUSCEPTIBLE, adi. capaz de receber ou 
admittir alguma couſa. 
SUSCEPTION, f. recepc26,.a accad de re- 
ceber alguma couſa. es 
SUSCEPTIVE. Ve SUSCEPTIBLE. 
SUSCIPIENCY, ſ. a acgaq de rece 
admittir. : rA I 
SUSCIPIENT, ſ. o que admitte ou xecebe 
alguma c,. oo oy wag ts 
To SUSCITATE, v. a. e 
SUSCITATED, adj. ſuſcitado, excitado. 
SUSCITATION, ſ. fulcitag*0, excitagaõ. 
To SUSPECT, v. a. ſoſpeitar. 5 I 
To ſiſpect, v. n. tolpeitar de algum crime. 


vencer em 


ou 


Sul pect, adj. ſuſpefo, duvidolo, 8 8 
Suſpect, ſ. ſolpeita, (termo antid -.) 
SUSPECTED, adj... ſoſpritado 3, . dr 


SUSPECT, FUL, adj. ſoſpeitoſo, que ſoſpeita 
facilmente. 


* 


SUSPECTING; f. ſolpeita, a acgaq de fol- 


itar 


* 44 II 5 . i 4 Surrender ou 8 s Pe Es 3 / F Aa 17 
3 AMOUNTABLE, adj. que ſe pode vencer ca e c, Ve To SURREN- SUSPEND. v. a. ſiiſpenger, pendurar. 
nen f e n e e IA RJ0iz0s 
eee. br aſade Sec, Ve! SUR RENDERED, adj..emtregpes readide. | „ Ac gone, 
SURMOUNT 1 © | *&c. Ve 70 SURREN. ER. sf Ta ſu} ad, ſuſpeddef a.cae5ga9 de alguma 
A oy TER, f.0q SURRENDERING, ſ. a accao de entregar, couſa, dilatar. 


beritzos, d 


; 5 Ec. 
1 PART II. - . - 


ceder, &c. Ve To SURRENDER. 


. 


| 


3E To 


s Ur 


To ſuſpent ane from an e Tubpenger al- HAB, f. kimbazes, wolngs de miathar,! lencia, 
poltos em hum p32, com que, fe lavas, 75 2% Ve To SHOP, 


gucm do ſeu officio. 

To ſuſpend, interromper, fu 
parar, ou defcontinuar de 
cauſa, por algum tempo. 

SUSPENDED, ad fulpend$ds, pendurado, 
Kc. Ve Ta. $ SUSPEND ; 1 . ſuſpenſo, 
deſcontinuado. 

SUSPENDING, ſ. a accao de Fuſpender, 
&c. Ve To SUSPEND. 


ndcr, fazer 


SUSPENSE, f. ſuſpenſas de animo, du- 
vida, incerteza ; it. a acgaõ de ſuſpender 7: 


o juizo. 


Suſpenſe, adj. ſaſpenſo,, parado, impedi do | 


de continuar, ou ir para diante; it. ſuſ- 
penſo, duvi. oſo, entretido coin eſperan- 


Cas 

SUSPENSION, f. ſuſpenſaõ, a acgao de 
bo png pendurar, &c. Ve To SUS- 

A ſuſpenhon of arms, (pliraſe militar) ſuſ- 

enſaõ de armas. 

SUSPENSORY, adj. que ſerve para ſuſ- 
32 ou pendurar alguma couſa. 

ex/ory, {. ſuſpenſorio para hernias, &c. 
termo de cirurgioens. 7 

 $yſpenſory, corda, ou couſa ſemelhante, que 

eſta pendurady ſabre a cama, e a qual ſe 
pegaõ os doentes para ſe voltarem de 
hum lado para o outro. | 

SUSPICION, ſ. ſoſpeita. 

SUSPICIOUS, adj, ſoſpeitoſo, que ſoſpeita 
facilmente; it. ſuſpecto, ſuſpeito, ſuſ- 
1 que occaſiona * ou deſcon- 

anga. 


SUSPICIOUSLY, adv. com ſoſpeita; it. 
de maneira que occaſiona ſoſpeita, ou deſ- 
confianca. 

SUSPICIQUSNESS, Cf. inclinacas a ſoſpei: 


tar ou a deſconfiar. 


_ - SUSPIRAL,. ſ. reſpiradouro, abertura por 


onde ſahe o ar, ou para luz, &c. it. ma- 
nancial de agoa, que vai correndo por 
baxo do chaõ para hum cano, o. 

B e ſ. a acgaõ de ſuſpirar, 


To nE, v. n. fuſpirar, lancar fuſ- 
piros. 

To ſuſſire, comegar a an Shateſp. 

Ti . v. a. 1 uſtenitar, ſoſter, cons maõ 
em alguma coula para que nad caya. 

To 2 ſoſter, padecer, ſoffrer; it. ſoſter, 

ntar, dar o e para o ſuſtento 

da vida, manter; it. aſſiſtir, aju 
correr, aliviar. 

SDWSTAINE D, adi. auen, ſoſtido, &c. 7. 
Ve To SUSTAIN. 

SUSTAINING, adj. a acgað de faltentar, 
ſoſter, Kc. Ve To SUSTAIN. 

SUSTAINABLE, adj. que. pode ſer baten. 
tado, ou ſoſtido. 1 

SUSTENANCE, . ſaſtentagad, Wente 

SUSTENTATION, . a accao de ſuſtentar, 

ou; foſter, alguma couſa para que nao 

2 it. ſuſtentagaõ, ſuſtento, a acgao 
oe ſuſtentar-ſe ou comer Para > 


ar- ſe. 
SUSURRATION, ſ. ſuſurro, murmurio. 
SUTABLE,. &c. Ve SUITABLE, TH 
SUTE, I. orte, laya, cafta. - 
| Sntez to 2 '&c. Ve SUIT. t, tee 
SUTLER,. ſ. o vivandeiro, o que . 
4 07 a0 exercito. 
SUTTLE;WEIGHT, o peſo. de qualquer 
mercancia, depois de tirada. à tara, ou 
qu vaſo em que ella vem. 


d pero da cay 
SUTU TURE, ſ. (termo > anatomico e de cirur- 
LA. 


giorns) fa 


dar, ſoc- 


tel 


SWA 


e alimpaõ os navios. 


azer alguma ; ya Os a caſca das ervithas, Favgs, | mY 


To Nas v. a. Tavar ou alimpar com lam- 
hazes. 
IV ABBER, ſ. o rapaz que laya e alimpa 
os navios com os lambazes. 

SADDLE, ſ. faxa com que ſe aperta 0 
corpo. 

To ſwaddle, v. a. ate, atar com faxas, 

como ſe faz as criangas z it. eſpancar, 

moer com pancadas, 


SWADDLE. 

SIVABDDLING- BAND, Swaddling-chth, ou 
Swadd.ing-ciout, i, faxa com que ſe 
fax aõ as criangas, 


To SWAG, ou to bag down, v. n. e a. 


hir abaxo com o peſo, ou por ſer muyio 
TE pender, fazer pendor, 

To jwwvag one's arms backward and forward, 
bracejar, manear os 1 para traz e 
para diante. 

A ſwag belly, barrigudo, que tem grande. 

arriga. 

To SWAGE. Ve ASSIWAGE. 

To SW AGGER, v. n. blazonar &s valente, 
gloriar- ſe, jactar-ſe, ralhar, fazer grandes 
ameacos, como faz hum fanfarras, - 

Swagger-buff, ou Sæuaggerer, ſ. fanfarraõ, 

o que blazona de valente, ralhador o que 

deita ralhos. 

SIW AGGERING, ſ. fanfarrice, a accaõ de 
blazonar de 5 e &c. Ve/To SHI AG- 
GER. 

SIW AGGING, adj. pendente 
dor, pendurado. 

SIVAGGY, adj. idem. 

SWAIN, ſ. hum mancebo ou -moco, hum 

homem de pouca idade ; it. criado que 

ſerve no campo, na lavoura, &c. | 

Swwarn, zagal ou zagalejo, paſtor mogo. 


ne faz pen- 


faz ſobre as couſas e as flo- 
reſtas ou matas. 

To SALE, ou Saweal, v. a. gaſtar- ſe, der- 
retar· ſe depreſſa, como faz huma vela 
quando Ihe da o vento, tem ladraõ, &c. 


SWADDLED, adj. faxado, T | ve 70 


SIWAINMOTE, ſ. conſelho ou junta que ſe | 


SWA 


4 RD. Ve To SV ERD, 
ri. O como ou pelle de t 

a ſuper ficie da oa N 5 
Creen ſctuard, ou Green word, malba de 


relva, pedago de campo ou 
terr. 
erva. . : ls 
A SIWARM, Cf. enxame de nhethas, mole 
quitos, e outros inlectos volateis; it, mul. 
tidas, concurſc, 


A fwarm of ants, formigueiro, ou ferve. 
douro de formigas, 

Swart, fervedouro ou formiguei iro de bi- 
chinhos, muyto bichinho j junto; it. for- 

migueira, grande concurſo ou multidag 

de gente. 

To ſwarm, v. n. levantar- ſe, formando hum 

enxame, como fazem as abelhas quando 

ſahem das colmeas, enxamear. 


7 


fundir-ie, ſumir-le, cahir, ir 20 fundo ou Ti o fwarm with, ferver, ou arrebentar al. 


N lugar de gente. 
To 10 Warm ith lice, eſtar fervendo em picl- 
0s. 

SMART, ou Swarth, adj. bacc, fuſco, 
tirante a negro. 

A fwart flar, huma eſtrella maligna, ou 
que tem mas influencias. Miton. 

To fwart, v. a. embacar, eſcurecer, fazer 
baqco ou fuſco. 

SW ARXTHILY, adv. a modo de couſa que 
he baca ou fuſca. 

SW ARTHINESS, ſ. qualidade do que he 
bago ou fuſco. 


SWARTHY, adj. Ve SIWART, 


SMASH, ſ. poga grande, ou charco de 


agua. 

SW ASIIBUCKLER, fanfurat. VeBR. 106. 
CARD. 

SWASHER, ſ. idem. 

SWATCH, T carreira de herva, trigo, &c. 
que o ſegador faz quando anda tegands 
(Termo deſuſado.) 

SWATH, ſ. idem; it. faxa, tira ou couſa 
ſemelhante para faxar, ou atar alguma 
couſa. 

To. Savath, v. n. fazer grande buika ou 
elde particularmente dando com as 
eſpadas bumas nas cutras. 

SWATHE. 


Ve SWATCH. ' 
To es v. a. &c. Ve To SWADDLE, 


SW ALLET, ſ. agua que arrebenta no lugar 
onde eſtaõ trabalhando os mineiros nas 
minas de eſtanho. 

SW ALLOW, ſ. andorinha, (ave conhecida.) 

To fevallow, v. a. engulir, tragar. 

To fallow, engulir, abſorber ; fallando 

a terra do mar, dos rios, &C. -- 
To-fwallow, -crer de leve alguma 1 

To ſwallow, eſtragar, devorar, conſumir. 

8 \ tragadouro, garganta z it, vora- 
cidade 

SWALLOIVED, adj, engulido, e. Ve To 
SWALLOW. 

To be ſwallowed up of wine, eſtar 8 

SWALLOWING, 1. a r de engubry &c. 
Ve To SWALLOW. eB 

A fauallonving down, hum trago on gole de 

qualquer licor. | 

SWALLOW-TAIL, eſpecie de falgueiro que 
tem as folhas muyto luzentes. * + | 

AAM, o pret. do verbo to. favim-- - | 
SW AMP, ou Sewump, 1. paul, . de 
terra plana com 6 0 aach endings 

SW AMPY, adi. apu 

SWAN, ſ. ciſne, _ uatica, 

SWANIMOTE., Ve SWAIN. 


by 


27 89 


76. 


Ta ſv x V. 
. iTo pa 4 12 


SIWAY, ſ. imperio, „ dominio, governo, man- 
do; it. influencia no animo de algueim. 
To bear uay, mandar, governar. 

Sway, 2 ke de vibrar huma eſpada, &c, 
ara deſcarregar hum golpe. 
all the ſway on earth, todo o peſo 

toda a terra com o oo wg - 
The feway of battle, a bataſha em 

To e v. n. ter pendor, pender mais 

para huma parte que para à outra, como 

we o corpo da balanga que tem + oo 


enen 


0 
r 


To 8 influir, cauſar algum effeyto n 
animo de alguem, contribuir, 
para _— couſa. | 

To ſavay, mandar, governar. ; 

T ee one, ter poder ou erer 
para com alguem, poder muyto para 
elle. 55 

Reaſon ſhall feuay avith me, à raab 
_ ha de ter poder para copiigo, # fat 
he a que me ha de fervir de ny | 

a. mandar, govern 

defviary 
Aro?! 


; 


Hann e. 
arred 


WAP, adv. arrebatadamente, com vio- | To fways 


baer 


S W E 


que penda mais para huma parte que para 
g outra. | 

To ſway, mover, ou vibrar alguma couſa 
com facilidade. x | 

ub, adi mandado, governado, &e. 
Ve To SW 47, ret of S027 42 

Jo be ſwayed, ter pendor para alguma 

ante. ; 

SWAYING, ſ. a accad de mandar, & e. Ve 
To SAT. | 

To SWEAR, v. n. e . jurar, aftirmar, cu 
negar com juramento. 

To fear, jurar, ou fazer hum juramento 
promifſorio, iſto he, prometendo alguma 
cou. n ee 


T fr.car, jurar pelo ſagrado nome de Deos, 


como fazem 03 jurad res. 
T7 favear, ajuramentar, ou tomar juramento 
a alggnem | 
To fleur, depor, ou fazer depoĩmento em 
juizo. Te 
SF EARER, ſ. o que jura pelo ſagrado 
nome de Deos, hum jurador. | 
SHK, ii acace2o de jurar, &. Ve 
Ty SHEAR, 
SEAT, .. ſuor, exerementa humido gue 
{ite pellos poros do corpo dos animaes. 
6weat, luer, trabalho, cangage, 
- Wweat, evaporacto, 
To feveat, v. a. e n. ſoar, deytar ſuor. 
To /aveat, labutar, lidar, rabbit muyto, 
ſuar com o trabalbo. | 
Je fervent, ſuar, rever, langar de i algum 
humor, ou alguma bumidads, coma fazem 
- paredes rebocaday com area do mar, 
&c. 
O pret. dette verbo be hat, ou ſcpeated, 
o part. paſf. ſaveater, 
M. MEN, 1 o que ſua com © calor, ou 
WEATING, © 
I, f, a accad de ſuar, &e. V 
vs eek anthers oe Od 
4 ſrveating-place, ſ. eftufa de tomar ſuores. 
ATI, all ſweaty, adj. ſuarento, ſuado, 
banhado em ſuor 
eveahy, que fa ſuor, que euſta muyto tra- 
2 baing 04 for. ; | 
60 SPEEP, v. a. e n. yarrer, alimpar com 
vaſſours. n 
Te faverp it along, ir paſſo a paſo, ou andar 
1 Faſlos contados ; ve o ſeguinte. 
bet) aleng the tail like à peacoch, dar 
Pale nadas, paſſear com affeRtacas, e jmi. 


tando a0 pavaõ que abrindo e eſtendendo 


« cauda, em certo mode fe” gloren 
eau glorca da 
bizarria da ſua plumagem. Shateſp 
To jeves doy © 
ce, tanger raſgado, ou corrido yg it. 
„Fita cam grande velocidade; 
1 , or oF, lancap fora, grre- 
Ee legen. ou tirar com violenela o velo- 


ee aWayy deftruir, devaftar, affo- 


To * fekes, ou To ſever amy, rapar 

0u Fur tudo, levar palhas e aralhas,”" 

' Weep before Fur  6%4 dior, nat vos 

metau com a vida alhea. 8 

1. varredura. a 36025 de vn 

deltruir, c. Ve Ta re nd 
e SAR. 0 Ve 2 EEB, | 
72» * * =_ * = 
We varreduras, o lixo da eaſa 
SWEEPNET, . 5 


4 


= 


þ 


"9 EESTAKE, 1. o que ganha todos os 
eekp 2 tots as poltas'majagn, + 
40) GW. paſſa i 
See cee n Nane e. 


rede varrtdouma. 


WW. 


EVEET adi * I g 
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S WE 


leitavel, flagrante, melodiofo, fuave, agra- 
dave a qualquer dos ſentidos. 

Sqveet, freſoo, que nud eſta podre, que nac 
tem ranco, nem bafio ; it, doce, nag ſal- 
gad. 

Sveet, brando, ſuave, nad ſevero; it. lin- 

do, bello, fermofo, | 

Saveet, ſ. dogura, qualidade de couſa doce 
ou de gualquer couſa ſuave, agradavel ou 
deleytavel. 

Sweet, perfume, ou perfumo. 

Sæocet, palavrinha doce, ou carinhoſa entre 
namorados. ES; 
SIWEET-BREAD, ſ. qualquer das partes 
glanduloſas no peſcoco da vitella. Pare- 
ceme que em alguma parte de Portugal 

Ike chamaq mollcja, 

SHWEET-BRIAR. Ve BRIIR, 

SHEET-CICELY, ſ. herva cicutaria de 
cheiro ſuaviſſimo. 

To SWEETEN, v. n. adocar, fazer doce; 
it. adogar, abrandar, mitigar; it, fazer 

_ ſhave ou agradavel, ſuavizar, palliar, 

To ſoneeten, v. n. tazer-ſe doce. | 

SWEETENED, adj. adogado, &c. Ve To 
SWEETEN, | 

SIEETENER, ſ. o que adoga, &c. Ve 
To SV EET. N, ; 

SWEETHEART, ſ. hum amante ou ho- 
not nzmorado z it, hama mulher namo- 
rada, 1 

SWEETING, ſ. macas docs, magni bay- 
rohnha, 

week ISH, adj, algum tanto doce, doce- 
Zinho. 

SWEETLY, adv. docemente. 

SIFFETMEATS, f, doces, confeitos, ou 
golodices ſemelhuntes, coma as que ven. 
dem os confeiteiros, | 

SIVEETNESS, ſ. dogura, qualidade do que 
he doce, ſuave, & e, conforme a ſigniſica- 

cas do adj. frvcer, 

SWEET-SCENTED, dj, perfumado. 

SFFEET-WILLIAM, ou Savect-wwilloty, ſ. 
huma eſpeeie de violeta, | 

SELL, ſ. inchagad, extenſao, ou groſſura 
preternatural, 

To favell, v. a. e n. inchayy it, inchar-ſe z 
it. inchar- ſe com ſoberba, defvanecer-ſÞ ; 
it. exaſperur- ſo, irritar- ſe. 

SIV BLEED, adj. inchado, &e. Ve To 
SELL. | 

SIFELLING, ſ. inchago ou inehagad it. 

de ſafogo do huma dor, paixas, &c. 

SFELLING, ſ. alto, ou qualquer parts 
mais alta, que as outras na ſuperficie de 
qualquer eorpo. 

Toy SIFELTE R » V. N. abafar com calor z 
eſtar anciade por falta de folego, 

To feveltey, v. a, queimar, como fas © fol, 

e To PARCH, © | 

5 ou S welt, adj. Ve SUL. 


WEPAGR, . » eolneyta do feno, 
S. EPI, preter, e part, paſſ. do verbo 10 


5 


To & ERD; v. u, eriar relva; ov herva, 


Sober. Ve ARB. 


8 W 1 


| Ve To SERVE. EOS 
SIFIFT, adj. ligeiro, veloz, agil, que fe 
move ou anda com velotidade e ligeireza, 
rapido, que tem movimento arrebatado z 
it. prompto. , 
hum rio. | „ 
SIFIETLY, adv. ligeiramente, com velo- 
cidade, 


SIWIFTNESS, ſ. ligeireza, velocidade. 


tragos, beber com ſofreguidas, 

SIWILL, ſ. bebida ou licor que alguem bebe 
a grandes tragos e com ſofreguidaõ; it. 
lavagem para porcos. | 

To ſabill, v. a. ſorver, ou beber a grandes 
trugos e com ſofreguidaõ, como fazem os 
porcos, e os beberroens. 

Te fevill, banhar, como far o mar a coſta 
ou praya; it. embebedar. 

SILL- BOI, ſ. beberrao, hum grande 
bebedor, | 4 


SI. 
SMILL ER, ſ. beberrað, grande bebedor. 
SH LIN, adj. que ſorve ou bebe a 
grandes tragos, e com ſofreguidao. 
Sæollling, f. beberronia, hebeqice, 2 nccus 
de ſorrer, &e. Ve To SM II. I. ; 
To SWIM, v. a. puſſar a nado. 
ou /arum, nadar. Ae 
To favim, padecer de vertigens, fer vertigi- 
nolo. | Tees 
dancia de qualquer couſa. W 75 
To frim, eſtar alagado, nadar; falland» 
de couſas banhadas de algum licor, ou 
que eftag alagadas. ** 
To frvim, moverſe com hum movimento ra- 
ido e uniforme, W * 


The tetture Freimeth in my flomach, à alface 


nata no meu eſtomago. 
Spin, ſ. à bexiga dos pelxes. 


SIWTMMER, f, nadador, aquelle que nada, 


ou ſabe nadar. 


To SWIM, 


The fo cim in of the bead, vertigem. 


Seqtnming bladder, Ve SHIU Il. 
SWIMMINGLY; adv. com bom ſueceſſo, 
ſem impedimento, ſem embargo, - 


SWINE, f. poreo, (animal conbecido.) Eſte f 


nome he o meſmo no ſing. e no plur. 
Srvine-bread, magaa de poreo, tubera da 
terru. ed thr ee 
Saine-graſy eorreiola (herva,) 
Seuine-iike, à modo de pores,” 
Mild. ſuuine, javali, ou norco monter.” | 
Favine-berg, porgueirs, oY 
SWINR-PIPE,'f, huma eſpecie de tordo. 
SWING, eu einge, {. arredouga, au re: 
douta, u corda' em que alguem ſe ene.” 
donga; ou faz embalar, s. 
I ket dim tate hit Hin,, eu deixei-o deſa- 
'fogar as ſuas paix gens, larguel- Ihe à re- 


* 


den, delxei-o obrar à ſla vontade. 
Sci: movimento, ou vibragas, como 2 

do peſd de hum relogig de penqulss. 
Stving, demaſiada liberdade, defaforo, ap- 
| petite deſenfreado. 8 4 7 f 2 g k 2 
Sewing, qualgier flo pelo qual-#fufpende 


DER, 
To fuer, trepa r. ] = qualquer peſo como ſe ve nos relogro de 
The batthe fut ved avith many throat gore; pendula. ee ee eee 
3 batalia que dantea tinna ſtdo renhida, | Savings ſolavapco, balanv meriments dg 
veyo 8 parar ou à Feddeirſe em muytas |"eolfatd d & coitxl0, ou de harm D ντν 
correrias ſangujgoſas Min. I como ſe ve not navios, car wros, Ke. 
S, EEx, f fcgas de defi-, &.. % ĩ e. 
B17 ND neben „Arne eee 


* 
4 


Swift, ſ. o gaivad (ave) it. a corrente do 


70 SIFIG, v. a. ſorver, ou beber a grandes 


SIVILLED, adi. forvido, &e. Ve Ta 


To fwim, v. n. faz no pret. ftr am, room, 


To ee nadar, abundar, ter muyta abuu- 


SWIMMING, ſ. a acgad de nadar, &c. Ve 


9 999 


ES/ O 


Hf mby bave a feving' ſar it, pode fer que 
ſeja enforcado por iſo, 
ng, v. n. enredovcar-ſfe, ou balancar- 


0% 1 , 


faz o peſo ſuſpendido por hum fig nos 
1 J $5550} 


em huma'redonga ; it. mover- ſe como 


To feving, v. a.” balanar alguem em bung 


redouca. DE 
- To ſwing," vibrar, © voſtear, girar, fazer dar 
voltas no at, Eſte v. faz no pret. cb ng, 
ou ſavune. 1 


7. SWINGE, ou Scuinge of, v. a. agoutar, 


urꝛzir, fuſtigar, maltratar, caſtigar; it. 


mover, ou fazer dar voltas a alguma couſa 
no ar, como quando ſe quer deſcarregar 
hum# pancada. ee eee 

Ned, adi. acoutado, &c. 

, SW INGEBUCKLER, ſ. fanfarraõ, valentaõ 

que blazona de valente. | 


SN ve To 
No, e To SING. | 
SWINGER, . aquelle que balanga, &c. 


ve To SWING ; it. o que he deſmarcado, 


du demaſiadamente grande. 

SWINGING, -f.- a acgaõ de balangar-ſe, 
acoutar, &c. Ve To SWING, e To 
SWINGE. . 

Swinging, adj. deſmarcado, exceſſivo, de- 
maſiadamente grande. 

SWINGINGLY, adv, muyto, demaſiada- 
mente, fortemente. 

To SWINGLE, v. n. enredoucar-ſe, ba- 


Swingle-figff, I. eſpadella com que ſe eſ- 
; padella o linho. | | 

. SWINISH,, adj. couſa de porcos, ou ſemel- 

hante a porcos, brutal. 

SWINK, f. (termo deſuſado) grande lida, 
ou trabalho. 8 

To fwink, v. n. (termo deſuſado) lidar, 

labutar, trabalhar muyto. 

To fwwink, v. a. Ve To OVER-LABOUR. 
SWINKER, ſ. o que lida, labuta, ou tra- 
balha muyto, 1 
SCE, ſ. varinha, vara muyto delgada. 
"To ſwitch, v. a. dar vardaſcadas ou panca- 

das com huma varinha, fuſtigar. 
El, argolinha de ferro ou de outro 
metal que ſe coſtuma por no cabo de 


eſta encaxada de tal forte que -anda a 


Toda e ſe vira para todas as partes; it. 
n A og pedago'de ferro que ſe encaxa 
dem alguma couſa, fobre a qual outra 

_  deſcanca, ſe ſuſtenta, e ſe move para 
© "qualquer parte, como he o dos pedreiros 


0 


. ou 
2 NR tacilmente no cavallete, 
""SWOBBER, 1.” Ve SWABBER. 
r 8 
64:5 me ig” p a” jat i" e de terra 
pode lavrar com hum arado em 


Fell. K EQ 20 50g: 
_ SWOM, 6 pret. do verbo t6 ſwim. © 

{ J. 'defmais, ou deliquio. © def | 

To ſaw0er, ou to fun away, v. n. def- 

1 perder os” Pe ler bun 4 of 

maio ou deli uo. HO SD innen 

"2 SWOONING Ae, 1. 

., To SO, v. a. langar-ſe ſobre hyma 
ve, ou aferrar huma ave, como fazem 
an as aves de rapina, ene: 
Def, v. 2. trocar, fazer troca de huma 

coula com outra. 
eee bum ave de 'rapina 

1.0 4 fun preza. 2 2 83 3 i * 
+ $OPPING, l. 36445 de trocar; de. ve 

700 SIOOP®P., l 


bum ee e e de outras coufas, e 
A 


u pequenas pegs de artelharia para os 


[ 


yy, C. demo, deliquio. 


l 
| 


| 


pada diante del- rey. 
MOR DED, adj. que tem a e 
SWORDER, ſ. aſſaſſinio, matador. (Nome 


SIWORD- FISH, o peixe eſpada. 
SWORD-KNOT, 1. lago de fi 
por ornamento nos -punhos das 


SWORD-LAW, ſ. violencia, opprefſas. 
SWORD-MAN, ſ. fo 


SUM, o 
ſetwim. 
SUN, o pret. e part. paſl. 

to frmg. 
STB, adj. que he parente de a] 


SYBSHIP, ſ. 
SYCAMINE, Sycamore-tree, ſ.ſ 
vore grande muyta ramoſa, dura e forte; ) 


SYCOPHANCY, 

falſa, aleive; it. liſonja. 
SYCOPHANT, ſ. hum delator falſo, o que 
accuſa falſamente a alguem; it. hum 


To SYCOPHANTISE, v 


F 


To Syllable, * v. A. 
Milion. (Termo defuſado.)7 

STLLABUB, Ve SILLABUB.  '- 
SYL LABUS, . compendio, 5 epitome. K 
e {. (termo da logica) ſyllo- 
SYELOGISTICAL, adj. ſyllogiſtico. 
SYEEOGISTICALLY, ady.' em forma 


3 S YL 


SRD, f. eſpzda. Ve tambem SWA4RD.|SYLFAN, 


70 put all te the word, pallar todos ab fio 


da eſpada. 


Sword, deſtrogo que fe faz na guerra. 
Sabord, vinganca, juſtica. 4.4/7 f 
The king's fugord-bearery o que leva - a eſ- 


de deſprem que ſe da a hum ſoldado.) 


poem 
eſpadas. 


reiro. : 


SWORD-PLAYER, ſ. gladiador. 
SHORE, o pret. do verbo to /bet. 
SWORN, part. paſt. do verbo to ſwear. 
pret. e part. paſſ. do verbo 0 


tem parenteſco com elle. 


Syb and ſom, (expreſſao dos antigos povos 


de Saxonia) paz e ſeguranga. 


SYBARATICAL, adj. couſa de Sybaris, ou 
dos Sybaritas, gente de extraordinario 


luxo; it. luxurioſo. 


SYBIL, ſ. ſibilla, nome que os antigos de- 
raõ a certas mulheres, que ſegundo a 
opiniaõ commua, fizerao notaveis vati- 


Cinios. 


oy 


parenteſco. 


it. huma eſpecie de bordo ou carvalho. 


lifonjeiro, hum paraſito. 


To play the ſycophant, liſonjear; it. delatar, 


ou accuſar falſamente. 


To ſycophant, ou to play the ſycophant, v. n. 
id 4 


em. ; | e 
SYCOPHANTIC, adj. liſonjeiro, couſa per- 
tencente a liſonjeiros, 


tores falſos. 


COPHANT. N 


SYDER. Ve CIDER. | 
STDERATION, ſ. mangra das plantas 
procedida dos aſtros, e principalmente do 
vento leſte; it. ar, ou accidente de para- 


lyſia. 8 
SYDEROUS, adj. tothido do ar, fallando dos 


ue tiveraõ hum accidente de paralyſia. 


STELABICAL, adj. ſyllabico couſa con- 
cernente a ſyllabas, ou que he compoſta 


las. 
ASYELABICAL LY, adv. por ſyllabas. 
SYTLLABIC, adj. 
SYLLABLE, ſ. fvilaba, ou parte de buma 
e que encerra em ſi huma, ou mais 


tras; it. iota, a minima parte de auen. 0 TICALLY, adv. 2 modo de 


Ve STLLABICAI. 


quer couſa. (proverbialmente.) 


— e. 44 i; 2 8 ** : 


logiſtica - 


s LHR, v. n. tllogizar. | 


ſpada a einta. 
tas que ſe 


ISYMBOLIZATION, 
Idado, homem guer- 


| do verbo 


guem, que 


comoro, ( ar- 


calumnia, accuſagaõ 
paraſitos ou dela- 


d n. Ve To ST% 


1 I } : 1 
ronunciar, articular | cYNAGOGICAL, 


SIN 
adi. couſa pertencebte 204 hor. 


ques ou as matas. 


| Sylvan, ſ. ſylvano, nome de deidade cam- 


peſtre que na imaginacas i 
preſidia aos an? dare 
STMBOL, ſ. ſymbolo, com endio, ou ſum. 
mario; it. ſymbolo, ou oem ſymbolic: 

de qualquer couſa. 
SYMBOLICAL, adj. ſymbolico, que ſerve 

de ſymbolo, ou figuraà ſymbolica de qual. 

quer couſa. . | 
STMBOLICALLY, adv. por meyo de ſym- 

bolo, como figura ſymbolica de qualquer 


couſa. 


ſ. aacga0 de ſymbo- 

lizar. "EINE 

To SYMBOLIZE, v. a. e n. (ymbolizy 
buma couſa com outra, ou ſymbolizar-{e 
huma couſa a outra. 

STMBOLIZED, adj. tymbolizado, 

SYMBOLIZING, .. a acgao de ſymbolirar. 

SYMMETRIAN, ſ. o que ſabe as leys ou 
regras da {ymmetria. 

ST\MMETRICAL, adj. {ymmetrico, que 
tem ſymmetria. 

SYMMETRIST, ſ. o que ſabe ou obſersa 
as leys ou regras da ſymmetria, 

SYMMETRY, 1. ſymmetria, proporgad, 

SYMPATHETICAL, ou Sympathetic, adj, 
ſympathico. | 

SYMPATHETICALLY, adv. com ſympa- 
thia, ou por ſympathia. 

SYMPATHETIC, adj, Ve SYMPA4THE. 
TICAL. 

Sympathetic powder, pos de ſympathia, ou 
ſympathicos. : 

To SYMPATHIZE, v. n. condoer-ſe, ſen · 
tir alguma pena ou dor mutuamente pot 
conſeutimento, ou ſympathia, ve o ſe- 

uinte. g 

SYMPATHY, ſ. ſympathia, conformidade 
de qualidades naturaes, da qual naſce hu- 
ma mutua alteragaõ, e propenſao reci- 
proca em materias, aindaque ſeparadas 
e diſtantes, ſympathia de naturaes, ge. 
N ; 

SYMPATHY, (termo de medicos) ſympa- 
thia, ou affectuo ſympathico. 

STMHHONIOUS, adj. harmonico, que tem 
conſonancia muſica ſemelbante a de hum 
ſymphonia. . 

STMPHONY, ſ. ſymphonia. 

SYMPHYSIS, ſ. (termo de medicos) ſym- 
phyſis, uniab natural dos oſſos, con: 

qual dous oſſos ſeparados ſe fazem con. 
tinuos, e vem a ſer hum fo ollo, 

SYMPHYTON, ſ. ſymphyto, erva vulre- 


raria. 

SYMPLEGADES, \. eee, pou. 
de duas ilhas, ou para meino 2 
duas penhas, alem do Boſphoro de Tra- 

cia. adds 

SY. MPOSIAC, adj. couſa de banquetes, ou 

| cConcernente ao que ſe paſſa nelles. 


| STMPTOM, ſ. (termo de medicos) ſymp- 


toma, + ; 
SYMPTOMATIC, adi. ( termo de medico 
ſymptomatico. 


_ adj. couſa concernente 3 


huma ſynagoga. _ + Ot. 
SYNAGOGUE, ſ. ſynagoga, lugar em que 

ſe ajuntas os Judeos 2 fazer 2150 5 
SYNALEPHA, {. (termo grammatica J 


I ſynarthroſis. 


*  SYNCHRONE 


L 


TAB | 
SYNCHRONICAL, adj. contemporaneo, que 


exiſte, ou ſuecede no meſmo tempo que 
outro exiſte, ou ſuccede no meſmo tempo 
outta couſa ſuecelee. 
SY YCHRONISM, ſ. concurrencia de cou- 
fas que ſuccedem no mefmo tempo. 
To-SYNCOPATE, v. n. tar huma letra 
ou ſyllaba, (termo grammatical.) )) 
ou ſyncope. tan 
SYNCOPE, ſ. ſyncope, deſmaio, ou deli- 
quio. ä ? TEE 
Syncope, (termo grammatical) ſyncopa. 
SYNCOPIST, ſ. o que faz ſyncopas ou tira 
letras ou ſyllabas das palavras. 
SYNDIC, ou Syndick, ſ. o que ſyndica, &c. 
Ve To SYNDICATE. . 
SYNDICATE, ou Sypndickfhip, ſ. ſyndica- 
tura, o officio do que ſyndica ou cen- 
ſura. : 
To ſyndicate, v. a. ſyndicar, julgar, cenſu- 
rar, reprehender. - ; 
SYNECDOCHE, ſ. (termo grammatical) 


ſynecdoche. : : 
SYNECDOCHICAL, adj. couſa pertencente 


{TAB 


SYNOD, ſ. ſynodo, ou junta, principalmente 
de peſſoas ecclefiaſticas; it. conjungao 
ou ſynodo dos aftros,, oY 

SYNODAL, ſ. ſynodal, couſa de Iynodo. 


Synodical month, (va aſtronomia) o mes 


ſynodico. 7 3 8 'F, 
Sywodical motion, movimento ſynodico. 
SYNQDICALLY, adv. por authoridade, ou 

ordem de hum ſynodo. ; 
SYNODIG, adj. Ve SYNODAL. . 
SYNONIMAL, ou Synonymous, adj. ſyno- 


nymo. 
To SYNONOMISE, v. a. exprimir o que hu- 
ma peſſoa quer dizer por meyo de vozes 
ſynonymas. | a 
SYNONYM, ſ. voz ſynonyma. 
STNONYMA, ſ. vozes ſynonymas. 
SYNONYMY, ſ. ſynonymia, figura da rhe- 


torica. | 


TAB 


gene, f gas-. diftribuicad.de 


materias em el S abav 3 
SYNTAX, ſ. ſyataxe it. ſyſtema. + 
\SYNTERESY, ſ. ſyndereſis, ſyntereſis, du 


remorſo da conciencia. 


gad. (termo da algebra.) 
SYNTHETIC, adj. ſynthetico. 
SYRINGE, ſ. ſeringa, ciringa, ou xiringa. 
To 7 v. a. ſeringar, ou ciringar. 
SYRINGED, adj. ſeringadlo. 
SYRINGING, 1. a acgao de ſeringar. 
SYRUP, Ve SIROP. 1 
SYRTIS, ſ. vaſa, area movediga, paul, lu- 
ar apaulado. | | 
SYSTEM, ſ. ſyſtema; it. metodo. _ 
SYSTEMATICAL, adj. couſa de ſyſtemas, 
ou concernente a ſyſtemas; it. methodi- 


co. 
SYSTEMATICALLY, adv. em forma de 


ſyſtema; it. methodicamente. 


SYNOPLE, ſ. ſinopera, ou ſinopla, eſpecic 
de terra vermelha. | . 
STNOPSIS, ſ. Wes es epitome, 
STNTACTICAL, adj. 
taxes. 


a ſynerdoche, ou onde ſe faz uſo da figu- 


SYSTOLE, ſ. (termo medico) | 
Syflole, 1. ſyſtole, figura, que faz breve a 
ſyllaba por natureza longa, - + + 


pertencente a ſyn-|SYTHE, Ve SITHE. 


q 5 a decima nona letra do alphabeto 

; 3 Inglez, que fe pronuncia como em 

| Portuguez, porem com as ſeguintes ex- 

| Eepgoens, | 

T, pronuncia-ſe como x nas palavras que 
acabaõ em tion ſem que haja s antes do 
, ex. prutection, action, &c. as quaes ſe 
devem ler; protexion, axion, &c. 

7, tem eſta meſma pronunciacas nas pa- 
lavras ſeguintes; martial; nuptial, equi 
metal, i efential, atience, flationer, an- 
nent, licentious, Egyptian, to ingratiate ; 
que ſe devem pronunciar, marxtial, nup- 

rial, &c. G 

T, pronuncia-ſe como em Portuguez nas 
palavras derivadas de outras que acabas 
em ty, como em pitied, que ſe deriva de 
pig, mightier de mighty, &c. 

» 12 palavra chriftiar, e outras ſemelhan- 
tes, pronuncia-ſe como em Portuguez 
per cauſa da letra 5, que eſta antes do f. 

T, tambem he letra com que ſe marcaõ al- 
guns malfeytores em Inglaterra. 

TABACCA, l Ve TOBACCO. © 

TABARD, ou Taberd, f. tabardo, eſpecie 
3 ou caſacaõ; it. veſtidura de que 

moss arautos; it. eſpecie de veſtidura 
3 mangas perdidas, roupaõ, roupeta. 

t. loba, como a dos bedeis ; it. beca de 


acs. 


* 2 


| coniſta que anda com beca, 
| Dar, . tabi, panno de ſeda, que tem 


co ; 
| TABARDER, ou Tuberder, . collegial; ou 


a modo de ondas,/panno| 


. 


Af 


Jabby, adj. malhado, que tem malhas de 
varias cores na pelle. 

TABBYING, a acgaõ de paſſar hum panno 
de ſeda por baixo de hum inſtrumento 
chamado calandra para fazello ondado. 

TABEFACTION, ſ. a acgaõ de fazer - ſe 

tabido, podre ou etico. 

To TABEEFY, v. n. hir-ſe finando, fazer · ſe 
tabido ou etico. | 

To tabefy, v. a. fazer tabido, podre ou 
etico. 

TABELLION, ſ. tabelliaõ. | 

TABER, ou Tabour, ſ. tamboril, eſpecie de 
pequeno tambor, que ſe t com huma 
ſo bagveta, ao ſom do qual, juntamente 
com o da frauta, balhao nas aldeas, - 

TABERDER. Ve TABARDER. 

TABERER, ou Tabouro, ſ. tamborilheiro o 
que tange tamboril. Ve 7 ABER. 

TABERNACLE, ſ. tabernaculo, eſpecie de 
tenda portatil; it. tabernaculo, ou tem- 


A tabernaculo, eſpecie de tenda, 

oratorio, ou capella portatil, em que deſ- 
cancava a arca do Teſtamento, aſſun no 
templo, eomo no | 


To tabernacle, v. p. habitar, morar. V 5 
TABID, adj. tabido, corrupto, podre, eti- 
ed ; a8 
eee ſ. tiſiquidade, doenga de 
tilico. ö r 
TABIFIC, adj. que cauſa tiſiquidade, que 

faz tiſico. 3 
TABITER. Ve TABARDER. _ 


TABLATURE, ſ. pintura nas paredes, ou 


no tecto de huma. caſa. (termo de pin- 
tores.) | 1 

To TABLE, v. n. por · ſe a meſa com al- 
guem, comer com elle a ſua meſa. © 

To table one, v. a. dar de comer, dar meſa a 
alguem com condigas que lhe pagus bu- 
ma certa quantia. 


To table, aſſentar, ou eſcrever alguma couſa 


em hum catalogo, em hum fel, ou em 


huma liſta. . 


poem os pratos com o comer. : 
Side-table, - Ve SIDE BRD. 

Paved with tables of marble, lageado, ou 
_ calcado' com lageas de marmore. 

Table, todas as: pefſoas que eſtao aſſentadas 


a meſa, e comendo.__ 


campo. D 5 b is 475 
Tabkrnacle, oratorio, ou capella para cele- Table, taboa, ou taboada de calculos, me- 


. brar os divinos officios, entretanto que ſe 
eſta fabricando alguma ig rea. 
The feaſts of | the ſabernacles, à feſta dos 
tabernaculas que os Judeos celebrao em 
memoria das'tendas, debaixo das quaes 
campeavaõ no deſerto. 'Fazem os Ju- 
deos eſta feſta aas quinze do mez Ti, 


didas, numeros, &c. 


| Table, meſa, os manjares e iguarias. que ſe 


na meſa. 


To, keep. a god table, ter boa meſs, comer 


m. ; F215 4103 £13 . 
Table, taboa, ou eſpecie de lamina. de mar- 
more, cobre, &c. em que {e eſtreye ou 


Diner! 2 
* wes | 1 + *% N 


ff ‚ | 


8 1 „ 
e RS + 


SYNTHESIS, f. ſyntheſis, ou .compoſi- 


Table, f. meſs, movel de cad em que ſe 


T.4 A 5 
| The: laws of the EO Tables, as leys 
das Doze Taboas. (entre os antigos Ro- 
manos.) : 
| . 31 ne pitturay* paynel; re- 
tabolo 

Table, taboads ou indice de hum lirro. 

Razed iall-, tarja em que ſe beem algum 
letreyro. (termo da 1 Mis karg. 1 

. Tables of deſtentt, arvores genealogicas. 

Tavle, a palma da mas, 

Tables, a o jogo das tabolas ; it. as tabolas 
com que ſe joga. 

The tables are turned, 'us coufas eſtaõ mu- 
dadas, a fortuna deu volta. 

The Lords table, a lagrada communhaõ. 

To tome to the Lord's table, * 

receber a ſagrada communhaõ. 

To lay the table, por a meſa. ; 

To keep an open table, dar meſa franca. 

Amights. of 'the Round is pig cavalleiros da 
Tabola Redonda. 

Table-beer, ſ. cerveja fract. 

. Table-bwok, ſ. memorias, ou livrinho feyto 
de taboinhas de marfim, em que apon- 
tamos com o lapis o de que nos e # 
lembrar. 

Table-cath, ſ. a toalha da meſa. 

Table-diamond, ſ. Wanne tabla. e 
de zoalheircs. ) 

7. able man, ſ. qualquer 5 tabolas com 
que ſe joga. 

Tavles, . o que come a meſa com outro 

do the hum tanto. 

Tables; o pl. de table. 

Tables, (terino de armeria) campo rack, 

Tables, (na aftronomia) taboadas. 

Loxodromic' tables, (na nNavegacao) 18 85 
loxodromicas. 

TABLET, ſ. taboinha; it lamina de qa 
quer metal, em que eſta alguma couſa 
-gravada ou pintada ; it, retabolo, qua- 

rv ;-/it. eſpecie de electuario duro. 

TABLE-TALK, . diſeurſo que ſe fax en- 


= 


ire peſſoas que _ rpg e comendo | 


a meſa. 
FABLING, ſ. 0. comer a -meſa de outrem, 
PS Ke. ak Ve TABLER.. IL 
TABOR; ſ. Ve TABER. 
Jo tabor, v. n. tanger tamboril. 
TABORER; ou Tabourer. Ve. "CUBERER: 
To TABOUR. Ve To TABOR. + + 
. Taboarg.ou Taboret. Ve TABER ; ; It. tam- 
-boteterraſo,” - 
TABOURER. Ve TABERER. 4 
TABOURET,ſ: Ve TABER; it. privi- 
le io das ſenhoras em Franca para ſe 


entarem na preſenca da rainha. 
TABOURINE, - tamboril. Ve TABER, 
Shake 


442 . 


BERNER. Fo | 
TABRET. Ve TABER. x: | 
ab Ar . aaccad de tayger 0 e 


TABULA, 1 Crab eſerituras antigas) pauta, 
- - como a dos pregadores, das miſſas, &c. 
TABULAR, di. o em modo de ta- 
bon qu taboadda; ve THBLE na ſua 
quurta ſigniſicagas. Tre 26H 
Talldar, due dem o foytio. de lageas, 0 ou 


laminas. 


(emo Ach.) Ve 4 4 


sn 


- 
M4 « 


9 


To NU, v.a. be bel ou 


taboacae, como. ſaõ as e we * 
| dromicas, &. n . 
TABULATED,\ adi. ebato, como 625 _ 
diamantes chapas; au tablas. tts za 2b 
TABTT Ve TAB BY)": Arth Nr 


S 3 


183 


TAOES; Kode, arm defenſive _ 20 


TACKER, ſ. o que 


| TAGTION, ſ. a accad de tocar, ou tomar 


| 


95 


Aer 


TA G 


TACHE, ſ. preſilha, alamar, argolinha, 
brocha ou couſa ſemelhante b ter maõ 
ou prender outra. 

| To Tache. Ve To TAC R. 

TACHYGRAPHY, f. a arte de cſerever 
por abreviaturas. 

TACIT, adj. tacito, nas expreſſo, naõ de. 
clarado, 

TACTTLY, adv. tacitamente, 

TACITURNITY, ſ. taciturnidade. 


TACA, ſ. N prego pequenino; ve tam- | 


bem TA 
Tack, 8 a acgad de Weed eg ou dar 
hum bordo. 

To held ou bear tack, durar, nad ſe desfazer, 
naõ ſe corromper, naõ ſe quebrar. 

This bufineſs wwill hald you tack, eſte negocio 
vos ha de levar muyto tempo, ou vos ha 
de ter muyto occupado. 

Tack-wina, vento do lado ou efcaffo que 
para tomallo he precilo 1 ir a bolina, 

Tack, taco do truque. 

Tacks, eſcotas, amuras, cordas tos navios. 

To tack, v. a. coſer, ajuntar, unir, pregar 
com tachas, fegurar, ou firmay alguma 
couſa. 

To tack foul linen toge ether, apontar a 8 
ſuja para que fe nas perca. 

To tack the ſhip, ou to tack about, virar de 


bordo, dar hum bordo, bordejar, v. a. e n. 


To tack about, ou to take other meaſures. 
tomar cutros meyos, ou outras medid18, 
To fail chſe upon a tack, navegar com a 
vela tab cagada que nad fe Pole cacar 
mais. 

TACKED, adj. pregado com tachas, &c. 
Ve To 'TACK, 

ga com tachas, caſe, 
Ke. Ve To TAG 

TACKING, ſ. a aca de coſer, Ke. Ve 
To TACK. 

TAGKLE, ou Tackling, ſ. huma ſetta, ou 

frecha. a 

Tackle, inftrumentos, ou aparelhos neceſſa- 
rios para fazer qualquer couſa. 


| Kitchen tackle, ou Tackling, traſtes da co- 


zinha, os a e mais inſtrumentos ne- 
ceſſarios para cozinhar. 
Tackle, eordoalha, e velas de hum navio. 


To look well to one's tackling, ter cuidado 


em fi, e nos ſeus negoctos. 
To fand to one's tackling, eſtar firme e arro- 
gante, defender, ou reſiſtir com vigor. 


TACKLED, adj. ex. 


A tackled flair, eſcada de corda, 

TACKLING, ſ. a cordoalha de hum navio, 
Ve T. ACKLE, 

TACTICAL, ou Tactic, adj. eouſa concer- 
nente a tactica, ou a arte militar de for- 
mar exercitos, ordenar batalhas, &c. 

TACTICS, ſ. a arte militar, a tactiea 

TACTILE, adj. que fe pode tocar, que 
pode fer objecto do tacto. 

TACTILITY, \. qualidlade do you pode ſer, 

objecto do tabto. | 


o tacto, tocamento. | 
|TADPOLE, ſ. Ve PORIVIGGLE.. 55 
71 EM, em vez de talen. Ve-. TAXEN. 
TAFFEREE, ſ. a parte ſuperior das obras 
mortas da popa, o remate woe ha. 
TAFFETY, ou Tafeta, ſ. 

panno leve de feda; | 
TAG, ſ. agulheta, remate axadd de lata, 


prata ou outro metal na extremidade de His books "take very 


algum cordad, de huma ataca, & c. 


[Tos ou Tag: rags ou 7 e wn e tas. 


1 


To rag, 


1 


TAK 


as fexes do povo, a mais infima p: 

To rag, v. à. por agullieta em thi Wh, 
em huma ataca, &c. jt, unit, ajuntar. 
tambem ſe dir, quando bums f. 

{oa ignorante ou lifonjeira remat? ſewpre 
o ſeu diſcurſo com cettaʒ expretivers ou 
eee. que lhe ſervem como de bord15, 
He tags every ſentence di i me fawnry 
word, ſuch as My bing, M ly prine, elle 
ſempre remata cuda periodo ou oratad 
com alguma palavra liſonjeira, que Ide 
ſerve de hordus, como v. g. Meu rey, 
Meu principe. 
To tag after one, v. n. eſtar ſempre pegado 
a alguem, eſtar ſempre com elle, nas 0 
deixar nunca. 


. Ds. adj, que tem agulheta, &, Vs 


| 


TAGGING, ſ. a acc de or agulheta em 
hum cordaẽ, &c. Ve Tar f. 

TAIL, ſ. o rabo, a parte poſterior e aim 
de qu2lquer animal, 

Tail. Ve CATKINS, 

Tail, a parte poſterior de qualquer coul. 

Tail, cauda de veſtidura. 

To turm tail, ſugir. : 

To Wag the tail, mover a3 nadegas On 8 
rabo. 

The plough tail, rabica ou rab do rado. 

The tail of a comet, a cauda de hum co. 
meta, 

The dragon's tail, (na aftronomia) cauda 
do dragas. 

Tail. piece, (termo de impretlores) cifra ng 
fea de hum capitulo, ou hvro, 

To tail, v. n. puxar pelio rabo de hum ar. 
mal. 

TAILED, adj. rabudo, que tem rabo. 

TAILT, AGE, l. impoſto, tributo, 

TAILLE, ſ. tenor, huma das quatro vores 
de muſica. 

TAILOR, ſ. alfayate. 

TAINCT, . eſpecje de aranha muyto pe- 
quenina e rermelha, que atanaza 0 =o 
no tempo de verao. 

TAINT, (ou convicted of a crime) adj. cen. 
vencido de hum crime. 

- | Taint, ſ. mo it. infeccad, Ve tam« 
bem TAINC'T, 

To taint, v. a. corromper, deytar a pos 
contaminar, inficionar ; ve tambem 
IMBUE, e To IMPREGNATE. 

To taint, manchar, cauſar mancha, deftion- 
ra ou deſcredito. 

To taint, v. n. contaminar-ſe, inficionar-ſe, 

TAINTED, adj. inficionado, &c. Ve 75 

TAINT. 

TAINTLESS, adj. que nas tem mancha 

nem falta, que nas eſta inficionado. 

TAINTURE, ſ. Ve TAINT. 

To TAKE, v. a. e n. faz no pret, to#, en0 

part. paſſ. talen, e algumas vezcs took 

tomar alguma couſa, pegar nella, 

To take advice, tomar conſelho, 


[To 


on certo To take time, tomar tempo. 
6 Jo take,” agradar muyto, 


J's if 


3 
Ta take, tomar, beber. nde ; 


take a malefactor, apanhar, ou pret 
hum malfeytor. 
To take a thing in go: d or ill fart, to fate. 
it avell or ill, tomar algunn a boa, on a 
ma parte. 
I took bim at his a 
palavra. 


| ſn 
vard, lancey maõ di 


encartar, elerar, 


0 ſt 
dar grande goſto. OP U n ros. 


ou tem Prom nde ace 1 b 


Sradhs, encantad, ou 
"I F i on 1 Ty 3 


„ 
75 tale to heart, enfadar-ſe, aflligir-ſe amo - 


finar-ſe, apaixonar-ſe. | 
To tale, apanhar, arrebatar, pegar, agar- 


Ti take, apanhar em hum lago, em huma 

zrmadilha, &c. 1 En 

Ja take, tamar huma palavra neſte ou na- 
quelle ſentido. * r 

Taking airs, ar, accidente de paralyſia. 
Staleſp. | ) 

7; take leave of one, deſpedir-ſe de alguem. 

Ta take up the ſenſe 792 thing, entender 
huma couſa como deve ſer, toma la no 
ſentido em que ſe deve tomar. 

To tobe hip, embarcar-ſe em hum navio. 

Ta take daun, tragar, engolir, ; | 

79 tale along, 1.var comſigo. 

72 take, eſcolher. 

Jo take, retratar, fazer hum retrato. 

Jo take, aceitar, receber, admittir. 

To take, adoptar, 

To take, tragar, ſofrer com paciencia. 

To take in pieces, deſmanchar qualquer in- 
ſtrumento, engenho, ou maquina. » . 

To take delight, goſtar, tomar goſto em al- 

Zuma coula, | 

Tz take in writing, por alguma couſa por 
letra, eſcrever, laugar em papel. 

What do you take me t9 bes quem cuidais 
vos que eu ſeja? Z | 

79 take. fity on ene, compadecer-ſe de al- 
guem, ter compaixao delle. 

Ta take ou to catch fire, pegar o fogo em 
alguma coula. 

To take root, pegar a raiz da planta. 

To take ou to catch one in à lie, apanhar 
alguem em huma mentira. 

To take ou to take away one's life, tirar a 
vida, ou matar a alguem. 

To take the meat cut of the pot, tirar o 
comer ou a carne da panella. 

Ta take ou to go towards. a place, ir ou 
encaminharie, ou tomar para hum lugar. 

To take bold of a thing, pegar, ou agarrar 
em alguma couſa. 
Seri one's felf to one's heels, abalar, 

ugir. 
To —_ tomar huma praca, huma fortaleza, 


Cn 

To take hold of an opportunity, lancar mag 
qa occaſiaò, aproveytar- ie da occafiad. 

To take up with, morar, habitar, aſſiſtir em 
algum lugar ; it. contentar-ſe. 

A borſe that takes head, cavallo revelaõ, 
cavallo que toma o freo aos dentes. 

To take order with. Ve To CHECK. 

A mare ready to take horfe, egoa que eſta 
com ocio. 7 

To take up, tomar dinheiro a juro, ou em- 
preſtado. ; : 

To take one nag ping, tardy ou unawares, 
apanhar, ou colher a alguem improviſa- 
mente. | 

T9 take place, prevalecer. | 

To take fet. Ve PET. ; 

Ta take up, dar que fazer a alguem, occupar 


m. | 
To take offence at ſomething, tomar-ſe, picar- 


ö 


ſe ou aggravar-ſe de al 7 
ava. guma coufſa. 
To take well with me, agradar a alguem. 


0 take pride in a thing, gloriar- 
zar-ſe de alguma I ee en 


P 3 
9 2 ts emendarſe, mudar de vida 3 Its 


ne ta, e fer e ee 
: 0u fal or bad ccutſer, ſeguir o mao 
minbo, andar deſencaminhado, depra- 


TAK 
var · ſe, deſcncaminhar-fe. 

To take in hand, emprender. 

To take a leap, ſaltar, dar hum ſulto. 

To take a journey, fazer huma jornada. 

To take a tour, dar huma volta, ou hum 
paſſeyo. 

I take it very ill, parece-me iſſa muyto 
mal, dou me por affrontado diſſo. 

To take a thing kindly of one, ficar obrigado 
a alguem por alguma couſa ou favor que 
elle fez. 

To tele thought, affligir- ſe. 

To take a work by the great, tomar huma 
obra de empreitada. 

Jo late the law of one, por accaõ, on in- 
tentar accas contra alguem, demandar 
alguem em juizo, fazer, armar, ou por 
demanda a alguem. 

To take the field, (phraſe militar) ſahir ao 
campo, meter-ſe em campanha. 

To take a denial, ter huma negativa, ſoffrer 
huma repulſa. 

To take (ou put off) an affront, ſoffrer 
huma atfronta. 

To take ect, ter effeito, effeituar-ſe. 

To take fleſh, encarnar, tomar carne huma- 
na, como fez o Verbo Divino. 

To take, conceber, eſtar prenhe. 

To take one in, ou cheat him, enganar a 
alguem. i 

To take for granted, ſuppor, fazer huma 
ſuppoligas, fallar em alguma couſa, como 
ſe foſle certa. : 

To take to a thing, agradar-ſe de alguma 
couſa, applicar-ſe a ella com goſto. 

To take one about, abracar a alguem. 

To take nfter one, ſemelhar, ſer ſemelhante, 
ter ſemelhanga ou parecer-ſe com al- 
guem. | ; | 

To take aſunder, apartar, ſeparar. 

To take away, tirar, levar. 

To take down, deitar abaxo, ou por em baxo 

alguma couſa que eſtava em lugar alto, 
abaxar ou abater qualquer couſa. 

To take one down, abater, ou humilhar a 
alguem. | 
Take my word for it, creya,no-que lhe di- 
go, fa-ſe na minha palavra. 6 
To take off a perſon by poiſen, avenenar, ou 
matar alguem com veneno. | 

To tale food, comer. _ ; | 

To take one a box on the ear, dar hum coſ- 
corraõ em alguem. f 

Ta take one's choice, eſcolher. 


eſpago de lugar. 
To take off, comprar. 


To take up, levantar alguma coufa que eſta 


no chas; it. reprehender. : 
To take up à challenge, aceitar hum deſa- 


O. 

To take upon him, tomar a ſua conta, to- 
mar ſobre fi, Et DPD 

To take off, tragar, engolir. _ | 

To tate off, tirar ; it. apartar, retirar. 


vidades 3 it. comprehender, abranger. ' 
To take in ſail, recc 
do o vento he muyto rijo. 
br 0 take in freſh water, fazer agoada. 
TAKEN, adj; tomada,-apanhado, &c. con- 
| formeiafignificagao'do verbo ta tale. 
To be talen with: @ ſuimming in ile beau, 

dar huma vertigem a alguem. 


| | 


75 be taken. ill, adæcer. 
. 


, 


V 


To take up room, occupar eſte ou aquelle| 


= = 
I am much taken With ber, ella agradam 


\ muyto. 
Jam jo takengp, (ou buſy) that, &c, eſ- 


tou tao occupado, que, &c. 


TIL 
TAKIL, f. Ve TACKLE. nel 
TAKING, ſ. a acgaõ de tomar, &e. Ve 
To TAKE. | ROD. 
Taking, medo, embarago, perplexidade, 
aperto. - > 
Taking, adj. agradavel, que encanta, ou 
agrada muyto, 
TALAPOINS, ſ. talapcens, ſacerdotes do 
reyno de $110, | | 
4 TALB'T, f.-c26 regougado, ou que tem 


ancas em circulo. 

TALCUM, a mineral. Ve TALK. 

TALE, ſ. conto, hiftoria fabuloſa. 

Tale, narracaõ, conta, narrativa, noticia ou 
informagaõ que fe da de boca. | | 

A tale of a tub, conto de yelhas, hum conto 
da carouchinha. Tub ſignifica huma ti- 
na, o que deu motivo aos ignorantes 
traductores de hum livro Inglez (que 
tem por titulo Tale of a Tub) de verte- 
rem o titulo delle em Alemao e Francez 

-  hitteralmente. > 

ale, mexerico, chocalhice; it. mentira. 

To tell tales, mentir; it. mexericar, deſco- 
brir, ou referir couſas occultas z it. con- 
tar contos de velhas, ou de carouchinha, 

Bale, conta, numero, a accao de contar por 
numeros. 


P. one tale is good till another be told, he 


preciſo ouvir ambas as partes. 
TALE-BEARER, ſ. o que he mexeriquei- 
ro, ou checalheiro. © - 72 : 
TALE-BEARING, ſ. mexerico, | chocal- 
hice, a acgas de mexericar, ou dizer 
mexericos. KAN 
TALENT, ſ. talento, eſpecie de moeda ou 
pezo entre os antigos. 
Talent, talento, partes, prendas, habilidade 
e diſpoſigaõ natural para fazer alguma 
- coal; it. qualidade, natureza, proprie- 
dade de qualquer couſa. n 
TALESMAN, ſ. o author de hum boato ou 
mexerico. e e 
TALISMAN, ſ. taliſman, figura, cifra du 
imagem magica, de que uſaõ os feiti- 
ceyros. 1 n 
TALISMANIC, ou Taliſmanical, adj. tala- 
maſco, magico. e een O29 
TALISMANIST, f. o feyticeyro que uſa 
cre nos effeitos dellas. WI, 
TALK, ſ. taleo, eſpecie de materia mineral 
Perſia, &c. NAA 
Venetian talk, o talco de Veneza, LAN) 
Talk, ſ. falla, o fallar; it. boato; it. a 
materia ſobre que ſe falla, ou que ſerve 
de afſumpto. E e s 


© Mas 


vras;/it. relatar; contar, referirz ĩt. palrar, 
fuallar muyto e vaaãmente z it. diſcorter, 
com alguem ſobre alguma couſa. 


que b que eſta jentando nad poſſa comer, 
impedillo de jentar com o muyto 


de deſvanecer · ſ por ſi memo. 


ALXKATIV E, adj. fallader, que falls may- 
: to, palreyro, de be grapde palra, 9 


qua. 


TAKER, ſ. o que toma, apanha, c., Ve To 
N 


o rabo enreſcado, e voltado ſobre as 


de figuras ou imagens magicas; it. o que 


que ſe acha nos montes de Alemanha, na 
. 27 an 


To take up a quarrel, reconciliar peſſoas To fall, v. u. fallar, declarar-ſe com pala- | 


| defayindas, apartar huma bulha. 
To take in, recolker, meter dentro de algum N 
lugar, corho ſe faz ao trigo, e outras no- conferir 
y Jo talk, v. a. ex. = erent 
r 2 vela, como quan- To talk ane out of bis dinner, fallar tanto, 
fallar. 


ve forg will dalt ihelf erb, e boats ka 


1 
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PAM. TN A b 
. f 10 1 5 839% tas 3; % p hay : 
FALK ATWENESS, 65 acidade) ] du ſogeita. 5 \ e n 
TALKED; adi. faltads5 & d. Ve To TALK. Aue, . 4 _— 4. aun r, |\TANTALISM, i. rr hes, — 
Talled sf,” fallado, ' haſh muyto fallada, bs Ve To: TAIIE. W „ my ns 1: deve, ſegundo os poctas, Tantaly 1915 

couſa ou peſſoa de que fe fallou, Wn. Falls TAMKIN.”: Ve 'TAMPION\ ; +17 || Phiygia,0.qualera atormentada com ſte 
N peg fer grand&eftrondo. *'\ TAMMY, ou Tany, ſ. tamis, NN no inferno, vendo a 9808, a. que 15 
TALKER, l. o que falle 5 ft fallador, o qpe] de }as que ſe fan im Inglaterfgg. poqia chegar, | mg 

- falls wayto; it. fanfarris, = ue ſe wig To TAMPER. with, ou in, v. n. entreme- [To TAN TALAEBR, a. rombarile a 

com palavras, o que blarona de valente. ter- ſe, meter-ſe alguem em algum nego- lograllo, prometer a alguem, ou dar. Ibe 
- TALKING; f.  ACg4G de altar, "Nez. "Vel- cio que lhe nag/pertence, ou que vas lhe | eſperancas de alguma cout 8 


To TALK. convem. Iha dar, e dizer-lhe, como vn 
TALKT: ve TALKED. To tamper With one, algvem a - dizemas, vel ow o clbo, — 
TALKY, adj. feyto de wie, ou ſemelhante| que puſſe do ral. en er ſe = e tea. comels an 

a talco, tome outro. TANTALIZED, 01 logrado, enganado 
"TALL," adi. alto, que tem Ale etaturd; 856 tamper 100 much. nwith 4 225 „tomar] Ke, Ve. Ta TANTALIZE, , * 

it. alto ſallando de ar vores, f &c.] muytos remedios ou medicamentos” po ITANTAL EER, ſ. o que logra a auen 

Ve tambem STURDY. rem debalde. Le. Ve 70 TAN: ALIZE, 
TAELAGE,*1. tfibuto, direyto, fifa.” TAMPION, ou Ranis ſ. tapa com que |TANTALIZING, . acad de lograr a 
TALLOW, "> ce ho. o artilheiro taps a boca da pe a. guem, &c. Ve To TANTALIZE, 

To fallhab, v. a, untar com cebo. I TAMY, ſ. Ve TAMMY. -  [TANTAMOUNT, adi. e que 
TALLOW-CHANDLER, £ 0 que faz velas| TAN, . pos de caſcas de carvalho com que | | equiyal a ontra couſaa. 
a 3 45 5 4 s cortidores = pelles. 1 Fife it 

0 em cebo. To tan, v. a. cortir it. oeimar como 0. ride tantioy, correr a redea ſo 8 
TALLOWISH, adj. algum tanto tebotb, Fa o ſol. N 1 daa —— cavallo. re 


TALLY, f. talha ou paoſinho eſtreyto em To tan, v. a. dia- ſe do card ou das outras Tantivy, alconha que fe daa bun eecleſi· 
que ſe marca © que outrem deve; it. partes do corpo que ſe vaõ queimando N ambicioſo que ſe ajuda de pes e 
BY 0nd eoula que quadra, convem, ou] ao fol. ne. alcangar dignidades, 

ajuſta com outra, como fe foſſe feyta, | TANE, em lugar de.taken. Ve TAKEN. TANTL {. o que be ſemelhante 2 
cor tada, ou talhada mg? « meſma medida TAN, ſ. goſto mao ou deſagradavel;] Tantalo, o que deſeja ou eſpera o que 
ANTALIM. 


della, ou para o meſmo effeyto. - principalmente o que fica nas vaſilhas dos nao pode alcangar. Ve T. 
"To" tally, V. à. fazer quadrar, fi azer que hu-| licores que eſtiveras nellas. Shakeſp. 
« mia coula ſe ajuſte ou convenha com ou- A tongue with a tang, huma my mordaz. To TAP, v. a. dar huma pancadiaka em 
tra, como & olg formada ou talhadaf Shakeſp. alguem it. fazer huma inciſaõ em hum 
"Ip J it. marcar alguma couſa na Tang, tom, ſom, ou ſonido. | 
ii" temliin ©: Ve TALLY. To tang, v. a. Ve To MN WW. To 7 Tap, elpichar huma pipa de qual | 
"7p tally, v. n. quadrar, accoininodar-ſe, TANGENT, . (termo mathematico) tan | licor. 
ajuſfarſe huma couſa com outra, como] gente. To tap liquors, tirar os ; licores eſpichando 


ſo folle talhada ou formada para ella. 7. INGIBILITY, ſ. qualidade do que pode as pipas em que elles eſtas. 
"TALLYED, adj. I e para] ſer tocado, ou do que pode ſer objecto To tap a tumour with a lancet, furar, ou 


ma coola. Q do tadto. abrir hum inchaco com a lanceta. 
' TALLYMAN, {0 que vende finds nno TANGIBLE, adj. ſer tocado, ou To tap, one for the 10 0 fazer ã operacaõ 
0 vutras Rn, com eondigaõ Je de que pode ſer ovje : o tacto. chamada patacenteſis, fazer huma aber- 
0 tanto cada mes. To TANGLE. Ve To INTANGLE * it. tura com agulha de prata no abdomen ce 
x D, ſ. Talmuth'o livro que contem| © eulagar, hum hydropico. 

"as lr den rabbinos,. ea Juriſpru- To tangle, v. n. embaracar-ſe. Jo tap, v. n. (ter mo de eatadlcres)- fur 
deneia dos Hebreos. Tangle, ſ. muytas couſas enlagadas ou en- gs fallando das lebres. 
"TALMUDICAE, adj. couſa ao talmud ow| trancadas humas com as outras, como 2 ſ. huma pancadinha; it. o torno da 

ncente a elle. por ex. huma tranga, ou hum molho de] pipa, ou de outra ſemelhante valilha. + 
7. LMUDIST, I. Talmudits, o que. ſegue| cabellog entrancados. TAP-HOUSE, |. caſa em que fe vende 
| - #donttina- 4o Talmud TAN-HOUSE, ſ. a caſa ou officina onde ceryeja, particularmente nas eſtalagens. 
555 * TADZLNESS, f. altura, Amur = ſe cortem as pelles. TAP-ROOT, i. a fibra grate an 
TALONS, f. as garras, ou unhas das ayes A TAN-VAT, ou Tan-pit, ſ. pelame, tan-| das plantas. 
5» de rape que, ou lugar ſemelhante em que_ſe|TAP-TO. Ve TATTOO. | 
_ TAMARIND; L d ou abe pelaõ as pelles. TAPASSANT, adj. (termo de al) 
fruto de huma planta chamada tamarindo T. ANIST, . o que herdava hum morgado, acagapado, agachado z FR dos coci- 
au tamarinhkeiro. | &e. Ve o ſeguinte. huos e de outra caga. 
1 adj. tamargueira, 1 ramarix ou [TANISTRY, ſ. antiga ley municipal de TAPE, ſ. trena, fitinha eſtreita de links, 
— 2 arbuſto. Inglaterra, por meyo da qual a peſſoa Tade-lace, paſſamanes, eſpecie de renda. 
ou D tambaqua, «| mais digna e capaz de huma familia her- * I. tocha, cirio, vela _— de 
— — no. dava os morgados, ou as fazendas do 5 
2155 MB ARINE;"\{--amboril.. Ve TABER. diefunto, ſem que fe attendeſſe a mayor Taper, adj. conicoy iramidal. 


74500 {. tambor, inſtramento mili-f ou 3 proximidade do ſangue. Jo taper, v. n. adelgagar - le, hir-ſe ERR 
tur; it. ma eſpecie de Gaming” ou pe TANK, ſ. nge, lago, Yecepmeuſo da cando, ou fazendo Agne para a — 
neira. agun. como ſad as piramides, 01 on outras 

Le ME, adj. manſo, A has . [T. ANKARD, g bum catta de hel; vaſo|- de figura conica. : 

. Tame, deſcorgoado, fraco, a datido, bumil-⸗ pequeno de beber cerveja ; = valo nab | TAPER-BORED, adj. que he Eder, 
5 tem boſo'y por que tem tanta largora em "na boca: que para a parte 6: ml 

BS. cone vs ee bum . tima, como no meyo e n funds. kallando de eanheens ou une 

tat 


«ts —_ A Alder tankardj Piebel de prata. mu? 8 -r tarid.” 
TAMEABLE, 20 : To TANNC Ve To TIN. | TAPERING: Ve TAPER, adj. 
Ve To TAME. 3 TANNED, ad j. cortidey flluido de pee TAPESTRY, ſ. tapegaria, ou — 
*FAMED;” adj: Sec. Ve 7¹ TAN. „ n. 
Au '  [TANWER, [;-cortidor de pelles.> b, adj.” eſpichado, kt. Ve 73 
IAMELY, TANNING, C. cortimento, gz de cer. TAP 261: 26k bbs 
LOT a tir, &. Ve To NN T. APPING; Ka. uo de Fpichar 3 * 
ESS; F: . Al 1 IM, f. (nas ddver cha d a, pipa, de. Ve 


99 Fo. IS bs e ſſoa douta merece ler EDD. « If {T0 TAPPY;ov. 8. eſtar eſcondids ov: b 
Lo. o, cobardia; alta de'valori”- 4 Wes 1 calles — — N 5 * ee ede dn ragt © Ra 
2 ſ. conquiſtador, o que . Ph T ANSYT, ſ. — (berra) it. dolo, of | TAPSTER, ſ. o mego que acc 


Oy 


Jo beat the taptonu, tocar a 


* 


J far, v. . alcatroar, brear, untar com 


| &e. e a eſte ou a 


ARD, adj. vagaroſo, nad velor, nad li- 


Toe tardy, v. a. impedir, retardar. 


fſearus. 


* 


8 


Jar, nome de deſprezo que ſe da à hum 


TAR 
das vaſithas nas caſas ande 


i gene x66 que Heber: ' \ OAT, 
 retivada.”* © 


L 
. 


marinbeiro. Swift. 25 89 
Tar-pawling. Ve TARPAWLING. 
atcatra6, cobrir com breo. 
To tar on, provocar, irritar. Shakeſþ. 
TARANTARA, ſ. tarantara, voz que 
uſou Ennio para imitar © ſom da trom- 
beta, da meſma ſorte que nos inventamos | 
a palavra tar ampantam para imitar o do 
tambor. 
TAIRINTATI, os que foras mordidos da 
tarantola. FN : | 
TARANTISM, ſ. a doenca dos que forad 
morclidos da tarantola. 
TYRANTULA, ſ. tarantula ou tarantola, 
inſecto venenoſo da feygas de arania 


que de ordinario le eria nos con- TARTANE, ſ. tartana, barca 


tornos da cidade de Taranto na Calabria, 
donde tomou o nome, Curao-le os que 
ſaõ morclidos deſte inſecto, huns ao ſom 
de huma viola, outros ao de huma frauta, 

quelle fom ou to- 
nilho. . 


TARDATION, f. a acgas de impedir on 
eter, * 

TARDIGRADOUS, adj. que ſe move de- 
vagar. ; | . 

TARDILY, adv, devagar, vagaroſamente, 


froxamente, ; 

TARDIY, ſ. vagar, falta de velocidade, 
qualidade do que he vagarofo no movi- 
mento, f : 

TARDINESS, ſ. vagar, falta de actividade 
ou de promptidaò, froxidaõ. 


Tarch, froxo no obrar, nañ̃ activo. 
Tardy, lento, vagaroſo, eomprido; ve tam- 
bem UNIWARY. . 
Tardy, criminal, eriminoſo, 'culpavel, 


TARE, i. ervilhaca, ou joyo que naſce nas 


Tare, (termo das alfandegas) tara. 

Tere, pret. do verbo'to tear, porem antiq. 

To tare, v. a. marcar hum barxil, &c. pon- 
do.lhe a tara. 

TaRGE, ou Target, ſ. eſcudo ou rodella, 
arma defenſiva, | 

TARGUM, ſ. Targo, Thargo, ou Tar- 
gun, a paraphratts Chaldaica do Teſta- 
mento Velho. . 

TARIFF, ſ. pauta, em que eſtad declara- 
dos os pregos e direytos das fazendas, 
3 5 p ul, lugar —— tremedal. 
deſlutrar, deflurie. 
9 larmſh, v. u. eſcurecer-ſe, perder o 
2 5 deſluſtre na gloria, na reputa- 

APLING, ou Tarpauling, . pedaco 
de lona breada. ou alcatroada de que ie 
fu uſo nos navios. Tambem he termo 
que fe da por delpreze à hum marin 

Ho. 5 * 
75 Ve TAR. ins + wie 
ED, adj. alcatroado, breado, ce. Vi 
175 7 Two. ad = he. 
FARRAGON, . a berva ſerpeatinas ©; + 
TARRIANCE, . webs, ea o cf. 
ado do que demora em algum lugar... 


ſe vende 
IAR R, ſ. o que 


| 


74 


F * F A. S 


que ſe detem, | 


arried for, ef; 0 


tarda, ſe demora, ou 
detem em algum lugar it. caſta de cad 
de caca pars fazer ſahir as rapozas ou us 

lontras das ſuas covas. | 

To TARRYT, v. n. demorar-ſe, ou fazer 
demora em algum lugar ; it. tardar, nao, 
chegar alguem no tempo em que devia 

| 2 ou no tempo em que {© eſperaya por 
Ee S2 

To tarry, v. a. eſperar. 

{ cannot tarry dinner, nas poſſo eſperar 
pelo jentar. Staleſp. 

TARRYING, ſ. a acgaõ de demorar- ſe, &c. 
Ve Ta TARRY. 

TARSEL, ſ. o gaviac (ave;) it. trego. 

T ART, adj. acido, azedo, picante ao goſto. 

Tart fruit, fruta azeda ou que eſta verde. 

Tart, azedo, aſpero, ſevero. 

Tart in refleFions, mordaz, picante. 

A tort, ſ. hum paſtel que ſe faz de fruta. | 

grande que | 


4 


fe uſa no mar Mediterraneo. 

TARTAR, 1. (ſegundo os poetas) tartaro, 
inferno. 

Tartar, tartaro, a borra ou parte terrea do 
vinho, que ſe endurece, e chega a petri- 
ficar-ſfe nos lados das vaſilhas. 

TARTAREAN, adj. tartareo, infernal. 

TARTAREOUS, adj, couta de tartaro, ou 
que tem tartaro. 

To TARTARIZE, v. 1. fazer que algum 
corpo fe emprenke de tartaro. 


| TARTAROUS, tartareo, internal. 


Tartargis, adj. coula de turtaro, ou que 
tem tartaro. ; 

TARTISH, adj. azedinho, alguma couſa 
azedo. | 

TARTLY, adv. com hum goſto azedo; it. 
aſperamente, ſcveramente; it. com o roſ- 
to carregado ou carrancudo. Ys; 

TARTNESS, ſ. qualidade de couſa azeda. 

Tartneſs, ſeveridade, aſpereza, palavras aſ- 

Peras. 

RTRE, ſ. ve TARTAR na ſua ſegunda 
ſignificagaõ. | 

TASK, 1. tarefa, a obra que alguem tem 
obrigagao de fazer, em tempo determi- 


i 


nado, 

Taft, oecupacas, emprego, officio. 

To take te task, reprehender; it, examinar, 
ou pedir as contas a alguem, 

To ſet a tant. Ve To TASK, 

Hard task, ardua empreza. | 

To task, v. a. dar huma tarefa a alguem, 


75 tafte of, 


| TASTELESSNESS, 


TAU 

algum manjar ou bebida. 

hen a alguma couſa, ter eſte 
ou aquelle ſabor ou cheyro, como quando 
diaemos que a carne ſabe a queimado, o 
vinlio cheyra a vaſilha, &e. 

To tafle of pleaſure, ter algum goſto, con- 
tentamento ou prazer. (AA. \ 
To tafle of death, morrer, ou ſaber quae; 

ſao as agonias da morte. 

To taſie, gozar delicias, prazeres, &c, po- 
rem moderadamente. | 

Taſle, ſ. a accaa de provar, goſtar,. on 
tomar o golto a alguma couſa; it. o ſen- 
tido do goſto. bt s 

To be out of tafle, ter perdido o goſto, nad 
8 8 das coulas, nab achar goſto nel - 
as. | 

I have forgat the taſte of fears, ja nad ſey 
que couta ſeja medo, ja nao tenha medo. 

Taſte, goſto, juizo, a acgaõ de diſcernir hu- 
ma couſa da outra, goſto na eſcolha ou 

na approvacas de qualquer cousa. 

Taſle, goſto, ou ſabor dos comeres, ou das 

2 ; c Z : 8 a 

1 %e, prova, enſayo, expetiencia; n. prova, 

. — ſinal, a yg Ee 

T ASTED, adj. que tem eſte ou aquelle goſto, 

eſte ou 5 ſabor; fallando de co- 
meres, bebidas, &c. it. prœvado, &c. Ve 
To TASTE. 

TASTEFUL, adj. que tem hum goſto ou 
ſabor excellente, como tem os manjares 
ricos, muyto goſtoſo. | 

TASTELESS, adj. infipido, deſenzabido, que 
nao tem nenlum fabor ; it. que naõ tem 
o ſentido do goſto; it. que nas tem bom. - 

goſto na eſcolha, ou na approvagad- das 


couſas. | 
. falta de goſtoꝭ ou 
ſabor, qualidade do que he inſipido, &c. 
conforme a ſignificagaõ de teftele/5.' | 
T ASTER, 1. © que prova o comer, ou a be- 
bida antes de a dar a outra peſſoa, como 
fazem os copeiros dos principes, &c. it. 
copinho que ſerve para provar os licores. 
TATOUS, i. tatu, (animal do Brazil.) 
To TATTER, v. a. esfatrapar, raſgar, fazer 
em farrapos. 2 
Tatter, ſ. farrapo, on penduriealho, : + 
TATTERDEMALION, 1. hum farrapaõ, 0 
que anda cheo de farrapos ou penduri - 


calhos. e 
TATTERED, adj. esfarrapado, cheo de 
To TATTLE, v. n. palrar, fallar muyto e 


farrapos ou penduricalhos. 
vadmente. 


Tatile, ſ. diſcurſos vaas, e ſeytos fem fira, 


© goſto 2 


dar lhe que fazer, occupallo. 

TASKER, ou Taskmaſter, ſ. o que da ta- 
refa a alguem, o que o occupa. 
doens - zinhos de ſeda, ou de outra materia, 
pendentes dos o cantos da almofada 
de hum eftrado, de huma liteira, &c. 

Taſſel, ou Tazel, i. o cardo penteador. 

Taſſel, ou Taſſel-baaul, ſ. agor trego ou 

The lage of aber; facre treo ov mach 
e tafſe! of a ſater, ſacrs trega ou macho, 

Taſſel (for ,a book) regiſto = hum, livro,, 

huma eſpecie de botaõ com- fitiahas ou 
cordoens delgados, pendentes e mettidos | 
entre as folhas dos livros para ſe acharem 


A 
TARRIED, * po 
Par * Je fe demo = 


4 


promptamente os lugares que fe buſcas. 
TASSELED, adj. ornado com borlas. Ve 
TASSES, i. ve Tc. 
E 
* TASTE, v. a. e N. e ee 
Q e 24 $4375: innen 4 SER 


TASSEL, f. borla, molho de fivs ou cor- | 


| TAVERNER, Tavern 


 TATTLE-BASKET, ou. Tattiery ſ. hum 


grande fallador, o que he palreiro, o que 
talla muyto e com pouco ao. 
TATTLING, ſ. a acgaõ de paltar, &. Ve 
To TATT E. 1 
Tailing, adj. palreiro, que. falla muyto e 
com pouco ſizo. 
TATTOO, . toque do tambor para que 
ſoldados ſe recolhaõ aos frus quarteis. 
TAV, i. (termo do brazao) cruz do feytio 
_ da-quetrazem os religioſos de ſanto Anias 
abbade. _ | 3 
TAUDRY. Ve TAIFDRY.- -_. 
TAVERN, ſ. taverna. 


* 


7 


" ' " 
keeper, Tavern-man, 
ſ. taverneiro. : 


TAUGHT, pret. e part. pal, do verbo to 
teach. Ve ch, 7, 22 


7 TAUNT, v. 2. wiultar, delpre zar, tratar 


. 
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e ee aſtronta, inſults. P. u teach one's grandam to grape ducks, de que vſad 08 aſtronomos, Kc. 


- Tawnt, adj hadamente comprido; fal- enſinar o padre notlo to vigairo; tambem TECH, adj.impertinente, a 
lando dos maſtros dos navios. dizemos, mettei-lhie o debe na boca, eto a ira, que e pany Fe 
- Taunt-maſied, que tem os maſt ros demaſia - vereis ſe vos morde, os Francezes dizem, } PEFPISH, : 


damente compridos. NN apfrendre # ſon pere a faire des tnfans, |TECTONIC,” adj. couſa perte i 
TAUNTED, adj. inſultado, &c. Ve 7 TEACHAELL, adj. docil, capaz 4 ldd J ·—˙nn I 3, - 
TIENTS... fe 2) que tem boa diſpoligas natural para 7% TED, v. a. fazer carreiras da erz oy 
TAUNTER, ſ. o que he inſultuoſo, ou in- aprender o que fe lhe enſina. do feno quie o ſegador vay ſegindo, wor 
alta, & c. Ve Zo TAUNT. +» JTEACHABLENESS, ſ. doci idade. a erva ou feno immcdiatament; 3 de 

- TAUNTING, ſ. a accao de inſultar, &c. TEACHED, (termo antiq.) Ve TAUC77T.| ſegado em ranques on filciras, 
Ve 70 TAUNT. \ 4 TEACHER, ſ. preceptor, meſtre, infiruidor, | TEDDEFR, Ve TETHER, 


TAUNTINGLY, ady. ignominioſamente, o que enfina ; it. pregndor. TEDE. Ve TEAD. 
com ignominia, opprobrio ou infulte. |THACHING, i. a acg;o de enſinar, &c.|TE DEU, ſ. o cantico Te Peas Buds. 
\ TAURIGORNOUS, adj. que tem cornos| Ve To TEACH. © f . ; 


omo o touro. 


| TEA, ſ. (termo deſuſado) tocha, facha,| TEDIFERA DEA, a Cecſa Tedifera ov 1 
- TAUTOLOGICAL, adj. couſa de tautologia, 


faxo ou coula ſemelhante que ſerve para| deofa Ceres. 


ou pertencente a ella. Ve TAUTOLOGY.| alumiar. | ' TEDIOUS, adj. enfadonho, que cauſa tech 
K A4UTOLQCGIST, ſ. o que ufa de tautolo- TEAGUE, ſ. nome que ſe da por deſprezo ou enfado; it. importuno, impertinente ; 

gias; ve o ſeguinte. aos Irlandezes. 1 itt. tardo, vagaroſo, lento. 

TAUTOLQGY, ſ. tautologia, repetiçaõ en- TEAL, ſ. a ave chamada cerceta, ou cer- |TEDIOUSLY, adj. de huma mancira que 

fadonha da meſma ſentengça por diverſas zeta. | cauſa tedio on enfado. 

palavras. | TEAM, ſ. parelha, junta, numero de caval-| TEDIOUSNESS, ſ. tedio, enfado, impor- 
TA, J. arrioz, bola pequenina de pedra|, los ou bois que puxas por hum carro, tunagaò, impertinencia, qualidade do que 

com: que jogaõ as criangas. arado, &c. a he enfadonho, &c. Ve TEDIOUS. 


© faw,:v. a- cortir pelles, ſervindo-ſe de Team, numero de paſſaros, Kc. que vad To TEEM, v. n. e a. eſtar 


| ; ul | EEA 5 prenhe; it. 
huma eſpecie de pedrahume, e nao das voando em fileira. parir; it. produzir, | 


folhas e caſcas de ſumagre. - TTEAR, ſ. lagrima. | | To tcem out, vaſar, deſpejar algum vaſo em 
, TAFDRINESS, ſ. gaupice, affectada bizar- Tear, gota ou pinga de qualquer licor que} que eſta algum licor. 

ria no trajo, eſquipagad ou disfarce ridi-| eſta cahindo, ou para cahir. To teem, eſtar cheo ate a borda. 

culo. Ve o ſeguinte. Shedliling tears, lagrimoſo, choroſo. .|TEEMFUL, adj. que eſta prenlie; it. cc 


TAWDRY, adj. guapo, que affecta bizarria|To Tear, ou Tear off, v. a. faz no pret. fore, ate a borda; it. fertil, 
no trajo, que traja com disfarces ridiculos (e antigamente tare,) e no part. paſſ. TEEME R, ſ. a que pare. 
de. pouco culto, que fazem grande bulha, torn, romper, raſgar, deſpedagar, dividir| TEEMING, adj. prenhe, que eſta prenhe. 
ou cecia na apparencia, e que mais pa- o que em ſi he. continuo, como panno de TEEMEESS, adj. eſteril. 


recem a propoſito para huma maſcarada] linho, ſeda, &c. it. dilacerar. TEEN, ſ. affliccas, dor, deſgoſto, tiiſteza, 
ao cidiculo, do que para peſſoas polidas. To fear, arrebatar, ou apanhar com vio-| magoa. W 
ſta palavra tambem ſe uſa, fallando das lencia. Jo teen, v. a. provocar, incitar, inſtigar, 
meſmas couſas que ſervem de disfarces To fear, puxar com violencia. mover, induzir. 3 
oftentoſos e riclichlos e que fazem grande 7o tear, v. n. alborotar-ſe, alyoracar-ſe, | Teens, f. os nomes numeraes que acabaß 
cecia ſendo em fi meſmas de nenhum va-| enfurecer-ſe, bufar de colera. em ſeen, na lingua Ingleza deſde thiriees 
lor, como he o ouropel, &c. TEARER, 1. o que rompe, raſga, &c. Ve] ate nineteen inclutive. 


- TAWED, adj. cortido, &c. Ve To TAW.| To TEAR, He is juſt entered into his teens, (be is ut 
TER, cortidor de pelles, o que corte as|TEAR-FALLING, adj. compaſſivo, que thirteen) elle tem treze annos de idade. 
elles. Ve To TAW. - derrama lagrimas por compaixaõ ou ter-| TEETH, o pl. de tooth. 
TAIWING, ſ. a acgao de cortir pelles, &c. nura. 1 To throw ſomething in one's teeth, langar no 
Ve To TAL. | TEARFUL, adj. choroſo, lagrimoſo, que roſto a alguem hum vicio, huma culpa, 
TAIWNY, adj. bago, fuſco, trigueiro, amu-| chora. N | ; 
latado ; it. leonado, ou aleonado, de cor| TEARING, f. a acgaõ de romper, raſgar, To teeth, v. n. nacerem ou ſahirem os dentes 
que tira a ruſſo, como a do cabello do &c. Ve To TEAR. ; | a alguem. 1 
. . TRE Teering, adj. ex. 7 TE-HE, v. n. dar gargalhadas de filo. 
TAX, 1. impoſto, 4#ributo, alcavala, ſiſa; it. A tearing voice, huma voz muyto alta e Hudibras. =p > 
tacha, mancha, deſdouro. Far, 4 rija. 6 EN EE, ſ. til N 
* Land-tax, jugada que paga as terras juga- A tearing ſhew, huma grande pompa ou|TEINT, ſ. cor, tinta. (termo de Pines 
deiras. Lacs Te : At SES pompa us Þ tak 505 e TEIRS,o u Tierce, ſ. a oY 8 8 
To tax, v. n. impor tributos ou ſiſas; it. eſplendor ou magnificencia. huma pipa de vinho ou e 45 
tachar, por tacha, culpar. . {To TEASE, v. a. carmear, ou carpear a TELARY, adj. que faz teas 3 fallan 
TAXABLE, adj. que pode fer tributario,| lai; it. deytar algum pelo do panno] aranhas. : 
ue elta ſogeito a pagar impoſtos ou] mais para. fora, como fazem no piſao o TELESCOPE, ſ. teleſcopio. 


as. | com cardo penteador; it. vexar, 1mpor-| TELESCOPIAL, adj. couſa do teleſcop0, 
TAXATION, ſ. a acgaõ de impor tributos, tunar, apurar a paciencia a alguem. ou pertencente a elle. t. e put. 
ou ſiſas ; it. a acgaò de tachar, por tacha, TEASELS, ou Teazels, ſ. o cardo pentea- Jo TELL, v. a. en. fas 5 con- 
culpar, ou accuſar a alguem. | | dor, com que deita6 algum pelo do panno| paſl. told, dizer; it. reats Fu F 
TAXED, adi. que he * a pagar im- mais para fora no piſas. 5 erz it. entar por, BU 1 algum3 
poſtos, ou ſiias, &c, Ve To TAX. +|T. EASER, ſ. o que importuna, o que he im- To tell, deſcobrir, ou ng 


TAXER . o que impoem tributos ou ſiſas. portuno. couſa a alguem. nem del- 
TAXERS, . © nome que ſe da em Cam-|TEAT, 1. ubre, uvre, ou teta dos animaes; | Never tell me, nad me des razoens nem Ot 
bridge a dous aferidores. e antigamente tambem ſignificaya as ma- culpas. Shakeſp. 


| N en 8 Sts blicar. 
TAXING, ſ. a accao de impor tributos, &c. mas das mulheres. To tell abroad, divulgar, pu r 
9 Tax, g A ett * TEAZE, v. a. Ve To TEASE. A IT {. delator, ou pecuſade 
AT by . VE FAG. i: if ECHILY, adv. importunamente, com im-] falſo. lator; 
TAYLOR, ſ. alfayate. | | rtinencia. Ve PEEPISHLY. ©  |TELLER,f. o que relata, 3 = ah 
.THZEL, ſ. o cardo penteador. TECHINESS, f. impertinencia. Ve] it. o que conta por numero. : 


F - zeſquer 
TEA, . cha, arbuſto da China e do Japas ; | PEEVISHNESS. | —_ para ſaber o numero SITY 
it. Sha, as folhas que eſte arbuſto lanca.;} TECHNICAL, adj. dia- ſe dos termos que couſas. J e. Kc. Ve 
55 | > a bebida que ſe faz com as folhas} fo ſe uſas yas artes ou ſciencias, e woot Hh ona [. a acgao de dier, 
- delle. Oe SIT vulgarmente, como evolay-/7, de que uſio 0 . 47 den erario, arrojado, 
. To. TEACH, v. a. e n. enſinar, inſtruir, os pharmaceuticos; e e de que TEMERARIO US, adj. dener anen = 


" the verbo {az iaught, no pret, e part. paſl.} uſas os medicos; peragratorio, Hnudico, | 


* 
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TEM 


ſem confideragad nem reflexaõ no em que | 


ſe mette ; it. deſcuidado, neghgente. 

TEMERITY, ſ. temeridade, audacia ſem 
juizo. i £ 

TEMPER, ſ. miſtura de coufas que tem 
qualitlides contrarias fem que haja ex- 
cello em nenhuma dellas. ; 

ner, moderagas, comedimento, media- 
nia. . * 

Timer, compleicao, temperamento, conſti- 
tuicaò do corpo. 2 

T-wpef, natural, genio, condiga6, humor. 

7, mper, tempera dos metaes. 

74 tember, v. a. temperar, moderar, reme- 
dar qualquer exceſſo. IE 

Te temper, cemperars miſturar var ios ingre- 
dientes ou drogas, como fe faz nas com- 
policoens de mezinhas, ungueytos, &c. 

To trinper metals, temperar, ou dar tempera 
405 wetaes. 155 ; 

Jo temper, dovernar. | 

TEMPERAMENT, ſ. temperamento, com- 
pleicaõ. 1 5 

Tincrameut, moderagaõ, mediania. 

1E4PERAMENTAL, adj. couſa perten- 
cente a0 temperamento, compleigaõ, on 
conſtituicaõ do corpo, 

TEMHPERANCE, ſ. temperanca, ſobriedade, 
moderagaõ no beber_e comer ; it. tem- 
peranca, moderagao, comedimento nos 
coſtumes. 


TEMPERATE, adj. temperado, moderado, |- 


aad exceſſivo ; it. ſobrio, temperado no 
comer e no heher, "1 

TEMPERATELY, adj. temperadamente, 
moderadamente. 

TEMPERATENESS, ſ. moderagao, ou me- 
diania, temperanca. 

TEMPERATURE, f. temperamento does 
arcs; it. temperanca, moderagao, cu co- 
medimento nos coſtumes. 

TEMPERED, adi. temperado, moderado, 
comedido; it. moderado, &c. Ve To 
TEMPER, 

TEMPERING, ſ. a acgaõ de temperar, &c. 
Ve To TEMPER. 


1 


TEVPEST, ſ. temporal, furioſa tempeſtade 
o tOrmenta. 5 : 

7o tempeſt, v. a. cauſar tormentas ou tem- 
pella, ies. | 8 

TEMPEST-BEATEN, adj. deſpedacado por 


caula de tormentas ou tempeſtades. 


cado de huma banda para a outra com a 
tempeſtade. 825 
TEMPESTIVITY, f. fſazas, eſtaçad de 
tempo. | 
TEMPESTUOUS, adj. tormentoſo, tem- 
„ beſtveſo. 5 
« EMPESTUOUSLY, adv. com tormenta, a 
modo de tempeſtade. 
TEMPESTUOUSNESS, f. qualidade db 
gue he tempeſtuoſo. k 
TEMPLAR, . 0 que eſtuda as leys ou 0 
areyto civil, chama-ſe aſſim de Temple 
bum edificio em Londres, que antiga- 
deute pertericia a ordem militar dos Tem- 
. Flarios, & junto do qual agora athftem 
- mwumente os que eſtüdas as leys. 
ears, 1, templanics, cavalleiros do tem- 


lo, via ordem militer teve principio em 


TENACIOUSNESS, ſ. tenacidade, a opſti- Fo tender þ 


4 Jerufalem pelos annos de Chriſto, 1118. 
TEMPLE, . templo, F 
ml, a fonte da cabeca. 


4 0 , 
* temple ameng the Lurks, meſovita. dos 


urcos. 


TEMPLET, . hum eſpecie de barrote,; | 


* 


2, ou trave pequena. | 


Jempting, adj. que tenta ou ſollicita, que 
TEMPEST-TOST, adj. arrojado, ou lau- | 


Ten-jold, decuplo, dez veres tamo. 


TENABLE, adj. defenſavel, eapaz de de- 8 . 
His life's as tender to me as my foul," tanto 


25 


cadueo; it. temporal, ſecular, nad eccle-| 
ſiaſtico, nao eſpiritual; it, temporal, per- 
tencente as fontes da cabeca. | 


TEMPORALITIES, FC. © temporalidades, 
bens, cu comwodos da vida temporal. 


TEMPORALLY, adv. pelo que toca a eſta 


vida temporal 

TEMPORALTY, 1. os ſeculares, on ho- 
mems leygos, nao o clero; it. bens ou 
commodos deſta vida temporal. 

TTLMPO RAIL S. Ve TEMPORALITIES. 

TEMPORANEOUS. Ve TEMPORARY. 

TEMPORARINESS, 1. o eſtado do que he 
temporal e tranſitorio. 

TEMFORARY, adj. temporaneo, tempo- 
rario, couſa que dura ate certo tempo 
lmitado, | | 

To TEIMPORIZE avith, v. n. accommodar- 
fe ao tempo. 

Te temporize, procraſtinar, dilatar, retardar 
de dia em dia. , 

To temporize with, condecender com a von- 
tade ou humor de outrem, fazer o que 
elle quer. Shakrſp. N 

TEMPORIZER, ſ. o que ſe accommoda 
ao tempo; it. o que procraftina, &c. 
Ve To TEMPORIZE. 

TEMPORIZING, ſ. a accao de accom- 
modar fe ao tempo, &e. Ve To TEM- 
FORIZE. 

To TEMPT, v. a. tentar, incitar, induzir 

af:zer mal, ſollicitar; it. provocar, apurar 

a paciencia a alguem; it, tentir, inten- 

tar, experimentar; it. ſollicitar, induzir, 

ainda que nao ſtja para o mal; it. at- 
trahir com affagos. 

To lempt, procurar, tentar os meyos para 
conſeguir, ov alcangar alguma couſa. 
TEMPTATION, ſ. tentacad, inſtigacas para 
o mal; it. qualquer couſa que ſerve de 
incentivo, incitamento, motivo, on eſti- 

mulo para o mal. 

TEMPTABLEyadj. que eſta ſogeyto, ou ex- 
poſto a fer tentado, ou a tentagoens. 

TEMPTED, adj. tentado, &. Ve To 
TEMPT. | 

TEMPTER, ſ. tentador, o que follicita 
para o mal; it. o eſpirito ou demonio 
tentador. 


TEMFTING, ſ. a acgaõ de tentar, &c, Ve 


* 


To TEMPT. 2 7 dera. 


ſerve de tentagas, que attrahe com affa- 
gos, attractivo. ä 


TENANCY, ſ. o eſtado do que he caſeiro, 


ou mora em caſas alheas que allugou, 
e do que he rendeiro, ou tem tomado a 
renda alguma fazenda. | 


TENANT, 1. caſeiro, o que moi a em caſas 


de aluguel; it. rendeiro, o que tem to- 
mado alguma fazenda a renda. 
To tenant, v. a. arrendar, ou tomar a renda. 
TENANTABLE, adj. que pode fer arren- 
dado, allugado, ou tomado a renda. 


TENANTLESS, adj. que nas eſta allugado, 


nem arrendado. 1 
TENANT-SAW. Ve TENON. 
TENCH, ſ. tenca, peixe de agoa doce. _ 
To TEND, v. a. accompanhar, afliſtir a al- 
guem, guardallo, ajudallo. ns 
To tend flo 
To tend, eftar attento ou applicado a algu- 
ma couſa. | 

To tend, v. n. concorrer, contribuir para al- 
guma couſa. | 

To tend, aguardar, eſperar, (termo deſuſa- 
do.) Shakeſp. ene 

To tend, terminar, ir a parar, encaminhar- 

ſe ou dirigir ſe huma cout a eſte ou a- 

quelle fim. 

To tend, ſeguir- ſe huma couſa de outra, co- 
mo coniequeneia ou effey to della. 

To tend upon one, aſſiſtir a alguem, ſervillo, 
eſtar as ſuas ordens. 

TEN DANCE, ſ. expectagaõ, o eſperar por 
alguma couſa. 

Tendance, (termo deſuſado.) Ve AT TEN. 

DANT. Bp 
Teudlauce. Ve ATTEND#NCE, £ 
Tendance, a accas de accompanhar, &e. 

Ve To TEND. 4 
TENDENCE, ou Tendency, 1. tendencia, 

ditpcficas natural ou moral das couſas, 

que ſe vaõ encaminhando para eſte, ou 

aquelie fim, | 8 ö 


A medicine of an univerſal tendency, bum n 


remedio univerſal, hum catholicas. 
TEND. 


tenro. 


Tender, melindroſo, delicado, mimoſo. 
Tender, tenro, affectuoſg. 33 
Tender of, cuidadoſo, àttento, que conſi- , 


Tender age, tenra idade. 


delicadezas de molher. 


TE MSE. READ, on Temfed-bread, ſ. pas Tender, amoroſo, laciro. 


que ſe faz da flor da farinha muyto fina. Tender, meigo, que tem hum natural brando, 2 


TEMULENCY, ſ. behedice: 
TEMULENT, adj. temulento, bebedo. 
TA, adj. o numero dez. . | 


tenſa. 
TENACIOUS, adj.” tenaz, viſcoſo, pega- 
digo ; It, tenaz, avarento. 54 
Tenacious of, tenaz, que ſe pega, on-agarra 
com forga e obftinagas a alguma coufa, 
e que a naõ quer largar nem de'xay. 
A tetacious memory, memoriu feliz, tenaz, 
. retintiva. a EY 5v R 
TENAGIOUSLY, adv: tenazmente, cem 


tenacidade,” | 
<acas e forca com que fe tem mas na- 


dade, avareaa. | 
TENACISY, ſ. tenacidade; qualidade de 
coula tenaz e pegadigaa. il 2 
TENAILLE, ſ. (termo da fortificgaõ) te- 


V1 
7 . p 2 
EMFO RAL, ad}, temporal, tranſitorio, 


nalha ou tenaz. 


affavel, indulgente. 


Tender tuordi, palavras affetuoſis ou brins 


48. . 
Tender, eompaſſtvo, enternecido, que ſe en- 


ternece, on compadece facilmente. 


cuidado eu intereſſe tenno na ſua vida, 
como na minha alma. 


A tender confeience, concien cia delicada. 
To tender, v. a. ( fferecer alguma confa a al- 
20 It. amar com grande fernura ; it. 


er indulgente. | 
Cav, 


H 


tem. * 


quillo que ſe tem apanhado; it. tenaci- As they tener bis majcſiy s diſfleaſure, ſe - 


pena” de encorrer na indignagas de ſua 


ma geſtade. 


5 2 E 9.2 5 x4 - 1 1 
Tender, I. oſſerteimento; it. eſtima gas, cacg 


que ſe fas de algum; ou de alguma-cou- 
3 2 : 1a 3 


cls, guardar gado. | — 


TENDED, adj. accompanhado, &c. Ve To ; 
|TENDER, adj. molle, brando ao tacto, 


Tender, aferninado, que tem fraquezas e 


RH » 


To tender, eltimar, fazer caſo of eftimagad -. 
' de alguem, tratallo com affecto e eſtima- 


im the bath, a uramentar a al-, ; 


r E N 


8 2 o whumerT 4 AVC 
44 bebe pute quo tay f. hu- | 
2 oy armada e leva municbens da boca, 


echos de gutrray it. o que trata dt 
41 doente. 12508 einne en diene 
Tau tert be ertad, -adjo \compaſlive;;enterne-| 
«+: 6idoguc tem dernura der affacta, que fa- 
Asilmente ſe enternece ou- 
TENDERED, adj, off: 
DER... ' 10 
FENDERING, Cm a nceas: 45 oberer, &. 
e To 7. | 
SENDERLING f. 2s primeiras pontas que 
langa a corca ; it. ons __ Ve 
13 FONDEFNC. £ 313% i 
TENDERLY, adm brandamente, com bum] 
dura, com ternura. 


Btu: We To 


28014 73; 


144 I [TY 


TENDERNESS. l. mlleis: wollitas, bean- |. 


dura; it. acheæcto, ternura, meiguice, qua - 
lidade do que he brando, delicado, &c. 
confarme-a-fignificagas do adj. dender. 
TENDINOSE; ou Trndinaus, adj. (termo 
, angtomida) couſa pertencente aos ten- 
n ou que tem tend 
N, I. (1enwio-anatomico) ende 
TE RED. Ve TENDEREDjg 101 
TRL, f. elo ou ello da vide, e outras 
ervas trepadeiras, que ſe troce por fi, e 
- : 'Vay prenclendo a .melina vide, ou 7 
Rs ory nag planta trepadeira. Em al- 
22 e de | pps. Age lhe chamaõ 
te : 
TENEBRE,- ou 7. N 1. Chis igreja 
Romana) o officio das trevas. 
"TENEBRIGOSE, adj. tenebroſo, elcuro. 
TENEBROSE, idem. 
.T&NEBROSITY;.ou: Tenebroſencſe 6 tene. 
:: broſidade, eſcuridade. 
:TENEBROUS, adj. tenebroſo, may weſiers. 
TENEMENT, \. 3 ou terra que =. ew 
allugou, arrendou,-ou tomou a . 
M. Ve TENET. 
TEN RTT, ſ. Ve 7 ENDERVESS. 
TENESMOUS, ſ. (teins: de {medicos)- te- 


= neſmo. 
7 ard on Tue, ſ. dogma, maxima, 
455 aſſergas, 
ou Tennis-ball, f. a pela ou * 
_—_ que ſe joga. 
Tennis. lay, 0 jogo da pella. 10 
Tennisccuez, o Pateb ou r em wel 
2 ogn u pella. 
'To tennis, v. a. 3p hg ens fazer andar 
aos boleos, como ſe faz a pela. 
TON, £.:(terma de merceneyros) o ma- 


cho que ſe encaxa na femea. 


o ens. 


TENOR;F. theor; o conteudo, o _ i con- 


tem em huma carta, &c. 
Vir tenor a man life, o meſmo theor de 
vida, o ons da vida de hum homem, o 


: magdo; ou a mancira de viver ou le pro- 


ceder que elle ſempre teve. 2 
Menne 0 ne Aus fo 
Mavras. 2 £1 * 1% , { 


Tenor, (termo de Sabres tenor. 
TENSE, _ teſo, eſtirado, nao bambo. 
. (termo grammaticah) tempo, o 
e — (is conjugar:bs verbos. 
TENSENESS, . ee pete eſta 
obs, e naõ bambo. d e 
TENS IHE, adj. de rod \eltendler, to- 
mo ſe faz aos metats com o, maricllo. | 
TENS idem. 
TEN, £ u acgad. de enteſar rnd 
couſa, de maneira que fique teſa e na 
0 bamba 5. it. oi eſtado e 
que eſta teſa e nao bamba. 
SFENSURE, ſ. idem. t 
SE; 1. tenda, ou barraca, como a dos ſol- 


padece.” | 


71.57 


1 TEN: 


Jo tenter, v. n. eſtender · ſe, fazer · ſa huma 


J 


| guem. 
| Women) zien menus, ou meſes das mul 


b 


1 - 


TERESINTH, ſ. terebintia, ou thereben- 


5 


Jo TEREBRATE, v. a. furar. 


3 
q 


ark * 


1 8 IAN ZA 


s. 55 Þ 


tudes r ;-ite. vinbo tintab K. 


| _ choca. 
Text, mecha de ſios para feridas penetrantes. 
17 tent, v. n. eſtar, ou morar Ar PORE 
ou tendas. \} 5 
7 0 tent, v. a. metter a — en bennife. 


ids fit 

: Tila b ont; »; 61:91 el AS 

TENT. TION, ul tentagaõ. ä 

AT, ſ. tentativa, pers, enſayo 

TENTED, ad. cuberts: de gal ou | bar- 
racas. 81610 

5 ENTE R, ſ. EX. 

A tenter-book, huma an it. 3 em 
FEARS le prende alguma couſa ha eſli- 
ralla. 

|To be in the tenters, eſtar confuſiua ou per- 

plexo, naõ ſaber huma pellen; o que ha 

[tle fazer. 

To keep one ufon the tenters, engodar al- 

guem com palavras doces, com promeſ- 

las, &c. entretello com eſperangas- 

To tenter, v. a. prender alguma couſa em 
bum gancho, e puxar por ella para eſti- 
ralla, enteſalla, ou eſtendella. 


couſa mais comprida ou larga do que 
era d' antes. 

TENTH), adj. decimo, adjectivo ordinal. 

Tenth, ſ. decima, aims, a decima parte 
de qualquer couſa. 

Tenths, diz imas que ſe pagaõ a el· rey pellos 
eccleſiaſticos; it. dizimas que ſe pagao 
as igrejas, parochos, e outras . ec- 
cleſiaſticas. 

TENTHL Y, adv. em Ea ag lugar, 

TENTINOUS, adj. teſo, eſtirado. 

; ERC HOUS, adj. que tem as: folbas 

elgadas. 

TENUITY, ſ. tenuidade, gelgadeza. 

TENUOUS, adj. tenue, delgado. 

1. ENUOUSNESS, . tenuidade, deigadeza. 

TENURE, ſ. titulo, direyto, condigoens 
com que ee poſſue terras feudats- 
rias. | 

Tenure ou Tenor. Ve TENOR. 

TEPEFACTION, ſ. a accao de amornar, 
ou de fazer tepido ou morno. 

TEPID, adj. tepido, morno, ou amornado. 

TEPIDI TY, adj. tepor, qualidade do que 
eſta morno ou tepido. 

TERATOLOGY. Ve BUMBAST. 

TERCE, ſ. a terga parte de huma pipa. 


rmente termentina.. 


tina, e v 
HI ME, ou Terebenthinate, adj. 


TEREBINTH 
bintia ov termentina. 


TEREBRATION, f. a accaõ de furar. 
TERGEMINOUS, adj. couſa treſdobrada. 
TERGIVERSAT ION, l. r ſub- 
terfugio.. ! | | 
TERM, I. 5 fim, limite. 


ex. ä 
To be upon even 5 l aue, eſtar de 
partido com 'alguems.-. + 
To be. ang terms with ones eſtar: 1 

com 


ON! 


heres. 
Turm, 0 tempo em que. eſtas abertos as tri 
.bunaes:e naõha ferias. 
Not upon any re, as nenhuma forte, por| 
nenhum mado s.: An ' Aut ban © Xa 
To term, v. a. 8 por eſte ou aquelle 


| 


- +0; brigoſa, Ve. SOLO. Anti 


terebentinado ſ. entra tere - 'TERREOUS, ad. 
OO" ARR? AP TERRE- -PLAIN 


TERRESTRIOUS, a 


TERRIBLY, adv. terrivelmente. ; 
TERRIER, {. caſta de caõ, &c. 


7. errier, 


Terri Her, verruina. 


75 9 TER R LPT, e ee 


E 


3 Sr uma caulk.” | 
23.575 . turbulencia, 8 


gas, tumulto, bulha, briga. 
TERMAGANT, adi. turbulento, in inqvieto, 
brigaõ, ou brigoſo. 
4 ter magant, 1, huma mulher me 


tambem ſigniticava hum homem ee 
e hrigofo. 
TERMED, adj. chamado, &c. Ve . 
TERM. 
TERMER,, ſ. o que vay das pravineius a 
corte para requerer ua juitica em ah um 
tribunal. 


| TERMINABLE, adj. que pade ter limites, 


ue ſe pode limitar. 

To TERMINATE, v. a. terminar, acabar, 
por fim, dar termo a alguma coula, 

To terminate, v. n. terminar-ſe, acabar- c, 
fazer a huma couſa ter mo, ou nm. 

TERMINATED, adj. terminado, acabado, 
&c, Ve To TERMIN4TE, 

TERMINATION, .. a acgad de limitar, ou 
por limites; it. termo, limite; it. au, 

cConcluſaõ. 

Termination, (termo grammatical) termi- 
nagao das palavras, 
er mination, cerino, palarra. (terms dclu- 
ado 

TERMINER. ve OYER, 

TERMINTHUS, ſ. tumor, inchago. 

TERM ESS, adj. que nao tem fim, dei 
limite. 

TER ML, adv. em, ou por qual quer ei- 
pago de tempo em que eſta abertos vs 
tribunaes de juſtiga, todas Ke 
elles ſe abrem. 


7. FRO NI. AND, terra que pertence a 


qualquer igreja. 


TERNARY, ou Ternarious, adj. ternario, 


compoſto de trez. 


9 ou Wie, ſ. ter na. 0 numero 


TERRACE, f. ſocalco, pequeno eſpago de 


terra Jevadicas que faz lombo, s * eſta 
cuberto com huma malha de 


Tt o terrace, v. a. fazer ee 2 ter 


race. 


TERRAIN, . (termo de picadores) ma- 


nejo, o lugar ou terreno, em que ven- 
ſina e ſe exercita a arte do manejo- 


7. e. adj. (termo mare 


fico) terraqueo. 


| The ferraqueous glebe, o globo terraqueo. 
TERRENE, adj. terreno, terreſtre. 


terreo, terreento. 
. (termo da forvficag:0) 


terra 


4 TERRESTRTAL, adj. terreſire, terreno, 


couſa da terra; it. terreo, du terreento. 


Ta TERRESTRIFY, v. a. converter em 


terra, ou reduzir a 9. 9 75 2008 
3 f. formidavel, me- 


Term, termo, palavra. | | N agg adj. terri 
Term, termo, tempo limitadoo..1 onno 
Ti ra, condigad, ou: Sandale 8 it. partido Terrible coldneſs, hum frio demie a Tn 


trante. 
TERRIBLENESS, ſ. texribilidade-" 


Ve 11. 


. de terras que foraõ tom- 


badas, medidas e demarcadas. 

| temive, ee pe 
*hear, caufa t terror, 
metter medo, amedrontar. TERRIEED, - 


eee is 


TES 


OTE adj. terrificado, amedron- 
Kirn, 1 4 a a terrier 


amedrontar. * 

TERRITORIAL, adj. ed concements a 
hum territorio ou di 

TERRITORY, ſ. terrſtorio, Jiariddo. 

Wine ee Terver; 7. terror, mo 
it. o que cauſa terror ou medio.” 

TERSE, adj. lizo, Ve SMOOTH. It. ter- 

- fo; fallando do eſtylo. . 

TERTIAN, ſ. a febre tergaa. 

To TERTIATE the round, v. a. rer ter- 
ce yraà vez A erty © 

NM TESSELATE, ou Tefſe/late, v. a. mar- 
chetar, fazer obras mir cheradas, ou enxa- 
drezadas. 

TESSELLATED, adj. watchetado ou 

enradrerado. 
TESSERACOSTE, . o tempo da quareſ- 


TEST. ſ. copelha, ou copella em que ſe 
mettem os metaes. 

70%, toque, prora, experiencia, pedra de 
toque, (no fentido metaph.) 

Teſt, exame; it. o que ſerve de prova, 
ſinal, moſtra ou indicie da bondade, da 
virtude, do engenho, &e. de alguem. 

Jo bring to the teſt, examinar miudamente 
alguma couſa. 

To er, the teſt, fer examinado, apparecer 

iante de alguem para dar provas da ſua 
innderncia, do ſeu engenho, ou de qual- 
quer outra couſa. 

To make a teſt, difcernir, julgar, difinguir 
huma coula da outra. Dryden. 

Teſt, caracter, ou final que ſerve para diſ- 
e humas peſſoas das outras. 
"eh, qualquer vaſo em que ſe poem lume 


The teſt oath, juramento em que ſe renun- 
cia a authoridade ſuprema do ng 26h e a 
tranſſubſtanciacaõ. 

TESTACEOUS, adj. que tem concha, com 
os mariſcos, * 

TESTAMENT, ſ. teſtamento, como o que 
faz hum teſtador. 


The Old or New Teſtament, 0 | Velho ou 


Novo Teſtamento. 
TESTAMENT ARY, adj. teſtamentatio, 


_ de tcltanrentos ou concernente a 
elles. 


TESTATE, adj. que fin tellamentb. 

TESTATOR, {. o teſtador, Oe faz, ou 
tem feyto teſtamento. | 

TEST. ATRIX, ſ. teſtadora. 


TESTED gold, ours examinado on purifi 
cado na copella. 


TESTER, f. meyo xelim, dinheyro de In- 
terru. 
do leyto. 


e ceo da cama ou 
TESTICLE, f. teſticulo. | 

TESTICULAR, adi. couſa concernente aos 

teſticulos. 


TESTIFICATION, i. reſtemun 2 
de teſtemunhar -Jteſtificacad 15 50 


TESTIFICATOR, o que tetifica ou teſte. 


munha, 


TESTIFIBR, 4 idem. | 
Te TEs ESTIFY, e. a. e n. reflemanhar, 0 


alteren, adj, teftemunhado, "tetii 


« 1 * 4 ; 1 * 


TENTIFTING, f. accaõ de teffemunhar 
ou reſtificar, teſtifcacas. 


TESTILY; adv. Ve PEEFI. lr. 13 | 
th ah. ename queſ 


716 4, N $% 9 Mw He Ire. 
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2 


THALMUD. 


ö o 99 9915 705 1 


n 


K * eftimony of truth, teftemunho: d ver- 
. , 


1 . A. (terins deſuſido. 5 v 
11 ſ. impertinencia ve EE. 


pF 1ISHNESS.” 


TESTON, ſ. teſtas ou toltad, LON: de In- 
glaterra que em differente tempos e 
differente valor; © Ve TESTER. 

TESTUDINATED, adi. couſa 3 e 
hante a arco ou abobada. 

TESTUDINEOUS, adj. ſemelhante a con- 
cha do cagado. 

TESTY, adj. impertinente, rabugento. ve 
TEEVISH. 

TETHER, ſ. ſolta ou pea com que ſe peao| 
ou travas as beſtas; it. cadea, corrente 
ou corda a que ſe 3 os cavallos 
no campo para que nas vao aà paſtar 
muyto longe. 

To keep 8 his tether, nad 5 paſſar, ou 
nad exceder os limites. 

To tether, v. a. pear ou travar as beſtas, 
ou prendellas com huma corda, para que 
nao comaõ mais que ate onde chega o 
comprimento della. 

TETHERED, adj. peado, travado. 

TETCHY. Ve PEEVISH. 

TETRACHORD, ou Tetracordo, 1. tetra- 
cordo, inſtrumento de quatro cordas de 
que uſavaõ os antigo$. 

TETE-A-TETE, Ve CHEER-by jowl. 

TETRARGH, ſ. tetrarcha, o ſenhor da 
quarta parte de hum reyno, ou de huma 

ovincia. 

TETRARCHATE. ve o ſeguinte. 

TETRARCHY, ſ. tetrarchia. 

TETRASTIC, ſ. tetraſtico, quarteto, poe- 
ſia breve que conſta de quatro verſos. 

TETRICAL, ou Tetricous, adj. carrancudo, 
tetrico. 

ET TER, f. ve RINGIWORM. 

TEU- TONIC, adj. Teutonico. 

| The Teutonic order, a ordem dos cavalley- 
ros Teutonicos. 

TE, ſ. materiaes ou materia requiſita pa- 
ra fazer qualquer obra; it. cadea de 
ferro. 

To texv, v. a. cancar, fatigar; ve tambem 
To TUG, e To PULL. 

To _ mortars —_— caldear ou amaſfar 
C n 

Teo. toy, eſpadella para ehyailetiae's 0 linko, 


THA 


| TESTIMONY. ſ. teſtemunho, depeinento. THAMES, ſ. Thamiſo, ou Tamiza, o 


ma dos rios de terra, e ue banha 
. +1 P 
THAN, adv. que, ou do que. 26.72 q 


|Geld is more precious than filyer; o ouro he 


muis pre que (ou do que) a prata. 
an æubich; never was ' any "thing" more 
ridicalous,' que: he a coula; mais: 8 


e nunca vita. 

THANE, ſ. titulo 3 ENY adbiga= 
mente ſe uſava, creyo due fofſe: como 0 
de baraõ. 


To THANK, v. a. agradecer j item abin- 


digoar, louvar. 
Thank, ſ. agradecimento. Ede home he 
n 29 8 Ve THANKS. 
j agradecido, ens; 0 
&c. Ve To THANK. ; 9 0 5 


THANKFUL, adj. a agradecido, rad.in to, 
nao deſagradecido. > Al 

THANKFULLY, adv. agradecidamente. 

2 HANKFULNESS; ſ. agradecimento. 

THANKLESS, adj. deſagradec ido, ingrato ; 
it. inutil, que nad da proveito nenhum, 
que naõ neee appinuſo, nem 
cimento. 

THANKLESSNESS, £ + deſagraderinats 

- ingratida6. 

THANK-OFFERING, { offerta ou offere. . 
cimento, que ſe faz para — 8 
favor ou beneficio. 

THANKS, ſ. S, A 

THANKSGIW NG. L. e de 5 de gra 
cer, ou dar gragas. 

THANKIWORTHY, adj. que n 


radecido. 

THARM, ſ. inteſtinos ou tripas 805 anĩ- 
maes lavadas e aſſopradas, e outras 
vezes torcidas, que nne Wer rere 

ulos. 


THAT, pron. aquelle, Lede 

That, que, qual; fallando tanto de 1 
como de eoufas. 

That, iſſo, ou aquillo -: ,. MTEEVESy 

Wheat is that to us? __ nos > importa ile 6 ou 
aquillo??s?s 

That, que, on aquelle ques 1 

Yet for all that, com tudo wa, 

A ante. 30 
at, conj. porque; it 

It is not that: 1 : 
naõ he rat eu vos ame ER, 

_ 7 ny N 65 


1 


cmd es 


That, porque, ou ons | 


To teww-tow, ou to tew-taWw, v. a. Nerd 'We anſwered, that 3 dc. | reſponds, 


lar como ſe faz ao linho. 


TEWED, adj. cancado ado de. Ve 
12 „ _ 


TEXT, f. texto de hum livro ſobre que ſe; Se 
fazem gloſſas ou commentarios ; it. the- 
ma, texto, qualquer lugar 2 2 Nc 
ſagrada. 

TEXTILE, adj. que ſe pode tecer. 

TEXTMAN, ſ. o que empre cla prompto| 

ara allegar textos. 

T. YTRINE, adj. couſa de tecalag ou per- 
tencente a arte de tecer. 

TEXTUARY, adj. que faz authoridade, que 
ferve como de texto. + | 

Textua /foubys nts de hum tento. 

A os „ ſ. hum theolog 
que he boos Lora na eſcritura ſagrada. 

TEXTURE, 1. teceduta, a acgaõ de tecer. 

7 1 tea, ou qualquer couſa tecĩda, hum 

tecido t. textura das ohras da natu- 
reza, que ee de varios ſios unidos, e 
parecem teciUagy 5!) cnn (8% 2 7570 5 ; 

Ve TALMUD. 


| 


' 

5 « A 1 

2E 3 14 3 1 
* 


| 0} THATGHING, I: a 'accad 


que nos, &c. 


17 _ end that, para que, para, paraefſeyts | 


that, being that, or face thats ju que, | 
ST a viſta diſto. 
1 that, tank aim, dun de. tal ſorts 


113 879 17 


7. Ach. . e ou palha co qu que 


colmaõ caſaes, chogas, &c. 
To thatch, v. a. colmar ca lars, chogas, cab. 
Das, &c. * 
ITHATGHED,: adj. colmado, be. Ve 'To 
THATCH. 


THATCHER, 1. elerire, & que colm et; 
ſacs, chocas, cc on © ,F 
de cola caſes, 
z 'cabanas, c. 


THAUMATURGUS, £; thaumalorges. 0 
2 e obra N K e g mi- 
agres. "373 « 2847: 

THAW, £ ances de derretr-ſ ee ou 


4 


caramelo, OE 
{219% * 


te - £? 2 2 4 1 


* 


 THPFT, f. furto, a _accad 


* * * 
* - 


12 
Th thaw, v. a. e n. derreter; it. derreter- ſe; 
fallando da neve ou do caramelo. N 


Ha H, adj. derretido; fallando da neve 


ou do caramelo. ENS 
THAWING, ſ. a accas de derreter, ou der- 
11 eter-ſe. Ve To THAW. - | 
, artic. o, a, os, As. 

The world, o mundo, 


THEANDRIC, adj. (termo theologico) the- 
andrico. 5 
THEATINS, ſ. Theatinos, clerigos regu- 


yy fundados por 125 Caetano. 
THEATRAL, adj. couſa de theatros 


ou per- 
tencente a elles. 1 


THEAT RE, 1. theatro. £ 5 . 
„ Theatrical. Ve THE4- 


« THEATRICALLY, ady. a modo. ds repre- 


ſentante, como ſe coſtuma nos theatros. 

THEAFE, ſ. cordeira de hum anno. 

THERE, caſo obliquo de ben. Ve THOU. 

THEEF. Ve TIEF. - 

de furtar ; it. 

furto, a coula furtada, 
HER, I. pron. pofſeſſ. de they, ſeus, ſuas, 
delles, dellas. 1 | 

Their plenſures, os ſeus goſtos ou prazeres. 

Their tambem he nome poſſeſſ. mas fo 
fe ky quantlo nas ſe ſegue deſpois delle 

à couſa poſſuida; 4 | 

This ts theirs, iſto, ou efta couſa he delles, 
n iſto pertence- hes. 

THEM, caſo obliquo de they. 

THEME, ſ. thema, materia, aſſumpto, ſobre 
qut alguem falla ou eſcreve; it. o thema 
que. os, meſtres das, aos eſtudantes nas 
efcolas; it. raiz da qual hum vocabulo 

za ſita etymologin. 


 THEMSELKES, elles meſmos. Ve SELF. 


THEN, adv, entao,.naquelle tempo. 
The then biſbep of London, Dr. Laud, o dou- 
tor Laud que entaõ era bilpo de Lon- 


8 MT) | 
Then, logo deſpois, immediatamente deſ- 


Then, por iſſo, por eſſa razaõ ou cauſa, por 
mati. 

Nod and then, algumas vezes, de quando 
em quando; hora fazendo huma couſa, 
e hora autra. We 

Til then, ate enta, ate aquelle tempo, ou 
antes daquelle tempo. | 

THENCE, from thence, adv. dali, daquella 
partes, daquelle lugar. . 

ente, deſde entas, dali em diante, dali 
adiante, ou dali por diante. 

THENCE; por iſſo, por eſſe motivo, por eſſa 
cauſa. 

THENCEFORTH, ou thenceforward, from 
thenceſbrtb, adv. deſde entao, deſde aquel- 

le tempo, dali em _diante, dali por diante. 

THEOCRACY, 1. theocracia, governo theo- 
eratico com que Deos governava imme- 

jatamente o ſeu po. 
OCRATICAL, adj. theocratico. 


THEOGONY, ſ. theogonia, deſcendencia 


dos fabuloſos deoſes da antiguidade. 
Te ede Theologian, den theo- 


+ 


80. 54 11 3 1 "Iz 
T e L, adj. theologicoʒ it. theo- 


THEOLOGICALLY, adx. theologicamente. 
20 18 . bum theglogo, © 
THEOLOGUE, 1. idem. Sitte 10 3 
THEOLOGY, {. theoogia.. | 

THEORBO, ſ. tiur ba, cſpecte.de alaude. IH 


THEQREM, I theorema. 
THEOREM AHICAL, pO e Ther, 


* 


* K*. 
7 2 


THEO 
THEORETICALLY, ou Theorically, adv. 


|  juntamente, no meſmo tempo, com elles, 


| 


% 


THE | 
orematic, adj. couſa de theoremas, 
contem theoremas. 


na elpeculacao ou theorica. 
Ric, 


{o ſabe a theorica. | 


efpeculativamente, ſo na theorica. 

THEORIST, 1. Ve THEORIC, 

THEORY, ſ. theorica. - IR 

THERAPEUTIC, ſ. (termo de medicos) 
therapeutica. ; | 

THERE, ſ. ali, naquelle lugar, naquella 
parte. ö 

As ſoon as I came there, tanto que, ou logo 
que cheguei la, ou aquelle lugar. 

There is, there is net, ha, nao ha. 

There was, havia. 

Is there a man that would ſuffer it? ha 
por acaſo algum homem- gue o pudelie 
ſoffrer ? | 

THEREABOUT, adv. acerca daquelle ne- 
gocio, ou daquella materia, 

Thereabout, ou Thereabouts, cerca, perto 
deſte ou daquelle lugar z it. cerca, perto, 

pouco mais ou mencs. - 

THEREAFTER, adv. deipois diſſo; it. 
conforme, ſegundo. Millon. 

THEREAT, adv. ex. 

Many the re be that go in thereat, ha muy- 
8 que entrao por a quella parte ou por 

ali. 

He is troubled thereat, eſta peſaroſo, ou en- 
fadado por cauſa diſſo. 

THEREBY, adv. por eſtes. ou aquelles 
meyos, por meyo diſto ou daquillo, deſte 
ou daquelle modo, deſta ou daquella 
ſorte. 

FHEREFORE, ou and therefore, adv. por 
tanto, por eſta razao, por efta cauſa, por 
conſeguinte, 3 2 

Therefore, por recompenta, por galardas.. 

THEREFROM, adv. daquillo, della, diſſo. 

THERETN, adv. niſto, naquillo, niſſo, nel- 
le; it. ahi, ali. 

THEREINTO, adv. ex. 

To enter thereiuto, entrar para dentro. 

THEREOF, adv. diſſo, deſſa coula, delle, 
della, difto. 3 ' 

THERREON, adv. niſto, diſſo, niſſo, na- 
quillo; it. deſpois diſſo. | 

And when he thought thereon, he weft, e 

uando elle cuidon niſſo, chorou, 

THEREOUT, adv. dali, daquelle lugar, da- 

quella parte. | 

T HER ET, o Thereunto, adv. a iſſo, para 
iſſo. > 

Next thereunto, cerca, ou perto de algum 

' lugar, ou de alguma parte. 

They hawe no heart thereunto, elles nag tem 
coracao para iſſo. 

THEREUPON, adv. por tanto, por con- 


que 


HEORETIC,  Thgorical, Theoretical, ou 
Theoric, adj. eſpeculativo, que conſiſte 


ſ, o que he eſpeculatiyo, 0 que 


„ 
| mometro, on pertencente 2a elle 
THERMOPOTE, . de l 
7 uentes. . N 15 
THERMOSCOPE, v 

OM e THERMOME. 


THESE, o plur. de this. _ - 

Theſe or thoſe, eſtes ou aquelies, eſtas on 

THESIS. f. theſ T 

1. theſe. ermo dogmat: 

THESMOTHETE, © Iegitlador, 

THEURGY, ſ. o poder ou a virtude de 
ohrar couſas maravilholas e milagroſas 
ae graga de Deos, como tazem 3 

* ea l. 8 por har coltumes, modo 

e viver, ou de proceder; 'n! 
BR AWN, . P 3 ve tanhem 

THEWED, adj. criado, educado, acof 
mado, habituado. 

THEY, o pl. de he e de ſte, elles, ellas. 

They fa „dizem, diz-te, talla-te, 

They thet, ou they who, aquelles que, aquel. 
las gue, os que, as que, aquelles os quacs, 
aquelles, as quaes. 

THIBLE, ſ. Ve SPATULA. 

THICK, ſ. eſpeſſo, denſo, na6 raro; fallin- 
do dos ares, dos vapores, &c. 

Thick, groſſo, nad delgado. ' 

Thick, baito, denſo; fallando de couſas que 
eſtaõ juntas e muy chegadas humas as 
outras, 

A thick wood, hum boſque baſto ou de ar- 

vores baſtas, huma elpcilura, 

Thi:k, turbo, turvo, denſo; fallando de 

materias liquidas. | 

Arrows as thick as hail, eſpeſſura de ſettas, 

ſettas tio baſtas como o pedriſco on 

granizo. 

Thick Skulled, que tem engenho grôſſeiro. 

7. 1 70 of bearing, mouco, algum tanto ſur- 

Os 

To ſpeak thick, fallar como os que tem a 

lingua embaragada, cicioſa, pevidoſa, op, 

como diz o vulgo, lingua de trapos. 

Thick, 1. elpeſiura, denſidadle. 

Threugh thick and thin, rompendo por to- 

das as Githculdades ou embaragos, ſem 

reparar, nem fazer caſo de nada. 

Thick, adv. frequentemente, a miudo, com 

frequencia. 2 

Thich, denſamente, eſpeſſamente, como eſtac 

as arvores nos boſques ou matos baſtos. 

Thick and threefold, ein grande numero, 

em multidoens, em tropeis, por turmas. 

Ccwered thick nvitb art, dis farcado ou en- 

cuberto com grande arte ou aſtucia. 

To THICKEN, v. a. e n. condenfar, eſ- 

peſſar, fazer denſo, ou eſpeſſo;j it. con- 

denſar - ſe, eſpeſſar- ſe, farer- ſe denſo, ele 
peſſo, &c. conforme a iignificagao do 
adj. thick. 

To thicken, corroberar, fortalecer, 

mar. Shateſp. 


To thicken, fazer, ou fazer- ſe mais nume- 


u- 


confir- 


ſeguinte, por eſta razaö, por iſſo. 
THEREUNDER, adv. la debaixo, debaixo 
daquillo, ou da quelle lugar, 


* 


com ellas; it. immediatamente, tem de- 


5 mora.: 4 0 1 
THEREIITHAL, adv. juntamente, 
com o meſmo, com a meſma. 


bom para as mordeduras dos animaes 
venenoſos. : 


THERMOMETER, ſ. thermometro. 9 0 


THERMOMETRICAL, adj. couſ do ther THIGKNESS, (. efpeſſur 


A thicket of trees, 
no 
meſmo tempo; it. com elle, com ella, THICKISH, adj. algum 


I THICKNED, adi. condenſado, 


rcfo: 


'THICKENED, &c. Ve THICKNED, &c. 
THEREIFITH, adv. com elle, com ella, THICKET, f. ex. 


A thicket of bufhes, balſa, eſpinhal, mata 
brava, brenha. f 
boſque pequeno de ar- 


vores muy to battas. | 
tanto denſo, ou 


cOID o |. cipelio. * Fr 
1THERTACAL, adj. medicinal it. que he THICKLY; adv. denſamente, eſpeſſamente, 


com, ou em grande quantidade. 
8 - Ec. Ve 


1 ry V. 33. 2 : 
To THICKE denſidade, den- 


TAL 


cdaõ, qualidade do que he eſpeſſo, den- 
ſo, &c. con forme a ſignificagaõ do ady. | 
thick. 2 

THICKNING, f. a accaõ de condenſar, 
gc. Ve To THICKEN. * 

THICK-SKULLED, ve debaixo do adj. 
THICK. l | 

THICKSET, adj. baſtos, que eſtas planta- 
dos muyto chegados huns aos ontros., 

THIGCK-SKIN, {. hum homem groſſeiro, ou 
de engenho groſſeiro, 

THICK-SKINNED, adj. cheo de callos. | 

THIEF, i. ladrao it. ladra, mulher que 
turta. a 

Thief, ladras ou pedago de murraõ ou fio, 
que faz gaſtar a vela ſe nao ſe Ihe acode 
a tempo. a 

P. opportunity maketh a thief, na arca 
aberta o juito pecca. 5 

To play the thief, furtar, viver de furtos. 

THIEF-CATCHER, Thief-leader, ou Thief- 
taker, ſ. o que tem por officio de deſcu- 
brir, e apanhar ladroens. 

To THIE VF, v. n. furtar. 

THIEVERY, ſ. o coſtume de furtar, la- 

droice; it. furto, a couſa furtada, 

THIEFVES, o pl. de thief. . 

THIEFING, 41. a acgao de furtar. 

THIEVISH, adj. que vive de furtos, que 
tem por modo de vida o furtar ; it. fur- 
tivo, que ſe faz, ou paſſa furtivamente. 

THIEVISHLY, adv. como ladraõ, a modo 
de ladraõ. 

THIEVISHNESS, ſ. inclinagas, ou pro- 
penſaõ para furtar; it. o coſtume ou 
habito de furtar. 

THIGH, ſ. a coxa da perna, a parte que 
comeca junto da cadeira, e chegando ate 
o joelho, fica entre a perna e o tronco 

dos corpo. 

THIL X, pron. deſuſado, aquelle meſmo, 

ella meſma. Hpenſer. ; 

THILL, ſ. os varaes de hum carro, entre 
3 quaes ſe mete o cavallo que puxa por 


e. 
ATHILLER, ou Thill-harſe, ſ. o cavallo 
que vai entre os varacs, quando dous ou 
mais cavallos vao puxando por elle. 
THIMBLE, ſ. dedal, inſtrumento de coſtu- 
ra, com que ſe empurra a agulha. 
THIME, i. tomilho, deve-ſe eicrever thyme. 
THIN, adj. delgada, nao groſſo, franzino, 
que tem pouca corpulencia. 
un, raro, nao eſpeſſo, nao denſo. 
Thin, magro, nao gordo. 
Thin, raro, delgado, tranſparente. 
Thin ſoaun of people, pouco povoado, que 
tem pcuca gente. 2 ; 
0 this, v. a. fazer raro, nao condenſar; 
it. fazer franzino ; it. diminuir o numero 
de algumas couſas. | 
4, pron. poſſeſſ. teu, tua, ſo fe uſa 
quar.do ſe aparta do ſeu ſubſtantivo; ex. 
ine ig this houſe, ou this houſe is thine, 
cala'he a tua, ou efta he a tua ca- 
„ NN cog 
thaw 1 nao te pow NT: this is 
THING, l. couſa, nome geral de quanto 
ha no mundo, tambem ſe diz das peſſoas, 
Po! = por modo de deſprezo; ainda que 
eg Shakeſp. Se acha thou noble thing, 
u que cs huma peſſoa nobre, rara, dlig- 
na, excellente, e merecedora de toda a 


| 


_ fimagas, 5 
cdu, ſ. palavra vulgar de que ſe 
2 quando huma peſſoa nao ſe lembra 


=; nome de outra quando eſta fallando 


az ex. 


„ 
Mr. Thingum, o ſenhor; como ſe chama ? 


os Francezes dizem, Menfieur Choſe. 
0 THINK, v. n. e a. faz no pret. thought, 

penſar, cuidar, julgar, ter, para fi, ima- 

ginar, parecer alguma couſa a alguem. 

To whom they” think beſt, aquelle que 
melhor lhes parccer. | | 

To think, conſiderar, meditar, cuidar at- 
tentamente. ; EO OT 

To think ſcorn, deſdenharſe, nav dignar-ſe, 

_defprezar-fe, 

To think, duvidar. 

To think, erer alguem alguma couſa, pare- 
cer alguma couſa a alguem, afigurar-ſe 
alguma couſa a alguem. 

Me thought I fazv, &c. pareceo me ou 
afigurou- ſe- me que via, ou eſtava ven- 
do, &c. | 

Me thinketh, parece-me, creyo, ſou de pa- 
recer, ou afigura-ſe me que. 

To think much, dar, ou fazer alguma couſa 
de ma vontade, deſdenhar- ſe, deſprezar- 
ſe, naõ ſe dignar de fazer alguma couſa. 

To think light of, nad fazer caſo, deſpre- 
zar. 5 

To think <worthy of, dignar-ſe. | 

To think <well of, approvar, julgar por bem 
feito, ou bem dito. 

To think too well of one's ſelf, ter-ſe em 
grande conta, fazer demaſiada conta de 
ſi meſmo. | 

THINKER, ſ. o que cuida, imagina, con- 
ſidera, &c. Ve To THINK. 

THINKING, ſ. parecer, confideragao, ima- 

ginacad, a acgaõ de cuidar, penſar, &c. 

Ve To THINK. © | 

THINKING, adj. racional, diſcurſivo. 

THINLY, adv. nas eſpeſſamente; it. pou- 
co, nao em grande numero. 

Thinly inhabited, pouco povoado, ou habi- 
tado, que tem poucos moradores ou ha- 
bitaclores. 5 

THINNESS, ſ. tenuidade, delgadeza ; it. 
qualidade do que he raro e nao eſpeſſo 
nem denſo, raridade; it. penuria, falta, 
pequeno numero. 

THIRD, adj. tercey ro, adj. ordinal. _ 

A third, ſ. a terca PEE de qualquer cou- 
ſa; it. terceyro, huma das ſeſſenta partes 
em que ſe divide hum ſegundo. 

THIRDBOROUGH. Ve CONSTABLE. 

THIRDLY, adv. em. terceiro lugar. 

THIRST, ſ. ſede, vontade, ou neceſſidade 
de beber; it. ſede, ardente dezejo de 
qualquer couſa. 

To thirſt, v. n. e a. ter ſede; it. ter ſede ou 
ardente dezejo de alguma couſa. 


THIRSTILY, adv. com ſede. 


THIRSTINESS, ſ. o eſtado em que fe acha 
o que eſta ſedento ou ſequioſo. 3 
THIRSTY, adj. ſedento, ſequioſo, que tem 
ſede ou vontade de beber; it. que tem 
ſede ou ardente dezejo de alguma couſa. 
THIRTEEN, adj. treze. e 
THIRTEENTH, adj. decimo- tercio. 
TRIRTIETH, adj. trigeſimo, trinta em 
ordem. | 8 
THIRTY, adj. trinta. 
THIS, pron. eſte, ou eſta. * 
By this, neſte entretanto, neſte comenos. 
THISTEE, ſ. cardo, (planta conhecida.) 
Thiftle down, o peloſinho, ou a lanugem 
© que ſe ve nos cardos. | 
Fuller"s thiſtle, cardo penteador. 
THISTLY, adj. chev, ou cuberto de car- 


dos. | SO ON e 
THITHER, ady, para alli, para aquella 
parte, acola. : ; : 


þ 


ö 


„ 
We are but half ævay thither, ainda naõ 


eſtamos ſenað na ametade do caminho. 
THITHERTO, adv. ate alli, ate acola, ate 
quella parte. 8 NCD EG” 
THITHERWARD, adv. para acola, para 
_ aquella parte. | | 5 
THO), adv. entaõ. Ve THOUGH, 
To THOLE, v. n. eſperar hum pouco. | 


doutrina de S. Thomas. 
THONG of leather, ſ. correa, ou tira de 
couro. ; 
THONGED, adj. atado com correa. | 
THOR, f. idolo dos antigos povos de Sax- 
onia, do qual fe deriva o nome Thurſday 
na lingua Ingleza. e ok 
THORACIC, adj. thorachico, on torachico, 
couſa do thorax, ou peyto. _ 
THORAL, adj. coufa pertencente a cama, 
ou ao leyto. 4, 
THORN, I. etpinheiro, planta que da eſpin- 
hos ; it. o eſpinho della. 
Thorn, eſpinha, cuidado, moleſtia, qual- 
quer couſa que afflige ou inquieta. 
Thorn-buſh, eſpinhal. f 
I hitec thorn, eſpinheiro alvar. | 
Box thorn, lycio, arvore de eſpinho, ſemel- 
hante nas folhas ao buxo9. _ 

Chrift's thorn, azevinho, planta que da fol- 
has rodeadas de eſpinhos. | 
THORNBACK, ſ. huma eſpecie de araya 

ue tem as coſtas armadas de eſpinhas. 


THORNBUT, ſ. huma eſpecie de rodoval- 


ho. 
THORNY, adj. eſpinhoſo, cheo de eſpin- 
' hos; it. que vexa, embaraga, inquieta, 

ou afflige. 3 
THOROUGH, 2 40 Ve THROUGH, 
Thorough, adj. total, perfeito, completo; it. 

que paſſa por entre, ou por meyo de al- 

gum lugar. Eo 2 
THOROUGHFARE, beco, rua, ou camin- 
| ho, que tem ſahida. FE. | 


- 


mente. DS 
THOROUGHSPED, adj. acabado, com- 


paleto. 

T. HOROUGHST ITCH, adv. inteiramente, 
totalmente. | Shy” 

To go thoroughſtitch with a thing, acabar, 
concluir totalmente ou por fim a_alguma 
couſa. 


uena. * 
THOSE, o pl. de that. 4 r 
THOU, pron. da ſegunda peſſoa do fing. 
tu 


To thou, v. a. tratar por tu a alguem, tratar 

com confianca e familiaridade.  » 
To thoit every body, tratar a todos por tu. 2 
THOUGH, ou TBO, conj. ainda que. 
As though, ou as if, como ſe. ES 


* conſul. 
He is not gone yet; he is though, elle ainda 
naõ ſe foy; digovos que ſim, certamente 


S 
Nen 


foy-ſe embort.... . .. - 4 wc 
| THOUGHT, o pret. e part. pal. do yerbo 


to think, 

nao ſe eſperava. 

cuidar, &c. Ve To THINK. 
Thought, parecer, opiniad, julio. 
Thought, hum poucachinho, hum pe 
1 am a thinght better, eſtou hum pouco, ot 


hum poucachinho melhor, Sr. | 
: Es Thoughty 


THOMISF, ſ. Thomiſta, o que ſegue a 


THOROUGHLY, adv. totalmente, inteira-. 


THORP, ſ. aldea, lugar, ou poyoagas per 


As though be was conſul, como ſe elle foſſe i 


Though, com tudo iffo, iſſo nad obſtante. 


Not thought of, improviſe, ineſperado, que. 
Thought, ſ. penſamento, a ac 45 de penſar, 


AC” 1 32 
co. r 
"= 1 


Thought,.cvidado, inquietaci; affiega8. 
E ad}. attento, — 


To thraſh, v. a. debulhar trigo, 


& 


| Tage, inquieto, 


"THRACKSCAT, ſ. (termo chimico) o me- 


 THRAPPLE, ſ. a guela dos animaes. 


„ 
T HR 


Liligente, prudente. | 

| 85 ul,” penſativo, que revolve varias 
couſas na umaginacas.. gt, ee 
que eſta com algum 


7 amt a que o afflige ou moleſta, cuida- 
o. ; | 
THOUGHTFULLY, adv, cuidadoſamente, 
com cuidado. 3 
THOUGHTFULNESS, ſ. o eſtado do Tu 
ſe acha penſativo, cuidadoſo, &c. Ve 
THOUGHTLESS a; dial | 
SS . deſcuidado, negli- 
5 ve tambem STUPID. * 


gente. 
THOUGHTLESSIY. adv. negligentemen- THREE, adj. tres. 


te, com negligencia, com deſcuido. 
THOUGHTLESSNESS, ſ. negligencia, 
deſcuido, falta de attengaõ ou — 
THOUGHT-SICK, adj. que eſta cangado e 
__ afflito com cuidados, que efta cancado 
de cuidar, e recuidar muytas vezes ein 
couſas que o moleſtas e affligem. 
THOUSAND, adj. mil. 5 
Thouſand, (proverbialmente) qualquer 
grande numero. 
A theuſand, ſ. mil, o numero mil. 
THOUS ANDTH, adj. milleſuno. 
The „ part, a milleſima parte. 
THOWLS, 1. toletes, paos da gale, &c. a 
ue ſe atam os remos. | ; 


tal quando ainda eſta na mina, 

THRALL, {. eſcravo, cativo. 

Thrall, cativeiro, eſcravidaõ. 

To thrall, v. a. cativar, por em cativeiro, 
ou eſcravidaõ. 8 | 

THRALDOM, ſ. cativeiro, eſcravidaõ. 


To THRASH, v. n. trabalhar, labutar, li- 
dar, cancar-ſe, ' $24 wag 
cu le- 
gumes, trilhar, malhar, ou bater com 
mangoaes o trigo, &c. it. eſpancar. 
Thra/bed, trilhado, malhado, &c. Ve To 
_ THRASH. ' | 
THRASHER, ſ. malhador, o que malha, 
ou debulha trigo. 
THRASHING- FLOOR, ſ. eyra, lugar on- 
de ſe malha ou debulha o trigo. 
THRASONICHL, adj; que he fanfarras, 
* blazona de valente, como o Thraſo 
nciano. | 
TARA E, f. rebanbo, manada, (termo 


antiq.) 
Thrave, duas duzias de 
juntas. 
3 C. | > 
To reaſſume the thread of one's diſcourſe, 
£ g. fio do diſcurſo. 
Pack-thread, brabante, cordel delgado. 
Thread by thread, fio a fio. 
Thread, o fio de huma navalha de barbear, 
camyete, &c. . 1 
To thread, ou to threadle a needle, v. a, en- 
far huma agulha; ir. paſſar por entre 
| bb ok am lugar; . 
THREADBARE, adj. uſado, que moſtra o 
8 ſalado ; it. trilliado, vulgar 
trivial. ö 3 


TAREADEN, adj. feyto de fio. — 
THREADING, ſ. a 
1 * THREAD. 730 
To THREAP, ou to tl en, v. a. 
Aercar, contender, diſputar. 
THREAT. 


T1. ameaca, ou mea od. 


| 
paveas de trigo 


* 


} 


j 


To thrill, v. a. e n. furar, penetrar, treſpaſ- 


F pero. n 
To thrill, tremer, ſentir miudamente nas 


acgas de enfiar, dre. 


| alguem. ä 
ameaca 5 | 4. 
T HREATNER, ſ. ameagador, o que ame- 


20. | 
THREATENING, ou Threatniag, ſ. aaccao| g 
THRIVINGLY, adv. proſperamente. 


THR 
zer ameagas por meyo de palavras ou ac - 


do. 


de ameacar, &c. Ve To THREAT. 
Threatening, adj. ameagante, que ameaca. 
THREAT. ENINGLY, adv, com ameaCas, a 
modo de quem ameaga. | 
THREA* „ adj. que ameaga muyto, 
que faz grandes ameagos. * 0 


To THREDDLE. ve 70 THREAD. 


Three, (proverbialmente) qualquer peque- 
no numero de qualquer couſa. Shakeſp. 
T. HREEFOLD, adj. treſdobrado, triplica- 


do. 
THREE-PENCE, ſ. moeda de prata de In- 
glaterra que val a quarta parte de hum 
xelim. 
THREEPENNY, adj. trivial, vil, baixo. 
THREEPILE, ſ. nome que antigamente 

davad ao terciopelo vu ao veludo que 
era bom, Shakeſp. ; 
THREEPILED, adj. que tem pelo como o 
terciopelo ou qualquer veludo que he 
bom ; it. amontoado, empilhado, poſto 
hum ſobre o outro. Shakeſp. 
THREESCORE, adj. ſeſſenta, tres vezes 
vinte. 
TH RENO DT, ſ. verſo ou canto triſte e fu- 
nebre com que alguem ſe lamenta. 

BY Ve To 


To THRESH, Threſbed, &c. 
THRASH, THRASHED, &. 
THRESHOLD, ſ. liminar, ou lumiar, a 
parte inferior ou o chaõ da porta. 
THREW, o-pret. do verbo to throw. 
THRICE, adv. tres vezes. 

To THRID,. v. a. enfiar, meter alguma 
couſa por entre hum anel, ou couſa ſeme- 
lhante. | 

THRIFT, ſ. proveito, lucro, ganho ; it. 
parcimonia, frugalidade. | 
THRIFTILY, adv. com frugalidade, com 
parcimonia. 

THRIFTINESS, ſ. parcimonia, frugali- 


dade. 
THRIFTLESS, adj. prodigo, nad parco, 


naõ frugal. 


it. hem manejado. 
THRILL, ſ. berbequim, inſtrumento para 


furar. 


far com qualquer couſa que tem a ponta 
azuda, 


1 5 — horror ou abalo preternatu- 

: hante a arripiamentos, porem 

cauſado do medo. 5 

'4 fear that thrills through the veins, hum 

medo que cauſa horror ou abalo preterna- 

tural nas veas. 25 

THRISMA, ſ. moeda antiga de Inglaterra 
ue valia tres xelins. 1 

To THRIVE, v. a. faz no pret. throve, e 

algumas vezes thrived, e no part. thr:- 

ven, medrar, ir de penn para melhor, 
ſperar, ter proſperidade, enriquecer z 

©: nga, . gordo, criar car- 
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| — das a entender que ſe quer fa- TIRIT ER, f. 
zer mal a 5 


THRIVING, ſ. a accao 
|' Ve To TRE. 
Thriving, adj. proſpero, bem ſuccedide, 


THRIFTY, adj. frugal, parco, poupado ; | 


| de huma 


THR 
medrar, fallando das plantas. 
THRIVE o que medra, &c. Ve 7. 
de _medrar, &c. 


que enriquece, que faz bem os ſeus ne. 
ocios. 


THRO' em vez de through, 

THROAT, 1. garganta. | 

To cut the throat, degolar, matar a algu 
em. 

In the throat of war, no peſo da guerra, 

Throat pipe, a cana do bofe, ou a alperz 
arteira, 

To throb, v. n. ſolugar, dar ſolugos; it, 
palpitar. 

THROB, ſ. ſolugo, reſpiragad interrupta 
com {ul{piros. 

THROBBING, ſ. a acgaõ de ſolugar. 

TIRO R, ſ. dor do parta ; it. agonia da 
morte. 

To throe, v. a. agoniar, cauſar agonias por 
em agonias, cauſar grandes dores. 

TH ROME, ſ. throno, ou trono, aſſento real; 
it. throno, faldiſtorio, aſſento do biſpo. 

To throne, v. a, entronizar, collocar no 
throno, levantar ao throno. 

Thrones, ſ. thronos, anjos da terceyra or- 
dem da primeyra jerarquia. 

THRONG, f. multidas de peſſoas muyto 
chegadas humas as outras, aperto de 
gente. | 

To throng, ou to throng together, v. n. con- 
correr muyta gente para alguina parte em 
tropeis, de maneira que haja aperto de 

ente. | 

Ti nk, v. a. apertar, avexar, opprimir, 
atropellar com multidoens de pelloas que 
vaõ em tropeis, e cauſaõ grande aperto. 

THRONGED, adj. apertado, &c. Ve To 
THRONG. | 

THROSTLE, ſ. o tordo (ave.) 

THROTTLE, ſ. a cana do bofe, a aſpera 
arteria. 

To throttle, v. a. ſuffocar, afogar, matar 
alguem apertando-Ihe à garganta. 

THROTTLED, adj. ſuffocado, aff 
Kc. Ve To THROTTLE. | 

THROTTLING, f. a acgaõ de ſuffocar, &c. 
Ve To THROTTLE. ; 

THROVE, do verbo ts thrive. 

THROUGH, adv. e prep. por: f. * 

a parte ou de 2 ; 

23 3 ate a _— de parte 2 

parte, deſde huma extremidade ate à ou · 


tra. . L 
Through theſe hands, por eſtas maos. 


To thrill, eſpinhar as orelhas com ſom ei- Through and through, de parte & po 


Through his means, por meyo d 0 
8 com o leu conlelho, pella fua 
direcgaõ. | 

To 8 furar de parte 2 2 85 

THROUGHBRED, ad. xt tt 
ſtruido, enfinado ou educado. : 

THROUGH-LIGHTED, ad. 1 5 _ 2 
nellas de ambas as partes, 19 

te dianteira e na trazeira. 

THROUGHLY „ ady, totalmente, 1 
mente; it. ſinceramentc. ' 

THROUGHOUT, prep- © adv. Por, pit 


= 


To Gtr, ou threaten, v. l. umedgar, fa. 


ma arte ou ciencia. 


nes. 
To thrive in learning, adiantar- ſo em elgu- 


THR - THU P. þ:G 
„H. . adi. perfeitamente THRUST. J. va jontamente. 3 
9 mee, | e 1 10 as e ſ. empurrad, impulſo, impeto, el- THUNDER-STONE, ſ. a pedra fabuloſa 
ER. ” ; ENS, + } tocada, a acg3d de empurrar, empuxar, a que chamamos pedra de coriſco. | 
THROW, C lango, tiro, a accas de langar te. Ve ToTHRUST., © |THUNDER-STRIKE, v. a. folminar, fe- 
eſe ve tambem HRO. To thruſt, v. a. e n. empuxar, empurrar pa- rir com o ravo. gs | 
FO ha : I xa diante, meter para dentro com torga | THUNDER-STRICKEN, on Thunder 


Throw, pancada, golpe. 2 7 | -STRIC * 7 
storco com que ſe procura} , © violencia; ve tambem To INTRUDE, 5 fi uck, adj. fuiminado, ferido do ra + 
Thom Pn 3 4 N e To OBTRUDE. © + THUORIFE ROUS, adj. thurifero, 4 pro- 
Throw, lange de dados. > {Te thruſt, out, on aways empurrar: para uz intent, 5 $ 
4 ane; throw, hum tiro de pedra. ft fora, lancar fora com forga e violencia. | THURIFICATION, ſ. thurificagas, a acgaõ 
1 de incenſar, ou thurificar. ; 


; 18's throw, perto de hum tiro| 70 thruft down, empurrar para baixo. ; urificar 
About a flone's * To thruft ibrougb, correr huma eſtocada, | THURSDAY, ſ. quinta feyra. Ve THOR. 


4 uaſi bum tiro de pedra, hum 7: x 
il ib. tes mais ou mender | paſſar de parte a parte com huma eſpada, Mar y- hurſcdey, quinta feyra de endo- 


i ſtoque, co. 8 * encas, ou da Semana Santa. 
(throw, v. à. e n. lancar, arremegar, ati - eſtoque, ca. 18. 433 
{er 1005 alguma couſn. Faz no pret. To thruft together, comprimir, apertar. Holy *. burſilay, on Aſcenſion day, o dia da 
rer, e no part. paſſ. thrown. 7 thruft, unpelliry incitar, dar impulto. Aſceulio de Noſſo Senhor Jeius Chriſto. 
75 legt out, lancar fora, expeilir. | To thruftl between, , inttometter-ſe m algum TH whe eng deſta forte, deſta manei- 
ra, deſte modo. 


To ite down, deytar a baxo, derru-} lugar, metter-ſe 2 forga de empurroens} _ | | | 
bar. | I. entre algumas peſſoas. „ far, ate aqui, ate eſte lugar, nad mais 
Ty throw off, regeiter, expellir, recuſar. To thruft back, rechagar. | para diante, SE of 
Jo threw off an acquaintance, raſgar, ou THRUSTEK, 1. o que empurra, &c. Ve Thus much, tanto, nad mais. ian py 
renunciar huma amizade, desfazer-ſe de Te THRUST, ' Thus and thus, aſſim e aſſim, deſta ſorte e 
hum conhecimento. 5 THRUSTING, \. a acgaõ de empuxar. &c. deſta. Bs © 
He threw himſelf uten bis bed, elle atirouf Ve To THRUST. Ka Thus much for th at, bafta, nas 00 
comſigo a cama. 1 THRUSTLE, I. o tordo (ave conhecida.) mais neſſa materia. | 
Ts throw the ſtin, deſpir a pelle, como-faz To THRYFALLOW, v. a. lavrar terceyra| Thus much for this time, baſta por agora, 
a ſerpente. | . Fez a terra no verag. , ou por eſta vez. 
To throw words of contempt, dizer palavras| THUMB, . polegar, ou polgar, o dedo po- T4 ACA, . golpe, ou pancada muyte 
de deſprezo. : legar da maß. ä 05 rija. . | 
To throw away, deſperdigar, gaſtar inu- To thumb, v. a. pegar, manear, manuzear, | To thawack, v. a. eſpancar, dar pancadas, 
tilmente. ir tocando com as maos em alguma| fuſtigar, zurzir com pao, 3 
Throw yeurſelf upon Cod, pondevos nas couſa com deſmazelo, de maneira que THI ACKED, adj. eſpancado, zurzido, &e. 
maös de Deos, tende confianca em fique enxovalhada. Ve To THW ACK. ; 
Deos,  , |THUMB-BAND, ſ. baracinha, couſas tor-| THF ART, adj. atraveſſado, poſto a travez 
77 throw the houſe out of the window, fazer cidas humas com as outras, que deſpois de alguma couſa ; it. atraveſſadigo, que 
terrejro de patacad, deytar as caſas abaxo de torcidas fas da groſſura do dedo po- ie oppoem, atraveſſa, ou que contradiz ; 


com alarido deſpropolitado, fazer grande] legar. as 5 it. perverſo, malvado, que faz mal, que 
bulha. THUMB-STALL; ſ. dedal; it. dedeira! cauſa danno. 
To throw one's cloak about one's ſhoulders, de ſegadores ; it. pedacinho de panno To thwart, v. a. e m atraveſſar, por huma 
embrulnar- ſe no ſeu capote. 5 que ſe poem a0 1. do dedo que eſta couſa a trayez de outra; it. oppor-ſe, 
To threw about, langar ao redor, efpal-|. ferido. I Þ - contranar, atraveſſar- ſe. 
8 3 THUMP, ſ. pancada muyto rija, que ſe To lie a-thwart, diz · ſe dos navios que eſtaõ 
P. to throw the belve after the hatchet,| da com hum pao ou com huma cacha- de tal forte ancorados que impedem a ; : 
onde vay o piaõ, va e ferraßz. | porra. 3 5 | ſahida dos outros. e | 
To threw up an office, ou employment, re- To thump, v. a. e n. eſpancar, dar muyto THWARTED, adj. atraveſſado, c. Ve To 
nuncizr hum officio, ou emprego. pancada rija com hum pao, com huma THWART, 


70 throw out, ſobrepujar, exceder. cCachaporra, &c. it. bater com forga, dar THWARTING, ſ. a accad de atraveſſar, 
To throw by, regeytar huma couſa como huma pancada rija numa porta, numa &c. Ve To THWART. © Ae 
inutil. f janella, &c. it. cahir; fallando de hu- | Thauarling, adj. oppoſto, contrario, que ſe 
To throw cne into priſen, dar com alguem| ma pedra muyto peſada que cahe ſobre] oppoem qu atraveſſa. 1 
na cadea. | alzuma couſa ou peſſon. THIV ARTINGLY, ou Thwartly, adv. com 
To throw up, amontoar, fazer montoens. | THUMPED, adj. eſpancado, &e.. Ve To| oppolicac, contrariamente.. , 2 
To throw, tornear, lavrar ao torno. THUMP. x HR TH ACK, interj. inventada pa- 
20% throw into one's diſh ou teeth, langar em THUMPER, ſ. o que eſpanca; it. a couſa ra exprimir o ſom das pancadas, como 
peſada que cahe ſobre outra. Ve Toſ as noſſas, zaz, traz, zumba, catumba, 


roſto, exprobrar. | "—_ 
| THROWER, . atirador, o que atira, langa,] THUMP: trapezape, &c. tambem 0 ſom dos eſtalos 
Lc. Ve To THROW. -» |THUMPING, ſ. a acgad de eſpancar, Sc. do azorrague. | 5 
- I | To lay on thwwickethawack, zurzir com pan- 


THROWING, f. a acca de atirar, langar, Ve 7 THUMP. . 
&. VeTo HRC. Thumping, adj. groſſo. 8 cadas, dar muyta pancada e rija.” 

THROWN, adj. langado, - &c. Ve To| THUNDER, i. trovas; it, trovoada, grita: | THY, N e, tua, teus, tuas. 
THROW. ET A nua, qualquer grande eſtrondo, bulha ou | THYTNE aubod, . thyino, pao de que ſe für 

THROWSTER, ſ. torcedor, © que torce ſe-| alarido. 25. - | mencas em verios lugares do Antigo 
aa, Kc. 5 * 1 To thunder, v. a. e n. trovejar, haver ou Teſtamento. | : . ; 

THRUM, ſ. ligos ou cadilhos, os ultimos fazer trovoens 3 it. fulminar, fazer 3 8 erva da qual as abel- 
as tirao o mel. 3 


hios da tea do tecelab; it qualquer fio grandes trovoadas, eſtrondos ou gritarias 
que he groſſeiro. F "OR 1 particularmeiits fazer Wes de TRE, ſ. thyrſo, a inſignia de Baceho. | 
To thrum, v. a, zangarrear, 'como ſe faz ameagos. "BE THY. SELF, a ti, a ti meſmo. 


nz viola, quando ſe correm as-cordas'ſem THUNDER. BOL, rayo, meteors for- Thyfelf, (na 1 tu meſmo. Pham. 
| eblervar os preceytos da arte. It. eſpan - midavel z it. qualquer cenlura fulminada | TTAR, ou Tiara, . tiara, diadema it. a 
TR (termo velgar.) Orin eee / ee LOS OO 
SUMMED, ach. zangarreado, &c. Ve} THUNDER-CLAP, f. trorad, ou troven+ | To TICE, V. a. attrahir. Ve To ENTICE. 
N THRUM. I. da, a eltrondofa-violencia de hum 119, TICK; f. o infeto/ a que chamamos car- 
ä HRUSH, 1. o tordo (ave conhecida.) 11, vage-. "* r 2 Giga” [- „ ˖ E »» . ERTS a6 ek 
1be thruſ>, fogazem que fahe pella boca THIN HERNER, H. 6 que faz trovejar,' o The tick 4 pillixu, a fronha ge hum tra- 


20s meninos, ſapinhos. i que cauſa trovoens, fulminador. -v 8 N 4,99 | 
4 cock thruft, o tordo macho 1 EROUS, — fulminante, que A bed. lich o pannõ que immediatamente 


— 


4 ben thruſd, a femea do tordo BT's. lan 1 f Ti | 4 8 
551 0 . 2 nga ou cauſa rayos ou trovoeus.., , {| -entefra as pen: as de hum colchas. * . 
_—_ . 11 J. empurrado, &r, ve N THUNDER-SHOWER, fi tronoada + dn -| To ga.ou bug upon * 45 
, .. 4 2 ; L 3% * 3 . 2 | LE 


TID 


TD tick, v. n. comprar fiado 3 it. Car. Rad 0 


fiar dinheiro de alguem. | 
ick, manha que alguns cavallos tem de 
© terem os dentes chegados a manjadoura, 
como ſe a quizeſſem morder. _ | 
TICKEN, ou Ticking, ſ. panno forte de que 
ſe fazem os colchoens. | 
TICKET, ſ. ſedula ou bilhete para fer ad- 
mittido em algum lugar ; it. bilhete co- 
mo o dus ſortes; it. boletim, recado ou 
ordem militar por eſcrito. 
Yo TICKLE, v. a. fazer concegas; it. li- 
ſonjear com palavras brandas, e gabando 
o que outrem faz. 
To tickle, v. n. ſentir cocegas. 
Tickle, adj. inſtavel, nas firme. 
TICKLER, ſ. o que faz cocegas. 
TICKLING, ſ. a acgaõ de fazer cocegas. 
TICKLISH, adj. conceguento, que nao pode 
| ſoffrer cocegas ; it. que ſente cocegas ; 
it. inſtavel, nas firme. | 
Ticklſb, picholo, miudo, migalheiro, im- 
pertinente, muyto dels, que repara 
em qualquer couſa, picado, que ſe pica 
ou affronta facilmente, difficil de con- 
tentar, fedorento; affectado, preſumido, 
on. delicado que parece que tudo lhe 


E revolto, perigoſo, cheo de revoltas| 


ou perigos ; it. que requer grande atten- 
ao ou cautela. 
TICKLISHNESS, ſ. qualidade do que he 
coceguento, &c. Ve TICKLISH. 
-TICKT ACK, ſ. caſta de jogo de tabolas. 
TID, adj. delicado, fallando de manjares. 
Tid bits, manjares delicados, golodices. 
Tid, ſ. golodice, manjar delicado. 
To TIDDLE, ou To Tidder, v. a. tratar com 
mimo, e regalo, fer muyto indulgente 
para com alguem. | 


TIDE, ſ. mare, aguas do mar creſcente, e 


mingoantes. a 3 
Tide, corrente de hum rio, de hum manan- 
cial, ou de huma fonte. | 

4 tide of flood, mare enchente. 
A tide of ebb, mare valante. - 
of ewindwerd tide, ou 'a tide againfl the 
wind, mare com vento contrario. 
A Neeward tide, vento e mare que correm 
, para a meſma parte. Lig 
Tides of people, grande multidas, ou con- 
curſo de gente. | 
Tide, tempo; it. diſcurſo, ou eſpago do 
tempo. | eas oy 
At the appointed tide, no tempo determi- 
nado. | 
Turn of the tide, infortunio ; it. aguas, o 
mar, as ondas. 
Whitſun-tide, o Pentecoſtes, ou Pentecoſte, 
Martlemas-tide, ſ. a feta de S. Martinho. 
Jo tide, v. a. levar; ſallando da corrente 
| 4. leva com 180 toboas, ou fragmentos 
de qualquer couſa. 
To tide it over, to tide it up into any place, 
v. n. paſfar hum rio, deichandoſe Jevar da 
corrente da _ : 
To tide, v. n. eltar agitado com a mare. 
TIDE-GATE, ſ. comporta, ou adufa que 
; fe tira para fazer correr a agua da mare 
para qualquer lugar ou tanque, 1 
DES MEN, ſ. guardas dos navios. 
TIDE-WAITER,, guarda ou official da al- 
fandega, mas nao dos que ſe manda6 


55 an a 
a 
TIDINESS. Ve NEATNESS. .. 


| 

LS T4 
BIC 
4 


"wy 


TIDINGS, ſ. novidades, ot bal Mo 
TIDY, adh. deſtro, deſembatagade, que far 


de n. apertar, it. enteſar huma 
TIGHTER, ſ. fita, ou couſa ſemelhante 


. 


TL 


as couſas com aceo e Fee z ve 
tamhem SEASONABLE. |} 
Tidy, defmazelado, nas deſtro. Aſſim 
creyo que ſe deva entender eſta palavra 
no lugar de Shakeſ. thou whorſon Bar- 
tholomeww, &c. | 3 
TIE, ſ. no, vinculo; it. obrigagaõ. 
To tie, v. atar, ligar; it. impedir; it. obri- 
1 * 3 
To tie a knot, ou to tie in a not, dar hum 
no, atar alguma couſa dando hum no. 
TIED, adj. atado, &c. Ve To TIE. 
TIER, ſ. renque, muytas couſas poſtas em 
ordem ou ala. ge 
TIERCE, ſ. vaſilha que leva a terca parte 
de huma pipa de qualquer licor ; it. terga, 
huma das horas canonicas. | 
Tierce, (na eſgrima) eſtocada. 
Tierce, terga no jogo dos centos. 
TIERCEL, ou Tiercelet, ſ. acor trego, ou 
acor macho. 8 
TIERCET, ſ. (termo da poeſia) tercerto. 
TIFF, ſ. pequena e de vinho, ou 
: 3 outro licor, hum trago de vinho, 


* f 
TF, bulha, diſcordia, contenda, deſavenga. 
V-Prr wy 
To tiff, v. n. eſtar de mao humor, eſtar 
enfadado, impertinente ou rabugento. 
TIFFANY, ſ. caſta de ſeda muyto fran- 
zina. 5 | 
TIGER, ſ. tigre, fera velociſſima, aſſim 
chamada de tir que na lingua Perſiana 
he ſetta, porque na ligeireza arremeda 
eſte animal a velocidade da ſetta; it. huma 
peſſoa cruel. 5 
TIGHT, adj. apertado, nad bambo, que eſta 
firme, que nao abala, que nao ſe move 
de huma banda para a outra;” it. limpo, 
aceado, nao ſujo, nem esfarrapado; it. 
teſo, eſtendido, enteſado, nao froxo. 
To tie a thing tight, atar huma couſa de 
maneira que fique bem apertada, e que 


2 


nao ſe ſolte, nem deſate. 


corda, &c. it. veſtir a alguem com aceo. 


com que as mylheres apertao os ſeus 
veſtidos. e 
TIGHTLY, ady. de maneira que fique al- 
guma couſa apertada, e nao ſe ſolte, nem 
deſate; it. com cuidado, com attencas, 
com diligencia, nao com deſmazelo. 
TIGHTNESS, ſ. qualidade do que eſte 
apertado, &c. Ve TIGHT, | 
TIGRESS, ſ. a femea do tigre. 
TIGCRINE, adj. couſa de tigre ou ſemel- 
hante ao tigre. Fs 
TIKE, ſ. carrapato; it. nome que Shakgp. 
da a hum caõ; it. nome que fe da por 
_ deſprezo a hum homem. 
TILE, ſ. telha de barro com que ſe telhaõ 
on cobrem as caſas. | 
To tile, v. a. telhar huma caſa, cobrilla com 
telhas. | 5 „ 
TILEKTLN, f o forno en dus corem a 
telhas. 
TILED, adi. telhado, euberto com telhas, 
TILER; ſ. telhador, o que telha caſas. 
TILING, ſ. o telhado, a parte ſuperior de 
a caſa que eſta cuberta com telhas. 
. . gavet2, ou caxinha em que ſe 
guarda o dinheiroF. 3 
nien ace PIRPe g eqnj-atev ade q 
eng i 
Till gow, ate agora, ate aqui, ate a fe 


" tem 


| 


ate 


* 


TIM 

To till the ground, v. a, cultivar, 
a terra. 

TILLABLE, adj. que { 
weten » 4d). que ſe pode cultivar ou 

TILLAGE, ſ. cultivagas, cultura, 
de lavrar ou cultivar a 
tura. 

e ſ. lavrador, o que cultiva oy 
avra as terras; it. gaveta pequenina, 
TILLING, ſ. a acgaõ de 5 ou cultiyar 

as terras. 

TILLYFALLY, ou Tillyvalle 
antigamente fe uſaya, quando alguen 
deſprezava o que outrem dizia, ne fa 
zia caſo delle por fer impertiacutc e ll. 
diculo. 

TILLS, ſ. lentilhas. 


ou lavrar 


A accaõ 
S terras, agricul- 


» Palavra que 


TILLMAN, 1. lavrador, o que lavra ou cul. 


tiva as terras, 

TILT, ſ. toldo, como o com que fe cohrem 
barcos, ruas, Kc. it. julta qu tor nexo, 
ponies feſta militar ; it. eſtocada, ou 

erida que fe faz empurrando huma lanca, 
eſtoque, &c. para diante. : 

To tilt, v. n. e a. toldar, cobrir com toldo. 

To tilt, enriſtar, levar e lang retta, apon- 
tar, fazer pontaria como ſe faz nas juſtas, 
pontas ou torneyos, 

To tilt, juſtar, exercitar-ſe no jogo das juſ. 
tas, torneyos ou pontas. 

Totilt, brigar com elpadas. 

To tilt, cahir, pender, ou inclinar-ſe para 
alguma parte. ; 

To tilt, emborcar, virar, ou empinar hum 
vaſilha quando o licer que eſta dentro 
della eſta quaſi acabado, para que corra 

ara fora o pouco que nelle ficou. 

TILT-BOAT, ſ. barco com tol.lo. 

TILTED, adj. toldado, &c. Ve To TIL J. 

A tilted ſpear, huma lang enriſtada, ou 
retta, como ſe uſa nas juſtas e torneyos. 

'TILTFR, 1. juſtador, o cavalleiro que julta. 

TILTH, adj. cultivado, lavrado, ou que ſe 

de lavrar ou cuitivar. 

Jilth, I. Ve TILLAGE. 

TILTING, ſ. a argao de juſtar, &c. Ve 
To TILT. . 
TIMBER, ſ. madeira para obras; it. 0 

tronco de huma arvore. i 

Belly timber, c mer, ſuitento, mantimentos. 

Timber, as traves principaes de huma obra, 

To timber, v. n. pouſar, como fazem as aves 
nas aryores. | 

To timber, v. a. madeirar, vigar, guarne- 
cer com madcira qualquer obra ou edifi- 
cio. a 

TIMBERED, adj. madeirado, vigado, &c. 

Ve To TIMBER; it. feyto, tormado, 

u nacido com capacidade ou preſtimo 

ara alguma couſa. | g 

TIMBER SOM, 1. caruncho, ou bicho ſe· 
melhante que roe a madeira. 4 

FIMBRE, (na armeria) timbre ou tymbre. 

TIMBREL, ſ. adufe, ou pandeiro. 4 

TIME, f. tempo, a duragao das horas, +4 

" mezes, annos, e ſeculos medida pellas 
revolucoens do Pome move 

At ſuper time, no tempo da cel. 

ets time, no termo, ou no tempo 


de hum anno. 8 
Of late time, ha pouco tempo os dias pal 


ſados. : | 
After a lung time, deſpois de muy to tempo. 
F. ar ſempre, em todo o tempo. 
In the day time, de ha 2 

o time, naõ tenho tempo- I 
E Hime, vagar, falta de eee 


Til 


hen, ate ent, ate aquelle temps. . | 


| tempo que ſe eſta ſem occvpagao 3 


IN 


In time, à tempo, no tempo 
ortunamente. : 
y very good time, idem. 
Of old time, antigamente. = 
i no time, nunca, em nenhum tempo. 
It any time, em qualquer tempo dae ſeſa, 
quando quer que ſeja. 

In the mean time, entretamo, 
meyo. $ 

At times, as vezes, nao 
vezes. 941 

From this time forth, daqui por diante ou 
em d:ante. : 

One time or ether, qualquer dia. 

Time, (termo da muſica) compaſſo. 

To beat the time, (na muſica) fazer com- 
paſſo. 

Time, ver. ; 

The firſt time, 2 primeyra vez. 

Every time, todas as vezes, lempre. 

T1 time, v. a. ex. 

To tine a thing ævell, temperar hem hum 
nezocio, fazer huma coula no tempo op- 
portuno. 

77 time a thing ill, temperar mal hum ne- 
gocio, fazer huma couſa intempeſtiva- 
mente, cu fora de tempo. 

TIMED, adj. ex. 

Well timed, feyto no tempo opportuno. 

ll ted, intempeſtivo, feyto intempeſtiva- 
mente, ou fora de tempo. x 

TIMES, pl. de lime. 

Three or four times, tres on quatro vezes. 

TIMEFUT,, adj. Ve TIMELY, : 

TIMELESS, |. intempeſtivo, feyto fora de 

tempo; it. inimaturo, que fuccede mais 
cedo do que fe eſperava, ou ante tempo. 

TIMELY, adv. a ſeu tempo, no tempo pro- 
prio ou opportuno, cedo, anticipadamen- 
te, ; p 

Timely, adj. couſa que fe faz, ſuccede, chega 
cu a que chegamos baſtantemante cedo, 
de maneira ,que nad haja tardanga nem 
negligencia. : 

TIME.PLEASER, f. o que anda com o 
tempo, o que ſe accommoda com o tem- 
po, o que volta facilmente caſaca. 

TIMESERVING, adj. que anda com o 
tempo, vil, que facilmente volta caſaca. 

IMI, adj. timido, temeroſo, medroſo. 


3 


4 
neſte entre- 


TIMOROUS, adj. timido, timorato, teme- | 


rolo, 

DM“, adj. timidamente, com 
mmto medo, 

TIMOROUSNESS, ſ. temor, medo. 

Wh {. eſtanho; it. lamina de ferro eſtan- 

ada, | 

7 tin over, v. a. eſtanhar, cobrir algum 

Iso de metal com eſtanho. 

WINCAL, {. tincal, eſpecie de mineral. 

TINCEL. Ve TINSEL. 

TINCT, ſ. cor, tinta. 

7e tic, ou Teint, v. a. tingir ; it. dar eſte 
du acuelle goſto principalinente como 


faz o enxofre 5 * 
Ag „o ago, &c. a agua. (termo 
chimico. ; Su ( 


UNCTURE, f. tintura, cor | 
TmPure, (termo pharmacentico) tintura. 


Tm Fure tintura; noticia ſ 
quer coula. ? uperficial de qual- 
Te tin@ure, v. a. tingir. 
tindure, (termo chimico) fazer que al- 
Fum corpo fe emprenhe da virtude, ou 
Yong o de outro. | 
ir, e, fazer a alguem beber huma 
P wo ou 1 rimir-} d SL INTE Y 
71 no animo, "P 5 alzu m couſa 
5 CTURED, adj. tinto, tingido, dc. ve 


Pl 


rtuns: op- 1 er. 
e 2 TIND, v. a. acender, 


ſempre, algumae 


To TINK, v. n. tinir, ter hum ſom claro e 


TP 
per fogo a alyu- 
ma couſa, ferir lum. 
TINDER, ſ. iſca on eouſa ſemelhante, em 

ne facilmente pega o fogo. 

TINDER- BOX, ſ. caxa ou couſa ſemel- 
hante em que ſe mette o petiſco para pe- 
tiſcar, ou ferir lume. N 

TIVE, ſ. qualquer dos dentes de huma 

grade com que ſe grada a terra; it. aper- 

to, trabalho, infortunio. 

To tine, v. a. acender, abrazar, por fogo 
a alguma couſa; ve tambem To SHUT. 
To tine, v. n. pelejarz 've tambem To 

RAGE. | 

To TINGE, v. a. Ve To TINCTURE, 

TINGED, adi. Ve TINCTURED, _ 

TINEMAN, ſ. guarda das matas ou das 
floreſtas. 

TING, ſ. o tinido de huma campainha, ou 

5 couſa 8 hl 
INGENT, adj. que pode tingir on que 
tem virtude 25 tingir. Ve To TINC- 
TURE. 

TINGLASS. Ve BISMUTH. - 

To TINGLE, v. n. ſentir hum tinido nos 
ouvidos ; it. zunir como fazem as vezes 
os ouvidos. 

To tingle, ter ou ſentir huma dor penetrante, 
e pulſativa. 

To fiugle, jubilar, alegrar- ſe muyto, pular 
e jubilar em ſeu coragao. 

TINGLING, ſ. o ſentir tinido nos ouvidos, 
huma dor, &c. conforme a ſignificagao 
do verbo to tingle. 

TING-TANG, tim tim, palavra inventada 
para ex primir o ſom das campainhas, 

como o noſſo talas balas o dos fi nos. 


agudo, como os metaes ou couſa ſemel- 
bante. | 
TINKER, ſ. caldeireiro que anda pellas 
ruas concertando caldeiras eoutros vaſos 
de metal. 
To tinker, v. a. concertar caldeiras, tachos, 


&c. 

To TINKLE, v. n. tinir. 

To tirkle, murmurar, fazer murmurio como 

a agua de hum regato. Pope. O dou- 

tiſſimo Johnſon repara que o Poe nao 

fez bem em uſar deſte verbo neſta ſigni- 

ficacaõ. 

To tinkle, ſentir hum tinido nos ouvidos, 
zunir, como fazem as vezes os ouvidos. 

TINMAN, ſ. o que eſtanha, ou faz obras 
de eſtanho. 

TINNED, adj. eſtanhado, &c. 

TIN. 2-4 . 

TINNER, ſ. o que trabalha nas minas do 
eſtanho. _ 

TINNING, ſ. a accao de eftanhar, &c. Ve 
To TIN. | 

TINNITUS AURIUM, zunimento dos ou- 

vice, N 

TINSEL, ſ. ouropel; it. eſpecie de broca- 
tel, ou panno de curo falio; it. qualquer 
couſa que ſo tem apparencia, e que na 


Ve To 


realidade cuſta poucò, porque nao, tem | 


valor intrinſeco. | 
To tinſel, v. a. ornar com alguma couſa que 

coſta pouco, e que ſo tem apparencia, &c. 

Ve TINSEL., | 8 
TINT, ſ. tinta, cor. 


TINY, adj. (termo jocoſo) muyto peque- 
no. g . 12 
TIP, ſ. ponta, ou extremĩd ade de qualquer 


couſa. 


The tip of the noſe, a ponta do nariz, 


LE 

The tip of the finger, a ponta do dedo.. _ 

To tip, v. a. por gaftao em alguma couf?, 
cubrir com alguma couſa a ponta ou ex- 
tremidade de outra. | 

To lip doxwn, derrubar, deytar abaxo. 

To tip, cu tap, ve to tap, na ſua primeira 
ſignificacuò. 

To tip cue the awink, piſcar ou acenar a al- 
guem com os olhos para lhe dar a enten- 
der alguma couſa. 

To tiþ one a box on the ear, dar hum coſcor- 
rao em alguem. 

To tip off or die, morrer, acabar a vida. 

To tip, bolar. (No jogo dos paos.) 

To tiþ one's hands, peytar a alguem. 

TIPPED, ou Tift, adj. cuberto na ponta, 

, &c. Ve To-FIP. 3 
TIPPET, ſ. palatina, crnamento para co- 
brir o peſcogo. | 
TIPPING, ſ. a accao de cubrir a extremi- 
dade de qualquer couſa. Ve To TIP, 

TIPPLE, 1. bebida, licor. 

To tipple, v. n. e a. beber demaſiadamente, 
beberricar, embebedar- le, ſer beberrad,. 
dar-ſe ao vinho. S 

TIPPLED, adj. bebedo. 

A TIPPLER, ſ. hum beberras ou beber- 
raz, hum bebedo, o que nao faz mais 
que heber, hum beberrica, hum grande 
bebedor. 

TIPPLING, ſ. a accao de beberricar, ou 
beber demaſiadamente. Ve 70 TIP. 
PLE. | 2 

TIPSTAFF, ſ. official que anda com huma 
vara que tem gaſtao; it. a meſma vara 
que tem gaftao, ; £ 

TIPSY, adj. bebedo. : 

TIPT, adj. Ve TIPPED, | 

TIPTOE, ſ. a ponta ou pontinha de 
quer dos dedos dos pes. 1 

To ſiand on tiptoe, eſtar poſto ou levantado 
nas pontinhas dos pes. : 

TIRE, ſ. renque, muyt s couſas poſtas em 

ordem, carreira ou ala; ve tambem THI. - 
ARA. 6 

Tire, apparato, apreſto. . 

Tire of war, apparato ou apreſto de gu- 
erra. 

To tire, ou tire out, v. a. cancar, ou fati- 
gar a alguem; it. ornar, enfeytar. 

To tire, v. n. cancar-ſe.. | 

TIRED, adj. cangado, &c, Ve Te 
TIRE, 

TIREDNESS, ſ. cangago. | 
TIRESOME, adj. enfadonho, cangado, - 
que canca, fatiga, ou faz cancar. 
TIRESOMENESS, ſ. qualidade do que he 

enfadonho, &c. Ve TIRESOME, 

TIREWOMAN, ſ. mulher que ſe occupa 
em fazer enfeytes ou adornos para a ca- 
bega. 

TIRING, ſ. a accad de cancar, &c. Ve To 
TIRE 


qual- 


TIRING-HOUSE, ou Tiring-room, ſ. a ca- 
{x onde ſe veſtem os comediantes para 
hirem a repreſentar a comedia, ce. 

A TIRWIT, ou Tirwhi, ſ. o pavoncino 
(ave.) | ; 

, tn oe renee: 4 

'TISICAL, adj. hectico, couſa de febre he- 
thica ou pertencente a ella 

TISICK, ſ. ethiguidade, hecticaa. 

To TISSUE, v. 3. entretecer, miſturar te- 
cendo, como quando ſe entretece com 
curo, ſeda, qu figs de differente mate - 


* 2 
Tiſſue, 1. brocado, brocatel, panno de ſeda 


corpulento. 
36 2 TIT, 


TIO 


TIT, nome que ſe da por deſyrezo a huma 
faquinha ou cavallo pequeno que nao 
preſta para nada; it. nome que ſe da 


por ace as mulheres. 


meſina moceda. 
Tit, titmouſe, . ou toniti 
chamariz, (avezinha.) 5 
T1TFIT,, ſ. golodice, manjar delicado. 
TITHE, ſ. a decima parte de qualquer 
couſa; it. dizimo; it. 18 8 740 peque- 
nina parte ou porgaõ de alguma couſa. 
To Tithe, v. a. e n. fazer pagar os dizimos z 
it, pagar os dizimos z it, cobrar os di- 
zemos, dizimos, dizimar. * 


TITHEABLE, adj. que eſta ſogeyto a pa- 
ar dizimos. 5 
dizimado, dec. Ve To 


 TITHED, adj. 
_ TITHE. 
TITHER, ſ. dizimeiro, o que 
diz1mos. 
TITHING, ſ. dizimos z it. a accad de di- 
zimar, &c. Ve To IHE. 
Trithing, huma ſociedade de dez peſſoas, que 
ſe obrigavaõ juntamente com ſuas fami- 
lias de ficarem- como por fiadores huns 
dos ouiros nos ſeus procedimentos, e a0 
que era cabeca deſta ſociedade chainavao 
ſootbing man, ou tithingman, porem eſte 
nome agora ſo ſignifica huma eſpecie de 
alcayde, ou meirinbo. 
TITHINGMAN. Ve TITHING, 
TITHYMAL, ſ. tithymalo, ou maleitas, 
(herya.) FREE 
To TITILLATE, v. n. facer cocegas, cau- 
Har titillaca ß. | 
TITILLATION, ſ. titillagas, a accas de 
fazer cocegas; it. qualquer pequeno goſto 
ou divertimento. T'% 
 TITLARK, ſ. huma eſpecie da cotovia. 
TITLE, ſ. titulo, inſcripgas, como a de 
hum liero; it. nome, appellacao ; it. 
o frontiſpicio ou primeyra pagina de 
hum livro. p 8 
Title, titulo, direyto. 
Title, titulo honorifico. ä 
To title, v. a. nomear, por hum nome, cha- 
mar com eſte ou aquelle nome. 
TITLED, adj. nomeado, chamado, 
tem efte ou aquelle nome. 
TITLELESS, adj. que naõ tem nome. (ter- 
mo deſuſado.) FF 5 
TIFLE-PAGE, ſ. a primeira pagina de 
hum livro em que eſta e as delle, o 
frontiſpicio de hum lirro. 
-TTMOUSE. ve TIT. + 
ITS, 1. gado miu lo. 
ITTTER, 1. riſo ſem e 
e . K N d 
bitter, v. n. rir manſo, ſem fazer eſtron- 
do, nem dar gargalhadas de riſo. 
ITE, ſ. o ponto que fe poem ſobre a 
letra i; it. hum jota, a minima parte de 
ualquer couſa. 
IFTLETATTLE, ſ. Ve TATTLE. 
"> tittletatile, v. n. Ve To TATTLE. 
TITUBATION,: ſ. a accaõ de vacillar, ti- 
tubar, ou de nas andar com pe firme. 
TITULIR, adj. titular. 
* . qualidade do 
tular. | 
TITUL ARY, adj. titular, couſa de titulo ou 
concernente a titulo. f 
Titulary, ſ. o que tem titulo ou direyto a 
a) _—TELRITIT — 
JJ, adv. 'a amente, com muyta 
preſſa, eſta palavra derivaſe de /antivy. 
TO, prep: e adv. a. 


* 


arrecada os 


. 


que 


ſtrondo on ſem gar- 


que he ti- 


N 
* 


L ſaid to the woman, eu diſſa a mulher. 
To go-to ſehool, bir a efcolas 


ds DIG, 5 1 ſpeak to men under . 7 5 : fall 

To give ore tit for tat, pagar a alguem na 7 men of -underiending, eu fallo 
/e 

t, huma eſpecie de el! 


He went to and again, elle hia e voltava 


TO. 


a eſcola. 


0, com; ex. 1 
com homens de juizo- 
he to, | 
as... 
To, zs; ex. 
To the mines, as minas. 
To, em, na; ex. 1 
To commend one to bis face, Jouvar alguem 
em, ou na ſua preſenga. t 
From door to door, de porta em porta. 
From top to toe, delde a cabega ate os pes, 
P ASS ors 
He lifted up his hands to heaven, elle le- 
vantou as ſuas-maos para o ceo. 
To me, a mim; it. para comigo. 
To the beſt of my power, o mel 
puter. 4 | 
To, he ſinal de dativo ; ex. | 
To be ungrateful to one, (er ingrato a al- 
guem. | 

To, em comparacaõ; ex. 

You are an aſs ta bim, vos. ſois hum aſno 
em comparacao delle. 

To, a0; ex. 

To the ſame purpoſe, ao meſmo propoſito. 

To, para com; ex. 75 

Charity to all men, caridade para com todos 
os homens. 

To, como; ex. ö 

There's no fool to a ſinner, 
como o peccador. 8 

As to that, pello que toca ou reſpeyta 
aquillo, _ 5 

He won't be ſpoken to, elle nao quer que 
lhe fallem. | 

Not to my knowledge, nas que eu ſaiba. 

Speak to the beſt of your inowledge, dizei o 
que ſabeis, ou o de que vos puderdes 
lembrar. TY Pg 

Four to four, quatro contra quatro. 

To all eternity, eternamente, para ſempre, 
por toda a eternidade. | 

He has a covetous man to his father, elle 
tem hum pay cobigoſo, ou elle tem por 
pay hum cobigoſo. bs 

Toofe troops were ordered to France, derao 
ordem para que aquellas tropas marchaſ- 
ſem para Franca. | 

To it again, nobody comes, vamos a iſſo 
outra vez, tornemos a comegar, nao vem 
ninguem. 27 

To-day, hoje. 

To- night, eſta noyte. 

To-morrow, amanhaã. | SST 

To the end that, para que, para effeyto de. 

To, antes de hum verbo he geralmente 
fallando final do infinitive, ' | | 

To. deſpiſe money at a proper time, is, &c. o 
deſprezar o dinheiro, quando a occaſiaõ o 
requer, he, c. | 

Ta and again, de huma e outra parte. 


£ * 
O 2730 53 e 


*. » 
: 
1 
5 


hor que eu 


naõ ha louco 


outra vez. | 
To, tambem he final do gerundio em di; 
ex. f 0 
He loves to travel, elle goſta de fazer jor- 
nadas, ou de r Fg 


To, tambem he final do gerundio em dum; 


ex. | * 
To take the enemies, para apanhar os ini- 


—_—_ 1 910 . 
For ibe time to cume, para o tempo que ha 
de vir, para o futuro, daqui em diante. | 


Do $291 EY ES) 05:4 
him, eu allei-Ihe, ou fallei com | 


A token of good or il 


T'OK 


I em to go to Sicily, 

Sicilia. 

He æuas wounded to death, 
mortalmente, 

104, 1. ſapo, animal terreſtre e aquatic 

ediondo e aſquerolo, . 

A bedge-toad, ra que ſe acha nas 

ou carcas, ſapo do matto. 

ee like à toad, vozear, como faz 0 

ſapo. | 

The ſea-toad, rad do mar. 

TOAD-STONE, \. pedra de ſapo. 

TOAD-STOOL, on Tode-fledl, [. huma et. 
pec ie de fungõ ou cogumelo. 

To TOAST, v. a. tcrrar, toſt ir. 

To toaft, brindar a foude de alc em. fazer 
hum brindes, e commumnente à kad 
ſenhora. 

Toaſt, ſ. fatia de pas torrada, 

Toaſt, ſaude, brindes ; it. qualquer ſenlora 
ou muiher de rara fermoſura a qual & 

| brinda a miu do nos banquetes, 

He is as drunk as a toaſt, elta bebedo como 
huma ſopa, ou como huma cabra, 

TOASTED, adj. torrado, toſtado, &c. Ve 
To TOAST. 

TOASTER, ſ. o que brinda, ou faz hum 
brindes. 

TOBACCO, ſ. tabaco, (planta conhecida.) 

A tobaceo-fipe, cachimbo, com que ſe tom 
tobaco de fumo, 

Tobacco, tabaco de fumo. 

To ſmoke ou take tobacco, cachimbar, tomar 
tabaco de fumo. . 

TOHACCONIST, ſ. o que vende tabaco. 

100, ſ. qualquer arbuſto. Sper/er. 

Tod, vinte e outo arrateis de la. 

TODE-STOOL. Ve TOAD-STOOL. 

TOE, ſ. qualquer dos dedos dos pes, 

TOFORE, adv. (termo antiq.). Ve BE. 
FOKE. | : 

TOFT, ſ. hum arvoredo; it. lugar em que 
eſtiveraõ algumas caſas com ſeu quiatat, 
Ve MESSUACE. 

TOGED, adj, togado, que traz toga. 

TOGETHER, adv. juntamente, ein com- 
panhia. 

Together, juntamente, no meſmo tempo, ou 
no meſmo lugar. ; 3 

Together, continuamente, ſem interrupcaò. 

The bad together with the goed, o ma e 0 
bom juntamente, o mao juntamente com 


eſtou para partir para 


elle foy feridy 


moutas, 


ö 


o hom, | ; 
TOIL, l. trabalho, fadiga it. rede, lago, 
cilada. 5 
To toil, v. n. trabalhar. 
To toil and moil, trabalhar muyto, lidar, 
labutar, fatigar. 
To toil, v. a. trab 
tigar a alguem. 


TOILET, ſ. toucador, 


ſtrumentos e ornamentes, com que 
enfeyta a mulber... 
TOILING, ſ. a aca de trabalhar, &c. 
Ve To TOLL, >: be 
Toiling aud mailing, ſ. lida, a acgao de fa. 
digar, labutar, ou lidar. 
TOILSOME, adj. trabalhoſo, enfadonho, 
que da, muyto trabalho, cangado, que 
cauſa cancaco. 


alhar ; it. cangar, ou fa- 


receptaculo dos ot 
e 


TOILSOMENESS, ſ. trabalho, cancago. 
TOKEN, ſ. final, indicio. b 

3 i tico, preſagio, agouro. 
Token, ſinal, prognoſ ed ben fon 


agouro - ; | 
4 W or preſent io a friend, preſente que 


To, tambem he final do futuro em ru; 
ex. 1 n e Pr: ; I 


* token of friend/o'f's 


ſe faz a hum _ cds mee 
em 1 ” 


TON 


ken, v. (termo deſuſado) day-a con- 
1 ha {aber ou conhecer. Shake. 


TOLD, o pret. e part. paſf, do verbo lo 


tell. 5 
TOLE, v. a. (palavra de que ſe nao 

1 uſar.) Ve To TRAIN, _ 

TOLERABLE, adj. toleravel, que ſe pode 
tolerar, ſofrer ou ſoportar; it. que nao 
he excellente, mas que pode pa mn. 

TOLERABLENESS, 1. qualidade do que 
he toleravel, &c. Ve 7 OLERABLE, 

TOLERABLY, adi. toleravelmente; it. nem 
muyto bem, nem muyto mal, de manera 
que pode paſſur. ; 5 

TOLEKANCE, ſ. tolerancia, paciencia. 

7 TOLERATE, v. 3. tolerar, diſlimular, 
permittir, nab impedir, mas ſem appro- 
var a couſa permiitida, $0 

TOLERATED, adj. tolerado, permittido, 
mas nas approvado. 

TOLERATING, ſ. a accao 
Ve To TOLERATE. 

TOLERATION, ſ. tolerancin, a acgaõ de 
folerar, &. Ve To TOLERATE, 

TOLL, i, portagem, direyto, alcavala co- 
mo a que ſe paga nos portos ſecos, &c. 
it, a maquia que toma o moleiro; ito 
final que ſe da com o ſino na morte de 
alguem. ; 

To tell, v. n. pagar portagens, direytos ou 
alcavalas; it. cobrar portagens, direytos 
ou alcavalas; it. maquiar, tomar a ma- 
quia, como fazem os moleiros, lagareiros, 
&c. it. ſoar, como faz o ſino quando daõ 

| final com elle na morte de alguem. 

To toll, v. 2, dobrar hum ſino dando final 
da morte de alguem; it. tirar para fora. 
Ve tambem To ANNUL. - 

TOLLEOOTH, ſ. a caſa ou lugar onde fe 
pagad direytas; alcayallas ou portagens; 
it. o nome da principal cadea ou prizao 
em Eſcocia. | 


de tolerar, &c. 


T6 toll booth, v. a. prender, ou metter al- 


guem na cadea. 

TOLL-CORN, fi. maquia que o moleiro 
tira para ſi. 

TOLLED, adj. 
TOLL. | 

TOLL-GATHERER, ſ. o que arrecada as 
portagens, ou alcavalas. 

70LL- HOP, ſ. maquia, on medida com 
que antigamente fe tirava a maquia do 
t190, . 

TOLLING, ſ. a acgaõ de r portagens 
&, Ve Ts TOLL, 5 

TOLSEY, ſ. carcere, cadea, prizad. 

TOLUTATION, ſ. furtapaſſo. 

TOMB, ſ. ſepultura, jazigo de mortos. 

4 tomb-flane, campa, pedra na ſuperficie da 
lepultura, 

To tomb, v. a. ſepultar; dar ſepultura a 
hum morto. 


TOMBED, adj. ſepultado. 


dobrado, &c.' Ve To 


TOMBLESS, adj. que nad eſta ſepultado. 


TOM-BOY, ſ. hum magano; it. huma 
3 deſcomedida, huma mangaral- 
ona. f 
TOME, ſ. hum tomo, ou volum e de 
huma obra; it. bom, livro. ws 2 
TOM-RIG, ve TOM-BOY. 
TOMTIT, ve deſpois de tit. | 
TOMTURD, {, 0 que alimpa 
ou privadas, 2 >$ 
TON, f. tonelada. SEM: 
NE, ſ. tom, ou ſom; it. toada, tom, 
xe; ſom 8 voz; 5 virtude elaſtica; it. 
» gemido, voz languida, procedida da 
que alguem ente 88 $2.8 


as ſecretas 


e, ee 


TOO 
TONGS, ſ. tenaz, alicate. 
TONGUE, ſ. lingua dos homens ou dos 
animaes. | | 
Much tongue, o muyto fallar. 
Evil tongues, mas linguas, os que fallas 
mal dos outros, linguas de praga. 


ar. 

Tongue, lingua, idioma particular de qual- 
quer nagaò. | 

The tongue of a balance, a lingua, ou © 
fiel da halanca. | 

His tongue is well hang, ou well oiled, elle 
nas tem pevide na lingua, elle diz tudo o 
que quer. 

His tongue runs ufon wheels, elle ſempre 
eſta dando a lingua, elle falla muyto, ou 
falla pelos cotovelos. $a, 

To hade à name at one's tongue s end, ter 

hum nome dehaixo da lingua. 

He is all tongue, elle he hum linguareiro ou 
chocalheiro; it. elle ſempre eſta dando a 
lingua, ou a taramela. 

He bas loft his tongue, elle nad falla, elle 
eſta callado. 

To find one's tongue again, tornar a fallar, 
deſpois de eſtar callado algum tempo. 

Dog's-tongue, lingua de cas (herva.) 

Keep good tongues in your heads; fallay bem, 
fallay como deve ſer, nao tenhais mas 
linguas. 

To tongue, v. a. deſcompor, maltratar com 
palavras. 

No tongue, v. n. dar a lingua ou a taramela, 
fallar muyto. 

TONGUED, adj. que tem lingua; it. deſ- 
compoſto, &c. Ve To TONGUE. 

A long-tongued fellow, hum chocalneiro, 
ou linguareiro. 

An ill-tongued man or woman, hum homem 
ou huma mulher que tem lingua de 
praga. | X 

Double-tongued, diſſimulado, que diſſimula. 

TONGUELESS, adj. que nao tem ages, 
que nao falla; it. nao fallado, couſa de 
que nas ſe falla, | 

TONGUE-PAD, ſ. o que he grande falla- 
dor, chocalheiro ou linguareiro. 

TONGUE-TIED, adj. que nas pode fallar, 
que tem a lingua embaragada. | 


ö 


nada, ou que nao tem licenga para fal- 


lar. 2 | 

TONIC, ou. TONICAL, adj. couſa perten- 

 cente ao ſom ou tom. 

TONNAGE, ſ. o direyto que ſe paga por 
cada tonelada de mercancias. 

TONSILS, ſ. amygdalas entre as quaes 
eſta pendurada a campainha da boca. 

TONSURE, ſ. tonfara. 

TONY, ſ. hum tonto, hum ſimples, hum 


parvo. ; 
TOO, . adv. demaſiadamente, nimiamente, 
muyto mais do neceſſario, com demaſia ; 
it. tambem, da meſma forte. | 
Too much, nimio, demaſiado. | 
Too long, demaſiadamente comprido, 
Too too, muyto demaſiadamente. | 
"TOOK, o pret. e algumas vezes o part. pai: 
do verbo to take, | 


I TOOL, C. qualquer inſtrumento com o qual 
o artifice faz alguma couſa ; it. o que 


eſta como apaniguado ou ace ade para 

ſervir de inſtrumento para que outrem 

conſiga, ou execute alguma couſa. 
To TOOT; v. n. Ve To PRT. 


To hold the tongue, eſtar callado, nas fal- 


Tongue-tied, que efta callado que nad diz 


{To top with a cupola, cubrir hum 


TOOTH, ſ. faz no plur. teeth, dente; it. 
| 1 
* 


TOP 


Tooth, ponta, como a de hum forcado, 


PL ou de outro inſtrumento ſemel- 

ante. * 

At tooth and nail, a unhas e a deutes, com 
toda a fora. | 1.35 ; 

Tooth, dente, como o que ſe ye na cireun- 
ferencia de algumas rodas. j 

Lion's-tocth, Ve LION. 

To tooth, v. a. fazer os dentes. a huma ſerra 
ou a qualquer outra cou. 5 

TOOTH-A4CH, ſ. dor de dentes. 

TOOTHDRAWER, ſ. ſacamolas, o oſſi- 
cial que arranca dentes. 

TOOTHED, adj. que tem dentes. 

TOOTHING MAN. Ve TITHING. 

TOOTULESS, adj. deldentado, que nas 
tem dentes. 

TOOTH-PICK, ou Tooth-pither, ſ. palito, 
ou eſgaravatador com que ſe alimpaõ os 
dentes. 

TOOTHSOME, adi. goſtoſo, que tem bom 

goſto, que ſabe hem, 

TOOTHSOMENESS, ſ. o bom goſto, qua- 
lidade do que he goſtoſo ou ſabe bem. 


com que ſe arrancao os dentes. 

TOP, ſ. cume, fammidade, a mais alta parte 
de qualquer couſa. 6 

The top of the ground, a ſuperficie da terra. 

Top, cume, ſupremo grav de honras, dig- 
nidades, &c. 

Top, o topo, cima ou cimo de hum monte, 
de huma arvore, de huma caſa, ou outra 
couſa ſemelhante. 

Top, a peſſoa mais digna, ou a que tem 
mayor poder, eſtimacas ou authoridade, 
apeſſoa mais reſpeitavel, e de mayor qua- 
lidade. | | e 

Top, a primeira ou mais alta elaſſe. 

Top, a parte mais alta da cabega, a cucu- 


ruta. - 
Forward top, topete, cabelo que ſe levanta 
na teſta. Sale. | 1 8 
Top-maſt. Ve MAST, 25 


Top, eſpecie de pias que os rapazes fazem 
andar a roda, zurzindo-o com huma 
correa ou couſi ſemelhante. 

Top, adj. primeiro, principal, mais 
tavel. 

Top evidence, a melhor ou principal prova 
ou teſtemunha. Arn 
To top, v. a. e n. ſobrepujar, exceder ; it. 
levantar-ſe muyto da terra, ate chegar a 
hum lugar muyto eminente; fallando de 

plantas. Set 5 

Topping mountains, montes muyto altos que 
parecem topctar com as eſtrellas, *.* 

To top, predominar. _ Lang Y 

To tcp, trabalhar com toda a attengao, 
puxar por fi, fazer huma peſſoa toda a 
diligencia ou fazer da ſua parte tudo o 

que pode: Dryden. BEL S 31145 ths 

To top, rematar huma obra, por alguma. 
couſa emcima de outra para que Ihe ſirya 
de ornamento ou de defenſa. 1 

edificio, 


ou remata-lo com hum zimbcrio. 


To top, fazer alguma couſa com tado o pri- 


mor e perfeicas. A 
Jo topy decotar, cortar os ramos do cima 
das plantas. „ 
Palavras compoſtas de top. . 
* 4th 'aG. cheyo ate acima ou ate as 
bor dass. 5 A 
TOP-GALLANT, ſ. a vela do joancte, 
70 P-HEAUJ, adj. que tem à cabeça ou, 
a parte de cima mwyto peſada, de ancira 


reſpeis 


1 que | 


TOOTHWREST, ſ. boticao, inſtruments _ 


£ 


T OR 
que penda para huma ou para a outra 
parte; it, bebedo. 

TUP-KNOT, i. huma eſpecie de tope ou 

lago que as mulheres ſazem no alto da 
cabeca, 

TOP-MAN, ſ. o ſerrador que eſta na parte 
ſuperior quando duas peſſoas eſtaõ ſer- 
rando com ſerra bragal. | 

TOP-MOST, adj. mais alto. 

TOP-PROUD, adj. muytiſſimo ſoberbo, ſo- 
berbo em ſummo grao. : 

TOP-SAIL. Ve SAIL. | 

TOPARCH, ſ. regulo, ſenhor de hum pe- 
queno eſtado. 

TOPAZ, ſ. topazio, (pedra precioſa.) 
To TOPE, v. n. beber demaſiadamente, 
embebedar-ſe. | 

TOPER, ſ. hum beberrad. . 

TOPHACEOUS, adj. couſa de tufo, ou ſe- 
melhante a elle. 

 TOPHET, ſ. inferno. Milton. 

TOPICAL, adj. topico, provavel ; it. topi- 
co; fallando de remedios. 

TOPICALEY, adv. da maneira que ſe ap- 

. licao os remedios topicos. 

TOPIC, ſ. lugar topico, ou principio geral; 
it. remedio topico. 

TOPLESS, adi. que nad tem cimo 


topo. 
TOPOGRAPHER, ſ. topographo, o que 
faz a deſcripcaõ de hum lugar. 
TOPOGRAPHY, ſ. topographia, deſcrip- 
dad de hum lugar, 
Ti 979 adj. tobrepujado, &c. Ve To 
10 P. : 


TOPPING, f. a acgaõ de ſobrepujar, &c. 
Ve To TOP. of 
Topping, adj. airoſo, bizarro. (palavra do 


nem 


vul 2. . | 
TOPPT GLI, adv. (termo antiq.) airo- 


ſamente. | 2 
To TOPPLEY, v. n. eahir, dar comſigo no 
* chav,e 3 Fahir para diante. 
TOPSYTURPY, adv. av revez, de cima 
para baixo, com o fundo para cima e a 
oca para baixo. 
TOPT. Ve TOPPED. | 
TOR,” ſ. torre; it. outeiro, ou rochedo 
alto que ſe remata em ponta. 
TORCE, ſ. (termo de armeria) grinalda. 
TORCH, 1. tocha, vela grande de cera. 


TORCH-BEARER, ſ. o que leva a tocha, | 


o que alumia com a a 

TORCH-LIGHT, ſ. a 
que eſta aceſa de noyte. 

TORCHER, 1. o que alumia. 

TORE, o pret. e algumas vezes o part. paſſ. 
do verbo to tear. 

TORMENT, ſ. tormento, tratos que ſe das 
a alguem; it. tormento, afflicgao ; it. 
| þ 05:4 wh tormento ou pena que nos af- 
lige. 3 

To Sa v. a. atormentar, affligir ; it. 

cauſar grande perturbagao ou agitagao. 


TORMENTED, adj. atormentado, &c. Ve 


To TORMENT. 
TORMENTER, ſ. o que atorwenta, ou 
afflige; it. o que da tratos, ' 
TORMENTOR, ſ. idem. 
TORMEVTIL, ſ. tormentilla, ou ſete em 
rama, (herva. ) | 
TORMENTING, {. a accao de atormentar 
*&c. Ve To TORMENT,- | 
Tormenting, adj. que atormenta,'que afflige, 


cruel, 
TORN, o part. paff. do verbo ts tear. 
TORNADO, f. tufad, crueliſſima tormenta 


de vento. 


luz de huma tocha| 
.  [TORTURER, ſ. o que atormenta, afflige 


| uando ſe joga as chapas. : 
Ti 85 ſ. a acgaõ de atirar com alguma couſa, 


T:O3 
TORPEDO, . 0 peixe torpedo ou tremel- 


ga. 

TORPENT. Ve o ſeguinte. 

TORPID, adj. couſa entorpecida, dormente, 
paſmada, eſtupida ou tropega. 

TORPIDNESS, ſ. adormecimento, torpor, 
paſmo, qualidade do que eſta entorpecido, 
&c. Ve TORPID. 

TORPIFUDE, ſ. idem. 

TORPOR, 1. torpor, adormecimento, &c. 
Ve TORPIDNESS. 

Ti CFC ION, ſ. a acgaõ de torrar, ou 
toſtar. 

To TORREF, v. a. torrar, toſtar. 

TORRENT, ſ. torrente, eſtrondoſa enxur- 
rada, procedida de hum chuveiro, 
orrent, adj. rapido como hum torrente. 

7ORRID, adj. torrado; it. muyto ardente. 

Terrid zone, zona torrida. 

TORRIDNESS, ou Torridity, ſ. qualidade 
de couſa torrada on torrida. 

To TORRIFY. Ve To TORREFY. 

TORSEL, ſ. qualquer couſa que tem tor- 
agg ou voltas como de couſa tor- 
cida. 

TORSION, ſ. a accad de torcer. 

TORT, ſ. (termo antiq.) danno, injuria, 
prejuizo. b 
TORTEAUXES, ſ. (termo de armeria) 

arruelas, 

TORTILE, adj, torcido. 

TORTION, ſ. (termo deſuſado) dor, tor- 
mento. * | 

TORTIOUS, adj. injurioſo. 

TORTIVE, adj. torcido. 

TORTOISE, 1 cagado, tartaruga. 

TORTUOSITY, ſ. torcedura, tortura, dobra 
ou volta tortuoſa. 

TORTUOUS, adj. torcido, tortuoſo, que 

tem torturas, dobras ou voltas tortuoſas ; 

it. injuſto, maligno. 

Ti ö ſ. Ve TORTUOSI- 
TORTURABLE, adj. que ſe pode ator- 
mentar, ou a que ſe podem dar tratos, 
TORTURE, ſ. tormento, tratos, como os 
: ” ſe daõ com o cordel, &c. it. pena, 

or, tormento, afflicgaõ. ; 

To torture, v. a, atormentar, aMigir ; it. 
dar tratos, como fazem com o cordel, 
&c. it. enteſar, fazer que alguma couſa 
fique teſa. | 

TORTURED, adj. atormentado, &c. Ve 
To TORTURE. 


ou da tratos. 

TORTURING, ſ. a acgaõ de atormentar, 
affligir ou dar tratos. 

TORPITY, ſ. carranca, ma catadura, fero 
aſpecto, roſto irado. . ä 

'TORFOUS, adj. carrancudo, que tem ma 

catadura, ou fero aſpecto. 

TORY, ſ. qualquer que ſegue, ou he do 
partido dos que nas querem que haja in- 
novagaõ nas antigas leys do reyno de 

nglaterra. | 

To TOSE, v. a. pentear a lai, 

To TOSS, v. a. atirar com alguma couſa, 


langar huma couſa com a mao; it. le- 


vantar alguma couſa repentinamente- e 
com violencia ; it. cauſar grande pertur- 
bacad ou agitacas z it. inquietar. 

To toſs, v. n. eſtar em grande perturbagas 
ou agitacao, eſtar agitado. 

To toſs up, langar ou atirar com alguma 
couſa para cima, como ſe vaz a moeda 


TOY 
- 4 Ve To TOSS. 
%, modo affectado de move 
We 4 ctaGo de mover ou levantar 
OSSED, adj. lancado, &c, ve | 
TOSSEL, i, Ve TASSEL © DNS 
TOSSER, ſ. atirador, o que langa alguma 
e ou atira com ella. 
SSING, ſ. accad de 1 
couſa. Ve To 7035. e 
TOSSINGLY, adv. as voltas, revolvendoſ 
aos tombos de huma banda pata 2 * 
tra. 
TOSS-POT, ſ. hum beberrad, o que bebe 
demaſiadamente. 
TOST, o pret. e part. paſf. do verbo 4 
76%. 


T6 0s v. a. 7%, ſ. Kc. Ve T6 0.7. 
Cs 


To toff one, ralhar com alguem, on repre. 
hender a alguem que ralha com noſco, 
ou que nos reprehende. 

To TOT, v. a. Ve To ASSESS. 

TOTAL, adj. total, univerlal ; it. inteiro, 
nao dividido, nem repartido. 

TOTALITY, ſ. toda a ſoma, toda a quantia 
ou toda a quantidade. | 

TOTALLY, adv. totalmente. 

T*OTHER, em vez de the other. 

To TOTTER, v. n. titubar, vacillar, nas 
andar com pe firme; it. eſtar para ca- 
hir, ameacar ruina. 

TOTTERING, ſ. a acgaõ de vacillar, &c. 
Ve To TOTTER, 

Tottering, adj. vacillante, que tituba, &c, 

Ve To TOTTER. 


| TOTTERINGLY, adv. a modo de quem 


vacilla ou tituba, ſem firmeza. 

TOTTERY, ſ. huma eſpecie de direyto que 
_ antigamente ſe pagava por cada alqueire 
de trigo. 

Tottery, ou Totty, adj. (termo deſuſados) 
inſtavel, vaciliante. : 

Touch, ſ. ta&o, o ſentido de tocar. 

Touch, tacto, tocamento, toque, contacto, 
o tocar. ; 

Touch, toque do pincel. 

Touch, toque, prova, experiencia que fe far 
com a pedra de tocar. 

Touch, prova, toque, ou pedra de toque (no 
ſentido metaph.) _. | ; 
To have a touch at a thing, tentar, ou in- 

tentar alguma couſa. 

Touch, raſgo de penna. 

Touches of raillery, piques, gragas pican- 
tes. 

Touch, toque, a accad ou virtude de tocar 
ou mover o animo ou as palxoens, ou 
de cauſar abalo no animo. 

Touch, feigaõ do roſto. 
Touch, tactura, toque, o tanger qualquer 
inſtrumento. ; 
Touch, abalo ou ameago de qualquer doen- 


ga. ; | = 

An organ that has a good touch, hum orgao 
que tem as teclas nem muyto juntas, 
nem muyto apartadas. 

To keep touch, comprir a palavra, 2 pro; 
meſſa, ou o ajuſte que ſe fer com d 
guem. # ; 

Teach, nota, 5 acgad de notar ou cenſurar 3 
ve tambem HINT. My 

To touch, v. a. e n. tocar, chegar com a i 
a alguma couſa, por a mac, on, ou 
parte de corpo em alguma couſa; it. to- 


car qualquer couſa a outra. ad 
To touch, chegar a algum lugar. 1. 
To touch, tocar, ou rogar o cure na pu 


TOW 


de toque; it. fazer prova ou experiencia 
de alguma couſa. 
75 truch, tocar, pertencer. 

77 touch, tocar, mover, cauſar abalo no ani- 
mo, ou nas paixoens. | 

T9 touch, delinear. 

79 touch, notar, cenſurar. 

7; touch, tocar ou tanger hum inſtrumento. 

The file will not touch it, a lima nao o pode 
hmar, ou fazer moſſa nelle. 

Jo touch, impellir, forgar. Milton. 

Jo touch, inficionar. 

To touch up, (na pintura) retocar. 

T4 tzuch, tocar de paſſagem alguma couſa, 
fallar levemente nella. 

J touch on, ou upon, idem. 

To touch at, to touch on, ou upon, fazer ar- 
ribada, arribar, tomar porto antes de 
chegar ao fim da carreira. 

TOUCHABLE, adj. que pode ſer tocado, 
Kc. Ve To TOUCH. © 

TOUCHED, adj. tocado, &c. Ve To 
TOUCH. 

TOUCH-HOLE, ſ. o fogaõ de hum can- 
hab, ou ouvido de qualquer arma de 


fogo. 


TOUCHINESS, ſ. Ve PEEVISHNESS. 

TOUCHING, prep. no tocante a, ou pello 
que toca ou pertence a. 

TOUCHING, 1. a acgaõ de tocar, &c. Ve 
To TOUCH. | 

Touching, adj. contiguo, que toca outra 
couſa; it. que move o anumo, que cauſa 
abalo nas ſuas paixoens. | 

TOUCHINGLY, adv. de manera que move 
o animo, ou que cauſa abalo nelle, 

TOUCH-PAN,1. caſſouleta, eſcorva de arma 
de fogo. 

TOUCH-STONE, ſ. pedra de tocar ou de 
toque. (Tanto no ſentido natural, com 
no metaph. 

TIUCH-WOOD, ſ. pao podre que ſerve de 
iſea para petiſcar ou ferir lume. 

TOUCHY, adj, Ve PEEVISH. 

TOUGH, adj. que ſe dobra ſem quebrar, 
que nao he quebradico z it. duro, ou forte, 
25 ſe quebra facilmente; it. in- 

exivel. Ve tambem VISCOUS. 

Teugh, difficultoſo. 

To TOUGHEN, v. n. endurecer-ſe, fazer- 
le duro. 

TOUGHNESS, ſ. qualidade do que ſe do- 
bra . n quebrar, &. Ve TOUGH, 

Toughneſs, fir meza. Shakeſp. 

TOUPET, ſ. topete, ou anel poltigo de 
cabellos, 

TOUR, f. volta, jornada pequena, on huns 
rn 8 paſſos que ſe daõ para ver ou 

. Tazer alguma couſa; i 6 

| airs gu z it an aha dos 
ar, voo, a accao de voar, Milton, 

TOURNAMENT, ou Tourney, ſ. Taſta ou 

or neYo, : 9 

Teurnament, cheque de huma gente de 
guerra com outra. Milton. 

To T OURNEY, v. n. juſtar, exercitar-ſe-no 


Jogo da juſta. 
TOURTAUXES. Ve TORT. EAUXES. 
a. perturbar, 


To TOUSE, v 
ou Touzel, v. a. arraſtar alguma 


70 E 
cout puxar por ella com forca, 
, I. eſtopa; it. bote de hum navio; 
it. ſirga, ou corda com que ſe da re- 
que. | 
Jo tow a ſhip, v. a. rebocar 5 
52 hum navio 
8 elle, e levallo a tca por meyo 
de enidarcacao pequena, a 
it. firgar, levar a 2 7 eee 
X 


TOW 
TOIFAGE, ſ. a acgaõ de rebocar hu na- 


vio, ou de levar a ſirga hum barco; it. o 
dinheiro que ſe paga por levar hum barco 
a ſirgaa. 

TOWARD, ou Toæuardt, prep. para eſta, 
ou para aquella parte. 

Toward, para, ou para effeito de. 

Towards, perto, para o pe, para. 

The danger now comes towards him, o pe- 
rigo vai ſe agora chegando para elle, ou 
para o pe delle. 

Towards her, para ella; it. para com ella, 
no tocante, ou no que pe tence a ella. 

Tewwards mae years, perto de nove annos, 
quaſi nove annos. 

Towards all, a todos, para com todos, 

Towards night he ſet ſail, elle fen · ſe a vela 
perto da noite. a, 

It greweth toxvards evening, vai anoite- 
cendo, vai-ſe fazendo noite. 

Toward, adj. prompto, que eſta preparado, 

Toward, adj. engenhoſo, docil, eſperto, que 
tem engenho para aprender ou fazer al- 
guma coula. . 

TOW ARDLINESS, f. engenho, docilidade, 
eſperteza para fazer ou aprender alguma 

couſa. 1 | 

TOW ARDLY, adj. docil, engenhoſo, que 
tem engenho. | | : 

TOW ARDNESS, ſ. Ve TOWARDLINESS. 

TOWARDS. Ve TOW ARD. 

TOWED, adj. rebocado, &c. Ve To TOW. 

TOWEL, ſ. toalha para alimpar as maos. 


TOM ER, ſ. torre; it. fortaleza, citadella ; 


it. huma eſpecie de toucado muyto alto. 

A watch tower, atalaya em que eſta a ſen- 
tinella para dar avito. 

To toxwer, v. n. levantar-ſe, ſubir muyto 
3 cima, voar para cima ou muyto 
alto. 

To toæuer aloft, ter intentos ou penſamentos 
muyto altos. | 

Tower. Ve TOUR, 

Tower, ſ. que leva huma embarcagao a toa, 
ou a ſirga. 


ou que eſta cercado de torres. 

' TOWERING, ſ. a acgaõ de levantar- ſe, &c. 
Ve To TOWER, 

Towering, adj. ex. 

Towering thoughts, penſamentos ou intentos 
altos. 

Of a towering ſpirit, que tem penſamentos 

. ou intentos alt os. 

TOWERY, adj. torreado, ornado, ou cercado 
de torres. 
TOWING, ſ. a accaõ de rebocar ou levar a 

toa huma embarcacao. 

TON, ſ. villa, ou qualquer povoagao 
murada. N - 
A flrong ou fortified town, huma praca de 

AY ou eee acaſtellada, 
A country town, huma povoagao pequena, 
hum lugar que nas eſta a borda d'agoa. 
A woman of the town, huma meretriz ou 
mulher publica. 
A man of the town, hum homem luxurioſo 
ou molherengo. 
Tewwn, os moradores 
cidade.. 7 | 
TOWN-CLERK, ſ. o preſidente que jun- 
tamente com os vereadores trata dos ne- 
gocios concernentes ao bem publico de 
qualquer villa. | : 
TOWN-HOUSE, ſ. camara ou tribunal em 
que o preſidente, e vereadores ſe ajuntas 
para tratarem dos negocios concernentes 


de qualquer villa ou 


| nos 


Ti OWERED, adj. torreado, que tem torres, 


TR A 
TOIFNSHIP, C. o diſtricto, territorio on 


termo de huma villa. 

TOWNSMAN, ſ. morador de qualquer villa 
ou povoagaõ; it. o que he da meſma villa 
que outro he. | 

TOWN-TALK, fabula do povo, aquella peſ - 
ſoa, ou coula de que todos fallao, * 

He is become a town-talk, elle he fabula de 
povo, todos fallao nelle. 

To TOWR, &c. Ve To TOWER, &c. 

To TOW ZE, v. a. cardar ha. Ve tambem 
To RUMPLE, e To TOUZE. 

TORE D, adj. cardado, &c. Ve ToTOWZE, 

TOIWTZER, ſ. perturbador, o que he inquictoy 
ou faz grande bulha. R FY 

TOWZ7ING, ſ. a acgaõ de cardar, &c. Ve 
To TOWZE. 

TOXICAL, adj. pegonhento, venenoſo. 

TOY, ſ. farandula, ou farandulagem, mer» 
cancia ou coula de pouca eltumagao, 

Toy, bugiaria, dixe, brinco de pouco valor 
como o que ſe da aos meninos para 
brincarem. | 

Toys, golodices que ſe das as criangas. 

Toy, capricho, veneta. 

If the toy had taken him, ſe lhe deſſe na ve» 
neta, ou ſe lhe vieſſe a imaginagao. 

Toys, ninharias, deſvarios, couſas vaas, leue 
curas. 

Toy, brinco, galanteo, como o dos galantes 
quando eſtas galanteando a ſua dama, 

To toy, v. n. zombar, brincar, dizer galan- 
terias, chocarrices ou parvoices; ĩt. galan- 
tear, como faz o galante a ſua dama. 

707 ER, ſ. o que zomba, &c. Ve Jo TOY. 

TOYING, ſ. a acgao de zombar, &c. Ve 
To TOY, a 

TOYMAN, ſ. o que vende bugiarias, brin- 
cos, $arandulas ou dixcs. * | 

TOYISH, adj. chocarreiro, que diz chocar- 
rices, ou galanterias, que galantea. 

TOYISHNESS, ſ. choice, parvoice, 

lanteo. | 

TOYLET. Ve TOILET. 20's . 

TOY-SHOP, ſ. tenda onde ſe vendem bone- 

cos, fitas, dixes, bugiarias ou faran- 

dulagens. 450 

To TOZE, v. a. tirar ou puxar com forga g 
it. cardar laa. | | 

TOZED, adj. puxado, &c. Ve Ja TOZE. 

TOZY, adj. molle, brando ao tacto, come 
he a laã, quando eſta cardada. TA 

TOZYNESS, ſ. molleza, mollidaõ on bran- 
dura, ao tao, como a da lai quando 
eſta cardada. 

TRACE, ſ. piſada, pegada, trilha, o ſinal 
que deixa o pe no chao quando piſa; it. 
piſta, raſto. | » 5 5 

Trace, reliquia, indicio, ſinal, veſtigio, raſto, 
que moſtra ou da a conhecer o que humu 
couſa foy antigamente. 250 

Traces, tirantes, cordas ou correas por 

tiraõ as beſtas nos coches, nas ſeges, &c. 

To trace, v. a. deſentranhar qualquer ne- 
gocio ou materia, raſtejar, buſcar noticias 

de alguma couſa por indicjos ou raſtos, 

indagar, inveſtigar, ir buſcando como o 
cagador, que ſegue o raſto para alcancar 
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1 ” 


| - » . = 
a caga; it, ſeguira trilha, imitar à rica 


ou exactamente. WIS 45S; y 
To trace, andar, ou paſſar por alguma parte, 
Shakeſþ. - EET er 
TRACED, adj. indagado, &c. Ve To 
TRACE. 221 ©4538 Shad 
TRACER, ſ. indagador, o que indaga, &c. 
Ve To TRACE. : : : xe. 5 
TR WOW , 4 Wo? raſtejar, indagar, 
&c. Ve 70 5 ++ 
: 9 95 TRACK, 


++: 


* 


quer caminho trilhado ou frequentado de 


* FRACT, 1. extenſ29, eipace, trafto. 


1 

TRAD 
 "TRADEFUL, adj. que commercea, ou con- 
© trafa, que fe occupa em commercear, e 


negociar 0 . a E 
TRADING, ſ. a acgaõ de commercear ou 


gocio. 
Trading fed, mar em que ha mongaõ ou 
"TRAD 


TRADITIONAL; ou Traditunary, adj. que 


RACK, ſ. piſada, pegade, trilha, raſto, 
.. qualquer-final que tica no chas ; it. qual- 


muyta gente. 

Track, final, veſtigio. of; 

Track, carril, redeyr?, o ſinal que deixa 
: huma yoda de hum carro, &c. 

8 9% 2h ou run of a ſhip, eiteyra, &c. Ve 


| 


A great tract of hills, huma grande corda 

dae ſerras ou montes, huma cordilheyra. | 

Ta tracks. v. a. ſeguir a tvilha, ſeguir pello 

raſto, raſtejar. 3 

A track of land, hum tracto de terra. 

TRACKLESS, adj. que nao tem raſto nem 
trilha, que nao be tritbado. 


In tract of time, com o andar do tempo, 

pello tracto do tempo. 

Trad, tratado ou dillertagao ſobre alguma 
materia. 47. 

Trad, parece, que ſeja o meſmo que track 
em $ 74 no lugar onde diz, the bright 
tract of his fiery car. 

TRACTABLE, adj. tratavel, brando, meigo, 
affavel ; it. palpavel. L. 

TRAGTABLENESS, ſ. affabilidade, docili- 

© dade, boa condicas, bom genio. | 

TRACTABLY, ady. com affabilidade. 

TRACTATE, ſ. tratado ou diſſertagaõ fobre 

alguma materia. | 

RACTION, ſ. a accaq de puxar. 

TRACTILE, adj que ſe pode eitender, ou 

fazer mais comprido. ? 


"TRACTILITY, ſ. qualidade do que ſe pode 


eſtender ou fazer mais comprido; fal- 
lando de metaes. li 
TRADE, ſ. commercio, 


negocio, trafego, 
trato; it. qualquer officio, ocupgaõ, ou 
8 modo de vida. N * — 
Trade- abind, moncaõ ou vento geral. 
Js trade, v. n. t a. commercear, negociar, 
fazer negocio ou commercio, tratar em 
algum genero de mercancias, contra- 
"IM TIES EE: | 1 
To trade, ſer mercenario ou intereſſeiro. 
TRADED, adj. verſado, que tem experien- 
cia, experto. | 
TRADER, \. 3 mercador, homem 
ne , contratador, negociante. 
ESFOLK, idem. mY | 
TRADESMAN, ſ. mercador de loja. 


. negociar. | 
Trading, adj. que commercea ou faz ne- 
-” 1 EC * 2 g 


Milton. | 

ON, ſ. tradicac, a accaõ de fazer 
paſſar por tradigao alguma conſa de era 

em era; it. tradicad a eouſa que paſſa 


vento geral. 


por tradicks de era em era 
: Written tradition, tradicas por eſerito. 
"Unwritten tradition, traclicab de viva voz. 


poaſſou por tradicas* de era em era; it. 
que guarda as tradigoens ou ceremonias 
© antipas. _ Berge > ws 4 
TRADITIONALLY, adv. por tradigad de 
era em era, e principalmente de viva voz, 


e nas por eſcrito. "$2 BF an 
_ JONARY, adj. ve TRADITIO- | 
TRADITIFE, adj. idem, 


. 


TRA 
dos inimigos dos Chriſtaos 2 ſagrada 
eſcritura no tempo de qualquer perſe- 
guicao: 3 
To TRADUCE, v. n. infamar, cenſurar, 
defocreditar, calumniar ; it. propagar, 
nao criar, ter exiſtencia por meyo de pro- 
p3gacao e nao por criagaõ, como Santo 
Apoltinho e outros imaginavao tocante 
as almas humanas, porcm efta opiniao 
eſta condemnada pella ingreja. 
TRADUCED, adj. infamado, &c. 
TRADUCE. 


Ve To 


TRADUCEMENT, ſ. infamia, a acgao de 


infamar, &c, Ve To TRADUCE. 
TRABUCER, 1. calumniador. 
TRADUCIBLE, adj. que pode paſſar por 
tradieeõ de era em era. 

TRADUCING, 1. a acgas de calumniar, 
&c. Ve To TRADUCE. 
TRADUCTION, ſ. tradigaov, Ve TRADI- 

TION. 


Tradugtion, propagegaõ, nao criagaõ. Ve 
To TRADUCE. | | 
Traduction, a acgas de tirar, ou levar huma 
couſa de hum lugar para outro. 
Traduction, tranſigao, rd da rhetorica. 
TRAFFIC, ſ. negocio, trafego, commercio, 
trato; it. mercancias. 
To traffic, v. n. commercear, &c. Ve To 
TRADE. | 
TRAFICKER, ſ. negociante, &c. Ve TRA. 
DER. 5 
TRAGACANTH, ſ. tragacantho, arbuſto 
eſpinhoſo; it. tragacantho, a goma que 
ſake por inciſao da raiz do meſmo ar- 
buſto. „„ 
TRAGEDIAN, ou Tragediographer, f. o 
eta tragico, o que compoem tragedias; 
it. o repreſentante na tragedia. 
TRAGEDY, ſ. tragedia; it. qualquer ſuc- 
ceiſo tragico, triſte ou funeſto. 
TRAGICAL, ou Trag ic, adj. tragico, couſa 
de tragedia, ou concernente a ella; it. 
tragico, funeſto, triſte, calamitoſo. 
TRAGICALLY, adv. tragicalmente. 


TRAGICALNESS, ſ. calamidade, deſgracia, 


qualidade de couſa tragica e funeſta, o 
cataſtrophe de hum ſueceſſo funeſto.. 
TR. GI COM EDT, ſ. tragicomedia. 
TRAGI-COMICAL, adj. couſa da tragi- 
comedia, ſemelhante ou pertencente a ella. 
TRAGI-COMICALLY, adv. a modo de tra- 
icomedia. e | 
To TRAFECT, v. a. fazer paſſar alem, ou 
por entre alguma couſa, fazer que alguma 
couſa atraveſſe algum eſpago de lugar, ou 
que o occupe. | 
To traje a ſhadow, produzir huma ſom- 
bra, fazer huma ſombra, fazer que hnma 
ſombra occupe eſte ou aquelle eſpago de 
lugar. | | 
Trajee, ſ. caes, on qualquer lugar onde 
eſtas os barcos da paſſagem. 
TRAYECTION, ſ. a accas de fazer paſſar 
alem, &c. Ve Jo TRAFECT. 
To TRAIL, v. n. a raſtar a alguem, ou a 
alguma couſa. 4 
To trail, raſtejar, ſeguir a caga pello raſto. 
To trail, v. n. correr em fio ou em bica; 
fallando do ſangve; it. arraſtar. g 
To trail, tambem fe diz do fumo od das la- 
varedas que vao prolongando- ſe, e fa- 
zendo-ſe cada vez mais compridas. 
Trail, ſ. o faro ou o cheiro que deixa a caca 
e por meyo do qual os caens a ſeguem, 
e vao atraz della; it. faro; (no ſentido 
metaph.) n 


TRADITOR, ſ. o que entregava nas mazs | 


XA 
"* fazendo mais comprido. 

Trail, qualquer couſa que ariafta 
cauda das veltiduras, ou {me 
cauda dos cometas 
datos. 

TRAILED, 
TRAIL. : 

TRAIN, f. artificio, manha, eſtratagema, 

Train, o rabo de qualquer aye. 

Train, ſequito ou ſeguito, accomparha- 
mento de gente, comitiva, gente que ac- 

companha a alguem, o trem de hun 

principe. 

A train of artillery, trem de artilharia. 

A treia of gunpowder, in tings de 
pelvora, poivora deytada no ches © b. 
guida, cujos gras form: hun Legrume, 
a modo Ce formigueiro, : 

Train, ſerie, ordem de coulus que fe ſeguein 
humas as outras, 

Train, cauda da veſtidura. 

Train, method, modo de proceder em al- 
guma couſa. 

Train, prociſſaõ. | 

To train, v. a. arraſtar; it. criar, educar, 
enſinar, inſtruir. 

To train, attrahir, convidar, fazer vir von- 
tade de qualquer couſa. 

To train up, educar, criar, inſtiuir. 

To train, por negagas, moſtrar alguma 
couſa para attrahir com engano. 

TRAINBANDS, ſ. Ve MILITIA. 

TRAINED,. adj. arraitado, &c. Ve 75 
TRAIN. 

TRAINER up, ſ. o que cria, enſina, da 
criagaõ ou enſino. ö 

TRAINING, ſ. a acgad de arraſtar, &c. 
Ve To TRAIN. 

Training up, 1. enſino, criagas, 

TRAILNV-OII., azeite de balea. 

TRAINY, adj. ex. 

Trainy oil, azeite de baltea, Cay. 

TRAIPSE, v. n. caminhar ou andar com 
deſmazelo, ſem donayre nem graga. 

TRAITEROUS, adj. defleal, perfido, coufa 
de traidor, ou feyta a traicao. 


TRAITEROUSLY, adv. Ve TRAITOR- 
EF 


TRAITOR, ſ. o traidor, o que he defleal, 

'TRAITORLY, adv. tredoramente, com tra 
Cao, a traigas, deflealmente. 

TRAITRESS, ſ. traidora, mulher defleal. 

TRALATITIOUS, adi. tranſlaticio, meta- 
phorico. . 

TRALATITIOUSLY, adv. metaphorica- 
mente. 3 

To TRALINEATE, v. n. deſviar- e, apar- 
tar · ſe, nao ſeguir o raſto de outrem, nao 
o jmitar. ; 

TRALUCENT, adj. tranſparente, que ta- 
8 | ; 

TRAMMEL, ſ. traſmalho ou treſmalho; it. 

ualquer caſta de rede; it. huma eſpecie, 
de maniota de que fe fervem na _picari 
ara enſinar o cavallo a andar de paſſo; 

it. engenho com gancho ou couſa tewel- 
hante em que ſe dependura o cakdeirao na 
chemine. 

To trammel, v. a. apanhar, 


como a 
{emelhante a 


a que chamamos cau- 


adj. arraſtado, &c. ve Ty 


Tramelled horſe, cavallo que tem em cada 


pe e mao que eſto do meſmo lado duas 

malhas brancas. 

TRAMONTANE, ſ. tramontana, palavra 
uſada no Mediterraneo e em Italia, e val 
o meſmo que vento norte. 

To TRAMPLE. v. a. atropellar, piſar com os 

pes com ſoberba ou defprezo, concul- 


Fuming trail, fumo que ſe vay F e 


| OR * T4: 


P 7 R. A 


trample, v. n. idem nda | 

45 trupitar, ou fazer eſtrondo com 0s RE 

TRAMPLED, adj. atropellado, &c. Ve To 
TRAMPLE. 

TRAMPLER, ſ. o que atropella, &c, Ve 
To TRAMPLE. 

TRAMPLING, f. a accad de atropellar, 
Kc. Ve To TRAMPLE. pat 

. Trampling, adj. que faz eftrondo, como 

ran e . rn Le 

trupitando, 2 

| TRANATION, l. a accad de paſſar hum 
rio 2 nado, 

TRANCE, ſ. extaſis, ſuſpen 
vitaes e animaes. 

TRANCED.,adj. que eſta em extaſis, extatico. 

TRANE, ſ. azeite de balea. : 

TRANGRAM, 1. embrulhada, tramoya, 
ardil, traca, meada, enredo, invengao in- 
trieada, artificio intricado. | 

TRANNEL, ſ. huma efpecie de ponteyro, 
ou inſtrumento agudo de ferro ou de 
outro metal, 


TRANQUIL, adj. tranquillo, quieto, ſoſſe- 
gado. : 
TRANQUILITY, ſ. tranquillidade, quieta- 


gab, ſoſſego. 

To TRANSACT, v. a. manejar, tratar hum 
negocio, ter o manejo delle, fazer ou 
tratar huma nogociacao, negociar, ou 
manejar negocios politicos, ou convenien- 
cias do bem publico. 

TRANSACT. ED, adj. manejado, tratado, 
Kc. Ve To TRANSACT. © 

TRANSACTING, 1. a acgaõ de manejar, 
&c. Ve To TRANSACT. 

TRANSACTION, ſ. negociacad, a acgaõ de 
manejar, &c. Ve To TRANSACT ; it. 

o negocio, que ſe mancjou ou tratou ; 
n. o que ſe paſſou no manejo de qualquer 
negocio; it. experieneia que ſe faz nas 
may > wi reſolver queſtoens phyſicas. 

TRANSACTOR, ſ. o que fe oecupou, ou 
empregou em qualquer negociagao, ou o 
que mane ja ou.trata algum negocio, 

TRANSALPINE, adj. tranſalpino, couſa 
alem dos alpes, . A 

min ſ. tranſmigragaõ das 

Mas de huns corpos os outros, 

To TRANSCEND, v. a. Pan Pubs ſobre- 
pujar, ſer ſobrexeellente, ou tranſcen- 

dente, exceder ; it. exceder, ou paſſar os 

Mar, : 9 
0 tranſcend, v. m. (termo deſuſado.) Ve 
To CLIMB. { Ce} | 

TRANSCENDANCY, ou Tranſcendency, ſ. 
excellencia ou eminencia ſuperior, quali- 
_ 34 oy HOG &c, Ve To 

D; it. exaggeragaõ, encare- 

cimento. f , 1 N 

TRANSCENDENT, adj. tranſcendente, ſo- 
brexcellente. : Tb? 

TRANSCENDENTAL, (termo da meta- 

ca) tranſcendente; it. ſobrexcellente. 

TRANSCENDENTLY, adv. com eminencia 
ou excellencia ſuperior. 

To . E, v. a. tranſcolar, coar, 
Palfar m coador ou co 
. 

To TR ANSCRIBE, v. a. traſladar, eſerever 

legunda vez, por em outro papel o que 

ja eſta eſcrito, copiar, tirar copia de huma 

Vola eſerita, ou que ſe acha em livro 


TRA SCRIBED adj. 


FR I . . 
er ate wits 


ſaõ das fungoens 


idem. It. andar depreſſa, 


TR ANSCOREBING, i. a accaõ de truſladdur, : 
| \ TRANSEATION, & a 


| 


q 


- 


* R A 
couſ3 eſerita ou impreſſa nos livros. 


&c. Ve To TNANVNSCRIBE. 
TRANSCRIPT, ſ. traſlado, tranſumpto oy 

copia de couſa eſcrita ou impreſſa em 

W | 


&c. Ve To TNANSCRI E. 
To TRANSCUR, v. n. tranſcurſar, diſcorrer, 
* correr por varias partes, correr alem, 
paſſar os limites. 5 

TRANSCURRENCE, ou Tranſ-urfion, ſ. a 

' acgas de tranſcurſar, &c. Ve To TRANS- 

_ CUR. 

TRANSE, Ve TRANCE. 

TRANSEXICN, f. raudanca de hum ſexo 
para outro. 

To TRANSFER, v. a. transferir de hum 
lugar para outro, ou de huma peſſoa para 
outra cu em cutra, 

TRANSFERRED, adj. transferido. 

TRANSFERRING, 1. a acgaõ de transferir. 

To TRANSFIGURATE. Ve TRANSFL 
GURE. | 

TRANSFIGURATION, ſ. transformacas. 

Transfiguration, ſ. a transfiguragas de 
Chrifto Noſſo Senhor. 

To TRANSFIGURE, v. a. transformar, 
transfigurar. 

TRANSFIGURED, adj. transformado,trans- 


2 
To TRANSFLY, v. a. treſpaſſar, paſſar de 


parte a parte com inſtrumento que tem a 


” 


ponta aguda, : 
TRANSFLXED, adj. treſpaſſado. 


* 


it. transformar-ſe. 
TRANSFORMATION, ſ. transformacas. 
TRANSFORMED, adi. transformado, 
TRANSFORMING, L. a acgaõ de transfor- 


mar. 
TRANSFRETATION, ſ. paſſagem alem 
do mar. i 
TRANSFULGID. adj. tranſluzente. 
To TRANSFUSE, v. a. transfundir. 
TRANSFUSION, ſ. trans fuſaõ. 
To TRANSGRESS, v. a. e n. tranſgredir, 
paſlar alem; it. tranſgredir, quebrar, 


violar, nao obſervar. 


- 


| TRANSLATING, 6. a 


TRANSCRIPTION, ſ. a acgaõ de traſladar, 


To TRANSFORM, v. a. e n. transformar ;| 


TRANSPARENT, adj. 


TRA 


acgao de transferir,, 

Ne. Ve To TRANSLATE. Ws, 

acgao de transferir, 
&c> Ve To TRANSLATE; it. tranfla- * 
cao, traducgas, verfas de huma lingua 
em outra. 2098 * 

TRANSLATOR, ſ. traduQor, o que verte, 
ou traduz alguma couſa de huma lingua 
ein outra, * 

TRANSLUCENCY, ſ. tranſpareneia. 

TRANSLUCENT, adj. tranſluzente, tranſ- 
parente. 5 ; 

TRANSMARINE, adj. ultramarino, couſa 
d* ultramar, ou de alem do mar. 

To TRANSMEW, v. a. (termo antiq.) tranſ- 
mutar, transformar. 

TRANSMIGRANT. adj. que tranſmigra. 

To TRANS.) IGRATE, v. n. tranſmigrar. 

TRANSMIGRATED, adj. tranimigrado, 
que tran{migrou. * 

TRANSMIGRATION, ſ. tranſmigragaõ, o 
paſſar de huma parte ou de hum reyna 
para outro; it. eee e das almas, 

conforme a opinias de Pythagoras. 

TRANSMISSION, ſ. a acgas de tranſmittir, 
tranſmiſſaõ za it. acgaõ de remeter, &. 
Ve To TRANSMIT. 

TRANSMISSIVE, adj. que ſe communica 
ou paſſa de huma pefſoa para outra ou de 
huma para outra couſa. 

To TRANSMIT, v. a. remeter, ou mandar 
de huma peſſoa, ou de hum lugar para 
outra peſſoa ou para outro "Se 

To tranſmit, (na optica) tranſmittir, deyxar 

paſſar alem, dar caminho a huma covuf4 

paraque penetre e paſſe pello meyo da 
outra, como o vidro, e outras couſas 
tranſparentes que tranſmittem a luz. 

TRANSMITTED, adj. remittido, &c. Ve 
To TRANSMIT. 1 

TRANSMITTING, ſ. a 


— 2 de remeter, 


&c. Ve To TRANSMI 
2 AL, ſ. Ve TRANSMIT- 
NG. 5 | 


To TRANSMOGRAPHY, v. a. (termo de 
que ſe naõ deve ular) transformar. 
TRANSMONTANE, adj, tranfmontano, 

couſa d* alem dos montes. 5 
TRANSMUTABLE, adj. que fe pode tranſ- 


mutar ou mudar. 


TRANSMUTABLY, ady. de maneyra que 


ſe pode tranſmutar. | | 
TRANSMUTATION, ſ. tranſmutagas. | 
To TRANSMUTE, v. a. tranſmutar. 
TRANSMUTED, adj. tranſmutado. 
TRANSMUTER, ſ. o que tranimuta. 
TRANSOM, ſ. trave ou barrote atraveſſado 
em bum edificio, e principalniente o 
dago de barrote, trave, ou taboa que 
ie poem atraveſſado para ſervir de verga 
da porta. n 
Franks, tranſverſario ou ſoalha da baleſ- 
tilha. n 
TNANVSPARENCx, ſ. tranſparencia. 
vporente. | 


I 


TRANSGRESSING, ou Tranſgreffion, ſ. 
TRANSIENT, adj. tranſitorio, paſſageiro, 
mente. 
huma couſa para outra. 
i 
0 
de huma eſtrella fixa. 
TRANSITIVE, adj. que tem a farga ou 
TRANSITORILY, adv. tranſitoriamente. 
que nao dura. 
| ; oe lingua em outra ; it, explicar. 
aReſp. ; 


+ tira copia de 


| 


TRANSPICUOUS, adj. idem. 
To TRANSPIERCE, v. a, penetrar, treſpaſ- 
far, paſſar de parte # parte. 


| TRANSPIERCED, adi. treſpaſſado, ou paſ- 


ſado de parte a parte. | 
TRANSPIRATION, ſ. tranſpiragag, 
To TRANSPIRE, v. a. tranſpirar, expellir 
por tranfpiragdge_ 
To tranſpire, v. n. ſer tranſpirado, exhalar 
or tranſpiragaõ; it. ſaber-ſe, divulgar-le z 
i ellande de hum ſegredo, ou couſa que 


tranſgreſſaõ. 

TRANSGRESSOR, ſ. tranſgreſſor. 
jue naõ dura. 

TRANSIENTLY, adv. de paſſagem, leve- 
TRANSIENTNESS, ſ. curta ou breve du- 

rag aõ. 
TRANSILIENCE, ſ. a acgaõ de faltar de 
TRANSIT, ſ. (termo aſtronomico) o 

que faz hum planeta perto ou por 
TRANSITION, f. mudanga ; it. tranſigas. 

(figura da rhetorica.) 

virtude de paſſar ou penetrar ; it. tranſi- 

tivo. (na grammatica. ) 125 
TRANSITORINESS, ſ. breve ou curta du- 

TAcao. | | 
TRANSITORY, adj. truoforio, pallageyros 
To TRANSLATE, v. a. transferir ; it. mu- 
dar; it. verter, traduzir qualquer couſa 

97 

TRANSLATED, adj. traduzido, &c. Ve 

To TRANSLATE, 4 


fn 10 3 
TRANSPIRED, adi. tranſpĩrad anſpirad. 
r re, 


TRA. 


TRANSPIRING, ſ. a acgad de tranſpirar, 
tra ſpiragao | 
To TRANSPLACE, v. a. mudar de algum 
lugar para outro. 5 
To TRANSPLANT, v. a. tranſplantar ar- 
vores; it. mudar de hum lugar para outro, 
transferir. 7 
TRANSPLANTATION, ſ. tranſplantac=d 
de arvores; it. tranſplantacas de doencas ; 
it. a acgaõ de mandar gente de huma pro- 
vincia ou de hum reyno para outro para 
fazer colonias. p 
-TRANSPLANTED, adj. trauſplantado, &c. 
Ve To TRANSPLANT. © | 
. TRANSPLANTER,f. o que tranſplanta. 


- 


 TRANSPLANTING, fia acgad de tranſ-| 


plantar. Ve To TRANSPLANT. 
TRANSPORT, ſ. aacg?s de ſevar ou acar- 
retar de hum lugar para outro; it. na- 
vio de tranſporte; it. extaſis, encanto, 
grande admiracab ou goſto, como o 
de quem eſta tranſportado na imagina- 
cas de alguma couſa, on de qualquer 
paixas, | | 

¶ tranſport of anger, revez de colera, exceſ- 
ſo de ira. 2 

Tronſport, hum malfeytor que eſta para hir 
para o ſeu deiterro ou degredo. 

To tranſport v. a. levar, ou acarretarde hum 
lugar Fe outro; it. degradar, deſter- 
rar malfeytores; it. clevar, arrebatar, en- 
.cantar, dando grande goſto; it. fazer 
que alguem ſe tranſporte de -qualquer 

. Payxao. = IF | 6 

TRANSPORTANCE, ſ. a accao de levar, ou 
acarretar de hum lugar para outro. 

TRANSPORTATION, ſ. o levar, ou acar- 
retar de hum lugar para outro; it. deſter- 

ro, degredo de qualquer malfeytor; it. 
extaſis, encanto, grande goſto, como ode 

quem eſta tranſportado na imaginagaõ de 

alguma couſa. | 

TRANSPORTED, adi. levado de hum lugar 
para outro; it. degradado, deſterrado; it. 
wan 


qualquer couſa, ou tranſportado 
lguma paixad. Ve To TRANS- 
BONE: - 1 WES, 
TRANSPORTER, ſ. o que leva ou acar- 
reta alguma couſa de hum lugar para 


outro. $77 : ö F 
TRANSPORTING, ſ. a accao de levar-de 
hum loger para outro, &c. Ve to TRANS- 
FON .. on Fo? 


4: RANSPOSAL, ſ. a acczd de trocar ou. 


mudar o lugar de duas, ou muytas 
couſas, pondo humas nos lugares das 
o 8 
To TRANVSPOSER, v. a. trocar, ou mudar o 
lugar das couſas, por humas nos lugares 
das ootras. - vB: I 
TRANSPOSED, adj. trocado, &c. Ve To 
TRANSPOSE. 5 
TRANSPOSING, adj. 2 acgaõ de trocar, 
a &c. Ve La ea ee p 
- TRANSPOSITION, ſ. tran 5, a accaõ 
de trocar, &. Ve To Y Fs. i 
To TRANSHAPE, v. a. transfigurar, bans + 


formar. £ | 
Jo TRANSUBSTANTIATE, v. a. tranſmu- 
tar huma ſubſtancia em outra. © 
-TRANSUBST ANTIATED, adj. tranſmuta- 
do de huma ſubſtancia em outra. a 
TRANSUBSTANTIATION, ſ. tranſſub- 


cy (terms de medicos) 


C 


tranſudacaõ. 


rtado, ou enlevado na imagina- 


T R A 


adj, tranſverſal, atraveſ- 


tranſudar, | 

TRANSYERSAL, 
ſado. | | 

Tranſver/al line, (no parenteſco) linha 
tranſverſal. - 

TRANSVERSALLY, adv. obliq 
eſguelha, de travez. | 

TRANSVERSE, adj. tranſverſo, po 
travez. Y 

TRANSFERSELY, adv, de travez. 

TRANTERS. Ve RIPIERS.- 

TRAP, ſ. armadilha, abois, louſa, ou algape 

para apanhzr paſſaros; trapa, ou cova pa- 

ra apanhar feras; cepo, ou prego para la- 
droens que vao a fazendas alheas; final - 
mente qualquer forte de armadilha; it. 
qualquer cilada, ou traga para apanhar ou 

enganar alguem. 8 

A moufe-trap, huma ratoeyra. | 

To trap, v. a. enlagar, fazer cahir no lago ou 
na ciladaz it. enjaezar hum cavallo. 

TRAPAN. Ve TREPAN, 

TRAP-DOOR, ſ. algapaoc.. - 

To TRAPE, v. n. ſaracotear, andar de hama 
banda para outra; fallando ſo de mulhe- 
res andejas. 

TRAPES, ſ. mulher ſuja, mal alinhada, an- 
deja, e vadia que nao faz mais que andar 


| 


uamente, de 
ſto de 


* 


ſaracoteando de huma banda para a 


Outra. N 
TRAP-STICK, ſ. pao com que os rapa- 
zes dao em huma bola de pao em certo 


Jogo. 19 
TRAPEZIUM, ſ. trapezio, figura 


geome- 
trica. 1 
TRAPPED. Ve TRAPT. | 
TRAPPERS, ou Trappings, 1. jaezes de 


hum cavallo; it. ornamentos de 
cuſto, &c. 


DRZ. 

TRAPT, adj. enlagado, &c. Ve To TRAP. 
TRASH, ſ. qualquer traſte ou alfaya de me- 
nos conta, que mais peſa do que vale, e que 
ſo ſerve de embar ago, qualquer bugigan- 
, farandula, ou couſa de nenhum valor; 
it. qualquer peſſoa vil; it, barro, terra e 
outras- porcarias ſemelhantes que algu- 
mas mulheres comem PLS andao 

renhes. | | 
To TRASH, v. a. decotar 
ter, humilhar. we 
TRASHY, adje vil, 
ara nada. n 
To TRAVAIL, v. n. trabalhar, lidar it. 
eſtar com as dores do parto, eſtar para 
parir. : 
To trava 


pouco 


arvores; It, aba- 


inutil, que naõ preſta 


il, v. a. cangar ou fatigar a al. 
alho, cancago, fadiga; it. 

dores do parto. . 
TRAVEL, ſ. viagem, jornada 


por terra, peregrinagaõ; it. trabalho, 
cancaco, fadiga; it. dor do parto. 


guem. 
Travail, ſ. traba 


agens. 


To travel, v. n. peregrinar, fazer jornadas, | 
ou viagens, andar fora da ſua terra, fa- 
rer jornadlas por mar ou por terra; it. 


trabalhar, lidar; 
paſſar. 


To travel, v. a. pa 


it. mover - ſe, andar, ir, 


far, ou fazer jornada por 


p 
To traverſe, V. a. atraveſſar, 


|TRAVERSED, adj. atraveſſado, &e, 


Ve TAWDRINESS e TAW-| 


mar ou}. 


Travels, livro que contem jornadas ou vi- 


TRE 
TRAVELLING, f a acxad de peregrinn 
| a a0 | 
Ke. Ve To KE ® . 
Ti RAVEL-TAINT. ED, adj. cangado ou fa. 
tigado da jornada, ou de peregrinar 
e adv, de travez. : 
| RSE, adj. atravcſiado 
vez, tranſyerſo. . 
Traverſe, ſ. qualquer couſa poſta, 
cada de travez. 
Trawerſes of fortune, revezes da fortuna, 
por alguma 
1 e op- 
{ eXECUCAO de qual 
couſa; it. oppor-ſe a alguma 1 + 
anulla- la; it. examinar attenta, miuda 
ou inteiramente; it, atraveſſar, paſſar 
r pracas, caminhos, &c. 


ou fabr;. 


couſa de travez; it. atray 
porſe, eſtorvar a 


by 


, 


To TRAVERSE. " 


TRAFVERSING, ſ. a 2ctad de atra 

ec. Ve To TRAVERSE. Rows 

TRAFESTY, adi. veſtido com elq 
ou com disfarce ridiculo. 

TRAUMATIC; adj. 
vulnerario. 

TRAUNCE. Ve TRANCE, 

TRAY, f. gamella, maceira, ou vaſo de 

8 ſemelhante a ella, cavado em redon- 

O. 

4 mill tray, tarro em que ſe ordenhas as 
vacas, cabras ou ovelhas. 
. tray, coche em que acarreta a 

cal para os obras. | 

A tray-man, o que acarreta cal para as 
obras no coche, 

A brewer a. tray, eſpecie de treno ou car- 
rinho de que ſe ſervem os cerv:jciros. 

TRAYTRIP, ſ. eſpecie de jogo de que far 
mencao Shakeſp. mas o ſenhor Johnſon 
diz que naõ ſabe qual ſeja. 

TRAYTEROUS, adj. TRAYTOR, &c. Ve 
TRAITEROUS, TRAITOR, &c. . 

TREA, ou Tray, 1. (no jogo dos dados) 
ternos. | 

TREACHEROUS, adj. perfido, infido, deſ- 

leal, infiel, aleivoſo, traidor, atreigoa- 


uipagas, 


(termo de medicos) 


do. , 
TREACHEROUSLY, adv. deſlealmente, 
aleivoſamente, perfidamente. 
TREACHERQOUSNESS, ſ. per 
cab, aleivoſia, deſlealdade. 
TREACHERY, ſ. idem. 
TREACHETOR, au Trea 
War, 4.15 1 | 
REACLE, ſ. theriaga, ou triaga j it. me- 
lago, ou mel de aſſucar. Arad. 
TREAD, ſ. paſſo, ou paſſada, o moviments 
dos pes de huma peſſoa quando anda; 
it. caminho ou meyo que ſe tom! para 
chegar a alguma couſa que ſe deſeja its 
a galladura do ovo. ' 
To tread, v. a. e n. eſte v. faz no pret. rod, 
e no part. paſſ. rode, paſſar por algum 
lugar, por os pes ſobre alguma couſa, 
25 5 it. atropellar, conculcar, piſar, 
por os pes ſobre alguma couſa por deſ- 
preſo, ou raiva; it. andar ou pa 
com arrogancia; it, fazer caſta, ajuntare - 
ſe o macho dos peſſaros com à femea, 
gallar, como faz o gallo a gallinha. 


fidiay trajs 


chour, . o trai- 


% 


TREADER, ſ. o que piſa, paſſa por 


Ve To TREAD. 


 TRANSUDATION, 
7 \SUDE, v. n. (timo de medicos 
1 ene 15 Gf ' | 


* 


alguma parte; it. obrigar a em a pe- lugar, &c.,. | 45 

Nat. ou ue 8 Hs TREADLE, 1. premedeyra on Prem dens, 

nr, 7 on | ou tirapela, como a do tear dos teceloens 3 

TRAVELLED, adj. peregrinado. ' _ | ,dous/paos que come movimento ra 

TKAFELLER, ſ. viandante, caminhante, ſe levantao, e ſe abayxaõ; it. gat 10 
peregrinador, o que faz viagens, ou jor | do oyo, a on _ de | que 

- nadas por terra ou por mar, : | ſtancia do meſmo ov 355 


TRE TRE TR I 
itas das cabras, ovelhas, denels. 4 If I'd curſe the man I bat, 
Teen eg e 5 abs The tree of a ſaddle, as taboas ou pao de Let attendance and dependence be bis fate. 
TREASON, ſ. traicaõ, perfidia, aleivoſia. ue ſe faz huma ſella. 4 trencher friend, hum paraſito, ou papa- 


Petiy- tre ou petit-treaſon, o crime do fruit- tree, huma arvore que da fruta. jentares. R 
rhe EIN om da mullier| Tree-gooſe, Ve BARNACLE. TRENCHERFLY, ſ. paraſito. , + 
que mata a ſey marido, ou do-ecclefiaſtico; Tree, tambem he nome que ſe da a varior TRENCHERMAN, comilaõ, o que come 


que mata ao ſeu prelado. | :dacos de madeira nos navios. muyto. | 
Hi;h-treaſon, crime de leſa mageſtade de TREEKS, ſ. os arcos de ſerro que cobrem TRENCHERMATE, ſ. hum paraſito. 
primzyra cabega, o cubo da roda. To TREND, v. n. Ve To TEND. 
 TREASONABLE, adj. aleivoſo, couſa de TREEN, o plur. antiq. de tree. ' [TRENELS, ſ. cavilhas de pao, pregadura 


aleivoſia ou trai a. Treen, adj. (termo antiq.) couſa de pao, ou de nayios. f | : 
. TREASONABLY, adv. tredoramente, deſ-| feyta de pao. TRENTAL, ſ. Trintario de ſas Gregorio, 
lealmente. TREENELS, Ve TRENELS. trinta miſſas. | 


TREASONOUS, adj. (termo deſuſado.) Ve TREET, ſ. trigo. TREPAN, ſ. (inſtrumento de cirurgiaõ) 
TREFOLL, ſ. trifolio, ou trevo, (herva.) trepano; it: lago, eſtratagema, cilada. 


TREASONABLE. cilada. 
TREASURE, 1. theſouro; dinheyro  en-| TREILLAGE, ſ. ripas ou canas poſtas a To TREPAN, v. a, (termo de cirurgiad) 
theſourado. | Tr . travez humas das outras a modo de ge- furar com trepano; it. enlagar, fazer ca- 
To treaſur? up, v. a. entheſourar. loſia, que ſervem para repartirem varics| hir no lago, oy na cilada. | 
TKEASURED up, adj. entheſourado. pedagos de terra nos jardins. + TREPANNED, adj. furado com no, 


TREASURE- HOUSE, ſ. theſouro, ou caſa TRELLIS, \. qualquer obra de ferro, ri-| it. enlagado, &c. Ve To TREPAN. _ 
do theſouro. | pas ou canas a modo de grades ou ge-| TREPANNER, ſ. o que fura com o tiepa- 
TREASURER, ſ. theſoureiro. '| - loſia. no; it. o que arma lagoz ou ciladas para 
. enganar a alguem, 


TREASURESHIP, ſ. o officio de theſou- To trellis, v. a. ſuſtentar arbuſtos ou ramos | 
reiro. de arvores por meyo de ripas ou canas TREPANNING, ſ. a acgaõ de furar com o 


TREASURY, f. theſouro, caſa do theſou- como ſe faz nas latadas das roſeiras, trepano it. a acgaõ de armar lagos, ou 
ro. | &c. | de enganar a alguem. 

TREAT, ſ. banquete que ſe da a alguem. |TRELLIZED, adj. feyto a modo de gelo- TREPHINE, ſ. (inſtrumento de cirurgias) 

79 treat, v. a. tratar de hum negocio ou ſia. Ve TRELLIS. | trepano pequenino. -- F | 
negociagaG, negociar, manejar negocios| TREMAGIUM, ou Tremiſium, ſ. (nas eſ- TREPIDATION, ſ. o eſtado do que eſta 
politicos ; it, tratar de alguma materia, crituras antigas) o tempo da ſementeira tremendo ou tremolando. - _ +1 
diſcorrer ou fallar ſobre ella. do trigo ou da cevada. TREPIDITY, ſ. tremor, medo. 551 

To treat, tratar alguem bem ou mal. Jo TREMBLE, v. n. tremer de medo, ou |T&E&SPASS, 1. offenſa, aggravo, tranſgreſ- 

To treat, banquetear, ou dar banquete a] por qualquer outra couſa; it. tremolar, | fa, a acgaõ de treſpallar ou tranſgredir 

como faz hum reſplandor tremulo, ter] as leys, de entrar nas terras alheas, &c. 


alguem. x | 
To treat, v. n. tratar de alguma materia, | hum movimento a modo de tremor. Ve To TRESPASS, 5 | 
diſcorrer ſobre ella; it. tratar de hum-{ TREMBLING, ſ. a accaõ de tremer. To treſpaſs againſt, v. n. offender, agra- 


negocio, tazgr huma negociagas z it. | Trembling, adj, que treme. | var; it. tranſgredir, ou treſpaſſar man- 
ajuſtar ſe, accommodarſe z it. banque-| TREMBLINGLY, adv. tremendo, ou com] dados, leys, &c. it. entrar nas terras al- 
tear, dar banquetes. tremor. heas ſem licenga do done dellas, e trani- 


TREATABLE, adj. moderado, nas exceſ-|TREMELLA, ou Trementa, ſ. tremonha|. gredindo as leys que o prohibem. 8 
ſiro, nad violento. de hum moinho, ou de huma atafona. TRESPASSER, 1. offenſor, tranſgreſſor, o 


TREATED, adj. tratado, &c. Ve To| TREMENDOUS, adj. tremendo, terrivel, que offende, treſpaſſa, &c. Ve To 
TREAT. formidavel, horrendo. TRESPASS. 


o 


TREATING, ſ. a acgaõ de tratar, &c. Ve TREMOR, ſ. tremor. | TRESSED, adj. encreſpado; fallando; do 
10 TREAT, ; ' {[ITREMULOUS, adi. medroſo, que treme| , cabello, 22 7113 
A treating-bauſe, huma caſa de paſto. de medo ; it. tremulo, que tem huma|TRESSES, ſ. creſpos, ou aneis do cabello, 
TREATISE, I. tratado, ou diſſertagaõ lan-| certa agitagaõ e movimento a modo de efte nome nao tem ſingular. 5 
 jTRESTLE, ſ. os pes da meſa; it. trepega, 


dada em papel ſobre alguma materia. tremor. | 
TREATMENT, ſ. tratamento, trato, of TREMULOUSLY, adv. com tremor, ou] ou tripa; it. qualquer inſtrumento trian- 

modo com que ſe trata a alguem, bom com movimento a modo de tremor. gular ou que fem tres pes para ſuſtentar 

ou mao. TREMULOUSNESS, o eſtado do que eſta] qualquer outra couſa que le Ihe poem em 


TREATY, \. deere a acgaõ de tratar, com medo, ou tem movimento a modo 2 
XET. Ve TARE. .. 


2 ou fazer huma a it. 7 de tremor. 4 817 N 
21290 de paz; it. ſupplica, rogo. REN, ſ. fiſga ou arpaõ com que ſe fiſgaõ TRETHINGS, ſ. tributos, direytos. | . = 
127 ad}, treſdobrado, triplicado, peixes no — NT . | i TRETLES, ſ. o excremento dos coelhos. 

. le, (iermo de muſicos) agudo ; fallan-| To TRENCH about, v. n. trincheirar, for- T RET, ſ. trempe, ou tripo, ou couſa ſe- | 
- hy ſom, 1 talecer com trincheira; it. cortar, dar} mclhante que ſe ſuſtenta com tres pes. 

1 +l. (termo de muſicos) o tiple ; it. hum golpe com huma eſpada, &c. it. TREY, (no jogo das cartas e dos dados) 
1 5 N abrir hum foſſo, hum rego ou couſa ſe- tre: nas cartas, e terno nos dados. ö 

9 treble, v. a. triplicar, treſdobrar. melhante. TRIABLE, adj. que ſe pode. experimentar, 

couſa de que ſe pode fazer experiencia; 


Eons v. n. triplicar ſe ou treſdobrar- To trench the ground, lavrar a terra. 
g i Trench, ſ. foſſo, trincheira, rego, ou couſa} it. que pode ſer examinado judicialmen- 
TRE 317 „ adi. triplicado, treſdobrado. ſemelhante que ſe abre na terra. : te. ; | 
NESS, ſ. qualidade, ou eſtado do, To attack ou force the trenches, (phraſe mi- TRIACLE. , Ve TREACLE. , 15 
NI licado ou treſdobr ado. litar) forcar as trincheiras. , TRIAD, ſ. a ſantiſſima trindade. 3 
weidch 8 . a acgad de triplicar ou TRENGHANT, adj. afiado, que corta|7RIAL, ſ. prova, exame, experiencia; it. 
TREBLY. a | | . bem, | | I - exame judicial que fe faz a hum crimi- 
1 2Gv. trez vezes, com trez voltas TRENCHER, ſ. trincho onde fe trincha of noſo. ater 5 N 
TRED] Eo. ve 7 comer; it. a meſa onde ſe come ; it. o TRIANGLE, ſ. triapgulo, figura geome+ 
TREE, £ Ve TREADLES. - comer, ou manjar, o goſto de comer ef trica. Weir Tea . 
Far e corpo vegetante, mayor beber. | 5; | TRIANGUTL AR, adj. triangular. a 
a lin 21 os, 3 P. he that waits for another*s trencher, eats| TRIARIANS, ou Triarii, ſ. triarios, ſolda · : 
b fn a Iugleza os nomes das arvores many a late dinner, quem a mas alhea] dos da antiga milicia Romana, 
res pondo o nome do fruto antes eſpera, mal janta, e peor cea; negra he TRIBE,.C. tribu; it. familia, caſta, gera- 8 


4 þ 81 P g's VIA tree e. ; a cea em caſa alhea, He ſumma miſeria| cas ; it. laya, caſta, forte. | 
e, nuina pereyra. o terſe as tengas de outrem. Saõ no-|TRIBLET, ſ. inſtrumento de que ſe ſervem 
os ourives para fazer aneis. 


4177 huma ameixieira, &c. taveis os verſos de Dryden a eſte propo- 
7 conſanguinity, arvore ae, ſito, EE 


— 


TRIBULATION, ſ. tribulagad. = 
| 1Hs TRIBUNAL, ' 


TRI 
"FRIBUNAL,F. tribunal. 
"TRIBUNE, ſ. tribuno. (Entre 
Nomanos. 20 
*"TRIBUNESHIP, ſ. tribunado. 
"TRIBUNITTAL, ou Tribunitious, adj. couſa 


os antigos 


de tribunos ou pertencente a elles. 
"TRIBUTARY, adj; tributario, que paga 
ttributos; it. que ſe * offerece, ou paga 

como tributo. , FO 4 
"Tributaty, ſ. tributario, o que pegu tribu- 


3 
TRIBUTE, ſ. tributo, contribuicaõ. 


- natureza, morrer. 
A tribute gatberer, tributeiro, o que cobra 
os tributos. | 
"-TFRICA TNCUBORUM. ve PLICA PO- 
 LONICA. | : | 
RICE, ſ. ex. | 
Jn ca trice, em hum triz, em hum inſtante, ! 
em hum momento, em hum ſantiamen. 
- TRICK,'f. pega malicioſu que fe faz a algu- 
em; it. peca, treta, manha, eſtratagema, 
Artificio ; It. effeyto, ou eouſa que ſuc- 
cede ſem ſer efperada; it. coſtume, mo- 
do de obrar, tratar, ou proceder. | 
* Trick, (no jogo das cartas) vaſa. 
' Tricks, ou juggling tricks, ligeirezas ou jo- 
gos de maòs. ; 
"To ſoew juggling "tricks, fazer ligeirezas ou 
jogos de maõs. 


* A fimple trick, hum deſpropoſito, huma par- 


voice. | 
4 fpgery ich flea r. 
To play a ſlippery trick, faltar a ſua pala- 


vra. | 
To 4 trick, to ſerve a trick, to put a 
pegalla boa. | 
To trick, v. a. fazer pecas, enganar a algu- 
em; it. ornar, en r, it. fazer algu- 
ma coufa com grande ligeireza. i 
To trich, v. n. viver de trapaſſas, enganos e 
faendo pegas a gente. Re 
TRICKED, adj. enganado, &c. Ve To 
TRICK. = ET 
' *IRICKER, ou Tyigger, ſ. o gatilho por 
onde fe puxa para diſparar huma arma 
de fogo. 5 ö 
* TRICKING, ſ. ornamento, enfeyte ; it. a 
accas de fazer pegas, &c. Ve To TRICK, 
Tricking, adi. ex. 2 
A tricking fellow, hum enganador, hum 
trapaſſciro, o que vive de enganos e tre- 
„ | 
TRICKISH, adj. magano, velhaco, trapaſ- 
ſieiro, aſtuto com malicia. my 
To TRICKLE, v. n. gotejar, cahir gota a 
ota,; it. correr em fio. Sal 
ICKLING, adj. que goteja z it, que 
corre em NO, ; 


4 TRICKSTER, f. Ve TRICKING fi. 


ow: . 
TRICKSY, adj. (termo de carinho) lindo, 


bonito. 5 ä 
RICORPORAL, adj. que tem tres cor- 
pos. | | 
TRIDE 
tas dera6 a Neptuno. 
"Trident, adj. que tem tres dentes ou pon- 


tas. 
TRIDUAN, adj. que dura por hum tridno 
ou tres dias; it. que ſuccede de tres em 
tres dias. 4 Wh eien 
To TRIE. Ve To TRT. | | 
TRIENNTAL, adj. triennal, que dura por 
Sum triennio, on pello eſpaco de tres an- 


9 


* 


1 


- 


NT, ſ. tridente, como o que os poe- 


To pay tribute to nature, pagar o tributo a 


I 
de tres em tres annos. 4 
TRIER, ſ. o que prova, o que faz prova 
ou experiencia de alguma couſa; it. o 
que examina hum criminoſo judicial- 
mente. | 
To TRIFALLOW, v. a. lavrar a terra 
ceyra vez. e 
TRIFLE, ſ. nonnada, couſa de nada, de 
nenhuma entidade, de nenhuma impor- 
tancia. a : 
To trifle, v. a. ſobrepujar, on exceder hu- 
ma coufa a ontra, de maneyra, que a ou» 
tra parega hum nonnada a viſta, ou em 
_ aragao della, (Termo defufado.) 


To trifle, v. n. diger parvoices, fallar ſem 
juiro; ſer hum nonnada, ſer couſa de 
nada, de nenhuma entidade, ou de nen- 
huma importancia; it. zombar, brincar, 
tratar com pouco reſpeyto; it. engodar. 

To trifle away one's time, eſperdigar o tem- 


PO. ; a 
TRIFLER, ſ. o que diz parvoices, o que 
falla com pouco ou nenhum ſizo. 
TRIFLING, ſ. a accas de dizer parvoices, 
Ke. Ve To TRIFLE, 
Trifling, adj. couſa de nonnada, de 
nenhuma importancia. 
TRIFLINGLY, adj. ex. 
Triflingly buſy, occupado em nonnadas, ou 
em couſas de pouca ou nenkuma impor- 
tancia. 


TRIFORM, adj. triforme, que tem tres 
formas. 6 5 
TRIFORMITY, f. qualidade do que he tri- 


forme. 
TRIFURCATED, a 
como o tridente. 
To TRIG, v. a. calgar com pedras, com 
paos ou qualquer outra couſa as rodas 
dos carros, nas ladeiras; it. fazer o final 
onde ſe ha de por o pe quando ſe joga aos 
paos. | 
TRIGAMY, ſ. o eſtado de homem que tem 
tres mulheres, ou da mulher que tem tres 
maridos. a 
TRIGGED, adj. calcado, &c. Ve To 
TRIG. ; 


2 ter- 


4 
pouca ou 


— 


dj. que tem tres pontas, 


TRIGGER, f. Ve TRICK ER. It. a pe- 


dra, o pno, ou qualquer couſa com que 
fe calgao as rodas dos carros nas ladei- 


ras. - 
TRIGGING, ſ. a ac 

To TRIG. 
TRIGINTALS. Ve TRENTALS. 
TRIGLYPH, ſ. (tetmo da architeQura) 

triglypho. 
7 RIGON, ſ. (termo aftrologito) trĩgono. 
TRIGONAL, adj. triangular. 
TRIGONOMETRY, ſ. trigonometria. 
TRIGONOMETRICAL, adj. trigonometri- 


co. 
TRILATERAL, adj. que tem tres lados. 
'TRILL, ſ. (termo 4 muſicos) trinado, 
garganteo, a acgad de trinar, ou fazer 
trinados com a voz, paſſo de garganta. 
To trill, v. n. e a. trinar, gargantear, fazer 
trinados, paſſos de garganta, ou gargan- 
teos z it. gotejar, cahir gota a gota; it. 


cao de calgar, &c. Ve 


correr em fo. 
TRILLION, 1. milhao de milhoens de mil- 


5 


"TRA 
0, aceyo, compoſtura, orn. 


Trim, ſ. ulinh 
to, enfeyte. 
rim, ſ. o compaſſo de huma 
Trim, or a ſorry trim, hum ye 
mal feytb. 
To trim, or trim up, v. 
ou ornar com a 1 
: hum reſtid e. 1 on 
0 trim one's hide, zurtir, dar pancadas 
To trim ou ſhave : ; 
ba a alguem, 0 eines ke x 
To trim a dicurſe, polir, 
. 1 * come 
um, tazer que huma embarcacag 
de bom ee ou dee 7 
dade de peſo ou carga de huma e outta 
Parte; it. apreſlar, preparar ou eſquipar 
embarcacoens, 

To trim ap old clothes, remendar os veſtidos 
velhos. / 
To trim, toſquiar murta, ou 

planta, decotar arvores. 
To trim up a garden, cultivar hum jardim, 
To trim, v. n. helitar, eſtar ſuſpenſo, ou 
irreſoluto, nas ſaber huma peſſoa que 
partido ha de ſeguir. 
TRIMLY, adv. com aceyo, com alinho, 


lindamente, 


embarcacag, 
Mido fy, c. 


a. enfevtar, veſtir 


adornar s 0U he. 


qualquer outra 


| TRIMMED, adj. enfeytado, &c. Ve 7. 
n ohh 


TRIMMER, ſ. o que volta caſaca, o que 
deixa hum partido, para ſeguir outro, 0 
que ſe accommoda ao tempo; it, o que 
enfeyta. 

Trimmer, (entre o vulgar) hum barbey- 


ro. 

TRIMMING, ſ. a acgaõ de enfeytar, &c, 
conforme as ſignificagoens do verbo to 
trim; it. guarnicad dos veſtidos, 

TRIMNESS, 1. aceyo, alinho. 

TRINAL, adj. trino, que he hum na natu- 
reza, e trino nas peſſoas. Ve THREE. 
FOLD. 

TRINCUMS, ſ. trincolhos, bugiarias, fa- 
randulagem. 

TRINE, adj. (termo aſtrologico) trino. 

Trine „ aſpecto trino. 

Trine, 1. (termo aſtrologico) aſpecto trino, 
Milton. | 

TRINED, adj. que eſta poſto em trino aſ- 


cto. 

TRINIT ARIAN, ſ. trinos, trinitarios, os 
religioſos da Santiſſima Trindade; it. 
huma ſeyta de hereges aſſim chamados. 

TRINITY, ſ. a Santiffma Trindade. 

Trinity- Sunday, a feſta da Santiſſima Trin- 
dade, Domingo da Trindade. | = 

*RINKET, ſ. trincolho, ninharia, farandu- 
lagem, brinco, qualquer couſa de pouco 
ou nenhum valor ; it. enfeytes que cul- 
tao pouco. 

Ti * (termo nautico) gata, ou qualquer | 
vela dos maſtareos. 
TRINOMINAL, adj. que 
TRIOBOLAR, adj. roim, 

nada. ; 

To. TRIP, v. a. dar hum cambape, fazer 


cahir com cambape. 


tem tres nomes. 
vil, que nad vale 


To trip up the beels, fazer cahir com cam- 
bape. ; b 
To 225. ou detect. Ve To DETECT. 


hoens, hum 'milhas multiplicado duas| Shake. BI 
veres por hum milhaõ. 1To trip, v. n. tropegar, — e 
TNILUMINAR, ou Triluminous, adj. que tropegando ou ell ndo; it. 

tem tres lues. gar, errar, i eee ve 00 


FRIM, adj. enfeytado, &e. ve SMUG. 


5 


It. polidoy ümado; fallando de diſcur- 


| 


| 


To trip uf and down, 


7 


hir e vir, 


andar de huma parte para 


TRI 
dar ſaltos pequenos e miu-! 


a modo 


Te trip, faltar, al 
dos, dando no chaõ com os pes, 
de quem danga, tripudiar. | 

Te trip, dar huma volta, fazer huma jorna- 
da pequena. 

Trip, ſ. cambape. 

Trip, tropego, o em 
do 


Tris, kuma volta, ou jornada pequena. 

To make, ou to take a trip, dar huma volta 
fazer uma pequena jornada. 

Trip, error. 7 

Trip, (termo de cagadores) rebanho de ca- 


bras. 
TRIPARTITE, adj. tripartito, dividido em 


que ſe tropega andan- 
| 


TRIPE, ſ. tripa, inteſtino; it. tripa ou a 
barriga de huma peſſoa. (No eſtilo jo- 
coſo. 
A 9 huma tripeira. 
TRIPEDAL, adj. que tem tres pes. 
TRIPHTHONG, 1. tritongo. | 
TRIPLE, adj. triplice, triplicado, treſdd 
brado. 
To triple, v. a. triplicar, treſdobrar. 
TRIPLET, ſ. tres da meſma laya, eſpecie 
ou caſta. 
Triplet, (termo da poeſia) terceto. 
To TRIPLICATE. Ve To TRIPLE, 
TRIPLICATION, ſ. a acgao de triplicar 
ou treſdobrar. 
TRIPLICITY, ſ. o eſtado em que ſe acha o 
que eſta triplicado ou treſdobrado. 
Triplicity, (termo aſtrologico) triplicidade. 
TRIPMADAM, ſ. caſta de herva de que 
fazem ſalada. 
TRIPOD, ſ. tripode, como o que antiga- 
mente havia no templo de Apollo. 
TRIPOLY, ſ. cafta de area ou pedra areen- 
ta com que area ou alimpa vidro e ou- 
tras couſas. Creyo que fe chame aflim 
do lugar donde a trazem. * 
TRIPOS. Ve TRIPOD. 
TRIPPED. Ve TRIPT. : 
TRIPPER, ſ. o que da hum cambape, tro- 
peca, &, Ve To TRIP. 
7 3 ſ. . _ de dar hum- cam- 
ape, de tripudiar, de tropegar, &c. Ve 
, T6 TRIP, ae the” 
ping, adj. ligeyro. Ve QUICK e 
Erk. 2p 
To take one tripping, opprimir, apanhar, ou 
cahir ſobre alguem improviiamente ou 
quando eſta para cahir. 5 
7e, que tropega, erra, &c. Ve To 
 TRIPPINGLY, adv. 
RY adj. derru 


com ligeireza. 
bado com hum cam- 


pe. 
TRIFTOTE, f. (termo grammatical) nome 
de que fo fe uſa em tres caſos; it. que 
tem differentes terminagoens no nomi- 
nauvo, gen. e acc. (Na grammatica 
Arabica. 
TRIPUDIARY, adi. couſa que ſe faz tri- 

udiando, dancando ou ſaltando. 
TRIPUDIATION, tripudio, a accad de 

— oo 
Ke EME, ſ. gale de tres ordens de re- 
108. 

3 {. diviſaõ que ſe faz de al- 
ama coulas em tres partes iguaes. 
TRISTFUL, adj. (palavra de que nad ſe 


deve uſar) triſte. 
TRISULC, ſ. huma eouſa que he triſulca 


ou que dem tres pontas. 
TRISTLLABICAL adj. triſyll 
em tres ſyllabas. ; 5 1 T] 


3 


TRISYTLLABLE, ſ. huma palavra triſylla- 
＋. RIT E, adj. trivial, commum, vulgar, fa- 
TRITENESS, ſ. qualidade do que he trivi- 
TRITHEISM, ſ. o erro dos que defendem a 
TRITHEIST, ſ. o que defende a exiſtencia 
TRITON, ſ. Tritaõ, que, ſegundo a fabu- 


Triton, grimpa que ſe poem nos telhados 


TRITONE, 1. (termo da muſica) trito- 


| To triumph, v. n. triumphar por cauſa de 


TRIUMPIRATE, 1. triumvirato. 


To TROAT, v. 
TROCHAICAL, adj. (termo da poeſia) 
[TROCHS, 1 (tem da pocka) . 
| TROCHINGS, ſ. eſgalhos da On da 


TRO 


q 


ba 


bido de todos. 


al, commum, ou ſabido de todos. 
exiſtencia de tres deoſes. 
de tres deoſes. 


la, ſoy filho de Neptuno e de Amphi- 
trite. 


das caſas, nas torres, e ein outros lagares 
altos, e ſe volta conforme o vento. 


no. 
TRITURABLE, adj. que ſe pode triturar. 
To TRITURATE, v. a. (termo chimico) 
triturar. 
TRITURATED, adi. triturado. 
TRITURATION, {. tritura, ou tritura- 


cad, 

TRIVET. Ve TREFET. 

TRIVTAL, adj. trivial, vil, vulgar, de pou- 
ca eſtimagaõ, de pouco prego, de pouco 
valor, de pouca conſequencia ou impor- 
tancia, 

TRIVIALLY, adj. vulgarmente, commu- 
mente; it. loucamente, ſem juizo, ſem 
conſideragao, com liviandade. 

TRIVTALNESS, ſ. falta de importancia, 
qualidade do que he trivial, &c. Ve 
TRIVIAL. | 

TRIUMPH, ſ. triumpho, ou triunfo, pom- 
poſh, e ſolemue feſta, que ſe celebrava em 

oma; it. victoria, —_— it. ale- 
gria procedida de algum bom ſucceſſo; 
it. trunfo, (No jogo das cartas, ainda 
que agora lhe chamem trump.) 


alguma victoria alcangada ; it. alcangar 
huma victoria, ganhar huma batalha ; 
it. triumphar, ſer inſolente, dar pulos de 
alegria, accompanhados de inſultos, e vai- 
dade, por ter tido bom ſucceſſo, ou por 
ter ficado vencedor. 

7. 3 ad. triumphal, ou triun- 
fal. 

Triumpbal, ſ. (termo deſuſado) final de al- 

uma victoria. Milton. 

TRIUMPHANT, adj. que triumpha, tri- 
umphante. Ve To TRIUMPH. 

TRIUMPHANTLY. adv. com triumpho, 
a modo de triumpho; it. inſokntemente, 
com inſulto e inſolencia. 

TRIUMPHED over, adj. vencido, 
tado. 

TRIUMPHER, ſ. triumphador, o que t 
umpha. 

TRIUMPHING, ſ. a acgaõ de triumphar, 
&c. Ve To TRIUMPH. 

or emma Ve TRIUMPHANT-|} 

RIU, ſ. triumviro ou triumvir, hum 
dos tres magiſtrados que juntamente go- 
vernavao em Roma com eſte nome. 


conquiſ- 


ri- 


TRIUNE, adj. trino, hum na natureza, e 

trino nas peſſoas. | | 
berrar, como fazem os ga- 
1 


1 


mos no ocio. 


compoſto de pes trocheos. 


j 


{TROPOLOGICAL, adj. 


TROUBLE, 4. inquictagad, perplex 


To tronble,. v. a. incomm 


1 R O 


corga. ine 1 Ly 
TROCHISC, , f., (termo, plarmaceutice) 
trochifeo, ou treciſeo.. 
TRO9D, ou Tredden,, part. paſſ. do verbo 
to tread. e 
TRODE, o pret. dq verbo t tread, .. 
Trode, ſ. trilha, eaminho trilhado. ” 
TROGLODYTE, ſ. troglodyta, o que vive 
em cavernas. 8 Zo, 
To TROLL, v. n, rodear, rodar, andar ao 
redor de algum tugar ; it. peſcar Iicios, 
que ſaõ certos peixes dos rios. 2 
To trail it away, deſpachar-ſe, aviar- ſe, 
fazer as couſas de preſſa, e nao lentamen- 
5 25 como fazem os preguigoſos e vagaro- 
os. ü . | 
To troll, v. a. rodar, fazer andar alguma 
couſa a roda ou circularmente. | 
TROLLOP, ſ. huma mulher ſuja, mal veſ- 
tida, e fem aceyo, nem alinho, _ 
TRONAGE, ſ. caſta de direyto que fe pa- 
$4 Por pelar a laã; it. a acgaõ de peſar a 


TRONATOR, ſ. o official que peſa a lai. 
TROOP, ſ. multidao de gente junta. _ 
A troop of ſoldiers, tropa de ſoldados. 
A troop of horſe, pequena tropa de cavalla- 


ria. | 
To go in troops, hir de tropel. 
Troops, tropas, ſoldados, forgas, gente de 
guerra. | | 
To troqp, v. n. marchar em tropa; it. mare 
char, andar, ou hir com muyta preſſa. 
TROOPER, 1, ſoldado de cavallo. 
TROPE, ſ. (figura da rhetorica) tropo. 
TROPHIED, adj. ornado com trofeos. 
TROPHY, 1. tropheo, ou trofeo. 
TROPIC, \. (termo aſtronomics) tropico.. 
The tropic of Cancer or Capricorn, o tropics 
de Canero ou de Capricornio. 8 
TROPICAL, adj. tropologico; it. cuuſa dos 
tropicos, que eſta perto del les, ou concer- 
nente a elles. eee 
tropologico, ador- 
nado de tropos. _ 2 1 . 
TROPOLOGY, ſ. tropologia. 
TROSSERS. Ve TROWSES. _ _ 
TROT, ſ. o trote de hum cavallo; it. nome 
que ſe da por deſprezo a huma mulher 
velha, que he andeja, e anda ſaracotean- 
do de huma banda para a outra, 
Trot-town, hum vadio ou vagabundo. 
To trot, v. n. tratar como fazem os caval- 
los; it. andar ou hir de prefla, _ 


TROTH, ſ. verdade, fidelidade. 
In troth, na verdade, verdadeiramente. 


.|TROTHLESS, adj. deſlcal, traidor, alei- 


; 0 LAW m 
TROFH-PLIGHT, adj. apalavrado para 
caſar. =D 5 
TROTTER, ſ. cavallo trotao, ou que andz 

de trote. 8 SI 
Trotters, maõs de carneiro, que as mul- 
heres coſtumao, trazer em gamelas no 
noſſo reyno. „ 
TROTTING, ſ. a acgaõ de 
de trote. 1 
Trotting, adj. que trota ou anda de trote. 
TROVAGE, ou Salwage- money, parte que 
toca a0 denke ue bens que achou, 
ou que ſalvou. 5 
idade, 


trabalho,  afflicgao, deſgoſto, infortunio, 
deſcommodo, moleſtia, enfado, vexame, 
ou vexagaõ, embarago, aperto, neceſſida · 
de, revolta, perturba gas. 
odar, cauſat deſ- 


trotar, ou andar 


f 


- commodo, trabalho, moleſtia, enſado, on 
; 1 f delgeſto, 


a achou, ſe na 


— 


* 
r 
* N 

_ * k 


„„ ; 
TROUBLED, adj. incomm odado, vexado, 


c. Ve To TROUBLE. 


TROUBLER, {.”perturbador, o que incom- 
moda, vexa, cauſa deſcommodo, & c. 


Ve To TRO 


4% ng > 4 Bb (et OR 
TROUBLESOME, adi. enfadonho, WJ 


hoſo, importuno, moleſto, impertinente, 
que incommoda, cauſa, 1 tra ; 
balho, &c. Ve, To TROUBL, : 
Troubleſome timbs, tempos © revoltoſus, ou 
cheyos de revoltas e perturbagoens. | 
TROUBLESOMELY, | 
te, com importunacas,.com ingquietagao, 
&c. Ve ROUBLE an 2 " | 
TROUBLESOMENESS, ſ. importunacad, 
enfado, vexagaõ, vexame. ; p 
TROUBLOUS, adj. perturbado, poſto em 
perturbagaõ, ou cheyo della, revolto, 
revoltoſo, cheyo de fevoltas e infortu- 
nios. a __ 
Troublous ſeas, mares revezos, revoltos on 
tempeſtuoſos. TS ALLEN 
T7 ROPE R, (termo forenſe) 2 acgaõ que tem 
o que perdeo alguma couſa contra o que 
quizer entregar, e reſ- 


tituir. 
TROUGH, ſ. vaſo de pao concavo, ou tron- 
co vaſado Ne ire, * 8 
A hog's trough, gamella em que comem os 
pogo. 1 E 
4 W trough, maceira em que ſe amaſ- 
a 0 P2O. | WT | 
To TROULY, v. a. ex. 
To troul the tongue, dar a taramella, fallar 
com eſperteza, e affluencia de palavras, 
du com volubilidade de lingua. | 
Fo TROUNCE, v. a. punir, caſtigar. 
TROUNCED, adj. punido, caſtigado. 
TROUP. ve 7100 P. AF 
'TROUSE, ou Trouſers. Ve TROIFSES. 
TROUT, 1. truta, (peixe delicado.) - 
A trout ou /illy fellow,: (phraſe familiar) 
hum ſimples, tolo, ou parvo. = 
To TROMW, v. n. cuidar, imaginar. (Termo 
deſuſado. ) | : 
Trew, interj. de exclamagao, quando que- 
remos peſquizar, eſquadrinhar ou per- 
guntar alguma couſa. Shakefþ. 
TROWEL, Cf. trolha, ou colher de pedrei- 
ro, 
To TROHI. ve To TROLL. 
TROWESES, ſ. bragas ou ceroulas como as 
dos marinheiros. 
TROY-IWEIGHT, ſ. peſo de 
que tem doe ongas. 
TRUAND. Ve o ſeguinte. 
ZRUANT, adj. vadio, vagabundo, madra- 
„„ a 
To truant, v. n. andar vadio, madracear, 
ou andar ſaracoteando de huma banda 
para a outra ſem fazer a ſua obriga- 


* 


hum arratel 


20. 25 
7 0 ſ. hum vadio, hum vagabundo. 
Zo lay the truant, gazear, como fazem os 
cuudantes, que vas à paſſear, em lugar 
der à elcola. 
TRYANTSHIP, ſ. madragaria, maganice, 
oc ioſidade. k # 
TRUBTAIL, ſ. huma mulher refeita, iſto 
he, de pequena eſtatura, mas corpulenta. 
TRUCE, 1. tregoa cn tregoas, ſuſpenlaõ de 
armas, e ceflacao de hoſtilidades. 
TRUCHIAN, ſ. turchiman, interprete de 
lingua na Arabia Deſerta, e outras par- 
_ . tes da Aſia. | | 
TRUCIDATION, f. a acgaõ de trueldar ou 
* 5 SL yo 1 I 


deſgoſto, inquietar, vexar, importunar, 


„Adv. impertunamen: |. 


T RU 
TRUCK ſ. eſcambo, eſcaimbo, eſcambio, 
troca de  mercancias humas por ou- 


| tras; it. roda de huma caneta d' artil- 


Wies... 

cancia por outra, eſcambaur. . 

TRUCKED, adj. trocado; fallando de 
mercancias que ſe trocao humas por ou- 
tras. ; 


| 


| TRUCGKLE, ( rodinha, roda pequenina. 


Truckle-bed, leyto ou cama que tem huma 

elpecie de roldamas, encayxadas nos pes, 

por meyo das quacs facilinente ſe move 

de huma banda para a outra. | 

To truckle, v. n. "A ceder, ou ſo- 
7 a alguem. 

TRUCKLING, 1. a accaõ de ſometer- ſe, ou 

ceder a alguem. 5 | 

TRUCKS, ſ. truque de taco. 

| TRUCKS, (ternio de navio) coſſouros. 


| TRUCULENCE, ſ. truculencia, crueldade ; 


it. fero aſpecto, carranca, ma catadura. 

TRUCULENT, adi. truculento, cruel, vio- 
lento; it. que tem ma catadura ou ferc 
aſpecto. ; ; - » 

To TKUDGE, v. n. caminhar, andar, fa- 
zer jornada, mas com muyto trabalho, e 
cancaco, e como arraftando-fe. 

TRUDGING, ſ. a accao de caminhar, &c. 
Ve To TRUDGE. 

TRUDMOULDY, ou Trygmouldy, ſ. (termo 
da giria) huma mulher ſuja, ſem aceyo 
nem alinho. . | ; 

TRUE, adj. verdadeiro, certo, nao falſo, 
nem apparente. 

True, verdadeiro, nad falſificado. 

2 verdadeiro, veridico, que falla ver- 

ade. 

True, verdadeiro, fiel, leal. | 

She ſaith truth, ella falla verdade, ella diz 
a verdade. ; 

T aveuld fain have this prove true, quizera 
= ilto fofſe aſſim, ou que foſſe verda- 

e, ou que ſahiſſe certo, ou que ſe verifi- 
caſle.. | . 

Likely to be true, veriſimil ou veroſimil. 

True, verdadeiro, perfeyto, proprio, que he 
como deve ſer. | 

True, ſincero, nas fingido. 

TRUEBORN, adj. que tem jus ou direyto 
a alguma couſa por nacimento. 

TRUE-BRED, adj. que he deſta ou da- 
quella verdadeira caſta, que ſahe a caſta. 

A true-bred coward, hum verdadeiro co- 
barde, hum que ſalie a caſta dos cobardes. 

TRUE-HEARTED, adj. fiel, lea}, ſincero, 
honrado. . | 

TRUE-HEARTEDNESS, ſ. ſinceridade, 
lealdade. LY 

TRUELOVYE-KNOT, ou Truetgyers-knot, 
ſ. eſpecie de cifra, ou raſgos enlagados, 
que ſe conſideraõ como eniblema do amor 
reciproco. c 


ITRUELY. Ve TRULY, 


TRUENESS, ſ. ſinceridade, lealdade. 
TRUE-PENNY, 1. (termo familiar) hum 
homem honrado, de bem, ou ſincero. 
TRUFFLE, ſ. tubara da terra. FIR 

TRUGG, ſ. o coche da cal. Ve HOD. 

TRUG MOULDY. Ve TRUDMOULDY. 

TRULL, f. rameira, cabaneira, michela, 
putinha fanada. 
que ſignificaſſe qualquer rapartga. 

TRULY, ady. verdadeiramente, nao falſa- 
mente. £ 


pio. : 


To truck, v. a. e n. trocar ou dar huma mer- 


Antigamente parece 


TRUMP, ſ. trombeta, inſtrumento de aſſo- 
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Trump. (nos jogos das cartas) trunfo. 
To Fut to, ou upon the trumps, meter alguem 
mem talas, apertar com alguem de ma. 
neira que nas ſaiba o que ha de fazer. 
To trump, v. n. e a. (no jogo das cartas) 
trunfar, jogar hum trunto, ganhar com 
o trunfo. 
To trump up, forjar, inventar mentiras ou 
8 falſidades. 
KUMPED, adj. trunfado, foriado, &c. 
To TRUMP. Seh e 
TRUMPERY, ſ. falſidade; it. qualquer 
couſa que na realidade naõ tem v or, 
mas ſo apparencia, farandula ou faran- 
dulagem. Ve TaIWDRY, 
TRUMPET, ſ. trombeta, inſtrumento de 
aſſopro; it. trombeta, ou troimbeteiro, o 
que toca trombeta ; it. o que louva a ou- 
trem, o que publica ou divulga alguma 
couſa, o que he picgotiro da virtude de 
alguem. 2 f 
Marine trumpet, trombeta marirha. 
Speaking trumpet, ſa abatana, inſtrumento, 
que Jevs as palavras inteiras e diſtintas 
ate mil paſſos. Na Europa ſe atribue 
a inveng:9 deſte inſtrumento 3 hum ca- 
valheyro Inglez chamado Morlan. 
To trumpet, v. n. toctr trombeta. 
To trumpet, ou to trumpet forth, publicar, 
divulgar. 8 
To trumpet forth one's praiſe, ler pregociro 
dos louvores de alguem. 
TRUMPETER, ſ. trombeteiro; it. o que 
ublica, ou dirulga alguma couſa. 
UMPET-TONGUED, adj. que tem 
trombaõ ou voz muyto grofla e forte. 
To TRUNCATE, v. a. troncar, cortar. 
TRUNCATION, ſ. a accao de troncar ou 
cortar. ; 


TRUNCHEON, ſ. baſtao, inſignia de man- 


Os 

The marſbal's truncheon, o baſias de mari- 
chal. Shakeſp. 

Truncheon, porrete, pedago de pao curto. 
Ve CUDGEL. ; __ 

Truncheon, bicho que ſe cria nas queixadas 

dos cavallos. 

To truncheon, v. a. eſpancar, dar em alguen 
com hum pao ou com hum porrete. 

TRUNCHEONEER, ſ. o que eſta armado 
com hum pao ou porrete. 

To TRUNDLE, ou Trandle dixun, v. n. 

' rodar, mover ſe circularmente. It fazer 

rolar, v. a. | 

Trundle, ſ. qualquer couſa redonda, qu? 
roda, ou ſe move circularmente; it. 20r- 
ra, ou Carro eom rodas pequenas e muy- 
to fortes para acarretar coulas muyto Pe- 
ſadas. 

TRUNDLE-BED. ve TRUCKLE-BED. 

TRUNDLE-TAIL, f. rabo redondo, ou 
enrolado, nome que Shake/p. da 2 huma 
caſta de caens. 

Trundle-tail, mulher andeja, que anda fart 

coteando de huma banda para à cura 

com o veſtido cheo de chocas. 

TRUNK, ſ. o trenco de huma arvore. 

Trunk, tronco do corpo, o Corpo i 

da ſua cabega, bragos, e Pperhas. 

Trunk, bahul, ou baul. 


2 


JTyunb, tromba do elefante. 


Trunk-lioht. ve SKY-LIGHT. 

7. e bean ou zarabatana, huma 
eſpecie de canudo comprido, vara oc o 
couſa a e ea que, aſſop 

ſe atira com balas de barro. 
Trunk, cano, ou madciro cavado pars levar 


a agua, * 1 


THEY 
q; trunk, v. a. (termo deſuſado) tronear; 


it. quebrar. 

Trunk-boſe, ſ. caſta de calgas largas que 
antigamente ſe uſava ß. | 

TRUNKED, adj. troncado; it. que tem 
tronco; fallando das arvores. 

TRUNNIONS, ſ. munhoens de 
hab. (Termo de artilheyros.) _ 

Trunnicn-ring,  reforgo do munhaõ. 
TRUSION, 1. a acœaõ de empurrar. 

' TRUSS, ſ. fardel, trouxa ou troixa, en- 
voltorio de panno, ou de roupa, ou fato 

envolto, que ſe leva as coſtas. : 

Truſs, funda de ferro dos quebrados j it. 
bragas, ceroulas. Neſte ultimo ſentido 
he deſuſado. : 

To truſs uf, v. a. entrouxar, enfardelar, 
fazer huma trouxa ou fardel. 

To truſs, (termo de vulgo) enforcar. 

To truſs, apanhar, arrebatar, levar comſigo, 
como faz a ave de rapina a ſua preſa. 

77 truſs the hair, atar o cabello. 

TRUSSED up, adj. entrouxado, &c. Ve 
To TRUSS. | ; 
TRUSSING, ſ. a acgaõ de entrouxar, &c. 

Ve To TRUSS. | 

TRUST, confianga que huma peſſoa da ou- 
tra; it. poſto, cargo, ou qualquer couſa 
que ſe fia de alguem. 

To ſell ufon truſt, vender fiado. 8 

Truft, depoſito, o que ſe tem dado a alguem 
em guarda. 

Truſt, elperanca, confianga. 

To truſt, v. a. har alguma couſa de alguem, 
dar-lhe em guarda. ASA 

To truſt, ou to ſell uſ on truſt, vender fiado. 
Jo truft, erer, dar credito. 

Iwill not truſt thee from my fide, nad me 
fio de ti, nao quero que te apartes de 
mim por medo que te acontega alguma 
dilgraga. 

To truft, v. n. eſperar alguma couſa de al- 
gnem; it. ter eſperanga ou confianga em 
2 alguma couſa haja de acontecer; it. 

ar- ſe de alguem, ter firme confianga 
nelle; it. ſer credulo. 

TRUSTED, adj. fiado, dado em guarda, 
&c. conforme a fignificagao do verbo to 


hum can- 


truſt, 
Not to be truſt:d, deſleal, que nad merece 
de ſe fem delle, que nad he. fidedigno. 
TKUSTEE, ſ. depofitario, o que tem al- 
gvma couſa em guarda, o de que fe fia o 
depoſito, ou qualquer outra couſa; it. 
ire que fe da avs pupillos ou pupil- 


8. 
TRUSTEE-SHIP, ſ. o cargo de hum de- 
poſitario ou curador. * 
TRUSTER, ſ. o que ſia alguma couſa de 
alguem, &c. Ve To TRUST. 
TRUSTILY, adv. fielmente, "ELL 
we INESS, ſ. honra, lealdade, fdeli- 
dade. ; ; 
TRUSTING, f. a accao de fiar, &c. Ve 
To TRUST, ; 
 TRUSTY, adj. 
leal, fidedigno. 
Trufty, forte, de boa tempera, que nad ſe 
quebra facilmente; fallando de eſpadas e 
 Cutras armas. | 
TRUTH, f. verdade, nad. falſidade, nas 


mentira; it, conſtancia, fidelidade, hon- 


ra, virtude. 4 | | 
Tr realidade, nad a parencia ſomente. | 


J truth, ou in truth, na xealidade, ver- 


dadeiramente. 2 

0 TRY, v. n. intentar algum 3; it. 
n. a couſa; it. 

. ettar 2 capa; fallando dos navios. 


Te try 


V. à. examinar, provar, experi- 


UBER, ſ. no das arvores; it. tumor; it. 


verdadeiro, honrado, fiel,d 


1 Ee 


mentar, fazer prova ou experieneia de 
alguma couſa; it examinar, como far 

hum juiz ao reo. | 

Te op ou try out, concluir, decidir, por 

m. 

To try, intentar, emprender. 

To try, aflinar ou refinar metaes. 

To try with a touckſlone, tocar, ou rocar 
ouro on prata na pedra para ver a ſua 
hondade, : 

To try by avcight, peſar, examinar o peſo de 
alguma couſa na balanga, 

TRYAL. Ve TRIAL. 

7RYED, adj, examinado, &c. 
TRY. | 

TRYING, ſ. a acgaõ de exam 
To TRY. 8 * 

T-TOTUM, ſ. rapa, bocado de pao ou mar- 
fim que ſe joga fazendo o balhar com o 
trinco que fe lie da com dous dedos. 

TUANT, adj. ex. : 

A tuant jeſt, huma graca picante, e que 
ofiende a peſſoa a qual ſe diz. 

TUB, ſ. tina, tonel, dorna, cuba, ou cubo, 
vaiilha compoſta de aduelas, apertadas 
com arcos, de differentes grandezas. 

Tub, o eſtado em que ſe achaò os gallica- 
dos quando eftao tomando as unturas de 
mercurio. 

A tole of a tub. Ve TALE. 

A powwdering tub, ſalgadeyra, tina em que 
ſe ſalga a carne. 

TUBE, ſ. tubo, cano, ou canudo. 

Optic tube, tubo optico, oculo de ver ao 
longe. 


Ve To 


inar, &c. Ve 


a a rajz das plantas tuberoſas. 
TUBERCLE, ſ. (termo de medicos) tuber. 
culo, * 
TUBERCULA, ſ. (termo da quiromancia) 

montes, as partes de carne algum tanto 
mais levantadas nas raizes dos dedos, a 
que chamamos o monte de Venus, de 
Marte, &c. 
TUBEFROSE, ſ. tubaroſa, ou tuberoſa, caſ- 
ta de flor. O ſeu nome mais commum 
em Portugal he Angelica. 
TUBEROSITY,- ou Tuberouſneſs, ſ. tumor; 
it. qualidade do que he tuberoſo. Ve 
TUBEROUS, adj. tuberoſo, que tem nos, 
tumores, &c. Ve TUBER. © 
TUBEROUSNESS, ſ. Ve. TUBEROSITY. 
TUBULAR, adj.. oco, ſemelhante a hum 
cano, tubo, ou canudo. Ve TUBE. 
TUBULATED. Ve TUBULAR. 
TUBULOUS. Ve TUBULAR, 
TUBULE, ſ. hum pequeno tubo, cano ou 
canudo. ; 
TUCK, ſ. eſtoque, arma offenſiva; it. caſta 
de rede que tem as malhas muyto miu- 
ne” ps A 
To tuck, v. a. arregacar_a veſtidura; it. 
dobrar, ou meter as pontas, ou extremi- 
dades dos cohertores debaxa' do colchaõ 
para que nad hajaõ de cahir para huma 
. ou para outra parte, SI pony An 
To tuck, v. n. Ve CONTRACT. Termo 
de que fe nad deve uſar. 2 15 
TUCKED, adj. arregagado, &c. Ve To 
TUCKER, ſ. tira eſtreyta de eambraya 
- muyto fina, de renda, ou couſa ſeme!- 
hante, que fe poem por modeſtia ao re- 
dor da extremidade de cima dos eſpar- 
tilhos das mulheres; ve tambem FUL- 


LER. 3 1 ©” 4 
TUCKETSONANCE, ſ. palavra de que uſa 


TUM _ 
TUCKSELS, ſ. os dentes molares dos ea- 


vallos. . 


1 TUEL, ſ. o trazeiro, ou o ceſſo. 


TUESDAY, ſ. terga feyra, hum dos dias 
da ſemana. | 

Shrave- Tueſday, terga feyra de entrudo. 

TUFFET,. ou Tuft, ſ. Ve TUFT. _. 

 TUFFTAFFETY, 1. huma caſta de taſcta. 

TUFT, 1. molhoſinho de fios, cabellos, &c, 
como ſe vera nos ſeguintes exemp'os. 

A tuft of. graſs, malha de relva. 

A tuft of hair, topete, gadelha, molbcfinho 
de cabellos, poucos cabellos unidos en- 
tre ſi. 

Tuft, poupa, penninhas mais levantadas que 
as outras na cabega de algumas aves. 

A tuft of trees, hum arvoredo pequeno, em 
que as arvores eſtaõ muyto chegadas hu- 
mas 4s outras. 

Tuft of a tres, copa da arvore, a parte ſu- 
perior della que he copada e folhuda. 

Tft, huma mouta de eſpinhos, juncos, &c. 

To tuft, v. a. ornar; tallando de arvores 
copadas que fe ſervem como de orna- 
mento aos outeiros, montes, ou a qual- 
quer pedago de terra. 85 

TUFTED, adj. copado, que tem copa; 
fallando de arvoredos. 

Tufted trees, arvores copadas, ou que tem. 

copa. Ve TUFT, | 

TUFTY.. Ve TUFTED. 

To TUG, v. a, puxar, eſtirar com toda a. 
forca. * | 

To tuz, ou tug at, v. n. puxar com toda a 
forG3, I % 

To tug, esforcar-ſe, fazer grandes esforgos.. 

Tug, ſ. a acgz0 de puxar com toda a lorga.” 

TUGGED, adj. puxado, ou eftuado com- 
toda a forca, | 

TUGGER, 1. o que puxa 
toda a forga. F 

TUGGING, 1. a acgaõ de puxar ou eſtirar 
com toda a forca ; it. grande es foro. 

Old tugging, porſia, contenda obſtinada. 

Tugging, adj. cx. ö 

A tugging horſe, hum cayallo que tira ou 
puxa bem pello carro. 

TUITION, ſ. tutela, amparo, proteogaõ; 


preſidio. N 
TULIP, ſ. tulipa, (flor conhecida.) | 
TULIPANT, 730g eſpecte de turhante, 
ou o tufo delle, ou a tira que da muytas 
voltas ao redor da,cabega. 
TULIPEMANIA, ou Tulipenony, ſ. aſfim 
chamavao antigamerte « loucura e ex- 
travagancia dos que pagavaõ cinco, dea, 
e mais libras eſterlinas por cada raiz de 
tulipa. | | 
To TUM cool, v. a. miſturar laã huma 
com outra, mas de differentes cores. 
To TUMBLE, v. a., derrubar, deytar 
ahaixo, ou no chaõ, tombar,. langar por 
terra; it. fazer tombar ou rodar. 
7o tumble, revolver qualquer couſa de huma 
parte para a cutra, menear muytas coſas 
de cima para bayxo ou de bayxo pars 
cima para exanunalas. _ | 
Ta tumble in one's thoughts, revolver no pen · 


ſamento ou na memoria.. | 
To tumble over a great muny books, reyolver + 


/, Buytoglivrose.. els Sh 
To tumble, Ve Ta RUMBLE... 
Ta tumble the bed, deſmanchar a cama. 
To tumble, v. n. fer arrebatado de ab &- 
bayxo pello ſeu- rio peſo, cahir no 
AS G8, 8 TN APYPED PD, tom bos z.. 
it. revolver-ſe, menear · ſe de huma parte 


ou eſtira com- 


- 


Shakeſþ. mas que o {enhor Fobuſon nac 
entende. N 


para a outra. 
2s Ta 


T UN 

Ty tumble, fazer ligeyrezas com o eorpo, 
dando ſaltos ou tombos no ar. 

Tumble, 2 tombo, queda. 

TUMBLER, ſ. o que da ſaltos ou tombos | 
no ar, e faz outras ligeirezas com o cor- 

po; it. copo por onde fe bebe vinho, e 
mayor dos 
em Inglaterra ; it. caſta de eas 
chamado por que ſe dobra, torce e menea 
8 huma e outra parte antes de Pegar 


TUMBLING, f. à aecas de derriibar, &c. 
Ve To TUMBLE. 

TUMBREL, ou Tumbrll, ſ. cerro em que 
ſe acarreta eſterco, ſußidade ou qualquer 
excrementa, 

TUMEFACTION, f. thr ceencia, tumor. 

To TUMEFY, v. a. fazer tums? on in- 

- Chado, cauſar tumecencia. 

TUMEFIED, adj. tumido, inchado. = 

TUMEFTING, l. a ac gas de auler tume- 
cencia. 

ln, adj. tumido, inchado ; it. empo- 

* fallando do eſtilo, ou das Jl 


1 


Tomi, tambem ſe diz de lortibos” eminen- 
cias ou partes mais altas em humã ſu- 
perficie, 


TUMOROUS, adj. que tem bumas partes | | 

TUNED, adj, temperado ; fallando de i 72 
Tal 
| TURN, adj. que tem abundancia de terra 


mais altas que as outras, que tem emi- 
nencias, lombos, ou couſas que parecem 
tumores ou inchagos. 

TUMOUR, f. tumor; it. orgilbo, tumi- 
n deſvanecimento, vaà-gloria. 


„ v. a. (ternie de jardineiros) 


8 ou calgar as arvores, chegar · hes 


7 7 TUMULATE, E, v. n. inchar, levantar 
fervura, empolar, Fazer empolas ; ; fallan- 
do de qualquer licor. 

n ad. cheo de lombos eminen- 

du out 

TUMUT OST 7 qualidade do lugar "Mi; 
tem lomhos, eminencias ou outeyros. 

TUMULT, f. tumulto, confulas, pertur- 
bacas. 

T UMULTUARILY, ady. tumultuariamen- 
te, ou fumultwoſambnte. 

TUMULTUARINESS, ſ. turbulencia, diſ- 

figas ou inclinacas a tumultos. 

TUMULTUARY, adj. tumyltuario, feyto 
ſem ordem nem eſcolha ; it. perturbado, 


in | 
Ts FUMOLTUATE, v. n. tumultuar, 
* tumulto. 
TUMULTUATION, . pertuibagas, agita 
6 violenta. 
TUMULTUOUS, adj. que eſta em agitagaõ 
ou mov imento violento ; it. couſa de mo- 
"tins, levantamentos, ou ſedicoens it. 


© Violento ; it, cheo de motins, ou levanta- z 


F 


mentos, 

TUMULTUOUSLY, adv. tumultuoſamente, 
eom tumulto. 

TUN, . tone}, dani grande, ou vaſilha 

| femelhante. 

Tun, (iermo de tarpintcirae: de nayſos e 
dene tone lads 5 it. & peſo de 
ddous 

A hip of two Pangred tons, hum navio de 

"200 toneladas. * 


Tun, oyerbialmente de vantidadel | 
de 1 1 F 'TURBANED, adj. que traz turbante. 


qualquer coufa, 
Tu, (ter mo jocoſo) hum beth... 
Tun be bellied, barrigudo, gue tem France 1 


| 


To tumble, (termo nautico) ſolugar 2 nas, | 


que ordinariamente ſe aſks | 


TUR 


am barris, 2 DES 
TUNA, ſ. tuna ou tunal, arvore da Ame- 


rica em ſe eria a cochonilha. 

TUNABLE, adj. harmonico, fonoro a0 

| ouvido, melodioſo. 

TUNABLENESS, ſ. harmonia,' melodia. 

TUNABLY, adv. com melodia ou harmo- 
nia, ſuavemente. 

TUNE, ſ. toada, tonilho, certa toada ſe- 

guida com canto regular e me lodioſo; it. 

bm, ou ſom. 

To be in tune, ou out © 
eſtar temperado; 
tos de muſica. 


"humor, eſtar enfatailo, 


darlhe huma tunda. 


To rattle one to ſome tune, reprehender a 
alguem aſperamente, darthe hum lava- 


dente, 
To tune, v. a. temperar huma viola, ou 


tar com harmonia e melodia. 


To ſune, v. n. cantar ao ſom de qualquer 
inſtrumento, ou de qualquer toada Har- 
monioſa, ainda que ſeja ao ſom do mur- 
murio de regatos, ribeiros, &c. it. cantar 


baxo, fazendo hum certo murmurio, e 
ſem articular es palavras. 


ſtrumentos de muſica, &c. 
TUXE. 
TUNEFUL, adj. Ve TUNABLE. 


by 


ouvido, que nao he melodioſo. 


tnolica, &e, Te To TUNE. 
antigos Romanos. 


Tunic, . (termo anatomico) tunica. 


TUNICLE, 1. ( termo anatomico) pequena 


tunica. 
Tunicle, folhelho, pelle ou caſca de grads, 
trigo, cevada, &c, 


TUNING, ſ. a acgaõ de temperar, &e. ve 


To 7 UNE, 

TUNNAGE, ſ. lotacam de hum navio. 
Go direito, que ſe paga por cada tone- 
2 = 


|[TUNNED, adj, embarrilado. 


TUNNEL, ſ. funil, vaſo por onde ſe ret. 
pe ſſaõ a outros vaſds os licores. 

Tunnel, cano da chamine por onde exhala 

Ar efpcels de waifa ou rede 
Ii Ane uma E na 4 ou T 
ſe vay eſtreytando para o fim e Leng 
hum funil. 

To turned, v. a. fazer ou formar alguma 
oouſa dando lde a figura de hum funil; 
5 nhar peixe com a naſſa; it. fixer 


© acre aces oF 


— 
TUNNY, ſ. atum, (peixe de mar.) 
TUP, f. o carneyro, deſta palavra ſo ſe uſa 
nas provincias de Inglaterra, 
To tap, v. n. turrar, marrar, como fazem 
os T2 tr 
PIN 
cobrem as ovelhas. 


TURBANT,” Turban, on Turband, ſ. tur- 


orientaes cobrem a cabeca, 

Shalehd. 
TURBA, in 2% o direyto que alguem tem 
para cavar' ou | tirar terroens de terra de 
algum campo. 


riga © 
To tans ou. tun up, v. à. embarrilar, meter 


tune, eſtar, ou nad 
allando de inſtrumen- 


To be out of tune, (metaph:) eſtar de mao 


To beat one to ſome tune, eſpancar alguem, 


qualquer inſtrumento de muſica z it. can- 


TUNELESS, {. deſentoado, tefagrattare ao 
| | TURGESCENCE, ou Turgendy, ſ. turgen- 
TUNER, ſ. o que tempera inftrumentos de 


TVI, ſ. tunica, veſtidura interior dos 


diele dos carneyros quando | 


bante com que a mayor parte das nagoens 


T1 UR 
TUR BID, £: turbado, tui vo, 


2 3 de licores. 

URBIDNESS, ſ. quadida 

turbado, turvo, 99835 1 5 ae 

TUR 'BINATED, adj. (termo de eryolarios) 
conico, de 8gura conica. 

Turbinated motien, moviinento, como o de 
hum piag quando anda a roda, ou o de 
hum turbil as, 

TCRBINATION, ſ. morimento, como o de 
hum pias, N ou redenoinho. 

TURBITH, Cf. (palavra Arabica) turdith 

mineral. 

TURBOT, f. rodovalhs, ey, 

i URBULENCE, ou Turbalency, f. turby. 
lencia, perturbacas. 

TURBULEN - ad, que cauſa agitagaõ on 
movimento z it, turbulento, que cauſa 
turbulencia. 

TURBULENTLY, adv. turbulencia, per. 
turbagaõ, ou tumulto. 

T 3 ſ. a religias Mahometana, a 

TUROOIR, A (pedra fin 
turqueza, a fina. 

7 L werds ae 

TURDY, adj. ſujo, cheo de merda. 

TURF, ſ. leiva, terrao de terra que tem 
berva. 

TURFED, adj. que eſta cuberto de herya, 
ou que tem terroens com herva. 

TURFINESS, f... abundancia de terra ou 
de terroens com herva. 


nad els; 


terroens com herva. 


TURG ENT, (termo de medicos) turgente. 


cia, inchagaõ. 
TURGID, adj. turgido, inchado. 
Turgid, inchado, ſoberbo, deſyanecido, cheo 
e fumos, vaidade ou preſumpgaõ. 
Ti URGIDITY. ſ. turgencia, inchaga6. 
"TURK, ſ. Turco, o que naceo em Tur- 


7 Rur ſ. peru, (ave conhecida,) os pri- 
meyros perus que ſe viras em Inglaterra 
ava trazidos no anno decimo quarto do 

nado de Henrique VIII. 

Tur &y hen, perna, 2 femea do peru, 

Ti URKISH adj. Turco, Turqueſco, couſa 
de Turquia, ou pertencente a Turquis. 

'TURKOIS. Ve TURCOI]S. 

TURLUPINS, ſ. feyta torpiſſima e obſce- 

niſſima de hereges no ſeculo XIV. 

TER ſ, (termo tha: Y Mk uy multidas 


mte de 
ger da India, de que ſe fas 


. 
cs ana . (termo pouco uſado) per- 
turbacad, inquieta gab, tumulto, turbu- 
lencia. 
To turmoil, v. a. (termo poueo uſado Per- 
turbar, inquietar; it. cangar, 55 
enfraquecer, fatigar a alguem. 


RV, ſ. a acgao de virar, voltar, ou fa- 


zer andar a roda alguma z it, a 


volta que da huma roda, ou coula ſeme 


lhante. Lats 
Turn, indole, genio, humor, condicab, vr. 
turn, hum homem de 


tara] inclinacas. 

ent 
8 4 . Tang ou condigaõ. 
Turn, volta, 90 FP tee. . 
To take 4 turn, dar huma ene 


227 f be de. 


4 


Turn, giro, a, 
_daquelles que 
coula a revezes, * rey 


* 


— 


Naw it is my turu, agora me cabe 4 ve 45 ” quando, ou depois que, Ke. on wwe, it. azedar-ſe, fazer-ſe acido 
| i | Shakeſþ. ou azedo. 
toca a mim. a 8 | 

1 Foy thn; contiuuamente, ſe:npre, em To turn away, deſpedir on mandar embora, The queſtion turns upon this foint, toda 2 
todas as occaſioens. como ſe faz aos criados. | queltas conſiſte nette ponto, toda a queſ- 

Tyrn, occurencia, oceaſiad, conjungaõ, que Vell turned for trade, que tem geyto ou} tao ou difficuldade fe reduz a efte ponto. 
como acaſo ſe offerece para fazer ou nad} capacidade para o commercio ou nego- To turn one's coat, voltar caſaca, accommo- 
fazer alguma couſa. i cio. 88 dar: ſe ao tempo, deixar hum partido e 


Hatfy 1 boa occaſiad, ou conjuncad de] To turn tofſy turuy, ou turn uffide daun, tomar outro, conforme {he parece melhor 
tempo para fazer alguma couſa. traſtornar, ou tranſtornar, revolver de] para a ſua utilidade. 

75 take one's turn, dizer ou fazer alguma|. cima para baixo. To. turn merchant, fazer-ſe mercador, ou 
couſa quande Jhe cabe a vez. He hath turned all thiugs uf/ide down, elle homem de negocio. 

T1 do @ thing by turns, fazer alguma couſa] tem tranſtornado tudo. To turn fajift, fazer-ſe catholico Romano. . 


a reveres, reveſando-ſe, ſucceſſivamente| T9 turn the perrny, valer-ſe das ſuas habili- | 72 furn one's religian, mudar de religiad. 


hum depois dos outros, ou por ſeu giro. dades, medrar, ir de bem para melhor, To turn ſour, azedar- ſe, farer- ſe azedo. 
4 god turn, hum beneficio, hum favor. augmentar o ſeu cabedal ainda que pe-j79 turn phyſician, fazer · ſe medico. 
To turn one, to make him turn his religion, 


To do one a good turn, favorecer a alguem,] queno. ; 
fazerthe hum favor ou beneficio, fazerlhe To turn out, deſpedir, langar fora, fazer converter ou perverter alguem, induzillo 


hum bom officio, deſpejar por forga, ou com violencia. para que ſiga huma ley falſa ou verda- 
J ill turn, huma affronta, hum prejuizo} They /ball turn it to their own advantage, deira, 

ou danno, hum deſervigo, hum mao ſer- elles valerſe-hao, ou uſaras diſſo para ſua To turn the table upon one, ou to be even 
utilidade. g with him, vingar- ie de alguem, pagan- 

ma volta de To turn the edge, embotar o fio de huma] dolbe na meſma moeda. 

maõs, num inſtante, num triz. : faca, eſpada, &c. To turn cat in pat, voltar caſaca, paſſar de 
Turns, viravoltas, variedaes, mudangas, To turn, ou to go back, v. u. arripiar a car-| hum partido para outra. | 

inconſtancias, revezes da fortuna ou do] reira, tornar a fazer o meimo canurho. To turn a flalitn among mares, larga 


vico. 


F 
In the turn of a hand, em hu 


mundo. To turn about, ou round, v. u. volicar, dar] hum cavallo para que va a cubrir as 
Tarn, geyto que s Ga da, ou tem para huma volta em redondo. egoas. 
fazer alguma couſa. : To turn in one's mind, revolver alguma|To turn apeſtate, apoſtatar. 


Aerecable turn, geyto, graca, ou cadencia couſa no penſamento, recuydar, ou tcrnar To turn, ou betabe one's ſelf to a thing, ap- 
com que ſe diz ou faz alguma couſa, def a cuydar nella. plicar- ſe a alguma couſa. 5 
maneira que agrade. Ve To TURN, ou{Her brain is turned, ella perdeo o juizo, Te turn his courſe ancther auæy, tomar ou 
o gre a certain turn, &c. ou deu-he volta o juizo. : tro caminho. | : 
I will ſerve my turn, iſſo ſera haſtante pzra|To turn away the eyet fem a thing, apar- To turn up the ground, cavar, ou lavrar a 
num, iſſo ha de fazerme conta, iſſo he o] tar os olhos de alguma couſa, nas olhar] terra. 
de que cu neceſſito. | para clla, _ To turn out, depor alguem de hum officio, 
Dig exeuſe will not ſerve your turn, eſta] To turn the arrong fi de out, volver 5 FA ou de huma dignidade. | 
deſculpa nao vos ha de valer, eſta def-} couſa, do enves voltar o aveſſo para fora, | To turn unto flon?, converter- ſe em pedra. 


culpa na6 haſta. virar alguma coula as aveias. o turn of, tomar outro caminho, ou outra 
That man will ſerve your turn, aquelle he o 7 turn the ſcale, fazer pendor a balanga. | derrota. 

homem de que vos neceſſitais. 75 turn one's {elf to, voltar-ſe ou virar- ſe 70 turn, redundar. (No ſentido moral.) 
To expoſe thieves to the turn, enforcar la- para alguem ou para alguma parte. ex. | N 

droens. To turit, tornear, lavrar ao tcrao. "That will turn to your ſhame, a vos ha de 
F. ene good {urn deſerves anxther, huma To turn, fazer, ou former alguma couſa, redundar aquella vergonha, aquillo vos 


mas lava a outra. His whole perſon is finely turned. toda a ſua ha de fazer ficar envergonhado. 


Turn, tortura, ou volta tortucſz, como af peſſoa he perfeita ou bem feyta, elle he To turn from dance to a repaſt, deixar a 


dos rios que correm tortuoſos. fermoſo e apeſſoado. danone hir para a meſa, acabar de dan- | 
To turn, v. en. voltar, virar, dar volta ajTo turn, tranfmutar, transfigurar, transfor- | car, e hir a comer. 1 

alguma couſa, dar-lhe hum movimento mar. f To ture, virar- ſe, voltar- ſe para eſta ou para 

que a ponha da outra banda, e em diffe- To turn, dar differente cor, fazer de outra| aquella parte; it. andar a yoda. | 

rente ſituacaõ. | cor. | To turn unto, converter-le. ; Tn! 
To turn the eyes, volver os olhos. 70 turn green, enverdecer, fazer de cor Tarn this way, voltate para ea. : N 
To turn over @ criminal, dir hum em-] verde. ; I turn and wind bim as I pleaſe, eu faco delle | 

purrao ao malfeytor que eſta em cima da To turn, mudar, cauſar mudanga ou alte- o que quero. | l 

forca para que fique dependurado e ſe racao. F To turn a buſineſs avell or ill, temperar 5 On 

atogue, © To turn, traſtornar, mudar, converter, fazer manejar bem ou mal hum negocio, dar- 


To turn over a book, folhear hum livro, ex- - mudar de vida, de coſtumes, de opiniao,| the bom ou mao geito, 
aminar as folhas delle huma por huma. ou de parecer, fazer mudar de bem para Te tn one into ridienle. Ve To RIDL- 


To turn over one to anther, remeter, ou] mal, ou de mal para bem. | CILE, 
mandar huma peſſoa a outra, reportando- i To turn, traduzir qualquer couſa de huma ] To turn, on fe give a certain turn to one's : 
ſe a0 que ella fizer ou determinar, como! lingoa em cutra. _ thoughts or werds, in proſe or poetry, for- 
fazem os principes quando qualquer vaſ- To turn a kingdom from one to another, tirar mar conceitos, declarar-fe, ou compor _ 
{allo lhes far qualquer requerimento, e hum reyno de hum rey para dallo a com huma cadencia, com hum geyto, 
lhe reſoondem que va afallar cem algum| outro. | com hum garbo, ou finalmente com huma 
12 leus miniſtros. i Jo turn the flomach, enjoar ou embrulhar o graga que fo he propria dos engenhos 
an turned of twenty, ja fiz vinte annos, eftomago, cauſar enjoo. tranſcendentes. Eſte he hum dom natu- 
13 paſſey dos vinte annos. My head turns round, eſtou tonto, andame a ral que nao fe pode explicar; e quando 
75 turn to a thing, recorrer a alguma couſa.} cabega a roda. Juvenal quiz dar a entender quem era 9 
0 turn over a fant to another, lancas hu- To turn 10 all winds, fer inconſtante. ditofo que delle era detado, diſſe: . 
19 r 8 em. T᷑̃o tarn, ou to turn back, voltar para tras. Hunc, qualem nequeo momſirare, et ſentia 
Tow > deviar, apartar, Mvertir, _ 1 muſt turn over a new leaf, he preciſo que tantum. . "> 2 
6 turn off the the us tts from a thing, divertir eu mude de Vida. Jo turn bankrupt, levantar-ſe o devedor, 
11 de alguma cou a. To turn milk, coalhar o leyte, como faz o nao ter com que pagar os acredores. : 
Re 15 defpedir, ou mandar embora coalho, To turn up, levantar alguma couſa para Fs 
Ts turn "#3 Seve To turn, v. n. coathar-ſe; fallando do cima. _ 5 | & 
We rn rt back ibs le gn the me 8 S ˙ þ 0 nes: : 
Rr ack the filks upcn the merchant, To turn imo an inn, ir para huma eſtalagem, TURNBENCH, ſ. creyo que ſeja o veyo 
Eee, ©. ACS nas engeitamos as ſedas, recolher-ſe em huma eſtalagem. do banco do torneyro, ou do marce- 
0 as torvamos a mandar ao mer- (To turn, v. a. e n. fazer alguma coufa acida neyro. ; 


a I | "FI TURNED, 3 


TUT 


TURNED, adj. e part. do verbo 70 turn, 
voltado, virado, &c. Ve To TURN. 

TURNER, ſ. torneiro, official que faz obras 
ao torno; it. o que vende cadeiras, meſas 
e outras traſtes de madeira. ; 

TURNING, ſ. torcedura, volta tortuoſa 
como a de alguns rios tortuolos, camin- 
hos, &c.'it. a accao de voltar, &c. Ve 
To TURN. NE 

TURNINGNESS. ſ. ſubterfugio. 

TURNIP, ſ. nabo, (hortalica conhecida.) 

A place where turnips grow, nabal. 

TURNKEY, ſ. carcereiro. | 

TURNPIKE, ſ. cancela, ou grades de pad 

que ſe fecha5 com chave no meyo das 
eſtradas, e ſo ſe abrem para paſſarem co- 
ches, carros, &c. pagando. hum tanto 
ara concerto des caminhos. 

TURNSICK, ſ. vertiginoſo, que tem verti- 
gens ou vagados. 

TURNSOL, ſ. giraſol, (flor 1 Ln; 

TURNSPIT, : 
roda o eſpeto com a aſſadura na cozin- 
haz it, o cad que faz andar o eſpeto a 

roda com a afſadura. + 

TURNSTILE. Ve TURNPIKE. 

TURPENTINE, ſ. termentina, ou terebin- 
thia. | 8 

TURPITUDE, ſ. torpeza, malicia, mal- 
dade, deſhoneſtidade. 

TURQUOISE, Ve TURCOIS. 

- TURRET, !. torre pequena. 

TURRETED, |. feyto a modo de torre. 

TURTLE, ou 7. l e, {. rola, (ave con · 

| hecida, ; R 

Turtle, Gaia amphibio.) Ve TOR- 

TOISE 


TURPES, o plural de turf. 4 

TUSCAN, adj. Toſcano, couſa de Toſcana. 

The Tuſcan order, (entre os architectos) 
. ordem Toſcana, 

TUSH, interje@ao de deſprezo ou aſco, ti- 
raila. 
Tuſb ou Tusk, ſ. preſa, ou dente ſemicir- 

cular, como o do javali. 
70 KED, ou Tusky, adj. que tem preſas, 
como o javali. . 
TUSSUCK, (diminutivo de tux.) Ve MN. 
TUT, interj. de deſprezo. Ve TUSH, in- 
terj. | 
TUTANAGE, ſ. tutunaga, eſtanho da Chi- 
na, mais ſubido que calaim. 
TUTELAGE, ſ. tutoria, tutela. 
TUTELAR, ou Tutelary, adj. tutelar, que 
tem alguma couſa ou peſſoa debaixo da 


ſua tutela ou proteccaõ. 
TUTIE. Ve 7 57755 | 
TUTOR, ſ. ayo on pedagogo por cuja conta 
corre a educagaõ, e enfino de gente moga. 
To Tutor, v. a. educar, inſtruir, enſinar; 
it. tratar com aſpereza e ſeveridade, tra- 
tar comp authoridade e gravidade magi- 
{tral. 
TUTORA4GE, ſ. authoridade ou 


magiſtral. 


gravidade 


T ow ORED, adj. educado, &c. Ve To TU- 
OR | + 


TUTORESS, ſ. aya, ou mulher que tem 
cuidado da educagas de meninas nobres. 
TUTORING, ſ. a accao de educar, &. Ve 
Jo TUTOR. _ 8 
TUTORSHIP, ſ. o officio, ou cargo de hum 
o ou ayo. ES 
SAN, ſ. — de ſaõ joaõ. | 
70777, ſ. (palavra derivada do arabico 
tutia) tutia, huma caſta de fuligem me- 


© que volta ou faz andar a 


T WE. 


TUZ, ſ. ex. 

A tuz, ou tuft of craſt, malha de relva. 

A tuz of hair, topete, gadelha, molhozinho 
de cabellos. 

TWAIN, adj. (palavra antiga de que ſo ſe 
uſa agora no ettilo jocoſo) dous. 

In twain, em dous, em duas partes, em 
dous pedagos. 

TWANG, ſ. qualquer ſom agudo; it. man 
accento na pronuncia das palayras, ma 
pronuncia. 

To ſpeak with a twang, pronunciar mal as 
pony it. fallar pellos narizes, como 

allao os fanhoſos; it. fallar ou pro- 
nunc:ar as palavras com affefagas. 

To Tabang, v. n. ſoar, ter ou fazer hum 

ſom agudo. | | 

To twang, v. a. fazer que alguma couſa 
ſoe com ſom agudo. 

Twang, interj. de que ſe uſa quando ſe faz 

alguma acgaõ repentina, e ſe da no mei- 

mo tempo hum Amro grito. Prior. 

TWANGLING, adj: diz-ſe das peſſoas que 
ſe fazem aborreciveis e defpreziveis com 
o ſeu fallar com voz alta, fazendo grande 

eſtrondo. | 

To TWANKLE, v. n. fazer ſoar alguma 
coula, como fazem os caldeireiros dando 
nas caldeiras ou em outro qualquer ferro 
quando vao pellas ruas. 

'TIV AS, em vez de it xvas. 

To TWATTLE, v. n, palrar, fallar muyto, 
e vaamente. | ; 

A twwattle-basket, ſ. 
grande fallador. | 

TIWA4TTLING, f. a acgaõ de palrar, &c. 
Ve To TWA4TTLE. | 

Tweattling, adj. palreiro, que falla muyto, 
que he grande fallador, 

TWAY. Ve TWAIN. 

TWAYBLADE, ſ. herva que dizem que faz 

os cabellos negros. Plinio faz mengaõ 
della e a chama ophrys. 

To TWEAG, ou To * v. a. beliſcar, 
ou mais depreſſa, eſtortelar, torcer com 
os dedos. | 

To tweak the noſe, eſtortegar, ou torcer o 
nariz. : 

TWEAGUE, ou Taveak, beliſcad, a accac 
de beliſcar, ou eſtortelar ; it. perplexi- 
dade, aperto. | 

To put one in a tweague, beliſcar a alguem, 
eſtortelar o nariz ou qualquer outra pre 
do corpo a alguem ; it. cauſar moleſtia 
ou enfado a alguem, metello em talas. 

To TWEEDLE, v. a. manear ou tocar al- 

guma couſa levemente. Nas obras do 
Tuber Adiliſon ſe acha eſta palavra, (pa- 

que por erro da imprenſa) em 


palra, o palreiro ou 


receme 
lugar de æobcedle. | | 
IWEEZE RS, ſ. tenazinha com que as mul- 
heres arrancad os cabellinhos da teſta, e 
pelos deſchm oftos das ſobrancelhas. 
TWELFTH, adj. duodecimo. THIS 
Twelfth-day, ou Twelfth-tide, o duodeci- 
mo dia depois do dia de natal, a epipha- 


| 


ria. 
TWELVE, adj. doze, numero que contem 
dez e dous. uy 
Twelwe-men, Ve JURY. _ 
A twwelve-month, ou year, hum anno. 
TWELVE-PENCE, I. xelim, moeda de In- 
laterra. | 
TWELVE-PENNY, adj. que ſe vende por 
hum xelim. | 
TWELVE-SCORE, ſ. doze vezes vinte, du- 
zentos e quarenta. 


tallica a modo de bexigas de differente 
grandeza. : © Þ 


1 


EN , adj. vigeſimo, ou venteſi- | 
k 1 | 


T WI 


mo. 

TWENTY, adj. vinte, duas vezts de. 

TWIBILL, ſ. Ve HALBERD; it. inftry. 

mento de ferro de que-vſid os calcetei- 
ros que calcao as ruas e os caminhos. 

TWICE, adv. duas vezes; it. dobradamen. 
te, em dqohro. + 

Twice-told, que ſe diſſe, ou repetio duas 
vezes. 

Twwice-conquered, que ſe conquiſtou dua; 
vezes. 

To TWIDLE, ou To Trvecale, v. a. tocar, 
ou manear levemente, ; 

TWUI6, 1. verga, vergontca, vacinha ou var; 
delgada de videiras, vimes, &c, 

TWIGGEN, adj. feyto de vergs, vergon- 
teas ou varinhas, 2 

GO, adj. cheyo de vergas, yergonteas 
ou varinhas. 

TWILIGHT, ſ. crepuſculo, luz duvidoſa, 
a que o vulgo chama entre Juſco e fulco, 
como a que ſe ve antes de apontar o l 
no oriente, e depots d ſe por no occi- 
dente. 

Twilight, adj. eſcuro, ſombrio; it. que ſe 


ve no tempo do crepuſculo, ou entre ut. 


co e fuſco. 5 

TWIN, ſ. gemeo, hum dos filhos que r9 
meſmo tempo nacerao do meſmo ventre. 

Tavis, (ter mo aſtronomico) o ſigno de Ge. 
mini, ou Geminis, ä 

Tawin, gemeos os que nacerao no meſins 
tempo do meſmo ventre. 

Tavo twin ſiſters, duas irmaas gemeas. 

To twin, v. n. nacer no meſmo tempo do 
meimo ventre, como nacem os gemeos; 
it. parir dous gemeos; it. quadrar, ac- 
commodar-ſe bem, dizer huma coul: 
bem com outra. 

TWIN-BORN, adj. que he gemeo, que 
naceo no meſmo tempo do metino ven- 


tre, 

To TWINE, v. a. e n. torcer fias Mins com 
os outros, como quando ſe faz o torgal, 
o retroz, ou couſa ſemelhante z it. encor- 

porar, unir, de muy tas couſas fazer como 
hum corpo; it. dar dobras ou voltas 
tortuoſas como alguns rios. 

To twwine, enroſcar-ſe, revolver-ſe em redon- 
do, torcer-{e a modo de roſea, enroſcar 
ſe como as her vas trepadeiras, &c. a0 fe- 
dor das arvores. | 

Tavine, i. ſeda de ſapateyro, fo untado com | 
per, que ſerve de coſer os 57 i. 
qualquer fio de retro7, tercal, &c. 7 , | 

* accad de enroſcarſe, como fazem as her 
vas trepadeiras ao redor das arvor = os 

NE, adj. torcido. &c. Ve To 77 1: E 

TIWVINGE, ſ. huma dor aguda, penetraute 
e repentina z it. a acgad de beliſcar, tor- 
cer com os dedos, ou eſtortegar. 

To tinge, v. a. afftigir, atormentu, 
far huma dor penetrante e berg 1 

TYINGED, adj. atormentado, &c. Ve 


cau- 


THINGE. . 
TWINGING, adj. que atormenta, & c. 
To TWINGE. W 


TWINING, ſ. a acgaõ de torcer, 
TWINE. | 5 
N, oh o ſeguinte na ſua ſegunda ſig 
ihcacao. : 5 To 
TW LE, l. ſcintilacaõ, 2 4000 de ſecin 
tilar ou brilhar como as eſtrellas. 44 
Tavinkle, o volver, o abrir e fechar os x 
hos, aceno que ſe faz com os olhes; it. 
1 mento, inſtante. 
Ti Nn Ay a twinkle, acenar com os olhos 
a alguem, piſcarihe.com 0 olho. * 


* TT I» * ** 2 5 * * * * "RY * 
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T WO TY T 


As twins avere intaviſted, he now dath | TWOFOLD, adj. dobrado, duplicado. 
unt wine, Tavgfeld, adv. dobradamente. 
Jabixt the twain intertwiſling à twine| TWO-HANDED, adj. deſmarcado, enorme, 
more between, deſproporcionadamente grande. 
He, twirling bis twwifler, makes a twif| TIO-PENCE, ſ. a ſexta parte de hum 
of the tine. ; xelim, dinheyro de Inglaterra. 
TIVISTING, ſ. torcedura, a accao de torcer, ID 1s 7 Ld, TIE, Tie, &c. 
vinbling of an eye, num abrir e fe- &c. 9 ; — ov n - 
5 ces e de olhos, num A twwifling of the guts, volvulo, volta na TIKE, . Ve TIKE. ; 
triz, num momento, em huma volta de ings | | LBA, f. atahale, eſpecie de tambor. 
3 . 70 TWIT, (ou bit) in the teeth, v. a. ex DAN, ſ. tambor. 
TWINLING, f. cordeyro que naceo no 2 a alguem alguma couſa, lancar- Tympan, (termo anatomico) tympano. 
meſmo tempo do meſmo ventre. Ihe no roſto hum vicio, huma culpa, &c. A printer's tympan, tympano, onde ſe re- 
TWINNER, 1. a que pare dous gemeos. Tavit,, ou Tavitting, ſ. a, accao de expro-|. gilta a folka na imprenta. _ 
TWIRL, ſ. volta, como a que da .qualquer| brar. | TYMPANIST, \. (termo de medicos) o que 
couſa que gira, anda ao redor, ou da TWITED, adj. exprobrado. padece de tympanitis, que he das eſpe- 
” TWITER, ſ. o que exprobra a alguem. Ve] cies de hydropiſia. 


T WI 


Ta tacinlle, v. n. brilhar, ſcintillar, deſpe · 
dir huma alternada e tremula claridade, 
como fazem as eſtrellas. n 

7; twinkle, abrir e fechar os olhos, peſta- 
nejar 3 it. piſcar ou acenar com os olhos. 

THINKLING, ſ. a accaõ de brilhar, ſein- 
tillar, Kc. Ve To TWINKLE. |, 


voltas. a 

72 twwirl, ou 19 tir about, v. a. girar, fa- 
zr dar voltas, fazer andar alguma couſa 
20 redor, dando-ihe hum trinco com os 
dedos, ou de qualquer outra forte, 

 TITRLED, adj. girado, que da voltas, &c. 
Ve To TWIRL. 

TIF IRLING, ſ. volta, a accao de girar, ou 
de fazer girar, &c. Ve To TWIRL, 

To TWIS 5 v. a. e n. cntretecer, torcer 
huns os com os outros, como quando 
ſe far retroz, huma corda, hum cordao, 
&c, it. fazer alguma couſa de modo que 

trepe, e ſe enroſque, como fe enroſgao 
as plantas a que chamamos trepadeiras 
a redor de eſtacas, e troncos de arvores; 
it. torcer-ſe, revolver- ſe em redondo, en- | 
reſcar-ſe, it. unir, ajuntar huma couſa 
com outra; it. enlear, embaragar. 

Tunit, i. qualquer couſa torcida, como re- 
troz, cordao, &c. it. qualquer dos fios 
que ſe torcem huns com os outros quan- 
do ſe faz huma corda, hum cordaò, &c.| 
it. o modo de entretecer ou torcer quaet- 
quer couſas; it. torcedura, volta de couſa 
torcida, 

TWISTED, adj. entretecido, torcido, &c.| 
Ve To TIVIST. | 12 
TI ISTER, ſ. torcedor, official que torce 
ſeda; it. cordoeiro que faz cordas; final- 
mente qualquer official que faz obras tor- 
cidas de ſio, ſeda, algodaõ, &c. it. tor- 
8 inſtrumento de torcedores de ſeda, 

es 

Os ſeguintes verſos de Vallis explicad as 
varias ſignificagoens deſta palavra, co- 
mo tambem de TWIST... 2 

When nr J a. tauiſting vill twiſt him 

a twwifh, | 

fer the tevifling of his tavift, he three 

tawmes doth untavifh ; 

But if one of the tines f the twiſt do 

untatiſt, ; 

The po that untwiſteth untwwiſteth the 

avi. 1 : 

Untwirlins the \tavine that untwiſteth 
| Yehaween, f | 

He tvirls with bis twifier the tauo in a 

come; : 

Then txvice having twiſted the twines of 


the twine, | 


He oitchetb the lauine be bad twined i 
lavain. SENS: n 
The tan that in taining before in the 


« - ume, 


, | £28 | 


TIVITCH, ſ. a acgaõ de puxar, &c. Ve To 


Twitch, dor com contraccao nas fibraz. 


A. , 
TWITCHED, adi. puxado repentinamente, 


iTo TWITTER, v. n. fazer hum ſom agudo, 


como fazem alguns paſſaros; it. zombar 


To TN. a 
TWITCH. 


To twitch, v. a. puxar repentina e arreba - 
tadamente por alguma couſa, como quan- 
do ſe puxa arrebatadamente pellas abas 
3 pello capote, &c. a alguem 
para aviſallo de alguma couſa, ou para 
outro qualquer fim. N 

To twitch with ſ iucers, arrancar alguma 
couſa, ou puxar por ella com lnuma tanaz 
ou tenazinha. | 

To twitch avith red hot fpinchers, atanazar, 
tirar pedagos de carne com tanazes en- 
cendidas em fogo, como te faz à alguns 
criminoſos, principalmente em Aleman- 


&c. Ve To J CH. 
TWITCHING, 1. a accao de puxar, &c. 


TYMPANITICAL, adj. tympanitico, couſa 
concernente a efpecie de hydropiſia cha- 
mada tympanitis. | 

TYMPANY, ſ. tympanitis, huma das eſpe- 
cies da hydropiſia. 

TYNY, adj. pequeno, pouco. Shakeſp. 

7) PE, 1. typo, ſymbolo, figura, 

Type, flamp, on mark. Ve STAMP e 

MARK. (Termo deſuſadõ.) Shakeſp. 
7e, typo, letra de que uſa o imprefior na 


* -* 


ſua othcina. 

TYPIC, ou Typicel, adi. typico, figurativo, 
que he typo, ſymbolo ou figura. 

TYPICALLY, adv. como, ou a modo de 
typo, figura ou ſymbolo. 5 

TYPICALNESS, ſ. qualidade do que he 
typo, figura ou ſymbols. 

To TYPIFT, v. a. figurar, fer figura, typo 
ou ſymbolo de aiguem ou de alguma 
couta, 


TYPOGRAPTER, ſ. impreſſor. 


Ve To TWITCH. TYPOGRAPHICAL, adj. figurativo, typi- 


TIWITTED, adj. exprobrado, &c. Ve To 
TWIT. 


alternado e tremulo, chilrar ou chilrear, 


ou fazer elcarnzo de alguem, dando no 
meſmo tempo gargalhadas de riſo. 

To iwitter, dar alguma couſa na veneta a 
alguem, deſejar alguma couſa por veneta 
ou capricho, ſem conſiderar bem o que 
faz, e repentinamente. 


co; it. pertencente a imprenſa, ou a arte 
de imprimir livros. 1 
TYPOGRAPHICALLY, adv. a modo de 
imprenſa, como coſtumaõ fazer os im- 
preſſores; ve tambem TYPICALLY. 
TYPOGRAPHY, ſ. a arte da imprenſa ou 
de imprimir livros. 1 5 
TYRANNESS, ſ. mulher tyranna, huma 
tyranna, 3 
TYRANNICAL, adj. tyrannico, ou tyran- 


no, coula de tyranno. 


Twitter, ſ. impeto repentino, capricho, ve-!TYRANNICALLY, adv. tyrannamente, com 


ncta, a acgaõ extravagante e repentina 
procedida de qualquer apetite deſordi- 
nado, como grande e repentina gargal- 

hada de riſo, hum revez de colera, &c. 

TWITTERING, 1. a accaõ de fazer hum 
ſom agudo, &c. Ve To T/VITTER. 

A widow had a twittering toward a fe- 


tyranma. 
TYRANNICITDE, ſ. a accas de matar hum 
tyranno z it. o que mata hum tyranno. 
To TYRANNIZE, v. a. tyrannizar, gover- 
nar com tyrannia. "+ 


|TYRANNISED, adj. tyrannizado. - . * 


TYRANNISING, 1. a accad de tyrannizar. 


cond huſband, deu na veneta a huma viuvai TYRANNOUS. Ve T TRANNICAL. 


o querer caſar ſegunda vez. 
TWITTLE-TWATTLE, ſ. grande fallador, 
palra ou palreiro. 172 
To tabiiile tauatile, v. n. palrar, fallar muyto 
e vaũ mente. N © Sp 2 
"'TWLAT,.em vez de bewirkt. 
TWO, adj. dous, duas, numero que dobra 
a unidade. | 
Un: ſe deſta palavra na compoſigaõ de 
outras; er. SE, 
Tarwa-legged; que tem duas pernas. 


: 


* 


TYRANNOUSLY. Ve QYRANNICAL- 


LY. 
TYRANNY, ſ. tyrannis. | * | 
TYRANT."f. hum tyranno, o que governa 
com tyrannia. ES, 5 
Trent, qualque ſenhor, amo, ou peſſoa ty- 
ranna e cruel, : . 
TTRE. Ve TIRE. | | | 
TYRO, ſ. principiante, aprendiz. novo em 
alguma arte ov exercio, © | 


— 


. 


{TYTHE. Ve TiTHE. 
dl ont tem dous ſios ou cortes. | | 


SETS: 


- $ 
A 44 


* 


1 


V., 9g na lingua Ingleza algumas vezes 
don na Poriugueza; porem na palavra 


2 pronuncia-te Foe i, bify ze quando 
Sen fo duas conſoantes pertencentes a 
"mo em 


er como o co- 


rica, 1. vacuidad , privaga ou ca- 
rengia de carpo em 
vazio. 
Vang, vacancia de dign idade, vacatura 
de qualquer cargo ou poſto. 

of an. epiſcopal. ſte, a ſede va- 

cante de huma igreja epiſcopal. 
.. Kacancy, tempo deſoccupado, horas de va- 
. * £0». vagar, falta de occupacao, carencia 
de a ; it. vagueagao, vertan 


.  FACANT, adj. vaſio ou vaio; fallando 
ANY - 2 nos e ha vacuidade ou 


"Vacant, defoccupado, deſembaragado, livre 
de negocios, que tem horas de vago, que 
tem Vagar. 
_ Facant, vacante; fallando de huma ſede 
epjiſcopal, &c. 
Vacant, que vaguea com o penſamento, que 
| n com à mente vaga. 
acant time, vagar, horas de vago. 
Te Pi v. a. invalidar, annullar; it. 
e algum lugar, fazer que fique 


ates 2. revenge, ella faz me cahir 
5 gos para que £u nab me vingue. 

ATED. 3 adj. invakidado &c, Ve To 
1 


7 ACATION, T vagar, deſcango, lollego, 
quietagao. 
Vacations, ferias dos tribunaes.,. 


VACEARL, ow Tasten f lugar onde ſe 
Face, e 
ch hen . Weng it. paſ- 


258,00 8 
J. 1 f. p64. 14 Th | 
ILLATION, idem. 

FACUIST, .. o \Philotoſo *. pretende que 


haja vacuo, 
PACUITY, ; vacuidade, priv 5.de . corpo 
em algum lugar; it. op lugar vazio, 


o em 148.5 bs 
vacuidade, nao; — rhe ti 

-"'P ACUOUS, adj. eig 

£ HUMAG hy filolafico) vacuo, 

1 10 V. n. termo tico 2s ouco 
uſado) den e r Al 


If. 


eb. { ſ. hum vagabundo, ou va- | 


Send, vago, madra vagabundo, 
8 . ; by dp he ER arrebatado 
de ws parte para a outra pelia corrente 


2 0. Es pello ae dec. Kale. © 
1 2 veneta, capricho,. 
repentina, 

FA RA NC 7 0 ou 


_ eitado, ou vida do que a ue 
1 MEL a7 0 


acgaõ extra- 


- g 
Py 


1 * e 8 pronunciaſe| 


gum Jugar, lugar] 


Vain, vao, toberbo, orgulhoſo, vaidoſo, van- 


| 


83 Ir. Fade, . 


"EG yacuidade, 


| 


MOREY . vadice, 0 


575 maõ APE, Py" 92 N 1 1 


£ 


: 


AGRANT, adj. v des emily 


1 
vagabundo, vadio ou ma- N 
draco, hum tunante. - ” 
VAGUE, adj. vagabundo, vadio, 10 it. 

vago, indeterminado, naõ aſſentade; 


fallando de nee pareceres, ideas, 


&c. 

FAIL, C.. hum veo; it. huma cortina que 
ſerve de encobrir huma couſa, paraque 
nas fique patente a viſta; ve tambem. 

Fails, plur. de vail, precalgos ou emolu- 
mentos, que os criados, alem das ſuas 
ſoldadas, tem dos hoſpedes, ou das viſi- 
tas que fe fazem a ſeus amos. 

To wail, v. a. cobrir com hum veo. Ve To 
VEIL. 

To wail the bonnet, tirar o barrete, 
ou a carapuga em final de reſpeyto. 

To wail, (termo nautico) amainar ou arriar 
as velas, em final de reſpeito on tes @ 
encio. 

To wail the flomach, amainar a ſoberba. 

To wail, v. n. ceder, amainar, reſpeytar. 

FAILED, adj. cuberto, &c. Ve' To VAIL. 

VAIL ING, ſ. a acgao de cobrir, &c. * 
To VAIL. | 

VAIN, adj. vas, inutil. 


1 


loriolo, 
Vain, falſo, nao verdadeiro. 
Vain, oſtentoſo, pompoſo. 
In vain, adv. em vao, - vaamente, Mutzl 
mente, debalde. | 
V AING LORIQOUS,. adj. vanglorioſo. 
VAING LORIOUSMNESS, ou Vainglory, f. 


* 


vaidade, vangloria. 

VAINLY, adv. em Vao, debalde, inutil- 

mente, Vaamente z it. em vao, louca- 
mente; it. com orgulho ou foberba. 

{/AINNESS, ſ. vaidade, orgulho, falſa 
gloria. 

VARIE, ſ. (termo do brazaõ) veiro. 

VAIRT, (termo do brazaõ) veirado. 

VAIVODE, ſ. vayvoda; titulo dos — 
3 ſoberanos de n 

ranſylvania. 
FALANC 2 ſ. ſanefa que ſe eſtende ſobre a 
te ſuperior de huma cortina, ou as 

a wig hum ſobreceo, ou do rodape 
de hum leyto. Chama- ſe aſſim em Inglez 
por ter vindo a moda dellas de Valenca 

cidade de Heſpanba. 

To valance, v. a. (ter mo deſuſado) ornar 

| _ com franjas on ſanefas. Shakeſp. f 

VALE, ſ. valle, planicie entre montes. 8155 f 
tambem YAILS deſp de wail, 1. | 

VAEECT. ve VAL 

LYALEDICTION, ſ. — 4 ect a al- 

guem, a accao de deſpedir. ſe de alguem. 

VALEDICTORY, f. que dia a Deos, ou 

k que om. uſa, ou que ſerve para deſpedirle 
de a 65 

VALE CE, f Ve PALANCE. 25 

PF ALENTINE, f. namorado, amante ou ga- 
lan. Aſſim chamado por que no dia fao 
Valentino coſtumaõ tirar fines; ou to- 


5 


Ab, adi. forte, 


VA L 


; RY \ 
85 ie 


x 14 


peſſva eom quem primeiro ſe encontrae 
na manhai daquelle dia, que ſeja de dit. 
ferente ſexo. 


VALERIAMN, . valeriana, (herva Wm la. 


mada.) 
VALET, ſ. edo, criado, ſervidor. Ainda 
que geralmente ſe julgue ler cita palayra 
rivada do Francez valet, o que he certo, 
com tudo parece-me que a primeira rai 
deſta palavra ſeja Arabica, por que ca- 
leidon neſta lingua ſignifica nad ſomente 
rapaz, filho, e menino, mas tambem cria- 
do; nem iſto deve cauſar maravilha, por 
que os Arabes antigamente naõ ſomente 
inundaraõ as Heſpanhas, mas tambem 
boa parte de Franca e da Italia; elta 
conjectura ſe confirma ainda mais, con- 
ſiderando que valet antigamente ſignifi- 
cava na lingoa franceza mogo que nas 
tinlia ainda 18 annos. 
cb vx camareiro, criado ou 
o da camara. 


IV ALETUDINARLAN, ou V aletudinary, lj. 


achacado, moleſto, doentio, achacoſo. 

V aletudinarian, ſ. qualquer peſſoa doentia, 
ou achacoſa, que as beg boa ſaude, 
VALETUDINARY, ſ. hoſpital para doentes. 
[/J ALIANCE, l. valor, valentia, brio, el. 
| 


forco. 
[ALIANT, , adj. valente, esforgado, valc- 


roſo. 
VALIANTLY, adv. valentemente,. valero- 
amente, com esforco, com valentia. 
VALIANTNESS, ſ. Ve VALIANCE. 
erolo, efficaz; it. 
que convence; fallando de razoens 0u 
argumentos. 
Valid, valido, valioſo, feyto com todas 2s 
formas do direyto civil ou canonico. 
VALIDITY, ſ. forga para convenccr. 


FRO (termo deſuſado) valia ou prego- 


are thee, on Pallence, ou Fallert. Ve 
VALANCE. 
FALLANCY, ſ. cabelleyra muyto grande. 
VALLAR crown, coroa caſtrenſe. 
VALLEY, ſ. valle, planicie entre montes. 
VALOROUS. Ve VALIANT, 
VALOUR, 1. valor, animo. 
VALUABLE, adj. precioſo, couſa de grande 
- it. eſtimavel, que fe deve ter em 
grande eſtimagaõ; faltando de peſſoas. 
VALUATION, ſ. avaliagao, presa. que le 
poem a alguma couſa; it. eſtimagaõ, 
conta, ou aprego em que ſe tem 3 


couſa. 
4 FAL UAT OR, L. avaliador, o que avalia 23 
couſas em hum certo prego. ” 
ALU, ſ. valia, prego de dualquer co 
Value, eftimagad, conta, apreco- 2 
To value, v. a. avaliar, por o prego à a 
| guma couſa; it. eſtimar, fazer 
eſtimacaõ, conta ou aprego. 5 
To Value one I ſelf, faer- ſe eſtimar; it. ter- 
ſe em grande conta, eſtimar· ſe mw 
picar-ſe de alguma prenda, N & 
| prefumido. 


WAP 
To dale, valer, ter huma couſa certa na- 
tureza, ou qualidade que mereca a eſti- 


magaõ deſte ou daquelle prego. 
To be valued with, ſer igual na valia ou no 


res, adj. avaliado, &c. Ve To VALUE, 

VALUELESS, ſ. que naõ tem valia, que 

nay preſta para nada. 

FALUER, . aer o que avalia, &c. 
Ve To VALUE. 

FALUING, ſ. a acgaõ de avaliar, &c. Ve 
To VALUE. 3 

VALVASOUR. Ve Arr. 

VALVES, ſ. porta que ſe abre em duas, ou 
duas portas que juntas ſe abrem, e fechaõ, 


ſe fora huma ſo „ 1 
2 Jak | VARDINGAL, ſ. donayre, traje de que an- 


Valves, (rape, anatomico) valvulas. 

. (termo anatomico) val- 
vulas. 

VAMP, ſ. o roſto do ſapato, que toma toda 
a parte dianteyra do pe, Vr as fitas ate 
a ponta. 

To vamp, ou new vamp, v. 2. concertar, 

'PAMPED: New-wamped, adj 

; ou New- j. concer-| 

_ tado, remendado, ; 

FVAMPER, ſ. o que concerta ou remenda, 

VAMPL AT E, I. roca, ou guarda-mas de 
huma langa, 

VAN, ou Van. guard, ſ. vanguarda, ae 


VAR | 
|'WAPORER, ſ. o que ſe jacta ou blazona de 


valente, hum fanfarraõ. 
APO RISH, ſ. rabugento, impertinente. 
ve HUMOURSOME. 
V APOROUS, cheo de vapores; it. flatoſo, 
que cauſa flatos. 6 
FVAPOUR, ſ. vapor que ſe levanta da terra 
ou dos lugares humidos; it. flato ou 
flatulencia ; it. vapor que ſe levanta do 
eſtomago; it. quimera, idea vaã. 
To vapour, v. n. evaporar, reſolver- ſe em 
vapor; it. jactar- ſe, blazonar de valente. 
0 Tapour, v. a. fazer evaporar. 
FAPOURED, adj. evaporado. 5 
FTAFOURING, ſ. a acgaõ de evaporar. vel 
Ta. V APOUR. 


5 . mente r as mulheres. 
TABLE, adj. variavel, mudavel, in- 
3 
VARIABLENESS, ſ. variedade, inconſtan- 
cia, mudanga, mutabilidade. 
FVARTABLY, adv. com e incon- 
ſtancia, ou mudanca. ' 
venca 
FARLITION, ſ. mudanca, alterace3. 
Variation, (termo grammatical) terminagaõ 
das palavras. 
Variation of the compaſs, (phraſe nautica) 


do exercito. | | variacao da agulha. 


Van, joeyra para joeyrar 0 trigo · 
Van, aza dos paſſaros quando vad cortando 
0 ar, 


To ſpread the vans for flight, abrir as 2239) 


para voar. Milton, 
To van, v. a. (termo deſuſado) joeirar o 


Mbox, . precurſor. Ve. FORE- 
RUNNER, 

VANDALS, ſ. Vandalos, SF povos da 

: rmania, 

FANE, 1. grimpa, Ve tambem. TRAN- 
SOM, (termo nautico.) 

FANGUARD, ſ. vanguardo ou frente do 
exercito, 

VANILLA, ſ. bainha, bainilha, bainica ou 
vainilha, hum dos principaes ingredientes 
do chocolate. 

To VANISH, v. a. deſvanecer-ſe, paſlar, a- 
cabar ; it. deſapparecer. 

2D ſ. dle inſubfiſtencia, i imper- 
manencia de couſa que nao. tem ſer ſolido 
e duravel; it, falſidade; ir. vaidade, 


VARICES, f. (termo anatomico) varizes. 

VF ARI-COLOURED, adj, variegado, vario 
na cor. 

FARICOUS, adj. (termo de cirurgia) va- 
ricofo. 

VARIED. Ve VARYED. 

To VARIEGATE, v. a. fazer huma ou 
variegada ou por-Ihe varias cores. 

YARIEGATED, adj. variegado, que tem 
varias Cores. 

FVARIEGATION, ſ. variedade nas cores, 
como ſe ve nas couſas variegadas.. 

VARIETY, ſ. variedade, diverſidade, dif- 
ferenga, mudanga. 

VARIOUS, adj. vario, differente; it. mu- 
davel, variavel, 

That has warieus colours, variegado, que he 
vario nas cores. 

VARIOUSLY, adv. diverſamente, com dif- 
ferente maneyra ou ſorte, variamente. 


criado. 
Varlet, tum velhaco, hum maroto. 


oftentacas, arrogancia. {YARLETRY, ſ. maganagem, o vulgo, a 


VANNED, adj. joeyrado, Ve To VAN. 
To VANQUISH, v. a. vencer, conquiſtar; 
it. confutar. 


VAN UISHED, adi. 
FD 5 adj. vencido, &c. Ve To 


Ax bes R, l. vencedor, conquiltador. 


FANSUISHING, {. a acgaõ de vencer ou 
uilkar, 


VANTAGE, f. ganho, lucro, proveyto. 


1 


7. antage, opportunidade, boa occafias ou}. 


ccnjuncao de tem 

couſa. ca eb. Pe Ob _— 

gauche, ventajem, ſuperioridade. | 
veyto, ou lucro a alguem. 

VANTBRASS, f. TY arma defenfiva 
para os braces. Sbaleſp. 

PFAPID, adj. eva a que perdeo a ſua 
forca, que ſe az ſurrapa; fallando de 


cores. 


FAPIDNESS, l. qualidade do licor eva- 


porado, ou que perdeo a ſua f. 
FAPORATION, E eee 1 55 


canalha, as fezes do povo. 
VARNISH, ſ. verniz com que fe enver- 
niza; it. cor com que ſe encobre ou 


palea alguma couſa. 


ou palear alguma couſa. 
LVARNISHED, adj. nen de. Ve 
To VAR NIS E. | 


encobre ou palea alguma couſa. 
LVARNISHING, ſ. a acgaõ de envernizar, 
&c. Ve To "VARNISH. 


8 PVARVELES, 1. de prat ſe poem 
0 Vantage, v. a. aproveitar, cauſar pro- [ e e 4 


nos ſancos do falcad com o nome 

3 2 delle. 

Ta VARY, v. a. variar, mudir, fazer que 
alguma couſa nao eie a meſma que era 
d' antes. 

To vary, v. n. mudar-ſe, variar, naõ ſer o 

1 meſmo que era d' antes; it. fer huma 

couſa differente da outra; it. ſeguirſe 

huma couſa a outra, como por giros, ou 
a revezes, ve tambem To DISAGREE. 


VARLET, ſ. antigamente ſignificava N 


Jo varniſb, v. a. envernizar ; it. eneobrir, | 


V ARNISHER, \. o que enverniza; it. o que 


vA U 
To wary frem rule, apartar- ſe da regra, na 


ſer conforme a regra. 


anCca, 

VARYING, ſ. a acgaõ de mudir-ſe, &c. Ve 
To VARY. 

Varying, adj. variegado, vario nas cores. 
Fo, 


VASCULAR, adj, (termo anatomico) que 


tem vaſos, como os Iymp! laticos, Pe- 

rinos, &c. 

ASE, ſ. vaſo, e geralmente ou vv ſo 
para por na cantareyra, ou ara orna- 

mento, e nas para ſervirſe delle. 

FASSAL, I. vaffallo, ſubdito; it. eſcravo. 

Vaſſai, qualquer peſſoa que . de 
outra, ou eſta ſogeyra à ella. 

VASSALAGE, ſ. vaſſallagem. : 

VAST, adj. vaſto, muyto grande; it. enorme 
na grandeza, deſmarcado. 

Vaſt, ſ. vas, 3 extenſaõ. 

The oa , a vaſtidas do mar. 

„, ſ. vaſtagas, _affolagad, eſ- 
trago. | 

7 ASTIDIT Y, ſ. (termo de que ſe nad deve 
uſar) vaſtidas, extenſas grande. 


VASTLY, adv.” muyto, grandemente, em 


grande 
Pap, adj. 


unte: vaſto immenſo, enorme 
Shake 


ou deſmarcada; 
VAT; ſ. totiel, tina, dorna, cuba, ou vaſilha 
ſemelhante. 


queijo. 


VAT ICAN, ſ. o monte Vaticano em Roma. 


cano em Roma. 

'VATICIDE, ſ. o que mata hum profeta. 

WP; VAT, ICINATE, v. n. vaticinar, pro- 

etizar. 

VAVASOUR, ſ. titulo bonoriſco que anti- 

ente havia em Inglaterra logo abaixo 
o de baraõ. 

VAUDEVIL, f. cantiga que ſe canta * 
ruas. 

VAULT, ſ. abobada. 

J. ault, caverna, unca. 

Vault, adega. 122 * 

vai, piers em forma de Side” 

Vault, 5 Ve To VAULT, v. n. 

To vault, v. a. fazer alguma couſa a modo 
de abobada ou arco; jt. cubrir * 
couſa com arco ou abobada. 

To wault, v. n. voltear na maroma. 

To wault, ſaltar, dar hum ſalto. 

To San down, ſaltar para baixo. 


J vault om on into, ſubir para cima de al- 


guma coufa de hum ſalto, ou pulo. 

VAULTAGE, (termo deſuſado) adega em 
forma de arco ou abobada. 

V AULTED, adi. feyto a modo de abobada, 

ou cuberto com abobada, concavo a modo 

de abobada. 

VAULTER, 1. bolantim, o que voltea na 
TNS f: de fa igum 
VAU. L . aa zer 2 a 
- coufa a modo de bade, Ke. Ve Ta 


| 1 VAULT. 


VAULTY, adj. (termo de thus ſe nad. deve 
uſar.) ve VAULTED. | 
Vaulty brows, ſobrancelhas arcadas. ; 
FAUNMORE, f. efpecie de baluarte, ou 


obra avancadz. 


ralho, abo. 
5 aunt, I. (ter mo defulado) a primeyra mes 


Fa i. (termo deſuſado) variedade, mu- 


VAST NESS, f. vaſtidao, grandeza enorme, | 


Cheeſe-wat, cincho em que ſe da forma ao 


Vatican library, a famoſa livraria do Vati- | 


VAUNT, ſ. jactancia, fanfarrice, oſtentagao, 


. — = A 
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jactar-ſe, gabar- ſe, 
gloriar-ſe; it. blazonar de valente, ralhar, 
deytar ralhoss Y 
VAUNTER. ſ. fanfarras 
blarona de valente. 
VAUNTFUL, adj. que ſe 
rulhos, que he fanfarris. 
VAUNTING, ſ. a acgaõꝰ de jaftar-ſe, &c. 
Ve T UI. 5 cre 
UN, adv. com jactancia, com 
oitentagas, a modo dos que ſe jactaõ ou 
blazonas de valentes.” 
FAHKARD, ſ. (rermo deſuſado 
frente de exercito. | 
The <y-y<2ard of the day, o principio do 
c 
FVAYVOD, ſ. vayvoda, titulo dos principes 
ſoberatios de Valaquia, Moldavia, e 
- Tranſylvania. | oy 
UBERTY, ſ. abundancia, fertilidade. 
BCA N, ou Ubiety, ſ. (termo das eſ- 
coias) ubicaa ß. 8 
UBIQUITARIAN,f. ubiquitario, herege 
que defende que depois do dia da aſcen- 
: {ao, o corpo de Jeſus Chriſto eſta em 
todo o lugar, nas menos que a ſua divi- 
nidade. . 32 
UBIQUITARY commerce, commercio por, 
ou em todo o mundo © 
UBIQUITY, ſ. ubiquidade. (Termo das 


VEL 
To waunt, vi a. e n. j 


y ralhador, o que 


jacta, que deyta 


) vanguarda, 


."<ſcolas; : 
UDDER, f. a teta da vaca, e de outros 
Animes. ; | 


UDPERED, adj. tetuda, mamuda, que 
tem tetas; fallando de vacas e outros 
animaes. 
FEAL, ſ. carne de vitella. 8 
To EER, v. a. virar, mudar, voltar. 
To weer, (termo nautico) arriar, largar, 
deix ar hir mais corda. ; | 
To weer, v. n. variar, virar-ſe, mudar-ſe ; 
fallando do vento, de pareceres, opi- 
nicens, &c. | f 1 
The wwint wveers git, o vento he inconſtante, 
ou falta a miudo de hum rumo para 
outro. (Phraſe nautica. ) | 
VEGETABILITY, ſ. vegetacaõ. | 
VEGETABLE, adj. vegetante, vegetativo. 
Pegetable, ſ. qualquer vegetante ou vege- 
tativo, | Ars, 
To VEGBTATE, . n. vegetar. 
VEGETATION, ſ. vegetic as. 
VEGETATIVE, adj. vegetativo. | 
VEGETATIVENESS, ſ. vegetaca, quali- 
dade do que he vegetativo ou vegetante. 
.LEGETE, adj. vegeto, vivo, eſperto. 
VEGETIVE, adj. vegetante, vegetativo. 
Veyelive, ſ. qualquer vegetante ou vegeta- 


" . * 


- vo, | 

VEHEMENCE, ou Vehemency, ſ. vehemen- 
eia, forca, ardor, violencia. | 
VEHEMENT, adj. vehemente, violento. 
Vehement dgfire, dezejo ardente, grande de- 


dee. 
VEHEMENTLY, adv. com vehemencia, 
violentamente b A 
VEHICLE, ſ. (termo de medicos) vehiculo; 
it. qualquer couſa que ſerve para levar ou 
acarretay alguma couſa. 8 4 
To VEIL, v. a. cubrir com hum veo, on 
TOP outra couſu; it. encubrir, eſ- 
conder. g 


& © 


4 


Veil, j. veo; it. qualquer couſa que ſerve; 

para disfhrgar, encubrir ou palear alguma 
couſa, cor, pretexto, disfarce. | 

EIN, ſ. vea do corpo humano; it. ven, 


| 


| Poztical wein, vea poetica. 


IVFELLICATION, f. 


F 


'T 


|FENDIBLENESS, ſ. qualidade do que he 


VEN 


1 


= AF 
Vein, vea, humor, boa ou ma diſpoſigað do 
animo. | 3 
To open, ou Breathe à win, abrir a vea, 
angrar. | 
VEINED, a 
VEIN. | 
VEININESS, ſ. abundancia de veas, quali- 
dade do que he venoſo. 
VEINY, adj. Ve VEINED. 
Veiny, adj. venofo. 


dj. venoſo, que tem veas. Ve 


erer davas a huns ſoldaos armados a 

igeyra. 

VELLEITY. ſ. velleidade, propenſas a 
querer, ſemivontade. 

To VELLICATE, v. a. (termo de medicos) 
vellicar. | . 1 

(termo de medicos) 
vellicacas. ' 

FELLUM,f. pergaminho, em que ſeeſcrevem 

couſas de importancia, como padroens, 
privilegios, hreves, Kc. 

VELOCITY, ſ. velocidade. 

VELVET, ſ. veludo, (panno de ſeda con- 
hecido.) | 

Velwet- fuer, veludo, ou amarantho, (flor.) 

Pelvet-runncr, mangas de veludo, (ave 
aquatic.) 

Velwet, adj. couſa macia como o veludo; it. 
couſa feyta de veludo. | 

Pelvets, ſ. ſaramatulos, as pontas dos vea- 

dos quando ſao tenras, e boas para co- 

mer. 

VELURE, ſ. (termo antiq.) veludo. 

FENAL, adi. venal, que eſta prompto para 
fazer qualquer couſa por dinheyro. 

Venal, (termo anatomico) venal, couſa das 
veas ou que ſe contem nellas. 

VENALITY, f. venalidade, qualidade do 
que he venal. Ve VENAL. © 

FENATIC, adj. couſa de 
venatdria ou na caca. 3 

FVENATION, ſ. venatoria, a arte da caca, 
ou o divertimento de andar a caca. 

To VEND, v. a. vender alguma couſa. 

VENDEE, \. comprador, aquelle ao qual 
ſe vende alguma couſa. 

VEMDER, ſ. vendedor, o que vende. 

VENDIBLE, adj. vendavel, couſa que ſe 
vende, que tem boa ſahida. 


; 


2 


que ſe faz uſo na 


vendavel, on tem boa ſahida. 
To VENDICATE, v. a. revendicar ou re- 
vindicar, pedir, ou procurar de recobrar 
huma peſſoa o que lhe pertence. 5 
FENDICATED, adj. revendicado, &c. Ve 
- To VENDICATE. | 
VENDICATION, ſ. revindicacaõ, a acgaõ 
de revendicar, &c. Ve To VENDICATE. 
VENDING, ſ. a accaõ de vender qualquer 
couſa. | 
VENDITATION, ſ. oſtentagaõ, a acgaõ de 
vender-ſe por homem diſcreto, ſabio, &c. 
VENDITION, ſ. venda, a accaõ de vender. 
VENDOR, ſ. (termo Brent vendedor, o 
0 = | 
To VENEER, v. a. (termo de marceneiros) 
embutir, fazer lavor de varias folhas de 
madeira, grudadas fobre outras. 
VENEERING, ſ. a accaõ de embutir. Ve 
„ e 
VENEFICE, ſ. veneficio, o dar veneno; it. 
feiticeria. | S 
VENEFICIAL,. ou 
it. m2gico. © 8 
VENEFICIOUSLY, adv. com veneficio, com 


* 


Venefic," adj. venefico; 


b 


VELITES, ſ. velites, nome que os Ro- 


ou vieyro de terras metallicas, de ouro, 


Prata &. 


| veneno, ou com feiticuia. 
( a 4 


* 


VEN 


FENEMOUS, adj: 
To VENENATE, v 


0 


venenoſo, pegonbepto. 
conha, avenenar opal, BN pes 
; 5 10nar : 

VENENATION, . ks; er tre 

FENENE, ou V. ene ngſe, adj. venenoſo, pe · 
gonhento. ; 

VENERABLE, adj. Jeneravel, reſpeytavel, 
digno de veneracaõ ou reſpeyto. 

VENERABLENESS, f. qualidade 
he veneravel ou digno de reverenc 

VE ape adv. com veneracad 
peyto. | 

To VENERATE, v. a. venerar, revere; 
reſpeytar. 

FVENERATED, adj. 
eiado, reſpeytado. | 

FENER A TION, \. veneragaõ, reſpeyto, re- 
verencia. þ 

FENERATOR, ſ. venerador, o que venera 
ou reſpeyta a alguem. 

FVENEREAL, adj. verereo. 

Fenereal, (em phraſe chimica) feyto de 
cobre; por que os chimicos chamas Ve- 
nus ao cobre. 

VENEREOUS, adi. luxurioſo. 

FENERY, 1. deleytes ſenſuaes ou da lux- 
Uri, 

Fenery, veacaõ, caca de montaria, o diver- 
timento de andar a caga de montaria. 
Beafts of venery, veacao, aca de montaria, 

como veados, coras, &c. 
VENESECTION, ſ. a acgas de ſangrar ou 

abrir a vea. 

VENEY, ſ. Ve FENUE. : 

To'VENGE, v. a. vingar, punir, caſtigar. 
YENGEABLE, ad;. vingativo, amigo de le 

vingar. 

VENGEANCE, ſ. vinganca, caſtigo. 
VENGEFUL, adj. vingativo, couſa de vin- 
ganqa ou feyta para toinar vingaaca, 
VENTAL, adj. venial, leve ; fallando de 

faltas ou culpas. 

Venial, permitido, licito. Milfon. 
VENIALNESS, ſ. venialidade, qualidade 
da falta que he leve ou venial. : 
VENISON, ſ. veagao, caga de montaria, 

ou a carne della, 

VENOM, ſ. veneno, peconha. 

To Venom, V. a. avenenar. 

VENOMOUS, adj. venenoſo, peconhento z 
it. maligno, malicioſo, malvado. 
VENOMOUSLY, adv. com veneno; It. 

com malicia ou maldade. : 

VENOMOUSNESS, ſ. venenoſidade; it. 
malicia, maldade. 

VENOUS. Ve FEINY. 

VENT, ſ. ar. : : 

To give went to a cast of Will, deſtapar, 
ou tirar o batoque a hum barril de vinho 
para que entre o ar. 

Vent, reſpiradouro, freſta ou abertura por 
onde lahe o ar e os vapores de algum 
lugar fechado, ſubterraneo, &c. 

Vent, venda ou ſahida que ſe da a qualquer 
mercancia. Eats 

Vent, a differenca que ha entre o diametro 
de huma bala e o calibre ou ſeja o diame- 
tro da boca do canhao. 

Vent, ſ. deſafogo, a acyas de deſafogar, de. 
ſabafar, ou ſatisfazer as paixoens- 
To give one's paſſion cent, defatogar o 

isfazer a ſua'paixao. 1 

Tt * vent, divulgar-ſe, deſcubtir-ſe 0 
que eſtava occulto. 

Far, valla, agoadeiro para eſcorrer a ag 

dos campos. 

To went, v. a. vender. 
To dent, divulgar, publicar. 


do que 


1a. 
ou rel 


iciar, 


venerado, reyeren- 


u ſa- 


Tg 


VEN. 


7, went. fazer ſahir o ar ou vapores por 
hum reſpiradouro, por lluma Neſta, Ke. 

Te went, deſafogar, ou ſatisfazer qualquer 
paixao, 555 SOA | 

To went, v. n. reſpirar; fallando da lontra. 

To went, tomar o faro, ou dar o faro. a al- 
guem de alguma couſa, ſoſpeytar, aven- 
tar alguma couſa. : 

VENTANNA, ſ. (palavra Eſpanhola) ja- 
nella. 

VENTED, adj. vendido, &c. Ve To FENT. 

VENTER, ſ. ventre, barriga. 

He had a ſon by one venter, and a daugh- 
ter by another venter, elle teve hum filho 
de huma mulher ou de hum leito, e hu- 
ma filha de outra mulher ou de outro 


leyto. 

VENTIDUCT. , ſ. reſpiradouro, cano, ou 
couſa ſemelhante por onde paſſa o vento. 

To YENTIL ATE, v. a. Ve To FAN, ou 
WINNOIW, . 

Jo wentilate the air, ventilar o ar. 

To wentilate, ventilar, examinar. ; 

VENTILATED, adj. ventilado, &c. Ve 
To VENTILATE. FL 

VENTILATION, ſ. ventilagao, a accao de 
ventilar, &c. Ve To VENTILATE. 

Ventilation, (termo de medicos) vent ilagaõ. 

VENTILATORY, ſ. engenho inventado pel- 
lo doutor Hale, para ventilar, e intro- 
duzir © ar nas cadzas e outros lugares 
abafadicos. _ 

. VENTOSE, ſ. ventoſa, inſtrumento cirur- 


ico. 
VENTOSENESS, ou Ventaſity, ſ. ventoſi- 


dade. 

VENTRICLE, ſ. (termo anatomico) ven- 
triculo. 

VENTURE, ſ. riſco, perigo; it. ventura, 
caſo fortuito, accidente; it. qualquer 
couſa 5 le poem em liſco ou perigo de 
perderſe, qualquer couſa que vay, como 
vulgarmente dizemos, a Deos e a ven- 
tura. 8 

At a venture, a Deos e a ventura, ſem con- 
ſideragaõ, incon ſideradamente. 

To venture, v. u. atrever-ſe, arriſcar-ſe, 
a fazer ou a dizer alguma couſa, aventu- 
rar: ſe. 

To venture, v. a. aventurar, arriſcar, por 
huma couſa em ventura, per igo ou riſco, 
mandar huma couſa a ventura, ou a Deos 

e a pena 

„ adi, aventu arriſcado 
Ke. Ve To VENTURE. f 

FENTURER, ſ. aventureiro, o que facil- 
mente ſe aventura, que buſca no meyo 
dos perigcs 3 {ua fortuna. 

4 1700 75 atrevido, arriſcado. 
e , adv. Ve FENTU 

Us ENTURSOMENES S, ſ. atrevimento, riſco, 

perigo. : 

FENTURINE, f. pedra fina que ſe cria em 
Bohemia e na Stleſia ; it, venturina pe 
dra artificial de que uſaõ os que fazem 
eſmaltes. 

FENTUROUSLY, adv. atrevidamente, ſem 

TENT neg, com perigo. Bay 

| SOMENESS. Dany 

VE, ſ. (na eſgrima) eſtocada. 
F ENUS, C. o planeta Venen. 5 
j ov; (em phraſe chimical) Venus ou co- 


7 i | 
enus, (termo de armeria) a cor verde nas 


Amas dos Tevs e ri a 
FENY. Ve VENUE. > > . 


VER 

FER ACIOUS, adj. verdadeiro, veridico, ve- 
ras. 

VERACITY, ſ. veracidade; it. verdade. 

FERB, ſ. (termo grammatical) verbo. 

VERBAL, adj. verbal, couſa dita, e nao 
eſerita; it. que ſe conſiſte em palavras, 
e naõ em effeytos, nem obras; it. ver bo- 
ſo, loquaz. 

verbal noun, nome verbal. 

verbal tranſlatien, huma traducgao ou 
verſas feyta ao pe da letra, palavra por 

_ palavra, de verbs ad werbum. 

VERBALITY, ſ. meras palavras. 

VERBALLY, adv. verbalmente, de boca, de 
palavri z it. ao pe da letra, de verbo ad 
Verbuin. 


VERBATIM, adv. de werbo ad verbum, pa- 


lavra por palzvia, com, ou nas formaes 
lavras. < | 

To VERBERATE, v. a. acoutar. 

FVERBERATION, 1. verberagaõ. 

FYERBOSE, adj. verboſo, loquaz, que falla 
muvyto. 

VERBOSITY, ſ. verboſidade, loquacidade. 

VERDANT, adi. verde. Milton. Eſta pala- 
vra foy introduzida ha pouco tempo na 
lingua Ingleza. 

VERDERER, I. mateiro, o guarda da 
mata, = 

VERDE, ou Ferdea, ſ. verdea, vinho de 
Florenga aſſim chamado, porque declina 
a verde. . 

VERDEROR, idem. 

VERDICT, 1. juizo, opiniaõ, deciſaõ; it. o 
juizo que de qualquer cauſa formaõ os 
jurados nos tribunaes. Ve FUROR e 
FURY; it, o juizo que a juſtica forma do 
genero de morte de que morreo huma peſ- 
ſoa cujo corpo ſe achou morto. 

YERDIGREASE, ou Verdigrije, ſ. verdete 
artificial. 

VERDITURE, ſ. caſta de verdete de que 
uſaõ os pintores. . 

VE RDOUR, ou Verdure, ſ. verdura, o verde 
das plantas ou dos prados. 

FERDUROUS, adj. verde, cuberto de 
verde. 5 

VERECUND, adj. modeſto, vergonhoſo, ve- 
recundo. 

VERGE, ſ. vara, maca, inſignia de autho- 
22 it. borda ou extremidade, fim, 

imite. 


7 Verge, v. n. pender du inclinar- ſe para 


diante. 

I find myſelf verging to that period of life, 
which, & c. conhego que me vou chegan- 

- do para aquella idade, ou eſtado da vida, 
que &c. 

Verger, ſ. maceiro, porteiro, ou bedel que 
vai adiante com a maca. 

FVERDICAL, adj. veridico, que falla ver- 
dade. 

VERIEST, adj. ſuperl. de very. ex. 

He is the verieſt rogue that euer lived, he o 
mayor velhaco que nunca ſe vio. 

VERIFICATION, ſ. verificagao. 

To VERIFY, v. n. verificar-ſe alguma 
COM: o, 

VERIFYED, adj. verificado. 

YERIFYING, ſ. o verificar-ſe alguma 


couſa. 


|VERILY, adv. verdadeiramente, certa- 


mente. DE 
VERILOQUENT, ou Veriloquous, adj. ve 
ritlico, ſincero. 
een adj. veriſimil ou vero- 
mil. 


| FERISIMILITUDE, ou Perifcmility, ſ. ve- | 


— 


VE R 


| , riſimilbanga ou veriſimilitude. 
FERITABLE, adj. verdadeiro. 
VERITY, ſ. verdade. | | ; 
VERFUICE, ſ. (eſta palavra pronuncia-ſe 
commumente como fe eſtiveſſe eſcrita 
Tverges) agrago, gumo do agrago ou uvas 
verdes, e tambem o gumo de outra qual- 
uer fruta verde. 


{FERMICKLLI, ſ. letria, ou aletria, maca 


de farinha dividida em cordas delgadin- 
has. O nome wermicell; he Italiano. 

VERMICULAR, adj. ſemelhante a bichin- 

hos, ou que ſe move como os bichinhos ou 
vermes. 

Vermicular work, caſta de embutido miudo 
ſemelhante a bichinhos. | 

VERMICULARIS, a herva vermicular. 

VERMICULE, ſ. verme ou bichinho. 

LYERMICULOUS, adj. cheo de vermes ou 
bichinhos. — 

VERMIFORM, adj. que tem a forma ou fi- 

ura de hum verme. 
FVERMIFUGE, 1. qualquer remedio que 


mes. 

VERMIL, ou Vermilion, ſ. o bichinho que 
ſe gera na graã; it. vermelhao, ou ci- 
nabrio, | | 

VERMILION, qualquer cor vermella que 
he excellente. 

To Vermilion, v. a. tingir de vermelho, dar 
cor ver melha a alguma couſa. | 

VERMIN, ſ. verme, bichinho. 

To VERMINATE, v. n. criar vermes ou 
bichinhos. 

VERMINATION, ſ. a criagas ou geragaõ 
dos vermes ou bichinhos. | 
VERMINOUS, adj. que tem diſpoligao pa- 
rar criar vermes. f 
VERMIPAROUS, adj. que produz vermes 
ou bichinhos. ir AN 
VERNACULAR, ou Vernaculons, adj. nacĩ- 
onal, de alguma nacao, concernente al- 
guma nagao, terra ou reyno. 

Vernacular idiom, lingua vernacula, ro- 
mance, a lingua propria, natural e vulgar 
de qualquer terra. | PN 

VERNAL, adj. couſa da primavera. 

The vernal ſeaſon, a primavera. 

Vernal equinox, o equinoccio vernal. ö 

VERNANT, adj. que florece como na pri- 
mavera. Milton. 7 BUY 

VERNICILE, j. Ve VERONICA. 

VERNILITY, ſ. condigao ſervil, baxeza, 
modo ſervil e baxo. 5 

VERNISH. Ve VARNISH, 

VERONICA, ſ. veronica, o lengo com que 

berenice ou veronica mulher judia enxu- 
gou o ſuor, e o ſangue que corria do roſto 
do noſſo Divino Redemptaor. 


pores perto do remate ou gaſtaõ de huma 

bengala, ou no cabo de alguns inſtru- 
mentos com que ſe trabalha. ; 

FERRY, (termo do brazao) veirado. 


| FERSAL, adj. (termoda giria) total, todo. 


VERSATILE, adj. verſatil, que fe vira ou 
volta com facilidade; it. mudavel, vario, 
voluvel. H Tay 
FVERSATILNESS, ſ. qualidade do que he 
verſatil. Ve VERSATILE...  -- . 
VERSE, \. verſo, oracao ſogeita a eerto nu- 
mero de ſyllabas com ſonora - quantida- 
de; it. pocha em  geralz it. qualquer 
poema. 724 
To verſe, v. a, verſificar, fazer verſos. 
To verſe love, fazer verſos amoroſos. 

N c VERS H, 


- 


* 


ſerve para matar ou afugentar os ver- 


VERREL, ou Verril, I. argolinha que ſe 
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VERTEBRE, 
FVERTGREECE. Ve VERDEGREASE. 


VERTEX, ſ. o cume ou o alto de hum 
|FETERAN, adj. veterano, experimentado, 


Very bad, muyto mao, 
« The , 


CES. | 
Con adj. verſado, ſciente, ee, 
co. 
To be werſed, fer verſado, ſciente ou * 
ment. 


VERSEMAN, f. poeta, o que faz verſos. 

VERSICLE, ſ. verſeto, verſo Ueno. 

VERSIFICAT ION, ſ. verifies 

VERSIFICATOR, ou Perfifier, ſ. 3 
que verſifica ou faz verſos. 

To ERSTE, v. u. verſificar, fazer Abe. 

To werjify, v. a. relatar, recuar, narrar algu- 
ma couſa em verio, 


 FERSIFYING. Ve VERSIFICATION, . 


VERSION, ſ. mudanca, transformacas. 


\ Perfion, traduccas, verſao. 


FVERT, ſ.qualquer planta que crece nas cou- 

dudlas ou nos matos, e produz folbas que 
poſſaõ cubrir hum veado, ou argc wp 
animal de montaria. 

VERTEBRAK, adj. couſa das vertebras ou 

encente a 2 as. 
. (termo anatomico) ver- 
tebra 


outeiro. 
"_ (termo aſtronomico) zenith ou 


FERT. TICAL, adj. (termo aſtronomĩco) ver- 


VERTICALITY, C o eſtado do que ſe acha 


no zenith. 

VERTICALLY, adv. no zenith. 

FVERTICITY, 1. movimento circular ao re- 
dor do centro. 

VERT IGINOUS, adj. que ſe move circular- 
meme, que anda a roda ; it. vertiginoſo, 


— 


e tem o ou vertigem. 
VERTIGO, ſ. vagado, vertige n. 
FERTUE. Ve VIRTUE. 


dg ou Verwine, ſ. verbena, (herva,) 
FERYELES. ve FARFELES. 


: ys adj. verdadeiro, real, 


ery deſolation, a meſma deſolagaõ, ſumma 
ou total deſolacaõ. 
very cocks, eſtes meſmos gallos. 
AS very friend, contra o ſeu ver- 


ee arg. ou contra 0 


amigo. 
adv. muyto. 
—— muyto rn famoſiſſi mo. 
Very well, muyto bem. L 
Very little, muyto pouco, uiſſimo. 
ſame day, 88 dia. 
wy 4 ICATE, v. a. applicar hum veſica- 


PESIC "ATION, ſ.a accad de e Ii 
veſicatorio. - 
VESICATORY, .. velicatorio. 
FVESICLE, i. bexiga pequena. 
FVESPER, f. a eftrella da tarde. 
Peſpers, I. veſperas, parte do officio divino: 
reja Romana. 
VESPERTINE adj. veſpertino. 
FESSEL, .. wild © em que ſe poem qualquer 
95 ou outra couſa. 
Pale vaſo, navio, embarcacad. | 
, (termo anatomico) vaſo do corpo hu- 
1 8 
To veſſel, v. a, envafer, embarrilar, deytar 
licor em vaſos, como ſe faz ao vinho em 
pas, barris, &c. 
TIS: calta de panno de haz que ſe far 
n em Suffolk. 


. veſtido, traje, veſtidura, . veſte, 


To oo gs 2 alguemz | it. revelticoſe, | 


— 


VIC: 


veſtir huma roupa ſobre outras, como 
fazem os ſacerdotes it. inveſtir, dar poſ- 
* ou inveflidura de algum officio, dc. a 
alguem. 


FEST AL, adj. veſtal, couſa concernente a 


deoſa Veſta ou as virgens veſtaes. 
Petal, ſ. huma virgem veſtal. 


o ESTE DO, adi. veſtido, &c. Ve Toa VEST. 

PESTIARY, . Ve VESTRY. 

VESTIBULE, {. a entrada ou portal de 
huma caſa, 

VESTIGE, ſ. voſtigio, pizada, ſinal que 
h pe de quem paſſou por algum 


2 ST, TMENT, . Ve FEST. 

VESTRY, f. fancriſtia, o lugar onde ſe 
guardas os ornamentos e prata de hu- 
ma igreja; it. viſta, ajuntamento, ou 
junta que fazem os parrochianos na ſan- 

g heeper, bun Regis 
weftry-keeper, hum ſancri 

VEST, DRE Ve VEST. 

VETCH, ſ. ervilhaca. 


|FETCHY, couſa de ervilhaca, chea ou feyta 


della. 


nao . | 

Veteran, ſ. ſoldado veterano, o contrario de 
biſonho. 

VETERINARIAN, ſ. o que ſabe curar 
as doengas do gado, ou das beſtas, al- 


veytar. 
To Ex. v. a. vexar, fazer vexame ou vex- 


agaõ. 
To wex one felf, v. refl. yexar-fe, affli- 
ir-ſe, - 

VEXATION, ſ. vexame, vexacad. 
VEXAT. TOUS, adj. couſa que vexa ou 8 
vexagaõ ; it. vexado, inquieto, cheo de 
vexame, vexacaõ ou iuquietagaõ. 
VEXATIOUSLY, adv. de maneira que Vexa, 
ou afflige, com vexarae. 
VEXATIOUSNESS, {. — vexame. 
VEXED, adj. vexado. 

VEXER, ſ. o que vexa, ou cauſa vex- 


agaõ. 
EAMIxc, f. a acgaõ de vexar. 


ſeu grande VET. ve VEXED. 


UGLILY, adv. feamente, com deformi- 
dade. 

uc LIN Ess, fealdade, deformidade it. 

fealdade de huma culpa, de hum crime, 


' | &c. 
| [UGLY, adj. feo, deforme. 


FIAL, ou Phial, ſ. redoma, vaſo de vidro, 
garrafinha. 

To wial, v. a. meter algum licor dentro de 
huma redoma ou garrafinha. 

FA, ſ. prato, vianda, comida, qual- 
quer comer que eſta coxmhado Para: ie por 


na meſa. 
FVIATICUM, ſ. alforje, mantimento neceſ- 
| fario para huma jornada ; it, o viatico que 
ſe da avs doentes que eſtaõ para pailar ao 
outro mundo. 


movimento ner, it. cauſar bum 
* me. fazer ibragoens 5 . ar 
0 vibrate, v. n. r vi it. 
com bw ſom tremulo.. 
VIBRATION, x.  vibragas 
VICAR,1. vigarioz-it. ſubſtituto. 


or; VIBRATE, v. a. vibrar, dar hum exrto| 


- 


VIE 


Fice, bobo, ue faz Nr. N 
7 Vice, — 5 

o Dice, v. a. tirar, ind 
8 2 eee 

ice, ula-ſe na compoſicaõ de m 

lavras e denota lubordinacag rk, 

j ou na authoridade, como fe vera nos ſe· 
guintes exemplos. 

VICE-ADMIRAL, ſ. nas armadas Ingle. 
zas lie a ſegunda peſſoa de huma aha 
da, e chamaõ a priraeira admiral ; 
rem como ' hoje em Portugal uam 
he a ſegunda peſſoa depois 95 general de 
huma armada, vera Sake na lin. 
guy Ingleza a ſer o meſmo que almirante 

m Portuguez. 

VICE- ADMIRALSHIP, ſ. a dignidade de 
almirante. Ve VICE-ADMIRAL. 

VICE-ADMIRALTY, ſ. idem. 

VICE-CHANCELLOUR, ſ. vice-chance!- 


ler 

VICE-CHANCELI, OURSHIP, ſ. 
dade de vice-chanceller. 

AED, adj. vicioſo, depravado. Shakeſp. 

VICEGERENT, ſ. hum deputado. 

VICENARY, adj, couſa de vinte, ou per- 
tencente a vinte. 

VICEROY, ſ. vice- rey, ou viſo- rey. 

VICEROY ALTY. ſ. dignidade de viſo- 

VICETY, ſ. (termo deſudado.) Ve NICE. 
TYe EXACTNESS. 

To VICIATE, &c. Ve To VITIATE, &c. 

FICINAGE, I. viſinhanga. 

VICINITY, ſ. viſmhanga ou vizinhan 
it. qualidade do que elta perto, viſi 

e na diſtante. 

FICINAL, ou Vicixe, adj. viſinho, nad dil- 

tante. 

VICIOUS, adj. vicioſo. 

VICIOUSLY, adv. viciofamente. 

VICISSITUDE, ſ. alternacas, alternatira, 

alternada mudarca ; it. viravolta, varie- 

dade, inconſtancia, mudanca. » 

VICOUNT. Ve VISCOUNT. 

VICTIM, ſ. victima. 

VICTOR, ſ. vencedor, conquiſtador. 

VICTOKIOUS, adi. victorioſo; it. que he 
final da victoria alcangada. 

Victorious day, dia em que ſe alcangou ab 
guma victoria. 

VICTORIOUSLY, adv. com victoria. 

VICTORIOUSNESS, ſ. o eltado do e 
ſicou victorioſo. 

VICTORY, ſ. victoria, ou vitoria. 

VICTRESS, ſ. vencedora, a mulher que 
venceo, on ficou victorioſa. 

To VICTUAL, v. a. prover de mantimentos 
ou de comer. 

Victual, ſ. proviſaõ de mantimentes ou de 

comer, vitualha, viveres. 

4YICTUALLED, adi. prov! ito de mantimen- 
tos ou de comer. 

VIGTUALLER, 1. vivandeiro o que prove 
w Se a ou leva viveres ao exer- 


FICTUALLING, ſ. a acgaõ de prover de 
mantimentos. : 

Viftualling-houſe, cafa de put: 

ies, o plur. de vi 


a digni- 


all. ſ. vidama, titulo que antigamente 


ſe dava em Franca a hans GY 


| que repreſentayao 3 peſſoa do biſpo, em 


io uanto ſenhor tempora 
A 4 4 n e og de VIDELICET , adv. (Latino ce a fi- 
VICARIOUS, a. delegado, ſubliituide. ber, iſto he. | . 
VICARSHIP, ſ. a dignidade de vigario. FIDUITY, .. viuvez-. te his no jogo 
VICE, ſ. vicio, o contrario-de-virtude; it. a IIR, f. envite, — ably grey; 
acgas de apanhar, ou agarrar. das cartas. To 


VIL 


To vie, V. A. e n. competir, andar du por · 


ſe em competencia com alguem, emular, 


obrar com emulagaõ, fazer _ * 


alguem em alguma couſa-. 


To wie hiſe on kiſs nepetir o beijos, beijar| 


repetidamente- ou muptas Wee, dar 


muytos beijos. Shaleſp. 
To — envidar, (nos jogos gas exrtas;) 
Jo HIEW, v. a. ver, ou exercer  potencia 


ou faculdade vifivay it. ver alguma cou- 


ſa para examinalla, farer viſtoria de 
alguma couſa, ou de hum lugar. 

To Wewy: ou rrviecu folders, paſſar moſtra 

aos ſoldados. 

View, 1. viſta, a faculdade de ver; it. bil 
ta, a accao de ver ; it. veſtigio, pizada 
ou pegada da caga de montaria, 

, firſt dieau, ua primeira viſta, 

View, viſtoria ou exame ocular que ſe faz 
de alguma couſa, ou de algum tugar. 

Piew, achada ou frontaria de hum edifi- 
cio. 

View, moſtra que ſe * aos ſoldados; 

View, a diſtancia, ou eſpago de Iugay: ate 
onde pode chegar a viſta. 

19 ße in VitWy ficar a viſta, eſtar em lugar 
onde pode chegar ou alcangar a viſta. 

View, mira, fim, deſignio, intento. 

VIEWED, adj. viſto, &c. Ve To VIEW. 

VIEWLESS, adj. invitvel, que nao ſe pode 

ver. 

VIEW ER, ſ. o que fax viſtoria de algumd | 
couſa ou de algum lu 

.IIEVING, fx ace de ver, xc. Ve 7 


FIGESIMAT 1ON, f. a acgaõ de matar de 


cada vea hum. 

Jil, ſ. oragaõ ou Icuvor que ſe da a 
Deos no tempo de noite, como fazem 
alguns religiaſos a-meya noite. 


Vigil. jejum na vigilia, ou dia que precede 


a feſta, ou veſpera de qual lanto. 
Tigi vigia, vela, ee — dormir de 
: noyte, 
| VIGIL ANCE, Figilancy, ou Vigulantneſs, ſ. 
** vigilla, o vigiar ou naõ dormir de 
+ it. vigilia, vigia, cuidado, deſ- 
vigilancia. 
J. lan, vigia, ſentinella, guarda, | Mil: 


Holl aur. adj. vigilante, attento, enjda- 
e ra 
NTLY, adv. com vigilancia. 
2 . — laa que vem de . 
ou o chapeo que ſe faz della. 
79555 ve Nied. 70 
URQUS, adj. vigoroſo, forte. 
VIGOROUSLY, Kay — form. 
YIGORQUSNESS,. I. vigor, forcaa. 
Hool. vigor, orca. do gorpo z it. vi- 
gor ou forga. do entendimeuto, "pinoy 
ou engenho; it. energia. 
VILE, adj. vil, ny deſreaioata it. ma. 
Ugo, malvada, depravadoy. masz it. 
1 ſe vende por prego vil. 


ED, adi, iffamatorio, que prejudica| 


and honxa de al 
VILELY, advent... 
. HLEABSS, Lee, 26596 dae evil, 
XE ZA. 1 
7 *. a-wilificar, Ale, eile 
LIFYED, adj. vlificado, aviltado. 
ee « bra a6ga6.de vilificar ow avil- 


To) FILIPEND.. To PH ur. ae; 
VILIFY, . —— sd en 


"bs . ald 


TR 


, VILLAIN, . villaõ, homem do campo, ad- 


V T:N* 


| mo poueo uſado,) "o'AF 
VILLA, 4, quinta, caſa de campo. 
VILLAGE, ſ. aldea. 


huma aldea ou vive nella. 
VILLAGERY, ſ. o diſtricto ou territorio de 
huma aldea. f 
dio avs mais humildes officios da Agri 
cultura, labrego; it. hum villab rum. 
VILLANAGE, 7 o eſtado, condigav ou vida 

de hum villas ou labrego; it. vileza, 
baixera, infamia, villania. 


7 VILLANIZE, v. a. difamar, vilificar, 


aviltar. 

VII. LANOUS, adj. vil, Valdez dune deſ- 
prezivel, malvado, que ſabe a villas. 

'F11 C ANOUSLY, adv. villaimente,: vil- 
mente, a os: de vi!lao, como villas. 

FILLANOUSNESS, 1. villania, baixeza, 
vileza, maldade. 


FILLANY, 1. villania, baixeza, villeza. 


| VILLATIC, adj. couſa de aldeas, ou per- 


tencente a ellas. Million. 
VILLENAGE, ſ. ve VILLANAGE. | 
'VIMINEOUS, adj. couſa feyta de vimes, 


varinhas ou vergas. 


|VINCIBLE, adj. vencivel, que pode ſer 


vencido. 

VINCIBLENESS, ſ. Ju ks do que he 
vencivel. . 

VINCTURE, ſ. 8 atilbe, 

VINDEMIAL, adj. couſa das vindimas ou 
pertencente a ellas. 

To VINDEMIATE, v. a. vindimar, apan- 
har a uva para a elpremer. 

VENDEMIAT, TON; . vindima, 0 colher as 
uvas. 

VINDEMIAT. ORY. Ve FINDEMIA L. 

VENDEMIATRIX, ſ. vindemiadora, a 
mulher que vindima. 

To VINDICATE, v. a. minder defender ; 
it, vindicar, vingar. 

To windicate an affront; vingar huma af- 
fronta, tomar vinganca della. 

To win: dicate, | pe , jultificary lvrar, 
eximir. W ONL7 

To windicate, tomar para 1 appr optiar-ſe 
alguem alguma couſa, dizehndo que lhe 

rtence. 

VINDICATED, adj, anke, Ec. Ve To 
VINDICAT. F. 

VINDICATING, f. acgaõ de manter, &c. 
Ve 70 VINDICATE. | 


VINDICATION, 1. eee defenſa ou 


defeſa. 
VINDICATIVE, a4). vingativo, amigo de 
vingar-ſe. 
VINDICATOR, ſ. o que mantem ou de- 
fende. Ve To CAE. 
FINDICATORY, ad. que ferve para vingar 
ou tomar vinganca;. It; que ferve "PHP 
| defeuder, deſcuipar, ou joſtificar. * 
VINDICTIFE, adj. vingativo.” o ( 
FINE, videira, plattty. que da videdy par 
5 1 eee a e * % 807 
Wines dreſs, ou 2 4 gy: res: hunk Her 
\Vine-pear, pero due ie coe no mea de od. 


tubro. ZPFY} 


R ond 


enforcade, como asd provineia de E 
7 tre Douro e Minho, que, arimadas a 


eee RA 
A abild vine, vide labruſ en... 


varias arvores, fe ſuſtentad e tr u8tificad | 


19 vine branch, vidonbo, ou vara een, da, e turbulenta. 


vVIR 


na vide antes 4 ſe carta. 


A wine dreſſar, vinhateiro ou pedal que 


poda as vides, 


VILLAGER, ſ. aldeaõ, o que he natutal de 4 vine freter, ou e, lagarta _ 


vin 

VINEGAR, f. vinagre. | 

A vinegar boitle, vinagreira, abe en ge 
ſe tem o vinagre. 

| VINEY SRD, ſ. vinha, pedago de terra em 
que as vides eſtaò plantadas. 

FINNEWED, Vincauy, ou Vinny, adj. Ve 
-MOULDY. 

VINEIWTNESS, ſ. Ve MOULDINESS. 

VINNET, 1. citra de impreſſor, ornaments 
que os impreſſores poem com huma la- 
mina de metal no principio de hum capi- 
he ou em qualquer outra parte de hun 
ivro. 

VINOSE, ou Vinous, adj. que ſabe ou'chei- 
ra a vinho. 


of 5 TY, ſ. o ſabor ou cheyro do vin- 


„ls adj. Ve VINVOSE. 

VINTAGE, ſ. vindima, o fruto 4. vine 
a I 

VINTAGER, ſ. vindimiador.. 

e MER, ſ. taverneyro, o que vende vin 


N RY, ſ. adega, ou lugar onde le vende 
vinho. f 

7101, ſ. guitarra, viola, Aire ee muſt 
co de varias ſortes e grandezass. 

VIOLABLE, adj. violave . 

To VIOLATE, v. a. perturbar, Napier, 
offender, fazer mal; it. violar, quebran - 
tar, tranſgredir; it. violar, profanar it. 
violar, deflorar, forgar mulheres ou don. 
zellas. 

FIOLATED, adj. rturbado, PERS . 
Ve To VIOLATE.. 

PIOLATING, . a acgad de violas, &. . 
To VIOLATE. 


(VIOLATION, ſ. violagao, profayagad; 1 3.4 


violagaõ, tranſgreſſaoy it. violagaõ 
mulher ou de donzella. 
VIOLATOR, ſ. violador, 0 que viola, Le. 
Ve To VIOLATE. 1.9} 
VIOLENCE, ſ. violencia, cos * 

She did wiolexce on berſelf, ella _—— 2 
ſi meſma. 8 
Violence, violencia, tranſgreſſaõ. ü 
e violagas de mulher oy de donzel- 


VIOLENT, adj. violento, vchemente, im- 
petuoſo, forcoſo ; . violentado, torga- 
do, feyto por forga e naõ por vontade, 

Violent hands, maõs violentas dos- * 
taõ injuſtamente a alguem. 

FVIOLENTLY, adv. violentamenis,: com 
violencia. | 

VIOLET, ſ. violeta, ou viola, (flor contie- | 
cida. 

VIOLIN, raven, on reboeny lofrumerto 

| muſics de cordas. 


WT) LIST, ſ. o que toca viola, violeiro, * 


K, 1. rex _ de ſerpente 3 * 
. 


Vipers al 7, A pln yrs eſcdrelw- | 


FIPERINE, adj. viperino, couſs 9 
nente a vibora. 2 a 

FIPEROUS, adj. que tem 2 ali ues 0a 
vibora, viperino. 2 

HRO, . mulher tab} 2quells' que. 
no ſemblante e nas coſtumes "antes. p 
rere macho que femea; it. nome 


da por deſprezo a huma mulher deſeos 


3 K | VIRELAY, 
: * 


cho. .- 
CE, 2 maga, inſignia de authoridade, 


en divina, ind de elleira com 


| ue 
. 4 


-FIRTOALITY,C c 4 eſfcacia -poten- 


e vittude natural o moral; i. . 


Vun 


VIRELAY, ſ. caſta de poeſia Francera © FIRTUOUSLY, adv. virtooſamente, 


VIRENT, Fes verde, vigoſo, naõ mur- 


vara curta de prata com bum ben ho 
cabo. 


VIRGIN, ſ. virgem, i )\ 503 A 
Virgin, (termo defuſado) mulher que ainda 
na pario, ou que nao he may. 


Virgin, v | ; fallando de couſas 
naõ e conſervao a ſua nativa 
Integridade z ex 


Virgin wax, cera virgem. 

Virgin earth, terra virgem. 

Virgin, (termo aronomico). Virgem fig- 
no do zodiaco.. 

Virgin, adj. virginal, virgineo, concernente 
a huma virgem, que convem ou eſta 
dem a huma virgem. 

To wirgin, v. n. (termo da giria) fingir-ſe 
virgem, dar a entender que huma peſſoa 
ſe conſerva virgem, ou que nao teve que 
fazer ou tratar com outra de differente 
' ſexo. Shakeſp. 

FIRGIN-LIKE.” Ve 

FIRGINAL, adj. virginal, virgineo. 

To wirginal, v. n. (termo da giria) mover 
as ma õs ſobre alguma couſa como ſe hu- 
ma peſſoa eſtivefle tocando eſpineta. 

Jirginal, ou Virginals, ſ. eſpineta, cravo 
pequeno. 

VIRGINIA, ou Kirginia eee ſ. tabaco 
de Virginia, regia da America ſeptentri- 
ona 

VIRGINITY, f. virgindade. 

e ſ. Virgem, ſigno do wat it, 

em, donzella. i 


LA. (termo grammatical) virgu- 


ertendem os 8 achar mi- 
nas e oro, a. eon RE", 
FIRILS, adj. v couſa de homem, : va- 
-ronit; © * 
FIRILITY, . varonilidade 3 it. poder para 
err; 
* MILION. 4% VERMILION. 


20 


1 TUALLY, adv, (terms ftolofieo) vir-| 


tualmente. 
Te 1 v. a. dar poder, virtue cu 


eſheacia 
"FIRTUE. IF. na moral ; ite 0 
. nattral, eſficacia, poder 3 fallando de 
ee medicinaes, e mins couſas na- 
2 de que dem gualquer' my Virtutle n ef- 
cacia. | 
* Firtue, valentia;'valor, animo. bY =P, e 
Virtues, & plur. de virtue, n 
Virtuc, virtude; qualquer dos be 
to corp, enixe as dominagoens, 6 
©teſtades. #3 QO${ HM D 1 A 1 — 
-FIRTUELESS, adj. oe nad e ee 
moral wem natural. bs AAS 
NT YO8D, 1.5 *homem-cnrioſo v5 
| —— o — 1 nas letras wy 


So 
ee a e * que! tem 
+ Jando de huma mulher. 


efhenz 
1 ee 


| FIRULENT. LY, adv. com ecncor, com ma- 


1FISAGE, 1. cara, abs fenablarite | 
Jeb. ve AR PD. 
FISCERA, ſ. (termo de medics) viſcera 


NI 


VIRTUOUSNESS, ſ. qualidade do 
virtuoſo. Ve FIRT TOUS. Js 


| 3 mao genio, rancor, maligni- 


FIRULENT;, adj. venenoſo, pegonhento; 
| it. malvado, maligno, que conſervsB ran- 
cor z it. virulento. 


lignidade. 


ou viſecrio. 
YVISCERAL, ou Viſt erous, adj. couſa das 
entranhas ou ee nge ge a ellas, 1 


roſo. 
To VISCERATE, v. a. deſentranhar, tirar 
as entranhas. 
Ser adj. viſcoſo, glutinoſo, pegadi- 


V1, COSITY, 4 viſcoſidade, tenacidade, 
qualidade do que he viſcolo ou glutinoſs; 
it. qualquer materia que he viſcoſa ou 
glutinoſa. 

VISCIUNT, ſ. viſconde. 

VISCOUNTESS, f. a mulber de hum viſ- 

conde. 

VISCOUNTY, f. viſcondado. 

VISCOUS, adj. viſcoſo, glutinoſo. 

VISCOUSNESS, ſ. viſcoiidade. 

8 8 {. viſcira do. capacete; it. maſca- 


PISIBILITY, ſ. quelidads do que he viſi- 

vel. 

VISIBLE, adj. viſivel, que pode ſer objec- 
to da viſta b it. vifivel, manifeſto. | 
FVISIBLENESS, ſ. o eſtado, ou a qualidade 

de qualquer couſa viſivel. 

VISIBLY, adi. ee ee, de maneira 
que ſe pode ver. 

VISIER, ou grand wijier, . vizir ou vezi- 
rio, o primeyro miniſtro do i imperio Ot - 
tomano. f 

VISION, 1. viſta, fd de ver; it. 
viſad, over, 'a viſta, a actao de ver. 

Vifion, viſas imaginaria, couſa que vemos 
com o eſpirito, 33 eee er 
taſma, im 

5 apparicaõ, ou vi&G crleſie. 
SIONAKTY, adj. imaginario, nao real; 
it. que tem viſoens gs, meta e fallas, 
imaginativo, que padece de imagina- 
coens. 

TFISIONIST, ou Vi . 0 que tem 
viſdens imaginarias' e prone o que he 
imaginativo, ou ee en 


VISIT, ſ. video,» a ies wy viſear ou hir 
| buſcar alguem na ſua caſa por corteſia, 


* —— 5 Fos nn Kc. ns To 


[To wikt,. v. à. e n. vil kirbaſeay! a 
em na ſus caſa por corteſia, por — 
ga, pon amiſade, ou para examinar al- 


Suma coula, como fazem os biſpos ou 
s ſeus viß tado res IDS 
To wit, preſentear, fazer preſentes. 
VISFTABLE, adj. que ee a __ 
ou que pode ſer vi I, pello biſpo, 
tadorg du qualquer outra ow os AS 
2 0 que vai eee a algn- 


em. 


VISITATION, fl viſta} 1 aeg de ider, ITU 


hel - fk 


VIRULENCE, ou Viralency, f. (rerthd de 
_ cirurgia) virulencia; it. ma, e aſpera 27 ve . o que viſia, Kee, Ve do PI. 


coens. 6 1 


MIT“ 


The feaſt of the Viſiation 
feita da Viſnacas-de Nets dee 


[VISITATORIAL, adj, 


couſa de v 
concernente a elle. | mw ay 


[v1srring, . a acgaõ de viſtar, fee," Ve 


VISITOR, . viſitator, o que viſta qual. 
quer cony qualquer dieceſi, &c. 

VISNOMY,-\.” d deſuſado) cara, rof 
to, ſemblante. | 

YE, adj. a oer Ne forma na viſas, 
(Termo optico.) 

VISOR; i. maſcara, | | 

\FISORED, adj. cmmaſcarid, que tem 

| _ maſcara. 

VISTA, ſ. viſta, o que fe debe de ter 
ras, campos, ou de otros _ dif. 
tantes. 

VISUAL, adj. (termo da optica) viſkal, 

VITAL, adj. vital, concernente a vida, que 
aj uda a viver, ou de que depende a vida ; 
it. couſa de que ha ſperanta que off 
viver. 

The vital ſpirits, os eſpiritos vitaes. 

3 J. qualidade do que he vi- 
t 

VITALLY, adv. de maneira que da vida. 

VITALS, . as partes vitaes. 

To FITIATE, v. a. viciar, depravar, cor 

romper, danar, deytar a perder. 

VITIATION, ſ. depravagao, corrupgaõ. 

To FITILITIGATE, v. n. andar em deman- 
da com alguem. 

VITILITIG ATION, f. cavillagad, 

VITIOSITY, 1. Ve VITIATION. 

VITIOUS, adj, vicioſo, nad virtuoſo; it. 
corrupto, inficionado. 

FVITIOUSLY, adv. vieioſumente. 

VITIOUSNESS, ſ. vicio, | 
corrupœaõ dos coſtumes. 

HHREAN, ou Vitreal, ai videento,” 

VITREOUS, adj. (termo anatomico) vi- 
treo ; it. vidrento. 

VIT RIOUSNESS, Gt qualidade do que he 
vitreo. 

VITRIFICABLE, adj. que ſe pode conver- 
ter em materia vidrenta, ou em vidro. 
FVITRIFICATION, . a acgaõ de converter 
alguma couſa em materia vidretita'ou em 

vidro. 

To VITRIFY, v. a. converter eden couſ 
em materia vidrenta on em vidro. 

To witrifp, v. n. converterſe em materi 
vidrenta ou em vidro. 

V1TRIFYED, "adj.-eonventido en mates : 
ppp ou —_— 


VIT RIOL, g. vitrioto 
FIT. E 
prenhado de nose 
No id en o 'Fierinlm,/ adj; 
vitriolo, -ou — vitri 
VITTLES. Ve VI 
PITULINEG; dj cοονν, r 


rinha, ou _—_— a vitella. 


ou' rn 


que tem 


{6 


gdiginal, pain: 
, by „ 8 # 
Lo Y - 


it. o que heeauſyow objeorta; del ie 
2 eee t. N 


J-: ror rewe, ive an | 


e adje *. 
nſaõ 2 bo 
, ee 
Ro 5 exo. 
lan bore, viruße 
waren i ACIOUS, 
8 4 + 


ULI 


ACIO « vividouro, que tem larga; 
92 5 2 e it. vivo, ULVOSE, 


eſperto, activo. 
FIF ACIOUSNESS, ou Via ſ. viveza, 


elperteza, viyacidade 3 it. vida Jarga ou 
dilatada. 

FIFAKY, ſ. viveyro de peixes ; it. viveyro 
ou receptaculs em que vivem damos ani- 
maes. 

VIVE, adj. vivo, eſficaz, farcoſo. 

FIVENCY, ſ. o modo de vegetar das plan- 
tas. 

VIVER, .. draga3 do mar, (peixe monltru- 
oſo. 

7 29 ſ. huma eſpecie de enfermidade noe 
cavallos ſemelbante a'alporeas. ' 

VIVID, adi. vivo. Ex. 

A vivid colour, huma cor viva. 

Froil, vivo, eſperto, activo. 

IDL, adv. vivamente. 

FIVIDNESS, I. vigor, viva: idade. 

FIVIFiGa * adj. vivifico, Vt vikeador, vi- 
vificante, vivificativo, que da vida. 

To FIVIFICATE, ou 70 vi, v. a. vi- 
vificar, dar vida; it. avivar, aviventar, 
dar alentos, fazer cobrar alentos. 

VIVIFICATION, ou Vivighing, ſ. a acgaõ 
de vivificar, &c. Ve To FIVIFY, 

IF, adj. Ve #IVIFICAL. 

To rr. Ve To VIFIFICATE. 

VI/IPAROUS, adj, que pare os filhos vi- 
vos; fallando dog-animaes que nao poem 
ovos. 

VIXEN, ſ. mulher altuta e : malicioſa como 

a rapoꝛza. 

FIZ. Ve FIDELICET. | -\_ . 

FIZARD, ſ. maſcata. | 

To wizard, v. a, emmaſcarar, por a maſ- 
cara a alguem. 


FIZIER. de VISIER. 


ULCER, £ (termo de eirurgia) uleera. | 


To ULCERATE, v. a. ulcerar, cauſar, ou 
formar Ulcern. 

ULCERATED, adj. ulcerado. 
ULCERATING, ſ. a accaõ de ulcerar. 
ULCERATION, ſ. ulcera; it. o ulcerar-ſe, 

a 4 Accao de ulcerar-ſe. 

ULCERED, adj. uleerado. | 
ph mnt adj. uleeroſo, cheyo 4 ulce- 


ULCEROUSNESS, . n do que ſe 


acha ulcerado. 
ULE, f, (em Eſcoeia) a feſta do natal. 
Ve- games, ſ. jogos ou Gvertimentos no 
tempo do natal. 
ULIGINOUS, adj. humido, lodoſo. 
ULLAGE, ſ. o que falta a huma pipa, ou 
outro vaſo para que ſe acabe de encher. 
. ve ELI. 
ö anatomico) ulna. 
ULTIMATE, adj. __ que he o fim, 


ou a mira a que fe di a I 
My iam: q irige noſſa von 


noſſo obrar. 
ULTIMATELY, adj. como fim ultimado 
ou ultimo, ultimadamente. 


VLTIMATY, {. (termo r fim-ulti 


51 0, £m 
VLTRASLARING, way ich. — ea 


q ultr amar, 
and ultramarino, (Term 

bee 
AMONTANE,. adj; cu * alem 


des montes. 
—— adi. inpinaris, 


r ee 


UNA 
luntario. 


racal, 
UMBEL, ſ. chapeo do ſol. | 
afk ſ. eſpecie de cor 5 © wid 


Unber, themolo, (peixe precioſo. ) 
UMBERED, adj. ſombrio, cuberto com 
ſombra. 


bilical, concernente a0 embigo. 
UMBLLS, ſ. as entranhas dos yeados ou 
das corgas. 
UMBO, ſ. a 
do 


UMBRAGE, ſ. ſombra das arvores. 

Umbrage, ſombra, apparencia, al remedo. 

Umbrage, ſoſpeytas que alguem tem que 
outrem o queira offender, affrontar ou 


injuriar. 
UMBRAGEOUS, \. ſembrio, que faz ſom- 


bra 

UMBRAGEOUSNESS, ſ. qualidade de 
couſa ſomhria. 

E 8 eck adj. couſa que eſta a ſom- 

ra. 

UMBREL, ou Umbrella, ſ. chapeo do ſol, 
ou traſte ſemelhante que tambem ſerve 
quando chove. 

UMBRIERE, ſ. viſcira do capacete. 

UMBROSITY, ſ. Ve UMBRAGEOUS- 
NESS, 

UMPIRAGE, . arbitramento, arbitrio, 
louvamento, ſentenga dos arbitros, em 

gque as partes ſe compremetterao, 

{UMPIRE, 1. arbitro, juiz eleyto com con- 
ſentimento das partes que fe querem 
compor. 

UN, particula privativa ou negativa, que 
ſo ſe uſa na compoſicaõ de varias pala- 
vras, como a particula @ dos Gregos, in 
dos Latinos, ghairu dos Arabes, e des 
na lingua Portugueza. Podeſe dizer 
que o uſo. deſta particula ſeja arbity2rio 
na compoligao dos adjectivos e advervics; 

do que ſe ſegue ſer quaſi impoliivel o por 

aqui todas as palayras compoſtas deſta 
particula inſeparavel. Por efta raz2o, 
ſeguindo o exemplo do doutiſſimo ſendor 

Johnſon, ſo eſcolhi o numero e a quali- 

dade das palavras compoſtas da meſma 

| particula, que me pareceo mais que ſuſſi- 

1 3 para explicar a fignificagao e uſo 


UNABASHED, adj. deſavergonbado, deſ- 
cocado, deſcarado, impudente, que naõ 
tem vergonha. 

UNABLE, adj. inhabil, incapaz, que naõ 
tem habilidade, nem capacidade; it. fra- 
go, que naõ tem forga nem poder. 

UNABOLISHED, adj. que nao foy annul- 


lado. 

UNACCEPTABLE, adj. defagradavel, que 
nao he grato, nem aceito, que nao 
he bem recebido, 

UNACCEPT. ABLENESS, ſ. qualidade do 
que he deſagradavel, ou do que nao. he 
Frato, falta de aceitagaõ. | 

UNACCEFTED, adj. qve naõ 

ytado. 

UNACCESSIBLE, adj. Ve INACCESSI- | 


BLE. 
UNACCOMMODAT ED, adj. deſacommo- 
dado, que naõ tem com que viver com- 
modamente. 
2 adj.  &ſacompanta- 
nad tem companhia. 
| UNAG — Tab 


; J 
adj. cheyo de deren Gu mor- 


UMBILICAL, adj. (termo anatomico) um- 


a copa do broquel ou do eſcu- 


foy r recebido, 


UNA 


completo; na zcabado. 

UNAC GOUNTABLE, adj. inexplicayel, 

couſa que nad ſe pode explicar, ou de que 

ſe nao pode dar razao nenhuma. 

An unaccountable creature, huma peſſoa im · 
pertinente, ſombria, importuna, cu, ſum- 
mamente extravagante. 

UNACCUSTOMED, adi. . 

que nao eta accoftumadg a fazer algun a 

couſa; it. novo, nao coſtumado, conſt 

a que alguem nao eſta ateito, ou accot- 

tumado. 

NACKNCWLEDGED, dj. que nad eſta 

reconhecido por ſupexior. 

UNACQUAINTANCE, L. falta de conheri- 
mento, ou de familiaridade. _ 

UN ACQUAINTED, adj. que tem falta de 
conheciments ou de familiaridade coin 
alguem; it. ignorante, inexperio, que 
novo tem noticia, nem conhecimento de 
2 er couta; it. deſacoſtumado, nao 
a cvro ; 

UNACVIFE, adj. deſmazelado, indiligente, 
que nao he activo, que nao he ciperto, 
nem diligente, que nas tem vivactdade ; 
it. que nao tem cargo, nem Ocoupagan 
nenhuma. 

UNADMIRED, adj. que nad he admiradog 
nem rel} 


ytado. 
UNANOSED: adj. defadorado, nag . 


UNADOR NED, adj. n naõ or - 
nado, deſenfeytado. 

UNADVENTUROUS, adi. prudente, que 
nao ſe arriſca*facilmente, conſiderado. 

UNADVISED, adj. imprudente, deſatenta· 
do, indiſcreto; it. feyto inconſiderada - 
mente. 


UNADVISEDLY, adj. inconſideradamen- 


te, imprudentemente, 12 
miſtura. 

UNAFFECTED, adj. Ct, que naG 
tem affectagaõ; it. ſinerro; it. que tem 
hum animo que nad ſe move, nem nada 
lhe cauſa abalo; it. imperfeyto, que nas 
eſta feyto exactamente conforms, af, re- 

nem com todo o primor. 

UNAFFEGTEDLY, adv. 445 afeftacad.. 

UNAFFECTEDNESS, ſ. deſateQtagao. 

n adj. que naõ mays ot 
anim 

UNAGREEABLE, deſconveniente, deſpro- 

porcionado, improprio. 7 

UNAIDABLE, ah; a nao pode ſer ajus 
dado. | 

UNAIDED, adj. que nad he ajudado, defi- 
judado. 

UNAIMING, adj. que na tem particular 
alvo, mira ou direcqa@«_. 

UNAKING, adj. inſenſivwel, que nao ſente 
dor z it. que nad cauſa dor. | 

UNALIENABLE, adj. inalienavel.. . 

UNALTERABLE, adj, inalteravel. _ | 

„„ * in damente, 
ſem alteracas nem mudanga. 

UNALTERED, adj, que nao ſe wheel nem 


muda. 
UNAMAZED, adj. que vas b 


ina, nem 

ad mira, que nao ys on at- 
tonito, nem 

UNAMBITIOUS, — que nas he ambici- 


oſo. 
UNAMENDABLE, ad que. na fo. pode 
—_— — a. ts . : 
UNAMI 4 * — 
2 eſta angho- 


3 5 222 


4 


applicar a outra couſa. 
UNAr 


f 
UNA 


- UNARRAYED, adi. deſalinhago, deſpido. 
* UNARTFUL, adj. inepto, inhabil ; it. ſin- 


 UNAFAILARLE, 


UNA 


1 


U"N'B 


UNANELED, aj. diz-ſe dos que morrem UNAVOIPABLE, adi. inevitavel,”' © '*- 


ſem que de the dobremy ou toquem, os, UNAPOIP ABLENESS, l. qualidade de 


| ue he-nevitayel. 


UNANIMATED, adj. inapimado, | {UNAVOIDABLY, adj. de maneyra que nas 
UNANIMITY, I unanimidade, uniad de ſe pode euitar. eee 1 


89 


*wvontades; * 


UNANIMOUS, adj. unanite.. | UNAUTHORIZED 


UNANIMOUSLY, adj, com unanimidade 


4 , 


or nts de yoatades, 


UNANOINTED, adj. nas untado; it. nad 
Þ ungido, que nao recebeo a extrema un- 
N 


UNANSIWERABLE, adj. couſa a que nad 
ſe pode. reſponder, ou que nad ſe pede 


| tar. 
UNANSWERABLY, adv fem refutacas. 
UNANSWERED, adj. nao refutado; it. 

couſa a que ſe nao reſpondeo, nem repli- 

cou; it. que nao he correſpandido, que 
na tem correſpondencia; fellando de 
© *cortezanias, ſervigos, amores, &c. 
UNAPPALLED, adj. intrepido. | 
R adj. deſalinhado, deſ- 
UNAPPEASABLE, adj. i nplacavel. 
UNAPPEASED, adj. nas pacificado. 
UNAPPLICABLE, adj. que nao ſe pode 


« 


PREHENDED, adi. ad enteudi- 


O. 
DVAPPREHEN ME, adj. que naõ he 
intelligente, que nas entende ; it. nav 
ſoſpeitoſd, que nad ſoſpeyta. ” 
_UNAPPROACHED, ou Unapproackable, 
© adj. inacceſſivel. FM Ons 
UNAPPROFVED, adj. deſaprovado. 
UNAPT, adj. inhabil, incapaz, nad apto, 
1 F 
"UNAPTLY, adv. com ineptidaõ. 
 UNAPTNESS, ſ. ineptidaõ. RON? 
"UNARGUED, adj. couſa ſobre a qual nz 
= fe difputa, ou que ſe faz ſem oppoligas ; 
ir nas eprehendido. 
57 8 Dr... 
RMED, adi. deſarmado, que nad tem 


" armas. 


dero, nao aſtuto, nao fingido. 2 
UNARTIFICIALLY, adv. ſem arte. 
 UNASKED, all}. nas perguntado. 
UNASSAILABLE, adj. que ſe nad pode 
acometer qu inveſtir. 
UNASSATLED, adj. nas 
inveſtido. PI . 
UNASSAYED, adj. couſa que ainda fe nag 
tentou nem experimentou. 
UNASSISTED, adj. defyjudado, nas afñiſti- 
do, naò ajudado. . 
UNASSISTING, adj, que nad ajuda. 
UNASSUMING, adj. modeſto, naõ arro- 


ante. 


acometido, naõ 


UNASSURED, adj. falſo, couſa ou peſſoa 


da qual huma peſſoa nas fe deve fiar. 


UNATONED, adj. nas expiado. 8 
To UNRELIEPE, v. a. nao erer, nao dar| 


UNATTAINABLE, adj. couſa. que nad ſe 
pode alcangar, ou a que nas ſe pode che- 


r. 
UNATTEMPTED, adi. couſa que ainda 
naõ fe intentou nem experimeutou. 
UNATTENDED, adj. deibcompanhado, 
que nad vay com comitiva ou com com- 
— | 
UNATTENDING, adj. deſatento, que nac 
eſta atento, que nas da atenea ß. 


UNATTENTIVE, adj. idem. 


util, vad. 


| UNBELIEVER, \. 


| UNAVOTDED, adi. inevitavel, '' 
| | „adi. que nao tem au- 
ik 2s e ou feyto ſem authoridade ou 
ICenca. | 
UNAW ARES, ou at unawares, adv, im- 
proviſamente, de repente, ineſperada- 
mente. 3 LET | 
'UNAIFED, adj. indomito, indomavel, que 
, nao ſe ſogeyta as leys, que vas ſe con- 
tem nem refrca com o medo do caſtigo, 
nem com à authoridade e reſpeyto do 
principe. „ | 
UNBACKED, adj. indomito, que ainda nao 
eſta domado ; fallyndo dos potros, &c. 
it. deſajude do, nao aſſiſtido. 8 


TUNBALANCED, adj. nas ſopeſado, que 
nav eſta em equilibrio, que nao tem equi- 
pendlencia ou igual pendor; it, deſcom- 


paſſado, que tem roim compaſſo; fallan- 

do de huma embarcagao. . 

{To UNBAR, v. a. deitrancar, tirar a tranga, 
defaferrolhar, abrir huma porta. 

UNBARRED, adj. que nao eſta rapado, 
nem barheado. PETS. 

e eee adj. deſcaſcado, deſpido da 
caſca. 

UNB ASHFUL, adj. deſcarado, impudente, 
de:avergonhado. $4 LY IS 

UNBATED, adj. que na eſta abatido, nem 


reprimido. 


OA HED, adj. enxuto, nao molhado. 


UNBA4TTERED, adj. que nao tem moſſa, 
ou couſa em que nao fizeraõ moſſa os 
golpes. „ 

To UNBAY the current of one's paſſions, 
ſoltar as redeas as ſuas paixoens. 5 

a 


UNEEARING, adj. eſteril, que naõ 
truto. | 5 | 
UNBEATEN, adj. que nad Toy eſpanca- 
do; it. nas trilhado; fallando dos ca- 

minhos. | En” | 
UNBECOMING, adj. indecoro, indecente, 
indecorolo. | ; 


UNBECOMINGNESS, ſ. indecencia. 
To UNBED, v. a. levantar, ou tirar da ca- 


ma. | 
UNBEFITTING, adj. indecente, que naG 
eſta bem, que nao convem. 
To UNBEGET, v. a. tirar a vida, deſtruir, 
matar. | | 3 
UNBEGOTTEN, ou Unbeget, adj. eterno; 
it. que ainda nas foy produzido, nem 
gerado. 1 
To UNBEGUILE, v. a. deſenganar. 
e e adj. igviſwel, que nad fe 
e ver. S 
UNBELTEF, ſ. incredulidade, falta de fe; 
it. falta de crenca, jufidelidade, quali- 
dade dos infieis, e que nao tem reli- 
iaõ. 
fs nem crenca, deſcrer. - | 
infiel, o que nas tem 
Zz Fong ade 2s TOE 1 
UNBELIEVING, adj. infiel, 
que deſere, que nad cre. 
UNBELOVED, adj deſamado, nad bem 
quiſto, nad amado. „ 


To 


incredulo, 


UNBEND, v. a. afroxar ou afloxar. | 


| UNBENDING, adj. inflexivel, que nao ſe 

gobra.” - * 
UNBENEFOLENT, adj. nao benigno, ma- 
; id $ 4 CO 1 


1 


abet, ads . 


oy N . 


S.-; 


| levolo, que nao quer bem. 


Þ 


UNB 
UNBENIGHT, ED, adj. que nunen-ef el. 
curo, couſa que ſempre eſta alumiada do 


ſol. 

UNBENIGN, adj. malevolo, nad benig- 

no. 12 f * * 

UNBENT, adj. afroxado ; it. nad abatido, 

na deſcorgoado, animoſo; it. que tem 
o arco com a corda afroxada. 

. adj, Ve UNBECOM.- 

8 

UNBESEEMINGNESS, ſ. Ve UNBE. 
COMINGNESS. 

UNBESOUGHT, adj. nao rogado, que nas 
foy rogado. 

UNBESTOIWED, adj. nao eſpoſado, nad 


apalavrado para catar, foiteiro, 


|UNBEIWATILED, adj. nao lamenta do. 


To UNBEWITCH, v. a. deſenteiticar, deſ- 
fazer o feitigo. 

UNBEIWITCHED, adi, deſenfeiticado. 

To UNBIASS, v. a. fazer que alguem olle 
para as couſas com olhos deſapaixona- 
dos. f 

UNBIASSBD, ou Unbiaft, adj. deſapaixo- 
nado, que olha para as conſas com othos 
deſapaixonados, o {em inclinar mais para 
huma parte que para a outra. 

UNBIASSEDLY, adv. deſapaixonadamen- 

te, com olhos de ſapaixonados. 

UNBID, ou- Unbidden, adj. que nao foy 
convidado; it. eſpontaneo. 

UNBIGOTTED. adj. que nad he jacobeo 

nem hypocrita. : 

To UNBIND, v. a. foltar, deſatar. 

UNBINDING, ſ. a acgaò de foltar ou deſ- 


atar. | 
To UNBISHOP, v. a. degradar hum biſ- 


UNBITTED, adj. deſenfreado. * _ 
UNBLAMEABLF, adj. irreprehenſivel, 
que nad tem culpa, que nao merece ler 
rehendido, puro, innocente, inculpa- 


vel. 
UNBLAMEABLY, adv. innocentemente, 
ſem culpa, ſem falta, inculpavelmente. 
UNBLAMED, adj. irreprehenſtvel, incul- 


pavel. a 
e e adj. puro, que nao tem 
mancha. | 25 
UNBLEST, adj. maldito, amaldicoado ; it. 
infelice.:. N 
UNELOODY, ou Unblocdied, adi. nao T 
ſanguentado, que nao eſta mancha 
com ſingue. , N 
UNBLOW N, adj. fechado, que ainda by 
eſta deſabotoado ou aberto ; fallando do 
botas da roſa; e de outras flores. ; 
UNBLUNTED. adj. que nao ſe embota; 


| fallando do fio de huma eſpada, &c 


UNBODIED, aj here i apatad 
fa nes 93 ut foy fervi- 
UNSOLE ED, adj. groſſeiro, rude. Shakeſ}- 
UNBONNETTED, adj, que tem à c 
deſcuberta, que nao tem chapeo, nem 
UNBOOKISH, PL 5 nas fe applica à 
"Ian dos Ter nut rae, 
UNBORROWED, "adj. proprio, ati, 
7 TOA ans ſelf « ba - — 5 | 


commu nicar 


> : 1 $3 ' TK cobrir. 
* alguem z it. abrir, deſcob OU. 


UNC 


BOUGHT, que | 
up 88 e 


naõ comprado, que nao cuſtou 
it. que nap ſe pode vender, que nad ha 


quem o compi e, que nao tem ſahida. 
UNBOUND, adj. ſolto, detatado. 
Unbound, part. do verbo to unbind. 46d 
UNBOUNDED, adj. infinito. immenſa, que 
nao tem limites. 
UNBOUNDEDLY, adv. ſem limites. ö 
UNBOWED, adj. nad dobrado, lireyio- 
TUNBOWEL, v. a. deſentranhar, tirar as 
entranhas, 
UNBOWELLED, aj. dofchwrantiados. 
UNBOWWELLING, 1. a acgaõ de deſentran- 
har ou tirar as entranhas. 


To UNERAGE: v, a. af alargar, de- 
— 12 THED, adj. nao exercitado, que 


naõ tem feyto nenhum exercicio, embota- 
do por 1alta de exercicio. 
UNBREATHING, adj. inan imado. 
UNBRED, adj, mal criado, de cortes, mal 
educado; it. que nao foy enſinado, que 
nao aprendeo. 
U, phy ” ſpinning, que nas aprendeo a 


1 SEECHED, adj. que naõ tem calgo- 


UNB&IBED, adj. nad peytado, que nad 
tou peytas. | 

UNERIDLED, adj. "TEE eado. 

UNBROKEN, adi. in omito, nao domado z 
it. vigoroſo, nao traco, nao acabado, nao 
abatido; ; it. inviolado, nao wialado. nao 
quebrantado. 

_ UNBRUISED, adi. nao mige do naõ pi- 
ſado, que nao recebro danno, que nud ſe 
Pr mal, vigoroſo, freſco, nas maltrata- 


Ty UNBUCKLE, v. a. desfivellar. 

UNBUCKLED, adi. desfivellado. 

To UNEUILD, v. a. arrazar, deſtruir, dey- 
tar ahaxo, derrubar hum edificio. 

UNBUILT, adj. que ainda nad eſta fabri- 
cado, confiruido, nem edificado, 

UNBURIED, adj. que na6 eſta enterrado 
nem ſepultado. 

UNBURNED, ou Unburnt, adj. 
eſta queimado, nem comſumi 


ue naõ 


o pello 


080. 
UNEURNING, adj. que naõ queima, dus 
nao conſome como faz o fogo. 
5 UNBURTHEN, v. a. deſrarregar, tirar 
2 carga de quem a leva ; it. deſafogar 
on alguem o ſeu ſentimento, defaba- 


To UNBUTTON, v. a. deſahotoar. 
UNCALCINED, adj. na caleinado; * ' 
ten adj. naõ chama ** fer 
ch. hamado, dy jt nao foy chan 
To . v. a. deſenquierar inquie- 


UNCANCELLED, 4 nao riſcado, nao 
apagado, nao ra 

 UNCANONICAL, adi. "os canenico, que 
Nao he 657 845 os canones. 

UNC4PABLE, adi, incapaz de qualquer 


couſa, ou que nas merece | qualyuer, cou- 
Uncapable of pity, que das ge compaece, 
Uncapable of pardon, que naõ merece per- 


dao, indigno de ſer perdoado. 
UNC4RED for, adj. couſa para que ſe nas 


olha, ou de que nac ſe faz caſo, nem 8, | 


tem cuidado. 


To UNCASE, v. A. tirar al 
— guma 98 al” 
* cache, te hum caixas, &c. it. esfo- 


- JUNCAUTIOUS, ad. 
[UNCELEBR TED, adi. nas celebrado, 


Y UNCHRISTIAN, adj. contrario as leys da 


0 


N 
lar hum coelha, huma rapoſa, Ker | 
To uncaſe ou _ a man, deſpir bum fo. 
mem. 


UNCAUSED, a 


motivo 252 entemente. 


que nas teye cauſa nem 


deſcuidado, -negli- 


gente, nao 2c telads., 


nao f-lemnizxo. 
UNCENSURZD, adi. n16 reprehendido. 
CALL ELON adj. incerto, duvidoſo, nao 


UNCERTAINED, adj. (termo deſuſado) 
feyto incerto, que ſc faz incerto. __. 
UNCERTINLY, adv. incertamente, com 
incerteza. 

| UNCERT: AINNESS, ou Uncertainty, ſ. in- 
certeza, duvida; it. qualquer couſa in- 
certa que n!5 ſe ſabe nem ſe conhece. 

To UNCHAIN, v. a. deſencadear, tirar a 
3 eu du cadea ao que eſta preſo com 


UNCEAINED, adj. deſencadeado, tirado 
da cadca. 
UNCHANGEABLE, adj. immutavel, ou 
immudavel. | 
UNCHANGEABT. ENESS, ſ. immutabili- 
dade. 

UNCHANGEABLY, adv. com immutabi- 
lidade. 

UNCHANGED, adi. nas mudado, nas al- 
terado, gue noõ ſe mudou. 

UNCHANGING, adj. que nao ſe muda, 
hee. nao faz mudanga nem alteragas. 

70 UNCHARGE, v. a. retractar huma ac- 
cuſacao. 

UNCHARITABLE, adj. contrario a carida- 
de, que he contra a cal 1dade ou amor do 

roximo. 

UNGHARITABLENESS, ſ. falta de cari- 
dade ou amor. do proximo. 

UNCHARITABLY, adv. contra a caridade, 
contra o amor do proximo. 

UNCHARITY. Ve UNCHARITABLE- 
NESS. | 

To UNCHARM, v. a. deſencantar. _ 

UNCHARY, adj. deſcuidado, negligente, 
naõ acamelado: 

UNCHAST, adj. luxurioſo, nad caſto, in- 
continente. 

UNCHASTITY, f. ve UNCHASTNESS. 

UNCHASTLY, adv, lux urioſamente, nas 
caſtamente. 

UNCHASTNESS, . luxuria, incontinen- 
cia. 

UNCHEERFULNESS, ſ. melancolia. 

UNCHECKED, adj. livre, deſembaragado, 
naõ re rimicdo. 

UNCHEWED, adj. nas maſtigado. 

To UNCHILD, v. a. tirar os filhos a. algu- 
em, piivallo delles. 


chriſtandade ; it. infiel, que nao ſegue 
religiaõ chriſtaã. 
e ch ISTIANNESS, ſ. qualidade do que 
he contrario as leys da chriftandade. 
UNCIRCUMCISED, ad). 


nas circumcid Fg 


8 f. falta de circumci- 


UNCIRCUMSPECT. adi. deſatento, deſcui- 
rcunſpe& 


Is. _ confequencia ou entidade, nao rele- 


__ en naõ attentado, nas 


UNG 
UNCIFIL, adj. civil, deſcortez, rude, groc⸗- 
ſeyro, nad polido, nao ben RN 3s | 
VL D, ach. civil, deſcortes, gp 
ſeiro, rude, nad civ lizadec * 
UNCIVILLY, adv. deſcorteſinente, .-, . .. 
To UNCLASP, v. a. deſabrochar, bre. 
tar o que eſta preſo com drocho. 
UNCLASPED, adj. defabrochado.. Sy 
UNCLASPING, . a acgao de deſabrochar. 
UNCLASSIC, adj. nas claſſico. . 
UNCLE, ſ. tio. | 
UNCLEAN, adj. immundo, impurs z it. 
luxurioſo. ; 
UNCLEANLINESS, ſ. immundicia. 
UNCLEANLY, adj. Ve UNCLEAN,. 
UNCLEANNESS, f. immundicia, Tajida- 
de; it. luxuria, incontinencia ; it. ma- 
dade, peccado. 
UNCLEANSED, adj. ſujo, nad limpo. 
UNCLENCH, v. a. ex. 
To unclench the fi, abrir o Punho ou 2 
mad que eſta cerrada. 
To UNCLE, v. a. deytar a perder. 
UNCLIPPED, adj. inieiro, nao ITY 
naõ limado nem raſpado. 
To UNCLOATH, v. 8. delpir 01 ou deſpojar, 
tirar os vellidos, 


„ J. dcſpido, deſpojado, 
UNC OATHING, . a acgaõ de deſpir ou 


{pojar. 
_ U CLOG, v. a. aliviar, deſabafar, deſa- 
fogar' ; it. ſoltar, Pon em e fazer 


liv 
To UNCLOIST'S „ v. 4. -foltary, oor em 
liberdade, 
To UNCLOSE, v. a. abrir. | 
To wuncloſe a letter, abrir huma carta. _ 
UNCLOUDED, adj. pas eſcuro, claro, nao 
nubrado, que nao tem nuvens. 
UNCLOUDINESS, ſ. faſta de n vens, u- 
* do que he claro. Ve UNCLOUD- 
UNCLOUDY, adj. Ve UNCLO UDED. 
Ta UNCLUTCH, v. a. Ve UNCLINGH. 
To UKCOIMF, v. a. tirar a coifa da cabega a 
huma moulher. 
UNCOINED, adj. que nao efta, 'eunhado, 
UNCOLOURED, a 5 que nao o eſta . 


do. 

UNCOMBED, adj, deſgadelbado, nag pea: 
teado, | ; 

UNCOMEAT ABLE, adi. inacceſſi vel. 

UNCOMELINESS, \. falta de grega, garbo 
ou fermoſura, indecencia. 

UNCOMELY, adj. deſmazelado, deſengra- 
gado, couſa WF. nag tem graga, Pram 
garbo, feo, indecente. 

UNCOMFORTABLE, adi. triſte, que naõ 
da confujacas, nem alivio; it. melanco- 
lico, triſte, inconſolavel, que nad admired 
con ſolacaõ nem 2hvio: 

UNCOMFORTABLENESS,, ſ. falta; de 
conſolacaõ on alivio, deſconſolagas. 


UNCOMFORTABLY, adv. ſera 28 


Iacas, ſem alivio. 


Incircumeiſo, UNCOMMANDED,adj. elbentaneo, nad 


mandado, naò ortlenado. 
UNCOMMODIOUS, adj. 
MODIOUS. 


Ne INC OM- 


UNCIREUMSCRIBED, adi. incircunſcrip- UNCOMMON, adi. raro, nas commum, 


nad ordinario, extraordinario. 


UNCOMMONLY, adv. raramente, de hum 


modo extraordinario, e nao commum, nac 
frequentemente. 


RC MSTATIAL, adj. couſa de pou- | UNCC \MMONNESS, ſ. rareza, qualidade 


do que he raro,. extracrdinazio, &c,. Ve 
UNCOMMON, F 


4" 


; vante, de pouca importancia. r | 


UNCOMPACT,,. 


j 
$1 
1 
: * 
5 
14 

4 
v 
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UNC 


 UNCOMPACT, adj. nad  compaBiay nas. 
apertado. | 

UNCOMMUNICABLE, | adj; due nas ſe 

- communica. 

UNCOMPANIED, adj; deſacompan 


UNCOMPASSIONAT] E, adj. que naõ tem 
conpaixao, que x nao, ſe OG EI deſ- 


iadoſo. 
U. COMPELLED, adj, livre, nad obri- 
gado, nao conſtrangido. 
UNCOMPLAISANT, adj. deſogradave], 
On groſſeiro, que nao faz por, 
agradar, 


UNCOMPLETE, adj. imperfeyto, nad aca- 


hado, 


\UNCONQUERED, adj, inconquiſſudo it. 


nhado. | 


UNCOMPOUNDED, adj, files, nao 


compoſto ; it. claro, nao intricado, nao 


emba 


UNCOMPRESSED, adj. naõ comprimido, 


livre de compreſſao. 
UNCOMPREHENSIFE,. adj. que nao per- 
- cebe, nem dees fg it. incompre- 
henſi vel, imper 8 
3 adj. incomprehenk.- 
UNCONCEIVABLENESS, f. i incomprehen- 
ſibilidade. 
UNCONCEIVED, adj. couſa em que nin- 
— ee ou que ninguem imagi- 


UNCONCERN, quietacad, falta de cuida- 
do, ou de a deſe uido, o eſt. do do 
que vive dende, e naõ ſe Fel en 
nenhuma cou 

UNCONCERNED, adj. defcuidado, que 
nada Ihe da cuidado, que nada Jhe- im- 
porta, ou ſhe da abalo, que nada o in- 

2 que mas fe intereſſa. | 
ERNEDLY, \adv. ſem cuidado, 
GER abalo,. deſcuidadamente. 

UNGONCER NEDNESS, (. deſcuido, &e. 
Ve UNCON CERN. | 

UNCONGERNING, adj. vouſk! que nad nos 
da evidado, que naõ nos Srapords - nem 
pertenee, que nad 7 cot 

UNCON * ve UNCON- 
CERN. | 

UNCONCLUDENT, ou > Unconcluding, adj. 
que naõ he concludente, que nas 1 
clue. Ser 

UNCONCOCTED, adj. indipeſto, nao 4 

geſto, bab cord no eſtomago. 

UNCONDEMNED, adj. nao condenado. 

- UNCONDITIONAL, adj. abſoluto, naõ 


eondiczonal. 


| UNCONFINABLE, adj. deſenfreado, nad 


i refreado. 
UNCONFINED, adj. nas 5 limitado ; it. mas 
refrrado, nag reprimido. I 
1 1 0 naõ 85 con- 


UNGONRORM, FY defſemelbante, nas| 


UNCONBORMABLE, ad. ieee 
incongruente, que naõ ſe pode conformar, 
nem concordar com outra couſa. 

UNCONFORMITY, ſ.incongruencia, 1 
lidade do que he inconcordavel, &c. 

UNCONFUSED, adj, livre de config, 

5 UNCONFUSEDLY, atv. ſem confuſaõ. 

UNCONYUGAL, adj. que naõ he conform 
as leys do'matrumonic. ; 

UNC /NEOT ED, adj. deſatado, que nad) 

tem connexao.nemicoberencia. 

UNCONRQUERABLE, adj. 1 

UNCONSP 


| 


2 NC 
nad ſe pode conquiſtar. 
inconquiſtavel, invencivel. 
UNCONSCIONABLE, adj. injuſto, deſar- 
| tem eſperangas de alguma cquſa, porem 
aereas e ſem fundamento. 
 Unconſcionable, deſalmado, que nad tem 
conciencia ; it. deſmeſurado, deſcompal- 
ſado, delmarcads, enorme, deſproporcio- 
nadamente grande. Milton. 
UNCONSCIONABLENESS, ſ. ſem razaõ, 
a io de . conciencia, ou juſtiga, 1 in- 
uſtica, 
UNCONSCIONABLY, adv. eee 
mente, fem juſtica, ſen conciencia. 


UNCONCIOUS, | adj. ignorante, que nao 


i 


| 


ſabedor de quaiquer couſa. 

A bull unconſcious of the yoke, hum touro 
ou novilho que ainda nao eſteve debaixo 
do jugo ou da canga. 

UNCONSECRATED, adj. naõ ebene 

UNCONSEQUENT. Ve INCONSE-> 

HI. 

UNCCONSIDERED, adj. nao calidad 
couſa pella qual nao ſe attenta, couſa a 
qual no ſe attende com a conſideracas 
devida. 

UNCONSTANT, 2 inconſtante. 

UNCON,. STRAINED, 2 li. eſpontaneo, livre, 
nao forcado, nas conſtrangido. 

UNCONSTRAINEDLY, adv. livremente, 
ſem forga, ſem conſtrangimento, ſem 
COACCAO. | 


UNCONSTRAINT, f. falta de conſtrangi- 


mento, deſenvollura, agilidade, facilidade, 


ou deſembarago no fazer alguma couſa, e 
icularmente obras de engeno. 
UNCONSULTING, adj. delatentado, te- 
merario, imprudlente. 
UNCONSUMABLE, adj. inconſumptivel. 
UNCONSUMED, adj. que nas ſe conſome, 
ens, naõ queimado, nas deſ- 
truido. 


reſoado, contrario a boa razas z it. que 


ſabe, que vas percebe, ou que nad he 


UNC 
To UNCORD, v. a, delgtar ou ſolar al. 
Ya couia que baer ou atada eum 


UNCORREOT, adj. incoreta, na 
o. 
UNCORRECTED, incor 
lido, nas limado, 5 eee : 25 Af 
UNCIRR UPT, ou Uncorruted, 
corrupto, honrado, virtuaio, 
a CORRUPTLE, ady. nenen 
adv. inc 
com integi act Tf * 
6 ati Ve INCORRUPTL 
UNCORRUFTNESS, 
tegridade, honra. 
To UNCOF ER, v. a. deſcobrir algum coy. 
ſa, tirar o que à cobt ia; it. deſp'r al. 
guem, tirarlhe os veſtidos. 
UNCOVERED, adj. deſcube erto, &e. 
70 UNCOFP. ER. 


N40 emen. 


adi. Ain. 
que nad ſe 


ſ. incorropgas, in- 


ve 


"| UNCOVERING, ſ. a acc2 de deſcobric, 


&c. Ve To UNCOPER: 
UNCOUNSELLABLF, adj. couſa an & 
naũ deve aconſelhat a outrem. 
UNCOUNTABLE, adj. innumecaye), 
To Nl, v. a. ſoltar, ou tirar os. 
caens do ajuujo. 


F adi. deſcortes, mal cria- 


UNCOURTEOUSLY, adj. deſcorteſments 
roſſciramente. 

UNCOURTLINE; , I. falta de cortezia ou 
olicia para viver ou tratar na corte. 
UNCOUTH, adj, extraordinario, extrava- 
gante, tart fb que cauſa eftranheza, 
novo, nad ordinario, raro, portentale, 
porem que cauſa no meſmo tempo horror, . 
deſagrado, inquietag26, deſgoſto, &c. it. 
rude, groffeiro, nas polido, inculto. 
UNCOUTHLY, adv. de hum- modo ex- 

traordinario, extravagante, &c, conforme 
a ſignificagao do adj. uncouth. 
UNCOUTHNESS, ſ. ee qualidade 
do que he extraordinario, &c. Ve UN- 


UNCONSUMATE, adj. nas conſummado. COUTH. 


UNCONTEMNED, adj. nao defprezado, 
ue nao fo deſprezado. 
UNCONTE TED, adj. deſcontente, 


contente. 


UNCONTESTABLE, adj. _ evidente, | 


incontraſtavel, irrefragavel 


hum modo incontraſtavel. 
UNCONTESTED, adj. certo, evidente, i in- 
conti aſtavel. 
UNCONTRITE, adi. nas contrito, nad ar- 
. dos ſeus peccados. 
 UNCONTROFERTED, adj. incontraſtavel, 
indiſputavel, irrefragavel. 
UNCONT. ROULABLE, adj. indiſputavel, 
irrefragavel; it. ſummamente poderoſo, 
que tem forga/ oa poder a dus nas fe 


pode reſiſtir. 


UNCONTROULABLY, adv. ſem: que ſeia | UNCTUOUSNESS, «. 


poſſivel, ou ſem haja gh YH e 0P- 

trem ſe lhe op id 1 ou: lhe | 

e UNCONT, ROULED, adj. ee. 2 tat 
pe ou: rt 6. 26. ne 


UNCONT ROULEDLY, av. ve bo 
TROULABLY. 


2 e pode tratar, mimige da 
ade. 
NON ER TED, . 128 comertido 4 
religiaõ chriſtaã. 


UNCONT. EST. ABLY, adv. certamente, de 


UNCONVERSABLE,, adj. infacivck,: con poli 


To UNCREATE, v. a. anniquilar, reduzir 
a nada. 

UNCREATED, adj. incriado, na3criaty. - 

UNCREDI TABLENESS, ſ. delcredite, fila 

de credito ou reputagao. 

To UNCROIFN, v. a. deſcoroar, Aeſentro- 

—_ tirar a coroa ou 0 ſeu reyno a bun 


ob, adj. deſcoroado, deſentro- 
nizado. 

UNCTION, ſ. Arge o ungir com oleos 

. ou coula ſemelhante. | 

Extreme 1 a extreme unga, \ 0 old 
mo dos ſacramentos. 

UNCTIOUS. = UNCTUOUS. 

e ee . qualidade de de couſane-/ 


OUS, dj mood ese 
% dere adj de een, 


UNGUELLED, adj. naõ eſcolhido. 
UNGULEPAEB LE, adj. inculpavel. 
UNCUCKOLDED, adj, -nad' 7 
puzeraũ 0s cornos. 
7 9721 1, adj, inculto, nas 


% : 


ERABLY, adv, de mode" be nad counencido, 


199) 


i - 


b 290 


MI - 


vdo its inculto, rude, en cu new | 
9 2 h 
USCUMBERED, adj. 1 nao e . | 
n livre — 
baracado a7 
N AB E, adj. indie]. 
* adj. indamita noe 


UND. 


UNGURIOUS, adj. que e I. ger 
To UNCURL, v. TRAY deſenvol- 


yer. 
71 uncurl, v. n. ſoltarſe, cahir, ou deſinan-| 
char · ſe 0 anel do cabelo. a 
UNCURLED, adj. delenrolado, Ge. ve 
To U UNCURL. 1 


UNGURRENT, adj. que nk corre, que 


nad he corrente; fallando da moeda. 

79 UNCURSE, v. a. lirrar alguem de al- 
guma maldicao, 

ann alli. nas amaldigoado, = naõ 

foy amaldigoado. 
Vo. adj. naõ cortado, que naõ foy 

my 

UNDAUNTED; adj. intrepido. 

UNDAUNTEDLY, adv. iutrepidamente. 

UNDAUNTEDNESS, ſ. intrepideza on in- 
trepidez, - 

UNDAZZLED, adj. que naõ tem a viſta 
offuſcado. 

To U UNDEAF, v. a. tirar a mouquice, cu- 
rar alguem da mouquice. 

UNDEBAUGHED, adj. incontaminado, in- 

UNDECAGON, ſ. undecagono, Ayn geo 
metrica. 

UNDECA4YED, adj. Ve o ſeguinte. 

wo far adj. vigorolo, que nao 

es{alece nem ſe diminue. 

c zl adj. que naõ pode ſer 
enganado. 

To UNDECEIFE, v. a. deſenganar. 

* e adj. ane naõ en 

an 

UNDECEIVING, ſ. a accao de deſenga- 
nar, deſengano. 

UNDECENT, adj, indecente. 

UNDECIDED, adj. indeciſo, nas decidido. 

To UNDECK, v. a. deſalinhar, tirar os or- 
nameutos. 

UNDECISIPE, adj. que nas he deciſivo. 

UNDECLINABLE, ou Undeclined, adj. 
1 nad ſe deſvia nem aparta do caminho 


reyto. 
(termo grammatical) in- 


| Undeclinable, adj. 

| declinavel. 

UNBEDIGATED, adj. que nad «ty dedi- 

eado, nem offerecido. | 

UNDEEDED, adj. nad ſinalado nem affa- 
A que nab ſe aſſinalou com Werad 

anole... 

bie, {CED, adj gurou, 

11755 _ "f que nas ſe desfi 

: DEFEASIBLE, adj naõ 

eee 

DED, adj. defend 

wake . bebe e 

rupto. 


Met qve nad ſe pode d de- 


de qa a ſua defltiigas.; 
e na deformads new 


* e , 


22 — 


T. que nad 
1 naõ e nem 


0 15 
N 40 W 


naõ pode ne 


De 
59 


2 uh. doe % 


adj, meohtanitades- incar-| 


«nad definido, que nad | 


IN 


ncontraſtavei. 

BEN, „ que nad ſe 

* e negar, evidentemente. 

UNDEPLORED, adj. nas lamentado, 
nem chorcada 

pots e og abies 
cori 

UNDEPRIVED, adj. que nas foy deſapoſſa- 
do, nem' baths da poſſe. 

UNDER, (prepoſicao local que denota a 

; fituagao de huma couſa reſpectivamente a 

| outra, que The fica ſuperior) debaxo. 

Under water, debaxo d' agua. 

Under fhew, colour, ou pretence, debaxo 
deſte ou daquelle pretexto, deſtas ou da- 
quellas apparencias, ſobcolor de. 

To bring under, conquiſtar, vencer, ſogey- 
tar, 1050 ugar, ſopear. 

o keep unter, lopear, refrear, reprimir, ter 
alguem ſogeito, nas the largar a redea. 


! 


vas depravado, nem 


From under 4 round, debaxo da terra, da 
parte ou do lugar que eſta debaxo da 
terra. 


4 Hip under ſail, hum navio que vay ve- 
lejando, navegando, on andando a vela. 
Under oath, debaxo de juramento. 


menos do que me cultou. 

Thoſe that were under eleven years old, 
os que ain-la nao tinhaõ onze annos. 

Omer ou under, adv. mais ou menos. 

I cannot ſell it under, nas o poſſo vender 
por menos. 

To be under age, ſer menor, eſtar na idade 
de menaridade, nao ter os annos deter- 
minados pella ley, para governar a ſua 
fazenda. _ 

Under his own hand, de ſeu proprio punho, 
de ſua propria mas ou letra. 

Under the ſea, diz ſe de hum navio que 
eſta no mar parado e com o feme amar- 
rado, eſperando por outro navio. 

Under the roc. Ve ROSE. 


huma doeng?. 
Under one's noſe, nas barbas ou na pre- 
ſenga de alguem. ö 
Under band, occultamente. 


eada, no meſmo tempo, juntamente. 
Under difficulties, a bracos com os trabalhos 
ou com as adverfidades, lutando com os 
trabaſbos ou com as adverfidades. : 
Under ycur ſauour, com licenca de vmce. 
Under pain death, ſobpena de morte. 
Uſa-ſe muyto delta palavra na compoſi- 
©  ca6 de outras, e denota inferioridade 
no poder, fubalternag26, ſubordina- 
das, ſogeigaõ, ordem, dependencia ou 
dif} que as couſas ou peffoas in- 
feriores tem reſpectivamente a outras 
mais altas, e ſuperiores a ellas; como 
ſe vera nos ſeguintes exemplos. 
n|UNDERACTION, ſ. narragaõ enxerida, e 
que naõ he concernente propriamente ao 
Principal aſſumpto on intento do author, 
como ſaõ os epiſodios nos poemꝭs epicos. 
wen UNDERBE AR, v. a. ſoportar, ſofrer. 


þ 


FP 


como ſe fax aos veltidos. Sbaleſp. & 
UNDER BEARER, ſ. galhudo, ii mad da 


[| | ſobre ac quges carrega o peſo da tumba⸗ 
in ou do eſquiſe, e = qualquer dos que 
vad pegando nelle be” We br gee o. 


mente. 
o UNDERBID,.v. a. Janie” wenes, ou 
offerecer por alguma coula menos do que} 


To underbear, (termo deſuſado) guarnecer, 


I fold it under what it coft me, vendi-o por 


To lay under a diſtemper, eſtar doente, ter 
|UNDERLABOURER,' . travaltiador- _ 


All under one, de huma vez, de huma pan- 


miſerieordia, ou quaiquer das poſſoas 


| 


UNDERMOST „ adj. 


UND. 
ella vale, 


To UNDERGO, v. neohrar menos or que 
huma peſſoa pode, nao puxar por fi, nao 
fazer huma peſſoa tanto quanto be capaz 
de fazer; it. fazer menos do que e 
ceſſario on preciſo. 

UNDERFELLOW, ſ. hum honiem wil. 

UNDBZRFIL LING, ſ. o fundamento, a * 
inferior de hum edlificio. 

To UNDERFONG, v. a. emprender dpv- 
ma couta, tomalla a ſua conta. Spenſer. 
To UNDERGIRD, v. a. cingir, ligar, atar, 
apertar o fundo ou a parte inferior de 

alguma couſa com qualquer liame. 

UNDERGIRT, adj, cingido, &c. Ve 22 
UNDERGIRD. 

To UNDERGO, v. a. ſoportar, wa ou 
ſotrer qualquer adverſidade. 

To undergo, intentar, emprender; it. eſtar 
ſogeito ou obrivado a alguma couſa. 

Let their virtues be as infinite as man may 
undergo, ſejaõ as ſuas virtudes tantas, 
quantas hum homem pode ter, acquirir 
ou conſeguir. 

 Clauitio 1 s my challenge, tenbo de- 

ſafiado a Radio, chamey Claudio a de- 

ſafio, Claudio eſla obrigado à comptir 

com as leys do deſafio. SH ge p. 

UNDERGONE, adj. ſoportado, tolerado, 

&c.. Ve To UNDERGO. \ . 

UNDERGOVERNOR, C- vicegovernador, 
o que fas as vezes de gbvernador.' | - 

UNDERGROUND, {. qualquer lugar ſob- 
terraneo. 

UNDERGROWT. H,. 7 ens renoros, 
filhos ou vergonteas das arvores. Milton. 

UNDERHAND, adv. ſecretamente, as eſ- 


condidas, aeg re er eg n 
mente. . | 
Underhand, ſeeretdy eceulto, cadet 
no, ja ſolapadq 50 2 
UNDERIVED,' adj. que nag Sate, que 
-nao he tomado, ou que naõ —— 

de 


ö 


| 


ende de outra couſa. 
official que trabalha debaixo da direcgas. 
de qualquer meſtre de obras de maõs. 
To: UNDERLAY, v. a. ſoſter por baixo, 
ſuſtentar alguma couſa, pondo-lhbe por 
baixo outra que tenha maõ nella · 
UNDERLAYED,” adj. foftido, - Sc. Ve 
J ERL. 
UNDERI:EAF, ſ. alta de mags n 
mada. 
To: UNDERLINE, v. A. Gn ce a pores; 
huma riſca por 3 _ 8 8 
UNDERLING 5 5 EY c 
NDERLING, pe only qu 
ſerve como 1 beer g TN 
ou executar alguma couſa. 7 
To. UNDERMINE, v. a. midars cone: por 
baixo, fazer huma ming; it. ſolapar, 
cavar por baixo, — a ſu- 
perficie, ou cavar ſecretamente debaxo da 
terra, ficando a face della ſobre falſo, 
como as veres fa a agua da rio, quando 


l penetra nas bordas; it. fazer dann o- 


lapadamente, fazer negocids 
UNDERMINED; adj. minado, dag ade, 
ec. Ve 7 UVDER MIN. 
UNDERMINER; Co que Weg; folapa, : 
c. conforme a ſigruſiencaõ do vet bo t@ / 


undermine ; it. iuimigo ecculto. 


| UNDERMINING, ſ. a acgað de mĩnar, ſo-—- 


lapa, a accaô de ſolapar, &. Ver 1 1 
DVDR. 

infirno, o ets 
de todos; *  fitio de algum lu- 


Bar, 


car, ou no lugar, e cargo que alguemf tentar ou 


- +..OCC r 5 Y> F434 2 4 
"UNDER, YEA TH, ady. em baxo, nag em 


Cima. bre n- 5 
Underneath, » debaxo, nag por cima. 
: UNDEROFFICER, ſ. official. ſubalterno. 
UNDERPART, ſ. qualquer parte de hum 
todo, que nas he efſencial. - .. | 
To UNDER.PIN, v. a. ſoſter, ſoportar, 
ſuſtentar, 4 ? | 
UNDER-PINNED, adj. ſoſtido, ſoportado. 
UNDERPINNING, ſ. a accao de ſoſter, 
Kc. Ve To UNDERPIN. 


 UNDEROGATORY, adj. que nas he de- 


5 7 155 

UNDERPETTICOAT, ſ. anagoa, veſtidura 
de panno de linho, de que uſab as mol- 
heres immediatamente ſobre a camiza. 

UNDERPLOT, 1. qualquer enredo ou ne- 
gocio clandeſtino ou ſolapado. 

Underplet, o enredo que he, por modo de 
dizer, collateral, e ſerve ao principal aſ- 
ſumpto ou enredo na tragi-comedia. 


To UNDERPRAISE, v. a. deſdourar, def- | 


luzir ou deſluſtrar, louvando as prendas 

dealguem menos do que ellas merecem. 
To UNDERPRIZE, v. a. avaliar alguma 
couſa em menos do que ella vale. 


To UNDERPROP, v. a. ſoſter, ſoportar, 


ſuſtentar. 
 UNDERPROPORTIONED, adj. nao pro- 


rcionado tanto quanto deve ler. 


CANAERKOAPSD, adj. ſoſtido, ſoporta- 
0, og s 
UNDERPROPPING, ſ. a acgaõ de ſofter 


ou ſoportar, : 
UNDER-RAT E, ſ. preco vil, prego mais 
baxo que deve ſer. 8 
To Under-rate, v. a. avaliar em menos do 
que a coula vale. ET 0t , 
To UNDERSAY, v. n. (termo deſuſado) 
- - - Coutradizer, dizer o contrario. 
UNDER-SEGRETARY, ſ. ſegundo ſecre- 


tario. | | 
To UNDERSELT,, v. a. vender alguma 
= por menos do que outrem a ven- 


e. Tx 
UNDERSELLING, ſ. a acgao de vender 


mais. barato do que outrem vende. 


| UNDER-SERV ANT, . criado ſubalterno, 


ou de eſcada abaxkxo. 
UNDERSHOT, adj. que anda ou ſe move 
meyo da agua que lhe corre por 


aixo. 


 UNDERSOLD, adj, vendido por menos 


que outrem o vende. 


 UNDERSONG, ſ. o eſtribilho de huma 


2 cancao, . Li + 1-1 
' . To UNDERSET, v. a. Ve UNDER- 
PROP. _ 5 | | 
UNDERSORT, f. as fezes do poyo, o vul- 


go, a canal. Te} 

Th UNDERSTAND, v. a. ou entender, 
perceber z it. ouvir, ter noticia, ter in- 
ormacaõ de alguma couſa. ‚ 

UNDERST ANDING, {. entendimento, po- 
tencia efpiritual, e cognoſcitiva da alma 
racional ; it. intelligencia, conhecimento, 

. Juizo, a acgaõ de entender ou perceber, 

ricia. x 95 

Uaderſtanding, adj. douto, verſado, perito. 

UNDERSTANDINGLY, adv. ſcientifica- 
mente, doutamente. , . __ _ | 

UNDERSTOOD, o pret. e part. paſſ. do 

verbo to underland. 

UNDERSTRAFPPER, ſ. Ve UNDER- 


„ ng | 
To UNDERTAKE, v. a. en. faz no pret. 


| 


xnderiook, e no part. paſſ. undertaken, in- 


| 


| 


8 


N. | 


mY uma couſa. 12 

To undertake the name of another, (phraſe 
deiuſada) tomar, ou appropriar · ie o nome 

1 de outrem. Yo Shakeſp. 


* 


be undertake, ter alguma couſa a fey cargo, 


ou a ſua conta, ter cuidado de alguma 

couſa. . 

To undartale, prometer, dar a ſua palavra. 

To wndertake, acometer, arrojar-le contra 
alguem. Shakeſp. 

To undertake, arriicar-ſe, aventurar- ſe. 

To undertake work by the great, tomar de 

empreitada qualquer obra. 

. part. paſſ. de to under- 
take. 5 | 

UNDERTAKER, ſ. o que emprende, &c. 
Ve To UNDERTAKE ; it. emprgteiro, o 
que toma qualquer obra de empreitada. 

An undertaker of Junerals, o que vende, 
aluga, ou apparelha o neceſſario para os 
enterros. N 

UNDERTAKING, ſ. empreſa, qualquer 
couſa que einprende; it. a accao de em- 
prender, &c. Ve TO UNDERTAKE, 

UNDERTOOK, o pret. de to undertake. 

UNDERYLALUE, i. prego vil; it. eſtima- 

_ cab menor daquella que he devida. 

To underwalue, v. a. avaliar ein nicnos; it. 

fazer menos eftimagao do que a que he 
devida, deſprezar. 

UNDERFALUED, adj. avaliado em me- 
nos; it, o que deſpreza, e nao faz caſo, 
nem eſtimagao de qualquer couſa. 

UNDERFLALUING, ſ. a accao de avaliar 
em meros, &c. Ve To UNDERP ALUE. 

UNDERWENT, o pret. de to undergo. 

UNDERWOOD, f. arvores pequenas que 
nacem entre as grandes em hum mato. 

UNDERWORK, ſ. trabalho, negocio, occu- 
pagao, emprego, officio, porem dos ordi- 
narios, e nao dos mais relevantes. 

To underwork, v. a. deytar a perder ſolapa- 
damente ou as eſcondidas, fazer ſolapa- 
damente que ſe mallogrem os intentos 
ou efperangas de alguem ; it. trabalhar 
menos do que he preciſo ou neceſſario. 

UNDERWORKALAN, ſ. Ve UNDERLA- 
BOURER. 5 

Ta UNDERIFRITE, v. a. ſobeſcrever, eſ- 
crever huma couſa debaixo de outra, aſ- 
ſinar hum papel, por nelle o ſeu aſſinado. 

UNDERWRI TER K (entre homens de ne- 
gocio) ſegurador, ou aſſegurador. 

UNDERWRITTEN, adj. aſſinado, eſerito 
debaxo de outra couſa, &e, Ve To UN- 
DERWRITE, mY ; 

UNDESCRIBED, adj. couſa que ninguem 
deſcreveo. | : | 

. que nao foy viſto nem deſcu- 

erto. | ; 

UNDESERVED, adj. nas merecido, que 


na6 ſe alangou por merecimento. | 
Undeſerved, adi. couſa que ſe faz a alguem 
unmeritamente, ſem demerito ſeu, ou ſem 
ue elle a tenha merecidoo . 
UNDESERFVEDLY, adj. immetitamente, 
, iera merecimento, ſem o ter merecido; it. 
injuſtamente, ſem demerito de huma peſ- 


ſoa. 
UNDESERYER, ſ. o que nad tem mere- 
eimento nenhum. fog 
UNDESERVING, adj. que nad tem mere- 
cimento nem merito, que nao he mere- 
cedor nem digno de eſtimagaõ nem lou- 
vor; it. que naõ tem demerito, que nao 
merece pena nem vituperio. Ig 
UNDESIGNED, adj. nao premeditado, 
couſa que nao foy feyta com 22 


nem de propoſito, nem deſenhada no pen-| 


ö 


; 


audulento. 


UNDESIRABLE, adi. que nas ſe deve de 


* ND 


er 
UNDESIGNING, adj, que nas obra con 


deſignio, nem de propoſito; it. fincero, 


e nao obra com mulicia, que nad he 


zejar, nem appetecer, couſa que n20 
appetitivel. 8 


JNDESIRED, adj. nas pedide, nad des:. 


jado. 


J 
UNDESIRING, adj. que nao dezeja, que 


nao cobica nem appetece. 


UNDESTROYED, adi. nas deſtruido. 
UNDETERMINABLE, adj. que nad (+ 


pode decidir. 


UNDETERMINATE, adj. indeciſo, nag | 


decidido, indeterminado. 


UNDETERMINATENESS, ou Un lern. 


nation, ſ. indecifas, falta de decilad, ir. 
refolucao, indeterminacas, 


UNDETERMINED, adi. indeciſo; it. n15 


limitado. 


UNDEFOUT, adj. indevoto. 
UNDEYQUTLY, adi. indevotamente. 
'UNDID, o pret. do verbo to und, 


UNDIGESTED. Ve INDIGESTED. 


UNDISOBLI 


. liza, 


UNDIGHT, elle tirou, duvida-/z que eſte 


verbo tenha preſente. Spencer. 


UNDILIGENT, adj. indiligente, deſcuida. 


UNDIMINISHAZLE, adj, que ua ſe pode 


diminuir. 


UNDIMINISHED, adj. nad diminuido. 
UNDINTED, adj. que na6 tem moſſa, na 


amolgado. 


UNDISCERNED, adj. nad vide, nen 


diſcernido. 


UNDISCERNEDLY, adv. inviſivelmente. 
UNDISCERNIBLE, adj. iuviſivel, que nas 


ſe pode ver, diſcernir, nem euxergar, 
imperceptivel. 


UNDISCERNIBLY, adv. inviſivelmente, 
imperceptivelmente. 
UNDISCERNING, adj. que nas fabe dil- 


cernir nem julgar das couſas. 


UNDISCIPLINED, adi. indiſciplinado, fal- 


ta de diſciplina. 


UNDISCORDING, adj. entoado, nao de- 


ſentoads, que nad tem delconcordancia 
fallando da voz. 


UNDISCOVERABLE, adi. que nad ſe pode 


deſcubrir nem achar. 


UNDISCOFERED, adj. encuberto, na6 


deſcuberto, naõ achado, occulto, 


UNDISCREET, adj. indiſcreto, imprudente. 
UNDISGUISED, adi. naõ d isfargado. 
UNDISMAYED, adi. intrepido, deſcorgs- 


ado, nao deſinimado. ., 
| PING: adj, que nad eſcand2- 


e nas oſtende. 


. { EET AJ! 
UNDISPERSED, ach. Juto, ni eſpatha- 


UNDISSIPATED, adj 
'* hado, nas difſipido.  ___ 
UNDISSOLYV ABLE. Ve INDISSOLV 4- 


do. El bh, I 3 
UNDISPOSED of, adj. couſa da qual 175 


da ſe nag diſpos, couſa que ainda n 


deu, nem conferio. ee 
UNDISPUTED, adj. evidente, indiſputave!. 
UNDISSEMBLED, adi. ſincero, nao fin- 


gido, nas disfargatlo. 


# 


junto, nth cho 


* 


ALE. : 


UNDISSOLYVED,” adi. na diffolvido. . 1 
UNDISSOLFYING, adj. couſa que nac 


diſſolve, ou que nac ſe derrete. 4 o- 


UNDISTEMPERED, adj. Here d 


enga; it. livre de perturdagaß ou mae. 
* © UNDISTIN. 


ur 


Nd UNE 


0 ial ;- it. que nad tem exiſtencia real. 
: UNDISTINGUISHABLE, adj. 8 ſe ſe faz creſpo; it. fazer] ei 
diſtinctament it. ne alguma couſa Te mova com 0 e 8 ISHED, a nao eſtabelecido. 
e ee. e Be alias |  UNEFEN, adj. rt Erb nad he plano, 


GUISHED, adj. que mo ſe UNDULATION, . wovimento meth que tem altibaxos. 
eig e - > à a0 das ondas "do mar, (quando: & N e f. o eſcabroſo, du 8 
reza dos caminhos, qualidade do 0 


& te; it. tratado ſem que - ſe creſpo, 
ee do Av mereciments, ou da' UNDULATORY, 5 Ve UNDULARY. due tem altibaxos it. turbulehcia, Per- 


UNDULY. adv. contra a propria ele turbagao z it. © eſcabroſo de ag 1 


ſua pe 
UISHING, adj: confiild; que gaõ | curſo. . jr 5 
egen te. e , UNDUT. EOUS, adj. defobediente, , [UNEPVITABLE, adi. inevitayet. 94 
miſcuo; it. que ſe yas pode ver nem diſ- UNDUTIFUL, adj. idem. UNEXACTED, adj. que nas he tirado, 
cernir diainctamente. ; 'UNDUTIFULLY, adv. dſobelicntemente, nem apanhado por forca. 
UNDISTRACTED, adj. N28 na6 dir. contra a propria obriga cad. 48 MINED, ; adj que nad 6 exami- 


TIO 91907 IFULNESS, ſ. deſobediencia. 


trahi ue nas tem diſtratead. | 
UNDIS: 1287 251.7 adv. *arenkamente, UNDYING, adj. que nag morres, quę naõ UNEXAMPLED, ali couſa de que nag ha 


ſem diſtracaõ. acaba, que nad tem fim. exemplo, ou que nunca ſe'vio. 
UNDIS TURBED, adj: quiet, \placido, ſoce- UNEARNED; adj. couſa que ſe aleanga ſem e adj. que nas eſta Wi 
trabalho, ou ſem merecimento. | agar a fiza. FP; 


deſcangado, nas perturbado z it. 
N 825 A ay) it. quieto, UNEARTHED, adj. tirado, ou langado UN AXCUSABLE, adj. e 


placido, nao agitadoz fallando do mar, para fora de h cova ou lugar ſub- UNEXECUTED, adj. que naõ foy feyto, 
dos rios, &. terraneo. nem executado. 

UNDIST TURBEDLY. adv. Placidamente, UNEARTHLY, adj. nac terreno, nas ter. UNEXEMPT, que nad he iſ:nto nem pri- 
Tem perturbagad. reſtre. Shateſp. vilegiado. 

UNDIVIDABL B,iadj. rndiviſivel; de- wo UNEASILY, ady. com into: com in- UNEXERCISED, adj. inexperto, nas exer- 
ſe pode div icir nem ſeparar. aietagaõ, trabalhoſamente. citado. 

 UNDIVIDED, adj. indiviſo, nas dividido. 'UNEASINESS, 1. Ipquietagas, abalo, cui- UNE XHAUSTED, adj. | pnedhayfts, que 

UNDIFULGED, adj. occulto, nao divul-- dado. nas eſta eſgotado. 
gado, © UNEASY, adj. trabalhoſo, que cauſa tra- UNEXPECTED; adj. ineſperado, 

To UNDO, v. a, faz no pret. undid, e no] balho ou inquietaga6 z it. inquieto, per-|UNEXPECT, EDLY, x mei e 
part. paſſ. undone, arruinar, deytar af turbado, deſcontente, que nas eſta a ſua UNE XPECTEDNESS, ſ. qualidade do que 
perder, deſtruir; ĩt. desfazer ou deſman-j vontade ; it. conſtrangido, embaracado ;} fuccede inch ſperadamente. | 
a o que elta feyto, deſatar o que elta it. trabalhoſo, 'inipertinente, rabugento, \UNEXPEDIENT, adj; 1 Imconveniente, que 

| Fw ij de contentar. nas convem. 

122 undo a boar, (phrak de chgadores) e co- „ (termo deſuſado) difficil. Shakeſp.| UNEXPERIENCED, adj, inexperty, as 
zinhar ou a hum javali: UNE 2 ſ. nad comido, nao devorado.| exercitado, nad verſado. 

UNDOING, f. ruina, deſtruigas. {| UNEATH, adv. difficilmente., Ve tambem|UNEAPERT, adj. inexperto, py exerci- 

Undoing, adj. deſtruQtivo, Vo deſtroe ou BENEATH. tado, nas verſado. 
nne »| UNEDIFYING, adj. que deſedifies que nao} UNEXPLORED, adj. que - ainda nas foy 

UNDONE, adj. nao feyto, nas executado, da bom exemplo. © buſcado, examinado, deſcuberto, conhe- 

ö obrado; it. arruinado: UNELECTED, adj, que nas foy eleito nem{ cido nem'explorado. 

UNDOUBT. ED, ach. N pn, | indubi- eſcollido. UNEXPOSED, adj. que nas foy cenfurado, 
tavel. FE ' | UNELIGIBLE, adj, que naõ be digno, ov nem reprehendido 

UNDOUBT, EDLY, D 2, indubitavelwente nas merece de ſer efcolhido UNE XPOUNDABLE, adj. inexplicayel. 
ſem durida benhuma. UNEMPLOYED, adj. deſoceupado, que UNEXPRESSIBLE, adj, ineffavel, indizi- 

UNDOUBTING, adj. indubitavel, que naõ na tem que fazer, que naõ tem emprego vel, que ſe nas pode exprimir nem explicar 
admitte duvida. nem occupacaõ. com palavras. 

UNDRAWN, adj. naõ trado, naõ ; puxado.| UNEMPTLIBLE, dl inexhauſto, que! nad UNEXPRESSIFE, adj. que nas tem ex- 

LVYDREADED, adj. nab temido . pode ſer ee | preſſiva, que nad he expreſſio. 

UNDREAMED, adj. couſa impenſada, ou! UNENDOWED, adj. nad dotado, nas pren- rr reffrve, ineffavel, indilivel, inexplics- 
em que ninguem cuidou. dado, falto de prendas. - (Neſte lentido he defulado.) $ bakeſp. 

UNDRESS,{.qualquer veſtidura ao deſdem, UNENTERT. AINING, whe deſagradavel, Milton, 
que faz que a peſſoa que o tem veſtido, ue nad da goſto nem deleyte. UNEATENDED, adj. que 1 nas he is; 
r como deſcuidada dos ornatos da UNENVIED, adj. que naõ he envejado. | que»nao tem EM que = occupa 

ua peſſoa. UNENT| OMBED, adj. que nad eſta enter-|. eſte nem aquelle 3 de lu gar. 

To undreſo, v. a. deſpir, tirar o veſtido 5 it. rado, n polto na ſepultura. UNEXTINGUISH BLE, . inextin- 
decſalinhar, tirar os ornamentos; Eg, adj. deſigual; : it. inferior; guivel. 4 

UNDRESSED, adj. deſpido; it. deſalin- Unequal pulſes, pulſos deliguues, « ou pulſos UNEXTINGUISHED, adj. idem; it. nas 

do; it. na podado; it. naõ cortido; com 45 ſigualdades. extincto, nao a agado. I 

Fry neem e pelks, 2 af "| Unequal fight, contenda ou peleja: em que e e ops nao murcha,” 

. aa def] nc as 2 as ſao defi acs ;de huma e Lutra UNFAILING, adj. certo, que as aria; 
Ve To UNDER ESS. _ WIC? N Z as UNFAINED.” ve UNFEIGNED. | 


UNDREST. Ve UNDRESSED. IS NE ABLE, adj incom FRY ue nao} UNFAIR, adj. fraudulento. 955 
UNDRIED, adj. naõ enxuto, nao ſecco. 75 al. 5 pa qu UNFAIRLY, ady. fraudu n 


bed, ach, abe mis he impell 741 2; 
„adj. APs 0 UNE UALLED, adj. incomparavel 95405 UNFAIRNESS, ſ. fraudulencia. : 
y DR empurrado. n qual ED, adj e parelha.| NFAITHFUL,; adi. traidor, ido, 22 
Ws SST, Adi. puro, que nad tem U UNEQUALLY, adi. por fi ſo, e ſem con- voſo, 8 infiel, delle 11 it. inge 5 

ando do ouro o deer outro fidetar a' e que * "uy cancel e || malvade, m . LEE : 
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metal. EY, © 7 U ö 
a tra couſa. 15 — 2 * NEAITHFULLY, ally element, - 
| 4505.05 adh. b DN ABLE, 2 5 Ts injut. F n urs 0 = ye N N 
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dame e n b b 5 E ö 
CEO contrario a noſſ o- NERRABLENE £ qualicde que A fat; ds 4 e : ; | . 
5e a0 noſſo cargo. 1 * pode 3 UNFALSIFYED, adj. verdadeiro, . . 
4.— &?, adj. que ſe move com hum | UNERRING7:adj/ que nad ers- e {| -ificado. 43 
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- UNFASHIONABLE, 


n 
* . 1 


I. 


Fo : E 
2 g 5 . : 
1 N | P 
* 


moda, — 4 Nga REECE 3. 
UNFASHIONARLENESS, . qualidade de 
qualquer couſa, antiga, e que nao he da 
13. - 12 N 


UNFASHIONABLY, adv. fora de moda, ou 


contra o coſtume; it. ſem arte, com deſ- 
azelo | : 


m . #2 1 
UNFASHIONED, adj. informe, que nad 


tem a forma ou perfeigaõ que a natureza 


Ihe coſtuma dar. 


To UNFASTEN, v. a. abrir, desfechar, 


foltar, deſutar, deſapertar; it. abater, 


fazer perder a firmeza, ou fazer menos 
firme it TY RL ION 


UNFASTENED, adh. aberto, c. Ve To 
UNFASTEN. © 


_UNFATHERED, adj, que nas tem pay. 
UNFATHOMABLE, adj. que nad ſe pode 


ſondar com o prumo, couſa de que ſe 


nao pode tomar o fundo; it. coùſa de 
que ſe naõ pode faber a extenſao, o fim 
ou a quantidade. . 


de. 7 
UNFATHOMABLY, adv. de maneira que 


ſe naõ ſondar com o prumo. | 
UNFATHOMED, adj. nao tondado com o 
rumo. f " 
UNFATIGUED, adj. nad cangado, freſco, 
nao fatigado. | f 
UNFAVOURABLY, adj. com desfavor, ou 
em desfavor, nad favoravelmente. 
UNFEARED, adj. intrepido. | 
UNFEASIBLE, adj. que nad he factivel, 


. naõ ſe pode fazer. 
FEATHERED; adj. que naõ tem pennas, 


que ainda lhe nas naceras as pennas, im- 


ume. 

UNFEATURED, adj. deforme, feo. 
UNFED, adj. nas alimentado, que nas tem 
tomado alimento, famintos __.. 
UNFEED, adj. que nad recebeo a ſoa paga, 
> eſportula, que ainda ſe 115 1 4 fez o 
to, ou que ainda ſc Ihe nao 

| rind, oh. oe 44 | + 

UNFEEEING, adj. inſenſivel; fallando da- 


x 1 quaes nao doe a pena al- 


A. 
UNFEIGNED, adj. fincero, na difſimu- 


lado. 


DNEEIGVED EV adv. finceramente.' 


UNFEIGNEDNESS, ſ. finceridade. 


UNFELT, adj. na ſentido, nas provado, 


couſa que alguem ainda nad provou ou 
naõ imentou, coum pella qual al- 
guem ainda nad paſſou, ou que ainda lhe 
nao aconteceo. 3 ö 
UNFENCED, adj. aberto, nas cercado de 
muros, nem de cerca, qualquer que ella 


feja. ; 
UNFERMENTED, adj. naõ fermentado. 
UNFERTILEE, adj. eſteril, nas fertil. 
To UNFETTER, v. a. ſoltar alguera tiran- 
dolhe os grilhoens'ou ferros. 


convem a hum 0. 1 | 
UNFINISHED, adj. naõ acabadv, 


NEIL IAI, adj. que nas eſta bem, ou nac 


* UNFIRM, adj. fraco 3 it. nas firme. _ 


UNFIT, adj. improprio, que nad convem, 
nad accomodado... Ve UNSUITABLE. 
Unit, incapaz, inhabil. | | 


To wnſit, + af inhabilitar, fazer inhabil, in- 


citar, fazer incapaz: . 4 


 UNFHITLY, adv. impropriamente. 


UNFITNESS, ſ. znhabilidade, incapacidade, 
| infolficiencia Tr impropriedade.. _ 


 UNFITTING, adj. improprio, nao accomo- 


| que naõ 


he proprio nem accomo- 
4. age coula. | 


* 
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+ perder a firmeza, fazer menos firme; it, 
. 
kb, ou Unfixt, adj. abalado, &c. 
Ve Ts ONFIR 
Unfixed, que nas he eſtavel, nem firme, que 
nao he fixo, errante, vago, vagabundo ; 
it. irreſoluto. ö 8 5 
UNFLEDGED, adj. implume, que ainda 
'Unfledged days, a mocidade, a idade da mo- 
cidade. Shale ph. 
\Unfledged afors, repreſentantes que ainda 
eſtao biſonhos, ou que ainda nas ſabem 
repreſentar bem. . 
'UNFOILED, adj. freſco, vigoroſo, nad can- 
Fado, nao fatigado, nao derrotado, nao 
vencido, 
To UNFOLD, v. a. abrir, deſdobrar, deſ- 
enrolar, deſenvolver; it. dizer, mani- 
' feſtar, declarar, fazer patente, deſcubrir 
| BY ver couſa occulta. 3 
'UNFOLDED, adj. aberto, &c. Ve To UN- 
FOLD; it. eſtendido; fallando da ſer- 
pente que nas eſta enroſcada. 
To UNFOOL, v. a. curar alguem da dou- 
dice, tirar-lhe a doudice. _ 
2 1 ou Unforbidden, adj. nad pro- 
hibido. 5 
UNFORGCED, adj. nao obrigado, nad for- 
Fado, nas conſtrangido; it. nao fingido; 
it. nao violento. 
UNFORCIBLE, adj. fraco, que nao tem 


 forca. 
UNFORBODING, adj. que nas ſerve de 
agouro, couſa de que naõ ſe pode tomar 


' 


515 5 8 ö 
UNFOREKNOWN, ſ. que nad fe ſabe ou 
| conhece por preſciencia. 


UNFORESEEN, adj. nas previſto, que nas 


ſe previo. by | 
UNFORESKINNED; adj. cĩreuncidado. 


UNFORGOTTEN, adj. nas eſquecido, | 


UNFORGIVING, adj. implacavel, que nas 
' ſe aplaca, que nas perdoa, inexoravel, in- 
flexivel. | 
UNFORMED, adj. nad formado, que nao 
tem forma, informe- . 
UNFORSAKEN, adj. nas deixado, nad de- 
 ſemparado. „53 
UNFORTIFIED, adj. nas fortificado, aber- 
to, que nas tem muralhas ; it. fraco. 
UNFORTUNAT E, adj. deſafortunado, deſ- 
gragado, de ſaventurado. . 
UNFORTUNATELY, adv. deſaventurada- 


' graca, deſaſtre. ; 
UNFOUGHT adj. nad combatido. '. 
EUNFOULED, adj. incorrupto. : 
UNFOUND, adj. couſa que nas fe acha. 
UNFRAMED, adj. nad formado, que nao 
tem forma, informe., | | 
'UNFRESQUENT, adj. raro, que nao ſuc - 
| cede frequentement. 


— © re 
UNFREQUENTED, adj. nao frequentado, 
' nad viſitado. | * 
UNFREQUENTLY, adv. raras vezes, nao 
, >a yes 55g 5, 
UNFRIENDED, adj. deſemparado, que vao 
tem amigos. 1 
UNFRIENDEINESS, C. deſemparo, falta 
e amigos. | > Se 
DEV adi. deſhumano, na6 be- 


UNFRIE) 


mente, N | | [To RD, v. a. deſapertar, hn 
UNFORTUNATENESS, ſ.deſaventura, def | 


To unfrequent, v. a. deixar de frequentar al- 


”* 1 ö 5 5 
= „ 
* ; 2 
* 1 * 
42 ? \ 


Lian UITFUL, adj. efteril, infructifero, 
que nao gera, que nao produz z it. vaõ 
95 aproveita, que n16 produz ef. 
UNFRUITFULNESS, f eſter 
lidade do que he eller, WS In 
had OM 
UNFULFILLED, adj. nas i 
naõ ſe comprio. n 5 
To UNFURE, v. a. largar o 
1 


velas, desferir as v 


no ou as 
ermo nau- 


To UNFURNISH, v. a. nad fornecer, pri- 
var de alguma couſa. 

UNFURNISHED, adj. nas fornecido, pri- 
vado de alguma couſa; it. defarmado, 
que naõ tem cadeiras, nem os outros 
moveis neceſſarios, naõ alfaiado; fallands 
de palacios, caſas, &c. 

UNGAIN, ou Ungainly, adj. Ve AUX. 
WARD. . 

UNGALLED, adj. nas ferido. 

UNGATHERED, adj. nas colhido, na. 
apanhado ; fallando dos frutos das ar. 
vores. N 

UNGENERATED, adj. que nad foy cria- 
do, nem gerado. 

UNGENEROUS, adj. ignominioſo, nad- 
nobre, nao generoſo. 

UNGENFAL, adj. nocivo, danoſo, perni- 
cioſo, naõ temperado, que nao tem bom. 
temperamento, que faz dano aos frutos ; 
fallando do ar. 

UNGENTLE, adj. ſevero, tiranno, afpero 
it. rude, groſſeiro, nao gentil, que nao fa 
gentilezas, nem acgoens bellas, deſcortez, 
nad polido, groſſeiro. | 

Ungodle thoughts, penſamentos baixos, que- 
ſo ſas proprios de peſfoas groſſeiras e deſ- 
cortezes. 

UNGENTLEMANLY, adj. groſſeiro, vil, 

baixo, couſa propria de gente vil ou de 

hum villas, e nas de peſſoas polidas e 

brioſas. : 

UNGENTLENESS, ſ. vileza, baixeza, de(- 
cortezia, falta de policia ou: brio, grol- 


7 
UNGENTLY, adv. afperamente, groſſeira- 
mente, deſcortezmente.. 5 
UNGEOMETRICAL, adj. que nad he con- 
forme as regras da geometria. 
UNGILDED, adj. deſdourado, nao dou- 
rado, EY 
UNGILT, adj. idem. 


ualquer couſa que eſta apertada com 
F ens, cinta,, . cingidouro, ke. 
UNGIRT, adj. deſapertado, nao cingido 
com cinta, nem outro qualquer eingi- 

douro, del; ido. _ 2 
UNGIVING, adj. que nas da, que nao trat 

ſentes. ; 5 

UNGLOKIFIE adj. nas glorificad9, nao 
exaltado, nad adorado. _ FR 
UNGLOFVED, ay que. naõ tem as mace 
cubertas com luvas. 
Jo UNGLUE, v. a. deſgrudar. 
UNGLUED, adj: deſgrudado. 


UNGLUING, l. a acga de deſgrudar- , 
To UNGOD, v. a. tirar a adtragaõ, prixar 


de ſer adorado, nao adorar. 


UNGODDED, adj. deſadorado, nad ado - 
rado. L's 7 

UNGODLIEXY, ade. impiamente, com 

| piedade, ſem eſpeyto 2 Deos, e as coulas 

. Tagradas © INGOD- 


* 


ino, d vel. 1 
er nene rag re 


_- 
UNGODLINESS,Y. 9 
a Deos. e as couſas ſagradas. 
UNGODLY, adi. impio, malyado, que nag 
tem reſpeito a divindade. e 

e nao recebeo 


UNGORED, adj. flleſo, qu 
danno, nem mal. | n 
UNGORGED, adj, que nad eſta farto nem 
ſaciado. 8 1 | | 
UNGOT, adj. que nao fo; Sanhado, nem 
adquirido 3 it. nas gerado. 
UNGOVERNABLE, adj. indomito, que nav 
pode ſer governado, nem refreado, de- 
hreitado, 


* UNGOFERNABLENESS, fl condigas af: 
era e indomita, genio aſpero e indomito. 


naõ tem quem o governe; it, deſenfreado, 
indomito, ſolto, deſencabreſtadoꝓ 
UVGRACEFUL, adj. deſengragado, que 
nas tem graga, deſairoſo, que nad tem 
donaire, garbo, nem geito, deſmazelado, 


feo. 

UNGRACEFULLY, adv. deſengragada- 
mente, deſairoſamente, ſem 'graga, ſem 
donaire, ſem garbo, deſmazeladamente. 

UNGRACEFULNESS, ſ. deſmazelo, falta 
de graca, geito, donaire ou garbo. 

UNGRACIOUS, adj. impio, malvado, abor- 
de odio. J | 

Ungraciogs to the firht, deſagradavel a viſta, 
que offende a vitta, _ f | 

Urgracious, deſagradavel, 
que nao he grato, nem bem aceito, que 
nao tem aceitacao, defengragado. * 

-UNGRACIOUSLY, adv. deſeugragada- 
mente, defagradavelmente, impiamente, 

cc, conforme a ligniuicagao de angra- 


ciaus, adj. 4 
UNGRACIOUSNESS, ſ. maldade, deſa- 
grado, qualidade do que he impio, deſa- 
gradavel, &c. Ve UNGRACTOUS.. - 

UNGRAMMATICAL, adj. que nad he con- 


forme as regras da grammatica. 


4 


gras da grammatica. 
UNGRANT. ED, adj. que nao foy dado, nao 
concedido, naõ outorgado. 
, adj. ingrato ; it. deſa- 
avel. | | 
UNGRATEF LIV, adj. ingratamente, com 
meratidaoz it. deſagradavelmente. 
UNGRATEFULNESS, ſ. ingratidaõ; it. 
5 qualidade do que he deſagra- 
g Avel. : 
 UNGRAVELY, adj. ſem gravidade, ſem ſe- 
nedade, naõ com modo ſerio. 
UNGROUNDED, adj. aereo, ſera funda- 
mento. : 
UNGRUDGINGLY, adv. de boa vontade, 
cordialmente. 5 
UNGUARDED, adj. nas defendido, nas 
guardado, que nao tem 
dtendaG, ou guardem ; it, 
negligente. 
*UNGUENT, ſ. unguento. 
. UNGUESSED, adj. couſa de que nao ſe 


deſcuidado, 


®<.. » 


- 


pode fazer conjectura, ou que nas 

aber por conjectura. 70 7 FT 
UNHABITABLE, adj. inhabitavel, que 

nao pode fer habitaduPo - 
UNHABITABLENESS, f. qualidade do 

lugar que he inhabitavel. = 
UNHACKED, adj. que nas tem moſſas, que 


| Na tem © ſio revolto; fallando Z 
padas, &c, Shakefp. ? wks 


* UNHAFT, v. a. defencavar, ou tiray 


impiedade, falta de reſ-| 


lenfreado, ſolto, deſcomedido, deſeuca- 


UNGOVERNED, adj. deſgovernado, que 


recido, abominavel, odiado, odioſo, digno ; 


que nad agrada, 


UNGR AMMATICALLY, adv, contra as re- 


arda, que o 


_ UNH 
©.cabo de huma faca, de bon mare 


ee 

UNHAFTED,” aui. deſeneavado, r. Ve 
8 
UNHAFTING, adj. 4 *acgab de deſencayar 


huma faca, &c. 


o 


To UNHALLDW, „. a. profanar, viblar, 
cont | d A 4 1 4 187 e 

UNHALLOWED, adj. profanado, violado. 

UNHALLOWING, ſ. profanacaõ, a acgaõ 


de violar ou profanar. | 
To UNHALTER, v. a. deſencabreſtar, tirar 
co © cabreſto. 
To UNHAND, v. a. largar, deixar bir, nao 
pegar numa peſloo. . Tis 
Unhand me, larga-me,' nad me pegues, 
deixa - me ir. | | 
UNHANDLED, adj. intacto, nas tocado 
it. nad domado, indomado, indomito. 
UNHANDSOME, adj. feo; it. nao in- 
„ nao ſincero. Ve UNGRACE- 


UNHANDSOMELY, adv. Ve UNGRACE- 
FULLY; it, naõ ingenvamente, fem in- 
nuidade.. | 


de aceyo, ou alinho; it. falta de inge- 
nuidade. | | 


UNHANDY, adj. deſmazelado, na 


ö deſtro, 
ue faz as couſas com deſmazelo, e negli- 
gencia, deſaſado. 
UNHANGED, adj. que naõ foy enforcado, 
UNHAP, ſ. infortunio, deſaſtre, deſgraca. 
UNHAPPIED, adj. infeliz ou feyto infeliz. 
UNHAPPILY, adv. infelizmente, deſgra- 
gadamente. „ | 
UNHAPPINESS, ſ. infelicidade, deſgraca, 
miſeria, infortunio, aperto, deſaſtre. 
UNHAPPY, adj. infeliz, miſeravel, deſgra- 
* cgado, deſaventurado, deſafortunado. 


* 


montaria, fazella ſahir do ſeu covil, ou 
da ſua cama. * | SINE: 
UNHARBOURED, adi. deſabrigado; fal- 
lando de lugares, onde nad ha abrigada; 
it. levantado, &c. Ve To UNHAR- 
BOUR. © | 
UNHARDENED, adj. nad 
fallando da idade. 
UNHARDY, adj. fraco, timido, medroſo. 
UNHARMED, adj. intacto, illeſo, que nas 
recebeo mal, nem danno. 8 % 
UNHARMFUL, adj. innocente, q 
faz mal a ninguem. 
UNHARMONIOUS, adj. Aren 
ue nad tem harmonia it. diſſono, diſ- 
onante, deſentoado, que nad tem har- 
monia, que nao he harmonico, 
To UNHARNESS, v. a. tirar os jaezes de 
hum cavallo, ou de huma mula; it. deſ- 
armar alguem, tirar-lhe as armas de- 
fenſivas. W 54. 
UNHARNESSED, adj. que tem os jaezes 
tirados; it. defarmadoy &c. Ve To UN- 
HARNESS... _. | | 
To UNHASP, v. a. abrir hum cadeado, ou 
couſa ſemelhante. | | 
UNHATCHED, adj. que ainda nas eſta 
tirado ; fallando dos pintos ou oyos que 


ue nad 


| 


it. clandeſtino, occulto, ſolapado. 
UNHAZARDED, adj. ſeguro, livre de riſco 


„du perigo . LDP 

UNHEALTHFUL, adj. doentio, nas ſadio, 
d | 

UNHEALTHFULNESS, ſ. qualidade do 
ue nas he fauday 


| 


UNHANDSOMENESS, ſ. fealdade; it. falta 


To UNHARBOUR, v. a. levantar a caca de 


as aves e as gallinbas ainda nad tiraraõ; 


WS: 
UNHEALTHINESS. Ve UNHEALTH- 


UNH 


FULNESS. | 

UNHEALTHY, adj. doente, enfermpo. 

UNHEARD, adj. que nas ſe ouve, que nao 
fere os ouvidas ; it. que nas fe Ihe con- 

cede: -adiencia, que nad he ouvido,”! 

Unheard of, inaudito, couſa que runes ſe 

- -oriviodirer, ou de que nunc fe ouvio 
fallar; it. couſu de que nad ha exeruplo; 
it. que naõ he nomeado, que 'na$ tem 
fama. N 

To UNHEART, v. a. defanimar, fazer deſ- 
corcoar, ou fazer perder o animo, 

UNHEEDED, adi. que nas be julgado dig- 
no de que ſe faga cafo delle, deſpreſado, 
em que ninguem toma ſentido, couſa 
pella qual ſe paſſa, (como vulgarmente 
dizemos) como ca6 por vinha vindimada. 

UNHEEDFUL, adj. deſcuidado, negligente, 

ue naõ toma ſentido. ; 

' UNHEEDING, adj. idem. 

' UNHEEDY, adj. fubito, repentino. - 

To UNHELE, v. a. deſeubrir, expor, ou 

or a viſta, fazer ver. Spenſer 

UNHELPED, adi. delaſſiſtido, 
rado, deſajudado. 

UNHELPFUL, adj. vad, que nad aproveita, 
que naõ da ajuda nem conforto. 

UNHIDEBOUND, adj. que tem huma 
barriga deſmarcada, e demaſiadamente 
grande. 

To UNHINGE, v. a. deſencaxar, ou tirar 
huma porta ou qualquer outra couſa da 
couceira, ou dos quicios ; it. abalar, ou 
tirar alguma couſa com violencia do lugar 
em que eſtava; it. por em confuſas. 

UNHOLINESS, ſ. impiedade, malicia, pro- 
fanacao. | : 

To UNHOARD, v. a. tirar, ou furtar al- 

ma couſa de hum montas. 

UNHOLY, adj. profano, nas ſanto, nis 
ſagrado ; it. impio, malvado, deſalmado. 

UNBONEST „ adj. deſoneſto, nao honeſto, 
nem honrado. | 

UNHONOURED, adj. que naõ he venerado, 
nem celebrado, nad honrado. ' | 

To UNHOODIWWINK, v. a. tirar huma venda 

dos olhos, ou qualquer outra couſa que 


* 


deſempa- 


* 


impede a viſta. | 

To UNHOOK, v. a. tirar alguma couſa de 
hum gancho. | 

To UNHOOP, v. a. privar de guarda-in- 
fante ou donayre, tirar a moda dos do- 


nayres on guarda-infantes. | 
UNHOPED, ou Unbaped for, adj. ineſpe- 
rado, naõ eſperado. PER *4 
UNHOPEFUL, adj. que naõ da eſperan- 
gas, ou que tira todos as eſperangas de 
algum bem. _ | 
To .UNHORSE, v. a. deſmontar, derrubar, 
deytar alguem abaxo de hum cavallo. 
NHORSED, adj. deſmontado, ou langade 
do cavallo abaixo. _ Wire H 
UNHOSPITABLE, adj. barbaro, inhu- 
mano, que trata os eſtranhos com. inhoſ- 
pitalidade. 2 | 
UNHOSTILE, adj. couſa que nad he pro- 
pria de hum inimigo, ou que nao 3 | 
pello inimigo. - 8 
To © UNHOUSE, v. a. fazer deſpejar, ou 
langar alguem fora da ſua caſa ou habi- 


5 


tacaõ. | 
UNHOUSED, adj. que nas tem caſa; its 
vagabundo, que nas tem domicilio certa. 
UNE USELLF , adj. nao ſacramentado, 
que nas recebeo o vilkico. 
 UNHUMAN, adj. cruel, inhumano. 
barons th adj. nas i 
34% 


„que 


I 


We 


* 


_ © UNINSTRUCTED, adj. nas inftruido, na 


. 


© UNINHABITED, adj. inhabitado, ou deſ- 


_ UNINTELLIGENT, adj. ignorante, nas 


\ 5 


© UNINTELLIGIBILITY, f. qualidade do 


* 


UNT 


UN 


UNI 


Ans tem abatimento interior, abalo, nem P TERESSED, ou. Uninterefed, . adj. CN FO1DUS, adj. trifte, deſcontente, na 
ey Alegre. . 


UNHURT, adj. ileſo, ſad e ſalvo, que nao 
. recebeo danno-nenhbum, 
UNHURTFUL, adj. innocente, que nas faz 


mal à nin 5 : AY, 1 Nene N 
-UNHURTTULLY adv, # tb eg, 
: ſem-fazer mal nem danno. n 
UNICORN, ſ. unĩcorne, ou unicorxio, ani- 

mal it. caſta de ave; it. caſta de peixe 
5 do mar. i NS 3 BTP 

UNIFORM, adj. uniforme. - 
UNIFORMITY, ſ. uniformidade. 

. UNIFORMLY, adj. uniformemente. 
To UNIFY, v. a. unir, reconciliar. 
UNIMAGINABLE, adj. que nas he ima- 

ginavel, que ſe nao pode imaginar. 
UNIMITABLE, adj. inimitavel, 
UNIMMORTAL, adj, mortal, na immor- 


tal. | 
INIMPAIRED, adj. nad diminuido, nas 
, . defeahido z it. vigorolo, nas cangado, nao 
acabado. 
nem ſupplicado. 5 | 1 
| UNIMPORTAN T. adj. ſingelo, Ihano, nas 
ſoberbo, que nao affecta grandeza, nem 
ſoberania. e 
 UNIMPORTUNED, adj. que nad he im- 
portunado, nem perſeguido para que faga 
.  alguma couſa. ” | 
NIMPROYEABLE. adj. que nas pode 
flater · ſe melhor, que naõ pode ſer melho- 


rado-. . 

UNIMPROFEABLENESS, ſ. qualidade do 

que nao ſer melhorado. 

. UNIMPROFED, adj. que nao fe adiantou, 

que nao faz progreſſes que naõ teve mel · 
horamento nas letras ou no eſtudo. 

- UNINCREASABLE, adj. que fe nao pode 
acrecentar nem augmentar. 

 UNINDIFFERENT,, adj. parcial, que ſe 


arrima a humas das partes, 


: UNINDUSTRIOUS, adj. negligente, deſ-| To UNITE, v. a. unir, ou ajuntar huma, 


mazelado, nad induſtrioſo. 


UNINFLAMMABLE, adj. que nas ſe in-| 7: 


flammaa, que nad he imflammativo. 
UNINFLAMED, adj. que nas eſta inflam- 


5 mado, 5 
UNINFORMED, adj. que nas eſta induſ- 
triado nem adeſtrado, 
UNINGENUOUS, adj. nao ingenuo. 
 UNINHABITABLE, adj. inhabitavel, que 
ma ſer habitado. 
UNINHABIT ABLENESS, ſ. qualidade do 


lugar que he inhabitavel. 


abitado. | 
UNINFURED, adj. illeſo. Ve UNHURT. 
' UNINSCRIBED, adj, que naõ tem inſerip- 
 UNINSPIRED, adj. que nad he inſpirado 
de Deos, que nad tem inſpiragaõ divina. 


induſtriado nem adeftrado. | 
_ UNINSTRUCTIFE, adj. que nad ſerve pa- 
ra inſtruir, nem induſtriar, inutil para in- 
duftriar, 
ſabio, nas verſado. 


que he inintelligivel. | 
 UNINTELLIGIELE, adj. inintelligivel. 


UNNI. ELLIGIBLY, ady.. de huma ma- 


neira inintelligivel. 


UNINTENTIONAL, adj. impenſado, nao 


|UNINVESTIGABLE, adj. que nad fe pode 


- LUNFOINED, adj. apartado, nad junto. 


UNIMPLORED, adh. que nas be rogado, | 


nas intereſſado, que nao tem in 
nem op em qualquer couſa. 
UNINTERMITTED, adj. continuado, naõ 
interrupto, nem deſeontinuado, que nas 
D nao 
UNINTERRUPTED, a, continuado, nao 
interrupto, nas defcontinuado. » + 1 + | 
UNINTERRUPTEDLY, adv. ſem inter- 


2 775 1 
UNINTRENCHED, adj. nao intrenchei- 


rado. 


inveſtigar. , 
| UNINVITED, adj. que nad foy convidado, 
nem rogado. | 


To UNFOINT, v. a. deſlocar, deſmanchar ; 
fallando de alguma parte do corpo que 
ſe deſconjunta, 
UNFOINTED, adj. a o, fe 
it. deſconjuntado, deſlocado, deſmancha- 
do; it. lizo, que nao tem nos, como os 
que ſe vem nas canas, palhas, &c. 
UNION,-f, uniaõ, ou ajuntamento de cou- 
ſas diverſas, do qual reſulta huma ſo. 
Union, uniaõ, concordia. . 
Perſonal union, ou Union hypoftatical, uniaõ 
bypoſtatica, 
Union, (termo deſuſado) a perola. . 
e 


we 


UNIPAROUS, adj. que, para hum fo 
huma barriga, ou de huma vez. 
UNISON, adj. uniſono.. 


meſmo ſom que outra. + 
Uniſon, huma voz continua da com uniſo- 
nancia, ou monotonia, iſto he, que naõ 
mucda, que eſta ſempre no meſmo tom, e 
com o meſmo ſom. Pope. 
UNIT, ſ. unidade. (Termo arithmetico.) 
Units, tens, hundreds, &c. unidade, dezena, 
centena, Kc. e 


i 


ou muytas couſas com outras. - 
0 unite, v. n. ugir-ſe, ajuntar- ſe. 
UNITED, adj. unido. N 
UNITEDLY, adv. unidamente, com uniao. 
UNITER, ſ. o que une oh ajunta. 
UNITING, ſ. a acgaõ de unir. 
UNITION, ſ. ide. . 
— adj. que tem poder ou virtude 
e unir. 22 
UNITY, ſ. qualidade do que he hum, uni- 
dade; it. uniaõ, conformidade, nao diſ- 
erepancia. > 
Unity, (nos dramas, e poemas epicos) meſ- 
meidade, ou identidade do tempo, do lu- 
gar, ou da accao. 
Unity of poſſeſſion, {no direyto civil) a ac- 
cas de conſolidar, ou de dar a proprie- 
dade da fazenda a quem ja tem o uſofru- 
to della. 5 * a N | | 
UNFUDGED, adj. nad decidido, nao ſen- 
| tenciado, . N 
. adj. univerſal, geral; it. 
tota . | * * N 
Univerſal, ſ. o univerſp. = 
UNIVERSALITY, ſ. univerſalidade. 
UNIVERSALLY, adv. univerſalmente. 
UNIFERSE, ſ. o univerſoo 
UNIVERSITY, ſ. univerſidade, o lugar on- 
de ſe enſinaõ publicamente as letras hu- 
manas e divinas, e ſe dad os graos de 
meſtre, bacharel, e doutor em varios fa- 
. culdades. R * ö N i 0 
UNIFOCAL, adj. uniyoco. 


| 


. , deſenbado, nad feyto de propoſito, nas 
; .- P F 


— 


» 


[ 


|UNFJUSTIFIABLENESS, . 


bs 


* 


cuidado, nem com arte. 


CCC padre A deſapertar, 


MM adi. injuſto, inic 
UNFUSTICE. Ve INJUSTICE. 
UNFUSTIFIABLE, adj. que nas { pods 


juſtificar, 
we nas ſe pode jolie, Fl de füt. 


UNYUSTIFLUBLY, ady, de manelra que 
na ſe pode juſtificar. 
UNFUSTLY, adv. injuſtamente, iniqua- 
UNKEMPT, ad; _ 

» adj, (termo antiq.) defgadel. 

2 7 8 Senſes? 525 

0 ; EL, v. a. Ve T; g 
 BOUR, 5 En 

To unkennel, deſcubrir o que eſta occulto, 

e 

adj. deſcu 
— te, Ve 

UNKENT, adj. (termo antiq.) nad conhe- 
cido. Spenſer. : + 

UNKEPT, adj. que nas ſe guarda, que nas 
ſe obſerva. 

UNKIND, adj. deſcortez, groſſeiro; it. na 
benefico, nao benevoio, malevolo, que 
nao he bem affecto, deſafeigoado. 

UNKINDLY, adv. deſcortezmente ; it. com 
deſafeigao, com malevolencia. 

Unkindly, adj. malevolo, defafeigoado, que 
5 he bem affe cto; it. nocivo, perni- 
cioſo. 


Unkindly crime, inceſto. 


Uniſon, ſ. corda de inſtrumento que tem 0 UNKINDNESS, ſ. deſcortezia; it, malevo- 
| o 


lencia, deſafeicaõ. g 
To UNKING, v. a. deſentronizar, detronar, 
tirar a hum rey o ſeu reyno. 
UNKISSED, ou Unkift, adj. nad beijado. 
UNKLE. Ve UNCLE. 
UNKNIGHTLY, adj. que nas eſta bem 2 
hum cavalleiro ou a huma peſſoa nobre. 
To UNKNIT, v. a. deſtecer; it. ſeparar, 
deſatar, desfazer o que eſta feyto. 
To unknit the brotus, levantzr as ſobrancel- 
has, ſerenar o ſemblante. 
UNKNITTED, adi. deſtecido, &c. Ve To 
UNKNIT. : 
UNKNITTING,, ſ. a acgaõ de deſtecer, &c. 
Ve To UNKNIT. 5 
UNKNOWABLE, adj. que nad ſe pode ſa- 


ber. 
UNKNOJVVING, adj. ignorante, que naõ ſibe. 
Unknowing to yield, que nad ſabe ceder, que 
nao coſtuma ceder. 
UNKNOWINGLY, adv. ignorantemente, 
por falta de noticia, de ſaber, ou de ad- 
vertencia, innocentemente. 2 
UNKNOWN, adj. deſconhecido, nao con- 
hecido, eftranho, incognito. ; 
Unknown, mayor do que huma peſſoa cuida | 
ou imagina. 
re = me, ſem que eu o ſoubeſſe, ſem 
ve eu foſſe ſabedor, ſendo eu innocente 
_ : , 
1 am unknown to woman, nas ſey que cou 
fa he mulher, nunca tratei, ou Nunca - 
ſiſti com mulher. : 
He - unknown to. me, eu nao o conhego, 
nunca o vi. . 


[UNLABQURED, adi. que nas euftn tre: 
ee produrido ſem. trabalho; it. nao 


- cultivado, nao trabalhado. . 


* Cu jo, nao for- 
Unlaboured, ſpontaneo, volu eee gern 


2 
gang 


Cado; it. que naõ eſta feyto 
naõ bem trabalhado, nao. 


VN -; 
efta atado com huma fita, ou ataca- 
o com atacador, ou couſa ſemelhante. 
To wnlace a coney, (term de trinchantes) 
partic hum coelho, q eſta no prato em 
ee; · TT ü 
Jo unlace, (termo deſuſado) arriſcar, por 
al = [ 
IM L 
To por 2 awoman, deſapertar o eſpartilho, 
eos outros veſtidos de huma mulher. 
UNLACED, adj. deſapertado, &c. Ve To 
UNLACE. 
UNLACING, ſ. a acgaõ de deſapertar, &c. 
Ve To UNLACE, f 
To UNLADE, v. a. deſcarregar, tirar a car- 
ga de quem a leva it. deſcarregar hum 
navio ou couſa ſemelhante. 
UNLADEN, adj. deſcarregado, &c. Ve 
To UNLADE. FE: 
UNLAGE, ſ. ley injuſta, tyranna ou iniqua. 
 UNLAID, adj. inſtavel, nao firme, nao 
fix0; it, inquieto, naõ pacificado, nao 
aquietado. 
UNLAMENT. ED, adj. que nas he lamen- 
ado, nad pranteado. 
To UNLATCH, v. a. levantar a aldrava pa- 
ra abrir a porta. . 
UNLAWFUL, adj. illegitimo, nas conforme 
as leys, illicito, que naõ he permittido 
las leys ; it. illegitimo, baſtardo. 
UNL WFULLY, adv. il'egitimamente, con- 
tra as leys, | 
* UNLAWFULNESS, ſ. illegitimidade, qua- 
lidade do que he illegitimo, &c. Ve UN- 
LAWFUL. © 
Jo UNLEARN, v. a. deſaprender, perder a 


( 


memoria do que ſe tem aprendido, eſ- 


quecer-ſe do que ſe ſabia. 
_ UNLEARNED, adj. ignorante; it. que 


naõ he proprio de hum homem douto e 


ſabio. 
Such things as are better unlearned, couſas 
que melhor fora nas as ter ſabido ou a- 
prendido. 15 . 
UNLEARNEDLY, adv. ignorantemente. 
_ UNLEARNEDNESS, ſ. ignorancia. 
UNLEARNT, adj. Ve UNLEARNED. 


To UNLEASH, v. a. (termo de cagadores) |- 


ſoltar os caens da trella para que vas 
atraz da caca, EE. | 
 UNLEAVENED, adj. que nas he levado, 
: ue naõ tem levadura, aſmo. : N 
UNLEASUREDNESS, ſ. (termo deſuſado) 
negoeio, occupacao, falta de lugar, ten- 
po ou vagar. g 5 
UNLESS, conj. ſenaõ. Vet 
UNLESSONED, adj. nas enfinado, naõ 
inſtruido, nad induſtriado. 28 
UNLETTERED, adi. ignorante, que nao 
cultivou as letras. uy 
UNLEVELLED, adj. que nas eſta ao nivel, 
defigual, que nao he plano, que tem al- 
| UNZIBIDINOU ad 
— S, adj. naõ luxurioſo. 
UNLICENSED; adj. que nad tem licenga. 
_ UNLICKED, adj. nao formado, informe, 
que nad tem ainda a forma ou figura 


ue deve ter, 
 UNLIGHTED, que nas arde; que nao eſta 
IL SOME; adj. eſcuro, que nad tem 


aceſo. 
UNLIKE, adj. deſſemelhante; it; que-nad 
* rovavel, nem veriſimil, ipveroſimil. 
NLIKELIHOOD,; ou-Unlikelineſs, £, im- 
| Probabilidade, falta de probabilidade, 
K re do que he inveroſimil. 


couſa em perigo que ſe perca. 


UN M 
Unlikely, adv. com improbabilidade, com 
falta de probabilidade. Ae ö 
UNLIKELINESS, ſ. deſſemelhanga. 
UNLIMITABLE, adj. que naõ pode ter 
limites. n 1 
UNLIMITED, adj 
tem limites. | 
UNLIMITEDLY, adv. ſem limites. 
UNLINEAL, adj. que nad fe ſegue por or- 
dem de ſucceſſaõ. 
To UNLINK itſelf, v. r. eſtender- ſe; fal- 
lando da cobra que eſtava enroſc 
UNLIQUIFIED, adj. naõ derretido. 
To UNLOAD, v. a. deſcarregar. 
UNLOADED, adj. deſcarregado. 
UNLOADING, ſ. a acgaõ de deſcarregar. 
To UNLOCK, v. a. desfechar, abrir o que 
eſta fechado, abrir qualquer couſa e prin- 
cipalmente-huma fechadura. 
UNLOCKING, a acgaõ de desfechar, ou 
abrir qualquer couſa. 
UNLOCKT, ou Unlocked, adj. desfechado, 
aberto, | | 
UNLOOKED fer, adj. ineſperado, que naõ 
ſe eſperava, improviſo. 
To UNLOOSE, v. a. (palavra impropria, 
por que ſendo un particula negativa, co- 
mo atraz fica dito, eſte verbo ſendo com- 
poſto della e do verbe 10 Hoſe, fignificas 
ambos a meſma couſa.) Ve To LOOSE. 
To unlosſe, v. n. desfazer-ſe, defunir- ſe, fa- 
zer-ſe em pedagos. 
UNLOFVED, adj. nas amado, deſamado, 
malquiſto. 
UNLOFVELINESS, ſ. falta de graca, ou de 
attractivo para conciliar os affec᷑tos, para 
fazer · ſe amar, ou para attrahir para ſi as 
vontades. | 
UNLOFELY, adj. que nas tem graga nem 
attractivo para conciliar os affectos, nem 
ara fazer- ſe amar. 
UNLOVING, adj. deſamoravel, deſafeigoa- 
do, que nao ama. 
UNLUCKILY, adv.' deſgracadamente, infe- 
lizmente, deſaventuradamente, deſditoſa- 
mente, deſaſtradamente. 
UNLUCKINESS, ſ. deſgraga, infelicidade, 
deſaventura, deſaſtre, infortunio, deſdita. 
UNLUCKY, adj. deſgracado, deſafortuna- 
ds, infeliz, deſditoſo, deſaventurado, de- 
ſaſtrado. | 
Unlueky, mingoado, que prodnz ou traz 
comſigo algum deſaſtre, deſaſtrado, cou- 
ſa de mao agouro. | 
UNLUSTROUS, adj. que nad he luſtroſo, 
que nad tem luſtre. 
To UNLUTE, v. a. deſbarrar, deſtapar 
hum vaſo que eſta lutado. (Termo chi- 


mico.) 


. naõ limitado, que nas 


* 


eſta formado, nem feyto. 
UNMAIMED, adj. inteiro, naõ troncado. 
h adj. que he impoſſivel que 
e faca. 


guem ſemelhante a hum hruto. 
Jo rmman, capar, fazer eunucho. 
To unman, abater, deſanimar, 
o animo, fazer defcorcoar, - 
UNMANAGEABLE,. adj. que nas ſe pode 
'- manejar,- deſenfreado, ſolto, intratavel, 
deſcomedido; it. que be manejado, ou 
movido com difficuldade?-. N 
UNMANAGED) adj. que ainda nao ma- 
neja bem; fallando de cavallos. ' |, 
UNMANLIKE, ou Unmanty, adj. inhuma- 


no; it. afeminado. 


; 


IKELY, adj. inveroſimil. 


INE, 


UNMADE, adj. naõ eriado, que ainda naõ 


ö 


1 


| 


it. f. 
UNMEDDLED with, 


UNMEDIT. 
UNMEET, adj. improprio, inepto, nad - 


idoneos -. 43 
UNMELLOWED, adi. 


7 9 
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ndade de couſa que fe faz afetninada- 
mente. Is 
UNMANLY, adj. Ve UNMANLIKE. + 
UNMANNERED, adj. groſſriro, mal cria- 
do, deſrort. = B-- 
UNMANNERLINESS, grol- - 
ſeria, modo de obrar 8 


f. deſcorteria, 
eiro. N 


UNMANNERLY, adj. defeortez; groſſeiro. 


Unmannerly, adv. deſcortezmente, 
mente, com groſſer jaa. 5 
UNMANURED, adj. inculto, agreſte, nad 


lavrado, nao cultivado. 


grofcira- - 


UNMARKED, adj. deſatendido, couſa de 


que nad ſe faz caſo, ou em que nas ſe 
toma ſentido, em que ninguem repara. 
UNMARRYED, adj. ſolteyro, nas caſado. 
To UNMASK, v. a. tirar a maſcara a al- 
guem, tanto no ſentido literal, como no 
metaph. | 
To unmask, v. n. tirar a maſcara, pox de 
parte a maſcara. 
UNMASKED, adj. nad maſcarado, 


que tem 
a maſcara tirada. | 


To UNMAST a ſhip, v. a. deſmaſtear, ou 
deſemmaſtear hum navio, tirarlhe os maſ- 
tos. ; * 

UNMASTED, adj. deſmaſteado. ; 

adj. inconquiſtavel, 


UNMASTERABLE, 
invencivel. | 
UNMASTERED, ..adj: naõ vencido, naõ 
conquiſtado; it, inconquiſtavel, inven- 
Civel. , | a BEE. 
UNMATCHABLE, adj. que na tem igual, -. 
o_ com a qual outra nad pode correr 
relha. - 
UNMATCHED, adj. que naõ tem igual: 
UNMATTED, adj. que nas. eſta cuberto 
com eſteira. rf 4 
UNMEANING; adj. ex, + 
Unmeaning words, palavras que naõ ſigni- 
ficaõ ou nas querem. dizer nada, ou que 
nao tem ſentido nenhum. 475 
UNMEANT, adj. nas premeditado, impro- 


2 viſo. 0 | : N 
UNMEASURABLE, adj. immenſo, immen- 
ſuravel. 1 | 
UNMEASUREABLENESS,. 1. immenſi- 
dade, ... 1 2 
UNMEASURABLY, adv. ſem medida, fem + 
fim, ſem limites. | | 25 
UNMEASURED, adj. immenſo, inſinito; 
rabundante. AS: 
adj. couſa que nad - 
ſe toca, couſa em que nao ſe bole, ou com 
ue, ou em que nao ſe entende. 


ED, adj. nao premeditado. 


que nas eſta; total- hs 


mente maduro. 


UNMELTED, adj; ne derretido- 


To UNMAN, v. a. embrutecer, fazer. al- 


fazer perder 


UNMENTIONED, adj. nad mencionado. 
UNMERCH&dNTABLE, adj. que nad tem 
ſahida, que nao fe pode vender. 
UNMERCIFUL, adj. deſpiadoſo, cruel, in- 
flexivel, inexoravel, que naõ ſe deixa mo- 
ver a piedade; it. exorbitante, que ex- 
cede os limites da boa razad. 5 
UNMERCIFULLY, adv. deſpiadoſamente, 
ſem piedade. | 25 
UNMERCIFULNESS, ſ. crueldade, falta de 
piedadg ou de miſericordia. | 
UNMERiTABLE,: adj. (termo antiq.) qus 
na ten merecimento nenſum. 
UNMERITED, adj. nav. merecido, que ſe 
alcanqa ou recebe immeritamente. 
UNMILKED, adj. nas ordenhado. - . 
UNMINDED, adj. Ve UNMARKED... 
Wo | " ** *  UNMINDEUL,::, 


— 


pPraneado. 


+ UNMOVEABLY, adv. 


4 
m— 


4 
— 


- UNN 


 UNMINDFUL, adj. negligente, defeuidado., 
 UNMINDFULNESS, |. deſeuido, negligen- 


- > C325 ES, 3 * N -- SY FRN f-\ 
To UNMINGLE, v. a. ſeparar huma couſa 


da outra com aqual eſtava miſturada. 
LMM LEABLE, adj. couſa 
pode mitturar com outra. 3 
UNMINGLED, ou Unmixt, adj. nao miſ- 
iu ado, puro; eſtreme. 8 
UNMIRY, adj. limpo, que 
mado, nem ſujo com lama. 
UNMITIS ATED, adj. nad mitigado. 


UNMIXED, ou Unmixt,. adj. puro, nad 


miſtur do, eſtreme. 


UNMOANED, adj. 


UNMIDEST. Ve IMMIDEST.. 
: UNMOIST, 


humido. n 


' UNMOISTENED, adj. nas molhado, nad 


humeRado, nao humedecido. 
 UNM9OLESTED,. adj. livre de 
cuidados, ou inquietagoens, tranquillo. 
Jo UNMOOR: a Bip, v. a. deſamarrar hum 


navio do porto, levar as ancoras, levar 


ferro. 
O ſenhor Prior parece que uſa deſte ver- 
do na ſignificagaõ de ancorar ou lan- 


car ferro. 
UNMOORED, adj. deſamarrado, &c. Ve 
. UNMORALIZED, adj. deſenfreado, vicio- 


fo. - 
UNMORTIFIED. adj. immortificado. / 
UNMOYEABLE, adi. immovel. 
UNMOFVE ABLENESS, ſ. immobilidade. 
de maneira que nao 
ſe move. | — | 
MOV ED, adj. firme, fixo, nad movido ; 


it. firme, conſtante, que nas muda de re- 
- - ſolucas; it. tranquillo, que nas ſe al- 


tera, que nad toma paixao, que nao ſe 
a paixona. 81's - 
UNMOFING, adj. quieto, immovel, que 
nas ſe move; it. que nao cauſa abalo, 
que nas faz impreſlas, nem move o ani- 


- mo. 
To UNMOULD, v. a. transformar, trans- 
ftigurar. Milton. Nes 
UNMOUKNED, adj. naõ lamentado, nao 
pranteado. ET 
_To UNMUFELE, v. a. deſembugar, tirar o 


8933 — FEY 
© UNMUFFLED, adj. deſembugado, que tem 


o rebuco tirado. AY 
UNMUSICAL,'adj. que nas he harmonico, 
que na6 tem harmonia. | 
To UNMUZZLE, v. a. tirar o acamo. 

To UNNAIL, v. a. tirar os pregos, deſpre- 


ts: 
UNNAILED, adj. deſpregado. 
UNNAMED, adj. nao nomeado, nao men- 


. 


cionado, inaudito, innominado, que nao 


ſe ouvio nomear. 

UNNATURAL, adj. contrario as leys da 

natureza; it. forgado, artificioſo, affec- 
tado, nao natural. 


 UNNATURALLY, adv. contra as | | ou 
contra a ordem da natureza; it. $ 


damente, nao naturalmente. 


-- UNNATURALNESS, f. qualidade do que 


he contra as leys da natureza. 
_UNNAFVIG ABLE, adj. innavegavel. 
UNNECESSARILY, * adv. deſneceſſaria- 


mente. a | 
UNNECESSARY, adj. deſneceſſario, inu- 
UNNEEDFUL, adj. idem. ; 


|  hanga, ou contra a obrigacas 
que naõ ſe} 


125 eſta enla- 


1 
— 


naõ lamentado, nao 


adj. enxuto, naõ molhado, nao 


moleſtias, 


UNP 


[UNNEIGHBOURLY, adj. contrario 8s leys 
da viſinhanga, ou a' obrigagas de hum 
viſinho para com outro. 

Juneizhbaourly, adv. contra as leys da viſin- 

que hum 


' 
1 


viſinho tem para com outro. | 
UNNERF ATE, adj. fraco, debilitado, en- 
ervado. nit NAS 
To UNNERVFE, v. a. enervar, enfraque- 
cer. | 
|UNNERVED, adj. enervado, enfraquecido. 
|UNNETH, ou Unnethes, adv. (termo an- 
tiq.) apenas, com difficuldade, com tra- 
balho. 
83 adj. ignobil,, baxo, ignomi- 
nioſo. hu 
UNNOTED, adj. Ve UNMARKED.. 
UNNUMBERED, adj. innumeravel, 
UNOBSEQUIOUSNESS, ſ. deſobediencia, 
falta de obſequio. 0 
UNOBEYED, adj. deſobedecido. 
UNOBNOXIOUS, adj. que nad eſta ex- 
polto nem ſogeito a receber algum dan- 


no. | 
UNOBSERV ABLE, adj. que naõ ſe pode 
4 - perceber, ver, nem diſcernir. 
UNOBSERV ANT, adj. nao obſequioſo; 
it, deſcuidado, nao attento. 
| UNOBSERFVED, adj, Ve UNMINDED. 
| UNOBSERVING, adj. deſcuidado, negli- 
gente, deſatentado. | . 
UNOBSTRUCTED,, adj. deſemtupido, 


naõ obſtruido, nad impedido, deſobſtrui- 


do. 

|UNOBTAINED, adj. nao alcangado. 

UNOBVIOUS, adi. raro, que nas ſe acha 
ou encontra ſacilmente. 

UNOCCUPIED, adj. deſoccupado, deſpeja- 
do; fallando de lugares. | 

UNOFFENDING, adj. innocente, que nad 

offende, que nao faz mal, que nas he 
nocivo; it. innocente, que nas tem falta, 
nem peccado. 

UNOFEERED, adj. nas offerecido, que naõ 
ſe offereceo. | 

To UNOIL, v. a. tirar d azeite de algum 


— | 

UNOPENING, adj. fechado, nad aberto. 

UNOPPOSED, adj. livre. deſembaragado, 
deſempedido, que nao encontra com dif- 
ficuldades nem embaracos. + 

UNORDERLY, adj. deſordenado, cheo de 
deſordem. 


tado, nao commum. | 
UNORGANIZED, adj. naõ organizado. 
UNORIGINAL, ou Unoriginated, adj. naõ 

gerado, que nas teve nacimento nem ori- 


gem. 
UNORTHODOX, adj. nad orthodoxo. 
No ED, adj. nao poſſuido, que nao tem 


dono, nem poſſuidor. 

rg adj. idem; it. nao reconhe- 
cido. 

To UNPACK, v. a. deſenvolver, deſenfar- 
delar, desfazer hum envolto, abrir hum 

fardo; ĩt. deſabafar, deſafogar o ſeu ſen- 
timento, ou a ſua paixaõ. 

UNPACKED, adj. deſenfardado, &c. Ve 
To UNPACK ; it. que obra com mtegri- 
_ incorrupto, nao peitado, nao ſubor- 
nado. hs, < 


UNPAID, adj..que ainda fe deve, que ainda 


| nas ſe pagou; it, que ainda nad recebeo 


o ſeu pagamento, ou o que ſe lhe devia. 

| Unpaid for, diz - ſe do que ſe comprou fiado, 
e ainda eſta por pagar. 

| UNPAINED, adj. que nag caula dor. 


| UNPARDONABLE, adj. inemifſy 


UNP 
UNPALATABLE, adj. deggadud vv 


77 "OP | 
{UNPARAGONED, adi. que ned ten 


coula com que outra nao co . 
UNPARALLELED, adj, Aden Pace. 
1 e el, que 
nao deve, ou nad pode fer rdoado. 
| UNPARDONABL „Adv. . 
UNPARDONED, adi. nad perdoado, gu: 
nao alcancou perdas. = 
UNPARDONING, adj. inexorayel, iflexi. 
vel, que nao perdoa. | 
UNPARLIAMENTARINESS, ſ. qualidade 
do que he illegitimo, e contra as leys ou 
ordenacoens do parlamento d Ingla- 
terra. 


| UNPARLIAMENT. ART, adj. contrario as 


leys do parlamento d' Inglaterra. 

To UNPAXREL a ſhip, v. a. tirar o enxer- 
tario., .. 

UNPARTED, adj. junto, nad partido, na 
ſeparado. 

UNPARTIAL, Kc. adj. (termo deſuſado.) 
Ve IMPARTIAL, &c, 
UNPASSABLE, adj. impraticavel, por onde 

naõ 1e pode andar, nem paflar, 

UNPASSIONATE, adj. Ve IMPART[AL. 

UNPATHED, adj. nas trilhado, que uad 
tein trilha. 

UNPATIENT. Ve IMPATIENT. 

UNPAWNED, adj. que nad elta dado em 
penhor, que nao eſta empenhado. 

To UNPAY, v. a. dar huma ſatisfagaõ, com- 
penſar hum deſacato, deſagravar alguem. 
Shæaleſp. | 

UNPEAGCEABLE, adj. rixoſo, tubulento, 
inquieto. | 

UNPEACEABLY, adv. com turbulencia. 

To UNPEG, v. a. abrir, ou deſprender al- 
guma coul\ tirando a cavilha, o atocho, 
ou couſa ſemelhante que tem mao nella, 
ou com que ella eſta fechada. : 

UNPENSIONED, adj. que nao eſta acei- 
rado, nem aſſalariado. 

To UNPEQPLE, v. a. deſpovoar. ; 

UNPEOPLED,. adj. deſpovoade, deſabi- 
tado. 

UNPERCEIV ABLE, adj. imperceptivel. 

UNPERCEIVABLY, adv., umperceptivel- 
mente. LE 

UNPERCEIVED, adj. nad percebido, nao 


reſentido, nad viſto, nao enxergado. 


7 


-|UNPERCEIVEDLY, adv. imperceptivel- 
UNORDINARY, adj. extraordinario, inuſi- | 


mente. 
UNPERFECT, ve IMPERFECT. 
UNPERFECTNESS, ſ. imperfeigao, _ 
UNPERFORMED, adj. que nao ſe effeitu- 

ou, que nas teve effeyto, que nao ſe com- 


0. 285 
E PERISHABLE, adj. interminavel, que 
nad parece, que naõ acaba, que nao tem 
termo nem limite algum, eterno. 
UNPERFURED, adj. livre de perjurio. a 
UNPERSPIRABLE, adj. que nao 2 * 
tranſpirado, nem expellido por tranipira 


a0. fs | = 
UNPER SUADABLE, adj. inexoravel, in 

flexivel, que nao pode ſer £37008 7 
UNPETRIFIED, adj. nao petr! q 


© ſe converteo em pedra. 7 
UNPHILOSOPHICAL, adj, que nao he 
conforme as regras da philoſophia. 0 
UNPHILOSOPHICALLY, adv. contra 
maximas ou regras da philoſophia. oo 
CNPIERCED, adj. nao nao ti 


0 elklanEb, adj. que naõ tem pilares 
nem columnas. UNPILLOWED 


6 * 
8 . 


N 


UNPILLOWED, adj. que vas tem travel- 
ſeiro a que ſe encoſte. 
Ja UNPIN, v. a. deſpregar o que eſtava 
regado com alfi netes. 
UNPINKED, adj. que nas tem ilho, - 
UNPITIED; adj. 2 compadeeido, de 
quem ninguem ſe compadece, deſempa- 


rado. 
UNPITIFULLY, adv. tirannamente, ſem 
compaixaõ, deſpiadoſamente. T 


UNPHIYING, adj. inexoravel, deſpiadoſo, | | 
* i . -| UNPRESSED, adj. nas trilhado, em que 


que nao ſe deixa mover a piedade, que 
na6 ſe compadece, 
UNPLACED, adj. que nao tem cargo nem 
go com dependencia de outrem, 
UNPLACUED, adj. nad atormentado, nas 
rſeguido. 
UNPLANTED, adj. que naõ foy plantado. 
UNPLAUSIBLE, adj. naõ plauſivel, 
UNPLAUSIFVE, "adj. que nao applaude, 
ue naõ approva. 
UNPLEASANT, adj. 
nao 


1770 TLY, adv. deſagradavelmen- 


UNPLEASANT NESS, ſ. deſagrado, quali- 
dade do que he deſagradavel. 

UNPLEASED, adj. deſagradado, que ſe 
deſagrada. 

UNPLEASING. Ve UNPLEASANT. 

won adj. que naõ fe dobra facil- 


UNPLIANT NESS, ſ. qualidade do que nao 
ſe dobra facilmente. 

UNPLOWED, adj. nao lavrado, nas cul- 
tivado com o arado. 

UNPOETICAE, ou Unpoetic, adj. naõ poe- 
tico, 

UNPOLISHED, adj. nad alizado, na feyto 
lizo, nas polido; ; fallando de marmores, 
ou couſas ſemelhantes; it. rude, groſ- 
ſciro, nad civilizado, nao cultivado, nad 
polido, na apurado no trato da corte e 

procedlimento dos homens bem nacidos. 

UNPOLITE, adj. rude, groſſeiro, deſcor- 
tez, na 5 polido, 

ee 6 adj, que naõ tem o cabello 


UNPOLLUTED, adj. puro, incorrupto, naõ 
polluto, incontaminado. 

UNPOPULAR, adj. que nad ſabe ade 
30 povo, nao popular. 

me adj. naõ peſſuido, naõ 
alcangado, naq; con do. 

UNPOSSESSING, of que nao poſſue, 
we naõ he polfuidor, 

U N ee Ve IMPRACTICA- 

UNPRACTISED, adj. biſonho, nas verſado, 
nao deſtro, nao induſtriado, inexperto. 

UNPRAISED, adj. nas louyado, nad cele- 


UNPRECARIOUS, ah, ind dente. 
 UNPRECEDEN: TED, adj. inaudito, couſa 
wh nas ha exemplo, ou de que nas 


caſo identico, que nao ſe pode juſti- 
car com outro caſo identico; 
To UNPREDICT, v. a. retractar huma pre- 
„ dicgaõ. Milton, 

UNPREFERRED, adj. naõ adiantado nos 
nem nas dignidades. 


15 an adj. Ve IMPREGNA- 


UNPREGNANT, adj | 
J. eſteril. 

UNPREFUDICATE, adj. que nag eſta pre-| 
occupado de alguma opiniaõ, que eſta 


ixonado, 
ve ad eſta prevenido.. 8, 


| UNPREPARED, adj. nas 


N 


UNPREJUDICED, adj. den. 
UNPRELATICAL, adj. que na convem 


UNPREMEDITATED, 


UNPREPOSSESSED. 


UNPROFITABLENESS, 


UNPROPED, * naõ provado com argu- 


N 


# | 
n 
j. naõ en 
» deſa- 


ou nao-efta bem a hum 
tado. 


percebido, nao apercebido. 


UNPREPAREDNESS, ſ. o eſtado do que 


naõ eſta apercebido, nem preparado. 
DICATE. 


nas, ha trilha, nem impreſſaõ de nenhu- 
ma ſorte. 


Unpreſſed, que nad foy apurado z 3 n 


de argumentos, inſtancias, acontecimen- 
tos ou negocios. 


UNPRETENDING, adj. que nad pretende, 


qual naõ tem pretenſoens, que nas he pre- 
mido, que naõ tem preſumpgao. 


UNPREVAILING, adj. que nao prevalece, 
deſagradavel, que 


UN. 


previſto, que naõ ſe atalhou, ou evitou 


qe nao tem mayor foręa, que naõ he 
rior. 


REVENTED, adj. naõ prevenido, im- 
antici mente; it. que nao ſe 
R — 


outra coula, que nao he prec 


outra couſa. Milton. 


UNPRINCELY, adj. que nao convem ou 


nao eſta bem a hum principe. 


UNPRINCIPLED, adj. que ainda nas eſta 


fundado, nad abe, nem tem aſſentado 


comſigo nos principios, dictames, ov 


nas opinioens que ha de ſeguir. 


UNPRINTED, adj. que ainda naõ eſta im- 


preſſo; fallando de livros. 


UNPRISABLE, adj. roim, que val pouco 


dinheiro. 


UNPRISONED, adj. livre, que”, nao eſta 


preſo, ſolto. 


UNPRIZED, adj. nad avaliado. | 
UNPROCLAIMED, adj. nad proclamado. 
UNPROFANED, adj. nad prefanado, nao 


violado. 


UNPROFITABLE, adj. inutil, que nad da 


utilidade nem proveyto, nas proveytoſo. 
£ BEAD NS: 


falta de proveyto. 


UNPROFITABLY, adv. inutilmente, m 


roveyto. 


P 
| UNPROFITED, adj. que nao lacra, que 


nao ganha, que nao tem ganancia, ou 
que nao deixa ganancia. 


UNPROLIFIC, adj. eſterit. © © © 
'UNPROMISING, adj. que nas da eſperan- 


cas de couſa bee: 


UNPRONOUNCGED, adj. nas pronunciado. 
UNPROPER, adj. que nao he proprio, ou 
que nas he de alguem em' particular, que 


nas lhe pertence em particular, Shakeſp. 


UNPROPERLY, ady. 1mpropriamente. 
UNPROPITIOUS, adj. naõ propicio, nao- 


favoravel. 


UNPROPORTIONABLE, ou Unproportion- 
ed, adj. deſpropo 
UNFKOPORTIONABLY, adj. com A 


rcionado. 


rœaõ. 


A 


UNPROPOSED; adj. nas propoſto. | 
UNPROPPED, adj. nao ſoſtido, nad ſof- 


tentado. 


ane ee 2 infeliz, nad proſ- 
» az1ago, infauſt IT 
UNPROSPEROUS 'LY, adv. deſgragada-| 


mente, infelizmente, ſem proſperidade. - | 


UNPROTECTED, adi. deſemparado, nao 


protegido, nas apoyado. 


2 — 


Ve UNPREFU-|, 


=y 


. COL 


| 79 UNPROVIDE, v. a. fazer vaciſlar a al- 
guem, fazer-lhe perder a reſolugaõ, ta- 
zello irreſoluto. 

UNPROVIDED, adj. deſapercebido, naõ 

apercebido, naõ preparado; it. nad pro- 
vido, que nao: tem, provimento. 

UNPRO/YIDENT, adj. improvido, nao pro- 


vido. 

UNPROVIDENT LY, adj. com improviden- 
cia, imprudentemente. | 
UNPROVOKED, adj. na6 provocado, nad 
i uritado, nao delahado. g 
UNPRUNED, adj. nas podado, que eſta: 
por podar, ou decotar. 
UNPUBLISHED, adj. occulto, nad ſabido, 

nao publicadd. ; 
UNPUNISHED, adj. nao caſtigado, impu 


nido. 

UNPURCHASED, adj. nad comprado, que 
nao ſe comprou. 

UNPURGED, adj. craſſo, groſſo, nas pu- 
ro;  fallando do ar, ou og v 

UNPURIFIED, adj. nao puritcads, 

apurado. 

1 NPURPOSED, adj. naõ itado. 

UNPURSUED,,. adj. nao ſeguido, que nas - 
tem quem va no ſeu D__s ou al- 
cance. 

UNPUTRIFIED, adj. ſa,. 2280 corrupto, 
naõ podre. 

UNRUALIFIED, adj. inhabil, incapaz, nad- 
calificado, nao adaptado. 

To L. ALs v. a. inhabilitar, fazer 

UNRUARRELLABLE, adj. que naõ pode 
ſer impugn 

To UNQUEEN, 5 A. depor huma rainha da 

ſua dignidade.. 

UNQUENCHABLE, adþe. inextinguivel,. 

que nao pode ſer apagado. 

U RUENCHABLENESS, ſ. qualidade da 

| que he inextinguivel. 

UN UENCHED, adj. nN nad apa 

z it. inextinguivel. 

Mer TONABFE, adj. indubitavel, ir- 

} refragavel;z it. que nao pode ſoffrer fe 

| fer interrogado ou E pops EPR A | 

UNSUESTIONABL NESS, 

ualidade do que he indubitavel, 

UNRUESTIONABLY, adv. indubitavel- 
mente. 

ON UESTIONED, adj. couſa de que nas 
ſe duvida, ou que nao ſe poem em duvi- 
da; indiſputavel; it. que nao foy _ 
rogado, nem examinado. 3 

UNSUICK, adi. rarados.quiets, que nas be. 
move, immovel. 

UNQUICKENED, adj. inanimado, que an- 

da na vive. 

UNQUIET, adj. inquieto, nde it. in- 

uieto, deſaſſocegado. | ; 

UNRUIE IL adv. ſem ſocego. 


certeza,.. 


o, perturbagaõ. | 
CIRAEKED, 257 que ainda naõ 4 tra- 
fegado. 130 
UNRAKED, adj. que LES eſta cuberto com 
cinza nem J fallando do lume; 
ou das brazas. - 
UNRANSACKED, adi nao- faqueado, 2 
que ſe nao deu ſaco. 
UNRANSOMED, adj. que ſe kerou do . : 
tiveiro ſem pagar o reſgate. 5 
Ts UNRAFEL, v. a, deſenredar, P2204 Mohd 
ragar, deſanvolves, deitri ingar, deſentran 
har, ou deflindar hum negocio; it. deſ-- 
ordenar, por em deſordem ou confuſas 3. 


i it. deſembaragar 9 =_ 


2. 


= 
» Bus 


N R 


, 25 unravel the i intrigue, deſenredar, ou des- 
- fazer o enredo de huma comedia, Ke. ta- 


ex o desſeche della. 1 
Je ura vel, 1 
UNRAVELLED, adj. deſcnredado, be. * 
Le UNRAVEL; x4 


UNRAPELLING, C a. acga>.de Amel, 


-c. Ve To UNRAVEL 7 "its o desfe- 5 


cho das comedias, &c. : 


* 


* UNRAZORED, a6; nao barbeado, que na | 


tem a barba N. 
chegado. M 
UNREAD, adj. nad 5 ide, que "nas Fe z 


. couſe. que mad fe tem 
IHE 


it. ignorante, que dds eſtudou. . 
| UNREADINESS, oe Klee debe 
ou de p Aragao, 4 | $A mg 4,2 I 
| UNREADY, adj eaten nem 


preparado; it. deſmazelado, nad deſtro.” 


UF, Ne UNSUBST ANTIAL. - 


UNREASONABLE, adj. deſarreſoado, del: | 


"ad - ptopoſitado, * naõ Tacionavel; naõ arrero · 
5 ado; it. exorbitant 
 UNREASONABL ENS, i exorbitancin 
delpro poſito. 
eser, ade delptepoßtsweg. 
te, r it. room” 'exorbi-| 
tancia- R Tal tes 
15 o UNREAPE, v. a. deſtecer, . 4? 
BEUKAFLE; ach, re . 
UNREBUKED, ad N rep rehendido. 60 
UNRBCSLLAL adj.” 0 1. 
pode reyocar, que nad 
580040 ver, que nas ſe pode fazer Fo. 
MNRECALLABLT: adve. inn 


"UNRECEIVED 345. n 5 lecchidd. Is 
DR CL EAIMED, HEE nas 4 con- 
verte, nem 


de. 
e N acer bre, oe naõ 
e eee 20 nlaes vel, i ir- 


'Feconcihavel. 


1 L524 


Oc ED at}: nas leconelliade. eircun 


regiſ- 


dos regiſtros em que ſe 


U, ECORDED, adj. que nad eſta 
2 901 J. qt 

ks, as . e antiguidades de 
m.reyno.. © 


ED, 40 Ls bende, na 
0 ido, nao relatudo 


UNC ad. We irrembdi.| 
, 320 


avel. Shake 
ONREDUCEY, ch bas feh- 
—— adj. que nas 1 12 
-emendar, nem melhorar. 


; EFOR MED, adj” nas reformads, nas 
tmendado,. 8 orado, * 
NREGARDED, adj e Won 

ANKE BB 


UNREGARDFUL. ve ONMINDFUL. 1! 
UNREGISTERED, adj, nas regiltrado, 
UNREINED, © adj. -deſenfreadp,. Nu naõ 

tem fr nem e 15 | 
UNRELENTING; adj. esse Was- 
vel, NN . nay ſe WN E Fart 
= Keen ln 
FLIEVABLE, py cfud/ nas pode: ſer 

_ ſoecoride, nem alivi NBA * 


N Nr ach 4c Hecvorrido, 
UNR EMARKABLE; wy J. 645 rend, 
nao notavel, 
re Din 
UNREMEDIABLE, ab. irremediarel, og] U. 
x + «46 fe remediar. 


*UNREMEMBERED, "adj. ens lembrads i 


RI a 


do. 


Aue wes he Ie drt ys _ 


NR 
' nas tem memoria nem lembrangs-decal-y., 
guma couſa. 
UNREMEMBRANCE, 2 eſquecimento,| 
, falta de Jembranga. 
UNREMOYEABLE, adj. reſoluto, Arme, 


conſtante, inflexivel. 


nao ſe pode remover nem apartar. 2 
UNREMOVED, adj. nad removido, naõ 
3 nad apartado; it. que, Pay we 
". ſer. removido, nem tirado, 
UN REPAID, adj. naõ e nas. 
recompenſado, nas reparado. 
UNREPAIRED, adj. nad. concertado, Nao 
| reparado, nad re! ituido 29 * el- 
tado; fallando de couſas ve 
nadas. 
UNREPEALED, adj. vas. . naõ 
annulado- 


ö 


peſſoa nas fe arrepende. 2 
UNREPENT ING, ou Unrepentant, "£01 
'Impenitente, nad arrependido. « 
UNREPINING, adj. que nas ſe queixa, 
que nas ſe lamenta. 
U REPRIEVABLE, adj. que na3 admitte 
dilagaõ nem ſuſpenſas ; fallando na ſen- 
tenga de morte de hum malfeitor. 
UNREPR OACHED, «dj. nas. reprehendi- 
UNREPROVEABLE, adj. que nad eſta ſo- 
\ *peito's ſer notado nem feprehendido, ir 
henſi vel. * | 
UNRE] PROVED, adj. nas notado, nad re- 

4 it. irreprehenſivel. 
UNREPUTABLE, adj. ignominioſo, que U. 

deyta a perder o eredito e a reputagaõ. 

UNREQUESTED, adj. nas do, nao 
| ido, nao ſupplicado, nas requeſtado. 
'U RESENTED, adj. couſa de que huma 
peſſoa nao ſe reſente, ou nad ſe moſtra 
 reſentido, 

1 ally; ſem reſerva, ſem 
ccad, abertamente. e 
NRESER RYEDNESS, ſ. candura, ou can- 
dor do animo, hfura, ſingeleza. ö 
NRESISTED, adj. couſa a que nas ſe faz, 


ou a que naõ ſe pode fazer oppoſi igaõ nem 


0 reſiſtencĩa. 

UNRESISTING, adj. que nas reſiſte, ou 

nao faz reſiſtencia. 

UNRESOLFV ABLE, adj. que ſe nas pode 
reſolver ; fallando de problemas ou quel- 


toens. 
UNRESOLVED, 4 adj irreſoluto ; it. que 

allando de duvidas, 
ueſtoens, &c. 


naõ ſe reſolve; 
U RESOLFING, adj. irreſoluto, que nao 
'- reſolve nem detirmind. | 
UNR ESPECTFUL, adj. nas reſpeitoſo, i in- 
ſolente, que naõ acata, dae nas trata 


com reſpeyto, irreverent. 
| UNRESPEGT FULLY, adv. com e 


com . de reſpeyto, | com SO. 


cis. 
UNRESPECT IVE, adj. ee naõ 
attento, que toma pouco ownenhum ſen- 


tido nas couſas. 


5 NR ESN. inquietagas defaffocrgo,. 
| UNRESTORED, adj. nas reſtituldo· 


4 


UNRESTRAINED, adj. livre, nas — 


dido z it. nas limitado; it. N 

dl eſcomedido, que far vida folta. 
UNRETRAGTE ben re naõ 
revocado. 574 0 


|[UNREPEALED, adi. nas revelado, vas 


i deicuberto. 


eſquecido. 2 
0 anne, L clquocido, gue 


$$. 


UNREMOFYEABLY, adv. de maneira que 


0 


een 
E 


{UNREPENTED, % bead de que huma ; 


| 


—— ahve de que 


| ANS. © 

ſe. tomou 
5 bong: vinganga, ou que nas & 
NREFVERENT, adj 
JNREVERBNTLY, 
Irreverencia, 


UNREPERSED, adj. nas. revogado, na; 
hom 8 : aj mY ZW ern 
fUNREVOKED, adj. idem. 
UNREWARDED, adj. nao recompenſado 
nao galardoado, nao remunerado. 
o UNRIDDLE, v. a. reſolver, on foltar 
difficuldades, adevinhar o ſentido de 
hum enigma, ſoltar enigmas. 
UNRIDICULOUS, adj. nao Nane 
To: UNRIG, v. a. cleſataviar; deſenfeytar. 
To „„ a hip, deſapareJhar hum navio, 
IGGED, adj. deſaparelhado; fallando 
5 navios. 
UNRIGHT, adj. contrario a razad, on 2 
rectidaõ, nao recto. Ve WRONG. 
UNRIGHTEOUS, adj. mag, 1njufto, depta- 
vado, malvado. 


if 


« irreverent, © + 
adj. com deſacato, com 


| UNRIGHTEOUSLY,- adj. injuſtamente, 


epr ment 
UNRIGHTEQUSNESS; ſ. in mal- 
dade, falta de =" Fg juſtice 
UNRIGHTFUL, adj. 
OUS. Shakeſp. 
To UNRING, v. a. tirar o acamo 2 qual. 


To UNRIP, v. 2. Ve To RIP. Terms 
improprio . meſma razaõ que dille. 
mos atraz no verbo 70 Anlogſe. 88 

5 adj. ver de, nao maduro. 
Unripe death, morte immatura. 

IPENED, adj. verde, naõ maduro 3 
it. deſmaindo, que naõ tem à cor yiva 
e a de alguma fruta quando eſta ma · 
dura 

UNRIPENESS, ſ. falta de madurez. 

UNRIPPED. Ve 

UNRIPT, adj. part. do verbo to unrip. 

UNRIVALLED, adj, que- nad tem emulo, 
nem rival, ou competidor; it. que nas 
tem igual. 

To UNKROL,, v. a. deſenrolar, deſenvolver. 

UNROLLED, adj. deſenrolado. 

To UNROOF, v. a. deſtelhar, deytar a 

baixo o telhado ou o tecto de huma caſa. 

To UNROOST, v. a. langar fora do polei- 

ro, ou do ninho, deſaninhar. 

UNROOSTED, adj. deſaninhado, hag 
fora do ninho on do poleiro. 

UNROUGH, adj. Ve SMOOTH. _ 

To UNROOT, v. a. defarraygars extirpar, 
arranca 

UNROOT] ED, adj. deſatraygado, arranca 


UNROUNDED, adj. nad reds, nad 
esferico. 

UNROYAL; adf. que nas convem ou nas 
eſta bem a hum . 

To UNRUFEFLE, v. Jeſembravecer.ſe, 

abrandar, àcalmar, Kater. hum mar de 
leite, deſencapellar-ſe ; fallando das on- 

£4 das. 

UNRUFFLED, adj. deſembravecido, &c. 
Ve T6 UNRUFFLE. 

[UNRULED, adj parry que vaõ 

. 1 o governe, em deſgover- 


C. e \perturba- 
deſcoco, dema- 


ve UNRIGHTE- 


| quer animal, 


i * 


| 


: UNR ULINESS, 
5, deſgoverno, ſoltura, 
finda liberdade, deſaforo. . 
FUNRULY, adj. turbulento, deſenfreado, 
ſolto; dem ſiaddamente livre, defaforado. 
To UNSADDLE, v. a. tirer a ons a 
beſta, | OT > 


. 


8 


' UNSALUTED, adj. nas fuudado. : 


vel. 
UNSATISFACTORY, adj. que nas ſatis- 


\ 


| UNSEASONABLENESS, ſ. qualidade do 


INS 
UE, adi. que nab eſta ſeguro nem li- 


vre de rigo. 


UNSAEELY, adf. com perizo, perigoſa- 


UNSAID, adi. naõ dito, nao „ 
couſa que nad fe diſſe, ou 1 nas ſe 
fer mengnaõ. 

UNSAL TED, adj. nas 5 falgado, nas falpi- 

cado com fal, treſco 


UNSANCTIFIED, adj. nao fagrado, nao 
ſantineado. 
UNSATIABLE, adj, infaciavel, infatura- 


faz, que nas baſta; fallando de huma 

| A. | 

UNSATISFLABLE, adj. infaciavel. 

UNSATISFIED, adj. nas — nog 
ſatisfeyto, deſcontente. 

UNSATISFYING, adj. que nas pode agra- 
dar, nem ſatis fazer; 


UNSAVOURILY, adi. deſenxabidamente, | 


com mao ſabor ou goſto, 


UNSAVOURINESS, ſ. mao ſabor, mao{. : 


goſto, qualidade do vr Ne 
xabido; it. mao cheiro 

UNSAVOURY, adj. deſenxabido, infipido, 
que nao tem goſto, ou que o tem mao; 
it. fedorento. que fede; it. deſagrada-}] . 
vel, deſgoſtoſo, couſa que deſgoſta ou 
deſagrada. 

To UNSAY. v. a. retractar, deſdizer · ſe, di- 
zer o contrario do que ſe tem dito. 

To UNSCALE, v. a. eſcamar, tixar as . 
camas. | 

UNSCALED, adi. eſcamado. 

UNSCARRED, adj. que nad tem gilvazes, 
cicatrizes, nem ſinaes de feridas. | 

UNSCHOOLED, adj. que nas eltudou, ig- 
norante. 

UNSCORCHED, adj. nas queimado, nao 

 chamuſcado, illeſo. 

UNSCOURED, adj. naõ agacaladoy nao 
areado, nao alimpado. 


UNSCRIPTURAL, adj. que nas be con- 


forme a ſagrada eſcritura. 
To UNSEAL, v. a. tirar o ſello a Aue 
couſa, abrir o que eſta ſellado com ſello. 
n adj. que nad eſta ſellado com 
ello 


To UNSEAM, v. a. abrir alguma couſa 


cortando-a. Ve To RIP. 
UNSEARCHABLE, adj. inexcrutavel. 
UNSEARCHABLENESS, ſ. qualidade do 

que he inexcrutavel. 
UNSEASONABLE, adi. intempeſtivo. 


vile he pens. >; 

EGS „ adj, intempeſtivamen- 

UNSEASONED, adj. intempeſtivo. (Ter- 
mo-antiq.) it. inhabil, incapaz ; it. naõ 
adubado; fallando do comer 

UNSECONDED, adj. nad — nas 


drinhado. 
1 "NSECRET, v. amn. fazer pub- 


3 adj, naõ he ſecret, 
labe „ ſe 5 
UNSEDUCED, adi. que naõ ſe deixou cor- 
zomper, que na prevaricou. 
UNSEEING, adj. cego 
UNSE EMING, hg 5 75 2 . 


| Un/ent for, que nad foy chamado por carta 


UNS 


UNSEEMLY, adv. indecertemente. | 
UNSEEN, adj. nad viſto, que nao foy viſ- 
to; it. inviſivel ; it. inexperto, que nav 
eſta viſto neſta ou naquella materia. 

args: FISH, adj. que nao he intereſſei- 


UNSENT. adj, naõ mandado, que nao foy 
mandado. 


| 


nem recado. 
UNSEPARABLE, adj. inſeparavel. 
UNSEPARATED, adj. nav ſeparado, nao 


'U. SERVICEABLE, adj. inutil, que nao 
UNSERFICEABLENESS, l. inutilidade. 
UNSERFYICEABLY, adv. inutilmente. 
UNSET, adj. nao i has, plantado. 
2 down, nas crito, mas poſto por le- 


7 U UNSETT. LE, v. 1 SE davis; on 


| 


incerta, duvidoſa e nao firme e perma- 
5 it. mover ou langar de hum lu- 


| rign leer, | tambem f 7 OFER | 
Gs ö tam 0 - 
| THROW, © 


ONE TL ED, adj. irreſoluto, nas firme, 

incerto, duvidoſo. It. nag ee 

poſto em deſordem; it. nag eſtabelecido, 
| que nas tem certo modo de vida, ou que 
nas tem domicilio cerio. 

UNSETTLEDNESS, ſ. irreſohuc26, incer- 

teꝛa, qualidade do que eſta OO 
&e., Ve UNSETTLED.:: 

UNSEVERED, adj. 

apartado, nao deſunido. 

To USE, v. a. desfazer huma coſtura, 
deſcoſer. 

To UNSEX, v. a. mudar o natural, ou a} 
condicao de alguem de maneira que fique 
de differente condigao daquella que os do 

ſeu ſexo geralmente tem. 


rallo das cadeas, dos gridens ou de 

outros ferros. 

UNSHACKLED, adj. ſolto, &c. Ve To 
UNSHACKLE. 

UNSAHADOWED, adj, nad eſcurecido. 

UNSHADY, adj. nav ſombrio. 

UNSHAKEABLE, adj. que nao pode ſer 
abalado, nem movido. 

UNSHAKED, adj. nag abalado, nao agi- 
tado, nas mevida. 

UNSHAKEN, adj. idem; it. que nas pode 

| {er abalado, nem agitado it. firme, re- 

| ſoluto, inflexivel. 

UNSHAMED, adj. deſavergonhado, que 
nas ſe envergonha. 

UNSHAMEFACED, adi. deſavergonhado, 
deſcarado, impudente. 

1 adj. deforine, deſproporev- 
nado 


UNSHARED, adj. vas participado, ou nao 
repartido por muytos. F ; 

To UNSHEATH, v. a. deſembainhar, ti- 
rar da bainha. 

UNSHEATHED, adj. deſembainhado, ti- 


rado da bainha. 
CO adj, nas derramado ; fallando 


do ſan 
UNSHELT. ERED, adj. deſemparado, que 
naõ tem abrigo nem proteccao. 
Ne, na adj. que na eſta armado 
com eſc 


Parece que vas quer confeflar ou fazer 

_ —_— que da moſtras ar nao, 
crer tazer alguma couſa. Shak 

n adj. 1 


To UNSHIP, v. a. deſcarregar hum navio, 


incerto, farer que alguma couſa * 


naõ ſeparado, nas 2 


To UNSHACKLE, v. a. ſoltar alguem, ti-] 


UNS 


patos. ; 
Ui SHOOK. Ve UNSHAKEN. 
UNSHORN, adj. nas toſquiado, nad cor. 
_ t2do ; fallando do cabello, e de huma 
* arvore. 
To UNSHOUT, v. a, fazer ceſſar huma 
voꝛeria ou gritaria. | . 
UNSHOWEKED, adj. nas molhado, o 
nao regado com chuveiros. 
UNSHRINKING, adj. que nav 8 que 
nao ſe arreda do perigo, | intre 
UNSHUNABLE, adj, inevitavel. 
UNSIFTED, adj. na jocirado, ou nad pe- 
neirado ; it. inexperto, nao verſado, pa@ 
viſto neſta ou naquella materia. 
UNSIGHT, adj. que nao ve. | 
UNSIGH' TED, adj. iwvifivel, | 
PT LINESS, adj. deformidade, feal- 
UNSIGHTLY, adj. deſagradavel a viſta, 
UNSINCERE, adj. nao ſincero, fingido ; 
it, nao folido, nao real; it. adulterado, 
falfificado. 
UNSINCERELY, adv, nao GEE ts f 
UNSINCERITY, C.. falta de finceridade, 
5 do que nad he ſincero, &c. Ve 
NSINCERE. | 
{To UNSINET, v. a. enervar, enfraquecer. 
UNSINEWED, adj. enervado, enfraque · 
cido 
UNSINKING, adj. que nas fe afunda, que 


nao vay ao 3 do. 


W +a apa i. nmenſura- 
UNSKILLED, adj. i rante, inexperto, 


nag verſado, nao viſto neſta ou naquella 
materia, nao deſtro, deſmazelado, impe - 
rito. 
UNSKILLFUL, adj. idem. 
UNSKILLFULLY, adv, i 

ſem arte, ſem primor, ſem deſtreaa. 
UNSKILLFULNESS, ſ. impericia, igno- 


rancia, falta de faber, falta de arte, deſ - 


Foes: deſmazelo. 


D, adj. nao apagado, nad fatis- 


treza ou 


UNSLA 


nunca dorme, que ſempre eſta vigi- 
lante. 

UNSLIPPING, adj. cego, nas corredio ; 
fallando de hum no. 

To UNSLOUGH a wild ba fazer ſahit 
hum javali da ſua cama, levantar hum 
javali. 


UNSMIRCHED, adj. puro, incorrupto, 


- nas ſujo, nas 8 "EY 


UNSMOOTH, adj. deſigual, nad plano. 
UNSOCTABLE, adj. inſociavel. 


UNSOCIABLENESS, ſ. falta de ſoeiabi- 


lidade. 
UNSOCTABLY, adv. fem fociabilidade. 
UNSODDEN, adj. nao cozido ao lume. 
UNSOILED, adj. puro, nas  manchado, 
nao contaminado. 
UNSOLD, adj. nas vendido. 
To UNSOLDER, v. a. tirar a ſolda do que 
eſlava ſoldado. 
UNSOLDIERLIKE, adj. que nad convem, 
on que nad eſta bem a hum ſoldado. 
UNSOLID, adj. fluido, nas ſolido. 
UNSOOT. ve UNSFEET. 


r adj. naõ Aalen | 
UNSOLVED, adj, nao rr naõ ade 


tou; fallando da 


vinhado, que nao fe fo 


enigmas ou difficuldades. 
UNSOUGHT, adj. K ven ſom far procu- 
5 2.1 £ 7 $44 2 


SL. $f 
* 


1 tirar as fazendas de hum navio. 


UNSHOD, adj. deſcalgo, que na tem | +} 


. 
_ 


. feyto 
UNSLEEPING, * que ſempre vigia, que. 


UNS 


nde nem naggele : it. nas procurado, 
nas buſcado. 

UNSOUND, adj. doente, enfermo ; it, nas 
ſas, que eſta . que tem rachas; 
it. S z_ it. exrado, erroneo, 

nas verdadeiro, nao orthodoxo z it. nas 
honrado, embuſteiro, nao fincero, 


UNS ed adj. nao ſondado com © 


UNSOL SOUNDNESS, ſ. erro em materia de 
fe, qualidade do que he erroneo, efta 
doente, &c. Ve UNSOUND, 1 

UNSOWED, adj. naõ ſemeado. 

UNSOJFN, adj. nas ſemea do. 

' .UNSPARED, adj. nao poupado, nao per- 


doado. 


UNSPARING, adj. que nas Pope, que , 


"nao he 50, nem parco. 
"To UNS 2217 v. 2. . 
UNSPEAKABLE, adi. ineffavel. ER 
UNSPE AKABLY, ad}. rein! oy 
UNSPECIFIED, adi. nao eſpecificado.” | 
UNSPED, adj. nao ſpachado, nag exe - 
WG nao comprido, nas. effeituado. 
SPENT, adi. nad defvanecidof nas aca- 
dado, nad ex hauſto. 


To n v. a. tirar hum aſtro do} 


ſeu orbe 


UNSPIED, hel na viſto, nas alendberts,) 


NST. ad. adj. nas derramado; fallando 
de fangue; it. nab pr an ade, nad cor- 
rup to. 

7 0. "UNSPIRIT, v. ren fazer deſ- 

| ' corgear. x 
UNSFOILED, udj, nas ſaqueads ; it. naõ 

ravado, nao corrupto. 

UNSPOKEN 22 adj. 5 2 que nad ſe 
fallen, ou de que nas ſe fez caſo, 

hed Ek adj. pro, limpo, nas man- 


: 90 eee, adj. irregular. 
UNSTABLE, adj. inftavei, mudavel. 

UNSTABLENE. $, . inſtabilidade. 1 
9 AID, adj, inconſtante, mudavel, vo- 


vel. 
ONS? ID EOS f. inconſtancia, inſtabili- 
dade, volubilidade. 
TATA AINED, ad, puro, limpo, nad man- 


e 4j naõ eſtancado, naõ 
ve 
To UNSTATE, v. a. tirar + 
peſſoa do lugar ou e 
e 
UNSTATUTABLE, adj. contrario aos eſ- 
tatutos. A 
UNST. AUNCHED. Ve UNSTANCHED. 
UNST EADILY, adv. ſem certeza; it, com 
volubilidade, com inſtabilidade. 


ima couſa ou 
em que ſe 


UNSTEA4DINESS, I. irreſolugas, volubi- | 


lidade. 
UNSTEADY, . adj. irreſoluto, inconſtante, 
vario, voluvel, mudavel ; it. nao fixo, 
UNSTEDFAST, adj. nas firme, nas fixo. 
UNSTEDEF. 48747, adv. ſem firmeza. 
UNSTEEPED, adi. que nad foy macerado, 
nem ſto de molho. 
UNSTI. 7 FED, adj. nao limitado, que nad 
97 limites. 
UNSITIR KEN, adj. nad mexido. : 
o UNSTHCH, P: a. deſcofer, desfazer 


Hum coſtura. 
To. unftitch, frie 77 deſeoſer 2 amizade, 
9992 pouco. 


des fe- la 
111 HED, a adj. . Kc. Ve 


4 UNSUBDUED, adj. 


| UNSUCGEEDED, adi. couſa a qual ougra | 


[rad fe pode foie adv. de maneira que 


UNs 


| a nas cede. 1 3 ef, i TIEN ZE" 7 3 

To UNSTOP, v. a. ebe PRs 3 

UNST OPPED, ou Uuftopt, adj. aberto, de- 
ſentupido ; it. deſembaragado, que naõ 
acha obſtaculo nem impedimento. 

UNSTOPPING, ſ. a acgaõ de abrir ou de- 
ſentupir. 

To UNSTRING, | v. 2, deſencordoar, tirar 
as cordas de hum inſtrumento de muſica; 


it. ſoltar, deſatar; it. pry, ay nr, ou |: 
Z JD UNSWBAR, v. a. 


UNSTRUCK, adj. nas movido; que nas | 


deſenfiar contas, perblas, &c. 


recebeo abalo, nem impreſſaõ no animo. 
UNSTRUNG,'adj. deſencordoado, 75 ve 
To UNSTRING. 
UNSTUDIED, adj. nas premelitnds,” mis 
eſtudado. 
UNST| UFFED, "nj, wen, as def, nag 
eſtofado. 1 55 
naõ | conquitdoy v. nas 
ſojugado. 
INSUBST ANTIAL, 245 naõ ſolido, naõ 
palpavel; it. nas real, que naõ tem ſub - 
ſtancia. ö „b Bonn tt: 0. 


naõ ſuceede, ou depois da qual outra ſe - 

melhante nas ſe ſegue. Berg Rr 

UNSUCCESSFUL; adj. h Kiccedide; def. 
afortunado ; it. mallogrado, que naõ 
teve bom ſueceſſo, que naõ ſe logrou co- 
mo ſe deſejava. 

UNSUCCESSFULLY, abi; defafortunada- 
mente, ſem ſaceeſſo.. 20 

UNSUGCESSFULNESS, ſ. falta de EE 
ſucceſſo, qualidade'de ner meyo ou 
- intento mallogrado. - 

PNSUCKED, adj. que tem) as — were | 

de leyte 

UNSUFFERABLE, ach. inſofrivel, que naõ 
ſe pode fofrer. 


nao ſe pode ſofrer. 

UNSUFFICIENCGE, ſ. :nfafficiencia; | 

| UNSUFFIGIENT, adj. inſufficiente. 

UNSUGARED, adj. nas agucarado, que 
nad tem Agucar. * 

UNSUITABLE, adj, deſproporcionado, i im- 
proprio, que nao convem, que nao eſta 
bem a huma peſſoa, que nao condiz. 
UNSUITING, adj. idem. 

UNSULLYED, adj. puro, nas manchado. | 

UNSUNG, adj. que nad foy cantado, nein 

celebrado com verios. 


r adj. que nas 99905 poſto ao 
ſol. 
UNSUPERFLUOUS, FE nad ; ſuperfluo, | 


ue nao he mais do neceſſario. 
UNSUPPLANTED, adj. naõ enganado 
com traca ou ſancadilha. | 
UNSUPPORTABLE. Ve INSUPPORT- - 
ABLE. 
UNSUPPORTABLY,' adv. Ve NSU. 
PORTABLY. 
UNSUPPORT. ED, adi. naß ſoſtentado, 
nad aſſiſtido, nao ajudado, naõ ſoſtido. 
UNSURE, adj. incerto. | 
UNSURMOUNTABLE, adj. infoperavl 
us naö ſe pode vencer. 
UNSUSCEPTIBLE, adi. incapaz de 5 
ber ou admittir alguma coufa. 
UNSUSPECT, adj. na6 ſulpectoz ts oc 
| 11 ſe ſoſpeyta que queira ou poſfa fazer 


UNSUSPECTING, adj. na6 ſol en pots 
nao ſoſpeyta que the quei 
fazer algum mal. 

UNSUSPICIOUS, adj. idem 


855 adj. fine inflexivel, que 


- 


UNSUSTAINED, dj. nab 6 al que | 


LAG * 


nas ſe ſuſtenta ou 
To UNS ATHE, v. a. 


UNSWAYABLE, adi. 


To UNTEACH, v. a. deſen 


UNTEMPERATE.: Ve 
UNTEMPTED, adj. nao teniado, naò in- 


UNTENDERED, adj. que nas 
To:UNTENT, Ve a. tirar 
UNTBNTED, adj. que nad ſe 


UV 
couſa, nas ſoſtido. ces Uguita 


deſenf 
das faixas ou ee eg 


UNSWATHING, ou Unſwadiling, f. 4 . 


cao de deſenfaxar. 


e nao ; 
dominado. 5 oo fer 


UNSWAYED, adj. nas brandido, nag vi- 


brado; fallando de langas ou eſpadas. 

, 5 ee hum ju. 
ramento, deſdizer- ſe do que huma pef; 
tinha jurado, : 22 


Fo gebe one's fel, refreſcar-ſe, def. 


Wires is do trabalho. 
NIE 47 ING, adj. que nao eſta ſuado, 


J. ** ſuarento. 

UNSWEET; adj. 
|UNSWBPT,; adj. 
UNSWORN, adj, que nad eſta objigada 


deſagradavel, nao ſuave. 
nao. varrj do. 


mento que tenha dado. 


por jura 
UNT. AINTED, adj. puro, nav manchado, 


na corrupto nem contaminado, 


UNTAKEN, adj. naõ tomado, nad tirado, 


- Bao apanhado. 


UNFALKED of, adj. conſa de que ninguem 
falla, ou de que ninguem faz mengas. 
UNTAMEABLE; 


adj. indomavel, que nag 
pode ſer domado.” 


UNTAMED, adj. indomito, nab domado. 
Te UNT. ANGLE, v. a. deſembaracar, de- 


ſenlacar, 


UNTANGLED, adj. deſembaragado. 
UNTASTED,' adj. nas provado, n0 


ny 
do, de que ainda nao ſe tomou o go 


NS TIN, adj. que naõ acha goſto nem 


fabor no que toma na boca, 


UNTAUGHT, adj. ignorante, nad inſtrui- 


do, nao enfinado z it. inexperto. 
ar, procurar 


que alzuem deſaprenda o que ſe lhe tem 


enſinado. 
UNTEAGHABLE, adi. que na6 tem capa- 


cidade ou -habilidade para ſer enſinado, 
incapaz de enſino. 


To UNTEAM, v. a. tirar os boys do jugo, 


ou os cavallos dos carros. 


UNTEAMED, adj. tirado do jugo, ou do 


carro; fallando de boys ou cuvallos. 


UNTEAMING, ſa acga6 de tirar os boys 


czvallos dos carros. 


INTE: MPERATE. 


do jugo ou os 


duzido. 


UNTENABLE, adj. 'indefenſavel, ge" 4 


ſe pode defender. 


UNTENANTED, adj. que na tem arren- 


dador que o tome a renda. 


UNTENDED, adj. defacompanhado que 


Nao: tein comitwa. 


UNTENDER, adj. defamorarel, que nad 


tem ternara de affecto. hoy 4 40 


nem offerecido. 


alguem da tends 


cura, que 
_— 


ou da barraca. 


nao ſe lhe applica med.camznto 


UNTEKRIFIED, hat nab àtemori 
. nad amedrontado- 


UNTHANKED, adj. que 7 nao recebeo agra- 


ne 
decimentos pello que tinha fey to; it. 
naõ Rca e pella _ — 
faver ek me fez, deſagradecido, 


6 Bamb be adj, ingrato, _ 


* 


N 
UNTHANKFULLY, adv, ingratamentez 


com deſagradecimento ou ingratidad. 
UNTHAN 1 f. delagradeci. 
mento, ingrati 
UN THAWED; ods nas dend fallan- 
do do gelo, on caramelo. 
UNTHINKING, - adj. inconſiderado, deſa. 
tentado. 
UNTHOUGHT , adi. inopinado, impre· 
viſto, que ſuccedeo inopinadamente. 
To UNTHREAD, ou Unthreadle à nerille, 
v. a. deienfiar huma agulha. 
T; unthread, deſconjuntar, deſunir. 
UNTERIFT, f. hum perdulario, eltragat 
dor cu diſſipador. 
Unthrift, ads. prodigo, eſtragado. 
UNTHRIFTILY, adv, Prog per- 
didamerte. 
UNTHKRIFTINESS, 1. profuſac, prodiga: 
lidade, defperdico. 
UNTHRIFTY, adj. prodigo, profuſo. 
UNTHRIVING, 20 qve nao medra, Nef 
na6 ſe melbora - 
To UNTHRONE,; v. a. meets de- 
tronar, tirar do trono. | 
UN THRONED; adj. de ſentronizado. 
To UNTIEF, v. deſatur, foltar, - 
UNTIED, adj. deſatado, ſolto. 6 
To UNTIL, v. as deſtelhar; Arne 0 tel 
hado. 
UNTIVED, adj. deſtelhado. 
UNTILING, ſ. a accaõ de deſtelhar. 
UNTIL. - Ve LI. 
UNTIL LEN, adj. baldio, naõ eultivado; if 
UNTIMBERED, adj. na6 madeirado, que 
an Eon nem fortificado com 
Mideira 
UNTIMED, adj. intempeſtivo, que ſe faz 
fora de tempo, ou fora de propoſito. 
UNTIMELINESS, ſ. qualidade do que he 
intempeſtivo, immaturo, ou ſuccede fora 
de tempo. 
UNTIMELY, adv. intempeſtivamente. 
Untimely, adj. immaturo, intempeſtivo, que 
le iaz ou ſuccede antes ou fora do tempo 
em que naturalmente devia ſucceder. 
UNTINGED, adj. naõ deſtingido, que naõ 
ſe deſtingio; ; it. nao manchado, nao con- 
taminado, nao inficionado. 
UNTIREABLE, adj. incangavel, infatiga- 
vel, indefeſſo. 
UNTIRED, adj. nas cancado. 
UNTITLED, adj. nao intitulado, que nas 
tem titulo, nao titular. 
Vo, (prep. de-que neu ſe ara 
em vez de 70) a. 
Unto him, a elle. 
Unto them, a elles. 
UN. OLD, adj. naõ refei ido, naõ 5 
naõ relatado. 
He took the mmey untold, elle tomou o din- 
heiro ſem o contar; 
UN i1OLERABLE. Ve INTOLERABLE.' 
UNTOOTHSOME, adj. defagradavel ao 
ole defſaboroſo, que nad tem bom fa- 
r. 
UNTOUCHED, adi. nas tocado, coufa em 
= nao fe tocou, ou em que nad ſe bu- 
10; it. nas tocado, nad movido, que nao! 
recebeo abalo nem impreſſaõ no animo. 
UNTOW ARD, adj. traveſſo, rude, volun- 
tario, voluntarioſd, amigo de fazer em 
tudo a ſua vontade, obſtinado, mao, ca- 
prichoſo, perverſo, pertinaz, deſenfreado; 
it. oa deſmazelado. 
8 5 IMESS, ſ. 0 tra- 
TE 
4 


UNTOW ARDLY, adj. idem. e 


, 


E031 


4 


2 


£ 


Untowardly, adv. re ee 


* 


T 


TUNTRIUMPHABLE, adi. que, nas cauſa 


UNTRUSTINESS, ſ. deſlealdade, 


[UNTUTORED, adj. 


UNTIWINING, ſ. a accad: de deſenvolver, 


UNT 


Untoward!y tricks, traveſſoras, 45h 
mente, com traveſſura. 5 

UNTRAGEABLE, . adi. que fe na pode 
indagar, nem inveſtigar. 

UNTRACED, adj. nao piſa 
hado. 

UNTRAGTABLE. ve INTRACTABLE, 

UNTRACTABLENESS, ſ. pertinac. a, tra- 
veſſura, natural traveſſo. 

UNTRADING, adj. que nag Ne que 

naõ faz negecio. 

UNT, KRAINED, adj. naõ adicydes: nad in- 


— 0 nas 5-tril- 


ſtruidlo, nao Indufiriadas rude, nao. diſci- 


plinado. 

UNTRAFELLED, adj, nad 9 fal- 
lando de ſugares ou terras por onde nin- 
guem paſſou; it. que nao vio terras eſ- 
tranhas, que nas ſahio da ſua potria. 

To UNIREAD, v. a. \artipiar a carreira, 
voltar para traz pong — Een er 


-Shaks . ; 

URED, adj, que naõ tem ou 
nao contem thelouro z it. nao entheſou· 
rado. 

UNTREATABLE. . Ve INTRACTABLE. 
UNTRIED, adj, nao intentado, que ainda 
nad fe intentou, nem experimentou. 
UNTRIMMED, adj. nas adornado, nad 
enſitado ; it: nab barbeado. 


+ a honra do triumpho, que naõ faz que 
alguem ſe chame inge Hucli- 
re 

UNT, ROD, ou Untrodder, adj. n20 piſado, 
nao trilhado. 

UNTROLLED, adj. nad langado, nad. ro- 
dado. 

UNTROUBLED, adj. 
quillo, ſollegado ; ; it. claro, eee 
it. naõ interrupto. 

UNTRUE, adi. falſo, nao verdadeiro, que 
naõ he verdade ; it. falſo, deſleal. 

UNTRULY, adv. falſamente. 

To UNTRUSS, v. a. deſentrouxar, deſen- 
volver, desfazer hum envolto, ou huma 
. 

To untruſs a point, deſabotoar os ealgoens 
para fazer a ſua neceſſidade. 


| 


UNTRUTH, f. falſidade; ; it. deſlealdade. 

To UN TUCK, v. a. deſarregagar 8 a 
parte da veſtidura. | 

UNTUCKED, adj. defarregagado, 

UNTUNABLE, adj. diſſonante, nao har- 
monico, que naõ tem bharmonia. 

To UNTUNE, v. a. fazer diſſonante, fazer 
que as cordas de hum inftrumento det- 
entoem, fazellas ſahir do tom. 

UNTUNED, adj. deſentoado, diſſonante; 
it. deſordenado, poſto em deſordem. 


| 


UNTURNED, adj. nad revolvido, naõ vi- 


rado. 

rude, . nao inſtruido, 
nao enfinado, nao e nao in- 
duſtriado. 

To UNTWINE, „ v. a. deſenvolver, gelen U 
rolar, deſennovellar, des fazer qualquer“ 
couſa que eſta ennovellada; it, tirar, ou 

+ fazer que alguma couſa ou peſſoa largue, 
ou ſe deſpegue de outra, com a qual eſta 
abracada ou como enroſcada; it. deſte- 
cer, desfiar, des fazer o que eſta tecido. 

UNTWINED, adj. deſenrolado, deſtecido, 
&e: Ve To UNTWINE. ER 

WINE. 


c. Ve To UNT. 


| 


deſcanc: ado, tran- 


I UNUSUAL, adj. raroz 7 


To UNTIIST, v. 2. Untwifted, ec, 11 


UN W. 


Ta UNTIFINE, Untewined, &e. 

Ta UNTY. Ve To UNTIE, &c. 

To UNFAIL, ou Unveil, v. a. tirar o veo, 
2 alguma couſa tirando o veo que 

a cu 

[UNFAIL, ED, adj. deſcuberto, que naõ tem 

ue 0 cubra. 

UNY 4 FALLING, J. a accad de tirar o veo, 
Ec. Ve To UNYFAIL. 

UNVALUABLE, adj. ineſtimavel, que na6 
tem preco, que nao pode fer afſaz eſti- 
mado. 

UNVALUED, adj. deſprezado, nap eſti- 
m4 it. ineſtimavel, que nad tem pre- 


UNPANQUISHED, adj. nad . 
nao vencido. 18 
UNFVARIABLE, adj. invariavel. | 
UNV ARLSBLENESS, {. qualidade do que 
he invariavyel. , 
UNY ARI ABLY, ady. invarjayelmente, fm 
mudanca. 
UN ARIED, adj, nad, vario, nad er. 
nao Mferende, o meſmo. : 
UNFARNISHED, adj. nao env 
it. nad adornado, nas enfeytado, 
UNPA4RYING, adj. invariavel. 

To UNFEIL. ' Ve UMAII. 
UNVEILEDLY, adv. claramente, ſem re- 
bugo, ſem rodeyos, ſem i invengoens. 
UNVERITABLE, adj. nad verdadeiro, fal- 


ſo. 

UNFVERSED, aj. inexperto, nad verſado, 
imperito, indouto. 

UNVEXED, adj. rang, livre de vexa- 


P] 


izado; 


COENS. 
UNPIOLATED, adi. inviolado. * 2 
UNVIRTUOUS, adi. nao virtuofo, que naß 


he dotado de virtudes. . 

UNPISITED, adj. nas viſitado, nas, fre. 
uentado. 

UNUNIFORM, adj. nad uniforme, deſſe. 


onus, adj. innavegavel. Mit. 


UNUSED, adj. defuſadv, de que nas e 
faz 9005 it. que nad eſta, acoſtumado a. 
fazer qualquer coufa, r 

UNUSEFUL, adj. inutil. > 


, 


4 7 * 4 


beh. 
UNUSUALNESS,. ſ. qualidade do que be 
raro e nas ſe ve frequentemente. 


UNUTTERABLE, adj. ineffavel, indi vel. 
UNVULNERABLE, adj. invulneravel, que 
naõ pode fer ferido. 
UNWAKENED, adj. adormecido, nad deſe 
velado, nas acordado. 
UNWALLED, adj. aberto,, nao iih/ads, 
que 1a eſta cercado de muralhas nem 
_ paredes 
UNWAKES, adv. ineſperadamente, i ged. 
viſamente, ſem ſe eſperar, 
mente, inopinadamente. 
UNWARILY, adv. Acſeuidaitardite: com 
aue do, fon cautela, ſem ponderagaõ, 
imprudentemente. 

HP ARINESS, ſ. deſcuido, negligencia, 
Tales de cautela on ponderagaõ, temerida- | 
de, imprudencia ee ee 

UNWARLIKE, a "ap 2 nad 
militar, que nao be capaz 3G 
erra, ou que nad eſta acoftumiado a 

UNWARNED, adj. nad. precatado tas 
. nas 1 para que | ſe pre 

UNWARRANTABLEE, adj. adde naõ ſe pode 

defender, jultificar, nem e 

. = Mz Un. 


UN 

- UNFARRANTED, adj; incerto. 
UNWARY, adj. impruente, deſeuidado, 
temer 22 1395 
"Unrwary) termo-amtiq.) ;neſperado 


75 ” 
3 


. 150 
nne, ou Congo, adj. nas la- 


ado, 
- UNS ASTED, adj. nag gaſtado, na6-conſu- 
mido, nas deſtruido. 
Fer ING; adj. que nas ſe gaſta, que 
; nas ſe diminue, que nas deſcahe. 
UNWATC CHED, adj. que naõ tem vigia que 
© eſte ia vigiando ou guardando. 
ONWATERED, adj. nad regado; * © 
UNIV ERING, ad; firme, que nad va- 
Tilla. 
(UNWAYED;4dj. que nas efta acoſtumado A 
andar ainda rr e ou camindos z 
fallando de 
UNWEANED, * nas a0 que 
ainda nad ſe da mama. 
br e 
ONWEARIPD, adj. nas  rancadoz it. in- 
defeſſo. 2 
| UNWEARIEDNESS, ſ. qualidade do que 
na eſta cangado, ou he incangavel. 
To UNIWEARY, v. a. deſcangar, refreſgar de- 
pois de grande trabalho ou cangago. 
UNWEATHER, ſ. tempeſtade, tormenta. 
To UNIFEAFE, v. a. deſtecer. 
UNE D, adj. e nag caſado. 
UNWEDDED, idem. 
. UNWEDGBABEE 
ſer 82 ou. aberto com ferro, cun- 


UNVEEDED, he 3 — nao ſa- 
255 2 3, fall legumes, 2 * 
es 
n adj. que nad foi Jamentado, 
ranteado. 
UNWEBTING, adj. ignorante, que nas 
ſubedor de qual venom ws ; 


ors 26"! 1 nad peſado nayalan- 
ca j it. nao elade, nas conliderad, nas 


ponderado 
UNWEIGHING, adj. inconſiderado, deſcvi- 
dado, imprudente. 6 
ME, adj. mal aceito, mal rece-| 


' UNWEL 
. bido, nas 705 naõ bem vindo. . | 
_UNWE UNWEEPED: + 14 


UNIVET, adj; les nas Wola. 
UNWHIPT, 24}. 57 nao foy Ao, 
UNW HOLESO adh. doentio, que cauſa] 
©" Uptita, nas ſalubre, nas faucave), inte. 
lutifero, mad para Aland. 
UNWHOLES ENESS, f. falta de ſalu- 
= 17 — der do Ae he dot ntio, Qu 
: Ni 
N ady, devagar, com trabal- 
o com hum movimento vagaroſo, e tra- 
beides por cattfa do peſo, da mole, da 
2 * <orgalencia ou da groflura do corpo que 
ſe move. 


; UNWIEL DINESS, f. difficuldade de mo- 
ä eedito da mole, vaftidas, 


vim 
Wome fe ow &pifora' do 'corpo que ſe 
2 


u DY, 200. pefado, carte, que ſe 
ne $851, ou fer movilofenas de- 
A, corn diffleuldacde e com (grande tra- 


arne Ach. que md tem vontade, 
deu que nad quer fazer alguma ebuſa, que 
cla, ou Nao golta 


tem 
BS azella, que na tem "inelinagaG-on goſ- 
yy 58 2 fatella, que fo afar i ende e e 


I's 


adj. incangavel, 1 f 


ad.” due mas pode 


ON 
ncia; com ma vontade. 


com re 
ancia a fazer 1 9 
NWIND, v. a. faz no 
- unwound, Ne To * 
| "INT. 
UNWIPED, adj. que nao i PER thy ne 
ainda eſta FI ou DICE 4420 
agua, ſangue, e. 
UNMWISE, adj. imprudente. 6 | 
UNIVISEL Y, adv. imprudentemente, 
To UNWISH, v. a, deſejar que | na haja 
o que realmente ha, ou que nas exiſta 
c que realmente exiſte, querer que na 


ws 
a 


10 de 


* 


couſa. 

UNWISHED, adj. naõ deſejado, nao. pro- 
curado, nao buſeado. - 

UNWIST, adj. Ve UNTHOUGHT of. 

To UNWIT, v. a. (termo deſu} ene 
der o juizo a ul 

UNWITHDRA WING, adj. n ſem 

interrupgaõ, que nuuca ceſſa de fer li- 

beral. 

UNIITHERABLE, adi immarceſſivel, que 
ſe naõ pode murchar. 

UNWONTED, adj. raro, nað commum; 
it. que naõ eſta acoſtumado a qualquer 
couſa. 

UNWONTEDNESS, ſ. qualidade do que 
he raro; it. deſcoſtume. 

LUNWORKING, adj. que vive e paſſa ſem 

trabalhar. ö 

UNWORSHIPPED, adj. deſadorado, nas 
adorado. 

UNWORTHILY, adv. indignamente, im- 
meritamente, naõ conforme ao mereci- 
mento, mais ou menos do que alguem 
merece. 

UNWORTHINESS,\. deſmereciments, de- 
merito. 

UNWORTHY, adj. indigno, vil; it. gue 
nao tem merecimento. 

rere pret. e part. paſſ. de to un- 
wind. 

UNFOUNDED, adj. nao ferido. 

UNWOFVEN, adj. deſtecido. Ve tambem 

© UNRAVELLED. 

To UM RAL, v. a. deſembrulhar, deſen- 


volver. 


| UNIFRAPPED, ou Uawvrapr, adj. deſem- 


brulhado. 

UNWRAPPING, ſ. a acgaõ de deſembrul- 
har ou deſenvolver. 

To UNWREATH, v. a. Ve To UNTWINE. 

UNWREATHED, adj. Ve UNTWINED. It. 
que naõ tem capella de flores, _ a nad 
tem poſta na cabega.- 

To UN RING, v. a. Ware . 
Zo auring and unwring linen, torcer e deſ- 
torcer a roupa como fazem as en- 

5 Seyras> + 1 5 

To unwring, v. n. deſtorcer-ſe. - 

To UNWRINKLE, v. a. delarcugary ty tirar ou 
desfazer as rugas. 

UNWRINKLED, adj. defarrugado. 

UNWRINKLING, ſer A accao de defarru-| 


UN RIT* TEN, adj. oral, nan 5 
UNWROUGHT, adj. nao trabalhado, na 
Hvrado, nao obrado. | 

UNYIELDED, ou Unyielding,. adj. infleci- 
vel, que naõ eee nas de on 
naõ fe entr 


4 4 * 2. 


s do jugo 


ov 


bare do jugo; its defenft mae in- 


{ 


| pugna 
UNFILLINGNESS, 5. 4, ma yonrade, — 


FOCATION, 1. VOCagao Ou 1 


houveſſe ou que naõ eniſtiſſe ane, 


Jo UNYOKE, v. arrows cayallos ou os 
KEB, . que ainda nad eſteve de- 8 


VO I. 


domito. 

UNZONED.. adj. — 5 
cingido com cinta, 

ceingidouro. 

HEOCaBULARY. . vocabulario. 

| 2 Oo adj. vocal, oral; it. que tem 


WAL. . 
ficular, 


VOCALL 


que nad ea 
nem quaiquer Outro 


qualidade oo e ſe pode ar- 

ou pronunciar com a voz. 

J, adv. vocalmente, com a voz. 

inſpiragaõ di. 
vina; it. officio, occupacao, modo de 
vida. 

Ak, 1. (termo gErammatical) vo- 
cativo. 

YOCIFERATION, ſ. a accao de waer, 
ou gritar muyto, vozeria, 

FOCIFEROUS, adj. que vocitera, ou grita 
muyto, voztiro, eſtcondot:o. 

VOGUE, 1. credito, reputagao, eltunacas, 
To be in vogue, ou iu the vogue, ler eltima- 
do, ter credito, ou ter boa repuiagad. 

Vogue, moda, ou medo de tr ajar, tallar, ou 
fazer alguma cuulay que foy novamente 
introduzido. 

Oc, ſ. vor, ſom que ſahe da boca, 

Voice, voto, ſuſtrag io. 

To voice, v. a. eſpalhar huma voz, fazer 
correr fama, boato ou rumor de alguma 
couſa. 

To voice, votar em favor de alguem. 

9 Vice, v. n. vozear, vociferar, gritar. 

FOICED, adj. que tem voz; it. eſpalhado; 
fallando de hum rumor ou boato, 

VOID, adj. vazio, vacuo, deſoccupado. 

Void, vao, que nao produz effey to, inutil; 
it. nullo, naõ valide. 

Void, vago, vagante ou vacante; fallando 
de hum lugar, officio ou cargo que eſta 
em yacatura. 

Vaid, falto, que carece, que tem falta ou ca- 
rencia de alguma couſa util ou necellaria 
ra algum fim. 

Void, 1. auen vacuidade, carencia de corpo 
em algum lugar. 

To woid, v. a. deſoccupar, deſpejac, {akir 
de hom lugar, hir-ſe embora delle, deix- 
allo. 

To wid, langar fora o excremento, defittir 
do corpo, ourinar, vomitar, 

7 Void, fazer nullo, annullar, invalidar. 

VOIDABLE, adj. que ſe pode annullar ou 
invalidar. 

VOIDANCE, ſ. vacante, vacancia ou 2. 
tura de hum beneficio. 

FOIDED, adj. deſoccupado, &c. Ve 7. 
VOID. 

ODER, ſ. ceſtinho em que ſe metem ot 

bees, que ficaraõ deſpois de comer. 

VOIDING, 1. a accao de GIRO: Kc. 

Ve Ta VOID. | 

VOIDNESS, ſ. vacuo, vacuidadez it, al. 

lidade, invalidade. 

FOL, 1. (termo do braraẽ) ambas 35 ares 
de huma ave. 

Un demi Tol, (termo do bread) qualque 

das azas de huma ave» - 

VOLANT, 205 qus voa z. ve tawbew. NIM- 
BLE. 


Camp wolant,. campo volante.. (P hraſe wi- 
tar. 
in . viveyro c de paſſaros. 


TAY 1 ady, * wende, 


FOLATIL, adi. * que pode voar; it 
W ee mudavel, * tacilmente fe 
muda, voluvel. 

Volatil, (termo da pharmaceutic wa mes 
dicina) volati. 

LE, £.qualquer 


L204) 


voL 


FOLATILITY, ou Volatilene 
do que he volatil. (Na ph 
II. volubilidade. 
FOLATILIZ ATION, ſ. (e de medi- 
wk a acgaõ de fazer volatil ou volatili- 


. qualidade | 


aceutica. ) 


5 1. 


75 Ola, [. fazer volatil « ou vola- | 


tilit ante. 
['OLCANO, ſ. oled ou vulcaõ, como o do 


monte Veſuvio perto de Napoles. 

VOLE, ſ. aſſim fe chama o ganhar todas 
23 vaſas de huma ma6 no jogo das 
cartas. 

VOLEKY, ſ. bando de paffaros. Ve tambem 
FOLARY. 

To VOLITATE, v. n. voar; ve tambem 
To FLUTTER.” | 

FOLIT ATION, ſ. a acgaõ de voar, ou de 
bater 2$ azas. ; 

VOLITION, ſ. voligad, a accao de queer 

alguma couſa. 

FOLITIPE, adj. que tem voligaõ. 

FOLLFY, ſ. carga que ſe da com armas de 

| fogo, muyta moſquetada, ou muytos tiros 
juntos. 

Velley of abort, (metaph.) torrente on af- 
fluencia de palavres muytas palavras, e 

ditas com tanta preſſa, e tao continuada- 
mente que parece naõ haver interrupgao 
entre humas e outras, ſahindo como em 
chorro. 

FOLLIED, adj. — fallando de ba- 
las ou tiros que ſe 
huma cargu com armas de fogo. 

FOLT, ſ (termo do manejo ou dos picado- 
res) volta. 

FVOLUBILITY, ſ. volubilidade, qualidade do 
que he voluvel, ou que f:cilmente roda, 
_—_ huma bola por cauſa da ſua redon- 

eza 

Falubility of words ou of tongue, volubilidade 
da lingua. 

learns; volubilidade, inconſtancia, vari- 

aqae 

VOLUEBLE, adj. voluret; couſa que facil- 
mente roda ; z it. que ſe voltea ou volta 
com rapido movimento z it. que tem 
volubilidade; fallando da lingua ou' do 

que falla, e tem volubilidade de lin- 
gua; it. que tem affluencia de pala- 
vras, fallando de diſcurſos ou Orae 


coens 
FOL UME, ſ. qualquer conk enrolada cx como 
hom rolo. 
Volume, (metaph.) quaeſquer materias que 
- eee humas nas outras. ; 
e, roſca como a de huma ſerpente; 1 
onda ou rolo de agua. 
volume, tomo. © 
FOLUMINOUS, adj. que tem ou faz Baytas 
. Troſcas, como à ſerpente; it. que conſta de 
muytos volumes ou tomos z it. copioſo, 
<> 5 dilatado, extenſo. 
FOLUMINOUSLY, adv. em une vo- 
lumes ou tomos. 
FOLUNTARILY, - adv. voluntariamente, 
ſpontaneamente. PIE 4 
VOLUNTARY,"L.. foldado de fortuna z/ it: 
fantaſia, rojaõ, armonia que nao tem no- 


me certo, mas fahe do genio e habilidade 
J que ta 


FOL .UNTARY,: adj. 
tano, que faa alguma couſa 
mente, com boa vontade, e livremente; 
it. feyto livre e ſpontaneament -. 

UNTEBR; ſ. ſoldado de fortuna, que 
afſenta praga de ſua livre vuntade. 


To vulun- „ Bs: 
FOLUPTUZ v. n. ſer ſoldado de fortuna. | 


- 


diſparso quando fe da 


ſpontaneo, livre, volun- | 


ou dada as delicias dos fentidos;” * 


YOLUPTUOUS, adj. voluptuoſo, an 


e. dado as delicias dos ſentidos e 857 


rob οο,EE, adj. Juxurioſimente; |= 
com ſenfualidade, com vida folta ou vor 
luptuoſa. 

FOLUPTUOUSNESS, ſ. zunünts; Wafua 
lidade, vida ſolta, ou voluptuoſa. 

1 l. (palavra da arquitectura) vo- 
uta 

YOLY. Ve FOLLEY, ſ. 

VOM nut, noz vomica. 

YOMICA, ſ. (termo da medicina) yomica| 

YOMIT, 1. vomito, a materia que fe vomi- 
tou; it. vomitorio ou vomitivo. 

To wort, v. a. e n. vomitar. 

YVOMITED, adj. vomitadlo. | 

VOMITING, ſ. a __ de yomitar. 

VOMITION, . idem I 

YOMITIFE, ou Vo adj. que provoca 
vomito, que taz vomitar, emetico. 

FOMITORY, ſ. vomitorio, ou vomitivo. 

POR ACIOUS, adj. voraz, devorador, que 
devora. | 

YORACIOUSLY, ady. com voracidade, 

YORACIOUSNESS, ſ. voracidade. 

YORACITY, ſ. idem. 

VORTEX, 1. redomoinho. 

FORTICAL, adj. que faz redomoinho, que U; 
ſe move circularmente. © 

YOTARIST, ſ. o que fez voto de alguma 

couſa; it. o que he apaixonado de al- 

guem, ou por alguma coufa, o que he UP 
affeigoado a alguem ou a alguma couſa, 

o que com firme refolugad Te deu ou en- 

tregou a alguem, a alguma couſa, a eſte 

ou aquelle modo de vida, a eſte ou aquelle 
eſtudo; it. o que he devoto. 

VOTARY, ſ. ide. 

Petary, adj. ex. 

A votary reſolution, refolugad accompanhada 
com voto, . 

FOTARESS, ſ mulher devot, ou dada a 
devocaõ, ou a qualquer modo de vida 
con firme reſolucaõ ou voto. 

VOTE, ſ. voto; ſuffragio.. | 

To wote, v. n. votar, dar 0 ſeu yoto ou 
ſuffragio. 

To Pore, v. a. eſcolher alguem para algum 
cargo, votando nelle; it. dar alguma 
couſa a alguem por meyo dos votos ou 


- 


ö 


ö 


ö 


— 95 que os votantes deraõ Para eſſe | 
FOTBR: ſ. votante, o que pode votar "aol 


dar o ed voto. 

t. VOTE, adj. couſa promettida Por voto, 
ou concernente a voto. | 

A votive maſs, miſſa votiva. 

To YOUCH, v. a. chamar 8 para 
que teftemunhe, - ou por teſtemunha de 
ma couſa; it. certificar, 

rmar com 2 as. 


To — v. n. teſtemunhar, eertificar, teſti-⸗ 


ficar. 

Vouch, ſ. teſtificagad, alſeveracab, certiics- 
cad, teftemunho. - 

VOUCHER, ſ. o que teſtifica _ ted un- 
ha, o que da anne en "a}guma 


couſa. 
To VOUCHSAFE, v. * e n. . coure 
der; it. condeſcender, dignar- ſe de — 
mittir,, ou conceder alguma couſa. 
FOUCHSAFEMENT, f. a-acga, de con- 
ceder, dignar- ſe, &c. Ve To: cn, 
SAFE. 
Fol, ſ. voto que ſe faz a Decera 


. A 
To 3 v. n. n fater voto de algunna 
couſa. 
VOWEL, ſ. al, ou 18 v | 
| YOW-FELLO. 922 companheiro no voto, 
o que fez o meſmo voto que outro fen. 
VOYAGE, ſ. viagem ou jornada por mar; 
it. empreſa, a acgaõ de emprender vat in- 
tentar alguma couſa.  Shakeſp. . 
\To voyage, v. a. en. navegar, paflar Alem 
navegando, tazer viagem ou Jornada: joy 
mar. 


VOYAGER, f. navegante, o que fa via - 


gem, ou N Joe me hum 'paſſa- 
Seyro. WAA 
UP, adv. e prep. em cima, nas em baixo z 
it. para cimaz naõ para baixo; l fora 
da cama, levantado da cama. 
To be up, eſtar levantado da cama; 3 it. Skar 
em pe, nas eſtar aſſentado- ua 
Up wwith it, levanta iſſo para cima. 
The fun is up, ja naſceo o fol, \Jaceſta' por 


cima do horizonte. 


I's 


| I am up, ja me levantei, eſtou 'teyantado, 


ou ja ſubi para cimay ja elt 1-64, em 
cima. N 
Jam up, (no jogo das cartas, e outros jo- 
gos) ganhei, tenho ganhado. 


| Up a and down, de huma parte para a outro, 


„ para cima, de cima para baixo: ' 
Fo the hilt, ate os copor fu Mhadar 2 
te . acabar-ſe, concluir- ſe. 
Up to the knee, ate o joelſo. 5 N71 
4 „(particula exhortativa) ea, ea ſu ss 
up, ea, ea ſus, levantaivos. &y a 
Up to, conforme, ſegundo. ; 
p to the rules, contorme as EX Neu 
From my youth up, deſde a minha mocida 
ate agora, ou ate a minha velhice. 


U comes a fox to him, huma rapoſ®\ veyo 


de longe a ter. com elle. 
She, proud, up with her F, and took bir: 
on the face, ella ſoberba levantou o pun- 
ho e deulhe huma punhada na cara. ** 
I want but one up, 2 no jogo) faltame bum 
para acabar. 
| To be up, eſtar levantado ou rebellado../ 
To go up a hill, ſubir hum outeirg. 
Drink it up, bebei-0 todo, ee ene. 
ou o fraſco. 
To lock up, fechar com a ebe. 
Up to the ears, ate as ortlhas. a: ty 8 
2 UPBEAR,, v. a. ſuſtentar, ou 6 
uma couſa; it. ley antar. | 
To UPBRAID, v. a. exprobrar, lancar ne 
roſto a alguem hum vieio, bone fall. 
&c. it. tratar com. daſpreso. 
UPBRAIDINGLY, ady.. com deſp » vo 
a modo de quem ans bu. ene, ou 1 9 5 no 


4 


— 


7 roſt ma c 
1 e anger 12g 
UPB ROUGH, adj. criado,. educade, nu- 


trido. - 


"UPCAST, adj. lancado, « ou levaniado 125 


cima. 


+ 
a 


aft, f. mathas, ou tira as 1 
» UPGATHER one's. 44.5 e 
UPHAND, adj. que ſe levanta com 3 _ 
UPHELD, pret. e part. paſl. de 10 4 
UPHILL, adj. arduo, trabaltliols « como. | 

x ſubida de huma ladeira ou de hum * 


To UPHOARN D, v. a. amontoar, zecumu- 
foſter, ſuſtentar. 
Para os enterros. bg 


alcantilado. 
To UPHOLD, v.a. 
0 5 
it. o que aluga on appareſha parelha « nu: 


7 a: 


4 


AR, ſ. huma peſſoa voluptuoſa, 


guma couſa a Deos ſolemnemente. 


W0W, Ur a conſagrar, ou — =}, 


lar, entheſourar. 
levagtar pans Fim ; it. 
UPHOLDER;C. o-que Husten 


urx 


eſpelhos, leitos, e toda a armagaõ para 


as caſas... 1 
UPLAND,” . 0 F er, 
qualquer lugar. alto ou levantado, terra 


. ,,montanhoza. ,  _ i 
„„ e e 
LANDISH) adj. ide. 
To PLA, v. a, amontoar, accumular, 
por 55 1 guardar. 
To UPLIFT, v. a. levantar para cima. 
UPMOST, adj. e ſuperl. ſuperno, ſuperior, 
mais alto que todos, poſto em o lugar 
mais alto, rage e 
UPON, prep. ſobre, em cima. e 
Upon the table, ſobre a meta, em cima da 


meſa. _ ; 2 18 | ö 
It is uf en the right band, eſta ou fica à maõ 
direita. 


Upon his coming, à, ou na ſua chegada ou 


_ vinda, 
When T wvas upon my journey, quando eu hia 
fazendo a minha jornada. | 
Upon the firſt opportunity, na primeyra oc- 
caſizo, : 
Upon the recommendation of ſuch a one, por 
ou pella recommendagaò, ou por cauſa da, 
2 Spe nc 5 . bs IN | 
g fight ufon one's ines, jar de joelhos, 
ou „n de joelhos. 1 £ 
777 my wwerd, ſobre a minha palavra. 
0 inppoſe upon one, enganar a alguem, 
Upon, por cauſa, por motivo. | 
Upon ambition, por cauſa da_ambigas. | 
Ii is upon record, iſſo eſta regiſtrado, ou no 
livro do regiſtro. , HAT 44.5 $4 
pos the whole, ſobre wudo, em ſumma. 
pom the day on which, &c. no dia, ou na- 
quelle dia em que, ou no qual, '&c, 
22 perto, cerca. 8 | 
Upon. our lives, ſobpena de perdermos as 
nmoſſos vidas. 
Upon theſe two great events, no tempo deſ- 
tes dous grandes ſucceſſos ou aconteci- 
mentos. 
What are yen upon? que eſlais fazendo 
em que eſtais conſiderando ? 

Upon which they live, o de que elles ſe ſuſ- 
tentaõ. | f 
UPPER, adi. e compar. ſuperior, poſto em 
lugar mais alto; it. ſuperior em digni- 

dade, eargo, &c. ö 
PPERMOST, adj. e ſuperl. ſuperno, ſu- 
perior, mais alto que todos; it. predo- 
minante. | | 


UPPISH, adj. ſoberbo, arrogante. (Termo 
do vulgo.) ene 
UPPISHNESS, ſ. arrogancia, ſoberba, or- 


ulho. 14 
To UPRAISE, v. a. levantar, exaltar. 
90 Neff on 8 e ee 
RICH, adj. direyto para cima, per- 
Frigbt, arripiado, erricado ou arrigado; 
fallando'do ea r 
Upright, levantado, arrebitado- a 
UPRIGHT LY; adv. a ieulo,'a pru- 
mo perpendicularmente; it. rectamente. | 
UPRIGHTNESS, ſ. qualidade do que eſta 
perpendicular ou a prumo ; it. ret᷑tidaõ, 

rectitude, ed incorrupta. 
To RISE, v. n. levantar-ſe da cama ou 


* 


UPRISING, f. a acgas de 


by 


The fleep uprijing of the 
UPROAR, ſ. bulha, eſtrond 


art, ou UV art. 
#4 8 


* 


URE-OX, 1. uro, eſpec 
URETERS, ſ. (termo anatomico) uretras. 
URETHRA, ſ. (termo anatomico) uretra. 

diureticos. (Termo de me- 


| To urge 


R 
obre o horizounte. 
Ve To UPRISE. 


ida do outeiro. a 
taria. | : 
bar, cauſar deſordem ou confuſaõ. 
To UPROUSE, 
ſono. - 34. (4 a 
UPSHOT, ſ. fim, concluſaõ. 
UPSIDE, ſ. a parte mais alta. 
UPSTAID, adj. ſuſtentado, ſoſtido. 
direyto. 
To UPSTART, v.n. 


ſaltar para fora com impeto e 
mente. 


To UPSTAY, v. a. ſuſtentar, ſoſter. | 
maos. 
educar.  : * 


ara cima. | ; 


eee adj. levantado para cima. 
award, ſ. cume, alto, ſummidade. 


paſl. 


mente. | 
URANOSCOPIST, ſ. aſtronomo. 
URANOSCOPY, ſ. aſtronomia. 
Clara. 
URBANITY, ſ. urbanidade. 
To URBANIZE, v. n. fazer - ſe urbano. 
o ſenhor Prior da a Cupido. 
tume, exercicio, habito. 
fazer alguma couſa. 


URETICS, 1. 
dires. ) 6 


To urge, provocar, irritar, exaſperar. 


ſiſtir ſobre alguma couſa. 
To urge one's flight, fugir 


ou com grande preſſa. 


o cabedal, melhorar, engrandecer- ſe. 
URGED, adj. excitado, & c. Ve To UR 


de qualquer lugar em que huma peſſoa 
eſtava deytada ;; it. nacer, leuantar- ſe por 
inn do hortzonte; fallando do ſol. 
e ion. * 24 £31 — . N 


Upfide down, adv. Ve TOPSYTURPY. > 
SPRING, ſ. Ve START-UP, 1... .' 


levantar- ſe,” &c ' 
bil, « ingreme in- 
o, confuſaõ, gri- 
'To uproar, v. a. {tirmo. dende; pertur- 


To UPROOT, v. a. deſarraygar, arrancar. 
v. a. deiperiar alguem do 


To UPSTAND, v. n. eftar levantado ou 


levantar- ſe, ſabir ou 
repentina-' 


man, ſ. Ve START | 


To UPTAKE, v. a. tomar alguma a 
> UPTRAIN, v. a. (termo deſufado) cviar, 
1To UPTURN, v. a. revolver, virar de baxo 
WARD, ou Utwards, adv. para'cima, 
To UPWIND, v. a. faz no pret. e part. 
upwound, enrolar, dobrar circular- 
URANIA, ſ. Urania, huma das nove Muſas. 


URACHUS, ſ. (termo anatomico) uraco. 


URBANISTS, f. urbanas, religioſas de ſanta 


URCHIN, ſ. ourigo cacheyro z it: nome que 
URE, ſ. (termo antiq.) pratica, uſo, coſ- 
Brought in ure, accoſtumado ou avezado a 
ie de boy ſylveſtre. 


To URGE, v. a. excitar, nite. induzir. 
To urge, ſeguir a alguem impellindo-o e 

; etupurrando-o. Ve tambem To PRESS. 
To urge, apertar, inſtar, fazer inſtancia, in- 
aprefſadamente, 
F d, v. n. adiantar-ſe, adiantar 
GE. 
URGENCY, ſ. urgencia, neceſſidade, a- 


perto. | +1 
URGENT, adj. urgente, que obriga ou 


VS 
Opriſe, ſ. o nacer do fol, o apparecer do ſol] URGEWONDER, \. caſta de cevada. 


97 2 a he de excitar, &c, Vo 
URGING, adj. Ve URGENT, 
f ns que na lingua Hebraicg 
quer dizer luz, hum do o ſu 
— Ga ax hoy S ornatos do ſum- 
URINAL, ſ. ourinol, vaſo em 
rina. 
URINARY, adj. couſa da ourina, 
eee a 92 urinario. 

Se urinary paſſage, a via urivaria, 
URINATIVE, adj. que provoca a ourina. 
URINATOR, 1. buzio, mergulhador, pei- 

cador de perolas. 
(URINE, ſ. ourina, mijo. 
0 une, v. n. ourinar, mijar. 
URINQOUS, adj. que cheira a ourina, 
URN, J. urna, yaio de barro, marmore, 
bronze, &c. it. a urna em que os an- 
tigos Jangavao as cinzas dos cadaveres 
queimados. 

Urn, o cantaro com 


que ſe cu- 


Ou con- 


ue fe repreſenta 
ſigno de Aquario, e dee by 
Urn, urna, medida de couſas liquidas entre 
os Romanos. - | 
URSA, J. urſa ou uſſa, a femea do urſo. 
Urſa Major, Urſa Minor, (termos aſtrono- 
mices) Urſa Mayor, Ur{a Menor. 
URSULINES, 1. Urſulinas, religioſas que 
guardas a regra de ſanto Agoſtinho de- 
baixo da direcgao dos biſpos. | 
{US o caſo oblique de au. 
With us, com-nolco. 
To us, a nos. 
USAGE, ſ. uſo, coſtume, habito, pratica. 
Uſage, tratamento, modo de tratar; it. cof- 
tume, procedimento, modo de proceder, 
A kind, ou unkind uſage, bom ou mao tra- 
tamento. | 
USANCE,. (termo de mercadores nas letras 
de cambio) uſo, : 
Uſance, os juros que ſe pagao de dinheiro 
que ſe tomou empreſtado, Shakeſp. 
USE, ſ. o uſo que le faz de qualquer couſa 
para eſte ou para aquelle fim. 
Uſe, neceſſidade, carencia. 
955 ajuda, aſſiſtencia, proveito. 
Je, juros que ſe pagao pello dinheiro que 
ſe tomou empreſtado. ; 
Uſe, uſo, coſtume, pratica, habito, uſanga. 
70 uſe, v. a. uſar alguma coula, ſervir- ſe 
della. 
To uſe one's ſelf, acoſtumat-ſe, averar-ſe a 
alguma couſa; it. portar-ſe, proceder deſta 
ou daquella ſorte. {Fj 
To uſe, tratar, fazer 
mento a alguem., 
To uſe, praticar, por em praxe, exercitar. 
To uſe, v. n. eſtar acoſtumado, ou à 
a alguma couſa, coſtumar. 
To uſe, frequentar algum lugar. (Termo 
| antiq. neſta ſignificagao. | 
USED, adj. uſado, &c., Ve To USE. 
USEFUL, adj. util, proveytoſo, conve- 
niente. 3 Lag 
USEFULLY, adj. utilmente. 
USEFULNESS, ſ. utilidade. 
USELESS, adj, inutil. 
USELESSLY, adv. inutilmente. 
USER, ſ. o que uſa, ou faz uſo de 


bom ou mad trata- 


aperta; it. importuno ö alguma couſaꝛ 1 Kn 

couſa ipftantiffinamente.. EK, f. eſeudeiro de qualque fidalgo cn 
URGENTLY, adv. inſtantemente, importu-- e 5 e eee ee eee 

bamenfe. ; | Cher, porteiro de qualquer — * 
URGER, ſ. o que aperta, ou fas inftancias, |Gentleman-uſher of the king's 

© que he impo no. by" TE FARE TY; gentilhomem da camara | 0 i Uper 
3759 ee e Ain t een en 053 e 1 \ 5A 


[ * 


WAB 

User, ſotomeſtre de eſtudantes, o que en- 
ſina na auſeneia do meſtre. 

To uſher in, v. a. introduzir; it. preceder 
alguma couſa, ſer ou ſervir como de an- 


nuncio ou precurſor della. ; 
To uſher into the world, publicar, dar a 


luz. | 
USHERED in, adj. introduzido, &c. Ve 
0 uſar, &c. Ve To 


To USHER. 
USING, 1. a acgaõ de 


USE, 

USQUE BAUGH, ſ. licor forte compoſto 
de agua ardente, agafrao e outros ingre- 
diente. 

USTION, f. combuſtaõ, a acgaõ de quei- 
mar, ou o eſtado em que ſe acha a couſa 
queimada. ae 
USTORIOUS, adj. couſa que queima ou 

tem virtude para queima. 

USUAL, adj. uſval, commum, ordinario 
que ſe faz cu ſuccede frequentemente, 
que nao he raro. 

USUALLY, adv. commumente, ordinaria- 
mente, frequentemente, nao raras vezes. 


>... 


USUALNESS, ſ. qualidade do que he uſual] 
eu puder, ate onde chegarem as minhas| 


1 * 


e commum, e nao raro. 
USUCAPTION, ſ. poſſe continuada, do- 
minio adquirido pello uſo e poſſe conti - 

nuada. (Termo forenſe. )) 
USUFRUCT, ſ. uſufruclo. 1 6 
USUFRUCGTUARY, ſ. uſufrutuario, 

do uſofruto. | 
To USURE, v. 
reiro. 
USURER, onzeneiro, uſureiro. | 
USURIOUS, adj. uſurario, que he onze- 
neiro ou uſureiro, - | 
To USURP, v. a. uſurpar, appropriar-ſe 
injuſtamente alguma couta. 
USURPATION, f. uſurpagaõ. 


| ſenhor 


n. fazer uſuras, ſer uſu- 


: 


* 


% 


W AD- 


 USURPED, adj. uſi 555 INE 
USURPER, ou Uſurpater, ſ. uſurpador, 
USURPING, ſ. a accao de uſurpar. __ 
USURPINGLY, adv. injuſtamente,. com 
u{urpacao. 7 
USURY, ſ. uſura, onzena. 
UT, ſ. ut, a primeira das vozes da muſica. 
UTAS, ſ. (termo forenſe) a oftava de al- 
guma ſeſta. „ | 1 . 
UTENSIL, ſ. utenſilio, traſte, inſtrumento, 
todo o genero de petrechos, como petrecho 
da guerra, pe! da cozinha, &c. 
UTERINE, adj. uterino, couſa concernente 
ao utero. 
Uterine brothers, irmaõs uterinos. 
UTERUS, ſ. utero. 
UTILITY, ſ. utilidade. 
UTLAGH. Ve OUTLAW. 
UTLARY, ou Utlawry. Ve OUTLAWRY. 
UTMOS T. adj. mais remoto, extrema, ul- 
timo; it. exceſſivo. 
Utmoſt, ſ. ex. | 
To the uimoſl of my power; com tada a 
forga, capacidade, ou com todo o esforgo! 
que tenho, quanto me for poſſivel, quanto 


* 


forqas. | 

UTTER, adj. total; it. exterior, apartado, 

cu remoto do centro ou do meyo. 

To utter, v. a. fallar, exprimir com palavras, 

proferir; it. publicar, divulgar; it. ven- 

der; it. eſpalhar. 

UTTERABLE, adj. que ſe pode exprimir 
com palavras. 

UTTERANCE, ſ. elocucaõ, modo de expri- 
mir o que ſe quer dizir. 

Utterance, extremo, ſumma violencia, gran- 
diſſimo aperto cauſado pella hoſtilidade. 

UTTERED, adj. fallado, proferido, &c. 


WAF 
UTTERER, ſ. o que falla, publica, vende, 
Ec. Ve To 1 
UTTERING, ſ. a acgas de fallar, c. Ve 
To UTTER. © 3 
UTTERLY, adv, totalmente. 
UTTERMOST. Ve UTMOST. __ 
UYEA Membraua, ou Uweous coat, (na 
2 uvea, a terceyra, tunica do 
olho. e s 
VULCANO, ſ. Ve VOLCANO. : 
VULGAR, adj. vulgar, couſa do vulgo; it. 
vil, baxo; it. publico. 
The Vulgar, ſ. o vulgo, o commu 
homens, a plebe. a ISS 
VULGARITY, ſ. baxeza, vileza, vulgari- 
dade, modo de obrar do vulgo. 
FVULGARLY, adv. vulgarmente. . 
VULNERABLE, adj. que pode fer vulne - 
rado ou ferido. JOY 
VULNERABLENESS, ſ. qualidade do que. 


pode fer vulnerado ou ferido. 


4 


* - 


m dos 


"> 


IVULNERARY, adj. vulnerario, bom para 


%%% 8 
Vulnerary, ſ. remedio vulnerario . 

FULPINE, adj. couſa de rapoſa, concer- 
nente, ſemelhante, ou que tem as quali- 


— 


dades da rapoſa. f 
VULTUR, ſ. abutre, (ave de rapina.) 
VULTURINE, adj. couſa do abutre, ou per- 

tencente a elle. ap N 
ld, a campainha da boca. _ _ * 
UXORIOUS, adj. que ſe governa por. ſus 

mulher, muyto amigo de ſua mulher, 


muyto dado a ella. ET eee 

UXORIOUSLY, adv. com demaſiada ſub- 
miſſaõ a ſua mulher. __ . 

UXORIOUSNESS. ſ. demaſiado amor, qu 
demaſiada ſubmiſſaõ do marido a ſua 
molher. 5 


Ve To UTTER. 


To V, &c. Ve Jo VIE, &c. 


W © Conlonante do alphabeto Inglez, 
g euja pronuncia ſo ſe pode apren- 
der 0a boca dos nacionaes. Aqui ſomente 
obſervarei : © | , 


| 


7, Que neſtas palavras water, weſt, wwin,| 


e outras ſemelhantes, o ev ſe pronun- 
cia quaſi como o noflo « deſta forte 
neter, ueft, &e. | 


We quando defpois de wv ſe ſegue 7, 


a letra au nad ſe pronuncia, como nas 
palavras wrath, wriſt, wrong, &c. 
as quacs ſe pronunciao rath, rift, rong. 
3. Que na palavra anſæver, e nas que 
della ſe derivas, nas ſe pronuncia a 
ktra að9. LA, 


4 Que va palavra rave, o co ſe prohun- 


A como à, deſta forte tu; porem t2v0-| 
HW ADDING, ſ. (termo de alfayates) en - 


Fence pronunciaſe no diſcurſo familiar 
70-fens ; e finalmente a palavra wiew 

_ * vid. : 
1 BLB, v. n. abalar-ſe, pender hu- 
mas vczes para huma banda, outras vezes 


HW ADDED, adj. eſtofado. 


: : we 
. 
0 7 


melhante ao do piaõ quando eſta aca- 
bando de correr, ou dando as ultimas 
voltas. | 
WAD, ou Woad, ſ. paſtel, herva de que 
uſaõ os tintureiros. 


ſemelhante. 


mento que ſerve 
alguma couſa. 
Wagd, ou 
outra arma de . 
To wad, v. a. eftotar. | 
WADABLE, adj. que pode ſer vadeado. 


WWADDEMOLE, ſ. caſta de panno groſſeyro 
ſemelhante ao que chamamos liteiro. 


tretela; it. buxa de 
fogo. 
To DLE, v. n. menear- ſe de huma e 


qualquer arma de 


Wad, qualquer ſorte de tomento ou enchi- 
para encher ou eſtofar ah. 
| guma couſa com trabalho e difficuldade, 


Wading, buxa de elpingarda ou 


outra banda quando huma peſſoa vay 


Pn a outra, com hum movimento ſe- 


„e meneando as cadeiras dema- 


45 


ſiadamente e com deſmazelo como. ſe, 
tiveſſe o corpo deſengongado: andar como 
andaõ os patos. Als 

WADDLES, ſ. os teſticulos do gallo . it. 
os mamillos que ſe vem pendentes nas 
papadas dos porcos. MN ON 
To MADE, v. a. e n. vadear, paſſar a vao, 
paſſar a pe de banda a banda, ſem ſer ne- 
ceſſario porſe a nado; it. paſſar por al- 


entrar, ou em 


nder couſas arduas. 
To avade into, 10 N 


ndar, penetrar, indagar o 


fundo de qualquer materia. 
WADED oder, adj. vadeado, &c. ve 
W ADHOOK, ſ. ſacatrapo de armas ng 
WADING over, 1. a accao de vadear, &c. 

Ve To WADE. Nn 
WAES. Ve HES. 


WAFER, ſ. obrea para fechar cartas. 
Wafer, (na igreja Romana) hoſtia. 


o 


” 
2 
1 


24 ſtia . 
Hafer, filbo, ou bolo delgadinho | 
Mnf np any ny que bolo. 
- 1G 


Wat W AL. - 1 


Ta WAFT, v. a. levar ou eoduzir por] WAILING, . v i 
v. a. leva | | , e PHIL.” © 1 r ; it. paſſeyo, o de paſſeyn 
agua. ou pello ar; it. dar final de eftar IAIN, {. carro, ou carreta. | on graca, © ar 5 _ ee 
em perigo de perder-ſe no mar ou de] Chariefs avain, o ſette- eſtrello. que alguem pafſea ; it. qualquer canine 
achar- ſe em grande aperto ou neceſſidade, WAINABLE, adj. que pode ſer lavrado ou} ou lugar por onde alguem anda, 
dependurando qualquer pedago de panno] cultivado. - | bs Walk, avenida ou entrada com arvores de 


nas enxarcias, &e. « * WAINAGE, ſ. os petrechos ou aparelbos| -ambas as partes. | 
To waft, v. n. Ve To FLOAT. + pertencentes a huma carroga ou galera. | alk, hum dos paſſos mais lentos 
Waft, i. qualquer coufa boyante ; it. qual-j Ve WAGGON. vallo 15 OY 


quer couſa dependurada para dar final de # AINROPE, ſ. corda com que ſe atao To take ou fetch a walk, dar hum paſſeyo. 
perigo no mar. Ve To WAFT. fardos, traſtes, &c. na galera. Ve WAG-| To walk, v. a. e n. pafſear, dar hum pal- 
WAFTAGE, ſ. a acca$ de levar * GON. 21 | ſeyo. 
ou pellos ares. (Fermo deſuſado. WAINSCOT, ſ. forro, ou taboamento del- Walk in, fir, entre vmce. para dentro, 
WAFTED, adj. levado &ec, Ve To WAFT. gado com que ſe forras as paredes das] To walk, apparecer; fallando em viſoens, 
WAFTER, ſ. barco ou harea da pafſagem.} caſas. 5 e eſpiritos, que com varias figuras appe- 
WAFTERS, on, Waftors, officiaes eleytos To auvainſcot, v. a. forrar, por forro nas] recem aos homens. 
pPox Duarte IV. para terem cuidado da] paredes das eaſas. To walk the rounds, andar de ronda, fazer a 
pe ou das paragens onde ſe peſca. WAINSCOTTED, adj. forrado, &c. | Veſ ronda. 
WAFTURE of the hand, meneo que ſe faz] To WAINSCOT. Io aal out, ſabir para fora, 
com a mao, ademaõ. 1FAINSCOTTING, ſ. a acgaõ de forrar as To walk, andar de huma parte 2 outra 
WAG, ſ. hum bomem alegre, faceto e de- paredes das caſas. em ſonho, fazer alguma coula em only, 
ſenfadado, que golta de gracejar, dizendo| AIST, f. cintura, a parte do corpo hu- Shakeſd 
galanterias e grag as de chocarreiro. mano por onde ſe cinge; it. a cuberta de] To walk, fazer jornada, ir de jornada. 
To. Wag, v. a. mover alguma couſa, ou] meyo nos navios. To walk, levar a paſſear, fazer andar ou 
bulir com ella levemente. IAI, ſ. cilada, engano oeculto, emboſcada.| paſſear, para tomar ar ou para fazer exer- 
To way the tail, mover as nadegas. [To avait, v. a. e n. eſ perar, aguardar, eſtar cicio. ̃ 
To Wag, v. n. mover-ſe, bulir-ſe, andar,} eſperando por alguem; it. ſervir, acom- A, ſbe went, ber tongue did walk, entre. 
hir. IIIIl panhar com ſubmiſſaõ e reſpeyto; it. ſervir tanto quella hia aao fazia mais que fal- 
WA4G-TAIL. Ve WAGTAIL. | 


. | a meſa ; it. vigiar, como faz o inimigo. lar. -4 : 

WAGE, . fo ſe ufa agora do plural deſte 7 avill xvait an him, eu hirei a ter ou a fal-|To walk, trabalhar em algum negocio, ter 
nome. Ve AGES, e tambem PLEDGE.| lar com elle, eu irei aos ſeus pes. parte no manejo delle. 

J To Wage, v. a. intentar alguma couſa peri- 7s wart, eſtar para ſobrevir alguma couſa|FALRER, 1, paſſeador, o que paſlea, ou . 
„ola. | > | a alguem como effeyto ou conſequencia] he amigo de paſſear. 

To wage a danger, arriſcar-ſe, exporſe a] do que elle faz ov obra. A night-walker, (a common trull) michela, 
hum perigo. Io avait, eſtar em algum lugar, nad partir | puta rafada que anda de noute pellas 
wage war, guerrear, fazer guerra. delle. ; ruas. 2 

To wage, aſſalariar alguem, darlhe ſalario, Jo <vazr, eſtar poſto em emboſcada. WALKING, ſ. paſſeo, a acgao de paſſcar, 


ou ſoldada. b | WAITER, ſ. criado que ſerve a meſa. &c. Ve To WALK. : 

To wage law, requerer ſua juſtiga em] IVaiters, os officizes ou guardas das alfan-|FALKINGSTAFF, ſ. bordao, ou pav, 4 

juizo. . degas. que, os que andas paſſeando, le encoliao. 
WAGER, ſ. apoſta, a acgaõ de apoſtar;]/VAITING, ſ. a accas de eſperar, &c. ve FALL, ſ. parede; it, muro ou muralla 

Z it. apoſta, o dinheiro, ou a couſa que ſe To WAIT. de huma cidade ou praca de armas. 

tem apoſtado. a- Jo be in waiting, diz- ſe dos que eſtas de A partition-wall, parede meyas, ou come 

To lay a wager, apoſtar, fazer huma apoſta. guarda ou ſervem quando lhe toca a ſua mua a duas caſas. 
„Je wager, v. a. apoſtar alguma couſa com] ven, como fazem os camariſtas del-rey. | To choſe within & wall, emparedar, prender 


alguem. | Waiting, adj. ex. alguem entre paredes. 5 
WAGES, ( falarios, ſoldadas. A waiting woman, ou maid, camareira, ou A dead wall, parede ſobre a qual nad la 
W. AGGERY, J. chocatrice, galanteria. moca da camara. nenhum edificio. 

WAGGISH, adj. faceto, deſenfadado, di- AI ED grads. Ve WAIF. Mud wall, parede de taypa. 
vertido, chocarreiro, deſenfaſtiado no hu-|} AIWARD. Ve WAYWARD. The wall, o lugar mais digno ou de pre- 


mor, que goſta de gracejar e dizer galan - AK E, f. (termo nautico) eſteira, o raſto| ferencia que ſe da a peſſoa =_ quem 
terias. | | que em a agua faz o navio; it. a feſta da paſſeamos na rua, e vem a ſer o a parte 
W AGGISHNESS, ſ. galanteria, facecia, > Neat: de huma jgreja; it. vigia, ou] da parede ou das caſas, 3 
Fade, deſenfado, qualidade do que he vigilia, o nad dormir de noute, vella. Jo fake the wall of, tomar à pre 3 
ceto, &c. Ve WAGGISH. © To wake, v. a. e n. velar, vigiar, eſtar em] nad ceder, nao ſe ter por inferior a al- 
- To WAGGLE, v. n. Ve To VAD DLE. vela, nao dormir; it. deſpertar, acordar, guem. * 
WAGGON, f. carroga de acarretar, galera, acabar de dormir ; it. deſpertar, ou acor- A wall of flones heaped toge! e 
como as que fe uſas em Caſtella para] dar ao que eſta dormindo; it. deſpertar, mortar, parede de pedra enſoſſa, 


acarretar fardos, traſtes, gente, &c. e he] animar. cal. ros ou 
puxada por dez ou doze mulas.  _ _ IF AKEFUL, adj. vigilante, que vela, que To wall, v. a. murar, cercar de mu 
8 au ggon, 2 Carroca do ſol, 4 nad dorme, ou dorme pouco. - | muralhas; it. cercar de paredes. 1 1 
IWAGGONER, ſ. carreiro, ou carreteiro que AKEFULLY, adv. com vigilancia, fem VA. LED, adj. murado, &c. / 
governa 2 galera ou carroga. Ve NG. dormir. ; WALL. If; em que 
GON. 2420s WAKEFULNESS, f. vigilancia, vela, falta WALLET, . alforge, ou alforges i fr 
WAGGONAGE, ſ. © carreto que ſe pago] de dormir. | ſe 2 a proviſao neceſſaria para 
10 carreteiro verna a galera. Ve. Te WAKEN, v. n. acordar, deſpertar, aca-f nada. : | 
3 8 | bar de dormir. ö PFALL-BYED, adj. que tem 08 bes Ct 
GTAIL, ſ. a peſpita, ou rabeta (ave); } To waken, v. a. deſpertar, ou accordar ao eos, ou com a menin 4 
IS la ba ded T que eſta dormindo. 3 ; Saw” l. 3 gordura. 
. quaſquer cou rrada ou per · | AKEROBIN, ſ. j ou pe de bezerro, 70 „v. n. . 
 dida, da qual nas fe 5 erva. n oo WALLOUISE, ſ. perſovejo- & com grande 
- como diem as noſlas ordenagoens liv. | /4KING, f. acgaõ de acordar, &c. Ve To WALLOW, v. n. movet- aſa da val- 
_ Hi. tit. 94- eouſa achada do vento. | | To WAKE. , difficuldade e trabalho por ca 
To WAIL, v. lamentar, chorar, prantear. AL D. Ve WEALD. _ I. _ tidag ou grofſuradocorpo: e, olxer · ſe no 
To wail, v. n. eſtw-magoado, ſentido ou} LES, ſ. cinta dos navios. To ewallew, enxurdar:ſe, ou 


peſaroſo, ſoltando ſuſpiros ou dando ais. Gun duales, 38 amuradas dos navios. lodo. ſe me · 

Bail, f. peſar, W ſentimentoaccom-· Chain-<vales, *termo dos navios) meſas} Vallow, ſ. modo de pany 3 9 
.panhado de ſopiros, ais e lamentagoens. da ica0 nea o corpo de huma hum ferilho quan- 

aku, adj. lugubre. [All, f. paſſeyo, ou paſſes, a accad de] de mancira que Parese 4% 


— 


W N 


do E elta ſ*#ithanto cofelle. 

iN, f. N moverſe, &c. 
Ve To WAL TOW... : | 
all ⁊oirg Tlace, enau dei, & logos cheo 

de ods ein que ſe enxtrdab 63 Fo! cos. 

W ALLOWISH, adj. deere elde. Ve 2 
*$TFID. 

Ji AL ORT. 8 engos (planta.) 

ALM, f. tered.” 

MAN, f. no, fruto da nogueira. 

11 —_ tree, negueira, arvore que da no. 

I, held. e cafca da nz. ow 

IWALT! ON, l. cavallo ware 

To WANBLE,, v. n. roncar, como fazem 
as tripas a4 barriga; tambem fe diz do; 
eſtomago quando eſta embrulhado; it. 
fazer hum eſtrondo como o das ſopas 

uando fe eſtas aboborando. - 

WAMBLING, f. a atcad de roncar, &c. 
Ve To WAMBLE. 

WAN, adi. palido,, deſcorado, defontido; 

Wan, pret. antiq. do verbo to ain. 

W . l. varinha, vara comprida e del- 
gadinha. 

Wand, vara, inſigriia de authoridade, 

Wand, vara de agoureiros ou encantadores. 
Mercury's wand, caduceo de Mercurio. 
Max Eb chair, cadeira feyta de vimes, 

vergas ou varinhas. 

To WANDER, v. n. e a. errar, andar va- 
. ou vadio, andar ſaracoteando 
e huma parte para a outra; it. apar- 
tar - ſe, deſviar- ſe, deſencaminbar- ſe; it. 
diſtrahir- ſe. 

WANDERER, ſ. vadio, va 
erra, &c. Ve To WANDE 

WANDERING, ſ. a accao le andar va- 
gabundo, Wade vida de vagabundo; 
it. diltracgao, 

H andering, adj. vadio, : yagab! undo; it. 
diitrahido; fallando do penſamento. 

WAVE, i, 8 mingoante da lua ir. de- 
clinacas, principio de ruina, 

To wane, v. n. mingoar, fer mĩngoante; 
fallando da lua; it. declinar, hir cahin- 
do, perdendo-ſe, ou arruinando-ſe, hir 
deſcahindlo. 

WANNED, al, feyto pallido. 

WANNESS, 1. pall idez. 
WANT, 1. penuria, neceſſidade, falta, ca- 
rencia de qualquer couſa; it, pobreza, 
indigencia, penuria ou falta de dinheyro; 
it, wi, lend 

* Ant. 64/2, per ſovejo. ; 

To WAR, v. As Carecer, neceſſitar, ter falta, 
inch gencia, ou carencia de qualquer cou- 


abundo, o que 


ſa. & 


To Want, deſejar alguma couſa. _ 

To want, deixar lum lugar, apartar-ſe, 
partir delle. Ailton. 

To went, v. n. taltar, ſer preciſo, haver 
talta de alguma coutaz it. fazer fa;ta, | 

WANTED, adj. preciſo, coufa . a ha 
falta, ou que faz falta. 

WANTING, ach. que veceſſita. 


| 


Waring Courage, que veceſſita de valor, | 


que nao tem ani. 4 
He act not Wang. in 200 elle naõ 
era falto de (ou 145 deixava de ter) j in- 

duſtria. 

Nor ſhall I to the wort thou enterpriſeh be 
Wanting, nem deixarey de contribuix, 
ou de afudarte na obra ou trabalho que 
emprenderes. 
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2 5 Me Dao, ayer, Wi 


Par II. 


* 


nl auiou . vihus miaganos du boligoſos. 
A avorman in anton dre, huma mulher 


I anton, ſ. putanheiro, Kamen laſcivo. 


WUFANTONLY, adv. laſcivamente. 
IVANTONNESS, 1. laſcivia, qualidade do 


RBL IN, . a accao de trinar, &c. 


ih To ward, v. a. e n. r 


| [1 ARDEN, J. hum tutof; num 


WAX 
| WANTON, adi. ſolts; petulante, luxurioſo, 


| latcivo, diſſoluto, deſenfreado; ve tam- 


bein FROLICKSOME e SPORTIVE. 
To grow: won uh projperity, enſober- 
; becer les tazer- e petulante ou inſolente 

cem a tua fortura ou proſperidade. 


Ianto, demaſiadanente vñcoſo, ToUutads 
Wanton daftjonce, laſeivin. ' 


guapa ou gariida, huma mulher com 
gala lougaa. 
Ve 


tumbem TRIFLER. 
70 xenon, v. n. brinear, giihefear, ou 


fol: gar laicivamente. 


que he ſoito, laſcivo, &c. Ve WAN- 
TON; it. aftectagao. + 

WANTHIT, ſ. hum loura, hum tolo ou 
necio. 

WANTY, ſ. tira de couro que ſerve em lu- 
gar de corda de inquirir ou de fobrecarga 

para apertar ou atar a carga do cavallo. 

WAPED, adj. defcorgoado, arraſtado, aba- 
tido ou afflicto da miſtrin e da po- 
breza. 

WAR, ſ. guerra. 

To als ou to wage war, guerrear, IE 
guerra, 

A man of war, hum ſoldado, ou homem 
guerreiro. 

A man of War, huma nao de guerra. 

War, (na poeſia) petrechos ou initrumen- 
tos para fazer guerra. 

War, tropas, forgas, ſoldados, gente guer- 
reira, (Na ia.) Milton. | 

The thickeft of the war, o peſo da guerra. 

To abar, v. a. e n. guerrear, pelejar, fazer 
guerra. 

To W ARBLE, v. n. e a. trinar, gargantear; 
it. fazer trinar; it. dobrar; fallando dc 
canarics, rouxinoes, &c. it. ſer trinado 
it. cantar, fazendo tricados ou gargan- 
teyos. 

WARBLER, ſ. o que canta, trina ou faz 


trinados. 


Ve To WARBLE. 

WARD, ſ. vigia, guarda, a 2 acgaõ de vi- 
giar, Kuardar, ou eſtar de guarda. | 

Ward, preſidio, guvarnigao de foldados para 
guardar huma praca. 

Ward, fortaleza, praga:de armas. 

Ward, (na eſgrima) a acgaõ ou o modo de 
parar huma eſtocada ou ctujlada. 

Ward, bairro, parte da cidade com ſuas 
caſas e ruas. | 

Ward, guarda da frafailbra,. Ro vhs | 

Ward, guarda, cuftodia, cadea, carcere. 

Ward, o que eſta debaxo da direccao de 
hum tutor ou aio. Ve tambem GUAR- 
DIANSHIP. 

Watch and ward, a ronda. 


4 


1 


da em qualquer lugar, | 
To War 4 8 dar, prateger, defender. . 
To *var AYE (ma eſgrima) parker huma eſto- 


cada ou cutilada. 
ao; it. 


WAR 


de alguem; it. vara, inſgaia de on 
ciaes de pan com que PIP as * 
dencias. 
WARDMOTE, ou ee eee, . n- 
ta que ie taz em cada bairro para con- 
ſultar o que he e e 0 8s n 


delle. 

NAR DSH IE. = GUARDI 7 

To WARE, v. n. acautclar- ſe, apercehersſe, 

Aare, pret. do verbo, 10 . o mais 
viido hb gore. 0 

Ware, we aper cebide, preparado, ze wis. 
do. Ve MART. 

Hare," ſ. eee o que ſe TE ont 
compra em lojas, feiras, almazens, &. 


| Dutch auars, louga vidraca que We Rol: 


landa, e naõ he da India. 

Chiua ware, louca da China. 

Earthen-wvare, loug de barro. 

r Wares, mercearia, mercancias miu- 

a 

WAREFUL, ad precatado, onde 
acautelado e medroſo no metmo tempo. 

WAREFULNESS, 1.” n antiq« Y cau- 
tela, apererbĩmento. 

WAREHOUSE, ſ. almazem pars. metcan- 

cias. 


3 4 


I 


[MARELESS, adj. „ nas acaute- 


lado. 

WARELY, av; com cautela e  medo no 
metmo tem 

WARFARE, 1. ſervigo, ou vida e mi- | 


licia. 

To warfare, v. n. militar, feryir na guerra, 
fazer vida militar. 

WARABLE, adi. que he capar pars miliar 
ou fazer vida militar. 

WARILY. Ve REIT. 

IV ARINESS, ſ. cautela, prudencia, ee. 
bimento. 

ARK, (palavra de que fe offiva antiga- 
mente em vez de-avrÞ) favriea; edifieio. 

WARLIKE, adj. guerreiro, bom para a 
guerra; it. couſa pertencente a guerra. 

WARLING, ſ. parete, (diz o ſenhor Feb#- 
ſon) que figmſique huma peſſoa cem a 
qual ſempre ſe eſta pelejando, ou as ra- 
zoens. 

WARLOCK, ou Warlick, f. hum feiticek 

ro que ſe ſuppoem ter r paſts, com 0 de- 

mono. 1 

WARM,” adj;  quente, , mas nad demaſigla- 

mente, 

IV arm, apaixonado, ar rebatedo, Aue te deins 

arrebatar de alguma paixaco, 


e Hall hawe warm bort ot, teremos 


muyto em que entender, nab nos faltara 
trabalho, e cancato neſte negotio. 

Warm, fantaſtico, caprichoſo,: £heo de ear. 
chos ou venetas. 

To erm, v. a. aquentar, mas nad e 
adamente. 


WARMED, adj. aquentado, * 


= 
: A . 


[HW ARMING, f. a ache de beben, 


Warming, adi. que aquenta. 

IAR NG- PAN, * elpecie oe alt 
ue ſerve para aqueniar a cam - 
WARMING. STONE; f. caſta de pedia que 
depois de aquentaga, conſerva 0 calor por 45 


carcereiro; it. guarda,, o que guarda al- 
gum Jugar, o que tem à ſeu cargo. 4 
guarda delle; it. caſta de pera de guanda 
Warden, o reytor de hum collegio nas uni. 


Warden, ſ. guarda, o que tem a ſeu car 


verſidades. 
0 guardar num — ou de ter a 


{Warmnzfs, ou Watnth; F< quentura 


muyto tempo. — 
ARMLT, adv. com Ap 6 nag 
demakado'; it. n e com 2 ancia, 
com fervor. | 


rada, e nas demafiada; i. ardar, 
anctz, zelo; it. venetz, i pe = | 
To WARN, Ve a. A „ ou avizar Al- 
3 gucm 


me 


WARRANTY, (termo forenſe) obrigacas 


K * 2 * 


4 1 * b | - * 


"goes anteipadamente, precatar 4 al- 


gem 1 


& c. Ve To WARN. 


WARNING, ſ. aviſb anticipado, a acgaõ | 
de admoeltar, &c. Ve 79 WARN. It.|WARRENER, ou warren-keeper, ſ. guar- 


o aviſo, ou parte que da o amo, ſenhorio da de tapada em que ha coelhos. 


ou dono da caſa ao caſeiro, ou ao ſeu 
erido para que cuidem em ſe irem em- 
. Ut, #47 . Sf $7 | 
WARP, ſ. ſio ordido, que faz o compri- 
mento do panno; it. corda coin que ſe 
rehoca huma embarcagaõ. | 
To warp, v. a. (termo nautico) rebocar 
hum embarcacas,! -- | 
70 war þy- v. a. ordir, diſpor no tear os fios 
da obra que ſe ha de tecer; it. encolher 
alguma couſa ; it. regelars converter ein 
caramelo. Shakeſp." it. apartar, deſviar 
do, que he refto qu juſto. PE. 


* 


wwarp,-v. n. empenar 3 fallando das ta- 


boas que incharas com a demaſiada bu-' 
midade e fica6 tortas, e empenadas. 
To.aenrp on the tuin, moverie no ar, como 
fazer os g fanhotos e outros infectos. 
To, avarp, apartar · ſe, deſviur- ſe do que he 
recto e conforme ao dictame «la razaõ. 
WARPED, adj. ordido, &. Ve To 
. 1 ER: 
WARPING, ſ. a accao de ordir, &. Ve 
n pt. 
A wwearver's warping- loom, o tear, engenho 
Das eee. | | 
"WARRANT, ſ. ordem por eſcrito, legal, 
juridica e authentica, por meyo da qual ſe 
da authoridade ou poder a alguem para 
que poſſa fazer qualquer couſa; it. pro- 
curagaõ; it. ordem de prifas ; it. poder, 
authoridade. 
Divine warrant, permiſſaõ divina. 
Out of nrarrant, contra o que he direito, 
- licito ou permittido. -Þ 
To warrant, v. a. ſuftentar, manter, aſſe- 
- gurar, defender, affirmar com afleveracas 
que huma couſa he deſta on daquella 
fofte, e ficar como por fiador, que ella 
- ja tal qual huma peſſoa diz; it. autho- 
- rizar, dur authoridade; it. eximir, iſentar 


privilegio ; it. juſtificar. 
WARRANTABLE, adj. que ſe pode juſtifi- 
car, fuſtentar, &c. Ve To WARRANT. 
WARRANTABLENESS, ſ. qualidade do 
ue ſe pode juſtificar, &c. Ve To W AR- 
1 | | 
FARRANTABLY, adv. de maneira que 
ſe poſſa ſuſtentar, defender, &c. Ve To 
WARRANT. | 
WARRANTED, adj. ſuſtentado, &c. Ve 
To WARRANT. | 
Parranted by daily experience, confirmado 
lla experiencia de todos os dias. 
WARRANTER, 1. o que ſuſtenta, &c. Ve 
To H ARRANT. 
PF ARRANTISE, ou Warranty, ſ. autho- 
ridade, poder, ordem que alguem tem 
para fazer alguma couſa. 


ſe faz judicialmente para firmeza de 
ham contrato. 
Warranty of the ſcripture, authoridade da 
ſ: a eſcritura. 


F wall be your avarrantiſe, eu ficarey * 


vos, eu tomo iſſo a minha conta, eu fico 


por fador, eu me obrigo a defendervos, 


a juſtific arves, ou a livraryos de todo © 
danno ou perigo que poſſa haver. 


bg, 9 
4 I 9 4 
«Is * 3 * 


ex F 
WAS 


or. ; 
WARREN, ſ. tapada para coelhos, coel- 


heira. 


WARRIER, ou warricur, 1. gucrreiro, ſol- 
dado, homem militar. 

WARRING, ſ. a acgaõ de guerrear, ou fa- 

rer guerra. 

WARRIOUR. Ve WARRIER. 

ART, ſ. veruga, excreſcencia de carne, 
que ſahe em muytas partes do corp: 
principalmente nas maos. 

WARTWORT, 1. verrucaria, herva que diſ. 

ßpa as verrugas. 

WARTY, adj. verruguento, que tem muyta 
verruga. | 

IFVARWORN, adj. roto, esfarrapado, ou 

gaitado na guerra; fallando da farda ou 

veſtido dos foldados. Shakeſp. 

WARY, adj. acautelado, prudente, preca- 
tado, receoſo mas com prudencia. 

WAS, o pret. do verbo to be. 

WASH, 1. ciſco, e tudo o demais que leva 

comſigo hum enxurrada dos charcos, 
campcs, enxurdeiros, e cutros lugares 
em que efteve a agua encharcada por 
muyto tempo, e que he bom para eſtercar 
as terras. 

Maſb, ou hogs-weſh, ſ. lavagem que ſe 
da aos porcos. 

Waſh, lavagem, a acca6 de lavar a roupa; 

it. a roupa que ſe lava de huma vez, ou 

numa barrela. a 

Wafh, qualquer agua medicinal com que ſe 
lavao os dentes ou qualquer parte do 

corpo para fazella ES fr e branda, prin- 

cipalmente o caraõ e as mags. 

Weafb, charco, lagoa, paul, lugar apaulado. 

Waſh-houſe, lavanderia, caſa em que ie lava 
a roupa. | 

Waſjh-fot, bacia em que ſe lavad as maos, e 
a cara, : 

To wah, v. a. lavar; it. banhar; it. fazer 

lento ou humido. _ | 

To waſh the hands, lavar as maõs; it. juſti- 

fi car- ſe. 

The river waſhes the walls of the city, 0 

rio banha as muralhas da cidade. 

To waſh the mouth and throat, gargarizar. 

To waſh, v. n. lavar-ſe; it. lavar a roupa. 

WASHBALL, ſ. ſabonete. 

WASHED, adj. lavado, &c. Ve To 

WASHER, ſ. lavandeiro, ou lavandeira. 

Maſber <voman, ſ. lavandeira. «+ 

WASHING, ſ. a acgao de lavar, &c. Ve 
To WASH. 

WASHY, adj. lento, humido. Ve JWA- 
TERY. „„ 

WASP, ſ. abelhaõ. 

WASPISH, adj. impertinente, rabugento, 
que facilmente ſe irrita ou enfada, aſpero 
de condicaõ. | 

WASPISHLY, adv. com impertinencia. 
Ve PEEVISHLY. 

WASPISHNESS, ſ. impertinencia, mas hu- 
mor, ma condicad, rabugem. „ 

WASSAIL, ſ. bebida feyta de magaãs, agu- 
car, &c. it. beberronia. 

WASSAILER, ſ. bebedo, bebedor, beber- 

ras ou beberraz. p | 

WAST, a ſegunda peſſoa de ara, preterito 

do verbo zo be. 5 

WASTCOAT, ou Waiſtcoat, ſ. veſt ia. 


— 


Warranty, ſe ca, ſeguro. 
k 22 v. ®. guerrear, fazer uer- 


WARRE ay (termo antiq.) peor oil 


W A Tr 

enen, 0 f ü ; 

7 aſte, upertuo, demaſizdo £X!! 6 

Haſte, inculto, agreſte, ab ee 4 

Wajte, vil, que Bc0 pretti, de que ſo ſe 

3 fazer uſo e vs. 
Pater, Paptl, que ſo predz bo 

Gi le embrulhar 1 en 
ira. 

Te lay waſte, deſolar, aſſolar, arrunar. 

Aſte, 1. eltrago, a accad de eſtragar ou 
elperdigar. Ve tambemn WAIST. 2 

Wajte, deſerto, terra inculta, e deloccupada 

The watery waſte, the aworld"s great waſte, 
o Oceano, o vaſto oceano. 2 

in the dead waffle of the night, fora d horns 
quando era alta noite. : 

Waſte, eſtrago, ruina, deſolagaõ. 

To wafte, v. a. diminuir. 

To awoſte, eſtragar, eſperdigar, conſumir, 
galtar ſuperfluamente. 

* deſtruir, arruinar, aſſolar, deſo. 

ar. 

To waſte eternal days in vobe, paſſar em 
miſcria toda a eternidade. 

To waſte, ou to waſte away, v. n. ſinar. f, 
attenuar-ſe, hir ſe conſumindo ou redu- 
ſindo ao ſeu fim, pouco a poueo. 

WASTED, adj. diminuido, eſtragudo, &c. 

conforme a ſignificacaõ do verbo to 

Tvafle, | | 

WASTED BREAD, ſ. aſſim chamaraò an- 

tigamente ao pao feyto da melhor fa- 

rinha. 

WASTEFUL, adj. deſtructivo, que deftroe, 

aſſola, &c. Ve To WASTE; it. incul- 

to, agreſte. 

WASTEFULLY, adv. com eſtrago, prodi- 
gamente. 5 

WASTEFULNESS, ſ. prodigalidade, eſtra- 


go. 
MASTER, ſ. gaſtador, o que he prodigo, 
ou eſtraga, e gaſta o que tem. 
WASTING, f. a acgaò de eitragar, &. 
Ve To WASTE. 

WASTORS, 1. tociedade de ladrcens que 
aſſohivaso tudo, 

WATCH, ſ. vigin, vela, o velar, o eſtar 
vigilante, o nao dormir. 
Maich, cuidado, attengao, vigilancia. 
Watch, vigia, eipia, guarda, ſentinella, vi- 
giador. . ; 

Watch, o lugar onde alguem eſta de guar 
da, vigiando ou fazendo a fentine!la; ft. 
a accao de eftar de guarda, vig ande, © 
fazendo a ſentinella. 
Watch, vigilia, eſpago, ou parte da noite. 
Watch, relogio de algibeira. 

To watch, v. a. vigiar, guardar alguma 
couſa, que huma peſſoa tem a jeu cat 


o. ö - ; . 
3 eſpreytar, eſtando eſcondido e 
ſo em huma cilada ou emboſcada. 

To abatch the flacks, guardar os reb2 whos. 
To watch, v. n. velar, nao dormur, el a 
acordado; guardar, ou eſtar de guard: ; 
it. eſtar attento ou vigilante. : 

To watch for the morning, eſtar velando 
e elperando com ancia pella madrugad?, 

lla manhai, ou que amanbeca. 

To wwatch over one's ſelf, vigiar-i, vg 

ſi. . 

Ti ak eſtar vigiando ou eſpreitando as 
eſcondidas e com malicia, armar cia, 
eſtar poſto em emboſcada. 5 

WATCHED, adj. vigiado, Ke. Ve 
WATCH. I Z 

WATCHER, ſ. vigiador, o que vigia: guar 
da, eſpreyta, &c. Ve To - p 


WASTE, adj. aſſolado, deſtruido, arruin- 
þ a 1 


WATCHET, ſ. cor azul tirante à cor ama- 


rella. | | 
IV ATCHFUL, adj. vigilante, attento, acau- 
telado, pręcatadl oo 
WATCHFULLY, adj. com vigilancia, com 
. . cavtla, 
WATCHFULNESS, ſ. vigilancia, cautela, 
cuidado, attencaõ; it. vigia, inſomno- 
lencia, achaque que conſiite em nao po- 
der dormir. | 
WATCHING, ſ. a acgaõ de vigiar, &c. 
Ve To WATCH. It. vigia, intlomnolen- 
cia, achaque de naõ poder dormir. 
WATCH-MAKER, ſ. relojoeyro que faz re- 


logios. | ; 
WATCH-MAN, ſ. guarda, ſentinella, vi- 


ia. 
WITCH-TOWER, ſ. atalaya. 
WATCH-WORD, ſ. (termo militar) ſeg- 

na, ſanto, nome, a palavra que de noyte 


ſerve de final para ſe aſſegurar do inimi- 
0. 
Wir ER, ſ. agua elementar, ou artificial. 


Mater, agua, o mar. 

By water, por agua ou por mar. 
ater, ourina. 

To hold water, (no ſentido figurado) fer 
ſolido; fallando de razoens, argumentos, 
&c, 

On the water-fide, aborda da agua. 

High-wwater, mare alta. 

{ow-water, mare vaſante, mare baxa. 

To take in freſh water, (phraſe dos homens 
do mar) tazer agoada, 

Water, (termo de joalheyros e ourives) o 

- oriente, ou ſeja luſtre de huma perola, 

Between wind and water, à flor d' agoa. 


on ou landing water, agoa encharca- 
' A, 


Running water, agoa viva ou corrente. 

Freſb water, agoa doce. 

Spring, rock, ſea, ciſtern, rain, ſnoau-avaler, 
a;-02 da fonte, do rochedo, do mar, de 
ciiterna, de chuva, de neve. ; 

Ba water, agea ſalobra. 

Hater ordeal, prova que ſe fazia antiga- 
mente por meyo de agua, que eſtava fer- 
Veil, aos que Erao accuſados de algum 
crime, 

F. tc fiſh in trol led vater, na agoa envolta 
pelca o peicador. 

Holy avater, agoa benta. 


Haly wwater-pet, caldeirinha da agoa ben- 
ta, | 


A water-engine, engenho d' agoa. 
Finalmente uſa-te muyto defta palavra 
na compoſigaõ de outras para denotar 
coulas Atuaticas que vivem, nacem ou 
nadao n' agoa; como ſe-vera nos exem- 
pios que fe ſeguem deſpois do verbo #0 
Tater, 

To water, v. a. e n. regar, lancar agoa com 
regador ou outro inũrumento. | 

T1 arater, dar de beber 20s animaes. 

To water, fazer a ondas, ou ondado, como 
le faz aos pannos de ſeda que imitaõ os 
atibayxos das ondas. 

T7 " —_ fazer agoada ou proviſag de 

oa. 5 ; 

To wwater 8 
Fa a g alguma couſa n' agoa, ou 

To make the teeth water, fazir vir a agoa 
2 boca, deſejar muyto alguma couia, 
morrer por ella. | f 

WATERAGE, ſ. dinheiro que ſe paga ao 

er ou arrays. ö 

TER-CRESS L 
— — ES, f. ag ioens, (herva 
0 


| ATERDOME, f. Ve Water ordeal na 


{ 


wav. 


palavra WATER. | 
WATERED, adj. regado, &c. Ve To 
WATER. FEES 
WATERER,\. o que rega as plantas. 
WATER-FALL, ſ. catadupa, como as do 
Nilo. 
WATER-FOWTL,, ſ. qualquer ave aquatica 
ou ribeyrinha. . 
WATERGREEN, ou Mill beets, acelgas 
bravas. Lat. limonium. 
WATERGRUEL, Ve GRUEL, 
WATERINESS, ſ. humidade. | 
WATERING, ſ. a acgas de regar, &c. Ve 
ToWATER. 3 3 
A wwatering-place, lugar no qual ha agoa 
para dar de beber ao gado, fazer agoada, 
ou proviſaõ de agoa. | 
A watering-tot, regador, inſtrumento com 
que ſe rega. | 
W.ATERISH, adj. acoſo ou aquoſo, humi- 
do; it. deſenxabido, que nao tem outro 
goſto mais que o de agoa. 
WATERISHNESS, ſ. acoſidade, qualidade 
do que he acoſo. Ve WA4TERISH, 
WATERMAN, ſ. arrays ou barqueiro. 
WATER-MARK, i. o inal que ſe poem 
no lugar ate onde chega a mare, ou hu- 
ma enchente de qualquer rio que treſ- 
borda. a 
WATER-MELON, ſ. melancia, ou balan- 
cia. 
WATER-MILL, ſ. azenha, acenha, ou aſen- 
ha, moinho d' agoa. 
WATER-RAT, ſ. rato que tem o ſeu bura- 
co nas ribanceyras dos rios. 
e ER-TORCH, a planta chamada ta- 
ua. 8 
WATER-WORK, ſ. engenho d' agoa. 
WATERY, adj. liquido, ſemelhante a agoa; 
it. agoacento, humido; it. deſenxabi- 
do, que naõ tem outro goſto mais que o 
de agoa. 
Watery, choroſo, que verte lagrimas, que 
chora, cuberto de lagrimas. It. couſa 
da agoa ou pertencente a ella. 


WATTLE, ſ. barbas do gallo pendentes e 


7 


WAY 
| ley antiga como primicias. | 
To ER, v. n. ondear, fluctuar, treme- 
lar, moverſe com hum movimento ſemel- 
hante ao das ondas on das bandeiras 
quando eſtaõ tremoland 
Te Penn tie, fluctuar, vacillar, eſtar irreſo- 
uto. : N 
WAFERER, ſ. o que eſta vacillante ou ir- 
reſoluto. 
WAFVERING, ſ. a acgas de fluctuar, &c. 
Ve To WAVER, | 
WAVERING, adj. vacillante, irreſoluto. 
WAFVERINGLY, adv. a modo de quem eſta 


vacillante ou irreſoluto. 


>» 


naufragio ſe vem ſobre as ondas do 
mar. 

WAVING, Cf. a accas de ondear, fluctuar, 
&c. Ve Jo. 


queza no eſtomago. 

WAVY, adj. fluctuoſo, undoſo, agitado das 
ondas; it. que ſe move com hum movi- 
mento ſemelhante ao das ondas ; fallan- 
do das ſearas. 


bem WOE. Spenſer. a 

To WAIWL, v. n. mew, Ve CATER- 
WAUL. | 

WAX, 1. cera. 

Bees-avax, cera, materia craſſa e oleoſa que 
ſe ſe acha nas colmeas. 

Sealing wax, lacre, com que ſe Jacras car- 
tas, ou em que ſe poem qualquer ſello. 

Ear-wax, cera das orethas. 

A wax-candle, vela de ccra. 


para fazer obras della. 

Wax-chandler, o que vende velas de cera. 

To evax, v. a. encerar, cubrir de cera, un- 
tar ou encorporar com Cera. 

To wax, v. n. crecer ; fallando da lua. Ir. 
fazer- ſe. Eſte verbo faz no pret. wax, 
ou waxed, e no part. paſſ. waxed, ou 
WAXCN. 

To nuax greater, fazer ſe mayor. _ 

To wax fat, engordar, fazer-fe gordo. 


de cor de ſangue. Ve tambem HUR- To wax more and more corrupt, corrom 


DLE. 

To avattle, v. a. fazer qualquer obra de va 
rinhas ou de vimes, mettendo os ou te- 
cendo- os huns com os autros para ſervi- 
rem de cancella, tapigo, bardd ou couſa 
ſemelhante. | 

WAVE, ſ. onda. 

To xvave, v. n. ondear, fluftuar, fazendo 
hum movimento ſemelhante ao das on- 
das; it. tremolar; fallando das bandei- 
ras; it. fluctuar, vacillar, eſtar irreſo- 
Juto. 

To wave, v. a. ondear, fazer mover algu- 
ma couſa com o movimento das ondas, 
ou que pareca ter o movimento, ou os 
altibaxos dellas, fazer alguma couſa on- 
dada. 4 

To ware, brandir, vibrar, dar hum certo 
movimento tremulo a huma  eſpada, a 
huma langa, &c. 

To wave, acenar, dar final com hum lenco, 
com huma bandeira, ou qualquer outra 
couſa volteando a, ou dando voltas com 
ella no ar. | ft 

To cad, por de parte, deyxar, defabrir 
mad ae aiguma materia ou couſa, reſer- 
vando- a para outro tempo. 

WAVED, adj. ondeado, - &c. Ve To 
AVE. 7 | 


per-ſe cada vez mais. 


WAX. 
WAXEN, adj. feyto de cera. 


To AAN. 
IV AXING, adi. couſa que crece, ou vai 
crecendo, Ve To Y. 
WAY, ſ. via, caminho, eſtrada, eſpago pel- 
lo qual ſe vay de hum lugar a outro. | 
By the way, ou by the bye, de caminho, de 
paſſagem, levemente, ſem muyta atten» 


40. 
105 of life, modo de vida, o caminho que 
ulguem toma, ou o {eu modo de viver ou 
proceder. N 
A woy out, fahida, o caminho por onde ſe 
ſa he de algum lugar, 
A good way, hum bom caminho. 
bed away, hum mao camr:ho. 
A great way off, muyto longe, muyto diſ- 
tante, hum grande eſtiraò. | 
A little way off, perto, nao longe. 2 
If it come in my way, ie ſe me offerecer a 
occafiao, ſe eu tiver occaſiad, ſe me for 
poſlivel. a 
To be out of the way, eſtar auzente; it. 
eſtar perdido, eftar fora do caminko, er- 
rar o caminho; it. enganar-ſe, eſtar en⸗ 


WAVE-LOAVES, paens que ſe offerecias na 


ganado. 


WAFVESON, ſ. fazendas que deſpois de 


WAUMISH, ou Waimifh, adj. que tem fra - 


WAFWES, ou Waes, ſ. as ondas. Ve tam- 


Hax. mater, cirieiro, o que prepara a cera 


WAXED, adj. encerado, &c. Ve Teo 


WAXING, ſ. a accao de encerar, &c. Ve 


3 N 2 5 Abe 


W 
N E 
A Heap, vert, stall, cat rinb 


o eſtrey 


8 y© 
iS 


hich Way, ou what way? por onde? 


1 


| 2, por aqui, por efta parte. 
2 0e, PRE tt, por aquelia parte, por 
_ aqueVe lugar. ' 


Ee wry, por te da ou para toda a parte, 
- por, ou para qualquer parte que for. 


Auy ci, de qualguir ſorte, modo, ou ma- 


_*neiry que for. . | 
N abap, Ho rbayt, ou manner of way, 
de nenhuma torte, por nenhum modo. 
De avays tf à county os coſtumes de hu- 

ma terra, ou de hum reno. 
Y unt in one's way, ſcrvir de obſtaculo 
ou embaraco a algucm, . a 
There is a thing ont vf my <vay, nd eſta nu 
" minha mas, ou no meu poſer o fazer 
ifts, cu eu nas entendo iffo, iſſo nas he 
couſi que pertenca à minha ocenpigad, 
Pola, ou modo de vida, ou nab ſou 
. verſado nefla materia. > 
Com e your <Lays, vinde- vos embora. 
Hich ww2y; eſtrada, caminho publico. 
Hie b-α br mn, lndrac de eftracdas, 
A mile and a' <w.ty-bit' pouco mais de huma 
, | 
Te *vay @ horſe, en ſinar, ou acoſtumar hum 
cavallo a andar pello caminho ow pella 
elta: k A | 
WATBREAD, ſ. Ve PLANTAIN.' 


# iTFARER, ſ. caminhante, o que vay . 


-  zendo jornada. | | 

# 4Y FARING, adj. que he caminhante, que 
vay fazendo jernada. | oa 

JD WAYT AY ene, v. a. armar ciladas, em- 


boſcar-ſe, etconder-fe em algum lugar | 


para por cihidas, eſta 
em para o inveſtir. | 
NIR, ſ. o que efta eſcondido e em 
el otcada a eſperu de alguem para o 
inveltir. 7 | | 
W4YLZYINS, 1. a2ecas 
Kc. Ve To WATLAY. 


r a eſpera de algu- 


de armar ciladas, 


WAYLESS, adj. nav trilhado, que nac 


tem trilha, nem final de 
ſaſſe por elle. 
Te WAHYMENT, v. a. 
To LAMENT. © 
WAYWARD. adi. impertinente, rabugento. 


que alguem paſ- 


Ve PEEVISH. © 2 
The evayward fifters, as bruxas ou feiticei · 
* ras. ! 5 : | ; 


W-4YWARDLY, adv. Ve PEEFISHLY, | - 


W AYFARDNESS; ſ. ma condicad, mao 
-  hamor, rabugem. - | 
WAYFODE, i. vayvoda, titulo dos gover- 
nadores de Moſcovia e Polonia. DA 
V, (o plural do pron. I.) nos. 
e love, nos amamos. . | 
. Shakeſp. ufa de wwe em vez de ur, mas 
impropriamente quando diz, to poor we, 
à nos outros pobres. 
WEAK, adj. fraco, debil, nao forte, nas 
esforcado, nao valente. 
Meal, doente, nad ſao. 
Weak, flexivel. 1 
A went voicr, huma vox fraca e baixa. 
Weak of brain, que tem fraco engenho. 
Meat, fraco, nad forte; fallando de li- 


* 
-* 


(termo antiq.) Ve 


* ' [To Wear out, gaſtar ou 
couſa com o uſo. . 
To abear out one's patience, apurar a paci- 
encia de alguem. 


W EA 


N. 71, frꝛco, n20 poderoſo. 


119 EAN, v. a. debiliar, enfraq 
fazer fraco. | 
AALEN, adj. debilitado, enfraqueci- 
do. ; | 
EAKENING. Ve WEAKYNING. 
WEAKLING, ſ. qualquer cr.anga ou peſſoa 
muyto fraca. | 
FBEAKLY, adv. fracamente it. loucamen- 
te, ſem corfſideragao, ſem juizo. | 
Feakly, adj. traco, doente. 
IJE4KNED. Ve WEAKENED. 
WEASKNESS, fraqueza, debilidade, falta de 


juizo, fraqueza do animo. 


WEAKNING. Ve WEAKENING. 


BAK-SIDE, ſ. fraqueza, o vicio ou a 


paix io predominante de huma peſſoa. 
WEAR, f. felicidade, proſperidade. 
Wecl, repub.ica, eſtado, 
Public on general weal, o bem publico. 
Heal, 1. vergas, final que fica dos agomes, 

ou daz vardaſcadas. . | 
Feel aua, inter. antig. Ve ALAS. 
MAD, Waid, ou Malt, ſ. boſque, mato, 
flareſta. be I AHN 
H EAL REA, ſ. a ae de roubar os veſti- 


dos dos mortos na lepultura. 


. 


WEALTHILY, adi. ricamente, com rique- 
za, com opulencia. 75 
WEALTHINESS, ſ. riqueza, opulencia. 
WEALTHY, adj. rico, opulento. i 
To EAN, v. a. deimamar, apartar da ma- 
ma. ö r fi s 

To wwecrn, deſavezar, deſacoſtumar a algu- 


em, fazelo deixar qualquer habito ou coſ- 


tume. Fe 22 

WEANED, adj.: deſmamado, &c.. Ve To 
EAN. N f 
WEANEL; ou Weanling, ſ. qualquer ani- 
mal, ou qualquer crianga que ha pouco 
que ſe apartou da mama ou foy deſma- 
of ada. f ; 4 . 
W#ANING, ſ. a accad de deſmamar, &c. 
Ve To WEAN. | 
WEANLING, j. Ve WEANEL. 
A EAPON, ſ. arma offenſiva, como efpada, 
langa, punhal, &c. | 
#EAPONED, ad. armado com armas of- 
"fenfivas.” | {1206 
HHEAPONLESS, adj. deſarmado, que nas 
' eſta armailo com armas offenſivas. 
WEAPON-SLA4VE, ſ. unguento ſympathi- 


co. 8 
WEAR, ſ. caſta de preſa a borda dos rios ou 
do mar em que entra o peixe; it. a pre- 
fa em que fe repreza a agoa que ſerve 
ay fazer andar os moinhos ou as acen- 
as; it. a accas6 de trazer ou gaſtar al- 
guma couſa com o uſo que ſe faz della; 
it. a couſa que ſe gaſta com o uſo que ſe 
gas della | 
"Of good avear, que dura muyto, 
ſe gaſta facilmente com o uſo. | 
To'wear,) v. a. gaſtar ou conſumir alguma 
couſa com o uſo ou com o tempo; it, 
gaſtar, ou paſſar o tempo. | 
To wear, trazer; fallando deſte ou da- 
quelle veſtido que huma peſſoa traz ou 
coſtuma trarer „ FA S 
To wear, moſtrar, fazer ver, dar a conhe- 
cer. 32 N a 


que nao 


* 


conſumir alguma 


uecer, 


W E A 
træhir hun hahito pouco 1 pace, 
To <vear, galtar-ſe, couunic-l cun 0 uf 
ou como tempo. ; 
88 
10 evear, delyanccer, aczharſ 5 paſſar p34. 
co a pouco. 7 
75 ee abr. a Tin C 
Thus \ were. out nig b, ain (: galluu o 


en lenta noyte que tinks In Caulge 
U 10. 


©; 4 
Jo wear out of uſe, fazer fe defuindo, 


EARER, . o que traz algum coula vel. 
tida ou pendente, 
WEARIED, adi. cancado, enfa dz lo. 


WEALTH, ſ. riqueza, dinheiro, fazenda. 


WFEEARINESS, IN. caucaco, enfado. 


forex; it. falta de ſaude; it. faita de EARING, l. a ac de gaitar, &c. Ve 


To WEAR; it. qualquer con que {+ 
traz, como veſtidos ou couti lemel nine 
que ſe gaſta com o uſo, ou com o tem- 


po. 

WEARING, adj. ex. 

Wearing apparet, veltidos, aderecos, habi- 
tos, veltituras, tudo o que terve para 
adornar, ou para ſe trazer vettido, wn 
para ſervir de aceyo c alinto. 

WEARISH, ſ. humido, apaulado. 

FEARISOME, adj. trabalho, enfadan. 
ho, que cauſa trabalho, entado ou te- 

io. 

WEARISOMELY, adj. de modo ou wa- 


neira que entada, ou caula entado e tg 


io 

HWEARISOMENESS, ſ. qualidace do que 
he entadonho, ou do que c:ulaenfaio e 
tedio; it. a qualidade do que facilmente 
ſe canca ou enfada. 

WEARY, adj. fatigado, cangado, enfada- 
do, enfaſtiado; ve tambem WEAK!- 
SOME. | 

To wweary, v. a. cangar, fatigar, enfadar, 
enfaſtiar, molzſtar. 

WEARYED. Vo WEARIED., 

WEARYING, ſ. a acgad de cangar, &c. 
Ve To WEARY. 

WEASAND, ſ. Ve GULLET. : 

WEASEL, 1. a doninha, animal daninho 
aos pombaes, capoeiras, c. 

WEATHER, ſ. tempo, conttituigao e tem · 
peramento do ar; it. 0 carneyto caha- 


o. 8 | 
Gord or bad weather, bom cu mao tem- 


e carneiro de guia que anda 
com chocalho, e precete o rebanao. 

Gufts of «veather, ventania, grande vento, 
tempeſtade, tormenta, temporal. 

Weathers of time, viravoltas, ou mudangas 
do mundo ou da fortuna. 

Jo weather, v. a. arejar, expor ao at. 10 

To weather a point, (phraſe de homens 
mar) paſſar algum Jugar, ou dobrar 
hum cabo com muyto trabalho. 

To qveather a point, (metaph.) fahir com 
a ſua, alcancar, ou effeytuar huna oy 
ſa, nao obſtante e creek ou oppoli 

aõ que outrem nos fazia. 

8 aut & florm, paſſar 3 
raſca, ou eee, e. capar de hu 
tormenta ou perlegu ga. 

WE ATHEKBEAT EN, 1. deſbaratado, ma 

tratado, gundier _ mee ou 

tormenta, acoutado das ven 5 

WEAITHERBOARD, {. o lado ee 

que eſta da parte donde o vento opra, 

ou do barlavento. . 

WEATHERGOCK, ſ. grimpa, ve Rk 

die ferro ou de outra materia que i me 

nas torres e outros Jugares an, - 

volta conforme o vento; it. qu q 


peſſoa inconſtante. AAT HERDRVZM, 


Cores. 


7 wear. one's ſelf into, habituar · ſe, con- | 


WE E 
WESTHERDRIVEN, adj. que arribou em 
algum porto por cauſa de tormentas, ou 
ventos contrarios. ; 
WEATHERED, adj. area 
WEATHER. 
WEATAFRGAGE, ſ. qualquer cou 
moltra o tempo que faz. 
WEATHERGLASS, 1. barometro. | 
A HER, 1. a acgaõ de arejar, &c. 
" Vet; WEATHER, , 
WEAITHEKSPY, ſ. hum altrologo, ou pro- 
noſticador de chuvas, tormentas, &c. 
WEATHERIWISE, adj. verſado em fazer 
pronoſtieos a cerca do bom ou mao tem- 


ſa que 


WEA 7 HERWISER, ſ. qualquer couſa que 
{-rve de pronoſtico do bom ou mao tem- 


7 WEAVE, v. n. a. tecer, trabal 
tear. 
WEAVED. Ve WOVEN, 
WEAVER, ſ. tecelaõ ou tecedor. 11 
WEAVING, ſ. a accaõ de tecer. RY 
HEAD, ou Weaſel-pipe.. Ve GUL- 
- LET. ; 1 
NB, ſ. tea, qualquer couſa tecida, 
A cob.- aveb, tea de aranha. 5 
A abeb in the eyes, ſuffuſaõ nos olhos. 
WEBBED, 14. chato e eſpalmado como o 
pe dos patos, e outras aves aquaticas. 
 WEBFOOTED, adi. idem. | 
WEBSTER, ſ. (termo antiq.) Ve WEA- 
VER. 
To WED, v. a. e n. caſar- ſe; it. tom 
guma couſa, ou unirſe a 
Te. 
WEDDED, adj. caſado. 
Wedied to bis owon will, 
do, voluntario, que ſempre quer tazer 
a ſua ventade, | ; 
WEDDING, ſ. a accaõ de caſar · ſe, caſa- 
ento, matrimonio. a 
Medding- day, o dia do caſa 
boda. 
WEDGE, ſ. cunha, pedago de ferro ou de 
pao do feytio daquelle com que ſe fende 
a lenha; it. qualquer couſa do feytio de 
_ cunha ; it. maga de qualquer me- 
tal, En 
To wedge in, v. a. entalar, atarracar 
ma couta com cunhas. 
I"*:dged in, adj. entalado, metido para den- 
tro a 4t1rracado com cunhas. TY 
WEDLOCK, i. caſamento, matrimonio. 
 VEDNESDAY, ſ. quarta feyra (hum dos 
dias da ſemana.) 5 
WEE, adj. pequeno. 
I EED, ſ. 2izanin, joyo, ervilhaca 
mente toda a erva rom. 


har no 


; 7 


mento ou. da 


algu- 


„ e geral- 


Sea-weed, alga, ou ſeba, erva que ſe da nas 


2 do mar, nas prayas, e ao longo da 
coita, 6 | - 
P. il weeds grow apace, a ma erva depreſ- 
1a crece. TENG 
Weed, veltido, veſtidura, habito. 
= 8 ou black weeds, veſtido de dò ou de 
uto, ; 4 


4 friar's aured, habito de frade. 
*0 Weed, v. a. mondar, ſachar, arrancar a 
era dos paens com a mao, ou com © 


z Hal 
EEDED, adj. ſachado, mondado. 
FINE N, K. eee ou mondadeira, 
omem ou mulher que monda os 8. 
WEEDING, f. month, a accao de 8 
ou ſachar os paens. TY 
Wee ling. bocb, o ſacho da monda, 
LESS, adj. que nad tem mas hervas, 


do, &c. Ve To 


Y 


[WEEPING, ſ. a ac 


ar al- ? 
ella para ſem- 


rtinaz, obſtina-, 


WET 
nem couſa nociya. 120 « 41 
WEEDY, adj. feyto ou r de mas 
hervas; it. que tem abundancia de mas 
her vas. 8 
EEK, 1. ſemana. 
Week, ou wick, ſ. pavio de huma tocha ou 
vel. 
WEEK-DAY, ſ. qual 
fora do Domingo. | 
WEEKLY, adv. huma vez na ſemana, 
Weekly, adj. que acontece, ou fe faz huma 
f vez na ſemana. 
ME EL, ſ. eſpecie de covo, ou naga para peſ- 
car. Ve tambem HIN. TOO. 
To WEEN, v. n. penſar, imaginar, cuidar. 
( Termo antiq. 
WEENING, J. imagi 
opiniad. | 
To WEEP, v. n. e a. verter lagrimas, cho- 
rar; it. lamentar, carpir, prantear; it. 
lagrimejar, dettillar a modo de lagrimas ; 
fallando do fucco de certas arvores. 
Weeping grounds, terras muyto humidas ou 
lentas que eſtadõ como lagrimejando on 
vertendo gotas de agoa. -. 
IWEEPER, ſ. chorador, pranteadeyra, car- 
pideyra, o, oua que chora, lamenta, pran- 


y 


| quer dia da ſemana 


0 


nagaõ, penſamento, 


tea, &c. Ve To WEEP. Th 
Weeping, tira branca na manga do veſtido 
de luto. : ; 


To WEEP. 5443 In 
To come home by aweeping croſs, voltar para 
caſa deſcontente, chorando, ou, como 
vulgarmente dizemos, com as mags na 
, cabega. 1 PRI r 
WEERISH, adj. deſenxabido ; it. fraco, de 
- bilz it, humido; ve tambem SURLY. 
WEESEL, ſ. Ve WEASEL. ...,.. >. 
To WEET, v. n. (termo antiq.) : ſaber, 

eſtar inteirado, conhecer. YE As 
WEETLESS, adj. que naõ ſabe, que nao 

eſta inteirado de qualquer couſa. 
WEEVIZ,, ſ. bichinho que vive debaixo da 
terra, e ſe ſuſtenta das raizes das cenou- 
ras, &c. 2 ; 
IWEEZLE. Ve WEASEL. | 
EFI, o pret. e part. pail. antiq. do verbo 
to WaVE. 
Neft, 1. qualquer couſa que anda perdida, 
ſem ſaber-ſe quem ſeja o dono della, como 


* 


— 


— 


os animaes a que chamamos achados do 


vento; it. viragaõ, vento brando. Ve 
tambem WOOEF, | 
WEFTAGE, ſ. textura, tecido. | 
To WEIGH, v. a. peſar na balanga; it. 
peſar, ter eſte ou aquelle peſo; it. peſar, 
ponderar, conſiderar qualquer couſa. 
To weigh anchor, levantar terro, levar an- 
cora. | 
To weigh down. Ve To .OVER-WEIGH, 
e OVER-BURDEN, | + | 
To weigh, v. n. pelar, ter peſo; it. ſer de 
peſo, ou de importancia, ter forga ou 
efficacia. 2 
To weigh, levantar ferro, levantar aneora. 
To weigh, fazer opprelſao, ou opprimir 
com o peſo, fazer gran. 0. 
FEIGHED, adj. peſaddlo, &c. it. experto, 
verſado em alguma materia. 
WEIGHER, ſ. peſador, o que peſa qual- 
uer couſa na b 
WEIGHING. ſ. a accao de peſar, &c, Ve 
To WEIGH. 8 
IVEIGHT, ſ. o peſo que qualquer couſa 
tem; it, qualquer dos peſos com que ſe 
1 qualquer couſa na balanca. 
eight, os pe 


< 


old wweights,. bo[anga 


| 


gaõ de chorar, &c. Ve | 


fos de hum relogio, ou 11 


W E I. 


qualquer engenho. | 
aght, pelo, cargo, oppreſſ-0, 
Weight, (em phraſe phynca) gruvidade, qua- 
lidade oppoſta a leyulao. 


* 


Meigbt, peſo, inportancia, confideragas, 


conſequencia. 
A hundred pound ⁊ocighi, o pelo de cem 
Arrateis. 


ra peſar o ouro. 

WEIGHTILY, adv. folidamente, com fun- 

| damento. | 

WEIGHTINESS, ſ. peſo, qualidade de 

couſa peſada; it. ſolidez, forga, peſo, 

efficacia ; faliando de razoens ou argu- 
mentos; it. peſo, unportancia, conſe» 
quencia, 

WEIGHTLESS, adj, leve, que nas he pe- 
ſado, que nas peſa; it. que nao pode ler 

elado._. | 

WEIGHTY, adj. peſado, que peſa ou tem 
peſo ; it. efficaz, forte, que convence ; it. 
rigoroſo, ſevere, Neſte ultimo ſentido 
he deſuſado. | 

ELAN Al, interi, Ve ALAS. © 

WELCH, ad-. couſa do principado de Gal- 
les em Inglatcrra, 

A Welchman ou weman, homem ou mulhzr 
que naceo no principado de Galles em 
Inglaterra. 

A Welch rabbet, (toafted bread and cheeſe ) 
fatia de pao-torrada juntamente com 
ucijo. | _ 
WELCOME, adj. bem vindo, bem aceito, 

bem chegado, bem recebido. 

To bid welcome, dar a boa vinda, dizer a 
alguem que he bem vindo, ou bem che- 

gado, acolhello com amor e agrado. 

Welcome, interj. ſeja vmce. muyto bem vip- 

do, ou bem chegado, folgo de ver a vmce. 

IVelcame, 1. ſaudagaõ, a acgao de ſaudar ou 
dar a boa vigda a quem chega; it. o bum 
acolhimento com que ſe acolhe a alguen:. 

Ta welcome, v. a. acolber, ſaudar, dar a boa 
vinda a quem chega ou nos vem viſitar. 

WELCOMED, adj. bem acolhido, bem re- 
cebido. | | 

IWELGOMER. ſ. o que ſauda, acolhe, gu 
da a boa vinda a alguem.  _ 

WELCOMING, f. a acgao de acolher, &c. 
Ve Tou ELCOME. 

WELD, ou Would, I. o lirio dos tin 


ros. 
Ta aucll. Ve To WIELD. 
WELFARE, ſ. ſaude, proſper 
dade. EST 5 
To MLR, v. a. eſcurecer, fazer eſcuro. 
WELKED, adi. e:curecido ; it. retorcido, 
ou entretecido hum com o outro. 
WELKIN, ou Welking, 1. o cariz do ceo, 
ou as regicens viſiveis do ceo, (Termo 
de que 15 


ſe uſa na poeſia.) 
elkin eyes, olhos azuis . 5 
huma fonte, hum 


| 


\ 
tur ey- 


idade, felici- 


HELL, ſ. bum pogo; it. 
| olho de agoa. 
Mell, agoas mineraes, caldas. 
Well-hole, o vas ou o eſpago de lugar que 
as eſcadas de huma caſa, vccupao. 
To well, v. n. manar, nacer, vir correndo, 
como faz a ago: da fonte. 
To wwell, v. a. dar, diſpenſar, diſtribuir. 
a | 
Well, adv. bem, nao mal. . 
Yau ſay well, vos dizeis bem. _ 
Very well, muyto bem. Le ST 
And well it might, e bem podia fer, nao he 
reciſo maravilhar ſe. - NE TR 
Mell, ou Well.aveil, (partigula exhortativa} 
e Sts "0 os: 


Il i, 2vell, tudo eſta bem, tudo eſta em de 


- >falvo. -- 
As xwell as if he zwere my brother, tanto co 
mo ſe elle foſſe meu irmad. | 
ell and good, eſta feyto, ſeja embora, ſeja 
aſſun muy to embora. ; 
Ta take a thing wwell, tomar alguma couſa 
à boa parte. 
The knot might awell be cut, bem fe podia 
cortar o ne, - | | 
ell is him, elle he feliz. | 
ell nigh, perto de, quaſi. [TEE | 
Ula-ſe muyto defla palavra na compoſi- 
gaõ de outras, como ſe vera nos exem- 
plos ſeguintes. "1B BILE 
Well ANG bem nacido, que he de boa fa- 
Emma. 
M ell favoured, Mell. fratured, bem feyto, 
que tem bellas feicoens. 
Mill ininded, bem intencionado. [ | 
Well aviſber, amigo, apaixonado, o 
- muyto affeigaado a_alguem. _ 
Mell. meaning, boa intencaõ. 
Well-z.eamng, adj. bem intencionado. 
hell- iaſtæd, que tem bom goſto, goſtoſo. 
Well-doing, o bem fazer, huma boa obra ou 
accaõ. | 
WELLADAY, interj. Ve ALAS. 
WELL-DONE, interj. ainda bem, bem fey- 
to, fizeſte bem. 
WELL-MET, interj. com que ſe ſauda a al- 
em. 
WELT „ ſ. debrum, tira ou fita langada' 
pella borda de veſtido. VC“ 
To wwelt, v. a. debruar, langar qualquer ti- 
ra ou fita pella borda do veſtido. 
WELTED, adj. debruado. 
To WELTER, v. n. enxurdar-ſe, ou revol- 
ver- ſe na lama ou em qualquer immun- 


dicia. 

WELTERING, ſ. a accaõ de enxurdar-ſe 
na lama ou revolver-ſe em qualquer im- 
mundicia. d 

WELTING, ſ. a accad de debruar. 

WEM, Wemm, ou Wemme, ſ. Ve SCAR. 

WEMP, ſ. a barriga, as tripas. (Em Eſ- 
coca?! | T5 ] 

FEN, ſ. lobinho, tumor preternatural que 
naſce de ordinario nas partes do corpo 
duras, ſecas e nervoſas. 

WENCH, ſ. rapariga, mulher moca; e com- 
mumente he nome que ſe da por deſprezo 
a huma rapariga. 

A wench, hunia puta. 

W awench, v. n. fornicar, andar atraz das 
. mulheres publicas. 

WENCHER, ſ. fornicador. 

WENCHING, ſ. a acgaõ de fornicar, ou de 
andar atraz das mulheres publicas. 
To END, v. n. ir. Ainda que eſte verbo 
eſta antiq. com tudo o ſeu pret. went fui, 

he muyto uſado. 
WENNEL, 6 Ve FEANEL. 
WENT, pret. dos verbos to wverd e to go. 
WEPT, adj. chorado, &c. Ve To WEEP. 
WERE, ſ. Ve WEAR. 


: 


Mere, pret. do verbo 10 be. 

As it were, por modo de dizer ou de falar. 

We were, nos eramos. 

If - I were rich, ou were T rich, ſe eu foſſe 
rico. 

I were a great knawe to do it, eu ſeria hum 

de volhaco ſe fizeſſe iflo. 

Were it not for fear of 
foſſe por medo de delgoſtarvos. : 

WERE-WOLF, ſ. lubiſomem, ou lobiſho- 


mem. N 
WERT, a ſegunda peſſoa do ſing, do pret. 


HͤHHT—P— — — —— 


que he] 


leaſing you, ſe nad | 


WHA 


Ae verbo 10 be. 
WESIL, ſ. Ve GULLET. | 
WEST, f. oeſte, oecidente, poente, a parte 

eh do mundo onde ſe poem o 
dl. 1 
We, adv, da parte occidntal de qualquer 
Weſt, adj. occidental, couſa do poente ou do 
occidente, ou pertencente a0 occidente. 
WESTERN, adj. que paſſa ou yay para o 


| 
WESTERLY, ou Weſtern, adj. que vay, ou 


t . 
WESTWARD, adv. para a parte do oeſte ou 
do poente. | 
WET, adj. molhado, humido, lento. 
Wet weather, tempo chuvoſo ou de chuva, 
To do a thing with @ wet finger, fazer al- 
3 couſa facilmente, ſem trabalho nem 
ifhculdaade, | | | 
A wet-nurſe, ama que da de mamar. 
Wet, ſ. humldade, agoa, 
To wet, v. n. e 
humido ou lento. 
To wwet ou water the ground, regar a ter- 


tempo de chuva. 
humedecer, fazer 


ra. 
WET-GLOVER, ſ. pelliqueiro, ou ſ urrador 
de pelles delgadas. f | 
WETHER, ſ. carn ca 8 
WETNESS, ſ. humidade. 


WETSHOD, adj. que traz ſapatos em que 
entra a agoa. | 

WETTED, adj. molhado, humido. 

ENS, ſ. a accao de molhar. Ve To 


FWEVIL. Ve WEEFVIL. 

To WEX. Ve To WAX. ; 

, huma das mayores medidas com que 
ſe medem couſas fecas. 5 

WEZAND. ve GULLET. 

WHALE, ſ. balea, o mayor dos peixes do 


mar. 


HAL, adj. couſa que tem vergoens ou 


riſcas, e que parece rayada. 

WHAME, j. Ve BURREL FLY. 
WHARF, ſ. caes ou cais, lugar onde ſe em- 
barcaõ ou deſembarcaõ as fazendas. 
WHARFAGE, ſ. direyto que ſe paga por 
embarcar ou deſembarcar fazendas no 

caes. ; 

WHARFINGER, ſ. dono do caes ou 
o arrendla. 

To WHARL. Ve To STUTTER. 

To WHARR, v. n. pronunciar a letra R com 
muyta forga. 

WHARROW, ſ. Ve SPINDLE. 

WHAT, pron. que, o que, aquillo que. 

I know nit what, eu nao ſei que. | 

What ſay you? que dizeis vos? que he 
iſſo que vos dizeis? 

What man is this? que homem he eſte? 

Is it true what you ſay ? he verdade o que 
vos dizeis? he 
que vos dizeis ? | 

I know not what to do with it, eu nas ſey 
o que, (ou aquillo que) hei de fazer 
diſſo. | 

Mind well what I % 
ſentido no que vos CA 

In what condition ſoever, em qualquer con- 
digad ou eſtado que eſteja. 

I. eat nothing but what is true, eu nao 
tailo ou nao digo fenas o que he ver- 
dade. | 

mo do you a for it? quando pedis por 
ſſo? | | 


What if IT did ſpeak to him? ponhamos © 
N . 4 - 


quem 


to you, tomai bem 


1 


e am para o poente; it, occiden-- 


verdade aquillo, ou iſſo 


WHE 
eaſo, ov ſupponhamos que ey | 
pois entao, e ſe eu lie fallaſle 2 


he fallaffe 


Well, and what of all this ? eta muyto 
bem, ou ſeja embora, e entag que ſe ſe. 


gue de tudo iſto, 
iſto ? 
{What's your name? como he a vol 


ca como. vos chamais ? 


ou que quer dizer tudo 


Fra- 


M bat with bis conduct, what with hit cn. 


[- e, tanto pello ſeu procedimento, como 

| p lo feu valor, 

What 1 1 hat by his foldiers, parte 
por ſi meſmo, e parte pellos ſeus fold; 

— tanto por fi como pellos ſeus ſolla· 

dos. 

What is it? que he iſſo? | 

What time, quando, no tempo que, ou 1a. 
quelle tempo que. 

What day, no dia que, ou naquelle dia que. 

At what time ſoever, em qualquer tempo 
que for, quando quer que for. 


I bat for ? por que? por que cauſa? por 


que razao ? 

What not yet neither ? como | pois entas ! 
ainda nao ? | 

What is it to thee, if, &c. 
ti, ſe, &c. 

What, interjeicaõ de que fe uſa quando hu- 
ma peſſoa * xk ou ſe admira de ale 
guma couſa | 

What ! canft thou not, &c. como | como he 

iſo! pois entaõ! ou he poſſivel que nas 
oſſas, &c. 


que te importa a 


{What though a child may be able to read, 


&c. ainda que huma crianga poſſa ler, 
| nad obſtante o poder huma crianga ler, 

ou ſupponhamos que huma crianga pofſa 

ler, &c. 85 

I tell you chat, fir, (no diſcurſo familiar) 

ſenhor, direy a vmce. ou ſenhor, ovc2 

vmce o que lhe quero dizer, o que me 
parece, ou qual ſeja a minha opiniao ſo- 
bre eſte materia. : 

What ho! interj. ou particula de chamar, o. 

WHATEVER, ou WW baiſoever, pron. qual. 
quer. 

Lands, caſtles, 
tellos, e qualquer outra couſa, 
de mais. 

Into whatever world, para qualquer outro 
mundo que for. 

No prudence whatſoever, ne 
cia, qualquer que ella tor, 
quer ſorte que ella ſeja. 

IWHATSO, pron. deſuſado. Ve 
EVER. 

WHATSOEVER, qualquer coula que, ou 
tudo aquillo que. 

WHAY, ſ. Ve WHEY. 

WHEADLE. VeWHE 

WHEAL, ou Welk, ſ. puſtula ou 


and awhatſoever, terras, caſ- 
2 ou tudo o 


nenhuma pruden- 
ou de qual- 


WHAT- 


EDLE. 
boſtela. * 


EAT, ſ. trigo, gras que nace con el. 


pal ali- 


ou candio. 
ou trigo Bre- 


piga, e com que ſe faz paò, princi 
mento de homem. : 
White wheat, trigo candial, 


Red wheat, trigo Mouriſco, 
Wheat ſ. caſta de ameixa amirella. 
"Wheat-ear, caſta de paſſarinho muyto 
EATEN adj. feyto de trigo 
WHEA . feyto de trigo- 
— 1. engodo, mas palavras 
| brandas para enganar a aigver”. , 
'To hoede, v. a. acariciar, fazer mos en 
caricias, _— engan 
alavras brandas. _, 
EEE DL ED, adj. acariciado, engodado, 


A Wheat-plum, 1 
ar com lrionjas, 
&c. Ve 70 WHEEDLE. #WHEEDLER 


w H E 
EE DL ER, f. engodador, o que engoda 
* 2 outrem com palavras brandas. 
WHEEDLING, J. a acgaõ de engodar, &c. 
Ve To WHEEDLE. _ 
rec ; „ j. . 
Wheedlng, adj. ex An r 


A wheedling man. | 

WHEEL, l. roda, parte inſtrumental de ma- 
quinas, e corpos movedigos, como co- 
ches, Carros, noras, &c. it. roda, inſtru- 
mentos de muytos officios, e artes me- 
CANICAS. : BY 

IWheel, roda, o herrivel ſupplicio que em 
Franca ſe da a ladroens de eſtradas, aſ- 
laſinos, &c. a 

J break upon the wheel, rodar vivo, caſ- 
tigar hum criminoſo com o Jupplicio da 
ruda. 

The wheel of fortune, a roda da fortuna. 

Tg wwbetl, v. a. rodar, mover, on fazer que 
alguma couſa ſe mova circularmente. 

J wwheel ſalt out of à pond, tirar ſal da ſa- 
lina ou marinha. . 

Tu wheel, v. n. rodar, mover-ſe circular- 
mente, dar voltas. 

Jo aubeel about, voltar-ſe, dar huma volta 
em redondo, voltear. | 

To avbecl, dar voltas, mudar-fe ; fallando 
da fortuna. 

Time wheels about, o tempo palla, o tem- 

corre. 

# HEELBARROW, ſ. carinho, que tem 

huma fo roda e que huma peſſoa faz an- 


dar. | 
WHEELED, adj. rodado, movido circu- 
larmente, &, Ve To WHEEL. 
WHEELER, ſ. official que faz rodas para 
coches, carros, &c. | 
# HEELING about, ſ. a acgad de voltar- ſe, 
ou dar huma volta em redondo. 
WHEEL. | 
WV HEELWRIGHT, ſ. carpinteiro que faz 
carros, e outras maquinas que tem rodas. 
WHEELY, adj. cs. feyto a modo de 
roda. 
To WHEEZE, v. n. resfolegar, tomar fole- 
go, ou reſpirar, e dar hum certo ronco, 
coino os que tem pigarro, ou eſtado enca- 
tarroados, e tambem os aſmaticos. 
WEEZING. ſ. a accao de resfolegar, &c. 
Ve To WHEEZE. | 
WHELK, Ve HEA. 
Je / HELM. Ve To OVERWHELM. 
WAELP, ſ. cabfinno, rapoſinho, leasfinho, 
fiſho do ca, do rapoſo, do lead, e outros 
' animaes ſemelhantes quando he peque- 
nino. 
W belp, termo que ſe da por deſpreſo a hum 
tho ou a hum rapaz. 
16 whelp, v. n. parir; fallando das cade- 
las, rapoſas, ou leoas. 
The lioneſs in the Toauer aubelped two young 
lons the 19th of July, 1727, being ber 
Jecend or third litter, which deftroys the 
Tulgar error, that liameſſes conceive but 
cc in their lime, a leoa que eſta na 
Torre de Londres pario dous leoenſin- 
hos, da ſezunda ou terceyra barriga, aos 
x9 de Julho de 1725, o que EA 0 

 ©10 do vulgo que as leoas ſo emprenhaõ 
luma vez na vida. 

WHEL PISH, adj. malicioſo, mao. 

is HEN, adv. quando, no tempo que. 

en quando, em que tempo? 5 

en as, quando, no tempo que. Milter.. 

WHENCE ? from aubence? adv. donde ? 
de que parte ? de que lugar? de que ter- 
ra? de que paiz? | 

ne de quem? de que peſſoa*? | 


Ve 70 


W H E 


. 


| 


Whence ir will follow, donde, ou do que ſe com à qual, 


ſeguira. Notai, que from whence, e 
whence, fas modos de fallar improprios. 
HF HENCESOEVER, ady. de qualquer parte 

du Jogar que for, 

HHENEFER ou Whenſdever, adv. em 

ualquer tempo que for, cada vez que. 

WHERE, adv. onde? aonde? em que lu- 

ar? em que parte? 

bere, donde, onde, em que, no qual, na 
qual, nos quaes, nas quaes. 

That place, where firſt ſbe was ſo hapfy, 
r lugar em que, (no qual, ou onde) 
ella primeiramente era tad feliz, 

Where I thought, &c. no lugar em que, (ou 
anc eu cyidei, ou imaginei, &c. 

Any where, onde quer que for, em qual- 
quer parte que for, algures. 

Where, as vezes he nome, ainda que agora 
deſuſado. ö Fe 
He ſball find no wwbere ſafe to himſelf, elle 

nao achara lugar ſeguro para eſconder- ſe. 

WHERE ABOUT, adv. te em que lugar, 
ou perto de que lugar, ou perto daquelle 
lugar ; it. acerca do qual. 

WHEREAS, adv. pello contrario. 

IFbereas, onde, no qual lugar. (Antiq. 
neſte ſentido.) . 

Whereas, à viſta diſto ou daquillo, viſto fer 
iſto ou aquillo aſſim, deſta, ou daquella 
ſorte, ainda que, poſto que. 


pella qual razab; it. onde, no qual. 

i 2 adv. pello qual, por meyo do 
qual. | 

WHEREVER, adv. algures, em qualquer 

arte ou lugar. 

Pherever it is, em qualquer parte ou Jugar 
em que elle eſta, | 

WHEREFORE, adv. pello que, pella qual 

razaõ, pella qual cauſa, pello qual mo- 
tivo. 

Wherefore ? por que razaõ? por que cauſa? 
por que motivo? 

WHEREIN, adv. no qual, nelle, nos quaes, 
nelles, em que, no que. 

WHEREINTO, ady. para onde, para den- 
tro do qual. e | 

The houſe whereinto he went, a caſa para 
onde elle foy. 

The place whereinto this water is now re- 
treated, o lugar dentro do qual eta agoa 

_ eſta agora recolhida, ou o lugar para on- 
de ſe recolheo eſta agoa, 


WHERENESS, ſ. ubi, ou ubicagaõ. 


q 


cuja. 1 
The thing whereof I ſpoke #6 118. a couſa d 
qual, ou de que eu vos fallei. | 
WHEREON, adv. em que, no qual, nos 
quaes, nas quaes. 1 


A 


ures, em qualquer parte ou lugar que 


qual couſa. | | 
WHEREUNTO he anſwered, ao que, ou 3 
qual couſa elle reſpondeo. 3 
The next aubereunto, o que ſe. ſegue imme- 
diatamente deſpois deſte ou diſto. | 
WHERETO, a qual, ou ao qual; it. para 


| 


WHEREAT, adv. a viſta do que, pello que, 


WHEREOF, adv. de qual, de que, cujo, 


WHERESOEVER, ou Whereſo, adv, al- 


or. CEE ! 4 ; -# 
WHERETO, ou Whereunto, adv. ao que, à 


war 
com os quaes, cort as 


quaes. | 

WHEREWITHAL, adv. idem. 

WHERRET, f. bofetada; it. coſcorrag. 

To *#herret, v. a. vexar; it. dar huma ho- 
fera.la on hum coſcorraõ. Ve To TEA F. 

WHERRY, ſ. barco, ou barca da paſſagem 
nos rios. 

A wherrz-man, barqueiro, on arrays do 
barco da paſſagem. 

A wherry-g9-nimble, huma grande diar - 
rhea. 

WHET, ſ. a accad de afiar ou amolar; it. 
copinho de qualquer licor que fe bebe 
para fazer vir a vontade do comer. 

a a wwhet ts no let, o que vay de jornada 
nas perde tempo quando da de comer # 
ſua cavalgadura, nem o official que amo- 
la as ſuas ferramentas. 

To whet, v. a. afiar, amolar ; it. incitar, 
ir ĩtar, exaſperar, fazer que alguma te 
irrite ou enfade, aticar. | : 

WHETHER, conj. le ; it. quer, ou. 

I will fee whether he be at home, quero ver 
ſe elle eſta em caſa. 

Whether it Le true or no, quer iſſo ſeja ver- 
dade, quer nuõ; ou iſſo ſeja verdade ou 
nad. 

Whether be 


will or no, quer elle queira, 
quer naõ. 


P. wives muſt be had æubetber good or bad, 


nao ſe pede paſſar ſem mulheres quer el- 

las ſejao hoas, quer mas. 

Whether, pron. qual, ou quem dos dous. 

It is hard to ſay whether is the richer, nad 
he facil couſa o dizer qual dos dous, ou 
de entrambos, he o mais rico. 

WHETSTONE, ſ. agugadeira, pedra de 
afiar ou amolar. 

WHETTED, adj. afiado, amolado, &c. Ve 
To WHET. 

WHETTER, ſ. amolador, official que amola. 

WHETTING, ſ. amoladura, a acca6 de a- 
molar, &c. Ve To WHET. © 

WHEY, 1. foro do leyte. 

Of a whey colour, branquinho, de hum 
branco defmaiado. | 

WHEY EY, ou I bejifh, adj. ſeroſo. 

WHICH, pron. rel. qual, que; fallando de 
coulas, ainha que antizamente tambem 
ſe uſava fallando de pefloas. 

The book which you had promiſed me, o livro 
que vos me tinheis prometido. 

He knows not which is avhich, elle nad ſabe 

qual he a ſua mas direyta, nao ſabe diſ- 

cernir huma couſa da outra. i 

Which do you like the befl ? qual vos agra- 
da mais ? : '% 

Which is the man; qual he o homem. 
O genitivo de which, como tambem de 

h he 2vhoſe ; porem whoſe, quando 
he genitivo de wh#ch, ſo te uſa pellos 
pottas, come ſe ve no ſegundo verſo 
do primeyro canto do Paraiſo Perdido 

bh ads f. er ede per | 
ich away ?. por onde? por que parte? 

JF HICHSOE El R, ou 2 qual- 
quer, ou hum ou outro. . 


1 ſ. bafo de vento. aſſopro, bafora- 
A. 
To WHIFFLE, v. n. tanger o pifaro; it. 


vacilar, fer leve, inconſtante e mudavel; 
it. mexer- ſe, ou mover - ſe como ſe ſoſſe 
huma palha quando. he levada do vento. 


* 


de huma parte para a outra, e chocar- 


reando no meſmo tempo. 
To 


may nar. 25 "4 
a k 
— * 9 


WHEREWIT H, ady. com 


N 


co qual ou para 2 qual. | 
[Whereto I have invited many a gueſt, para 
o qual ou para à qual eu tenho convidado 
muytos hoſpedes. „5 LR 
WHEREUPON, adv. neſte comenos, entre 
tanto. | SLY ITY 
que, com o qual, 


avbiffile ane out of @ thing, v. a. 
| 4 


þ 


. —˙——— nay 


* 223. —— . . ˙— , —— 


VO — —— —3— wn tne <a 


WHT 
eu tirar dinbeyto ou otra avaſa a al- 
Fuer com artifi cio. f 
WHIFFLER, ſ. o que da grandes bafora- 
das, ou aſſopra com muyta forsa; it. 
hum homeni piſio, vil, baico, ridiculo, 
inconſtante ou leve, que he (como val» 


garmente disemos) como à folha do 


alemo; it. pifaro, o que tange pifaro. 
WHIFFEING, ah. pitio, ridiculo, vil, in- 

cenſtate. nnn 7 Mg 6 
lo, ſ. Ve WHEY. 
Whizs, nome que ſe den avs fanaticos da 
ſacad contraria a el:rey Carlos ſegundo, 
e que ſe appliea a todos que fad mimi- 
gos do gorerno monarquico. : 
Whig VF IO nw on innit” 
BHIGGISM, f. as maximas dos que fas 
ianimigos do governo manarquico. 
WHICOTSH, adi. couſa dos fanaticos, &c. 
Vs Hl deſpois de a t. 
IFAILE, ſ. tempo, eſpago de tempo. 
T avill tay" hero awhile, eu eſtarey aqui hum 


oQuco de tempo. 
Bk tive foo fel a chile, elle viveo muyto 
pie tempol ts 2 
A while after, hum pbuco depois, deſpois 
che pouch tempo. | | 5 
Mt 75 @ good aobilèe ago, ſince I &c. ha muyto 
tempo que eu, &c. . 


A little while ago, hi ponco tempo, ukima-| 


mente. ö | 
Aer a wohile, ou within a while, em breve 
tempo, dentro de pouco tempo, deſpois 
e THe ton; 
Wirth the 4bjle, que he a propoſito ou con- 
veniente, que merece* attengid, que me- 
rece fer confiderado ou attendido, couſa 
pella qual ſe deve aftentar. ' 
But à while ſtucr, ultimamente, ha povco 
tempo, ainda agor a. 
Fir a while, for ſome while, por algum 
tempo, por pouco teinpo. _ Ng 
Mean Eble Js ths 0 TY entretanto, 
„ pd ll oats MISS 
One while de flutters, another avbile he 
threatens me, humas vezes lifonjeanie, e 


- ou 


—ottras vezes ameacame. 


- 


. White, whiles, ou 2vh31f, adv. durante, en- 


mad tempo que. 
Zier he agora de ſuſado. 


82 1 eee nn 3 5 
tretanto que, no tempo que, ou no meſ- 


WB, ate que. eee e 

Stay zubi? I emp out, eſperay ate que eu 
c 
To while, v. n. 3 tempo, eſtar ocioſo. 
le EE. adv. ultimamente, ha pouco 
J ago 
HII, adv.” antigamente. 


MH, ſ. veneta, capricho, repentino mo- 


© yiments interior, gue, mais que à razaò, 
nds obriga a que facamos alguma couſa. 
HAI ve WHIMSICAL. 
To WHIMPER, v. n. choramigar, chorar 
ſem fazer grande „ 
FWHIMPLED boy, rapaz que naõ faz mais 
que choramigar, e torcer a boca, ou qual- 
quer outra parte do corpo, ou que lhe 
2 955 algum geyto por eſtar ſempre cho- 
rando. S . 
WHIMSEY. Ve HII. Fan | 
HHIMSICAL, adj. caprichoſo, fantaſtico, 
cheo de caprichos ou venetas, que ſe leva 
© de famaſias, 1 
WHIM-WHAM. ve WHIM. 
HIN, ou Petty-aubin, ſ. tojo. _ | 
To WHINDLE. Ve To WHIMPER, ou To 
FHINE,. f 


| WHIPSTAFF, ſ. (termo de marinheiros) 


HRT ED about. adj. girado com rapide 


| + Iamentar-ſe chorando afeminadamente-ou! 


com affitagad e fingidunente, + 
1275 ſ. queixa, chero aſeminado e fin- 


* 


#4, WHINE, Wy 
Ifhining, ſ. a acgad de choramigar, &e. Ve 
To WHINE. 2 J en 

To WHINNY, v. n. rinchar, ou relinchar, 


como faz o cavallo. 


ue ſe da por deſprezo a huma eſpada. 
VIII, ſ. agoute, co rea, diſciplina, molho 


que ie acouta, 5 
l bib, azorrague com que fe caſtigad as 
beſt is. th | 
To whip, v. a. acoutar, caſtigar com acou- | 
tes; it. coſer ſem apertar muyto os pon- 
tos. 6 f 5 
To whip out one's febord, puxar pella eſpa- 
een. 
To whip up, ou off, tomar ou apanhar li. 
geiramente; it, beber ligeira ou repenti- 
namente, * | | CE hd 
To vip up, ou down flairs, ſubir ou decer 
ligeiramente as eſcadas. 2 
To whip up and diwn, andar ſempre de 
huma banda para outra, nao eſtar nunca. 
parado. 8 
WHIPCORD, ſ. acoute de corda, ou de cor- 
deis, ou as cordas ou cordeis de que ſe 
faz o acoute. + . y 
WHIPGRAFTING, ſ. o enxertar, ou meter 
o garfo de ſacada. | PREY 
WHIPHAND, ſ. ventajem, ſuperioridade. 
He has the whiphand of me, elle poz-le a 
cavallo em mim, pode mais do que eu. 
WHIPLASH, ſ. a ponta ou extremidade 
mais delgada de hum azorrague ou 
"acouts, ; TE TRE 
WHIPPED. Ve WHIPT. | 
WHIPPER, ſ. o que acouta. . 
IV HIPPING, ſ. a acgaõ de acoutar, &c. Ve 
TAY. Er nn a cos 
IWHIPPING-POST, ſ., o poſte a que ſe 
ataò vs criminoſos que devem fer acou- 
tados. F 
PSA, ſ. huma efpecie de garlopa. 


- 


cana do leme. 
WHIPSTER, ſ. hum homem eſperto, ligei- 
ro, deſembaragado e activo; ve tambem 
TRICKING : fellotu. "3757 | 
HIT, adj. agoutado, &c. Ve To WHIP. 
WHIRL, ſ. giro, ou volta com rapido mo- 
vimento; it. qualquer couſa que gira, 
ou anda a roda com rapido movimento. 
WHIRLBAT, qualquer couſa com que fe 
da voltas no ar para deſcarregar huma 
ancada com mais forga. _ | 
Whirlbat, (entre os poctas) o ceſto dos an- 
tigos ath letas. VVT 


To WHIRL, ou To Whirl about, v 


| „ A. girar 
alguma coufa, fazella dar voltas com 
e movimento, fazella voltear com 
velocidade. f | 
To whirl, v. n. girar, voltear, andar a roda 
com rapido movimento. | | 
* {. paicla ou rotula do jo- 
elho. c | 


movimento. 5 
HIRLIGI, ſ. caſta de dixe com que 
brincaõ as criangas, fazendo-o andar a 
roda como fe foſſe bum piaõ. 


q 


To WHINE, v. n. choramigar, queixar-ſe 


nn, [YPHIR 
ARD, i. Ve WHINYARD. SFHIRRING, adj. eita palavra for 1: 


WHINYARD, . firrumpes, farruſca, nome 


de varas ou qualquer ouua coufa com 


yt BY > 


| alguma couiſa. Ve 70% HR. a 

WHIRL FIT, ou IWhirlpogl, «, redumoinhs 

5 fe | fo . 1 
d, f. ralomoinba de vento. 


den- 


WHINING, adj. qus choramiga, &. Ve tada pella figura onomatoptia par im 


tar e exprimit o {om que fatem ns ary 
do faifid e dutras aves Sendo voag! 
_ Tambem ſe diz JHURRING, 
WHISK, f. hum eſpecic de eſpanador, ou 
molhinho de vaiinhas muvto delgadin- 
has, que ſerve para efpanar ou eſcorar; 
It. ornamento que antigamente ufavab 15 
mulheres para o peſcogo; it. o vunido 
cauſado do movimento rapido de hum 
varinha. | 
To whiſk of, v. a. eſpanar, eſcovar, tirar o 
po de alguma coutz, | 
To vhife, bulir com alguma coula, ou mo- 
vella ligeiramente. f 
WHISKER, ſ. bigode. 


WHISKING, . a acgaõ de eſpanar &e. Ve 


To WHISK. 

WHISPER, ſ. a voz baixa com que fe falla 
a puridade, ou diz alguma couſa a al- 
guem em ſegredo. b 

To whiſper, v. n. e a. fallar com voz baixa; 
fallar & puridade, dizer alguma couta a 

alguem em ſegredo; it. induzir ou inci- 
tar ſecretamente. 

WHISPERED, adj. dito em ſegredo, ou 
ao ouvido;z it. incitado, &c. ve To 
WHISPER. 


WHISPERER, ſ. o que falla com voz baixa, 


ou  puridade, &. Ve To WHIS. 
PER. 
WHISPERING, ſ. a accaõ de fallar com 
vo? baixa, &c. Ve To WHISPER. 


HIS, ainda que efta palavra fe uſe com. 


mumente como interjeiçaõ de filencio, 
com tudo Sbateſp. uſa della como ſe 
foſſe hum verbo e Milton como fe foſſe 
hum nome adjectivo. Em Shatefp. fiz- 
nifica eſtar acalmado e tranquillo, on em 


calmaria; fallando do mar; e em Min 


ſignifica tranquillo, acalmado; fallando 


do vento. 
Whift, ſ. jogo de caritas em Inglaterra. 


| WHISTLE, ſ. aſſovio, inſtrumento de Al- 


ſoviar. 8 85 
Whiflle, aſſovio ou aſſobio, o ſom agudo que 
forma a boca aſſoviando. 
Whiſile, a boca, e os orgaos ou partes da 
| boca que ſervem para aſſoviar. 
Whiſtle, o zunido do vento. 4 
Whiſtle, aſſovio, eoneta, ou inſtrumento ſe- 
methante com que o cagador chama a0s 
. : 
To whiſtle, v. a. e n. aſſoviar com 2 boca, 


ou com qualquer inſtrumento; it. zum 


fallando do vento; it. fazer qualquer lom 


agudo. 3 
To 255%, chamar +” dg aſſoviando, on 
r meyo de hum attovio. 5 
WHISTLER, ſ. o que aſſovia, & c. Ve 
WHISTLE. 3 
WHISTLING, C. a acgaõ de affoviar, &c. 
Ve To WHISTLE. _ 7 
Whiſftlng, adj. que aſſovia, que _ 
x zunido, ov qualquer ſom agudo. 


couſa. 
Not & <vbit, nada, de nenhuma ſorte. 
E whit, inteiramente. 
WHIT E, adj. branco, candido, alro. _ 
White, pallido, enfiado por cauſa de m 


bie, candido, puro. White, 


4 


4 WHIRLING about, l. a acgas de girar 


WHIT, ſ. jota, a minima parte de qualquer 


W HII 
hie, que tem caas ou cabellos bran- 


„ 7 | 
#hite-rcbed, veſtido de branco para final de 
innocencia, pureza, ou eandura. | 

bite rent. Ve QUITRENT, 

bite, i. brancur a, alvura. 

White, clua de ovo. 

N bite, a alva do oliic. 

White, alvayade. 
White, alvo a que 
armas de fogo. 

To bit the white, dar no alvo. 

If hites, menſtruo, on purgagaõ menſal. 

White-wwort, matricaria (herya.) 

White-lead, ſ. alvayade. 

#hite-livered. Ve LIVERED. 

To White, ou Whiten, v. a. branquear, 
fazer branco. | 
HED, ou Whitened, adj. branqueado, 

feyto branco. | 

WHITELY, adj. alvacento, alvadio; it. 
amarello. 

WHITEMEAT, ſ. comida feyta de leyte. 

JN, v. a. branquear, fazer hranco; 
it. cayar. 8 

To whiten, v. n. embranquecer, fazer - ſe 
branco. 

WHITENER, ſ. o que branquea, ou faz 
alguma couſa branca. 

IHITENESS, ſ. brancura, qualidade do 
que he branco; it. pureza, candura, in- 
nocenci2 ; it. amarellidas. _ 

BW HITENING, ſ. a accao de'branquear ou 
tazer branco. 1 

WHITEPOT, ſ. comida feyta de leyte. 

WHITES, ve deſpois da palavra WHITE, ſ. 

WHITE WINE, ſ. vinho branco. 

 WHITHER, adv. para onde? para que 
parte? it. para onde, para que parte. 
(Sem interregagaõ.) 

Whither, av qual lugar, A qual parte. 

# bitber, aulen as they came, quando elles 
chegarao la, ou aquelle lugar, 

It bither, (tei mo antiq.) ate onde? 

any whither, para quaiquer parte que ſeja, 
algues. 

V 2v5:her, para renhuma parte, nenhures. 
I HITHERS, ſ. cruz no fim do peſcogo do 
cavallo, ö 6 
IHITHERSOEVER, adv. para qualquer 
parte que ſeja, ou para quzlquer parte 

que. : 

WHITING, C. a ac 
To WHITE. 

Whiting, a cal com que ſe caya. It. peixe 
a que os Launos cuamaõ urn. 

F. ta let go a awhiting, perder huma boa oc- 
cali2o, deyxar paſtar huma boa occaſiao, 
nao ſe ſervir deſla. | 

WHITISH, adj. alvacento, a.vadio, algum 


tanto branco. | 
qualidade do que he 


gas de branquear. Ve 


WHITISENESS, C. 
alvacento ou alvadio, 
WHITLOW, ſ. panaricio, apoſtema na raiz 
das unhas. „ 
WHITSONTIDE. Ve WHITSUNTIDE. 
WHITSGUR, ſ. caſta de MAGAA. 
#HITSTER, 1. Ve WHITENER. 
WHITSUL, f. (termo de provincia) qual- 
quer comida feyta de leyte. © © 785 
FHITSUNDAY, ſ. Domingo da feſta do 
Pentecoſte. | 
VHITSUNTIDE, ſ. o Pentecoſte, o tempo 
d Paſcoa do Eſpirito Santo. 
#HITTENTREE, C. huma eſpecie de ſa- 
bugueyro. 
YHITTLE, ſ. (termo deſufado) eſpecie de 


tobreveſte de mulher de cor bianca. 
Part II. 


I bittle, navalha, qu faca pequena 5 


N 


ſe atira com frechas ou | 


{IF H2OBUB, ſ. gritaria. Ve HUBBUB, 


WHO 


Whittle, huma eſpecie de ceſto. | 
To whittle, v. a. cortar, ou agucar hum pao, 
fazerlhe a ponta cortando com huma Tata 
HITTLED, adi, conado, ug, 
HIT. „ adi. | &c. 
Ve To WHITTLE. N 
To WHIZ, v. n. zunir como faz o vento, 
ou huma bala, chiar, fazer eſtridor, como 
faz o ferro afogueado quando ſe molha 
dentro na agoa. 
WHIZZING, 1. o zunido do vento, o chiar, 
ou o eltridor que faz o ferro afogueado 
uando. ſe melha dentro na agoa. Ve 
Fo. 
IT HO, pron. rel. (fallando de peſſoas) o 
qual, a qual; it. quem? 


ceſſe, ou quizeſſe dizer. 

WHOEFER, pron. quem quer que, qual- 
quer que, todo aquelle que. 

WIiOLLE, adj. todo, inteiro. 

Whole, illeſo, que nao recebeo mal algum. 

Is hole, ſao, nao doente. 

If bole and found, ſao e ſal vo. 

To fleep in a whole ſtin, dormir deſcangado 

e ſem cuidados que lhe tirem o ſono. 

The hole aworld, todo o mundo. 

Ii hole, ſ. todo, todas as partes de qualquer 
ec uſa tumadas juntamente. 

To divide the whole into its parts, diftribuir 
o todo em ſuas partes. 

Uper: the whole, ao todo, por fim de con- 
tas, numa palavra, em ſumma. 

To ſell by the while, vender em partidas, e 
nao por miudo. 

WHOLENESS. ſ. qualidade do que efta 
inteiro, illeſo, &c. conforme a ſignifica- 
cao do adj. whele. | 

WHOLESALE, ſ. venda em partidas, e 
nao por mindo, 

WHOLESOME, adj. ſalutifero, ſaudavel, 
uti] para a ſaude do corpo ou da alma. 

Wholeſome, agradavel. Shakeſp. : 

WW HOLESOMELY,. adv. ſaudavelmente. 

WHOL ESOMENESS, ſ. ſalubridade, quali- 
dade do que he ſalutifero, ou ſaudavel. 

HOLLY, adv. inteiramente, totalmente. 

WHOM, accuſitivo' de who tanto no ſing. 
como no plur. ; 

WHOMSOEVER, pron. ex. 

With whem/oever, com quem quer que, com 
qualquer peſſoa que. 1 

Whemſoever elſe, 2 qualquer outi a peſſoa, 
fora daquelia de que ſe fax mencas. 


W HOOP, ſ. gritaria, apupada, ou apupo, 

clamor grarde que fe fa⸗ N le vay 
correndo atraz do que vay fugindo. 

hop, poupa, (ave) _ 

To whoop, v. n. e a. apupar, fazer 20m 
baria, levantar grandes apupadas ou apu- 

ON =, 
WHORE, ſ. puta, meretriz. i 
To whore, v. n. putear. 


To where, v. a. corromper huma peſſoa 
caſta. " 

WHOREDOM, ſ. putaria. 

WHOREMASTER, ou Whoremonger, ſ. hum 

putanbeiroo. 

WHORE-SON, ſ. hum baſtardo ou filho 
da putz. | TR net 


WHORING, ſ. a acgaõ ou a v 

tanheiros. 5 
IVHORISH, adj. deſoneſto, impudico. 
WHORISELY, adv. a modo de meretriz. 
WHORSON, ſ. Ve WHORE-SON, 


ida dos pu- 


As who ſhould ſay, como ſe huma peſſoa di- 


ww 1 


<3 


W 1D 

[W HOSE, pron. genitivo de whoe de cob, 
do qual, da qual, dos quaes, das quaes, 

cuſo, cuja, cvjos, cujas. Rn 

HOSO ETER, pron. quem quer que, qual - 
quer peſſoa que, todo aquelle que. 

To MHURR, v. n. pronunciar-a letra R 
com muyta forca. | | 

WHURRING, adj. Ve WHIRRING. 

H HURT, ſ. Ve BILBERRY. e 

WHY, adv. por que? por que cauſa, razas 
ou motivo ? it. por que. . 

And this is one reaſon why I, &c. e eſta he 
huma das razoens por que eu, &e. 

Ny, tambem he particula de que ſe uſa 
emphaticamente; tambem he 'particuls 
redundante; e algumas vezes he huma 
eſpecie de bordaõ na practica, como nos 
u!2mos quando dizemos repetidas veres, 
entaõ, pois entas, vay ſenao quando, ſim 
ſenhor, &c. | 

Ay, but you boaft of it, mas (ou porem) 
vos gabaifvos diſſo. 

hy truly do you greflton it? duvidais diſſo, 
de veras ? pois entaõ duvidais diſſo de 
veras on verdadetramente ? | 

Taken with a why not, apanhado improvi- 
ſamente. 5 N 

i ith a why not, peremptoriamente, 
viulercia, ſem mais nem menos. 

WHYTHERS., Ve WHITHERS. | 

WICK, ſ. o pavio de huma tocha ou vela. 

WICKED, adj. perverſe, malvado, mao, 
depravado, flagicioſo ;; it. pernicioſo. 

WICKEDLY, adv. perverſamente, com fla - 
gicio, com maldade. : 


WICK EDNESS, [ perverſidade, maldade. 
WICKER, adj. tecido ou feyto de vergas, 
vimes, ou varas, como fag os ceſtos, + 
WICKET, ſ. poſtigo, porta pequena, que 
elta em pcrta mayor, e que ſe abre ſem 
a grande fe abrir. bes 
WiDDLE-WADDLE, adv. ex. _ 
To go widdle-wad le, cambetear, nas fir- 
mar bem o pe, como fazem os bebedos. 
WIDE, adj. largo, vaſto. 3 | 
So wide from, t26 longe, tao apartado, tad. 
afaſtado, tas deſe ĩado de alguma couſa. 
A wile difference, huma grande differenca. 
Hoco vide is this cleth? que largura tem 
elite panno ? _ 3 *. 
To te 75 to the auide ⁊uerld, ficar deſem- 
parado, cu deixado ao delemparo. 
Wide, adv. longe, em diſtancia, nas perto; 
it. com vaſtidaõ, com grande extenſas. 
TIDELY, adv. longe ; it. com valtidad, 


com grande exienlads, - 
fazer largo, qu 


To DEN, v. a. alargar, 
eſpacoſo. ; 25 un 
e fazer · ſe largo 


To widen, v. n. al | 
cu efpacoſo. % ES 
WIDENED, adj. alargade, &c. Ve Ta 


WIDEN. SS orgs; Ho 
DENN, \. a acgad da alargar, &c. 
4 . * - 1 r * 

vaſtidao, ex- 


Ve To DEN. 
WIDENESS, ſ. largura; it, 
tenſaõ para todas as partes. 1 
WIDGEON, ou Widgin, ſ. eſpecie de gango 
bravo; it. hum ſimplez, tolo ou pat vo. 
WIDOW, ſ. viuva, mulher cujo marido he 
falecido. _ 5 . 
To widow, v. a. fazer enviuvar à huma 
mulher, fazerthe perder o ſeu marido; it. 
dar o jus ou deere ſemelhante a0 que 
uy viuva tem ſobre alguma 2 4 
0 widow, deſpojar, ou privar de al 


WHORTLEBERRY. Ve BILBERN. 


N em. LIM f . 
WIDOWED, adj. que caviuvoy per- 
e | . deo 


wir 


deo o marido; it. 
WIDOW, hp 1] 
Dou ER, ſ. viuuo, homem que perdeo a 


2 ſua mulher. 1315 A ' 

FWIDCIFHOOD, ſ. viuvea, o eſtado de huma 
viuva, ou de hum viuvo; it. o que ie aſ- 

ſina para ſuſtento de huma viuva. 


WIDOW-HUNTER, ſ. o que galantea viu- 


vas para lhe apanhar o que ellas tem. 
FWIDOW-MAKER, ſ. o que priva as mul- 
hlueeres dos ſeus maridos. 

WIDTH, Ve WIDENESS. | 
To WIELD, v. a. brandi, vibrar, dar hum 

certo movimento tremulo à eſpada, a 


langa,, Kc. 3 
WIELDY, adv. que ſe pode vibrar, ou bran- 


f dir , | . 
WIERY, adj. feyto de qualquer metal fiado. 
Wiery gold, ouro fiado, ou em fios, 


Fiery, (termo deſulado) humido, lento, mo]- | 


hado. | 
#IFE, ſ. mulher caſada; it, qualquer 
mulker que tem qualquer oſficio baixo. 
Strawberry cuives, mulheres que vendem 
morangos. 
WIG, ſ. cabelleira, cabello poſtigo; it. huma 
eaſta de bolo. 

FIGHT, ſ. qualquer peſſoa ou individuo, 
(Termo deſuſado.) RE : 
Mig bi, adj. (termo deſuſado) ligeiro, agil, 

VEIOT, ; 
N, adj. bravo, bravio, nao manſo, nas 
domefticg, | 
Wild, agreſte, bravo, nas cultivado, baldio, 
bravio, deſabitado, bc 
Mild, agreſte, ruſtico, ſaſio, bravio. 
pr. bravo, ſilveſtre, que nab foy plan- 
t _ | = 
:14, imaginario, fantaſtico, quimerica. |, 
Wild, deſenfreada, licencioſo, deſaforado, 
¶ ila, alienado do juizo, 
Mild, inconſtante, leve, mudayel, Pape. 
Mild, deſordenado, tumultuario. Wy 
#ild, deſalinhado, mal compoſto, deſcom- 


to, 
E i .avild in bis looks, ou be bas à wild 
Laab, elle tem hum ſemblante medonho, 
elle tem os olhos paſmados e gſpantados, 
como quem ficou. aſſombrado de hum 


een | 
Hf wild choak-pear, ſoromenho, (fryta.) 
F. Ie hay net. yet fowed bis wild oats, elle 
ainda eſta verde, ainda nao tem aſſento, 
ninda nag. acabarad de paſſar por elle as 
verduras da mocidade. 
Mild, ſ. deſerto, paramo, campo deſabitado, 
E inculto. 5 [ E. 
B i1d-bafil, ſ. o manjaricaõ bravo, 
Wild-cucumber, {, pepino bravo, ou de {as 


(Gregorio. 1 | 
WILDERED, Ve BEWTLDERED. _ 
#IZDERNESS, f. deferte ; it. qualidade 

da terra que eſta baldia e na5 cultivada, 
e que ſo tem brenhas ou matas brayas, 
WILDFIRE, ſ. compoligaq de ſubſtaneias 

inſlammativas que faciimente fe inflam» 

mae 6 com grande trabalho it apagas, 
F#ILPGOOSE CHASE, ſ. a Jougcura de 
- porfiax em quęrer aleangar ou eonſeguir 
a que provavelmente pag fe pode alsan- 


car, 8 
#ILPING, C. Ve ARBUT+FRUIT.... __ 
Il. Dx, adv. ſei culture, ſem eultiva- 
nö; it, deſordenadamente ; it. a modo 

do que he bravo, agreſte, deſepfreado, 
&e, conforme a ſgniffcagns do id. a. 


| WILDNESS f, brsvera, qualidade do que 
he bravo, Grelle, &. coutorme a len. 


privado, &c. Ve To) . | 
II E, ſ. engano, aſtucia ou ſagacidade ma- 


WIL. 
ficagao do adj. wwild. 
licioſa e cam engano, ardil, ſutileſa para 
enganar, £214, SY verfucia. | 
WILFUL, adj, perverſo, mao, contumaz, 

obſtinado, pertinaz, | | 

Wilſul, premeditado, deliberado, feyto deli- 
a ente, com deliberagaõ ou de pen- 

ado. 

WILFULLY, adv, pertinazmente, perverſa- 
mente; it. deliberadamente, com delibe- 
ragao, de penſado. _ 87 

WILFULNESS, ſ. pertinacia, perverſidade, 

malicia, qualidade do que he perverſo, 
&c. Ve WILFUL, 

WILILY, adv. fraudulentamente, com en- 

ano, com manha oy altucia malicioſa, 

WILINESS, Ve WILE. 

1 1. vontade, huma das potencias da 
Alma. f 

Goed-4vilt, bemquerenga, boa vontade, be- 
nevolencia. 5 

Caod-auill, recta intexgaõ. 

IM. avill, malquerenga, ma yontade, malevo- 
lencia, | 

Will, ordem, mandado, manda. 

Will with (ou in) a whiſh, fogos errantes, 
ou Caſtor e Pollux, caſta de meteoro, 
Will, laft will and teſtament, teſtamento, a 

ultima vontade. „ 

To bear good will is a perſbn, querer bem a 
alguem, deſejarlhe bem. 

Tex wil have your own will, tudo que- 
reis fazer a voſſa vontade, ou ao voſſo 
—_—_ | 

To will, v. a. querer, deſefar que haja algu- 
ma coula ou que alguma couta feja ou 
ſe faca deſta ou daquella forte, 

Not te will, nas querer, 

Wl be, will be, quer elle quei 
ainda que lhe peſe. 

To will, ordenar, mandar; it. pedir por 
favor. : | 

Be the father what they avill, ſeja o pay 
como elles quizerem, ou quem quer que 
elle for. 5 

Will, final do futuro, que algumas vezes 
denota a accaq voluntaria e outras vezes 
obrigacao ou neceſſidade de fazer algu- 
ma couſa. 

Iwill come, eu quero vir, tenho determina- 

do de vir, eu virei por minha livre von- 


ra, quer nad, 


tade, 

Thou wilt came, he neceſſario que tu ven» 
An” | 
He will come, elle quer vir, elle refolveo-ſe 

de vir; it, he preciſa ou forgoſo que elle 
venha. : 
Wilt thou come queres tu vir? tens tu 
vontade de vir? ̃ 
5. be t at nvill not æxuben be may, evhen be 
Vain would, ſhall bam nay, quem, quando 
de, nab quer, 
FILLED, adj, ex. 
Ie--xilled, que fas alguma couſa de ma 
vontade, ou contra vontade. | 
Self-4villed, obſtinado, pertinaz, teimoſb, 
vohmtario, que ſempre quer fazer a ſua 
propria vontade, voluntarioſo. 
FILLIAMS, ou Sqveet-willigzs, ſ. huma 
eſpecio da herva candejaria, _ 
WILLING, adj. deſejoſo de fazer algums 
couſk,, quo tem golto, inclinagao, von- 
tade, propenſas, ou ofta prompto para 
fazer alguma eouſa, com goſto, e de bog 
vontgade, 


filling, ſpontaneo, —_— que ſe faz 


88 
God wvillug, ſe Deos quizer, 
Willing, coula que alguem clcotheo valun, 


WILLINGER, 
WILLINGLY, ade. de, 


MIL LINGNESS, ſ. boa vontade, 


WILL-YILL, f. (termo da 


ELLE, adj, ligeyro, vivo, 


quando quer, nap pode, | 


A wind 


A fore-ax/ind, vonto em poppa. 
To ſail before the Wind navegar £0m 


nem "_ 


livvemente, e ſem neceillida? 


a 
* 


tartamente e por ſeu goſto. Miltey, 


de mais boa 

: vontad 
mais goſto. 2 
5 ou com boa von- 
tade; It, voluntariameme, f. 

— * ni * 
mente. a ; FORT 
| conſen. 
timento, falta de repugnancia ou de re. 
luRancia, promptidao, ou goſto para fazep ” 


- alguma couſa. 
WIL LOI, ou Willew-tree, ſ. 


o ſalgveiro, 
(arvore. 


) 
WITZLOW-PLOT, ſ. ſalgueiral, campo ou 


lugar onde ha muytos taiguciros. 


1ILLOWISH, adj, ex. 
Hillœæuiſb colour, cor ſemelliante à do fal. 


guciro. 


/ da giria) qualguer 
eſſoa vil, hum hermafrodita, ? 


adi. fraudulento, verſuto. Ve SJ. 
WIMBLE, ſ. verrumaõ, verruma gwiſa, 


Ve WIMPLE. 
eſperto. Ve 
NIMBLE. : 


To wwimble, v. a, furar com hum verrumag, 
IVIMPLE, ſ. eſpecie de veo, ou panno com 


picgas, que ſerve de ornamento ao pef, 
cogo das freyras. 


IW:tow-lihe Tvimple, (aſſim ſe deve ler efte 


lugar de Spencer, e nad wymble) tows 
ou capello ſemelhante ao de viura. 


To WIN, v. a. e n. conquiſtar. 
To abin the 4757 


ou ?o win the battle, gin. 


har a batalha, 


To auin, ganhar no jogo. 

To win, gauhar, conſeguir, alcangar, 

To pin, vencer, ficar vengedor. 

To win, infinuar-ſe no aſfecto de alguem, 


entrar na graca de alguem, render algu, 
ma peſſoa com perſuaſpens ou fazeydg 
finezas por ella, e principalmente galan, 
teando, como fe faz as ſenhoras, attrahiy 
as vontades ou os affectos, 


To wyin upon, ou ts gain greund, ganhar 


hum lugar ou poſto, apoderar-fe delle. 
e win & qwager, ganhar huma apoſta. 


Te WINCE, v. n. dar ou tirar couces. 
WINCH, ſ. qualquer dos bragos do hum 


virador, ou outro engenio ſemelhante, 
Ve WINDLASS, ; 


To Twrnch, v. n. dar cu tixar couees z it, 


torcer o EcrÞo.,. 


WINCHING, ou Wincing, ſ. a ac526 ds day 


ou tirar couces, &c. Ve To HN, e 


To MINA. 


WINCING, adj. que tem a manha de tirat 


FINCOPIPE, ſ. caſta de flor da qual di 


zem os homens do campo, que fe abte 
pella manhaa, fas bom tempo naqucle 
dia. FHacon. 


WIND, ſ. vento, o ar agitado, _ 
The four principal & captingl ain, on 
| quatyo ventos ca 

A great or high «vying, 
A wind that blows jrem 


cardinaes. N 
ventanie, vento io. 
the land te ral, 


vento que ſopra da terra, venta de (M2, 
that teas from the fear vento de 
balxo, ou que fopra do mar, 


vente 


em poppa, 


Betrvixt avind and water, f for Wag? 
The aun db, fas vento, o vente opt. 


Trade- uind, mongaò, vente fer. 


vo - 


WIN 


y have the wind in ane s teeth, ter o vento 
contrario ou de proa. N 
7; [ail auith wind and tide, navegar com o 
vento e com a mare. {IVY 
A era ou contrary wind, vento travellao, 

trareſſia, vento contrario. 
A favourable wind, vento favoravel. 
Mind, reſpirsCac, folego. 2 
t ind inſtirumceuts, inſtrumentos de aſſopro. 
To bade in the avind, chegar, ou dar o faro, 
ſcguir pello faro, como fazem os caens 
que tem bom vento. 
Wind, vento, flato. 
# ind that comes through a cranmy, chink, or 
: bole, vento coado. | 
75 g down the wind, deſcahir, em vez de 
moclrar ou melhorar, pzorar, ir para peor. 
75 re! the avind. ganbar o barlavento. 
IT break wind uf WArgs, arrotar. 
79 break wind backwards, dar peidos. 
7: corry in the Wind, (fallando de caval- 
los) levantar muyto o rofto, armar-ie 
nuyto alto de peſcogo, e de cahega, O 
ſeu contrario he encapotar-ſe. 
The names of the Winds. 
Nomes dos ventos. 
North, norte, 
Nori]. by-eaft, norte quarta a nordeſte. 
North. north-eaft, nor nordeſte. 


North. eaji-by- north, nordeſte quarta a norte. | 


North-:aft, nordeſte. 

North-eoſt-by-eaft, nordeſte quarta a leſte. 

Eaſt-norih-eaft, les nordeſte. 

Eaft-by-north, leite quarta a nordeſte. 

Eaſt, leſte. 

Eoft-by-ſouth, leſte quarta a ſueſte. 

Eaſl-ſorith-enft, les ſueſte. 

South eaſi=by-eaſt, ſueſte quarta a leſte. 

South -c, ſueſte. 

South-eafl-by-jouth, ſueſte 

South. ſoutheaſt, ſuſueſte. 

Sou/b-by eit, ſul quarta a ſueſte. 

South, ful. 9 6 

Smuth-by-aveft, ſul quarta a ſudoeſte. 

Saut h. fouth weſt, ſuſudoeſte. 

South-aveſt-by«ſouth, ſudoeſte quarta a ſul. 

Sautb-aucſt, ſudoeſte. 

South-<veſt-by-wweſt, ſudoeſte quarta a oeſte. 

H eji-ſoath-aveft, oes ſudoeſte. 

Wejt-by-fouth, oeſte quarta a ſudoeſte. 

N, oeſte. 

IF«/t-by-north, oeſte quarta a noroeſte. 

W:jt-north-eft, oes noroeſte. 

North-<veft-by-wweft, noroeſte quarta a oeſte. 

North-zveft, noroeſte. 

North -ev«ft - H- north, noroeſte quarta @ 
norte, ; 

North-north-wweft, nor noroeſte. 

North-by-2veft, norte quarta a noroeſte. 
To wind, v. a. aſſoprar, como fa zem os que 
eſtad tangendo inſtrumentos de aſſopro. 
To wind, dar voltas a alguma couſa, fa- 
zella andar a roda, como fe faz as ca- 
rivelhas dos inſtrumentos, quando al- 
guem os eſta temperando; it. torcer, co- 
mo fazem as lavandeiras a roupaz it. 
Por alguma couſa a roda de outra de 
maneyra 
como eftao as 
trepadeiras. 

To md, regular as accoens de alguem ; it. 
fazer mover regularmente. MLA 

To wind, ſeguir pello faro, como fazem os 
caens 2 caga. * 

To wind, introduair; it. mudar, alterar 5 

n. cercar, rodear, abracar, abarcar. 

To wind out, deſembaracar, livrar ou tirar 


quarta a ſul. 


plantas a que chamamos 


To 


; 


| 


WIN 


rigo. | 

wind up, dar corda a hum relogio, ou 

qualquer outro engenho que ſe move por 
meyo de peſos, | 

To wind up, ennovellar, fazer hum novello 

de qualquer couſa; it. enyolver, embrul- 

har huma couſa em outra. 

To wind up, dar volta as eſcaravelhas, tem- 

perar hum inſtrumento de cordas. 

To evind up, preparar, diſpor, por em or- 

dem, fazer preſtes, apreſtar. 

To wind one's ſelf into an amour, namorar- 

ſe, eftar uamorado de alguem. 

To wind uf a Es concluir, por fim, 

acabar hum diſcurſo. | a 

To wind one's ſelf into one's favor, inſi- 
nuar-ſe, ou entrar na graca de alguem. 

And to wind up all in one word, e para di- 
zer, on reſumir tudo numa palavra. 

To awind of a bottom, deſennovellar, des 
fazer hum novello para fazer meadas. 

To coind, v. n. mudar-ſe, alterar-ſe. 

To awind, enroicar-ſe, como fazem as co- 
bras, e as plantas a que chamamos tre- 
padeiras. z 

To wind, ou wind about, rodear, ir andan- 

do, e dando voltas ou rodeyos, nao hir 

em direitura ; it. correr tortuoſo, fazer 
dobras ou voltas tortuoſas, como fazem 
alguns rios. | 

To wind out, deferabaragar-ſe, livrar-ſe ou 
tirar-ſe de al. um embarago ou perigo. 

To wind up, diz-ſe de hum navio que ſe 
vem chegando para a ancorajem. 

How winds the ſoip, ou haw ends ?. que 
rumo. levamos, por qual rumo navega- 
mos ? 

WINDBOUND, adj. que eſta detido ou im- 
pedido para ſabir do porto por cauſa do 
vento contrario. 

WINRED, adj. ex- < : 

Skort-<vinded, ou broken-winded, que tem 
polmoeira, que da aos folles ; fallando 
de cavallos que tem falta de reſpiragaõ. 

Long-ainded, enfadonho, demaſiadamente 
prolixo ; fallando de hum diſcurſo; ou 
de quem o faz. 

WIND-EGG, ſ. hum ovo goro. 

WINDER, ſ. o que faz andar alguma couſa 
a roda, ou o braco on aquella ports em 
que ſe pega para fazer andar algum en- 
genho a roda; it. qualquer planta tre- 

adeira. 

WINDFALL, ſ. fruta derrubada pello ven- 
to; it. deixa, legado, ou qualquer couſa 
que fe deixcu a alguem ſem que elle cf- 
pecraſle por ella. 


WIN 
doura. 8 
WINDMILTI, f. momho de vento. 
IWIND-MONTH, ſ. aſſim chamaõ por outro 
nome ao mes de Novembro por cauſa do 
vento que entao faz. 5 8 
WINDOW, i. janella; it. qualquer aber- 
tura ſemelhante a huma janella. 5,28 
Glaſs- uindb tus, janellas que tem vidracas. 
A lattice-wwindow, janella que tem geloſia. 
To throw the bouſe out of the 2vindow, dey- 
tar tudo pella janella fora, deytar a caſa 
abaxo com gritaria, cauſar huma grande 
confuſas, fazer terreiro de patacaõ. 
A bay-wimndow, janella de, ſacada. 
Windows, riſcas que ſe cruzas humas as 
outras. | e 
WINDOWIFED, adj. que tem janellas; it. 
poſto a janella, ou na janella; it. eſbu- 
ra ado, que tem buracos; fallando de 
cubertas, pannos ou veſtidos. W. 
WINDIA4RD, adv. para a parte do vento. 
Windward tide, more contra o vento, ou 
que corre contraria ao vento. N 
FINDY, adj. couſa do vento ou perten- 
cente e elle; it. flatoſo, qug cauſa flatos. 
Mina, ventoſo, expoſto ou dageito ao vento, 
tempeſtuoſo. 
Windy colic, colica procedida de ventoſidade. 
Winy, vao, aereo, quimerico. a 
Windy ſpirits, as partes aereas que mais fa- 
cilmente fe exhalas. 3 
WINE, ſ. vinho que fe faz de uvas e tam- 
bem de cerejas e outras frutas. | 
Red guine, vinho tinto. 
Pale, ou pallet auine, vinho palhete. F 
Small wine, vinhete, vinho donzel, vinhs 
que tem pouca fora. | | 


F 


Generous wine, vinho generoſo, forte ou 
valeroſo, 3 Py, 
Wine of the laſt preſſing, vinho de repiza. + 


Wines preſerved or cured with pitch, vinhe 
de Pez» que ſe faz com moſto e pez. _ 
ch avine, vinho de Franga. 


Fren mY by 

Sour, eager, ou pricked wine, vinho azedo. 

New wine, vinho novo. Lg FH 

Old ou dry wine, vinho velho, 

Tart wine, vmho verde. 55 

Rough wine, vinho aſpero. 

Soft ou mild wine, vinho macio. 

Pure, racy, ou neat wine, vinho macho, 
puro ou eſtreme. 

Heady wine, vinho muyto 
cabeca. 

Melloau wine, vinho maduro e macio. 

Yermewood-wine, vinho de abſynthio. 

A vine: cellar, adega para vinho, + 

A ines copo para ſe beber yinho por 
elle. | 


forte, que ſobe a 


WIND-FLOWER, ſ. anemone, (caſta de 
flor.) - 

WIND-GUN, f. eſpingarda que deſpede a 
balla por meyo do ar que eſta compri- 
mido nella. ü | 

WINDINESS, 1. flato, ventoſidade, flatu-, 

lencia, vento; it. vento, vaidade. | 

WINDING, ſ. dobra ou volta tortuoſa ; it. 
a accao de aſſoprar, &c, Ve To ND. 

Winding, adj. que corre. tortuoſo, que da 


que fique como enroſcada nella, | voltas tortuoſas, 


! 
1 


Winding-fbeet, ſ. mortalha. 


Minding: ſtairs, ou auinding flair - caſe, eſ- 
cada de caracol. . 

MINDLAss, ou Windleſs, ſ. o brago de 
hum ſerilho, virador, ou qualquer qutro 
engenho com que ſe anda a roda; it. ſe- 
rilko ou virador, engenho de madeira 
que ſerve de guindar - pedras, 
& 


. 
* 


| 


d e algum embarago, obſtaculo ou 1 


C. * | 5 
FINDLE, . Ve SPINDLE; it. doba- 


; A Wwine-merchant, mercad 


* 


A winxe-preſs, lagar de vinho, o engenhs 

com que ſe eſpremem uvas. 5 

A awine-bib5er, hum beberraõ. Arp 

or de vinhos, 

A wine conuer, o que prova os vinhos. 

Wine-licencey icenca para vender yigho. | 

To WING, v. a. dar azas, fazer apto ou 
idoneo para voar- Gate? 

To wing, v. n. voar, tomar o voo, paſſar 
voando. - 442 | 

Te the flight, tomar o voo para algum 

ugar. 

To wing a patridge, (phraſe de trinchantes) 
cortar ou partir huma perdiz. | 

To wwing it away, voar. 22D 

Wing, 1. aza de qualquer aye, e de alguns 
inſectos. . 


1 
* 


fardos, Wing, (termo militar) ala ou lado de hum 
exercito, Yate Eres 
30 $4 The ; 


w 
** * 
« wy 
* % 
5 1 


_ #INGED, adj. que tem aas, rapido, que 


Ad azas de alguns inſectos. 


' To WINNOW, v. a. e n. crivar, ou alim- 


WIN 


The wi a rabbit, a maõ ou pe dian- 
3 2 coelho. ny 

Wi. mg o vo. . 

To take wing, voar, tomar o voo. 

To be upon the wing, eſtar prompto, eſtar 
preparado, eſtar leſtes e preſtes. 

To make wing to, voar, ou tomar o voo para 
alguma parte. 

Ving, crivo com que ſe criva o trigo. 

To clip one's wwings, cortar as azas, ou atalhar 
os progreſſos de alguem. | 

P. one cannot fly without wings, mal pode 
voar quem nao tem azas. 8 

_ Wings of ors vary. da fama. 8 

wings of the z a proteccao 

Deos Noffo Senhor. K 

The wing of a flat ſcene, baſtidor de thea- 
tro, que ſe corre para a variedade das 
viſtas das comedias. 

Wing, o lado de hum edificio. 


voa. 
WING-SHELL, ſ. a conchinha que cobre as 
WINGY, adj. que tem azas, que voa; it. 


rapido. i 

WINK, ſ. a acgaõ de fechar os olhos; it. 
=ceno que ſe faz com os vihos, | 

To give one the wink, ou to tip one a (ou 
the) wink, acenar a alguem com os 
olhos. 

I did not fleep a wink all night, nas pude 
fechar os olhos, nag pude dormir toda 
a noyte. | 

To wink, v. n. fechar os olhos. 
 awink, acenar com os olhos, dar de 
.olho. / 

To wink, eſtar offuſcado, fuſco ou eſcuro. 

To wink at, fechar os olhos, fazer huma 

floa que nas ve, disfarcar. 

Winked at, couſa a que fe fecha os olhos, 
que fe disfarca. | ' 

WINKT. Ve WINKED. 

WINNER, ſ. o que ganha ou lucra. 

WINNING, ſ. a acga6 de conquiſtar, gan- 
har, &c. Ve To WIN. 

Winning, ſ. a quantia de dinheyro que ſe 
ganha no jogo, os ganhos do jogo. 

3 adj. que attrahe as vontades ou 
os affectos, que encanta. 


par o trigo com o crivo; it. examinar, 
conſiderar. | £4 | : 
To wwinnoww, bater o ar, como fazem as 
aves quando adejao ou batem as azas. 
46 ſeparar. Shakeſp 
To wwinnow, apartar, r. 6 
WINNOWED, adj. crivado, paſſado pello 
crivo. E 
WINNOWER, ſ. o que criva, &, Ve To 
. WINNOW. | 
FINNOWING, C. a accas de crivar o tri- 
go, &c. Ve To WINNOW. | 
A winnowing fie ve, crivo, ou inftrumento 
ſemelhante para crivar o trigo. - 
WINTER, f. inverno, huma das quatro 
eſtagoens do anno. | 
Winter, (termo de mprofiorea} ſomeyro. 
A winter night, huma noyte de inverno. 
The winter ſeaſen, ou the winter time, a 
eſtagaõ ou tempo do inverno. | 
Winter-ſolftice, o ſolſticio hiberno ou do 


inverno. 
Weinter-month, o mes de Novembro. 
BF imer-heyning, (termo forenſe) o eſpaco 
de tempo deſde os onze de Novembro ate 
os vinte tres de Abril, | 7 


WIR 


alta; 


To wwinter-riz, (termo de lavradores) la- 


vrar ou cultivar a terra no tempo de in- 
verno. 


To winter, v. a. dar de comer ao gado no 


tempo de inverno. : 
To winter, v. n. invernar, paſſar o inverno 
em algum lugar. 


WINTER-BEATEN, adj. maltratado, ou 


danificado pellos rigores do inver no. 

WINTER-CHERRY, ſ. alquequenge, ou 
alquequenque, planta que aſſim chama- 
mos dandolhe o nome Arabico. 

WINTERING, ſ. a acgaõ de invernar, &c. 
Ve To WINTER. 

WINTERLY, ou Winteri/ſh, adj. hiberno, 
h emal, invernal, couſa do inverno, ou 
propria do inverno. 


WINTRY, adj. brumal, hiberno, hiemal. 


WINYARD, ſ. Ve RAPIER. 

IVV, adj. couſa que tem o goſto ou as 

5 3 do 3 i 1 
IE, ſ. a acgaõ impar. Ve To 
IPE. 855 85 

Wipe, zombaria, chiſte, ou graga picante, 
pique. | 

To grve one à wipe, zombar de alguem, 
dizendolhe gragas picantes, darlhe hum 
pique, dizerihe alguma couſa por pique. 
0 wipe, v. a. alimpar; it. enxugar. 

Wipe your hands, alimpai ou enxugai as 
maòs. 

To wipe one's backſide, alimpar o trazeiro. 

To 4 4 the ſhoes, alimpar een 

To wipe off one's tears, enxugar as lagri- 
mas. 

To wipe off the duft, eſpanar, tirar o po 
de alguma couſa. 

To wipe one s own noſe, aſſoar- ſe, alimpar 
o nariz. : 

To wipe one's noſe, aſſoar como ſe faz 
aos meninos. | 

To wife one of bis money, to wipe his noſe 
of it, pregar hum calote, ou calvario a 
alguem, rapar dinheiro a alguem com 
aſtucia, e engano. 

You can never wipe it off, vos nunca vos 
podereis juſtificar, vos nas vos lavareis 
deſte crime com quanta agoa tem © 
mar. 

To wipe out, apagar. Vo To EFFACE. 

WIPED, adj. alimpado, &c. Ve To 

- WIPE. 4 4 | 
our noiſe is wiped, are diſappointed) 
ſicaſtes ener YT . 
intentos. 

WIPER, ſ. a peſſoa que alimpa, ou a 
couſa com que fe alimpa, enxuga, &c, 

e WIPE. | 
PING, ſ. a accao impar, enxugar, 
&c. 'Ve To WIPE. : | 255 

WIRE, ſ. fio de ouro ou qualquer outro 
metal tirado pella fieyra. 

Gold-wwire, fio de ouro. ö 

Sifver-wire, ſio de prata. | 

WIRE-STRING, ſ. corda ou fio de prata, 
arame, &c. para inſtrumentos „ 


To MIRE- DRA, v. a. fiar qualquer me- | 
tal, tirallo pella fieyra; it. prolongar, | 


fazer mais comprido. 


To wire-draw a buſmeſs, algum ne- 

woos em dilacao, ae for de dia em 
a. 85 

To wire-draw one, apanhar ou rapar a 

alguem tudo o que ſe lhe pode tirar ou 


rapar. 
WIRE-DRAWER, ſ. tirador, o official 


Winter-bouſe, caſa para paffar o inverno 


que fia, ou tira pella fieyra 2 | 


WIS 
metal. 


WIRE-DRAWN, adj. fiado, tirado pella 
fieyra, come ſe faz avs metaes, Ve To 
WIRE-DRAW. 

Wire-drawn, interpretado a mal, ou a m 

parte, com malicia. Dryden. 


'To WIS, v. a. (termo antiq. ) ſaber, con- 


hecer. Eſte verbo faz no bret. e part. 
aſl. wif. F Ii 

WISDOM, ſ. ſabedoria, ſaber, doutrina, 
ſciencia, prudencia, dilcricas, 

WISE, adj. ſabio, douto, prudente, dif. 
creto. 

Wiſe, grave, ſerio, ſereno do roſto. 

A wie man of Gotham, hun tolo, Cmplez 
ou parvo, 

W:ſe, deſtro, perito, habil. 

4A wiſe man, hum feitizeyro, hum adevin- 
hador. 

A wiſe woman, huma adevinha, huma fei- 
ticeyra. 

a cord 15 enough to the wiſe, a bom 
entendedor poucas palavras. 

Wiſe, ſ. modo, manera, forte. 

In this wiſe, deſte modo, delta ſorte, ou 
deſta maneira. 

In any wiſe, de qualquer modo que for, 
abſalutamente. 

1 no wiſe, de neuhuma forte, por nenhum 
modo. 

WISEACRE, ſ. (antigamente diaia-ſe 
wiſeſegzer) hum homem diſcreto, cheo | 

2 maximas e ſentengas ; it. hum tolo, 
hum ignorante. £4 

WISELY, adv. prudentemente, dilcreta- 
mente, judicioſamente. 

WISEMAN. Ve Wiſe-man, na palavra 
WISE, adj. : 

WISENESS, (termo antiq.) Ve WIS- 
DOM. 

WISER, o compart. de w!/e. % 

WISESEGGER. Ve WISEACRE. 

WISEST, o ſuperlat. de wie. 

WISH, ſ. dezejo; it. a couſa deſejada, o 

ue he objecto dos noſſos dezejos ; l. 
* que ſe exprime com palavras. 

To wiſh, v. a. e n. dezejar alguma couſa. 

To wiſh one cwell, dezejar bem à alguem, 
ou que ſeja bem ſuccedido. 

To wiſh, pedir, rogar. 

I could ⁊viſb, eu quizera ou deſejara. 

To wiſh one joy of a thing, dar os parabens 
a alguem de alguma couſa. : 

I wiſh I were gone, quizera, on deſej ara 
terme ido emhora, prouvera a Veos que 
eu me tiveſſe ido embora. 

I wiſh to God you had doze il, prouvera à 
Deos que vos o tivereis teyto. | 

WISHED, ou Wiſhed for, adj. deſejado. 5 

WISHEDLY, adv. conforme ao dezejo, 4 

- medida do dezejo. (Termo antiq.) 4 

ISHER, ſ. o que deſeja, ou tem deſeſo 
alguma couſa. Ve To hare” . 

A wwell-wiſher to one, o que deleja m 
alguem, o que he apaixonado 


uem. | 
WISHEUL, adj. deſejoſo, ſaudoſo. 
WISHFULLY, adv. de veras, com gra 754 
veras, com grande deſe)0, com gran 


tas ſaudades. a 
WISHING, f. a acgaõ de dezejars Kc. Ve 
To WISH. | 
WISKET, . ceſto. Ve BASKET: TE 
WISP, ſ. manchea de palha ou feno 
que ſe esfregao as 2 — | 


To wwiſp a horſe with fl 
_ com huma manchea de palha. hs 


W I 


An arſe-wiſp, qualquer couſa que ſerve 
para alimpar o trazeiro. 
Will avith a dip. Ve JACK with a lan- 


tern. 

A wiſp, rodilha, ou couſa ſemelhante feyta 
de palha, feno, &c. torcidos, e ſemelhante 
a rodilha_que as mulheres que levaõ can- 
taros ou outras couſas, coſtumaõ por na 
cabeca para aſſentar e aliviar o pezo. 

WIST, pret. e part. do verbo o dis. 

Had I wwift, (ou bad I knoxun) fe eu o ti- 
veſſe ſabido. 

P. beware of, had I wift, tomai ben ſen- 
tido ou tomai bem as voſſas medidas, 

que deſpoĩs nas digaes eu nad cui - 

dava, ou ſe eu o tiveſſe ſabido. 


WISTFUL, adj. attento, penſativo, . | 


bido na contideratad de qualquer couſa, 
que eſta com o penſamento ou com os 
olhos cravados em algum odjecto. 
O ſenhor Swift parece que ſe ſervio deſta 
palarra em vez de wiſhful. Ve WISH- 
FUL. 


AISI. FULLY, adv. attentamente, a modo 
de quem eſta attento, penſativo, &e. Ve 
WISTFUL. 

WISFLY, adv. idem. 

She looketh a0 My at meg ella tem os olhos 
cravados em mim. 

WIT, ſ. juizo, entendimento, a potencia 
efpiritual e cognoſcitiva da alma racional. 
e he a primitiva ſignificacao deſta pa- 

A. 
| Wit, engenho, penetragaõ, agudeza, ou per- 
ſpicacia do juizo. 

Vit, conceyto, idea, ou penſamento for- 
mado por huma peſſoa que tem o juizo 
agudo e penetrante. 

Wit, (a man of fancy) hum homem cheo 
de eſquipagoens, ou invengoens no ſeu 
modo de penſar, ou cujos reparos fas 
cheos de ſingularidades. | 

Wit, (a men of gentus) hum homem dota- 


do de hum juizo agudo e penetrante, de 


hum goſto raro e delicado, e que final- 
mente forma os ſeus conceytos, e com- 
poem com huma graga que ſo he propria 
dos engenhos tranſcendentes. Ve o que 
atraz diſſe, quando expliquer a phraſe 
To TURN ou to give a certain turn to 
one's thoughts, &c. 

A man of fine wit, idem. | 

Wit, invengaõ, arte, traca, eſtratagema, 

35 
its, © juizo no ſeu ſer, perfeyto juizo. 

To have one's awits about 6d gre —— one”s 
right wits, eſtar em ſeu perfeito juizo, 
ter o juizo no ſev ſer. 

Where is your wit? aonde eſta o voſſo 
juizo? 

To be out of one's wits, ter perdido o 
juizo, 

Ee makes me out of my wits, elle faz-me 
perder o juizo. 

He lives by his wvits, elle vive da ſua in- 
duftria ou das ſuas habilidades. 

P. bought wit is beſ, nas ha couſa melhor 
que 0 ee huma peſſoa a ſua cuſta. 
Your wits are gone a rb. gathering, eftais 
com o ſentido noutra parte. Vulgar- 
mente dizemos, eftais com o ſentido em 
3 ou eſtais com o ſentido em ca- 


19 70 * at one's au end, eſtar perdido, naõ 
huma peſſoa o que ha de fazer. 
To teach one wit, deſemburrar, ou deſaſnar 
a alguem. 


Hi tongue runneth before bis wit, elle falla 


| 


WIT 

como o papagayo, ſem ſaber, nem evi- 
dar no que diz. 

7 0 learn wit, deſemburrar-ſe, deſaſnar-ſe. 

To wit, v. n. e deſuſado que antiga- 
mente ſignificava ſaber, e agora ſo ſe uſa 
nos dous ſeguintes modos. 

To ' wit, ou 'as wilting, iſto he, convem a N 
ſaber. 

Wit 2 (phraſe forenſe a antiq.) faybad| 
todos. 

WITCH, ſ. feytceyra; it. ribanceyra tor- 
tuoſa de hum rio, que da voltas ou do- 
bras tortuoſas, 

To "we? v. a, encantar, R por arte 

ica. 


ITCHCRAFT, ſ. feyticeria, encantamen- 


WITCHERY, ſ. idem. | 
WIT CRACKER, ſ. hum  chocarreyro. 
WITCRAFT, ſ. invencao, traca. 

To WITE, v. a. Ve To REPROACH ou 
To BLAME. 

Wite, ſ. Ve BLAME ou REPROACH. 

WITH. Ve WITHE. 

With, prep. com; it. por meyo deſta ou 
daquella couſa ; it. de; it. que. | 

With me, commigo. | 

With bim, com elle. 

To cut with a halle, cortar com huma 
faca. 
With, do. 
S with the ſea, cercado do mar. 
With _ logo, ou immediatamente deſpois 

diſſo 

To be in 1 awith one, eſtar na graga 
de 3 

ra com alguem. | 
e ancients, para com os antigos. 

To be out of conceit "with a thing, eſtar 
deſgoſtado ou e de qualquer 
couſa. 

We had the _— with us, nos ; tinham3s o 
vento favoravel, ou a noſſo favor, ou da 
noſſa parte. 

Did that bufineſs ſucceed with bin foy 
elle hem ſuccedido naquelle negocio ? 

They are all one with us, elles ſaõ do meſmo 
parecer que nos. 

T truſt you with all my ſecrets, ou I truft all 
my ſecrets with you, eu ſio de vos todos 
os meus fegredos. 

WITHAL, adv. alem diſſo. ve tambem 
WITH. 

I have nothing to do it withal, eu nad tenho 
com que o fazer. 

To WITHDRAW, v. a, retirar, ou fazer 
retirar; it. privar alguem de alguma 
couſa, tirar-Iha. 

To withdraw, v. n. retirar- ſe, apartar - ſe. 
WITHDRAWING, ſ. a accaõ de retirar, 
Ke. Ve To WITHDRAW. | 
Witharawing-room, 1. recamera ou caſa que 

ſerve de retrete. 

WITHDRAWN, adj. retirado, Kc. ve To 
WITHDRAW. 

WITHDREW; ou. de verbo to avith- 
draw. 

THE, ſ. eng, ou vara de ſalgueiro. 

Withe, vencelho; atilho de vergas, como os 


3 


4 


couſas. 

To WITHER, v. n. murchar-ſe, como fa- 
zem as flores e ervas ; it. finar- ſe, con- 
ſumir-ſe, mirrar-ſe, acabar-ſe. 

To wither, v. a. mirrar, murchar, como 
faz a exceſſiva calma as flores; it, mir- 

rar, conſumir, como fa a fome, a doen- 


que com que ſe ataõ os feixes de algumas | 


wit 


WITHERBAND,: g. ferro que ſica por 
baxo do arcas da ſella, e perto de huma 
maõ travez diſtante da cernelha ou Crug 
do cavallo. | 

rs adj. murchado, ce. ve To 
WITHEREDNESS, ſ. morchida, quali- 
dade do que eſta murcho. 

WIT, HERING,. adj. que mirra,' murchay 
Kc. Ve To WITHER. WAG EL, 

A ſ. a acgaõ de murchar, &c. 

WITHER, ſ. Ve WITHERS. + ; 

WIT, HERSAKE, ſ. (nas leys de rats dane 
nuto) hum apoſtata ou renegado. 

WITH- HELD, pret. do ſeguinte v. 

To WITH- HOLD, v. a, impedir, embiira- 
gar, eiorvar alguem para que nao 
eng couſa; it. reter ou deter o al- 

WITH-HOLDEN, o pre paſl. do verbo 
. to with. hold. 

WITH-HOLDER, ſ. o que embaraga, &f 

——_ &c. Ve To F1 H- HOLD. 

| H-HOLDING, f. acgaõ de impedr, 
&c. Ve To — 2 

WITHIE. Ve WITHY. 

WITHIN, prep. e adv. que denota Tour e 
tempo, dentro. 

3 a few days dentro em poucos 

ias. 


| 


* Y - ? 


To keep within the trench, fins dentro da 


trincheyra, nas ſahir della. 

Get you within doors immediately, entra 
para dentro de caſa neſte inſtante. 

They were now within reach of 4 
elles ja eſtavaõ a tiro das ſettas. 

That I may keep within campaſs, para que 
eu nao, ſaya dos limites, ou para que nag 
ſe diga que eu exaggero ou WET, 8 as 
couſas. 

Mithin a while, ou within a little awhildy 
brevemente, em breve er Yentro jor 

uco tempo. Wt 

Within à while after, defpets de pouco on 
breve tempo. 

He was within a litile of being killed, 1 
hum triz nao matarao, men n 
trix. 

From within, de dentro. 

Within and without, ou dentro « e por for 
dentro e fora. 

Within, em caſa. 

Is be within ? eſta elle em fs; ieee 

To keep within doors, eſtar em caſa, nad 
ſahir ſora. 

Ientreat ſomebody to come 1 5 üs pe- 
go que alguem, ou emu 15 wor 
para fora, 

Within, interiormente, no entendimento, ou 
no penſamento, no interior, 

WITHINSIDE, adv. no 3 nas parte 
de dentro. 

WITHOUT, prep. excluſiva, e wenne, 
ſem. 


. 


Without doubt, ſem funk certamente. 

Without cares; ſem cuidados. | 

1 looting far, inſperadamente, fo 
que ſe eſperaſſe. 

1ithout-je ing, ſem zombaria, fora de toda 
a zombaria, de veras. » 

TR adv. fora, naõ dentro zi it. farade 

* f 

From i de "inch | 

Without, exteriormente, naõ no o penſamen« 
to. 

Witbout, conj. antiq. ſalvo, Exc 

OTE Te prep. antiq. 


to, ſena. 
CORE 


ca, os trabalhos, e finalmente a morte. 


1 


To 


WIZ 


. To WITHSAY. Ve To GAINSAY.. 


To WITHSTAND, v. a. reſiſtir, oppor-ſe. | 
WITHSTANDER, ſ. o que reſiſte, ou ſe}, 


oppoem. 
WITHSTANDING, ſ. a accad de reſiſtir 
ou oppor-ſe, 
WITHSTOOD, pret. do verbo to Tvith- 
and. | 
IZ, ſ. o falgueyro (arvore.) 
FITLESS, ſ. que nab tem engenho, que 
nao tem juizo. > 
WITLING, ſ. pedante, o que preſume de 
laber, o que he neſciamente critico, o 
que ſo tem humas labaredas de engenho 
ve nao tem ſubſancia. 
WITNESS, 1. teſtemunho, a accas de teſ- 
temunhar, teſtificaqao z it. teemunha, 
a peſſoa que teſtemunha. 

An eye-witneſ5, huma teſtemunha ocular. 
An . huma teſtemunha de ou- 
vida. ; 
To hear witneſſes, tirar teſtemunhas, ouvir 
o que ellas dizem, 
ith a witneſi, (phraſe que nad he das 
mais polidas) effeivamente, de tal forte 
que deixa atraz de ſi provas ou ſinaes 
effectivos, que daõ teſtemunho de alguma 
couſa. i 8 

With a witneſs, em teſtemunho. (interj.) 
o witneſs, v. a. e n. ſervir de teſtemunha, 
teſtemunhar, teſtificar, dar teſtemunho. 
WITNESSED, adj. teſtificado, &c. Ve To 
WITNESS. a | 
WITNESSING, ſ. a accad de teſtemunhar, 
&c. Ve To WITNESS. 
WITSNAPPER, 1. o que affecta ſer arguto, 
o que diz argucias, agudezas ou chiſtes 
com affe&agao, 
WITTAL. Ve WITTOL, 
WITTED, adj. ex. | T 
Quick-wwitted, eſperto, vivo, que tem agu- 
deza de engenho, que tem hum engenho 
prompto. 
Dull. auittæd, que tem hum engenho rombo 
ou groſſeyro. 
WITTICISM, ſ. o vas esforgo, do que quer 
parecer arguto, nao tendo agudeza de 
engenho, mas ſo humas labaredas delle, 
que na realidade tem pouca ſubſtancia. 
WWITTILY, adv. engenhoſamente, com agu- 
deza de engenho. . 
Witily, com labaredas de engenho que na 
realidade tem pouca ſubſtanc ia. CEE 
WITTINESS, ſ. agudeza de engenho, qua- 
5 * do que engenhoſo, &c. Ve #17- 


WITTINGLY, adv. premeditadamente. 

ol, ſ. cornudo conſentidor. 

TOL, adv. como, (a modo de) cor- 
nudo conſentidor. Shakeſp. | 

#FITTY, adj. judicioſo, engenhoſo, arguto, 
que tem agudeza de engenho z it. mor- 
daa, ſatyrico, picante. | 

Witty ſayings, acertos do juizo, agudezas 
de en IT argucias. 

WITW AL, ſ. huma eſpecie de picango. 

To WIFE, v. n. caſar: ſe o homem. 

To wive, v. a. caſar-ſe o homem. It. 

__cafar, ou unir pello vinculo conjugal. 

ELI, adj. couſa pertencente a huma 

mulher cafada..  - | 

1 (termo de armeria) dragaõ voa- 
or, X * 

' WIFES, o plur. de wife. : 
MIN, 1. a accao de caſar, &c. Ve To 
WIFE. © | ; | 
WIZARD, ſ. feiticeyro, encantador. 

A ARDY, ſ. feiticeria. 


x - 


| 


WO NM 


WO, ou IWee, ſ. deſgraga, inforturio, triſ- 

teza, dor, magoa, afflicgao, miſeria, laſti- 

ma, ſentimento. | 

Nd, imprecagaõ, praga, maldigao. 

Wo is me, ai mono de mim, que deſgra- 
cado que ſou! 

Wo to be you if, maldi 


fe, cirado de ti ſe. 


to ſejas tu, ai de ti 


e entaõ ſignifica, coitado, mofino, de!- 
gragado, amaldigoado, perdido. 

Wo are we, eſtamos perdidos, ſomos mo- 

fi nos ou deſgracados, $20 

Wo, particula de que uſaõ os carreiros para 
fazerem parar os cavallos, quando vas 
puxando pello caro; e daqui tomou 
Shakeſþ. motivo de uſar deſta palavra 
pella acca6 de atalhar, impedir, fazer pa- 
rar ou ceſſar. 6 . 

OA, ſ. paſtel, erva de que ufa5 os tin- 
tureyros, e com que ſe tingiaò os antigos 
Britannicos. 5 

To wvoad, ve a. tingir com a tinta que ſe fag 
da er va paſtel. 

WOADED, adj. tingido com a tinta da erv: 

aſtel. 

W O-BEGONE, ad. abatido, deſanimado, 
deſcorgoado, ou oppreſſo da triſteza ou dos 
infortunios. - © 4, | 

WOODDEMEL, ou Woddenel. Ve WAD- 
DEMOLE. 

FOE. Ve #0... © -* 

WOFT, part. antiq. de to waft. | 

WOFUL, adi. triſte, magoado, ajflicto, ſen 

tido, que faz laſtima, oppreſſo da triſteza; 

it. afflictivo, acerbo, que cauſa affligoens 
ou calamidades. 


M eful, que faz laſtima; fallando de diſ- 


curſos, verſos, &c. que nao eſtaõ bem 

feytos. | 

WOFULLY, adv 
veimente. | 

To complain <wefully of one, queixar-ſe muy- 
to de alguem. 

WOFULNESS; ſ. miſeria, triſteza. 

OLD, ſ. campo aberto ſem matos, mas 

montuoſo. 5885 

Hold, ou Wald, nome que os antigos po- 
vos de Saxonia davao a qualquer gover- 
nador. : 

WOLF, ſ. lobo, (animal carnivoro.) 

A fhe-wolf, huma lcba, a femea do lobo. 

A ſea-w,lf, lobo marinho. by 

Wolf, eſpecie de cancro. (Termo de ci- 
rurgioens. | 

To keep the wolf out of 
a fome ainda que paſſe pella noſſa porta 
naõ poſſa la entrar, fazer por nao ver as 
eſtrellas ao meyo dia. 

A el man, hum lobiſhomem. 

P. to hold à wolf by the ears, eſtar metido 
em talas. ä 

A young wolf, lobinho, lobo pequeno. 

WOLE-DOG, 1. rafeyro, maſtim, ou cao de 
gado; it. caõ me 
S 

OLH, adj. roaz, feroz, carnivoro, que 
tem as qualidades do lobo, ou que he ſe- 
melhante a elle. 1 | 

H#OLF's BANE, ſ. a planta aconito, napel- 


lo ou matalobss. 


. triſtemente; it. miſera- 


ö 


* 


4 


bredeates, 

vallo. | 
WOLFVES, o plur. de wolf. 
WOLFVISH. Ve WOLFISH. 
WOMAN, ſ. mulher, ou m 


dentes do lobo na boca do ca- 


« | Apa 


racional do ſexo feminino. 
| 


Mo, uſa- ſe algumas vezes como adjectivo, | 
Moman, moga da camara, camareira, criada 


WO. N 
married woman, 
In old woman, 
To love women, ou to be given to women, ſer 

molherengo, fer amigo de mulheres cu 
inchnado a ellas. | 


A. 2 Woman, mulher que tem animo va. 
ronil. 


buma mulher caſa la. 
huma veiha, 


4A awoman of the town, mulfler publica, 

puta. 
grave. | 

To woman, v. a. dobrar, fazer meigo ou 
flexivel, como ordinariamente {io as mul. 
heres. Shakeſp. 

WOMANED, adi. que eſta em companhia 
de alguma, mulher, Shakeſp. 

FOMAN-HATER, ſ. o que nad goſta de 

mulheres, o qus as aborrece. 

FOMINHEAD, uu Ii man, i, 0 ſer, 28 
qualidades do ſexo feminino, ou das mul- 
heres. CAE 

ZOMANISH, ſ. molheril, couſa concer- 
nente a mulheres ou propria de mul- 

Ces. 

to WOMANIZE, v. a. effeminar, enfra- 

quecer, afeminar, tran o animo varonil. 


doors, fazer por que 


Mender- ævor king, 


{tigo, ou gerado do cao 


| 


WOLF's-TEETH, : (termo de alveytar) ſo- 
vilhoſamente, p 


* 
1 


1 
\ 


AF ONMANKIND, ſ. o fexo feminino, as mul- 
heres. | 

WOMANLUIEE, adj. mulheril. 

FOMANZ, adv. ateminadamente, com 
modo ateminado on mulheril, 

OMR, ſ. ventre da mulher, a parte onde 
fe forma o feto; it. o lugar onde qual- 
quer couſa fe forma gera ou produz, como 
as entranhas da terra. 

Zo avomb, v. a. ex. 

All the earth wombs, tudo o que a terra 
encerra, ou produz nas ſuas entran- 
has. | 

WOMBY, adj. eſpacoſo, capaz, em que ca- 
bem muytas coulas. | 

WOMEN, o plur. de woman. 

WON, o pret. e part. paſſ. de to wir. 

To won, v. n. habitar, morar, aſſiſtir em 

algum lugar. (Termo antiq.) | 

Mon, ſ. morada, habitagad, afſiltcncia. (Ter- 
mo antiq .) Tn 

To WONDER, ou To auonder at, v. n. ma- 
ravilhar-ſe, admirar-ſe de alguma coul, 
paſmar, eſpantar- ſe com admiraçao. 

I wonder what is this, quizera {aber o que 

iſto he. 


|Wonder, ſ. maravilha, admiragao a accaõ de 


maravilhar-ie; it. maravilha, qualquer 
couſa que cauſa admiragao. 
To perform, ou to do abondera, 
brar maravilhas. a 
He makes a wer of it, ou at it, elle ma- 
ravilhaſe daquillo. 
P. it is a ee avonder, o eſtrondo que 
fas eſte negocio ou eſte ſucceſſo durara 


pouco tempo. maravilhoſa, que cauſa 


{azer ou 0» 


maravilha. 


Wondered at, couſa de que alguem ſe mara- 


vilha. n : 

WONDERER, ſ. o que 0 admira, ou ma- 
ilha de alguma couſa. 

W ONDERF UL, adj. maravilhoſo, _ 

ſo, que cauſa maravilha, a ? 


com admiragao, p 
miravel. 


Wonderful, 40 


as mil e ara- 
_ *Gnofamente, de modo que 
ou maravilba. 


cauſa admiragao, paſmo, 
Termo impropriv.) 

1 SEN FULL, v. idem. i 

' FONDERING, | 


WO O | 
WONDERING, ſ a acgaõ de maravithar-ſc, 


Kc. Ve To WONDER. | 
WONDERMENT, f. grande paſmo, ma- 
ravilha, ou admira ca). | 
WONDEROUS. Ve WONDROUS, 
WONDERSTRUCK, ſ. maravilhado, paſ- 
maqdo ou eſpantado com maravilha, 
WONDERQUS, adj, Ve WONDERFUL, 
adj, e adv, T | 
WOADEROUSLY, adv, Ve WONDER- 
FUL, adv. l 


To WONT, ou fo be <vont, v. n. coſtumar, 


ſoer, ou ter por coſtume fazer alguma 


couſa. Eſte verbo faz no pret e part. 
pont. g 
To avont, frequentar hum lugar, eſtar, ou 
deterſe a mayor parte do tempo nelle. 
ont, ſ. coſtume habito. (Palavra que nao 
ſe coſtuma.) 
I «ont, (em vez de I aui net) naõ 
quero. | | 
WONTED, adj. coſtumado, uſado. 
WPONTEDNESS, ſ. © eftado ou qualidade 
do que for, ou tem por coſtume fazer 
eſta ou aquella cauſa, . (Terma defuza- 
do. 

1709 LESS, adj, inſolito, nad goftumado, 
deſuzado. 

To WOO, v. a. e n. galantear huma dama, 
farerlhe finezas para merecer a ſua bene- 
volencia; it. ſollicitar, fer ſollicito, pro- 
curar, convidar, fazer diligencias por al- 
guma couſa importunamente. 

WOOD, adj, (termo defuzado) furioſo, 
9 deſatinado, raivoſo, enraiveci- 

0. 

Mood, , ſelva, floreſta, boſque, mato ou 

mata z it. madeira, pao; it, lenha para 
Gei Mar. : 

FOODBIND, ou Wegdbine, ſ. Ve HO- 
NEY.SUCKLE, : 

WOODCOCK, ſ. gallinhola, 

HOODED, adj. que tem baſques ou mg- 
tos, 

OO D- DRINK, ſ. bebida medicinal em que 
je deytou de infuſad algum pao, como he 
a que { faz do ſaſſafrag. 

WOODEN, adj, feyto de pao on de madei- 
is, Vetambem AUKWARD, © 
WOOP-FRETTER, C, o carunche, bicho 

que roe 2 madeiya, | 

WOOD-HOLE, ſ. lugar em que ſe empilha 
a lenha cu a madeira. | 

WOOD-LAND, f. toſtues, matos, terra 
zue tem arvorados, bofques on matos, 

WODD-LARK, ſ. huma eſpecie de cotovia 
que tem huma vo melodiofſh, 

OD. LOS » £. bicho de conta, contas, 
porquinha de ſanto Anta caſta de in- 
leeto. ; 

 FOOD-MAN, ſ. mateiro, o guarda da ma- 


3 cagador, que caga nos matas, ou 
ioreitas 


WOOCDMONGER, C. 0 que vonde lenha, 
WIOD-NYMPHS, f. dryadag, nimphas dos 
boſques, watos, xe 
WIOD-PECKER, f. o picnngo, (ave.) 
WOOD-PIGEON, ou I god. cui ver: ſ. pom 
bo 7 ou pombo braya, - 
WOOD-SEEFRE, f, o tempo em qus ha falta 
de ſuecg ou humor nas 
ON ARD, f. mate 
tos ou das floreſtas. 


s plantas, 
iro, uarda dos mas 


vrai, palavras, raz 
Word fer word, palavra por palavra, qe er- 
In a auord, ou in & few words, numa pa- 


Words courſe, palavras de ceremonlas. 
To give the word aber 


To take a man at his aur, pegar da pala- 


4 lenſe by vu of mou! 
To fred word, avifar, dar aviſo on noticia 
By wor! of mauth, de boen, nas por eftyi- 
I tft word thet be frould d 


To ard, v. u, e N. efprever, compor, espri- 


Te wird a thing wel, oxprimir bem algu- 


WOR 
WOER, f. galan ou galante, o que galantea 
huma dama, | x 
OO, ſ. © ſio teeĩdo, que faz a largura do 
panno; it. qualquer tecido ou obra de 
las, linho, ſeda, &c, tecida. | 
WOOINGLY, adv. com tal deleyte, que con- 
vida huma peſſoa a ficar e nad fe apartar, 
nem ir embora. 
WOOL, ſ. las. 
Your wits are a ab- gathering, eſtais ab- 
ſtracto, ou fora de vos, nad cuidais no 
que eſtais fazendo, eftais com o ſentido 
em Franca ou em eaparica. 
IWool of bat, pelo de morcego. Shakeſp. 
Weooſ-pated, que tem carapinha como os 
negros, 
WOOLFEL, ſ. a pelle do carneiro on da 
ovelha deſpois de esfolados, a que ainda ie 
the nas tirou a laa, | 
WOOLLEN, adj. coufa feyta de lat; it. 
groſſeiro, deſalinhado, que fe veſte de 
burel, on panno groſſo de laã, como ſaõ 
os homens a que chamamos de capa par- 


* 


» 


A, 
Moollen, ſ. qualquer teeido ou panno de 


LM 
WOOLLY, adv. feyto de lai; it, veſtido de 
punno de laã; it. ſemelhante a la. 
WFOOLP ACK, ou Woelſach, ſ. facca de laj, 
ou lai enfardada ; it. o aſſento dos juizes 
na camera alta, ou ſeja dos ſenhores em 
Inglaterra; it. qualquer couſa que avulta 
ou faz grande vulto, mas nad tem pelo 
nem ſubſtancia, 
WOOLWARD, ady. (termo defuſado) ex. 
I go wwookward for 2 eu trago ſacco, 
ou vou veſtido de ſacco para fazer peni- 


WO R 
de palavras. 


WORDING, ſ. a accaõ de 
To WORD, 

WORDY, ſ. verboſo, abundante de pala» 
vras. | 

WORE, pret. do verbo to wear. 

WORK, ſ. trabalho. O ſeu contrario he 
ocio. 

To love work, goſtar de trabalhar, ſer dado 
ao trabalho, ſer trabalhador, ou amigo de 
trahalhar. 

To be at avork, eſtar trabalhando, eſtar oc - 
cupado no ſeu trabalho. 

Zo ſelto ene s work, porſe a trabalhar, come- 

gar a trabalhar, por maõ na obra. 


eſerever, & e. Ve 


| 


[ 


He is buſy at work, elle eſta trabalhando, 


ou eſta occupado no ſeu trabalho. 

He bas made a good day's work on it, elle 
trabalhou hoje muyto, elle adiantau muy» 
to a obra, 8 

i a effeyto produaido da ſua 
cauſa, 

The <vorks of God and nature, as obras de 
Deos e da natureza. 

Work, obra das mios de qualquer artifice, 
como paynel, eſtatua, edificio, &c. 
A 1. piece of work, huma obra excel- 

ente. 

A maſter- piace of work, obra prima, obra 
feyta com todos os primores da arte, e que 
nao tem igual. 

A work of the brain, huma obra de engene 
ho, compoligao, poema, livro, &c, 

A wort of fortificaticn, huma obra de fore 

ti ficagaõ. 


” 


A bory-work, obra cornuta, hornaveque, 


Work, obra, accas. (No ſentido moral. 


tencia, 
conſta de huma ou mais ſyllabas, e com 


ſe declara. 
Ward, (termo theologico) o Verbo Divino, 
a palavra divina; item, a palavra de 
Deos, o eyangelho, a ſagrada eſcritu- 
ra, 

Word, palavra, promeſſa, 
dens, bulhas, conten» 


das, diſcordias, 
lo ad werbum. 
lavea, em poucas palavras. 


t, (phraſe militar) 
paſſar palavra, ; 


vra, ou aceytar 'a condigao ue alguem 
nos propoem, . 

, arrendamento fey> 
to por palavra, e nao por eſcrita. | 


de alguma couta, 
to, ver balmente, a 3 
155 deixel re. 
eado ou vordem para que elle o fizefſe, - 


mir pox eſerito o ſeus penſzmentos, ou 
por palavras. 


ma conſa, 


WOODY, di. cheyo de boſques, matos, 
ſelvas og floreſt ss j it, feyto de pd, ou de 
naceyray it, Alvattre, couſa das felvay, 

en dos baſques, 
305 on boſquet. 

1 


{ 3 
: 


ou perteneente not ma · 
{ 
4 ; | | ; 


Te werd, contender, diſputar, 
RDF, dj. elbrito, &e. 


| FORD, 3 | 
A Ketter well worded, huma carta bom fey- 


Ve 77 


ta, ben sſorſta ou bam compoſta, 


DIN Ess, l. verboſidade, abundancia 


{ 


A 
Work ou pieces of wort, bulha, 


_ alguma tormenta, - 
Tq work, ferver, como 


To abort, abrar. (Fallando em 


* 


Work, trabalho, deſgraga, inquietagaõ. 
RD, ſ. palavra, dicead articulada, que P. aꝗꝛ⁰ work is never at an end, tra- 


balho de mulher nunca acaha, 


que, entre todos gs anjmaes, ſo o homem ork, lavor, o modo, e aitificio, com que 


hum bordado, huma coſtura, o ouro, 4 
prata, &c, eſtaõ feytos ou lavrados, 
piece of work, obra das maos de qualquer 
artifice. 

confulas, eſe 


trondo, azafanmg. 


Work, ou working in a ſbip, 2 mareacas de | 


hum navio, Ve mais abaxo To WGRK 
@ ſhip. W nu 
9 work, v. n. trabalhar. © ſeu contrario 
he eſtar ocioſo. 
Eſte verbo faz no pret. corone ht e avork. 
ed, e no part, aureugbt e workt, 


To awork, mover- ſe, oſtar em agitacaa, eſtar 


agitado, revolver- ſe, ferver, como faz o 
mar com a violencia das ventos, a area 
movediga a que chamamos vaſa, e algu- 
mas Jagons, quando fe ha de levantar 


faz o yinho, e tam · 
bem outros licores, T | 
remedios, 
ue, na cor po da peſſoa que og tomouy 
azem a ſug operagao,} | 


To werk up, gu on, aperar, fazer quaiy 


ner operagab, produzir qualquer ef- 
1 obrar, ter eſte ou aquellę effeyto, 
fazer ofta ou aquolla impreſſas, caulap 
eſte on xquelle abalo no animo,. 


To evarh, vleangar ou conſegulr alguma 


couſa com trabalho, induſſria e diligene 


E!8. 

atura philefopby bes fruflble #jo#1 to 
work fy 2 piyhica canteraplia, {ou 
tem por objefta qu ſua contomplagae, du 
oceupa-ſe un contemplngss dos) ovjecton 
lenſivels. | EE n 


* 


(FOR 


WO R 


2 Dow R 


To work, v. a, trabalhar em alguma couſa, balliar com agulha; it. qualquer mul-[ chos. 
ca-0Fertaryou fazer alguma ebula ou obra. | her que ganha a ſua vida ory e re: WORN; paſſ. do verbo fo ad 
To ort, lavrar, fazer qualquer lavor com ce «fra fulda: x- HORMIL, Tue que ſe cria nas vacn 
N agulha; com bun, Kc. f WORKY-DAY, 1. Ve WORKING=DAY. no [tempo de verab. (Palavra provi. 
To work a bree. ft, beer huma ran WORED, i. mundo, o univerſo, tudo 0 qe cial. I: , 


7 <3 
Viale rb er as & A & eſ- 
* 4 — abrindoſe o — ed 
To work, obrar, cperar, prodvziry cauſar. 
2 Werl, fazer trabalhar, exercitar. 
Do work a ſbip, marear hum navio, tem- 
perar as velas conforme os ventos, lar- 
Bar e apertar A eſcota, levantar, e abaixar 
as vergas, iſſar, bolinar, ferrar o panno, 
e fazer todas as mais couſas concernentes 
20 officio de marinheiro. 
J ert out, alcangar, conſeguir, acinar 
alguma couſa, og acquirir o conheci- 
mento della com trabalho e diligencia, 
diligenciar alguma couſa. 
To work out guilt, expiar, ou reparar hu- 
ma culpa. : 
To -work up, levantar, revolver,” como faz 
D vento as ondas; it. realgar, levantar, 
dar mayor loftre,” ou cor mais viva, fazer 
relurir. 
Time will ework it out, com © tempo tudo 
ſe vira a ſaber. _ 
T6 avork ont's- ſelf into one's foveur, inſi- 
nuar - ſe na graga de alguem. 
Th work one's ſelf into efteem, acquirir eſti- 
maqgaò, ou reputagao. 
To oork 'out-one's" taſk, acabar a ſua ta- 
2 ou o que huna peſſoa tinha para 
** 
7 l out one's Ae lograr, ou conſe- 
guir com trabatko e induſtria 0 ſeu in- 
ene 
Do work one out a conc eit, 8 a 
alguem, tirarlhe alguma couſa da cabega. 
* To-wvork one out F his place, tirar a algnem 
hum cargo, officio, &c. com ſancadilha. 


.* = oork one's ſelf out, procurar, ou fazer 


os ſeus esforgos- para ſahir ou deſemba-| ' 
12755 de alguma couſa. 
ö 7 work one's ſelf off, deſembaracar-fe ſa. 
hir, tirar-ſe, ou Hrrar- ſe de 2 aperto 
du embaraco. 

WORKER, ſ. obrador, artifice, notor; obrei. 
0 trabalhador, rario, o que trabalha F 
Kc. Ve To WORK. © 

WORK-FE LLOW, ſ. oartifice, ou operario, 

--*- que trabalha na meſma obra que ou- 

tro trabalha, companheiro ou camarada 

po trabalho. 

* * WORK-HOUSE, on Working-bouſe, ſ. ma- 

nufactura ou officina em que 8 do 
meſmo officio ſe ajuntaõ para trabalhar ; 

it. ergaſtulo ou priſaõ em que i metem 

os radios e n os Fazerem | 

-* WORKING, ſ. a notes! de trabalhar, a. 
Ve To WORK. 

UI. Br, f. dia de trabalho, ik 
© que nad he Domingo, nem dia ſanto. 

WORKMAN, ſ. Ve WORKER. 


* e -bem trabalhado, =7 


com arte e eo 
* . 


© WORKMANSHIP, . Qualee cielo, oh 
arte em que alguem trabalha, e fe occu- 
farendo obras de maõs; it. qual- 


m 
KE primory com rte, pr. 


* 
artifice. 7 
 WORKMASTER, . artiee · 9 

* 55 art. de to work, © © 
RAW OMAN, 1. mulher que leben. 


M4 hes 32 Sa” n * 8 


* 


5 


2 obra, ou o lavor, Yet 380 ez 10: 
* 


115 


1 


o worm, v. n. trabalhar, Na diligen- 


0}; 


conſta do ceo e da terra com ade 

creaturas. 

#orld, o mundo, eſte Nobo * terra. * 

World, mundo, a gente do mundo, os e 
lares, ou a vida fecular. a 

World, qualquer grande multidaõ ou quan- 
tidade de cou ' 

World, mundo, os homens, Dies genero 
humano. 

Morld, modo de vida, os trabalhos deſta vi- 
da, as occ ns que os homens tem 
no mundo. it. os coſtumes dos homens. 

World, (termo antiq.) paſmo, grande ma- 
ravilha, ou, por modo de dizer, maravil- 
ha das maravilhas. \ 

World without end, (phraſe que fo ſe uſa 
no fim das oragoens) para lempee, cter- 
namente. : 

For the world, juſtamente, propriamente, 
2 tirar nem por. (Phraſe pouco uta- 


) 

WORLDLINESS, .. cobiga, avaricia, qua- 
lidade do mundano, ou do que eſta [a6 
gado as couſas do mundo, 

WORLDLING, ſ. hum mundano, o que 
eſta pegado as couſas deſte mundo. 

WORLDLY, adv. mundano, coula do mun- 
do, . ou deſta vida, e naõ da eterna; it. 
mundano, pegado as couſas deſte mundo. 

Worldly, adv. pello que reſpeita, ou em 
quanto a vida preſente, para cola o 
mundo. 

Worldly-minded, ou bent, mundano, pegado 
as. couſas deſte mundo, inclinado as vai- 
dades do mundo. 


8 of worlds, pluralidade dos mun- 


Warm, ſ. bicho, » carcoma, todo o 
genero de inte os que ſe gerao nos cor- 
pos, ou ſe criao na terra, nas arvores, nos 
frutos, &c. | 

A belly-worm, lombriga. 

Sloe-cuorm, licranco. 

Running-worm, OZAgre, ou empigem ( ate 
de doenga.) 

Sill auvorm, bicho da ſeda. | 

Worm-eaten, carcomido, roido 40 bicho, 
ou da carcoma. 

Hand- aborm, oucao, ee - ou inſecto 
que anda lavrando debaxo da pelle. 

A dog-wworm, bicho que ſe cria debaixo da 

lingoa do cao. | 

The worm of conſcience, 0 biebo ou remor- 
ſo da conſciencia. 

Worm, parafuſo, ſacatrapo, ou r inſtrumegto 
ſemelhante feyto de arame, ou qualquer 

dodutra materia retorcida a modo de linha 


pi 
\ Worm-wood, abſinthio,( planta muytoamar- 
goſa.) 


ciar alguma 8 ens oui as 
eſcondi daa. 

To orm, v. a. privar, langar 2 tirar 
3 cargo, poder, &c. com lanca- 
dilha ins 


: 


WORSE, adj. comp. de bad, 


He had (ou he got) the worſe 9 


To WORRY, v. a. x eſpedagar, fazer em pe- 
5 dilacerar; it. perſeguir cruelmente 
a alguem. Ve 7 HARRags.. 


WORRIED, adj. eſpedacado. dil 
dee. e 75 Bly are ae oped, 
eſpedagar, di- 


WORRYING, ſ. a accaõ de 
-lacertar, &c. Ve To WORRY, 


r, ou ; 
mais que mao, deterior. Ls ray 


Worſe, adv. peor. 
Worſe and worſe, cader vez oy de mal 


em peor, ou de mal para 


To cuorſe, v. a. (termo delulado)  farer peo- 


rar, ou deteriorar. 


Horſer, (termo corrupto.), Ve WORSE, 


WORSHIP, ſ. adoracas, acto de religiao, 
Worſhip, (entre amantes) adoragaõ. 


Monſbip, (titulo honorifico) ſenior ia, e tam- 


em excellencia. 


FEAT AY reſpeito, corteſia, reverencia. 


Worſhip, honra, dignidade, excellencia. 

To worſhip,” v. a. adorar a Deos. It. reſ- 
peitar, reverenciar, moſtrar relpeyto, ou 
reverencia, venerar. 


To wonſbip. v. n. adorar, fazer 2 os de 


adoragcao. 

WORSHIPFUL, adv. reipeytarely venta. 
vel, adoravel. 

WORSHIPFULLY, adv, com horn wh 
reſpeyto, ou reverencia. 


WORSHIPPED, adj. adorado, be. Ve 77 


WORSHIP: : 


WORSHIPPER, f. adorador, 0 que adora, 


&c. Ve To WORSHIP. 


WORSHIPPING, ſ. a accao de adorary de. 


Ve To WORSHIP. 


WORST, adj. e _ de bad, * 


muyto mao. 


Worſt, ſ. o per, a peor parte de qualquer 


co 

The woorf ; i paſt, o peor ja eſta paſlado, 

elle 

vou a peor, ou elle ficou de bare, elle 
ficou vencido, ou mais maltratado. 

Do your avarſt, I do not fear you, tazei todos 
cs voſſos es foros, para me fazer mal, 
fazei-me todo o mal que puderdes, eu 
naõ tenho medo de vos. 

To come by the worſt, levar a peor, ficar de 
. baxo, nao levar a melhor, naõ ſahir com 
a ſua, nao levar a ſua avante. 


{Let the worſt come to the worſt, andar, ſeia 


pals {uc- 


as 


hats ak; for, Par o peor que 


To aworft, v. a. vencer, levar a melhor ficar 


vencedor. 

WORSTED, adj. nencide, que leyou 3 
peor, que ficou de baxo. 

Morſted, ou Woollen — la 

Horfted-flockings, meyas de 

W 22 15 3 nova = ace eb 15 k- 
veoʒ ou que eſta ferven 

Wort, eee erva em geral, e fs fouls 
deſpois do nome particular de — a 
como tree depois do nome en 


ualquer arvore. 
2 couve ou verſa 


22a Wort, ou Colavort, 
75 a degy tirar o bichs da lingoa do FORTH, 7 o valor ov preps de qua 
WORMED, 4 I 2, WV To couſa que qualquer . 
"WORM. I 2 . 0 5 18 1 eſtimagaõ de qualquer couſa; 
1. ORMING, ſ. a acgaõ de privar ce. Ve it. merecimento. e 
To WORM., | 3 Pr . o worth. Ve t = „ 
WORMY, adj. bichoſo,podre, que tem bi- [4 man of great mee Hang 
$2 74 CARSTEN - * Wa +: 5 * "WW : -3 


rim de merecimento, ou de grande cabe- 


* a : 
Forth, adj. que tem eſte, ou aquelle valor, 
eſte, ou aquelle prego, que val tanto, ou 
quanto. 
Worth, digno, merecedor, que merece. 
Worth preſerving, que he digno ou merece 
de ſer conſervado. 
Worth nothing, que naG val nada. 
To be worth, valer, ter eſte ou aquelle va- 
lor, eſte ou aquelle prego; it. ter eſte ou 
agguelle cabedal. : | 
WORTHIES, heroes, 2 N pellas 
gre proezas ou faganhas que fizerao. 
WORTHILY, adv. merecidamente, digna- 
mente, juſtamente, como he conveniente, 
como conver, de maneira que fique bem, 
e naõ deſdiga, nem deſdoure. 1 
WORTHINESS, ſ. merecimento, digni- 
dade, virtude, excellencia. 


WORTHLESS, adj. vil, indigno, que naß 


tem merecimento, que nao vale nada. 
WORTHLESSNESS, ſ. indignidade, vileza. 
WORTHY, ſ. heroe, homem illuſtre pellas 
proezas ou facanhas que fez. 


To _— v. a. (termo deſuſado) exaltar, | 
fazer di 


igno. 

Warthy, adj. di merecedor, tem 
_ " virtuoſo, Laer 
honrado. 

Worthy, (ironicamente) mao, indigno. 

Worthy to be à rebel, malvado, traydor, que 
tem todas as diſpoſigoens ou qualidades 
para ſer re . 

Worthy death, que merece pena de morte. 

To WOT, v. n. (termo antiq.) ſaber. 

OUD. Ve WOULD. 4 

OE, pret. e part. paſſ. de to weave. 

Woven, o part. paſſ. de to weave. 

WOULD, pret. de to will, o qual geral- 

mente he final do modo conjunctivo; ex. 
T could do it, if I would, eu bem o poderia 
fazer, ſe eu quizeſſe. 

I would not do it, eu nad o quizera fazer. 

Mould, tambem as vezes ſe uſa em vez de 


ſhould pellos authores antigos. 
I would, eu quizera, eu tomara ou dezeja- 


ra, oxali. 
* ou would to God, oxala, provera a 
Would God, idem. 
What would you have with me? que me 
quereis ? que quereis que eu faca ? 
I would have you write, quizera, ou toma- 


ra que eſcreveſleis. 
Whether I would or no, quer eu quizeſſe, 


quer nad. 
He knew you would do it, elle ſabia que vos 
o farieis. ; 
I would run away ſooner than, &c. antes 
quizera fugir, que, &c. 
Would le were married, oxala ou provera a 
Deos que elle foſſe caſado. | 
Would but this wvere made an end of, oxala 
1 9 55 acabado. | 
G, ſ. propenſaõ inclinacas 5. 
7001556 W 
ound, o pret. e part. de to wind, 
Waund-wort, vulneraria, (erva.) 
To wound, v. a, ferir, vulnerar. 
WOUNDED, adj. ferido. : 
WOUNDER, ſ. o que fere. 
FOUNDING, f. a acgaõ de ferir. 
WOUNDLESS, adl. que na tem feridas, 
FOUNDY. ad, rr improprio) muyto 
» adj. (termo i 1 | 
RS bi 
uma m 2 * 
Part, II. | = ds 


7 


| 


 |#REATHED, ou Wreathen, adj. torcido, 


WRE 


mo antiq.) 
WOXEN, o part. antiq. de fo wax. 
WRACK, ou Ship-awrack, ſ. nautragio ; it. 
deſtruicas, ruina. 
To wwrack, v. a. fazer naufragar. Ve tam- 
bem To SHAKE ; it. atorinentar. 
To wrack, v. n. naufragar. . 
To WRANGLE, v. n. altercar, porfiar, diſ- 
putar porfiadamente. 
Wrangle, ſ. diſputa, contenda, porſia. 
WRANGLER, ſ. altercador, o que alterca, 
portia, ou diſputa porfiadamente. 
WRANGLING, ſ. a acgaõ de altercar. Ve 


WRANGLE. | 


n adj. amigo de altercar, ou por- 


fo | 

To WRAP, v. a. enrolar, enrodilhar, en- 

volver, dobrar, embrulhar; it. conter, 

en volver, encerrar em ft. _ 

Ta wrap up, envolyer inteiramente. 

WRAPPED, Ve WRAPT. © 

WRAPPER, ſ. o que enrola, &. Ve 

To WRAP, It. envolvedor, envolve- 

douro, ou envoltorio. 

WRAPPING ap, ſ. a accaõ de enrolar, en 
volver, &c. Ve To WRAP. - 

WRAPT, adj. enyolto, enrolado, &c. Ve 
To WRAP. 

To WRASTLE. Ve To WRESTLE. 

WRATH, ſ. ira, furia, raiva, indignagao. 

WRATHFUL. adj. irado, furioſo, raivolo, 
indignado, 

WRATHEFULLY, adv. furioſamente, com ira. 

WRATHLESS, adj. que nas eſta irado. 

To WREAK, v. a. vingar. Ve To RE. 
FYENGE, © 

On me let death wreak all hrs rage, deſcar- 
regue a morte ſobre mim toda a ſua ira. 

To wreak one's hunger, matar a fome. 

To wreak, importar alguma couſa a al- 
guem, fazer caſo della, Ve To CARE. 
Shakeſp. 

Wreak, I. as a it. paixad, revez de 
colera, exceſſo de ira, indignagaos, 
WREAKFUL, adj. vingativo, irado, arre- 

batado. que ſe deixa levar da ira, 

WREAKLESS, adj. deſcuidado; it. que 
nas ſe vingou, ou nas tomou vinganga. 

WREATH, i. grinalda; it. qualquer couſa 
torcita, entretecida, ou enroſcad: ; it. 
retorcedura, roſca, volta ou torcimento 
em linha eſpiral, ſpira. 

Wreaths of incenſe, o fumo que exhala do 
incenſo, exhalacoens de fumo do incenſo, 

que ſe revolve em linha ſpiral. 

To wreath, v. a. faz no pret. wwreathed, e 
no part. paſſ. «vreathed ou wwreathen, 
torcer ; it. retorcer; it, entretecer; it. 

cingir, como ſe fa a coroa, ou grinalda ; 

it. cercar como faz a coroa, grinalda 
ou couſa ſemelhante. Gay uſa deſte verbo 
em vez de to wwrithe. *© 

4 fnake wwreathed itſelf, enroſcou-ſe huma 

cobra. | : 

Wreath, ſ. (termo de cagadores) o rabo do 

co montez. 


&c. Ve To WREATH. 
WREATHING, ſ. a acgaõ de torcer, &c. 
Ve To WREATH. | 


* + 4 5 
WOX, ou Waoxe, o pret. de to wax. (rer. 


WRT 
culta, It. arruinar. Achaſe-fe eſte ver. 
bo em Sate. tm vez de io wurcak. 

To wreck, v. n. fazer-le em pedagos, nau- 

— dar à coſta. 5 
REN, ſ. picango (ave muyto pequenina.) 

WREN 2 ſ. a acgaõ de puxar cu arreba- 


tar com forga e violencia. Ve tambem_ 


SPRAIN. 

Wrenches, meyos, aſtueias, tragas, pretextos. 

To awrench, v. a. puxar, arrebatar, tirar, 
apanhar, tomar com violencia e por for- 
ca; it. torcer qual quer nervo du corpo g 
it, torcer o ſentido dus palavras, darihcs 
hum ſentido arraſtado, 

To awrench aten a door, arromabar huma 
porte, ou abrilla e etcancaralla com forca 
e grande impeto. 

WRENCHED, adj. puxado, arrebatado, &e. 
Ve To # RENCH. | x 


To HREST, v. a. arrebatar, tirar, apanhar ; 


por forga e com violencia, ou tw: cendo 
a couſa que ſe quer apanhar ou tirar. 

To wreft, torcer o ſentido das palavras, a 
verdade da hiitoria, as leys, a juitigu, &c. 

Wreft, ſ. impeto, violencia, umpulto ; it. 

qualquer cauſa impulſiva. . 

Wreſt. Ve WRIST. 

WRESTED, adj. arrebatado, &, Ve To 
REST. 6 

WRESTER, ſ. o que arrebata, &c. Ve To 
REST. | : 

WRESTING, f. a accaõ de arrebatar, &c. 
Ve To WREST. 

To WRESTLE, v. n. lutar com alguem 
it. Jutar, contender. Ve To STRUG- 
CLE. © | 

WRESTLER, ſ. lutador, o que fe exerciia 
na luta ; it. luta lor, o metre. que en- 
ſina a lutar. 5 5 

IF RESTLING, ſ. o exercicio da luta, ou a 
accao de lutar com alguem. ä 

RET CH, ſ. qualquer peſſe pobre, triſte, 
miſeravel, de{grag:ula, ou detaitrada, hum 
coitado z it. quelquer peſſoa vil e baxa. 

IV RETCAED,. adj. 2 mitle:avel, deſ- 
gragado, deſaſtrado, calamitoſo, infeliz. 
coitado ; it. deiprezivel z it. .affliftivo ; 

it. vil, indigo, baxo. r 

IFRETCHEDLY, adv. deſgracadamente, 
deſiſtradamen'e, iafelzmente ; it. vile 
mente, baixamente, deſprezivehnente. 

I RETCHEDNESS, I. mier ia, infelicidade, 
deſgraga, delaltre, ealamid de, iofortu- 
nio, o eſtado do que ſe acha pohre, mi- 


ſeravel, &c. Ve WKETCHED, e HCK. 


ED MESS. „ 

IWRETCHLESS, adj. deſcuidado, negli- 

nte. 7 

T4 WRIGGLE, v. n. e a. revolyer-ſe fa. 
zendo rolcas, 2 toxt uolas, au ſfemi-, 
circulos, como faz a cobra quando vay 
fugindo ou andando; it. mayer-le, bu. 
lir, como fazem os animaes com o rabe 
de huma banda para a outra,. mencarſe, 
ou menear alguma couſa. 1 

To wwriggle one's ſelf into ohe's. favour, in- 
ſinuarle na gras de alguem. FI l 

A fox made a bard — us bog, 
into a hen-rooft, den muy» 
tos geytos 20 corpo, ou fes- amyytos 
meneos ou esfargos para entrar dentro 

inhas. 


WREATHY, adj. retoreido, que tem ſpiras, 
ou torcimento em linha ſpiral. Por erro 
da imprenſa ſe acha eſta palavra em 
Spenſer em vez de wreak. 

RICK. Ve RAA. 

To wreck, v. a. fager naufragar, ou dar a 


| 


WRIGGLED, adj. rev duido, Kc. Ve Ta © 


CESS. 
FRIGGL > WF de rey ſes 
n To #RIGG "Shy te 
WRIG obreira, artifice, obradory ef- 
cial de quehyuer obrs de eas EW > 
N A Mr; 7-4 


_ 


. 
— 


* 
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* 


8 


ar 


WI | 

To RING, v. a. faz no pret. e An er 
© ewringed e rung, torcer. 

During the neck, torcer o peſcogo. 

o avring linen, torcer a Werk, como fa- 
dem as lavandeiras. 

To ring out the water, ef; „ou tirar 
a agoa de alguma couſa, apertando-a, 
on tambem torcendo-a, como fazem as 
lavandeiras a roupa. 

Jo wring, ou To aurithe, Ve To WRITHE. 

To wring, affligir, atormentar. Ve To 
HARKASS.. 

To wiring, torcer o fentido das palavras, a 
verdade da hiſtona, as leys, &c. , 

To ewring, fazer extocſoens, opp! im; 

To <wring, apertary comprimir, fazer 1 


cauſar dor em n paſte do Corpo, | 


| \ aperandoa 

This ſboe wwrings me, eſte ſapato eſta, ou he 
muyto apertado, faz-me mal. 
colic aurings me; a cholica faz · me tor- 
cer com dores, ou cauſame 7 dores, 

a cholica aperta- me. 
ring a thing. from one, tirar alguma 
couſa 3 pt torcendo-a e puxando 


por 
To turing, v. n. torcer · ſe com deres de tri- 
pas, ou como quando huma peſſoa ſe acha 
0 . ee, trabalhos ou anguſ- 


FRINGER, . 4 ' paſſoa que torce 4 roupa 
detj vada. g 

WRINGING, f. a accad de torcer · ſe, dc. 
Ve To RING. 

The wringing of the guts, dores de barriga 
8 de tripas, puxos, volvolo, dor iliaca. 
The wringing.. - the conſcience, os remor- 
os da conſciencia. 

To WRINELE, v. a. arrugar, farer ou cau- 

ſar ruga 

N eſcahroſo ou de 

# 3 e na 2 ou outra parte do 


tes, ah. arrugado, Javrado com 


RINKLING, . de & 
2a. arrugar, &c. 
"Ve To WRINKLE 85 r 
WRIST. . 45 * 5 collo de maõ, a jun- 
tura da maõ com o braco, 


ulſo. 
ee, camilt, 


The 2 au rit, a eſerĩtura 


dico feyto por notario publico-. 
Fitts (termo forenſe) proceſſo, feyto. 
r1t, o pret. e part. paſſ. do verbo to awrite. 
* RIT. ATIFVE, palavra inventada pello Pope, 
da qual porem fe nao. deve uſar. 
Leſs N que eſereve menos 2 que 
17775 bf ver. 
To WRIT. 2 v. 4. eſcrever, 18 com a 


ng i ſaõ retratos do 
pen amento e d , eſte v. faz no pret. 
+ <writ ou aurot ; e no part, paſſ. quritien, 


| #RITER, ſ. eſcrevente, o que ent ou 


A writer, hum eſeritor ou author, o aur 


+ To writhe the month, torcer a boca. 


A auriting maſter, meſtre que enſina a ef. 


8, lavrar 2 6, ; it. fazer 


Writ, eicritura. publica, et waer. 


por outra, euganeime. 


— 
— 8 


TTY v * 


To write, i imprimir alguma couſa nq 2ni- Sie Bad te il bap 10 laugh in the wrong 
mo. Place, Ella teve à delgraga de tir quagdo 
To write, v. n. eſcrever; it. ſer author,, nao devia. 
compor ou eſcrever Palaver obra de en- 7% Wrong, v. a. affrontar, injuriar, fazey 
genho. 8 | ſemrazoens, ou injuſticas. 
To write, ou to writ# one's elf, zntitular- WRONG-DOER, ſ. o que faz affrontas, 
ſe, te mar eſte ou aquelle nome ou titulo.} ſemrazoens ou injuſtitas, 
0 write back, reſpender por carta ou ef. A WRONG? adj, pech Ke. Ve 70 
erito. 

A write a thing. down; eſererer, al- IFRONGBR, ſ. idem. 4 
ma E eſcrito. * 1 RONGFUL, adj. Shane; injuſto. 
'FRONGFULLY, adv; injuttamente, i in- 

rioſamente. 8 
. RONGHEAD, ou Wronebeated, ach. a 


rd papeis. TREES. 


compoem alguma obra de engenho. veſſe, ue tem coltumes ou penſe men- 

To RIIHE, v. a. torcer, entortar; it. tos a a todu a razzõ e prudencia. \ 
retorcer ; it, torcer o ſentido das pala. WRONGING, f. hows de affiontar, Kc. 
vras; it. apanhar, arr#batur, &c. e7 - Ve. Ts WRONG. 


VWREST. ' WRONGLEFSSLY, adv, ſem fazer ſemrazab 


nem injuſtica a ninguem, 
WRONGLY, adv. mjuliamente,' eontta 3 


To æuritbe, v. n. encolher-ſe, torcer-ſe com, 
{ tazaõ ou juſtiga; it. mal, erradamentr. 


dores, ou com as agonias da morte. 


WRITHEN, adj. tarcido, &c. Ve 7e ROTE, l. o pret. e part. do verbo „ 
HWRITHE, aurite, 

WRITHING, ſ. A acgaõ de torcer, bee. ve ROH, adj. (termo defulado) irado, en> 
"To WRITHE. fadado. 

To WRITHLE, v. a. arrugar. Ve To AEO, pareceme que eſta pahrra 
WRINKLE, ſeja o pret, e part. paſſ. do verbo tonthrf, 


WRITING, ſ. eſcritura Abi 3 it. à fe- obrado, caufado, lavrado, produrido, 
cas de eſcrever, &c. Ve Ta WRITE, | &c. conforme às ſignificacoens, do verbo 
Writings, os papeis, cu, eſcrito, de hum] to work. . 
eſeritor ou de qualquer outra peſſoa. IF RUNG, o pret. e part. paff. do verbo tn 


Writing, liyro, obra de engenho. aoring. 
WRY, adi. torto, ee it. curvo, nad 


direito, nad recto. 
Written, o part, do verbo 10 aurite, 4 ery face, ou wuTy mouth, caras, viſagem, 
WRIZLED, Ve RINKLED. Shake. elgares. 
WROKEN, part. paſſ. de to wreak. To make awry faces, fazer caras, entortar 
WRONG, ſ. injuria, affronta, ſemrazas, in- a boca, ou os olhos. 

juſtiga. Wry-legged, que tem as pernas tortas, 
To be in the Wrongs eſtar enganado, nao| #ry-necked, que tem o pelccgo torto. 

ter razaõ. Wry-mouthed, que tem a boca torta. 
| Right or <yrong, a torto ea direqto, | Wry, arraſtado, torcido; faliando do ſeptida 
You do me aurong, vos fazeis- me huma ſem-] das palavras. 

; Fazad, afronta, ou. injuſtica. To 1725 v. n. deſviar-ſe. Ve To DE 
Wrong, adv. mal, nao bem, nao como deve] ATE 

ſer, erradamente. 
You underfland it wrong, yos enten Jain iſſo 
mal, e naõ como fe deve entender. 
Mrong, adj. prepoſtero, deſacertado, aveſſo 
a razao ou prudencia, couſa dita ou feyta 


crever. 


alguem ſe 1 


To awry, v. a. doſviar; fazer Nr 
o da razas; 


aparte ou defvie do cami 

ou do que he reQo, 
Wry-neth, ſ. torcicollo, ave que q quando ſe 

old na mad torce o pelcogo, donde lhe 


| | as aveſſas, ſem a devida ordem, contra a o Oo nome. on 
boa razao ou contra as regras da pru- WR2 ED, ſ. a acgao de deſviar, &c. V 
dencia, fora de tempo, Ke. To VRT. ve . 


Wrong meaſures, medidas mal tomadas ou 
delicertadas, deſacertos. 

To take wrong meaſures, deſacertar, tomar 
mal as medidas. 

I took the wrong glove, tomei huma aan 


JFRYING, ſ. acgaõ de defriar, Kc. 
HRT. 


WO WURTH, ou Wo Werth. - ve FO, 
Mek, ou Mich, ſ. marinha ou ſahng. 
Wyche-houſe, ſ. . onde tt ſerve o fat. 
IJ TDRAUGHT, 1. cano real, ou da lim» 
peza, receptaculo de immyndicias. 
MA, ou Mita, caſta de multa que ante 
amante {& pagava. 
WYTHERS. Ve WITHERS. 
WYTHERSAKE. Ve WITHERSAKR. 


P. ta take the wrong" ſow by the ear, tomar 
numa couſa por outra, enganar- ſe. 

To be in the urung box, eſtar enganado. 

The wrong ſide of the cloth, o aveſſo de hum 


aurit, ou wrote. panno. 
To write, eſcrever ou Keren er obra The curong fide outward, de envez, com o WYVER, ſ. Ve NIE RV. 
de ae. A nee,, FOR Va Pry 
— . — a = INE 1 * 5 ZE Os 's : a 1 — 


Sar muytas palay 
axonia, com tudo, nao ſe 2 no prin- 


2 21125 — N * 


Top 3 1 


= | XEROPHAGY, ſ. .xeropbagia, jejum em \ que 


| buſts que — ſe criava no val- 


ſo: ſe comias couſas ecas, (na igreja pri- le de erico, em Galaad, e na Arabia 


mitiva, e entre os antigos athletas. Felice. . 
XEROPHTHALMY, L. remela ſes, doenga AYF HOIDES,\. ar auatomico) vibe 6 
cos olhos. "FINER ide. | EY 
LOBALSAMUM,,. £...xilobalfamo, ar- X. Ms 


v. Wee ralia cento e ein- 


7, be ſetra conſbante no principio das pa- 


layras ; porem he letra vogal no ſim del- | To be in years, eſtar velho. -+ 
las, e quando'eſta depois de huma letra; Lear, tambem ſerve de pions ſem a letra 


conſzante. 

YACHT, I. nyacte, caſta de embarcagaõ ow 
batel para levar pallageiros. 

TAMA! J, ou Tenan, I. 4 — Feliz. 
(Arab. } 

. hum cachorrinto, way caõ 5. 


endo. ; 
FARD, f. pateo ou patios parte de ku- 
ma cala que fica berta, mas mu- 
rada. 


Tard, vara, medida de Inglaterra or tem 


tres pes de ccmprido. 
Tard, (urmo de aaxio), verga e em - 4s vaõ 
as velas. 
Tard, o membro viril. 
TARDIFAND,\. a eds d de huma vara. 
YARE, adj. prompto, deſtro; it. ardentey 


0 0 Os 

YARELY, adv. deſtramente. 
- TARN, . laa fiada. f 

To YARR, v. n. Ve To SARL. 

5 ARRINGLES, ou Yarriagls-bladee, ſ. do- 

badoura. 
TARROV, ſ. mil em amn, mil Wa 
erva 
1 ve YACHT. 
YAIFL, ſ. bote ou eſquife que ſerve princi- 


outro. 
To yaw!l, v. n. Ve To BAWL. 
To ANN, v. n. bocejar, abrir a boca de en- 


fadado ou por ter vontade de dormir, Vel 


tambem To GAPE, 
Taton, l. 10 a accao de bocejar; it. 
hiato, abertura, ſumidouro, voragem. 
TAJFNER, ſ. bocejador, o que boceja. 
YAWNING, ſ. bocejo, a acgas de bo- 
cejar, 


P. Jawmng is catching, o bocejader faz bo- 


cejar aos outros. 
Yawhning, adj. Ve SLEEPY. 
YAWS, ſ. guinadas que da hum navio por 
falta do que eſta. ao leme. 
To make | (phraſe de marinheiros) dar 
guinadas, guinar o navio. 
ed e 
£ t. de to c dane 
do. Ve To EEE es 
RA, pret. antiq. de to dread: || 
Ta, o nom. do plur. de tho. 
YEA, adv. Ve TES. IO! 
To YEAD, ou Yede, v. n. (termoantiq. ) mar- 
0 ir para alguma parte, faz no pret. 
vode. 


To LE v. u. parirz fallando das ovel- 


rEAVLINGS, ſ. eriagaõ do 655 ovel- 


2 R, ſ. anno. 


A fo'ar ou lunar year, anno ſolar ou. lu-. 
nar, 


ee. year, cada anno, todos os anno. 
Once a yeary.h uma vez no anno. 


.. 


Every other year; de dous em 7 rob an 


J 


To 


IYEAST. ve YEST. 


.1To 


YEARNED, 
F3, 


Tears, ee, 5 annos, idade. | 
To grow in years, fazer-le abo, el. 
hecer. 


S. EX 
Once in forty year, lama vez em quarenta 
annos. 


YEARLING, adj. que tem hum anno de 


idade. 
Ee adj. annual, que dura pello 


eſpaco de bum anno; it. annual, que te 


Fu ou que ſuccede todos os annos, ou f 


huma vez no anno. 
Yearly, adv. annualmente, cada anno, todos 
os annos, ou huma vez no anno. | 
To YEARN, v. n. ſentirſe muyto afflicto, ou 
inquieto. Ve tambem 7˙ EARN; it. 
compadecerſe, tercompaixas. | 
To yearn; v. a. affligir, vexar, inquietar. 
earn, (termo de cagadores) ladrar, ou 
mais propriamente) latir como fazem os 
caens quando ſeguem a caga. 
adj. aſflicto, &c. Ve To 
EARN. 


YEASTY, adj. eſpumoſo. Shake 
To EDE. Ve 70 2 AD. 1. 
YEE, Ve YE. 

To YEILD. Ve YIELD. 

YELK. Ve YOLK. 


como o huivo do cad ou do lobo. 

To yell, v. n. dar gritos medonhos, huivar 
como fazem os caens e os lobos. 

YELLING, ſ. à acgao de hutvar ou . 
vozes medonhas como farem os caens e 
os lobos. ; 

YELLOW, adj. amarello. 

Te 0 grew, wax, ou become gellow, amarel- 
lejar, fazer-ſe amarello. 

Yellow-jnundice, huma das eff 
e. quo cauſa amarellidaõ na 


YELL: LLOWBOY, f. (termo vulgar) dinheyro 


de ouro. 


YELLOWISH, adj. gon tanto amarello, | 
marello. 


tirante a a 
YELLOWISHNESS, U. qualidade do que he 
tirante a amarello. > 
YELLOWSNESS, l. — quaidade 
do que he amarello. 
Yellow _ r 0s ciumes. Shakeſp. 
V. v. n. latir, como fazem os caens 
quando ſeguem a caga., 


YELPING, ſ. latido, o latir dos caens | 


232 ſeguem a caga, ou 

a. 

YEMEN; ou Tama. ve TAMAN. 
EOMAN, ſ. hum lavrador rico, que tem 

berdades ou fazendas proprias; it. 
eſpecie de appellagas ou nome hono- 
rifico que antigamente ſe dava aos ſol- 
dados. 


es da 8 
| 


alguns gentiſhomens que tinhao varios of- 
ficios ou cargos na del- rey. 1 


e 


s 
4. 


EVEN, adj. couſa de teixo, ou 
ies de 


— que © daya antigamente af 


nha xel-rey quan Gahe. 7 
ANRY. ſ. todos os lavradores ri- 


rovincia ou comar- 
ca. Ve YEOMA na ſua wing lig- 
nificagaõ. 

YERK, ſ. movimento acelerado. 

To yerk, v. n. atirar hum couce com amb-a 
os pes e de huma pancada eftendendo as 
pernas quanto pode ler; e ess 
cavallos. 

To YERN. Ve To YEARN. ' + 

YES, adv. e particula- afhemativa, 6, ou 


im. 

YEST, . cas de cerveſa, de 84 
ſervem em Inglaterra em r de leva- 
> gage HI and A; 

, ou yeaſt, a eſcuma o mar, u oc a 
ae Sbateſp. 7 
TESTER, adj. couſa de hontem, 4. 0 
hontem, ou do dia antecedente. | 
YESTERDAY, adv. hontm 
The day before vefterday, antontem. fir! 
YESTERNIGHT, ſ. a noyte paſiada,a noys 
te antecedente. 


com 


cos de qualquer 


CEL 


* 
- 
4 


[Yeftermght, adv. na noyte palfada ow ante- | 


cedente. 


EN adj. eſpumaſs, © 


YET, as yet, adv, conj. demais, dest as Tj 
it. ainda. 


* 12 is not come. yet, ou an ve, ele cds bis 
[YELL, ſ. grito medonho, vos medonha, 
palmente para paſſar de lium navio para 


veyo. 
I the et they be Quintilian's, ſe elles fas 
| + 6 * dx og Ke le he verdade Ll '&l. 
i ſejao de x". tonne; 
As yet, ate agoray ate aqui, 
ret . axe 


yer, ou but yet, 
iſſo, lo nas naõ n via, ah vs 


nn . LOANS 
arvore 
out 


YEW, ſ. teixo on texo, cafta 
26S, 500 


}F > » 


de tex0. _ 

To YEX. Ve To HICKUP: So ft 
Y'FERE, adv: juntamente, Spe 2 
To YIELD, v. a; tender, bea, Ke Fil. 
lando em campos, vinhas, Kc. * tam 1 
bem To EXHIBIT. to a 


To yield, permittir, nas impedir. Te 

7 Tofildone 's felf,” emregar-ſe, RY 
To "yield, conceder. ny 

To . up one's right, ceder 40 l &. 

To yie eld ip, teder alguma couſa, d D 

outrem. 

To yield up the gha, morrer. 

Te grey, Fond. as cavalleyros) wait" * 


dar a redea ao cavallo. 
To yield, v. n. render-ſe; entregar-{e, dar · ſa 


por ee — ſogeytar- ſe. 
Ta.yield t6 — 
To yield, — nir, condeicender. 


To yiela, confetlar, admittir, nad negar, con- 


— 


* 


£5334 


ceder. 
To yield = em alguma cou- 
. ee e ou ſer l couſa inferior a ; 
*vutra. 


YIELDED,, adj. rendido, produzido, &c, 
HELD. 


** Ve 70 


4 


Yeoman of ths guard, ae 
o que eſta de guarda com alaharda, < a- 


NELDER, i. o que ſe reude, a Ne" To 


4 TLELDING, 


237» 


2b 


2 EP 


TTELDING, f. a accad de render, produzir, 


c. Ve To YIELD. 

TIELDING, adj. que ſe rende, ou que con- 
deſcende facilinente. 

WAR, ou Yoke, ſ. Ve TORE. 

T'ODE, part. de verbo to yead. _ 

TOIDES, (termo anatomico) hyoyde. L 

TOKE, \.jugo, ou canga; it. junta de Boys, 
dowvs boys juntos ao .carro, a0 arado, 


&c. it. jugo, cativeyro, ſogeigaõ, obedi - 


encia. 5 
o yoke, v. a. jungir, ou juntar boys ou 
cavallos; it. jumar qualquer couſa com 
outraz it. ſojugar. Ve tambem To RE- 

_ STRAIN. 7-210 
*YOKED, adj. jungido, &c. Ve To TORE. 
TOKE-FEL LOW, ou Toke-mate, ſ. o marido, 


ou a mulher caſada; it. companheiro, ca- 


J 
YOKE-ELM, - f.' carpe, eſpecie de car - 
valho. CE. ** 


YOLD, (termo deſuſado.) Ve YIELDED. 
70, ſ. a gemma do ovo. 1 


YOMAN. Ve YEOMAN, © _ 
ON, Land, ou Yonder, adj. que eſta acola, 
que eſta diſtante, | 
viſta o nañ poſſa alcangar. r: 
Fer fool, aquelle tolo que acola eſta, ou que 
la ve Fir Ee | 


acola veces. | 
Ton, Yond, ou Yonder, adv. acola, naquelle 
la r. | 1 2 
Nuk n Favs apple women, acola eſtaõ 


duas mulheres que vendem 3 
FOND, adj. furioſo, deſatinado, 8 
YONKER. Ve YOUNGSTER. | 


TORE, ou gf yore, ady, muyto tempo; it. 


.. : n on 
2 


2 Letra numeral que valia 2000 

Eg ZAGALE, ou Haſſagaye, ſ. (palavra 
Atricana) zagaya, eſpecie de dardo. 

ZAMORIN, ſ. ſamotim ou zamorini, titulo; 
que os Indios das av rey de Calecut, na 
coſta do Malabar. wy 


ZANY, f. bobo, que com palavras e tregey-| 


tos faz rir a gente. h 
ZEA, ſ. eſpelta, caſtade trigo; it. cevada. 
ZEAL, ſ. zelo do bem de alguem, da ſua pa- 

tria, da gloria de Deos, &c. | 
"ZEALOT, f. zelador. 5 
ZEALOUS, adj. zeloſo, levado de zelo. 
ZEALOUSLY, adv. com zelo.1 
ene ſ. qualidade do que he 

2cloſo. : N | 
* f.-zequim, certa moeda de ouro 


fabricada em Venezaa. 1 
ZED, o nome Inglez da letra Z. 
ZEDOARY, ſ. zedoaria, ou zodvaria (plan- 


ECR“ | 
27A El b. Bir- æemæem, ſ. zanzaõ, ou 
i 3 de hum celebre pogo em 

Aeca. 


-na6 tanto que a 


| da banda do poente; it. Zephyro, qual- 


1 


257% 0 (term aftronomiico) zenitd. 
ou Zephyrus, ſ. Tephyro, vento 


don 
antigamente, nos tempos antigos, ha 
muyto tempo. 


YOU, o caſo obliquo de ye; porem a 
ulaſe como — do plur. 4 ow, 


vos. 3 
You, tambem ſe uſa no ſentidg indefinito co- 
mo a particula en em Frangez. 3 
To YOUR, (termo de citreyros) dormir; fal- 
; lando do agor. | © 

YOUNG, adj. muco, novo, nas velho. 

Young,” ignorante, biſogno, imperito, inex- 

A young tree, humaarvore nova. ri : 

A young girl, huma rapariguinha. 

P. as ſoon goes the young. lamb s ain to the 
market as the ol: 
de carneiros como de cordeiros. 80 

P. a young whore, an old ſaint, de moga 

puta, velha beata, pg: 

Young, . a criacao dos animacs, os filhos 

delles, 5 | 

YOUNGER, o compar. de young, mais 
mæeco. f 3 

YOUNGEST, o ſuperl. de Joung. 

TOUNGISH, adj. alguma couſa, ou algum 
tanto moo. 

YOUNGLING, ſ. qualquer dos filhos dos 
animaes, ou da criacao delles. ä 

YOUNGLY, adv. cedo, na mocidade, na 
idade tenra; it. ignorantemente. 

YOUNGSTER, ſ. termo que ſe da por deſ- 
prezo a qualquer peſſoa moga. = 

YOUNGTH, (termo antiq.) Ve YOUTH. 

YOUR, pron. poſſ. vollo, voſſa, voſſos, 


voſſas. 


_ -. 


cao , tantos morrem 


2E Tr 
| o ſubſtantivo, ou quando efte nad eſta ex. 
preſſo; ex. 5 
This book is yours, eſte livro he o voſſo, ets 
livro pertencevos. 
This is ybur book, eſte he o voſſo livro, 
YQURSELF, ſ. vos meſmo. 


E 
ur ſelwes, vos meſmios, vos meſinas. 
YOUTH, ſ. mocidade, a idade de huma peſ 
ſoa deſde os quatorze ate os vinte e oyto; 
it. hum mogo, hum homem mogo; it, 
mocidade, a gente moga. 
YOUTHFUL, adj. mogo, novo, nad vel- 
ho; it. verde, freſco, ſadio, vigoroſo; 
it. couſa de gente moga, pertencente 
a idade da mocidade, ou propria della. 
Gor by pranks or tricks, verduras da mo- 
© cidade, | | 


N 


| YQUTHFULLY, adv. confcrme o coſtume, 


ou como coſtuma fazer a gente moca, 
YOUTHFULNESS, ſ. mocidade, o eſtado, 
ou a idade da mocidade. 
YOUTHLY, adj. (termo antiq.) Ve 
YOUTHY. «dj. (. impropri 
„ adj. (termo 1 io.) Ve 
YPIGHT, pare: de wo pine 
> HT, part. de 0 pitch, fixo, firme. 
a | 
V 5 {. (termo de Eſcocia) o tempo do 
natal. 
Tule- games, os divertimentos ou paſſatem- 
pos "hay a gente toma no tempo do 
natal. 4 
Yule of Auguft, o primeyro dia de Agoſto, 
e We Dre? 


Yours, ſo fe uſa quando tem antes de ſi 


TUX, ſ. ſolugo. Ve HICCOUGH. 


1 " 


—— — . 
— - a 


2: 


uer vento brando e agradavel. 
ZERETH, ſ. medida Judaica. A mayor 
tinha quaſi onze polegadas, e a menor 
ZEST, ſ. caſca de laranja que ſe eſpreme no 


RELISH. 
Zell, ſeſta, o deſcanco, que, particularmente 
nas terras quentes, ſe toma deſpois do 
juantar. 5 
To go-to one's zeft; ir a dormir a ſeſta. 
th, 

quatro partes. 4 
To zeft, v. a. ſaborear, dar ſabor a alguma 
|  couſa com deytarlhe outra dentro. 


| 


ZOCLE, ou Zocco, ſ. (palavra arquiteRoni- 
ca) ſocco. | 
ZODIAG, 1. (termo aſtronomico) zodiaco. 
ZONE, ſ. (terms coſmografico) zona. 
There are five zones, one torrid, two tempe- 
rate, and the other tauo frigid; ha cinco 


_ queallopra do pomto cardinal do horizonte 


* 


* 


: duas frigidas. RAe 


vinho para darlhe goſto. Ve tambem| 


z A caſca interior da noz que a divide em 


ZEUGMA, . zeugma, figura grammatical. | - 
ZIBELLINA, f. marta, elpecie de animal. | 
ZIBETHUM,/\. a algalia cheyro. | 


_— — 4 


Zone, ou circuit, circunferencia. Milton. © 

ZOOGRAPHER, ſ. o que delcreve a na- 
tureza, as figuras ou propriedades dos 
c 


zoO EA, Cf. deſcripgas da nature. 


za, das figuras, ou propriedades dos 

animaes. ; 

ZOOKERS, caſta de juramento comico ou 
jocoſo, como o que nos fazemos quando 
dizemos, pella hoſtia de hum nabo, ou. 
outro ſemelhante. 


| 200 L0G6Y, 1. difeurſo, ou tratado ſobre 2 


natureza e propriedades dos animaes. 
ZOOPHORIC column, columna que ſoſtem 


alguma imagem ou eſtatua. 


. | ZOOPHYTE, f. zoophyto, corpo que partie. 


cipa da natureza do animdl e 
como a eſponja. 7 | 
ZOOTOMIST, ſ. o que anatomiza os corpos 
dos animaes. 

zoo oM, ſ. anatomia que ſe faz nos cor- 

s dos animaes. | 

ZYTHUM,.f.. zytho, bebida de frutos da 
terra, cozidos com agoa, como por ex. 
cer veja, vinho de macais, peras, cocos na 


planta, 


2onas, huma torrida, duas temperadas, e] India, e outras caſtas de bebidas invene 


tadas para ſupprir a falta do vinho. UH 


* 


| Ie Oi 


After ABSCESSO, read abſceſs infead | 
ef abcels. 

After ABEFAR UCO, read abalheiro, in- 
Leas of abeleiro. 

Under the derb ABUSAR, read to make 

one believe, inſtead of make one believe. 

After ACABELLADO, read of the co- 
lour of a dead leaf, or philemot, inffead of 
2 ſaffroned, e. 

Under the word ALGARVE, inflead of, 
it is not determined, &c. read as follows : 


This word is derived either from tae Ara» 
bic verb Qy,S the ſun was ſet, becauſe 


that province is ſituated in one of the weſ- 


tern corners of Spain; or from the Arabic 


„ 4 plain, and allo @ low ground af 
troaching to a valley; all the grinned 
towards the ſhore of that province being, 
remarkable for its lowneſs. Taha 4 
province of Arabia, is called ,,s becauſe 
its ſituation is ſuch with reſpe& to the reſt 
of Arabia. 

Afier ALMETDA do leme, read lower 
Pens inſtead of, the hole in the ſhip, 

c 

After AMURADAS, read gunwales, in- 
flead of the high ſides. 


barro, | 
| CAMISA. After writing what Iſidorus 


ſays, I met with the word 2 in the 
{XTIth Sura of the Alcoran, which ſignifies 
tunica, or indufium; from which I think | 
this Portugneſe word, as well as the Italian, 
French, and Spaniſh words ſignifying a 
birt, are derived. See Golius's Arabic}; 


Dictionary, under the word J 


After CASCAVEL, inſtead of W 
about, &c. read hawk's bells. 

After CEGUDE, read through, 17 
F though. 

Aſter COLA, read ſize, inflead of EIS; 

After COSMICO, read coſmical, infleat 
of coſmica. | 

After CRIP AR, read to winnow corn, 
inſtead of to ſift. | 

After GARRA, inſtaad of they alſo call 
ſo, &c. read allo the fetlock of a horſe. 

After the words LADRAM GAY AM, 
read the name of a thief, who, according 
to tradition, was a giant, inſlead Ma giant. 

After the words LIGAR por feiticeria, 
read to tie one's cod-piece, inſtead of to 
bewitch. | 

After the word RAMADAN, inflead of 


PART I. 


—_ 


This word fignifies EDN 1 5 


heat in Arabic, and is likewiſe the name of 


the Arabic ninth month in which Mahomet 


commanded a ſtrict faſt to be obſerved. 
This month is very much revered by the 


Mahometans, not only en account of this 
ſolemn faſt, but likewiſe becauſe the leilas 


in this month. 


alcadar, that is, the night of power, falls | 
Leilat alcadar, is the name. 


Mahometans give to the 27th night of tha — 


month Ramadhan, in which the koran be. 
gan, according to their reveries, to deſcen 
from heaven. 


cunha do verſo, 


window, inſtead of bow-window, 


Between the avords RIPIO. and RI. 
ARIA ley, you will find ripango ou cunha 
do verſo, inflead of which read ripio ow' 12 


| Under the word SACADA read bay. 


Led * 


Under the. wvord S, you will find s 


Engliſh words, and I ſay no, inflead of 
which read, and I ſay yes. 

TENCA, a fiſh called a tench, read 
TENCA, ſ. 

7. HERIACA,. read ' THERIAG A. — 


After TURCO, (in a ſhip) read cat'g- 


head, inſſead of, I think it is, &c. 


to ſail, e to land forth allogs. 


Hier BAIRAM, read bairro, inflead of 
| 


from arremedar, &c. read as follows : 
| | 


PAT: © 


After COUNTY read comarea, huma certa parte de huma provineia, inflead of provineis 


* 


\ 


Under VERGADALTO, read, to be ready g 
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